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ln  Folge  des  lebhaften  Interesses,  dem  unsere  Chrestomathie  in 
den  weitesten  Kreisen  des  ràtoromanischen  Yolkes  begegnete,  sowie 
der  thatkràftigen  Unterstfitzung,  die  ihr  von  Seite  der  schweizerischen 
Bundesbehörden  zu  Teil  geworden  ist,  konnte  der  nrsprttngliche  Plan 
des  Werkes,  wie  er  s.  Z.  (1888)  im  Prospekte  des  Herausgebers 
dargelegt  worden  war,  bedeutend  erweitert  und  dem  sur-  und  sub- 
selvischen  Folklore  ein  eigener  Band  eingerànmt  werden.  Die  erste 
Lieferung  dieses  Bandes,  den  wir  als  zweiten  bezeichnet  haben, 
umfasst  Màrchen,  Sage,  Râtsel,  Sprichwort,  Kinderlied  und  Kinder- 
spiel.  Die  zweite,  noch  ausstehende  Liefemng  wird  dem  Yolkslied 
gewidmet  sein. 

Die  Ausscheidung  dieser  Orallitteratur  aus  dem  Pensnm  des  ersten 
Bandes,  der  nach  den  drei  Jahrhunderten  unserer  geschriebenen 
Litteratur  in  drei  Liefernngen  sich  gliedert,  entspricht  auch  durch- 
auB  der  Natur  der  Dinge.  Bei  den  Erzeugnissen  der  Volkspoesie  ist 
eine  Bestimmung  der  Entstehnngszeit  sehr  schwierig.  Yolkslied  und 
Màrchen  z.  B.  gehören  fiberhaupt  nicht  einem  einzelnen  Jahrhundert 
an,  am  wenigsten  vielleicht  gerade  dem,  in  dem  sie  zufâllig  ihre 
schriftliche  Aufzeichnnng  gefunden  haben;  die  gesammte  Vergangen- 
heit  erhebt  Anspruch  auf  sie,  wie  die  gesammte  Vergangenheit 
schöpferisch  gestaltend  an  ihnen  thàtig  war.  Und  völlig  verdient  hat 
diese  Orallitteratur  die  ihr  erwiesene  Ehre  der  Zuweisung  eines  be- 
sonderen  Bandes  durch  ihren  inneren  Werth:  es  ist  der  reichste  und 
nationalste  Teil  unserer  Litteratnr  ttberhaupt.  (S.  das  bezfigliche 
Vorwort  der  1.  Lieferung  des  II.  Bandes.) 

Schon  aus  der  ersten  Lieferung  dieses  ersten  Bandes  wird  der 
frenndliche  Leser  ersehen  haben,  dass  es  nnser  Bestreben  war,  nicht 
nur  die  sprachlich  interessantesten  Texte  zn  liefem,  sondern  durch 
die  Auswabl  und  Zusamroenstellung  derselben  ein  treues  Bild  der 
Entwicklung  von  Cultur  und  Litteratur  unseres  Volkes  fiberhaupt  zu 
geben.  So  berficksichtigten  wir  vorzfiglich  die  so  zahlreichen  Denk- 
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m&ler  des  Volksrechtes,  die  Chroniken  nnd  Memoiren,  die  politischeu 
Lieder,  deren  Abfassungszeit  sich  bestimmen  liess,  wie  die  Erzeug- 
nisse  der  religiösen  Eampflitteratur  des  siebenzehnten  und  achtzehnten 
.Jahrhunderts.  Dabei  glauben  wir  so  ziemlich  alle  Volksbflcher  und 
Lieder,  welche  fflr  die  vergleichende  Litteraturgeschichte  wertvoll 
waren,  in  charakteristischen  Proben  vorgefflhrt  zu  haben. 

Was  wir  an  handschriftlichen  Materialien  bieten  — es  mag  uns 
gestattet  sein,  auch  hier  darauf  hinzuweisen  — ist  die  Frucht  einer 
mehr  als  zwanzigjâhrigen  Sammlerth&tigkeit,  in  welcher  wir  von  einer 
grossen  Anzahl  von  Freunden  und  Freundinnen  unserer  nationalen 
Litteratur  unverdrossen  untersttttzt  wurden.  Und  wie  sehr  bedurften 
wir  dieser  Untersttttzung,  denn  beim  Mangel  an  jeder  grösseren 
Bibliothek  oder  Handschriftensammlung,  wie  er  bis  in  die  neueste 
Zeit  herrschte,  musste  man,  von  Thal  zu  Thal  wandemd,  h&ufig  in 
den  Dachkammera  alter  H&user  die  bestaubten  Manuscripte  aus  den 
Truhen  suchen. 

Unsere  besondere  Sorgfalt  ging  dahin,  der  subselvischen  Litteratur 
eine  möglichst  reiche  Vertretung  zu  gew&hren.  Fttr  die  beiden  ersten 
Jahrhunderte  gelang  uns  das  auch;  fflr  das  neunzehnte  Jahrhundert 
dagegen  bereitete  die  gewaltig  fortschreitende  Germanisation  der 
Hinterrheinth&ler  unttbersteigliche  Schwierigkeiten. 

Da  die  Erweiterang  des  Gesammtplanes  uns  auch  iunerhalb 
des  ersten  Bandes  mehr  Raum  verschafite,  ward  es  möglicb,  eine 
Anzahl  von  Sprachdenkm&lera  vollstândig  und  bei  den  Dichtem  des 
ausgeheuden  achtzehnten  und  des  neunzehnten  Jahrhunderts  die 
s&mmtlichen  bedeutenderen  poetischen  Erzeugnisse  aufzunehmen. 

Von  allen  Druckwerken  des  siebenzehnten  Jahrhundei’ts  haben 
wir  entweder  in  der  ersten  Lieferung  oder,  weil  einzelne  erst  in 
der  letzten  Zeit  aufgefunden  worden  sind,  im  Anhange  zur  dritten 
Lieferung  Proben  gegeben,  indem  jeder  dieser  ftltesten  Texte  bei 
der  Mannigfaltigkeit  der  dialektischen  Varietâten  und  dem  Schwanken 
der  historischen  Orthographie  ein  sprachliches  Interesse  besitzt. 

Ueber  die  Grunds&tze,  welche  uns  in  Bezug  auf  die  varia  lectio 
leiteten,  ein  kurzes  Wort. 

Sobald  ein  Herausgeber  sich  nicht  entschliesst,  jede  Abweichung 
eines  Textes  vom  andera,  auch  die  unbedeutendste  und  scheinbar 
sinnloseste,  mitzuteilen,  tr&gt  er  das  Element  der  Willkttr  in  den 
kritischen  Apparat  hinein,  den  er  gibt.  Es  existirt  kein  objektives 
Kriterium,  das  ihn  bei  einer  Auswahl  in  jedem  Falle  sicher  leite. 
Auch  die  Unterscheidung  in  sogenannte  graphische  und  Sinn-Varianten 
ist  weder  ausreichend  noch  l&sst  sie  sich  strenge  ziehen. 


Digitized  by 


Google 


Vorrede. 


vn 


Der  Zweck  dieses  Baches  rerl&ngte  die  Mitteilung  einer  vollstàn- 
digen  varia  lectio  nicht,  nnd  die  Bttcksicht  aof  denBaom  verbotdieselbe. 

Die  varia  lectio,  die  in  einer  solchen  Chrestomathie  gegeben  wird, 
dient  offenb&r  rein  dem  Lehrzweek.  Sie  ist  ein  Mittel  des  philologi- 
schen  Unterrichts,  nnd  in  dieser  methodischen  Ânfgabe  lag  fttr  nns 
das  snbjective  Eriterinm,  n&ch  welchem  wir  die  Answahl  der  Les- 
arten  trafen.  Es  scheint  nns  Pflicht  des  Heransgebers,  ttber  dasselbe 
eingehendere  Ânsknnft  zn  geben: 

Angenscheinliche  Schreibfehler  sind  ttbergangen.  In  die  mannig- 
fachen  Schwanknngen  der  r&tischen  Graphie  erh&lt  der  Leser  meist 
innerhalb  eines  nnd  desseiben  Stttckes  einen  Einblick.  Er  wird  vollends 
mit  derselben  vertrant  werden  bei  der  Yergleichnng  der  Parallel- 
abdrttcke  einzelner  Denkm&ler,  deren  in  den  sp&teren  Liefernngen 
mehrere  gegeben  werden  sollen.  Diejenigen  Schwanknngen,  denen 
nach  dem  dermaligen  Standpnnkt  nnseres  Wissens  keine  oder  wenigstens 
keine  verwertb&re  phonetische  Diflerenz  zn  Grande  liegt  (z.  B.  die 
nngemein  h&nflge  Abweichnng  in  der  Worttrennnng;  weiter  Schwan- 
knngen  wie:  fag  — fatg  — faig  faitg;  igl  — ilg  — il;  paug  — pauc; 
dues  — quefi  — duess;  de  — da;  et  — e — a;  ehe  ein  — che  en 

— ch’ein  — ch’en;  veng  — veng  — vein;  eunc  — eung  — aunc  — 
aimg;  varttt  — varttd  — vartidt  — wartid  etc.  etc.)  sind  demn&ch 
in  der  varia  lectio  nnberttcksichtigt  gelassen.  Einige  diese  Pnnkte 
beschlagende  Angaben,  die  einzelnen  Handschriften  betreffend,  flnden 
sich  in  einer  Anmerknng  an  der  Spitze  der  varice  lectiones.  Ueber- 
dies  sind  die  manchmal  recht  nmf&nglichen  Lesarten  genan  in  der 
Graphie  der  einzelnen  Handschriften  wiedergegeben,  sodass  das  gra- 
phische  Bild  der  einzelnen  Mss.  da  ist. 

Von  den  graphischen  Schwankungen,  die  zngleich  eine  phonetische 
Differeaz,  aber  anch  weiter  nichts,  involviren,  sind  diejenigen,  welche 
besonderes  Interesse  erwecken,  entweder  konsequent  mitgetheilt  (di 

— gi;  cwrtin  — ourtgin ; m — ün;  cuata  — cuoata;  Muster  — Muate) 
oder  in  der  Anmerknng  an  der  Spitze  der  varia  lectio  erw&hnt  (z.  B. 
die  Bednktion  eines  vortonigen  a zn  *:  chtschwn  — caschnm).  Die 
Schwankungen  in  der  Schreibnng  r&tischer  Eigennamen  (Lumnexa  — 
Lumnexia  — Ltmgnetxia ) nnd  dentscher,  ins  r&tische  Lexicon  ttber- 
gegangener  Wörter  (hrefftig  — kröftig)  sind  notirt;  die  Ersetzung 
r&tischer  Ehgennamen  dnrch  dentsche  ist  angegeben  (Oiacum  — Jacob). 
Diejenigen  graphischen  Schwankungen,  welchen  eine  etymologische, 
die  Wortbildnng  betrefiende  oder  syntaktische  Bedentnng  znkommt, 
sind  ansnahmslos  notirt  — (sagirs  — sagvri;  bia  onns  — biars  onns; 
tala  fin  — tal  fin;  dus  cient  — dus  cients;  gareva  — greva;  de  in  — 
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ded  in;  cura  che  — curche).  Ausnahmfllos  ist  ferner  verzeichnet 
die  Ersetznng  eines  Wortès  dnrch  ein  Synonym  (en  — enten;  vomi 
— noini  etc.). 

Alle  Auslassnngen  und  alle  Hinzufügungen  (mit  Ausnahme  der 
wenigen  F&lle,  in  welchen  der  Schreiber  aus  Unachtsamkeit  etwas 
doppelt  schreibt)  sind  notirt.  Endlich  sind  alle  F&lle,  in  welchen  die 
Wortstellung  ver&ndert  ist,  angegeben  (mit  Ausnahme  einiger  weniger, 
wo  einfach  die  Reihenfolge  syndetisch  oder  asyndetisch  aneinander- 
gereihter  Wörter  alterirt  ist),  denn  gerade  sie  illustriren  trefflich  das 
Ueberhandnehmen  deutschen  Einflusses  in  der  râtischen  Syntax  (en 
se  rirnnai  a Muster  — en  a Muster  se  rimnai). 

Die  sehr  mangelhafte  und  schwankende  Interpunktion  der  Ma- 
nuscripte  ist  in  der  varia  lectio  nicht  ber&cksichtigt. 

Fflr  die  Benntzung  derselben  ist  Folgendes  zu  bemerken: 

1.  Wenn  mehrere  Handschriftensiegel  binter  einer  Lesart  stehen, 
so  gilt  nur  das  erste  f&r  die  Graphie  dieser  Lesart. 

2.  Was  hinter  einem  Handschriftensiegel  in  Klammern  folgt,  be- 
zeichnet  dasjenige  Wort  oder  diejenigen  Wörter,  in  welchen  diese 
Handschrift  von  der  vorangehenden  Lesart  abweicht:  enten  la  Clauetra 
AB  (en)  CD  (questa)  E will  heissen  ACE  haben:  enten  la  Claustra\ 
B hat:  en  la  Claustra\  D hat  enten  questa  Claustra. 

3.  Wo  der  geringste  Zweifel  flber  die  Zugehörigkeit  einer  Lesart 
herrschen  könnte,  ist  das  Stichwort  vor  einer  eckigen  Klammer  an- 
gegeben:  era]  cheu  A will  heissen  A:  hat  cheu  statt  era. 

Der  Text  ist  eine  genaue  Wiedergabe  des  jeweilen  bezeichneten 
Originals.  Augenscheinliche  Schreibfehler  desselben  sind  entweder  in 
Fussnoten  oder  dann  im  Text  selbst  so  gebessert,  dass  die  zu  tilgen- 
den  Buchstaben  in  ( ),  nnd  die  hinzuzufflgenden  in  [ ] gesetzt  sind. 
Die  Graphie  des  Originals  ist  scrupulös  bewahrt,  auch  in  der  bizarren 
Verwendung  von  Minuskeln  und  Majuskeln,  der  oft  willkttrlichen  Ver- 
teilung  von  f und  s,  und  in  der  vielfach  inkonsequenteu  Wort- 
trennung.  In  der  zweiten  Lieferung  gaben  wir  bei  einer  Anzahl  von 
Texten  Parallelabdrttcke. 

In  den  meisten  Handschriften  des  siebenzehnten  und  aohtzehnten 
wie  auch  noch  in  den  ersten  Dezennien  des  neunzehnten  Jahrhunderts 
war  die  Interpunktion  so  mangelhaft  und  regellos,  dass  der  Heraus- 
geber  es  vorgezogen  hat,  moderne  Interpunktion  einzufflhren.  Nur  bei 
ganz  wenigen  Ansnahmen  konnte  die  ursprttngliche  Interpunktion  bei- 
behalten  werden. 

Am  Schlusse  des  zweiten  Bandes  werden  kurze  biographische 
Notizen  flber  die  angeführten  Autoren,  wie  ttber  die  Entstehungszeit, 
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die  knltnrelle  und  litterarische  Bedeutung  der  von  uns  ganz  oder 
teilweise  pnblizirten  Weisthümer,  Dorfstatuten,  Lieder  und.  Streit- 
schriften  folgen.  Zugleich  soll  wenigstens  bei  einer  Anzahl  von 
Mârchen,  Sagen,  Rfttseln  und  Kindersprüchen  ihre  Bedeutung  für 
den  ursprünglichen  Yolksglauben  der  Ratoromanen  erörtert  und  durch 
ihnliche  Erzeugnisse  aus  dem  Folklore  anderer,  besonders  der  roma- 
nischen  Yölker  ülustrirt  werden. 

Bei  der  grösseren  Anzahl  von  sursettischen  Manuskripten  und 
dem  reichen  folkloristischen  Materiale  aus  Sur-  und  Sutsess,  die  uns 
zu  sammeln  gelungen,  glaubten  wir,  dem  Sursettischen  einen  eigenen 
Band  einrüumen  zu  soUen,  und  so  gaben  wir,  abgesehen  von  dem 
Cnrt  Muffament,  1611,  und  dem  Cuort  Muoffament,  1615,  keine  sur- 
settischen  Texte  in  diesem  Bande. 

Es  folgt  hier  noch  die  Liste  der  für  diesen  ersten  Band  des 
Werkes  benutzten  Handscbriften.  Es  sind  s&mmtUch  Papieroodices, 
nicht  àlter  als  die  zweite  Hàlfte  des  siebeuzehnten  Jahrhunderts. 
Für  eine  minutiöse  Beschreibung  derselben  schien  uns  hier  nicht  der 
Ort  zu  sein.  Es  ist  nur  angegeben,  was  für  eine  allfàllige  spâtere 
Identiflzirung  unerlàssUch  ist  (Format,  Zahl  der  foll.  resp.  der  pagg., 
Besitzer)  und  was  für  die  philologische  und  historische  Beurteilung 
der  abgedruckten  Stttcke  und  Varianten  ntttzlich  erscheint  (Zeit  und 
eventuell  Ort  der  Niederscbrift,  Herkunft  des  Ms.  etc.).  Es  schien 
in  der  Aufgabe  des  vorliegenden  Werkes  zu  liegen,  einige  kultur- 
oder  litteraturhistorisch  interessante  Notizen,  die  sich,  z.  B.  auf  den 
Umschl&gen,  Vorsatzblàttern  etc.  dieser  Mss.  flnden,  mitzuteilen. 

Dem  Vorstand  der  KantonsbibUothek  zu  Ohur,  Herrn  Professor 
Candreja,  und  dem  der  ràtoromanischen  Bibüothek  des  Klosters 
Disentis,  Hochwürden  Herrn  Pater  Basilins  Berther,  den  übrigen 
Besitzem  r&tischer  Handschriften,  welche  mit  so  grosser  Liberalitât 
die  Benutzung  der  Manuscripte  ihrer  Sammlungen  gestattet  haben, 
sowie  Herm  Bundesrath  Lachenal,  der  uns  durch  seine  erfolgreichen 
Bemühungen  das  Autograph  des  Pater  Basilins  Cargiet  aus  der  k.  Hof- 
bibUothek  zu  BerUn  auf  diplomatischem  Wege  besorgt  hat,  sei  hier 
der  beste  Dank  ausgesprochen. 

Mit  aufrichtigster  Dankbarkeit  sei  hier  auch  des  verstorbenen 
Herm  Bundesr&th  Schenk  gedacht,  der  unserer  Chrestomathie  beson- 
deres  Interesse  und  grösstes  Wohlwollen  bezeigt  hat. 


Ms.  A. 

Papierhandschrift,  klein  8°,  llöfolL  Die  vier  folgenden  ursprünglich 
getrennten  Liederhefte  sind  in  einem  modernen  Kartonband  vereinigt; 
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1)  f.  1—10.  Fragment  einer  S&mmlnng  geistlicher  Lieder.  Anfang 
des  XIX.  Jahrh. 

2)  f.  11—98.  Fragment  einer  Sammlung  geistlicher  und  welt- 
licher  Lieder,  aufgezeichnet  von  Jakob  Saluz,  Lehrer  in  Eastris 
1672-1673.  (f.  18*  und  36»), 

Dar&us  abgedruckt:  Ün  rwng,  p.  79  f.;  Dispita  tenter  laua  ad 
ilg  Fieuc,  p.  154  ff. 

3)  f.  39—52.  Deutsche  Gebete  (f.  39 — 48)  und  das  Lied  von  ilg 
reg  cfEngelland  Wilhelm  il  tierx  (f.  49 — 52),  ein  Fragment;  An- 
fang  des  XVIII.  Jahrh. 

4)  f.  53—115.  Sammlung  romanischer  und  einiger  deutscher  meist 
geistlicher  Lieder,  geschrieben  von  Johann  Cantieni  in  Maton, 
Schams,  1713 — 15. 

Im  Besitze  des  Herausgebers ; in  Zillis  erworben. 

Die  in  Zeitschr.  fiir  roman.  Phil.  VI,  65 — 93  abgedrnckten  Ge- 
dichte  gehören  den  Fragmenten  2 und  4 dieses  Sammelbandes  an  (mit 
Ausn&hme  von  Nr.  IV  und  V,  welche  aus  einem  andern  Ms.  stammen'. 

Ms.  B. 

Papierhandschrift,  klein  8°,  4 foll.  Geschrieben  zu  Anfang  des 
XVIII.  Jahrh.  von  Johannes  de  Munt.  Im  Familienarchive  der  de  Mont 
in  Villa  (Lugnetz).  Enthftlt  nur  die  pag.  73  f.  abgedruckte  Canxun. 

Ms.  Ca. 

Papierhandschrift,  gross  8#,  ursprtinglich  getrennte  Hefte  aus  dem 
XVII.,  XVIÜ.  und  XIX.  Jahrhundert  in  einem  modernen  Karton- 
band  vereinigend,  mit  dem  den  heutigen  Besitzer  anzeigenden  Titel: 
m.  Manuscript,  gesammelt  von  Hartm.  ft  Caviezel,  Kreispr&sidt.  1886. 
Enthftlt  oberl&ndische  Lieder  und  Gebete,  ladinische  Lieder, 
Katechismen,  ein  Drama  (Abrahams  Opfer,  in  noch  unbenutzter  Version), 
eine  Informatiun  per  dunauns  da  part,  davart  la  conceptvwn  et  na- 
schentscha  dals  infawnts.  Eir  cò  la  duonna  purtaunta  daia  gnir 
guuemeda  awnx,  in  et  xieva  la  part.  Partida  in  duos  parts  et  rettratta 
owr  d’ün  cudasch  fatt  tres  doctorem  Eucharium  Röefslen,  meidi  in 
Francfurt,  Anno  1561,  weiter  ein  Fragment  des  Veltlinermords  (inc.= 
la  dainta  et  els  mauns  cura  chia  ells  nun  havesan  quels  da  vceglia 
bain  bott  dos  et  spüertt  ünqualchünas  . . . expl.:  per  Ig  quart  cki 
saiva  la  pacientxchia  la  quella  chi  s apalainta  er  s’amuossa  in  la 
persecutiun  in  lodt  glüergia)  ein  Familienregister  des  Batromieu  Clöö 
von  1625  bis  1707. 

Daraus  abgedruckt:  1)  d&s  dritte  Heft,  bestehend  aus  4 Bl&ttem  12°, 
von  denen  f.  2 und  3*  das  pag.  187  f.  gegebene  Liebeslied  des  Prse- 
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dicant  da  Ilantz  enthalten , w&hrend  f.  lb  nnd  f.  4 allerlei  Gekritzel 
anfweisen  nnd  anf  f.  lb  zn  lesen  steht:  a qnaist  cudas  ais  da  me 
Batromieu  clo  da  fchancf  chi  Dieu  faia  quel  chi  am  banadescha  cun 
fandet  et  uintüra  et  moafta  da  mela  Igieut.  Dasselbe  ist  f.  4»  wieder- 
holt  mit  den  Worten:  Aquaist  chudas  ais  da  me  Batrmieu  Clo  da 
Schanff  & cki  Lin  voula  ais  iin  Ledar  <&  ü/n  moardar  & vain  agnir 
âpendi  eu  siin  La  plü  hota  fuorchia  Ano  1654  adi  20  d’nuvenbor. 

Benntzt  ist  das  siebente  Heft  f&r  die  Varianten  zn  pag.  154  fi. 
Es  besteht  ans  6 Bl&ttern,  die  von  der  gleichen  Hand  geschrieben 
sind;  f.  lb  bis  5b  enthàlt  das  Fragment  der  Dispita  tenter  laua  ad 
üg  Fieuc  (Strophe  9—51)  und  f.  5b — 6b  die  ersten  13  Strophen  der 
Canxun  da  parmavera. 

Ms.  Ce. 

Papierhandschrift  in  4°,  aus  der  zweiten  Hftlfte  des  XVII.  Jahrh., 
in  Kartondeckel  mit  Pergament&berzng. 

Die  ersten  71  f.,  die  nicht  nnmerirt  sind,  enthalten  das  „deutsche 
Rechenbuch  des  Johannes  vnd  Christops  Capader,  Gebriider  von  Duwin 
in  Lungnex  In  Oraupint  gehörig.  Angefangen  den  16.  November“ 
mit  den  Daten  1657  nnd  1659. 

Die  folgenden  f.  1*— 37»  enthalten  das  Kriminalverfahren,  f.  37b— 48* 
das  Zivilverfahren  des  Hochgerichtes  Lugnetz,  f.  48b— 53*  die  Schwur- 
formeln  der  Hochgerichtsbeamten,  alles  von  derselben  Hand.  f.  53b 
leer.  f.  54* — 57*  enthftlt  „Refoluirung  der  müntx  und  Anders“.  Die 
folgenden  10  foll.  sind  leer.  Die  beiden  letzten  Blfttter  nnd  die  innere 
Seite  des  Kartondeckels  zeigen  Bechenexempel  nnd  Schreibproben.  Im 
Besitz  der  Kantonsbibliothek  in  Chnr.  (Katalog,  Raetica,  p.  62,  n#.  27.) 

Daraus  abgedruckt:  Fuorma  da  Menar  il  dreig  founter  il 
[criminal]  dreig  und  Fuorma  da  Menar  ilg  dreig  founter  il  xiuil 
dreig,  p.  80  ff. 

Ms.  Cf. 

Papierhandschrift  in  4°  aus  der  zweiten  Hftlfte  des  XVII.  Jahrh. 
Es  sind  20  Blfttter,  welche  so  mit  einem  deutschen  Drucke  ( Chnsten - 
Uche  Ordnung  db  Bràuch  der  Kilchen  Ziirich,  1644)  in  einem  Karton- 
band  (mit  Lederöberzug)  zusammengebunden  sind,  dass  2 foll.  dem- 
selben  vorangehen  nnd  18  foll.  ihm  folgen.  Sie  enthalten  litnrgische 
Formeln  nnd  Gebete,  die  schon  auf  der  innem  Seite  des  Umschlags 
mit  der  Fuorma  dad  antscheiver  ilg  Priedi  beginnen. 

Auf  den  Schreiber,  wahrscheinlich  Pfarrer  in  Flims,  deutet  das 
pag.  109  fi.  abgedmckte  Gebet  hin.  Oben  auf  der  inneren  Seite  des 
Umschlags  befinden  sich  lateinische  historische  Notizen  unter  dem 
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Titel:  Loca  in  quibus  preedicatum  fuit  Evcmgelium  in  Valletelina, 
und  die  Ang&be  der  Kommunikantenzahl  (zu  Flims)  auf  Ostern  1674. 
Auf  der  Inuenseite  des  hintern  Deckels  steht  eine  lateinische  Be- 
merkung  ttber  die  von  der  reformirten  Kirche  Ràtiens  ausgeschriebenen 
monatlichen  Fastentage  mit  dem  Datum  1673. 

Gehört  der  Kantonsbibliothek  in  Chur  (Katalog,  Raetica,  p.  54  n°.  51). 

Daraus  abgedruckt:  Uraxchiun  da  Mars  gis  ner  Mexeamna, 
p.  109  ff. 

Ms.  Cs. 

Vier  noch  lose  zusammenhttngende,  aus  einem  Schreibheft  stam- 
mende  Papierblâtter,  aus  der  ersten  Hàlfte  des  XIX.  Jahrhunderts, 
die  letzten  fttnf  Strophen  des  Contrasts  xwischen  Wasser  und  Wein 
und  den  Chiet  giuvan  dils  Orischuns  (Unter  dem  Titel:  Ina  canxun 
da  Cantar  Ilg  Miedi  sco:  Iou  sund  vilholm  d’ilg  thel)  enthaltend. 
Aus  dem  Besitz  von  Fràulein  Ursula  Cavelti  in  Sagens  in  den  des 
Herausgebers  ttbergegangen. 

Benutzt  fttr  die  varia  lectio  von  p.  181  ff. 

Ms.  Db. 

Papierhandschrift  des  XVIII.  Jahrh.,  8°,  in  Karton  mit  Rttck- 
und  Eckleder,  64  foll. , welche  teilweise  sich  aus  dem  Bande  gelöst 
haben.  Enthàlt  f.  la — 59b  die  Ouorta  Memoria.  Die  folgenden  3 foll. 
enthalten  Vertrags-  und  Briefkopien  und  eine  Rechnung;  die  zwei 
letzten  foll.  sind  leer.  Auf  den  Innenseiten  des  Deckels  flnden  sich 
einige  Notizen  ttber: 

(a)  ils  Peschs  che  nus  vein  pigliau  en  las  Rischas  ilg  on  90.  ci  stau 
Scaruns  circa  48.  Litgivas  circa  186.  enseman  235; 

oder  ttber  die 

(/?)  Masira  dilg  fein  de  nadels  dilg  on  1778; 

oder  ttber 

(y)  De  fa  canasters  ban. 

Aus  spàterer  Zeit  stammt  die 

(d)  Nota  della  Lena  che  nus  havein  faitg  Empristar  de  far  ilg 


clavau  enagiudavos 

Statthalter  Condrau  5. 

Ilg  QUexi  7. 

ilg  HercU  4. 

Ilg  Hrestgion  gieri  3. 

II  Jacob  Andriuet  3. 


Tucca  de  Pagar  als  meisters  bax.  19.  1 r. 
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Die  Notiz  fl  weist  mit  der  Erwfthmmg  der  Alp  Nadels  nach 
Truns  als  der  Heimat  der  Handschrift;  in  Tmns  wnrde  anch  der 
Fang  der  Seeforelle  ( Scarun ) mit  Rensen  immer  hetrieben.  Die 
Eigennamen  der  Notiz  ò weisen  anf  das  Lugnetz,  wo  der  Kloster- 
bibliothekar,  Herr  Pater  Basilius  Berther,  die  Handschrift  im  Sommer 
1887  auffand.  Im  Besitz  der  Klosterbibliothek  zn  Disentis.  — 

Benutzt  fftr  die  Varianten  der  Ouorta  Memoria  p.  202  ff. 

Ms.  F. 

Papierhandschrift,  klein  8°,  155  foll.  Ursprfinglich  getrennte, 
fragmentarische  Liederhefte  mit  einzelnen  Daten  aus  den  zwanziger 
bis  in  die  sechziger  Jahre  des  XVIII.  Jahrhunderts  sind  in  einem 
Holzdeckel  vereinigt.  Das  erste  Blatt  des  zweiten  Heftes  (f.  14*) 
tr&gt  das  Datnm  des  16.  Dez.  1728  (cf.  f.  52*»).  Das  dritte  Heft 
(f.  53—81)  gibt  als  Namen  des  Schreibers  Johcrn  Janet  de  Matton 
En  schonfs  (f.  72*)  und  enthâlt  gegen  Ende  wiederholt  das  Datum 
1729  (f.  721»,  80b),  cf.  pag.  192  n. 

Im  Besitz  des  Herausgebers,  herrfthrend  von  Landammann  Gaspar 
Canthieni  in  Donath  (Schams). 

Enthàlt  romanische  und  einige  deutsche  Kirchen-  und  Volkslieder. 

Das  zweite  und  dritte  Heft  sind  benutzt  fttr  die  varia  lectio  zu: 

1.  Ünna  Canxun  ner  Dispita  tenter  laua  ad  ilg  Fieuc,  p.  154  ff. 

2.  La  Canxun  cwr  jlg  fèlg  da  Sörx-Fortt  ei  jeu  a guara,  p.  189  ff. 

Ms.  Fs. 

Papierhandschrift,  4°,  in  Kartondeckel  mit  Rttckleder:  aus  zwei 
unbeschriebenen  Vorsatzblâttern,  folgen  41  spâter  foliirte  teilweise 
(meist  nur  verso)  beschriebene  Blâtter;  der  Rest  von  circa  50  foll. 
ist  unbeschrieben.  DerDeckel  trâgt  vorne  und  hinten  die  Aufschrift: 
Schentaments  da  Oumin  da  flem  ( dilg  Lud.  Ournin  d.  f.).  f.  1»  wird 
durch  den  Titel  gefttllt: 

Schentammts , Paigs,  A Conditiuns,  Ch’ilg  Curnin  da  Flem  ha 
faig  ad  andrixau  si  mtm  ilg  onn  1696.  A sumter  quei  da 
temps  m temps  renovau,  moderau,  a cunfermmi.  Ils  quals 
ean  mtm  ün  Urdm  vangi  mefs  ansembel  a seritts  mtm  quest 
Oudiseh  Anno  1766. 

Zu  dem  von  dieser  Hand  geschriebenenen  Text  f.  lb — 26b  flnden 
sich  spfttere  Nachtrftge  und  Bestfttigungserkl&mngen,  von  verschiede- 
nen  Hftnden  aufgesetzt,  erst  romanisch  dann  deutsch;  die  letzte  Be- 
merkung  steht  f.  41b  und  ist  von  1834  datiert.  — Im  Besitz  des 
Gemeindearchivs  Flims. 
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Daraus  abgedruckt  die  Schentaments,  Paigs,  A Conditwns,  p.175  ff., 
an  welcher  Stelle  leider  die  Angabe  des  Originala  dieses  Ineditums 
ans  Versehen  unterblieben  ist. 


Ms.  6. 

Papierhandschrift  in  12°,  jetzt  noch  90,  nach  den  Spuren  zeit- 
genössischer  Folirung  einst  mehr  als  120  foll.  umfassend,  aus  dem 
XVII.  Jahrh.  (die  Data  1680,  1681,  1682,  stehen  mehrfach  auf  der 
Innenseite  des  hinteren  Kartondeckels,  f.  90b  steht  1703).  Ist  von 
einer  Hand  geschrieben.  Befindet  sich  im  Besitz  des  Herausgebers, 
und  röhrt  her  von  Joh.  Clopath  in  Zillis  (Schams).  Enth&lt  ein  deut- 
sches  und  eine  Anzahl  romanischer  Lieder,  zwei  romanische  Predigten 
und  romanische  und  deutsche  Gebete. 

Daraus  ist  abgedruckt: 

1)  Priedi  fin  la  bara  Dilg  Singorr  land  Richtter  Cafpar  Schmidt 
da  grieneck,  p.  65  ff. 

2)  La  Canxun  cur  jlg  filg  du  Sörx-Fortt  ei  jeu  a guara,  p.  189  ff. 

3)  Unna  Canvun  davart  la  cunpartonxa,  ubadienscha,  humalitad, 
Caretxia  a Tema,  p.  193  f. 

4)  Uraxiun  da  rugar  per  ina  beiada  fm,  p.  195. 


Ms.  H. 

Papierhandschrift  in  12°  von  noch  81  foU.  Das  r°  des  ersten 
Blattes  tr&gt  die  zeitgenössische  Paginirung  79.  fol.  55b  hört  dieselbe 
mit  der  Zahl  194  auf.  Aus  dem  Anfang  des  XVII.  Jahrh.  Es  finden 
sich  die  Daten  1714,  1722  u.s.f.  Von  mindestens  zwei  Hânden  ge- 
schrieben.  Im  Besitz  des  Herausgebers,  herrührend  von  Herrn  Ant. 
Mani  in  Pignien  (Schams).  Enthâlt  deutsche  und  romanische  Lieder 
und  Gebete,  nebst  dem  italienischen  Text  des  Entwurfs  des  Bundes 
mit  Venedig  von  1706. 

Daraus  abgedruckt:  Ilg  Chiett  yuvan  d’ilgs  Orifchunfs,  p.  180  f. 

Ms.  Mo. 

Papierhandschrift  in  8°,  in  Kartondeckel  mit  Rückleder,  79  foll. 
Geschrieben  von  zwei  verschiedenen  Hânden  (f.  1 — 55*  und  f.  55 b 
bis  Schluss)  aus  dem  Ende  des  XVIII.  Jahrh.  f.  1 — 49b  enthâlt  die 
Cuorta  Memoria,  der  Rest  bis  f.  78b  ein  grosses  Stttck  der  Oenoveva. 
f.  78b  steht  von  der  ersten  viel  gewandteren  Hand  verzeichnet:  La 
sottita  paga  con  la  quatta  ina  gada  vegnieva  pagai  ils  Officis  de 
Valtri/na,  und  f.  79 b von  der  n&mlichen:  Queft  Oudisch  auda  tier  ami 
Qiachen  Ioseph  Degonda  de  Compadials  Screts  ilg  on  1797  ils  7.  de 
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Favrer  finius.  atgi  drova  queft  cudi[s]ch  Rogi  Diu  per  mei  amen. 
Im  Besitz  von  Professor  Morf  in  Bern. 

Benntzt  für  di^  varia  lectio  der  Ouorta  Memoria,  p.  202  ff. 


Ms.  N. 

Papierhandschrift  in  4',  in  drei  getrennten  Heften,  xnsammen 
55  pagg.,  von  einer  Hand  aus  der  zweiten  Hâlfte  des  XVIII.  Jahrh 
geschrieben.  Im  Besitze  des  Heransgebers.  Enthfilt  nnr  die  Cuorta 
Memoria. 

Benutzt  fttr  die  varia  lectio  derselben,  pag.  202  ff. 

Ms.  0. 

Papierhandschrift  in  4°,  in  getrennten  Heften  nnd  Bl&ttem, 
60  pagg.  zfihlend,  deren  vier  erste  aber  verloren  sind,  von  einer 
Hand  aus  der  2.  Hfilfte  des  XVm.  Jahrh.  geschrieben.  Im  Besitz 
des  Herausgebers,  herrtthrend  aus  einem  Familienarchiv  in  Dardin. 
Enth&lt  nur  die  Ouorta  Memoria. 

Benutzt  fttr  die  varia  lectio  derselben,  pag.  202  ff. 

Ms.  Sa. 

Fragmentarische  Papierhandschrift,  klein  8°,  jetzt  noch  45  foll. 
nmfassend,  von  der  gleichen  Hand  zn  Ende  des  XVII.  Jahrh.  ge- 
schrieben.  Im  Besitze  des  Herra  Theophil  v.  Sprecher  in  Maienfeld. 

Darans  abgedrnckt: 

1)  Inna  Canxun  scritta  a quetta  da  breitt,  p.  185  f. 

2)  Inna  Canxun  Davart  il  Spiert  A la  Cam,  p.  199  f. 

3)  [Da\  Vartt  ilg  Rich  hum,  p.  201  f. 


Ms.  Sb. 

Fragmentarische  Papierhandschrift,  klein  8°,  4 foll.,  von  einer 
Hand  des  XVII.  Jahrh.  geschrieben.  Im  Besitze  des  Herra  Theophil 
von  Sprecher  in  Maienfeld. 

Benntzt  fttr  die  varia  lectio  zn: 

Unna  Canxun  ner  Dispita  tenter  laua  ad  ilg  IHeuc,  p.  154  ff. 

Ms.  Ca. 

Papierhandschrift,  ein  Doppelblatt,  klein  8°,  von  der  gleichen 
Hand,  zn  Ende  des  XVm.  Jahrhnnderts  geschrieben. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrührend  aus  dem  Familienarchive 
der  de  Capaul  in  Fidatz  bei  Flims. 

Enthfilt  nnr  die  p.  210  f.  abgedruckte  Canxun  da  Matta  Ourada. 
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Ms.  Sa. 

Papierhandschrift  in  4°,  mit  einem  Papierumschlage,  22  pag. 
zâhlend,  yon  zwei  verschiedenen  Hânden  (pag.  1—4  und  pag.  5—22). 

Im  Besitze  des  Capucinerhospiciums  in  Sagens. 

Enthftlt  nur  die  pag.  211  ff.  abgedruckte  Ujara  de  Sagoing. 

Ms.  Dm. 

Papierhandschrift,  ein  Doppelblatt,  in  klein  8°,  von  der  gleichen 
Hand. 

Im  Achive  des  Klosters  Disentis. 

Enthàlt  nur  die  pag.  215  f.  abgedruckte  Canzun  de  S.  Martin. 

Ms.  Dc. 

Papierhandschrift,  4°,  62  paginirte  fol.  von  einer  Hand  des 
XVIH.  Jahrhunderts. 

Enthâlt  nur  den  Viadi. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrührend  aus  Medels. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Dc.  des  Viadi,  pag.  220  ff. 

Ms.  De. 

Papierhandschrift,  4°,  inKarton,  63 paginirte  fol.,  von  einerHand. 

Enth&lt  nur  den  Viadi.  Pag.  125  flndet  sich  folgende  Notiz:  Scret 
entras  mei  Jacobus  Christianus  Berter  De  Tron  ils  26  de  Fenadur. 
Ilg  on  dilg  Segnier,  1755.  Auf  pag.  1,  von  der  Hand  des  P.  Placidus 
Spescha  geschrieben:  Quest  codisch  auda  tier  a Maria  ScoUistica 

Lucia  Oenelin  de  Tron,  nodaus  glon  1817. 

In  der  Bibliothek  des  Klosters  Disentis. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  De.  des  Viadi,  pag.  220  ff. 

Ms.  Ct. 

Papierhandschrift,  in  4°,  ans  der  zweiten  Hftlfte  des  XVIII.  Jahrh., 
in  Karton  mit  Rück-  und  Eckleder. 

Die  ersten  paginirten  fol.,  1B— 48*,  enthalten:  Im  Biada  Vetta  è 
Beada  Mort  Da  Sointgia  Qenovera  Patruna  de  Frontscha\  fol.  48 b 
den  deutschen  Spruch:  Der  Anfang  Der  Weisheit  Ist  die  forcht  Oottes\ 
fol.  49*— 98*:  H CUDISCH  DIL  VIADI  Da  Sontgia  Fofsa\  fol.98b 
ist  leer;  fol.  99*  folgt  der  Titel:  INA  Bialla  Hiftoria  de  Didnora. 
La  qualla  dil  fiu  Mariu  ei  entras  orar  dilg  Demuni  fuva  Maxada 
Oun  ilg  fiu  felg  a ilg  quinau  a la  Survienta  à ilg  Mariu  liberai  della 
Mort  ckej  fuvan  Condemnai  a la  Mort  per  quella  Seza  Caufsa  in  Cas, 
chej  daventaus  a Paris\  fol.  99 b ist  leer;  fol.  100*  enth&lt  den  Anfang 
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der  Historia  de  IAonora ; fol.  100b — I50b  mit  Ausnahme  von  fol.  148* 
149 b und  150,  die  Schreibttbungen  enthalten,  sind  leer.  Auf  fol.  49* 
findet  sich  folgende  Notiz : jeu  vaj  entschiet  a fchriver  ils  3.  de  April 
Ano  1784.  FoL  48»  nennt  sich  Gion  Antonj  De  Canthieni  als  Schreiber. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Ct.  des  Viadi  a Jerusalem,  p.  221  ff. 

Ms.  Cff. 

Papierhandschrift  des  XVIII.  Jahrh.,  in  4°,  von  einer  Hand,  in 
Leder  gebunden. 

Enthâlt  p.  1 — 172:  Ina  Bialla  dischcrjxciun  dela  vetta  a Perfse- 
cuxiun  della  gloriusfa  Soingia  genoeva,  grova  da  pfalx  e Pattruna  da 
Tutta  la  fronxa;  pag.  1 — 156:  Queft  Soing  viadi  de  Sontgia  fosa ; 
pag.  1 — 26:  Della  Beada  vetta  a Beada  mortt  Digl  Venerabel  Soing 
Allexius  in  grond  Signur  Rumaner  fegl  da  Eufemianufs  in  xun 
Niebell  Sanadtur  Signur  da  Roma. 

Von  der  Hand  des  Schreibers,  Christ  Antoni  Caduff,  finden  wir  am 
Schlusse  des  Viadi  folgende  Notiz:  Jeu  vai  vintschiu  da  Schriver  igls 
21  da  Jener  A.  Domini  1781. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  von  der  Familie  Vincenz  in  Seth 
herrtthrend. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Cff.  des  Viadi  a Jcrusalem,  p.  221  ff., 
der  Text  Cff.  der  Veta  da  Sointgia  Oenoveva , p.  269  ff. 

M s . As. 

Papierhandschrift,  in  4°,  63  fol.  von  einer  Hand  aus  dem  An- 
fange  des  XVIII.  Jahrhunderts. 

Enthfilt  Volkslieder  und  Gebete.  Als  Schreiber  nennt  sich  wieder- 
holt  Johanes  Canthieni  von  Mathon  (1712—20). 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Daraus  abgedruckt:  Ünna  Canxun  Faicha  per  Caschun  da  la 
Scüridinna  dil  Solelgl,  pag.  233  ff. 

fis.  Ma. 

Papierhandschrift,  ein  Doppelblatt,  in  fol0.,  von  der  gleichen  Hand. 

Im  Archive  des  Hochgerichtes  Montogna. 

Enth&lt  nur  die  pag.  242  f.  abgedruckten  Pungs  Oreminals. 

Ms.  Pb. 

Papierhandschrift,  84  fol.,  in  4°,  von  der  gleichen  Hand. 

Enthftlt  pag.l — 80:  Della  vitta  e grondas  perse(c)utiuns  de  Soingia 
Qenoveva ; pag.  1 — 87:  [La  historia  da  Burlaam  et  Qiosafat ] vom  An- 
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fange  bis  zu  den  Worten:  a con  Batties  con  igl  Demuni,  a ftetties 
favms  enten  oratxiun  adafckia  muofs. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Pb.  der  Historia  da  Barlaam  et 
Giosafat,  p.  262  fl'. 

Ms.  q. 

Papierhandschrift,  in  4°,  aus  dem  XIX.  Jahrh.,  in  Kartondeckel. 

Die  ersten  fol.,  1 — 65»,  enthalten:  Veta  De  S.  Barlam,  in  Eramit 
e S.  Oiofafat,  Feigl  digl  Reig  avanerio  ConverTius  de  S.  Barlam; 
fol.  65 b — 80 ft:  lnna  bialla  Hiftoria  ded  ina  jnoxenta  et  prefequitada 
Orova  La  qualla  entras  S.  Ulrich  ei  da  fia  Prefecuxiun  vignida  Li- 
berada,  bis  zu  den  Worten:  La  fia  Duna  fteva  Lau;  fol.  80b— 82b 
sind  leer. 

Auf  fol.  lb  flndet  sich  folgende  Notiz:  Schret  de  Mei  Oion  Martin 
Rodmund  de  Schlans.  Igl  on  1821. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  tt.  der  Historia  da  Barlaam,  et  Oio- 
safat,  p.  262. 

Ms.  Cp. 

Papierhandschrift,  in  4°,  153  fol.,  geschrieben  von  Durisch  Capaul 
de  Andiast  zwischen  den  Jahren  1748  und  1760  (vgl.  die  Beschreibung 
des  Ms.  in  Romania  XIH  p.  60  £f.). 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Cp.  des  Barlaam  et  Oiosafat,  pag.263ff. 
und  der  Text  Cp.  der  Istoria  de  ina  Grova,  p.  315  ff. 

Ms.  C. 

Fragmentarische  Papierhandschrift,  4°,  100  fol.,  von  einer  Hand 
des  XVIII.  Jahrh. 

Enthàlt  II  Viadi,  die  Historia  de  Barlaam  und  verschiedene  ro- 
manische  Grebete. 

Am  Schlusse  des  Viadi  flndet  sich  folgende  Notiz:  Scret  de  mei 
Johannes  Caviexel  1781. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrührend  aus  Vrin,  Lugnetz. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  C.  der  Historia  da  Barlaam  et  Oio- 
safat,  p.  263  ff. 

Ms.  f. 

Fragmentarische  Papierhandschrift  des  XVIII.  Jahrh.,  in  4°,  12  fol. 
von  einer  Hand  geschrieben,  enthâlt  fol.  1* — 10 b ein  Fragment  der 
Veta  da  Sointgia  Oenoveva,  von  den  Worten:  soingia  Schobradat;  qucsta 
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Benarusa  Risposta  bis  zu  den  Worten:  a Stuiu  ver  in  cor  de  fier, 
sche  ella  hauessa  tier  buca  xun  feig  scntiu  Kumber  et  sedoliu  giu.  da 
questa  gromla ; fol.  11* — llb:  Canxun  de  nossa  Dunna,  Scha  msitau 
S.  Elisabeth ; fol.  12:  In  Pastur  de  ollnias,  che  prenda  Comgniau  dellas 
Norssas  de  Christo,  agli  Recomendadas. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrührend  aus  Vrin,  Lugnetz. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  f.  der  Veta  da.  Sointgia  Oenoveva, 
p.  268  ff. 

Ms.  tia. 

Fragmentarische  Papierhandschrift  des  XVIII.  Jahrh.,  in4°,  82fol. 

Enthàlt  fol.  1* — 31*  die  Vcta  da  sointgia  Oenoreva,  von  den 
Worten:  encunter  el  e tras  quei  seigi  el  manaus  bis  zum  Schluss; 
fol.  31»  ist  mit  Schreibiibungen  ausgefiillt;  fol.  32  enthàlt:  Historia  de 
dina  inocenta  ê pfersequitada]  Grova,  la  quaUa  entras  S.  Ulrich  de 
fia  perfecutiun  vegnida  liberada,  vom  Anfange  bis  zu  den  Worten: 
ha  il  Riter  plidau  cun  la  Orora  de  perfei,  scho  ei  eran  lau  restai  il 
pli  suenter  cun  tutta  frindliadat  suenter  lufr]. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herriihrend  von  der  Familie  Caplazi 
in  Surrhein. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Ga.  der  Veta  da  Sointgia  Oenorera, 
p.  268  ff. 

Ms.  Pg. 

Fragmentarische  Papierhandschrift,  in  4°,  52  fol.,  aus  der  zweiten 
Hâlfte  des  XVlll.  Jahrh. 

Entliàlt  die  Vitta  e persecutxiun  de  Sontga  Qenoreva  vom  An- 
fange  bis  zu  den  Worten:  Schan  ei  deg  quefts  plaids:  ti  deias  river, 
o Oenoveva,  e buca  mori/r. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrtihrend  von  der  Familie  Mon 
in  Disentis. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Pg.  der  Vcta  da  Sointgia  Oenoreva, 
p.  269  ff. 


Ms.  Cd. 

Papierhandschrift,  klein  12°,  35  fol. , aus  dem  Anfange  des 
XVIH.  Jahrh.,  von  zwei  Hânden  geschrieben  (fol.  1,  2,  11—36  und 
fol.  3-10). 

Auf  fol.  2»  finden  sich  die  Namen  Gori  Antoni  Von  Caduff,  Maria 
barbla  Von  Cabelzari,  auf  fol.  2b  folgende  Notiz:  Anno  1717.  den 
leften  Tag  9ber  Hab’  ich  Enfang  dem  Hanns  Pezen  [?]  Von  Camunss 
Ein  halben  Dubla. 
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Enthâlt  Kirchenlieder  nnd  religiöse  Volkslieder. 

In  der  Bibliothek  des  Klosters  Disentis. 

Darans  abgedrnckt:  In  Pastur,  che  prenda  comgnau.  — Canxun 
de  Soing  Antoni , p.  276  ff. 


Ms.  Scha. 

Papierhandschrift  in  4°,  108  fol.  Mit  Ansnahme  von  fol.  30  von 
einer  Hand  geschrieben. 

Enthâlt  fol.  1* — 65*  dentsche  Briefformulare,  sowie  eine  Ord- 
nung,  wie  man  in  der  Kirche  die  Psalmen  singen  soll;  fol.  35b  nnd  51* 
ein  Verzeichniss  der  Pfarrer  von  Andeer,  Zillis,  Lohn,  Mathon  und 
Donath,  bis  zum  Jahre  1769,  welches  Verzeichniss  von  spftterer  Hand 
bis  zum  Jahre  1804  fortgesetzt  wurde;  fol.  65*— 76»  die  Bref  deüa 
terra,  nnd  die  romanischen  Schwurformeln  fiir  den  Landammann  und 
die  Obrigkeit  des  Hochgerichtes  Schams;  fol.  76 b— 102*  die  Artikel 
der  löblichen  Landschaft  Schams;  fol.  103»— 108 b deutsche  Schreiben. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Als  Schreiber  nennt  sich  wiederholt  Christian  de  Nicka  ans  Donath. 

Daraus  abgedruckt  die  Bref  d’  la  terra,  p.  279  ff. 


Ms.  Ath. 

Papierhandschrift,  4°,  28  fol.  in  Pappendeckel. 

fol.  1*  — 4b  sind  leer  oder  enthalten  nur  einzelne  Notizen; 
fol.  5*— 18»,  welche  för  sich  paginirt  sind,  enthalten:  Da  Caufsas 
da  Dergira ; lol.  18b  ist  leer;  fol.  19* — 22*  enthalten  den  Anfang 
eines  deutschen  Rechnungsbuches,  fol.  22 b und  23»  deutsche  Brief- 
formulare;  fol.  23 b,  24  , 25»  sind  leer;  fol.  25b  enthftlt  folgende 
Notiz:  fuorma  co  las  Madischinas  an  de  vegnir  duoradas,  prima  deigi 
vignier  priu  ina  Metgia  a din  quercli  vin  ei  dei  vignier  faig  ina 
buglia  cuntut  è dei  vegnier  duorau  6.  ner  7 gadas  la  noig  ina  CpiaUa 
pleina  de  Flugs  a dina  Mafira  auva  et  era  3.  Craps  de  Rein,  a far 
que  3 damouns,  a 3 damouns  far  tschamien;  fol.  26  , 27  , 28  sind 
leer.  Auf  fol.  lb  und  2*  finden  sich  folgende  Notizen:  Huius  Libri 
verus  est  pofsefsor  Christianns  De  Anthonys.  A°  Döi  1728  [nach  der 
Handschrift  der  Schreiber  der  Caufsas].  Difess  Buch  ist  mir  von 
Herm  Vetter  Ludwig  Lombrifser  geschenkht  worden.  Disses  Buch 
gehert  mier  Mathias  Casanova  von  Thrun  Ano  1772  ach  liebes  büechli 
mein  Von  Racht  im  Thifsentiss.  Anno  gebohren  1753. 

In  der  Klosterbibliothek  von  Disentis. 

Daraus  abgedrnckt:  Da  Caufsas  da  Dergira , p.  282  ff. 
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Ms.  Schc. 

Papierhandschrift,  in  4°,  in  Leder  gebunden,  von  verschiedenen 
Hânden  aus  dem  XVIII.  Jahrh. 

Enth&lt  eine  Sammlung  von  Statuten  und  Gesetzen  der  Land- 
schaft  Schams  und  des  Grauen  Bundes,  nebst  Schwur-  und  Urteils- 
formularen,  Kirchenrodeln  etc. 

Als  Besitzer  der  Handschrift  wird  auf  dem  Deckel  Christoffel 
Calger  (1728)  genannt. 

Im  Kreisarchive  von  Schams. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Schc.  des  Dreg  da  Malafixi,  p.289ff' 

Ms.  Sehb. 

Papierhandschrift,  in  4°,  127  fol. 

Enthâlt  fol.  1* — 5b  La  Bref  Dal  Terra,  fol.  6* — 12»  die  Fuormas 
d’ilg  Sarament  fttr  den  Landt-Aiiian,  Landt-Weibel,  Landtschreiber  des 
Hochgerichtes  und  Obrigkeit  des  Hochgerichtes  Schams;  fol.  18»— 49b 
Articul  der  Löbl.  Landschaft  Schams;  fol.  50 — 99  sind  leer;  fol.  100»— 
106 b Erl&uterung  des  Erbfalls  oder  Erbrechts  des  Löbl.  Obem  Grauen 
Bundes.  Im  Jahr  1784;  fol.  107*  — 109»  Furma  da  Malafici ; 
fol.  109 b — 127  sind  leer. 

Im  Archive  der  Landschaft  Schams. 

Daraus  abgedrackt  der  Text  Schb.  des  Dreg  da  Malafixi,  p.289ff. 

Ms.  Sg. 

Papierhandschrift  aus  der  ersten  H&lfte  des  XVIII.  Jahrh.,  von 
zwei  Hânden. 

Enthâlt  volkstfimliche  Dialoge  und  Lieder. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrtthrend  aus  der  Sammlung  des 
Herra  Professor  Sgier. 

Daraus  abgedruckt:  Raschieni  denter  ilg  rich  hum  a la  mort, 
p.  294  ff. 

Ms.  Cal. 

Papierhandschrift,  ein  Doppelblatt  in  4°,  von  der  gleichen  Hand, 
mit  Blumenzeichnungen  versehen. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrtthrend  aus  dem  Familienarchive 
der  de  Capaul  in  Fidatz  bei  Flims. 

Enth&lt  nur  den  auf  p.  296  abgedruckten  Brief:  Bref  d’amur. 

Ms.  r. 

Papierhandschrift  aus  dem  XVIII.  Jahrhundert,  zwei  Doppel- 
bl&tter  in  8°  von  einer  Hand. 
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Enthâlt  fol.  1» — 2*  Canxtin  de  igl  Vig  rueras,  fol.  2b — 4b  Cauxiin 
Dellas  Dolurs  de  Nossa  Donna. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrührend  von  der  Familie  Stivet 
in  Brigels. 

Darans  abgedrnckt  der  Text  r.  der  Canxun  della  Lavina,  p.BlOff. 

Ms.  Bsa. 

Papierhandschrift,  12°,  36  fol.  von  einer  Hand  aus  dem  XIX.  Jahrh. 
geschrieben. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrührend  von  der  Familie  Cargiet 
in  Dardin. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Bsa.  der  Canxun  della  Lavina, 
p.  310  ff. 

Ms.  Gi. 

Papierhandschrift  von  6 Doppelblàttern ; 9 fol.  sind  beschrieben; 
Schrift  aus  der  Mitte  des  XVIII.  Jahrh. 

Enthàlt  die  Tromba  dil  Qiuvencssen  Di  und  das  Lied:  Seadin 
fetscki  per  fen. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Daraus  abgednickt:  La  Tromba  dil  Qiuvenessen  Di,  pag.  312  ff., 
und : Scadin  fetschi  per  fm , p.  396  f. 

Ms.  Pa. 

Fragmentarische  Papierhandschrift , 4°,  9 fol.  von  einer  Hand 
des  XVIII.  Jabrh. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  von  der  Familie  Deplazes  in  Surrhein 

Enthàlt  nur  den  p.  315  ff.  abgedruckten  Text  Pa.  der  Istoria 
de  ina  Qrova. 

Ms.  Bs. 

Papierhandschrift,  4°,  257  fol.,  von  einer  Hand  aus  der  ersten 
Hàlfte  des  XIX.  Jahrh. 

Enthàlt  Volksbücher  und  Briefformulare. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrührend  von  Herrn  Lehrer  Bis- 
quolm  in  Disla  bei  Disentis. 

Daraus  abgedruckt:  Veta  de  sointgia  Rosina,  pag.  318  ff. 

Ms.  Cap. 

Papierhandschrift,  4 #,  Doppelblatt,  von  einer  Hand  aus  der  ersten 
Hâlfte  des  XVIII.  Jahrh. 
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Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrührend  aus  dem  Archive  der 
Familie  de  Capaul  in  Fidatz  bei  Flims. 

Enthàlt  nur  die  p.  320  ff.  abgedruckte:  Furtria  da  tschentar 
darchirâ. 

Ms.  Bth. 

Fragmentarische  Papierhandschrift,  12°,  in  Pergamenteinband, 
47  fol.,  mit  Àusnahme  von  fol.  38  von  einer  Hand.  Beigebunden  3 fol. 
Register  von  einer  Hand  des  XIX.  Jahrh. 

In  der  Klosterbibliothek  Disentis. 

Daraus  abgedruckt:  Cudifch  de  medeschinas,  p.  322  ff. 

Ms.  Ar. 

Papierhandschrift,  in  12°,  in  Kartondeckel  mit  Rückleder.  Ge- 
schrieben  von  zwei  verschiedenen  Hànden  aus  dem  XVII.  Jahrh. 
(fol.  la — 12»,  42*  und  fol.  20»  — 41b);  fol.  42b  ist  leer. 

Enthàlt  Volkslieder,  Kirchenlieder  und  Gebete.  Auf  dem  Deckel 
steht  von  der  ersten  Hand  verzeichnet: 

Maria  Mierta  Arpagaus,  1753.  nascida  del  1732.  1.  April  — 
ottenbar  der  Name  der  Schreiberin. 

Auf  fol.  20*  flndet  sich  folgende  Notiz: 

Quindisch  biallas  et  Nixeirlas  Oraxiuns,  Suenter  Ifonxa  sco 
S.  Brida  urava  En  venerar  las  plagas  de  niefs  char  Segner  lefu 
Chrifti,  de  gronds  merits  e Perdnns. 

Scritas  de  mei  N.  N.  per  Nix  de  Maria  Urmla  Arpagaus,  ils 
3.  8 brU  1774. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrührend  von  der  Familie  Ar- 
pagaus  in  Ruis. 

Daraus  abgedruckt:  Canxun  deUas  pli  suenter  causas,  und:  Can- 
xun  digl  Temps  graxius,  p.  325  ff. 

Ms.  Cha. 

Papierhandschrift,  8°,  mit  grauem  Papierumschlag,  15  fol.,  von 
einer  Hand  des  XVII.  Jahrh. 

fol.  1*  — 11 b enthâlt  die  beiden  Lieder  über  den  Domleschger- 
handel,  fol.  12  ein  Lied  auf  ein  Lawinenunglück  (1682),  fol.  13* — 15b 
folgendes  interessante  historische  Lied: 

Questa  rima  ei  fachia  cnten  ilg  o 7 1656.  Cura  ilg  oberst  Quller 
ei  vangieus  maxau  cun  aunc  plis  ent  ilg  marcau  da  Ouoira. 

1.  Tras  buna  cuvangienfcha  ven  tut  plantan 
A tras  fcuncorgia  puspei  spazau. 
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Sco  nus  da  quei  bei's  exempels  vein 
en  las  fcartiras,  fcha  nus  guardein, 

2.  Co  ils  nos  velgs  han  sa  dapurto 
da  viver  a Deus  han  gieu  quitto 
Ad  er  la  Patria  da  muntaner, 
par  chels  la  pofsen  fez  guder. 

3.  Quei  chils  lur  velgs  ils  han  lafcho, 
ch’els  han  cun  vitta  a saung  cungisto, 
fcha  nus  guardein,  co  els  fan  falvos, 

Nagina  lofchezia  han  els  duvro. 

4.  Sin  by  a bunstags  vangivan  clamos, 
trannter  els  eran  nagins  sbittos, 

mavan  cun  Caultfchas  alvas  a tfchops  grischs 
a purtavan  las  lur  valifchs, 

5.  Sco  nus  pudein  ver  aunc  otz  ilg  gi 
Si  la  stiva  oreifler  Alvaugij 

La  pichia,  chi  stat  aunc  si  dreg 
cun  las  clavilgias  bein  andreg, 

6.  ca  minchin  pandalava  si  fieu  lafcher 
cun  spisa  fco  el  pudeva  ver. 

ufsa  eisi  aber  tut  mido  a mal  lugo: 

7.  Minchin  vult  efser  bi  fito 
Ad  er  zund  costli  malgianto, 

Scha  je  el  ha  pauc  la  davos, 
nagutta  meins  sa  dad  bun  pofs. 

8.  Divers  Regs,  Fürsts,  Singurs 
quests  ons  pafsos  han  faig  ufruors 
cun  lur  daners,  tras  lur  Singurs, 

Sco  la  patria  feinta  cun  dalurs. 

9.  En  nofsa  terra  fa  minchin, 

quant  lgei  vangieu  do  ad  anqualchin, 

Afchia  vaja  aunc  otz  in  gi, 
minchin  les  furvangir  ilg  pli. 

10.  Sa  guarda  nagutta,  fchi  feig  cun  Deus, 
pir  chilg  venter  vengig  amplaneus, 
fcha  je  sa,  sa  chilg  ei  buc  dreg, 

fchi  ven  ei  buc  patarchiau  lecs. 

11.  Minchin  vult  far  quei  chel  fa  bugent 
Ad  er  ver  ilg  fieu  farvient, 

vult  efser  er  vi  tilg  cufselg, 

Scha  je  ell  Sa  dar  pauc  chiavelg. 
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12.  Schi  vengian  tarmes  dad  esters  (ingnrs 
en  nofsa  terra  Ambafsadurs, 

Schi  vengian  anfeuiel  ils  amparmers 
andriefchan  prest,  fchels  han  daners. 

18.  Scha  quei  ven  ad  els  bucca  dad, 
ven  el  dad  els  nagut  dachiau, 
fcha  je  ell  dilg  cufselg  ven  clumau, 
ven  pauc  tadlau. 

14.  en  nofsas  Lygias  ei  ufs  vangieu, 

o Deus  da  tfchiel!  achi  feig  planschieu, 
chin  or  da  fen  ha  mazau 
ön  Santil  hom  aint  ilg  marcau, 

15.  En  Cuoira  ei  quei  cufchinau, 

Sapchia  po  Deus,  chi  ha  drizau. 

Deus  ven  sagir  vandett  a far 
vid  quels,  chi  sa  len  afchi  duvrar, 

vns  smarvalgeit,  chei  lgei  davanto  quels  gis 

Al§  8.  fchaner  Anno  56. 

ün  tapfer  Singur  ei  er  vangieu  mazo, 

Oberst  Guller  vangival  el  numno, 
ttn  braf  Singur  da  tutta  honur. 


Hg  plaid  da  Deus  er  el  iin  firdriar 
Ad  ilg  fatterland  par  scharmigiar. 

18.  Par  quei  hal  stuvieu  angaldir 
da  quels  chan  buc  pudieu  vartir, 
a mieu  judici  ilg  ei  faig  tiert 
fttn  la  gafsa  or  ad  aviert. 

19.  Buc  mai  algni,  mo  ad  aunc  ttn, 
ca  si  Dumblig  ei  sto  vafchin, 

ttn  hum,  ch’ei  sto  velg  da  trenta  ons, 
ell  ha  gieu  duna  ad  uffonts; 

20.  Lez  ei  er  puccadusaraeng 
vangieu  mazo  sgrifcheivlameng, 

cun  tegens  lgi  vefni  nagutta  fura  catau, 
par  quei  ttn  halumbart  tras  el  catfchau. 

21.  Suenter  quei  pils  peis  pilgau 

A par  las  gafsas  anturn  runau; 

Us  cavels  ilg  han  els  er  traig  or 
a cun  ils  peis  falgieus  filg  cor. 

22.  Chi  quels  feigian  stai  quei  sa  minchin, 
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mo  pir  iou  vi  numnar  nagin. 
auter  co  ilg  ei  davanto  üna  fera 
a miez  ent  ilg  marcau  da  Cuoira, 

23.  Ah  Deus,  ach  Deus!  o chei  sgrifchur! 
a chi  feig  ploing,  o car  Singur: 


ven  ufsa  faig  da  tala  Sort  guerras, 

24.  Nua  fin  ves  tarchiau  ver  recurs  ad  agid, 

Schi  veni  do  da  quels  Salids. 

aunc  bers  puccaus  ean  ent  ilg  Schvang 
intranter  pitfchens  ad  er  gronds. 

25.  In  general  en  las  treis  lygias 
a cunzunt  en  las  ustarias, 

par  ün  mafira  d’vin  ad  ün  paun  by 
Dat  ün  fieu  Sarament  a fê. 

26.  Schan  qualchin  ha  anqual  causa  da  marcadar, 
munca  in  ell  bucca  da  girar, 

pir  chel  pofsa  anzachei  gudangiar 
a fieu  vafchin  er  angonar. 

27.  Ell  manegia  bein,  chi  feigig  buc  fallieu, 
jou  gi,  i po  buc  star  cun  Dieu; 

mo  iou  vi  lafchar  ün  auter  gir, 
chi  sa  pli  bein  par  buc  fallir, 

28.  Nua  ils  jorgelts  pilgian  fin, 

ca  ilg  Spainger  dei  dar  a minchin. 

19.  ons  ha  ell  duvieu  ver  do, 
pofs  crer  chel  vegia  buc  muncanto. 

29.  Mai  8.  eisei  vangieu  da  parchir, 
les  bugent  ver  chi  les  pli  gir; 
parquei  fufs  ei  buc  da  sa  smarvilar 
scha  je  Deus  nus  les  castigiar. 

30 

Avont  dus  ons  tras  ilg  tfchiel  currieu, 
bucca  mai  üna  fera  hallas  sa  mufsau, 
par  far  ver  ca  Deus  feig  vilau. 

31.  Cun  quei  nus  ha  el  ün  varneg  dau, 
ca  nus  dueian  star  giu  dilg  puccau. 
cun  tut  vus,  chi  giavüfcheits  da  far 
cun  Deus  üna  Sagira  pafch, 

32.  Vivit  a Deus  cun  gis  a faigs, 

Schi  vangit  cun  el  aunc  a buns  paigs. 


Digitized  by 


Google 


Handschriften 


xxvn 


Als  pings  pauprets  fcheit  vangii-  ilg  lur 
a vi  dils  gronds  purteit  üna  drechia  amnr. 

38.  Sco  nus  vein  si  fura  udieu  dils  velgs, 
chels  fagian  semper  cunvangieu  cun  flis, 

A Deus  ils  ha  dos  bun  cufselg, 
chels  lur  faig  han  drizau  ora  a cavelg. 

34.  Schabein  lgei  vangieu  tranter  els  contrasts 
a sa  mufso  anqual  ester  gast, 

Schi  eani  currieus  anfemel  cun  guault 
or  dilg  pages  faig  ir  bein  bauld. 

35.  Cuntut  buc  feias  memgia  irus, 

ach  buc  spundeit  ilg  Saung  dils  prus; 

Deus  vangis  fchilgo  vandett  a far 
Scha  vus  vus  fchafses  afchi  duvrar. 

36.  Sco  ell  ha  faig  cun  ilg  velg  mund, 
ca  enten  puccau  viva  zund. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Daraus  abgedruckt:  Canxuns  Dils  Tumbliaschins , p.  330  if. 


Ms.  Che. 

Papierhandschrift,  8°,  8 fol.,  von  zwei  Hânden  geschrieben 
(fol.  lb— 3*  und  3b  — 8*). 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Enthâlt  nur  die  p.  337  if.  abgedruckte  Canxuns  dils  ircis  kwâens 
da  vieulden. 

Ms.  Fr. 

Papierhandschrift,  4°,  40  fol.,  in  Leder,  von  einer  Hand  des 
XVIII.  Jahrh. 

fol.  1*  enthàlt  die  Sprüche : SOLI DEO  GLORIA.  Gott  allein  die 
Ehr  A LGI  GROND  DEUS  PARSULAMENG  SEIG.  GLIERGIA 
HANÜR  ANGRAZIAMENT. 

mit  Gott  in  einer  jeden  Sach,  den  Anfang  und  dafs  Ende  mach 
Cnn  Deus  en  tut  tieu  far  a gir  deis  ti  antscheiver  a flnir. 

Omnia  cu(n)[m]  Deo  et  nihil  Sine  eo. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Daraus  abgedruckt:  Statuts  da  Fürstenau  ad  Ortenstein , p.  342  ff. 


Ms.  Col. 

Papierhandschrift,  in  8°,  50  fol.  von  einer  Hand,  enthaltend  die 
Beschreibung  einer  Reise  nach  der  De  de  France,  durch  J.  Caspar 
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Collemberg  aas  Lnmbrein  1765.  Mit  versclnedenen  farbigen  Zeich- 
nnngen  versehen. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  hen'ührend  von  der  Familie  CoUem- 
berg  in  Lumbrein. 

Daraus  abgedrnckt:  Viadi  en  L’isla  da  Frontscha,  p.  846. 

Ms.  In. 

Papierhandschrift , ein  Doppelblatt  in  12°,  von  einer  Hand  des 
XVIII.  Jahrh.  geschrieben. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herröhrend  ans  der  Sgierischen 
Sammlnng. 

Enthalt  nnr  das  pag.  858  f.  abgedrnckte  Gedicht:  La  Oura. 


Ms.  Co. 

Fragmentarische  Papierhandschrift,  in  12°,  20  fol. 

fol.  1*  trâgt  die  Paginatnr  145.  Enth&lt  Gebete  nnd  Volkslieder. 

Am  Schlusse  der  Canznn : Entuom  ir  engiart  flndet  sich  folgende 
Notiz:  Quefta  Canxun  auda  agli  hondreivla  e xun  bein  mariteirla 
giuffna  Maria  Chatarina  habitonta  en  Trun.  Ano  Domini  1785. 

Im  Besitze  des  Heransgebers. 

Darans  abgedrnckt:  Canxun  entuom  ir  engiart,  pag.  354  f. 

Ms.  Sche. 

Papierhandschrift,  4°,  ein  Doppelblatt  von  einer  Hand. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Enth&lt  nnr  die  pag.  356  ff.  abgedruckten:  Statuus  par  una  Cum- 
pangia. 

Ms.  C. 

Papierhandschrift  ans  der  zweiten  Hftlfte  des  XVIII.  Jahrh.,  8°, 
17  fol.  von  einer  Hand. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrührend  ans  der  Sammlnng  des 
Herrn  Professor  Sgier. 

Enth&lt  nur  die  auf  p.  360  ff.  abgedi'nckten : Canxuns  de  Val- 
terina,  II,  III,  VI. 

Ms.  Fo. 

Papierhandschrift  ans  der  zweiten  H&lfte  des  XVIII.  Jahrh.,  8*, 
12  fol.  von  einer  Hand. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrflhrend  ans  der  Sammlnng  des 
Herrn  Professor  Sgier. 

Enth&lt  poUtische  Lieder  flber  den  VeltUnerhandel. 

Darans  abgedmckt  die  Canxuns  de  Valterina  IV  und  V,  p.  365  ff. 
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Ms*  Mo* 

Papierhandschrift,  in  4°,  in  Karton  mit  Bttck-  und  Eckleder, 
91  foL,  von  drei  verschiedenen  H&nden  ans  dem  Ende  des  XVIII.  nnd 
dem  Anfange  des  XTX.  Jahrh. 

Enth&lt  die  Tschantaments  nnd  die  verschiedenen  Fumta  Da  dar 
Ug  Sarament. 

Im  Archive  des  Hochgerichtes  Montogna. 

Daraus  abgedruckt  die  Tschantaments  da  Montogna,  p.  370. 

Ms.  Ta. 

Papierhandschrift,  12°,  7 foL,  von  einer  Hand. 

Enth&lt  Lieder  des  Landrichters  Theodor  Castelberg. 

In  der  Bibliothek  des  Klosters  Disentis. 

Daraus  abgedruckt:  Canxun  comenferada  al  Tems  1794,  p.  373f., 
nnd:  In:  autra  Canxun,  comenforada  all  Temps  Nieff,  p.  378  f. 

Ms.  Tb. 

Papierhandschiift,  in  12°,  36fol.  von  einerHand  ausdem  XIX.  Jahr- 
hundert  — fol.  1*  ist  leer;  die  paginirten  fol.  2*  — 20*  enthalteu  ro- 
manische  Gedichte;  fol.  20b— 36b  sind  leer. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  von  Lehrer  Bisquolm  herrtthrend. 

Daraus  abgedruckt:  Canxun  comensurada  al  temps.  1794 , p.  373ff. 
— und : In’  autra  canxun  comensurada  al  temps  niei\  pag.  378  ff. 

Ms.  Co. 

Papierhandschrift,  12°,  62  fol.,  von  zwei  H&nden  geschrieben 
(fol.  1*— 54*,  und  54b  — 69b.) 

Enth&lt  romanische  und  französische  Volkslieder  und  Gedichte. 

Der  erste  Schreiber  aus  dem  Ende  des  XVIIL  Jahrh.  ist  wahr- 
scheinlich  ein  Collemberg,  der  in  Paris  lebte. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  von  der  Familie  Collemberg  in 
Lumbrein  herrtthrend. 

Daraus  abgedruckt:  Canxun  de  Spass,  pag.  393  f. 

Ms.  8p. 

Papierhandschrift,  4#,  9 fol.  von  der  Hand  des  Pater  Placidus 
Spescha.  Am  Schlusse  flndet  sich  folgende  Notiz:  Perorau  d’il  Re- 
verend,  a fabi  Plevaun  de  Pleiv  en  Longnaexa:  Christian  Fidel  Hanfe- 
man,  nativs  de  Tersnaus , glon  1809.  ed.  11.  de  Julj. 

In  der  Klosterbibliothek  von  Disentis. 

Daraus  abgedruckt:  Oraxiun  panegyirca , p.  394  ff. 
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Ms.  Ch. 

Papierhandschrift  in  fol.°  (Format  der  Rechnnngsböcher),  14  fol., 
von  einer  Hand  aus  dem  Ende  des  XVIII.  Jahrh. 

Enthàlt  Volkslieder. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herröhrend  von  der  Familie  Pfister 
in  Schlans. 

Daraus  abgedruckt:  Vus,  che  cun  has  e gannifschia  vivis  fil  mund, 
p.  395  ff. 

Ms.  Lr. 

Papierhandschrift,  ein  Doppelblatt,  in  fol. #,  von  einer  Hand  des 
XVIII.  Jahrh. 

Im  Archive  des  Herrn  Pràsidenten  Arpagaus  in  Cumbels. 

Enthàlt  nur  den  pag.  397  abgedruckten:  Raport  dite  Depntai. 

Ms.  Cm. 

Papierbandschrift,  8°,  in  Kartondeckel,  82  fol.  von  verschiedenen 
Hânden  aus  dem  Ende  des  XVIII.  und  Anfange  des  XIX.  Jahrh.  ge- 
schrieben. 

fol.  1® — 63b  enthàlt  Volks-  und  Kirchenlieder;  fol.  63b — 68*  Plaids 
da  bara\  fol.  68b — 73*  Lieder;  fol.  73*— 81*  sind  leer;  fol.  81b  enthâlt 
das  Lied:  Sj  tapffjer  Schuldau  nuf  lein  tilar,  bis  zu  den  Worten: 
Afchi  gig  fco  jou  flad  u ritta  hai. 

Auf  fol.  48b  flndet  sich  folgende  Notiz:  SOrit  da  mei  Lionhart  Ca- 
prez  da  'Prin.  Ent  ilg  onn  Ano  1801.  d’ils  15.  da  february. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Daraus  abgedruckt:  Canxun  da  la  Guerra  d’ilg  Culm  Dussera, 

p.  401  ff. 

Ms.  Be. 

Papierhandschrift  aus  dem  Anfange  des  XIX.  Jahrh. 

fol.  1*  enthâlt  Schreibübungen ; fol.  lb  eine  Blumenzeichnung; 
fol.  2* — 66b  Rg  viadi  de  Jerusalem ; fol.  66b — 72b  die  Historia  de 
Sointgia  Genoveva  bis  zu  den  Worten:  II  Pauper  et  innocent  koch  ei 
fin  quei  dal\  fol.  73*  ist  leer;  fol.  73 b ein  Gebet;  fol.  74  ist  leer; 
fol.  75*— 95*  enthàlt  das  Diari\  fol.  95b  und  96  sind  leer;  fol.  97» — 102b 
Reglas  Digl  Menar  il  Dreigt  enten  la  Dergtira,  Cura  ei  ven  priu 
Neunavon  la  Spada  u bigtieta\  fol.  103* — 107»  Epigramata  Italiana; 
fol.  108» — 109b  Vertrag  zwischen  der  Landschaft  Disentis  und  Kamin- 
feger  Vaneli. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Daraus  abgedruckt:  Diari  de  Berchter,  pag.  403  ff. 
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Ms.  Dn. 

Papierhandschrift,  12°,  6 fol.  von  einer  Hand. 

In  der  Klosterbibliothek  von  Disentis. 

Enthàlt  nur  das  p.  418  f.  abgedruckte  Lied:  Pertrnitgs  dn  Liung’ 
Urialla. 

Ms.  St. 

Papierhandschrift,  in  4°,  8 fol.  von  einer  Hand  des  XIX.  Jahrh. 

Enthâlt  die  Discribtieun  della  Deportatimi,  ein  romanisches  Hoch- 
zeitslied  und  deutsche  Aufzeichnungen. 

Im  Besitze  des  Herrn  Nationalrat  Steinhauser  in  Sagens. 

Daraus  abgedruckt:  Discribtieun  della  Deportatiun,  p.  421. 

Ms.  A. 

Papierhandschrift  in  fol0.,  Format  von  Rechnungsbttchern,  zàhlt 
70  paginirte  Blàtter  und  3 Yorsatzblàttêr,  auf  welchen  die  Worte 
wiederkehren : Dau  en  Compadials  1818,  ils  13  de  gener  ami  Maria 
Margaretta  Tuor,  welche  leicht  Ort,  Datum  und  Namen  der  Schreiberin 
enthalten  könnten. 

Enthàlt  nur  die  Passiun  da  Somvitg. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrtihrend  von  der  Familie  Cajacob 
in  Compadials  bei  Somvix. 

Daraus  abgedruckt  die  Passiun  da  Somvitg , p.  425  ff. 

Ms.  B. 

Papierhandschrift,  in  4 #,  23  fol.,  von  einer  Hand  des  XIX.  Jahrh. 
Einige  Correcturen  und  2 Zusatzblàtter,  welche  eingeschoben , sind 
von  einer  andern  Hand. 

fol.  la — 17b  sind  beschrieben,  fol.  18 a — 23 b leer. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrtihrend  von  der  Familie  Collem- 
berg  in  Lumbrein. 

Enthàlt  nur  die  pag.  435  ff.  abgedrackte  Passiun  de  Lumbrein. 


Ms.  Z. 

Papierhandschrift,  in  4°,  13  fol.  von  einer  Hand  aus  dem  Ende 
des  XVÜI.  Jahrh. 

Enthàlt  nur  die  Dertgira  nauscha,  wie  diese  in  Breil  (Brigels) 
aufgeftihrt  wurde. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrtthrend  von  der  Familie  Derungs 
in  Brigels. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Z.  der  Dertgira  nauscka , p.  439  ff. 
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Ms.  Bal. 

Papierhandschrift  in  Grossfolio,  9 fol.,  von  einer  Hand  ans  dem 
Ende  des  XVIII.  Jahrh. 

Enthlilt  die  Dertgira  nauscha,  wie  diese  in  Somvitg  (Somvix)  auf- 
gefdhrt  wnrde. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrührend  von  der  Familie  Lom- 
briser  in  Somvix. 

Darans  abgedruckt  der  Text  Bal.  der  Dertgira  nauscha , p.  485  fi. 

Ms.  Yie. 

Papierhandschrift  in  4°,  in  Kartondeckel,  jetzt  noch  39  foll.,  von 
der  nand  des  Landrichters  Georg  Vieli.  fol.  lb  trâgt  den  Spruch: 
Si  vis  me  flere,  dolendum  est  primurn  ipsi  tibi. 

f.  2» — 4»  enthalten  den  Entwurf  einer  Eingabe  der  Bttndner 
Deportirten  in  Innsbruck  an  den  Erzherzog  Carl,  f.  4* — 5*  den  Ent- 
wurt  eines  Gesuches  der  Bttndner  Deportirten  bei  der  sonne  und 
im  Kuhnischen  Hause  an  einen  ungenannten  Direktor,  es  möchten  ihnen 
die  dreissig  Kreuzer  tâglichen  Vorschusses  weiter  bewilligt  werden, 
f.  5b  ist  leer,  f.  6*— 6b  folgt  das  von  uns  abgedruckte  romanische 
Lied,  f.  7* — 8*  ein  deutsches  Schreiben  Vieli’s  an  den  ifranzösischen 
Commiss&r  Backer  ttber  die  Befreiung  der  Bttndner  Deportirten, 
f.  8b— 9*  die  italienische  Redaktion  desselben  Schreibens,  f.  9b— llb 
eine  „Nota“  der  Bttndner  Deportirten  an  die  Auswechselungscom- 
mission.  Auf  fol.  12*  findet  sich  folgende  Notiz : Colemberg  a regu  enfin 
une  lettre  de  Mistral  Oieri  ou  il  marque,  qu’il  y ades  grandes  Maladies 
en  longnex  uniquement  à Murifsen  en  Sont  Morts  11  persohes  grandes, 
parmi  les  quelles  Mistral  Christ  Mathias  et  sa  feme  et  Son  frere: 
Albert  de  Toni  d’albert:  le  fils  du  boiteux  etc.  etc.  le  medecin  est 
ici,  et  les  Malades  la  dehors:  ainsi  le  remede  est  difidle.  f.  12b  folgt 
Entwurf  eines  Schreibens,  durch  welches  Yieli  ein  Capital  aufkttndigt, 
f.  13»  — 13b  Schreiben  an  eine  ungenannte  Excellenz  ttber  das  Flug- 
blatt  an  das  Bttndner  Volk,  f.  14»— 22b  diplomatische  Ueber- 
sicht  Bttndens,  eine  interessante  Darstellung  der  bttndnerischen 
Politik  gegenttber  den  Grossm&chten,  besonders  gegenttber  Oesterreich, 
seit  dem  16.  Jahrhundert,  f.  23*— 24b  Entwurf  eines  Schreibens  der 
Deportirten,  in  welchem  sie  fttr  ihre  Befreiung  plaidiren,  f.  25» — 26* 
Entwurf  eines  französischen  Schreibens  Vieli’s  ttber  seinen  Besuch 
bei  dem  Fttrstbischof  Buol,  f.  26b  leer,  f.  27*  Schreiben  an  eine 
Excellenz,  worin  sich  die  Deportirten  gegen  die  „widrigstena  Schil- 
derungen  des  B.  v.  S.  vertheidigen,  f.  27b  leer,  f.  28» — 30*  Be- 
schreibung  des  Transportes  der  Deportirten  von  Chur  nach  Innsbruck, 
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f.  30b  leer,  f.  31*— 32b  Yertheidigung  Yieli’s  in  Bezng  anf  seine 
Verwaltnng  der  Herrschaft  Rhüzftns  nnd  seine.  Thâtigkeit  in  öster- 
reichischen  Diensten,  f.  33*— 34»  Entwurf  eines  Schreibens  Vieli’s, 
in  welchem  er  fhr  sich  nnd  die  übrigen  Deportirten  das  Wort  führt, 
f.  34b  und  f.  35  leer,  f.  36*  Abschrift  eines  von  einem  Mitglied  der 
interinal  Regierung  zn  Chur  den  22.  Màrz  1800  znr  Richtschnnr  der 
Deportirten  in  Innsbrnck  übergebenen  Schreibens,  f.38*  leer,  f.  38b — 39b 
Notizen  über  den  Congress  in  Chur  (1787),  die  Veltliner  Verhàltnisse 
nnd  die  Umtriebe  der  Salis. 

Gehört  der  Kantonsbibliothek  in  Chnr. 

Darans  abgedruckt:  Canxun  dils  deportai , p.  463  f. 

Ms.  Drs.  nnd  Ms.  Cl. 

Zwei  Rollen,  welche  von  den  Hanptpersonen  bei  der  Anfführnng 
der  Comedia  de  Sontga  Oienoveva  am  19.  Febr.  1849  in  Brigels  be- 
nntzt  wnrden,  beide  von  derselben  Hand  geschrieben. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Darans  abgedrnckt:  Sontga  Oienoveva,  p.  475—485. 


Ms.  Ts. 

Papierhandschrift  in  4°,  32  foll.,  von  welchen  38  paginirt  sind, 
von  einer  Hand  ans  der  ersten  Hâlfte  des  XIX.  Jahrh.  gesclirieben. 

Im  Besitze  des  Herrn  Oberst  Theophil  von  Sprecher  in  Mayenfeld. 

Enthàlt  nur  die  pag.  492  ff.  abgedruckte:  Ina  cuorta  Descriptiun 
dil  Viadi. 

Ms.  Cll. 

Papierhandschrift  in  kl.  8°,  8 foll.,  von  einer  Hand  aus  dem 
Anfange  des  XIX.  Jahrh.  geschrieben.  f.  8»  trügt  das  Datnm:  Breil 
ils  12  de  Avrel  1811,  und  die  Unterschrift  des  Giachen  Mnrezi 
Cabiallavetta;  wahrscheinlich  ist  dies  der  Schreiber  des  Liedes. 

Enth&lt  nnr  die  p.  502  ff.  abgedruckte  Canxun  della  pafsiun  de 
Sumvitg. 

Ms.  Tv. 

Ein  Doppelblatt  in  fol0.,  von  einer  Hand  aus  dem  Anfange  dieses 
Jahrh.  geschrieben. 

Im  Gemeindearchiv  von  Tavetsch. 

Enth&lt  nur  das  p.  507  abgedrnckte  Pareri  din  Ludv.  Obj. 


Ms.  Tva. 

Ein  Doppelblatt  in  foi0.,  von  einer  Hand  aus  dem  Anfange  des 
XIX.  Jahrh.  geschrieben. 

Im  Gemeindearchiv  von  Tavetsch. 

Enth&lt  nur  das  p.  508  f.  abgedruckte  Paren  de  1814. 
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Ks.  Trb.  >nd  Tt«. 

Zwei  Doppelblitter  in  fol0.,  von  einer  Hand  aus  dem  Anfange 
des  Jahrh.  geschrieben. 

Aus  dem  Gemeindearchiv  von  Tavetsch. 

Enth&lt  nur  das  p.  509  abgedrockte  Uorden  figl  on  1818. 

Ms.  Tve. 

Ein  Doppelblatt  in  fol0.,  von  einer  Hand  ans  der  ei'sten  H&lfte 
des  Jahrh. 

Im  Gemeindearchiv  von  Tavetsch. 

Enth&lt  nur  den  p.  513  abgedruckten  Saramefnjt  dil  Salter. 


Ms.  Bq. 

Papierhandschrift  kl.  8°,  200  foll.,  von  Lehrer  Bisquolm  1844 
geschrieben.  f.  1 leer,  f.  2 tr&gt  den  Titel:  Oufdjiseh  de  canzunt 
romofnjtschas  de  spasf  e focietat.  f.  2*>  und  f.  3»  sind  leer.  Von  f.  3b 
an  sind  die  Bl&tter  paginirt  bis  f.  92*.  f.  99b  nnd  f.  200  sind  leer. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrührend  von  Lehrer  Biaquolm. 

Daraus  abgedruckt:  Rischieni  denter  in  pur  ed  in  marcadon  dc 
biestga , p.  514. 

Ms.  Garg. 

Papierhandschrift  in  4°,  28  foll.,  von  einer  Hand  aus  dem  An- 
fange  des  XIX.  Jahrh.  geschrieben. 

Enth&lt  Muster  f6r  Hochzeitsreden,  Kaufbriefe  und  ina  fuorma 
dil  dretg  ner  dartgira  de  mats.  p.  24b  flnden  sich  die  Notizen: 
Quefts  Plaids  auden  Tier  a Mi  Duitg  Antoni  Cargiet,  de  far  per  er 
Num  dilg  Capitani  de  Matx  De  Dardin.  Pro  Ano  1819  queft  Oudifch 
auda  Tier  a Mi  Thomaifch  Oiofsep  Cargiet  de  Dardin.  Oudisch  de 
plaits  ed  Dertgiras  de  Spas  a Tems  de  giuvanteitgna. 

Daraus  abgedruckt:  Fuormas  de  Plaids , pag.  524  ff. 

Ms,  Ssch. 

Papierhandschrift  kl.  8°,  22  folL,  von  einer  Hand  aus  dem  An- 
fange  des  XIX.  Jahrh.  geschrieben. 

In  der  Kantonsbibliothek  in  Ghur. 

Enth&lt  nur  das  p.  530  ff.  abgedruckte  Formularet  de  Plaids. 


Ms.  Tr. 

Papierhandschrift  in  fol0.,  7 foll.,  von  der  Hand  des  Landrichters 
Theodor  de  Castelberg. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Daraus  abgedruckt:  La  Ligia  Qrischa , p.  530  ff. 
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M 8.  C4. 

Papierhandschrift  in  4°,  66  foll.,  von  der  Hand  des  Tnmaisch 
Antoni  Lumbriser  1885  abgeschrieben.  f.  2* — 34b  enthâlt  die 
Decrets  e Staiuds  deüa  Cadi.  Anf  dem  Titelblatt  steht  die  Bemerknng: 
Scret  giu,  e furdau  alla  Ludeivla  Vifchneunia  de  Trun. 

Im  Archiv  des  alten  Hochgerichts  Disentis. 

Darans  abgedrnckt:  Decrets  e Statuds  deUa  Cadi,  pag.  551  ff. 

Ms.  Balt. 

Papierhandschrift,  ein  Blatt  in  kl.  8°,  von  einer  Hand  ans  dem 
XIX.  Jahrh. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrtthrend  von  der  Familie  Balletta 
in  Brigels. 

Darans  abgedrnckt:  Igl  Uors,  p.  563. 

Maw  Bg. 

Papierhandschrift  in  fol0.,  40  Seiten,  von  einer  nnbekannten  Hand 
ans  dem  XIX.  Jahrh. 

Enthalt  eine  grössere  Anzahi  Gedichte  von  Anton  Dnrgiai 
und  P.  Basilins  Cargiet. 

Im  Besitze  des  Heransgebers. 

Darans  abgedruckt:  Canxun  dils  Twm[i]ers,  p.  576  f. 

Ms.  Si. 

Papierhandschrift  in  4°,  21  foll.  f.  2»  — 17b  sind  von  der  Hand 
der  Maria  Nesa  Steinhauser  geschrieben,  fol.  18*— 19»  von  einer 
gewandteren  nnbekannten  Hand. 

Enth&lt  Volks-  und  Schullieder. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  von  Herm  Nationalrat  Stein- 
hanser  in  Sagens  herrtthrend. 

Daraus  abgedmckt:  Canxun  digl  on  1849,  p.  577  f. 

Ms.  Ne. 

Ein  Blatt  in  4°,  von  einer  Hand  des  XIX.  Jahrh.  geschrieben. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Enth&lt  nur  das  pag.  635  abgedruckte  Lied:  Onna  Maria  Biihler. 


Ms.  Fon. 


Papierhandschrift  in  4°,  in  Leder  eingebnnden,  von  verschiedenen 
H&nden  des  XVII.  nnd  XVHI.  Jahrh.  Ursprttnglich  ein  Gebetbuch : 
IN  CUDIschet  Da  beara  forts  uratitms,  f.  4* — 142b,  dem  die  Historia 
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d’Abraham,  f.  142b  bis  189b,  nebst  geistlichen  Liedern  und  das  Lied  von 
einem  gvuvnal  de  Olaruna,  f.  195»— 210b,  beigefttgt  wurden  und  zwar 
von  derselben  Hand,  welche  das  Gebetbuch  geschrieben  hat.  f.  6»  ftndet 
sich  folgende  Notiz : la  gronda  trifsjtexia  ha  mei  tueeau  ach  ve  ach  ve 
dalur  chei  en  mieu  cor  vangida  ils  veing  da  marx  la  mort  ei  ngida  ha 
mei  privau  dilg  miu  fchi  char  Bab  la  mort  quella  ha  nginna  vasida  eüa 
fchanegia  a nagin  ne  a ping  ne  a gron  ne  a singiurs  e ne  a purfs, 
ne  a BeUs  ner  a macorts  ella  ei  una  scharffa  faulsch,  ca  talgia  ad  un 
tilgiar  gau/rda  Bucca  las  quallitads  Da  las  parsunas  fco  ei  ftat  fcritt 
enten  ilg  Oudisch  da  moisas . 

Von  spàteren  Hànden  sind  politische  Lieder  und  die  Oraxiun 
f.  214»— 244»  geschrieben  worden.  f.  244b — 251»  enthalten  eine  Todten- 
klage  auf  den  Dekan  MenfortGabriel,  der  wir  folgende  Daten  entnehmen : 
Ent  jlg  on . 72 

Ha  Deus  (navent)  bein  prieu  davent 
da  nufs  jlg  niefs  ftdeivel  furvient, 
jlg  qual  nufs  vefsen  gieu  bugent. 

Ent  ils.  5.  gis  bein  da  janer, 

Sco  â tutts  ei  bein  da  saver , 

Tenter  Lüna  a Las  duas 

La  nog  fparckieus  navent  da  nufs; 

filg  6 gis  eil(el)  Sutteraus, 

Anfemel  pievel  bear  Rafpau, 

Quei  gi  ei  ftaus  bein  fin  La  sonda , 
ün  gi  da  Larmas  a da  plonfcher. 

Sâhr  nuth  Orasf,  ca  statt  gieu  Sellgias, 

Figet  ün  plaid  xundt  da  marvelgias . 


Ses  Sut'vients  ear  buc  fpitar, 
ils  buns  fideivels  surviens, 

Quels  vengian  ufs  bein  da  quest  termps , 
Quels  vengian  usf  xundt  mal  s alvai, 
Quels  vengian  xundt  par  saqitai . 

Quei  vein  nus  bein  catau  dagur 
da  gig  a nou  Tschiou  a vilgiur. 

Lgi  Survient  da  jefu  Christ 
vein  nus  sagir  bein  faig  antiert, 
nus  vein  a gli  eumgniau  gieu  dau, 
Quei  vein  nus  ounc  buc  amblidau, 
nufs  vein  edr  rut  giu  trentta  Bengs, 
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Quei  ven  a nufs  bein  andament , 
nufs  vein  sagir  bein  faig  puccccu , 
mo  efsen  bears  bein  anriglai . 
jls  bwns  fèdeivels  surviefnjts 
Spiteigias  vufs  po  buc  ear  quels ; 
ilg  Deus , chei  gist  a tutt  pufsents , 
vandetta  bein  ven  far  par  quels. 
Liigin  bein  erae  da  Samuel, 

Co  Saul  ilg  let  ear  buc  Saver , 
chfel  bein  ear  gli  tanes  a vont 
ilg  sieu  puccau  bein  ear  fcki  grond. 
Cur  Samuel  fuov  lur  ear  morts , 
vangiet  Saul  lur  sagir  da  bot, 

Ma  Liicunfsch  lur  bein  par  ancurir, 
Afla  el  lur  fagir  ca  pli . 

El  fèg,  fèg  fuov  lur  bein  anriglaus, 
ch9el  vet  el  ear  buc  suvandau , 

Sco  el  vet  ear  bein  pardagau, 

Mo  ei  cnn  el  stau  antardaus. 

El  rigla  vet  bein  filg  davofs , 

El  ficgt  Bargiva  Zuundt  da  cor, 

El  vet  nalgiur  nagin  ruvaufs; 

Deus  el  ilg  vet  bein  bundanau , 
Spundeva  Larmas  cun  dalurs, 
Ruvaus  vet  el  Sagir  nalgiur. 

Ti  bien  fèdeivel  Samuel , 
jou  tei  ufs  bein  Les  car  taner, 
jou  tei  ufs  bein  lefs  suvendar , 
jou  lefs  tei  buc  parfequitar. 
ilg  ver  bien  plaid  d9ilg  Senger  Deus 
A chi  hai  quel  buc  ubadieu , 
Antrocha  ca  jou  vefs  quei  pudieu , 
Scki  hai  jou  ear  quei  buc  vallieu, 
Mo  ufs  les  jou  bein  fuvendar, 

Ad  ei  a mi  Zundt  menma  tardt, 

La  Rigla  hai  ufs  silg  davofs , 

Quela  fchmarfchenta  bein  mieu  cor. 
El  get  bein  ear  Igi  Velgia  Stria , 
mi  fai  ti  famuel  vangir , 
cun  el  lefs  jou  ufs  bein  plidar , 
jou  el  lefs  ufsa  fuvendare. 
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ilg  Giavel  bein  ilg  cumparet 
A $ue[n]ter  bem  a Saul  bèi  Igi  figet , 
Quitava  el  Lou  bein  ear  daver, 

Chei  fufs  ilg  bien  Prufs  Samuel. 
jlg  Giavel  schet  lur  a Igi  Saul: 

„Ti  das  a rm  Zundt  malruvaus, 
Damoun  Stos  ti  fagir  murir , 

Tiers  mei  vens  ti  fagvr  vangir /a 
Cur  Saul  vet  quei  lur  gieu  Udieu , 
Par  temma  eü  lur  bein  daufs  gieu; 
Catta  Ltvr  bem  ear  dagur, 
chei  fufs  bein  ear  ilg  fauls  Singiwr. 
Anguofcha  vet  tur  Zundt  gronda 
Vidt  chierp  ad  er  vidt  L’  Obna, 
Languscha  bein  er  das  Sieu  cor 
Savet  el  er  nagm  gir  or , 
figett  quei  er  a Igi  tontt  mal , 

Chel  fex  er  lur  Stuvet  maxar. 

Ach , vefs  Saul  po  Sa  gieu  vieuÜ , 
Schi  fufs  el  Semper  buc  pardius ; 
ach,  veigias  po  er  tuts  a dmg 
Sin  Saul  bein  er  col  a faig , 

Mo  tutts  vi  jou  bem  er  rugar , 
ca  vus  leigias  er  buc  Schi  far , 
jls  buns  fideivelfs  Survienfs 
SPiteigiafs  Po  er  bucca  quelfs; 
Carteit  a quels  A Sunvandeit , 
antrocka  Vufs  Bein  er  Pudeita , 

Chi  viva  Tschiou  er  Praufsameng , 
Quel  ndera  bein  xundt  Ledameng. 


Par  Bagurdonxa  da  la  mortt 
Da  niefs  fideivel  bien  Sahr  forthr 
ilg  niefs  pafturr  ilg  fdhr  Dykanr 
A mi  a bears  pilgver  ftaus  chars. 

Sisonta  quater  onfs  hal  gieu , 

Quels  hal  ufs  tutts  bein  Cwmplanieu} 

Qurontta  onfs  ha  el  er  pardagau^ 

Sco  el  sex  nufs  ha  quei  declarau , 

Trenta  dufs  onfs  bein  er  qouu  Flemr 

Sco  a bears  ven  quei  bein  andamendt.  Amen. 
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Das  Klagelied  spielt  offeabar  aaf  die  Streitigkeiten  zwischen 
dem  Dekan  Menfort  Gahriel  und  der  Familie  -de  Gapol  an.  Es  ist 
von  der  Hand  des  Johannes  Zacharias  Bruaner  geschrieben, 
welcher  die  Handschrift  in  den  Siebenziger  Jahren  des  XVII.  Jahr- 
hnnderts  besass  nnd  welcher,  wie  wix  einer  Notiz  auf  f.  258  entaehmen, 
am  10.  April  1671  sein  vil  geliebten  weib  Ana  heiratet  etc.  Sp&ter  war 
die  Handschrift  im  Besitze  seines  Sohnes  hans  jacurn  fanteuna,  der 
Ano  milli  setxin  à quitteordis  Ils  sex  da  homung  die  cara  dunna 
spusa  regia  eanginna  heiratet. 

Gehört  der  Kantonsbibliothek  in  Ghnr. 

Ms.  Dl. 

Papierhandschrift  in  kl.  8°,  88  foll.,  in  einem  nenen  Einbande 
(die  eine  Hftlfte  des  ursprttnglichen  granen  Umschlages  ist  noch  er- 
halten),  von  zwei  H&nden  ans  dem  XVIII.  Jahrh.  geschrieben.  Ent- 
hftlt  Volks-  nnd  Kirchenlieder.  Die  Handschrift  stammt  ans  der 
Subselva. 

Gehört  der  Kantonsbibliothek  in  Ghnr. 

Darans  abgedrnckt:  Inna  Canxun  davart  ilg  obrist  PfulJ , p.  796  f. 

Ms.  Schd. 

Papierhandschrift  in  fol®.,  7 foll.,  von  zwei  Hftnden  des  XVIII.  Jahrh 

In  der  Kantonsbibliothek  in  Ghnr. 

Enthâlt  nur  die  p.  800  abgedruckten  Tschentaments  de  Sckeid. 

Ms.  Ap. 

Papierhandschrift,  in  4°,  in  Kartondeckel  mit  Rttckleder,  von 
zwei  verschiedenen  H&nden  aus  dem  XVIII.  nnd  XIX.  Jahrh.  ge- 
schrieben. 

Enthftlt  dentsche  nnd  romanische  Volks-  nnd  Kirchenlieder: 
f.  1»  steht,  von  der  ersten,  viel  gewandteren  Hand  herrtthrend. 
Difefs  Lieder  Buch  für  mich  Antony  Arpagaufs  der  xu  Oumbels 
Ano  17 59  Jahrs.  f.  lb  lesen  wir:  Martin  Antjni  Arbagaus  Von  Kumbels 
A.  1781;  dies  ist  wohl  der  damalige  Besitzer  der  Handschrift. 

Ans  dem  Familienarchiv  des  Prâsidenten  Arpagans  von  Cumbels- 

Darans  abgedrnckt:  [ Canxun ] und  Canxun  difta  feglia  anganada 
da  siu  agien  quet  a vana  speronxa,  p.  807  ff. 
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Ms.  Br. 

Papierh&ndschrift  in  kl.  8°,  8 foll.,  von  einer  Hand  des  XVIII.  Jahrh. 
In  dem  Familienarchive  der  Fran  Oberst  Hess  - Castelberg  in 
Disentis. 

Enthftlt  nur  die  p.  810  f.  abgedrnckte  Canxun  de  Valterina. 

Ms.  Di. 

Papierhandschrift  in  kl.  8°,  10  foll.,  von  der  Hand  des  L&nd- 
richters  Theodor  de  Castelberg. 

In  der  Klosterbibliothek  Disentis. 

Daraus  abgedruckt:  Canxun  d’il  Berschament  de  Muster,  p.  8l2f. 
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Was  die  Auswahl  der  Texte  dieser  ersten  Lieferung  der  rdtilchen 
Chrestomathie  anbelangt,  welche  die  oberlfindischc  Literatur  des  XVII.  Jahr- 
hnnderts  nmfasst,  so  verweist  der  Herausgeber  auf  die  Worte  des  Prospek- 
te8;  der  unlgngst  fUr  das  ganze  auf  zwei  BSnde  berechnete  Werk  aus- 
gegeben  wurde: 

„E8  sind  aus  allen  Denkmklern  des  ersten  Jahrhunderts  oberlündischen 
Schriftthums  (des  siebzehnten)  Proben  gegeben,  weil  augenscheinlich  jeder 
dieser  âltesten  Texte  bei  der  Manigfaltigkeit  der  dialektischen  Varietaten 
und  dem  Schwanken  der  historischen  Orthographie  ein  sprachliches  In- 
teresse  besitzt,  dem  freilich  ein  entsprechendes  literarisches  nicht  immer  zur 
Seite  steht.  Von  den  Inediten  der  Kunst-  und  Volksliteratur  sind  dem 
XVII.  Jahrhundert  eben  aus  sprachlichen  Gründen  nur  diejenigen  nicht 
sehr  zahlreichen  Stücke  zugetheilt  worden,  welche  ausdrücklich  oder  durch 
unzweideutige  historische  Bezüge  aus  diesem  Jahrhundert  datirt  oder  uns 
iu  einer  handschriftlichen  Âufzeichnung  dieser  Zeit  erhalten  sind.  Da  die 
meisten  rfttischen  Manuscripte  aus  dem  XVHI.  und  XIX.  Jahrhundert 
stammen  und  das  Beste  der  ungeschriebenen  Literatur  vom  Herausgeber 
aus  dem  Munde  der  Mitlebenden  gesammelt  ist,  so  figurirt  der  grösste  und 
zugleich  werthvollste  Theil  des  rStischen  Folklore  erst  unter  den  Denk- 
mülern  des  XVIH.  resp.  des  XIX.  Jahrhundertsu. 

Doch  enth&lt  diese  an  folkloristischem  Material  armste  Lieferung  einige 
bisher  unbekannte  historische  und  politische  Lieder,  ein  Weisthum  aus  dem 
Lugnetz  und  die  Flimser  Dorfordnung,  welche  Inedita  für  den  Literar-  wie 
für  den  Kulturhistoriker  von  Interesse  sind. 

Die  Aufnahme  der  Contrasti  (Feuer  und  Wasser,  Leib  und  Seele),  so- 
wie  des  Totentanzliedes  rechtfertigt  sich  durch  das  Interesse,  welches  die 
Vergleichung  der  râtischen  Behandlung  dieser  Stoffe  mit  der  auslkndischen 
bietet.  — 
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Sobald  ein  Hernusgeber  sicb  nicbt  entscbliesst  jede  Àbweichung  eines 
Textes  vom  andern,  auch  die  unbedeutendste  und  scbeinbar  sinnloseste,  mit- 
zutheilen,  tràgt  er  das  Element  der  Willkür  in  den  kritischen  Apparat 
hinein,  den  er  gibt.  Es  existirt  kein  objectives  Kriterium,  das  ihn  bei 
einer  Auswahl  in  jedem  Falle  sicher  leite.  Auch  die  Unterscheidung  in 
sogenannte  graphische  und  Sinn-Varianten  ist  weder  ansreichend  noch  lfisst 
sie  sich  strenge  ziehen. 

Der  Zwcck  dieses  Bucbes  verlangte  die  Mittheilung  einer  vollst&ndigen 
variu  lectio  nicht,  und  die  Rücksicht  anf  den  Raum  verbot  dieseibe. 

Die  varia  lectioy  die  in  einer  solchen  Chrestomathie  gegeben  wird, 
dient  offenbar  rein  dem  Lehrzweck.  Sie  ist  ein  Mittel  des  philologischen 
Unterricbts,  und  in  dieser  methodischen  Aufgabe  lag  fÜr  mich  das  sub- 
j ecti ve  Kriterium,  nach  welcbem  ich  die  Auswabl  der  Lesarten  traf.  Es 
scheint  mir  Pflicht  des  Herausgebers  über  dasselbe  eingehendere  Auskunft 
zu  geben: 

Augenscheinliche  Schreibfebler  sind  übergangen.  In  die  manigfachen 
Schwankungen  der  ratischen  Grapbie  erhàlt  der  Leser  meist  innerhalb  eines 
und  desselben  Sttickes  einen  Einblick.  Er  wird  vollends  mit  derselben  ver- 
traut  werden  bei  der  Vergleichung  der  Parallelabdrticke  einzelner  Denk- 
màler,  deren  in  den  spàteren  Lieferungen  mehrere  gegebcn  werden  sollen. 
Diejenigen  Schwankungen,  denen  nach  dem  dermaligen  Standpunkt  unseres 
Wissens  keine  oder  wenigstens  keine  verwerthbare  phonetische  Differenz  zu 
Grunde  liegt  (z.  B.  die  ungemein  hâufige  Abweichung  in  der  Worttrennung; 
weiter  Schwankungen  wie:  fag  — fatg  — faig  faitg ; igl  — ilg  — il ; 
paug  — pauc;  dues  — duefi  — duess-,  de  - da;  et  — e a; 
che  ein  — che  en  — ctiein  — ctien ; veng  — veng  — vein;  eunc  — 
eung  — aunc  — aung;  vartit  — vartid  — vartidt  — wartid  etc.  etc.) 
sind  demnach  in  der  varia  lectio  unberücksichtigt  gelassen.  Einige  diese 
Punkte  beschlagende  Angaben,  die  einzelnen  Handschriften  betreffend, 
finden  sich  in  einer  Anmerkung  an  der  Spitze  der  varice  lectiones . Ueber- 
dies  sind  die  manchmal  recht  umfànglichen  Lesarten  genau  in  der  Graphie 
der  einzelnen  Handschriften  wiedergegeben,  sodass  das  graphische  Bild  der 
einzelnen  Mss.  da  ist. 

Von  den  graphischen  Schwankungen , die  zugleich  eine  phonetische 
Differenz,  aber  auch  weiter  nichte,  involviren,  sind  diejenigen,  welche  be- 
sonderes  Interesse  erwecken,  entweder  konsequent  mitgetheilt  ( di  — gi\ 
curtin  — curtgin ; in  — ün;  custa  — cuosta;  Muster  — Muste) 
oder  in  der  Anmerkung  an  der  Spitze  der  varia  lectio  erwàhnt  (z.  B.  die 
Reduktion  eines  vortonigen  a zu  i:  chischun  — caschun).  Die  Schwank- 
ungen  in  der  Schreibung  ràtischer  Eigennamen  ( Lumneza  — Lumnezia  — 
Lungnetzia)  und  deutscher,  ins  ràtischo  Lexicon  tibergangener  Wörter 
(Jcrefftig  — kröfti)  sind  notirt;  die  Ersetzung  ràtischer  Eigennamen 
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durch  deutsche  ist  angegeben  ( Giacum  — Jacob).  Diejenigen  graphi- 
schen  Schwanknngen , welchen  eine  etymologische , die  Wortbildnng  be- 
treffende  oder  syotaktische  Bedeutung  zukommt,  sind  ausnahmslos  notirt  — 
( sagirs  — sagiri ; bia  onns  — biars  onns-}  tala  Jin  — tal  fin;  dus  cient  — 
dus  cients ; gareva  — greva;  de  in  — ded  in;  cura  che  — curche). 
Ausnahmslos  ist  ferner  verzeichnet  die  Ersetzung  eines  Wortes  durch  ein 
Synonym  (en  — enten;  vomi  — momi  etc.). 

Alle  Auslassungen  und  alle  HinzufÜgungeu  (mit  Ausnahme  der  wenigen 
Falle,  in  welchen  der  Schreiber  aus  Unachtsamkeit  etwas  doppelt  schreibt) 
sind  notirt.  Endlich  sind  alle  Fâlle,  in  welchen  die  Wortstellung  verfindert 
ist,  angegeben  (mit  Ausnahme  einiger  weniger,  wo  einfach  die  Reihenfolge 
syndetisch  oder  asyndetisch  aneinandergereihter  Wörter  alterirt  ist),  denn 
gerade  sie  illustriren  trefflich  das  Ueberhandnehmen  deutschen  Einflusses 
in  der  rfitischen  Syntax.  (en  se  rimnai  a Muster  — en  a Muster  se  rimnai.) 

Die  sehr  mangelhafte  und  schwankende  Interpunktion  der  Manuscripto 
ist  in  der  varia  lectio  nicht  berücksichtigt. 

Für  die  Benutzung  derselben  ist  Folgendes  zu  bemerken: 

1.  Wenn  mehrere  Handschriftensigel  hinter  einer  Lesart  stehen,  so  gilt 
nur  das  erste  fUr  die  Graphie  dieser  Lesart. 

2.  Was  hinter  einem  Handschriftensigel  in  Klammern  folgt,  bezeichnet 
dasjenige  Wort  oder  diejenigen  Wörter,  in  welchen  diese  Handschrift  von 
der  vorangehenden  Lesart  abweicht : enten  la  Claustra  AB  (en)  CD  ( questa ) E 
will  heissen  ACE  haben:  entenlaClaustra\  B hat:  en  la  Claustra\  D 
hat:  enten  questa  Claustra. 

3.  Wo  der  geringste  Zweifel  ttber  die  Zngehörigkeit  einer  Lesart  lierr- 
schen  könnte,  ist  das  Stichwort  vor  einer  eckigen  Klammer  angegeben: 
era ] cheu  A will  heissen  A hat  cheu  statt  era. 

Der  Text  ist  eine  genaue  Wiedergabe  des  jeweilen  bezeichneten  Ori- 
ginals.  Augenscheinliche  Schreibfehler  desselben  sind  entweder  in  Fuss- 
noten  oder  dann  im  Text  selbst  so  gebessert,  dass  die  zu  tilgenden  Buch- 
staben  in  ( ),  und  die  hinzuzufttgenden  in  [ ] gesetzt  sind.  Die  Graphie 
des  Originals  ist  scrupulös  bewahrt,  auch  in  der  bizarren  Verwendung  von 
Minuskeln  und  Majuskeln,  der  oft  willkührlichen  Vertheilung  von  f und  8, 
und  in  der  vielfach  inkonsequenten  Worttrennung. 

Wo  nichts  angegeben  ist,  ist  die  Interpunktion  der  Vorlage  bewahrt. 
In  den  Mss.  und  filteren  Drucken  ist  dieselbe  bisweilen  so  mangelhaft  und 
regellos,  dass  der  Herausgeber  es  vorgezogen  hat  moderne  Iuterpunktion 
einzuführen;  es  sind  dies  die  Texte: 

Priedi  Jin  la  bara  Dilg  Singorr  land  Bichtter  Cajpar  Schmidt  da 
grieneck . Ün  Bieug  Sin  on  niej  dilg  1656.  Fuorma  da  Menar  il  dreig 
Jouenter  il  \criminal\  dreig.  Fuorrna  da  Menar  il  dreig  Jouenter  il  ziuil 
dreig.  Ünna  Cansun  ner  Dispita  tenter  laua  ad  ilg  Fieuc.  II  Chiett 
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yuvan  d’ilgs  Gri/chunfs.  Inna  canzun  a quella  da  breill.  Una  canzun(s) 
chel  Prcedicant  da  llantz  à fatta,  cur  chel  à survanjeu  üna  bella  spusa. 
La  canzun  cur  jlg  JUg  da  Sörz-Fortt  ei  jeu  a guara.  lnna  Canzun  Da 
Durmantar  ün  char  uffont.  Ünna  Canzun  davart  la  cunpartonza , vba- 
dienscha , humalitad,  Caretzia  a Tema.  Uraziun  da  rugar  par  ina 
beiada  fin.  Inna  Canzun  Davart  ilg  Spiert  A la  Cam.  [DA]  Vartt 
ilg  Rich  hum.  Cuorta  Memoria. 

Es  folgt  hier  noch  die  Liste  der  für  diese  erste  Liefernng  dea  Werkes 
benutzten  Handschriften.  Es  sind  sümmtlich  Papiercodices,  nicht  Klter  als 
die  zweite  Httlfte  des  siebzehnten  Jahrhnnderts.  Ftir  eine  minutiöse  Be- 
schreibnng  derselben  schien  mir  hier  nicht  der  Ort  zn  sein.  Es  ist  nur 
angegeben,  was  ftir  eine  allföllige  sptitere  Identificirung  nnerlMsslich  ist  (For- 
mat,  Zahl  der  foll.  resp.  der  pagg.,  Besitzer)  und  was  ftir  die  philologische 
und  historische  Beurtheilung  der  abgedruckten  Stücke  nnd  Varianten  ntitz- 
lich  erscheint  (Zeit  und  eventuell  Ort  der  Niederschrifit,  Herkunft  des  Ms.  etc.). 
Es  schien  in  der  Aufgabe  des  vorliegenden  Werkes  zu  liegen,  einige  kultur- 
oder  literarliistorisch  interessante  Notizen  die  sich,  z.  B.  auf  den  Umschlitgen, 
Vorsatzblftttern  etc.  dieser  Mss.  finden,  mitzutheilen. 

Den  Bibliothekaren  der  Kantonsbibliothek  zu  Chur  und  der  Kloster- 
bibliothek  zu  Disentis  sowie  den  tibrigen  Besitzern  râtischer  Handschriften, 
welche  mit  so  grosser  Liberalitfit  die  Benutzung  der  Manuskripte  ihrer  Samm- 
lungen  gestattet  haben,  und  Herrn  Dr.  Cinquini  in  Mailand,  der  den  Àb- 
druck  der  Katechismen  pag.  9 ff.  und  22  ff.  mit  den  Originalausgaben  zu 
vergleichen  die  Güte  hatte,  sei  hier  der  beste  Dank  ausgesprochen. 


Ms.  A. 

Papierhandschrift,  klein  8°,  115  foll.  Die  vier  folgenden  ursprtinglich 
getrennten  Liederhefte  sind  in  einem  modernen  Kartonband  vereinigt: 

1)  f.  1 — 10.  Fragment  einer  Sammlung  geistlicher  Lieder.  Anfang 
des  XIX.  Jahrh. 

2)  f.  11 — 38.  Fragment  einer  Sammlung  geistllicher  und  weltlicher 
Lieder,  aufgezeichnet  v.  Jakob  Saluz,  Lehrer  in  Kastris  1672 — 1673. 
(f.  18a  und  36 b). 

Daraus  abgedruckt:  Ün  riug  p.  79  f. ; Dispita  tenter  laua  ad 

ilg  Fieuc . p.  154  ff. 

3)  f.  39  — 52.  Deutsche  Gebete  (f.  39  — 48)  und  das  Lied  von  ilg  reg 
d? Engelland  Wilhelm  il  tierz  (f.  49 — 52),  einFragment;  Anfang  des 
XVHI.  Jahrh. 

4)  f.  53 — 115.  Sammlung  romanischer  und  einiger  deutscher  meist  geist- 
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licher  Lieder,  geschrieben  von  Johann  Cantieni  in  Maton,  Schams 
1713—15. 

Im  Besitze  des  Herausgebers ; in  Zillis  erworben. 

Die  in  Zeitschr.  für  roman.  Phil.  VI  65—93  abgedruckten  Gedichle 
gehören  den  Fragmenten  2 und  4 dieses  Sammelbandes  an  (mit  Ausnahmo 
von  nr.  IV  und  V,  welche  aus  einem  andern  Ms.  stammen) 

Ms.  B. 

Papierhandschrift,  klein  8°,  4 foll.  Geschrieben  zu  Anfang  des 
XVIU.  Jahrh.  von  Johannes  de  Munt.  Im  Familienarchive  der  de  Mont  in 
Villa  (Lugnetz).  Enthalt  nur  die  pag.  73  f.  abgedruckte  Canzun . 

Ms.  Ca. 

Papierhandschrift,  gross  8°,  ursprünglich  getrennte  Hefte  aus  dem  XVII., 
XVIII.  und  XIX.  Jahrhundert  in  eincm  modernen  Kartonband  vereinigcnd 
mit  dem  den  heutigen  Besitzer  anzeigenden  Titel:  III.  Manuscript,  ge- 
8ammelt  von  Hartm.  à Caviezel,  Kreispràsidt.  1886.  Enth&lt  oberlftn- 
dische  Lieder  und  Gebete,  ladinische  Lieder,  Katechismen,  ein  Drama 
(Abrahams  Op/er , in  noch  unbenutzter  Version),  eine  Informatiun  per 
dunauns  da  part,  davart  la  conceptiun  et  naschentscha  dals  infaunts. 
Eir  cò  la  duonna  purtaunta  daia  gnir  guuemeda  aunz , in  et  zieva  la 
part.  Partida  in  duos  ports  et  retratta  our  d’ün  cudasch  fatt  tres  doc- 
torem  Eucharium  Röefslen}  meidi  in  Francfurt , Anno  1561 , weiter  ein 
Fragment  des  Veltlinermords  (inc. : la  dainta  et  els  mauns  cura  chia  ells 
nun  havesan  quels  da  vceglia  bain  bott  dos  et  spüertt  ünqualchünas  . . . 
expl.:  per  Ig  quart  chi  saiva  la  pacientzchia  la  quella  chi  s apalainta 
er  tfamuossa  in  la  persecutiun  in  lodt  glüergia)  ein  Familienregister  des 
Batromieu  Clöò  von  1625  bis  1707. 

Daraus  abgedruckt:  1)  das  dritte  Heft,  bestehend  aus  4 Bl&ttern  12°, 
von  denen  f.  2 und  3*  das  pag.  187  f.  gegebene  Liebeslied  des  Prmdicant 
da  llantz  enthalten,  wtthrend  f.  lb  und  f.  4 allerlei  Gekritzel  aufweisen 
und  auf  f.  1 b zu  lesen  steht : a quaist  cudas  ais  da  me  Batromieu  clo 
da  fchancf  chi  Dieu  faia  quel  chi  am  banadescha  cun  fandet  et  uintüra 
et  moafta  da  mela  Igieut.  Dasselbe  ist  f.  4*  wiederholt  mit  den  Worten: 
Aquaist  chudas  ais  da  me  Batrmieu  Clo  da  Schanff  & chi  Lin  voula 
ais  ün  Ledar  & ün  moardar  & vain  agnir  âpendi  eu  sün  La  plü  hota 
fuorchia  Ano  1654  adi  20  cf  nuvenbor. 

Benutzt  ist  das  siebentfe  Heft  für  die  Varianten  zu  pag.  154  ff.  Es 
besteht  aus  6 Blüttern,  die  von  der  gleichen  Hand  geschrieben  sind  f . 1 b 
bis  5b  enthalt  das  Fragment  des  Dispita  tenter  laua  ad  ilg  Fieuc  (Strophe 
9 — 51)  und  f.  5b — 6b  die  ersten  13  Strophen  der  Canzun  da  parmavera. 
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Hs.  Ce. 

Papierhandschrift  in  4°,  aus  der  zweiten  Halfte  des  XVU.  Jahrh.  in 
Kartondeckel  mit  Pergamentüberzng. 

Die  ersten  71  f. , die  nicht  numerirt  eind,  enthalten  das  fldeutsche 
Rechenbuch  des  Johannes  vnd  Christops  Capâder , Gebrüder  von  Duwin 
in  Lungnez  In  Grâupint  gehorig.  Angefangen  den  16.  Novemberu  mit 
den  Daten  1657  und  1659. 

Die  folgenden  f.  1* — 37*  enthalten  das  Kriminalverfahren,  f.  37b — 48* 
das  Zivilverfahren  des  Hochgerichtes  Lugnetz,  f.  48b — 53*  die  Schwur- 
formeln  der  Hochgerichtsbeamten , alles  von  derselbeu  Hand.  f.  53 b 
leer.  f.  54*  — 57*  enthttlt  „Refoluirung  der  müntz  vnd  Andersu  Die 
folgenden  10  foll.  sind  leer.  Die  beiden  letzten  Bltttter  und  die  innere  Seite 
des  Kartondeckels  zeigen  Rechenexempla  und  Schreibproben.  Im  Besitz 
der  Kantonsbibliothek  in  Chur.  (Katalog,  Raetica  p.  62,  r°.  27. 

Daraus  abgedruckt:  Fuorma  da  Menar  il  dreig  f ouenter  il[criminal\ 
dreig  und  Fuorma  da  Menar  il  dreig  fouenter  il  ziuil  dreig.  p.  80  ff. 

Ms.  Cf. 

Papierhandschrift  in  4°  aus  der  zweiten  H&lfte  des  XVII.  Jahrh.  Es  sind 
20  Blatter,  welche  so  mit  einem  deutschen  Drucke  (Christenliche  Ordnung  & 
Bràuch  der  Kilchen  Zürich}  1644)  in  einem  Kartonband  (mit  Lederüber- 
zug)  zusammengebunden  sind,  dass  2 foll.  demselben  vorangchen  und  18  foll. 
ihm  folgen.  Sie  enthalten  liturgische  Formeln  und  Gebete,  die  schon  auf 
der  innern  Seite  des  Umschlags  mit  der  Fuorma  dad  antscheiver  ilg  Priedi 
beginnen. 

Auf  den  Schreiber,  wabrscheinlich  Pfarrer  in  Flims,  deutet  das  pag.  109  ff. 
abgedruckte  Gebet  hin.  Oben  auf  der  innern  Seite  des  Umschlags  befinden 
sich  lateinische  historisclie  Notizen  unter  demTitel:  Loca  in  quibus  prce- 
dicatum  fuit  Evangelium  in  Valletelina , und  die  Angabe  der  Kommuni- 
kantenzahl  (zu  Flims)  auf  Ostern  1674.  Auf  der  Innenseite  des  hintern 
Deckels  steht  eine  lateinische  Bemerkung  über  die  von  der  reformirten 
Kirche  Rütiens  ausgeschriebenen  monatlichen  Fastentage  mit  dem  Datuml673. 

Gehört  der  Kantonsbibliothek  in  Chur  (Katalog,  Raetica  p.  54.  n°.  51). 

Daraus  abgedruckt:  Urazchiun  da  Mars  gis  ner  Mezeamna 

p.  109  ff. 

Hs.  Cs. 

Vier  noch  lose  zusammenhangende,  aus  einera  Schreibheft  stammende 
Papierblttttcr,  aus  der  ersten  Hülfte  d.  XIX.  Jahrhunderts,  die  letzten  fÜnf 
Strophen  des  Contrasts  zwischen  Wasser  und  Wein  und  den  Chiet  giuvan 
dils  Grischuns  (Unter  den  Titel:  Ina  canzun  da  Cantar  Ilg  Miedi  sco: 
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Iou  sund  vilholm  d’ilg  thel)  enthaltend.  Aub  dem  Beaitz  v.  FrSulein  Ur- 
aula  Cavelti  in  Sagens  in  den  des  Herausgebers  Ubergegangen. 

Benutzt  für  die  varia  lectio  von  p.  181  ff. 


M8.  Db. 

Papierhandschrift  des  XVIII.  Jahrh.,  8°,  in  Karton  mit  Rück-  und  Eck- 
leder,  64  foll.  welche  theilweise  sich  aus  dem  Bande  gelöat  haben.  Enthült 
f.  la — 59b  die  Cuorta  Memoria.  Die  folgenden  3 foll.  enthalten  Vertrags- 
und  Briefkopien  und  eine  Rechnung;  die  zwei  letzten  foll.  sind  leer.  Auf 
den  Innen8eiten  des  Deckels  finden  sich  einige  Notizen  wie: 

(a)  ils  Peschs  che  nus  vein  pigliau  en  las  Rischas  ilg  on  90,  ei  stau 
Scaruns  drca  48.  Litgivas  circa  186.  enseman  235; 
oder  über  die 

(fi)  Masira  dilg  fein  de  nadels  dilg  on  1778; 

oder  tiber 

(y)  De  fa  canasters  ban. 

Aus  spSterer  Zeit  stammt  die 

(â)  Nota  della  Lena  che  nus  havein  faitg  Empristar  de  far  ilg  clavau 


enagiudavos. 

Statthalter  Condrau  5 . 

Ilg  Gliezi  7. 

ilg  üerdi  4. 

llg  Hrestgion  gieri  3. 

II  Jacob  Andriuet  3. 


Tucca  de  Pagar  als  meisters  baz.  19.  lr. 

Die  Notiz  fi  wcist  mit  der  ErwShnung  dcr  Alp  N a d e 1 s nach  Truns 
als  der  Heimath  der  Handschrift;  in  Truns  wurde  aucb  der  Fang  der  See- 
forelle  (Scarun)  mit  Reussen  immer  betrieben.  Die  Eigennamen  der  Notiz 
â weissen  auf  das  Lugnetz , wo  der  Klosterbibliotekar,  Herr  Pater  Basilius 
Berther,  die  Handschrift  im  Soramer  1887  auffand.  Ira  Besitz  derKloster- 
bibliothek  zu  Disentis.  — 

Benutzt  ftir  die  Varianten  von  der  Cuorta  Memoria  p.  202  ff. 


Ms.  F. 

Papierhandschrift,  klein  8°,  155  foll.  Ursprünglich  getrennte,  fragmen- 
tarische  Liederhefte  mit  einzelnen  Daten  aus  den  zwanziger  bis  in  die 
sechziger  Jahre  des  XVUI.  Jahrhunderts  sind  in  einem  Holzdeckel  ver- 
einigt.  Das  erste  Blatt  des  zweiten  Heftes  (f.  14 a)  trügt  das  Datum  des 
16.  Dez.  1728  (cf.  f.  52 b).  Das  dritte  Heft  (f.  53  — 81)  gibt  als  Namen 
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des  Schreibers  Johan  Janet  da  Matton  En  schon/s  (f.  72*)  und  enthXlt 
gegen  Ende  wiederholt  das  Datum  1729  (f.  72b;  80b),  cf,  p.  192  n. 

Im  Besitz  des  Herausgebers,  herrührend  von  Landamman  Caspar  Can- 
thieni  in  Donat  (Schams). 

Enthhlt  romanische  und  einige  deutsche  Kirchen-  und  Volkslieder. 

Das  zweite  und  dritte  Heft  sind  benutzt  für  die  varia  lectio  zu: 

1.  Ünna  Canzun  ner  Dispita  tenter  laua  ad  ilg  Fieuc  p.  154  ff. 

2.  La  Canzun  cur  jlg  filg  da  Sörz-Fortt  ei  jeu  a guara  p.  189  ff. 


Hs.  Fs. 

Papierbandöchrift  in  4°;  Kartondeckel  mit  Rtickleder,  bestehend  aus  zwei 
unbescbriebenen  Vorsatzblâttern,  auf  welche  41  spètter  foliirte  theilweise 
(raeist  nur  verso)  beschriebene  Blâtter  folgon  ; der  Rest  von  circa  50  foll.  ist 
unbeschrieben.  Der  Deckel  tragt  vorne  und  hinten  die  Aufschrift:  Schen- 
taments  da  Cumin  da  fiem  ( dilg  Lud.  Cumin  d.  f.).  f.  1*  wird  durch 
den  Titel  gefüllt: 

Schentaments,  Paigs,  A Conditiuns , CKilg  Cumin  da  Flem  ha 
faig  ad  andrizau  si  enten  ilg  onn  1696.  A suenter  quei  da  temps 
en  temps  renovau,  moderau,  a cunfermau.  Ils  quals  ean  enten  ün 
Urden  vangi  mefs  ansembel  a scritts  enten  quest  Cudisch  Anno  1766. 

Zu  dem  von  dieser  Hand  geschriebenen  Text  f.  lb  — 26 b finden 
sich  spâtere  NacbtrSge  und  Bestatigungserklètrungen  von  verschiedenen 
Hètnden  aufgesetzt,  erst  romaniscb  dann  deutscb;  die  letzte  Bemerkung 
steht  f.  41b  und  ist  von  1834  datiert.  Im  Besitz  des  Gemeindearchivs  Flims. 

Daraus  abgedruckt  die  Schentaments,  Paigs , A Conditiuns  p.  175  ff. ; 
an  welcher  Stelle  leider  die  Angabe  des  Originals  dieses  Ineditums  aus  Ver- 
sehen  unterblieben  ist. 


Hs.  G. 

Papierhandschrift  in  12°,  jetzt  noch  90,  nach  den  Spuren  zeitgenössischer 
Foürung  einst  mehr  als  120  foll.  umfassend  aus  dem  XVn.  Jahrh.  (dieData 
1680,  1681,  1682,  stehen  mehrfach  auf  der  Innenseite  des  hintern  Karton- 
deckels,  f.  90 b steht  1704).  Ist  von  einer  Hand  geschrieben.  Befindet 
sich  im  Besitz  des  Herausgebers,  und  rührt  ber  von  Joh.  Clopath  inZiliis 
(Schams).  Enthàlt  ein  deutsches  und  eine  Anzahl  romanischer  Lieder,  zwei 
romanische  Predigten  und  romanische  und  deutsche  Gebete. 

Daraus  ist  abgedruckt: 

1)  Priedi  fin  la  bara  Dilg  Singorr  land  Richtter  Cafpar  Schmidt  da 
grieneck,  p.  65  ff. 

2)  La  Canzun  cur  jlg  filg  da  Sörz-  Fortt  ei  jeu  a guara.  p.  189  ff. 
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3)  ünna  Canzun  davart  la  cunpartonza,  ubadienscha , humalitad , Ca- 

retzia  a Tema.  p.  193  f. 

4)  Uraziun  da  rugar  per  ina  beiada  fin.  p.  195. 

Ms.  H. 

Papierliandschrift  in  12°  von  noch  81  foll.  Das  r°  des  ersten  Blattes 
tragt  die  zeitgenössische  Paginirung  79.  fol.  55 b hört  dieselbe  mit  der 
Zahll94auf.  Aus  dem  Anfang  des  XVII.  Jahrh.  Es  finden  sich  die  Daten 
1714,  1722  u.  s.  f.  Von  mindesten  zwei  Hânden  geschrieben.  Im  Besitz 
des  Herausgebers , herrlihrend  von  Herrn  Ant.  Mani  in  Pignieu  (Schams). 
Enthült  deutsche  und  romanische  Lieder  und  Gebete,  nebst  dem  italieni- 
schen  Text  des  Entwurfs  des  Bundes  mit  Venedig  von  1706. 

Daraus  abgedruckt:  llg  Chiett  yuvan  dJilgs  Gi'i/chun/s.  p.  180  ff. 

Ms.  Mo. 

Papierhandschrift  in  8°,  in  Kartondeckel  mit  Rückleder,  79  foll..  6e- 
gchrieben  von  zwei  verschiedeuen  Hftnden  (f.  1 — 55 a und  f.  55  b bis  Schluss) 
aus  dem  Ende  des  XVIH.  Jahrh.  f.  1— 49b  enthâlt  die  Cuorta  Memoria , 
der  Rest  bis  f.  78 b ein  grosses  Stück  der  Genoveva.  f.  78b  steht  von 
der  ersten  viel  gewandteren  Hand  v erzeichnet  La  sollita  paga  con  la  qualla 
ina  gada  vegnieva  pagai  ils  Officis  de  Valtrina  und  f.  79 b von  der 
nàmlichen : Que/t  Cudisch  auda  tier  ami  Giachen  Ioseph  Degonda  de  Com - 
padials  Screts  ilg  on  1797  ils  7.  de  Favrer  finius.  atgi  drova  que/t 
cudi[s]ch  Bogi  Diu  per  mei  amen.  Im  Besitz  von  Professor  Morf  in 
Bern. 

Benutzt  fhr  die  varia  lectio  der  Cuorta  Memoria  p.  202  ff. 

Ms.  N. 

Papierhandschrift  in  4°,  in  drei  getrennten  Heften,  zusammen  55  pagg., 
von  einer  Hand  aus  der  zweiten  Hâlfte  des  XVIII.  Jahrh.  geschrieben.  Im 
Besitze  des  Herausgebers.  Enthalt  nur  die  Cuorta  Memoria . 

Benutzt  für  die  varia  lectio  derselben  pag.  202  ff. 

Ms.  0. 

Papierhandschrift  in  4°,  in  getrennten  Heften  und  BUUtern,  60  pagg* 
zfthlend,  deren  vier  erste  aber  verloren  sind,  von  einer  Hand  aus  der  2.  Halftc 
des  XVHI.  Jahrh.  geschrieben.  Im  Besitz  des  Herausgebers , herrührend 
aus  einem  Familienarchiv  in  Dardin.  Enthâlt  nur  dio  Cuorta  Memoria. 

Benutzt  für  die  varia  lectio  derselben  pag,  202  ff. 
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des  Schreibers  Johan  Janet  da  Matton  En  schonfs  (f.  72*)  und  enth&lt 
gegen  Ende  wiederholt  das  Datum  1729  (f.  72b;  80b),  cf.  p.  192  n. 

Im  Besitz  des  Herausgebers,  berrührend  von  Landamman  Caspar  Can- 
thieni  in  Donat  (Scbams). 

Enthhlt  romanische  und  einige  deutsche  Kirchen-  und  Volkslieder. 

Das  zweite  und  dritte  Heft  sind  benutzt  für  die  varia  lectio  zu: 

1.  Ünna  Canzun  ner  Dispita  tenter  laua  ad  ilg  Fieuc  p.  154  ff. 

2.  La  Canzun  cur  jlg  filg  da  Sörz-Fortt  ei  jeu  a guara  p.  189  ff. 


Ms.  Fs. 

Papierbandschrift  in  4° ; Kartondeckel  mit  Rückleder,  bestehend  aus  zwei 
unbeschriebenen  VorsatzbUtttern,  auf  welche  41  spSter  foiiirte  theilweise 
(meist  nur  yerso)  beschriebene  Blàtter  folgen  ; der  Rest  von  circa  50  foll.  ist 
unbeschrieben.  Der  Deckel  trâgt  vorne  und  hinten  die  Aufschrift:  Schen - 
taments  da  Cumin  da  flem  ( dilg  Lud . Cumin  d.  /.).  f.  1 * wird  durch 
den  Titel  gefüllt: 

Schentaments,  Paigs,  A Conditiuns,  CKilg  Cumin  da  Flem  ha 
faig  ad  andrizau  si  enten  ilg  onn  1696.  A suenter  quei  da  temps 
en  temps  renovau,  moderau,  a cunfermau.  Ils  quals  ean  enten  ün 
Urden  vangi  mefs  ansembel  a scritts  enten  quest  Cudisch  Anno  1766. 

Zu  dem  von  dieser  Hand  geschriebenen  Text  f.  lb  — 26 b finden 
sich  spatere  Nachtrttge  und  BestatigungserklKrungen  von  verschiedenen 
Hftnden  aufgesetzt,  erst  romanisch  dann  deutsch;  die  letzte  Bemerkung 
steht  f.  41b  und  ist  von  1834  datiert.  Im  Besitz  des  Gemeindearchivs  Flims. 

Daraus  abgedruckt  die  Schentaments,  Paigs,  A Conditiuns  p.  175  ff.; 
an  welcher  Stelle  leider  die  Angabe  des  Originals  dieses  Ineditums  aus  Ver- 
sehen  unterblieben  ist. 


Ms.  G. 

Papierhandschrift  in  12°,  jetzt  noch  90,  nach  den  Spuren  zeitgenössischer 
Folirung  einst  mehr  als  120  foll.  umfassend  aus  dem  XVn.  Jahrh.  (dieData 
1680,  1681,  1682,  stehen  mehrfach  auf  der  Innenseite  des  hintern  Karton- 
deckels,  f.  90 b steht  1704).  Ist  von  einer  Hand  geschrieben.  Befindet 
sich  im  Besitz  des  Herausgebers,  und  rührt  her  von  Joh.  Clopath  inZillis 
(Schams).  Enthült  ein  deutsches  und  eine  Anzahl  romanischer  Lieder,  zwei 
romanische  Predigten  und  romanische  und  deutsche  Gebete. 

Daraus  ist  abgedruckt: 

1)  Priedi  fin  la  bara  Dilg  Singorr  land  Bichtter  Cafpar  Schmidt  da 
grieneck,  p.  65  ff. 

2)  La  Canzun  cur  jlg  filg  da  Sörz-Fortt  ei  jeu  a guara . p.  189  ff. 
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3)  Unna  Canzun  davart  la  cunpartonza,  ubadienscha,  humalitad,  Ca • 
retzia  a Tema.  p.  193  f. 

4)  Uraziun  da  rugar  per  ina  beiada  fin . p.  196. 

Hs.  H. 

Papierhandschrift  in  12°  von  noch  81  foll.  Das  r°  des  ersten  Blattes 
tr&gt  die  zeitgenössische  Paginirung  79.  fol.  65 b hört  dieselbe  mit  der 
Zahll94auf.  Aus  dem  Anfang  des  XYII.  Jahrb.  Es  finden  sich  die  Daten 
1714,  1722  u.  s.  f.  Von  mindesten  zwei  Hânden  geschrieben.  Im  Besitz 
des  Herausgebers , herrlihrend  von  Herrn  Ant.  Mani  in  Pignieu  (Schams). 
Enthàlt  deutsche  und  romanische  Lieder  und  Gebete,  nebst  dem  italieni- 
schen  Text  des  Entwurfs  des  Bundes  mit  Venedig  von  1706. 

Daraus  abgedruckt:  llg  Chiett  yuvan  d'ilgs  Grifchunfs.  p.  180  ff. 

Hs.  Ho. 

Papierhandschrift  in  8°,  in  Kartondeckel  mit  Rückleder,  79  foll..  Ge- 
gchrieben  von  zwei  verschiedeueu  Hànden  (f.  1 — 55*  und  f.  55  b bis  Schluss) 
aus  dem  Ende  des  XVIH.  Jahrh.  f.  1—  49b  enthàlt  die  Cuorta  Memoria, 
der  Rest  bis  f.  78 b ein  grosses  StUck  der  Genoveva.  f.  78b  steht  von 
der  ersten  viel  gewandteren  Hand  verzeichnet  La  sollita  paga  con  la  qualla 
ina  gada  vegnieva  pagai  ils  Officis  de  Valtrina  und  f.  79 b von  der 
nàmlichen : Queft  Cudisch  auda  tier  ami  Giachen  Ioseph  Degonda  de  Com - 
padials  Screts  ilg  on  1797  ils  7.  de  Favrer  finius.  atgi  drova  queft 
cudi[s\ch  Kogi  Diu  per  mei  amen.  lm  Besitz  von  Professor  Morf  in 
Bern. 

Benutzt  für  die  varia  lectio  der  Cuorta  Memoria  p.  202  ff. 

Ms.  N. 

Papierhandschrift  in  4°,  in  drei  getrennten  Heften,  zusammen  55  pagg., 
von  einer  Hand  aus  der  zweiten  Hàlfte  des  XVIII.  Jahrh.  geschrieben.  Im 
Besitze  des  Herausgebers.  Enthàlt  nur  die  Cuorta  Memoria . 

Benutzt  für  die  varia  lectio  derselben  pag.  202  ff. 


Hs.  0. 

Papierhandschrift  in  4°,  in  getrennten  Heften  und  Blàttern,  60  pagg. 
zàhlend,  deren  vier  erste  aber  verloren  sind,  von  einer  Hand  aus  der  2.  Hàlftc 
des  XVHI.  Jahrh.  geschrieben.  Im  Besitz  des  Herausgebers , herrUhrend 
aus  einem  Familienarchiv  in  Dardin  Enthàlt  nur  die  Cuorta  Memoria. 
Benutzt  fiir  die  varia  lectio  derselben  pag,  202  ff. 
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Ms.  Sa. 

FragmentArische  Papierhandschrift,  klein  8°,  jetzt  noch  45  foll.  um- 
fassend  von  der  gleichen  Hand,  zu  Ende  des  XVII.  Jahrh.  geschriebeu. 
Im  Besitze  des  Herrn  Theophil  von  Sprecher  in  Maienfeld. 

Daraus  abgedruckt: 

1)  Inna  Canzun  scritta  a quella  da  breill.  p.  185  f. 

2)  Inna  Canzun  Davart  il  Spiert  A la  Cam.  p.  199  f. 

3)  [Da]  Vartt  ilg  Rich  hum.  p.  201  f. 


Ms.  Sb. 

Fragmentarische  Papierhandschrift,  klein  8°,  4 foll.,  von  einer  Hand 
des  XVU.  Jahrh.  geschrieben.  Im  Besitze  des  Herrn  Theophil  von  Sprecher 
in  Maienfeld. 

Benutzt  flir  die  varia  lectio  zu: 

Unna  Canzun  ner  Dispita  tenter  laua  ad  ilg  Fieuc  p.  154  ff. 
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CateckUau.  liaiair  rii’  ifl  Beieafee,  tru  Iekua  Lring  Bren.  i(fi. 

(Abgedmokt  Bomanla  IX,  250  & à Ulrioh,  Rh&torom.  Tezte  I.) 


[f.  a *]  ALS  BEiNÀDATCHEVS,  NiEBELS,  STATTEVELS , PRVS, 
SABiOS  ET  HVNDREFELS  S.  Vugaa  & Signurs  d’üna  intiera  Dret-  5 
chüra  & Commün  da  Für/tenow , als  meas  oravaunt  Hundrevels  & chears 
Singnurs  & buns  amigs , falüd  da  Deu,  pâfch  & beineffer  tras  nofs 
Signer  Iefum  Chriftum . 


Slaunt  cha  la  fanghia  fcrittüra,  Hundrevels  Signurs,  da  per  tutt  igl 
Mund  eintin  da  tuttas  forts  linguaghs  ees  rafad’  ora  & meffa  per  fcritt,  da  10 
tal  fort  & afchi  claer,  cha  bigchia  namae  ils  Docturs  & Muffa^s  da  quella, 
la  cognufchan,  mò  era  auter  commün  pievel  & infaunts  tras  las  fchkolas  & 
Catechifems,  quegl  ees,  curtas  formas  & conpigliameints  da  tutts  principals 
punctgs  della  Chriftianevla  Cretta  & Religiun  vegnan  muffaas  & intragui- 
daas,  ch’els  quella  ear  coguufchan  & tier  Una  veera  cretta  vegnan  tratgs  15 
fij : Scò  nus  bein  vefein,  cha  nua  cha  nus  vegnign  or’da  noffa  terra,  cateins 
cha  bunameng  mtin[fol.  ay]chiadtin  fa  tin  qual  chiaufa  or’  d’la  fcritttira 
fanghia:  Schi  ees  igl  pija  ear  per  bafünghs  cha  nus  la  noffa  Oiuventtitna 
eintin  veera  cretta,  dretgia  cognufchientfcha  da  Deu,  buna  & defcheinta 
manauntza  della  vita  tragian  fij.  Siaunt  cha  la  experientia  da  münchia  gij  20 
ans  muffa,  cha  ptir  lura  ün  pievel  & Regemeint  tin  ventürevel  & pafchevel 
beinftadi  & bein  effer  tinandretg  fa  gudêr,  cur  cha  eintin  las  Bafelgias, 
quegl  ees  eintin  veera  cretta  & fervetfch  da  Deu  vean  mefs  tin  bun  funda- 
meint,  fe  intzaigl  qual  na  pò  effer  nagün  bein  effer,  ne  vid’  corp  ne  vid’ 
orma,  mò  blear  plij  l’ira  da  Den  fur  tals  Chriftiauns  vean  à d’effer.  Schina-  25 
vaunt  era  la  Giuventtitna  ees  tina  ragijfch  della  Baselgia  da  Deu,  & Deus 
vutt  cha  quella  vignig  manada  à lgui  tiers,  vut  ell  duvrar  Babb  & Mamma 
la  tiers,  ch’els  quella  à Igui  megnan  tiers  cum  dretchia  forma  & tinandretg 
tr©r  fij,  igl  qual  ees  à Deu  igl  plij  graund  bein  plafchêr.  Sur  quegl  fcò 
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Deus  tutts  Chriftiauns  ha  fckiffeu  tier  feu  laud  & hunur,  afcbija  ha  ell  era 
ordinnaa  Babb  & Mamma  ch’els  lur  infaunts  ünàdretg  tragian  fij,  per  nott 
ch’igl  nüm  da  Deu  [fol.  br]  vignig  hundraa  & glorificaa.  Mò  quegl  vean 
bigchia  pudeer  daventar,  upija  che  vignig  vivaunt  mefs  ün  bun  fundameint, 
5 or’digl  qual  crefcha  ün  bein  reformaa  Regemeint  & Bafelgia.  Queft  funda- 
meint  vean  alura  fchantaa  ünandretg,  cur  cha  la  divina  verdad  bichia  namse 
aveartameng  eintin  las  Bafelgias  claer  & funfadameng  vean  muffada,  mò 
era  da  Babb  & Mamma  à cheafa,  & Muffaders  eintin  las  fchkolas  alla  Giu- 
ventütna  plantada  eint,  eintin  la  dafora  manaunt(a)za  della  vita  muffada,  & 
10  manada  giu  digl  mal.  Nus  favein  cha  la  Giuventütna  ees  à Deu  adüna 
ftada  cheara:  fcò  Christus  fetts  confeffa  tier  S.  Marc.  eint’  ilg  10.  cap. 
Nua  ch'el  gij : Lafchad  ils  infaunts  vegnir  nà  tiers  me,  & bigh  ils  dufteies, 
per  che  cha  da  tals  ees  igl  Reginaa  da  Deu.  Sumgiauntameng  era:  Mal 
à quell  igl  qual  datt  fcandel  alla  Giuvètütna,  ê fufs  plij  hien  ch’ell  havefs 
15  üna  mola  d’mulin  eintin  culiets  & fufs  ftendfchentaa  in  funs  della  màr. 
Damse  Chriftus  pija  la  Giuventütna  da  tal  fort  ha  cheara,  schi  ees  igl  bein 
per  bafünghs  cha  quella  vignig  tratchia  fij  ünandretg,  & tier  cognufchientfcha 
da  [fol.  bvJ  Deu,  per  che  cha  nua  cha  lgiês  cognofchientfcha,  Ichi  ees  igl 
ventüra.  Vefiaunt  damae  cha  igl  diever  & excercitatiuns  dellas  fchkolas, 
20  tras  da  quella  fort  cudifchs,  numnadameng  Catechifems,  portan  taunt  frütg, 
& eintin  nofs  linguagh  m»  na  nean  ne  fcritts  ne  fquitfcheus,  & la  noffa 
Giuventütna  auters  linguaghs  bichia  pò  inteltr:  funt  Io  graundameng  & 
fitg  vegneu  moventaa,  tras  graund  nott  bafiings  ch’ees  ufs  eintin  noffa  terra 
da  intraguidar,  muffar  & manar  la  Giuventütna  fiin  veera  cretta,  dretgia 
25  cognufcliienfcha  da  Deu  & defcheinta  manauntza  della  vita,  (cun  agüd  da 
Deu)  da  fcriver,  metter  ora  & far  fquitfchear  queft  cudifchet  eintin  nofs 
natürâl  linguagh  da  Tumlgiefchka:  Cunbein  quell  ees  pitfchen,  cuntean  ell  im- 
prö  tuttö  ils  principals  punctgs  della  noffa  Chriftianevla  Religiun , & d’üna 
Chriftianevla  defc(o)h[e]inta  vita.  Mò  per  nott  che  hagig  taunt  plij  authoritad, 
30  v®  Io  voleu  fcriver  tiers  à vus  numnaas  Signurs  da  queft  hundrevel  Com- 
mün:  Sün  buna  fperaunza  che  vignig  (cun  agüd  da  Deu)  portâr  graund 
bun  frütg.  Rogaund  cha  la  V.  H.  viglig  quefta  [fol.  cr]  chiaufa  bigchia 
virar  in  mal,  mò  prender  la  buna  viglia  avaunt  ils  fatgs,  & me  adiina  ein- 
tin  tutt  bien,  fcò  buns  Signurs  & Patruns  lafchar  effer  per  recommendaa. 
35  Deus  dettig  gratia  che  portig  bun  frütgh,  & fiervig  tier  feu  laud  & honur  & 
tier  igl  nofs  falüd  Ame.  Datum  Fürftno  à miets  Martz,  digl  Ann  fueinter 
la  Na[f]c(f)hientfcha  da  (G)[C]hrifti  nofs  Signer.  M.  DC.  I. 

D.  V.  H. 

Voluntüs,  fubiett  & obiedig 
40  Servieint  & cunvifchign 

DANIEL  BONiFACiüS. 
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[fol.  cv]. 

CONRADUS  iECKLiNUS  RHAETiALTUS,  ANDREAS  DOMINiCUS 
SERViEiNTS  DELLAS  Bafelgias  da  Tufaun  & Scharauntz  in  Domlgeafchka 
in  Commünas  Trees  Ligias:  Gratia  & pafch  da  Deu  Babb  tras  lefum 

Chriftum.  6 

SVeinter  quegl,  cha  à nus  ees  vegneu  avaunt  da  leger  & furveer  queft 
prsefcheint  cudifch  guar  Catechifm  & intraguidameint  dels  infaunts  eintin 
nofsa  viglia  & natürala  Romaunfch  da  Cuira,  & linguagh  da  noffa  terra 
zunt  diligeintameng,  bigchia  nam»  eintin  igl  intelectg,  mò  era  eintin  la 
Orthographia,  tras  quell  Prüs  & Muffsui  Humm  Daniel  Bonifaci  da  queft  10 
teimp  Meifter  della  fchkola  à Fiirftno,  ees  mefs  ora  & converteu:  Ans  ha 
la  diligentia  & lavur  da  queft  humra  giuven  da  tal  fort  bein  plafcbeu,  cha 
nus  zunt  tutta  via,  per  bafünghs  & nützevel  hauein  iudicaa,  per  üttol  <$b 
prò  della  noffa  giuventütna  & digl  commün  pievel,  cha  queft  prsefcheint 
cudifch  vegnifs  ftampaa,  & fquitfcheu.  Per  quegl  nus  era  zunt  [fol.  dr]  15 
fitgh  igl  havein  rogaa,  damae  ell  quella  fadigia  ha  mefs  lundarvij,  ch’ell 
viglig  ear  lafchar  ir  igl  cuft  füntzura  & dritzar  che  vignig  fquitfcheu:  Igl 
qual  ell  era  tras  igl  nofs  amievel  rieg,  & teneer  avaunt  ans  ha  gitgh  tiers 
& impromefis  da  far.  Per  quegl  fcha  rogeins  & varnageins  nus  tutts  vus 
Chrifitianevels  Babbs  & Mammas,  fidêls  & chears  vifchins  & pievel  da  noffa  20 
terra,  cha  vus  viglias  (fcò  quest  humdrevel  humm  giuven,  nagüna  fadigia  & 
cofts  ha  fpargneu)  ear  vus  ün  pitfchê  dan»r  bigchia  vus  lafchar  increfcher 
queft  als  vofs  infaunts  da  comprar  & diligeintameng  ils  far  ir  à fchcola: 
Sün  buna  fperauntza  cha  quell  vignig  à vus  & als  vofs  infaunts  tier  graund 
üttel  & prò  fervir.  Latiers  dettig  Deus  la  fia  gratia  da  tutt  tcimp  Amen.  25 
Datum  Tufaun  à miets  Febr®r  Anno  M.  DC.  I. 

[fol.  c'].  ANNOTATiO. 

Elntin  queft  linguagh  ftò  ün  haveer  adatgh  fün  quefts  buochftabs . 
Imprimerameng  de  quest  a vegnir  legeu  per  a.  Tudefchk,  qa.  per  aa. 
fcò  per  fchkò , g.  incanuras  per  ch.  v.  per  Quefts  dy  ch’  V r’  s’  30 
t?  vegnan  fatgs  per  fchkurtzanir  ils  plceds,  & ir  plij  bein  fueinter  igl 
linquagh.  Scò , d!  la , per  della , ch’  ün,  per  cha  ün,  V qutra,  per  la 
qutra , or’  per  ora , s’  fa  per  fe  fa,  eint  igl , per  eintin  igl.  etc.  Perquel 
ftò  ün  adüna  leger  fueinter  igl  linguagh,  & bigchia  tutt  ingual  fueinter 
igl  buochftab : Perche  cha  quegl  daveinta  eintin  da  tuttas  forts  linguaghs . 35 


[pag.  60].  DAVARD  LA  TSCHEiNA  digl  Signer. 

Che  ee9  la  Tfcheina  digl  Signer? 

La  Tfcheina  digl  Signer  ees  üna  vifibla  veera  intzenna  & figeall 
della  nunvifibla  fpyfa  & bevraunda  dellas  noffas  ormas. 

Che  intzennas  vifiblas  ha  quella  Tfcheina  eint?  40 

Pqun  & vign,  ils  quals  fün  igl  corp  & fqung  da  Chrifti  nus  truvidan. 

! * 
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Percbe  ans  ba  Chriftns  igl  feu  corp  & faung  tr&s  igl  paun  & vign 

figüraa. 

Perquegl  cha  ingualifmeng  fcò  igl  pgun  & vign  han  quella  natüra  & 
virteu,  ils  nofs  corps  tier  üna  vita  temporala  da  fpyfentar  & bevretar: 
5 Afchija  ha  ear  la  chiam  & faung  da  Ckrifti  quella  virteu,  las  naffas 
ormas  tier  la  vita  perpetua  da  fpyfentar  & bevrentar. 

[pag.  61].  Per  che  numna  Chriftus  igl  paun  feu  corp,  & la  bevraunda  feu 
faung  ? vignan  pija  paun  & vign  eintin  la  veera  fubftantiala  Chiam  & faung 
da  Chrifti  fchmidaa,  fcò  ünchüns  manegian? 

10  Zunt  bigchia:  Perche  cha  in  quella  guifa  fufs  igl  nagün  Sacrameint. 

Perche  numn'ell  pija  in  quella  guifa? 

Sün  quegl  ch!ell  ans  fagürig , cha  nus  afchi  veerameng  digl  feu  veer 
corp  dkfgung  eintin  la  Cretta  daventein  perfnavels,fcò  nus  queftas  vifiblas, 
fgnghias  intzennas  cun  la  bucca  corporala  per  üna  fia  recordientfcha 
15  veerameng  retfchevein. 

Daveinta  qua  nagUna  fchmidada  da  quellas  intzennas? 

Bein:  Numnadameng  üna  Sacramentala , quegl  ees  üna  figürala  & 
bigchia  fubftantiala,  fcò  ünchüns  manegian , per  cafchun  cha  or  da 
commünas  intzennas  vignan  à qua  tras  Ordinatiun  da  Deu  & la  fia 
20  benedictiun,  fgnghias  chiaufas  & intzennas:  Nundamâ  retfchevan  [pag.  6 2] 
ellas  igl  numm  da  quegl  chlellas  muntan,  & vignan  bigchia  namce  igl 
paun,  mò  ear  igl  corp  da  Chrifti  numnadas. 

Ees  igl  nofs  Salvader  Chriftus  bigch’ear  eintin  la  Tfcheina? 

Bein. 

25  Cò. 

Cun  feas  Spiert,  virteu  & operatiun  einf  ils  còrs  dels  feas  fidêls , fcò 
eintf  igl  feu  fgngh  tempel. 

Schinavaunt  ch’igl  corp  da  Chrifti  fubftantialameng,  bigch’ees  eint’  igl  paü  & 
vign,  Cò  pò  Un  pija  mangear  landarvij  igl  Iudicij  guar  condemnatiun? 
30  Per  mur  da  quegl,  cha  bigchia  fe  fa  üna  differentia  digl  corp  da 
Chrifti. 

Qual8  fan  bigchia  Una  dretchia  differentia  intraunter  igl  corp  da  Chrifti? 

Tutts  quels  ils  quals  igl  nofs  Signer  Iefum  Chriftum,  bigchia  per  lur 
folett  Spindrader  & [pag.  63]  Salvader  incognufchan  & creen,  remifchiun 
35  dels  peccggs  eint’  igl  feu  fgung  bigchia  tfchearchian,  & nugutta  tgunt 
meints  per  members  digl  feu  corp  tras  diever  dels  fgnghs  Sacraments  fe 
dattan  ora,  mò  einf  igl  coor  quegl  bich!  ean. 

Chij  de  far  igl  offici  della  Tfcheina  digl  Signer? 

Nagün  guter  cha  quell , cha  tier  igl  fervetfch  della  Bafelgia  ees  or - 
40  dinga. 
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Cò  da  la  Tfcheina  digl  Signer  vegnir  falvada? 

Scò  Chriftus  ha  fchantaa  eint  da  falvar . 

Cò  & cnn  che  pl»ds  ha  ell  fchantaa  eint? 

lefus  eintin  quella  noctg  cK  ell  ees  ftaq  tradeu,  ha  ell  preu  igl  paun} 

& fcò  ell  vett  ingratzgeu , Igia  ell  rutt  & gitgh.  Pemed  & mangead,  queft  5 
ees  igl  meu  corpf  igl  qual  vean  rutt  per  vus,  quegl  fageed  per  üna  mia 
recorfpag.  64]dientfcha.  Sumgiauntameng  eara  pemett  ell  igl  bachcer 
fueinter  la  Tfcheina  & dfchett:  Queft  bachcer  ees  igl  nov  leftameint 
etntf  igl  meu  faung,  igl  qual  vean  fpans  per  blears , per  remifchiun  dets 
peccaas.  Quegl  faged  fchi  faventz  fcò  vus  beveds , per  üna  mia  recor- 10 
dientfcha.  Matth.  26.  Marc.  14.  Luc.  22.  1.  Cor.  II. 

Quals  deen  vegnir  lafchaas  tier  la  Tfcheina  digl  Signer? 

Tutts  quels  ils  quals  fe  provan,  & han  rügla  da  lur  peccaas,  & ga- 
regian  cun  queft  la  lur  vita  plij  gijgh  & plij  bein  da  confirmar , & da 
lur  invija  da  s?  mügliurar.  15 

Nua  de  la  Tfcheina  digl  Signer  vegnir  falvada? 

Damce  cha  Igiees  ün  Sacrament  della  commünauntza  da  Chrifti , 
rcha  dee  quella  ear  vegnir  falvada  eintin  la  Bafelgia  & communiü 
da  Deu. 

[pag.  65].  Che  ees  igl  offici  da  quels  cha  van  tier  la  Tfcheina  digl  Signer.  20 

CK  els  à Chrifto,  igl  lur  Salvader,  cun  corp  & orma  zunt  tutta  via 
fe  rendan  futt,  & fcò  Deus  einif  igl  nofs  Signer  Chrifto  ans  ha  hageu 
chears,  afchi  els  eara,  Chriftianevla  Charetza  & fee  agl  lur  proffem 

porfchan. 

[pag.  89].  Cò  ün  Giuvnal  de  ordinar  la  mefa.  25 

ÀVncha  tij  feadzas  à mefa,  ordeina  & paregia  vivaunt  tuttas  chiaufas. 
Numnadameng  l’auva,  vign  &c.  Arfcheinta  ils  bachaers , mett  tuaglia,  cun- 
teals,  falerins,  fchüffelring,  tagliers,  tfchaduns  &c. 

[pag.  90].  Cun  tal  urdan  dees  ear  far  cun  prender  fij  mefa.  Prein 
fij  avaunt  ils  tagliers , alura  ils  falerins , fchüffelring , cafchiel  & la  tua-  30 
glia  &c. 

Cò  ün  Giuvnal  de  fervir  à mefa. 

AVaunt  tuttas  chiaufas  dês  ftar  fij  dretg  & cun  ils  pees  infemmel,  cun 
quitaa  tettlar  fij  & haver  adagth  che  manckig  nagutta. 

Et  cur  tij  mettas  fij  da  bever  guar  porfchas  vij , fcha  fflB  à fenn,  cun  35 
intelectg,  plaun  cha  tij  na  fpondas. 

Cur  dus  plffldan  infemmel,  bigchia  als  faglir  eint’  igl  plaed,  Mò  cur 
tij  veans  imparaa  fchi  àsd  curta  refpofta. 

Hagias  fün  ils  bachsers  adatg,  bigchia  mafchdar  l’ün  traunter  l’auter. 
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Digl  teimp  della  noctg  butzegia  faventz  la  lgijfch,  guarda  cha  tij  cun 
igl  fümm  & mal  fread  da  quella , na  nui  fetfchas  da  lsed.  Cur  tij  butze- 
gias  bigchia  ftidar  or’  tras. 

Da  que  ch’ün  prend  fij  d’la  mefa  bigchia  [pag.  91]  zundar  ne  litgear, 
5 perche  cha  quegl  ftatt  mal  & porta  naufcha  früctg. 

Cò  igl  Giuvnal  fe  de  falvar,  eur  oh’ell  fetts  fea  à mefa. 

CVr  tij  tetts  feas  à mefa  fchi  falva  queft  urdan:  Avaunt  tuttaa  chiau- 
fas  dees  haveer  las  unglas  dfchubras,  lavar  ils  mauns,  ftar  fij  dretg,  & 
bigh  effer  igl  prim  ella  fcadella,  fees  cuftimaa  & fui  la  ebriauntza,  beva  & 
10  mandigia  teas  nottbaHings,  che  ch’ees  memgia,  porta  malzognia. 

Cur  fcudin  ha  catfchaa  maun  alla  fcadella,  va  ear  tij  eint:  Et  fch’ün 
chi  mett  avaunt,  prein  üna  part  da  quegl  & igl  ingratzgia,  l’autra  part  agl 
turna,  guardse  à nui  auter  igl  plij  tiers  tier  te. 

Ils  teas  mauns  deen  bigchia  ftar  gijg  fügl  taglier:  Bigchia  Ballinar 
15  ils  pees  vij  & na  futt  la  mefa. 

Cur  tij  bevas  furba  la  bucca  cun  dus  detts  guar  tifchzvechli , bigchia 
bever  d’intaunt  cha  tij  has  spyfa  ella  bucca. 

[pag.  92].  Quegl  cha  tij  has  mors,  bigchia  bugnear  ella  fcadella, 
bigchia  litgear  la  detta,  bigchia  ruir  Voffa,  cun  ün  cuntij  dees  tij  tag- 
20lear  giu. 

Tij  dees  bigchia  fcavar  ils  deins  cugl  cuntij,  mò  cun  üna  plimma  guar 
auter  dees  tij  far  ora,  mò  tij  dees  teneer  ils  mauns  avaunt  la  bucca. 

Igl  paun  bigchia  taglear  giu  vid*  igl  bruft.  Quegl  ch’ees  avaunt  te 
dees  tij  mangear. 

25  Cur  tij  vol  metter  chiarn  avaunt  te,  fcha  metg  cugl  cuntij  & bigchia 
culs  mauns. 

Bigchia  fchbletfchar , fcò  ün  pierg,  dintaüt  cha  tij  mandigias,  bigchia 
fchgrattar  igl  teu  cheu,  bigchia  tr®r  igl  malmundügn  or  digl  nâs 

Mangear  & fchantfchar  infemmel  ees  da  pur.  Savents  fternidar  & tufsir 
30  ftatt  ear  mal. 

Cur  tij  has  mangeu,  fcha  lava  ils  mauns  & la  vifta,  arfcheint  or  la 
bucca  & ingratzgia  Deu,  ch’ell  afchi  buntadevelmeng  t'ha  fpyfentaa  & be- 
vrentaa:  tras  iefum  Chriftü  nofs  Signer,  Amen. 

[pag.  93].  Cur  ün?  chi  datt  da  bever,  fchi  t'inclina  & beva  cun  miod, 
35  ingratgia  à quell  cha  chi  ha  piert  da  bever. 

Cur  ch’ün  vutt  plidar  cun  te,  fcha  leava  fij  agl  porfcha  honur,  & 
tettla  bein  fij  che  ell  chi  gij,  fün  quegl  cha  tij  nandretg  fapgias  refponder 
Ain  zura. 

Cur  tij  cattas  ün  qual  chiaufa,  è feijg  che  che  voöglig,  fchi  turna, 
40perche  cha  lgiês  bigchia  teu.  Vn  vean  prseft  pertfcheart  che  lgiês  davòs 
iin.  Scha  tij  turnas,  chi  vean  igl  cretteu,  falvas  tij,  chi  cree  nagün  nagutta, 
perche  cba  Igiês  iina  mala  inzenna. 
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Or  digl  teu  pl»d  veans  tij  cognufcheu  che  tij  has  eint’  igl  còr.  Per- 
quegl  hagias  adatg  della  tia  leungua. 

Schbitar  nagün,  fcha  veans  tij  ear  bigchia  fchbitaa.  Schgamnegear 
nagün,  fcha  veans  ear  bigchia  fchgamnegeu.  Gijr  na  nui  mal,  fcha  chi  gij 
ear  nagün  mal.  5 

Nagiina  martfcha  vauna  & mal  hundrevla  tfchauntfcha  de  tr  or  dla 
tia  bncca.  Scò  [pag.  94]  S.  Paul.  Muffa  Colof.  S.  Tutta  ira,  naufchadad 
feijg  lientfch  da  te. 

Tutt  quegl  cha  tij  fas,  f®  cun  diligentia  & à fenn,  fchi  veans  tij 
laudaa  da  Deu.  10 

Quell  ch’ees  eintin  tfchiel  vedza  tutta  la  tia  lavur:  Gea  ell  vedza  & 
cognufcha  igl  teu  còr,  fcha  tij  lavuras  fidêlmeng,  fchi  plaegl  à Deu,  & cbi 
va  bein:  Mò  fcha  tij  handlegias  cun  mala  fee  eint'  igl  còr,  te  vean  Deus 
bigchia  à lafchar  fr  vij  feinza  caftigameint,  è daveintig  fur  curt  guar  fur 
lung.  15 

Bigchia  imprender  cò  tij  dees  ingannar  la  lgeud,  perche  cha  quegl  ees 
üna  fchgrifchur  avaunt  Deu,  & ftaas  à Deu  per  quegl  dar  ün  greaf  quint. 

Sees  dVerdad  eintin  tuttas  chiaufas,  perche  che  ftatt  nagutta  plij  mal 
à nui  Giuvnal  cha  mentchir : Ord7mentchir  perfchenda  ingular  & ord'ingular 
la  fuga  eintin  culiets.  20 

Tij  dees  bigch’tr  ordVheafa  feinza  licentia  & voeglia  da  teu  Babb  & 
Mamma,  guarda  quels  ch’han  da  commendar  fur  te.  Cur  tij  veans  tarmefs 
ora,  fchi  turna  bein  preft.  [pag.  95].  Bigchia  kybigear  culs  teas  conpagns, 
far  na  nui  da  lsed  ne  digl  mal.  Schmentchir  nagün  faulfamêg.  Bigchia 
portar  guar  tfcbantfchar  ord’cheafa.  25 

Bigchia  guardar  fiin  autra  lgeud,  cho  quella  fa,  guar  cò  la  viva.  Scba 
tij  vedzas  quegl  cha  à nui  auter  ftatt  mal,  fui  tij  lgietz.  Scha  tij  vedzas 
quegl  cha  à nui  auter  ftatt  bein  & vean  laudaa,  bigchia  te  turpagear  da 
far  fcò  ell. 

Quell  cha  te  caftiga  cun  plseds  ingratzgia,  & igl  falva  per  ün  cha  80 
chi  vutt  bein. 

Nua  dus  da  fcüs  plmdan  infemmel,  bigh  lr  vitiers,  mò  davent. 

Sueinter  quegl  tutt  chear  figl  dritza  & meina  la  tia  vita. 

Sügl  plij  davòs  te  perchüra  dagl  gieg,  & tutt  igl  teu  fatg  & vita  re- 
commenda  à Deu,  fueinter  igl  feu  plaed  te  falva,  fchi  veans  à plafcheer  à 35 
Deu,  & effer  feu  erbtavel,  igl  qual  vut  effer  ludaa  & glorificaa  ear  dals 
pitfchans  infaunts,  Amen. 

[pag.  96].  igl  XXXIV.  Pfalm. 

VEgni  na  tiers  me  vus  infaunts,  & tettlad  me,  io  vus  vij  muffar  la  temma 
digl  Signer. 

Quell  cha  garegia  bun  teimp  & havefs  gugient  buns  gijs,  quell  per-40 
chürig  la  fia  leungua  avaunt  igl  mal,  & la  fia  bucca  ch’ella  bigchia  tfchaun- 
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tfchig  fauls,  quell  banduuig  igl  mal  & fetfchig  bien,  tfcheartchig  la  pafch  & 
vommig  fueinter  quella. 

Ils  ijls  digl  Signer  vedzan  fur  ils  gifts,  fün  quegl  ch’ell  lur  clamar 
audig.  Et  la  fia  vifta  ftatt  fur  ils  mals,  fUn  quegl  cha  la  lur  recordientfcha 
5 vignig  runcad’ora. 

igl  XXffl.  Pfalm. 

161  Signer  ees  igl  meas  Paftur,  à mij  vean  & manckar  nagutta. 

Ell  me  pafcheinta  fUn  ttn  pafchk  verd,  & me  meina  tier  auva  frefchka. 

[pag.  97].  Ell  frefchgeinta  la  mia  orma,  & me  meina  fttn  la  dretchia 
lOvia,  per  mur  digl  feu  numm. 

Et  fcha  gea  to  vegnis  à vandlegear  eintin  meadza  la  fchkiretza, 
temm’  io  auncalur  nagttn  mal:  per  cha  tij  ees  tier  me,  igl  teu  fift  & bat- 
chietta  confortan  me. 

Tij  paregias  avaunt  me  ttna  mefa  incunter  ils  meas  inimigs,  tij  und- 
20  fchas  igl  meu  cheu  cun  ieli.  & schenckegias  à mij  eint  plein. 

Buntad  & mifericordgia  mi  vean  à fegutter  tutt  igl  teimp  della  mia 
vita,  & io  vign  adttna  à ftar  eintin  la  cheafa  digl  Signer. 

tgl  cxn.  Pfala. 

LÀudad  vus  fervieints  digl  Signer,  laudad  igl  numm  digl  Signer. 

15  Laudaa  feijg  igl  numm  digl  Signer,  da  d’hufs  inavaunt  antocka  eintin  per- 
petuum. 

[pag.  98].  Da  Solegl  Lavaa,  antocka  Solegl  darendeu,  feijg  ault  ludaa 
igl  numm  digl  Signer. 

Sur  tutts  ils  pievek  ees  igl  Signer  adultzaa,  & la  fia  honur  & gloria 
25  fur  ils  tfchiels. 

Chi  ees  fcò  igl  Signer  nofs  Deus,  igl  qual  igl  feu  effer  & habitatiun 
afchi  ault  ha,  & auncalur  fe  baffa  & s’lafcha  giu;  per  guardar  tutt  eintin 
tfchiel  & eintin  terra. 

Ell  tr»  igl  fcbleatt  or  digl  pulver,  et  igl  pauper  or  digl  malmundtign, 
30ch’ell  igl  fcheintig  tier  ils  Printz  & inavaunts  digl  feu  pievel. 

Las  nunfrüctgievlas  fa  ell  frtictgievlas , & tier  ttna  Mamma  ch’ha  de- 
lectg  cun  infaunts. 
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Gvrt  ■•ffament  Et  htrtTidameBt  Be  Qvell&s  Cavfas,  L&s  fi&l&s  fcadin  Meyel  Gkriftian 
è eilpanti  da  fayer.  In  Milavn.  Tier  ib  Stampadvrs  dU  Arciyefgejv.  itii. 

Als  devotioss  Legents. 

[pag.  3].  Di  quaunta  importauuza  fia  la  conofchientfcha  dellas  caufas  della  5 
cretta,  si  pò  conofcer  da  queft,  che  feinza  quella  è bigga  poffevel  che 
rhom  poffi  venir  falf;  fco  la  fanta  fcrittira  entin  blears  logs  plaida,  per 
effer  quella  il  fondament  da  tutta  la  religion  Chriftiana.  Da  queft  veian 
che  ora  dil  flis  che  ieè  in  per  fona  hai  dourau,  fma  quel  che  queft 
pievel  fofs  perfettameng  moffau,  et  formav,  introvidau  entin  la  cretta,  10 
ieu  hai  pertergiau  da  lafchar  offa  ir  ora  queft  codefchet,  entil  qual  tutt 
las  principalas  caufas  della  cretta  con  claretia  fi  declaran. 

[pag.  4].  Per  la  qual  caufa  entin  quel  la  giuuentetna  vean  à catar  il  paun 
rott,  con  il  qual  fi  vean  à poter  fpifiar  fpiritualmeng  taunt  che  il 
bisengs  domanda,  et  ils  pli  vegls  vegnan  era  taunt  pli  a fi  confirmar,  15 
et  diventar  pli  perfetts,  in  conofcher  las  caufas  pli  moglufas,  et  di 
importaunza.  ieu  non  vi  mancar  di  rogar  tutts  con  tutta  carezia  per 
l’amor  de  tefu  Chrift  nos  fpindrader,  et  era  per  quaunt  mingain  ha 
gugent  il  falid  della  fia  olma  di  voler  ricever  queft  codefchet  per 
un  petfchen  fchenk,  et  con  fauenz  legger  foruegnir,  et  fi  far  rich  con  20 
tefaur  fpiritual,  et  prender  ora  da  quel  il  frigg  in  gloria  de  Deu,  et 
falid  dellas  lor  olmas 

[pag.  5].  MAESTER  AL  GiVENAL. 

Della  fcifition,  et  fin  del  Chriftian.  Capitel  I. 

M.  Da  chi  effes  vus  ftau  fcifeuV 

G.  Son  ftau  fcifeu  da  Deu  per  la  fia  bötad  infinita,  a fia  fomeglia,  et26 
fon  fagg  chriftian  per  gratia  de  nofs  Segner  iesu  Chrift. 

M.  Per  qual  fin  vi  ha  el  fcifeu? 

G.  Per  conofcher  a tener  car,  et  a lui  fervir  in  quefta  vita,  fina  quel  che 
fouenter  quella  il  pofli  goder,  et  ver  perpetnauameng. 

M.  Quals  een  ils  mitels  per  vegnir  a queft  fin,  et  fi  far  falf?  30 

G.  Een  quefts  quater,  la  cretta,  la  fperonza,  la  carezia,  et  las  bonas  ouras. 

Dellà  cretta.  Capitel  II. 

M.  Che  caufa  e eretta? 

G.  E una  virtid  data  da  Deu  all’olma,  con  la  qual  nus  crede  in  tutt  quel, 
che  el  hà  fagg  fauer,  o per  fcrittira,  o per  moffament,  fouenter  che  la  35 
Santa  Bafelga  Catholica  Romana  met  auond  a nus  da  crer;  Et  quefta 
è una  foleta  cretta  a dual,  et  tuttina  per  tutt  il  mond. 
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M.  In  ghe  caufa  ftat  principalmeng  la  cretta  da  ChrirtusV  % 

6.  In  duas  principalas  caufas  che  ftatan  entin  l’insenna  della  Sàta  Crnfch, 
queft  ei  nella  Santa  Trinitad  [pag.  6]  da  Deu:  et  entin  l’incarnation, 
et  mort  del  fpindrader. 

5 M.  Ghe  vult  gir  Trinitad  de  Deu  ? 

G.  Vult  gir  che  Deu  è una  foletta  Deitad,  ner  una  natira  da  Deu,  la  quala 
è in  treU  perfonas,  cbe  fi  nomnen  il  Sant  Bap,  il  Sant  Figl,  & il 
Sant  Spirt. 

M.  Perche  een  treif  Personas? 

10  G.  Perche  il  Bap  ha  negina  intschiata:  II  Sant  filg  vien  dal  Sant  Bap,  et 
il  Sant  spirt  vien  dal  Sant  Bap  et  Sant  Figl. 

M.  Perche  een  queftas  treis  perlonas  un  folet  Deu? 

G.  Perche  een  in  un  effer,  et  una  poffanza,  et  una  fapienza,  et  una  bontad. 

M.  Ghe  vult  gir,  la  incarnation,  et  la  mort  del  Spindrader? 

15  G.  Vult  gir  che  il  figl  de  Deu  fi  hà  fagg  hom,  et  è mort  vi  dil  lenn  de 
la  fanta  Crufch  per  fpindrament  dellas  noffas  olmas. 

M.  in  che  guifa  fi  fà  la  infenna  della  fanta  Crufch? 

G.  Si  fa  con  metter  la  maungn  dregga  fil  frot,  et  gêt,  entil  nom  del 

Sant  Bap,  all’hora  fott  il  bruft  gent  del  figl,  allhora  fu  la  fpatla  fini- 

20  ftra,  et  dregga,  gent  entil  nom  del  Sant  Spirt.  Amen. 

M.  in  che  guifa  fi  moffa  il  prim  fecret  de  la  Santa  Trinitad? 

G.  Perche  quel  plaid  entil  nom,  moffa  un  folet  effer,  et  ils  auters  plaids 
moffan  la  Trinitad. 

M.  Gcid  offa  l’auter  fecret 

26  G.  La  figira  della  Crufch  moffa  la  mort  dil  fpindrader,  [pag.  7]  il  qual 

fouenter  quel  che  fi  hà  fagg  hom,  et  hauer  introuidau,  et  moffau  la 

via  dil  falid  del  olma,  con  exempels,  et  con  miraculs,  è mort  vi  dil 
lenn  della  Santa  Crufch. 

Della  Credentfcha.  Capitel  III. 

30  M.  Qual  è la  regola  dil  crer?  v 

G.  E una  fomma  dels  Apoftels,  che  fi  nomna  la  credientfcha. 

M.  Mi  geid  la  credientfcha ! 

2.  Ieiu  creid  in  Deu  Bap,  tutt  poffent,  il  qual  hà  fcifeu  il  Ciel,  et  la  terra. 

G.  Et  in  iefum  Chriftum,  il  feu  folet  figl. 

35  3.  II  qual  è concepeu  del  Sant  Sprit,  et  nafcheu  da  noffa  donna  fanta  Maria. 

4.  Hà  indirau  fott  Pontio  Pilato,  crucifiggiau,  mort,  et  fotterau. 

5.  Et  è ius  giu  entin  ils  inferns,  et  il  terz  gi  è leuaus  da  mort  in  vita. 

6.  Et  è ius  in  ciel,  et  ftat  dalla  maugn  dreggia  del  feu  Bap  tutt  poffent. 

7.  Nöder  che  el  è da  vegnir  a derfcher  il  vifs,  et  ils  morts. 

40  8.  ieu  creid  entin  il  Sant  Spirt. 

9.  Entin  la  Santa  Bafelga  Catholica,  et  la  cominaunza  dels  Sants. 

10.  La  remiffion  dels  pucaus. 
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11.  La  beuada  della  carn. 

12.  Et  la  vita  perpetua.  Amen.  — 

Mf.  CHi  Ba  Fagg  la  credientfcha? 

[pag.  8].  G.  Xls  dodifch  Apoftels,  et  tras  quei  eèn  dodifch  articuls. 

M.  tn  che  caufa  ftatan  quefts  articuls?  5 

G.  tn  tutt  quel  che  principalmeng  fi  hà  da  crer  à Deu,  et  la  fia  fanta 
Bafelga;  perche  il  8.  prims  frufts  partegnen  à Deu,  ils  autres  quater 
alla  fanta  bafelga. 

M.  Mi  declarat  il  prim  fruft  della  cretta. 

G.  ieu  creid  fermameng  in  un  folet  Deu,  il  qual  è natural  Bap  dil  feu  10 
folet  figl,  et  infemel  è Bap  per  gratia  de  tutts  ils  fideuels,  et  buns 
chriftiâs,  tras  quei  nus  efchen  numnaus  figls  de  Deu,  et  finalmeng  è 
Bap  perche  el  hà  fcifeu  tuttas  las  caufas.  E queft  è Deu  tutt  poffent: 
percbe  el  pò  far  tuttas  las  caufas,  et  hà  fcifeu  il  ciel,  et  la  terra,  et 
tutt  il  mond  da  nagotta.  15 

M.  Mi  declarat  il  fecond  articul. 

G.  ieu  creid  era  entin  iefum  Chriftum,  il  qual  è folèt  figl  de  Deu,  perche 
el  è ftaü  fchendrau  perpetnameng  de  Deu,  et  è perpeten,  tutt  poffent, 
fcifidir,  et  fegnor  da  tuttas  las  caufas,  fco  il  Bap. 

M.  Mi  declarat  il  terz.  20 

G.  ieu  creid  che  iefus  Chriftus  bigga  foletemeng  fia  ver  Deu  era  ver 
hom:  perche  el  hà  priü  carn  humana  da  fanta  Maria,  per  vertid  del 
fant  Spirt,  et  ufcia  è nafchiu  in  terra  da  moma  fenza  bap,  fco  in 
ciel  era  nafchiu  fenza  moma. 

M.  Mi  declarat  il  quart.  25 

G.  ieu  cred  che  iefu  Chrift,  per  fpindrar  il  mond  con  il  feu  precius 
faung,  hà  indirau  fott  Pontio  [pag.  9]  Pilato,  è stau  geflagiau, 
incoronau  con  fpinas,  et  mefs  in  Crufch,  vi  della  quala,  fu  mort,  et 
da  quella  preus  giu,  et  futterrau  in  un  noff  monomeint. 

M.  Mi  declarat  il  quint.  30 

G.  ieu  creid  che  iefus  Chiriftus,  fi  preft  che  fu  mort,  fà  ius  entin  il  Limbo 
dels  Sants  Paders,  et  il  terz  gi,  che  era  la  Domengia  fà  leuaus  (1 
con  granda  gloria,  et  poffanza. 

M.  Mi  declarat  il  feft. 

G.  ieu  cred,  che  iefus  Chriftus  fouenter  che  è ftau  quaranta  gis  con  ils  35 
fants  Apostols,  per  prouar  et  moffare  con  bearas  vefidas  la  fia  vera 
leuada,  fà  ius  entil  ciel : et  fea  foura  tutts  ils  chors  dels  Aungels,  dalla 
vart  dregga,  del  feu  Bap  in  gloria  a dual  al  Bap,  fco  patron,  et  gover- 
nator  de  tuttas  creatiras. 

M.  Declarat  il  siet.  40 

G.  ieu  creid,  che  il  nofs  Segnor  hà  da  vegnir  ent  la  fin  del  mond  con 
granda  poffanza,  et  gloria;  a derfcher  tutts  ils  homens,  et  vean  a dar 
la  pagaglia  a mingin,  fouenter  che  l’ha  fagg  las  ouras. 
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M.  Mi  dedarat  l’ottanel. 

G.  teu  creid  entin  il  Sant  Spirt,  il  qnal  è la  terza  perfona  della  fanta 
Trinitad,  et  vien  dal  Bap,  et  dal  Figl,  et  è in  tutt,  et  per  tntt  a dnal 
al  Bap,  et  al  figl,  Den  perpeten  fenza  fin,  tntt  poffent,  et  fegnor  da 
5 tnttas  las  caufas,  fco  il  Bap,  et  il  Figl. 

M.  Mi  declarat  il  noln. 

[pag.  10].  G.  ien  creid  era,  che  fia  nna  fanta  bafelga,  la  quala  è la  cominannza 
de,  tntts  ils  fidenels  chriftians,  che  han  il  fant  battem,  et  la  cretta  de 
Iefu  Chrift,  et  che  tegnen  il  Papa,  per  ftatbalter  de  Chriftns  qui  in 
10  terra,  et  gian  della  fanta  bafelga,  et  qnefta  bafelga  è fpofa  de  Deu, 
et  hà  per  maefter  il  fant  Spirt;  tras  qnei  non  è pericul,  che  ella  poffi 
fallir. 

M.  Perche  fi  nomna  qnefta  bafelga  fanta 

G.  Si  gi  fanta,  perche  ella  ha  il  giau  che  è Chriftus  Sant,  et  perche  el 
15  h&  beara  membra  fanta,  et  la  cretta,  et  il  fchentamet,  et  ils  fants 
Sacramès : et  fe  gi  catholica,  perche  è comina. 

M.  Che  vnlt  gir  la  cominannza  dels  fants? 

G.  Vnlt  gir,  il  hauer  part  dellas  orations,  et  dellas  bonas  onras,  che  fi 
fan  entin  la  bafelga : da  cocca  nel  corp  human  del  bein  de  nn  member 
20  h part  tntta  Pauttra  membra. 

M.  Mi  declarat  il  diefcb. 

G.  ten  creid,  cbe  entin  la  fanta  Bafelga  fia  la  remiffion  dels  pncans,  con 
l’agit  dels  fants  Sacramens,  et  cbe  in  quella  ils  homens  da  figls  del 
demoni,  et  condemnaus  nel  infiern  diventen  figls  de  Den , et  artanals 
25  del  regenenal  del  ciel. 

M.  Mi  declarat  l’nndisch. 

G.  ten  creid,  che  enten  la  fin  del  mond  han  da  levar  fi  tutt  ils  homens, 
et  prender  il  corp,  che  havenan  vi  da  vaunt,  et  queft  denenta  per 
poffanza  de  Deu,  al  qnal  è negina  canfa  impofevola. 

M.  Mi  declarat  il  pli  davos  articul. 

30  G.  ten  creid,  che  per  ils  bnons  chriftians  fia  la  vita  per[pag.  ll]petna 
complena  de  tntt  legrament:  fco  per  ils  mals  chriftians,  et  infidenels 
è la  perpetna  mort,  plena  de  tutta  miferia,  et  fenza  negin  bien. 

Della  fperonza.  Capitel  im. 

M.  Che  canfa  è fperonza? 

35  G.  E nna  virtid  meffa  entin  la  noffa  olma  da  Den,  per  la  qnal  nns 
hanein  fperonza  d’haner  la  nita  perpetna,  principalmeng  per  la  fanta 
gratia,  et  al’hora  la  pagaglia  dellas  noffas  onras  con  quella  infemel. 

M.  Che  è dibifengs  da  far  per  foruegnir  las  canfas,  dellas  qnalas  nns 
hanein  fperannza? 

40  G.  Principalmeng  è dibifengs  da  far  oration. 

M.  Che  vnlt  gir  oration? 
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6.  E leuar  il  nos  fpirt  a Deu,  con  domand&r  las  caufaa,  che  nus  monglein 
per  la  üa  gloria,  et  falid  dellas  noffas  olmas. 

M.  Quals  een  l’orationes  che  fi  deuen  far? 

G.  Principalmeng  il  Bap  nofs,  1’AueMaria;  et  autras,  che  moffa  la  fanta 
bafelga.  5 

M.  Saueiz  il  Bap  nofs? 

G.  Ieu  fai  been:  perche  quefta  è la  imprimiera  caufa,  che  ieiu  hai  im- 
priu,  et  il  ghig  minga  domaun,  et  la  fera  infemel  con  l’Ave  Maria,  et 
la  credentfcha. 

M.  Geit  pia  il  Bap  nofs.  10 

G.  Bap  nofs,  qual  che  ti  es  in  ciel. 

1.  Sia  fagg  fant  il  tuo  nom. 

[pag.  12].  2.  Vegna  tier  nus  il  teiu  regenauel. 

3.  La  tia  fanta  veglia  dauenti  in  terra,  da  cocca  daueinta  in  ciel. 

4.  Da  a nus  il  nos  paun  oz,  et  mingia  gi.  15 

5.  Et  perdona  a nus  ils  nos  pucaus,  fco  nus  perdonaign  als  nos  culpans 

6.  Et  bigga  nus  menar  in  naufcha  improuament. 

7.  Et  fpindra  nus  da  tutt  mal.  Amen. 

M.  Chi  ha  fagg  quefta  oration? 

G.  Chriftus,  et  tras  quei  è la  pli  niebla  da  tuttas  las  autras.  20 

M.  Che  caufsas  ftatan  in  quefta  oration 

G.  Tutt  quel,  che  fi  pò  domandar,  et  hàuer  fperaunza  in  Deu,  perche 
een  fiet  domandas,  enten  las  quater  primas  fi  domanda  il  bein:  nellas 
autras  treis,  che  nos  fpindri  dal  mal.  Et  quant  al  bein  prima  fi  do- 
manda  la  gloria  de  Deu,  fecond  il  nofs  grand  bien,  terz  la  gratia  25 
per  il  foruegnir,  quart  il  miez  per  gorbir,  et  confervar  quella  gratia. 

In  quant  al  mal,  fi  domanda,  che  el  nos  fpindri  primieramêg  dil  mal 
che  è paffau,  fecondo  del  mal,  che  ha  da  vegnir,  terz  del  mal  prefent, 
et  ufcia  da  tutt  mal. 

M.  Mi  declarat  quels  plaiz,  che  een  entin  las  domandas  del  Bap  nos,  qual  30 
ti  es  enten  ciel. 

G.  In  quefts  plaiz  fe  renda  la  raggion,  perche  nus  potein  plidar  con  ign 
ufcia  grand  fegnor,  et  per  che  hauein  fperonza  d’effer  udius,  fi  gi 
pia  che  Deu  è il  nofs  bap,  perche  el  nus  ha  fcifeu:  et  tras  quei  nus 
fco  figls  correin  tier  el,  et  fi  gi  che  è [pag.  13]  entin  ciel,  fco  fegnor  35 
de  tutts,  et  sauegnen  che  el  nus  po  udir,  fe  el  vult;  da  cocca  nus 
hauein  fperöza  che  el  vegli  nus  udir,  di  mena  che  el  è Bap. 

M.  Mi  declarat  la  prima  domanda. 

G.  Nella  prima  domanda  fi  roga,  che  Deu  fia  cognofciu  da  tutt  il  mond, 
et  ufcia  il  feu  fant  nom  fia  da  tutts  honorau,  et  glorificau,  fco  fi  deua.  40 

M.  Mi  declarat  la  feconda. 

G.  Nus  domandein,  che  vegna  tier  nus  il  regenavel,  il  qual  nus  ha  pro- 
mefs,  che  fouenter  quel  che  nus  hauein  foruentfchiu  la  battaglia,  che 
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nufl  hauein  con  il  demoni,  con  il  mond,  et  con  la  carn,  etvegnin  en- 
ten  la  perpetna  gloria : nella  qual  vegnein  a ftar  con  Den  fenza  negin 
impediment,  et  fenza  fin. 

M.  Mi  declarat  la  terza. 

5 G.  Nus  domandein  nella  terza  domanda  la  gratia  de  Deu , con  la  qual 
nus  obedegn  perfettameng  als  fes  comandamens,  fco  adina  obedifchen 
ils  Aungels  in  ciel.  Perche  la  fcala  da  ir  in  ciel  è Vobedienza  dels 
commandamens. 

M.  Mi  declarat  la  quarta  domanda. 

10  G.  Nus  domandein  nella  quarta  domanda  il  paun  de  minchagi , ufcia  il 
fpiritual  taunt,  fco  da  gir  il  plaid  de  Deu,  et  ils  facramès,  fco  il  cor- 
poral,  tât  fco  da  gir  la  viuonda,  et  la  veftidira.  Perche  il  plaid  de 
Deu  predicau  dals  predicators,  et  legeu  da  nus  entin  ils  codefchs  fpiri- 
tuals,  et  ils  fants  Sacramens,  numnadameng  della  confeffion  et  com- 
15  munion  een  da  lor  part  un  grand  mitel  per  foruegnir,  et  conferuar 
la  gratia  de  Deu.  [pag.  14]  La  viuonda,  et  la  veftidira  een  dibifegns 
per  mantener  quefta  vita  enten  il  fervetfch  de  Deu. 

M.  Mi  declarat  la  quinta. 

G.  Nus  domandein  enten  la  quinta,  che  nus  fpindri  dil  mal  paffau,  queft 

20  è ils  pucaus,  che  nus  hauein  fagg,  tralafchiand  il  mal  della  colpa,  et 

della  peina,  che  per  quel  nus  hauein  fagg , et  fi  met  vitiers,  che  fco 
nus  perdonegn  als  nos  culpans,  queft  è nus  perdonegns  als  nos  inimigs, 
perche  è bigga  ragioneuol,  che  Deus  perdoni  a nus  ils  nos  puchaus, 
fe  nus  volein  bigga  perdonar  Tingiuria  als  inimigs,  che  è di  pauca 
25  importaunza. 

M.  Mi  declarat  la  fexta  domanda. 

G.  Nus  domandein  nella  fexta,  che  Deus  nus  fpindri  dal  improuament,  il 
qual  è mal  che  ha  da  vegnir,  o non  lafciand,  che  nus  fian  tentaus,  o 
dand  gratia  di  poter  foruenfcher. 

30  M.  Mi  declarat  la  fiet. 

G.  Nus  domandein  nella  fiet,  che  Deus  nus  fpindri  dil  mal  prefent,  queft 

ei  da  tutta  triftetia.  Amen. 

M.  Mi  geit  l’Ave  Maria. 

G.  Ave  Maria  falidada  feis  te  Maria,  ti  es  plena  da  tutta  gratia;  il  Segnor 
35  è con  tei,  ti  es  benedida  fora  tuttas  las  autras  donans,  et  benedeu  è 
il  teu  frigg  del  teu  fant  bift,  nofs  fegnor  iefus  Chriftus,  fanta  Maria 
momma  da  Deu  roga  Deu  per  nus  paupers  pucauns,  offa  et  enten 
l’hora  della  noffa  mort.  Amen. 

M.  Di  chi  è en  quefts  plaids  nomnaus. 

40  [pag.  15].  G.  Una  part  è del  Aungel  Gabriel,  l’autra  è de  fanta  Elifabett. 
La  terza  è della  fanta  Bafelga. 

M.  In  che  meni  geits  l’Ave  Maria,  fouenter  il  Bap  nos? 

G.  Sina  quel  che  con  rieg  de  fanta  moma  Maria  pli  maneuel  poffi  gorbir 
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da  Deu  quel  che  ieu  domad,  perche  ella  è quella  che  roga  per  ils 
pucauns,  et  è plena  de  mifericordia,  et  ftat  entin  il  ciel  fora  tutts  ils 
cors  dels  Aungls,  et  hà  grand  fauor  tier  Deu. 

M.  Volefs  gugent  fauer  perche  fi  tocca  treis  gades  al  gi,  da  ftizar,  da 
mez  gi,  et  la  fera.  5 

6.  Sina  quei  che  nus  intelligeien,  che  nus  hauein  da  befegns  da  ricorer 
fauenz  al’agitt  de  Deu,  e dels  faings : effend  nus  entin  mez  dels  inimigs 
vifeuels  et  invifeuels,  et  che  nus  douein  bigga  foletameng  dourar  l’arma 
della  oratio  entin  Pintfchiata  dellas  noffas  ouras,  ma  che  nus  douein 
far  il  medefim  nel  paffar  del  teimps,  et  entil  fin.  Senza  queft  è in  10 
autra  caufa  in  queft  toccar  treis  gades : et  è che  la  fanta  bafelga  vult 
raccordar  adina  treis  caufas  principalas  del  nofs  fpindramêt,  Plncar- 
nation,  la  Paffiu,  et  la  leuada,  et  era  vult  che  nus  falidein  noffa  donna 
la  damaun  in  memoria  della  leuada  del  Segnor:  et  da  mez  gi  in  me- 
moria  della  Paffiö,  et  la  fera  in  memoria  della  Incarnation,  perche  15 
fco  nus  fauein  cert,  che  nofs  Segnor  fu  mes  in  crufch  da  mez  gi,  è 
fu  leuaus  fei  la  domaun  merauegl,  ufcia  fi  creda  che  Tlncarnation  fi 
fefs  la  fera,  et  cura  che  fi  tocca  ftar  iu  fchanoglias,  con  deuotion  per 
ringratiar  [pag.  16]  pli  andregg  Deu,  il  qual  a nus  dat  tants  bene- 
fecis.  — 20 

M.  Che  oration  fi  deua  gir,  cur  che  tocca  TAve  Maria? 

G.  Quefta,  PAungel  de  Deu  ha  lafchiau  fauer  a Maria,  et  ha  concepou 
del  Sant  Spirit,  fouenter,  gir  in  Ave  Maria. 

Parnez  mira  la  foruiente  de  Segnor,  dauenti  a mei  fouenter  il  teu  plaid, 
et  un’autra  Ave  Maria.  Et  il  vierf  è fagg  carn , et  è ftau  traunter  25 
nus;  un’  autra  Ave  Maria. 

M.  Ni  ricordaz  bigga  era  per  agit  ils  auters  Sants. 

G.  ieu  rog  tutts  ils  fants,  perche  els  mi  pon  gidar  con  ils  lor  meritts  et 
orations  tier  Deu,  fco  feas  amigs,  et  rog  in  tal  meni,  fco  quels  che 
pon  gorbir  gratia,  et  bigga  fco  quels  che  date  la  gratia.  30 

M.  In  che  guifa  honoraz  et  clamaz,  anagidd  ils  fants? 

G.  Numnadameng  con  gir  las  Litanias , che  een  fchantadas  fei  dalla  fanta 
Bafelga. 

M.  Cho  fi  fa  oration  al  feu  Aungl? 

G.  Gent  quefta  curta  et  bella  oration:  o Aungl  de  Deu,  il  qual  ti  6835 
perghirader  de  mei,  mi  dai  oz  claretia,  perchira,  et  gouerna  per  pie- 
tad  de  Deu  a ti  data.  Amen. 

Della  Carezia.  Capitel  V. 

M.  Che  caufa  vult  gir  carezia? 

G.  La  carezia  è una  virtid,  che  è data  da  Deu  alla  noffa  olma,  per  la40 
qual  nus  tenein  car  Deu,  [pag.  17]  per  fe  fez  et  il  proffim  per  carezia 
de  Deu. 
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nus  hauein  con  il  demoni?  con  il  mond,  et  con  la  carn,  etvegnin  en- 
ten  la  perpetna  gloria : nella  qual  vegnein  a ftar  con  Deu  fenza  negin 
impediment,  et  fenza  fin. 

M.  Mi  declarat  la  terza. 

5 G.  Nus  domandein  nella  terza  domanda  la  gratia  de  Deu , con  1a  qual 
nus  obedegn  perfettameng  als  fes  còmandamens,  fco  adina  obedifchen 
ils  Aungels  in  ciel.  Perche  la  fcala  da  ir  in  ciel  è Tobedienza  dels 
commandamens. 

M.  Mi  declarat  la  quarta  domanda. 

10  G.  Nus  domandein  nella  quarta  domanda  il  paun  de  minchagi , ufcia  il 
fpiritual  taunt,  fco  da  gir  il  plaid  de  Deu,  et  ils  facrames,  fco  il  cor- 
poral,  tât  fco  da  gir  la  viuonda,  et  la  veftidira.  Perche  il  plaid  de 
Deu  predicau  dals  predicators,  et  legeu  da  nus  entin  ils  codefchs  fpiri- 
tuals,  et  ils  fants  Sacramens,  numnadameng  della  confeffion  et  com- 
15  munion  een  da  lor  part  un  grand  mitel  per  foruegnir,  et  conferuar 
la  gratia  de  Deu.  [pag.  14]  La  viuonda,  et  la  veftidira  een  dibifegns 
per  mantener  quefta  vita  enten  il  fervetfch  de  Deu. 

M.  Mi  declarat  la  quinta. 

G.  Nus  domandein  enten  la  quinta,  che  nus  fpindri  dil  mal  paffau,  queft 

20  è ils  pucaus,  che  nus  hauein  fagg,  tralafchiand  il  mal  della  colpa,  et 

della  peina,  che  per  quel  nus  hauein  fagg,  et  fi  met  vitiers,  che  fco 
nus  perdonegn  als  nos  culpans,  queft  è nus  perdonegns  als  nos  inimigs, 
perche  è bigga  ragioneuol,  che  Deus  perdoni  a nus  ils  nos  puchaus, 

(e  nus  volein  bigga  perdonar  fingiuria  als  inimigs,  che  è di  pauca 
25  importaunza. 

M.  Mi  declarat  la  fexta  domanda. 

G.  Nus  domandein  nella  fexta,  che  Deus  nus  fpindri  dal  improuament,  il 
qual  è mal  che  ha  da  vegnir,  o non  lafciand,  che  nus  fian  tentaus,  o 
dand  gratia  di  poter  foruenfcher. 

30  M.  Mi  declarat  la  fiet. 

G.  Nus  domandein  nella  fiet,  che  Deus  nus  fpindri  dil  mal  prefent,  queft 

ei  da  tutta  triftetia.  Amen. 

M.  Mi  geit  l’Ave  Maria. 

G.  Ave  Maria  falidada  feis  te  Maria,  ti  es  plena  da  tutta  gratia;  il  Segnor 
35  è con  tei,  ti  es  benedida  fora  tuttas  las  autras  donans,  et  benedeu  è 
il  teu  frigg  del  teu  fant  bift,  nofs  fegnor  Iefus  Chriftus,  fanta  Maria 
momma  da  Deu  roga  Deu  per  nus  paupers  pucauns,  offa  et  enten 
fhora  della  noffa  mort.  Amen. 

M.  Di  chi  è en  quefts  plaids  nomnaus. 

40  [pag.  15].  G.  Una  part  è del  Aungel  Gabriel,  fautra  è de  fanta  Elifabett. 

La  terza  è della  fanta  Bafelga. 

M.  In  che  meni  geits  l’Ave  Maria,  fouenter  il  Bap  nos? 

G.  Sina  quel  che  con  rieg  de  fanta  moma  Maria  pli  maneuel  poffi  gorbifl^ 
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da  Deu  quel  che  ieu  domàd,  perche  ella  è quella  che  roga  per  ils 
pucauns,  et  è plena  de  mifericordia,  et  ftat  entin  il  ciel  fora  tutts  ils 
cors  dels  Aungls,  et  hà  grand  fauor  tier  Deu. 

Volefs  gugent  fauer  perche  fi  tocca  treis  gades  al  gi,  da  ftizar,  da 
mez  gi,  et  la  fera.  5 

Sina  quei  che  nus  intelligeien,  che  nus  hauein  da  befegns  da  ricorer 
fauenz  al’agitt  de  Deu,  e dels  faings : effend  nus  entin  mez  dels  inimigs 
vifeuels  et  invifeuels,  et  che  nus  douein  bigga  foletameng  dourar  l’arma 
della  oratio  entin  Fintfchiata  dellas  noffas  ouras,  ma  che  nus  douein 
far  il  medefim  nel  paffar  del  teimps,  et  entil  fin.  Senza  queft  è in  10 
autra  caufa  in  queft  toccar  treis  gades : et  è che  la  fanta  bafelga  vult 
raccordar  adina  treis  caufas  principalas  del  nofs  fpindramet,  l’Incar- 
nation,  la  Paffiu,  et  la  leuada,  et  era  vult  che  nus  falidein  noffa  donna 
la  damaun  in  memoria  della  leuada  del  Segnor:  et  da  mez  gi  in  me- 
moria  della  Paffio,  et  la  fera  in  memoria  della  Incarnation,  perche  15 
fco  nus  fauein  cert,  che  nofs  Segnor  fu  mes  in  crufch  da  mez  gi,  è 
fu  leuaus  fei  la  domaun  merauegl,  ufcia  fi  creda  che  l'Incarnation  fi 
fefs  la  fera,  et  cura  che  fi  tocca  ftar  iu  fchanoglias,  con  deuotion  per 
ringratiar  [pag.  16]  pli  andregg  Deu,  il  qual  a nus  dat  tants  bene- 
fecis.  — 20 

Che  oration  fi  dena  gir,  cur  che  tocca  TAve  Maria? 

Quefta,  TAungel  de  Deu  ha  lafchiau  fauer  a Maria,  et  ha  concepou 
del  Sant  Spirit,  fouenter,  gir  in  Ave  Maria. 

Parnez  mira  la  foruiente  de  Segnor,  dauenti  a mei  fouenter  il  teu  plaid, 
et  un’autra  Ave  Maria.  Et  il  vierf  è fagg  carn , et  è ftau  traunter  25 
nus;  un’  autra  Ave  Maria. 

Ni  ricordaz  bigga  era  per  agit  ils  auters  Sants. 

ieu  rog  tutts  ils  fants,  perche  els  mi  pon  gidar  con  ils  lor  meritts  et 
orations  tier  Deu,  fco  feas  amigs,  et  rog  in  tal  meni,  fco  quels  che 
pon  gorbir  gratia,  et  bigga  fco  quels  che  datê  la  gratia.  30 

In  che  guifa  honoraz  et  clamaz,  anagidd  ils  fants? 

Numnadameng  con  gir  lasLitanias,  che  een  fchantadas  fei  dalla  fanta 
Bafelga. 

Cho  fi  fa  oration  al  feu  Aungl? 

Gent  quefta  curta  et  bella  oration:  o Aungl  de  Deu,  il  qual  ti  es  35 
perghirader  de  mei,  mi  dai  oz  claretia,  perchira,  et  gouerna  per  pie- 
tad  de  Deu  a ti  data.  Amen. 


Della  Carezia.  Capitel  V. 


Che  caufa  vult  gir  carezia? 

La  carezia  è una  virtid,  che  è data  da  Deu  alla 
qnal  nus  tenein  car  Deu,  [pag.  17]  per  fe  fea  et  il 
de  Deu. 


noffa  olma,  per  la  40 
proflim  per  carezia 
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M.  Qual  ê Vinfenna  di  tener  car  Deu 

G.  È l’hauer  un  cor  ferm,  et  ft&teuel  di  non  f&r  puc&u  mortal  per  tutt  l&s 
caufas  del  mond,  et  indirar  gugent  tutt&s  l&s  triftetias,  et  tribul&tions 
per  l&mur,  et  carezia  de  Deu 
5M.  Gho  fe  po  veer  in  nus  la  carezia  del  proffimV 

G.  Se  nus  efchen  contra  el  pazienta,  et  mieuels,  ufcia  da  fi  legr&r  da  tutt 
il  feu  bien,  fco  hauer  laid,  et  increfcher  de  tutt  il  feu  m&l,  è vegnir 
à dar  aggit  con  tuttas  caufas,  cbe  een  a nus  poffeulas. 

Dels  Commandamens  de  Den.  Capitel  VI. 

10  M.  Vegnegn  offa  a quel,  che  fe  hà  da  f&r  per  tener  car  Deu,  et  il  prof- 
fim,  et  mi  geid  ils  diefch  commend&mens. 

G.l.ieu  fon  il  fegnor  teu  Deu  ti  deis  bigga  hauer  auter  Deu  auond  mei. 

2.  Prender  bigga  mal  nizeuelmeng  il  nom  de  Deu  enten  la  tua  bocca. 

3.  Ti  deis  faluar  il  firau,  fco  Deus  ha  comandau. 

15  4.  Ti  dei8  tener  entin  hunur  il  Bap,  et  la  moma. 

5.  Ti  deis  bigga  ammazz&r. 

6.  Ti  deis  bigga  far  pittinegn. 

7.  Ti  deis  bigga  ingolar. 

8.  Ti  deis  bigga  dar  faulfa  perdeggia. 

20  9.  Ti  deis  bigga  garegiar  la  donna  dil  proffim. 

10.  Ti  deis  bigga  garegiar  la  rauba  d’auters. 

M.  Ghi  hà  d&u  quefts  commandemens  ? 

[pag.  18]  G.  Deu  fez  entin  il  fchiantament  veder,  et  fouenter  quel,  Chriftus 
nofs  Segnor  hà  confirmau  entin  il  teft&ment  nof. 

25  M.  Ghe  contegnen,  in  fomma  queft  diefch  command&mensV 

G.  Tutt  quel  che  fi  hà  da  far  per  tener  car  Deu,  et  il  proffim.  Perche 
ils  prims  treis  commandamens  moffan,  cho  fi  ha  da  d&portar  coter 
Deu  con  il  cor,  con  la  bocca,  et  con  las  ouras.  Ils  auter  fiet  moffan 
da  far  bein  al  proffim , et  di  bigga  nofcher  alla  perfona,  nell’  hunur, 
30  nella  r&uba:  ne  con  f&glis,  ne  con  pl&iz,  ne  con  il  cor,  et  ufcia  il  fin 
de  tutts  ils  commandamens  è il  commandament  della  carezia,  che  co- 
manda  da  tener  car  Deu  foura  tuttas  las  caufas,  et  il  proffim  fco 
nus  ez. 

M.  Mi  declarat  il  prim  commandament. 

85  G.  Nel  antfchiata  Deus  nus  avifa,  che  el  è nofs  ver  Segnor.  Et  tras  quei 
nus  efchen  culpans  di  ubedir  con  tutt  flis,  et  la  tiers  commanda  cbe 
nus  douein  reconofcher  niun  auter  Deu  che  el,  et  douein  era  dar  hunur 
alla  fanta  Crufch ; et  fanghi&dads,  et  allas  fantas  figiras,  perche  hauond 
quellas  nus  honorein  quels,  ils  quals  vegnen  reprefentaus,  per  quellas 
40  figiras,  et  fanghiadads,  quel  è nofs  Segnor,  noffa  donna,  et  auters  fants. 

M.  Mi  declarat  il  fecond. 
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G.  II  fecond  commandament  fcomanda  di  blaffemar,  perche  è grand  puchau, 
et  il  giuramèt  fauls,  o che  fl  fa  fenza  bifegns ; non  complenir  fpag.  19] 
nir  il  vot,  o tutt  auter  difhonur,  che  fl  fa  con  plaids  a Deu. 

M.  Mi  declarat  il  terz. 

G.  II  terz  commandament  commanda  da  faluar  il  firau,  il  qual  ftat  in  non  5 
far  caufas  che  fi  fan  il  louer  gis,  et  hauer  teimp  de  pertregiar  il 
dound  de  Deu,  vifitar  la  Bafelga,  udir  la  Meffa;  fa  orations  legger 
codifchs  fpirituals,  udir  il  foing  uffici,  et  il  priedi,  et  far  autras  bonas 
ouraâ  fpiritualas. 

M.  Mi  declarat  il  quart.  10 

G.  II  quart  commandament  commanda  di  tener  entin  honur  il  Bap,  et  la 
moma,  bigga  foleteneng  con  riuerenza  de  Plaiz  de  tirar  giü  la  capella, 
ma  era  con  agidar,  et  feruir  entin  ils  lor  bifegns.  Et  quel  che  fi  gi 
del  Bap,  et  della  moma,  fi  deue  era  far  con  ils  autres  profsims,  et 
fpirituals  fl  bien  non  è bigga  ufcia  culpant,  fco  al  Bap,  et  alla  moma  15 
ils  quals  Than  tragg  fl,  et  nodriu  con  granda  fatiga,  et  ftenta. 

M.  Mi  declarat  il  quint. 

G.  Enten  il  quint  fl  commanda,  che  nus  douein  bigga  ammazzar  ingiufta- 
ment,  è gig  ingiuftamêt:  perche  ils  derfchaders,  ils  quals  giudicâ  ils 
mal  fatfchens  alla  mort,  et  ils  minifters  della  giuftitia,  che  ils  fan  20 
morir,  fco  era  ils  foldaus  nella  giufta  guerra  fan  bigga  pucau,  fra 
taunt  che  ammazzan  ils  inimigs. 

M.  Mi  declarat  il  fext. 

G.  II  fext  commandament  commanda  che  non  fl  fatfcha  il  pucau  del  pet- 
tenegn,  queft  è il  pucau  [pag.  20]  co  donna  de  in  auter,  et  fi  pò  in-  25 
tellir  era  in  tutta  guifa , che  fl  pò  far  queft  pucau  carnal. 

M.  Mi  declarat  il  fettim. 

G.  II  fettim  commanda,  che  niun’prendi  la  rauba  d’auters  dafcofameng,  il 
qual  fl  domanda  ladarnetfch;  ne  da  paleis,  il  qual  fl  nomna  prèder 
per  forza  dal  maun  del  profsim ; ne  deue  far  fraud  con  vender,  ò com-  30 
prar,  ò con  autra  fort  de  rauba:  et  finalmeng  non  fatfcha  dan  alla 
rauba  del  profsim. 

M.  Mi  declarat  l’ottaff. 

G.  Nel  ottaf  fl  fcommanda  la  faulfa  perdiggia,  il  mormorar  far  glifna- 
regn , gir  mêzegnas,  et  tutt  auter  dann,  che  fe  fa  al  profflm  con  la  35 
lingua. 

M.  Mi  declarat  ils  dus  pli  da  vos  comèdameins. 

G.  Deus  commanda  in  quefts  dus  commandamens , che  nein  gareggi 
la  donna,  ner  rauba  de  auters,  perche  Deus  che  veda  il  noff  cor 
vult,  che  nus  flau  foings,  et  fcuchbers  bigga  foletemeng  da  fora,  40 
ma  era  in  daueins,  fina  quel  che  nus  flan  intierameng,  è verameng 
giufts.  — 

UXtoromaniBcbe  Chrentomatbie.  2 
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Bref  apelegetica.  Milaua.  Tier  ils  Staapadurs  dil  Arciueggei.  1112. 

[pag.  320]. 

Stheits  finalmeng,  & tuas , & meas  vices  tibi  dolendum,  qui  folus  in 
tâ  ampla  familia  filium  habeas  auitce , & verce  religionis  defertorê , queft 
5 ei.  Che  vus  hauets  da  doler,  & della  voffa  & mia  fort,  fco  qll,  il  qual 
follet  haneits  in  egnia  vfchi  graunda  cafada  egn  fegl,  che  [p.  321]  baigi 
abandonau  la  veglia  & vera  religioü  &c.  Ah  ò meas  bab,  quaunt  è pli 
gift  il  meu  dolur,  fco  qll  il  qual  folett  fouod  la  veglia  & vera  religioun, 
queft  ei  dals  meas  magiurs  o farfarers.  Ieu  conofch  il  meas  Tadd,  & il 
lOplaunfch,  & forfa  aung  il  Bafadt  fia  mort  entin  la  religioun  da  Caluin. 
Aber  or’  einfer  qls,  totts  ils  meas  Magiurs,  ils  quals  per  tott  feattfchient 
ons,  fi  gi,  che  fian  ftai  entin  la  noffa  cafada,  han  viueu,  & morts  entin 
la  Bafelgia  Catolica  & verameng  entin  la  cretta  dil  Euangeli,  & dacoca  ieu 
hai  fperaunza,  hann  furuegneu  la  vita  eterna,  la  quala  è entin  la  foletta 
15  Bafelgia.  Per  la  qual  ghiaufa  oder  conofcbeits  la  mia  conclufioun  eaffer 
veriffima,  queft  ei  che  è non  hai  bandonau  la  cretta  dals  meas  magiurs  ò 
forfares,  [pag.  322]  ma  retornau  à quella,  & all’ura  ch’ieu  no  bai  trateneu 
fott  la  cafada,  ma  abandonau,  oder  metteit  auaunt  folettameng  egn  da  tott 
queft  featt  teimps,  il  qual  haigi  profeffau  la  religioü  da  Caluin  & da  Zu- 
20  uingler,  & mi  vegn  ieu  accordar,  & qft  fez  j?mett  da  far,  fch’vus  mi  metteits 
auaüt  qual  ghin  della  fezza  religioun  da  tottas  las  treis  Leias,  las  qualas 
è clar,  fco  fi  caua  dal  Vuefchgeu  da  Coira,  ean  fchon  mille  & tretfchient 
ons  che  dalla  Paganeglia  fi  ean  cöuerteu  & veolt  alla  religiun  dals  Chrift- 
giauns.  Aber  allura  fra  taüt  che  ft  tfchearca  qft  fcheonofcheu  abtrinniger 
25  Caluinifta,  per  non  ftar  lafcheint,  ieu  garagiaff  che  foff  dau  rifpofta  da 
totts  ils  Minifters  dals  Euangelis  dal  on  dil  Signur  1517.  faggs  à queftas 
paucas  [p.  323]  dubitatiouns.  La  prima,  chi  è quell,  che  mai  entin  la  pri- 
mitiua  Bafelgia  (la  quala  confeffond,  ear  els  fez)  hà  moifau  la  fchobradad 
dil  Euangeli,  & foueinter  hauer  preu  gl'orden  da  Sacerdot,  foueinter  gforden 
30  haigi  preu  donna,  oder  ch’haigi  defendeu  che  fi  poffi  conuegneuelmeng  pren- 
der,  fpecialmeng  ina  purfchealla  che  haigi  il  vud,  & confacrada  à Deu? 
Perch'ieu  hai  impreu  dil  fauenz  leger  dals  Paders,  da  Hiftorigs  Ecclefiaftigs, 
& fchètamaints  daRoma  talas  nozzas  eaffer  declaradasj?  malmödas  & difgra- 
tiadas,  eaffer  caftigiadas  dalla  Bafelgia  con  las  fpegnias  Ecclefiaftigas  aber  à 
35  ur  dals  Imperaturs  Chriftgiauns  ear  cö  la  pegna  dil  ghiau.  Perche  gFImperatur 
Giouenian,  il  quart  fucceffur  da  Conftantinus  Magnus  [p.  324]  gl'onn  336. 
Vfchia  determina,  entil  5.  c.  dels  Vuefchgs  & dels  Spirituals.  Si  quis , gi 
el,  non  dicâ  rapere , fed  attentare  tantüm  iungendi  caufa  matrimonij 
facatiffimas  virgines  aufus  fuerit}  capitali  pcena  feriatur , &c.  quest  ei. 
40Schi  qualchin  vean  ad  afchgiar,  nö  gig  da  prender  per  forza,  ma  foletta- 
meng  da  prouar  per  refpect  da  fi  confchonfcher  in  matrimoni  con  las  bene- 
didas  purfcheallas  fia  condemnau  per  la  tefta  &c.  La  feza  ghiaufa  à lura 
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ha  rennuau  & crefchentau  Giuftinian  Imperatur,  ent  il  fchantameint  41.  al 
fez  cap.  Raptores,  gi  el,  virginum  vel  viduarum  vel  Diaconif/arum 
(etiam  volentium)  quce  Deo  fuerint  dedicatce , pe/fimum  criminum  pec- 
cantes  capitis  fupplicio  plectendos  effe  decemimus , quod  non  folüm  ad 
[p.  325]  iniuriam  hominum , fed  & ad  ipfius  Dei  omnipotentis  irreueren-  5 
tiam  còmmittitur , &c.  queft  ei.  Ils  Raffaders  dellas  purfcheallas  ò dallas 
veuuas  ò Diaconeffas  (fchi  bain  confenghient)  las  qualas  fi  faran  confa- 
cradas,  & benedidas  à Deu;  fafchend  in  tottauia  graund  pugliiau,  deter- 
minainza  ò fchezzagianza  ch’els  fià  caftigiaus  per  peina  della  tefta,  perche 
non  folettameng,  fi  fà  firftmoch  alla  glieud,  ma  fi  fà  in  graund  gfpott  agl  10 
fez  Deu  omnipoteint,  &c.  Soing  Ciprian  aber  vifchin  als  Apoftels,  entil 
prim  codifch  Epift.  II.  vfchia  fcriua.  Si  fuperueniens  maritus  fponfam 
fuam  iacentem  cum  altero  videat , nòne  indignatur  & fremit , & per  zeli 
dolorem  fortaffis  & gladium  in  manus  fumit?  Quid  [p.  326 ] Chriftus 
Dominus  & iudex  nofter  dum  oirginem  fuam  fibi  dicatam  & fanctitati  15 
fuce  deftinatam  iacere  cum  altero  cemit  quàm  indignatur  & irafcitur? 

& quas  poenas  inceftis  eiufmodi  coniunctionibus  còminatur  ? &c.  queft  ei. 
Sch’il  mareu  vezza  che  la  fia  donna  rompa  la  legg  con  in  auter,  non  fi 
fchdegn  el  & biffeggia , & forfa  per  dalur  dell’anur  ò feruur  forfeara, 
tfcheffa  la  fpada  entin  maun?  Et  che  fchdegn  & dolur  vegneinza  à gir  20 
che  haigi  Chrifltus  noff  Signur  & derfchader,  cura  ch’el  vezza  la  fia  pur- 
fchealla  à glieu  confacrada  & ligida  agl  feu  honnur,  và  con  in  auter , & 
qual  peina  quitainza  nus  che  fchmanatfchi  à fimil  perfonas  che  rompon  la 
legg.  S.  Hieronimus,  tfchantfchond  d’in  Diacon,  [p.  327]  il  qual  haueua 
furmenau  in  Mongia,  vfchia  gil  al  Sabin:  Rogo  quantum  crimen  eft,  ubi  25 
ftuprum  & adulterium  parum  eft?  queft  ei.  Ieu  ti  impear  qual  pughiau 
vean  ad  effer  graund,  fch’il  fchforzameint,  & ebruch  è negotta  ftimau? 

S.  Âug.  entil  codifch  dil  bain  dallas  veuuas,  als  17.  cap.  Sed  planè , gi; 
non  dubitarim  dicere  lapfus  & ruinas  à caftitate  fanctiore , quce  vouetur 
Deo,  adulterijs  effe  peiores . Si  enim  (quod  nullo  modo  dubitandum  eft)  30 
ad  offenfionem  Chrifti  pertinet , cum  membfu  eius  Jidem  non  feruet  marito, 
quanto  grauius  offenditurt  cum  illi  ipfi  non  feruatur  Jides  in  eo  quod 
exigit  oblatum,  qui  non  exegerat  offerendum , &c.  queft  ei.  Ieu  vegn  à 
cöfeffar  ceartameng,  che  quels  ils  quals  eà  crudai  entil  pughiau  della 
[p.  328]  ghiam  contr’il  vud  della  caftitad  pli  foingia  perche  fi  offrifca  à 35 
Deu,  fian  pegiurs  dals  Ebrechrers,  perche  (la  qual  ghiaufa  in  nigina  guifa 
fi  deue  dubitar)  fchi  pertean  agl  ftridar  Chriftum,  cura  ch’in  feu  member 
non  falua  la  cretta  agl  mareu,  quaunt  pli  grauameng  vean  ftridau,  cura 
ch’à  glieu  fez  non  H falua  la  cretta  in  quegl  che  domanda  l’offearta,  il 
qual  non  domàdaua  d’eaffer  offeart.  Ils  auters  Paders  han  ghiaufas  pli  40 
ftrêgas,  ma  hai  rifchguard  alla  vergogna,  ò torp  dals  Monigs  & Mongias 
fugidas  alla  libertad  dil  Euangeli.  La  feconda  dubitatioü  effend  la  fcho- 
bradad  dil  Euàgeli  cuzzada  per  zuquaunt  teimps,  in  qual  teimp , in  quagl 
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lieg,  oder  nuua  fi  fia  midada  entin  la  malfchobradàd  Papifta?  & fcha 
[p.  329]  totts  ils  artickeU,  fi  fian  vegnei  infemel,  o ina  part,  & quals? 
perche  fchi  gVè  la  verdad,  non  mancaran,  ò Paders,  ò Hiftorigs  Ecclefia- 
ftigs,  als  quals  la  feza  ghiaufa  vegnan  & moffar  & prouar,  effend  che 
Öquefts,  & tfchels  co  graund  flis  hauennan  fagg  furafenn  ear’ils  pli  mene- 
dels  errurs  cötra  la  cretta  Catoliga  in  minghia  guifa  menau  eint,  & hauent 
meff  ora  ils  lur  aucturs  con  propri  noms.  Nöder  hà  lafchau  ir  ora  in 
forfchrifts,  da  tott  ils  heretigs  & herefiarcas,  dacoca  è adauiert  da  Epifanio  & 
Auguftin.  La  terza  dubitatioun,  con  qual  rafchoun  la  Bafelgia  vifeula,  fij 
lOida  in  non  vifeula?  & effend  per  mille  ons  ftada  zuppada  fott  in  baung, 
chi  fà  fcha  tott  è eu  in  non  vifeulas  ghiaufas,  queft  ei  il  baung,  fott  il 
qual  è ftada  [p.  330]  zoppada?  ils  Minifters,  ils  auditurs,  ils  vffaunz  da 
bategiar,  FEuàgeli,  il  fchober  priedig  dil  plaid  da  Deu,  & la  miniftratioü 
dels  facremöts,  feinza  las  qualas  ghiaufas  la  Bafelgia  non  pò  ftar?  fch’ieu 
15gig,  che  totta  quellas  ghiaufas  fian  ftadas  inuiseulas?  che  fchi  refpondan 
che  TEuangeli  verameng  è ftau  tralafchau;  ma  ch7ils  fideuels  (qft  ei  ils 
Caluinifts,  Matinifts,  Widertofers,  & autra  buzacaglia)  eà  femper  ftai  zup- 
pai,  tfchearg  con  qual  ratfchoun  poffian  deuentar  inuifeuels  quefts  homens 
& zuppaus  fideuels,  fugir  la  macula  d’ina  graund  impietad  & glifnaria,  fco 
20quels  ils  quals,  tauut  teimp  fà,  han  fchniau  Chriftum  con  la  bocca,  ils 
quals  han  teneu  pli  ault  la  temma  da  queft  möd,  che  quella  da  Deu,  & 
ils  quals  han  glifniau  [p.  331]  la  vera  religioun,  ne  fi  han  mai  meff  in- 
conter  als  errurs  dils  Papifts  & abgotterrei.  Effend  che  munameng  femper 
ean  ftai  heretigs,  ils  quals  non  han  dubitau  da  fi  metter  in  conter  la  Ba- 
25  felgia  Romana,  & aueartameng  à quella  contraftar?  tfchearg  plinauaunt 
quals  & quaüts  fiau  quels  zuppaus  Caluinifts,  oder  Martinifters  oder  Wider- 
toffers,  ils  quals  fi  han  fchonfcheu  con  Caluin,  Lutter,  Pacimontan,  mettend 
ora  fott  il  baung  & fchgirezia  in  glifch  & aueartameng  gFEuangeli,  & han 
confeffau,  ch’els  fian  ritirau  dalla  Bafelgia  nö  vifeula,  alla  vifeula,  che 
30  renafcheua , & che  vidauaunt  eran  zuppai,  fi  han  fagg  offa  a dauiert,  Cal- 
uiniftis,  oder  Martiniftis,  &c.?  Perch’ieu  fatfch  furafenn  tott  ils  Hiftorigs 
da  [p.  332]  queft  teimp,  da  fcadina  religioun  conofchan  quels  ils  quals 
hann  preu  fei  la  fecta  da  Caluin,  Lutter  o Widertoffer  eaffer  totts  Papifts,  & 
totts  eaffer  fugeus  dalla  Bafelgia  Romana,  aber  nigin  da  lezza  Bafelgia 
35  non  viseula.  Sch’à  queftas  ghiaufas  rifpondan  con  las  lur  infennas , fi  mof- 
fan  talpas,  & fanu  adauiert  & tott  il  mond,  tott  à quellas  ghiaufas,  las 
qualas  vann  ftrologand  & infenfchend  della  mutatioun  ò midada  della  reli- 
gioun  catolica,  & fchobradat  dil  Euangeli,  dalla  Bafelgia  da  mille  ons  nö 
uifeula,  & della  zuppada  membra,  ean  tott  ghiaufas  infenfchidas  & inuen- 
40  tiouns  da  poets  della  raidada  dils  teimps,  digl’  aur,  entil  argient,  dagl  argient 
entin  igl  fierr,  als  quals  pouers  auditurs,  fierran  [p.  333]  poluer  & fchigi- 
rezia  ent  ils  eels,  fina  quel  che  non  conoschià,  che  fott  reformau  Euangeli 
& gratius  fchein,  ean  trauaglai  & confufi  dallas  ghiaufas  meffas  fei  dalla 
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glieud  opiuioun8.  & fiemmis,  non  folettamêg  conofchidas  dalla  foingia  fcrit- 
tira,  & tott  ils  Paders,  ma  eara  dals  pli  vegls  heretigs.  La  quarta  dubi- 
tatioun,  qual  Prouincia,  qual  Gaftel,  qual  ghiafa,  qual  hom  finalmeng,  pon 
els  metter  auaüt  dal  teimp  dals  ÀpoHels,  in  tocca  il  teimp  da  Lutter,  Caluin, 
Pacimontan , & dals  auters  nouaturs  da  nouas  fectas , il  qual  tottalmeing  5 
haigi  profeffau  oder  fauondau,  ò dafchcus  ò da  palees  la  feza  doc- 
trina;  la  quala  quefts  han  profeffau  (ieu  gig  tottalmeng,  perche  ils  vegls 
heretigs  han  conuegneu  con  els  entin  [p.  334]  la  maginr  part,  non  foletta- 
meng  ieu  fchneag,  ma  fearmameng  il  gig,  & ina  part  hai  da  fura  nudau). 

La  quinta  dubitatioun.  perche  haigen  pli  gugiêt  preu  fei  la  doctrina  & 10 
gFEuSgeli  dil  Zuuingler,  che  quel  dil  Lutter,  oder  da  Pacimontan,  oder 
dals  auters  Boumaifters  dil  Euangeli?  perche,  dacoca  han  Pifaunza  da  re- 
fponder;  ch’el  è pli  conform,  ò pli  fomglieuel  a gl’Euangeli  da  Chriftus. 

E ridiculos  il  principi  della  domanda : perch'ieu  tfchearg  la  feza  ghiaufa, 
perche  dene  eaffer  pli  conform  quel  dil  Zuuingler,  che  quel  dals  auters?15 
Perche  fca  tei  ritfcheuas  la  teia  da  Chriftus  con  la  fpada,  la  quala  Paci- 
montan  metteint,  & fch’tei  ritfcheuas  ils  plaids  della  fcrittira,  con  il  fenf 
il  qual  el  datt  als  fez  plaids,  & che  Ha  il  [p.  335]  ver  fens,  vean  à cattar 
tott  la  fia  doctrina  coform’alla  foingia  fcrittira:  las  autras  aber  tott  con- 
trarias  & pelegrinas.  lls  plaids  dalla  fcrittira  eà  à totts  comins,  aber  il  20 
fenf  diuers,  è à fchcadin  fecter  diuers  è propri.  Tfchearg  plinauaunt  qft, 
perche  vus  ritfcheueias  pli  gugiêt  ils  plaids  della  fcrittira,  cö  il  fenf,  in- 
telligenzia,  & declaratioun  da  Caluin  che  dil  Lutter?  fcha  vus  fcheits  che 
queft  vus  pari  pli  ver  & pli  probabil,  vus  ingannads,  con  la  feza  induftria, 
ò cura,  da  tfchearner  ò tfchearcar  quegl  che  vus  haueits  da  feguirar,  & fauon-  25 
dar  quegl  ch’al  voff  giudizi  & opinioun  è fomgliuel , & far  ch’il  fundameint 
dalla  voffa  cretta  fia  la  voffa  opinioun  & giudizi.  Ieu  non  dubito,  che 
fchi  Pacimontan,  oder  Lutter,  oder  in  auter  [p.  336]  dals  Nouaturs  haueff 
fagg  adauiert  il  feu  Euangeli,  in  quel  frei  paeis  ò tearra,  & foff  vegneu 
onz  il  Zuuingler,  con  la  fezza  latezzia  foff  el  ftau  ritfchiert,  ma  perche  30 
Zuuingler  è ftau  il  prim , è eara  ftau  il  pli  principal  da  rafchoü.  Dacoca 
per  il  contrari,  fch’il  Zuuingler  haueff  teneu  à vaunt  ils  feas  moffameints 
in  Merenland  & Holanda,  onz  ch’il  Widertoffer,  ingualiffmeng  haueffen 
ritfchiert  il  feu  Euangeli.  La  fexta  dubitatioun.  Schend  els  ch’il  Papa  e 
tottauia  il  fez  Antichrift,  & queft  han  dau  d’intellir  agl  pieuel,  per  in  ar-  35 
tikel  della  cretta,  qual  fij  ftau  il  prim  Antichrift?  & perche  quel  Ànti- 
chrift,  fia  onz  antichrift,  che  quel  che  vean  foueinter?  Perch’ieu  catt  cb’ils 
Paders  [p.  337]  & tott  ils  Hiftorigs,  gin,  cfr’eintin  la  Bafelgia  liomana  fia 
mai  nigina  mutatioun  òder  midada  fagg  entin  la  religioun  Chriftgiauna.  La 
pli  da  vos  dubitatioun  non  potend  els  eaffer  tfchearts,  dalla  lur  cretta,  40 
sch’  non  aung  tschearts,  — che  quels  codifchs,  dals  quals  ghiauâ  ils 
artichels,  della  cretta,  fian  canonigs  oder  foings.  Ieu  tfchearg  nonder  els 
fan  cö  certezia  da  cretta,  che  fian  folettameng  quatter  Euangelis,  & che 
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quells  fez  fian  confirmaus,  ils  quals  han  ritfcheart  dalla  Bafelgia  Bo- 
mana?  & per  ch'il  Euangeli  da  S.  Margk,  il  qual  non  hà  veu  Chriftum, 
deue  eaffer  teneu  plinauaunt  ò pli  ault,  da  qll  da  8.  Bartolameu,  il  qual 
è ftau  Apoftel  da  Chriftus?  & perche  prender  fei  TEpiftla  da  S.  Paul, 
5 als  [p.  338J  Gallat.  fco  confirmada,  & foingia,  & fierrian  allura  via 
quella,  la  qual’  è fcritta  in  nom  da  S.  Paul  a quels  da  Laudicea?  Et 
queft  eâ  las  ghiaufas  las  qualas  mi  è pareu  da  gir  dalla  mia  conuerfion. 
Effend  aüg  per  fchriuer  pli  ghiaufas  & quellas  pli  fearmas,  fch;o  ieu  vegn 
à fauer  che  queftas  vi  fian  ftadas  ghiaras.  Ieu  rog  da  fons  il  cor  l’aul- 
10  tiffim  Deu , & per  la  fia  infinita  mifericordia,  ch’à  vaunt  la  fign  della  vita 
pieteuelmeng  vegli  hauer  da  vus  mifericordia,  & preu  d’in  tottauia  graund  & 
tfcheart  pericul,  non  fi  fchdegni  da  vus  clommar  da  queft  errur  entin  la  via 
regia,  queft  è,  la  dreggia  ftrada  dil  falid,  fina  quegl  ch’in  quefta  guifa, 
hauend  compleneu  queft  continuo  & perpettan  [p.  339]  gareggiamaint,  dal 
15  qual  nigina  ghiaufa  entil  tott  il  mond,  mi  pò  eaffer  ne  pli  ghiara,  ne  pli 
defidrata,  contaunfchi  quei  ventireuel  & alleger  gi,  entil  qual  fij  conueg- 
neuel  à gl’in  & gl’auter  da  fi  relegrar  dalla  voffa  conuerfioun,  & relegrond 
poffi  per  quell  refpect  offerir  al  noff  creatur  l’offici  della  Meffa.  II  Segner 
audi  la  mia  oratioun,  & il  meu  clamur  vegni  tier  egl.  Vfchifeia.  Ufchi  fia. 
20  Stad  faun  ò meas  ghiar  Bab,  & fchah  vus  cattads  qual  ghiaufa,  gig 
gia  da  mei  dira  & che  ponfcha  mi  perdonad  con  amoreuoleza,  & il  tott 
metteit  fei,  ò dad  alla  grauitad  della  ghiaufa  dalla  quala  fi  tracta,  oder 
agl  meu  feruur  entin  la  vera  cretta,  & dubitand  ieu  da  nagotta,  ch’il  flijs  & 
las  [p.  340]  oratiouns  fian  traunter  nus  fcambieulas,  per  il  falid  d’omafdus, 
25  ieu  rog,  taunt  fco  ieu  fai  & poff,  che  quegl  che  nus  fafchein  fia  nizeuel, 
glio  noi  & glio  troi,  & in  tal  guifa  temprad  las  voffas  oratiouns,  che  fcha 
vus  efchas  entin  la  vera  Bafelgia,  Deu  vus  confearmi  in  quella,  & mi  clomi 
ear,  in  quella  fcha  queft  biggia,  Deu  fchela  regi  il  voff  intellig,  & moueinti 
la  voluntad,  in  guifa  & forma,  che  hauend  conofcheu  il  voff  errur,  & 
30  fchuueart  l’art  & gl’ingon  dals  Fondaturs  dellas  nouas  fectas , in  teimp 
conuegneuel  auierre  la  via  & vus  meini  alla  vera  Bafelgia.  Queft  fatfcbi 
la  foingia  mifericordia , la  quala  nö  vuit  la  mort  dil  pucaunt,  ma  ch’el 
fivolui,  & vivi.  Stadt  pufchpei  fauun  [p.  341]  longameng.  Da  Parijs,  il 
prim  gi  da  December.  1607. 

35  II  voff  Vntertenig  figl 

S.  D. 

In  Coort  Mnoffament  ad  introoidament  da  qoellas  caofas,  Lag  qoalas  fcadin  fideiàel 
Chriftgiaon  ei  colponz  da  fauer.  Enten  Milaon.  Scorfchiao  digls  fcotfchadors  digl 

Arzooefchgio.  1615. 

40  [p.  3].  Tier  qnels  eh’een  legier  qneft  Cnodefch. 

Da  conta  enportonza  ei  feigi  la  conafchienfcha  dellas  cauffas  della 
cardienfcha  fa  pò  ei  encanofcher  giü  da  quei,  cha  fenza  quella  ei  buca 
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puffeiuèl  cha  igl  Chriftgiaun  poffi  vègnir  falfs,  fco  la  foingia  fcartira  enten 
biars  logs  plaida,  da  pica  quella  ei  igl  fundament  da  totta  la  religiun,  ad 
era  digl  falit  digl  Chriftgiann;  da  quefta  cafchun  vèen  cha  da  quei  flis 
cha  iau  en  perfuna  hai  duurau  per  quei  cha  queft  pieuel  fuos  perfetgia- 
meing  muoffau,  et  entruuidau  enta  la  cardienfcha,  hai  iau  patergiau  da  5 
fchar  ir  ora  queft  cuodifchet  ent’igl  qual  tottas  principalas  cauffas  della 
cardienfcha  con  gronda  clarezgia  èegnien  declaradas. 

[p.  6].  II  Meifter  plaida  con  il  Ginünal. 

Della  fcafizgiun  digl  Chriftgiaun.  Capitel  I. 

M.  Da  cuinn  eis  tij  fcaflus?  10 

G.  Iau  fun  fcafius  da  Diu  tras  sia  gronda,  non  mifereiula  bontad,  fuen- 
ter  fia  fameglia,  et  sun  faigs  Chriftgiaun  tras  la  grazgia  da  nies  Segnier 
Iefu  Chrift. 

M.  Pertgiei  fin  ha  el  tei  fcafiu? 

G.  Per  encanofcher  à tener  char  ell  à per  furèit  à gli  enten  quefta  vita  15 
per  quei  cha  iau  pofsi  fuenter  quella  ell  guder  à üer  perpetnameing. 

M.  Quals  een  els  mittels  da  vegnir  a quella  fin,  à da  fa  far  falfs 
G.  Eigl  een  queftas  quater,  la  cardienfcha,  la  fperonza,  la  charezgia,  à 
las  bunas  oüras. 

Della  Cardientfcha.  Capitel  II.  20 

M.  Tgiei  ei  la  cardienfcha? 

G.  La  cardienfcha  ei  ina  üertit  dada  da  Diu  alfolma,  cola  qualla  nus 
cartein  totta  quei,  ch’el  ha  faig  da  faüer,  ei  fei  per  fcartira,  ü per 
muoffaments,  fuenter  fca  la  foingia  catholifca  Romanifcha  Bafelgia  met 
aüont  a nus  da  creer,  a quefta  ei  ina  foletta  cardienfcha,  la  quala  ei  25 
duala  à tottina  per  tott  il  muond.  [pag.  6] 

M.  Enten  tgiei  cauffa  ftatt  principalmieng  la  cardienfcha  da  Chrift? 

G.  Enten  duas  principalas  cauffas,  ch’een  enta  la  enzenna  della  foinga 
crufch,  quei  ei  entella  foingia  Trinitaad  ad  ent’  igl  daüentar  Chrift- 
giaun,  quei  ei  la  incarnatiun  da  nies  Spindrader.  30 

M.  Tgiei  ei  la  foingia  Trinitaat? 

G.  La  foingia  Trinitaat  ei  in  Diu  quei  ei  ina  foletta  Deitat,  ner  ina  na- 
tira  divina,  la  quala  ei  enten  treis  perfunas  cha  fa  nomnan  il  foing 
Pader,  igl  foing  Figl  et  ad  igl  foing  Spiert. 

M.  Pertgiei  eis  ei  treis  perfunas?  35 

G.  Per  quei  cha  igl  foing  Pader  ha  nagina  enfchata,  igl  foing  Figl  ei 
nafchius  digl  foing  Pader , a igl  foing  Spiert  veen  digl  foing  Pader, 
a digl  foing  Figl. 

M.  Pertgiei  een  queftas  treis  perfunas  mai  infollet  Diu? 
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G.  Per  quei  ch’ellas  een  enten  in  effer  ad  enten  ina  puffonza,  ina  fapien- 
feba,  ad  ina  bontad. 

M.  Tgiei  uult  gir  L’incarnatiun , u igl  dahentar  Chriftgiaun  à la  mort  da 
nies  fpindrader? 

5 G.  Vult  gir  ch’igl  figl  da  Diu  fa  ha  faig  Chriftgiaun  ad  ei  mords  iVid  igl 
lenn  della  foingia  crufch  per  fpindrament  da  noffas  olmas. 

M.  Enten  tgiei  vifa  fa  fa  ei  l'enfenna  della  foingia  Crufch? 

G.  Ei  fa  fa  con  metter  igl  maun  dreig  figl  front,  fchent  entigl  num  digl 
foing  Pader,  à lura  figl  petz  fchent  a digl  foing  figl  à lura  àid  igl 
10  fchuij  [p.  7]  faniefter  à igl  dreig  fchent  à digl  foing  Spiert.  Amen. 

M.  Enten  tgiei  vifa  ftatt  igl  gehaimnus  u fecret  della  foingia  Trinitaat 
ent  quella  enfenna  della  foingia  Crufch? 

G.  Enten  quefta  vifa,  ca  tras  quei  ch’ei  gi  ent’igl  num  et  buca  entells 
noms,  fe  ha  muoffa  ei  ch’eigl  ei  mai  in  effer,  mai  in  Diu,  à tfchels 
15  plaids  muoffan  ch’ei  gl’een  treis  perfunas. 

M.  Gij  offa  igl  auter  gehaimnus  della  incarnatiun  à la  mort  da  Chrifti. 

G.  La  figura  della  Crufch  muoffa  la  mort  digl  Spindrader,  igl  qual  füenter 
quei  ch’ell  ei  daüentaus  Chriftgiaun  ad  ha  intruidau  a muffau  la  üia 
digl  falit  del  olma  con  exempels  à miraclas,  eis  el  morl  üi  digl  llenn 
20  della  foingia  Crufch. 

Della  Cardientfcha.  Capitel  III. 

M.  Qual  ei  la  fumma  da  totta  quei  ca  fcadin  Chriftgiaun  dei  crer? 

G.  Eils  dudefch  frufts  u artigiels  della  foingia  cardienfcha. 

M.  Mi  tgij  la  cardienscha  et  dumbri  sij  quels  dudefchs  artigiels. 

25  G.  Igl  emprim , iau  creig  enten  Diu  bab  tot  poffent  fcafider  digl  tfchiel 
à della  tiarra. 

2.  Àd  enten  fiu  folett  foing  figl  nies  Segnier  lefum  Chriftum. 

3.  Igl  qual  ei  retfchiarts  digl  foing  Spiert  [p.  8]  nafchius  da  Maria  pur- 
fchialla. 

4.  Ha  endirau  fott  Pontio  Pilato,  ei  crucifigiaus,  mors  a fatteraus. 

30  5.  Eij  ius  giu  ent’igls  uffiarns,  caud  igl  tiers  gi  lauaus  fij  da  mort  ent  üita. 

6.  Ei  ius  a tfchiel,  fèe  da  üard  dreggia  digl  fiu  bab  tott  puffent. 

7.  Nonder  ch’ell  üen  à üegnir  a derscher  igls  üiüs  à ells  morts. 

8.  Iau  creig  ent’igl  foing  Spiert. 

9.  Enta  la  foingia  catholifca  Bafelgia,  comminonza  dells  foings. 

35  10.  Remafchiun  dells  poccaus. 

11.  La  laüada  d’la  carn. 

12.  A la  üita  perpetna.  Amen. 

M.  Tkgij  ha  faig  la  cardienfcha? 

G.  Igls  dudifch  Àpoftels,  a tras  quei  een  ei  dudifch  Artigiels. 

40  M.  Enten  tgiei  cauffa  ftatten  queft  artigiels? 

G.  Enten  totta  quei  cha  nus  üein  principalmeing  da  creer  da  Diu  à della 
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foingia  Catholifcha  Bafelgia;  pertgiei  igls  oig  emprims  frufits,  pertegnien 
tier  a Diu;  a els  auters  quatter  a la  foingia  Bafelgia. 

M.  Mi  declari  igl  emprim  fruft  della  cardienfcha. 

6.  Iau  creig  fermameing  enten  in  follett  Diu,  igl  qual  ei  in  natural  bab 
digl  (iu  follett  foing  figl,  ad  era  tras  la  fia  foingia  grazgia  in  bab  da  5 
tutts  fideiàels  à buns  Chriftgiauns , à tras  quei  üegninn  nus  numnai 
figls  da  Diu,  a [p.  11]  finalmeing  eis  ell  bab,  perquei  ch’ell  ha  fcafiu 
tottas  cauffas,  et  queft  ei  Diaus  tott  poffent,  pertgiei  ell  pò  far 
tottas  cauffas,  ad  ha  fcafiu  igl  tfchiel  à la  tiarra  à tott  igl  mund  ord 
nauota.  10 

M.  Mi  declari  à meitg  ora  igl  auter  artigiel. 

G.  Iau  creig  era  enten  Iefum  Chriftum,  igl  qual  ei  ni  foll  et  figl  da  Diu, 
pertgiei  ell  ei  ftaus  fchendraus  perpetnamein  da  Diu  ad  ei  perpetens, 
tott  puffents,  à fcafider,  à fignuir  da  tuttas  cauffas,  fco  igl  foing  pader. 

M.  Mi  declari  igl  tierz  fruft.  15 

G.  lau  creig  cha  Iefus  Chriftus,  fei  buca  folettameing  üer  Diu,  fonder 
era  üer  Chriftgiaun,  ell  ha  retfchiert  carn  humana  da  noffa  Donna 
Soingia  Maria,  tras  üertit  digl  Soing  Spiert,  ad  afchia  eis  ell  nafchius 
fin  tiarra  da  momma  fenza  bab,  fco  igl  tfchiel  ei  era  nafchius  fenza 
momma.  20 

M.  Offa  declari  igl  quart  artigiel. 

G.  Iau  creig  ca  Iefus  Chriftus  per  fpindrar  igl  muond  con  igl  fiu  prezius 
foing  faung,  haigig  endirau  fott  Pontio  Pilato  à feigi  gesliaus,  encoro- 
naus  con  fpinas,  à mes  üid  la  foingia  crufch  üid  la  quala  ell  ei  morts, 
à feigi  da  quella  prius  giu  à fatteraus  enten  ina  foffa  noüa.  25 

M.  Mi  meigg  ora  igl  Quint. 

G.  Iau  creig  cha  Iefns  Chriftus  feigi , fchi  bauld  fco  ell  ei  ftaus  morts, 
iuus  giu  ent'  igl  Limbo,  tier  igls  foings  babuns,  à ch’ell  feigi  igl  tierz 
[p.  12]  gij,  igl  qual  ora  la  Domeingia,  laüaus  fij  con  granda  gloria, 
à puffonza.  30 

M.  Mi  declari  igls  fijs  artigiels. 

G.  Iau  creig  cha  lefus  Chriftus  fuenter  quei  ch’ell  ei  ftaus  quronta  gijs 
con  igl8  foings  Apoftels,  per  pruar  à muffar  con  biaras  gadas,  fa  fchar 
üer  la  fia  itera  laüada,  feigi  iuus  à tfchiel,  à feigi  fur  totts  igls 
chors  dels  aungels,  della  üard  dreggia  digl  fiu  bab,  enten  gloria  à 35 
dual  igl  bab,  fco  in  patrun,  à guuernatur,  da  tottas  creatiras. 

M.  Mi  meig  ora  igls  siatt. 

G.  lau  creig,  cha  nies  Segnier  Iefus  Chriftus  haigi  da  üegnir  feilla  fin 
digl  muond,  con  granda  poffonza,  à gloria,  à derfcher  totta  la  fchla  teina 
humana,  à üegnir  à dar  la  pagaglia  a fcadin  fuenter  fc’ell  ha  faig  40 
las  oüras. 

M.  Mi  meig  ora  igls  oigg. 

G.  Iau  creig,  ent’  igl  foing  Spiert,  igl  qual  ei  la  tiarza  perfuna  della 
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foingia  Trinitat,  a ueen  digl  foing  Pader,  à digl  foing  figl,  a Dei 
enten  tott  à dual  il  Soing  Pader  à igl  Soing  Figl,  Diaus  perpeten 
fenza  fin,  tott  poffent  a figniur  da  tottas  cauffas  fc’igl  foing  pader  a 
igl  foing  figl. 

5 M.  Mi  declari  igls  noü. 

6,  Iau  creig  era  ch’ei  feigi  inna  foingia  Bafelgia,  la  quala  ei  la  rimnada 
da  totts  igls  fideiüels  Chriftgiauns,  ch’an  igl  foing  batten  a la  üera 
cardienfcha  da  Iefu  Chrifti,  a tegnien  igl  Papa  per  igl  ftathalter  da 
Chrifti  tfchiau  fin  tiar[p.  13]ra,  a per  igl  cau  della  foingia  bafelgia,  a 
10  quefta  bafelgia  eil  la  fpusa  da  Diu,  ad  ha  per  siu  muoffader  à Meifter 
igl  Soing  Spiert,  tras  quei  eis  ei  buca  puffeiüel  u prigel,  ch’ella  pofli 
fallir  u ire  anerr. 

M.  Pertgiei  fa  nomna  quefta  Bafelgia  foingia? 

G.  Ell’ei  foingia  perquei  cha  Chriftus,  igl  qual  ei  fia  tgiau  ei  foings,  à 
15  per  quei  cha  ella  ha  biara  membra,  ch’ei  foingia,  ad  era  per  la  fla 
foingia  cardienfcha,  tfchentament,  a fees  foings  Sacraments,  ad  ei 
Catholica  pertgiei  ell’  ei  cumina. 

M.  Tgiei  vult  gir  la  cuminanza  dells  foings? 

G.  Vult  gir  ch’ells  fideiüels  han  part  dellas  orazgiuns  à dellas  bunas  oüras 
20  cha  üegnien  faiggias  ella  foingia  Bafelgia,  da  coca  üid  igl  tgierp  digl 
Chriftgiaun  han  digl  bien  da  din  nember  totta  Fautra  membra  part  à 
gudament. 

M.  Mi  meigg  ora  igls  Diefch. 

G.  Iau  creig  ch’enten  la  foinga  Bafelgia  feij  ina  remifchiunn , à perduna- 
25  ment  dells  poccaus,  tras  igl  agid  dells  foings  Sacraments,  a cha  la 
tras  enten  quella  een  igls  Chriftgiauns  orda  figls  digl  damuni,  à con- 
demnaus,  digl  ufien  daüentar  figls  da  Diu  ad  ardaüels  digl  reginaüel 
da  tfchiel. 

M.  Mi  meig  ora  igls  indifch. 

30  G.  lau  creig  ch’enten  la  fin  digl  muond  üegnien  totts  chriftgiauns  à laüar 
flj,  à prender  tiers  ells  lur  corps,  igls  quals  ei  han  giu  üi-  [p.  14] 

uond,  à quei  daüenta  per  la  puffonza  da  Diu,  aigl  qual  ei  nagina 

cauffa  non  poffeüla. 

M.  Mi  declari  igl  pli  thuenter  artigiel. 

35  G.  Iau  creig  cha  per  ells  buns  chriftgiauns  fei  la  üita  perpetna,  com- 

pleina  da  tott  legarmêt,  fco  p’ells  mals  chriftgiauns  a non  fideiüels  ei 

la  perpetna  mort,  pleina  da  tottas  peinas , treftezgias,  à da  tott  mal,  à 
fenza  nagin  bien. 

Della  Speronza.  Capitel  1111. 

40  M.  Tgiei  ei  la  fperonza? 

G.  Eigl  ei  ina  vertit,  meffa  da  Diu  enten  noffa  olma,  tras  la  quala  nus 
üein  fperonza  da  üer  la  üita  perpetna,  a principalmeing  per  la  foingia 
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grazgia  da  Diu,  à lura  era  per  iua  pagaglia  da  noffas  bunas  ouras; 
dauentadas  tras  quella  foingia  grazgia. 

M.  Tgiei  eis  ei  da  bafeings  da  far  per  furüegnir  quellas  cauffas ; dellas 
qualas  nus  uein  fperonza? 

6.  Principalmeing  eis  ei  dabafeings  da  gir  Pater  nofs;  à da  far  orazgiuns.  5 

M.  Tgiei  ei  la  orazgiunn? 

G.  La  orazgiun  ei  in  allzar  fij  nies  fpiert  tierz  Diu,  con  damondar  da 
d’ell  quellas  cauffas,  ca  nus  munglein,  per  fia  gloria,  et  per  igl  falit 
da  noffas  olmas. 

M.  Qualas  een  las  orazgiuns,  cha  dein  üegnir  faiggias?  10 

G.  Principalmeing  efs  ei  igl  Pater  nies  à l’Aüe  [p.  15]  Maria,  ad  autras 
orazgiuns,  cha  la  foingia  Bafelgia  muoffa. 

M.  Saes  igl  Pater  nies? 

G.  Iau  faij  bein,  pertgiei  queft  ei  la  primera  cauffa,  cba  iau  hai  empriu, 
à iau  igl  gis  mingia  gij  fera  à damaun  col’  Ave  Maria  à la  cardien- 15 
fcha  enfemel. 

M.  Gij  igl  Pater  nies. 

G.  Bab  nofs  qual  cha  tij  eis  enten  tfchiel, 

1.  Soing  vegai  faig  igl  tiu  nom. 

2.  Tiu  reginaüel  üegni  tier  nus.  20 

3.  Tia  üeglia  daüenti  fin  tiarra,  fco  entê  tfchiel. 

4.  Nies  paun  da  mintgia  gij,  dai  à nus  otz. 

5.  A Perduni  à nus  nos  poccaus,  fco  nus  perdunein  à nofs  culponz. 

6.  A nus  meini  bucca  enten  empruament. 

7.  Sonder  nus  fpindri  da  mal.  Amen.  25 

M.  Tgij  ha  faig  quefta  orazgiun? 

G.  Chriftus,  à tras  quei  eis  ella  la  pli  niebla  da  tottas  las  autras. 

M.  Tgiei  cauffas  een  enten  quefta  orazgiun? 

G.  Totta  quei,  ch’  ei  fa  po  damondar,  à üer  fperonza  da  furüegnir  da 
Diu,  pertgiei  egl  een  fiatt  damondas,  ad  enten  las  quater  permeras  30 
üeen  ei  damondau  igl  bien,  pigl  qual  nus  duüien  rogar  Diu,  ad  enten 
las  autres  treis  rogein  nus  cha  Diaus  nus  fpindri  da  igl  mal.  A 
tont  fco  tocca  tier  aigl  bien,  üeen  ei  emprima  gada  domandau  la  gloria 
da  Diu,  à lura  üeen  ei  damondau  igl  nies  grond  bien  ad’  entella  tiarza 
damonda  üeen  ei  garigiau  la  graz-  [p.  16]  gia  per  furüegnir  quei  35 
bien,  ad  enten  la  quarta  igl  mittel,  per  urbir  a mantener  quella  grazgia. 

A quei  cha  toca  tier  igl  mal,  veen  ei  rogau  emprima  gada,  cha  Diaus 
nus  fpindri  digl  mal,  ch’  ei  paffaus  nomnadameing  digl  poccau,  per 
l’autra  digl  mal  cha  ha  da  üegnir,  à per  igl  tierz  digl  mal,  ch’ei 
offa  gegenüertig  ü en  perfchienza,  ad  afchia  rogein  nus  da  üegnir  40 
fpindrai  da  tott  mal. 

M.  Mi  meigg  ora  quefts  plaids,  ch’een  ©11’  enfchiatta  digl  Pater  nies,  bab 
nos  qual  cha  tij  eis  en  fchiel. 
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6.  Con  quefts  plaids  ueen  ei  dau  la  rafchiuo,  per  tgiei  nus  podeijen  pli- 
dar  con  in  fchij  grand  fegniur,  à per  tgiei  nus  üeen  fperonza  da  üegnir 
tetlai  da  quel,  con  quei  cha  Diaus  üeen  nomnaus  nies  bab,  per  tgiei 
ell  ha  nus  fcafiu,  à tras  quei  currein  nus  fco  figls  tier  ell;  à fa  gij, 
5 qual  cha  tij  eis  en  fchiel,  fco  fegniur  da  totts,  à faüein,  chell  nus  po 
udir  fch’ell  üult:  day  cocca  nus  uein  fperonza,  ch’ell  üegni  nus  ad  udir, 
da  picca  ell  ei  nies  bab. 

M.  Mi  declari  la  prima  damouda. 

G.  Enta  la  prima  damonda  üeen  ei  rogau,  cha  Diaus  feigol  enconafchius 
10  da  tott  igl  muond,  à cha  la  tras  feigi  sui  foing  nom  da  totts  Chri- 
ftgiauns  undraus  à glorificaus,  fco  ei  fa  deigig. 

M.  Mi  meigg  ora  igl  auter  puing. 

G.  Nus  rogein  ch’igl  raginauel  da  tfchiel  üegni  [p.  17]  tier  nus,  igl  qual 
Diaus  ha  a nus  empermes  da  dar  cur  ca  nus  üegnin  a üer  fureenfchiu 
16  la  guiarra,  ca  nus  üein  con  igl  demuni,  con  igl  muond,  a con  noffa 
carn , a üegnin  a uegnir  enta  la  perpetna  gloria,  enta  la  quala  nus 
uegnin  ad  effer  fenza  nagin  err,  ni  enpediment  femper  a femper  mai. 

M.  Mi  declari  igl  tierz  riug. 

G.  Nus  damondein  eigl  tierz  riug  la  grazgia  da  Diu,  colla  qualla  nus 
20  obedijen  perfeggiameing  als  sees  condaments,  sco  ells  Aungels  een  adina 
obedir  enten  tfchiel,  pertgiei  la  fcala  da  d’ira  enten  tfchiel,  ei  la  obe- 
dienfcha  dels  condaments  da  Diu. 

M.  Mi  declari  la  quarta  damonda. 

G.  Nus  rogein  a domondein  ella  quarta  damonda  da  Diu  igl  nies  paun 
25  da  mintgia  gij,  afchi  bein  igl  paun  fpiritual,  igl  qual  ei  igl  plaid  da 
Diu,  a ells  foings  Sacraments,  fc’igl  temporal,  nomnadameing  la  üi- 
uanda  a la  veftgiedira;  pertgiei  plaid  da  Diu,  ch’ei  perdegaus  dels 
predicaturs,  a legius  da  nus  entels  cuodifchs  fpirituals,  a ells  foings 
facraments  nomnadameing  della  penetienzgia  a digl  Altar;  een  da  lur 
30  üard  in  gront  mittel  da  furuegnir  a da  mantener  la  grazgia  da  Diu; 
la  üiüonda  a la  veftgiedira  een  da  bafeings  per  mentaner  quefta  vita 
ent’igl  furuetfch  da  Diu. 

M.  Mi  meig  ora  igl  quint  fruft. 

G.  Enta  la  quinta  damoda  rogein  nus  Diu,  ch’ell  nus  fpindri  digl  mal 
35  ch’ei  paffaus  u daüen[p.  18]taus,  quei  ei  dels  nos  poccaus,  cha  üein  faig, 
perdunont,  a fchont  fuenter  igl  mal  della  cuolpa  a igl  mal  della  peina, 
ad  ei  mefs  üi  tiers,  fco  nus  perdunein  a ells  nos  cnlponz,  que  ei  nus 
purdenein  a els  nos  inimiggs,  pertgiei  egl  ei  buca  rufchanaiuel  cha 
Diu  perduni  a uus  ells  pocaus,  fcha  nus  lein  bucca  perdunar  igls 
40  unüiartz  ad  aüiras  als  noss  inimigs,  chèen  da  pauca  enportonza. 

M.  Mi  declari  la  sis  damonda. 

G.  Nus  rogein  enta  la  fis  damonda  da  questa  orazgiun,  cha  Diaus  nus 
fpindri  digl  naufcha  impruuament,  igl  quai  ei  igl  mal,  cha  ha  da  vegnir, 
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n ch’ell  nns  lafchi  bnca  uegnir  enpruuaus,  u ch’ell  deti  grazgia  da 
podeer  rumentfcher  ells  naufcha  tentaments. 

M.  Mi  meig  ora  la  fuentra  damonda  digl  pater  niee. 

6.  Nus  rogein  Diu  enta  la  tfuentra  damöda,  che  ell  nus  fpindri  digl  mal 
prefent,  u gegenuertig,  quei  ei  da  totta  triftezgia.  Amen.  5 

M.  Mi  gij  l’Àve  Maria. 

G.  Ave  Maria  falidada  feijes  tij  Maria,  pleina  d’grazgia,  igl  Segniur  ei 
con  tei  tij  eis  benedida  denter  las  donauns,  a benedin  ei  igl  frigg  da 
tiu  bijft,  Iefus  Chriftus:  Soingia  Maria  momma  da  Diu  rogi  per  nus 
pauper  poccanz  offa  ad  enlra  l’aura  da  noffa  mort.  Amen.  10 

M.  Da  quinn  een  queft  plaids  vegni  giggi  a nomnaj? 

G.  Ina  part  een  digl  Aungel  Gabriel,  a l’autra  da  [p.  19]  foingia  Elifa- 
bet,  a la  tiarza  part  della  foingia  Bafelgia. 

M.  Per  tgiei  fin  gijs  l’Àve  Maria  fuenter  igl  Pater  nies? 

G.  Per  quei  cha  iau  co’  igl  riug  da  noffa  Donna  Soingia  Maria  poffi  tont  15 
plij  maneiuel  urbir  da  Diu,  quei  cha  iou  fon  per  gariar  da  d’ell,  per- 
tgiei  ella  ei  quella  cha  roga  per  ils  poccanz,  a plena  de  mifericordia, 
a ei  ent  tfchiel  fur  totts  igls  chors  dells  Aungels,  ad  ha  gronda  urbida 
auond  Diu. 

M.  Iau  les  bugient  fauer  per  tgiei  ei  tocca  treis  gadas  igl  gij  , nomnada-  20 
meing,  da  fen  di  ftezar,  da  mietz  gij,  a la  fera  da  Ave  Maria. 

G.  Quei  dauenta  per  quei  ca  nus  entelligen,  cha  nus  ueijen  da  bafeings 
da  cuorrer  faüenz  tier  igl  agid  da  Diu,  a dells  foings,  da  picca  nus 
effen  enten  mietz  igh  inimigs  üafeiuels  a nonüafeiuels , a cha  nus 
doüeijen  doürar  igls  uaffens  della  orazgiun  bucca  mai  enta  l’entfchatta  25 
da  noffas  ouras  fonder  era  enten  la  meffedat  a la  fin  da  quellas,  quefta 
ei  era  in  autra  cafchiun,  per  la  quala  ei  uen  toccau  quella  uifa  treis 
gadas,  nomnadameing  cha  la  Soingia  Baselgia  uult  adina  sa  recordar, 
da  treis  principalas  cauffaa  da  nies  Spindrader,  igl  daüentar  chriftgiaun, 
la  paffiunn,  a la  fia  lauada  da  mort  ent  uita;  a üult  era  cha  nus  fali-  30 
deijen  noffa  Donna,  la  damaun  per  in  regierd  della  lauada  da  fiu  soing 
figl,  nies  Segnier  Iefu  Chrifti,  a da  mietz  gij  per  in  regiert  della  pas- 
fiun,  a la  fe[p.  20]ra  per  in  regierd  della  Incarnatziun  u deüentar 
chriftgiaun,  da  quei  dulsch  faluader,  pertgiei  da  coca  nus  faüein  guüis 
cha  nies  Segnier  ei  mefs  üid  la  Soingia  Crufch  a miez  gij  ad  ei  laüaus  35 
fij  la  damaunn  merueigl,  afchias  fe  creij  ei  era  ch’ell  sei  incarnaus, 
quei  ei  ch’ell  seigi  retfchiarts  chriftgiaü  ent’igl  bijft?  da  noffa  Donna, 
la  fera,  a cura  cha  ei  tocca,  fchas  fa  dei  ei  ftar  en  fchanuglias  con 
devotzgiun,  per  entgrazgiar  Diu  tont  plij  endreig,  igl  qual  ha  dau  a 
nos  tonts  beneficis  a duns.  40 

M.  Tgiei  orazgiuns  fa  dei  ei  gir  cur  cha  ei  tocca  d’Ave  Maria? 

G.  Quefta,  igl  Aungel  da  Diu  ha  fchau  a fauer  a Maria  ad  ella  ei  uegnida 
portöza  tras  igl  Soing  Spiert,  a fijo  quei  fagij  ei  in  Ave  Maria. 
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preing  mira  iau  fun  la  furuienta  dil  Segniur,  a mi  dauenti  fuenter  igl 
tiu  plaid.  Lura  fa  gij  ei  pufchpei  in  Âve  Maria. 

A igl  üierf  ei  faigs  carn,  ad  ei  ftaus  enten  nus,  a fa  gij  la  tiarza  Ave 
Maria. 

5 M.  Clomas  bucca  era  iura  per  agid  igls  auters  Soings? 

G.  Ieu  rog  totts  igls  foings,  pertgiei  ei  poon  mei  gidar  con  lur  meritar, 
a con  lur  orazgiuns  auond  Diu,  fco  fees  amigs,  a rog  enten  tal  meinig 
ch’ei  deijen  urbir  grazgia  ami  da  Diu  con  lur  riugs,  a bucca  ch’ei 
deijen  fetfch  dar  a mi  la  grazgia. 


10  ADAM  NAULL 

Aa&tomia  dil  STiax  40  Steaffaa  Gabriel,  a Ljia  tier  Gifft  Rijaulx.  16 18. 

[p.  97]  MINISTER.  fol.  28. 

Eifi  da  mai  nigin  pargatierif  entil  qual  nus  ftuuein  far 

giu  noff  puccaus? 

15  La  S.  Scrittira  muffa  che  feigig  na  mai  dus  logs  il  tfchiel  & il  vffiern. 
Matt.  7.  V.  17. 

EXÀMEN  24. 

Or  d’in  mal  & fauls  antecedêt  vean  adinna  egna  faulfa  confequenzia: 
ti  hâs  fi  fura  fagg  1a  tia  cocluiioun  che  nus  haigian  nagotta  d’andirar  per 
20noff  pugiaus:  la  qual  chiaufa  vai  ieu  fchon  muflau  non  effer  la  verdad: 
t la  trâs  gts  che  na  fegig  egn  purgatieri:  aber  tutt  egna  fco  la  conie- 
quêzia  eis,  vfchi  eara  la  proua  che  tei  prens  or  da  foing.  Matt.  7.  il  qual 
na  gi  auter  che  queft:  largia  ei  la  [pag.  98]  porta,  & fpaziufa  ei  la 
veia  che  meina  cdla  perdizioun , & blears  vann  eint  per  quella:  ftreggia 
25  ei  la  porta,  & veia  che  meina  tier  la  vitta  & paugs  ean  quels  che  la 
cattan . & cun  tutt  metts  pufchpei  tiers  il  text  ina  fcrotta  da  tia  doctrina 
per  nott  che  tei  pofles  catfchar  vi  nauaüt  la  marcanzeia  fiont  che  tei  gts 
(gl’ei  mai  dus  logs,  il  tfchiei  & il  paruis)  nu  ei  pia  enten  il  text  da  tutt 
la  foinghia  fcrittira  che  gigig  gl’ei  mai  dus  logs?  ner  queft  vocabul  (.mai.) 
30trâs  il  qual  il  pieuel  certameng  pò  quittar  che  feigig  vfchia?  & cuntutt  ei 
maniuel  trêr  il  pieuel  per  il  nâs,  numnadameng  fafchent  crêr  las  tias  in- 
uentiouns  & proprias  chimeras.  Plinauaunt  na  fcheff  egn  biggia  malameng, 
fchent  che  fuff  mai  da  duas  forts  predicants  ent  ê las  Leias:  l’egna,  che 
zunt  tuttaueia  paugs  fa  cattan  che  feigian  da  graunda  recha  chiafa  & che 
3ghaigian  [pag.  99]  pudeu  ftudiar  or  da  lur  rauba  largiameng  fuueinter  il 
lur  plafcher,  & l’autra,  che  zunt  blears  (&  blear  membgia)  feigian  da  quels 
che  cun  graunda  fadeia  haigian  cun  la  lur  rauba  pudeu  vegnir  agl  vffizi 
da  predicant:  donque  na  fa  catta  ear  ina  tearza  fort  da  quels  che  biggia 
or  dil  lur  fpender  fonder  che  maglian  la  Muofa  a Zurig  ner  autro  ? & chi 
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na  14  che  queft  ei  la  verdad  & pir  plei  che  na  feigig  da  bafegns,  dnas 
giadas  la  mezadad?  vfchi  eara,  fchi  bein  loing  Matt,  gi  che  ftregg  ei  la 
veia  che  meina  tier  il  paradis;  & largia  quella  che  meina  alla  perdizioun 
per  amur  da  queft  na  fchclauda  el  biggia  or  il  purgatieri,  & il  plei  che 
tei  poe  prouar  or  da  quei  lieg,  che  fa  podefl  prender  l’androra  che  feigian  5 
na  mai  dus  liegs  finals  fuueinter  il  gi  dil  Giudizi:  & ne  aung  queft,  fa 
po  gir,  che  per  ils  condêuaus  [pag.  100]  enten  l’vffiern  & beaus,  liont  che 
auter  logs  eara  vegnan  ad  efler  perpetnameg ; nunadamêg,  la  tearra  tfchiels 
nofs,  &c.  fco  S.  Giö  gi  ente  VApoca.  cuntutt  fâs  ina  mala  confequenzia 
che  feigig  na  mai  dus : nua  pufchpei  maneuel  sa  veza  che  vâs  mai  tfchear-  10 
giont  ancagliur  vei  & nà  fchi  fà  anqual  chiaufa  per  tei,  & lais  blear  platts 
ils  quals  ean  conter  tei,  d’ina  vart  zeinza  leger;  fiontche  clerameng,  fa 
catta  egn  tearz  lieg  nua  las  ormas  che  moran  zeinza  hauer  fagg  auöda  per 
ils  lur  pugiaus  fuueinter  quefta  vetta. 

Sco  gi  S.  Paul.  1.  Cor.  3.  — che  las  ouras  da  minghin  vegnan  a 15 
vegnir  prouadas;  & che  fche  las  ouras  da  qualghin , vegnan  a reftar , ven 
el  ratfcheuer  la  pagaglia;  aber  fche  las  ouras  da  qualghin  vegnan  ad 
arder , vean  el  andirar  la  peina;  el  aber  [pag.  101]  vean  ad  ejfer  falf 
taunt  fco  trâs  il  fieg . chi  peia  ei  quei  fieg;  clVil  fieg  dil  purgatieri?  & 
per  far  curt  & bien , tralafchont  blear  auter  logs  della  fcrittira  che  prouan  20 
il  purgatieri;  vi  ieu  prender  folettamêg  dus;  il  prim  ei  or  da  queft  da 
prouar:  numnadameng,  nua  lazarus,  la  feglia  dil  princip,  &c.  feigian’ftaus 
fuuenter,  ch’ean  ftai  morti ; & che  Chriftus  ils  hà  lauantau  ? enten  gl’vffiern 
na  poni  efler  ftai,  perchei  da  là  ei  nigina  ramafchun?  ent  il  paruis  ear 
biggia , perchei  che  da  là  nà  fà  ratorna  ? donque  ftoni  effer  ftai  enten  25 
in  3.  lieg,  il  qual  ei  il  purgatieri:  il  fecond  ei  or  dil  2.  cudifch  dels 
Machabeêrs.  cap . 12.  v.  46.  ei  pia  in  foing  & falideiuel  partraggiameint 
da  rogar  per  ils  morts , fina  quei  che  /egian  fchligiaus  dils  pugiaus.  chei 
fa  pò  garagiar  pli  clêr?  Cun  tutt  fchi  gl’ei  bien  da  rogar  per  ils  morts 
fchi  ftön  els  effer  anzanua  enten  egn  [pag.  102]  tearz  lieg:  fiont  che  per30 
ils  beaus  non  ei  da  bafegns;  & per  ils  damnaus  nizeigia  nagotta,  donque 
per  quellas  ormas  che  ean  enten  peina  per  ils  lur  pugiaus  ent  il  purgatieri, 

& cuntutt,  fco  gi  il  text,  eifi  ina  buna  chiaufa  da  rogar,  per  nott  che  deus 
las  veglig  liberar.  & quefta  verdad  & ear  autras  podefs  ieu  prouar  or  dals 
4.  docturo  & auter  S.  Paders,  mà  fiont  che  tei  na  ta  fieruas  da  quels  fchi  35 
tralafch  ieu  eara:  & funt  bein  cunteint  mai  cun  la  fcrittira  foinghia  da  ghi 
fas  plei  che  vonda.  Aber  fiont  queft  lieg  dels  Machabeers,  vfchi  cler,  che  ni 
Caluin  nl  auter  Heretigs  che  hann  fchniau  il  purgatieri,  non  hà  pudeu  enten 
nigina  guifa,  fin  egn  auter  mainig  declarar  & metter  ora,  lchi  hà  el  Ichniau, 
che  el  feigig  da  taner  per  la  foingbia  fcrittira.  Cuntutt  ta  dumond  ieu  eara,  40 
cha  tei  teans  queft  cudischs  per  S.  fcrittira  [pag.  103]  ner  beggia,  ner 
nà  già?  fcha  tei  gis  che  non,  nomnadameg  che  na  feigian  da  tener  per 
foinghia  fcrittira?  fchi  perchei  ils  lafchads,  & metteits  enten  la  Bibla?  Ner 
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nonder  prouas  ch’els  na  feigian  vfchi  bein  la  foinghia  fcrittira  fco  ils  auters 
cudifchs  della  Bibla?  & la  rafchun  ei  quefta,  perchei  che  vus  haueits  la 
Bibla  ratfcheueu  da  nus;.  & nigin  vus  pò  determinar,  quala  feigig  la  foinghia 
fcrittira,  che  la  foinghia  bafelgia  Catollica,  la  qual  cumonda  da  tenêr  & 
5tean  quels  cudifchs  vfchi  bein  per  foinghia  fcrittira  fco  ils  auters. 

Scha  tei  leffes  aber  recurrer  à voffa  fantafeia  Caluiniftia,  & gtr  ch’il 
S.  Spirt  vus  infpirig  quala  feigig  la  foinghia  fcrittira  ner  biggia?  nu  mi 
prouas  quefta  fantafeia?  qual  Prophet?  qual  Âpostel?  qual  Euangelift  hà 
queft  ancagliura  tfchantfchau  ? ner  forfa  penfau  [pag.  104]  da  tanien  chi- 
lOmèras,  numnadameng  ch'il  foingh  Spirt  dettig  enten  voffa  tefta  tal  baga- 
tellas?  fcha  tei  gts  aber,  & teans  per  S.  fcrittira?  fco  gl’ei  ear  fearmameng 
da  tenêr  & crêr,  bein  peia,  fchi  na  pos  fugir  & fchniar  cun  nigina  con- 
cienzia  biggia,  che  feigig  egn  purgatieri:  cun  tutt  biggia  ta  turpagiar  da 
confeffar  quefta  verdad  cun  tutta  la  bafelgia ; fiont  che  na  n’ei  ina  turp  da 
15  biggia  fauêr,  fonder  da  beggia  fa  lafchar  muffar : taunt  plei  che  la  chiaufa 
eis  pli  clera  ch’il  fulegl. 

Et  la  rafchun  fezza  muffa : perchei  che  fche  qualchin  murifs  mei  enten 
pugiaus  venials,  feinza  hauer  rigla  & laid  da  quels:  fchi  na  pò  queft  trâs 
quels  vegnir  condemnau,  per  chei  che  queft  ei  enten  grazia  da  Deu?  & 
20ear  biggia  vegnir  falf;  perchei  nigina  malfchubra  chiaufa  pò  ir  entil  tfchiel: 
donque  ftò  ei  effer  in  lieg  nua  ch’el  [pag.  105]  poffig  fâr  trâs  quels  pugiaus. 
tei  podeffes  forfa  gir , che  deus  tràs  fia  misericordia  gli  perduna  feinza  fàr 
pênitenzia?  & nonder  mi  prouas  queft  or  della  fcrittira?  Item  cò  prouas 
queft  priuilegi,  à nui  & biggia  ear  gl’autrui?  fiont  che,  tutt  il  mal  vean  à 
25vegnir  caftigiau,  & tutt  il  bien  remunerau? 


[pag.  186]  MINISTER.  fol.  38. 

Schi  mangiein  nus  la  carn}  a buein  il  foung  da  Chrift? 
lè : er  bucca  carnalmeng,  mò  spiritualmèg,  bucca  cun  la  bucca  dil  chierp, 
mò  cun  la  bucca  dal’olma  loa.  6.  v.  63. 

30[pag.  187].  Item  chei  eifi  mangiar  la  carn  da  Chrift  & beiuer 
feu  faung  fpiritualmeng?  f.39. 

GFei  trâe  vera  cardientfcha  trêr  a fe  fez  Chrift  crucifigiau,  perchei  fco 
paun  a vin,  nizeigian  nagotta  à quels  ils  quals,  mangiâ  & beiuen  buc,  afchi 
nizeig  ear  bucca  la  paffioun  da  Chrift  ils  quals  crein  buc.  toa.  6.  35. 

35  Item  ei  il  paun9  il  chierp  da  Chrift  ad  il  vin  feu  foung 
carnalmeng  a corporalmeng? 

Na  perchei  cha  Chrift  ei  lauaus  dils  morts,  & turna  bucca  antroqua 
la  fin  dil  mund.  Act.  3.  v.  21. 

EXAMEN.  24. 

40  La  pli  figna  râfcha  haueffas  tei  mai  pudeu  cattar  per  inrafchâr  il  pieuel 
[pag.  188]  a voffas  proprias  chimeras:  & cuntutt  fcha  queftas  treis  chiaufas 


Digitized  by  LjOOQle 


Anatomia  dil  svlaz 


33 


fuffan  vêras,  fco  tei  & ils  teas  cumpoignB,  teneids  auaunt  agli  pieuel  fchi 
ftueff  enten  las  ligias  mai  effer  Itau  la  vera  crettâ,  daVantfcheatta  dil  mund 
antoccan  la  voffa  gloriufa  vegnida  della  religioun  Caluiniftica  auaunt  ver 
80.  onns?  la  qual  chiaufa  fche  vfchia  fufs;  fcbi  voleff  ieu  dalounga  dauan- 
tar  Caluinift;  perchci  che  credent  ieu  quei  che  auaunt  quattor  difchtfchient  5 
onns  ei  carteu  enten  las  ligias,  schi  ftueff  ieu  ad  auters  antocca  Tàtfcheatta 
che  pieuel  ei  ftau  enten  las  ligias  hauer  carteu  faulfameng;  & cuntutt 
volend  ieu  vegnir  falf  fueinter  voff  mainig,  fchi  ftueff  ieu  ad  auters  vegnir 
da  voffa  nouella  cretta;  aber  ieu  creig  veff,  che  tei  <fe  ils  teas  cunfrars 
haigià  taut  ardameint  a gir  antaniê  blafphemias ; fiontche  vufez  ftueffas  10 
enten  [pag.  189]  quefta  guifa  cundemnar  tutts  ils  volf  pardauaunts,  per 
non  hauer  hugieu  la  vera  cretta. 

Aber  per  far  alla  curta,  dacoca  non  ei  la  verdad  ch’ils  noff  pardauaunts 
feigian  ftaus  euten  errur  della  cretta,  vfchia  non  ei  la  verdad  che  la  tia 
eretta  feigig  la  vera:  biffg  fulettameng  per  queft  poing  fonder  da  tutts  ils  16 
auter  artigels:  & cun  queft  vegn  ieu  a respoder  allas  tias  citatiouns  or 
della  fcrittira  & bein  or  da  prepieft.  & primierameng  alla  prima  da  S. 
Gion.  c.  6 v.  6 — nua  ch'el  gi  sueinter  tia  vpinioun.  11  fpirt  ei  quel  che 
viueinta,  la  chiam  nizeigia  nagotta , ils  meas  pleids  che  ieu  vus  hai 
tfchantfchau  ean  fpirt  & vitta.  Nua  plaida  qui  Chriftus  ni  da  bocca  dil20 
chierp,  ni  da  bocca  dal’  orma?  fonder  respoda  na  mai  à quels  che  ne  car- 
teuan  als  feas  pleids,  fco  el  fez  gi  entil  vears  che  veà  sueinter,  che  gl’eran 
da  quels  che  na  [pag.  190]  carteuan ; & cuntutt  che  quels  eran  carnals,  & 
antelligieuan  fueinter  il  puder  <fe  forza  natirala,  et  biggia  dalla  puffaüza  <fe 
verteu  da  Deu:  fco  lchett  Chriftus  a S.  Peter:  Matt.  16.  chiam  & faung  26 
na  ghi  han  reuelau ; queft  ei;  la  puffaunza  & antallegg  human , non  ghi 
han  quest  fagg  a fauer  fonder  il  meu  babb  da  tfchiel.  & S.  Paul,  gVhom 
animal,  na  pò  entallir  las  chiaufas  da  Deu;  queft  ei,  la  natira  na  pò 
da  fe  feza  hauer  quella  forza  d’antallir  verameng  cun  la  cretta  fainza  agid 
& grazia  da  Deu:  cuntutt  cura  che  Chriftus  gi;  la  chiarn  nizeia  nagotta,  30 
na  vult  antallir  la  chiarn;  fonder  il  fqirt  carnal,  queft  ei,  la  natira,  ner 
cretta  fuêter  il  antallegg  human  fchigliog,  na  hauefs  el  bein  gigg,  sch’in 
duuefs  antalir  fin  la  fia  chiarn:  laqua  la  nagin  na  pò  gir  che  ella  nizeigig 
nagotta  ear  materialmeng , Hont  che  trâs  quella  nus  hauein  [pag.  191] 
ratscheueu  la  redemptioun:  & cuntutt  fennani  quefta  refpofta  a Cbrifto,  il  85 
qual  ils  respondet  che  la  puffaunza,  da  Deu,  fuff  fpirt  <fe  vita,  quest  ei, 
che  agliui  na  fuff  impoffeuel  da  far  quel  ch'el  haueua  gigg,  fecond  ch’il 
Prophet  Dauid  gi.  Pfal.  109 . ch7el  ha  gigg  & ei  fagg  el  ha  Cumondau  & 
ei  fchgifeu.  cütutt  Chriftus  ch’era  vêr  Deu  & vêr  Carfchgiaun,  hauet  gigg 
che  fufs  fià  chiarn  & feu  faung,  fchi  ftò  igl  effer  dauantau  fco  el  hà  gigg ; 40 
perchei  che  tutta  quei  ch’el  gi  & cummonda,  stò  effer  fagg  & dauantau : & 
che  vfchi  dauentig,  ei  che  feas  pleids  ean  spirts  & vitta  queft  ei  puffeint 
da  far  tutta  quei  ch'aglioi  plai.  Cuntut  pò  fcadin  vêr  co  ti  prouas  la  tia 
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fantaftica  cnnclufioun?  fiont  cleriffimameng  giü  futt  or  dals  propri  plaids 
da  Chriftus  vegn  a prouar  che  verameng  nus  ratfcheuein  il  corp  & faung 
da  noff  fegner  [pag.  192]  cun  la  bucca  dil  chierp,  primieramêg;  & lur 
eara  cun  la  bucca  dal  orma  fcha  uus  il  ratfcheuein  vengiaunzameng. 

5 Aber  examinein  ign  paug  plinauaüt  quefta  voffa  tfcheinna  enten  la 
quala  vus  pretendeits  mai  spiritualmeng  da  ratfcheuer  noff  fegner ; & biggia 
realmeng  & corporalmeng:  fchi  ta  dumöd  ieu  feigig  queft  (; spiritucdmeg ,) 
nünadameng  fchi  feigig  la  diuinitad,  ner  il  corp  da  noff  fegner  fchgin 
fpirt,  ner  la  fia  orma?  ner  la  grazia?  ner  nagotta?  ner  forfa  fulettameng 
lOina  recordientfcha?  fcha  tei  gis  la  diuinitad  cun  il  chierp  <fc  ortna?  fchi 
efch  Catollig;  fcha  tei  vol  gir  la  grazia?  fchi  fâs  primierameng  counter 
blear  auter  Caluinifts  che  crein  nagotta  effer  dau  la  tr&s  fonder  che  feigig 
na  mai  ina  recordientfcha : Però  ta  dumond  ieu  fcha  quella  grazia  eis  entil 
paun  & vin,  ner  che  ti  la  ratfcheiuas  na  mai  antras  [pag.  193]  la  cretta? 
l&che  la  grazia  feigig  entil  paun  & vin,  na  veans  a gir;  fcha  tei  gis  pia  trâs 
la  cretta?  ni  aung  pò  quest  ftâr,  perchei  che  fch’in  Caluinist  ratfcheua 
maluangiaunzamcng,  numnadameng  enten  pugiau;  quell  na  pò  retfcheuer 
la  grazia  fchibein  ch’el  crei  vidla  tfcheina  vfchi  bein  fco  quell  che  ratfcheua 
vangiaunzameng,  donque  na  fa  pò  cun  la  cretta  furuagnir  la  grazia  Sacra- 
20menta1a:  fcha  tei  vol  aber  gir  ch’in  ratscheiuig  nagotta  trâs  1a  fcheina, 
fonder  che  gl’ei  na  mai  ina  recordienfcha:  fchi  ftò  Chriftus  & S.  Paul 
eaffer  manzafêrs:  perchei  che  Chriftus  gi,  queft  ei  meu  chierp,  & meu 
faung,  & na  gi  queft  ei  la  recordientfcha  da  mia  paffioun  ? fonder  gi ; che 
cura  nus  mangiein  & buein  fia  chiarn  & faung  che  nus  duueian  far  enten 
25  fia  recordientfcha  numnadamêg  dil  benefizi,  <fc  S.  Paul  gi : quel  che  beiua  & 
[pag.  194]  mangia  maluangiaunzameng,  quel  mftgia  a fefez  il  Giudizi,  & 
na  gi  chi  fà  malvangianzamêg  la  mia  recordiêtfcha.  Cuntutt  gig  ieu;  cò 
eifig  puffeiuel  ch’egn  poffig  fa  cödênar  na  mai  sa  recordont  dalla  paffioü 
daChrift?  fiont  che  nigina  chiaufa  fpirituala  fa  ratfcheua  trâs  la  tfcheina  & 
30  che  fchi  ufchia  fuff;  fchi  fafcheff  in  puccaunt  aung  in  pugiau  fulettameg 
fa  recordont  da  Deu?  ner  fchend  paternoff,  &c.  aber  chi  ei  quell  che  na 
vezig  che  queft  eis  graundas  blafphemias?  & cuntut  fa  pò  ear  maneiuel 
vêr  che  niaüg  fpiritualmêg  na  fa  pò  ign  parleger  chei  la  voffa  tfcheina 
feigig? 

35  Per  gl’auter  poing  che  tei  gis  che  mangiar  & beiuer,  il  corp  & faung 
da  Chrift,  feig  cun  la  cretta  trêr  a fefez  Chriftum  crucifigiaus,  perchei  fco 
paun  & vin  nizeift  nagott  a quels  ils  quals  mangian  & beiuan  buc,  vfchi 
[pag.  195]  nizaia  ear  bucca  1a  paffioun  da  Chrift  a quels  ils  quals  crein  buc. 

La  propria  fcrittira  che  tei  citta9  per  queft  ta  fà  manzafêr,  audi  pia 
40  il  text.  Ioa,  6 v,  35.  ieu  funt  il  paunn  dalla  vitta , il  qual  vean  tier 
mei,  na  vean  ad  hauer  fomm9  & il  qual  crei  enten  mei  veâ  mai  hauer 
feid,  Nu’  ei  qua  egn  pleid:  per  amur  dalla  paffioü  da  noff  fegner,  cun 
il  qual  poffigas  prouar  1a  tia  fantafeia?  & taunt  plei  che  Chriftus  gi  enten 
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qnei  cap.  v.  52.  II  paun  che  ieu  vus  vegn  a dar  ei  la  mia  chiam  per 
la  viia  dil  mond.  Et  enten  tal  guifa,  che  chi  na  mangia  fia  chiam  & 
beiua  feu  fàug  quel  non  hà  la  vitta  enten  el,  v.  54.  & qual  ei  quella 
chiarn  & faung  da  Chrift?  forfa  in  fpirt?  ner  autra  fantacia,  fco  forfa  vus 
pudeffas  fiembgar?  zunt  tutta  veia  biggia;  fonder  quella  feza  chiarn  & 5 
faung  ch’el  hà  dau  vi  dalla  crufch  per  ils  nofs  pugiaus  fpag.  196].  Matt.  26 
v.  26.  Mar.  14.  Luce  22.  1.  Cor.  11.  & cuntutt  vezzig  minghin  vffaunt, 
fche  la  tia  fantafeia  pò  ft&r  cun  il  pleid  da  Deu? 

Per  il  3.  poing  che  tei  gis  che  m&giar  & beiuer  il  corp  & faüg  da 
noff  fegner,  na  feigig  d’antallir  corporalmeng,  perchei  che  Chriftus  feig  eus  10 
a tfchiel , & il  feu  corp  na  tornig  bigg  antrocan  la  fign  dil  mund  & vol 
prouar  or  dil  8.  c.  Act.  v.  21.  il  qual  lieg  muffa  cleramêg  ohe  tei  fâs  inna 
faulsa  confequêzia  perchei  che  ieu  ta  dumond  fchi  fufs  bein  gigg?  egn  mill 
pò  purtar  egn  predicant,  donque  na  pò  portar  dus  ? chi  na  veza  che  quefta 
confequenzia  ei  faulfa?  ner  fch’egn  fchefs,  Ils  predicants  dellas  leias  dein  15 
guardar  or  il  plaid  da  Diu,  fco  i cumportaff,  & bigg  s’&pagghiar  da  chiaufas 
teimporales?  doque  no  ei  da  quels,  (&  forfa  la  plipart)  che  vultan  reger 
[pag.  197]  il  dreg  & Giudizi  fecular?  Item  la  Chirurgia;  & medefchina? 
fufs  il  peia  biggia  gigg  la  manzegna,  fchSd  ch'ils  predicâts  ya  fa  am- 
paigghiaffan  da  chiaufas  feculares;  fiont  che,  i douran  da  tanien  forts  20 
maftregns  & vultan  hauer  il  nâs  entil  fpirituale  & temporal  eaffer?  (che 
mai  na  han  fagg  ils  Apoftels,  ner  Paders)  vfchi  vi  ieu  ear  gir:  fchi  bein 
che  Cbriftus  quell  eis  eu  entê  tfchiel  & refta  là  antocca  la  fign  dil  mund, 

& che  lura  vean  el  enten  propria  perfona  vegnir  ad  derfcher  fur  las  crea- 
tiras : fchi  no  eifi  bein  fagg  a gir,  peia  non  el  qui  entê  queft  müd  per  fia  26 
puffaunza,  entil  Sacrament?  perchei  che  aglioi  ei  tuttas  chiaufas  puffeiulas. 
Aber  pernott  ch’in  vezig  ch’il  text  na  f&  per  tia  confequenzia , vdein  ils 
pleids  dil  text  Act.  3 v.  21.  il  qual  gi  da  quefta  maniera.  II  qual  ei 
ceart  da  bafegns  chlil  tfchiel  il  retfcheiuig , [ pag.  198J  antoccan  il  teimp 
della  reftituzioun  da  tutta  quei  che  Deu  hà  plidau  trâs  ils  prophets.  30 
Nu’ei  qua  fagg  menzioun  ch’el  trâs  fia  puffaunza  na  feigig  ear  qui  fin 
tearra  cun  feu  chierp  Sacramentalmeng  ? fiont  ch’el  gi  ear;  ieu  vi  effer 
cun  vus  antoccan  la  fign  dil  mund  ? cuntutt  na  vnlt  auter  gir  & antallir  il 
text,  che  chriftus  na  n’ei  qui  enten  quella  guifa,  fco  el  era  cun  ils  Apoftels, 
fonder  enten  tfchiel,  & enten  tal  guifa  vean  el  enten  la  fign  vegnir  da  35 
tfchiel  dacoca  l’ei  eu  a tfchiel  a giudighiar  il  müd,  vezig  pia  fcadin  pufphei 
che  beallas  & maruegliufas  conclufiouns  ti  f&s?  — 


[pag.  290]  MINISTER.  fol.  76. 

Oi  la  fearra  dil  babb  nofs. 

Perchei  cha  teu  ei  igl  Raginauel,  la  puffaunza,  la  gloria,  a feimper40 
ammen.  — 
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Perchei  ha.Chriftus  cummandau  da  ferrar  afchia? 

P&r  dar  d’antallir  cha  Deus  [pag.  291]  seigig  bucca  mai  nieff  babb, 
mò  era  nieff  regg  tutt  puffeint,  il  qual  veglig,  & poffig  dar  quei  cha  nus 
vein  rugau,  a laud  da  fia  perpetna  gloria. 

5 EXAMEN.  69. 

La  fearra,  ei  vid  fe  feza  büna,  & couean  a Deu:  aber  la  tiers  na 
vezzas  che  trais  ils  traus  tràs  la  bucca?  fiont  che  na  pò  vegnir  daggiada, 
& imaginada,  la  pli  graunda  falfadad,  numnadameng,  che  tei  afchgi&s  cun 
atanien  impudenzia  & ardameint,  gir  & cüfirmar  che  Chriftus  haigig  cum- 
lOmondau  da  farrar  il  babb  nofs,  enten  quella  guifa  & forma?  da  grazia  & 
per  l’amur  dalla  paffioun  da  noff  fegner  mi  porta  ign  fulett  pleid  da  tutta 
la  bibla  che  muffig,  ner  cumondig  quefta  fearra  Caluiniftica?  has  tei  amlli- 
dau  che  fi  fura  [pag.  292]  has  muffau  che  nagotta  deig  in  metter  vitiers 
la  Bibla,  ner  il  pleid  da  Deu?  nu  pia  cattas,  che  Chriftus  haigig  mefs  quei 
15  vi  dil  bab  nofs?  vezzas  peia,  fcha  queft  non  ei  eu  antorn  cun  pomma 
martfcha?  dont  nünadamêg  da  crêr  agli  pieuel  che  Chriftus  haigig  quei 
cummondau,  & pir  na  n’ei  la  verdad:  cütutt  fcha  tei  haueffas  ferrau  cun 
l’Aue  Maria,  fchi  na  haueffas  falleu  fonder  fagg  fueinter  quei  che  cumporta 
ad  ign  vêr  dil  Euangeli,  aber  vus  vus  turpagiads  dalla  gir,  fchi  bein  gl’ei 
20entil  Euangeli.  Lucae  I.  & vfchia  voleids  eaffer  dil  Euangeli  & haueids 
turp  dil  gir.  Aber  dacoca  il  reft  della  tia  doctrina  ei,  vfchi  ei  queft  eara : 
cütutt,  fche  la  fign  (fco  gi  il  prouerbi)  ei  quella  che  dci  corunar  l’oura, 
fchi  ei  queft  ina  poura  coruna,  & fchleatt  figieal,  da  cunfirmar  & ferrar 
giü  cun  antanien  oruadaglia:  aber  da  queft  non  ei  da  fa  fchmaruegliar, 
25  [p&g.  293]  per  chei  che  dacoca  l’antfcheatta  ei  & la  mazzadad , vfchi  dei 
ear  effer  la  fign.  Et  queft  ei  curtameng  per  tia  doctrina  Chriftiana:  per 
il  reft  numnadameng  da  tias  faffanoias  da  canzauns,  las  qualas  ti  gis  effer 
fpiritualas,  & pir  las  hâs  meffas  giü  & fchâtau,  fueinter  las  pli  fpurghias 
& namarufas  temporalas  canzouns  chè  poffigan  vegnir  imaginadas,  entê  las 
30  qualas  eara  gis  las  pli  graundas  ftaruegias  ch’in  poffi  cattar,  las  qualas  da 
refuttar  na  pagia  la  breia,  auter  fchina  blafphemia  che  ti  gis.  fol.  216  v.  4 
enten  quefta  guifa. 

MINISTER. 

Vangieus  ei  ilg  Antechrift.  Grond  pieuel  faig  crudar , Da 
35  niefs  fpindrader  Chrifte  Seu  pleid  faig  amblidar . 

[pag.  294].  EXAMEN.  70. 

Scha  tei  antallis  per  gl’antechrift,  tutta  quels  ch’ean  curdaus  giü  dalla 
vera  bafelgia,  & han  rauffau,  ner  muffan,  qualche  poing  della  doctrina  dil 
40  Antechrift,  fchi  gis  tei  dil  pli  bein,  fco  gi  S.  Gion.  Ep.  2.  v.  18.  2.  ad 
Thef.  2.  v.  7.  ch’el  era  fchon  dil  lur  teimp:  ei  d’antallir,  cun  la  doctrina: 
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aber  fcha  tei  antallis  cb;el  dei  eaffer  vegneu  dil  tutt  fchi  non  gis  quei  ch’è 
vid  fe  fez;  perchei  che,  el  dei  vegnir  entils  dauos  teimps  & la  fign  dil 
müd.  Dan.  7.  Apoc.  20.  Dan.  12.  Mat.  24.  fchi  ifch  tei  & tutts  ils  auters 
fectierers  della  doctrina  dil  Àntichrift;  fiont  che  vus  tutts  ifchas  curdaus 
giü  dalla  veglia  8.  Bafelgia.  Itê  fcha  ti  leffas  aber  per  queft  Àntichrift,  5 
il  Papa  fco  auters  Caluinifts  fchfatfchadameng  ? fchi  gis  ina  grâdiffima 
blaffemia,  fiont  che  entê  perpetten  mai  na  vefts  ni  ti  ni  auters  gir  cun  la 
verdad;  & tralafchot  bear  autras  proprietads  dil  Antichrift  vi  ieu  na  mai 
ver  trei8  ner  quatter  metter  là  & muffar,  che  il  Papa  na  pò  effer  quella 
perfounna  che  la  voffa  mifera  & poura  tefta  vus  datt  eint  primierameng  pia  10 
vean  gl’  Àntichrift  a reger  na  mai  treis  ons  & miez.  Dan.  7 & 12.  Àpoc.  12. 

Et  chi  ei  vfchi  matteu  & balurd  che  na  fapgia  che  dal  antfcheatta  dalla  ba- 
felgia  antoccan  fin  queft  [p.  295]  vra  han  feimper  regieu  ils  Pappas?  Per 
l’autra:  vean  fubit  fueinter  fia  mort  ad  eaffer  il  Giudizi  Dau.  7.  Apoc.  20. 
Matt.  24.  2.  ad  The.  2.  Ep.  Ioa.  2.  nu  pia  ei  fueinter  la  mort  da  qualche  15 
Pappa  ftau  il  Giudizi?  Per  la  tearza,  vean  el  fchniar  Chriftum.  I.  Ep.  Ioa.  2. 
Item  fa  vean  a dar  or  ch'el  feigig  il  Meffia.  Ioa.  5.  Item  fa  vean  a dar 
or  che  el  feigig  Deus.  2.  Thef.  2.  Et  fe  vean  ad  alzar  fur  tut  che  vean 
numnau  Deu.  2.  ad  Thef.  2.  Dan.  11.  Da  grazia  chi  po  effer  vfchi  af- 
frountau  da  gir,  & puder  metter  la  ch’ils  Pappas  fchneagian  Chriftü?  Cur20 
mai  fa  ha  in  Pappa  dau  or  per  Meffias  ? ner  Deus  ? da  chei  teimp  ei  ftau 
in  Pappa  che  fa  haigig  alzau  fur  tutt  ils  Deus?  Per  la  quarta  vean  el  a 
vegnir  arfàntau  cun  il  fieg  da  tfchiel.  loa.  20.  Apoc.  muffig  ign  da  vus 
Caluinifts  inreformaus  che  queft  feigig  dauentau  cun  qualche  Papa?  Àber 
ad  vffauns  malubiegigs,  ei  nigina  chiaufa  malfaiggia?  25 
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Ilf  celeftial  flierafalen,  Tnrig.  Ktl. 


1. 

Iou  fai’nzauu*  ün  bi  marcau, 

Lieng  da  la  pafch  vên  ell  numnau: 
Hierufalem,  mi  vean  alg  fen,  parche 
iou’ftem, 

Silg  mund  nun  ei  fieu  parc. 

2. 

5 Silg  mund  nun  ei  tanien  marcau, 

En  tfchiel  eis  ell  zund  bi  fitau, 
Glorgi’  ad  hanur,  ha  nies  fignur, 
fampgiau  a nus, 

Zund  leagar  ei  fieu  effer. 


3. 

Deus  quei  marcau  ha  fetz  fcafieu, 
10  Tras  Iefum  Chrift  ilg  car  filg  fieu, 
Deus  quei  marcau  ha  fetz  fchatau, 
a ferm  funzau, 

A cun  daleg  fitaue. 

4. 

Schubar  a foing  ei  quei  marcau, 
Parche  Chrift  fetz  Ig’ha  fchubragiau : 
15  Cun  fieu  foing  faung,  quei  fchkazzi 
ground,  ch’ell  a hor  fpons, 
Tras  quell  ilg  fa’l  zund  fchubar. 
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5. 

Quell  fabi  Deus  ig’  ha  tarmanieu, 
Ch’l  ei  grond  a larg  cun  logs  furnieu, 
En  quei  marcau,  nun  vêr  quitau,  lou 
ei  fampchiau, 

20  Larg  deg  avund’  â tutfe. 

6. 

Ilg  pli  bieu  ei  vi  d’quei  marcau, 

Ch’  lei  fin  ün  ferm  falom  fchantau, 
Quei  fundamgt,  ei  cunafchent,  Chri- 
ftue  puffent, 

’Ls  Àpoftele  l’g  han  muffaue. 

7. 

25  Md  quei  mi  legra  zund  datfohiert, 
Da  tutt  loga  na  vean  ftradas  tiers, 
Lou  da  tutt  tempa,  fa  po  ir  ent,  chi 
va  gugient 

Las  portaa  ean  avertaa. 

8. 

Purtniera  en  lou’ls  oungela  da  Dieu, 
30  Ala  quala  parchirn’  ilg  pievel  fieu, 
Eu  quei  marcau,  ha  Deus  dumbrau, 
fin  adin  chiau, 

Sa  er  ala  nums  da  tuttfe. 

9. 

Aur  ad  argient  a grond  danêr, 

Par  ün  grond  fchatz  ha’lg  mund  pilg 
vêr, 

35  Mo  ti  nar  mund,  quei  ei  malmund, 
ardfchilla  zund, 

L’  gei  tutta  vanitade. 

10. 

Mö  enten  tschiel  fampchiau  ha  Dieu, 
Quei  cha  nagin  êlg  mai  ba  vieu. 
Nagin  fa  gyr,  nagin  udyr  ne  an- 
talyr, 

40  Chei  bien  lou  vên  ad  effer. 

11. 

Sulelg  la  tearra  fto  havèr 
Ad  ear  la  lgina  bein  pilg  vêr, 
D’unviem  a d’ftad  lur  claritad,  fan 
en  vardad. 

Ug  mund  ftò  quels  havêre. 


12. 

45  M6  vin  tfohei  mund  gi  ieu  pilg  vêr, 
Stuein  nus  quels  zund  buc  havêr, 
D’Ja  lur  lgifchur,  vagnins  allhur,  a 
vagnir  fur, 

Deus  Igyfcha  fetz  avunda. 

13. 

Quell  cun  fi’  aulta  maieftad 
50  Fa  deg  avunda  claritad 

La  nagin  fchkir,  mai  po  vagnir  quei 
crei  fagir 

Ilg  gy  lou  cutza  femper. 

14. 

Quei  lieug  da  tfchiel  a bi  marcau, 
Ilg  qual  Deus  ha  à nus  famgiau, 

55  Ei  cun  daleg,  fitau  andreg,  zund  bein 
parfeg 

Lou  ei  nagut  malmunde. 

15. 

Scha  gea  filg  mund  fus  ün  zardin, 
Cha  cun  tut  frigs  fus  beal  a fin, 

Da  tuttas  forts,  dultfch  afch  a forz, 
carfcheff  als  orts, 

60  A fuff  latiers  bun’  aua. 

16. 

Sch’ei  quei  nagut  da  radfchunar, 
Ancuntr’ilg  lieug  cha  Deus  vult  dar, 
Moungel  nun  ei,  lou  fagir  crei,  da 
tut  aquei, 

Cha  lagrament  po  fare. 

17. 

65  6 Iefum  Chrift  vêr  filg  da  Dieu , 
Quei  lieug  en  tfohiel  has  ti  gur- 
bieu; 

Ti  eis  quei  tfchut,  chi  has  meff  fut, 
la  mort  par  tuts, 

Cun  tieu  foing  faung  fpindraue. 

18. 

Vffonts  da  Deus  par  ti’amaur, 

70  Vagnin  nus  tuts  6 car  fignur: 

Tras  grazchia  tfcheart  nus  vean  ave- 
art,  ilg  tfohiel  pardeart, 
Ovras  nun  pön  gidare. 
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19. 

Md  pir  partrachi  bein  fcodin, 

Lient  nnn  vean  bnc  aminchin, 

75  Qnei  ch’ei  malmnnd,  fclaud’or  Deos 
snnd,  quei  ei  radunt, 

Ua  malB  ftòn  Aar  dafora. 

20. 

Ila  nun  cartents  a fandfchadurs, 
Ch’amblidan  Deua  par  lur  hanurs, 
Fan  adaleid,  lgi  fieu  foing  plaid  a 
lgi  vardad, 

80  Ear  fieu  foing  num  buo  hundran. 

21. 

Als  quals  lur  troft  han  fin  queft 
mund, 

Ad  han’  na  fleivla  cretta  zund, 

A fâ  pnccau  feinza  quitau,  a fan 
buo  grau, 

A Deus  par  feas  grond  dunfe. 

22. 

85  Ear  quells  chi  mazn’a  fan  daleid, 
Cun  guaffans  puings  ad  êr  cun  plaid, 
Temman  nagin,  drizan  fgurdin, 
fchdagian  fcodin, 

Ad  han  pauo  bien  alg  còre. 

23. 

Ear  pitanadars  a ranvers, 

90  A tutt  malgifta  a mansafers, 

Cha  vanitad,  malfchubradad,  a nau- 
fohadad, 

Enten  lur  còrs  cuvieran. 

24. 

Da  quella  fort  fcò  lgei  numnau 
Nun  pòn  vagnir  en  quei  marcau: 
95  Ear  fcungirar  a vaun  finar,  cun 
tutt  mal  far, 

Ent  ilg  uffiern  ftò  arder. 

25. 

Mò  quels  cha  ChriftUB  ha  fpindrau, 
Quels  van  fagir  en  quei  marcau, 


Quals  tfchertameng , fagirameng 
crên  fermameng 
100  Sin  fieu  vangiau  fa  fidan. 

26. 

A temman  Deus  enten  vardad, 

Si  dretg  culg  fpirt  en  pietad, 

A tignan  car,  ilg  fieu  plaid  clar, 
cun  gyr  a far, 

Da  còr  zund  bein  da  tfchierte. 

27. 

105  P’ilg  num  da  Deus  ên  el 0 parderta 
Da  d’andirar  crufch  ad  unguerts 
Ad  ean  fitai  cur  ch’a  Deus  plai, 
cun  tutta  fei 

Da  bandunar  queft  munde. 

28. 

Par  quei  lein  nus  zund  buc  tumòr, 
110  Lafohein  pir  yr  fcò  Deus  vult  vêr, 
Schein  ell  manar,  ell  fa  bein  far, 
ad  à nue  dar 
A tutts  ’na  buna  fine. 

29. 

Preft  a vagnir  vên  l’aulta  Deus, 
Cun  la  pagalgia  a feas  ligeus, 

115  Ch’ell  vên  a dar,  feinz’  antardar,  a 
s’anriglar, 

A quells  chi  bein  oumbatten. 

30. 

Hei  nus  lafchad  ’lg  uffiern  gun- 
chyr, 

Sch’nus  gea  filg  mund  ftuein  pitir 
Deus  ha  fampchiau  en  tfohiel  bien 
paus,  a bien  ruaus 
120  Larmas  ei  lou  naginas. 

31. 

6 vêr  cartents  fpufa  da  Christ, 
Bugad  oha  vies  fpus  vegnig  preft; 
Nus  basêngs  vein  a mal  munglein 
partal  rugein 

Ch’ell  vêlgig  far  la  guerra. 
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• 32. 

125  Sin  tei  lein  nus  noff  fag  fchantar, 
Cuntut  ò Deus  nuns  bandunar, 
Ving  en  agid  cnn  tia  vartid,  a tieu 
falid, 

Nus  dei  la  vitta  femper. 


33. 

Quell  chi  ha  queft  l’g  amprim  câtau, 
130  Quell  ei  dals  mals  parfaquitau, 
Àvont  dus  ons  ei’l  trag  en  Tschons 
cun  feas  uffons 

132  Sin  Deus  ftat  fieu  cunfierte. 

AMEN. 


RHETUS. 

Rhetu8,  ilg  vêlg  Grifchun,  schqitfchau  9 anne  1(21. 


1. 

Iou  funt  quel  vêlg  Grifcbune, 
Ilg  qual  hai  vugagiau, 

La  vitta,  raub’a  faunge: 

Âd  hai  êr  cungiftau 
5 Cun  gronda  tapfradade, 

A tras  agid  da  Dens, 

La  niebla  libertade; 

Fag  liber  mês  pies. 

2. 

Bein  preft  s’ha  quei  midaue, 
10  Cur  guauld  par  dreg  lev’ir, 

Frig  êr  que  giuf  giu  d’cheue, 
Pudig  que  big  patir. 

Matti  bein  preft  a ftrada, 
Cattei  pufpei  bein  bauld 
15  Mi’  vêlga  libartade, 

Scatfchei  davent  ilg  guauld 

3. 

Zund  marvaigiufamenge, 

Ad  êr  cun  prigels  graunds, 

Hai  jou  mes  ragimente 
20  Spindrau  da  quels  Tirauns. 

EIs  êran  zund  gramadis, 
Schlafchei  sco  grafs  vadêls, 

Sur  tfchengals,  vals  a creftae 
Schantavn’els  lur  caftêls. 

4. 

25  Fagevan  fchalmarias, 
Daminchia  fort  fchlafcbijng, 


Duvravan  Tirannias, 

La  tiers  grond  mal  mundijng 

Cur  jou  que  mal  vazeva 
30  Cun  gritt’a  cun  dalur, 

Da  cor  jou  mi  vulveva 
Tier  Deus  ilg  mês  Signur. 

5. 

Quel  ha  mei  preft  gidave, 
Gidau  or  zutt  lur  mauns, 

35  Lur  guauld  ha  el  fpazave, 
Soatschau  êr  quels  Tirauns: 

Tras  zund  maneval  mittels, 
Ch’jou  vefs  zund  big  carteu, 

Hai  jou  quei  niebal  tittel 
40  D’la  Libertad  gurbieu. 

6. 

Bear  gronds  fa  lamantavan, 
Ch’  jou  friv’  ilg  giuf  giu  d’cheu, 
Par  lur  dregs  fig  pliravan, 

Ch’  jou  fufs  lur  aigen  ftau. 

45  Mò  jou  da  vêlg  nun  fova 
Subgiet  nanuih  (lgnur: 

Sullett  a Deus  farviva, 

Quell  ei  mieu  dreg  fignur. 

7. 

Mo  Ig’êran  mal  cuntentfe, 

50  Mi  levan  quei  fcuvir, 

Sin  me  fgrizchievn’ils  dentfe, 

Cun  guauld  mei  far  vagnir 
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Sat  vêlga  Tirannia: 

Mo  Deus  ha  tut  fpazau 
55  Lur  lifts  a fchalmaria, 

Ch’els  han  nagut  drizau. 

8. 

Cun  ftent’a  cun  dalure 
Hai  jou  zund  bear  pruau: 

Cun  cotfchnas  mias  favurfe 
60  Hai  jou  bear  guragiau. 

Quaunt  bear  mal  gijs  ad  onfe 
Hai  jou  ftuiu  fnfrir! 

Par  ch’iou  a mês  unfontfe 
Pudefs  ruaus  gurbir. 

9. 

65  Vid’  mia  rucha  barba 
Han  bears  êr  fa  talgiau, 

Cur  els  lur  detta  zarta 
Lient  han  bein  ftufchau: 

Mês  peuls  zund  mal  pundlchevan, 
70  £ls  êran  memgia  dirs, 

Nu’  ch’els  vid’  me  s’vulvevan 
Ern’  els  zund  mal  fagirs. 

10. 

In  fumma  co  ch’els  fevan 
Schi  gnivn’els  enten  turp: 

75  Deus  el  mês  fags  rigeva, 

Lur  guauld  quel  êra  curt. 

Cur  jou  ilg  cheu  fgrullava 
Tamevan  els  zund  mal, 

Lur  gnauld  jou  preft  fpazava, 

80  Lur  lifts  en  general. 

11. 

Mês  ftand  hai  jou  drizave 
Sco  vus  ilg  veits  ratfcbiert, 

A Deus  l’gha  confirmave 
Cun  fia  grazch’a  fpiert: 

85  Vofs  velgs  cun  tapfradade, 

Si  dreg’lg  han  mantanieu, 

Cun  faung,  favurs  a fpada 
Vofs  dregs  vus  han  gurbieu. 

12. 

Vus  fteiz  foo  ftar  fin  plimmas, 
90  A veits  gig  pafch  hagieu: 


Fagiets  zund  Pauca  ftimma 
Dilg  mal  ch’els  han  patieu. 

Els  han  a vus  lafchave 
La  niebla  Libertad, 

95  Cb’ls  bein  han  gudagnave 
Tras  Deus  cun  tapfradad. 

13. 

Quei  bein  praneid  par  core 
0 vus  mês  car  unfonts, 

Vofs  dregs  nun  fryats  ore 
100  Ch’vus  veits  gudieu  bears  ons. 

Mireid  fin  vos  prus  vêlgfe, 
Rigid  fco  els  vofs  fhgs, 

Vdid,  davrid  als  êlgfe, 

Faged  fco  els  han  fag. 

14. 

105  Nun  vus  lafchad  fin  êfters 
Cur  vus  munglads  agid: 

Els  tendn’a  vus  balefters, 
Ruinan  vofs  falid. 

Vus  fetz  mateid  a ftrada 
110  Vofs  faigs  par  cundrizar, 

Vus  fetz  duvreid  la  fpada: 
Deus  vên  a vus  gidar. 

15. 

Ach  big  vus  angonneyats 
Cun  aur  a cun  argient, 

115  Ach  biggia  fa  lafcheyats 
Sin  êftr’agid  dalientfch! 

Quei  fa  vus  malparina, 

Quei  fa  vus  fchmaladir 
Vofs  filgs  enten  la  china, 

120  Als  quals  fton  angaldir. 

16. 

Anvilg’a  malvulgientfcha 
Fad  ir  da  vus  da  vent, 

La  gritta  frid  da  lientfche 
Da  cor  zund  bein  gugient, 

125  Vus  antalgid  andrege 
Sco’ls  vêlgs  fulevan  far, 

Sarvid  a Deus  fi  drege, 

Schi  vên’la  vus  gidar. 
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17. 

Qaeff:  gia  in  bun  grifchune, 
130  Chi  ha  par  volfl’amur 
Cantau  quefta  canzune; 

Par  dar  lgi  Têrr’  hanur. 

Etl  mufs’  a vus  la  pafche, 
Scha  cun  Deus  pola  ftar, 

135  Pauc  bien,  bear  bitr’ad  afche 
Ha  el  ftuieu  fchigar. 


18. 

0 Deus  vie  po’nagide 
A tutt  Real  Grifchuns, 

Ch’etfl  poffan  oun  vartide 
140  Taner,  guder  tês  duns. 

Parchire  quels  da  tierte 
Da  mal,  da  forzz’a  guauld, 

Àlfl  Dei  Gtg  mund  cunfierte, 

144  En  tfchiel  als  gide  bauld.  Amen. 
FIN.  J.  P.  J.  B. 


STEFFÀJST  ÖABRIEIi. 


n«  ver  8nlaz  da  pievel  ginvan.  Typig  Geergii  Hambergeri:  tras  Thomas  Salomon 

Blech.  1(25. 


[pag.  118].  PSALM.  XXXI. 

Quefta  Canzun  ei  fachia  ent  ilg  on.  1604 . cur  ilg  Reg  da 
Spania(pag.ll4)  ha  bagiau  la  fortezia  en  Vultlina.  Scoy  ln 
dich  hab  ich  gehoffet  Herr.  Da  lefus  an  dem  creutze  ftund. 
Es  ift  uns  ein  Schne  gefallen . Sommer  vo  bift  fo  lang  gefin. 


Nus  fpronza  vein  sin  tei  Singur 
Vangir  nus  lai  buca  zanur, 

Nus  veltgias  ti  fpindrare, 

Nus  dai  agid 
5 Trafl  tia  vartid, 

0 Deufl,  o Senger  chare: 

Las  tias  uretgias  arve  fi 
Nies  rieug,  o Senger,  aude  ti, 
Faftchinne  Senger  baulde, 

10  En  priguel  grond 
Nus  ftein  bein  zunt, 

Ah  leve  cun  tieu  guaulde. 

Nies  fcharmiader  tiers  nus  ftai, 
Ch’nufl  veian  nies  agid  vid  tei, 
15  Nus  gide  vurriare, 

Cun  tia  vartid 
[p.115].  Nies  anamic 
Ti  gide  fogiantare. 


Fortezias  fan  els  bagiar, 

20  Cun  quels  tatfohs  vult’n  els  nus  pi- 
Igiar, 

Sco  cur  ün  pelg’  utfchelse: 

Deus  dai  agid, 

Tra8  tia  vartid, 

A fpaze  lur  caftelse. 

25  Ti  eis  nies  crap,  nies  grip,  nos  mirs, 
Nies  fchilt,  fut  tei  688’  nus  sagirs: 
Ti  noss’  eis  er  fortezia: 

Quou  tein  nus  ver 
Chi  vutt  nufcher 
30  Ti,  nofs’  eis  er  farmezia, 

Cuntut  fcha  gie  itg  mud  fus  bein 
Da  Spangiers,  a dimunnis  plein, 

Ca  leffan  nus  ftrunglare, 

A tut  itg  mund 
35  Ancunter  zund, 

Lein  nus  buc  zageiare. 
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Qfiel  e’  ha  gidau  ilg  ferm  Samfbn, 
Iofua,  Moyfes , Gedeon, 

Quel  c*  ha  pudieu  gidare, 

40  Avont  bers  ons, 

[p.  116].  Nos  pardavontfl 
Yen  nus  buc  bandunare. 

Nus  velgias  Deus  dfeimenc  gidar, 
Nus  bucca  ti  ad  els  furdar, 

45  Nufl  bucca  lai  vangire 
Cun  nos  uffonts 
En  fut  lur  mouns; 

Fai  queis  Tyrans  morire. 

[pag.  135].  PSALM 

Sco,  0 Herre  Gott  Pf.  23.  En 

TI  Deus,  ilg  qual  vandetta  fas 
Vien  po  cun  ti  clarezia: 

Ti  Deufl,  ilg  qual  vandeta  fas, 
Caftige  la  lofchezia. 

5 Derfchader  grond 
Da  tut  ilg  mund 
Quont  gig  dein  quelfl  mal  fare? 
Quont  gig  Saigir? 

D'latezia  rir? 

10  D'ilg  mal  er  fa  ludare? 

Tieu  pievel  fquitfchê  els  o Deus! 
Ss  orfens,  vieuas  tias, 

Hfl  tes  uffonts,  ils  tes  ligieus, 

Cun  grondas  tyrannias. 

15  Pilgiar,  rubar; 

Strunglar,  mazar, 

Fan  gomngias  er  cun  gire. 

Deus  veza  buc, 

Deufl  aud*  nagut, 

20  L’ha  buc  adaic  fagire. 

[p.  136].  0 vufl  fcfin  biesc  zenz’antallec, 
Cur  leits  po  antallire? 

Quel  c’ha  fcaffieu  Forelg’  andrec 
Duves  quel  buc  udire? 

25  Quel  c’ha  fchentau 
Hg  elg  elg  cheau, 

Duves  quel  bucca  vere? 

Hg  Senger  grond, 

Ca  derfch’ilg  Mund 
30  Duves  quel  buc  lavere? 


Scha  ti  nus  vol  Deu»  caftigiar, 

50  Da  tei  nus  bucca  lai  fcarpar: 
Sch’els  gie  nus  prender  pone 
Hg  nies  terrein, 

A chei  ch’  nus  vein: 

Quei  porta  pitfchen  donne. 

55  Ilg  tfchiel  fton  els  a nus  lafchar, 
Sch’ilg  cor  dues  ad  els  fchluppar. 
Nus  ti  parchir’  o Deuse. 

Cun  tia  fei 
Nus  gid’  tiers  tei, 

60  En  tfchiei  tiers  tuts  ligieufe. 

XCIIII. 

la  perf ecutiun  d’ilg  on . 1620 . 

Quel  ei,  o Deus,  pilgver  beaus, 
Alg  qual  ti  das  la  torta, 

A ven  antras  tieu  plaid  muffaufl, 
Dad  ir  tras  tia  porta. 

35  Quel  ven  manaus, 

T’ilg  ver  ruvaus; 

Dintont  fchi  volvas  roda, 

Ad  has  famchiau 
fin  ault  fuffau; 

40  En  quel  ilg  naufch  bault  croda. 

Sieu  pievel  Deus,  quel  tutpufsèt 
Ven  buc  a bandunare, 

Si1  hierta  bucca  frir  navent, 

Ilg  faic  ven  el  midare; 

45  [p.  137].  Ils  buns  fpindrar, 

Ils  mals  caffar, 

Duvrar  andrec  gifda. 

Futs  queis,  iis  quals 
Han  cors  reals, 

50  Manar  en  cafa  fia  . . 

Ah  chi  ven  po  mei  a gidar,’. 

Ad  effer  mieu  amige? 

Ah  chi  ven  po  cun  mei  a ftar, 
Ancunter  'lg  anamige? 

55  jou  fus  curdaus, 

Morts  futterraus, 

Soh’  ti  veffes  buc  gidaue; 

En  mi  dalur 
Has  ti  Signur 
60  Mi’  olma  cunfortaue. 
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Mo  co  duves  gift  Deus,  a Bab, 
Cun  tei  ver  cumpangia, 

La  fupchia  da  la  naufchadad, 
Quele  da  la  malgiftia? 

65  Els  fan  ramur, 

A grond  uffrur 

Par  fponder  Saung  d’ilg  pruse: 
Mo  Deus  quel  ei, 

[p.  138].  Nies  ferm  cafti, 

70  Fortezia  anturn  nuse. 


Deus  ven  a render,  a pagar 
A quels  lur  malgiftia, 

Deus  ven  a rendar,  a pagar 
A quels  lur  tyrannia, 

75  Els  en  dalur, 

Els  en  zanur 

Ven  metter  giftamenge: 

Els  a mazar, 

EIs  a caffar, 

80  Caffar  fagiramenge. 


[pag.  212].  DAVART  LA  LOSCHEZA. 

Sco:  Ich  dank  dir  lieber  Herre . Vilhelm  bin  ich  der  Thelle . 


BEr  filgias  ha  ilg  Satan, 

Vult  quellas  maridar: 

Par  ch’ellas  fio  carfchentan 
Sieu  Raginavel  char: 

5 Manfegnia,  Gitigonza, 
Lofchez’,  ambitiuü, 

Matt’  Eivra,  Scuvidonza: 

Las  afflan  tuttas  hum. 

[p.  213].  Lofchez’  ei  la  pli  bella, 
10  Quell’  affla  bers  marieus. 
Murar  ti  buo  fin  quella, 

Ner  ca  ti  ftridas  Deus: 

Nies  Deus  vult  ver  bafeza 
Vult  quella  fic  alzar, 

15  Vult  mal  a la  Lofcheza, 

Vult  quella  fic  baffar. 

Lofchez’  ei  fic  fchurvada, 

Sa  dat  fic  ber  da  crer, 

Vult  effer  bi  fitada, 

20  La  Cufta  grond  daner. 

Scha  ti  vens  quella  prender, 
Schi  fpendas  tes  daners, 

Ti  vens  er  bault  a vender 
Tia  cafa,  praus,  ad  ers. 

25  Lofchez’  ei  bucca  cretta, 

La  sbitta  bein  fcadin, 

La  dat  a tut  la  lechia, 

Cuven  er  cun  nagin: 

Eir  ei  parfula  bella, 

30  Vult  ella  tut  mânar 
Nagin  vartir  fper  ella 
Scadin  fut  tfohapitschar. 


[p.  214].  Lofchez’  ei  naufcha  tutta, 
Muronza  d’ils  pardieus, 

35  La  daic’  er  Deus  nagutta, 

La  sbit’  ilg  plaid  da  Deus: 
udir  vult  ella  bucca 
Davart  fia  naufchadad, 

La  vult  ftuppar  la  bucca 
49]Buc  fchar  gir  la  vardad. 

Parchei  eis  ti  fcatfchause, 
Nabucadonofor? 

Els  gaults  fet  ons  er  ftause, 
Sc’ün  bof  lou  ghieu  tin  cor? 

45  Lofchez’  ha  mei  fchurvaue, 
Scatfchau  mei  cun  zanur, 

Mieu  cor  hai  jou  alzaue, 

A Deus  buc  dau  l’hanur 

Lofcheza  bella  matta 
50  Ha  Bimelech  fchurvau, 

Ch’el  ha  fin  tinna  platta 
Setonta  frars  mazau. 

Lofcheza  fa  far  guerras, 

Fa  fponder  faung  ilg  htim, 

55  Ruvinna  Igieut,  a terras. 

O mal’  ambitiun! 

[p  215].  Co  has  vulieu  fcatfchare, 
O Abfolon  fchurvau, 

Tieu  Bab  vulieu  mazare, 

60  Las  fias  dunnauns  sforzau? 
Lofcheza,  grammafchia 
Ha  mei  fic  ghieu  surprieu, 

0 fmaladida  ftria! 

Ent  ilg  uffiern  mei  frieu. 
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65  0 Adam,  o narr’  Eva, 

Parchei  veits  vus  mangiau, 
D’ilg  fric  ch’la  Serp  purfcheva, 
Sin  tuts  la  mort  manau? 
Lofcheza,  grammafchia, 

70  Nus  zunt  ha  gheu  furprieu, 

Nns  znnt  manau  or  d’via; 

Nus  faic  curdar  da  Dieu. 

Parchei  has  ti  fcatfchaue, 

0 buntadeivel  Dieu, 

75  Bers  Aunguels  condamnaue, 

A femper  fmaladieu? 


La  gronda  lur  Lofchezia, 

Ha  quels  ghieu  furmanau, 
Ch’eis  han  pardieu  mia  grazia: 
80  0 fmaladieu  puccau! 

[p.  216].  Lofcheza , grammafchia 
Ti  filgia  d’ilg  mal  Spirt, 

Va  ti  en  cafa  tia 
Ent  ilg  uffiern  machiert: 

85  Tumer  tei  cun  baffeza, 

Vi  jou  da  cor  mes  Deus: 

Ah  dai  a mi  la  grazia, 

88  Mi  auize  t’ils  ligieus, 


[pag.  216].  DAVART  ILG  PITANENG. 

Sco’  lg> ; Veltlich  Io/eph:  Pfal  139. 


Fugit  ilg  pitanenge, 

Ei  eis  Un  grond  puccau, 

Fugit  tut  malmundenge: 

Deus  ha  quei  fcommondau, 

5 Deus  ha  quei  fcommondau  pilgver, 
Er  fcrit  en  tavlas  d'crap, 

Deus  caftitat  vult  ver. 

Rumpaders  da  la  Lege 
Duveffan  ngir  crappai 
10  Sch’ilg  Mund  les  far  andrege, 

[p.  217].  S’ilg  Mund  zunt  buc  lafchai. 
Co  leits  vus  po  dar  quint  a Dieu, 
Vus  ca  maneits  la  fpada, 

Quei  mal  ha  fic  furprieu. 

15  Scha  ti  eis  ranafchieuse, 

Perchire  bein  tieu  chierp, 

La  cafa  da  tes  Deuse, 

Ilg  tempel  d’ilg  foinc  Spirt. 

Ach  leffes  quel  ti  patichar 
20  Cun  fcreng,  cun  pitanenge, 

Ilg  Spirt  da  tei  fcatfchar? 

Ta  met  buo  en  zanure, 

Tiers  pitfchens,  ad  er  gronds, 

Ah  met  buc  en  dalure 
25  Tia  dunn’a  tes  nffonts: 

Vol  perder  er  tia  fanadad, 

Ta  metter  en  malfoingas? 

0 gronda  narradad! 


Vol  ti  tes  Deus  ftridare, 

30  Par  Un  fchi  curt  dalec, 

Ent  ilg  uffiern  curdare? 

Nu  bas  tieu  antallec? 

Ils  pitanaders  fton  pirir, 

Soinc  Paul  gi  claramenge, 

35  [p.  218].  Quei  ven  buc  a fallir. 

Co  has  pers  tia  vantira, 

0 David  ti  grond  Reg, 

Curdaus  er  en  fvantira, 

Cun  tes  nffonts  anec? 

40  jou  hai  Deus  grevamenc  ftridau, 
jou  ha  bein  rut  la  Lege: 

O fmaladien  puccau! 

Co  has  pers  la  fermezia 
O Saroson  fic  ludaus, 

45  Vangieus  er  en  triftezia, 

Pilgiaus,  ligiaus,  fchurvaus? 

O Deus  jou  sunt  ourdaus  da  tei, 
Curdaus  en  pitanenge, 

O vse,  o pauper  mei! 

50  Co  eis  Ioseph  ti  pruse, 
Malgiftamenc  ohifaus 
En  ia  parfohun  er  frieuse, 

Dus  ons  lou  ent  ferraus? 
jou  hai  ber  ont  vulieu  ftridar, 

55  Stridar  la  mia  Patrunna, 

Ca  pitaneng  duvrar. 
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Suranna  ti  beada, 

Co  eis  ti  cun  zannr, 

Zunt  a la  mort  truvada, 

60  [p.219].  Ti  pleina  d’tutt  hanur? 
jou  m’hai  vulieu  ont  fchar  crappar, 
Co  favundar  ils  velgse, 

Mieu  hum,  a Deus  ftridar. 


0 pitaneng  malmunde, 

65  0 ti  malmund  pnccaul 

Quonts  has  ti  da  queft  Munde 
Ent  ilg  uffiem  ftufchau! 

Da  quel  Deus  velgias  parchirar, 
Nus  regiar  cu’lg  foinc  Spirte, 

70  Tiers  tei  en  tfchiel  manar. 


[pag.  219].  DAVART  iLG  SALTAR. 

Sco:  I Igei  puschpei  vargau  ün  on. 


ÜN  lieuc,  a Scol’eis  ilg  faltar, 
ün  lieuc  da  Satanafse: 

Scha  ti  nies  Deus  andrec  tens  char, 
Schi  fas  quou  buc  ün  paffe 

5 Schulmaifter  eis  ilg  Sprit  malmüd, 
E1  mnffa  naufchadade. 

Surmeina  quou  bers  filgs  d’ilg  mund, 
Cun  lifts,  a faulfadade. 

[p.  220].  E1  muffa  quou  fic  bers  puccaus, 
10  E1  mufla  la  lofcbezia; 

Scadin  vult  effer  bi  fitaus, 

Sch’el  gie  ha  buc  richezia 

Scadin  ven  quou  zunt  bi  fitaus, 
Agual  fco  ir  a fiera, 

15  Scadin  ftat  quou  vanal  freinaus, 
Er  minchia  batallgiera. 

Scadinna  Mumma  vult  fitar, 

A far  fia  filgia  bella: 

Par  ch’ella  pofsic  s’ilg  faltar, 

20  Purtar  bein  la  platella 

E1  mufla  quou  matauns,  a mats, 
La  gritta,  fcuvidonza: 

Laventa  fi  er  gronds  dabats, 
Scadin  vult  fla  muronza. 

25  Hg  Satan  fa  funnar  bein  bault: 
Quou  fllgia  tut  pilgvere: 

Ils  pons  d’las  filgias  fgolan  ault, 
Las  commas  lain  las  vere. 

Salgint,  current  van  els  antura, 

30  Cun  breia,  cun  calira, 

Sco  pauper  muvel  nar,  a fturn. 

O gronda  narradira! 


[p.  221].  Quou  tend’ilg  Giavel  ilg  fleu 
latfch, 

Quou  ha  tut  pers  l’hanure, 

35  La8  femnas  fllgian  enten  bratfch: 
O ve,  turp,  a zanurel 

Ilg  Satan  fa  quou  bers  murar, 

Las  guardan  mai  la  plimma: 

Ilg  Satan  fa  quou  maridar: 

40  Vantir’  ei  quou  naginna. 

E1  quou  fchurventa  bera  Igieut, 
Anvid’ils  cors  cun  fieuge: 

Ber  fcreng  ven  quou  mes  fi , a 
mieult, 

Mieult  en  ün  auter  lieuge. 

45  Els  van  bault  en  ün  auter  lieuc, 
Anfemmel  a far  fcheiver, 

Ilg  Satan  lou  anvid  ilg  fieuc, 

Mat,  Matta  tut  eis  eiver. 

Quou  perden  beras  ilg  tfchupi, 

50  Pon  mai  quel  pli  afflare, 

Tut  lur  hanur  quel  fcazi  bi: 

O fmaladieu  faltare! 

Ad  tinna  lieuffa  par  faltar! 

Tras  anridar  d’ilg  Giavel; 

55  Ilg  Reg  Herodes  leva  dar 
Er  miez  fleu  raginavel. 

[p.  222].  Hg  cheau  d’Soinc  jon  Batift 
hal  dau, 

Suenter  fleu  griare: 

Ah  chei  fgrifchur!  Ah  chei  puccau! 
60  O fmaladieu  faltarel 
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Ah  eharaa  filgias,  a matauns,  Scha  vns  leits  prnfas  ngirdnnauns, 

Fngit  po  d’ilg  faltare,  64  Ilg  Paravis  hartare: 

[pag.  222].  DÀVART  UEtVRADAD. 

Er  en  quel  miedi. 


DA  V Eivradad  deis  ti  fugir, 

Tont  fco  dad  ünna  ftria: 

Da  l’Eivradad  deis  ti  gunchir, 
Gnnchir  da  ruftaria. 

5 Scha  qnella  po  tei  cnmpillgiar, 

0 panpra  creatira! 

Schi  ven’  la  chi  tut  bien  rubar, 
Rubar  tut  tia  vantira. 

La  ven  a prender  tes  daners, 

10  Rnbar  tia  vafcadira, 

La  ven  a prender  prans,  ad  ers 
Ta  metter  en  panpira: 

[p.  228].  La  tia  mnlger,  a tes  uffonts 
Ven  ell’  a far  curdare 
15  En  gronda  fom,  en  prignels  gronds, 
Far  ir  quels  a rogare. 

La  tia  Signura  Eivradad, 

Ven  tei  a tuffagare, 

A prender  tia  fanadad, 

20  A bault  ta  fchirantare. 

Ti  vens  a perder  tieu  bien  num, 
Tut  ven  da  tei  a rire. 

Tnt  ven  a gir ; Mireit  quel  hum! 
Mireit  el  fa  buo  ire! 

25  Scadin  fin  tei  ven  a mnffar: 

Mireit  po  qnel  mallgiader! 

Er  ils  nffonts  tnts  a clummar; 
Mireit  po  quel  bnvader! 

A perder  vens  tien  antallec, 

30  Sch’ilg  vin  ha  tei  furprieue, 


Ti  vens  a far  nagnt  andrec, 

Ad  effer  fc’ttn  mattieue. 

La  tia  Signura  Eivradad 
Ven  tei  chinnsch  a manare, 

35  En  grond  pnccan,  a naufchadad, 
Ent  ilg  uffiem  catfchare. 

[p.224].  Ti  vens  plnntar,  ringiar,  talgiar, 
Saltar,  giugar,  garrire, 

Ti  vens  murar,  ad  er  mazar, 

40  Zundrar,  a fmaladire. 

0 Lot  co  eis  fchi  mal  curdaus, 

A faic  lchi  grond  puccaue? 

Pleins  d’vin,  fic  eivers  funt  jon  ftaus, 
Ilg  vin  mi  ha  fchurvaue. 

45  Ah  Holophernes  grdd  fchuldau, 

Co  t’ha  mazau  juditta? 

llg  vin  mi  ha  ghieu  durmantau, 

Ch’jou  hai  lon  pers  la  vitta. 

Ah  Àmon  ti  zenz’  honeftat, 

50  Chei  t’ha  or  tfchiel  ferrane? 
jou  funt  mazaus  en  l'eivradad, 

A morts  ent  ilg  puccaue. 

Un  biefc  fa  beiver,  a mallgiar, 
Suenter  fia  natira; 

55  A ti  ne  fas,  ne  vol  calar; 

Ti  paupra  creatira! 

O grond  puccau  a naufohadad! 

Fic  grond  ord  d’tutta  via! 

Deus  nus  parcbire  d’leivradad, 

60  Bein  tras  la  grazia  tia. 


[pag.  225].  DAVART  LA  GITiGONZA. 

P/alm  51. 

LA  falla  Satan  ha  famchian,  Da  quella  falia  deis  fhgir, 

Cü  quella  bers  carftiaus  pilgiau  5 Da  quella  deis  navent  gnnchir, 

L’ha  num  la  Gitigonza.  Cnn  tntta  tia  puffonza. 
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Seha  Satan  po  tei  cumpilgiar, 

Bein  baait  ftos  ti  tes  Deus  si  dar, 
Survir  a lgi  Mammonne, 

10  A gli  Mammon  ftos  ti  furvir, 

A quel  Tiran  ftos  ubadir: 

0 fmaladieu  ligiome! 

La  rauba  ftos  taner  fic  char, 

Sin  quelia  tut  tieu  cor  fchantar; 
15  Schantar  la  tia  fidonza, 

Schantar  tieu  cor  fin  praus,  ad  ers, 
Schantar  tieu  cor  fin  tes  daners: 

0 Smaladida  fpronza! 

Ad  arder  ven  tieu  cor  fc’iin  fieug 
20  Par  rauba  femper  far  fieu  rieug 
Aver  naginna  finne. 

[p.  226].  Ti  vens  mai  buc  ta  contantar, 
Pir  pli,  pir  pli  vens  ti  griar, 

0 feit,  o arfantimme! 

25  Grond  Aiexander  vet  ilg  Mund, 
Cun  aur,  argient,  cun  fcazis  zunt, 
Sieu  cor  pir  pli  ardeva; 

Spondeva  larmas  cun  dalur, 

Ch’el  mai  d’Un  Mund  fus  Un  Signur : 
30  0 flomma  gronda,  greva! 

En  quella  falla  mnrtirar 
Stos  ti,  a mai  buc  ruvafar, 

Ver  ftent*,  ad  er  fadia, 

Zunt  ber  luvrar,  a pauc  dormir, 

35  Zunt  mal  mangiar,  ad  er  pauc  rir: 
0 gronda  tirannia! 


II  Satan  ven  tei  a fchurvar, 

Ca  ti  nagin  vens  fchanigiar: 

Tut  ven  da  tei  a gire; 

40  0 grond  Tiran,  o dir  Carfuaun! 

0 grond  ranver,  o pauper  chiaun! 
Tut  ven  tei  fmaladire. 

Ilg  Satan  ven  tei  a manar, 

Tras  bers  puccaus  tei  a runar 
45  Runar  ent  ilg  uffierne: 

Ti  ftos  tia  rauba  bandunnar, 

[p.  227].  Ti  ftos  d’ilg  Mund  navent  tilar, 
Sc’Un  nieu,  a pauper  vierme. 

Er’  Un  Prophet  eis  quou  pilgiaus, 
50  Cun  aur  ei  Bileam  fchurvaus, 

Ch’el  let  urar  fvantira, 

Let  Ifrael  fic  fmaladir, 

Ch’el  vinavont  pudes  buc  ir, 

0 paupra  creatira! 

55  0 judas  co  has  antardieu 

Chrift  ilg  perpetten  Filg  da  Dieu? 
Ilg  gyt  ha  mei  fchurvaue. 

Quel  ha  mei  faic  Un  traditur: 

Âh  pauper  mei!  o chei  fgrifchur! 
60  0 fmaladieu  puccaue! 

Mo  cbei  fus’ei,  tschoc,  nar,  matieu, 
Sch’ti  veffes  gie  tut  furvangieu 
Ilg  mund  cun  fia  puffonza? 

A ftos  morir,  tilar  navent, 

65  Star  elg  uffiern  perpetnamenc  ? 

0 mala  Gitigonza! 


fpag.  227.]  DAVART  LA  SCUVIDONZA. 

Sco:  Auff  meinen  lieben  Gott. 


[p.  228].  0 Pauper  ti  fcuvieu! 
Ti  eis  zunt  fc’Un  mattieu; 
Quont  pitfchn’ei  tia  vantira? 
Ti  paupra  creatira! 

5 Quont  grond  ei  tia  fvantira? 
Ti  paupra  creatira? 

A tieu  parmer  Carftiaun 
Pos  buc  cuvir  Un  graun, 

Pilg  bien  has  ti  dalure, 

10  Pilg  mal  ta  legr’  ilg  core, 
Pilg  bien  has  ti  triftezia, 

Pilg  mal  bas  ti  iatezia. 


Quei  eis  Un  grond  puccau: 

Ha  Deus  buc  commondau? 

15  A tuts  bien  da  cuvire?  — 

A tuts  er’  da  fuvire? 

Co  afcas  ti  fcuvire? 

Deus  ven  quei  buc  vartire. 

Ti  pauper  nar  fcuvieu 
20  Sumelgias  bucca  Dieu, 

Ti  has  Un  cor  machierte: 

[p  229].  Sumelgias  ilg  mal  Spirte, 
llg  bien  pol  buc  cuvire, 

Ilg  mal  pol  bein  vartire. 
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25  Ti  panper  nar  Carftiann, 
Ti  faa  a chi  grond  don, 
Ti  fas  a cbi  dalure, 

Ti  malgias  tez  tieu  core, 
Ti  pos  nagnt  durmire, 

30  Ti  pos  er  bucca  rire. 


0 Saul  ti  pauper  nar, 

Co  levas  ti  mazar, 

45  Er  David  ilg  tieu  Schiender, 
[p.230].  Quel  c’hapudieutonts  venfcber? 
La  filgia  Scuvidonza, 

Ei  ftada  tia  muronza. 


Ti  pauper  nar  Carftiaun, 
A cbi  eis  ttn  Tiraun; 
Buvaus  has  ti  nalgiure, 
Ti  perdas  tia  calure, 

35  Smarfchentas  la  tia  ofsa 
Faftchinnas  a la  foffa. 


0 jofeph  Filg  da  Deus, 

50  Par  chei  eis  ti  vandeus, 
Vandeus  bein  da  tes  frarse, 
Navent  d’ilg  Bab  fchi  charse? 
La  filgia  Scuvidonza, 

Ei  ftada  lur  muronza. 


0 Cain  mal  partarchiau, 
Parchei  has  ti  mazau 
Mazau  ilg  tieu  frar  Abel? 
40  Pardieu  ilg  Raginavel? 

La  filgia  fouvidonza, 

Ei  ftada  tia  muronza. 


55  Quel  fmaladieu  puccau, 
Ha  ghieu  er  muvantau 
Da  far  ils  tfchocs  judeuse 
Mazar  ilg  Filg  da  Deuse: 
0 cauffa  nun  udidal 
0 cauffa  fmaladidal 


fpag.  234.]  DAVART  LA  PERSECUTIUN. 

Sco:  Chi  vult  a Deus  pla/chere.  M.  Lucius  Gabriel. 


Fnmaz  moria,  guerra, 

Ad  arfantar 

Ei  bein  partut  ia  terra, 

Cbei  lein  nus  far? 

5 Ah  nn’  lein  nus  po  ir? 

Nn’  lein  nus  vangir  via 
Da  quefta  tyrannia? 

Nu  iein  nus  po  fugir? 

Tiers  Deus  lein  nus  fugire, 
10  E1  po  gidar, 

E1  lai  nus  buc  pirire, 
[p.235].  Po  parchirar: 

E1  ei  bein  tutpuffent, 

Cur  tut  ftuvet  morire, 

15  Tras  ilg  Sttndflus  pirire, 
Noe  gida’l  navent 

Cnr  treis  juvnals  judeuse 
Eig  furn  fcaldau, 

A Daniel  fo  freuse, 

20  Ent  ilg  fufsau 
A Ionas  en  la  Mar: 

Hg  fieuc  pudet  buc  arder, 
Hs  Leus  er  bucca  morder, 
Bg  pefo  er  buc  mazar. 

BZftoromanlache  Chrestomathie. 


25  Deus  po  bein  parchirare, 

Mo’l  iai  favents, 

Mazar,  ad  arfantare, 

Er  fes  cartents: 

Sch’el  fchas  er  tei  mazar, 

30  Co  vol  fchi  bault  morire? 

Co  vol  fchi  bault  fchmarfchire? 
Co  pos  tut  bandunnar? 

Da  quest  mund  til  jou  via; 

Eig  ver  ruvaus, 

35  Da  mala  compagnia, 

[p.  236].  T’ils  Aunguels,  a beaus 
Mieu  chierp  fto  bein  fmarfchir: 
Mo  Chrift  ven  a turnare, 

Miu  chierp  a iavantare, 

40  Cun  giiergia  quel  vaftohir. 

S’ilg  Mund  ha  quel  bien  ftare, 
C’ba  ber  daners, 

Lagreivel  da  mirare, 

Ber  praus  ad  ers, 

45  Vol  ti  tut  quei  fi  dar? 

Ta  rend’en  ubadienfoha, 

Stai  giu  da  tia  Cardienfcha, 
Schi  pos  a cafa  ftar. 
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Par  rauba  da  queft  Munde, 
50  Dat  Deus  a mi, 

Sieu  Raginavel  gronde, 

0 fcazi  bi: 

Duves  jou  pauper  vierm 
Da  Chrift  mi  turpiare, 

55  Mei  or  da  tfchiel  ferrare, 

A frir  ent  ilg  uffiern? 

Dadenta  cu’lg  cor  pos  crere, 
Dadora  far, 

Nagin  na  fto  favere, 

60  [p.237].  Buc  cunfaffar: 

Par  quei  ven  bucca  Deus 
Tei  or  d'fig  tfchiel  ferrare, 
Tei  elg  uffiern  catfchare, 

£1  ei  fic  graziua 

65  Chi  ven  mei  a fchnagare; 
Ha  gic  nies  Deus; 

Ven  buc  ilg  tfchiel  hartare 
Cun  mes  ligeus. 


Mes  Deus  vi  jou  tumer, 

70  Sieu  plaid  er  cunfeffare, 
Dad  el  buo  turpiare, 

Tiers  el  ferm  rumaner. 

Fic  ber  ftos  andirare, 
Vangir  ligiaus, 

75  Gig  en  p&rfchun  ftos  ftare, 
Ngir  Murtiraus ; 

Els  vengian  tei  mazar, 

Cun  fpada  ftos  morire: 

Co  vol  ti’lg  fieuc  vartire? 
80  Chei  vol  ti  lura  far? 

Deus  bein  mi  ven  gidare; 
’Lei  tut  puffent 
Vanfchida  m’impraftare 
[p.  238].  Da  far  gugent. 

85  E1  ha  faic  fi  lavar 
Er  Lazar  da  la  foffa, 

E1  ei  la  fpronza  noffa, 

E1  ven  vanfcbida  dar. 


[pag.  257].  DAVART  LA  FiN  DTLG  MUND. 

Sco:  Pf.  130.  Lobvaffer:  Es  volt  gut  Jceger.  Der  Oraff 

von  Rom. 


HEI  fi  lavei  d’ilg  fienne, 

Arvit  ils  elgs  andrec, 

[p.  258].  Tadleit  chei  jou  cont  d’bienne, 
Chei  jou  hai  antallec. 

5 Alzeit  vos  cheaus  en  aulte, 

Pilgver  Chrift  dei  turnar, 

Vangir  ven  el  zunt  baulde 
Sur  vifs,  a morts  truvar. 

Anfennas  dein  d’vantare 
10  Ont  co  la  fin  d’ilg  mund; 

La  Bibla  muffa  clare 
Quei  feic  vargau  bein  zunt. 

Vangieus  ei’lg  Anticbrifte, 

Grond  pievel  faic  curdar, 

15  Da  nies  Spindrader  Chrifie, 

Sieu  plaid  faic  amblidar. 

E1  gi:  Mireit  Chrift  tfchoue, 

Vangit  lcha  vus  leita  ver. 


Mo’lei  zunt  bucca  quoue, 

20  E1  ei  en  tfchiel  pilgver. 

Che  vult’  a lgi  buc  crere 
A lgi  buc  favundar, 

Quel  fa’l  cun  buc  furtrere 
Mazar,  ad  arfantar. 

25  Grond  fponder  faung,  a guerra, 
Fumaz,  ad  er  moria, 

[p.  259].  Ei  bein  partut  la  terra, 
Caffad’ei  la  giftia. 

La  lgifch  ven  pardagada, 

30  Nagin  vult  quella  crer, 

Carez’ei  sfardantada, 

Nagin  vult  Deus  tumer. 

Grond  has,  a fcuvidonza, 

Gir  mal  par  tut  ilg  mund, 

35  Ehrgit  a gitigonza 
Sen  fi  la  fupchia  zunt. 
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Saltar,  a pitanenge 
Da  prers,  purs,  a Signors, 
Giugar,  a malmundenge 
40  Lur  foinchiaa  ean  lavurs. 

Fic  beiver  fc’ttnna  vacca 
Ei  ttnna  grond*  hanur, 

A riedfcher  fc’ttnna  gatta 
Ei  ulTa  buo  zanur. 

45  ufa9  ean  ils  temps  da  Noe, 
u£s  ean  ils  temps  da  Lot, 
Pucoau,  mutvil,  o ve  ve 
Fic  regia  gi,  a noic. 

Cuntut  bault  a vangire 
50  Ven  Chriftus  nies  Singnur, 

[p.  260].  Ilg  mund  a fhift  ad  ire 
Cun  arder,  a ramur. 

Bers  Aunguels  a manare 
Ven  el  cun  maieftat, 

55  Sur  vus  ven  el  a ftare 
Cun  gronda  claritat 

Trumettas  a funnare, 

Ven  el,  ad  a garrir, 

Ils  morts  a lavantare, 

60  Vont  el  tut  far  vangir. 

E1  ven  bein  fc’ttn  pafture 
A far  ttn  savrament, 

Las  nurfas  cun  hanure 
Zavrar  perfechiamenc. 

65  A gir  a fes  Ligieuse: 

Ven  el  bein  eun  bnntad, 

Vangit  vus  banadeuse, 

Tiers  l’hierta  da  vies  Bab. 

En  mia  fom,  a feide, 

70  Veits  vuts  a mi  furvieu, 

Iou  funt  ftaus  nieus  eig  freide, 

A mei  veits  vus  vaftchieu. 

O Bab  ti  ver  Signure, 

Cur  vein  nus  po  tei  vieu, 

75  [p.  261].  Cun  fom,  feid,  a dalure, 
A vein  a chi  furvieu? 

Cur  vus  veits  fpiftaue 
Quels  ca  tumevan  Dieu, 


Quei  hai  jou  rafchunaue 
80  Cbi  feic  ami  furvien. 

A gir  lur  cun  giftia 
Ven  el  lou  als  pardieus, 

Or  da  la  vifta  mia 
Tileit  vus  fmaladieus. 

85  Tileit  vus  ent  ilg  baffe, 

Ent  ilg  perpetten  fieuo, 

Cun  vies  Bab  Satanaffe, 

Lou  ei  ilg  vies  dreo  lieuo. 

En  mia  fom,  a feide, 

90  Vus  paupers  nars,  a trifts, 

En  mieu  bafengs,  a laide 
Veits  vus  ferrau  ils  ifchs. 

Cur  vein  nus  po  tei  vieue, 

Cun  fom,  ad  er  cun  feid, 

95  A chi  vein  buc  furvieue, 

En  tieu  bafengs,  a laid. 

Cur  vus  veits  ’lg  ifoh  ferraue 
Avont  quefts  pauperets, 

[p.  262].  Sch’ai  jou  bein  rafcbunaue, 
100  Cb’  jou  feio  fciaus  ora  mes. 

Ent  ilg  uffiern  fton  ire 
Quels  paupers  fmaladieus, 

Navent  da  Deus  fparchire, 
Navent  da  tuts  ligieus. 

105  Quou  fton  els  femper  ftare 
O paupers  nnncartents. 

Plirar,  bargir,  urlare, 

Garrir,  fgriziar  ils  dents. 

Nns  vein  fallieu  la  via 
110  Nus  panpers  fmaiadeus, 

Vivieu  en  malgiftia, 

Sbitau  ilg  plaid  da  Deus. 

Chei  gida  la  lofchezia, 

Cun  noffa  naufchadad? 

115  Chei  gida  la  richezia, 

Cun  noffa  faulfadad? 

Quei  ei  paffau  tut  via, 

Bein  znnt  cun  pauc  dalec, 

Sc’tin  mes,  ca  va  par  via, 

120  A naf,  ca  curr’  anec. 

4 * 
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Lg  ei  tut  vargau  bein  baulde, 
Sc’dn  zuffel  nechiameuc, 

[p.263].  Sc’utfchela,  ca  fgolan  aulte, 
Sc’ün  fiemi  narramenc. 

125  0 ve,  o ve  uffierne, 

Fufs’  nus  po  ftai  fcaffi 
ün  bof,  rufc,  Serp,  ner  vierme, 
Fus  nus  po  mai  nafchi. 


Vus  paupers  fmaladieuse, 

130  Quei  ei  tut  memma  tard, 

Vus  veits  sbitau’  Ig  ver  Deuse, 
Cuntut  meits  en  la  mort 

Queft  feie  a vus  cantaue, 

Chars  frars,  ad  er*  farurs, 

135  Tumeit  Deus  cun  quitaue, 

Vus  tuts  purs,  a Signurs. 


11  vêr  sulaz  4a  pierel  giuvan,  Bafel  4a  Joh.  Jacob  Genàtb.  1649. 
[p.  264].  Co  Âbraham  ha  maridau  fiu  filg  Ifao.  Gen.  24. 

M.  L(ucius)  G(abriel). 


CüB  Abraham  let  maridar 
Ifac  ilg  char  filg  fieue, 

Un  fieu  fumelg  ha  ’l  faig  clummar, 
Ilg  qual  tumeva  Dieue. 

5 Ha  faig  girar,  ch’el  velgig  ir 
En  terra  d’  sês  parentse: 

Ad  Ifac  dunna  anqurir, 

Cun  bels  lagreivels  dunse. 

Ilg  furvient  quel  ha  girau: 

10  Diefch  kemelthiers  ha’l  prieue, 

Cun  beara  rauba  quels  cargau, 

Ad  ieus  en  num  da  Dieue. 

Mà  en  Mefopotamia, 

Vangit  fper  ün  marcaue: 

15  Lou  fper  ünn’  aua  ruvafsà, 

Deus  ha  ’l  da  cor  rugaue. 

0 Deus  la  Spufa  muffe  ti, 

Ca  ti  has  urdanaue; 

La  tilgia,  cur  jou  gig  à lgi, 

20  Mi  dai  da  beiver  aua: 

[p.  265]  Ad  ella  porfcha  l’au’  à mi, 

A gi,  Iou  vi  latierse, 

Scha  quei  fufs  adachar  à chi, 
Buvrar  tes  kemelthierse. 

25  Scha  pofsig  jou  lur  antallir, 

A fermameng  ferrare, 

Ca  quella  feig  fagir,  fagir 
La  dunna  d’lfac  chare. 

Dantont  ca  el  figet  fieu  rieug, 
30  Vangit  or  d’ilg  marcaue 
Bein  ünna  filgia  en  qnei  lieug 
Cun  ün  vafchi  par  aua. 

La  filgia  fò  fitada  bi, 

Fitada  cun  beltezia, 


35  Cun  caftitad,  ad  auter  pli, 

Cun  gronda  pardertezia. 

Cur  ella  vet  lou  aua  prieu, 

Lev’  ella  bault  turnare 
En  cafa  d’ilg  char  babe  fieu, 

40  Sin  gaffas  bucca  ftare. 
llg  furvient  l’ha  falidau, 

Da  beiver  dumandaue. 

Da  beiver  bault  Igi  ha  la  dau, 

La  feit  à lgi  ftizaue. 

45  [p.266].  Iou  vi  tes  kemelthiers  buvrar, 
Bein  bault  la  filgia  fchette: 

Ad  el  laschà  quei  daventar: 

La  filgia  lgi  plafchette. 

E1  vet  fin  quella  grond  adaig, 

50  Sin  tntta  fia  manonza: 

Fo  leds,  fa  fmarvilgià  d’ilg  faig, 

A veva  bnnna  fpronza. 

E1  fchet,  Ah  bella  filgia  gi, 

A cui  ti  audas  tierse? 

55  Parnefs  tieu  bab  mei  bucca  fi 
En  cafa,  cun  mês  thierse? 

La  fchet,  Mieu  bab  ei  Bethuel, 
Sch’  ti  vol  ta  cuntentare, 

Schi  vi  jou  bein  plidar  cun  el, 

60  Ch’el  ven  albierg  chi  dare. 
llg  furvient  ha  s’anclinau, 

A Deus  en  tfchiel  ludaue, 

Argient,  ad  aur  ad  ella  dau, 

Ad  er  fich  angraziaue. 

65  Rebecca  lur  a cafa  mà, 

Fo  leda  tutta  via, 

Alg  bab  quei  faig  tut  fi  dumbrà, 
Ad  à la  mumma  fia. 
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[p.267].  Bein  baalt  cnrLaban  ilgfieu  frar 
70  Ha  quei  ghieu  antallegge, 

Curret  el  ora  p’ilg  manar, 

Manar  en  fut  lur  tegge. 

Zunt  grond  hanur  purfehenan  ei, 
Lgi  denan  da  mangiare. 

75  Mangiar,  fchet  el,  vi  jou  vontfei, 
ün  plaid  duveita  tadlare. 

Hg  mieu  Patrun  mi  ha  tarmefs 
Ad  Ifac  par  mulgêre: 

Iou  hai  girau,  ad  amparmefs, 

80  Da  far  tut  mieu  pudere. 

Deus  hai  jou  enagid  clummau: 
E1  ha  mieu  rieug  udieue: 

E1  ha  Rebecca  urdanau 
Alg  filg  d’ilg  Senger  miene. 

85  Cuntut  duveits  rafpofta  dar 
Gual  ufs’,  a buc  furtrere, 

Scha  vus  leits  voffa  filgia  dar 
Ad  Ifac  par  mulgêre? 

La  mumma,  ad  ilg  babe  fieu 
90  Han  bault  rafpofta  daue: 

[p.268].  Han  gig:  Quei  ven  dllgSenger 
Dieu, 

Deus  ha  quei  ordinaue. 


Po  quei  pudein  nus  bucca  far 
Ancunter  fia  velgia: 

95  Rebecca  lein  nus  uls  fpiar, 

Chei  gis  ti,  chara  filgia? 

La  fchet,  Iou  fatfch  par  viefs 
cummond, 

Cun  el  vi  jou  bein  ire. 

Els  fchenan,  Va,  ti  char  uffcnt, 
100  Deus  velgig  banadire. 

Ilg  furvient  Deus  fich  ludà: 
Bear  duns  ad  ella  daue : 

Parnet  la  filgia  s’antilà, 

A Cafa  l’ha  ’l  manaue. 

105  Rebecca  bault  dalunfoh  davend 
Vafet  fieu  char  marieue: 

La  vilta  lur  curclà  ell’ent, 

D’ilg  thier  falgè  la  giue. 

Ifac  la  Spufa  ratfchavet, 

110  Fo  leds  zunt  tutta  via: 

Rebecca  el  fich  char  tanet, 

La  fò  la  dunna  fia. 

[p.269].  Deus  velgig  grazia  cumparchir 
A tut  ils  prus  cartense, 

115  Tal  Spus,  a Spufas  d’anqurir, 

Sco  quels  fitai  cun  dunse. 


fima  fiadera  <la  pafar  qual  feic  vera  cardienfcha  Tjpis  Georgii  Hanbergeri.  I62S. 

fpag.  309].  Mireit  po,  chars  Grifchuns,  mireit  po  la  confcientia  da 
queft  grond  Doctur ! E1  chifa  ils  Predicants  da  las  Treis  Ligias  da  fuperbia, 
lofchezia,  angurdienfcha.  lls  Predicants  han  parvendas  da  100.  ner  200.5 
Rhenfchs,  els  van  hundreivlamenc  vaftchi,  vivan  cun  lur  pievelet  hundreivla- 
menc.  Ils  Prelats,  Avats,  Ovefcs,  Cardinals  han  entradas  da  bera  milli  curunas, 
han  curts  fco  Fürfts,  ean  vaftchi  fco  Flirfts,  fa  numnan  FUrfts.  Ilg  Papà  porta 
Unna  Curuna  da  treis  dubels,  gi  ch’el  haic  vartid  en  tfchiel,  en  terra,  a fut 
terra:  s’aulza  fur  tuts  Regs  a Signurs:  fa  dad  ora,  ch’el  haic  da  comman- 10 
dar  fur  ils  Aunguels:  fa  fa  bitfchar  ils  peis:  paffa  cun  quels  s’ils  Impera- 
durs:  fa  lai  numnar  Deus  en  terra.  Dec.  Greg.  I.  1.  t.  7.  c.  3.  Scheit, 
fcheit  vus  mes  chars  Grifchuns,  quals  van  par  las  mütongias  da  [pag.  310] 
la  Lofchezia,  a par  las  vals  da  Tangurdezia,  ils  Predicants,  ner  ils  Prers, 
Avats,  Ovefcs,  Cardinals,  Papas?  15 

E1  chifa  ils  Predicants,  ch’els  s’ampatfchian  da  cauffas  temporalas,  ilg 
qual  ils  Apoftels,  ner  Paders  mai  nan  han  faic,  gi  el.  II  Predicants  da  las 
Ligias  han  nagins  officis  feculars,  els  gin  lur  fen  fc'auters  Grifchuns  a mun- 
taner  lur  hartada  Libertad.  Ilg  Ovefc  da  Cuira,  ilg  Avat  da  Difentis, 
fchenten  Landrichters , Maftrals,  Landvogts,  han  ilg  Criminal,  a drec  da  20 
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malefici  enten  bers  locs.  Ils  Ovefcs  enten  anters  locs  han  lgieut  a terras, 
meinan  gnerras:  ilg  Papa  gi  fez,  ch’el  haic  duas  fpadas,  Unna  fpirituala, 
ad  ünna  feculara : el  fchenta  fi,  a fiera  giu  Regs.  O mes  Grifchuns  truveit 
vus,  quals  fampatschian  da  cauffas  temporalas , plinavont  co  lur  uffici  na 
5po  purtar,  ils  Predicants,  ner  ils  Prers,  Iefuiters,  ÂvatB,  Ovefcs,  Cardinals, 
Papas.  Scha  queft  nief  Doctur  fus  a Romma,  fchi  vangis  el  a vangir  mal 
ratfcherts,  ch’el  gi:  ch'ils  [pag.  311]  Apoftels,  a Paders,  s’haien  da  cauffas 
temporalas  nagut  ampatfchau.  Parchei  ca  quei  fris  anturn  la  fupchia  d^ilg 
Papa,  a puffonza  d’ils  Prelats.  El,  el  ven  tfchou  a ftuver  ftar  anavos  cun 
10  la  pfifa,  fch’el  vult  effer  amic  d’ilg  Papa. 

0 mes  chars  Grifchuns,  arvit  ils  elgs,  lg’ei  bucca  da  far  par  rauba,  ner 
par  autras  cauffas  d’ilg  Mund,  mo  par  vies  perpetten  falid,  cuntut  figeit 
vies  faic  fagir:  Saveits  vus  buc,  ca  nies  Senger  ha  gic;  Cur  l'ün  tfchiec 
meina  l’auter,  fchi  crodan  els  amadus  en  ün  fuffau?  Mat.  15.  Cur  vus 
löpreneits  ent  daners,  fchi  pafeits  vus  quels  a mireits,  ch’els  feian  bucca 
memma  lefs,  bucca  fauls.  Ah  pafeit  po  er  la  doctrina  da  vies  perpetten 
falid;  gurdeit  po  ca  quella  feic  bucca  memma  leva,  bucca  faulsa,  Pafeit 
po  quella  cun  ünna  drechia,  gifta  ftadera,  la  quala  vus  angonnic  bucca. 
Nu’  afflein  nus  ünna  tala  fagira  ftadera?  La  Bibla  ei  quella  ftadera;  La 
20  Cardienfcha , ils  Diefch  Commondaraents , ilg  Bab  Nos  ean  quella  ftadera. 
Quei  ca  po  ftar  ent  fin  [p.  312]  quella  duvein  nus  prender  fi:  quei  ca  po 
fin  quella  bucca  ftar  ent,  duvein  nus,  tont  fco  leva,  mala,  faulsa  muneida 
frir  navent. 

0 Senger,  nus  parchire  da  faulfa  doctrina,  andrize  nos  pas,  noffa  Car- 
25  dientfcha,  noffa  vitta,  fuenter  la  Lgifch  da  tieu  S.  Plaid,  nus  meine  en  tieu 
S.  Raginavel  tras  Iefum  Chriftum,  Amen. 

Ad  Altftetta  fpera  Turig  ils  26.  Aug.  1625. 

[p.  430].  DAVART  LA  BASELGiA  LA  QUAL’  EiS  EN  TSCHiEL. 

L 

30  Scha  nns  dnveian  nrar,  a clummar  enagid  ils  Soincs,  ad  Annguels  en 

tfchiel,  ner  bncca? 

ILs  Prers  gin  cafchi.  Conc.  Trid.  Ses.  25.  Dell.  De  Sanct.  Beat. 
lib.  I.  c.  19. 

Nus  fchein,  ca  nus  duveian  far  hanur  a quels,  ragurdar  dad  els,  par- 
35  dagar  [p.  431]  ord  ’els,  ludar  Deus , ch’el  ils  ha  dau  afchi  gronds  duns, 
favundar  lur  exempels,  mo  buc  urar,  a clummar  enagid. 

Nossas  Raschnns. 

udit  pardichias  da  la  S.  Scritira.  Deus  gi  Pf.  50.  V.  15.  Silg  gi  d’ilg 
bafengs  clomme  mei  enagid:  fchi  ta  vi  jou  fpindrar,  a ti  deis  mei  lud&r.* 
E1  gi  bucca  clomme  mei  ad  ils  Soincs  enagid,  mo  Mei,  Mei. 
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I ftat  fcrit,  Luc.  11.  Ch’ils  Apoftels  haien  rogau  nies  Senger,  ch;el  ils 
deie  muffar  dad  urar.  Chei’ls  ha’l  muffau?  Ilg  Bab  Nos*  Da  clummar 
enagid  ilg  Bab  da  tfchiel,  a nagin  auter. 

I ftat  en  la  Cardienfcha  d’ils  Apoftels ; jou  creig  enten  ün  Deus.*  Quel 
ent  ilg  qual  nus  cartein  duvein  nus  clumar  enagid  a nagin  auter:  parchei  5 
ca  S.  Paul  gi,  Rom.  10  v.  14.  Co  dein  els  clummar  enagid  quel  ent  ilg 
qu&l  cl8  crein  bucca?*  Mo  fchi  cartein  nus  mai  en  ün  Deus,  a buc  ent 
ils  Soincs.  Cuntut  duvein  nus  clummar  enagid  mai  ün  Deus,  a buc  ils 
Soincs. 

[p.  432].  Deus  gi  ent  ilg  I.  Comondament:  Avont  mei  deis  ti  ver  nagins  10 
anters  Deus.*  Chei  eis  ei  ver  auters  Deus?  Ilg  ei  fchantar  fia  fidonza 
fin  las  creatiras,  anquurir  ilg  falid  tiers  las  creatiras,  dar  l’hanur  da  Deus 
a las  creatiras. 

Parquei  gi  8.  Paul,  ch’ils  Pagauns  feian  ftai  nars,  ad  haien  midau  la 
vardad  en  la  manfengia,  cun  quei  ch’els  haien  urau,  a furvieu,  a las  crea-  15 
tiraö  Rom.  1.  v.  25.  Gal.  4.  v.  8.  Coloff.  2 v.  18.* 

Deus  gi,  Ef.  42.  v 8.  Mia  gliergia  dun  jou  buc  ad  ün  auter.*  Schi 
co  afcan  ils  Prers  dar  l’hanur  da  Deo  a las  croatiras? 

Nies  Senger  gi,  Matt.  4 v.  10.  Ti  deis  urar  ilg  Senger  tes  Deus  a 
furvir  fulettamenc  a lgi.*  Quont  clar  ei  quei?  20 

I Reg.  8.  v.  39.  Ti  Senger,  ancanufches  pirfuls  ils  cors  da  tut  ils 
Carftiauns.*  Scha  Deus  ancanufcha  pirfuls  ils  cors,  fchi  dei’l  pirfuls  vangir 
clummaus  enagid.  Parchei  ca  quel,  ilg  qual  ancanufcha  buc  ils  cors,  po 
bucca  vangir  clummaus  enagid. 

Eccl.  9.  v.  5.  Ils  morts  ancanufchen  [pag.  433]  nagutta  pli , ad  han  25 
naginna  part  pli  vi  da  tut  quei,  ca  daventa  fut  ilg  Solelg.*  Sch’ils  morts 
ancanufchan  nagutta  pli,  ad  han  nagutta  da  far  cun  las  cauffas  da  queft 
Mund,  fchi  co  dein  els  vangir  clummai  enagid? 

Deus  gi,  2.  Reg.  22.  v.  20.  a lgi  Reg  Iofias:  jou  ta  vi  rafpar  tiers 
tes  babs , par  ca  tes  elgs  vezian  bucca  tut  queft  mal , ch’iou  veng  a far  30 
vangir  fur  queft  lieuc.*  Sch’ils  elgs  d’ils  Soincs  veza  buc  quei,  ca  daventa 
fin  queft  Mund,  fchi  co  dein  els  vangir  clummai  enagid? 

Ef.  63.  v.  16.  Abraham  fa  da  nus  nagut,  Israel  nus  ancanufcha  bucca.* 
Sch’Ils  Soincs  fan  da  nus  nagut,  a nus  ancanufchen  bucca,  fchi  co  dein  els 
vangir  clummai  enagid?  35 

Act.  10  v.  25.  Cornelius  eis  ieus  ancunter  a S Pieder,  ei  curdaus 
giu  tier  fes  peis,  ad  ilg  ha  urau.  Mo  Petrus  ilg  ha  dert  si,  fchent;  Stai 
fi,  jou  funt  er  mez  ün  Carftiaun.*  udits,  ca  S.  Pieder  sha  bucca  vulieu 
lafchar  urar! 

I ftat  fcrit,  Act.  14.  v.  15.  Ca  cur  ilg  [p.  434]  pievel  da  Liftra  leva  40 
unfarir  a S.  Paul,  ad  a Barnabas,  ils  quals  vevan  faic  faun  ün  fchirau, 
fchi  haien  els  fcarpau  lur  mâtels,  feian  curri  tenter  ilg  pievel  clumöt:  Vus 
humens,  parchei  figeits  queftas  cauffas?  Nus  effen  er  nus  Carftiauns  cun 
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affects  fco  vus,  a pardagein  a vus  ilg  Evangeli,  ca  vus  vus  volveias  da 
queftaö  vaunas  cauffas  t’ilg  vivent  Deus.* 

I ftat  Apoc.  19.  v.  10.  Ca  cur  S.  Ion  let  urar  ün  Âunguel,  fchi  fchet 
el:  Guarde  far  bucca:  Parchei  ch’  jou  funt  tieu  cunfumelg;  ure  Deus.* 

5 udits,  ca  ne  ’ls  Soincs,  ne  ’ls  Aunguels  pon  vartir,  ca  l’hanur  de  Deus  vengic 
dada  ad  els? 

Cuntut,  o chars  amics,  partarcheit  bein  quei,  ca  Deus  gi,  Ier.  17.  Bana- 
deus  ei  quel  hum  ilg  qual  fchenta  fia  fpronza  s’ilgSenger:  Smaladieus  feic 
quel  hum,  ilg  qual  fchenta  fia  fpronza  fin  Carftiauns.* 

10  Raschuns  d’ils  Prers. 

1.  Ilg  Patriarch  Iacob  ha  clummau  enagid  ün  Aunguel, 
Gen  48. 

R A.  Tras  quel  Aunguel  ven  antallec  [p.  435]  nies  Senger  Chrift,  ilg 
qual  ven  favents  ent  ilg  Veder  Teftament  numnaus  ün  Aunguel,  Gen.  31. 

15  v.  13.  13.  Exod.  13.  v.  21.  Exod.  14.  v.  19.  Malach.  3.  v.  1. 

2.  Iob.  5.  Ta  volve  tiers  anqualchin  d’ils  Soincs. 

R A.  Tras  ils  Soincs  s’antalli  quou  buc  ils  Soincs  fin  tfchiel;  mo’ls 
Soincs  a cartens  fin  terra.  Tiers  quei  plaida  bucca  Deus  quou  cun  Iob,  mo 
Eliphas  fieu  amic:  ad  i fues  buc  lundarora;  Eliphas  ha  commandau  da  clum- 

20mar  enagid  ils  Soincs.  Cuntut  duvein  nus  far  quei.  Sch’ils  Soincs  ent  igl 
V.  Teftament  ean  ftai  ent  ilg  Limbo,  ad  hau  favieu  nagut  d’ils  vifs,  fchi 
co  han  els  pudieu  vangir  clumai  enagid?  Nauli,  p.  276. 

3.  Nus  rogein  ils  Cartêts  fin  terra  ch’els  dein  rogar  par 
nus:  Cuntut  pudein  ns  er  rogar  ils  Soincs  en  tfchiel,  ch’els 

25dein  rogar  par  nus. 

R A.  Quei  ei  buc  tut  Üffa:  Deus  ha  comondau,  ca  nus  duveien  rogar 
ils  cartents  fin  terra,  ch’els  dein  rogar  par  nus.  [p.  436]  mo  ’l  ha  bucca 
commondau,  ca  nus  duveian  rogar  ils  Soincs  en  tfchiel,  ch’els  dein  rogar 
par  nus. 

30  Als  cartents  fin  terra  pudein  nus  plirar  nos  muncaments:  als  Soincs 
buc.  Scha  nus  cartein,  ch'els  fapien  nos  muncaments,  a ch’els  audien  nies 
rogar,  ad  ilg  fufpirar  da  nos  cors,  fch’ils  falvein  nus  par  Deus ; parchei  ca 
Deus  fa  pirfulamenc  ils  cors  d’ils  Carftiauns,  veza  tut,  ad  auda  tut. 

4.  Cur  ils  Soincs  ean  ftai  fin  terra,  fchi  han  els  favieu 

35  i ls  Secrets,  a cors  d’ils  Carftiauns.  Elifeus  ha  favieu  ilg  la- 

darnitfch  da  fieu  fumelg  Giezi,  2.  Reg.  5.  Daniel  ilg  fiemmi 
da  Nabucadonofor,  Dan  2.  SoincPieder  ilg  fraud  dadAnanias, 
a Saphira,  Act.  5.  Quont  pli  fan  els  uffa  en  tfchiel? 

R A.  Ils  Soincs  fin  terra  favevan  bucca  tut  ils  Secrets,  a cors  d’ils 

40  Carftiauns : [p.  437]  mo  fulettamenc  quellas  cauffas,  ch’ilg  Spirt  da  Deus 
ils  fcuvriva.  Cuntut  fchi  fieu’ei  buc  or  da  quei,  ch’ils  Soincs  en  tfchiel 
vezien  tut,  ad  audien  tut. 
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5.  Nies  Senger  gi,  Luc.  15.  Ch’ils  Aunguels  fa  legrian  cur 
ün  puccont  fa  volva.  Sch’els  fan,  fchi  fan  cr  ils  Soincs:  par- 
chei  ch’ils  Soincs  ean  fco’ls  Âunguels. 

li  Â.  Ils  Aunguels  vengian  tarmesfi  fin  terra,  Hebr.  1.  v.  14.  Cuntut 
pon  els  or  da  las  ovras  maneivel  faver  cur  ün  puccont  fa  volva : Ils  Soincs,  5 
ils  quals  ftatten  adinna  en  tfchiel  pon  quei  buc  faver:  ad  ean  er  buc  en 
tuttas  cauffas  fco  ’ls  Aüguels,  mo  fitai  cü  gliergia  fco  quels 

6.  1 1 8 Soincs  vezen  Deus  ilg  qual  ei  partut,  a fa  tut:  Cun- 
tut  fan  er  els  tut. 

R A.  Nua  ftat  ei  fcrit,  ca  quels  ca  vezS  Deus  vezian  tuttas  cauffas  10 
en  el?  Els  vezen  Deus,  ilg  qual  ei  perpettens,  ean  els  par  quei  er  per- 
pettens,  a nun  fcaffi?  [p.  438]  Na.  Els  vezen  Deus,  ilg  qual  ei  tutpuffents: 
ean  els  par  quei  er  tutpuffents  ? Na.  Schi  co  afcan  ils  Prers  gir ; Els  vezen 
Deus,  ilg  qual  fa  tut,  cütut  fan  els  er  tut? 

7.  Abraham  faveva  d’ils  frars  d’ilg  Rich  hum.  Ad  el  fez  15 
faveva  d'els  ent  ilg  uffiern. 

R A.  lls  Prers  contragin  a fafez.  Els  gin,  ch’ils  Soincs  ent  ilg  V. 
Teftament  feien  ftai  ent  ilg  Limbo,  ad  hajen  favieu  nagut  d’ils  vifs:  a 
tfchou  gin  els,  ch’els  hajen  favieu.  Els  cotragin  a la  S.  Scritira,  Ef.  63. 
Ahraham  fa  da  nus  nagutta.  Ils  morts  fan  bein,  ca  ’lg  ei  lgieut  fi’lgMüd:20 
mo  ls  fâ  buc  lur  cors,  gir,  a far.  Nau.  p.  276. 

8.  1 1 8 Soincs  porten  noffas  uratiuns  avontDeus,  Apoc.5.8. 
c.  8.  v.  3.  Cuntut  auden  els  quellas. 

R A.  Tras  las  uratiuns  d’ils  Soincs,  Ap.  5.  S'antalli  buc  noffas  ura- 
tiun8,  mo  las  lur,  cun  las  qualas  els  lauden  Deus  en  tfchiel.  Tras  quel  25 
Aunguel  Apoc.  6.  S’antalli  Nies  Senger  Chrift,  Exod.  14.  v.  19.  Mal.  3.  v.  1. 

fp.439].  9)  S.  Pieder  amparmetta  da  rogar  par  nus  fuenter 
fia  mort  2.  Pet.  1.  15. 

R A.  Quei  ei  sfaulfiau  la  S.  Scritira.  S.  Pieder  gi  bucca,  ch’el  velgic 
rogar  pils  Cartents  fuenter  fia  mort:  mo  ch’el  velgic  fcriver  ad  els,  par  30 
ch’els  fa  ragorden  fuenter  fia  mort  da  fia  Doctrina. 

Da  metter,  ch’ils  Soincs  rogaffen  pils  Cartents  Cumünnamenc,  fchi  fieu’ei 
buc  or  da  quei,  ca  nus  ils  duveian  clumar  enagid. 

10  Quel  ca  vult  vangir  avont  ün  Reg  fto  avot  rogar  ils 
Singurs  da  la  Curt,  ch’els  plaidian  la  millgiur  par  el:  afchi35 
ftuvein  er  nus  rogar  ’lg  amprim  ils  Soincs,  ch’els  rogien  par 
nus  tiers  Deus. 

R A.  Deus  ei  buc  afchi  lofchs  fco  ’ls  Regs  da  queft  Mund:  el  cum- 
monda  ca  nus  dnveian  da  liungua  vangir  tiers  el.  Pf.  50.  Clomme  mei 
enagid.  Matt:  11.  Vangit  tiers  mei.  Tiers  quei  ei  Chriftus  [p.  440]  el  40 
quel,  ilg  qual  plaida  la  milgiur,  a roga  par  nus  tiers  ilg  Bab;  1.  Joh.  2. 

11.  Nu 8 dumandein  d’ils  Soincs  bnc  agid;  mo  nus  rogein 
els,  ch’els  dejen  rogar  par  nus. 
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R À.  Nus  duvein  er  buc  rogar,  ch’els  dejen  rogar  par  nus:  parchei 
fcha  nus  cartein,  ch’els  audien  nies  rogar,  à fufpirar  da  nos  cors,  fchi  fal- 
vein  nus  els  agual  Deus. 

Quella  fcüs’  ei  nagutta,  parchei  ch’els  dumondan  er  agid  d’ils  Soincs; 

5 fco  da  Nies  Senger  En  lur  uratiuns  gin  els ; Maria  Mumma  da  la  grazia, 
Muma  da  la  mifericorgia,  nus  parchire  d’ilg  anamic,  nus  prend  fi  en  l’hura 
da  la  mort.  Item,  En  tei,  Maria,  vein  nus  fidonza,  en  tei  vein  nus  fpronza, 
nus  defende  a femper.  je  els  rogan,  ch’ella  deic  comondar  a Nies  Senger; 
o vantiereivla  palgialaunca,  la  quala  fas  giu  nos  puccaus  commonde  cun 
lOdrecs  da  Mumma  a lgi  Spindrader:  o paupra  tfchocca  cauffa!  Bre.  Rom. 
Cant,  Ambr.  tiansf:  Mifsal. 


LA  SERRA, 

O tutpufsent  Deus,  ti  has  comondau  en  tieu  [p.  441]  foinc  plaid  ca 
nus  duveian  favens  urar.  jou  fai,  ca  l’uratiun  eis  ün  miez  da  furvangir  tes 
15  duns  corporals,  a fpirituals:  jou  fai,  ca  l’uratiun  eis  Unna  claf  dad  arver 
Hlg  tfchiel,  a ratfcheiver  tia  grazia:  Mo,  o Deus,  chi  dei  jou  clummar 
enagid?  ils  Prers  commondan  ch’ jou  deic  clummar  enagid  ils  Aunguels: 
els  comondan,  ch’  jou  deic  clummar  enagid  ils  Soincs:  Els  commondan, 

ch’  jou  deic  clummar  enagid  en  la  moria  S.  Baftiaun : ent  ilg  mal  da  cur- 
20  dar  via  S.  Valantin : en  dalur  d’ils  elgs  S.  Luci : en  dalur  d’ils  dents  S.  Po- 
lonia  S.  Florin.  Els  commondan  da  clummar  enagid  en  furtinna  dad  aua 
S.  Niclau:  en  furtinna  da  fieuc  S.  Achta.  Els  cumondan,  ch’ jou  deic  rogar 
S.  Antoni,  ch’el  deic  parchirar  la  biefca.  Els  commondan  da  clumar  enagid 
S.  Cathrina.  S.  Chriftoffel,  ils  quals  mai  nan  ean  ftai  fi’Ig  Müd.  Els  com- 
25  mondan  da  clummar  enagid  Prers;  jefuiters;  Borromeus,  Lojola,  Xaverius, 
ils  quals  ean  avont  paucs  ons  morts  a d’ilg  Papa  mes  ent  ilg  diember  d’ils 
Soincs.  Co  dei  jou  far?  Dei  jou  clumar  enagid  las  creatiras?  Dei  jou 
clummar  enagid  quels,  ch’ean  ftai  paupers  pucconts,  ad  ean  vangi  falvi  tras 
tia  grazia?  Dei  jou  clumar  enagid  umbrivas,  las  qualas  ean  mai  ft&das 
30nagutta?  Dei  jou  clummar  enagid  Prers  ils  quals  jou  fai  bucca  fch’els  ean 
en  tfchiel,  ner  elg  uffiern?  Ti,  o Senger,  has  gic,  clotiie  mei  enagid : ti 
ei8  mieu  Scaffider  tei  vi  jou  cluriiar  enagid:  ti  eis  tutpufsent,  tei  vi  jou 
cluriiar  enagid : ti  eis  mieu  buntadeivel  Bab,  tei  vi  jou  clumar  enagid.  Mieu 
Spindrader  Chriftus  ha  gic;  Pilgver  gic  jou  a vus,  chei  ca  vus  vangits 
35rogar  mieu  Bab  da  tfchiel,  en  mieu  Num  fchi  ven  el  a dar  a vus.  Tras 
quel  vi  [p.  442]  jou  clummar  tei  enagid  ils  gis  da  la  mia  vitta.  Dai  grazia 
Senger,  ch’  jou  pofsic  far  quei  andrec. 
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Uf  Nief  TefUmeöt,  Bafel , It&n  Iaetk  Geiath.  1648. 

[ir]  Cuntut  rog  jouvns  d*ilg  Evangeli,  a vus  da  Meffa,  ca  veits  quitau  par 
viefs  perpetten  falid,  ca  vue  leigias  bucca  fchazigiar  afchi  lef  la  S.  Scartira. 
Legit  enten  quella  gi  e noig:  parchei  ca  vus  affleits  enten  ella  la  vitta  per- 5 
petna,  Joh.  5.  Carteias  buc  à vofs  Muffaders  fenz1  andriefcher  fuenter,  a 
grundigiar  fch’ei  feig  afchia  fco  els  muffen,  ner  buc.  Savundeit  ilg  exempel 
d’il»  Bereenfers,  ils  quals,  cur  els  vevan  udieu  pardagont  ilg  Apoftel  Paulus, 
fcha  maven  els  a cafa,  ad  anqurivan  en  la  Scartira,  fch’ei  fufs  afchia  ner 
buc.  Cur  vofs  Muffaders  vus  muffen  anzachei,  ca  po  ftar  cun  la  S.  Scar- 10 
tira,  fcha  carteit,  a parneit  fi.  Cur  els  muffen  anzachei,  ca  ftat  nilgiur 
fcrit  en  la  S.  Scartira,  a po  bucca  ftar  cuu  que1[iv]la,  fcha  carteias  buc,  a 
parneigias  bucca  fi.  Scheigias  buc  fco  beara  fchletta  lgeut,  Guardian  els 
fch'els  muffen  buc  andreg,  els  vengian  a render  quint  par  mei.  Quels  ca 
furmeinan  auters  cun  lur  faulfa  doctrina,  vengian  bein  a render  â niefs  15 
Senger  iin  gref  quint,  a vengian  a ratfcheiver  iinna  pli  greva  condemuatiun, 
ca  quels  ca  vengian  furmanai.  Mo  quels  ca  fa  lain  furmanar , veugian  er 
ad  ir  ent  ilg  Uffiern.  Gi  bucca  niefs  Senger  Chriftns  fez,  Math.  15.  Cur 
ün  tfchiec  meina  ’lg  auter  tfchiec,  fcha  croden  els  amadus  ent  ilg  fuffau. 

Antroquan  uffa  veits  vus  ghieu  quefta  fcüfa,  ca  vus  antalgias  buc  la  20  : 
Bibla,  ner  ilg  Teftament  en  Tudefc:  ad  enten  viefs  languaig  feig  naginna 
Bibla,  a nagin  Teftament.  Quei  ha  nuvantau  mei  da  mettur  giu  ilg  Nief 
Teftament  en  Rumonfch.  Uffa  veits  vus  ilg  plaid  da  Deus  en  viefs  lan- 
guaig:  ufs*  ei  quella  fcüfa  preida  navend  da  vus.  Iou  hai  faig  quint, 
ch’ünna  pli  grond’  a foingch’  ovra  poffig  jou  hucca  far  ca  quella.  25 

Vus  faveits,  ca  nus  vein  ün  languaig  pauper,  ent  ilg  qual  ei  mounca 
bear  plaids;  a cuntut  duvrein  nus  en  Rumonfch  anqual  plaid  Tudefc:  mo 
ou  hai,  nu’  ch’ilg  ei  ftau  puffeivel  dad  afflar  plaids  [k r]  Rumonfchs,  lafchau 
ir  ils  Tudefcs:  ancanuras,  nu’  ca  jou  hai  maniau,  ch’ei  fadettig  pli  bein 
hai  jou  er  duvrau  anqual  plaid  Italian.  30 

Ilg  languaig  Griechifch,  ent  ilg  qual  ilg  Nief  Teftament  ei  vangeus 
fcrits  d’antfchetta  d’ils  Evangelifts,  ad  Apoftels,  ei  ün  languaig  curt,  ch’ün 
fto  favents  antallir  ün  plaid,  ch’ei  bucca  mefs  ent  ilg  text  Griechifch:  ca 
fch’ün  mettefs  par  Rumonfch  da  plaid  en  plaid  fco  ent  ilg  Griechifch,  fcha 
favefs  ün  vefs  antallir.  Cuntut  hai  jou  mefs  tenter  ent  anqual  plaidet  fco  35 
Iohannes  Pifcator  en  fia  Bibla  Tudefca,  a fco  Iohannes  Deodatus  en  fia 
Bibla  Italiana,  ad  auters  pli,  par  ch’ün  poffig  antallir  tont  pli  maneivel. 
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[p.  480]  Cap.  XVIII. 

Chriftas  ven  antardeus  da  Iudas,  a pilgiaus.  13  Manaus 
tiers  Annas,  a Cajaphas.  17  Ven  fchnagaus  da  S.  Pieder. 
28  Ven  furdaus  a Pilatus.  39  Quel  amprova  d’ilg  largar. 

5 CUR  a Iefus  vet  gig  quellas  cauffas,  fcha  mà  ’l  cun  sês  luvnals  vi  fur 
ilg  aual  da  b Kedron,  lou  fov’ün  iert,  ent  ilg  qual  el  ei  ieus,  a sês  Iuvnals. 

2.  À Iudas,  ch’ilg  antardè,  favev’er  er  el  ilg  lieug:  parchei  ca  Iefus 
veva  favents  fa  rimnau  lou  cun  sês  Iuvnals. 

3.  C Mo  cur  Iudas  vet  prieu  la  cumpangia,  ad  ils  furvients  d’ils  Àult- 
10  Sacerdots , a d’ils  Pharifeers , fcha  vangit  el  lou  cun  laternas , a fifchellas, 

a vaffens. 

4.  Mo  cur  Iefus  faveva  tut  quei  ca  vangifs  a vangir  fur  el,  fcha  mà’l 
ora,  a fchet  ad  els,  Chi  anqurits? 

5.  Els  lgi  figenan  rafpofta,  Iefum  da  Nazaret.  Iefus  fchet  ad  els,  Iou 
15  funt  quel.  (Mo  Iudas  ch’ilg  antardè  fov’er  lou  cun  els.) 

6.  A cur  el  vet  gig  ad  els,  Iou  funt  quel,  fcha  manen  els  anavos, 
a denan  a terra. 

[p.  481]  7.  Ad  el  ils  fpià  pufchpei,  Chi  anqurits?  Mo  els  fchenan, 

Iefum  da  Nazaret. 

20  8.  Iefus  figet  rafpofta,  Iou  vus  hai  gig  ca  jou  feig  quel.  Scha  vus 

anqurits  pia  mei,  fcha  lafcheit  ir  quels. 

9.  (Par  ch’ei  vangifs  cumplanieu  quei  ch’el  veva  gig,  d Iou  hai  par- 
dieu  nagin  da  quels  ca  ti  mi  has  dau.) 

10.  e A Simon  Petrus,  ca  vev’ünna  fpada,  target  ora  quella,  à pichià 
25  ilg  furoelg  d’ilg  Parfura  d’ils  Sacerdots , a lgi  talgià  giu  l’orelgia  drechia : 

mo  quei  furvient  veva  num  Malchus. 

11.  À Iefus  fchet  â Petrus,  Meg  tia  fpada  enten  la  teigia.  Duefs  jou 
bucca  beiver  ilg  bichêr  ch’ilg  Bab  mi  ha  dau? 

12.  Mo  la  cumpangia,  ad  ilg  Capitani,  ad  ils  furvients  d’ils  Iudeus 
30pi1gianen  Iefum,  ad  ilg  ligianen. 

13.  Ad  eU  ilg  mananen  ’lg  amprim  tiers  f Annas:  parchei  ch’el  fova 
fir  da  Cajaphas,  ilg  qual  era  Parfura  d’ils  Sacerdots  da  quei  on : ad  Annas 
ilg  tarmatet  ligiaus  tiers  Cajaphas,  ilg  Parfura  d’ils  Sacerdots. 

14.  g A Cajaphas  fova  quel  ca  veva  dau  ilg  cuffelg  als  Iudeus,  Ch’ei 
35  fufs  bien , ch’ün  carftiaun  morifs  p’ilg  pievel. 

15.  h A Simon  Petrus,  ad  ün  auter  Iuv[p.  482]nal  mavau  fuenter  â 
Iefus.  A quei  Iuvnal  fova  cunafchents  cu’lg  Parfura  d’ils  Sacerdots,  a mà 
cun  Iefus  enten  la  curt  d’ilg  Parfura  d’ils  Sacerdots. 

a Matt.26,36;  Marc.  14,  32;  Luc.22,39.  — b 2.  Sam.  15,  23.  — c Matt.26,47; 
Marc.  14,  43;  Luc.  22,  47.  — d Joh.  17,  12.  — e Matt.  26,  51;  Marc.  14,  47; 
Luc.  22,  50.  — f Lue.  3,  2.  — g Joh.  11,  49.  — h Matt  26,  58;  Marc.  14,  54; 
Luc.  22,  54. 
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16.  i Mo  Petrus  fteva  dador  la  porta.  Â’lg  auter  Iuvnal,  ca  fova 
cunafchent8  cu’lg  Parfura  d’ils  Sacerdots,  mà  ora,  a plidà  cun  quella  ca 
parchirava  la  porta,  a figet  vangir  ent  Petrum. 

17.  A quella  fantfchella  ca  parchirava  la  porta  fchet  â Petrus,  Eis  ti 

buc  er  tin  d’ils  Iuvnals  da  quei  carftiaun?  E1  fchet,  Iou  funt  buc.  5 

18.  Ad  ils  fumelgs,  a furvients  ftevan  lou,  a vevan  faig  barnieu,  par- 
chei  ch’ei  fova  freid:  a fa  fcaldaven:  mo  Petrus  ftev’er  lou  cun  els,  a fa 
fcaldava. 

19.  Ad  ilg  Parfura  d’ils  Sacerdots  fpià  Iefum  da  sês  Iuvnals,  a da  fia 

doctrina.  10 

20.  Iefus  lgi  figet  rafpofta,  k Iou  hai  plidau  avertameng  avont  ilg 
Mund : jou  hai  adinna  muffau  enten  la  Sinagoga,  ad  ent  ilg  tempel  nu’  ch'ils 
Iudeus  vengian  anfemel  da  tuts  logs,  ad  hai  plidau  nagut  ent  il  zupau. 

21.  Chei  fpias  ti  mei?  Spie  quels  c’han  udieu  chei  jou  hai  plidau  cun 

el8:  mire,  quels  fan  chei  jou  hai  gig.  15 

22.  A cur  el  vet  gig  quei,  fcha  I det  tin  d’ils  furvients  ca  fova  lou 
tinna  frid’  â [p.  483]  Iefus,  a fchet,  Fas  ti  afchia  rafpofta  â lgi  Parfura 
d^ils  Sacerdots? 

23.  Iefus  figet  rafpofta,  Scha  jou  hai  plidau  mal,  fcha  dai  pardichia 
d’ilg  mal.  Mo  fcba  jou  hai  plidau  bein,  fcha  parchei  mi  pichias  ti?  20 

24.  m Ad  Annas  ilg  veva  tarmefs  ligiaus  tiers  Cajaphas  ilg  Parfura 
d'ils  Sacerdots. 

25.  n Mo  Simon  Petrus  fteva,  a fa  fcaldava.  Ad  els  fchenan  â lgi, 

Eis  ti  buc  er  tin  da  sês  Iuvnals?  E1  fchnagà,  a fchet,  Iou  funt  buc. 

26.  Ad  tin  d’ils  furvients  d’ilg  Parfura  d’ils  Sacerdots,  parents  da  quel,  25 
alg  qual  Petrus  veva  talgiau  giu  l’urelgia,  fchet,  T’hai  jou  bucca  vieu  ent 
ilg  iert  cun  el? 

27.  A Petrus  ilg  fchnagà  pufchpei:  0 a ladinameng  cantà  ilg  chiet. 

28.  p Ad  els  mananen  Iefum  da  Cajaphas  enten  la  cafa  da  la  Dre- 
chira : mo  ’lg  era  la  damaun : ad  els  manen  buc  en  la  cafa  da  la  Drechia,  30 
q par  ch’els  fa  patichaffen  buc,  mo  par  ch’els  pudeffen  mangiar  ilg  tfchut 
da  Pafcas. 

29.  A Pilatus  mà  or  tier  els,  a fchet,  Chei  ploing  maneits  ancunter 
queft  carftiaun? 

30.  Els  figenan  rafpoft’,  a fchenan  â lgi,  Scha  queft  fufs  buc  tin  mal-  35 
fichiont,  [p.  484]  fch’ilg  veffen  nus  bucca  dau  â chi  enten  maun. 

31.  A Pilatus  fchet  ad  els,  llg  parneit  vus  pia,  atruveit  fur  el  fuenter 
viefs  fchentament.  Mo  ils  Iudeus  fchenan  â Igi,  Ilg  ei  bucca  dau  tiers  k 
nus,  da  far  morir  anchin. 

I Matt.  26,  69;  Marc.  14,  66;  Luc.  22,  55.  — k Joh.  7,  14.  — 1 Jer.  20,  2; 
Matt.  26,  67;  Act.  23,  2.  — m Matt.  26,  57;  Marc.  14,  53;  Luc.  22,  54.  — 
n Matt.  26,  70;  Marc.  14,  66;  Luo.  22,  55.  — 0 Joh.  13,  38.  — p Matt  27,  1; 
Marc.  15,  1;  Luc.  23,  1.  — q Act.  10,  28  cap.  11,  3. 
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32.  r (Quei  daventà  par  ch’ilg  plaid  da  Iefus  vangifs  cumplanieus, 
ilg  qual  el  veva  gig,  a dau  d’antallir  da  chei  mort  el  vangifs  a morir). 

33.  f A Pilatus  turnà  pufchpei  enten  la  cafa  da  la  Drechira,  a clumà 
Iefum,  a fchet  à lgi,  Eis  ti  ilg  Reg  d’ils  Iudeus? 

5 34.  Iefus  figet  rafpoft’  à lgi,  Gis  ti  quei  da  tatez,  ner  han  auters  gig 

â chi  quei  da  mei? 

35.  Pilatus  figet  rafpofta,  Sunt  jon  pia  ün  Iudeu?  Tieu  pievel,  ad  ils 
Àult-Sacerdots  t’han  furdau  à mi:  chei  has  faig? 

86.  t Iefus  figet  rapofta,  Mieu  raginavel  ei  bucca  da  queft  Mund : fcha 

10  mieu  raginavel  fufs  da  queft  Mund,  fcha  veffen  mês  Survients  vurriau , ca 
jou  fufs  bucca  daus  ent  ils  mauns  d’ils  Iudeus:  u mo  ufs’  ei  mieu  ragi- 
navel  bucca  da  quou. 

37.  A Pilatus  fchet  à Igi,  Eis  ti  pia  ün  Reg?  Iefus  figet  rafpofta,  Ti 
gis : parchei  ca  jou  funt  ün  Reg.  Parquei  funt  [p.  485]  jou  nafcheus , a 

15  par  quei  funt  jou  vangeus  ent  ilg  Mund , par  dar  pardichia  â la  vardad. 
Chi  ch’ei  da  la  vardad,  auda  mia  vufch. 

38.  Pilatus  fchet  à lgi,  Chei  ei  la  vardad?  A cur  el  vet  gig  quei, 
fchi  mà  ’l  pufchpei  ora  t’ils  Iudeus,  a fchet  ad  els,  x Iou  affel  naginna 
culpa  enten  el. 

20  39.  y Mo  vus  veits  ünn’  ifonza,  ca  jou  vus  lafchig  larg  ün  fün  Pafcas: 

leits  pia,  ca  jou  vus  lafchig  larg  ilg  Reg  d’ils  Iudeus? 

40.  Ad  els  garrinen  pufchpei  tuts,  a fchenan,  Bucca  quel,  mo  Z Barab- 
bas.  Mo  Barabbas  fov’ün  morder. 

Cap.  XIX. 

25  Chriftus  ven  gasliaus,  curunaus  cun  fpinnas,  fgammiaus, 
cundemnaus  a la  mort,  a crucifi chiaus.  26  E1  racummonda  fia 
mumma  & Iohannes.  30  E1  miera.  40  E1  ven  futterraus. 

Lura  parnet  a Pilatus  Iefum,  ad  ilg  gaslià. 

2.  A la  fchuldada  figenan  ünna  b curuna  or  d’fpinnas,  a lgi  mettenan 

30  quella  fin  fieu  cheau,  a lgi  targenan  ent  ün  manti  d’fcarlatta: 

3.  A fchevan,  Seigias  falidaus,  ti  Reg  d’ils  Iudeus.  A Igi  devan  cun 

fifts. 

4.  A Pilatus  mà  pufchpei  ora,  a fchet  [p.  486]  ad  els,  Mire,  jou  ilg 
mein  ora  tiers  vus,  par  ca  vus  faveias,  ca  jou  affel  naginna  culpa  enten  el. 

35  5.  A Iefus  mà  ora,  a purtà  la  curuna  d’fpinnas,  ad  ilg  manti  d’fcar- 

latta.  A Pilatus  fchet  ad  els,  Mire  chei  carftiaun! 


r Matt.  20,  19;  Joh.  3,  14  cap.  12,  32.  — f Matt.  27,  11;  Marc.  15,  2; 
Luc.  23,  3.  — t 1,  13  Tim.  6.  — u Joh.  6,  15.  — x Matt.  27,  24;  Marc.  15,  14; 
Lnc.  23,  14.  — y Matt.  27,  15;  Marc.  15,  6;  Luc.  23,  17.  - z Act.  3,  14.  - 
a Matt.  27,  26;  Marc.  15,  15.  — b Matt.  27,  27;  Marc.  15,  16. 
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6.  Mo  cur  il8  Ault  - Sacerdots , ad  ils  furvients  ilg  venan  vieu,  fcha 
garrinen  els,  a fchenan,  c Crucifige,  crucifige.  Pilatus  fchet  ad  els,  llg 
parneit  vus,  ad  ilg  crucificheit : parchei  ca  jou  affel  naginna  culpa  enten  el. 

7.  Ils  Iudeus  lgi  figenan  rafpofta,  Nus  vein  ün  fchentament,  d a fuen- 
ter  niefs  fchentament  dei  '1  morir,  e parchei  ch'el  s’ha  faig  fez  ilg  Filg  5 
da  Deus. 

8.  A cur  Pilatus  vet  udieu  quei  plaid,  fcha  tumet  el  pli  fich: 

9.  A turnà  en  la  cafa  da  la  Drechira,  a fchet  à lefus,  Nunder  eis  ti  ? 
Mo  Iefus  Igi  det  maginna  rafpofta. 

10.  A Pilatus  fchet  & lgi,  Plaidas  ti  bucca  cun  mei  ? Sa  ti  bucca,  ca  10 
joa  hai  puffonza  da  ta  crucifichiar,  ad  hai  puffonza  da  ta  largar? 

11.  Iefus  figet  rafpofta,  Ti  veffes  naginna  puffonza  fur  mei,  f fch’ei 
fufs  bucca  dau  & chi  furangiu:  cuntut  ha  quel,  c’ha  furdau  mei  & chi,  pli 
grond  puccau. 

12.  Da  quei  anvi  anquriva  Pilatus  d’  [p.  487]  ilg  largar:  mo  ils  Iudeus  15 
garrivan,  a fchevan,  Scha  ti  lais  larg  quel,  fch’eis  ti  buc  amig  d’ilg  Im- 
peradur:  g chica  fa  fa  Reg,  cuntergi  à lgi  Imperadur. 

13.  Cur  Pilatus  udè  quei  plaid,  fcha  manà  ’1  ora  lefum,  a fafet  fin 

la  fupchia  da  derfcher,  en  quei  lieug  ca  ven  numnaus  Lithoftrotos,  mo  en- 
ten  Hebreifch,  Gabbatha.  20 

14.  (Mo  i fova  ilg  gi  da  la  Preparatiun  da  Pafcas,  antum  las  fts 
huras:)  ad  el  fchet  als  Iudeus,  Mireit  quou  viefs  Reg. 

15.  Mo  eh  garrinen,  Navend  cun  el,  navend  cun  el,  ilg  crucifige. 

Pilatus  fchet  ad  els,  Dei  jou  crucifichiar  viefs  Reg?  Ils  Ault  - Sacerdots 
figenan  rafpofta,  h Nus  vein  nagin  Reg,  auter  ch’ilg  Imperadur.  25 

16.  Lura  fch’ilg  furdet  el  ad  els,  par  ch’el  vangis  crucifichiaus.  i Ad 
els  pamenan  Iefum,  ad  ilg  mananen  davend. 

17.  Ad  el  purtava  fia  crufch,  k a mà  or  en  quei  lieug  ca  ven  num- 
naus  da  la  Cavaza,  ad  ha  num  en  Hebreifch,  Golgotha. 

18.  Lou  ilg  crucifichianen  els  a cun  el  dus  auters,  'lg  Un  dad  Ün  maun,  80 
a ’lg  auter  da  7lg  auter  maun,  a Iefum  enta  miez. 

19.  Mo  Pilatus  fcrivè  er  ilg  titel,  ad  [p.  488]  ilg  mettet  fin  la  crufch. 

Ad  ei  fova  fcrit,  1 IESUS  DA  NAZARET,  ILG  REG  D’ILS  IUDEUS. 

20.  A quei  titel  han  bears  d'ils  Iudeus  ligeu : parchei  ch’ilg  lieug,  nu’ 
ca  lefus  era  crucifichiaus , fova  datiers  ilg  marcau.  A quei  fova  fcrit  en  35 
Hebreifch,  en  Griechifch,  ad  en  Latin. 

21.  Cuntut  fchenan  ils  Ault-Sacerdots  d’ils  ludeus  à Pilat,  Scrive  buc, 
llg  Reg  d’ils  Iudeus:  mo  ch’el  hagig  gig,  lou  funt  ilg  Reg  d’ils  Iudeus. 


e Matt  27,  22;  Marc.  15,  13;  Luc.  23,  22;  Act.  13,  27.  — d Lev.  24,  14.  — 
e Job.  5,  18.  — f Sap.  6,  5;  Rom.  13,  1.  — g Act.  17,  7.  --  h Gen.  49,  10.  — 
i Matt.  27,  33;  Marc.  15,  22;  Luc.  23,  33.  — k Hebr.  13,  12.  — 1 Matt.27,37; 
Marc.  15,  26;  Luc.  23,  38. 
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22.  Pilatus  figet  rafpofta,  Quei  ca  jou  bai  fcrit,  hai  jou  fcrit. 

23.  m A cur  ils  fchuldaus  venan  crucifichiau  Iefum,  fcha  parnenan 
els  Ha  vafcadira,  a figeuan  quatter  parts,  a minchia  fcbuldau  Unna  part; 
a la  raffa.  Mo  la  raffa  fova  fenza  cufadiras,  taffida  da  fifum  antroqua 

5 giu  dim. 

24.  Ad  els  fchenan  ün  ancunter  ’lg  auter,  Nus  la  lein  bucca  talgiar 
a frufta,  mo  frin  la  fort  da  chi  la  deig  effer:  par  ca  la  Scartira  vengig 
cumplanida,  la  quala  gi,  n Els  han  parchien  ün  cun  ’lg  auter  mia  vafca- 
dira,  a Hn  mia  raffa  han  els  frieu  la  fort.  A quei  figenan  ils  fchuldaus. 

10  25.  0 Mo  fper  la  crufch  da  Iefus  ftevan  fia  mumma,  a la  fora  da  fia 

mumma,  [p.  489]  Maria,  dunna  da  Cleopas,  a Maria  Madalena. 

26.  A cur  Iefus  vafet  fia  mumma,  ad  ilg  Iuvnal  ch’el  taneva  char  ftent 
lou  fperas,  fcha  fchet  el  à fia  mumma,  Dunna,  mire  tieu  filg. 

27.  Lura  fchet  el  alg  Iuvnal,  Mire  tia  mumma.  A da  quell’  hur’  anvi 
15  la  parnet  quei  luvnal  en  fia  cafa. 

28.  Suenter  quei,  cur  Iefus  favet,  ca  tuttas  cauffas  fuffen  p cum- 
planidas,  q par  ca  la  Scartira  vangifs  cumplanida,  fcha  fchet  el,  Iou 
hai  feid. 

29.  A lou  fò  mefs  ün  vafchi  plein  d'afchieu.  r Mo  els  amplaninen  ttn 
20  fchvum  cun  afchieu,  ad  ilg  mettenan  anturn  Un  ifop,  a lgi  purfchenan  fi 

vid’  la  bucca. 

30.  A cur  Iefsus  vet  prieu  ilg  afchieu,  fcha  fchet  el,  Ilg  ei  tut  cum- 
planieu:  ad  el  bafsà  ilg  cheau,  a det  fi  ilg  Spirt. 

31.  Ad  il8  ludeus  par  ch'ils  corps  rumaneffen  buc  vid  la  crufch  s*ilg 
25  Sabbath,  parquei  ch’ei  fova  la  Preparatiun,  (parchei  ca  quei  gi,  fova  quei 

grond  gi  d’ilg  Sabbath),  fcha  ruganen  els  Pilat,  ca  lur  comraaa  vangiffen 
ruttas,  ad  els  prei  davend. 

32.  Ad  ils  fchuldaus  vanginen,  a rumpenan  las  commas  d’ilg  amprim, 
a da  ’lg  auter  ca  fova  crucifichiaus  cun  el. 

30  33.  [p.  490].  Mo  cur  els  vanginen  tiers  Iefum,  a vafenan  ch’el  fova 

fchon  morts,  fcha  lgi  rumpenan  els  bucca  las  coromas. 

34.  Mo  ün  d’ih  fchuldaus  punfchet  cun  ünna  loufcha  enten  fia  cofta: 
f a ladinameng  vangit  ei  ora  faung  ad  aua. 

35.  A quel  c’ha  vieu,  ha  dau  pardichia,  a fia  pardichia  ei  vardeivla: 
35  ad  el  fa  ch’el  gi  la  vardad,  par  ca  vus  carteias. 

36.  Parchei  ca  queftas  cauffas  ean  daventadas,  par  ca  la  Scartira 
vengig  cumplanida,  t Vus  Igi  duveits  rumper  nagin  iefs. 

37.  A pufchpei  gi  ün  autra  Scartira,  u Els  vengian  a vêr  quel,  ent 
ilg  qual  els  han  punfchieu. 


in  Matt.  27,  35;  Marc.  15, 24;  Luc.  23,  34.  — n Pf.  22, 19.  — o Marc.  15, 40.  — 
p Joh.  17,  4.  — q Pf  69,  22.  - r Matt.  27,  48;  Marc.  15,  23.  - f Zach.  13, 1 ; 
1.  Job.  5,  6.  — t Exod.  12,  46;  Num.  9,  12.  — u Zach.  12,  10;  Apoc.  1,  7. 
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38.  X Mo  fuenter  quei  ha  Iofeph  d’Atrimatea  (quel  fova  ün  Iuvnal 
da  Iefue;  mo  adafcus,  y par  temma  d’ils  Iudeus)  rugau  Pilat,  ch’el  poffig 
prender  giu  ilg  chierp  da  Iefus:  a Pilatus  det  tiers.  Ountut  fcha  vangit 
el,  a parnet  navend  ilg  chierp  da  lefus. 

39.  Mo  Nicodemus  (z  quell  ca  fova  vangeus  vivont  tiers  lefum  d'noig)  6 
vangit  er,  a purtà  Unna  maftira  da  mirra,  ad  alog  anturn  tfchient  livras. 

40.  Àd  el8  parnenan  ilg  chierp  da  Iefus,  ad  ilg  plaganen  enten  lanzouls 
cun  [p.  491]  las  fpecerias;  fco  ils  Iudeus  han  Tifonza  da  futterar. 

41.  Mo  enten  quei  lieug,  nu’  ch’el  era  crucifichiaus,  fov’  ün  iert,  ad 
ent  ilg  iert  ünna  foffa  nova,  enten  la  qual7  ei  fova  ounc  mai  mefs  nagin.  10 

42.  Lou  mettenan  els  Iefum,  paramur  da  la  Preparatiun  d’ils  ludeus, 
parchei  ca  quella  foffa  fova  datiers. 

DECLARATIUN. 

N.  14.  a 31.  a 42.  Preparatiun]  Mire  Matt.  27.  62. 


[t  74*]  15 

PEIEDI  fin  1«  bara  Dilf  Singorr  laad  Ricktter  Cafpar  Scbuidt  da  frieneck. 

Ano  1659.  adi  30.  ootobris  Text  I.  Reg.  IV.  V.  29.  Antroqna  la  fin  dilg 

oapittel. 

(Ineditum;  nach  Hs.  G.) 

A.  Dieus  det  a Sallamon  zund  gronda  sabienfcha  ad  antalleg  ad  er  20 
tin  cor  larg  sco  ilg  sablun  vid  la  riva  da  la  mar ; a la  eabienfcha  da  Sal- 
lamon  fova  pli  gronda,  Ca  la  sabienscha  da  Tuts  enten  Orient,  a.  ca  (s)  la 
sabienscha  da  [fol.  74 b]  Tuts  enten  egipta;  ad  el  fova  pli  sabis  Ca  tuts 
carftiouns. 

Ad  el  plidava  Trei  milli  sprnchs  a sias  canzuns  eran  milli  a tschunge.  25 
el  plidava  er  dils  pummers  a dilg  pumer  da  Ceder,  ca  crescha  sin  libanon, 
antroqua  silg  tssop,  ca  cresha  vid  la  prei.  el  plidava  era  da  la  biefca  a 
dilgs  utschels  a da  la  vermanelgia  a digls  pescs,  ad  ei  Vangiva  da  tuts 
pievels  a da  Tuts  Regs  da  la  tera,  ca  vevan  udieu  da  sia  sabienscha,  par 
udir  quella;  or  da  quei  anparnein  nus:  30 

I. 

Ca  nus  duveian  er  nus  amprender  DanCanuscher  Dieus  [fol.  75  *]  or 
da  sias  ovras,  sco  Sallamon,  jlg  qual  ha  plidau  dilgs  pumers  A da  lur  na- 
tira,  da  la  biesca  a dilgs  utschels,  da  vermanelgia  a dilgs  pescs  a da  lur 
na  Tira:  sentza  cunaschiensa  da  Dieus  po  nagin  vangir  salfs.  35 

Sco  niesseuger  gi  job.  17,  3:  quest  ei  la  Vitta  parpetna  cbels  anca- 
nuschian  tei,  ca  Ti  seigias  parsuls  ilg  ver  dieus  a quel  ca  Ti  has  tarmes 


x Matt  27,  57;  Marc.  15,  42;  Luc.  23,  50.  — y Job.  12,  42.  — Joh.  3,  2 
cap.  7,  50. 
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jessum  chriftum.  mo  nagiu  carftioun  po  ancanuscher  Dieus  par  feigia  meng 
sin  quest  mundt. 

nus  ligein  EXo[r]d.  33.  ca  moisses  haigig  garigiau  da  ver  1a  v!esta  da 
Dieus.  mo  Dieus  ha  gig:  Ti  vens  mia  vista  buca  puder  ver,  par  chei  ca 
5 nagin  Carftiaun  ven  a ver  mei  a puder  viver;  [fol.  75 b]  mo  jeu  Ta  vi  metter 
ent  ilg  cuvell  da  quei  grip  a Ta  vi  curclaar  cun  mieu  moun,  a Trouckua 
jeu  sund  vargau  vi;  mo  cur  jeu  veng  a Trer  navend  mieu  moun,  schi  vens 
Ti  a ver  mieu  diess,  mo  mia  vista  po  in  bucca  ver. 

cun  quei  ha  Dieus  vullieu  dar  danTallir  ca  nagin  na  pofsig  sin  queft 
lOmund  aucanuscher  Dieus  perfeichiameng;  mo  sieu  diefs  pudein  nus  ver,  quei 
ei:  or  da  sias  ovras,  or  da  sias  creatiras  ilg  pudein  nus  ancanuscher.  Dieus 
nus  ha  dau  dus  cudischs  or  dils  quals  nus  pudein  ancanuscher  Dieus : I.  ilg 
cudisch  da  la  scartira.  2.  ilg  cudisch  da  la  natira.  ilg  cudisch  da  la  scar- 
tira,  la  bibla,  [fol.  76*]  San  la  gronda  pardt  bucca  leger;  jlg  cudisch  da  la 
16  nattira  san  Tuts  leger.  quall  ei  pia  ilg  cudisch  da  la  natira?  ilg  ei  queft 
mund,  quei  cudish  ha  mai  Treis  platts,  mo  gronds;  lg  amprim  plat  ei  ilg 
Tschiel,  ca  uus  vasein  cun  las  cratiras  ca  eu  lient;  lgautter  ei  la  tera;  ilg 
Tierz  ei  la  mar.  quei  cudisch  ba  ligieu  savens  jlg  Reg  a prophet  David 
ad  ha  grondameng  sa  fmarviigiau  da  las  ovras  da  Dieus,  sco  nus  vasein 
20  86S  psalms.  quei  cudisch  han  ligieu  ilgs  soings  ad  oungels  enten  Tschiel 
cun  Tut  gin  els  Apoc.  15,  3:  grondas  a marvilgussas  ean  Tias  ovras  Senger 
Dieus  Tutpusent.  [fol.  76 a]  Legit  er  vus  ilg  amprim  plat;  mireit  fin  Tschiel, 
sin  la  lgina  a sin  las  fteillas;  miret,  co  ilg  sollelg  dat  claretzia  silg  mnnd 
ilg  gi,  la  lgina  a las  fteillas  la  noig;  pattarcheit  vi  da  lur  gleitiadad,  co  ilg 
25  sollelg,  la  lgina  a lafs  [steilas]  van  en  in  gi  ad  ina  noig  anturn  Tut  ilg  mund  ; 
patarcbeit  vida  lur  grondetzia:  ilg  sollelg  dei  efser,  sco  quels  ca  han  ftudiau 
mathe(r)matica  scrivan,  tschient  sisontta  sis  gadas  pli  grond  ca  Tut  la  Töra 
a ]a  mar.  an  chinas  fteillas,  ca  paren  esser  fco  pinchas  Igischettas,  dein 
efser  Tschient  a sett  gadas  pli  grondas  ca  Tut  la  terra  a la  mar.  pudein 
30nus  buc  or  da  quei  amprender  dancanuscher  la  gronda  pusontza  daDieus? 
lein  nus  bucca  gir  cun  David  e culgs  soings  [fol.  77 a]  enten  Tschiel: 
grondas  a mirvilgusas  ean  las  Tias  ovras  Senger,  Dieus  Tutpusfent!  vangit 
anpaub  pli  bas  gu,  fcha  vaseis  vus,  co  ilg  Tschiel  ven  ancanuras  surtraigs 
cun  neblas,  a co  ei  ven  or  da  las  neblas  ancanuras  plievia,  ancanuras  neif, 
35  ancanuras  Tampefta,  ancanuras  camegei  chin  quitta  chilg  luft  seigig  an- 
vidaus  cun  fieug,  ancannras  Tunei  ca  la  Tera  Stramblescha.  scheid  puspei: 
grondas  a marvilgusas  ean  las  sias  ovras  Senger,  Dieus  Tutpufsent! 

lgautter  plat  ei  la  Tera;  legit  er  quei  plat  cun  flis,  mireit,  quontas  bellas 
planiras  ilg  ei  silg  mund;  mireid,  chei  gronds  cullms,  chei  aultta  pitza,  ca 
40mai  nagin  carftioun  po  vangir  si;  mireit,  chei  bellas  flurs  ei  crescha  Silg 
feld,  ca  fallamon  cun  Tut  [fol.  77 b]  sia  gliergia  ei  bucca  staus  fitaus  sco 
ina  da  quellas.  mireit,  da  conta  sort  frigs  ei  crescha  or  silg  feld  a silgs 
pumers  ca  sarvescha  Tiers  la  vivonda  dilg  carftioun.  pudein  nus  bucca  or 
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da  quei  ancanuscher  1a  gronda  pussontza  da  Diöus  a sia  gronda  buntad, 
ilg  qual  fa  crescher  da  Tonta  sort  frigs  par  amur  dilg  carftiaun. 

lein  nus  bucca  nus  fmarvilgiar  a gir:  grondas  a marvilgusas  ean  las 
Tias  ovrae,  o Ti  Tutpussent,  o ti  buntadeival  Dieus!  pattarcheit,  quontta 
millier  dutschels  Dieus  fa  vangir  minchon  da  nief  fin  Tera,  conta  milliera  5 
dlimaris,  quontta  milliera  d pefcs,  ca  surveschan  Tiers  la  vivonda  a vaschia- 
dira  dilg  carftioun.  [fol.  78 J Datten  bucca  quellas  caussas  pardichia  ca 
dieus  seig  in  frutpussent  a buntadeivel  Dieus?  cur  vus  veis  pattarchiau1) 
vi  da  quellas  c(e)riatiras  Tuttas,  scha  mireit  sin  vus  a sin  vos  uffonts. 
quontta  milliera  Dufons  scafescha  dieus  mai  en  in  on  da  nies  Tembs  silg  10 
mund ! quont  marvilgiusa  ei  la  membra  dilg  carstioun,  ilgs  oelgs,  ca  vezan, 
las  urelg(s)ias,  ca  auden  a cnnzund  ilgs  mouns  a la  lieunga!  Ilgs  mouns 
san  far  da  Tuta  sort  lavurs,  san  scriver  a cun  ina  parsuna  plidar,  cun  in 
chei  vi  sur  mar  pli  ca  Tschient  milgias  davend.  chei  marvilus  nember  ei 
la  lieunga  dilg  carftioun,  ca  ieu  cun  mia  lieunga  sai  dar  danTalir  a vus  15 
Tut  quei  ca  ieu  hai  ent  ilg  sen,  a vus  cun  vossa  lieunga  saveis  dar  dan- 
tallir  ami  [fol.  78 b]  Chei  ca  vus  leis  lein  nus  bucca  gir  a clumar  puspei: 
grondas  a marvillusas  ean  las  Tias  ovras  senger,  Dieus  Tutpussent! 

Ilg  Tierz  pladt  ei  la  mar,  quel  ei  da  lunsh  davendt  da  nus.  scha  vus 
pudefses  leger  quei  plad,  fcha  vafefsas  caussas  a schi  maruilgussas  sco  sin  20 
la  tera.  mireit  mai  sin  nies  rein,  co  i va  aua  gu  par  nies  rein  a mai  na 
mouncca  aua;  a schi  er  las  fantaunas.  chi  ha  scafieu  las  auas?  chi  fa 
vangir,  ad  in  vangir?  Dieus,  quel  Tutpussent.  lein  nus  bucca  puspei  clumar 
a gir:  grondas  a marvilgussas  ean  las  Tias  ovras  Senger,  Dieus  Tut  pussent! 
amparneit,  amparneit  er  vus  or  da  quei  cudisch  la  (la)natira  dad  ancanuscher  25 
Dieus.  a schi  Savens  sco  vus  mireits  ancuntter  Tschiel,  scha  pattarcheit, 
chi  ha  scafieu  quei  [fol.  79 a]  Bi  Tschiel  a quellas  bellas  caussas  ca  ean 
lient,  a scheid:  o Ti  pussent  a maruilgus  Dieus!  a schi  savens  eco  vus 
meis  ora  silg  feld  a vaseis,  co  i crescha  erva  a felgia  a da  Tutta  sort  frigs, 
scha  scheit  ancunter  vusetz : chi  fa  crefcher  quellas  caussas  ? Dieus  fa  quei ; 30 
parchei?  paramur  d’ilg  carftioun,  par  chilg  carftioun  haigig  sia  vivonda  a 
vaschadira;  schei  puspei:  o Ti  tutpussent  a buntadeivel  Dieus!  cur  vus 
vaseis  chei  ven  ruviers  a bovas  ca  metten  sut  beins,  cassas,  clavaus,  fco 
ilg  ei  davan  Tau  avont  paucs  gis,  scha  scheid:  chi  Tarmetta  quels  ftroffs? 
Dieus  parchei  ? par  quei  chel  ei  er  in  gift  Dieuf,  ell  nus  caftigia  par  nos  35 
puccaus.  pli  anavondt  amparnein  nus: 

n. 

ca  caussas  da  queft  mund  seigen  Tut  vaniTad,  ei  ftat  en  quei  capittell 
[fol.  79 b]  Da  la  gronda  richetzia  da  Sallamon,  da  sia  fchuldada,  da  sia 
richetzia,  da  sia  pusfontza,  da  sia  gronda  gliergia  a maiiaftad,  da  sia  gronda  40 
sabienscha.  nu  ei  ell  uffa?  el  ei  morts  da  gig  a nou,  schieu  chierp  lei 
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fchmarfchiöu8  a Turnaus  en  Tera , Tut  sia  richetzia,  pussontza  pumpa 
gliergia  a maieftadt  ha  pilgau  fin.  Soing  Iacob  gi , ca  nossa  vitta  seigig 
scin  Tompf  ner  fim,  ca  ftullescha  ladinameng.  jac.  4.  ei  bucca  la  gliergia 
a la  pufsontza  da  Sallamon  ftullida  da  gig  annau  scin  fim?  Dieus  gi  Tras 
5jlg  profett  Efaias  ca  las  causas  da  queft  mund  Seigian  fco  lerva  ora  silg 
feld  a sco  las  flurs.  Ef.  40.  lerwa  secca,  las  flurs  cordan  giu.  ei  bucca  la 
gliergia,  la  pussontza  da  Sallamon  seccada  sco  Tervva  a curdada  gu  sco  las 
fiurs?  [fol.  80a]  Ilg  reg  David  gi  ca  las  caussas  da  queft  mund  seigian  sco 
in  siemi  pf.  90.  ün  fiemgia  chel  haig  afflau  daners;  cur  el  da  Defta,  fchi 
10  hal  nagut  enta  moun.  ün  autter  fiemngia  chel  seig  jn  grond  singur ; cur 
ell  dadefta,  scha  vetzel  chilg  ei  nagutt.  cur  Sallamon  ei  deftadaus  da  sieu 
sien,  schi  hal  gig:  Vanitad  da  vanitad  a Tuttas  caussas  en  vanitad.  Eccl.  1. 
ge  udit  chei  el  gi  Eccl.  2:  jou  hai  faig  grondas  ovras,  iöu  hai  bagigiau 
cafsas,  ieu  hai  anplantau  vinggias,  ieu  hei  faig  orts  a churchins,  ieu  hai 
15  pflanzigiau  daTutta  sortpumers  fricheivels,  ieu  hai  gieu  fumelgs  a fantfcha[la]s, 
ieu  hai  gieu  biefca  grosa  a manidels  pli  ca  Tuts  quels  ca  ean  ftai  ontt  ca 
Ieu  a Ierusallem,  ieu  hai  mes  an  zemel  argient  ad  aur,  iöu  hai  guardau 
par  cantadurs  a da  tutta  sort  sunar,  [fol.  80 b]  Ieu  sund  ftaus  pli  gronds 
ca  Tuts  quels  ca  ean  stai  ont  ca  ieu  a ierusalem,  a mia  sabiensch[a]  rumanet 
20Tiers  mei  a Tut  quei  ca  mes  elgs  a mieu  cor  garigiaven,  hai  ieu  nagut 
dustau.  Ieu  dustai  a mieu  cor  nagina  latezia,  mo,  eur  ieu  mirai  sin  la  lavur 
da  mes  mouns  a sin  la  breigia  ca  ieu  hai  gieu  da  far  quellas,  mire,  scha 
fovei  Tut  vaniTad  ad  anguscha  dilg  chierp.  gronds  ei  staus  nabucadonosor, 
el  ha  rigieu  bunameng  fur  Tut  ilg  mund.  nu  eil  ufsa?  el  ha  pilgiau  fin. 
25  grond  ei  ftaus  ilg  grond  allexandör,  ilg  quall  ha  prieu  enten  paucs  ons 
hunameng  Tut  ilg  mund.  nu  eil  ussa?  el  ha  stuvieu  morir,  cur  chel  ha 
gieu  mai  Trentta  Treis  ons,  a sieu  raginavel  ei  ieus  a frufta.  grond  fei  ftaus 
Julius  cafsar,  ilg  qual  ha  [fol.  81*]  gieu  Tontas  vantschidas  ad  ha  radig 
bunameng  Tut  ilg  mund  sut  sia  pussontza.  nu  ei  el  ussa?  nu  ean  Tonts 
30imparadus  da  ruma  ca  han  rigieu  da  lur  annou.  els  ean  Tuts  morts,  an 
Troqua  Sin  quel  ca  rega  da  quest  tembs,  a quel  ven  er  vonzei  a morir.  o 
vaniTad  dilg  mund!  la  vanitad  dilg  mund  ha  ancanuschieu  ilg  amparadur 
severus,  quel  ha  gig,  cur  ell  savöva  cel  vangis  vnnzei  a morir : omnia  fui  &. 
nihil  mihi  prodeft:  jeu  sund  staus  Tutas  caussaus  ad  ussa  mi  nitzegia  quei 
35  nagut.  gual  sco  da  gir:  jeu  sund  staus  in  amparadur,  ieu  hai  gieu  grondas 
vanfchidas  a gronda  pussontza  ad  usa  sTo  ieu  morir  a Tut  bandunar.  la 
vaniTad  dilg  mund  vasein  nus  era  ent  ilg  Singor  landt  Richter,  cafper 
Schmidt.  dieus  Igi  ha  ghieu  dau  in  grond  [fol.  81 b]  an  Talleg  à gronda 
sabienscha.  el  ha  savieu  Tuts  ilgs  schentamens  da  Cuminas  Treis  ligias, 
40  Tuts  igls  fchanTamens  da  valtrina;  el  ha  ghieu  gronda  graitzia  da  saver 
plidar;  ell  ei  staus  Maftral  da  lgiont  à da  la  fopa;  el  ei  ftaus  comisari  Da 
clavena;  el  ha  gieu  unficis  en  valtrina  a cundert  quels  cun  grond  laud;  el 
ei  sTaus  in  obrist  sur  in  regiment  schuldada  en  nossa  pattria;  el  ei  ftaus 
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land  Richter  da  la  part,  ilg  qual  ei  ilg  pli  ault  offici  en  nofsa  Tera ; el  ei 
Tarmes  da  las  ligias  par  in  gsandter  Tier  östers  first  a singors ; ad  ussa  ei 
ell  morts.  o vaniTad  dilg  mund!  amparneit,  amparneit  la  vanitad  dilg  mund 
dancanuscher;  rantöid  buca  vos  cors  vid  laf  caussas  da  quest  mund;  veias  po 
5 quitau  pilg  Tschiel  [fol.  82  *J  par  quellas  caussas  ca  cutzan  a semper.  caufsas 
da  qnest  mund  pelgian  fin ; rauba  da  quest  mund  pelgiafin;  hauur  da  quest 
mund  pelgia  fin;  dalleg  da  quest  mund  pelgia  fin.  la  richetzia,  sabienscha 
da  Sallamon  ha  pilgiau  fin;  la  farmetzia  da  Samson  ha  er  pilgiau  fin;  la 
pussontza  dilg  grond  Alexander  ha  pilgau  fin;  Tut  Ilg  mund  vön  a pilgar 
lOfin  mo  enten  Tschiel  ean  Tutas  caussas  sentza  fin:  Dieus  sentza  fin,  ilgs 
aongels  sentza  fin,  ilgs  beaus  sentza  fin,  ina  beadienscha  sentza  fln,  ina  la- 
tezia  sentza  fin.  vus  parchireid  dilg  unfiern,  parchei  ca  Jau  en  er  Tutas  causas 
sentza  fin:  ilgs  dimunis  fentza  fin,  ilgs  cundamnaus  sentza  fin,  [fol.  82 b]  las 
peinas  fentza  fin,  bargir  a sgirziar  Dilgs  dens  fenza  fin,  Una  mort  sentza  fin. 
lögrigeits  buc  da  vangir  enten  Tschiel,  enten  quei  lieug,  nu  chil  ei  ina  la- 
tetzia,  üna  beadienscha  sentza  fin  , scha  ftnveis  anprender  a survangir  la 
vera,  dreichia  sabienscha.  Ilg  ei  da  duos  sorts  sabienscha:  üna  sabienscha 
da  queft  mund  ad  iua  sabienscha  ca  ven  or  da  Tschiel,  dilg  bab  da  las 
lgifchs.  la  sabiönscha  dilg  mund  ei,  cur  in  ei  parderts  da  far  rauba,  cur  üns 
20  santlli  bein  sin  caussas  da  que(t)st  mund.  quella  sabiensscha  fa  bucca  faalf 
ilg  carftioun.  la  vera,  dreicia  fabienscha  caa  fa  falf  ilg  carftioun  ei  ancanu- 
scher  Dieus  andreg  [fol.  83 a]  a saver  la  via  Dad  ir  a paravis.  ün  auter  frust 
da  la  vera  sabienscha  ei  ancanuscher  vussetz,  chei  paupers  pucconts  nus 
seigan  a chei  nus  veian  maritau.  ün  autter  frust  da  quella  Sabiönscha  ei 
25  crer  en  Iessu  chrift,  Crer  chei  seig  enten  nagin  auter  salid,  ca  enten  el  a 
nagin  autter  num  Tras  ilg  qual  nus  ftuveian  vangir  salfs,  schanTarTut  la 
sprontza  da  nies  sallid  fin  fia  passiun  a mort.  in  autter  frust  da  quela 
sabienscha  ei  star  gu  dilgs  puccaus  a far  bunas  ovras.  quella  vera  sabienscha 
ha  ilg  Singor  Landrichter  Casper  er  giou.  el  ha  ancanuschieu  Diöus  andreg; 
30  el  ha  ancanuschieu  ses  puccaus;  el  ha  schantau  Tuta  sprontza  sin  la  pas- 
siun  da  nies  sengör  [fol.  83 b]  ad  ha  gig,  cur  jeu  ilg  hai  vassitau  el  en  fia 
malzoinia,  chel  creigig  chilg  soung  da  lessu  chrift  ilg  schubreig  da  tut  sieu 
puccau.  el  ha  er  mussau  sia  cardienscha  cuu  bunas  ovras,  parchei  chel  ha 
faig  fi  a la  scholla  da  cuera,  als  paupers  a da  bagigiar  nofsas  baselgias. 
35  llg  reg  Sallamon  ei  ftaus  ilg  pli  sabi  da  Tuts  carftiouns  a suenter  quei  ei 
el  davantaus  in  grond  nar,  parchei  chel  ha  prieu  milli  dunouns  ner  midia- 
nas  a par  plascher  a sias  dunouns  pagounas  hal  bagiau  altars  ad  ersters 
Dieus  ad  ha  setz  unfrieu  sin  quels  altars,  mo  enten  sia  velgiadegna,  suen- 
ter  quei  chel  ha  anprieu  dancanuscher  [fol.  84 a]  la  vanitad  dilg  mund  hal 
40gig  Eccl.  12:  Ti  deis  Tumer  Dieus  a salvar  ses  comondamens.  scha  vus 
savundeis  quei  cufselg,  scha  vangis  vus,  cur  las  vanitads  da  quest  mund 
pelgian  fin,  a furvangir  la  vitta  parpettna.  quella  graitzia  detig  Dieus  a 
nus  Tuts  Tras  Iessum  Chriftum,  Amen. 
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Luci  Gabriel 


llg  Ghiet  J’ils  Grischaos  tras  Jek.  Radolf  Geo&Tkl.  Rafel  1CC5. 

[f.  8a]  La  gverra  da  Venust. 

Ent  il  miedi  fco:  So  will  ich  aber  fingen. 


1. 

Iou  vi  à vus  caDtare, 

Cantar  d’ils  Pardavons, 

Lur  guerra  fi  dumbr&re, 

Ilg  fouug  cbTeis  han  er  fpons. 

5 Ilg  lofch  Pivun  quel  ei  sgulaus, 

En  terra  d’ilg  Steinbuke, 

Lou  faig  bear  malruvaus. 

2. 

Elg  Miinfterthal  fchantaufe, 

La  Clauftra  lou  brifchau, 

10  [f.  8b]  Navent  lou  tfcheffentaufe, 

A Fürftenburg  pilgiau, 

Pilgiau,  brifchau  tras  tradiment, 
Dad  Un  Vvefchk  da  Cuira*. 

Er  Mejafelt  prieu  ent. 

3. 

15  Cur  ilg  Steinbuc  vafette, 

Vangint  quel  lofch  pivun, 

Da  gritta  el  Igi  fchette; 

0 pauper  ti  narum! 

Ti  dar  pudeffes  grond  danêr: 

20  Ca  ti  chiou  fuffes  ftaufe, 

En  tieu  angif  pilg  vêr. 

4. 

Lavaus  ei  ilg  Stsinbuke, 

Ancunter  quels  Pivuns, 

Faig  larma  dar  partutte; 

25  Hei  fi,  hei  fi  Grifchuns: 

Ils  Svabs  lein  nus  bault  moun  ca- 
tfcbar, 

Ca  Bearas  ftòn  bargire, 

P’ils  hummens  laid  purtar. 

[f.  9 a]  5/ 

Vangi  ean  ils  Grifchunfe, 

30  Galgiardameng  pilg  vêr, 

S’ilg  Stêg  t’ils  lofch  Pivunfe, 

Cun  els  faig  Scheiver  Nêr . 

Da  Mejafelt  navent  catfchau 
Mazau  bein  beara  tfchiente, 

35  Mai  oig  d ils  nofs  cuftau. 


6. 

Faduz  Un  ferm  caftie, 

Han  els  bien  bault  pilgiau, 

Belfort  ad  Alvangüe, 

A Strassberg  er  catau: 

40  Tuts  treis  caftel  d’ils  noss  brifchai, 
Quels  düs  Belfort,  Strafsberge, 

Ean  mai  pli  bagegiai 

7. 

Ils  Svabs  han  fchonzas  frieue, 

Giu  fut  ilg  Münfterthal, 

45  Lur  fchonza  ha  tunfchieue, 

Zunt  tras  a tras  la  Vall. 

[f.  9b]  Ils  Velgs  Grifchuns  ean  fi  la  vai, 
Par  Lgündifchgis  Tfchinqueismas 
Elg  MUnfterthal  rivai. 

8. 

50  Nus  vein  fchantau  la  fpronza 
Sin  Deus,  clumaven  els, 

Ti  Deus  eis  noffa  fchonza, 
Fortezchia,  a caitels, 

Da  tei,  da  tei  lein  nus  iidar, 

55  Nus  dai,  ö Deus,  agite, 

Nus  gide  vurriar. 

9. 

Cur  Svabs  lur  elgs  alzanen, 

Vafenen  ils  Grifchuns, 

Lur  alas  fick  fchladanen, 

60  Sco  narrs,  à lofchs  Pivuns; 

Nus  lein,  fchevn’els  da  beiver  [d](a)ar, 
Drlg  Adifch  fenza  zaina, 

Nig  Brandis  fcbet  ad  elfe; 

10. 

Nig  Brandis  fchet  ad  elfe; 

65  [f.  10ft]  tou  gig  a vus  pilgvêr, 

S’ilg  Stêg  vafi  jou  quelfe 
Figent  bi  Scbeiver  Nêr, 

Bear  Svabs  pilgiont,  mazont,  ftrun- 
giont ; 

Ah  bucca  quels  sbitteite, 

70  Iou  gig  à vus  vivònt. 
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11. 

Nns  lein  qnels  bue  fpecbiare, 

Vus  gig  jou  fin  la  fin, 

Ilg  diefs  sân  els  ftrelgiare, 
Schanegian  â nagin. 

75  Iou  veng  damoun  quou  bucca  ftar, 
Ohi  vult  cun  mei  guncbire, 

Vên  buc  à s’anriglar. 

12. 

Ils  Svabs  han  gig;  La  fcbonza 
Lein  nus  buc  bandunnar, 

80  Quel  ei  la  noffa  fpronza, 

Nagut  lein  nus  dichiar, 

8chi  fufs  tfchinquonta  milli  zunt, 
Seig  Svizers,  ner  Grifchunfe, 

[f.  1 0 b]  Schi  fufs  gie  tut  iig  Mund. 

13. 

85  Marsgis  han  ils  Grifchunfe, 
Antfchiet  fa  cuffelgiar; 

Co  lein  nus  quels  Pivunfe 
Antfcheiver  à sbluttar? 

Els  han  bears  fabis  hummens  ghieu ; 
90  Düs  trops  lein  nus  bein  fare; 

A tuts  quei  ha  plafchieu. 

14. 

A mezanoig  bein  baulte, 

’Lg  ün  triep  ei  rukigiaus, 

Sur  Scblinga  culm  bein  aulte, 

95  Eis  el  dabot  paffaus: 

Els  ean  Mezemna  bei  vangin 
Sin  terra  d’ilg  anamige, 

Rivai  lou  à miezgi. 

15. 

Els  han  antfchiet  a vêre, 

100  Ils  Svabs  cun  tut  lur  comp, 

[f.  lla]  El  fova  bein  pilgvêre 
Da  quindifch  xnilli  grond. 

Grifchuns  elg  orden  s’han  lugau, 
Lur  comp  quel  fova  pitfchens: 

105  Deus  par  agid  rugau. 

16. 

Ils  Svabs  han  s’ils  Grifchnnfe 
Antlchiet  à fagittar; 

Chei  lein  nus  fco  narunfe 
Algs  Svabs  quou  noda  Itàr? 
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110  Mai  quatter  miliuferms  Grifchuns, 
Ean  ftai  en  qnella  guerra: 

Els  fovan  fco  liuns. 

17. 

Ilg  Capitani  fchette, 

Si  tapframeng  Grifchuns, 

115  ’Lg  ei  temps  da  far  l’antfchetta 
Svabs  fierren  giu  las  punts: 

Lur  comp  en  bear  munds  fò  fpar- 
chieos; 

’Lgamprira  han  els  mefs  moune, 
Bein  bault  eis  el  fügieus. 

18. 

120  Cur  quel  fugit  na  vente. 

[f  1 1 b]  Vafennan  ils  Grifchuns 
Ancunter  els  tragente, 

Düs  trop  da  lofch  Pivuns: 

’Lg  han  tapframeng  qnels  moun 
catfchau, 

125  Tiera  quei  lou  en  ün  guaulte, 

Düs  trops  fov’  ei  zupau. 

19. 

Sur  tut  han  els  lur  Schonza 
Cun  flifs  bein  parchirau, 

Cun  boifl,  Igieut  d’ampurtonza, 

130  Nagutta  nazigiau: 

Ilg  Steinbuk  ha  fik  fpuvantau 
Quei  lofch  Pivun  pilg  guaulte, 

Las  plimmas  ha’I  Itartfchau. 

20. 

Oz  pòs  ti  buc  mitfchare 
135  Cun  tia  faulfadad: 

Oz  vi  jou  tei  pagare, 

Pagar  ti’  naufchadad: 

Oz  vi  jou  tei  fchi  tarfcbinar, 

Cb’ilg  guault  vên  tras  tieu  founge, 
140  [f.  12 *]  Zunt  cotfchens  davantar. 

21. 

Ilg  lofch  Pivun  fgulava, 

P’ilg  guault  anturn  partut, 

Las  alas  el  pandlava, 

A fieu  culiez  fo  rut: 

145  La  cua  hal  er  zunt  ftartfchau, 

Fò  bluts,  plagaus,  fchiraufe, 

Sasez  nagut  fumlgiau. 
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11  Cbiet  d’ils  Grisehans 


22. 

Tieu  cheau,  5 narr  Pivanne, 

Vi  jou  can  foang  lavar; 

150  Tiea  diefe,  6 lofch  narrunne, 

Cun  hallenbarts  ftrelgiar; 
jou  oz  vi  d’ancanufcher  dâr 
Ils  pürs  da  las  Treis  Ligias: 

Quels  vêns  mai  pli  sbittar. 

23. 

155  A mi  has  cufchinaue 
Cu’lgs  vaffens  ttn  jentar, 

Cun  foung  has  fchmanatfchaue, 
Nus  tuts  da  buvantar; 

Mö  tieu  jentar  ftos  tez  malgiar, 
160  Tieu  foung  ftös  ti  er  beiver, 

[f.  12b]  Sch’ilg  cör  duvefs  fchlupar. 

24. 

Ioa  bears  pudess  numnare, 

Ca  s’han  falvaa  zunt  bein, 
ttn  da  Zingiau  ludare, 

165  Ad  er  ttn  da  Lombrein. 

Cunzunt  ha  tapfer  vurigiau,  * 

Ilg  Banadeg  Funtouna, 

Quel  tapfer,  grond  fchuldau. 

25. 

Cur  quel  fö  tucs  elg  venter, 

170  Ha’l  cun  ttn  moun  purtau, 

Ilg  fieu  dadens  fuenter, 

Cun  ’lg  auter  vurigiau: 

L’ha  gig;  Hei  tapframengGrifchuns, 
Ah  buc  fin  mei  mireigias, 

175  Scha  vus  leits  ftar  Patruns. 

26. 

Hs  noss  han  er  cataue, 

Lur  Sagiatom,  a tnt, 

Bear  pulvra  iou  afflaue, 

[f.  13»]  Bear  ballas,  plum  partut, 

180  Or  d’quei  Grifchuns  han  fagittau, 
Ancunter  ils  Pivunfe, 

Lur  naufchadad  fchatfchau. 

27. 

Pivun  jou  t’hai  pichiaue 
Bein  quatter  huras  zunt, 

185  Vid  tei  mi  rachangiaue, 


Lavau  tieu  cheau  maimunt: 

La  fchonza  has  lalchau  catar; 
Las  bois,  a las  bandieras 
Stös  algs  Grifchuns  lafchar. 

28. 

190  Var  quatter  milli  zunte 
Tras  fpade  ean  mazai, 

’Lg  ei  rut  er  ttnna  punte, 

Elg  Adifch  bears  nagai; 

Ilg  anamig  ha  cunfeftau, 

195  Ch’ilg  haig  da  quindifch  milli 
Set  milli  Svabs  muncau. 

29. 

Ils  noss  han  bault  ilg  fieuge 
Partut  la  terra  dau, 

[f.  13 b]  Nagin  marcau,  ne  lieuge, 

200  Fö  quou  buc  arfantau, 

P’ilgs  pings  uffons  ancrefch  à mi, 
Us  quals  tras  lur  Signurfe, 

Ean  en  dalur  vangi. 

30. 

Fttrft  buc  fai  guerra  plie 
205  Ancunter  ils  Grifchuns, 

Teas  quints  chi  ean  fallie, 

Cuftau  zunt  bears  Pivuns. 

Las  Ligias  has  vulieu  fpazar 
Mö  noffa  Libertade 
210  Stös  ti  ounc  oz  lafchar. 

31. 

Deus  ei  il  Reg  a Caue, 

Ilg  Obrift  d’ils  Grifchuns, 

Tiers  quei  s’ban  els  ligiaue 
Cun  Taurs,  cun  Vrs,  Liuns: 

215  Quels  vengian  bein  à dumagniar, 
Serps,  Bafilifks,  pivunfe, 

Lur  Libertad  falvar. 

32. 

Mi  fcbeit,  ö vus  Grifcbunfe, 
Grigeits  da  cunfalvar, 

220  [f.  14»]  La  Libertad,  voss  dunfe 
A vos8  uffons  lafchar; 

Schi  favundeit  voss  Pardavons 
Lur  tapfradad,  Cufngienfcha, 

224  Schi  fteits  fidreg  bears  ons. 
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CANZtnsr, 

Mefga  ri  rin  Gianker,  Ciacea  de  Heot;  kabiteos  della  Casa  dil  Signior  Mktral  Ott 
de  Heat  tra  gio  Cadorcet,  et  sio  ria  ckara  Horooia,  Ooa  Maria  de  Marnek  de 

Horifseo,  U öo  H50. 

(Ineditom  nach  Hs.  B.) 


[t  2‘]. 

Ina  Damenn  aachi  zon  marveil 
contava  ina  utachalla, 
contava  ina  utschalla, 
ina  zun  fina  et  bialla  : 

5 cbe  jeo  doefs  dabot  atar  si  e dar 
plait  a mia  chara  e bialla; 
si  che  jeu  stevel  ed  en  che  jeo  trievel 
mio  tgietschen  et  bi  Vistgiu. 

Pinavel  jeo  giu  mes  aschi  bials  cha- 
vels 

10  ad  era  las  mias  aschi  biallas  Par- 
pigiotas; 

matevel  jeo  si  capialla  grischa, 
griecha  della  Ligia. 

Giu  ad’or  casa  che  jeu  bein  mavel, 
mia  chara  e bialla  leu  entupavel, 
15  mia  chara  e bialla  leu  entupavel; 
ad’  ella  tucavel  jeu  Meun. 

[f-  2b]. 

Seias  beinvignen,  bialia  sco  ina 
Dunschalla! 

ina  UriaUa  fufs  mi  chari. 
finamein  ch’eila  mei  engraziava, 

20  strinscheva  la  sia  schuialla. 

Sche  nagin  vefsi  per  mal, 
sche  lefs  jeu  vufsi  compiguiar, 
sche  lels  jeu  vufsi  compigniar 
entocha  sil  Vitg  de  Murifsen. 

25  Na,  na,  quei  astg(el)  jeu  buc, 
quei  astg  jeu  bucca  schari; 
la  mia  Mama  ei  sii  auli,  Barcun, 
e vefa  per  tut  entuorn,  entuorn: 


Neua  jeu  mon  e tgei  jeu  fetsch, 

30  e tgi  leu  vegn  cun  mei; 

neua  jeu  mon  e tgei  jeu  fetsch, 
e tgi  leu  vegn  cun  mei. 

Piglia,  che  jeu  pigiavel 
per  ii  siu  aschi  bi  Meun  alfi; 

35  cumpignia,  che  jeu  cumpignavel 
entocen  si  Pradapieuna. 

Leu  vai  jeu  musau  Amur  et  cha- 
rezia; 

[f.  3 a]  sche  vigneva  eiia  aschi  cotschna, 
sche  vigneva  ella  aschi  cotschna 
40  sco  il  Pon  e la  Scariatta. 

En  mias  Caultschas  sun  jeu  ius, 
in  alf  facalet  vai  jeu  ora  priu, 
cun  quater  Dubluns  et  oitg  Du 
catuns, 

e treis  aschi  melens  Anials. 

45  Pernei  vus  quei,  salvei  vus  quei, 
entocen  jeu  mon  giu  Cuera, 

Sche  vi  jeu  si  a Vus  purtar 
in  Vistgiu  deilas  Atlas  neras. 

Na,  na,  quei  astg  jeu  buc, 

50  quei  astg  jeu  buc  prender; 
sch’il  miu  Padraster  quei  enflafs, 
sin  mei  e sin  vus  aschi  fetg  sci- 
gniafs. 

Jeu  vi  schar  ent*  ils  vos  Meuns, 
sco  sch’ei  fufs  ent’  ils  mees; 

55  pilver  pilver  vi  buc  schnagar 
pilver  vi  buc  schnagari. 
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M.  Lndwlg  Molitor 


[f.  3*>). 

Giu  a Vella  sun  jeu  ius, 
miu  griseh  cavail  si  ristigiau, 
miu  grisch  cavail  si  ristigiau, 

60  silVitgdeMurifsen  vai  schgurentau. 

Sees  niebels  frars  vignevan  giu, 
a mi  tucaven  ei  Meun, 
ami  purschevan  honur, 
envidaven  a Gasa  lur. 

65  Per  il  Bratsch  an  ei  mei  piglau, 
et  si  et  en  Casa  an  ei  mei  manau, 
si  ed’  en  Casa  an  ei  mei  manau 
fper  la  mia  schi  chara  Brinetta. 

Leu  han  ei  purtau  de  beiber  e 
migliar, 

70  Leu  han  ei  purtau  de  beiber  e 
migliar; 


jeu  sun  era  buc  vignius  ni  per  bei- 
ber  ne  migliar, 

jeu  sun  era  buc  vignius  ni  per  bei- 
ber  ne  migiiar. 

Per  Lubientscha  dumendar, 
cun  la  vofsa  Sora  schar  tgintschar. 
75  La  Lubientscha  eisei  schon  dau; 
cun  la  nofsa  Sora  eisei  schon  tgin- 
tflchau. 

[f.  4*]. 

Leu  vein  nus  tgintgiau  ils  plaits, 
che  vidavon  en  stat  tgintschai: 
ils  plaits  della  Leig 
80  confirmau  pli  endretg. 

Sin  la  foppa  dil  vies  Cor, 

Leu  eisei  scret  e sigilau, 

Leu  eisei  scret  e sigilau 
84  cun  miu  pitschier  de  aur  sarau. 


M.  liUDTTiG  MOLITOR. 


On  cudiscket  da  soinckias  kistorias,  Bafel  tras  Us  kartavels  da  Jok.  Jac.  Genatk. 

1652. 


L’HISTORIA  DA  SUSANNA  Ent  igl  miedi. 
Sco:  Nus  /pronza  vein  sün  tei  singiur . 


PArdichias  faulfas  ven  plidau, 

Cun  quei  Ig’  uffiern  ven  gudangiau, 
S’ilg  Mund  zanur  latierfe. 

Sco  nus  ligin, 

Ad  er  udin. 

Da  dus  zunt  naufchs  Cufslgierfe. 

2 [p.137]  Quels  par  Derfchaders  ngin 

fchentai 

£n  grond’  hanur  da  tuts  falvai. 
Duvevan  tiers  lur  ftare. 

A Igi  rafchun, 

Cun  ttn  cor  bun, 

Ilg  mal  fig  caftiare. 

3 Cur  quels  taner  duvevan  dreg, 
Tiers  Jojakim  en  fut  fieu  teg. 

Vafenn’els  dus  mincbttnne, 

La  Dunna  bi, 

Anturn  miez  gi, 

Mont  or  en  fieu  curchinne. 


4 Hilkia  veva  num  fieu  Bab, 

Quel  Pha  traic  fi  en  caftitat. 

Sufanna  ngit  numnada. 

Tumeva  Dieu, 

A fieu  marieu. 

F6  bell*  à bein  muffada. 

5 Mo  quels  velgs  fchelms  à grond 

Paltruns, 

Parquei  ean  daventai  naruns, 

A vevan  pir  elg  core. 

Co  ngir  puder, 

Cun  ella  fcber, 

[p.  138]  Afcaven  buc  gir  ore. 

6 Els  mannen  bear  à lagiar, 

Parfula  quella  par  afflar, 

Un  gi  tuts  dus  ean  ftaie. 

Schenn’  à Jentar, 

Lein  nus  tilar, 

Vonzei  ean  els  turnaie. 
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7 Pufohpei  anfemmel  ean  vangi. 

Buc  quefcher  chiou  pudennen  pli, 

S’han  quei  rifchdau  dafcufe. 

Ilg  tentament, 

Vett  els  prieu  ent, 

Ch’els  fovan  zunt  rabgiufi. 

8 Nus  ngin  ounc  or  ftuver  mirar 
Un  temps,  ca  nus  la  ngin  afflar, 

Schenn,  els  ounc  damparfeie. 
Quou  daventà, 

Ca  quella  mà, 

Cun  duas  elg  iert  pufchpeie. 

9 Els  fonn’  zuppai  elg  iert  dafcus. 
Par  balfam  à favun  meit  vus, 

Schett  eir,  à fafchineite, 

Jou  vi  boingiar, 

A mi  lavar, 

[p.  189]  Ils  ifchs  cun  vus  cludeite. 

10  Quou  nginn’  nou  tiers  ils  mals  Cufs- 

lgiers 

Ils  ifchs  fchenn’  els  ferrai  ean  tiers, 
Cun  nus  deis  ti  dormire. 

Nagin  po  ver, 

Scha  ti  vol  crer, 

Schillgog  ngin  nus  à gire: 

11  Nus  veigian  tei  cun  tin  Juvnal, 
Afflau  dafcus  flgent  quou  mal, 

Quel  feigig  ftaus  zunt  fermfe. 
Seig  or  tilaus, 

Navent  mitfchaus. 

0 lift;  6 fraud  da  fchelmfe! 

12  Snfann’  antfchiet  ha  fufpirar 

Ah ! co  dei  jou  à mouns  pillgiar, 
Sch’jou  ngis:  fto  jou  pirire. 
Schi’jou  buc  favund, 

Mi  leits  vus  zunt, 

En  priguel  mei  radire. 

13  Po  jou  ber  ont  vi  Deus  tumer, 
Sch’jou  zenza  culpa  je  fto  ver, 

Ch’ei  faic  mi  ven  antierte. 

Ell’  ha  bargien 
Tfchels  han  garrieu, 

[p.  140]  Arvennan  lg’ifch  d’ilg  ierte. 

14  Ug  pievel  d’cafa  tiers  curdà 
Sufanna  l’tin  da  quels  chisà, 

Sco’l8  vevan  fchmanatfchaue, 
Quel  ei  fugieus, 

Naveut  ftulieus. 

Ca  nus  vein  angartaue. 


15  Da  quell’  han  els  tont  mal  plidan, 
Ca  fes  fumelgs  sh’an  turpiau, 

Parchei  ch’els  mai  n’han  gieue. 
La  tal  fgrifchur, 

A tal  zanur, 

Da  lur  Patrunn’udieue. 

16  Sufanna  lur  à cafa  mà, 

Lgi  Bab  a Mumma  tut  rifchdà, 

Co  ella  ngis  fquitfchada. 

Mo  Ig’  auter  gi, 

Ean  els  vangi, 

A dreg  la  cummondada. 

17  La  ngit  vont  dreg  cun  fes  Parents, 
Cun  Bab,  uffonts,  à cunufchents, 

Ha  cauldamenc  bargieue. 

Sün  Tfchiel  mirà, 

Chi  la  guardà, 

[p.  141]  Ha  er  bargir  ftuvieue. 

18  Mo  quel8  dus  velgs  han  cummondau, 
Ch’ilg  piez  lgi  deigig  ngir  fcarpau, 

Giu  d’ilg  fieu  chiau  navente. 

Par  ounc  puder, 

Si’  vifta  ver, 

Cun  quei  ver  lagramente. 

19  Els  Igi  maten’  lur  mouns  s’ilg  chiau 
Sco’  Ig  urden  fò  han  els  girau. 

Nus  vein  la  vieu  quei  gie, 

En  mal  daleg, 

Rumpont  da  leg, 

Ad  effan  tiers  currie. 

20  Nns  quei  Juvnal  vein  lieu  pillgiar, 
EU  fo  pli  ferms  pudet  mitfchar. 

La  vein  lur  dumondaue. 

Cbi  quel  feig  ftaus, 

Ca  feig  mitfchaus? 

Mo  l’ha  nus  pauc  dichiaue. 

21  A quels  Derfchaders  tut  cartet. 

Da  l’ancrappar  ancunafchet. 

Sufann’ha  fig  garrieue 
[p.  142]  Chei  dei  jou  gir, 

Jou  fto  morir, 

P’ilg  plaid  ch’els  ban  manchieue. 

22  0 Senger  Deus,  6 Bab  grazius! 

Ca  fas  fecrets,  à faics  dafcus, 

Ti  fas  fagiramenge, 

Ca  tut  lur  gir, 

Ei  fpir  manchir, 

Spir  lifts,  angonnamentfe. 

23  Deus  ha  prieu  ü quel  uratiun, 
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Ilg  fieu  bargir  à devotiun. 

Cur  Tor  vangit  manada, 

Schet  Deus  à quel, 

Filg  Daniel. 

Dad  ir  sün  quella  ftrada. 

24  Quel  mà  partut  dad  ault  clumont  : 
Jou  zenza  culpa  funt  d’ilg  foung. 

Sün  quei  ean  els  furftaie. 

Lg’han  plidentau, 

£11  ha  plidau. 

Quont  nars  vus  effes  ftaie? 

25  Parchei  à tala  lgieut  carteits, 

Ad  à la  mort  fchi  bault  truveits, 

Zenz’  auter  partarchiare  ? 

[p.  143]  Quefts  han  Ig’antiert, 

Gig  jou  datfchiert. 

Cuntut  duveits  turnare. 

26  Ils  velgs  Igi  fchenn:  Chei  vol  ti  gir? 
Mo  quel8  figet  el  fparallgir. 

Âd  ent  mai  ’1  ün  clummare. 
Schet:  Tes  puccaus, 

Ean  ufa’  rimnaus, 

Ca  Deus  ta  ven  picchiare. 

27  Ti  has  truvau  malgiftamenc, 
Cuntut  vens  ti  puffeivlamenc, 

Parquei  oz  caftiaufe. 

Sut  chei  pumer, 

Has  la  mullger, 

Quei  gi  elg  iert  afffaue? 

28  Sut  ünna  lginda  hai  jou  vieu. 

£11  fchett:  Ti  has  elg  cer  manchieu 
A vens  tatez  pillgiare. 

Tfchel  lur  clummà 
Ilg  plidentà. 


Co  vol  ti  ta  fcüfare? 

29  Un  filg  da  Canaan  tl  eis 
Ad  has  dafcus  ad  à paleis, 

[p.  144]  Bar  fellgias  furmanaue. 

Mo  queft  ha  Dieu 
Tumer  vulieu, 

Lur  bas  quei  fi  dicbiaue. 

30  Cuntut  mi  gi  fut  chei  pumer, 

Has  quels  afflau  anfemmel  fcber? 

Un  ruver  eifei  ftaue. 

Ilg  tieu  cuffelg, 

0 naufch  fumelg, 

Ha  mal  tei  angonnaue. 

31  La  fi’  bellez’  ha  vus  furprieu, 
Cuntut  vus  ven  ei  ngir  randieu. 

Suenter  vies  vingiaue. 

Deus  enten  Tfchiel, 

Ha  Ifra'dl, 

Parquei  da  cor  lndaue. 

32  Els  ngin  truvai  lur  à la  mort, 

Quei  fò  ad  els  lur  drecchia  fort, 

Sufanna  ngit  fpindrada, 

Ils  fes  Parents, 

A Cunafchents, 

Fonn’  leds  da  la  midada. 

33  Ug  Bab,  ilg  hum,  à tuts  ils  fes, 

[p.  145]  Han  Deus  ludau,  gidau  ch’el  ves, 

A buc  fchau  far  antierte, 

Da  nus  ludaus 
Ad  angrazchiaus. 

Seig  Bab,  filg,  à Soinc,  Spierte. 


[p.  182]  DAVART  ILS  DUNS  DA  DEUS: 


ils  gronds  puccaus  d'ilg  Mund,  à davart  las  anfennas  da  Deus,  faic 
s’ilg  5.  gis  d’Aguoft.  fco  ün  gi  da  Cuminna  Iaginna  ad  uratiun  êlg 
On  1652:  Ent  ilg  miedi, 


Sco  : Hei  fi  la 
0 vus  me8  chars  Grifchunfe 
Cur  lelts  vus  antallir? 

Cur  lelts  vus  ngir  pli  bunfe? 

Lg’ei  temps  ufs’  da  bargir. 

2  Deus  ha  tras  fpira  grazia. 

Muffan  znnt  her  buntad, 

Muffau  la  fi’  charezia. 

L’ha  faie  fc’ün  Soinc  bien  Bab. 


eit  dlilg  fienne. 

3 Ell’  ha  vus  banadieue. 

Cu’lg  pli  cufteivel  dun. 

[p.183]  La  lgifch  d’ilg  Soinc  plaid  fieue, 
Lg’ei  bucca  ün  pli  bun. 

4 Latiers  vus,  hà’i  fchentaue, 

En  gronda  libertat 
Mo  quella  veits  sbittaue, 

Vus  bers  6 tfchoccadat! 
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5 Chi  ha  vies  bi  terreine, 

Schi  richameng  cargau? 

Cun  vin  cun  groun  can  feine? 
Dens  ha  quei  tut  luvrau. 

6 Chei  veits  vus  fez  s’ilg  Munde, 

Vid’  olm’  à vid’  ilg  chierp? 
Sagir  nagutta  zunte, 

Da  Deus  veits  tut  ratfchiert. 

7 Mo  chei  racunafchienfcha, 

Veits  vus  par  qnei  muffau? 
Prieu  giu  ha  ia  prudienfcha, 
Carfchieu  ei  ilg  puccau. 

8 Nn  ean  devotiufe? 

Nu  ei  fei  à vardat? 

Prieu  giu  han  Soincs  à prufe, 
Carfchieu  ei  naufchadat. 

9 Chi  mira  sün  baffezia? 

Chi  dovra  pli  bnntad? 

[p.  148]  Nu  ei  pafch  à charezia? 
Gifti’  a caftitat? 

10  Tieu  plaid  ven  pauc  tadlaufe 

Ils  cors  ean  andirieus. 

Tieu  tempel  ven  sbittaufe, 

Ah  prend  puccau  ò Deus! 

11  Ilg  Spiert  d’la  nanfchadade, 

Ha  fieu  Zarclim  frien  or. 

En  ti’  Carfchiounadade, 

Ad  ha  furprieu  lur  cor. 

12  L’ha  furmanau  Pafturfe, 

Cun  duns  ils  durmentau. 

L’ha  furmanau  Singurfe, 

Cun  aur  ils  fchurventau. 

18  Samnan  hâ’l  gitigonza, 

Muottvil  à pittaneng, 

Lofchez’  à fcnvidonza, 

Ad  auter  malmundeng 

14  Samnau  hà’l  malgiftia, 

Hafs,  gritta,  roalruvaus. 
Manfengias,  ranvaria, 

Ad  auters  bers  puccaus. 

15  Samnau  hâ’l  ilg  ftrienge 

Mals  kunfts  hâ’l  bers  muffau. 
[p.  185]  Da  ragifchar  quei  fcrenge, 
Pir  veigias  tuts  quittau. 

16  Sieu  êr  quel  ei  carfchieufe, 

Sieu  fem  ei  fi  picclaus. 

Ell  ei  zunt  gronds  vangieufe, 

Pli  gronds  ch’el  mai  feic  ftaus. 

17  EU  fa  ch’ilg  temps  ei  curte, 


Ch’el  dei  ngir  mefs  à lieuc. 
Cuntut  curr’  el  partutte, 

Par  grandanir  fien  fieuc. 

18  Da  quei  han  buc  adaige, 

Quels  fchletts  carfchiouns  d’ilg 
Mud. 

0 chei  n’ün  pauper  faicce? 

Da  crer  lgi  Spiert  malmunt. 

19  Ufs’  ven  ilg  prus  sbittaufe, 

A guault  cun  el  duvrau. 

Ug  mal  quel  ven  dichiaufe, 

Ad  er  tiers  bein  falvau. 

20  Chi  po  tyrannifare, 

A fa  ilg  Kunft  parfeg. 

Schi  po’l  ber  angulare, 

Ad  ei  adinn’  andreg. 

21  Mo  Deus  ün  mal  plafchere, 

Ha  giu  da  quei  mal  far. 

[p.  186]  Daves  el  quei  tut  vere, 

A bucca  caftiar? 

22  Anfennas  hà  ’1  muffaue, 

Bein  beras  pir  quefta  Ons. 

Ch’el  feic  par  quei  ftridaufe, 

Sün  nus  à nos  uffonts 

23  Lafcheit  ngir  andamente, 

Co  Ig’ei  uffonts  nafchieu. 

Chei  mendas  muncamentfe, 

Vi  d’els  quels  hagien  gieu. 

24  Mireit  sün  las  ruinnas, 

Chei  don  las  hagien  dau, 

Sün  auas,  neifs,  pruginnas 
Quont  quella8  lavagau. 

25  Saveits  ch’en  la  lavinna 

Ean  nof  i fi  Riein, 

Ounc  plis  da  tal  furtinna, 

Si  Mutt,  en  Schons,  Vall  Rein. 

26  Vus  ngits  ver  antallegge, 

La  nova  da  Turig. 

Co  tras  ilg  tun  anegge, 

Deus  hagig  dau  caftig. 

27  Ber  cafas  ruinaue 

Faneftras,  tegs  fig  rutt. 

[p.  187]  Oic  d’el8  er  lou  mazaue. 

Faic  auter  don  partut. 

28  Ah  chai  ei  la  cafchunne, 

Ca  Deus  s’ba  fcbi  ftridau? 
Carteit  à mi  vus  bunfe, 

Qnei  fa  nies  grond  puccau. 

29  A tnt  ilg  pardagare, 
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Han  bers  nagut ' tadlau. 

Cuntut  fto  Deus  plidare, 

Cun  nua  sün  auter  grau. 

30  Ses  ftroffs  à nus  ean  meffe, 

Ca  char  fan  à faver, 

La  gritta  da  Deus  fezze, 

A chi  ca  buc  vult  crer. 

31  Quels  datten  d'antallire, 

Ch’ilg  Mund  bauld  hagig  fin. 
Ca  Deus  bauld  vengig  ngire, 

A derfcher  fur  fcadin. 

32  Cuntut  vns  millgiureite. 

Mideit  vies  gir  à far, 

Hg  Tutpuffent  tumeite,  . 

A quel  taneit  pli  char. 

33  Lafcheit  ir  vanitade, 

A quei  malmunt  daleg. 

[p.  188]  Quei  tut  varg’en  vardade, 
Sco  fpimm'  à füm’aneg. 

34  Deus  mefs  ha  la  fagyre, 

Vi  d’ilg  martfca  fchliet  pumer, 
Ch’a  fieu  fnc  buc  madire, 


A ven  vefs  pli  furtrer. 

35  Cuntut  fch’el  vus  clumaffe; 

Bein  bault  rafpofta  deit. 

A fchrel  cun  crufch  picchiaffe; 

Pir  lura  vus  baffeit. 

36  Ah  velgias  po  quittaue, 

Par  quei  ch’à  femper  ftat. 

En  quei  Soinc  bi  marcaue, 

Ven  bucca  naufchadat. 

37  Scha  vus  urellgias  veitfe, 

Scbi  ngits  quei  ad  udir. 

Sch’els  cors  ean  buc  zunt  freidfe, 
Schi  ngits  quei  antallir. 

38  Vus  ngits  tiers  Deus  turnare, 

Ilg  mal  tut  bandunnar, 

Chrift  ven  vus  madagare 
Ilg  Tfchiel  vangits  hartar. 

39  Beai  ean  quels  Carfchiounfe, 

Ca  crein  lgi  plaid  da  Deus. 

[p.  189]  Quels  prend  Deus  en  fes  mounfe, 
A’ls  fchenta  t’ils  ligieus. 


[p.  189]  DAVART  ILG  CURS  D’ILG  MUND.  Sa  conta. 

Sco:  Carfchioun  chei  t’aulzas. 


Ah  chei  piuntare? 

Chei  gir  â fare? 

Ah  chei  lugare? 

Ei  slin  queft  Mund. 
Scò’lg  Mnnd  cuzaffe, 
AdUuna  fteffe, 

A fin  mai  veffe, 
üfs’  va  ei  zunt. 

2 Ilg  Papa  gronde, 

Vult  ir  avonte* 

Sur  ping  à gronde, 

Puffonza  ver. 

Vult  pardunnare, 

[p.  190]  En  Tfchiel  fchentare, 
D’ilg  fieuc  fpindrare, 

Sün  fieu  plafcher. 

3 Ilg  Reg  sê  aulte, 

Cun  forz’  à guaulte, 

Vult  el  bein  baulte, 

Sieu  faic  lugar. 

Vult  terras  vere, 


Sa  far  tumere, 

Sün  fieu  plafchere. 

Tut  cummondar. 

4 Ilg  niebel  humme, 
Vult  ftar  fi  fumme, 

Sa  far  grond  numme, 

En  minchia  faic, 

Da  bagiare, 

Da  fa  fittare 
Da  s’angarfchare, 

Hà’l  grond  adaig. 

5 Ilg  grond  Singiure, 
Anquier  hanure, 

Ug  pauper  pure, 

Squitfchar  vult  fut: 
Cun  fieu  darchiare, 
[p.  191]  A fauls  quintare, 
Cun  angonnare, 

Lgi  prend  el  tut. 

6 Ilg  Marcadonte, 

Va  vinavonte, 
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Par  tont  à'tonte, 
Gudoing,  vult  dar. 

Ei  plaida  lomme 
Sieu  agien  cromme. 
Lanziel  à ponne, 

Par  far  cumprar, 

7 Chei  fa  ilg  pure? 

Par  ver  favure, 

D’anqual  Singiure. 

0 tfchoccadat! 

Dat  el  navente, 

Ilg  Regimente, 

Lai  rumper  ente, 

La  libertat 

8 Chei  vult  Un  gire? 

Ei  ven  fagire, 

Yfa  pir  à pire, 

0 chei  fgrifcbur! 

Mai  effer  gronde, 

[p.  192]  Lefa'  minch’  uffonte, 
Dad  On  ad  Onne, 

Yean  ei  pigiur. 

9 0 cbar  Carfcbioune, 

Chei  haa  par  moune? 
Tieu  faic  ei  voune, 

Partrachia  qnei, 

Sa8  buc  ch’ilg  Munde, 
Bageg  radunde 
A frufta  Zunde. 

Ven  ir  vonzei? 

10  Sch’ni  ngis  cartieue, 


Lgi  plaid  da  Dieue, 
Schi  ancofchieue, 
Vangis  ei  bein. 

Ca  tut  nies  fare, 

Nies  handliare, 

Nies  ir  à ftare, 

Seic  mai  fc5 * 7ün  fein. 

11  Sco  l’aua  d’flimme, 

Scò  ’lg  temps  a fimme, 
Je  fco  Un  fiemmi. 

Va  neobiameng. 
Afchi  deis  crere, 

[p.  193]  Palpar  à vere, 

Cun  tei  vom  ere, 
Sagirameng. 

12  Ah  ragurdeine; 

Ca  nus  ftuveine, 

Tut  nies  terreine, 

Bault  bandunnar. 
Vont  Deus  vangire, 
D’ilg  far  à gire, 

D’ilg  ftar  ad  ire, 

Cun  el  quintar. 

13  Nagin  fchnagare, 
Nagin  fcüfare, 

Ven  quou  gidare, 

Tut  fa  nies  Dieus. 
Quel  po  tumeine, 

En  quel  carteine, 

Lgi  favund[e]ine, 

Cun  tuts  ligieus. 


ÜN  BIEUG 

tin  m aief  iilg  1<S<. 


(Nach  Hs.  A;  cf.  Zeitschri 

Ser  cumpar,  char  undrevel 
Mastral!  par  Un  bien  maun 
Sco  lges  bein  a pusseivel 
Vus  greg  sin  quest  nof  on. 

5 Pasch,  sanadat,  vantira, 
Fricheivels  ons  da  Deus, 

Fideivla  er  darchira, 

Sabi  cunselg  cnn  vus. 


für  rom,  Philologie  VI.  p.  91.) 

Er  pievel  prus  ubiedi, 

10  Galgiart,  tapfer,  real, 

Cur  ilg  basseng  dumondig, 
D’ragischar  or  ilg  mal. 

Dilg  plaid  da  Deus  pastursse, 
Prus,  yfrigs  a sieu  laud; 

15  Mo  quels  grischs  luvs  rabiuss 
Ragischig  ora  bault! 
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Fuorma  da  Menar  ilg  dreig 


Ei  char , dulscb  Senger  Deuse! 
Quont  gig  vol  tiers  gurdare? 
Quont  gig  vol  teas  ügieus 
20  Mazar,  scarpar  lascbar? 

Racbnege  ti  ilg  saunge 
Cbei  en  Biemont  on  spons! 
Racbnegia  ti  quei  bongie 
En  Swiz  da  tes  uffonts! 

25  Cur  tut  agid  mundaune 
Da  nus  vean  prieu  davent, 

Ven  Deus  cun  tieu  ferm  maun, 
Honur  meg  tetz  lur  ent. 


Us  eis  ei  temps,  Griscbuns, 

30  Tapfer  da  guragiar 
Seiges  tapfers  Barunse! 

Lgei  pilg  salid  da  far. 

Rumonas  parmaschunsse 
Leias  zund  buc  sfidar! 

35  Lgei  mei  angonamentse; 

En  lur  latsch  par  pilgiar. 

0 Deus,  la  ti’  baselgia 
Scharmege  us  bein  bault ! 

Mo  la  pitouna  velgia 
40  Â frusta  meg  oun  gault! 

Amen. 


FUORMA 

<la  Menar  il  dreig  stuenter  il  [criniinal]  dreig  de  la  refcliitin,  fct  ei  fa  neina 
enten  il  nicfs  Gtmin  da  Itmneza  i#59. 

(Ineditum  nach  Ms.  Ce.) 

5[f.  la]  L’AMPRIMA  GADA  SCEII  sa  Rimnen  ilg  nies  conselg  a fan 

Confelg  Co  Ei  wulten  pilgiar  a moun,  fcha  ei  wulten  termetter  per 
ilg  zuosaz  ner  fcba  ei  vulten  els  far  per  inna  gada  inna  entfchiatta  a lou 
fchar  mcnar  tras  ilg  Scckelmeifter  in  ploind  a per  inna  gada  era  tatlar  la 
Rifpofta  a fuenter  la  Rifpofta  milgs  anavont  lur«i  fa  Confelgiar  da  tarmetter 
10  per  ilg  zuofaz,  suenter  ilg  faig  fus  grond  ner  pitfchen,  lou  handlear  a bunna 
fei  senza  mal  Artt. 

Souenter  quei  Confclg  fchi  ven  ei  ilg  pli  da  termetter  per  il  zuosaz 
con  inna  fchrittira  Sigilada  con  il  Sigill  dil  Comin,  ei  feig  ala  Fopa,  Flem, 
Wall,  als  quals  vengian  lou  manegai  per  ilg  lur  forament  Souenter  il  nies 
15  uertrag  da  tarmetter  els  lur  dgiraus  a gidar  menar  queft  dreig  Soueuter 
ilg  nies  velg  vertrag,  cha  nus  in  cun  liauter  wein  an  toccan  ofsa  menau  a 
[f.  lb]  bona  fei  a quei  sin  il  tall  dgi*  fco  ei  ven  lou  enten  quella  fcartira 
lou  de  terminau  da  Conparer. 

Lura  Souenter  fcbi  Cunparen  quels  fingurs  dil  zuosaz,  ei  feian  da  la 
20Fopa,  Flem  a dera  Wall,  ilfs  quals  prefenten  quella  fchrittira  ad  els  tar- 
mefsa  hon  dgir,  ca  fchinavont  fcho  els  enten  quella  Schritira  en  lou  maneai 
per  ilg  lur  Sarament  a vies  uertrag,  cha  in  cun  liauter  enzemel  vein  da 
vangir  enten  ilg  ondreiuel  Comin  da  Lomneza,  fchi  vein  nus  bucca  lieu  far 
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autter,  mai  far  obedienfcha ; a dera  tatlar  lor  gareigament  da  in  fingur 
mistral  a mes  Singnrs  a dera  in  entir  lodeinel  Comin,  wein  era  buna 
fpronza  wit  vus  mes  undreivels  fingurs,  cha  ei  feig  bocca  da  bafengs  da 
nus  enten  tals  fadgs  da  nus  dovrar,  fonder  podeias  nufs  maneivel  terle- 
fchar ; lein  era  rogar,  fcha  ei  fus  pufeivel,  da  nus  bocca  enten  queft  faidgs  5 
dovrar. 

Lou  fouentr  fan  ilgs  nos  Singurs  in  confelg  Sin  quella  fchisa  da  quels 
[f.  2 *]  del  zuosaz,  a lou  offneien  dsilg  fag  a dera  la  rafchun  per  dgei 
Causa  els  à termefsi  da  vangir  souenter  ilg  nies  velg  uertrag,  Cha  vein  in 
con  lgiauter.  10 

Lou  fouenter,  Cur  cha  quels  del  zuosaz  en  in  formai  della  Cafchun 
da  la  lur  Clomada,  fchi  fen  els  enfemell  a fan  in  Confelg,  a ven  lou  or- 
denau  in  lieug  sin  il  plaz  fott  ilg  tfchiel  aviertt,  nua  cha  ei  deig  ngir  da 
derchiar  con  far  in  Ring,  ina  meifa  con  inna  couiarta  a dera  treis  Supias 
ner  fcabellas  da  ser  ilg  treis  derfchaders,  a giu  fot  ina  fcabella  alg  fchri- 15 
vont,  a lur  er  ilgs  Caumers,  ils  quals  fton  efser  con  argimentas  a fcadin 
in  halunbart  enten  moun,  ilgs  quals  dein  lou  perchirar  la  derdgira,  fcha 
anchin  les  far  da  laid. 


Lou  fouenter  quei  fchi  vengnen  ilgs  nofs  da  mefingurs  fin  quei  plaz 
ordenai,  a lou  enpiara  lura  ilg  nies  Miftral  in  da  mefsingurs  della  wartt  20 
drigia,  fcha  ei  velgen  pilgiar  a moun  à far  inna  entfchiatta  da  queft  dreig, 
ner  dgei  ei  wulten  far;  lou  dgi  quel  da  mefsingurs:  fchinauont  fco  ilg 
fadg  ei  tont  a navont,  fchi  fon  iou  da  quei  fen,  da  prender  a moun  a far 
ina  entfchiata  da  menar  queft  dreig  a fchi  gig  a fchi  lieung,  [f.  2b]  fcho 
a vus  fomelgia  ilg  dridg  fouenter  orden  a fchantament  del  keiserlich  25 
dreig  a bona  fei;  uilgi  era  deus,  cha  ei  daventi  a nagin  entiertt. 

Souenter  quei  fchi  enpiara  ill  Miftrall  pufpei  in  autter  da  mefsignurs 
della  wart  feniaftra  a dgi:  fchinauont  fcho  ei  compelgiau  il  pli  da  far  inna 
enfchiatta  da  qaeft  dreig,  fchi  enpiara  iou,  fcha  bein  la  derchira  na  deig 
ngir  efser  conplenida  con  ilg  zuosaz  fouenter  orden  a dera  fouen[ter]  fchen-  30 
tament  de  il  Comin  a dera  fouenter  il  fchentament  de  il  Keifserlich  recht, 
ner  dgei  ei  feig  dreig. 


Sin  quella  domanda  fchi  dgi  quel  da  mefsingnurs:  Jou  son  da  quei 
fen,  cha  nies  weibel  tras  vies  Comondament  deig  comendar  ils  nos  mefsin- 
gurs  de  il  nies  Comin  a dera  quels  oudreivels  fingiurs  de  il  zuosaz  dela  35 
Fopa,  Flem  a dera  Wall,  ils  quals  souenter  il  nies  vertrag  in  con  liautter 
vein,  a cou  far  enten  nom  da  Dieu  ina  entfchiata  da  menar  queft  dreidg 
a fchi  gidg  a lieung,  fco  ilg  bafengs  datt  en,  souenter  orden  a fchentament 
de  ü Comin  a dera  fuenter  il  Keiferlich  Recht;  a vilgi  Dieus,  Cha  ei  da- 
ventig  a nagin  entiert.  40 
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[f.  3a]  Lau  empiara  il  Miftral  lur'  in  autter  da  mefsingurs  della 
ward  dreigia  a ils  autters  mefingurs,  ils  quals  favonden  tuts  quel  della 
wart  seniaftra. 

Lou  fouenter  fchi  ordeinen  il  nos  Singurs  dns  ner  pli  da  mefsingurs 
5 con  ii  nies  weibel  enzemel,  ils  quals  wan  par  quels  mefsingurs  de  il  Zuosaz 
a els  maneian  per  il  lur  ferament  [et]  il  vertrag,  ca  vein  in  cun  liautter, 
cha  ei  deien  cou  vangir  a gidar  cou  menar  queft  dreidg  fouenter  orden  a 
dera  fchantament  de  ilg  Coroin  a dera  de  il  keifserlich  Recht. 

Lura  fouenter  fchi  conparen  lura  quels  fingnurs  de  il  Zuosaz,  ils  quals 
lOdatten  lura  lur  fchisa  fouenter,  fcho  a dels  plai  da  dar  lins  a lauters. 

Sin  qnella  fchifsa  de  quels  del  zuosaz  enpiara  lura  il  Miftral  pufpei 
in  da  mefsingurs  da  nies  Comin  de  la  vard  dregia,  il  qual  conofch  bocca 
fchifsa  a quels  fingurs  de  il  zuosaz,  sonder  conofch,  cha  ei  deien  cou  ftar 
nounauont  con  els  enzemel,  fcho  fabis  perfunas  ca  efsas  a gidar  confelgiar 
15  a dera  menar  queft  dreig  a fchi  gidg  a lieung,  fco  ilg  dreig  vezig,  cha 
[f.  3b]  ei  seig  pofseivel  fouenter  fchentament  a orden  de  ilg  Comin  a 
dera  souenter  il  fchantament  da  ilg  Keifserlich  Recht  a bona  fei. 

Lau  fouenter  empiara  lura  ilg  Miftral  in  della  ward  feniaftra,  il  qual 
Sauonda  quell  della  wart  feniaftra,  als  autters  fingnurs  era  favondan  tuts. 

20  Souenter  quei  fchi  pafsen  quels  singnurs  enten  il  Ring  con  ils  nos  fingnurs 
enzemel,  a lura  fchi  fe  in  da  la  Fopa  della  vard  dredgia  pir  in  pir  richter, 
a lura  iu  da  Flem  della  vart  feniaftra  er  pir  in  pi  richter,  als  auters  con 
ils  nos  enzemell,  a lura  fchi  empiara  il  nies  Miftral  in  omfrag,  fcha  ei 
vilgen  pilgiar  a moun  da  tfchantar  la  derchira  fouenter  orden  a fchenta- 
25ment  de  il  Comin  a dera  fouenter  orden  a fchentament  de  il  Keiferlich 
Recht  a bona  fei. 

Lou  fouenter  statt  ilg  fingnur  Miftral  fi  a fa  inna  entfchiata  a dgi 
enten  quefta  fuorma  tier  quel  della  vartt  dreig  da  mefsingnurs  del  il  nies 
Comin:  fcha  bein  ei  na  nei  fin  dgi  a fin  ura,  cha  iou  com  mieu  ondreivel 
30  tierzs  pofsig  prender  la  baccetta  con  la  fpada  enten  moun  enfemel  a fer  a 
derfcher  [f . 4 *]  en  queft  ordinau  lieug  a fchi  gidg  a fchi  lieung  con  mieu 
undreivel  tierz  fomel  gia  dreidg  a diafsa  souenter  orden  a fchantament  de 
ilg  nies  comin  a da  ill  Keifserlich  Recht  a bona  fei  enten  nom  da  Dieu,  a 
wilgi  Dieus,  cha  ei  daventig  a nagin  entiertt. 

35  Refpond  quell  fingnur  della  wartt  dredgia  a dgi:  Mo  via  enten  nom 
da  Dieu ; iou  son  da  quei  fen,  ca  vus  cun  vies  undreivel  tierz  podeias  cau 
ftar  fi  a prender  la  baccetta  con  la  fpada  enten  moun  enten  queft  ordinari 
lieug  a fer  a derfcher  fouenter  orden,  pofsa  a vartitt  a fchentament  de  il 
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Keifserlich  Recht  a bona  fei,  a villgig  Dens,  cha  ei  daventig  a nagin  en- 
tiert  enten  qoefts  fadgs. 

Lou  fuenter  fchi  empiara  il  Miftral  pufpei  quel  della  wartt  feneftra, 
in  da  mefsingnnrs  da  nies  Comin  a dgi:  Jou  con  mieu  ondreivel  tierz,  fcha 
bein  ei  na  nei  dgiraus,  a dera  quefta  derdgira  ei  conplenida  da  menar  5 
queft  dreidg  fouenter  orden  a fchentament  de  ilg  Comin  a dera  fouenter 
fchentament  dil  Keiserlich  Recht,  cha  vus  leiae  trovar  quei,  ca  vus  fumelgia 
il  dredg. 

[f.  4b]  Sin  quella  domonda  fchi  troua  quell  ad  gi:  mo  via  enten 
nom  da  Dieu,  cha  sapig  bocca  autter  mai,  cha  la  derchira  feig  Complenida  10 
con  il  ordinari  zuofaz  a dera  ils  autters  da  mefsingnurs  fouenter  orden  a 
fchentament  de  ilg  nies  Comin  a der  fouenter  ilg  fchentament  de  il  K.  R. 
a bona  fei. 


Lou  souenter  fchi  empiara  il  derfchader  con  fieu  oudreivel  tierzs  els 
auters  mefsingnurs  della  vartt  dredgia,  ilgs  quals  fauonden  tutts  entocca  la  15 
mefsadad  quei  trouament. 

Lou  fouenter  fchi  empiara  il  Miftral  con  feu  ondreivel  tierz  quel  della 
vardt  dredgia,  a fchinavont  fcho  la  Derdgira  ei  conpleinida  fouenter  orden 
a fchentament  de  il  nies  Comin  a dera  de  il  K.  R.  a dera  condanauont 
ella  deig  ngir  emponida  a tras  ziun  ella  deig  ngir  emponida  fouenter  il  20 
fchentament  de  il  K.  R.  a bona  fei. 


Sin  quella  domanda  fchi  trova  quell  della  wartt  dredgia  pufpei  a dgi: 
mo  wia  enten  nom  da  Dien,  iou  ui  trovar  quei,  cha  a mi  fumelgia  dreidg. 


[f.  6a]  Lou  fouenter  trova  a dgi:  iou  fon  da  quei  fen,  cha  quefta 
derdgira  deig  ngir  emponida  tras  il  nies  weibel  fouenter  orden  a fchenta-  25 
ment  del  Comin  a dera  fouenter  fchentaroent  de  il  K.  R.  a bona  fei,  fcho 
da  wilg  ei  denter  nus  dovrau  a menau;  permera  gada,  cha  quefta  Derdgira 
deig  efser  emponida  a fchi  dgig  a fchi  lieung,  fcho  queft  dreidg  a ina  fin, 
era  con  quefts  plaidgs  a plidaments  a Riferuas,  cha  churcha  ei  ngnis  ers 
ner  dabats,  o uer  mord,  cun  fieug  ner  auas,  dellas  quallas  caufsas  Dieus  80 
nus  wilgig  pergirar,  plinavont  chur  cha  ngis  ilg  Spirtual , il  qual  mas  con 
ilg  foing  Sacrament  a nauont  ner  a nauos,  cha  lura  vus  fer  derfchader  con 
vies  ondreivel  tierzs  a dera  con  inna  Comina  derdgira  Star  Si  a quellas 
Caufsas,  ner  autras  mallas,  emprovar  da  efser  lavont,  era  ira  fouenter  il 
foing  facrament  afchi  dgig  a fchi  lieung,  fcho  a vus,  ferderfchader  con  35 
vies  ondreivel  tierzs  a dina  entira  Comina,  ondreivla  Derchira  fomelgia 
dreidg.  lou  era,  cur  cha  quellas  caufsas  fufsan  pafsadas,  lnra  pufpoi  poder 
tornar  ent  queft  enponiu  [f.  6b]  lieug  con  totta  compleina  derdgira  a 
pofsonza  a wertitt  fouenter  il  fchentament  a orden  de  il  Comin  a dera  de 
il  K.  R.  enten  queft  lieug  ner  lou  navent  en  toccan  il  lieug,  cha  vus  fer 
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derfchader  con  vies  oodreivel  tierz  a dera  mefsingiurs  a da  fa  confelgiar 
da  tutt  a quei,  cha  ils  bafengs  po  purtar  enten  queft  fadg;  deig  er  efser 
emponieu  fouenter  orden  a dera  fouenter  fchentament  de  il  comin  a dera 
fouenter  fchentament  de  il  E.  R.  a bona  fei. 

5 Souenter  quei  fchi  fa  il  Derfchader  con  fieu  ondreivel  tierz  in  omfrag 
ils  auters  da  mefsingiurs  da  ina  Comina  derdgira  a totts  in  fouenter  liautter, 
ills  qual8  favondan  totts  quei  trovament  in  fouenter  liautter. 

Lou  fouenter  fchi  ftatt  il  veibel  nounauont  con  la  fiaBacceta  enten  il 
Ring  a dgi  quefts  plaids:  Wia  enten  il  nom  da  Dieu,  da  cocca  dreigs  a 
10  trovament  a cou  dau , fchi  enponefch  iou  queft  dreidg  lina  gada  a lauttra 
a la  tiarza,  er  cha  fcha  in  dgin  enfchaves  en  qual  ers  ner  dabats  entoccan 
quefta  derdgira  na  na  fin,  quel  deig  efser  cordentaus  enten  la  Cuolpa  gronda, 
a fcha  el  vefs  bocca  witt  la  [fol.  6a]  rauba,  fchi  dei  ell  efser  Caftians  wit 
la  hanur  ner  fin  la  witta,  fouenter  fco  ilg  fall  fufs,  a quei  a diafsa  foventer 
15  fchentament  de  il  Comin  a dera  de  il  K.  R. 


FUORMA  D A MENAR  I D DREIG, 

feieiter  il  liail  dreig  de  la  refchiu,  fce  ei  fa  meiaa  eitei  il  aiefs  Ctmia  da 
Itmiexa.  fa  lal  meaar  eatea  qaefta  fatrma,  fcht  chtu  ftieater  ftatt  fchrit,  ttts 
tmfrags  a dera  trtrameaU  deUa  eatfchiatta  aa  ttccaa  la  fin;  a qaei  a haaaa  fei 
20  da  nei  fttffel  ChapUer  fchrit  eatea  il  ta  ieUa  aafchieafcha  da  Jefsas  Chriftas 
aattccaa  caa:  milli  fts  tfchieat  tfchaagqatata  atff.  llSt. 

(Ineditum;  nach  Hs.  Ce.) 

[f.  38*]  La  Parmera  gada  fchi  lai  il  miftral  tras  il  nies  weibel  ils 
Singiurs  enzemel,  quels  cha  en  enten  il  lieug  della  cafsa,  nua  cha  ei  s[t]aten 
25  la  derchira,  a lou  fa  il  miftral  in  omfrag  tier  quels  ftngiurs,  cha  en  lou, 
fcha  ei  vulten  prender  a moun  a fchentar  derchira;  lou  ven  ei  ramefs  a 
il  Miftral,  fcha  lgei  da  mefsingiurs  tonf,  cha  ei  fa  pofsig  fchentar  la  der- 
chira;  a lura  fchi  Comonda  il  veibel  nou  tierfs  ils  Singiurs  per  il  ferament, 
ils  quals  vingen  a fan  bona  obedienfcha. 

30  Lou  fouenter  fchi  fe  lura  il  Miftral  davofs  la  meifsa  fi  fum,  a empiara 
in  da  mefsingiurs  della  vard  dredchia,  a dgi:  iou  empiara  vuf,  tal  fingiurs, 
fcha  bein  ei  na  nei  fin  dgi  a dera  ura,  cha  iou  pofsig  cou  prender  la  Bac- 
cetta  enten  moun  a fer  a derfcher  enten  queft  ordinari  lieug?  cha  vus  leias 
trovar  quei,  cha  vus  fomelgia  il  dreig  n. 
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Lou  trova  lura  quel  d&  mefeingiurs  a dgi:  via  enten  nom  da  Dieu, 
fchi  vi  iou  [f.  38 b]  era  trovar  quei,  cha  a mi  fomelgia  il  dreig  a dgi:  iou 
fon  da  quei  fen,  cha  ei  feig  bein  fin  dgi  a dura,  a fin  temps  a dera  enten 
queft  ordinari  lieug,  cha  vus,  fer  Miftral,  podeias  cou  prender  la  Baccetta 
euten  maun  a fer  a derfcher  a fchi  dgig,  fcho  a vus  fomelgia  il  dreig.  5 

Lou  fouenter  fchi  empiara  el,  il  Miftral,  ils  autters  da  mefsingiurs  an- 
toccan  lgei  vergau  la  mefsadat,  ils  quals  favond&n  quei  trovament. 

Lou  fouenter  fchi  empiara  lura  pufchpei  in  autter  da  mefsingiurs  della 
vart  finiaftra  a dgi : vus  tal  fingiurs,  iou  empiara  vus,  fcha  bein  ei  na  nei 
fingiurs  avunda  da  menar  il  dreig  fouenter  nies  fchentament,  a menar  il  10 
dreig,  cha  ell  vilgi  trovar  quei,  cha  vus  fomelgia  dreig  u. 

Befpond  il  mufsadur  a dgi:  via  enten  il  nom  da  Dieu  a fon  da  quei 
fen,  cba  vus  doveias  tras  (m)[njies  veibel  fchar  Comendar  mefsingiurs  entzemel, 
a far  ina  entfchiatta  a manar  qnei  dreig  a fchi  [f.  39  aJ  dgig  a fcbi  lieung, 
fcho  a vus  fomelgia  dreig  fouenter  niefs  menar  de  il  dreig.  15 

Lou  fouenter  fchi  dgi  lura  il  Derfch&der : via  enten  nom  da  Dieu,  fchi 
emponefchel  quei  dreig  lina  gada  & lauttra  a la  ti&rza  fouenter  il  nies 
orden  a fchentament  per  il  ferament  u. 

Lou  fouenter  fchi  Cloma  lura  il  veibell:  fcha  in  chin  uult  prender 
mufsadur,  fchi  po  el  vengir,  fchi  ven  ei  dau  u.  20 

Lou  pon  lura  prender  mufsadur,  chi  cha  vult  derchiar,  fchi  lgi  ven  ei 
dau  u. 

Suenter  quei  prenden  ei  mufsadur  quel,  Cha  vult  derchiar,  a dgi:  fer 
derfchader,  iou  font  tschou  a gareig  mufsadur  u. 

Lou  ven  ei  lubeu  da  il  Derfchader,  il  qual  domonda  quel,  chel  vult25 
mufsadur,  qui  el  gareig,  lo  nomna  el  quel,  cha  el  vult,  per  nom  a roga, 
cha  el  deig  far  la  milgiur  nna,  cha  el  meneia  da  haver  il  dreig  u. 

Lura  fchi  Comonda  il  Derfch&der  quel,  cha  ei  prieus  per  mufsadur,  il 
qual  [f.  39 b]  ftat  lura  fi  a fa  fia  fchifsa  con  dgir  a quel,  cha  a el  prieu 
per  mufsadur,  cha  el  lou  deig  prender  in  autter,  cha  fapig  f&r  ilg  fieu  plait  30 
a dreig  a,  cha  el  na  vingig  bocca  antardaus;  lou  ven  el  quel  mufsadur 
bocca  tarlafchaus,  fonder  fto  lou  far  obedienfcha  n. 

Sin  quei  fchi  comonda  lura  il  Derfchader  a dgi : fcho  iou  pos  antalir, 
fchi  efses  vufs  tal  da  mefsiugiurs  prieus  per  mufsadur.  Con  tott  fchi  vus 
comond  iou,  cha  vus  leias  chou  ftar  fi  a far  con  plalt  a dreig  a queft  tal,  35 
fcho  1a  perfsuna  puo  efser  fieu  plait  a dreig  enten  miett  a fuorma  da 
cocca  lgei  dreig  per  il  ferament,  cha  vuf  veis  fadg  al  dreig  u. 
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Lura  fchi  dgi  il  mufsadur:  fer  derfchader , trafs  vies  comondament 
fetfch  iou  il  fieu  plait  a dreig  a tal  ner  talla  perfsuna  enten  fuorma,  miett 
da  cocca  lgei  dreigs;  ui  era  a del  ver  refservau  ils  fes  dreigs,  cha  chur 
cha  iou  a del  andardas,  fcho  iou  beiu  fai,  cha  vit  [f.  40 A]  mei  ell  ven  efser 
5 andardaus,  a cha  el  pofsig  lou  ftar  dgiu  da  mei  a prender  in  autter  mufsadur 
a vond  don  a diafsa  per  conofchienfchia  da  in  derfchader  a mefsingiurs.  u. 

Lura  Comonda  il  Derfchader  a dgi:  iou  vus  comond  il  dreig  a fcha- 
mont  il  antiert  per  il  ferament,  cha  vus  veits  fadg  a lgi  dreig.  lou  refpond 
quel  mufsadur  a dgi:  vilgi  Dieus,  cha  ilg  dreig  daventig  a Igi  dreig  u. 

10  Lou  fi  fura  fchi  dgi  lura  il  mufsadur:  ferderfchader , mi  lobi  in  con- 
felg  fouenter  il  nies  orden  a ira  a faciar  il  ploing  da  queft  tal  ner  talla 
perfuna  fouenter,  fcho  ella  lou  po  efser  u. 

Lou  lubefch  lura  il  Derfchader  il  Confelg  da  ira  a faciar  il  ploing 
fouenter  il  orden.  u. 

15  Lou  fouenter  fchi  tuorna  lur  il  mufsadur  dil  ploing,  il  qual  dgi:  fer- 
derfchader,  fcho  iou  pofs  antalir,  fchi  vult  queft  ploing  toccar  a tal  ner 
talla  perfsuna.  Contot  podeis  vus,  ferderfchader,  fchar  lou  clamar,  fcba  el 
vult  prender  mufsadur  a far  rifpofta  ner  bocca.  u. 

Lou  fouenter  fchi  prenda  lura  la  rifpofta  era  mufsadur  quel,  cha  a lgi 
20p1ai  a dgi:  [f.  40 b]  ferderfchader,  mi  lobi  era  a mi  mofsadur  da  far  la  mia 
rifpofta  a lgi  ploing,  il  qual  ven  era  lou  alla  rifpofta.  u. 

Sin  quei  fchi  ftat  lura  fi  quei  mufsadur  della  rifpofta,  il  qual  fa  fchifsa 
era,  fcho  quel  mufsadur  del  ploing  era  a fadg.  u. 

Lou  fouenter  fchi  roga  lura  quel,  cha  a el  prieu  per  mufsadur,  cha  el 
25deig  far  la  milgiur;  lou  dgi  lura  quel  mufsadur:  ferderfchader,  tras  il  vies 
Comondament  fetfch  iou  cou  il  plait  a dreig  a tal  ner  talla  fouenter,  fcho 
la  perfsuna  puo  lou  efser,  enten  miet  a fuorma  da  chocca  lgei  dreig;  iou 
plidefch  era  a Igi  tal  fes  dreigs,  cha  churcha  el  enterdas  da  refponder  a 
lgi  ploing,  cha  el  pofsig  ftar  dgiu  da  mei  a prender  in  autter  a vond  don 
80  a diafsa  per  conofchienfcha  da  vus,  ferderfchader  a mefsingiurs.  u. 

Lou  fouenter  fchi  dgi  lura  il  mufsadur  dil  ploing:  fchinavont  fcho  la 
rifpofta  ftat  lou  en  con  mufsadur,  fchi  leits  tatlar  il  ploing  da  tal  ner  tala, 
fcha  iou  favefs  tener  a meter  ora  a vont  vus,  ferderfchader  a mefsingiurs 
a il  venzamdnt  de  il  dreig.  u. 

35  [f.  41  •]  Lou  refpond  lura:  iou  vi  tatlar  a far  fura  fen  con  vies  agit 

a dera  adgit  da  mefsingiurs. 

Lou  fouenter  fchi  dgi  il  mufsadur,  cha  el  deig  comondar  a quel,  cha 
quel  cha  vult  ploindfcher,  cha  el  adgig  fezs,  a fcha  el  gie  fies  ina  ent- 
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tfchi&tta,  fchi  fto  el  nuotta  tonmeins  tornar  fezs  & dgir:  & con  tot  podei&s 
vuf,  ferderfchader,  la  primag&da  comondar,  cha  el  mettig  il  fieu  ploing  per 
quei,  cha  el  vengig  bocca  antardaus  da  fes  dreigs.  u. 

Lou  fouenter  fchi  dgi  il  Derfchader,  cha  qual  cha  dgi,  feig  bein  dgig 
& fadg  ina  enfchiata.  lou  entfcheif  lura  il  muft>adur  a met  il  ploing  fin  il  5 
milger  faver  a fiara  fin  el  dauofs  a dgi : contot  fchi  ei  queft  il  ploing,  cha 
jou  ai  plenfchieu  enten  queft  dreig  enten  nom  da  tal  ner  tal  perfsuna  da 
cocca  vus,  ferderfchader  a mefsingiurs,  cou  veizs  alla  lieunga  autaleg,  a 
fchia  el  vult  ver  mefs  fieu  ploing  a bona  fei,  el  vult  era  a gli  ver  refervau 
il  fieu  ploing,  cha  fouenter  fcho  la  rifpofta  ven,  cha  ella  pofsig  il  fieu  10 
ploing  alzar  ner  bafsar  & diafsa  per  conofchienfcha  d&  vus,  ferderfchader 
a mefsingiurs,  a fcha  la  rifpofta  lefs  fouenter  il  [f.  41 b]  ploing  contergir, 
fchi  volt  el  emprovar  da  meter  fi  con  prufsa  verdeivlas  perdichias,  cha  quei, 
cha  ell  a plenfchieu,  ven  lou  facattar.  u. 

Lou  fouenter  fchi  ftat  lura  fi  il  mufsadur  della  rifpofta,  il  qual  dgi:  15 
ferderfchader,  a fchinavont  fcho  il  ploing  ei  cou  mefs  ora,  fchi  mi  leizs  vus 
lobir  confelg  da  ira  a f&ciar  la  rifpofta  conter  il  ploing,  conter  quefta  p&rt 
& la  lieunga.  u. 

Lou  lobefch  lura  il  mufsadur  il  derfchader,  cha  ei  pofsen  ira  a faciar 
la  rifpofta  foventer  il  nies  orden.  u.  20 

Lou  fouenter  fchi  tuorna  lura  il  mufsadur  della  rifpofta,  il  qual  dgi: 
ferderfchader,  leits  antallir  la  rifpofta  della  contrapart,  fcha  iou  faves  taner 
avont  vus,  ferderfchader  a mefsingiurs  dil  dreig? 

Lura  Refpond  il  Derfchader  a dgi : iou  vi  tatlar  a far  fura  fen  con  il 
vies  agit  a dera  da  mefsingiurs.  u.  25 

8in  quella  rifpofta  fchi  dgi  lura  il  mufsadur:  ferderfchader , leis  an- 
talir  la  rifpofta  da  queft  tal  ner  tal  a conter  il  [fol.  5a]  ploing,  cha  chou 
ei  menau  alla  lieunga,  fcha  iou  favefs  tener  a vont  a metter  ora  a vont 
vus,  ferderfchader  & mefs  fingiurs?  30 

Lou  dgi  lura  il  Derfchader:  iou  vi  tatlar  a far  fura  fen  con  vies  adgit 
a dagit  da  mefsingiurs. 

[f.  42 a]  Lou  entfcheifif  lura  il  mufsadur  della  rifpofta  a fa  vult  fa  fchifsar, 
fcho  quel  dil  ploing  a vult,  cha  quel  cha  a da  refponder,  deig  refponder 
fezs,  per  quei  cha  el  na  vingig  bocca  antard&us  da  responder  a lgi  ploing,  35 
il  qual  ei  chou  ella  lieung  conter  el  menau.  lou  roga  lura  quel,  cha  a da 
derchiar,  cha  el  deig  far  la  milgiur.  lou  entfcheifif  el  a refponder,  fcho  el 
manegia  da  responder  fin  tots  poings,  a lura  fiara  el  la  rifpofta  a dgi; 
queft  ci  la  rifpofta,  cha  el  dat  per  quefta  gada  a fchent  con  quella  rifpofta 
enten  dreig,  fcha  bein  el  na  ha  refpondeu  a lgi  ploing,  ner  chei  ei  feig  dreig.  u. 
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Loq  empiara  lura  pufchpei  il  Derfchader,  ca  el  deig  trovar  da  tut  a 
quei,  cha  algi  fomelgia  il  dreig;  a lura  fchi  trova  ell  a dgi:  [f.  42 b]  fcho 
iou  vai  antaleg,  fchi  a il  ploing  mefs  ora,  cha  fcha  la  rifpofta  lefs  cou 
dgir  a conter  a Igi  ploing,  fchi  vilgig  il  provar  da  metter  ü con  perdichias 
5 da  tut  a quei,  cha  ei  manegia  enten  dreig  da  goder,  a dafchia  fchi  vult 
era  nomnar  perdichias  da  tut  a quei,  cha  el  manegia  da  goder,  a per 
quefta  gada  refpondien  a lou  fouenter  daventig  il  Dreig  da  tut  a quei,  ca 
ei  feig  il  dreig.  u. 

Souenter,  cha  Igei  dau  la  rifpofta,  fchi  fchenta  lura  il  mufsadur  del 
lOploing  vi  dreig  a dgi:  ferderfchader,  fchinavont  fcho  il  ploing  a la  rifpofta 
en  lunfch  bocca  per  ina  a ina  part  a lauttra  a quou  enten  queft  dreig 
nomnau  perdichias,  fchi  fon  iou  da  quei  fen,  cha  ei  pofsen  quellas  perdi- 
chias  in  part  a lautra  nomnar  a lou  fouenter  daventig  milsanavont  il  dreig ! 

Lou  empiara  lura  il  derfchader  il  mufsadur  della  rifpofta,  il  qual  fa- 
15vonda  quei  trovament  del  mufsadur  del  ploing. 

[f.  43  *]  Lou  fuenter  fchi  fchenta  lura  pufpei  il  mufsadur  del  ploing 
vi  dreig,  Chei  fouenter  nomnar  ofsa  feig  dreig , a lura  empiara  il  Derfcha- 
der  a dgi,  cha  el  deig  trovar  quei,  cha  a lgi  fomelgia  il  dreig.  u. 

Sin  quei  omfrag  fchi  trova  quel  mufsadur  dil  ploing  a dgi:  iou  fon 
20  da  quei  fen,  a fchinavont  fcho  ina  part  a lauttra  a cou  nomnau  perdichias, 
fchi  fon  iou  da  quei  fen,  cha  vus,  ferderfchader , podeias  lou  vengir  fin 
ina  da  quellas  perdichias,  cha  cou  en,  a lou  fchar  far  adament  il  ploing 
a vont  a lura  la  rifpofta  fouenter,  a fcha  in  chin  da  las  perdichias  da 
lina  part  a lauttra  fofsen  bocca  cou , lou  daventig  milsanavont  pufchpei  il 
25  dreig.  u. 

Lou  fouenter  empiara  lura  il  derfchader  il  mufsadur  della  rifpofta,  il 
qual  favonda  quei  truvament.  — 

Lou  fouenter  fchi  nomnen  laf  omefdus  parts  a fan  adament  il  ploing 
a vont  a lura  la  rifpofta  fouenter  da  tut  a quei,  cha  lina  part  ner  lautra 
SOmanegia  da  goder. 

[f.  43 b]  Lou  comonda  lura,  fouenter  cha  las  perdichias  a dau  lur 
fchifsa,  il  Derfchader  a dgi:  fcho  iou  pofs  antalir,  fchi  efses  vus  talles  a 
tals,  cou  comendai  per  perdichias,  ei  feig  a lgi  ploing  ner  alla  rifpofta,  cha 
vus  leias  cou  dar  perdichia  da  tut  a quei,  cha  enten  queft  dreig  ei,  feig 
35  dil  ploing  ner  enten  la  rifpofta  tocca  tiers  cou,  chur  ca  ina  part  ne  lautra 
nofpirar  vulten,  cha  vus  fchiafses  far  in  farament,  cha  vofsa  perdichia  feig 
la  vardat. 

Lou  foventer  fchi  datten  lura  lafs  pardichias  ina  fouenter  lautra  la 
parmera  gada.  u. 
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Loa  fouenter,  cha  laf  Perdigias  an  dau  lamparmera  gada,  fchi  empiara 
lura  il  Derfchader  pufpei  il  mufsadur  dil  ploing  fm  laf  perdichias  1a  pri- 
magada  dadas,  dgei  ofsa  milsanavont  feig  il  dreig?  lou  trova  el  a gi:  iou 
fon  da  quei  fen,  fchinavont  fcho  vus,  ferderfchader,  veizs  emperau  las  per- 
dichias  lina  gada,  a fchi  fon  iou  da  quei  fen,  [f.  44 A]  cha  vus  leias  am-  5 
parar  lina  gada  a lautra  a la  tiarza,  a lou  fouenter  daventig  il  dreig.  u. 

Lou  fouenter  empiara  lura  era  il  derfchader  il  mufsadur  della  rifpofta, 
il  qual  favonda  quei  trovament.  u. 

Lou  fouenter  fchi  datten  lura  laf  perdichias,  a dau  lauttra  a la  tiarza, 
fchi  empiara  lura  il  derfchader  laf  parts , fcha  ei  vulten  contentar  a bocca  10 
far  girar,  ner  chei  ei  vulten  far.  u.? 

Lou  fouenter  fcha  ei  vulten  far  dgirar,  fchi  tfchenta  lura  il  musadur 
dil  ploing  a dgi : fchinavont  fcho  lina  part  ner  lautra  vulten  chou  las  per- 
dichias  far  girar,  fchi  fchent  iou  vi  dreig,  dgi  deig  dar  il  ferament  a laf 
perdichias.  lou  ven  el  emperaus,  cha  el  deig  trovar  quei,  cha  a gli  fomelgia  15 
il  dreig;  lou  trova  ell  a dgi:  cha  vus,  ferderfchader,  doveias  dar  il  fera- 
ment.  u. 

Lura  fouenter  empiara  lura  il  derfchader  il  mufadur  della  rifpofta,  il 
qual  fauonda  il  trovament.  u. 

[f.  44 b]  Lou  fouenter  fchi  ftat  fi  il  derfchader  fin  peifs  a ils  autters  20 
da  mefsingiurs  a lou  dgi  el,  cha  las  perdichias  deien  chou  taner  fi  treis 
dets  da  lur  moun  dreig,  a lou  dgir  a mi  fouenter:  da  cocca  la  perdichia, 
cba  iou  vai  dau,  quei  ei  la  verdat,  a fchi  pilgver  mi  gidi  Dieus  a la  foingia 
trinitat  a tuts  beaus  foings  a foingias,  cha  en  enten  tfchiel.  u. 


ZACHARIAS  DA  SALO.  25 

Spieghel  de  deTetiin,  Veroia,  Aidrea  Refli.  KIS. 

[p.  130]  Da  vardt  la  vitta  merits  a soinghiadat  de  Maria. 

VOlend  difcurrer  della  vitta,  à Soinghiadat  della  Gloriufa  Purfchalla 
Maria  entfchiaueuerem  dalla  fia  Giuuenteghieu , cura  fua  pinghia  de  treis 
5z  portada  dals  fees  parêtz , Bab , à Mumma  entfil  Tempel  di  Gierufalem,  30 
nuoa  ella  ftett  vndefch  onz,  cun  autras  deuotiufas  figlias,  qualas  fteuan  a 
furuiir  à Diu,  enprender  Scartira,  bunnas  vertitts,  cun  faar  autras  fagt- 
fchendas  in  feruetz  del  Tempel  de  Diu.  Lau  pia  fteua  Maria  confacrada 
al  Diuin  furuetfch  per  in  exempel  allas  autras  figlias  del  perfegg  viuer 
ch’haueuan  da  far;  3.  Hieronjmus  ghii  ch’ella  enprouaua  d’effer  adina35 
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renprima  allas  Vigillias,  & Mudiuas  ò Moginas  della  noigg:  Et  che  enten 
1a  Leghie  de  Diu  era  la  plii  perfegghia,  à perderta  in  faluar  fii  quella : 
Maria  fua  la  plii  humiliteiula ; la  pli  deuotiufa,  & gratiufa,  enten  cantar  ils 
pfalmis  deDauid:  La  pli  fliffia,  & charitateiula;  la  plii  fchobra,  ziechtia,  & 
5 la  pli  perfegghia,  enten  tuttas  virtuts : Ils  fees  plaids  eran  tuttauia  gratiufi ; 
[p.  131]  Adina  haueua  il  num  de  Diu,  entê  fia  bocchia:  Âdina  oraua: 
Haueua  quittau,  che  fias  cumpognas,  fcheffen  bucca  plaids  maldefchêtz: 
neer  ch’ellas  fi  vilassen  fii  inna  l’autra.  Auifaua,  turziaua  carinameing 
quellas.  Cura  vegniua  falidada,  refpondeua,  Deo  gratias,  il  fetz  fieua  cura 
lOvegniua  ella  dà  gchi  clamada.  Pareua  verameing,  che  Maria  fuff  inna 
figlia  vegnida  ghiu  dal  Tfchiel.  11  viuer  de  Maria  era  in  Spieghel  a tuttas 
las  autias,  de  tuttas  virtitzs.  S.  Ambrofius  ghii,  che  Maria  mai  fieua,  ne 
fcheua,  à naghin,  nin  mal.  à tutts  portaua  carezzia,  refpetaua  ils  pli  gronds, 
à naghin,  fchuiua:  fchanaghiaua  il  ghiir  plaids,  che  fuffen  de  fiu  laud,  ò 
15  da  vanadad,  ne  mai  ei  fi  vilada  encunter  Bab  à Mumma:  è mai  hà  ghiu 
de  difpitar,  cun  naghin:  ne  fi  teneua  gronda  pli  ch’els  auters.  Se  tur- 
pighiaua  nuotta,  de  difcurrer  cun  panpra  gliaud,  ne  fieua  ghiu  da  qnels 
gomias.  Era  gratiufa  fenza  glisnarias.  11  fiu  ira  per  las  vias,  era  zunt  da 
raar,  à quei  cun  modeftia  gronda,  à per  befegns;  bughient  fteua  à cafa. 
20  Cura  maua  ord  cafa,  alla  Bafelghia,  leua  haueer  curopagnia  per  inna  per- 
deghia  della  fchobradad;  11  fiu  plidar  era  difcrett  cun  rifpett  à modeftia:  & 
tala  fuorma,  à perfectiun  de  viuer  in  Maria  per  treer  alla  curta  ei  bucca 
mai  ftaus  quels  vndefch  onzs  che  ei  manida  enten  [p.  132]  il  Tempel  de 
Diu,  (fuuenter  ils  quals  per  vnorden,  à volontad  de  Diu  fi  è fpufada  cun 
25  8.  Iofeff  huom  Soing  Purfchel,  a de  grondts  merits,  fco  defcheua  ei  per 
tala  fpufa,  &c.)  fonder  tutt  il  temps  de  fia  vitta,  che  ei  ftaus  il  fpacci  de 
63.  onzs  fuuenter  il  parer  dels  buntz  Docturs. 

0*  che  vitta  Soinghia,  e perfeggia  ei  quefta  d’inna  creatira  terrena  ha 
bein  rafchun  la  mia  Religiun  Francifcana,  a cantar  en  hannuur  di  quefta 
30Beada  Purfchalla  fil  ghii,  ch’ei  Concepida.  Nihil  eft  candoris,  nihil 
eft  splendoris,  nihil  eft  virtutis,  quod  non  refplendeat  in  Vir- 
gine  Gloriofa.  Queft  vult  daar  ad  entelliir,  che  in  Maria  tarlifan,  rifplen- 
dan  tuttaö  forts,  qualitats  de  duns,  de  perfectiuns  a de  virtits;  in  vuifa  tala, 
ch’enten  ella  manca  zunt  nuotta,  mò  de  tutt  bien  ella  ei  a nus  in  perfeig 
35  Spieghel.  Prenden  pia  exempel  cau  las  figlias,  la  fuorma  de  luur  viuer? 
Prenda  exempel  la  deuotiufa  Giuuenteghien  de  fouendar  quefta  zunt  virtuufa 
Purfchalla  Maria,  enten,  la  fia  vitta  a manonza.  Prenden  finalmeing  exem- 
pel,  ils  Babs  a Mümas,  dal  Bab,  à dalla  Mumma  de  noffa  Donna,  8. 
Ioachim,  & Anna,  d’vnffertir  fii  a Diu  luur  vffonzs,  ad  entfchieuer  da  far- 
40  tont  ee  pings  als  treer  fii  enten  1a  deuotiun  a tema  de  Diu,  fe  vulten  haueer 
da  dels  cuntentezzia  s’in  quefta  vitta,  a Gloria  cun  Maria  ent  lautra. 

[p.  133]  A’  per  quei,  che  tocca  tier  al  difcuorrer  dels  merits,  à Soinghia- 
dat  de  Maria,  nus  mortals  pudeign  bucca  ne  capiir,  ne  mifirar  la  mendra 
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part  dels  fees  merits;  perghiei  Immenfa  fuit  grazia,  qua  ifpa  plena 
fuit.  8.  Bon&uen.  in  Spec.  B.  V.  cap.  V.  II  Serafich  Doctur  moffa  per 
intellir  queft  fchi  grond  diember  de  merits,  che  fi  dei  far  fuora  feen  prima 
alla  Soinghiadat,  ch’ha  giu  ent  la  fia  fchuobra  a immaculata  conceptiun,  la 
quala  Soingbiadat  fua  afchia  gronda  (ei  nighi  zuiuel)  che  ha  vargauo  biar  5 
quella  dels  auters  Soings,  che  folettameing  Deus  pudeua  quella  capiir  il 
qual  creauit  illam  in  Spiritu  Sancto,  & fe  al’  entfchiatta,  fin 
quel’  hura  ch’ei  vegnida  Maria  concepida,  la  fia  Soinghiad  ei  ftada  tont 
gronda,  che  naghin  auter  che  Deus  può  quella  faueer  o capiir;  quala  veen 
mai  ad  effer  ftada  fil  fin  della  vitta  ? ftond  cbe  quella  Soinghiffima  olma,  10 
dalla  prima  huora,  che  fua  fcafida,  entucchen  al  fparghiir  de  quella  da 
queft  Mundt  mai  per  naghin  ping  temps,  ne  aunch  cura  dormiua  da  coo 
che  ftatt  fcrit,  (Ego  dormio,  & cor  meum  vigilat)  ella  ei  ftada 
fenza  meritar?  E contas  milliaras,  a milliaras  d’Acts  d’affects  encunter 
Diu  doueua  ella  per  ming  hura  far  hauend  l’entelleg  bein  d(h)ef[h]daus,  fuint,  15 
ornaus,  arichius  de  tutts  düs  de  natira  è de  grazia  hauèd  inna  perfegghia 
volontad  laurada,  è p[er]fettionad&  [p.  134]  dal  fetz  Spiert  Soing.  Quia 
ipfa  cre&uit  illam  in  Spiritu  Sancto.  0’  Soinghiad&t  gronda,  che 
fi  può  bucca  metter  ora,  ne  intellii  da  dauter  entelleg  che  dal  vies  ò Maria, 
ò dal  Diuin?  0’  grond  à maruiglius  Thabor  de  fchuobradat?  0’  florius  20 
Libano  di  bellezzia?  cun  conta  rafchun  Soinghia  Bafelghia  vus  nomnaRe- 
gina  Sanctorum  omnium,  perghiei  verameing  effes  la  Corunna,  à gloria  de 
tutts  Soings,  et  ha  era  endreig  & ghiir,  che  vus  effes  zunt  vengonza  de 
tuttas  lauds,  & omni  lauda  digniffima;  perghiei  fe  può  bucca  mai  ghiir  in 
voffa  laud  tont  che  feighi  auunda,  adina  refta  da  ghiir:  Afchia  iau  era  pia  25 
vi  bucca  mi  cuntentar  di  quei  ch’hai  giig  entocchen  huoffa  de  vus  ò Soinghia 
Maria,  fonder  vargar  auont  ad  auters  pungs,  numnadameing  à difcurrer 
della  vof8&  bellezzia  dell’olma,  à del  chierp.  — 


La  fiüsck  s»  U Canielier.  4e  fiiti  fiieri  Barbifch.  Ctiabel.  1185. 

La  vita  de  soing  Placi  Sigisbert.  30 

[p.  303 b]  Enten  quei  h&  Soing  Sigisbert  enciet  à vegnir  pli,  e pli 
conofcius  dal  Pievel  lau  d’entuorn  habitont,  e tonts  fco  tier  el  vegnevan, 
tractava  el  quels  tuts  cun  plaids  charins,  teneva  ad  els  avont  il  plaid  de 
Dieus,  e metteva  ora  la  Doctrina  digl  S.  Evangeli,  cun  tonta  carezia  & 
humilitonza  che  tuts  giü  da  del  fe  fmeravigliavan,  il  veneravan,  e tenevan  35 
el  ch&r.  Enten  quei  medefim  liug  nua  che  la  Clauftra  oung  al  prefent  ftatt, 
era  da  gliez  temps  ina  ftanza,  & ina  piazza  dell’  Bololatria,  & enten  quella 
piazza  era  in  grond  ruver  ü plonta  confecr&da  ad  in  fauls  Dieus,  guala 
volend  ina  gada  S.  Sigisbert  la  tagliar  à tiarra,  fche  vegnet  dafratont  lau- 
tier  in  P&gaun,  a cui  era  enconter  cor  il  voler  difmetter  quefta  plonta,  40 
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prendet  per  quei  era  el  ioa  Segir  enten  Maun  per  fin  de  fender  davos  diefe 
il  Tgiau  à S.  Sigisbert,  aber  cur’  ch’el  hauet  aulzau  fi  Braccia  per  gli  dar 
la  frida,  fche  gli  een  quella  de  fubit  deventada  fchirada,  e gli  reftada  enten 
gl’ault  fermada,  fco  el  Thaveva  quella  alzau  per  menar  la  frida:  S.  Sigis- 
5 bert  receivet  da  queft  negina  tema,  e fuenter  ch’el  hauet  quefta  plonta 
tagliau  a tiarra,  faggiet  il  Soing  oratiun  per  obtener  à cogli  Pagaun  la 
fanadat,  il  qual,  effend  tras  l’oratiun  del  Soing  refanaus,  ei  cau  fi  fura  fe 
volvius  tier  la  8.  Cardienfcha  & ei  era  de  S.  Sigisbert  vegnius  cathechizaus, 
e battiaus. 

10  Bein  favens  mava  S.  Sigisbert  or’  de  Hu  defiert  per  la  vallada  entuorn 
predigont  il  S.  Evangeli,  facciend  grodas  miraclas,  & informont  quei  Pievel 
euten  la  S.  Cardienfcha,  e vita  Chriftiauna.  Denter  autra  eis  ei  ina  gada 
deventau,  che  S.  Sigisbert  ei  vegnius  tier  ina  groda  rimnada  de  Pagauns, 
ch’eran  vegnidi  enfemcl  per  far  ina  Fiafta  à gli  fauls  Dieus  Apollo,  il  qual 
16  els  veneraven,  & havevan  fermau  la  Figura  de  quel  vid’  in  grond,  e griefs 
Salifch;  Et  havend  il  Soing  urbiu  de  quels  l’audienza,  she  ha  el  alla 
[p.  304 a]  liunga  ad  els  dau  d’entellir  ils  lifts  & inganaments  digl  Demuni, 
la  vanadat  della  Idololatria,  è la  fieivladat  de  tuts  ils  fauls  Dieus,  quals  els 
adoravan,  con  fe  porfcher,  & emprometter,  ch’el  volefs  far  tagliar  entuorn 
20quei  falifch  fenza  che  lur  Dieus  Àppollo  gli  podefs  far  qualche  contraft; 
A qual  pierta,  e domonda  ils  Pagauns  vegnennen  en  veglia,  credend  che 
gl’Appollo  vegnefs  podèr  biar  de  pli  che  Soing  Sigisbert;  II  Soing  aber  ha 
cau  fi  fura  bein  preft  comandau  ad  in  de  fees  Giuvenals  de  prender  ina 
fegir,  è tagliar,  & havend  quest  al  pli  dau  duas  fridas  enconter  il  falifch, 
25  fche  encievet  il  Demuni , qual  fe  tratteneva  enten  quella  figura  d’Appollo 
fermada  vid  il  falifch,  ad  alzar  quella  plonta  enfemel  con  la  ragifch  or’ 
dalla  Tiarra  fi  ent  il  Luft,  per  far  quella  cun  gronda  forza  curdar  giu  fin 
quei  Pievel,  e (in  Soing  Sigisbert,  la  qua  la  cauffa  vefend  il  Soing  fche  ha 
ell  ftendià  ora  fiu  maun,  faig  enconter  quei  falifch  l’enzenna  della  Soingia 
30Crufch,  è fermau  quel  ent  il  Luft,  ad  entont  che  quei  Pievel  hà  podià  fe 
retrèer  d’ina  vard,  ed  alhura  ei  quella  plouta  cun  grond  fracafs  curdada 
fin  Tiarra  cridond  durlont,  e fe  lamentont  da  fratont  il  Demuni,  eh’el  veg- 
nefs  da  Soing  Sigisbert  fcacciaus  da  fiu  Albierg,  ruvaus,  e da  fia  Refi- 
denza. 

35  [p.  304 b]  Sin  queft  miraculus  Succefs  han  tuts  Pagauns  lau  prefenti 

glorificau,  e lodau  Nies  Segner  lefum  Chriftum,  il  qual  havefs  dau  ina  tala 
vertit  a fees  furvients,  abandonen  cau  fi  fura  lur  fuperftitiuns  e faulfas 
Cardienfchas,  creden  enten  il  ver  Dieu  Iefum  Chriftum,  garegian  de  vegnir 
battiai;  Sco  ei  gliei  era  daventau,  e de  Soing  Sigisbert  tut  quei  Pievel  lau 
40  d’entourn  vegnius  convertius  tier  la  Soingia  Cardienfcha,  e battiaus. 

Plinavont  eis  ei  daventau,  ch’ina  principala  Perfuna  infetada  greva- 
meing,  e furprendida  dalla  lepra,  u dalla  malfognia  del  bienmal,  ei  vegnida 
prefentade  avon  Soing  Sigisbert,  per  impetrar,  è receiver  da  d’ell  la  fanadat, 
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quala  Perfnna  S.  Sigisbert,  folo  circnmplexn,  e folettameing  cum  ftender,  & 
applicar  fia  Braccia  entourn  ella,  Tha  complein  e perfeigiameing  liberan 
da  qneft  mal. 

In  antra  gada  ei  era  in  malfpirtau  vegnius  menaus  tier  S.  Sigisbert, 
per  nrbir  da  d’el  la  liberatiü,  il  qnal  S.  Sigisbert  gual,  en  lan  hà  liberan  5 
dal  Demnni  cnn  folettameing  metter  fees  Mauns  fnr  il  fin  Tgian.  Sin’  in 
auter  Temps  ei  plinavont  vegnida  menada  in  autra  Perfnna  tier  Soing  Sigis- 
bert  la  quala  pateva  la  frenefia,  & era  zund  furiufa  e ftrannia  fnr  la  qnala 
il  Soing  ha  faig  la  S.  Crufch,  e cau  tràs  la  refanau,  è la  remefs  enten 
fin  entelleig,  e rnans.  10 

Anters  biars  pli  ha  el  da  grevas  malfognias,  e perichels,  & era  biars 
dell’improvifa  mort,  tràs  fia  compleina  perfeiggia  Cardienfcha,  e ferma 
fperonza  liberau,  e prefervau. 

La  vita  dilg  bean  Martir  Rusca. 

[pag.  364 a]  Ei  pia  nafchius  il  nies  Glorins  Marter  de  Chrifti  Nicolan  15 
Rufca,  à Lucarn,  Tiarra  Niebla  fntt  il  Domini,  ü Signoradi  dels  Signnrs 
Snizers  del  Snizerland,  de  honorats,  e richs  Parens,  devotins  Catholics,  ils 
qnals  han  traig  st  qnei  affon  enten  la  Soingia  temma  de  Din,  e bien  ftudi, 
fco  el  vegnieva  ludans  dels  fes  Schnelmeifters,  per  haver  gin  in  bien  en- 
telleig,  e buna  merooria.  Tarlifchava  da  quei  temps  qnella  gronda  Glifch  20 
della  Soingia  Bafelgia  Soing  Carli  Boromeo  Cardinal,  e Arcivuefc  de  Milaun, 
il  qual  haveva  fchon  fnrdan  quei  afchi  ludau,  e frigeivel  feminari,  nna  cha 
vegnevan  bein  muflai  enten  la  humana,  e Sacra  Scartira  ad  era  enten  las 
Chriftianas  vertits  ils  ginvens  Scolars  de  noffas  Ligias,  e digl  Suizerland 
deh  R.  R.  Paders  Giefuiters  per  daventar  buns  Spirituals,  e defenfnrs  della  25 
Catholica  Religiun,  effend  da  quei  temps  gron  da  Bafengs  per  combatter, 
a fe  defender  enconter  la  Herefia  Luterana,  e Calviniana,  [p.  364 b]  cha 
travagliava  fig  en  qnels  gijs  la  Soingia  Bafelgia. 

Ei  fa  gi,  e legia,  che  il  nies  Nicolans  digl  qnal  nns  plidein  feigi  ftans 
fig  emperneivels  à Soing  Carli  per  la  fia  bnna  vita  ch’el  menava,  ad  havent  30 
entnpan  qneft  ginvenal  ina  gada  S.  Carli  fcha  hagi  el  mefs  il  fin  maun  fin 
il  Tgian  figient  l’enzenna  della  Soingia  Crufch  ad  hagi  à gli  gig  qnefts 
plaids:  Fili  certa  bonum  certamen,  confnma  cnrfnm  tnnm,  re- 
pofita  eft  enim  tibi  corona  Inftitise  qnam  reddet  tibi  jnftns 
jndexinilladie:  La  qnal  Profetia  hâ  gin  fiu  effect  al  temps  del  fiu  35 
glorins  Marteri,  e mort  per  defenfiun  della  Religinn  Catholica. 

Havend  qneft  devotins,  â fervent  ftudent  Rnfca  finin  il  fin  ftndi  de 
Filofofia,  e Theologia  Sacra,  e bein  mnffans  enten  il  Lnngaig  Greg,  ad  era 
Hebraig,  fcha  el  enciet  â fe  far  bein  valer  cun  difpitar  cnn  els  Predicants, 

& ils  confondeva  genernfameng,  il  qnal  ei  ftan  cafchun  d’in  gron  hafs  cha40 
quefts  portaven  encoter  il  furvient  de  Din;  Faigs  ch’el  ei  ftans  Spiritnal 
fcha  eis  el  vegnius  clnmaus  digl  Vefcovat  de  Coira  per  benefici,  e falitt 
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dellas  Olmas,  enten  il  qual  Offici  el  ei  ftaus  de  groudifsim  frigg,  à per  els 
fees  grouds  merits  eis  el  yeguius  creaus  Arcipret  de  Sondrio  in  Valtrinna, 
il  qual  buordi  hà  el  ezercitau  per  biars  Ons  cun  grondifsima  [p.  365  •] 
yigilonza,  & engrendiment  della  Catholica  Religiun : Lafch  ora  da  racont&r 
5 la  exemplara  vita  ch’el  hà  menau,  enten  tutta  fchubradat,  humilitonza,  mo- 
deftia,  devotiun,  mortificatiun  della  propria  carn,  ad  enten  il  ftudi  dell’Ora- 
tiun,  e vigilonza  dellas  fias  Nurfas,  ad  ifer  digl  falit  dellas  Olmas,  cun  trer 
si,  entruidar,  muffar  als  pichiens  affons  la  Doctrina  Chriftiana,  fchibein  cha 
el  fus  vegls  de  70.  Ons,  ad  era  cun  mulfar  als  affons  dels  fez  de  Priedi 
10  de  far  l’enzenna  della  Soingia  Crufch  pcrtgiei  la  fia  charecia  era  tont  gronda, 
ad  ardènta  ch;el  fe  tramidava  enten  tuts,  cun  aflfons  era  el  in  affon  per 
gudegniar  tuts:  Omnibus  omnia  factus,  ut  omnes  Chrifto  lucri- 
faceret.  1.  Cor.  9:  Per  las  qualas  biallas  à nieblas  vertits  els  fez  Predi- 
cants  fe  fchmervigliaven , à pudevan  vi  da  del  emflar  nagin  vici,  à defect 
15cha  pudes  el  tgifar,  u convenfcher,  folettameing  ad  els  figieva  mal  da  ver 
quefta  clara.  à tarlifchionta  Glilch  fin  il  Candalier,  non  pudent  quels  cha 
vivevan  enten  fchiaradegnia,  ad  enten  l’umbriva  della  mort  furfierer  avont 
lur  fchiocchentai  Eigls  ina  tala  Glifch  nunder  ch’ei  han  fe  refolvt  de  la 
ftizentar,  à caffentar  giu  digl  mund. 

20  Muentai  pia  ils  Minifters  à Derfchaders  de  Calvin,  e Lutero  d’in  hafs 
diabolig  fch’han  ei  confpirau  de  prender  la  vita  à [p.  365 b]  queft  ton  da 
bein,  a devotius  Arcipret  Rufca,  à tala  fin  han  enciet  à dar  fco  tons  Gie- 
dius,  è Farifeers  faulzas  tgifas,  e perdeggias  enconter  el;  Ad  han  con  il 
Capitani,  à Governatur  de  Sondrio  ch’era  in  Calvinifta  vegnt  per  ina  d’igl 
25far  perfchunier;  quei  Cofegl  ei  faigs  la  noig,  à tuts  els  adverfaris  han  dau 
la  vufch  ch’el  dues  vegni  fermaus  à pigliaus  à meza  noig,  nunder  cha  enten 
quella  vifa,  fco  ils  Giedius  han  faig  cun  pigliar  Nies  Segner,  afchia  era 
els  bein  armai  da  Buis  ad  auters  Vaffens  cun  biar  Pievel,  cun  Scalas  fecre- 
tameing  tier  la  Cafa  digl  Arcipret,  à per  las  Finiaftras  vegnien  ei  enten  la 
30  Combra  zopadameing  fco  Icha  el  fns  il  pli  grond  Lader  ner  Morder  ch’ei  fa 
pudes  catar  figl  Mund;  Van  vid  il  fiu  Legg,  il  prenden  à ligen  ftreggia- 
meing  fenza  nagin  erbarm,  cun  bucca  dar  peda  ch’el  fa  pudes  Veftgir  cun 
il  Veftgiu  da  Spiritual,  à bein  gleiti  han  ei  sblundergiau  la  Cafa  quels 
Minifters  infuriai,  ad  engulau  tut  il  rifti  en  cafa  cha  da  bij,  a da  bien  ei 
35  ftau,  à cha  ad  els  ei  vegniu  a mauns,  à fuenter  quei  han  ei  el  menau  alla 
Perfchun  cumina  cun  il  ligiar  rigorufameing  cun  Cordas,  à Cadeinas,  à il 
metter  enten  Tfcheps,  à il  far  pertgirar  ora  entocchan  la  damaun  da  pli 
Schuldada. 

La  damaun  bein  mervelg  han  igls  Contraris  clumau  [p.  366  *]  Cofeigl 
40  per  ordenar  tgei  ei  dues  vegni  faig  cun  quei  perfchunier  Arcipret,  cun  portar 
naunavont  faulzas  perdeggias  enconter  el  fcurvenar,  à petichiar  la  fia  ino- 
cenza,  fco  ei  gliei  ftau  deventau  cun  Nies  Segner  Iefum  Chrift  enten  la  fia 
Paffiun;  Sigl  davos  han  ei  farau  giu  digl  menar  à Tufauna  Val  de  Tomi- 
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liafca  enten  la  Ligia  Grifa,  nua  à qnei  temps  fova  rimnaus  biar  Pievel  per 
quei  Strofgricht  ton  ftamentuos,  à crudel,  per  metter  à pierder  la  Catholica 
Religiun,  che  zunt  biars  Catholics  ftovevan  vegnir  per  la  vita,  honur,  à 
rauba;  Lau  pia  han  ils  Luteraners,  à Calvinifts  menau  cun  ftrapaz,  à turp 
il  bien  Signur  Arcipret  Nicolaus  Rufca,  & mefs  enten  fchira  Prefchiun,  bein  5 
fennaus  Peis,  à Mauns  cun  Cordas  à Cadeinas,  dau  da  migliar  empaug 
Paun  dir,  à fchliett,  ad  Aua  da  beiver;  Suenter  il  meinan  enten  il  Liug 
da  tgirlar  nua  ch’el  ei  vegnius  dals  Contraris  de  Religiun  fchmaneziaus  cun 
plaidö  ingiurius,  ad  era  tgifaus  faulzameing  ch;el  cun  lias  Brefs  fcrittas  à 
gli  Governatur  da  Milaun  hagi  voliu  enterdir  la  libertad  della  noffa  Tiarra,  10 
ad  afchia  deigi  el  val  confeffar  il  fiu  falir,  fchiliog  il  veglien  ei  figl  Tgierl 
dar  tontas  peinas,  à il  tgierlar  ton  gig  à liung  cha  nagina  giugadira  vi 
da  tutta  1a  fia  Perfuna,  refti  enten  Tautra;  E1  aber  fenza  nagina  temma, 
mo  bein  [p.  366 b]  gagliardameing  cun  faccia  legra  ha  refpondiu  cha  el 
hagi  ni  fcritt,  ni  faig  terdimens,  fonder  ch’el  feigi  fenza  cuolpa,  ad  era  16 
inocent  da  quei  ch'ei  il  tgifan:  Vegnen  neu  navont  faulzas  perdeggias  las 
qualas  gin  cha  Nicolaus  feigi  cuolpeivels  de  talas  cauffas,  e de  tals  errurs; 
à fchi  bein  cha  il  furvient  da  Diu  figies  encanofcher  cun  talas,  e tontas 
rafchiuns  à circunftanzas  clarameiug  à quellas  malas  perfunas  la  lur  faul- 
z&dat  chei  reftaven  confundi,  furventfchi,  ad  era  cun  tutta  zanur  nuotta20 
tont  meins  quels  crudels  Contraris,  à Minifters,  à Predicants  de  Luter,  e 
Calvin  carteint  pli  allas  menzegnas,  che  alla  verdat,  han  dau  aurelias  allas 
faulzas  perdeggias  qualas  een  vegnidas  crefchentadas  cun  autras  quatter 
querellas:  Prima  ch’el  agi  giu  culpa,  e ftau  tier,  gidau  de  vender  la  For- 
tezza  de  Foventes;  l’autra  ch’el  agi  empediu  la  Scola  à Sondrio  de  quels  26 
da  Priedi,  bocca  voliu  fchiar  far;  La  tiarza,  ch’el  ves  viult  alla  Catholica 
Cardienfcha  dus  mazs  da  Priedi;  Et  la  quarta  querella,  ü chifa  ch’el  hagi 
empediu  de  fchiar  foterrar  ent  fentieri,  ü Soing  benediu  Liug  quels  della 
Cardienfcha  de  Priedi;  Sovra  de  quefts  pungs,  & auters  pli,  fco  confeffan 
aung  oz  il  gi  perfunas  degnas  de  fei,  e tutta  verdat  che  à quei  temps  fonan  30 
prefents  vezenan,  & udinan  queftas  caul[p.  367A]fas,  cun  las  qualas  Per- 
fun&8  bucca  de  gig  jau  hai  plidau,  gin  abfolutameing  per  lur  confcienzia, 
che  l&s  cafchuns  per  las  qualas  han  pegliau,  à planfchiu  quei  Soing  Hum 
il  Signur  Arcipret  de  Sondrio,  een  ftadas  quell&s  ch’jau  hai  cau  fcrit,  foura 
dellas  qual&8  turni  pufpei  à gir  ils  Contraris  de  Religiun  cun  lur  Predicants  35 
han  fig,  à gagliardameng  planfchiu,  à flnalmeing  determinau,  fentenziau, 
ch’el  feigi  mefs  a m&un  à gli  Heinker,  che  fenza  nagina  gratia  deigi  quei 
metter  fil  Tgirl,  à il  tgirlar  bein  entocchen  ch;el  confefsi  d’haver  fnrpaff&u 
en  quels  pungs,  & achifas  dadas,  fco  fi  fura  ei  gig. 

Era  à quel  temps  il  Signur  Arcipret  Nicolaus  Rufca  veigl  entuorn  à40 
quatter*  ga  vengs  Ons,  80.  Fa  per  tont  il  Heinker  il  fiu  Offici,  caccia  à 
maun  duas  Seras  à il  tgirlar,  prima  il  difvifchieffa,  all’hura  ben  ligiaus  cul 
mauns  vi  da  vos,  rentan  vi  da  del  ils  crutfchs,  entfchievan  à il  trer  fi  crudel- 
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mning,  ad  afchia  cun  groda  fia  dolur  il  tgirlan,  tutta  la  fia  Nembra  fe  fgor- 
dina  in  or  da  gliauter,  rumpen  il  fiu  Petz;  A fe  bein  ch’el  cun  dolents 
fufpirs  gemma,  à gij:  Ohime,  Iefus  Maria  m’agidi:  Quels  crudels  Minifters, 
à Contraris  de  Religiun  fe  movan  enten  nagina  vifa  à Compafsiun  del  tor- 
5 mentau  Spiritual,  fonder  gareffan  fco  tonts  Giedius : Confeffa,  Confeffa,  cbe 
ti  meritis  la  mort  Con[p.  367b]feffa  che  ti  has  furpaffaus  en  quels  pungs 
dellas  achifas  dadas:  II  bien  defensur  della  Catholica  Cardienfcha  Signur 
Arcipret  tafirament  refponda  d’haver  nuotta  fur  paffau  de  quellas  cauffas, 
à querelas,  ch’el  han  achifau,  mò  confeffa  d’effer  in  redli  Spiritual,  â fin 
lOquei  vegli  el  viver,  a morir:  Ad  afchia  ei  ftaus  el  bein  taffer  fil  Tgirl 
proteftont  con  faccia  legra,  che  vegli  bugient  morir  per  la  confefsiun  della 
Verdat:  AU’hura  in  de  quels  Minifters  cun  crudeivla  procedura,  fco  in  grimig 
Tiers  fenza  nagin  intelleig  à ferstand,  pli  fe  vila  a fe  volva  enconter  il 
Patient  Martir,  in  particular  vefend,  che  il  Heinker  haveva  buca  bein  cun 
15  las  Cordas  Strig  els  mauns,  va  vi  tier  il  Predicant  da  Cicers  Gion  da  Porta, 
e quatter  auters  ladinameng  curran  fuenter,  che  fco  fcriva  l’Auctur  del 
Cudifch  de  quefta  vita,  een  ftai  Stefan  Gabriel  Predicant  al  Gliond,  Plafch 
Alexander,  Bonura  Toutfchiet,  Cafpar  Aleffi,  quefts  5.  figient  gl’Offici  de 
Heinkiars  ftrenfchenau  cun  Sugas  pli  fermameing  els  Mauns  del  Marter  de 
20  Chrifti  Nicolaus  Rnfca,  ad  enten  compagnia  de  quei  fez  Heinkier  il  giden 
ei  a treer  fij,  e ftender,  e martirizar  cun  pli  gröda  furia,  e rabbia;  O tgei 
glieud,  tgiei  Minifters  a furviens  digl  plaid  de  Diu,  dil  S.  Evangeli?  pater- 
tgiat  fe  Nies  Senger  lefus  Chriftus  ha  ordinau  als  fees  Apoftels,  à com- 
mandau  ent  il  fiu  [p.  368»]  Soing  Evangeli  de  far  en  quefta  guifa  damazar 
25  Gliaut  ? Confideri  minchadin  chi  ha  Cor  de  Chriftiaun,  qual  Spirt  de  Predi- 
cants  de  Minifters  de  Diu  era  mai  queft,  non  de  Din,  aber  del  Demuni. 

Nof  en  ftai  ils  Predicants  prefents  al  Martirizar,  & alla  Mort  del  Signur 
Arcipret  Rufca,  tier  als  ciung  fi  fura  numnai  een  ftai  era  quefts  quatter, 
il  Schuelmeifter  della  Scola  Luterana  da  Södri,  che  fe  nomnava  Ser  Leci; 
3011  Vuoli  Bool  Predicant  in  Tavau;  Iachen  d’Engadina  Predicant  ad  Auf- 
ftan;  Gion  Gianet  Predicat  in  Chionz;  & Gieri  Ginaig,  che  fuenter  ei  da- 
ventau  de  Predicant  in  bien  Catholic,  e dals  Contraris  de  Religiun  veguius 
mordegiaus,  & amazaus  en  Coira,  tuts  ils  auters  numnai  Predicants,  che 
funan  tier  als  tormêts,  e mort  de  queft  Signur  Arcipret  han  faig  ina  inala 
35  fiu,  fco  vegni  a gir  fil  fin  de  quefta  vita,  che  verameing  ei  ina  (e)[c]auffa 
da  far  bein  fura  feen. 

Suenter  quefts  torments,  è peinas  che  fi  fura  vein  gig  del  nies  defen- 
fur  della  Catholica  Cardienfcha  Nicolaus  Rufca  hft  ils  Predicants,  à Contraris 
de  Religiun  de  niefenfi  ftai  cun  tutta  rabbia  vi  da  del,  figient  fig  not, 
40  ch’el  deigi  confeffar  fees  felaments  per  ils  quals  el  vegniva  tgirlaus,  fchigliog 
leffen  ei  reftigiar  pli  grefs,  à gronds  torments ; II  Marter  de  Nies  Seg[p.  868  b] 
ner  refpondeva  fenza  nagina  temma  con  bucca  de  rir,  fco  fe’l  haves 
nagin  mal,  à dolur,  che  redeva  ina  gronda  compaffiun,  & herbarem  als 
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Catholics,  che  favan  prefents,  dena  el  refpoftas  cun  arguments  tals,  che 
confondeva  quels  fees  Contraris,  fcheva  che  la  fia  caufa  fus  fenza  cuolpa, 
che  leva  el  remetter  à Diu,  à che  tut  fe  metteva  el  enten  fees  Soings 
Mauns,  che  bein  bugien  endirava  el  per  fiu  amur  quels  torments  in  defen- 
fiun  della  Soingia  Cardienfcha.  Giu  da  queftas  rifpoftas  han  ils  Predicants  5 
fe  envidai  fi  pli  ftroniuroeng  cha  mai  de  gretta,  ad  han  fe  pegliai  per  las 
Cordas  vid  las  qualas  quei  comporteivel  Arcipret  pedeva,  il  traig  fi  pufpei 
cun  gronda  furia,  à (chau  dar  giü  aneggiameng,  tergient  cun  tutta  forza 
per  els  Peis,  per  far  rumper,  e fchlugar  tuttas  las  giugadiras,  ad  aveinas  cun 
talas  ftarmentufas  dolurs , ch’ei  gliei  ina  miracla  cha  quei  devotius  Hum  10 
vegl  de  80.  Ons  ei  feigi  bucca  morts  vid  il  tgirio  quefta  gada,  nuotta  ton 
mein8  gidaus  digl  agit  da  Diu,  fe  regurdava  el  dellas  Soingias  plagas  da 
Nies  char  Salvader  cun  vnfierer  fi  fias  peinas,  e tormens  per  fatisfactiun 
de  fees  muncamens,  e püccaus  enten  ils  quals  el  ves  pudieu  curdar  els  gijs 
de  fia  vita,  beinche  el  ves  quella  adina  confervau  netta,  e fchubra.  15 

Vegnen  pufpei  quels  rabbius  [p.  369*]  Contraris  cun  lur  Minifters 
neunavont  cun  auters  forts  de  torments,  cun  il  fierer  /idanau,  il  pitgiar  cun 
las  Sugas,  à fin  il  tgirl  blaftemar  cü  ingiurius  à shliats  nums,  fco  ils  Gic- 
dius  han  faig  cü  fgamegiar  à rier  ora  Nies  Segner  vid  la  Crufch,  fchent: 
Ecce  quâ  pulchrè  hic  facrificulus  Miffaticus,  Paniceum,  Ido-20 
lum  fuum  elevat  in  hac,  quam  celebras  Milfam,  finamus 
illum,  etc.  Auctor  In  vita  Nicol.  Cun  autras  gomgnias,  pertgiei  il 
devotius  Signur  Arcipret  fe  racomandava  à Diu,  à Noffa  Donna  cun  caul- 
das  Oratiuns,  quels  Predicants,  à Contraris  il  fgomegiavan,  ch’el  doves  far 
Meffa,  alzar  st  FOblada  etc.  afchia  il  riend  ora,  à fgamigiond;  cun  talas,  25 
ad  autras  turpigiufas  blaftemas,  peinas,  à turmeings  han  cuzau  via  ina  lunga 
hurella  fchiond  ftar  il  patient  Spiritual  Nicolaus  Rufca  entocan  ei  vegnida 
l’hura  da  d’ira  à Cieina. 

Scriva  l’Auctur  ent  la  vita  de  queft  Signur  Arcipret,  che  ils  nos  Con- 
traris  de  Religiun  hagin  dau  à gli  biars  auters  tormeins , à che  pli  gadas  30 
l’hagin  tgirlau  tuttas  las  qualas  cauffas  metti  en  filentij,  à folettameing 
plidi  mà  de  duas  gadas  ch’el  feigi  vegniu  tormètaus  al  temps  de  fera,  che 
l’agin  tgirlau,  fco  ha  gig,  ad  ha  refdau  à mi  Perfunas  aung  viventas,  degnas 
de  verdat  ordinadas  à quei  temps  per  Rechtfprechers,  ner  Giraus,  quals  han 
cun  agens  Eigls  viu  la  [p.  369 b]  crudeivla  procedura  dovrada  dals  nos  35 
Contraris  de  Religiun  enconter  quei  Signur  Arcipret,  à cun  zunt  ina  Per- 
funa  aung  de  freftgia  memoria  ha  el  lau  con  gronda  compaffiun  ftuiu  veer ; 
à queft  requinta  fco  perdeggia  de  vezida,  che  per  duas  Seras  feigi  el  ftaus 
tgirlaus,  à che  alla  fecunda,  ner  gl’autra  tgirlada  feigi  el  mort  vid  il  tgirlo, 
fi  las  Cordas,  & denter  autras  caufas,  che  m’hà  refdau  gi , che  fchegiè  ils  40 
Contraris  fgargnevan  tuts  fco  Lufs  rabiaus  enconter  ii  Arcipret,  fteva  el  ancaiura 
fenza  nagina  temma,  a refpondeva  con  bucca  de  rir,  fenza  nagin  mal,  fco  s’el 
fu8  faun,  a queft  feigi  avonda  gig  per  l’emprima  tgirlada,  vignen  all’autra. 

Ritoromanische  Chrestomathie.  7 
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Vegnius  pia  gi’auter  gi  enconter  la  Sera  fch’han  bein  gleiti  ils  Con- 
traris  cul  Minifter  ij  alla  Prefchun,  ò liug  digl  tgirlo  tier  il  Arcipret  Rufca, 
cha  fchaicheva  enten  peinas,  ad  han  pufpei  enciet  a dar  novas  peinas,  il 
mettent  vid  il  tgierl , fco  la  fera  vidavon  ligiaus,  a pendius  vid  las  Sugas, 
5 il  qual  cun  ina  patientia  mervegliufa  ha  endirau  quellas  grondas  dolurs,  a 
tormens,  engrationd  Deus  ch’el  gli  deva  vertit,  e forza  de  furfierer  per  fia 
gloria,  e defenfiun  della  Soingia  Catholica  Cardienfcha,  tontas,  a fchi  crudelas 
peinas,  e tormens,  rugont  ch’el  vegli  a gli  dar  tonta  fermezia,  è taftradat, 
ch’el  poffig  enten  ftu  furvetfch  [p.  370 aj  fponder  tut  il  fiu  Sanng,  a finir 
10  enten  las  peinas  la  fia  vita  per  ina  vnfrenda,  a perdeggia  della  fia  Soingia 
Cardienfcha.  Tentanen  pufpei  il  Sacerdot  de  Diu  cun  autras  forts  de 
peinas,  e torments  de  far  ch’el  confeffas  fco  ils  Contraris  garegiavan  d’haver 
furfalliu,  a commes  quels  errurs  ch’els  gl’incolpavan  che  a tal  effect  per  las 
fanlzas  perdeggias,  e furia  dels  Predicants  ei  ftaus  tenius  st  cun  grondas 
15  fias  dolurs,  a peinas  vid  il  tgierl  bein  gig  quefta  gada,  mettent  da  pli  vid 
la  detta  dels  Peis  ligioms  cun  grevâs  peifas  cha  ftendevan  & fcarpaven 
tut  il  Chierp,  ch’ei  fe  vefeva  il  da  dens ; Oh  che  gronda  tirannià,  e crudeivladat, 
ei  mai  ftada  dovrada  enconter  quei  bien  devotius  Signur  Arcipret  Rufca  qual 
con  ina  grandifftma  patienzia  hà  furfriu  queft  grond  Marteri. 

20  Miferabil  Spectacal  verameng  da  d’effer  bargius  cun  larmas  de  Saung, 
vezend  ch’els  il  laian  ton  gig  fil  Tgierl , à ch’ei  fa  prendan  bucca  com- 
paffiun  ni  dels  fes  tormens  à peinas,  ni  della  dignità  Sacerdotala,  ni  della 
fia  innocenza,  mò  cha  il  vultan  ei  fin  tuttas  vifas  ch’el  feigi  mal  falvaus, 
e terfchanaus,  à ch’el  mieri,  e buc’  auter,  à fco  tonts  Giadieus  enconter 
25  Nies  Segner,  Crucifige,  Crucifige;  Oh  Dieus  tgiei  paffiunada  Giuftitia, 
tgiei  carecia  dels  fuondaders  de  Lutero,  e de  [p.  370b]  Calvin  ei  mai 
quefta?  Turnen  pufpei  ils  Derfchaders  con  ils  Predicants  à fa  patergiar 
ora  tgiei  hagien  da  far  enconter  l’Arcipret  per  il  far  confeffar  ch’el  hagi 
falliu,  ad  afchia  con  novas  forts  de  peinas  vershmochs,  ingiurias  tormentan 
30  qnei  taffer  Schuldau  de  Nies  Segner  Iefu  Chrifti,  bucca  mai  cun  fenza  diem- 
ber  vifas  de  torments,  fonder  cun  lur  fmaladidas  liengas,  mauns,  à peis 
entfchievenan  à gir  novas  ingiurias,  villanias,  e naufcha  plaids  bucca  mai 
enconter  la  fia  Perfuna,  fonder  era  enconter  ilPapa,  à Cardinals,  Vuefcs, 
Prelats,  Spirituals,  Munis,  Munieffas,  Giefuiters,  Capucciners,  cha  ieu  afchi 
35bucca  de  fcriver  giu  en  quefta  Legenda,  la  naufcha  viarva,  à menzegnas 
che  fche  van  quels  nos  Contraris  de  Religiun. 

Fovan  adina  fi  fura,  e moleftavan  quels  Predicants  che  gl’Arcipret  do- 
vefs  confeffar  fees  errurs,  è felers,  pertgiei  ei  fpetgiaven  vez  ch’ei  vegnes  l’ura 
ch’el  fufs  fententiaus  alla  mort,  à per  quefta  fin  han  ei  clumau  il  Landfchriber 
40  della  Part  fura,  cun  commendar  ch’el  deigig  far  tut  sforz,  per  trer  della  bucca 
digl  Patient  la  confeffiun  d’haver  faliu,  enconter  il  qual  el  fe  volvent  ha  gig. 

Infcribe  chartse  tuse,  mè  prorfus  innovum  effe,  & ab  omni 
pr&dictionis  [p.  371a]  culpa,  ob  cuius  fufpicionem  ufque  ad 
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mortem,  excrutior,  in  omni  mea  vita  alienum  extitiffe.  Meam 
infuper  innocentiam,  teftabitur  Deus  cum  Tribunali  fuo  Di- 
vino;  Sed  quia  Divinee  providentiae  complacet,  ut  pro  Catho- 
licae  Religionis  teftimonio,  vitam  meam,  & fanguinem  pro- 
fundam,  exoptatiffimam  hancgratiam,  promptiffimo  mentisS 
affectu  accepto  etc.  Vdent  quefte  plaids  ils  Predicants,  fcha  levan  ei 
vegnir  or  da  fen,  een  daventai  afchi  rabbius,  è infnriai,  ch'ei  han  enciet  à 
fpidar  enten  faccia  à gli  Marter  de  Chrifti,  à il  pitgiar  cun  pungs,  il  met- 
tenen  el  filla  Roda  rudlond  quella  entuorn,  tergient  vi  da  nau  cun  grond 
verfchmoch,  terfchanont  figl  pigiur  ch’ei  favevan,  il  qual  furfreva  tuttas  10 
cauffas  cun  in  generus,  à legreivel  Cor,  vnfrent  fi  à Diu  tut  poffent  de 
endirar  per  il  fiu  Soing  Num  aung  pli  grondas  peinas;  lls  Derfchaders,  e 
Minifters  fovan  fchon  ftaunchels  da  il  tormentar,  ad  afchia  han  ei  fchau  el 
pendieuö  vid  il  Tgierl  enten  il  ault  ad  han  ei  ij  à Cieina  pertgiei  l’ura  era 
fchon  tarda.  15 

Finalmeing  dentont  ch’els  Derfchaders,  e Predicants  ftevan  legers  bein 
megliont,  à bovent  figient  dellas  fenadats,  numnadameing  enten  honur  della 
Republica  de  Veniefcha  per  la  Ligia  cha  quella  haveva  [p.  371 b]  faggia 
cun  las  Ligias,  e Signurs  Grifchuns;  Perneit  mira  ch’il  Marter  de  Iefu 
Chrifti  dil  muentar  continuameing  vida  nau  vid  il  Tgierl , fchon  tut  sfar-  20 
caus  il  Chierp,  e vegnidas  fleiflas  las  Sugas  per  la  gronda  peifa  eis  el 
daus  giun  tiarra  fcopermorts;  Ner  fchein  nus  che  queft  dar  giü  dal  tgierl, 
feigi  daventau  per  miracla  de  Diu,  fco  teftifica  à dat  perdeggia  quella  fi 
fura  viventa  Perfuna,  cun  biars  auters  che  han  vezziu,  quei  ei,  che  ils 
Crutfchs,  ner  Curgins,  de  Fierr  che  tegnevan  fi  il  Chierp,  rantai  vid  las25 
Sugas,  ch’eran  fig  bein  ferms  à griefs,  een  all’hura  mervigliufameing  aviarts 
st,  ftendt  ora  grad  fenza  nuotta  romper,  fco  fe  fuffen  ftai  de  Plomb,  ü 
Ciera;  Havent  il  Heinker  vdiu  la  remur  il  qual  ruefava  empauc  lau  fpera 
figl  Strom,  eis  el  curieus  per  vurdar  quei  accident,  ad  encurfchent,  ch’il 
Spiritual  tergieva,  deva  il  fiu  Spirt  a Diu,  effend  ruttas  fi  las  aveinas,  à30 
il  Saung  copiufameing  curreva  per  quellas , e per  Bocca  ora,  e per  il  Nas, 
fche  ha  el  fchigentau  pli  bein  ch’el  hà  podiu  cun  il  fiu  Fazolet,  al’ura  ei 
ius  bein  gleiti  à dar  part  als  Derfchaders,  e Minifters,  ch’eran  aung  davos 
Meifa  enten  tut  legerment,  fco  fi  fura  ei  gig. 

Vdent  queftas  novas  fcha  han  ei  da  st  alla  Cieina  ad  een  ij  [p.  372 a]  35 
ils  Derfchaders  culs  Predicants  enten  il  liug  ch’ei  tgirlavan,  a vefent  quei 
Spectachel  che  il  Arcipret  fteva  per  Tiarra  mort  enten  il  fiu  Saung,  che 
curreva  aung  abuntontameing  per  Bocca,  e Nas,  che  per  compaffiun  fcha 
bargieva  il  Heinker,  aber  bucca  figieva  afchia  il  Predicant  da  Cicers  Gion 
de  Porta  il  qual,  fco  in  Crieu  a crudel  Tiraun  coraendava  ch’el  fus  mefs40 
da  nief  enfi  figl  Tgierl,  a traigs  enten  il  ault,  e dar  novas  peinas,  e tor- 
ments  per  empruar  fcha  tal  accident  fus  vegnius  tras  vegnir  mal,  ü fcha 
verameing  el  fufs  mort:  Et  cau  a queft  ton  mal  Confegl  confentenan  ils 
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auters  Minillters,  & il  mettenan  H1  tgirlo,  a gidan  il  Heinker  tier  tal  fchliet 
Offici. 

Vezent  pia  ch’el  era  mort,  a che  fia  faccia  fova  tntta  bialla,  a tar- 
lishenta,  han  dovran  ina  malitinfa  liftiadat  per  fe  fchifar  quels  Minifters,  à 
5 Perleguitaders,  els  han  rafau  ora  vufch  ch’ei  il  veffen  bucca  faig  murir  figl 
Tgirl  cun  lur  torments,  fonder  dent  la  cuolpa  a gli  Heinker  ch’el  il  hagi 
tuffegau,  a dau  la  mort  cun  far  quel  ovra  de  carezia  in  fiugentar  dalla 
Bocca,  è Nas  il  Saung  col  fiu  Facolet,  fco  era  mettent  la  cuolpa  figls  Ca- 
tholigs,  emputont  ch’el  fez  Heinker  vefs  per  fcafimen  dels  fezs  Catholics 
10  il  tuffagau:  All’hura  udent  queftas  querelas  ils  Derschaders  han  examinau 
il  Heinker  [p.  372 b]  cò  el  havefs  tuffagau  quei  Spiritual;  Refpondet  el 
che  sha  fmarvegliava  cò  voleffan  metter  la  cuolpa  fin  el,  londer  che  doveffen 
enconofcher  che  fufs  ina  gronda  marveglia  de  Dieus,  ad  hà  el  muffau  ils 
Crutfchs,  u Curgins  de  Fierr  con  ils  quals  ei  han  fchi  crudeivlameng  il 
15  ftuviu  tgierlar,  ch’ei  eran  mervigliufameing  aviarts  sl,  ü ftendij  ora  grad 
fenza  rumper  fco  fe  fuffen  in  lom  Plumb,  ner  Ciera;  Ad  ha  gig:  Mirei 
chau  ina  miracla  de  Diu?  Con  quefts  dus  Crutshs  ner  Curgins  vein  nus 
tgierlau  pli  che  300.  Perfunas,  à favens  mefs  vitier  peis  de  30.  Crennas 
Crappa,  ü autras  materias,  ad  els  een  bucca  rots,  à mirei,  cò  ei  een  ftendi 
20  ora  grad  à bocca  rots  fco  fe  fuffen  ftai  Ciera  loma,  cò  era  ei  puffeivel 
che  fchi  grofs  Crutfchs  dueffen  en  quella  vifa  fe  ftender  ora?  Quefts 
Crutfchs  daventai  grads  â bucca  rots  per  miracla  de  Diu  han  viu  Perfunas 
che  fovan  lau  prefentas,  che  aung  oz  il  gi  vivan  à coufeffan  tal  verdat,  â 
jau  hai  bucca  de  gig  con  quellas  plidau,  compaig  per  ina  perdeggia  dell’ 
25innocenza  di  quei  Siguur  Arcipret,  ü della  malgiefta,  a pli  che  de  fierr 
dira  Tirannia  daventada  enconter  el.  Con  tala  clara  perdeggia  ha  pia  il 
Heinker  bein  fe  defendiu,  e vegnius  larg  dalla  malitiufa  liftiadat  dels  Predi- 
cants,  a Perfeguitaders  digls  Catholigs,  che  levan  haver  la  rouina,  e de- 
ftructiun  [p.  373  *]  della  noffa  Religiun,  fco  fan  aung  oz  il  gi  biars  de  dels. 
30  Cun  in  autra  mervigliufa  enzenna,  ha  voliu  Nies  Segner  declarar 
gl’innocenza,  à Soingiadat  del  fiu  char  Surivient,  e Marter  Nicolaus  Rufca, 
ad  ei  quefta;  Cura  el  ei  ftaus  morts  ei  vegnius  dal  Ciel  ina  clara  Glifch 
fovra  la  Tuor,  e liug  nua  ch’el  fova,  che  det  da  fe  fmarvegliar,  à da  bargir 
per  devotiun  a cbi  tala  enzenna  vefet,  la  quala  miracla  fü  da  biaras  Per- 
35  funas  vefida,  che  ina  de  quellas  viva  era  entochen  uffa,  à queft  ei  fchon 
67.  Ons,  che  ei  daventau,  a gloria  de  Diu,  e difefa  della  fia  Soingia  Car- 
dienfcha. 

II  fiu  Chierp  ei  ftaus  treis  gijs  enten  la  Perfchun  fin  empauc  Strom 
digl  temps  de  gronda  calira  fco  ei  era  entuorn  Soing  Barclamiu,  quei  ei 
40  dals  23.  d’Avoft,  ch’ei  mort,  entochen  als  25.  ch’ei  ftaus  fotteraus,  ad  hagi 
zunt  nuotta  ferdau  mal,  à fuenter  ch’el  ei  ftaus  fot  la  Fuorca  fotteraus 
(pertgiei  ils  Catholics  han  bucca  giu  urbida  dals  Contraris  de  fotterar  en 
benediu  Liug)  ha  il  Avat  de  Faveras  termefs  12.  Humens  à Cavagl  ils  quals 
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han  priu  il  Ghierp  à menau  à Faveras  de  noig,  à lau  fchaian  la  benedida 
offa  del  Marter  de  Chrifti  Nicolaus  Rufca,  à la  fia  Olma  fin  Ciel  per  tutta 
l’eternitat;  che  ludaus,  à benedius  feigi  rAltiffim  Dieus. 

Sin  la  feza  hura  ch'il  Cbierp  [p.  373 b]  digl  Arcipret  ei  vegnius  mefs 
en  Tiarra,  ch'ei  ftaus  entuorn  à duas  uras  avot  fera  dels  25.  Avoft  1618.  5 
la  vendeggia  de  Diu  fe  faggia  à fentir  cun  diverfas  enzennas,  & in  parti- 
cular  cun  la  ruina  digl  Cuelm  fper  la  Tiarra  de  Plurs,  cun  fe  fundar  tutta 
quella  feza  biala  Tiarra,  à Cafti  ch’era  tont  numnau,  il  qual  fova  de  grond 
gijr,  ei  reftau  folettameng  ina  Cafa  lau  fperas  per  ina  memoria  de  quei 
ftarmentus,  e fpuentus  Cafs.  — 10 


H.  CAFLiISCH. 

La  Visch  4a  Beis  ner  Soings  Discirs.  Sfiitschai  ent  ilg  on  IM9. 

[p.  9]  Cap.  II. 

Lamprimma  Propofitiun:  Hg  eis  ün  nunmideivel  Schentament  da 
DeuSj  ch’  ils  Malgi/ts  ftovien  fa  volver,  ner  morir.  Confirmatiun  da  quefta  15 
Propofitiun.  Objectiun:  Ca  Deus  vengigje  bw:  ad  effer  afchi  nunmifericor - 
geivels  da  condemnar  ils  Pucconts  ? 

Bafpofta. 

llg  eis  ün  nunmideivel  Schentament  da  Dieust  cklils  Malgifts  ftovien 
fa  volver,  ner  morir . Scha  vus  carteits  enten  Deus , fchi  carteit  er  quei  20 
ch’el  gi.  Da  duas  Fünna:  Ils  Malgifts  fton  fa  volver,  ner  vangir  con - 
demnai . Iou  fai  bein  ch’ils  [p.  10]  Malgifts  vengen  vefs  a lafchar  fa  dar 
da  crer,  ca  queft  Truvament  feig  gifts  a vardeivels.  Mo  ’lgei  bucca  da  la 
fmirvelgiar,  fch'ils  Malfichionts  proteften  ancunter  ilg  Schentament.  Ei 
s’affla  paucs  ca  fejen  anclinai  da  crer  quei  ch’els  leffen  ch’ei  fufs  bucca  25 
ver:  mo  ilg  ei  ounc  ber  pli  paucs  ca  velgien  dar  tiers,  ca  las  Cauffas  fejen 
vardeivlas,  las  qualas  ean  ancunter  els.  Mo  tut  las  Proteftas  ch'ils  Mal- 
fichionts  fan  ancunter  ilg  Schentament,  ner  ancunter  ilg  Derfchader,  ils  pon 
zund  buc  fpindrar. 

Els  veffen  pudieu  vangir  avont  à lur  Mort,  a mitfchar  da  quella,  fch’els  30 
veffen  cartieu  ch’ilg  Schentament  fufs  vardeivels,  ad  ampruvau  d’ilg  cum- 
planir;  Mo  cun  fchnagar,  a chifar  ilg  Schentament,  fan  els  ca  l’Executiun 
d’ilg  Truvament,  ch’ei  daus  fur  els,  a lur  Condemnatiun  vengen  tont  pli 
bauld  noutiers.  Sch’ei  fufs  buc  afchia,  fchi  vangiffes,  en  ftailg  d’tinna  Par- 
funna  ca  defenda  ilg  Drcg  d’ilg  Schentament,  ad  afflar  tfchient  [p.  11]  ca35 
trajeffan  nounavont  Rafchuns  par  caffar  quel:  ad  ils  Carftiauns  vangiffen 
ker  pli  bugend  a portar  nounavont  lur  Rafchuns,  par  las  qualas  els  leffen 
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ch’ün  ils  caftiafs  bucca,  co  tadlar  quellas,  ca  lur  Superiurs  als  pudeffen  gir, 
p’ils  obligar  dad  ubadir.  Ilg  Schentament  ei  bucca  faigs  par  ca  vus  dejas 
fur  quel  viefs  Truvament,  mo  par  ca  vus  duejas  vangir  rigi  a truvai  tras 
el.  Mo  fcb’ei  s’afflafs  anqualchin  da  tal  fort  tfchocs,  c’afcafs  vugiar  da  trer 
5 en  Dubitonza  la  Vardad,  ner  la  Giftia  da  queft  Schentament  da  Deus,  fcha 
vus  vi  jou  tont  clarameng  roetter  l’ünn’a  l’autra  avont  ils  oelgs,  ca  tnts 
Carftiauns  cun  antalleg  vengen  a fa  contentar  cuntut. 

Confirmatiun.  Par  ’lg  amprim,  fcha  vus  leits  bucca  crer  ch’ei  feig  ilg 
Plaid  da  Deus,  c’ha  ordinau  queft  Schentament,  fcha  vejas  adeig  mai  fin 
lOqueftas  paucas  pardichias  da  la  S.  Scartira,  lura  vangits  a vus  contentar 
cun  quellas,  fenza  ca  jou  vus  portig  avont  ounc  [p.  12]  autras  pli.  Math . 18. 
v . 3.  Pilgver  jou  gig  à vus:  Scha  vus  vus  volveits  bucy  a davanteits  buc 
fco  ils  Uffonts,  fchi  meits  vus  buc  ent  ilg  Raginavel  da  tfchiel.  — Joh.  3. 
v.  3.  Pilgver , pilgver  jou  gig  àchi:  Chi  ca  nafcha  buc  da  nief  anfi,  po 
16  bucca  ver  ilg  Raginavel  da  Deus.  — 2.  Cor . 5.  v.  17.  Quel  ch'eis  en 
Chrifto  eis  ünna  nova  creatira , las  Cauffas  velgias  ean  paffadas , mire 
tuttas  Cauffas  ean  vangidas  novas.  — Col.  3.  9. 10.  Targeit  or  ilg  velg 
Carftiaun  cun  fias  Ovras:  a targeit  ent  ilg  nief  ilg  qual  ven  nuvalieus 
en  cunafchienfcha9  fuenter  la  Sumelgia  da  quel  cKilg  ha  fcaffieu . — 
20  Heb.  12.  v.  14.  Senza  la  Sanctificatiun  ven  nagin  a ver  ilg  Senger.  — 
Rom.  8.  8.  9.  Quels  ca  ean  enten  la  Carn  pon  buc  plafcher  a Deus. 
ScKanchin  ha  buc  ilg  Spirt  da  Chrifti,  fch’eis  el  bucca  sês.  — Gal.  6. 
v.  15.  En  Chrifto  lefu  pagan  ne  la  furtalgiada9  ne  la  pelletta  anzachei , 
mo  ünna  nova  Creatira.  — 1.  Pet.  1.  v.  5.  23.  llg  qual  nus  ha , fuenter 
25 fia  gronda  Mifericorgia  ranafchieu9  buc  or  düün  Sem  mortal , mo  nun - 
mortalf  tras  ilg  vivent  Plaid  da  Deus,  ilg  qudl  cuzz’  à femper.  — 
1.  Pet.  2.  v.  1.  2.  Metteit  pia  navend  tutta  Malitia , a tut  Anganament , 
Glifnereng}  Scuvidonza , a tut  plidar  mal9  a vejas  Arfentim  fuenter  ilg 
nunsfalfiau  [p.  13]  Laig  d’ilg  Plaid9  fco  ils  Uffonts  ch’ean  piruffa 
30  nafchi,  par  ca  vus  carfchejas  tras  quel.  — Pfal.  9.  v.  18.  Ils  Pucconts 
vengen  a ftuer  tumar  ent  ilg  Uffiem , a tuts  Pievels  dhan  amblidau 
Deus.  — 

Sco  'lg  ei  bucca  bafengs  ca  jou  declerig  quefts  Texts,  ch’ean  da  fafez 
clars  avunda;  afchi  maneig  jou  ch’ei  nizegig  er  nagutta,  da  trer  nou  tfchou 
35ounc  auters  Logs  da  la  S.  Scartira,  ca  plaiden  gual  da  quefta  Materia. 
Scha  vus  carteits  à lgi  Plaid  da  Deus,  fch’  eis  ei  fchon  avunda  par  vus 
furplidar,  ca  da  queftas  duas  Cauffas  Itovig  l’ünna  daventar,  nomnadameng, 
ch’ils  Malgijts  ftovien  fa  volver9  ner  vangir  condemnai.  Vus  effes  uffa 
fchon  vangi  tont  anavont,  ca  vus  ftueits  confeffar  ca  queft  feig  vêr,  ner 
40gir  avertameng,  ca  vus  lejas  bucca  crer  à lgi  Plaid  da  Deus.  Scha  vus 
effes  ünna  gada  vangi  antroqua  lou,  fch’eis  ei  da  ver  pitfchna  Spronza  pli 
da  vu8.  Acht  vejas  pò  quitau  par  vufez,  a vus  parchireit , tont  fco  ei 
VUS  ei  puffeivel . Parchei  ch’ei  para,  fcha  vus  figeits  [p.  14]  bucca  queif 
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ca  vu8  vaugias  bauld  ad  effer  ou’ls  fchnueivels  Dimunnis  a paupers  Con- 
demnaus^  ent  ilg  perpeten  Fieuc. 

Sch’iin  vus  figefs  manchir,  lgi  vangiffes  buc  a falgir  cun  Oritta  en  la 
Vifta,  p’ilg  pichiar  a far  Vendetta?  Cuntut,  co  veits  afchi  zund  naginna 
Turp,  ca  vus  leits  gir  à lgi  Tutpuffent,  ch’el  mentig?  Scha  vus  fcheits  6 
clarameng  à Deus,  ca  vus  lgi  lejas  bucca  crer ; Icha  vus  fmirvelgeit  bucca, 
fch’el  vus  exhortefcha  bucca  pli  quoudanvi,  mo  vus  bandunna,  a vus  furdat 
à vufez  fco  tonts  Defperaus.  Parchei  vus  duefs  el  vifar,  fcha  vus  leits 
bucca  crer  enten  el?  Cumbein  ch’el  tarmattefs  tiers  vus  üu  Auogel  giu  da 
Tfchiel,  fchi  par’ei  ouncalura,  ca  vus  lgi  vangiffes  buc  a crer:  Parchei  10 
ch’ün  Aungel  po  bucca  plidar  auter  ch’ilg  Plaid  da  Deus;  Gal.  1 v.  8.  je 
fch'el  vus  vangifs  a far  a faver  ün  auter  Evangeli}  fcha  fuffes  bucca 
culponts  da  Igi  crer , mo  dJilg  taner  par  ünna  Schmaladifchun . — llg 
ei  pilgver  nagin  Aungel  enten  Tfchiel,  [p.  15]  a lgi  qual  ün  deig  crer  pli 
co  â lgi  Filg  da  Deus,  ch’ei  vangieus  tarmefs  d’ilg  Bab  celeftial,  par  nus  15 
far  à faver  la  Doctrina  d’ilg  Salit.  Sch’ün  Igi  duefs  bucca  crer,  fchi  dei 
ün  ounc  ber  meins  crer  à tut  ils  Aungels  da  Tfchiel.  Mo  fcha  vus  fteits 
afchia  cun  Deus,  via,  fchi  vus  lafch  jou  er  afchia  ftar,  antroqua  ca  Deus 
ven  en  ünn’autra  pli  ftarmenteivla  Guifa  ad  ir  anturn  cun  vus,  a vus  cun- 
venfcher.  20 

Deus  ha  ünna  Yufch,  la  quala  vus  vangits  a ftuer  tadlar  par  forza. 
Cumbein  ch’el  vus  rog’uffa  da  tadlar  la  Vufch  da  Heu  S.  Evangeli,  fchi 
ven  el  ouncalur  à fieu  Temps  buc  a rogar,  ca  vus  duejas  tadlar  la  ftar- 
menteivla  Vufch  d’ilg  Truvament  tiers  voffa  Condemnatiun.  Nus  pudein 
buc  vus  sforzar  da  nus  tadlar  ancunter  voffa  velgia : mo  Deus  vus  ven  a 25 
far  andirar  cumboin  ca  vus  leffas  bucca. 

Objectiun . Mo  nus  lafcheit  mirar,  chei  Hafchuns  vus  veits,  ca  vus  leits 
bucca  crer  a lgi  Plaid  da  Deus,  cur  el  gi:  [p.  16]  Bg  Malgift  fto  fa 

volver}  ner  effer  condemnaus?  Iou  fai  voffas  Rafchuns.  Vus  leits  parquei 
bucca  crer,  damai  ca  vus  manigeits  ch’ilg  haig  buc  la  Paritta,  ca  Deus  feig  30 
afchi  rigurus  a nunmifericorgeivels  da  vus  condemnar  à la  Mort  perpetna. 
Vus  manigeits  ch’ei  fufs  ünna  gronda  Crudeltad,  fcha  Deus  vus  vangifs, 
paramur  d’ünn’afchi  leva  Cafchun,  (fco  vus  vus  deits  da  crer  ch’ilg  puccau 
feig)  a condemnar  perpetnameng.  Mo  queft  ei  gual  quei,  ca  nus  ven  a dar 
Occafiun  da  plidar  davart  l’autra  Propofitiun ; nua  ca  nus  vein  prieu  avont  35 
nufez  da  defender  la  Giftia  da  Deus  afchi  bein  en  ses  Schentamêts,  fco 
en  sês  Truvaments. 
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CHRiSTLSJST  GAYDBNTS. 

Praiis  Pietatis.  qaei  ei,  L&  Prattica,  ner,  Eiercizi  4a  la  Tenna  4aJ)e«s.  Sqaitfckai 
à Bafel,  da  Itfcann  Radtlpk  Genatk.  Annt  167t. 

[p.  276]  Unna  curta  Uratiun  da  damuns. 

0 Ti  mifericorgeivel  Deus  a Bab,  jou  ta  rog  paramur  da  Jefu 
5 Chrifti,  ca  ti  velgias  pardunar  à mi  tuts  mês  puccaus,  ch'jou  hai  faig  tras 
faver,  a nunfaver  ancunter  tia  Divina  Majeftad,  a muvantau  tia  gifta  gritta 
en  bearas  guifas  cun  malgir,  mal  far,  a malpatarchiar;  Â fpindre  [p.  277] 
mei  da  las  peinas,  a judicis  ch’jou  hai  vingiau.  Fai  foings  mieu  cor  tras 
tieu  foing  Spirt,  parca  jou  poffig  s’ilg  avangir  damanar  ünna  vitta  pli 
lOfoingchia,  a religiufa.  0 buntadeivel  Deus,  jou  angrazch’  tieu  foing  Num 
da  tut  mieu  cor,  ca  ti  mi  has  la  noig  paffada  fchi  graziufameng  parchirau, 
adau  afchi  bien  paus,  a ruvaus:  A ta  rog  ca  ti  mi  velgias  s’ilg  gi  d’oz 

buntadeivlameng  parchirar  da  tuts  dons  a prigels  d’ilg  chierp  ad  olma. 
Uffa  racummond  jou  à chi  en  tês  mauns,  a Divina  protectiun  mieu  chierp 
15  ad  olma,  a tut  quei  ch’jou  pelg’  à maun  da  far  a lafchar,  a ta  rog,  ei  feigig 
ca  jou  vivig,  ner  mierig,  ca  tut  furvefchfg  tiers  tia  gliergia,  a tiers  falid 
da  mia  paupr’  olma,  la  quala  ti  has  fpindrau  tras  tieu  cufteivel  Saung. 
Banadefche,  o Senger  cur  jou  vom  or,  a cur  jou  turn  ent,  a fai  ca  tut  quei 
ch’jou  veng  s’ilg  gi  d’oz  gir,  far,  a patarchiar,  furvefchig  à laud  da  tieu 
20perpetten  num,  tiers  sedificatiun  da  mieu  parmer  Carftiaun,  a cunfiert  da 
mi’aigna  confcientia,  cur  jou  veng  a ftuer  render  quint  fin  quei  grond  gi. 
Exaude  mei,  o perpetten  Bab,  paramur  da  Iefu  Chrifti  tieu  parfulnafchicu 
[p.  278]  filg,  cun  igl  qual,  anfemel  cun  ilg  Spirt  Soing  feigig  dau  igl  laud, 
a l’hanur,  a la  gliergia,  à femper  Amen.  Bab  nofs,  &c. 


2&  BALZAH  ALIGt. 

La  Paffivü  de  nies  Segner  Iefu  Ghrifti,  Praga,  tras  Trban.  Goiiafch.  1172. 

[p.l]  LA  PASSIVN  DE  NIES  SEGNElt  IESÜ  CHEI8TI,  Prid’ora 
dels  quater  Evangelifchs. 

CUra  ca  la  Fiafta  da  Pafchgias  fò  nautier,  fcha  fchet  Iefus  tier  fees 
BOluuenals:  vus  faueits  ca  caud  dus  gys,  ei  fei  Pafchgias,  ad  igl  Figl  digl 
Chriftgiaun  vên  â vegnir  furdaus,  chel  vegnia  crucifigaus.  A lura  een  ils 
parfuris  dils  fpirituals,  als  Docturs,  als  veigls  digl  pieuel  rimnai  enfemel 
ent’  igl  Palaz  digl  (pa)parfura  dils  fpirituals,  che  fa  nuranaua  Caiphas,  â 
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faig  cofeigl  de  pigliar  Iefum  cun  in  lift,  â dil  mazar.  Âber  ei  temeuen  igl 
pieuel,  â fcheuan  bucca  filla  Fiafta,  per  quei  chei  vegnig  buc  in  vfrür  denter 
igl  pieuel.  Lura  fo  Iudas  Ifcarioth  in  dels  dudifch  jus  tier  quels  parfurs 
àels  fpirituals  per  enterdir  el,  â metter  â mauns  â dels;  â fchet  tgei  leits 
â mi  dar,  fcha  vi  jau  igl  metter  â mauns  â vus?  â cur  chels  venan  quei  5 
udiu  fcha  fouan  ei  lêtz,  ad  han  emparmes  â gli  trenta  daners,  ad  el  ei  fa 
cuntentaus  â dels  da  quei  far.  A caudanuia  [p.  2]  enquerit  el  commoditat 
da  poder  igl  metter  amauns  fenza  nagina  canera.  Sigl  emprim  gy  azimo- 
rum  [quei  ei  dils  pauns  fenza  lauont]  fil  qual  ftoueua  vegnier  mazau  igl 
Tfchiot  per  far  unfrende,  een  els  Iuuenals  j tier  Iefum,  â fchenan  â gli,  10 
nu’  vol  ca  nus  meien  â paregiar  â tgi  igl  Tfchiot  da  Pafchgias  da  magliar  ? 
ad  el  tarmetet  dus  da  fees  Iuuenal  Petrum  & Ioannem,  â fchet,  meit,  â 
paregeit  â nus,  ca  nus  pudeien  magliar.  Els  fchenan  nu’  vol  ca  nus  pari- 
geien;  el  aber  fchet,  meit  ent’  igl  marcau,  pertgei  perneit  mira,  cur  ca  vus 
vegnits  ent’  igl  marcau,  fcha  vegnits  entupar  in  hum  portont  in  vafchi  cun  15 
aua,  â mei  enta  la  cafa  fuenter  el,  nua  chel  va,  â fcheit  â gli  Bab  da 
Cafa,  igl  Meifter  ha  gig  igl  miu  temps  ei  nau  tier,  Iau  vi  far  pafchgias 
cun  mees  Iuuenals  tier  tei,  nu’  ei  igl  cumach  da  tfcheinar,  ca  jau  maglig 
igl  Tfchiot  cun  mees  Iuuenals:  ad  el  vên  â vus  â muffar  in  gront  Saal 
fitaus,  lau  parigeit  â nus.  Sees  Iuuenals  aber  manen,  & vegnenan  ent’  igl  20 
Marcau  ad  anflanen  fco  el  ha  giu  gig  adels,  ad  han  parigiau  la  pafchgia. 

A cur  chei  fò  fera,  fchei  Iefus  vegnius,  â fchentaus  â meifa  cun  ils  dudifch 
Apoftels,  â fchet  ad’  els;  jau  hai  con  gront  gargiamèt  garegiau  da  maglar 
queft  Tfchiot  cun  vus,  onch’  jau  andirig,  pertgei  jau  gig  â vus,  ca  cauda- 
nuia  veng  jau  bucca  maglar  pli  da  quei:  entou’[c]  ei  vegnig  complaniu  ent’ 25 
igl  Reginauel  da  Diu:  ad  el  prent  igl  [p.  3]  Califch,  ad  ha  engrazgian 
& gig,  perneit  quel,  â pertgit  denter  vus;  pertgei  jau  gig  â vus  ch’  jau 
veng  buc  & beiuer  igl  Frig  da  quella  vid  [oder  vegnia]  entrocca  egl  igl 
Reginauel  da  Deus  vên  ch'jau  veng  â beiuer  in  nief  cun  vus  ent’  igl  Re- 
ginauel  da  miu  Bab.  Cur  ca  Iefus  fauet,  ca  fia  hura  fufa  vegnida,  chel  30 
vomig  or  da  queft  munt  tier  igl  Bab : fco  el  veua  teniu  char  èls  fees , ca 
fouan  figl  munt,  fcha  el  taniu  char  els  entocca  la  fin.  A fuenter  Tfcheina 
cur  ch’igl  Demuni  vet  fchon  mefs  ent’  igl  cor  ca  Iudas  lfcarioth  enta[r]defchig 
Iefum.  Sauent  Iefus,  ch’  igl  Bab  â gli  vês  dau  tuttas  cauffas  enta  maun, 
à chel  fufs  vegnius  ora  da  Diu,  à turnas  tier  Diu,  fo  el  lauaus  fi  della  35 
Tlcheina;  trag  ora  fia  veftgiadira,  priu  in  lanziel  antuorn  el  à mès  aua 
enten  ina  butfchida,  entfchiet  à lauar  els  peis,  dels  Iuuenals,  à fchigientar 
cun  quei  piez,  chel  veua  entuorn  el.  Lura  vegnet  el  tier  Simon  Petrum,  à 
Petrus  gi  à gli:  Segner  deis  ti  lauar  mees  peis?  lefus  refpondet  à fchet  à 
gli : quei  ca  jau  fetfch  faas  ti  uffa  buc,  fuenter  vêns  ti  aber  à fauer.  Lura  40 
fchet  Petrus  ti  deis  mai  lavar  mês  peis : lefus  refpondet  à gli,  fcha  jau  veng 
bucca  lauar  tei,  [p.  4]  fcha  vens  ti  bucca  haner  part  cun  mei.  Gi  Simon 
Petrus,  6 Segner  bucca  ma  els  mês  peis,  fonder  era  els  mauns,  à igl  tgiau. 
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Iefus  fchet  à gli : quel  chei  lauaus,  ha  bucca  bafeiogs  da  lauar  auter  chels 
pei8,  fonder  ei  tut  fchubers.  Vus  effes  fchubri  aber  bucca  tuts.  Pertgei  el 
faueua  qual  igl  vegnis  entardir,  cun  tut  fchet  el;  vus  effes  bucca  tuts  fchu- 
bers.  A cur  chel  vet  lauau  ils  lur  peis,  fcha  target  el  en  fia  veftgiadira: 
5à  fafet  pufchpei  & meifa,  à fchet  ad  els:  faueits  tgei  jau  hai  faig  cun  vusV 
vus  numneits  me  Meifter  à Segner:  à fcheits  andreg:  pertgei  jau  fun.  Scha 
jau  vies  Segnur  à Meifter  hai  lauau  vos  peis;  fcha  doueits  era  vus  lauar 
in  gliauter  els  vos  peis.  Pertgei  jau  hai  dau  à vus  in  exempel,  ca  fco  jau 
hai  faig,  fcha  figeit  er  vus.  Piluer  piluer  gig  jau  à vus,  igl  furuient  ei 
lObucca  pli  gronds  chigl  fiu  Segnur,  à igl  Apieftel  ei  bucca  pli  gronds  ca 
quel  ch’egl  ha  tarmes.  Scba  vus  faueits  quei,  biai  effes  vus,  fcha  vus 
figeits.  Iau  gig  bucca  da  vus  tuts,  jau  fai  quals,  jau  hai  ligiu  ora,  fonder 
chella  Scartira  vegnig  conplanida:  quel  ca  maglia  miu  Paun,  ven  à dar 
igls  calcoings  encuonter  mei.  Yffa  gig  jau  à vus,  onch’ei  na  daventig,  per 
15  quei,  cur  ch'igl  ei  dauentau,  vus  carteias  ca  jau  fei  gig.  Piluer  piluer  gig 
jau  à vus,  fchins  prend  fi  quel  ca  jau  tarmet,  fcha  prend  el  fi  mei.  Aber 
quel  ca  prenda  fi  mei,  prend  fi  quel  cha  mei  termes.  Cur  [p.  5]  ch'els 
aber  tfchanauen,  à Iefus  priu  igl  Paun  engrazgiau,  benediu,  à rot  à det 
als  fees  Iuuenals,  à fchet  perneit,  àmagleit,  quei  ei  igl  miu  T(h)[g]ierp,  ca 
20  vên  per  vus  à vegnir  daus : quei  figeit  enten  miu  regiert.  Samiglontameing, 
ha  el  fuenter  Tfcheina  priu  igl  Califch,  engrazigau  à dau  ad’  els,  à gig: 
bubeit  tuts  or  da  quel.  Pertgei  quei  ei  igl  miu  Saung  digl  nief  Teftament, 
igl  qual  per  vus  à biars  pli  vên  à vegnir  fpons  per  ina  remafchiun  dels 
puccaus.  Quei  figeit,  tontas  gadas  fco  vus  igl  bubeits,  enten  miu  regiert. 
25  A lura  han  tuts  bubiv  or  da  quel:  Iefus  era  perturbaus  enf  igl  Spirt,  à 
fchet  perneit  mira  igl  maun  digl  miu  tarditur  ei  cumei  fur  Meifa.  Piluer 
piluer  gig  jau  à vus,  in  da  vus  mi  vên  entardir.  Als  Iuuenals  mirauen  in 
fin  gliauter,  à fteuan  en  dubitonza  da  qual  el  plidas,  ad  eran  vcgni  tutta  via 
trifts.  A fchenan  in  fuentor  gliauter,  Segner  funt  jau?  el  aber  refpondet, 
30  à fchet;  in  dils  dudifch,  ca  met  igl  maun  cun  mei  en  la  fcadialla,  mi  vên 
entardir.  Igl  Figl  digl  Chriftgiaun  va  bein,  fco  glei  fcrit  da  del:  vae  aber 
à quei  Chriftiaun,  tras  igl  qual  igl  Figl  digl  Chriftgiaun  ven  entardius,  pli 
bien  fufs  ei  à quei  Chriftigiaun,  chel  fufs  mai  ftaus  nafcheus.  Aber  Iudas, 
ch'igl,  antardit,  refpondet,  à fchet,  Rabbi  font  jau?  Iefus  fchet  à gli,  ti  has 
35gig;  als  Iuuenals  entfchauenan  à fpiar  qnal  quel  fufs  denter  els,  ca  vegnis 
à far  quei?  ei  fova  aber  in  [p.  6]  dels  Iuuenals,  igl  qual  Iefus  taneva  char, 
ca  fteua  pufaus  fin  igl  petz  da  Iefus:  à Simon  Petrus  gli  Tfcbagignà  chel 
dues  fpiar  tgi  quel  fufs,  digl  qual  el  plidaua.  A tras  quei  ca  lez  fa  pufaua 
figl  bruft  da  Iefus,  fcha  fchet  el  gli;  Segner  tgi  ei  quel?  Iefus  refpondet; 
40  glei  quel,  agl  qual  jau  dun  igl  Paun  chei  bogniaus  ent.  A cur  chel  vet 
bogniau  ent  igl  Paun,  fcha  det  el  à Iudas  Ifcarioth  Figl  da  Simon.  A 
fuenter  quella  buccada  mà  fatanas  enten  el.  A Iefus  fchot  à gli,  quei  ca 
ti  fas,  fai  dabot.  Aber  nagin  da  quels  ca  fafeuan  à Meifa  antalgeuà,  pertgei 
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el  vefa  gig  quei  & gli.  Pertgei  ina  part  manegiavà,  ca  Iefus  [da  pia  ca 
Iuda8  veua  la  buorfa]  gli  vefs  gig;  cumpri  ent  quei  ca  nus  munglien  fin 
la  fiafta:  ner  chel  dues  dar  aqual  cauffa  als  paupers.  A cur  chel  vet  priu 
la  buccada,  (cha  fintila  el  ladinameing  vauent.  Ei  foua  aber  noig.  Â cur 
ca  Iudas  fò  jus  ora,  fcha  fchet  Iefus,  ufs  ei  igl  Figl  digl  Chriftgiaun  glori-  5 
ficaus,  à Deus  ei  glorificaus  ent  en  el.  Scha  Dius  ei  clarificaus  ent  el,  fcha 
ven  Deus  er  igl  clarificar  enten  fafez,  à ven  bault  igl  clarificar.  Vus  aber 
effes  quels,  ca  effes  ramni  cun  mei  enten  mês  tentaments.  A jau  vi  pari- 
giar  à vus  igl  Reginauel,  fco  mieu  Bab  igl  ha  parigiau  à mi,  ca  vus  mag- 
leias,  à bucceias  fin  mia  Meifa,  enten  miu  reginauel,  à lafeias  ent  ils  Throns,  10 
à troueias  las  dudifch  fchatainas  dad;  Ifrael.  Chars  affonts,  aung  ampau 
ftund  [p.  7]  jau  cun  vus.  Vus  vegnits  ad  anguris  mei:  â fco  jau  hai  gig 
als  Gideus,  nu  ca  jau  vom,  pudeits  vus  bucca  vognir.  Ad  vffa  gig  jau  â 
vus : in  nief  commondament  dunt  jau  à vus,  ca  vus  tanejas  char  in  glauter; 
da  coca  jau  hai  taniu  car  vus,  à fcbia  tanejas  er  vus  char  in  glauter.  15 
Vidaquei  vegnan  tuts  ad  ancanofcher,  ca  vus  feias  mês  Iuuenals,  fcha  vus 
veits  charezia  in  denter  glauter.  Simon  Petrus  fchet  à gli:  Segner  nu  vas 
ti?  Iefus  refpondet,  nu’  ca  jau  vom,  pos  ti  vffa  bucca  vegnir  fuenter  à mi; 
mo  fuenter  quei,  vens  ti  à vegnir  fuenter  mei.  Petrus  fchet  à gli : Segner, 
pertgei  pos  jau  bucca  vffa  vegnir  fuêter  tei?  jau  vi  metter  mia  vita  per  20 
tei.  Iefus  refpondet,  vol  ti  metter  tia  vita  per  mei:  Simon  Simon  preing 
mira  Satanas  ha  garegiau  da  vus  criular,  fco  la  falin.  Iau  aber  hai  rugau 
per  tei,  ca  tia  cardienfcha  vegnig  buc  igl  meins;  à ti,  cur  ca  ti  vens  ad 
effer  viults,  fcha  confermi  tês  fraas.  Petrus  fchet  à gli:  Segner,  jau  fun 
paregiaus  dad’  ire  cun  tei  en  Parfchiun , adenten  la  Mort.  lefus  fchet  à 25 
gli:  Petre,  jau  gig  à tgi,  igl  Tgiet  ven  buc  à cantar  oz  antrocca  ca  ti  na 
vens  hauer  fchnagau  treis  gadas,  ca  ti  mi  ancanofchas  buc.  Ad  el  fchet 
adels:  cur  jau  vus  hai  tarmes  fenza  burfa,  à taftgia,  à calzêrs,  vus  hai  ei 
muncau  enzatgei?  mo  els  fchenan,  nuotta.  Cun  tut  fchet  el  adels,  aber 
vffa,  tgi  cha  burfa,  prendig  fumigliontameing  era  la  tafca,  à tgi  cha  bucca,  30 
[p.  8]  vendig  fia  rafsa,  à cumprig  ina  Spada  Pertgei  jau  gig  à vus,  ei 
fto  aung  quei  chei  fcrit  vegnir  cumplaniu  vi  da  mei:  adel  ei  vegnius  mês 
[â  dunbraus]  denter  ils  malfifchens.  Pertgei  ca  las  cauffas  chên  fcrittas  da  * 
mei,  han  fin.  Els  aber  Schenan,  Segner,  mira,  cau  en  duos  fpadas,  adel 
fchet  adels,  igl  ei  auonda.  85 

A cura  chels  venan  cantau  la  canzun  da  grazias,  fcha  mà  Iefus  ora 
fuenter  la  fia  ifonza  figl  culm  dellas  oliuas. 

Epifttlas  ad  Evangeiig,  Ciera  fi  Coort,  Gitn  Gieri  Barbifch.  1674. 

[p.  28]  Epiftla  fi  la  fiafta  da  Baonia  Ifaia  cap.  60 

Leui  fi,  feies  terlifchiaus  Ierufalem,  pertgei  tia  glifch  ei  vegnida;  à la40 
gloria  digl  fegner  ei  vegnida  fur  tei.  Pertgei,  preing  mira,  las  fciradegnat 
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vegnien  à curclar  la  tiarra,  à ils  pieuels : aber  fur  tei  vên  igl  fegnur  nefcher, 
à fia  gloria  vêu  enten  tei  vegnir  vafida.  Als  pagauns  vegnien  vnligiar  enten 
tia  glifch,  al8  Regs  enten  la  clarezgia  della  tia  nafchienfcha.  Aulzi  entuorn 
tees  eigls,  à miri:  tuts  qnels  een  rimnai,  à vegni  tier  tei:  tees  figls  vegnien 
5 de  lonfc  vegnir,  allas  tias  figlias  vegnian  à lanar  fi  da  vard.  Lura  vens  ti 
à vêr,  à vens  prender  tier,  tiu  cor  vên  fe  fmervegliar,  à vên  à vegnir  ften- 
dius,  ner  rafaus  ora,  cura  che  la  biarezgia  della  mftr  ei  fe  voluer  tier  tei, 
la  fermezgia  dels  pagauns  vên  à vegnir  tier  tei.  La  biarezgia  dels  camêls 
vên  tei  curclar,  ils  Dromedarijs  de  Madian  ad  Epha : tuts  de  Saba  vegnien 
10  à [p.  29]  vegnir,  Aur  ad  intfcheins  portar,  à laud  à gli  fegniur  dar. 

Euangeli  11  la  fiafta  da  Boania.  Math.  cap.  2. 

Cur  ca  lefus  fuo  nafcheus  enten  Bethlehem  Iudae  digl  temps  digl  Reig 
Herodis,  mire  fcha  vegninen  fabis  digl  Orieut  enten  Ierufalem,  à fchenan: 
NuJ  ei  igl  Reig  dils  Gidius,  ch;ei  nafcheusV  pertgei  nus  vein  viu  fia  fteila 
15  ent'  igl  Orient,  ad  effen  vegni  per  igl  vndrar.  Vdint  aber  igl  Reig  Hero- 
des  quei,  eis  el  perturbaus  à tnt  Ierufalem  cun  el.  A cur  el  vet  rimnau 
anfemel  ils  parfuras  dils  fpirituals  à fcrivonts  digl  pievel,  fchi  ha  el  do- 
mandau  da  d’els  nua  Chriftus  deigig  nafcher.  Ad  els  fchenan  àgli,  A Beth- 
lohem  Iudse.  Pertgei  chei  glei  fcrit  afchia  tras  igl  Prophet.  A ti  Bethlehem 
20terra  da  Iuda,  eis  Zunt  bucca  la  mendra  denter  ils  princis  daluda:  pertgei 
ca  or  da  tei  ven  à vegnir  in  Guvernadur  igl  qual  ven  à reger  [p.  30]  miu 
pievel  d’Ifrael.  Lura  ha  Herodes  clumau  dafcus  ils  fabis,  ad  andarfchiu 
da  dels  cun  flis  igl  temps  della  ft  ila,  la  quala  era  ad  els  cumparida:  Ad 
ba  tarmefs  els  enten  Bethlehem,  fchent;  meit,  ad  andarfchit  cun  flis  fuenter 
25  igl  Affont,  à cur  vus  igl  vegnits  à ver  anflau,  fcha  figeit  dafaver  à mi  per- 
quei  cha  jou  vegnig  er,  ad  vndrar  el.  Igls  quals,  cur  venan  udiu  igl  Reig, 
manen:  a mirè,  la  fteila  chels  vevan  viu  ent  igl  orient,  mava  avont  els, 
entroc’  ella  vegnit,  à fa  fermà  fur  nu’  chigl  affont  fouse.  Mo  vafent  els  la 
fteila,  fcha  fa  lagranen  els  cun  Zunt  grond  legrement.  A manen  en  la 
30  cafa,  ad  afflanen  igl  affont  cun  Maria  fia  mumma : ad  els  curdanen  giu,  a 
igl  aduranen;  ad  arvenen  fi  lur  fcazis,  à gli  vnfrinen  fchencks.  Aur,  In- 
tfchins,  Mirra.  A suenter  quei  fch’ei  fouan  vifai  ent  igl  fien,  da  bucca  tur- 
nar  tier  Herodes,  een  ei  turnai  per  inn’  autra  via  enten  lur  tiarra. 
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ik  Mars  gis  aer  Mexeaana,  taefsa  pa  4a  IR.  A°  K74. 

(Ineditum;  nach  Hs.  Cf.) 

O Tuttpuffent,  perpetten  a gist  Deus,  Buntadeivel  a mifericorgieivel 
Bab,  nus  paupers  pucconts  cumpareiu  avont  tia  S.  Vista,  patichiai  a tartai  5 
si  cun  tonts  puccaus,  ca  nus  efsan  bucca  vangouts,  dad  alzar  si  tiers  tei 
nofs  oelgs  ancunter  tfcbiel,  a da  purtar  avont  à chi  niefs  Rieug,  scha  ti 
lefsas  guardar  sin  nofs  puccaus  a Surpafsaments,  a far  cun  nus  Suenter  tia 
ftrenga  a rigorusa  gistia. 

Parchei  ca  nus  effan  gie  antroqu’anufsa  bucca  vandligiai  Suenter  tes  10 
Cumondaments,  qnels  vein  nus  Surpafsau,  tieu  S.  Plaid  sbittau,  a bucc' 
ubadieu  â tês  Survients  ca  plaiden  enten  tieu  Num  cun  nus  a nus  fan  à 
Saver  tia  S.  Voelgia. 

[f.  16 b]  Nus  vein  er  ftridau  tei  cun  Nuncardienscha,  Sur  tutt  las  an- 
sennas , ca  ti  has  faig  tenter  nus.  Tes  gronds  a nundumbreivels  Duns  a 15 
BeneficU  vein  nus  malnizeivelmeng  Surduvrau  cun  Sagirezia  da  carn.  À 
[ne  tras  tias  Schmanatfchas , ne  tras  tês  castigs  da  Bab,  cun  ils  quals  ti 
nus  has  afchi  buntadeivelmeng  castigiau]  nus  vein  nus  lafchau  manar  a trer 
tiers  vera  penitenzia  a milgiurament. 

Tuts  quels  ad  auters  puccaus , datten  pardichia  ancunter  nus  a nus  20 
chisan : ad  ean  tont  gronds  a bears , cli’els  ean  carfchi  Si  Sur  nos  cheaus, 
a lur  diember  ei  pli  gronds  ch'ilg  Sablun  da  la  Mar.  Parquei  vein  nus 
anvidau  ilg  fieuc  da  tia  gritta,  a da  tntta  Sort  grevas  tortas,  or  da  tieu  gist 
truvament,  vein  nus  traig  Sin  nus. 

Mo  ufsa,  6 Senger,  grazius  a mifericorgeivel  Deus,  da  leunga  cumpur-  25 
tonza  a da  gronda  Buntad:  Damai  ca  ti  nus  has  Cummondau,  ca  nus  du- 
vejan  en  tutts  basengs  clumar  [f.  17*]  tei  en  agid,  ad  anqurir  tia  S.  Vista, 
a tiers  quei  amparmefs,  ca  ti  nus  völgias  exudir: 

Sch’anqurin  nus  tia  Vista,  nus  baffein  avont  tei,  a purtein  avont  â chi 
niefs  Rieug,  bucca  cun  fidonza  Sin  nofsa  gistia,  mo  Sin  tia  gronda  miferi-  30 
corgia  a cunforteivla  Amparmafchun , a rugein  tei  par  grazia  a parduna- 
ment.  Va  pia  po  buc  & Dreg  cun  tia  Fumelgia,  a nns  ftruffeige  buc  en 
tia  gritta,  a nus  castige  buc  en  tia  grimadad.  Mo  sc’  ün  Bab  Sa  prenda 
puccau  da  Sês  Uffonts,  afchi  völgias  er  ti  ta  prender  puccau  da  nus  pan- 
pers  pucconts : par  amur  d’ilg  custeivel  meritar  da  tieu  car  Filg  Iefu  Christi,  85 
calfar  tuts  nofs  Surpaffaments,  curclar  nofsas  naufchadads,  las  fierer  davos 
tei  a schmarfchentar  ent  ilg  funds  da  la  Mar.  Parchei  ca  nus  vein  vera 
Rigla  da  nofs  puccaus  a Surpafsaments,  cun  ils  quals  nns  vein  anridau  tei 
tiers  gritta,  a vein  faig  afchi  grond  mal  avont  tei. 
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Volve  graziusameng  navend  da  nus,  tuttas  tias  tortas  a bein  meritaos, 
gists  ftròfö,  ca  ti  nus  bas  Scbmanatfchau , cunzunt  ils  malruvaus,  Ufruors, 
rebelliuns,  Guerras  a Sponder  Saung,  ca  daventa  da  quest  temps  enten  la 
Christiaunadad. 

5 [f.  17b]  Nus  gide  ti,  6 Senger!  a nus  Spindre  da  tutta  malgista  puf- 

fonza  dad  anamig,  a da  Carftiauns  c’han  Seid  Suenter  Saung  a catfchen 
malpuffeivelmeng  Sin  nus.  Spaze  a fai  â frusta,  tras  tia  divina  prudenzia 
a puffonza  tutt  lur  prapcbias  a naufcha  — Cuffelgs,  ch’els  fan  adinna,  cun- 
zunt  da  qnest  temps,  ancunter  tia  chara  Bafelgia  a Cumin,  Specialmeng 
10  ancunter  noffa  chara  Patria.  Bucca  dar  tiers,  ca  lur  naufcha  parpiest  gar- 
teigig,  doste  lnr  Sgrifcheivla  furia  a rabgia. 

Cunsalve  tenter  nus  tia  divina  Vardad,  à lai  vangir  pardagau  tieu  S. 
Plaid  Schubrameng,  clarmeng  ad  avertameng,  Sco  autroqu’anufsa,  â nus  ad 
à nofs  Uffonts,  c’han  da  vangir  Süenter  nus. 

15  Muffe  a rege  tutts  Christianeivels  Oberkeits  (particularmeng  ils  Chaus 
da  Cuminnas  treis  Ligias,  cunzunt  er  ilg  Oberkeit  da  niefs  char  Cumin  da 
Flem)  cun  tieu  S.  Spirt,  ca  tutt  lur  Rêger  daventig  enten  buna  Cuvan- 
gienfcha,  par  carfchentar  tieu  Reginavel,  ad  ilg  Bien-ruvaus,  Schierm,  la 
protectiun  a tutta  prosperitad  da  nofsa  Chara  Patria. 

20  À 8ch’ei  duvefs  po  vangir  adaquella,  Süenter  tia  divina  velgia,  ca  nus 
paramur  da  tieu  Num  a da  tia  [f.  18  *]  divina  vardad,  ftüelfan  andirar 
anqual  cauffa  a vangir  perSequitai:  Scha  nus  dai  dregia  Cumportonz’  a 

ftateivlezia , par  ca  nus,  tras  la  Crufch  ad  afflictiun,  nus  lafchejan  bucca 
volver  navend  da  la  Vardad  ca  nus  vein  ünna  gada  ancunafchieu : Mo  Sejan 
25  promts,  willigs  a beinparegiai,  enten  bien  a mal  temps,  da  ruroaner  a per- 
feverar  tiers  Christum  Iefum  niefs  Salvader  a Sieu  Salideivel  Plaid,  a da 
bandunar  bugent  questas  cauffas  temporalas,  par  Survangir  las  perpettnas. 

[M°  dintont  ca  nus  vangiffan  Sforzai  da  prender  ils  Vaffens,  par  nus 
duftar  a defender  la  Vera  Cardienfcha  a nofsa  Chara  Patria,  scha  völgias, 
30  6 Singiur  d’ils  Singiurs,  ti  tez  muffar  vurrigiar  nofs  mauns  a nofsa  detta 
da  far  la  Guerra:  a far  ca  nus  Sejan  parderts,  tapfers,  gailliards  a Senza 
terna.  Gie  Sejas  ti  tez  niefs  Guvernadur,  niefs  Fürst,  niefs  Capitani,  par 
ca  nus  tras  tei  vurrigejan  tapframeng,  a muntanejan  la  vanfchida  Sur  nofs 
anamigs]. 

35  Mo  damai  ca  ti,  ö Deus,  or  da  la  nungrundigeivla  Funtauna  da  tia 
mifericorgia,  has  amparmefs  [f.  18 b]  ilg  grazius  pardunament  d’ils  puccaus, 
ad  ilg  dostament  d’ils  bein  - meritaus  Stròfs , mai  a quels  pucconts  ca  Sa 
milgiuran  a Sa  volven  cun  vera  Riglienfcha  tiere  tei,  a Sur  quei  giran : ca 
ti  greigias  bncca  la  mort  d’ilg  puccont,  mo  ch’el  Sa  volvig  a vivig:  Scha 
40nus  volve  ti,  Ò Senger,  Scaffesche  enten  nus  ün  cor  Schuber,  a nuvalefche 
enten  nns  ün  ftateivel  Spirt,  par  ca  nus  gunchian  giu  d’la  via  da  perdi- 
ziun,  a nus  volvejan  navend  da  nofs  Surpaffaments,  a dad  ufs’anvi  ubadian 
& tia  Vufch,  vandligejan  enten  têa  Schentaments , Salvejan  tês  Cummonda- 
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ments,  a pudejan  manar  ünna  rnvafeivla  a chiona  vitta,  en  tutta  tema  da 
Dens,  ad  honestad. 

A damai  chJer  auters  Christianneivels  Cnncartents,  ch’ean  vi  a nou  da 
partutt  llg  Mund,  cunzunt  enten  la  Christiaunadad , vengian  perSequitai 
paramur  da  tieu  S.  Plaid  a Num,  Sch’ils  Scharmeigeti  a defend’  els  an-  5 
cunter  tutta  malgista  puffonza:  als  dai  tafradad  a gailliardezia,  par  ch’els 
poffian  taframeng  cunterstar  als  Anamigs  da  tieu  Nnm,  a muntaner  la  van- 
fchida  ancunter  els,  a ca  tieu  Reginavel  vengig  pli  a pli  gronds  a Sa 
Schladig  ora  dad  Unna  terra  en  l'autra. 

0 Deus!  baffe  tias  urelgias,  ad  aude:  arve  tês  oelgs  [f.  19*]  a mire,  10 
co  ils  Anamigs  d’ilg  S.  Evangeli  trozeigian,  quout  muotvilligs,  garmadis 
a lofchs  els  ean,  chei  Tyrannia  a nnnudidas  Sgrifchurs  ch’els  fan,  nu’  ch’els 
han  Surmaun:  Als  Vèlgs  Schaneigian  els  buc  a Sa  prendan  bncca  puccau 
d’ils  Uffonts.  llg  Saung  da  tês  Cartents  Sponden  els  Sco  aua,  ad  anquieran 
nagut  auter,  ca  co  els  poffian  caffar  a ragifchar  ora  la  Cunafchienfch’ad  15 
hanur  da  tieu  Num,  ad  en  stailg  da  quella  da  manar  ent  a da  cunfermar 
l’Idolatria  ad  ilg  Surdiever  da  tien  Num. 

Ah  Senger,  guarde  po,  a ta  ragorde,  ca  ti  eis  niefs  Deus,  niefs  Bab, 
niefs  Reg,  niefs  Spindrader,  niefs  Salvader  a niefs  Pastur:  A ca  nus  effan 
l’ovra  da  tieu  maun,  tês  Uffonts,  tia  Fumelgia,  tieu  Pievel,  ti’Yerta  a las  20 
Nurfettas  da  tieu  Pafc. 

Leffas  ti  ufsa  amblidar  vi  l’Ovra  da  tos  mauns?  Bucca  ver  adaig  Sin 
tês  Uffonts?  Bucca  Spindrar  tia  fumelgia?  Scatfchar  tieu  pievel?  Surdar 
ti’ierta  ? Dar  par  Un  raub  tias  Nurfettas,  las  qualas  ti  'has  cumprau  cun 
tieu  cufteivel  Saung.  25 

Ah  Senger,  lai  po  buc  caffar  la  Ligia,  ca  ti  has  faig  cun  nus  enten 
tieu  char  filg  lefu  Christo.  Partrachie,  [f.  19 b]  6 Deus,  ch’ei  Seig  tfchon 
da  far  par  l’hanur  da  tieu  glorius  Num,  par  tieu  Plaid  a par  tieu  Reginavel. 
Parchei  duvefsan  ils  Anamigs  blastemar  a nofsa  Cuntrapart  far  gomgias  da 
tieu  Num  a gir:  Nu’  ei  lur  Deus?  Psal.  79.  10.  30 

Ti  eis  gie  niefs  Deus:  Bucca  dar  tiers,  ca  Carstiauns  mortals  ta  cattian 
anqual  caufsa  Sura : ils  tumenta  bear  ont  a fai  vangir  lnr  Vista  pleina  d’turp, 
ch’els  Spigian  Suenter  tieu  Num,  a ftoppian  ancanufcher,  ca  ti  vengias  par- 
suls  numnans  ilg  Senger,  ilg  pli  grond  Sur  tutt  la  terra; 

Daco  ca  ti  has  muffau,  da  tutt  temps  annou,  tês  beneficis  a tês  Spin-  35 
draments:  Afchi  lai  er  uffa  buc  calar  tia  Buntad:  buc  amblidar  dad  effer 
grazius,  a bucca  Serrar,  tras  gritta,  ilg  maun  da  tia  mifericorgia. 

Ta  volve  tiers  nns,  a Seigias  à nus  grazius,  Sco  ti  has  par  ifonza  da 
far  à quels  ca  tengian  char  tieu  Nnm.  Tfchels  Sa  lain  bein  Sin  Cavals  a 
Carrs,  a tengian  carn  par  lur  bratfch:  Mo  nus  nus  lafchein  Sin  tei,  nos  40 
oelgs  guardan  Sin  tei.  Ti  eis  nofsa  fidonza,  niefs  Crap,  nofsa  fortezia,  niefs 
Grip  [f.  20*]  niefs  Casti  ault,  niefs  Spindrader,  ilg  Schilt  a Chiern  da  niefs 
Salid,  Sin  ilg  qual  nus  vein  noffa  bunna  Spronza. 
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Cuntutt  uu8  vens  ti  bucca  Surdar  par  ün  raub  en  lur  dens,  rumpe  a 
Scarpe  lur  latfchs  a reits,  cb’els  nus  han  tendieu:  Scharmege  la  Libertad 
da  nofsas  ConScienzias,  a da  nofsa  chara  Patria.  Cunferme  a cunforte  er 
tutts  malSauns,  fleivels,  cumbrigians  a quels  ch’ean  enteo  malacurada : bana- 
5 defch’a  parchire  ils  frigs  da  la  terra,  a nus  dai  tutt  quei  ca  nus  vein 
basengs  tier  l’olm’a  Chierp. 

Â Suenter  quei  ca  nus  vangin  a ver  cumplaneu  la  curffa  da  questa 
vitta,  fcha  völgias  ti,  tras  tia  grazia,  nus  prender  Si  tiers  tei  enten  tieu 
Reginavel  da  tfchiel  paramur  d'ilg  Custeivel  merit,  da  tieu  filg  Iesu  Christi 
lOniefs  Salvader  a Spindrader,  ilg  qual  nus  ha  cumondau  dad  Urar: 

Bab  nofs,  qual  &.  — 

[f.  20 b]  Paupra  Patria,  rumpe,  Spaze,  fai  a frusta  tutts  mals  cnffelgs 
ancunter  quella,  nus  parchire  da  fumaz,  guerras,  murias,  da  tutts  Stròfs: 
Nus  dai,  ò Deus!  bunna  Sanadad,  nofsa  vivonda,  niefs  paun  da  mincbia 
15  gi , bunna  pafch  a bien  rnvaus : Nus  dai  tut  quei  ca  Survefcha  tiers  ilg 
Salid  da  l’olma  a d’ilg  Chierp,  a nus  fai,  Suenter  questa  paupra  vitta  Harta- 
vels  da  tieu  S.  Raginavel,  tras  Ies:  Christü.  Amen.  - Par  Survangir  da 
Deus  quella  gratia  Scha  lein  nus:  Schanulgiar  giu  a gir  da[c]urmeng  Bab 
nofs  &. 


20  AUGUSTiN  WENDBNZBN. 

La  yita  de  aies  sigaier  Jesns  Christas.  Caera.  ie  Cien  Cieri  B&rhisch.  1675. 

[p.  98]  L. 

O Tuts  vus  auters,  clom  el  fets  tier  nus  pauper  puccons,  tuts  vus  che  paffeis 
per  quefta  via  de  quefta  Vita,  fiei  perfen,  a urdei,  fcha  vus  vafeits,  fcba  vus 
25  enfleits  ina  dolur  fco  mia  dolur.  O.  S.  I.  charecia  mia,  dulfchecia  mia,  mia 
fperonfa,  mia  fidonfa,  miu  bien  regiert,  miu  gröd  còfiert,  miu  dulfch  I.  has 
ti  bein  endirau  grödes  peines,  biaras  angufchas,  a pitres  dolurs  per  mei 
pauper  fchi  grond  [p.  99]  puccont!  À encuenter  comi  fund  jau  bein  a tgi 
fchi  mal  enconofcheiuels , fchi  mal  engracieiuels ! caudenui  pia,  miu  char 
30  fegner,  vi  jau  bein  empruar  dadeffer  pli  bein  patertgiaus;  jau  vi  quei  tiu 
S.  piter  Marteri  flilfiameing  emprender,  a vi  quei  era  ad  auters  bugie  muf- 
far ; da  quei  vi  iau  favens  plidar,  ragiunar,  a fe  patertgiar,  ordigl  miu  cor 
vi  iau  quei  mai  fchar  paffar.  Mi  dai  po  o S.  I.  Tiu  agit  latier,  a la  tia 
S.  gracia.  Sche  mi  enfin  iau  cü  la  tia  enfena  della  S.  crufch,  ad  encieiff 
35  enten  Num  digl  Bab,  a digl  Figl,  a digl  Spirt  foing,  Àmen. 

LI. 

Ierufalem  quei  gröd  merviglius,  a pli  niebel  marcau  digl  Mund  era 
bagegiaus,  a fteua  enten  miez  igl  Mund:  lau  ha  N.  char  S.  cierniu  ora  igl 
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liuc  della  fia  pitra  Paffiun  a dolorufa  mort,  per  far  effer  fiu  ferfchmoch 
ton  pli  grods,  a latras  (p.  100)  nies  fpindriment  ton  pli  cöpleins.  N.  S,  I. 
ha  voliu  morir  enten  miez  igl  Mund,  per  nus  dar  d'entellir,  ch’el  hagi  en- 
dirau  per  tut  igl  Mund,  che  tuts  puccons  entuern  entuern  advalmeing  fe 
poffen  far  vi  tier,  a ver  art  a part  della  fla  fchi  cufteiula  mort.  Sper  igl  5 
Marcau  de  Ierufalem  ei  la  gronda  vall  de  Iofafat,  nua  che  tuts  nus  auters 
paupers  puccons  fin  la  fin  digl  Mund  vein  de  vegnir  prefentai,  examinai, 
palefai,  a troai  de  tut  nies  viver,  a demanar.  À vegnin  lau  de  N.  Spin- 
drader,  a Derfchader  N.  S.  I.  mingin  a recieiver  la  pagaglia  fuenter  nies 
meritar.  Sper  quella  vall  ha  N.  S.  voliu  endirar  a morir,  per  nus  muffar,  10 
tgi  vult  lura  lau  recieiver  in  mieivel  troament,  deigi  uffa  ciau  flu  S.  Mar- 
teri  bein  entellir,  a fuendar.  Per  mefa  la  vall  de  Iofafat  mava  in  Aua 
nomnada  TAua  de  Cedron;  (p.  101)  dadin  maun  la  vall  fuu’  igl  Mercau 
de  Ierufalem,  digl  auter  maun  igl  cuolm  dellas  olivas;  lau  fuua  lura  in 
grond  bi  iert;  ad  enten  quei  iert  veva  N.  S.  l’ifonfa  de  favens  ire  la  noig  15 
cun  fes  Àpoftels,  ad  orar.  Enten  quei  iert  ha  N.  S.  voliu  far  l’enciata  della 
fia  S.  dolorufa  pitra  Paffiun.  La  Paffiun  de  N.  S.  ei  verameing  in  Comin 
grond  bi  iert,  nua  tuts  nus  pauper  puccons  podein  prender  bialles  flurs, 
grond  frigg,  zun  bien  fried  pigl  falit  dellas  noffas  olmas. 

LH.  20 

N.  Char  S.  I.  pia  quei  bontadeiuel  Spindrader  digl  Mund,  fuenter  quei, 
ch’el  ha  giu  tutas  caufas  muffau,  a bein  ordinau;  a flu  temps  ei  ftaus  nau 
tier,  ch'el  ha  (p.  102)  voliu  far  fin  a quefta  fia  mortala  Vita,  ad  ha  voliu 
complenir  igl  N.  fpindriment  cun  endirar  igl  fiu  gref  dir  piter  Marteri;25 
fcha  ei8  el  la  giefgia  S.  fera  de  noig  ius  cun  fes  11.  Àpoftels  ordigl  Mar- 
cau  de  Ierufalem  tras  la  vall  de  Iofefat  fur  quell’  Aua  de  Cedron;  ad  ei 
vegnius  entigl  iert  dellas  olivas.  Sin  quei  viadi  ha  el  plidan  tier  fes 
Apoftels,  ad  ha  gig:  tuts  vus,  o mes  Iuvenals,  vegnis  quefta  noig  fe  fcan- 
dalifar  enten  mei,  vegnis  mei  bandunar,  a vus  fe  fpataciar : fco  ei  fcrit  ftat : 30 
igl  paftur  ven  a vegnir  piggiaus,  les  nurfas  vegnien  a vegnir  fpataciades; 
mo  curch’iau  vegn  ad  effer  fl  lauaus,  fche  vus  vi  iau  vegnir  avon,  a vi 
mi  fe  fchar  ver  enten  Galilea.  0 fegner,  giennen  tuts  ils  Apoftels  cun  in 
bien  cor;  a fpecialmeing  S.  Pieder;  0 char  fegner,  On  vi  iau  cun  tei 
morir,  oncha  tei  bandunar , mo  N.  (p.  103)  char  S.  enconofcheva  bein  lur  35 
fleiuladat,  a faveva  tgiei  ei  fufs  digl  Chriftiaü.  En  pia  vegni  ad  en  paffai 
ent  igl  iert  dellas  olivas  N.  char  S.  I.  ad  era  tuts  ils  11.  Àpoftels. 


Lni. 


N.  S.  I.  ha  lau  gig  a fes  Apoftels ; vus  fchentei  cau  denton  ch’iau  vom,  40 
ad  nr;  vigliei,  ad  orei,  fine  quei  che  vus  cordeies  bucca  enten  tentaments. 

E1  ha  priu  cun  el  S.  Pieder,  S.  Iacob,  a S.  Ion  2.  Frars,  ad  ei  ius  plina- 
von  per  ad  els  muffar  les  angufchas,  ch’el  lura  fenteua.  A quels  3.  Apoftels 
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veva  N,  S.  muffau  la  fia  gloria  fco  Diaus  figl  cuolm  de  Tabor,  a per  quei 
ha  el  a quels  er  voliu  muffar  les  fias  angufchas  fco  chriftiaü  figl  cuolm 
dellas  olivas;  che  quels  che  vevê  felegrau  de  fia  letecia,  dueffen  era  fe 
candoler  de  fia  triftecia;  per  nus  muffar;  pli  biar  in  recieiva  de  Diaus,  a 
5 pli  in  ei  culpos  de  furfrir  [p.  104]  per  Àmur  de  Diaus.  A quels  fes  8.  pli 
chars  Apoftels  ha  N.  S.  lura  fchau  contonfcher,  a dau  d’entellir  les  fias 
grondas  angufchas,  a pitradats,  ch’el  fenteva  entigl  fiu  cor,  a per  tuta  le 
fia  S.  Perfuna.  E1  ha  lau  enciet  a vegnir  blaichs,  trêblar,  a teraer,  a fe 
muffar  zun  tuta  via  grondameing  travegliafus,  ad  ha  gig:  truriga  ei  la  mia 
10  olma  entrocha  fi  la  mort:  reftei  cau,  a furfri  er  vus  cun  mei  vegliei,  ad 
orei  chei  vus  ne  cordeies  enten  tentaments. 

LIV. 

E1  ei  lura  cun  gronda  dolur  fe  fpertgius  ordad  els,  ad  ei  ius  ton  fco 
in  frefs  in  crap  lunfch,  ei  lau  fe  mes  giu  engienuglias  cun  la  fia  facia  fin 
15  la  tearra  ad  ha  lau  faig  oratiun  tier  fiu  S.  Bab  de  Ciel.  0 cun  tgiei  mer- 
vigliufa  humilitòfa,  caulds  fufpirs,  freides  fauurs,  a pitres  angufchas  ha  N.  S. 
char  lau  [p.  105]  fpons  larmes,  a faig  oratiun  per  tuts  nus  fchi  monglus 
pauper  puccons!  o Bab  miu  char,  orava  el  denter  auter,  fcha  poffeivel  ei, 
fche  vomi  po  daven  da  mei  quei  fchi  dir  califch;  po  auncalura  daventi 
20  bucca  fco  iau  vi,  fonder  fco  ti  vol.  Per  la  charecia,  a igl  adaig  ch’el  veva 
de  fes  luvenals,  fco  in  bien  paftur  tier  fias  nurfas  eis  el  lura  levaus  fi 
ordela  oraciun,  ad  ei  vegnius  tier  fes  3.  Apoftels,  mo  ha  quels  enflau,  chei 
dormeven;  el  ils  ha  charinameing  deftadau,  ad  ha  gig  ad  els,  mo  fpecial- 
meing  a lgi  pieder,  fco  prefura  dels  auters:  Simun  dormes?  Veis  vus 
25  afchia  mai  in’  hura  bucca  podiu  cun  mei  vegliar?  Vegliei,  ad  orei,  fine 
quei  che  vus  ne  cordeies  enten  tentaments;  Jgl  Spirt  quel  ei  bein  gleitis, 
mo  le  carn  quelPei  fleiula.  Queft  ei  la  madefchina,  che  N.  [p.  106]  char 
S.  fco  in  bien  miedi  ha  dau  a fes  Apoftels,  a tuts  nus  auters  encuenter  tuts 
tentaments  dels  nos  inimigs;  nomnadameing  vegliar,  ad  orar. 

30  LV. 

Pvfpei  l’autra  gada  ei  N.  S.  tornaus  entel;  oraciun,  a fco  vidavon  cü 
gronds  fufpirs,  groffes  larmes,  a pitras  peines  ha  el  orau  tier  fiu  S.  Bab 
de  Ciel,  ad  gig:  O Bab,  Bab  tutas  caufas  en  a tgi  poffeiules,  preiog  daven 
de  mei  queft  califch,  mo  auncalura  daventi  buca  quei  ch’iau  vi,  fouder  quei 
35  che  ti  vol.  E1  ei  l’autra  gada  tornaus  tier  fes  Iuvenals,  mo  el  ha  quels 
pufpei  enflau  dormed;  E1  ha  qnels  fchi  mieiulameing  deftadau,  a ils  ha 
plidintau;  mo  els  fe  turpi  giaven,  a ne  faveven  tgiei  a lgi  refponder.  N.  S. 
il8  ha  lau  fchau  ftar,  ad  ei  el  tornaus  la  3.  gada  tier  l’oraciun,  a pufpei 
fco  adina,  cun  mervigliufa  humilitufa  fe  mes  giu  [p.  107]  fin  la  tearra,  a 
40  deciartameing  clamau  fura  a lgi  fiu  foing  Bab  de  Ciel,  ad  ha  rogau:  0 
Bab,  fche  ti  vol,  fche  preing  po  quei  califch  daven  de  mei,  pero  bucca  la 
mia  veglia  daventi,  fonder  la  tia.  — 
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Memerial  della  paesiun  de  N.  S.  Caera.  de  Jien  fiieri  Barkisch.  i<75. 

[p.  9J  Declaratiun  della  S.  Mefla. 

I. 

LaS.  Meffa  ei  ina  vnf[r]enda,  n in  facrifici,  entigl  qual  ei  ven  vnfriu  fi 
a Diu,  fut  fameglia  de  Paun,  a Vin,  vera  carn,  a [p.  10]  faung  de  N.  S.  5 
I.  C.  a quei  ha  Chriftus  N.  Salvader  a Spindrader  fets  fchentau  fi,  a co- 
mendau  de  far:  pertgiei  la  giefgia  S.  fera  avon  ch'endirar  igl  fiu  S.  piter 
Marteri , ha  el  cun  mangiar  igl  Ciut,  faig  ina  fin  digl  V.  T.  fuenter  quei 
ha  el  lavau  ils  peis  als  fes  Iuvenals,  ad  ei  de  nief  enfi  fchentaus  a meifa 
cun  fes  12.  Apoftels;  ha  priu  paun  entils  fes  SS.  mauns,  a vin  enten  in  10 
Califch,  ha  benediu,  ad  ha  confecrau,  a fchentau  fi  igl  S.  Sacramêt  digl 
Altar,  cun  midar,  tras  igl  fiu  S.  plaid,  la  fubftancia  digl  paun,  a vin,  en- 
ten  fia  vera  carn,  a faung;  pero  fut  les  fpecies  de  paun,  a vin;  adafchia 
ha  Chriftns  lau  el  faig  Femprima  Meffa.  N.  S.  ha  lau  era  comendau  als 
fes  Apoftels,  chei  deien  er  els  far  quelF  vnfrenda,  a facrifici  della  S.  Meffa,  15 
cun  quels  fets  plaids  ch’el  veva  lau  dourau ; a quei  per  in  perpeten  regiert 
[p.  11]  della  fia  Paffiun.  A bucca  mai  ils  Apoftels,  fonder  era  tuts  Spirituals 
ch’endreig  vegnien  benedi,  a fchentai  enten  ftaigl  dels  Apoftels,  dein  quei 
complenir,  a far,  finaquei,  che  quella  vnfrenda  della  S.  Meffa  ne  peigli  fin 
avon  la  fin  digl  Mund.  20 

II. 

Ü8  SS.  Apoftels  fuenter  quei  che  N.  S.  ei  ius  a Ciel,  ad  ha  ad  els 
termefs  igl  S.  Spirt,  han  tuts  faig  igl  Offici  della  S.  Meffa;  pertgiei  igl 
Altar,  fin  igl  qual  S.  Pieder  Cau  dels  Apoftels  ha  celebrau,  aunc  oz  igl 
gi  ei  enten  Roma.  Era  S.  Andriu  Apieftel  cur  chel  fuua  domondaus  de  25 
far  vnfrenda  ad  iafter  Diaus,  ha  el  dau  refpofta,  ad  ha  gig:  Iau  vnfrefch 
fi  a Igi  ver  Diaus  mingiagi  figl  Altar  in  Ciut  fenfa  macla,  a cur  che  tut 
igl  pievel  ha  mangiau  la  carn  de  quei  Ciut,  fche  refta  igl  Ciut  ch’ei  facri- 
ficaus,  aunc  vifs,  ad  entirs.  Era  S.  Mathiu  Apieftel,  [p.  12]  ad  Evangelift 
ha  faig  Meffa;  a denton  ch’el  fieva  quei  S.  Offici,  eis  el  vegnius  Martirfaus  30 
figl  Altar.  Afchia  era  tuts  ils  auters  SS.  Apoftels  han  faig  igl  Offici 
della  S.  Meffa;  pertgiei  ch’ei  vevê  fpecials  Altars  oreiffer  quels  digl  V.  T. 
ei  veven  califch;  ei  benedeven  paun;  a vin  entigl  califch;  a confecraven 
carn  a faung  de  N.  S.  a quei  ei  bucc  auter  che  far  Meffa. 


Femfl&r  de  refpender  à gidar  ils  fpiritaals.  Cuera  da  Gien  Gieri  Barbisch.  1(71.  35 

[p.  1]  Ils  SS.  Officis  che  vegnien  compleni  aviartameing  enten  la 
S.  Bafelgia;  Igl  Offici  della  S.  Meffa,  Mugines,  Veafpres,  Complets,  Leta- 
nias,  Rofaris,  ad  autres  Oraciuns,  a Proceffiuns  cominas  en  avon  Diaus  zun 
bein  vegnidas,  emperneivlas , a charas;  ad  han  verameing  grond;  vrbida, 

8 * 
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Ellas  en  adinna  enten  la  S.  Bafelgia  de  tuts  ver  fideivels  grondam.  fche- 
zigiadas;  a tenidas  aulta  pertgiei  ils  Reginavels,  les  tearres , les  Yictorias; 
igl  funs,  a frigg,  a tgiei  cbe  nns  vein,  manten  Diaus  tras  les  oraciuns  co- 
minas  dels  Spirituals,  gieva  igl  Imperadur  Iuftinian ; pertgiei  lgiei  no  poffeivel 
5 che  Diaus  ciunchi  giu  quei  che  bears  enfemen  chararo.  rogsn;  a damoden ; 
gieva  S.  Gieronimus  D.  Pertgiei  [p.  2]  Diaus  ven  buna  a charameing  sfor- 
zaus,  a fe  turpegia  bunameing  de  bucca  tadlar,  a recieiver  les  Oraciuns  de 
bears,  gieua  S.  Ion  della  bucca  d'aur.  Diaus  fets  ha  empermefs,  ad  ha 
gig:  fche  2.  v.  3 (a  ton  pli,  fche  pli  bears)  vegnien  ftar  enfemen  a do- 
10  mandar  de  tgiei  ch’ei  vulten,  fche  ven  igl  miu  S.  Bab  de  Ciel  ad  els  dar; 
gie.  Iau  vi  effer  cun  els  enfemen,  a vi  domâdar  ad  vrbir;  afchia  ha 
Chriftus  empermefs. 

Quels  che  ftaten  cnn  ils  Spirituals,  a giden  orar,  cantar,  celebrar  enten 
Bafelgia,  quels  han  mingiamai  fueuter  ils  Spirituals  pli  art  a part  de  quellas 
15  Oraciuns  che  lau  vegnien  faggias,  gie  bucca  mai  de  quellas,  fonder  de  tutas 
fimilgiontas  Oraciuns  che  vegnien  complenidas  per  tuta  la  S.  Bafelgia ; a per 
quei  han  bears  Imperadurs,  Reigs  Flirfts,  a Segniurs  (p.  3)  grondameing 
fe  fliHgiau,  a felegrau  dad  ire  en  Bafelgia,  refponder  Meffa,  cantar , a 
gidar  ils  Spirituals  entels  SS.  Officis.  A quei  ei  igl  Offici  Principal  dels 
20Aungels  de  Ciel,  aviartameing,  continuameing  enten  la  Cafa  de  Diu  ludar, 
benedir,  ad  engraciar  Diu. 

Queft  codifch  ven  nomnaus  Formular,  quei  ei,  ina  fuorma,  a vifa  de 
refponder,  a gidar  ils  Spirituals  en  Bafelgia.  A la  ragiun  pertgiei  quei 
codifchet  ei  faiggs,  a fquicciaus,  ei  foletameing:  per  dar  cagiun,  a dar  bien 
25  cor  ella  chara,  buna,  devociufa  juventegnia  de  emprender,  de  fefliffigiar,  a 
felegrar  de  far  igl  Offici  ded  Aungel,  a gidar,  ton  fco,ei  poffeivel,  ils 
Spirituals  enten  tuts  SS.  Officis.  Verameing  vegnien  quels  recieiver  la 
pagaglia  dels  Aungels  enten  Ciel,  ils  quals  vegnien  devociufameing , cun 
modeftia,  a charecia  [p.  4]  de  Diu  cöplenir  queftas  cauffas  giu  fin  tearra. 
30  Quöi  «i  verameing  igl  miftreng  dadin  ver  fideivel,  gi  8.  Paul  Apoftel,  can- 
tar,  benedir,  ludar,  ad  engraciar  Diu  cnn  tut  igl  cor  cun  Pfalms,  Himnus, 
a Canzuns  Spirituales. 

Chara  Iuventegnia,  chars  figls  a figlias  chares:  vus  effes  fco  tontes 
bealles  gilgias  enten  la  vignia  de  N.  S.  fco  tontes  florides  rofas  entigl  iert 
35  della  S.  Bafelgia.  Sche  vus  vegnis  ad  emprender,  fe  fliffigiar,  a fe  deleiggiar 
de  queftas  beallas  cauffas  de  Diu;  vegnis  bugien  cantar,  orar,  a lndar  Diaus 
publicameing,  fche  vegnis  vus  tontas  gades  far  in’  vnfrenda  a Diaus  dadin 
bien  friet  che  ven  a legrar  la  aulta  SSS.  Trinitat,  la  benedida  Mumma 
de  Diu,  ils  Aungels  a tuta  la  beada  cuort  de  Ciel.  À curche  vus  vegnis 
40  a vegnir  cauai  ora  de  queft  iert,  ad  ora  della  tearra  [p.  5]  da  queft 
Mund  tras  la  zapa  della  mort,  fche  vegnis  vus  vegnir  plontai  fco  tontas 
legreivles  gloriufes  plontas  enten  la  tearra  S.  tearra  dels  vifs,  entigl  Paradis 
digl  S.  Paruis. 
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Bears  S.  S.  Officis  ven  ei  faigg  enten  la  S.  Bafelgia,  tnts  per  laud  ad 
honnr  de  Diu,  per  in  regiert  dels  mifteris  che  N.  S.  I.  Chriftus  ha  com- 
pleniu  ciau  fin  tearra. 


lOHANlSr  QRASS. 

Il8  Pfalas  d’ilg  ftiac  prtphet  a reg  David,  Torig  tras  David  Geffaer.  K83. 

Dg  H Psalin. 

1 PArchei  tont  fa  fmatefchan  ils  Pagouns 
Sa  rimnan  cnn  tal  rabj’a  garmafchia, 

Chei  prendan  po  ils  pievels  uis’a  mouns 
Da  vounameng  far  tala  Malgiftia 

[p.  6]  Anfembel  curran  fig  ils  regs  d’Ia  terra, 

Lur  Furfts  a Principals  s’han  cuffilgiau 
D’eiler  rebels,  antfcheiver  far  la  gnerra 
Ancnnter  Dens  ad  ilg  fien  char  nnlchien. 

2 Si  fi  gin  els  rnmpein  a zund  sfarkein 

IIs  lur  ligioms  cnls  quals  els  nus  ligiaffan, 

Si  Frin  navend  a lnnfch  da  nns  mattein 
Dg  ginf  cu’Ig  qual  els  nns  fchillgiog  cargaffan 
Mo  quel  c’ha  fi  en  tfchiel  la  fia  ftonza 
D’lor  matidonza  ven  fa  riantar, 

Ilg  fenger  ilg  gnal  ha  tnt  la  Puffonza 
En  lur  intents  ven  quels  fig  fgammiar. 

3 Allhur  ven  ell  cun  els  anfemblameng 
Afchi  plidar  en  fia  gronda  gritta 

[p.  7]  Cnn  fien  rugelg  ils  ven  el  grondameng 
A tumantar,  tremblar  ca  ven  lur  vitta. 

Schend,  6 vns  Regs,  Chei  ei  la  vofs’  altezja, 

Jon  hai  mieu  Reg  mels  ent  ad  ordinau 
Sur  Zion  ilg  mieu  culmen  d’la  Soinchezja 
Ilg  hai  jon  mez  prieu  fi  a curunnau. 

4 lon  fieu  decret,  (fchi  gi  ilg  Reg  Ligieu) 

Vi  declarar,  a faic  chel  ordinava, 

Hg  fenger  gic  acunter  [sic].  mei  ha  gieu 
[p.  8]  Ti  eis  mien  Filg  jen  tei  oz  generava 

Da  mei  dnmonde,  fcha  chi  vi  jon  render 
Par  hiert’  ils  pievels  a pagonns  bein  znnd, 

Rg  tieu  foino  raginavel  ora  ftender 
Troq’ils  pli  oradim  cnnfius  dilg  mund. 

5 Tras  tieu  ferm  gnault  ils  vens  a fruft’  a far 
Cun  un  pal  d’  fier’,  als  far  ir  en  malhura. 

Sc’nn  krnog  da  terra  cochia  guels  fmaccar. 

Manidlameng  fchi  metter  guels  futfura. 


Korrigirte  Drnokfohler  des  Originals;  4 g.  soine; 


Digitized  by  LjOOQle 


118 


Iohann  Grass 


Vus  Regs  cuntut  feigias  antalgianteivels 
A vus  derfchaders  vus  lafcheit  muffar, 

Mes  mulfaments  fchi  buns  a rufchaneivels 
Parneit  po  fi,  ils  leigias  obfervar. 

[p.  9]  6 Survit  lgi  Senger  a lgi  favundeit, 

Vivind  en  fia  temma  tuttavia. 

Da  funds  dilg  cor  en  quel  vus  fa  lagreit 
Po  cun  tremblar  vont  la  giftia  fia. 

Bitfcheit  quel  filg,  figend  hanur  adinna, 
Ghel  buo  fin  vus  fa  vilig  nechiameng, 

A vus  ftuveigias  tuts  ir  en  ruinna 
Pirir  fin  via  puccadufameng. 

7 Parohei  tont  bault  ch’un  buc  vangis  quittar 
Ven  fia  gritt’  ad  arder  zenz’uftonza. 

0 quont  beaus  ean  lura  da  numnar 
Quels  c’han  fin  el  fchentau  tut  lur  fidonza. 


[p.  63]  Ilg  xvm.  Psalm. 

1 FArtont  ch’  jou  hai  la  vitta  temporala, 

Taner  vi  char  cun  amur  cordiala, 

Mieu  fchild,  mieu  chiern,  mts  armas  ad  uftonza, 
Mieu  Dieus,  lg  agid  fin  quel  ch’jou  hai  fidonza, 
[p.  64]  Tei  Senger  ch’eis  mieu  grip  a mieu  cafti, 

Mieu  bien  fpindrader  ca  ftas  tirs  a mi. 

Cur  jou  ilg  Senger  laud  a clom  dacor, 

Dils  anamigs  fpindraus  bault  veng  jou  or. 

Ligioms  d’la  mort  mei  zund  anturn  pilgianen, 
Uals  da  Belial  mei  tumantannen. 

Iou  fova  zund  vitirs  la  foffa  ngieus, 

[p.  65]  A bunameng  d’ils  latfchs  d’la  mort  vanfchieus. 


[p.  66]  2 En  quel*  angufcha  Deus  jou  adurava, 
Mieu  grond  bafengs  a )gi  jou  palantava, 

E1  mia  vufch  fi  enten  tfchie)  tadlà, 

En  sis  urelgias  mieu  garrir  tumà. 

Bein  bault  fin  quei  la  terra  fa  tremblava 
Ug  fundament  dils  culms  fa  muventava 
Tremblar  ftuveva  tut  zunt  fermameng 
Parchei  ca  Deus  vilaus  fo  grondameng. 

Or  dilg  fieu  nâs  ma  fi  un  fim  fgirfcheivel 
Un  fieug  ord’  fia  bucc’  er  ngit  fchnueivel. 
Tont  fo’l  vilaus  a vet  quei  faic  fi  prieu 
Ch’el  fagittava  giu  zund  bêr  burnieu. 

3 Ilg  tfchiel  baffa’l  a ngit  giu  cun  furtinna, 
Quou  fut  fes  peis  fò  unna  fcuradinna, 
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E1  ei  noutirs  filg  Cherubim  fgulaus 
Sun  alas  dPaura  mirvilgius  manaus 

Groffas  a fcüras  nevlas  ilg  curclannen 
S’cünna  camonna  quellas  ilg  zuppannen, 

Mo  p’ilg  grond  clar  ch’ei  lur  vont  el  vangieu 
S'han  quellas  groffas  nevlas  fparalgieu. 

Ei  dett  tampeaft’  zund  clar  ei  camagiava, 

Ilg  Senger  enten  tfchiel  zund  fig  tunnava, 

'Lg  aultifchem  fia  vufch  figet  tadlar, 

Lafchà  tampeafia  grofs’alg  tun  curdar. 

[p.  67]  4 Cun  sês  piliets  ils  mals  el  fpatatfchava, 

Cun  fieu  cameg  zund  fig  ’l  ils  tumantava , 

Ilg  fundament  d’la  terra  fò  avirt, 

Ilg  funs  d’las  auas  er  vangit  fcuvirt. 

Mes  anamigs  cur  ti  Deus  caftigiavas, 

Ancunter  els  cu’lg  flad  d’tieu  nas  fufflavas 
Ti  furangiu  has  or  tieu  moun  rafau, 

A m’has  or  dTaua  faun  a frefc  manau. 

Dilg  anamig  ca  veva  pli  puffonza 
Sc’jou,  m’  hal’  gidau,  a cumparchieu  fpindronza, 
Mieu  don  a prigel  vieu  ha’l  a mirau, 

Cur  ’lg  ei  ftau  temps  ha  Deus  agid  mi  dau. 

5 E1  m’ha  gidau  filg  larg  or  d’la  crufch  mia, 
Tras  quei  faver  fchau  la  charezja  fia, 

Tenor  mia  giftia  Deus  mi  det 
Suenter  mes  mouns  fchubers  el  randet. 

Parchei  ch’jou  hai  buc  bandunau  las  vias 
Dilg  Senger,  buc  vivieu  en  malgiftias 
Iou  hai  vont  oelgs  tanieu  fes  truvaments, 

Buc  frieu  navend  cun  flis  fes  muffaments. 

Iou  hai  mefs  flis  da  far  ilg  dreg  adinna, 
Am’hai  ratraig  da  naufchadat  fcadinna, 

Cuntut  tenor  mia  gifti’  el  det, 

Suenter  mes  mouns  fchubers  el  randet. 

[p.  68]  6 Ti  vers  ils  buns  Ò Deus  eis  buntadeivel, 

A vers  ils  gifts  eis  gift  ad  amigeivel, 

Ti  eis  fidreg  a quel  ch’ei  er  fidreg, 

Eis  fanaftraus  a quel  ca  fa  maldreg. 

Ils  pauperets  ti  gidas  bein  adinna 
Mo  ’ls  lofchs  garmadis  mettas  en  ruinna, 

Afchi  ha  Deus  a mi  lieu  anvidar 
La  bealla  Igifch  ch’elg  fcür  a mi  dat  clar. 

Cun  tei  jou  currer  pos  tras  la  battalgia, 

Cun  tei  jou  failg  or  fura  la  miralgia. 

Ilg  faio  da  Deus  ei  fchuber  a perfeg 
Ad  ilg  fieu  plaid  elg  fieug  pruvaus  andreg. 
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7 E1  ei  un  fchild  ad  unna  ferma  fchonaa, 

A tnts  qneis  c’han  mai  enten  el  fidonza. 

Chi  ei  pli  Deus  chilg  Senger  tutpuflent 

Ghi  ei  fchi  ferm,  fco  quei  nies  Deus  vivent 
Cun  tapfradad  ti  Senger  mei  tfchintavas, 

A mia  ftrada  bein  fagir  lugavas, 

Mes  peis  ha’l  faic  als  peis  d’camutfch  fumlgionts, 
Ch’jou  poflig  ir  p’ils  culmens  aults  a gronds. 

Muflau  da  vurriar  ha’l  mia  bratfcha, 

Ca  quell1  un  arc  d’bruntz  rut  ha  fco  la  glatfcha. 
Ti  das  a mi  ilg  fchild  da  tieu  falid, 

A tieu  moun  dreg  mi  gid’  a dat  vartid. 

8 La  grazja  tia  ch’ei  cureivla  bunna 
Ha  tirs  hanur  alzau  mia  parfunna, 

A nu  ch’jou  vom  fas  ti  er  larg  par  mei, 

Ch’jou  buc  fcarpitfchig  ent  cun  ilg  mieu  pei. 

Als  anamigs  hai  jou  er  dau  fuenter, 

Turnai  buc,  troq’  ch’jou  vi  fdartfchau  lur  venter, 
[p.  69]  Ils  hai  pichiau,  chels  buc  pudenn’  ftar  fl, 

Mo  ean  tras  forza  fut  mes  peis  vangi. 

Mei  has  vafchieu  cun  forza  da  oumbatter, 

Ad  has  plagau  quels  mei  ca  levan  batter. 

Mei  lais  ti  ver  ilg  dies  dilg  anamig 
Quels  c’han  lieu  mal  hai  jou  fut  mei  radig. 

9 Quels  lur  barginn’,  mo  nin’  ils  liberava, 
Clumann’  tirs  Deus,  mo  quels  nagin  gidava, 

Sco  pulvr’  elg  luft  ils  hai  jou  or  rafau, 

Sco  lozz’  en  via  quels  fut  tfchapitfohau. 

Mei  gidas  or  d’la  razza  fanaftrada 
Ca  porta  gritt’,  ad  ei  zund  hafflada. 

Mei  dils  Pagouns  par  chiau  has  cunafchieu 
C’a  mi  furvefchan  lgieut  ch’jou  hai  mai  vieu. 

Schi  bault  fco  ’ls  eafters  puei  da  mei  udinnan 
Cun  glifnareng  lur  quels  a mi  furvinnan 
Er  quels  ca  fonn’  en  lur  caftels  ferrai 
Tumennan  tont,  fco’ls  fuffan  fpatatfchai. 

10  Ludaus  feic  Deus  vivent  mia  farmezja, 

Ilg  Deus  da  mieu  falid  en  grond’  altezja, 

Quei  Deus  c’a  mi  latirs  la  forz’  ha  dau 
Ch’jou  hai  mes  anamigs  fut  mei  fchentau. 

C’ha  mei  fpindrau  da  quels,  mei  c’hafllannen, 
Alzau  fur  quels  c’ancunter  mei  falzannen, 

Ils  quals  fln  mei  pir  levan  ligiar 

Da  quei  fauls  hum  has  mei  favieu  fpindrar. 

Dentr’  ils  Pagouns  ven  ufs’  tei  mia  bucca 
Ludar  ils  gis  d’la  mia  vitta  tutta 
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Cun  Pfalms  vi  jou  tei  femper  celebrar 
Parquei  oa  ti  tieu  Reg  has  lieu  gidar. 

[p.  70]  11  Cun  tieu  bratfch  has  fpindrau  quel  ord’  Tangufcha 
La  tia  gronda  grazja  chel  gaud  ufia 
[p.  71]  David  tieu  char  unfchieu  numnadameng 
Ad  elg  vangir  fieu  femper  petnameng. 


[p.  557]  Ilg  CXLVII.  Pfalm. 


1 LUdeit  ilg  Senger  dla  puffonza 
[p.559]  Parmur  d*  sis  ovras  d;  ampur- 

tonza, 

Ilg  ei  ün  faic  a Deus  plafcheivel 
Ludar  ilg  Senger  buntadeivel. 

Ierufalem  traa  grazja  fia 
Ha  ’l  bigiau,  duvrau  giftia, 

Si’  hierta  ca  fò  fpatatfchada 
[p.  560]  Vont  ons,  ei  uffa  turnantada. 

2 Ilfl  cors  ruts  el  pufchpei  fcampenta 
La  fanadat  a quelfl  turnenta, 

Lur  plagas  velgias  malcureivlas 
Cun  madafchinnas  fanadeivlae. 

Ha’l  ligiau  fur,  *1  ha  cunafchienfcha 
D’ilg  cuors  d’laa  Iteilas,  la  fabjenfcha 
Sia  manidlameng  laa  d’umbra 
A cun  lur  agien  num  las  numna. 

3 Gronds  ei  nies  Deus,  fia  grondezja. 
Ha  da  puffonza  la  berezja, 
Nuncumpilgeivl’  ei  la  fabjenfcha, 
Sia,  puffonz’a  cunafchienfcha. 

Vers  quels  ca  vivan  en  baffezja 
Vult  el  muffar  fia  charezja, 

Mo  quelfl  ch’ean  pleins  da  garmafchia 
Firr’el  navend  d’la  vifta  fia. 

4 Sin  1’  harpfa  cun  recunafchienfcha 
Cantei,  ludei  fia  fabjenfcha 

E1  regia  tuttas  creatiras 

Surtrai  ilg  tfchiel  cun  nevlas  fcüras. 

Par  far  curdar  giu  plievja  bera 
La  quala  bongia  tutt’  la  terra 
Tras  quei  nofs  culmens  bi  flurefchan, 
Si  ’ls  quals  bers  frigs  ad  ervas  cre- 
fchan. 


5 [p.  561]  Ilfl  thiers  fulvadis  el  fpifenta, 
Ad  ilg  nie8  muvel  el  viventa, 

Ils  giuvenö  corfs,  garrir  fch’ela  ven- 
gian 

D’  el  lur  vivond’  er  quels’  furvengian 
’L  ha  buc  daleg  da  la  fermezja 
D’  ilg  bi  cavalg,  d’  fia  fpertezja, 

La  comba  ferma  a lingiera 
Da  quel  ca  curra  Deus  buc  mira. 

6 Mo  mai  da  quel  Deus  fa  dalechia 
Ca  ven  en  fuorma  zund  perfechia 
Tumer  fieu  num,  fchentar  la  fpronza 
Sin  la  buntad  fi’  a puffonza. 

Ierufalem  ti  ftonza  fia 
Laude  tieu  Deus,  fia  gifitia 
Er  ti  ò Zion  ta  ragorda 
Da  ludar  la  mifericorja. 

7 Las  tias  portas  el  parchira 
Puffentameng,  chi  dat  vantira. 

118  tes  uffonts  el  benedefcha 
En  lur  intent  ’l  ilfl  favorefcha. 

El  dat  la  pafch  partut  la  terra 
Giu  d’  tieu  antfchies  fa  ’l  ir  la  guerra 
Cun  duns  cufteivels  el  fangrafcha 
A cu’lg  pli  bien  furment  ca  nalcha. 

8 [p.  562]  Sieu  plaid  a velgia  ch’ei 

fecretta 

E1  or  da  tfchiel  fi  ’lg  mund  Urmetta, 
Sin  terra  zund  aneg  quel  curra, 

A chei  ch’ilg  Senger  vult  lavura. 

E1  fa  vangir  la  neif  curdada 
Sco  plats  da  louna  fcartatfchada, 
Er  la  pruinna  fin  la  terra 
Sc’ei  ftiffl  femnau  or  tfchendra  bera. 
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9 Ord’  neife  a piievjafl  giu  cur- 
dadas 

Fa'l  ngir  las  glatfchas  fchalantadas, 
Chi  effer  po  da  peal  tont  dira 
Snrfrir  ca  poffig  lur  fchaltira. 

Mo  fch’el  mai  tin  ful  plaid  favella 
[p.  563]  Anechiameng  fchi  lieua  quella 
A fchel  fufflar  fa  Taura  Oa 
Sto  l'aua  bault  bault  ir  par  via. 


10  Sieu  plaid  a Iacob  el  tarmetta, 
Ses  urdens  fcrits  cun  Oa  detta 
Ad  Ifrael  tras  grazja  Oa 
Ha  ’I  dau,  ch’el  vivig  en  giitia. 

Cun  ils  Pagouns  fa  ’l  buc  afchia 
Lilfl  muffa  buc  la  velgia  Oa, 

Ils  fes  ftatuts,  0’  ordinonza 
Ludeit  cuntut  Oa  puffonza. 


Ilg  CXLVm.  Pfalm. 


[p.  563] 

1 LUdeit  nies  Deus  anfemblameng 
Ca  ftat  ault  0 e’  Ig  flrmament, 

Yus  creatiras  0’  lg  tfchiel  ault 

[p.  564]  Ca  fteits,  ludeit  ilg  Senger  bault. 
Vus  oungels  tuts,  vus  sis  armadas 
Lgi  laud  par  dar  bein  pariadas 
Sulelg  a Iginna  Deus  ludeit 
Vus  fteilas  tuttas  quei  figeit. 

2 Vu8  tfchiels  ludeit  ilg  Senger  ver, 
' Vus  d’aua  pleinas  nevlas  er 

Glorifichieit  quel  tutpuffent 
Ludeit  ilg  Oeu  num  reverend. 

Cun  tin  sül  plaid  d’  la  Oa  bucca 
Ha  el  fcaffieu  tut  or  d’  nagntta 
Farmau  afchi  puffentameng 
Ca  tut  ven  ftar  perpetnameng. 

3 [p.  565]  L’ha  cuors  ad  urden  fcrit 

avont 

Taner  ch’ei  vengian.  Vus  fartont 
Balenas,  ad  en  l’aulta  mar 
Tut  quei  ca  ftat  dei  Deus  ludar. 
Vus  fieug,  tampeaftas,  neifs  da- 
neivlas 

Vus  zuffels,  plievias  falideivlas 


Ca  drizeits  or  Oeu  fcaffiment 
Lndeit  ilg  Senger  tutpuffent. 

4 [p.  566]  Muntongias  aultas  a vus 

crefts 

Pumers  da  frigs,  vus  ceders,  pefcs, 
Vus  thiers  fulvadis,  vus  arments, 
Utfchels  d’ilg  luft,  a vus  ferpents, 
Vus  Regs  d’ilg  mund,  vus  furfts 
da  guerra, 

A vus  guvernadurs  d’  la  terra, 

Vus  giuvens,  giuvnas  ad  uffonts 
Vus  hummens  velgs,  a vus  dunouns. 

5 Lgi  num  d’  ilg  Senger  tuts  dei 

laud 

[p.  567]  Parchei  ch’el  ftat  alzau  zund 
ault, 

La  Oa  gronda  majeftad 
Sur  terr’a  tfchiel  a femper  ftat 
Un  chiern  ch’  ei  zund  fig  fali- 
deivels 

Ha  ’l  drizau  fi  a’is  fes  fideivels 
Cuntut  ludeit  ilg  Senger  Dieu 
Vus  ch’effes  ’lg  agien  pievel  Oeu. 
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CXJDISCH  DE  CANZtnSTS. 

Caix«B8  ieTttissas  ia  caatar  eatea  baselgia,  Ce»bel,  6.  6.  Barbisch.  1185. 
[p.  30J  In  autra  de  Nofla  Donna. 


Te  legri  Regina  digl  Ciel, 

Te  legri  0 Maria, 

Te  legri  Mumma  d’Emanuel, 
Alleliya,  rogi  Diu  per  nua  Maria. 

5 Deus  tTha  giu  preordinau, 

Te  legri  0 Maria, 

OuDca  Ciel  à Tiarra  feigi  ftaua, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Ti  eis  il  niebel  fcheng  da  Diu, 

10  Te  legri  0 Maria, 

Che  da  Ciel  & nus  Babuns  ei  dau, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Ifaias  t’ha  profetizau, 

Te  legri  0 Maria, 

15  Cun  tuts  Profets  vivont  ludau, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Tei  non  ha  toccau, 

Te  legri  0 Maria, 

[p.  31]  II  nies  Puccau  artau, 

20  AUeluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

T1  eis  il  niebel  Spiegel  clar, 

Te  legri  0 Maria, 

Che  tonts  muflaments  à nus  ei  dar, 
AUeluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

25  Ti  Gilgia  denter  las  Spinas, 

Te  legri  0 Maria, 

Sur  tuttas  Rofas  finas, 

Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Ti  Rofa  fenza  Spinas, 

30  Te  legri  0 Maria, 

Sur  tuttas  Soingias  Figlias, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Ti  bij  à luftig  Paradis, 

Te  legri  0 Maria, 

35  A tiu  Figl,  & à tgi  fei  laud  à pris, 
AUeluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 


0 ti  niebla  Spufa  da  Diu, 

Te  legri  0 Maria, 

[p.  32]  Vmbrivada  da  fur  ent  giu, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Ti  Cafa  da  tutta  fabienfcha, 

Te  legri  0 Maria, 

Ti  Marcau  da  tutta  undrienfcha, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

45  Ti  niebel  Tron  da  Salamon, 

Te  legri  0 Maria, 

Encoronada  figl  ault  tron, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Ti  vifchi  della  manna  plein, 

50  Te  legri  0 Maria, 

Ca  da  Ciel  vegnius  eis  bein, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Ti  tiarra  benedida, 

Te  legri  0 Maria, 

55  Nunder  la  vita  ei  vegnida, 

Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Ti  dulfoh  pomee  della  vita, 

Te  legri  0 Maria, 

[p.  33]  Ch’igl  naufch  vefs  ounch  pli  grita, 
60  Alleluja , rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Ti  fuinta  Naaf  da  Marchadons, 

Te  legri  0 Maria, 

Che  has  portau  il  Paun  a nus,  affons, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

65  Ti  niebel  Curtgin  farau, 

Te  legri  0 Maria, 

Lai  nus  avond  Diu  racomandau, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Ti  niebel  Scazzi  da  tut  il  Mund, 
70  Te  legri  0 Maria, 

Ca  varga  tut  Aur,  & Argient, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 
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Ti  bialla  fco  la  glina, 

Te  legri  0 Maria, 

75  Sco  il  Soleigl  legida  fina, 

Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

[p.  34]  Ti  Regina  da  foing  Micbael, 
Te  legri  0 Maria, 

A da  tuts  ils  Àungels  digl  Ciel, 
80  Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 


H Regina  da  tuts  Patriarchs  à Profets, 
Te  legri  0 Maria, 

Da  tuts  Apoftels  a Martirs  tiers, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

85  Ti  Regina  da  tuts  Confeffurs, 

Te  legri  0 Maria, 

Da  tuttas  Purfchallas  à Soings  Legius, 
Alleluja,  rogi  Diu  per  nus  Maria. 

Amen. 


[p.  52]  In  autra. 

Lavaus  ei  il  nies  Segniur,  Alleluja,  Alleluja. 

En  gronda  Gloria  ad  era  honur.  Alleluja,  Alleluja. 

Per  nus  eis  el  crucifigaus,  Alleluja,  Alleluja. 

[p.  53]  Per  nus  ei  morts  à fattaraus,  Alleluja,  Alleluja. 

5 Las  Marias  manen  ad  encurir,  Alleluja,  Alleluja. 
Iefum  nies  Diu  cun  gron  bargir,  Alleluja,  Allelnja. 

0 Segner  Deus  0 char  Segniur  Alleluia,  Alleiuia. 

Per  nns  has  ti  portau  dolur,  Alleluia,  Alleluia. 

Vi  tiers  la  Foffa  ellas  mannen,  Alleluia,  Alleluia. 

10  Cun  triftezzia  lau  en  vrdannen,  Alleluia,  Alleluia. 

In  Aungel  fteva  da  vard  dreggia,  Alleluia,  Alleluia. 
Veftgius  en  alf  fco  el  fus  in  Reg,  Alleluia,  Alleluia. 

Donauns  lafcheit  pò  da  bragir,  Alleluia,  Alleluia. 

[p.  54]  En  Galileam  doveits  vus  ijr,  Alleluja,  Alleluia. 

15  Als  Giuvenals  laeheit  pò  da  faver,  Alleluja,  Alleluja. 
Ca  Chriftu8  fei  lavaus  pilver,  Alleluia,  Alleluia. 

0 tgei  letezzia  han  ellas  giu,  Alleluia,  Alleluja. 

Cur  ellas  han  nies  Segner  vin,  Alleluia,  Alleluia. 

Ludaus  feies  ti  Segner  Iefu  Chrift,  Alleluja,  Alleluja. 
20  Ca  ti  lavaus  eis  guis  a gift,  Alleluja,  Alleluja. 

Ludada  fei  la  foingia  Trinitad,  Alleluia,  Alleluia. 

Da  d’uffa  fin  la  perpetnadat,  Alleluia,  Alleluia. 


[p.  66]  Canzun  de  foing  Placi,  e foing  Sigisbert. 


Ei  glei  in  liug  de  vegl  ennau, 
Enten  la  Ligia  fura: 

Muftêr  è Difentis  nomnau, 
Stateivel  ounc  quelfura. 


5 De  pli  cbe  milli  ons  ennau, 
Ina  Caplutta  ei  ftada: 

De  noffa  cbara  Donna  lau, 
Tràs  foing  Zipert  fchentada. 
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Bià  Soingiadat  vegn  lao  houdrao, 
10  Sco  grond,  è niebei  Scazzi: 

Lnr  foings  Patrnns  ruaaffen  lau, 
Soing  Sigisbert,  Soing  Placi. 

Gl’emprim  Avat  foing  Sigisbert, 
En  quelia  Ciauftra  fteva: 

15  [p.  67]  II  Vorden  de  foing  Bene- 
detg, 

Tràs  el  cau  enoieveva. 

De  niebladat  ei  el  nafcbius, 

Ord  Scbottland  el  vegneva, 

E1  ei  daventabs  Religius, 

20  E foingiameing  viveva. 

E1  falva  vera  Paupredat, 

La  Carn  el  bein  furvencia: 

Siu  viver  ei  Purfcballadat, 

A Diu  far  obediencia. 

25  El  dat  fi  per  amur  de  Dieus, 

Bab,  Mumma,  Frars,  è Sora: 

La  niebla  Cafa,  Rauba,  Praus, 
Al8  Paupers  part’  el  ora. 

Soing  Gallus,  è foing  Columban, 
30  Agli  fan  Compagnia, 

Tràs  la  Tiarra  Tudefca  van, 

Sin  Roma  ei  lur  via. 

II  Papa  dat  de  predegar, 

[p.  68]  Vertit  cun  pleina  fuorma: 

35  A tuts  tier  quals  el  vegn  rivar, 
Cur  cb’el  da  Roma  tuorna. 

D Papa  foing  Gregorius, 

Soing  Sigisbert  termetta: 

Enten  quei  rucb  defiert  tier  nus, 
40  Per  nies  falit  perpeten. 

E1  dat  er’  à foing  Sigisbert, 

La  Gniffla  fularada: 

Cun  quella  el  en  qnei  defiert, 

Hà  faig  Meffa  cantada. 

45  Ei  falven  fi  ounc  oz  el  gi, 

Quei  grond,  è niebel  Scazzi: 

A tgi  ohe  vult  fcbe  muffen  ei, 
Cul  Piez  dil  bien  foing  Placi. 

Soing  Sigisbert  dal  Papa  mefs, 

50  Tier  nus  vegn  tràs  Vrfera: 
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Murt  fom,  è feit  cau  viv’el  vefs: 
Ferdalgia  endir  el  era. 

[p.  69]  Per  fiu  furvient  ba  Deus  quittau, 
Termett  agli  vivonda: 

55  Dal  Ciel  ban  Aungels  Paun  portau, 
Fient  tgei  cb’el  damonda. 

Avont  cb’el  fei  tier  nus  vegnus, 
Sco  nos  vegls  bia  reftaven: 

Han  ei  ounc  cau  fauls  Dieus  teniü, 
60  Wauld  Afens  adoraven. 

Entuorn  fis  cient  quatordifch  ons, 
Suenter  Cbrifti  Nafcbiencia: 

Hà  foing  Zipert  nos  perdavons, 
Muffau  la  vera  Cardienoia. 

65  II  qual  fcbi  bauld  ch’el  ei  rivaus, 
Tier  quella  paganiglia: 

Hà  el  liberau  de  tuts  puccaus, 

E tutta  viarmaniglia. 

Gl’imprim  fritg  ch’el  hà  furvegnià 
70  Del  fiu  mufTar  è Priedi: 

Ei  ftau  foing  Placi  viults  tier  Diu, 
Sc’in  malfaun  tràs  fiu  miedi. 

[p.  70]  Quel  era  vivont  in  8ignur, 

De  gronda,  è niebla  mionza: 

75  Agli  fievan  tuts  bonur, 

Murt  fia  buna  manonza. 

Shi  bauld  che  quei  numnau  Signur 
Hà  giü  la  vera  Cardiencia: 

A foing  Zipert  fia  Muffadur, 

80  Ha  el  faig  fuotiencia. 

La  fia  rauba,  praus,  e tut, 
Liberalmeing  el  fchengbegia: 

A foing  Zipert;  il  qnal  cun  tut, 

La  Clauftra  cau  bagegia. 

85  Lur*  era  cau  in  grond  Tyraun, 

Che  Victor  fe  nomnava: 

Quel  era  pir  ch’in  Pnblican, 

En  mal  el  fe  fitgiava. 

Tier  quel  termett  Soing  Sigisbert, 
90  Siu  cbar  giuvnal,  e niebel: 

[p.  71]  Ch’el  volvi  quei  Vm  mal  per- 
dert, 

E grond  ranveer  tont  triebel. 
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Soing  Placi  nuotta  tementaus, 
Giud  fia  tirannia: 

95  Rign’el  Tiraun  murt  fees  puccaus 
E gronda  malgiuftia. 

Quei  ftaufch  agli  Tiraun  giu  ’l*  cor, 
Pò  buc  zuppar  la  gritta: 

Vult  ver  foing  Placi  lunfch  fur  Mar, 
100  Ne  prender  agli  la  vita. 

Tier  quei  han  el  ounc  endridau, 
Las  femnas,  e moronzas: 

E fin  foing  Placi  vilentau, 

Suenter  lur  ifonzas. 

105  De  lur*  ennou  enquir*  el  cò, 

E1  quei  Scbuldau  fcavazi: 

Sees  ferviturs  termet’  el  òr, 

Fient  mazar  foing  Placi. 

Ils  ferviturs  fan  qnei  bugient, 

110  Ei  cuorren  preft  fuenter, 

[p.  72]  Sco  ftumentus  Liuns  fient, 

Che  han  la  fom  el  Venter. 

Ei  ciaffen  el,  fchent:  Ti  Poltrün, 
Tgei  dovras  ti  poffonza? 

115  De  ftroffegiar  nies  bien  Patrüo, 

In  Vm  de  buna  manonza? 

Uffa  tei  vein  nus  engartau, 

Negin  vegn  tei  nus  prender: 

Dai  nou  bein  preft  à nus  tiu  Tgiau, 
120  En  milli  tocs  lein  fender. 

Soing  Placi  per  amur  de  Dieus, 
Siu  zart  Culiez  fcuviera : 

Per  la  iufita  paregiaus, 

La  mort  vugient  furfiera. 

125  O Dieus,  gi  el:  Perdun’  à quels, 
Lur  fel,  è gronda  gritta: 

Ch’ei  han  fin  mei : Iau  rog  per  els ; 
E dai  ad  els  la  vita. 

Schet  quei , hà  el  porfchiu  fiu 
tgiau, 

130  Et  hà  reciert  la  frida: 

[p.  73]  Si’  olma,  havent  negin  puccau, 
Cun  gloria  en  Ciel  ei  ida. 

Hs  Aungels  vegnen  giü  de  Ciel, 
Cun  palmas,  è cun  crunas: 


135  Che  Chriftu8  ha  termefs  tier  el 
Pagont  las  ovras  bunas. 

Tedlei  pò  tier,  tgei  iau  vi  gi 
A vus  ò char  fideivels: 

Siu  Tgiau  de  Tiarra  prend  el  fi 
140  E fiat  fin  peis  ftateivels. 

Vefent  quei  tut  ils  ferviturs, 

Prefi  fugien  els  navenda: 

Tir  il  Tiraun  cun  bia  fchnavurs, 

E refden  quei  cun  temma. 

145  Soing  Placi  quel  va  vinavond, 

Siu  Tgiau  fin  maun  portava: 

En  leza  via  entupont, 

Ina  che  pons  lavava. 

De  quella  el  in  piez  rogont, 

150  [p.  74]  Hà  mefs  fiu  tgiau  fi  fura. 
E fà  viadi  plinavont, 

Valfent  d’in  miez  quart  ura. 

Quei  Piez  han  ei  ounc  oz  el  gi, 

En  Clauftra  von  numnada: 

155  La  pli  part  de  quei  fcazi  bi, 

Ounc  ufs’ei  faunganada. 

Tier  quei  hà  el  onc  Deus  hondrau, 
Cur  ch’el  cul’tgiau  vigneva, 

Han  tuts  els  fens  de  fez  tuccau, 
160  Che  tut  la  gliaut  vdeva. 

Vdint  il  bien  foing  Sigisbert, 
Tuccont  eis  fens  cun  temma, 

Hà  el  ladinameing  zechiert, 

Tgei  munti  quel’  enzenna. 

165  E1  và  enconter  val,  e lau, 

A fiu  giuvnal  foing  Plazi: 

Soing  Piazi  dat  agli  fiu  tgiau, 

Per  in  prelent,  e fcazi. 

[p.  75]  A foing  Zipert  van  caulda- 
meing, 

170  Las  larmas  gin  per  vifia: 

Siu  char  giuvnal  vont  el  vefent 
Morir:  ò cauffa  triftal 

Soing  Sigisbert  cun  pitradat, 
Compogn’el  en  Bafelgia: 

175  Setiarra  cun  folemnitàt, 

Vront  fur  foffa,  el  velgia. 
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Vefent  il  grond  Tyraun  fient, 

Las  cauHas  mervegliufas : 

Hà  el  vogliu  fugir  navent, 

180  Murt  temmas  ftumentufas. 

E1  po  ch’antgir  il  ftroff  de  Diu, 
Volent  fugir  navenda, 

Sur  pont  el  auva  dat  el  giü, 

Sia  olma  il  Giavel  prenda. 

185  Suenter  quei  che  foing  Zipert 
Ha  faterau  foing  Placi: 

Vegn  tut  current  en  quei  Defiert, 
Per  vifitar  quei  fcazi. 

[p.76]  Tut,  ping  è gròds,  Fürfts  e 
Prselats, 

190  Survegnen  grazias  grondas: 

Agit  e bunas  fanadats, 

Snenter  lur  damondas. 

Ei  vegnen  largs  de  malefiz, 

Tràs  Oa  gronda  urbida: 

195  Sanadat  receiven  zops  e mits, 
Survegnen  ciocs  vefida. 

De  lur’  ennou  foing  Sigisbert, 

A Diu  fliffi  furveva: 

Sco  bialla  flur  en  in  bi  Iert, 

200  Cun  Soingiadat  floreva. 

Entochen  quella  bialla  flur, 

Cun  grond  merit  cargada: 

Ei  dada  giü  cun  grond’  honur, 

• Vegnida  coronada. 

205  Da  quefta  vita  vegn  el  clamaus, 
En  buna  vegliadegna: 

Tuts  quels  cun  quals  el  en  vita 
ei  ftaus, 

Han  gronda  crefchadegna. 


[p.  77]  Afchi  ei  quella  clara  glifch, 
210  En  quei  Defiert  ftizada: 
Perpetnameing  ent  il  Paruis, 
Vegn  terlifcbar  beada. 

Suenter  mort  volet  el  fcher, 

Sper  fiu  Giuvnal  foing  Placi: 

215  Ch’el  poffi  fiu  ruaus  haveer, 

Sper  quei  ton  niebel  fcazi. 

Tràs  quei  Deus  ha  faig  daventar, 
Che  fco  vivont  fin  tiarra 
Els  han  teniü  in  gliauter  char: 
220  EIs  ina  foffa  fiarra. 

E fco  ei  een  enfemblameing, 

Stai  nos  Entruidaders : 

Schi  vegnen  ei  perpetnameing, 
Nofs  effer  Schermegiaders. 

225  Quei  muffa  clar  lur  grond  agit, 
Che  tut  el  Pievel  fenta: 

[p.  78]  Sco  fenza  fin  tras  lur  merit, 
Onch  oz  el  gi  daventa. 

Te  legra  pia  ò Difentis, 

230  Per  in  ton  niebel  fcazi: 

II  qual  tei  meina  fin  Paruis, 
Soing  Sigisbert,  Soing  Placi. 

Hondreien  quels  fideivelmeing, 
Cun  vera  confidonza: 

235  Suondeien  era  prufameing, 

Lur  vita  è lur  manonza. 

Sche  vegnin  nus  enfemblameing, 
Tras  lur  riug  & urbida, 

Effer  beay  perpetnameing: 

240  Tier  qu&l  nus  Iefus  gida.  — 

Amen. 


Canzun  della  Caftiadat. 


[p.  78] 

I&u  les  a tgi  cantar, 

Sche  ti  lefses  mei  tedlar, 

Della  Purfchalladat, 

Et  della  Caftiadat, 

5 [p.  79]  Quei  ei  ina  foingia  ifonza, 
Et  ina  buna  fchonza, 

Enconter  il  naufcha  Spirt 


Tgi  fei  quella  dovrar, 

Pos  ti  bein  tez  fauer, 

10  Chei  fei  nies  Segner  char, 
Savein  nus  tuts  pilver; 

Quel  ei  ftans  foings  a gifts, 
Cun  ils  Evangelifts, 

Cun  biar  milli  pli  cun  el, 
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15  Maria  la  Mumma  de  Diu, 
Quella  niebla  Purfchialla, 

Ha  Iefum  parturiu, 

Ei  ftada  a Din  novialla; 

Cun  tut  eis  ei  legrus, 

20  Sco  ils  foings  een  er  vivius, 
De  viver  caftiameing. 

II  bien  foings  Gion  Baptift, 

En  quei  fchi  grond  defiert, 

Ei  ftaus  caftgs  a gifts, 

25  Ha  giu  nagin  confiert, 

[p.  80]  Cun  nagina  femna  bucca ; 
Schliatta  era  la  fia  fuppa, 
Scatfchava  il  tentament. 

Contas  biaras  Purlchallas, 

30  Ha  ei  fa  anflau  figl  mund, 
Ch’een  ftadas  à Diu  noviallas, 
Caftiameing  vividas  zunt, 

Et  era  aunc  oz  il  gij, 

Ch’een  era,  far  afchia, 

35  Quei  deis  ti  creer  a mi. 

Soing  Paul  quel  nus  el  gijr 
Entras  il  Spirt  de  Diu, 

Chei  feigi  aunc  biar  pli  bi, 

Da  ftar  ienza  mariu; 

40  Tgi  viva  caftiameing, 

Sch’  ha  el  adina  Diu  en  fenn, 
Quei  er  iau  hai  empruau. 


Sche  ti  vol  effer  caftgs, 

Sche  ftos  ti  gigniar, 

45  A bucca  ftar  a pafr, 

Adina  zechigiar; 

Mo  caftiar  il  Chierp, 

Sche  veen  tier  tei  il  foing  Spirt, 
[p.  81]  Ad  enconterftar  à gli  Carn. 

50  Ina  niebla  vertit  de  Diu, 

Eis  ti  Purfchialladat, 

Cun  quella  ei  Deus  vivius, 

Cun  gronda  foingiadat; 

Quel  ven  encoronaus, 

55  Chei  adina  enconterftaus 
A gli  voluft  digl  mund. 

Iau  rog  tei  Spiritual, 

Fai  avonda,  a il  Sacrament, 

Et  era  tei  Iuvenal, 

60  Cun  viver  cafdameing, 

Ti  niebla , zichda  Figlia, 

Fai  à Diu  per  fia  veglia, 

A plaidi  zichtiameing. 

Ei  ftat  a tuts  pli  bein; 

65  Quei  faveits  vus  creer  à mi: 

De  plidar  undreivlameing, 

Ei  fei  noig  ü il  gij; 

Fi  fei  la  Donna  ü il  Hum, 

U auters,  ch’een  d’entuorn, 

70  De  plidar  pauc  à bien. 

Amen. 
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CturolaziaR  della  olma  devoziafa,  Thront,  Tier  Noffa  Donua  dêlla  Glish:  Tras  ils 
Religin*  degt  Torden  de  foing  Benedeig;  della  Clanatra  de  Moftèr.  i6#D. 

[p.76]  Iri  autra  Canzun  per  la  Quarei/ma  della  Pafsiun  de 

nies  Signer. 


40  Se  contenteies 
E bucc>  voleies, 

Che  iau  caftigi  el  pli  cun  miu  mann. 


EIs  ei  pufseivel 
Che  ti  fideiuel 

Curri  buc  Tauva  per  vifta  giu 
She  ti  petraiggias 
5 Las  peinas  faiggias, 

A tiu  Saluader  per  tei  filg  perdiu. 

Se  giennuliaua 
Per  tei  rogaua 

E1  Hiert  con  larmas  gronda  shnur. 
10  Las  fias  combas 
Murt  peinas  grondas 
Agli  fig  tremblen  per  la  ti*  amür. 

Saung  el  fuaua 
Pigliar  fe  shaua, 

15  Cun  ftomentufas  cadeinas  d’fièr 
Quella  lafciada 
Stuorna  shuldada, 

Lig  el  cun  fugas  fco’  el  fofs  in  tier. 

[P.  77] 

En  faccia  picchia 
20  Faulfa  perdicchia, 

Sin  el  fentenza  della  mort  far  da. 
De  diras  geislas 
Fridas  fnueivlas, 

Sia  membra  fleivla  enten  frufta  va: 

25  Varda  la  faccia 
Varda  la  braccia, 

Varda  la  fia  perfuna  per  tutt 
Tutta  vnflada 
Da  faung  trattada, 

30  Dels  Luffs  fcarpaus  eis  el  val  fc’in 
cret  ciut. 

E1  fe  indina 
La  cruna  de  fpina 
Sco  in  ver  Spus  è de  faung  Reg 
Cun  fifta  greua 
35  Sil  chiau  gli  deua, 

Sc’el  fufs  de  crappa  sêza  nagin 
sheneg. 

Pilatus  muofsa 
Gli  Pievel  vffa, 

[p.  78]  Vardeit  (shet  el)  sh’el  feig’  1 
Chriftiaü 


Cun  rabi*  è gritta 
E gronda  difpitta, 

45  Vult  tutt  il  Pieuel  cun  fia  vush 
Senza  dar  peda 
E fenza  misheda, 

Che  Iefus  vegni  traigs  or*  tier  la 
crush 

Jefus  ven  pia 
50  Traigs  per  la  via, 

Cargaus  fin  fia  shuvialla  col  lenn 
Fan  gronda  prefsha 
Tutt  fin  el  grefsha, 

Sc’  el  fufs  in  morder  & n ord  de  fenn. 

55  Bucca  fenteua 
Meins  peina  greua, 

Vcfent  Maria  fiu  foing  filg  cbar 
La  cauldmeing  plira 
Cun  el  vult  ira, 

60  [p.  79]  E per  nus  er  la  fia  vita  dar. 

La  veftedira 
Trai*  ora  prend  mira, 

A tiu  Saluader  eun  bear  zenur 
Nius  enguttauen 
65  El,  à forauen, 

Sia  membra  zarta  cun  gronda  dolur. 

Treis  huras  fteua 
Siat  plaids  el  sheua, 

Vid  il  len  della  foingia  Crush 
70  La  mort  el  clomma 
Dat  fi  si’  olma 

A piart  la  vita  eun  zunt  gronda  vush. 

Guardeit  fideiuels 
Teidleit  carteiuels, 

75  She  glei  shi  gronda  ftau  dolur 
Che  vies  Saluader 
E vies  Dershader, 

Ei  oz  furfrint  ftaus  per  la  vofs’amur. 
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Se  recordeies 
80  [p.  80]  E fe  figeies, 

Vengonz  de  quella  grond’  honur 
A vies  Saluader 
A vies  Spindrader, 

Vus  ringrazieies  fig  cun  grond’amur. 


85  Cau  ent  shai  vfsa 
IESUS  en  fofsa, 

Tês  grefs  poccaus  el  ha  fatterau 
Pertraggia  pia 
Emblid’  mai  via, 

90  Tgei  l’olma  tia,  agli  ha  cuftau. 

Amen. 


[p.  80]  lna  autra  Canzun  per  la  Quareifma  Ils  fiat  foing 

Viarfs . 


Dentont  che  Iefus  tutt  plagaus, 
Pendet  vid  la  Crush  enguttaus, 
Spinauen  fias  veinas; 

Us  fiat  foings  Viarfs  ha’l  lau  plidau, 
5 Con  ftormentufas  peinas. 

Gl’emprim  plidat  el  cun  cor  plein, 
Tier  fin  foing  Bab  carinameing: 

[p.  81]  0 Bab:  ad  els  perduna, 

Pertgei  ch’ei  fan  buc  tgei  ch’ei  fan, 
10  Vid  la  mia  perfuna. 

Igl  auter  plaid  bein  ha’ntelleig, 

II  pauper  Schocher  de  maun  dreig, 
Sco  ventirau  artaue); 

Ti  vens  adefser  oz  cun  mei, 

5 Enten  miu  Beginau?!. 

II  tierz  plaid  fuua  de  kumber  grond 
Tier  fia  Moma  â tier  foing  Gion, 
Preing  mira  tiu  Filg  ò Donna, 

E tier  fòing  Gionn  fiu  char  giufha) : 
20  Preign  tia  Momma. 

Egl  quart  foing  plaid  hal  lâm§ntau, 
Co  fiu  Bab  veu’el  bandunau, 

En  peinas  ftomentufas, 


O Bab  co  lais  mei  endirar, 

25  Las  plagas  dolorufas. 

II  ciunc  fiu  foing  plaid  vid  la  Crush 
Ha  el  clamau  cun  aulta  vush: 

[p.  82)  Iau  hai  bein  feit  zunt  gronda, 
Solettas  larmas  digl  puccont, 

30  San  effer  mia  bevronda. 

Igl  fy8  foing  plaid  ha  ferrau  giu, 
Vfs  ei  vid  mei  tutt  compleniu, 
Tuttas  dolurs  finefshen; 

Sce  ma’ils  Chriftiaüs  er  els  aüc  megls 
35  De  quellas  fe  furuefshen. 

II  fiat  foing  plaid  val  vont  finir, 

Siu  pitter  è shi  ftreing  morir, 

Tier  liu  foing  Bab  el  clomma, 

O Bab:  Miu  Spirt  en  tês  foing  mauns, 
40  Morint,  iau  recommonda. 

Tgi  che  p'èrtraggia  con  bien  cor, 
Queft  fiat  foing  Viarfs  po  prender  or’ 
In  frig  de  tonta  valitta, 

Che  Diaus  gli  ven  ciau  grazia  dar, 
45  E la  perpetna  vita. 

Amen. 


[p. 217]  Canzun  de  nies  Patriarcha  S.  Benedetg . 


Gl’ei  in  Pomêr  ent’  gl’Orient, 

Qual  ei  plantaus  da  Dieu  pofsent, 
La  plonta  della  vita, 

Sia  vertit  fiu  grond  agid, 

5 De  vit’  il  num  meritta. 

Siu  bift  ferms  è ftat  fi  grad, 

Sch’in  connif  ei  de  meza  ftad, 

L’ha  zund  negina  menda, 

Ei  va  enf  gl’  ault  con  in  tal  guault, 
10  Las  neblas  ch’el  furprenda. 


De  biars  forts  romma  pòs  mirar, 
Entuorn  el,  à te  fmarvegliar, 

Giud  lur  grond’  eleganza, 

Fa  fe  legrar  mò  il  gvardar, 

15  Lur  bialla  ordinanza. 

La  feglia  femper  verda  ftat, 

[p.  218]  Vnviern  à ftad  nin  donn  gli  dat, 
Et  een  ord  prigel  de  feccar, 

La  lur  beltad,  la  lur  bòntad, 

20  L’entira  plonta  een  lodar. 
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Siu  fritg  ei  buns,  & ha  vertit, 

Da  mantaner  con  fia  agit, 

E conferuar  la  vita, 

L’ei*  generòs,  Tei  virtuòa, 

25  De  qaei  ba  nin  difpitta. 

Fans  en  la  tiarra  ftenda  giu, 

Qneft  bi  Pomêr  da  Dieus  fcafia, 
Sia  ragish  zand  bialla, 

Queft  fundament  dat  a gli  lenn, 

30  Tutta  vertit  novialla. 

Bials  ei  il  fritg,  biall’  ei  la  fiur, 
Biair  ei  la  romma,  à la  verdur, 
Quei  tutt  ftat  in  onn  ora, 

GTei  tutt  cargau,  tutt  bein  fittau, 
35  Cau  nina  caufa  mora. 

In  zard  ò niebel  à bien  fried, 

[p.  219]  Per  tutt  fe  rafa  zund  da  ried, 
Fa  bein  à tgi  che  freda, 

Tutt  fenta  guft  è grond  voluft, 

40  Tgi  de  fredar  prend  peda 

In  tal  Pomêr  shi  bij  è grond, 

Che  ftat  adina  fur  tutt  onn, 

Tgi  vult  enflar  fin  tiarra, 

Nu  ei  in  tal,  che  feig’  dual? 

45  Gagliardameing  eoipiarra, 

Nu  feig*  in  tal  grond  bi  pomêr, 
lau  hai  enflau  sh'vom  ch’en  èr, 
Pomêr  da  Primavera, 

Gie  bucc’  in  tal  che  feig’  dual, 

50  Mo  in  che  vargi  era, 

II  Patriarch  Sointg  Benedetg, 

Ei  quci  pomêr  che  iau  manegg, 

La  plonta  della  vita, 

Dious  ha  plantau  è cresbentau, 

55  Da  quei  negin  dubitta. 

Cur  fe  dumbrana  quater  cient, 

[p.  220]  Et  aunc  oggionta  fin  bien  quint 
Ei  ftau  )a  fia  enciatta, 

Siu  vegnir  nau,  ei  era  ftaus, 

60  Da  gronda  niebla  Slatta. 

Quel  fi  creshett  da  dij  à dij, 

Siu  cor  el  eP  alzaua  fi, 

Da  bien  ent  bien  el  mava, 


Tgi  che  vefet  qtieft  Aungellet, 

65  Giu  d'el  fe  fmarvegliaaa. 

De  ons  quattordesh  cur’  ch*  el  ei, 
Dil  mund  ils  prigels  shon  el  vei, 
Enceiva  preft  de  quel  sbittar, 
Prend  von  lefez,  ò bein  perderts, 
70  De  bucca  shar  fe  enganuar. 

Ent  in  defiert  Sublac  nomnau, 
Treis  ons  ba  el  lau  fe  zupau, 

E foinggiameing  viueua, 

Roman  folet,  de  quei  favett, 

75  Chr  à gli  la  fpifa  deva. 

Ha  quelt  Pomer  bein  fe  fermau, 

[p.  221]  E las  ragishs  eund  lunsb  refau, 
Vult  per  quei  Dieus  el  palefar, 

II  mund  entir  quel  fez  fa  dir, 

80  Che  pli  à pli  el  felg’  friggiar. 

Qa  dodesh  Clauftras  bagagiau, 

Et  era  quellas  confidau, 

Adodeshs  dils  fees  giufnals, 

De  grond7  bontad  è foinggiadad, 
85  Hauent  il  mund  lur  bucca  tals, 

SiP  cuolm  Cafsin  ei  el  lur  tratgs, 
E zund  grond  frigg  ha  er  lau  faig : 
E biaras  olmas  convertia, 

Züd  biars  pagaüs  ha  tatg  chri- 
ftiaüs, 

90  Tier  il  ver  Diu  tuts  quels  voluiu. 

Ei  era  ftaus  in  ver  Profet, 

Tutt  ils  difcüs  el  dir  fauett, 

Sco  era  tutt  il  de  vegnir, 

El  pann  è glafs,  tgi  mai  quittafs? 
95  II  tiffi  vefa  è fa  dir, 

II  Totilas  Tyran  crudel, 

[p.  222]  In  vm  cun  fiu  vesggiu  tier  el, 
Tramett,  è vult  fiu  fpirt  prouar 
Enconoshett  ii  Soing,  è sbett, 

100  De  ent  nof  ons  la  mort  fpeggiar. 

Cnr  el  fiffonta  ons  ha  giu, 

A dus  aunc  tier,  sh’  ha  Dieus  voliu 
Quefc  bi  pumêr  er’  traofplantar, 

En  tal  cortin,  nü  fenza  fin, 

105  EI  poffi  feinper  fe  legrar. 

9 * 
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L’vra  c dij,  dil  fiu  morir, 

Ha  el  aunc  fauns  faviu  de  dir, 
Qauend  reciert  foings  Sacramès 
En  grond  fplendur,  è grod  honur, 
110  Ei  iüs  à Ciel  con  legrament. 

Een  pli  che  milli  onns  pafsai, 

Sin  queft  pomêr  che  friggs  en  ftai, 
E fco  ils  codishs  fcriven, 

Sutt  fiu  nmffar,  intruidar, 

115  Aunch  dodesh  Vordens  viuen. 

OrdJ  quefta  plonta  een  creshi, 

[p.  223]  Zund  biaras  flurs  & friggs  aunc 
pli, 

Zund  buns  & er  cufteiuels, 

Daten  bien  fried,  fco  en  bien  iert, 
120  A Dieus  een  emperneiuels. 

II  Orden  foingg  ch’el  ha  plantau, 
Per  il  mund  ba  el  portau, 

Da  dij  ent  dij  ei  ei  crefcius, 

II  Orient,  il  Occident, 

125  Sutt  fia  Regla  ei  vegnius. 

Ciunquonta  milli  & aunc  pli, 

Lefs  Clauftras  aunch  nomnar  fij, 
Per  figls  fco  er  per  figlias, 

Ent’  bien  muffai  à tutt  lurdai, 

130  A Diu  cun  cor  à veglia. 

Ord  queft  foing  Orden  een  vegni, 
Veing  oigg  Papas,  fco  tutt  fa  di, 
E Cardinals  er’  dnocient, 

Tuts  foings  è bf;s  cü  biars  gròs  dus, 
135  11  mund  de  tals  ha  giu  baf?gns. 

Siscient  à milli  Arcivefcs, 

[p.  224]  E quater  miiii  er’  Vefcs, 

Da  Benedeig  il  Patriarch, 

Shon  vò  biars  ons  è quefts  gròs 
foings, 

140  Tuts  en  vegnl  fco  d’in  bi  arch. 

Abbats  en  ftai  cun  zunt  bien  quint, 
Quindish  milli  à fiattcient, 

Che  cun  lur  codishs  fcriuer, 

A biars  puccons,  hjeretics  gronds, 
145  Ha  bein  muffau  de  viuer. 


Biars  R$iggs  & eP  Imperadurs, 
Reginas  è zund  biars  Signiurs, 

Cun  niebla  figliolonza, 

Gan  faig  eudreig,  de  Benedeig, 

150  Er'  prender  la  manonza. 

Biars  Dicas,  Firfts  & er  Baruns, 
Biars  Grof,  per  viuer  or*  dal  mund 
En  er’  lur  gròd  praeht  ftai  sbitar, 
A iur  grond  ftand  cun  bien  ferftâd 
155  A fia  Regla  tutt  furdat, 

En  quindsh  milli  ciunquonta  nof, 
[p.  225]  Ciunc  cient,  & aunc  biars  lash 
iau  or’, 

Che  foings  tuts  en  shon  declarai, 
Sutt  Benedeigg  fco  futt  lur  Reigg, 
160  Sutt  fia  R<?gla  tuts  en  ftai, 

La  Clauftra  de  Cafsin  folett, 

Ciunc  milli  cinquonta  Soings  bauett, 
Ciunc  cièt  aunc  tier  pos  er*  nomnar 
De  quei  bein  pò  & era  ftò, 

165  Tutt  cun  rashun  fe  fmarvegliar, 

Ei  quei  pi  bucc’  pomêr  d’honur, 
Che  porta  tonts  bials  friggs  è flurs, 
De  diember  ê perfecziun, 

Nin  orden  ei,  che  fco  quel  feig, 
170  Ne  Regla  ne  Religiun. 

Ha  Benedeigg  Dieus  benediu, 

Dal  faig  il  num  ha  furvegniu, 

A tuts  fes  Monichs  benedl, 

Che  tonts  en  frai,  che  nin  po  mai, 
175  Sutt  in  cert  diember  definir. 

O Patriarch  foing  Benedeigg, 

[p.  226]  Miu  cor  quel  fenta  grond  de- 
leigg, 

Murd*  legrament  el  ei  ballar, 

Tont  fco  el  fa,  è poffa  ha, 

180  La  tia  laud  vult  el  cantar. 

O Pader  Soing,  fun  tei  rogar, 

A veglias  mei  er’  enferlar, 

En  tiu  Pomêr  de  vita, 

Lau  Ti  con  mei,  è iau  on  Tei, 
Viuer  femper  meriiti. 

Amen. 
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[p.  7]  ln  autra  Canzun  per  GVadvent. 


DE  d’inà  Kofa  nefshe, 

Ina  divina  flur: 

Ent  il  bi  iert  de  Ieffe, 

Or  d’in  pomer  d’honur. 

5 Val  fin  la  mefa  noig, 

Denter  la  neifif  florefshe, 

Teidli  fi  con  adaig. 

Quella  divina  Rofa, 

De  quei  fritgeivel  iert; 

10  Ei  la  Donfialla  Spufa 
Maria,  digl  foing  Spirt, 

Quelf  ha  portau  el  bift, 

[p.  8]  Purrialla  mervegliufa, 

La  flur  ch’ei  Iefus  Chrift. 

15  Soing  Lucas  quei  dèfcriua, 

Sco  PAunghel  Gabriel; 

En  Nazareth  arriua, 

Da  Diu  trâmefs  de  Ciel, 

Tier  la  Purshalla  ven, 

20  E1  l’affla’  en  fia  ftiua, 

Oraziuns  lau  fient. 

II  Aunghel  la  falida, 

Ave  pleina  de  Diu: 

Del  Signer  benedida, 

25  La  grazia  has  furvegniu, 

Denter  tuttas  Donnauns, 

Soletta  eis  ori  legida, 

Da  d’eifer  Momma  de  Diu, 

De  quei  falit  fmaruelgia, 

30  Quella  Donfialla  fitg; 

E gronda  temma  pelgia, 

Guid  quei  che  gli  ven  dig; 

II  Aunghel  refpondet, 

[p.  9]  Quei  chiou  à ti  confelgia, 

35  Quei  ei  de  Diu  folett. 

A mi  crei  6 Donfialla, 

In  filg  vens  concepir: 

E vens  reftar  Purfialla, 

Suenter  parturir ; 

[p.  11]  Canzuns 

I 

PEr  Nadàl  noig  effent  tutt  tgiü, 

La  gronda  fien  mei  ha  furpriu, 

Zunt  pleina  de  dulcezja: 

Pli  beins  che  lou  mi  mai  ei  ftau, 

5 EU  fiemi  de  letezja. 


40  Iefus  dei8  el  nomnar; 

Quel,  la  Slateina  bnmana, 

Ven  dalla  mort  fpindrar. 

Co  ei  quei  mài  carteiuel? 

Maria  agli  rêfpond. 

45  Ch’ei  feigi  quei  poifeiuel, 

Ch’iou  porti  in  afifbnt. 

Cognosh  iou  po  nin  Vm? 

E vi  negin  receiuer, 

Shi  dig  che  ftat  il  Mund. 

50  Soing  Spirt  ven  vmbriuare, 
L’Aunghel  refpofta  dat: 

El  ven  à conferuare, 

La  tia  Purfialladat, 

Pertgei  quei  tiu  afifont, 

55  [p.  10]  Che  ti  vens  à portare, 

Ei  in  Figl  da  Diu  grond. 

Che  quei  ti  fei  carteiuel, 

Elifabeth  dei  far: 

II  fiu  bift  mal  - fritgeiuel, 

60  Quel  ei  in  figl  portar; 

Deus  ella  ha  legrau, 

Con  in  frig  shi  legreiuel, 

Sis  meins  ha  la  portau. 

Maria  la  Purfialla, 

65  A Diu  la  veglia  dât; 

Shent:  Iou  fun  la  fancialla, 

De  fia  Maieftat; 

Et  tier  il  Aungel  shet: 

A mi  daventi  pia, 

70  Suenter  il  tiu  plaid. 

Lau  tras  vertit  diuina, 

Ha  ella  del  foing  Spirt, 

Reftont  Purfialla  fina, 

Igl  Figl  de  Diu  riciert: 

75  O dun  a fcazi  grond! 

[p.  11]  L’ei  Momma,  è refta  adinâ, 
Purehalla  fco  viuont. 

Amen. 

le  Nadal. 

Semgiai  ch’in  Aunghel  comparefs, 
Et  enten  Bethlebem  me  manafs, 
En  terra  de  Jud?a. 

Merveglias  clar,  vi  iou  cantar, 

10  Tedleit  tgei  iou  vefeua. 


Digitized  by  LjOOQle 


134 


Cudisch  de  Canzuns 


Enn  ina  ftallà  mai  iou  ent, 

In  Af?n  & in  boflf  lient, 

Sper  in  purfeppi  ft^nan, 

[p.  12]  Ioa  Dunshalla  ni$bla  lau, 
i5  Barggnt  fp$r  ?ls  fefeua. 

Ent  fiu  ruilg  in  ping  aflfont, 

Tutt  nius  è trift  lau  ruaffont, 

Sc’il  bi  folegl  sclareua: 

Ila  fees  eglets  larmauen  fpess, 

20  Sc’ina  fontouna  viua. 

Queft  aflfont  er’  il  poffent  Diu, 

Che  Ciel  à terra  ba  fcaffio, 

E tutta  quei  cbe  viua. 

Pò  tutts  del  Mund  el  sbitten  zund, 
25  Negin  honur  gli  dguan. 

Ils  fees  peiuta  à zarts  manuts, 

Per  la  ferdalgia  tremblan  tuts, 
Pitefshen  gronda  peina, 

Per  quei  fiu  chiau  el  vidanau, 

30  Savens  cun  larmas  meina. 

En  ehliats  pièzèts,  el  ha  zugliau, 

La  Momma  fiu  aflfont  durau, 

Ha  mefs  ent  il  purfepi, 

[p.  13]  Quei  ei  il  Thron  che  Salomon, 
35  Con  fia  pompa  ftetti, 

H boflf  è gl’Afen  cognoshiu, 

Han  lur  Patrun  Signur  à Diu, 

Vont  ell  feshenugliaven : 

Per  ina  tgin’  il  purfgppi  fin, 

40  Agli  aflfont  pinàneu. 

Quei  ping  aflfont  a lur  Diu  cbar, 
Con  lur  poder  per  el  scaldar, 

Sin  el  dabott  fladauan, 

L’ha  ninna  troft,  cou  bein  el  braig, 
45  Auter  che  dils  glimaris. 

0 gronda  àmur:  gruds  ei  tiu  guanlt, 
Diaus  has  ti  traig  oz  giu  digl  ault, 
En  ina  paupra  ftalla, 

A Diaus  poffent,  dat  nutrimènt, 

50  II  fein  de  ina  Parshalla. 

Quel  cha  tutt,  tutt  de  guvernar, 
Sc’in  pauper  orfen  ei  reftar. 


Sil  mund  ck’el  bandonavâ; 

[p.  14]  Tanient  amur,  tanient,  hònur, 

55  A mai  negliur  f,afflaua. 

Vont  qual  ils  Aungela  Cberubins, 

IIs  Throns,  ils  Firft,  ils  Seraphins. 

E tutt  il  Ciel  Pinclina. 

A quel  grond  Deus  de  Sabaotb, 

60  Honur  ven  dau  nàgina. 

Lau  er’  in  um  fper  quei  aflfont, 
Bicciont  favens  & adoront, 

Fient  gli  reverenza. 

0 ti  poccont  ven  er’  navont, 

65  E fai  oz  penitenza. 

Qucl  che  cul  Tun  floma  a Cameig, 
Fiuc,  fuolper,  rasha  è grond  caftig, 
Ils  mals  feliog  ftrofegia: 

Ei  oz  tont  pings,  è tont  cbarins, 

70  De  far  la  paish  garegia. 

E1  ha  nins  vaflfens  enten  maun, 

De  trer  la  fpada  fa  el  plaun, 

Sin  tei  pil  tiu  bien  fpeitgia, 

[p.  15]  Crez  eis  el  tutt,  fco  mai  in  Ciut, 
75  Emblidau  fia  fermezia. 

Gie  sh’el  nus  lefe  gie  caftigar, 
Vegnefs  la  Moma  quei  duftar, 

E prender  gli  la  fpada; 

Pgrtgei  con  nus  zund  malmonglus, 
80  L’ei  buna’  adina  ftada. 

O mund  malmund!  te  turpigiar, 
Dueffes  ti,  & er’  sbitar, 

II  pracht  ê )a  lushezia, 

Mira  gl’aflfont  fin  queft  fiu  Thron, 
85  Oau  eis  el  en  triftezia. 

Chrifttgiaun  pertracchia  queft  aflfont, 
Per  tei  ha  el  dau  fi  fiu  Thron, 

Nu’ei  charezia  tala? 

Queft  ei  il  leg,  de  quei  grond  Reg, 
90  La  ftalla  ei  fia  Sala. 

Fertont  fan  iou  mi  deftedaus, 

E tier  me  mez  pufpei  turnaus, 

Con  bnna  regordonza, 

[p.  16]  Miu  cor  tont  pli  Palzaua  si, 

95  Tier  Iefus  mia  fperonza. 
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Sb’in  fiemi  tal  podefs  vegnir, 

Annc  pli,  lefs  iou  vugient  dormir, 
Entocchen  fiatt  è mefa: 

Jon  lefs  cantar,  en  fien  clamar, 
100  0 Jefus,  viua  Iefus. 

0 miu  curreiuel  Iefusett, 

0 dulsh  affont,  ò miu  sbittet, 

0 troft  de  mia  vita, 

Sper  tiu  purfeppi  vi  iou  ftar, 

105  Igls  dis  de  mia  vita. 

[p.  39] 

EN  in  Curtin  fun  iou  oz  ftaus, 

In  ftaub  de  Rofas  ei  cauaus, 

Hai  rut  giu  la  flur  oz  en  damaun, 
Portau  & vua  per  in  bien  maü. 

alleluia. 

5 JESVS  niês  Diu  ei  quella  flur, 

Ei  furtagliaus  oz  con  dolur, 

Ei  cotshens,  brins,  & ei  er’  alfs, 
L’ei  verts,  morels,  è fa  tuts  falfs. 

Alleluia. 

La  Rofa  ha  fried,  è la  favur, 

10  Ell’  ha  il  mel  è la  colur, 

Igl  fried  de  quella  fcaccia  il  màl, 
Sc’ils  viarms  vegnien  fcacciai  del  fal. 

Alleluia. 

La  Rola  cotsna  èi  dils  paziens, 
Als  comporteiveis  fa’l  prefents, 

15  II  chietshen  faung  de  nies  Signur, 
Preing  enten  maun  qu$lla  niebla  flur. 

Alleluia. 

[p.  40]  Con  quefta  pon  $r*  ils  malzauns, 
Vrbir  la  grazia  & vegnir  fauns, 
Con  buna  veglia  comportar, 

20  Per  mur  de  Iefus  nies  Diu  cbar. 

allel. 

Gli  Oberkeit  la  Rofa  brina, 

Preig  enten  maun  è falu’  adina, 
Bien  regiment  dei  quel  laluar, 

In  bien  exempel  dei  quel  dar. 

allel. 


Con  deuoziun  vi  iou  cüu  ftar, 

E milli  gadas  tgi  cantar, 

0 Iefus!  viua  lefus; 

Pufpei  cantar  vi  iou  turnar, 

110  0 Iefus!  viua  Iefus. 

Con  tutt  à mi  fai  la  favur, 

Ch’iou  poffi  pò  ver  queft’  honur, 
Da  Ti  furuir  adinna, 

[p.  17]  De  tei  lodar,  tei  adorar, 

115  Sper  quefta  dulcia  cbinà. 

Amen. 


25  Chei  ei  pli  bi  chin  Oberkeit, 

Che  vif  con  Diu  è fa  bien  tsheit, 
Caftigia  il  raal,  fa  far  il  bien, 
Quella  flur  brina  fcaccia  il  fien. 

allel. 

A commins  Vishins  vi  iou  er’  dar, 
30  La  Rofa  verda  shar  ferdar, 

Te  lai  dovrar  en  la  lavur, 
Fideivlameing  per  ver  honur. 

Alleluia. 

Vi  shèngiar  la  flur  morella, 

Zichtias  donauns  perneit  vus  quella, 
35  [p.  41]  Pemeit  fin  maun  ferdeit  fiu 
fried, 

Tuttas  cauffas  dovreit  con  mied. 

ail. 

Devoziun  à fideivladat, 

Cbarezia  amur  a priufadat, 

Als  vos  mariüs,  fco  Deus  ba  dig, 
40  She  ven  la  flur  portar  bien  frig. 

allel. 

Preing  er'  ti  figlia  1a  Rofa  alua, 
Zichtiameng  er  te  ti  falua, 

A Iefn  Cbrift  agli  tiu  fpus, 

Fai  in  ciuppi  zunt  prezius. 

alleluia. 

45  Sti  faluas  fliffi  quella  flur, 

Ven  ei  adeffer  tia  honur, 

La  zichtiadat  ei  in  fcazi  grond, 

A bein  plashiu  à Diu  poffent. 

alleluia. 


In  autra  Canzun  de  Danief. 
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Pernêit  H pia,  queft  bien  maun, 
50  Vns  felègreit  fera  à damaun, 

Ort  quellas  flurs  perneit  il  mel, 
Dal  cor  cul  fried  fcaccieit  il  fel. 

allel. 


Sin  queft  Danief  fun  vies  Paftur, 
[p.  42]  Vi  shengiar  JESUM  la  flur. 

55  JESUS  nus  vegli  pertgirar, 

E vus  doveits  per  mei  rogar. 

alleluià. 

Amen. 


[p.  44]  In'  autra  canzun  del  Sheiver . 


0 Mund  ti  furmeinas, 

Nus  trais  ti  en  peinas. 
Verdat  dis  nagina, 
Menfignas  adina, 

5 De  bucca  morire, 

Bifegna  morire, 

Ne  val  medicina, 

[p.  45]  Bein  che  zund  fina, 

La  mort  cur  la  fplunta. 

10  She  faas  tgei  quei  munta; 
Ti  ftos  lur’  morire, 
Bifegna  morire. 

Sh’il  Papa  giè  bialla, 

Defs  cotshna  capialla, 

15  Gli  mort  aunc’  alhura, 

Cur  glei  tier  quel  hura, 
She  fto  el  morire, 

Bifegna  morire. 

Signur  è grond  Ritter, 

20  Miftral  è Landrichter, 

La  mort  nuott  shezegia, 

A quels  nuott  ahenegia, 
La  fa  tutts  morire, 
Bifegna  morire. 

25  Shuldau  con  fermezia, 
Signur  con  richezia, 

La  mort  nuott  difpetta, 
Lei  nuotta  pli  cretta, 

[p.  46]  La  fa  tutts  morire, 

30  Bifegna  morire. 

Vus  Minders  fin  gaffa, 

La  Mort  tier  vus  paffa, 

Sin  vus  la  laghegia, 

Vus  prender  manegia, 

35  Cun  ella  ftoueits  ire, 
Bifegna  morire. 


0 nieblas  Donshiallas, 

0 figlias  zund  biallas, 

La  Mort  fin  vus  mura, 

40  Vus  prend  preft  fur*  hura, 
Cun  ella  ftoueits  ire, 
Bifegna  morire. 

Doctrina  fabiencia, 

Tutts  liftB  è prüdiencia 
45  La  mort  qu$i  nuott  guarda, 
Perquei  nuott  Pentarda, 

De  preft  far  morire, 

Befegna  morire. 

[p.  47]  Officis  garegias, 

50  Guder  quels  manegias, 

La  mort  ten  la  fpada, 

La  frida  ei  pinada, 

Per  tei  far  morire, 

Befegna  morire. 

55  Us  Prers  fin  pervenda, 

De  trer  preft  navenda, 

Els  nuotta  petrachien, 

La  mort  er*  pauc  datgien, 
Ei  fton  preft  morire, 

60  Befegna  morire. 

Ils  Monichs  che  vren, 
lls  purs  che  lavuren, 

Qan  nuotta  cuvida, 

La  mort  dat  la  frida, 

65  La  fa  quels  morire, 

Befegna  morire. 

Ti  cafa  bagegias, 

De  ftar  ent  manegias, 

La  cafa  ei  pinada, 

70  [p  48]  La  foffa  cavada, 

Lau  ftos  ti  preft  ire, 
Befegna  morire. 
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Yeli  è de  feida 
Ti  has  vffa  qneida, 

75  La  mort  en  tiarra  nera, 
Ei  cauffa  zund  vera, 

Fa  tut  quei  fmarcire, 
Belegna  morire. 

Puccont  tgei  vol  dire, 
Cur  ti  ftos  morire, 

105  Pös  bucca  fugire, 

PÖ8  bucca  vntgire, 
Bifegna  morire, 

Co  ven  ei  lur’  ire. 

IV  chierp  ti  bein  trattas, 
80  Con  biar  bunas  tratgias, 
La  mort,  cert  daventa, 
Als  viarms  tei  prefenta, 
Tier  quels  fa  tei  ire, 
Befegna  morire. 

Vugient  lefs  vdire, 
110  She  in  mi  lefs  dire, 
[p.  50]  Co  feig’  il  morire, 
Co  vegni  lur  ire, 

Ach  tgi  fa  quei  dire, 
Vugient  lefs  vdire. 

85  La  carn  ti  shmechlegias, 
Mai  nuott  agli  fnegas, 
Dai  mo  empauc  peda, 
Zund  mal  la  preft  freda, 
En  marcia  ven  ire, 

90  Befegna  morire. 

115  Lâ  vita  paffada, 

Ei  mai  pli  tornada, 
La  vita  finida, 

Ei  mai  pli  rendida, 
Tgei  feig’  il  morire, 
120  Nagin  vfs  fa  dire. 

[p.  49]  La  mort  ha  la  mira, 
De  nus  tutts  far  ire, 
Ent  bara  ent  foffa, 

Ent  cendra  et  ofsa, 

95  Stoein  preft  morire 
Co  ven  ei  lur’  ire. 

Co  feig’  il  morire, 

Co  vegni  lur’  ire, 

11  mittel  fe  drova, 

Or  far  fez  l’emprova, 
125  Ti  tez  ftös  morire, 

Ti  tez  lur  fâs  dire. 

Vall  nuot  il  bargire, 
Aunc  meins  val  il  rire, 
La  mort  tutts  fagitta, 
100  Pli  gleitta  ch’in  quitta, 
Tutt  preft  fto  morire, 
Co  ven  ei  lur  ire. 

Vi  pia  finire, 

Cantar  de  morire, 

Nuott  auter  fai  dire, 

Che  ftö  tutt  morire, 

Co  vegni  lur’  ire, 

Iau  fai  bucca  dire.  Amen. 

[p.  71]  ln'  autra  Canzun  de  Quareifma , con  la  quala  V Olma 
ei  furprida  della  Charezia  de  Diu . 


IAu  fun  d’amur  furprida 
miu  cor  ei  envidaus, 

La  vr’  ei  shon  vegnida 
Iau  hai  mai  nin  ruaus. 

5 Mo  Iefus  fenza  menda 
Gareg  iau  con  verdat, 

II  mund  ha  frig  dauenda 
Con  fia  vanadat. 

Mo  Iefus  mei  tormenta 
10  Mo  lefus  dat  de  far, 

Miu  cor  fc’in  tiug  daventa, 
Sh'el  vult  ca  bauld  calar. 


II  fiug,  la  fiomma  viua, 

E tutta  mi  dolur 
15  De  tei  folet  deriua 
0 lefu  bialla  flur. 

Shi  bauld  fc’el  Alva  para 
E vegnen  las  Aururs, 

[p  72]  Shi  bâuld  mi  olma  chara 
20  Surprenden  las  dolurs, 

Fetsh  era  p’il  di  ora 
buc’  auter  che  bargir, 

Fin  ch’il  foleilg  la  fora 
Sil  mund  lai  er  fclarir. 
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25  Gie  sh’iaa  mo  ves  Iperonza 
La  noig  de  ruefsar, 

Car  chin  mett  emblidonzà 
Tut  quei  chin  ha  de  far, 
Cur  ch’il  foleilg  tramoingia 
30  £11  va  de  nus  dauent, 

Cur  tutt  fa  fura  foingia 
Dorma  cauldameing. 

Lèfs  effer  bein  contenza 
£ mai  mi  lamentar, 

35  Yugient  lefs  iau  far  f$nza 
Ni  auter  mi  legrar, 

Mo  glei  tutt  adumbatten 
Ver  pos  iau  nin  ruaus, 
Dolurs  de  far  mi  datten 
40  Ch’han  mai  nagins  firaus. 

[p.  73]  Sil  mund  ei  ninna  câufsa 
Che  peglia  bucca  fin, 

II  lufft  favenz  ruauffa 
£ ftat  en  fiu  têrmin, 

45  Sh’ei  fa  gie  dig  mal’aura 
E crefcia  fi  pil  Rhein, 

She  ven  ei  aunc  biall’aura 
£ tuorn  il  bi  farein. 

La  mar  ven  er  mattidà 
50  £ fe  fcoflenta  fi, 

Iau  fa  co  la  f<?  mida 
Bear  gadas  en  in  di, 

Mo  vallalau  fi  fura 
Dat  oF  il  bi  foleilg, 

55  £ fa  ch’enten  in  hura 
Se  mof  bucc’  in  caueilg. 

Àd  in  ch’ei  fin  la  via 
Tucc’era  d’endirar, 

Sh’el  vult  en  cafa  fia 
60  Con  fanadat  tornar, 

Mo  lau  quell’  or’  ruauffa 
[p.  74]  Sh’el  ei  gie  fe  ftunclaus 
In  fumma  ninna  cauffa 
Ei  fenza  fiu  ruaufs. 


65  Mo  iau,  mo  iau  me  lenta 
Adinna  en  dolur, 

Adinna  mi  dat  ft^nta 
La  chara  dulce’  amur, 

Mai  ina  noig  entira 
70  Pòs  iau  bein  rueffar, 

Fetsh  era  fur  mefira 
Bucc’  auter  che  cridar. 

Chareziâ  à mi  dat  peina 
O Iefu  miu  shi  char, 

75  Mo  ti  ö glish  fereina 
Miu  cor  pös  confolar, 

II  inimig  fa  guiarra 
Sin  mei  fco  ’l  fus  mattius, 

£ mei  con  gritta  empiarra 
80  Nu  ei  pl  tiu  bi  Spüs. 

Perquei  mi  van  las  larmas 
£ boignien  il  miu  fein, 

[p.  75]  Hai  er’  vfs  tontas  hiarmas 
Zunt  mai  me  fentiu  bein, 

85  II  mal  de  hura  ed  vra 

Quel  cresh  è ven  pli  gronds, 
Quel  mai  ne  fe  migliura 
Shin  vefs  gie  milli  ons. 

O Iefu  mi  legria 
90  Cur  vol  tier  mei  vegnir, 

Cur  vol  ò vita  mia 
Receiuer  miu  fufpir, 

Cur  vol  muffar  ti’  faccia 
£ shar  goder  te  tez, 

95  Cur  mei  pigliar  en  braccia 
E ftrensher  vid  il  pez. 

O sh’iau  vefs  la  ventira 
Da  gleitti  tei  goder, 

Lefs  iau  tutt  mia  mira 
100  Sin  tei  folet  hauer, 

Cun  tei  fun  iau  fpufada 
Tier  tei  vi  iau  vegnir, 

Fai  po  ch’  er’  ina  gada 
104  Iau  calli  de  bragir. 

Amen. 
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[p.145] 

Della  Miraculuf a Bafelgia  De  nofsa  Donna  della  Glish 

a Tront. 


MAria  clar,  eis  terlishar, 

A Tront  fin  Acladira : Aue  Maria 
Sco  biars  han  viu,  quei  liuc  fclariu, 
De  di,  de  noig,  à fira.  Aue  Maria. 
5 Regina  dil  Paruis  0 Maria  della 
glish ! 

Cau  ent  quei  liuc,  fieuan  fiuc, 

Frint  shibas  ent  il  sheiuer,  aveMaria 
Quei  has  midau,  fantificau, 

Per  nos  riugs  cau  receiuer,  aue 
Maria 

10  Kegina  dil  paruis,  6 Maria  dell 
glish. 

Cur  ch’an  dumbrau,  de  Chrift’  enau, 
Mi[l]  li  fiscient  fiffonta:  Aue  Maria. 
A quater  ons,  nos  Perdauons, 
Compares  terlishonta.  aue  Maria. 
15  Regina  dilparuis,  òMaria  della  glish 

[p.  146]  Aunc  buc  dê  dig,  ei  ent  ill  Vig, 
Ina  Capella  ftada,  Aue  Maria, 

A foing  Baftiaun,  cau  fio  in  maun 
Ei  ftada  confecrada.  Aue  Maria. 
20  Regina  dil  paruis,  6 Maria  della 
glish. 

Quella  volênt,  fil  fundament, 

Lau  turnentar : preng  mira  aue  Maria 
Mont  els  cau  tras,  retens  lur  pafs, 
Sil  creft  dell’Accladira,  aue  Maria. 
25  Regina  dil  paruis,  ò Maria  della 
glish 

Cau  lunder  giu  han  cognofciu, 

Chei  deien  ftaigl  de  quella  aue  Maria 
Cau  bagegiar  â Ti  de  char, 

Ina  foingia  Capella,  Aue  Maria. 

30  Regina  dil  paruis,  ò Maria  della 
glish 

Cur  ch'han  shentau  gl’êprim  crap  cau 
Han  viu  la  prima  fira:  ave  Maria, 
Sclarir  con  glish  fc’in  bi  paruis. 


II  creft  dell’  Accladira,  ave  Maria, 
35  Regina  dil  paruis,  ò Maria  della 
glish. 

[p.  147]  La  fanadat  il  Signer  dat, 

A tutts  de  cau  d’envia:  Aue  Maria. 
Quels  ch’ent  quei  liuc  il  tiu  gröd  riug 
Damonden,  ö Maria:  avê  Maria. 

40  Regina  dil  paruis,  ò Maria  della 
glish. 

Ils  morts  viuents,  ils  ciocs  vefents, 
Ils  iurds  fas  ch’ei  bein  audè,  ave  M. 
Ils  zops  pafsonts,  ils  mits  plidonts, 
Dieus  a Maria  lauden,  Aue  Maria. 
45  Regina  dil  paruis,  ò Maria  della 
glish. 

Rofar’  orar,  Aungels  cantar, 

E bi  fonont  las  orglas,  AueMaria. 
Gliaut  or  da  d’or,  fco  fuis  in  Hor, 
Auden  pfallont  las  Horâs,  aveMa. 
50  Regina  dil  paruis,  ò Maria  della 
glish. 

Mo  orauont,  Liuc  terlishont, 

Han  viu  perfunas  biaras,  aue  Maria 
A tals  paret,  fc’in  Tempel  vet, 
Dudesh  feneftras  claras,  aue  Maria 
55  Regina  dil  paruis,  6 Maria  della 
glish. 

[p.  148]  Cur  ch’ei  calar,  glish  terlishar, 
En  la  foingia  Capella,  Aue  Marià. 
In  zund  bien  fried  fenten  deriet, 
Quels  ch’vren  entè  quella,  Aue  M. 
60  Regina  dil  peruis,  ò Maria  della 
glish. 

Or  de  zund  biars,  vi  mo  dumbrar, 
In  ü lauter  exempel,  Aue  Maria. 
Dels  duns  che  das,  miraclas  fas, 
Maria  en  tiu  Tempel,  Aue  Maria. 
65  Regina  dil  paruis  ö Maria  della 
glish. 
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Affont  ch’ei  morts,  nafshus  mocorts, 
Fuorma  de  talpa  nera,  Aue  Maria. 
Han  cau  vrbiu,  tras  tei,  de  Diu, 
Agli  la  vita  vera,  Aue  Maria. 

70  Regina  dil  paruis  ò Maria  della 
glish. 

Con  peis  à mauns,  shiraus,  mal- 
fauns, 

Matella  cau  portada,  Aue  Maria. 
Igl  auter  di,  la  leua  fi, 

Va  feza  per  la  ftrada,  Aue  Maria. 
75  Regina  dil  paruis  6 Maria  della 
glisb. 

[p.  149]  In  vm  effent,  aunc  mal  cartent, 
De  quei  che  cau  dauenta,  aue  Maria 
Vargont  cau  tras,  fco  foing  Tbomas, 
La  gronda  glish  ftemeta,  Aue  Maria 
80  Regina  dil  paruis  ö Maria  della 
glish. 

Malfauna  ha  cau  tei  vifitau, 

De  lunsh  nau  tier  vegnida,  aue  Ma. 
Sauna  tras  tei,  fper  ella  vei, 

En  aur  fclarent  veftgida,  aue  Ma. 
85  Regina  dil  paruis  ö Maria  della 
glish. 

Aunc  ch’ei  fei  teig,  faig  o perfeig 
La  Meffa  celebraua,  Aue  Maria. 
Cau  il  Pleuaun,  per  in  mâlfaun, 
Che  val  lau  meglioraua,  Aue  Maria 
90  Regina  dü  paruis  ò Maria  della 
glish. 

In  grond  puccont  treis  ga  tentont, 
D’  ir’  entê  la  Capella,  Aue  Maria 
Aunc  ch’  el  fei  ftaus  bein  con- 
feffaus 

Ven  el  fclaus  or  de  quella,  aue  Ma. 
95  Regina  dil  paruis  ò Maria  della 
glish. 

[p.  150]  Ent  quei  liuc  cau,  han  ei  manau, 
Perfunas  mallpirtadas , Aue  Maria. 
Tras  tiu  confiert,  del  nausha  Spiert, 
Een  ellas  liberadas,  Aue  Maria. 

100  Regina  dil  paruis  6 Maria  della 
glish. 


Ent  biars  locs  foings,  en  ftai  puc- 
cons: 

Ch’  hâ  mai  fgiau  dir  lur  maola, 
A.  M. 

Cau  lur  poccau,  han  confeffau, 
Con  ricla,  tras  miracla,  Ave  Maria. 
105  Regina  dil  paruis  ò Maria  della 
glish. 

La  terlishür,  biars  han  d’agür, 
Aunc  oz  el  di  tal  vra,  Aue  Maria. 
Per  nus  muffar,  fco  nus  ten  cbar, 
La  noffa  Muffadura,  Aue  Maria. 
110  Regina  dil  paruis  ò Maria  della 
glish. 

Veing  ons  en  ftai,  vefs  vi  paffai, 
Ch;ei  han  fin  quella  gonda,  aueM. 
Si  bagegiau,  tier  quei  chfei  ftau, 
Ina  Bafelgia  gronda,  Aue  Maria. 
115  Regina  dil  paruis  ò Maria  della 
glish. 

[p.  151]  Sin  ciunc  Altars,  en  celebrar, 
Vfs’il  foings  Sacrificis,  Aue  Maria. 
Con  deuoziun,  cau  quels  de  Trunt, 
Conten  ils  foings  Officis,  aue  Mar. 
120  Regina  dil  paruis  ò Maria  d§lla 
glish. 

Biars  minchia  di,  cau  vegnien  fi, 
Mo  orauöt  las  fondas,  Aue  Maria. 
Gauden  Perduns,  à Remishiuns, 

Et  Indulgenzias  grondas,  aue  Mar. 
125  Regina  dil  paruis  6 Maria  della 
glish. 

Een  confefsar,  à peruergiar, 

Biar  milli  càu  perfunas,  Aue  Maria. 
Sil  grond  Altar,  Olmas  fpindrar, 
Tras  Mefsas  & ovras  bunas , aue  M. 
130  Regina  dil  paruis  ò Maria  della 
glish. 

Vi  far  la  fin,  miu  Pelegrin, 

Hais  buna  confidonza,  Aue  Maria. 
Mai  ven  tei  shar,  mai  bandonar, 
Maria,  ti’fperonza,  Aue  Maria. 

135  Regina  dil  paruis  ò Maria  della 
glish. 
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[p.  152]  Ei  pia  ftai  con  nus,  à dai, 

A nus  la  troft  diuina,  Aue  Maria. 
118  tes  dulsh  egls,  On  nus  aung  megls 
Maria,  volu’  adina,  Aue  Maria. 

140  Regina  dil  paruis  6 Maria  della 
glish. 

Tiu  foing  Figl  char,  Iefus,  muffar 
Nus  veglias  6 Maria,  Aue  Maria 
Che  nus  mirar,  podeien  clar, 

[p.  183]  Canzun  de 

0 Mumma  beada 
Sco  mai  ne  fei  ftada 
0 gloriufa  Patrona: 

Roga  per  nus  Maria, 

5 Te  lein  falidare 
[p.  184]  Da  cormeing  vndrare, 

Ti  veglias  tedlar 
11  nie8  domandare; 

Roga  per  nus  roga  per  nus, 

10  Roga  per  nus  ö Maria. 

Da  laid  è dolure 
Ven  quella  ramure 
Mifericordeivla  Patrona 
Preng  erbarm  Maria. 

15  Nus  en  On  la  mare 
Stein  tuts  per  negare 
Mai  nus  Ti  banduna 
Ne  chei  va  tutt  fud  fura: 

Pren  erbarm  preng  erbarm 
20  Preng  erbarm  de  nus  Maria. 

La  foingia  Cardiencia 
La  buna  intelgiencia 
0 Pofsenta  Patrona 
Oida  nus  Maria. 

25  Ei  lelsen  cafsare 
Nus  ora  rishare 
Bafelgias  priuare: 

[p.  185]  Lur  Vuts  & Altare 
Gida  nus  gida  nus 
30  Gida  nus  6 Maria. 

Ils  tufsegaus  Kezers, 

Ils  menzefers  Hleppers, 

Ti  ferma  6 Patrona 
Confermi  nus  Maria: 

35  Con  Chriftum  fnegare 


La  delcia  faccia  Oa,  Aue  Maria. 
145  Regina  dil  paruis  6 Maria  della 
glish. 

Nus  effen  vois,  Vus  effes  nofs, 
Olefus!  òMaria!,  Aue  Maria. 
Perfetgiameing,  Perpetnameing, 
Lodein  Iefus  Maria,  Aue  Maria. 
150  Regina  dil  paruis  ò Maria  della 
glish. 

Amen. 

o/sa  Donna . 

A nus  engannare, 

Sia  carn  è fiu  faung  e(n) 

Zunt  fierer  giun  plaune 
Confermi  nus  confermi  nus 
40  Confermi  nus  ò Maria. 

Siu  laud  & honure 
Pafsiun  à dolure 
O ventireivla  Patrona, 

Conforta  nus  Maria: 

45  Las  grazias  divinas 
Las  ftrengas  giginas, 

Tutt  dishonorefshen 
Ses  duns  fgamiefshen. 

Conforta  nus  conforta  nus, 

50  [p.  186]  ConfortS  nus  6 Maria. 

Vigilgias  à Mefsas, 

De  quei  mo  fan  beffas, 

O bein  vengiada  Patrona, 
Schermege  nus  Maria: 

55  Ils  calish  patenas, 

Rofaris,  Enzennas 
Ciapitshen  tutt  futt,  à 
Shazegien  quei  nuotta: 

Shermege  nus  shermega  nus, 

60  Sbermege  nus  ò Maria! 

Con  vaffens  nus  ciaffen, 

11  nies  cun  guault  raffen, 

Fideivla  6 Patrona, 

Pertgira  nus  Maria: 

65  Fan  qualche  defpitta, 

Per  nus  prender  la  vita, 

Pi’l  qual  ella  tiarra, 

Voin  dinna  la  guiarra. 

Pertgira  nus  pertgira  nus, 

70  Pertgira  nus  Maria. 


Digitized  by  LjOOQle 


Cudisch  de  Cauzuns 


142 

[p.  187]  La  gronda  trauaglia 
Da  quella  Canaglia 
Migeivla  ò Patrona, 

Defendi  nus  Maria: 

75  Ils  Tempels  arfenten, 
lls  Yuts  ei  fmarfenten, 

Las  Clauftras  sblundregen, 
La  rauba  slazegien. 

Defenda  nus  defenda  nus, 

80  Defenda  nus  ò Maria. 

Cons  orfens  che  pliren, 

A viauvas  che  criden, 
Migeivla  Mefsedura, 

Ah  braig  con  nus  Maria: 

85  Biars  vmmens  à femnas, 

En  morti  per  temmas, 

Tutt  ei  che  felamenta, 

De  quella  shelmamenta. 

Brag  con  nus,  brag  con  nus, 
90  Brag  con  nus  ò Maria. 

Nus  gida  ò Momma, 

[p.  188]  Stizenta  la  flomma, 
Migeivla  ò Patrona, 

Nus  audi  ò Maria; 

95  La  vit’  à manonza, 

A nausha  ifonza, 

Lein  nus  meglierare, 

A Tei  fuendare. 

Audi  nus,  audi  nus, 

100  Audi  nus  ò Maria. 

Sco  a Pharao  mava, 

Ch’ella  mar  el  negava, 
Prudenta  ò Patrona, 

Nus  libra  Ò Maria, 

105  La  mar  el  fetiarra, 

Ch’el  fa  à nin  guiarra, 

Ashia  nagenta, 

Eri  quella  shelmamenta. 
Libra  nus,  libra  nus, 

110  Libra  nus  ò Maria. 


Sco  Iudith  fpindrava, 

Siu  pieuel  falvaua, 

O animofa  Patrona, 

[p.  189]  Scampenti  nus  Maria : 

115  II  inimig  maza, 

Holofernes  fcavaza, 

E1  tgiau  agli  prenda, 

Sin  loncia  quel  penda, 
Scampenta  nus,  fcampenta  nus, 
120  Scampenta  nus  ò Maria. 

Ashia  biar  gadas, 

Ils  Chriftiauns  libravas, 

B^nignâ  ò Patrona, 

Stai  con  nus  Maria : 

125  Da  peinas  zund  diras, 

A malas  fventiras, 

Dau  vita  legreivla, 

A mort  ventireivla. 

Stai  con  nus,  (tai  con  nus. 

130  Stai  con  nus  ò Maria. 

Nus  efsen  curdare 
A pei  â rogare, 

Charina  6 Patrona, 

Teidli  nus  Maria: 

[p.  190]  Tiu  figl  per  nus  roghi, 

Che  en  Ciel  el  nus  loghi, 

Tier  quella  rimnada, 

Dils  Soings  e beada. 

Teidli  nus,  teidli  nus, 

140  Teidli  nus  ò Maria. 

Nus  gid’  vregiare, 

Cardiencia  ialuare, 

Benedida  ò Patrona, 

Meini  nus  Maria: 

145  Sin  quellà  morire, 

Tier  Tei  lur  vegnire, 
Perpetnameing  ftare, 

En  Ciel  tei  laudare. 

Meina  nus,  meina  nus, 

150  Meina  nus  ò Maria. 

Amen. 
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Demiiifa8  Canxms,  Pfalmi  et  Hymnis  per  las  Tefpras,  dal  P.  Zacharia  da  SaM, 
Baiadatz  de  Peter  Mtren.  1695. 


[f.  ar]  Canzvn  dil 

1. 

Nlebia  dil  Ciel  Regina 
Vegliaa  recieiver  at 
Queft  bi  floriu  adina 
Mifterius  Ciupi. 

2. 

5 Milteris  de  letezziâ 
Een  ciuDg,  ciung  dolorus 
Ciung  pleins  de  contentezzia 
Numnai  ils  glorius. 

3. 

Dagl  Aungel  falidada 
10  Con  fpecial  confiert 
Portonza  eis  daventada 
Tras  gratia  digl  Soing  Spirt 

4. 

Sil  Cuolm  per  lunges  vias 
Qas  Lifabeth  vifitau, 

15  Per  Mumma  dil  MetXias 
Ha  ella  tei  vndran. 

5. 

Sco  Mumma  à fco  Purfchalla 
Has  tiu  Soing  Figl  de  Diu 
Senza  dolurs  en  Stalla 
20  De  Bethlem  parturiu. 

6. 

Per  dar  il  bien  Exempel 
[f.  av]  Has  tiu  Figl  prefentau 
A Simeon  egl  Tempel 
Ad  el  bein  confolau. 

7. 

25  Per  tiu  Figl  pers  tnrnavas 
Encurend  cun  dolurs 
Cun  legarment  anflauas 
Egl  Tempel  culs  Docturs. 

8. 

Vrond  egl  Iert  dauenta 
30  Trurigs  de  tala  fort 
Ch’el  fieua  Saung  a fente 
Angofcha  de  mal  mort 


s.  Ro8arii . 

9. 

Aviartamein  fin  Gafla 
Han  ils  Giedius  menau 
35  Traig  ora  fia  Raffa 
Crudelmein  geisliau. 

10. 

Han  fil  Soing  Tgiau  la  Cruna 
Da  Spinas  fcharf  fitgiau 
Cun  Puorpra  la  Perfuna 
40  Curclau,  a fgommiau. 

11. 

Sil  Cuolm  cun  gronda  ftenta 
Sto  el  la  Crufch  portar 
A leu  la  pli  dolenta 
Vnfrenda  daventar. 

12. 

45  [f.  br]  Qan  vid  la  Crufch  oun  guottas 
Fermaus  egl  Luft  alzau  ' 

A gli  cun  peinas  tuttas 
La  mort  ichi  pitra  dau. 

13. 

La  fin  eil  cun  Victoria 
50  Si  della  mort  levaus 
En  maieitad  a gloria 
Sco  Reig  de  tuts  Beaus. 

14. 

Suenter  ch’el  fin  tiarra 
Ei  ftaus  curonta  Gijs 
55  Eis  E1  ord  quefta  Viarra 
Tornaus  en  fiu  Parvis. 

15. 

H Soing  Spirt  per  carezzia 
Hal  als  Apoftels  dau 
II  qual  ha  cun  clarezzia 
60  Tutta  verdad  muffau. 

16. 

Dals  Eungels  eis  portada 
Cun  glorius  cantar 
En  Ciel  ad  ault  cientada 
Tier  Chriftum  tiu  Figl  car, 
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17. 

65  T’encruna  per  Regina 
La  Soingia  Trinitad 
A gaudes  troft  Divina 
En  Thron  de  Maieftad. 

18. 

[f.  bv]  Tia  buntad  Patruna 
70  Banduna  buc  cumpaig 

Quela  ch’an  tgi  quefta  Cruna 
De  Soings  Mifteris  faig. 

19. 

Vrbefchi  cbe  nus  leien 
Cun  Diu  en  gratia  ftar 

75  Ad  el,  à tei  pudeien 

76  Perpetnamein  lud(n)a[r](m). 

Amen. 

Canzun  de  Nadal. 

1. 

[p.  16]  QÜEI  dulfch  Affon  iteien, 

Con  el  tuts  felegreien, 

Queft  ei  il  ver  Meffias, 

Ton  fcrita  de  Profezias, 

5 0 car  dulfch  Affon. 

2. 

Biars  Gijs,  adJ  Ons  rogava 
Tiu  Pievel,  à fpitgiava 
Schi  vefs  tia  nefchienfcha 
[p.  17]  Vffa  eis  ti  en  prefchenfcha 
10  0 car  dulfcb  Affon. 

3. 

0 temps  tut  veotireivel, 

Confiert  fur  tut  legreivel, 

0 tgiei  gronda  merveglia 
Dieus  fot  noffa  fameglia, 

15  0 car  dnlfch  Affon. 

4. 

II  Ciel  gl’Affon  termette 
GrAffon  il  Ciel  empermette 
Tgiei  Gratia  pli  beada 
Sà  effer  à nus  dada, 

20  0 car  dulfch  Affon. 

5. 

La  Tiarra  ch’en  fchi  greva 
A ftgira  Noig  fchifcheva 


Ven  ufs  fcbi  bein  fclarida 
Da  Glifch  fchi  benedida 
25  0 car  dulfch  Affon. 

6. 

0 Affon  che  bragi 
II  laig  de  Mumma  fchagi, 

Quel  ei  pli  deleggeivel 
Chil  Meel  de  Ciel  cufteivel, 

30  0 car  dulfch  Affon. 

7. 

Pcr  diermi  ruaufeivel 
[p.  18]  Viadi  fmifareivel 

Has  faig  von  pauc’  urialla 
Da  Ciel  en  quefta  Stalla 
35  0 car  dulfch  Affon. 

8. 

Schil  freid  tgi  dat  faftidi 
Sche  gi  chil  Cor  envidi 
II  fiug  della  carezzia 
Quel  fcaulda  con  dulciezia 
40  O car  dulfch  Affon. 

9. 

Schen  Stalla  fcher  tgi  tucca 
Che  defcha  à tgi  bucca 
Sche  porfch  Mumma  adina 
Siu  foing  ruogl  per  tgina, 

45  O car  dulfch  Affon. 

10. 

Schil  fein  vole9  tei  punfcher 
Agl  Boof  con  sbavas  unfcber 
Teen  Mumma  fot  la  Tetta 
Sin  fia  zarta  detta 
50  O car  dulfch  Affon. 

11. 

Sch  giè  la  ftgiradegna 
De  Noig  dat  cherfchedegna 
Schen  cbeu  che  confolefchen 
Tees  Aungels  à furvefchen 
55  O car  dulfch  Affon. 

12. 

[p.  19]  Dai  bucc’adaig  de  queftas 
Mifteriufas  molefras 
Mo  bein  de  quella  tia 
Schi  Soingia  Compagnia 
60  O car  dulfch  Affon. 


Digitized  by  LjOOQle 


Devoziufaa  Canzuns 


145 


13. 

Sche  quefta  Mar  con  vellas 
Muenta  tees  Eigls  ftellas 
Ei  quei  P(r)edras  cufteivlas 
Ch’en  pli  ch’il  Ciel  vateivlas 
65  0 car  dulfch  Afifon. 

14. 

Per  bucca  lai  encrefcher 
Ton  bien  ven  da  tei  nefcher 
Che  ven  legrar  adina 
La  Maieftad  Divina 
70  0 car  dulfch  Aflfon. 

15. 

Per  tia  humilitonza 
Dai  pò  à nus  figronza 
De  veer  tia  clarezzia 
En  Gloriufa  altezzia, 

75  0 car  dulfoh  Afifon. 

II  Moribund  prende  cutngiau 
digl  Mund. 

1. 

[p.  80]  REfti  ò Mund  glienadi 
Con  tia  faulzadad, 

Ieu  vai  de  far  viadi 
Enten  perpetnadat 

5 [p.  81]  Per  veer  biars  Ons  en  fumma 
Rimnai  tia  pagalia 
Mi  ven  la  Mort  à ftumma 
Per  ton  pli  gronda  taglia 

2. 

0 buns  Amigs  quei  ei 
10  lls  fuenter  pietigot, 

0 cars  Parens  refltei 
La  Mort  mi  fa  zun  nott, 

Senza  nina  duftonza 
Sto  jeu  naven  tilar 
15  A vai  er  mai  fperonza 

De  pli  puder  tier  vus  tornar. 

3. 

Tgi  fla  nu  jeu  vegn  mai 
L’emprima  Noig  loflohar 
Tgi  fla  sh’entgin  mi  lai 
20  Sot  teig  mei  ruaufar, 

Eatoromaniaohe  Ohrettomathie. 


Sch’jeu  vai  nuot  en  buorfla 
Ven  mei  negin  recieiver 
Mo  bein  con  perfa  Nuorfa 
II  Luflf  voler  far  cieiver. 

4. 

25  La  ftermentufa  Mar 
[p.  82]  Della  perpetnadat 
Mi  reflta  de  paflflar 
Da  mia  fleivladad 
Tgi  fa  fche  Sufifels,  à Vellas, 

30  Mi  portan  en  Barbaria 

Ch’iis  Eigls  perpetnas  ftellas 
Dettan  tribut,  à tirannia. 

5. 

Regordi  ò Chriftgiaun 
De  mei  bauld  fuendar, 

35  Ei  fei  oz  ne  demeun 

Quei  vult  zunt  pauo  muntar 
La  fin  ei  u perpetna 
Perpetnadat  Beada, 

V aber  la  perpetna 
40  Perpetnadat  Damnada. 

CANZIJN  DELLA  MORT. 

1. 

La  grimma  mort  con  fiu  Piliet 
Lageigia  filla  vitta. 

Trai  fi  fiu  arg,  fchmanaccia  fchliet 
A cuorre  tut  de  gritta 
5 Per  fieuer  preft  à dar  il  reflt 
A fla  Salvifchina, 

[p.  83]  Felefcha  mai  nu  chella  trai 
Tucca  la  noda  adina, 

2. 

A quei  Piliet  fchi  tuffagau 
10  Pò  conterfltar  nin  Miedi 

Sonder  il  Chierp  da  quei  toccau 
Man’afla  nin  remiedi, 

Mo  con  in  zug  fchi  bauld  flc’ha  tuc 
La  ftermentufa  frida 
15  Schai  fenza  fen  il  Chierp  fc’in  Len 
A l’OIma  ei  fchon  ftulida 
10 
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3. 

Ven  ton  macorts  ohe  de  mirar 
Scadin  fe  germifchefcha 
Dat  ton  mal  fried  che  fperaa  ftar 
20  Nagina  gig  vertefcha, 

Ven  curclau  vi  entf  il  Vafchi 
A frius  ent’  ina  Foffa, 

Als  Viarms  il  gaft  daventa  paft, 
Ven  ruois  navend  flir  Offa. 


4. 

25  Cieu  curcla  giu  il  grond  Signnr 
Con  Voppen  Niebla  Platta 
Leu  ftat  zuppau  ii  pauper  Pur 
[p.  84]  Sot  tiarra  fia  Sohlatta: 

Tgei  leggia  ei  fei  de  queft  à oiei 
30  En  Ciendra  tut  fchmarciefcha 
La  vanadat  de  faulzadat 
32  So’il  fim  egl  lufft  ftulefcha. 


Ceusslatiiu  della  slma  devstiusa,  à Cuera  tras  Peter  Hereu  1713  (à  Pau&duts  de 

Peter  Mereu  17*3). 


Dieus  ludaus  da  tuttas  creatiras . 


[P-  5] 

1. 

SEi  benediu,  tiu  Num  ò Diu, 

Da  tnttas  Creatiras, 

Las  qualas  ti  de  Noig,  à Gij, 

Per  tut  fohi  bein  pertgiras. 

2. 

5 Tgei  chei,  da  tiu  foing  meü  fcafiu, 
Von  tei  fa  reuerenza, 

De  tgi  furvir  tei  engrondir: 

Nin  Vra  ftat  lifchenza. 

3. 

[p.  6]  En  mintgia  liug,  Lufft,  Âua,  Fiug, 
10  A Tiarra  t’vbedefchen, 

Cuolms,  plauns,  a vals,  cun  verds 
Ciupials, 

Tei  ver  Signur  ornefchen. 

4. 

II  Feld,  la  ftad,  tia  Maieftat, 

Cun  nieblas  flurs  veftgiefche, 

15  A mintgia  flur  fia  colur: 

A fiu  bien  fried  vnfrefche. 

5. 

Curtins  ad’  Orts,  de  tuttas  forts, 
Friggeiuels  de  bellezzias, 

Per  ti  ludar,  ad  engratiar: 

20  Partgiefchen  or  letezzi&s. 


6. 

Glina  à Solegl,  tard  à meruegl, 
Semper  viglionts  fin  via, 

Cun  lur  fclarir,  de  noig  à gij, 

Mo  tut,  per  la  gloria  tia. 

7. 

25  [p.  7]  Vaults,  Praus,  ad  Eers,  Caglias 
Pomers, 

Lur  bials  veftgieus  fpiengegià, 
Perquei  che  tuts,  chà  els  viu  bluts 
Tei  chas  quei  faig  fchezzegen. 

8. 

La  Feglia  tei,  tut  Iarua  chei, 

30  Sil  Fald  vndrar  feftginan, 

Combas,  à roms,  fpigias  fils  ftroms : 
En  tia  honur,  s’enclinan. 

9. 

Stgellas,  à Sens,  tuts  Inftruments, 
A ti  laud  femper  fonan, 

35  Aur  ad  Argient,  Pedras  fclarent: 
Tei,  per  ver  Reig,  encrunnan. 

10. 

Tgi  vei  la  Mar,  fto  fmervigliar, 

Las  ftermentufas  Vellas, 

Con  feigi  vêr,  tieu  grond  pudêr, 

40  Perdeggia  datten  ellas. 
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11. 

[p.  8]  Con  biars  à bials,  niebels  Vccials, 
Een  bein  maruegl  à ftrada, 

Con  lur  fgolar,  à dulfch  cantar: 
Engratian,  la  Eogada. 

12. 

45  Cons  thiers  ên  mai  fil  müd  fpifgiai 
Tnts  tei  Scafider  lauden, 

Hs  Pefchs  de  Mar,  per  adurar: 

Tei,  foing  Antoni  auden. 

13. 

Tats  ftands  chê  mai,  da  tei  clamai 

50  Tier  la  vera  Cardienfcha, 

Sei  Spirituals,  ne  Temporals: 

Ti  porfchen  obediemcha. 

14. 

Las  Religians,  fan  permifchiuns 
De  tei  ludar  adina, 

55  Can  biar  vegliar,  fauens  orar: 

A cun  ftreingia  gigina. 

15. 

[p.  9]  Las  Olmas  ch;een,  faradas  en 
Perfchun  dil  Purgatieri, 

En  tia  honur,  cheis  gieft  Signur, 

60  Vnfrefchen  lnr  marteri. 

16. 

Tuts  en  Paruijs,  tier  nus  auijs 
Da  tei  ludar  termetten, 

Tuts  ils  Beaus,  egl  foing  Ruaus, 

Tei  landen  en  perpetten. 

17. 

65  Picciens  AfiFons,  mo  en  Ciel  grons 
Tras  gratia  dil  foing  Batten, 
Datten  honur,  che  per  fauur, 

En  gronda  Gloria  ftatten. 


19. 

[p.  10]  En  pedras  flurs,  een  las  dolurs 
Dels  Martirs  vfs  midadas, 

75  Per  tei  ornar,  encoronar, 

Ti  vegnen  prefentadas. 

20. 

Scadin  bugien,  cha  fcafimen 
Sei  Aungel,  ne  Erz  Aungel 
Reuelatiuns,  à Commiffiuns: 

80  Nus  porta  fenza  maungel. 

21. 

Ils  Principals,  à Poteftats, 

En  tia  honnr  tut  fpenden 
L’autoritad,  à dignitad, 

Da  tei  reciarta  renden. 

22. 

85  Vertits  à Thrnns,  Dominatiuns 
En  gloriufa  altezzia, 

Vnfrefchen  fi,  per  ti  furvir, 

La  pafch,  guern,  fermezia. 

23. 

[p.  11]  Iis  Seraphins,  à Cherubins, 

90  D*amur  pleins,  à fabienfcha, 

Per  tei  ludar,  à tener  car 
Een  femper  en  prefchenfcha. 

24. 

Tiu  meruiglius,  à glorius, 

Soing  Tempel  chei  Maria, 

95  Conta  en  ruaus,  fur  tuts  Beaus; 

La  Canzunetta  fia. 

25. 

Vfs  ò Chriftgieü , dil  niebel  Seung 
Dil  Figl  de  Diu  cufteiuel, 
Veglias  er  ti,  adin’vnfri 
100  Tiu  Cor  à Diu  plafcheinel. 


18. 

Ils  lur  zun  bials,  florius  Ciupials, 
70  Ti  porfchen  las  Purfchiallas, 
Soings  Confeffurs  porfchê  er  flurs, 
A Crunas  zun  nuiallas. 


26. 


Has  el  ftridau?  tiu  Cor  fmaccau, 

De  rigla  à gli  vnfrefchi: 

En  gratia  ftas?  far  frig  latras, 

EU  femper  benedefchi.  — Amen, 
10* 
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[p. 78]  Canzun  della  Vanadat  Mundana . 


1. 

LA  vita  hnmana,  1&  troft  mundana 
Ei  c&offa  v&na: 

II  mond  ei  fats, 

Tgi  fin  quel  viva,  ven  mai  à riua, 

5 Mo  fc’in  vmbriua 

Ei  fiu  fol&z. 

2. 

Quei  ch’vffa  p&ra,  fco  glina  clara, 
Damaun  er  bara; 

Ven  à vegnir, 

10  Quei  ch’oz  flurefcia , dam&ü  fmar- 
ciefcia, 

Gual  fc’ina  fefcia, 

Ei  fm  florir. 

3. 

[p.  79]  Ad  aunch  fin  tiarra,  per  rauba  biara, 
Encieiuas  guierra, 

15  Sauens,  fauens: 

Per  ina  plaunca,  per  in  launca, 

Da  prau,  ca  maunca, 

Eis  mal  contens 

4. 

Tgei  ei  bellezia,  tgei  ei  grondezia, 
20  Tgi  ei  richezia, 

Tgei  beinsàpraus? 

Tgi  fe  fagira,  digl  mund,  à mira, 
Sin  fi’  ventira, 

Ven  angannaus. 

5. 

25  Nu’  eil  Virgili,  nu’  ei  gl’  Ouidi, 

Nu’  ei  gl’Oraci, 

Nu’  Martial? 

Lur  Poefia,  lur  garmifchia, 

Paffad’  ei  via, 

30  Et  id’  à mal. 

6. 

[p.80]  Tgiei  emportaua,  ch’ei  non  s’anflaua, 
In  che  plidaua, 

Sco  Cicero? 

Si’  eloquenza,  fi’  excellenza, 

35  Ei  ftada  fenza, 

Ne  frig,  ne  pro. 


7. 

Ti  bialla  faccia,  6 ti  mattaccia 
Ven  fco  la  glaccia 

Preft  ori  luar: 

40  Mo  tgei  manegias,  tgiei  ti  fpanegas 
Pertgiei  fliffegias, 

Da  te  fitar? 

8. 

0 tgiei  Regina,  cont  zarf  è fina, 
Ei  ftad’  adina, 

45  La  Jezabel, 

Tut  fanganada,  dals  chiauns  fcar- 
pada, 

Vegnit  fin  prada, 

Da  Jezrael. 

9. 

[p.  81]  II  rich  vm  veva,  tut  tgiei  ch’el  leua 
50  Quel  fe  veftgieua, 

Tut  en  veli 

E1  banchetaua,  el  bein  magliaua, 
E1  s’angrafchiaua, 

Sc’in  grafsVadl. 

10. 

55  Sil  mund  viveua,  è quel  gudeua, 
Quel  poffedeua, 

Cun  grond  deleig; 
Non  fe  cattaua,  in  tal  ca  maua, 

E folazzaua, 

60  Sco  jeu  maneig. 

11. 

Et  auncalura,  vegniu  ei  l’hura. 
Ch’el  preft  fi  fura, 

Stouet  morir: 

Vertit  è poffa,  cun  chierp  & offa, 
65  Tut  ella  foffa, 

Stouet  vegnir. 

12. 

[p.  82]  Si’  Olm’  ei  ftada,  fil  mund  beada, 
E pi’  paffada, 

Giu  egl’  vnfiern. 

70  Lau  en  cadeinas,  è triftas  cieinas ! 
Surfrefcha  peinas, 

E grond  tuffien. 
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13. 

La  cuorta  fiafta,  dil  mund  tempiafta 
Sin  fia  tiafta, 

75  Ha  faig  cnrdar: 

Sin  rir  ei  ora,  cun  ricl’  el  mora, 
Siu  cor  gli  fora, 

II  s’enriclar. 

14. 

La  garmifchia,  la  renveria, 

80  La  tirannia, 

Ch’el  ha  dovrau, 
Con  in’  segliada  en  maloorada, 

En  fiog  è fpada, 

Quel  ha  menau. 

15. 

85  [p.  83]  La  mort  perduna,  à noi  Perfuna, 
II  Reig  la  Cruna, 

Sto  bandunar: 

Cau  ei  nin  miedi,  nagin  remiedi, 
Ne  riug,  ne  Priedi, 

90  Po  cou  gidar. 

16. 

Ne  medefchina,  ne  pedra  fina, 

En  la  furtina 

Po  tei  gidar: 

Ord  tia,  Tenda,  tutt  fui  nauenda, 
95  Per  quella  fenda, 

Stos  ti  paffar. 

17. 

Ei  mi  renfchia,  mi  tarladefchia, 
Ch’il  mund  ftolefchia, 

Ladinament: 


100  Quei  ch’oz  f!  crefchia,  damaunfmar- 
ciefchia, 

[p.  84]  A tut  finefcha, 

En  in  moment. 

18. 

Cuntut,  fche  mira,  tif  el  ciel  fufpira 
Et  te  pertgira, 

105  Da  tut  poccau: 

Dil  mal  vntgiefcha,  à Dieu  furvefcha, 
Quel  benedefcha. 

Gli  fai  d’engrau. 

19. 

Morir  ftoein  nus,  Dar  quint  ftoein 
nus, 

110  Scha  tgiei  tenein  nus 

Sin  vanadats? 
Viuien  pia,  con  tema  fia, 

Queft  ei  la  via, 

Dil  ver  folaz. 

20. 

115  Perpetna  vita,  quei  non  dubita, 
Sch’in  la  merita, 

Ha  Dieus  pinau: 

[p.  85]  Schati’l  furmeinas,  perpetnas  peinas, 
Da  fiug  cadeinas, 

120  Ha’l  paregiau, 

21. 

Scha  mira  pia,  per  quala  via, 

Ti  vas  tier  tia, 

Perpetnadat: 

L’ina  deleggia,  l’autrei  pli  ftregia, 
125  Ti  has  la  leggia, 

Veis,  co  ei  ftat. 


Cenfelatiun  4ella  elma  devstinsa,  Pana4m  <le  Peter  Heren.  1731. 

Canzun  de  N.  C.  Donna  da  Citail. 


[p.  275]  Lein  oz  far  in  viadi 
Sin  in  Cuoim  bein  merveigl 
En  in  zunt  ault  Salvadi 
Ch’ei  bein  nomnau  Citail, 

5 Tgei  gratia,  à ventira 
Ch’in  Paftur  ha  lur  giu 
Sin  queft  Cuolm,  tont’  urbida 
Da  veer  la  Momma  de  Diu. 


[p.  276]  Igl  Onn  ohe  fe  dumbrava 
10  Milli  ciung  cient  otgionta 
Digl  temps  ch’il  Muvel  mava 
Tras  quella  gronda  Gonda, 
Giacum  de  Marmels  fuva 
Igl  num  digl  bien  Paftur, 

15  Maria  ad’  el  compara 
En  zunt  gronda  fplendur. 
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Gon  vufch  zund  amoreivla 
Camonda  à quei  Paftur 
Da  bagegiar  in  Tempel 
20  Agli  enten  honur, 

Sohei  veffen  dubitonza 
Che  quei  fufs  bucca  ver, 

Igl  Ciel  ven  dar  n’enzenna 
Che  tut  quei  deien  creer. 

25  Tras  in  Cbiameig  reftava 
Cou  treis  degnots  de  Sanng 
[p.  277]  Sigl  Crap,  nu  l’era  ftada 
Ch’ei  ufs  figl  Altar  grond, 

Sco  per  Miracla  vera 
80  Sin  quei  Crap  ei  reftau 
Ounc  pli  ch'ina  mez’ura 
Giul  plaun  il  Crap  manaus. 

Vafent  miraclas  biaras 
Schi  claras  fc’il  Soleigl 
35  Che  pli,  ch’il  Cuolm  de  Faran 
Ei  benediu  Citail, 

Ha  Salauc  fia  ventira 
Tras  gratia  enconofchiu 
Da  bagegiar  queft  Tempel 
40  AJla  Mumma  de  Diu. 

Han  viu  l’empri[m]a  fera 
Sclarir  fc’in  bi  Soleigl, 

Che  tut  Surmir  vefeva 
A Terglifchar  Citail, 

45  En  val  lou  ha  la  Boda 
[p.  278]  En  tut  Surmir  calau 
A biaras  grazias  dadas 
A quels  ch’an  lou  rogau. 

Or  da  zund  biars  Exempels 
50  Vi  jou  mò  paucs  dumbrar 
Che  han  enten  queft  Tempel 
Keciert  la  fanadat, 

Da  biaras  forts  Malfognias 
Een  vegni  medegai 
55  Tras  riug  de  Noffa  Donna 
Een  bein  ftai  confolai. 

Affös  ch’en  morts  nafohi  macorts 
Fuorma  de  Talpa  gir, 

Tras  Tei  han  cou  urbiu  la  sort, 
60  La  fuorma,  à vetta  ver, 


Schiraus,  Malfaüs  en  peis  à mauns 
En  Crutfchas  cou  manai, 

En  quei  fez  gij  daventai  fauns 
A Cafa  fez  tornai. 

65  [p.  279]  Biar  mal  Spirtai  da  lunfch 
manai 

Cou  buc  pudeven  tier, 

Dils  naufcha  Spirts  fig  moleftai, 
Garir  ftuevan  fig, 

Mo  tras  il  riug  en  queffc  foing  liug 
70  Maria  ha  urbiu 

Digl  fiu  foing  Figl,  en  queffc  Citail 
Che  biars  een  liberai. 

Tier  quei  ch’ei  ftau  lur  fabricau 
Da  curont’  Onns  ennau, 

75  Tras  Ser  Decan  Candrian 
Biar  pli  ounc  bagegiau. 

Sin  treis  Altars  ven  celebrau 
Savens  Soings  Sacraficis; 

Con  devotiun,  quels  da  Salauc 
80  Conten  ils  foings  Officis. 

Tuts  quels  che  vifitefchen 
Complein  Perdun  ven  dau 
[p.  280]  En  queft  foing  liug  urbefchen 
Val  fco  à Koma,  er  lau, 

85  Biar  milli  cau  perfunas 
Che  vegnen  lunfch  nou  tier, 
Confeffen  fchar  encrefcher 
Da  bandonar  queffc  liug. 

Vi  far  la  fin  char  Pelegrin 
90  Veglias  buc  ftarmentar, 

Mò  cun  bien  Spirt  in  à fcadin 
Quei  ruch  viadi  far, 

Pli  leta  ch’in  bien  foing  Pieder 
De  Tabor  ei  tornaus, 

95  Er  ti  tras  quei  viadi 
Vens  effer  confolaus. 

Cun  aulta  vufch  clamein  nus, 
MARIA  de  atail, 

Tras  tiu  foing  riug,  rogein  nus 
100  D’urbir  digl  tiu  foing  Figl, 

Che  la  vera  Cardienfcha 
[p.  281]  Tier  nus  po  dei  reftar 
En  tutta  obedienfcha 
Er  quella  confervar. 
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105  Nu8  veglias  po  buo  bandun&r 
MABIA  de  Cita[i]l, 

Cule  tes  duLfcbs  Egls  fm  nus  mirar 
Entoohen  noffa  fin, 


Cbe  nus  pudeien  er  nus  veer 
110  Igl  tiu  foing  Figl  tras  tei, 
Enfemblamein  er  nus  guder 
Perpetnameing  con  tei, 

Amen. 


Canzun  de  8.  Wechier  de  Tumegl . 

[p.  350]  MAteien  nus  buc’  enblidonza 
II  nies  glorius  Patrun, 

Ch’ei  Soing  Vechier,  fenza  dubitonza 
Che  nus  ba  urbiu  Perdun, 

5 Che  foo  el  vidavont,  ei  ftau  il  nies  Plevont, 

En  Ciel  ven  ad’  effer  il  nies  Biftont. 

Igl  Onn  ob’in  dumbrava,  oi(n)g  cient  curonta, 

Nauli  de  Schlatta  fova  ciau  ina  Legg, 

Che  tras  Vut  urbefchia,  quella  gratia  gronda, 

10  D’aver  in  Fegl  afchi  perfeig 
[p.  351]  II  qual  de  verdat,  en  gronda  Dignitad. 

Sdareva  eu  perfeggia  Soingiadat 

Quel  ei  gl’emprim,  mò  bucca  mender  fcalim 
Ch’il  bien  foing  Vechier  paffa  En  fia  Pleiff  da  Tumegl, 
15  Cun  Exempels,  è Doctrina, 

Er  tuts  ils  Lafters  caffa, 

A tuts  fauls  Docturs,  faig  ver  ils  erurs 
Cun  generus  combatter. 

Aunc  gli  reft&va,  da  madagar  la  plaga 
20  Da  quel  Tiraun  d’Ortenftein, 

Che  Groff  Gierg  de  Werdenberg  numnava 
Mal  vivent  en  queft  Cafti 

II  Soing  nuotta  ftermentaus,  fturziava  ils  fees  Puooaus 
[p.  352]  Cun  Plagas  favens  digl  Cafti  ftufchiaus. 

25  Veva  foing  Vechier,  il  fiu  bien  Patrimoni 
Bucca  da  lunfch’er  digl  Cafti, 

Tutt  la  Viuatfcha,  con  ina  bialla  Vegnia, 

Afohia  fi  nomna  aunc  oz  il  gij, 

Quella  fova  agli  Tiraun,  fco  la  Norfetta  de  Natan 
30  Per  h&verla  fminacia  la  vetta. 

In  gi  ch’il  Soing  mava,  fia  Vegnia  mirava, 

Catt’  il  tiraun  el  adagur, 

Termetta  en  tutta  furia,  cun  rabia  ftermentufa 
Dus  dils  fees  [s]leats  Serviturs, 

35  Ils  quals  val’  alau,  gli  taglien  giu  il  Tgiau, 

Che  per  tiarra  ei  crudau. 

[p.  353]  Miraolas  ohe  bafta,  il  foing  Chierp  fi  sbaffa 
Prend  fez  fi  da  plaun,  il  fm  Tgiau  fin  maun 
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Cadisch  de  Canzune 


Statt  Hn  peia  rtatteivel,  cun  vufch  zuod  legreivla 
40  Conta  Victoria  Victoria, 

Vefend  er  quei  tut,  ils  Morders  zund  dabott 
Fuien  con  gronda  tema,  è ft)ott. 

Engual  lau  nn’  il  Tgiau,  ei  à tiarra  crudau, 

Nefchia  ina  bialla  Fontauna 
45  La  quala  chi  la  beiva,  fcompa  della  Fevra 
Et  autras  malzognias  biaras 
Chei  vut  ins  gir  de  pli,  che  er’  aunc  oz  il  gi 
La  Fontauna  digl  Eopfif  fi  nomna. 

[p.  354]  Soing  Vechier  il  grond,  quel  mava  vinavont 
50  Siu  Tgiau  fin  maun  portava, 

Giu  per  Vinatfcha  fi  per  il  Crefiet  cantont 
Pauc  meinz  d’in  miez  quart  d’ura, 

Lau  ha  il  Soing  er  ruefau,  è fiau  dils  Aungels  encurenau, 

Nua  la  fia  Bafelgia  ei  bagegiau. 

55  En  gual  lou  han  tuts  ils  Sens,  da  fafez  er  fi  tuocau 
En  tutta  la  Tumgliafchga 
Soo  era  ils  Sens,  digl  niebel  StifiPt 
è Clauftra  dellas  Munieffas  da  Cazes 
Nella  quala  il  Soing  er  veva,  duas  eignas  Sorurs 
60  Aurora,  & Eulalia  numnadas. 

[p.  355]  Cuo  gronda  temma  fiaven,  vafent  ch’ils  Sens  fez  maven 
II  Pievel  tut  era  fiarmentau 

Aurelia  declarava  ch’ei  fufs  fiu  Frar,  Soing  Vechier 
Che  à Tumegl  fuis  martirizau 

65  Perquei  cureva  in  Pievel  grond,  acompignaus  er  digl  Plevont, 
Per  furvegnir  quei  Scazi  grond. 

Dalonfch  er  vefevan,  ina  fplendur  zunt  gronda 
Che  fott  Ortenftein  fclareva 
Aber  il  Rein,  che  fuva  zund  grond 
70  Nagin  paffar  pudeva 

0 puffent  Diu,  gual  lou  ha  U Bein  fi  fpartgiu 
Che  à pei  fchieg  tut  pudeva. 

Mont  anavont  entochen  fin  quei  liug 
[p.  356]  Nua  la  4>Iendur  fclareva 

75  Han  lou  enflau,  il  giorius  foing  Vechier 
Che  fiu  Tgiau  fin  maun  aunc  veva, 

D qnal  purgietel  à fias  Sorurs,  per  in  prefent  pretius, 
Ricievent  il  porten  à Cazes. 

Vegnint  er  tier  il  Rein,  à quel  pufpei  cumplein 
80  Sco  vidavont  faig  via 

Soo  il  Giordan  ali’  Archa,  per  gronda  miracia 
Che  pufpei  à pei  fchieg  tut  paffa, 
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Ch’il  Pievel  tut  clamava,  cun  larmas  compogniava 
II  Soing  Scazzi,  alla  Bafelgia  de  Cazes. 

[p.  357]  85  Dietolphu8,  Vuefch  de  Cuera,  ha  fez  voliu  effer  era 
A fotterar  quei  foing  Scazzi 
£ quella  Soingiadat,  à cun  gronda  Solemnitat 
Sot  il  Altar  grond  cientada 
Tut  quei  er  daventava,  igl  ’Onn  ch’in  dumbrava, 

90  Oig  cient  oggionta  quatter. 

Continuaven  las  Miraclas  à Tumegl,  & à C&zes 
A fcadin  à lur  dumondas 
Ch’ei  han  ftoviu  fermar,  è cun  Efchs  fierr  farar 
n Liviall  digl  bien  foing  Vechier 
95  Sco  er  à Tumegl  il  fiu  foing  Saung  che  figl  Altar  eis  aunc 
Miraren  en  fia  Caplotta. 

[p.  358]  Biars  cient  Onns  fuenter  digl  Uvefohg  Henrico  Sexto 
Dila  milli,  quater  cient  novota  fis, 

Sco  era  Ioanne  Sexto,  ils  melli  fis  cient  curonta 
100  En  grondas  Miraclas  alzau  il  Chierp  Soing 

Et  à Tumegl  fia  Capella,  cun  niefs  Perduns  ei  quella 
Er  ftada  reconfecrada. 

E quefta  Fiafta,  ei  fchon  biars  cient’  Ons  faiggia 
La  prima  Domengia  de  Maig 

105  Ei  Perdun  bucoa  mens,  tut  las  Domengi&s  da  queft  Meins, 
Che  cun  vifitar  gudognien 

Entochen  ils  vengoig  da  Maig  cun  Spiritual  v&ntaig 
Ch’ei  la  fia  Fiafta  digl  bien  Soing  Vechier. 

[p.  359]  Tras  flu  Soing  riug,  ha  Dieus  en  queft  Soing  liug 
110  Faig  biar&8,  è grondas  Miraclas 

Er  oz  tras  fia  urbida,  nus  panpers  pucconts  gida 
Tier  la  tees  gratias,  che  nus  da  Dieus  rugein, 

Ach  che  nus  il  Schlacht  vinceien,  è tras  el  triunfeinen, 

Et  à Dieus  perpeten  laud  deien! 

115  Si  legra  Tumegl,  è tut  la  Tumbliefchga  fa  Fiafta 
Per  haver  avont  Dieus  in  tal  Biftand 
Che  fa  ver  la  fia  urbida,  à fcadin,  ch’en  el  confida 
Secondont  ils  fes  entruidamêts. 

Ina  buna  fort  nus  ven  el  dar,  d’ina  mala  mort  nus  perchirar 
120  E tier  IEfum  nus  en  foing  Parvis  manar,  Amen. 
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Cudisoh  de  Canzuns 


Statt  fin  peis  ütatteivel,  eun  vufch  zund  legreivla 
40  Conta  Victoria  Victoria, 

Vefend  er  quei  tut,  ils  Morders  zund  dabott 
Fuien  con  gronda  tema,  è fjjott. 

Engual  lau  nu*  il  Tgiau,  ei  à tiarra  crudau, 

Nefchia  ina  bialla  Fontauna 
45  La  quala  chi  la  beiva,  fcompa  della  Fevra 
Et  autras  malzognias  biaras 
Chei  vut  ins  gir  de  pli,  che  er’  aunc  oz  il  gi 
La  Fontauna  digl  Kopflf  fi  nomna. 

[p.  354]  Soing  Vechier  il  grond,  quel  mava  vinavont 
50  Siu  Tgiau  fin  maun  portava, 

Giu  per  Vinatfcha  fi  per  il  Creftet  cantont 
Pauo  meinz  d’in  miez  quart  d’ura, 

Lau  ha  il  Soing  er  ruefau,  ò ftau  dils  Aungels  encurenau, 

Nua  la  fia  Bafelgia  ei  bagegiau. 

55  En  gual  lou  han  tuts  ils  Sens,  da  fafez  er  fi  tuooau 
En  tutta  la  Tumgliafchga 
Sco  era  ils  Sens,  digl  niebel  Stiflft 
è Clauftra  dellas  Munieffas  da  Cazes 
Nelia  quala  il  Soing  er  veva,  duas  eignas  Sorurs 
60  Aurora,  & Eulalia  numnadas. 

[p.  355]  Cun  gronda  temma  ftaven,  vafent  ch’ils  Sens  fez  maven 
II  Pievel  tut  era  ftarmentau 

Aurelia  declarava  ch’ei  fufs  fiu  Frar,  Soing  Vechier 
Che  à Tumegl  fufs  martirizau 

65  Perquei  cureva  in  Pievel  grond,  acompignaus  er  digl  Plevont, 
Per  fürvegnir  quei  Scazi  grond. 

Dalonfch  er  vefevan,  ina  fjpiendur  zunt  gronda 
Che  fott  Ortenftein  fclareva 
Aber  il  Rein,  che  fuva  zund  grond 
70  Nagin  paffar  pudeva 

0 puffent  Diu,  gual  lou  ha  il  Rein  fi  fpartgiu 
Che  à pei  fchieg  tut  pudeva. 

Mont  anavont  entochen  fin  quei  liug 
[p.  356]  Nua  la  fjplendur  fclareva 

75  Han  lou  enflau,  il  glorius  foing  Vechier 
Che  fiu  Tgiau  fin  maun  aunc  veva, 

H qnal  purgietel  à fias  Sorurs,  per  in  prefent  pretius, 
Ricievent  il  porten  à Cazes. 

Vegnint  er  tier  il  Rein,  à quel  pufpei  cumplein 
80  Sco  vidavont  faig  via 

Sco  il  Giordan  alP  Archa,  per  gronda  miracla 
Che  pufpei  à pei  fchieg  tut  paffa, 
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Ch’il  Pievel  tut  clamava,  cun  larmas  compogniava 
11  Soing  Scazzi,  alla  BaTelgia  de  Cazes. 

[p.  357}  85  Dietolphus,  Vuefch  de  Cuera,  ha  fez  voliu  effer  era 
A fotterar  quei  foing  Scazzi 
£ quella  Soingiadat,  à cun  gronda  Solemnitat 
Sot  il  Altar  grond  cientada 
Tut  quei  er  daventava,  igl  ’Onn  ch’in  dumbrava, 

90  Oig  cient  oggionta  quatter. 

Continuaven  las  Miraclas  à Tumegl,  & à Cazes 
A fcadin  à lur  dumondas 
Ch’ei  han  ftoviu  fermar,  è cun  Efchs  fierr  farar 
n Liviall  digl  bien  foing  Vechier 
95  Sco  er  à Tumegl  il  fiu  foing  Saung  che  flgl  Altar  eis  aunc 
Miraren  en  fia  Caplotta. 

[p.  358]  Biars  cient  Onns  füenter  digl  Uvefohg  Henrico  Sexto 
Dils  milli,  quater  cient  novota  fis, 

Sco  era  Ioanne  Sexto,  ils  melli  fis  cient  curonta 
100  En  grondas  Miraclas  alzau  il  Chierp  Soing 

Et  à Tumegl  fia  Capella,  cun  niefs  Perduns  ei  quella 
Er  ftada  reconfecrada. 

E quefta  Fiafta,  ei  fchon  biars  cient’  Ons  faiggia 
La  prima  Domengia  de  Maig 

105  Ei  Perdun  bucoa  mens,  tut  las  Domengias  da  queft  Meins, 
Che  cun  vifitar  gudognien 

Entochen  ils  vengoig  da  Maig  cun  Spiritual  vantaig 
Ch’ei  la  Jda  Fiafta  digl  bien  Soing  Vechier. 

[p.  359]  Tras  fiu  Soing  riug,  ha  Dieus  en  queft  Soing  liug 
110  Faig  biaras,  è grondas  Miraclas 

Er  oz  tras  fia  urbida,  nus  paupers  pucconts  gida 
Tier  la  tees  gratias,  che  nus  da  Dieus  rugein, 

Ach  che  nus  il  Schlacht  vinceien,  è tras  el  triunfeinen, 

Et  à Dieus  perpeten  laud  deien! 

115  Si  legra  Tumegl,  è tut  la  Tumbliefchga  fa  Fiafta 
Per  haver  avont  Dieus  in  tal  Biftand 
Che  fa  ver  la  fia  urbida,  à fcadin,  ch’en  el  confida 
Secondont  ils  fes  entruidamêts. 

Ina  buna  fort  nus  ven  el  dar,  d’ina  mala  mort  nus  perchirar 
120  E tier  IEfum  nus  en  foing  Parvis  manar,  Amen. 
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Ioh&n  Maali 


IOHAN  MCELL 

Ünna  CanzoD  ner  Dispita  tenter  laia  ad  ilg  Fieic 

Faicbia  tras  mai  Jon  Mölli  Student  en  Türig  Ânno  1670  als  29  ÀugU8[t|. 

(Abgedruckt  naoh  Ms.  A;  cf.  Zeitschr.  f.  roman . Phil  IV  80  ff.;  Varianten  yon 

Mss.  F,  Sb  & Ca). 


L 

[f.  28  *]  Cantar  les  iou  a vuse 
Quei  c’iou  hai  antalleg ; 

Vi  buc  taner  dascuse, 

Tadleit  si  bein  andreg! 

n. 

5 Tschei  gi  a spas  bein  maven 
Mai  laua  ad  ilg  fieuc, 
Datschiert  fig  dispitaven 
Cou  ora  en  iin  lieuc. 

m.  Fieuc : 

Ilg  fieuc  quel  soheva  a laua: 
10  Quest  vi  iou  gir  achi: 

Iou  sunt  adina  stause 
Per  ber  pli  ferms  ca  ti. 


IV.  Aua : 

Mo  laua  ha  Haspundieu : 
Co  asoas  ti  quei  gire! 

15  Iou  hai  adinn’  udieue, 

Ti  sappias  bein  manchir. 

[f.  28 b]  V.  Fieuc: 

Ilg  fieuc  quel  Raspundete: 
Iou  hai  gig  la  vardad. 
Dabat  quou  antschavete 
20  Par  quela  naradad. 

VI. 

Parchei  el  schev’a  laua: 
Ampera  mei  ils  purs, 

Co  iou  ils  hai  gidau, 
Sch’ti  vol,  er  ils  Singiurs. 


Aumerkung:  Die  Korrèkturen  in  A und  F scheinen  von  der  Hand  der  Co- 
pisten  selbst  zu  sein.  Ca  ist  von  einer  spâtem  Hand  durchkorrigirt.  — In  Ffehlt 
die  Angàbe  der  Interlokutoren  von  Strophe  VII  an , in  Ca  fehlt  sie  ganz.  — Die 
Anfügung  des  metrischen  e an  die  betonte  ültima  aes  den  Vere  schlieseenden  Wortes 
ist  völlig  regellos:  die  Abweichungen  der  einzelnen  Handschriften  sind  deshalb  in 
diesem  Punkt  prinzipiell  nicht  berücksichtigt.  — Der  Kausativendung  - entar  in 
A entspricht  regelmdssig  - antar  in  den  übrigen  Mss.  — Die  Mss.  haben  gar  keine 
Interpunktion. 


Titeh  La  Difpita  tenter  ilg  fieug  alaua  F,  fehlt  Sb , Ca.  1 — 17  fehlt  Sb. 
1 — 32  fehlt  Ca.  — 2 & fehlt  F.  — 6 Mei  F.  — 8 leug  F.  — III.  feug  mit 
übergeschriebenem  i,  F.  — 9 feug  wie  III.  F.  a fehlt  F.  — 11  adüna  F. 
Itaufse  F.  — 12  par  F.  ber  mit  übergeschriebenem  a,  F.  — 14  gir  F.  — 
15  adina  F.  — V.  feug  wie  III.  F.  — 17  feug  wie  III.  F.  — 19  DaBott  F. 
cou  F.  lou  Sb.  antschavet  F.  antachaueva  Sb.  — 20  quella  FSb.  — 21  * fehlt 
FSb.  — 22  Amperra  F.  Ampieara  Sb.  mai  ilgf  purfs  F.  purse  Sb.  — 23  gi- 
daue  F. 
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VII.  Aua: 

25  Mo  laua  alg  fieuc  bault  schette : 
Ti  fas  a mi  antiert, 

Ti  gi 8 buo  tut  andreg, 

Quest  vi  iou  meter  tiers. 

vm. 

Iou  pos  bein  venscher  teie, 

30  Iou  pos  tei  or  stizzar, 

La  Igieut  po  er  cun  meie 
Tei  ora  bandischar. 

IX. 

Gnr  ti  eis  vi  d’ina  cafsa, 

[f.  29*]  Vol  quela  arsentar, 

35  Schei  lgieud  cun  mei  a strada, 
A pon  tei  stizantar. 

X.  Fieuc: 

0 Aua,  teidie  meie! 

Chei  iou  vi  gir  a chi. 

Iou  hai  tadlau  er  tei, 

40  Udieu  la  tia  vartidt. 

XI. 

41  Iou  hai  brischau  maroause, 
Vischnauncas  ad  er  vics; 

Mo  aua  nu  eis  stada? 

Nu  fova  tia  vartid? 

XII. 

45  Gomora  hai  iou  brischaue, 

Nu  fova  tia  vartid? 

A Sodom  arisentaue, 

Nu  fova  tieu  agid  ? 


Xm.  Aua: 

Quesch  ohiou!  quesch  chiou,  o fieuc! 
50  Iou  vi  tei  cuschentar. 

Ti  sto  us  ir  a lieuce, 

A mi  vantschida  dar. 

XIV. 

[f.  29 b]  Deus  ha  gieu  cumandau 
Da  far  brisohar  lgez  lieuc, 

55  Schilgoc  ve8  jou  dustaue, 

C?  ti  vesas  buc  pudieu. 

XV. 

Schagie  ca  ti  eisfermse, 

Schi  pos  aunc  bucca  tut 
Iou  hai  en  pitschen  temps 
60  Pudieu  tut  far  ir  sutt. 

XVI.  Fieuc: 

Sohi  vei  us  a mi  aua, 

Quei  veng  iou  er  afar, 

Cur  Deus  ba  cumandau 
Ilg  mund  dad  arsentar. 

xvn. 

65  Ampera  tut  ils  grondse! 

Scadin  pos  amperar; 

Ampeara  ils  uffonts! 

Scadin  ven  mei  lndar. 

xvm. 

Ampera  las  mattaunse ! 

70  Cur  las  ean  a mulin: 

Tier  mei  las  curen  naune, 

Sa  scauldan  dilg  pli  fin. 


25  feug  wie  UI.  F.  soheve  F . — 26  amei  F.  — 28  tier  Sb.  — 

VIII.  Fieg  F.  — 31  Ca  la  lget  (mit  Übergeschriebenem  u und  i)  F.  — 

IX.  aua  F.  — 33  vid  una  Sb.  vi  düna  Ca.  — 35  Schei  ean  cu  mei  Ca.  — 

36  a pon  iei  or  ftizar  F.  stifantar  Sb.  A pon]  pon  els,  Ca.  — X.  fieg  F.  — 

37  O fehU  Ca . Auva  F.  teidle]  Teidle  ti  F.  teidla  Ca.  — 39  er  tei]  or  teie 
F.  — XI.  feg  mit  übergeschriebenem  t,  F.  — 43  Mo  nu  eis  stada  o aua  Sb.  — 
45  Gomor  Sb.  — 49  chieu  F,  chiau  Ca.  feug  F ( mit  übergeschriebenem  t),  Ca . — 
51  ftof  FSbCa.  us]  er  SbCa,  der  Korrektor  macht  en  in  aus  ir  a.  — 52  vanscbida 
F.  — XIV.  (iou  hai  adin’  ndieue  | ti  sabchias  bein  manchir)  Ca,  voorauf  die  vier 
richtigen  Veree  folgen.  — 53  ngieu  scumondaue  Ca.  — 54  lieg  F (mit  Über - 
geschriebenem  ü)  Ca . — 56  C ’ fehlt  F.  Ca  SbCa.  — 57  8cha  gea  F.  — 58  Schi 
pos  zund  buoca  far  tutt  Sb.  — 59  en]  Er  FSb.  pischens  Sb.  — 61  veig  F , 
crei  Sb.  — 63  Cumondaue  Sb.  — 65  Amparra  F,  Ampieara  Sb,  Ampeara  Ca. 
tuts  Ca.  — 66  SLmgSLTxr  FSbCa.  — 67  AmparraF,  Ampiara  Sb,  Ampear  er  Ca.  — 
69  Amperra  F \ Apierra  Sb , Ampeara  Ca.  — 70  ean]  van  Ca.  mollin  Ca . — 
71  Tlers  FSbCa.  noue  F \ noun  Sb,  naue  Ca.  — 
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[f.  30*]  XIX. 

Gunzunt  cur  ilg  ei  frid, 

Ston  elas  sa  scaldar 
75  Lantiera  noig  vid’  meie, 

C*  las  stovian  bucc  schalar. 

XX. 

Ils  mats  pos  amparare, 

Sch’els  curen  bucc  tiers  meie, 
Sch’els  etaten  da  schalare 
80  A miez  enten  la  neif. 

XXI.  A(a)ua : 

Iou  hai  tei  gig  udieue, 
Cuscheschas  usa  chiou, 

La  tia  vartit  hai  vieue, 

Plidar  vi  us  er  iou. 

XXII. 

85  Co  sunt  iou  schi  nizeivla 
Tuta  la  lieunga  stad, 

Co  sunt  iou  schi  lagreivla, 
Quei  gig  iou  cun  vardad. 

XXHL 

Scha  iou  bucc  cunsalvase 
90  La  Igieud,  la  bieschia  a tut, 
Si  sur  ei  guis  tut  mafse, 
Vanzas  er  buc  ün  gutt. 

XXIV. 

Curr*  ei  buc  tut  tier  mei 
[f.  30 b]  La  stad,  cur  ilg  ei  cauld? 
95  Cur  ca  la  lgieutha  seid, 

Tier  mei  tut  ven  bein  bauld. 


XXV. 

Sagau  a fig  luvraue 
Cur  ils  parders  han  gig, 

A beiveer  ün  zig  d’anva 
100  Faschinan  els  bein  fig. 

XXVI. 

Raschlau  a fig  suaue 
Cur  las  femnas  han, 

A beiver  ün  zig  daua 
Da  bot  da  bot  las  van. 

xxvn. 

105  La  stad  en  la  calira, 

Cur  tut  la  lgieut  ha  seit, 
Tier  mei  tut  vult  vangir, 
Mirar  nu  ca  iou  seig. 

xxvm. 

Nu  fus  la  bieschia  tuta, 

110  Cur  eU*  ha  gronda  seid? 
Viver  pudes  ia  buca, 

Scha  ella  ves  ca  meie. 

XXIX.  Fieuc: 

Ca  tia  vartid  seig  gronda, 
[f.  31»]  Sto  iou  bein  cunfefsar. 
115  Iou  hai  cato  la  groma, 
Vantsohida  stos  mi  dar! 

XXX. 

Parchei  schün  ves  gie  aua, 
A ves  lur  bucca  mei, 

Schi  fus  ei  paucgidaue: 
120  Chei  les  ün  far  cuntei? 


73  freid  ESbCa.  — 74  Sto  Sb.  — 75  L’antira  Sb.  — 76  Ca  Ft  C’las  tovian 
Sb.  Chellas  ftopian  Ca.  — 77  Schel  Sb . — 79  Sch’els]  Cur  chels  Sb.  — 80  En  miez 
Sb.  — 83  Cufchefcha  F.  chieu  F,  chiaue  Ca.  — 83  hai  vieue]  ha  vieue  Sbt  udieue 
Ca . — 84  Midar  Sb.  vi  us]  via  F.  — 85  nizevla  F.  Tut  quella  lunga  Ca . — 
88  en  vartad  Sbt  e vardad  Ca.  — XXIII  nach  XXIV  in  Ca.  — 90  a biesohia 
tnt  Sb.  la  bieschca  tut  Ca.  — 91  mafse  Ca  a ist  hineinkorrigirt.  fin  fur  Ei  quei 
tut  m.  Ft  Sisur  ei  quest  t.  mafsa  Sb.  — 93  Vanzas]  Vangis  Sb.  in  Sb.  Vanzas 
pauc  a nagut  Ca.  — 93,  96  tiers  SbCa.  — 99  A]  Da  Sbt  Par  Cat  in  Ca.  — 
100  faschttnen  Ca.  bein]  zund  Sb.  — 103  Cur  ca  Sb.  Cur  las  mataunfe  er 
han  Cat  er  ist  hineinkorrigirt.  — 103  zich  Sb.  — 104  fig  daBott  d.  F.  — 106  tut] 
ca  Sb.  ha  fehlt  Ca . — 107  Tiers  FSbCa.  — 109  la  fehlt  F.  tuta  mit  uber - 
geschriebenem  o,  F.  — 110  Cur  elf  han  Ft  Cur  el  ha  Ca.  — 113  Schella  ves 
bucca  mei  Sb.  — 113  Ca]  Co  Ca.  — 115  cato]  catau  SbCa.  groma]  porta  F.  — 
118  lura  Sb.  Saves  lur  buoca  mai  Ca.  — 130  in  Ca. 


Digitized  by  LjOOQle 


Dispita  tenter  l’aaa  ad  ilg  fieac 


157 


XXXI. 

121  Na  chei  malmand  anpane, 

Chün  sto  giu  schubriare, 

Schi  va  un  lur  par  aua, 

Ti  stos  bear  andirar. 

xxxn. 

125  Tei  fier  ttn  or  sin  gafsa, 

Cur  ti  has  schabriaue; 

Scadin  sin  tei  lur  pafsa, 

Cur  ti  has  tut  lavaue. 

XXXin.  Aua 
0 fieuc  iou  sunt  nizeivla, 

130  Cnsteivla  pli  co  ti; 

Iou  sunt  er  fig  lagreivla, 

Tut  dat  ilg  laad  ami. 

XXXIY. 

Mei  sto  un  gie  manar 
[f.  31 b]  Cun  grond  cust  or  dils  gaults; 
135  £n  bischels  mei  schantar, 

Ca  custa  buca  pauo. 

XXXV, 

137  Tier  quei  scha  iou  fus  buca, 
Vangis  tut  a secar, 

Carschis  pauc  a naguta, 

140  Sch’  iou  ngis  buc  a schuar. 

XXXVI. 

Mei  ston  lur  er  purtare 
Las  neblas  entilg  ault, 

Ch’  iou  pofsig  tut  bungiare, 
Bungiar  la  terra  bauld. 


XXX  vn. 

145  Iou  sto  gie  far  lafnnna, 
Mulins  sto  iou  manar, 

Sch’ün  ha  cha  vund’  adina, 
Co  dat  ei  ber  da  far, 

XXXVIII.  Fieuc : 

Ilg  fieuc  lur  raspundete: 

150  lou  sunt  guis  ilg  singiur. 

[f.  32*]  Â mi  tut  dat  ilg  drege, 
Ei  quei  buc  grond  hanur? 

XXXTX. 

Ston  buc  las  femnas  tutas 
Mei  vi  da  nou  purtar? 

155  Sch’eilas  mei  vefsan  bucca, 
Nu  fus  ilg  cuschinar? 

XL. 

Ti  aua  eis  la  mendra, 

Anturn  stos  ti  ruschnar 
Mo  iou  en  buna  tschendra 
160  Mi  pos  zunt  bein  zupar. 

XLI. 

ltschal  ad  er  la  crappa 
Sto  mei  bein  or  pichiar. 

Ilg  gi  sunt  iou  sin  plata, 

La  noig  pos  ruvaisar. 

XLIL 

165  Mai  ston  er  tuts  afaicse 
Savens  bein  parchirar, 

Tier  mei  ver  grond  adaig, 
Ch’  iou  pofsig  bucc  don  far. 


121  An  chei  malmund  ampaige  Sb.  — 1 22  Chin  FSbCa.  gieu  Sb.  — 123  Scha  Sb. 
vain  FSbCa.  — 124  a von  bear  %n  A ist  übergeschrieben , biar  Sb . Ti  ftos  giu 
fchubriar  Ca.  — 125  fierin  FCa . fierra  ün  Sb.  — 126  schubrigiau  SbCa.  — 
127  Scodin  Sb.  — - 136  co]  ca  SbCa.  — 133  ftoin  gea  F.  gie]  er  Ca.  — 134  Cun 
fadia  or  dilgf  golts  F,  Cun  grond  cuost  or  d’iigs  guaults  Sb,  Cun  grond  cust  or 
dilg  gault  Ca.  — 136  cuosta  Sb.  — 137  Tiers  FSbCa.  — 138  fauar  Sb.  — 
140  Sch’iou]  Schie  Sb.  — 141  ston  lur]  Sto  tin  Ca.  — 142  ault]  lufft  Sb.  — 
143  Ch’iou]  Chie  Sb.  — 144  terra  bauld]  launa  tutt  Sb.  — 145  gie]  er  Ca.  — 
146  molins  Ca.  — 147  Schin  FSbCa.  cha  vund]  mei  buc  Sb.  adina]  ad  aua 
Ca.  — 148  ber]  Bear  F , schi  Sb.  — 150  guis]  quei  F gues  Sb.  — 151  amei  F.  — 
152  gronda  anur  F.  — 154  vi  anau  C.  — 155  mi  Ca.  — 158  u von  ruschnar 
ist  übergesckrieben.  — 161  Atfchal  Ca.  — 162  Ston  SbCa.  picare  Sb.  — 163  stund 
Sb.  — 164  ruvarfar  FCa.  — 165  mei  FSbCa.  — 166  Savenz  Sb.  — 167  Tiers  SbCa. 
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XLHI. 

Iou  pos  tei  aua  baulde 
170  Can  mia  vartit  scaldar, 

Bein  bauld  ti  stos  ngir  caulda; 
Bulgir  ta  pos  iou  far. 

XUY.Auva: 

[f.  32 b]  Mo  rauva  det  rasposta: 
Quei  pos  ti  buca  far! 

175  Sch’ün  fa  quei  bucca  aposta 
Chün  pofsig  mei  duvrar. 

XLV. 

Tiers  quei  Bulgir  soh’iou  stoe, 
Cur  ti  mei  stos  scaldar, 
Cunzunt  soh’iou  vom  sur  ora, 
180  Schi  poB  iou  tei  stizzar. 

XLYI. 

Cuntut  lein  ufsa  quesoher, 

0 fieuc,  mieu  servitur! 

Aechi  lein  nus  schar  efser, 

Ca  mia  seig  Thanur. 

XLYU.  Fieuc: 

185  Ilg  fieuc  quel  raspundete : 
Suenter  dunt  jou  bucca ! 

Ti,  paupra  fantscheleta, 

Ti  lesas  regiar  Tutt. 


[f.  33*]  XLVm. 

Cur  nurfsas  ad  ils  lufse 
190  Parina  san  vangir, 

Schi  lem  alur  er  nuse 
Pli  bein  sa  cuvangir. 

XLVIIII.  Auva : 

Mo  l’auva  raspundete: 
Cuntenta  sunt  iou  fig, 

195  Sco  ti,  mieu  fumelgette, 

Â mi  gual  us  has  gig. 

L. 

Sch’  ti  pos  mei  schigiantare, 
Schi  bucca  schanigiar; 
Schiou  pos  tei  stizentare, 

200  Scha  vi  iou  buo  sparngiar. 

LI. 

Ti  pos  U8  cun  tieu  gaulte 
Sgular,  sei  buc  quont  ault, 
Mo  iou  achi  vi  baulde 
Er  render  ilg  paun  chault 

LII. 

205  Quei  seig  aschi  cantau 
A vus  ca  veita  tadlau; 

Dilg  fieuc  ad  er  da  lauva 
Seig  quei  us  dispitau. 

Fin. 


169  baulte  Ca.  — 170  caulde  Sb.  — 173  dat  Sb.  — 175  Schin  FSbCa. 
bucca  fehlt  F.  a spoeta  Sb.  — 177  sch’J  fehlt  Sb.  — 180  Sch’  Ca.  — 181  lein] 
Bein  F.  — 183  nus]  ufs  Ca.  — 184  V]  fehlt  Sb , la  FCa.  — 187  fantschalletta  F, 
fantachellaetta  Sb.  — 188  reger  FSbCa.  — 189  ad]  dad  Ca.  — 190  sa  Sb.  — 
191  alur]  calar  Sb.  — 193  sa]  nufs  Ca.  — 196  gual  us  has]  cal  ns  ha  Sb.  — 
197  das  erste  a in  schigiantar  ist  übergeschrieben.  Scha  ti  F.  schigintare  F> 
schiantar  Ca.  — 198  Schi]  Scha  Cv.  schaniar  FCa.  — 199  stizentare]  er 
stizare  Sb.  — 300  Schi  Sb.  — 303  fai  SbCa.  — quont]  ton  Sb.  — 303  baulte 
Ca.  — 304  caulte  Ca . — 305  achi  Ca.  — 308  us]  bein  Ca. 
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Stings  Dbcirs  M tai’  Olna  fideiyla.  Luyen.  Tras  Itk.  6.  Barbifck.  1080. 

[1  r]  Cordiala  Congratulatiun  par  hanur  ad  amur  vi  d’ilg  Rev. 

Sr.  Frar;  Sr.  Ion  Moeli. 

SChi  ete  ei  puffeivel  er  en  la  Rumonfch 
Manare  ia  plimma  en  furmas  lagreivlas? 

Trutz  d’auters  Languaigs,  las  Scartiras  nizeivlas 
San  legier  cantare  nofs  Velgs  ad  uffonts 
5 L’antfchetta  ludeivla  da  nofs  6ABRIELS 
Ei  faigchia  da  fcriver  cun  gronda  vantira 
Bers  auters  cun  Cudifchs,  nizeivla  Scartira 
Ufs  fittan  carfchentan  niefs  char  Ifra'êl. 

Cun  Deus  cun  niefs  Senger  a Reg  d’ils  Singiurs 
10  Ver  avad  migeivel  ad  er  cumminoza 
Plidar  a Difcurrer  cun  tutta  fidonza 
Chei  vol  ti  vantira  pli  gronda  Hanur? 

[1 v]  Queft  Cudifch,  ca  porta  en  noffa  Rumonfch 
Ilg  Author  fideivel  cun  Rimas  mureivlas 
15  Chi  porfcha  d’amprender  tal’  cauffas  plafcheivlas : 

Sieu  Num  dei  flurire  tier  velgs  ad  uffonts. 

Vus  Aungels  d’ilg  Senger,  Vus  Spirts  d’ilg  Parnafs 
Scrivit  a damchejas  fieu  faig  cuu  puffonza. 

Deus  dai  ti  vantira,  parchire  la  fchonza 
20  0 fia  Bafelgia  ch’ilg  Senger  fpindrafs! 

A Igi  Scuvieu. 

Ner  fai  pli  bien,  ner  quefch  ö malvuigieu  Derfchader, 

22  Ser  Ion  quel  fpigia  pauo  fuenter  tel  blafmader. 

Vra  a metta 
Benedictus  de  Ca/utt 
V.  D.  M. 

[p.  544]  DAVART  LA  GRONDEZIA  DA  LAS  PEINAS  D’ILG  UFFIERN. 


Semper  meditare  Oehennam,  Quei  ei,  Vi  dyilg  U/fiern  /a 


ragurdar  Quei  do/ta  da  lient  curdar. 
Ent  ilg  Miedi  Sco 


1. 

CHAR’  Olma  devotiufa! 

’Lg  Uffiern  deis  partarchiar, 
Furtinna  Itarmentufa 
Ca  ei  lient  d’afflar. 

5 Schi  ven  quei  tuttavia 
Ilg  mal  daleg  ioatfohar, 

A tei  fin  bunna  via 
Sagirameng  manar. 

2. 

D’ilg  MAL  ei  lou  bundonza, 
10  Dllg  BIEN  ei  lou  nagutt, 

[p.  545]  Ad  ei  er  bucca  fpronza 
Da  furvangir  iin  gutt. 


ilg  I.  Discurs. 

Lou  maunca  bucca  Male 
Nu’  c’ün  ven  ftruffigiau 
15  Parmur  d’ilg  pli  grond  Male, 
Ilg  qual  eis  iig  Puccau. 

3. 

Lou  fa  buc  effer  Biene 
Nu’  c’Un  ei  frieus  navent 
* Navent  d’ilg  pH  grond  Biene, 
•Ü0  Ilg  qual  ei  Dieus  vivent. 

Lou  effer  ven  calira, 

Ilg  arder  d’ttn  grond  fieug, 
Callir’  ad  er  Schaltira 
Anfemmel  en  ttn  Lieug. 
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4. 

25  Cadeinas  lon  ils  tengian 
Ch’els  bncca  pon  mitfchar, 
Perpetnas  larmaa  vengian 
Or  d’els  a fluffiar. 

Ug  fim  lon  ils  fchnrventa, 

30  Ven  fig  ils  plugiare; 

Ilg  fieug  lou  ils  arfenta, 

Ven  fig  ils  murtirar. 

5. 

Angnfcha,  feid,  arfira, 

Chinlar  a fig  urlar, 

35  [p.  546]  Furtinna,  ber  fvantira 
Ven  Dens  fin  els  cargar. 

Lou  ei  mai  fpir  triftezia, 

0 ti  fgrifcheivel  lieugl 
Lon  ei  mai  fpir  fctirezia, 

40  £r  enten  miez  ilg  fieng. 

6. 

A qnei  ch'els  gie  tfcherneffan 
Ven  fig  ils  ftarmentar, 

Tutt  quei  ch’els  lou  vafeffan 
Ilg  mal  ven  carfchentar. 

45  0 paupra  lur  VASIDA I 
D’ilg  bien  els  vein  nagntt, 

Da  quei  ch’els  vein  nuvidas 
Eifei  bein  plein  partntt. 

7. 

Ilg  bi  Solelg  a Lginna 
50  Ad  els  ven  bnc  lavar, 

Elg  Scür  els  ean  adinna, 

A vezan  bnc  ilg  clar. 

Dens  a la  vifta  fia 
A femper  pon  buc  ver, 

55  Sgrifcheivla  cnmpangia 
Ils  ven  lon  cumparer. 

8. 

0 paupra  lur  TJDIDAI 
Chei  els  fton  lou  tadlar, 

[p.  547]  Blaftemmas  fmaladidas, 

60  Zundrar,  a defperar. 

Dimnnnis  znnd  fgrifcheivels 
Ston  els  ndir  burlont, 
Carftiauns  malvantireivels 
Dent  is,  a fig  chiulont. 


9. 

65  O panper  lur  SCHIGlAjRel 
Chei  els  fton  beiver  ent, 
ün  callifch  d’fieug  a fulper 
Ca  brifcha  lur  Dadents.  * 
llg  callifch  da  la  gritta 
70  A d’ilg  rugêlg  da  Dens, 

Ca  ven  ad  effer  bitter 
Als  paupers  fmaladiens. 

10. 

O panper  lnr  FREDARel 
Els  fredan  nagin  Bien 
75  Lur  Nas  ven  gravegiare 
Da  bera  fort  Tuffien. 

O pauper  SENTIMENTel 
Pichiras  fentan  els, 

Je  fieug  dador,  dadentse, 

80  0 v»I  ò pauper  qnelsl 

11. 

Lur  Chierp  ei  lou  fgrifcheivel 
Fig  6ri,  gref,  maccort, 

[p.  548]  El  ei  d’vantaus  fnmlgeivel 
Znnd  à la  nêra  Mort. 

85  Lur  aigna  Ragurdonza 
Ven  els  a murtirar, 

Muffar  lur  mattidonza 
Dnvrad’  ent  ilg  malfar. 

12. 

Ils  fa  ngir  en  memorgia 
90  Ilg  Bien  ch’els  han  perdieu, 

Ilg  mal  a la  Cavorgia 
Ch’els  han  ufs  fnrvangieu. 

Els  ngiffan  ont  griare 
Ver  Delgias  milli  ons 
95  Sco  femnas  or  fton  ftare 
Elg  parturir  Uffonts: 

13. 

Co  lou  mai  tinn’  Urella 
Star  enten  tal’  dalnr, 

Tont  grev’  a ferm’  eis  ella: 

100  O vsel  Cbei  ftarmanturl 
La  Temma  fa  carfchenta, 

La  Spronz’  ei  fchon  navent, 

L’  Angufcha  ils  bargienta,  (Mat.22.13) 
La  Rabgia  fgrizoh’  ils  dents. 
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14. 

405  Scadinna  malgiHia 
Surven  fieu  meritar, 

[p.  549]  Pli  gronda  ch’ell’ei  pia 
Pli  grond  ei  1g  andirar. 

A fco  elg  Tfchiel  lagreivel 
110  Maneivel  ei  d'afflar 

Tntt  quei  ca  fufs  plafcheivel, 
Suenter  fieu  griar.  ' 

15. 

Scbi  elg  Uffiern  lou  fperas 
Nagin  bien  ei  d’afflar, 

115  Sch’Un  gie  vangifs  quel  era 
Gun  arfentim  griar. 

Chei  niz,  fcha  gie  ch’els  vevan 
Silg  Mund  zund  ber  daleg, 

Sch’els  bandunnar  ftuevan, 

120  Ir  elg  Uffiern  aneg? 

16. 

Cbei  niz,  da  bunna  Spifa 
Un  temps  ver  ent  ftrunglau, 

Ad  ufs  en  quella  guifa 
Ver  tala  fom  vingiau? 

125  Chei  ha  quei  niziaue 
Tont  Vin  dad  ent  lappar, 

Ad  ufs  pir  buc  ver  Aua  (Luc.  16.25) 
La  lieunga  da  bungiar? 

17. 

Chei  niz  da  braveria, 

130  Ver  gieu  fohi  lofchs  vaftchieus, 

[p.  550]  Ad  ufe  ftuer  afchia 
A femper  effer  nieus? 

Chei  niz  dad  effer  ftaie  (Sap.  5.  8) 
Silg  Mund  fchi  lofchs  Pivuns, 

135  Ad  ufsa  ngir  brifcbaie 
Sco  paupers  nêrs  tizuns? 

18. 

Chei  niz  da  bella  yitta 
Ver  gieu  ün  temps  dador, 

Alg  callifch  da  la  gritta 
140  Ufs  beiver  fur  chiau  or? 

Chei  niz  da  ver  gudieue 
Un  pitfchen  temps  hanur, 

Ad  ufs  effer  vangieue 
A femper  en  zanur? 

Bitorom&nUche  Chresiomathie. 


19. 

145  Chei  niz  da  tal’  cultiras 
Anfemmel  ver  rentau, 

Ad  ufs  en  tal’  fvantiras 
Stuer  ngir  cundemnaus? 

Sur  tutta  pein’  ei  quelta, 

150  Ch’els  vezan  bucca  pli 
Ne  Deus  ne  fia  vifta 
A femper  lou  d’anvi. 

20. 

Sch’els  mai’  na  gâ  pudeffan 
Ngir  a ver  Deus  andreg, 

155  [p.  551]  Pli  bein  els  fa  fentiffen, 
Tutt  mal  callafs  aneg. 

Mo  fia  Vift’  a femper 
Els  vezan  bucca  pli, 

Sia  gritt’  ils  va  fuenter 
160  Alg  fieug  lou  fuffia  fi. 

21. 

Lou  fperas  fpirts  fgreifcheivels 
A femper  fton  els  ver, 

Maccorts  a malcureivels, 
Ancunter  lur  plafcher. 

165  Sch’ei  fò  ad  els  plafcheivel 
Tals  Spirts  da  favundar, 

Sch’eis  ei  dreg  a puffeivel 
Cun  els  er  d’andirar. 

22. 

Silg  Mund  ün  fa  ftarmenta 
170  Cur  ün  vei  anqual  Spirt, 

Fai  quint  chei  ei  daventa 
Ent  ilg  Uffiern  machiert? 

Buc  mai  lur  cumparidas 
Us  vengian  ftarmentar, 

175  Mo  cunzund  er  lur  fridas 
lls  vengian  ftain  tuccar. 

23. 

Scba  Deus  lai  daventare 
Ch’ilg  Naufch  po  fin  queft  Mund 
[p.  552]  Dg  Prus  perfequitare 
180  En  beras  guifas  zund, 

Fai  quint  co’ls  Cundemnause 
Lou  vengian  ngir  falvai 
Ch’ean  ngi  à mauns  alg  Naufche, 
Ses  agians  davantai? 

11 
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24. 

185  Dador  han  els  martniri, 

Dadents  han  els  ilg  Vierm, 

Hg  qnal  mai  bucca  miera: 

Ah  v» ! ti  mal  Uffiern ! 

Lur  aigna  Malgiftia 
190  ’Vont  els  lou  ven  a ftar 
Par  els  puder  afchia 
Dantont  far  defperar. 

25. 

Ilg  Dunn  d’la  Patientia 
Âd  els  ei  giu  tfchuncan, 

195  Ils  Temps  d’la  Penitentia 

Ei  lur  tutt  antardau:  (Mat.  25.  10) 
La  Porta  da  Spindronza 
Ei  fchon  ferrada  fi, 

La  Porta  da  la  Spronza 
200  Statt  bnc  averta  pli. 

26. 

Lur  gin  els:  0 vus  grippa, 

A culms  curdeit  fin  nus, 

(p.  553]  Zuppeit  nus  vont  la  gritta 
Da  quei  Deus  ftarmentus! 

205  Mo  fch’els  gie  fig  garrefchan 
Gid’  ei  nagutt  fagir, 

Ds  Culms  er  fez  ftulefchan 
Las  Inslas  fkonfugir.  (Apos.1620.) 

27. 

Chi  Peinas  vefs  pli  levas 
210  Nagin  troft  ven  fentir, 

Mo  quel  c’ha  lur  pU  grevas 
Ven  fig  à tfchel  fcuvir. 

Els  han  nagutt  latezia 
C’anchins  Salfs  ean  d’vantai, 

215  Sco  tfchels  han  buc  triftezia 
Ca  quefts  ean  cundamnai. 


28. 

Els  vengian  buc  favere 
Nu’  ent’,  ad  er  nu’or, 
Angufcha  ven  pilgvere 
220  A gravegiar  lur  Cor. 

Els  lou  zuntfig  haffegian 
Un’  lgauter  a fafez, 

Els  bucca  fa  turpegian 
Da  blaftemmar  Deus  fez. 

29. 

225  Quei  c’ün  filg  Mund  andira 
Ei  tutt  particular, 

[p.  554]  Minch’  ün  ha  fia  mafira 
Bein  en  fieu  andirar: 

L’ün  ora  ftatt  malfongias, 

230  Un  auter  gref  furvetfch, 

Uu  auter  turp  a gomngias, 

Un  auter  grond  contraft. 

30. 

Mo  lou  ven  la  fvantira 
Ngir  tntt’  anfemlameng, 

235  A zund  fenza  mafira 
A femper  grevameng. 

Tutt  quei  ch’ei  andiraue 
Ei  feig  da  Buns  ner  Mals 
Schi  gig  fco’lg  Mund  ei  ftaue 
240  Martuiris  corporals, 

31. 

Po  buo  ngir  cungualieue 
Mai  cun  ilg  andirar 
Dad  ün  fulett  pardieue, 

Vi  bucca  gir  da  bears. 

245  Ti  Senger  buntadeivel, 

Nus  velgias  parchirar, 

Ent  ilg  Uffiern  fgrifoheivel 
248  Nus  lai  po  buc  curdar! 
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CRisrtajsr  caminada. 

Un  Bifranent  davart  la  prseparatian  tiers  la  nort.  Torig  tras  Eaftachinn 

Frofchaoer.  1(90. 

Soings  partria rch aments. 

Gur  ün  la  damoun  fa  deifchda. 

Adinn’a  minchia  gi, 

Mi  deied  ilg  Senger  fi. 

E1  ei  la  mia  vartid; 

Mieu  fchirm,  mieu  ichild,  falid.  Ef.  50.  4. 

5 Leve  fi,  ti  ch’eis  durmantaus, 

A mette  giu  ils  tês  puccaus, 

Scha  ven  Chrift  tei  illuminar, 

A la  fia  foingchia  grazia  dar.  Epb.  5.  4. 

Cur  i rump’  Arurs  vi  dMlg  Tfchiel. 

La  noig  ei  navend  vargada, 

La  lgifch  nou  tiers  rukiada, 

Hei  gunchin  ilg  mal  pli  a pli, 

A targein  ent  la  lgifch  d’ilg  gi.  Rom.  13.  3. 

Cur  ün  leva  fi  or  d’ilg  lèg. 

Senger,  ti  fas  mieu  ir,  fchêr,  à lavar, 

Ti  ancanufchas  tut  mieu  partarchiar, 

[p.  48]  La  Mi’  olm’a  chierp  racommond  â chi, 

Oz,  queft’  hura,  adinn’a  mincbia  gi,  Ps.  139.  1.  3. 

Sch’ün  veza  la  fteilla  d’la  damoun. 

0 mieu  grazius  Deus,  teng  mei  ent  ilg  tieu  moun, 

C’iou  crodig  buc,  fco  la  fteilla  d’la  damoun.  Ef.  14.  12. 

Cur  ilg  fuleg  leva. 

Iefu,  ti  clar  fuleg  d’la  giftia, 

Illuminefche  l’olmetta  mia,  Mal.  4. 

Quel  ei  Un  grond  a Puffent  Singiur, 

Ch’a  fcaffieu  ilg  Tfchiel,  a fia  fplendur.  Syr.  4 3.  5. 

Sch’ün  anvida  ünna  Igifch. 

Ilg  foing,  a dulfch  plaid  da  Dieu, 

Ei  la  lgifch,  a cunfiert  mieu.  Pf.  119. 

Schün  fa  trai  ent. 

Iefu,  ’lgandirar  à merit  tieu, 

Ei  ilg  mieu  manti,  a bi  vafchieu» 
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[p.  49]  Cur  ün  lav’ils  monns. 

Cu’Ig  foung  da  Chrift  funt  jou  lavau, 

À fchubriau  da  mieu  puccau.  Pi.  51.  4. 

Cur  ün  va  or  d’cafa. 

Senger,  parchire  mieu  ir  a turnar, 

Afchi  gig,  fco  jou  veng  fi’lg  mund  cou  ftar.  Pf.  121.  8. 
Cun  tieu  Spirt  velgias  reger,  a manar 
Da  gronds,  a grevs  puccaus  mi  parchirar.  Pf.  143. 

Cur  tin  va  tiers  la  lavur. 

Deus,  la  lavur  promove  ti, 

Scha  vaei  bein  à moun  queft  gi. 

Ent  ilg  num  da  Dieu  antfchaveit, 

A firi  ufs’or  la  voffa  reit.  Pf.  1 18.  Luc.  5.  5. 

Sch’ün  Ara. 

Quel  ca  fm  la  crutfch  fia  meis  ilg  moun,  Luc.  9.  62. 
Mirig  buc  navos,  s’ilg  mund,  ch’ei  voun, 

[p.  50]  Senger,  ils  fulchs,  la  terra  fai  fricheivla, 

Ca  quella  portig  tinna  meafs  lagreivla.  Pf.  65.  11. 

Sch’tin  Semna. 

Ent  ilg  num  da  Dieu, 

Hai  jou  ufs  or  frieu, 

Ilg  fem  raftiaa, 

Tiers  ilg  er  arau, 

5 Deus  banadefcbig, 

Ch’i  tut  fi  crefchig, 

A veng  nou  navont, 

Bein  diefch  dubels  tont 

Sch’tin  amplonta. 

Deus  ca  dat  benedictiun  adinna, 

Carfchentig  quefta  mia  fadinna,  I.  Cor.  3.  7. 

Sch’tin  fa  Fein. 

Tuta  carn,  a gliergia  d’ilg  carftioun, 

Ei  fco  ilg  fein,  ca  ftat  la  damoun. 

[p.  51]  L’erv’ilg  Fein,  las  flurs  fan  vi  pifir, 

Afchi  ilg  carftioun,  quel  fto  morir, 

5 Mo  ilg  plaid  da  Dens  ch’ei  vardeivel, 

Stat  en  perpeten,  ferm,  ftateivel.  Ef.  40. 

Cur  tin  va  or  fi  lg  Feld  par  meder. 

0 Deus,  la  meafs  ei  grond’a  carfchida  fi, 

Cuntut  dai  luvrers,  ca  feigian  or  ligi.  Mat.  9. 
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Cur  ün  meda. 

Senger,  dai  à mi  ün  cor  plein  da  buntad, 

Ch’en  Tfchiel  poffig  meder  gliergi’a  Màjeftat.  Gall.  6. 1 1. 

Sch’ün  fcud a. 

Fafchein  ilg  bien,  gunchin,  a fugin  ilg  mal,  Lev.  26.  45. 
Scha  ven  banadieu  ilg  groun  c’ei  fi  fi  ’lg  Iral. 

Schi  ven  fera. 

Ah  refte  tiera  mei  Iefu  mieu, 

Damai  chi  ’lg  ei  ufs  fera  ngieu.  Lu.  24. 

[p.  52]  CurünsèàMeifa. 

Senger,  mieu  chierp  cun  fpia’amplanefche  ti, 

A la  mi’olma,  Ah  buc  amblide  vi.  Lu.  14.  25. 

Cur  ti(u)n  leva  fi. 

Ludau  feig  nies  Deus  da  gi  en  gi, 

Par  fpis’  a buvrond’  ad  auter  pli.  Pf.  103. 

Cur  Ün  fa  trai  ora. 

0 Senger  Buntadeivel  , trai  ti  or  à mi, 

Ug  velg  carftioun,  ch’el  en  mei  buc  regig  pli.  Col.  3.  9. 

Sch’ün  fa  met  giu  à dormir. 

Senger,  jou  mi  met  giu  en  tia  chira, 

Cuntut  mi  defende,  a parchira.  Pf.  4.  5. 

[p.  53]  Sch’tin  fa  deifchda  da  meza  noig. 

Da  meza  noig  mi  deifd  jou  fl. 

Par  angraziar,  6 Deus,  à chi.  Pf.  119.  62. 

Sch’ün  fa  buc  dormir. 

Cur  la  fien,  ei  da  mei  navend  gunchida, 

Scha*mi  parchira  Deus,  ca  buc  cupida,  Pf.  121.  4. 

0 Senger  Deus  un  dulfch  lien  dai  ti  à mi, 

Ner  buns  partrachiaments,  ch’ la  noig  meinan  vi.  Pf.  127.  2. 

Cur  i tuca  d’ir  à Priedi. 

Tiere  la  cafa  di’lg  Deus  da  Iacob  fafchinein, 

Nu’  ca  nus  d’ir  fin  fias  vias,  amprendein.  Ef.  2.  3. 

[p.  54]  Cur  ün  va  à Darchira. 

Senger,  dai  lgi  Derfcbader  fen,  antalleg, 

Da  chiapir,  antallir,  a truvar  andreg, 

Ca  la  giftia  d’el  vengig  obfervada,  Pf.  27.  1.  2. 

A la  rafchun  d’ilg  fquitfchau  fcharmiada. 

5 Ch’el  fchi  poffig  gir, 

Senza  fa  fchnuvir, 

Sco  jou  oz  cou,  fur  da  vus  dunt  truvament, 

Schi  trovig  mei,  fi’lg  grond  gi  ilg  Tutpuffent. 
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IN  PREZTUS  SCAZi  DELLA 
OLMA. 

h prezii8  scazi  delia  olaa.  Skeitais  po  e fqiiceiais  a Tkroat,  Tier  Noffa  Doaaa 
dèlla  Glisk:  Tras  Hs  Relipis  della  Claistra  de  Hoftèr.  !<»•. 

5 [pag.  3]  INA  BIALLA  REUELATIUN 

La  quala  lefus  Gbriftus  fez  ba  faig  da  fauêr  à treis  Soingias;  nöna- 
dameing  à S.  Mecbtilda;  S.  Elifabetb,  à S.  Brigitta,  cbe  baueuen  fauens 
rogau  con  grond  defideri  de  fauêr  enten  particular  fia  pitra  Pafsiun. 

1)  Per  gFamprim,  ba  lefus  dig:  doveies  Vus  mias  cbaras  figlias  fanêr: 

lOChe  iau  haigi  reciert  dels  Giudius  cient  è duas  fridas  fin  la  Vifta. 

2)  Per  l’autra,  fun  iau  trenta  gadas,  enten  gl’Hiert  da  quels  vegnius 
picgiaus  con  putng  vid  la  bucca. 

3)  Antocca  tier  la  Cafa  de  gl’Annas  fun  iau  daus  giu  fiat  gadas.  — 

4)  Sil  Cbiau,  fin  la  braccia,  à £11  pez  bai  iau  furuegniu  trenta  fridas. 

15  5)  Samegliontameing  bai  iau  pigliau  trenta  fridas  fin  la  giuvialla,  è vid 

las  coêifsas. 

6)  Pils  caueigls  fun  iau  alzaus  fi  or  [pag.  4]  traitsb,  trenta  gadas. 

7)  Còl  cor  hai  iau  fufpirau  cient  è vengia  nof  gadas. 

8)  Siattonta  treis  gadas  fun  iau  traigs  via  nau  per  la  barba. 

20  9)  lau  hai  pigliau  in  ftausch  mortal  che  iau  bai  ftoviu  dar  à tiarra 

con  quella  shi  greua  Crush. 

10)  Dallas  gaislas  bai  iau  furuegniu  fis  milli  fis  cient  fiffonta  fis  fridas. 

11)  Vid  il  chiau  hai  iau  furuegniu  dalla  Cruna  da  fpinas  milli  pun- 
sbidas. 

25  12)  Vid  la  Crush  bai  iau  furuegniu  treis  punsbidas  mortalas  dallas 

fpinas,  che  paffauan  tras  il  Cbiau. 

13)  Sin  la  Vifta  mi  ei  vegniu  fpidau  fiattonta  treis  gadas. 

14)  Vid  tutta  mia  perfuna  mi  ban  ei  faig  ciunc  milli , quater  cient, 
fiattonta  ciunc  plagas. 

30  15)  Sboldada  dels  Giudius,  cbe  mei  ban  pigliau,  ean  ftai  ciunc  cient 

oig,  fergers  tredish,  à trenta  de  quels  cbe  ban  mei  portau  entuorn. 

16)  [pag.  5]  Iau  hai  fpons  ord  mia  perfuna  trenta  milli,  quatter  cient, 
trenta  daguottas  da  faung. 

A fcadin,  cbe  ven  mincbia  di  â oràr  fiat  Pater  nos  à fiat  Aues  Marias  & 

35  in&  Crediencia  entocben  quei  diember  viuot  nomnaus  dellas  daguottas  de 
faung  ei  complenius,  vi  iau  (ha  Iefus  dig)  per  honur  da  mia  pitra  Pafsiun, 
â dolorufa  mort  dar  queftas  ciunc  grazias  u Priuilegis: 

1)  Complein  Perdun  è Remifsbi(n)[u]n  de  tutts  fes  poccaus. 

2)  Quella  tala  perfuna  veu  bucca  fentir  negina  peina  dil  Purgatieri. 
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3)  She  ella  morifs  giu  ouncha  ellà  vefs  compleniu  quei  diember,  she 
vi  iau  quintar  quei,  gual  fco  la  vefs  compleniu. 

4)  Iau  vi  quella  fcheziar  adual  als  Marters,  gual  fco  la  vefs  fpons  fiu 
faü  per  mei,  è per  mia  Crediencia. 

5)  Sin  la  hura  della  mort  vi  iau  la  fia  Olma  far  manar  entê  ciel  tras  5 
fiu  bien  [pag.  6]  Aungel  con  tutts  fees  Parens  de  faung  tocca  fil  pli  dauos 
ftol,  per  fort  che  quels  fufsen  aunc  ent  il  Purgatieri. 

Quefta  Reuelaziun  ei  vegnida  enflada  à Ierüfalem  entê  la  S.  Foffa  & 
à cogli  che  porta  quella  con  el,  po  il  naufsa  Spirt  bucca  noshêr,  à ven 
effer  pertgiraus  dalla  mort  aneggia;  â po  bucca  morir  mal.  Ina  Dona  10 
che  ei  portonza  à porta  quefta  Reuelaziun  con  ella,  ven  hauêr  letezia  enten 
il  parturir.  Nagina  mala  cauffa  po  reftar  enten  quella  Cafa,  nua  quefta 
Reuelaziun  ven  faluada  si : À cogli,  che  porta  quella  adina  con  @1,  ven  la 
Beada  Purfialla  Maria  comparer  treis  diis  auont  fia  mort.  À quei  tutt  ei 
vegniu  approbau  da  S.  Ignazi  enten  Cecilia.  15 

Oraziun. 

0 Signer  Iefus!  che  has  furuegniu  dels  Giudius  cient  â duas  fridas 
ella  Vifta,  ch’eis  ente  gl’Hiert  trenta  gadas  vegnius  picchiaus  con  puing  ella 
bocca,  ch’eis  entocca  la  cafa  [pag.  7]  da  Annas  daus  giu  fil  tratsh  fiat 
gadas,  ch’has  pigliau  trenta  frida9  fil  chiau,  fila  pez,  à fin  la  braccia,  & era  20 
trenta  fridas  fin  la  giuvialla  & fin  las  còeiffas,  ch’eis  alzaus  fi  ord  il  tratsh 
pils  cauegls  trenta  gadas,  che  has  fufpirau  con  tiv  cor,  cient  è veing  à nof 
gadas,  & eis  fiattonta  treis  gadas  traigs  via  nau  per  la  barba,  & has  fur- 
uegniu  in  ftaufsh  mortal,  che  ti  has  per  quei  ftoviu  dar  à tiarra  con  tia 
shi  greua  crush  & has  pigliau  dellas  gaislas  fiscient  fiffonta  fis  fridas  à25 
ftrichiadas,  à vid  il  tiu  chiau  della  cruna  de  fpinas  milli  pungidas,  à vid 
la  crush  treis  pügidas  mortalas  dellas  fpinas,  che  paffauan  tras  tiu  chiau, 
à ti  ei  fpidau  fm  tia  coreivla  faccia  fiattonta  treis  gadas,  à vid  la  tia  per- 
fuua  vegniu  faig  ciunc  milli  quater  cient  fiattonta  ciunc  plagas:  & en  ftai 
ciunc  cient  Sholdaus,  che  han  tei  pigliau,  oig  fchergers,  trenta  che  han  tei  30 
portau  entuorn , & has  fpons  ord  tia  foingia  perfuna  [pag.  8]  trenta  milli, 
quater  cient  trenta  daguottas  de  faung:  Iau  rog  Tei,  miu  dulsh  Iefus  per 
remifshun  è perdun  da  tutt  ils  mês  poccaus,  è fpindramêt  da  tutt  prigel 
della  carn,  è dil  Demuni  enten  vertit  de  tia  pitra  Paffiun,  da  tiu  foing 
faung,  che  ti  has  fpons  à da  tia  mort.  Mi  dai  po  grazia  da  migliurentar  35 
mia  vita,  mi  lai  bucca  morir  giu  da  queft  mund  fenza  vera  Contriziun, 
dolür  è Confeffiun  da  mês  poccaus,  è fenza  receiuer  il  foing  Sacrament  dil 
Altar.  Sur  tutta  qaei,  sbe  mi  dai  tia  foingia  Charezia,  che  iau  tegni  char 
Tei,  bucca  per  tema  da  gl’Vnfiern,  ne  per  1a  fperonza  dil  Paradis,  mo 
folettameing  per  amür  della  tia  foingia  Charezia.  Amen.  40 

Sin  quei  di  fiat  Pater  nos  a fiat  Aues  Marias  & ina  Crediencia. 
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XNA  CnrORTA  NIZErCXA  E DE- 
YOZIYSA  FYORMA  DA  YDIR 

MESSA 

[p.  53]  Ina  crorta  nizeiyla  devoziasa  Frorma  da  Tdir  gl’  Offici  della  Soingia  Messa 
5 Enten  Hcmoria  della  Pitra  Passion  de  Nies  Salnader  Iesv  Ckristi.  I.  II.  S.  (Disentiser 

Klosterdrnck  1690  — 1001). 

[p.  53]  Oraziun  de  dir  avont  prender  Penetienzia  Sacramentala. 

fp.  54]  0 Ti  zuud  buntadeivel  à migeivel  Signer  Iefus  Cbriftus!  prend 
fi  la  nrta  Confeffiun,  o ti  Soletta  Speronza  digl  falit  della  mia  Olma!  Iou 
10  rog  tei,  dai  la  dolur  a gli  miu  cor,  è las  larmas  als  mees  êgls  finaquei 
ch’iou  poffi  mias  marciadegnas  bragir  giu  con  humilitonza,  à Siubradat  digl 
cor.  La  mia  oraziun  vegni  datier  avont  tia  faccia,  5 Signer  she  ti  vens 
a te  muffar  ftraunis  enconter  mei,  tgi  ven  pò  mai  lura  mei  gidar?  Tgi 
veen  à mi  perdunar  igls  mees  poccaus.  Te  ragorda  de  mei,  6 Signer,  ti 
15  che  has  clamau  tier  la  Penetiencia  la  donna  Chananea,  & igl  Publican,  & 
has  priu  fi,  ê reciert  las  larmas  de  S.  Pieder.  0 Signer,  miu  Diu,  prend 
fi  la  mia  oraziun!  0 Salvader  digl  Mund,  miu  bien  lefus  che  has  voliu 
morir  vid  la  Crush  per  far  falfs  igls  poccons,  mira  fin  mei,  pauper  poccont, 
che  clomma  en  agitt  igl  tiu  foing  Num , & hagias  bucca  [p.  55]  tont  ana- 
20  vont  adaig  della  mia  malizia,  che  ti  emblidaffes  via  la  buntat,  pertgei,  she 
iou  hai  gie  faich  igl  mal,  che  ti,  per  quei  podefses  mei  condemnar,  has  ti 
aunc  alura  bucca  piars  la  pofsoza  de  mei  far  falfs.  Perduna  pia  à mi  ti 
che  eis  igl  miü  Salvader,  è prend  poccau  della  mia  olma  pucconta:  Sligia 
ora  fias  cadeinas,  medegia  las  fias  plagas.  O Signer  Iefu,  tei  gareig  iou, 
25  tei  enquir  iou,  tei  vi  iou,  muffa  pò  â mi  la  tia  faccia,  & iou  veen  à vegnir 
falfs.  O zund  buutadeivel  Signer,  tras  igl  meritar  della  tia  tuttavia  Siubra  & 
immaculada  Mona,  à femper  Purfialla  Maria  Maria,  trametti  fur  la  mia 
olma  tia  glish,  è tia  verdat  che  iou  poffii  lau  tras  verameing  enconufsher 
tutts  mês  moncaments  â poccaus,  igls  quals  iou  fun  obligaus  de  confeffar, 
30  e vegni  gidaus  e muffaus  de  quels  compleinameing,  & con  ina  vera  dolur 
dar  de  intellir  agli  miu  Bab  Spiritual,  Tras  tei,  ö [p.  56]  Miu  Iefus,  che 
vives  è reges,  co’l  Bab  à co’l  Spiert  foing  en  tutta  perpetnadat.  Amen. 

Oraziun  fuenter  la  Confefsiun. 

SEigi  pò  a ti  emperneivla  à bein  facchia  quefta  mia  Confeffiun,  ò Signer 
35  Iefu  Chrifte  tras  igl  meritar  della  tia  beada  Momma,  femper  Purfialla  Maria, 
à de  tutts  igls  Soings,  e tgei  che  mi  ei  vffa,  ü autras  gadas  moncau  de 
d’ina  perfeggia  dolur  e compleina  fivbradat  della  Confeffiun  complenefshi 
la  tia  divina  pietat,  à mifericordia,  è conforma  de  quella  veglias  mei  enten 
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Ciel  pli  perfeggiameing  haver  abfolviu  e slargau  digls  mees  poccaus.  Che 
vives  e regias  Dievs  en  perpetten.  Amen. 

[p.  56]  Oraziun  avont  fe  pervergiar. 

[p.  57]  0 Ti  Tuttpofsent  à pcrpetton  Signer  Dieus,  prend  mira,  iou 
vom  per  receiver  igl  Sautifsim  Sacrament  digl  tiu  folett  Figl  nies  Signer  5 
Iefum  Chrift:  Iou  vom  fco  in  malfaun  tier  ill  miedi  della  vita,  fco  in  mal- 
fiuber  tier  la  fontauna  della  grazia,  fco  in  ciec  tier  la  glish  della  perpetna 
clarezia,  fco  in  panper  è monglus  tier  ill  Signur  digl  Ciel  a della  Tiarra. 
Contut  ehe  rog  iou  la  buldonza  de  tia  mifericordia  che  ti  veglias  medegar 
la  mia  malfognia,  lavar  la  mia  malfubradat,  fclarir  la  cioccadat,  far  rich  10 
la  paupradat,  veftgir  la  niüadat,  fmaquei  che  iou  poffi  tei  Paü  digls  Aun- 
ghels,  Reig  dals  Reigs  è Signur  dels  Signurs  receiver  con  töta  humilitonza 
è reverenza,  con  töta  dolur  è devoziun,  con  tonta  fubradat  à Crediencia, 
con  tal  meini  & intenciun,  fco  glei  da  bafeings  per  il  Salit  della  mia  olma. 

Iou  rog  tei  dai  pò,  che  iou  poffi  bucca  mo  receiver  il  [p.  58]  Santifsim  15 
Sacrament  digl  Chierp  à Saung  de  Chrifti,  fonder  era  la  caufa  feza,  è la 
virtit  da  quei  Santifsim  Sacrament.  0 ti  miu  zund  migeivel  Dieu!  dai 
a mi  il  ver  Chierp  dilg  tiu  folet  Soing  Figl  nies  char  Signer  Iefu  Chrifti, 
il  qual  el  ha  traig  della  beada  PurHalla  Maria,  che  ieu  poffi  talmeing  re- 
ceiver,  fiuaquei  che  iou  meritefshi,  da  vegnir  incorporaus  enten  fin  Chierp  20 
Spiritualmeing  è da  vegnir  dumbraus  denter  la  fia  Nembra.  0 ti  miu  zund 
charin  Bab,  dai  pò  a mi  il  tiu  folet  char  Figl  il  qual  iou  vffa  vi  zuppa- 
dameing  receiver,  che  iou  poffi  quell  clarameing  de  faccia  a faccia  en  tutta 
perpetnadat  à ver  contemplar.  — Amen. 

Oraziun  de  dir,  fuenter  ch'in  ei  fe  pervergiau.  25 

0 Ti  miu  zund  dulsh  Signer  Iefus  Chriftus,  fori  pò  à tràs  [p.  59]  il 
moguol,  & il  pli  da  dens  della  mia  olma  con  la  tuttavia  dulcia  è fanadeivla 
plaga  de  tia  Amür,  con  la  tia  vera,  reala,  & Apoftolica  foingia  charezia, 
finaquei  che  la  mia  olma  fefpiardi  à gliüi  ora  per  la  foletta  charezia  è 
garegiament  de  tei.  Tei  garegi  la  mia  olma,  à maunchi  da  fafeza  enten  tia  30 
Sala,  garegi  pò  de  morir  & effer  con  tei.  Dai  pò  che  la  mia  olma  garegi 
tei  Paun  dils  Aunghels  ina  Spifa  dellas  Olmas  foingias,  nies  paun  Spiri- 
tual  de  mingia  di  il  qual  ha  tutta  dulcezia  e fauur,  e tutt  deleig,  fill  qual 
ils  Aunghels  garegian  de  mirar,  garegi  adina  è receivi  il  miu  cor,  e con 
la  dulcecia  della  tia  favuar  vegni  compleniu  igl  dadens  della  mia  olma:35 
Tier  tei  hagi  quella  adina  feit  fco  tier  la  fontauna  della  fabiencia  e per- 
dertadat,  tier  la  fontauna  della  glish  perpetna,  tier  igl  flim  dellas  letezias, 
e buldonza  della  cafa  de  Dieu.  Tei  garegi  ella  adina,  tei  [p.  60]  enquiri 
clla,  tei  affli  ella,  tier  tei  vommi  ella,  tier  tei  contonshi  ella,  tei  pertraggi 
ella,  da  tei  plaidi  ella,  e fecci  tuttas  caufsas  en  laud  & honur  digl  tiu  Num,  4Q 
con  humilitonza  e difcreciuu,  con  charezia  e deleig,  decorameing  e bein 
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p.iffar  de  quefta  vita,  che 
t i\er  la  voffa  Olma  entê  ils 
.ug  Pervis.  Preing  pia  queft 
.urir,  quci  ei  co  ti  fideivel  Chri- 
miuchia  di  per  tutt  l’iarma  ora  6 
, por  vrbir  ora  ina  buna  ventireivla 
, lega  flifig  quei  Cudifshet,  à fai  cul 
■ riva  avont;  She  vens  ti  figirameing  bein 
uieiug  femper  bein  reger  cun  Iefu  Maria 


’aig  Spiritual  cun  S.  Iofeph. 

v ii  S.  IOSEPH,  Spus  da  Maria  Purfialla  è Momma  da 
Patron  è Meffedur  dils  Moribunds  da  quels  che  mieren, 
da  tiâ  gloriufa  Spufa  è Pu[r]fialla  MARIA.  Preing  mira 
aresh  è reveresh  cun  gronda  humilitonza,  à ent  precienza  15 
ARIA  prend  iau  fi  oz  à leg  è ciarn  iau  or  Tei  per  in  fideiuel 
ia  mort,  & vnfrefsh  fi  memez,  ent  tiu  poffent  fchirm  è govern 
tn  propieft  de  mai  Tei  bandonar  ils  dis  da  mia  vita,  fonder  v\ 
v fefprovar  cun  tuts  mes  flifs  da  mantanêr  è crefcêtar  tiu  benediu 
.d  & honèr;  [pag.  8]  Rugont  Tei  humiliteivlameing,  che  Ti  mi  20 
pò  prender  fi  è rencognufher  per  tiu  malvongonz  fervittir  à mei 
v ndar  enten  la  faviir  è grazia  da  tia  gloriufa  Spufa  Maria  è char 
Iefu.  S.  Iofeph  mi  Itai  pò  tier  è gid  enten  tuttas  mias  laviirs,  fadi- 
b fac[i]enta8,  las  qualas  iau  vi  vnfrir  si  per  fpir  honur  è gloria  de  Dieu 
da  noffa  chara  Dona.  0 Ti  biê  S.  IOSEPH  mi  ftai  pia  tier,  è gida  26 
nten  tuts  mes  munglamens,  fpecialmeing  fin  la  mia  fin,  il  qual  iau  roga 
devoziufameing  vfsa  per  adinna,  recomendont  en  tees  benedius  mauns  la 
mia  Olma  vfsa  è fil  vra  della  mia  mort.  — Amen. 


[p.  115] 


Canznn  de  S.  Iofeph. 


2. 


0 Legiu  Bab  dil  Salvader, 
Pertgirader  dil  Spindrader, 
Iofeph  feies  falidaua, 
Caft  fpua  è purfial  adina, 
5 Da  Maria,  Mumma  diuina; 
Milli  ga  feies  lodaus. 


0 dulsh  pons,  6 dulcias  tginas, 
Tier  las  qualas  tei  inclinas, 

II  dulsh  Iefum  aduront, 

10  0 cont  era  ventireivla. 

Tia  vita:  è legreivla, 

Cun  quei  tont  charin  Affont 
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maDeivel,  con  perfeveronza  tocca  la  fin:  e ti  feies  folettameing  adina  la 
mia  Speronza,  tutta  mia  fidonza,  mia  ricbezia,  miu  deleig,  mia  dulcezia,  mia 
legria,  miu  ruaus,  mia  pàsh,  mia  cötentiencia  mia  part,  mia  rauba,  e tutt 
igl  miu  fcazi,  enten  igl  qual  fe  lafsbi  giu  e ruauffi  dulciemeing  igl  miu  cor, 
5 e la  mia  olma  femper  à femper  mai.  Amen. 


LA  MIRA  DE  BEIN  MORIR  Q0ei  «i  ze- 

ceatas  biallas  DeTOziins,  pertidas  fiü  fin  mingia  dl,  per  tntt  l’iarma  era,  per  rererir 
i bondrar  S.  10SEPH  Sce  particnlar  Patron  per  bein  morir.  Tjpis  Honafterij  Difer- 

tinenfig.  1091. 

10  [p.  3]  A QUEL  CHE  LEGA. 

Vld  il  bein  u mal  morir  dependa,  tutta  la  Perpetnadat.  Tgi  bein  legegia 
bein  fiera,  tgi  bein  fiera  bein  tucca,  tgi  bein  tucca  bein  miera,  tgi  bein 
miera  bein  fiarra,  tgi  bein  fiarra  bein  fa  tiarra.  Vid  il  bein  ti  mal  morir 
dependa  tutta  la  Perpetnadat. 

15  II  Cacciadur : 

Tras  la  Mira,  bein  fegira; 

Sia  frida,  Cun  Mefira. 

Chriftiaun  ti  eis  quei  Cacciadur,  & asbia: 

Tras  la  Mira,  bein  fcgira;  Tia  Frida,  Cun  Mefira. 

20  Tia  mefira  tier  la  quala  ti  deies  legiar  & bas  il  oegl  aviert,  ei  la  Per- 
petnadat;  il  fcbuz  u la  frida  cbe  ti  bas  de  far,  ei  tiamort:  La  mira,  tras 
la  quala  ti  has  de  legiar  de  sbar  giu  quei  fchuz,  ei  foing  Iofeph:  Tras 
quella  Mira,  tras  S.  Iofeph  vens  ti  per  guifs  figerar  è far  bein  tia  mort. 
S.  Iofeph  ei  [pag.  4]  per  cert  la  figira  mira  de  bein  morir.  Ite  ad  Iofeph, 
25  Meit  pia  tier  Iofeph ; Figeit  quei  che  Pharao,  ba  giu  commödau  à gli  Pievel 
de  Israel.  Gen.  41.  de  quei  temps  cb’ei  eran  en  gronds  munglamens  de 
Garnezi;  meit,  shiet  el  tier  els:  Meit  tier  Iofepb,  quel  vus  ven  a pro- 
veder  è gidar  cun  garnezi  avunda.  Et  asbia  era  vus,  meit  tier  Iofeph, 
bucca  tier  quel  del  veder  TeftamÖt,  fonder  tier  quel  del  nief  Teftament  tier 
30  S.  Iofepb,  tier  il  glorius  Spus  de  nofsa  chara  Donna,  quel  vus  ven  vegnir 
en  agit  è gidar  entÖ  vos  munglamens.  Ite  ad  Iofeph:  Meit  tier  S.  Iofeph. 
Pertgei  che  S.  Iofeph  ei  in  general  Patron,  en  tuts  munglamens  en  munglamens 
fpirituals,  è corporals,  fco  di  S.  Therefa  de  Iefu : Mo  oravont  aber  ei  S.  Iofepb 
in  particular  Patron  dils  Moribunts,  in  particular  Patron  de  quels  cbe  vulten 
35  morir  bein.  Facite  vobis  amicos  &c.  vt  cum  defeceritis,  recipiant  vos  in 
[pag.  6]  aeterna  Tabernacula.  Figeit  quei  che  nies  char  Signer  à vus  co- 
monda  ent  il  foing  Evangeli  Luc.  6.  Entoccben  vus  effes  aunc  en  vita, 
faungs  è frefcb  meit  tier  S.  Iofeph,  rogeit  è compreit  el  ora  per  vies  amig ; 
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Sinaquei  che  vus  cur  che  vus  haveits  de  morir  è paffar  de  quefta  vita,  che 
E1  vegli  effer  vies  Moffadur  è Patron,  è receiver  la  voffa  Olma  entê  ils 
perpettens  tabernaculs  qnei  ei  enten  il  foing  Pervis.  Preing  pia  queft 
Cudefshet,  chei  nomnaus  Mira  de  bein  morir,  quci  ei  co  ti  fideivel  Chri- 
ftiau  deies  far  honur  & hondrar  S.  Iofeph  minchia  di  per  tutt  l’iarma  ora  5 
cun  ina  particulara  Ovra  è Devoziun,  por  vrbir  ora  ina  buna  ventireivla 
mort.  Volva  è revolva  pia  lavens,  è lega  flifig  quei  Cudifshet,  à fai  cul 
ovra  quei  che  el  à ti  muoffa  è fcriva  avont;  She  vens  ti  figirameing  bein 
viuer,  à pi  bein  morir,  è finalmeing  femper  bein  reger  cun  Iefu  Maria 
Iofeph.  10 


[pag.  7]  Paig  Spiritual  cun  S.  Iofeph. 

0 Ti  glorius  biön  S.  IOSEPH,  Spus  da  Maria  Purfialla  è Momma  da 
Dieu.  Ti  grazius  Patron  è Meffedur  dils  Moribunds  da  quels  che  mieren, 
è da  tuts  fervients  da  tià  gloriufa  Spufa  è Pu[r]fialla  MARIA.  Preing  mira 
iau  N.  Tei  hondresh  è reveresh  cun  gronda  humilitonza,  à ent  precienza  16 
da  IESUS  è MARIA  prend  iau  fi  oz  à leg  è ciarn  iau  or  Tei  per  in  fideiuel 
Patron  de  mia  mort,  & vnfrefsh  fi  memez,  ent  tiu  poffent  fchirm  è govern 
figiêt  in  ferm  propieft  de  mai  Tei  bandonar  ils  dis  da  mia  vita,  fonder  v\ 
cau  denvia  fefprovar  cun  tuts  mes  flifs  da  mantanêr  è crefcêtar  tiu  benediu 
Num  laud  & honàr;  [pag.  8]  Rugont  Tei  humiliteivlameing,  che  Ti  mi  20 
veglias  pò  prender  fi  è rencognufher  per  tiu  malvongonz  fervitfir  à mei 
recomendar  enten  la  faviir  è grazia  da  tia  gloriufa  Spufa  Maria  è char 
Felg  Iefu.  S.  Iofeph  mi  Itai  pò  tier  è gid  enten  tuttas  mias  lavfirs,  fadi- 
gia9  è fac[i]entaa,  las  qualas  iau  vi  vnfrir  si  per  fpir  honur  è gloria  de  Dieu 
è da  noffa  cbara  Dona.  0 Ti  biê  S.  IOSEPH  mi  ftai  pia  tier,  è gida  26 
enten  tuts  mes  munglamens,  fpecialmeing  fin  la  mia  fin,  il  qual  iau  roga 
devoziufameing  vfsa  per  adinna,  recomendont  en  tees  benedius  mauns  la 
mia  Olma  vfsa  è fil  vra  della  mia  mort.  — Amen. 


[p.  115] 


Canzun  de  S.  Iofeph. 


0 Legiu  Bab  dil  Salvader, 
Pertgirader  dil  Spindrader, 
Iofeph  feies  falidaus, 
Caft  fpus  è purfial  adina, 
5 Da  Maria,  Mumma  diuina; 
Milli  ga  feies  lodaus. 


2. 


0 dulsh  pons,  6 dulcias  tginas, 
Tier  las  qualas  tei  inclinas, 

II  dulsh  Iefum  adoront, 

10  0 cont  era  ventireivla. 

Tia  vita:  è legreivla, 

Cun  quei  tont  charin  Affont. 
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3. 

Tia  IeAia  ei  Richezia, 

Yêra  Iefns  ei  dnlcecia, 

15  Quella  ti  has  furveguiu: 

Quel  bicciau  con  tia  bucca, 

Quel  hondrau  con  olma  tutta, 
Iefum  fin  bratfch  has  teniu. 

4. 

[pag.  116]  Iefum  ver  Diu  adoravee, 
20  Bauld  el  fco  in  reig  hondraves, 
Denter  milli  legraments: 

Sco  bab  agli  commendaues, 
Bauld  fco  tiu  Figl  el  carezaues, 
A bicciaves  el  favens. 

5. 

25  Iefum  ftrensher  cun  la  bracia, 

A godêr  la  foingia  facoia, 

0 tgei  troft  ò fcazi  grond? 
Cun  Maria  ftar  & ira, 

Di  à noig  damaun  è fera, 

30  A cun  quei  carin  Affont. 

6. 

Tgi  ei  mai  che  non  garegi, 
Iefum  ver?  è fe  fliffegi, 

Quel  portar  carinameing, 


Sei  negin  che  non  adinna, 

35  Cuorri  preft  tier  quella  Tgina, 
Laudi  Iefum  cauldameing. 

7. 

0 Iofepb  pli  carezeivel, 

A fur  tuts  Soings  hondreivel, 
[pag.  117]  Flur  della  purfialladat. 

40  Dieus  ha  dau  à ti  letezia 
Pli  ch’auters : à legrezia, 

Sur  tuts  Soings  beadadat. 

8. 

0 beaus,  à ventireiuel, 

Ei  quel  ch’ha  tei  buntadeiuel, 

45  Bab,  à principal  Patrun, 

Quel  che  meritefch  da  reiuer, 

Ent  Parvis,  è da  receiuer, 

Tras  tiu  riug  complein  perdün. 

9. 

Tras  Iofeph,  è tras  Maria, 

50  Iefus  de  nus  prendi  via, 

Nofsas  cuolpas,  à puccaus, 
Tras  lur  riug  nus  Iefus  meina, 
Ent  Parvis  tuts  fenza  peina, 
Enten  il  beau  ruaus. 

Amen. 


In'  autra  Cauzun  de  S.  Iofeph. 


1. 

0 Iofeph  ti  bien  foing  Iofeph, 

Ti  eis  la  noffa  fort, 
tpag.  118]  Tiu  Filg  ei  filg  de  Diu  folet, 
Tia  fpufà  ei  noffa  troft; 

5 Dacormeing  lein  tei  falidar, 

Oz  dus  treis  plaids  â Ti  cantar: 

La  grazia  de  tiu  filg  vrbesh, 

Quella  fur  nus  fpringesh. 

2. 

0 Iofeph  ti  nies  char  Patron, 

10  Crett  bucc  nus  emblidar; 

Ti  eis  quei  niebel  anlt  bi  Thron 
Sil  qual  Dieus  ei  pufar; 

Eoga  per  nus  il  tiu  filg  char, 

El  à ti  fa  nuott,  nuot  fnagar, 

15  Statt  bufaigh  fper  tei  giun  plaun, 
Siu  manutt  has  en  tiu  maun. 


3. 

0 Iofepb,  tgei  bi  filg  ti  has, 

Tgei  ;mür,  mo  tgei  dulcett, 

Tgei  fins  peifets,  mo  tgei  bi  pafs, 
20  Tgei  niebel  shentillet; 

Cun  quel  lefs  iau  vugient  magliar, 
Lai  ina  miula  mei  el  manar, 

Lei  atont  carins,  lei  tont  grazius 
Dai  po  quel  oz  à nus. 

[pag.  119]  4. 

25  Rog  tia  fpufa  5 foing  Spus, 

La  Mumma  de  Diu  char, 

Nies  cor  ei  da  quei  malmunglus, 
La  fei  per  nus  rogar, 

Iau  rog  tuts  dns , per  mei  puocont, 
30  Rogeit  il  vies  char  dulsh  Affont, 
Gideit  tuts  treis,  ort  nies  puccau, 
Frit  fi  il  ftroff  paregiau. 
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5. 

0 Iofepb  mia!  ò miu  Patron, 

Treis  cauffas  iau  gar'êg, 

35  Vrbesh  po  quei  dil  tiu  Affont, 

Per  receiuer  in  pareg, 

Sheit  voffa  paupradat  fentir, 

Gur  cb’iau  vus  vets  ftun  da  bragir, 
Vefent  vus  paupers  fco  quintar, 

40  Mo  rauba  garegiar; 

6. 

Suenter  quei,  vi  iau  ver  rogau 
Vertit  de  comportar, 

Da  pi  ch’iau  hai  tut  bein  vengiau, 
Tgei  vi  iau  murmegniar; 

45  Mi  gidi  pi’  empauc  furfrir, 

[p.  120]  Empauo  endirar  aunc  che  morir, 
Lai  bucc’  vntgir,  bucc  zagiar, 
Fallir,  ni  defperar. 


7. 

Pil  tierz  lefs  iau  ftatteivladat, 

50  Dil  bien  perfeverar, 

Iau  rog  tuts  treis,  en  ina  gad, 
Gideit  mei  vregiar, 

Quella  vertit  lunah  oravont, 

Mi  plai,  buc’  ina  refaluont, 

55  En  nofsa  mort  la  buna  fin, 

Vrbit  â finadin. 

8. 

IESUS  MAEJA  IOSEPH  char, 
Tuts  treis  lein  ver  hondrau, 
Vrdeit  bucc’  lur  nies  mal  cantar, 
60  Aunc  meins  fur  nies  puccau, 
Deit  grazia  de  meglierar, 

Ch’il  mal  pudeien  nus  mitahar, 
Tenêr  vus  char,  â vus  furvir, 
Vns  viuer  à morir. 

Amen. 


AJSTDREA  NICKA. 

Cuufiert  da  l’oltna  carteata,  Torig  d’ils  HartaveU  da  Deiarick  Bodmer.  H92. 
Uratiun  a partrachiements  par  tln  Bab  d’cafa. 

[p.  344]  TI  perpeten  Bab,  jou  angrazch9  tei,  da  tut  mieu  cor  a da  tut  mi’ 
olma,  ch’ei  ha  plafcheu  à chi  da  banadir  mei  cun  uffonts,  or  da  la  bucca  d’ils 
quals  ti  has  andrizau  tieu  laud : ils  quals  furvefchan  à chi  tfchou  giu  bafs,  5 
a lou  fi  aduran  tei  cun  milliera  d’Aungels  a femper.  Afchi  gig  fco  jou 
funt  ftau  s’ilg  Mund,  fch’ils  hai  jou  vivintau,  ad  ils  traig  li  enten  la  tia 
charezia  a temma,  ad  ils  lafchau  tettar  ilg  laig  da  la  temma  da  Deus  da 
lur  Mumma:  a cur  els  han  antfchiet  a crefcher  fi,  fch’ils  hai  jou  muffau 
da  vandligiar  fin  las  tias  vias,  a da  viver  fuenter  ils  tês  foings  cummon- 10 
daments.  Iou  hai  mefs  tut  flifs  dad  effer  ad  els  tin  Exempel,  tin  furier, 
ad  tinna  lgifch.  Cfs  ca  jou  funt  raftigiaus  da  turnar  tiers  tei,  ilg  qual  eis 
ilg  parfiil  authur  da  la  mi’  vitta,  a la  fuleta  fantauna  da  la  mia  beadienfcha, 
fcha  racummond  jou  quels  à chi  en  tês  foings  mauns,  a rog  tei,  ca  ti  velgias 
mirar  fin  els  giu  da  Tfchiel  c’uls  selgs  da  la  tia  charezia.  Els  ean  tês  15 
char  Senger : ancanufche  las  nodas  da  la  tia  [p.  345]  fumelgia,  a l’anfenna 
da  la  tia  ovra.  Queft,  vi  d’ilg  qual  tin  veza  tArlgifchont  tontas  marvelgias, 
ei  fcaffieu  à fnrmau  d’ilg  tieu  maun;  a queft’  olma  la  quala  à Igi  dat 
clarezia,  ei  tin  flad  da  la  tia  bucca  ad  tinna  clarezia  da  la  tia  vifta.  Ti 
has  amparmefs  dad  effer  niefs  Deus,  ad  ilg  Deus  da  nofs  uffonts.  Las  tias  20 
grondas  a lagreivlas  amparmafchuns  ean  fachias  à nus,  ad  à nofs  uffonts. 
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0 celeftial  Bab,  jou  greig  bucca;  ca  ti  els  prendias  navend  d’ilg  Mund,  mo 
ca  ti  parcbiras  els  da  tut  mal:  ca  ti  els  prendas  ft  fuenter  ilg  tieu  bien 
plafcher  fut  l’umbriva  da  las  tias  alas,  ad  ils  velgias  parchirar  da  tutta 
miferia  a ftrofs,  cun  ils  quals  ti  fmanatfchas  da  caftigiar  ilg  Mund  paramur 
5 d’ilg  puccau  ca  regia.  Ner  fcha  ti  els  caftigias,  cun  tortas  da  carftiauns, 
ad  anquieras  a cafa  cun  ftrofs  d’ils  Filgs  d’ils  carftiauns,  fcba  velgias  p6 
bucca  trer  navend  dad  els  la  tia  mifericorgia  a buntad  da  Bab,  par  ch’ilg 
fieuc  da  lur  tribulatiuns  fetfchig  lur  cardienfcha  tont  pli  ferma,  lur  vitta 
tont  pli  foingchia,  ad  ilg  lur  ifer  tont  pli  caults , ad  ils  aulzig  fi  tiers  tei, 
10  a tiers  la  tia  perpetna  beadienfcha.  Soing  Bab,  ti  fas , ca  queft  temps  ei 
tut  lavagaus,  a ch’ils  lafters  [p.  346]  regian  da  partut.  Ti  fas,  quont  fleivla 
la  Natira  da  quefts  paupers  uffonts  ei,  ad  anclinada  tiers  ilg  mal.  Dai  ad 
els  tut  quei  ch’els  han  da  bafengs  da  ftar  ancunter  ad  ün  tal  tiffi,  ca  la 
naufchadad  d’ilg  Mund  prendig  buc  ent  lur  cors,  ner  ch’ilg  Satan  ils  fur- 
lòmeinig,  ner  ca  mala  cumpangia  lavgig  lur  bunnas  damanonzas.  Dai  ad  els 
ilg  antalleg,  dad  ancanufcher  tei,  ün  cor  da  taner  char,  ün  arfantim  da  ta 
tfchaffar  anturn  par  vangir  uni  tuttavia  cun  tei.  Gh’ils  tês  buns  Aungels 
ils  parchiran  gi  a noig,  ca  la  tia  providentia  ils  cumpongig,  tieu  plaid  ils 
autruvidig,  tias  amparmafchuns  ils  cunfortig,  ilg  tieu  foing  Spirt  ils  reno- 
20vefchig,  a turnentig  ad  els  la  fumelgia  da  Deus.  Dai  ad  els  ne  richezia 
ne  pupira,  mo  dai  ad  els  lur  vivonda  ordinariameng.  Dai  ad  els  avont 
tuttas  cauffas  ilg  paun,  ca  ven  giu  da  Tfchiel,  a dat  la  vitta  alg  Mund,  a 
lai  els  fchigiar  ilg  dun  celeftial , a las  vartids  d’ilg  Mund , c’ha  da  vangir. 
Anvide  els  cun  tia  charezia  a vaftchefche  els'  cun  da  tutta  fort  Chriftiaunas 
25  vartids,  mo  principalmeng  ils  fai  foings  tras  ilg  tieu  fpirt,  a fai  els  novas 
creatiras,  damaica  fenza  la  foingchiadad  naginna  p6  vêr  tei.  Fai  els  ferms 
‘ [p.  347]  a semper  enten  la  tia  ligia,  a ca  quella  reftig  fin  la  lur  Profteritad 
fco  ünna  cufteivla  hierta.  Parca  ti  vengias  glorifichiaus  da  fchlatt’en  fchlatta, 
antroqua  la  fin  d’ilg  Mund.  Parca  ne  ’lg  Mund  ne  lg  uffiern  poffian  els 
30  raffar  or  d ilg  tieu  maun,  a ca  naginna  cauffa  poffig  ils  fparchir  da  la  tia 
charezia,  la  quala  ti  has  muffau  en  Chrifto  lefu  ilg  tieu  Filg.  Ca  la  mort 
( ils  fetfchig  bucca  tumer  mo  bear  ont  ils  legrig  a cunfortig,  damai  ch’ella  ei 
ünna  via  dad  ir  enten  la  Patria  celeftiala  da  lur  Bab,  ad  ilg  ifch  dad  ir 
ent  ilg  tieu  S.  Paradis.  Ch’els  en  tuttas  midadas  ca  daventan  tfchou  giu 
35  bafs,  adinna  hagien  lur  selgs  fin  tei,  ilg  qual  eis  hier,  oz  gual  quel  à femper. 
Ch’els  mai  na  amblidian,  chei  els  feigian  culponts  à tia  Deitad,  da  la  quala 
els  han  ratfchiert  ilg  effer  a la  vitta;  a ch’els  tengian  pli  ault  la  gliergia 
d’ilg  tieu  S.  Num,  ilg  tieu  furvetfch,  a la  fpronza  d’ilg  tieu  Raginavel 
celeftial,  ca  tutta  gliergia,  pumpa,  richezia,  fcazis,  a dalegs  d’ilgMund.  0 
40  Deus  ca  eis  ilg  fcaffider  a Bab  da  lur  fpirts,  tarmette  ad  els  bear  ont  milli 
morts,  a milli  martuiris,  ad  ils  turnente  pli  bauld  en  quei  nagut,  ord  ilg 
qual  ti  has  els  traig,  ca  furdar  els  als  lafters,  ad  errurs,  ad  & [p.  348]  l’ido- 
latiia,  la  quala  dat  l’hanur  a la  gliergia  a las  creatiras,  la  quala  à nagin 
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anda  auter  ca  à lgi  fcaffider.  0 Ti  tut  pnffent,  a mifericorgeivel  Deus,  jou 
veng  bucca  gir  à chi  fco  Efau  à Ifaac,  fuenter  quei  ca  Iacob  vet  ratfchiert 
la  benedictiun : char  Bab,  has  ti  mai  ünna  benedictiun?  Parchei  ca  jou  fai, 
ca  ti  has  ünna  gronda  mar  pleina,  ad  ünna  nunmafireivla  fantauna  pleina 
da  benedictiuns : mo  jou  rog  tei  cun  ilg  pli  grond  ifer  ad  arfantim  ca  jou  5 
fai,  ca  ti  velgias  banadir  mês  chars  uffonts  cun  la  pli  foinchia  a Divina 
benedictiun  d’ilg  Tfchiel  a da  la  terra.  Prende  els  en  tês  mauns,  ad  ils 
porte  fm  las  tias  alas,  fcrive  èls  en  tieu  cor,  ad  ils  teng  char  fco  la  poppa 
d’ilg  tieu  selg.  Ch’els  hagien  adinna  la  tia  temma  avont  lur  selgs,  ch’els 
tengian  tei  char  da  tut  lur  cor,  ch’els  furvefchan  à chi  da  tut  lur  puder,  10 
a ch’els  glorifichefchan  tei  en  latezia  a triftezia,  tras  la  vitta  a tras  la 
mort:  fco  ilg  tieu  Filg  Iefu  Chrift  ei  lur  gudoing  eu  lur  vitta  ad  en  lur 
mort.  Â jou  bandun  ilg  Mund  fenza  carfchadengia,  a mês  uffonts  fenza 
dubitonza.  À vom  cun  ünna  foingchia  latezia  tiers  tei,  ilg  qual  eis  ilg 
mieu  Deus  a lur  Deus,  mieu  Bab  a lur  Bab;  mi  fidond  [p.  349]  da  la  tia  15 
gronda  a perpetna  mifericorgia,  ca  nus  vangian  ünna  gada  pufchpei  a nus 
vêr  tuts  rafpai  anfemel  en  tieu  ravulg  da  Bah,  a lafchai  avont  la  tia  vifta, 
leza  par  mirar,  a par  nus  fadular  cun  ünna  cnmpleina  latezia.  Amen. 


8CHENTAMENTS  PÀIQS,  A 

CONDITIUNS.  20 

Ck’ilg  Cumii  da  Flem  ka  faig  ad  aadrizav  Si  entea  ilg  onn  H0<. 

1 0 fol.  1 b.  Ha  ilg  Ludeivel  Oberkeit  ad  ilg  antir  Ludeivel  Cumin 
afflau  par  fig  basngius  a nizeivel  da  far  quest  tschentament,  numnadameng 
damai  ch’ilg  ei  bearas  lamantaschuns,  ch’ilg  gi  d’ilg  Sabbath  vengig  Sin 
beras  guisas  a graus  bucca  mai  strapazaus  a Surpafsaus,  mo  er  zund  tut- 25 
tavia  profanaus : par  ca  quel  vengig  pia  da  quou  d’anvi  pli  bein  observaus, 
sch’eis  ei  vangieu  urdanau,  ca  tuts  quels,  ils  quals  Schmaladeschan  a zun- 
dran,  ner  antscheivan  dispittas  a sa  pichian,  dein  efser  curdai  enten  la 
fallonza  da  2.  £\  Crunas.  A tuts  quels  ca  fieran  partidas,  dein  er  efser  curdai 
en  la  fallonza  da  2.  & Crunas,  a quei  senza  grazia.  30 

fol.  2b.  2°.  Dei  minchi'on  ilg  Atun  vangir  purtau  avont  Cumin,  cur 
ei  deig  vangir  Scargau  dad  Alp,  cun  questa  declaraziun,  c’avont  Scargar 
deigig  nagin,  da  nagina  Sort  bieschia  man&r  or  da  l’Alp,  S’antalli  quella 
par  laschar  ir  Sin  la  pastira,  ner  anzanu’  auter  enten  don,  Senza  lubienscha 
d’ilg  Oberkeit.  Aschia  dei  er  tut  vangir  cargau  ad  Alp,  a nagins  vadels 
vangir  tani  a casa,  sco  antroquan  ufsa  ei  daventau,  sut  fallonza. 
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3°.  Da  Callond’  Avust  pon  las  Cauras  ir,  un  gi  Si  Cafsons,  ad  ilg 
auter  Si  Platta,  ad  aschia  adinn’  ün  gi  par  lgauter.  Las  Cauras  da  Fidaz 
dein  da  quou  d’anvi  ver  nagins  dregs  dad  ir  Sin  L’Alp  Sura  da  Vacas,  a 
quei  Sut  una  Cruna  fallonza,  tontas  gadas  sco  ei  vangifs  Surpafsau.  Lg’ 
5 Atuu  cur  nofsa  bieschia  ei  Si  Culm,  dein  las  Cauras  er  buc  ir  Si,  antroqua 
S'ils  pli  davos  oig  gis,  avont  ca  la  bieschia  vengig  giu  da  Culm  a Casa. 

4°.  Eis  ei  dau  tiers,  ca  sch’ei  fufs  anqualchin,  ca  vefs  da  basengs  par 
Sia  Casada  d’una  Vaca,  ei  seig  da  taner  a Casa  ner  da  metter  ad  Alp, 
Scha  po  el  quella  cun  Sia  Comoditad  cumprar,  mo  bucca  prender  si  mai 
lOp’ilg  laig,  ner  far  anqual  marcantia  cun  ella,  [fol.  3b]  par  gudingiar  quou- 
tras  anqual  caufsa,  Sut  fallonza  dad  una  Cruna,  la  quala  dei  vangir  trachi’ent 
senza  grazia  da  quel  c’lia  fallieu.  Quei  dei  er  vangir  antalleg  davart  la 
bieschia  Schiggia.  Er  dei  ei  efser  Scumandau,  ca  nagin  pofsig  prender  Si 
bieschia  eastra,  par  taner  a Casa,  Sco  antroquan  ufea  ei  daventau,  Sut 
15  l’aduala  fallonza. 

5°.  Scha  Cafsons  a Platta  fufsan  curclai  Sut  cun  neif,  ch’els  pudefsan 
cun  la  bieschia  lou  bucca  Star,  Sclii  pon  els  gunchir  giu  antroqua  elg  Prau 
d’ilgUrs;  mo  aschi  bauld  ca  la  neif  tschefsa,  Scha  dein  els  Suenter  la  neif 
turnar  cun  la  bieschia  en  l’Alp.  A Sch’ilg  Prau  d’ilg  Urs  fufs  er  curclau 
20Sut  cun  neif,  Scha  pon  els  vangir  a Casa  cun  la  bieschia. 

Lousperas  ei  ei  er  Serrau  giu,  ca  quels  da  Platta  pofsian  ansembla- 
meng  cun  las  Vaccas  da  Casa  pascar  S’ilg  Plaun  Valatsch. 

Er  ei8  ei  Scumandau  da  prender  si  Platta  nursas  par  las  vender,  a 
far  marcantia  cun  ellas. 

26  6°.  En  cas  ch’ei  daventafs,  ch’lin  ner  plis  vefsan  una  Vaca,  ca  vefs 

bucca  faig  vadi  avont  ca  cargar  ad  Alp,  Schi  dei  quella  ver  term  10  gis, 
da  Spender  minchiagi  8.  Crizers,  a lura  cur  ils  diesch  gis  ean  [fol.  4b] 
vargai,  a la  Vacca  ei  larga  d’ilg  vadi,  Scha  dei  ella  vangir  prid’  en  la 
Caschada  a quintar,  ad  ilg  Pur,  c’ha  quella  Vacca,  dei  adinn’  efser  culponts 
30  da  pagar  suenter  ils  gis.  Mo  Scha  la  Vacca  figefs  bucca  vadi  avont  ils 
diesch  gis,  dei  la  Caschada  buc  efser  culponta  da  la  prender  ent  pli. 

7°.  Cugl  parchir  ner  far  a mezas  ven  ei  laschau  sco  da  vegl  ei  stau. 

8°.  Lg’  Atun  cur  la  bieschia  ei  si  Culm,  dei  Muntatsch,  Calgia  Spefsa, 
Lainis,  (chei)  ch’ei  Sut  la  via  nova  efser  liher,  a bucca  vangir  paschentau 
35  Sco  ils  beins  da  Casa,  Senza  lubienscha  d’ilg  Oberkeit,  ei  Seig  ch’ilg  Culm 
Seig  curclaus  cun  neif  ner  buc. 

9°.  Tuccont  tiers  ils  bos  antirs,  Scha  dei  minchia  Girau  muntaner  ün, 
ca  Seig  blaus  ner  fuscs,  gronds  a Sufficients,  ad  ils  Giraus  dein  da  quou 
d’anvi  puder  taner  nagins  taurs  ners,  ne  maccords  brins,  par  Survir  a lgi 
4()Cumin;  ad  a nofsa  Duna  dein  quels  bos  antirs  tuts,  ils  pings  aschibein  Sco 
ils  gronds,  efser  Sufficients,  a vangir  catschai  Sin  ilg  platz,  par  vangir  visitai 
d’ilg  Cumin  a Cuvigs,  Sch’els  Seigian  Sufficients,  bels  a gronds,  Sco  Sisur’ei 
[fol.  5b]  Scrit,  ner  bucca,  a Sch’ei  vangifs  afflau  ilg  contrari,  Sclia  dei  ilg 
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Mastral  Sin  don  a cust  da  quels,  c'han  buc  observau  ilg  tschentament,  far 
cumprar,  a quala  part  ca  Surpafsas  quei  tschentament,  ei  Seigig  aschibein 
ilg  Mastral  Sco  ils  Giraus,  dein  els  efser  curdai  a lgi  Cumin  Senza  grazia, 

4 A.  A par  vangir  aschia  tiers  quella  fin  a mira  dein  ils  Giraus  da  quou 
d’anvi  puder  metter  ün  Vadi  taur,  ansembel  cun  una  Gianitscha  ner  txeis  5 
Vadels  cun  las  Vaccas,  aber  buc  auter,  Sut  peina  da  3 A.  Er  dei  la 
parmavera  a nagins  taurs  vangir  traig  la  corda,  Senza  ver  auters  Sufficients, 
par  proveder  las  Alps. 

10.  Dein  er  ils  Cotegias  avont  ner  Sir  S.  Michel  efser  culponts  da 
talgiar  Pustretscb  a da  dar  quint,  par  ca  la  fumelgia  dad  Alp  pofsig  pli  10 
maneivel  trer  ent  lur  pagalgia,  la  quala  dei  vangir  pagada  cun  raubaSuf- 
ficienta;  en  cas  aber  ca  quella  rauba  fufs  buc  Sufficienta,  dei  quella  tras 
ils  fumelgs  vangir  mefs'  enten  ils  mauns  d;ilg  Oberkeit. 

[f.  6b]  11.  Sch'ei  daventafs,  ch’ei  vangifs  anqual  Mafser  ner  Pur 
nief,  ca  fufs  bucca  Staus  cur  las  Alps  ean  vangi  parchidas,  ei  Seig  qual  on  15 
ch’ei  fufs,  Scha  dei  quel  efser  culponts  da  cargar  cun  ils  Ses  ils  pli  datiers 
Parents  da  Saung,  a nua  ch’el  vefs  parents,  ca  fufsen  adualmeng  parentai, 
a cargafsen  en  ünn’  Alp  daparsai,  Scha  dei  el  efser  culponts  da  fierer  la 
Sort,  nu’  ei  lgi  tuccig  dad  ir,  adina  Suenter  la  Schlatta  da  Mascel. 

12.  Scha  la  biescbia  da  Cafsons  figefs  don  S’ilg  Culm,  avont  cb’ei  20 
fufs  fanau,  ven  ei  als  Purs,  c’han  pilgiau  don  laschau  ils  dregs  da  far 
stümar. 

Mo  dapli  cb’ilg  ei  fanau,  Scha  la  fumelgia  laschafs  ir  la  bieschia  par 
ilg  Culm  ora,  Scha  dei  ella  vangir  pindrada,  ad  ils  Purs  da  Cafsons  dein 
efser  culponts  da  pagar  ilg  pindrer,  par  minchia  cheau  quatter  Crizers.  25 

Mo  Sch’ei  vangifs  catau,  ca  la  fumelgia  ner  ils  Pasturs  la  laschafsen 
mitschar  ora  tras  liederlichiadad , dein  els  vangir  castigiai  d’ilg  Seckel- 
meister. 

[f.  7bJ  13.  Ün  Ludeivel  Cumin  ha  er  urdanaua  ferrau  giu,  ca  Sch’ei 
fufs  anchin,  ca  vefs  funds  oreifer  nies  antschies,  ner  S’ilg  a vangir  vangifs  30 
ad  bartar,  ner  cumprar,  tras  la  quala  caufsa  las  Alps,  pastiras  a buals 
vangifsan  Surcargai,  Scha  dei  ei  efser  ramefs  ad  ün  Oberkeit  d’ancanuscher, 
chei  quels  minchi’on  Seigian  seigian  parquei  obligai  da  da  dar  a lgi  Cumin. 

A dei  da  quou  d’anvi  nagin  puder  laschar  ir  ne  sin  la  pastira,  ne  enten 
ilg  bual,  ne  enten  TAlp,  anchina  bieschia  autra  ca  quella,  ca  ven  anvarnad’or  35 
tschou  a Flem-,  Senza  gravezia.  Oreifer  Sch’ün  d’ilg  Cumin  Sa  maridafs 
ord  Flem,  a Savefs  ilg  funs  da  Sia  Duna  bucca  vender,  po  lura  quel  la 
bieschia  da  Sia  Duna  3.  ons  cargar  tschou  a Flem  en  Si’  Alp  senza  gra- 
vezia. 

Quei  ca  ven  prieu  giu  da  tscheins , Sch’ilg  ei  bucca  zund  ber  a gref,  40 
mo  hundreivlameng,  dei  ei  efser  liber,  a bucca  pagar  par  l’erva;  Sch’ei 
fufs  aber  mema  ber,  Schi  ven  ei  ramefs  a minchi’  Alp. 

[f.  8b]  14.  Nagin  na  dei  cumprar  Si  anchina  Sort  bieschia,  Sin  Sen 
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da  far  marcantia,  cuntut  tras  ilg  qual  TÀlp  pudefs  vangir  Surcargada,  Sut 
fallonza  da  treis  Crunas. 

15.  Las  Cauras  dein  ir  tras  Rungs,  Muntatsch,  a Calgia  Spefsa,  mo 
ils  anseuls  dein  lur  pasc  bucca  ver  ansiverts,  a quels  c'han  ils  anseuls,  dein 

5 quels  tras  ün  pastur  far  parchirar ; quella  canun  aber,  Scha  dein  els  vangir 
castigiai. 

16.  A la8  Vaccas  da  Casa  ei  dau  ora  par  lur  pasc,  Rungs,  Muntatsch, 
Vall  Steina,  Prau  pasc,  Rungialona,  Vallvau,  Prau  Tgiurs,  Prau  Sura  davos, 
sco  ils  duigs  da  Tarschlims  mufsan  cun  ilg  Streg  Valvau.  Âd  ils  Cuvigs 

lOpon  plidir  ils  pasturs,  cun  quella  conditiun,  ch’els  Seigian  flifsigs,  quella 
Canun  aber  Scha  dei  ilg  Oberkeit  plidir  auters,  a Sch’els  Survafsefsan  quei, 
Scha  dei  minch’  ün  d’ilg  Oberkeit  efser  curdaus  a Igi  Cumin  tont  Sco  12  bazs. 
Âd  ils  Cuvigs  dein  efser  libers  par  uiia  Vacca,  un  bof,  un  biesc  d’casa, 
duas  nursas  ad  una  Caura,  da  la  Spisa  d’ils  pasturs  [f.  9b]  par  una 
löroda.  Sur  da  quei  aber  ean  els  obligai  da  dar  la  Spisa  sco  auters  d’ilg 
Cumin. 

Er  dei  minchi’  on  flifsia-  a Sufficientameng  Suenter  las  gafsas  ad  an- 
turn  ilg  funs,  nua  ch’ilg  ei  pastira,  vangir  claus,  a Sch’ei  vangifsan  afflai 
anchins,  ca  fufsen  liederlichs,  scha  dei  ei  minchi’  on  vangir  pindrau,  num- 
20  nadameng  Xr  2.  par  tschunckeisma,  a Sur  da  quei  Sin  don  a cust  da  quels, 
ch’ean  liederlichs,  dei  ilg  Oberkeit  far  clauder. 

17.  Àschibauld  ca  la  bieschia  ei  la  parmavera  Si  Culm,  Scha  pon  tuts 
gualts  vid  ils  Culms  ad  a Casa  vangir  paschentai,  rasalvond  la  pastira  da 
bos  dei  efser  libra,  a quella  da  las  Vaccas  ilg  Plaids,  antroqua  quels  da 

25  l’Alp  Sura  cargen. 

18.  Enten  ilg  parchir  las  Alps  eis  ei  urdanau  a eoncludieu,  ca  quels 
c’han  si  funs  par  tscheins,  deigian  la  bieschia,  ch'els  anvernan  cun  quei 
funs,  cargar  en  quell’  Alp,  nua  ch’ei  tucca  da  cargar  la  lur,  cun  quella 
conditiun  a rasalvada,  [f.  10 b]  ca  Sch’ei  vangifs  afflau  ün  oii  ner  l’auter, 

30  ch'ünn’  Alp  fufs  Surcargada  a vefs  pli  Vaccas  ch’en  las  autras  Alps,  Scha 
dein  ellas  vangir  angulivadas,  a dei  minchi’  Alp  efser  culponta  da  ratschei- 
ver  Suenter  ilg  diember,  la  Sia  part  da  l’amprima  parchida;  a quei  Senza 
Contergir  a Sa  contermetter. 

19.  La  Parmavera  pon  ir  p’ils  hcins,  Cavals,  nursas,  bieschia  d’casa, 
85  Cauras  a Sterls,  adinna  Sin  bienplascher  d’ilg  Cumin,  da  liberar  a Scuman- 

dar,  Suenter  Sco  ilg  basengs  dumonda,  ad  a lgi  Sumelgia  bien. 

Mo  quels  ca  laschafsen  ir  S’ilg  funs  pli  velgia  bieschia,  ch’ils  Sterls, 
dein  efser  curdai  fallonza  una  Cruna  minchia  gada  Senza  grazia.  Ad  ils 
Purs  ca  vezan  Surpafsont  quei  tschentament,  dein  minchia  gada  efser  obligai, 
40  da  notiflcar  ad  un  d’ilg  Oberkeit. 

20.  Ilg  ei  er  vangieu  ilg  pli,  ca  las  nursas  deigian  vangir  mefsas  10. 
ner  15.  gis  S’ilg  crap,  avont  ch’ei  vengig  cargau  ad  Alp,  ad  ils  [f.  llb] 
pasturs  dein  da  quou  d’anvi  par  las  nursas,  ch’ean  S’ilg  crap,  efser  obligai 
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da  mingiar  la  Spisa  tiers  ils  Purs  Sco  a Casa,  a minchia  damann  ir  Si  a 
flifsiameng  parchirar,  ch’ellas  vomian  bnc  Si  en  l’Âlp , a fetschian  don ; a 
Snenter  quei  dein  las  nnrsas  ver  inr  Âlp  elg  Tamill,  cnn  quella  conditiun, 
ch’ils  Pnrs  deigian  efser  culponts,  da  dar  par  minchia  peza  ner  nnrsa,  ca 
ven  or  da  TAlp,  per  l’erva  a Sal  en  tnt  Crizers  Sis.  A lnra  dein  ils  Pnrs  5 
d’ilg  Tamill  efser  culponts  las  nnrsas  da  laschar  catschar  ent  ad  or  da  l’Alp 
Sin  lnr  cust;  a da  dar  ad  ellas  minchi’  on  9.  qnartannas  Sal;  A parsort 
ch’ils  Cautegias  parnefsan  Si  enten  FAlp  nursas  eastras,  Scha  dein  qnellas 
vangir  zavradas  tschou  a Flem. 

21.  llg  ei  er  Serrau  giu,  ch’ils  Cavalls,  ca  vengian  anvarnai  ora  tschou  10 
a Flem  elg  Cnmin,  deigian  ver  lnr  Alp  ent  ilg  Tamill,  a dei  a la  Caschada 
par  minchia  Cavalg  vangir  dau  10.  bazs;  a lnra  dei  la  Caschada  dar  nr- 
den,  ch’ils  Cavalls  vengian  parchirai  bein  tras  nn  pastur  ner  autra  guifa, 
ad  ilg  diember  d’ilg  plann  dei  bnc  vargar  pli  ch’ils  Sedisch  Cavalls,  je 
aschianavont  [f.  12  bj  ch’enten  ilg  Cnmin  vengian  bnc  anvernai  ora  plis.  15 
£n  tal  cas  dei  ei  vangir  prieu  ampasch,  a qnels  er  laschar  cargar  Sco 
Sisnra. 

Ug  ei  er  cnfsilgiau,  ch’ils  Cavalls,  ch’ean  cargai  elg  Tamill,  deigian 
buc  vangir  pri  or  da  l’Alp  avont  ca  Scargar,  a Sco  antroquan  ufsa  ei  da- 
ventau,  dein  els  lnra  vangir  mefs  Si  Pl&tta.  Mo  chica  vult  prender  or  ils  20 
Cavals,  dei  efser  culponts  d’ils  taner  en  Stalla,  a huc  Schar  ir  Sin  la  pastira 
Senza  lnbienscha  d’ilg  Oberkeit, 

Als  Purs  ch’ean  sl  Platta,  eis  ei  dan  lechias  da  prender  Si  Cavalls, 
rasalvond  Sch’ilg  Spiritnal  lefs  metter  si,  ner  Sc’ei  fufsen  en  nies  Cumin 
Landrichter,  ner  Landschriber  a Landvaibel,  Scha  dein  ela  pnder  cargar  25 
Si  Platta  par  dns  Renschs.  P.  Sco  antroquan  qnon. 

Mo  quei  ca  tncca  tiers  ilg  Cavalg  d’ilg  Mastral,  Sch’eis  ei  ramefs  a la 
Caschada,  Sch’els  vnlten  laschar  cargar  ilg  Sien  par  nagntta  ner  bnc,  ner 
prender  er  par  el  ils  dus  Renschs,  Sco  d’ils  anters  Sisura,  a dein  vangir 
pri  Si  nagins  cavalls  easters,  Sch’enten  ilg  Cnmin  fnfsen  da  quels  d’ils  lur,  30 
ca  lefsan  cargar. 

[f.  13 b]  22.  Enten  las  Alps  dei  er  bnc  vangir  mefs  pli  bieschia  d’casa, 
ca  qnei  ca  minch’  ün  ha  da  hasengs,  a bnc  par  far  marcantia  lnnderor,  Snt 
peina  da  5.  & fallonza.  A dein  da  qnon  d’anvi  qnels,  c’han  Vaccas  enten 
las  Alps,  par  minchia  biesch  d’casa  efser  obligai  da  dar  a la  Caschada  35 
bazs  3.  A quel8  c’han  bucca  Vaccas,  eis  ei  er  dan  tiers  cun  qnella  gravezia 
da  metter  Ün,  Sch’els  mattefsan  aber  pli  ch’Un,  dein  els  efser  cnlponts  par 
minch’  ün  da  dar  1.  A Sch’ei  vangifs  afflan,  ca  la  fumelgia  cnn  quella 
ner  cnn  antra  Sort  bieschia  fnfsen  partaschanns,  dein  quels  vangir  castigiai 
d’ilg  Seckelmeister.  40 

Er  eis  ei  tnttavia  Scumondau  da  taner  a casa  la  Sh.  bieschia  d’casa, 
rasalvond  en  nnvill,  Snt  fallonza  da  Xr.  20.  minchia  gada,  a Sch’ei  Sa  cat- 
tas  parsnlameng  Sin  las  vias ; a qnei  deig  Survir  la  mezadad  a lgi  pindrer. 
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23.  Eis  ei  a minchia  Caschada  ner  Alp  dan  tiers  da  dar  bof  a las 
Vaccas  4 gis  avont  nofsa  Duna;  a dei  par  minchia  Vacca  minchia  gi  vangir 
dan  a la  Caschada  X.  4.  Chi  c’aber  laschafs  cnrrer  tiers  avont  ils  4.  gis; 
Scha  dein  quellas  Vaccas  efser  Sclanfsas  or  da  la  Caschada. 

5 Item  dein  els  efser  cnlponts  da  plidir  nn  ferm  Bub  ner  fumelg,  a d’ilg 
muntaner  tutta  Stad,  er  [f.  14 b]  dar  bein  cundriz,  ca  quel  hagig  nn  bien 
pêr  bos,  ner  Gianitschas,  par  ch’el  pofsig  flifsiameng  trer  la  grascha  or 
d’ilg  Stavel,  par  la  trer  andreg  a niz,  ca  l’Alp  vengig  bein  ladada  a Sal- 
vada  ner  cultivada.  Nna  ca  quei  daventafs  buc,  dei  ilg  Oberkeit  plidir  ün 
10  Bub  Sufflcient , ad  ils  Cautegias  dein  vangir  castigiai  d’ilg  Seckelmeister. 

Schilgiog  pon  ils  Purs  da  L/Alp  Sura  laschar  vi  ils  tschengels,  aber  a 
nagin  oreifer  ilg  Cumin. 

24.  Aschi  banld  ca  las  Vaccas  ean  cargadas  ad  Alp,  Scha  dein  ils 
Sterls  da  L’AlpSura  ver  lur  pasc  ansi,  Sin  quei  da  las  Vaccas  da  casa. 

15  25.  Eis  ei  er  vangieu  afflau  par  bien,  je  concludieu  a Serrau  giu,  par 

ca  las  lavurs  cuminas  vomian  tont  pli  bein  or  da  maun,  ca  da  quou  d’anvi 
deigig  tnt  ilg  Cumin  efser  S’ilg  platz,  cura  ch’ei  ba  Stnrmigiau  la  terza 
gada;  a chi  ca  fufs  buc,  cur  ilg  Verckmeister  cloma,  dein  tuts  quels,  c’han 
muncau,  efser  curdai  a lgi  Seckelmeister  tont  Sco  5.  bazs.  Enten  la  quala 
20fallonza  dein  er  efser  curdai  quels  ca  lavuran  buc,  ner  fugifsen  or  da  la 
lavur  cumina,  a dein  [f.  15b]  quels  ca  cumondan  la  lavur,  par  Sarament 
efser  obligai  da  dar  ent  cbisa,  a quel  ca  vangifs  a Survêr,  qnel  dei  Senza 
grazia  vangir  castigiaus  d’ilg  Seckelmeister. 

26.  Dein  er  quels,  ca  ban  claus  ent,  pagar  alg  Cumin,  quei  ca  dlilg 
25  Oberkeit  ven  a vangir  ancunaschien. 

27.  Er  eis  ei  statuieu,  ca  quels  ca  prendan  tiers  femnas  eastras,  deigian 
efser  obligai  da  pagar  alg  Cumin  20.  Crunas. 

28.  Mincbia  Sis  ons  dein  las  Alps  vangir  parchidas,  a quels  c’han 
lura  Sis  ons  cargau  enten  ilg  Tamill,  dein  bnc  efser  culponts  pli  da  fierer 

30  la  Sort,  antroqua  ca  tuts  vascbins  vengian  a ver  cargau  lient,  rasalvont  ca 
Sch’enten  la  davosa  Roda  fufsen  bucca  Purs  avunda  da  cargar  quell’  Alp 
Suenter  l’jsonza. 

[f.  16 b]  29.  Eis  ei  concludeu  a Serrau  giu,  ca  da  quou  d*anvi  deigian 
ils  Cuvigs  pnder  plidir  ilg  nursê,  mo  cun  quella  Conditiun,  ca  quel  Seigig 
35  obligaus  da  parchirar  er  las  nursas  enten  l’Alp,  a quei  par  Renschs  10.  cur 
ilg  ei  mai  Un  Nursè ; Scba  quei  nursè  aber  lefs  ver  ün  bub,  dei  el  ver  mai 
7.  Renschs  pagalgia. 

30.  La  fumelgia  dad  Alp,  c’han  sa  plideu  en  l’Alp,  deiu  bucca  puder 
gir  giu  lur  Survetscb  Senza  raschuns  Sufficientas,  a quei  Sut  peina  da 
40  4.  Crunas ; ner  aber  Sch’els  vefsan  rascbuns  Sufficientas,  Scba  dein  els  gir 
giu  a Callonda  dMarz. 

A cura  cb’ei  ven  da  tschentar  Cautegia  a da  plidir  la  fumelgia  dad 
Alp,  Scha  dein  mai  quels  c’ban  tefsera  puder  tscbentar  a plidir. 
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31.  La  Parmavera  dein  ils  Nursês  4.  gis  avont  Scumandada  ir  cun 
las  nursas  or  d’ilg  funs,  giu  d’aua  Sparzas,  2.  gis,  a 2.  gis  giu  l’jsla,  las 
qualas  dein  lura  vangir  uchiadas,  a bucca  [f.  17 b]  catschadas  a casa  la 
Sera,  par  ch’ei  vengig  quoutras  huc  faig  don  enten  ilg  funs. 

32.  Dei  ilg  Mastral  tras  Scaffiment  d’ilg  antir  Oberkeit  ün  on  a 
minchi’on  quests  Schentaments  ad  auters  ca  Savunden  Suenter,  la  parmavera, 
cur’  ei  ven  faig  Scumandada,  laschar  leger  si  avont  ilg  Cumin,  par  turnentar 
quei  a minch7  ün  enten  memoria  fresca:  parca  nagin,  Surpafeont  quels, 
pofsig  Sa  Sculpar  tras  nunsaver. 


[f.  30»]. 

Ilg  Chiett  yuTran  d’ilgs  Grifclrunfe. 

Sa  Conta  fco: 

Vilhelm  bin  ich  der  Telle. 


(Ineditum  nach  Ms.  H ; Varianten  von  Ms.  Cs.) 


I. 

0 vus,  Grifchunfs,  bargide! 
Bargit  par  vies  mal  far! 

Vofs  velgs  ean  bucca  plie, 
par  quels  duveits  plirar. 

n. 

5 Quels  vus  han  Survangieue 
fig  gronda  Libertad; 

Cun  foung  han  muntanie, 
vus  gig  jou  en  vardad. 

IH. 

Nu  mai  ean  pilgiai  via 
10  Vofs  prufs  velgs  pardavonts? 
[f.30b]  Cun  lurVardat,  gistia, 

L gean  morts  a vont  bears  ons. 

IV. 

Cun  ells  ei  futtarad 
Tut  la  vardat  a fei, 

15  manfsengias  fi  lavada; 

Da  velg  na  foua  quei. 


V. 

öfs  ei  la  terra  pleina 
D:  Lofchezia,  pracht  pilgver; 
la  gitigonza  ils  meina, 

20  Nagin  yult  ufs  Saver, 

VI. 

Da  Dieus  Ch  ei  vengig  gige 
A pardagau  fchi  stain; 
el  perda  fesf  amigse, 

[f.  31»]  ven  hafsigiaufs  da  Cain. 

VII. 

25  Beiver,  malgiar,  giugare 
Ven  ufs  duvrau  partut; 
plidar  Cun  Dieus,  urare, 
quei  Kunst  ils  plai  nagut. 

VHI. 

Da  quei  ven  ei  fig  rise 
Sin  nozzas  a Hn  pafts; 
Salgir,  faltar,  garrire 
ei  lagrament  dilgs  gasts, 


Der  orthographi8che  Charakter  der  sehr  fehlerhaften  Niederschrift  Cs  er- 
hellt  zur  Genüge  aus  den  unten  fòlgenden  Pròben  VIII » f. ; XXIX » ff.  Titel : 
Ina  canzun  da  Cantar  Ilg  Miedi  sco:  Iou  sund  vilholm  d’ilg  thel.  — 7 mun- 
taneu.  — 13  sutarau.  — 15  lavadas.  — 18  D'  fehlt,  — 20  Nagin  ils  vul 
saver.  — 28  Quei  savens  ils.  — 29  ris.  — Nach  VIII  stehen  folgende  zwei 
Strophen:  VIII»  Ilg  pardagar  nizegia  buc  | da  quei  ven  ei  fig  rise  | mansengiaa 
grondas  han  sur  | maun  has  a scuvidonza.  — VIII  b A chi  o Deus  vi  jou  plirar  | 
tieu  plaid  ven  fig  sbitau  | ilg  meineig  ner  fauls  angirar  | tiers  tei  ei  zund  cumin 
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IX. 

Biarfs  dilgs  fpiritualse 
Zunt  pitfchen  han  quitau; 

35  fcha  gie  ven  faig  grond  male, 
scha  rump  *n*  els  buc  ilg  Chiaue. 

X. 

Quels  fig  tutts  finadine 
[f.  31 b]  Han  Char  favur  dilg  müde, 
par  tinna  zaina  d vinne 
40  ean  els  vanals  bein  zunde. 

XI. 

Lau  fperafsa  sto  jou  gire, 
ilg  ver  er  Cunfefsar, 

Ca  biars  Cun  flis  fagire 
puccaus  San  ftrufigiar. 

xn. 

45  Sin  quels  ven  ei  guardaue 
Cun  gritta  a Cun  hasf, 

A quels  ven  dau  Cumngiaue, 
nagin  quels  pli  griafs. 

xm. 

Wufs  Secularfs  Grifchunse, 

50  Ca  veits  ilg  Sarament, 

Leits  fcharmiar  ilgs  bunse, 

[f.  32  »]  ilgs  bunfs  Cafsar  navend? 

XIV. 

Scha  vufs  quei  buc  figeitse, 
gig  iou  pilgver,  pilgverl 
55  La  fchmaladifchun  vus  veitse, 

Sur  vus  u Cb  ven  ilg  ver. 

XV. 

Quels  Ca  duvefsan  darre 
A Dieus  *L*  gamprim  L’hanur, 
ilg  fan  Sutt  tfchapitfchiare, 

60  Lgi  datten  mandanure. 


XVI. 

par  aur  nan  els  vandieue, 
vandieu  perpetnameng, 

Christum,  ilg  plaid  da  Dieue, 
zunt  bandifchau  navent 

xrn 

65  Dieus  ven  Sa  Rachnigiare 
[f.  32 b]  Vid  vufs  grifchuns  vonzei, 

Vus  la  pagalgia  dare 
par  vofsa  malla  fei. 

xvm. 

Furmiglas  da  Lafs  Ligiafs, 

70  vus  turpigeits  vus  buc? 
fcheits  vardagar  Lafs  Striafs, 
Christum  Sbiteits  partut. 

XIX. 

Scha  vufs  veits  bucca  rigla 
par  quei  Ca  vus  veits  faig, 

75  Dieus  buc  fin  vufs  amblida, 
Struffegia  tuts  a faigs. 

XX. 

Cunttut  tierls  Dieus  .s.  volveit 
Cun  Larmas  a bargirl 
bein  bault  vufs  milgiureide, 

80  [fol.  33*]  fcha  vus  Leits  buc  pirrir. 

XXI. 

Iudafs  ha  San  riglaue, 

Curieufs  tils  Sacerdots, 

Trenta  danerfs  turnaue, 
pandieufs,  fchluppaufs  a morts. 

xxn. 

85  Lei  ieufs  Culs  traditurse 
ent  ilg  perpetten  fieug, 
en  peinafs  a dalurfse, 

Lau  ei  ilg  fieu  dreg  Lieug. 


36  rumpan  els  ch’ilg.  — 37  A quels  tuts.  — 38  cor.  — 39  d’  fehlt.  — 
41  speras.  — 44  strufiau.  — 46hasf]*fel.  — 48  gras.  — 51  bunse  ist  inHüber  durch - 
strichenes  malse,  53  mals  über  durchatrichenes  buns  vom  Kopisten  selbst  gesetzt.  — 
58  lanprima  hanur.  — ■ 59  ils.  — 60  mendra  hanur.  — 61  Par  amur.  — 65  rahingiar.  — 
67  Vus]  vult.  — 69  da  la  Terra.  — 74  par]  da.  — 81  sandriglau.  — 83  tiels.  — 84  fehlt ; 
an  seiner  Stelle  steht  als  Schlussvers  der  Strophe : Lou  jeus  culgs  traditurs.  Diesc 
Verachièbung  geht  durch  die  ndchsten  drei  Strophen.  — 88  sieu  ver  dreig.  — 
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xxni. 

L ha  Sch&u  davofs  bears  frarfse 
90  Ca  prendan  er  danerfs; 

Quels  ean  ad  els  tont  Carfse, 
*Ch*  els  vulten  pli  ver  bears. 

XXIV. 

Sehin  Lefs  tutt  Si  dumbrare, 

[f.  33 b]  Co  els  han  handligiau, 

95  Quels  ngifs  *n*  els  malsalvare, 
Tilgiafsen  giu  ilg  Chieaue. 

XXV. 

Anehinfs  gin  a vugegian: 

Deus  ha  nagin  adaig; 

Hafsegian  A Sfalsegian 
100  Quei  Ch  fln  Cumin  ha  faig. 

XXXVI. 

Chi  vult  ad  els  plasohere, 

Ston  els  tutts  Savundar; 

Quels  vingian  els  pilgvere 
par  lurs  Amigs  Salvar. 

xxvn. 

105  0 vus,  ca  bagieitse 

Sin  Regs,  firsts  a Singiurfs, 

Carn  da  Carstiaun  Salveifse 
par  viefa  bratfcha  *a*  favurl 


xxvm. 

[f.  34»]  Quels  tuts  ean  fchmaladieufse, 
110  Ca  fin  Carstiau[n]fs  Sa  lain 
S’  dichiar  ilg  plaid  da  Dieuse, 
Ad  enten  Christ  na  Crein. 

. xxixt 

Vufs  rifch,  pufsents  Singnurse, 

Co  leits  vontsei  morir? 

115  Vufs  veits  fquitlchau  ilgs  pruise, 
pilg  Sieu  zunt  faig  vangir. 

XXX. 

Vufs  veits  traig  giu  fadiafs, 

Veits  buc  pacau  ilg  hum, 

Vivieu  en  malgiariafs, 

120  en  tutt  daleg  dilg  mu[n]d. 

XXXI. 

Dieus  ven  vus  Strufigiare, 

Vus  gig  iou  en  vardat; 
vid  vus  vandetta  fare 
[fol.  34 b]  par  vofsa  naufchadad. 

XXXII. 

125  Vufs  veits  nagutta  daue 
Als  paupers  pitfchennets ; 
ha  Christ  quei  rafchunaue 
Ch  el  Seig  Sclaus  ora  Sez? 


89  laschau.  — 92  vulten  ver  pli  bers.  — 94  — 96  Statt  dieser  drei  Verse 
stehen  folgende  vier : Co  els  hanliau  schils  lur  | ufsa  savefsen  quels  | ngifsan  mal- 
salvai  | talgiasen  giu  ilg  chiau.  — 97  vugiein.  — 99  hasigiein  aflein.  — 101  Ch'in 
vul.  — 102  tut.  — 104  lur  a migs  salvai.  — 105  bargits.  — 108  bratsch.  — 
110  carstiauns.  — 111  s’dichiar]  gi  clar.  da  fehlt.  — 112  Christ  na]  carstiauns.  — 
115  ilg.  — Nach  Strophe  XXIX  stehen  folgende  fünf  Strophen:  XXIX»  Ilg  plaid 
da  Deus  veis  | vus  sbitau  la  libertad  zund  | surduvrau  o chei  sgrischur;  chei  | 
starmantur  A chi  o Deus!  a chi  sig[n]iur  — XXIX b Lein  nus  quei  faig  plirare  j 
o traditu[r]s!  o morders  gronds  | pilg  soung  dils  prus  ca  vus  veis  | spons  ven 
Deus  vandetta  fare  — XXIX°  O vus  grischuns  cun  vies  puccau  | vies  Deus  en 
tschiel  veis  vus  stridau  | quel  ufsa  vus  cafstigia  | ilg  plaid  da  Deus  veis  vus 
sbitau.  — XXIX d La  libertat  zund  surduvrau  | Deus  mufsa  sia  gistia  | IIs  buns 
veits  vus  persequitau  | schelms  traditurs  buc  castigiau  | duvrau  ber  malgistia  | veis 
preu  Daners  par  truvamens.  — XXIX6  Veis  faig  antiert  rut  saraments  | duvrau 
bear  tirania  | vus  veits  traig  giu  fadias  ) veis  buc  pagau  ilg  hum  (=  117  f.).  — 
Strophe  XXX  lautet:  Viveu  en  malgiarias  | en  tuts  Daleigs  dilg  Mund  | Viveu  en 
malgistia  | sbitau  ilg  plaid  da  Deus.  — 127  Quei  hai  jou  raschunnau.  — 
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Ilg  Chiett  yuvan  d’ilgs  Grifchanfs 


xxxra. 

you  vi  a vufs  mufsare 
130  Co  Lgei  pafsau  quels  ons, 

Ca  tals  Cumpoings  a frarfse 
Han  er  pilgiau  grond  don. 

XXXIV. 

Cur  buns  ean  Sut  Squifcheie, 
tierfs  Dieus  clumanen  els, 

135  A purf  ean  H Laveie, 

Chi  fo  pli  grüts  Ca  quelse 

XXXV. 

[f.  35*]  par  Cunfefsar  ilg  vere 
ti  prus  eis  La  CaSohun; 
Saturpiar  pilgvere 
140  Dein  quels  dilg  Cumin  hum. 

* XXXVI. 

Viefs  beiver  a malgiare, 

Viefs  efeer  or  da  Sen, 

Vof  bial8  Singiurs  urare 
fa  rumper  faraments. 

XXXVII. 

145  partrachia  bein  andrege! 

Va  tras  ilg  fohantament. 

Ca  Dieus  Cun  lieu  foing  dette 
Ha  fcrit  parfechiament! 

xxxvra. 

Zundrar  a Scungiarenge, 

150  Girar,  falvar  nagut, 

Sinar  a grond  Strienge 
fig  regia  ufs  partut. 

XXXIX. 

[f.  35 b]  Ilg  Sabat  ven  Salvause 
fig  da  nagin  da  nuis, 

155  ven  fchandlig  furduvrause 
Da  purf  parniest  Singnu[r]s. 


XL. 

Comprar  a marcadare 
fan  bearfs  tutt  Sin  quei  gi; 
Dieus  ven  quei  ftrufigiare, 

160  pilgver,  jou  gig  a chi. 

XLI. 

Iou  les  bugend  nagutta 
gir  dilg  Saltar  mal  mund; 
ilg  giavel  ilg  barlotte 
Meina  par  tutt  ilg  munde. 

XLU. 

165  Vus  pauprafs  Striafs  velgiafs ! 

[f.  36*]  Quont  gig  Leits  vufs  Saltar? 
Vus  da  la  Scola  nera! 

Leits  mei  vus  milgiurar? 

xlih. 

Nagin  hanur  als  velgse 
170  ven  dau  da  lur  uffonts; 

Nagin  fchazegia  quelse 
Chan  pardagau  bears  ons. 

XLIV. 

Gistia  ven  fbitada, 

Mazar  in  retli  hum 
175  Cun  bucca  a Cun  la  fpada. 
fa  Survangir  grond  num. 

XLV. 

Rumpader  da  la  lege 
Rafai  ean  or  partutt; 

Nagin  vult  far  andrege, 

180  À Dieus  fa  renden  Sut 

XLVL 

Manchir  ad  angollare 
ei  ufsa  buc  puccau; 

[f.  36 b]  lcuvir,  il  mal  griare 
per  tutt  ven  buc  Salvau. 


131  a frarfee]  vos  fras.  — 133  squitschai.  — 184  dumavan.  — 135  prus.  — 
lavai.  — 138  pur.  — 141  Viefs]  Lein.  — 142  Viefs]  leis.  — 144  far.  — 148  par- 
sulameng.  — 149  Zundraders  a scungiraders.  — 156  Da  purs  singiurs  Uffonts. 
parniest  in  H ist  zwetfdhaft , da  die  beiden  letzten  Buchstaben  in  Korrektur 
stehen . — 157  Comprar]  Lapar.  — 168  mai.  — 169  Nagina.  — 171  Nagut  ven 
fohazigiau  quels.  — 175  a]  ner.  — 177  Rumpaders.  — 180  sarender.  — 184  Ven 
par  nagut  salvau. 
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XLVn. 

185  Dieus  nus  ha  dau  bunfs  onse 
Gun  pafch  a Cun  ruvaufs; 
mo  nus  Cun  nofs  uffontse 
vein  quels  fig  Surduvrau. 

XLYIIL 

Cuntutt  tem  jou  Sagire 
190  Ca  Dieus,  ea  regia  ilg  mund, 
nufs  fetfchig  angaldire, 
Bagifchig  ora  zund. 

XLIX. 

Caleid  da  far  puccaue! 

Stei  Si,  o vus  grifchuns! 

195  Dieus  vus  ha  Schmanatfchaue, 
ilg  Stroff  ei  buc  da  lunfch. 

L, 

[f.  37*]  Quei  tutt  prophetifefcha 
La  greva  zunt  Sagir, 

Ca  fchon  da  gig  ei  melse 
200  vid  ilg  pumer  Ragisch. 


LL 

Vangit  Anfemel  tutse 
en  Cafsa  da  nieuf  Dieus! 
urein  Cun  tin  Spiert  rutte 
À Cor  fig  ranafchieu) 

n. 

205  Grond  ei  la  grazia  Si&; 
el  ven  a pardunar. 

Quei  ei  la  vilgia  Sia: 
el  ven  nus  pardunar. 

LIH 

0,  Senger,  nus  Cunfalve 
210  tiers  nofsa  libertad! 

tiers  tei,  o Dieus,  nus  volve 
trafs  tieu  Spiert  a vardat! 

liy. 

[f.  37 b]  Nus  Spindrig  ord  dalurel 
Dilg  mal  nus  Sprinde  til 
215  tras  Christum,  nies  Singnure, 
nus  meine  b&uld  Lau  Si! 

Amen.  Finnis. 


i nna  CANzxnsr 

Scritta  a quella  da  brefll. 
(Ineditum  nach  Ms.  Sa.) 


I. 

Antsdheiver  ufs  jou  lefs: 
Si  preil  han  ngieu  tarmefs, 
purtau  han  giu  una  Sera 
Anus  tin  paun  con  perra. 


n. 

5 P[e]r  quei  ancresha  ami, 
jou  Sto  aschi  quei  gir: 
Tumasch  Stathalter  Christ 
Numnar  vus  ilg  stueits. 


186  Cun]  bien.  — 192  zund]  tuts.  — 198  Calein.  — • 194  Stein  giu.  — 
199  mefsa.  — 201  Ei  vangin.  — 203  urei.  Spiert]  cor.  — 204  a cun  tin  cor 
fig  ranaschieus.  — 208  pardunar]  madagar.  — 209  À semper  nus  cunsalvar.  — 
214  dilg  mal  parchiri  ti. 
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Inna  canzun  a quella  da  breill 


ra. 

[f.  lb]  Partscberts  eis  el  vangieus, 

10  Nurfas  grafsa[s]  vein  nus  ingieu, 
Mangiar  maj  Unna  ilg  past, 
pain  gic  quei  lgi  cuzzas. 

IV. 

Ei  fus  mai  tras  ilg  gi, 
ounc  quei  Sto  jou  sc(i)r[i]uer  si ; 
15  Ani  quei  gic  quintar, 

Quontas  en  Un  on  puder  purtar. 

V. 

Veing  meins  chu  discb  tscbient 
Ven  a purtar  ilg  quint; 

Scha  vus  leits  quei  giu  quintar, 
20  Ilg  quint  vus  ven  a dar. 

VI. 

[f.  2m]  Minoh  on  tontas  mingiar, 
lgi  vus  quei  bucca  bear? 

EU  sto  enzachei  pingar, 

Chel  pofsig  sa  dustar. 

vn. 

25  Ilg  ses  cumpoings  chel  ha, 

Ston  er  ver  da  mingiar; 

Parchei  chilg  lumbardun 
fus  er  bugient  patrun. 

vra. 

Ilg  Maister  Tieni  fraui 
30  Schmanatschas  bearas  gadas; 
Bumias,  lur  cumpong, 

Han  els  ngiu  pers  tschei  on. 

rx. 

[fol.  2b]  Ilg  jon  stathalter  Christ 
Bugient  a lgi  stes  tiers; 

35  Oun  ün  filg  stathalter  Christ 
Schmanatschas  fa  er  fig. 


X. 

Duna  onna  h.  1.  prieu  cun  nagut, 

Nus  ampudein  nagut; 

ünna  richia  ves  el  bein  prieu, 

40  Mo  ella  ha  bucca  vulieu. 

XI. 

Lgei  nies  giavüschament 
Saluar  fei,  Sarament 
Sche  els  vulten  buc  calar 
Tontas  schmanatschas  far, 

XH. 

45  [f.  3»]  Cur  els  vengian  giu  da  breil, 
lein  nus  mufsar  ilg  steilg: 

Nus  vein  bears  buns  ounpongs, 

Chi  statten  tiers,  jou  gic. 

xra. 

Els  ston  schar  raualgiar, 

50  Scha  ilg  Cor  duues  sohulppar; 
Lgon  a Valendau 
han  grond  par  nus  quittau. 

XIV. 

Castris  alquels  da  flem 
par  nus  sametten  en; 

55  Tumein  a quels  da  Trin 
Ean  er  ils  nos  vafchins. 

XV. 

[f.  3b]  Tusaun  a quels  da  Tschons 
Vein  büna  confidonza, 
querra,  purtents,  giadinna 
60  Valgia  par  nus  adinna. 

XVI. 

Ston  lafcbar  ravalgiar, 

Scha  ilg  cor  ils  dues  schulppar; 
Tiers  quei  rumanere 


14  sciruer.  — 15  Nach  Ani  folgt  ein  durchgestrichenes  v.  — 41  neis. 
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XVH 

Nos  vein  oonch  pli  migionza 
65  A lgeut  zund  dampurtonza: 

Bern,  Pasel  a Turig 
Statten  tiers,  jou  gig. 

xvm. 

[f.  4»]  jlg  plaid  da  Deus  teugian  char 
A lain  quell  bucoa  Cafsar , 

70  Schi  gic  sco  ei  stad  Turig, 

Vurzs  stat  er,  jou  gicg. 

XIX. 

Hg  plaid  da  Deus  pardagar 
En  Vurzs  ston  els  lafchar; 
par  quei  ils  dolla  ilg  cor, 

75  Chfels  aisan  buc  samover. 

XX. 

Schar  Cantar  mefa  lein, 

Nagut  maruelgias  vein; 

Còtan  adin  Cantar, 

Nagut  ils  lein  dustar. 


XXI. 

80  [fol.  4b]  lur  puinc  ent’  ilg  cor 
datten 

ad  els,  chei  lou  rabatten; 

Scha  els  vulten  buc  calar, 

Nus  lein  er  buc  dustar. 

XXII. 

Mireit,  els  funa  scela! 

85  Mireit  fut  la  rafsa  ,en  quella ! 
quei  dei  bucca  davanttar, 

Nus  lein  er  buc  mirar. 

xxm. 

Ilg  prer  ei  vid  ilg  altar, 
Antsoheiua  lou  puplar; 

90  [fol.  5a]  Ei  dat  lou  bear  schamer, 
fimient  ston  els  ha(n)uer. 

XXIV. 

un  Cudisch  ha  el  lau 
A loga  vi  a nou; 
quou  dad  bea  da  lugar 
95  Ancunter  Tscbiel  Mitar. 


UNA  CANZUN(S) 

chel  Prsedicant  da  llanti  à fatta,  cnr  chel  à snrvanjen  üna  bella  spnsa. 

(Ineditum  nach  Ms.  Ca.) 


L 

Mieu  cor  salegra, 
Mia  liunga  conta, 
Mieu  spirt  angranzia 
Nos  Dieu  lou  sii. 


n. 

5 Üna  bella  spusa, 
Parderta,  prusa, 
Da  bunna  casa 
A el  dou  à mi. 


Anmerkung.  Die  Koirekturen  sind  von  der  Hand  des  Kopisten  selbst , es 
ist  nâmlich  korrigirt:  (im  Titel)  canzuns  aus  canzons;  iina  aus  nüna;  (im  Text) 
vor  Poma  ist  meila  (2%),  vor  scünare  ist  st  (39)  vor  latezzia  ist  po  (4 2)  ge - 
strichen.  Die  Abschrift  stammt  von  einem  ladinischen  Ropisten,  welcher  Um - 
stand  das  Vorhommen  einiger  Ladinismen  in  dem  sonst  rein  surselvischen  Liede 
erklârt . — Die  Interpunction  ist  vom  Herausgeber  vervollstândigt . 
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Una  canzun(s)  chel  Prsedicant  da  Ilantz  à fatta 


ni. 

Pareuls  jou  era, 

10  II  gi  la  sera, 

Dieu  ttna  Masera 
A dou  à mi. 

IV. 

Par  ttu  agide, 

Par  ttu  confierte, 

15  Par  ttn  salide, 

0 scazzi  bi! 

V. 

[f.  2b]  Scttn  bi  Pomere, 
Scttn  bi  Malere, 

Chei  tut  plein  fluree, 
20  La  Spusa  ei, 

VI. 

La  flur  stulescha, 

La  Poma  cresha: 
Deus  banadeshio 
Cun  fils  vonsei! 

vn. 

25  Uffontz,  Signure, 
à nossa  lavure, 
à tia  hanure. 

Lein  nus  trer  si. 

VIH. 

Uffontz  nizzeivels, 

30  Uffonts  lagreivels, 

A bucc  fifseivels 
Nus  daj  po  ti! 


IX. 

Daj  Ubadiensha, 
Daj  cardiensha, 

35  Daj  cunashiensha. 
0 Deus  Pussent! 


X. 

[f.  3»]  Tut  ilg  Rienare, 

Tut  ilg  stridare, 

Tut  ilg  scünare 
40  Seias  da  ittnsch  dau[e]nt! 


XI. 

Daj  Basseria, 

Daj  latezzia, 

Da  po  carrezia 
Ber  ons  à dis! 


xn. 

45  Cur  nus  morin, 

Cur  nus  sparchin, 
Sin  nofsa  fin 
Nus  daj  ilg  Parvis. 

XIII. 

Mieu  cor  suspira, 
50  ad  ei  minchura 
Lou  ora  tiers  vus 
Pufseivlamente. 


XIV. 

Cur  vezza  jou  quei, 
Vus  spera  mei 
55  Vangint  Vonsei, 
Vangint  allegramente. 
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L»A  CANZUN 

rar  jlg  filg  da  Sfirz-Fortt  ei  jen  a gnara. 

(Ineditum  nach  Me.  G;  mit  Varianten  von  Ma.  F.) 


I. 

Ien  leger  Iuvnall 
Sai  U8,  chei  Ieu  vi  far; 
ue  sun  ieu  si  carschieu 
a sun  er  bi  vaschieu. 

IL 

5 Ad  hai  bein  aung  daners, 
cunprar  vi  in  bi  Tegen. 

Da  vend  vi  ieu  Tilar, 
vi  cou  buca  pli  star. 

ra. 

jeu  sund  usbein  anhsfe, 

10  davend  vi  ieu  bein  ire. 
mia  muma  a mieu  bab 
mi  fan  aschi  luvrar. 

IV. 

[f.  33»]  Cur  jeu  hai  gig  luvrau, 
mi  san  ei  nagin  gra[u], 

15  dus  ons  v*f  ir  navend 
a vi  lou  far  bien  Tembs. 

V. 

Cur  jeu  vom  ent  luftria 
cun  ina  cunpangia; 
a vom  er  bein  da  rar 
20  mincka  eamna  mai  in  gada, 


VI. 

A spend  ieu  er  na  vendt 
minch  emna  mai  mietz  rensch, 
a cassa  cur  ieu  turn, 
ean  ells  da  malla  velgia 

[f.  33  b]  VII. 

25  a gin  a mi:  Ti  schelml 
Ti  voll  tutt  sfarnavend! 
ei  fus  a chi  raschun 
Da  dar  cun  in  baftun. 

vra. 

ei  fa  a mi  schi  mall, 

30  chieu  vi  cou  buc  pli  star! 
a guara  vi  ieu  ir  vi, 
vi  cou  bucca  star  pli ! 

IX. 

Ieu  hai  us  gig  luvrau, 
mi  san  po  nagin  grau; 

35  dus  ons  vi  ir  navend, 
a vi  lou  far  bien  Tembs. 

X. 

en  mia  juvantegna 
vi  star  da  buna  velgia, 
en  mia  velgia  deDna 
40  ven  pa  lur  carschadengia. 


Anmerkung.  Die  Korrekturen  in  G und  F scheinen  von  der  Hand  der  Co - 
pisten  8elhst  zu  sein.  — In  G hesteht  oft  Zweifel  oh  man  Worttrennung  oder 
Wortverhindnng  anzunehmen  hat.  — F schreibt  immer  iou.  — Die  Anfügung 
des  metrischen  e ist  völlig  regellos  (cf.  Anmerkung  pag.  154). 


Titel:  LA  Canzun  cur  ilg  filg  fer  fort  Ei  jeu  a guara.  — 1 Ieu]  HAi  Iou.  — 
2 fei.  — 3 ufsa  fundt.  carschieus.  — 4 fund.  vaschieus.  Strophe  IV  fehlt 
in  F.  — 17  ent  Lustaria.  — 18  Una  cunpanegia.  •—  20  mincha  amda.  üna. 
mai  ina  in  G sind  hineinkorrigirt.  — 22  mincha  amda.  — 24  ean]  fchan.  — 
26  sfar  tut  — 28  tin.  — 30  ch]  fehlt.  — 31  und  32  fehlt  F,  welches  33  und  34 
an  deren  Stelle  zu  Strophe  VIII  zieht;  diese  Verschiehung  dauert  his  Vers  70.  — 
36  bin.  — 39  villadena.  — 40  po. 
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[fol.  34  »]  IX, 

Ieu  steffan  gabriell 
vi  ir  a vi  Btar  leger, 

Cun  mieu  cunpoing  risch  belli 
lein  bein  safar  vuller. 

XII. 

45  En  Teras  lunsch  navendt 
nus  sa  Dieufl  Tut  pusfendt 
bein  er  nus  par  chirar, 
schi  bein  sco  ftar  a caffa. 

xm. 

Ilg  gi,  la  noig,  la  sera 
50  lein  nus  nies  Dieus  Tumer, 
urar  lein  nus  savens 
Dilg  mal  cunchir  navend. 

XIV. 

da  mallas  cunpangias 
laschens  lein  nus  bein  ir, 

55  da  moun  lein  nus  bein  ir, 
chi  vult  cun  nus  vangir. 

[f.  34  b]  XV. 

Cumngiau  lein  nus  ver  prieu, 
lein  ir  èlg  num  da  Dieus  1 
mia  muma  a mieu  bab 
60  mi  fan  ei  bein  zund  mall. 

XVI. 

Cou  en  lur  velgie  Dedna 
ilgs  meten  carscha  Dedna; 
ma  Dieus  vi  ieu  rogar, 
cell  ils  velgig  parchirar. 

xvn. 

65  Tiers  Dieus  vi  ieu  clumar, 
da  cor  vi  ieu  rogar, 
chilg  Dieus  bab  Tut  pusse[n]te 
mi  velgi  po  culg  Tembs 


xvm. 

A cassa  mi  gidar, 

70  Chieu  posig  ils  lagrar. 

Ilg  Bab  gi: 

[fol.  35»]  0 filg  Ti  mal  ubiedi! 

Ti  has  cou  mema  bien; 

Sch  Ti  vol  ir  navend; 
fcha  sund  ieu  bein  cunTend. 

XIX. 

75  Ei  vcn  sagir  ilg  Tembs, 
ca  chi  vi  an  Da  mend, 

Co  ti  has  tanieu  char 
Tia  muma  a Tieu  bab, 

XX. 

Co  ti  has  dau  annur 
80  a lleu  schi  bien  paftur, 
oo  ti  has  savundau, 
sco  chi  ei  pardagau. 

XXT 

Ti  lesfas  lur  bein  far, 
mo  lgei  lur  mema  Tard! 

85  cur  lgei  lur  antardaus, 
ven  ei  lur  mal  ruvaus. 

xxn. 

[f.  35 b]  Ti  mi  has  ber  custau, 
mi  dau  in  grond  quitau 
da  Tei  bein  er  Trer  si, 

90  Da  vend  voll  Ti  us  ir? 

XXTTT 

Scha  ti  navend  volir, 
par  Tei  vi  buc  bargir! 

Cur  ti  eis  bein  navend 
In  ura  cou  navend, 


43  rischbele;  • in  risch  ist  in  G übergeschrieben.  — 44  valer.  45  Ent 
terra  da  1.  — 53  gunchir.  — 56  vor  55  in  F.  — 58  elg.  — 61  ent.  — 63  Mo.  — 
64  Chel.  — 67  pufsent.  — 68  vilgig.  — 69  mei.  — 70  els.  F rechnet  Ilg 
velg  Bab  gi  als  Verszeile,  die  mit  71—73  seine  XVII.  Strophe  bildet.  Biese  Ver- 
schiebung  dauert  bis  Vers  135.  — 72  mengia.  — 75  vean.  — 78  mama.  — 
84  f.  menga  tart  und  antardau  [sic]  hàben  ihre  Platze  getauscht.  — 88  das  ün.  — 
94  üna.  navend]  da  flem.  — 
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xxim. 

95  daners  chi  mounc  ei  buca, 
mai  mira  par  la  bursal 
bien  vin  a biena  supa, 
ei  pinau  a chi  par  Tut. 

XXV. 

Ie  bunaa  urdanias 
100  pinau  a chi  en  mincha  ustria, 
gillginaa  a capuns 
Ti  eia  in  grond  narun  I 

XXVI. 

[f.  36»]  Ca  Ti  cou  ussa  ftas, 
sti  stos  afchi  luvrar, 

105  fchilg  ei  us  Tut  aschia, 
scba  pos  Ti  us  bein  ir. 

xxm 

Schi  eu  fus  us  bein  bco  Ti, 
jeu  star  les  bucca  pli; 

0 Ti  iuvnal  da  flem 
110  Ti  has  Tar  ment  mal  tembs  I 

XXVIII. 

L’unviern  pos  Ti  bein  ir 
Tu  gi  a bella  stival 
la  stad  vi  schar  girTei, 
co  ti  vas  en  iusterial 

XXIX. 

115  a spendes  er  navend 

minch  on  pli  ca  Diesch  renschs. 
par  Tei  sto  ieu  bein  dar 
minch  on  in  bi  armal. 

[f.  36  b]  XXX. 

par  Tei  en  Ten  Puftaria, 

120  ca  ti  has  spandieu  via 
Ti  custas  ber  oung  pli 
da  Tei  oung  b[i]  vifchir. 


XXXI. 

Dilg  poun  da  minchagi 
vi  iou  na  guta  gir 
125  Co  Ti  mi  has  custau 
mi  sas  a schi  nagin  grau. 

xxxn. 

Sti  pir  da  moun  vol  ir, 
schi  has  Ti  cou  la  via, 
sti  pir  voll  esfer  ieu, 

130  schi  va  a Teme  Dieu. 

xxxm. 

Sco  ieu  sund  bein  Tieu  bab, 
vi  ieu  da  cor  rugar  1 
Ach  seias  po  er  crets, 
fai  po  er  bein  an  dregl 

XXXIV. 

135  [f.  68»]  Cur  ti  venfs  a turnar 
Chiou  pofsig  mi  lagrar. 

O filgl  ti  mieu  unffont, 
hei!  teidle  mei  a vont 

XXXV. 

Iou  funt  la  tia  muma, 

140  met  mei  po  Buc  ent  cumBerl 
A va  po  Bucc  navent 
Ent  mieu  grond  munglament! 

XXXVI. 

Tieu  BaB  Haf  ti  udieu, 
quel  Ei  fig  ragullgieu, 

145  Ach  velgiaf  po  quou  ftarl 
lein  nuf  Cun  el  plidar, 

xxxvn. 

Chel  chi  ven  pardunar, 
fchin  Bab  ven  el  a far. 

O filg!  ti  mieu  unffont! 

150  Ach  ti  po  mei  favunda! 


97  buna.  — Nach  98  folgen  die  Verse : utschels  ad  er  Barsauf  | Ei  achi 
partut  fampchiau  | Bunas  michas  a Buns  pesch  | XXV  Achi  avont  ven  mes.  — 
99  Ie]  fig.  — 100  ven  vor  en.  — 101  galinas.  — 102  ün.  — 104  sti]  fcha 
ti.  schi.  — 105  ufsa.  — 107  ufsa.  — 108  pli]  ün  hura.  — 113  la  stad] 
Datut.  — 114  lustria.  — 116  rensch.  — 119  ten  fehlt.  — 122  oung  b]  er  bi 
vascbir.  — 125  Ca.  — 126  fehlt,  wodurch  die  Strophenabtheilung  wieder  in 
beiden  Mss.  gleich  wird.  — 127  da  moun]  davent.  — 130  tema.  — 132  da 
cor]  quei.  — Strophe  XXXIV  bis  und  mit  XLVIII  des  oben  stehenden  Textes  sind 
aus  F;  in  G sind  hier  zwei  foll . ausgefallen 
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xxxvm. 

Haf8  ti  schon  anBlidau? 

Nof  meinf  hai  tei  purtau, 
Hai  tai  er  parturieu, 

Dalurs  a schmerz  gieu. 

XXXIX. 

155  [f.  68b]  IN  on  Hai  tei  tazau, 
fin  Bras[c]h  Ber  tei  purtau, 
Hai  tei  er  Ber  fischau, 

Hai  Breigia  Buc  spargiau. 

XL. 

Cun  bregia  a cun  dalure 
160  Iou  fova  paccadufsa, 
par  tei  Bein  cuschantar 
Hai  Ber  stuvieu  ditar. 

XLI. 

par  tei  Bein  Durmantar 
Hai  Ber  stuvieu  Cantar, 

165  par  tei  hai  ber  vilgiau 
Cazolas  anvidau. 

XLH. 

Partei  Bucc  fchar  Bargir 
Hai  pauc  pudieu  durmir, 
o filgl  ti  mien  unffont, 

170  murir  lai  mai  avont! 

XUI. 

Ach  va  po  Buc  navent 
en  mieu  grond  munglament, 
Iou  veigia  fund  vangida, 

A veng  bauld  a murir. 

XLIV. 

175  Ach  velgias  po  quou  star, 

A mei  er  cunfartar, 


Murir  lefs  jou  gugent, 

Cunzund  fti  vafs  naventl 

XLV. 

Bers  Ean  navent  tilai, 

180  Ean  ge  mei  turnai. 

Cur  l’gan  stai  counavent, 
Turnai  fufsen  gugent 

XLVI. 

[f.  69»]  Hg  Ean  fig  stai  anriglai, 

Mo  lgei  stau  antardau, 

185  langufcha  da  mieu  Cor 
Chi  fai  jou  Bucc  gir  or. 

XLVn. 

Ent  gueraf  hai  udieu 
Ca  Deufs  vengig  pauc  furvieu; 
davart  ilg  plaid  da  deus 
190  darar  cou  ven  udieu. 

XLVm. 

Hg  urden  da  Schuldada 
Ei  Beiver  a gugar, 

Zundrar  a blaftamar, 
faltar  ad  angular. 

XLIX. 

195  [f.  37»]  Cou  ei  ber  pittineng, 

A faig  ven  cou  pauc  bien; 
Iosep  quell  fova  prus, 
llgi  bab  hal  Dau  annur. 

L. 

Ifsag  Tumeva  dieu, 

200  Igi  bab  hall  uba  Dieu. 

Conts  paucs  vein  nus  Da  quels, 
Cunzund  us  da  quest  Tembs. 
Lauda  Dieus. 


153  f.  sind  hineinkorrigirt  an  Stelle  der  erst  hierher  versetzten  157  f.  — 
158  Die  Handschrift  hat  spargaiu.  — 161  ist  hineinkorrigirt.  — 198  lanur.  — 
199  deuf.  — 301  Con  pauc.  Unterschrift  ? Laud  a deuf  amen  q.  c.  a.  a.  1. 1.  d.  m. 
E.  S.  À.°  28 1 Dals  16.  gif  d.  s (=  quella  canzun  auda  a Ioh.  Ianet  da  Matton 
En  Schoms  A°.  1728,  dals  16  gif  de  schaner  c/.  fol  69  t?°). 
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INN A CANZUN 

Da  Domantar  ün  ehar  üffont 

sa  conta  ent  ilg  miedi  sco: 

(Ineditum  nacb  Ms.  Sa.) 


II  nies  nffont  vi  jou  ittar, 

[f.  19  b]  Cun  mia  canzun  ilg  durmantar; 
ludaus  feig  ilg  fcaffider  fieu, 

Ilg  fenger  Dieu! 

5 jlg  qual  ilg  ha  fchi  bein  fcaffieu. 

Ti  Deus,  chilg  has  vallieu  fcaffir, 
jlg  völgias  po  er  banadir. 

Dai  lanadat  a nies  uffont, 

Chel  vengic  grond! 

10  lai  viver  quel  bears  gis  ad  Ons! 

Dai  er  ilg  paun  da  minchia  gi! 

[f.  20*]  A Bab  a muma  dits  trer  si. 
Ti  das  alö  tiers  ad  ils  utschels; 
quont  pli  a quels, 

15  Ca  ti  has  andirrau  par  els. 

Dai  er  a lgi,  o Deus,  ilg  spirtt, 
Chel  feig  als  fes  un  grong  cunfiert, 
A Bab  a muma  dubadir, 


Ad  els  survir; 

20  A tuorp  ils  lai  po  buc  vangir! 

Dai  gratia  ti,  o Deus,  o Bab! 

Chel  ancanuschig  la  vardad, 

[f.  20 b]  Da  crer  a far  ilg  dreg  cun  flis 
Bears  ons  a gis, 

25  Alur  vangir  elg  foing  Parvis. 

Deus,  dai  a nus  lagreiuels  uffonts 
En  diember  dad  anzaconts  onts! 
Deus  nus  ha  zunt  da  cor  lagrau, 
Nus  Confortau, 

30  Tuts  bein  fcaffieus  uffonts  nus  dau. 

Vs  hai  jou  mieu  uffont  itau, 

Cun  mia  canzun  ilg  durmantau; 
jlg  nies  uffont  ei  durmantaus. 

Deus  feig  ludaus; 

Deus  velgig  da  ilg  ver  ruvaus  l 
Amen. 


ÜNA  CANZtnsr 

[f.  71*] 

üavart  la  eunparUnza,  nbadienscha,  bumalitad , Caretzia  a Tema. 

(Ineditum  nach  Ms.  G.) 


Iou  ma  bein  ina  gada 
or  fdg  feldt  par  ir  a spase ; 
Tschung  flu[r]8  ieu  lou  catava, 
Cun  quelas  gieu  sulaze. 

5 quelas  hai  jeu  prieu  cun  meie, 
hai  prieu  er  avont  meie, 

Da  quellas  metter  ora, 

Co  quel(s)as  haigen  numme. 

RZtoromaiiltche  Chreatomathlo. 


Lamprima  fiur  ei  nera, 

10  Sa  numna  cunpartonza, 
lei  loma  sco  la  Tschera, 
lei  ina  buna  achontza. 

[L  71 b]  stos  cunpartar  ad  er  furfrire 
Tut  quei,  ca  chi  ven  faig  cungir, 
15  a prender  bein  an  pasche, 

Scha  ge  chei  fumelg  asche. 

13 
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er  christUB  nies  Singure 
a quela  greva  crusohe 
purtau  Bchi  ber  par  nuse, 

20  hal  bein  bugent  purtaue. 

ber  melli  soings  culg  patzient  Iop 
en  stai  cunparteive[l]e  bein  dabot, 
quei  chels  han  cunpartaue, 
ha  Dieus  els  us  pagaue. 

25  hei  vub  lagreit  da  quellas  flurse, 
quelas  nus  pon  gidare 
enten  Tschiel  tilg  singer  chare. 

Lauttra  ei  bealla  ubadienscha 
Cun  in  bien  cor  savundare, 

30  [f.  72»]  Cun  gronda  sabgienscha 
jlg  plaid  da  dieus  salvare, 

A Bab  a muma  ubadire, 
cun  nies  puder  adels  furvire; 
mo  an  cunter  dieus  survire 
35  fan  grond  puccau  1 pilgvere. 

La  Tertza  ei  humelitade 
bein  bugent  cunpartare; 
lei  üna  soingia  issontzi 
a dünna  sabasar  e, 

40  Sco  jesus  christus  nies  fingure 
e sabasaus  soin  pauper  pure 
ell  ha  par  reger  nuse 
gig  Ta  base  culs  ligieus; 
loschetzia  naradade 
45  po  dieus  buca  vartire. 

[f.  72 b]  Lei  mei  jna  vanUade 
jlg  mund  da  sangrandire, 
la  portta  ei  strechia  da  en  tchiel  ire, 
Stos  ta  bassar  zund  bein  bugent, 


50  luschetzia  buc  duvrare, 

Schi  ven  dieus  a talzare. 

La  quartta  ei  la  caretzia, 

Cun  scadin  bein  cuvangire 
gugent  a cun  latetzia, 

55  A nies  singur  survire; 

mo  chei  custeivla  flur  eis  tie! 
jeu  par  caretzia  sto  bargire, 

A christus  nies  Singure 
ha  er  gieu  quella  flure, 

60  Tont  car  nus  hal  Tanieu, 

[f.  73 a]  Chilg  sieu  custeival  sounge 
or  del  ei  Tutt  curieue 
par  spindrar  tei  car[s]chioune ! 
la  caretzia  ei  bucca  pli  silg  mund  I 
65  Survir  a dieu  1 ei  sfardantaue, 
Zund  ilg  aigen  nitz  surprieuo, 
quei  eis  us  ilg  lur  dieue. 

Las  Tschung  flurs  ei : la  tema 
stuvein  nus  Tuts  avere 
70  jlg  maschel  a la  femna, 

Cun  quela  a Dieus  furvire. 
chi  dovra  quella,  fa  zund  bein 
da  la  purtar  enten  sieu  seine 
fti  Temas  nies  fingure. 

75  Ach  schein  nus  ir  par  sene 
qu[e]llas  custeivlas  flurse! 

[f.  73 b]  Ach  veias  andamendte  \ 
nieblas  dunouns  a purse, 

IuvanaU  ad  er  matounse! 

80  quelas  stuvein  nus  Tuts  avöre 
leita  enten  Tschiel  vangire, 
quellas  custteivlas  flurse 
nus  fcatscban  las  dallorse. 

Amen. 
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URAzrcnsr 

da  rogar  par  ioa  beiada  fio 

(Ineditum  nach  Ms.  G.) 


0 ti  parpetten  deus ! jeu  sto  vonzei 
morire, 

Tilar  navendt  dilg  mundt, 
en  tera  lur  fchmarzir. 

Ti  eis  jlg  mieu  cuntiert, 

5 mieu  bab,  mieu  Singer  Dieus, 
jlg  qual  ei  or  da  Tschiel 
par  mei  filg  mund  vangieu. 
da  Tia  passiun  a mort 
jeu  mi  cun  fortt, 

10  da  tia  anparmaschun 
savens  jeu  miragort; 
quel  ca  crei  en  mei 
vi  ieu  buc  cundamnar, 

La  vitta  zenza  fin 
15  en  Tschiel  lgi  vi  ieu  dar. 

[f.  lb]  Cun  tut  Ta  rog  ieu  Tei, 

Cur  ei  ven  a da  quella, 

Cur  ieu  sai  buc  plidar 
Ad  ai  pers  la  favella, 

20  Cur  ieu  sunt  fleivel  zunt, 
pos  buc  sin  combes  star, 

Cur  ieu  pos  buo  in  moune 
A buc  in  bratsch  alzar, 

Cur  ieu  sai  buca  ver 
25  ad  hai  pers  la  vasida, 

Cur  mes  parents,  amigs 
Mi  pon  nagut  gidare, 

Cur  ieu  veng  a murir, 
or  da  quest  mund  tillar, 


30  Schi  veng,  perpetten  Deius, 

Or  tschiel  cun  Tieu  agid; 

Mi  fai  lYas  tieu  Soing  Spiert 
Sagirs  da  mieu  Sallid! 

Utschels  or  dilg  unfiern, 

35  Lai  Ti  vangir  bucin; 

[f.  2a]  Tes  oungels  or  da  tschiel 
Tarmet  sin  mia  fin! 

Languscha  da  la  mort 
Mi  velgas  surlefgiar, 

40  Beada  fin  a mie 

Tras  graitzia  mi  amprestar. 

En  Tes  Soings  mouns  mieu  spiert 
vi  ieu  racumandar; 

Mieu  chierp  en  tera  ven 
45  dur  mir  a ruvarsar; 
mo  Ti  vens  a turnare; 
quei  ei  la  sprontza  nosfa, 

Nos  corps  far  si  lavar, 
vangir  or  da  la  fosa. 

50  Lur  vens  mei  bi  vaschir, 

Cun  glierga  mei  fitar, 

Cun  olma  a chierbp  tras  Tei 
Elg  ver  ruvaus  manar. 

[f.  2b]  Ach,  aude  po  mieu  rieuge, 

55  o Ti  perpetten  Dieus ; 

A preng  mei  si  Tiers  tei, 

Tilgs  oungels  a ligieus! 

Amen. 
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ILG  SALTAR  OILS  MORTS. 

(Nach  einem  fragmentarischen  Druck  aos  dem  XVII.  Jahrhundert.  cf.  den  Ab- 
druck  des  Liedes  nach  jQngern  Handscbriften  in  der  Zeitschrift  für  romanische  Philo - 
logie  VI  74  ff.  und  Vm  586ff) 


56.  J)un8chealla. 
NU’  eis  Dunfohealla? 

Ti  Iuvantfchealla, 

Ti  tutta  bealla, 

Ta  lai  afflar: 

5 Eis  gie  purfchealla, 
Preng  giu  capealla, 

Ti  ftos’n  urealla, 

Cun  mei  saltar. 

57. 

0 Mort  je  beinel 
10  Veis  buc  mieu  seine, 
Schi  beal  eumpleine, 

Co  cbi  plai  quel? 

Lg’  ei  bein  afchia, 
Dunfohella  mia, 

15  Mo  quella  via, 

Stos  ir  cun  tfehels. 

58. 

0 Mort  pardunne, 

Mieu  chiau  radunne, 
Elgs  ora  summe 
20  BafTai  ti  veis! 

Ah!  Iou  sunt  tfchocca, 
EJgs  hai  jou  bucca, 

Sai  ver  nagutta: 

Sagir  crer  deis. 

59. 

25  Ah  Mort  vol  fchare 
Sin  tei  murare, 

Vi  tei  bitfchare, 

Sch’  ti  viver  lais. 

Ion  pos  micorfcher, 

30  Cun  tieu  bien  porfcher. 
Mi  leflas  ftorfcher 
Or  da  mieu  glais. 

60. 

Ah  Mort!  Ah  cretta, 
Unn’  urealletta, 

35  Mei  bufachietta, 

Lai  aunc  reftarl 


Un  meig  da  flurse 
Cun  pli  calurse, 

Zund  marvilguse 
40  Vi  fchangiar. 

61. 

Ah  bealla  tutta! 

Ilg  fil  ei  rutte, 

Iou  prend  nagutta 
Ne  maigs  ne  fiurs. 

45  Ti  ftos  saltare, 

Tes  elgs  ferrare, 

Iig  spirt  si  dare, 

Has  gie  dalurs. 

62.  Hurh  velg . 
NU’  eis  Hum  velge? 

50  Iou  Mort  ufs  venge, 
Cland  ilg  tieu  elge; 

Mi  pelgie  maun. 

Ah  buc!  Ah  bucca! 
Mort  buc  mi  tucke, 

55  Ner  ch’jou  baiucke, 
Dunt  bauld  giun  plaun. 

63. 

Hai  onns  a gife 
Luvrau  cun  flife, 

Mia  barba  grifcha 
60  Quei  muffa  si: 

Hai  bear  luvraue, 

Bear  murtiraue, 

Bear  andiraue, 

Ad  auter  pli. 

64. 

65  Mieu  char  Hum  grifche ! 
Trai  ent  camifcba, 
Preng  tia  valifche, 

Lein  ir  plaun  niefs: 

Eis  gie  fcbi  grifcbe 
70  Sc’ünna  parnifcbe, 

Ner  fco  paun  mifche, 

Ti  eis  in  diefs. 
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65.  Dunna  Velgia. 
TI  Donna  Velgia, 

Rom  senza  felgia! 

75  Tieu  cor  a belgia 
Da  tei  dumond. 

Triftezi’  a laide 
Sa  datten  glaide: 

Ab  chei  dir  plaide: 

80  Dar  si  queft  Mund. 

66. 

Veis  bue  co  joue 
Dunt  vi  da  noue, 

Co  jou  fto  tfchoue 
Ir  (L)[Z]upigiond? 

85  Bai  bear  filaue, 

Cufieu,  cuntfebaue, 

Pauc  ruvafsaue, 

Mi  racummond. 

67. 

Buc  racummonde, 

90  Ti  ftos  avonde 
Vangir  saltonde 
Cun  tieu  diefs  ault: 

Ne  tieu  rafchdare, 

Ne  fuspirare 
95  Poe  jou  tadlare: 
Fafchkinne  bault. 

68.  Ferm. 

V(Jb  Humens  fermse! 
Lg’ei  ngieu  ilg  tempse 
Ch’er  vub  ils  vermse 
100  Targejae  vi. 

Ei  quei  carteivel, 

Ei  quei  puffeivel 
Ca  nus  fco’  lg  fleivel 
Tutt  dejan  si? 

69. 

105  Nub  effan  ftaie 
Zund  ault  dicbaie, 

Par  ferms  salvaie 
Antroccan  ufs. 

Saig  en  pichiare, 

110  Stufchar,  aizare, 

Seig  en  luvrare, 
Vantfchieu  vein  tutts. 


70. 

Iou  creig  quei  tutte, 
Mo  tem  nagutte. 

115  Pagar  vi  blutte 
Viefs  sa  ludarr. 
Fermezi’  a poffa 
Ch’ei  en  vofs*  offa 
Iou  en  la  foffa 
120  Vi  sutt  ourolar. 

71.  Dunna. 
NU’  eis  ti  Dunna, 

Ti  prufa  Mumma, 
FideivF  a bunna? 

Megg  er  giu  chiau. 

125  Ah  tile  vie! 

O Mort  jou  vie, 

Par  anqual  gie 
Tei  ver  rugau. 

72. 

Hai  anzacontse 
130  Schi  pings  uffontse: 
Aunc  ün  per  d’onnse 
Trer  flad  mi  lai! 

Ah  ei  fto  effer, 

Tont  pos  ti  quefcher, 
135  Lai  buc  ancrefcher, 

Un  bitfch  ils  dai. 

73. 

Mes  beals  tfcbernieoèe, 
Mes  dulfohs  ligieuse, 
Tutts  bein  fcaffieuse, 
140  Pings  orfannetts! 

Vus  fcheid  branolare, 
Mirar,  bitfchare, 

Ilg  Lezi  dare, 

Mes  chars  pinchetts! 

74. 

145  Ah  Mumma  noffa! 

Meit  buc  aunc  uffa, 
Tier  à la  foffa, 

Tier  nus  pö  fteit! 

Nus  fohi  pauprettse, 
150  Sohi  zund  pinchettse, 
Schi  fleivelettse, 

Davos  buc  fcheit 
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75. 

Ah  Mort  lai  gire! 

Ah  mirel  Mire 
155  Sin  lur  bargire 
Ta  preng  puccau! 
L’ün  ten  davose, 

L’ün  ten  pilg  chose, 

0 Mort  ti  ftose 
160  Aunc  fchar  ampau! 

76. 

Ah  prnsa  Dunna! 

Sur  tia  Perfunna 
Sunt  jou  Patrunna, 

A bucca  quels: 

165  Ti  ftos  vangire, 

Ti  ftos  sparchire, 

Ta  fcarpalgire, 
Navend  dad  els. 

77. 

Mieu  char  trieppette, 
170  Mieu  pievelette! 

Da  mieu  dalege 
Iou  vom  dabott. 

Ilg  Mefs  vult  vere, 
Vus  ngits  ftuvere 
175  Madringia  vere: 

Ah  Bietigott! 

78.  Vffonts. 
VVs  pings  uffontse, 
Da  dus,  treis  onnse, 
Ilg  meins  culpontse, 
180  Leits  er  vangir? 

0 Mort  maccorta*, 
Lein  ont  la  Torta, 

Go  quella  sorte 
Da  tei  vartir. 

79. 

185  Vein  nagin  male 
Faig  actuale, 

Parmur  d’ilg  quale 
Ti  mazas  nus. 

Pir  veits  puccaue 
190  Er  vus  hartaue, 

Lez  ha  manaue 
Mei  fur  da  vus. 


80. 

Nus  balbigeine 
Tont  bi  tfchantfoheine, 
195  A rir  figeine 

Savenz  nofs  Velgs: 

Un  fruft  d’ilg  core 
Scarpaffas  ore 
Cun  bear  dalnre 
200  Sagir  ad  els. 


81. 

0 Bab  gideite, 
Mumma  dufteite, 

A mei  zupeite, 
Cun  tutta  fei! 

205  Unna  Bagorda, 

La  Mort  maccorta 
Ei  or  vont  Porta 
Vult  prender  mei. 


82. 

Ta  fai  navende, 

210  Mort  or  da  senne! 
Ner  ch’ün  bien  lenne 
Ven  tei  tuccar: 

Ner  quittas  tie 
Quei  fcazi  bie 
215  Ca  nus  à chie 
Duveivan  dar? 


83. 

Niefs  dulfch,  cureivel, 
Uffont  lagreivel, 
Cunfiert  mureivel 
220  Ei  buc  par  tei. 

Niefs  dulfch  uffonte 
Lai  p6  ngir  gronde 
Preng  nus  avonde, 
Rugar  lein  quei! 


84. 

225  0 Chara  Lege, 
Stuveits  anege 
Viefs  char  dalege 
Metter  gieu  d’bratfch! 
Par  fia  bealtezia 
230  A charinezia, 

Voffa  triftetia 
Nagutt  jou  lafch. 


Digitized  by 


Google 


Inna  Canzan  davart  il  spiert  a la  carn 


199 


85.  Student. 
8TVDENT  à «paJCfe 
Nou  er  filg  plaze 
235  Cnn  tes  sul&ze 
La  Mort  ei  tfchou. 

0 Mort  ti  fturna, 

Ti  gronda  ngurngia, 
Chei  va8  anturne, 
240  Cbei  spluntas  cou? 

86. 

Hai  ftudiaue, 

Bear  anpruaue, 

Suiaz  duvraue 
Da  beara  sort: 


245  Duvefs  jou  pia 
La  vjtta  mia? 

Serrar  afchia? 

Chei  quittas  Mort? 

87. 

Ti  ftos  lavare, 

250  Schar  plimma  ftare, 
Pupir  fcarpare, 

Tieu  faig  ei  or: 
Lgei  nagin  mieze, 
Dai  nou’  lg  cuiieze, 
255  Lai  far  parnieze, 
Pir  hagias  cor.  — 


lf  inna  cahtzun  davart  il 

SPIERT  A LA  CARN, 


Dilg  tenpi  4a  la  Morria 

Ent  ilg  miedi  sco:  „chi  vult  a Deus  plaschereu. 

(Ineditum  nach  Ms.  Sa.) 


Carn 

la  Mort  partutt  sa  Rafsa; 

Nua  lein  nus  fugire? 

Ia  va  da  casa  ent  cafsa; 

Nua  lein  nus  irre? 

5 1a  reiva  sur  Hs  mirze; 
nua  lein  nus  po  vangir  via, 
fugir  da  la  Moria 
Ad  efser  lau  sagirse? 

[SPIERT] 

Tiers  Deus  iein  nus  fugire; 
10  E1  po  gidare, 

[f.  14b]  Amiez  quei  grond  morire 
Vus  cun  salluare; 

Et  ell  ei  bein  tutt  pufsentt. 
Cur  tut  stuvet  morire, 

15  Tras  ilg  Sindflus  pirire, 

Noe  gida  el  nauent 


CARN. 

Cur  tuts  treis  juvnals  judeus 
Elg  fuorn  scaldaue, 

A Daniell  fo  frieus, 

20  Ellg  ault  fufsause; 

A jonnas  en  la  marre 
jlg  fieug  pudet  buc  arder, 
jlg  leu  er  bucca  morder, 

[f.  15â]  jlg  pesch  er  bucca  mazzare. 

SPIRT. 

25  A la  mor  Ezecbias 
Pudet  spindrar, 

Cur  el  vet  la  moria, 
far  milgiarare; 

Eli  ha  faig  si  lauare 
30  Er  lazarus  da  la  fofoa; 

Ell  ei  la  spronza  nofsa; 

E1  po  nus  schiarmiare. 


Digitized  by  LjOOQle 


200 


Inna  Canznn  davart  il  spiert  a la  carn 


CARN. 

Cnr  ti  stOB  er  morrire, 
navent  tilare, 

35  navent  da  Dens  sparobire 
[f.  15 b]  A tut  fi  dare, 

Vangir  portaus  naventse, 

En  terra  er  schmartschire, 

Dils  verm[s]  milgiaus  vangire, 
40  Pos  ti  quei  far  bugentt. 

[SPIRT.] 

Dei  jou  pia  zagiare? 

Quei  fetsch  jou  buc; 
jou  da  Deus  mi  vi  fidare, 
jlg  qual  po  tutt; 

45  jou  sei,  chell  ven  sagire, 

Cur  ell  ven  a turnare, 

Sur  vifs  a mortts  truvare, 

Tils  eunguels  mei  far  ir. 

[CARN.] 

[f.  16»]  Biar  onts  pedefsas  stare 
50  quou  si  quest  Munde, 

Da  Rauba  Carschentare, 

Aver  bein  zundt; 

Schti  vol  bucca  savundare, 

Par  mieu  cufelg  buc  far, 

55  Schi  seias  en  dalure. 

[SPIERT.] 

Schia  jou  viff  plii  gig  sin  teare, 
Schi  to  jou  farze 
Cun  tei  adinna  gueara, 

Mai  Ruvufsare 
60  A viver  ent  pucaus. 
o,  tut  pufsent  singure, 
mi  gide  or  da  delure 
[f.  16 b]  A preng  Elg  ver  ruvaus! 

[CARN.] 

Scha  ti  vefsas  bucca  puccaue 
65  A fulses  Soings, 

Scbi  foses  schion  Biause. 

Ti  eis  puconts; 

t!  eis  zund  schmalladieus ; 

Tei  or  dilg  tschiell  serra[r]e 
70  Ven  iig  pufsent,  gist  Deus. 


Spiert 

jou  han  zund  biars  puccaus, 
quei  sai  jou  bain. 

Mo  Cbrift  ha  ma  lavaue 
A faig  Serrein; 

75  Chrift  ei  ilg  mieu  agid; 

[f.  17»]  'rrafs  Chrift  sun  jou,  sun  jou 
fpindraus ; 

Trafs  Chrift  sund  jou  beaus; 
sin  el  stat  mieu  Salide. 

[CARN.] 

fic  biar  ftos  andirare, 

80  Dalur  er  vere, 

Cur  ti  elg  ieg  stos  stare 
A lou  fc[ha]mere; 

Cur  ti  pos  buc  plidare, 

Nagin  pos  ancunuscher, 

85  Co  vol  ti  lura  fare? 

[8PIERT.] 

Deus  bein  mi  uen  gidare 
Sparchir  nauent; 

Vanschida  mi  amprestare 
Da  far  bugent. 

90  [f.  17 b]  O dira,  fraida  mortte! 

Tei  vi  jou  bein  vartire, 

Schi  jou  pos  pir  lur  fugir 
dilg  uffiern  a lauttra  moartt. 

CARN. 

Vol  ti  bucca  savundare, 

95  0 freschk  f . . vnale, 

Ami  en  quei  dreg  dare? 

Morir  fa  malle. 

jau  les  biars  pli  bugent 

Biars  ons  sin  tiara  stare, 

100  Cun  auters  scheiuer  fare, 

Ca  us  tilar  nauente. 

[f.  18»]  SPIRT. 

Christ  ei  ia  vitta  mia, 

Mieu  miez  murire; 

Sia  mort  ei  mia  gistia, 

105  lai  buc  pirire 

Da  ses  ligeus  buo  ttn ; 

Tiers  nus  velgie  el  postare, 

A nus  Vansohida  dare, 

Dar  ina  buna  finna!  Amen. 
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‘f  lixaj  TTAE.TT  tLG  RICH  HUM. 

S.  locas,  ea  ils  Sedisch  Capitels,  Ter  19.  21.  21. 

(Ineditum  nach  Ms.  Sa.) 


0 Vus,  mes  chars  fideinels, 
leis  nssa  si  tadlar; 

Sehi  seias  amparneiuels, 

Schia  vi  jon  a Vus  mnsar, 

5 Ca  vus  duveias  ir  tiers  Deus; 

Als  paupers  deit  par  la  Mur  -Dieu : 
Ei  fova  dad  jn  temps  fin  tiara 
Da  in  schi  grond  rich  hum; 

Qnel  era  dans  si  pein  zund, 

10  par  far  algi  in  grond  Num, 

Biara  rauba  a grond  daner 
las  casas,  chel  bagiaua; 

[f.  6 b]  Ils  paupers,  ca  el  squtschava, 
Viuena  fuenter  ilg  muotvil); 

15  ilg  uffonts  eran  zund  gieuens; 

EIls  eran  malla  mulsaus, 
Targgieuan  si  zund  duveits 
Cun  beiuer  a cun  malgiar; 

E1  sa  Vascheua  zund  Custeiuels 
20  En  Saida  ad  en  Valli. 

Sin  la  meifsa  algi  garreiuan 
Cun  pumpa  a grond  survire; 
paun  a carn  a capuns 
freua  ell  avont  ilg  chiauns; 

25  paupras  vieuas  ad  orfens 
Ândiranan  grondas  foms. 

[f.  7»]  Siaa  fannestras  si  cladaua 
Cun  gronda  striaunadat, 

Ses  ölgs  er  fi  saraua, 

30  la  tiers  ell  sa  lodava: 
jou  funt  a nagin  culpons. 

Quou  vangit  bein  ina  gada 

jn  pauper  lazerus; 

quel  fova  er  plein  plaga, 

85  la  tiers  shi  fig  darutse; 

Avont  la  cafsa  spluntava, 
las  mieüllas  paun  gariava, 
pudeva  bucca  Survangir. 

A1  cbiauns  da  quei  Rich  hum 
40  parneuan  schi  mal  puccaue, 


[f.7b]  Lichiauan  sias  plagas, 
jlgs  mauns  ad  er  ilg  chiaue. 

Sin  la  terra,  ca  el  tscbascheva, 
ilg  Aunguel  Deus  termettete, 

45  A soheua  a lazarus: 
o ti  mieu  char  fideiuel! 

Scha  ti  ei8  gie  ussa  fleivels, 

Schi  sparchias  tont  pli  maneiuel. 
Quel  aunguel  ölg  parnett, 

50  Cur  lazarus  fo  morts, 

A parnett  si  enten  tschiel, 

Elg  Ravolg  dat  Abraham 
[f.  8â]  Cun  gronda  Claritad. 

Ei  lura  vargau  vi  treis  gis, 

55  Chilg  Rich  hum  vangit  malzauns; 
E1  figeua  vangir  biear  miedis, 
Chels  ilg  duuefsen  far  fauns. 

En  ilg  leg  ca  el  schascheva 
Cun  peinnas  a granda  dalur, 

60  Dalla  temma  ca  el  trembla 
Biaras  savurs  ilg  mavan 
Cun  turp  a gronda  zannur; 
la  Dunna  ilg  cunfertaua, 

Pudeua  buc  gidar; 

65  jls  uffons  quels  tut  Bargieuan, 

[f.  8b]  Pudeuan  bucoa  spindrar; 
fumels,  quels  tuts  fugeiuan; 
jlg  Pieuel  Salagraua, 
rolma  chel  manava 
70  bein  enten  sieu  mutsuilg; 
la  mort  ilg  figet  tont  nod, 

Ca  el  ftuuet  nauent. 

Da  meza  noig  sgulaua, 
jlg  giauel  Cun  el  mava: 

75  En  ilg  funds  dilg  uffiern 
Vangit  el  zutterause. 

Ove,  co  el  lou  clumava; 

E1  Bragia  a garescha 
[f.  9*]  A gi:  o ve,  o vü! 

80  Tshou  ei  zund  nagin  beaue. 
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Cur  ©11  fova  en  las  peinna, 

Ses  ölgs  el  8i  alzaua, 

Àncunter  tschiel  mirava, 
tiers  Abraham  clumava: 

85  o Abraham,  mes  bab, 
preng  ti  puccau  da  mei! 
las  peinnas  an  schi  grondas; 
jlg  fieug  na  vult  siizar 
gronda  feid  en  questa  floma, 

90  Sco  jou  tschou  sto  aodirar. 

Cun  tut  ta  Rog  jou  tei : 

[f.  9b]  Tarmeg  ami  anagide 
jlg  tieu  car  lazerus, 

Chel  fetschig  da  miege, 

95  Da  aua  in  fulet  dagnotte 
fartscbentig  mia  lieunga 
Tschou  enten  quest  grond  fieug! 
Nagin  Char[s]tiaun  na  crei, 

Co  jou  fto  quou  andirar 
100  Tschou  enten  quest  seir  lieug. 
Abraham  ha  fag  rasposta, 
Ancunter  ilg  Rich  hum  cloma: 
Peifa  ancunter  peifa 
Ven  ei  cun  tei,  cun  tei  pafsaue; 
105  [f.  10*]  Mafsira  par  Mafsira 
Ven  ei  achi  duvraue. 


jlg  Rich  hum  alura  clumaue: 
o Abrahani,  mieu  bab! 
jou  ay  aung  5 frars  a cafa; 

110  quels  an  er  gronds  pucconts. 

Schi  lai  ell  po  vangire; 

Als  tanner  auon  dei. 

Chels  pli  andreg  viuian 
A vengian  bucca  enten  questa 
floma. 

115  Abraham  ha  dau  Ra[s]posta, 

Ada  bein  gig  ad  ell: 

jls  tes  frars,  quels  an  bein  Moifen 

Ad  er  ilgs  soing  prophets; 

[f.  10 b]  £18  ponn  udir  ils  sez. 

120  £ls  Metan  avont  ad  els, 

Co  els  deian  viuar 
Suenter  lur  mungler. 

Ilg  Rich  hum  ha  gig  agli, 

Ells  vengefsen  ont  a crer,  ca  el 
laua  si, 

125  Abraham  fa  Raspostla  a gi: 

Schels  crein  bucca  ala  vera  lgisch, 
A Moifsen  ad  els  soings  prophets, 
Schia  vangifsen  els  er  bucca  crer, 
Ca  in  dils  morts  lauas  si, 

130  Ner  anqual  chin  auter  pli. 

Finis,  ende,  relog. 


Cuorta  Memoria. 

(Nach  dem  Abdruck  des  Qerausgebers  in  Archivio  glottologico  italiatioV 11,242 — 246; 
das  demselben  zu  Grunde  liegende  Ms.  a konnte  nicht  neuerdings  verglichen  werden; 
Varianten  aus  den  Mss.  Mo,  N,  0,  Db.) 

Augustin  Stöcklin,  il  62avel  avat. 

[p.  242]  Sin  ils  10  d'August  ei  pia  Augustin  Stöcklin  entras  il  Redm 
Avat  de  Faveras  Iodocus  Höslin,  sco  deputau  digl  Nunzi  vegnius  puplicaus, 
declaraus  et  enconoschius  pcr  Avat  della  Claustra  de  Muster,  cun  las  soli- 

Anmerkung.  MoDb  schreiben  am  Anfange  aer  Wörter  ( statt  f)  immer  die 
Majuskel  8.  N setzt  komequent,  Mo  hâufig  fch  statt  tfch:  fchentar  fcharna  etc. 
N 8chreibt  habituell  feig,  vendeigia,  faiggia  etc .;  vein  (vegn),  malsoinia  etc.\ 
fchentauus  (part.  perf.  pass.) ; NDb  reduziren  vortoniges  a leichter  zu  i (chifchun) 
als  MoO.  (cafchun  203,  7;  206 , 13),  cf.  208,  18  etc . 


1 10.  giis  de  Db.  — 2 vegnius  fehlt  MoNODb.  — 


Digitized  by  LjOOQle 


Cuorta  Memoria 


203 


tas  ceremoDias  e fuormas.  Sin  quei  sez  di  ei  questa  electiun  vegnida  pu- 
plicada  enten  1a  Claustra  et  en  Casa  Cumin  avon  tut  igl  Oberkeit,  il  qual 
schi  bein  ch'el  figieva  parer  d’aprobar  questa  electiun,  sche  fuvan  tonaton 
biars  sut  maun  de  quels  digl  Oberkeit,  ils  quals  vesevan  fetg  nuidas,  ch’en- 
5 tras  ils  Rev®"  Nunzis  Scoppi  e Scotto  fussen  els  privai  della  pussonza  e 
dil8  dregts,  ch’els  per  spazi  de  100  onns  havevan  exercitau,  de  numnada- 
mein  els  legier  ora  e tschentar  igl  Avat  de  Muster.  Per  tala  chischun  han 
quels  aschia  sut  maun  entschiet,  part  cun  faulzadats,  part  cun  lests,  a leven- 
tar  si  et  endridar  il  pur  tal’  visa,  che  denter  quel  era  grond  disturbi  e 
10  confusiun ; gie  ei  gliei  cautras  daventau,  che  sin  ils  3 de  September,  ina 
Domengia,  ein  serimnai  a Muster  cun  canera  encirca  200  umens,  per  lau 
sut  fenestras  della  Claustra,  en  Curtin  Cumin  taner  e far  Cumin;  sco  ei 
gliei  era  daventau,  che  mo  quels  200  umens,  schi  bein  cb’il  Cumin  entir 
dumbra  pli  che  meli  e tonts  tschiens,  han  lau  cun  grond  fracas  e canera 
15  senza  nagin  uorden  teniu  e faitg  Cumin.  Quel  han  els  entschiet  sut  Vias- 
pras  e finiu  suenter  tucar  d’Ave  Maria.  Sin  quei  Cumin  ei  stau  zun  bia 
de  far  e sescogniar  davart  la  Compositiun  faitga  cun  il  Monsignur  Nunzi 
Scoppio  igl  onn  1623.  Era  la  questiun,  sche  quela  fussi  stada  fatga  cun 
consentiment  e savida  de  tut  il  pievel  ton  Sut-sco  Sursassiala.  SignurPo- 
20  destat  Berclamiu  de  Torre  e quels  de  Somvitg  schnegaven.  Signur  Mistral 
Gion  de  Florin  aber  pretendeva,  che  quei  fussi  daventau  cun  savida  de  tut 
il  pievel,  il  qual  el  ha  era  empruau  e fatg  ver.  Gie  el  ha  empruau,  che 
sez,  Podestat  Berclamiu  de  Torre,  che  fuva  il  pli  contrari,  seigi  sez  staus 
en  preschienscha,  cura  che  la  Compositiun  seigi  vegnida  sigillada.  La  canera 
25  dils  schumbers  et  il  grir  e sescogniar  dils  rabiai,  las  ovras  e las  malas 


1 gi  Db . quella  Db . vegnida  fehlt  MoNODb.  — 2 enten  la  Curia  quei  ei  enten 
la  Cafa  Cumin  MoODb ; enten  la  Clauftra  ne  Curia  u Cafa  Cumin  N.  — 3 aschibein 
Sc oDb.  fuvan]  ersiuMoNODb.  — 4 biars  fehltO.  vefen  N.  nuidisDft.  — 5 il  Rvd*» 
Nunzi  Stopi  e fco  Els  fufsen  privai  N^  fussen  els]  fufsien  MoODb.  — 6 dils  fehlt 
MoNODb.  ch’eta]  che  ei  Db.  numnadamein  els  fehlt  MoNODb.  — 7 e]  et  ils  Mo; 
a Els  N;  et  Els  Db.  — 8 aschia  fehlt  MoNODb.  — 9 si  steht  hinter  endridar  MoN 
(endrizar)  ODb.  quels  E.  gron  Difturbis  N.  — 10  Sercladur.  — 11  Serimnaj  nach 
Canera  MoNODb.  — 12  Sut  las  MoNODb.  en]  enten  MoO . Curtgin  NO.  far] 
salvar  Db.  ei  fehlt  Mo.  — 13  era  fehlt  MoNODb.  aschi  bein  sco  ilg  Db. 
entir  fehltDb.  — 14  milli  a tons  Cient  MoODb.  fercas  D6.  — 15  senza)  a Senza 
Db.  ilg  qual  ei  han  entschiet  MoNODb.  — 16  cau  ei  MoODb .;  leu  ei  N.  zun 
fehlt  Db.  — 17  Seschiniar  MoNODb.  il  fehlt  MoNODb.  — 18  Scapio  Db. 
la]  quefta  N.  fufs  0.  fatga  fehlt  N.  — 19  Sesialla  MoDb\  fifsialla  ON.  Signur 
fehlt  MoODb.  Putistad  Db.  — 20  Berclamin  fehlt  N.  e]  fco  N.  e Sig2  Db.  — 
21  tut  il  Cumin  a Pievel  N.  — 22  era  el  ha  MoODb ; E1  era  ba  N.  ha  empruau] 
ha  Sezs  empruau  MoNO  (engtrau)  Db.  — 23  ilg  Sezs  MoNODb.  — 24  cura 
che]  curca  MoN;  Cura  0.  — 25  fchumbraders  N.  garir  0.  Seschignar  MoODb; 
felgernir  N.  ovras]  aviras  MoNODb.  las  fehlt  N. 
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tschoQtschas  dils  malperderts  figevan  snavur  a tgi  che  uordava  e tadlava 
tier.  Mistral  Iacum  de  Torre  e Pannerherr  Genal  denter  auters  havevan 
aschi  ditg  griu  e faitg  canera,  ch’els  il  davos  muort  ch'els  fuvan  vegni 
raups,  podevan  bucca  pli  grir.  Aschia  havevan  il  biars  lau  sin  quei  Cumin 
5 per  la  furria  pli  fuorma  de  Demunis,  cbe  Christgauns  e Glieut  raschuneivla 
e de  ferstand.  Cau  sin  quei  Cumin  ei  denter  els  era  stada  la  questiun, 
sch’els  deigien  renconoscher  igl  legiu  ora  Âvat  Àugustin  Stöcklin  ne  buc. 
Ina  part  lev’el  renconoscher ; aber  cun  quela  condiziun,  che  per  igl  avegnir 
suenter  mai  pli  duessi  vegnir  tschentau  Avat  auter  [p.  243]  che  in  della 
lOtiarra;  in'  autra  part  volevan  E1  zun  tuttavia  buca  renconoscher  per  Avat. 
Sin  quei  Cumin  eran  ils  pirs  et  ils  pli  tussegai  encunter  la  Claustra  et  en- 
cunter  igl  Avat:  Podestat  Berclamiu  e siu  frar  Mistral  Giacum  de  Torre,  il 
qual  ha  giu  faitg  rimnar  ensemen  quei  sedicius  Cumin  cun  schumbers; 
Blasius  Genal,  Pannerher  de  Somvitg  cun  aung  biars  auters  de  quels  ord 
15  il  Ring  figievan  la  pli  canera.  Martin  Bundi  era  Capitani  della  Canera  e 
della  Narradira.  Mathias  fravi,  Balzer  fravi  e Stathalter  Caspar  dc  Platta, 
il  qual  greva,  che  sch’igl  Avat  de  Faveras  turnassi  aung  pli,  sche  duessien 
ins  better  E1  en  il  Rhein.  Della  Vischneunca  de  Medel  eis  ei  stau  solet- 
tamein  siat  ummens,  e de  Tujetsch  mo  dus,  ils  quals  eran  termess  mo  per 
20  tadlar  tier  e mirar,  co  ei  passassi  sin  quei  Cumin ; in  de  quels,  cun  il  num 
Iacob  Durschei,  ei  daventaus  leu  inimitg  della  Claustra.  Da  Muster  ein 
compari  fetg  paucs;  tonaton  ils  principals  de  quels  ein  compari  per  defen- 
der  e taframein  seprender  en  per  la  Claustra.  Ina  part  cuschevan  e miraven 


1 figeva  MoN.  vardava  MoDb ; urdava  NO.  — 2 Baneher  Mo\  Panaber 
N.  — 3 gitg  0.  chei  ilg  davos  muort  quei  chei  eran  vegni  MoNO , (da8  zweite 
chei  fehlt ),  che  Els  muort  quei  eran  vigni  Db.  — 4 Raugs  N.  bucca  pli  pod. 
MoNODb.  grir]  fehlt  MoNO ; plida  Db.  parevan  alchia  ila  biars  MoNODb  (pia 
vor  aschia).  — 5 furia  chei  vevan  pli  de  demunis  che  fuorma  de  Chr.  MoN  ( das 
erste  de  fehlt)  0 (ebenso)  Db  (ebenso).  — <1  e fehlt  Db.  ei  era  denter  Els  stau 
Db.  — 7 fchej  deien  ilg  legiu  ora  avat  A.  St.  encanofcher  MoNODb.  ne  buc  fehlt 
MoNODb. — 8 Ina  part]  Ina  autra  MoO;  Ina  autra  part  N.  levan  Db.  encanofcher 
MoNO.  — 9 il  devignir  N.  tschentaus  MoNO.  — 10  leva  N.  levan  Db . zun 
fehlt  Db.  encanufcher  Augustin  Stücklin  p.  a.  MoNO.  — 11  era  N.  pürs  Db.  — 
12  encunter  fehlt  MoNODb.  Jacob  ODb.  — 13  ilg  qual  con  Schunbers  ha  giu 
faig  quei  Seditius  Comin  rimnar  enfemel  MoO  (ensemen)  Db  (enseman) ; il  qual 
ba  giu  faig  cun  Schumbers  quei  Cumin  fchi  Sodicius  r.  enfemen  N.  — 14  Gene- 
ral.  — 15  la  pü  gronda  Db.  che  era  Cap.  MoNODb.  della  Canera  e fehlt 
MoNODb.  — 16  Mathias  e Balzer  fravi  Db.  de  fehlt  Db.  — 17  gareva  N.  duesin 
better  el  Rein  Mo\  duesin  E1  better  E1  Rein  NO  (duefs  ins)  Db.  — 19  Solletta- 
meing  Sin  quei  Cumin  7 et  de  Tuiesch  MoO  (Tuietsch).  Tuetsch  NDb.  dus 
umens  0.  termefsi  MoNODb.  — 20  tadlar  e mirar  tier  MoODb.  passi  N.  in  dils 
quals  veva  Num  MoN  (de  quels)  ODb.  — 23  Seprendevan  MoNODb.  per  de- 
fender  la  Cl.  MoODb.  cuscbeva  e mirava  N.  — 
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tier9  buca  senza  suspet,  ch’ela  sezs  havessen  instigau  si  discusmein,  d’entras 
violenzas  e caneras  dil  pur  far  rumper  et  annular  la  composiziun  e con- 
venziun  fatga  cun  il  Nunzi,  la  quala  els  sezs  stgiaven  buca  annular  e rum- 
pef.  Mo  tut  quei  ha  nuotta  podiu  nezegiar;  pertgei  che  lau  era  ina  baby- 
5 lonia  de  tonts  tgaus,  ch’ei  han  mai  podiu  far  ina  conclusiun  ne  ina  tscharna 
de  resolver  enzitgei;  per  motiv  ch’ei  era  ton  bia  meinis.  Per  la  Claustra 
fuvan  ils  pli  favoreivels  il  Niebel  Sigr  Conradin  de  Castelberg,  da  quei 
temps  Mistral,  in  Signur  giuvens  ded  onns,  aber  vegls  de  prudienscha  e con- 
segl;  Mistral  Gion  Berther;  Mistral  Gion  de  Florin;  Stathalter  Paul  de 
10  Mont,  cun  aung  biars  auters  pli.  Buca  liung  temps  ei  la  vendetga  et  il 
etroff  de  Diu  restaus  ora  als  persequitaders  della  Casa  de  Diu,  pertgei 
Mathias  fravi  ei  igl  onn  suenter  en  Valtrina,  eivers  e pleins  de  vin,  vegnius 
mazaus  dals  purs.  Mistral  Giacum  de  Torre,  che  steva  en  casa  della  Clau- 
stra  et  haveva  entras  ils  Schumbraders  fatg  rimnar  quei  sedicius  Cumin,  ha 
15  semegliontamein  igl  oun  suenter,  sco  in  ordasenn  e desperau,  fatg  fin  de 
viver.  Chrest  Caviezel,  il  qual  ha  giu  leventau  bunamein  Tentira  Vischnaunca 
de  Trun  encunter  la  casa  de  Diu,  quel  ei  vegnius  en  tala  zanur,  che  sia 
dunna  ha  el  bandonau;  el  aber  ei  ius  a Veral  a Compostel  per  far  pene- 
tienzia,  et  ha  finalmein  aschia  enconoschiu  siu  malfaitg,  ch’el  ha  rogau  per 
20perdun  e domondau  gratia  igl  Avat.  Ziperus  Tschupina  ha  stoviu  tener 
lau  ded  ina  liunga,  malmunda  malsogna.  Sthr  Clau  ha  en  spazi  de  dus 
onns  piars  il  ferstand  et  ei  vegnius  ord  da  senn.  Gion  Pedrut  ha  en  quei 
sez  onn  sitau  giu  sesez  en  in  mulin.  Gion  Stiaffen  ei  vegnius  en  pupira, 
ch’el  ha  schau  spiarder  ils  deivets,  e dus  onns  suenter  a Locarno  en  Lom- 
25  bardia  paupers  e miserabels  ha  [pag.  244]  stoviu  morir.  Ils  Schumbraders 
ein  vegni  cargai  ded  ina  greva  malsognia,  della  quala  els  plaun  a plaun 
han  stoviu  morir.  Auters  han  giu  de  star  ora  autras  meriteivlas  sventiras 
e strofs,  che  vegn  cau  laschau  ora.  Vergau  empau  de  temps  e quietai  em- 

1 8ezi  MoNODb . si  fehlt  Db.  Descusameing  Mo.  — 2 violenza  e Canera 
MoODb.  — 3 e convenziun  fehlt  Db.  Sezi  MoNODb.  aftgiaven  0.  — 4 nuotta] 
bucca  Db.  neziar  0 . — 5 ha  N.  — 6 per  motiv]  per  tgei  MoNODb.  biars  MoN ; 
biar  ODb.  — 7 favoreivli  MoDb.  — 8 e Signur  Giuvens  Db.  de  ons  Mo;  d'ons  N.  — 
10  temps]  temps  fuenter  N.  — 11  bucca  restaus  Db.  della]  della  Claustra  e N. 
pertgei  che  MoNODb.  — 12  fravi]  fravi  quel  0.  Fravi  e Quel  2)6.  e fehlt  0.  — 
13  dils  MoNODb . Jacob  MoODb.  — 14  ilg  fchumbrader  MoDb ; igl  fchumber 
0.  — 15  la  fin  MoNODb.  — 16  laventau  nach  Trun  MoNODb.  — 17  vegnius 
fehlt  0.  enten  zanur  talla  MoNODb. — 18  el  fehltMo.  — 19  h&fehlt  MoNODb. 
dumendau  e rugau  per  perdun  dilg  Avat  2)6,  rugau  e domendau  dilg  Avat  per- 
dun  MoO.  — 20  Ziperg  Mo\  Zapertg  Öj  Zipertg  2)6.  — 21  de  ina  MoO;  d’ina  N. 
ba  steht  vor  piars  MoNODb  (piarz).  — 22  ei  fehlt  MoO.  — 23  en  in  molin  Sigitau 
Safezs  MoNODb.  — 24  Locarn  MoNDb.  en]  a MoNO.  — 25  ha  fehltMoNODb.  — 
26  de  ina  Mo;  d’ina  N.  dellas  quallas  MoDb.  — 27  Auters  biars  N.  giu  de 
star  ora  sieht  nach  strofs  MoNODb.  — 28  che]  ilg  qual  MoNODb.  • cau  veng 
MoODb.  vein  bucca  cheu  schret  sunder  schau  ora  N.  quietau  NDb.  — 
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pau  ils  tumults  e revoluziuus,  ei  igl  elegiu  Avat  Âugustin  sepresentaus  avon 
igl  entir  Senat  de  Muster,  e cau  avon  quel  faitg  in  sapientissim  e krSftig 
Discuors,  il  qual  E1  ha  entschiet  sin  questa  moda:  „Houoreivels  e Stijnai 
Senaturs!  Ieu  sundel  staus  constupius  et  hai  fetg  conduliu  e sesmervegliau, 
5 cura  che  Ieu  ils  3 de  September  sut  las  solemnas  Viaspras  hai  advertiu  in 
triep  ummens  digl  pievel  cun  canera  e schumbers  serimnai  ensemen  ord  il 
temps  usitau,  enten  il  Curtin  Cumin  per  secontermetter,  grir  e clommar  en- 
cunter  alla  nossa  elexiun.  etc.*  — Entras  quest  siu  bein  sabi  discuors  ha 
igl  Avat  Augustin  cau  tou  affectionau,  che  buca  mo  la  sia  electiun,  sunder 
10  era  la  compositiun  dil  Monsignur  Nunzi  Scopio  ei  vegnida  acceptada  e con- 
firmada  ton  dil  Lud.™1  Cumin,  sco  era  dil  Senat  Muster.  Quietada  e lugada 
ch’ei  stada  questa  differenza,  sche  pren  mira!  ei  ina  autra  dificultat  e dispetta 
neschida  denter  Monsignur  Uestg  et  igl  Avat  de  Muster  per  chischun  della 
Confirmatiun  e Benedictiun.  Jlg  Uestg  pretendeva,  ch’igl  Avat  e la  Claustra 
15  fussien  sut  Elj  encunter  commi  igl  Avat  pretendeva  de  totalmein  esser 
exempts  et  en  nagin  grau  subjects  agl  Uestg.  Questa  dispetta  ei  vegnida 
a Roma  avon  la  Sacra  Congregatiun  de  propaganda  fide,  la  quala  ha  de- 
cidiu  e renconoschiu,  ch’igl  Avat  deigi  la  sia  Confirmatiun  e Benedictiun 
dil  ltevdm  ordinari  Sig.r  Uestg  supplicar,  e persuenter  il  deivet  satisfar  e 
20pagar;  dil  rest  aber  deigi  igl  Uestg  ne  saver  ne  puder  pretender  Dretgs 
encunter  igl  Àvat  ne  Religius  e Claustra  de  Muster,  ne  sias  persunas  u 
membra,  resalvond  quei  che  vomi  tier  la  Curra  Animarum,  e l’administra- 
tiun  dils  Sointgs  Sacraments.  Sin  quei  pia  ha  igl  elegiu  Avat  de  Muster 
stoviu  domondar,  et  ha  domondau  igl  Uestg  de  Cuera  la  Confirmatiun,  et 
26igl  onn  snenter,  ch’ei  stau  1635  ils  10  de  Fevrer,  eis  E1  solemnamein 
cun  pumpa  gronda  e legermen  de  tuts  a Cuera  enten  la  Cathedrala  vegnius 

1 ilg  legiu  ora  avat  MoNO.  forefolvius  e fereprefentauus  N.  — 2 e lau 
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ODb  (krefti).  — 3 Slimatifsims  Db.  — 4 restaus  feg  MoODb.  — 5 Jeu  hai  N. 
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de).  — 12  ch’ei  stada  fehlt  MoDb.  prein  N.  ei  vor  neschida  MoNODb.  dispetta 
fehlt  N.  — 13  Reverendifsim  Signur  Uestg  Db.  — 14  llg]  che  ilg  MoNO.  — 
15  fufsi  MoODb.  de  soletameing  ne  totalm.  N.  — 16  enten  MoNODb.  sub- 
ject  MoODb.  — 18  enconoschiu  MoNODb.  — 20  ni  . . . mi  0;  ne  . . ni  Db.  — 
21  Das  erste  ne  fehlt  MoODb.  e]  ne  N.  ne]  ner  MoO.  u]  a N. — 21  nembra  Db. 
momi  0.  V fehlt  MoNODb.  — 23  legiu  ora  MoNODb.  — 25  ilg  on  1635  MoODb. 
ils  10.  dis  MoDb  (favre).  eis  El]  ei  0;  fehlt  MoN.  — 26  vegnius  steht  nach 
Cuera  MoODb  (vigni).  — 
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benedius  ora.  Suenter  questas  difficultats  e disturbis  esser  quietai,  ha  igl 
Avat  per  igl  emprem  giu  quittau,  de  derscher  si  e tschentar  in  Colegi  ne 
Scola  lau  en  Claustra,  sinaquei  che  la  giuventetgna  vegniessi  tratga  si  et 
entruidada  enten  la  pietat,  doctrina  e sabienscha;  tier  quei  ha  igl  Avat 
5 destinau  Gregorius  Feer,  in  um  en  sabienscha  e Pietat.  In  dils  pli  prin- 
cipals  et  emprems  scolars,  ch’ein  vegni  sin  quela  Scola,  ei  stau  in  Giuven 
de  gronda  speronza,  Udalricus  de  Monte,  de  Lungnezia,  il  qual  ei  quei  sez 
onn,  il  meins  de  November  vegnius  mes  sin  Scola,  et  ha  lau  faitg  ina  tala 
entschatta  enten  ses  Studis  e buns  deportaments,  ch’el  alla  fin  ha  meritau 
10  ded  [p.  245]  esser  encoronaus  cun  la  Gnefia  de  Uestg  de  Cuera,  la  quala 
el  ha  portau  per  gloria  e laud  de  nossa  patria  e cara  Khetia  per  spazi  de 
pli  onns,  entochen  ch’el  ils  20  de  Fevrer  anno  1692  ei  da  questa  vetta 
vegnius  clomaus  per  retscheiver  la  pagaglia  de  sias  fadigias  stentusas  e 
noblas  vertits.  Enten  quei  sez  onn  1635  ils  15  de  August  ei  entras  la 
15  moria  vegnitts  rafiaus  da  quest  mund  il  Rev.*im  Iosephus  Morus,  Uestg  de 
Cuera  et  enten  siu  liug  ei  succedius  Iohannes  Flugius  de  Aspermont.  Sut 
il  Regimen  de  quest  Avat  Augustin  ei,  igl  onn  1637  la  pestilenza,  che 
per  spazi  de  enzitgei  onns  ha  giu  serasau  en  plirs  logs  dellas  treis  Ligias, 
era  vegnida  entochen  Tujetsch,  e ha  lau  en  fetg  cuort  temps  priu  naven 
20  70  per8una8.  Per  vegnir  en  agit  pia  o gidar  tier  il  Salit  quelas  olmas, 
ha  igl  Avat,  pleins  de  quittau  et  iffer,  scret  ina  biala  bref  a Sursaissa  Ro- 
monscha,  a Lonsch,  tier  il  Pader  Prefect  dils  P.  P.  Capuciners,  e ha  de 
quels  obteniu  in  R.  Pader  Capuziner,  R.  P.  Amadeus  de  Mortara,  il  qual 
per  cuoz  de  plirs  meins  ei  lau  staus  et  ha  surviu  al  pievel  de  Tujetsch, 


1 ora  fehlt  M.oNODb.  esser  nach  Suenter  MoNODb.  igl  Avat  nach  em- 
prem  MoNODb.  — 2 e tscbentar  fehlt  Db . ne]  ner  MoODb.  — 3 enten  la  0. 
vegnefsi  tratgi  Si  et  inftruida  nach  Sabientscha  MoN  (entruidada) , 0 (tratgia) 
Db.  — 5 in  fehlt  MoNODb.  — 6 et]  dils  MoDb\  in  digls  0 ; dils  emprems  e 
principals  N.  en  vegni  nach  Scolla  MoNODb . Staus  MoODb.  — 7 Lumneza 
MoDb\  Luneza  N ; Lumnezia  0.  ei  vor  vignius  MoODb.  — 8 de  fehlt  MoN 
(9bri>).  ba  fehlt  MoNODb.  cau  Db.  — 9 ils  fes  MoNODb.  buns  fehlt  N . — 
10  de  esser  MoODb\  d’esser  N.  encoronaus]  annmerauus  e ornaus  N.  — 11  el 
fehlt  N.  noisa  tiarra  e patria  e c.  R.  N.  — 12  fevre  Db.  — 13  vegnius  fehlt 
MoNODb.  stentusas  fadigias  MoNODb.  — 14  Enten  igl  on  0.  — 15  vegnius 
fehlt  MoNODb.  — 16  et  feb.lt  MoNO.  ei  fehlt  MoNODb.  — 17  ei  nach  1637 
MoNODb . che  fehlt  Db.  — 18  zatgei  MoNO.  ha  giu  Serafau  nach  Ligias 
MoON  (ferafau  ora)  Db.  enten  pli  logs  MoNODb . — 19  era]  e MoNODb. 
Tuiesch  Mo\  Tuetscb  N.  ha  vorpriu  MoNODb.  enten  MoODb.  navenda  MoN.  — 
20  pia  fehlt  N.  e gidar]  idas  Mo;  e gida  0;  a gidafs  0.  — 21  per  il  salit 
pleins  N.  — 22  Lens  MoDb.  Capuciners]  Cap.  mifionary  MoDb  (Caputscbiners). 
ha  fehlt  MoNDb.  de  quel  Db.  — 23  obtener  Mo.  d'Malcharia  N.  — 24  per 
de  cuorzs  de  pli  meins  al  Pievel  de  Tuiesch  infetay  de  pefiilenzia  MoO  (Tuietsoh, 
della) ; per  de  cuotzs  de  pli  meins  al  Pievel  de  Tuetsch  infectay  della  Peftilenza 
N;  per  ilg  cnorz  de  pli  meins  agli  pievel  de  Tqjetsch  infectai  della  Peftilenza  Db. 
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ch’era  infectaus  della  pestilenza,  cun  carezia  e grond  iffer,  e gidau  ad  ad- 
ministrar  ils  Ss.  Sacraments.  Fertont  aber  che  plaun  e plaun  la  pestilenza 
ei  serasada  da  Tujetsch  entochen  Muster,  enten  il  Vitg  de  Segnas,  sche  ha 
il  piissim  Avat  Augustin  giu  grond  quittau,  e fatg  tut  siu  pusseivel  per 
5 vegnir  en  agit  e preservar  Muster  de  questa  aschi  gronda  disgrazia,  A tala 
fin  figeva  E1  puplicas  oraziuns  e processiuns,  et  aung  lautier  cun  veglia  e 
consentiment  digl  entir  Convent  ha  E1  ‘expressamein  fatg  Vut  et  empermi- 
schun  de  per  il  devignir  adina  la  sera;  suenter  il  Complet  orar  ne  cantar 
las  Litanias  de  Nossa  Dnnna ; in’  isonza  e devoziun,  che  de  temps  en  temps 
10  ei  vegnida  salvada  en  Claustra,  et  el  Chor  adina  vegnida  observada.  r — 
Anno  1639  ils  25  d’October  ha  igl  Avat  Augustin,  depersei  et  era  ensemen 
cun  igl  entir  Venerabel  Capetel  della  Cadi,  scret  a Roma  brefs,  entras  las 
qualas  ils  Paders  Capuciners  della  Provinzia  de  Breschia  ein  fetg  vegni 
ludai.  Igl  onn  saenter  1640  ils  22  d’Avrel  ha  igl  Avat  cun  lubienscha 
15  digl  Ordinariat,  vestgius  en  Pontifical,  benediu  e mess  ne  tschentau  igl 
emprem  crap  ne  fundament  per  bagegiar  la  nova  Baselgia  de  S.  Gion  Bap- 
tista  a Muster.  Sin  il  crap  de  fundament  per  la  Baselgia  ch’era  vegnius 
benedius  e tschentaus  en,  fuva  ei  cun  gronds  Buchstabs  tigliau  qnesta  per- 
petna  memoria:  vAnno  Domini  1640 , Aprilis  die  22,  lapidem  hunc  pri- 
20marium  poni  et  benedici  per  Reverd.m  Augustinum  Abbatem  Murii  ibi- 
dem  Disertinensis  Parochiae  ab  llluü.mo  Ioanne  Curiensi  Episcopo 
currarunt.a  — 


1 iffer  gron  ei  lau  Staus  a Surviu  et  gidau  administrar  SS.  MoN  (a  admini- 
strau  ils  SS.),  0 (igls  8S)  Db  (ils  SS).  — 2 la  peftilenzia  de  tuiefch  ei  Serabit- 
schada  entochen  Muster  ner  Segnies  sche  Mo  (Segnias)  Db  (Muste)  N, . — 3 Signias 
N.  — 4 siu]  ilg  Mo , il  siu  NODb.  — 5 prefeverar  Mo ; perfeverarNl  MufteN. 
tal  MoO.  et  per  tala  fin  N.  — 6 E1  fehlt  Db.  lau  fehlt  Db.  — 7 ha  EI  fehlt 
MoNODb . emprimariameing  N.  — 8 avegnir  MoO ; evignir  NDb.  ne]  ner 
MoDb.  — 9 nofsa  Carra  Dona  MoODb.  in*  fehlt  MoNODb.  d'entems  en  temps 
Db.  — 10  vegnius  Salvaus  Mo;  vigniu  falvau  NDb.  et  el  Cbor]  el  cor  ei 
MoNO.  elg  Chor  ei  Db.  — 11  ensemen  fehlt  N.  — 13  ils  Paders  Capuziners 
d?ella  Provinzia  de  Bergen  en  vigni  feig  ludai  entras  la  Bref  Scretta  a Roma  da 
Avat  Augustin  e venerabel  Capetel  N.  qualas  ils]  quallas  feg  vegnien  ludaj 
ils  MoODb.  Capuciners]  Cap.  mifionaris  MoODb  (Caputschiners).  Brixien 
MoODb.  ein  f.  v.  1.  fehlt  Mo.  — 15  dilg  ordinau  veftgiu  Mo\  dil  ordinari 
viftgiu  N ; dii  ordinari  viftgius  ODb.  mcz  0.  ner  MoODb.  — 16  ner  MoODb. 
bagegiar  fehlt  N.  la]  ina  MoODb.  nova  fehlt  N.  — 17  Mufte  N.  Crap  chej 
vegnius  benedius  e Schentaus  per  Crap  de  fundament  era  ei  MoODb.  vegnius 
fehlt  N.  fchentauus  per  crap  de  fundamen  Era  ei  N.  — 18  Buohftabs  MoO\- 
Beuhftabs  N;  buhstabs  Db.  tegliau  Mo ; tagliau  0.  — 
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CUORT  ENTRUIDAMENT 
DE  CARMELO. 

CmH  blraMaaetl  M T •bligatira,  è dili  Perdai*  df  Caraeia,  k RaRa  Itaaaaa, 
de  fiioa  leiarich  Uenfcaefc.  I7H. 


[p*  *•]  6 

Dei  in  tal  preoder  penitienzia,  fe  perrergiar,  reeeiner  il  S.  8capnlarf 
è regnir  fcritts  ent'il  Cadifch  da  quefta  S.  Compagnia  dil  Pader  Prmfident 
con  laa  folitas  benedictiuus  è ceremoniaa.  Quel  gnadognia  fin  tal  di  Perdun 
Complein,  è remifchun  de  tutts  fês  puccaue  per  la  culpa,  è per  la  peina, 
è daventa  cau  tras  participeiuels  da  tutt  bien,  è da  tuttas  bunas  (▼)o[v]ras>  che  10 
di,  è noigb  per  tutt  il  mnnd  daventen  euten  queft,  è (p.  b.)  tutts  anters 
88.  Vordens,  è Compagnias;  gie  dil  fes  Scasi  della  8.  Mumma  Bafelgia. 

II. 

£i  in  tal  obligans  da  portar  il  8.  Scapnlar  benediu  devotiufameing 
enten  eoües  di,  è noigb  tutts  ils  dis  da  fia  vit'  ora  entocha  la  mort,  etlg 
enten  la  mort;  è tgi,  che  falva  bucca  queft  puog,  fa  bucca  avonda  k fia 
obligatiun ; tgi.  cbe  falva  aber  quel,  fa  avonda,  A ei  tier  nuott  auter  cul- 
pons,  tucchond  tier  fObügatiun  da  quefta  8.  Compagnia.  Per  quei,  fèbi 
gleitti,  fco  qnel  rnmpa,  dei  ins  ladinameing  far , ii  cotnprar  in  auter,  il 
qual  ei  bucca  debafengs  d’effer  (p.  c.)  benediès,  bein,  che  quei  sun  biengO 
per  caginn  dêlla  vertit  4 pnffonza  gronda,  che  qnel  ha  enconter  da  tuttas 
(orts  mala  güaut,  enconter  Schoruaroens,  è tentamês  dil  naufcba  fpiert  ö 
tutts  prigels  dell*  Olma,  è dil  Chierp. 

III. 

Ei  in  tal  culponz  de  mineh'  otf  vegnir  enten  queft  foing,  è bendin25 
liuc  fin  la  Fiafta  principala  da  quefta  8.  Compagnia  (che  croda  adina  fin 
la  8.  Domengia  Fenedür)  cau  prender  penitiensia,  fe  pervergiar,  A efler 
prefents  alla  ProcelTiun  urond  per  bein  ftar  della  8.  Mnmma  Bafelgia  A c. 
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Quel  gnadognia  can  traa  Perdun  (p.  d.)  Complein,  ü chel  pò  fpindrar  in* 
Olma  ord'il  Pnrgatieri.  Qnei  aber  t'etktelH  de  qnelt,  cbe  fau  è pon  far9 
k han  naginna  raginn  da  tralaTehiar  quei,  feo  fnlT  per  exempel : memmia 
gronda  diftanaa  dil  linc,  gropd  incommit,  gliant  de  furnetz,  perfhnaa 
5 malaaonat,  fomeilgt  ê fometgiafat  etc.,  bein  aber  een  era  quels  obligai  da 
far  auonda  k quefta  Inr  obligatinn  enfil  linc,  nna  cb'ei  ftatten,  vifitont  Inr 
aigna  Bafelgia,  è fagient  fco  ei  ditg,  ê gnadognien  il  Perdnn  adual  ad  antert. 


INA  CANZUN  DA  MALLA 
CURADA. 

Ptr  amnr  k h ntrt  Ba  BragaMtr  lercnbnfi  Be  GapttlL 
(Ineditum  naeh  Mt.  Ca.) 


Schei  eroDa  gin  Dilg  ehaa 
aD  ijn  la  fia  Oraana, 

Behi  CroDa  gin  ilg  Chan 
Ad  Inna  Cafta  Bnnnt, 

5 Schl  po  la  Beia  Bargir 
A metter  gin  ilg  rir 
Malla  CuraDa  ver 
A öa  vafchlr  en  nir. 

Ilg  Cor  fto  Bein  fohlupar, 

10  fehin  auDa  qnellaf  novaft, 
Chin  fingnr,  Bah  fchl  ehar, 

Ca  faig  fcW  gronDaft  proraft 
Da  8ia  DapffraDat 
aD  er  flDeiviaDat, 
iü  0fi  Bnec  En  vitta  pll, 

Da  viver  Dal  Dan  si. 

In  gronD  hma  ha  la  mort 
raffan  ord  nofta  Terra, 

En  quei  Ca  vont  fin  fort 
20  E I Bein  mana  la  guera, 

CU  lefa  Con  Bneo  Bargir, 

Cnn  nieBla  Cafta  gir,  . 

Muft  veia  pilgan  grond  Don 
En  qnet  fehilgog  Bien  on. 

25  O Chei  gronli  vnrigier 
En  Bemfa  gronDaft  gneraft 
Fo  ilg  fingur  BrigaDier; 

Ea  Bearaft  Eftraft  Terraft 


QronD  nnai  a TapflraDat 
80  A Cua  fiDeviaDat 
Hal  giea  avea  aver, 
qneft  nleBel  Hnm  pilgver, 
Holant  aD  Engalaat 

par  EI  haa  CarfchaDina, 

86  Dnveft  Bneo  Er  niefa  ftanDe 
par  E1  veB  CarfohaDina, 
par  gioft,  fchel  nnft  TacaJte, 
Chilg  fenger  Ctftiafli 
Cnn  gnerra,  Inrra  Berfe 
40  vafeftan,  Chei  fnfli  ptrs. 

mo  Bein  Cun  E1  El  itnfh, 

El  a finien  la  guerra, 

Bie  Entea  Tfcbkd  Eil  prienft, 
pU  auD  El  Bnee  eaaera 
45  Da  anaaft  fhgitom; 
fleu  CUerp  ravaafba  lom, 
orD  temma  prtgel  snnD, 
or  Dilg  pnocan  DUg  muoD. 

agli  lein  nuft  euvir 
50  la  gronDa  BeaDienfeha, 
qqel  ha  puDien  fnrvenfeber 
Traft  Bunna  flt  CarDlenfcha, 
fia  Hnrt  a fleo  term 
fichane  erra  ferm. 

55  Nufs  tau  ftoveln  taurtr, 

Mo  cnr  nagin  fagir. 
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Cnnsniit  nnfe  rafüein, 

MiDein  U malla  vitU, 

£n  iefbm  Chrift  Cartein, 

60  ügein  I Denf  Bocc  gritn 
Cnn  Efterf  falameotf, 

8eM  Denf  eon  nnf  Cnntenfa 
irea  nnfa  graaia  far, 

Barona  £r  anterfa  Dar. 


3 

65  Deofa  feta  nuf  ven  man&r 
afcbarmiar,  DefenDar, 

Nnf  lein  far  tont  nrar 

aD  En  fien  moun  nnfa  renDar, 

fcbi  ngin  nnfa  a far  Bein; 

70  Lur  nufa  £r  vurigein» 

CarDieofcha  Bein  falvein, 
fagir  En  taehiel  nna  mein. 


L’UIARA  DE  SAGOING. 


•erimiiB  et  dweripilia  Mt  «jara  ile  Sageiag  iane  1701. 


(Iaeditum  nach  Me.  Sa.) 

[p.  13]  22 9.  Vegniend  a Moetèr  laa  novas  de  qoel'  irruptiun  ha  nchi 
bein  il  Oberkeit  aco  il  pievel  gio  tema  e consternatiun;  e «var  ton  pli  gronda,  6 
esflend  ehe  glei  etao  vegniu  faitg  or  flpargimen,  che  era  ila  Proteetants  de 
Glaruna  segien  vegni  aoI  cuolm  ad  Àudiast,  e Hplondregien  leu,  [p.  14] 
perqoei  vevan  ei  ferm  auBpoct,  cirila  Proteetants  de  noaaa  tiarra  e qoela 
dü  Schviaerland  veaeien  seechau  giu  de  metter  sutsura  ile  Catholicfl.  Aber 
gleiti  euenter  eie  ei  constau , che  quella  cauera  eeigi  etada  faulea,  easend  10 
che  glei  vegniu  certae  novas,  ch’ils  Glaronès  eegien  nuotta  eemuentai  ord 
il  lioc,  e noott  el  sen  de  far  zitgei  encunter  ils  Catbolics.  Nuottatonmeine 
ei  pilg  entir  cumin  della  Cadi  rasau  ora  la  canera  ded1  ujarra,  e tuts 
entras  ajfetgiamein  tuccar  de  etnrm  ij  sut  las  armae,  o la  noitg  een  ei 
vegni  k Muatèr  promptamein  avon  la  casa  Cumin;  e bein  ch*ile  de  TroolB 
e8omvitg  cun  lur  bandieraa  (tras  Breil)  fuvan  [ira]  armai  trae  Breil  per  ir 
encuuter  la  Foppa,  han  touaton  ils  de  Mustir  traa  ordiuatiun  dilgOberkeit 
referio  lur  parteuza  tocau  sin  glauter  di.  Et  ila  de  Lugnesa  e de  Snr- 
soi8sa  erao  snt  las  armfls  o cun  lur  bandierae  sor  Gliont  ei. 

239«  Us  8.  d’October  I’alva  dil  di  vegnen  brevs  agli  Oberkeit  et20 
agli  Àvat  de  Mustèr  scrittae  a Ruann  dal  Landricter  de  uossa  Ligia,  trae 
Us  qoalafl  ei  vegniu  admonieu,  de  eenza  targliauar  prender  las  armas:  e 
che  la  baeelgia  de  Sagoiog,  dedicada  p la  beatUflima  Muma  de  Dieu  eegi 
daU  foribonds  Proteetante  sacrilegiamein  profanada;  ei  degien  era  doman- 
dar  dals  anters  lur  truppa  anxiliara  de  spertamein  ee  uuir  cun  la  truppagö 
ieu  rimnada,  (pertgiei  ils  de  Tron,  Broil  e Somvitg,  et  aotras  confinontas 
viflchoeoncas:  Schlans  Siath  et  Andiast  fuvan  leu  a Ruaun  schon  serimnai, 
ei  muncava  mo  iU  de  Muster  e Tujetach) : einaquei  che  euenter  aver  giu 
comm  eoeeeilg  denter  nus,  saveien  curaschuflamein  attacar  il  inimitg  cuu 
Cflser  prompt  de  eponder  eeung  e dar  la  vita  per  lfonur  de  Dieu  e eia30 
divina  Mnma  la  Parschalla  Maria. 
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Tras  la  madema  Brev  Vegnev1  ei  era  notiiicao,  cfaei  hagien  era  temes 
tier  comond  agli  Mistral  della  Vall  Lugnesa;  de  elomar  en  agid  dils 
Oatholies  era  quels  de  Misaue;  er’  il  avat  de  Mustèr  fuva  admonius;  de 
animar  ladinamein  ils  confinonts  Confederai  (p.  15)  dcd  Altorf,  e Inr  snfadits 
fidella  Vall  Breng,  de  dar  agid.  Quei  iia  il  Avat  ensemblamein  cun  eonsen- 
timen  dil»  Gieraus  presents  punctualmein  exequiu.  Ad  Altorf  ei  vegniu 
termess  eun  brev  Martin  Hiedi  fumeilg  en  claastra.  Fdla  Vail  Bren  tiel 
Landvogt  des  Lutengia,  e tiel  Comissari  de  Bellinsuna  ei  staus  termess 
Ti.  Melcher  Gagmet,  il  qual  de  fria  veglia  ba  seporschiti  ded  ir  sensa  esser 
lOpagau»!  ma  ch’el  turnai’  a ClaverTa,  et  a quel  ha  gl’Avat  culs  gieraus  leu 
presents  dau  ina  pnblica  attestatiun;  pertgiei  i)  comond  dil  Landricter 
stneva  vegni  exsequius.  Denton  een  il»  de  Muster  entuora  las  ais  della 
dameun  cnn  tutt  la  truppa  coiopari  armai,  et  avend  legiti  ora  lur  Capitanis, 
een  ei  seretraitgs  dador  Claustra,  e leu  stend  en  ina  planida  elg  ault  en 
15scbenuglia  tutts  cnn  la  fat»cha  conter  1a  baselgia  della  Claustra,  han  ei 
serecomandau  a Dieu,  alla  beada  Purschala  Muma  de  Dieu,  et  a nos 
Soiags  Patruns  S.  Placi  e S.  Sigisbert,  implorond  cnn  larmas  lur  agid. 
Uavend  giu  faitg  quelta  cumina  devotiun,  een  ei  suenter  miem  di  vegni 
cun  lur  bandieras  a Ruauu.  Bucca  ditg  suenter  een  era  ils  de  Tujetsch 
5M)s  Medel  vegni  et  arrivai  m Buaun  cun  lur  Compognias,  asehia  che  a 
Roanti  fuv’  in9  armada  de  trei  melM  umens,-  sens  quels  de  Lugneza,  i!& 
quals  vi  de  tscheu  mcun  dil  Rhein,  culs  de  Sursaissa  fuvan  bucca  de  lunsch 
de  Gliont.  Tutta  !a  truppa  onsemen  de  quest  e de  tgei  meun  il  Rhein 
fuva  circa  trei  milli  umens. 

25  24°.  Denton  ch'ils  nos  lou  fuvan  campai,  een  leu  de  Cuera  a cavailg 

eun  speruns  vegni  termess  da  Monsignur  Vestg  de  Cuera  il  Reverendtssim 
Vdllflfa  Caduff  Deean  della  Cathedrala  de  Caera,  et  il  Grof  VHsses  de 
8a1is,  per  stabilir  la  paisch  denter  ils  raalperina,  scbe  fuss  stau  pusseivel, 
era  part  per  spargniar  de  sponder  seung  denter  ils  Patriotft.  Ils  Deputai 
80 de  Priedi  fnvan  Gion  Giidenx  de  Capaul  staus  Gnvernatur  u Landshaupt* 
mann  en  Valtrina,  Sgr.  Stadtvogt  Otto  Svarz.  e Sgr.  Grof  Gubert  de 
Salis,  ils  quals  een  ristai  anavos  a Sagoing  e Gliont. 

[p.  16]  Esaend  tras  ils  surcitai  Deputai  de  Messa  vegniu  vi  e neu 
tractau  bia,  ha  ei  qnei  di  saviu  concludin  nuott.  Pertgiei  ils  Protestants 
55  stinadameiti  prcteudevan,  chc  als  Protestaots  de  Sagoing  vegniesai  concediu 
de  bagegiar  ina  baselgia  nova,  e cb’il  Frcdicant  Calvinian,  en  caschuu 
de  bara  dils  lur,  possi  publicamein  en  Santeri  (Senteüi  dils  de  Messa)  far 
priedi  u plaid  sur  fossa,  cncunter  1 isonza  tocan  ussa  practicada.  Quei  han 
aber  ils  Catholics  nin  stailg  voÜu  conceder,  e schei  possi  buc  esser  sntra 
4Q  visa,  veglien  ei  far  or  1a  dispetta  cun  las  armas.  Zitgei  fauls  politikers 
fuvan  savens  ellas  ureglias  dils  Catliolics,  schend:  quella  dispetta  selgi 
spiradamein  mo  poÜtica,  e mondi  nuotta  tier  la  Cardientscha  u Religiun: 
la  stinadadat  dils  de  Sagoing  vegni  bucca  senza  raschun  dals  Calvinists 
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cua  ftrmms  tenidft  « mietreing;  ei  ieigi  boeeft  daeivel,  ehe  eotir»  Camine 
mart  sftcoote  Cfttkolics  vegoien  en  prigele.  Quei  di  ei  paesau  via  denter 
qaellft  canora  ê tnalgutseae  uovfte,  et  ei  vegniu  termese  ora  glieut  a Vurs 
la  Peppa,  Euauu,  Andiaet  et  ftutere  Vitgs  eouüuoots,  per  proeurar  ein  la 
noirg  proviant  per  la  truppa.  A quele  de  Muatèr  ei  dalla  Clauetra  sin  6 
suppücft  di)  Oberkeit  vegniu  termefis  dus  cavale  cargai  euti  paun  e efttchiel 
per  daetar  ln  fom.  II  plaz,  nua  ehe  la  truppa  veva  il  camp  sut  techiel 
aviert  era  a Kuauu  sitt  la  caplutta  de  S.  Clan  giu  eper  il  Kkeinf  e leu 
han  ei  quella  uoitg  cun  gronda  incoinoVlitat  etoviu  9tar  eut  la  plievia  e 
fardeglia,  nua  che  tras  far  si  tacheu  e leu  fiucs  ei  hao  toiiatoa  podiu  etarlO 
ora  la  malaura. 

25  •.  Ile  9.  d’October  1701.  cbe  fuva  Dotnengia,  ba  K.  P.  Carlif 
Religius'  della  Ven.  Claustra  de  Mustèr  e Feldprediger  u Caplon  de  noesa 
truppa  e coutiouameiu  cuu  quclla,  suenter  aver  giu  il  di  avont  dau  pene- 
tienxa  a la  pli  part  della  Scliuldada,  celebrau  avout  la  truppa  leu  rimnada  15 
1a  S.  Messft,  e muesond  la  baudiera  culg  xnaleitg  de  nossa  Dutta  la  Miuna 
de  Dieu  lient,  ba7l  qnels  seriusamein  animau  d’avcr  fidonza  eit  Dieu  tutt- 
puftsenl  e mussar  tapfradat.  Suontcr  Meesa  ei  pustpei  vcgniu  priu  neuva- 
vont  de  farjn  amicabla . | pag.  17]  Couvenâuu,  e quell’  ei  vegnida  aaco 
stabilidacun  sequentas  Conditiune:  20 

1.  11  Pfarrer  Caspar  Jaginct,  che  vidavout  fuva  Pfarrer  a 8ngoingf 
deigi  tonpli  gloiti  s’absentar  dalla  Pervenda  u Pfarria. 

2.  lle  de  Messa,  cbo  fnvan  se  separai  da  la  jurisdictiun  dile  de 
Gliout,  deigieu  puspei  esser  uni  cun  quels  sco  vidavont,  e dal  Oberkoit  de 
Giiont  deigi  scnza  uagin  riguard  de  Keligiun,  sensa  partialitad  vegnir  ftd-26 
ministrftu  per  tutts  tuttina  buua  justia. 

S.  Deigi  als  Prostants  de  Sagoing  esser  coitcediu,  d’uver  en  casa 
privata  liber  exercizi  de  lnr  Keligiun,  e de  poder  elomar  leu  lur  Predieant 
pcr  battegiar  ils  affons,  iis  qnale  por  nmnconza  de  sanadat  possien  eoino- 
detvlamein  bucca  vegnir  portai  en  basclgia,  e cbe  possien  el  Banteri  dilsSO 
Cfttholks  sntterrar  ils  lur  inorts. 

Quei  tutt  ei  en  fortina  als  nos  veguin  proponin  et  aeceptan,  en  part, 
perqnei  cbei  capevan  bucca  endrcitg  qnels  puings  o paigs,  en  part  perquei 
ch’ei  fuva  la  canera  ch’ils  do  Lugneza  avesaen  qnels  schon  aeceptau,  eu 
part  perquei  che  quels  do  Luguesa  Mistral  Gieli  Arpagaus,  e Mivtral  Ginn  35 
8ehiaidt  surdaquei  sointgiainein  han  emprrmessf  cbc  tutt  quei,  che  al*  de 
Sagoing  seigi  per  forza  vegnin  priu  e splundrergiau,  deigi  il  meiider  Ktratsch 
vegnir  restifuiu.  Sin  quei  een  ilals  no»  vegni  termess  dns  iininnadsrnein 
Sgr.  Mistral  llercli  Caprez  de  Tbruo,  e Sgr.  Mistral  Gion  Schmidt  de 
Lugneza,  per  far  trer  ord  Sagoing  ils  Prctestanu  cun  lur  truppa.  40 

26°.  Suenter  een  era  nossa  truppa  ‘plenn  siu  retraitgs  ensi  conter  Thrun, 
e la  noitg  ban  prin  lur  quartier  ent  il  Hoff  de  Thrun  et  autrfts  cfttas,  i«na 
chVi  een  vegnii  salvai  bein.  llg  di  suenter  ch’ei  stsu  \\$  10  d’October 
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eeti  ci  ii  si  Calgiadira  tier  noosa  Dunna  della  gliscb  leu  fagiend  lur  devo- 
aiun  et  engraaiament  cun  easer  presents  ad  iua  Meesa  solemna  cantada#  e 
suenter  da  quei  een  ei  conter  sera  arrivai  a Mustèr  sensa  cnn  battaglia  aver 
stovin  sponder  senng.  Avend  à Mustèr  priu  in  refrestg  een  ils  de  leu  mint* 
5gin  ius  a casa  sia,  et  ils  de  Tujetsch  e Medel  en  lnr  Pfarrtas. 

[p.  18].  In  sa  bucca  descriver,  con  bia  a diversamein  en  stai  ik  meinia 
sur  quei  tumnlt  d'ujarra.  Ina  part  fuvan  de  persnascbnnt  cb’ils  Protestants 
bagien  gin  snt  en  la  mira,  de  ruinar  totalmein  e snpprimer  dil  tntt  ils 
Catliolics;  perqnei  hagien  ils  Proteatants  entuorn  pertgiran  or  ils  pass  e 
lOGonfins  eonter  l’Italia,  Scbvaben  e Schwiserland ; en  conseqoenaa  de  quei 
hagien  ei,  tenor  ontelgientscha  denter  els  schon  faitgia,  de  tutts  protestaots 
Cnroins  dell&s  treis  ligias  cun  tala  perina  spertadat  tutt  anetgiamein  saviu 
rimuar  ensemen  snt  las  armas  circa  trei  melli  umens  en  spasi  de  pauc  pli 
cb’in  di,  senaa  ch’ils  Catholics  da  qnei  avessen  sminan,  sco  sch’ei  scbon 
15vidavont  avessen  premeditao,  de  sesurvir  da  quella  caschon,  cb’ils  Catholics 
de  Sagoing  sprezassen  lnr  novaaions,  per  poder  allura  ezeqnir  lnr  schon 
stabiliu  complott;  perquei  hagien  els  era  treis  dis  senaa  nagina  tema  saviu 
•e  tener  si  a Sagolng  cnn  leu  splnndergiar  e mossar  tntta  Hschada  libertad 
schi  bein  vid  causas  sointgias  sco  profanas,  fagieud  cnls  Catholics  de  Sa- 
20goin g befias  e gomtas,  essend  ch’els  fnvan  nnotta  serestigiai  tier  ujarra  e 
defensiun  e perquei  tntt  tementai,  manegiont  ils  Protestants,  cli’et  seigi  uss 
las  uras  de  sqnitschar  e tèner  sntt  tutts  iU  Catholics  Grischuns,  en  quella 
buna  caschnn  et  en  qnei  temps,  cnr  ch’iU  nos  roeins  patertgiavan  e mano- 
giavan  de  desser  segirs;  era  da  quei  temps  fuvan  biars  ferros  e valerüs 
25  umen8  della  Cadi  e de  Lugneza  absents  della  patria  muort  la  fiera  de  Ligi* 
enn,  et  era  iU  Potentats  Catholics  denter  eU  disuni  et  en  ujarra  fuvaü 
bucca  el  cas  de  saver  dar  agid  aiU  Catbolies  Grischuns  conter  ils  de  Priedi. 
Tgiei  speronsa  savevan  ils  nos  Catholics  aver  dal  Kaiser,  tgiei  da  Frontscha 
e Spagna  eke  fuven  en  ujarra  in  conter  l’auter  mnort  ii  Ducat  de  Milen?  — 
30  Auters  contercomi  iuterpretavan  pli  migieivlamein  ils  attantats  diU  nos 
Protest&nts  cun  dir : che  lur  mira  seigi  stada  mo  quella,  de  tnrnar  a restituir 
u rcmetter  pustpci  l’entira  Jurisdictiun  della  Foppa  e cassar  la  separatinn 
bucca  deditg  faitgia;  de  pustpoi  metter  ils  Catholics  de  Sagoing  etils  auters 
leu  entuorn  alla  Bitgieta  u Tribunal  de  Gliont;  quoi  che  dal  rest  ssigi 
gftvegniu  domondan  de  bagcgiar  ina  baselgia  nova,  e ch’il  Predicant  possi 
far  plaid  u pr&edi  de  bara  elg  Saucteri  dils  Catholics,  hagi  snrvin  mo  per 
pareta  u cuviarta  per  facilitar  la  reuninu  della  JurUdictiun. 
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CANZUN  S.  MARTIN. 

Triwfk  Wl’  Mu  4e  8.  Martia  Caim  8moi4i. 

(InedJtom  nach  Ha.  Dm.) 


|f.l*J  1. 

VH»  M mnnd  or  tiâ  ttiarra 
Cbo  ti  hu  fiuitt  «io  tottrrtt, 

Can  eniDbâtter  fenorat; 

Vogtt  oii  Ool  tier  du  Scmfider 
b Soo  te  Uffer  tot  veodder 
Titt  titaDpli  o(  fiorine. 

2« 

Tltt  ttittod  oh'ei  por  obttreuU 
Dttttt  ttgl  pttnpor,  btt  bollessift 
Protiutttt  eotttttt  fie, 

10  11  orettott  etttt  podrtts  bittllso 
Ctttt  Ittvurtt  ltttt  pH  Dnittlltttt, 
Bftottaitttttt  e«tt  ttur  ttttt  fia. 

8. 

Tttte  lltt  ttettuis  ebil  aoad  esrftt, 
Tia  vetttfhi  de  ootstttt  vârgtt 
16  H enttteittoltt  aondf  liott, 

M»] 

Lm  rirtH»  «a  quel  e«n  toataa. 
8aa  tam  ttoilu  terluehontu 
VM  il  GM  oar  I’ei  atoilitu. 

4. 

TUs  ovraa  aoa  dumbreiulu, 

30  Toataa  flora  temper  euseivlu 
Tsl  Hopo|tu  eaa  duUeh  fried. 
Da  tst  vogasa  sl  nafridas 
OhanMMh  loa  raetooMas 
A faa  ssaari  eao  groa  riod. 

5. 

85  Tatta  Oaort  de  Ctal  beada 
B eaa  oordoa  paroglada 
Do  tsi  pneeotar  à Din, 

Otas  voa  dar  groa  beoefei 
Psr  haaev  ti  toi  offloi 
80  Apostoüe  oomplooia. 

6. 

Haa  tormefr  a mofaas  bisras 
Tler  à Cbrlsto  aaorsas  ehsrss 
Eatoa  beaediu  ruaue. 


A soo  qaellss  eea  •timadas 
35  Cun  ain  aifen  aaaag  eompradaa, 
Voaa  ti  efrer  bein  pagtuu. 

7. 

T|d  hoaar,  à t(ei  grondessia 
Tgei  eoafrert,  a tgei  leteszia 
Veas  haner  o Soing  Martial 
40  Tottaa  aorts  dlviaas  spisss 
Flnrs  à frigs  de  tattss  aisas 
Egl  Cetostial  Cortgia. 

8. 

Boia  ioa  veatira  boaa, 

Doator  toato  Voosea  eua  eroda 
45  Speeiala  veos  ornans 

Seo  U 9olegl  ei  torUseheata. 
Oaessa  semper,  s esrseheata 
Legarmeo  à tots  Besos. 

8. 

Sin  aoh  aefsel  eotoo  gtoria 
50  Eis  etootass  per  ia  vietorta 
Otae  ti  bas  eiea  godogaaa, 

[f.2h] 

Tut  il  biea  eho  Dtoos  empresta 
Ea  Panda  adina  raata 
Vea  baadoatameia  tgl  dao. 

10. 

55  Er  da  aoa  regordl  pia, 

Sotog  Martia  eatea  la  tia 
Veotireinla  beadad 
Gbe  bm  dteig  per  via  metaa 
Tla  eiempel  aaoadeiea 
60  Maort  ia  tia  aoingiadad. 

11. 

Aeh  obo  nna  II  aehlaebt  vtadelen 
A eal  tSps  ar  triompheioa 
Entoa  gUes  legreiael  Uug, 

A ttor  Dla  ena  toi  vegaiea 
Setnper  mai  ena  tei  viaiea 
Bein  gtdai  da  tin  groa  riag. 


Digitized  by  LjOOQle 


8 


Crde»ch  Uetla  Soingia  MefTs  — Cari  de  Cnrüne 


CVDESCH  DELLA  SOINGIA 
MESSA. 

Ci4eceh  ddla  ctiftgia  lem  ctft  ifta  bialla  6 aixeifla  faraiaf  per  btia  fe  rectft* 
ftfiiar  a Mft  la  leauaa,  è la  cera  è per  il  gtfera*  ifc  4e  aief  fffttecha  à Paftaèris 
5 èe  Peter  lerea  grthift  1714: 

[p.  64]  Cura  ehe  ei  dat  1m  Vras* 

O Mm  char  \ dulfch  Jefus,  tutta  quei  che  jou  hai  faig  fin  queft’  kura 
recamond  jau  à tiu  Difin  Cor  de  quoi  far  pli  perfeig,  à de  fnfrlr  fi  agli 
ttu  Bab  per  ina  perpetna  honur.  Tutta  quei  che  jou  vogn  far  queft'  Vra, 
10  fche  vi  jou  far  fpirameing  per  laud,  à honur  de  Diu  k per  il  beiu  ftar  da 
tut  il  Mund  enteu  rertit  della  tia  pitra  Paffiun,  Amen. 

Recomendatiun  agl  Cor  de  Jefu. 

O Ti  sund  dulfch  migeivel  Cor  de  miu  Jefu,  à tgi  recamond  jou  quefta 
noigy  il  miu  Cor  è miu  Chierp  finaquei  che  ei  roauffien  dulciameing  outeo 
Igtei.  Afchinauauont  chc  jou  [p.  65]  vegn  vfia  dormir,  è pot  bucca  lodar 
Diu,  veglias  ti  far  quei  per  mei,  talmeing  che  tontas  batidac  che  il  miu 
Cor  ven  dar  quefta  noig,  tontas  gadas  vegliec  ti  lodar  la  fanctiffima  Trinitad 
per  mei,  è tontac  gadas  cbe  jou  vegu  trer  flad,  veglias  quei  tnt  reoieiver 
fi  en  tei,  & à gli  8anctiffima  Trinitad  vnfrir  fi,  fco  vivas  flamadaa  della 
20  chareaia,  Amen. 

Tier  noffa  Donna  à tier  ils  SS.  Patrons. 

O Beada  à dulcia  Purfchialla  Maria  entcn  tia  fideivla  è fpeciala  defen- 
fitt  à fchierm  mi  recamond  jon  qucfta  noig,  fina  quei  ckc  ti  mci  pertgires 
avont  ilc  enganamontc  digl  Jnimig.  O miu  char  bien  Aungel  pertgirader: 
25  O vnc  meec  gloriuc  [p.  66]'foingc  Patrunc,  ti  bien  S.  Pieder,  8.  Paul,  8«  Placi, 
8.  8igisbert,  8.  Jofeph,  8.  Carli;  88.  N.  N.  fchirmegeit  mei  con  fanadat, 
e fertbnt  che  jou  dorm,  lodeit  Dieus  per  mei,  à à mi  deit  pò  fco  jou  rog 
con  hnmilitonaa,  la  vofla  foingia  Benedictitfn,  Amen. 


CARL  DE  CURTINS. 


JQ  fftingfn  LcUiIm  deib  ■iiterim  rila,  Mimi  a«rt,  gbrifit  lararia,  ■crrigKna 
aneiaaa  rie  N.  8.  Dfa  rie  aief  f^eicciai  à Faaadais  4e  Feter  lerea  ffta  1704. 


Jls  Quindi/ch  Mi/teri»  de  /oing  Jo/eph. 

[P.126] 

1 8.  Jofeph  il  Vm  do  Maria,  dalla  qnala,  Jefus  ei  nafcius. 
35  2 S.  Jofeph  nomnaus  il  gieft,  cun  la  Bucca  digl  Spirl  foing. 
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3 8.  Jofeph  figl  de  David,  vifatu  digl  Âttngel  dad’  effer  fensa  temma 
perqaei  cha  Maria  fuffi  portoaza.  _ _ 

4 8.  Jofeph  vifaus,  da  metter  nom;  Jefas;  à quei  figl,  il  qual  Maria  veg- 
nieft  à parturir^ 

5 S.  Joseph,  eha  eia  traigs  enteo  [p.  126]  Bethlehera,  cun  Maria  tia  5 
Spufa  cha  fuva  portonaa,  pcr  dar  en  viea  uum. 

6 8.  Jofeph,  che  haa  bucca  anflau  lofchament  euteu  Bethlebem,  ne  per 
tei,  ne  per  tia  Spufa  portonsa. 

7 8.  Jofeph,  ehe  eis  anfiaus  digls  Pafturs  cun  Maria,  à gl’Affòn  entf  il 

perfepi,  tras  cantar  digls  Anngels.  10 

8 S.  Jofeph,  che  has  portan  cno  Maria  Jefum  ent’il  Tempel,  k quel  vnfriggi 
fi  à Din. 

9 8.  Jofepb,  cha  eis  grondameing  fefmervegliaus  da  quei  cba  Simeon 
ha  dig  de  Jefu,  ent’il  Teropel. 

10  8.  Jofeph,  che  has  audiu  ent’il  fien,  fuenter  quei  ch’els  treis  foings  15 
Beigs  en  ftai  tilai  [p.  197]  navenda,  fchend  digl  Anngel:  ftai  ft  à 
prendi  il  Affon,  à fia  Moina,  a fut  enten  Egipta. 

11  8.  Jofeph,  al  qual  gl’  Àungel  ei  comparius  enten  Egipta  à dig:  cha  el 
doves  pufpei  turnar  â cafa  fla. 

12  8.  Jofeph,  cha  eis  jus  fl  ent’il  Teropel,  cun  Jeius,  à Maria.  20 

18  8.  Jofeph,  cha  has  cun  dolür  gin  piars  tiu  Figl,  à pufpei  cun  legratnen 

quel  anflau  cun  Maria,  ent’il  Tempel  denter  ils  Docturs. 

14  8.  Jofeph  nnmnau  il  Bab  de  Jefus. 

16  8.  Jofeph,  al  qual  Jefus  ei  ftaus  obiedis,  crefcient  fl  enton  vegliadegna, 
fapienfcha  à gratia,  avon  Din  ad  avont  ils  Chriftgiauns.  26 

[p*  lâ8i 

Finahneing  deien  nus  haver  ferroa  fperonza  vid  il  riug  ad  agid  de  8. 
Jofeph,  da  adina  furvegnir  quei  cba  nus  domandein  à rogein  da  Diu, 
à da  noffa  chara  Douna. 

Francifcus  Magit^s  refda,  che  8.  Jofeph,  haigi  ina  gada  portau  gra  dago 
Ciel  in  Vntt  de  noffa  Donna,  il  qual  ven  nomnaus : Maria  della  Provi* 
denza;  fla  fiafta  ven  celebrada  ils  18.  d Genè. 

Quel  cha  garegia  da  emprender  la  fuorma,  u il  Kunft,  da  tanêr  beip 
andreig  cliar  Mariam:  Quel  vommi  bein  preft  tier  8.  Jofeph,  à rogi 
cun  devotiuti,  ch’el  gli  vegli  era  portar  giu  da  Ciel  Maria  della  foingia  35 
provideuza  Ameu. 
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Carl  de  Cortin* 


CUf  A FarfatieH,  ifiicdn  a Kfentb,  17(2. 

Onunaa 

Per  ina  olma  de  tiu  bien  amtg,  il  qual  ei  bucca  de  dig  morta. 

[p.  89] 

5 O Ti  buoUdeiuel  Jefus,  che  haa  dig  tier  tes  giofbalc:  Tutt  qoei  cbe 
vufl  vegnits  à rogar,  earteit  she  veguifs  vufl  à fbruegnir.  Entea  vertit  de 
quefts  plaidfl,  veo  jou  eun  gronda  fperonma  tier  teif  e vi  tei  rogar  tont 
anauontp  che  [p.  90]  ti  ftoppias  mei  tedlar.  Tiy  b miu  dulfch  Jefue,  hac 
priu  i*o1may  de  miu  bien  amig  (u  amiggia)  & haa  quellafl  fco  jou  temel, 
10  bandifshiau  è lerrau  enten  la  caulda  preahun  dil  purgatieri,  fuenter  tia 
ftrengia  Juftia,  à engirau,  ehe  ti  veglias  quella  bucca  shar  larg,  ahi  dig 
è flhl  liung  ch’ella  haigi  bucca  pagau  il  mender  baller.  Tgei  fnueiuelfl 
tormento  9 quefta  paupr’  olma  ftoppi  endirar  enten  quella  preahuny  po 
nagin  declarar  è metter  ora:  Cun  quell9  olxna  hai  jou  ina  cordiala  eom* 
I5paffiuny  cun  tut  vi  jou  me  fliffiar  de  fpindrar  queft*  olma  ord  lea  fias  peinaa. 
Adeshia  rog  jou  tei  deuoxiufameing  y 6 miferieordeiuel  Jefufl,  per  amur 
de  tia  infinita  bontad  è mifericordia,  è per  arour  de  tia  gronda  eompaffiuny 
la  quala  ti  portauaa  cau  fin  tiarray  enconter  tutfl  trauagliaufl,  che  ti  veglias 
po  [p.  91]  far  graxia  è mifericordia  cun  quelV  olmay  & ella  fpindrar  ord 
20  de  fia»  peinax.  Jou  rog  teiy  per  atnur  de  quella  compaffiun,  1a  quala  ti 
veuafl  dil  tempe  detia  paffiun  cun  tia  trauagliadada  mumay  è per  amur  de 
quella  gronda  triftezia  la  quala  ella  veua  cun  teiy  che  ti  veglias  prender 
à pex  la  fnueivla  miferia  de  queft1  olma,  è prender  puocau  de  quella. 
Finalmeing  rog  jou  tei  per  amur  de  quella  infinita  compaffiun  , la  quala 
25fiu  char  Bab  veua  eun  tei,  curch’  ell’  ha  tei  viu  pendent  vid  la  Cruflhy 
eombatter  cun  la  nera  dira  mort,  che  ti  veglias  à queft’  olma  xhengiar 
il  fong  Paruis.  Per  jna  troft  e confolaxiuu  gli  dai  mo  in  fufpir  de  tiu  cor, 
mo  ina  larma  de  tea  egls,  mo  in  deguot  de  tiu  faungy  mo  ina  briuxla  de 
tia  ebarexia,  mo  in  graun  de  tes  merits,  giè  mo  la  mendra  part  de  [p.  92) 
30  tia  fatisfactiun,  sche  ven  fiu  deiuet  perfeggiameing  ad  effer  pagaus,  à ella 
libera  de  tnts  torments.  8inaquei  aber  che  tia  Juftia  vegni  era  oontentada 
& efflbia  de  di:  sforxada  de  shar  larg  è fpindrada  qucft  o1ma9  ahe  jou 
fco  in  member  della  foingia  Bafelgia  vnfrefsh  à ti  fiy  tras,  A enten  vertit 
de  tiu  dulflh  cor,  gl’entir  fcaxi  della  foingia  Bafelgia,  tont  fco  jou  fai  è 
35poc,  & bai  la  vertit.  Jou  vnfrefh  à ti  fiy  la  foingiadat  dil»  Patriarchs, 
il  defideri  dela  Profets,  igl  iffer  dclfl  Apoftelfl,  iU  tormena  dilfl  Martirg,  les 
penetienxafl  dih  Confeffura , 51  pnrflhalladi  dellas  pnrfialas,  ils  merits  è 
bunafl  ovra»  de  tuts  ils  Soings.  Jou  vnfrefh  a ti  fi  la  caraxia,  che  tei 
ha  faig  vegnir  giu  de  Ciely  è tei  shentau  ent’il  purfepiy  jou  vnfrefh  à ti 
40  fi,  tia  xarta  iuventegna  è virtuofa  obediencia;  Jou  vnfrefb’  à ti  fi,  tia 
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CUf  dil  PurgaUeri  11 

[p.  99]  breigia,  ftenta,  rueha  viadit,  seoura,  perfecuiiuua,  tlaa  pitras  larmaa, 
fufpira,  favurs,  augufchaa,  è tiu  foing  faung,  il  qual  ti  hat  fpoua:  Jou 
vufrefh  à ti  fi#  tiaa  dolura,  plagas,  peiuaa,  tias  geiflas  fptnas  è guottag, 
tiu  martiri,  pitra  paffiuo,  e tia  dira  pitra  mort  Quei  tut  b miu  dtdah 
Jefus,  ei  giè  per  biar  cient  milli  gadas  pli  valeiuel,  che  il  tut  ii  deiuet  de  6 
queftf  olma:  à tea  iufinits  merits,  han  giè  pli  biar  pagau,  ebe  quell’ 
olma  era  culponxa.  She  fto  giè  tia  ftrenga  Juftia  effer  contensa,  cb’ella 
feigi  eompleinameing  pagada  è conteutada  deuart  quell’  olma.  £ perfort 
che  quefta  foletta  vnfreuda  fnfP  aunc  bucea  avunda  de  pagar  è contentar 
il  deiuet  de  quell’  olma,  she  garegel  jou  minggia  vra  de  renouar,  rogar,  10 
& vnfrir  fi  k ti,  quefta  mia  vnfrenda,  giè  jou  vi  bucca  shar  [p.  94]  fuenter 
da  fpluntar  la  porta  de  tia  mifericordia,  shi  dig  è shi  liung,  fco  ti  aruies 
fi  quelU  preehan,  6 laies  ira  en  Pamis  quella  char'  olma:  quella  grasia 
detti  & mi  &,  agiiy  la  bontad  dil  S.  Pader,  la  miferieordia  dil  8.  Figl,  è 
la  Chariuadat  dil  8.  Spirt  Amen.  16 
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11  Viadi  a Jamalem 


(InedBmn  naeb  Ms.  Dc.) 

M nie s negair  enten  Famogaitay  et  tgei 
gfei  danentan. 

5 [p.  96 J Gura  ch’nna  efaen  nauigai  tuta* 

via  dabot  encunter  la  Insula  tier 
Salina  ot  pi  tier  il  Marcau  et  casti 
de  Famogaata  et  manigtauen  de 
10  [p.  97]  bucca  ira  ent  Famogasta,  fco  ei 
ueitan  k nus  dau  fperonsa;  per- 
tgei  en  5 ner  6 urao  fufsen  nus  ftai 
a S&lina;  fche  preng  mira!  fenza 
niea  Sauer  a il  Navadur  endri- 
16  sau  1a  naf  encunter  Famogaata, 
ual  fco  ei  fua  in  port  d’mar, 
nua  uein  el  rogau , eh’el  deigi 
nua  manar  uinauont,  fco  ei  fei- 

20  gi  marcadau  et  ftar  en  et  far 
auonda  a fiu  plait,  ch’el  aigi 
dau;  aber  la  fia  ueglia  ei  dauen- 
tada;  mo  oncunter  tuta  nofaa 
ueglia;  et  nus  a manau  en,  eh’ 
25  nua  eran  tutauia  mal  contenai. 
Enten  quei  uein  nua  emparan 
il  Patrun  della  naf,  Sch’nus  feigien 
fagiri,  d*  comprar  en  fpisas,  ner 
bucca;  fcha  & el  dau  reapoata,  et 
80  b dig  enten  fiu  fchliet  meini: 
uu8  efaea  bein  fagirs;  et  ei  deigi 
adela  nuota  d&uentar. 

Sinaquei  ueiu  nus  cartiu  et  efsen 
85ftai  fi  della  naf  et  efsen  ij  entcn 
il  Marcau,  per  comprar  fi  fpisaa; 
iou  et  miu  char  Confrar,  fur  Donau, 
fco  nua  mauan  adina  enfemel  a 
compr&r  fi  nofsaa  caufsaa,  las  qualaa 
40nus  ueuan  de  baaenga.  Mo  enten 


IL  VIADI  A 

(loeditum  uach  Ma.  De.) 

Mlg  oirs  ffgoir  eatea  Famageita  et 
tgei  gTei  U«  daveatai. 

[p.  74]  Cura  nus  efaen  navigai  tuta- 

via  dabot  enco[n]ter  la  insula  tier 
Solina  et  pi  tier  ilg  mareau  et  caati 
de  famagoata  et  manegiaven  . . . 

Famagosta,  Sco  ei 

vev&n  a nus  dau  Speronea;  per 
tgei  ch’  enten  5 ner  6 uras  fuaen  nua  ftai 
a Solina;  acha  pren  mira!  aensa 
nies  aaver  ha  il  navadur  endri- 
sau  la  naf  enoonter  famagoeta, 
val  sco  ei  fua  in  port  da  mar, 

nua  veiu  rug&u  el,  cbel  deigi  quei 

bucca  far,  sunder  dei  nua  maoar 

vinavon,  ^ 

Sco  ei  8eigi  marcadan  a ftar  en  et  far 
avonda  a 8iu  pl&it,  chel  hagi 
dau ; aber  Sia  veglia  ei  daven- 
tada ; mo  encunter  tuta  nosa 
veglia;  et  nna  ha  manau  en,  ca 
nus  eran  tutavia  mal  contena. 

onten  qnei  vein  nna  enpar&u 

il  patrun  della  naf,  Sche  nua  seigien 
Sigiri  da  compr&r  en  Spiaa,  ner 
bucca;  Sche  ha  el  dau  rispoata  . . 

enten  Siu  Sliet  meini : 

vus  efsea  bein  aagirs;  et  ei  deigi 
daventsr  adels  nagin  mal. 

Sinaquei  vein  nus  cartiu  et  efsen 

[p.  76] Ira  enten 

il  marcau , per  comprar  Si  Spisa; 

#•• 

aco  nus  maven  adina  onsemol  et 
comprar  si  nosas  causas,  las  quallas 
nus  vev&u  da  basens.  mo  enten 
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JERUSALEM. 

(bwdHam  oaeh  Ka.  Ct) 

M oiei  vigoir  ntn  FuiagofU,  > tgrf 
gPai  lei  iimln. 

[p.  171]  Cor  eh'ana  «Cm  norigai  tnta- 

▼ia  Dabot  «aennter  l’Inaula  de 
Sefiaa  • pia  tiar  ilg  Marean  n Calti 
tie  Ihaufofta  è menigiavan,  eh’ 
ealea  fiwugofta,  Sco  ei  reran 
<ha  Spiroaaa,  ch’  entoe  (. 
aa  i nrae  fnsaea  nns  ftai 
a Sotifia,  «h’  preia  mira!  eensa 
aiee  farer  ft  ilg  Naradnr  endri- 
aaa  la  Naf  eacaater  famagofta, 
ral  8eo  ei  ft»  in  port  de  Marr) 
aaa  reia  Bogau  el,  ehel  deigi  qnei 
baea  finr,  fonder  el  deigi  maaar 

vinavon, 

See  ei  8eigi  Marcadan  a ftar  en  â fa 
•■vnnâa  à fin  plaid,  ch’el  hagi  emper- 
aaeef  aber  la  fia  veglia  ei  fta- 

d»;  eaennter  là  nofsa 

. . . . a nna  a maaan  en,  eh’ 

mne  eran  tntta  via  malenntens. 
•nten  quei  vein  nns  enperan 
il  Patrua  dolla  Naff,  fcha  ans  feigian 
figirs  de  Cnnprar  en  Spifsa,  ner 
bst|  feha  ba  el  dan  per  Bifpofta, 
Ch’a  nus  feigian  bein  figirs  enten  il 
fin  fehliet  meini ; a deigi 
daratar  aane  nngin  mall  naetta. 

fmaqnai  fein  noa  Cartin  ad  efien 
ftni  fi  Della  Naff  ad  efsen  I enten 
il  Marean,  per  Conprar  ei  SpibâSp 


Seo  nus  maran  adina  [p.  1 1 2]  enfemen  a 
Conpraraafi  nofsasCanlsaSphs  qnalias 
aoa  reran  da  baseings.  Mo  enten 


(Ineditam  naeli  Ms.  Cff.) 

Mgi  Tiguir  a Vamagofla  à tgM  giei 
leu  Ba?antau. 

[p.  136J  Chnr  Cha  Nofs  Efsen  Na-  5 

rigai  tnta- 

via  dabott  Eneunter  la  * Insula  da 
8olina  a Tier  igl  mareaa  a Chaftt 

da  famagoftap  # 

• .......  8cbo  ei  revan  10 

dan  Spironsa;  che  enten  5. 

ner  6.  Uras  fnfsan  Nafs  ftai 
a Solina;  8ehe  perein  miral  Bensa 
Niefs  öaver  ha  igl  Navador  endri- 
san  ....  Encunter  Famagofta,  16 

val  8cho  ei  fufs  in  Port  da  mar. 
Nnfs  vein  Rogau  el,  Ch’ei  deigi  quei 
bucca  farr,  8under  el  deigi  manar 

vinavont, 

a 8cho  ei  Seigi  M&rcadaua  ftar  enafar  20 

Avnnda  a Sia  plaitt 

. • . . Aber  Sia  vegiia  ei  daven 

tada;  tutt  Encunter  la  Nofsa 
veglia;  et  Nufs  ha  manan  en,  Cbe 
Nufs  fuvan  tnttavia  mal  Contens.  26 
Enten  quei  vein  Nufs  emparau 
igl  Pattran  deila  Naff,  Seha  nufs  Seigen 
Sagirs  da  Comprar  en  Spifsa,  Ner 
buca; . . • , ha  el  dan  Rifpofta, 

Cha  Nufs  Sei  gien  bein  Sagirs,  EnttenSO 
igl  Siu  Scbliett  meini ; a deigi 
[p.  12»!  a Nufs  Dav&nt&r  nagin 

mal  Nuett. 

Sin  quei  vein  Nofs  Carliu  ad  efsen 
fhd  Si  dela  Naff  ad  efsen  yra  Enten  36 
igl  marc&u,  per  Comprar  Si  Spifsa, 


Seko  Nuss  mavan  adina  Enzemen  a 
Comprar  8i  Nofsas  Caufsas,  lasqualas 
Nufs  vevan  da  Bafsegns.  mo  Êntten  40 
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(Ineditom  naeh  Ms.  Dc.) 
qnei  Marcan  era  tutaoia  bien 
Marcau.  Cura  ch’  nus  nein  gio 
[p.  98)  compraa  quei,  cb’  nus  ueuan  de 
6 banengs,  Sch’a  il  ftatbalter  dil 
Tirg  termes  les  Trabaus,  Sensa 
cbf  nus  Sauefsen  ensatgei  lun* 
drora , ils  quals  nus  an  priu,  nus  pau- 
pers  Pelegrins,  et  au  manau 
lOnus  auont  il  ftathalter,  a nus 
uein  faig  obediensa;  mo  auncalura 
nuidas.  Efsen  afcbia  uegni  ma- 
nai  tuts  auters,  ch’  nies  Confrar 
Joannes  Liapi  de  Tuietsch,  il  qual 
lhfchefeheva  enten  la  naf  mal  mal- 
sauns.  Lau  era  quei  ftathalter  u 
Ouuernatur  cun  tuta  fia  fchenti- 
lesia  et  OfBcials,  ils  quals  nus  an 
emperau  et  examinau  da  biaras 
20  caufsas , dauunder  nus  feigien  et 

natiun  et  tgei  luugaig : 

et  pt  an  dig:  Uus  efses  fpiuns  et 
25Tarditurs,  uus  efses  cau  termefsi 

de  grons  Signiurs , finaquei  ch’ 
uus  podeias  ftiruegnir  et  mirar 
giu  il  Marcati;  uus  Bestias! 

30Tgei  Beig  ueis  nus  et  fut  tgei  fürft 
u Signiur  ofses?  Enten  quei  efsen 
nus  ftai  enten  gronda  miseria  et 
quitau , tgei  et  co  responder;  per- 

85  tgei  che  gl’ei  bucca  de  henligfar, 

fco  denter  ils  Oiristgiauns , et 
perquei  ch*  nus  podeian  uegnir 
libers  de  els,  Seh’  à nies  Sigr.  a 
40nos  dau  en,  et  ai  respondiu  enten 

qnesta  uifa  et  fuorma:  Nus  efsen 
Orifchuns  et  udin  Snt  quel,  ch’  ei 


(Ineditum  oaoh  Ms.  De.) 
quei  marcau  era  tutavia  bieu 
marcau.  cura  nus  vein  giu 
comprau  quei,  che  nss  vevan  da 
basens,  Scba  ha  il  Statalter  dilg 
tirg  tanues  Ses  Trabans,  Sensa 
cba  nus  8avevau  ensatgei  lunder 
ora,  ils  qnals  nns  han  priu,  nus  pau- 
pers  pellegrins , et  han  manau 
avon  il  ftatalter , nus 
vein  faig  obadienscha;  mo  aunea- 
lura  nuidas.  efsen  ancbi  vegni  ma- 
nai  tuts  auters,  cbe  niec  car  confrar, 
Joanes  Liam  de  tuesch , il  qna) 
8cbascbeva  enten  la  naf  nud  mal- 
sanns.  lau  era  quei  Statalter  u 
guvernalnr,  eun  tuta  Sia  Sabicn- 
scha  et  Officials,  ils  quals  nns  han 
anparau  et  examinau  da  binrraa 
cansas,  nunder  nua  Seigien  et 

tgei  nasiun  et  tgei  huigaig:  . . • 

et  pt  nns  han  deig:  vns  efsea  fptnna, 
traditurs,  vus  efses  cau  tarmesi 

da  grons  Signnrs,  Sinaqnei  eba 
vus  podeies  Suvegnir  et  mirar 
giu  il  marcau;  vus  bestias! 
tgei  Keig  veis  vus  a sut  tgei  First 
u Signiur  efsess?  enten  quei  efsen 
nus  ftai  enten  gronda  miseria  et 
quitau,  . . . tgei  rispunder;  per- 

tgei  ehe  gl’ei  buoea  de  hanliar, 

Sco  denter  its  [p.  76]  Christgisons,  et 
per  quei  che  nus  podevan  vcgni 
libers  dad  elsf  sch*  a nies  Segner 
dau  en,  et  ba  respondiu  enten 

quella  visa  a fuorma:  Nus  efsen 
Orischiuns  et  udin  Sot  quei,  cb’ei 
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(fodfcm  n&eh  Ms,  Ct) 
fuei  Marcin  era  tuta  via  bien 
Mftrrau.  mo  Cur,  eb’nas  veiu  giü 
Canprftu  queif  eb’nus  vein  giu  <U 
bftseiug9  fcha  ha  il  StftUlter  diUi 
Tereks  tarmes  ora  Ses  tarbanft,  fenza 
cbe  aoft  favefsen  eusatgei  Lunder 
ora,  ils  quals  an  priu  nue  pau- 
pers  pellftgrinft,  et  an  nus  ma- 
nau  ftvon  lur  fUUlter,  a nus 
vein  faig  obedienfeba;  mo  euncalura 
nuidfts,  at  efsftu  afchift  . . . ma- 

Mi  tutfilft  auters,  chanies  char  Confrar 
Johatfes  Liem  du  Tuvietfeh,  il  qual 
febftTcheva  enten  la  Naf  mal- 

sentts.  leo  era  qnet  Suulter  ü 

Guvernatur , Cun  tut»  fia  fchen- 
tilesia  et  officials,  ils  quals  nus  an 
enparau  ad  examiuau  da  bia 
Caufftftft,  danunder  nus  figian  a da 

tgei  natiun  a tgei  lungaig  nus  pli- 

deigien, 

ftpi  nus  an ei geg:  vus  efses Spiuns at 
terditurs9  vus  efses  ceu  Urmes 

degrons  fignurs,  sinftguei  • . . ch’  vus 
podetgi&s  Survigoir  a mirar 

en  il  Mftrcan;  vns  beiftgies! 
tgei  Beig  veis  vns  a sntt  tgei  Fttrft 
à Signur  efses  vo*.  EfUquei  efsen 
uus  ftai  enten  gronda  miferia  ft 
quhan,  co  d tgei  nns  duefsen 

riaponder; 

pertgei  gfei  bne  de  handliar  denter 

ils  tercks 

•co  eon  iU  ohrtftgienns,  a 
per  qttei  cha  nus  podeigiea  vigntr 
' libers  da  dels,  fehe  hft  Nies  8egner 
dsu  enten  il  sen[p.  78]  a mi,  â,  bai  Re- 
spondin  enten 
quella  vibft  ft  fnerma:  nus  'efsen 
Grifchnns  et  udin  fntt  a 1& 


15 

(Ueditum  n&cb  Ms.  Cff  ) 
quei  marcmu  Era  TutUvia  bien 
marcbau.  mo  Chnr  cha  Nnfs  vein  giu 
Comprau  quei,  Cha  nufs  vevan  da 
bafsengs,  Scba  ilg  ftatUher  digUh 
Tergs  Tennefs  ora  SefsTerbans,  Sensa 
Che  Nufs  Savevan  Eneagiei  Lunder 
ora,  igU  quals  han  Priu  Nufs  pau- 
pers  PallagriDS  et  han  m&n&u 
Nufs  avont  igl  ft&tulter,  & NufslO 
vein  fag  Obedienscha  ; mo  Enncalnra 
Nuidas.  ad  ascbia  Efsen  Nnfs  ma- 
nai  tuts  autters,  Che  Niefs  Char  Confrar 
Johanes  Liem  dft  Tuietscb,  igl  quftl 
Schftschevft  Entten  la  Naff  mal  Mal- 16 
senns.  leu  era  quei  SUtUlter  u 
Guvernatur  Cuu  TutU  Sia  Sehanti- 
lesia  et  oficUls,  igls  quals  Nufs  han 
Emparau  ad  Exeminau  bia 
Cbftufsftt,  [p.  130]  a danunder  NufsSO 

Seigien  a 

da  Tget  nftsiuns  « Tgfiei  Lungag 
Nufs  plideigien, 
api  Nufs  hmnei  geg:  vufsEfsesSpinns 
a Terditturs,  vufs  Efses  Ctieo  Ter-  95 

mefti  da 

grons  Singnurs,  8inaquei  Che 
pudeiges  Sur  vignir  a rairar 
en  igl  marcftu;  vufs  Beftgiast 
Tgiei  Reg  veifs  vnfs  a Tgiei  Ferft  80 
aSignur  efses  vufs  Sntt  ? Enaquei  efeen 
Nufs  ftai  Entteo  gronda  mifseria  a 
quittau , co  u tgei  Nufs  deigen 

Befponder; 

Pertgiei  gliei  bncca  da  handliftr,86 
dentter  ils  Tergs 
Scbo  dentter  igls  Cbriftgieuns  * à 
per  quei  Cha  Nufs  Pudeigen  vignir 
Libers  daels,  Scha  b&  Niefs  Segner 
dau  eigl  8en  a mif  Jacobo  BuodiolO 
ett  hai  Befpondio  Entten 
quela  vifsa  e fuerma:  Nufs  Efeen 
Grifchuns  ad  udin  Sutt  & quel  da 
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(Ineditam  naefa  M«.  Do.) 

[99]  d’  FronTcba;  quel  ei  nies  Patrnn 
et  Signiur;  et  quei  ei  ftau  ina 
tutauia  buna  respoeta ; et  eften 

5ftai  ferm  fin  quei;  aber  fch’  uus 
uefsen  uoliu  dir9  ch’  nue  uefsen 

nagin  Beg  et  fufaen  fri§9  ner  ch» 
nus  fufsen  Tudeecha,  ner  della 
lOSpania,  fch'  fufsen  nus  bucca 
uegni  dauenda,  fonder  ecadanai 
uit  lar  Galeae  et  uefsen  afchia 
ftouiu  finir  nofea  uita  enten 
miseria  et  paupradat. 

15Àber  il  Tirg  a bueca  uoliu  crer9 
ch’  nu§  feigien  Sut  il  Fransos, 

fonder  a dig:  ei  gl’ei  il  conda- 
ment  dil  gron  Tirg,  ch’  tnts 
SOPelegrina,  ch’  negnien  encunter 
noa  Confins,  deigen  negnir 
pigliai  et  encadanai  nit  la 
Galea,  qnels  ils  qnals  an  bucca 
il  pasporta  dil  gron  Tirg.  Giu 
95  da  quei  plidar  dil  Tirg  efaen 

feftermentai;  mo  bncca  Senaa 

rafcbun ; mo  anncalura  uein 
nus  mufsau  nos  pasportas , ch1 
80QU8  uein  giu  reciert  a Veniescha 
dil  Empafsadur  de  Fronscha, 

il  qnal  fteua  a Veniescha  et  era 
dil  Signinr  de  Florin , Tolmetscher 
dil  reg  de  Fronscha,  et  fuenter 
35  quei  ch’  nus  nein  giu  mufsau 

iios  paaportas,  Sch1  nus  an  ei 
mefs  enten  prefchun  entochan 
il  di  Suenter,  entochan  mies  di, 

[100]  Sin  il  qoal  di  funa  la  fi&sta  de 
40  8.  Mauresi,  ner  ils  22.  de  September. 

Diaus  Tutpufsent!  qnel  fa,  tgei 
miseria  et  tribulatiun  et  qui- 


(Inedltam  naeh  Xs.  De.) 
de  Fronscha;  quel  ei  nies  Signiur 
n patrun;  qnei  • ei  ftan  ina 
tut&via  buna  risposta;  et  efsen 
ftai  ferm  Sin  quet;  aber  fcha  nut 
veaen  voliu  dir,  ch’a  nus  .... 


• * . . fnften  Tngesti,  ner  deüa 

8pagnia«  §o[h]a  fusen  nut  buea 
vegni  davenda,  Sunder  encadaaai 
vit  las  galias  et  vesen  aschi 
fttoviu  finir  nosa  veta  enten 
miseria  a p&nprad&t. 
aber  il  Tirg  ha  buca  voliu  crer, 
cha  nua  Seigen  8ut  il  Fronscha, 

Sunder  a dig:  ai  gVei  il  conda- 
men  dil  gron  tirg,  che  tnts 
pellegrins , eha  vegnien  enconter 
nos  confins , deigien  vegnir 
pigliai  et  eneadanai  vit  nosas 
galias,  quels  ils  qnals  han  bucca 
U Pasporta  dilg  gron  tirg  . . . 

' . . efsen 

fig  Sesta[r]mentai ; mo  bucca 

sensa  rischnu;  mo  auucalura  vein 
nus  musau  nos  pusportas,  cha 
nns  vein  giu  retsch[i]ert  a vanieteha 
dil  enpasadur  de  fronscha, 
U qnal  fteva  a Vanieseha  et  era 
dilg  8ignur  de  Florin,  tal  meipter 
dilg  Reig  de  Fronscha,  et  suenter 

ver  mnfau 

nos  pasportas , Sche  nns  han  ei 
raes  en  perschinn  entochen 
il  Di  Suenter,  entochan  miets  di, 
sin  il  qual  di  fnva  [p.  77]  La  fiasta  de 
S.  Murezi,  che  era  ils  22  dis  de 
Septembris.  Diaus  feigi  lodans 
Diaus  tut  pusent  fa , tgei 
miseria  ner  tribnlazinn  a qni- 
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(Inedütim  aaeh  Me.  Or.) 
frontfeba;  qael  ei  niee  Patrnn 

• 8tgnnr;  e quei  ei  ftau  iiia 
tuta  ria  butfa  Bieposta,  et  eften 
ftai  ferarn  fin  qnei;  aber  fcbe  nus 
Tebeo  voliu  gir,  che  nna  veften 

nagin  Beig  a fhfsen  libert , ner 

• * • fbfeen  tudetfcb  f ner  della 
Bpagnia,  felia  fufaen  nua  buca 
fipi  naven,  mo  ftoevan  vignir  en 
eadenai  vid  Ia9  galliaa  et  vefsen  afcbia 
ftuvin  finir  La  nofsa  vetta  entan 
niifaeria  a paopradat. 

aber  ilg  Terck  ba  bnca  voUn  erer, 
ebe  noa  feigien  fut  il  Beigt  de 

fronfcha, 

foader  ageg;  Ol’ei  in  Oondam- 
men  dil  gron  Terck,  cbe  tntta 
pellagrraa,  eba  vegnien  encnnter 
noe  Confins,  deigien  vignir 
pigltai  â CadaiTai  vid  laa 
gaUias,  qnela  ila  quala  an.  . • , 
ila  paa  porta  dilg  gron  Terck.  Gtu 

da  qnet eiaen 

na  vegni  feg  ftermentai;  mo  bncoa 

fensa 

Bafehnn ; mo  Enncallnra  vein 
nua  mufiura  noa  paaporta , eha 
nna  vein  giu  Befchiert  a Vaniefeha 
dU 


. . • . 8ig*  Florin,  Tolmataeh 
dUg  Beig  de  Frontfcha,  A&eoter 
quei,  eb  anua  veiu  gin  nrafaau 
noa  paaporta,  feba  han  ei  noa 

mea  en  parlchun  entooen  ilg 

gi  fuenier  mies  gi, 

fln  U qnsl  gi  erra  la  fiaata  de 
8iong  Mnresi,  [p.  74]  Us  22  gia  de 

Cêtember. 

a Diena  tnt  Pufsent  favin,  tgei 

mafaeria  ner  tribnlatinn,  a qui- 


(Ineditum  saob  Ma.  Cff.) 

Fronfcha;  qoeU  ei  Niefs  Pattrno 
a Signnr;  et  qnei  ei  ftau  ina 
Tnttavia  Buna  Btfpofta;  ad  efsen 
ferm  ftai  8in  quei;  aber  8cha  Nufs5 
vefsen  Uvaliu  gir,  Ca  uua  [p.  181] 

vefaen 

Nagin  Beg  a fufsen  libera,  Na  Er, 
eha  Nofs  fufsen  Tndeeeba,  ner  da 
Spagna,  . . • fnfsen  Nufa  bucca  10 
vegni  dmventt;  mo  ftuevan  vignir 
Cadanai  vid  lafa  galiaaett  vefaen  afehia 
ftueo  finir  Nofsa  vetfa  enten 
milaeria  a paupradatt 
aber  igl  Terg  ha  Buea  volliu  Cbrer,  15 
eha  Nufa  Seigen  8utt  igl  Begg  da 

Frontfeha; 

Bnentterhagiegfeg:  eiglieüglComon- 
damen  digl  gron  Terg,  Cha  Tutts 
Palagrins,  Cbe  vegnen  enflO 
Nofa  Confina,  deigen  vignir 
pigliai  et  Cadanai  vid  laa 
galiaa,  quols  igla  qnala  ban  bnca 
igl  Pafi  Portta  digl  grond  Terg.  gin 

da  qnei efaen  25 

Nnfafegftermantai; . . mobuecafensa 

Baacbun ; mo  euncalura  vein 
Nufa  mnfsau  Nofa  pafa  portta,  Cba 
Nufa  vein  giu  Batfchiert  a vanieacbaSO 


digl  Sigaor  Florin,  Empafaadur 

u Tolmatach • 

dilg  Beg  da  fronsoha,  ott  Sueoter 
quei,  Che  Nufa  vein  gin  muban  35 
Nofa  Pafa-Porta,  Seha  Nufs  baa  ei 
mefs[p.  132]  Enperfehnn  eotocben  igl 
▲ntter  gi  Suentter  miets  gi, 
Sin  igl  qnal  gi  fuva  La  fiafta  da 
8oing  Murettzi,  igla  92  da  Sattember.  40 


ba  Dieua  Tuttpufsen  saviu  Tgiei 
mifseriaa  a Tribulasiuna  a quit. 

2 


Digitized  by 


Google 


18 


II  Vtatt  a Jatwilw 


(Ifiedtaai  nach  Ms.  Do.) 
tau  mtfl  aeaan.  O,  co  uein  nu§ 

qndlt  entirâ  noig  rnafsaa ; ui 

5 fchar  eonoiderar  ti,  che  legas,  n 
audaa  legen : d'efter  enten  in 

ling,  ch'  nufl  faneTen  bucca,  nua 
nus  eran;  . . . . mo  buca  den- 

ter  la  gliaut,  ner  Chriftgiannfl, 
lOfonder  denter  quelfl  rncbs  et  crn- 
dela  Tirgfl,  ord  dils  naunfl  dils 
qualfl  era  nagina  Speronsa  de 
ueguir;  Sonder  d'  ftucr  finir 

noea  nka  tan  miflerablameing. 
16  Snenter  harer  uiflitan  la  Tiarra 
8.,  fch’  eura,  chf  nut  efsen  ftai 
hnnameing  or  da  tuU  prigels, 
fcha  pir  lura  negni  enten  manns 
d’  queh  et  lau  efeent  fui 

2Q  bandonai  de  tut;  Nagin  a nus 
▼6A  dig  mo  in  plait  de  Conso- 
latiun,  or  eifer  ch*  nus  ueuan 
nofsa  fperonsa  tier  Dians  et 
Maria.  Nos  nein  era  fapater- 
25  tgian  df  quels  nos  Vifchine  de 
Lumnesia,  lk  quals  fan 
mintg*  on  fin  quei  di  ina  Pro- 
oefiiiun,  ch'  deriüa  d'  uegl  en- 
neu , enten  1a  Baselgia  de 

30  8.  Muresi  et  feremnen 
enfemel  lau;  et  lan  ei  uegniu  faig 
in  Comin  ring  per  quels,  Ch'  eran 
fin  il  nia  di  de  S.  fofa,  fco  nns 
[101]  uevan  giu  rugau  per  tuta  nos- 
35  ea  liga,  nua  ch'  ei  era  Catholics, 
de  rogar  per  nus,  fco  ei  an  era 
faig.  Prein  mira;  min  Char 

Christgiaun ! gradt  fin  quella 
ura,  ch’  enten  quei  iing  de 
U Lomnesa  ei  uegniu  faig  ila 

Officis  de  Diu,  et  era  faig  pcr 
nus  in  ring,  8ch'  gradt  d’  queilas 
uras  ei  uegniu  las  nouas  dil 


(bedtma  naeh  Ma.  Da.) 
tan  nna  Teran!  eo  t«k  nas 

qnella aoif  rnaean;  t! 

Schar  eonaiderar,  tgi  ebc  hfio,  ner 
anda  ligent:  da  efaer  ndtfi  tt 

liug,  eha  nus  saTeran  boet,  ma 

nufl  eran; • buca  dan- 

ter  ia  g1iautf  ner  cbrietgianns, 
Sunder  deoter  qnek  rnscbfl  n crn- 
dek  tirgs,  ord  ik  nuinna  dQe 
qaak  era  nagtna  8peronnn  da 
mitaehar;  Snuder  dc  finlr 
noaa  ritta  tou  miaerablameing. 
Suenter  harer  rkitan  la  tiarra 
S.,  feha  ctnra  nna  cben  ftai 
bunaoming  ord  ik  prigek, 
feha  per  Inra  vagni  entamann 
da  qnak  et  laa  eben  ftai  han- 
donai  da  tata; • • 


oreifer  ehe  nna  Teran 

noea  Speronsa  tier  Diana  et 
Maria.  nus  veia  gin  8apater- 

tgiau  da  qnels  nos  vaschiim  de 
lumnesa,  ik  quak  bn 
miutgia  on  Sin  qnei  di  ina  pro- 
sefliuu,  eha  dariva  da  velg  on- 
nsn,  et  euten  la  baselgia  de 
Soing  Muresi  et  Scremnan 
lan  eueemel;  et  lno  ei  vegnin  fiug 
in  comin  riog  per  qoek,  ehe  eraa 
fin  viadi  da  8.  fosa,  Soo  nofl 
voin  gin  rugau  per  tut  no- 
sa  ligia,  nua  elia  et  era  catolig> 
de  rugar  per  nus,  foo  oi  han  era 
faig.  pren  mira,  mia  car 
ehrktgiaua!  grat  Sin  quella 
fira,  ehe  enten  il  ling  de 

Inmnesa  ei  vegniu  fatg  Ik 

Offick  diviui , et  era  faig  per 
nufl  in  riug,  Sche  grad  da  quallas 
[78]  Urafl  ai  vegniu  las  noraa  dttf 
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(Iaedftmn  aoeh  Mo.  Ot) 
ta  nm  mu  n Co  nna  voin 

ku  ....  noig  Rueftan,  ri  jen 
MuOmiMmu,  tgi  eaLegin,  ne  tgi 
ek'uda  ligien:  da  defier  anten  U 
Unbekanm  farafiwvan  bnca,  naa 
ans  eraa;  ana  hru  bnea  den- 
ter  |a  giieat,  ne  Chriftgienns, 
feader  deatar  qnele  Bncha  e Crn- 
4da  Tercka,  et  entna  ila  menna  dila 
yaab  era  nagifia  Spirensa  da 
vagair  aarenda;  fonder  de  ftnrr  flair 
la  aofaa  retta  ten  mifterablameing. 
fneater  haver  Tifaitaa  tianra 

fleiatgia,  ch’nas  flnren 

bnfiaaoeiag  ord  da  tata  prigels, 
feha  pir  Inra  rigair  eatea  aenn 
daqnelstarcksaLeneflmonusftaiban- 
daaai  da  tata.  nagia  eh’  a Nnfe 
▼ea  giag  ia  plaid  de  Coasek- 
thn,  oreHfer  dn  ans  reran 
neflm  flpironaa  tier  Dia  â 

Maria.  nns  reia  era  flapeter- 
tgiaa  da  yaeis  noa  riièhina  de 
Lenaeea , ila  yaab  faa 
■faetgioa  fin  ynei  sea  di  itfa  Pro- 
eefinaa,  a quei  oi  daveotau  da  relgea* 
nea  entea  La  - Beeeilgia  de 
fleng  Moresi,  et  flareunaa 

Len  eofemea;  et  lea  ei  rigain  faig 
ia  Cnain  Bing  a qneb,  eh’  eraa 

Sia  il  riadi  de  flioatgia  fofaa,  flconns 
raing  era  gia  Bogan  ela,  efa’ei  dei- 

gien  &r 

....  per  nna,  [p.  75]  8eo  ei  aa  era 
gia  faig.  perneit  mira,  mea  ebars 
ehriftgieanel  grad  fin  qaetla 
ara,  ehe  enten  qnei  Liag  da 

Laiese  ei  rignin  faig  Us 
oflsis  da  Den,  ad  ei  an  era  faig  per 
nna  ia  Bing,  fche  grad  de  qneltas 
ntas  eis  ei  rigniu  las  Noraa  dil 


(Inedttma  naeh  Ma.  Cff.) 
tsafs  Nnfs  reigen  gin,  a Che  Nnfs 

reigen 

Bnaftan  lesa  . . . Neg,  ri  Jea 
fehar  Confiderar  qnel,  eha  tega,  ng 
▲uda  Ligient:  dad  efser  in 

Tal  liu,  Oha  Nnfa  Sareran  bnca,  Nna 
Nnft  eran;  Naft  fnrann  me  Baea  den- 
ter  la  g(r)1ieot,  ner  Chriatgienn, 
Sonder  dentter  qnels  grisch  Bachs,  Cru-  jo 
dels  Terge,  ad  Entten  igla  mennsdigle 
qnals  Era(n)  Nagina  8plrensa  da 
rignir  darentt;  flender  da  ftaer  flnir 
la  Nofta  retta  Ton  mifserablameiug. 
flaenter  rer  rifshan  La  Tiara  Jg 
8oingia,8ebaChnr  Cha  Nnft  eften  Bn- 
nameing  ftai  erd  Da  tntts  prigels, 
8eha  per  lara  rignir  Bntten 
mennsda  qnetsTergs  ett  lenBfteanas 
ftai  bandnnai  daTntts.  Nagin  NnfsgO 
reb  gieg  ia  Plait  da  Ooofolasinn 
[188];  Oreifer  Che  Nnb  reran 
Nofsa  flperonma  Tier  Dia  a 
Msria.  Nnft  rein  Brra  flapater- 
gia(ia)n  da  quets  Noft  rasehins  dagfi 
Lomnesa,  igl  qaab  fan 
mingia  oan  Sin  qnei  gi  iaa  Pro- 
aebiun,  a qnei  ei  dareataa  da  regl 
Enen  Baten  la  bafaelgia  da 
floiag  mnresi  a SareasNen  80 
lea  Bnsemea;  len  Ei  regnia  fag 
ia  Comin  Biug  per  qneb,  ehe  Eraa 
8ta  iglriadida8oingiafofaa,8ebo  Naft 
rein  gin  Bngaa,  . . . Che  ei  dei- 

gen  era  far 85 

. . . per  Naft,  flCho  ei  han  ara 
gin  fag.  Peraeitt  mira;  mea  Cbars 
Chriftgiennst  grnd  8in  qnella 

nra,  ehe  eaten 

Lomnesa  ei  rigain  faig  iglsgo 
Oficis  da  Din,  et  Bi  haa  Bra  fag  par 
Nnfs  igl  Bing,  flcha  grad  da  qnelas 
aras  ei  rignin  Noms  digl 
2* 
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(Ineditum  naeh  Me.  Dc  ) 

Tirg,  ner  Patrun  de  quei  liug, 
ch’el  nue  uegli  fchar  larg.  O, 
tgei  grond  legerment  cau  era 
5 denter  nua  afchi  bandonai 
ConfrarB,  pos  ti  tes  patertgiar! 
Cnra  ch’el  a nus  fcbau  larg, 
fcb’  a el  dig,  Sch’  nue  uefsen 
bucca  giu  quei  pasporta,  fch’ 

10  uegnieuen  nus  bucca  largi ; 

fooder  ftueyan  uegni  rentai 

uid  las  Galèas.  Mo  fchinauont 

ch’  nua  ueigen  liga  cun  il 
Reg  de  Fronscha,  fch’  laachi  el 
lhnus  ledigs;  et  fin  quei  a el 

domendau  de  nua  44.  ungers, 
ila  qualg  ueiu  dau  de  bien  cor 
et  lura  uein  nua  ludau  Diu  et 

Maria  et  era  il  bien  S.  Murexi 
de  corameing  della  gratia, 
ch’  nus  ueuen  reciert. 


(Ineditum  nach  Ms.  De.) 
tirg,  ner  patrun  da  quei  ling, 
Cbel  vegli  Schar  larg.  0, 
tgei  grond  legermen  cau  era 
denter  nus  aschia  bandonai 
coufras,  pos  ti  tess  patertgiar! 
cura  cha  el  nua  ha  sebau  larg, 
Sche  ha  el  digf  Sche  nus  veeen 
buca  giu  qnei  paaporta,  Sche 
vegneivan  nus  bneca  lairgs; 
8under  ftuevan  vegnir  ran  tai 
vit  las  galias.  mo  echinavon 
che  nus  veigien  ligia  eun  il 
reg  de  Fronscha,  Sche  laschi  el 
nus  larg,  et  sin  quei  ha  el 

domandau 44  ungers, 

ils  qualsnns  vein  dau  da  bien  cor 
et  lura  vein  nus  lodau  Diu  et 

Maria  et  era  il  bien  Soing  Muresi 
da  eormeing  engrasiau  della  gratit, 
ehe  nus  vevan  retschiert 
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(Iaaditmm  aaeli  Mc.  Ct) 

Terck,  ner  Patrnn  de  quei  Luigf 
ch’el  nne  vegli  fchar  larg.  O, 
tgei  gron  Legarment  Cen  era 
denter  noa  afcbi  bandnnai 
Cenfrars,  po  ti  tes  patertgia! 
Cnr  cbe  el  nna  ba  fcban  larg, 
fehe  ba  el  geg  anns,  fcbe  nna  vefsen 
bneca  gin  qnei  paaporta,  fcbe 
vignievan  nue  bnca  Largs ; 
fonder  ftnevan  vigair  Bentai 
vid  lor  galliaa.  Mo  fcbi  afiavon 
Oa  nns  veigien  Ligia  con  ilg 
Beig  de  Frontfcha,  sche  lafchi  el 
nns  larg;  afinaqnei  ha  el 
Domendau  da  nns  44.  nngers, 
ils  qnals  nns  vein  dan  da  bien  Cor 
et  era  vein  nns  Lndan  Din  a 8ia 
Siontgia  Mnma 
Maria  et  era  il  bien  Soing  Moresi 
de  Cormeing  dclla  gratia, 
A9  nns  vein  Betfcbiert. 


(InedHum  nach  Ms.  Cff.) 

Te(g)rg,  ne  pattrun  da  qnei  Ling, 
Che  el  Nnfs  vegli  8ebar  larg.  O, 
Tgiei  legerment  Chen , Era 
denter  Nnfs,  ascbi  Bandnnai,  5 
Coufrars,  Pofs  Ti  tes  pattergiar! 
Chnr  Cba  el  Nnfs  La  Sehan  larg, 
8cha  ha  el  gieg,  8cha  Nnfs  vefsen 
bncca  gra  qnei  Pafs  porta  Scba 
vignievan  Nnls  bncca  largs;  10 
Sunder  ftnevan  vignir  Bantai 
vid  las  galias.  mo  schi  navont 
Cha  veigten  Ligia  Cnn  igl 
Beg  da  Fronscha,  [184]  Sche  lafcbi  el 
Nnfs  larg;  a 8in  qnei  ha  eI15 
dnmendan  da  nufs  44.  Zakins, 
à qnels  Nnfs  vein  dan  da  bien  Corr 
et  vein  Lndau  Din  a Sia 

S.  Mnma  et  era  igl  bien  Soing  Mnresi, 
da  Chormeing  Della  grasia, 
che  Nnfs  vevan  Batfchiert  lau. 
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GION  GHRIST  CADUFF. 

Teftanea  deH’  slma,  huula,  4e  hhr  Merea.  1701. 

[pag.  91]  Davart  lae  obligazians,  che  ha  in  Vifehinadi. 

Nizeivels  muffamens  per  in  Vifchin,  per  puder  far  bunas  Vifchneunca a 

B 1«  RVgar  igl  8.  Spert  per  gnuria,  ehe  el  vegli  terglifchar  noe  eore9 
ehe  ei  pofli  riaventar  qaei  che  feigi  per  U pli  gronda  gloria  da  LHu  per 
Salit  dellaa  01maa9  â per  puder  tener  fat  ils  puecaoa. 

2.  Enten  tuttaa  Vifehinenncas  dei  ei  adina  vegnia  encnria  da  crefcheo- 
tar  igl  bien  dad*  in  Vifchinadi,  ton  fco  dreig  ei,  à bncca  dar  a daig  mai 
lOtghei  ei  vegni  bien  à fefea,  à ad  enqual  enten  particular. 

S.  8in  Vifehneuncaa  cnra  in  ven  damandany  dei  in  gijr  ftu  meioi, 
[p.  92]  â lnr  ftar  fco  ei  ven  igl  pli,  bein  che  ei  fna  enennter  fiu  meini9 
giê  fche  igl  ei  era  bucea  encunter  tutta  rifchiun. 

4.  Enten  Uvora  cnminaa  adina  luvrar  fidervlameing,  pertghei  qnei  ei 
15ina  ovra  à Din  fig  emparneivla,  ad  ha  era  gronda  pagaglia;  biaraa  gadaa 

eifei  ton  feo  da  veer  luvr&u  vid  ina  Bafelgia. 

5.  Bucca  effer  memgia  enguors  enten  tuttas  cauffa»  cuminaa,  pertghei 
traa  in  enguort  à fcandaloa  Vifchin  ven  ei  favens  grond  fcandel,  ad  auter 
bia  mal  denter  in  Vifchinadi,  à murt  qnei  puccan  ven  in  tal  feg  eaftians 

20  da  Din. 

6.  Piftnra  ad  auters  lovrers,  [pag.  93]  u fumelgs  dei  in  falvar  à pagar 
fco  ei  anda,  pertghei  tras  bein  falvar  à pagar  tals  che  fedigien  ha  in  Vi- 
fchinadi  bugien  ventira  da  furvignir  buns  à fideivela  Sarviês  à Piftnra. 
Traa  igl  mal  falvar  à pagar  aber  da  tuts,  ne  enqnaltghin  ven  in  Vifchinadi 

25bngien  fchventiraua  da  bucca  puder  Inrvignir  buns  Piftura  ner  FumegU. 

7.  Rngar  Din  per  tnta  benefactus  digl  Vifchinadi,  vifs  à morta,  ad  fl» 
quals  ils  Vifcbins  en  obligai  feg,  cunzun  tfcheu  denter  nus,  nua  ei  han 
digls  vegls  artau  quella  niebla  libertad. 

Snmigliontameing  dei  ei  era  vignin  enten  canffas  da  Cunin. 

SOPertghei  qnels,  ils  quals  regien  en  fumiglontaa  fitfchientss,  [pag.  94]  fche 
ei  fefliffegien  cen  lundervi,  che  furvegnien  ei  da  Diu  gronda  pagaglia  fco 
ha  ritfchiert  quei  fabi  Reig  Sa1amon9  fco  in  affla  enten  igl  3.  Codifch 
digls  Reigs.  c.  3,  Igl  qual  tras  quei,  che  el  ha  gariau  da  Diu  da  puder 
fiu  Riginavel  bein  regier,  ceu  ha  Dieus  el  bcnediu  cun  gronda  Sabienfcha, 
35ventiray  pafch,  â richezia:  Quels  aber  che  tegnieu  nigin  qnen  da  bein 
regier  cauffas  fomigliontas,  nua  tier  ei  han  gronda  obligaziun,  vegnien  da 
Diu  feg  ftrufiai. 
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[pag.542]  Mtflmmeng  dm  dla  âigninr  malTeun  ad  fls  aaters  da  fiapar 

per  igi  faenter  pietigot. 

I.  LAi  farenfl  rignir  emdmmen  igl  Bermmenf  à tgbiei  fttel  ntnti» 

Declarariun,  tgbiei  à eo  fei  igl  Seramea? 

IN  â mintghin,  ebe  vul  ritfcheirer  igl  8eramenf  fte  taner  fi  treia  dctsfi 
digl  meun  dreig9  ad  entraa  igl  emprem  det,  che  ei  igl  polifch,  ven  ei 
eatflgia  Dieus  igl  Bab;  ad  entraa  igl  auter  det  ven  ei  entilgiu  Diens  igl 
Figl;  ad  entraa  igl  tien  det  ven  ei  entilgiu  Dieua  igl  Spert  Soing:  11» 
autera  doa  deta9  vegnien  teni  clanffii  muDten,  igl  emprem  numnadameing9 
munta  lv01ma9  ehe  ei  anpada  [pag.  543]  eaten  igl  Tghierp;  Igl  quintlO 
aber,  mm  gFauter  da  quela  dua  clauffi  eny  monta  igl  Tghierp.  Traa  igl 
mean  entir  ven  ei  entilgiu  in  Din  tut  puffen9  igl  qual  ba  fcafiu  igl  Chrift- 
gàjean  à tnttaa  Creiatiraaf  che  en  fin  Tfcbiel  ue  fin  Tiarra.  Igl  effer  ciaua 
da  quela  dua  fuentera  deta  rnnnta,  che  igl  Tghierp  â lf01ma  feien  ferton 
Mten  perfchun;  v(fa  pia,  in  che  falva  igl  8eramenf  fcha  ven  el  âfpindrarlS 
eura  el  miera  ord  quella  perfchun:  in  aber  che  falva  bucca,  fcheven  bucca 
mai  lunder  ora  bucca  fpindrar,  fonder  cun  melgaanavon  fara  en  enten  ina 
jdgiora  perfehun  dellaa  perpetnaa  fiommaa  digl  Vffiern, 

[pag.  544.]  2.  Lai  vignir  eqdamen  che  in  Signiur  cbe  falva  bucca 
igl  8eramen9  ad  ingira  fanls,  fetfchi  toof  feo  da  gir:  Sco  jeu  engir  fàulz,  20 
era  afchia  rog  jeu  la  8.  nunfpartchida  Trinitat,  che  jeu  feigt  privaus  della 
Cuminonsa  â digl  bien  della  8.  Bafelgia,  à che  tut  quei  bien  feigi  à mi 
ina  fchmaledictiun  da  mia  vetta,  digl  Tghierp  à dell’  01ma9  à da  tut  miu 
vigair  fuenter. 

3.  Quei  Chriftghieun,  che  engira  faulz  fa  ton  fco  el  fchea:  fco  jen25 
engir  faulz,  afchia  rog  jen  Dieua  igl  Baby  Dieua  igl  Figlf  Dieus  igl  Spert, 
8oingf  ad  era  1a  benedida  Purfchalla  M.  Maria,  à tuts  Soinga  à Sointgiaa, 
che  ei  veglien  à mi  bucca  vignir  anigit  fin  lura  della  mia  mort. 

[pag.  545.]  4.  Quel  che  engira  fauls  fa  ton,  fco  el  fchea:  Seo  jeu 
engir  fauls,  afchia  rog  jeu  la  8.  Trinitat,  ad  igl  presiua  Tgierp  â 8eung30 
da  miu  char  Salvader  Jefua  Chriftua,  1a  fia  iufinita  mifericordia,  laa  fiaa 
anguofchaa  â dolurs,  ad  igl  fiu  petter  Marteri  fei.  gi  pera  ft  mi  pauper 
puecovu 

6.  In  che  engira  faulz  fa  ton9  fco  el  fchea:  Sco  jeu  engir  faulz, 
afehia  dei  mia  Olma,  la  quala  ven  muntada  traa  igl  quart  det,  ad  era  miu  85 
Tghierp,  che  ei  muntaua  igl  quint  det,  enfemlameiug  vignir  coudemuai  fin 
igl  Oijadeffen,  cura  jeu  pauper  miferabel  puccon  vegn  à ftuer  comparer 
aron  quei  ftreing  Derfchader,  & dei  leu  vignir  privaua  [pag.  546]  della 
fatfcha  da  Diu.  Or  da  quei  pò  mintghia  fideivel  prender,  tghiei  in  fauls 
ft  malverdeivel  Seramen  cun  fes  porti,  ft  che  in  tal  latras  fcbnegi  Din,  40 
Nofla  Donna,  cun  tuta  ila  Soings  â Sointgias,  che  el  fefes  condemni:  Da 
quei  dei  fcadin  fideivel  Chriftgieuo  bein  fepertgbirar  cun  haver  bien  adaig 


Digitized  by 


Google 


24 


Gkra  Gbrift  CadaiT 


d»  fin  8altft|  perftgbiei  qaei  Chriftgieoof  cbe  qoefttâ  effer  perderta  enftea 
cauflaf  da  queft  Uand;  ad  ba  mai  fia  meini  à garegiamen,  co  far  gronda 
fia  Cafa,  eo  rignir  enften  pli  grooda  aanr,  die  fiu  ftan  da  fees  fegls  poffi 
pnrftar,  co  rignir  recba  fensa  ver  adaig,  fche  qoei  davenftig  gieft  u mal- 
figieftameing;  In  ftal  ei  feg  mal  [pag.  547]  perderfts,  fco  gi  Niea  8egner  tier 
BoingMaftb.  cap.  16.  v.  26.  Tghei  neaegei  à gliChriftgienn,  fehi  giè  ehe 
el  gndigniatf  tnt  igl  Mnod,  fia  Olma  aber  meft  el  à perder?  Dei  pia  bien 
adaig  fin  qnele  pnogtf,  cbe  veguen  chen  fuenter,  i fnondei  els. 


Co  dei  in  Oberkeit  fedeportar  enennter  Inr  Snbieta? 

10  1«  DEten  ek  la  Soinftgia  Caftboliea  Cardienfoha,  à fiae  Sointgbiaa 

jfonsaa  enn  gron  iffer  carfcbentar,  confervar  à defender. 

2.  Tnfttf  mals  lafterv  à malas  jfonsaa  regifcbadaa  en  da  temptf,  enn 
ferm  memn  encnnfterftar  à metter  gin. 

8.  Ira  avon  ad  Igl  pievel  cnn  bien  [pag.  548]  exempel,  à terglifehar 
15  avon  els  feo  igl  Solegl  cnn  bnnaa  ovras.  Pertgbiei,  feo  ei  igl  Bigenter 
afebia  ei  era  fin  pievel  ordinariameing. 

4.  Deien  ei  ib  lnr  fttbieta  bncca  engreviar  pli  cbe  ei  fei  dreig,  fonder 
ela  ftener  ebar,  feo  Inr  agiena  Affontf. 


Cnn  tgbiei  vertifts  dei  in  Oberkeit  principalmeing  efler  ornaus,  ft  fitani. 

20  1.  CVn  la  devosion  i gron  iffer  ftier  la  orasinn,  â digl  furvetfcb 

da  Din. 

2.  Cnn  fabientfeha  da  bein  regier  à ftar  avon,  fco  Salamon,  la  qnala 
eanfla  ven  vrbida  tras  la  orasinn. 

8.  8eflifliar  entnorn  Vmmens  perderfta  ad  era  enften  las  Seolae,  ton 
25feo  igl  ei  pnffeivel. 

[pag.  549.]  4.  Oinftisia,  ebe  ela  i Rechs,  à Panpem,  Vienaa  ad 
Orfentf  adnalmeing  lafchen  fatiner  Inr  dreig. 

5.  La  ftempronsa,  ent  igl  beiver  â migliar,  pertghiei  la  eivradat  defeba 
ad  ela  snn  mal,  ad  ei  gron  don  da  lur  Olmas. 

30  6.  La  mifericordia,  ehe  els  bendlegien  bncca  memgnia  ftang,  ftreig, 

à febarf,  cnnsnn  tras  hift  à fcnidonsa,  ei  feigi  cnu  dar  Kiftigs,  i enten 
anftras  vifas. 

7.  La  bnmiliftonza,  perftghiei  la  lnfchesia  ha  difcbmee  in  Nabuccado* 
nofor,  ad  ha  qnel  privan  digl  Rigenavel;  Igl  germadi  Herodee  aber  ei 
35  murft  qnella  germifcbia  daventans  vifs  ina  fpifa  digls  plnlgs  à digla  vianntf. 

[pag.  550.]  8.  M6  fnr  tuft  deien  ils  8ignnrtf  Catholigs  enften  tnftftas 
canflas  della  Sointgia  Cardienfcba,  n che  een  per  bein  ftar  dila  Comins 
Catholigs.  viguir  bein  perina  eltf  in  cnnglianter,  & haver  bnna  entilgienfcha 
à cufeigl  cuu  igl  Oberkeit  Spiriiual,  à qnele  fuendar,  ftaner  enfemen  feo 
40vers  Frars,  giadar  in  glianfter,  ad  era  vurdar,  cbe  ia  Tiarra  fexgi  adina 
bein  reftiada  cnn  ils  lur  Uaffens,  Muniziuns  fco  ei  auda  la  tier,  ad  ina 
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g«d*  igl  Onn  figl  meios  far  far  la  Muoftra,  perfort  cbe  ei  defs  ora  enqoal 
larentada  fur  vra  encunter  fperonsa,  fine  quei  cbe  ei  poffen  fedefender 
gienerufameing  fco  nos  bnna  vegls  han  fedefendin,  cnnxnn  bncca  gtr  [p.  551] 
ora  3a  lnr  bnns  enfeigls  à meints,  fco  igl  Saramcnt  cumporta,  bncca  tad- 
lar  qnels  ebe  vmhen  metter  in  davos  gliauter  ils  Catboligs,  bucca  fchiar  furpren-  6 
der  igl  rifpet  buman,  à interefa,  ne  Vffecis  tondanavon,  che  ei  vegni 
la  trac  difpettaa  dcnter  ils  Catholigs,  pertgbiei  cura  ils  Sigunrs  Catboligs 
een  bueca  perina,  i ci  feetiuns  denter  els,  fcbe  ven  la  tras  la  S.  Cardien- 
feha  feig  fminuida,  ad  Qs  dreigs  dils  Cstholigs  van  feig  snavos,  perquei 
pnccan  regnien  ils  8igniurs  ad  baver  de  dar  in  ftamStus  ftreing  quen  â Diu  10 
da  tnt  quei  mal,  che  ven  tras  lur  mal  euvignir  â regier,  encunter  comi 
aber  quels  8ignurs  ehe  fuouden  quels  muffamens  ven  Dieus  à benedir  els 
[pag,  652]  merrigliufameing  fin  queft  Muud,  à cun  igl  temps  dar  la  gloria 
digl  Tfcbiel,  feo  el  ha  dau  ad  ils  88.  Marters. 


ÜNNA  CANZUN, 

Fakàia  par  Caschio  da  la  SdrMIaaa  digl  Ssldg,  difaitsda  Ae  1706.  Sia 
cabada  maigit)  Tlcn  makaa  Mficatiin  mefsa  gii  tras:  Banadietifs  dc 
Cafsit  V.  I.  1L  a Htafch. 


(Ineditum  nach  Ms.  As.) 


[f.Wt]  1. 

Steft  si9  giseit  tuts  lss  nrelgisfs; 
Ffgcit  par  scn;  vois  eheaufs  alaeit! 
Aufseuas  grondaa  a marvelgiafs 
La  Dens  nofs  mnÜHt,  tuts  mireits, 

6 je  groodaft  novafs,  grondas  provab, 
Da  sieu  gift  Trnvament, 
nuis  Dat  ilg  Tutpuifsent. 

2. 

Lur  Dens  ha  gig  vifsao,  ad  era 
Ha  gig  ratraig  da  caftiar; 

10  mo  ils  pnocaofs  er’  cun  canera 
Da  crescber  meina  fan  callar. 
pargvifii  eifs  lura  datiers  qaeli’  ura, 
Ca  Deus  ven  ulg  castig, 

Cb’el  fcbmsnatscbau  ba  gig. 

[f.100*]  3. 

15  Veng-a-tscbunc  oots  v orgai  een  ufsa, 
Ca  nnfs  vein  vieu  ilg  grondComet; 


8in  quei  partut  ei  stan  aognscba; 
lets  eifs  je  staufs  in  ?er  profet 
portut  stau  guerra;  mo  nofsa  terra 
20  ba  gieu  grond,  bien  ruvaufs; 
molg  mund  ei  durmantanfs.  f 

4. 

Cur  nlefs  Spiodrader  andirava, 
da  bi  mcits  gi  si  noig  vangieu; 
quei  tut  lur  era  davantava, 

25  Sco  geig  da  gig,  ameüs  vet  gicu, 
Antrouqua  ufs  tut  ca  cunfefsa, 

Co  bagig  ilg  Solelg  mei  vieu 
Antirameng  8cdrien. 


5. 


30 


Mo  Silg  amprim  da  maig  eifs  ufsa 
Miili  Settschient,  a Sifs  Dumbrau 
quei  on,  elg  quol  quei  ufs  samufsa, 
Sco  'Aroofs  ha  profetisau ; 

A l&fs  Dieacb,  ei  fova  mlesgi  pareva, 


Digitized  by 


Google 


26 


Ümm  Ommm 


Lft  ftoif  foT  ndüftaftnf 

35  Zud  •loniMuilofsaiiienf. 

II 100 

Znnd  mMpjui  ffo  teUvla 
kft  öf  8oUif  olf  fÜraiaiiiOQti 
fo  eoQrft  noif,  fo  freid  afchii, 

CWn  hft  vioo  oloilfto  elftramonf . 

40  or  fttoflft  fftdft  fo  Bofftdtdft, 
portnt  ioo  lfoi  ndieu 
bft  plof  ft  frond  plonoohieo. 

7. 

Br  oftsnpnn  fe  InU  vin 
hft  ilf  8o!eif  elf  fttrmament; 

46  Bors  han  Urehiftts,  uft  eifa  qnel  nrft» 
Cft  ven  vftnfir  qnel  frond  Sinffnr, 
8ilf  fi  ftdoihft,  oco  tal  eonfehft, 
Ch’el  eroifif  fennftmonf; 
lar  aoif  ilf  trnftinent. 

8. 

60  Mo  tfoifli  bein  bonlt  vonfion  fter- 

fora. 

Chllf  eiftr  Sololf  bft  sft  aehon  ver; 
8in  qnoi  hnn  fif : Ifeifa  ln  nfttivn, 
Cft  fft  ftochift  cnmpftrer. 

Cftian  fQftl  ufsft  fo  tat  ftofnochft; 

56  Ifeift  aehoa  tat  ftmbHdftn; 
üf  mnnd  eift,  acoleU  aUn. 

[f.  10!  •]  9. 

Mo  pir  ateit  ai,  aeor  parneiaft 
ile  moftataenU  dilf  Tntpnfaent ; 
fifeit  par  Sen  aodref  paftei&ft; 

60  dft  tien  fort*  eift  ilf  lYnament! 
Znnd  frefs  eU  lura,  cur  ven  qnel  ora 
ilf  mnnd  da  eaftiar; 
qnel  buce  ven  a mnnear! 

10. 

Anfsenaa,  TruvamenU  ftd  ovraft; 

65  dilf  Tutpofaent  buc  obaervar, 

Cel  mufa  anuft  cun  frondaa  provaa 
da  Sieu  rufelg  par  nnft  vfftar, 
pooftofaSf  rischeiveU,  fig  tamenteivels 
Da  bncca  far  par  Sen, 

70  Sin  qnei  Sio  viftament 

11 

Df  mond,  qoe)  cbei  elf  m&l  à losa 


Da  taU  pnooftoo  o n«ntbhtdndi; 
ei  oroachft  pti  a ptt  oudMa, 
loeehexift,  mnma  da  tot  mal; 

76  La  malfUtift  va  sund  par  vte; 
ilf  mftl  hft  tftftd  Snnmftu; 
Pmdieoeehft  Sut  finn  plann. 

[f  101  b]  12. 

Woft  Dena  tnmer  enton  baaeftia, 

A vier  era  prnfaamenf ; 

80  en  devotinn  nd  en  banenU» 

Alf  mnnd  eifa  quei  snnd  Dovnnttf. 
frondsa  raansegnias,  gir  malplo- 
trierfiift 

eift  loider  dontor  nnih, 

Soolf  farUeer  prnfa. 

13. 

85  Jon  vi  bne  gir,  aeodinn  prn/ba 
Olmn  mira  gin  par  aeti; 

Ufa  innft  gada  par  adina, 

Chi  fa  par  Sen,  aftfiraJfb  teU; 

VuU  fttftrmanteiftft,  vont  Dom  to- 
rneUfa 

90  Fidonsa,  baftameof 
Cnn  8ohif  milfiuramont 

14. 

Aeh  partareheit,  chei  SUrmantoUft 
Schttretia  Seigig  ston  Iges  gi; 
mo  ech'el  eifs  oung  pli  Stftrman- 
tufaa, 

95  Cur  Dena  aia  vilte  snpft  vi. 

Ittrft  ven  diagraiift,  dolnr,  tiiatesift 
ftllf  oimft  dilg  eorttioon 
Cnnfiert  nagin  par  roaoo. 

[f.  102*J  15. 

Saventa,  8aventa#  mo  er  adinna 
100  eia  Scttr,  eifa  gref,  je  tot  ilg  mftll 
Da  bne  U vifU  vèr  adinnft; 
qnei  bia  verdad  ei  aensa  fal. 

Dena  dai  grazia,  algi  Spiert  latesia 
Da  prender  qnei  a cor, 

105  Adinna  er  dador! 


16. 

gnYr  Sapig  Deus  Sor  nofaa  Terra, 
Chei  Scttrttdiengia  po  onng  ngir, 
Scbei  aco  ad  autera  vangifaen  g nerra» 
ad  outers  Strofa,  chin  aa  ca  flr» 
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110  8or  bi/b  TMgiÜMB,  auwitau  n&u; 
hr  Bgia  d vaagir  Saflr 
a grara  aoig  Sagir. 


17. 

Mab  ■flgiareia  da  aoAae  mendu 
ad  oa  la  Igieeh  tata  vandligein ; 
110  Bageia  nieb  Deaa,  ehei  aehaaigiar 
HiO  vflgig  gig  grasiobamaag, 

Po  oa  Fsagaaeha,  tribalaaiaa 


Malk  lasehig  tarlgisehar 
Sia  VUta  elarat 

18. 

120  0,  Seager,  ti  Solelg,  giatto; 

0,  Jefm,  aiefs  Spindrader  eharl 
Stei  po  tiers  nufii  can  la  Igisch  tia; 
Nafs  velgiafh  po  tats  baaadirl 
£a  tnt  angaseha,  troceen  la  fofsa, 
120  Chei  Scttr  po  oaog  ngiri 
Nuft  lafehig  bae  pirirf 


ADELBERT,  DE  FUNS. 

leaa  fteOa  Ml  [a]  [lar]  a IsfTa  Benoaan  d’Adajn  ftapcrt  Sehidler.  1712. 


Capitel  IV. 

Oratiun 


Tier  il  Orond  i Gloriuê  PcUrtarcha  8.  BENEDEIQ , la  quala  ili  Frar $ e 5 
Sorure  deien  orar  minchia  di  per  urbir  da  Dieu  ina  buna  fin . 


O Ti  Gloriufl  Patriicbt  8.  BENEDEIG,  ch’eifl  fUus  benedius  da  Dieu 
col  Nun,  è eon  la  Gratiu,  & hae  dau  fi  tiu  Bpiert  Angelie  eob  uiuune  al- 
saue  eneonter  Ciel,  ftend  fin  peis,  è fsgicnd  Orstiun,  è quel  uentireidlu- 
meing  rseonunflndsu  ent'  ib  maun«  da  Tiu  Schaffider,  à hflfl  fuenter  quei  jo 
empromelfl,  che  Ti  ueglier  tutts  quel»,  che  uegnieffen  minchifl  di  fe  regor- 
dar  dfl  tia  gloriufm  Mort  è letemia  celeftUla,  partgirar  è defender  auont 
tutta  forsfl  dil  naufcha  fpiert:  Jau  rog  Tei,  O Glorius  Patriarcha,  partgira 
mei  hos,  è per  adina,  traa  tia  8.  Benedictan,  che  nagin  mfll  poffi  mei  fparter 
ord  U miu  dulfch  e Benediu  daluader  JEfue,  ner  da  tia  beadaè  bencdidaig 
Compflgaia.  Tras  Chriftum,  nies  8ignur  â 8flluader.  Amenl 

Tgiei  forsa  queft’  Oratiun  haigi  per  urbir  da  Dieu  ina  buna  Mort, 
fe  uei  elar  ord  las  Rouelatiuns  dt  8«  Gertruda,  ina  da  Dieu  aultameing 
fauoridfl  8.  Abbadeffa  Benedictina,  lib.  4.  Infinuat.  e.  II.  Nua  8.  BENE- 
DEIG  ba  empermee  ioa  beada  8.  Fin  à tatU  queb,  che  ueffen  memoria  20 
dfl  fta  8.  Uentireiula  fpartrda  da  queft  Mund,  eon  quefta  plaids: 

Quel,  che  uen  flifftameing  à mi  far  endament  quella  grond’  Honur  è 
Dignitat,  tras  1a  quala  Dieus  mei  ha  hondrau,  e fauoriu  con  ina  fchi 
Gloriufa  Mort,  a quel  tal  ui  iou  fin  l’hura  da  fia  Mort  ftar  tier  è gidar 
con  tonta  fideiulfldat,  che  iau  ui  fin  tutta  mauns  tenèr  nauenda  ih  engan-  25 
namento  digl  enemig,  è ui  quel  fchirmegitr  con  mia  prefchiência , è tras 
ilfl  latfcbfl  è fflllfl»  digl  enemig  menar  fagirameing  tier  la  Uitfl,  è letieia  perpetna. 
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Qulnemg  aber  8.  BENEDEI6  bigi  faloaa  eon  FoAra  qoefta  fia 
empromifchiun,  podefe  da  qoella  oard  ueguir  fcrit  in  grond  Cudifeh  da 
biars  è maroiglios  Exempek  & Hiftoriaa : è qoei  dei  effer  in  grood  è 
fpeeial  eoofiert  è Motif  a totts  Frara  è Sorura  da  qoefta  Compagnia,  eh'ei 
& deien  faoenz,  è deuotiufameiDg,  ton  per  fe  fezi,  fco  per  aotera  clamar  fura, 
è fe  raeommcndar  à qoei  Grond  è Maroigliua  8.  Patrun  dila  Moribonda, 
che  ftatten  enten  angofchaa  fil  poing  della  Mort 

Qoet  feigi  tott  fcritt  per  crefeiameot  della  Gloria  da  Dieof  è per  Con- 
folatiun  è Confiert  da  totta  Moribonda.  Ameo. 

10  Difertinae  Cal.  Oct  1712. 

Àdalb.  Abb. 


DILG  SUONDAR  CHRISTUM. 

QtaUr  C«A«ks  figi  8«M&r  Oriftw.  horin  1716. 

& Capitel  I. 

DeU  Suondar  Chriflum:  e dil  fprtfiar  tuttee  vanadats  dil  mund. 

QUel  cbe  fnonda  mei,  ra  bocc9  en  fgiradigna:  di  il  8igner.  Qoefta  een 
plaida  de  Cbriftoa,  cun  ila  quala  nua  vegnin  vifai  de  fuondar  fia  vita,  à 
demanonza,  ahe  nua  lein  verametn  effer  terlishai , à de  tutta  doccadat 
lOdil  cor  librai.  Cun  tnt  dei  niea  pli  grond  flia  effer,  il  patertgiar  vid  la 
vita  de  Chriftna. 

2.  La  Doctrina  de  Cbriftns  varga  [pag.  2]  tuttca  doctriuaa  dila  Soinga, 
a quel  cbe  havefa  il  fpirt  de  Cbriftua,  afflafa  ina  Manna  aoppada.  Aber 
ei  davenU  cbe  biara  cnn  aavcua  vdir  l’Evangeli,  aenten  pane  gargiament, 
lfipertgei  ch'  ei  han  bucca  il  fpirt  de  Chriftua.  Quel  aber  cbe  vnl  complei- 
nameng  à deleggeivlamein  enteUir  2a  viarna  de  Cbriftua,  fto  fiiffiar  de  con- 
fonnar  con  cl  totu  la  fia  viU. 

8«  Tgei  nisegia  difpitar  ault  della  8.  TriniUd , ahe  ti  baa  bocca  la 
bumilitonsa  nonder  ti  difplaia  alla  8«  Trinitad  ? Vcramein : aolta  plaida 
gOfan  bocca  foing  a gjift,  fonder  la  vita  virtnufa  fa  daventar  cbara  a Diu. 
Jou  vi  pli  bugien  fentier  il  remièra  dil  cor,  che  faver  fia  definision;  8he 
ti  faveffea  giè  totta  la  Bibla  ordedò,  è tottea  fentensaa  dils  Filofofe,  ahe 
tgei  nisiafa  tot  quei  a ti  fenza  la  cbaresia  è [pag.  8]  grasia  de  Diu? 
Vanadad  dellea  vanadads,  à tuttas  cavffas  een  vanadada,  oreifer  furuir  a Diu. 
25  Quefta  ei  la  pli  aulU  fabiencia,  eun  abittar  il  mund,  fe  enviar  tier 
il  Reginavel  de  CieL 
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4.  Yaoadit  ei  pia  enciirir  rihesiae  non  cnseivles,  à haver  fperonsa 
enten  qnellee.  Vanadad  ei  era  haver  ambisinn  de  d'honnrs  , è fe  alsar 
enften  anlft  ftand. 

Vanedat  ei  ire  fnenfter  volnfts  della  earn,  è garegiar  qnei,  mnrft  il  qnal 
itf  fto  banld  tharfamein  vegnir  ftroffegians,  Vanadaft  ei  garegiar  linnga  vifta,  5 
à haver  pauc  qnitftan  della  bnna  vita.  Vanadad  ei,  d’haver  qnittan  mò 
della  vifta  prefente,  è nnofta  proveder  quei  ch’ha  de  vegnir.  Vanedat  ei 
tener  char  qnei  eh'  alla  enorfa  pafla  navenft:  è bncea  feftginar  lou  nua 
che  ftaft  perpetten  legrament. 

Begorde  [pag.  4}  favens  de  glies  fprihvort:  Igl  CBgl  ven  bncea  con- 10 
ftenftant  cnn  vêr:  ni  Torelgia  emplenida  cun  vdir.  Hagies  flia  pia  de  trèr 
naven  tin  cor  dalla  charesia  delles  canflat  vefeivles,  è portar  qnel  tier  lea 
non  vefeivles.  Pertgei  qnels  che  van  fnêfter  il  plasher  dils  fens,  patiben  la 
oonfdensia,  è perden  la  grasia  de  Din. 


Cap.  IL  16 

Dil  /cheziar  pauc  /efez. 

SOadin  Chriftiann  garegia  natiralmein  de  faver,  mo  ftgei  emporfta  la  fcien- 
sia  fensa  la  ftemma  deDiu?  Meglier  ei  in  humiliteivel  pnreftt,  che  furvefhe 
a Din,  che  in  losb  Filofof,  che  oonflderefhe  II  cno  dü  CSel,  è bncca  fefes. 
Qnel  che  enconnofshe  fefes,  fe  ftên  per  fliafts  è fe  deletgia  bucca  de  landt  20 
hamans.  8he  jon  faveft  giè  ftnt  quei,  che  fil  nrand  [pag.  6]ei:  tgei  gidaCi 
ti  mei  avon  Din,  il  qnal  ven  a truar  md  dilt  feigt? 

2.  Lai  ire  qttei  memgna  grond  gargiament  de  faver,  pertgei  die  lan 
ei  grònda  diftracftinn,  à engannament.  Qnels  ehe  fan  vnlften  bngien  effer 
vefy,  è nomnai  8abit.  Bia  canffas  6n,  ehe  de  faver  dles  nisegia  alT  Ohnat6 
panc  è nuoft.  A fig  malpcrdertt  ei  qnd,  ch’ha  la  mira  tier  anfter  ehe  qnd 
cbe  fnrveshe  ftier  il  falitt.  Bià  cioncia  dat  bncea  contentieneia  alT  Olma, 
fonder  )a  bnna  vita  rellegra  fl  cor,  è la  thnbra  eonfdensia  porfta  gronda 
fidonsa  tier  Din. 

3.  Con  pli  bia  è pli  bein  ti  fat,  ton  pli  grenameing  vens  fti  per  qndSO 
a vegnir  truaus,  she  fti  vines  bnca  fton  pli  foingiemeing.  Veglies  pia  bneea 
shar  dar  ent  loshezia,  mnrt  negin  knnft,  è fdensia,  mo  bdn  otf  ftemèr  mnrft 

V a fti  dada  [pag.  <]  eonnofdencia.  She  ti  pare  ehe  fti  fapies  bià,  à in- 
ftelligies  avnnda  bein,  she  fappies  oncalnra,  ehe  bià  pü  biares  canffas  een 
che  ti  fas  bne.  Bncca  veglies  faver  aultas  eanfas,  mo  pli  preft  confeffi  ftia  36 
ignoransa.  Tgd  vol  efler,  anonft  in  anfter,  cnra  pli  biars  fe  affien  pli  per- 
derts,  è pli  bein  ftndiai  die  fti?  8he  ti  vol  faver  à emprender  enseftgd 
niseivlamein,  she  hagiet  de  char  che  fti  feies  nnofta  veflus,  è nnofta  shesians. 

4.  Qnefta  d la  pli  anlfta  è pli  niseivla  lectiun:  enconnofther  ètbiftftar 
fefes.  Tener  nnot  fin  fefes,  à alt  anftert  adina  dar  hien,  è ftener  anlft,  eifiO 
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grond»  iabiooeU  è perfectinn.  Sbe  ti  Tefeflto  ia  uter  amrtemeia  far 
poccan,  i eaaflto  greve*,  doeflto  ti  ooealora  naota  te  (hesegiar  meglier, 
pertgei  eho  ti  fiu  baca  con  dig  ti  poa  ftar  ent  ft  Uea.  [pag.  7]  Kaa 
eflea  tata  fletrela,  mo  ti  dai  tener,  che  negia  feigi  pli  fteireis  ehe  tL 


6 Cap.  m. 

Dalla  Doctrina  dtllm  Fardtt L 

VEatireiaei  qnel  al  qoal  la  Verdat  moflia  feaa,  bncea  traa  ftgaraa,  è traato 
eto  paffen  traa,  fonder  feo  eiia  ei  en  fefesa.  11  niea  meini  è niea  tèâ  am 
eagonnea  favens  è refea  paae.  Tgei  nisegia  gronda  eioacia  de  eaaffaa 
lOsapadea,  è ftgires,  delles  qnaies  aos  regnin  bneca  tgifisi  eat  tt  trnament, 
per  aon  haver  firii  qaeliea?  Oronda  malperdertadat  ei,  eto  nna  eatar- 
deia  les  eaaflaa  niseivlee  è bafegneivlee,  è fe  volaeia  tier  lea  easiofsa  è 
donneivles:  vein  tnigt,  è vefein  baeea. 

2.  Tgei  monglein  naa  haver  mervegiiaa  de  Deetriaas  deOa  FOefbfta? 
lè  Qael  agi  qoal  il  perpetè  fpag.  8]  Vierf  plaida  vea  de  biars  meinia  fpediaa. 
Or  de  d’in  Vierf  vea  tat,  è tat  piaida  mo  de  d'in:  è qael  ei  f Fmeistta, 
eha  plaida  era  a aaa.  Megin  intelli,  i trova  andreig  feas'  eL  Agl  qaal 
tat  ei  In,  è trai  tat  tier  ia,  è vefe  tnt  entea  In,  qoel  pe  efler  ftataivah 
de  oor,  è ftar  ena  paah  eaten  Dia.  O Deae  ti  fesa  Verdat,  fai  ehe  joa 
ftOfeigi  In  can  tei  entea  perpetna  charesia.  Joa  vegn  fisveas  eaftfa  de  legev 
A dir  hià:  eaten  tei  ei  tnt  qaei  ehe  joa  vi,  è gareg.  Qmfthiai  tnte 
Doctora,  qaefahiea  tattee  creatiraa  enten  tiapreahieneia:  ti  folett  plaidi  a mi. 

8.  Con  pli  eh’in  ei  ean  fefes  vniàs,  A ei  eadedona  tier  fei  retraigs, 
ton  pli  biares  A aaltea  eaafas  entelli  el  fensa  fedigta,  il  qaal  raeeivs  la 
ftftglish  della  inteigieaeia  forengio.  In  fereia  fembel  efpag.  ftj  ftateivel  fpirt 
vea  eaten  las  ovras  biares  bucca  fpartias,  pertgei  eh’ei  fk  tat  entonheaar 
do  Din,  A eaiprova  de  d*ir  liahens  del  enearir  fiefes.  Tgei  impedelbh  tei, 
è molefta  pli  ehe  tia  non-mortifieada  affeethw  dil  tia  eor?  la  hiea  è de- 
vosras  Chriftiaan  difpone  endedens  avofi  fiae  ovras,  ies  qaalea  el  dei  Csr 
ftOordedors.  A quelle*  train  era  bac’  el  tier  gargiaments  do  vesafis  ineli- 
nasian,  fonder  el  ftoreia  elies  faenter  il  voler  delia  dreggia  rasban.  Tgi 
ha  pli  ferm  combatt,  ehe  quel,  ehe  sforsa  de  veaeer  fefes?  E qaei  deefi. 
eflar  nies  tm ig,  rmcer  fefes,  de  àj  i dj  regnir  pli  ferms  ebe  fefes,  e 
Ttgnir  pli  è pli  bim. 

tb  4*  Minehis  perfectian  esteo  foefts  Tits  ei  eempogasds  esn  eoqnsl 
mends,  è tutts  nofls  conoehieneis  ei  bnccs  fenss  qoslche  (ehiresis.  [p.  10] 
Ls  homiliteivla  conothiencis  de  tetes  ei  pli  gviffa  ris  tier  Oio,  ehe  g V en* 
corir  solts  fcieasis.  Bi  bncs  de  onlper  ls  feiensis,  n fesdins  oonoshieneis 
d’eoqnsl  esofs  chf  ei  bunsper  fefess,  et  ordinsds  de  Din:  mò  In  bnna 
40oonriensis,  è Tirtnofs  vits  dei  sdios  regnir  tenids  pli  amli.  Perqnei  sber 
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ebe  bian  garegen  pli  de  faTerf  dw  de  tww  beia:  fallea  ei  favens,  è 
porteo  negin  « pane  frig, 

t.  O eb9ei  haveflen  ton  tifs  de  frafishar  ora  ils  vem,  è flansiar  ent 
lee  vertits,  fco  de  moentar  queftiooi,  daventafs  ei  bncca  tont  bià  mal  è 
feande)  denter  il  pievei,  ni  tona  ftrafnordens  enten  Oanftras.  Pelver,  eur  6 
ch’il  Oinveneffen  dy  ven  a vegnir,  ven  ei  bueca  vegnir  damondau  quint 
4e  aus,  tgei  nus  kaveien  legiu,  foader  tgd  nas  kaveien  faig:  ni  con 
beia  aus  haveien  [pag.  11]  empriu,  fonder  con  religiufamein  nus 
eflea  viui?  Di  nsi  empau  nua  en  tuts  queh  docturs,  ih  quals  ti  has  bein 
eaoonofciu,  toccan  ei  viveuan  è florevaa  enten  ih  ftudh?  Ufla  poffeden  10 
aaters  )nr  pervendas:  e na  fai  sbe  qnefts  regorden  de  d'eh.  En  vita  pa- 
revan  ei  de  d’effer  ensetgei,  A vfls  plaida  uegio  de  à!  eh. 

6.  O coa  ghi  ti  pafla  la  gloria  dil  nmnd.  Lcfs  Dieus  cbe  lur  vita 
bavefs  eoneordau  cun  lur  fiensia:  lura  baveflen  ei  bein  ftudian,  e bein 
legin.  Con  biars  van  a perder  mnrt  la  vana  fiensia  dil  tnund,  ih  qnab  15 
baa  pane  qnitan  dU  furvetsh  de  Din  ? E per  qttei  cb’  ei  prenden  otf  leggia 
àê  d’efler  gronds  ebe  humtlitehreh,  fefpiarden  oi  enten  Inr  patertgiaments. 
Yeramein  gronds  ei  qnel  ch'ei  en  fefes  pieeens  è ten  per  nnot  tntta 
[pag.  13]  altesia  d'hoour.  Yeramein  fabts  ei  qne)  che  ten  tnttas  caufas 
tqmass  per  malmundegn,  finaqnei  che  el  gudogni  Chriftam.  E veramein  90 
bota  ftudiaus  ei  quel  che  h la  veglia  de  Diu  è bucca  la  fia. 


ALEXIUS  CAMEN. 

B pwWwl  Mr  Mnun  4«  c«ifmar  à Puudn  ie  Pcter  Mocm.  1TIS. 
fikt'  kmlt  eh»  lOtma  ei/partgida  difl  Gderp,  /a  p o in  gir  gt u/la  Onmun. 

O m Soiigi  digl  Cid  rtgai  Magit,  rtgoi  enennter  b m Anngtk 
It  Dio,  ptnti  fin  Olat,  e pnrtei  iront  li  feeeia  de  Dia;  Chriftw  m,  ]| 
eht  veu  ella  elaman,  pernei  fi  ella,  è dei  il  perpetten  roaoa.  Kjrie  elei- 
toa,  Gbrifte  eleifon,  Kjrie  eleifoa.  Patar  noftar,  A»e  Maria.  De  profoad: 

Per  far  iaa  bana  mort,  fto  efler  ftaa  mtaan  ina  beaa  ritta,  feo  le 
▼itta  afehia  la  mort,  la  temma  |a  Dio,  la  devotina,  A effeet  tier  1«  8. 
Paeaian  da  N.  8egner,  tier  N.  Doana  cbara  dell’  Imaculata  Coneeptiango 
dellaa  fias  fiat  Dohm;  Da  8.  Joeeph,  A aaten  Soinga.  NB.  Bscea  tm- 
blidar  da  rogar  per  ila  tnorte. 

In  Exempel  refda  U Difeipel,  Fra  da  8.  Domenic,  eh’in  oert  Pader 
adit  ima  gada  N.  8egner,  ehe  domandava  alla  fia  8.  Mnma,  eontaa  fnfTen 
laa  Dolara,  eh’ella  bagi  endiran  en  qneft  Mnad,  haella  refpondin:  tfdiinng  gg 
ea  tronter  laa  aatraa  ftai  las  pli  grondaa.  L’emprima  cara  Simeoa  ha  4 
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mi  gig  vidavont,  che  vos  cbar  8.  Figl  vignigiea  à vegnir  masanc.  La 

2.  Cnr  jon  bai  vus  giu  pers,  è cercan  per  treis  gis.  La  8.  Cnra  jou  bai 

enteilligf  che  vns  feiges  dih  Giedins  pigliaus,  e ligans.  La  4.  Cura  jon 
bai  vns  vin  vid-la  Crufch.  La  5«  Cora  jon  bai  viu  vns  metter  enten  la 
5 Foffa.  N.  Segner  ba  gig  allnrsf  fspias,  ò Mnma  cbara,  cbe  quel,  ebe  ba 
memoria  dell’emprima  A enten  annr  da  qnella  gi  in  Peter  nies  & Ave 

Maria,  ven  cnntonfcber  da  mei  eonofcbiencia,  è riglalait  dils  fees  pnccans. 

A qnel,  che  fa  U fimigliont  enten  bonur  della.  2.  Dolur,  vi  jou  perdnnar 
ils  fees  puccans»  Qnel,  ebe  ascbia  fa  enten  memoria  della  8.  Dolnr,  ven 

10 à fnrvegnir  pnfpei  damei  qnella  vertit,  ch’  el  veva  piars  tras  il  pnocan. 
A qnel,  che  ia  il  medem  enten  annr  deUa  4.  Dolur,  vi  jon  fchenchigiar 
la  grasia  de  recieiver  avon  morir  U min  S,  Cbierp.  A qnd,  che  fa  me- 
moria  deUa  5.  Dolnr  con  il  Bab  nos,  & Ave  Maria,  vi  jon  comparer  en 
lia  mort,  ft  U recieiver  enten  la  vitta  perpetna.  B.  P.  J.  Carnagr.  fem.  71. 

15  Prenda  fi  da  gir  fiifCiameing  mingia  gi  qnefts  5.  Bab  nos,  ft  Aves 
llarias,  enten  anor  da  qneftas  5.  pli  grondas  Dolors;  las  Dolnrs  da  NolKa 
Donna  en  ftai  biaras,  aber  particnlarmeing  fiaU 


8a  ye  gir  il  Stabat  Islsr  fcs  ees  ftodcr. 

Canzun  de  N.  Donna. 

8teva  la  Mumma  dolorufa, 

Sper  la  crufch  dil  l!u  Figi  ebar, 

Da  fertont  cb’el  endiront, 

2.  8ia  Olma  tutta  pleina 
5 Da  dolurs  ad  era  peinas 

Ina  Spada  trns  paffava, 

3.  0,  oont  triftn  i kombriada. 

Fova  ia  Mumma  dii  8alvader, 

Per  il  qual  la  lamentava. 

10  4.  0 tgei  bargir  ad  era  tremblar, 

Tgei  plonfcher  cnn  gnardar 
Las  Dolurs  da  fin  Segnur. 

5.  Qual  CbriftJaon  les  buc  bargir 
Cun  Maria  lou  pitir, 

15  Ent  grondas  pitradats. 

6.  Tgi  vnlt  lou  mai  felegrar, 

De  qoella  Mumma  tè  regordar, 

Endiront  eun  flu  Ffgl  Soing. 

7.  Pels  puccaos  de  nus  sbittans, 

20  La  viu  Jefnm  loo  ligiaus, 

Con  las  Qeislas  ei  pitgiaus. 

8 La  viu  Jefüm  fiu  nafchiu. 

Bundanan  digl  Mond  tardiu, 

Becomandont  il  Spirt  à Din 
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25  9.  0 ti  Mnmma  della  amur9 

Fai  cb  jou  fenti  laa  dolnrs, 

Ch’  ba  endlran  I!  nies  Sigmur. 

10.  Fai  ch’  ardig  il  Cor  miu, 

Per  )a  amur  digl  Segner  Dio, 

30  Ch'  jüu  poffig  à gli  plafcher. 

11.  Soingia  Maria  Muma  cbara, 

Cun  lae  Plagas  digl  Salvader. 

H miu  Cor  feies  plagar. 

12.  II  tiu  Figl  fchi  furvengiau, 

35  Per  mel  puccont  ha  endirao, 

Cun  mei  compartgi  las  dolurs. 

13.  Fai  ch'  jou  poffig  regordar, 
Della  Crufch  de  pitradats, 

La  quala  jou  gareig  de  cor  bugient: 
40  14.  Sper  la  Crufch  cun  tei  ftar, 

Tei  buglent  compagniar, 

A da  plonfcher  gareg  jou. 

15.  Purfohella  foingia  ad  era  dara, 
Leies  mei  bucca  sbitar. 

45  Lai  mei  cuo  tei  er  lamentar. 

16.  Cun  Chrifto  portar  la  mort, 

Dai  à mi  quella  fort, 

A las  Plagas  bein  patertgiar. 

17.  Fai  chv  jou  feuti  quellas  plagas 
50  Per  la  mur  digl  tio  Flgl  char 

Cba  vid  la  Crufch  ftoviu  endirar. 

18.  Da  oaresgia  fd  envidaus, 

Da  tei  Purfohella  pertgiraus 
Sin  II  Gy  adeffen  Gy. 

55  19.  La  pitra  mort  ad  era  Crufch, 

Ch’  ha  furventfchio  11  miu  Signur, 

Entf  il  miu  Cor  feies  plantar. 

20.  Cur  miu  Cbierp  fto  morir, 

Mia  vitta  fto  finir, 

60  Dai  air  Olma  il  Soiog  Parvis.  Amen. 


Oratinn  tier  8.  Barbla,  Purfcbella,  e Martira,  per  urbir  graxia  da 
puder  prender  penetienzia,  e la  pervergiar  avont  ebe  morir. 

O Vu8  perpeten,  è tnt  puffent  Dieus,  jou  vus  rog,  cbo  vus  leiges  mei 
po  adina  gidar  tras  il  riu£,  & intercefftun  della  gloriufa  Purfcbolla  è Mar- 
tira;  S.  Barbla,  finaquei,  che  jon  ftopi  bucca  rnorir  della  mort  aneggia,  & 5 
fenza  effer  bein  paregiaus,  fonder  cbe  jou  poffi  avoot  V Ura  della  mia 
mort  vegnir  provedius  con  ils  SS.  Sacraments,  e vegnir  pertgiraos  da  tnts 
mees  Inimigs  vifeivels,  è non  vifeivela,  fco  da  tnts  naofcha  Spirts,  è pofft 
traa  quei  contonfcher  la 
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Punga  Cremiuals 


A tata  quflln,  ehe  legeu  queft  Cudefch  miu  Salit, 

è rog  da  rogar  per  mei  pauper  Pnccont,  vifa,  A morta. 

P.  A.  C. 


FINIS. 


5 PUNGS  CREMINALS. 

Ftagt  Crtmiiafc  Aacuter  Catriu  4e  Carjf. 

(IoedUum  naeh  Ms.  Ma.) 

A.  1715  d.  3a  Jvoj. 

Pnngs  Creminak  Âneunter  Catrina  de  Caryf,  ofaa  ^a  qneata  vitta,  Tenor 
10  da  Seia  Confafieun  ad  er  antera  falkraeinU,  Ca  en  Ancconter  da  ella  vangi 
provans,  Scbo  Schan  Snenter  en  mefs  per  Schrits. 

1.  ha  ella  Cnnfafau,  Ca  Cnr  ilga  8efs  vilga  la  hagian  varnigau  eaten 
bicn,  Scha  Seigig  ella  Stada  malnbiedia. 

2.  ba  ella  Cunfafau,  Ca  ella  hagig  adt  ilga  Sefa  vilga  aalafchau  da- 
15lagiar  dad  angular  Mobillien  a Cun  Mangir  ad  angonar  els,  Savena  ib 

Cunbrian. 

3.  Cunfea  clla  da  ver  angnlau  a Sieu  bab  barmier  ord  da  la  Meifaa 

4.  oder  5.  filiopf»  od.  tallers  a quela  dancra  anpnndeo  viet  lafcheisia. 

4.  ba  ella  a Seia  Moma  b&rmierra  angnlau  ina  tfchinta  dargiest  Cnn 
20cnfelben  ina  Conteiera  dargient  a qnei  lur  vanden  algi  goldfcbmeit,  ilg 

qnal  fova  da  lez  teraps  a tufaun,  per  B.  15.  ad.  20.,  qne  d&ner  anpnnden 
vidt  lufcheisia. 

5.  ba  ella  Cunfafau,  cha  ella  hagig  ilg  S.  pleidt  da  Denfa  Savens 
liederlich  ancureu  a quel  Cnn  Currer  veia  no  mancantan. 

25  6.  ha  ella  Confaf&u,  Ca  ella  hagig  ad  ttnna  quefsa  fontfchella  anridan 

dad  angullar  vigtnallia  a Sieu  patreun  ad  dar  ad  ella,  la  velgig  Igi  dar 
lansiel,  ala  pagar. 

7.  ha  in  bein  fabi  oberkeit  CaUo  ifia  bref  Sagillada  da  ilg  lant  Vogt 
da  Reineg,  Ca  erra  atrafada  algi  oberkeit  da  Moutongia,  la  qnalla  ba  mei 

gOlafchau  vangir  Naun&vont  ilg  inhalt  da  qnella. 

8.  ha  ella  Cnnfafan,  ca  ella  hagig  atacsan  undreivla  Igient  vidt  la  lar 
hafiur  a R&pnt&sieun. 

9.  ha  ella  cnnfafan,  ca  ella  hagig  grondameing  faig  pncan  Cun  far 
fanh  8arameiots. 

35  10.  ha  ella  dilg  terapfs  da  feya  parfcheun,  Scha  gie  Ca  ella  ha  Sa 

mnfan,  ca  alla  pofig  Naguta  ir.  od.  fagidar,  vnlieu  fa  abfantar  a far  la  fugia. 

11.  ha  ella  Cun  ilgs  G&nmerfs  wullien  Acordar,  Car  eh  la  deigeo  la 
Sa  Schar  far  ÜUcbtig  at  er  gig  ifc  umblt&ndtf*. 
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12.  hA  ella  ad  in  gaumrer  Cnmendau,  Ca  el  deig  Clumar  ein  dilg 
oberkeit,  Cel  deig  wangir.  EUa  wilgig  tut  ila  Sefa  fallameinta  CuofaCar, 
ei  8eig  bault  ohr  Cun  ella. 

13.  Pufpej  ha  ella  garagiau  dad  in  gaumer,  Cel  deig  ilg  fingur  Dar» 
fehader  ad  ilg  antier  oberkeit,  ella  wilgig  Cunfafer.  Ho  Cur  el  falen  6 
Clumar,  ha  ella  beig  wullieu  lafchar  Clumar;  mo  gig,  Ca  ella  fagig  bic,  gei 
Calla  hagig  plidau. 

14.  eis  lij  vangieu  pruvao,  Ca  ella  hagig  duwrau  ancunt.  fieu  hum 
faulfafa  fchartirafs  ad.  Pardi(gi)gas,  Par  fa  far  fpargir  dad  el. 

16.  eifs  ella  8tada  Cuntienta  tenor  ilg  Procefs,  Ca  ella  hagig  algilO 
feh&rfricht  saracumendan,  Cel  deig  Cun  ella  biga  efer  memia  grob,  8cha  in 
bsb  8abi  oberkeit  da  mantoina  la  wangis  a trer  eint  ad  ella  awangir 
enten  fefs  maunfs,  Scha  vilgig  ella  Parfnent.  pagar  j er  en  trhn  da  las  tar- 
turafs  eifs  ei  wangieu  mufsau,  Ca  ella  hagig  a lgi  fumelg  dilg  (cbarfrieht» 
piert  ina  Reunscha.  13 

16.  Cur  leifs  ftada  Cumteinfcha,  Ca  ina  qnefa  Parfauna  feig  wangida 
tierfs  ella  a la  Cnufertan,  Ca  la  tortura  feigfchig  bigga  fig  mal,  Ca  la 
Pofig  quella  maueiwal  Star  ora, 

17.  ha  ella  ent.  tuttafs  tortnrrafs,  Ca  ein  ad  ella  Cun  la  Corda,  ft> 
qnellafs  fa  durmantau,  a mingia  Oada,  Cnr  ilg  oberkeit  fowa  Pafau  daweat,90 
feha  wagiewa  dalunga  pli  bein  a 8awewa  lur  fchon  Plidar,  ilg  qual  ei 
bein  dacumpreud,  Chie  ella  feig  ftada;  er  eifs  ellaCun  lafs  tortas  tarbulada, 

o bein  fcbarff,  ad  ba  mej  Pudieu  Rumper  fj  la  piel  4 pruir  nagtn  Saung, 
il  qual  Pufpei  ei  da  Cnmprend , Ca  ei  feig  mal  Nattrewal  da  Carftiaun. 

18.  bagiau  ilgs  Parreindtfs  eiuten  ils  gts  davofs  bicca  la  Pndieu  ftur  urar.  26 

19.  eifs  ei  dilg  fcharfricht.  wird  la  Seia  wita,  8tn  ilg  diefs,  8eut  la 
Spatla  8aneftra,  Catan  la  Noda  dilg  giawel  od.  ilg  bul. 

20.  2.  ha  ella  Cuufarfau,  Ca  ella  bagig  ad  in  quefs  hum  Pagau  2.  hol- 

lendisch  taller,  Par  furwaogir  mittelfs  dad  el;  ParChei  Ca  ella  ftewa  eate. 
teimu,  C'in  bein  Sabei  oberkeit  da  Mootoina  la  wangis  a la  trur  eint  a fartO 
nosch  Cun  ella,  8eha  wiugig  ella  trafs  qnelfs  mittelfs  tlgs  Singurs  dilg  ober- 
keit,  aUs  qualfs  Cella  managafs,  Ca  fttften  amigfs,  far  Reftar  tieviii  amigfs, 
ad  Ufs  aunamigfs,  far  wangtr  amigfs.  alfs  mittelfs,  Ca  ella  ha  gieu  Ratfchiert, 
fowa  ina  fchartira  Sagilada,  la  qualla  8Chartira  era  ad  ella  Cumandau  da 
bieea  Rumper  8et  antroca  qnel,  Ca  wewa  dau,  waugis  aturnar.  86 

21.  ha  ella  Cunfosau  enten  lafs  davofs  tarturrafs  a Suent  deplorau 
tut  ils  Puingfa,  Ca  ein  Plonfchj  tenor  ilg  Procefs,  Ca  ei  ftau  ftmnau  an- 
Innter  d’elia  tanor  ilgs  pungs  da  Starian.  Partaaauntm  tierfe  Puiogfs  da 
Starian  ha  ella  garagiau  Plas  tierfs  in  qnefs  Siugur  Spirlual  ad  er  iu 
anter  wilgia  offignar  ad  ilg  lur  Cunfelg  tadlar,  Suenter  er  a iu  undrewe!  40 
oberkeit  ils  fefs  failameintss  Cnnf&ffar.  Mo  fueint  da  quej  ei  ella  la  notg 
fparcbida  Navent  da  queft  mundt. 
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L*  Temmft  dft  Deas 


LA  TEMMA  DA  DEUS. 

L»  teaatt  h De«g,  neffft  ftfftftt  trag  teeafiia  dft  l&  Saltfraia  H Joftekfr  Ckrifltffd 
[Cftbriel].  Sqtitsch&e  ft  Cverft  dft  Aarirei  ffeffe r ; Aaat  ILCCIT. 

Chars  Fideivels,  à Ligiens  d’ilg  Senger  Jefns! 

5 Nies  Spindrader  noa  metta  ftTont  nna  fumelgia  d’on  Mafaèry  ner  Btb 
de  Cafa;  ilg  qnal  ha  tarmefs  ora  Lnvrèrt  en  fia  Vingia:  (Matth.  90.  1) 
anchina  la  Damaun  marvelg;  antert  à las  treis,  anters  a laa 
fis,  auters  a las  nof,  auters  a las  nndifch.  8i1g  fnenter  hà  el 
dan  à tnts  nn  danêr,  ünna  pagaglia  adual.  llg  Mafsèr  eis  Dieua, 
lOilg  Fatrun  da  1a  Vingia,  à Bab  da  fes  Cartents.  La  Vingia  [p.  4]  ei  la 
Bafelgia  da  Dieus  fin  tearra,  la  quala  el  ha  (Act.  20.  28)  cnm* 
pran  àpflanziau  cnn  ilg  fanng  da  fien  parfnl  nafehien  Filg 
Jefn  Chrifti.  Ib  Lnvrürs  ean  tntt  clumai  cha  vivan  en  1a  Bafelgia 
tfchon  enten  queft  Mund. 

15  (Rom.13. 14)  Regents,  adOberkeitsy  als  qnals  ilgSengerha 

dan  la  Spada  par  fcharmiar  àdefender  fiaVingia:  Snrvients 
da  fieu  (Eph. 4. 11. 12)  8.  Plaid,  ils  qnals  fton  Vilgiar  à luvrar 
enten  qnellapar  radir  anfembel  ils  foings  tiers  ilg  f urve tsch, 
par  bagegiar  il  Chierp  da  Chrift.  Je  er  tnts  ligiens  à Cartent» 
201avuren  en  quella  (Uebr.  10.25)  Vingia,  cnn  mnffar  ad  exhortar  l'ün 
l'auter  tiers  bunnas  ovras  da  Carezia  a Pietad.  Ilg  Terops  à 
l’hnra,  en  la  qnala  ilg  Senger  tarmetta  à clomma  fes  Luvrers,  ei  bucca  adual« 
Anahins  clomma  ilg  Senger,  ils  volva  tiers  el  à las  undifch,  quei  ei,  en  la 
(Lnc. 23.44) fparcbida  da  queftaVitta:  Seo  ilg  8chücher  va  da  la  Crnfch. 
25Anters  en  lur  Velgiadinna,  fco  Manaftcs.  Bears  cnr  ela  ean  carfchi  ii9  à 
vangi  tiers  ils  Ons  da  lur  antaUeg.  Anqnals  clomma  a tarroetta  ilg  Senger 
en  fia  Vingia,  cur  els  ean  ounc  Ufionta  ladinnameng  ch’els  ean  Vangi  fm 
queft  Mnud;  Sco  Jofias,  S.  Jon  B&ttifta,  Timotheua  ad  anters. 

Dam&i  cha  Dens  ha  er  faig  Unna  t&ia  grasia  à niefs  Ch&r  Fr&r  b.  m. 
SOilg  qnal  nns  uffa  havein  cuinpaogian  tiers  1a  Foffa  da  fieu  ruvanf,  tlg  qual 
en  fes  Juveus  gis  da  fia  Vitta  ha  giu  uagin  auter  daleg  cha  dad  anqurir 
ilg  Senger  ilg  Deus  da  fes  P&rdavonts : Scha  Leiu  nus  cun  agid  d'ilg  Spirt 
8.  tiers  land  hanur  da  Deus:  beada  ragurdonza  da  niefs  Cbar  Frar  bar- 
mier,  Cunfiert  ad  antrnvidament  da  quefta  S.  Rafpada,  confiderar  ils  plaidf 
35  da  niefs  Text,  a quei  cnortameng  enten  duas  parts.  Numnadameng 

L La  Declaronza  dilg  Text. 

11.  La  Doctrina  ad  Applicatinm  da  qnella. 

[p.  5]  I.  Stnvein  nus  Saver  (A.)  Chi  Joft&s  Teigig  Staus,  (B.)  Co  el 
hagig  anqurieu  ilg  Senger;  (C.)  Cura. 
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(A.)  Jofias  ei  ftaua  un  Beg  da  Juda;  un  filg  dad  Ammon, 
Biadi  da  Manaffea.  Cur  el  hà  gieu  Oig  Ona,  ha  el  antfchiet  à regier. 
Ha  rigieu  fur  Juda  trent  ttn  On.  Ei  rangieua  antuorn  enten  la  goearra 
ancunter  Pharo  Necho,  Reg  da  la  Syria,  cur  el  veva  cumplanieu  quronta 
nn  On,  Ei  davantau  À.  3808.  fuenter  la  fcaffida  dilg  Mund.  Laa  Canzuns  5 
da  lamantafchuna  fur  la  mort  daJoaias,  affieinfa  tiers  Jeremia.  Gap.  22.15. 

(B.)  Co  Jofias  hagig  ancurieu  ilg  Senger?  Text  Jofiae  ha 
antfchiet  ad  ancurir  ilg  Üeus  da  fieu  Bab  David.  Jofias  era  ilg  fedifcbavel 
Beg  da  Juda  fuenter  Davidy  da  fia  Schlatta.  Ilg  8pirt  S.  gi:  Deus  da 
Sieu  Bab  David.  Paramur  da  la  Ligia  da  la  Grasia  drisada  fi  cunlO 
Abraham,  enten  1a  quala  ilg  Senger  ba  amparmefs,  dad  efserDens  dad 
Abr&ham,  à da  fieu  Sèm,  quei  ei,  da  fes  fuenter  Vangionts.  Quella 
ba  Deus  renovau  er  cun  David,  fco  da  leger  2.  Saro.  7.  14.  à 2.  Chron.  7»  18. 
ad  auters  bears  logs;  nua  cha  Deus  amparmateva  à David  dad  effer  a 
mmaner  fes  Deus  ad  era  da  fes  Uffonts : ad  en  vartid  da  quella  ampar-16 
mafchun  da  cunfslvar  ilg  Raginavel  da  Juda  enten  fia  cafa:  à fur  tut,  dils 
Spindrar  tras  1a  mort  à Paffiun  da  Jefu  Chrifti,  da  tuts  lur  anamigs.  Cou 
nou  ven  quella  amparmafc(a)hun  da  S.  Paul  numuada,  ils  Fideivel  beno- 
fieis,  amparmeffis  à David  Actor.  Cap.  13.  84.  Quel  Deus  da 
fieu  Bah  David  La  Jofias  ancurrieu  cun  ilg  ancanufcher  er  da  fieu  8.  Plaid,  20 
ilg  tumèr,  tener  char,  crer  enton  el,  tfchantar  fia  fidonsa  fin  e)  parful, 
ubadir  à fes  S.  Cummondaments  fco  nus  quei  ligin  enten  queft  aotir  Capitel 
da  niefs  Text,  Co  Jofias  fuenter  ch’ilg  Cudifeh  dilg  Tfchantament  ei  ftaus 
afflaos,  hagig  el  reformau  tuts  Stands,  fcatfchau  ils  Prers,  à Sacerdoto  da 
Baaly  reformau  ils  Levits,  cnmmandau  da  far  quella  Feafta  da  Pafcas,  ad25 
auters  bnns  uordens  drisau  fi.  Par  quei  ilg  lauda  er  Syrach,  à gi:  Tuta 
Regs,  rafalvont  David,  Hiskias  à Jofias,  han  faig  puccau. 

[p.ll]  RAGURDONZA  DA  LA  PARSUNNA  MORTA. 

Nfes  Char  Confrar  b.  m. ; ilg  qusl  nus  uffa  vein  cnmpangiau  tiers  la 
foffa  da  fieu  ruvaus,  ei  nafchie(n)us  Ao.  1703.  ils  29.  d’Avril,  da  Bab,  à30 
Mumma  à V.  C.  bein  cunafchents,  ent’ilg  8.  Battem,  ei  el  numnaus 
CHRISTOFFEL:  tin  purtadader  da  Chrifti;  parchei  ch’ol  dueva  purtar  en 
fieu  Còr  Jefum  Chriftum  [p.  12]  da  giuven  anfi  tras  la  Cardienfcha.  Sco 
quei  ei  er  davantau : (2.  Tim.  2.  22)  parchei  ch’afchi  banlt,  ch’el  ei  vangieus 
tiers  fieu  antalleg,  es  el  fogieus,  ad  ha  fcivieu  ils  griameuts  della  Inuveu-35 
tengia:  à gieu  fieu  daleg  enten  ilg  plaid  da  Dieus,  à cauffas  fpiritualas, 
eha  teccan  tiers  ilg  Salid  da  l’olma:  Oou  nou  ei  davantau,  ch’el  hà  gieu 
eunafchienfcha  da  Deus  à da  1a  S.  Scartira,  la  quala  furpaffava  fia  Veglia- 
dengia  dad  Uffont:  la  quala  (2.Tim.  1.  5)  fco  ilg  Giuven  Timotheus  veva 
amprieu  da  fia  Tatta  Loide  à fcbia  er  queft  niefs  Cunfrar  da  fia  dunna  Tatta,  40 
ia  quala  Deos,  Sco  er  tuts  fes  cumbriaus,  velgig  ilg  Senger  confortar  cun 
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38  Job  Liaird 

ilg  8.  8pirt«  Mo  d&mai  cha  el  er  lou  fperaa  era  on  uffoot  âmd  Adam,  fin 
pnccont:  fch’ilg  hà  ilg  Senger  er  lafchtfn  cnrdar  enten  malfongias,  à bears 
prigela;  or  d’ilg  qnals  el  ilg  hà  marva(va)g]iu’fameng  fpindraa,  à liberan, 
antroqna  ilg  tempe  ei  vangieoa,  d’ilg  prender  fi  enten  Tfchiel,  paroh’  el 
5 affiig  ilg  fenger  parfecchiameng,  il  qual  el  anquriva.  Avont  qnindifeh  gia 
ilg  hà  ilg  Senger  vifitau  cun  quefta  malfoingia  mortala.  Cou  hà  el  d’ant- 
febatta  fa  randieu  enten  la  velgia  d’ilg  Senger;  Cunfefiau  ch’el  feigig  ün 
pauper  puceont,  mo  traa  grasia  un  uffont  da  Deoa;  Schantau  fia  fpronsa 
parfulmeng  fin  ilg  merit,  à mort  da  Jefn  Chrifti  , rngau  ilg  Senger  ch’el 
10  ilg  velgig  bauld  fpindrar  or  da  la  dalur,  ad  ilg  prender  fi  en  fieu  S.  Ra- 
ginavel.  A mi  hà  el  rafpondieu,  Dieua  ilg  Bab  Celeftial  caftigig  fes  uffonts9 
pareh’ela  vommian  bucc’  à perder  cun  ilg  mnnd,  el  velgig  bugient  pnrtar 
quei  caftig,  feigig  fagiraus,  cha  Deua  ilg  vengig  bault  à fpindrar  da  quella. 
Cun  tala  ad  antera  beals  plaida,  ila  qnals  ilg  Spirt  S.  plidava  tras  fieu  C5rt 
15  à Bucca;  cha  tutt  ftueva  fa  fmarvilgiar,  hà  el  continuau,  antroqua,  ch’ilg 
Senger  hà  gieu  cuntentienfcha  dad  el,  ad  hier  andamaun  ila  15.  d’Avril 
fartont  eha  nus  nràven  avont  el ; ilg  fpindrau  or  da  quefta  Vall  da  larmas, 
ad  ilg  prieu  fi  enten  fieu  S.  Ragin&vel,  velgs  da  Oig  ons,  à qnronta  fis 
Eamnas.  Ofia  bà  el  afflau  ilg  Senger,  ilg  Deus  viveunt,  foènter  ilg  qual 
SOfia  Olma  veva  feid.  Uffa  hà  el  faig  quella  bunna  guerra,  cumpl&nieu  fia 
(Pfal.42.1.2)  cuorfa,  falvau  fia  cardienfcba.  Ufia  e\  àlgi  mefia  fi  la  Crunna 
(2.Tim.  4. 7.8)  da  la  giftia!  La  quala  quel  grond  Deus  velgig  er  à nua  tuts 
à fieu  temps  tras  ttnna  heada  à Vantireivla  mort  fchaotar  fi;  à qnei  tutt 
tras  à peramur  da  la  mort  à paffium  da  Chrifti,  en  vartid  d’ilg  Spirt.  8. 
25  Amen! 


JON  LINARD. 

üia  etrta  a elara  Iafermafi«it  Gaera  tiers  Aadrea  Pfeffer.  1717. 

[p.  3]  Unna  curta  Defcriptiun  davart  ilg  niz  da  queft  Cudifchet,  ad 
unna  cordiala  congratulatiun  à lgi  Authur, 

30  SCha  jou  cun  mia  plimma  duefs  andreg  numnar 

Queft  Cudifchet  prefent  d’ilg  Reverend  fer  Frar 
Ser  JON  LINARD  mefs  giu,  zunt  buus  a fich  niseivela 
Davart  ilg  Plaid  da  Deus,  ch’ei  vers,  foings  a cufteivels, 

5 Sch’ilg  pudefs  jou  numnar,  andreg  a cun  vardat 
35  Ün  Antruvidament,  tiers  tutta  prufadad: 

Üu  Sprun  da  muventar  la  lgout  bein  tiers  chareaia 
[pag.  4]  Ad  er  da  furvangir,  la  drechia  pardertesia: 
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Ün  porta  vaffena  bcin,  da  puder  vurregiar 
10  Ancnntr’  Qa  anamiga  qnels  venfchcr  a masar: 

Ünna  maneivla  fprtiia,  da  ftiaar  or  ilg  fieuc 
1 y la  ftarmantufia  gritta,  da  Dens  ca  arda  fich, 

Ün  Cudifch  da  Cunfiert,  doctrin’  a mildrament 
Ün  Cndifchet  da  Cafa,  ad  er  par  minchia  ftand: 

15  Ün  Schilt  a capelginna,  ancnnter  ilg  curdar 

Oiu  d’la  vera  doctrinna  d9ilg  plaid  da  Deus  aund  clar. 

Ünna  Claf  mund  maneivla,  dad  arver  bein  andreg 
Ilg  8easi  aund  cufteivels,  d'ilg  plaid  da  Deus  parfeg. 

In  fumma  en  qneft  Cndifch,  ven  ounc  pli  bear  afflan 
20  Ca  qnei  ch’jou  hai  tfchon  gig  a cun  vardat  plidan. 

Cnntot  fcha  * legie  qnel  andreg  a cun  tnt  flifs 
Sch’has  ti  fchon  tin  grond  fortel  t'ilg  tfchiel  a paradts* 

Amblide  bocca  vi,  da  dar  laod  ad  hannr 
A Dens  bein  ilg  amprim,  a lnra  alg  Anthnr. 

25  Ilg  qnal  lavura  bear,  cun  brei’a  eun  qnittau 
Par  ilg  falid  da  tnts  cuntnt  lgi  fapchias  grau. 

Deus  velgig  benedir,  a pagar  richameng 
Qnefta  bunna  lavnr,  en  tfchiel  perpetnameng, 

Afchia  metta  ad  nra  Peter  Salns,  V*  D.  M. 

a Trin. 

[pag.  18]  PART  n. 

Ca  la  S.  Scartira  poffig  a deigig  da  fcadin  vangir  flifliameng  ligida, 
ndida  &c.  ent  ilg  langnaig  chel  antallL  a lura  parchei. 

Tnts  Carftianns,  da  chei  Stand  ch’els  fejan,  richs  a paopers,  jnvens 
a vêlgs,  maskels  a femnas , dein  legier  quella;  mo  cunsunt  ila  Spiritualsfl 
(ils  lefa  d’ils  quals  dein  eunfalvar  la  cunafchienfcha  ner  Doctrina  Malach.2,7) 
ea  deiu  mnffar  auters  or  da  quella;  quels  fton  ver  Unnadrechia  cunafchten- 
feha  da  qnella,  fco  da  la  Paftira  d'ilgSenger,  fchels  vulten  fideivlameng 
pafebantar  las  nurfas  ad  ils  tfchnts  da  JESU  Chrifti  fin  qnella.  * 

Mofchilgiog  dein  er  anters,  chi  ch’els  fejan,  legier,  udir,  a eoofiderarlO 
quella,  fch'els  ean  je  bucea  Tbeologs,  ftudiaus,  ner  Spirituals;  feo  ban  faig 
Nehemias  Nehem.  8, 18.  ils  Beroenfers  Act.  17,  2.  Apollo  Aquila,  a Prifcilla 
Act.  18,  24. 26.  ils  Corinthers , als  quals  il»  Apoftels  han  dau  finoa  herlia 
pardichia  da  quei  l.Cor.  14,31.  ils  Philippenfers,  Philip.  2, 12.  Timothens 
ba  da  pitfchen  anfi  favieu  la  S.  Scartira  2.  'llmoth.  3,  15.  la  qual , el  15 
vev’ampriòu  da  fia  Tatta  Loide,  a da  fia  Mumma  Eunica;  feo  fio  po  ver 
2.  Timoth.  1,  5. 

11*  Apoftels  hao  . par  qnei  fcrit  lur  EpifUas  par  part  ad  antiras 
Bafelgias,  a par  part  4 partlenlaras  parfunas,  â maskels  ad  4 femnas: 
Parchei  ca  Dens  mira  bueea  fin  la  qualitad  da  la  parfuna;  mo20 
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tenter  mincbia  Pievel;  ch’ilg  temma,  ad  operefcha  giftia  lgiei 
ebars  Act  10,84.36.  je  Deus  ha  or  da  la  bocca  d’ils  nffonts,  a da 
qnels  ca  tettan  andrisaa  laod.  Pfalm  8,3.  Matth.  Matt.  21«  16.  ch’ün 
paoper  ad  einfalti  Carftiaun,  ün  hum  da  Miftreog,  ttn  ftnnelg,  Paftur  da 
6 biefca,  po  afchi  bein,  tras  ilg  8.  Spirt,  furvangir  clarezia  tiera  ilg  falid,  fco 
ün  muffau , pardert  a grond  8ingior;  parchei  ca  or  da  la  S.  Scartira  po 
fcadin  daventar  [pag.  19]  fien  miedi  fieu  Muffader,  Confelgier,  a Cunfortader. 

Dein  Paftars  da  las  Olmas  bein  pafcbantar  ilg  triep  d'ilg  Senger,  fcba 
fton  els  plidar  Plaids  daDeus.  1.  Petr.  4,2.  Act.  4,  29.  fco  quei  ei  ilg 
10  cammondament  d’ilg  8enger  Jeremim  1,  7.  Jon.  3, 2.  Matth.  28,  20.  lur  prie- 
dis  fton  els  preoder  or  d'ilg  Plaid  da  Deus,  a cun  ilg  plaid  da  Deus  cun- 
fexmar. 

Vulten  Regents  ad  Oberkeits  bein  regier  ilg  Pievel,.  fcha  fton  els  lafebar 
elferilgPlaidd'ilg  Senger  lur  Cuffelgiers.  Pf.  119,24.  ilg  fchentament 
15dfilg Senger  lafchar  effer  tiers  els,  a legier  lient  tut  lur  vitta 
Deut.  17, 19.  Quel  gi  a noig  confiderar,  a fuenter  quel  vandliar  Jofum  1,  8. 

Dein  Profeffurs  a Schulmeifters  bein  muffar  la  juvantengia,  a la  juvan- 
tengia  bein  amprender,  fcba  fton  els  muifar  a ftudiar  or  d’ilg  Plaid  da 
Deus  la  fchubra Sabienfcha  ca  ven  furangiu  Jac.3, 17.  fcha  vengian 
20els  a daventar  pli  parderts  co  lur  tnoffadere,  apliSabis  cb'ils 
vêlgs.  Pfal.  119, 99. 10. 

Dei  l*OBconoinia  (ner  ilg  Stand  da  Cafa)  vantircivlameng  vangir  regida, 
fcha  fto  ilgPlaid  d’ilg  8enger  effer  la  Cansun  en  cafa.  Pf.  119,  64.  ün 
fto  da  quel  plidar  cu'lg  Pievel  d*cafa,  cur  ün  va  or  d'cafa,  a 
25cur9ün  tnrn  en  cafa,  onr  iin  fa  metta  giu  a dormir,  a cur  ün  le 
va  fi,  Deut.6,  7.  Quei  ei  traig  fi  ils  Uffonts  enten  la  Doctrina 
ad  antrnvidament  d’ilg  Senger  Ephes.  6,4. 

Dein  Uffonts,  fubiets,  auditurs,  ricbe,  paupers,  juvens,  vêlgs,  legers, 
tranrigs,  faune  a malfsuns,  Efters  a dumeftis,  a chi  ch'effer  poffig,  viver 
30  chrifti&nei velmeng  a morir  beadameng,  fcha  fton  els  vandligiar  fuenter  ilg 
Ilaid  d'ilg  Senger;  fcha  je  la  grouda  part  d’ils  Carftiauna,  laider  nagutta 
fa  partrachian  da  quei. 

Cuntut  fa  lafchig  nagin  handriar  da  legier  la  S.  Scartira,  ne  ften  aalt 
Stand  a bearas  fatfchendas,  ne  iia  baffezia  a pnpira!  Parchei  ch'ilg  ei 
85grond  befengs  dad  effer  bein  Provedicns  cun  ilg  Plaid  da  Deoe  aucunter 
ils  [pag.  20]  tentameuts  d’ilg  Satan,  d*ilg  Mund  & da  la  caro:  Us  richs  a 
pufents,  par  ch’els  fchent&n  bucca  1a  fpronsa  fin  vanitads  d’ilg  mond;  ad 
er  par  ch’els  furdovrian  buc  ils  duns  da  Dens,  mo  ils  ampundian  fco  ilg 
Plaid  da  Deus  cummonda:  Ad  ils  bafs  a paupers;  par  ch’els  afSan  enten 
40quel  informatiun  a cunfiert  ancunter  1a  nunpatientia,  ancunter  la  dubitonsa, 
unncardienfcha,  ad  ancunter  da  tutta  fort  fchlechts  mittels  da  ler  vangir 
nounavont;  a par  ch’els  poffian  cufchentar  a dar  ruvaus  â lur  cors  tras 
las  fagiras  amparmafchuns  da  la  grazia  da  Deus,  a d’ils  perpettens  fcazis. 
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Je  nits  pudein  baeca  roai,  mo  dnein  er  tnts  legier  ad  udir  ilgPIaid 
da  Deus.  £i  ftat  baeea*tters  mi8,  fcha  nus  leian  quei  far  ner  bucca9  mo  nus 
effen  culponts  da  far  quei;  a fcba  nus  figein  quei  bucca,  fch'effen  nus 
malubiedis  aneunter  ilg  Senger,  a vein  da  fpechier  ils  ftrofs  als  malubiedis 
fchmanatfchaus.  5 

Clars  cnmmoudaments  a datfchertas  exhort&tiuns,  da  legier,  dad  udir, 
m da  favundar  ilg  Plaid  da  Deuaf  ean  par  part  fchon  mutivadas  plat  4.  a 
par  part  po  ttn  antallir  or  da  quefts  logs.  Deut.  6f  7.  8f  9.  Jof.  lf  8.  Pf.  1, 2. 
Coloff.  3,  16.  ils  qoals  fcadin  velgig  fes  anqurir  (if  legier,  a confiderar. 

Gratiufa  ricba  pagalgia  amparmetta  a dat  Deus  k quels  ca  favundanlO 
fieu  plaid;  a ftruffegia  er  sunt  grevameng  quels  ca  vulten  bue  ub&dir  â 
fieo  pl&id;  feo  ei  fa  po  ver  Levit.  26,  a Deutern.  28,  en  General;  ad  en 
fpecial  Ef.  6,  9.  28,  11.  29,  10.  It,  14.  30f  19.  42.  20.  53f  1.  63,  7. 
Esech.  12,  2f  cunzund  Joh  10,  27.  28,  parchei  ca  quels  ca  fan  quei  bucca 
(c’audau  a favundan  bucca  la  vufch  da  Chrifti)  quels  pon  er  bucca  vangir  15 
falvai  par  nurfas  da  Jefu  Chrifti,  ne  par  uffonts  da  Deusf  mo  par  bucks  ca 
vengian  a vangir  catfchai  ent  ilg  perpetten  fieuc:  Perchei  ca  lur  malitiufa 
iguorantia  a nuofaver  da  cauffas  Divinas,  Soinchias,  a falideivlas  (las  qualas 
els  [pag.  21]  pudefTau  amprender  or  d'ilg  Plaid  da  Deus)  fa  ca  tals  d a - 
ventan  fcttrs  d*antallegf  a gunchefchan  navend  da  la  vitta  d&20 
Deus,  par&murd'ilg  nunfaver  ch’ei  enten  elsf  tras  ilg  andirir 
da  lur  Cora  Ephef.  4,  18.  tals  vengian  mefs  vi  d’ils  Cavals  ad  ils 
mils  Pfalm  32,  19.  a sbittar  la  fabienfcha  ei  ttnna  gronda  golt- 
lofiadad  Prov.  1,  7.  21.  ttn  tal  malitius  nupfaver  da  la  S.  Scartira  ei 
la  principala  cafchun  da  tuts  puccaus  a ftrofs ; fco  l'ancnnter  ttnna  drechia  25 
cunafchienfcha,  ftimma,  ad  obfervatiun,  ner  exequutiun  d’ilg  Plaid  da  Deus, 
ei  (tiers  l'uraziun)  la  priocipala  a la  pli  bunn’ovra,  tras  la  quala  ven  gur- 
bieu  a drizau  ora  qoei  ch'ei  dau  d'antallir  enten  la  prefatiun. 

Cuntut  fa  ves'  ei  clarameng  or  da  quei  c'antroquan  ufs'  ei  vangieu 
mefs  avont,  bucea  mai  quont  niebla  a cnfteivla,  quont  bafogius’  a nizeivla,  30 
la  Blbla,  ner  la  S.  Scartira  feigig,  a parchei  qnella  pofHg  a deigig  da 
fc&din  fiifftameng  vangir  ligida,  udida,  tadlada,  duvrada,  a favundada ; mo 
er  quont  grondameng  fallefchan  bucca  mai  quels  ca  fcummondan  à )gi 
cumin  Pievel  la  Bibla,  mo  er  beara  tenter  nus  d’ilg  Evangeli,  ils  quals  han 
afchi  pauc  daleg  vi  d'ilg  Plaid  d’ilg  Senger ; ca  fa  Provedan  bucca  cun  la  35 
fpada  d'ilg  Spirt,  cun  ilg  cunfiert  a madafchina  da  l'olma,  a cun  la  Regla 
a Casola  da  la  eardtenfch'  a da  la  vitta,  fcba  je  eh'els  vengian  f&vents 
ad  ifriameng  la  tiers  exhortai. 

O pauper  a miferabel  <aig!  Â beara  einfaltis  ch’esn  buc  en  autira  guifa 
muffai,  eo  ch’els  dein  crer  4 la  Bafelgia,  ven  Dens  bnc  a mettar  ora  fchi40 
gref  fco  k beara  d'ilg  Evangeli,  ils  quals  han  favieu  la  velgia  da  niefs 
Senger,  mo  han  bucca  fa  raftiau,  ad  er  bucca  faig  fuenter  fia  velgia ; quels 
vengtan  a vangir  pichiai  cun  bearas  fridas,  Luc.  12,  47. 


Digitized  by  LjOOQle 


42 


La  BibU 


Ab,  fch’nditi  piaf  ligitif  conndercin,  4 faYundein  po  tnU  fliffiaaeng  ilg 
Plaid  da  Deust  Lafcheiu  po  adinna  tunar  enten  noffas  orelgias,  je  enten 
nofs  om,  quei  [pag,  22]  ca  Paulus  ha  fcrit  als  Coloffenfers  Cap.  3,  6«  ilg 
plaid  da  Chrifti  ardig  enten  vus  richiameng,  cun  tutta  fa- 
Sbienfeha  &c.  Cnmund  ils  Plaids  da  Chrifti  fea  Joh.  5,  $9.  Anqurir 
enten  las  fcartiras!  Ad  er  ils  plaids  da  David  ent1  ilg  Pf.  1,  nua  ch'el 
numa  Beaus  quel  hum,  ilg  qual  metta  tut  ilg  fieu  daleg  s’ilg 
plaid  d’ilg  Senger  bein  andreg,  a quel  gi  a noig  pnrtrachia; 
a milfanavont  metU  quel  ca  fa  quei  vi  d'ftn  pumer  tiers  lfaua  pflan- 
lOziaus,  ca  porta  fieu  bien  frig,  a ven  bncca  feccantaus;  a gi 
eh^ftn  tal  vengig  a ver  vantira  en  tut  quci  ch’el  pelg'  a 
mauns  Ac.  mo  l’ancunter  vengig  quel  ca  fa  bucca  quei,  ad  elfer 
feo  palgia  ea  ven  fufflada  via,  vengig  buc  a puder  ftar  avont 
la  fupchia  dfilg  Benger,  a cu’ls  gifts  buc  hartar  la  vitta,  mo 
lbftopehig  tilar  navent:  Parchei  ca  la  principala  cafchnn  ca  bears 
crodan  giu  afchia  chiunfch  enten  las  tribulatiuns  a tentamenU,  ei  quella, 
chfels  han  bucca  la  drechia  cunafchienfcha  d'ilg  Plaid  da  Deus,  fco  ei  pudeffen 
ver,  a ch’els  crein  ad  obedefchen  bnc  à quel,  fco  ei  dueffen  crer  ad  ubadir. 


LA  BIBLA. 

20  La  S.  BiUa  tras  aarhisi  farrieiti  «l’ilg  plaM  da  Bfii  4’ih  veaeraadi  Gellsqiii 
Sar-a  Sat  ilg  Caialt;  Csira  trai  Aadrea  Pfrffer.  1778. 

Anchinas  Obfervatiuns  fur  queff  Ovra  al  Lectur. 

[p.  G]  I.  Davart  la  Ver/iun  ner  midar  en  quejl  Languaig. 

Scha  deis  ti,  ò char  Lectur  fa  ver,  ca  nus  enten  metter  giu  en  Ru- 
25monfch  la  Bibla,  vein  bncca  fa  vnndau  da  plaid  en  plaid  4 la  Verfinn  dad 
anehinas,  je  da  las  bearas  Biblas  Tudefcas,  lai  qnalas  han  la  Yerfino  da 
Doctor  Martin  Lntber,  ilg  qnal  fcha  je  ch’el  ei  ftans  Un  pardert  a Upfer 
muffader,  òuncalura  ha  buc  adinna  fa  fliffigiau  da  metter  da  plaid  en  plaid 
fuenter  ilg  Text  original,  mo  mai  da  dar  ilg  meinig  ad  anUlleg  cunplaids 
304  lgi  cnmin  hum  pli  maneivels  dad  anullir  a da  capir.  Mo  nns  vein  bear 
ampruvau  da  favuudar  4 la  Verfiun  da  la  Bibla  da  Turig,  d’Engadina  a 
dad  antras,  las  qnalas  ean  bein  afchi  bein  fuenter  ils  Langnaigs  originals, 
(co  bearas  Tudefcas.  Cuntut  dei  nagin  prender  fcsudel,  fco  nns  veffen 
midan  la  Bibla.  Tiers  quei  damai,  ch’ilg  Langusig  Hebreifch  a Griechifeh 
35ean  curts,  afchia  ch’ün  plaid  fuenter  fia  natirala  proprietad  dat  d’antallir 
plis:  A fch’ün  mettefs  par  Rnmonfch  da  plaid  en  plaid,  fco  eutf  ilg  He- 
breifch  a Griechifch,  fcha  fufs’  ei  pli  gref  dad  antallir;  parquei  vein  nns 
mefs  tonter  ent  anqua.1  plaid,  per  ch’ün  poffig  antellir  ton  pli  bein:  Mo  par 
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ca  nagin  nns  chifig,  c«  nnt  veUn  moft  ti  tiers  4 lgi  Text,  fch’ean  qnels 
pUidfl  fquitfchai  cnn  Caracters  ner  Buftabfl  pli  pitfchens.  — 

[pag.  182]  Düitaronomium. 

Cap.  XXXII. 

La  C&nznn  da  Moifes.  Landa  Dens  a sês  bcneficis.  Strnffegia  1&5 
malraoonafchienfcha  d’ilg  pievel.  Deus  cnmonda  à Moifea  dad  ir  s’ilg 
cnlm  Nebo.  Àd  ei  mien  lon. 

1.  OBferveit  vn»  tfchiel»,  jon  vi  plidar,  a 1a  terra  andig  il»  plaids  da 
mU  bncca. 

2.  MU  doctrioa  dagnttig  fco  U plievgia,  a mêe  plaids  flnffegian  fcolO 
la  rngada,  a fco  la  plievgia  fin  l’erva,  a fco  ils  dagnt»  s’ilg  nrteU. 

8.  Farehei  jon  vi  Indar  ilg  Nnm  d’ilg  Benger,  deit  la  gliergia  4 niefs  Denn. 

4.  £1  ei  ün  f grip,  fia»  ovras  ean  perfeehiaa : Perchei  tnt  qnei  ch’el  fa, 
qnei  ei  dreg.  Deus  ei  fideivels,  a nagin  mal  ei  enten  el,  el  ei  gift  a fi  dreg. 

f.  Deus  ei  ün  grip  par  part  paramnr  da  fia  fermeaia,  a ftateivladad,  15 
par  part  paramnr  da  fia  vardat  en  fias  amparmafchuna. 

5.  QuelU  fchlatta  fanaftrada,  a mala  croda  gin  dad  el,  ela  ean  tur* 
pinCaa  maclaa,  a bncca  aêa  nffonts. 

6.  Angraschiaa  ti  afchia  ilg  Senger  tfia  Deo»,  ti  narr  a malpardert 
pievelV  Ei»  el  bncca  tien  Bab  a tieo  Senger?  Eis  el  bncca  parful»,  quel20 
ca  t’ha  faig,  a formau? 

7.  Ta  ragorde  d’ilg  tempa  paffana  antroqnan  nffa,  ad  hagiaa  adaig  fin 
qnei  ch’el  ha  faig,  cu’la  velga  pardavoaU,  dnmonde  tien  Baby  qnel  ven,  a 
far  a faver  a dfi,  têa  velga  vengian  a gir  4 chi. 

8.  Cnr  ilg  anltifchem  fpaTchè  il»  pievela , a fpatatfchà  ila  filga  dib25 
carfti&nns,  fcha  mettet  el  ilt  terma  d’ils  pievels  fuenter  ilg  diember  d’ila 
nffonta  dad  Iarael. 

9«  Parcbei  ca  U part  d’ilg  Senger  ei  fien  pievel,  Jaeob  ei  la  corda 
da  fi’hierta. 

10.  E1  ilg  afflà  enten  la  terra  daferta,  ent  ilg  dafiert  fecc,  nu’  eh’elgO 
urUva,  el  ilg  manà  antnrn , a Igi  det  ilg  fchenUment,  el  ilg  parchirà,  fco 

U poppa  da  fien  oelg. 

11.  Sco  tin  adler  mein’ora  eèa  ginvens,  4 fcbai  fin  qnela:  E1  raaà  ora 
fiaa  alas,  ilg  parnet  ad  ilg  portà  fin  fiaa  alaa. 

12.  llg  Senger  parfnl  ilg  manà  ora,  ad  ei  fova  nagin  efter  Deus  cnn  el.  35 

18t  E1  ilg  manà  fnr  l’alteiia  da  la  terra,  ad  ilg  fpifigià  cu’ls  frigs 

dllg  feld,  ad  ilg  lafchà  tettar  mêl  or  da  la  grippa,  ad  ieli  or  da  la  dira 
orappa. 

14.  Pienng  da  ]aa  vaccas,  a laic  da  las  nurfas,  Cn’lg  graf»  d’ila  tfchnt», 
a grafa  anoilga,  a bnca  eun  grafs  namncheb,  a falin,  ad  ilg  bnvrantà  cnn40 
bien  f • fanng  dad  enaa. 

f t q.  e.  Cun  bien  vin  chietfchen. 
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[pag.  183]  15.  Uo  cnr  f jefchurnn  fo  graf8t  fch’ha’l  dan  eu’ls  peia 
davos  fi:  E1  ei  vangeua  grafs,  grofa  a fenvi8t  ad  ha  lafchan  ir  Deu8,-Ug 
qnal  ilg  ba  faig  gronds,  el  ha  schaziau  lcf  ilg  grip  da  fien  falid: 
f.  Afchia  vangiva  uumnang  ilg  pievel  dad  Ifrael. 

5 16.  Ad  ilg  ha  anridan  tiers  fchilgiufia  traa  efters  diens  a traa  queftaa 

sgrifchnra  ilg  ha’l  faig  vangir  grite. 

17.  Els  han  unfrien  als  f dirauuis,  a buc  k Inr  Deust  als  diens  ils 
qnak  els  han  bnc  ancunafchien , ala  nofs  dieus,  ik  qnak  ean  bucca  ftai 
vivont,  ik  qnals  vofa  Babs  han  bncca  tnmieu. 

10  f.  q*  e.  Ak  vuts  traa  ik  qnals  ik  dimunis  vengian  adnrai. 

18.  Tien  grip,  ilg  qnal  t’ba  generaut  bas  ti  frien  or  d*fon  ad  has 
amblidan  Deus,  ilg  qual  t’ha  fcaffieu. 

19.  A cnr’  ilg  Senger  vafet  qneit  fcha  fb  el  grita  fin  sès  filge,  a filgiaa. 

20.  A acbet:  Jon  vi  suppar  mia  vifta  avont  ekt  jon  vi  mirar  co  ei 

15  ven  a’ilg  fnenter  ad  ir  cun  ek:  Parchei  ch’ilg  ei  Unna  fchlatta  faneatrada, 

ek  ean  malfideivek  uffonta. 

21.  Ek  mi  han  anridau  tier  fchilgiufia,  cnn  qnei  ch’ei  bncca  Denat 
ek  mi  ban  faig  vangir  grita  cun  lur  Idolatria,  a [Rom.  10. 19]  jon  ik  vi 
er  anridar  tiera  fchilginfia,  traa  quel  ch’ei  buc  ttn  pievel,  traa  ttn  narr 

20pievel  ila  vi  jon  far  vangir  grita. 

22.  Parchei  ilg  [Jer.  15.  14]  fieug  ei  anvidana  traa  mia  gritta,  a ven 
ad  arder  antroqna  gin  dim  ilg  offiern,  a ven  a brfoehar  la  terra  cnn  aêa 
tngêf  a ven  ad  anvidar  ik  fhndamenta  d’ik  culms. 

28.  Jou  vi  metter  fin  ek  tnt  mal,  jon  vi  fagittar  (in  els  tnt  mêa  pilieta. 

25  24.  Ek  dein  pirir  da  la  fom,  a vangir  conanmai  da  la  fevra  a da  la 

mort  nechia,  jon  vi  tarmetter  tenter  ek  ik  dents  d’ik  lgimaria,  a üfli  da 
ferpa. 

25.  Or  d&dora  ila  ven  la  fpada  a m&lgi&r,  ad  en  dadena  la  temma, 
amadna  juvnals,  a jnventfchellae,  qnels  ca  tetten,  ad  ilg  hum  velg. 

80  26.  Jon  vi  gir:  N'n  ean  ek?  Jon  veng  a caffar  or  Inr  ragnrdonaa 

tenter  ik  carftianna. 

27.  8ch’jon  tumefs  bucca  la  gritta  dilg  anamig,  a ca  lnr  anamiga  da- 
ventaffen  lofchs,  a fcheffen : Noffa  pnffons’ei  gronda,  ad  ilg  8enger  ha  bncea 
faig  tnt  qnei. 

85  28.  P&rchei  ch’ilg  ei  ttn  pievel  fenza  cuffelg,  ad  enten  ek  ei  nagin 

antalleg. 

29.  O ch’ek  fufsen  parderta,  ad  antalgiften  qnei  ca  ven  a cnrdar  ad 
ek  tiers  s’ilg  sueoter. 

80.  Co  va  quei  tiers,  ch’ttn  ven  a catfchar  milli,  a du«  vengian  a 

40fngiantar  diefch  milli?  Eis  ei  bncafchia,  lnr  grip  ils  ha  vandieu,  ad  ilg 
8enger  ik  ha  furdau. 

31.  Parchei  ca  niefa  grip  ei  bucca  fco  lur  grip,  da  qnei  ean  nofs  ana- 
migs  fesa  derfchaders. 


Digitized  by  LjOOQle 


II  Cudisch  da  Ruth 


45 

33.  Parcbei  ca  lur  vingia  ei  da  1a  vlfcgia  da  Sodoma,  a d'ilg  êr  da 
Oomorrba,  lur  euas  eao  tiffi,  ellas  bao  piters  madarngiuns. 

33.  Lur  vin  ei  tiffi  da  draca,  a fel  rabiua  da  vivras. 

34.  Ei  quei  bucca  suppau  tiers  mei,  a fagellau  eü  mês  fcaiM? 

85.  Mia  ei  la  vendetta,  a )a  pagalgia,  a fieu  temps  dei  lur  pei  fcar^  5 
pitfcbar.  Parcbei  cb’ilg  gi  da  lur  perditiun  ei  da  tiers,  a las  cauffas  ea 
[Rom.  12.  19)  vengian  a curdar  tiers  ad  ek  faftcbioan  nou  tiers. 

86.  [Heb.  10.  30]  Parchei  cb’ilg  Senger  ven  a truvar  fieu  pievel,  a 

da  s€s  fnmelgs  ven  el  a fa  preuder  puccsu:  Parchei  e)  ven  a ver  ca  lor 
puffouza  ei  navend,  amadus  quei  ca  fova  ferrau  ent,  a rafidau.  10 

37.  Ad  ün  ven  a gir:  Nu  ean  lor  dieus?  Lur  grip,  d’ilg  qual  els  fa 
fidanen? 

38.  Els  mangiaven  ilg  grafs  da  las  uofarendas,  a buevan  d*ilg  vin  da 
lur  unfarendas  da  buvronda,  ei  levian  fi  a vus  gidian,  a vus  fcbarmegian. 

89.  Vafeits  vus  uffa,  ch’jou  funt  parfuls , ad  ei  nagin  Deus  [Deut  15 
4.  36.  Efa.  45.  6]  oreifer  mei.  Jou  fai  masar  a far  vif,  jou  fai  picbiar  a 
madagar,  ad  ei  uagin  ca  fpindrig  or  da  mieu  maun. 

40.  Parcbei  cb’jou  vi  alzar  mieu  maun  fin  tfcbiel,  a vi  gir:  Jou  vif 
a femper. 

41.  Cur  jou  veng  a mular  ilg  fil  da  mia  fpada,  a mieu  maun  ven  a20 
caftiar:  Scba  vi  jou  pufchpei  far  vendetta  vi  da  mês  auamigs,  a render  a 
quelö  ca  mi  haffegian. 

42.  Jou  vi  far  vangir  eivers  mês  piliets  cnn  faung,  a mia  fpada  dei 

mangiar  carn,  d’ilg  faung  d’ils  maaaus,  a d’ils  pilgiaus,  a dllg  cbeau 
fcarpau  d’ilg  anamig.  25 

43.  Canteit  vns  tuts  ch’effes  fieu  pievel:  Parcbei  el  veu  a far  ven- 
detta  p’ilg  faung  da  sês  furoelgs,  a ven  a fa  rachiogiar  vi  da  sês  anamigs, 
ad  effer  grazins  â la  terra  da  fieu  pievel. 

Ilfl  Cudisch  da  Ruth. 

Cap.  I.  80 

[p.  229]  Elimelee  par  cafchun  d’ttn  fumaz  va  navend  da  Bethlehem 
en  la  terra  daMoab  cun  Iia  dunnaNaemi,  a dus  filgs;  miera  lou  eu’ls 
filgs.  Naemi  turna  cun  Ruth  fia  brid  pufchpei  en  Bethlehem.  L’autra 
brid  rumongia  davos.  Co  Naemi  a Ruth  feigian  vangidas  ent  ilg 
m&rc&n  da  Bethlehem,  a chei  fin  lur  vangida  feigig  davantau:  85 

1.  Mo  ei  daventà  d’ilg  temps  ch’ils  Derfcbaders  regiven,  ch’ei  fb  ttn 
grond  fumaz  enten  la  terra:  Ad  ün  hum  da  Betblehem  da  Juda  mà  par 
effer  efters  enteu  la  terra  da  Mo&b,  el  a fta  dunna,  a sês  dus  filgs. 

2.  Ad  ilg  num  da  quei  hum  fov’  Elimelec,  mo  ilg  num  da  fia  dunna 
fova  Naemi,  ad  ilg  num  da  sês  dus  filgs  fova,  Mahlon  a Chilioo,  quels40 
fovan  Ephratiters  da  Bethlehem  da  Juda;  A vangioen  en  la  terra  da  Mo&b, 

a ftenan  lou. 
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3.  Mo  Elimelee  mariea  da  Naemi  morè,  ad  ella  mmanet  daroe  ean 
§êê  dns  filgs. 

4.  [Rttth.  4.  6]  A qtteb  pankenân  ad  ek  donatta  Moabitaa,  ilg  num 
da  rfiima  fova  Orpa,  ad  ilg  irub  da  l*aatra  Bnth : ad  ardatten  lon  anturn 

fidiefch  ona. 

fi.  Lara  moriaea  er  amadma  Mahlon  a ChiHoo,  a quella  dnnna  ramanet 
daroa  da  aêf  dna  filg*y  a da  Ce«  marien. 

6.  Mo  eDa  larà  fi  cmm  fiaa  dnaa  brida,  a tarnà  da  la  terra  da  Moab, 
parehet  eh’eila  rera  ttdien  enten  la  terra  da  Moab,  eh’ilg  Sesger  Tefa  Tifi- 

lOtaa  fieo  pievel  ean  dar  paan  ad  els. 

7.  Ad  «Ua  mà  narend  da  qnei  lienc,  nu’  ch’ella  fova  ftada,  a fiaa 
dnaa  brida  cnn  ella,  a manea  fin  la  Tia  par  tamar  en  la  terra  da  Jnda. 

8.  Mo  Naemi  fehet  a fiaa  dnaa  brida:  Meit,  tnmeit  mineh’  finna  en  Im 
eafa  da  fia  mnmma;  Ug  Seager  fetfehig  mifericorgia  ri  da  tub,  fco  rua 

lbTeka  faig  Ti  d'ila  morta,  a Ti  da  mei. 

9.  llg  Seoger  dettig  a tos  ea  ma  affieiaa  mineh’  finna  rorana  enten 
la  cafa  da  fien  marien:  Ad  ella  laa  bitfchà,  ad  ellaa  alsanen  hir  Tnfcha  a 
barginen. 

10.  A febenan  ad  clla:  Na  parchei  ea  nna  lein  tnmar  enn  tei  tiera 

90tien  pierel. 

11.  Mo  Naemi  febot:  Tnmeit  miaa  fflgiaa,  parcbei  lefTaa  Tna  Tangir 
enn  mei?  Hai  jon  forfa  onne  pli  filga  enten  mia  parfonna,  ca  fejan  a tos 
par  mariena? 

12.  Tnrneit  miaa  filgiaa,  meit,  parebei  eb’jon  fnnt  memma  velgia  da 

25  mi  maridar.  Seha  je  ch’jon  fchefa:  jon  hai  fpronsa,  ch'jon  mi  maridafa 

er  qnefta  noig,  a partnrifa  er  filge. 

13.  Leffaa  vna  parqnei  fpechiar  antroqna  eh’ela  vangiffen  gronda? 
dueffas  vna  parqnei  fnttrer  da  bncca  vna  maridar  ? Bncca  miaa  filgias, 
perchei  qnei  ei  â mi  bear  pli  f.  bitter  ca  â vua,  parchei  eb’ilg  mann  d’ilg 

308enger  ei  iena  or  fnr  mei. 

f.  q.  e.  Scha  je  eh’ei  mi  fa  mat  da  vna  bandnnar  feh’eia  ei  onnealnra 
onnc  pli  gref  à mi  da  vangir  tuttavia  privada  da  vna. 

14.  Lura  alzanen  ellas  Inr  vofcha,  â barginen  pufebpei:  Ad  Orpa 
bitfeha  fia  fira,  mo  Ruth  rumanet  tiera  ella. 

35  15.  Ad  ella  fchet:  Mire,  tia  qnmada  eia  tnrnada  tiera  fien  pievel,  a 

tiers  aêa  Dena,  tnrae  ti  er  fhenter  à tia  qamada. 

16.  Mo  Rnth  fehet:  Bneea  mi  rogar,  ch’jou  ta  bandnnig  a tnraig  na- 
vottd  da  tei:  parehei  nn'  ea  ti  vena  ad  ir,  vi  jon  ir,  a nn’  ea  ti  ven®  a 
volver  ent  vi  er  jon  volver  eot,  tien  pievel  ei  mien  pievel,  a tien  Dena  ei 

40  mien  Dena. 

17.  [2.  Sam.  16.  21]  Nu’ca  ti  vena  a roorir,  vi  jon  morir,  lon  vangir 
fntterrada ; Afehi  mi  fetfchig  ilgSenger,  ad  onne  pli,  parchei  mai  la  mort 
dei  fparchir  tenter  mei  a tenter  tel 
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18.  Cttntnt  cur  elk  vafet  ch’ella  fovâ  lUteivle  [peg.  280]  dad  ir  con 
ella,  fchm  ealà  ella  da  plidar  cun  ella  da  qnelUt  varts. 

19.  Cnntnt  rnanen  amadoas;  antroqna  ch'eUaa  vanginen  a Bethhhem; 
ad  ei  daventà  cnr  ellaa  vanginen  a Bethlehem,  ca  tnt  il  marcan  vangit  ma- 
ventaoa,  par  cafchon  dad  ellaa,  a laa  danauna  fchevan:  Ei  qoet  Naemi?5 

20.  Mo  ella  fchet  ad  ellaa:  Bneca  mi  nnmneit  Naemi,  mo  mi  nomneit 
Mara;  parchei  ch'ilg  Totpoffent  mi  ha  daa  f beara  bittradad. 

f . q.  e.  mi  ha  fig  cambrigiaa,  con  qnei  ch'el  mi  ha  privao  da  mien 
mariett  a da  mêa  doa  filga. 

21.  Jon  fov'ida  navend  cnn  bondonaa,  mo  ilg  Senger  mi  ha  faig  tor*  10 
nar  vida,  parchei  mi  doeffaa  voa  nnmnar  Naemi,  damai  ch'ilg  Senger  ha 
dan  pardichia  ancoater  mei,  ad  ilg  Totpoffent  mt  ha  f faig  d'ilg  mal. 

f.  q.  e.  mi  ha  tarmefa  tiera  gronda  miferia,  crnfch  a tribolation. 

22.  Contat  tarnà  Naemi,  a Bnth  la  Moabita  fta  brid  cnn  ella,  ca  tnr- 
nava  da  la  terra  da  Moab,  ad  ellaa  vanginen  a Betblehem  enten  l’antfchotta  15 
da  la  meafa  d*ilg  Dnmieg. 


Cap.  H. 

Rnth  anqnera  H fpias  ent  igl  êr  da  Booz  parent  da  fien  marieu;  Qnel 
fa  mafTm  bnntadeivelfl  cnn  ella:  Naemi  landa  la  providentia  da  Dens. 


1.  Mo  Naemi  veva  ttn  parent  da  fiea  marieu,  ttn  bom  puffentt  da 20 
rauba,  da  la  fcblatta  dad  Eiimeiec,  a Heu  nnm  fova  *•  Boos. 

*.  Ent  ilg  register  d’ils  pardavonts  da  niefs  Senger,  ven  el  nnmnaus 
Boas,  Matth.  1.  5. 

2.  A Rttth  la  Moabita  fchet  a Naemi:  Mi  lai  ir,  jou  rog,  s'ilg  feld, 
ad  anqorir  fi  fpias  faenter  quel,  avont  ils  ©Igs  d'ilg  qual  jon  veng  ad26 
afflar  grazia.  Ad  ella  fcbet:  va  mia  filgia. 

8.'  Ad  èlla  mà,  a vangit,  ad  anqnrè  fi  fpias  en  üo  êr,  fuenter  als 
modnns,  ad  ei  gartigi à gnal  ilg  êr  da  Boos,  ca  fova  da  la  fchiatta  dad 
Etimelec. 

4.  AmireBoos  vangit  da,  Bethlebem,  a fchet  als  medons:  llg  Senger  30 
feig  cun  vqs;  mo  els  fcheaaa  a lgi:  Ug  Benger  banadefehig  t ei. 

6.  Lnra  fchet  Booz  a fien  jnvnal  ea  fova  fchentans  fnr  ils  mednns: 

Da  cni  ei  qaefta  jovna? 

6.  Me  ilg  jnvoal,  ca  fova  fchentaos  fnr  ils  mednns,  figet  rafpofta  a 
febet:  Qoefta  ei  finna  jnvna  Moabita,  ch’ei  tnrnada  enn  Naemi  da  la  terra  85 
da  Moab. 

7.  Ad  ella  ba  gig:  Cbar  ti  mi  lai  anqarir  fi  a rafpar  anfemel  fpias 
teoter  las  monnas,  fnenter  als  mednns:  Ad  ei  afehia  vsngida,  a ftada  da 
la  damann  antroqoan  uffa  + pir  nffa  eis  ella  fafida  ampan  en  cafa. 

f.  Anters  mettan:  Ella  sê  pane  en  cafa,  q.  e.  ei  pane  lnfehenu.  40 
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8«  Mo  Booa  fchct  a Ruth:  Aadas  bacca  mia  filgia?  bae  ir  ad  anqurir 
fi  fpias  en  ün  auter  êr,  a va  er  bucca  navend  da  quou,  mo  mmonge  quou 
cnn  mias  fantfcheilas. 

9.  Tês  OölgB  hagian  adaig  s;ilg  êr  chfellas  vengian  a meder,  a va 
bfuenter  ellas,  hai  jou  bucca  cummandau  a quefts  jnvnals  da  bucca  ta  f. 

tuccar?  a fcha  ti  has  feid,  fcha  va  tiers  quefta  vafcbella,  a boive  da  qnei 
ca  quefts  jnvuals  vengian  a prender  si. 

jv  q.  e.  Ch’els  deigian  nagnrta  far  dalaid  à chi. 

10.  Lnra  cnrdà  ella  gin  fin  fia  vifta,  a s’anclinà  ancnnter  la  terra,  a 
lOfcbet  & Igi:  Cun  cbei  hai  jou  affian  graaia  avont  tês  celgs  oa  ti  mi  an- 

cannfchas,  a jou  font  eftra? 

11.  Mo  Booz  figet  rafpofta  a fchet  ad  ella:  Tut  qnei  ca  ti  has  faig 

cnn  tia  fira,  fuenter  la  mort  da  tieu  marieu,  ei  tnttavia  faig  a faver  à mi; 

co  ti  has  bandnnau  tieu  bab,  a tia  mnmma,  a tia  patria,  ad  eis  vangida 

lStien  ün  pievel,  ca  ti  vevas  vidavont  buc  aucnnafchieo. 

12.  llg  8enger  chi  rendig  ti’  ovra,  a tia  pagalgia  feigig  cnropleina, 
d’ilg  Senger,  ilg  Dens  dad  Ifrael,  ca  ti  eis  vangida  par  ta  j*.  curclar  fut 
fias  alas. 

j*.  q.  e.  Par  effer  fut  fieu  fchus,  fchirm  a protectinn. 

20  13.  Ad  ella  fchet:  Pir  ch’  jou  atftig  grasia  avont  iio  oslgs  da  mieu 

Senger,  parchei  ca  ti  mi  bas  confortan,  ad  has  plidan  fuenter  ilg  oor  da 
tia  fantfchella,  cunbein  ch’jou  funt  bncca  fco  ünna  da  tias  fantfchellas. 

14.  Mo  Booz  fchet  ad  ella:  D’ilg  temps  da  mangiar  veng  nou  tfcbou, 

a mange  da  queft  paun,  a boinge  tia  buccada  ent  il*  afehien,  ad  ella  fa 

25  fchentà  d’ünna  vart  d'ils  meduns,  ad  el  Igi  porfchet  fpias  braffadas  ch’ella 
mangià  a vangit  fadulada,  a lafcbà  vansar. 

16.  Lnra  lavà  ella  fi  par  anqurir  fi  fpias:  Mo  Boos  eommandà  a 
sês  juvnals,  a fchet:  sch’ella  anquer’  er  fi  fpias  tenter  las  inonnas,  feha 
la  metteit  buc  a turp. 

50  16.  Lafcheit  davos  ad  elia  cun  flis  da  las  monnas,  a lafcheit  ch’ella 

prendig  fi,  a bucca  la  ringeit. 

17.  Ad  ella  aoqurè  fi  fpias  en  quei  êr  autroqua  lo  fera,  a pichià 
or  qnei  ch’ella  veva  prien  fi,  a fb  anturn  ün  Epba  d’dnmieg. 

18.  Lura  purtà  ella,  a vangit  ent  ilg  marcau,  a fia  ftra  vafet  qnei 
35ch’ella  veva  prieu  ft,  a parnet  er  or,  a det  ad  ella  qnei  ch’ella  fova  fadulada. 

19.  Mo  fta  ftrafchet  ad  ella:  Nu’  has  ti  oz  anqnrien  fpias,  a nn’ has 
luvrau?  banâdeus  feig  qnel  ca  t’ha  aocunafchieu , ad  ella  figet  a faver  a 
fta  ftra,  tiers  chi  ella  veva  luvrau,  a fchet:  llg  num  da  quei  hum  tiers  ilg 
qual  jon  hai  Invran  oz;  ei  Boos. 

40  20.  Lnra  fchet  Naemi  a fia  biid:  Banadeus  feigig  el  4 Igi  Seuger, 

ch’el  ha  bucca  bandunao  fia  mifericorgia  vi  d’ib  vifs  a vi  d’ils  morts.  A 
Naemi  fchet  ad  ella:  Quei  hum  ei  niefs  tier  parent  [Lev.  25.  25. 
Dent.  25.  5.  Rnth.  3.  9]  quel  ha  ils  dregs  da  fpindrar  vi  da  nns. 
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21.  AHutli  1a  Moabita  fchet:  E1  fchet  er  quei  a mi:  Ti  dein  rumaner 
tien  mès  juvnals,  antroqua  cVels  ban  finieu  tut  mia  meafs. 

22.  Lura  fchet  Naemi  a Ruth  fia  brid:  ’Lg  ei  pli  bien,  mi  filgia  ca 

ti  vomroias  or  cun  fias  fantfchellae,  a ca  auters  fa  j*  mettian  buc  aneunter 
a chi,  en  ttn  auter  êr.  5 

[p.281]  j*.  q.  e.  Par  ca  nagin  auter  chi  dettig  ampaich,  ner  doftig  dad 

anqurir. 

23.  Cuntut  rumanet  ella  cun  laa  fantfchellas  da  Boos  par  anqurir  fpias 

antroqua  laa  meafs  d’ilg  dumieg,  a laa  meafs  da  la  falin  fò  finida,  lura 
rumanet  ella  tiers  fia  fira.  10 


Dg  GuKsth  4a  M. 

[p.  438]  Cap.  XIV. 

Job  deforiva  la  miferia  da  la  vitta  d7ilg  carftiaun.  E1  roga  DEUS 
par  furleygiament  da  fiaa  dalura. 


1.  Hg  carftiann  nafohieus  da  la  dnnna  viv’  ttn  [Job.  8.  9.  Pf.  90.  66. 10 
Pf.  102.  12]  pitfchen  temps,  ad  ei  pleios  da  malruvaus. 

2.  E1  va  fi,  a ven  talgiaus  giu  fco  ttuna  flnr,  [Jef.  40.  6]  a va  vi  fco 
Vumbriva,  a ftat  bucca  ferms. 

8.  Ad  ounc  fch’arvaa  ti  tès  oelgs  fur  ttn  tal:  A fas  mei  vangir  a dreg 
cun  tei.  15 

4.  [Gen.  5.  3.  Pf.  51. 7]  Chi  vnlt  far  fchuber,  quei  ca  ven  dad  ttnna 
cauffa  malfchubra?  Nagin. 

5.  llg  carftiaun  ha  fien  temps  urdanau,  ad  ilg  diember  da  sês  meins 
ei  tiers  tei,  ti  has  fchentau  k Igi  ttn  tierm  ilg  qnal  el  fa  bucea  vargar. 

6.  8cha  [Job.7. 16.  cap.  10. 10]  ta  volve  naveud  dad  el,  par  chrel  hagig20 
raaus  antroqua  fien  gi  [Job.  7.  1]  ven,  s’ilg  qual  el  fpechia  fco  ttn  luvrer. 

7.  ttn  pumer,  cumbeiu  ch’el  ven  talgiaus  giu,  fcha  fa  ttn  onnc  yer 
fpronsa,  ch’el  catfchig  ounc  ttnna  gada  nonnavont,  a ca  fias  fadengias  ftettan 
bucca  giu. 

8.  Parchei,  cumbein  ea  fia  ragifch  ei  vangida  vêlgia  en  1a  terra,  a25 
fien  bift  fchon  morts  en  la  pulvra, 

9.  Scba  nagntta  tont  meins,  cur  ch'el  fenta  Vaua,  fcha  veng  el  nouna- 
ront,  a catfch’ora  fia  fadengia,  fco  d’antfchetta,  cur  el  fova  plantaus. 

10.  Mo  ilg  hum  prenda  giu  a fparchia,  ad  ilg  carftiaun  miera,  a nu’ 

eis  el  lura?  30 

11.  Sco  las  anas  curren  or  d*  la  mar,  mo  ilg  flus  fund  afchigia  fi. 

12.  Afchia  fa  dnrment’  ilg  carftiann,  a ven  buc  a fa  daftadar  a lavar 

fi  pli,  antroqu’  ilg  tfchiel  [Pet.  3.7.  10]  ven  bnc  ad  effer  pli,  els  vengian 

[Job.  19.  26]  buc  a vaogir  daftadai,  ne  lavar  fi  or  da  lur  fien. 

18.  Àh!  Ca  ti  mi  curclaffe»  en  la  foffa,  a mi  suppaffes,  [Ef.  26.  10]  85 

antroqua  ca  tia  gritta  fa  lafchafs  giu,  ca  ti  fchantaffes  4 mi  ttn  tierm,  a fa 
ragurdafas  da  mei. 
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14.  Cur  ilg  carftiaun  roiera,  ven  el  pufcbpei  a tnrnar  en  vitta?  Jou 
[Gen.  47.  9]  fpecb  minchia  gi  ün  mieu  viadi  antroqua  mia  roidada  ven. 

15*  Scba  ti  mi  vena  pia  a cluruar,  feha  veng  jou  & rafpunder,  a ti 
vena  a ver  ün  daleg  vid’  la  lavnr  da  tês  mauna. 

5 16.  Parchei  mire,  tuts  mês  pafs  ean  [Job.  31.  4.  Pf.  56.  9]  dumbrai 

tiers  tei,  fin  roês  puccaus  velgiaa  ti  bucca  ver  adaig. 

17.  Mêa  fallaments  eaa  fagillai  (Deut.  32.  34.  Hof.  18.  12]  en  ttn  fafchet: 
Mi  vol  ti  ounc  metter  pii  vi  tiers  k mês  puccaus? 

18.  Sagirameng,  ils  culms  ca  vulten  cnrdar  van  giu  bafs,  a la  grippa 

lOven  ruckiada  or  da  lur  logs. 

19.  L’aua  ifa  giu  la  crappa,  a sês  daguts  laven  navend  la  pnlvra  da 
la  terra:  Afchi  fas  ti  pirir  la  fpronza  d’ilg  carftiaun. 

20.  Ti  igi  has  tnttavia  furamann,  ch’el  vavi:  Ti  midos  fta  vifta,  ad 
ilg  ftaufchas  da  tei. 

15  21.  Sês  uffonts  vengian  tiers  grond'  hanur,  ad  el  fa  buc.  Vengian  els 

lur’  en  sbittament,  fch’ha  el  er  buc  adaig  da  quei. 

22.  Mo  antroqua  fia  carn  ei  vid’el  fto'l  ver  dalur  [p.  439] : Ad  antro- 
qua  fi’  Olma  ei  tiers  el,  fto  ella  purtar  malacur&da. 

La  Prephttia  Jcfai». 

20  [P*^]  Capitel  I. 

Da  chi  filg  Jefaja  feig  ftaus,  a da  chei  temps  el  haig  Prophetizau. 
Trai  fi  als  Judeas  iur  hears  a gronds  puccaus.  Cntnmonda  la  peni- 
tenzia.  Aparmetta  grazia  als  ubiedis.  Smanatfeh’als  malubiedis,  caftigs 

a ftrofs. 

25  1.  La  vifiun  da  Jefaja  filg  dad  Àmos,  la  qtiala  el  ha  vien  davart 

Jnda  a Jerufalem,  d'ils  temps  dad  Uzzia,  da  Jotham,  dad  Achaz,  a dad 
Ezechia,  ils  Rega  da  Jnda. 

2.  [Deut,  32.  1]  Tadleit  vus  tfchiels,  a ti  terra  prend’ad  orelgias;  par- 
chei  ch’ilg  Senger  plaida.  Jou  hai  traig  fi,  ad  alzau  uffonts:  Mo  els  ean 

30[Deut.  32. 6)  curdai  giu  damai,  ad  han  fa  rebellau  aucunter  mei. 

3.  tin  bof  ancanufcha  fieu  Poffeffur,  ad  Un  Afen  ilg  purfepi  da  fieu 
Patrnn.  Mo  Ifrael  ancanufcha  buc,  a roieu  pievel  antalli  buc. 

4.  Va  4 quella  natiun  pucconta,  k quei  pievel  cargau  cun  malgiftia, 
â quei  [Pf.  78.  8.  Jef.  57.  3)  fem  da  malizia.  k quels  uffonts  pardeus,  c’han 

35bandunan  ilg  Senger,  sbittau  ilg  foing  dad  Ifrael,  ad  ean  gunchi  anavos. 

5.  [2.  Chro.  28. 10.  Jer.  2.  30]  Parchei  leits  effer  picchiai  ounc  pli? 
Parquei  ca  vus  curdeits  pli  aplt?  Tut  ilg  cheau  ei  malfauns,  ad  ilg  cor 
ei  fleivels. 

Da  la  plonu  d’pei  antroqua  fi’ig  cbeau,  ei  naginna  fanadat  vid’el,  mo 

40fpir  plagas,  a nodas,  aburfcheals,  ch’ean  ne  fquitfchai  ora,  ne  ligiai  fura, 
ne  lorogiai  cun  jeli. 
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7.  [Deut.  28.  51«  52.  Jef.  5.  5]  Voffa  terra  ei  Jeferta,  vofs  marcaug  ean 
brifchai  cun  fieuc.  Ils  eafters  maigian  yoffa  terra  avont  rol»  celgs,  aJ  elTei 
dfertaJa,  fco  la  fuls  ruiuada  traa  anamigs  eafters. 

8.  Â la  filgia  da  Sion,  ch’ei  ruraanida  davot,  ei  fc’Bnna  camonna  en 
Unna  vingia,  fc'ünna  fufta  en  ün  iert  da  zichias,  fc'ün  marcau  ch’ei  blagrians.  5 

9.  [Jef.  17. 6 cap.  2.  4. 6.  Lam.  3. 22]  Seh’ilg  Senger  Zebaoth  vefs  bncca 
lafchau  vansar  qnefts  paucs,  fchi  fuffen  uus  fco  Sodoma,  fmnlgionts  k Go- 
morrba. 


10.  Uditilg  p(i)[l]aid  d’ilg  Senger  vns  Prinzis,  porfche  tiaR  orelgias  â lgi 
fchentament  d’ilg  Senger  niefs  DEus,  ti  pievel  da  [Gen.  19  24]  Gomorrha.  10 

11.  Cbei  va  â mi  tiers  la  bearezia  da  vofs  Sacrificis?  Gi  i)g  Songer. 
Jou  funtfaduls  da  las  unfarendas  dad  arder  [PI.  50.  8.  Pro.  15.  8 cap.  21.27] 
d’ils  annilgs,  a d’ilg  grafs  da  la  biefca  d’angrafch,  ad  hai  nagin  daleg  d’ilg 
fauog  da  taurs,  ue  d’ils  tfchuts,  ne  d’ils  bncs. 

12.  Cnr  vus  vangits  par  cumparer  avont  mei,  chi  dumonda  qnei  da  15 
vofs  mauns,  ea  vus  paffegias  enten  mias  curta? 

13.  Mi  portegias  bucca  pli  unfarendas  da  la  vanitad.  lls  fimients  ean 

â mi  ünna  (grifchur:  Jou  pofs  bucca  vartir  pli  voffas  calondas,  a vofs 
Sabbaths,  fln  ils  quals  vus  vaogits  anfemel,  a veits  fteuta  ad  an- 
gnfcfaa.  • 20 

14.  Mi’  olma  haffegia  voffas  calondas,  a feftas  da  miuch’on,  las  ean 
k mi  grevas,  jou  funt  ftannchels  da  las  purtar  pli. 

15.  [Pro.  1.28]  A fcha  je  vus  ftandeits  ora  vofs  manns,  fcha  zup’jou 

ounealura  mês  celgs  avont  vus,  a fcha  vus  je  ureits  bear,  fcba  vus  aud’jou 
buc:  Parchei  ca  vofs  manns  ean  pleins  d’faung.  25 

16.  Vus  laveit,  vus  fchubrieit,  metteit  navend  or  da  mês  celgs  la 
naufchadad  da  voflas  actiuns.  Calleit  da  far  ilg  mal. 

17.  [Pf.  34. 15.  a.  37.  27.  Àmos.  5. 15]  Amparneit  da  far  ilg  bien,  an- 

qnrit  ilg  dreg.  Gideit  quel  ca  ven  fqnitfcbaus  fut,  taueit  )a  rafchuo  d’ilg 
ierfan,  a defendeit  la  veua.  30 

18.  Lnra  vangit  a difpitein  Un  cnn  ’lg  auter,  gi  ilg  Senger.  Scha  vofs 
puccans  fuffen  cotfchens  fco  faung,  fcha  dein  els  daventar  alvs  fco  U neif : 

A fch’els  faffen  fco  fcarlatta,  fcha  dein  els  effer  fco  Uuna  alva. 

19.  [p.  7]  Leits  vus  ubadir  â mi,  fcha  duveits  vus  guder  ilg  bien  da 

la  terra : 35 

20.  Mo  fcha  vus  vus  dufteits,  ad  effes  malubiedis,  fchs  duveits  vus 
vangir  malgiai  da  U fpada;  Parchei  ca  la  bucca  d’ilg  SENGER  gi  quei. 

21.  Co  mai  ei  quei  bien  marcan  daventaus  ünna  pitauua?  E1  era 
pieins  da  dreg,  giftia  maneva  üent,  mo  uffa  ftatten  morders  lient. 

22.  [Ez.  22. 18. 19]  Tieu  argient  ei  daventaus  fpimma,  [Hof.  4 18]  a40 
tieu  vin  fpir  ei  mafchadaus  cun  aua. 

23.  T3s  Princis  ean  rebells,  a cumpoings  da  Uders,  fcadin  ten  char 
ils  dnns,  a Ugegian  ch’ei  vengig  randieu  anqnal  prefent.  [Jer.  5.  18. 
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Zach.  7. 10]  Ale  orfana  tengi&n  ela  bnoea  dreg,  a la  rafehun  da  laa  vieuas 
ven  bne  avont  els. 

24«  Parqnei  gi  ilg  8enger,  Senger  2Sebaothl  ilg  poffent  enten  Jfrael: 
V»,  jou  mi  vi  cunfortar  ancnnter  mda  contraris,  a vi  far  vandetta  vi  da 
6mêt  anamigs. 

26.  A vi  volver  mieu  maun  aneuuter  tei,  a fchubri&r  fup  ora  tia  fptma: 
A metter  navend  tieu  sin: 

26.  A vi  turn&r  k chi  Derichaders,  fco  ei  fov&n  vid&vont,  a cunfilgiera 
feo  ei  fov&n  d’&ntfchetta:  Lura  vent  ti,  6 Jernfalem,  a vangir  numnaus  Ün 

lOmarcan  gift,  ttn  fideivel  marcau. 

27.  Sion  fto  vangir  fpindraui  cun  dreg  a sêt  prifchuniers  ca  tuman, 
cnn  giftia: 

28.  [Job.  81. 3.  Pf.  1.  6]  Mo  ila  furpafladera  a pucconts  detn  anfem* 
lameng  ir  â frufta,  a quels  c’hau  banduuau  ilg  8ENGER  dein  vangtr 

16  confumm&i. 

29.  Parchei  ca  vus  ftueitg  ftar  cun  tnrp  eun  vofs  f ruvere,  tisn  ib 
qualK  vus  veits  viefs  daleg,  a cun  sanur  cun  vos  orts,  ca  vu*  veita  ligieu  ora. 

q.  e.  Cun  vofs’jdolatria,  ca  vus  figeits  fut  ils  ruvers. 

30.  Parchei  ca  vus  vangits  ad  effer  fc’  ttn  ruver  ca  perda  fla  felgia, 

20  a fc’ttuna  fantauna  fenz’  ana.  » 

31«  Cura  ch’ilg  pli  ferm  ven  ad  efler  fco  ftuppa,  a fia  lavur  fc9ttnna 
brinsla:  C’ammadus  sanvidian,  ca  nagin  pofltg  ftissar. 


CANZUN  DIGL  VUESCII  S.  VA- 
LENTIN. 


Gaasua  ftigi  glarias  Viefch  S.  Valealia;  k Psnadai  4a  Peter  Itran,  gl’On  1720 


[f.l*]  Nlefs  SoingVuefch  Soing  Valentin 
Patrun,  4 Troftiader, 

Ha  coltivau  tocca  la  fin 
La  Veigna  digl  Salvader 
5 Enten  Paffau  in  grond  Marchau 
Hal  faig  la  fla  enciatta, 

Mo  gliez  fchorvan  Pievel  ftinau 
Enconter  el  rebatta. 

E1  bandifchaus  rnoort  la  verdad 
10  Patientamein  oomporta 
Queftla  oun  tutta  Soingiadad 
En  autras  Tiarras  porta, 


Tfcheu  en  Pignin  ban  er  gudia 
Sia  Soingia  prefohienfcha. 

15  N4’  l’ba  muffau,  bein  declarau 
La  glifch  della  Cardienfcha. 

Pli  lonfch  ei  el  jus  4 pardagar 
[f.  lb]  Sia  Solngia  Doctrioa, 

Vefs  al  caflau,  4 flaosiau 
20  Vertits  per  tut  adina, 

Siu  converlar,  fiu  demanar 
Terlifcba  feuza  maolas, 

Sia  buntad,  4 Soingladat 
Emprova’el  cun  Miraclas. 
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25  Sift  Vrft  dellft  mort  à gli 
Ei  ftadft  revelftdft 
Ch'el  queftft  vitta  detti  fi 
Cun  inft  fin  beada: 

Ha  fadigiau,  bein  merittau 
30  8ia  lavur  friggeivla 

In  bien  ruaus,  à fin  tota  grans 
Ver  vitta  ventireivla. 

8ia  apoftolica  lavur 
Bià  Olman  gndognftva; 

35  Agli  porfebevan  gro[n]d*  honnr 
Per  tnt  nna  ch'el  mava 
Spendend  feee  gije  per  il  Parvijs 
Qnels  eigl  Tirol  finefche 
Bein  paregiaus,  bein  troftians 
40  Sin  Spirt  à Din  nnfrefche. 

£1  ha  à nnft  per  8cassi  fehau 
Sia  Cnplotft  fftiggia 
En  qnollft  nos  il  temps  paffan 
[f.  2»]  Ven  gio  ina  grond'urbida 
45  De  puder  ver,  à poffeder 
Sche  giè  fin  el  miravan 
Crndeivels  Egls  de  lur  tfchlogs  vegls 
Ch'en  vitta  il  bandefchavan. 

Uffa  quei  liog  per  fln  Patrun 
50  Soing  Valentin  honnra 
Cuorre  tier  el  cun  devotinn, 

E1  bià  favurs  proeura, 

En  temporals,  à Spirituals 
Bafengs  tonts,  ehe  fufpiran 
55  Per  ils  gidar,  à troftiar 
8ees  Egls  mieivels  miran. 

Della  malfogna  de  qnei  mal 
In  mal  non  medegeivel 
Siu  riug  foo  Miedi  prioeipal 
30  Sà  medegar  msneivel 


8in  auters  grans  ven  el  clftmans 
Per  troft,  &git,  à fpunda 
8co  glorius,  miraonlus 
Soing,  eb'als  bafegns  reQmnda. 

65  Sia  ft>endida  en  tont  amnr 
Ludeivla  Soingia  vita 
Sio  Tfchiel,  Sil  Mond,  zun  grond'honnr 
Vengonsamein  merita 
Tnts  pon  lodar,  ad  engratiar 
70  Las  gratias  recievidas 
[f.2t>]  Kizeivlamein,  buldonzamein 
Tras  el  da  Din  orbldas. 

Negina  dei  fe  ftermentar 
De  far  enqual  viadi 
75  Scb'in  giè  ftuefs  bein  Innfch  paffhr 
Enten  quei  Salvadi, 

L'hà  meritau,  chei  vegni  dan 
Honnr  cnn  linnga  ftenta 
Siu  devotius,  fohel  ei  mendàs 
80  Megliura,  à fauns  daventa. 

0 glorius  Soing  Valentin, 

8in  Tfchiel  en  aulta  glorla 
Nus  te  ludein  à benedin, 

Sohein  tei  mai  ord  memorla: 

85  En  muncaments  à maonglaments 
Vivin  nns  tfchou  adina 
Veglias  udir,  à nus  nrbir 
Gr&tia,  à vertit  Divina. 

Che  nus  enten  fnrvetfch  de  Din 
90  Fideivlamein  vivien 

Cnr  igl  8olegl  nos  va  rendin 
Er  nos  tier  tei  vegnien 
Per  felegrar,  à Diens  ludar 
En  fia  Cuort  beada 
95  Perpetnameio,  à dnleiamein 
0 vitta  confoladftl 

Amen. 
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Historia  da  Barlaaw  et  Giosafat 


HISTORIA  DA  BARLAAM 


i. 

(Ineditum  nach  Ms.  Pb.) 

[p.  66]  alura  in  Demuni,  pli  fchentil  De 

5 

tuts  igls  Auters;  ei  lames;  ü Jus 
enten  glienteleig  de  Dina  De  qoellas 
Dunfcha11as;  la  qualla  Giofafat 
teneva  igl  pli  Car,  che  tutas  las 

10 

autras;  ad  enfcheiva  a rofchanar 
Cou  Giofafat,  a di: 

„Ti  eis  Giuvens,  ad  iou  fun  Giufna ; 
ti  eis  bials,  ad  iou  fuu  bialla; 

15  ti  eis  purfchals,  ad  iou  fon  era 
purfcballa;  ti  eis  lchentels,  ad  iou 
fon  fcbentela;  ti  eis  Chriftgiaun, 
ad  iou  fon  Pagauna;  pero  ti  mi 
vens  à Convertir  tier  la  cliardien- 

2ofcha  Chriftiana,  à vengns  a gudi- 
niar  ina  Olma  à tiu  Segr.  Diu; 
fche  ti  prendes  Deleig  Della  mia 
perfuna;  finaquei  che  ion  pofsi 
efser  tia  Dona,  che  nns  podeigien 


à era  giu  Dona  à feglielonza; 
ad  afcbia  podeio  nns  era  far;  nus  per 


II. 

(Ineditum  nach  Ma.  Q.) 

[f.  45*]  Mo  fin  quei  ba  in  Demuni,  pli 

fcheo- 

til,  che  igls  anters  • bein 

obfervau,  cbe  Giofafat  haveva  pli 
de  char  iunadequellas  Dunfchallas, 
[f'.  45 b]  che  tuttas  las  autras ; el  ei 

afchia  a 

quellajus  enten  igl  Spert,  et  encietà 
ral'chunar  Cun  Giofafat;  fchent:  — 
„Ti  eis  Ginvens,  et  jeu  fan  giufna; 
ti  eis  bi&ls,  et  jeu  fun  bialla; 
ti  eis  Purfcbals,  et  jeu  fun  Purfchala; 
ti  eis  fcheitils ; et  jeu  fon 

fchentila;  ti  eis  Chriftgiaun, 
et  jeu  fun  Paganna;  e perqnei  pia 
vegnes  ti  mei  Converter  tier  la  Cardien- 
fcha  Chrift[i]ana  e vegniee  a gudi- 
guiar  ina  Olroa  a tiu  figr.  Dio 
e fche  ti  prendes  Deleitg  da  mei, 
— — — ; fche  pofe  jeu  efer 

1a  tia  Conlorta,  e nus  podein*  viver 
enfemen  enten  igl  Matrim|o]ofo 
fenza  Puccau.  Vefas  bucca  ti  , co 
jeu  fuu  bialla ! porquei  fcbe  pren  De- 
leitg  da  mia  Perfuna,  [s]che  forfa,  che 
nus  podein  baver  Figlialonsa  en* 

femen; 

igls  quals  podelfen  daventar  Atnitgfc] 
de  Diu.  E ti  fas  bein,  che  igl  tiu  Sigf. 
Jesu  Chriftus  ha  ordinau  igl  foiotg 
Matrimoni  ; e fapias  aung, 
Giofafat,  cbe  fping  Pieder 
ha  . . giu  Duna  et  affons; 

et  afchia  podein  nus  — far,  per 


emplenir  igls  fefels  Dil  Parvis; 
40 — ti  fas  fcbon,  che  chu[r]ce  in 
puccont  Tuorna  a penetienzia, 


emplanir  igls  fefsels  digl  S:  Parvis. 
E ti  fas  zun  bein,  che  Cura  in 
Pucont  feconverta  e fa  Penetienzia, 
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ET  GIOSAFAT. 

II!. 

(iDeditQin  nach  Ma.  Cp.) 

[p.  166]  alura  iii  demuni,  Pli  schentii 

de  tuta  igl  auters , ei  semes,  u ius 
enten  igl  enteleigded  ina  de  quellas 
dunachallaa,  la  qnalla  GiosAfatb 
teneva  igl  fili  car,  cbe  tuttas  laa 

autraa,  ad  entacheiva  a roachanar 
cun  Gioaafath,  a gi: 

„ti  eia  giuvena,  ad  ien  aun  giufna; 
ti  eia  biala,  ad  ien  ann  bialla; 
ti  ei&  Purachala,  ad  ieu  aun  era 
Pnrechalla;  ti  eia  schentils7  ad  ieu 
sun  era  achentilla;  ti  eia  Chriatgiaun 
ad  ieu  aun  Pagaüna;  Pere  ti  mi 
vena  m convertir  tier  la  cardien* 
acba  chriftiana,  [p.  156]  a vens  a gudi- 
gniar  ina  olma  a tiu  Signur  Diu; 
fche  ti  Prendea[deleigjdelleig  della  mia 
Porauua;  ainaquei  che  ieu  PofTi  effer 
tia  duna;  che  nus  Podeigien 


ha  era  gin  duna  a figlionsa; 
ad  aachia  Podein  nus  era  far  nus, 
Per  en  Plenir 
igU  . seffels  digl  Parvis; 

ti  aas  achon , che  churche  in 
Puceont  tuerna  a Penetiensia, 


IV. 

(lneditom  oach  Ma.  C.) 

[p.  75]  Lura  hain  Demuni  Paccorfchiu, 

quala  de  qnellaa  Giufnaa  Gio-5 
fafat  teneva  pli  char,  — — . 

ad  ella  a enciet  a rafehunar 

cun  Giofafat,  fchend:  10 

„ti  e»  bials,  ed  jau  Sun  bialla; 

ti  eis  Purfohals,  ed  jau  Sun  Purfchalla 

. . . . ‘ 15 

; ti  eis  Chriftgiaun, 

ed  jau  Sun  Pagauna;  afchia  mi 
vegnea  ti  a convertaer  tier  tia  car- 
dienfcha  . . a vegnea  guda- 

gnar  in  Olma  a — — — I)iu;20 
fcbe  ti  confentea  a mi  . . 

. . . Sinaquet  cho  jau  pofsi 

efaer  tia  Duua,  a podein  femari* 
dar  onfemen;  vefaa  bucca,  co 
jau  Sun  bialla?  — — — — 25 


— — — — . . nns  vegnin 

forfa  a Survegnir  aflfona  — — 

— — — che  pon  efaer  amigsSO 

de  Diu.  ti  Saa  bein,  che  Segnier 

— — — ha  fchentau  Si  il  S. 

Sacrament  dellaleig;  aSapiesGiofafat 

— — — — che  era  8.  Pieder 

ha  giu  fe  maridau ,35 

ed  afchia  pudein  nus 

[p.  76]  emplani  ils  fefaels  dil  Parvia; 
a ti  Sas  bein , che  cura  che  il 
puccont  turna  m far  penetienaia,  40 
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Hfstoria  dft  Bftrfoam  et  Gioeftfftt 


L 

che  tute  ils  Aungelfl  del  pftrvia 
fftn  . . grondm  fitfU  enten 

tfchiel  à von  lft  fatfcha  De  Diu.u 
5 et  Curche  Giofafat  a giu  udiu 
afchi  fftbiatneing  tfchintfchar  quefta 
Donfchallft ; ch’  ella  vegli  De- 
ventar  Chriftgiaun;  sche  feva,  delia 
. . . leig  foa  fchi  foingia 

10  à buna  Caufsa;  à Kartent  De 
gudiniar  ina  olma  — à 
Diu;  et  era  [p.67]ehe  la  Charn  gü 
moleftava  per  la  tentatsiun 
digl  Demuni,  à per  la  beletzia 
l5Deüa  Giufhft,  fchei  fel  buna- 
meing  ftaufl  Convertiut,  à per  Curdar 
enten  igl  puccaü;  mo  ladinameing 
igl  fpert  foing  ei  vegniufl  enten 
el;  ad  el  ei  era  femes  enfchanu- 
20güas;  ad  a entfchiet  à far  orat- 
ziun  à Diu,  fchent:  no,  fegner 

Jeflu  cbrifüt  veigiea  mifericordia 
de  tnei,  panper  puccon;  pertgei 
jou  fon  fper  la  mort,  ad  iou  pos 
25pucca  pli  mi  fedefender  de  quefta 
con  cupitza  carnalal  mo  mi 
veng  enagit,  miu  fegniur!M 
et  ften  Giofafat  enten  la  oratziun, 
fche  Dat  el  à tiara  a fedormenta; 
30  et  ladinaroei[n]g  fiu  fpert  fova 
portaus  entfchiel,  à von  la  fatfcba 
De  Diu;  agli  fova  mufsau  la 

Gloria  del  parvis,  al  gliorden  diglfl 
35 

AnugeU  et  Digls  Patriarxs,  adels 
profets,  à ver  igls  Apostels  adina 

gronda  gnanditta  de  Cavaüers,  de 
40  purfchals  à purfchallas ; à quels,  che 

portaven  Giofafat,  Cantaven  à 
figievcn  fiafta  a fcheven:  „quefts 


II. 

che  tntfl  iglfl  Aungels  digl  Parvifl 
fan  zun  gronda  fiftfta  enten 
tfchiel,  avon  la  fatfcha  de  Diu.M 
E Cura  che  Giofafat  haveva  udiu, 
afchi  fabiamein  plidar  qaella 
Dunfchalla : e chfella  volefsi  [f.46*]  da* 
veotar  Chriftgiaun , e ebe  igl 
Matrimoni,  ner  Leig  fufsi  ina  Cauf- 
8a  fointgia,  e buna;  Cartent  de 
Gudigniar  iuna  ^ Olma  a 
Diu;  et  era  perquei  che  la  Caro 
Eel  ftimulava  per  laa  Tentaiiuns 
digl  Demuni,  e per  la  Belleftift 
delU  Giufoft,  fche  era  E1  bnna 
mein  fco  viuls,  per  Coofentir 
tier  igl  Puccan;  Mo  ladinamein 
ei  igl  Spert  8 . . vignins  entea 
Eel;  et  Eel  ei  pufpei  fenfcbunu- 
gliaus,  et  ha  entfchiet  a far  Ora* 
ziun  tier  Diu,  fcheut:  „0,  8igr. 

JefusChriftus!  hagies  po  Mifericordia 
de  mei,  pauper  Puccont;  pertgei 
jeu  fun  de  tier  della  Mort,  e pos 
mei  nnot  pü  fedefender  de  qneft 
Deftderi  Carnal;  fche  ti  o miu 
Signiur  e Diu,  mei  gidaa  bncca!tf 
e ftent  Giofafat  enten  la  Oraziun, 
eis  Eel  curdaus  per  tiarra,  dormentaof. 
Ei  aber  Iftdinamein  enten  igl  fpert  ftaufl 
portaus  enten  tfchiei  e prefentfl[o]fl 
avon  Diu;  et  ei  glet  a gli  vignio 
mnfflfto  tut- 

U lft  Gloria  digl  Parvie ; igU  Chorfl 

diglfl 

Aungels , tuts  igls  Patriarchs  e 
Profets,  et  era  vefsa  E1  igls  Apoftels, 

et  ioa 

grooda  qnantitat  de  Cavalierfl,  e 
Purfchalls  e Purfchallas.  E quelfl 

Aungelfl, 

che  Cantont  e figent  Fiafta  portft- 
ven  Giofafat,  fchevan:  wquelfl 
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III. 

che  tntte  igls  aoogeb  digl  Parvis 
fau  grooda  fiafta  enten 
tochiel9  aron  la  fatscha  de  Din. 
et  enrche  Gioeafath  a gin  udiu, 
aachi  a&biatneing  tschintschon  quefta 
dnnacballa;  chella  vegli  deven- 
tar  chriftgiauna,  & ecbeva,  che  la 
1a  leig  fus  echi  sointgia  a 
bana  canoa ; a cartent  de 
gndigniar  ina  olma  — a 
Dio;  et  era  — che  la  cmrn 
gli  moleftava  Per  la  tentaaiun 
digl  deranni;  a Per  la  Bellezia 
della  ginfna,  Sch’eis  el  bnnameing 
ftaos  convertiua , a Per  curdar 
enten  igl  Pnccau;  mo  ladinameing 
igl  SPirt  Soing  ei  vignius  enten 
el9  ad  el  ei  era  eemee  enschanuiglias, 
ad  a entecbiet  a far  ora- 
aianf  a Din  echent:  „o}  Segnier, 
Jeeu  Chriftif  veigiee  mieericordia 
de  meif  PauPer  Pucont;  Pertgei 
ieu  enn  ePer  la  mortf  ad  ien  Poe 
bucca  pli  mi  eedefender  de  quefta 
concuPisienaia  carnala;  mo  mi 
vegn  an  agit,  miu  eigniur!u 
et  ftent  Gioeafath  enten  la  oratiun, 
•che  dat  el  a tiarra  a eedormenta; 
et  ladinameing  ein  8pirt  fuva 
Portaue  eatsohiel  avon  la  fatscha 
de  Din ; aglt  fuva  muffau  la 


IV. 

cbe  tutte  ils  Aungele  dil  Parvie 
fan  — — fiasta  en  — — 
Ciel,  avon  la  fatfcha  da  I)iu. 
Cura  che  Gtofafat  ha  udiu  5 
difeurer  afchia  perdertameing  de 
quella  Dunfehalla ; a ehe  ella  vegli  da- 
vei|tar  Chriftgiaun»  a fcheva  cbe 
la  leig  fufsi  afchi  Sointgia  — 

— — — — — cartend  delO 

gudagnar  in  olma  a Diu; 
ad  era  pertgiei  Ja  cam 
ftimnlava  el  per  las  tentatiune 
dils  Demunis;  a per  la  bellesia 
della  Giufna  voleva  el  buna- 15 
meing  fevoiver  a confentir 

— — al  pnccau;  mo  ladinameing 

ei  il  8pirt  Soing  vegnius  Sur  elf 
ad  ha  femefe  enfchanuglias 

ad  ha  enciet  a far  orasiun  20 
tier  Diu  fchend:  vo9  Segner,  * 

Jesus  Chriftue!  egies  mifericordia 
de  mei,  — puccont;  pertgiei 
jau  Sun  vi  tier  la  mort,  a mi  pofs 
bucca  — — defender  da  qnesta  25 
tentasiun  carnala!  — — — 

fche  ti  mi  vegues  bucca  enagit.u 

e ftend  afchia  Giofefat  en  l’oraziun, 
eis  el  deuf  a tiarra  dormentaus  via; 
ad  ei  ladin&meing  vegnius  retraigsSO 
en  Spirt  8in  Ciel  — — — 

— — , a gli  ei  ftau  mufsau  la 


Gloria  digl  Parvis,  a igl  uerden  digls 

aungels,  et  digls  Patriarcs  a digls 
Profete;  a vei  igle  Apoftels  ad  ifia 

gronda  quantitat  de  Cevaliers,  de 
Pursehals  e Pureehallae ; a quels 

che  Por- 

taven  Giosafath,  cantaven  a fi- 
gievan  fiafta,  a sehevan:  „quefts 


Gloria  dil  Parvis,  ed  ile  Uordene  dile 

85 

Anngels,  dile  Patriarchs,  — — 
Profets;  e ha  viu  ile  Apoftels,  [p.  77] 

ed  in 

gron  diember  — — — de 

Soings  ePnrfchallas;  a quels  Anngele,  40 


ehe  portaven  Giofafat,  cantond  e fe- 
legrond  — — fchevan : „ Queets 
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Historta  da  Bartaan  et  Giosafat 


I. 

en  igls  marters,  ch’en  mortzs  per 
amnr  de  Je»u  Chrifti  !tt  à pi  vei 
ina  claretzia  de  uipcna  a feronas, 
5 

che  eran  ton  bials  ad  alfs,  cheGio- 
fafat  podeva  bucca  fetsigiar  de 
urdar  auonda,  a di  agli  Ânngel: 
ntgei  gliaut  ei  queft  chi,  afchi  kia(b))a? 
lOet  gliaungel  di:  nqueft  en 

purfchalli,  che  au  obfervau  lur 
purfcheladi  a diu,  ad  en  bucca 
Curdai  ennegin  puccau  Della 
Carn,  adau  conpatiu  feg  encun- 
töter  igl  munt;  ad  en  Cunter  la 

Carn,  à ad  Coolervau  fchiuber 
lur  virginitat;  à fcbe  ti  coo- 
ferraa  fchiuber  tiu  purfcjiiladi 
20  a diu,  fche  ei»  ti  mea  con  quefta 
Bialla  gliaut!tt  à pi  gli  porta  £1 
liufiern,  a lau  vei  el  il  LuccYfer,  à 

tuts  auters  Deroonis;  à pi  vei 
25  las  peinaa  dels  puccons  a Con- 
deronaus  ad  auda  [p.68]  iglGarir  à Bar- 
gir  Crudeivels  de  quels,  che  eran 
en  quei  liug;  à vei  turmentoto; 

90  ladinameing  entfcheiv’  el  a 
bargir,  à veva  gronda  tema. 
alura  glaungel  gli  di:  nsche  ti 

as  viu  las  peinas  dels  puccons, 
fche  vi  iou  turnar  tiu  fpert  en 
35  tiu  tgirp  e)  mont;  api  Conferva 

bein  tiu  purfchaladi;  a te  pertgi- 

ri  bein,  De  far  puccau;  à feigiea 

40 

mifsericordeivels  Culs  paupers ! 
fche  vegu8  ti  à furvegnir  queila 


II. 

een  Martirs,  e queils  een  morts  per 
Amur  de  J esus  Chrifto  lu  alura  vefseve 
e)  inna  gronda  Quantitat  de  Gliaut, 
ff.  46b]  fco  umeoa  a femnas  che 
eran  ton  bials  et  alfs,  che  Gio- 
fafat  podeva  bncca  fefatziar  de 
urdar  quels,  e gi  ad  fees  Aungels: 
nTgei  Pievel  eiquei,  chei  afchi  bials?tt 
et  ig)  Aungela  gin : nQuefta  een  tuU 
Purichata,  igla  quals  han  falvau  igl 
Purfchaladi  a Diu,  ed  han  bncca 
Corompiu  ia  lur  Carn  entras  iglsDeleigs 
Carnals ; e fche  ti 

vegnes  generufa  e tafTramein  enten 
igl  Mund  encun- 
ter  la  Carn,  veguiefs  igl  tiu  Pufchala- 
di  adin  falvar  fchubers,  — — 

fche  vegnies  ti  ina  gada  euten 
efser  dumbraus  denter  quci 
Diemberla  Alura  han  ei  manau  El 
enten  igl  Ufifrern;  et  Eel  hà  leu'viu 

Lucifer 

e tuts  igl  auters  Demunis,  et  alurs 
las  Peioas  digls  Pucons  — — , 
et  ha  udiu  il  gron  grarir  e crudeivel 
plidar,  che  quels  figeven  en- 
ten  quei  Liug;  el  ha  viu  co  quels 
vignevau  tormentai; 
e ladiuamcin  ha  E1  entfchiet  a 
bargir,  et  ha  giu  zun  gronda  Tetn*; 
et  igls  Aungeta  gin  a gli:  nti  has 
ufsa  viu  las  Peinas  digta  Pucconts; 
et  afchia  lein  nus  Tei  pufpei  tornar  fin 
igl  Mund  tei  enten  igl  tiu  Tgierp;  et 

alura  lau 

Conferva  bein  tiu  Purfchalladi ; e te 

pertgi- 

ra  bein,  che  fetfchies  nagin  [p.  47] 

Puccau,  e 

feigies  Mifericurdeivels  Cun  igta 

paupere ! 

fcbe  vaguies  ti  a Contofch[e]r  qüell* 
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III. 

eo  igls  marters,  ch’en  morts  Per 
amnr  de  Jeeu  Chrifti.u  a Pi  vei 
ina  clarezia  <le  umens  a femnas, 

che  eran  ton  bials  ad  alfs,  che  Gio- 
Bafath  Pudeva  bucca  scheaigiar  de 
nrdar  avnnda  gi  agli  aungel : 
*tgei  gliaut  ei  queft,  chei  asehi  bialla? 
[p.  157]  et  igl  aungel  gi : quefts  en  Pnr- 
schals,  che  an  observau  lur  — 
Pnrscballadi  a Diu  f ad  en  bucca 
curdai  en  nagin  Pnccan  della 
carn,  ad  an  eonbatin  fig  encun- 
ter  igl  mund,  ad  encunter  la 

carn,  ad  & conservan  sehnbers, 
lnr  virginitat ; a scha  ti  con- 
servas  schuber  tin  Purschalladi 
a Diu,  scho  eis  ti  mes  cun  quefta 
bialla  g1iaut!tf  aPi  gli  porta  el 
eigl  ufâern,  a leu  vei  sl  igl  lnzifer 

a tuta  auters  demunis;  a Pi  vei 
Iss  Peinss  digls  Pucous  — — 

, ad  auda  a garir  a bargir 

crudeivel  de  quels,  che  ersn  en 
qnei  ling;  a vei  turmenton; 

et  lsdinamein  entscheiva  el  a 
bargir,  a veva  gronda  tema. 
alura  igl  aungel  agli  gi:  nsche  ti 

as  viu  las  Peinas  digls  Pocons, 
sche  vi  ieu  turnar  tiu  SPirt  enten 
tiu  tgierP,  eigl  mnud;  aPi  couserv: 


IV. 

eu  ils  Martira,  che  en  morts  per 
amur  de  Diu.tf  Suenter  ha  et  vin 
iua  compagnis  de  Umens,  e Femnas, 

ft 

cbe  eran  ton  bials,  ed  alft,  che  el 
pudeva  bucca  avuuda  mirar; 
ed  ha  emparau  ils  Aungels: 
ntgiei  glisut  ei  quests,  sfchia  bia11a?tf 
Us  Aungels  han  refpondiu:  ^questslO 
en  Purfchals,  ils  quals  han  Salvau  la 
Purfchalladat  a Diu,  ed  han  bucca 
tartan  lur  carn  con  deleigs 
carnals ; — — — a fche  ti 

vegniee  ad  urigiar  conter  la  carn  15 

Sin  il  mund,  a vegnies  a mantener 
fchnbers  — — — — — — 


vegnes  ti  era  mefs  denter  qnest  20 
diembcr!tf  Suenter  han  ei  manau  el 
en  il  ufâern,  nna  che  sl  ha  viu  lucifer 

a tuts  ils  auters  Demunis;  fco  era 
las  peinas  dils  pucconts  — — 26 

ne  ha  udiu  il  grir  e bargir 
che  figeven  quels,  che  eran  en 
quei  liug;  a vafeva  tormentar; 

fche  ha  el  enciet  a 30 

temer  e bargir.  — — 

lura  ban  ile  aungels  deg:  nUfsa  has 
tiera  viu  las  peinas  dils  pucconts; 
afchia  lein  nus  turnentar  en  tiu 
tgierp  Sin  il  mnnd ; a fche  ti  35 


bein  tiu  Purschalladi ; a te  Pertgi-  vegnies  a fefp.  78]m&ntener  Pur- 

fchals,  a 

ri  bein,  de  far  Puccau;  a seigies  bein  fepertgirar  dils  puccans,  a vegnies 

40 

misiricordeivels  culs  PauPers!  ad  efaer  mifericordeivels  cun  paupers, 


scbe  vens  ti  a survignir  quella  veguies  ti  haver  quella  — — 
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La  Vetâ  da  SointgU  GeeoTtTA 


I. 

Gloria,  la  qualla  ti  as  ym  enten 
ilg  foing  parrie,  à ron  ia  fatfcha 
De  Diu;  a fche  ti  fae  autra  vifaa, 
5à  fas,  u vivaa  fat'Uter  la  volentat 
de  queft  faultz  rount , à Della  Carn, 
fch’eis  ti  roes  En,  Denter  quefts 
Demunia,  ad  arder  a bargir  enten 
perpetten  !tt  Curche  Gliaungel  a 
lOgiu  deg  queft,  fchal  portau 
l’olma  de  Giofafat  enten  queft 
mont,  el  fiu  tgierp. 


II. 

Gloria,  la  qualla  ti  hae  viu  enten 
igl  foing  Parris , avon  la  Fatfchm 
de  Diu;  e fche  ti  vegna  far  Contrari, 
e vegns  a far  fuenter  la  roluotat 
de  queft  faulfs  Mund,  e della  Caro, 
fcbe  vegnies  ti  a vegnir  roeza  enten 
quella  gronda  Calira  e felamentar 
et  ardtr  Cun  igl  Demunis!u  E 
gietg  quei,  han  igla  Anngela  portaa 
L’Olma  de  Giofafat  fin  igl  Mund, 
enten  fiu  Tgierp. 


LA  VETA  DA  SOINTGIA 


i. 

15  (Ineditum  nach  Ma.  f.) 

[f.  9»]  ilga  treia  gis  eia  ella ida 

aung 

plinauon  enten  ilg  dasiertt,  et  ha 
filg  fuentter  enflan  ina  Ruasna 
20  u tauna  enten  in  grep,  et  leu 
speras  ina  fanttauna  Cun  auua; 
quest  liug  ha  ella  cun  grond 
engratiament  retachiert , Vall 
•co  diua  a gli  ues  quei  dau,  et 
25  ha  prin  auont  Seseza,  de  Cnm* 
planir  — — — — ila  gis  da 
sia  uetta  cau  entten  questta  tauna. 
enten  quefta  — ha  ella  pinau 
tier  in  leig  Cnn  dafcha  e roma 
80pieng;  auter  — haueua  ella 
nuot  cau  cun  ella,  che  laa  iaruas, 
che  leu  carachenan,  e las  ragis, 


U. 

(Ineditum  nach  Ma.  Ga.) 

[f.  10  b]  il  tierts  de  ei  fella  puspei  ida 

aung 

plinavont  enten  il  defiert,  et  ha 
fil  fuenter  enflau  ina  rusna 
u tauna  enten  in  grepp  9 e 
fperas  ina  fantanna  — — ; 

qneft  liug  ha  ella  cnn  — 
engratiament  reicert , qual 
fcho  Diaus  avea  agli  quei  dau , et 
ha  priu  von  fefeza,  da  com- 
plenir  — — — ils  dya  de 
fia  veta  cau  enten  quefta  tauna; 
enten  quella  — ba  ella  pinau 
tier  ia  legett  cun  daifcha  a roma 
de  peng;  auter  aber  haveva  — 
nnotta  — — che  laa  jarvaa, 
che  lau  carfcheva,  e laa  ragifch. 


che  leu  secataven,  per  sustaner 
35  e trer  uia  tras  quei  pia,  che  ella 
manaua  (ven)ina  vetta  Streingia, 
ton  pleinna  d Cumber , — 

munglame[n]s.  [f.  9bJ  Ella  pardeua 


che  lau  fecatava,  per  fuftentar 
a trer  via  traa  qnei  pia  ehe  ella 
manava  ina  veta  ftrengia, 
ton  pleina  de  Knmber,  — 
à munglamens.  fe  fefperdeva 
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in. 

glorift,  la  qoftilft  ti  h&s  viu  enten 
igl  foing  Parvis,  ftvon  1a  FftUchft 
de  Diu;  ft  tche  ti  fas  autrft  viffa, 
• fft«,  u vivfts  tuenter  Ift  voluntftt 
de  queft  fftulz  mund,  & della  carnf 
sch’eit  ti  mefl  en,  denter  quefts 
Demunif,  &d  arder  ft  b&rgir  enten 
PerPeten  !a  & eurcft  igl  Aungel  ft 
gtu  gig  queft , flchftl  Purtftu 
la  ohna  de  Giotftf&th  enten  queft 
mundf  en  eiu  tgierP. 


IV. 

glorift,  ohe  ti  h&e  viu  en 

il  Soing  Pftrvie,  ftvon  1&  ffttfchft 
de  Diu;  mo  sche  ti  vegnes  • far  ftutra 
visa  Suenter  il  voler  — — — 6 
de  quest  faulfl  mund  a della  carn, 
vegniee  ti  bettfl  en  quei  fiug, 
a — bargir  ed  arder  eun  ilfl 
Demunie  ta  — — — — a 

deg  quei,  han  ib  Aungele  por-10 
tau  8U  olmft  en  il  tgierp , Sin 
queet  mund. 


GENOVEVA. 

ui. 

(Ineditum  aftch  Mfl  Pg.) 

[p.  86]  ilg  tierts  di  eis  ellft  puspei  id& 
&unc[ft]  biftr 
plinavont  enten  ilg  Defiert,  et  à 
filg  fuenter  enflau  inft  Rufsnft 
Ü tauna  enten  in  grib , et 
Jperaa  ina  fontauna  — — ; 

Gueft  liug  ha  ellft  Con  — 
engrasiftment  Retfchieri,  val 
fcho  Diaufl  ftgti  vea  quei  dau,  et 
hft  priu  avont  fafesa,  de  C(l)om- 
planir,  — — — — ilfl  gia  da 
fia  vytta  cau  enten  queftft.  touna. 
Enten  quellft  — à elU  pinau 
tier  in  liget  enn  dafcha  à Roma 
de  ping;  auter  aber  havova  elU 
nuotta  cun  Ella,  laa  earv&a 
che  Cou  chft[r]ievan,  è Iftfl  Ragis, 

ebe  lau  f&kaUv&n,  per  fe  futtentar, 
à trer  via  tras  qnei  piaf  che  ella 
B&n&vft  ina  vyU  ftreingia, 
Um  pleina  da  Cnmber  — 
à mungUmenfl.  tes  parteva  [p.  37] 


IV. 

(Ueditra  naeh  Me*  Cff.)  18 

[p.  66 1 igl  Tie[r]s  gi  eifs  elU  ida 

euug  biar 

pli  Anavon  Entten  igl  Dafiertt,  ett  ha 
Sigl  Suentter  Enflau  in&  Ruefna 
u teuna  entten  in  grep,  ad20 
ina  f&ntteuna  fper&s  — — ; 

queft  Liug  h&  elU  Cun  — 
EograzUmmen  Ratschiertt , val 

Scho  Dieufs  agli  vefs  — dau,  ad 
ha  priu  avon  Safflesa,  da  Com-26 
planir  U Sia  vetU,  u igls  gifs  da 
Sia  vetU  Cen  — — — — # 

entten  qnefta  Teuna  ha  ella  pinan 
tier  in  leg  Cna  d&scha  & Roma 
pegn;  autter  — haveva  ellaSO 

NnotU  Cun  ella,  las  jarvafl, 
Cbe  lau  Carflcheva,  [p.  67]  a lftfl 

Ragiflchfs], 

Che  leu  CatUvan , per  — — — 
Sattrer  vU,  tras  quei  pia,  Che  E1U86 
manavft  ina  vetU  ftrengna, 
ton  pleina  da  Oumber,  a triftesU 
a muuglamenfl.  Sftfpardeva 
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1. 

ilg  laig  de  siu  sein  talimeing  cba 
ella  ha  bucc  pli  tasar  Siu 

car  affon;  ilg  affon  aber,  quei 
binocentt  tschut,  pleins  de  fom, 
tschiechaua  tou  gig  ilg  Sein 
de  Sia  cara,  â da  tut  ilg  mun 
bandunada  muma,  che  ilg 
Saung  en[staigl]  dilg  laig  ei  curius 
lOora;  et  schinauont,  che  quei 

Carin  aungel  haueua  sun  nuotta 
per  sustenner,  eutecheueua  à pi- 
giura  e eecar  uia  della  fom; 

ilg bargir  de  queet  mi- 

lòserabell  uierm  impetraua  ilg 
Cor  de  Sia(c)  muma  tal  uiesa, 

che  ellâ  Steua  per  morir;  sun 
nuota  pudeua  ella  far,  per  vegnir 
â gli  en  agitt,  et  trae  quei  etueua 
20  ella  uer  quei  pauper  — ierffen 
mieer[a]blameiDg  pirir  und  eterben 
▼on  dem  Todte.  schinauont  aber, 
che  eila  quei  dollorns  spectachel 

etuee  bucca  pli  mirar  tier,  ha 
25  ella  mess  igl  affon  sut  ina 
plontta  ü pomer,  et  ei  ida  tnn 
lnnech  — dad  ell , che  ella 
podesi  bucca  ucr  quellas  pet- 
tras  larm&s  â zun  dollornrs 
SObargir  ft  dar  Yss  de  siu  aschi 

carr,  bandunau  affon.  lau 
ft  ella  sames  ensbanoglias 
et  clornau  sura  ilg  agit  da  il 
35  buntadeiuell  dein,  che  ell(a)  ha 

stauiu  udir : — — — 

— — — „o  miu  diu!  echeua  ella, 
eia  ei  pusseiuell,  cbe  tia  diuina 
40  maiestatt , o dolscb  Spindrader, 


II. 

ii  lag  de  fiu  feln  talmein , che 
ella  ha  bucca  pli  favYu  tazar  fln 
car  Âffon;  — aber  quei 

innocent  sua,  pieins  de  fom 
ciciava  ton  (d)[f]eg  il  fein 
de  fia  Ghara,  e de  tut  il  mund 
bnndanada  Muma , cbe  U 
faung  en  ftailg  dil  lag  ei  curius 
ora , e fchinavon , che  quei 
Charin  Aungel  el  pigiarar  a fekar 
via  della  fom  haveva  sun  nuotta 
per  fefusteutar  — — — — 

[f.  10*]  II  dolorus  bàrgir  de  queft  mi- 
ferabel  vierm  [peuetrava  elgj 
cor  de  fla  Chara  Moina  tal  vifs, 
che  ella  fleva  per  murir; 
nuotta  podeva  elia  far,  per  vegnir 
à gl[i|  eo  agit,  e tras  qtiei  fto(veva) 
ella  ver  quei  pauper  Affoo,  orfenet 
mifcrablatnein  [perir|  via  è 
morir  della  fom.  fchinanon  — 
che  ella  quei  dolorus  fpectachei 
ftoYes  (morir)  bucca  pli  mirar  tier,  ha 
ella  mes  il  Affon  fut  in 
. . pomer,  et  ei  ida  ton 

lungs  — — ded  el , che  eWs 
pofsi  bucca  ver  quellas  pe- 
tras  l&rrnas  e zun  dolorus 
bargir  — — — de  fiu  afchi 

Char  e bundauau  Affon.  l»n 
ha  ella  femes  enfanugiias 
a Clamau  — anagit  il 
buntadeivel  Diu , che  el  ba  sto- 

viu  ella 

udir:  — — — — — — — 

— — „o  miu  Diu,  fcheva  ella, 
ei  fei  pofseivel , che  tia  divina 
Majeftat,  0 dulfch  fpindrader 

pofseis  guardar  tier  fensa  compofsinn 


posi  mirar  tier  Senza  Compasiun 
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111. 

ilg  laig  de  fm  fein  Ulmeing,  cbe 
ella  ha  bucea  pli  faviu  taaar  fm 
ehar  Affon;  ilg  Affon  aber  qoei 
inozent  zufch  — de  fom 
tfehitfch[a]ra  ton  dig  ilg  fein 
de  fia  chara,  è [daj  tutt  ilg  mnnd 
bandnnada  numa,  che  ilg 
foing  enftailg  dilga  laig  ei  Cnrins 
ora,  et  (chinavont  cbe  qnei 
Oarin  anngel  haveva  zun  nuotta 
per  fefustentar,  Eufchaveva  el  à pi- 
grrar  e fechar  via  della  fom, 
ilg  Dolorns  bargir  de  qneft  mi- 
ferabel  viermet  penetrava  ilg 
cor  de  fia  chara  mnma  talviea 
(che)  che  ella  fteva  per  morir ; znn 
nuotta  pndeva  ella  far  per  vegnir 
à gli  enagit;  et  tras  qnei  ftueva 
«IJa  v«r  qnei  pauper  — orfenet 
miserablameing  pirir  via  k 
murir  della  fom.  fchinavont  aber 
ch’  ella  quei  Dolorus  fpectakel 
ftoves  bucca  pli  mirar  tier,  ha 
elia  men  ilg  Affon  fut  in 
• . pomer,  et  ei  ida  too 

lunfch  . . ded  el,  ch’  ella 

podefsi  bncoa  ver  quellas  pi- 
tras  Tarmettas  k zun  dolorus 
bargir,  è . darjg  de  fiu  aschi 

char  à bnndanau  Affon.  lon 
ha  ella  fames  Enfchiannglias 
et  Clmmont  fura  ilg  agit  dilge 
Bontadehrel  Diu,  cb'  et  ha  ftoviu  ella 


IV. 

igl  laig  da  Sin  Sein  Talmeing,  Che 
ella  ha  bnca  pli  Saviu  Tazar  Siu 
Car  Afon;  ilg  Afon  Aber,  qnei 
Inozen  Cutt,  pleins  da  fom  5 
Tschi[s]chava  ton  gig  igl  Sein 
da  Sia  Cara  nuraa  a da  tntt 
ilg  mnnd  bandnnada,  che  ei 
Seung,  enftaigl  lag  Kureva 
ora;  ad  aschi  anavon,  Che  quei  10 
Cartn  Eungell  havevà  zun  Nnott 
per  Snftaner,  ad  Eottschaveva  a pi- 
giarar  a Secar  via  della  fom; 
ilg  Dolorufs  bargir  de  qneft  — 

— viermett  Empettrava  ilglS 

Cor  de  Sia  — mnma  tal  vifaa, 
Che  ela  fteva  [p.  68]  Per  murir;  sun 
Nnotta  pndeva  Eila  far  per  vignir 
agli  Enagitt,  ett  tras  qnei  ftneva 
Ela  ver  qtiei  panper  — jerfen  20 
mifserablameing  pirir  via  a 
murir  dela  fom.  Aschi  anavon  aber, 
che  ela  quei  dolorufs  fpecttacell 
ftuefs  öuca  pli  mirar  tier,  ba 
ella  mefs  igl  Afon  Snott  igl  25 
. . . pumer , ad  ei  Ida  ton 

Lunsch  ord  dad  ell,  Che  ella 
ftueisi  bucca  ver  pli  quelaa  pet- 
tras  larmasettas  a zun  dolornft 

a dar  i(s  de  qnei  pauper  30 

ett  Siu  ascbi  paoper  a Car  affon 
p&npcr  e da  tutts  bandouaus.  Leu 
eifs  ella  Samefsa  Enschnuglias  et 
Clamau  [Enttenj  8ura  igl  agitt  da 

— — Diu,  che  ha  ftuviu  Ella35 


Adlr:  — — — — — — : udir;  ad  ha  gieg  en  qnefta  vifsa: 

— — »h  min  Diu!  fcheva  ella  . . wAch  miu  Diu!  — — 

oi  fai  putfeivel,  cbe  tia  Divina  eifs  ei  pufseivell,  Che  la  divina 

meieftat , o dulfch  fpindrader,  [p.  69]  Majeftatt,  A,  dulsch  fpin-40 

drader, 

poaea  urdar  tier  fenza  Comp&siun,  pofsi  vnrdar  tier  Senza  Compafsiun, 
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I. 

qu&llmeing  qnei  inocent,  char 
affon  sto  aschi  inocentameing 
pirir  a sacar  uia  murt  ils  mun- 
5glamens«  de  Spissa  a bubronda: 
uarda  po,  o misericordeiuell 
diu,  uarda  po  sin  quei  pauper 
uierm  et;  co  ell  stat  a schi  mi- 


II. 

qualmein  quei  innocent  a Char 
Âffon  fto  afchia  inocentameing 
perir,  fecar  via  murt  ils  mun- 
glamens  de  fpifa  a bubronda : 
guarda  po,  o mifericordeivel 
Diu;  guardi  — — qnei  pauper 
vierm;  co  el  afchi  miferabla- 


10  serablameing  a uont  tes  eilgs,  et 
cun  siu  schuueiuel  bargir  a 
dollorus  Suspirs  tei  Cloma  en 
agit,  che  ti  ueglias  po  tribu(i)r 
encua1(s)cba  spisa  u buvronda. 

15ach  preing  po  erbarm  de  quest 


pauper  a bandunau  affon, 
a gli  il  queU  [f.  10*j  a fiu  bab  Samussa 
20ton  dirss  e Kushs  e sia  muma  sa 
bucca  po  gidar.  iau 

vai  uagina  trost  cau  sin  quest 
mund  auter  Che  quei  miu  Car 
affon.  Sche  ti  pia  quell  ami 
25prenda8  uauen,  sohe  fto  iau 
pirir,  et  era  miserablameing 
caü  en  quest  desiert  morir 
Per  charschadeitgna,  e dollur. 
Con  tnt  pia  dai  a mi  pèr 

30ina  trost;  fcbe  ui  iau  quell 
trer  sii  tier  tiu  Suruetfch ; 
ues  a la  dollorusa  groua 

ha  Cumplauiu  Sia  oratiuu , Scbe 
perneit  mira,  ueng  in  stbarua,  a 

35 1a  qualla  samusaua  tut  du- 
miastta;  Sestr(i)chaua  entuorn 
ella;  ual  sco  ella  les  dar  d’en- 
telir,  ch[a]  Dians  ella  nessi  cao 
termes,  sinaquei  che  ella  cun 
40  qnei  metell  pudesi  sustaner 

Ug  affon.  genoueua  ha  la- 
dinaroeing  enschonischiu , che 


mein  ftar  avont  tes  elgs  9 a 
cnu  siu  fleivel  bargir  e 
dolorus  fuspirar  tei  clamar  en 
agit,  che  ti  veglias  po  tribuir 
enqualche  Spifa  u bubronda. 
Ach  prein  po  erbarm  da  queft 
Affon , 0 Buntadeivel  Bab  veng 
po  enagit  a quest 

pauper  e bundanau  — orfenet, 
a gli  qual  fiu  Bab  . • fe  muofsa 
ton  ruchs,  e la  fia  Muma  — 

— — po  bucca  gidar.  iau 
hai  gie  nagiua  trost  cua  fin  tiar- 
ra  — — auter  che  quei  miu  Char 
Affou.  fche  ti  pia  quel  k mi 
prendas  — , fche  fto  iai 

— — era  mifera(l)b[l]ameing 

cau  enten  queft  defiert  murir 
per  carfcbadegna , e dolur. 
cun  tut  [f.  11*]  pia  [quel  dai|  a mi  per 
in  troft;  fche  vi  ian  trèr  fi 
quel  tter  . [tiu]  (urvefch; 
ves  ha  la  dolorufa  Grova 
compleniu  fia  orasiun,  [fche] 
perneit  mira,  veng  ina  fcharfva, 
la  qualla  femufsava  tut  du- 
miafta,  e feftrihiava  entuorn 
Ella;  qual  fcho  ellacun  quei  dar  [d’]en- 
talir,  che  Dians  havefsi  ella  cau 
termes,  finaquei  che  ella  [cun] 
quei  mettel  podeisi  fuftentar 
il  Affon.  Gienovova  h«  1«- 
dinamein  enconafchn , ebe 
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III. 


IV. 


qnalmeing  quei  inozeott  à car 
Affon  fto  afachia  inozentameing 
pirir  a fakar  via  murt  ilga  mnn- 
glmmente  de  Ipifa,  à buvronda* 
varda  po , o miferieordeivel 
Diu,  vardi  po  — quei  pauper 
[p.  38]  Viermett{  Co  el  afchi 

miferabla- 

meing  ftat  auont  tes  Elgs , ot 
Cun  fiu  fleivel  bargir  à 
dolorua  Suspirar  tei  clomar  en 
agit,  cha  ti  veglias  po  tribuir 
Euqnalcbà  fpifa  Ü buvronda. 
ab  pring  po  arbarm  da  queft 
Affon,  à buntadeivel  bab  veng 
po  Eff  agit  à queot 
pauper  à bundunau  Jierfenet, 
à gli  qual  fiu  bab  fa  muosa 
ton  RocbU , et  fia  moma  aa 
bucca,  et  po  bucca  gidar.  Jou 
bai  gie  nagina  troft  cou  fin  tiara 

— — auter  che  quei  miu  cbar 
Affon.  fche  ti  pia  quel  à mi 
prent&s  — , fche  fto  jou 

— — era  mifer&blameing 
cou  enten  qneft  Defsiert  mnrir 
per  Cbarfhadegna,  à Dolur. 
Cun  tnt  pia  dei  quel  à mi  per 
ina  troftt  fcha  vi  iau  quel 
trer  fy  tier  tiu  furvetfchi ; 
vesf  à la  Dolorusa  Grova 
Complaniu  fia  Oraztiun , che 
perneid  mira,  veng  ei  ina  ttchi&r- 
vat  la  qualla  femufsava  tut  du- 
miastia,  et  fe  ftrihava  Entuorn 
ella,  val  fcbo  ella  lea  dar  d'en- 
talir,  cbe  Dians  eila  baveai  cou 
termea%  finsquei,  cb*  ella  cun 
quei  mitel  püdeoi  fusteutar 
ilg  Affon.  Qienovova  ha  la- 
dinameing  Enconoachiu , che 


Qualmeing  quei  Inozentt  Car 
Àfon  fto  Ascbi  inocenttameing 
pirir  a Secar  via  muertt  ilgs  Hun- 
glamens  da  fpifsa  a buvronda:5 
vurday  pof  O mibericordeiveU 
Diu  — — — quei  Pauper 

viermett,  Cho  ell  aschia  mifserabla» 

meing  fto  avont  tefa  eigla,  ettlO 
Cun  8iu  fleivell  bargir  a 
Dolornfa  Supirar  tei  Cloma  Eo- 
agittf  Che  ti  vegliaa  po  tribuir 
en  quall  Cbe  fpifaa  u buvronda. 
Ach  prein  po  Erbarm  da  queftlS 


Pauper  a bandonau  Jerfen, 
agli  quall  Siu  babb  Samuefsa 
tou  Ruchs,  ett  Sia  moma  poflO 
Buca  a Sa  buca  gldar.  Jeu 
vai  — Nagfijna  troft  Cheu  Sigl  — 
mund  — antter  [p.  70]  Cbe  — miu  Car 
Afon.  Scha  ti  pia  quetl  mi 
prendas,  — — fto  jeu2& 

— — era  m i isarabl  amein  g 

Cheu  Entten  queft  dafsiertt  murir, 
per  Carfcbadegna,  a dalur. 
Cun  ttut  pia  dai  qoell  a mi  per 
ina  Troft;  Sche  vi  jeu  quel$0 
trer  Si  tier  tiu  Schurvetts; 
vefs  ba  la  dolorufa  grova 
ComplaNiu  8ia  orazion,  8che 
pe[r]ueitt  mir  , vegn  ina  Tscbarfa, 
la  quala  Samnfsava  ton  u tutta  do-gg 
miaftia,  a Seftrichava 

ela;  val  Scbo  ela  lefs  dar  de  Ent- 
t&lir,  che  Dieufs  ella  havefai  Chen 
termefs , Sinaquei  Che  ela  Cun 
quei  mettell  pudefsi  Suftenttargo 
igl  Afou.  Genoeva  ha  Lv 
dinameing  Enconischio , Cbe 
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L«  Vetft  dft  8ointgift  Genovorft 


I. 

quei  seigi  ina  prouidentift  — 
— a pftrticulftrft  fftuur  de 
diu;  et  tras  quei  ha  ellft 

6 portftu  nautier  ilg  ftffon , et 

mea  lfts  tetas  dellft  Scharua 
en  bucca;  a iig  Affon  a leu 
ton  gig  tfttau9  che  ell  a Sur- 
uignin  enpau  craft  a uetta, 
10  muort  questa  gronda  gratift, 

pftrticulara  fauur  de  dlu  ei 
genoueua  taUmeing  Selegra- 

da;  ehe  eUa  cun  dulscbas  lar- 
mas  de  legerment  engratia- 

16ua  diu  cun  tut  Siu  cor;  et 

rugauft  era  Diu;  che  el  dues 
Continuar  Oontinuameing 

questa  sia  niebla  pronidentia; 

20i*cho  ei  era  quei  era  deuenttau; 

pertgiei  che  fchi  gig,  che  gieno- 

neum  ei  ftada  enten  ilg  desiert, 
ei  quellft  tscharua  mingia  di 
uignida  duos  gftdas  per  fpis- 
26  gientar  cun  ilg  — — 


n. 

quei  feigi  ina  providensft  — 

— e particnlftrft  favnr  de 

Diu;  e tras  quei  ha  elift 

purtau  nau  tier  il  Affonf 
mes  vid  lafs]  tetas  della  fcharfra; 

— — — il  qnftl  Affbn  Un 

ton  deg  tetan ; ehe  el  ha  fur- 
vegniu  enpaug  de  craft  e vetta, 
murt  quefta  gronda  grasift 
k particnlarft  favur  de  Diu  ei 
Oie[ne]veva  talmeiu  felegra- 

dat  che  ella  eun  dulfebfts  lar- 
mas  de  legerment  engrasia- 
va  Din  cun  tnt  fiu  cor;  e 

rogava  era  Diu;  ehe  el  duvoi 
eontinuar  continuftmein 

queltft  fia  niebla  providenst; 
Icho  ei  qnei  era  davenua, 

pertgei  — fchi  dig;  che  Oiene 
veva  ei  ftada  enten  quei  defiert 
ei  qnella  ciarva  mintga  di 
vegnida  dnas  gadas  il  di 
per  fpifentar  cun  il  lag 
queft  Afton. 
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III. 

qnei  fftigi  ioft  providentift  — 

— à pftrüculftTft  f&rork  de 
Diu|  ftt  trfts  quei  h&  ella 
purUu  nou  tier  Ug  Affon , et 
Bftft  rid  ]&8  tettfts  Dftllft  Ci&rvft, 

— — — ilg  quftl  Affon  à lou 
ton  dig  tftUu  eh’  el  h&  fur- 
Tftgniu  enpau  Krftft  à vytta, 
muort  queftft  gronda  Gratia 
à p&rticulara  fitvur  de  Diu  ei 
Qienoveva  talmeing  felegra- 
da,  che  elU  cnn  dulechifts  lar- 
mftft  de  legrament  Engmtift- 
va  Diu,  Cun  tutt  igl  fiu 

Cor,  et 

rogftvu  era  [p.  89]  Diu,  che  el  Doves 
Coutinuftr  ft  Oontinu&meing 
queftft  fift  nieblft  provide[nJtia; 
foho  ei  quei  era  daventftu, 
pergiei  che  fchi  dig  che  Oieno- 
vevft  ei  ftftda  Enten  ilg  Defiert 
ei  quefift  Ci&[r]va  mintgia  dy 
vegnidft  duos  gad&s,  per 
fpisgientftr  Cun  üg  laig 


IV. 

ei  8eigi  ina  providensia  da 
Diu  & partticu[p.  71]1ara  favur  Da 
Diu , ett  tr&s  quei  ha  ela 

purt&u  Neu  tier  igl  Afon,  —8 
— — — — — — a ]eu 

ha  ’1  ton  gig  tfttau,  Ohe  ell  h&  Sur- 
vigniu  — — — 

Empau  Chrufti  ft  vetta; 

ft  muertt  qaeftft  gronda  gr&cia,  10 
e pertioulftrft  f&vur  da  Diu  ei 
genoeva  talmeing  Salftgra- 
da,  Che  elft  Cun  dulschas  lar- 
mas  de  legermen  Eogr&siau 
Diu  Oun  tutt  — Siu  Corr,  ett  15 

Bugftva  er&  Diu,  Che  el  duefs 
Continuftr  Conttinuameing 

quftlla  Sia  Niebla  providensia; 
Cho  quei  ei  Era  d&vantt&n;20 

pertgei  Che  aschi  gig  Sebo 
gnoeva  Ei  ftada  enttea 
igl  defiertt  ei  quela  Tscbarfa 

mingia  gi  vignida  duefs 
gftdas  igl  gi  per  fpisgentUr  25 

Oun  igll  laig  [p.  72]  Quei 

pauper  Afon.  — 
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Io  Psatar,  oho  preodo  congiuo 


IN  PASSTUR  DE  D'OLMAS. 

Ghe  prenda  c[om]gnan  dellat  norfsas  4e  Chrufos  n gli  recomendadai. 

(Ineditum  nach  Ms«  Cd.) 


1. 

[f.  20»]  Mi  ven  dad’  in  si  enra 
Per  miea  d’in  ieater  pot, 
Avie,  Ch’ioa  dei  queft’ura 
£r  prender  pietigot; 

& Benunciar  il  uffeci, 

Reeiert,  mo  paue  fritgiauf 
Mi  ven  fil  benafeci 
II  pli  qaalüfieau* 

2. 

Joa  u«  da  oormeing  pla 
10  Bend^&ult  engratiament, 

A tata  la  pleif  mia, 

Aanca  tiiar  nauend} 

Bog,  che  Schadin  furfreachi 
Faige,  plaids,  entardimena} 
16  Perdani,  cunpateschi 
A mi  taU  mancamena! 

8. 

A tata  anunda  clara 
Reeta  perpetnadat, 

Oig  aa,  aunc  eseer  bara 
20  Per  mia  ffeiuadat. 

Ach  bault  la  mort  ua  runda, 
Bnquera  tuU  utglious, 

Valt  biar  de  far  auanda 
Niea  qaen  da  gis  ad  ons. 

4. 

25  Saf  bein,  che  ion  dueaa 
£o  Ciel  ad  er  fauur 
Da  gi  a noig  cun  greoa 
Tr&uaiglia  de  pastar, 
Becomandadas  nuraaa 
30  Ir  auon  a pertgirar 
£n  tuta*  Viaa,  cuersaa 
Bndretg  per  ellas  ffar]. 


6. 

[f.20b]  Nuo  b&i  m&n&u  bela  tntasi 
Ne  sai,  noa  blaraa  uan 
85  Per  ui&s  ftreig’  o rotaA 
Zan  maltaa  aendaa  fan| 

II  glei  bein  de  dar  liachpoacbtai 
In  lai  la*  nnoraaa  !rf 
Cun  la  onmina  rosta, 

40  Aeh  mallameio  pirir. 

6. 

Vaaent  len  queat  gron  prfgel, 
Reat’ieu  tot  tumentaoa; 

Mungla*  cun  pli  fermfa)  rlgels 
Ella*  taner  en  elaua. 

45  Ja  tem,  che  biaraa  oegnen 
Scarpadaa  baalt  dil  laft 
Nin*  eandamenta  laa  tegnen 
Tler  Chriato  fut  flu  glof. 

7. 

Ad  antraa  eh1  an  la  mlra 
50  En  citl  po  de  rinar, 
ür’  ion  tatta  nentira* 

Gareig  lur  urig&r! 

Dieufl,  uegli  er  da  tehellaa 
Ina  rimnada  far; 

55  Aunca  ceurar  de  qaell**, 

A tottas  po  Salua[r]I 

8. 

La  alta  baalt  ftuleaoha, 

Beschta  perpetnadad| 

A qnei,  che  mai  fineacha, 

60  Dapenda  mal  d'in  fiad. 

Bucca  fauer,  nnoa  ita, 

Ei  bein  da  aaaplrari 
A dar  Chacchaa,  tg!  pllrat 
Mal  pli  pnde  tum&rl 
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9. 

65  Sauend,  eba  foö  neing  pia 
Or  ona  aanan  tilar, 

Ei  gronda  totta  oia 
Rischun  da  oas  ojrar, 

(f.  21  Lagreiola,  linnga  oetta 
70  In  oer  deleig  dil  fpiert, 
Giest  Vloer,  che  mareta 
Roaoa  â foiog  eanfiefrtjl 

10. 

Ilg  temps  Dieus  benedesehi 
A ded  sanadat, 

75  A fetktai,  che  tot  cbreschi 
Grond  freg  sil  feld  la  statl 
Da  tots  lasehi  âdina 
11  muoel  proua  far; 

A tottas  Chafoas  ina 
80  Pasch  uera  oegli  dar. 


11. 

DeF  ohnày  fi  il  tgierp  neotlra, 
In  bien,  cb’ioo  t’dei  cuir; 

Ei,  en  earessia  spira 
Eosemel  cnuignir, 

85  Perderta  figlelonsa 

Tnt  tempo(l)[r]al  behi  star; 
Ludeiula  demanonst; 

In  leger  conuerfar. 

12. 

En  qnesta  Vita  oeies 
90  Grassia  aboldonsameing; 

Dg  Ciel  beau  enfleies; 

Ord  quel  uus  dulsohameing; 
Fontenna  d’aua  uiua 
Tutta  perpetnad&t 
95  Flesegi,  che  darloa 

Traa  Chr[i]sto  Soingiadatt  « 

Ament 


CANZUN  DA  SOING  ANTONI. 

Canxno  de  Seiag  Antenf. 

(Inedltom  nach  Ms.  Cd.) 


1. 

[f.  33  •]  Laodeieo  foing  Antoni, 
In  nm  mlracalost 
G1  qoal  enten  lybone 
Ei  soingiameio  nesohost 
5 mareao  de  portagall. 
la  sia  soingia  otta, 

8co  nns  afflelo  deserltta 
Ha  nin  Soing  adualL 

2. 

En  sia  gionentegna 
10  er'  el  sardaus  a dio; 
mai  nio  mal  ni  mensegna 
enn  sia  bocca  gin. 
per  ina  foingia  fin 
Els  el  jos  ent9  il  vorden, 

15  Tioios,  fo'in  pauper  bruoder 
dil  bien  ftrfng  aoguftin. 


8. 

[f.33k]  Eil  ba  gin  defldhi 
per  gronda  mor  de  diu 
de  surfrir  il  morteri, 

20  a fponder  il  saoog  flo. 
a con  in  iffer  fresc, 
tras  deoosinn  dioina 
fe  mess  sot  disciplioa 
dfl  bieo,  grond  soing  franeesc. 

4 

25  Znn  strengfas  el  fiena 
giginas  a lauors; 
a tats  el  si  Airuena 
eoo  brefgias  a fauars. 
aolt  er9  el  studiaus; 

80  mo  tappa  la  doctrina; 
soraefcha  si  en  cufchina, 

E fa  laours  sbittaos. 
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Caoson  d*  Soing  Antooi 


5. 

[f.34*]  Mo  qoella  Ufh  soppada 
Ba  mea  ail  caodelier 
35  8oiog  Fraooea  eooidada 
de  Dio  fco  tgietfcheo  fier, 
eon  la  charesia  son 
traa  la  gronda  doctrrioa 
Et  nita  soo  dioina 
40  Selareaeha  el  tot  il  mondt 

6. 

Sil  felt  el  perd&gaoa, 

She  gie  ploeoa  fig; 

La  plieoia  nin  bognaoa, 
qoela  ehe  tedlaoao  teir. 

45  Eo  tota  aorta  longaiga, 
tfintgin  el  entelgeua, 
qoei  eh'el  a oont  teneoa 
per  meglierar  lor  faiga. 

7. 

[f.  34  b]  Tier  gronda  penitiensia 
50  II  pieoel  mouentau#, 
a oera  encognofhiencia 
de  lor  sont  gronda  poeaoa. 
Scorclaoen  or  deuiert, 

E atreog  ())[(]egealiauen, 

55  lor  oita  meglieraoen 
Cun  in  propieat  deciert 

8. 

Heretia  biara  el  ooloa 
traa  bia  miraclaa  far, 

In  atinaa  ae  reaoloa, 

60  fio  feler  baoduoar ; 
fiu  afeo  ch’el  uefent, 
ehe  aoeina  non  magliaoa; 

Pli  preat  dio  adoraua 
Ent’  il  foing  facnunent 

9. 

65  [f.  35*]  feea  priedia  biara  sbittaoen 
Heretie  fig  stioai 
Val  lao  ila  pefca  telauan 
gron  diember  lau  rimnai; 
lor  tgiaua  for  mar  alzont 
70  Entocan  el  finefcha 
fio  riedi,  e benedeffba, 
lur  tgiaus  gli  indinot 


10. 

Vefent  traa  profesim, 

Co  malgieat  ei  tgifana, 

75  fio  bab  de  malgiosda 
Shon  tier  la  mort  tr[o]aoa; 
Cein  megliaa  nen  portsna, 
Eot'fi  eofelgi  oompara 
Con  prooaa  tott  deekura, 

80  Ch’el  bab  oegn  inat  amfltona. 

11. 

[f.  35k]  In’  autra  ga  tgifaaen 
fio  bab  d’io  masament, 

E tier  la  mort  troaoen 
perqoei  m&lioatamentt 
85  II  Soiog  poapei  oegnitt, 

H miert  el  f!  lauenta, 
alg  bab  oen  en  agitt 

12. 

Rogein,  o foing  antonil 
tier  dio  oot  oegliaa  trör. 

90  Ach,  prend  gli  naofb  :t  moui, 
Ch’el  poaai  noot  nofber! 
fco  te  haa  faoena  cantaa: 
o,  gloriofa  domina! 

E fcbi  tras  nofaa  donna 
95  D naufcha  spirt  fcaciao! 

13. 

[f.36*]  la  facda  digl  Saloader 
o,  coot  aaueos  haa  vio  I 
Igl  figlett  dilg  foing  pader, 
qoei  dolsh  Jesus,  tio  dio, 

100  a qoel  bicciao  faoena, 
o,  cont  ba  gio  dolcesia 
dig!  dola  affont  letesia 
tio  cor  leth  endedena; 

14. 

Anna  perdon  orbefai 
105  de  quei  dolaha  offonnet, 

Jefus,  ch’el  noa  fclarefshi 
fco  ti  clar  comparett! 
noa  dett’  il  foing  ro&oa, 

Che  nus  lao  dio  oefeien, 

E tei  en  dio  lodeien 
Con  tuts  ils  foings  beaoal 
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LA  BREF  D’  LA  TERRA. 


La  bref  fla  Tma. 


(Ineditnm  nacb  Ms.  Scha.) 

[fol  86»]  La  bref  d’la  Terra  mefsa  gin  En  Rnmonsch  or  da  Saffiment, 
dHn  antir9  Lndeivel  Cnmin  da  Sehons  enten  ilg  on  da  Chrift  1734.fi 
dilg  meins  April,  trae  Johan  Marchion  de  Mioka  da  qnei  temps  Schri- 

Tont  dala  terra. 


Enten  nam  da  la  Saletta  Aulta  Banadida  Perpettna  Trinitad  Amen. 
Suenter  qnei  ea  tras  la  ordinattun  a soinehia  Benedietien  dilg  8enger  Deus, 
ilg  nies  Cumin  PolsidescBa  la  libertad  Corporala  a Bpiritaala,  mo  tras  ilglO 
fal  dilgs  nos  amparmers  rilgs,  eis  ei  da  tal  guifsa  laragau  a eorrupt,  ca 
8eba  quei  Tangifs  bucca  Tras  ilg  flisig  Exersici  da  minehia  gi  laTantans 
Si  a Puscbpei  Curidau,  Scha  Tangifren  Sensa  Zriffel  buns  urdfls  a Schen- 
taments  ad  ir  a fruSta  Cuntat  eis  ei  tutta  via  baftingius  da  metter  pa 
8chrit  buns  Schentaments  Par  fifia  Perpetna  memoria,  ne  ragnrdonsa  Alslfi 
Suenters  vangionts,  mo  psr  Ca  bons  nrdens  a Sehentaments  aScbigig  Sce 
mond  Stat  nun  Corrupt  a nunlavagai  ReSten,  Seba  lein  nus  Surdar  a Igi 
vardat  dala  Scartira  cnntut  Cnnfefsein  nus,  Landa.  Culselg  ad  Antlera 
terra  da  Scbons,  en  Sagiresia  a vardat  da  quefta  Prefsenta  bref  a tats 
quels,  ca  quests  nos  Schantaments  liglan,  vesen,  ner  auden  ligint,  ca  nus20 
lantira  Terra  generalmeng  a nun  Sparcheivlameng  la  Mantòngia  ad  er 
Ug  Plaun  da  qucSta  a da  lautra  vart  dilg  Rein  [fol.  6ftb]  Santali  bein 
parina  Cun  ttn  Sen,  ner  meinig  tiers  nita  a bein  Star  dils  nos  8uenter  van- 
gionts,  veigian  faig  ttn  Cunascbent  Schantament  ad  urden,  Soo  tsebou  Suenter 
Stat  Schrit  tras  quels  Prus  a Sabis,  da  aus  Cumplein  gault  vangis  tarmesfifi 
Cuu  Ampartnascbun , Ca  quei,  eba  els  fetscbian,  urdeinian  a drisien,  dn- 
Ttian  a leian  nna  ad  iis  nos  Sueoters  vangints  fideivlameng  vangir  Suenter, 
river  a Salva(l)[r]  ver  ferm  a Stateivlameng,  nfsa  ad  aSdn  gig  Seo  mnnt  Stat 
a eau  Aneunter  Sin  nagina  guifsa  a furma  Sa  Patarchiar,  uer  far , er 
bueea  dar  tiers,  Cb’ei  vengig  faig  Sin  nagina  guifsa,  ner  fbrma.  Numna-  80 
dameng  Nieolaus  Patb  Marcb. , da  quei  temps  LandA. ; Jeri  Panadurer  da 
Buncalgta;  Johan  Calinart  da  Reischen;  Jan  Rus  daZiraun;  Veibel  Pieder 
Basorgia  da  Pingieu;  LandA.  Christ  Masolt  da  Dander,  Chan  or  da  nies 
Saffimeni  Serit  questa  Bref,  Jacob  Oirscbot  da  fareira;  Mastral  Jon  Musesi 
da  dngin;  Mastral  CIo  Michel  da  Vergenstein;  Mastral  Jon  Pravost  dafifi 
Matton;  Serivont  Path  Clopat  da  Lon;  Jon  Fimian  da  Fardin;  LandA. 
Johan  Prevost  da  Donatb,  Sco  er  eis  Staus  tiers  questa  Fatscbenda  ilg 
Bcrivont  Jon  Pravoct  ad  ascbia  Savunden  ils  Pungs  ad  artickels.  — 
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La  Bref  (Tlft  Tcrrft 


[fol.  66*] 

1.  Cor  ilg  Plftid  da  Deu»  ven  Faig  a Saver  a Pa[r]d«gftu  ea  nofcfti  Ba- 
ftdgias,  oer  Pleifs;  Scha  dei  Scadin,  Refelvont  or  Forza  dft  Deu»  a d’ilg 
Siogurs,  a cau  Sa  Prefentar  a Sa  Schicken,  mo  nua  Chanqual  Parfuona 

5Senza  gronda  Sufticienta  Raschun  vangia  ad  antarlaschar  dus  Priedia,  dei 
Sensa  grazia  a Schi  Savents  8co  ei  ven  Snrpafsau  tont  Sco  vangonts  da 
Strof,  vangir  Planschieu  a castiau. 

2.  Dei  nagin  en  8ia  Crusch  ad  andirar,  Scha  Deua  tarmetes  tiers,  ir 
ParCnnselg  tiers  nagin  S|cu]ngirader,  ei  dei  er  tut  Sinnar,  ei  Seigig  vi  da 

iOLgieut  ner  Biesca,  tuttavia  a Sut  aulta  peina  efaer  Scumandai. 

3.  chi  ca  Saschas  Cunpilgiar  cun  girar  a Schmaladir,  ner  Schlamar 
dei  finna  talla  felhbarhe  Persunna  vangir  Cbifsada  tiers  ilg  Surviend  d’ilg 
plaid  dft  Deufl,  la  qualla,  Snenter  quei  Ch'el  ha  antalleg  verameng  Ad  ei 
Sagiraus,  ch’ellft  hftigig  Faig  qnei  puccau,  dei  quella  avertameog,  Suenter 

15quei  ch’ilg  Prtedi  ei  Salvaus,  vangir  ligida  giu  da  la  Canaift  a,  Sch’ella 
bucca  Sa  milgiura,  Scba  dei  queila  Persunna  Suenter  CunaSchSextseha  dilg 
Obrigkeit  vangir  Struffiada. 

4.  Quella  Persunna,  ca  Sapatichias  Cun  pittaning,  dei  Sensa  grazia 
I/amprimma  gada  efser  Curdada  peina  [fol.  66 b]  a Igi  Cumin  20.  Crunai, 

SOSchei  daveotas  la  Segunda  gada  50.  Sch'ella  persevaras  La  Terzia 
gada,  dei  quella  Sper  la  Peinna  dilg  danner  Efser  Privada  da  Sia  hanur, 
mo  quella  Persunna,  Ca  ves  bucca  Rauba  da  pagar,  dei  Par  cunaaehlenschs 
dilg  Obrigkeit  8in  fiüa  autra  Furma  vangir  Procedieus. 

5.  Quella  Persunna,  ca  vangis  catada  entten  ilg  Rutnper  la  leg,  nsr 

25pudes  vangir  rnufsau  Si,  dei  Lamprima  gada  Sper  la  peifla  dilg  dauer 

vangir  Sclftus  ora  da  tuts  Faigs  a cufselgs,  Sch'ei  daventas  la  Segunds 
gftda,  dei  La  efser  Privada  dad  hanur,  Schella  Persevarescba  la  terza  gads, 
dei  Ellft  vangir  Castigiada  Suenter  ilg  Schentaroent  da  Detis. 

6.  llg  puccau  dilg  blntschand  dei  vangir  Castiau  8uenter  ilg  Sebanta* 

30ment  da  Deus  a Furma  dilg  Faig. 

7.  llg  Band  da  nofsa  darchira  eis  dantont,  Ch’ilg  DerSchader  Se  par 
derscher,  ad  ils  giraus  par  truvar,  det  munch'  un  dilg  dreg  Sa  Ountentar, 
dreg  dar  a dreg  prender,  a nagin  «ucunter  La  hanur  da  lauter  ne  plidar, 
ne  gir,  ne  Far  Chi  ca  quei  vangis  a Snrpesar,  Igi  dni  Sensa  grazia  vangi* 

35talgiaus  ora  la  Sia  Lieunga  a Struffigiaus  Sueuter  Sco  ilg  don  eis  daventaas 
par  CunaSchienscha  dilg  dreg,  a tuta  quels,  Ca  [fol.  67  •]  Fuffen,  ne  Pudefs- 
«n  Tftngir  Cautiers. 

8.  Cbi  ca  vangia  ad  udir  tuccont  Sturnas,  ner  Priugel  da  )a  Tcrra,  ei 
Seigig  dft  guerras,  ne  autras  Furtingias  a Svantiras,  a vangis  a Sa  demufsar 

40anUrdont8,  ner  tnftl  ubiedis  a Suenter  ilg  Sieu  Puder  a His  vangis  bucca 
par  gidar  a Duftar  ilg  don,  dei  efser  Curdaus  Falonza  fin  Marck,  SantaJi 
ttn  Sensch  a mietz  a mils  anavont  Par  CunaschienScha  dilg  dreg  vangir 
Cftfltiaus. 
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9.  Num  ca  Spans  a dabats  CarSchescban , dein  Tnts  qnels,  Cha  ean 
Caatiero,  ner  Pudeftan  yangir  daatnrn  intimar  la  Paschy  ner  dar  Freid  a 
gidar  dnetar  Ug  don  Pilg  Lnr  Sarament  a can  mufsar  nagina  Partaschon- 
tadad  enten  (Eoten)  ilg  Öparcbir,  Sot  peina  da  5.  Crnnas  a mtlgflanavont 
8nenter  la  Fnrma  dilg  Faig  vangir  Caetians,  Mo  qnel  Ca  Fns  malobiedisb 
entten  ilg  dar  Freid  a 8a  lascbas  rarnigitr  Unna  gada  eis  Cnrdans  Falonsa 
Un  Bensch  a la  8egtmda  gada  Dns  Renscbs,  la  Terza  gada  Treis  Ren., 
qnel8  ca  8nrpafsen  qnei,  dein  tnts  quels,  cb'en  qnatiers  ad  AIs  malnbiedis 
Metter  Mann , a Far,  ch’el  Seigig  nbiedis  a Igi  dreg,  quel  ca  Flges  qnei 
bncca,  dei  vangir  Castigians  Snenter  Cunascbienscba  dilg  dreg,  Milgsana- 10 
vont  eis  ei  nrdanan,  ch*ün  deig  clamar  Freid  cnn  [fol.  67 b]  Plaids  a cnn 
Faigs,  qnel  ca  Rumpa  Freid  cnn  Plaids,  dei  vangir  castiaus  vi  d’la  Sia 
banor,  qnel  ca  Figes  Soung  8ur  Freid,  dei  vaogir  Truvan  cun  la  Spada 
Qneel  ca  Maaas  Un  8ur  Freid,  dei  vangir  trnvaus,  ner  dert  Sco  ttn  Morder. 

Jtem  dein  ils  beins  da  Cafsa  vanigr  Claus  a bnnna  Fei  Sin  ilg  gi  dal5 
8.  Oierii,  qual  ca  ves  Inra  bucca  Clans,  quel  dei  Purtar  ilg  Cnft,  ner  don 
da  lanter,  a Igi  qnal  eis  davantaus  ilg  donn.  — 

Milfanavont  dein  ils  beins  da  Culm  efser  ltbers  Snr  tut  on,  a dei 
vangir  Catscbans  lient  naginna  biefca,  Mo  Scli’ei  vangifs  Pindran  Biefscs 
entten  ilgs  beins  da  Culm,  Scba  Crod  ei  algi  mignr  qnatt  - Plaparts  minchia  20 
Plapart  da  qninta  qnatter  blntzeers,  algi  Salter  dns  Creusers  par  minchia 
Chiau  da  biefsca  Oronda,  par  biefsca  pincbia  Croda  a lgi  Mignr  dufs  K.r, 
adns  daners  a Igi  Salter.  Cnr  la  biefsca  Fa  don  entcn  ils  beins  da  Cafsa, 
Scha  Crod  ei  par  Minchia  Chiau  da  biefsca  gronda  a lgi  mignr  dus  Pla- 
parts,  a lgi  Salter  dus  daners;  par  biefsea  pinebia  crod  ei  a lgi  inigur  Un25 
K.r,  a Igi  Salter  ttn  daner.  po  Mipchin  trer  cnt  cur  ttu  catt  ilg  biefsc,  ilg 
qual  Igi  ves  Faig  don,  a dei  vangir  dau  tennr  da  quels  Sehantai  Puings, 
ner  vangir  traig  ent  par  dubels  pents. 

[fol.  68  •]  Item  Scb’ttn  Rumpa  gin  la  Soiff  d’ttn  anter  a la  Fa  bucca 
ladinameng  Pnfcbpei  Si,  qnel  croda  quaiter  Plaparts  a qoel,  ca  ratscheiva30 
ilg  don;  quel,  ca  la  Porta  Navent,  oroda  er  qnatter  Plaparts;  qnel,  ca 
vesa  qnei  a Fa  bucca  a Saver,  quel  Croda  er  qnatter  Plaparts  a qnel,  ca 
ha  Ratschiert  ilg  don,  onncalnra  ha  ilg  migur  adinna  las  lechias  da  prender 
Suenter  quefts  Scbantaments,  ner  aber  laschar,  ei  Seigig  Par  Beins  da  Culm, 
ner  Fuqs  da  Casaun.  85 

Eifs  ei  nrdanau,  Scbei  Lavafr  Si  Spans  a Dabats  tenter  Lgieut  Eftra, 
ner  Eftero  cun  nief  Pievel,  Scba  dein  Quels  ca  ean  Prefents  ils  Far  8agirar, 

Mo  SdkVls  lefsen  Sa  demnfsar  Cnntrsrifs,  ean  ils  prefsents  Befttegts  a ca- 
pabels  dilgs  taner  Si  autroca  Sin  la  vangida  dilgs  mef  Singnrs. 

Queft  tnt  tiero  vera  Sagiresia  a Cunfermatinn  dilgs  8cbentaments  Sifnra  40 
Scba  ha  ilg  bein  nuvnnau  LandA.  enten  nies  nnm  cun  ilg  nies  houermn 
Secret  Sagip]  da  Comin  Cnnfirmaos  ad  avertameng  mes  vi  da  qnesta  breff, 

Ui  qualla  ets  dada  Suenter  la  Salideivla  nascbienscba  dilg  nies  Snlet  Spin- 
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drader,  Cnnfalyader  Jefau  Chrifti  enten  ilg  on  Oiaet  Tsehieat  a tsehungkonta 
Tsehung  8in  ils  26.  gis  dilg  Meins  da  Maig. 

Quefta  breff  eie  par  Part  Scritta  da  plaid  en  plaid  giu  dilgs  nofa  Telgs 
Sehentaments,  ils  quals  ils  nofs  [fol.  68 b]  Velgs  Pardayonts  han  Schanisu 
6Si,  la  qualla  eis  Scritta  Sin  ilg  26.  da  Janner  Ao.  1649.  Mo  Daosai  Ca 
Quella  eis  Stada  bunna  Fig  vedra,  8cha  vein  nus  Catau  par  bien  asaqnonts 
puings  da  metter  vitiers,  par  ca  buns  urdens  a Sehantaments  Da  laTorra, 
ilgs  Quals  tras  agit  dilg  tutpufsent  Dens  eao  vangi  8chantai  8i  fih  nee 
Fideivels  velgs,  Stetten  enten  bnnna  Memorgia  nfsa  ad  antroca  la  Fin  dilg 
lOmnnd  a bnnna  Fei  a Senta  Mallart.  &. 


DA  CAUSSAS  DA  DERGIRA, 

6ei  sai  ia  •ergira. 

(Ineditum  nach  lfs.  Ath.) 

[pag.  1]  La  Dergira  ei  inna  Canfsa  znn  bialla  e Bnnna  neibla,  che 
15veng  manada  a dnvrada  da  treis  persunas,  nnmnadameing  tras  igl  Der- 
schader  e de  quell  che  metta  igl  ploing  a da  qnell  della  Risposta. 

De  Contas  Vifsas  ei  sei  Dergira? 

Da  Dnos  Sorts:  Inna  veng  nomnada  Civilla;  La  qualla  ei,  eha  ha 
nuotta  da  far  Cnn  Canfeas  de  mallefiais,  ne  de  sekelmeister,  sonder  Omi 
20  Caufsa  ne  Faeientas  da  Hanbas  e Damondas  per  dregs  e marehans,  n « 
fhns,  nna  chei  veng  dan  igl  dreg  e Raschinn  mo  adinna  part. 

[p.  2]  Lantra  Griminalla,  ne  de  Sekelmeister  ei,  Curche  Las  Canfius 
en  de  M&leficisz,  ne  de  gronds  frust  dels  Condaments  de  Diu,  a ehe  veng 
portau  e dau  en  La  gisa,  tras  la  qu&lla  in  tall  ai  vengonz  ee  Meritotvelf 
26  de  in  Castig,  ne  vit  igl  gierp,  ne  vit  La  rouba,  ne  vit  La  honnur. 

Per  Coutas  Canfsas  po  il  Dreg 

Vegnir  surmanans  et  impedins  dalla  Rasehun? 

Per  quatter  Caufsas  principalmeing : scho 

Tras  la  Cnida,  tras  schengeigs,  tras  schuidonsa  ne  malvelgia,  tms 
30  temma. 

Gtei  eei  sai  in  derschader? 

Derscbader  ai  qnel,  il  qual  duei  sigl  ploing  a Risposta  trnar  e Sen- 
tentiar  at  arver  orra  aigl  dreig.  II  Ofâci  de  in  bien  si  dreig  Derscbader 
Consiste  Enten  sis  ponngs: 

35  [p.  3]  Efser  prompts. 

1.  Efser  si  dreigs  enten  tnttas  Caufsas; 

2.  fervens  e flifsis  enten  La  giustia, 
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8.  Compartaivels  Enteii  igl  murmignar, 

4.  petergiar  beia  eol  Cmaiar, 

5»  Trnar  endraig, 

6,  MiaerieordeiTela  Col  Castigiar. 

Plinavont : 5 

1.  Petergiar  aoaroe  vitt  laa  Caufeas  pafsadaa;  8fnaquei  ehe  in  pofsi  Laa 
prefaentaa  ton  pli  bein  Entalir  ad  Eneanoseher. 

2.  Saver,  Co  mirar  è prender  a matrae  La  Canfsae  prefaentas , sco  da 
savrar  orra  il  dreig  dal  tiert,  il  Bien  d&l  echliett,  La  honnor  ort  igl 
eehandt  e sennr.  Sinna  qnei  ehe  el  vegni  bacca  Enganam  a faleschi.  10 

8.  Petergiar  Las  Caafsas , che  han  da  daventar,  e Las  Conseqnenzas, 
per  qnellas  poder  parvigni  a proveder. 

Contas  perfsunnas  andai  tier  inna 
schentada  DergiraV  — principalmeing  8.  — 

[p.  4]  In  dersehader;  In  eba  metti  igl  ploing;  In  che  [metti]  La  Bisposta;  15 
schoEraLan  speras  ilsAdvocats  nèVgaus;  8cbrivonBeprocoratnrs  ad  inSalter. 
Gei  norden  ne  diever  a dammanar  della 
dergira  veng  ei  Salvau  Comminameing? 

1.  Veng  ai  8alidan  e Beveriu  il  Derschader  e rogan  per  igl  dreig  En- 
eonter  il  tall  per  talla  Can&a.  20 

8.  Veng  il  tall  schon  il  Di  vidavon  ann  cha  Ave  maria  Cumandans 
a Besponder  igl  Dreig  Lan  Clnmans  en  avon  igl  derschader  e lan 
▲visans  digl  ploing  e Lamenthasnn  enconter  Ell  da  qnell , cha 
plonscha;  nna  cha  eü  po  aunc  patergiar,  sehe  el  vegli  cnl  plon- 
sehadnr  se  schar  Endreig,  ne  Logar  e Convegnir,  ner  bncca  pafsar  giu  25 
e Se  Consegliar  [Consegleir]. 

8.  Snenter  enpau  tembs  sto  ell  tornnar  avon  dergira  a dir  gei  el  vol  fary 
e sche  el  ha  sgisa  Encunt[er]  il  derschader,  ne  Encuntter  igl  ploing, 
ne  per  bnca  efser  prevedius  de  inna  Canfsa  n iauttra  sche  po:  — 

4.  [p.  6]  E1  insinnar  e schar  Enconoecher  Culpeivels  u non  Culpeivels.  80 

llg  ploing  po  era  far  Si  Su  Sias  Bispostas,  Beplicas,  dnplicas  e 
triplieas,  a dual  La  Bisposta. 

5.  sche  aber  La  Bisposta  ba  naginas  sgisas,  ne  Contradictiuns,  ne  exep- 
tinns  de  metter  en,  tras  las  qnalias  igl  dreig  podess  vegni  schau 
suenter  e trelesch&n,  sche  ai  8ai  il  tal  Culpons  cnn  di  „gieM  ner  „nachM,  85 
de  efser  Cnntens  da  quella  d&monda,  ne  Cnlpons  da  Bisponder  il 
dreig. 

6.  Suenter  aber  sche  inna  p&rt  n lantra  fhs  buoea  digl  Cnroin,  sche  ai 
Sai  igl  nrden  da  d&r  Sagironsa  per  il  dreig  e ton  scho  per  qnella 
Canfsa,  che  veng  Lau  presentada  avon  qnei  per  La  snmma  ne  d&m  40 
monda  anter  nuott.  In  affon  digl  Comin,  quel  ai  mai  Culpons  du  <kr 
ne  per  igl  Dreig  ne  per  Deivets,  ne  per  schminazeas,  ne  per  iuaH 
sedeportar,  gir  En  sin  Comin. 
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7.  Suenter  igl  ploing  11  la  Bisposta  veng  ai  da  mofs&r  8i  a emprotr 
dallas  p&rtidas  con  metter  naunavoo  igls  [p.  6]  documanta  e sehartiias  e 
perdegias,  gcho  ei  manegian  da  enpruar  il  prim  traa  il  ploing , 8iai 
Caufsas  tuttas,  che  el  ha,  lau  suenter  La  Ritposta  era  aschia;  a pi 

& veng  Lura  nomnadas  Las  perfsunas,  che  dueien  dar  perdegia;  a pi 
dau  il  Saramendt  e faig  endamendt,  per  gtei  Caufsa  ella  8aigi  Co* 
meudada  per  perdegia,  Cun  sias  Circumstansias;  a pi  tettlau  e schrit 
si  a Lagiu  giu  avon  Las  parts. 

8.  Ei  veog  Lura  dnmandau  La  sgisa  dellaa  perdeggias,  ei  oeigi  per 
10  perentella  ne  per  autras  Caufsas,  che  podes  vegni  impedinf  scho  ert 

allegau  da  bucca  dar  Enconter  docuraendts  e schartiras  u aiasigHonUs 
exeptiuns;  a veng  lurra  sisu  Faig  per  quei  Replic,  e daplic  Triplie  tos 
dal  ploing  scho  dalla  Risposta,  a erra  bij  Urthels  n schantau  a dreig 
siti  tettlar  inna  perdegia  u I>autra  u enconoscber  sgisa  u valeivla  inns 
15  aehartira  ne  marcban,  e pafsan  giu  e ciaroau  en  u orra. 

9.  a pi  Suenter  Sil  davos  veng  ai  faig  • truau  Cuu  Sentenaia  quelhs 
Caufsas  menadas  enten  dreig,  Suenter  perdegias  e schartiras,  eLegis 
ai  e aviert  orra  tras  igl  scbrivon,  [p.  7]  t&xau  igl  don  dreig  avon  Lss 
parts;  giu  Laqualla  Sentenzias,  sche  inna  part  u Lautra  ftia  agre- 

20  viada,  sche  po  ella  enten  cutordisch  disch  appellar  Ladinnameing,  ns 
schar  La  Sentenzia  en  Kraft  ad  efser. 

Gei  in;  cha  ba  igl  ploing,  hagi 
da  far,  avon  dreig  ne  per  dergira, 

Che  el  sets  u tras  in  procuratur  Sappi  meter  avon  8in  papir  ne  ptf 
25bocca  Clarameing  sia  facinda,  ei  Seigi  en  Civill  u en  CriminalL 
gtei  dei  vegnir  perscchrit  digl  ploiog. 

1.  il  derscbadèr  a da  quell  digl  ploing,  a La  Risposta  Cun  La 
Bchlateina,  scho  era  ilgs  num  digl  mufsaders. 

2.  La  Caufsa  ne  La  Fin,  per  qualla  ai  veng  Dumendau  il  dreig; 

30  8.  igl  Recontar  e La  Casuu  e damonda  en  quantitatt  digl  presiy  n es 

gei  vifsa  quei  Cousista. 

po  ins  era  turn&r  a Midar  igl  ploingy  churcha  el  ai  me» 
avon  e proticholaus. 

[p.  8]  Suenter  tnts  dreigs  ei  Sai  vigniu  schau  tier  per  quella  fin , che 
35»cbe  in  haves  nuronau  ne  dig  memmia  pauc  el  ploing,  scho  ai  ves  udiut  oe 
surfaliu  cun  baver  dig  inna  Caufsa  per  Lautra,  ne  inna  Caufsa,  cbe  haves 
buca  udiu  Chau  tier:  Suenter  quei  duei  el  erra  Sepreveder  della  Sigronsa, 
sche  el  ai  iasters,  ne  de  ses  docnmendts  ne  prrdegias  per  efser  Lau 
prefsentas. 

40  En  gtei  uifsa  duei  efser  inna  talla 

Sigronza  avon  il  dreig. 

Ella  dei  Eser  ner  Realla  ner  Verballa.  Realla  ei  quella  Sigronaa,  ebe 
daventa  e veng  fagia  cul  seets  faig,  a veng  uumnada  Sactisfaction. 
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Qgella  che  veng  nomnada  Yerbalie  Ei  quella  ; cbe  daventa  orda  igk 
pleita  ne  soleta  Eoipermischiun,  senza  dear  per  Sigireza  negina  persuna  ne 
CanfaaOi  cbe  Lan  tras  cbe  nagin  Sa  Lura  Encurir  ne  per  dreig  ne  Riscbiuu.  — 
tp.»]  de  Contas  vifoao  ei  Sei  quella  Sagironaa 

Cun  igl  faig  numnada  Satisfatiun.  5 

De  duoo  Modas,  ne  Pignoratitia,  ne  fide  iufsoria. 

Pignoratitia  ei  quella,  che  daventta  Cun  Metter  inpens,  ne  davos 
dreig  inna  Caufsa  a Bien  Valzen  de  quei  Dreig  u per  La  damonda,  che 
h»  ha. 

Fide  iufeoria  ei  quella,  cha  daventa  Cun  Meter  Snficienta  Sigironza  10 
Cnn  haver  bavunda  Raubba  per  meune  a Era  perfsunuao,  obe  Saigien  en  inna 
qualitatt  ne  en  in  Liug,  cbe  Churche  ei  fales,  in  maneivlameing  pofsi  En- 
curir  ne  dumendar  La  Sigronza. 

Qualla  ei  aber  Enten  dreig  La  plt  bunna  Sufficienta 
Sigronza?  15 

Qnella  La  qualla  ba  inna  Sigira  bunna  Sigronza  de  inna  perbuna 
quefsa,  ne  inna  Caufa  mefsa  iopeins. 

[p.  10]  E glei  aung  da  Inna  autra  Sort  da  Sigrouza,  nomnada* 
meing  Cautio  de  non  ofendendo. 

La  quaHa  ei  e veng  dada  ue  gariada  da  Inna  parfsuna,  La  qualla  fa20 
amenaaiao  ne  temmao,  ne  Enquera  da  fa  don,  cha  ella  oto  afsia  Cnn  dar 
Sagireaia,  Enpermeter  bucca  far  don  ne  vit  La  perfsuna  ne  La  Raubba. 

Scho  Era  de  in,  ehe  sto  Conparer  avon  Dreig  e fus  bucca  Sagirs  della 
Vita,  ei  Era  vegniu  dauSagironza  ne  Salfecondnet  de  irra  e vegnir  Libarameing. 

Era  veng  ei  dau  Sigironza  Enten  Dreig  ne  handdiar  u25 
Surdar  inna  Certa  Rauba;  per  buoca  poder  Magliar  via  quai 
da  in  auter. 

Seho  chur  cbe  ei  vegnies  dergiau  per  inna  Caufsa,  che  iu  haves  temma, 
che  in  tall  Megliao  via,  ne  cbe  iglo  deiveto  glt  pernefsen  auncha  ai  fus  venxiu 
il  dreg,  u igl  tembs  della  Empermischiun  fus  bacca  orra  da  pagar,  ne  per  80 
via  de  inua  Schumandada  Enten  Tembs. 

[p.  11]  Era  plinavondt  veng  ei  dumendau  Sigironza  da  in,  che 

ei  pigliauo  dall  Obercheit  ne  ei  enfermooza  f a garegia 
de  efoer  Libero,  ne  de  in  che  fui  Sur  âchumandada,  ne 
orda  maun,  nuache  el  era  8ut.  9§ 
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FUORMA  DILG  DREIG  CRIMINAL 
DA  LGIONT. 

Fatma  dflg  ireig  drfl  a criaiaal  4a  Lgiaat  a 4a  U Fapga,  sca  era  eatea  flg  l«i 
Siagiaraü  da  8ax,  traa  J.  ic  Cafatt  a Sagtiag,  fgiitMaa  a Caera,  trai  ils  fcar- 
5 tanls  iai  Aairca  Ffeffer.  1711. 

[p.  82]  MCJS8ADÜR  dilg  Ploing.  Jon  gareg  Gunfelg  d&  tus,  (er 
Derfcbader,  cnn  viefg  [p.38]  Hnndr.  tiers  ad  era  qnels  mea  Handr.  Singiars, 
da  faciar  ilg  Trnvament  fin  ilg  Caftig;  fnenter  ilg  Schent&ment  dilg 
Kayferlich  Recht. 

10  DERSCHADER,  cnn  fien  Hnndr.  tiera.  Confelg  feigig  a vns 
lnbien  fnenter  ilg  Sehentament  dilg  Kajferlieb  Recht 

Lnrapaffan  nonnavont  t&ts q(n)[n]e1s,  oa  rogan  par  grasiaa 
Mifericorgia;  Ei  feigig  Spiritnals  ner  Seenlars;  Dnn&nns  ner 
filgias;  Jaltres  ner  Dumiaftis,  feo  era  ils  vngans,  Bjftandf 
l&ad  amigs,  a la  parfnnna  fesa,  ca  roga,  ftend  fin  la  fcbannlgia. 

Lon  fnenter  van  Inra  ils  Singinrs  a Cnnfelg,  ilg  Mnffadnr 
dilg  Ploing  avont,  a qnel  da  la  Rafpofta  fuenter,  ad  er&  tnt* 
ils  anters  mes  Signinrs  enten  qnei  Embonien  lieng  dsOnnfelg, 
& t&rmet&n  lnr&  pilg  Derfchader  enn  fien  Hnndr.  tiers,  tntt 
20«nten  fnorma  feo  vivont  fehon  ei  mefs  ptr  fpritt,  anTtroccan 
ca  els  tnts  ean  pnfpei  tnrnai  enten  lnr  lleng,  t«.  lnr&  gi  ilg 
MUSSADUR  dilg  Ploing.  Sabi  fer  Derfchader  enn  viefs  Hundr.  tiers, 
ad  era  vns  auters,  mes  Hnndr.  Singinrs,  vns  f&veits,  c&  jou  hai  sehentas 
a Dreig,  qnont  anavont  ilg  Seckelmeifter  dilg  Cnmin  fhenter  3g  Ploing, 
25  ch’el  h&  con  ancunter  qnefta  parfnnna  plonfshien,  fnenter  Uordan  & Schcs- 
tament  dilg  Kajferlich  Recht  hagig  fnvatien,  ad  era,  eo  deigig  v&ngfr 
dan  ilg  fien  meriteivel  Oaftig,  fuenter  ilg  merit  da  fien  falament,  feha  vetti 
vns,  fer  Derfehader  cnn  viefs  Hundr.  tiers,  a mi  cnmondan  dad  fln  Trnva* 
ment,  ilg  qnal  jon  hai  da  mamex  bncca  favien,  mo  grigian  viefs  fabi  Cnn- 
SOfelg  da  mes  Hnndr.  Singinrs,  ilg  qual  ei  a mi  vangiens  lubieus  ftientsr 
Uordan  a Sohentament  da  niefs  Lnd.  Cnmin,  ad  era  dilg  Kajferlich 
Recht.  Afchia  damai  ea  ilg  Trnvament  eis  dad  ilg  Scrivont  dilg  Cumin 
vangiens  mes  enten  Plimma,  fcha  fchent  jon  & Dreig,  feha  bein  qnel  deig 
(f)[f]angir  ligiens  fi,  ner  ehei  ei  veig  Dreig. 

85  DERSGHADER.  Jou  cnn  mien  Hnndreivel  tiers,  vns  onmond  da 
Trnvar  qnei  ca  vns  fnmelgia  Dreig,  fnenter  ilg  Schentament  düg  Kajfer- 
lieh  Recht. 

MUSSADUR  dilg  Ploing.  Jou  fnnt  bein  da  q(n)[u]ei  fettn,  ea  ilg 
Trnvament  deigig  tras  ilg  Scrivont  dilg  Cnmin  dadaultameng  vangir  ligiens  fi| 
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a'  qnei  fnenter  Uordan  a Schentament  da  niefs  Lndeivel  Cnmin;  ad  era  dilg 
Kajferlieh  Becht 

DEBSCHADER  fa  ilg  Umfrag  fin  tnts  mes  Singiurs,  ils  quals  fa- 
vnndan  qnei  Trnvament. 

8CRIVONT  dilg  Cumin.  Legia  fi  ilg  Trnvament  dadanltameng.  5 

MU88ADUB  dilg  Ploing.  Sabi  fer  Derfchader  cun  viefs  Hundr. 
tiersf  afchinavont  fco  quefta  parfunna  ei  Truvada  a la  Mort,  fcha  fchent 
jon  milfanavo(u)[n]t  a Dreig,  En  chei  fuorma  ei  deigig  vangir  prien  la  fia  vitta. 

A ehei  feig  dreig,  fuenter  ilg  Scbentament  dilg  Kayferl.  Recht. 

[p.  84]  DEB8CHADER.  Jou  cun  mieu  Hnndr.  tiersf  vns  cumond  dalO 
Trnvar  qnei  ca  vns  fumelgia  Dreig. 

MUSSADUB  dilg  Ploing.  Jou  funt  da  quei  fenny  ca  quefta  par- 
funna  deig  vangir  largada  da  la  forza  da  vus  fer  Derfchsder , cun  viefs 
Hnndr.  tiersf  ad  era  ttnna  Cumina  Hundreivla  Darchira  ,.  a cou  ngir  dadà 
enten  monn  dilg  Na ch-Richter,  ilg  qual  hagig  da  la  prender  enten  15 
fes  mouns,  ad  er  enten  fia  vartid,  cnn  la  ligiar  fuenter  ilg  fieu  maftreng. 

▲ eura  ca  e\  fumelgia  Dreig  a vus,  fer  Derfchader,  cun  viefs  Hundr.  tiere  ad 
ttnna  Cumina  Darchira,  dad  ira  cnn  ils  ganmers  anfembel,  cnn  pu(ff)[ff]onsa 
a va(t)[r]tid  or  da  queft  Embouieu  lieug,  tras  la  aviarta  a Cumina  ftrada, 
antroeean  fin  ilgWahlftatt,  a lou  deig  llura  ilg  Nach-Ricbter  a quel1a20 
parfonna,  eun  la  fpada  tilgiar  ilg  chian  giu  da  fia  parfunna , tontanavont, 
ca  denter  ilg  chiau  a la  parfunua  poffig  ira  ttnna  Roda  denter  tras,  fuenter 
Hg  Truvament  dans,  fueuter  Uordan  a Schentamont  dilg  Kayferlich 
Reeht 

DER8CHADER  fm  ilg  „Umfrag«  filg  M(n)[u]ffadur  da  1a  Rafpofta  agg 
tuts  antres  mes  Singiurs,  ils  quals  favundan  qnei  Truvament  fuenter  Schen- 
Uraent  dilg  Kayferlich  Reeht 

Sinfura  ven  ei  pnfpei  faig  I(u)[n]ftansas  a Rieugs  da  cum- 
parohir  grasia,  afchankigiar  la  vitta,  (a)[c]un  amparmafchun 
da  milgiurament,  ner  da  dar  ad  ella  ttn  anter  Caftig,  fnentergO 
la  cunafchienfcha  dad  ttn  fer  Derfchader  cun  fien  Hnndr. 
tlera,  ad  era  dad  ttnna  Honorata  Darchira  &c.  — 8in  q(n)[u]ei 
Bieug  fan  mes  8inginrs  pufpei  Cunfelg,  fcha  els  vultan  Cum- 
parohir  grasia,  ner  aher  ir  vinavont,  fuenter  gig  dilg  Trn- 
vanent  &c.  85 

8eha  lgei  ferrau  giu  dad  ir  vinavont,  fcha  Rumpa  ilg 
DERSCHADER  la  Bichetta,  a fierra  quella  avont  la  parfunna 
malfichionta  a gi  a lgi  Nach-Richter: 

Meifter  N.  N.  Jou  chi  eumond  da  prender  quefta  parfunna  enten  tea 
ttouns,  da  la  ligiar,  a manar  ora  fin  ilg  lieug  da  Derfcher  ner  Wahlftat,40 
m lou  tilgiar  ad  ella  ilg  chiau  giu  da  fia  parfuaaa,  tontanavont  ca  denter 
ilg  ehiau  a la  parfunna  poffig  ir  ttnna  Roda  par  mies  tras,  fuenter  glg 
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dtlg  Truvament,  A quei  fuenter  ilg  Sehentament  dilg  Kayferlich 
Recht. 

DERSCHADER.  Jou  cuu  mieu  Hundreivel  tierz;  dumond  vns  8iogtor 
Muffadur  dilg  Scckelmeifter,  fcha  bein  jou  cun  mieu  Hu(u)[n]dr.  tiera,  ad  finaa 
«>Cumina  Hundreivla  Darchira;  pudein  prendar  la  Bichetta,  ad  ira  da  queft 
lieug,  antroccan  ilg  lieug  dilg  Wahlftatt,  par  far  la  finn  a quefta  Darehira, 
fuenter  Uordan  a Schentament  da  niefs  Lndeivel  Cumin,  ad  era  dilg 
Kayferlich  Recht. 

MUSSADUR  dtlg  Ploing.  Sabi  fer  Derfchader  cun  viefa  Hundr. 
10  tierz,  jou  funt  bein  da  quei  fenn,  ca  vua  fer  Derfchader  cun  viefs  Hundr. 
tierz,  a Cumina  Darchira,  pudeigias  ftar  fi  cun  cumpleina  Darchira,  ad  eut 
ilg  Numm  da  Dieu  [p.  35]  prender  la  Bichetta,  ad  ira  da  queft  lieug  Em- 
boni(c)[e]u  antroccan  ilg  Wahlftatt,  a lou  far  la  finn  da  queft  Dreig,  fuenter 
Uordan  a Bchentament  da  niefs  Lud.  Cumin,  ad  era  dilg  Kayferlich 
16  Recht. 

DERSCHADER  cun  fieu  Hundr.  tierz  fa  ilg  Urofrag  fin  tuts 
mes  Hundr.  Singiurs,  ils  quais  favundan  quei  Truvamont  Ac.  Lwa 
levan  fi  ils  Singiurs  Derfchaders  cun  tutt  la  Darchira  a van,  Ig’amprim  ilf 
Derfchaders  ad  ils  Muffadurs,  a lura  ilg  Nach-Richter  cun  la  pauprt 
20parfunna,  a fper  quella  ils  8ingiur»  Spirituals,  a lou  foenter  ils  Gaumers, 
cun  tutt  la  Darch(t)[i]ra ; sin  ilg  Wahlftatt  ven  ei  faig  ün  Ring,  ent  il§ 
qual  ilg  Nacb-Richter  va  a Derfeha  quella  paupra  parfunna,  a oor  ch’d 
ha  dert  quella,  fcha  va  ilg  Nach-Richter  c(n)|u]o  la  Spada  enten  moun 
avont  ilg  Derfchader,  a gi:  8 er  Derfchader,  jou  ampiar  vus,  feha  jou  hsi 
25dert  quefta  parfunna,  fuenter  ilg  Sehentament  dilg  Kay ferlich  Recht? 

DERSCÜADER.  Jon  fai  buc  auter,  mo  ca  ti  haigias  fueuter  tieo 
Ufficj,  dert,  fuenter  ilg  Schentament  dilg  Kaiferlicb  Recht. 

Lura  tnrnan  ils  Singiurs  Derfchadera  anfembel  cun  tut 
la  Hundreivla  Darchira  pufpei  ent  ilg  Uordan  fco  vidavont 
SOuntroccan  filg  lieug  da  Dreig,  a lou  gi  ilg. 

MUSSADUR  da  la  Rafpofta.  Sabi  fer  Derfchader,  cun  viefs  Bm- 
dreivel  tierz,  ad  era  vus , mes  üundraus  Siogiurs;  Afchinavont  feo  qaeUa 
parfunna  ha  giu  faig  ilg  m&l,  fchi  ha  ella  cun  la  Jia  parfunna  faig  la  Peui- 
tenzia,  cuntutt  fcha  funt  jou  da  quei  fenn,  Ca  chi  ca  lefs  trer  fi,  ner  fierer 
86  da  quei  en  <» lgs  als  Amigs,  dèigian  tals  vengir  Caftigiai  vid  bein  ad  Hanur, 
fuenter  Cunafchienfcha  dilg  Dreig. 

DERSCHADER  fa  er  finfura  ilg  Umfrag,  ilg  qual  cunferman  tuts 
mes  Singiurs. 

A lura  paffan  gio. 
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DREG  DA  MALAFIZI. 


(IneditQB  oach  Ms.  Sohc.) 


(Ineditoni  oaeb  Mt.  Schb.) 


[f.  160*]  Cül  L6EI  ME«  BA 
IALIFIII 

Scha  gil  ilg  darfohader. 


Wol  an  a nnm  da  DSons  damenaChi 
a fa  prafantau  qneft  Caf  da  malla* 
fiai9  fcha  anparri  vna  8gr.:  N.  N., 
fcha  bein  jon  Cnn  mec  nndreirel 
tarts  a dilg  vaiaraen  dilg  dreg9  pn- 
deian  rafcheiver  la  fpada  a la 
bacheita  a fa  prafant&r  ftn  ilg  lie  a 
plata,  par  taner  dreg  fur  faig  da 
m&Hafixi  tannr  da  la  furroa,  a da- 
manar  dils  bnns  prna  vils,  Ca  vna 
dnveias  ancnnnfcber  ftn  fnr,  qnei  Ca 
vna  fnmelgia  dreg  pilg  farament  — 

Woll  an  a nnm  da  diena 
8flg  frag,  Ca  vus  mi  deis9  mi  fn- 
melgia  qneft  dreg,  Ca  vus  Sabi  Ser 
darfchader  Cun  vos  nndreivel  terts  a 
vanaaxr.en  dilg  dreg  Ca  vns  dnveias 
racbeiver  la  fpada  a la  bacheita  a 
fa  prafantar  fflg  lie  a platz,  par 
derfcher  fur  faig  da  mallafizi,  tanur 
da  la  furma  a damanar  dils  nof  bnns 
prns  vila  a quei  mi  vult  afchia  fn- 
magler  dreg  a pilg  S&rament 


[f.  107  •]  Ftris  da  lalalei  - 

Enten  ilg  Nnm  d'ilg  Senger  ilgS 
nofs  Agit  Stat  Enten  ilg  Sèf  Monn. 

1.  Dnuionda  ch’ilg  Derfchadcr  fa 
Cur  ei  can  8in  ilg  Plas  — 
Damena  Ch’ilg  ei  Cnrdan  tiers  qu[e]st 
trurj  Cafê,  Schj  Anpear  Jou  vns  N.910 
Sch  beiu  Jon  Cnn  mes  Hnndreivel 
Tiers  Avansament  d’ilg  Dreig  Seian 
8in  ilg  nndiar  Lieng  a Pla»,  nna  Ca 
nofs  prnfs  velgs  vevan  par  Isonxa 
da  proeeder  Snra  da  dreig  da  Malificj  15 


1.  Basp.  - 

Bein  8abi  8igr.  Derfchader  Cnn 
Vos  Hnndreivel  tiers!  8in  la  Voüsa 
Amparsda,  8cb&  8qj  Jon  bnc  anter, 

Ca  vuft  8ejas  Sin  ilg  Ordin&u  Lieug  JO 
a Plas9  nna  Ca  nofs  prafs  velgfl 
vevan  par  Isonsa  Da  taoer  Dreig 
Snra  da  Malificj,  a qnej  mi  vult  Su- 
miligiar  Dreig,  bein  8abj  8igr.  D. 
Cnn  vofs  H.  T.  Aavansament  d’ilg  25 
Dreig  a pilg  Serament.  — 


[f.  160M  3 

Wol  an  a mun  da  Done 
Cuncht  fcha  aoparri  vns  6gr. : n n, 
feha  bein  jou  Cnn  mas  nndreivel 
terta  a dilg  vasament  dilg  dreg  feian 


[f.  I09kj  2*  DnmeaJ» 


Cuntut  anpear  Jou  vns  S*.  N. 
fcha  bcin  Jon  Cun  mef  H.  T.  Àvan- 
sament  Dilg  Dreig  pndegan  pafsarSO 
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fin  ilg  lie  a plats  par  taner  dreig 
fur  faig  da  mallafisi,  tanur  da  la 
farma  da  nos  buns  prus  vils9  ca  vus 
leias  ancanufcher  fin  fur  qnei,  Ca 
5vus  fumelgia  dreg  a pilg  Saramen 

4 

Wol  an  a num  da  Deus  fabi  Ser 
darfchader!  Cun  vos  undreivel  terts! 
' filg  frag,  Ca  vus  mi  deis,  fai  jou 
lObuc  auter,  Ca  vus  feiaa  fin  i)g  lie 
a plats  tanur  da  )a  farma  a dama- 
nar  dila  nos  prua  Vils,  par  taner 
dreg  fur  faig  da  mallafisi,  a quei 
mi  vult  afchia  fumagiar  dreg  a 
15  pilg  farament 

5 

Woll  an  a num  da  Deus!  Cuntut 
fcha  anparri  vua  Sg:  n n fcha  bein 
jou  Cun  mea  undreivel  terts  ad  ilg 
SOvansament  dilg  dreig  pudeian  pafar 
ent  einfer  las  fchrancas  9 fer  a der- 
fcber  fur  faig  da  mallafitzi,  Ca  vus 
leias  ancannfeher  fin  fur  quei,  Ca 
vus  fumelgia  dreg  a pilg  8arrament 

26  T 

Wol  an  a nnm  da  Deus  bein  Sabi 
ferdarfchader  Cnn  Vos  undreivel  terts 
a dilg  vanzament  dilg  dretg!  fin  ilg 
frag,  Ca  vns  mi  deis,  mi  fumelgia 
80  qneflt  dreg,  Ca  vus  fabi  fer  darfehader 
[f.  161  s]  Cnn  vos  undreivel  terts 
a dilg  vanzament  dfig  dreg  pudeias 
pafar  nnt  einfar  las  fchracas,  fer  a 
derfcher  fur  faig  da  mafiafitsi  tanur 
85  da  la  farma  a d&manar  dils  nos 
prns  vils,  a quni  mi  vult  afchia  fn- 
malgiar  dreg  a pilg  Sararoent 

7 

Woll  an  a num  da  Deus!  Cuntut 
40fcha  anparri  vns  8gr  a,  Scha  bein 


ent  las  8ebrancas,  Sco  nofs  Prnls 
velgt  vevan  par  laonsa  da  Derscher 
sar  MaUifiq).  — 


2 Hasposta. 

Bein  8abi  Sr.  D,  C.  V.  H.  T.  8tn  U 
vofss  Amparsda  mj  Sumelgia  quest 
Dreg,  Ca  Ca  Vuf  pudejas  pafsar 
enteifer  las  Scbrancas  tannr  laonsa 
a Damanar  da  nofa  prnfs  velgs  a 
Derscber  8ur  ilg  Malifiqj : a qnei  mj 
vult  Sumlgi&r  Dreig,  bein  Sabj  8r. 
D.  C.  V.  H.  T.  Avanssment  d’fig 
Dreig  s p’Ug  Sarsment  — 

8.  Dumonds 

Cnntut  Ampear  Jou  vufs  8*.  N. 
Cun  mefs  H.  T.  Avansament  dilg 
Droig  pudejan  snfs  Scbantar  m Der- 
scher  8nr  quest  Dreig  da  Malaficj 
tenur  Dreigs  da  nofs  prufs  Velge.  — 


[f.  110*]  8 Easp  — 

Bein  Sabj  8igr  D.  C.  V.  H.  T.  Sin 
ilg  vofs  Frag,  mi  vult  Sumilgiar  quest 
Dreig,  Ca  vufs  pudejss,  vnfsScbantar 
a Derscher  Sur  ilg  Dreig  ds  Mallific), 
a quej  mj  vult  Snmilgiar  Dreig  bein 
8abi  Sgr.  D.  C.  V.  H.  T.  Avan- 
sament  d’ilg  Dreig,  tennr  Damanar 
da  nofs  Prufs  velgs  a pilg  Sars- 
ment.  — 


4.  Domonds. 

Cnntnt  Schs  Atnpesr  Jou  vus 
fligr  N.,  enter.  Cbej  Fnrms  qnest 
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i dei  rmnfir  tsiiieu  dreg  cun  U 
fpsdsy  ner  Cuu  1«  bmchetft  a Ca  rus 
duveiaa  ftftcaoufhher  fis  fur,  quei 
Ga  rus  fuaelgift  dreg  a pilg  8a- 
raaieut 

8 

Woll  an  a uum  da  Deus,  bein 
Sabi  8er  darfcbader  Cun  Vos  un- 
dreivèi  terts  a vanzament  dilg  dreg! 
^ilg  frag  Ca  vus  mi  deis,  mi  fumelgia 
queft  dreg,  Ca  vus  duveias  dar  la 
bacbeta  a Igi  veibel  a la  fehar  pur- 
tar  elg  Ses  urdinau  lieng,  a vus  fer 
darfchsder  cun  la  fpada  fur  faig  da 
maUafitsi  tanur  da  la  furma  a da- 
manar  dilgs  nos  prus  Vils,  a quei 
mi  vult  afchia  fumalgiar  dreg  a 
pilg  farftmest.  — 


Dreig  da  Msllifiej  dej  vaogir  mano, 
Cun  La  Bachetta , ner  Cun  la 
Spada.  — 


4 Rasposta 

Bein  8abj  8igr.  D.  C.  V.  H.  T.  5 
Sin  la  vofsa  Amparada  mi  Sumelgia 
quest  Dreig,  Ca  vufs  legas  Spada 
roeter  a Monns  a Igi  nofs  Landveibel 
far  portar  enten  ilg  8ès  Lieug  a 
Derscber  Cun  la  Bachetta  SuenterlO 
ilg  Damanar  da  nofs  prnfs  Velgs,  a 
qnej  mj  vult  SomUgiar  Dreig,  bein 
Sabj  S*  D.  C.  V.  H.  T.  avansa- 
ment  dilg  Dreig,  a pilg  Sarament  — 


9 

Woll  an  a nnm  da  Dens!  Cuntut 
fcha  amparri  vus  8g:  n.,  8in  Chci 
(urma  ilg  dreg  dci  vangir  ànbanien, 
■ Ca  vtu  leias  ancanufcher  fin  fur 
quei,  Ca  vus  fumelgia  dreg  a pilg 
Sarament 


10 

Woll  an  a nnm  da  Denst  bein  fabi 
Str  derfehader  Cun  vos  «ndreivel 
tsrts,  Sin  ilg  firag  Cft  vns  mi  deis 
im  Sumelgin  queft  dreg,  Chilg 
fcitvont  dei  sapar  fin  las  fchron- 
eaa  a liger  ilg  band  da  la  terra, 
fsanter  quei  dei  ilg  veibel  er  sa- 
par  fin  ias  fchroocas  a Clomar  or 
ilg  band  da  la  darCbirra,  fin  quella 
furma  dei  ilg  dreg  effer  anbanieu, 
a quei  mi  vult  afchia  fumalgiar  dreg 
ft  pilg  farftment 


[f.  Il0b]  Dumonda  6 15 

Scha  ampear  Jou  vufs  Sr.  N., 
enteo  chei  Forma  Chüg  Dreig  Dej 
vaogir  Ambanieu.  — 


5 Raspoeta. 

Bein  Sabj  Sf . D,  C.  V.  H.  T.  Sin  20 
qnefta  vofta  Amparada  mi  Sumelgia 
quest  Dreig:  ilg  Laodschreiber  del 
pafsar  enteu  las.  Schrancas  Legier 
ilg  Baod  da  U Tera , Sueoter  quej 
dej  ilg  iandveibel  paf-ar  8in  la25 
Scbranca  a Clamar  or  ilg  Band  da 
nofsa  Tenra,  a Inra  dej  ilg  Dreig 
efser  Ambanien.  Quei  mi  vnlt  ascbja 
Samilgiar  Dreig,  bein  8abj  8ig% 

D.  (X  V.  H.  T.  avantament  dilgSO 
Dreig,  a pUg  Sararament.  — 
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11 

Woll  an  a num  da  Deus!  Cuntut 
fcha  anparri  vus  8gr,  n n.,  fcba  bein 
Chi  vaogis  furtina  da  fieug  ad  da 
5dauasf  guaras  oder  auters  fgurdina 
da  la  terray  Deus  vilgig  grasiufa- 
meng  parChirrar  ad  efer  avont,  fcha 
bein  jou  Cun  mes  undreivel  terts  ad 
ilg  vansament  dilg  dreg  pudeian 
lOlaver  fi  pafar  or  einfer  las  Schron- 
cas,  ir  or  a gidar  duftar  a vardagar 
quei  don,  fuenter  Ca  quei  ei  dnftan 
a vadau,  pudeian  turuar  a pafar  en 
einfar  las  fchroncas  a derscher  fur 
15  faig  da  malkfisi  Sentsa  auter  apurar 
tanur  da  la  furma  a damanar  dils 
nos  prus  vilg , Ca  vus  leias  anca- 
nufcher  fin  ftiry  quei  Ca  vus  fumelgia 
dreg  a pilg  farament 

20  12 

Woll  an  a num  da  Deus,  bein  fabi 
fer  derfcbader  Cun  Vos  undreivel 
terts,  ad  ilg  vansaroent  dilg  dreg! 
ftlg  frag,  Ca  vus  mi  deis,  roi  fumel- 
25gia  queft  dreg,  Dens  vilgig  grasiu- 
fameng  [f.  162  •)  efar  avont;  fcha 
beiu  Chi  vangis  furtiua  da  fieug* 
a da  dauar,  guaras,  oder  auters 
8gurdins  da  la  terra,  Scha  pudeias 
30vus  fabi  fer  darfchader  Cun  vos 
undreivell  terts  a vausaroent  dilg 
dreg  lavar  fty  a pafar  or  einfar  las 
Schroucasy  ir  a gidar  duftar  a vadar 
quei  dony  fueuter  Ca  quei  ei  dnftan, 
ggpudeian  turnar  a ptfa  on  einfar  las 
febroncasy  fer  a derfcher  fur  faig  da 
matlafisi  fensa  auter  anparar  teuur 
da  la  furma  a damaoar  da  nos  prus 
vQsy  a qnei  mi  vult  afchia  fumalgiar 
40dreg  e pilg  Sarament 


Dumonda  6.  — 

Cuntut  • ampear  Jou  vufs  &.  N. 
8cbej  Curdas  ent  anqnal  Sgurdis, 
Furtina  da  Fieug,  ner  Gnerra,  aer 
otras  Desgrazias,  Ca  Deua  velgig 
votver  ntvend,  a nufs  Parchirrsr, 
Scha  bein  Jou  Cun  mefs  11.  T.  avaa- 
sament  d'ilg  Dreig  pudefean  Lavar, 
ir  a Gidar  vadar  quei  Mal  ay  Suea- 
ter  quej  Ca  quej  Fufs  Duatau,  puspei 
turnar  a aufs  Sa  Schentar  Entes 
quest  prefsent  Lieug  Sensa  auter 
amparar  Anturn  a proeeder  8ur  qaest 
Dreig  da  Mallifici,  Sueoter  ilg  Da- 
manar  da  nofs  prus  velga.  — 


[f.  111  •]  Rasposta  6 
Bein  Sabj  8igr.  D.  C.  V.  H.  T.! 
8in  la  vofsa  Atnparaday  roj  8umelgi» 
quest  Dreig,  nua  ca  et  Curdas  est 
aqu&l  Sgurdin,  Furtina  da  Fieug» 
Gueras,  ner  autras  Disgrasias,  Gs 
Deus  nufs  parchirig,  Seigig  lavont; 
Ca  vufs  pudeijas  lavar  Sjy  ir  • 
Gidar  vadar  quej  Mal,  a Sueofef 
quej  puspej  turnar  a vufs  Scbee- 
tar  enten  quest  prelaent  Liesg 
Sensa  auter  amparar  autumy  » 
taner  Dreig  Snra  da  quest  Malls* 
fiej  Suenter  Dammanar  da  noft 
prufs  velgsy  a quei  inj  Samdgk 
Dreig,  bein  Sabj  Sigr.  D.  C.  V.  H.  T. 
Avansameot  dilg  Dreigl  a pilg 
Sarament 
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Woll  an  a nmn  da  Deus!  Cuotut 
fcba  anparri  tus  8 g:  n.,  fcha  boin 
ilg  dreg  feige  par  Cumplein  ner 
bueca,  Ca  tus  duveias  ancaoufcher 
fin  for,  quei  Ca  vus  fumelgia  dreg 
a pilg  8arameut 

14 

Woll  an  a num  da  Deus;  bein 
fabi  fer  darfchader  cun  Vos  un- 
dreivel  tertz!  filg  frag  Ca  vus  mi 
deis,  fei  jou  bucc  auter,  Citg  dreig 
feige  par  Cunplein  a bucca  fei  tanur 
da  furma  a damanar  dila  noe  prus 
vils,  a quei  mi  vult  afchia  Su- 
malgiar  dreig  a pilg  Sarament 


Dumonda  7 

Cantut,  ampear  Jou  vuss  S'.  N. 
Schilg  Dreig  seigig  par  Cumplein 


Rasposta  7 

Bein  Sabj  8g*.  D.  C.  V.  H.  T.!  8in  5 
la  vofsa  Amparada,  8aj  Jou  buc 
autcr,  Ch’ilg  Dreig  Seigig  par  Cum- 
plein  a bunna  Fei  Suenter  La 
Isonza  a Damanar  da  nofs  prufs 
vetgs  da  proceder  Sura  da  Malli-10 
ficj,  a quei  mi  vult  Sumilgiar  Dreig, 
bein  8abj  Sgr.  D.  C.  V.  H.  Avan- 
sameut  d’ilg  Dreig ! a pilg  Sarament. 

Finis. 


[f«  162b]  Lura  garegia  ilg  veibel  mafadurr-  15 

Bein  fabi  Ser  derfcbader  Cun  vos  undreivel  tertz  mi  leis  Inbir  maSadttr! 


Vus  fei  lubieu,  cbi  garigeis. 

Cumanda  a Igi  Sgr:  nn 

Veis  antaleig  8gr  nn:  fteit  fi  a figeit  plaid  adreig  a uuma  da  Cnmin  a 

lgi  8gr.  n n. 20 

Scha  vns  veis  anzachei  da  darchiar  en  numa  da  Cumin9  fcha  parnei  in 
antor,  Ca  fapi  vies  faig  taner  enten  dreig,  Vus  faveis,  Ca  vi  da  mei  ei 
antardau,  vus  padefas  tras  mieu  nun  faver  vangir  enten  Cuft 

Cumanda  vus  fabi  fer  darfcader,  Cell  prendi  in  auter. 

Seba  prandei  ilg  lieug!  ,85 

Sabi  fcr  darfch&der,  Chei  mi  Cumandaf? 

jou  vus  Cumond,  Ca  vus  duveias  far  pleid  a dreig  a lgi  landveibel  a numa 
da  Cumin,  a vus  Cumond  ilg  dreig  a fcumond  ilg  antiert  a quei  pilg  fara- 
ment,  Ca  vus  veis  faig  a Igi  dreig 


[t.  168*]  Bein  fabi  fer  derfchader  Cun  vos  nndreivell  tertz!  fin  voa  Cu-80 
mandar  via  jou  a gli  Landveibel  a numa  da  Cumin  far  fes  plaid  a dreig, 
tond  anavont  fco  jou  fei  a mi  pli  difcb  tiers  tut  quei,  Ca  partingia  tiers  a 
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Igi  dreig,  a quei  pi)g  Sarament,  Ca  jou  vei  fitig  a lgi  dreigy  a quei  Cu 
Clarra  Ctmdiaioo  noa  Ca  jon  faree  fee  faig  bneca  driaary  Cell  pobif  ftar 
gin  da  mei  a prender  in  antery  a quei  a gli  avontCnft  ad  ami  avonttarp 
Fin  dilg  Faig  Da  MalUfizi:  Afio  MDOCXXXIX 


RASCHIENI  DENTER  ILG  RICH 
HUM,  A LA  MORT. 

Caasim,  oer  RascUeai  ieater  flg  Ritk  kaa,  a la  lert. 
(Ineditam  Raoh  Ma.  Sg.) 
t. 

[f.53^]  RichUm:  Ch’ei  ei  pilg  Mund  pU 
piaacheivel» 

Ca  hera  raoba  betn  guder! 


Mort:  Bdn  raoHr  ei  pH  NiseiveJ, 
Cnoa  a aemper,  deia  aaver. 

5 Rich:  Jou  Sunt  en  grond  Hanur; 
Mort:  Jou  ilg  Schlemer  fier’  sutsur; 
Rich:  Jou  gaud’  vantira,  Ricbeaia, 
nou  jou  mufa  a chi  baaesia. 

2. 

Riob:  tlia  vaacbkadira  ei  Seida, 

10  Lansiel  fin  a bi  valli. 

Mort:  Bauld  ila  vermt  da  Ui  hao 
Cueida, 

tia  Peal  a Carn  rufn  ai. 

Rich:  Bciber  a mangiar  jou  poa; 
Mort:  Questa  noig  morir  ti  atoa. 

15  Rich:  Jou  pflageg  mieu  Chierp  ad 
ofta; 

Mort:  Jou  tei  fier  giu  eo  la  fofta. 
3. 

Rich:  Mieu  moat,  jalj  a garnesi 
da  bnndansa  ei  gartigiao. 

[f.  54  *]  Mort:  Mo  ti’olm’ha  bucca  aeasi, 
20  cada  frig  da  Spir  puccau. 
Ricb:  Jou  laach  ranb’  à Igi  amig; 
Mort:  L'olma  laia  aig  aoamig. 

Rioh:  mea  uffoota  pon  divertire; 
Mort:  Mo  ti’  olma  fto  pirire. 


4 

25  Riob:  Ml  8amchait  la  gaataria, 
Mufaicaota,  figeit  ttraar! 
Mort:  Cur  la  meldr’  eia  Lageria, 
Lur  er’  jou  mi  laach  afflar. 
Rich:  Kontaa,  Kruoga  a Glaft  ptf* 
tcit! 

30  Mort:  Lura  da  8ablun  guardett. 
Rieh:  Miedia  beala  Sunar  flgeiat; 
Mort:  Cun  mei  Sault’in  baliaBeiie* 

5. 

Ricb : Tut  Daleg  dilg  Mund,  ch’arid» 
ti  miu  Corv  ehi  lai  plaaeher. 
85  Mort:  Par  pagailgia  dont  la  frida; 

L'  olma  eat'  ilg  uffiern  ite 
Scher. 

Rich:  Ufa  jou  beif  ain  Sanadad 
Mort : Ilg  uffiern  aviert  ebi  Stad. 
Bicb:  giuga  da  Cartae  deft  a oofte 
40  [f.54b]  Mort:  par  la  vitf  joa  gfog’ 
par  vufaa. 

& 

Rich:  Rumbligein,  figein  laa  prorai, 
da  bien  Scheiver  uua  Sarfio- 
Mort:  Tut  laa  vofaaa  malaa  anai 
voa  Savuadan  ain  la  fio. 

45  Rieb:  Cor  iou  velga  venga  vangir; 
Mort:  ti  aung  jnvana  atoa  morir. 
Rich:  Lur  vi  iou  taner  dieta. 

Mort:  Mlafaulachteitacbuoe’engrita* 
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Blob  7. 

Dtaftatt  Ti  joa  partarehiftre 
SQ  * ▼!  dtd  ilg  migliurftifteot 
Mert:  Ti  veoi  fig  a fftriglftre 

pftr  «Biur  dilg  reUrdament; 
Rieh : df  os9  ftnvi  vi  joa  Calftr, 

Mort:  Soo  ilg  Cftft  vea  preaeatftr. 
66  Bfeh:  Lar  ftin  Deaa  ioa  ftchent  U 
8prontft ; 

Mort;  QneiSUUbne  en  ti[ft]  pnUonsft. 

8. 

[f. 55*J  Rieh:  Lnr  vi  ion  honorar  Dieoe, 
Sftvundar  8ien  plaid  ftadreg. 
Mort : Cnr  da  tei  ei  gnnchiene 
60  Piftid9,  ndid1  ad  antftlleg. 

Rich:  penitenzia  fetach  ion  lnr; 
Mort:  Cnr  ti  Sentae  U dalnr. 

Rieb:  Lar  partraig  ion  U Cardien- 
achft; 

Mort : Seha  DieaU  def»9  gras’a  rigüe> 

•cbft. 

9. 

65  Rich:  Stai  pir  vi,  o mort  mfteorU* 
tei  vi  jon  bnce  dumoadar. 
■ort;  Jou  sphiDt’  vi  ’da  tU  porta, 
Veag  gnal  nffttiers  mien  ftftltar. 
Rieb:  0,  quont  pitrft  efe  ti  mort! 
70  Mort:  Gl*  nffiern  bear  pli  dira  aort 
Rich:  0. eh’ei  plaid,  eft gia aUrmenU 
Mort:  Tiers  1’  olma  aonpeaiunU. 

ta 

Rich : Joo  protest  par  qnelUnechia. 
■ort:  hagifts  pir  bnce  ftndament! 

76  Rich:  Lai  ami  aong  inna  lecbia; 

Nort:  Ma,  tl  tto«  tilg  Truvament, 

[f.  655]  Bkh  Oaa  aretta  rog’ion  tei. 
Mort:  tieu  rieug  sttftd  bnc  vi  da  mei. 
Rich:  auag  dos  ptaldc  mi  lai  U 
viarvftl 

80  Mort:  En  sfen  fert  ei  bnc  UP jarva. 


11. 

Rioh:  Ei  ftcba  8nftpir’  ion  ufi  pU; 

Saapirft  vemgiaa  ord  mien  cor. 
Mort:  Oor  snepire,  ti  fttoe  via; 

Mien  piliet  ion  Sagit9  or. 

85  Rieh:  0 Dfeos!  grssia  fal  daoton! 
Mort:  Jou  stnnd  snt  ilg  Sien  Cft- 
mond. 

Rich:  dllg  paccan  mi  dai  pardnne; 
Mort:  Jon  mfts’  sensa  eompaisiane. 

12.  (La  Mort  gt) 

Qnel  hai  jon  nfs  vi  fttruDglane. 
90  Sch’el  Csrtien  vefs  verameng, 
Seha  veU  el  auog  grssg’afflaue, 
A Rigl’a  lftid  ftincerameng. 
Scfa’ilg  Carstgiaon  bein  sft- 
miglinra 

oet  ea  Selg  Cordadft  l’ara; 
95  . Sebft  po  el  ein  mei  epeehUr, 
Sc’in  bien  meüft  antnrn  pil- 
giftre. 

13. 

[f.  56  •)  Chi  vnlt  godtngUr  U Sehoasft, 
boc  franceftchig  da  ogir  velge; 
mo  cun  auü  haig  Cnmino  isa; 
100  Semper  haig  mei  avont  celgft; 
Seha  monagFell  nagnu  tnmer ; 
L’fturra  Mort  po  bne  naaeher; 
mo  Ui  ei  sin  buana  strada; 
La  si9  olma  parohirftdft. 


14. 

105  Chi  Snrtrai  U penitenaia, 

bnc  Sftvolva  d’ilg  mal  far, 
fa  perpetoft  penitensia 
elg  fieug  d9ilg  nffiern  sto  star. 
0,  Csrstiftoo,  partrftieb9ftodregt 
110  Ch*  fti  aeig  quest  maadenn 

Dtlleg; 

Qnftl  oh’ftoqnirft  iig  Temporal, 
Lur*  perda  ilg  Celeetiftl 
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BREF  D AMUR. 

[Bnf  f tavr.] 

(loeditaa  oach  Ms.  Cal.) 


[foL  1 *1  MIEU  AMIGEIVEL,  A CORDUL  SALID  SEIGIG  dao  a m 
5mU  La  pli  Carra  danoehella,  ansemel  Cun  Far  a Saver  tut  Bie* 

Enteu  Hanur. 

Mieu  Survetteh  a Cordial  Salid  da  Tut  Temps  EBA  Cun  ADUBAB  Tst 
Bien  A Car  Euten  Viea  Cor! 

Jou  Vai  Bueea  Vulleu  Sehar  Muncatar  da  Scriver:  mia  Bufia  Saoadtd, 
10  Era  da  metter  giu  mia  obligasiun  Eoten  quefta  Brefetta,  parehei  Oa  la  grondi 
Caresia  SquiUcha  mei  sunt  fig;  mai  fcha  iou  Saves  vaugir  Tiera  vu«,  • 
mieuCor  portar  tier  vos,  vus  efaas  a [Schi] Caraf  Sco  in  oungel;  vus  Schiichei* 
gi  a Noig  Euten  mieuCor;  8cha  ion  msDalnnsch  vsfses  montf  Schalagrt 
mi  mien  Cor  da  Caresia  Enten  Latesia;  vus  parsula  vai  iou  Ligieu  ors, 
15buc  Una  pli  Bialla,  Ca  vns  play  Enten  mieu  Cor;  vus  Efsas  mia  La  Pli 
Bialla,  a lagreivla  Caresia;  parquel  Scrit*  jou  a vus  queeta  Brefetta. 

8go1a  vi,  Ti  pinchia  BrefEtta  l'iers  mia  La  pll  Cara  Dunachellltta ; 8goli 
vi  Enten  8ieo  Cor;  a porta  a mi  Rappofta!  Scha  legra  a mi  mieu  Cor  da 
Caresia.  Suenter  quei  Salveigias  par  bien  a mia  fideivladad;  patarehei 
SOquei  ad  urai  Vies  ilg  pli  Car,  [f.  lk]  tiu  bi  utsehi  bein  Cunaschent,  Ca 
Sgola  or  da  mia  patria;  mo  lgets  utscbi  Bugavel  jou,  or  da  funs  ilg  miev 
Cor,  Sch’  el  mieu  fideivel  pot  les  Efser,  Sgular  tiers  mia  la  pli  Carra  Don- 
schellEtta:  Seigias  fideivla  a veigias  Carezia;  vus  ilg  Mieu  Ligeu  uffont^ 
A vus  vai  jou  mufsau  Caresfa;  parquei  Seigias  fideivla  a mi!  parchei  vo> 
S5duveits  Efser  euten  Caresia  mia  latesia.  Vnfs  Efsas  plautada  Eoten  mies 
Cor.  Efras  vns  truria,  fcha  vai  jou  dolur;  Scha  vus  Rieis,  Scha  Sunt  jo» 
pleins  latesia,  mia  la  pli  Cara  antroc  enten  perpetten. 

Jou,  Cur  jou  fetscb  salidar,  plaid’  el  Cor  allelnya,  mèi  Cnn  mei  p01 
mai  anblidar,  Schi  gig  8co  mieu  Cor  ven  a fiadar.  Cun  in  Cor  Rut  fig  • 
SOSchmacau,  vai  jou  bia  mi  patarchisu.  Jou  Salits  ves  bia  da  dar;  mo  jo» 
vai  bue  Comoditad.  Jou  vi  mieu  8criver  us  fiuir,  a vi  quel  Sarar  Cuu  i® 
Suspir.  Camont  ch’el  deig  tier  vus  vangir. 

Kombt  Einer  sn  Etich,  ist  feiner  alfi  ich 
Ach  hertsige  fchits,  Vergiis  mieh  doch  Nicht! 

35  ich  Sol  doch  haben  dein  Tretiw  Vnd  Dein  Eid<f 

Bifi  Vns  der  Todt  Kombt,  Von  Einander  hin  fcheid! 
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Beet  ajin»  Cnn  Selidar  Cqh  ilf  pli  fondato  Spirito,  e confefeo  qoei, 
ilg  qoai  ion  mi  Sondel  Scfaon  Tidavont  Badeclarmns. 

Jon  nu i fetsch  a Saver,  Ca  jon  Snnt  Sonns  a frcscks  a Casa  Rivans. 
ff.2*]  ILO  Dato  Et  ila  6f.  Àprill  A«.  1741.  — in  Sagene. 

Ulricb  Coray  5 

P.  8.:  Besta  a la  mia  Consolasinn  Snlettameng  Cnn  Salidar  Cun  ilg 
intimo  d’  ilg  Cor,  e 8pechiel  8in  qnella  vantireivla  nra,  Ca  jou  pofsig  ver 
ela  [aj  Sagoing,  Sco  la  gin  mntivan.  Jon  Creig,  Ca  las  marvelgiae  da  qnels 

da  Sagoing,  d'  ina  part,  ch’  ei  Sapian  bucca  vangi  fig  velgs,  ch’  ei  San 

bncca  Tut  ilga  faigs  dviig  mnndt.  10 

A 8co  Era  mien  Bespective  A Rest  Viès  Fideivel 

Salid  alla  Dnna  Muma:  Spus  antroca  Enten  la  mort 

Risch  de  Coray 

Der  Mam,  fo  dife  Bluome  bat,  gar  fein  in  diefer  Ordnnng  Stabt 
Erttnnert  Uns  die  Wabre  buss,  Wie  man  sich  darin  fchttcken,  !5 

MuB  daB  Beyfpiel  nemen  am  Weiblein  sart,  die  infi  PbarttferB  Haufe  wart. 

A Mademoiselle 
Mad&moieelle  Margretta  de  Capoll 
Presentament 

A Flem.  20 


DANIEL  DE  BAGNOLO, 
DEFENSIUN. 


detta  ma,  cattelica  Baoaaa  Cardbwicka.  Sqtirtiaa  a Baaadtt  tras  lathias 

Ktrta  174«. 


CAP.  III.  26 

[pt  9]  Encunter  ils  Türcks. 

1L8  Tttrcks  vegnien  nan  de  Machomet,  il  qnal  tegnien  ad  bonnr  bona- 
metng  Ico  Diens,  per  efler  Anctnr  della  lnr  Cardienfeha.  Queft  ei  ftans 
h»  pur  della  Tiarra  della  Arabia;  il  fm  Bab  fnva  Pagaun,  fia  Mumma 
fhraOmdina;  & ei  vivinsPagann  per  in  temps,  alnra  ha  priu  fl  de  pertgirardO 
ils  Camels  d’  ina  Vieua,  la  quala  cul  temps  ha  priu  per  fla  Donna.  Quefta 
fnva  bein  richa;  A afchia  con  qnellaa  richeaias,  è con  biars  lifU  tardi- 
ment,  ladernitfcka  garegi&va  de  vegnir  Reig  de  qnella  Glient;  vefent  aber, 
ehe  enn  quei  el  podeva  nanta  fc&fir,  ei  fa  faig  nnmnar  Profet  Divin,  A ha 
prin  per  compoing  de  flas  fchelmarias  in,  che  fa  nunm&v*  Sergio,  igl  qual  35 
fnva  ftaos  Mouig,  è fugius  ord  della  Cl&nftra  veva  priu  fl  la  Herefla  diis 
Neftor[i]aners ; [p.  10]  cnu  tut  er  Machomet  ei  d&ventan  Neftorianer  Udent 
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quei  ils  Giudiut,  b&n  teniu,  che  el  pernes  fi  U GttrdieaTeb[s]  dils  Chrifigisaiis; 
entrtts  qaei  el  bs  fcrit  giu  in  Cudifcb  delltt  fitt  Ottrdienfchtt,  il  quul  fe  niutt- 
nttvtt  Alcorttno,  il  quel  el  feheva  eh'  el  fus  fUu  dsa  en  à gli  digl  Aungel 
GabrieL  queft  Cudifcb  ei  tut  plein  d1  Herefitts,  fsols&dttt*,  à fchelni&ri&» 
tut  per  complein.  Osls  Giudius  hs  priu  fi,  che  in  poffi  b&ver  bitrss 
òDun&uns,  è che  d&  q[ujel1&s  in  poffi  vegnir  l&rg,  cur  cbe  in  vult.  Dsb 
Aii&ners,  che  il  Vierf  de  Diu  feigi  buces  d’  in&  fess  fubftsnss  fco  igl  Bttb. 
Dels  Neftori&ner8,  cbè  Cbriftus  feigi  n&fchius  de  M&ris  Purfchittlltt,  mo  fpir 
Chrifigisun.  Dels  Msnicheiers,  che  Chrifius  h&gi  ni  endir&u,  ni  morts  per 
nus.  Dels  Epicoreiers , cbè  tutts  ls  be&dienfchs  delln  gli&ut  feigi  enten 
lOils  deleigs  digl  Tgierp,  buccs  msi  enten  quefu  vits,  funder  ers  enten 
l’ttutrs. 

Mscbomet  ei  nsfchius  fin  in  Vendergis;  è per  quefts  rsfcbun  ih  l’ttrck» 
fin  quei  gii  fsn  firsu,  à buccs  fin  la'Domengis.  Hs  entfchiet  à rsfsr  er 
fis  Herefis  gV  onn  680.  enten  igl  tempe  che  fuva  Keifer  Heraclio,  & en 
15  cuort  temps  ei  fa  faig  patrun  d’ina  gronds  part  digl  Mnnd ; perqoei  cbe  el 
ha  pudiu  dar  de  crer  ch’  el  fus  termee  da  Diu  per  modersr  quellss  duet 
Csrdienfchtts , qnei  ei  dils  Giudius  [p.  11]  e dils  ChriAgisuns ; & sfchiâ  b& 
lnbin  igl  pitlnegn  fco  per  privilegi,  igl  eogolar  fsolt  f&crsments.  Ils  Türck[»] 
gin  che  Chriftus  feigi  ftsu  grond  Profet,  à foing,  ch’  el  hsigi  m&i  f&ig  puccsu, 
30ch’ el  haigi  faig  biarss  mirscltts,  cb’ el  feigi  ius  â Tfchiel;  sber  cs  en 
Tfcbiel  ftetti  fper  ils  peis  de  Mschomet.  Jeu  met  bucca  ors  Iss  fsblss, 
las  tfcbuffsdats  turpigiufas,  che  een  enten  quel  Cndifch,  per  baccs  tsrtsr 
ils  pertrstgiaments  gie  quels,  ca  ligien;  fche  gie  ei  fns  fin  in  gmu  bein 
fsig,  per  far  ver,  che  ins  sfchi  tfcbuffs  Csrdienfoba  po  buccs  vegnir 
25  ds  Diu. 

Sche  gie  ei  fus  buccs  de  bafeigns  de  refponder  & tuttss  cttufftts,  bifl 
quttlss  in  po  tucsr  eun  msun,  eh’  ei  bsn  uegins  fumeglis  do  vsrdst;  snsi 
cbe  perfuos  d9  houur  feturpegis  ds  ligier,  nun  gir  da  crer  suncttlurtt  ri 
refponder  tont  pli  cuortameing. 

80  Ei  cttuffa  mal  defchenta  per  fef(d)[e]z  da  gir,  cbe  Glisut  rsfcbuneivltt  feip 
fcsfidtt  de  Diu  per  cuntoufcher,  fco  fia  fiu,  csufftts  à dalegs  corporals,  dil» 
qusls  uudreivla  Gli&ut  fa  turpegis.  A lurs  mi  refponden  ils  TBrcks,  fche 
enten  lur  P&rvis  veguien  à c&t&r  fom  à feit;  fche  gien,  che  fch’  jam  refpood, 
p&uper  PsrvU!  fcbe  gien,  cannn,  j&u  refpond,  fchuach  legerment,  migUer 
35fenza  apetit!  alura  pufpei,  quelU  fpifa  à buvrooda  ba  de  paffar  per  igl 
gaog  natiral  [p.  12]  oder  buc?  fcbe  buc  els  vegnien  à vegnir  tont  fmifirei* 
▼els,  che  igl  parvis  ils  vegn  bucca  à puder  capir;  fche  ha  de  pafT&r,  quei 
vegn  ad  effer  in  tfchuff  Parvis!  tal  à qual  merita  la  vita,  ohe  meinen  ds 
8.  V.  Porgs. 
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DESCRIPTIUN  D’ILG  BOIGN  DA 
D’ALVEGNY. 

Gnrti  lefcripllu  tTilg  Boigt  la  f Altegsj  eo  Sirfaiffa  ftoBaao€)a9  k informatiio 
de  fuu  rerlida.  Ckar,  1747. 

[p.  133}  QUeit  fioign  (fitaaas  deuter  8ur-Àva,  • Filtfar,  ina  ban’hura  lanfch  6 
d*  Cofty ; troi«  baretta»  lanfch  da  Vaiie  fiatt  huras  fur  Coera)  ei  ent’  igl 
Cumtnin  da  Bellfort,  de  la  Ligia  de  laa  Diefcb  Driggiraa;  in  quart,  & mes’ 
hnra  fat  la  Vifohnannea  da  d’  Alvegny,  en  ana  planira  da  d’  nna  bein 
liunga,  e friggieivla  Vall.  B1  era  fchioo  da  dyg  ennau  avon  biarfcient 
oaits  enconnofciaa,  renamnaua,  e dovrana  en  [p.  123]  Snr  - Saiffa  Romancia,  10 
pev  via  de  fiu  bien  fuolfer  ed  aotere  bone  mioerala  ch’  el  ha.  fiein  en*e- 
eoate  aatara,  e vdlga  fcribenta  fan  mentiuo  de  qaer(1)[i]’  aua  en  lur  cudiecha: 

Igl  vftgl,  e renumnau  Seignar  ABgidiue  Tfchudi  da  Claruna,  en  fia  biall’ 
ova  ch’  £1  a fcritt  de  la  vera  alta  Retia,  dada  or’  en  ftampa,  e fquiaiada 
l’empnma  gada  à fiafel,  eu  l’Elvetia,  gl’Onn  1580.  Joannes  Stumphiuslb 
daTurig,  en  fea  annals  de  1’  Elvetia,  gl’ Onu  1646.  Wilhelmas  Orattaroloa, 
da  Bergamo  ttn  fig  rènumnau  Docter,  e Profeffur  de  Medifcina,  en  fia  ovra 
Latina,  ch’  EU  ha  dau  or  (de  Thermia  Bbmticis)  d’  ilgs  megliers  Boigos  dc 
la  Noffa  Retia,  fquiuiada  à Veniefcia,  avon  var  duecient  Onns.  Jacob 
Schettcbser  da  Turig,  Profeffur  de  Medifcioa,  e de  Mathematica,  en  f»a20 
Hydrogrsphia  Helvetia  gP  onn  1717.  £t  annc  auters.  &c.  — Igl  fioign 
odeva  avòn  temps  algs  Seignars  de  cafa  Qualthiert  (à  Walthieri)  ed  offa 
und’  EU  à gli  Sr.  Miftral  Steaffan  Simen  da  d’  Alvegny;  igl  qnal  ha  alsan, 

6 faitg  pli  larg,  e pli  groud  igi  Bagbeigg  de  i’ufteria  d’  igl  Boign;  e re- 
nuvau  booamein  tatt,  con  gronda  cufts  avon  var  veintg  onns.  £1  tratta25 
bein  igls  yefters  che  vegnen,  à bien  marcan,  oun  buna  camfrefcs  pnlleria, 
pefgs  firefcs,  bien  paon,  e vin;  per  fis  bas a,  ü rnies  Reinfch  (mnneida  da 
Cuera)  ha  in  cau  tocchen  ufs’  adinna  padiu  auer  üua  bona  tfcheuêra,  da 
bein  ensecontes  troggies,  ü fpifaa;  tot  raoba  freftgia.  lgl  fioign  [p.  124]  ei 
fig  frequentaus,  e dovraos,  en  temps  da  ftad  da  feigneria  ft  antra  glieut, 30 
da  Caera,  da  Gliont,  da  Tofaan,  da  Tumltafca,  da  tutta  farfaifla  Romaucia, 
e da  à’  aoters  lögs;  ed  han  biars  faitg  cau  bialles  Ouraa,  per  malfoignes 
che  naginas  antras  medifcinas,  ner  cnfeigls  de  Miedis,  pudevan  gidar,  fco 
1’  experiencia  mnoffs  mintg’  oan.  Biani  beiven  cuu  l’aaa  forte  (ü  cotfchna) 
da  8.  Muressi  de  l’Engiadina,  effend  igl  Boign  mb  oigg  ner  nöf  huras  daSft 
lunfch  da  la  fomtauna  dc  V aua  de  6.  Muressi : e pbiu  csu  beinmaneivel 
aver  quella  mintg4  auter  dy  pufpei  frefca,  fch*  in  vul,  d’  igls  Cavsllants,  ü 
Bemiers  che  la  meinan,  e psffan  eao  trae  bunamein  mintgiady.  Quei  che 
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cm  fueoter  ftatt  per  fcritt,  e veen  digg  de  Y ara,  e fanadeirlee  vertita  de 
queft  Boign,  ei  tut  bein  fundau,  e futteriu  da  VexpeneDtia,  (la  quaF  ea 
tuttaa  cauffas  ei  adinna  1a  mêglra  Muffadura)  & era  da  l’autoritad,  e per* 
diggia  de  biars  c’  han  ezperimentau ; cun  100,  & oraron  de  quefta  quater 
5 cau  fueater  numnai  perderts  Seignurs  Doctera,  eMiedia;  d’  igla  quala  gl'ia* 
prim  ei  igl  vêgl  Sr.  (Tit.)  Doct.  e Burgmr.  Oiou  Bavier  da  Cuera,  de  la* 
deivla  recordiencia;  igl  qual  ha  teniu  ault,  fig  ludau,  favens  frequentau,  e 
fes  dovrau  quei  boign ; & er’  ordinau  ad  auters  feignurs,  fea  patients,  d’  igl 
dovrar  en  differentes  malfoigniea : £1  vevâ  er7  (igls  pli  fuenter  Oona  de  fia 
10  sita)  Y intemtiun  de  metter  per  fcritt,  e dar  or  tina  [p.  125]  defcriptiun  de 
laa  vertida  de  queft’  aua,  per  ittel  de  la  Patria,  & agid  d9  igla  malfauns, 
foo  el  a dau  d’  entellir  à gli  8r.  Meinrad  Scbvara  da  Tauau,  fiu  coufideat 
amig,  e bein  entelligent  de  Medifcinas;  mà  la  mort  Y ha  impediu.  S.  Igi 
auuc  u(a  vivent  Seignur  (Tit :)  D.  Oion  Aotoni  Grafs,  da  Porteins,  fur 
!5Tufaun;  igl  qual  ha  quadortifch  oans  fes  vifitau,  dovrau,  A àr'  ad  auten 
foa  pationta  ordinan  queft  boign.  & aunc  lau  tier,  mefs  fes  per  fcritt  lai 
vertida  de  queft’  aua,  en  Latiu.  — 3.  Igl  8r.  Meinrad  Schvars  da  Tavaa, 
ttn  vftgl  ft  experimentau  Miedi;  igl  qual  (fuenter  auer  furviu  enseconti 
onna  fco  Barbier,  0 Ohjrurg  d'ttu  Bcgiment  enteu  Italia)  ha  pli  ca  trest’ 
20onna  adiuna  furviu  queft  Boign  fco  Miedi,  cun  bien  laud;  ft  entraa  fchi 
liusga  experiencia  buca  mò  obfervau  & empriu  d’  enconofcher  laa  proprie- 
tada,  e vertita  de  1’  aut ; mà  era  fes  1’  empruau,  e cun  fiu  ittel  differentoi 
gadsa  dovrau,  per  igl  mal  d’igla  caigla,  e de  las  ureigliea;  hauend  £1  ttn 
tempa  agiu  piars  l’udida,  e ftans  furd,  1’  ha  E1  en  tempa  da  ciunq  dji 
25  pufpei  furuegniu  eutraa  queft’  aua.  ftc.  4.  Igl  Sr.  David  Hemy  da  Car- 
valda,  er’  ttn  vdgl  prattic  de  Medifcinas,  c’  ha  pli  ca  trent’  oona  eo  differenti 
Begimenta  practicau  la  Chirurgia  enten  Italia,  Spagua,  e Corfica:  ed  ttna 
ftad  or  empriu  d’  enconofcher  quefta  fanadeivla  aua,  cun  dourar  fes  ella, 
e forvir  à biars  fea  patients  en  quei  Boign.  Ac. 

30  [p.  126]  1.  Suenter  igl  parêr,  meini,  e giudisi  de  quels  val  cau  numnai 

Seignura  Docters,  e Miedis,  ha  l’aua  de  queft  Boign  biar,  e fig  bien  Suolfer; 
cun  empau  de  Salpeter,  Alum,  e Vitriol:  ft  afchia,  per  coufequensa,  ed 
ezperiencia,  eis  ella  propriamein  bnna,  fanadetvla,-  e zun  nisseivla. 

2.  Per  tuttas  forts  de  maUoignies,  affects,  ed  indifpofitiuna,  che  vegnen 
35  da  fredura,  flufs,  e defluxiuos;  humiditats,  e fuperfluitata  freidas,  d’ igl 

Tgiao,  e Ciurvi;  che  croden  giu  ent’igls  oeigls,  ureigliea,  dents,  bucca,  e 
culliez;  fiu  igl  pez,  ftommi,  ü magun;  fplen,  ü lêf;  dtr,  e lomm.  ftc,  Ac. 

3.  Confeqnentemein  gida  queft’  aua  (fco  l’ezperiencia  mnoffa  mistg’ 
onn)  fig  bein  per  igl  magun,  ü ftommi,  cur  ch’el  ei  sfredeutaua,  e lava- 

40gaus;  ft  ha  nogiu  appetit  da  migliar,  e lai  vargar  u paffar  traa  la  fpifa 
nundigerida,  fenza  la  puder  Tugheggiar.  Per  catarra,  e tuofs;  Itrenfcia- 
degnia,  ü ftreggiadat  d’  ilg  pez,  e flad.  Ella  fchiggienta  Ua  defluziuns, 
flufa,  e memmia  biara  fpida,  ü humiditat  de  la  bucca,  liunga,  culltes  &c.  Ac. 


Digitized  by 


Google 


Deacriptiaa  «Tilg  Boisg  ds  d*  Aivagay 


98 


P«r  igl  atal  d' igla  «igls;  de  las  oreigiies ; e d’ igls  dents;  fehe  !•  eefdaa 
tf  igl  mal  aega  da  deflnzinns  freides.  £H’  tm  las  obftrnctinns  d’iglfple^ 
à lif;  figl  Dtr,  e IiOnm;  fche  mò  qnellas  parte  (cun  sun  igl  Lomm)  een 
aaac  entiraa,  bnc’ infectadaa  d'enqual  nofladira  marcia , à enceiven  anne 
bHc  à fmarcir.  Per  las  [p.  127]  dulars  de  las  reina;  e vefchigia;  cur  ca  5 
PUrina  ardcy  brifcbia,  e paffa  cun  dulnr.  Per  la  Colica,  mal  d1  igl  Tenter; 
flada,  e Tentofitata  Zuppadaa;  e oonftipatinn  d’  ig)  Tgiarp;  fco  era  per 
feaeeiar  igla  riarma.  Per  tutta  cau  nmnoai  aflecta,  indkpofitionat  • mal- 
fognea,  gida  qneft’aoa,  cun  beiver  ella  canlda,  à tteria:  gl’  emprim  dy 
tln  quart,  à (t*  igi  pli)  üna  mesa ; gl9  auter  dy  flna  mefira  entira;  igl  tiem  |0 
ina  mefira  e meaa;  igl  qnart  dy,  does  bunas  mefiras;  e dnes  mefiras  eeo 
OTnnda  pertgi  che  feigi;  quci  che  dues  mefiras  pon  boc’  eflectoar,  Tegnea 
àra  boca  poder  far  treia  à qoater.  Cun  beirer  qnella  portino  de  doea 
mefiras,  deyn  continnar  var  qnater,  à cinnq  dya;  à alltura  calar  piaon  fin, 
con  prender  mintgia  dy  pii  paucca,  en  quella  proportiun,  fco  in  ha  encicttl5 
à beiver  clla.  Per  defluxiuns  d’igls  CBigls,  deien  quels  effer  lavai  cnn 
Y ana  caulda  d’igl  boign;  per  igl  mal  de  laa  nreiglies  che  vegn  da  de- 
flnxiuns,  dei  1’  aua  effer  buvida  caulda;  à ch’ in  la  pò  ir  prender  tieria 
en  laa  nreiglies.  Per  igls  dento,  pò  ün  beiuer  alla  caulda;  (fch’igl 
mal  vegn  da  deflnxinns)  à èr’  enfemcn  lavar  or  la  bucca,  c laa  fcbin-  20 
fcivas  boin  fauens  cun  quell’  aoa  caulda,  à tievia  4c.  — 4.  Igl  bngnar 
igl  fgierp  en  qneft’aua,  gida  fig  beiu  per  la  rngnia,  e defecto  de  la 
piall;  e per  tottas  fuperfluitato  nofcheivlas  dcnter  carn  e pialh  Per 
plagas  aviartas , bleffuras,  fiftulas.  Per  1’  arthetica;  chyragra;  podagra, 
(enn  son  la  nnn-ftateivla)  Sciatica;  per  tutta  [p.  128]  fchiradegnia,  à para-  25 
lifia;  per  tattas  ftroppiatura**,  cbo  fuonden  fin  enqoal  accident  apopletic  de 
la  daguotta,  ò (chilioc;  per  contracturas,  u mal  d’  igls  mauns,  artuigls,  à 
glaihs;  per  igl  mal  d’  igb  peis,  à fchenuglia;  per  igl  mal  d’igl  Dieto,  0 
eoeiffea.  Glieut  ch’eran  fin  faigg  fchi(v)[r)ai,  e ftotpiai,  ch’els  na  pndenan  ny 
ftar,  ny  fecr,  ny  ir;  tonanavont,  ch’  in  igls  b*  ftoviu  menartier  fin  carra,  30 
han  cn  aun  pauc  tempa  furuegniu  fchi  bcin  la  fanadat  en  traa  bngnar,  e 
dovrar  qoeft’  aoa,  ch’  ela  een  turuai  à cafa  à pei,  fensa  negin  aoter  agid, 
fiaona,  e farma.  Per  pitfchens  affona,  che  pòn  buca  crefcer , à han  enqnal 
member  fchiran,  à ftroppian,  ch’et  pon  buca  ftar  ftn  peis,  ny  encejoer  ad 
ir:  ei  gida  val  à lau,  ch’ei  pòn  crefcerj  ed  enceiver  ad  ir.  Per  confortarflfi 
igls  niarfs,  e confoltdar  tutt  Lor  fiftema,  per  tott  igl  tgierp.  Per  dolurs 
de  members,  ch’en  ftai  ruto  ina  gada,  à flngai ; à een  bucca  bein  mefs  en 
à lngai,  miglierantai,  e fcampentai.  Per  fevraa  fretdas,  intermittestes,  che 
vegnen  mintg’auter  dy,  tersana,  qnartana  etc.  etc.  8co  1’  experiencia  ha 
eoo  da  vogl  cn  nao  adina  cootinnamein  mnffan,  cha  qneft  aua  feigi  snn40 
baaa  per  veeglias  fevraa  etc.  — 

à Oon  son  ei  qneft  boign  bon9  0 fanadeivel  k laa  femoaa»  per  tottoa 
Cavta  d’  indifpofitiooa,  affecta,  malfoignea,  e defecta,  cbe  vegnen  da  firedora; 
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per  igl  mal  madrna,  i mal  de  la  Mumma,  da  tgei  fort  ch'  igl  mal  faigi, 
fch9  el  regn  da  foperftuitata  freidat  nofcheirlat  e [p.  129]  memmia  biaras 
hnmidHats.  Per  remetter  en  Uerden  lor  meins,  à flon,  eur  eh’Elln  la* 
haa  bncea  mintgia  meina  tn  tempa  durio;  à cnr  Ellaa  las  han  memia  ig. 

5 Per  render  friggieivlas  qnellas  cbe  portea  buoc*  affonta  en  lar  ftaad  de  la 
leigg,  fch’  igl  impediment,  e cafcinn  regn  da  fredura,  ü foperfloitaa  freida» 
d’  igl  tgierp : mà  fch’  igl  temperament  fchigg,  coleric,  bilina,  e canld  d’  ftaa 
perfona  magra  e fecca,  faff  la  falctta  cafcion  d’igl  tal  impadiment,  fcbe 
folf  ei  allnra  mêglier  dnvrar  l'ana  forte  de  1'  Eogiadina  da  8.  Marrenâ  (à 
lOenqoal  autra  bnn’ana  cotachna  da  Vitriol)  e beiver  quella  regpaladameing 
var  14.  h 16.  dya;  fco  igla  megliere  Docters,  e tfiedia  (ch’  an  fcritt  de  laa 
aaaa  mineralea)  datten  d’  entellir.  Era  femnaa  groffaa,  aftgien  e p6a  ak- 
seivlemein,  e faaadeivlemeia  duvrar  qaei  boign  cnr  Ellaa  een  portaasaa  da 
fchion  var  qaatcr,  ner  cinnq  meins,  ü Ttn  igl  mies  tempe  de  lnr  groffessia; 
16  mà  bacca  biar  pli  banld,  u pli  tard;  e sua  bocca  ent  igle  emprime,  ner 
pli  davfa  meins,  ch’  Ellae  een  enqaei  ftand.  Ellaa  deia  avtr  adeig  de 
dovrar  moderatamein  igl  boing,  e bucca  bngnar  à ftar  fchi  dyg  en  Y asa, 
fco  autere.  malfanne,  à faune.  Biarae,  ch’  eran  en  qnei  ftaad,  haa  ctt  f«r- 
vegain  agid  foenter  lar  bafegne.  Ellae  deieo  oravoa  dnmander  per  cnnfeigl 
20  ün  bien  Miedi,  avon  ca  enceiver  ad  ir  ent’  igl  Boign.  ete. 


INFORM ATIUN  DELLA  EXEM- 
P(L)[S]IUN  ET  IMMUNITAT. 


laa  eaerU,  no  fidrifla  Inforaatien  defla  eirnp(l)[i|itti,  et  traottitat  deUa  fetteraHa 
rasa  de  Bin  dal  fere,  e tribnaal  teeilar.  1749. 
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[p.  2]  1.  Per  entellir  plt  bein  la  Cauffa,  fche  eie  fei  dabafegna,  ehe  itt 
confiderefchi  empau  a navos  il  temps  paffan,  e tgei  ei  feigi  da  tempa  eat 
tempa  paffan  denter  la  Cafa  de  Din;  e qneft  Ludeivel  Cnmin  da  Difentia. 
Bucca  ditg  fuenter  qnei  pia,  cbe  la  pli  part  de  Noffaa  Lndeivlas  treie  Ligias 
30  ei  fe  freg  ora  dilg  ruolg  della  8.  Bafeilgia ; midan  Cardientfcha,  e foendan 
la  Doctrina,  e Reformatiun  de  Ulrich  Zvviugli,  e Gion  Calvin,  paace  One 
fuenter,  nomnadameing  ilg  Ou  1526.  han  Us  treia  Ligias  enfemlameing  faig, 
e fcbentaa  fi  certs  panga,  & Artiohels  enconter  I’  Immnnitat,  e dreige  della 
8.  Bafeilgia.  8cbi  bein  cbe  qaels  Àrticsls  erao  directameing  eacanter  I9  Im* 
35mnnitat  Eccleflaftica , e nagin  bien  Catholic  podeva  qoels  engirar,  aaoc 
meine  dovrar  fensa  far  in  puccau  mortal,  fche  ha  tonatont  il  Oberkeit  da 
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glies  tempa  da  qiiela  feferrin  f e fnenter  la  mort  dil  Avat  Anfehn  Krejer 
ent’ilg  On  1588.  da  propria  anthoritat  fcbentau  , e legiu  ora  a lur  bien 
plafchèr  per  Avat  della  Clauftra  de  Muftèr  in  Canonic  da  Cuera  col  Nnm 
Leooard  Feürer,  eneunter  tutta  rafchun , eucunter  lls  8chentaments  della 
8.  Bafeilgia,  enennter  la  Regla  de  8.  Benedeig,  e encunter  tutts  Privi1egis5 
della  Clauftra,  e dela  Religiue , ils  quals  Privilegis  [p.  8]  eran  fcbon  dig 
vidavont  da  biars  Papas  concedi,  particolarmeing  aber  dal  Papa  Honorio, 
Lucio,  Oregorio,  Innocentio,  e da  suters  aunc  biars;  gie  quella  Gzemptiun 
han  era  ils  Reifers  fesi  eonfermau,  Carolus  Magnus,  Otto  I.  e auters  biars. 

T)  furuomnau  Canonic  Leonard  Fettrer  fchentaus  dal  Oberkeit  fecular  perlO 
Arat  de  Muftèr  vefend  el,  che  fta  electiup  fufs  bucca  valeivla,  ba  fuenter 
fiat  meins  dau  fi  la  Abbatia,  e ha  bucca  voliu  pli  effer  Avat  de  Moftèr, 
per  bucca  effer  pli  dig  en  prigel  della  perpetna  eonderonatinn.  Ladioa- 
meing  ba  il  Obrigkeit  fecular  con  il  Cumin  enfemen  elegiu  ora  per  Avat 
de  Mnftèr  Paul  Nicolai,  cbe  era  Plevaun  de  fonvig,  in  Prèr  fecular.  Ei  aber  16 
mai  ftan  pofteivel  da  poder  furvegnir  1a  Confirmatiun , e 1a  Benedictinn  ni  dal 
Uefg,  ni  dal  Papa;  quefta  moda  da  leger  ora  ils  Avats  dellaClauftra  ha  il  Cumin 
fbrdovrau  per  eient  Ons.  8uenter  la  mort  d’  il  Avat  Paulus  Nicolai  ha  it  Cumin 
febentan  per  Avat  Luci  Anrich  Religius  da  8.  I^esi.  Suenter  quel  ei  vegnius 
legius  era  dal  Cumiu  per  Avat  il  fur  Cbriftian  Castelberg.  Quel  era  iu20 
Um  da  gronda  Sabienfcba,  da  gronda  Prudienfcha,  e da  fig  buna  Confciensa. 
Vefend  el  aber  cbe  fia  Electiun  fofs  encnnter  la  Immunitat  Ecclefiaftica, 
eoconter  lls  dreigs,  è fcbentaments  della  8.  Bafeilgia,  fcbe  ha  el  fea  fcrit 
la  canfla  a Roma,  e dau  part  al  Papa,  con  refignar  la  Abbatia  en  manns 
de  fia  Sointgiadat  Papa  pio  il  CSun  de  queft  Num.  II  Papa  havend  e!95 
eotelleig,  cbe  fur  Cbriftian  fofs  in  Perdert,  e 8abi  Spiritual,  da  buna 
Exemplara  vita,  fche  ba  el  abfolviu,  e slargan  el  da  tnttas  cenfuras;  n 
peinas  Ecclefiafticas,  e fuenter  legitiman,  e confermau  per  Avat  della 
Clauftra  de  Muftèr.  II  Avat  Cbriftian  ei  ftans,  quel,  che  ba  mameniu  )a 
8.  Cardientfcba  en  nies  Cumm.  Ei  fe  legio,  ehe  quel  haigi  faig  ciun  Prie-  80 
dis  ea  iu  di  per  nies  Cumin  eutuorn  per  mantener  la  vera  Cardientfcha. 

E1  ha  cra  bagegiau  fi,  e ornau  las  Bafeilgias  per  tut  il  Cumin,  fco  aunc 
os  il  di  muoflen  fes  Voppens  per  las  Bsfeilgias  Veglias  entuorn.  Suenter 
quel  ei  ftaus  centaus  Avst  il  8ur  Nieolaua  Tjron  da  glies  temps  Plevanu 
da  Tron.  Sneuter  qoel  ei  ftans  cernius  ora  per  Avat  8ur  Jacob  Bundi86 
Farer  da  8oovig. 

2.  Suenter  la  mort  de  quel  ha  ladinameing  anciet  a garegiar,  e do- 
mandar  dal  Senat,  • dal  Cnmin  V Abbasia  della  Clauftra  [p.  4]  il  8ur  8e- 
baftiao  de  Caftelberg,  cbe  era  lura  Farer  a Tuiefcb , e vefend  el,  che  fiu 
faig  leva  bucca  ira  feo  el  leva,  fche  ha  el  termefs  giu  Flèra  in  Um  Cafpar40 
de  Platta,  e foig  empreftar  dal  llluftriflim  8igoiur  Jofeph  Capol  trei  eient 
Bifculdia,  de  parter  ora  als  Signurs  Grraus  dil  Cumin , per  comprar  1’  Ab- 
basia  de  Muftèr.  8in  quei  ei  in  Ludeivel  Obrikeit  vegnius  enfemen,  per 
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lao  pofpei  centar  il  Avat  foeoter  lor  fchliatta  ifonaa,  chfei  vevan  nfla  fcboi 
vi  tier  cieot  Oos  fordovrau.  Lao  ei  era  vefuioa  il  8or  8eba*tian  Caftel- 
berg  coo  fes  amigs,  e Pareos  per  folicitar,  e domaodar  la  vivont  nomoada 
Abbasia.  11  Oberkeit  moentaos  dals  trei  cient  Rifcoldis  ha  nnitameing  legii 
5 ora,  e nnmnau  per  Avat  della  Claoftra  il  noronau  Signur  Sur  Sebaftian 
Caftelberg,  e quei  fm  ils  treis  dis  de  Mars  dilg  On  1614.  11  di  foenter 
ei  ii  Oberkeit  pofpei  ftaus  rimnaus  enfemen  enten  la  Clauftra,  A ha  ftrig 
fuenter  lur  fcbliata  ifonsa  in  Inventari  da  tnt  las  caoffas  della  Clanftra,  e 
fm  quei  fes  di,  ch’era  ils  4 de  Marz.  entuorn  mefa  noig  han  ei  derfchin 
10  fi,  e faig  quella  afchi  turpigiufa  Conventian  eoconter  tots  dreigs,  e Jchen- 
taments  della  8.  Bafeilgia,  da  la  qnala  ei  ftau  il  On  1716«  A ei  era  nfft 
nftefla  difpitta.  Vefend  aber  il  Oberkeit,  che  qoella  Conventiun  fufs  bucca 
valeivla,  e fofBsienta  avnnda  per  els  fensa  il  Confentiaent,  e fensa  veglia 
d’in  Venerabel  Oonvent,  fche  han  ei,  foenter  quei  ch’ei  han  gin  fchau  gis 
15  oon  il  Avad  nief  tuttas  cauffaa,  floaquei  che  lor  bref,  accordY  e Conves- 
tiun  fufs  ton  pli  ferma,  e ftateivla,  termefa  da  mefa  noig  lnr  Scrivont  tier 
il  Pader  Prior , che  era  en  flu  roaus,  e faig  domandar  da  el  il  Sigil  dü 
Convent,  eon  dar  de  crèr,  cbe  il  Avat,  e il  Oberkeit  haigien  taig  ina  bref, 
che  concerni  la  dignitat,  e l’honnr  della  Clauftra , e dil  Cumin^fin  qoei 
90 ha  il  Pader  Prior,  in  Um  veilg,  einfelti,  è anne  mies  da  fien,  nuotta  pt- 
tertgiond  de  fcbliet,  refpondio,  e dig  al  Scrivont,  chfel  deigi  arver  fi  tala 
trucca  e prender  ora  il  Sigil,  cora  ch’e)  aber  hagi  qnel  dovrao,  fche  deigi 
el  pufpei  tornar.  II  Sur  Sebaftian,  cb’era  nomnana  Avat  d’in  Oberkeit 
fecular,  era  aber  vid  fafes  bucca  Avat,  fondcr  mò  Prèr,  ne  fll  pli  Plovaun 
25  da  Tuietfch , pertgei  chVl  era  aunc  bucca  coufirmaua  da  nagin  Oberkeit 
Spiritual,  e baveva  aunc  bucca  babit,  e tonfura  Monaftica  de  Beligiua, 
fonder  haveva  qiò  fla  raffa  de  Prèr;  per  effer  ton  pü  fagira  de  fia  Ab- 
basia,  fche  ei  el  ord  dem  il  Agoft  jna  a Noffa  Donann  [p.  6|  per  far  ltn 
Profeffiun,  e domeodar  dal  Nunsi  Apoftolic  la  Confirmation  e Benedictiun 
SOSolemna.  II  Monflgnor  Nnnsi  ha  aber  el  ni  volin  confermar,  m benedir, 
effend  che  Snr  Sebaftian  feigi  bncca  vegoins  legiua  ora  legitimarneing, 
fonder  hagi  la  Abbazia  della  Clanftra  con  daners  enconter  tuttaa  Legea,  e 
Decreta  della  8.  Bafeilgia  comprau,  per  quei  pofli  ni  elY  ni  in  auter  el  Con- 
fermar,  e Benedir.  11  Snr  Sebaftian  vefend  el,  ch’el  fufs  en  prigel  da 
Sòpiarder  PAbbasia,  ha  agli  Monflgnor  enpormefs  cuolma  d’aur,  el  ha  garegiau 
da  far  lau  en  fia  pn  fenxia  la  Profeffiun  fuenter  la  Begla  de  8.  Benedeig, 
o da  daventar  in  vèr  Beligius  Beoedictiner , con  far  qnela  treis  Solemns 
▼nts  de  Panpradat,  Caftiadat,  e Obedientfcha.  E1  ha  era  empermefs,  ch’el 
vegli  fia  entochen  uffa  fchi  fcbliatta,  e fchi  fcandalnfa  manada  vita  totaL 
40meing  midar,  e vegli  viver,  e morir  fco  in  ver  Beligins  Benediotiner  en 
tnttas  canflas  con  falvar  con  tnt  fiis  la  Begla  de  8.  Benedeig.  Vefend  il 
Monfignor  Nnnai,  ehe  Snr  Sebaftian  a gli  empermetteva  da  vegnir  fuenter, 
e far  tntta  quei,  eh’el  agli  vegniefs  commandar,  particolarmeing  chfel  vegli 
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mldar  la  (ia  entochen  nffa  fohi  tnrpiginfa,  e fcandalafa  manada  rita,  fche 
ha  il  Monfigoor  Numi , fuenter  baver  el  vidavont  ahfolvin , e liberau  da 
tuttaa  Cenfuraa,  e Peinas  Eccleftafticae,  Conferman,  e dan  la  Solemna  Bene- 
diction  en  prefeneia  dils  Beverendifftms  Avats  Augnftin  da  Noffia  Donann, 
e Joannia  Jodoci  da  Mnri,  confecran,  e dedarau  per  Avat  delia  Clauftra  6 
de  Maftèr.  Tut  quei  ch’el  ha  gin  empermefs  a Monfignor  Ludovico  Comite 
de  Sorego  Uefg  de  Alexandria  Nunsi  Apoftolic,  hp  el  bucca  mò  nuot  falvau, 
fonder  en  biaras  cauffaa  fe  deportau  meuder  che  vidavout.  Pertgei  fuenter 
pauce  dis  ei  el  da  Noffa  Douaun  tornaufs  a Muftèr,  lau  aber  fe  deportau 
pli  de  fecular , che  de  Beligius,  con  fe  mefcbedar  enten  tut  forts  cauffas  10 
temporalas;  el  haveva  nagin  quitan  della  Difciplina  Monaftica,  talmeing  che 
fuenter  biaras  admooisiuns  ei  i)  Illnfbrifltm,  e Beverendifftm  Signur  Alexan* 
der  Scappi  Nnnai  Apostolie  a Lucerna  ftaus  eforzaus  de  vegnir  fes  à 
Muftèr,  e reformar,  e metter  en  Uorden  la  Clanftra.  Ei  pia  fea  vegnius  à 
Muftèr  il  Monsignor  Nunzi  Scappi  ilg  On  1623,  e arrivans  lau  ih  25  del5 
November.  Lau  ha  el  ladinameing  enflan  gronda  miferia,  e difuorden, 
tont  ent'  il  temporal,  fco  ent'  ii  Spiritnal  effer,  e vefend  el,  che  la  pli  gronda 
roina  della  DifcipHna  Monaftica  foffan  las  [p.  6]  pretenfiuns,  e Ichliattas 
ifonaas,  che  furdovrava  il  Comiu  encontsr  tuts  dreigs  della  8.  Bafeilgia,  e 
dik  Ss.  Canones,  à euconter  la  Begla  de  8.  Benedeig,  fche  ha  el  faig  da  20 
faver  agli  Miflral,  che  era  da  gliex  temps  il  Signnr  Landaman  Oion  de 
Florin,  ch'el  vsffi  da  portar  avont  enten  num  de  fla  Sointgiadat  certs  pugns 
e cauflas,  e garegi  per  quella  fin,  eh’el  deigi  clamar  enfemen  tut  il  Lo- 
deivel  Obrikeit.  Sinquei  ha  il  vivont  nomnau  Signur  Miftral  de  Florin 
fln  ils  27  de  November  damau  enfemen  tut  il  Lodeivel  Obrikeit,  al  qual25 
il  Moneignor  Nunai  Apoftolic  ha  proponiu,  e portau  avont  quefts  pungs: 
Suenter  haver  giu  porfchiu  fla  Amicisia,  e Survetscb,  ha  el  dau  ad  els 
enten  num  de  Sia  Sointgiadat  la  Benedictiun  apoftolica,  fche  ha  el  lodan 
9 Zel,  à iffer,  e ftateivladat  enten  la  vera  Cardientfcha  dil  Oomin  della 
Cad\,  à ha  exortan,  ch'ei  deigien  decaudenvia  perfeverar  enten  quella  fta-30 
teivladat.  Suenter  quei  ha  el  ad  eb  muflau,  declarau,  e faig  vèr  clara- 
meing,  con  mal,  con  malgieftameing  els  hagien  furdovrau  laAuthoritat  da 
fcheuUr,  e legier  ora  ils  Avat*,  da  fcriver  avont  leges  als  Avats,  e da  far 
flmigliontas  Conventiuns,  e Compofltiuns  encnnter  il  Jns  Canonicum,  en- 
cunter  Y Immunitat  Ecclafisftict,  e enconter  tuts  dreigs,  e fehentaments  della  85 
S.  Bafeilgia  etc.  Per  quei  garegia  il  Monflgnor  Nunsi,  eh'il  Comin  rendi, 
reouneiefchi,  irritefchi,  e lafchi  fuenter  tuttas  quellas,  e flmigliontas  fchliattas 
eauffas ; ellas  feigien  cau  nomnadas  ner  bue,  feigien  en  tgei  gran,  ne 
fuorma,  e haigien  tgei  num  de  pretenflun,  chellas  veglien,  ehe  poffl  effer 
snten  in  grau  ne  l’anter  eneonter  ils  Ss.  Canones,  h enconter  l'ImmuniUt,40 
c ÜberUt  Eocleflaftica;  era  las  Collatnras  con  tut  lor  drcigs  deien  ei  tornar 
•llâ  Clauftra,  à emperastter  fointgiamein,  da  mai  pli  garegiar,  ner  domao- 
dsr  & preUnder.  Cura  ehe  il  Comin  vegn  a vèr  dau  fuenter,  e reclamau 

7 


Digitized  by 


Google 


98 


Conrtdln  Riola. 


tnti  qnels  pngns,  e pretenfiniKf,  fche  dat  Honsignor  Nunsi  facoltat,  e wrtit 
a fcadin  Spiritual  Approbau  da  fiu  Ordinari,  da  abfolver  il  Comiu  da  tuttas 
Cenfur&s,  e poccaus,  era  enteo  la  Bulla  Caenae  Domini  referrai  agli  Papa, 
enten  las  qualas  els  fuffen  forfa  cordai , vegoiefTeo  aber  ipfo  facto  Udina- 
5 raeiug  cordar  lieu,  fche  ei  leffen  aunc  plinavont  preteuder  ils  uomnaus,  u 
auters  pugns  fimiglionts  encunter  l’lmrounitat  Ecclefiaf tica : [p.  7]  Quei  dei 
tut  il  Coroin  enconofcer  per  ina  fpeciala  gratia , e beoefici,  eh'ela  pofTiea 
fin  qnella  roaniera  furvegnir  ruans,  e figiresia  de  lur  confcieuza.  8in 
quefta  Propofiziun,  e damonda  de  Moofignor  Scappi  ha  in  Lodeivel  Obrikeit 
lOdau  part  allas  Vifchoauucas,  e mefs  avont  tut,  pugn  per  pugn,  e domandaa 
lur  parèr,  e roeini.  Tut  las  Vifchnauncas  da  tut  11  Comin  en  ftadaa  bein 
perina  con  in  Comin  parèr,  che  quei  tut  dei  vegnir  gratificau,  o libramring 
furdau,  eediu  fuenter  il  defideri,  e damonda  dil  Monfignor  Nunsi.  Sinquei 
ei  pufpei  tut  in  entir  Lodeivel  Obrikeit  vegnius  enfemen  fin  ila  5 dis  de 
16December,  e ha  tras  commiffiun  & ent’ »1  Num  da  tut  il  lur  Comin  dsm 
fuenter,  cediu,  e renuntiau  tuts  dreigs,  e preteufiuua,  eh’el  haveva  eneonter 
la  Clauftra,  ils  quals  eran  enconter  ila  Ss.  Canonea,  e enconter  IMmmanitat 
Ecclefiaftica,  ei  feigieti  nomnai,  ner  bnc.  E fin  quei  per  ina  perpetna 
fgireza  de  Yur  ceffiuu,  e renunciasiun  han  ei  dau  bref,  e 8igil,  cb’encoiva 
20afchia:  Nus  Miftral,  Confeilg,  e tut  il  Comin  da  Tifentis  figein  de  farer  de. 
Dau  a Mufièr  ils  5.  de  December.  ilg  On  1625. 


CONRADIN  RIOLA. 

Mvtifft  Kpiriluala  4t  I’  olua,  a Ctera  (ras  la  Teva  4a4  laditas  Pfrier  Aaae  1741. 

Dedicatiun. 

25  [f.  e]  Suenter  ch’jon  hai  gicu  gudieo  fia  cortefia  fin  mia  Supplicatina 

ad  obfervau  fieu  fliefs  d'exequir  quella,  uan  hai  jou  mi  fmirvilgiau,  ca  V.  8. 
procedend  en  quella  guifa,  ba  gieu  Ja  gurbida,  favur  ad  hanur  d’uo  antir 
Ludeivel  Cnmiu  da  Lgiout  a da  )a  Foppa  dad  effer  1a  quartavla  gada,  Qn 
on  fnenter  ’lg  auter  Bein  • Meriteivel  Landaman. 

30  Ah  Jnncker  Gabriel;  Damai  ca  Deus  en  tfchiel 

Vus  ei  zu(u)[u]d  favureivels,  A fa  vus  vantireivels . 

Scha  dovauteit  Sumlgionts  A lgi  vid  fes  nffonts. 

Je  tuts  ad  er  Scadin  Singiur  d’ilg  Oberkeit 
En  queft  bi  grond  Cumin  Po  S’agniar  queft  plaid. 

36  Cunzund  Singiurs  Regents,  Vi  da  fes  Snrvionts, 

Po  fa  muffeit  afcbi:  Mo  ora  vont  k mi. 
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Cmitiit  BeiD-Niebala  ad  Aalt-Dichiaa»  Signiars.  Viviod  joa  da  qnella 
fproosa,  ca  vas  par  voffa  Buaud  vangiat  qaefta  nia  libertad  a dar  ora  en 
bttna  p art,  fco  prndente  Signiurs  bao  L’ufonza  qaei  da  far,  ad  acceptar  a 
prender  ft  qaefta  pitfchn'  offerta  eun  anima  bein  affectionaus  a cun  viftaa 
fareinas , en  coofideratiua  da  la  Materia,  la  quala  tenda  ad  Önna  S.  fin;6 
Soo  er  d’llg  8incêr  anim,  cordial  affect  a racnnafchent  cor,  or  d*ilg  qnal 
qneft  tnt  proceda:  Schi  gareg  jon  la  continuatkm  da  voffa  beinvnlgienfcha, 
Mttr  a favur. 

Ad  en  aquella  vi  jon  da  funs  da  mieu  cor  Supplicar  ilg  grood  Deua, 
üg  Keg  dfils  Regs  a Senger  drils  Singiurs  [f.  f},  ch'cl  vclgig  or  da  8ion,  10 
ilg  Cttlm  da  fta  Soinehiadad  benedir  a curunar  voffas  Nieblas  Parfunas, 
blorifaotas  Familias  ad  amplas  Cafadas  cun  tutta  defidereivla  profperitad 
a cuntantienfcba  a vus  cunfalvar  enton  linnga,  fauna,  rovaffeivla  a van- 
tireivla  vitta:  Consund  velgig,  en  rasguard  da  viefs  aolt  affici,  ilg  per- 
petten  Cnnfdgier  da  Sien  BaO  lafcbar  ruvsffar  fur  vus  pli  a pli  ilg  8pirtl5 
da  la  Sabienfcba  ad  antalleg,  ilg  Spirt  d’ilg  euffelg  a da  la  puffonsa,  ilg 
8pirt  da  1a  cuoafchienfcha  a tema  d’ilg  Senger.  Deus  vus  cnmparchig  la 
buntadeivlsdad  da  Moifes,  1a  migeivladad  da  Gedeon,  la  pietad  da  David, 
la  Sabieufcha  da  Salomon,  la  giftia  da  Jofaphat,  ad  ilg  ifer  da  Jofias  par 
ca  vns  feias  clareivlas  a nizeivlas  Lgifchs,  lagreivlas  Curunas,  ftatteivlas  80 
Pichias,  daleeheivels  Fittaments,  a fideivels  Babs  da  noffa  Patria  a da  viefs 
Cumin. 

Fetfchig  ilg  grond  Deos,  ca  voffa  Cafa  da  Darchira  8eigig  a reftig 
antroqua  la  fin  d’ilg  mund,  ün  Thrun  da  giftia  ünna  8cola  da  vartids,  ttn 
Palas  dad  hanur,  ünn’avdonza  da  cbarezia,  ün  Refngi  d9ib  Squitfchaus,  26 
ttn  Hofpital  d’ils  paupers  ad  ttnna  Muma  d’ils  Orpheus. 

Dettig  ilg  grond  Deus,  ca  la  vangida  a praefentia  d’ilg  cudifch  dm 
vofs  tfchentameuts  a da  voffa  Bichetta  en  voffas  Cafas  feigig  fco  quella  da 
la  Lndann  da  )a  Ligia  en  la  Cafa  dad  Ohed-Edom. 

En  Summa:  llg  Fttrft  d’ils  Regs  da  la  terra,  a grond  Derfchader  da80 
tut  ilg  mvnd  vus  velgig  tras  fieu  8.  Spirt  dar  la  grazia,  ca  vus  feias  fabis, 
gifts  a foings  Rcgents  a Derfchaders,  ca  viefs  Regiment,  tuts  voft  Cuffelgs, 
truvaments,  ad  actiuns  feian  tiers  la  gliergi’ad  banur  da  Deus,  ilg  perpetten 
falid  da  volfas  olmas,  ruvaus  da  voffas  confcieutias,  hanur  da  voffas  Par- 
fuoas,  a tiers  ilg  temporal  a perpetteo  bein  ftar  d’  ila  corpf  a da  las  olinaa  86 
da  tuts  enten  viefs  Cumin,  par  ca  vus  pudeias  vontfei  er  regier  cun  Chrifto 
enten  fien  Raginavel  da  la  gliergia  perpetnameng.  Amen. 

Afchi  vua  ura  dacormeng 
Conradin  Riola. 

V.  D.  M. 
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[p.  38]  UI.  Wm  lehet,  wm  ftbwebeh 

1*  Adiona,  pariooa  niea  Keg  Excellent, 
Spindrader;  Derfchader,  ScaÜSder  pnffent, 

Lagreirel,  fideivel,  perpetten  Singinr, 

Lndelo,  a eantein  Igi  land,  gliergi’ad  hannr. 

5 2.  Nns  ftejan,  nus  mejan  fin  terrfa  par  mar 

Cantein  a ludein  ilg  niea  Senger  Dena  cbar 
Chi  fcrira,  chi  viva,  chi  mai  trai  ilg  flad, 

Adnrig,  hannrig  ia  fla  Majeftad. 

8.  Lagreivel,  cureivel  folelg,  ca  fas  canld, 

10  Vns  fteilM  lagreivlas,  Planets  d’ilg  tfchiel  anlt, 
Vns  Aungels  bnc  ftaungels,  Beaus  a ligeus 
Canteias,  lodeias  ilg  Senger,  nies  Deus. 

^ } Dewchaders  Kegents  a Snbjets 

Vns  Humens  a femnas,  jnvnals  a pitfchnet9, 

15  Baffeit  vns,  fchnulgeit  vns,  nreit  ilg  Signiur, 
Pnrfcheit  Igi  a deit  land,  güergi'  ad  banur 

5.  Vangias,  vangias  fcadin  cun  daleg: 

Canteias,  lndeias  ilg  Senger  andreg: 

[p.  29]  Chi  fenta,  s’moventa,  chi  mai  trai  ilg  flad 
20  Adurig,  bauurig  la  sia  Majeftad. 

6.  Dens  dettig  a fetfchig  ca  nus  tnts  bein  zund 
Vivian,  Survian  a Igi  qnon  s’ilg  mnnd, 

Cantond  a ludond  ilg  fien  num  banadeus 
Muffeian  ch’  nns  feian  iis  chars  fes  ligieas. 

25  7«  Murind  a finind  nus  fin  tera  nofs  gts, 

Ti  Senger,  nus  preog  er  en  tien  Paravis. 

Da  ver  a guder  a lou  femper  tiers  tei 
Latezi’en  pleinesia.  Ah  Senger  dai  quei. 

8.  Lon  lnra,  fifura  en  tfchiel  nus  vangin 
80  Mai  ftaungel8,  cu’ls  Auagels  tei,  Deus  benedin. 

Tut  cloma:  Hofanna,  Dens  feig  benedeus. 

Adinna,  parinna  lndein  tei  nies  fe.s 
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[p.268|  CaoxiD  Ja  canlar  pd  Ui  ScoUs. 

Sa  contafco:  R%  ti§u  num,  oJefu  char! 
Dtu$!  Quont  gig  dti  jou  reftar  ? 

A la  8oinchia  Ttinitad. 

0 GrondDeuêj  Bab,  RUgSoing  Spirt . 
An  Judein  po  Httc  niefs  Deus. 

1. 

JEfa  Chrift,  vcr  Filg  da  Dens, 
Ch’eii  vanfteos  da  tfchiel  fln  tarra, 
Par  muffar  ila  tea  ligeua, 

A moriod  8pindrar  ela  era, 

5 Seia  po  ti  er  oiea  Spindrader, 

Niea  Propbet,  a groad  Muflhder. 

Ip-269]  2. 

Nas  rogein  tei  dacormenf , 

Ca  tl  po  cumparchiaa  nfaa 
Tfea  Soing  8pirt  snnd  riebameng 
10  Alg  Schulmeifter,  ca  nua  muffa; 
Ch*el  eonflifa  sna  antrnvidif, 

Niee  Selid  a nis  anquirig. 

{Chf  el  nua  muffif  cun  prudienfcha 
Cnn  grond  flifa  a cnn  patientia. 

3. 

Sien  Scbuar,  plantar,  luvrar 
Vi  da  nus  po  beoedefche, 

15  Sien  mnffar,  antruvidar 
Kn  nofa  cora  ti  fagflefcbe, 

Par  furngir  tfa  cunafchienfcba, 

A qnoutraa  le  biadienfcba. 

Tiera  Ug  fien  plantar,  luvrar, 
Dai  po  Senger  la  carfchienfcba  5 
Trma  ilg  fieo  antrnvidar 
Dai  a nua  la  euaafchienfcha 
Da  la  Soingobia  velgia  tia, 

Da  plafcher  à chi  afchia. 

4. 

Dai  metnori*  ad  antaleg, 

20  FKfa  a velgia  dad  amprender  : 

Quei  chrei  ven  mnffau  andreg 
Fai,  ti  Senger,  bien  frig  render 


Tot  ilg  bien  da  tei  deriva; 

Hei  fcbi  dai  traa  graaia  Spfra. 

[p.  270]  5. 

25  Fai  ti  Senger  crefcber  fl 

Nua  tnts,  eb'effan  qnon  anfembel 
En  fabienfcba  pli  a pli, 

Ooal  fuenter  tieu  Exempel, 

Cb  eoF  ilg  Spirt  pli  ferma  vangian 
30  Ad  à chi  andreg  Survian. 

6. 

Mo  eonaond,  o Jefu  cbar, 

Velgias  po  ti  la  cardienfcua 
Traa  tieo  Spirt  en  nna  luvrar, 

A la  vera  ranafcbienfeba : 

35  Nua  troa  quel  illuminefcbe, 

01m*a  chierp  Öanctiflchefcbe! 

7. 

Ca  nna  tnts  feo  tes  nfonta 
Tla  velgfa  amparoeian, 

Noffa  vitta,  pioga  a gronda, 

40  Da  cormeng  er  la  figeian, 

A vivian  qnon  adinna 
Tiera  la  tfhannr  Divina: 

8. 

Troq  ca  ti  nus  tras  buntad 
Vens  en  tfcbiel  tiera  tei  a prender ; 
45  Nn'  ch*el  la  parfechiadad, 

A munglein  buo  pli  amprender: 

Nnf  parfecb’  ei  eanafcbienfcha, 

A perpetna  biadienfcba! 

9. 

Hei  fohi  mein*  o Scnger  Deus, 

50  Noa,  ila  nofc,  tras  graxia  tia, 

En  tal  Scola  d’  ila  ligeaa, 

Ca  nns  lou  da  cumpangia 

Tei  ludeian.  ngiod  roai  ftaungeln 

Culs  Beaua  a tuta  Soings  Aungbels. 
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CANZUN  DELLA  LAVINA  A 
RUERAS. 

Caaxu  1«  igl  Castn  ifUa  Larfaia  t«r  ik  4 4e  Famr 

Kaeraa.  a Kaeraa,  1749. 

(Iaaditaoa  nach  Ma  r.)  (laeditaai  aacb  Ma.  Bea.) 

1.  [P-  68]  1. 


Tutt  dei  ver  Caropifiuo 
a plonfcber  cun  rifchun, 

Cun  gron  birgir  â Sufpirar 
de  Igl  don,  che  ei  daventau 
5 igl  liug,  che  reng  nuinnau, 
Tujefch,  igl  Vig  Rueras. 

Tute  deien  ver  conpafaiun 
e plonfcher  cun  rafchen, 
cun  grond  bargir  leu  fperas 
dil  cafs,  ch'  ci  daventau 
5 el  liog,  chc  veing  nomnaus 
Tqjetfcb,  U vitg  Rueras. 

2. 

Per  far  â tute  de  Saver 
ehe  ei  fiau  igle  8U  de  fevre, 
ei  dau  giu  la  lavina, 

10  giefiad  Cafaae  8ut  eurelau 
a biara  gliaud  «naxan; 

0 vee!  gronda  Ruina. 

2. 

Per  far  a tuta  de  faver, 
ch'  ila  fie  de  favrer 
ei  dau  giu  la  Lavina, 

10  fcbi  feitg,  ehc  fet  curclau 
e biara  gliaot  masau; 

O vecl  gronda  furtiua. 

3. 

Laa  nof  de  Sera  ei  ftau, 
Cura  che  ei  han  Ruafitu, 
15  Schadin  een  Cafsa  Sia. 
val  een  io  Curt  momen 
han  ei  ftoviu  tilar  daven, 
tier  Diu  von  la  giuftia 

3. 

Las  nof  deila  fera  ei  ftaot 
cura  ei  ban  raafsau, 

15  feadin  en  cafsa  fia; 
mo  val  en  in  moment 
tut  ei  tilau  navend 
tier  Diu  avon  Oiuftla 

[f-l»)  4- 

Seho  ei  veng  Cau  *dau  quen 
20  eeo  ftei  Sut  pli  cbe  tfchien, 
Reftei  Sut  la  lavina, 
igla  biara  Aoviu  morir 
â bucca  podiu  fugir; 
Sperooza  ei  fcau  negiua. 

[p.  69]  4. 

Cau  en  fut  quella  en  ftai, 
20  pii  che  tfchien  en  lau  riftei 
fut  1a  Lavina, 
ila  biars  ftoviu  morir 
et  hao  bucca  podiu  fugir; 
fperonsa  ei  ftau  uagina. 

5. 

25  Treuta  eeo  8i  cavei, 
en  vetta  confervei 
Coo  Nembra  rutta  â fruAa. 
Cum  Plonfcher  A plirar 
h grou  Salamantar, 

30  da  ver  tonta  gtiand  morta. 

5. 

25  Trenta  eo  fi  cavai, 
en  era  oonfservai 
cun  nembra  ruta  a frsfta, 
con  plonfcher  e plirar 
a feitg  felamentar, 

30  de  vcr  tonta  Gliaut  morta. 
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6. 

Dttot  fenmat  han  anflau 
â quellat  Sl  Cavau 
Cu®  gronda  fadigia, 
Robari  baa  orau, 

35  ch’  Diaus  â Confervau 
trat  âfid  dt  Maria. 


6. 

Treit  fegliat  ch’an  enflau 
a quelltt  Si  eavau, 
eun  grondt  furtina. 
Rofiarit  han  orau, 

35  che  Dieus  htgi  coofservau 
irat  agit  de  maria. 


7. 

Lur  Bab  fpirituai, 
ei  mei  ftau  in  adual 
de  laud  ton  meriteivel; 

40  faveut  ha  el  vifau, 
che  Diaua  htgi  pintu 
[p.  70]  Air  elt  in  Arof  fcbnueivel. 

8. 

Mo  trat  voller  de  Diu 
ba  ei  era  plafchiu 
45  de  curdar  fut  la  lavina; 
el  ba  era  ftoviu  morir 
et  ord  il  round  a comparer 
avon  diu,  la  buontad  divina 


9. 

Cont  han  ei  tier  manau, 

50  in  di  trenta  fatterau, 
cuo  nembra  ruta  frufU. 
eon  plonfcher  a ptirar 
elt  fioviu  iaüerar 
ilt  mortt  fcosa  Viftgiadira. 

10. 

55  Umena  ftei  maridei 
diefch  en  era  lau  riftai, 
douauns  treit  meinfli  che  trenta, 
bfart  giuvent  et  affont, 
era  ptnct  meinft  che  tons, 

60  fatter&us  en  tut  luttonta. 


41. 

De  rauba  a de  ihiert 
pon  in  faver  con  biart 
ei  riftau  fut  la  Lavina; 
ilt  bitrs  ftoviu  morir 
65  et  era  ftoviu  pirir, 

[p.  71}  e reftan  ltu  adina. 
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[f  2*]  is. 

Che  ln  po  gir  eon  Rifihoi 
â Plonfchtr  Cun  pafeinn 
75  Cnn  gron  btrgir  A 8ufpirarv 
cbe  Diaue  â ftrudfinn 
per  fltrof  de  Inr  pneeene» 
ton  feg  ifi  Vig  Boeme. 

14. 

Ln  fin  lein  noe  rof*rv 
80  cbe  Diaot  dei  pardunir 
enttme  Siu  gron  narteri 
della  pettra  pif»inov 
ad  ela  Compartfir  perdna 
â tat  queia,  ebe  een  el  8.  8aateri. 

15. 

85  Farv  ebe  ei  Aon  8i  Larar, 
cbe  Dians  renf  â truar 
8ia  Ifl  froa  gi  ad  efaar, 
ebe  ei  pofan  tnta  vignir 
een  Tfebiel  â Diaas  banadir; 

90  Bitfebeivar  troft  parfetgia. 

Amen. 


12. 

Nagin  po  patertgiarv 
aagin  fa  declarar 
la  gronda  naxearia, 

70  eh'en  qnei  liog  ei  daventan, 
ebe  mei  pli  regordan 
dll  temps  deUa  Moria. 

13. 

Cb'io  po  dir  con  rafchnn. 
tuta  dein  ver  eoBpafeioo, 

75  Cun  gron  bargir  lau  fperaa, 
ebe  dieoe  ba  Arofigfan, 
per  ftrof  de  lur  pucoau 
ton  feitg  il  Vitg  Boeraa. 

14. 

La  fin  lein  nns  roga r, 

80  ehe  diaus  dei  pardunar 
eotraa  fiu  gron  marteri, 
moort  la  pitra  püüriun 
eonpar  tier  il  perdnn 
a quela,  eh’en  en  footeri. 

15. 

85  Cur  nua  Aoveio  fi  lavar, 
a diana  ven  a trnar, 
fin  quei  gron  di  Àdcfaa, 
cbe  nua  pudeien  In  udi, 
vigni  tier  melv  vua  benediv 
90  cnn  mei  elg  Sointg  Parvia. 

Amen. 


LA  TROMBA  DIL  GIUVENESSEN  DI. 

[La  Irorvka  4il  ginrenetaea  41.] 

(Ineditum  nacb  tf  a.  Gi.) 

[f.  1*]  La  emprema  eneena. 

veing  La  mar  a lavar  8i  a Se  alzar  plica  10  Bratfcba  8ur  Tntta6  petzaa 
en}  alla  glieut  vegnien  a (tar  Sin  Tiar  Scola  pefch  ella  anva,  mo  Traa 
voller  da  Diu  veing  Nagin  a Negar.  Sonder  Tntz  vegnien  a Aar  coo 
fatfcba  angiu.  Mo  la  Sera  Tuerna  a La  Mar  Sebafaar  a Tornar  el  8tao 
da  vidavon,  Sco  Diena  â ordinau 
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Ln  Becondn  anzena. 

EiTon  heffia,  eha  nagin  po  ni  ira  ni  ftar:  avegniao  a Tnts  Itar  enten 
groad[aJ  dolnr,  a plai  a Din  Tnt  g(r)[l]orini  da  far  Tornar  la  Sera  a Biu 
plafcher,  per  far  vegnir  La  Tiaraa  enaena  ilg  tiers  gy:  Hinfgtn  Teitli,  Co 
jen  Drnmbell  8y.  6 

La  tiarsa  Ensena. 

Vegnien  igla  pefeh  a Sanodar  Bur  lauva  vi,  enn  Tonta  Canera:  ehe 
per  igl  gron  fareas,  chei  vegnian  a far:  veing  ad  ira  entocha  Tfchial  qnefta 
Batnur.  Tnt  quellas  canfsat,  che  quels  Tiers  fan  Sa  Diens  en  Tfchiel,  il 
qnal  ei  Tnt  pobend  ad  ei  ina  rafehun  ton  gronda,  che  mintgin  de  vuslO 
veing  gargiar  La  Mort. 

[f,  i1]  La  quarta  Ensena. 

Veing  a fchigiar  Sf  1a  Mar  a Tutas  autras  Caufsas  Samigliontas,  Reins, 
ni  fantennas,  Ni  auvas  veing  a vegnir  Negliu  Senfiau,  Denonder  cbe  la 
glieut  vagnien  a ftar  enten  gronda  Mifseria,  e Mifsericordia  Nasegia  Nnettalfi 
Clamar.  a 8cbia  a ordinau  Dieus  Tut  pofsent,  igls  Beins  a fanteunas  Beftan 
Scheigs,  chei  m&unca  â Tuts  Lauva  perfiu  a ils  utfchals. 

Las  Ciung  Ensenas. 

Sinvan  Las  jarvas  da  8ennf  a ils  pumers  vegnian  a beter  grondas 
Savnrs  da  Seun,  ad  era  igls  utfcbals  vegnien  a Serimnar  ensemel  ft  pon  Ni  20 
beiber,  Ni  migliàr  a Snenter  Lur  uorden  vegnian  ad  ira  api  ils  Cbriftgieuns, 
Tgei  vegnien  ei  a far! 

Las  Sis  Ensenas. 

Vegaien  ei  a ver  Curdon  Tuts  igls  Bageigs  in  8in  gUautter,  Cuerts  a 
pdats,  Bafelgias  et  entiras  puus  a Chriftials  sin  tuts  mauns,  a fiomas  de85 
fiug  vegnien  da  per  tut  Neutier,  digl  Orient,  e digl  Oxident  a Sin  Miets 
gy  a Sin  Mefsa  Noig,  che  Sin  quei  gy  Veing  ad  efser  Tonta  dolnr,  ehe 
mitgin  veing  a far  gronda  ramur. 

[f.  2*]  Las  Siat  Ensenas. 

Veing  La  Tiara  a Trenblar  pertut  igl  Mund  cun  Trenblar  afchi  30 
fchnueivel , che  Ni  umans,  Ni  femnas  vegniau  a Saver  ftar  Sin  peis  a 
vsgnien  a garir  La  mort,  La  Mort!  Mifsericordia  Non  valia  de  Clamar,  ni 
Mirs,  Ni  portas  fe  po  anflar,  Sco  Metta  La  Scartirs  Sontgia  a gin  Siara, 
afchia  fchnueivel  veing  a Trenblar  ia  Tiara. 


Las  oigt  Enzenas.  35 

Veing  adual  Tut  igl  Mnnd  Splanaus,  Knolms  a Krefts  vegnien  a Se* 
bafsar,  ft  non  Se  affla  Ni  Botz,  Ni  Scallas,  tut  vcing  ad  efcar  manau  en 
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pnerla  a per  U pafsons*  Da  Din;  L*  gliaot  vegoieo  a fngir  ellas  grottu 
e Teunas  a volten  len  Sesupar;  ino  pon  bucca  Ni  CUmar,  Ni  Refponder. 

Las  Noff  Ensenas. 

Savezan  ei  vegnient  ord  Lur  Teunas  quels,  chen  gefts,  anachin  cha 
öpofsi  Tfehiantfchar  in  plait,  a Tnts  paren,  che  ei  Seigien  mitn,  a piardan 
Siensa  a Lur  gagliardia;  oufsa  Lin  a Lautter  Non  San  enconofcber,  igb 
Feigls  enconofchan  bucca  Lur  babs,  et  Laa  fegliaa  era  Bucca  Lnr  Mumas. 

[f,  3*]  Lau  diefch  Euzenas. 

Di  La  8ointgia  Scartira,  cbei  Sefarvan  L&s  fofsas  da  Tnts  igU  Mortse, 

lOallas  ofsas,  cbe  en,  en  Lur  fofsas  vegnien  a Levar  fi  con  grond  Bpuvient, 
ala  tiers  vegnien  aver  grooda  Tema,  mo  Sil  feld  vegnien  eY  a far  grond 
SaUmentem,  a dals  Tiers  vegnien  Tut  La  gliaut  a fugir,  Ton  Sco  ei  pon 
a bucca  nrdar  Nagtn. 

Las  endifch  Ensenas. 

15  Veing  igl  Soleigl  alla  glifia  piarder  Lur  SpUndnr  â claresia,  a las 
fteilas  vegnien  a Cordar  Tuttas  ginda  Tfchiel,  a Tnt  igl  Mundt  veing  a 
Reftar  enten  ftgeradeigna , a U Natira  Humana  veig  â 8fardar,  a noetta 
valU  ei  Lura  La  Tema,  cur  chin  quetta,  cha  igl  Cor  ftopi  fcblupar  ora, 
alla  glina  para  grad  Seo  ella  fus  Senn. 

90  Las  dndifch  Enzenas. 

11  Mnndt  veing  ad  Efser  fin,  nua  che  Tnt  fto  Lura  Morir,  mo  ils 
miedis  con  lur  medefchinas  Sin  quella  ura  fton  era  Morir,  Tut  fa  fin,  mo 
Ujen  Tuttas  panpras  olmas  ira  al  liug  digl  Uffiern  à Biaras  antras  van  êl 
burgatieri,  che  en  Salvadas  Tras  U grasia  da  Diu. 

25[f*8*]  Las  Tredisch  Enzenas. 

Veing  Dieus  a vegnir  Con  gronda  Mayeftat  a Tarmetter  il  fiug  gtnds 
Tfchiel  Sin  Tiara,  cha  Brifcba  Lura  tot  il  Mondt,  veing  a Nuet  Reftsr  en 
Nagin  Liug,  mo  Tnt  Barfcliar  fehnber  Daven,  e Tal  fiog  veing  ad  arder 
davenda  Tocben  Las  portas  digl  Uffiern. 

30  Las  quitordifch  Enzenas.  J 

Se  affla  era  alla  Sointgia  Scartira,  che  menta  bncca,  chet  Sei  inNtef  ! 
Tfchiel  a din  Nova  Tiara,  a queft  vezins  vafseivlatneing  â 8enprova  ers 
Con  igl  Soing  Evangeli,  cbei  Deigi  vegnir  Cbriftns  Tnt  pufsents  a Trosr 
8or  igls  Buns  â Snr  igls  Mals,  cun  quellas  plagas,  chel  a Retfchiert  Digli 

35gtadt|o]s.  Aroen! 
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INA  ISTORIA  DE  INA  INOZENTA 
GROVA  E SOING  VLRICH. 


Im  Uifoia  4e  iaa  iaaseata  è FemqvitaJa 
firtra,  la  qaala  ealraa  Saiag  Tlrich  ei 
èt  aia  fmecatiaa  fifaièa  liberaèa. 


[P.  1J 

8r< 


(Iaeditan  nach  Ms.  Op.) 


rer  igl  Beixnatrom  fuva  ei  in  aert 
Orofff  igl  qoal  el  a Sia  dufia  muert 
igb  vegla,  ehe  avon  temps  ahrivevan 
las  hiatoriaa,  bncca  mea  igla  numsf 
ancalnra  ei  quella  historia  verdei- 
vla:  bucca  mo  enten  la  vitta  de  8. 
Vlrich , aunder  era  ent  igl  brevier 
de  AngsPnrg,  igl  qnal  igl  PaPa  a schau 
ira  ora  igl  on  1670,  sco  Igei  lan  de 


Quei  Groff  ei  la  enciatta  vivius  cun 
siaOrova  enten  tottaPasch:  mo  aunc- 
alura  ers  el  in  nm  susPetns,  et  per 
qnei  Puffeva  quella  Pasch  bucca  cu- 
sar  dig  denter  el  â 1a  Grova;  beiü 
che  la  Grova  era  tuttavia  da  bein; 
mo  anncalnra  deva  igl  Groff  adaig 
enten  tnttas  causas  f cha  1a  buna 
Grova  fieva  et  qnellas  metteva 
tat  ora  enten  mal. 

Da  gliem  temPs  era  ei  in  niebel 
Ritter,  igl  qnal  era  da  buna  vitta, 
igl  qual  veva  ina  isooza,  de  savens 
vignir  e Plidar  cnn  quella  Grova; 
mo  cnn  tutta  anur.  1a  Grova  veva 
era  quei  bugien,  muert  quei  che  igl 
Bitter  era  zunt  niebels,  et  manava 
tna  bnna  vitta;  et  aschia  Plidaven 
ei  savens  ensemel  cnn  tutta  friod- 
lichadat  e confidonza:  in  dels  strvi- 
[p.  2]  turs  digl  Groff  a quei  dau  adaig  et 
a mes  ora  tut  enten  mal  et  Perquei 
che  el  seigi  ton  pli  bein  vignios  a 


Ida  lislsria  De  Diaa  iastxeata,  Ferscql- 
Uda  Crtu  la  <|«alla  ralrat  S ülrich  ei 
De  fia  perfecaliaa  vegaida  liherada.  5 

(Ineditum  nach  Ms.  Pa.) 

lf.8.1 

fper  igl  Breiu  ftron  fuva  ei  in  sert 
Groff,  il  qual  el  à fia  Donna  murt 
igls  vegls,  che  auon  temps  fchriveven  10 
las  hiftorias,  bucca  mes  igls  nums, 
auncalura  ei  quella  hiftoria  Verdei- 
vla:  bucca  mo  euten  la  vytta  de  f. 
Ulricb,  funder  era  en  il  Brevier 
de  au(n)gfpurg,  igl  qual  il  pappa  à fau  1 5 
ir  orra  igl  ort  1570,  fcho  eglei  lau 
dentflar. 

QueiGroffei  la  entfchiattavmuscun 
fiaGrova  enten  tuttapaifch:  mo  aunc- 
alura  era  el  in  nm  fuspetus,  et  per20 
quei  pudeva  quella  paifch  bucca  Cut- 
zar  Dig  Denter  el  alla  Grova;  bein 
cbe  la  Grova  era  tuttavia  De  Bein; 
mo  ouncalura  Deva  il  Groff  adaig 
enten  tuttas  Canfsas,  cha  1a  bunna^b 
Grova  figieva  et  quellas  mateva 
tnt  ora  enten  mal. 

Dalietz  temps  era  ei  in  niebel 
Ritter,  il  qual  era  de  buna  vitta, 
il  qual  veva  ina  bisontza,  de  favens  30 
vegoir  à plidar  cun  qnella  Grova; 
mo  cun  tntta  anur.  la  Grova  vcva 
era  quei  bugien,  murt  quei  che  il 
Ritter  era  cun  niebela  et  manava 
ina  bufia  vytta;  et  afcbia  plidavan  35 
ei  fauens  enfemel  cun  tutta  fidei- 
vladat  è Confidontza:  in  Dels  furvi- 
tturs  digl  Groff  à quei  dau  adaig  et 
a mes  ora  tut  [f.  bh]  Enten  mal  et  perquei 
che  ell  feigi  ton  pli  bein  vegnins  à 
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latori»  de  h»  Grtn 


t 


(iMdÜtUB  oaeh  Ma.  Cp.) 
siu  sigonr9  sehe  ha  el  dig  agli  Groff, 
che  quei  Ritter  seigi  ntemia  savens 
tier  sia  Grova,  et  sensa  dabi  seigi 
5ei  naeta  bien  avoot  maao.  igl 
Oroff  ei  tras  qaei  vigoios  Pertnrbaus, 
seosa  qoei  che  d era  vidavon  fig 
susPetui,  et  a Jodieao,  ebe  qoeb 
das  agien  denter  ds  ina  earesia 
. 10  malsehubra.  sinaqoei  che  el  Possi 
vigoir  sisnra,  eo  d sdgif  a el  dau 
adaig  entten  tattas  . . ehe  Ia 
Orova  figieva,  et  Per  qadla  fin, 
a el  ina  gada  envidao  a gast  qoei 
HBitter;  mo  d Igei  stan  in  mdto- 
kigieivd  gientar;  el  a dao  gron 
adaig  sin  igls  Plaids,  ehe  el  Plida- 
va  ean  la  Orova,  et  co  d sedePord 
eon  dla;  igl  bien  Bitter  saveva 
SObaeea  igl  sasPet,  ehe  iglGroffPoitava 
eneonter  d;  a davrao  la  sia  firindli- 
ehadat,  seo  autras  gadas  eon  la 
Orova  et  saveva  da  nigin  mal. 
soenter  qod  cba  ei  eran  lavai  si 
SSdella  meisa,  seha  igl  bien  Bitter 
Plidao  enn  la  Grova  de  Persei,  sco 
d eran  lao  restai  igls  Plisaenter, 
ean  tatta  frindlichadat  soenter 
lor  isonsa. 

SO  IglOroff  aber,  qod  era  ordadora  et 
tetlava,  tgd  d diseorbsen  ensemel 
et  a odin  lor  discoers;  mo  a mes 
ora  tnt  enten  mal  et  1 eomendan 
a ses  sorvitors,  eh’d  deigien  se- 
H5  Pinar  cnn  lor  srmas;  et  ei  enten 
gritta  ios  enten  la  stiva,  noa  che 
igl  Bitter  a la  Grova  ersn  ensemel; 
et  a dig  algi  Ritter:  Ti  schelm! 
tgei  as  ti  de  Piidsr  da  Persei  cun 
40mia  Dnfia?  iou  ai  tes  terdimens 
dig  vnrdau  tier;  usa  sun  iou 
vignius  sisnra  la  tis  malizia, 
Is  qaala  ti  ss  schon  in  gron  temPs 


(rseditura  nseb  Ms.  8o.) 
fiu  figniur,  fehe  ha  elDeg  agliGroff, 
ehe  qaei  Ritter  feigi  memia  faveos 
tier  fia  Grova,  et  fentsa  Dabit  feigi 
ei  nnotta  bien  anont  igls  manns.  igl 
Oroff  ei  tras  qnei  vegnins  pertorbaos, 
fentsa  qud  cbe  d «ra  vidavoo  Ig 
fufpetns,  et  1 Judiean,  che  queb 
Dus  aigien  denter  els  ina  Caretzis 
malfchubra.  fina  qud  che  el  poM 
vegnir  fifura,  co  ei  foigi,  à d Daa 
adaig  Enten  tutas  Caufsas , che  la 
Grova  figieva,  et  per  quella  fia 
à d ina  Gada  envidau  à gaft  quei 
Bitter.  mo  e glei  ftau  in  maltac- 
cageivel  gentar;  el  à dau  groo 
adaig  fin  igls  plaids,  ehe  d plida- 
va  con  la  Orova,  et  co  d fbDeporfi 
cun  dla;  il  Bien  Ritter  fauaioa 
bncea  il  fufpet,  che  ilGroff  portara 
encnnter  d;  à Duvrau  la  fia  frint- 
liadad,  fco  aittras  Oadas  con  Is 
Grova  et  faveva  da  nsgin  msL 
fuenter  quei  ehe  ei  Eran  lavai  8i 
ddla  meifsa,  feh’a  il  bien  Bitter  I 
plidau  con  la  Grova  de  perfei,  8co  { 

d eran  lau  reftai  igls  pli  fbenten, 
cud  tuta  frYntliadat  foentcr 
lur  ifontsa.  — 

II  Oroff  aber,  qud  Era  ordadora  et  I 
tetlava,  tgei  Ei  difcurefeu  eotfemel 
et  à ttdin  lur  Difeuorts,  Mo  à bmi 
ora  tut  enten  mal  et  a Comeodsa 
à fes  furvitors,  ehe  ei  Deigien  ft* 
pinar  cun  lur  armas,  et  ei  en  tatts 
gritta  ius  enten  la  ftiva,  nua  c ht 
il  Ritter  à la  Grova  eran  Enfemcl; 
et  à dig  agli  Ritter:  ti  fchela! 
tgei  aö  ti  de  plidar  da  [f.4*]  perfeiCoo 
mia  Dofia?  iou  ai  tes  terdimeni 
dig  urdau  tier;  afsa  fan  iou  vc* 
gnins  fifiura  la  tia  malitsis, 
la  quals  ti  as  fchon  in  Oron  tenp* 
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(InedUoia  naeh  Me,  Cp.) 
dorno*  Ifl  Junker  a la  Grova 
an  Piglian  fronda  tema  de  qaei 
et  an  dif  agli  Groff:  mo  Pertgei 
favosa  sifooria  ina  talla  [p#8j  snsPec- 
tiun  sin  meif  che  ion  ai  ifls  dis 
da  mia  ritta  mai  fin  in  mal 
Patertgiamen  tier  Tossa  Grova. 
ifl  Groff  ei  restaus  enten  sia 
fritta  et  a eomendaa  ladina- 
meinf  als  ses  flunritnrs  , ehe  ei 
deien  Pifliar  ifl  Bitter  et  sera 
en  el  enten  ina  toer.  Igl  Ritter 
aber,  quel  a Protestan  et  a dig, 
ehe  el  eeigi  senaa  eaelPa;  mo 
el  a Pndiu  urbir  ora  nuet;  sunder 
el  a stttTiu  ira  enten  la  Perschun. 
la  Grova  aber  ei  semeflsa  enscha- 
noglias  et  a rugau  igl  Groff,  ch'el 
Tegli  schar  ira  quei  suflPet;  Per- 
tgiei  che  ella  agi  mai  ni  viu,  ni 
udiu  nagin  Plaid  ner  actiun  mal« 
hooesta  vida  quei  Bitter.  igl 
Groff,  vilaus  a dig  encunter  la 
Grova  enten  tutta  gritta:  Ti  rum- 
Pada  della  leigt  manegiaa  ti,  ca 
iou  vegli  chrer  a tias  mensegnias; 
che  iou  ai  viu  cun  mes  egls;  viu 
tgei  actiuns  ti  as  faig  a musau 
encuuter  el?  et  Perquei  vi  iou  tei 
far  in  exemPel,  che  tuttas  Dunauns 
laxuriuflas  vegnien  glu  da  tei 
a sastamentar;  schi  gleiti  che 
al  a gio  dif  quei,  scha  el  ladina 
nseio  dig  a ses  surviturs,  eh'et 
deigien  manar  la  Grova  dad  ina 
vart  et  metter  enten  ina  Per- 
ochun,  dalunsch  da  igl  Ritter; 
et  aschia  ei  la  Grova  cun  bargir 
et  ausPirar  viguida  manada 
eoten  la  Perschun , sco  igl  Kitter; 
et  eo  aacbia  vigni  messi  enten 
fermonxa. 


(lnedftom  oach  Ms.  So.) 
dnvran.  [11]  Jnncher  à la  Grova 
an  pifUau  grouda  tema  de  quei 
et  an  deg  agli  Groff:  mo  pertgei 
fa  vofsa  Sigoioria  ina  tala  fnspett-h 
aion  8in  mei,  che  ai  ioo  ils  Dis 
da  mio  vy tta  mai  giu  in  mal 
patertgiament  tier  vofsa  Grova? 

Ilf  Groff  ei  reftflufl  enten  fia 
Gritta  et  à Comeodau  la  Dina- 10 
meiog  als  fes  farvitors,  che  ei 
deieo  Pigliar  il  Bitter  et  fera 
el  eoteo  ioa  toor.  U Ritter 
aber,  quel  a proteftao  et  à Dig, 
ehe  el  feigi  fentaa  Coolpa;  toolO 
el  à pudiu  urbir  ora  nuot;  funjer 
el  à ftuviu  ira  Enten  la  prifehiuo. 
la  Grova  aber  ei  femefsa  Enseha- 
nuglias  et  à rugau  il  Greff,  che  el 
vegli  fchar  ira  quei  fufpet;  per-20 
tgei  ehe  ella  aigi  mai  ni  viu,  ni 
udiu  nsgin  plaid  ner  exiun  mal- 
houefta  vida  quei  Ritter.  igl 
Groff,  tut  vilaus  à dig  Encunter  la 
Grova  Enten  tuta  gritta:  Ti  rum-86 
pada  della  leig!  manegias  ti,  eha 
iou  vegli  ehrer  a tias  mancegnias; 
che  iou  ai  vio  cun  mea  egls,  viu 
tgei  aetiuns  ti  as  mofsaa 
eneunter  el?  et  per  quei  vi  iou  teiSO 
far  in  exempel,  cbe  totas  Dnnauns 
luxuriuftas  vegnieo  giu  da  tei 
à faftamentar.  fchi  glcitl  che 
E1  à giu  Deg  quei,  fchà  el  ladina- 
meing  dig  à fes  furviturs,  ebe  ei36 
dcigien  manar  la  Grova  da  difia 
vartd  et  metter  enten  ina  per- 
fchinn  da  lunfch  digl  Ritter; 
et  afchia  Ei  la  Grova  eun  Bargir 
et  fufpirar  vegnida  manada  40 
enten  la  perfchiun,  fco  il  ritter; 
et  en  afchia  vegni  mefsi  Domadus  enten 
fermonaa. 
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LA  VETA  DE  SOINTGIA  ROSINA. 


(IneditQm  nacb  Mb.  Bs.) 

[p.  72]  Enten  i)g  Marchau  de  Rama  Senflava  ina  regioa  de  nerriglma 
baleziay  che  fenomnava  Rofia.  quefta  regina  baveva  in  marin,  che  fenofli- 
5nava  Reitg  de  Auftia,  in  Um  crudeivel  encnnter  ils  Cbriftgianns ; pertgei 
tuts  quels,  che  fuven  agli  tgifai,  chf  ei  fufien  Chriftgiauns,  fche  bein  gleiti 
fagieva  e)  prender  a cun  divers  tormens  tormentar  entochen  1a  Mort.  queft 
Reitg  era  iu  pageun  e podeva  per  nagiua  vifa  da  fia  Duna  fnrvagnir  Affoos; 
per  la  [p.  73]  Qualla  caufsa  el  fuva  tuta  via  trefts  a encunter  la  Regina 
10  falamentava.  1a  Regina,  per  el  Confolar,  eropruava  con  de  tntas  forts 
caulsas,  e gidaven  nnot;  a fuenter  da  quei  ha  ela  ferefolviu,  de  dira  tier 
ils  lur  Dieus;  finaquei  che  els  gidafsen.  in  di  ei  fela  ida  enten  tl  Colifcheo, 
uua  che  ei  era  il  p)i  gron  Diu;  et  a qnel  ei  cartevan,  che  quel  podes 
gidar  il  pli  bein;  pertgei  ilgOiavel  habitava  enten  quel;  il  qual  era  Num- 
15  naus  pifchtrogot,  a ilg  jdol  fenomnava  Pantaleon  a deva  rifposta,  a tgi  cbe 
el  emparava;  a perquei  maven  ei  a far  facrafezi.  Efent  la  Rofina  ids 
enten  quei  ling  Cun  gronda  Compagnia , a ella  rogan  tutavia  quei  jdol, 

chei  lessen  agli  conceder  Affons.  vignida  la  duna,  fche  ha  ilg  jdol  faitg 

rifpofta  a Rofina,  a adeitg:  va  a fai  facrafesi  a tuts  ils  auters  jdols  ds 
20Ruma!  cura  che  ti  veings  a ftar  cun  il  tiu  mariu,  fcha  veiugs  ti  a vegoir 
Purtonza,  a veiugs  a parturir  iu  Feilg,  il  qual  veiug  at  efer  Guvernatnr 
da  tut  il  Marchau  e Pievel  de  Ruma!  alura  ei  Rofina  ftada  feitg  Confolads. 
Bein  gleiti  eis  ella  ida  ad  ha  faitg  tutas  canfsas,  fco  el  haveva  dig;  ad 

afchia  fent  ella  Cuo  fperonza.  Denton  eis  ei  pafan  vi  in  grond  temps,  o 

25fche  et8  ella  enng  bucca  vagnida  purtonza;  per  la  qualla  caufsa  ella  hs 
bargiu  petrameing;  nua  che  la  prndenta  regina  ha  ferefolvio  a di:  usa  bai 
ieu  finiu  da  prender  Madifchinas,  che  ftl  munt  en  ftadas.  a duvrau  tuts 
boings  at  jarvaa  ad  era  8erecomamdau  agli  Idol  Pantaleon  a faitg  tut  quei, 
eh’el  mi  havef  Comandau,  a tutas  queftas  Cauftas  ban  mi  nuota  podiu  gidar. 
30 mo  ufna  per  gues  vi  jeu  ferecuorer  tier  i)  Dieus  dil  Cbriftgiauns*  a fcbe 
quel  ha  pli  gronda  pufonza,  che  ils  nos,  fche  vi  ieu  enten  qnel  crer,  et 
adorar.  havent  ella  faitg  queft  propieft,  fclie  ha  ella  termes  per  in  S.  Pader, 
e cuq  in  eun  gron  zell,  faig  vagnir  avon  ella;  tier  i)g  qual  ella  ha  dig:  0, 
Segnier  Paderl  ieu  hai  zuu  grout  dcHderi  de  baver  figlilonza;  nua  cho  ieo 
35hai  empruau  [p.  74]  Tuttas  Madifchinas  da  queft  munt,  fco  era  jsrvas  s 
Boings  a fun  ida  tier  ils  nos  Dieus  de  Aftrogots  a Pautalleon  e ai  faig  biars 
Sacrafezis  at  els  e a tuts  ils  I[d]o1s  de  roma;  a tuttns  queftas  caufsas  han 
mei  nuotta  podiu  gidar.  Nua  che  ufsa  vi  ieu  recuorer  tier  il  vies  Dio,  e 
fche  veing  haver  pli  gronda  Pufonza,  che  il  nies,  fche  vi  ieu  a quel  crer 
40  e adorar  et  agli  furvir.  Refponda  ilg  8.  Pader:  Madona!  ilg  miu  Bignior 


Digitized  by 


Google 


La  veta  de  8omtgia  Rosioa 


111 


a faitg  ilg  Tfcbiel  e Tiara  e la  mar  a totas  Caofas ; cbe  fe  po  ver  Sin 
qoeftf  ba  faig  Nefcher  e fa  fa  Mnrir;  a Nagiua  creiatira  Po  fugir  da 
fes  meuna,  ne  dafia  Pufo[n]sa;  a fche  vns  fchigieits  della  Ha  ainur;  vignits 
vas  a (entir  totita  Leteaia  enten  ilg  vies  Cor,  cha  vns  veing  a far  Schee- 
mervigliar,  a vns  veing  era  a conceder  figilionsa;  a quei  che  vus  garigieitsg 
(in  queft  Mnnt,  veng  el  a dar.  Refponda  La  Regina:  en  tut  e per  tut  vi 
jeu  furvir  a taner  ehar  quoi  Din;  a rog,  clie  vus  mi  mufeies,  tgei  ieu  vai 
da  farl  alura  ha  quei  S.  Pader  dan  agli  iu  cudifcb,  che  baveva  las  Miraclas 
da  Nies  Seguier,  ch’el  veva  faitg  fin  e difcureva  della  fia  Pafiun,  1a  quala 
el  ei  ftaus  ora  per  la  flateina  humana;  a lnra  ha  quei  Soing  Pader  deig:  tO 
Madonal  pernei  a ligi  QueftCudifch!  a cau  a quendifcli  dys  vi  jeu  vignir 
pufpei  tier  vns;  at  euten  quei  temps  vi  ieu  rogar  Diu  per  vera  Glifch  a 
ilg  ver  Diu.  Suenter  harer  dig  queft  plaits,  eis  el  8.  Pader  turnaus  tier 
(ia  habitaziun,  et  enten  Sias  Oraziuns  rogava  el  Diu,  cbel  gli  defsei  tonta 
Grasia,  cka  quefta  Ragioa  vigniefsi  en  la  Cardientfcha  Catolicha.  la  Re*  15 
gina,  ligient  queft  Cudifch,  pli  ella  ligieva  a pli  gli  plischeva.  avon  chei 

fei  ftau  pafatt  ils  oitg  dys,  a ella  tarmes  per  quei  S.  Pader,  et  a dig  agli 

8.  Pader : ieu  fun  tut  inoiorada  enten  vies  Diu,  Jefus  Chriftus.  alura 

e\  el  ftaus  bein  [p.  75]  Coufolaus  et  «gli  ha  dau  in  auter  Cudifch,  i)  qual 
difcureva  dils  faitgs  dils  Apoftels  de  quei  teftamen  nieff  e della  beadadat20 
e della  vetta  perpetna,  a gi  ala  Mndona:  Ligi  vus  queft  Cudifch!  alura 
vy  jeu  pufpei  turnar  tier  vus  cau  de  tfchum  djs!  pli  chella  ligieva,  a pli 
ch’ella  fefchaldava  de  legier.  cura  chei  glei  ftau  pafau  ils  tfchum  djs, 
fcbo  ei  quei  S.  Pader  pufpei  tornaus  tier  ella;  e cura  ch’  ella  ha  viu  e), 
fcbe  eis  e)a  ftada  sun  lcda  a dj:  S.  Pader!  ieu  afflel  enten  quefta  Soutgia  25 
8cartira,  cbe  ieu  mi  pofi  bncca  Sefalvar  ne  ira  cnten  ilg  Rigianavel  de 

Tfchie)  fensa  ilg  S.  Baten,  nua  che  ieu  vus  rog,  che  vus  roi  batigieies! 

a)ura  ba  ilg  S.  Pader  alzau  ils  Ses  Eigls  encuuter  Tfchiel  et  ha  engrasiau 
U Tut  Pufent  Diu,  e dj:  Madona!  da  pia,  chei  gliei  a vus  de  plafcber, 
fehe  vi  ieu  a far  bein  bugien.  et  a priu  a banadiu  l’aua;  alura  ba  el80 
eDa  batigiau  Enten  Num  dil  Bab  e dilg  Feilg  e dil  Spert  foing;  a dj: 
Madona;  ufsa  feigies  da  bien  cor;  pertgiei  vus  veis  rendiu  la  vofsa  olma 
aDiu,  nies  Scafider;  ieu  ai  fparonza,  ch'el  vegui  at  udir  vies  gargiament! 
Suenter  quefts  plaits  ha  il(«)  S.  Pader  dau  fur  dad’ella  la  Banedeziun;  a pli 
et  tormaus  tier  fta  habitaziun  cun  gron  legermeut.  Stent  Rofina  paugs  dia  35 
cun  ftu  Mariu,  fche  eis  ella  daventada  Purtonza  ; et  alura  ei  ilg  Reig  e 
tuta  la  fia  Cuort  ftai  enteo  gronda  letezia.  Efsent  in  dj  la  Regiua  enten 
1a  combra  cun  il  Reig,  fche  ha  ella  dig:  ieu  tei  rog,  rniu  cbar  mariu,  cbe 
ti  per  mia  amnr,  fche  ti  plaigi  de  confentir  a miu  voler  de  quei,  cha  ieu 
veng  a dir.  Refponda  ilg  Reig:  ien  vi  mai  enconter  djr  a tuta,  cb’ei  a ti40 
de  plafcher!  alura  ha  ela  entfchiet  a dir  tutas  quellas  Caufsas,  co  ei  era 
daventan,  deDas  madifchinas  a dils  Boings  et  jarvas  e dils  Sacrafezis  faitgs 
a ils  lur  [p.  76]  Idols  a fanls  Dieus ; ala  fin  ha  ella  difchcuriu  dilg  8.  Batten, 
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feigi  vagn[i]da  Purtonxa,  a lara  di  ella:  ami  figi  ei  Po  da  plafeber,  o miu  Ckar 
mariu!  da  vaguir  alla  Catolicha  Cardientfcbal  öaenter  queft  plaits  ha  U 
Begina  antfchiet  a legier  in  de  queft  Cudifeh,  eha  quei  Pader  8«  rera  giu 
dau.  Udent  ilg  Beitg,  chel  podova  bucca  fefalvar,  ne  ira  en  il  8.  Parrii 
5 fenaa  ilg  8.  Baten,  eche  ha  el  ditg  at  ella:  depia  ehe  ieu  mi  poe  buoes 
fefalvar  Sensa  ilg  8.  Batenv  fche  rog  ien  tei,  che  ti  mi  tarmetiaa  per  qoti 
Pader  8.,  ehe  ha  tei  batigiau;  a vi  erav  che  el  bategi  era  meil  alura  ei 
Boftna  ftada  aun  confolada,  et  ha  bein  gleiti  tarmes  per  ilg  8.  Pader.  » 
eur  che  queft  8.  Pader  el  ftaua  viguiuaf  fehe  ba  il  Keitg  Betfchiert  ilg 
108.  Baten  enn  gronda  revarensia. 


FURMMA  DA  TSCHENTAR 
DARCHIRA. 

Firma  Ba  Ifcheatar  iareUn. 


(Inediium  nach  Mt.  Cap.) 

15  [f.  1*]  Damai  chfei  ha  plaechieu  bein  a vuf«v  tnefa  bnndraus  Singiun 

8in  tal  gi  da  nutnnar  ttn  gi  da  Dreig  Sin  griament  a 8olicitar  dal  N.  N.v 
ad  efaas  cou  anfembei,  Schi  pudeits  vufs  cunfilgiar,  Schi  bein  vus  leita  ftr 
tifia  antsceta  a Schentar  Darchirfi; 

LnrA  Stat  ilg  Maftral  Si  ad  ampiearra  fin  Singinr:  8ehi  ampier  jot 
20  pi*  vnft:  N.  N.v  8cha  bein  ei  Beig  Silg  gi  ad  ur&,  ad  erft  ilg  tempe,  ad 
ordinari  lieug,  ca  jou  pos  Ser  a Dreig,  ner  ehfei  Somelgia  Dreig; 


Rafpunda  quel  ch’ei  dumandau  a gi: 

A mi  Sumelgia  quest  Dreig,  chei  Seig  Silg  gi  a Sin  lfurft,  ad  tri 
ilg  tempt  ad  ordinari  lieug,  ea  vuft  puDeiafs  Ser  a truar  a Scbi  gig» 
25  Sco  vuft  8umelgia  Dreig. 


Ma/tral:  Schi  ampier  jou  vufs,  Singiur,  Schi  bein  iou  hagig  Sing'  giraus 
avunda,  ca  iou  pofsig  Ser  a mafiar  quett  Dreig,  ner  ch'ei  vuft  Snmelgig 
Dreig* 


Ba/punda:  a mi  Sumelgia  quest  Dreig,  ca  vufs  leigias  Dnmandar  niefs 
30  veibelv  Sch'el  hagig  cutnandau;  lurft  far  fina  antsettaSin  met  honarats 
Singiurt,  a manar  a Schi  luntsch,  Sco  vufe  Sumelgia  Dreig. 

[f.  1 b]  ma/tral  gi:  Schi  amper  iou  vufs,  Singiur,  Scbi  bein  qnett  Dreig  deig 
vangtr  ambanieue  atras  chi  el  Deig  vangir  arabtnicus. 
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Rqfpwnda:  a ai  8mnelgia,  quast  Dreig,  ca  mfs,  Singior  Darfehadtr;  ilg 
doeias  ambanir  Snenter  niefs  diever  a damanar. 


S$n  SurS  gi  ilg  Derfehader: 

Entön  nnm  da  Deos  ambanefeh  iou  qneat  Dreig,  üfia,  Lantra,  a 1a 
tersa  gada,  8nenter  nrden  a tfchentament  da  niefs  Lndeivel  Comin.  & 

Mqftral:  hai  jon  ambanien  Snenter  )a  furma? 

Rafpojia:  Jon  Sai  bncea  antalir  anter,  ca  vufs  veigias  ambanien  Sin  la 
tersa  gada  Önenter  nofl  tfchentamentfl.  — 

Vetbel  Cloma  orS:  Se  anzachi  garegia  Mqfsadur . — 

Quel  ea  dumonda  Mafsadur  gi:  10 

Sabi  Singinr  Derfehader;  jon  gareg  ttn  Hafsadur. 

Derfchader  gi:  Vnfa  Seig  lnbien. 


Lnra  garegia  el,  qnel  ch’el  vnlt,  ilg  qnal  el  sa  8cttfsa, 
ca  el  Deigig  prender  ttn  auter,  par  ca  el  vengig  bneca  an- 
tardaufs.  15 

[f.2*]  DerfcKader:  Singiur:  n.  n.  Damai  ch’ilg:  n.  n.  vttfs  garegia  par 
Maffladmr,  a Schia  vnfs  cumpnd’  iou,  ca  vufs  leigias  Star  Si  a far  Sien 
plaid  à Dreig  enten  roiets  furma,  Da  co  ca  nufs  vein  nofs  dreigs. 

[Mqfsadur:]  8abi  Siogiur  Derscliader!  Tras  viee  cnmond  stund  ion  8i  a 
fetflch  Sien  plaid  a Dreg ! a mi  plidesch  er  enten  tntt,  qnei  canda  tien  £0 
ilgDreig;  aber  cnn  questa  clartt  refalvada,  cha  Scha  iou  algi  antardaa 
anqnal  caufsa,  ca  el  pofsigStar  gin  da  mei  a prender  ttn  anter,  adttfia 
par  cunaflchienscha  Da  vnfs,  Öingiur  Derfchader,  a mefs  hnndranfs 
Singinre. 

Derjchader:  Jou  vnfs  cumond  ilg  Dreig,  a Scnmond  ilg  antiert  pilgSàra-25 
ment,  ca  vns  veits  faig  algi  Dreig. 

Massadur:  vilgig  Deus,  ca  ilg  Dreig  Daventig!  Sabi  Singinr  Derfchader! 
jon  gareig  cnnfelg. 

Derfchader:  vofs  Seig  Lnbieu. 

Suenter  ilg  cunfelg , gi  ilg  Mafsadur:  Sabi  Singinr  Derfchader!  Sco  ion 
pos  antalir,  fcba  vnlt  quest  ploing  tuccar  tiers  a lgi:  n.  n.  cun  tut  ilgSO 
pndeiets  ilg  fchar  clumar,  scha  el  vnlt  prender  Mafsadur. 


[f.  2b]  Curâ  ca  la  Rafposta  cunpara , scha  garcgia  el  erâ  Mafsadur  en 
furmâ9  Sco  vidavont  ilg  ploing . 


Mafsadur  Dilg  ploing  gi:  Sabi  Singiur  Derfchader!  leits  pia  tadlar  ilg 
ploing  Dad  ilg : n.  n.,  ilg  qnal  el  Sea,  ner  ion  enten  Sicu  nnm  Savefsau  35 
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gir  a pnrtar  a vont  a vufc,  Sabi  Singiur  Dorfchadcr,  ad  er  a quels,  Meb 
hoodraufe  Singiurs? 

Der/ehader:  Jou  vi  tadlar,  a far  furAfen  cun  vies  agid  ad  agit  Da  Mef» 
hundrauf»  Singiur». 

5 Ma/sadwr  Dilg  ploing : ilg  ei»  tfehou  prafsent  ilg:  n.  n.,  itg  qual  gi,  ea 
el  ntopig  manar  Un  ploing  eneunter  ilg:  n.  n.,  A eonfaiata  ilg  Sieu 
ploing  enten  Subftanaia: 


CUDICSH  DE  MEDESCHINAS. 

[Codifch  de  medftehiaat.] 

10  (Ineditum  naeh  Mt.  Bth.) 

|p.  19]  cbil  chor  pateth,  adera  per  tuta  Munchamonts  del  Magun,  a 
per  tnta  tifit, 

Adera  p.  tnts  Munchameuta  ehil  Carntgiaun  pUtesh  Endadens,  da  quei  ehil 
f arstgiaun  po  buca  taueer, 

15  Adei  bien  Von  igl  Mal  Curdar  Via,  a qoei  Ei  la  Verdaad, 

adei  bien,  Von  la  dagota,  a Von  cranadegen  del  tgierb,  a Von  tutat 
upottemt&t,  cba  quci  tut  lura  agli  Carstgiauu  quei  dif  na  croda  tiers 
per  Notheer,  ni  don  po  far, 

Ailei  bien  Vou  tutas  dicglet  da  tgei  rnalsoigna  Ei  pudet  Eser 
20  [p.  20]  Adei  bien  per  tuts  flus  del  tgiau,  sco  quei  Croda  tieru, 

Adei  bien  v tuts  Munchaments  del  diet,  u dellas  Reina,  adera  dels  dent, 
Adei  bieti,  per  igl  Mal  flad  dclla  buca,  eha  ferdat  V tufas  Mal, 

Adci  bieu,  Von  diegles  seitgias  u shgitom  dela  perfuua,  a tcataha  igl 
Nausha  tom  Endadeus  della  pcrfuna,  a (a  in  bien  lef  flat, 

26  »•  diegla  tgiau 

prein  dela  afta  d Miieron,  a trai  ti  pigl  Nas,  sha  Calla  Ei  feratunda, 
jp.  21]  p quels  chen  sur  Cargai  dilt  pluilt 

prein  fiegla  d Vigun  a aig)f  a shmaka  deuter  iglauter,  a Vnthi  a flmthi 
igl  tgan  cuntut,  shtt  scataha  quei  a Mor  tut, 

30  in  autra  Vuisa  p scheatshar  ploils  a 

lendet8  del  tgiau 

prein  da  puolnra  chei  glimada  giut  tgiern  tthierf , a beiuer  chun  Vin, 
quei  lai  buca  rresber  Ni  pluils  ni  lendàts  sin  tgiau.  a shü  ti  da  quelt 
ptiolura  spatat8has  sigl  tgiau,  shü  Mor  Ei  tut  pluiglt  a lendets 
35  [p.  22]  Anon  igl  durmir,  p igls  quab  Eu  tur 

Natira  sienalenti 

prein  fiegla  dpolaga,  a quei  tauens,  tiegni  bein  duraa  frethg  En  buca 
eba  preut  qnei  giu  U sien 
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9 5gls,  ckea  ehcüri 

prein  Im  da  shelcrut,  a chur  ti  Vaa  a durrour,  sLE  Meitg  Els  iügls,  quei 
fa  tuta  Via  Clars, 

auon  ira  sauu  Nas. 

prein  arshila  barehada  dadiua  bigna  u diu  fuoru,  a Meitg  Enteu  ferm  ishiu,  5 
a fai  ina  paata  cun  tut,  a pi  frusha  quei  anpalitg  cun  iu  det  igl  Naaa, 
Eadadeua,  ahl  staliuei, 

(p.  28]  9 la  Vdida. 

prein  laitg  pets  da  dina  duna,  cha  Ei  quindish  dts  En  pigliola,  a prein 
hirsbunel.  Vul  dir  KXgish  tahierf,  a quei  laui  bein  shuber,  a shmacka.  10 
lura  shl  seuitsha  cun  igl  laitg  Entras  in  lenaiel,  a pi  lai  dogotar  treis  n 
quater  daguts  Euten  lXs  ohreiglias  ner  treis  u quater  dis,  shX  Ven  ei  pli 
bien,  a Vens  bein  Vdir. 

p la  boca,  cba  Mal  flad 

prein  lüs  crostXs  da  paun  segel  a iua  iarua  cha  Num  galgan,  a Negels,  al6 
fai  pnolnra,  a droua  quei,  shi  Ven  ei  Xnagit, 

(p.  24 1 9 igl  Mal  flad 

shln  Ves  Mal  flad,  y cashun  de  Euqual  Malsoigna,  shX  prendi  aua  freida, 
a sali  bein  fitg,  a Magli  giu  da  quella,  pauu  segel  Cauld,  ton  aco  ti  poa, 
treis  dis,  da  daroauus  da  gigin,  shX  Ven  1a  boca  da  funs  ohra  beio  ferdar,20 
a Vens  pli  lnstis  da  Migliar  — 

da  far  biala  fatfcha  n Vista 

prein  fana,  a Meitg  bein  biara  Entcn  bien  ferm  ishiu,  a lai  sbeer  lien  in 
di,  adina  Noitg,  antrocha  la  paletsha  Va  giu,  a lura  shX  shigenta  E1  soleigl, 
a pi  fai  pnlura,  a lura  shX  Meitg  shubra  aua  Caulda  Vitiers,  cha  ti  pofias  25 
[p.  25]  te  lauar  Cun  tut,  a Cura  ti  Vol  ihra  a durmir,  shX  laui  la  Vista, 
shX  eie  ela  la  damaun  biala, 

p igl  Culies, 

tbin  Mal  n dolur  E1  Culiez  ues,  prendi  lendagens,  a shmacki,  lura  shi 
beiuitg  da  quela  broda,  Ei  shlarga  Era  igl  pets;  80 

p scitshar  guotter 

Qael  prendi  hu6nurz,  a seif  Nuorsa,  a sal.  ton  in  sco  iglanter  Ensemel 
•hmackau,  a Meitg  sil  guotter,  quei  scatsha 

auon  igl  sanglut 

prein  lendagens,  a shmacka,  a beiui  la  broda,  quei  tX  gida,  86 

[p.  28]  Per  Mal  del  sein, 

prein  BXgish  fenckel,  a cuöi  quei  bein  chei  Vigni  lom,  a pi  Meitg  tieui 
sil  sein  della  femna,  shX  Calla  Ei  igl  Mal,  Ner  prein  lentagens  a Cuöi  quei 
bein  cun  Meel,  a Meitg  sil  pets  tieui,  ina  gada  u duos,  gida  Era  sunt  bein ! 

p lXs  feronas  chan  Inr  Cuors  Meroia  sauens  40 

prein  tgiern  tshierf  a Rai  En  buolura,  a Meitg  Eutcn  aua  freida,  a lura 
sbi  beiui  da  quella  aua,  shi  stiliueshei,  po  aha  prein  bucka  Memia  biar 
puolura  cbei  stiliuig  Memta  fitg  — 

8* 


Digitized  by 


Google 


116 


Ünaa  Canzun  davart  la  mort 


Per  lls  dnnauns,  da  paturir  igl  Vfont, 

[p.  27]  dunaun8  cba  Van  En  Breigas  da  Catar  Vfonts  a p Eser  gleitias, 
prendi  fiegla  da  Vigna,  a fhmacki,  a )a  broda  tseinri  Entras  in  stratsb,  a 
beini  da  qnela  broda,  Ner  igl  Vin  cha  fns  Coitg  En  quola  fiegla,  qnei 
5gida  ton  pli  gleiti,  a cata  pli  tgondsb 

Cnr  igl  secret  u lnr  dsnenter,  non  fns  Vignin, 
prein  fiegla  drotts  Enten  Vin,  a beini  londer  giu,  qnei  ta  gida. 

Ina  Custeiula  broda  da  panc  Cuost,  chin  po  adina  falnar  En  Casa,  da 
qnala  Medega  Enten  panck  dis  da  tutas  sorts  plaigfts,  dsenaa  auter  Miedis 
10  [p.  28]  prein  fiegla  dnlm,  a fcbmacka,  a 1a  broda,  qnei  fa  Cnnpogna  a 
dnal  igl  argient  Vif,  scuitsba  obra,  a Meitg  enten  in  gnotter,  n Enten  in 
Vaöhi  da  stuors,  a pi  Meitg  spera  fiuck,  lai  panck  a pauck  buglir,  En- 
tochen  cbei  Ven  dir,  a droui  qnei,  qnei  Ei  in  itg  zunt  Custeinel 

p.  Rogna  u plarina. 

Ifiprein  Ragish  Vrtikles,  a Cuöi  deitg  bein  Enten  Vin  a frusha  Cuntnt  Ner 
prein  treis  lots  fulper  pifau,  a Miets  pfunt  sonsha  Vedra,  a fchmacka  in 
denter  iglauter,  a pi  Vnshi  Nua  cha  ti  as  la  plarina,  quei  Ut  Medega 
Ner  prein  pasta  cha  seigi  aisba,  Ner  lanon,  a stricha  la  pfuna,  En  snua 
[p.  29]  duer,  shâ  siuuas  ti  ora  tuta  qnei,  chei  Malfaun, 

20  Ner  prein  in  qnart  bishada,  a qnater  lots  fulper,  Cula  quei  Enfemel  a lnra 
prein  Enpan  Carnonna  a Cula  Era,  a pi  prein,  a pisa  geneiura,  a arpagas, 
a fai  quei  En  pulnra,  a prein  tschera  a sanun  a sal,  alura  sha  Mafcheda 
a fcaulda  tnt  Enfemel,  a pi  Meitg  ora  Enten  in  beher,  lai  sfardar,  Ei  Era 
bien,  Enpronada 

25  [ P saun  an  Cniglan 

prein  Bulagia  a Cnei  Entett  Vin,  a beinj  londergiu, 

da  scatshar  pidrias 

preiu  potseha  fem  Conif  cun  il  sem,  a metg  Enten  igl  lietg,  schft  Colri 


ÜNNA  CANZUN. 

Iiat  Caaxia  Barart  la  sisrt. 

(Ineditnm  naeh  Ms.  F.) 


1. 

[f.  12*]  La  mort  Cun  Sien  pilied 
Vult  faschinar, 

La  vitta  tiers  la  mort 
Par  far  tilar. 


5 jlg  arg,  ch’  ela  ha  tandieae 
Pa  sagitar, 

Regs,  firsts,  purs  a fmgurs 
Ca  ston  pafsar! 
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3. 

La  mort  Cun  bocoa  sortrer 
10  Yen  avangir; 

0*  ttn,  Damoun  ttn  anter 
Par  far  murir. 

4. 

Posounaft  veot  ad  ndiri 
[f.  12*]  Cnn  grond  tnttar; 

15  Uga  mortfl  or  da  Inr  fofoas 
Pav  lavantar. 

5. 

Ilgfl  morta  vengian  a lavare 
Sagirameng, 

Cur  Deiu  ilgs  ven  clnmare 
20  Silg  truvament 

6. 

Jon  fei  ttn  bi  Curchine, 

Elg  paradifs, 

Ca  Dena  dub  ha  aampcbiane 
£lg  Soing  parvifs: 

7. 

25  Sempar  lou  vardageschan 
Treiffl  rofsafs  bi: 

Denfl  Babf  filg,  a solng  Spirte, 
Ea  ttebiel  Lon  si. 


8. 

Par  qneUaa  rofsafs  bellafs. 

30  £n  T8cbiel  mirar;  — 

Navent  dilg  mnnd  gngent 
Left  ion  tüarl 

9. 

Cur  i ven  ada  qnella, 

Ch*  ion  flto  morir, 

35  Mi  vilgiafs  ti,  o Deofl, 

Bne  acbar  pirir  f 

10. 

Cor  i ven  ada  qnella, 

[f.  13»]  Cb’iou  sto  tilar, 

Mi  vilgias  ti,  o Denae, 

40  Bno  bandnnarl 

11. 

Ilgs  oungels  or  da  Ucbiel 
Fei  ti  vangir; 

A mifl  pnrtar  en  tsehieli, 

£Ig  Soing  Parvifsl 

12. 

45  Sempar  lon  vingian  fltari 
In  a floadin;  — 

Ch’an  tflobon  gien  Da  mirare 
Inna  talla  finl  Amen.  finiffll 

Amen. 


CANZUN  DELLAS  PLI  SUENTER 

CAUSAS. 


Gaixott  dellxg  pll  gieuter  caisai  dilgl  CkrUtfaitti. 


(Ineditum  nacb  Ms.  Ar.) 


[p.  10]  1. 

L&fl  pli  suentras  cansas, 

Cbe  igl  Cbrifltgieun  bà  da  far; 
L’emprima  ei  dellas  qnater 
La  strengia  pitra  mort. 

5 Tgiei  peina  fltermentnflas 
Ntts  tnts  stnein  sentir 
8in  la  pü  davo»  nra, 

Cnr  nns  stnoin  spartgir. 

Kyrie  eleison. 


; 2. 

L'antra  vigni(m)[n]  nns  l’nra 
10  Tier  fgl  streing  trovamen, 

Che  Dienfl  entocben  Inra 
HA  Bpitgian  sil  pneoont; 

Chel  dei  far  penetienxia, 

[p.  11]  Star  giü  da  ses  pnoeana, 

15  Donrar  bein  sia  eonxiensia, 
Sin  tnts  granfl  esser  prns. 

Kyrie  eieiaon. 
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3. 

Vid  U tiaraa,  ea  ei  sehi  trnlia, 
Deis  ti  bein  patertgiar, 

Las  dolnrs  stermentnsas, 

20  Che  ston  uss  endirar 

Qoels,  ehe  haa  sehon  la  Senteoaa 
Della  perpetoadat, 

Ch’an  bncca  fatg  penetienxa 
Tras  liederlyehadat. 

Kyrie  eleison. 

4. 

25  La  qnarta  ei  la  beadat, 

Gloria  dilg  Soing  Parvis, 

Cba  nigin  shà  metter  ura, 

Oont  bein  ei  sei  leusi; 


Glei  da  tonta  dnltsebeegia, 

30  Che  igls  Anngels  sotogiaiaeU 
Con  tnta  eontentesgU 
Landen  Diu  perpetnamein. 

Kyrie  eUtson. 

5. 

Ò Chriftgienn  pertraggi, 

Qnests  plaids  preing  bein  a euorl 
35  Diens  hà  à ti  dan  U leggia, 

A seharni  ora  quai  ea  ti  vol: 

[p.  12]  SUr  en  Parvis  adtnft 
Con  igls  Anngels  s Betos; 

Ner  adioa  enten  ig)  Ufieren 
40  Denter  igls  condemnans. 

Kyrie  oleison. 


CANZUN  DIGL  TEMPS  GRAZIUS. 

Csassn  dlgl  femps. 

\P>  23]  1. 

’O,  Temps  grasius, 
eò  mai  vena  da  nna 
tpendiu  malniseivel, 
oha  eis  ton  prezina. 

(Naeh  Ms.  Ar.) 

5. 

Cnr  quel  peiglia  fio, 
Perdnn  ei  à negin, 
a ven  la  SentensU 
20  sur  tnts  a seadin. 

2. 

5 Fpa  bein  da  tavcr, 
eha  in  dei  qnel  goder  ' 
oun  fà  penetienxU, 
à Din  bein  survir. 

6. 

Sch’ei  fns  dscretan 
ad’  in  Condemaau 
de  fà  peuetiensia, 
fus  hein  paregian. 

tP  24]  3. 

Igl  Temps,  chai  paaaau, 
10  ven  mai  pli  turuau, 
a vein  da  risponder, 
eò  igl  ei  daventau. 

7. 

25  Comond  ei  da  Diu 
oha  tgi,  ea  ei  scafitt, 
mori  stò  sin  tiarra, 
tot  tgi  ei  nasehin. 

4. 

Igl  Temps,  che  ei  prosent, 
ei  vall’  sehò  in  moment, 

15  savein  boc  qual*  ura, 

U mort  prenda  navend. 

8. 

11»  gioveas  Afotis 
30  en  temps  de  paucs  ons 
[p.  25]  ston  er  tiUr  vU 
tier  lur  Perdavons. 
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9. 

Nu  ei  Sallamon 
eul  Sceptor,  a Tron? 

35  nu  ei  Ariatotelea, 
oder  Ciceron? 

10. 

Quele  en  in  moment 
digl  Mond  en  dnven, 
enl  grond  Alleaaander 
40  cul  niu  Regimen. 

11. 

Glei  bein  da  patertgiar 
da  bucca  surdunrar 
igl  Tempa  ton  coateirel, 
cba  pò  mai  tomar. 

12. 

45  tilei  bucca  da  fidar 
digl  Mond  taner  ohar, 


quel  bà  aia  mira 
de  nua  enganar. 

13. 

Conta  en  aurmenai 
50  a fig  engannai, 

* cbe  en  ail  auenter 
vegni  condetnoai. 

[p.26]  14. 

Sei  tut  aviaaau 
a bein  aepinau, 

55  de  far  penetiensia 

avon  da  prender  comiau: 

15. 

Oe  trer  cett  davend 
a apitgià  Trovamen 
a reacbeiver  Seutensia. 

60  digl  ver  Diu  puaacnt. 


ABRAHAM  WILLY. 

Siftenta  Ifràiuc  kiflariaa  biUfeat,  Undan  trai  Ladvig  SUlei  1755. 

[png  161]  LA  XXX.  HiSTORIA. 

DAVART  SAMSON. 

Der/chad.  XIII.  ad  XVI.  Capiiel. 

1.  SAmlon  dad  una  extraordinaria  Fermezia,  era  ilg  tredifcliavel  Der- 
fcliader , S.  a quella  fia  Fermesia  ftev’enten  fea  Cavela,  8.  quci  Samfon 
mara  tiera  ila  Pbilifters  per  farmaridar,  4.  a nvar  aiicuoter  la  Vellgia  da 
flen  Bab,  a Mnmma.  5.  8in  qnei  Viadi  antupava  a lgi  ün  Liun,  6.  ilg 
qnal  el  icarpava  fco  da  fcarpar  üu  Ànflel.  7.  Cur  el  pufcbpoi  tnrnava 
anavoa  per  qnella  Strada,  fcha  vevan  ila  Avieula  faig  Mel  enton  PEfca  da 
quei  Liun,  8.  a parneva  cun  el  ün  Fruft  da  qnella  Paigna  Mel,  mo  icheva 
bncca  nnca  el  vee  afflau  quei.  9.  [pag.  162]  Sin  la  fla  Noza  deva  Samfoo 

Claraa  Dumandadas. 

1.  Cbei  veva  Samfon  remarceivel  vi  dad  el?  2.  Enten  chei  fteva  fia  Fer- 
«neiia?  3.  Nua  mava  Samfon  a biella  Stiva?  4.  Daventava  quei  cun  Vellgia  da 
feaGenitnrs?  5.  Cbei  fcuntrav’ei  ad  el  a'ilg  Viadi?  6.  Chei  figiev’el  cun  ilgLiun? 
7*  Cbei  feuntrav’ei  con  TEfca?  8.  Chei  figiev’el  cun  ilg  Mel?  9.  Cbei  purtava 
6amfon  avont  ad  iia  Nozadura? 
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fi  a fes  Gafta  ooa  Angivinatiun , la  qoala  els  dnveffen  lingiar  en  deiffer 
fett  G».  10.  E1  amparmetteva  ad  els  da  dar  trenta  Camifchas,  a trenta 

Vaftchiens  da  firans9  fch;els  lingiaffen  qnei.  11.  Sch^ils  Philifters  faveffen 
qnei  bncca  lingiar,  fcha  duveffen  els  dar  a Igi  trenta  Camifch&s , a trenta 
Vaftchiens  da  firans.  12.  L’Angivinatinn  confisteva  enten  quei:  Spisa  mava 
or  d’ilg  Mallgiader,  a Dnlfchesik  or  d'ilg  Ferm.  13.  Parquei  ch’ils  Pbi- 
lifters  faveven  qnei  boc  relevar,  14.  fcha  targievan  elo  la  Spnfa  da  lnr 
Vart,  15.  ad  ella  bargieva  continuadameing,  a deva  afchi  gig  buns  Plaidi 
a Igi  Spus,  antroqua  ella  ha  giu  carmalau  or  dad  el  ilg  Mifteri , ad  ellt 
antardiva  quei  ad  ils  Philifters.  16.  Cnr  ils  fett  Gis  eran  autnrn,  fchevan 
ils  Philifters:  cbei  ei  pli  dulfch  ca  Mel,  [pag.  163]  a chei  ei  pli  ferm  chvfln 
Linn?  17.  8amfon  deva  enten  rafpofta:  fcha  vns  veffes  buc  arrau  cnn  mit 
Vadialla,  fcha  veffes  vus  buc  lingiau ; 18.  fin  quei  mav’el  a fturneva  trents 
Philifters,  a deva  a quels  ca  vevan  lingiau,  la  Vaftchiadira  da  quels. 
19.  Cur  Samfon  fin  quei  leva  ver  fia  Spusa,  fcha  vev' ilg  Bab  dad  elis, 
dau  ella  ad  Un  anter.  20.  Cuntut  mava  Samfon  & pellgia  treitschient  Vulps, 
21.  quellas  ligiav’el  cun  las  Cnas  duas  a duas  anfemel,  22.  mo  denter  las 
Cuas  ligaVel  Un  Tiaun,  28.  a fchav’ellas  currer  enten  las  Mias  d'ils  Phi- 
lifters.  24.  Ils  Pbilifters  vangievan  da  qnei  rabchi&nt&i,  a barfchavan  la 
Spufa  da  Samfon,  cun  l’antira  Cafa  da  fieu  Bab  25.  Ei  vangieva  fuenter 
tiers  quei,  ca  S&mfon  fa  [pag.  164]  lafchava  ligiar  cun  Sugas,  a fa  con- 
figniava  volnntarmeing  a fes  Anamigs.  26.  Damai  ch’ils  Philifters  i)g  afchis 
vevan  traplan,  a g&rrivan  da  Latezia,  fcha  fcarpava  Samfon  las  Sugas, 
27.  a masava  cnn  Una  Miffialla  dad  Un  Afen  milli  Philifters.  29.  Unns 
antra  gada  for  curdavan  ils  Philifters  Samfon  enten  ilg  M&rcau  da  Gaft, 
ântroqna  ch’el  era  tiers  üna  Pitenna.  29.  Mo  a mefa  Noig  lev&va  Samfon 
fi,  a parneva  navend  las  Portas  d’ilg  Marcau,  a purtava  quellas  sfilg  Fil 
d’ilg  Culm.  80.  S’ilg  luenter  vangieva  Samfon  amnraos  enten  üna  Femoft 
con  Num  Delila,  31.  quell’era  d’ils  Philifters  cnmprada  ora,  per  ch’ella  an* 
drafches,  enten  chei  la  Fermezia  da  Samfon  confiftig?  82.  Samfon  anganavft 
Delila  treis  gadas  ttna  fuenter  l’antra  con  [pag.  165]  dar  da  quella  vart 


10.  Chel  amparmettev’el  ad  els?  11.  Chei  ftuevan  ils  Pbilffters  amparmetter 
a lgi?  12.  Enten  chei  confifteva  la  Angivinatiun?  13.  Saveven  4ls  Phtliftsrs 
quella  relevar?  14.  Co  anqureven  üs  Philifters  da  fa  gidar?  15.  Chel  figiev» 
la  Spnfa?  16.  Chei  Rafpofta  deven  ils  Pbilifters  per  els  fes?  17.  Chei  fcbevs 
Samfon  fin  quei?  18.  Nunder  noo  parneva  Samfon  la  Vaftcbiadira  ? 19.  Cbol 
daventav’ei  lon  foenter  oun  la  Spufa?  20.  Chei  vangiev’ei  a Samfon  eodament  da 
far?  21.  Chei  figev’el  cun  lasVulps?  22.  Chei  ligiav’el  denter  las  Cnas?  23.  Nnft 
fcbftv’el  currer  las  Vulps?  24.  Co  mav’ei  parmur  quel  cun  fia  Spufa?  25.  Cbei 
fcuntrav’ei  cun  Samfon  fuenterquei?  26.  Chei  daventav’ei  cun  las  Sugaa?  27.  Co 
fa  revanfch&va  Samfon?  28.  Co  m&v’ei  cun  Samfon  enten  ilg  Marcau  da  Gtfft? 
29.  Chei  tigieva  Samfon  a mefa  Noig?  30.  Enten  cbi  vangieva  S&mfon  amnrassf 
31.  Chei  gariavan  ils  Pbilifters  da  Delila?  32.  Era  Samfon  ton  fidaus  ancunter  ellaf 
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un&  f&nlsa  Inform&tinn , 83.  r&mprim»  g»d&  f&  fchav’el  ligiar  cun  fett 
Sugett&s  bletachafl,  c’eran  nov&s,  34.  cnr  quei  era  d&vent&u,  fcheva  Delila 
tiers  el:  ils  Philifters  fur  tei  Samfon!  35.  lura  fc&rpav’el  l&s  Sugett&s,  sco 
una  Corda  barfcbada  d’ilg  Fieuc;  36.  l’autra  g&da  f&fchav’el  ligi&r  cnn 
nov&s  Tretfch&s,  87.  & Delila  clum&va  pufchpei:  ils  Philifters  fur  tei  Sam- 
fonl  88.  mo  Ssmfon  fc&rpava  l&s  Tretfch&s  fco  tkn  Fil;  89.  I&  tierza  g&da 
fehav’el  ancl&vill&r  ft&s  Vadellgi&s,  40.  cur  Delila  pnfchpei  clumava:  ils 
Philifters  fur  teiSamfon!  41.  fcha  t&rgiev’el  fi&s  V&dellgias  cun  las  Cl&villas 
or  d&  1&  PreL  42.  Mo  ella  traplava  ounc  s’ilg  fuenter  ilg  Mifteri,  num- 
nadameing  ca  [p.  166]  fia  Fermesia  feigig  zupada  enten  fes  C&vels.  43.  Lura 
feh&v’  ella  clamar  ]&dinameing  ils  Philifters,  par  chels  duveff&n  l&gi&r  fin 
el.  44.  Enten  qnei  fa  durmant&vel  vi  enten  ilg  Darvulg  dad  ella;  lnra 
fch&v’ells  t&Ugi&r  infenfibl&meing  las  fias  V&dellgias  navend.  45.  Samfon 
ancurfcheva,  ch’ilg  Senger  era  unchiens  navend  dad  el,  paronca  qnei  era 
daventau,  46.  parqnei  vangievan  ils  Philifters  a Igi  meifters,  a cavaven  & 
V or  fes  Oelgs,  47.  a ligiaven  fin  qnei  el  cun  duas  Cadeinas  dad  Irom, 
a zvungiaven,  ch’el  ftueva  trer  ttn  Mullin.  48.  Danton  ca  fes  Cavels  eran 
carfehi,  forvangiev’el  pufchpei  fia  Fermezia.  49.  Unna  gada  cur  ils  Phi- 
lifters  falvaven  Una  gronda  Unfrenda,  fcha  fch&ven  els  manar  Samfon  nou- 
tiers,  p&rch’els  veffen  (f)(l]ur  Öulaz  [p&g.  167]  cun  el.  50.  Mo  1&  C&sa,  enten 
la  qu&la  ils  Philifters  er&n  rimnai,  fteva  fin  du&s  Pechias,  61.  entsn  quella 
Caf&  er&n  treimiUi  Spectaturs,  52.  lura  pellgiava  S&mfon  cnn  fes  M&nns 
I&s  dn&s  Pechi&s,  & freva  l’antira  Cafa  enten  ttna  Mufchna.  58.  Tonts- 
navont  ca  Samfon,  a fes  Anamigs  vangievan  loutras  m&sai. 


38.  Co  angan&v’el  ella  l’amprima  gsda?  34.  Co  fcheva  Delila?  35.  Chei 
figieva  S&mfon  cun  las  Sugettas?  36.  Co  angan&v’el  eila  r&ntra  gada?  37.  Ohel 
fcheva  Delila?  33.  Chei  figieva  S&mfop  cao  las  Sugas?  39.  Co  angaaav’el  l& 
âena  g&d&f  40.  Chei  fcheva  Delila?  41.  Cbel  figieva  Samfon  cun  las  V&dell- 
gi&s?  42.  Scha  Delila  fchifar  cun  quei?  43.  A chi  dev’el  ilg  avis  da  quei? 
44.  Chei  figiev&n  ei  cun  S&mfon  p&rton  ch’el  durmeva?  45.  Chei  ancurfehev’el 
eur  el  deft&d&va?  46.  Chei  figiev&n  ils  Pbilifters  oun  el?  47i  Chel  devan  ei  & 
Igf  d&  f&r?  48.  8urv&ngiev&  Samfon  bucoa  pli  fia  Fermesia?  49.  Cbei  figievau 
els  cun  el  tiers  lur  Unfrenda?  50.  Co  era  qoella  Cafa  bagiada?  51.  Cou  Spee- 
t&turs  er&n  enten  quella  C&fn?  52.  Chei  figieva  S&mfon  cuo  l&s  do&s  Pechias? 
63.  Co  paff&v’ei  cun  In  fi&fta  da  PUnfrenda?  — 
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CANZUNS  DILS  TUMBLIASCHINS. 

IGsuwu  iti*  TaaWafHÜH.] 

(Inedito»  aach  Ms.  Cha.) 


[f.  8»]  Jou  vi  m vus  cantare, 
eaotar  dils  Tumbliaschios, 
lur  ratnur  si  dumbrare 
ad  er  lur  grood  sgurdins. 

5 Silg  gi  da  Soing  l'omafche 
er  la  fera  a la  noig 
sa  gieu  ealto  la  pafche 
tranter  els  bein  dabot. 

IU  da  Mefsa  han  anfchiette 
10  ttn  grond  tumult  pilgver 
ala  nos  par  far  antierte, 

Soo  ttn  quei  ba  pudieu  ver. 

Parebei  fllg  gi  vangifien 
d’  la  Lygiaa  doa  tarmea, 

15  oo  ela  ils  ratfchaveilen, 
vangita  udir  bein  prest. 

Cur  els  ia  proponennen, 
fnenter  Ug  punds  brief 
ils  nos  guder  dnefsen 
20  bein  aeints  oter  danief, 

En  faigs  da  Religiune 
lur  libertad  havere 
8eina  ottcra  obligatiune 
lor  dregs  scò  de  velfgej. 

25  [f.  8*]  Quei  ei:  chels  den  puder 
eaten  ils  lur  albiergs 
lur  Cretta  exercitare, 
enteo  caas  dils  baiengs. 

Or  einffer  pardiare 
30  eulpons  breg  bein  da  lafchar, 
uo  uffonta  da  battiare 
deio  els  lur  buc  dustare. 

fir  dar  anfeioel  legso, 
ila  malfauns  vifitar, 


35  Sin  baras  gir  dus  plaidae 
aune  cb’or  chiafa  rucsgiar, 

Seo  er  ils  lttr  firaufte 
als  nofs  buc  far  falvare, 
a fchi  en  nagin  grose 
40  oreinffer  quei  sforsar. 

8in  quels  pufseivels  puotagse 
han  els  ila  deinta  agnigiou, 
cun  pals,  fists,  crappa  a poingse 
als  Mefs  maun  metter  lien. 

45  Cun  quei  bnc  sto  avuada, 
oor  ila  Mefa  eaa  stai  aavead, 
8chan  els  catto  par  buongua 
da  drisar  lur  inteot. 

[f.  9»]  Or  cafa  dUu  dils  nofse 
50  ttna  bois  han  els  prieu, 
lur  lexa  a frusta  inefse, 
fir  el  masar  vuliett. 

A belver  lur  ean  jeufse 
Eoten  dus  logs  sagire, 

55  la  fera  Inr  vangieuse, 

gual  ch’anfcbaver  ilg  fchire. 

Da  vangir  ils  humens  tutse 
eil  buc  avunda  sto, 
mo  las  femnas  a B(a)[u]bsc 
60  ban  er  lieu  ver  gido. 

Cun  guaffens  mal  lubiensc, 

Sco  ei  fura  ei  numnau, 
er  cun  «tillets  a boise 
Sin  vias  sa  cattau. 


65  Mefs  rnaun  lur  a noi  ehiafsa 
elg  vig  bein  da  Tumilg, 
quei  era  ogs  a Nefse 
Mastrals  tuts  juvane  velgs. 
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MaAont  UMâàmA 
70  Estan  lor  opioiQB, 
lf.94  par  tdrir  ils  lor  [eoafrarse] 
or  eioffsr  ia  Eottgiaa. 

Afchi  faa  faigs  patmase 
110  ni  annc  la  mesadade 
düg  enmin  la  daatnme, 
0 groada  Libertadel 

Cor  Ig’ei  ad  els  fsllieae, 
eMs  haa  boe  ent  pndtene, 
75  eoa  bein  ebeb  bu  mgieae 
lor  forsa  i flUh  davro, 

Cnr  els  han  qnei  gin  cunderte, 
Us  goaffens  fhrvangieo, 

115  fehi  eü  bein  adavierte 
A Flrstenan  vangiea. 

8ehu  els  lor  behi  preste 
0n  aoter  list  catto, 
par  fsr  davrir  fils  ffebse 
80  bao  ploids  a lor  davroe  : 

Dg  qoal  eamin  parderte 
Lur  Vaibel  tannatett 
[f.  10 b]  bein  par  andriefeher  preste, 
120  elarameng,  eo  ils  faig  stefs. 

Chi  feig  en  c*Ck  ooosckettas, 
ca  oden  Igi  eumin, 
lelhaa  gardar  lafesas, 
seba  dettig  meios  schvardfin. 

Cur  quels  da  mefha  han  visne 
Ug  avis  da  les  comin, 

Da  ttn  la  antura  saveiae 
Vsr  Principali  bac  ttn. 

85  Ils  aos  hao  ilg  ifch  avierts, 
do  tiera  da  vaagir  eint 
a dos  dllg  Oberkeitte; 
gael  ei  tot  sto  eaateat 

125  Ds  oters  pitfchenetse 
haa  Vacht  haver  stuvieu, 
bein  les  ad  auno  plis  noigse, 
afohi  sa  Ug  faig  mido, 

Lnr  eil  vangieu  efiat  tfchfisge, 
90  iks  gaafleas  fargardo 
ad  er  ilg  pievel  pinge, 
ea  en  eafa  sa  eattoa. 

Ca  quels  galgiarts  bsrunse, 
130  ea  tot  levan  malgiar, 

vivont  fchi  ferms  a grondse, 
fchi  bauld  sten  tnmeotar. 

Cnr  els  han  giea  vieoe 
ib  gaaflèas  aanfittos 
95  Ad  ei[ran]  paaca  lgieute, 

[f.  10«]  mai  iodifeb  bameos  stos, 

Ils  quals  bein  cnn  agid 
dad  easters  potentats 
135  ban  fchmanatfcbau  a gige, 
ohels  feigian  deliberos. 

Haa  eis  lnr  eatto  oore, 
aofehiet  a sebmanatfchar, 
ehels  velgian  a ver  ora 
100  ils  gosffens  eis  fslvar, 

Dad  ont  la  libertads 
perder,  ca  la  Koligiao 
lafchar  vangir  sqdtfehade 
140  enten  niauno  ttn  puoing. 

Cbi  feian  diig  cnmia 
ad  a dels  oden  tiers 
fcbabein  ea  sa  miochin, 
ebeis  eaa  afiaoaea  Ug  mfies. 

Aunc  plinavaunt  plidaae, 
ehi  fan  els  sa  offerieue 
[f.  11  •]  agid  eo  ebei  graae, 

cbels  bafengs  vefsen  gieue, 

105  Seba  la  nna  era  vere, 
ebi  fnfsea  dilg  cniiin 
aaae  san  els  fcttfsr  vuiere 
gig,  dfils  nos  si  bno  tto. 

145  Han  er  stuvieu  turnare 
ils  gosffens  fin  ad  ttn, 
ent  ilg  Heuc  prieu  purtare 
tras  gir  da  tfchefi  comin. 
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Mo  quei  ba  Deus  vubeue 
150  par  d’ancauufcher  dar, 
ca  tut  a f&ig  feig  fieue, 
chel  pofsig  tut  manar. 

Ca  tuts  fes  anamigse 
a tarp  stopchiau  vangir, 

155  ils  quals  cuu  faigs  ner  gigse 
fes  cartens  lefsan  sdrir. 

Afchi  hal  er  m&naue 
quei  faig  tras  fieu  cufselg, 
ehels  han  a nus  pudieue 
160  prender  buc  Un  chiavelg. 

Mo  ti , o Deus ! ludaufse  v 
feias  bein  par  tut  tes  duns, 
ca  ti  nus  has  spiudraue 
or  fut  lur  pals  a mauos. 

165  Dal  plinavont  agide, 
ea  nus  pudeiàn  er 
beio  tras  la  Üa  vartid 
la  Ubert&d  godere, 


[f.  11  *>]  Tieu  plakk  par  tut  ikHto 
170  a le*  er  savundare, 

tuts  mals  cufselgs  er  sdrire, 
velgias  er  cun  nus  star. 

La  gliergia  baour  ilg  l&ude 
& cbi  feig  dau  âingur, 

175  tras  ehrist  nus  fai  beause 
er  tras  grasia  ad  amur 

Dei  ca  nus  pudeian  baulde 
cun  tuts  beaus  a buns 
tiers  tei  ent  ilg  tfcbiel  aulte 
180  guder  parfeg  tes  duns. 

Amen!  o Deus,  fai  vere 
ilg  rieug  da  tieu  fumelg, 

Lei  quel  tut  bien  gudere 
alg  meine  bauld  en  tfcbiel. 

185  Quei  ei  pli  a 1&  cnrta, 

Cha  d&vaotar  favieo, 
quei  ca  vitiers  maunc  ufsa, 
Ad  oters  lafcb&r  vi  iou. 
Finis. 


II. 

(Ineditum  nacb  Ms.  Cba.) 


[f.  1*]  Cur  ils  Meas  ban  ugieu  purtau 
avont, 

8an  els  stumpl&u  tuts  ad  in  munt. 
Ilg  8.  jon  Caviesel  vangit  dils  lur 
stumpl&u  à terra  par  lnr  hanur; 

5 el  fcbet,  o vae,  jou  hai  dolur! 

Lg’auter  gi  bein  marvelg 
v&ngioen  ils  Mefs  nanu  a Tumelg 
par  anqual  caufsa  purtar  avont 
da  quei,  chei  stau  decrettau  si 
Lgiont ; 

10  els  ban  savieu  quei  tut  vivont. 

lls  Papals  han  sa  cufsilgtau  a iur, 
cb’els  velgian  f&r  gronda  ramur, 
las  dunauns  ad  ils  uffants 
dein  prender  pals  a crappa  en  lur 
m&un, 

15  par  far  fco  ils  lur  pardavonts. 


Cur  ils  Me&fs  e&n  n&vend  tillau, 
Ilg  Mastr.  Christ  han  els  pichiau, 
ttn  da  Tumelg  ha  gieu  faig  quei 
par  far  ver  ilg  fieu  parêr, 

20  el  ha  tarcbi&u,  chel  deig  rumâoer. 

La  dufia  frena  mi  veo  elg  fena, 
quel  gi  plidava  ella  bein, 
fchet:  cbars  Singurs!  'bue  fei 
ramur, 

ca  nns  vangeian  bnc  . . • 

25  [f.  1 b]  parcbei  i fus  ounc  bear  pigur. 

La  dufia  velgia  dilg  Mris  Jon 
ba  prieu  ttna  Latta  grouda  a 
mauo, 

pudet  buc  als&r  par  fia  valor, 
quei  ba  ella  faig  par  fia  amur, 

30  Ilg  juncker  8uol  cun&fchet  la  fia 
favor. 
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Annc  fin  f&ig  mi  ven  tndiment, 
cnr  ila  p&pala  vanginen  par  vic  ent, 
fcbi  ila  h&  tina  batarlier&  gig 
p&rt&l, 

ehi  feigig  enten  c&fa&  d&d  fin 
jnvn&l 

35  vangieu  mea  be&r&a  boia  & p&la. 

Lnra  e&n  cnriena  ila  br&fa 
enten  cafa  fensa  clafa, 
cnn  tegens  tr&iga  & cun  baatuna, 
snnt  fig  fchl&mont  fco  N&rruna 
40  par  tina  tn&nfeogi&  fens&  grnnd. 

Ela  fes  b&n  s&  cunfefiau, 
ch’ela  b&gien  lient  n&gut  affl&u 
Auter  ctifia  boia  vid  la  prei 
düg  pe&der  et  par  gir,  chi  el  feig, 
45  tifi  juvoal  d&  buna  fei. 

jou  pudea  qnela  bein  uumn&r, 
mo  pir  jon  vi  quela  t&rl&fchar. 

Co  ela  h&n  prieu  la  boia  malandr&p, 
or  nvont  ilg  ifch  dau  atin  tin  cr&p, 
50  A quella  tut  & fruata  f&ig. 

. . . . ei  da  a&  am&rvili&r, 

[f.  2»]  chela  h&n  1&  fruata  buc 
achau  at&r, 

Lttn  h&  prieu  ilg  Ror,  Lg’auter  la 
ferra, 

quei  h&n  ela  furv&ngien  en  I& 
gnerra, 

55  cbei  &d  ela  at&n  fina  gronda  nnvella. 

Quela  d&  P&aqn&l  e&n  vi  turn&ua, 
llg  J&cnm  C&trina  b&n  ei  antnp&n 
cnn  ila  cav&la;  i fova  lan  aunc  tto, 
m&n&va  or  d&  VnUlioa  vin 
60  & lgi  Jnncker  Uolrich  a bnna  fin. 

Dg  Peter  Tachnp  cnn  aunc  v&r  dna 
b&n  gig  nagutta  & dafcua: 
nua  lein  vontsei  bein  tnroar, 

& gli  Junc.  matin&d&a  f&r, 

65  & cnn  flen  vin  1&  feid  uatar. 

beinb&nld  a’han  els  pnachpei  raap&u, 
en  cafa  dilg  Mar.  Jona&n  buvrant&u ; 
ilg  vin  da  c&ati  h&  gieu  faig  qnei, 


chels  han  gien  purtan  en  fin  grond 
vafchi, 

70  ca  taneva  ttna  barilg  ad  annc  pli. 

cla  han  antfchiet  a far  r&mur, 
treia  humena  h&n  els  t&rmea  «vont 
düa  lnr 

p&r  verckl&a  ilg  Juncker  da  pli- 
dant&r, 

chels  ilg  aavefa&n  t&nt  pli  prest 
m&s&r, 

75  mo  Deua  lafcha  bua  d&vant&r. 

Traa  tina  juv&nfcbella  ils  ha  . . . 
ehela  han  bein  b&uld  ilg  . . . . 
[f.  2b]  cau  ei  er  ato  Sr.  josna,  tin  t&pfer, 
furvient  d&  Deu, 
ilg  Mr.  jöri  &d  aunc  plis  e&n 
v&ngieua, 

80  chela  ean  at&i  10.  humena  c&rfchiens. 

Lura  ila  m&flanns  e&n  tnts  v&ngens 
fig  armans  fco  ils  judiens, 
bncca  m&i  ela,  mo  er  I&s  lur  dunauna 
cun  fists  & p&la  enten  Inr  m&nns, 
85  angn&I  fco  ela  fufaen  tuts  p&g&nns. 

llg  Gomif&ri  IV&vera  ei  er  v&n- 
giens  l&n, 

Jlg  frust  groa  cun  el  purtau, 
cun  be&r&s  cnlett&s  qnel  c&rgau; 
iou  vefa  quittau,  ohel  ves  dnst&n, 
90  fchi  h&n  ela  pir  lur  pl)  fig  splnnt&n. 

Dg  Mr.  Rndelf  &d  anno  plis  tiers 
b&n  d&n  els  ilchs  eno  mongs  dlen 
ad  fier, 

ttfia  fchi&lla  h&ni  gieu  er  mefa 
par  ir  ent  par  la  faneftra  dilg 
Mr  Chriat, 

95  mo  Deus  ha  quei  tut  spaz&n. 


Ilg  Mr  jon  scbnider  da  TnmHg 
b&in 

h&  gig,  p&rmur  d&  quei  cnn  forma 
fein 

tin  da  Paaqual  cun  ttn  pal  perqnei 
lgi  det, 

ohel  p&r  terra  vi&  curdet, 

100  Sgr  jofua  qnei  fez  v&fet. 
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Ilg  Latsi  Tfch&reg  paac  feo  hs  giea 

ohin  eis  fslgiea 

. * . . eun  el  eisei  bein  stso 


106  [f.  3*]  er  laa  aoferlss  m&l  fslrsa. 

Mo  iou  vi  fchar  Un  auter  gir, 
cs  sa  pli  bein,  par  buc  fallir, 
ehi  qael  ei  sto  chi  fs  rsfo  fig, 
es  Is  pistola  Igi  ba  dafchgig, 

110  forsa  chel  ei  sto  maltrsig  fig. 

Cur  els  hso  autcr  buc  pndieu  far, 
hsn  els  anfchiet  s buns  plsids  dar, 
obels  deio  darvir,  ils  lafchar  ir  ent 
msi  dos  ner  treis,  gig  par  fsrsmeot, 
116  mo  els  esn  quei  nagat  stsns  ent. 

Ds  quei  s’an  anquslcbins  en  cafa 
&n  tumieu, 

psr  quei  els  bue  ent  fchar  Tulieu, 
eun  girj  s nus  stst  bler  pü  bein, 
fcha  nns  tspfrsmeng  nus  dustein, 
120  sntrocs  ca  pli  àgid  nus  vein. 

Mo  quels  pudenan  buc  m&nsr  vi, 
ils  snters  vefian  bein  bsuld  ilg  pli, 
fohefisn,  nus  ils  lein  sint  l&fob&r, 
psrobei  fcha  nus  eun  forsa  lein 
dustar, 

125  vsngifsen  els  & nus  mssar. 

Cnntut  vsngit  ei  gin  fsro, 
chi  dnvefs  vangir  treis  aint  lafcho. 
Els  msnzunsnen  finsdfin 
ds  Is  lur  psrt,  3.  pnncipsls  dilg 
Cumin, 

180  feo  tius  lein  qui  numnar  mincbin. 

Cumifsri  trsvcrs  fs  . . . . ,f 
[f.  8b]  Lg  suter  Mr.  jon  velg  cun  ses 
2.  ffests, 

ilg  ters  fo  Ma.  Bsltrsmeu  da  Pssqusl, 
quel  tsrmsten!  sint  psr  tsl, 

136  ohel  flg  f&ig  guardas  giu  beln 
angual. 

Asnc  dus  par  forsa  scatfcbanen  aint, 
tsrcblont  ds  prender  als  auters 
rsrdimaiot, 


mo  quei  pudet  nsgut  fcaffir, 
parchei  chels  vevâo  faro  gio  fagtr, 
140  pli  bsult,  oo  ss  fch&r  fsr  antiert 
tuts  ds  morir. 

Our  els  pilg  gsog  furs  esn  eot  vasgi, 
slugsnen  2 tfchou  s 3.  â qui, 

Ils  groods  sotfehsvensn  bauld  aata- 
mentsr, 

ebilg  Juncker  mufehtiettss  ves  Csig 
fitsr, 

145  forss  eis  ner  oters  psr  mâssr. 

Ilg  juock.sutfehsvetrsspostssdar 
e oundregs  grunds  s ss  fcfifsr 
cnn  gir:  ion  hsi  ilg  mieu  fsig  piaar, 
par  buocs  ir  s perder  fchsr, 

150  er  s n&giu  psr  oontrsfar. 

Sin  fea  smigs  sntfchsvet  el  baslt 
mirsr, 

fchsncbin  psr  el  iln  plsid  vssgia  afàr; 
qus  antfchsvet  fin  s pfidar ; 
bein  bsuld  let  Mr.  Jon  ostsr 
155  cun  gir,  i vengisn  bsuld  spluntar 

[M]o  tto  sindsveins  hs  gig  iinfiir: 
Gusrdeit  chi  fetfchsn  bue  ramur 

vei»  giu  fua 

[f.4*]  ds  nus  defeoder  en  queets  ehia, 
160  sntroqus  chttn  ls  vitts  hs. 

Sinfurs  sntfchaveuso  bsult  s gir: 
nus  par  quei  sint  vein  Hc«  vsngir, 
snchinss  mofckettss  deits  vns  ver 
bein, 

fchs  ell&s  fufsen  dilg  caüin, 

165  Isfcbsllss  ver,  nsgut  fsr  nns  leia. 

Cur  els  han  quei  ngfeu  vtoo, 
bein  bauld  han  las  mufckettas  prieo, 
s Igi  Steffsn  bsni  giio  filg  plsld, 
cki  Igl  dei  dsvsntsr  osgatts  sdslsit, 
170  j fovs  ds  qnels  dilg  Oberkoit 

Mo  car  ilg  steffsn  ei  sto  or  en  Is  vis, 
bafii  duvro  besrs  reslgistis. 

Tacks!  tscks!  ban  els  clnmsn, 
ad  ban  sund  mal  ilg  bastnnau, 

175  Ach  Deua,  ach  Deus,  o ohei  pneesnt 
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Joo  vefs  duvieu  vivost  rafcbdsr, 
Sa&tiBellM  bau  ela  bein  faig  star 
ora  stradas  ad  er  vi  lêdf, 

Ha  eiofer  Mofs  a vilg  Tulieu 
180  a si  fmo  cbiauots  veo  jou  udieu. 

Cur  quels  da  Scbeit  bau  antaleg, 
A Yieulden  ban  fsig  ir  aoeg. 
eurreit!  la  eafa  dilg  june.  ei  prida, 
febl  leia  nus  cun  bun  ardi  . . . 
180  [f.4b]  la  eontrapart  eatfcbar  navent 

Ils  da  Soheid  bauld  sa  figenen  si; 
las  santinellas  ban  tumieu, 
scha  je  els  eran  bue  difos  ella 
guerra, 

vasevan  eis,  ebils  papals  eun  quella 
ferra 

190  ils  levan  s’  drir  par  lgieut  a terra. 

Hg  sander  febet  a fieu  quino: 
fui  navend,  ner  Ü vens  maso ! 
our  el  vangH  fut  ilg  clavan, 
eua  fln  pal  Ig’  ban  els  dp  filg 
ehiau, 

195  ebel  ei  lau  a tenra  dau. 

Dad  el  sa  Deos  lur  prien  pneeau, 
elg  ba  tras  quels  da  Scbeid  spindrau, 
lls  quals  ean  vangieiu  aoaaquonts 
Amprefcba  antroca  ful  fhmcbiaons 
200  • la  spichiau  fln  lur  cumpoings. 

Qnels  da  Vieuldeu  ean  lur  er  van- 
gens, 

lur  spronsa  vevan  els  fiu  Deus, 
diel  vaogis  ad  els  a star  tiers 
ad  ils  defeader  da  quels,  cbils  fao 
antiert, 

205  qnei  era  tot  ilg  lttr  eunfiert. 

Hg  Peter  Path  ei  sto  SandneHa 
ad  ha  ndieu  qoella  eurella. 
lura  ba  el  do  yfs  suud  dadault: 
plr  cureit  dabot  a baald, 

210  perebei  ehels  vengia  cun  tut  lur 
guault 

[f.5^  Quei  bani  udieu  giu  Salgios, 
ad  ean  bein  banld  stai  starmantos, 


Sfln  quei  ilg  Steffsn  bandnnau 
a tuts  iis  guaifens  lau  lafcbau 
215  £ vi  a uann  fiek  biatau. 


Curenan  tuts  ooteo  la  vall, 
tarmefs  flg  Vaibel  ha  ilg  Mastral: 
Curra  dabot  a gi,  chels  deiu  turoar, 
qoei  faig  iein  nus  bein  lugar, 

220  han  tut  faig  qoei  par  anganar. 

Els  han  eartisu,  en  stai  nbiedis, 
par  quel  chilg  Vaibel  ei  sto  da 
priedl 

Aint  elg  turnar  bani  antupaus 
quels  da  Vieulden  tick  annaus 
225  £ par  quest  faig  er  fick  vilaus. 

Ou  filg  dilg  M.:  Christ  Flifch, 
numoo 

ilg  jacum  Catritia,  ha  driso, 
ohel  ei  curreu  vilg  eumin  da  . 

Farfchno, 

auue  flo  cun  el  ious  tilg  Vugo 
280  a gig,  co  ils  da  Mflfsa  ban  splunto. 

Mo  ilg  Vngo  oun  flen  Cufselg 
ban  gig:  nus  lein  far  a chlavelg, 
dus  hument  lein  nus  urdinar, 
cheis  qnei  fatg  dein  fex  gnrdar, 

235  cbels  sapchian  a nus  rafcbsdar. 


[f.  5*]  Quels  dus  vaugiaen  naTnmilg 
En  cafa  da  M*:  jon  velg. 
lls  ban  toccau  maun,  ils  faig  vangir 
8i  par  la  fchiala  a dafcbhr, 

240  ban  gtg,  en  qoala  stiva  leia  nns  ir? 

Cur  quel»  en  stiva  ban  tadlao, 
ban  els  la  lgifch  bein  prest  stisau, 
mo  6s  dad  els  ha  gien  tant  fen, 
ha  gig,  pir  bueoa  ils  sgrifflais, 

245  parcbei  eo  grond  prigel  nus  stain. 


Mo  Deus  ba  dau  a queis  dus  ar- 
diment, 

chels  ban  tfcbanfchau  asprameng; 
ilgVaibel  fcbet:  iou  sunt  üu  redli 
bum, 

£rVaibel  düu  hundreivel  eomtn 
250  a quest  cun  mei  ei  vofs  vafobin. 


Digitized  by 


Google 


128 


Cansan»  dil»  TambliMeldii» 


11»  no»  /ingnr»  bao  t&rme»  nu»  doa 
par  vu»  vifar  bnc  adafcn», 
ca  VQ»  leia»  qael»  da  priedi  buc 
perfequit&r, 

cnntut  duveit»  ra»po»t&  dar, 

255  feba  leinsa  nn»  & vus  t&dlar. 

Bocca  grond  f&ig  han  el»  tfehan- 

fcho, 

mo  pir  lom»  plaids  adina  do. 
Mufcketta»  vein  nu»  dum&ndo  bein, 
tarobiont,  cbi  feigi&n  dilg  camin. 
260  mo  quei  ei  d&vanto  tra»  ilg  vio. 

. . . lur  navent  tilao», 

[f.  6*]  E&n  vangi  n&un  t’ilg  M*.  Ambros 
par  ilg  fieu  frar  da  vifit&r, 

A ver  ilg  faig  eo  el  pofsig  star, 
265  ad  ilg  Junck.  Buol  par  cunfortar. 

Cur  ils  p&pai»  ban  quei  udieu, 
h&n  els  pir  lur  sund  fick  tumieu. 
llg  M&*:  Lutsj  ei  curieu  tier»  fieu 
quin&u: 

0 mieu  ch&r  fr&r!  mi  gi  inpo  quest, 
270  fcha  quel»  d&  Farfchno  vengian 
preat? 

Mo  il»  pap&ls  e&n  partut  fgulau», 
p&rcbei  cbel»  er&n  tumantau». 
il»  prineip&l»  quels  e&n  v&ngieu». 
8i  davo»  Dufcb,  par  la»  chialga» 
ieus 

275  anga&l,  fco  els  lefsan  pilgi&r  leur». 

Dg  comin  da  F&rfchno  b&  la  d&- 
m&un  marvelg 
t&rme»  n&un  humens  da  Cufselg 
A guardar,  fchel»  vefs&n  ils  guaffen» 
randieu, 

chel»  han  la  fera  gieu  prieu 
280  anconter  tutta  r&fchnn  d&  Dieu. 

Canbein  chel»  f&ig  »&n  anvid&r, 
Schil»  han  el»  fes  stuvieu  purtar 
en  cafa  dilg  ju:  nua  els  han 
prieu ; 

qnei  ha  ad  el»  sund  mal  plafchieu, 
285  fei  quint,  eo  ilg  cor  il»  ha  b&ttieu. 


Mo  du»  da  Tumilg  e&n  .... 
[f.6*J  . . Ug  Caati  daR&sòen  plac&as, 
han  gig : dtüia  Singnrm ! nns  W» 
mgar, 

ca  vna  vo»  pievel  velgia»  eoadgar, 
290  chels  gidan  quels  d&  priedi  masar. 

La  8ingura  febet:  figeft  nagnt 
danief 

a buo  rumpeia»  flg  pnndt»  brief; 
feba  iou  rnmpe»  ti  quella  ebnuts, 
fcbi  mas  ilg  mieu  caati  a frusta, 
295  jou  »ai  buc  auter  ancanufcher. 

Ilg  zander  ba  er  gieu  pupl&u, 
a quel»  da  Traun  fick  fchma- 
natfchau; 

ilg  tegen  hal  prieu  giu  da  la  prei 
enta  maun. 

ha  gig:  jou  vi  gual  ir  giu  plawi, 
300  A vu»  lein  fitar  ont  chi  fea  damann. 

I)»  da  Scbeid  ean  vangieus  vif&n», 
b&n  quel»  d&  Vieulden  er  clnmaa 
& tut»  anfemel  »&  rasp&u: 

S&n  cufsalgi&u,  co  i feigig  da  f&r, 
305  p&r  chele  pofsen  »&  dustar. 

Tr&unter  el»  »&  e&to  humen»  dan- 
t&lleg, 

ils  quala  b&n  gien  cnfselg  p&rfeg. 
ttNo»  lein  st&r  anfemel  fco  buns 
fr&r» 

& t&pfr&meng  il»  cnntrast&r, 

310  Nu&  ils  b&fengs  vengi&n  & du- 
m&nd&r. 

Traunter  el»  sb&  bein  c&to  ttn  bom 
....  gurd&i  p&r  muntiun!" 

[f.  7*]  Quei  cufselg  beiu  & tut»  pl&febet, 
fcben&r,  quci  ei  cuslgi&u  andreg, 
315  Deud  ha  el  do  quel  ant&Ueg. 

I fn»  &unc  be&r  d&  gir  da  minehin, 
cur  el»  b&n  purto  si  da  oastt 
ilg  vin, 

qnonts  el»  ean  stai,  fai  jou  bue  gir. 
han  fick  dan  yf»,  foo  da  bargir, 
320  fco  dad  ir  fnenter  bara. 
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Ru  ■antgiu,  chi  iUa  tut  fchon 

tUg, 

Nagia  ite  dettig  pli  ampaig 
Da  masar  ilg  Jaack.  Buol  a Maat: 

Christ, 

maaiyioat,  ea  asgin  vengig  a bargir, 
S25  qnel  erei  a mi,  ilg  ei  fagir. 

Vangieo  ei  er  la  duSa  Catrina, 
h*  «i«:  sni  lelo  far  feo  en  Vnl- 
trina. 

qiei  h a Uo  bein  pinSien  rer  par  tal, 
efcella  ha  gJen  fOnta  mann  üo  pal 
130  Ad  er  eontele  par  far  grond  mai. 

Quei  ka  tln  bein  pndien  Ter  eua 
oelgtp 

ehela  han  lien  far  fco  dilg  tempa 
velg 

dad  Ahah  a lur  jeiabel, 
eo  ela  tua  Nahot  hao  driao  da  far. 
395  la  (ia  vingia  ad  els  par  trar. 

0 Deuop  ti  eia  ilg  ver  (eholdsup 
[f.  7 k]  ilg  qual  par  nua  ba  vurigiaul 


Haa  dau  a nua  bratfeh  ad  agfd, 
Cunfiert  a troet  ad  er  ialid, 

340  filg  qual  atat  tut  dg  niee  agid. 

Sehagie  ele  atatten  da  nua  atrangiar, 
lein  Boa  parquei  hue  sagiar. 

0 Deus!  nua  dei  üg  tieu  a.  spiert, 
ilg  qual  ei  tut  üg  noa  eunfiert, 

345  A nua  oeta  da  forsa  a tiert 

Ach  Deoa,  aeh  Deua ! ti  tut- 
pufaentl 

hue  prend  ilg  tiau  foing  plaid 
navend, 

AehS  huo  nua  caatiare, 

Caatia  quela  Tirauna,  o Deual 
350  Caatia  hucca  ilt  taa  ligieus. 

Silg  pli  davoa  lein  aua  Rogar, 
la  vitta  mterna  nua  lei  radar 
Ad  enten  tfehiel  ua  velgiaa  hauld 
roanar, 

ea  nna  pudeisn  tei  aemper  lndar 
355  Traa  Jefiim  Chriatum,  üg  tieu  filg 
char! 

Fluia. 


CUBBI  davart  h fchawiMa  mert  fiarh  dils  treh  fcumeai  ia  vleuMei,  iaraattada 
«i  jig  e*  47M  iik  20  iugist.  eat  ilg  aiedi  aee  : je«  vi  eaatar  Kb  velga  grifcMuaa. 


(Iaeditum  aach  Ma.  Che.) 


[f.  lh]  Tadleit  po  tlera,  o vua  Grifchiuna: 
Udit  vua  filgt  dilga  ve[g]la  haruna, 
Chei  jou  v!  fi  rifchdare, 

Oo  faig  aund  grond  a fiarmentua, 
5 Fig  Scarfchantna  a dollorua, 

Cun  larmaa  a plhrare. 


3. 

Par  fioa  buna  ezortasiun, 

Ad  er  par  fina  admonitiun 
15  A velga  a juvens  sunde, 

Ca  vivdta  ufaa  dt  queft  Tempa, 
Ua  pH  davoa  numnaua  aavena 
DUa  Soings  Apoftels  banfte. 


2. 

Ad  in  Cartent  a ainser  Cor 
Duvea  quei  hein  far  ir  aur  or, 
Da  patarchiar  fuenter, 

10  Ach  vua,  ca  eJTTea  Reformaua, 
Â ieits  er  davanttai  biaoa, 
Leita  oTa  eor  bucc  prender. 


[f.  2*]  Ach  meit  entten  vaft  8ea,  vuft  tuta, 

20  Ca  ngitf  a leger  queft  DÜcbeura, 

Ta[t]leit,  co  Igei  pafcaue, 

Cun  Vieuldan,  Scheid  aaehin  daTraua, 

Ad  er  eun  anaaquonta  da  Plaun, 

Ad  Ortenftein  if  tfchaue; 

Digj^ed  by  VjOOQIC 


130 


Canstm  dils  treis  bnMni  dm  Tfeolden 


5. 

25  DiU  milli,  Set  tfohient,  SifonU  Sis, 
Dils  20  d’&gnft  vus  sai  iou  gir, 
Silg  8abatt  fon  riveie, 
en  la  Yifchnaoncka  da  Tnmilg, 
Silg  plaz  par  Salvar  lor  Cumin, 

30  Ansenbel  fon  rafpaie ; 

6. 

Soentter  Iur  ifsonsa  xnnd, 

Dils  lnr  prus  velgs,  ehi  en  stai 
avont, 

Ca  vev&n  afchi  gurbieue, 

Cur  els  antfchiet  ban  da  plidar, 

35  Par  muntaner  lur  libertad, 

Da  nagin  mal  Savevan; 

7- 

Lnr  el  quei  gottlos  ehiaun  da  Sanng, 
Travers  nnmnan,  Quei  grondTir&un, 
A tuts  befn  Cun&fchende; 

40  Cun  fin  Trieb  Iforders  el  vangitt 
Sborflont  a fchmanatfont  sond  fig 
bein  sund  vafsdvlamenge, 

& 

[f.  2b]  Quel  lur  bein  banlt  ils  plideota 
Cnn  gronda  furia  maun  Catfcbau, 
45  Cun  vaffeas  ft  sagitome, 

£1  fehet,  fugit  gki  dilg  Cumin, 

Ner  cbleu  Sagit  tuts  fin  ad  m, 

0,  8ebelms  a Morders  grondse; 

9. 

lur  quefta  Igieut  dilg  afiamig, 

50  Ca  fonen  Sur  cnrdei  sun  fig, 
ils  Morders  plidentanen, 

Cnn  duftar  giu  a con  rugar, 

Cbels  quei  po  buc  duvefsen  far; 
Nagnt  els  quei  Tadlauen. 


11. 

Lur  en  ancbins  navos  tomai; 

Cun  priguel  da  lur  vitta  en  ftai, 
par  quels  ler  prender  Si, 

Qoels  ngeven  dels  aunc  mal  tr&ettaus 
65  ad  in  latiers  fig  buftonaui; 

Sper  quels  mes  morts  sagire. 

12. 

[f.  3â]  Dg  Anprim  da  quels  Trels  «ao- 
siunaus 

ei  Staus  Maftrai  Raget  ludao, 
Tfcbarner  cun  Sien  Surnume; 

70  Quell  ngit  lgamprim  din  tfehns  tocao 
Trss  Sien  dadens  fchi  t&rfchinau; 
Morir  ftuvet  quell  bume. 

13. 

ell  Sarottlava  enten  8ieu  Sanng 
Cun  fuspirar  a lamentont, 

75  Obanohins  fperas  bargivan ; 
el  scbet,  jon  vi  bogend  morir, 

Mai  fcb’iou  pofs  grasia  Survangir, 
Da  mieo  Spindrader  )efu. 

14. 

Ilg  Sifur  chei  ufs  numnaus, 

80  Sia  mulger  hal  davofs  lafcban, 

Ün  filg  ad  ina  filgia, 

Cun  ilsTrefis  pings  lur  uffontsets, 
Ca  fonen  Ses  beadisets 
Cun  leid  a carfcbadengia. 

15. 

85  Lautter  ei  ftau  quei  tapfer  bnm, 
Scrivont  Hans  Baltzer  cun  siea  nw®> 
Vangonts  bein  da  Numoare; 

Qucl  ngit  er  bauld  gin  Sagitau, 
Nun  saviont  er  murdriau 
90  Sco  Abner  generalie.  1. 8amu:  26: 


10. 

55  Ils  Schelms  atfcbnnvcnan  Sagitar, 
A queft  lur  er  da  saduft&r, 

Scbels  ie  buc  vaffens  vevan, 
lur  ean  treis  dels  bault  gin  curdai, 
Ctu»  anchins  anters  mal  salvai, 

60  fls  autters  quels  fugenan. 


16. 

[f.  3b]  Tras  Sias  Coftas  sangananfs 
Zund  tiers  la  mort  fo  el  plag&os» 
Cun  grond  Sufpirs  sparchiva. 
ufs  pudein  nus  bein  elnmar  or, 

95  Cno  ilg  Reg  David  sund  da  cor, 
Cur  el  afcbi  bargiva.  2.  Sam:  3: 
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17. 

StT«lto  tim  baee,  o*  oi  curdaa 
oa  firft  en  jfrael  lacUtu 
Trae  qaels  d’la  malfiAio, 

100  llg  SornQonaut  ba  sebaa  daros 
8ia  Duna  ean  tfchiung  pings  affonts 
Can  komber  a Carfchaditna* 

18. 

Ilg  Tiers  vi  krn  er  ver  Numnans, 
Jlg  qoal  fo  Kesj  Bantser  Stau, 

105  Sturet  morir  afehia; 

elg  «elger  efser  da  ses  gis, 
eit  Ug  Trentaveil  on  latiers 
Privan  la  viua  sia; 

19. 

rIYas  sia  vaicha  Sagitaa 
110  Zund  lamanteivell  el  plida 
Cun  8afpirar,  o Deuse, 

Acb  mi  veng  po  nfs  en  sgid, 

Ach  jefa  veng  cnn  tieu  Salid, 
Mi  spiadre  da  quei  lieuge. 

20. 

115  E)1  lur  vuleva  aung  si  lavar, 
Nagin  afcava  quau  gidar 
Barmar  d'iur  aagitome. 

0,  paupra  vieuva,  pings  uffonts 
Lafchau  Dsvos  can  Cunber  grond, 
120  er  cun  paugs  mitels  sonde. 

2L 

Dos  orfenets,  ca  olomen:  nBabtt, 
ad  iln  elg  bift  d’  la  moma  flat, 
ttn  crap  a’pernes  puccaue; 

Cbi  vefs  po  quei  gieu  maniau, 

125  Car  els  dils  lur  hao  prien  cum- 
giau, 

C’lur  davofs  gi  fus  staue. 

22. 

Zund  Sebnueivel  ilt  chiauns  lichont 
StoveVao  ver  iur  sigen  Saung, 

Seo  qaels  Nahot  voo  peda.  1.  Reg.  21. 
180  eb  ean  i!g  tiertz  gi  si  manai 
A vealden  tnts  treie  sutterai, 

Aeh  carfohadengia  gronda. 


28. 

Sin  spronia  ean  els  or  stmntj, 
Cheis  Tarlgifchar  poften  vonsei, 
135  Tiers  gliergia  ai  lavare, 

A cun  giftia  Da  jefsu  Chrift 
Avont  queü  grond  Derfchader  gift 
Dilg  maun  dreg  pofsen  ftar. 


26. 

Sin  Duas,  sin  tfchencks,  dil  mnnd 
hanor, 

Seig  pauper,  Rieh,  ner  grond  Singiar 
Duveits  buce  fckaaiare, 

Schilgiog  ven  Deus  vns  Caftiar, 
155  Ilg  Saong  da  vus  er  Dumaodar, 

*1  vnlt  giftia  vtre. 

27. 

Soha  vua  la  Bibla  Tras  volvefits, 
Quont  bears  exempels  vus  atteits, 
Cbell  vult  hâver  aschis, 

160  Ca  tais  Qottlos  vengieu  brifohai, 
je  anoarpei  ad  or  oafoi 
Navend  la  vifta  sia. 


28. 

[f.  5a]  Aeh  mire  Cur  -Abân  vet  prleu 
ad  angullau  dilg  ambaniou, 

165  Stuvet  tut  jfsraelle 

Par  quei)  malgist  lur  angaldir, 

Avont  lur  anamigt  fogir, 
masar  ftuvenen  qoelee; 
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24. 

[f.  4b]  ufsa  vangits  ver  antaleg, 

140  Co  iou  einfalri  hai  Defcrit 
Ds  queft  mortat  sgrifeheivell; 
Mo  qneft  vi  jou  auug  gir  flnsur 
A vsruiar  scadio  singiur, 

Ca  han  quei  Da  Truvare. 

25. 

145  Vandetta  pilg  saung  iuocead 
Pumanda  Deus  Datfcbertameog 
enten  eieu  plaid  schi  dare; 
ufs  vus  Derfchaders  sut  ilg  teg 
Da  la  bachctta  vufs  varneg, 

150  Vus  d’veigias  bncc  mirare 
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29. 

Uffontt,  bietea,  t«t  quei  ehell  vett 
170  Nftgin  quei  fehftfiigiftr  pudett, 

Quftfi  fo  nftfiha  grftdft; 

Vftngit  or  mftnfto  ad  tBCftrpao 
ftd  &ong  aifiur  er  iJg  brifchto, 
freu  sot  ’nt  mofehnft  ertpft. 

90. 

175  Er  eor  Sftull  vett  buec  tnt  mftzfto 
Amaleekt  teo  fo  efimftndfto, 

Reg,  biefca  fchtniftue, 

Sehi  hft  Dent  lor  ilg  Rftfldfto, 

Chell  dio  mtlf]piert  ngit  mortirfto» 
180  Chell  vett  nagin  Ravftofte. 

8L 

Er  n(i)g[i]t  fln  famftt  dft  treit  oot 
Dilg  tempt  da  David  , pilg  8oong 
Spont, 

Ca  Sftfil  vett  buee  Stllvftue 
A Gibion  ilg  Sftrament; 

185  Mo  ilg  masau  vi  da  tieu  Sem, 
Stovet  ngir  Ornffigiaae. 

82. 

[f.5b]  Set  Ateefetort,  teet  tin  fln  gi 
DilgTempt  la  meflft  ean  pandl  ti, 
Dent  volt  baver  ftfehift. 

190  8ehtl  dei  ngir  ReoonfUiaot, 

Sehi  ftoU  dilg  nruü  ngir  ftrnfllgiaut, 
eil  lfti  buee  pftfiiar  vie. 

88. 

Sehft  Je,  canquftl  cbio  fos  rohfchftut 
Dft  lâ  vandeta  dilt  Carftiaoat, 

195  Mo  da  Deus  bucc  tagire; 

Herodit  han  Ut  vtrrot  milgtaa, 

A bert  lor  vitut  tec  privau; 

Quel  fitig  po  bucc  faüre. 


95. 

205  Parcbei  joab  snod  msll  Spirtaut 
Dut  Tapfert  bmneot  vei  mfttftu 
Cuo  ilg  Sieu  trmdhoeode; 
figet  tco  ell  bttfebar  vollet, 

(hm  fln  snpau  pillies  poofehet; 
210  o ftult  ftngonftmende. 

36. 

[f.  6*]  ftimei,  Ug  quall  vett  fdimftladiet 
Dftvid,  ca  fo  par  Reg  unfehieo, 
Quel  hal  er  eomeodaue,  1.  Reg.2: 
Chel  Trftft  'na  violentu  mort 
215  Par  rour  da  rieo  sehi  maldaport 
Duvet  vangir  itftZftufhe. 

87. 

▲ch  fchi  8i  pia,  o vnft  Grlfchitnt, 
Tftdlaid  oles  Deot  ft  fefi  Comonda, 
Da  tota  puder  oft  queite, 

220  Gottlot  Hrftont  po  buec  tcilpeit, 
Mo  la  giiUa  giftvffeheit, 

Navend  cun  tollt  Rtbebe. 

38. 

Ca  bus  lt  greetta  da  Deot  Ubbaet 
Targeteo  hucca  tio  oot  Chieot 
225  parmur  dilg  Saung,  chei  tpoote, 
Cuq  ir  cou  Sutt  Bn  tnounal, 
buc  ordinau,  ftd  aunc  Un  taH, 

Ca  el  snod  partsfebontse. 

99. 

Vulh  vieusfh,  orfanett,  pareott, 
280  AchbQcepftroeitDfioertftSebeneki 
Da  quelt  par  fchaniftre. 

Vnlten  quelf,  c’fto  Igiaaprim  cuft- 
lgiau 

A murdriftn  tio  fln  tall  gmu 
Cun  Sdtengs  ilt  liberore. 


34 

Dftvid  ptrqoei  ha  gavifchau 
200  od  a fleu  filg  ftein  cumondao 
Da  joab  buco  lafchare.  1.  Reg.  2i 
Cun  iU  teft  Cavcls  grifbhs  ir  giu 
enten  la  fofht  aon  h&nur, 

Mo  deigfg  ilg  maxare; 


40. 

[f.  6b]  Scha  v«ft  vangifsat  quei  a fhr, 
pudes  cun  vut  tr  Davftnter, 

Sco  cun  Gehafi  mavft.  2.  Reg.  6: 
Cun  prender  fchenckt  da  Nêftmeft 
Videl  Renta  ilg  da  bitaall, 

240  Deu8  fchi  ilg  ftroffiavo. 
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47. 

Ad  tta  tall  vi  RafpoXU  dar: 

TS  aar,  velgfa*  baeea  tarehiarv 
Ca  ioa  vullet  mitfehare; 

280  tf o eat  ttn  Oberkeit  pnlaent, 
Mnnpartafchont  ri  ftar  bngeat, 
Chill  mall  vea  Strafttane. 


41. 

Amnealar  fto  ioa  eaidfeear 
Aaae  sin  la  fia  ilg  nies  mall  far, 
Can  nna  ftat  miferabell, 

Seha  nns  patarebein,  ehei  poecaa 
grend 

145  en  noe  Cumin  ei  afe  bere  one 
Paftan  Oontinuavdl* 

42. 

Danera  da  praehiae  eie  ei  preo, 
Caatrae  lin  laoter  antardiea; 

0,  cbei  paeeao  da  jadaa. 

250  fianba  malgifta  tanieo  ehar, 
Dovran  maliaia  ad  anganar, 

£n  Sehvang  van  talae  ovrae. 

43. 

Qnell  ea  eormaon  ha  podieo  ver, 
Qoell  ha  ean  lor  ea  faig  valier 
255  Cnn  lauter  eot  eqoitfehare, 

Con  foalt  dovrar,  eon  puif»  pichiar, 
tfanchir,  tondrar  à fchmanatfohar, 
Par  Bien  ftavet  paftare. 

44. 

[f.  7*]  A veia  a fehi  a vont  Deoe  fift 
200  tfnritao  tot  Stroft,  Caftife, 

Chien  eto  mi  fcbmarvilgiare, 

Chell  nns  eehi  gi g ha  conportaa, 
Mavend  dad  el  bueca  ftofehao; 
Cbei  lein  noe  pia  faret 

45. 

265  Dovein  elomar,  defiderar: 

O,  fift  Deos,  boee  nolh  eaftiar, 
Soo  nue  vein  meritaoe! 
tf o enten  tieo  filg  jefo  Chrlft 
Mnfe  aacanofehe  ti  par  gift, 

270  Schi  vangin  noe  eeaopeie. 

46. 

Qoele  tute,  oa  han  faig  tals  poccaoe, 
Seo  Igei  er,  oa  han  eonffeeao, 
Podee  anguallebin  gire: 

Co  afoeo  tale  aong  giavifcbor, 

275  Coa  aottere  da  giftia  far; 

Joo  poe  qoei  bucc  oapire. 


48. 

[f.  7b]  Scbi  navonr,  eco  lgei  ordinao, 
8co  Deoe  fin  tera,  eil  obligan 
285  Dilg  mall  prender  navende, 

Da  qoell  lora  ngir  ftrofttgiao, 
Suenter  eco  nufe  vein  vingiao, 

Quei  fbe  ilg  mieo  jntende. 

49. 

Contot  vl  ioo  dn  oor  Rngar 
290  Minchin,  ca  ha  aia  oüma  char, 
Ohell  velgig  po  eaiare 
Da  far  poeean,  a Deus  ftridar, 

Ad  elf  offiern  ea  echmarfcbentar; 
tfo  velgiae  fafeinare. 


61. 

Ach  jefso  pia  niee  Spofe  ohar, 
Ti  chele  parsoll,  ea  pofe  gidar, 
Farmeda  velgiae  dare 
A tote  qoele,  ca  crefn  entten  tei, 
305  A ehi  dfig  Bab  Cean  fchankia/, 
Tieo  Spiert  da  Savoodare. 


52. 

[f.  8*]  Trae  tien  Spiert  fai  ftgir  inr  cor, 
Chele  tei  lodont  tfchao  Clomen  or, 
Seo  ’ls  aongele  a ligieoee: 

310  Soing!  Soing!  Soing!  seigig  tiea 
nom, 

Jlg  qoali  pareolamenf  ei  bon! 
Amen!  gi  ti»  o Deuse: 


Amen 
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295  Or  da  Sodam  oon  Lot  fngir 
A bauld  en  Zooar  da  vangir; 
Mo  fti  vene  buoca  farre, 

8ehi  vene  ti  lor  eagir,  sagir 
Cula  noncartente  ftuver  pirrir; 
300  Ach  prend  po  qoei  navende. 
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STATUTS  DA  FÜRSTENAU  AD 
ORTENSTEIN. 

[Statati  ü Plnteua  a4  (Meaiteia.] 

(Ineditam  QAeh  Ms.  Fr.) 

5 [p.  46]  ABAR  ner  SAGAR  memgia. 

Qael  c'ara  uer  sega  ad  Ün  auter  sieu  Fuuds  snr  Nodas  a Terms  quel 
ei  curdau  par  minchia  pei  c'  £1  ha  arau  ner  sagan  metngia  1 ffi  Fallonzs 
ad  ei  minchiamei  a qnel  ilg  qnal  ilg  Don  ei  faig  refalvau  sefo  Dreige,  er 
dei  nagin  Arar  pli  vi  tiers  ila  Terms,  auter  c’el  dei  laschar  • spazi  d’ün  pei 
lOlunderor. 

LENNA  AMBANIDA. 

Qnel  ca  tailgia  gin  Lefia  ambanida  quel  ei  curdan  1 ffi  Fallonia. 
Snenter  eco  ils  Lens  fnfsen  dei  E1  plianavont  vangir  castegians  suenter  la 
Forma  dilg  Dreig ; mo  quel  ca  Tailgia  giu  Pumers  da  Frig  sin  la  Pastira, 
16quel  ei  par  minchia  pumer  eurdan  3 ffi  Fallonia  a par  minchia  Laresch 
2.  ffi  a suenter  sco  E1  figiefe,  scha  dei  E1  plianavont  vangir  caetigiaas 
Snenter  la  Forma  dilg  Dreig. 

[p.  47]  Item,  quel  ca  prend  ad  ün  auter  Lena  luvrad’or,  ner  da  Itf 
Seifs,  ei  cnrdan  1 ffi  Fallonaa,  ad  ei  a quel,  cei  vangieu  faig  Don  refalvau 
20eee  Dreige. 

VAUS  a VIA8,  pafs  ner  Bepafs. 

Scadin  dei  dar  a lauter  ent  ilg  Fünde  van  a via  (ner  pafs  a repafi) 
ilg  pli  datiers  dad  ir  a casa  a eilg  mender  Don,  ouncalnra  refalvond  nua 
cün  veva  avont  Tempe  vau  a via  sco  d&  velg  vangir  nou,  ad  ün  Frig  dci 
25  spichiar  lg’  auter  8.  gis,  a cur  ils  8 gis  ean  pafsai,  scha  dei  ün  far  asaver 
a lantra  Part  a ses  sagar  ner  far  la  via  tras  ilg#Funds  da  lauter,  far  seck, 
Runas,  ner  B&rleingias,  a far  asaver  a qnel  dilg  qual  la  flur  ner  ilg  Frig 
ei,  parcei  vomig  buca  a perder,  a scha  quoi  Funds  vangifs  vieult  vid  üns 
autra  casa  ner  Vischnonnca  scba  stat  ei  minchiamai  suenter  cunaschienschs 
30  da  la  Darchira. 

FAR  SEIFS. 

ils  Hofs  (ner  Salomns)  dein  minchia  mai  far  seif  vid  ils  auters  Beins, 
Orts  a Vingias,  dein  far  seif  sper  Curchin»,  ad  ile  Curchins  sper  iis  aoters 
[p.  48]  Beins,  mo  nua  ca  2 Curchins  stanschen  fin  vid  lauter,  scha  dei 
35  minchfin  far  la  Mesadad,  sumlgiontameng  nua  ca  2 Saloms,  ner  orts  pelgian 
fin  vid  lauter  dei  minchün  far  seif  la  Mezadad.  — — 

Chi  ca  vult  far  Orts  curchins  Vingias  da  nief,  quel  guardig  nu  £1 
haig  vau  a via.  — 
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PAKTAZÜN  da  PÜMAS. 

Schfin  ha  Pumers  salvadis  ner  Domestie  sin  sieu  Funds  ca  vargan  or 
sien  Funds,  snr  ilg  Funds  dün  auter,  scha  dei  quella  puma  ca  varga  sur 
or  vangir  parchida  adnal,  ouncalura  dei  quel,  dilg  qual  ilg  Beat  dilg  pumer 
ei  bucca  sieu,  bucca  talgiar  giu  la  Roma,  resalvond  tcha  tala  Roraa  figiefs  5 
Don  vi  da  seft  Salf  (ner  Bagegs)  ner  defsen  Don  da  Bagiar,  mo  tncond 
tiers  quella  Roma,  ca  tonscha  sur  Funds  frietan  dttn  auter,  tco  curchins, 
vingiaa  ad  orts,  scha  dei  quel,  dilg  qnal  ilg  iert  ei,  et  a tras  la  Roma  ven 
faig  ilg  Doii,  ver  la  lechia  da  talgiar  giu  la  Roma,  ner  da  goder  snlet  1a 
Puma,  ca  ven  giu  lau,  chei  ca  ven  schilgiog  prieu  giu  ner  sacus  giu  deilO 
adual  vangir  parchieu ; mo  quei,  ca  croda  sin  la  Pastira  sauda  a quel,  dilg 
qual  ilg  Pumer  ei. 

[p.  49]  FULLAR  a PiSAR. 

ltem  da  fulUr  dei  ttn  prender  da  crenas  15  Coven  ttna  Crena,  a da 
pifar  par  minchia  ster  Graun  ttn  Minal  avont  ca  pifar  sut  Fallonza  da  1.  8 
senaia  graza.  — 

PAGAILGIA  da  REiSGAR.  15 

Item  pagailgia  da  Reisgar,  ner  Reisgadira,  ei  teig  par  pinchia  ner 
grondaBlocka  ei  8 dc  par  midchia  Tschunckeisaa ; mo  qnei  cei  Lena  ner 
Blocka  da  Felgia,  sauda  par  minchia  Ttehnnckeitma  4.  dc.  a 1a  Tschnnckeiema 
da  cumin  dei  efuer  quartas  11  l/f.  a qüci  cttn  ha  basengs  dei  ttn  dnvrar  1a 
Ttchnnckeisma,  er  dei  minchia  Reisgader  reitgar  Lg’amprim  a Igient  dilg20 
Cumin,  avont  c’als  Esters  sut  Fallonza  par  minchia  Block,  ner  Pagailgia 
da  fullar  asehia  saveuz  scei  daventa  3.  8 Fallonaa. 

[p.  50]  MENDAS  da  la  BIESCA. 

Item  Lgei  decretan  ad  urdanan  paramur  ner  davart  las  Meudat  da  la 
Biesca,  ca  nn’  ei  ven  Marcadau,  da  pagar  cnn  Biesca  senza  menda,  tchâ25 
dei  ttua  Vacca,  ca  mai  8 Tettas,  ner  ttn  Biete,  ea  fnrtschella,  cei  tschocka, 
scurnaut,  ner  ha  antras  vafeivUs  mendaè,  efaer  serrau  or,  tco  er  quella 
Biesca,  ca  ven  cnmprada,  vendida,  ner  baratada,  ca  sa  catafs  endeifer  ttn 
on  mafangina,  ad  ilg  Vendider  veft  avont  ca  vender  anchiert  anqnaleaufsa 
vid  ilgBiesc,  a bucca  latchau  aaaver,  tcha  dei  E1  pnrtar  giu  ilg  Don  Sulet;30 
mo  schei  fufs  nagut  anchiert  avont  ca  vender,  acha  dei  ilg  Cumprader  a 
Vendider  purtar  giu  ilg  Dofl  miets  par  ttn,  ilg  aumlgiont  par  Salsschldig 
ner  raiets  ofi  dei  er  vangir  salvan  aschia  tuenter  ilg  ofi  ad  ilg  mièts  oö 
navend  va  ent  ilg  vugig  dilg  Cumprader. 

Quei  ca  tnca  tiers  autras  raendts  ei  ttn  nagntta  culpont  da  star  aut,35 
ouncalurA  dein  ils  Laigs  a Marcaus,  ca  daventen  denter  ilg  Cumprader  a 
vendider,  vangir  salvai  a dai  vangir  vivieu  suenter  quels. 

Declaronza  dilg  Arteckel,  ca  stat  tschou  gual  avont  laa  mendas  da  la 
Biesca,  tco  que)  ei  Anno  1711.  dils  Deputaus  dilg  Hochgerecht  a la  Punt 
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da  Fttrstenaa  decretada,  a lon  saenter  dad  amados  OberkeiU  a Cumios 
vangida  cnnfermada,  cuotut  er  che  Biesca,  ca  ven  Cumprada  vendida  ner 
baratada,  ca  sacattafs  endeifer  On  miete  on  Maf&ngiüa,  scha  dei  ilg  ven- 
dider  ver  ilg  Don  vid  sasea  a purtar,  ad  ttn  tal  Biesc  sco  E1  safla  dei 
Sefser  cardau  tiers  algi , mo  schilg  Biesc  ent  ilg  miets  on,  ca  savanda,  ad 
aschia  en  spaai  d9Ün  on  vangefe  aflau  Mafaogin,  scha  dei  lura  cum- 

prader  a vendider  ver  ilg  Don  adual,  a purtar  giu  anfemel,  ad  ilg  Biesc, 
ner  qoei  ca  pudefs  landror  vangir  traig  a Nes,  dei  er  survir  adual  sd 
amadus,  ad  ilg  Sumlgiont  dei  er  vangir  antaleg  ilg  Salasch&dig  ner  Mal- 
lOseck. 

Tschou  ei  er  da  saver#  ea  schilg  Cumprader  encorfchefs  enqoalcauta 
da  menda  vid  ilg  Biesc  ner  vefs  dubi  da  quel,  scha  dei  E1  bucca  ver 
libertad  da  laschar  quel  stundr  senaa  vivont  far  asaver  en  buna.  foraa 
algi  vendider;  mo  schilg  vendider  lefs  bucca  eomp&rer,  ner  ttn  tal  Biesc  fin 
16  Tofferu  dilg  Cumprader  prender  anavos,  ner  scbilgiog,  vangir  giu  eun  ilg 
Cumprader,  en  tal  caas  lura  po  ilg  cumprader  en  preschienscba  de  2 Hen- 
dreivels  Humens  nunpartaschouns  laschar  quel  stumir , a suenter  soo  ei 
sacatta  ladinaraeng  far  asaver  ali  vendider,  a quel  agli  offerir  apuatar,  El 
seig  Mafengm  ner  Salesebidig , santalli  minchiaraai  enteifcr  ttn  mntier  on 
2Q[p.  62]  a meetz  on  en  forma  à guefsa,  sco  avont  ei  faig  Mentiun,  tut  abuna 
fei,  a sensa  Mal  Act,  dilg  miets  ad  aatier  oft  aavi,  ei  ttn  nagutta  culpoat 
pli  da  stat  sutt. 

CÜR  B1E8CÀ  PIERRA. 

Cur  ttn  Biesc  pierra  senaa  vangir  a Niz,  scha  dei  sc&din  laschar  sutterar 
26sutt  fallonza  par  minchia  Cheau  0.  1.  Armenta  ner  Beasca  gronda» 

FAR  Donn  da  la  B1E8CA. 

Item  ttn  Bof  antier  dei  sut  3 ons  bucca  vangir ; mo  quei  cei  sur  S.  Ons 
po  vangir  scttsau  en  ttn  pagament;  ouucalura  schttn  tal  Bof  àntier  figieâ 
Dotl,  scha  dei  quel,  ca  ilg  Bof,  purtar  giu  ilg  Don  suenter  cuuaschienseba 
80  da  la  Darchira. 

Item  cor  Vaccas,  Bofs,  ner  autra  Biesca  malmgurdadameug  sema  fraod 
fan  Doft  ttn  Igauter,  schei  tto  parquei  nagut  culpoot  plinavont.  — 

Item  scha  d’anchina  sort  Biesca  figiefs  Donn,  ei  seig  en  Ers,  Praus 
ner  auter  Funds,  scha  po  quel,  alg  qual  ilg  Don  ei  faig,  manar  2.  gifaas 
35  da  la  Vischnounca,  sin  ilg  Don,  a quei  laschar  stiroar,  pilg  tiera  pfentg,  a 
suenter  la  Tailgia  buc  anqurir  plianavont  cun  Dreig  cun  Condictiun,  cttn 
dei  er  far  Kund  ala  cvntrapart. 

[p.  53]  FAR  CURCHINS. 

Item  cadin  po  da  7.  Sagiretschafa  Prau,  schün  ha  far  ttna  Sagiretschs 
40Curchin,  a dai  ar  moner  par  vau  a via. 
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Er  enr  tto  ha  ün  Pnmer  sin  ilg  Funde  d’ün  anter  a vendefs  el  a qnelt 
dilg  qna)  ilg  Fnnda  ei»  scha  dei  qnei  ver  nagina  Traiohia ; mo  sch*  E1 
veadefs  ad  ün  aoter,  scha  dei  qnelf  dilg  qual  ilg  Fnnds  ei,  ver  lamprima 
Traichia. 

TSCHANTAR  PÜMERS.  5 

Nagin  dei  nagins  Pumers  en  sien  Fnnds  tsebantar  ne  laschar  crescher 
si  memgia  datiers  vid  ilg  Fnnds  a Bagegs  dad  anters,  nnmnsdameng  bncca 
pli  datiera,  ca  3.  Tschnncheismas  lunderor,  a scha  la  Boma  figiefs  Dofi  a 
lauter,  scha  dei  quel,  dilgqnal  ilgPnmer  ei,  talgiar  giu  la  Roma,  ouncalur 
si  a minchüa  enten  qnei  refalvau  ses  Dreigs.  ^ 


URDEN  dils  USTIERS. 

Scadin  Ustier,  ea  dat  or  vin,  dei,  sch’EI  ei  dilg  Sarament,  seha  dei 
[p.  54}  El  amparmetter  als  Cheans  da  camin,  seha  lai  ün  star  tiers  quei, 
ad  ün  anter  dei  far  ttn  Sarament  cnn  detta  standids,  e’  E1  velgig  bnea  meter 
pfi  ea  3.  xr  sin  ttna  Masira,  ad  ilg  Most  xr  3.  la  mafira,  cei  ch’  E1  coroprs,  15 
sat  Fallonaa  da  1 S minehia  Sanma,  a dei  plinavont  vangir  castigiaus  pilg 
8anunenU 

Mo  qnol,  ca  creschs  en  sias  aignas.  Vingias,  eis  E1  bucca  cnlpont  da 
Issehar  schaxiar , schttn  dat  nrden  par  auters  Frigs,  seo  Garnesi,  Caschiel, 

Pienng  etc.  scha  po  ttn  er  dar  Urden  pilg  vin.  — 30 

Item  tnts  Ustiers  dein  efser  nbiedis  da  dar  Albierg  a seadin  Gast,  E1 
seig  Eeter  ner  Domesti,  a dar  algi  da  msngiar  a da  beiver  par  8ieu  Dsner, 
a pendlar  or  ttn  aviert  Schild  sut  FalioDsa  da  1 8,  qnel  ca  sur  pafsas  quei, 
a ehi  ca  vnlt  taner  Ustaria,  dei  taner  ilg  antier  ofi  snt  Fallonsa  da  5 8. 

Milsanavont  eis  ei  decretau,  ca  scadin  Ustier,  santali  Ustier  da  eumin,  fft 
dei  dar  ad  ttna  Pilgiolouuea , ner  schilgiog  ad  ttna  parsnoa  malsauna  ner 
cei  en  basengs,  enr  Efis  ston  ver  vin,  sntroca  tout,  sco  par  f.  1.  sin  credit, 
ner  sin  specbia,  a schilg  Ustier  vult  bnca  spichiar  pli  gig,  scha  po  E1  en 
spasi  d’ttn  meins  sa  farpagar,  ouncalura  mai  a quels  da  ia  Darehira,  oean 
sssi  eot,  qnei  vult  gir  Vaschins.  80 

[p.  55]  Ilg  Ustier  da  enmin  dei  par  ils  cnsts  da  Darchiras,  Ig’atnn  da 
Mesa  stad  navend,  antroca,  (antroca)  Callonda  Marsa,  prender  Biesca  grafss, 
da  Callonda  Marsa  anvi  Biesca  sensa  Menda,  asehilgiog  Gamesi,  Pieung, 
Caschiel,  Vin  ad  auter  da  peisa  a Masira,  lantier  on  tras  suenter  sco  ilg 
curs  ei,  a la  Biesca  dei  vangir  presiada  en  stailg  da  Daners,  ad  ilgUstier85 
dei  spechiar  14  gis  suenter  eilg  Truament  eis  iens  or,  a schün  vefs  buc 
aer  defs  bnc  da  qnella  Ranba  sifur  scritta,  scha  po  rustier  stimar  pilg 
tiers  a trer  ent  ilg  sieu,  a qoei  mnfsar  ses  etc.  a schilg  Ustier  lefs  bucca 
trer  ent  ils  Custs  da  Darchira,  mo  spichiar,  scha  dein  quels  dilg  amprim 
on  aavi  cnn  3.  xr  psr  f.  ad  vangir  autsehisi.  40 

Ilg  Ustisr  da  Cumin  dei  a rninchün,  ce  seig  Pardechiss  ner  auters,  ca 
ttnuttgian  enn  la  Darchira  quintsr  en  adual  spiendi,  sco  la  Darchira,  a 
hncca  plisnavont. 
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Ad  ttn  L&ndr.,  Laodt,  ner  Seckelmeister  dei  vanfir  pagau  adnal,  pib 
Fallaroents  Grobs,  sco  Ustier  da  cnmin. 

Ile  Uatiera  da  curoin  dein  mincb*  on  snenter  las  velgias  modas,  avont 
ilg  Cnmin  avertameng  vangir  ligien  or  a tschentan. 

S SCHUAR  las  VIA8  ner  8TRADA8. 

Qnel  ca  mema  ner  drisa  Tana  traa  la  strada,  ei  curdau  1.8  Fallontt 
[p.  56]  aschi  savens  sc’ei  daventa,  a nagntta  tont  meins  far  la  strada  bnoa, 
•co  vivont. 

CHIAMIN. 

10  8cadina  casa  dei  laschar  far  aien  chiarnin,  a taner  schuber,  chi  ch’a 
la  pufsonaa,  chi  ch’a  aber  bnc  laPufsonaa,  scha  dei  leta  Vischnonnca  algi 
lasch&r  far,  a qnei  far  antachisir,  a qneat  Deivet  dti  vangir  traig  avont  tut 
ib  auters. 

ANCURIR  SCHNECK8. 

15  Nagin  dei  ent  ilg  Fnnds  d’ttn  aoter  ne  anqorir  ne  cavar  Schnecks 
antroca  Els  ean  bncca  cnverts;  8nt  Fallonsa  da  1.8;  aschi  savens  sco  tta 
snrpafsa  quei,  a vangifs  angartaus;  ad  a qnel,  cei  faig  Dotk  refalvau  ses 
Dreigs.  — 

ANCURiR  si  sem  da  CUREG. 

20  Nagiu  dei  anqurir  si  sem  da  Cnreg  ent  ilg  Funds  dtts  auter  sut  Fal- 
lonza  da  1.  8. 


CASPER  COLLEMBERG. 

TiiA,  de  jta,  Clra  Caiper  Colleabrrf  vai  falf  II  «I I7IS  en  L’iila  4e  Preilieàa. 

(Ineditum  nach  Ms.  Col.) 

25  [p.  147]  Cau  eisei  ufsa  tout  quei,  che  il  ei  anns  arivau  depli,  che  nns 

efsen  davent  de  Fronscha.  Cau  Snenter  vus  vij  jau  far  1a  descriptinn  de 
L’iala  de  Fronscha,  La  quala  ei,  scho  jon  vus  vai  vizau,  à 4.  Millis  nras 
da  Paris,  ent  la  p&rtida  dil  mont;  nomnada  l'Affrique.  II  emprem  vns 
feisch  jou  de  Saver,  che  quella  isla  Seigij  ad  il  Reig  da  Fronscha,  depli 
SOonns  avont  qnei  apartaneva  ela  ad  ils  Holendera,  Scho  era  2.  antras  islas, 
che  en  bucca  da  Lonscb  de  quella ; fina  ha  num  L’isla  de  bonrbon,  en  la 
qualla  ei  ven  Bia  et  bien  Caffè,  et  Biara  Solida  Biestgia,  Scho  era  biart 
et  Buns  Cavals,  Bien  grsnn  et  feig  bnns  freiga  Auter,  qnei  Biaras  oranges, 
che  ei  in  dils  mellers  frogs,  che  in  po  millar  Sil  roont.  La  tiara  de  qnei 
35liug  et  bucca  biala;  il  ei  feig  biaras  et  macortas  et  anltas  montognias; 
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qieUt  iftU  de  Bourbon  ei  bnooa  ftfebij  grondft9  Sèho  I/isU  de  Fronftcbft, 

U qoftlU  km  60.  aras  detourn;  quella  de  Bourbon  h»  mai  30.  uras.  La 
tiana  de  quelias  islas  ei  uomnada  Bodrigue,  la  qualla  ei  feig  piutgia;  elU 
ha  nftai  10  uraa  ded  ir  entuoru.  Sio  quelU  kla  ven  ei  gronda  quantitat 
d’ina  Sort  tiers , nonmaue  torta  de  tcre,  ils  qnals  en  feig  bune  da  ihaUiar5 
et  buns  per  la  Sanadat.  Gau  asohigian  ei  sin  naf  mintgia  meings  prender 
5.  ner  6.  schent  de  quellas  tortas  per  i’isU  de  Fronscha  et  per  quella  de 
Bourboo;  igl  ei  da  quels  tiers,  cbe  paisen  sehent;  po  crèr  ils  auters  piij 
anters  meins;  ei  tegnen  quelU  sort  tiers,  Scbo  feig  nefsesaria  per  il  de 
[p.  148J  vtver  de  U Duos  isUs  de  Fronscha  et  de  Bourbon.  Quella  pintgU  10 
iaU  ei  a schent  uras  lonscha  de  las  duos  grondfts;  il  ei  Sin  quelU  isla  mai 
ver  15.  ner  20.  bommens,  que  varden  tier  l’isla.  Scbo  L'isU  de  Fronseha 
ei  U prinèipftllft  de  quellas  trais,  Sebe  efsen  nus  Stai  en  quei  liug. 

Cau  fan  ei  Comèra  feig  gronds,  autras  gadas  pudev’  in  far  enqual  ons 
ina  fortua  feig  gronda;  mo  de  quei  temps,  ehe  nus  erau,  era  ei  gronda|5 
miseria;  las  uiaras  eran  caschun,  che  il  eomera  era  tout  Lavagau.  QuelU 
iaU  ei,  Scbo  jou  vus  vaig  gieg,  plaina  de  grondas  montognas  et  bucea 
biala;  quellfts  montognas  en  mschi  anltas,  che  la  gliaut,  cbe  Stat  lau,  po 
ver  Uft  nftfs,  cbe  vegnen,  de  20.  nras  lonschs  en  mar.  La  tiara  ei  tonaton 
feig  buna,  Schegie  che  ella  ei  plaina  Grapa;  il  fons,  che  ven  Louvrau,  i!20 
qual  dat  feig  gronda  paina  de  louvrar  ora;  ei  ven  bien  graun  en  quellft 
IftU,  era  de  toutas  Sorts  buns  frigs,  8cho  era  empau  caffè  et  Socar,  mo 
bucca  bear.  Scho  en  quella  partida  dil  mont  ei  mai  ne  fa  uuviern,  Scbe 
fan  ei  dous  gadas  per  on  grann  et  fein;  et  tout  on  ora  crescba  ei  toutas 
Sers  caussas,  oreifer  il  vin,  che  il  ei  bucca,  et  il  qual  ei  feig  cars;  en26 
temps  d’uiara  ban  ei  vendieu  il  vin  3.  francs  la  masira,  mo  de  miu  temps 
vendevan  ei  schung  francs  la  masira,  il  qual  fieva  2.  Kiscoldis  de  casa;  en 
quelU  jsla  eisi  vèr  1.  scbent  Franxos,  cbe  han  Caropagnes,  en  las  quallas 
ei  han  per  far  louvrar  gronda  quantitat.  tout  gliaut  nera.  Mo  jou  vus 
vaij  visau,  il  mender  dils  Borgers  ba  20.  et  trenta  Schlafs^  il  ei  biars80 
cbe  ban  [p.  149]  doua  Sehent,  et  autera  150.  auters  100.  auters  80.  auters  60. 
et  quella  uisa  ha  mintgin  ton  Scho  el  ei  capabels  de  comprar;  quei  fa 
touta  lur  Rechesia.  Con  quella  paupra  gliaut  fan  ei  il  Comera,  grad  Seho 
nus  fiein  denter  nus  cun  la  Salv  bistgia;  ei  venden,  datten  en  pagament 
quella  gliaut,  Scho  nus  marcadein,  cun  daners  blouts,  et  ei  traten  quelsSS 
Esclafs,  Scho  nus  tratain  1a  Biestgia;  fan  trer  Lena,  Crapa,  et  toutas  las 
lavurs  grevas  ei  fan  vegnir  quella  gliaut  de  4.  — 5.  uras  lonsch  con  gronds 
et  grèfe  Bourdis.  Jou  perneva  mal  pucau  de  ver,  con  mal  quella  gliaut 
veu  tartada;  paug  che  il  patrun  ei  bucca  contens,  ner  Scbe  enquallin  fales, 
8cbe  fain  ei  ligi&r  quella  gliaut  con  eordas  pais  et  mauus  vid  d’ina  Schala  40 
en  vènter,  et  fan  ad’el  dar  cou  in  fest  Satel  100  fridas  Sil  tgil,  con  il 
qual  fest  ven  faig  tout  en  tocs  lur  tgil;  ei  fau  dar  enqual  gada  200.  300. 
400.  500  fridas,  et  enqual  gada  ton  feig,  che  ei  roazen.  Quella  uisa  traten 
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ei  qiiella  gliaul,  che  ha  la  malura  d’efser  Schlavs,  per  toftta  lor  ?eto. 
Tg»i  Spiaa  daten  ei  a qtiella  gliant?  Ei  daten  eaahgiai  KefUcbe,  Boomadae 
magnon,  et  aua,  et  eoqual  gada  empau  rU  faib  quer;  tgiai  forsa  quela 
Schlaft  pon  ver,  en  mai  aaver  malliar  paun!  fii  han  uina  viatgiadira  m 
S diea;  ila  biara  han  m achUet  toc  Lenziel  per  taner  supau  1a  niuadat,  Biare 
en  afchi  ma1y  che  ei  fuin  et  van  en  ils  onatts;  mo  ei  eo  gleitj  pris;  et  nal 
[p.  160]  va  lura  cun  els:  L’emprema  gada,  che  ei  fuiu,  fan  ei  tillar  gin 
laa  ureillas,  et  noden  con  in  fier  caul  Sil  diea,  per  el  euooooacher;  la  Se- 
gonda  gada,  che  ei  fuio,  fan  ei  tilar  ila  niarfa  dellat  compaa,  et  1a  tiarsa 
lOgada,  che  ei  fugiefaen,  fan  ei  prender. 

Cnrche  enqnal  patrun  ha  tema,  che  enqoaltgm  de  Sea  Sehlafa  vutea 
fafir,  Sche  fa  el  meter  in  toc  fier  vid  ina  comba,  oder  ina  tarmenta  cadaina- 
fier  enta  culies,  che  paisa  60  Crenas,  et  quella  uifsa  fan  ei  ek  luvrar  Scho 
vidavont.  — 11  ei  denter  eU  enqual,  che  en  bncca  afcbi  mailurioa;  quelo 
lbSurvescben  en  cafa  a lur  patruns,  et  en  vistgi  valetus,  bain,  et  han  Biea 
de  milliar;  a quellas  Sorto  Schlafs  ariva  ei9  che  lor  patrun  dat  lur  libertat, 
curche  ci  han  el  furvieu  biars  ousy  et  che  ei  en  contens,  oder  che  iU  pa- 
truns  dessen  8i  quella  ifsla,  per  touroar  en  Fronscha, 

11  ci  de  scbuncSors  de  quella  gliaut  nera  en  quella  ifsla;  en  toot  po 
20  ei  efser  20  mellU  fisclavs.  Ina  Sort  de  quels  ners  ner  aeras  han  bucoa 
caveU,  8cho  nos  alfs;  ei  han  Scho  launa  nera  8in  lur  tgiau,  la  qoalla  ei 
Sehurada,  8cbo  la  launa  nursa.  Quels  en  d'ina  tiara  nomnada  Malgaehe 
et  masenbis.  Üna  auters,  che  en  bucca  aschi  ncrs,  Sebo  ils  auters;  quela 
en  de  Linde,  partida  dil  mont,  oomnada  Lefia,  la  qnalla  apartein  ad  H 
26grond  terg;  quels  ban  cavels,  Scho  nus;  et  en  buns  luvrès,  et  eu  ib  hiâra 
libers,  perquei  che  ei  renden  [p.  151]  grond  öurvetacb  a touts  ils  alfs  ohe 
en  en  quella  isla. 

La  biara  de  quella  gliant  ei  pagauns,  et  encauuscha  nina  cardieoseha  $ 
ei  viven  Scho  la  bicstgia  l’ins  cun  lauters,  Scbo  ei  Schabegia,  il  qual  fSa 
lOptog  a lur  patrun,  che  damonda  ply,  che  ei  deigieu  luvrar,  che  autras 
causas,  ei  han  Sets  pauc  cardienscha,  et  prenden  ina  de  lur  Schlavas  per 
Sefurvir. 

8unt  feig  paucha  cardienscha  et  devotiun  eisi  cau  denter  ib  fransoa 
et  aoters  catoligs;  il  ei  mai  ina  baseilgia  gronda  en  quella  jsla,  la  qoalla 
35  ei  feig  gronda,  Scho  jau  vus  vai  visau,  et  2.  caplotas,  en  las  qualas  il  ei 
in  prer,  per  gir  la  mefsa  enqual  gada;  il  ei  gliaut,  che  mai  ne  po  vegnir 
a mefsa;  ton  ei  en  lonsch  davent  dil  marcau  et  deilas  caplotas.  Biara 
gliaut  miera  Scho  ia  biestgia  Senza  ritscheiver  ils  Sointgs  Sacramento, 
mintgin  pertratgia  bncca  auter,  cha  far  ina  gronda  fortuna. 
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Btfis  eainMt  fprttialu;  Gtira  tru  BctmktN  Otto.  1784. 


l*7*\  XUL  CANXUV  DAVART  LA 
PA8SIUN  A MORT  DA  JE8Ü 
CHRI8TL 

Mlea  Priasi  4a  U VitU  cbar! 

Oo  dai  joa  mai  Chi  aograsiar 
Par  Ü9  Amar,  Charesia, 

Ca  Ti  a ml  haa  damnfUa 
8 Coo  prender  fin  Tei  miea  Paeeaa 
Plg  Stand  da  tia  Bafiezia? 

[pu  7S)  01  eamieu  Cor  luaU,  fco  Tg  tieu, 
A Mk  fehi  eaald  feo  ilf  Bumiea, 
Par  dar  Raeanafehienfeba! 

1S  Par  pospel  tiere  a Chi  portar 
Uf  Frif  da  Üea  frev*  Andirar, 

A fbineUa  Uhadienfoha ! 

Aatfehiet,  o Chrift!  ha  tia  PaXTKan 
Ea  feira  Noif  eun  PDrasiao, 

15  Par  dar  a mi  Oaresia. 

Joa  m Tei  mont  or  tPilf  Mareao, 
A ni  amnt  ilf  Tiehiel  ferrao, 
[p.7S]  Qaont  fvondfel  tia  CharesUl 
8or  Ridroo  ttn  malmond  Ual 
80  Vaa  Ti,  par  mei  tyndrar  dilf 


Ti  fieuas  Sannf,  par  mei  fpindrar 
Or  da  l’Anfufch’sd  Andirar, 

A elommaa  enn  Pidonsa: 

40  Ach  Bab!  o feha  puffeivel  ei, 
Scba  vommif  quaft  Bieher  da  meil 
Ti  has  lou  tiers  Puffonsa  — 

Mo  pir  ei  feif  a Chi  rameft! 

0 ea  jou  er  afchi*  fifefb 
45  Adinn’  en  \t  Crnfeh  mia! 
Fiiuümenf  ha  tieu  Bab  t'udiea, 

A dao  Cunliert  traa  ’lf  Aunfel  fieu. 
Cun  mei  fal  er  afehia. 

Un  Comp  da  f ronda  Lufa  ven  a lar 
50  Cun  Judaa  flf  tieu  Traditur: 

Par  Tei  fe’un  Tfehnt  fbrprender  — 
Cua  mei  fuU  ei  pifiar  paffau, 
Scha  Deos,  foo  jou  veb  meritaa, 
Ve(a  lieu  fuenter  render.  — 

56  Ti  UU  flfiir  d’els  ta  pilfiar: 

Par  mei  en  Libertad  fehentar, 

Un  lifU  Tei,  Fideivel!  — 

[p.  81]  1U  tea  Juvnals  haadanaa  Tei, 
Ti  vol  parfuls  pafar  par  mei 
00  Lfi  Gift,  a Bontadeival. 


[p.80]  8fif  Calm  da  laa  Olivaa  - 
Vuvea  fin  Tsi  fyeehUva  bsar 
AngaUha,  ea  nafU  po  erer, 

Ca  Tl  par  mei  fentivas. 

25  Un  Jert  fov’ei  ao’  ©h’ilf  Poeeau 
Eifaif  vlf  arnprim,  a nu’  ch’er  lou 
EK  peraa  U GiftU; 

Un  Jsrt  haa  Ti  er  or  lifies, 

Ad  eaten  qosl  a mi  farbiea, 

90  Dad  ir  sa  Tfehiei  U Via.  — 

Ti  fovas  lou  sund  oumbriaus, 

Cua  tal’Aafufehs  eircumdaus, 
Ch’sa  Sk  bae  U doferiver; 

Ti  ta  ftorfebevas  loa  fe’  un  Vierm, 
85  Seativaa  Peiaaa  dilf  Uttern, 

Tnt  mai  par  miea  Malviver. 


Un  meina  Tei  avont  ilf  Dref  — 
Tes  Anamifs  hsn  grond  Daleg, 
Da  ver  Tei  en  Cadatnaa. 

EU  chifan  Tei  tat  fanlUmenf; 

66  Mo  t!  ftaa  iou  sund  chiouamenf, 
Rafpundaa  fia  Nafiaaa  — 

Parehei  fin  milli  ChiUs  Joa 
Savev’  a Deus  par  mUa  Pueeau 
Neaano  rafpunder  ttnna. 

10  Jou  bUftemava,  Chriftl  tiea  Bab, 
Parqoei  ven  fiir  Tsi  rut  Uf  8tab  — 
Coa  fovan  tuts  parttnaa. 


Cun  Spid’a  Puiufs  veaa  lur  traetao! 
Jou  vev’a  Chi  quei  fadinfiao 
75  Cuo  mia  naufcha  Yitta. 


Bear  Befaa,  Gomafias  ftas  Ti  or9 
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Parqnei  ca  jou  cun  ilg  mieu  Cor 
H»i  traig  fur  Tei  lft  Gritta. 

Pftrfin  tieu  Petms  ba  fcbuagftu 
60  Treie  Gadftc  Tei  fur  ilg  fieu 
CbeftU; 

Mo  el  figiet  or  d’  Temusft; 

Jou  ftber  bai  cun  bere  Puccftus 
Scbnftgau  er  Tei  fin  milli  Graue  — 
Acb  gie!  pir  leider!  memmn. 

85  Sco  Ti  cun  Grasift  bas  mirau 
Sin  Petrua,  ch’era  cumbriau, 

Afcbi  fin  mei  er  mirel 
Vomm  jou  ftnerr,  a ffti  buc  co 
Pufpei  turnàr,  fcbft  trai  mei  po 
90  Tiers  Tei  — a mei  parcbire! 

Mi  tengie  Ti  futeivlameng 
En  la  Vartid  fidetvlameng! 

Mfi  fai  po  queiU  Gratia! 

Jou  rog  tei,  Senger!  mi  fai  ferm, 
[p.  82]  A feigiaa  fI1  mieu  Schild,  a Schtrm 
E’la  Gia  da  roia  Fleivlezia! 

Sin  1g  auter  Gi  vens  Ti  marvelg 
Straiga  tiera  Pilat  dilg  grond  Cun- 
fclgs 

Parchei  ca  Ti  vulevaa 
100  Ad  ila  Pagauna  er  roeritar 
Cun  filg  tieu  pitter  Aandirar 
La  Vittft  — fco  gig  vevaa. 

Un  ba  Tei  Reg  d’la  Pafch!  cbifftu, 
Sco  veffftft  Ti  tut  rebeHau 
105  Oun  la  Doctrina  tia. 

Jou  fov’  aacunter  Dcua  rebell,  — 
Parquei  venaTi,  o Reg  d’ilgTfebiel ! 
Dad  els  cbifaus  afchia 

•Cun  Banrftbas  Qn  Prifcbuoicr, 

110  A Morder  vens  11  mefs  e per, 

O gronda  Malgiftia! 

Uo  tira  quel  Pnccont  avont 
A Chi,  ca  das  la  Vitt’  slg  Mund, 
Co  mav’tfn  roai  ord’  via! 

115  Mo  chei  vi  jou  nfs  ini  vilar 

Sur  d’ils  Judieus  — ad  els  chifar? 
Jou  Morder  hai  la  Vitta 
Da  !ft  mi’  Oiroa  bue  ftimau, 

La  Mort  pli  aulta  fcbatiao, 

120  Douft  ftariffta  tier  Gritta. 


Tat  ilg  Clumar  ad  ilg  Garrir: 

Ug  crucifig’:  E1  fto  morir, 

Sa  bucca  fchi  grevs  effer, 

Seo  mieu  Puccan,  a Naufcbadftd, 
125  Cft  ftridan  Dens  la  Majeftad  — 
Scb’jou  vi  quels  ftacanafeber  — * 
llg  8aong,  da  Tei,  Cbriltl  flufnaus, 
Cur  Ti  vftogivas  gftaüsns, 

A eurrunans  enn  Spinaa, 

130  Mi  gi:  Cbei  jou  par  raieu  Mllfar 
Vefs  gieu  a femper  da  fpichiar:  — 
[p.  83]  Angufch’  a fpir  Fartinas. 

Ti  vens  tiers  quella  Mort  tnivftoa, 
Ca  Ti  deis  ngir  croelfichmns, 

135  Er  quei  par  roei  daventa: 

Ca  jota  ngoifs  baccft  d’llg  gift  Dlea 
A femper  femper  fchmftlsdiea 
E’Ig  Fieug,  o’  ftdfin’  arfenta. 

0 Tföhut  dftDeus)  qoont  volantos 
140  Prenda  Ti  fin  tei  ilg  Un  d’lft 
Crufcb; 

Par  buo  lafchar  mi’  Olma 
Sut  ilg  gref  Fftfch  da  mieu  Puccau, 
Cu’Ig  qualjou  bafi  mieuDeus  ftridau, 
Ca  fpir  Vandettft  clommft. 

145  Ti  eis,  o Cnlm  da  Golgotba! 

Silg  qual  ufs  tieu  Scaffider  va, 

Par  cou  lafchar  fift  Vitta. 

Sc’tfn  Malfichioot  vcn  E1  tractftas, 
Tras  Mauns,  a Peis  ven  E1  faraoe, 
150  Un  vi  d’  la  Crufch  E1  fiohia. 

Quou  pftgas  Chrift,  mia  Sagirtàl 
Par  mieu  Dapurtament,  ca  ba 
Sur  mei  traig  la  Svantira. 

0 chei  andtraa  Ti  par  meil 
155  0 quont’ Angufcha  ven  fin  Tel, 

Par  dar  a mi  Vantira!  — 

Par  mei  Cnno^oing  d’ils  Anngels  far 
Vol  Ti  cun  Morders  lon  pandlar. 

0 grondii  tia  Baffesift! 

160  Er  zunt  tia  Rafs’  a tieu  Vafch 
cbieu 

Ven  dila  Ufionts  dllg  Mund  ebi  prien 
Pftrmnr  da  rnia  Nieuesfia. 

Gie  tia  Buntad  ei  fensa  Fin! 
Parcfaei  ti  uraa  a feadin 
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165  Da  tee  CoatrarU  Graiia. 

llf  tiea  Saoag  fpona  ha  fchon 
Vartid 

Da  dar  Igi  Sehoeher  d’ilg  Salid 
Cnmpleina  Sagiresia.  — 

[p.  84]  Giu  dilg  Paccau,  a la  Sgrifchur 
170  Dad  ils  Judieua,  c'ban  Tei  Singiur 
Masao,  vult  Tfchiel  a Terra 
Sa  fUroiAoUr  — gie  vid’iigTfebiel 
Veu  fcür  tröi»  Hurae  ilg  Solelg, 
La  Terra  trembla  era; 

175  Hg  V6I  dilg  Tempel  fa  fandet, 

La  Grippa  dir*  er  quella  det 
Aofennas  da  Triftesia  — 

0 Jefu!  chi  vefs  bue  vuüeu 
Crer:  ca  Ti  fels  ilg  Filg  da  Dieu 
180  Hg  Filg  da  la  Cbaresia? 

Mes  Deus!  mes  Deus!  has  Ti 
clumau : 

Àch  col  has  Ti  mei  bandunau? 

O Cbrift!  ach  cbei  Aogufcba! 

Ha  Chi  oaufao  mieu  Bandunar 
185  Ilg  Bab  da  Tfehiel,  a Senger 
char  — 

Ca  Grazâa  mi  fa  uffa! 

Achf  jou  hai  Seid  — aonc  clommas  Ti 
Ifchieu  ei  lur  fampehiau  a Chi  — 
A Chi,  par  dar  da  beiver, 

190  Mi  lai  o ChriAus!  Seid  haver 
Suenter  Tei,  acb  Senger  er  — 

Da  ti’Amor  ngir  eivers.  — 

Ti  gis:  ofs  ei  tot  complanieol  — 
Prend  fl,  o Bab!  po  ilg  Splrt 
BDieu! 

195  Sin  qoei  lor  Ti  morivas.  — 

Afchi  ha  tia  Mort  caffao 

Ilg  pitter  Frig  da  nies  Pnceao  — 

Salid  Ti  nus  gorbivss. 

Ber  milU  Gadas  feig  a Cbi 
200  Parquei,oChrift!  Laud  unfriea  fil  — 


Tla  Mort  ei  noffa  Vitta. 

Màs’Ug  Poccau,  â lai  po  mel 
A ehi  cou  viver  — a vontfei 
Uaver  Glierg’  infinita! 

205  Un  pnnfcha  tras  tla  Cofla  auuc, 
[p.  85]  Ad  ei  vsngit  or  Àu’  a Sauog, 
Er  quei,  Cunfiert  mi  clomma. 

Da  Jefu  Chrift  qoel  Grip  picbiau 
Fantaunas  dulfchas  vengian  non, 
210  Par  buvrentar  mi’  Olasa. 

Chi  lefs  cn’lg  Capitani  boe 
Dadault  clummar?  a gir  partut: 
Queft  ei  ün  Oijt,  ün  Senger  — 
Chi  lefs  ofs  boe  er  Rigl’  haver 
215  Da  fleo  Poocao,  a lor  er  ler 
Tiars  Chrift  Refugi  prender? 

Lur  ven  d’un  Jofeph  ooncodiou 
La  sia  Foffa  pilg  Chierp  tieo  — 
Er  Nieodeinus  enrra 
220  Cuo  Specerias  d’Aloe, 

A Mirra  par  ler  unfcher  Tei, 

A futterrar  a lura.  — 

Ach  gide  Senger  po:  ca  Joo 
Sotterre  tut  ilg  mieo  Puccao, 

225  Ch’el  haig  boo  pli  Puffonsal 
Scha  ven  mia  Foffa  lur  vootfel 
Ad  effer  fln  bieo  Leg  par  mei 
Tras  Tei,  Chrift,  mia  Fidonsa. 

Tieo  Chierp  antroqoa  fllg  tien  Gi 
230  Stat  en  Rnvaos  — a enn  Sagi 
Tia  Fofs’  er  parchirada  — 

Mo  pir  eon  Gliergia  ad  Hanor 
Tiers  Trus  dils  Anamigs  a lor 
Daventa  tla  Lavada. 

235  Pudefh  po  ti'Amur  mei  trer 
Da  taner  ehsr  Tei  Chriftom  er 
Dad  ufs'  antroqna  femper!  — 

Jou  vl,  fchi  gig  fco’lgPols  mi  dat, 
Mi  dai  quei  Dun  trss  tis  Buntad! 
240  Deus!  Land  daeor  chi  render!  — 


Digitized  by  LjOOQle 


144 


Mattli  Conrad 


LXIOI  CANXUN  DÀVÀRT  ’LG  ÜNVIERN. 


(p.  240]  Grond  Scaffiderl  grond  eis  El! 
Cun  fieu  Maun  ten  El  ilg  Tfchiel. 
Lf!  Solelf  eummondae  Tf: 

Veng,  a turne  minchiagil 

5 (p.  242]  Buna  eis  Ti  ftateivlameng; 
Bien  a Tuts  das  riehameng; 

Buns  eis  Ti  bue  mai  alnr, 

Cttr  ilg  Feld  ei  en  la  Flur; 

Mb,  ea  Ti  eis  grotid,  a ferm, 

10  Ves'lin  er  d’iig Temps  d’Unviern  — 
Bnt  flg  Luft  a Nfrel  fethr, 

Ca  Ti,  Senger,  fas  vangir. 

En  ilg  Bafs,  a ffn  ilg  Ault, 

En  las  Valls,  ad  ent  ilg  Guault 
15  Fas  Camonnas,  a Palas, 

Or  d’la  Neir,  ad  or  dlig  Glatfeh. 

A 1a  Terra  dae  Ti  Kraft; 

A Kas  Piontas  ilg  lur  Saft; 

Das  er  quei,  eh’Un  ha  rugan, 

20  Quarelss  bein,  quei  ch’ei  femnau. 

TI,  e’amblidat  boc  ’lg  Utfchi, 

Das  a Nus  aunc  ber  da  plL 


Land  a Chi  e’ Ig  Csuld  a Frsid 
Ti  ea  doftat  Fomm  a Seidl 

25  Tl  mieu  Cor  rumongie  csuldl 
Ven  ilg  Panper  tard,  ner  bauld, 
Soh’ilg  vafchchefebe  fco  ttn  Frar, 
Dai  er  Pann  Igi  da  tnangiarl 

Cur  ’lg  Unviem  sl  paffau  vi, 

30  Scba  fa  — Dtos  Tut  erefcher  bi; 
Praus,  Pumere,  a Guaults  esa  hu 
Bels  pompus,  ad  en  la  Flur. 

Sehi  ven  er  fagir  vontfei, 

Cur  Jou  mier,  ad  ir  cun  mei; 

35  Enten  Pulvra  veng  jou  ir; 

Mo  fin  *lg  ultim  Gi  florir. 

Ei  feha  vengig  pir  qusl  Gi, 
Nu’eh’ilg  Freid  ftulefeha  vil 
0 perpeten  bi  Solelgl 
40  Legre  nue  lur  er  en  TfehieL 

[p.  243]  Quel,  ea  fa  Baaar  a Dfieu, 
Prend  Deos  ft  par  iig  Filg  fieul 
Mo  chi  bue  Hanur  Lgi  dat, 

44  Vont  El  er  eun  Turp  lur  ftat 


LXXXV.  DAVÀRT  LA  BUNTÀD  DA  DEÜ8  ANVER8  DÀ  NOS8À  PÀTRIA. 


[p.  328]  Puffent  a bnntadeivei  Dienl 
Aob  quont  ber  Bien  has  cumparchieu 
A noffs  Terra  d'ils  Grifebunsl 
Chl  fa  rifebdar  fi  tuts  tes  Duns 
5 (p.  330]  Ca  ti  bas  dtu?  Halleluja! 

(p.330J  Cur  ils  nofs  velgs  buns  Par- 
davonts 

Vanginen  fig  d’lls  !ur  Tirauns 
Sin  beras  Furmas  msl  tractai, 
Tras  Chi  ean  els  vangi  fpindrai? 
10  Tras  Tei,  o Deusl  Hsllelujat 


Gie  Ti  sis  quel,  e’has  els  gidau! 
Ti  Senger  eie,  e’has  els  spin- 
drmu! 

Cur  eic  elumavan:  aoh  Agidl 

Sch’has  Tfi  ad  els  lur  dau  Saüd, 
15  0 Tutpuffentt  Halelajat 

Cur  els  tieu  Plaid  havevau  bue, 

A cur  ei  fova  fcttr  partut; 

Tras  Chi  ean  els  illuminai? 

Chi  deva  Lgifeh  ad  els  pafjpsi? 
20  Ti  Bab  grasius!  Halieluja! 
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La  Cara 


CW  eoofalvaT’  ootroqoao  uft 
Heu  Plaid,  i Libertad  a um? 

Ohf  ha  la  Terra  parcbirauf 
Chi  tut  ilg  Mal  navend  duftan? 

25  Ti,  Seoger  Deue!  Hallelojal 

Par  tul  quel  Bien,  o Deoe;  ca  11 
[p.  331]  Ha«  dao,  a da«  auuo  mlnchia  gi, 
A ou«  Grifebuns,  cbe!  lein  ous  far? 
Nus  lein  daeor  Chi  angraziar, 

30  0 Bab  da  TfcbieU  Allelujal 

Preo  fl  nies  Laud,  ca  nus  Cbi  dein, 
Lg’ Aograsiameut,  ca  nus  purtein! 
Hanur,  Sabienfch’a  Majeftad 
Seig  dau  a Cbi  par  tia  Buntad 
35  Tras  Jefum  Chrift!  Halleluja! 

0 8engery  tutpuffent  a grond! 

Aeb  Telgias  aunc  milfanavont 
La  noffa  Terra  ounfalvar! 

Da  tut  ilg  Mal  la  parohirar! 

40  La  benedir!  Halleluja! 


145 

Niefs  Beg!  ach  dai  tiers  quella  fin 
A minchia  Ligia  à Cnmin 
Illuminai  a buns  Pafturs! 

A 8abis,  Gifts  Superiurs! 

45  Buns  Patriots!  Halleluja! 

Ach  lai  la  tia  Religiun. 

Cb’ei  ilg  pli  grond  a niebel  Dun, 
£n  noffa  Terra  bi  flurir! 

A tuts  Cummins  a Chi  furvir 
50  En  la  Vartid!  Halielujal 

Lai  po  la  noffa  Libertad, 

Cha  Ti  nus  das  tras  tia  Buntad, 
Andreg  gudèr  cun  Lagrament, 

Cun  ver  real  Angrasiament; 

55  Ach  Senger  gie!  HaHeluja! 

Un’  autra  Patria  bas  er  lou 
Eu  Tfchiel  p'ils  Virtuos  famchiau; 
Scha  gide,  Senger,  Senger  Ti! 

Ca  nus  vivan  Tuts  a Chi, 

60  Sin  Terr’  à Tfehiol!  Hallelnja! 


LA  CURA. 


La  Cura. 

(Ineditum  nach  Ms.In.) 


[f.l*]  Vegn  in  Affon  enn  Alas, 
Che  |eu  eung  mai  ai  viu, 

En  min  jert  de  flurs  biallas, 
Ual  fco  fohe  quel  fofs  fiu. 

5 Mira  las  Eras  lofchas, 

Sin  mintgia  Caglia  va; 

Oiu  rmnpa  Brumbels,  Rosas, 
Fa  biaflas  Tsehittas  ftâ. 

Las  fgolan  sin  las  Rosas, 

10  Ils  Purls  d’Aur  vul  ftricbiar 
giud  Inr  tyringidas  Alas, 
Puspel  las  vul  pigliar. 

Sin  ina  biall’  e fabia 
Auls’  il  Meun  eun  adaitg, 


15  Tscbaffa,  mo  aneitg  ragia, 

Achl  tgei  ei  po  mai  faitg? 

Àch!  dil  Rosee  ’na  Spina 
Punschiu  ba  fiu  zart  Meuo; 

Tala  dolur  fcadina 
20  Schigienta  fl  il  seun. 

[f.  lb]  Per  dolur  II  Meun  fcròla 
E quetta  da  tremblar; 

Schnueivel  eung  fedòla 
E traftgia:  Mtgel  dei  far? 

25  El  mira  fin  la  Plaga, 

Crudeivel  ei  gl’afpect; 

E trai  cun  petr’  Egliada 
La  Spina  ord  fiu  Dett. 
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Cmnsan  entaorn  ir  engitrt 


Tier  Dorie  eo  la  betta 
90  Tadlavel  jen  al  tal, 

Pkmeohent,  mo  tgi  mai  qnetta; 
Feteeb’  beffaa  gind  fia  mal 

£1  dat  il  Tgiau,  lae  Alae 
Auh'  el9  e di:  „Sae  Ti, 

95  Tgei  dolnr  fan  lae  Plagae? 

Ti  deTe  pia  fentt. 

E1  enn  flu  artg  lagegia; 

Tgei  vegn  ei  londeror? 

Meine  ehe  ine  enng  manegia 
40  8tat  fln  paüet  eil  cor. 

[f.2*]  H Mai,  ehe  mei  tormenta, 
8gareeheivel  el  fentir: 

Dnn’  vi;  e tgei  daventa?  — 
Jen  qnettel  de  mnrir. 


45  Mo  Dorie,  mia  Cara, 

Dabott  trai  enn  in  Betech 
II  paliet  ordf  la  plaga, 

£t  uneeha  enn  in  £itg. 

La  (treeha  sart  e iefmein 
50  La  plaga  enn  fln  Meni; 

La  soffa  er*  fehi  dniaehmein, 
Cbe  fhn  len  vignina  feun. 

8ehe  ’von  mee  £ig1e  pli  gadae 
Vegn  qnei  affòn  fehi  bi, 

55  Cnn  artg  e hialiae  Alae, 

Rir  or  vi  el  mai  pU. 

Vefs  Dorle,  mia  Cara, 

Oin  n’ina  Compafeino, 

Da  far  mei  feune,  en  Barm 
Fufs  fensa  Eemieehnn. 


CANZUN  ENTUOR[N]  IR  ENGIART.  1 


Cnixnn  entnev(n)  ir  engiarL 

(Ineditam  naeh  Ms.  Co.) 


[f.7«]  Jacob.  1. 

Sebon  de  dig,  o cbar  Compoing, 
fehe  noe  veigien  grond  gndoing; 
Digle  beogiarte  vei  patertgiau 
de  eootinnar  empau. 

5 Ànnc  adina  d’ir  entoorn 
lae  noige  ora  e far  il  ftuorn, 
fco  la  nofea  moda  ei  ftada 
da  nus  mindere  pratieada. 


Jaoob.  9. 

Mo  gi,  fche  per  femaridar 
el  de  bafeens  de  pnccau  far, 
feo  ton  tiere  midar  las  vufehe, 

20  a buns  parene  dar  tontas  ernfebfl» 
digl  t[g]ierp,  della  olma  ad’entiert 
adina  ftar  füt  eiel  aviert, 
foo  panpere  morders  e bargada 
Da  Diu  fehnneivel  bafeegiada. 


Eftto.  % 

Tgei  dubitae  o da  bein? 

10  qneft  ei  la  moda,  ehe  nus  vein; 
de  ftarleger  e mirar, 
tgl  nue  vein  de  maridar; 
qualla  feigi  la  dnneehialla 
ginfna,  reeh(e)[a],  fina,  bialla, 

15  ehe  nus  pofsi  fulasar, 
figiionza  biarra  dar. 


[f.  7b]  Efau.  4. 

25  0,  eamarad,  tgei  proeedura 
ei  mai  quefta  auno  alura, 
de  titular  afehi  ils  mate? 

CaUa,  calla,  fensa  fpats; 
Tfchontfchia  plidada  ftmdameot 
90  iau  vi  tadlar  tei  bein  bugien; 
fehe  la  verdat  fa  tei  plidar, 

U tiu  Cufeeigl  vi  fhendar. 


Digitized  by 


Google 


Gaum  mtuon  ir  enfiart 


147 


3*5 


Jaeob.  5. 

Aeh  eons  e eoitu  frlla  flnr 
D’ille  Iv  oia  baa  piaifs]  l’honorl 
35  ach  cons  6 contas  ha[o]  ftoviu 
tras  reogiart  sn  num  dc  Diu 
piarder  fig  bunas  ventlras, 
prcnder  marfcbas  vcnsadiraat 
fil  davos  figiaar  lafehau, 

40  qoei  che'»  vevan,  rufidao. 

Efau.  6. 

Qoei  ei  ver;  mo  tedli  cmpau! 
vein  oua  bucca  tuts  artau 
glir  heu  giart  avon  biars  òns 
da  nos  buns  vegls  perdavons? 

45  Scbe  giei  ad  els  fltau  concediu; 

(f.  8*J  pertgei  buc’ er  a nus  lobin? 
vein  nua  bno  la  libertad, 
fcbi  beio  fco  els?  gi,  co  ei  ftadl 

Jacob.  7. 

0,  pupratfch;  has  ma!  udiu; 

50  Co  biars  vigls  han  fchmaladiu 
la  lur  fventircivla  fort 
fin  lur  ura  della  mort? 

Aob,  tgei  batter  ils  lur  potz! 

Ach,  tgei  rigia  en  lefets! 

55  ei  han  giu  da  haver  furdovrau, 
la  libertad,  ehe  Diaus  ha  dau. 

Efau.  8. 

Quei  po  efser  1a  verdat; 
afebia  plidava  er’  miu  tad, 

Chur  ehel  fil  pung  da  mort  fchieva, 
fiO  digls  hengiarts  grond  laid  haveva; 
mo  co  dovefsen  nus  mai  far 
per  poder  femaridar? 
fcbe  nus  mai  ord’  cafa  mafsen,  . 
digls  bengiarts  navenda  ftafsen. 

Jaeob.  9. 

® En  auters  loigs  fan  era  nozas; 
no  tilan  bueca  ton  las  cozas: 
rogan  fl  bab  per  la  figlia 
perfin  dentcr  paganeglla. 
frB*]  fan  fco  lur  buos  veigls  comonden, 
72  lu  coofeigl  filmelns  fuonden ; 

•d  oh.  tgei  ventireivla  Isig, 

®he  ven  fatgia  afcbi  endrelg! 


Efau.  10. 

En  auters  loigs  van  carotfchag, 
han  falams,  grafsas  roarlotfchas, 

80  fan  banchets  feftin  e bals, 
maglien  tuortas  et  utfchials, 
nus  de  quet  favein  nuotta, 
mo  ad  engiart  buoca  dubetta, 
lein  nus  ir  guder  favens, 

85  quei  plifcber  da  mintga  temps. 

Jacob.  11. 

Öie  ntfchina,  qud  ei  bi, 
fc’in  miets  mfar  e mteta  utfehi; 
siila  nera  ftgirsdegoa 
cuorer  tier  la  giuveotegna, 

90  temp  de  noig  feuza  casolla, 
fco  il  lader,  cbe  engolla, 
gallsntas  giufnas  eudridar, 
tier  tfcbufs  pucoaus  ias  ftirmanar. 

Efau.  12. 

mo  fche  tgei  manegias  ti, 

95  cbe  nns  fdgien  tuts  nafchi, 

[f.  9*]  pcr  mai  ver  ioa  tegresia, 
mai  ina  pitfchoa  letesia; 
mai  ord  casa  fe  mueotar, 

Con  matauns  mai  converfar? 

100  tgi  chs  tfchurvi  vco  bein  a ver, 
che  qnei  podes  buc  valer. 

Jacob.  13. 

Verameng  letesia  gronda 
ord  diis  engiarts  a nns  fnonda; 
ftoveiu  nus  buc  feftrapazar; 

105  babs  e Mumas  favens  ftridar; 
ver  il  num  de  naradira; 
rumper  nofsa  viftgiadira; 
patir  freid,  fchaliras,  fien; 
gi,  fche  quei  ei  per  nus  bienl 

Efau.  14. 

110  Char  compoiug!  ti  has  rafchnn, 

Glir  hengiart  ei  in  paltruo; 
nofsa  nara  moda  ei  ftada, 
dsl  Demuoi  patertgiada, 
per  nus  trer  coten  fes  latfehs, 

115  d'inocens  far  vegnir  fchliats. 
o*s  ord  cafa,  e mai  mai  pü! 

Glir  hengiart  vi  jau  dsr  fi! 
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Statnus  ptr  uaa  Cuiopangia 


Jacob.  15. 

Lefai  Diaua,  cbe  tu[ts],  fco  ti 
refolvenen  de  dar  H 
[f.9b]  glir  hengiart,  queicutfch  pateigl, 
fuendafaea  miu  confeigl ; 


tgei  ptifoher,  tgei  iegerment 
defeen  nua,  a tgi  cha  fen. 

Tgei  ventiraa  Axrengio 
125  furvigniefien  nus  da  Diu!  Amen. 


STATUUS  PAR  UNA  CUMPANGIA 


Statfif  par  «n’  hanireivla  Gimpaigia  ner  Varchfra  ia  Matf. 

(Nach  Ma.  Sche.) 

Pilg  amprim. 

5 Dei  minchia  Confederau  da  darchira,  schibein  ilg  Maftral  a Stathalter 
anfembel  cun  ils  Oiraus,  savert  sco  ils  puings  da  Nies  Schentament9  ca 
savundau  cau  suenter  dad  ttn  Beinsabi  Oberkeit,  anfembel  cun  lur  Buga- 
dias#  ca  ei  sapchien;  co  ei  hagien  da  fa  falvar. 

Pilg  2* 

10  Dei  minchia  Girau  anfembel  cun  sia  Bugadia  fa  fliffiar  dad  ir  minchia 
priedi  ad  uraziun  en  Baselgia  par  fallonsa  1. 8.  ner  fuenter  cunafchienfcha 
da  la  Darchira. 

Pilg  3*>. 

Dei  nagin  fa  fchar  cattar  durmint,  aunc  bear  meins  da  rir  ner  nuar 

15  cnt  bots.  ll%.  8.  fala  ner  suenter  cunaschienscba  da  la  Darchira. 

Pilg  4to. 

Dei  nagin  Girau  ner  sia  confidada  Bugadia  Tttn  lauter  s9antupar  cuu 
Malfl  plaids,  par  fallonza  1.  8.  ner  suenter  cunafchienscha  dilg  Dreg. 

[f.lb]  Pilg  öo. 

20  Dein  Nagiuas  da  quellas  si  sur  mensiouadas  ner  confidadas  Bugadias 
bein  sa  parchirar;  da  sponder  aua  tiers  la  fautauna,  aunc  bear  meins  da 
purtar  aua  tiers  la  fantauna,  Par  fallonsa  d’ttna  8.  ner  suenter  cunafchien- 
scha  dilg  Dreg. 

Pils  6#. 

25  Dein  Nagins  da  quefts  Giraus  ner  da  lur  bugadias  sa  ftridar  ner  lavagar 
cuu  bottas  Neif,  par  fallonza  2.  8.  ner  suenter  cunafchienscha  dilg  Dreg. 

Pils  7°. 

Dei  minchin  sa  parchiraer  dad  ir  en  Bafelgia  suenter  cha  ei  cantau, 
1.  8.  falla,  ner  fuenter  cunafchienscha  dilg  Oberkeit. 

30  Pils  8. 

Dei  nagin  pilgiar  à mauns  ad  ttn  auter  la  sia  Bugadia  da  la  ftridar 
ne  cun  mals  plaids  ner  fchilgiog  anqual  caufsa  malhoflia  da  bitfchar  a da 
quella  sort#  sut  fallonza  8.  3.  ner  suenter  cunafchienscha  dilg  Dreg. 
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Pilt  9. 

Deigian  las  Bugadias,  cur  ei  ean  anfembel,  parcbir  or  Nagins  mals 
plaids,  anter  ca  cnr  Igei  4,  pon  ei  far  taner  andament,  a far  à faver  à lur 
Bogau,  ch’el  fapig  ir  anavon  cun  Dreg. 

[t  2*]  PÜb  10.  5 

Scha  las  Bugadias  l'Una  ner  l’autra  vangifnan  ftridai  Cun  mals  plaids, 
a gin  a lur  Bugau,  ad  ilg  Bugau  ngis  buc  ad  ir  anavont  cun  Dreg,  dei 
elser  3.  8.  falla  ner  fuenter  cunafchienscba  dilg  Dreg. 

Pils  1 1. 

Our  Ün  Girau  ner  ttn  Confederau  da  Darchirn  ngis  bnc  à Darcbira  sensa  10 
cafchnn  fnficienta,  dei  efser  2. 8«  falla,  Ner  fuenter  cunafcbienscba  dilg  Oberkeit. 

Pils  12. 

8cha  ttn  Confedarau  da  Darchira  ngis  3.  gadas  buc  a vangir  a Darchira 
feuxa  cafchun,  dei  efser  claus  or  d’ttn  bein  sabi  Oberkeit 

Pils  13.  15 

£i  Dein  Nagins  da  quels  Confederaus  da  Darcbira  a fa  fchar  cattar 
fensa  capelia  à Darcbira.  2.  8.  ner  fuenter  Cnnafchienscha  dilg  Drog. 

Pils  14. 

Cura  ttn  Giran  ner  ttn  auter  cumpara  buc  a drechias  huras  a Darcbira, 
dei  efser  2.  8.  falla,  ner  fnenter  cnnafcbienscba  da  la  Darchira.  20 

[f.2b]  Pils  15. 

Dein  ils  Brunameifters  fa  flifsiar  da  ver  en  ttn  Drcg  Urden  la  fantauna 
ad  antnrn  la  fantauna  talgiar  navcnd  ilg  Glatfch  flifiaraeng,  ca  bne  ancbinas 
da  qoeUas  jnnfraa  Bogadi&s  fa  scarpitfchen  ner  dettan  à lera,  a fa  fetschian 
mal,  par  falonaa  8.  8.  ner  anenter  cunafcbienscha  da  la  Darchira.  25 

PIIb  16. 

Dein  er  Naginas  da  quellas  confidadas  Bugadias  pilgiar  a Mauus,  dad 
ir  fin  laa  gafsas  cun  Nuau  or  ils  calsers,  ner  tfchapitfcbaus  giu;  ner  sensa 
Tfchop , dei  efser  ttua  8.  f&lle,  ner  fueuter  cunafcbienscba  dilg  Dreg. 

Pils  17.  30 

Dein  Nagins  Giraus  ner  <la  lnr  Bugadias  ir  speras  vi  ner  nou,  sensa 
fa  salidar,  fnt  falla  da  2.  8.  ner  fuenter  Cun&fcbienscba  dilg  Dreg. 

Pils  18. 

. Dei  nagin  fa  fcbar  ent,  dad  avdar  tiers  suniez  ner  saltiez  uer  auters 
malshonefu  dalegs.  3.  8.  falla.ncr  suenter  Canafchienscba  dig  Dreg.  35 
[f.S*]  Pils  19. 

Schanchin  giavifchaa  palaun,  quel  dei  efser  culpont  oravont,  da  metter 
10  Schellis  cufts  da  Dreg  fin  la  raeifa. 

Pil8  20. 

Dei  er  roinchia  Bugan  efser  culpout  dad  auvidar  fia  8ingiura  Bugadia  a 40 
paft,  er  a far  fcheiver,  fnt  falla  da  3 6.  ner  suenter  cunafckienscha  dilg  Dreg. 
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Pils  21. 

Sin  ilg  Davoe  dei  er  minehja  mogiora  Yngadia  effler  eolponta  a fieu 
Singiur  Vogao,  da  enmparchir  auqual  caufsa  d’bien  ner  preffent,  fut  peins 
da  lur  hanor  e Repotaxiun. 

Pils  22. 

Sio  la  fin  ha  tto’  hnodreivla  cuiupangia  da  matta  da  Vteoldeo  fa  fcbsu 
ent  fin  minchia  p[u]ing  da  niefs  Scheotaxnent  da  talvar  l’ttn  Vaoter  fei  a careaia. 


CANZUNS  DE  VALTERINA. 

Caana  sor  ias  preseitlu  falsheodu  de  TaltHaa  a Qifenstschentada  si  dsd  b 
Fatriot  sin  FefltsdialU  düg  eni  1789.  Fliegendea  liatt  io  12 f. 


L 

[p«  3]  1. 

Joo  Vet,  ca  nos  Uodraus  Camins 
Entfcheiven  a mirar, 

Coi  va  euiis  faitgs  en  nos  Confins 
A vulten  qutn  far  dar. 

2. 

5 VaUrio’ei  iur  pli  groo  quitau 
A lain  gnir  endamen, 

Con  foun  ad  els  ei  ha  euftao, 

Per  qoella  prender  en. 

• Sut  tl  plaid  Valtrina  eis  ei 
cou  tra$  a tras  era  de  com 
prender  Clavenna . 

[P.4]  3. 

Perqnei  garegian  eis  d’udir,  • 

10  Danunder  fei  la  Crnfch, 

Ca  ia  Valtrina  fa  Sentir 
Sin  tuts  mouns  fia  Vufch. 

4. 

Vus  manigieis,  ca  nos  Signnrs 
La  cnolpa  fein  de  qnei: 

15  Sehe  mi  lubie,  0 Cars  mes  purs’, 

Vi  metter  or,  co  gl’  ei. 

5. 

In  ton  la  Cuolp’  ein  certs  Signnrs, 
Cb’  han  faitg  bia  per  paffiun, 

Ad  han  ftrudau  bein  biar  Savurs 
20  Per  far  pli  gron  tfchagrnn. 


[p.  5]  6. 

In’  autra  Cuolp’  ein  er*  ils  Purs, 
(A  Tgi  val  eonter  gir?) 

Uffieis  Venden  ad  honurs 
Pli  Car,  chT  ei  por  Vertir. 

7. 

2&  Ufficis  deis,  a nnot  mireis 
Sin  Umens  de  Vertits: 

Sio  Tgi,  ca  dat  jl  biar  Urdeis 
A bucca  sils  merits. 

8. 

Tras  quei  fton  ils  offidala, 

30  Per  bucca  ftar  en  Don, 

Savens  duvrsr  remidies  tals, 

Ca  fan  il  mal  pli  gron. 

[p.  6]  9. 

La  tiersa  Cuolp’ein  tais  a quaii 
Dils  untertoners  8es, 

35  Ca  pli  che  nus  ein  naufohs  a msby 
Mo  Zupco  vi  lur  Ves. 

10. 

Quels  fan  Zun  vefs  dad  ubidtr 
A leffen  Cnmondar, 

Perquei  fan  Ton  per  eneurir 
40  De  fe  puder  fchligiar. 

11. 

Jou  plaidel  mo  de  tals  a quals 
A buc  dil  general, 

Che  ftrusch  fa  quei,  cha  fan  quels  tab 
A nus  vul  buc  ichi  mal. 
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fr.7]  12. 

45  Gl9ei  bien  per  nut,  eaNieo  tqI  qoeln, 
£r  fes  il  Ksjfer  boc, 

Scbiglioe  pudeffen  ooe  cun  ele 
Oqi  gitg  giugar  H boc. 

13. 

II  KayXer  la  dli  ver  Àmitg 
50  Aii  gieft  Coffegl  oua  dat, 

Ca  deio  falvar  fco  pH  de  gitg 
H Vegl  Capitolat 

14. 

A quei  veia  voa  Camttit  de  far 
De  gitg  fchoo  etnpermefs: 

55  Cuntut  ftoeia  qoei  bein  falvar, 

Igl  ei  gie  boe  fcbi  vefs. 

[p.S]  15. 

Sche  qoei  manetlameia  leia  far, 
8eo  joo  dubitel  boc, 

Sebe  vi  joo  vos  oft  informar, 

60  Oo  deie  qoei  far  aü  Zoc. 

16. 

Gremprim  ftoeit  perina  ftar, 

Vue  Pora  a vua  Sigoura, 

8ehigHoc  perdeia  eo  fltaifi  Catar, 
Gideia  ila  Traditora. 

17. 

65  GTei  boc  il  Tempa  de  deoter  voa 
Sebgargoir  a Critifar, 

Vua  effea  mai  ftai  fohi  mongloa 
8eo  ofb,  en  pafch  de  ftar 

[p.9]  18. 

Sebe  greta  veia  fin  certa  Signura, 
70  Sebe  Zupenter  ferton, 

Per  bocca  derfcber  or,  mea  Pura, 
Coil  boign  er  Igl  Affon! 

19. 

Vendetg»  fcbe  voa  leffea  far, 
8chfin  auter  Tempa  fpitgiei: 

75  Uf*  ila  Sigoora  veis  de  duvrar, 

Co  leia  mo  vua  far  qoei? 

20. 

Mireit  oon  Pola  oo  gPei  jo 
Traa  malperinadat; 

De  gttg  han  qoella  fchon  fpartgio, 
80  Ad  oun  en  prigel  ftat 


[p.  10]  21. 

Con  Holand  eo  eia  ei  paffao 
Pêr  on  traa  difuoiun? 

Han  bonameia  la  roinao 
A mefa  eo  perdiaion. 

22. 

85  H Kayfer  vefa  il  Tflrc  do  gitg 
Stergliau  a dnmignao, 

Sche  Roaland  vefüi  de  ver  amitg 
FSdeivlamein  gidau. 

23. 

L’america  traa  l’anion 
90  Ila  Brittera  ba  fcbgitfchau 
Ad  obteoiu  fia  intension, 

Dil  giuf  fe  liberao. 

[p.  14]  24. 

Mireit  con  bein  laa  eaufaa  Van 
Cun  dreitg  perina  ftar: 

95  Veaeia  coi  va  eon  qoela,  ehe  fau 
Nifin’uoiun  Salvarl 

25. 

Cuntot  fche  leiea,  Cara  Grifcbona, 
£n  qoeft  tempa  prigoloa 
Bein  fcbangiar  la  difunlona, 

100  Tener  la  pafch  tier  vua. 

26. 

Deit  ferm  Camond  a qoelà  Signura 
Che  van  /in  il  Congrefa, 

Ch’ela  dein  duvrar  tut  taa  favara, 
Per  quei  cb’ei  empermefa. 

[p.  12]  27. 

105  A ila  Valtrinastgs  figieit  falvar 
Tqt  qnei,  cb’ei  coovignio, 

Lor  Dreitga  figieU  bein  obfervar 
Ad  els  ftroclar  niglio. 

28. 

Contala  partraiga  podeia  elamar 
110  Ila  Valtrioaatga  tier  Vua, 

Con  els  pli  bein  fe  Cuffigliar 
Sur  quei,  ch’ela  ein  mnngloa. 

29. 

Soh’en  tala  oifa  Reformeia 
Tot  qoei,  ch’ei  ftau  Snriu, 
ll^  Ad  ila  aboa  fbt  boun  metteia, 
Caffeia  quei,  eb’ef  (aHn; 
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[p.  13]  30. 

Sche  gnis  flgir  a Tornentar 
Rnaus  a pafch  tler  nns, 

Ils  nntertoners  Confolary 
120  Star  bein  eon  els  er  ?os. 

31. 

En  eas  ca  qnei  lelh  nnot  gidar9 
Per  render  els  cnntents, 

A leffen  onn  continnar 
Pli  lanfch  Inr  morisoents, 

_ 32. 

125  Sche  po 1 in  faver,  con  tard  igi  ei 
A co  grei  nanigians 
En  ftaigl  ftar  Aift»  fche  leffen  ei 
Biar  on  ?er  Cumondaa. 

[p.  141  33. 

DilsCaps  plai  d’jonf  a buc  dils  purs, 
139  Ila  quals  nus  tegnien  char: 

Mo  tfchun,  sis  Valtrinastgs  Signurs 
Eis  ei,  che  traio  il  Car. 

34 

Saveis  coi  fufs  de  far  cun  quels, 
Che  fuffeo  en  qnei  grau? 


135  Traetar  els  grad  foo  tona  Rebels 
A flglientar  11  tgian. 

35. 

Mo  quels  resriedis  ein  cxtrems, 

A bucca  de  duvrar, 

Danò  fcb’in  affla  ver  ciül  Temps, 
140  Ch’ei  leffen  rebellar. 

[p.  15]  36. 

Ferton  mireit  Amitgs  de  ftar 
Cun  Vienn’  a Cna  Miloun, 

Lu  gnis  fco  Rnftgs  a far  rufehnar 
Vos  inimitgs  Ait  boun. 

37. 

145  Jon  fisrel  giu  cun  replicar 
Quei,  ch’jou  vus  vai  plid&u 
Perin&dat,  giuftia  far, 

Salvar  quci,  ch’ei  Tractau. 

sa 

QueAs  eia  lls  miea  per  Confervar 
La  pafch  ad  il  Ruaus: 

Sche  quels  rignis  ad  obfervar, 
Scb’ei  *1  faitg  fcbon  gardgiaus. 


II. 

(Ineditum  n&ch  Ms.  C.) 


[f.11  1. 

fna  cansun  ei  gnida  a meuns 
A mi  u&l  fensa  frao, 
che  plaida  cun  grons  leAs  a creuns 
dils  faigs  prefens  enpau. 

5 Gl’auctur  fe  numna  Patriot, 

Mo  l’ei  in  traditur, 
fto  efser  sun  gron  idiot, 
tgi  fmina  buc  gl’auctnr. 

2. 

Mo  E1  dad  ifia  vard  lein  fchar, 

10  dentoo  fla  cansun 

Cun  flis  lein  nus  examiuar 
a cun  grond’  attcnsioo. 

La  euolpa  vul  el  giu  partgi 
fin  fubdits,  Purs,  Signiurs, 

15  Mo  Ao  tal  moda,  che  bia  pli 
la  cuolpa  fus  dils  Pors* 


[f.  1 ▼]  2. 

El  gi9  ch’ei  vendiea  memgnia  char 
Uffecis  & honurs, 

Sensa  fin  fls  marets  ssirar, 

20  quei  fan  ils  malgiefls  purs. 
Cheutras  Aon  ils  Signiurs  fsvens, 
per  gnir  or  fenaa  don, 
duvrar  remiedis  violens, 
che  fan  il  mal  pli  gron. 

4. 

25  Tadlei,  Amitgs,  tadlei,  mes  Pors, 
fchia  plaid’  igi  nief  Horas, 
per  ftgifar  ora  ils  8igniurs, 
a mintgia  lur  ftrapas. 

Tgi  ba  a ti  tal  fchlus  muisau 
30  o!  digl  nief  fecul  fchand, 

Pir  ha  nigin  pageun  plidau 
Mufter  digl  fatterland. 
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[f.  2rJ  5. 

Dile  (eenb  barbarf  newuLroo, 

Gie*  nmmivon  Dioois; 

35  Er  Radam&ot  de  Flegetoe, 

«r  Nero  fes,  a plis; 

Tota  qoelf  fao  fio  oio  grao  a ti 
la  palma  cootraftar; 

Er  Maehiavel  ceda  de  pU 
40  a tea  filofofar. 

6. 

Che  fche  nns  leio  marets  mirar, 
Pexperieoxa  dat, 

Che  In  comio  om  fei  il  biar 
de  beia  e de  verdat, 

46  Ton  fco  ils  grons  & eogo  do  pli 
A dovra  buc  toos  creons, 

A Tioleoaas,  fai  da  gi, 

Jeo  boe  fchi  groos  ttreuos. 

[f.2T]  7. 

Peroei  avoo  ils  faigs  vergai, 

50  Vigoits  vof  fchon  enflar, 

Cbe  qoefts  Signurs  ault  ftudigial 
feigieo,  di  fai  il  biar, 

De  reglas  a tots  tfcheotameos 
ftorfcher,  manar,  fo’ei  plai; 

55  er  de  vertits  cuo  fallamens 
Goofuoder  en  difai. 

8. 

Denton  che  io  cumio  8igniurv 
che  viva  mai  cuil  feu, 

De  far  eodreig,  de  far  honur, 

60  Avon  fafes  ha  preu; 

Lagegia  de  feu  ferameo 
bufatgiameia  falv&r, 

A lai  er  bucca  dar  eil  fen, 
de  tons  Curfchins  duvrar. 

[f.  Sr]  9. 

65  Mo  per  tut  quei  ver  eugn  pli  clar, 
po  enavof  mirei 

Sfls  temps  pafsai,  fche  guits  enflar 
nof  veigls  a buna  fei, 

Hs  faigs  logar  tuts  afchi  bein 
70  fco  uf  k euog  de  pli, 

fensa  duvrar  fchi  faulsamein 
igl  ergo  e gl’atqui. 


10. 

Fus  megiier  bue  ver  tons  giurifts, 
Mo  galant  umens  plis; 

75  fos  bien,  eh’ei  fufs  oigins  fofifts, 
quei  fuf  in  bieo  avb; 

Lu  gnef  ei  fchon  ad  ir  pli  bein 
Cuils  fubdits  e eun  nus; 

Sche  nufs  vid  igl  tgi&mun  rnatein 
80  Mai  umens  giefts  a prus. 

[f.  3*]  41. 

Mo  leio  dentoo  flls  tiarss  vigni, 
Ch’er  cuolpa  efser  dein; 
lls  Uotertoners,  vi  jeu  gi, 

Vulten  vertir  nln  frein. 

85  Ei  lefsen  biar  on  eumendar, 

Che  obedir  fiilet, 

Silmeins  enqual  partioular, 
febia  plaida  nief  Poet. 

12. 

Gl’ei  fauls,  mef  Purs!  bucea  cartei, 
90  nof  untertooers  eu 
fldeivels  fiai  a buoa  fei, 
de  ftar  tals  ban  eil  fen. 

Mo  nuf  ftoeio,  pretenden  els, 
dlls  Signiurs  fchermigiar, 

95  A bucca  fcbar  pli  gig  aun  quelf 
fehi  feig  tirranif&r. 

[f.  i']  13. 

Ei  vuiten  er,  che  nuf  dnein 

il  veigl  Capitnlat 

S&lvar  eon  els  eumpleinamein ; 

100  rifehun  ban  en  verdat. 

Glofep  ila  dus,  nief  Keifer  gron, 
garants  ei  fes  da  quei; 

Qoel  vegn  mufsar  ila  dens  peron, 
ehe  nnf  falvein  bue  fei. 

14. 

105  Igl  imortal  Moo&rc  figir 
fuf  buns  e giefta  cun  nus, 

Mo  El  po  bueea  pli  vertir 
tons  violens  abus; 

Bueea  tartgei,  ch’in  tal  Monaro 
110  fohi  fabi,  gieft,  puflient 
bue  tegni  fp&nigi&u  feu  are, 
tona  vietrichs  cheu  vafent 
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[f.  4T]  15. 

Si  pia  Porf!  perioamein 
Mirej,  no  ej  vul  nonear; 

115  II  teigl  eapitolat  conpleio 
figei  tuU  obferrar. 

Ol’ei  bocea  ?uf,  cbe  veif  moneao, 
Moncao  han  ilf  Signinre ; 

Marèts  de  oal  ftargliar  enpao 
120  toU  qoele,  cbren  traditurs. 

16. 

Uf  eie  el  tempa  de  denter  roe 
Vegnir  perioa,  eo 
Pigliar  ameona  tut  feriue, 

A qoaU  miese  legier  o. 

125  Mieo  meioj  fufe  de  ftabilir 
in  ftrof - gericht  perquej, 

A len  enfemiamein  vignir, 
il  faig  mirar,  co  ’l  eL 

[f.5»]  17. 

Denton  ftoeif  comonicar 
130  Tins  Taoterf  vof  pertraigs, 

Stoeis  enfemee  calcular, 

Co  logar  o quelf  faigs; 

Stueis  bue  fobar  quej  ordameun 
fco  vivon  aiis  Signiurs, 

135  Mo  deputej  oz  ner  dameun 
Cbeo  tier  giefu,  tapfers  Porf. 

18. 

Meu  roeinj  fuf  eugn  fsr  da  quej, 
Cuils  Valtrinafgs  de  gnir 
Perina  e dumandar  tgi  fei, 

140  Chifohun  de  nuf  untgir; 

Meo  meinj  fuf  de  dumendar 
dat  els  quei,  cb'ei  pafsau 
Malgieft  tons  ons,  ad  er  mirar, 
tgl  hagi  faig  puccau. 

[f.  5V1  19. 

145  Ves  fchoa,  ch’ei  vegn  gnir  neonavon 
difuordens  fensa  fin, 

Violensas,  fai  qoei  oravon, 
er  ladernetfcba  perfin; 

El  vegn  toccar  boc  m*j  Mifaas, 
150  ei  vego  toccar  eugn  plis, 

IU  noms  dsnton  de  taU  tirrans 
en  plema  lafeb  cun  DU. 


20. 

Mo  tocchi  tgL  efc’ei  po  tneear, 

Sia  qaej  noot  mirej; 

155  Seò  ei  maretten  leigias  dar 
Ü ftrof,  bae  fehaaigiej, 

Sei  pign,  ner  gron,  boc  fofcaaigiej, 
8ei  fobdÜt,  Por,  Sigaior; 

Tgi  de  ton  mal  la  eoolpa  d, 

160  dovrei  onn  qneT  rignr. 

[f.  6*]  21. 

Llgl  Jnvalta  Fortoaat, 
difoordeos  gnits  enfiar; 

En  prigel  er  la  iibertad, 

Et  eugn  mal  aoter  biar. 

165  Tgei  fcan  ei  faig  per  ver  ruans 
IU  nof  buns  veigls  a prufs; 

A certs  8igniurf  ban  pren  ilf  tgiaot, 
qnei  ei  gte  nuot  difcof. 

22. 

Si  pia  Amigs,  fi  ebars  mes  Porsl 
170  boe  aoter  temps  fyitgei; 

Buc,  buo  fidei  de  Vof  Signiurs, 
figei  Vufes  tut  quei. 

Ei  lefseo  uf  cun  lefts  e creoss 
a perfin  cnn  Cansuns 
175  Tnt  Zopar  vi  lur  faigs  tirrenns, 
lor  neras  inteorinns. 

[f.  6T]  23. 

Vof  tapfers  frars  de  Bretigao 
han  ifi’  entfcbaUa  faig; 

Er  qoelf  de  Glion  han  fuondao 
180  Grexempel  lur  conpaig. 

Stoein  er  nnf  afehia  far, 
fche  nof  roaas  lein  ver; 

A fcbe  nof  lein  tier  nof  otamar 
ilf  Valtrioafgo  fess  er.. 


185  Gl’ei  bucca  temps  de  differi, 
Borats  qoei  plaida  beins 
II  feog,  ch’io  dofta  boeca  vi, 
pren  forsa  enetgiamein. 
Afebia  va  ei  er  enn  nuL 
190  Vafeits  fess,  co  ei  ftat, 

Da  preoder  ei  pinao  difeus 
Valtrina  e libertat 
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. 2». 

Mirftj  Holfaod  e Pofa  erf 
Rwâft  mhreit  de  pH; 

195  Mirei  tott  libers  ffane  pilrer, 
boe  fa  gnito  farvignir, 

Che  feigi  boe  dile  grone  8igsare 
pleon  fen  gnene  rninftne. 

Schfa  vegft  ei  ir  enn  nnff  mef  Pnr», 
200  feh’ifa  eigto  Unie  eoga  efaoet 

26. 

Ad  ea  verdftt  airej  Holfaod, 
Itrnfcb  mies  en  Hbertat, 

Mirei  dil  Pol  fen  Ffttterfaodf 
tot  fcbolfebftoftoe  co'i  ffat; 

205  Ito  grooft  eo  ftoi,  e boe  ito  Purt 
de  tot  qnei  m1  ehifebnn, 

Hoo  fftig,  feo  fan  ilf  nof  Signiurs, 
per  far  pli  gron  tfebftgroft. 

ff.7*]  27. 

Mo  meglier  bfto  d’Aaerieft 
210  Ile  Pore  qnej  foig  tfebftfao; 

8ei  bfto  fa  lor  Repoblieo 
digl  Brit  giof  liberftO; 

£i  bftn  trftft  ferma  Unioo 
Cbeotier  podeo  rivar; 

215  A eon  toner  fes  il  tgfamon 
A boe  ftito  grons  qoei  febftr. 

28. 

Jeo  fetfeb  fa  fin  eno  repUear 
tnt  qoqj,  ch’jen  vai  pHdao: 

De  tot  pafftfto  il  qnen  far  <farf 
220  ffaeitft  vof  eoo  qoitao; 

Dito  Vftltriftftfge  A eogn  pli 
de  oofsa  Cafaft  er; 

Nn  tofts  danerf  en  vigni  vi, 
faoeis  marvegUaf  ver. 

[f.8r]  29. 

225  Vftltrioft  ei  tocbeo  ofaa  ftan, 
e Cftfaa  dito  8igftinrs; 

8olet  elf  ban  tot  qoej  migliau 
e febao  uo  pang  aito  Pors; 
Vignefaeo  er  de  ebeo  d’envi, 


230  fobe  vof  mateto  bne  frein, 

II  niefa  foo  vivoo  mlgifar  vif 
e rir  H venter  plein. 

30. 

8i,  fi,  mef  Pnrfl  fa  taffaadat 
de  nos  veigto  recordej, 

235  Qoeto  ban  canpraa  fa  libertat 
Con  fponder  feoo  perqoej. 

Ton  cuoft’  ei  boc,  o Upfère  Porf ! 
fch’il  tgiao  vegn  figtenUoe 
Ad  eniaeonto  de  oof  Signiure, 

240  fch’ei  il  faig  fchon  gartigiaus. 

[f.  8VJ  31. 

Mo  quolf  remiedis  en  extrems 
â bocca  de  dnvrar; 

Dftoo  fehe  vegnen  gnlr  cuil  tems 
lor  trftdimens  en  clftr; 

245  Bcbe  delfa  tiarrft  traditors 
a de  Vftltrina  erf 
Haretten  ei,  o cbars  mes  Pnrfl 
MegHer  nuot  pilver. 

32. 

Qoefao  canxun  per  in  biameun, 
250  O Patriotft  mea  cbarsl 

fchaogeig  a vnf.  Os  ner  dameun 
ilf  faigft  vi  dar  pli  elars. 

Vai  boc  gin  tems  de  deelarar 
Uoi  quefta  ga  tuto  faigs; 

255  Antra  ehifcbun  vegn  fcbabigiar, 
lu  vi  gi  mes  pertraigs. 

[f.  9r]  33. 

Quei  eh’jeo  eon  prefcha  vai  eantan, 
ei  ftan  motif  fulet, 

Ch’il  faterlaod  buc  inganau 
260  Vegoi  dfgl  grifcb  poet; 

L’ei  traditur,  eartei  amif 
faoomnft  Patriot; 

Tgi  l’ei,  vi  l’autra  gada  gl : 
denton  don  pietigot.  Finto. 
NB.  fut  quelf  platds  Valtrina  t 
VaUrinafff*  ei  era  d'entaUr  Cla - 
veüa  e Clavenafgs. 
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ra. 

(loeditum  sach  Ms.  C.) 


[f.  9*]  1. 

Sche  igsorsttstgia  ei  vertit, 
che  dei  manar  il  tgiamun 
de  nof»a  tiarra  en  profit, 
fehe  ba  gl*auctur  rifchun, 

5 de  perdagar  las  miras 
de  fen  fliet  cor  & intcntiun, 
eh*enquera  mai  fventirss, 
alta  tiarra  perditinn. 

2. 

Quei  cb’ei  falleu  corregicr, 

10  Meu  meinj  fnf  er  qnel, 

Mufsar,  co  in  duef  regier, 

Mo  buc  cun  gretta  a fel; 

Tlfsl  tgi  cbe  ord  fpida, 
ei  tufsagans  endadeuf, 

15  Seu  eor  en  fel  famida 
a giessa  petters  dens. 

3. 

Strofgericbts  han  ftifdgiau 
Cun  grons  cnofts  e bia  dolurs; 
H nar  auctor  plaid*  en  quei  grau 
20  feo  ils  tfcbogs  dellss  colurs. 

[f.  10**]  In  Belj  e Bafelgia 
ban  piars  en  fin  II  tgiau, 

Igi  inocent  Prê  Rufca 
ban  ai  martirifau. 

4. 

25  De  foing  GHesi  in  avst 
hao  ei  er  preu  i!  tglau, 

8co  perdetgfa  de  quej  dat 
ln  anctnr  Clafsificau. 

Me  gniefla,  ne  ornat 
30  pudet  e)  liberar; 

La  furia  ba  rut  il  ftab; 

£1  ba  ftueu  curdar. 

5. 

Na,  na,  ftrofgerichts  buc  lauda, 
Juvalta  Fortunat ! 

85  Pedr  teidli  quel,  che  auda, 
jeu  ditgiel  la  verdat. 


Cun  uorden  pU  perfeig, 
en  nof  bnns  vmgls  vigai 
tier  lur  e tier  nief  dreig, 

40  fco  la  hiftoria  gL 

[f.  10*]  6. 

El  fchavan  buoca  handliar 
cun  farramena  nffecias 
Ei  fcbavan  bucca  marcadar 
cuu  tratgiaa  a eaprecis. 

45  Figiej  cuinins,  fco  elf  han  faig, 
Ch*in  pofsi  buc  vargar: 

Vendei  uffecis  con  adaig, 
fehei  bucca  fecbitfcbar. 

7. 

Vuf  Prers  veigies  adaig 
50  gi'ei  bucca  vies  duer, 
de  far,  fco  certs  han  faig, 
pleins  d’  fèl  a tifsi  ner; 
de  far  suo  malmadiras 
cansuns  e fyargamens, 

55  ch'en  plcins  mai  de  aviras, 
e flpafs  macorts,  nocens. 

8. 

Ne  en  Bafelgia,  ne  figl  Plas 
figieis  vof  freig  afchia, 
en  ditfchiert  mida  U fulas 
60  fsvens  fin  tefta  fta. 

Chitfchei  vief  naf  en  vief  brevier 
• fcheit  11  vief  uffecj ! 

[f.  flr]  Cnn  pli  adaig,  ebe  os  k jer, 
bargada  de  pauc  preej. 

9. 

65  Jeu  falvel  ora  talf  e qualf, 

Che  vfveu  en  lur  ftmH ; 

Sai  bein , ch'  ad  Els  difpiain  qnslf 
tals, 

Vein  quei  con  fpot  e febaS. 

Jeu  vi  sun  bucca  far  fco  els, 

70  Cbe  falven  or  nigin; 

Tut  fa,  ebe  nimis  ei  Qpirs  fel, 
famida  en  ves  perffa. 
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10. 

Gioriftt  veio  oof  oigioa, 

Mo  doeterf  pli  eh’ovoodo, 
75  Ch’eoqoerao  mai  feordioe. 
mirei,  eo  io  fatooda 
Cheovi  fin  Uka  pleooea, 
eo  det  eoo  io  aoi; 

CÒ  el  rafor  fia  breonca 
80  greo  gl'ergo  & atqni. 

11. 

Igl  aoter,  eh'ei  ea  Doeter, 
leio  nof  fchar  dad  In  meoo; 
Tnt  fa,  ch’el  ei  io  hocber 
e malvengone  Pleveno; 


85  [f.  11  ▼]  Da  trer  eo  fla  buorfa 
eil  beio  difaus  adioa, 

Bia  leoha  d’iha  noorfa 
per  fae,  oer  cun  rapioa. 

12. 

Ne  foria,  ne  calira 
90  garregia  la  gioftia; 

EIP  ha  Ja  fla  mira 
de  grada  ir  per  via. 

Tgi  po  capi,  capefohi, 
eo  plaite  digl  evangelj; 

95  Tgi  ch’  ha  plifcher,  garefchi, 
Ami  ei  fpone  igl  jelj. 

Fin. 


(fnedkom 

[f*  8®J  1. 

Booa  rbehoo  han  voe  Confrare, 
ei  hao  dreig  de  Critifar 
H regier  de  eerta  feeolare, 
per  qoel  part  reformar. 

2. 

5 Ei  gin  o clar  a nof  fignnre 
Cun  vera  Cognisiun, 

Cbo  ei  han  manau  piig  nafe  ils  purs, 
ei  quei  bein  rebelliun. 

[f.8k]  3. 

Yein  d’engraaiar  a nofe  pifture, 

10  lur  laud  lein  or  rafsar; 

Bl  hao  plidau,  fco  vers  docturs, 
boee  per  sitgi  infamar. 

4. 

Bi  pon  maneivel  fuftaner, 
d’aver  faig  la  Canzun, 

15  Cbei  fenaa  fel,  ner  tifsi  ner 
Cun  buna  jntensiun. 

5. 

Ei  baa  bue  bafenge  de  Protectur, 
Tute  qoele,  che  voe  mordeie, 

8chei  fufe  bafenge,  fufe  Defeofur 

20  de  qoeis,  ehe  voe  lamenteie. 


nach  Me.  Fo.) 

6. 

Mo  quei  fai  fensa  St  Tumaech 
egl  evangeli  fes, 

Ei  en  pli,  ehe  vus,  per  bia  de  pafch, 
Migievele,  prue  e crete. 

7. 

25  Ei  en  galante,  deig  bein  fco  vue, 
fensa  far  ton  fracafe, 
fan  diftinctiun  dent  ilgs  ruguufs 
a letgia  dent  ils  Spafe. 

[f.  9k]  8. 

Ei  vessan,  che  certe  nof  flgnnre 
30  han  enorms  muncamente; 

Vertir  de  tnttas  forte  errurs 
ei  cunt  ile  Techentamente 

9. 

Ailg  Prens  noufs  vese  palefar 
fto  er  in  fpiritual; 

35  da  dautra  fort  vese  vi  suppar; 
quei  mufea  la  Moral. 

10. 

Pilg  bein  de  Tiarras  e Marcaue 
en  era  ele  Clamai; 
de  procura  ilg  Cumin  ruaue, 

40  eu  flgir  obligai. 
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11. 

Qneft  ei  ilf  feos  de  Monflgimr, 
Tiet  Gfefl  ka  qoeia  monia; 

Ei  hao  fueedaa  lnr  Aiprinr 
et  il  Camond  de  Dim 

12. 

45  Brerier  e bibla  efter  dein 
part  d’lur  oecupaaian: 
vua  8cheia,  nua  autera  fludigiein 
mo,  co  far  difaenflou. 


[19*]  13. 

D’otmas  piflgiar  aila  mann  fkcrai, 
50  von  (ut  il  taebiel  ba  dau; 

mo  fauls,  ebe  nnot,  nnot  auter  mai 
dei  elber  lur  quitau. 

14. 

Perquei  fcbei  ila  vofa  Confrars 
flar  tier  lur  vocasiun: 

Qnei  vegnen  far,  cu  ilgs  feculars 
ban  megller  laiacb  pilg  muo. 


V. 


(Ineditum  nacb  Ma.  Fo.) 


[f.9H  1. 

Sebe  ti  ouo  autera  tees  Confrara 
Tier  viefa  laiscb  fnfaea  flai, 

Me  d’prera,  ne  d’autera  feculars 
ufl  gneftes  Critifai. 


7. 

25  Eia  ti  er  preer,  achibein  8eo  nua 
quei  fufa  in  8cbuber  8pafl, 
8ch’abfolva  tes  a tea  rugnua, 
Chen  feig  Sco  ti  eilg  bafl. 


2. 

5 Gi  tradkur  ad  iu,  chc  ei, 
Tgiei  ci  quei  bein  falliu; 
gi  auter,  cbc  vardeivel  fei, 
ei  en  bafenga  lobiu. 


[f.lO^  8. 

Saplaida  buc,  meu  char  Confrat 
30  d’errur  particular  : 

Cu’ilg  vatterland  fut  fura  va, 
fluein  nus  tuts  clamar. 


[f.  10»]  3. 

Riapond’ami,  ti  groo  Doctnr, 

10  dila  mala,  ch’eo  fln  niea  tgiau, 

Tgi  fei  chiachnn ; ti,  jeu,  neilg  pnr, 
ci  ilg  gir  quei  infamau? 

4. 

La  Pascb  ei  flan,  buc  rebelliun 
la  mira  dila  piftura, 

15  Bue  Fiiai,  fell;  bun’jntensiun 
han  giu  et  han  pila  purs. 

5. 

Flgiefses  8chon  ilg  proteetur 
por  umena,  ch’eo  Soo  ti: 

En  caufaa  propria  Defenfur, 

20  ei  vnl  empan  depli. 

6. 

Quei  fai  jeu  achon  ord  S.  Tnmaach 
ord  grevangelj  er, 
cbe  tut  dei  procnrar  la  paach, 
fei  fecolar  ner  preer. 


9. 

Quei  la  Soartira  et  ila  Docturs, 
quei  plaida  er  1a  Morall; 

35  8acrificar  ila  traditura 
pilg  ruaua  general. 


10. 

Auter  ef,  tiarraa  e mareaua 
vuler  rcgier,  Soo  ci  plai, 
auter,  haver  ila  fea  quitaua, 
40  de  buc  gnir  fhrmanai. 


11. 

Sur  dovra  buc  nicf  Monflgnur 
et  eung  mcina  niea  diu; 
fai  a tetei  pli  grond  bonur, 
il  num  de  prer  baa  priu. 


12. 

45  Gi  era  ti,  achei  plal,  brcvier, 
Dootrina  eopren  ennsnn, 
per  faver  migiier,  ebe  os  na  jer, 
Tgbei  feigi  Dtflenflnn. 
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[lll*]  13. 

Glai  ver,  ebilg  niefs  eaprem  qoltaa 
50  laa  olmas  eCmr  Deio; 

Glei  fanla9  ehei  feigl  faig  puceas, 
Sche  nua  pilg  aao  ▼iglieio. 


14. 

8che  iiolha  Tlarra  e libertat 
lefetn  pittir  eoniuo: 

Ti  v enaa  tea,  eo  ei  va  e Aat, 
Schef  er  oiefa  laiaeh  ilg  Mun. 


VI. 


1. 

Sehe  Violeostgiaa  e feordioa, 
fehe  pnepoteostgfaa  e curfehioa, 
Sehvigl  flbemuopleo  ei  vertit, 

Che  neioa  eoteo  bien  profit 
5 de  oofaa  tiarra  igl  tgsaiona, 
fehe  ha  igl  nief  aoetnr  rifchon, 
de  cridcar  ina  eanson 
fatgia  eun  bona  intendon. 

2. 

8ehe  quei  ei  fliattaa  miraa  ver, 

10  de  ord  dollaa  fveotiraa  trer, 
feo  ora  ord  grond  fpot  e feband 
%l  feultfchanaa  niea  faterland, 

Seo  fama  va  per  tut  U mufi; 
fahe  ha  igl  nief  auctur  rifebuu, 

15  de  eritiear  ina  Cansum 
fatgia  eon  bnfia  intentinn. 

3. 

Sebe  norden  bien  en  nofa  eonfina, 
fehe  vnler  pafch  enn  noe  vifebina, 
fehe  untertonera  eonfolar, 

20  vul  gi  maj  petter  fèl  fpidar; 

Sehe  quei  ei  nofaa  perditiun, 
fehe  ba  igl  nief  aoetnr  rifchun, 
de  eriticar  ina  canzun 
fatgia  eun  bufia  intentiun. 

K-13»]  4 

25  8ehe  ftrofgerichta  fi  Aiftigia, 
fehe  de  tnt  mal  il  quen  far  da, 
fehe  proonrar  digl  Aafi  profit, 
fehe  trer  nus  ord  la  felavitit; 

Sehe  tnt  quei  ei  mai  rebeillun, 

20  fehe  ha  igl  nief  auetur  rifehun, 

••  de  critiear  ifia  canzun 
fatgia  enn  bnfia  intendnn. 


5. 

Mo  eheo  Ao  jen  il  pei  fermar, 
quei  plaid  vue  metter  o pll  elar; 
35  gron  leA  lefs  cheo  dnvra  grauetnr, 
per  trer  de  Aa  vard  il  pur: 

Sebe  voe  tadleis  r.explieatiun, 
fch'ba  el  er  cheu  nina  rifehun, 
de  oritioar  ina  Cansun 
40  fatgia  cnn  bufia  intentiun. 

6. 

In  Arofgerieht  bein  regulau 
ha  igi  auctur  giu  menigiau, 
quel  ei  er  buns  e gida  betn, 
per  metter  a eerta  tala  A freia, 

45  Anflein  nigin  anter  eantnn, 
perquei  hâ  el  bueea  giu  rifchuu, 
de  orfidear  ifia  eanaun 
fatgia  cun  biüia  iuteutiun. 

7. 

In  Arofgeriobtf  ebe  mira  ha, 

50  de  tnU  eulpeivela  Aruffigia; 
de  manar  eo  bnna  tfoheotamena, 
de  far  de  tutf  faiga  vfolena. 

[f.  13  ▼]  Buc  enblidai  la  revifiun 
qual’ba  igl  nlef  auctur  rifchun, 

55  de  eridcar  ifia  eansun 
fatgia  cun  bufia  intendun. 

8. 

In  Arofgerieht,  ebe  toU  congrefa 
diAetfcbi:  jen  dun  il  eonfefa, 
che  quets  en  davenUi  II  fchand, 
60  U A>ot,  igl  don  digl  fatterland: 
Cbeu  veia  la  notificatiun, 
fehe  ha  gfauetur  bue  giu  rifchun, 
de  eriticar  ifia  cansun 
fatgia  cun  bufia  intentiun. 


Caona  dedhsda  afls  Ltdrirds  enmins  de  nessa  exeelsa  repihüea  sin  Penbehatta 

digl  ona  17M. 

(Ineditum  nach  Ma.C.) 

[t  12*] 
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9. 

65  1>us  n treis  gis  pafsao  ei  vi 
en  coopliraeos,  e lendenvf 
Bals,  galurias,  e feftins 
en  Inr  objecis  ils  pli  carins; 

Oings  excefsivs  roccnpatino; 

70  pia  fch’ha  gl’auctnr  bnc  giu  rifchnn, 
de  criticar  ina  cansnn 
fatgia  cnn  buna  intentinn. 

10. 

Ei  era  Inr  qnitan  pli  gron, 
la  eafsa  oo  fvidar  mintg’oo, 

75  co  denter  els  politifar, 

fhbdits  e nus  pil  nafs  manar; 

Qnei  ei  lur  bialla  difcretlnn; 
ha  pia  buc  giu  gl’auctur  rifchnn, 
de  criticar  ifia  Canzun 
80  fatgia  cun  buha  intentinn. 

[f.  14 r]  .11. 

Denton  feremnen  denter  en, 
dils  faigs  lugar  panc  han  eil  fen; 
Mo  dovran  mai  its  lur  infchins, 
per  lunganir,  e far  fcurdins, 

85  portan  nigiua  relatiun; 

pia  fch’ha  gi’anctur  buc  giu  rifchun, ' 
de  criticar  iha  Canzun 
fatgia  cun  buna  inteotinn. 

12. 

Tgi  ei  dil  Keifer  penfionans, 

90  tgi  ha  per  fronfcha  feefs  qnitaus, 
tgi  d’auters  potentats  difcus, 
tgi  trai  il  car  per  domadns, 
ritfcheivan  recha  feig  penfiun? 
ha  pia  gl’anctur  buc  gin  rifchun, 

95  de  crittar  ina  oanznn 
fatgia  cun  buha  intentiuo. 

13. 

8in  quei  fton  ei  groo  ftndj  ver, 
igl  echilibri  co  taner: 

Co  l’ins  faver  favoritar, 

100  fensa  fencorfcher  I’auter  fchar; 

Co  tut  taner  en  fufpenfiun: 
pia  fch’ba  glauctur  bnc  gin  rifchun, 
de  criticar  iha  cansnn 
fatgia  cun  buha  intentiun. 


14. 

105  O fchand,  o tuorp  de  nofs  eonfins! 
da  chen  darivan  tons  Igordins: 

O ebars,  meefiPnrs!  arveiils  eigls 
Mirei  navos  fin  nos  bnna  vefgls, 

[f.  14*]  Ch’han  fcumendao  de  trer  penfion ; 
110  pia  feh’ha  gl’auctnr  bne  gin  rilehon, 
de  criticar  iha  cansnn 
fatgia  cna  buha  intentinn. 

15. 

El  pia  in  ftrofgericht  figir 
feig  necefsaris,  per  vignir 
115  a queft  et  anters  mals  avon, 

Che  nus  fmanatfchen  roal  pli  groa, 
Per  trer  nns  ord  la  perditiun; 
pia  fch’ba  gl’auctnr  buc  gin  rifchus, 
de  criticar  iha  canznn 
120  fatgia  cnn  buha  intentinn. 

16. 

Pils  cuofts  duefs  zvar  bucca  ver 
quitaus  fchi  grons  nies  farifer: 
ha  gie  cha  giu  quitaus  fchi  grons 
per  nofsa  cafsa  anters  ons; 

125  Qnei  fa  gie  tnt  perfin  fi  Trun; 
perquei  ha  el  bnc  gin  rifchnn, 
de  criticar  iha  eansnn 
fatgia  onn  buha  intentfnn. 

17. 

In  fa  bno  fchar  per  dignitats, 

130  per  figoorias  & ornats: 

La  patria  ei  pli  bia  valfen, 
che  fignoria  & ornamen : 

Lefcha  ei  quei  per  tut  il  muh; 
ha  pia  buc  giu  gl’auotur  rifchuo, 
135  de  criticar  iha  cansun 
fatgia  cun  buha  intentinn. 

[f.  15 r]  18. 

Din  meuu  Bafelgia  ê Beli  fcbeio, 
Ils  BB.  febei  plai  en  CC.  mideio; 
[fchia  plaid’  igl  tfcbieg  della  colur] 
140  Mo  quei  gli  ei  bnc  en  favnr: 

Tgi  Pei,  ftat  buc  tnt  fcret  fil  fr»o; 
perquei  ba  61  bncca  gin  rifcbua, 
de  critiear  iha  cansun 
fatgia  cnn  bnha  intentinn. 
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15. 

145  Abnft,  glfei  ver,  en  davenUi 
eoten  fli  ftrofgeriehu  pafsai; 
abofa  favens  fto  igl  dreig  vertir, 
fflo  bae  perqoei  vein  qnel  d’untgir, 
Mo  üa  abuft  obllgatiun, 

150  ba  pia  bue  giu  gl’anctur  rifchun, 
de  critiear  ila  cansun 
CatgU  cun  buna  iatentiuo. 

20. 

Ib  Arofgericbt  pia  tuorn  a gi 
par  necefnarn  ox  il  gi: 

155  in  ftrofgericht  bein  regulau, 
che  giuftl  qnei,  eh’ei  lavagao, 

Cho  fetfcbi  gieft’.  inquifitiun : 
pia  fch’ha  glvanetur  buc  giu  rifchun, 
de  criticar  ifia  canzun 
160  fttgia  cun  bulia  intentiun. 

21. 

Che  fehe  qnei  plnid  plifcbee  dk’a  Ü, 
perÜa  lehi  fln  qnoi  vigni: 
loii  gir,  per  far  pü  cnort  procefa, 
enftaigl  de  ftrofgericbt  coagrefr, 
265  [f.  !&▼]  Udegtefte, febisPors fefeiun : 
fdfei  era  cben  nifia  rifchun, 
de  criticar  fiia  eanson 
fatgia  cun  bufia  intenthia. 

22. 

Quei  ei  pia  fen  meini  ftau, 

170  de  procurar  cun  gron  quhan 

Chcu  ticr  gicfta,  fabia,  tapfera  Purs, 
Che  mirien  bucoa  fio  favura, 

Che  hagien  vera  Cognitiun*. 
pia  nn’  h'a  chcu  granotnr  rifcbnn, 
175  dc  criticar  ifia  eansun 
fatgia  cnn  bnfia  intentiun. 


24 

185  Buc  afchi  aol,  o giancber  qnet, 
Pur»  dat  ei  de  pH  gron  maret 
foo  vua  £ autcre  fignurs  grona, 
oh’en  er  hia  pli  ehe  vns  veogons: 
oMin  qoei  figieis  admiraiun, 

190  Quiteis  ver  Gin  bofia  rifcbnn, 
de  critioar  ina  caasun 
fatgia  con  bufia  intentina. 

[f.  16*]  25. 

Mai  ensaconts  vi  dombrar  fi; 
Tentfchatta  fetfch  fi  La  Cadi: 

195  Nais,  Berters,  Tgietgiels  e PaKs, 
8chmids,  Cafanovas,  e Lumbris: 
Balets,  Cargieta,  In  de  Campliun: 
veis  pia  er  cbeu  buc  gin  rifchnn, 
dc  criticar  ifia  cansun 
200  fatgia  eun  bufia  Intentfun. 

26. 

In  Bafierher  nns  dat  8nreln, 

Er  Mnots,  Cabiallavetas  veb, 
Cathomene,  CavieseU,  CUfehers, 
eu  di  vers  logs  Mous,  Huouders,  Bere, 
205  Tapfers  fea  Chrifis  e frars  fi  trun: 
veis  pia  er  chen  buc  gin  rifchnn, 
de  critiear  ifia  oaotnn 
fatgia  cm  befia  hitenrinn. 

27. 

Mels  pli  eogin,  fob’en  Arpagaas, 
210  Wecbers,  Dermonts  e Cadonaos, 
Cadnfs  eno  pUs  de  qnei  cnmifi, 
Hefiis,  de  Arms  fiir  erap  pcrtin, 
Quei  ei  per  nue  confolattua: 
vns  aber  veis  buc  gin  rifchnn, 

215  de  eriticar  flka  cansnn 
fatgia  eun  bufia  mtentinn. 


23. 


28. 


Ro, hol  plenn  teu,  gi  cheu  gi’auctur : 
Nu’affTias  mai  figl  mufi  tal  pur? 
JSche  l’ignoranstgia  ei  vertit, 

180  „cbe  dei  manar  en  bien  profit, 
„De  nofaa  tiarra  il  tgiamnn, 
whi  ha  11  nnr  aactar  rifehnn, 
taJI  oritica  ha  Ifia  cansam 
fatgia  cun  bufia  intentinn. 


Sche  nns  lein  ir  engn  vhiavon 
in  triep  enfiein  nna  mai  en  Glion: 
In  Pnefide&t  er  fi  Ladi; 

220  Landama  N..t,  de  tfchei  meun  fi 
[f.  16T]  Pitafch  in  feigl  mifiral  tfchamnn: 
pia  fche  veis  bucca  giu  rifèhno, 
de  eritiear  Ifia  eansnn, 
fatgia  cnn  bufih  intcntiun. 
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29. 

225  Chirtrifcb  ei  fcarvon  Barclaineu, 
Sagoign  ha  er  brafs  Umens  feu: 
Vinzapfs  flfur:  Cadufs  Rufchein, 
Foppers  a fnaus,  Gion  Paul  Riein, 
Cun  eugo  biars  umens  de  bien  dun : 
230  pia  fcbe  veis  bueca  gin  rifcbnn, 
de  criticar  lüa  canzun 
fatgia  cun  buna  intentiun. 

30. 

8cbe  per  Lumneztgia  en  mireis, 

In  Miftrai  Gielii  leu  enfleis, 

235  lls  Blumentals,  ils  Arpagaus, 
Cadufs,  Montalta,  in  de  Terfoaus 
Ilt  Pelicans  en  in  cantnn: 
pia  fche  veis  bucea  giu  rifehuo, 
de  criticar  ifia  cansun 
240  fatgia  cun  buna  intentiun. 

31. 

In  Alexaoder  dut  Safgiein, 

Cadufs,  Cameoifcbs  or  Scbluein; 

Si  Laags  e flem  en  fut  Signnrs; 
Mo  a Trin  dat  ei  tapfers  Purs: 
245  Caprezs,  Caflifcbs,  Ticnis  ounzun; 
pia  fcbe  veis  bue  giu  rifchun 
de  critiear  iüa  canzun 
fbtgia  cun  buna  intentiun. 

[f.  17 r]  {fehlen  Strophen:  32  u.  33 . 
Veree  249—264  i ncl.) 


34. 

265  Mirei  mai  nofsa  ligia  contt 

Brafs  Purs : las  autras  ban  er  toits, 
Biars  fufs  eugn  Aau  de  dgmbrar  It, 
ino  il  tempf  pndet  buc  pli  verti; 
Mirei,  tgei  bialla  procefsiun: 

270  pia  fche  veis  buc  giu  rifehun, 
de  eriticar  ina  csnzun 
fatgia  cun  buna  intentiun. 

35. 

Ti  petimeter  de  csbsuds, 
che  lais  cuo  bien  ne  mals  ne  buns, 
275  Mira  tuts  quels  has  diffaroau, 
per  ignoraus  els  titulau. 

[f.  17  (fehlen  Verse  277—280  i ncl.) 

(fehlen  Strophen  36  und  37.  Veree 
281-296  ind.) 

88. 

Qoefts  ban  la  maulta  bue  turfcbau, 
la  tiarra  buo  difhonorau: 

QueHs  vivan  e lain  viver  nue 
300  e plaunfcfaen  fes  de  vus, 

Quefts  fan  la  nofsa  infectinu: 
pia  fch’ba’l  giu  nifia  rifcbun, 
de  criticar  iüa  canzun 
fatgia  cun  bufia  intentinn. 


TSCH  ANT  AMENTS  DA  MONTOGNA. 


[TmIuuiUmmU  <U  l.tUfM.] 

(Nsch  Ms.  Mo.) 


[f.  1»1  Anno  1792.  dils  9.  MAIG 

lia  ttn  Jiiideivel  Camin  Catau 
Par  bien  da  Balvar  Cumin  da  Tschantaments. 
sun  ilg  qual  gi  ils  TsanUmenta  ean  vangi  ligi  gin  ad  ün  pri  fi  da  (jdvar 
ils  fequents  Artiehels  sco  favnndan , Seo  era  schan  far  enten  anehina  fals 
ad  ttn  lndeivel  Obòrch[e]it  da  meter  ri  tien  Suenter  la  basngiüfadad  ete.  etc. 
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XXIX.  Dei  nagin  Vaachinadi  prender  fii  tin  hinderfita,  achel  det  bnca 

fagironza  per  800«  R,  a Qaella  Cannn  pofig  ilg  Cumin  en  Cas  Chtin  Tal 
daves  yangir  enten  Cuat  parmur  Da  quel,  ilg  Vaachinadi,  chilg  ha  prieu 
f«,  an  Curir,  a quel  dei  efer  obllgau  da  purtar  giti  fut,  [f.  5*]  Peina  fuenter 
Cnnaachienscha  dtin  Ludeivel  Obkt,  ven  antaleg  tin  Ester.  5 

XXX.  Eia  ei  era  prieu  fi,  Ca  nagin  yaachinadi  da  nies  Cumin  dei  efaer 
beftigt,  da  prender  ent  vaachina  sco  antrocan  Da  quau  ei  stau  ufaitau,  a 
qnautraa  Cuaau  Cuat  a Igi  Cumin.  Scha  par  vangir  avont  à Quei  aehi  eia 
ei  fag  Ca  scha  par  Qna  Talla  Caachun  ilg  Cumin  duves  vangir  a Cuat  acha 
ttopig  un  tal  Vaschinadi  efser  40  Ons  garant  a lgi  Cumin , per  Quellaa  10 
Oaaadaa  Ca  vangefaan  Cumpradas  ent,  Santaleg  Un  Ester. 

XXXI.  Schei  vangea  Traa  2 Parfunaa  ner  plis  DiapiTaa  a daBats  afchia 
Cbci  vangea  fag  nodaa  ner  aaung  ner  enten  autras  guifaa  mal  falvau,  scha 
dei  Un  Tall  Snenter  Cunaachienacha  dtin  Ld1  Obt.  vangir  Caatigiau. 


[f.&b]  XXXII.  Wen  ei  Considieu  a parfunas  da  niea  Cumin  dreg  aviertl5 
suenter  Temps  fixan  Dilg  Punts  Artikel. 

XXXIII.  Schei  dea  Noasaa,  ad  ei  vanges  faig  frachias  Sun  laa  Gaa  faa 
CVei  pudee  vangir  fag  diaUrden  da  quelas  varts  scha  dein  Tals  vangir 
Castigei  fnenter  ln  marit. 

XXXIV.  Tncont  Tiers  ilg  Dumandar  Vin  da  Cavala  stin  OCcafion  Da20 
Noxas,  ad  ei  fa  des  DuspiTas  a vanges  faig  Don,  scha  deigian  qucls  ca 
damunDau,  purtar  giu  Tuts  dons  a Custa. 

XXXV.  Eis  ei  Tschantau  dilg  antir  Obt:  a urdanau  sün  Ratificatiun  dllg 
Cmnhi,  Ca  da  Quander  anvi,  Chi  Ca  fages  Grofsa  fia  spufa  on  Ca  la  Co- 
pulatinn,  ner  Kirchengang,  er  fumalgiontameng,  Quels,  Ca  vefen  schon  25 
surpaafau,  deigien  efaer  Curdej  enten  6.  falla. 

[t6ft]  XXXVI.  Eis  ei  faig  Ca  nagin  deig  Scuvar  Salpeter  — a Tera  fUn 
iig  noa  Anachiea  aut  Peina  da  6 fafia,  Cnn  Conditinn,  Ca  la  meaa  falla 
dai  Survir  a Quel,  Ca  dat  cnt  ilg  Thftter  — 

XXXVII.  Chi  ca  schas  atar  ner  Tanes  Lgient  Dasfamada  enten  Sien  Cu-30 
riert  aensa  aver  fagironsa  par  100  A*  Quel  deigig  efaer  Cordau  enten 
50.  A-  falla.  — 


XXXVIII.  Ei  Catau  par  bien , Ca  las  Darchiraa  da  Smfr  Deigian  vangir 
falvadaa  Suenter,  sco  tin  Ludeivel  Obt.  Üata  par  bien. 


XXXIX.  Dei  ilg  Obkt.  stin  Gis  da  darchira  efser  obligan  da  Ltina  Da85 
prender  amann  Bichieta  a acha  laa  Parta  fnsfan  Bnca  Rivei,  achid  deigig 
Obkt.  Poder  ir  vinavont  fnenter  ilg  Dreeg. 
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XL.  P&rtanont  ilg  Salari  dilg  Znfas  dèi  Tangir  falvan,  800  uf  Tafii 
falvej.  — 

XLI.  Eia  ei  Scnmandan  dad  ir  or  Bafelgia  avont  Caatar  fnt  ptiat  da 
10r.  falla. 

5 [f.  6b]  XLII.  Dei  nn,  Ca  Dat  ent  üna  fiarada  a lei  Cnmandar  Sia  Contra- 
part  a va  bnc  afiavont,  etfer  Cnlponts  30  kr. 

XLIIL  Scha  2 Parfunas,  Ca  fnfsan  fin  lnr  ofis  adatteivlaa  Da  far  Am- 
parmaschnns  da  leeg,  las  qnalas  vangeaan  da  Qnelas  stabiladas  tontanavoat 
ad  ellas  vangdsfan  bnca  manadas  ora,  mo  Dan  larg,  qnellaa  dein  efaer 
lOCnrdadas  minchüna  en  A-  8.  falla. 

TLVI.  Cnr  Chün  manas  ün  Plong  a vont  ün  Ld1  Obkt:  Tras  üna  fagirada 
a fia  Contrapart  CnmPares  Bnc,  a ei  mas  Una  fantentia  enten  Contaa : scka 
dei  ei  vangir  dan  Plaz  da  far  ilg  AufUifien  lamprima  darchira  auenter 
Cnnaschienscha  Dün  Ld1  Obkt  a schilg  Anflösen  vanges  bncca  faig,  acha 
15dei  vangir  dau  Exeqntiun  Da  la  Santêsia.  — 

XLV.  Tucont  Tiers  las  falas  da  Cnmin,  scha  dein  [f.71]  Qnellaa  fnaster 
la  f&ntentia  dada  en  Temps  da  Dna  meings  vangir  mefsea  gin  a qnella 
Canun,  scha  dei  la  meza  darchira  efger  oblig&da  da  metter  estea  Bie- 
cntiun. 

20  XLVL  Ei  faig  di)g  Ld1  Comin,  schei  fus  P&rfun&s,  Ca  rnmpesfan  la  Leef, 
scha  dein  Tallas  efser  Cnrdadas  enten  40.  A*  falla. 

XLVII.  Dei  mincha  mastral  da  Comin  efser  obligan  Uinchia  darcbira  da 
dumandar  Quels  dilg  Sarament,  schi  Sapchien  erra,  sch’ei  fna  Parfnaas 
enten  nies  Cumin,  Ca  vefsan  forpafsau  ilg  Tschantameats  Diviaa  ner  flg 
25  Tschantaments  Da  nies  Cnmin. 

XLVIIL  Scha  Duas  parfnnas  Ledias  vefan  Cnmtno[n]sa  Carnalla  aafemel  a 
Qnei  vanges  a daviert , scha  Dein  Qnellas  efser  Cnrdadas  enten  90  A 
falla. 

XLIX.  Schüna  Parsuna  dilg  Obkt  vanges  Cnmandada  Dilg  Veibel  • 
30  Cunpares  buc,  mo  stes  orra  fensa  scufa  fufitienta,  dei  efser  Curdada  enten 
1.  A-  falla. 

[f.  7 b]  L.  Dein  ils  Singiurs  dilg  Obrigkett  farton,  Chilg  ei  a mann  Bicheta, 
buca  Pafar  giu,  rasalvont  scüfa  fofetieitfa* 

LI.  Schei  duves  Cunter  spronza  dar  ent  Criminab  a fas  Parfanas,  ea 
Sfivefsan  par  lur  fallamens  meritan  da  prender  la  vita,  a tallas  parfan^ 
vefsan  faCuItat  da  pagar  ilg  Cust,  dein  qnellas  anng  Tiers  Qnei  efser  Car- 
dadas  enten  60.  fa — 
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UI.  8ekon*  pirfm  par  mêSUl  CQnfiensia  da  fes  fallament*  davantas  fugia- 
tira  a Oa  Qnella  Taages  er  da  saf&tientes  Raecknns  Candemnada  da  ver 
perti  ik  drega  a da  staver  bandonar  ilg  Camin;  ner  la  Tera  Benaa  vangi 
a aa  lagidmar,  aeba  dei  QneUa  partnna  Efser  Cordada  enten  180.  falla. 

LHI.  Taeoat  tiera  ib  Diaebplaschevela  Criminab;  Scha  dei  enten  Tall  Tema  5 
ilg  Dersehader  bnca  aa  abaantar  dilg  Cnmin  aenxa  lisiensia  dilg  Obkt  ad 
üg  Obkt  er  boe  sensa  litientia  dilg  Derachader. 

ffc  8*]  LIV.  Schei  vanges  cantan  par  bien  Tncont  tiers  ila  benifitia  Da 
Cnmin  seha  poafig  acadin  gnder  Qaelg,  els  Segian  datiera  ner  dalnnach; 
aaagalnra  cun  Qnela  Rafalvada  a Conditian,  ca  Quels  cha  en  enten  Terraa  10 
Efbraa  bagian  atroqnan  ilg  Tema  present  purtau  gin  laa  gravetiaa  aco  fin 
aater  hnm  Da  Cnmin,  *co  erra  da  metter  üipoteht  ner  sigaronsa  per  R 100, 

Oa  sehilg  Dnvea  Daa  Gaa  da  sa.  represenTar  Ca  Qnela  fegian  obligai  da 
Canparer,  a Qnela  Cannn  aeba  pofsig  ilg  Camin  pilg  nsftant  fa  far  pagan 
▼id  ilg  Unterpfant  ner  fagironsa  ad  erra  da  efser  prsfent  ent  ilg  Cumin  Cnr  15 
ei  ven  pmrehien  ora  ils  benificb. 

LV.  Tueonttiere  ilg  aalvar  Cumin  Da  Tachantada,  acbei  Qnel  Catau  par 
hlen  Da  sahrar. 

8co  erra  Dei  ilg  Okt:  a las  Dndisch  vangir  ain  ilg 
piats,  pnr  Tanont  la  Taxa  dilg  pagament  dilg  mastral,  scha  dei  Quel  pagar  80 
minchn  on  xr  40  a da  Qnels  ca  vengian  sil  Camin  lin  mesa  vin  par  vnscb.  — 

[fc  8k)  LVI.  Tnconttiers  las  Instrngtinns  scha  Qnella  ven  Dada  suenter  la 
Ihma  à ilg  mastral  1.  Depntan  da  ttr  aco  mes  da  niea  Onmin  a Pnntstag 
a sch’ttn  anter  vnlea  Tontanavont  Sa  Cnnter  metter  a Igi  fa  Duapitavel  ila 
Dregs  Dilg  Cnmin  scha  dei  ttn  Tal  efser  Curdau  enten  falla.  25 


THEODOR  DE  CASTELBERG. 


CaBStta  cemeafcrtda  al  lesi  de  1794. 
«ttbchen  Sk  Lêatfehatta  4dks  IRarru. 

(Iaaditam  aach  Ms.  Ta.) 


Gaisas  cemeaisrada  al  temps  1794. 

(Iaeditam  naeh  Ms.  Tb.) 


Ia  tesm  Sei  ofsa.  veits  adia, 

Sai  bac  co  dfc  ne  Coitg,  ne  Chrin, 
Trafo  roglai  adin  sagla, 
ehin  banameing  Sigl  tgiau  Sto  fia, 
5 Tst  tgiala,  Chisla,  leia  mida, 
am  aiang  igl  Qianter  po  doftar. 


In  tempa  sei  afsa,  veis  udin, 

Sai  bnec'co  dir,  ne  coitg,  ne  crin 
Traao  roolei  adio  rnclar, 

Cb’in  bnnamein  ail  tgiau  sto  star, 
5 Tnt  ohe  lamenta,  lea  midar, 

Mo  gniang  il  gianter  po  dnstar. 
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(loedituin  oaeh  Ma.  l'a.) 

Ilo  OiachubiDer»,  8eo  ei  Scheren, 
brafa  nofa  Uerdcna  fa  qaela  leveo, 
Ci  han  lgigiao  luem  ault  enpau 
10  e wal  leotraa  Sefe»  tartaa; 

Cun  metter  tat  en  gron  Sgttrdio, 
ea  8es  gni  ord  igl  tuerk  perfin. 

A lufeh  ei  in  lu  levaue  Si, 
a Seo  quel  vul,  Sto  ei  tut  y, 

15  Da  tooa  Frojeete  Stai  mefs  en  pei 
ad  ell  bue  io  faliu  ei  fei, 
a qoei  quesa  grad  Schi  ditg, 
che  Ves  a Lafters  en  811  Spitg. 

|f.  64  Religiun  enpau  Sei  eun, 

20  las  buoaa  ovraa  en  dtn  meun ; 

La  caresia  Proxiaoala 
ei  Sut  pdng  en  ha  rnt  in  alla; 
Regliadat  ei  mal  en  pung, 
Sioseritat  ha  rut  ilg  gruing. 

25  Glianereing,  Sehneriemt,  Engons 
veing  dnvrau  de  Pings  a Grons. 
Uerdens  buos  Sei  Nofs,  ne  Veilgs 
nagin  vul  vê  avont  ila  Ela. 

Plira,  gliss  pliren  Scbliatâ  a buns, 
30  V Criedi  fni  tnt  a Sparuns. 

La  vardat  ei  en  Cugliada, 
Maasegnias  taflfer  en  a Strada; 

In  enprova  en  tnts  faitgs, 
ehil  Sta  en  ei  mo  pertraig». 

35  Mintgin  grefoha  per  Ginfteia, 
mo  da  lunfch  de  cafa  Seia. 


(Ineditum  naeh  Ms.  Tb.) 

Ils  Giaoobioers,  seo  ei  fehevan, 
Brafs  novs  uordens  far  quels  levan, 
Ei  bao  legiau  mem’aul  empau 
10  E mal  leutras  seses  tartau; 

Cud  meter  tut  en  gron  agmdin. 

En  ses  gni  ord  il  merk  perfin. 

Alusoh  ei  in  lu  levaus  si, 

E sco  quel  vul,  sto  ei  tut  ir9 
15  Da  tons  projeets  stai  mes  en  pei 
Ad  el  bucc*  in  falliu  ei  fei, 

A quei  quosa  grad  scbi  diig, 

Che  vez  a Lasters  en  sü  spitg. 

Retigiun  empau  aei  eun, 

20  Las  bunas  ovras  en  d’in  meun; 

La  careaia  proximaÜa 
Ei  sut  psgnia,  ha  rnt  in’  aila; 
Recliadat  ei  mal  en  pung, 
Sinceradat  ha  rnt  il  gruing. 

[p.  5)  Glisnergiem,  Snariens,  Eogoss 
Veng  dnvrau  de  pings  e grons, 
Uordeos  buns,  sei  nofs,  ne  velgs 
Nagio  vul  ver  avont  ils  Rlgs. 
Piirar,  glies  plirsn  schliats  e bnos, 
30  11  credit  fui  tot  a sparuns. 

La  verdat  ei  eccugliada, 
Mansegnias  tafibr  en  a strada; 

In  emprova  en  tuts  fatgs, 

Cbs  il  star  en  ei  mo  pertraitgs»  ‘ 
35  Mintgin  grescha  per  giuatia, 

Mo  da  lunscb  s easa  sia. 


[f.7*]  Quels,  chên  qual  Survetfch  San  fa, 
munglafiDs  mal  ad  EIs  gieda 
Eu  io  Sebi  Schliet  a petter  pys, 

40  Sa  co  leis  e gnde  buns  dis. 

Figiei  Sco  nos  veilgs  ban  faigt, 
lls  Sez  vivevan  cnn  adaitg. 


Quels,  chyenqual  aurvetsch  sao  far, 
Munglas  ins  ad  els  gidar 
En  in  tchi  schliet  • peter  pys, 

40  Sa  co  fteia  guder  buns  dis. 

Figiei  sco  nos  bnns  velgs  hsn  falg 
Els  sez  vivevan  enn  adatg. 


Rnftaigl  fa  Deivet  mo  cnn  Spender, 
veven  ef  MigHems  de  Vender. 

45  De  Kroros  lafters  Senufpevcn, 
de  Pon  cafa'Sevifcbtgieven 
A fchaven  astera  Sevifchtgi 
Sin  Modas  narras  cbin  fto  ri. 


45 


Enstalg  far  deivet  mo  cun  spender, 
Vevan  ei  roiglfens  de  vender 
De  Kroas  jastras  sennspevan. 

De  pon  easa  aevbtgievan 
A schaven  auters  sevktgir 
Sin  Modas  narraa,  cb’iu  ato  rtr  - 
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(laeditain  nach  Mt.  T&.) 

Per  ouafthUe  vevae  bne  cufeida: 
50  pes»  Piudela  a blabas  Seida. 

Mo  eopruei  de  Sueedar, 

Sco  ela  ban  faitg,  ut  ê de  far. 
8ebe  vqs  de  far  quei  enprueia, 
Sagir  cul  teuia  conteua  Sânfleia 

55  [f.7*J  Tgei  auter  nua  vein  de  Spitgia, 
o gliea,  banau  ei  de  Lignia. 

Vegni  Meglier,  vegni  mender, 

Sco  la  veiog,  Stueinfa  prender 
Me  leinfa  forfa  Uiarra  fa? 

60  per  grad  dilg  tut  8e  ruina. 

Nofa  veilga  veven  Niarfa  ad  ofaa, 
a tut  lu  mava  Sin  la  pofta, 

Lobiu  fuvei  de  far  a bratfch 
mo  ua  fan  ila  Sitona  ilg  Catfch 
65  A nua  de  quei  veing  Scbliet  a ftrufcb, 
per  quei  cunveingde  farPofch,  pufeh. 

Cbeu  trae  quei  veita  tut  eu  plat 
ia  piag  avia,  co  ei  ua  ftad. 

'ller  Pina  pdi  efaer  Spona  la  broda, 
70  tier  Pautera  forfa  tnch  la  noda. 
Pernei  en  bein  a buna  Paifcb, 
Cnngiu  Sei  denter  dulfcb  et  aifcb. 
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(Ineditom  nacb  Ma.  Tb.) 

[p.  6]  Per  miaaclaa  vevaa  bucca  queida: 
50  Pes,  piodela  e blabaa  aeida. 

Mo  empruei  de  aucudar 
Sco  Ela  hau  fatg,  er  de  far. 

Scbe  Vua  de  far  quei  emprneia, 
Sigir  cnl  tempa  conteoa  a’eofleie. 

55  Tgei  anter  nua  vein  de  apitgiar, 

0 glies  hanan  ei  de  Hgoiar. 

Vègni  meglier,  vegoi  mender, 

Sco  la  veng,  stueinea  prender. 

Ne  lein  acba  nua  ujara  far? 

60  Per  grad  dil  tut  aeruinar. 

Noa  velge  vevan  gniarfa  ed  ofaa, 
A tut  lu  mava  aio  la  pofsa; 

Lubin  fuv’ ei  da  fâr  a brataeh; 

Mo  ua  fan  ils  sitons  il  catech. 

65  E nua  da  quei  vein  acbliet  e atroaeb, 
Perqnei  conveng  de  far  puacb,  puacb. 

Cheu  traa  quei  veia  tuta  emplat 
In  ping  avia,  co  ei  uss  stat. 

Tier  Fine  poi  efser  apona  la  broda, 
70  Tier  Tautera  tuc  la  noda. 

Parnci  en  beiti  e buna  paisch, 
Cungiu  fei  denter  dulacb  et  aiach. 


UMhni  «I  Mgr.  Landrkhter  Gaatelberg,  aügi  ailt  hi.  Luftag  davart  aia  nfstaa 

ei  rietretbu 


Ault  ludeivel  L&ndtag! 


Efaend  Jeu  ufiia,  fueuter  ver  obteniu  la  Lubienfeha  de  turnar  en  la 
Tuurra,  cheu  arrivaus,  fch’eis  ei  era  miu  Dover  de  metter  giu  PObligada  5 
Idatiuu  dila  Objecta  dMmportonsa,  ch’eên  da  mei  vegni  fcorri  duront  mia 
Dimora  en  PHelvetia.  Nagin  ne  vegn  aW,  ne  fa  da  mei  fpetgiar,  che 
^efta  mia  fcartira,  fco  ei  duefa  efaer,  terlifchi  cun  qnei  rafinau  ftil,  cbe 
**ftn  os  il  di  nfitaus,  da  pli  che  jeu  ier  arrivaus  fchon  os,  per  bucca  per- 
der  teapg,  qnella  prefenteY,  ed  a mi  ei  era  bucca  dau,  de  fln  inna  t&lalO 
®eui»a  m'expliear. 

Laa  pK  kaportontaa,  a fnprenneutas  Occnrrensaa  en  PHelvetia  hai  jeu 
^ fiafcegiau  de  fideivYamein , a fensa  terglienar  notificar  duront  mia  De- 
hm  a Turig,  a per  quei  mi  referefch;jeu  da  quellas  varta  fln  las 
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Breby  ehe  jeo  rai  da  len  tenaefe,  a vegn  ehenneo  mai  qmei  metter  vi  tier, 
ch’ei  d'altara  eooen  dareatam. 

OFetnprim  di;  fil  poal  la  Comifsiun  della  Tiarra  fut  la  Prefideasa  dü 
Sig'.  Lands  Prefes  Kilchfperger  conftituida,  eil  tad.  Stand  de  Tturig  ba 
6dau  Tenciata  a fias  Sefsit&ns,  eis  ei  arrivan  la  Notitia,  ehe  las  Trappss 
Imperialas  a Conftans  s’angmentefchian,  a ch’ei  dei  era  fchon  a SchaSbatifa 
efser  poftan  Qnartier  per  qnellas;  gl’ei  cnn  inna  gada  vegnin  termefs  De- 
pntaas  fils  Confins  de  Tnrig,  che  ftanfchan  len  encnnter,  per  pli  bein 
s’informar  da  qnellas  rarts:  il  di  fnenter  ha  ins  reciert  Brefs  da  SchaShus*, 
lOlas  qttalas  de  nagtnnas  Poftatinns  daQnatter  meldegiaran,  bein  aber  noti- 
ficavaa,  ch’a  8cbaffhnsa  fei  daventa(n)[uj  il  medem,  fco  a Tnrig,  vul  dir,  che 
la  Regensa  proviforia  e’bagi  era  leu  totalmein  mefs  en  Rnanfs,  che  treis 
Compagnias  liberas  della  Tiarra  per  garnifchun  feigien  traiggiaa  eil  Marcsu, 
a tut  ils  commembers  della  Comifsinn  della  Tiarra  feigien  fe  rimnai:  ch’ei 
15  •’angmentefehi  Truppas  Imperialas  a Conftans  ha  era  bucca  fe  verificao. 

Cun  inna  gada,  che  Bern  ei  vegnin  occnpau  dallas  Trnpas  Pranxofs*, 
a las  Truppas  ded  Agit  dils  Cantnus  eên  pnfpei  ftadas  traggias  anavos  * 
eafa  lur,  fcbl&a  il  Ind.  Stand  de  Lnzern  termefs  in’  Amb&sci&da  militsrt 
ticr  il  general  Brfine  enn  inna  Bref  dil  tenor,  ch’il  Stand  de  Lnmern  bsgi 
30  fchon  fe  demoer&tisan,  a nutrefchi  tntt’  Amieitia  encnnter  la  Repnbliea  firsn* 
so(f)[f]a,  a perqnei  era  hagi  fperonza  d’aver  d’ezperimentar  naginnasHoftilitsts 
dallas  Trnppas  firanzofas:  Genersl  Brnoe  ha  refpondiu  en  fcrit,  ch’el  hsgi 
nagin  eamond  d’intraprender  antginna  Hoftilitat  encunt’  il  Stand  de  Lnzcm, 
era  encnnter  qnel  vegni  a fe  port&r  amicheivlamein  dil  tut,  ed  ha  eil  medeoi 
35temps  a bneea  mefs  vi  tier  ails  Sigrs.  Ambafciadnrs,  che  la  Froncia  T6gm 
tnttàvia  bncca  fe  roifchedar  lien,  tgei  Conftitntinn  l’Helvetia  fe  vegli  dsr, 
ch’aber  la  Froncia  eigl  avegnir  vegli  ftar  en  inna  Corrifpondenza  co® 
l’entira  Helvetia,  fco  in  Tgierp,  a bucca  cun  C&ntuns  feparai. 

lls  eiunc  Oantnna  democratichs  Uri,  Schviz,  Unterwalden,  Zng,  a Clsruos 
SOhanOrdinau  inna  Rifpada  k Bmn(n)[n]en,  a da  len  termefs  in’  Ambsfcisds 
tier  il  General  Brnne;  l’Incombenza  de  qnella  dei  efser,  de  reprefentsr  sil 
nnmnan  General,  ch’ei  feigten  adinna  ftai  democratichs,  a confeqnentsmew* 
la  pli  aaha  Pnfsonaa  ftetti  enten  meun  dil  Pievel,  ch’aber  en  qnei  Riffo^ 
la  novla  Conftitotinn,  che  circolefchi , per  els  fnfs  ne  adequata,  ei  aocep* 
85  tabla. 

£3  medem  temps  ha  Appenzel  in  — ed  Aufferoden,  in  Reinthsl,  3 
Toggenburg,  las  Tiarrss  vivon  sppertenidas  ail  Princip,  avat  de  S.  Oêigh 
ed  il  Marcan  de  S.  Gaigl  tenin  inna  Conferensa  ad  Appensell  — ls  tier 
eèn  era  vegni  antgins  Depntai  dil  Tttrgeu;  qnefts  eèn  aber  bncca  t*#11 
40  admefs,  pervia  de  qnei,  cb’ei  fchon  naven  dil  Thttrgen  vevan  termefs  mos 
Depntatinn  tier  il  citadin  Mengand,  ed  il  General  Brnne,  la  qnala  asvco^ 
da  Turig  era  partida,  per  ir  tier  qneftas  antoritats  enfemblamein  cno  qudh 
dil  lnd.  Stand  de  Tnrig.  En  la  nnmnada  Conferenza  dei  ei  efse(t)[r]  mp11* 
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eoadsdra,  ie  termetter  Depitau  a Bnuraen  per  faver,  tgei  ils  cinne  Can- 
tsne  les  rifpai,  üktraprendiaa? 

Jen  kti  totta  ebifehno  de  crer,  cbe  qnefta  Depntatinn  fei  arrivada  a 
Brunnen  peèr  fnenter  de  qnei,  che  la  rifpada  àê  len  era  fchon  fe  feparada, 
a Its  Depntatinne  len  bien  affladas  fchon  eran  fin  Viadi.  6 

Dfl  8igr.  Depotai  dil  Ind.  Stand  de  Tnrig  han  da  Basel  anavos,  fnenter 
ver  gin  hma  Conferensa  cnil  citadin  Mengand,  notifican,  che  da  part  della 
Fronxia  Tertefchi  la  Mira,  d*occnpar  tnt  fHelvetia  cnn  antginnae  Trnppas, 
per  totalmein  radifehar  ora  ila  Oligarehs,  ch’el  aber  hagi  ad  ea  dan  Brefa 
de  Beeeomondatinn  tier  ila  Generals,  de  per  inna  gada  qnei  fnspender.  10 
Gl’e i tnttavia  figir,  ch  ei  regia  en  fHelvetia  inna  gronda  Propenfinn 
| enconter  la  Rheti(o)[a],  fco  ila  Signnrs  Àmbafciadura  d*Honnr  de  diflerenta 
Staada,  a partieolarmein  qnela  ila  Ind.  Stand  de  Clarnnna  han  claramein 
enennter  mei  a’externan,  cnila  qnala  jen  duront  mia  Demora  a Turig,  vai 
; ghi  ehifchnn  de  plidar,  a che  per  confeqnenza  inna  pli  ftretgia  Coalleatinn  15 
enn  PHelvetia  ei  snn  meneivla  dVbtenèr. 

Sigr.  Bathaherr  Keller,  a Svgr.  Bnrkhart  Ambafciadurs  d’Honur  dil  Stand 
Lnsem  haa  in  finnan  a mi  de  vegnir  a Lnsern,  ftond  che  len  traa  in  cnmin  — 
lidgaofaiach  Tagfasnng  ton  pli  gleiti  favefa  vegmr  incaminans,  avend  il 
Stand  de  Lnaem  adinna  iafiftin  fin  tala  Bifpada,  a vegniend  el  traa  queiflO 
aeeafionana  de  repliear  fiaa  Beprefentatinna : Da  pli  che  jen  aber  veva  fchon 
reeiart  Vlnfinnathui  de  tornar  anavoa,  ara  tfcheu,  a len  ndeva,  ch’inna 
genarala  Biapada  ord  diferentaa  Confideratinna  en  la  prefenta  fituatiun  fei 
hncc  de  onfaegliar,  fche  vai  jen  qneft  viadi  tralafchan. 

8in  min  Viadi  de  Retorn  hai  jen  en  laa  Tiarras  de  S.  Gaigl  ed  eil25 
Beinthal  ranmrcan,  ch’in  emperoeva  de  dovrar  ils  Waffens,  a da  per  tnt 
«sereitava. 

Cnra  jaa  fnn  partinna  da  Tnrig,  ch’ci  ftan  grindifchdia  pafaan,  fche 
fteva*  antgranaa  Trnppaa  franiofaa  en  Aran,  Lehsburg  a Brngg,  pli  lunfeh 
«ber  eran  naginnaa  avansadas.  80 

8eo  gFei  pia  Faig  daventan,  ebe  tnt  ita  lnd.  Standa  en  FHelvetia,  ila 
| qnab  han  difmefa  lnr  antichaa,  ne  proviiionales  Regensas  eên  entrochen  a 
chen  reftai  fchenegiai  dil  trerent  de  Trnppaa  franzofaa,  fchem’  incoragiefcha 
nia  fincera  Aviartadat,  de  cben  remarcar,  chin  rnafseivel  Progrefs  dellas 
Operatinna  dil  Landtag,  fco  era  de  fin  Ansfchufs  vegni  ad  efser  il  pli  pro*  35 
ftehd  per  nofsa  Libertat,  ed  independenza,  a pertgei  dnefs  in  bucca  voler 
portar  qneiV  Oflrenda  alla  fchi  dadanlt  clommada  vnfch  dil  temps ! dall’  autra 
▼ert  mett’ jen  a fcadin  deciartamein  a cor,  che  l’interna  Perinadat,  ed  inna 
ktala  Beconeiliatinn  Nns  po  fil  pli  figir  pertgierar  avon  fventira  a Ruinas. 
Pertenent  alla  nova  Conftitutiun  prida  fi  dil  lud.  Stand  de  Bafel,  40 
I fth’igd  ei  giè  Gagliardia  da  mia  vart  de  lenfnra  voler  plidar  ensitgei, 
f^rtgei  ehe  jen  la  tier  poffedefch  ni  Intelgicnfcha,  ni  Exercisi,  ni  fufflcienta 
^xperiensa;  fche  mi  prenn  Jeu  tonaton  la  Libertat  de  reprefentar,  che 
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qnella  fei  per  Nus  memmia  cufteivla,  ed  en  diferentas  Coniideraüans  bno- 
namein  bocc’aeceptabla  ne  ezegnibla.  Dil  reft,  fch’ei  vertefe  era  mat  la 
minina  Verofomiflionsa,  che  Nns,  fco  Nus  erau  entrochen  a cheu,  podefsen 
fe  mantener  da  niefa  perfei , fco  in  Pievel  liber,  a tier  nofsa  veglia  Coa- 
5 ftitntian , o fche  ftifo  Jen,  ed  jen  creig  mintfia  liber  Grifchnn  can  mei 
fenaamein  refTolrias  dfe  reftar  latier,  a patertgiar  vid  nagin’  autra!  Da  pK 
ch’in  aber  cun  fe  Inuif  fto  ver  talas  fcrollontas  Midadas  en  tnt  l’Europa, 
fch’eis  ei  rafchuneivlamein  de  tumer,  ch’era  Nus  vegnifian  a ftoer  fe  fchar 
plifcher  Midadas  en  noffa  Oonftitutinn  d’entrochen  ufsa:  nun  che  noa  fa- 
lOvefsen  fe  perfuader,  che  la  Tutpufsenta  Providensa  hagi  legiu  ora  nofsa 
pintgia  Republica  per  il  pU  ventireivel  Pievel  dil  Munn. 

Frilich  ha  ins  tuts  motivs  de  crer,  che  fche  la  Helvetia,  a Nua  ftar 
teivlamein  fufsea  perinna,  a tras  cuminas  Reprefentattuns  figieffep  capir, 
ch’inna  tala  Conftitutiun  fei  tuttavia  bucc  adequata,  a poffi  bucca  fabfiflsr, 
16  ei  per  part  della  Republica  franaofa  vegniefs  bucc  a vognir  iufiftiu,  de 
quella  far  receiver  quei,  ch’era  il  Sigr.  Prefident  Vieli  mi  meldegia  en  inna 
Bref  da  Raftatt,  mo  encunter  commi  ei  favefs  veguir  dert  fi  inna  pli  fimpla, 
meins  cufteivla,  a pli  acceptabla;  Summariamein  aber,  vommi,  fco  ei  vnl, 
fche  convego  ei  ord  importouts  Riguards  prrtenent&mein  a nofsa  Sort  pigl 
SOavegnir  a Nus  bucca,  de  Nas  entiramein  diftachar  dàlP  Helvetia. 

Perdnneit,  particolarmein  honorai  Signurs,  fideivels,  a chars  Confederai! 
a mi  mia  Aviartadat,  a cbe  Jeu  vus  vai  fchi  ditg  teniu  fi:  Jeu  m’hai  de- 
clarau  fcbon,  cura  la  Mifsiun  en  l’Helvetia  mi  ei  vegnida  injungida,  che 
Jeu  ni  feigi  faigs  tier  importontas  Incombenzaa  de  qnefta  Sort,  ni  pofaedi 
SSIas  Qualitats  latier.  Affleits,  che  miu  Contegn,  fchi  lnnfeh  feo  mia  h- 
telgienfcha  a Foraas  tonfchevan,  meritcfchi  vofTaulta  Approbatiun,  fcb'ai 
quei  l’unica,  aber  la  pli  confoleivla  Pagaglia,  cbe  Jeu  damondel.  Avob 
tntta  Refponfabilitat  aber,  hai  Jeu  8peronza,  d’efser  fchermegians  tras  quei, 
ch’ei  vefs  duiu  vegnir  priu  la  Mira,  de  quellas  Incombenaaa  Aurdar  ad  in 
SOSubjoct  pli  capabel. 

Jeu  mi  raccamond  tier  l’aulta  Continuatiun  de  voffa  Beinvolienfeha,  a 
Protectran. 

obedientifsim  Servitura  fideivel  Confederau 
35  Cuera,  ila  28  de  Marz,  1798.  Theodor  Caftelberg. 


[f.  !•]  In:  aitra  Caana,  ftaeafarada  sH 
Temps  Ifieff. 

(Ioeditam  nach  Ms.  Ta.) 

Scbin  fa  adaitg,  cot  Mun  ufa  ei, 
a noa  trana  Veilgs  lavafsen  Si, 

In  tal  mydem  Savefsen  ei, 

Sco  nos  er  els  Zun  nuot  Capi. 


[p.  7]  h’  aalra  eansaa  ctMeasiraü  al 
teaps  nler. 

(foeditum  nacb  Ms.  Tb.) 

Sch’in  fa  adatg,  co’l  mun  uas  ei, 

A nos  buna  velgs  levaean  ai, 

Tn  tal  midem  savesaan  ei, 

Sco  nua  er’els  zun  nuot  capl. 
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(IttedifcUi  utteh  Mtt.  Tt.) 

5 8t  dttttttttdor  ton  Pnfottsttf 
8pyr  diif  ttMua  Bttra  reiU  adio9 
per  qaei  aaei  gW*  cao  ttAoosttt 
chertei9  flei  Sttrof  fixttn  de  Dio. 

Viver  leinftt  de  Spttronstt, 

10  eelhehtt  Semidei  Schon ; 

enehne  8ei  ttber  boe  tempronfa, 

11  pli  Pofttent  va  vinttvon. 

Sche  voe  plifehee  de  mei  tedltt, 

8ohe  lee  Jao  tt  booa  fei, 

15  8eo  J*o  mnnegielf  explicttr, 
eo  ilf  bi  trogl  dil  aon  o f»  eL 

[1-ih]  Utt  viver  de  Politichun, 

Pollidgs  efeer  a(h  Stonfne, 
tot  tgi  che  vlvtt  el  nief  cdud, 

20  qoel  Sto  Setfchecher  en  Infchina. 
Vttrdtt  Stofiio»  entoern  un  bein, 
8ebi  co  ilg  Mon  ei  ufs  en  pei, 
fidtt  Sttn  ine  xun  nuet  Complein, 
tet  pleina  de  lefts  igl  Mnn  ufs  ei. 

25  De  son  ongin  S&n  ins  fidn: 

ne  Pttnpers,  Recba,  ne  Pur»,  ne  Qrons, 
Ontt  Sin  Sttbinn  CbiftittU  tfcheots, 
qoei  ei  tut  noete  deltg  davoos. 
Amitgtt  gie  Se  bttfhegieo  ê, 

30  8ee  io  bein  veftt  di  en  di, 

8e  Sehtt  8ao  ins  ns  e pilve 
Sin  bittütttt  tfchera»  noeta  pli. 

Sehe  U Buccrn  ei  gie  ridefite, 
Sinxeritet,  quel’  ei  da  lonfcb. 

35  [12*]  In  Ataitg  Laoter  vileote, 

Ds  Plttitts  tto  fedtt  nuet  pli  tgniofeb. 
Qoefi  ei  He  Oint»,  che  nfs  Sccatten, 
qoels  gle  flatefchen  Sidevon, 

Eo  fatfchtt  letgien,  davoa  Sgratten, 
Qoei  ef  ofs  Moda  e)  Mon  gron. 

Ltt  BeHgioo  per  tutt  balucha, 
no  pno  Sin  tuttes  fos  ln  8eit. 
de  fsr  mo  inn,  8ei  Sin  roeha 
t Psps  Pios  dnet  fs  bfcheid. 

^ Mo  tgi  vid  qoeiltt  mette  brtunoha, 
exempeU  Sei  de  veilg  en  neu, 
noet  Scafefcha,  Pofsa  meonchs, 
1»el  ha  Dieoe  8in  Grep  tfohentau. 


(Ineditum  nseh  Ms.  Tb.) 

5 Sa  danunder  ton  pofsonxttt 
Spir  dil  meun  eora  vei»  odin, 
Perquei  noot  gida  obeo  oetonxa, 
Cartei,  glei  stroff  fixao  de  Dio. 

Viver  leinss  de  speronxa, 

10  Eozttcsa  semid’  ei  schon; 

Eunc  utttt’  sci  bucc’  tempronxa, 

II  pli  pofaent  vs  vinsvon. 

Sche  vos  plifehèe  de  mei  tadlar, 
Sehe  lee  jeo  a bona  fei, 

15  Sco  jeo  manegiel  explicar, 

Co  il  bi  tracbt  dil  mond  oas’  eL 

Uss  viver  de  Poiitik  om, 

Politic»  efser  ato  ios; 

l'ot  tgi  che  viva  el  njev  mund, 

20  Quel  sto  ssttohttr  en  inttchins. 

Uerdar  stoo  ins  entooro  xon  betn, 
Sehi  co  ilg  mun  ei  nsa’  en  peL 
Fidar  sttn  ins  sun  noot  Compleia, 
Tut  pleioa  da  lests  il  muo  oss  ei. 

25  [p.  8]  De  xun  nagin  san  ins  fidar: 
Ne  paupers,  rich»,  ne  purs  ne  grons, 
Ona  sin  ssbluo  chistials  tschcnter, 
Qnei  ei  tot  noota  detg  davons. 
Amitgs  gie  sehafsegieo  è, 

30  8co  in  bein  vesa  di  en  di, 

Sescbar  san  ins  us’  ê pilvè 
8in  biallas  teeberas  oootte  pli. 

Sebe  la  bnce&  ei  gie  ridenta, 
SincerttdaL  qoei  ei  de  Yunsch. 

35  In  amitg  l’ttuter  villenta, 

Ils  pUits  tttt  fedtt  noot  pli  tgiunsch. 
Qoei  ei  iis  giasts,  che  nss  secatten, 
Quels  fiateschan  si  davon, 

En  fatscha  letgieo,  davos  ttgratten, 
40  Quei  ei  uss  moda  en  mon  groo. 

La  Reiigiun  pertnt  bttlucca, 

Empao  sin  tatas  fos  la  seit. 

De  far  mo  ioa,  sei  sin  rucett. 

E Papa  Pius  does  far  Abscbeid. 

45  Mo  tgi  vid  qoelia  metta  br&onctt, 
Exempels  sei  de  velg  enneo, 

Nuot  scaffèttehtt,  Pofsa  meunea, 
Qoel  ba  Diena  sin  grep  tschenteu. 
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(iBeditam  naok  M«.  Tju) 

La  Oiolteia  ei  8trupiada, 

50  Iie  TMenUmeBê  en  fetg  blihy 
Reghadat  ei  baadifcbada, 

Sia  boaa  oerdeoe  ea  oatgiy 
[f.2k)  Suilg  Âmifaesia  Spengligteme, 
paotoal  efeer  ei  Stulins, 

55  eo  Stailg  Baoieitge  Sei  fblnndergiems, 
beio  preft  il  Crfedi  tut  fotiue. 

Vardefn  oa  i)  di  Sila  Paopers, 

Sche  bia  per  lêfcba  van  gie  qoeis, 
Uanoadis  a fittai  Scòls  anters, 

60  o glies  ilg  bia  doch  ?efins  els. 
Schin  dat  Lavur  per  fadigiar 
a lefs  vigni  dad  êls  marfcbei, 
Pagalias  Stòains  cberfchentar, 
aiiufcha  eong  mai  pleins  en  ei. 

65  Biars,  ehe  pnpleo  de  Popira, 
chei  Stopieo  ê compra  bia  Greun, 
Mo  cbu  glei  naven  ded'  trra, 

Oho,  In  meuochei  nuetta  Peon. 

[f.  3»)  Bs  nos  veilgs  cun  lor  Bravura, 
70  cun  ir  el  Jefter  a Schuldau, 
en  tornai  a faitg  figura 
ed  han  bia  Mettele  rebitfehau. 

II  ver  quitan  pilg  Gieneral, 
qoel  Schai  Scbon  nft  Sferdaus  Sil  beun, 
75  tot  bieo  de  veilg  fred’  ofsa  mal, 
et  ei  6 malvignio  Scin  Tgieon. 

La  Vardat  ei  ord  cuida, 

II  fa  Survetfchs  ei  ofs  Sco  ves. 
Honeftadat  va  mal  vifchtgida, 

80  Schferfstgiadat,  Gliez  ei  lu  glies. 

In  Mun  Schi  faulz  plai  buc  ami, 
glei  meglier  viver  en  ruaus, 

In  ehe  Uffezis  ufs  pren  Si, 
qoel  ei  puprafcb,  ei  ruinaus. 

85  Scbdl  gie  Sees  Meone  a totta  perfin 
met  Öot  ils  Peis,  tgei  al  de  pii; 
perfequitsus  veing  el  en  fin, 
leffhs,  aviras  al  de  pli, 
qoela  Pagalia  port  el  vi. 


(Ioedltom  oaeb  Ms.  Tb.) 

(p.  9]  La  gkmtia  ei  strapiada, 

50  Ds  tscbeotameos  eo  fetg  bftL 
BeeHadat  el  baodisebada 
£ bia  buos  oordeos  eo  oatgi, 

Staiig  amititia  splengigiems, 
Punetusl  efser  ei  stoUus ; 

55  Enstailg  bsoleitgt  sei  sbfondergicme, 
Beio  prest  ii  Cbriedl  tot  futios. 

Uerdeien  os  II  d!  sils  panpera, 

Sche  bia  per  rèscha  vao  gieqoeie; 
Gsrmadis  e fitai  sco  ifs  aoters, 

60  A gtiea  il  bia  doch  ves’loa  ela. 
Sch’in  dat  lavur  per  fadigiar 
E les  vsgnhr  dad  ela  maracbei, 
Pagagiiaa  sto  Ins  carscheotar, 

E luscha  eong  mai  pleioa  eo  eL 

65  Biara,  che  puplen  de  popira, 

Ch’ei  stopieo  cumpra  bia  greoo; 
Mo  cu  gliei  daveo  dad  farm, 

Oho!  lu  mooocVoi  nootta  peoo. 

Ils  noa  velga  con  lor  brsvorec, 

70  Coo  ira  elg  jeeter  • seboldeo, 

[p.  10]  Eo  toroal  e faitg  figorae 
E ban  bia  mettels  rebitachso. 

II  ver  qoitao  pif  Gieoeral, 

Qoel  scbsi  usa  sferdaos  sil  beon, 

75  Tot  bien  da  volg  freda  ossa  mal, 
Et  ei  malvegoios  sc’in  tgteon. 

La  verdat  ei  ord  Coida. 

D far  aorvotscb  ei  oae  see  ves, 
Hooestadat  va  mal  viatgida, 

80  Scbfarfatgiadat,  glies  el  lo  gU«. 

In  mun  schi  f(u)[a]u(a)!s  plai  bocc’ami, 
glei  meglier  viver  en  rttaas. 

In  cbe  uffecia  ufs  prea  si, 

Quel  ei  pupratscb,  ei  rninaoa. 

85  Scbe  gie  aes  meuM  a tots  patfii 
Met  sot  ils  peis,  tgei  ai  dapli, 
Perseqottaos  veog  e!  eo  fim, 

Leffas,  aviras  al  dapü; 

Quella  pagagüa  port’  el  via. 
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La  ffam  ksüa. 

(Naeb  den  Autograph  des  Verfaasert.) 

[1 1*]  Exfplicaziun! 

Knrilifiias  — heaoratifsuns  — ftematilsims  fpectaturs  adasoheia  eisei. 

GM  Is  prattya  fehquttsehada  fut  la  prefsa  che  fa  da  favè  — fcheirer!  5 
ad  os  ei  gleudischdjs  da  quèL  Avon  temps  fin  quèls  dye  fuv  ei  per  tute- 
aavou  ed  e eheu  eotuorn  — huhaheija  — hopsasâ  — a chuchagnia  ord 
homs  — gastareias  — envits  — Migliadas  — giuchs  — festins  — baüs  — 
niascheradas  — fahinems  — biallae  flyvas  — a bagordas,  chei  pareva  che 
tufes  fufseu  evd  caset  — aber  da  citgiei  ons  ennen  eisei  qnei  hajafa  — alO 
hepasa  ftnos  quietaus  è per  tutenavon  buca  fchy  ftrufch.  aber  è qnei  tut 
el  vergan!  — tut  fpetgia  chei  vcgni  meglier.  aber  qnei  vegny  megtier  ha 
eansh  ifs  baser  ried  fa  pleun.  Tonaton  Curaseha!  Diens  Pren  — diens 
dst  per  4sr  peis  in  divertimen  da  fcheiver  — veiosa  nus  sachons  giuvens 
chss  dil  liug,  pris,  la  swar  forsa  memi  gigliarda  refsoktsiun,  da  fil  dy  dad  15 
ss  sstras  iaa  representaziun  fin  questa  Isuppia  dad  ina  legra  fpafsnsa  a 
tsssfeos  era  aueta  ton  ortgia  ni  fatta  Pofsa  — intitulada  — la  vieuva 
lssfeia  — ne  differeasa  ds  tempramens  — consistenta  en  iu  act,  per  paftar 
ri  Furinlls  eheu  en  publich.  — la  fubftonsa  ei  quella.  — 

Ima  figninra  gio&a  vieuva  — aher  perderta  — Becba  — api  enn  biaüagO 
«n  Nuss  Rosaura,  veva  quater  dels  cbe  gli  figieven  la  cuort,  a mintgin 
terfegiava  dad  efser  el  il  favorit.  — aber  è tnts  quater  — finistrai  — a 
firieriis  en  Inr  meinis  e demanonsa  ord  tnta  fuorma.  tondenavon  chella 
qnds  tnts  quater  teneva  per  thusoris  — lappadyra  — a namms  filosis.  — 
dia  psia  deva  ftdavon  — metteva  els  taffiramein  filg  asen  — a veva  fiugfi 
divsrttsses  a gron  fpafs  onn  els.  11  fervitur  dad  ella  — in  hnrti  fizs  a 
fpiritns  ginven  — veva  era  el  discusmein  gl'  egl  fin  ella.  qud  era  bnca 
»anfers  s fe  dsvrava  da  foraa  tos  fco  el  pudeva  — faveva,  da  fa  fta 
dis  msss  tschels  quater  porta  erappas.  glei  era  davestau  — tras  letsfes  s 
gbnusteng  dsd  ella  — gidai  tras  iadustria  a finessa  dil  furvient,  chetufe*  quafeertO 
eus  bialla  maniera  en  ftai  by  fcbuber  cordai  gind  la  pala,  in  fusnter  laufesr. 

Nns  rngein  peia  per  ina  cuorta  p&sieoaia  a eurteseivla  eosniveiisa 
srayen  — a jeu  vai  Lonnr  da  far  meia  profnndifsima  Reverensa. 

[t  lk]  Persmnas. 

figr  landfoch  Muntatsch  \ 85 

*Sgr  Major  Burr,  f - . , 

fig-  Grof  RhooW.  ( ,k 

fig'  Comifsari  Magriel  J 

Mmrsell,  II  fervitur  dad  Ella 

Machari  | 40 

Ulkri  J femturs  dil  foch  Hantetfch 
spollinaril 
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Sceoa  1*». 

M&rZdll,  cun  ioa  bref  aviarta  fin  nieun  legieud  — api 
fchend. 

Mo  gie  — gie!  jeu  fa  bein  avnnda,  cbe  jeu  fundel  in  narr.  Olei  bnca 
Scitgiei  ply  fastidius  fin  quest  mun,  che  io  furvetscheivel  amitg.  11  qoal  a 
nus  mintgia  ga  chel  fcriva  oonta  Ji  pil  naas  la  litaneia  da  nofsaa  ftrava- 
gantadats.  — quei  ei  in  faitg  — fchon  dys  ad  ons  la  medema  canana. 
legia  = Tj  in  um  da  tgiau  — a pes  — da  Niebel  — agit  qual  las  por- 
tas  tier  Ia  honur  en  aviartas  fin  tuta  meuns  — fe  turpegias  bucca  — tra- 
lOvestgius  dad  in  hutler  = teng  giu  la  bref9  ach  — tgi  poaai  d y che 
jeu  fe  turpegi  buoh?  jeu  vegnel  cotschens  fehchin  fiuch  — mintgia  ga  ebe 
vardel  el  fpiegel.  Àber  fchil  feturpigia  fufs  iu  remiedi  eneunter  L’amur  — 
fà  danuuder  vegniefsen  en  quest  mun  ton  fillisftuchas  — ortgias  a ftueraas? 
bgia  pnspei  — va  en  tetes  — giuvenaster  chrins  ò ehoitgs.  — fal  giudesi 
lfipuspei  a daventa  tgieus  da  tiu  faitg  = metta  )a  bref  en  fach.  febon 
bien  — creig  fchon  — biars  han  faitg  quei  — aber  els  veven  denton 
udyda  a correspondensa  de  lur  bialla  — aber  jeu  — tonaton  mo  pleun  — 
fcbe  jeu  inaga  pos  volver  ord  ilg  ointg  qnelt  quater  titabotschs  — lu  vi 
jeu  fe  fa  curafcba  — vi  confofsa  avon  ella  meias  fillistuehas  api  purta 
20  vittoria  — ue  era  fe  fa  ord  la  puerla  fchchin  bandiu.  — ft.  — leu  veng 
ella  — tadla  ora  enpau  ei  lubiu,  quei  fau  a fan  biars.  — fetrai  d'in 
meun. 

Soena  2*». 


flg»  Bos&ura;  U Marsel  d’in  meun  che  teidla  ora. 

26  Ohu  glei  ditg  detg  — a ditg  faitg  — fche  fei  miu  um  mortss  — ft&ing 
mortas,  dieus  feigj  ludaus.  — uub  viveven  halt  è adina  femper  en  ris  — 
ras  — a veven  femefs  fi  vicendeivlametn , chin  — ne  lauter  da  nns  dos 
ftnefs  resta  fil  fletg.  — 11  vegliuerd  fuva  avonsaus  els  ons  — tonche  vcgüe- 
degma  — duefs  — a ftreuschedegua  gidaven  mei  buea  mal  — è &H&  fin 
SOda  tutas  fins  fei  eun  vegniu  iu  buntadeivel  Wafserfticht  el  gtueh  — a futsch 
fuv’  el  — el  ei  pafsaus  della  lauppia  da  questa  mortalitad  — TiUa  qttala  el 
swar  veva  la  persuna  — aber  doch  tutaveia  eocuuter  meia  veglia  — da 
miu  um  a figniur.  — buna  noitg  miu  [f.  2*]  bien  a cbar  figninr  Marin. 
hahaha.  — jeu  fundel  eun  bufatgiamein  giufna  — - recha  — a bialla  — a 
85mennglel  nnet  yra  per  L’efcba  per  in  toch  um.  — aber  quel»  toBoris  che 
fe  lajen  nfsa  neutier  a roei  borobardeschen  — cun  quels  vai  jeu  mo  fpsffl 
a divertimen  a tegnel  els  fi  de  frestg  — per  ton  pli  bein  bnntschena  els. 
ferton  felaj  marzell  neun&von  ed  ella  catond  ad  agur  el  dy 
ad  el:  tseheu  bein  — tgiei  portas  ti  min  portafaeh  da  nief? 


40  M&rzell. 

Quella  ga  Ki  — graziusa  figniura  — fundel  jeu  porta  Murems  — 
pertgiei  jeu  portel  charezems  en  tutas  meias  barlaehas.  prenda  od  il 
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fâch  dretg  de  fei»  caBacha  in  sedel  fehend.  N.  1:  ina  decl&ronsa 
amnreivla  dil  figr.  lanfoch  MnntatBch,  fcretta  da  fia  aigna  breuncha,  ina 
jamna  enijra  traitgia  ha  el  duvrau  da  fcriyer  quella.  prenda  io  auter 
sedel  od  fach  feniefter  della  cafacha  fchend.  Nr.  2:  Ina  ditto 
fomiglionta  dil  figr  Major  Burr  — fcretta  giu  treis  gadas  — pertgiei  che5 
denter  en  ha  el  tcarpan  quella  treis  gadae.  prenda  in’  antra  od  il 
faeh  dretg  dil  libroch  fchend,  N.  3:  ina  ditto  fumiglionta  dil  grof 
Banhfiafe.  freda  dad  ambraa  ymi  ed  entfcheins.  cun  quella  fufe  ei  gleiti 
fchebigiau  in  fchbailg,  pertgiei  che  el  grad  en  quei  nomen  ha  fpedin  enn 
treie  antras  brefinas  chareseivlae  di  fcha  è di  la.  prenda  in  antra  odlO 
il  fach  feniefter  dil  libroch  fchend.  finalmein  Nr.  4:  ina  ditto 
fomiglionta  dil  figr  comifsari  magriel.  freda  dad  jarvas  a pnrgass.  qnel 
ha  enparrau  mei  fchellas  hagien  mai  gin  enqual  disgrasia?  a jen  vai  detg  — 
mo  bein  — ellas  hagien  fe  punschiu  cun  ina  guilla  en  in  de  Inr  dets.  ed 
el  — el  ba  dan  in  fuspyr  terribel. 

flg™  Bosaura.  15 

qnater  Narruns,  dils  quals  mintgin  trafecha  fuenter  feia  chappa  narra. 
lai  po  vè  enpsn  a dai  neu  L’enprema.  el  dat  vi.  lein  ry  detgavunda  a 
fe  diverty  cun  lnr  mnrteris.  arva  a legia.  ascbinavon  a dapeia  melse- 
aaroo  tonaton  ami  per  per  megliera  comodeivladat  menncba  ennch  nfs  ina 
figaiura  cousorta  — fche  vai  ieu  la  honur  de  ad  ellas  cheutras  far  da20 
favèr  — qualmeui  jeu  feigi  in  Recb  um,  vagi  tratsch  — a cspitals  a feigi 
fegner  lanfoch  dil  chrèst  muntatsch.  las  nosas  favefsen  grada  leu  tgieua- 
meb  entras  il  Pastor  loci  vegni  complenydas  è allas  nof  filla  minnta  msfsen 
sus  tnts  a cbucha. 

lur  fubmifsifsim  — quei  vul  dy  lur25 
pli  comodeivelifsim  furvient  — 
papias  — fylvefter  de  Mnntatsch. 

Mandl. 

0 hy  — cheu  fa  la  graziusa  ftgniura  la  megliera  part  da  feia  vetta  on 
campignia  dad  ina  montanialla  dultschamein  durmy  ora.  — 30 

flg»  Rosaura. 

eh  bem  — fche  tgiei  lu?  tgi  che  dierma  — fa  nueta  dil  mal.  dai  nen 
LWcra.  — el  dat  vi  — ella  arva  a legia. 

Orasiusa  figniura! 

tegnel  char  eüa!  jeu  fai  ’ca  viver  fens’  dla!  — jeu  mierrel  lil  such  — 35 
fehe  ella  rufyda  miu  meun.  aber  glie*  lu  — tuts  mès  porta  crappas  fton 
la  piall  a murry  cun  mei.  II  figr  nmntatsch  masel  jeu  cuu  ioa  pusteta 
da  fchwums  falvadis.  II  figr  Rauhfafs  ftinfchentel  jeu  cun  in  migliach  pudra 
d*  frid.  [f.2b]  11  comifsari  Magriel  qnel  tufsegefchel  jeu  cun  ina  tnargia 
fiticatoris.  ufsa  oz  a qnei  dy  peia  fpetgiel  jen  da  lur  bialla  buchina40 
v*tta  ne  mort,  a quei  fenz’  auter. 

Major  do  Burr, 
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■arzell. 

fa  fche  jen  dnefs  y a fa  qnater  Tyachab  da  morts  — per  fort? 

fig»  Boaaura. 

•i  ticha  tatha  tèra  — ply  tost  ln  qnater  caaetts  da  aarradyra.  — dai  am 
6 il  tier».  — el  dat  — ella  pren  a legia. 

0 miu  eumgel  da  tnt  temti. 

Uin  chor  ei  naven  — furt  eisel  — fnrt.  el  ha  fnrvegnin  allettas  de  pctia 
da  bunbnns  — ei  fchgnlans  oda  barchnn  — fchuitava  vi  da  rofba  feaeahra — 
ha  pudin  en  — il  tampf  da  Tiec  eafe  ha  Inmian  laà  alaa  ed  el  ei  daaa  ea 
lOTofsa  fcadiola  — tgiei  lavurs  — o bialla  fchbnndergiadra  dü  mtm  rnma— 
tnrnentci  el  fil  meh  = ella  ry  hahaha  nnet  pli  bngiea  eba  qnei  decor* 
mein  = legia;  ne  b&rratitien  — gie  tnsch  a baratt  — 

cnn  Inr  pli  charin  de  finadin  BanUafi. 

U&nell. 

15  mo  tgici  panper  chrutgienn  niec  giatt  ei  — feoxa  chor. 

fig»  Bosaura. 

api  enn  fnrtnt  fensa  tscburvy.  nfg  dai  neu  il  daros.  el  dat  ed  ellt 
legia  — da  pertntenavon  en  qnest  mun  eisoi  nnet  auter  che  giomer  a 
misergia!  11  chrUtgieun  ei  naschins  per  fnrflry  — a pyty  — a jen  fnrfel 
20denter  tuts  il  pli  mendus  a fleiveU.  Tnhen  ellas  gyda  rnna  meias  crnscb 
a travaglias  — fche  leinsa  buca  calla  ensemen  nns  dns  da  bnrly  & b 
menta  — tochen  che  la  mort  reng  a metter  holla  a nofsas  fchventyras. 

Iur  pli  miserabel  fnrrieat 
comifsari  magrid 

25  Kanel. 

O'  ve  — o vê. 

fig^  Bocanra. 

bnca  mal!  quei  nm  mi  metta  avon  in  by  prospeot  fil  davagny; 

Harzel. 

$0quei  ei  h\  fchon  in  ver  fchnnp  — tnp  — tarluch  — pertgiei  in 

ventyra  da  pufseder  ellas,  a lai  da  el  fen  el  medem  ftnpf  fehwantyras  — 
ei  bandin  del*  enprema  elafaa. 

flg”  Bosanra. 

buy  — buy  — co  ti  fas  dy  biallas  galantereias  — min  aaitget 
35  M&rzell. 

gie  perdnnien  — 1a  bellezia  ei  fco  il  fulleigl  — quel  lai  en  feias  ftwh» 
fe  fchalda  in  a mintgiu. 

flg~  Bos&nra. 
aber  fnrtut  bnca  varda  lien. 

40  Harzall 

a fa  pertgiei  bnch  — fche  entgin  ha  qnei  plyfche  da  vegny  tschochf. 
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Ogn  Boaannu 

jra  f*i  bnea  tgiei  ti  tratgias  — menegiaa  ebe  jen  kagi  <ma  beeb  anmda 
can  quater  namwt* 

KanelL 

tgi  enpo  fehe  qnella  bUlla  faUcha  figiefc  regny  narra  charinmmein  V 5 

[f.  $•]  flg»  Boa&nnu 

Ufii  — nU  — cofch  tgin  — a gyda  cbe  jen  vegn y l&rgia  da  qnella 
Narradyra. 

■arsel 

grad  gties  — bein  bugien  a pertgiei  buch,  lein  fa  gartigia  il  ftneh  plylO 
prect  — a ply  bugien* 

flg”  Roaanra. 

has  lh  è patertgian  co  fa  tes  ginchf  — fac  beia. 

KarseU. 

qnei  Ta  a mi  bia  ply  beia  odamenn  tnt  alla  bahntta.  15 

flg*»  Boaatrs. 

Vt  peia  — hnrti  — anofca  enennter  ta  fcena.  11  figr  iaafeeh  mnn- 
Utach  te  balucha  fchoo  neu  tier  nna. 

■arsdL 

bravo  — ma  len  — qnater  Narrnna  veng  il  tachnnaval  a menar  davoa  la20 
casoia  tat  pnlliticamein.  — va. 

Scena  3«». 

flg»  Bos&ura,  vardont  fnentar  a ■artell, 
gietg  eiaes  — che  qnei  taehnnaval  aarr  ei  mo  in  fervitot , a fehiglioch  — 
gie  — tachen  fei  detg,  figiefa  qnel  gleiü  — gteid  vegny  nnrra  me»  è.  35 


Seena  4*». 


fig1»  Boaanra  — flgr  Hunt&tach  veng  m&n&na  d&  dna  fer- 
vitnra  — el  va  travachon  — in  anter  fervitnr  porta  in  fefael 
§ron  fnenter  ed  in  anter  porta  ad  el  la  teraebola  fin  tna 
fnortgia  da  fein.  80 

fig™  Boa&ura. 

Ho  bien  dy  — bein  vegnien,  min  figninr!  ela  en  os  levai  marvetg  od  moda. 


figr  Muntatach  fe  fa  comodeivela  fenaa  nneta  fallida  a 
^ometta  a fè,  allnscha  dyet.  — Qie  davèraa,  marvetga  od  feorma  — 
grasinaa  figninra  — qnella  W&chtparada  dil  fhertg  pafaa  grnd  avon85 
meiaa  feneatras  vi  — a quei  trupp  a trüpp  — qnei  fchmatadin  fdmmbrem 
figtienta  odla  fien.  femeina  fit  fefaet  api  dy  — macari,  ftnacbei 
enl  fefael  enpau  pti  anl  fy#  ila  fervitnra  rnebegien  el,  ban  ellaa 
^•toohieit  min  billiet  ? ^ 
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flgra  Rosaora. 

retsehiert  a buca.  roo  retsohiert  — fander  è legiu. 
flgr  Muntatsoh. 

tnt  quei  che  jeu  entras  quel  vai  faitg  da  favè,  vai  jen  per  fpasi  da  incerca 
Stschunchont  one  bein  — a madyramein  reflectau. 

flg~  Rosanra. 

qnei  ei  lu  fcbon  ina  antivedenza  Indeivla  eetra. 
figr  mnntat8ch. 

qnei  mi  plai  — fchon  bien.  hlllari  — dai  ami  ina  presa  tubach.  hillari 
lOprenda  la  fcatla  ad  el  ord  fach,  arva  a preeenta  ella.  el  prea 
a trai  fy  enpan  tubach  fchend.  jeu  vai  la  honur  de  ad  tllu  n- 
peter,  — tuorna  a tre  fi  enpau  tubacb.  — che  tier  mei  vul  djr  a 
casa  meia  vardiue  prtozipalmein  fln  comodeivladat  trai  fi  la  presa  tuba[c] 
[f  3*]  a furtnt  fa  tutas  caufsas  pleun  fiu,  tempradamein ! — o qnei  Rnaus! 
13 11  ruaus  ei  la  unica  fuletta  vèra  ventjrra  fin  queot  mun  — a per  qnei  tontas 
ga  — e aschi  favens  cbe  jeu  considereschel  a fètgel  gl’elg  fln  meiapegnia 
gronda  veglia  a casa  meia,  fcha  pos  jen  buca  fa  retenè  de  baver  mintgia 
buca  paucha  fobquidonza  fln  quella,  pertgiei  quella  ha  fchon  pndin  fta  — 
ery  — pli  ca  curont’ons  adina  fil  medem  fletg.  — ina  fnppia  — in  fefsel  — 
90ina  meisa,  o gliez  lefsol  jeu  per  bia  bucha  fchi  bugien  elser  — che  ias 
pègnia.  apollinarj  — teng  il  menn  plat  avon  la  bncba.  el  teng  — ad 
el  arva  la  bnca  da  fuschda.  aha  — jeu  vi  peia  cuortamein  metter  ora 
a da  d’entelly  — tgiei  ellas  el  ftan  della  fointgia  letg  — han  da  fpitgis 
bien  da  mei.  las  dumeuns  durmyn  nus  tochen  las  10:  — aluscha  fe  me- 
25teinsa  en  plat  a fefein  a buein  U fchocolada  — il  cafè  ei  contrabanda, 
cuosta  memi  bia.  fueuter  femeteinsa  a meisa  a gientein  — alufcha  figieia 
HU8  in  siemmet  — aluscha  femeteinsa  a giuch  — a gingein  fpnsa  a fpan  — 
mariasch,  alluscha  enpaa  fuenter  bueinsa  enpau  the  per  in.  — allusohs 
meinaa  a letg  a durmyn  fll  zuch.  — en  quella  maniera  vai  jeu  fchon  vivis 
SOpsr  fpazi  da  bunamein  tachunchont  ons.  a qnentel  fenz  anter  — vegnj 
velgs  ascheia.  fche  ellas  peia  cun  diu  en  resolvjdas  da  parter  cnn  mei  a 
qnella  bialla  fueteivla  roaoonza  da  vetta  enn  mei  — fche  Ikn  ellas  fehar 
ourdar  or  da  lur  bucha  claramein  a pleuqsiu  gie! 

fig™  Rosaurt. 

35  els  fan,  figr  lanfoch  rauotatscb , che  la  oharesia  tier  ina  letg  ventireivla  si 
sun  neoefsaria. 


figr  mimtatsoli. 

Mo  naa  gliez  — maia  graziosifsima  — da  quei  fai  jeu  ljdj  noet 
fi g**  Rosaora. 

40 GK  glies  eo  quei  fuudel  jeu  ftjma  fitgiada!  oravon  tut  fto  jeo  experimaata, 
fohels  tegnen  char  mei. 
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fig»  muntatseh. 

Tgiei?  fche  jeu  tegoi  char  ellas? — macarif  teog  il  meoo  plat  avon 
la  bucha,  arva  la  bncha  da  fuschda.  aha  — gie  gliea  jeo  tegoel 
ellae  aul  a char.  aber  fta  eofchenogiias  glies  pos  jeo  boch  — safermen 
glies  mi  eatfcha  favors  da  bestia.  5 

flgrâ  Rosanra. 

Oibo  — boca  fiucomodefchien  la  mendra  eaofsa  perquei.  — denter  noa 
feigi  detgj  Hgr  Mondatach,  lor  maoiera  da  vhrer  po  efser  bona  — aber  — 
eunch  alà  qnitafs  jeo  liunga  oriaila  defs  ei  cheo  bocha  fchi  ftruaeh  deoteren. 

figr  muntatsoh.  10 

KoDg>  orialla ! mo  han  ellas  bocca  entelgio  cbe  jeo  giogel  fpoa  a fpan  — 
a aaxlaach. 

fig»  Rosaura. 

mo  bafeai  — tody  fan  ina  e bocba  da  fpoa  a fpan  ne  mariasch. 

figr  muntatsch.  16 

mo  glies!  pertgiei  buch?  — denteren  mi  dnndel  jeo  è enqnal  movimeo 
eeo  plagaa  enqnal  maseina.  — ne  che  nos  doa  fe  metein  a masa  mnatgiaa. 

[f.  4a]  qoei  tgiefeng  da  murmaneglia  mei  tnrmenta  u disturbefcha  fcbiglioch 
sdina  cora  che  jeo  ehnpidel  — bestias  ftreiaa. 

flg**  Rosaura.  20 

en  fefes,  fbfs  qnei  fchon  in  movimeo  a divertimen  noeta  too  da  mal  gatti  — 

•ber  — eoncha  jen  prendi  ina  refsolusnin  — gareg  giel  jeo  ina  enprova 
da  lnr  cluuresia  encunter  mei. 
flg'  Muntatseh. 

fsigi  peial  dumondien  — grasiosa  figorara!  domondien  — a qoei  che  migg 
veog  ad  j aisch  tier  — nomoadameio  — dumondien,  che  jeo  deigi  yra 
in’nra  ply  tard  a letg.  — ti  dio  char  — aber  è quei  — e qoei. 

flgr*  Rosaura. 

per  bia  baca  da  queL  — quei  ©he  jeo^domondel  ei  mo  ina  bagatelU,  — 
jeo  fundel  fetg  amotura  dil  faita.  — a jeu  domondei,  ebe  els  per  fa  plysebegO 
•mi  — enprendien  da  falta. 
flg*  muitatsch. 

Baltat  — dieus  mi  pertgiri  po  po  — quei  fofs  meia  mort  — finfaitg. 

fig»  Rosaura. 

ch  hein,  fche  là  efsen  nus  baca,  buca  faitgs  per  vegn y ensemen  — nies  86 
®mriasch  va  eo  aua. 

flg'  Muutatseh. 

•her  for  tot  il  mon  — grasiosa  figniora  — teidlien  enpao. 

fig**  Rosaura. 

•her  for  tot  il  mon  — grasios  fignior  — tgiei  dei  jeu  tadla  enpau.  feU4D 
^mheny  tgiei  fai  jeo  fpitgia  biea  din  nra;  cbe  per  mor  meia  vnl  gnianch 
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nraenU  las  ehombas?  allo  — alla  caorta;  A ch’  els  fton  fatta  — ae  che  eb 
fan  encmry  pleun  lur  in  autra  eonaorta.  fan  ei,  tgiei  qnei  ei  detg? 

flg'  mutatsoh. 

mo  fappermen  — Xavefseu  buca  quels  mès  umens  cheu — mussond  fils 
Sferviturs,  falta  per  mei? 

flg»  Rosaura. 

mo  en  ei  oda  fen?  dei  jeu  forsa  falta  cun  in  ne  lauter  de  hir  ftmriturs? 

flg»  mutatseh. 

falta  — api  eun  quei  ftermana  entuorn  entuorn  — mo  pauper  meL 

W fig1»  Rosaura. 

mo  ei  ha  che  num  — fe  refsolvien. 

flgr  muntatseh. 

alla  fin  in  menaet  vi  jeu  enprua  saco. 

flg»  Rosaura. 

15  ei  ven  cheu  in  tanzmeister  chun  ina  gada.  els  fan  fil  such  fa  rentschatts. 

flg*  muntatseh. 

macari  — fruschi  giu  da  miu  frun  las  favurs  freidas. 


Soeua  5to. 


Karsel  veng;  a quels  da  vidavou. 

20  flgrm  Rosaura,  eneunter  Marzel  fchend.  els  vegnen  grad 

dretg.  miu  figniuret  els  aflau  cheu  in  fcholar,  che  arda  de  deaideri  — * 
de  enprender  lur  chunst 

fig*  muutat8ch. 

gle  hein  — arda  da  desideri  — fiua  da  freid  vulten  ei  dy. 


25  Marzei. 

jeu  ftindel  Monsienr  mon  bopon  a vegnel  tut  afla  grada  od  frontscha. 
[f.  4 leu  — chels  fappion  — vsi  jeu  avon  sacons  ooa  componiu  in  tans 
de  revolasinn  — a vai  survegniu  duatschien  müle  francha  danê  blnt 

figr  Muntatsoh. 

SOdoatscbien  mille  franchs  — per  ina  lappareia  da  qnefla  fort? 


Marzell. 

choz  feltischen  lappareia  da  quella  fort  — glies  bein  — gües  lu.  eb  fteu 
favè  chil  falta  ei  il  ply  velg  chnust  en  tut  il  Muu.  — david  ha  faftas 
oravon  larcha.  ludewig  ils  quitordisch  ha  perfin  faltau  in  baflet  qud  gnm 
35  renonaau  uorden  della  tschenta  da  cbaultschas  blana  ei  fteftigiass  cas 
falta.  — gie  bein  — in  fuma  — tut  faulta.  perfin  il  ftilleslg  fanita  g^c®- 
prem  dy  da  pastgias. 

flgT  muntatseh. 

eh  bein  — nnm  da  din  — fanltien  vinavon  fcbe  mo  jeu  fto  buch  è fatta  can  cb. 
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Mtmll. 

tgiei?  er*  eb  deien,  gie  ela  fton  felu!  Znfer  murges  en  — els  en  em- 
lier  — a eeralier  vul  dy  in  feltnns  e deriva  de  Kebel  ne  KebalU  en  neu. 
pertgiei  che  plj  da  velg,  — entallyn  ei?  — pli  da  velg  lü  teneveu  ei  il 
(klta  per  ina  Xpesia  da  ftryieng.  ft 

l!lg~  Ros&ura. 

iUeger  peia  — mai  leu  ftgniur  cavaDier. 

figf  auitatseh- 

forsa  rumpa  fier!  Ichei  fto  efter  peU  a bueh  anter.  motcha  — macari  — 
hQUri  — apollinari  — leu  gidei  mei  en  peis.  — gyden  fi  el  a meinenXO 
vi  tier  marsel  api  femetten  enavos  a marsel  pren  per  in  meun 
fehend: 

KarselL 

cun  tgiei  tans  cumonden  ei  d’entscheiver? 

8igr  muntatsch.  lft 

he  fche  eun  fi  furfalva  — fi  furfelva,  quels  van  eun  enpau  da  gatti. 

ManeL 

eh  bien  comanson!  entscheiva  in  da  quels,  tira  tuma  tititi  — 
tira  tuma  titi.  il  muntatseh  feruichna  vefsamein  fuenter  a 
buffa.  SO 

flg»  Rosaura. 

pfudi  — quei  ei  in  faltem  da  liung'  urUlla  — in  hopper  — monsieur  mon 
bopon  — in  leger  hopper. 
narsel. 

moecha  peia  — fco  ellas  comonden.  peglia  eutuoru  venter  il  mun-25 
tntsch  a figiend  mied  dad  in  hopper  ftermeina  el  braf. 

flg*  mutatoch. 

oi  — oi  — oi  — jen  pos  ehe  ply  jeu  crappel  — grasia  misericordia  — 
glei  faitg  per  mei.  el  fe  betta  fco  fensa  Hat  fil  fefsel  manaus  da 
fes  fervlturs.  SO 

flg»  Rosaura. 

pasiensia  — ftgr  mnntatsch  — quei  fetcmpra  tut.  fche  els  bufatgiameiu 
miutgia  dy  fau  iua  comoziun  ascheia. 

flg'  mmtatoeh. 

mintgia  dy?  hoch  — hoeb.  85 

flg"  Rosaura. 

a bun  fin  leinsa  pusta  il  monsieur  mon  bopon  per  ina  ga  per  dus  meins. 

[f.  5»]  flgr  Muutatoeh. 

üi  gie  — grad  glies!  finaquei  che  jeu  by  fehuber  L’enprema  jauiua  faulti 
sOa  fofsa.  naa  — naa,  grasiosa  ftgniura  — jeu  fundel  lur  fubmifsifsim  40 
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furvient.  — miglim  — beiber  — durmy  dm  fpu»  m fpmn  -7  mariascb  — » 
denter  en  mmam  roustgias  — quei  ei  divertimen»  prudents  — bun».  fcellai 
vulten  fmltm  — fcbe  per  mei  marydien  il  tmnsmeister  fes.  jeu  fundel  tgier 
laua  — e mi  mflel  en  tmla  cmllyrm  — che  jeu  fto  yrm  m fe  metter  m lètg 
6fil  such  -7-  pu»a  cullm  brmtscba  fil  fefael  — ilm  fervitur»  gyden 
fi  el  — ed  el  dy  md  el»  — ent’  il  yrm,  vmr  dei  bein  che  buch  in  dt 
vu»  feigi  mschi  giglimrd»,  de . deachdedm  mei  tocben  dumeun  m mi^s  dy.  — 
mmdmm  — figiel  vofsm  ventyra  cun  falta  — adieu  monsieur  moper  mmllon  — 
vmntuts  fco  ei  en  vegny  cun  el. 

10  fign  Rosaura. 

mo  ry  — hmhahm  — quel  ei  fpedius  bucm  mml.  — ti  has  fmitg  puliit  tii 
fmitg.  — ufsm  vm  dmbot  — dmbot  — e fe  trai  en  autruysa  — jeu  — vmr 
dont  enconter  lm  fcenm  — vesel  leu  vegnieu  nies  fmvillut. 
marzell. 

15jeu  vi  efser  cheu  cuort  puspei.  — trmi  fi  cmuachms  fchend:  quei  ei  è 
fmitg.  — mpi  vm.  


Lm  C&msia  dils  stams 

(Aus  der  Hovm  Qmsettm  romonscba,  Nr.  6,  7 de  Fevrè,  1862.) 


Temips  d’onviern  per  linng’  nrimlm 
Tsehent’iom  ai  enquml*  nuvimim, 
Qnels  emnsun,  cb’  bmn  pmuc  de  fm. 
Seh’iu  mto  en  stivm  scbè, 

5 Hmn  inm  mnter  pmuc  plischè, 

Cbe  sitgei  ded  inventm. 

Sch’  in  sin  in  bmun  rumusmm, 

Dmt  bmul  in’  bmol  Imutrm  cmusmm 
Nun  spitgmdmmein  el  senn. 

10  Gur  eh’in  leu  el  emul  copida, 
Toch’la  sien  ei  beinvegnida. 

Tuts  ils  stans  vegnan  endamen. 

Près  e paders  deian  da 
Bien  exempel  e mussa, 

25  Han  in  gron  quittau  per  sez, 
Tratgan  psoc  vid  lur  capetels, 
Sonder  vultan  mo  fmr  metels 
£d  hmn  lur  pliscbe  con  gliez. 

Predicmns  bmn  paoc  per  meons 
20  Euncmllorm  sche  duneuns, 

Vultmn  ei  ne  pll  ne  meins. 

Lur  pli  gron  e bim  de  fmr 
Ei  els  priedis  brmv  s-ehign&r, 

E lur  sao  ei  er’  mm!  pleios. 


25  Qrons  monmrhs  e segneris,  . 
0 il»  sess  bmn  tuttmvim 
Pmuo  u nuot  dil  tot  do  fm, 
Audmn  blm,  verdmt  nmginm, 

Vivmn  ord  quittmu  mdinm, 

30  E Imimn  ir  tut  moo  ei  vm. 

Er’  aschim  viver  lemmmn 
Sch’ei  a’enmchignmr  smvemamn, 
Talssignors,  ch’einmo  mei, 
Sevestgeeehmn  à Im  grondm 
35  Strusch  rispondmo  scb'in  dmmonds, 
Ed  hmn  gron  qoèt  sin  semes. 

Denter  tuts  mi  fuss  plitcheivel 
Della  lètg  quei  mtmnd  legreivel 
Eunc  allura  mio  mmltg, 

40  Pmra  mi,  cbe  bimrt  mescognmn. 

Erm  quelm,  ch’eneemen  mognme, 

Lm  cmrezim  stmt  om  ditg. 

Giuvens  mats  e mênders  ers 
Tutta  notg  fao  bia  cauèrm 
45  Sco  sch'ei  fnssmm  narrmdirm; 
Giogan,  legecs,  grettas  dmten, 

Ed  en  cmsm  mmnm  states, 

Lm  vimchneuncm  dm  qmei  pürm. 
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Lm  afttteoBi  cam  la  palatta 
90  Ea  eosdüaa  kaa  ea  tntfta 
La  fortiaa  per  luvrar: 

Oiesaa  pli  laa  lur  uregliaa, 

Tfd  cke  paaaa  han  marref Haa 
Dent’ila  mata,  • de  amrar. 

55  Tfai  dei  dir  aaa’dallaa  vieuas, 
Gh’eüfe  achi  treataa  e achi  tfeaaa 
Seo  ila  vieni,  ch’eia  paae  per- 
derta: 

Ol’ei  in  eftand  de  narradira, 
la  ain  lauter  tadi  mira, 

90  Ch’ia  ato  rir  mo  oan  Inr  fera. 

Oierana9atattalterae  aaltera, 
Efia  era  taffera,  brava  aeatf  iera, 
Beiber  beia9  qnei  aan  ei  echoo, 
Lai’n  pUacher  il  penn  enn  pèra, 

65  Entachavend  l’emprema  aera 

Tocben  dia  brav  deracber  pon. 

De  bein  far  ifl  exerceai 
El  dila  offieiera  nffesi, 

Poa  aavena  er’  raaaaar; 

70  Oliei  fie  fieat  e raachnneivel, 

Da  fuder  sitfei  pliaeheivel, 

Cnr  ch’in  po  dal  vacht  tnrnar. 

La  schnldada  ha  bnc  aachia, 

E afton  ir  in’  antra  via, 

75  8easa  far  bia  complimenta. 

Han  barbia  per  far  parada, 

8che  la  cara  faaa  parefiada, 
Veaaen  ela  fisaa  ila  denta. 

Ia  aehUet  faat  per  )a  cnachina 
80  Ei  ia  miedi  enn  medeachiaa; 

Cnr  ch’in  ato  mo  elom'ina  ela 
Biara,  chc  vnlan  dar  remicdia, 

Han  nc  atndia,  ne  en  uiedia; 
Dieas  pertfiri  naa  da  quela. 

85  Ha  uf  ana  e defenanra  — 

Diena  pertfiri  po  ila  pnra, 

De  vefnir  dad  ela  marachei. 

Ei  aeacofnan  per  pagaflia, 
Sblnttan  la  gaflina  fSflia: 

90  Bia  perdeftgaa  aan  de  qnei. 


Ila  atndenta  de  tnttaa  elaaaaa 
Ein  adina  per  laa  gaaaaa, 

Van  todi  a apeenlond 
Ei  atndegian  cuort’uriala. 

95  Van  aaveoa  tier  enqual  biala, 

Gie  qnei  ei  Inr  atndl  gton. 

Cantadura  ei  glient  bein  nara, 
Qnela  gie  contan  cn  fllei  bara, 

8co  ach’ei  fnaaen  ord  da  aenn; 
100  Enoo  allura  can  ei  beiber 

Bia  bien  vin  aeborft  von  il  acheiver, 
Seo  mintfin  po  far  peraeo. 

Tota  natiera  de  biala  veta 
Quelft  fadigian  aco  tut  queta 
105  II  lur  pann  snn  liederlicb, 

Han  cüotiala  cun  aeharfa  taglia, 
Vendan  paue  per  bia  pagaglia, 
Cunzun  quela  ohe  han  il  atrleh. 

Tnta  ila  moiera  e meiaèa 
110  Ed  iia  meiatera  ed  nrèa 

Qoela  lavuran  tnta  pleunlnr, 
Qnel  ch’ei  cun  lavur  fudogoan, 

Ila  firana  naven  tartognan 
Cnn  vnler  far  de  aignnr. 

115  Schnidera  ei  er’brava  acbeota 
Aber  ei  han  ina  menda, 

Detta  liunga  dein  ver  qnela, 
Taglian  tnt  onn  gron  quittau 
Fan  ch’ei  vonsi  eunc  empau, 

120  Quei  ohe  vonsa  aalvan  ela. 

Molinèa  fao  er’ aachia, 

O,  ila  aes  aan  tnttavia 
Igl  inachin  eompleinameia, 

Cnr  ch’ei  meinan  a mulio, 

125  Segi  aegel  ne  aalin, 

De  aalvar  il  Inr  detg  beia. 

QneH’iaonsa  aalvan  era 
Piaternèa  aeusa  eanèra, 

Fan  gndogn  e graa  puraebala; 
130  Prendan  frina  per  aalari 
E la  paata  ordinari 
Va  anren,  ed  ein  ennc  biala. 


Digitized  by  LjOOQle 


184 


Tfceodftr  de  Castelberg 


NeoiaTon  oee’  eeli  ealglèt 
Qoeb  ehe  UflUa  or*  embèe 
135  E UTftgUa  bia  eoroo. 

Ei  Unum,  toeb'al  letei, 

Befbftn,  Bagtian,  aoperraoea, 

Mo  baa  gUM  pwpei  foo. 

8ehloi»ora,  fraria  eia  bargada, 
140  Cula  faliaèa  faa  ela  parada, 

Seo  qoei  aer  cb’Jea  ?i  ea  dl 
Qaei  ei  fataebaa  de  eaaobiaa, 
SeorTaaadaa  ea  adUa 
E pi  boeaaea  eoae  tadL 

145  lla  naridara  e tagliaerappaa 
Cavao  aeaaU  eoa  Inr  sapaa, 

Ualti  bU  eagolaa  qaela, 

Ei  faa  gia  de  bU  ueragiia, 

Per  far  ereaeber  U pagagiU 
150  A pi  magtUa  pü  abe  taebeia. 

lla  sitagieaaera  e parlèa, 

Er*  taraebèa  ed  er’riaehèa 
Diea  maasegnaa  per  ia  bas. 

Mo  eh’ela  poaaUa  gadogaa, 

155  Segi  er  eoa  eogüeaa 

Seb’bea  ei  ettae  il  lor  eolas. 

Hermèsjasttrs,  bettleraglia, 
Eia  pareata  delU  eaaagila, 

E garegiaa  pli  eb’il  lor. 

160  Ei  aeoagiraa  U eoaaeieasia 
Ed  eadiraa  bia  pasieasia 
Per  tver  ao  gli  paoper  por. 

Laa  filieraa  coo  lor  roeea 
Vaa  aareaa  dorread  U boeea. 

165  Tot  oaTiera  ai  lor  de  far 
U eoa  atoppa  a eaa  güa^ 

EoaealA  U begl  aaUa 
Er'  baiadoraa  ato  gidar. 

Laa  apatloasaa  faa  beU  era 
170  Bia  fraeaee  e bU  caaera; 

Tot  ataa  atoa  iaa  adi 
Co  laa  brabea  eoa  lor  apadaa 
Eaaealara  maUrdadaa 
Eo  lar  lèfba  Wa  da  pli. 


175  la  bien  fomegl  ei  de  lodar 
Mo  maimaaeiTel  ded  eoiar, 

Fetg  de  rar  en  ei  aeana L 
Fumitgaeae  grad  aachU 
Aofl'ioa  boe  ain  mfntga  tU, 

180  Gartigiadaa  dU  tot  mai. 

En  ftaa  alpe  dat  bU  fomeglit, 
Mo  buc  ia  ebe  tema  pegUa 
Giod  II  boei  bien  e graa. 

Ei  poo  beiber  groma  oriia 
185  Toch’il  por  a eaaa  aioa 
E col  pèa  aeeootaotaaa. 

Ila  pistors  de  tottaa  oiaaa 
Uardao  pH  bela  ain  las  spiaaa 
Cbe  sUa  tUrs,  eb’ai  defo  ebttseba. 
160  D’emplaair  iar  taetgaa  miraa, 

Cua  dormir  ila  tiera  pertgiran, 

E Ufo  Ir  tot  seo  d Ta. 

Las  trofleraa  e madonsaa 
Sur  tut  aber  laa  sarelonaas 
195  BigtUfesehaa  aor  mfotgin. 
Stroaeb  sbloeao  enqoal  roaari, 

O aebe  tazaa  ei  magari 
La  honar  de  blars  perfin. 

Lorrès  d’oaol  e acodadors 
200  Semassan  boc  en  lor  Uvors. 
Vegnan  Urd  e ealan  baol; 
Seperveaeo,  toeb’ei  aehaUa, 

Laa  lur  fridaa  enrdar  laian, 

Siuan  pli  de  freid  ebe  eaoL 

205  Laa  tiaaonsaa  e sehnadriaai, 
Qoei  eh’el  giuvoaa  afo  aobi  fioaa 
Ch’fo  euo  fiiaa  ato  befo  oardar 
Ded  eocoooseher  ord  dnnaehaUaa, 
Ellaa  vao  reaebdood  noviaUaa, 

210  Cb’ei  podeaaan  tgonaob  apargaar. 

Da  quela  atana  tgefoin  dei  preader 
Qoal  ei  megUers,  qual  ei  mendeis 
8ai  jeo  boc  eompleioameio. 

E per  boe  memes  oonfonder 
215  Gliaoter  on  vi  jeo  reaponder, 

Buna  aotg  e dormi  befo. 
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Lm  M«ku  8cM! 

(lneditan  nach  den  Aotographe  de«  Verfassere.) 


Tadtei  Smr  Xeister  da  ca&sang, 

Ca  fcheia  ona  biea  ni  fcbtiats  ni  bnns 
en  tnt  il  Vatterland. 

8ehei  fta  dnnaehallaa  en  lor  gran! 

& Qnei  ei  aon  buc  il  viea  qaitau, 
ni  deecha  a viet  ftan. 

Boea  mai  pbiaonoaist, 

Snnder  in  ver  practicbist 
po  fchi  bia  declara, 

10  Ca  el  grad  leu  ad  eis  ves'  en 
Grad  sa,  tfiei  femnas  han  el  eèn 
a tgiei  ia  van  a fà. 

Sch'ei  vefsen  giu  basens  fchi  gron 
Boach,  ellas  gues  enflavan  fchoo 
15  fena  ir'  ad  encuri ; 

Avunda,  ch'an  con  quei  cunfacht 
A fan  ezprefs  fin  quei  tut  wacht, 
fa  cat’ei  os  U gi. 


Sche  cautfchas  eilas  ban  fardau, 

20  Cha  vevan  fried  grad  fo'in  barsau, 
quei  nuot  da  fohmarveglià. 
Bachman  a cautschas  fried  ha  dau 
E Bansaman  las  ha  purtau 
quei  ei  la  gioria. 

25  Jeu  visel  vus,  mei  enpau  pieunj 
Dil  tut  buc  enbiidei  mileun; 

cnn  bien  fchei  la  caddi 
Jeu  visel  vus,  fco  bien  smitg, 

E bsbiteschel  en  in  vitg 
30  fi  f & ne  fut  Ladj. 

Per  fchar  a vus  tut  la  honur 
Da  fà  ne  buo  quella  favur 
la  leggia  lasch  e vus; 

Vies  maoegià  da  declarà, 

85  Api  fcha  fta,  ne  eune  da  fa 
Daviert,  ne  er*  diseus. 


GHRISTIAN  FIDEL  HANSEMANN. 

Caasun  4e  Spass. 

(Ineditum  nach  Ms.  Co.) 


[f.  41  •]  Tadlai,  Slgoiurs  della  Cady, 
Tadlai,  tgei  jeu  avus  vi  gir; 

Tadlai,  fcha  vus  leis  rir; 

Tsobei  gi  vein  Treis  dunfchallas  vin, 
5 ehe  vignieven  de  Murifsen  giu, 
in  um  per  encurir. 

(f.  41  *)  Plaif,  Vella,  Cumbel  a Rumein, 
Vatita,  Vignoing  ad  er  Lumbrein 
Han  ellaa  visitau. 

10  Tut  quei,  cb'a  displischiu  ami, 
ch’ellaa  han  ftujn  bargir 
e sun  nuot  ver  enflau. 

Mo  ellas  han  seoonsolau 
eun  In  tnfehin  mai  pli  catau; 

15  vus  vegnls  a fcbmervigiiar. 
auflont  caultachas  de  Hansamai, 
ehe  fueravan  de  Bachman, 
la  Leaua  han  fcbau  leu  curdar. 


La  veglia  de  quellas  ha  plidau, 

20  ei  freda  meglier  ch'in  barsau, 

Vigni,  lcin  dar  in  betacb, 
a niea  Spiegel,  a nies  dolsch  regiert, 
quei  ei  nofsa  Troft  e nies  confiert, 
dilg  Jeitg  niee  char  Tachet. 

[f.  42*]  Las  oaultascbas  vein  nua  d'eogratiar 
nies  iegerment  a niee  beinftar 
de  Noitg  et  era  de  gi. 
las  autras  han  quei  coufirmau 
ad  aung,  mei  fch'il  Signur  fufs  fiaus, 
30  han  tutas  clomau  si. 

Vus  vefses  forsa  er  plifcher, 

Sin  quefta  bistoria  de  faver, 

Tgi  nofsaa  biallaa  en. 

Mufier  a Tron  an  dnos  fchandrau 
35  La  Tiarsa  ha  plaif  il  meins  Tetati. 
8tai  fi  ieger  e durmi  beinl 
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tmivi  paaegjirea  iia  b iafta  4e  8.  Haci,  e 8.  Sigbbert,  per  gi'eâ  ISM. 
(loeditam  nach  Me.  8p.) 

[f.  8*]  Fgl  altifaim  Diu  ha  formau  nof»  due  8s.  Patnxos  per  nies  bien,  Ym 
nomnadamein  S.  Bigisbert  per  mufsar  ed  edifiear  eon  termeter  el  en  noba 
fialnra  pagauna  tiara;  Tauters,  nomnadamein  8.  Plaei,  per  fuondar  ilsfesÖi. 
mofsamena,  e per  dar  a nus  igl  exempel  de  la  fontgia  imitasiunf  e de  U 
ftateivla  perfeveronsa  enten  il  bien.  Diens  fes  ha  confiderau  quellas  doos 
8a.  Creatiras  fcò  l'ovra  compleioa  de  la  fia  8.  Grazia,  fhinavon  cb’el  m 
qnel,  cbe  maina  ils  peis  de  fes  8ervients,  cur  cb’ei  quorren  per  la  via  de 
10  la  venit,  ed  el  ei  quel,  che  fligia  lur  lioungas,  cur  cb’el  benedefba  fm 
8.  Nom;  el  arva  lur  mauus,  cur  cb’ei  rafan  ora  almosna;  el  finalmein  et- 
plenesha  lur  cors  de  refarziuns;  ed  èls  feconfomefhen  d’il  fiug  de  U 
caretia,  e fefurdateu  fenza  teme,  ni  fnavnr,  fco  8.  Placi  a tnt  la  fhria  dils 
Hentgiers  ad  a tut  la  horur  dils  tormenta. 

15  La  8.  Religiun  veramein  incompatibla  cnn  canfsas  terrestras  e carnalas 
venerefha  niginas  rihesias,  e niginas  grondesias  [f.  3*]  auter,  ca  quellss, 
che  han  mo  Diu  per  object.  De  lau  ven  ei,  che  la  natira  ei  adina  es 
contradicxinn  cnn  la  grasia,  e ch’ils  defideris  d’ils  vers  fideiveb  Christgauss 
han  nigina  rolasion  cun  ils  defideria  mundauns. 

20  Nofs  dus  8s.  Patruns  ein  io  viv  exempel  de  quei ; fuenter  haver  baa- 
donau  lnr  famiglia  fin  tiarra,  vivevan  unicamein  per  defigniar  il  pievel,  o 
per  mufsar  ad  el  ch’ei  fei  nnot  aschi  defidereivel  nuot  afhi  gron,  ed  aAi 
perfeitg,  fcho  ils  fcasis  de  la  grasia. 

Ah!  fh’ei  fnfs  pufseivel  de  clamar  nennavont  las  Olmas  do  tatsqneli, 
25  ib  quab  han  enconofhiu  els,  ed  eiu  vivi  cun  ek,  fche  vignefsen  elbs  a 
dar  perdeitgia,  che  lur  fpert  era  adina  rentaus  vid  il  fpert  de  la  religius, 
che  lmr  cor  era  adina  unius  cun  il  cor  de  (de)  Jefu  Cbrist,  e che  tut  lor  per* 
funa  era  1a  pli  niva  expreffinn  de  la  caresia.  Per  confequensa  buoa  fefmar- 
vigleien,  fche  tut  il  mun  era  en  lur  eigb  buc  auter,  ca  feo  iu  graun  do 
80faiin;  fh’ei,  per  contentar  ib  defideris,  ftueva  buc  efser  in  mun  tat  in- 
teleetual  e divin;  e fche  la  lur  comiferasiun  feften(f.  4 •jdeva  buca  ftir  tvt 
las  creatiraa  humanas  fensa  exfepsiun:  Adumbaten  eis  ei  vegniu  faitg  ad 
eb  proposisiuns  de  rihesias  e de  gloria  de  quest  mun , mo  tat  quei,  eh’ers 
buc  en  Diu,  e compigliau  eo  fia  providenza  e vush,  pudeva  buca  conten- 
85tar  lur  atenziun.  Ed  en  quei,  mes  cars  auditurs,  vus  fieren  eb  avon  cuo 
moda  la  pli  ferma,  ia  nofsa  fventirada  indeferensa,  ed  infenfibilitat,  per 
ils  beins  celestials,  fhinavon  cbe  vus  faveits  pèr  memia,  che  nofsss 
afecsiuns  ein  la  pli  part  mo  carnalas,  e mundanas,  e fh’ei  fhabegia  ed 
ariva,  cbe  nus  recnrin  tier  Diu,  fhe  devent’ei  favens  pli  per  difa,  ca  tras 
40ina  vera  e fhubra  carezia  tier  el. 

Nus  fngin  en  in  cert  grau  il  fuprem  Diu,  en  il  qual  nns  respirain,  e 
tras  il  qnal  nns  existein,  per  quorer  precipitadamein  viere  ib  objecte,  ch’el 
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feamida.  Ow  dqi  dmnifaio  par  fio  biaron  creatiraa  fcnsa  ftrnach  patcr- 
tfiar,  vid  il  Creatnr.  — 

Ah ! fhe  jon  pndefs  far  comprender  vns  avnnda  las  rihesias  infinitas, 
las  qsalas  qnei  groo  Din,  il  qual  vns  fhi  [f.  4«]  maoeivel  amblidettsy 
dwpeoia  ora;  fhe  jon  pndefs  meter  or  las  imenf&s  coofolasinns,  ch’el  dat  aft 
fet  amitgs;  e legi  oraf  e fhe  jon  pndefs  musar  a vns  tut  il  bien,  d’il 
qsal  el  ei  1a  planezia/e  1a  fontauna,  lura  vegnifses  vns  ina  gada  ad  en- 
esnofher,  che  gliei  nigin’  antra  ventira,  ca  quella  de  furvir  agli  cao 
fideivladat 

n Chriatgann,  feo  gi  S.  Augostin,  croda  de  ’1  mal  el  pir,  fco  eh’el  felai  10 
deven  d’il  dil  ver  Diu,  fia  glifch  ei  ftgiradegna,  fia  vita  ei  ina  vera  mort, 
e fia  exiftensa  ei  in  Nnot.  — 


GLIENART  BALLETA. 

Peesias. 


(Naoh  Ms.  Ch ) 


[f.ils]  Vns  ohe  eua  has  e ganoifchia 
vivis  H1  muod, 

veigias  adaig;  gl’  si  bsc  afchia 
qsei  deffcha  buc  sun! 

5 Con  ü cor,  pleios  bas  a scuidonsa, 
podeU  vns  rir. 

Ach  per  davons  ei  quei  l’ifonsa. 
Mo,  co  lois  murir;  mo,  co  leis  murirf 

La  Naufcfaadat  ei  adina  pinada 
10  de  eavar  or’  fla  eigls  a tuts, 
a tatt  fl  flu  tlfti  eia  ella  Snrdada 
8in  ginveoe  a veigia. 

0 vel  tgei  fohaad!  eifei  pufeivel 
de  fuenter  gir: 

15  Nna  vein  de  render  quin  Scbnueivel, 
nna  ftuein  mnrir! 

8cb[e]  mintgin  miraa  en  fla  foadiaia 
fenaa  auter  qoitau, 
fche  fua  il  flo  proxim  eigl  meioa 
qoelia  uriala 

20  gie  en  fin  grao; 

bk>  U Demnal,  qoai  Naofoha  Spert 
teota 


a veo  mai  gir, 

ch’  en  fiaa  cadeinas  el  vus  ferton 
Renta, 

vna  veis  de  murir. 

25  Per  spira  ifonsa  mefe  en  bafeilgia, 
tgei  ei  il  vies  maretf 
£ mo  per  cnfeida  prendeo  peoetiensa; 
quei  ei  il  pli  fcbliet; 
de  voe  poccaus  veis  Riohia  nagina ; 
30  ni  sun  mai  giu, 

dc  perdunar  a viver  periaa; 
mo  eo  leis  murirf 

In,  ehe  da  tiaraa  jastraa  ariva, 
ei  baul  fut  ils  denfs 
35  in  duevs  ver  faig,  ei  ftan  or  la  crida, 
enqual  masamen. 

Mintgin  lagigiava,  Nagin  torpiava, 
fcbisun  da  mintgir, 
l’onnr  d’engolar,  nagin  fohanigiava; 
40  mo,  oo  leis  mnrirf 

[f.  11*]  Mo  noa  ei  qoel,  cbe  l’onur  refenda, 
cur  che  el  la  priuf 
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aeh,  per  leider,  qaei  mai  na  dareata; 
pauper  Schuviu! 

45  co  vul  po  mat  a Diu  refponder  ; 
ni  tgei  vul  gir? 

von  fiu  tribunal  fto»  ti  Kefponder; 
ti  bas  de  tnurir! 

Tgei  veis  per  pagailia,  cur  va«  cea 
navenda 

50  Stueii  «partgir? 

La«  petras  peinaa  ei  tntt  vofeaReoda, 
che  veie  da  murir; 
quei  ei  la  pagailia  dellae  malas 
leungas, 

cbe  han  faig  Sentir, 

55  cun  morder  a punfcber,  e trer  fcbo 
seu[n]ga« 

avon  che  murir. 

Dueie  bein  tatlar  la  lefcha  divina, 
et  eung  Suondar 
Sco  el  perdunar,  a viver  perina 
60  e buc  Sengular, 


Sei  bein,  ne  boaur,  che  el  dat  fia  tXan 

gie  mintgia  gi, 

vivan  perina;  calei  de  far  niaral 
Nue  «tuein  murir! 

65  Preitgs  a flurr,  cbe  dat  fin  Tfara 
vurdeien  in  queft; 
e boc  fenaa  schrupe(r)l  deCunsieBsia, 
mei  traa  pertut! 

Gie  per  fagir  eia  ei  bue  maaebd 
70  de  reftituir 

io  don,  ch’  ei  faitg  afchi  fcbnarivd 
Nua  ftuein  mnrir. 

Ladernefch  sut  rigeft  a ftara 
ei  bno  fcbi  puccau, 

75  Sco  de  prender  ils  beins  della  tlar(aj, 
eh'ei  buc  en  aarau; 

Sei  enten  Sagar,  ner  ir  traa,  ne  leaa 
u freigs  malmadirs, 
ohe  biars  legegiao,  de  prender  uê- 
negen? 

80  Mo,  co  leis  mürir;  mo  coleis  moflr. 


II. 

(Naoh  Ms.  Gi.) 


Scadin  fetscbi  per  fen 

Sin  quest  mund  faulss  et  euganus! 

L’ei  pleins  de  enganaments; 

Leider  Savein  er  nus; 

5 Che  quei  fei  vèr,  ei  bein  de  crèr, 
Ch’ei  fei,  ch’ei  fei; 

In  mal  fchi  gron,  che  va  vioavont 
Gli’ei  ne  verdat  ne  fei. 

II  Stand  Spiritua), 

10  Quel  ei  pli  fointga  a pli  perfeitgs; 
Nagin  ei  adual ; l’ei  surnies  intelleitg. 
Sch’  in  dat  adaig  en  tut  lur  fairgs. 
Sch’  en  qnels ; Sch’  en  quels 
Enter  efoal;  contens  en  msi, 

15  Sch’in  gie  des  tut  ad  els. 

Ilg  Oberkeit,  quel  fa 
Siu  Sarament  sut  tschiel  aviert, 

Fus  me  glier  biaras  ga,  ch’  ei  vefsen 
mairetsch: 

Ei  salvan  nuot,  ei  rumpentut, 

20  Bi  van;  ei  van. 


Buc  en  Parvit;  jau  quela  avis; 
Bein  uarden  quela,  ebe  fant 

Glieibiars  siguurs  ton  groas, 
Ch’tn  rauba,  pli  ch’ei  pon  dovrtr; 
25  Ei  quenten  de  melli  ons  silmund  ristar, 
Ei  en  sun  ftrengs  de  trer  ils  rises 
Dilg  pur,  dilg  pur; 

Per  quels  ffcuer  dar  a contentar 
Pon  vefo  salvar  la  honur. 

30  Ifts  babs  e mumas  lain. 

Ilt  lur  affons  far  tgei,  ch’  ei  piai. 
Duefsen  bein  tumer,  ch’els  vegniai 
lavagai ; 

Stroffegian  buc,  tursegian  nuot 
Ilg  mal,  ilg  mal, 

35  Ei  fton  dar  quen  a Diaos  pnfrent, 
Avoot  ilg  tribunal. 

Vus  giuvens  e matauns! 

Cbe  carscbeits  si  enten  la  flur, 
Salveit  quella  biars  on,  a buo  per- 
deit  l’boanr; 
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40  Qnai  teasi  grond  bao  fri  avont 
B g mai,  ilg  mal; 

Bf  viea  taebapi,  qoel  onfri  ai 
Agli  Bab  Celeatial! 

Laa  viauas  on  aagir 
45  Eaten  in  ftand  de  eompafaion. 
Diana  vegü  ad  eliaa  benadlr, 

£ dar  confolaaian ! 

Ua  vofa  Marioa,  che  Diaua  ha  prin, 
Ha  prio,  ha  priu. 

50  8che  doeia  rugar  e domendar 
Per  graaia  farengiu! 

Affoua  ea  giuvena  dia, 

ChT  en  aeosa  macla  de  puccau, 
Quela  ban  ilg  Soing  Parvia, 

55  Seo  Chriftua  ha  plidau : 

Sei  ea  prndenta  et  inozenta, 

A pnta,  a prus! 


Flgiei  buc  puccau;  gliel  ecomendanl 
A aeiea  devoziusl 

60  Gliei  biars,  cbe  aadatten  or, 
De  efser  en  ftand  de  paopradat 
E dien  qnei  buc  de  eor,  ei  gliei  bnc 
la  verdat 

Duefaen  ftar  a aevivintar 
Cu’l  lur,  cu’l  lur! 

65  Ei  fan  quei  buc,  et  en  pertut 
Avont  ilg  eaob  dilg  pur. 

Tuts  atans,  oh’ii  muodpo  ver, 
En  pleina  de  lefta,  enganamenta. 
Leider  duein  nua  crer,  che  quei  fei 
la  verdat, 

70  Che  quei  aeivêr,  aagir,  pilver, 

Ch’ei  aei,  ch’  ei  aei. 

II  mal  achi  grond,  che  va  vinavont, 
Gllri  ne  verdat,  ne  fei. 

Fiaia. 


RAPORT  DILS  DEPUTAI  DE 
LUMNEZA. 

[Rapart  4ib  JkpnUi  4e  Limafsa.] 

(Ineditum  oach  Ma.  Lr.) 

Àult  Honor&u  Sigr  6 

Landaman,  et  Ludeivel  Cufaeigel  e 
Cumin  de  Lumnesa! 


Cun  gronda  Triftezia  e Dolur  veiu  nua,  vos  Deputai,  ftuiu  udir,  ehe 
b.  radunousa  digl  ftand  hagig  fatg  en  quei  liung  Temps  paug  u nuot  De 
▼aler.  Danonder  dariva  quei  tut?  auter  che  da  faulsas  expoOtitms  dellaalO 
Caafsaa,  ehe  ein  vignidas  concludidas  a Cuera;  danunder  auter?  ehe  dala 
8caidoosa  ragiachada  enten  igls  Cors  digla  ariftocrats , igU  quala  Sebon 
Kn  la  biaia  antachata  rievan,  che  nua  anters  mafsen  à Cuera  Sco  tonts 
•fbna,  Cun  8peronsa ; ohe  nua  turnafaen  bein  gleiti  Con  in  bien  lava 
tgiau,  a Cun  igl  nas  Liung,  Cun  Speronza  ehe  Scha  nns  turnafsen  en  15 
quella  moda  nua  duefaen  a ftuefsen  vigni  ftrofiai  da  niea  Ind:  Cumin 
fes;  aber  ufaa  chei  au  viu,  che  las  fitschentas  ein  pafaadaa  bein:  quei 
ei,  cura  ehe  noa  vein  fnenter  viea  Caroond  fez,  fatg  giuftia  ancunter 
qucU,  ehe  an  faliu;  Suenter  che  nus  vein  pag&u  giu  in  deivet  della  Calaa 
de  pafsa  54000  R.  melli  RiiculdU,  Suenter  che  nus  vein,  Sur  ver  pagauSO 
giu  igl  Sur  numnau  deivet  della  Cafsa,  quella  mes  eu  ftaud,  chelia  po 
euag  ufaa  prmsentaroeing  ver,  Sensa  igl  Capital  de  engelland,  foraa  85000  R. 


4a  bien;  Suenter  che  nus  vein  aviert  la  porta  a nos  nnterthoners,  deCon- 
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parer  a meter  avon  a lur  Prensi  las  lameatiflchuney  chele  vefeen  aoeaator 
nos  officials,  digls  quale  igls  biars  an  gin  fatg  Tiranias  Sdinneivlu  aa- 
cunter  nos  unterthoners ; Suenter  cbe  quels  an  anflan  giaftia;  Snenter  che 
lur  Tirans  ein  vigni  ftrofiai ; Suenter  cbe  quels,  igls  quals  vevan  Snrpafsw 
5a  rut  las  leschas  a Tscbentamentg  fundamentals;  Suenter  che  quels,  cbe 
vevan  Taniu  8ut  a bucca  Scbau  Carschentar  igl  aoll  appalto  , Snenter  chs 
tuts  quels  y che  an  da  nies  Saver  giu  Sorfatg  8in  io  grau  ne  gUauter, 
8uenter  gravesias  digl  falamen  an  Survigniu  lur  ftrofc  a Oiftigs;  Sueuter 
ehe  nus  vein  per  bein  ftar  della  Patria  mea  8i  biara  a bnns  T«cheuta> 
lOments,  digls  quals  la  pli  part  ein  da  vus  8eti  a da  tuts  autera  Cumias 
vigni  approbai;  Sche  tgi  vul  nus  inculpar  en  quella  moda?  Tgi  da  vus 
vul  gir,  che  nus  vein  rnt  igl  Capitulat?  Tgi  da  vus  vul  giry  che  ous 
veien  tucau  a offandiu  igls  dreigs  digl  Signiaradi  da  Rasen?  igl  [f.  1*]  «i 
Ift  vèrdat;  nns  vein  anvidau  tuts  quels  untertbonen,  che  vefsen  aoqofllt 
15  lamentiflcbun  ancunter  lor  Tirans,  ancnnter  lur  perfequitaden,  quoi  vul  gir, 
ancuoter  nos  roalgieft»  officials ; avon  tgi  dueven . qoels  paupera  pur»  dt 
Valtrina  Conparer  a lamentar?  anter  che  avon  Inr  Prenmi,.  auter  ehe  avoo 
lur  Sonv&rain,  anter  che  avon  lur  bab,  igl  qual  in  prenxi  dei  a fto  efser 
a fea  nnterthoners,  fco  in  bab  da  fes  affons?  dueven  els  Selamentar  avoo 
201ur  obricgkeits?  cura  che  lur  lamentischuna  er&n  direct&meing  ancunter 
Particulars  officials  da  nofsa  Tiara?  Na!  quei  ftu  ftau  auconter  tuts  dreigs 
a rischuns,  a non  pufseivel;  Sche  els  vefsen  giu  lamentischuns  ancanter 
Valtrinaschs,  a Sche  nus  vefsen  els  fforsan  da  vignir  ora  avon  nuo  a Sela- 
m&nt&r  avon  nofsm  Dartgira,  lnra  vefsen  nns  faliu,  lura  vefseu  dua  ntt  s 
SSviolau  igl  Capitulat;  aber  quei  ei  bucca  daventau;  cun  tot  fche  ei  qoellfl 
tgisa  de  ver  rut  igl  C&pitul&t  tutavia  faulaa.  tuoont  tier  igl  ver  offendm 
igls  dreigs  digl  Signiaradi  da  Razen,  rispondein  nus,  Sco  Sisnra,  curm  cbe 
vischins  da  qnei  Signiaradi  an  dispetas  denter  els,  a Sche  lins  ne  lanters  dt 
quei  Signiaradi  baves  fatg  enqnal  falamen  ancunter  igls  Dreigo  da  quei 
SOSigniaradi  .ne  anounter  particulars,  Sche  lnra  ei  igl  kein  Sekelmeifter,  abcr 
Sche  particulars  da  qnei  Signi&radi  h&vefsen  falin  ancunter  igls  fundaaso- 
talfl  Tschentaments  a leschas  dellas  fl  Ligi[a]s,  scbe  an  qnels  da  quei  Sigoifl- 
radi  ouota  pli  bia  dreigs  che  in  auter  Cnmin  u Signiaradi,  Sonder  fton  ft>r 
fut  la  bitgieta  da  Cumin&s  Tiaras.  Vilsek  garegia,  che  igl  Capitulat  vegoi 
8&observaufl  da  nus;  el  aber  ba  paug  quitau,  fco  el  dueo  ver,  che  igl  Cspi* 
tulat  vegni  era  observaus  a mantanius  da  no«  unterthonerfl ; el  giy  ehe  uoi 
veien  violau  igl  Capitulat,  nna  che  igls  nnterthouera  kan  fatg  quei,  igl 
Kmiser  ei  SchuUherr  digl  Cmpitulmt,  a ei  obligaus  de  mirar,  die  igl  Ompt* 
tulat  vegui  observaus  a mantanius  fchi  bein  dalo  nnterthonen  oee  da  uoa 
40Vifsek  dei  mnfsar  fi,  fche  el  fa,  neua  ne  Co  nus  veien  ent  igl  Capitulmt, 
co  a en  tgiei  moda  nus  veien  violau  a offendin  igls  dreigs  de  rmtseu,  fll 
gi  ehe  feigi  fuu  da  quels  enten  la  deputatiun , che  agig  ancuriu  de  fcte 
Rechs  giu  Cuera;  jeu  garegiel  che  vikeck  numnig  quelfl,  iglo  qualfl  « 
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iaearitt  de  fefar  recbs,  finaqnei  cbe  qnels  vegnien  ftrofiai  foenter  lnr  marets, 
febei  an  fnrfatg.  Teregordi,  o Lonaneaa,  cbe  Ti  eis  ftada  la  Cmoa,  revaa 
la  palmâ  de  giuftia  enten  meun;  Ti  eras  qnela,  cbe  as  dan  la  autachata 
da  rnmper  Lefta  a ranka  della  nauschadat,  della  angnrdienacha  da  reger 
fin  tnta,  da  far  giuftia  cnn  qnela,  cbe  an  faliu;  ufna  aber,  ache  vus,  o brafafi 
a gallante  viachine  de  Lnnmesa,  leis  meter  tut  fnt  fura,  quei  cbe  nna,  voa 
Depntai,  vein  fatg  per  beiu  ftar  della  antira  Patria,  fcbe  panpera  vna, 
panpera  voe  affons,  pauper  Ti,  o Lumneza,  fcbe  Ti  te  •nrveschaa  de  laa 
faalsaa  eaplicatinns  de  grons  Signinrs,  fnr  igla  fatga  Concludi  à Cuera,  vnl 
efser  libra,  o pnrschaniera,  legi  ora  qual  che  para  a ei  en  fefet  pli  bien,  10 
qmal  ebe  para  pli  niseivel  per  tei  a tin  vignir  fnenter. 


CHREST  GLIANARD  ARPAGAUS. 

[IreCli.] 

1. 

(Inedltnm  nach  dem  Aotograph  dee  Sehrelbers.)  15 

[f.  !•]  Carifsims  Conpatriots 

Amitgs! 

Jen  vai  la  bonnr  de  avns  far  de  Saver,  cbe  nofsa  Ligia  Seigi  Cun- 
pleiaa  dano  Calanka,  La  Ligia  dellas  diesch  dartgiras  ei  Cnopleina,  qnella 
da  Cnera  bncca,  Engiadina,  Snrseisa  romontscha,  & Bergung  ein  eung  bncca  SO 
rigni,  aber  per  Cnolpa  digls  Cans.  gin  a Rihenau  vefsen  ei  a nns  fatg 
Tata,  Sche  nus  vefsen  volin  rischeiver  cun  da  beiber  a de  migliar,  aber 
noa  efaen  ftai  pli  garmadia  en  qnei  gr&u,  che  Sco  ei  veven  manigian.  La 
gronda  a principala  mira  digls  Ariftocrats  fus,  de  meter  denter  igls  Do- 
pntal  Disuniun,  per  vignir  ton  pli  maneivel  a lnr  intenziun.  Os  vein  nns25 
fritg  ina  gronda  a Solemna  fiafta  ora  Sin  la  quadra : in  Saramen  Snt  Ciel 
ariert,  en  praeschientscha  digls  Signurs  Congrefsifts,  de  400.  Depntai,  a do 
in  nondnmbreivel  Pievel,  per  taner  Si  dretg  tutas  Leschas  & Statnts  della 
fiara.  Cronthal,  Vcrvalter,  et  minifter  deigien  efser  ord  la  tiara.  igls  en- 
prems  dus  pergnes',  pertgiei  fin  Sa  nigin.  Sin  quei  vein  nns  dan  a iglsSO 
Cans  [f.  1*]  in  Scharf  Camond,  de  revocar  a Casa  tnts  quels  cbe  an  rigin, 

••  regien  praesentameing,  a che  fnfsen  ord  la  tiara,  a quels  aber  cbe  ein 
* Casa  de  bucca  absentar.  igl  auter  ina  antra  g&da. 

Jeu  Reftel  Cnn  Salidar  tuts  in  a Scadin  igl  vies  fideivel 
Onera  id.  32.  Mars  Chreft  Qli&nard  Arpagans  35 

1794.  Actuarins  della  Depntatiun 

De  Lnmnesa. 

Qmafta  bref  figiei  legier  Si  avon  tota  la  Vischneunka. 
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II. 

(Iseditam  nacb  dem  Antograph  dee  Schreibers.) 

[f.  !•]  Cars  Genitnrs! 

fidel  a ier  sera  purtan  a mi  Yofla  bref,  ord  la  qnala  jeu  poft  rer 
fivies  gron  gargiamen  da  ver  mei  a Casa,  bein  bugien  les  jen  vignir,  aber 
la  SelTinn  generala  a Decretan,  de  schar  ftar  tuts  ensemblamein  per  qnella 
frida,  aber  Con  gig  eisei  bncca  fatg  ora.  igl  Pli  smaladin,  che  nies  Cumin 
a tarmes  tier  davard  igls  24.  Pungs  ha  fatg  ina  gronda  sannr  bncca  sole- 
tamein  a nns  Depntai,  sonder  era  a igl  Lud.  Cnmin,  igl  qual  era  ftans 
lOantroken  uffa  la  finr  a la  Crnna  digl  Patriotifmus.  vus  veis  gie  angieran 
igls  4.  Pungs  vegls,  quels  24  Pnngs  nofs  ein  nuot  auter  che  Declaratinns 
digls  4.  amprems  Pnngs,  igls  quals  eran  fetg  obscnrs  a noninülgienteiveb, 
schei  a mi,  tgiei  fretg  porta  in  beft  sensa  roma,  Con  bein  va  in  Car  sensa 
rodas,  aschia  eran  igls  anprems  Pungs  igl  beft  bnnamein  sensa  fr etg,  sa< 
16  migliontamein  ein  qnels  24  Pnngs  n Declarasinns  novas  la  roma  cbe  vegnieo 
a pnrtar  fretg,  sche  ellas  vegnien  observadas.  jeu  schmarvegliel , che  nies 
Cumin  a bucca  pli  che  ton  Confidonza  sin  lnr  Depntai,  gie  cun  gron  min 
Displischer  fto  jen  ndir,  che  igl  Cumin  a tonta  Confidonza  vid  las  man- 
segnias  snffladas  si  da  mintgia  Scrog,  Creschentadas  da  mintgia  viandont, 
20  multiplicad&8  da  Àriftocrats  smaladins,  che  anqneran  nuot  anter,  [f.  1*]  cbs 
far  vignir  igls  Cumins  in  davos  gliauter,  aber  lnr  l&vur  ven  ad  efterSensa 
fretg,  gie  els  vegnien  a Snrvignir  la  dneivla  paga  Snenter  Inr  marets.  Cen 
tarmetel  jen  la  litania  nova  digls  Soings  che  ein  enng  bncca  enten  Ciel? 
Vahtmeifter  a Comifsari  vegnien  ansi  per  mirar  co  ei  seigig  ftan  puffeivel 
2&che  nies  Cnmin  a bucca  approban  qnels  24  Pnngs,  sche  igl  Cnmin  pur  s 
fatg  quei  pafs  da  Sasez,  u sche  qnei  ei  daventan  tras  munconsa  digla  Gia* 
rans,  igls  qnals  vefsen  dniu  explicar  qnels  Pungs  claramein  ad  igls  pnrs, 
jeu  Creig  che  igls  davos  agien  la  quolpa  mai  els.  Giadina  Snra  ei  pnfpei 
en  rnans  a bnns  patriots,  aber  qnels  da  Roveredo  an  s&dau  sco  bieftia  pervia 
80  della  electiun  pcr  la  Dartgira  nonpartischonta,  las  Parts  ein  scbon  Citadas. 
era  lgl  Bundspraesident  della  Ligia  da  Cnera  a fatg  in  bnck,  per  qnei 
Ven  el  a vignir  ex&minaus.  jeu  ves  era  marveglias  Co  ei  va  Cnn  Gieri? 
Aug  Capitani  po  ver  buna  Speronza  da  Survignir  la  pensiun,  a jeu  vai  era 
speronza  da  Survignir  la  pensinn  da  in  Cronentbaler  dad  el,  pertgien  jeo 
SSmennglel  grad  nfsa  fetg  mal  jen  Spetgiel  sin  rifpofta. 

Seies  denton  tuts  Salidai,  --  ad  era  quels  cbe  ampiaren  Snenter  mei. 

Cuera  ils  23.  Mag.  1794.  Chreft  Glianard  Àrpagaus. 

NB:  jen  vsi  de  angrazgisr  avns, 
che  vus  veis  giu  la  buontat  de 
scbar  saver  a mi,  che  Lnzi  hagig 
Survignin  ina  mata  Cnn  nnm 
Maria  Nesa. 
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CANZUN  DA  LA  GUERRA  D’ILG 
CULM  DUSSERA. 

fiau  BeOa  Gaasn  ta  b Gaerra  4%  Cahi  Hssera. 

(Naeh  Ma.  Cm,  abgedrockt  in  Decurtin*  Der  Krieg  d«a  Bfindaer  Ob  r- 
landea  gegen  die  Fraozosen.  p.64.) 


6. 

Qooo  eie  E1  lor  Vaagieoae 
Con  fes  pfiieta  da  fieoge, 
Atfchiet  A Sagitar; 

Ils  nofs  ean  dai  antnrne, 
35  Pilgiau  A ia  Radonda, 

Bue  ttn  Podieo  Mitfchar. 


[t  59*)  1. 

0,  Voa  mee  Cbara  Grffebnnae, 
Cor  leita  Voa  agir  pli  Bonae, 
Calar  da  far  poccaa. 

Hg  Senger  naa  Cafdge 
5 Bein  Con  la  Torta  aia, 

8co  noa  vein  Meritao. 

2. 

Nna  vein  Saachao  sin  Schonaaa 
d’ilg  Keifer  nofsa  Uftonza, 

0*61  Deigig  nus  gidar; 

10  Mo  vefaan  nna  Rogaoe 

Bein  Deua  niefh  Reg  A Cbiaoe, 
Qoel  vea  noa  parchirao. 

3. 

Tadleid,  Chei  ei  Daventa 
Üha  Mez  Eamda  Conafchenta, 

15  Cb’ei  ba  da  Storn  toccao; 

Ca  tut  la  Lgiont  Corevao 
A tot  Anfemel  ngiva 
Bargind  A Snaplrond. 

[f.60»)  4. 

Qqoq  vein  noa  Baold  Stovieue 
20  Ir  ent’  ilg  nom  da  Densc, 
Aneonter  Alg  Anamig. 

Qooo  totta  noig  noa  Mavao 
ad  A Moate  Rivavao 
Ün’  Hnra  a vont  Gi. 

5. 

25  Qoou  ei  Vangieoa  las  novaa, 
D’ir  Aneonter  Als  franzose, 
Qooa  vein  nua  Stuvieu  ir 
Bein  en  da  Dents  Vifcbnaonoa, 
bein  enten  ttna  plounca, 

60  A loo  Goardar  Vangint 


[f.60b]  7. 

Mo  ttn  Triep,  Ch’cran  Loofperas, 
han  odieo  nofsa  Canera 
Ad  ean  Dabot  fogL 
40  Ils  nofs  Ean  dai  Soenter 
Cnn  gronda  Breigia  A Stenta, 
Antroc’  ilg  Colm  loo  8i. 

8. 

Cur  cls  Eao  ftai  fllg  Colme, 

E’  ilg  Aoamig  Savieolt  Antorne, 
45  Antfcfaiet  a Sagittar; 

Iis  nofs  Ean  Stai  fig  pancse, 
Anfaconts  d’fis  nofs  Coataoe, 

La  vitta  han  Stoviao  Dar. 


Mo  Denter  qoels  C’ean  Staie 
50  S’ilg  Colm  d’ila  nofa  mazaia, 
Ha  ei  tucoan  la  Sort 
Ad  ttn  Conpoinget  da  Lovan 
Iig  qual  ei  ngieoa  Snt  Sora, 
Qooo  ei  Stao  Sia  Mort 

[f.  61  *]  10. 

55  Filg  da  Chrift  Collenberge, 
I)g  qoal  ven  numnaus  Deige, 
ttn  tapfer  braf  acholdao, 

Ün  braf  vnrigier  da  Guerra 
Tanieo  Coo  Sia  patria, 

60  Galgiart  hal  Samofaao. 

13 
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11. 

Chftr  Bftb  A Mnmft  mia, 

Aoh  bnc  Bargit  Afchift 
par  mei,  Nies  Char  IJffont, 
Ch’jou  Snnd  A fchi  Beanse, 

65  A veng  Schi  Cnnfortante, 

Als  Onngel  Snnd  Sum  Igionts. 

12. 

0 Cfaara  sora  Mia, 

Par  mei  bno  Braig  Afohia; 

Mo  lande  Dons  par  mei; 

70  Cel  ba  ilg  tien  Char  fraro 
Gln  da  qnefu  Matida  Mare 
Mftnan  en  Tschiel  tiers  £1. 

13. 

0 Spufs,  pietigote! 

Jon  dnnt  nfs  pafsa  pörte, 

75  da  tei  Cumngiaa  jon  prend; 
Mias  noxsfts  vi  salvar 
£lg  Sal  eeleftiaie 
Cnn  tnt  Beaus  )on  si. 

[f.  61*]  14. 

Ufoa  Snnd  jon  tschentanse 
80  En  Tschiel  tiers  tnts  Beanse, 
Perpetten  pos  jou  ftar, 
Spiehiar  Sin  mia  Spnfa, 

Cn’lgs  Anngels  Glorinfse 
pos  jon  mias  nozzas  far. 

15. 

85  Mift  olma  eis  ngida  Salva, 
Vftfchohidft  Cun  Rafs’  Alva, 
Chel  veits,  mi  fcheit  parchei, 
Figeits  Sur  mei  Canera, 
Ts[r]geit  en’  na  fiafsa  nera 
90  A Lamanteis  da  quei. 

16. 

Jon  hai  tnt  Survanfcbieue, 

La  Gliergift  Sttrvangieue; 


parohei  Cnmbreigias  tL 
E1  Conta,  mo  ti  Braigias. 

95  Cn’lgs  Anngels  pos  Cantars, 
quont  mal  Stat  quei  ft  Chi. 

17. 

Dens  ha  ami  faig  grasia, 

Scb&u  ir  en  1&  latesia, 
las  larmas  giu  Sfurschar. 

100  Chei  Spondas  larmas  pia; 
leits  bnooa  ver  Afohia 
Mien  Stand  Sohi  glorinsl 

[f.  62  •]  18. 

Cbar  Bab  A Mnma  mia, 

Mireit  ber  ont  afcbia, 

105  Da  ngir  en  Tsohiel  Lou  sil 
Las  nossas  da  Schigiare 
Cnn  Viefs  filg  femper  Chare  Stsre 
A Mai  na  Sasparchir. 

19. 

8chei,  Dens  ba  dan  A priene, 

110  Sien  num  seig  bsosdiene, 

A semper  cou  danvi, 

Cb’el  ha  tont  Bein  lngaue, 
niefs  Char  filg  ha’i  Spindrao 
Manan  en  Tschiel  lon  sl ! 

20. 

115  O Deus  Velgias  mufsare 
Mes  gis  Ad  er  Dumbrare 
da  puder  tont  pli  Beine 
Quei  Kunft  er  dad  Amprender, 
da  puder  quou  Snenter 
120  Morir  Beadameng. 

Amon.  Finii. 

A Deus  Parful  Anda  L’Hannr. 
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DIARI  DE  BERCHTER. 

[Wari  tk  BtrcUer.] 

(Naeh  Mt.  Be,  mit  Modificationen  der  Orthograpbie  abgedruekt  in  Deeurtine 
Das  Bercbter’ acbe  Tagebueb,  Lusern  1882.) 

[f.  88*]  Sio  la  8onda  chera  ils  4 d.  Maig?  Sco  ei  gliei  gieg9  ei  las  5 
forpoftaa  della  artuada  de  frontsa  arlvada  a Trun.  udent  tals  a quak9  che 
vcven  era  giu  eö  enpau  il  Meun  ella  paila  a Mufter  de  (de)  depromover  1a  re- 
belliun,  tunbent  (cbei)cbei  vegni  era  fur  els  1a  Malla  aura,  Sche  han  ei  Sefeurviu 
della  dana  dil  Peker,  )a  qualla  ftuseva  far  Sco  protectura  et  ilg  Scharfsan 
Ber,  et  per  compagnia  ei  la  Dunfchalla  de  Caftelberg,  figlia  [dej  Sig.r  Land.rtcr  10 
teodor,  tier  la  qnalla  la  duöa  dil  pecher  Senflava;  et  afchia  mon  a Trnn 
tier  igl  Cnmendan  dils  fransofs,  per  obtefier  gratia  a perdnn  per  Mnfter, 
figiei  Cnen,  cun  gtiei  cor  la  duöa  rugava  per  qnei  Linc,  igl  qualt  ei  vevan 
murdigiau  Siu  um  eö  ina  talla  moda.  [f.  88  b]  Cheu  a igl  Cumendant  dan 
en  riftpofta  ala  deputai , chei  vegni  bocea  brifchau  a masan  degi  bocca  15 
vignir:  abèr  de  Speras  era  igl  Meini,  de  nrdir  la  reit  per  la  panpra  glient, 

Sco  ei  gliei  era  daventan.  il  cumendant  a faig  de  Saver,  cbe  nigin  degi 
fogir,  Buuder  ftar  a Cafsa  et  dar  bien  uorden  alla  trnpa  cnn  de  beiver  a 
de  migliar;  de  Speras  eifs  ella  duöa  digl  beker  reftada  davofs  a Trun; 
attura  a ella  menisau  eö  La  Supa  per  Mufrer;  co  ad  en  gtiei  maniera,  a 20 
gti  ella  ei  ftada,  vefsins  Soenter  eigl  Prosefs,  chei  vignin  faig  a Cuera  cun 
igls  panpers  perfchnniers  de  Mofter,  con  ella  agi  pndiu  efectnar,  Sche  Diaus 
ves  4>occa  mt  la  Corda  et  aviert  la  porta  Sin  in  auter  Menn.  denton 
cifs  ei  ftau  ennc  pljs  bnns  vifchins  dil  Cnmin,  chan  era  faig  igl  uffesy  cun 
Sufflar  8y  enconter  ik  paupers  vifchins  de  Mnfter,  Sco  era  igl  numnauBer25 
* era  faig  Sco  in  auter  Gindas  Cnn  Snflar,  Soo  in  vefsa  ort  Sefs  plaits 
ftufchai  ora  enconter  ils  perfchuniers  de  Mnfter.  [f.  89*]  Deuton  ei  quella 
Bova  vignida  en  Mufter,  ne  nigin  degi  Seapfsentar,  a chei  vegni  bocca 
brifehan  a mazau,  a tut  degy  reftar  a Cafsa  Lur,  aichisun  che  biars  en 
▼igni  turnentai,  che  eran  fchon  Sin  igl  cuolm  S.  Maria  et  a Medell  cuu30 
lur  igl  pü  prinsipall,  chei  vevan,  cudifshs  de  Cuens  a bret  et  Scartiras, 
ot  argienterias  a ranbas  Cofteivlas,  chei  vevan  priu  cun  els;  en  tumai 
onavofs,  ot  eunc  tier  quei  biars  aö  zupau  nuot  zun,  tras  qnei  cun  Schefcbar 
Sin  plaits  Lifshens  de  in  Cnmendant  dellas  forpoftas,  Sco  igl  proverbi 
plaida:  gti  cbe  enpatsa  dil  franzofs,  Sendricla  Sigl  davofs.  tier  quei  vevan35 
quels  eomifsionai,  cbe  eran  ftai  davofs,  n per  Lur  aigna  auctoridat  ftai 
davofs,  et  boca  j en  giu  cun  igk  auters  a regullau  et  mefs  la  vefgtiadira 
de  quels  perfcbuniers  franzofs,  ehe  eran  Mordigiai  ora  aigl  Cruzifix,  en  ina 
Combra  ella  Clanftra  grat  Sper  1a  porta  della  Clanftra,  che  era  tut  de 
8eun  et  furada  (a)  a rigliada  afehi  zun,  cbei  era  ina  Sgarfchur  de  mirar40 
BUaura,  enftaigl  de  quella  metter  quella  ort  peis  u dil  tut  brifchar  u Metter 
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Confch  ort  peis,  Sinaqaei  cbei  vegni  boca  amenne  a nigin;  [f.  89»>]  Ner 
Sche  ila  comifsionai  vefsan  era  faig  Cnn  la  Vef8gtiadira;  So  ei  a faig  cnn 
ils  deners  et  rauba  della  glient;  alura  fova  qnei  Snneivell  Spiegel  bocca 
avon  ila  eigls  a chifcbun  de  tonta  rnina. 

5 Qnella  Sonda  ton  trefta,  ehe  igl  panper  pievel  Senfl[a]va  ella  faria  a 
Mefaa,  vignien  las  treftas  Novas  en  Bafselgia,  che  tuts  ils  umens  Segicn 
vintsi,  et  igls  franzofs  vegnien  enfsi , a tnt  degy  fugUr;  qnei  ftau  ina  ton 
fnneivla  Nova,  che  biars  Levan  dil  tnt  Se  defsperar;  a perfueuter  ei  quelia 
deputatinn  ida  a Trun,  Sco  avon  ei  Scret;  biarms  perfsunas  en  reftadas  en 
10  baf8elgia  et  faig  oratiun  avon  igl  Miraculius  vut  de  nofsa  dona  dellaa  8iat 
triftetima,  et  eunc  oz  igl  gy  datten  perdegtia,  chei  agien  viu,  ehe  NoUa 
dnna  agy  bergiu,  u vit  la  Sia  miracullufsa  Statua  vtu  Curdon  giu  larmas 
per  ina  ensefia  dil  gron  ftroff,  che  veva  de  Suendar  Sur  de  queft  mira- 
cullus  tempel  et  Sur  Mufter,  Sco  giiei  ara  daventaa. 

15  [f.90a]  arivon  8in  igls  5«  de  Maig,  la  Dumeugia,  Sin  igl  quall  g j 

era  la  Dedicatiun  della  Bafseigi[a]  Parochi&la  de  S.  Qion  Babtifta,  ei  ftan 
la  davofs  fiafta  a fchi  trefta,  A Mefsa.  ias  Diefs  ariva  la  trupa  fr&nsofsa 
de  Execntiun  enten  Mnfter;  eu  in  Momen  eifai  ftau  pertiu  ora  las  poftaa 
entuorn  antuorn  et  tsenciau  efi  igl  vifcbinadi  cun  fcbuldada,  pleina  de  gretta 
20*  vendegtia,  en  moda  ehe  Cunin&gada  de  pertut  afiavon  an  rutt  en  las 
cafsas  efsbas,  chei  era  ina  Sgerfshnr  de  udir,  cun  engnllar  a Sblundergiar 
a tener  cafsa  Suenter  lur  plifeher,  a profonar  igls  Soings  tempels  a Sontgiaa 
relliquias  a Scbi  sun,  chei  mai  ftau  enten  Mufter  igl  Semiglion  dilg  temps 
dil  Keig  Attille,  diis  Hufiers  eöeu,  igl  quall  a faigt  fcavazar  ply  oha  trenta 
25  Relligius  ella  venerabla  clauftra  deMufter;  allura  Sigl  meius  en  las  Songtàas 
relliquas  dil  nofc  glorius  Soigna  patruns  fUdas  prefservadas  per  uorden  dil 
Biau  Adelbert,  Avat;  igl  a era  on  quella  ruina  a perfsecntiun  endirau  igi 
Marteri  tras  la  Spada  de  quei  tiran:  efi  quefta  ruina  aber  en  era  queftos 
Songtias  relliquas  vignidas  mefsas  en  tsendra. 

30  [f.  90 b]  fin  quei  gy,  Sco  avon  ei  gieg,  a igl  Gienerall,  cbe  veva  priu 

qnater  ella  Abatia,  cheu  a el  faig  vegnir  u m&nar  tier  ell  ils  Munizipallifta, 
cun  far  de  Saver  et  a Metter  8i  alla  Vifs.®*  de  Mufter  in  branfchas  de 
Diefch  Melli  frafics  de  frontsa  enten  deners,  a quei  en  termin  de  24.  urâs; 
Neua  che  ils  Municipt.  an  quei  dau  enten  riftpofta,  cliei  veglien  far  tnt 
85  igl  pufseivel ; aber  che  quei  Sapien  ei,  chei  Segi  ad  elis  bucca  pufseivell  de 
puder  rebitsar  enfemen  et  zen[za]  ina  gnarda  Segien  els  boca  Sigirs  de  puder 
ira  vinavon  a muort  la  trupa,  a plinavon  Metter  a meuns  ils  inftigaturs 
della  rebclliuD.  Neua  che  ils  franzofs  8aveven  fchon,  co  ei  era  pafsau  cnn 
lur  glieut,  a che  ile  pcrfchnniers  eren  vigni  mazai,  a den  gtiei  maniera, 
40tonaton  an  ils  Cnmdauts  empermez  de  bocca  brifsbar,  a boca  mazar;  aber 
nuott  Salvau  lur  empenniicbun,  fu|n]der  faig  dar  igl  brandtfcbaz  ot  figl  3uenter 
duvrau  la  pli  Sgerfcbeivla  tirania,  chei  ban  pudiu  duvrar  cun  ils  [f.  91 A] 
paupers  vifchins  de  Mufter,  Sensa  avon  far  in  gieft  argnmen  » co,  » 
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Segi  A&u  U ehifchua  de  quefta  rovina  u rebelliun.  eheu  au  ei  faig  de 
Saver  agli  fcharfchan  Berf  che  Sin  gliauter  gy  vegni  brifehau;  et  era 
cameudau,  che  ell  degi  far  de  Saver.  aber  Sco  queU  era  ftaus  nuott  de 
valler  en  autere  grausf  eifseel  era  ftaus  cheu  enten  quel,  Schon  la  Dumengia 
8era  an  ei  rebiteau  ils  umenef  ton  Sco  ei  han  Snrvigniu  et  faig  manar  en  5 
clauftra  et . mefe  a ferm  enten  ina  ftanza.  la  Sera  an  ei  enflau  qnella 
vefsgtiadira,  che  era  roefsa  giu  da  meun  Schibein  de  quele  perfchuniera 
frtnsofs,  che  eren  mazai;  allura  eren  fchulda  vigni  Sco  gtieuns  vietrica  a 
Schi  sun,  che  ils  offiziers  Sez  eren  ftrnfoh  Sigirs  della  vetta  a mnort  la 
gronda  rabia  a gretta  della  fchuldada;  ei  era  ina  chanfsa  de  gronda  Snavnr  10 
mo  de  mirar  tier,  Nun  gyr  a quellu  paupra  glieut,  che  a ftovin  enprna  la 
Vendegtia  de  qnellaSort;  pafson  vinavon  quella  trefta  noig  [f.  91b]  vignien 
Neu  tier  quei  fventirau  gj  Sin  ib  6.  de  Maig,  che  era  la  fiafta  del  Mar- 
tirif  che  Song  Gion  avengialisl  vignin  mefs  enten  igl  jelli  buglien  avon  la 
porta  Lattina,  Sco  igl  (igl)  quall  gy  Suenter  la  Vifs.®*  de  Mufter  a priu  8i  15 
de  Mufter  a priu  Si  de  far  firau  per  boö  per  ina  perpettna  Memoria  a tuts 
vifchins,  che  vegnien  Suenter.  et  per  engratiamen  et  per  Sufragi  dellas 
paupras  olmas,  che  an  fin  quei  gy  piars  lnr  vetta  enten  quella  vendegtia 
duvrada  Senza  fundamen  a giuftia  enconter  las  perhraöas  inozeotas  et  mai 
ftadas  Sin  la  mendra  caufs' en  Cuolpa  de  qnella  inventada  rebelliun  en-  20 
conter  la  trupa  fransofsa. 

La  dameun  bein  merveigl  eifsei  vigniu  dau  igl  Cumon,  che  igls  vifchi- 
nadis  degien,  gti  che  agi  S.  h.  Cavals9  degi  manar  nen  tier;  et  alura  aö 
ei  priu  giu  igls  deners  della  cuntributiun  quei,  chei  han  pndiu  rebitsar,  et 
era  priu  S.  b.  vachas  et  autra  argentaria  lien.  25 

la  Vifs.«*  de  Tuiets  vevan  ei  mefsi  ina  contributinn  de  tsnnc  inetti 
francs  de  frontsa  et  en  bocca  ftoviu  Sentir  la  vendegtia  della  trnpa;  Me- 
dell  ei  era  mefsi  tsun  melli  francs  [f.  92 A]  et  auter  en  ei  bncca  Stoviu 
Sentir  plinavon  la  vendegtia. 

arivon  allas  6.  della  dumeun  eifsei  dau  fiuc  alla  venerabla  Clanftra,  80 
et  igl  vigt  de  a Cletta,  a Sin  quei  momen  aö  ei  entsiet  a masar  tons 
omena,  Sco  ei  an  traplau  enten  lur  Meuns. 

afchia  an  ei  era  dau  fiuc  al  vigt  de  Mufter  a S : Gion  a raveras,  gonda 
a fanteuöa,  funs  a Clavau  nief,  alla  bafselgia  della  faria  cun  tut  igls  ba- 
geitgs  dentuorn,  cun  ilgs  8.  h.  muvels,  che  eran  lien  et  S.  h.  tiers  manedels.  85 
en  quei  Momen,  chei  maven  entnorn  a den  fiuc,  anei  era  ils  omeös, 
che  en  vigni  a menns,  priu  la  vetta. 

fuonda  gti  a neua  mingtin  ei  vignius  per  la  vetta: 
il  Sig*  Landriter  Giohen  de  Caftelberg,  in  SigT  de  8Q  ons,  aö  ei  priu 
la  vetta  Snt  la  Sealla  denter  carcarolla  a chiftliun;  40 

il  Ke.  Pader  Gregory,  Decan  della  venerabla  Clauftraf  cun  Siu  Sur- 
vien  gioder  fopa  alla  Crnfsh  per  ira  a S : antoni ; igl  pader  ei  era  Sutteraus 
a 8.  antoni; 
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perfsnnas,  che  en  Stadas  Seretraigtias  en  in  tsaller  eigl  vigt  ella  eaba 
Greft  florin  Hnonder: 

Plasi  Antoni  Hnonder,  con  Sia  dnna  et  dnfs  affone  Schuraials,  Oâa 
Maria  Huonder  et  ina  antra  ona  Maria  Ber  cnn  Siu  figl  Mattiae,  laa  qnallaa 
5 7.  perfsunag  en  fteâfchentadas  eigl  Sura  tsaller;  [f.  92 bj  ftahalter  Creft  Àn- 
toni  de  flnrin  era  blafsans  digl  emprem  de  maig  et  era  enten  lèig,  afchia 
ftovin  brifhar  virs  enten  cafsa  Sia;  Clau  giofseph  caviesell  ei  vignins 
raasau  en  cafsa  Sia,  enten  prefchietsa  de  Sia  dnna:  ei  vignus  Sittans  trss 
las  combas  et  Snenter  chitsan  tras  igl  bruft  cnn  treis  baionettas;  Mengia 
iOandrnet  ei  Sittada  cnn  ina  balla  en  cafsa,  che  Steva  (Sia)  Sia  Sora;  Ignari 
Berther,  raont  cnn  Sin  muvell  naven  de  funtenna  enconter  rieven,  ei  vigains 
Barbaramein  masan  cun  ply  mortallas  blefsuras;  a fufis  ei  vignin  masan 
tomafch  flep  cnn  ply  mortallas  blefsnras;  et#adam  da  Crmp  era  igl  Semi- 
glion;  Str.  Gion  allicifs  mon  ei  era  blafsaus  mortallmein,  et  Giachen  an- 
lStoni  mon  ei  era  blafsaus  mortallmein  enten  prefchents  de  Sia  Mnma,  che 
era  grat  Sper  el,  et  ftoviu  mirar  tier  tier  queft  Spectadien  onn  Sefs  eigls: 
quefts  qnater  Omens  en  Semefs  enfchanuglias  avon  igls  franzofs  et  rngsu 
perdnn,  et  vignin  dnvran  qnefta  tirania ; Maria  frena  de  florin  ei  brifchada 
en  cafsa  3i  fbns. 

20  Ufsa  refka  ei  deScriver,  cofis  en  vigni  manai  naven  de  Mnfter;  Sig.rds 
Land.»  Gion  Lnreign  Carigiet;  Sig.r  Doctor  tomafs  Berther,  — qnels  erm 
Mnnisipals;  Str.  babtifta  Durgiai;  andrin  Huonder;  Creft  flnrin  Huonier; 
Re.  Snr  Bifsgtieun  andrinèt,  Stiaffen  Smed,  Pieder  Maifsen,  [t  98»]  Gion 
babtifta  Andrinet,  a Callofter  Giachen  frantseifsg  Rottmon,  8t.r  Gieri 
25  Giofseph  de  Ssx,  chreft  antoni  fialm,  8ig.r  Land.»  Cnrdin  Hnonder,  e Prster 
Urficin,  il  qual  1a  nog  gin  Glon  tras  agit  dil  Hnfar,  il  qual  era  Diaoonos, 
ha  podiu  fngir. 

qnels  nmens  en  vigni  manai  a Cuera  tras  la  trnpa  franzofsa  en  ins 
maniera  tnta  via  crudeivla  a bnnameing  nenza  dar  vivonda;  denton  Sin  ih 
306  de  Maigt  ei  la  dumeun  entuorn  las  6 nras  della  dnmenn  ei  vignin  en- 
vidau  il  finc  bufiamein  bageig  per  bageig  et  brilchan  gin  la  venêrablt 
Clauftra  cnn  laf  Bafselgias  leu  cun  tnt  il  bi  norden,  cbe  era  liefi,  fton  dellas 
bafselgias  Sco  della  venerabla  Clanftra  cnn  igl  bnfis  Zefis,  cnei  vovan  tot 
mefs  en  tsendra  Sco  era  las  Songtias  relliquias,  che  fenflava  eoten  la  ci- 
35pella  della  Songtiadat,  igl  qnall  Nnfs  lein  remarchar  cen  fhenter;  per  igl 
emprem  ils  Corps  Soigns  de  & Plasi  a 8.  Sigifbert,  che  eren  enten  dnss 
trochas  Snllaradas  cnn  bien  anr  et  endadefis  prezinfaamein  fasigiau  efi  snn 
cufteivel;  il  Pies  dil  bien  S.  Plazy  Martir  en  ina  trneba  tnt  de  Helfabeis, 
entnorn  garnida  cnn  bien  argien  et  en  dadens  era  il  pies,  che  era  ennc  de 
40Seun  cnn  in  pretins  a Cnfteivell  tsupy,  che  ina  femiglionta  rarritat  era 
bocca  de  enflar,  afchi  znn  ehei  deva  dnbitonsa  do  efser  faig  de  Crifgtienns 
Hnmans.  la  trncha  gronda  cnn  igl  gtierp  dil  bien  Soign  adelgot,  avat  de 
Mnfter  et  Uefshgt  de  Cnera,  totta  enfarada  cnn  mafsiv  argien  et  endadem 
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eafteivlamein  faEigau  enlaSongtia  ofaa;  il  gtierp  de  Songt  Pnrpurin  Martir 
de  ruma  en  ina  tnacha  eotena  Sallurada , cufteivel  feaigian  en  la  Songtia 
ofsa;  il  gtierp  de  Songt  tiefel  Martir  de  rnma  en  ina  trocha  eottsna  Sul- 
larada  et  cnsteivlamein  fozigiau  en  la  Songtia  ofsa;  igl  gtierp  de  Songt 
pius  Martir  de  Boma  enten  ina  trucca  cottsna  Snllarada  en  Snt  il  altarft 
grat  Snt  igl  ner  davofs  igl  antipendi,  fesigians  sun  cnfteivel;  pltt  era  ei  il 
brats  de  argien  de  Song  Sigifsbert  et  ply  duas  cavasas  della  compagnia 
de  S.  urfchula,  et  de  quella  ofsa  [f,  9Sb]  Songtia  da  quella  medema  com- 
pagnia;  et  ply  4.  trnchas  de  Songt  donau  e fongt  8inferi  Martirs  deRuma; 
plij  9.  trnehas  de  8.  Pieder  a Songt  paul,  apoftels;  ply  ina  trucha  de  S.  10 
meinrat  et  ina  trnca  de  gaigl;  3.  trucoas  de  Songt  fellix  a Begnlla,  far- 
gliufis  a Martirs ; pli  ina  trucha  de  8.  carli , Uefgt  a cardinal  de  Milleun, 

Ü quall  era  ftaus  Ses  en  perfsuna  tsen  a Mufter  a vilsitau  las  S.  relliquiae 
dils  nofs  gloriufs  Songts  Patrnns  S.  Plasi  a Soogt  Sigiüsbert,  eun  eun  ply 
trochas,  [en]  las  quallas  eren  ennc  in  gron  diember  de  ofsa  Songtia  (Sontgia)  a 15 
tat  ann  cufteivlamem  fasigian  oii;  cun  autras  cufteivlas  caufsas  a rarritats, 
che  Senflaven  en  las  Bafselgias  et  enten  la  Clanftra;  eonsnn  la  bialla  Biblo- 
tecca,  de  tutas  Sors  cndifchs  a Scartiras  veglias  et  antiquitats  a Maleigts  a 
Contrafets,  Sco  era  antras  raobas,  de  tutas  Sors  paramentas  cufteivlas,  ehe 
Beuflaven  enten  la[s]  baftelgias  a enten  la  Clauftra,  ei  tut  vigniu  mefs  en20 
tsendra;  igl  vigt  de  Mufter  cun  la  Cafsa  dil  Cumin  eun  igl  arkiv,  Seo  era 
• enten  las  ply  part  dellas  casas  Senflava  biar  rauba  (a)  cufteivla  a Scartiras  a 
Docnmens  veigls  de  alps  a Dreigts:  qnels  Bageigts  en  tuts  vigni  Sblunder- 
giai  a mefs  en  tsendra;  ply  La  bafselgia  della  faria  a S gion  babtifta  oun 
8ia  paramenta,  cbe  era  snn  cufteivla,  biars  caliscb  de  argien  et  il  sibori  26 
et  la  miftronza  tut  argien  treis  amplas  de  argien  grondas  et  in  raubfas  de 
argien  cnn  la  plipart  pleunas  racamadas  u cun  aur,  fier  en  àrgien,  ils  2 vuts 
ner  ftatuas  de  nofsa  dnna  [f.  94*]  dellas  Dollurs  a dil  Rufsari,  Seo  era  il 
bi  ornamen  de  tapezaria  de  tamafsa  gtietseh , et  ils  bials  enfteivels  altars 
cun  qnei  gron  a Cnfteivell  Malleig  dal  Batten  de  S.  gion,  ehe  BatigiavaSO 
uies  Segnier  jefsus  enten  il  jordan ; a tutas  tavlas  bein  Snllaradas  cun  bien 
sur  et  las  orglas  et  enten  igl  clugter  quels  4.  sefis  de  ina  conzertura,  la 
qualla  era  ne  de  Lnnfch  ner  de  tier  in  Semiglion  tucoar,  cun  las  uras,  che 
deva  e repeteva ; cnn  igl  arcblf  dal  Cumin  eigl  cumah  della  Spenda,  neua 
Senflava  tntas  Scartiras  vegllias  a Documeus  dil  Cumin  da  veigl  enneu,  Sco  86 
era  las  8cartiras  della  Vifs.«a  de  Mnfter  a Documens  de  quellas,  a brefs  a 
urbaris;  pli  las  casas  della  pervenda  cun  tut  lur  mobel  lien;  Soo  era  las 
casas  entuorn  a biars  vifchins,  chc  ftevan  feig  bein,  Sco  era  las  casas  a 
raveras  a gonda  et  funs  a clavau  nief  a dacleta  a funteuna:  in  Soma  8 
bafselgias  ella  Clauftra  cnn  tsien  a qui[n]dils  eafsas  a tsien  a dus  clavaus40 
de  fireig  a 7 ftisnfis  cnn  ranba  lien  pli  n meins  a S.  h.  Biefsgtia  gronda 
70.  s:  h:  vachas,  vedials  et  Biefsgtia  manetla  42.  et  tiers  manedels,  nnorfsas, 

B.  b.  cauras  a tiers  cafsa  204. 
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Qs  mâi  ddl«  faria  a 8*  gion:  igl  gron  era  de  peifsa  50  Centncrs,  il 
mefsenn  85.  y il  sen  de  rnfsari  20.,  igi  pign  5. , Sco  las  brefs  de  Marchau 
las  qnallas  ne  afflen  eunc  euten  Mnfter  prefservadas  plaiden;  ply  era 
ei  enten  igl  cneler  ping  dnfs  sens  pigna  a bnns;  tots  eran  feig  bien  met- 
5tal  a de  bnna  materia,  cnn  bttna  feradira  bein  luvrai;  per  boccn  ira 
8urora  refta  ei  ennc  de  prefcbriver  las  Songtias  relliqnias,  che  Senfl. 
enten  la  Bafselgia  et  antras  canfsas,  che  en  eigl  Snra  bocca  de  claran 
ina  gronda  Crnfh  de  argien,  bein  greva  a de  bialla;  las  Crnnas  de  de 
nofsa  dnna  cnn  igl  Zpster  et  la  Spada,  tnt  de  bion  argien;  dnas  miftron- 
10  «as  de  argien,  tna  cun  la  particnlla  dil  len  della  Songtia  crufch  et  lautra 
de  8.  fidel;  [t  94 b]  ply  duas  truchas  grondas  de  reliqnias  de  diferens 
Soiogts  de  mingtia  menn  il  alt&r  gron;  8in  igl  altar  della  Songtia  fofta 
era  ina  trneha  gronde  a bialla  cun  las  Relliqnias  dels  apoftels  Soign  Simon 
e gindas  cun  doas  ftattuas  de  S.  flavian  a 8.  Bunaventnra,  cnn  mingtin 
ISfesigian  eigl  brnft  lor  grondas  a biallas  relliqnias;  plil  ina  trnca  dellas 
reüiqnas  de  S.  Maria  Madleina;  ply  ennc  4.  autras  trochas  cnn  Relliqnas 
de  indiferens  Soings  ? plü  dus  vnts  eigl  broft  fesigiau  en  Inr  relliqnas;  ply 
eigl  altar  dil  Santiftim  Nnm  de  jeftns  fasigiau  efi  la  Cavasa  do  S.  felli- 
siftim  martir  cun  ennc  pli  Songtia  ofsa;  ply  era  ei  in  gron  a bi  vell  da- 
20voft  igl  aitar  gron,  tnt  de  Seida  cotsna  a alva,  ehe  cuvreva  davoft  tot  igl 
altar,  ftUg  cun  Sdremas,  cnn  Sin  bi  baldachin  de  tamafch  gtietsen  cun  Sias 
fransas,  il  qual  ei  vignieva  mefs  Si  Sin  las  fiaftas;  8co  era  tnts  Qs  can-  # 
delliers  et  peis  de  Maigts,  tut  cufer  a Surgieotai;  ply  era  ei  biars  a bials 
artipendis  reeamai,  ner  de  bruccat;  ply  2.  ballducins,  in  de  brnceat  et  in 
25che  era  avon  pancs  ons  onnprans  et  era  rehamein  raccamans  cnn  anr,  cun 
Sias  miserodas  et  fransas  tnt  de  aur;  ply  era  ei  5 vifgtins  dels  vnts  da 
nofsa  dufia,  tots  reeaam&i  cun  aur  et  biaras  a cufteivlas  madaglias  a Crufchs 
a de  argien  et  anr  et  ringtias  da  ureglias,  a anials  de  anr  in  gron  diember 
a cadeioas  de  argien;  plU  in  bl  cafenun  de  brncat  cnn  biars  anters  cafanuns 
30  et  fendlis  pingts  [f.  95  *]  a grons,  cnn  in  gron  diember  Biancaria  della 
Baftelgia;  plU  in  gron  a bi  (in)  tron  per  Expofier  ig)  Santiftim,  tiglians  snn 
fin  et  snn  bein  Snllaraus;  ply  Senflava  ©i  pendiu  S y ply  che  diatsien  votivs 
dellas  miraclas  de  nofta  duna  dellas  Siat  triftetias,  pendin  Si  en  fhorma  de 
tavlas  grondas. 


36  DUITG  BALLETA. 

Csdisck  4e  mh  toIU. 

(Nach  dem  Autograph  des  Yerfassers.) 

[p.  22]  J&u  pudevel  era  bein  con  ilg*  mats,  ei  mi  an  faig  far  Capitauni 
per  nofta  dnnna  duoft,  conter  mia  veglia,  jan  vai  ilg  devos  reschiert,  jau 
40vai  era  giu  purt&u  ora  con  mei  inna  plema  dc  Capialla  Cotschna  et  alva, 
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que  HD8  veven  Cumpran  a faig  far  a paris,  per  ilgs  mats,  jau,  Camihcl, 
Lens,  Cargiet,  Tenner,  Cathomen,  et  Ciscbial,  qne  veva  Cuftau  10 : nena  que 
jau  vmi  mes  Si  la  Emprema  gada,  et  ei  pafsan  bein  anter  qne  bucca  feig 
bialla  aura;  Ug  Scheiver  an  ei  volliu  ver  faig  dertgira  nauscha,  nena  que 
jau  Sondel  # Staus  cootens.  era  per  adels  far  plischer,  aber  con  paisch , jau  5 
Sondel  Stans  mistral,  La  donscbialla  veglia,  mia  vngadia,  et  vein  dertgiau, 
per  Las  Cafses  entuorn  de  grons,  neua  qne  nns  ei  vigniu  en  bia  vin,  et 
veiu  era  gin  Comprau  inna  Saumna  nus  etzi,  ilg  ginven  de  Latonr  à era 
faig  Scheiver  con  nns,  et  ei  Stans  vistgius  de  rnatta,  per  far  las  Bentinades, 
peua  que  nns  vein  gin  faig  feig  biallae,  jau  Sondel  Stans  herliquin,  et  ilg  10 
Durig  Condrau  mia  donna,  jau  vai  giu  faig  mia  vestgiadira  metz,  et  tont 
rieva  con  mei,  et  con  tonts,  et  Scbeven  qne  aschi  biallas  Bentinades  vefsen, 
ei  mai  viu  de  rir  et  tout  ei  pafsau,  faig  bein,  et  Enten  bunna  Cuvignienscba. 
[p.  33]  Jau  vevel  era  euug  gedau  far  inna  gada  Dertgira  nauscha,  et  erel 
Staus  Scrivon  avon  qne  ira  naveu,  et  mia  Vugadia  era  la  feglia  de  Clan  15 
muot,  que  à maridau  ufsa  ilg  tumasch  dilg  Berclamiu,  et  in  on  vai  jau 
giu  prin  per  Saltar  la  maria  tnrte  gion  antoni  de  Cahans,  neua  qnella  à 
giu  faig  presen  din  per  Ligioms  leunna  blauas  per  recompansa.  Ilg  gi 
Suenter  Las  Bantinades  veinsa  Saltau.  Si  que  Gion  frenseig  feing,  et  veven 
geg>  et  vigni  parinna  vidavon  de  Saltar  mintgin  Sin  tour,  et  de  ScbargO 
S&ltar  nagin  de  diefter,  anter  qne  Sanltet  ilgs  mats  de  Scheiver,  nena  que 
eiglei  iu  feig  bein,  Entocen  La  Noig  Entuorn  Las  11,  nena  que  ilg  Schrivon 
Duig  Cathomen  et  Gion  Clan  Muot  an  vegni  à Sesi  Sil  beun  pegnia  En- 
toccen  linna.  Lnra  à Screvon  dnig  valliu  Saltar,  et  enten  prender  La  matta 
gig,  jau  agli  Sannadnr,  vous  efses  per  sunnar  anus  matzs,  que  vein  faig25 
Scbeiver,  et  bucca  per  ilgs  autera,  el  a mes  La  gegia  Sin  meisa,  et  à bucca 
traig  in  ftrech,  ei  era  in  beer  de  Mnfter,  in  bien  giuven,  Ilg  Schrivon  dnig 
ei  Sevilintans  Si,  et  era  feig  Villaus  Enconter  mei,  j&u  vai  bucca  faig 
reapofta  agli,  auter  que  jau  vai  geg,  que  jau  vaigi  bucca  Schinschau  cou 
el,  Sonder  con  nns  Sannadur,  neua  que  ilg  tems  era  Scummiaus  de  Schels30 
oiin,  que  jau  erel  aschi  ginvens,  el  à Gion  Clan  an  nuota  ftgian  enscheiver, 
et  an  ira  per  Inr  faig  feig  villai,  et  ei  veven  dau  in  Cuart  vin  per  in  de 
Bentinades,  nena  que  uus  vein  els  bucca  buvin,  macca  nns  vein  bucca  gin 
Schan  Saltar,  ei  pudevan  bucca  ver  qne  ei  mafsi  tout  bein  denter  ilgs 
mats,  et  Sai  bucca  gir  auter  que  ei  an  Stai  vegnir  per  ver  de  far,  pertgeiSS 
ilg  Scbrivon,  con  Ses  Cuserins  dilg  Giacun  dilg  peder,  en  bucca  giu  faig 
Scheiver  Con  ilgs  mats,  el  era  Enconter  de  mei  Sco  in  rubins,  et  gion  Clau 
era,  aber  letz  ei  pli  mals  de  metter  in  devos  glauter  Sut  an,  et  per  qnei 
tumevel  jau  nuot  de  ira  per  Las  vias  Sche  ei  vefsen  gie  giu  veglia  de  mei. 

La  dumengia  de  Scheiver  Sondel  jau  Staus  giu  derdin  per  Engischar  dus40 
umens,  glendiscbgis  Scheiver  Sondel  jau  ius  enta  pigniu,  et  vignius  ora 
dandiaft  à Schènnan  tier  ilg  Herr  fetter  docter,  et  La  feglia  de  miftral 
gieri  Entoni  era,  Suenter  Saltau  neua  quella  veva  buviu  quella  Saveva 
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bacca  Star  8in  peis,  neua  que  [p.  24]  jau  vai  Scbinscbau  quei  on  ver  treis 
gadas  Con  ella,  et  2 gadee  eon  La  maria  barbla  Salter  creft  Cathomen,  et 
auter  con  negin  staus  eri , neua  que  in  gudognia  pli  gronda  anur,  deftar 
eri  vit  quels  faigs,  que  ira  Entuorn  et  piarder  Sia  anurt  ilg  guotter  de 
5 Vinnara  della  donschiala  veglia  à era  giu  Enqua!  gada  malteme,  quei  Un- 
viern , Jau  vai  Conduiu  Suenter  quella  agiu  durroiu  Leu  Caprer  à Cafsa 
Sia  et  dau  pietigot,  et  vegnius  ensi  adinna  La  demeun  avon  gi,  pertgei  La 
noig  vevel  jau  lura  bucca  temma,  Sco  de  giuven,  que  jau  Stgiavel  bucca 
ira  on  Suler  per  aua,  Sensa  Schar  aviert  glesch,  que  jau  erel  Schon  grons, 
lOilg  margU  Scheiver  Sondel  jau  ius  vi  Schlans  per  Schinschar  et  dar  adieu’ 
a La  CuserinnA,  La  Sera  vegnius  à Scheina  per  venscher  ora  ilg  Scheiver 
con  ilg  Sr.  frar,  et  La  moma,  neua  que  quei  ad  els  a faig  pliacher,  jau 
vevel  bucca  geg  bia  paternos  quels  treis  gia  de  las  Curonta  nras,  mo  miu 
S:  frar  Scheva  que  jau  duefsi  mo  ira.  Suenter  Scheinna  meinsa  jao  «1 
lÖgiacun  vi  Sin  escb  della  maria  onna  reft  Calufter,  Lura  veng  Bardamiu 
deruns  en  à peglia  en  ami,  jau  agli,  teniu  in  bien  ton,  el  mei  à Encunischiu, 
Sche  gi  ’l,  vons  figiefses  quefta  Sera  bueca  Con  mei  Sco  vous 
veis  faig  con  miu  Cuserin  Schella  Sera,  vein  Sedispitau  enpau,  et 
pli  efsen  ira  en  Stiva,  mo  jau  veva  naginna  Tema  per  els,  Entoccen  que 
SOnous  vein  Sedispitan  Sche  eifbei  paftau,  ilg  Oiou  Cischal  et  ilg  Hans,  que 
veven  faig  Scheiver  con  mei,  et  an  bucea  Stgiau  arver  bucca,  Jau  Sondel 
Suenter  ius  giu  que  M r La  Tour  et  ftaus  leu,  Curca  ei  à tuccau  Sche  Son- 
del  jau  vegnius  à puschigniu,  et  ius  a Leig. 

Ano  1708. 

25  [p.  125]  En  Guni,  Julli,  et  Anoft  anins  adinna  ftuviu  ira  a cuseilg,  et 

a Mufter  adinna  ira,  efsent  chei  era  partida  en  nofsa  tiarra  che  leven  ch’in 
prendefsi  la  conftitntziun  frensosa,  et  era  grons  a prignlus  prigels  da  quellas 
varts,  et  che  luvraven  perquei  consun  ilg  Lantag,  ch’era  a Cuera,  neua  ca 
jau  con  auters  eren  adinna  enconter  & neua  chin  veva  adinna  speronza 
ÖOdagit  dilg  Keiser,  neua  ch’ilgs  29  Julli  a in  Lud:  Oberk.  termefs  mei  a 
cuera  8ot  meuu,  tier  ilg  Xanter  dilg  Keiser,  ilg  Sgr.  Barun  de  Cron- 
thal,  perpuder  obtener  in  Sigir  agit  diig  Keiser,  neua  chilg  emprem  duoft 
Sondel  jau  viguius  a cuera,  plidau  con  el,  et  Sondel  ftaus  retschiarts  in 
po  bucca  dir  pli  Hoffly  a giu  tutta  Satiscbfactiun  pufseivla  per  ilg  Cumin 
35  et  per  mei,  & neua  ca  quei  a dau  depli  apli  Curascba  a tut  um  d’hounur, 
ca  patertgiava  Suenter  religiun,  et  beinftar,  libertat  a ruans  de  nofaa  carâ 
patria  & a repurtan  tut  quei,  et  eren  consolai  tnt  braf  om  etc. 

Quella  ftat  vai  jou  mufsau  Glexersieren  ailgs  màts  de  Breil,  et  ei 
figieven  Valti  da  Gatii.  etc.  Efsent  ftans  a cuera,  et  veven  in  Senn  faig 
40 cutar  leu  giu,  et  era  2 ons  chel  era  leu,  neua  oa  ja,  vai  era  podiu  effec- 
tuar,  ch’el  ei  era  vignius  Si  Siu  nofsadunna  duoft. 
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Ilg  davofs  d’uoft  u io  Lud:  Oberk:  turnau  a Suplioar  mai  d’ira  a 
Coon  tier  Sgr  Barun  de  orouthal,  neua  ca  jau  Sondel  era  iua,  et  re- 
aekiarta  Seo  lautra  gada,  neua  ohel  ba  mei  Teriuefs  a Ragatzs  per  mirar; 
tgoi  leu  SepaaaTa;  et  era  leu  tut  chera  purtau  per  ilgs  fransos,  et  era  leu 
Majer,  Joft  et  Tacharner  eberen  naven  Schon  da  nofsa  tiarra,  Sondel5 
turoai»  a Zisera  tier  ilg  Sgr  Barun  Salia,  ca  faig  fco  adinna,  etbucca 
voliu  Schar  ira  naven,  et  vnaniua  len,  et  giauterdi  turnaua  a cuera  et  re- 
purtau  tut  quei,  ca  jou  Sarel.  etc.  Ilg  Sigr  Barui  de  Cronthal  be  Schau 
ver  brefs  de  8igeretaia  a de  dagit  per  noba  tiarra,  et  angiachau  mei  de 
vignir  a ptindatag,  eufti  tgei  ca  ei  vegli,  Sche  vegli  el  Schon  pagar#  neualO 
ca  jau  vai  quei  giu  indamen  oon  Sigr  Land^  Caprets  de  Trun,  et 
lets  Sin  quei  a luverau  per  el,  et  ei  iua  elsetsi,  neua  ca  jau  vai  giu  nagin 
plischer  aachigKog  deva  miftral  öieriet  de  Tavetach  ami  avon  ehe 
agli  A per  quella  fin  eisei  dever  attensiun  de  SafBdar  de  damigs,  encas 
ehe  quei  fufs  ftau  dempurtonra  aml,  Sche  fufsen  ina  ftaua  manaus  davofslft 
la  camola.  etc. 

£n  7to  ha  in  Lud:  Oberk:  voliu  turaar  à far  ira  à Cuera  et  bre- 
gena  tier  ilg  general  hotss  et  auffenherg,  per  prender  Si  puorla 
aplun»,  chilgBarun  de  Cronthal  veva  de»g  chei  defaeit,  et  auters  hasens 
duiarra  etc.  Sco  ei  era  vigniu  dau  gratis  a nies  cumiu  etc.  neua  ca  jau  20 
vai  mefs  U ftgisa,  ea  mia  donna  Seigi  grad  Sin  partnrir,  et  Sappi  pilver 
hucea  ira.  neua  ei  au  lura  terroefs  ftatalter  laus  Lomhriser  deTrun, 
a ad  obteuiu,  et  ftaus  feig  hein  reschiarts  & e)g  medero  teros  auei  ligiu  ora 
mei  dilg  Kriegsrath  de  nies  eumin,  et  leu  oai  jau  bucca  Saviu  8estgiesar  et, 
et  vai  ftuviu  Scheschar  duverar,  et  tuceava  da  luverar  per  deffensiuus  de  25 
nofsa  eara  patria.  etc. 

Ilgs  7 de  7^*  ftaus  a cuseOg  neoa  chiigs  de  Dunterwalden  veven 
ftuviu  fugir,  et  vigniven  Sur  cuolm  dursera,  et  Bitzli,  et  era  inna 
eonfufgiun  gronda,  et  prigel  per  nufs.  ete. 

Ilgfl  25.  7^  vai  jau  giu  Lincombensa  dilg  eumin,  et  Sut  mia  diree-80 
tiun,  dira  eOa  val  de  rubi  a fierer  8i  Scbonsehe8  con  nofsa  Vischnaunca, 
neua  ehen  in  di  ei  quei  ftau  mei  en  ovra,  neua  ca  Trun  veva  era  Se- 
purschiu  de  dar  agit  sehe  nufs  vefoen  basens,  neua  chin  a eperonsa,  die 
de  quella  vart  attacheu  ilgs  fransos  bucca  nufs.  etc. 

Ilgfl  29  de  71"*  Sondel  jos  ala  fiera  de  glon,  et  per  amur  dilg  plover 85 
a malla  aura  vai  ftuviu  mauer  giu  glon,  et  glauter  di  turoaus  ensi,  et  figieva 
Sco  vivon,  neua  ca  ei  a giu  dau  inna  neif  [p.  127]  china  ftuviu  elg  Cuolm  8 
dis  entirs  perver,  Et  ils  marcadons  de  clarunna  et  nofs  ina  part  an  ftuviu 
8iu  fein  lur  entirs  muvels  2 dis  en  Mnfter,  et  perver.  etc. 

Ilg  emprem  80*  chei  Cuseilg  et  la  fiera  de  Mufter,  neua  chin  Lud:40 
Oberk:  ha  termefo  mei  a Richennau  a Cavalg  tier  ilg  Ouillot,  refoi- 
dent  fransos  per  obtener  dad  el  Us  pafo  per  nofo  marcadons  de  fiera,  efoent 
thilg  tal  veva  Schau  ira  ora  inna  ordra,  che  nagin  pudefoi  pafoar  8ensa 
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ver  pafö  ded  el,  efsent  che  de  Schei  meun  ilg  cuolm  era  tut  Sut  ilg  fraozos 
1e«*a.  Sondel  vignius  quella  Sera  a maner  a casa9  et  ilgs  2,  allaa  2 Sondel 
jau  ftaus  a Richennau,  chel  era  grad  a meisat  et  giu  Sil  moment  au- 
dienza,  neua  ca  jau  fetschel  miu  duer  et  et  porachel  mia  comisiun  ea 
öSchret,  tier  el  agenta  era  trips  ner  Mr  de  Mund,  che  veva  Surviu  con 
moi  Sut  vischier,  iig  qual  dat  ilg  biendi  ami,  et  era  general  tier  igb 
fransos,  <fc  ilg  refsident  damonda,  Sche  jau  vaigi  gentau.  Na,  Signur,  Scha 
deigi  jau  gedtar  con  els,  et  vai  acxeptau  con  plischer,  et  a tractau  pulit 
con  hoffliadat.  Suenter  caffe,  resoli  a Liqueurs  etc.  et  en  quei  tems  an  ei 
lOtuta  engischau,  SchmenUchau,  et  luverau,  a Sckigniau  & &.  de  prender  8i 
la  conftituaiun  de  Sefierer  con  el»,  et  jau  cunzun,  efsent  pensioner  ded  els, 
et  Scheachar  ad  efser  comendaut  dilgs  gegers  enconter  els,  et  debia  autret 
rischuQS  a Schmanatechas  & &,  neua  ca  jau  vai  Sedefendiu  Senza  tema,  et 
Sil  davofs  obteniu  ilgs  pafs,  et  vegnius  — : quella  Sera  ala  casa  dilg  uault 
15  a manner.  Suentor  haver  ftuviu  Setener  Si  leu  giu  entochen  tart.  AilgtS 
arivaufs  a Muftèr  de  feig  bunnâ  nra  a Vinna.  Et  Sondel  grad  pafsaus  tras 
Somvig,  chei  Seterraven  Londa  pudiatefsa  Lumbris,  et  glauter  di  a 
ei  faig  mefsas  per  ella,  et  Sondel  vignius  giu  da  Mufter  a ftans  a mefsa, 
et  quella  Sera  vignius  a casa  bien  a bault.  Quei  di  vai  jau  comprau  della 
20clauftra  de  Mufter  12  bials  ftiarls  per  51  R.  Tin  pcr  gl’aug  Miftral 
Casper,  chêl  veva  termefs  anavos  de  Comprar.  etc. 

lig.  15.  8 w 8ondel  jau  ius  a Cuseilg,  et  de  Ieu  vignius  ordonnaus 
ded  in  Lnd:  Obk:  d’ira  Sin  ilgs  confins  de  nies  cumin  conter  d’Ursera  a 
visitar  la  Situasiun  encas  ch’iu  vigniee  attacaus  & con  H,  capitani  con* 
25radin  caftelberg,  et  Hr  capitani  Lombris,  a Miftral  Gieriet, 
et  quella  Sera  ira  a rueras  a maner  tier  Scarvon  Luccas  Caveng,  et 
efsen  ftai  leu  pulit,  glauter  di  ira  tudi  entuorn,  et  faig  uofsa  obligaziun,  et 
la  Sera  turnai  leu  a maner,  et  veven  destinau  de  far  dar  in  vacht  ilgs  de 
Tuj*etsch  Sil  cuolm  en  dus  dis,  ilgs  17  veinsa  Siult  dau  comond  ailgs 
30gieraus  co  ei  veven  de  far  et  vigni  mintgin  a caaa,  neua  ca  jau  Sondel  ar- 
rivaus  allas  8.  de  noig  a casa;  et  ftaus  Si  entochen  Suenter  ner  conter 
1&8  11,  et  aschi  bault  Sco  jau  Sondel  ftaus  en  leig,  Schè  veng  Gletzi 
friberg  de  danis  gierau  con  Siu  frar,  Spluuten,  alaventen,  et 
din,  ch’ils  fransofs  Seigien  rutti  en  en  Tavetsch,  jau  deigi  per 
35  lamur  de  diu  ftar  Si,  et  gir  co  ei  agien  de  far,  ci  agien  Schon  faig  cumen- 
dar  tscheinna  tier  Landrechter  Teodar  atut  Sin  qnefta  Sera  &,  jau 
laschel  en , Setilel  en  mietz,  et  comendel  ad  ols  d’ira  Si  a Tuccar  de 
ftuorn , jau  fetschel  lavar  et  clomel  miu  frar,  et  gigel,  co  ei  Seigi,  el 
deigi  bucca  pigliar  tema,  clomel  Sin  cadruvi,  gl’aug  miftral,  et  casper 
40eatomen  et  et  mondel  en  Ses  vileuns  a dundel  fiug  agli  casett,  chera 
leu  pinaus  atut  avon  de  dar  part  ina  viscbneunca  a lautra,  et  cura  ca  jau 
Sondel  vignius  anora,  Sche  vai  jau  entupau  Duig  condrau,  giachen 
Sievi  capaul,  et  quels  faigs  ira  giu  Uors  a dar  part,  et  deferton 
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er»  la  visehnennea  la  pli  part  entemen  ad . era  inna  confnsion  ftermon- 
teta.  etc.  ete. 

[p.  128]  Ei  glei  faig  vischneonca,  partia  ora  las  eartnsehas,  faig  pren- 
der  de  migliar,  et  regulan,  a con  breigia  gronda  podiu  far  ftar  mintgin  en 
Siu  platz,  pertgei  ca  la  dunna  era  vit  glum,  la  Sora  vit  ilg  frar,  in  bargleva  6 
Sin  in  meun,  lauter  Schesturmentava  Sin  laaters  &.  et  era  ilg  giuvenefsen 
di,  Sgr  S gr  canonik  a dau  L'absolvoxiuu  generala,  teniu  avon  a faig 
Siu  duer,  et  Sucnter  ira  per  nies  faig,  tuts  quels  de  14  entochen  60  ons. 
Oiu  dardin  era  ilg  Samiglont  confusiuns,  et  ftermentufs , et  era  leu  podiu 
far  bandonar,  et  tnt  chera  curaschus,  et  de  bieu  cor,  quei  ch’era  umens  per  10 
Sedefender,  neua  ca  nufs  efsen  grad  vegni  a Trun,  ch'ei  kitschava  dis,  et 
leu  eran  las  novafs,  ehei  fufsen  mo  Si  Sum  ilg  cuolm,  et  quels  de  Trun 
Sco  Somvig  eran  Schon  naveu,  et  jau  Sondel  jus  oravon  con  ilgs  jegers, 
et  Scoca  jau  Sondol  arrivaus  a Mufter,  Sche  era  ei  Schon  faig  cumin,  et 
vevan  ordonnau  de  far  ira  ad  Ursera  per  mirar  pertgei  ilgs  fransofslö 
ve(san  mefs  Schineusi  Vacbts,  & neua  cbê  nufs  efsan  ftai,  Miftral  Schmid 
de  Somvig,  Miftral  Nay  de  Tritn,  Pundschriber  beer  de  Ta- 
vetsch,  Capitani  Lombris  de  Somvig,  et  jau.  Efsen  pia  ira  ilgs  18. 
coninagada,  ftrusch  giu  peda  de  migliar  ina  bucada;  Baselgia  era  Sco  Sur- 
vitur,  et  efsan  arrivai  ad  ursera  bien  a bault,  Si  Sum  las  hettas  era  in  20 
vacht  de  4 humens,  pli  bafs  enpau  in  de  24.  con  in  officierer,  et  in  de  quels 
an  nufs  conduiu  giu  dursera,  neua  che  nufs  efsen  Sil  moment  vegni  tier 
ilg  comandant,  et  avon  tuts  ilgs  officierers  et  biebein  retscharts,  pulit,  neua 
ca  ei  an  Sigerau,  chê  nuot  duefs  daventar  conter  nufs  Senaa  bnca  nufs  Schar 
ei  agien  mefs  lur  vachts  per  amur  de  lur  gleut,  et  per  amur  ch’ei  8aver  db.  et  25 
iana  aulta  Situaziun,  chei  pofsien  ver  pertut  da  di  a da  Noig,  db  an  faig  Seigi 
portar  in  refresehg,  et  buviu  con  nufs,  a ftai  feig  hoffiis,  et  feig  honsellis, 
consun  ilg  comendant,  et'  ilg  major,  Ilg  comifsari  et  ilg  comendant  de 
Lartilleria  aber  eran  pli  faultzs,  enconter  &.  Nufs  efean  mani  leu,  chilg 
majer  et  letzs  Suenter  Siu  Schinschar  veva  era  frausos  avunda,  et  ils  19.30 
La  damann  an  ei  dau  in  feldwaibel,  ca  nufs  conduiu  entochen  ilg  emprem 
vaeht9  Siult  con  nufs  et  vigni  Si  eon  nies  conductnr  entochen  ilg  davofs 
vacht,  et  arivai  a Tavetsch  da  bunna  urra,  neua  chei  vevau  dau  en  300 
umens  armai  de  uors,  daudiast  et  de  Sursaifsa,  et  an  ftai  entochen 
ils  22  con  inna  part  dilgs  nofs  era,  nena  che  leu  spitgiaven  feig  vefs  Siu35 
nufs,  et  efsan  arrivai  à Mufter  et  leu  spitgiaveu  eung  pli  ve£s,  et  biars 
levan  vignir  enconter  con  fortza  anufs  et  pafsar  ilg  cuolm  &.  et  era  en 
Mufter  gleut  plein  pertut,  neua  chei  au  dau  cumin  Sil  moment,  et  vein  dau 
la  relaziun,  co  ei  Seigi  ius,  & 8co  era  ei  ligiu  giu  brefs  a respoftas,  chê 
vignieven  da  Cuera  &,  et  era  lura  eisei  faig  de  clamar  anagit  la  trnppa40 
dilg  keiser,  quels  de  Lumnetsa  an  ftai  entocheà  Trun  a Somvig  et  glon 
au  ei  faig  reftar  eri,  eran  era  en  muvoment,  et  tut  ehe  veva  Teglta  de 
Sedefender  et  de  curascha. 
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La  Sonda  ilgs  20.  8**  vai  jan  ftnvin  tnrnar  boin  marvelg  en T«- 
vet8ch  tier  ilgs  Jegers  de  nies  cumin,  cheran  tnts  leuen  reaalvon  qneb 
de  Medel,  ch’eran  a S.  Maria,  et  Sondel  ftans  len  en  entochen  ilgs  10 
de  9bari  et  vai  gin  inna  feig  heftia  vetta  a gron  quitan  ad  adaig,  et  la  pli 
6 part  dilg  tems  eral  jau  luschaus  tier  Scarvon  InccaeCaveng  a Rneras, 
aSelva  tier  ftatalter  giosep  flurin,  et  aSchamut  tier  ftatalter 
Gaudiofs  Kiedi,  et  gloficierer  dilg  keiaer  era  len  luacbans,  ilgg  qnals 
an  arrivai  59.  umens  La  dumengia  ilga  21  la  Sera  a Sedrun,  et  ilgt  22. 
metes  ira  entochen  Tschamut,  et  era  brava,  freetgia,  et  cnrascbnfsa  glent 
lOJau  Sondel  reftaus  5 dis  a casa,  et  Suenter  turnana  Si  et  ftane  entochen 
ilgs  30  de  9ber,  et  entras  ilg  pli  dilg  Lud.  cnmin. 

En  tut  qnei  tems  au  ilgs  Jegers  de  Breil  ftnvin  vignir  naven  de  Ta- 
vetsch  et  ira  a Medel,  nena  ca  jau  Sondel  era  vignius  con  els  entochen 
Mufter,  et  leu  a ilg  Kriegsrath  et  ilg  capitan»  dilgs  Keisers, 
15Silckmulier  faig  tnrnar  mei  eti  Tavetsch,  et  faig  vignir  ora  ilgSig'co- 
mandant  [p.  129]  de  Castelberg  era  Sco  Comendant,  et  faig  ira  a Medel 
el,  per  amur  ch’ilge  Jegers  de  Mufter  eran  agli  bncca  obedeivels,  et  el 
era  con  els  memia  migeivels  et  bncca  ferms  avunda.  llgs  Jegers  de  Breil 
an  vigni  a casa  ilgs  11  de  91**,  depli  ilgs  17.  80*  la  noig,  chei  eran  naven, 
20neua  ca  da  leudenvi  veinsa  ftnvin  fnrnir  adinna  in  vacht  a Medel  et  a 
Tavetsch  ensemen  de  81  nm  adi,  et  mava  Sin  las  vischneuncas  de  nies 
cumin,  et  spmdraven  giu  mintgia  10.  dis,  ellas  inna  a lantra  &.  de  Nofs 
Jegers  de  Breil  era  dnig  derungs  capitani. 

En  quei  tems  eisei  vigniu  della  part  dilg  keiser  llg  General  Bello- 
25gardi,  vignius  en  noba  tiarra,  et  a faig  la  visetta  pertnt  ilga  confuis  cn- 
tnorn,  nena  chel  ei  era  vignins  en  Tavetsch,  et  a faig  ilg  tnr  dilg  entir 
cuolm  dnrsera  Sin  nofs  confins  en  in  di,  chera  feig  ruch  a neif  et  naveva, 
ch’in  mava  en  en  logens  tocca  Schennl , nena  ca  el  8ayeva  bncca  ira  a 
Cavailg,  vai  jan  el  mannau  tras  ora  Snt  bratsch,  et  era  in  um  de  tutta 
30  mieivladat,  et  feig  ruchs  a dirfl,  nena  chin  veva  faig  pinna  gentar  a Cedrun 
tier  ilg  farer,  et  Suenter  enng  bnnameng  da  noig  eisel  eung  ius  a Mnfter 
en  clauftra  a manner,  et  glauter  di  ins  a 8.  Maria,  et  era  tnrnans  a Trun 
a manner,  nena  ehe  Sin  clauftra  an  gin  faig  qnest  vers  agli, 
Omen  et  Nomen.  Ufsa  Retsia,  bucca  temma,  bucca  plonseha,  nuotta 
35temma,  Bella:  Garda  ei  cheu  per  tei,  viglionsa  bialla  a sperta,  Siu 
Num  con  la  conderta,  ti  daten  plait  da  quei. 

llg  terns,  che  jau  Sondel  ftaus  en  T&vetsch,  era  tut,  ping  a gron,  cbh 
figievan  feig  bein  a feig  bufaig  con  mei,  et  tut  ea  tnmeva,  et  tnt  ca  veva 
gronda  attensiun,  Seo  era  tier  ilg  kriegtrath  de  Mufter  pudevel  jau  era 
40  mentener  tgei  ea  jan  dumendavel,  & veva  gronda  attensiun,  8co  era  ilg 
Sg'  Capitani  Silckmuller.  etc.  etc. 

Ilg  30  da  9*',  efsent  ilg  kuolm  Seraus,  Schan  ins  urbiu  dilg  ge- 
neral  auffanberg  de  Disminuir  enpau  ilgs  Vachts  Siu  las  grensas,  et 
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quei  di  vai  jau  podiu  vignir  a caaa  mia,  et  erel  en  basens;  efsent  ea  tuta 
mes  faigs  ereu  en  Schliet  uorden  de  mia  liunga  absenza  4L  neua  jau  Sin 
tats  graua,  ton  vit  mes  faigs,  Sco  quei  ca  mava  tier  a miu  uffcci  de  gierau 
et  pilg  bien  general,  a per  nofsa  religiun  a libertat  vai  luverau  di  a noig, 
et  faig  tut  quei,  ca  jau  vai  daviu  a podiu  Sin  tuts  graus  a Sin  tuts  pongs,  5 
ilga  quals  ein  adaquats,  gefta,  a niseivels  avon  iigs  elgs  din  galand 
hom  etc*  ete.  et  erel  adina  con  tutta  attenziun,  a de  bien  cor  per  ilg  bien 
della  tiarra  et  per  beinftar  de  Nofsa  Lud.  Vischnaunca  fischentaus,  con  don 
de  mim  agien  enteres.  etc.  etc.  etc. 


tieaa,  readi  a maueti  da  Mii  SmfretchuBameig  depH  llgt  8.  faverei,  gl’ea  17M,  10 

et  Sce  Suenda. 

[p.  181]  Ilge  8.  d'averel , glendiedis,  La  dameun  entuorn  las  7.  che 
jau  erel  grad  lavaus  ord  leig,  a bucca  Setraige  en,  Sche  daten  en  da- 
desch  2 Oapurals  fransoe  con  4 umens,  et  Tomaisch  defunds  de 
Zigniau,  ca  mufsau  la  casa,  neua  cbilgs  Schuldaus  eran  era  en  quatierlb 
a Zigniau  et  vevan  obligau  ilg  Sura  defunds  de  vignir  con  elsper  mufsar 
la  via  et  la  eaea.  Ilg  emprem  caporal  mi  parta  ilg  plait  rubiftameng  Scbê 
jau  Seigi  ilg  um  della  caea,  et  agi  num  Louis  Balletta,  reepoudent  gie, 

Sin  quei  pegliel  el  cavetz  et  camiecha,  Schent  che  jau  ftopi  vignir  con  els 
a Zigniau  tier  lur  officierer,  respondent  jau,  chel  deigi  dar  enpau  pa-  20 
siensia,  a echar  trer  en  autra  viechtgiadira,  et  venscher  de  sehar  Setrer  en, 
et  lura  magari  Seigi  jau  a Siu  camoiid,  ueua  chel  a Schau  trer  en  la 
viechtgiadira  de  luvredie,  che  jau  vevel  leu  en  ftiva,  et  auter  nuot,  quella 
Seigi  bunna  avunda,  Solver  aber  deigi  jau,  Schel  Seigi  pinaue,  efsent  ebê 
jau  erel  6 jamnas  ftaus  malseuns,  et  erel  enng  ftaus  nuot  ord  casa,  neua25 
ca  jau  vai  giu  amognia  ilg  Vinare  , et  ei  an  buviu  enpau,  et  eutras  quei 
▼ai  jau  Scbau  clamar  ilg  Sgr  frar,  et  gl’aug  miftral  Casper,  neua 
ca  lets  vai  jau  priu  con  mei  entochen  Dardin,  et  bavent  nnot  lura  Schau 
tumar,  veeeut  ehei  an  bucca  via  a Danis  neua  ea  ilg  Sgr  frar  a era 
Savin  giedar  nuot,  auter  ch’el  a deig,  che  jau  deigi  ira  elg  num  dediu.  A 30 
havant  nnot  Sin  miu  quen  de  malguftia,  Scbe  crodi  jau  bucca  ord  ilg  tut- 
pufsent  meun,  mefe  affons  eran  bncca  lavai,  et  vai  era  bucca  Schau  vigoir 
avon  mei  per  bucca  far  la  peinna  adels,  et  La  dunna  ei  era  ftada  feig 
rutchaneivla,  et  aechia  efsnn  nufs  ira  ora  avon  casa  et  entuorn  la  casa  era 
18.  umene,  et  aschia  an  ei  mefs  mei  denter  24  nmens  en  et  manau  a Schia  35 
* Zigniau  en  casa  de  Sekelmeifter  platzi  frisch,  et  leu  ei  gl’offi- 
tierer  vignius,  et  a deig,  chel  Sapi  nuotta  far,  jau  ftoppi  ira  aOlion  tier 

eumendant.  Efsent  che  jau  erel  eung  Svache,  Sche  vai  jau  dumen- 
dau  ftatalter  Laus  Lombriser,  chel  deigi  enpriftar  ami  8iu  cavailg, 
ueua  ehel  a deig,  chel  vegli  enpriftar,  aber  cbe  jau  ftopi  efser  reeponsabels  40 
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totalmeng  per  Suenter,  et  ei  pafsane  Iper  casa  Sekelmeifter  platzi  ghi, 
et  faf8  bncea  vignioa  8i  a daa  ilg  bien  di,  Scbegie,  che  nnfs  eran  bnoi 
amigs  et  Survin  ensemen,  La  Sialla  a litinent  Nay  inpriftan,  et  a nei 
visitau  hoffliameng,  et  gl'aag  miftral  giachen  vefs  era  faig  qnei,  cbei 
5vefs  Savin. 

Jau  vevel  era  termefs  enta  Trnn  per  ilg  Sgr  ang  Marsehal, 
neua  ca  letze  ei  era  vignius,  et  vefs  era  giedan  qnei,  chel  vef«  podtn,  ton 
aton  era  el  inpan  contraris,  chin  a Segiedati,  qnei  chio  a Saviu  a podio, 
per  mentener  nofs  velgs  dreigs  a friatata,  Sco  nofs  buns  babs  vevan  Scbao 
10  davofs. 

Naven  de  Zignian  an  ei  dan  6 umens  et  in  coporal  per  mei  con- 
duir  entochen  Glion,  et  a Tavanasa  veinga  buvin  iuna,  nena  cajanvti 
voliu  pagar,  et  ilg  coparal  mei  veft  bucca  Scliau  pagar,  et  eran  feig 
hofflis  a dueivels  quels.  La  maria  catharinna  dedarms  a leu  dtn 
löfein  agli  cavailg,  et  a schau  vignir  Siu  felg  con  mei  entocben  la  pun  de 
Bueun,  neua  cbel  a priu  ilg  cavailg  de  fta1*  Laus  Lombriser  anavoft, 
et  leu  ei  uies  fumelg  [p.  132]  Oiachon  Cathomen  vignins  con  niet 
Cavailg,  ina  camischa,  in  per  kilscheuls  et  in  fazolet,  et  con  quei  reTti  vai 
jau  ftuvin  ira  naven  aschia.  Tgi  ca  entnpava,  chei  maven  con  mei  atchia, 
20Sche  fteven  mal,  et  biars  bargieven  a pliraven,  mo  nagin  ebe  vefs  Saviu 
ner  pndiu  giedar,  et  jau  metz  Savevel  bncca  pertgei  ner  per  co  ei  mei 
manafsen  naven  etc.  — 

Arrivont  a Glon  tier  ilg  cnmendant  frensos,  Scha’l  ritsohiert  hof- 
flimeng,  et  min  Num,  8chlateinna,  et  carachter  era  Schon  leu  en  Schret,  tgi 
25veva  asehi  bein  Savia,  leinsa  Scbar  de  nadar  per  in  auter  momenti,  neoa 
chilg  comendant  di,  chel  Seigi  Schfursans  de  termeter  mei  a Cuera,  et  agli 
dischplaigi,  ueua  ca  quefta  Sera  deigi  jau  ftar  leu,  et  Sin  quei  al  dan  in 
Vacht  en  ftiva  gronda  dalla  mrfterlefsa,  onna  Nutly,  )a  Sera  a ilg 
cnmendant  faig  Schennar  con  el,  et  con  ilgs  auters  officierera,  et  ilg  Cavailg 
30 era  mefs  en  ftalla,  a dau  de  roigliar  Sco  ilgs  lure,  et  era  gratis,  Soo  per 
la  •cheinna. 

Cura  ca  nufs  efsen  ira  aleig,  ilg  giachen  con  mei  en  inna  combra, 
Schan  ei  *dau  en  Combra  in  Scheldvacht  coo  ober-  a nnterguer  et  ca- 
solla  tntta  noig,  et  leu  vai  jau  entscbiet  a vignir  mallidis,  et  faig  patertgia- 
35mene,  tonaton  enng  Savin  duimir  valti  bein,  & contut  quei  demenar  con- 
ter  mei.  etc. 

Ilg8  9 deÀverel,  mardis,  vevan  ei  arratan  et  prin  ord  leig  aSiat 
ftatalter  Cerclamiu  Cavietzel,  Winscheing  Vinzens.  Et  Gion 
Geli  Allexi  Caviezel  et  ilgs  2 davofs  ligiu  in  bratsch  da  l’in  con  in 
40 de  lauters,  et  aschia  manan  a Glon  1a  noig,  et  tenin  ilg  corpo  de  gftrda, 
nena  ca  quels  treis  con  mei  ensemen  an  ei  entuorn  las  8 faig  ira  naven  de 
Gion,  con  8 umen»  fransos,  che  an  nufs  conduiu  entochen  Sagong,  nena 
che  jau  vni  8alidan  ilg  Sgr  Podiftat  Caftelli,  ilg  qnal  a faig  polit  et 
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volin  dar  c&flfe,  SnppA,  A nena  che  jan  vai  retacbiert  in  quercli  vin  con 
md  iien,  ct  kn  an  ei  dan  in  auter  vacbt  con  nufo  ch’era  feig  bofflis  a 
bunty  entochen  flem,  Sco  ilgs  anters  eran  fta:. 

A flem  era  tut,  ca  mirava,  et  an  conduiu  tier  ilg  capitani  ftansoft,  et 
ktst  a lubin  4e  tebar  genta,  neua  ca  nub  vein  leu  Survigniu  inna  brodaö 
con  frinna,  peun  et  vin  per  niet  genta  et  per  nofs  daners,  et  Scnmian  giu 
!*«•»,  et  in  Vacbtmeiater,  cbe  comeudava,  chera  feig  inprudent  a nautch; 

•o  devan  paucat  bnnnas,  nena  ca  da  leunaven  a quelft  conduiu  à Cuera 
titr  ilg cumendant,  et  letss  a deig  nuot,  cbVra  lntcbauft  beiin  neuenegeben* 
Seeent  leu  elg  gang,  8che  paffta  ftatalter  Ciosep  Maria  Venzin  delO 
medel  et  letss  a ftrusch  Sefidan  de  Schinschar  con  mei,  pertgei  mutif  Sai 
jau  buc,  cnmpaig  cbe  agli  figieva  plischer,  cbe  jau  fufn  Sin  quei  pei,  efsent 
ftai  gicraut  entemen  a Mnfter  3 ons,  et  quei  ami  a faig  einp&u  mal. 

niu  Cav&ilg  vevel  jau  Scbau  davofs  a domen,  et  de  leu  a Cuera 
im  aptu  Naven  dilg  cumendant  an  ei  maunan  8in  cafta  Cumiu,  et  mefslG 
etls  mahfixs  comba,  ch’era  gronda  a bufatgi&meng  bialla,  nena  cbe  leu 
eran  ea  ver  16  ner  18.  prUchnniers,  denter  quels  eran:  fidel,  a Toni 
Blamentbals,  Salis  Sils,  Land***  Capretzs  Et  etc.  etc.  neua  ca  jan 
ri  lara  Schon  nnmnar  ela  pleun  min,  et  tnt  Scbmervigliava  de  mia  arrivada, 
et  de  qnels  8.  [p.  183]  de  Siat,  et  dus  dcuter,  cbe  veven  bucca  in  gntrin20 
coo  els,  nena  ca  Cnera  a eis  ftnvin  nurir  ascbigit,  chei  an  ftuviu  ftar,  et 
deiaa  2 noigs  empremas  anvi,  an  ei  mes  ela  en  inna  autra  combra  de  peraei 
de  nufr,  con  autere,  cb’eran  era  fermai  en.  Qucüa  Sera,  Scho  jan  vai 
bueca  voliu  manner  ginn  pleun,  Scbe  vai  jau  ftnvin  far  ira  per  ina  ma- 
deratsi,  ina  kotsa  et  in  plumatsch,  nmia  cb’ilg  Giachen  ei  ius  tier  fiffel25 
usder,  iig  quai  era  manaus  naveuatut  et  Sia  donna  a dan  qnei  tnt,  et  Cnra 
ca  nufs  efeen  vigni  naven  de  cuera,  vai  jau  voliu  far  pagar  pieder 
Baaelgia  da  Somvig,  ch’era  Survitur  con  ilg  Obrift  Caftelberg, 
cb’era  a Cuera  tier  ilg  provisoriscbo  regierung,  et  vignieva  2 a 3 gadas 
ilg  di,  et  figieva  tut  quei,  ch9eii*leva,  ner  veva  de  baseus,  neua  elie  agliSO 
tal  vai  jau  de  Saver  gron  grau,  et  La  dunna  do  fiffel  a voliu  nagin  paga- 
Sênt  per  la  madratza  empriftada  & et  mi  a era  faig  plischer  de  Sia  gronda 
crianaa  ad  atensiun  per  mei.  etc. 

Quella  Sera  an  ei  deig,  che  nufs  ftueigien  glauter  di  ira  naven,  et 
mchia  vevel  jau  giu  en  sack  con  mei  insirka  15.  ner  16  B.*  et  ver  27R.35 
veva  ilg  Giachen  purtaa  con  el,  et  quei  era  bucca  Suffisiont,  neua  ca 
jau  vai  faig  ira  ilg  Giaohen  fiig  Hoff  tier  iig  Fiskal  Baal  et  roirar, 
Schel  Savefs  avenxar  eotocben  lempr*  pofta  ver  100  B.,  nena  chêl  a Saviu 
ami  Survir  mo  con  81.  R*,  et  quei  ei  lautra  pofta  eotraa  miu  frar  vigniu 
rendiu  con  engrasiament  Quella  Sera  ei  Jaklin  marcadont  de  cuer&40 
era  vigniua  a mei  ver,  et  dumeudaa,  8cbe  jan  vaigi  basena  enftitgei,  ner  de 
dauera,  Sche  quei  chel  Sapi,  vegli  el  far,  et  a era  faig  pulit,  neua  ca  jau 
vai  ded  el  per  quella  gada  nuotta  reachiert,  efrent  tnt  euaemen  vevel  jau 
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La  Suma  de  137  B.  6 Xs.  et  level  bucca  prender  pli,  Savent  bucea  per 
gues,  neua  in  ftues  ira  & ner  con  luntch. 

IJg  Giachen  ei  ub  tier  fiffel  a maner  con  baselgia,  et  jau  Saenter 
Scbeinna  iua  a leig  giun  plenn  Sin  mia  vnadrataa,  et  durmiu  biebein. 


PERTRAITGS  DA  LIUNG’  URIALLA, 

direat  la  rdaritct  da  ftfseata  Crifehaaa  ea  Fraafeha,  aaa  eVei  tavea  vegai  w» 
trafs  fradiatea  e barhareia  d’eiueeaU  drbehaas  rehelk,  fat  la  risrela  dTa  amU 
fiagia  dil  Ceaeral  lafseaa(s). 

(Ineditnm  nacb  Ha.  Dn.) 


[p.  1]  0,  fch’jen  vefs  eurenta  plema, 
Per  faver  defcriver  bein, 

Fufs  è pr&tics  fllla  rema, 

Fa  tefs  jen  maleitg  compleia; 

5 Co  ei  an  cavan  la  foisa 
A Tuts  fensa  ouolpa  nofsa, 

Co  nus  efsea  ftai  manai 
A pertut  perfequitai 
Dad  enxaconts  mal  inclinai. 

10  Schon  elg  on  novonta  quater 
Han  ei  entfchiet  a d&r  furen, 

Lu  fei  ftau,  ch’ei  levan  batter 
Tut  entocs  nies  regiemen. 

Aber  ei  hsn  fesi  viu, 

15  Che  güei  bucca  fchon  d’il  tut 
urdiu, 

Perquei  han  ei  uriar  dau  fi, 

Cu’l  propieft,  fch’ei  dei  vigni, 

Lur  miras  da  pli  bein  congi. 

Han  zwsr  mai  fcb&u  d&  lur 
fchufel, 

20  Hau  faviu  fut  maun  luvra, 

Ma  ch’ils  pnrs  tras  mintgia  fufel 
Dad  els  fefchaven  mal  mana, 

Per  quei  ban  ei  podui  trua 
[p.2]  A fensa  cuolpa  ftrufigia 
25  Bia  gal&nt- umen8  fpir  tras  quets, 


Buc  in  aflins  eunc  ufs  merets 
Enten  tuts  ils  lur  cafteitgs. 

La  Valtrina  ei  rebelada 
Iu  bien  rue  tras  lur  ftifla, 

30  A pi  priu  l’enetgia  ftrada, 

Cun  MHeun  per  fe  taea 
Tras  quel  ad  auters  fauls  ***** 
Lu  han  faviu  ineamina 
Ded’in  lantag  bein  fpert  rfms* 
35  Cun  il  pretext  de  tut  ftilva* 

Ton  Ia8  grondaa  barbareiss 
En  quei  tems,  ehe  baa  g»  lUe, 
Sco  er  tutas  mal  giufteiss 
Quefcbel  jeu,  per  bue  fis  fi°c* 

40  2>acu  han  ei  giu  dau  ad&Hg, 
Ch’ei  fei  meglier  fta  tiel  veilg 
Et  ils  purs  bao  fesi  via, 

Che  tras  quei  da  nief  fcafio, 
Nagin  fnfs  preft  figirs  dil  ft"* 

45  Efsend  las  caufaas  fil  pei  veder 
Suenter  nos  veilga  tfebentswem» 
Han  els  fezi  ftiu  proveder, 

Ch’in  fcnvres  lur  tradimens» 

Per  quei  han  ei  tut  befb 
60  A de  fugi  feresolviu. 
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rp.  3]  Han  priu  cun  els  tut  la«  fcar- 
tiraa, 

Ella  tiara  feret  aviras 
E luvrau  tafer  fiu  fventiras. 


Els  kan  endridau  Franzos 
55  De  vegni  en  nofea  tiara, 

Per  nue  dar  il  ftaufch  davos 
Eo  nos  onolms  entras  l’ujara. 
Perfin  en  trncb  eis  ei  fquitfchau, 
Co  ei  han  feitg  engarziau, 

60  Culs  Fransos  ea  ftai  vegni, 

Dad  els  ufecis  ban  priu  fi; 

Tgiei  provas  vul  ins  eunc  dapli? 

Per  qnei  Zuch  fuven  els  en  fiala; 
Prepotensa  ban  dnvrau 
65  Et  ban  biars  en  cuort’  uriala 
l'ras  vendetgia  deportau, 

Per  exequir  iur  neras  miras 
Duvrau  ban  ei  la  noitg  cun 
ftgifas, 

Havend  ele  faitg  las  Inr  captnras; 
70  Mintga  mai  de  quelas  uras 

Tirans  feo  qnels  fei  ftau  sacuras? 

Part  en  gutfchas,  pftrt  fin  cars 
Han  ei  faitg  mana  naven, 

A xacons  da  quels  lur  nars 
75  Miraven  qnei  cnn  legermen ; 

Quei  ei  gUent  de  quela  fort, 

[p.  4]  Ob’an  delettg  vid  feun  e mort, 
lle  babe  de  pren  od  leitg  fco 
nios, 

Snrfcha  dnntuns  fcnxa  marius, 

80  Orfens  a beine  a fcbuldans  fchi 
erius. 

Als  iuimitgs  nns  han  furdan 
Zun  feusa  condisiun; 

Mo  ils  Franzos  han  eU  dovrau 
Etnpau  de  difcretiun. 

85  Dila  nos  fei  ftan  nrdin  difeus, 

Da  nns  tane  snn  rignms, 

Per  nofs  danes  nos  mal  falva, 

En  bons  qnstiers  da  bncca  fcha, 
Els  vitgs.  fco  fcbelms  a tras  mana. 


90  Els  han  è bucca  giu  fchau  fut, 

De  dar  a tut  gravia, 

Cu  nus  vegniu,  ch’ei  cuori  tut 
Per  mirar  fin  nus  eun  flifs, 

Sufpirs  cun  larmas  mifchedau 
95  Han  biars  per  nus  e priu  puccan; 
Mols  Gia  cubiuers  de  quei  fpert, 
Quels  vfcin  qus  feitg  bein  en- 
tgiort 

Vid  naufcha  fen  e cor  mitgiert. 

Suli’in  denter  nus  bein  fa  per  fen, 
100  Co  nns  efsen  cemponi, 

Sche  fei  gie  clar,  ch’il  falamen, 
Muort  il  qual  vein  ft[n]in  y, 

Sei  mo  fpir  rignards  privats 
Denter  els  e lur  magnats; 

105  [p.  5]  Ma  ehe  purs  mo  glieut  d’honur, 
Ch’en  vi  da  lur  lavur, 

Piti  fton  fcbar  a cas  ils  Inr. 

Gliei  lur  era  denter  en 
Bein  enqoal  Signior, 

110  Ch’en  mai  ftai  e!  regiemen 
Et  han  qnitau  dil  Inr. 

Tgiei  po  m&i  pon  have  qnels, 

Mefs  zacu  en  peis  ad  els, 

Auter  cb’ei  an  f&itg  per  fn, 

115  A per  biars  mortifica 
A bia  familias  combria. 


Bian  ban  ei  ta  noitg  termefs 
En  perfchnn,  e sarau  fi, 

Ella  qoalt  ei  ftau  valvefs 
120  Da  tfcbien  ons  ennen  zatgi. 
Anters  han  a ferm  faitg  fta, 
Schan  o gniane  ils  bsfena  fa. 


Arburg  ei  ftau  a nus  fixau 
Oliemprem  per  nies  quatier; 

125  Leu  nus  hau  zacho  lufeliau. 

[p.  6]  Zun  ping  fpazi  e dau  tier. 
Efsend  fchubers  en  confsientia 
Vein  mo  giu  pli  tgiunfch  pa- 
tientia, 

Strufob  ban  ei  podin  capi, 

130  Che  !nr  fpel  pudefs  fali, 

Ch’ei  han  nus  pli  lunfch  faitg  y. 

14* 


Digitized  by 


Google 


212 


Pertrtitfs  da  Liuog*  Uriallt 


Cnr  drin  nas  faa  gia  viftu 
De  m visdi  fefà  fixs, 

Veiofa  giu  fe  adrefsau 
1H5  Tier  directurs  belvetios; 

Aber  els  ban  goianc  tadlao, 

Da  quela  nov’  uninn 

Schl  grond9  ei  !a  criansa  ftau, 

Per  empruar  ia  confefsiun. 

140  Nus  veiu  ad  els  reprefentau, 

CfaVi  feigi  denter  nus 
Veilgs  er  indifpofts  empaa 
Kt  ina  part  tnunglos; 

Cbe  las  familias  feitg  endirien 
145  Et  ellaa  feitg  per  nus  fnspirien, 
Ch’eis  ntfs  deien  liberâ 
Kt  a cafa  fcba  tuma, 

Ne  filmeins  ennc  lea  fcba  fta. 

Nus  veiit  bslt  ftoviu  pli  Inofeh, 
150  Tut  quci  fuva  lur  quitau; 

Perquei  veinfa  sun  buc  tgionfcb 
II  helvetiere  bandnnau: 

Vein  föu  fefcha  mana 
A fin  cuorts  nuots  un  mira; 

155  Scbvisers,  ch’an  nos  compignian, 
Sch’in  fufs  jus  pii  pleun  etnpau, 
Han  culs  peis  el  dles  chitlchsu. 

Tuts  fifsonta  vein  fta  ftovin 
A Hieningen  en  ina  ftansa. 

100  II  cumendan  de  leu  ba  giu 
Tonaton  euno  la  crianza, 

Da  tnadrasaa  fa  purta, 

Per  bucca  fil  plenn  blut  Infcba; 
Speronsa  svar  nus  levao  da, 

165  Che  leu  eamond  podefa  riva, 

De  nus  pH  lunfcfa  buc  transporta. 

Aber  fcfaon  ilg  auter  di 
Vein  ftfn]iu  naven  de  leu, 

Kn  tut  aura  ftuviu  y. 

170  Sensa  ver  riguard  etnpau, 

Han  ei  giu  cnnpaitg  csaâifi 
Oravon  nnot  dau  avis, 

Tras  quei  per  quatier  enfia, 
Urialas  grondas  mintgia  ga 
175  Avon  la  glieur  ftuevan  fta. 


Stnend  viadi  fa  ascbeia 
Pon  ins  sez  fimaginà, 

Che  mal  Infchai  per  veia 
SUungels’  fuven  il  pli  bia 
180  [p.  8]  Ad  Altcheich  fei  ftau  mitgiert; 
Cun  fabels  bluts  lea  ban  ritfchiert, 
Buc  veii  nus  gron  tems  gia 
temiu, 

Ch’ei  fei  cun  nus  dll  tut  vintfchia; 
Doeb  quietau  eia  ei  pleunsiu. 

185  Gliauter  di  vein  bien  a banl 
A befort  podiu  rhra; 

Leu  han  ei  fil  zach  elg  aul 
A Xll  chisti  nus  faitg  marlcha, 
SchUats  quaders  nus  han  mofsaii 
190  A fcharoper  mal  Uen  lofchao, 

Leu  ftretg  e rnch  ftneven  fti, 
Ratuns  pndeven  ftrufch  dufta, 

K fcbevan  ftrufeb  ftirò  mlra. 

II  cumcndan,  qoel  fuv’  in  tgieun, 
195  Che  devm  nuota  fel; 

fo  nies  bien  cumpofing  malfeun 
Ei  morts  gie  befin  perquefi. 

Grliei  bucca  ftan  remiodi; 

Strufch  han  ei  fchau  fin  miedi; 

200  Sch’ei  vefsan  fchan  raans  empw, 
Per  enqnal  di  mefs  giu  ’l  msrcban, 
Sche  vefs’  el  forfsa  giu  fcompaa. 

Ku  quella  teuna  fin  bien  meins 
Vein  Ptuiu  fcbainò  e fufpira; 

205  Per  fà  nos  rnals  leu  plfi  4:mn* 
pleins, 

Nus  fchaven  bnoa  brevs  pafsa. 

|p.  9]  Quei  ei  ftau  a nus  ann  grev, 

Da  rnfcheiver  boc’  ina  brev; 

Leu  quei  citmendant  mitgiert 
210  Nus  ha  privau  de  tut  coofiert, 
Sch'ei  fei  a casa  viv  ue  miert. 

Sur  ura  fei  vigniu  camond, 

Da  nus  pli  lunich  fa  trsnsporU, 
8in  nol'sa  buorfsa  cun  qnoft  gr°od 
215  Veln  pufpei  ftnfa  viadi  fiw 
Et  ent’  ilg  ira  ord  ddfti 
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8cèokU«i  en  vi  da  mis  flgU; 

Per  tot  nns  han  ei  viflUn, 

Naglia  han  giu  fchi  gvoo  quitno, 
220  Rigur  oreifer  qoci  ei  ftau. 

Mo  toehen  fls  uras  mintfio  di 
Pndeven  nns  viadi  fa, 

Hs  noa  deoòrs  per  fa  figli, 

A mintgia  mai  cun  mal  lofcha. 

255  D’ezereHa  la  religinn 

Da  glies  eis  ei  mai  flau  quefliua, 
£n  bafeigftas  fl  fera 
A nos  bafens  avon  gftalta, 

Glies  fehisun  nos  han  faitg  fa. 

230  A Befenson,  in  groo  marehan, 

Snr  noitg  vein  ons  fliu  fla: 


En  cafferna  hau  nus  chitfchau, 
Per  pnde  mortüica, 

Cun  bifsacas  mal  podadas, 

235  Da  magliadiras  bein  cargadas, 
Cun  car  paga  e fln  damonda 
Veinflt  ien  giu  flenta  grooda, 

Da  flirvigoir  empau  vivooda. 

En  qoater  dis  cun  cuoft  e flcnta 
240  Veiiifa  podlu  aHvar 

A 8aleng  tier  buna  fdiema, 

Quei  flueiofa  oonfèfsar. 

Crcansa  han  ci  len  duvrau, 

Han  era  fchau  trèr  flad  empau; 
245  Ei  an  cheu  grad  ous  cbitfcbau  fl 
En  quci  aul  a ruch  chifli, 

8co  A hefort  hao  faitg  y. 


GION  RUDOLF  STEINHAUSER. 

Iaaa  piatgla  Kscrfttiena  ddla  •fpsrtalina. 

(Nach  Ms.  8t) 


[f.  1 *]  Ailo  1799.  ils  2.  âa  jon’,  ifla  Dnroengia  autuorn  las  10.  Urras, 
che  jen  eral  grat  eus  en  B&selgia,  veng  ina  Parfnna  a cloma  mei  ord  Ba-  5 
•elgia  en  Sagoing  a gi : navon  vofsa  Casa  ei  in  Uio  jeeter,  il  qual  vul 
plidar  cuu  vus;  vus  aber  dueigias  ira  bein  gleiti  tier  el.u 

Jeu  vomel  a Casa  mia,  fcha  fov»  Morits,  il  Modelachneider,  leu;  el  gi 
ami:  wSco  bion  aroitg  vai  jeu  vus  a tems  avalleu  avifar,  et  avus  far  da 
•aver,  cbe  vus  feigias  era  nodai  fln  la  gliesta  de  quels,  ch’an  de  vignirlO 
Deportai,  cuntut  Cusegliel,  che  vus  duefsias  beingleiti  faprasaotsr  h Glion, 
tier  U Gieneral  Uerrberg,  il  qual  vondi  grad  de  cheu  fura  cn;  afchigliog 
vegni  )en  quefta  nog  a furvignir  Melitair  * Wacht  antnorn  mia  Casa,  ils  qnala 
vegnian  la  nog  a moi  prender  ord  Casa,  a manar  a glion;  a fcha  vus 
faprssautei»  vus  fets  tier  il  Gener&l,  che  forfa,  ch’el  vus  trau  ord  la  Gliesta,  1 5 
el  fets  enpermeta  efa  da  far  il  pufseivel  tier  il  Gieneral’che  jeu  vegni 
libers.a 

11  Modelfcheider  va  — jeu  vom  en  Conbra  der  mia  Chara  Duna,  la 
qualla  fanflava  [f.  2AJ  en  I^eig  pigialeunca  da  5 ner  6 gis;  vai  ad  ella 
raquintau;  )a  qualla  cun  larroas  giu  per  la  vefta,  dat  alla  fiu  era  feu  Con-20 
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8entimeutf  numuadamein  f che  jeu  deigi  faprasantar  mets  tier  il  Genertl, 
a meter  avon  dob  traurigs  Uniftands,  fche  quei  dues  davantar,  fche  fom 
ch’el  prend  Erbarm , per  quels  ping  Affons  a par  nug , a trai  forfa  traf  la 
Glieftaa.  Sinaquei  vai  jeu  farafolveu  de  jra ; jeu  vai  aber  bein  cun  prescha 
5 fatg  in  Scrit  da  configniar  ails  L,dêiT#li  Vifchins,  en  il  qual  jeu  fetfcbel  ad 
els  da  faver  il  faitg,  a garegial , ch’ei  detian  ami  in  AtefUt  D’ils  mes  de- 
portamen»,  ils  quals  en  tems  dil  men  nffecy,  numnadamein  dar  entf  che 
jeu,  fco  Vorsteher  d’ella  wifueu[n]ca  fun  duvrauf,  fche  jeu  vaigi  citgei  faitg 
ancunter  il  beinftar  della  tiarra  ner  della  vifoennca;  vai  era  gartgian,  chVi 
10  Atefteschian,  fche  jen  vaigi  ina  gada  ner  l’autra  faitg  ancunter  ila  Dreige 
de  fia  Mayaftadtf  il  Keiser,  in  Soiüa  vai  gartgiau  de  confeder  in  Ateftât, 
il  qual  els  cun  .buna  Consiensia  profian  Ateftar,  a fch’ei  vefean  eitgei  «n- 
cunter  da  mei  da  lamantar  cun  rifchnn,  ch’ei  era  fetfchien. 

Quei  medem  gi  antuorn  las  11.  Uras  fundel  jeu  eue  ord  Casa  mia,  « 
15fun  d’recte  ens  a Glion,  vai  pren  men  quatier  tier  Herr  Vetter  Bundet- 
waibel,  Herkules  Bundy:  vai  ad  els  faitg  da  faver,  per  tgei  rifchnn  [f.  2 bJ  je« 
feigi  nafa8itau8  de  vignir  en  glion ; ils  quals  tnts  della  Casa  an  giu  gronè 
triftezia  giu  da  quellas  novas ; Morits,  il  Modelfcbneider,  fuva  era  leu,  tki 
il  qual  ton  il  Vetter  Bundeswaibol , fco  e?a  la  Frau  BaB,  fia  Dnnna,  h t» 
20fuplican,  ch’el  fetschi  tnt  il  pnfseivel  tier  il  Gieneral,  per  not  ch’el 
liberefchi , — il  qnal  ha  era  anparmes:  Suenter  miets  gi,  il  medem  pt 
veng  mia  Duna  cun  ils  nos  piugs  affons,  ad  ina  autra  parenfa  ch’a 
dau  portar  ils  affons;  cun  letecia  a triftetia  anpiarai  jen,  nnm  ella  cun  nos 
affons  vegli  jra?  a dapli  ch’ella  era  afchi  daquort  vignida  eu  ptgliola,  fche 
25vai  jen  era  fchraarvigliau,  ch’ella  vondi  fion  ora  fut  teig;  ella  dat  ami  cnn 
ils  öls  pleins  larraas  per  rifposta:  „Jeu  vai  dil  Pfarrer  lubientfcha f d« 
poder  ira  ord  Casa,  et  afchia  vai  jeu  faresolveu,  de  prender  mef  pm* 
affons,  a faprafantar  avon  il  General,  avon  il  qual  ella  vegli  far  bek«nt4 
il  gron  don,  che  quei  fnss  per  nns,  de  vus  deportar  ord  la  tiarra.  = e^â 
30  agi  fpironza,  ch’il  Sigr  General  vegn?  a prender  pnccauf  fche  buca  per  ella, 
fche  per  quels  pins,  innocens  affons,  ils  quals  eran  de  la  vigliadegna  B. F. 
il  veigl  13.  ons;  il  Second  6;  il  tierz  2;  il  Quart  6.  gi«. 

Suenter  da  quei  vegnien  mes  fras,  il  Pfarrer  de  Kueun;  Mistral  An*: 
Gieri  Ulf;  la  Dunna  de  Scrivon  Flurin;  Mistral  Ant.  et  jeu,  & efsan  n* 
35tier  il  SigrPotist:  Capretz,  per  plidar  cnn  il  Sgr  Landr  Togenburg,  il 
era  leu,  vein  Suplicau,  [f.  3*]  ch’el  fetschi  il  plifcher  a quella  honur  4® 
vignir  cun  nus  tier  il  Gieneral,  il  qunl  Sanflava  en  Glion,  a metter  avon 
agli  mias  Supplicas;  il  SigK  Landr  Togenburg  ha  traig  fiaa  ftgisaa:  ^ch'el 
bagi  nigini  anconifchienfcha,  ad  cl  fapi  quei  buca  far;  fch’ei  fnsai  il  Gene* 
40ral  Hozzi,  lessi  el  fchon  vignir>  Nus  vein  meils  anavon  fupplichau,  • 
racomandan  en  tutas  manieras,  a manigiau,  che  el  vegni,  quei  plifcher  bac« 
a gir  gia,  tonpli  che  nus  vein  la  bonur  de  efser  Parens;  ei  hat  tat  nnot 
nazigiau;  e!  ha  buca  valleu  far  il  plischer;  conpaig  cb’el  veva  pnrt  dlh 
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Deportatlun,  a cimtut  conplev  ei  puca  da  giadar  larg;  — efean  aber  giu 
da  quei  ftai  malltroftegiai,  vaaent,  co  ei  era  conftitueu. 

Efean  jfa  tonaton  — il  Sigr  Frar,  mia  Dunna,  cun  in  aflfou  de  6 gie, 
et  jeu  tier  il  Sig*  General,  il  qnal  veva  fen  quatier  tier  il  Sigr  Cap.  Georg 
Wciy  fin  porta  fura  — en  la  Stiva  blaua;  cura  nua  vein  gartgiau  Au-5 
liettsa,  vegn  ei  dau  d'ntalir,  cb’il  fig*  Gieneral  vegni  buca  a dar  Audiensa 
a femnas,  per  conaaquenta  ei  mia  Duna  ftada  nafsaaitada  da  ftar  davos: 
il  Sigr  Potiat.  Caprets  da  Glion  ei  per  Cumifsiuen  de  auters,  efa  ftaua 
Uu  tier  il  General  a faniava  quella  Ura  eung  leu;  meu  figr  frar  et  jeu 
tupplichein,  fch’el  vess  la  bontad  da  vignir  cun  nut  tier  il  General,  il  qnal  10 
[f.  3*]  ftl  enk  ha  dau  rifpofta:  nch’el  vegli  bugien  far,  tgei  ch'el  fapi  a 
tttt  qeei,  ehe  fteti  en  sia  puftonsa»tf  II  Sig7  Potitt.  a il  Sig*  frar,  et  jeu 
wb  ; mia  DuEa  dat  era  Cumiftieun,  de  furvignir  lubientfcha,  ch’ella  pofsi 
«i  faprafantar. 

Nm  vein  fnrvigniu  Audiensa  dil  Gieneral,  ail  qual  entras  Sigr  Potitt  15 
Cbprets,  ner  il  meu  Sig'  Frar,  ei  vignieu  met  avon  las  miat  Supplicat;  il 
Sig»  Gieneral  dat  en  tut  bunna  fpironaa,  a gi:  „che  fche  jeu  vaigi  buca 
baadligian  aneunter  il  beinttar,  fehe  vegnial  jeu  a viguir  liberstf;  han  era 
fiutg  a faver,  che  mia  Conbrigiada  Dufia  cuu  ilt  affont  feigi  cheu  per 
taprafautar  avon  el,  per  fupplicar  per  la  mademafavur:  uua  oh’el  gi  ami : 20 
„che  mia  Dunna  et  jeu  doeigian  bnca  faconbargiar,  fia  Majaftat,  il  Keiser 
▼cgni  entras  il  feu  Minifteri  a ver  tnt  rifguart,  ad  in  deigi  haver  nigifia 
dificultat  da  fametter  en  fes  meuns,  et  auter  pli,  a buns  Ateftats  feigi 
bien;  pertgei  a Cuera  vegni  jeu  exanim&us,  a fcha  jeu  feigi  inaocens,  fche 
lafchian  ei  turnar  a cafa.tf  Sin  quei  vein  nus  preu  dad  el  Abfcheid,  wein  25 
buca  afchchau  fchar  faprasautar  la  Dunua,  dapli  che  nus  vevan  negins 
MutivB  da  d’ell,  ch’el  dess  Audienza,  efsan  tnrnai  en  nies  Quatier  tier  il  V — 
Bandswaihel,  nua  ch’H  Murits  (f.  4*]  Modelschneider  fnva  len,  il  qual  dat 
pnfpei  fpironsa,  che  jeu  vegni  liberaus:  fin  qnellas  novas  ftat  mia  Dunna 
cttn  fls  affons  len,  antochen  ils  4.  de  jun,  2 gis,  a continuamein  gin  novasSO 
favoreivlat,  ilt  4.  d’il  medem  M.,  fuenter  mieta  gi,  veing  ei  faitg  a faver: 
nche  giauter  gi,  marveigl  ftueigian  nns  Marfchar  a Cnera!tf  Cuntnt  ei  mia 
Cbafa  Dufia  ftada  nafasitada,  cun  quels  Affons  de  jfa  a Caaa,  per  far 
vignir  èn  cun  Cavailg  de  fer  fi  antochen  Cuera;  Cun  furfchar  larmaa  d’ina 
^art  a l’autra  faparnein  nus  pietigot.  85 

En  queh  gis  antoehen  ils  5 de  juni  la  dameun  marveilg,  an  ei  giu 
rabitfehau  en  Glion;  il  Pfarrer  Caftalberg  da  Glion;  Obrift  Caftalberg  da 
Mtute;  Latinen  Gion  da  Mun  da  wella;  Wachm.  Colonberg  da  Murifsen; 
Scrivon  Gioder  Cadelherg  da  Siath;  Wachm.  Banadeg  Coray  da  Sagoing; 
ct  jeu;  fut  Militair  Scorta  efsau  nus  vigni  manai  ord  Glion,  ina  part  a40 
Ccvailg,  ils  auterf  a pei;  Cura  nus  efsan  arivai  a Sagoing,  ha  il  Wach- 
mrifter  Coray  giu  lubientfcha  dil  Officier,  de  poder  cun  in  Wacht  jra  en 
fia  Casa,  a prender  pietigot  da  sia  glieut , a fco  il  ei  natiral,  fche  ha  fia 
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Duooa  et  affons  d«u  «gli  d«  miglimr  « d«  beiber,  fco  efi  fiutg  preader 
Cun  el|  e traigt  en  autra  yifgiadira,  a tut  quei  ha  targliauan  [f.  4*]  per 
ifia  gronda  urialla;  quella  urialla  efuan  nus  vigni  ratani  en  la  gaâa  d’il 
aucarden  leu  Sagoing,  fur  la  fauteuna  en  quei  ftreig,  avon  la  Casa  dii 
BSig'  Cap.  Candrian  da  bona  Memoria:  Cun  tgei  cotiRolatiiin  in  fteva  ei 
quei  leug!  la  tiana  Casa  era  la  miay  vai  aber  buca  giu  lubientscha,  di 
puder  ifa  a prender  pietigott!  a fcha  jeu  vess  gie  ibrvignea  quella,  fo» 
atni  buca  ftau  pufseivel. 

Ceu  ei  ftau  farimnau  quella  Urialla  bein  biara  Glieut,  da  mia  famiglii, 
10  «ber  ba  nigiu  fcbefcbau  ver,  oreifer  zneu  feigl/  il  groo,  il  qoal  ei  viguisif 
cun  il  Cavailg:  ei  aber  ftau  feitg  bein  patartgiau,  de  mei  bnca  fcbefcbir 
very  afcbigliog  fuss  ei  ftau  mui  furportabcl:  meu  feigl  bargicva  petramem, 
a ils  auters,  ton  fco  jeu  vai  podeo  ver,  an  gin  conpafsiun;  tgei  angufdi»! 
ei  ba  tucan  quella  urialla  ami  de  ftar  ora,  vi  jeu  fchar  conaiderar  fchidn, 
15  a patartgiar  • . • Efser  mai  Cacons  pafs  de  mia  Chafa  DufSa  ad  affoas  à 
fargliuns  a parens  ad  amigo!  a buca  haver  quella  Coosollatinn  de  preod* 
pietigott;  ftuer  baudonar  eli  tuts,  a buca  faver  fehe  jeu  vaigi  la  vantind 
ver  pli!  fufs  ftan  fuficient  mutif  de  garegiar  pli  bugient  la  mort , cheb 
oFa  qnels  turmens. 

20  Eu  quella  Urialla  eifsei  vigneu  glieut  da  Fallera,  Umens  a fema», 
ils  quals  tnanavan  fuor  pcr  la  truppa  dil  Keiser,  a quels  han  a nofsa  SKfr 
literifche  [f.  5 •]  Scorta  mcau  mauu  a faitg  oreifer  cortafia,  nns  aber,  an  # 
faitg,  fco  ei  vafessan  buca;  infoma  illa  procedura  da  paug  farftan! 

Afehi  gleiti,  chc  Cnray  ei  vigueus,  efsan  nus  per  camont  dil  MiKt*,r 
25ira  vinavon,  efsan  autnorn  las  12  Urras  arivai  a Trin,  voin  leu  migüw 
peun  a Chifchiel  a bueu  vin  tier  il  Miftral  Jieny;  danton  an  ei  vigni  c o* 
Miftral  Caprets  da  Trin  ner  da  Tumeiu,  fco  in  vul  giry  il  qnal  ba  ew 
ftueu  far  conpagnia  cun  nüs;  bein  gleiti  bandonein  nos  Trin,  a Cuia  dü 
mein  fur  la  pun  da  F&vung  vi,  eifei  ftau  in  Um  da  Doraat,  il  qual  ba 
30parau,  nua  nus  meigian,  fuenter  haver  dau  nosa  rifpofta,  gi  el:  „Mai 
vus  Culieuns;  vus  efsas  buns  daven.a  Efsan  quella  Sefa  arrivai  a Cueftj 
nua  che  nus  efsan  manai  eil  Rathshaus,  en  la  Stiva  blaua,  a cheü  vei* 
nus,  14  umeus  ftueu  ftar  gi  a nog,  9.  gis  fensa  leig,  a fensa  faver  fmtrur 
ora  la  vestgiadira. 

NB.  jeu  vai  era  furvigneu  in  Ateftat  d’ella  mia  vifneonoa,  il  qual  devi 
Sficlara  pardegia,  cbe  que»,  che  jeu  vai  faitg,  feigi  jeu  ftaut  nasafitaui 
uum  d’lla  vifueunca  da  far;  il  qual  ei  fco  fuonda: 
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LA  PASSIUN  DA  SOMVITG. 

[La  fiuiu  4&  SauTitf.] 

(Kaob  Ma.  A,  abgedrookt  io  Decurtina,  Denkmüler  rMtoromtflischer 
Spraohe  und  Litteratur  p.  1—87.) 

[p.  1]  SCENA  I.  5 

CHEISTUS  VALEDICIT  MARIE. 


Persone:  CHRISTUB,  MARIA. 


CHRISTUS.  O maria  cliurra  moina  mia!  aco  vus  sun  bein  aaveitê, 
soa  jeu  exprofl  de  vniu  Bab  termes  siu  quest  mond  schi  sun  malmond,  par 
la  scblaleina  Hom&na  spindrar  e dellaa  Condemuasians  liberrar,  a questa  10 
tm  pia  per  amsr  aia  son  jeu  giu  da  tscliiei  vigniue  e bco  era  mortal 
naacbhis.  Suspirat. 

MARIA.  Ach  Car  jessus!  tgei  vol  mai  dir  iu  schi  gron  suspir? 
CHRISTUS.  Cun  buua  rascbun  pos  jcu  suspirar,  pertgei  che  jeu 
treetas  nujalas  avu«  stoi  dar.  15 

MARIA.  Ach  tgei  Nujallaa  en  mai  quellas!  jeu  per  tristeaia  son 
bne  tier  mamczza,  Ach  jessus  Car  Folg  miu,  sco  era  car  Felg  de  Diu  miu, 
sebei,  nuot  targlioei,  tgei  vor  dir  vies  sospirar.  tgei  Nujallas  veis  de  dar! 

[p.  2]  CHRI8TUS.  teidla  pia,  o momma  mia!  per  spindrar  la  hu« 
Sflflni  echlateina  della  perpettna  Condemnaziun,  jeu  bein  gleiti  stoi  en-20 
taeheiver  la  petra  pissiun. 

MARIA.  Ach,  tgei  mai  ei  quei,  a mi  schei! 

CHRISTUS.  jls  pnccaus,  chil  Christgieun  ha  Comes,  sto  jeu  tutfl 
lavar  gin  Cnn  min  senn,  a questa  fin  pia,  cara  moma  mia!  veing  jeu  alla 
bialla  entschatta  per  tut  il  tgierp  seung  suar,  el  veiug  giu  sin  tiara  Curday.  25 
MARIA.  Ach  canssas  scharschentidas  et  mai  pli  udid&sl 
GHRISTUS.  allura  Cuninag&da  veug  jeu  de  din  dils  mcs  t&rdius, 
ala  mofl  Capitals  inimitgs  snrdaus,  da  quols  Cun  biarras  fridas  Oasligiaus, 
Cnn  flpinas  Gretas  eucoronaus  o da  tnts  sgomiaus  e ris  ora. 

MARl A.  Ach  quei  mi  passa  tras  mia  Cor!  30 

[p.  8j  CHRISTUS.  Gie  alla  fin  sco  il  pli  gron  m&Hitschent  vid  la 
Chrnsch  enguttaus. 

MARIA.  Ach  per  dolurs  jessua  miu  Feilg,  miu  Feilg  jessus,  per 
dollurs  jeu  ussa  stoi  morir,  morir  sto  jen,  ach,  ach,  ach! 

OHRISTUS.  bneca  a schia  Cara  momina  mia,  la  voluntat  do  miu35 
Bab  vid  mei  daventi,  avus  de  ferton  sustenti! 

MARIA.  flto  pia  per  questa  via  la  voluntat  divina  esser  Conplenida  ? 
CHRISTUS.  Ei  po  buc  esser  autra  vissa,  pertgei  che  jen  mess  hai 
toHxk  aschia,  schinavon  pia  cha  la  nrra  mia  ei  sin  via,  che  jen  stoi  pitir  e 
•neteter  morir,  per  far  ver  min  duer,  jen  ussa  avne  vi  mnsssr  gratins,  avon  40 
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ftber  ftvut  engrasiel  jeu  dft  tuta  tmdigia  breigia  e stenta,  eha  vuf  onns  pliea 
trentft  veits  Con  tonta  favur , Careaift  et  atnur  per  mei  surportmu,  sco  era 
nof  fneina  sut  vies  best  portan. 

MÂRfA.  leies  pia,  o gron  Diu  sco  era  car  Feilg  miu!  lets  pia  per 
5 apindrar  1a  humana  [p.  4]  Scblateina  Cun  mia  uan  tironda  peina  mei  us 
bandonftr  e per  sulla  Cau  scb&r  star. 

CHRISTUS.  Ei  sto  esser  aschia  pertgei,  dia  jeu  ilg  seung,  chejeu 
de  vus  hai  ritschierts,  miu  bab  Celestial  ai  piert:  quel  ussa  entochen  il  pli 
davos  deguott  jeu  stoi  sponder,  tut  per  Conplanir  1a  voluntat  della  Divina 
10  majestftty  scho  era  per  (per)  apindrar  la  humana  schlfttteifnft]  della  iaferoalt 
peinft,  u questa  fin  jen  ns  il  davoe  Vale  aus  dun.  Poniffit  mmnum. 

MARIA.  da  mei  daventi  adina  la  voluntat  Divina:  aber  avon  ch* 
spartir  vossa  Divina  benedisran  ami  stoveb  impertir. 

Oem  JUctu  gimponii  mamm.  daudatur. 


15  SCENA  U. 

OONSSILLIUM  SINAÖOOA  D CAPIENDO 
CHRISTO. 


Peraone:  CAIAFAS,  SOLIMAN,  SAMECH,  SADUCEUS, 
RABAN,  PHTOLEMEUS,  SACRATARIU8,  BE- 
80  DELLUS,  [p.  5]  JUDAS. 

RABAN.  Reverendiffims  signiurs  spirituals,  sabis  signiurs  temporak, 
ministers  e seuatnrs  e scrivons  della  veneranda  sinagoga  mossaica,  «®i 
eeigi  lubiu  de  portar  avon  avus  certas  turpiussas  actiuns  dedin  malfitscbent 

CAIFHAS.  Datgei  malfitsebent  ei  vies  portar  avon. 

25  RABAN.  Da  jessus  de  Nazaret. 

CAI À F AS.  Da  jessus  de  Nazaret,  grat  per  quei  essenus  eheu  rionfti 
ensemen  per  far  Coseilg,  Co  nus  el  podessen  survignir,  per  il  poder  far 
morir. 

SOLIMAN.  Vossa  grazia  Reverendisaima,  quei  veng  e dar  de  &r 
30  dil  poder  aurvignir,  pertgei  cha  el  mai  peraols  selascbi  enflmr : OiuAials  ba 
el  senza  fin,  ils  quals  il  defenden  scadin. 

SAMECH.  jlg  Pievel  en  eonter  nus  sereballas  e senzauter  nus  or- 
traa  mazas,  pertgei  che  ilg  aschi  Nmnnan  Christ  ei  in  umm  [p.  6]  Scbi 
malizius,  cba  el  Cun  ses  lests,  Con  sia  politi  e manzegnia  tut  il  Pievel  a 
35traig  a saêezts,  sco  quei  nus  mintgia  d j expremantei  nus  etzs. 

RABAN.  quei  ei  pei  meamia  1a  verdat,  sco  laider  la  exparienzia  dat. 

SOLIMAN.  Gie,  gie!  quei  ei  1a  vardat 

BEDELLUS.  Holla  tgi  veng  lau?  ton  sco  jen  pos  encannscher  tei 
in  siu  discipel,  ner  giuffnal. 

40  RABAN.  tgi  sai  mai  tgei  quel  vol  Cau  da  nus. 

SOLIMAN.  quel  veing  gues  per  nus  spinar  ora. 
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BEDELLU8.  He  he  bein  ami  tgei,  tgei  vol  ti  cau? 

JUDA8.  Audienxia  bein  debot  aron  Caifas,  veis  grou  sacerdott. 
BEDELLUS.  Vossa  graxia  Reverendissima!  quest  bien  amitg  les 
audienxia  da  vus. 

CAIAFAS.  el  vegni  nauuavony  e schei  de  tgei  chel  ha  de  portar5 
avon. 


BEDELLUS.  Nau  Cau. 

JUDAS.  Vossa  sointgiadat;  [p.  7]  minister  della  Divina  majastat! 
jeu  hai  udiu,  cha  vus  cuu  vossa  sinagoga  ensemen  veigia  schon  dig  e liun 
encnriu,  da  survignir  en  vos  meuns  miu  meister  siginiur,  veYas  aber  mai  el  10 
podiu  survignir. 


CAIAFAS.  ti  dis  )a  vardat,  scho  dig  e liun  veiniis  spitgiau  dil 
poder  survignir,  vein  aber  entochen  ussa  mai  giu  la  Caschun. 

JUDAS.  hoy  scha  vus  deits  ami  ina  buna  pagaglia,  vi  jeu  avus  el 
raster  ameuns  e tardir.  15 

CAIAPHAS.  scha  ti  anus  fas  quei,  fas  in  grond  plascheri,  lein  era 
eon  risponder  secon  nies  duer. 

JUDAS.  bravo,  qnei  mi  plai. 

CAIAFAS.  jeu  vi  de  mia  varty  vi  esser  xnn  reala  cun  far  iu  bi 
regal,  tgei  damondas  per  el.  20 

JUDAS.  tschien  talers  stueis  dar. 

CAIAFAS.  quei  pos  jeu  bucca  far. 

JUDAS.  Co  pia? 

CAIAFAS.  Pertgei  chel  vala  bucca  in  krixer,  schi  bein  chel  fus  in 
svixer.  25 

JUDAS.  scha  dei  pia  al  meins  50  tallers. 

[p.  8]  CAIAFAS.  era  quei  ei  memia  bia. 

JUDAS.  tgei  leis  pia  dar  sin  miu  dumendar. 

CAIAFAS.  Per  trer  alla  quorta  30.  dauers  vi  jeu  pagar. 

JUDAS.  seigi  pia,  fai  il  marcau  dei  neu  ils  80.  daners.  30 

CAIFAS.  ceu  aa  els  dumbra  quels. 

JUDAS.  quelfl  uasa  en  mes. 

SOLIMAN.  gie,  gie!  ei  en  tes. 

JUDAS.  juhe!  ussa  vi  jeu  meter  miu  8is,  che  jeu  miu  meister  possi 
survignir  e per  quels  30  daners  tardir.  abit.  35 

CAIAFAS.  Cui  fortuna  fovet  sponsa  petita  manet.  tgi  cha  la  ven- 
tira,  meina  la  spussa  a Cassa. 

SADUCEUS.  tgei  ventira  vein  nus  mai,  ca  nus  schi  gleiti  a nies 
intent  essen  arivai. 

RABAN.  Certameing  il  gron  Diu  de  abraham,  jsag  e jacob,  sco  era40 
da  nies  gron  profet  mojses  nus  quest  omm  a mes  ameuns  per  instrument 
de  poder  schi  gleiti  arivar  tier  nies  inten. 

[p,9]  CAIAFAS.  Da  pia  che  nns  veing  giu  quella  ventirra  de  survignir 
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Chrifttts  niea  itiamitgf  slovei  nus  far  nies  Coneeilg,  tgei  cun  el  nns  reten 
de  dur,  snenter  che  nn»  el  veing  faig  pigit&r* 

BAB  AN.  udi  tgei,  che  jeu  vt  avua  dir,  lein  el  far  morir. 

3AMGCH.  il  far  morir  fus  scbon  andreig,  aber  selte  nus  figienqnei, 
5 tut  il  Pievel  en  Cnnter  nus  si  lavas  e senza  auter  seraballas  e forsa  uw 
tnts  roaaas,  seha  nus  aber  el  sschia  laschein  ir,  murt  las  ensenas,  chs  el 
fa;  tuts  Creien  enten  el  et  alura  erit  eror  pejor  priorre  veing  ei  ad  esier 
pir  camai. 

8ADUCEU8.  Co  pia? 

10  SAMECH.  Perlgei  cha  aliura  vegnien  a vignir  ils  Komaners  a fcr 
afrusta  Nessa  tiarra  e tut  il  Piovel  roeter  cn  malura. 

KAB  AN.  Consequeutameing  Consideratis  Considerandis  nteglier  ei  il 
far  morir. 

[p.  10]  CAIAFAS.  Gie,  gie!  jeu  vns  dig  per  miu  ssrament:  q«*e 
lfiezpeditnm  hominem  mori  pro  populo,  qua,  ut  tota  giens  pereat.  Megün 
ei  sei,  cha  iit  solet  omm  mieri  pei  il  Pievel,  che  tut  il  pievel  momi  apiarder. 

PTHOLLAMEUS,  $aduceust  sacratarius . Non  in  die  festo,» 
forte  tumultus  fiat  in  popullo,  aber  bucca  sin  in  d y de  fiasta,  sinaquei  àà 
levi  bucca  si  in  tumolt  e (Janerra  dcuter  il  PieveL 
20  BABAN.  Pertgoi  cha  tut  il  Comüt  Pievel  ei  de  sia  partida. 

Claudatur. 

SCENA  III. 

SANGTA  CENA. 

Persone:  CHRISTUS,  PETRU8,  JOANNES,  JUDA8,  RF.U- 
QUI8  APOSTOU. 

25  CHR18TUS.  Cun  gron  dessideri  Lai  jeu  garigiau  de  migliar  quetU 
Pascha  Cun  rus  avou  cha  endirar,  Pertgei  cha  jen,  [p.  11 1 daceudeunt 
veing  bucca  a migliar  pli  con  vus  paschallis. 

Christus  s urgit  mitit  aquam  in  polvim.  manducetur  agus,  lavel  ped* 

PETKUS.  Seguier  lavas  ti  arai  ils  peisV 
30  CHRISTUS.  quei  che  jen  fetsch,  sas  ti  nssa  buc,  vegnies  aber  » 
saver  snenter. 

PETBU3.  Na,  na  Segnier!  ti  vegnies  bucca  a lavar  ils  me6  p** 
en  pcrpeten. 

CHBISTUS.  scha  jeu  veing  bnclavar  tei,  vegnies  bucca  averp*^ 
35  Con  mei. 

PETRU8.  bucca  mo  ils  peis,  sonder  era  ils  menns  ct  il  tgiau* 

CHBI8TUS.  quel  che  ei  lavaus  ha  bucca  de  basens,  auter  cb* 
lavar  ils  peis,  et  el  ei  tut  schubers,  e vus  esses  scbubers,  aber  bucca  tut*. 

hic  lavat  pedes  et  denus  recumbit» 

40  vns  saveits  qnei,  ha  jen  hai  faig  avus,  vus  Nomneits  roei  meister  e seguief* 
vns  seheits  bein,  pertgei  cha  jeu  son , scha  pia  jeu  bai  lavau  ils  vot 
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il  segnier  e mebter,  era  vna  stoveats  [p.  12]  ln  in  lanter  lavmr  ils  peis, 
pertgei  ebe  jeu  hai  dan  il  exempel  avns,  sinaqnei  chaf  sco  jeu  hai  fai g, 
era  vus  figieies.  Pilver,  pilver  jen  dig  avus,  il  sarvient  ei  buca  pli  grons 
cbe  siu  patrnn  e signiur.  Ner  il  apiestel  ei  buca  p!i  cha  quel,  cha  tarmes; 
scbe  vus  saveits  qnei,  beai  esses  vns;  scbn  viis  figieits  qnei,  jeu  dig  buoah 
da  vus  tuts,  jeu  sai  quels,  jeu  hai  tscbsrniu  ora.  janes  rêcubit . 

Pilver  pilver  jeu  dig  avus,  cbe  in  da  vus  mi  veing  a tardir. 

PETKU8.  Segnier  son  jeu? 

JOÀNNE8.  signior  qnal  ei  quel  tal? 

CHKI8TUS.  quel  cba  metta  comei  il  meun  enten  la  scadialla,  qnellO 
veing  a tardir,  jl  Feilg  dil  Christgienn  v®  zsvar,  sco  ei  gHe  scbret  dad 
el^  vm  aber  a quei  Cbristgienn,  tras  il  qual  il  Felg  dil  Christgieun  veing 
ad  esser  tardius  als  giedius,  meglier  fus  ei  agli,  cha  quei  Christgenn  fns 
mai  naschius, 

JUDA8.  segnier  sondel  jeu?  16 

CURISTUS.  ti  has  deg.  benedicit  panern.  Acipite  et  Comedite. 

[p.  18]  hoc  est  Corpns  menu;  porigit  panem.  buei  or  da  qoei  tnts:  pertgei 
cha  qoei  ei  miu  seuog.  Cantatur  laudat  dominnm  omnee  yente*. 

Vus  tnts  vignits  a prender  scandel  de  mei  questa  noig. 

PETRUS.  Bein  ca  tuts  vegnien  a sascandalizar  de  tei:  jeu  mai  miSO 
veing  a sescandalizar. 

CHRISTUS.  Pilver  jen  dig  ati,  che  questa  Noig,  avon  cha  il  tgiet 
Conti  lautra  gada,  vegnies  ti  mei  a suegar  treis  gadas, 

PETKUS.  Bein  cha  jen  Cun  tei  stoes  raorir,  veiug  jeu  bucca  sene- 
gartei.  25 

JOANNE6.  Crei  ami,  jeu  vi  bucca  schnegar  tei. 

CHRISTUS.  procedunt.  sasei  giu  cau,  entochen  cha  jeu  vomm 
leu  e fetsch  oraaziun.  ti  Pieder  e vus  dns  Feilgs  de  Cibadeii,  Giaeom  e 
giou,  vigni  coinei.  Claudatur. 

SCENA  IV.  80 

OHKISTUS  IN  HOKTO  0RAH8  A JUDA 
TRADITUK  JUDAIS. 

Persone:  CHRISTUS,  ANGELLUS,  JÜDAS,  PETRUS,  JOA- 
NES,  JACOBUS,  SOLIMAN,  SAMUEL,  SADUCEUS, 
DIARABIAS,  8TIRMIUS,  MALCHUS.  35 

[p.  14]  CHRI8TUS.  trista  ei  mia  olma  entochen  la  mort,  aeedit  ad  aploe . 
stei  cheu  seigies  viglionts.  proctdit  m facicm. 

ANOKLLU8.  jcssus!  tiu  bab  celeetial  tarmette  mei,  per  Confortar 
tei  enten  tias  cnguoschaa. 

CHRI8TUS.  Ach  miu  Bab!  scha  poseivel  ei,  mommi  davenda  da 
mei  quest  Chalisch. 
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AN6ELLU8  jeaans  la  veglia  da  tin  bab  ei  da  beiber  or  qneet 
caliscb,  per  spindrar  la  schlateina  bumanna, 

CHBISTCS.  Bncca  daventi  la  volnntta  mia;  sonder  la  tia. 

Adit  apostolos . 

6 Simon  dormas?  veita  bucca  podiu-esser  vigliona  co  mei  in  ara,  seigies 
viglionts  et  oreii , sinaquei  che  vns  Cordeies  bucca  enten  prnament.  rêdU. 
ach  bab  min!  Eissei  bucca  posseivel,  che  quest  CaUsch  mommi  davenda  ds 
mei,  tia  veglia  daventi! 

ÀNGELLUS.  jessus,  ti  stos  endirar! 

10  CHRISTUS.  vadit  aplos  et  den  coredit.  bab  scha  posseivel  ei, 
pren  daven  quest  Calisch  da  mei.  accedit  ad  aplos . lavei  si,  mei  1 vaseite 
il  traditur  ei  maneivels. 

(p.  16]  JUDAS.  qitel  che  jen  veiug  a bitschar  qnel  ei,  tani  el. 

-s-  seigies  salidaus  rabias. 

15  CHBISTUS.  Àch,  judaa  tardescha  il  feilg  dil  christgieun  Cnn  in 
Bitseh.  tgi  en  Cnrits? 

JUDEI.  jessum  de  Nazareth. 

CHRISTU8.  jen  hai  schon  deig  avus  jeu  son.  seha  vus  en  corin 
mei,  laschei  ir  quels  rr  Pieder  metta  en  tia  spada  «r  vns  esses  vigni  p« 
20encnrir  mei,  sco  in  lader  e morder,  mintgia  dysesevel  jeu  tier  vus  mussond 
enten  il  tempel  e veits  — mei  bncca  teniu,  Capiunt. 

SCENA  V. 

JESSUS  DUCITUR  AD  ANNAS.  . 

Persone : CHRISTUS,  ANNAS,  SOLIMÀN,  SADUCAE,  8A- 
25  MUEL,  DIARABIÀS,  MALCHUS,  JUDEI. 

SÀMUEL.  ti  biCunpoing!  veinns  ina  gada  survignin  tei,  schon  dt 
digianeu  vessas  quei  giu  meritau,  ussa  aber  Cun  tei  sanber  knnsts,  vet 
strieing;  vegnies  ti  pang  pli  poder  operar. 

DIARABIAS.  Alla  giedins!  el  vieoen  stnschei,  agli  nagin  roa* 
80  laschei,  quei  ha  el  bein  meritau,  sin  el  brava  meing  dei,  aun  nuot  spargniei* 

[p.  16]  SOLIMAN.  Cun  el  Nagin  erbarm  duvrei,  misericordia  nagi®> 
Crndeltat  adina;  quei  ha  el  bein  meritau. 

SADUCAEUS.  Cunus  entochen  ussa  ha  el  faitg  il  spott  e dss  ü 
tmzts. 

35  SAMUEL.  E1  carteva,  ca  el  enten  jsarel  et  per  tnt  giudma  fi>§ 
solets,  ban  in  Corp. 

SOLIMAN.  Gie  el  Carteva  per  fin,  cha  el  Con  ses  diaboligts  Costt» 
Comandas  tut  las  Fiastas,  aber  ussa  eissi  midau  temps. 

DIARABI AS.  Per  fin  Con  ses  giuffnals  el  nus  deva  il  trutst*  st 
40sefidava  tut  siu  quels:  ussa  aber  en  quels  tuts  in  suenter  laiiter  fngi  «t  haa 
schau  el  persnls  el  stich. 
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MALCHDS.  Âudfts  ekrist,  tgei  bi  oma  ti  eis. 

SADUCEUS.  Fort  Can  el  ftvon  anfts  gron  Sftcerdot,  aperitur 
SCtna*  Reverendi8âiin  signinr  ftnnfta,  bein  meriteivel  Oron  sftcerdot!  lodftn 
e benedin  teigi  il  gron  Din  de  ftbrfthftm , jsftc  et  jftcob,  chft  nns  alU  fin 
itester  [p.  17j  Oronde  fadigift,  breigift  e stentft  Cnn  leets  qneeU  noigt  veing  5 
il  malfiftschent  podin  f&r  pigliftr,  il  qoal  nns  cheu  en  Cftdeinfts  veing  faig 
sftsstr,  per  der  ftvus  U honnr  seo  gron  sacerdot  e defensnr  delU  Soingtgin 
leeehft  de  mojses,  enn  qnel  mvns  ilg  emprem  repressentnr. 

ANNA8.  Nnn  ei  qnei  mnlfitsdben,  il  qual  vns  qnestft  noigt  veis  Uig 
Cnptnrnr.  10 

SOLIMAN.  ji  mftlfitsehen,  il  qnftl  nossm  schnldftdm  em  gronda 
enrmseha  han  fftig  priscbnnier,  ei  cbftnmaneivei  siu  cntier. 

ANNÀ8.  tgi  ei  mni  quel,  dannnder  eisel,  roanei  e!  nantiftr  sinaqnei 
cke  jen  posei  en  vesta  ver. 

SOLIMAN.  jl  malfitschen  ei  jesns  de  Nftsareth:  jn  snrmanftder  dttlfi 
Plevnl  de  jssnrael. 

SADUCEU8.  jn  bneder  e miglinder. 

SOLIMAN.  jn  glisner  e s[s]nllar  delU  seolU  nemu 

ANR8.  jen  son  feig  ConsooUns , chn  qnest  Nftsaren er  ei  ina  gftda 
engftrtans.  20 

[p.  18]  MALCHU8.  Cben  ai  il  traditnr  inimitg  dils  giedtns. 

ANA8.  ei8  cen  ti  Compoing  de  negina  valetta,  ti  rebel  e pertnr- 
hatnr  dela  paisch,  ti  hns  schon  dig  e lin[ng]  dau  il  tmss  anns. 

SOLIMAN.  el  qnitavft  Con  ses  dUboligs  knnsts,  da  poder  numnr 
nns  davos  U gliscb  e fugir,  ses  konsts  aber  il  han  nnotta  nasigian.  25 

SADUCEUS.  tteverendi8sim  snper  intenden!  sha  vns  vessas  vin  Co 
el  ha  sestaiigian,  per  bncea  vignir  amenns  a nossa  sehuldada. 

ANA8.  di  am»  enpau  ti  salsader,  tgi  ha  ati  dau  Inbientscha  de  ira 
a perdagond,  mnsond  et  entruidon  il  pievel  privattameing  e Pnplicanteing 
per  tnt  anavon.  $0 

SAMUEL.  Qnei  ha  el  tnt  fftig  de  sU  AuctoriUt. 

ANAS.  Di  ami,  tgi  tei  ha  faig  doctnr  e Meister  da  nossa  sontgU 
lesdta  da  Din. 

SOLIMAN.  E1  ei  Doctnrans  dil  [p.  19]  Bof  e dil  Assen  enten  U 
stalU  de  BethUhem,  Nna  che  el  ei  Naschins.  35 

ANNA8.  sas  bncca,  che  ins  possi  bncca  pardagar,  mnssar  et  en- 
tmidar  il  Pievel,  sensa  che  ins  seigi  avon  examinans  et  enproans  del  gron 
Conseilg  dils  spiritnals  da  nossa  sjnagoga. 

DIARABIA8.  mnssa  si,  qnal  Rabbi  tei  ha  examinau:  nna  has  tU 
patenta.  40 

SAMUEL.  qnettfts  ti  forza,  chins  sapien  bncca,  cbe  ti  seigies  in 
Feilg  da  ht  simerman? 

SADUCEUS.  ti  panper  betider  Cnn  tgi  has  studianl  sin  qualU 
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acadamU  eis  staus,  eha  ti  astgies  sadar  ora  aviartameiog  per  iti  magister 
e Doetur. 

ÀNNA8.  ti  temerari,  tgei  Discipels  has? 

DIABABIAS.  ses  Discipels  eo  per  ils  pli  grobs  piscbadurs. 

5 AN  A8.  qualla  ei  la  tia  Nova  Doctrina,  la  qualla  ti  Creis  4a  in  tradir 
enteo  Nossa  tiarra  denter  il  PieveL 

DIARABI A8.  Arva  la  bucca,  tgei  stas  cheu,  scho  sche  ti  fusses  mets. 

ANNA8.  Eis  ti  forza  in  auter  tnoyses,  in  auter  Elias,  the  ti  has 
la  gigliardia,  de  far  enconter  nies  schentavnen  a da  rinana  enssemen  diaeipels 
10 e lantras  [p.  20]  Surmanar  il  enfeltig  Pievel?  sin  tutas  questes  damondas 
ti  rischposta  stos  dar.  -f  Reschpondas  nuot:  dai  quen  da  tiu  operar.  -a-  sas 
buc,  che  jeu  son  H pli  veilg  suprem  sacerdot  de  Nossa  sioagoga,  possi  tei 
surtuttas  quest&s  Caussas  Exsmiuar,  responda. 

CURISTD8.  jeu  hai  plidau  aviartameing  et  adina  enten  la  alua- 
15guga,  el  tempel  mussau,  dumonda  quels,  cbaa  mei  udiu. 

MALCIIUS.  infligit  alapatn . Das  ina  talla  risposta  a niea  grou 
s&cerdot. 

CHRISTUS.  sche  jeu  hai  mal  deig,  dai  perdetgia  dil  mal,  scha 
jeo  bai  abor  bein  deg,  scha  pcrtgei  das  ami  questa  sch[l]afada. 

20  ANNA8.  Pigliei  e manei  el  bein  ligiaus  tier  miu  schiender  Càiias, 
il  qoal())[h]a  tnt  rigiament  esseut  quest  onn  pressident.  Claudatur. 


[p.  211  SCENA  VI. 

CH&ISTDS  DUCITUR  AD  OAIAFAS. 

Persouc:  CHRISTÜS,  CAIAFAS,  SOLIMAN,  SADUCAEUS, 
25  NICODEMUS,  JORAM,  PTHOLOM EU8,  DIARA- 

BIAS,  SAMUEL,  RABAN,  TERRA8,  8IM0N,  SA- 
CR ATARIU8,  BEDELLUS,  JUDAEY. 

SOLIMAN.  Reverendissim  signiur  Pressidont,  Cajaffaal  vus  veits 
dau  al»  giedius  Coseilg,  chei  seigi  meglicr,  cha  in  solet  omm  mieri  per  il 
50  Pievel , cha  tut  il  Picvel  momi  apiarder,  ussa  pia  vei  nus  survignm  quei 
omra,  il  qnal  nus  veing  schon  dig  encuriu,  Cun  qnol  nos  tier  annas,  vies 
sir,  Hchon  essen  stai,  il  qual  ha  Comandau,  da  far  manar  el  tier  vua. 

DIARABIAS.  Examiney  el  bein  e nnot  spargniei,  pertgei  ehe)  ba 
meritau,  sin  tuts  graus  da  desser  mazaus. 

35  CAIAFAS.  Eis  cheu  ti  farfan  ti  Cunpoing  da  nuot:  veinua  inagada 
podin  survignir  tei.  scbon  dadig  veinns  giu  paxienzia  Contei  Nus  vevan 
aperonza,  che  ti  vigniesses  ina  gada  Calar  e [p.  22]  star  gtn  dils  tea  ferfels. 
mber  schiuavon  sco  ti  laventaves  si  novas  rebeUiuns,  sediciuns,  Herressias; 
perquei  veious  bucca  pli  podiu  ver  pasienzia,  sonderNus  essen  fltai  schtor- 


Digitized  by  LjOOQle 


La  Pftastaft  dft  SomWtg 


225 


Bftqj,  de  Aur  f«rmftr  à cftptarftr  tai,  tift  quei  che  ti  lftventifts  bneeft  ri  pü 
gron  mal.  Per  qoei  msft  dfti  quin  dft  tiu  faig  ftvon  mei,  ftvou  qneeta  sftbii 
e pftrderts  signiors  apiritaftlii. 

BOLIMAN.  ConfesM  lft  vftrdat  bein  dftbot  e nnot  targlina,  pertgei 
hftâ  gia  tonta  prescbft  dad  irft  cntan  lft  tinftgoga  senftft  ver  prova  tnUvia  5 
naginft  dft  tift  Doctrina. 

C AIPH  AS.  jen  mi  scbftmftrvegliftl  nnn  grondnmeing,  Cnn  tgei  giglUr- 
dift  el  ftstgU  sedsr  ora  per  in  meiater  e Doctur,  esscnd  che  el  ei  bne  anter 
che  in  Feilg  de  in  simerman  t vua  mes  signiurs  Consigliers  , e bein  meri- 
teiveU  ofisiers  da  noasa  sointgia  sinagoga  mi  flchett  tgei,  che  in  tal  ha  10 
meritan. 

60LIMAN.  tenor  nies  schentame(r)nt  fus  el  vengons  dil  bando. 

8AMUEL  se  Cond  nies  scbentamen  da  nies  Soing  testament  fos  el 
[p.  23]  vangons  della  mort. 

DIAttABIAS.  almeius  vessel  meriUu  la  galm.  15 

NICODEMUS.  Avon  cha  far  ia  sententia  vardei,  cbel  seigi  Col- 
peivels,  ner  buc. 

SOLIMAN.  seigiel  Culpeivels,  ner  boc,  morir  sto  el,  na  valU  anter. 

NICODEMUS.  laschei  el  Confessar  avojs  ca  condemnar.  tgei  pro- 
ecdura  ei  mai  quei?  20 

J OB  AM.  Nies  scbenUmen  Condemns  nagin,  avon  che  el  seigi  tadlsus 
et  examin&us.  Per  quei  il  examineschel  avon. 

CAIPFAS.  Eis  ti  bucca  quel  Ul,  che  ha  giu  la  gigliardia  de  Nom- 
nar  nus  spirituals  Progienies  viperarum.  6is  perfin  da  dir:  vos  ex  pstre 
DUbollo  estis,  ca  nies  Bab  scigi  il  OUvel,  da  qnei  perdetgias  nns  veing.  25 

PTHOLAMEUS.  Gie,  e nus  ba  numn&u  progienies  viperamm. 

8ADUCEUS.  Por  in  Profet  el  se  dat  ora. 

80LIMAN.  E feilg  da  Diu  senomna. 

|p.  24]  DIARABIA8.  gie  per  Dieus  sests  el  sedat  ora  e Uutras  il 
Cnmin  pievel  surmeina.  30 

NICODEMU8.  E Us  provas? 

JORAM.  E perdetgies?  nua  en  ellas. 

NICODEMUS.  qusl  schentamen  permetU  de  tgissar  e per  Detgift 
dar,  sco  vus  cau  pressentameing  figies. 

JORAM.  Nagina  lescha  quei  permetta,  ner  Edesiastiea,  ner  Ci-  35 
villa. 

NICODEMUS.  Cuntut  oCaiphasI  sco  pressideut  varda  avon  de  ver 
fundamen,  avon  che  sentenzia  far  e jessnm  &1U  mort  condemnar. 

J OR  AM.  Gie,  gie!  varda  bein  tgei  ti  fas,  avon  che  jessnm  alU  mort 
condemn&r.  40 

NICODEMU8.  jeu  hai  schon  deig  e taornel  a dir:  Nies  tschen- 
tsment  per  roetU  buc  de  tgissar  e perdetgia  dar. 

RABAN.  bein  quei  po  ins  far. 

15 
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J O R A M.  Na,  na ! tanor  nossa  lescha  moaaica  nemo  poteat  e«se  aew* 
sator  et  testis. 

8 A M U E L.  Distinguo,  via  jnris  transeat : via  facti  nego. 

SOLIMAN.  quei  tut  nosea  libertat  [p.  25]  e friadat  per  metta. 

6 JORAM.  jeu  son  buoea  eeu  per  dispitar  sonder  per  noeaa  \têâm 
declarar,  la  qualla  Condemna  nagtn  alla  mort  senaa  essar  avon  examissu 
e Cnn  grevas  provas  Conventechius.  Cuntut,  o Caiphas!  sin  tiu  faig  «a» 
bein  day  adaig. 

CAIFAS.  Vaaseis  buc,  cha  jen  sun  ceu,  per  quest  malfitschen  exs* 
lOminar  e las  perdetgias  tadlar,  tgei  pos  jen  auter  far,  mintgin  pia  sesfsüft- 
mens  e schliats  deportamens  ami  dettien,  ca  jeu  possi  far  il  truament.  Jea 
de  mia  vart  declarel  senza  part,  che  el  seigi  vangons  della  mort.  Vus  bs 
saveits,  ne  Conssidereits,  chei  seigi  meglier  che  in  aolet  omm  mieri,  cbe  tat 
il  Pievel  mommi  alla  mallnra. 

15  PTHOLLOMEUS.  el  ei  in  surpasader  dil  schentament  de  moinM 
et  ha  bucca  santifican  il  saboth. 

[p.  26]  SOLIMAN.  El  ei  in  samaritan  et  ha  mueeau  novas  hmrtmu, 
per  qnei  vessel  meritau  de  esser  mirans  en  viffs. 

RAB  AN.  E1  ei  in  striun,  e tras  siu  strieing  ha  el  ftug  biarras  mirs* 
20  clas  et  ascbia  vessel  meritan  de  esser  barschans  vifis. 

SAMUEL.  E1  ha  il  giavel  enten  el  et  ha  biarras  gadas  intschorvs» 
in  pievel,  e per  quei  fussel  merüeivels  de  essar  archibnssans. 

8ADUCEUS.  E1  ei  in  rabel  et  ba  scomendau  de  dar  il  tscheini 
Kmisser,  per  quei  fussel  meriteivels  ded  esser  strunglaus. 

25  DIARABIAS.  el  ei  in  blastamader  et  ha  giu  la  gigliardia  da better 
gin  il  Tempel,  per  quei  eisel  vangons  della  roda. 

TERRAS.  ei  glei  bnc  in  laster  sin  tiarra,  il  qnal  el  hagi  buecafaif; 
e per  quei  eisel  melli  gadas  Colpeivels  della  mort. 

PTHOLOMEUS.  SADUCAEUS.  80LIMAN.  RABAN.  DIA- 
SORABIAS.  Gie,  gie!  el  ei  Culpeivels  de  melii  morts. 

[p. 27]  N1C0DEMU8.  Palauu,  Plaun!  Cun  voa  trnaments,  ils  qnah 
han  nagins  fundaments. 

JORAM.  Caifas,  jeu  protest  la  sentensia,  bucca  fai  prest,  ti  vignm 
aver,  sche  ti  mi  vol  crer,  che  questas  perdetgias  seigien  ftindadas  sin  pstgi* 
35sensa  fnndament. 

SIMON.  teidla,  teidla  pressident!  era  quest  ei  miu  sentiment,  jso  ti 
dig  per  ser&ment. 

CAIFAB.  per  vignir  pia  pli  bein  sil  fondament,  vi  jeu  defaru  1 
truameut,  Dameun  marveilg  aber  seies  tuts  pinay,  il  malfitscbent  aber  de- 
40fertou  ^atei  en  perschun. 

80L1MAN.  ligie  el  bein,  chel  possi  buea  fugir. 

abeunt  cum  Ckristo . 
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SABAN.  «petgia!  epetgim!  Demetui  nus  ti  lein  smsser,  eo  ei  eeigi 
de  fer  con  in,  cbe  vol  il  pierel  engannr. 

CAIFAS.  Undvnibel;  ve  a cloma  ensemen  tuts  Us  signiurs  dil  Con- 
«eilg  della  nosea  synagoga  e di  ad  in  ascadin,  che  jen,  Caifas,  scbo  pres- 
sident  ils  fotschi  avissar  [p.  28]  e tnts  avon  il  tribonal  aitar,  per  far  ina5 
sentensia  enconter  in  malòtschent  e pertnrbatur  da  nies  scbentatamen. 

SOLIM  AN.  va  bein  dabot  e fai  era  de  saver  ad  annas  superinten- 
dent  de  esser  cben  pressent  per  Camon  dil  pressident. 

CAIFA8.  jen  bai  sun  grondA  dnbitonsa,  scbe  tuts  seigien  de  miu 
parreri,  de  jessnm  far  morir.  10 

TERA8.  e jeu  bucca  meins,  essend  cba  da  quets  cheu  ebau  pres- 
•ents  sia  partida  defendep  e navolten  jeesnm  far  morir. 

80LIMAN.  jendemia  vart,  scbajeu  ves  melli  vnscbs,  tuttas  quellas 
dessel  jeu  en  Condemnasinn  de  qnest  Nasarener. 

SADUCiEUS,  RABAN,  8AMÜEL.  e jeu  bucea  meins.  15 

PTHOLLEMEUS.  siguiur  Pressident!  jeu  bai  novas,  ebe  inapart 
de  nies  Conselg  seigien  supadameing  Gioffnak  e discipels  de  quest  traditur. 

80LIMAN.  quei  fus  ina  bialla. 

[p.  29]  TERA8.  jen  mests  hai  viu  ina  part  di[l]s  nos  en  Conpagnia  Con 
d esses  diseipels,  ioa  part  dils  quals  el  Nomnava  apostels.  20 

. 80L1MAN.  Ei  quei  bucca  ina  Gronda  temeritat,  Ca  maritan  da  desser 
Rtrofiada  Cnn  melli  morts.  ClaudcUur. 


LA  PASSIUN  DE  LUMBREIN. 


La  Fâitin  4e  Liabreii. 

(Naeh  Ma.  B,  «bgednokt  io  Decurtina  Deokmiler  ritoronaiieeher  95 
Spraohe  ond  Litteratur.  90—124.) 

[(.  REPRESENTATIUN  DE  LA  PASSIUN  A MORT  DE  NIES 
SPINDRADER  JESSUS  CHRISTUS  TRAIG  ORA  DILGS  QUATTER 
EVANGELI8TS  ET  ORD  AUTARS  CUDISCH  SPlRlTUAIvS  TU- 

DESCHGS  A RAMONSCHS.  30 


Jesnt  va  enten  ilg  Jert  eun  Ses  11.  Oiuvenalt: 

SALVADER:  pleida  tier  Set  Oiuvenals:  Queeta  noitg  vignits  vue 
tut»  » prender  Schandel  da  meia,  pars  Tgei  ei  Stat  Scret.  jau  veng  « 
Spetgiar  ilg  Piatur,  laa  Nuorasas  vegnien  a vignir  Spatitachadas , aber 
Suentter  eaaer  levaua  Si,  vi  jau  ira  a von  vua  enten  Galilea. 

15* 
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PIEDER:  Scbe  gie  Tut»  prendeftften  Sc&ndel  de  tei,  Scbe  vegnel  jan 
bucm  prender  Scendcl. 

SALVADER;  Pilg  ver,  jau  gig  ati!  questa  noitg  »von  cbe  ilg  tgiet 
veng  ft  Ca[n]tar  vens  ti  Treift  Gadas  mei  baver  Schnegar. 

5 PIEDER:  Scbo  jau  Stoee  gie  Murir,  8che  tei  vi  jau  bucca  Schnegtr. 

SERRAMONIA:  Suenter  che  ilg  S alvader  ei  arivous  eilg  Jiert, 
pleid  el  tier  Ses  Giuvenals : 

SALVADER:  Reetei  cau,  ferton  chò  jau  vom  et  Urel,  ftber  Pieder, 
Giacben  a Gion  vigni  cun  moi* 

10  SERRAMONIA  Es$ent  vitier  iig  leug  dura : ton  Sco  de  fierer  in 
Orap  gi  ilg  Salvader  tier  quels  treis  Giuvenals: 

[f.  1T]  Mia  olmft  ei  combriadft  entrochen  1&  Mort,  Stei  cau  e 8urfiri  era  vui 
cun  mei : 

SERRAMONIA8:  Essent  ilg  Salvader  ord  de  Els  enten  ilg  Iwg 

15  de  Oratiun  Croda  Sin  Sia  Fatscha  a gi: 

Abba,  S.  miu  Bab!  tut  ei  ati  pusseivel,  ada  Schia  vomi  quei  Gbalisch 
de  vent  de  mci,  aung  calura  buca  Sco  jau  vi,  Souder  Sco  ti  vol : 

SERÀMONIA:  Suenter  quei  va  el  Her  Pieder , che  Dierma , a gi 
tier  els: 

20  Simon  Dierm&s?  baveift  bucca  inA  Ura  podiu  vigliar  con  mei,  Vegieit 
et  Oreit,  Sina  quei  che  vus  Cordeigies  bucca  eutentameus,  ilg  Spert  ei  *war 
pronpts,  mo  la  Carn  ei  malstateivla. 

SERAMONIAS:  LauSuenter  tuorna  el  lautra  gada  a Clotna  tier 
Siu  S.  Bab: 

25  Bab  Sche  ti  vol,  preng  navend  de  mei  quei  Chalisch,  aung  lura  bucca 
mia  VegHa,  Sonder  la  tia  Veglia  daventi: 

Lura  tuoma  la  Seconda  gada  tier  Ses  giuvenalsf  che  continuameing 
Dicrmen,  a pleida  Sco  Sisura . 

SALV:  Mo  Simon  Diermas  etc. 

30  8ERIMONIAS:  Leu  Suenter  va  El  per  la  Tiarza  Gada  ad  Urrar . 

SALV:  Bab!  eiset  bucca  pusseivel,  che  quei  Calisch  vomi  navend  de 
mei,  Senza  che  jau  Beibi  el,  Sche  daventi  pia  la  tia  Veglia. 

[f.  2r]  SERAMONIAS:  Croda  htra  giu  Sin  la / 'atscha,  a lura  veing 
ilg  Aungel  a Stad  giu  anschanulias  ad  havent  bitsckau  la  tiarraf  pleida 

35  tier  ilg  Salvader  con  in  Calisch  enten  maun. 

AUNGEL:  O miu  Diu,  o miu  Signiur!  O Ti  Amitg  dil  Tschiel  ft 
delaTiarra!  tgi  ha  tei  conservader  della  Vetta  mes  en  tout'  anguoscha  dellft 
Mort,  tgi  ha  tei  trostigiader  digls  Combriaus  a Schi  Cumbriau ! Tgei  muntan 
questas  Sanguinussas  Sadurs!  O Pusent  Diaus,  po  gi  O Jessu!  Tgei  ei  p* 

40inei  1a  Chischnn  de  tia  Tristetgia: 

8ERRAMONI AS:  SinqueiStent  ilgSalv:  Si  anschanulias  aSchetot 
ancunter  ilg  Aungel: 

SALV:  Àch  miu  Cbar  Aungel!  Hg  Aungel  pleida  vinavon: 
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AUNGEL:  Charisgim  Jesus!  perquei  ch’igl  ei  la  Veglia  dilg  tiu 
Chelestial  Bab,  cbe  ti  deiee  beiber  quei  peter  Calisch,  Sche  cumbrieschi  po 
bucc;  Sunder  retscheivi  quel  cuu  legermen  dilg  maun  de  tiu  S.  Bab.  tia 
Pissiun  veing  a ti  asser  xun  pettra;  aber  pertraitgi  era,  tgei  Pagalia  et 
Honur  ti  vens  chautras  a 8urvignir,  et  contas  1000  Olroas  ti  vens  a Spin-  5 
drar.  To  dei  patientameing  enten  la  Hort  a porti  cnn  patieutgia  la 
Chrusch,  ei  veing  gie  a Cusar  iu  Cnort  Tcrnps  et  a ti  lau  Suenter  Catebunar 
perpetten  Legermen,  te  Starmenti  bncc  Schisnn  lunder  gin,  Sonder  per  la 
gronda  Charesia,  che  ti  portas  euennter  las  Olmas  preing  ilg  Caliscb  a 
Beibi,  cun  legermen  partratgi  contas  1000  Olmas  a ti  de  Char  a vegnien  10 
a beiber  8ueuter  et  per  tia  araur  et  per  tei  Spouder  ilg  lnr  Saung. 

[f.  2T]  SERR  A MON I A 8:  Imu  Suetiter  gida  igl  Aungel  Si  a fruscha  giu 
las  Sadurs  e fient  ina  Betarcnza: 

AUNG:  Charissim  Jesus!  Seics  de  mei  ot  de  tnts  ils  Chors  digls 
Anngels  ludaus,  Benadins  et  engrastgiaus.  15 

SERA  M ONI A8:  jgl  Axmgd  va  lura  navent  et  iyl Salv . Stat  puspei 
giu  Sin  Sia  fatscha  enpau  et  Suenter  leva  a va  tier  igls  3 Givunals  a 
pteida : 

SALV:  Avunda  eisei  Dorraiu  Ussa,  mcs  chars  Givcnals!  perneit  mira, 
che  hura  et  nantier , ch'ilg  Feilg  dilg  Clirietgiaun  veng  enterdius  enteo20 
maons  dils  pncons,  levei  e mcien! 

8ERBAMONIA:  Esent  tier  Tschels  8 pleida  tier  Els: 

8ALV:  Avunda  eissei  Dormiu  ussa,  mes  Chars  Givenals!  poraeit  mira, 
che  Jndaa  Dierma  buec,  Sonder  ch’el  fintgina,  de  mei  enterdir  e roetter 
eu  mauns  a ils  Giadius,  aber  Ussa  ei  l'ura  nantior,  cho  igl  feigl  dilg  25 
Christgiann  veog  Surdans  onten  manna  d’ils  puecons,  Stei  Si  e mein,  quel 
ehe  veng  mei  entcrdir  ei  nau  tier. 

SEBAMONI  AS:  Salv.  ra  lura  8 pas  enconter  eneent  er  can  Scs 
11.  Giuvenals  navcnd  dilg  liugy  ch3il  Salv.  ei  piliaus , eissi  2360  pas  ina 
huna  Ura  entrochen  la  Casa  de  Anas.  Suonda  Sena  Secunda.  30 

8ENA  II* 

8EBAMONIA8:  Judas  veing  cun  ina  gronda  conpania  deSchul - 
dada,  cu  veven  ènten  ntaun  latiarnas , Spadas  a Lontschus  et  Sugas  a 
Halumbars,  de  ferton  cKei  van  gi  Judas  als  Giadns: 

J U D A S : Tadlei,  quel  cbe  jau  vcing  a Bitschar,  letx  eisci,  letz  piliei  85 
* roanci  cun  adaig,  Sina  qnei  cb’el  metschi  bncc  Sco  autras  gadas  ora  de 
vos  manns: 

SEBAMONIA:  Giadius  de  tutta  3.  Classas:  Gie,  gie!  vleinSchou 
farmar,  ch’el  Stetig. 

Judas  va  lura  etnpeu  avont  Els  ei  essent  vitier  ilg  Salv.  betscha  40 
Bl  a gi: 
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[f.  3r]  JUDA8:  Seies  Selidaase,  o Meister ! 

8ALV:  Amitg9  pertgei  eis  cau  yigniug?  O Jadae!  enterdescfaes  ti  eon 
in  Betsch  ilg  Feilg  dilg  Cbristgiaun? 

SERAMONIA:  Salv.  va  eung  var  Treis  pas  encuonter  a Is  Giadius 
ha  gi  ad  El$: 

8ALV:  Tgi  encarits? 

GIADIUS:  Jesus  de  Naiaret* 

8ALV.  Jan  Sund. 

8ERAMONIA:  jglz  Giadius  deien  lura  tute  curdar  a IHarra,  a 
10  Suenter  esser  lavei  Si,  empiara  lautra  gada  ilgs  Giadiut : 

8ALV:  Tgi  encurita? 

GIÀDIUS:  Jesus  de  Naearet. 

SALVA:  jau  havei  Schon  geig,  cb'jau  Seigi;  Sehe  rus  encurits  pia 
mei|  Bche  Scheit  Quels  paasar  viuavon. 

15  8ERAMONIA8:  Sin  quei  Seglien  ils  Giadiue  vardus  Pas  encunter 
ilg  Salv .,  alura  deien  ile  GiiwanaU  gir  Uer  il  Salv: 

GIUVAN:  Segnier  dovein  Nus  era  duvrar  la  Spada? 

8ERAMONIA:  Pieder  aber  trei  Sia  Spada  ancunter  Fureiglia  d$ 
Malcus . 

20  SALV:  Tornenti  tia  Spada  en  la  tegia,  pertgei  tgy  ehe  dovra  la 
Spada,  ven  a pirir  d’ella  Spada ; dei  jau  pia  ilg  Calisch,  ilg  qual  min 
8.  Bab  mi  ha  dau  bucca  beiber,  ne  manigiaa,  Scbe  jau  le«  Rngar  mia 
8.  Babt  ch’el  vigniea  bnoc  a termeter  pli  che  12  Armadas  de  Anngel,  mo 
co  vignieesen  lura  las  Scartira  conplanida,  las  quals  gin,  che  a Schit 
25Stopi  ei  daventar. 

SERANO:  Savolva  en  conter  iU  Oiadius. 

SALV.  Vus  esees  vigni  ora  cnn  Spadas,  Lontscfaas  Soo  encunter  in 
morder  per  mei  piliar , cb'jau  pomiutgia  gi  fuva  tier  vus  enten  ilg  Tem- 
pel  cun  vua  con  mussar  et  introida.  aveitz  mei  mes  mann  vi  de  mei,  mo 
SOquesta  ei  la  vossa  Uura,  la  pussonza  de  la  Stgiradetna. 

SERAMONIAS:  Lau  Suenter  deigicn  ils  GiuvenaU  fugir  navend. 
iU  Giadius  àber  Seglien  vit  ilg  Salv.  ligian  a Cadeina  a meinan  naven 
con  gron  farcas  a canera,  metnen  con  grir  en  ilg  marcau  avon  Anas: 
*[f.  8*]  8ERAMONIAS:  Sur  la  pun  de  Cedron  ora  frius  etc.  Ligiav 
Zhvit  in  pomer  avon  ta  Casa  de  Anas  cun  Schamiar. 
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LA  DERTGIRA  NAUSCHA. 

(Nteh  M».  Z,  ibfedraekt  in  Deonr-  (iDoditmu  naefa  Ms.  Bal.) 

tiaBDenkmiler  ritoromanisoher 
Sprache  nnd  Litteratnr. 
p.  127-171.) 

[f.l»J  Mietral.  [f.l»]  8igniar  Mistral. 

Bein  eabi»,  ault  ditgfai,  nobela  Bein  vegni  mes  Signiurs  gerana! 

è speetatissims  Signinrs  Gierans! 

Cüemprem  vi  jau  haver  saiidan 
mintgin; 

vi  verfatg  igi  bein  vignien  à scadin; 

5 jeu  sundel  en  verdad  feitg  oonsnlans,  Jon  son  piiver  feg  oonfolans 
d’enftar  tnts  seuns  mes  sig»  gieraus ; de  aver  tuts  can  cnn  sanadat, 

jen  vi  de  oormeing  a tnts  agurar,  de  bnna  vegla  a taffradat 

oh*eis  possien  sennameing  continnar 
quest  ean  anters  nondnmbreivels  ons 
10  per  lar  beia  star,  da  lor  Dnnenas  à 
Inr  affons. 

S*.  gieraa  martin  fa  da  Fin. 

Jen  cun  mees  signiura  confrars 
ad  els  engrasiel,  e vi  cau  tras 
ad  els,  sr.  Mistral,  haver  agurau 
Tnt  bien  da  pei  entoofaen  tgiau. 

Sr.  Padrut  fila  satèl. 

15  Moaaie,  sefae  vu  sout  tnt  fort  da  bon  enr 
e vu  aigereaoh  desser  vot  serviteur. 

[f.  lb]  8r.  Remias,  oascha  gras. 

Gie,  gie  Sr.  Mistral!  era  jen  vi  faaver 
agnrau, 

sanadat,  ventira  a Pasoh  pli  oh’igl 
on  passau, 

Dieus  deM  ad  eis  inabialla  spnsa  uon, 

20  eh’els  possien  oun  legermen  ventscher 
or  igl  onn. 

Salamon  tschetschamel. 

Jeu  vnl  fa  miu  complimen, 
wttnach  ad  els  vol  legermen, 
fa  dabot  vus  bnc  sateing  si, 

SchigUoc  la  matas  tutas  schelan  vL 
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(Noach  Ma.  Z.) 

8r.  Osa  sponda  broda* 

25  8».  Miatral ! vomien  oaaa  vinavoo 
à eotaobaiven  laa  fitaebentaa  da 
qaeat  onn. 

[f.  10]  Miatral. 

Jeu  bai  feitg  gron  legermen, 
che  eaaea  vignl  ton  atediameng; 
aacbia  ataein  naa  fa  adina. 

30  per  eaaer  a riatar  bein  parina. 

8r.  öilvester  trata  eaaltcbaa. 

8che  quei  figiea  mintgia  oberkeit, 
aigirameing  ami  carteit, 
aehe  fuaa  ei  buc  ent’  igla  Cumina 
tona  falamena  e tona  agurdina. 

8r.  Oieri  sehvida  glaes. 

35  Quei  ei  gie  in  sprichwort  general, 
che  aòveaa  bein  adual, 
che  aoh’igl  Tgiau  ei  mal  lugaaa, 
era  la  membra  ha  buc  roaoa. 

Miatral. 

Nua  lein  pia,  mea  cbars  Signra, 

40  per  far  pliaeher  a tata  ila  Pura, 
aeaehar  giu,  e eelogar 
per  comodeivlameing  troar. 
tut  gàregia,  è ha  bugien, 
che  vegni  faitg  gioatia  à ilg  inocem 
45  e puapei,  seo  giei  iubiu, 

De  dar  caatig,  à tgi  ehe  ba  faliu. 

[f.  ld]  8r.  aamaon,  moaaa  Poing. 

Tala  ei  la  àaita  de  niea  comin, 
oura  cbe  giei  enqual  agardin, 
de  taner  igl  Dreig  publicameing 
50  sil  criminal  nomnadameing. 


(lneditum  naeh  Ma.  Bal.) 


5 Jeu  ai  fig  gron  legramen, 
che  efsaa  vagni  ton  atediamen; 
aachi  atovein  nua  far  adina, 
per  etar  traeora  bein  parina. 


Scbe  quei  fages  mintga  Oborkeit, 
10  Segiramein  a mi  earteit, 

Cbe  fua  ei  bucea  enten  ila  oomina 
tona  falamens  a tona  agordina. 


Quei  ei  in  aprivort  general, 

Cbe  aavefaa  bi  a dual, 

15  Cbe  sche  il  tgau  ei  mai  lugaue, 
era  la  nembra  a bueea  ruaua. 


Nuse  lein  pia,  mes  chare  Signure, 
per  far  plaecher  a tute  ila  purs, 
Cbe  en  adina  fig  confaolai, 

20  Cnr  cbe  ei  vefsan  nua  bein  lugai. 
Ela  lefean  tuttavia  bngen, 

Che  ei  fues  giustia  a il  inoxen, 
a paspef,  echo  ei  Lobio, 
de  dar  il  caetig,  a tgi  ca  fallio. 


25  Talla  ei  la  ofeita  de  oiee  Comin, 
Cora  ohe  glei  enqoal  agordin, 
da  taner  U dreg  poplioamein 
e aU  earminai  nomnadameio. 


Miatral. 

Entraa  quei  pia  in  anfrag  vi  jeu  far,  Entras  quei  pia  m unfrog  vi  iau  far, 
acbe  in’  entschiatta  nua  vein  de  dar,  30  Sobe  ina  antachatta  nue  vèin  da  dar, 

mfntgin  dei  dir  oau  avon  mci  E mintgin  po  dir  can  avon  mei 

eiu  meioi  a siu  parèr  ein  qaei;  U siu  meini  e afu  parer  ain  qnei. 

55  a per  far  pii  endreig  U truamen,  E per  far  pli  andreg  il  truamen, 

vi  jen  eomplanlr  11  taehentamen,  vi  ion  conplamir  U achentamen, 
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et  oravon  tota  ri  DomendarY 
• eehe  U spada  possi  dovrar. 

8r.  balameiater  de  fom  e eeit. 

8co  eospreiD  Giarao  al  echdh, 

60  acbe  da  mei  poed  qoela  gada 
la  apada  vegair  dovrada. 

S'.  atoffel  ba  fom  à aeit 
8».  Mlatral!  figiei  booca  pleuo, 
de  prender  la  apada  enta  mean, 
portgiei  eh’eaten  igl  Gamin 
65  ei  daventao  In  gron  sgurdin. 

MlatraL 

Signir  aa  drio  eupida  feig! 
jea  'vi  er*  avoa  ver  deig 
acbe  la  spada  posd  dovrar, 
a aohe  ussa  seigi  tempe  de  truar. 

[f.  2*]  Sr.  andriu  cupida  feig. 

70  Igl  Biu  meini  ei  igl  tal, 
de  eoendar  vua  sr.  Mistral, 

In  ato  gie  ver  gron  legermèn, 
cü  la  Dertgira  vetng  dada  eun 
fundewen. 

MistraL 

S».  giari  aehvidaglae!  figiei  er  vua 
mi  daaaver, 

75  qtsal  aeigi  viea  meiai  a viea  psrer. 

8r.  gieri  aehvida  glaa. 

Miu  meini  ei,  de  dovrar  ua  la  euraa, 
per  emplanir  la  noeaa  buoraa, 
pertgiei  igl  Pur  eun  aio  deitgia 
manteing  à quela  S*.  il  damagUa. 

Miatral. 

80  8^.  Martin  fa  da  fin!  aehei  era  voa, 
aeha  jeo  enaemblamelo  con  qoelsS» 
doein  tenor  Iaonsa  taner  dertgira, 
per  promover  tot  bien  à apir  ventira. 

Martin. 

Tadiei  mei  eon  tot  adeig, 

85  igl  troamen  ato  eaaer  fsig, 


(Ineditum  naeh  Ms.  Bal.) 

35  [f.  lb]  et  osa  avon  tut  vi  domendar, 
scbe  la  bittgetta  pos  dovrar. 

Signur  StM  us  ami  schelt, 

Scho  emprem  gerau  dil  Oberkeit, 
scho  da  mei  pofti  qnella  gada  la 
bittgeta  vegoir  dovrada 

Emprem  Gerau. 

40  Signur  Mistral!  iigei  bucca  ploun, 
de  prender  la  bittgetta  enten  monn, 
pertgei  che  enten  il  comin 
ei  deveotau  in  gron  sgurdin. 

Mistral. 

Signur  Str.!  mi  acheit  pia  òra  vus, 
45  Sche  ina  antacbatta  sei  de  far  gie  nss. 


2.  Geraus. 

II  miu  parer  e miu  meini  ei  tal, 
de  Suendar  vus  Signur  Mistral 
Vegnis  per  ques  ver  bien  fondamen, 
dc  dar  dartgira  con  fondamen. 

Mistral. 

50  Siguur  SP. ! v.  da  figei  saver, 

Qnal  aei  il  viea  meini  e voc  pare. 

3.  Gierau. 

Jou  aon  era  da  quei  pare 
per  aurvagnir  empau  danès; 
pertgei  il  pur  cun  siu  dartga 
55  mantegn  a qnels  signurs  il  daraiglià. 


4.  Girau. 

Tatlei  mei,  cun  tut  adaig, 
11  truamen  sto  efser  fatg; 
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(Nach  Ma.  Z.) 

gie  mêea  signiars!  quei  ei  ver, 
a tal  ei  èr  igl  miu  parèr. 

Mistral. 

Sr.  Stadhalter  alexi  tschontscha  lom ! 
eif  ei  uss  bein  temps  de  dustar 
la  fom 

90  [f.  2b]  a quels,  che  per  giuada  pliran, 
suapiran 

ad  eeeer  ecutschai  sepliran. 

tschon  tschalom. 

Pargi  che  miu  meini  leis  saver, 
sche  vi  bucca  moncar  de  far  igl 
miu  duer, 

Dreig  a riscbun  sto  esser  da  nus 
taniu, 

95  a 1’auctoritat  dilg  oberkeit  manteniu. 
Mistral. 

S».  scarwon  Remias  cascha  gras! 
schei  era  vies  meini  senza  farkas, 
sche  jeu  Ia  spada  possi  prender 
a sin  ploing  a risposta  attender. 

Cascha  gras. 

100  Vi  dir  miu  meini  aviartameiu, 
sch’in  vul  en  queet  tems  particular- 
mein, 

che  las  causses  vomien  bein  et  an- 
dreitg, 

sensa  tema  stuein  taner  igl  Dreig. 
Mistral. 

Sr.  vachtmeister  padrut  fila  sattel ! 
105  nischina  glei  nossa  honur  et  etel, 
da  loma  mein  sesar  k dreitg  trnar ; 
per  suenter  podèr  leger  star. 

fila  satel. 

jesepa  voter  jsonza,  voter  demana ; 
ma  surma  le  tam  de  trua, 

110  [f.  2°]  par  ee  ou  volan  arschan  gu- 
dignia, 

pur  suenter  iegerma  tscheiver  fa. 


(Ineditum  nach  Ms.  BaL) 

Gie  mes  8ignurs!  quei  ei  ver, 
a tal  ei  era  il  miu  p&rer. 


5.  Geraus. 

60  Sohe  leits  saver  miu  mehii,  qoal 
deian  dartgira,  che  grad  ei  quei 

a quei  cbe  vus  veis  dig,  ci  ver 

ed  onn  era  grad  pèr  vagniu. 


[f.  1 c]  Vi  dir  il  min  meini  aviartamein, 
65  Jou  dig,  che  en  quest  temps  noui- 
nadamein, 

Sche  las  caufsas  da  ir  andreg, 

Sto  il  Oberkeit  taner  il  dreg. 
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Miftral. 

S'.  oomisari  salamon  tsebetschamel  1 
glei  daeivel,  cbe  nns  per  jnteres 
ne  per  fel, 

oz  enzemblameing  endreitg  trneigien 
115  z tutta  partischontadat  easseigien. 

tschetsobamòl. 

Reebt  vus  di  sr.  Mitral, 
nne  alle  miteinander  macben  a 
tnts  nal 

Gtorecbdgkeit  ton  bibein  sco  nus  san, 
Mrafen  sto  esser,  alle  adentiert  fan. 

Mistral. 

120  Sr.  president  osa  sponda  broda! 
jea  gareitg  da  dir  vies  meini 
grad  ora, 

sehe  la  spada  possi  dovrar, 
per  tnt  mal  poder  eassar. 

Sponda  broda. 

£i  psr  qoes  feig  basigneivel, 

125  obln  oberkeit  ladeivel 

deti  in’  entsehatta  alla  dertgira, 
per  mostergiar  la  naradira. 

Mistral. 

S».  mebter  samsoa  mnossa  Poingl 
eehsi  era  vns  a tnts  grad  el  groing, 
150  aeh’ei  seigi  gi  etnra  daDreitghaver, 
[1  2*]  Per  nos  (bevers  si  dreitg  taner. 

Mnossa  Poing. 

Tgei  stein  nns  cben  à setaoin  si, 
grad  oa  ei  Fara  et  il  dreitg  di; 
ohe  mòes  signinrs  perinameing 
135  logein  las  oaossas  sidretgiameing. 

Mistral. 

8r.  süvester  trmta  oanltschas!  figiei 
da  savèr, 

tgei  nin  seig!  vies  meini  à vies  parer 


(Inedhnm  aâch  Ms.  Bal.) 


7.  Geraus. 

Ei  pargnis  fig  Rascbuneival, 
Cbo  in  Oberkeit  Lodeival 
70  detti  ina  aneiatta  la  dartgira, 
per  mnstergar  la  naradira. 


8.  Gerans. 

Tgei  stein  nns  eau  a satenen  si 
Gradt  deti  dartgira  enten  qnest  dl 
Ge  mes  88gnnrs,  qnei  ei  ver 
75  e tal  ei  era  min  parer. 


Trata  cantschas.  9.  Gerau. 

Per  far  ton  pli  alla  cuorta  pia,  Per  far  ton  pli  a la  onorta  pia 

grad  qnela  ei  l'intensinn  mia,  grat  quel’  ei  la  intenzinn  mia. 
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140  grftü  per qnei  uus  eflsen  tflchau  rimnai, 
ch’ilfl  bunfl  a toftlfl  seigieo  tenor 
mftretfl  trufti. 

Mietrftl. 

8r.  Giernu  gion  spasft  pon! 
ei  fufl  niflchina  puccftu  à don, 
dft  os  buc  taner  Dertgiras, 

145  mintgin  nftvefl  flchiglioc  dir  aviras. 

Gion  spftza  pon. 

Igl  meini  da  quelfl  s.«  mi  plfti, 
mo  cbe  tuts  eoigien  da  nus  contentai, 
tut»  han  plidau  perdortameing, 

adaacbia  auondel  jeu  eifl  comploi- 
nameiug. 

MUtral. 

150  S*.  matutio  semergenifl!  figiei  igl 
viea  pliflcher 

da  dir  ora  viea  meini  a vie»  parer. 

ff.3»]  Matutin. 

Fetfet  fetaehan  da  dabot  aaa  eun 
furtina 

a avon  che  che  vi  vignir  malperina. 
Mistral. 

Eflflent  che  quel»  »r.  en  tuts  da  quoi 
parer, 

155  de  dar  dertgira  a Dreitg  tener, 
flche  vi  jeu  dar  agli  vaibcl  scafimen, 
aco  glei  nies  ludeivel  tachentamen, 
d’embanir  igl  dreitg  à viaar  mintgin, 
eb’ei  aeigi  dertgira  ent’  il  cumin. 
160  Compani  igl  Dreitg  vna  vaibel, 
aco  ha  deitg  igl  oberkeit  ludeivel, 
ft  mitgin  figiei  da  aaver, 

[Che]  (de)  Dertgira  nuo  lein  taner. 

Waibel. 

Jeu  viael  à fetach  de  saver  a 
mintgin, 

165  aco  vaibel  che  jeu  aun  da  queat 
Oumin, 

che  la  Dertgira  ei  tflchentftda, 
quei  viael  jeu  per  I’emprema  gada, 


(Iuedxtum  nach  Ma.  Bal.) 

Grat  perquei  nus  ef«eu  can, 
perquei  cbe  il  dreg  vegni  dovrau. 


10.  Geraua. 

80  II  meioi  do  mea  Signura  ami  play, 
a vegnan  da  mei  auendai, 
per  quei  che  an  tutz  ein  cau  par- 
dertameln, 

a jou  Suondel  compleinamein. 


MiotraK 

Efscn  ebe  qnels  8ign»  en  tut  da 
quei  parer, 

85  de  dar  dartgira  a dreg  tancr, 

Vi  scbon  dar  ftl  valbel  ocafimcn, 
Sco  glei  il  nie»  ludeivul  scbentamen, 
d’imponer  il  dreg  e vifaa  mintgin, 
Ohe  seigi  dartgira  enten  il  eomia. 
90  Componi  il  dreg  vua  Vaibd, 

Seo  a dig  cau  II  Oberkelt  ludeval, 
A mintgio  figei  da  oaver, 

Cbe  dartgira  nua  lein  taner. 

Vaibel. 

[f.  1 d]  Jou  vifsel  a feoch  da  saver  s 
mintgin, 

95  Sco  vuabel  che  jou  sun  da  qnest 
Cumin, 

Che  la  dartgira  ei»  schon  scbantads, 
a vifsel  per  la  enprema  gada. 
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per  rantra  gada  aviad  jen, 
ehe  la  Dertgira  aei  lionada  cau; 

170  vul  aatgi  avoo  qoella  eonparer, 
quel  sapi,  eh’ei  cuosti  igl  Daner 
jeu  gig  per  la  tiana  e davos  gada, 
ehe  la  Dertgira  seigi  tut  pinada; 
dreitg  veng  ad  esser  per  wintgin 
175  suenter  igl  tschentauien  da  nies 
Cumin. 

[f.  3*]  Sehe  ensatgi  garegia  Musadur, 
eompari  avont  ilg  Mistral,  nies  Sr, 
sch'in  tsl  veng  svignir  domendaus. 
deDo  Dertgirs  sgli  veng  daus. 

Cureissma  dad  in  nteun. 

180  Ach  co  gYei  po  mai  midau, 
da  quei  ch’el  avoo  temps  stan 
digl  temps  della  moria  gronda 

che  per  tut  !gl  Vig  fuva  gonda, 
cur  Dieus  veva  ton  tan  la  torta, 
185  cbe  snn  bia  gliaut  fuva  morta, 
lu  vegniov’  ei  bucca  faitg  ton 

ferkas 

bueu  ton  vin  a migliau  chischiel 
gras, 

ussa  ils  mass  à mateuns  à ses  affons 
fan  actiuns  bia  pli  ch’ils  grons; 
190  miu  Pievel,  jeu  chreitg  à sto  gi, 
ch’ei  seigi  gleiti  ii  giuvenessendi; 

avou  temps  las  femnas  feig  bisrras 
matevan  si  quellas  Kraglas, 
ellas  vevan  spatlàs  enn  leunkets, 
195  En  stalgt  fasalets  duvraven  panets ; 
nssa  pes  à pindels  a chrestas 
metten  si, 

greon,  plnn  à digl  tut  daten  vi 
per  daners  fà,  a modas  inventa, 
tgei  ch’ei  vesen,  quei  vulteu  ei 
compra 

900  [f.  3°)  vus  saveis,  ch’era  jeu  pudess 
savistgir  plibein,  sche  jeu  les, 
mo  Jeu  hai  tutta  humilitonsa, 
a perquei  digl  Parvis  speronza; 


(Ineditum  nach  Ms.  Bal.) 

Lautra  gada  da  saver  ioo  fesch, 
Che  veng  da  mei  amponin  qnest 
dregt 

100  a mintgin  aigi  quella  mira, 
de  ver  Respet  a la  dsrtgira. 

Jou  dig  puspei  la  tiarsa  gada, 

Cfae  la  dertgira  ei  sckon  pinada, 
e dereg  veng  ad  elser  per  mintgin, 
105  Scho  glei  il  schentamen  de  nies 
eumin. 

Sche  ancxagi  garegia  Mufsadur, 
Rogi  ii  Signur  Mistral  eon  tutta  honur, 
E mufsadur  veng  efser  daua, 

Scho  Mufsadur  veng  dumundaus. 

Qureisma  Comparescha. 

110  Ach  co  glei  po  mai  midau 
de  avon  temps  an  nou. 

Chenten  cavruvi  paschg  carscheva, 
lu  figievan  bucca  tonta  canera, 
dil  temps  della  Muria  gronds, 

115  Cbe  era  part  mors  sco  ina  gonda, 
Che  niesSegner  veva  ta(r)mes  quela 
torta, 

Che  la  glout  era  bunainein  tut  morta. 
Uss  aber,  il  temps  pressen, 

Veog  fatg  caufsas  eon  magin  ta n- 
damen. 

120  era  ils  buobs  a pings  affbns 

fan  axiuns  bia  pU  oba  ils  grons. 
Miu  ctaar  pievel,  iou  sto  di 
Jou  ehreg,  cbe  ei  aei  gieiti  fl  glu- 
vendissefi  di. 

[f.  2*]  Avon  temps  las  femnas  iiglieras 
125  Matevan  si  da  questas  Kraglas, 
a vcvan  spattlas  con  lounkets 
e ufsa  mettan  si  crestas,  sco  tons 
g&vletx. 


Vus  saveits,  cbo  er*  iou  pndes 
Savistgir  pli  bein,  sche  ion  les; 
130  mo  iou  ai  totta  humilitonsa 
e dil  parvia  ai  buna  spronsa. 
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(Nftch  Ms.  Z.) 

nssa  dudq  deDia  jeu  pos  ohe  pli  vorti, 
205  ftvon  igl  oberkeit  vi  jeu  vignir 
a vi  dftd  el  agit  dnmeodar, 
per  qaels  de  Breil  en  Parvi*  maoftr. 

avon  il  Obcrkeit. 

8r.  Miitrai,  ami  pardonei 
onn  et  iig  lndeivel  Oberkeit; 

210  Sohe  jen  vegniel  chcu  oon  fidon*ft, 
bein  che  seigi  Mftlvangonsa, 
damai  oh’ease*  cben  rimnai, 
per  troatigiar  ila  Combrigiai, 
aohe  iea  jeu  da  vua  garigiar, 

215  ohe  musftdur  ami  lesaea  dar. 

Mistral. 

Per  far  la  caussa  tutta  dretgia, 
aohe  lasch’jeu  â vua  la  lötgia, 
de  tschftrner  ora  donter  dus, 
qual  ohe  vua  leis  à plai  avus, 

Cureisma. 

220  Siivester  trata  oaultsohas!  figiei 
po  Ifti  migüur, 

Vus  eesea  per  mei  in  feig  bien 
mussadur, 

Vus  aaveia  biebein  tachintsohar 
jeu  rog,  che  mi  leigies  giadar. 

[f.3dJ  Musaadur  trata  caultsohas. 

Jeu  aai  buc  easer  vies  troste  giader, 
225  pertgei  pauc  mi  plal  igl  mager, 
et  aunc  bift  meins  ilg  Giginar, 
ton  eh’ jeu  vns  sai  buoca  giadar. 


(Ineditnm  nach  Ms.  Bal.) 

Quei  poa  iou  bueca  pti  vartir, 
&von  il  Oberkeit  vi  ion  ir 
a vi  da  el  domondftr  agit, 

135  de  mftnar  en  parvis  qnels  deSoavig. 

avon  il  Oberkeit. 

Signnr  Miatral!  ftmi  pftrdoneü 
Oon  tnt  il  todeivei  Oberkek, 

Sehe  ion  veng  eon  eonfidonsft, 
bein  che  seigi  mal  vengonsft; 

140  per  dir  che  efaee  cftn  rimnfti, 
per  troatiftr  ila  tribnlfti. 

Jon  sun  eau  per  vua  garignr, 

Che  Mufkador  mi  leUa  dmr. 

Miatrftl. 

Per  fftr  lft  caufaa  totta  dreggft, 
145  Sche  lftach  iou  ft  vut  ift  legg*, 
de  scbaroftr  ora  denter  nna, 
qual  cbe  vua  leits  a plai  i vus. 

Qureisma. 

Signur  8tr.  n!  figeit  lft  miginr, 

Vnsfufsas  per  mei  bien  mnsssdnr, 

150  Vus  saveiz  biebein  tsobintnohftr 
jou  rog,  vus,  che  leYas  mei  gidar. 

Mussadnr. 

[f.  2b]  Jou  sai  buca  efsar  vies  trostiftdir, 
pertgei  paog  mi  plai  il  mager, 
et  onn  bia  meins  il  giginar, 

155  ton  cbe  iou  sai  vns  bucoa  gedar. 

Qureisma. 

Ei  soboo  maneivel  de  eatar  adsgv? 
Che  vus  efses  en  grond  arur. 
per  dir,  ehe  a mi  efsss  samigiioDi, 
Stuaits  efser  partieehons. 

Mefsedur. 

160  Mai  veng  efser  la  vardat, 

Che  iou  aigt  tontft  nausohâdftt 
a mi  stgeit  far  tonta  sftnur, 
onng  meins  vi  km  eXsar  vies  mufte- 
dur. 
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(Nach  Ms»  Z.) 
cureitma. 

Ach  urdei  po,  cbar  Sr.  Mistral! 

•eba  quella  riepoata  mi  dei  bucca 
far  mal, 

230  de  tata  sund’jeu  sbitada, 

Qrtt!  mi  gidei  po  quella  gada. 

Jeu  sundel  cheu,  per  vus  rogar, 
che  vus  leigies  per  forsa  obligar; 
ch’ei  stopi  far  il  mussadur 
235  Pcr  maoteoer  ami  l’onur. 

Mistral. 

Sigaura  cureisma!  vus  veis  riscfaun; 
vus  eeses  sbitada  sensa  cbiscfauu, 
è numoadameing  euteu  nies  vitg 
paucs  u nagins  veis  per  vies  amitg, 
240  tosatou  pergi  ehe  vus  rogeits, 
lcin  far  sco  auters  oberkeits, 
vus  dueis  ver  per  vies  vugau, 
quel  efae  vus  faaveis  garegiau 
Sr.  tratta  Caultscfaas  veis  paziensa, 
245  à figiei  uss’  os  penetiensia, 

vua  veis  ses  udiu  à veis  tadlau, 
efa’ella  vnl  vus  baver  per  siu  vugau. 

[f.  4»]  Mistral  à mussadur  fan 
Plaid  à dreitg:  Mistral. 

jeu  eamondel  igl  Dreig 
a fetach  miu  Plaid  perfeig. 

Muasadur  tratacaultschas. 

250  Vegli  Dieus,  cbe  daventi  il  Dreitg, 
aber  ami  cartei,  8r.  Mistral! 
aagirameing  mi  fa  gron  mal, 
da  stuer  far  ilg  musaadur 
ad  ioa  veglia  sens’ocur; 

256  de  biars  autcrs  fussen  stai 

deoter  qnels  cfaeu,  ch’ein  rimnal, 
ehe  vessan  elia  saviu  giedar 
eu  ia  uffeei,  cbe  jeu  sai  bucca  far ; 
mo  eneuuter  vus,  tgei  pos  jeu  dir ; 
260  igl  vies  Camood  sto  obedir; 

vi  sebon  far,  sco  els  han  Cumeudau, 
de  Mnssadur  et  er’  vugau; 
jeu  gig  aber  aviartameing, 
a obeu  protestel  fermameing, 


(Ineditnm  oach  Ms.  Bal.) 
Qureisma. 

Vurdeit,  Signur  Mistral!  co  iou 
Souo 

165  enten  fig  gronda  tribulasiun; 

da  totts,  da  tuts  soo  iou  sbitada, 
Cret!  gedei  mei  quella  gada! 

Jou  son  eau,  per  vue  Rogar, 

Che  vus  leis  per  forsa  obligar, 

170  Cbe  el  stopi  far  il  Mufsadur, 
per  manteuer  ami  )a  mia  onur. 

Mistral. 

Signura  Coreübma  veüa  raaehun! 
Vus  efses  sbHtada  aensa  eaecfaun, 
e nomu&damein  enten  Somvitg 
175  nagin  vus  veits  per  voe  amitg. 
Pardir  cbe  vua  mi  rogeits 
avon  io  lodeival  Oberkeit, 

Veguist  a ver  per  ugsu, 

Quel  che  vus  esa  veit  garegiau. 
180  Sigour  Stat'.  veies  pasienaa, 

Vus  efser  stueifs  en  penetiensa. 

[f.  2°]  Vus  veits  udia  a veits  tatlau, 
Cbe  ella  vul  vos  per  ugau. 

II  Mistral  a Mufsadur  fan  plait 
a dreg:  Mistral. 

Jou  camou  il  dreg 
185  a fesch  miu  camon  parfeg. 

Mufsadur. 

Vegli  dious,  che  deveuti  il  dreg. 

A mi  carteit,  Signiur  Mifstral! 
Sagiramein  ami  fa  iu  gron  mal, 
a stovêr  far  il  müfsadur 
190  a ina  vegla  senaa  aunr. 

Dabiars  aoters  fufsan  stai 
Denter  quels,  ebe  en  eau  rimnai, 
Cbe  vefsen  ella  savin  gidar 
En  in  offici,  cbe  ion  sai  bocea  far, 
195  Aber  enconter  vus,  tgeipos  iou  dir; 
II  vies  camon  sto  obedir. 

Vi  echon  far,  seho  a garigau, 
de  Mufsadur  e der  ugau. 

Jou  dig  aber  aviartameit, 

200  e cau  protestel  fermamein, 
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(Nach  Mb.  Z.) 

265  Che  seigf  mo  »iu  tut  igl  don; 
pertgei  ella  veing  a piarder  tonaton. 
Ouda  eurei8ioa,  cun  sgarsehur 
per  tei  sto  far  11  Muatadur; 

mo  erei  ami  ques  a sigir, 

270  ea  la  Falla  baa  ti  de  vegnir. 

Neu  pla  dabot  ava  eun  mei, 

[f.  4b]  Bche  ti  baa  de  dir  ensatgei. 

Sin  tiu  plidar  vi  jeu  tadlar, 

per  )u  avon  quels  Sr*.  dertgiar. 

oraium  di  il  mussadur. 

275  Scbarachentida  ei  la  mia  sanur, 
da  Btuer  far  igl  Muasadur 
ad’  ina  veglia  ascbi  macorta, 
cbe  frèda  schon , sco  ch’ella  fua 
morta. 

Cnreisma. 

Nagin  fa  Btem  da  mei  munglusa; 
280  tuts  fuin  da  mei  sco  turpigiusa; 
tonaton  jeu  sun  adina 
cun  tuts  migieivla  è carina. 

entochen  ch’ei  en  daven  fila 
satel. 

E diabel,  scd  fam  fua  megliur 
eatscha  daven, 
Fa  motter  en  priaon,  ee  fa  sta  leu  en. 
285  La  parl  tugior  de  giginar; 
nana,  nu  vulan  or  leger  atar. 

tsohetschamèl 

Veraeichen  mir,  nna  ato  avon  tadlar, 
la  rischoa  el  a de  dertgUr; 
in  Oberkeit  nit  sein  partiscbons 
290  el  (n)[m]os  nu»  tadlar  ella  pings  à 
grons. 

Matutin  zemergenis. 

Gie,  gie,  S*.  tscbetscbamel!  er’ els 
gin  endreitg, 

[f.  4°]  In  sto  tadlar  tuts,  che  ve  veguieo 
avon  Dreitg, 


(Inoditum  nach  Ms.  BaL) 

Che  sefgi  mo  siu  tut  il  don, 

Che  ella  veng  a piarder  tonstoa. 
Onda  Cureifsma,  jou  son  can 
E vl  sobon  far,  seo  vus  ieis  de 
ngao; 

205  Mo  velft  da  saver  pergufs, 

Che  enten  la  falla  vus  vagnits. 
Nau,  nau  pla,  a veng  con  mei, 
Sehe  bas  da  dir  aune  entaitgei. 
Tgei  ehe  vus  veits  da  df r,  vi  scbon 
tadlar 

210  quei,  cbe  iou  *api  cau  dertgiar. 

[f. 24]  Orasom  la  laupia. 

Scarsantida  1a  mia  c&nur, 
a stover  far  ii  mufsadur 
ad’  ina  veglia  schi  macorta, 
che  freda  mal,  sco  la  fos  morta. 

Qureiama. 

215  Nagin  fa  stim  da  mel  munglusa, 
tuts  mi  fuien  sco  turpiufsa; 
ton  a ton  iou  son  adina 
Con  tuts  mieivla  a feg  earina. 
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(Naoh  Ms.  Z.)  (Ioeditam  itach  Ms.  Bal.) 

per  per  cain  bi  ha  il  Ploing 
tadlau» 

sehe  aa  lor  meinl  vignir  dau. 


La  earelama  toarna,  a fgl  Mua- 
aadnr  trata  eaoltsehas  fa  flg 
Ploiog. 

295  Bein  sabi  8*.  Mistral, 

eun  tat  in  lodelvel  tribunall 


dus  rogeln  de  nus  tadlar, 
sche  gie  hia  nas  sobein  maocar. 
Ves  mai  cart^p,  sdmai  signiorsl 

900  cbe  la  Clienta  ves  sohi  bia  de  dir 
k vns. 

Seu  johnitg  ei  in  ruffioaa  doetur, 
ehe  mòt'  a frusta  ia  sia  honur, 
siu  nam  e scblaUa  e\  gianker 
tscbeiver; 

mo  buns  de  Bor  migliar  e sur 
beiber. 

805  Tadlei  empau  il  miu  plaid, 

sehe  leits  saver,  eo  ei  fa  de  laid. 


Questa  paupra  orfneta 
tota  de  bein  6 feig  bunetta 
les  bugieoy  ehe  tuts  christgieuos 
310  stessen  vifs  a fuscen  8eunsv 
per  quei  ha  ella  adina  suendau 
quel  gron  miedi,  oh’  ha  mussau 
(f.4«J  D’esser  strefns  ent’U  mlglUr, 
sche  digt  sil  mund  lain  cuzar. 

315  pone  gulae  metas 

ut  sit  tfbl  longa  vettas; 
scbe  msmia  pleins  ei  IglChristgieun, 
lu  sto  plonschor  seo  in  malaeun; 
gie  per  quess  savens  el  munglas 
320  ira  tiel  miede  per  in  gurgass; 
ella  muossa  della  carn  spergnia, 

per  gi’sntir  on  haver  da  miglia, 
da  savistgir  humiliteivlamein, 
de  far  oraziun  devoziosameing; 

RomnnlArhe  Fonchongen  VIII. 


Mufsadnr  fa  ploing. 

8ignur  Mistral, 

220  Con  tut  in  iodei  val  tribunal! 
nus  efsen  pnspei  cau 
la  ogadada  et  ü ugau 
• nus  rogein  che  vus  leias  tatlsr, 
sebe  ge  bia  nus  scbein  moncar. 

225  Ves  msi  eartiu  sagiramein;  ch’ella 
ves  ton  fundamen; 
de  dar  discomi  aquests,  signurs,  ch’en 
ii  tgau  de  tats  ils  purs. 
£Ua  a in  fig  gron  perfseouüur, 
Che  metta  a frusta  la  «la  anur. 
e qaest  ei  in  tal,  cbe  sanomna  II 
scbeiver, 

230  Mo  buns  da  sormiglar  e sarbeiber. 

T&tleit  empsu  II  mia  platt, 

Sehe  leits  saver,  oo  el  fa  dalait. 
e vegnits  a odir  fagframeio 
ch’el  ei  in  schelm  adin  roalfiocn. 

235  Questa  paupra  Orfanetta, 
tutta  da  bein  a feg  bnnaetta 
les  bugen,  che  tnts  cristgouns 
stefsan  vifs  a fuibao  sanns. 
Perquei  à eiT  adina  suondau 

240  quel  gron  miedi,  che  a mufsau, 

(f.  3*]  da  eilier  strengs  en  il  migl&r, 
sche  dig  sil  mon  lein  oosar; 
bone  gule  inettas 
ut  sit  tibi  iongo  vetas; 

245  Sche  memia  pleins  ei  H crfstgoun 
sche  sente  el  adina,  sco  fus  malsoun, 
e lura  perguis  cbe  el  munglas 
ira  ftiei  miedi  per  in  burgafts. 

Aber  scbe  el  maglia  bucoa  aohf 
savens, 

250  Scbe  sagarvegiel  bucca  endadens; 
lnra  stat  el  sauns  daditchiert. 

Seo  dl  quei  miedi  schl  pardert. 

16 
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(Nâch  Ms.  Z.) 

325  de  atar  a ettêi  e far  ato  faig 
per  aigaa  satiafatioD  et  aveotaig. 
Eflee  copi  8»nn«,  lit  tibi  parea 
mamifl, 

muosfleo  tuta  ila  Doctura, 
eco  eloma  er  la  cureisma  tier  avtu  j 
330  perquei  carteit  amit  ar.  Miatral! 
ella  fa  à tuta  dtl  bein  a nagio 
dil  mal; 

Solet  11  taeheiver,  aiu  Ioimigt* 
vul  ella  persequitar  daveo  dlgl 
▼itg, 

dad  el  veog  ella  son  feig  haaeigiada. 
335  à de  pertut  diseredltada. 

[f.  5 *]  E1  va  eotooro  a deu  da  erer, 
bco  rointgfo  po  ses  very 
eh’el  oeigl  io  grood  sigour, 
meriteivelfl  da  tuu  hooor. 

340  Mo  el  et  hi  groo  migliader; 
fa  era  beiodoras  Igl  lader; 
eogola  da  ooig  à snt  modioas 
ooorsafl,  vadiala  et  er?  gagllnas. 


Ds  sagriogelfl  «ton  lo  haver  en- 
gulan, 

345  oer  fls  vuors  qnel  tut  rafau. 

E1  vul  bocca  magliar  Maluns; 
el  roflda  er’  iis  macarnoe; 


bizokels  a gnioks  possi  el  bucca 
tukigia, 

laig  à broda  cnn  frina  goiaoc 
ferda» 

350  can»  plerg»  aodotgieb  à schamboos, 
fortème,  barsaufl  à maroofl, 

Da  qoei  inagl’  el  adina  ton  bfa, 
ohbl  stat  enquai  gada  de  schlupa. 


Sch’jcu  vl  digl  beiber  ua  tflchinteobar, 
355  euog  bia  pll  eto  Declarar, 

pertgei  da  cheu  dirivan  ils  sgordins, 
che  setafflen  ent’  ils  cumins. 


(Inedittuo  oaeh  Ka  EaL) 


EifleCttpifflanua,  *it  tlbl  parea  maaos 

Quel  grond  evehtag,  che  porta  asas, 
255  Vi  iou  tno  sehar  giodlear  m 
à mi  oarteit,  8igour  Mlatral! 
ella  fa  a tuts  dtt  bein  a nagtn  dil 
màl. 

Aber  tras  qoel  siu  groa  potaoqltur, 
Mireit,  che  el  ei  iu  groa  tradüarf 

260  veog  ella  ton  hefsiada, 

Che  ella  ei  partut  difereditada. 
Tuu  finadin  pon  sehoo  ver, 

Co  el  va  entuorn  a deo  do  cror, 
Che  el  seigi  in  groo  Sifcnitr 
265  a marit(e]ivals  de  ttâU  annr. 

Aber  el  ei  in  gron  mlglader, 

Che  per  miglar  fa  er’  II  lader ; 
engola  da  nog  a de  modinafl 
ouorStfl,  vedials  et  ooo  gagünae. 
270  Tgei  fa  puspei  quei  maoaaaort 
[f.  3*»]  el  vm  eotüoro  a deà  do  crer, 
Cbe  ilfl  êflgrinderfl  agiflO  oogolao, 

oer  ehe  il  lnff  aigi  rflffhu. 

E1  vol  boeea  migliar  malonoa; 

275  el  vol  boeca  macarouoa ; 
el  vul  mo  bunifl  earos 
06  er  buns  schanbmiM. 

El  vol  bttoea  migltar  ttteoggaia; 

el  vol  mo  esrn  pler(g)  a bttofl  flo- 
dugalfl, 

280  buns  fortemfl  a btios  baisaUfl; 

8ehe  el  a bucca  queii  Sehe  ei  M 
mai  lugaoà 

E1  maglia  adina  ton  biar, 

Che  el  flUt  talgada  de  tloppar; 

Mai  e!  eontfens  a ma!  avönda, 

285  quella  bucca  scbi  malinonda. 

Sche  dll  beiber  ion  vi  oiocar, 

Scfae  ai  fou  da  dir  ouo  hia  pll  bia; 
k>u  dig  mo  quei,  che  enteo  ils  eomloi» 
ei  la  oaeehun  da  bia  sgordiOfl. 

290  8cbe  ahi  eiu  àffect  leio  nue  ürdar, 
Skhe  moogiein  oua  nutta  daclarar, 
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(Nk*  Ms.  &) 

tgi  ia  bttor  tth’ttotnâ  «ia  dmdftt 
imiM’  «i  da  tftflkadâti 
360  [f.  5b]  fteder  à reepeUr  tq!  el  nagio, 
xdo  far  à fruta  faftflo. 

Gfoo  à piiig  Imgeig’  el  de  bftetoaar, 
lek/b  ftfli  vul  btto  <U  beiber  dar. 
Siâ  orttttdhi  ft  sia  püdar 
365  ei  mo  aehmaiadir  à sekargiftr. 


Cur  ch’el  dei  vid.  Dea  paftertfiâr, 
eft  atttt  oor  mo  rid  il  morftr; 
digl  piteneing  vi  nuoU  di, 
pcrtgei  ftcrekariae  fa  el  mintgft  di 
370  Boceft  mo  il  aia  qael  beiba  vl, 
soader  ers  iis  affoos  tton  eogaldi ; 
ttpiftrder  fa  ei  lon  U bftraier, 
seo  leu  speras  sio  usder; 
à eor  ch’ei  oreien  buoca  pli, 

375  fft  ei  U sftuom  de  di  en  di; 

par’ei,  eh’ei  ba  bacca  da  migüar, 
1«  tts  ftflbus  stoti  ir  a rugsur. 


Las  feomas  muoss’  el  da  far  da  fin, 
da,  gir,  eh'ellfts  beihcn  ehft  vin ; 
880  dk>  0ii  ellas  en  ensamift  dftscus, 
dduom1  el  de  beiber  iu  qnsrt 
oe  du«. 


obnr  ohe  Us  nmens  van  mvitg  ner 
à pftrver, 

ln  ei  il  megter  temps,  ch’ellas 
pou  ver, 

[f.  5«]  Dig)  vin  dssous  neatier  portsr 
885  m igls  Cremers  a bermftrinfts  olamtr. 

Onr  eh’ellfts  vao  à molin, 
per  moler  11  segel  e U saiU; 
empau  per  ettas  metten  din  meun, 
per  befber  igi  vUars  li  dsmenn. 


(Taeditttm  aaok  Ms.  Bal.) 

psrtgei  là  siâ  mflhkUftt» 

Cnr  ehft  Ui  si  etten  eimdttl; 

Oaa  eed’e)  gie  a nagia, 

295  Vnl  far  • frnsta  fiaadU. 

Cor  ehe  el  ei  enrprins  dil  vk, 
pert’el  Beepeft  gie  a nagU$ 

II  epirhttttl  e eeenlar 
8ton  el  tttmer  a respetar. 

300  Cur  che  el  «I  enten  fl  vU, 
vul  bttsteoar  tata,  groo  e ptag. 

SU  orasim»  ft  sU  pttdar 
et  mo  smaUdir  e bUseàmar. 

[f.  3«]  Oar  eào  el  vid  dU  dai  pftftergar, 
305  el  siu  Oor  mo  vid  il  morar; 
digl  pitineog  vi  ktti  nuotU  dl; 
serofarias  fa  el  mUtfU  dl;  • 

Bucca  mo  il  Sia  qoel  beiva  vi; 
sonder  ila  âfe&a  sfton  ftOfakti. 

310  SpUrdar  fa  el  era  U barnier, 
e Uu  spens  era  ti  ustier. 

£ enr  ca  ei  creiaa  bueoa  pli, 

Cal  el  il  sUioni  de  di  eti  di. 
para,  cbe  el  ba  bncca  da  miglftr; 
315  tts  affons  ston  fira  a Rufsr. 

DeiUs  femnss  sto  fion  pllrar, 

Us  qnaUs  ei  U saspeUr 
e per  Us  sftreias  van  antuorn 
Cnn  U sàttn  tier  qnei  fron  sftoorn. 
320  QoelUs  tm n tuttavia  da  fin 

a dien,  ohe  elUa  beivUa  bneoa  vU; 
abor  enr  ehe  ei{n]  ftnsftnn  disons, 
seifi  bnoftvondft  U qn(r)trt  ne  dns. 

Cftr  Cha  ellas  aa  btteea  da  dar  de 
mflar 

325  lu  Inr  f an  fls  sflons  irs  a badlerar 

Our  sa  iks  ottistts  vfttt  a pâm, 

ei  fl  msgliar  temps,  eèe  elias  poo 
aver. 

a U fin  moneft  adiift 
Quei  che  elias  aa  dsa  à U ear- 
marinft. 

330  ftllo  mei(a)nan  il  fsig  entnorn, 
perqnei  che  sei  disqus  dil  um; 
per  far  discus,  sco  sn  mintgU, 

Con  seif  a eon  salin. 

16* 
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(Nach  Mc.  Z.) 

390  deaton  alc  omenc  datten  da  crer* 
che  quci  ch’ellas  hao  dau  agli 
beruier 

teigi  dlgl  muHnèr  engulau* 
a dellae  miore  taigilau. 

Cus  la  piachada  a pieun  caiau 
395  laa  pagau  quei*  cb’eUaa  ban  daecut 
eomprao; 

Quei  mittreing  fang  era  las  mateuas, 
enondont  grexempel  deliat  daoeuna ; 

per  pli  iegermen  teebeiver  far, 
enteebeivèn  a aelotoherdar; 

400  eehlapae  novac  ston  haver, 
per  en  biala  ativa  cotoparer; 

Rintgiaa  d’aur  dlat  nregliac; 

Pea  A pindelt  de  marvegiiaa; 
ach’in  teidla  eüas,  aeh’eia  ei  soben- 

405  ach’ellaa  han  gie  II  bfa  daacua 
ooroprau. 

II  bla  da  quei  daventa  entras  il 
taohetver, 

ehe  muoasa  a iglt  mata  de  per  ila 
tnugrios  reiver 

[f.  5dJ  è iae  Mateuna  si  daatedsr, 
per  ligkntgiae  far  bartar. 

410  Igl  vin  à vinars  xupau 
veng  lu  nennavon  portau; 
ei  daventa  era  enqualgada, 
ch’intgina  veing  surmanada, 
jao  ato  ussa  oalar, 

415  per  lur  pasioda  boc  aurduvrar; 
aehegie  jeu  saves  eung  dir  de  bia 
digl  mal,  ch’ii  techeiver  adlna  fa, 
bagien  ua  paziensia,  tr.  Mietralt 
e Kaadtien  vignir  en  preachienacha 
igl  tal; 

420  jeu  vi  pcr  quec  tot  inantaner, 
aohe  vua  atni  leis  crer. 


(Ineditum  naeh  Ms.  Bai.) 

Cur  ehe  ellas  pon  buocs  aut[r]a  vita, 
3S5  (f.  3d]  sche  an  ellas  queiia  dlsts, 

CoJiat  afgien  de  vegnir  perina 
Qton  ii  herme  a la  cramcrine. 
Chur  che  ellat  van  a roolin 
per  tnoler  il  tegei  a la  aàlin, 

340  lu  datan  ala  omens  de  crer, 

Che  ellae  agien  miui  quei,  che  eUai 
an  dau  agü  bormt. 
Glei  la  vardat  tal  gada, 

Che  ellas  fanera  diacus  con  la  pi- 
schada; 

venden  il  pioun  eolau, 

345  per  pagar  ii  croro,  cbc  ellat  m 
oonprau, 

alu  meinan  ii  faig  antuorn, 
perquci  cbe  ei  seigi  diaeus  digl  oro. 
laa  niattouns  enuaa  i)  beivsr 

eneueran  era  de  far  schoivar; 

350  lu  vengnen  ellss  «urpafsadas 

A aavens  feg  snganadas. 

Blgnur  Mistral ! veiss  pazienn, 
a figiei  el  vanir  en  prescbie(n](*lö*a' 
ion  vi  perguis  tut  mantener, 

355  Sche  vus  a mi  leias  ohrer. 
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Was  Plan  nnd  Anordnnng  des  Stoffes  der  rfttoromanischen 
Chreatomathie  anbetrifft,  so  rerweisen  wir  anf  die  Einleitong  zor 
eraten  Liefernng. 

Ffir  das  XVm.  Jahrhnndert  lag  dem  Heransgeber  ein  reicheres 
Haterial  znr  Verffignng  nnd  so  bringt  diese  Lieferung  anch  mehr 
nationale  nnd  eigentlich  rfttische  Sprachdenkmftler  ate  ans  dem 
XVIL  Jahrhnndert  geboten  werden  konnten. 

Die  Volkslieder,  deren  Alter  sehr  schwer  zn  bestimmen  ist,  nnd 
die  im  Lanfe  der  Zeit  vielfach  sprachliehe  Verftndernngen  erlitten 
haben,  gedenken  wir  in  einer  besonderen  Liefernng  zn  sammeln. 

Bei  den  manigfachen  Variationen  der  verschiedenen  Handschriften 
des  Viadi,  des  Barlaam  nnd  der  Genoveva,  welche  indess  alle 
anf  eine  Bedaktion  znrfickznffihren  sind,  hielten  wir  ffir  das  besto, 
mehrere  Paralleltexto  zn  geben. 

Die  folgende  Beschreibnng  der  in  dieser  Liefernng  benfitzten 
Handschrifton  geschieht  nach  den  gleichen  Grnndsfttzen,  die  wir  in 
der  Einleitang  znr  ersten  Lieferang  aufgestellt  haben. 


Is.  Ca. 

Papierhandschrift,  ein  Doppelblatt,  klein  8*,  von  der  gleichen 
Hand,  zn  Ende  des  XVHL  Jahrhnnderts  geschrieben. 

Im  Besitze  des  Heransgebe»,  hen-fihrend  ans  dem  Familienarcbive 
der  de  Capanl  in  Fidatz  bei  Flims. 

Enthftlt  nnr  die  p.  2 f.  abgedruckto  Canzun  da  Matta  Curada. 
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Ms.  8*. 

Papierhandschrift  in  4',  mit  einem  Papienunschlage , 22  pag. 
z&hlend,  von  zwei  verechiedenen  H&nden  (pag.  1—4  nnd  pag.  6—22). 
Im  Beaitze  dea  C&pncinerhoepicinms  in  Sagens. 

Enthftlt  nnr  die  pag.  8 ff.  abgedrnckte  Ujara  de  Sagoing. 

Ma.  Dm. 

P&pierh&ndschrift,  ein  Doppelbl&tt,  in  klein  8*,  voa  der  glekhea 
Hand. 

Im  Achive  des  Elostera  Disentis. 

Enth&lt  nnr  die  pag.  7 f.  abgedrnckte  Canxtm  de  8.  Martin. 


Is.  De. 

P&pierhandschrift,  4',  62  paginirte  fol.  von  einer  Hand  dm 
XVIII.  Jahrhnnderts. 

Enth&lt  nnr  den  ViaeH. 

Im  Besitze  des  Heransgebera,  herrtüirend  aas  Medela. 

D&raus  abgedrnckt  der  Tezt  De.  des  Viadi,  pag.  12  ff. 


Ma.  De. 

Papierhandschrift,  4°,  in  Karton,  63  paginirte  fol.,  von  einer  Haad. 
Enthftit  nnr  den  Viadi.  Pag.  125  findet  sich  folgende  Notiz:  Serd 
entras  md  Jacobus  Ckristiamtt  Bcrter  D*  Trtm  ils  t6  dt  Femdur. 
Ilg  on  dilg  Segnier,  1755.  Anf  pag.  1,  von  der  Hand  des  P.  Placidu 
Spescha  geschrieben:  Quest  codisch  auda  titr  a Maria  Scohutà * 
Lueia  Genelin  de  Tron,  nodatts  glon  1817. 
ln  der  Bibliotbek  des  Klosters  Disentis. 

Daraus  abgedrnckt  der  Text  De.  des  Viadi,  pag.  12  ff. 


Ms.  Ct 


P&pierhandschrift,  in  4',  ans  der  zweiten  Hftlfte  dea  XVIII.  JakiA, 
in  Karton  mit  Rilck-  nnd  Eckleder. 

Die  ereten  paginirten  fol.,  1*— 48*,  enthalten:  La  Biada  Vettai 
Beada  Mort  l)a  Sointgia  Gtnovem  " Patruna  de  Frontscka;  foL  48* 
den  dentschen  Sprnch:  Der  Anfang  Der  Weisheit  Ist  die  forcht  Gottee ; 
fol  49*— 98*:  II  CÜDISCH  DIL  VIÀDI  Da  Sontgia  Fofea;  foL98* 
ist  leer;  fol.  99*  folgt  der  Titel:  INA  Bialla  Hiftoria  de  Liònera. 


La  qnalla  dil  ftu  Mariu  ei  entras  orar  dilg  Demuni  fuva  Maxade 
Otcn  ilg  fiu  felg  a ilg  quinau  a la  Survienta  à ilg  Mariu  ttberai  dttte 
Mort  chej  fuvan  Condemnai  a la  Mort  per  queUa  Sexa  Caufsa  »»  Oes, 
c hcj  daventam  a Paris;  foi.  99*  ist  leer;  fol.  100*  enth&lt  den  Aafkag 
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der  Historia  de  Lionora;  fol.  100 k — I50k  mit  Aosnahme  yon  fol.  148% 

149 b nnd  150,  die  Schreibübungen  enthalten,  sind  leer.  Anf  fol.  49* 
findet  sich  folgende  Notiz : jeu  vaj  entsehiet  a fchriver  ils  8.  de  April 
Ano  1764.  FoL  48*  nennt  sich  Gion  Antoqj  De  C&nthieni  als  Schreiber. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Darans  abgedrnckt  der  Text  Ct  des  Viaàx  n Jerusalsm,  p.  13  ff. 

Ms.  Cff. 

Papierhandschrift  des  XVIIL  Jahrb.,  in  4*,  von  einer  Hand,  in 
Leder  gebonden. 

Enth&It  p.  1—172:  Ina  Bfalla  dischcrjxnun  dela  vetta  a Perfse- 
rnxiun  dcüa  gloriusfa  Somgia  genoeva,  grova  da  pfalx  s Puttruna  da 
Tutta  ia  fronxa ; pag.  1 — 156:  Queft  Soing  viadi  dt  Sontgia  fosu’, 
pag.  1 — 26:  Della  Bcada  vetta  a Beada  mortt  Digl  Vmerabel  Soing 
AUexius  in  grond  Signur  Rumaner  fegl  da  Eufemianufs  in  xtm 
Nitheü  Sanadtur  Signur  da  Roma. 

Yon  der  Hand  des  Schreibers,  Christ  Antoni  Cadnff,  finden  wir  am 
8chlnsee  des  Viadi  folgende  Notiz:  Jeu  vai  vintsohiu  da  Sehriver  igls 
21  da  JeHer  A.  Donrini  1781. 

Im  Bositze  des  Heransgebers,  von  der  Familie  Vincenz  in  Setb 
herrQhrend. 

Darans  abgedmckt  der  Text  Cff.  des  Viadi  a Jerusalem,  p.  13  ff., 
der  Text  Cff.  der  Veta  da  Sointgia  Qmoveva,  p.  61  ff. 

Ms.  As. 

Papierhandschrift,  in  4e,  63  fol.  von  einer  Hand  ans  dem  An- 
fange  des  XVIII.  Jahrhnnderts. 

Enthillt  Volkslieder  nnd  Gebete.  Als  Schreiber  nennt  sich  wieder- 
holt  Joham.es  Canthiem  von  Mathon  (1712 — 20). 

Im  Besitze  des  Heransgebers. 

Daraus  abgedruckt:  Ünna  Cktnxun  Faicka  per  Casehun  da  la 
Scüridinna  dU  Solelgl,  pag.  25  ff. 

Ms.  Ma. 

Papierhandschrift,  ein  Doppelblatt,  in  fole.,  von  der  gleichen  Hand. 

Im  Archive  des.  Hochgerichtes  Montogna. 

Enthftlt  nnr  die  pag.  34  f.  abgedrnckten  Pungs  Crenrinals. 

Ms.  Pb. 

Papierhandschrift,  84  foL,  in  4e,  von  der  glekhen  Hand. 

Enthftlt  pag.l— 80:  Della  vitta  e grondas  persefcjutiuns  d*  Soingia 
Qenoveva ; pag.  1—87 : [La  historia  da  Barlaam  et  Qiosafat]  vem  An- 
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fange  bfe  zn  den  Worten:  a con  Batties  con  üfi  Demuni,  m ftettrn 
favens  enten  oratxiun  adafèkia  muofa. 

Im  Besitze  des  Heransgebers. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Pb.  der  Bietoria  da  Barlaam  et 
Oioeafat , p.  54 ff. 

Hs.  q. 

Papierhandschrift,  in  4*,  ans  dem  XIX.  Jahrh.,  in  Kartondeckel. 

Die  ersten  fol.,  1 — 66*,  enthalten:  Veta  De  8.  Bartam,  in  Eramit 
e S.  Oiofafat,  Feigl  digl  Reig  avanerio  ConverTkts  de  8.  Barlam; 
fol.  65b — 80*:  lnna  bialla  Hiftoria  ded  ina  jnoxenta  et  prefeqttitada 
Orova  La  quatta  entrae  8.  Ulrieh  ei  da  fia  Prefcmxèun  riguida  Li- 
berada , bis  zu  den  Worten:  La  fia  Duna  fteva  Lau;  fol.  80* — 82* 
sind  leer. 

Anf  fol.  lb  flndet  sich  folgende  Notiz:  Schret  de  Mei  Oion  Marün 
Bodmund  de  ScMans.  Igl  on  1821. 

Im  Besitze  des  Heransgebers. 

Darans  abgedrnckt  der  Text  Q.  der  Hiatoria  da  Barlaam  et  Oio- 
aafat,  p.  54. 

Hs.  Cp. 

Pap ierhandschrift,  in  4',  158  fol.,  geschrieben  von  Dnrisch  Capanl 
de  Andiast  zwischen  den  Jahren  1748  nnd  1760  (vgl.  die  Beschreibnng 
des  Ms.  in  Romania  XIH  p.  60  ff.). 

Darans  abgedrnckt  der  TextCp.  des  Barlaam  et  Oioaafat , pag.55ff. 
nnd  der  Text  Cp.  der  Istoria  de  ina  Orova,  p.  107  ff. 


Ms.  C. 

Fragmentarische  Papierhandschrift,  4',  100  foL,  von  einer  Hand 
des  XVIH.  Jahrh. 

Enth&lt  II  Viadi,  die  Hiatoria  de  Barhtam  nnd  verschiedene  ro* 
manische  Gebete. 

Am  Schlnsse  des  Viadi  findet  sich  folgende  Notiz:  Seret  de  mei 
Johannea  Cdviexel  1781. 

Tm  Besitze  des  Heransgebers,  herrflhrend  ans  Vrin,  Lngnetz. 

Darans  abgedrnckt  der  Text  C.  der  Historia  da  Barlaam  et  Oio- 
safat,  p.  55  ff. 

Hs.  f. 


Fragmentarische  Papierhandschrift  des  XVIII.  Jahrh.,  in  4*,  12  fol. 
von  einer  Hand  geschrieben,  enth&lt  foL  1*  10 b ein  Fragment  der 

Veta  da  Sointgia  Genoveva , von  den  Worteu:  soingia  Schobradat;  questa 
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Benamm  Bispoata  bis  zu  den  Worten:  a Stuin  ver  in  cor  de  fier, 
nckc  ella  hauensa  tier  buea  xun  feig  sentiu  Knuiber  et  sedotiu  giu  da 
questa  gronda ; fol.  11* — llb:  Canxun  de  nossa  Dunna , Scha  risitau 
S.  Etisabeth ; fol.  12:  In  Ptutur  de  oUmas,  ehe  prenda  Comgniau  deUas 
Norssas  de  Ckristo , agti  Reeomendadas. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herr&brend  ans  Yrin,  Lngnetz. 

Darans  abgedrnckt  der  Text  f.  der  Veta  da  Sointgia  Oenoveva , 

p.  eoc 

Ms.  Ga. 

Fragmentarische  Papierhandschrift  des  XVHI.  Jahrh.,  in  4*,  32  fol. 

Enthilt  fol.  1* — 31*  die  Veta  da  sointgia  Qenovcva,  yon  den 
Worten:  encunter  el  e tras  quei  seigi  el  manaus  bis  znm  Scblnss; 
fol.  Blb  ist  mit  Schreibfibnngen  ansgef&llt;  fol.  32  enthâlt:  Htstoria  de 
dina  inocenta  ê pfersequitada]  Orova,  la  qtiaUa  entras  S.  Ulrich  de 
fia  perfecutiun  vegtiida  tiberada,  vom  Anfange  bis  zn  den  Worten: 
ha  il  Hiter  ptidau  cun  la  Qrova  de  perfei,  scho  ei  eran  Utu  restai  il 
pli  suenter  ctm  tutta  frindtiadat  suenter  lufr]. 

Im  Besitse  des  Heransgebers,  herr&hrend  von  der  Familie  Caplazi 
in  Snrrhein. 

Darans  abgedrnckt  der  Text  6«.  der  Veta  da  Sointgia  Qcnoveva, 

p.  60  ff. 

Ms.  Pg. 

FVagmentarische  Papierhandschrift,  in  4*,  52  fol.,  ans  der  zweiten 
H&lfte  des  XVIII.  Jahrh. 

Enthâlt  die  Vitta  e persecutziun  de  Sontga  Gcnovctm  vom  Au- 
fange  bis  zu  den  Worten:  Schan  ei  deg  quefts  plaids:  ti  deias  viver, 
o Qenoveva,  e buea  morir. 

Im  Besitze  des  Heransgebera,  herrtthrend  von  der  Familie  Mon 
in  Disentis. 

Darans  abgedrnckt  der  Text  P|.  der  Veta  da  Sointgia  (Jenovcva, 

p.  61  ff. 

Ms.  0«. 

Papierhandschrift,  klein'12°,  35  fol.,  ans  dem  Anfange  des 
XVIH.  Jahrh.,  von  zwei  Hftnden  gescbrieben  (fol.  1,  2,  11—36  nnd 
foL  3-10). 

Auf  fol.  2*  finden  sich  die  Namen  Gori  Antoni  Von  Cadnff,  Maria 
barbla  Von  Cabelzari,  anf  fol.  2b  folgende  Notiz:  Anno  1717.  den 
leften  Tag  9b®r  Hab’  ich  Enfang  dem  Hanns  Pezen  [PJ  Von  Camunss 
Ein  halben  Dnbla. 
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Enth&U  Kirchenlieder  und  religiöse  Volkelieder. 

In  der  Bibliothek  des  Klostere  Diaentis. 

Daraua  abgedruckt:  In  Pastur,  che  prenda  comynau.  — Canxun 
de  üoing  Antoni , p.  69  fi. 


■s.  Scha. 

Papierhandschrift  in  4°,  108  fol.  Mit  Auanahme  von  fol.  90  von 
einer  Hand  geschrieben. 

Enth&lt  fol.  1»— 65*  deutache  BriefTormulare,  sowie  eine  Ord- 
nung,  wie  man  in  der  Kircbe  die  Psalmen  singen  soll;  fol.  35b  und  51' 
ein  Verzeichniss  der  Pfarrer  von  Ândeer,  Zillis,  Lohn,  Mathon  und 
Donath,  bis  zum  Jahre  1769,  welches  Verzeichniss  von  sp&terer  Hand 
bis  zum  Jahre  1804  fortgesetzt  wurde;  fol.  65* — 76»  die  Bref  dello 
terra,  und  die  romanischen  Schwurformein  für  den  Landammann  und 
die  Obrigkeit  des  Hochgerichtes  Schams;  fol.  76b— 102*  die  Artikel 
der  löblichen  Landschaft  Schams;  fol.  103*— 108 b deutsche  Schreiben. 

Im  Besitze  des  Heraasgebèrs.  . 

Àls  Schreiber  nennt  sich  wiederholt  Christian  de  Nicka  aus  Donatb. 

Daraus  abgedruckt  'die  Bref  d'  la  ferra,  p.  71  flf. 

■a.  Ath. 

Papierhandschrift,  4°,  28  fol.  in  Pappendeckel. 

fol.  1»  — 4b  sind  leer  öder  enthalten  nur  einzelne  Notizen; 
fol.  5»— 18*,  welche  für  sich  paginirt  sind,  enthalten:  Da  Caufm 
da  Dergira ; fol.  18b  ist  leer;  fol.  19* — 22»  enthalten  den  Anfang 
eines  deutschen  Rechnungsbuches,  fol.  22 b und  23»  deutsche  Brief- 
formulare;  fol.  23 b,  24  , 25*  sind  leer;  fol.  25 b enth&lt  folgende 
Notiz:  fuorma  oo  las  Madischinas  an  de  vegnir  duoradas,  prima  detgi 
vignier  priu  ina  Metgia  a din  quercli  vin  ei  dei  vignier  faig  ina 
buglia  cuntut  è dei  vegnier  duorau  6.  ner  7 gadas  la  noig  ina  CpiaUa 
pleinu  de  Flugs  a dina  Mafira  auva  et  era  3.  Craps  de  Rein~  a far 
qve  3 damouns , a 3 damouns  fa/r  tschamien;  fol.  26,  27  , 28  sittd 
leer.  Auf  fol.  lb  und  2*  flnden  sich  foigende  Notizen:  Hnius  Libri 
verus  est  pofsefsor  Christianus  De  Authonys.  A®  Dni  1728  [nach  der 
Handschrift  der  Schreiber  der  CaufsasJ.  Difess  Buch  ist  mir  von 
Herrn  Vetter  Ludwig  Lombrifser  geschenkht  worden.  Disses  Buch 
gehert  mier  Mathias  Casanova  von  Thrun  Ano  1772  ach  liebes  büechli 
rnein  Von  Racht  im  Thifsentiss.  Anno  gebohren  1753. 

Tn  der  Klosterbibliothek  von  Disentis. 

Daraus  abgedruckt:  Da  Coufsas  da  Dergira , p.  74  ff. 
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1U.  8eh«. 

Papierfaandacbrift,  in  4*,  ia  Leder  gebnnden,  von  verschiedenen 
Hftndes  ans  dem  XVTIi.  Jahrh. 

Eathftlt  eine  Sammlnng  voa  Statnten  nnd  Gesetzen  der  Land> 
nehaft  8ehams  nnd  des  Granen  Bnndes,  nebst  Schwnr-  nnd  Urteils- 
formnlaren,  Kirchenrodeln  etc. 

Als  Besitser  der  Handschrift  wird  anf  dem  Deekel  Christoffel 
Oalger  (1728)  geoannt 

Im  Ereisarchive  von  Schams. 

Daraas  abgedrnekt  der  Tezt  Sche.  des  Dreg  da  Malafixi,  p.  81  ff. 

Hs.  Schb. 

Papieritandschrift,  in  4',  127  fol. 

Enthftlt  fol.1» — 5b  La  Dref  Dal  Terra,  fol.6* — 12»  die  Fuormas 
d'üg  Sarament  für  den  Landt-Aman,  Landt-Weibel,  Landtschreiber  des 
Hochgerichtes  nnd  Obrigkeit  des  Hochgerichtes  Schams;  fol.  13»  — 49*» 
Articnl  der  Löbi.  Landschaft  Schams;  fol.  50— 99  sind  leer;  fol.  100»— 
106b  Erl&nternng  des  Erbfalls  oder  Erbrechts  des  Löbl.  Obern  Granen 
Bnndes.  Im  Jahr  1784;  fol.  107» — 109»  Fnrma  da  Malaficii 
fel.  109b  — 127  sind  leer. 

Im  Archive  der  Landschaft  Schams. 

Darans  abgedrnckt  der  Text  Schb.  des  Dreg  da  Malafixi,  p.81ff. 

■s.  Sg. 

Papierhsndschrift  aas  der  ersten  Hftifte  des  XVIII.  Jahrh.,  von 
zwei  Hftnden. 

Ehithftlt  volkstftmliche  Dialoge  nnd  Lieder. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrfihrend  ans  der  Sammlung  des 
Herrn  Professor  Sgier. 

Darans  abgedrnckt:  Raschieni  denter  ilg  rich  kum  a la  mort, 

p.  86  ff. 

■s.  Cal. 

Papierhandschrift,  ein  Doppelblatt  in  4*,  von  der  gleicben  Hand, 
mit  Blnmenzeichnnngen  versehen. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrührend  aus  dem  Familienarcbive 
dsr  de  Capanl  in  Fidatz  bei  Flims. 

Enth&lt  nnr  den  auf  p.  88  abgedruckten  Brief:  Bref  d’amur. 


Ms.  r. 

Papierhandschrift  ans  dem  XVin.  Jahrhnndert,  zwei  Doppel- 
hlfttter  in  8*  von  einer  Hand. 
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Euth&lt  fol.  1»  2*  Canxun  de  igl  Vig  rueras,  fol.  2k — 4b  Canutn 
Dellaa  Dohtra  de  Nossa  Donna. 

Ini  Besitze  dee  Heransgebers,  herrâhrend  von  der  Famiiie  Stivet 
in  Brigels. 

Darans  abgedmckt  der  Text  r.  der  Canxun  della  Lavina,  p.  102  £ 

Ki.  Bu. 

Papierhandschrift,  12*,  36fol.  von  einer  Hand  ans  demXIX.  Jahrfa. 
geschrieben. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrfihrend  von  der  Familie  Cargiet 
in  Dardin. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Bea.  der  Canxun  delia  Lavina 
p.  102  ff. 

Hs.  Gi. 

Papierhandschrift  von  6 Doppelblâttem;  9 fol.  sind  beschrieben; 
Schrift  aus  der  Mitte  des  XVIII.  Jahrh. 

Enthitit  die  Tromba  dil  Oiuvenessen  Di  und  das  Lied:  Scadin 
felschi  jter  fen. 

Im  Besitze  des  Heraosgebers. 

Darans  abgedrackt:  La  Tromba,  dil  Oiuoenessen  Di,  pag.  104  ff, 
tuid : Scadin  fetseki  per  frn,  p.  188  f. 

■s.  Pa. 

Fragmentariscke  Papierhandschrift , 4",  9 fol.  von  einer  Hand 
des  XVIII.  Jahrh. 

ltn  Besitze  des  Herausgebers,  von  der  Familie  Deplazes  in  Snrrhein, 

Enthâlt  uur  den  p.  107  ff.  abgedrackten  Text  Pt.  der  Istoria 
de  ina  Orooa. 

Ms.  Bs. 

Papierhandschvift,  4°,  257  fol.,  von  einer  Hand  ans  der  ersten 
liitifte  des  XIX.  Jahrh. 

Enth&lt  Volksbiicher  nnd  Brieffornmlare. 

lm  Besitze  des  Heransgebers,  herrtthrend  von  Herrn  Lehrer  Bis- 
qnolm  in  Disla  bei  Disentis. 

Darans  abgedruckt:  Veta  de  soirUgiu  Rosina,  pag.  110  fl‘. 

Ms.  Cap. 

Papierhandschrift,  4°,  Doppelblatt,  von  einer  Hand  ans  der  ersten 
Hâlfte  des  XVIII.  Jahrh. 
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Im  Besitate  des  Heraosgebere,  herrflhrend  aoe  dem  Archive  der 
Familie  de  Oapaol  in  Fidatz  bei  FUms. 

Enth&lt  nor  die  p.  112  ff.  abgedrockte:  Fuirmt  da  tschentar 
darekirS. 

Me.  Mth. 

Fragmentarische  Papierbandschrift,  12',  in  Pergamenteinband, 
47  fol.,  mit  Aosnahme  von  fol.  38  von  einer  Hand.  Beigebnnden  3 fol. 
Begister  von  einer  Hand  des  XIX.  Jahrh. 

In  der  Klosterbibliothek  Disentis. 

D&rans  abgedrnckt:  Cudifch  de  medeschinas,  p.  114  ff. 

■8.  Ar. 

Papierhandschrit't,  in  12®,  in  Kartondeckel  mit  Rflckleder.  Ge- 
schrieben  von  zwei  verechiedenen  Hflndeu  aos  dem  XVII.  Jahrh. 
(fol.  1* — 12«,  42*  und  fol.  20»  — 41k);  fol.  42b  ist  leer. 

Enthàlt  Volkslieder,  Kirchenlieder  nnd  C4ebete.  Aof  dem  Deckel 
eteht  von  der  ersten  Hand  verzeichnet: 

Maria  Mierta  Arpagatts,  1753.  nascida  del  1732.  1.  April  — 
oftenb&r  der  Name  der  Schreiberin. 

Auf  fol.  20*  findet  sich  folgende  Notiz: 

Quindiach  hiaUas  et  Nixcivlas  Oraxiuns,  Sucnter  Ifonxa  sco 
8.  Brida  urava  En  oenerar  las  plagas  de  niefs  char  Segner  Iefu 
Ckrifti,  de  gronds  merits  e Perduns. 

Scritas  de  mei  N.  N.  jter  Nix  de  Maria  Ursula  Arpagaus,  ils 
3.  8^  1774. 

Im  Besitze  des  Herausgebere,  herrflhrend  von  der  Familie  Ar- 
pag&us  in  Ruis. 

Daraus  abgedruckt:  Canxun  detlas  pli  snenter  cattsas,  und:  Can- 
xun  digl  Temps  graxius,  p.  117  ff. 

■8.  Cha. 

Papierhandschrilt,  8°,  mit  gi-auem  Papierumschlag,  15  fol.,  von 
einer  Hand  des  XVII.  Jahrh. 

foL  1*  — 11 b enthftlt  die  beideu  Lieder  ftber  den  Domleschger- 
handel,  fol.  12  ein  Lied  anf  ein  Lawinenunglück  (1682),  foL  13* — 15b 
folgendes  interessante  historische  Lied: 

Questa  rima  ei  fackia  enten  ilg  on  1656.  Cura  ilg  obersl  truller 
ei  vangieus  maxau  eun  aunc  plis  ent  ilg  mnrcan  da  Ouoira. 

1.  Tras  buna  cuvangienfcha  ven  tut  plantan 
A tras  fcuncorgia  puspei  spazan. 
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Sco  qq8  da  qnei  bere  exempels  vein 
en  lae  fc&rtim,  fcha  nne  gnardein, 

2.  Co  ils  nos  velgs  han  sa  dapnrto 
da  viver  a Dens  bau  gien  qoitto 
Ad  er  la  Patria  da  mnntaner, 
par  chels  la  pofsen  fez  gnder. 

3.  Qnei  chils  lnr  velgs  ils  han  iafcho, 
ch’els  han  cnn  vittà  a sanng  cnngisto, 
fcha  nns  gnardein,  co  els  fan  falvoe, 

Nagina  lofchezia  han  eis  dnvro. 

4.  Sin  by  a bnnstags  vangivan  clamos, 
trannter  els  eran  nagins  shittos, 

mavan  cnn  Canltfchas  alvas  a tfchops  grischs 
a pnrtavan  las  lnr  valilchs, 

6.  Sco  nns  pudein  ver  annc  otz  ilg  gi 
Si  ia  stiva  oreiffer  Alvangij 
La  pichia,  chi  stat  aunc  si  dreg 
cnn  las  ciavilgias  bein  andreg, 

6.  ca  minchin  pandalava  si  (ien  lafcher 
cnn  spisa  fco  el  pudeva  ver. 

nfsa  eisi  aber  tnt  niido  a mal  lngo:- 

7.  Minchin  vnlt  efser  bi  flto 
Ad  er  znnd  costli  malgianto, 

Scha  je  el  ha  panc  la  davos, 
nagntta  meins  sa  dad  bnn  pofs. 

8.  Divere  Begs,  Fflreta,  Singnrs 
qnests  ons  pafsos  han  faig  nfrnore 
cnn  lnr  daners,  tras  inr  Singnre, 

Sco  la  patria  feinta  cnn  dainre. 

9.  En  nofsa  terra  fa  minchin, 

qnant  lgei  vangien  do  ad  anqnalchin, 

Afchia  vaja  annc  otz  in  gi, 
minchin  les  fnrvangir  ilg  pli. 

10.  Sa  gnarda  nagntta,  fchi  feig  cun  Deus, 
pir  chilg  venter  vengig  amplanens, 
fcha  je  sa,  sa  cliilg  ei  bnc  dreg, 

fchi  ven  ei  bnc  patarchian  lecs. 

11.  Minchin  vnlt  far  quei  chel  fa  bugent 
Ad  er  ver  ilg  fieu  farvient, 

vult  efser  er  vi  tilg  cufseig, 

Scha  je  eil  Sa  dar  pauc  chiavelg. 
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12.  Schi  vengian  tarmes  dad  estera  dngnre 
en  nofsa  terra  Ambafsadurs, 

Schi  vengian  anfemel  ils  amparmers 
andriefchan  prest,  fchels  han  danere. 

13.  Scha  quei  ven  ad  els  bncca  dad, 
ven  el  dad  els  nagnt  dachiao, 
fcha  je  ell  dilg  cnfselg  ven  clnman, 
ven  panc  tadlan. 

14.  en  nofsas  Lygias  ei  nfs  vangien, 

o Deus  da  tfchiel!  achi  feig  planschieu, 

chin  or  ,da  fen  ha  mazan 

fln  Santil  hom  aint  ilg  marcan, 

15.  6n  ünoira  ei  qnei  cufchinan, 

Sapchia  po  Dens,  chi  ha  drizan. 

Dem»  ven  sagir  vandett  a far 
vid  qnels,  chi  sa  len  afchi  dnvrar, 

vns  smarvalgeit,  chei  lgei  davanto  qnels  gis 

Als  8.  fchaner  Anno  56. 

fln  tapfer  Singnr  ei  er  vangien  mazo, 

Oberet  GnUer  vangival  el  nnmuo, 
fln  braf  Singnr  da  tntta  honnr. 


Dg  plaid  da  Dens  er  el  fin  firdriar 
Ad  ilg  fatterland  par  scharmigiar. 

18.  Par  qnei  bal  stnvien  angaldir 
da  quels  chan  bnc  pndien  vartir, 
a mien  judici  ilg  ei  faig  tiert 
Ifln  la  gafsa  or  ad  aviert. 

19.  Bnc  mai  algui,  mo  ad  annc  fln, 
ca  si  Dnmblig  ei  sto  vafchin, 

fln  hum,  ch’ei  sto  velg  da  trenta  ons, 
eil  ha  gien  dnrta  ad  nffonts; 

20.  Lez  ei  er  pnccadusameng 
vangien  mazo  sgrifcheivlameng, 

cnn  tegens  lgi  vefni  nagntta  fnra  catan, 
par  qnei  fln  halnmbart  tras  el  catfchau. 

21.  Snenter  qnei  pils  peis  pilgan 

A par  las  gafsas  antnm  rnnau; 

Us  cavels  ilg  han  els  er  traig  or 
a cnn  ils  peis  falgiens  filg  cor. 

22.  Ghi  quels  feigian  stai  qnei  sa  minchin, 
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mo  pir  iou  vi  nnmnar  nagin. 
auter  co  ilg  ei  davanto  fiua  fera 
a raiez  eut  ilg  inarcau  da  Cnoira, 

23.  Ah  Deus,  ach  Deus!  o chei  agrifchur! 
a chi  feig  ploing,  o car  Singur: 


ven  ufsa  faig  da  tala  Sort  guerras, 

24.  Nua  fin  ves  tarchiau  ver  recurs  ad  agid, 

Schi  veni  do  da  qnels  Salids. 

annc  bers  puccans  ean  ent  ilg  Schvang 
intranter  pitfchens  ad  er  gronds. 

25.  In  general  en  las  treis  lygias 
a cnnznnt  en  las  ustarias, 

par  fin  mallra  d'vin  ad  fin  paun  by 
Dat  fin  (ieu  Sararaent  a fö. 

26.  Schan  qualchin  ha  anqual  causa  da  marcadar, 
munca  in  ell  bucca  da  girar, 

pir  chel  pofsa  anzachei  gndangiar 
a fleu  vafchin  er  angonar. 

27.  Ell  manegia  bein,  chi  feigig  buc  fallien, 
jou  gi,  i po  buc  star  cun  Dieu; 

mo  iou  vi  lafchar  fin  auter  gir, 
chi  sa  pli  bein  par  buc  fallir, 

28.  Nua  ils  jorgelts  pilgian  fin, 

ca  ilg  Spainger  dei  dar  a minchin. 

19.  ons  ha  ell  duvieu  ver  do, 
pofs  crer  chel  vegia  buc  muncanto. 

29.  Mai  3.  eisei  vangieu  da  parchir, 
les  bugent  ver  chi  les  pli  gir; 
parqnei  fufs  ei  buc  da  sa  smarvilar 
scha  je  Deus  nns  les  castigiar. 

30 

Avont  dus  ons  tras  ilg  tfchiel  currieu, 
bncca  mai  fina  fera  hallas  sa  mufsau, 
par  far  ver  ca  Deus  feig  vilau. 

31.  Oun  qnei  nus  ha  el  fin  varneg  dau, 
ca  nus  dneian  star  giu  dilg  puccau. 
cun  tut  vus,  chi  giavfifcheits  da  far 
cun  Deus  fina  Sagira  pafch, 

32.  Yivit  a Deus  cun  gis  a faigs, 

Schi  vangit  cun  el  annc  a buns  paigs. 
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Als  pings  paaprets  fcheit  vangir  ilg  lnr 
a vi  dils  gronds  pnrteit  fina  drechia  amnr. 

88.  Sco  nns  vein  si  fnra  ndien  dils  velgs, 
chels  fagian  semper  cunvangien  cnn  flis, 

▲ Dens  ils  ha  dos  bnn  cnfselg, 
chels  lnr  faig  han  drizau  ora  a cavelg. 

34.  Schabein  Igei  vangieu  tranter  els  contrasts 
a sa  mnfso  anqnal  ester  gast, 

Schi  eani  cnrriens  anfemel  cnn  gnault 
or  dilg  pages  faig  ir  bein  hanld. 

85.  Cnntnt  bnc  feias  memgia  irns, 

ach  buc  spnndeit  ilg  Sanng  dils  prns; 

Dens  vangis  fchilgo  vandett  a far 
Scha  vns  vns  fchafses  afchi  dnvrar. 

86.  Sco  ell  ha  faig  cnn  ilg  velg  mund, 
ca  enten  pnccan  viva  zund. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Darans  abgedrnckt:  C-anxun*  Dils  Tumblinschim,  p.  380  ff. 

Vs.  Che. 

Papierhandschrift,  8°,  8 fol.,  von  zwei  Hfinden  geschrieben 
(fol.  D-3«  nnd  3*— 8*). 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Entii&lt  nnr  die  p.  129  ff.  abgedruckte  Canxuns  dils  treis  Immens 
da  vieulden. 

Ms.  Fr. 

Papierhandschriit,  4°,  40  fol.,  in  Leder,  von  einer  Hand  des 
XVm.  Jahri». 

fol.  1*  enthâlt  die  Sprfiche:  SOLl  DEO  OLORIA.  Gott  allein  die 
Ehr  A LGI  GROND  DEU8  PARSULAMENG  SEIG.  GLIERGIA 
HANUR  ANGRAZIAM  ENT. 

mit  Gott  in  eifier  jeden  Sach,  den  Anfang  nnd  daft  Ende  mach 
Cun  Dens  en  tnt  tien  far  a gir  deis  ti  antscheiver  a flnir. 

Omnia  cu(n)[m]  Deo  et  nihil  Sine  eo. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Darans  abgedrnckt:  Statuts  da  Fürstenau  ad  Ortemtein , p.  134  ff. 

Ms.  Col. 

Papierhandschrift,  in  8*,  50  fol.  von  einer  Hand,  enthaltend  die 
Beschreibnng  einer  Reise  nach  der  Ile  de  France,  dnrch  J.  Caspar 
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Collemberg  aos  Lambrein  1765.  Mit  verechiedenen  Carbigen  Zeich- 
nnngen  versehen. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herröhrend  von  der  Famttie  Collem- 
berg  in  Lnmbrein. 

Darans  abgedrnckt:  Viadi  en  L'isla  da  Frontscha,  p.  138. 

Ms.  In. 

Papierhandschrift , ein  Doppelblatt  in  12*,  von  einer  Hand  des 
XVIII.  Jahrh.  geschrieben. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrührend  ans  der  Sgieriackea 
Sammlnng. 

Enth&lt  nnr  das  pag.  145  f.  abgedmckte  Gedicht:  La  Oura. 


Ms.  Co. 

Fragmentarische  Papierhandschrift,  in  12*,  20  fol. 
fol.  1*  trftgt  die  Paginatnr  145.  Enth&lt  Gebete  nnd  Volkslieder 
Am  Schlnsse  der  Canznn:  Entuom  ir  m§mrt  flndei  sidi  ftttgende 
Notix:  Quefta  Carnun  auda  agli  hondreivla  e «wn  bein  mariteMa 
giuffna  Maria  Chatarina  habitonta  en  Trun.  Ano  Domim  1785. 

Im  Besitze  des  Heransgebers. 

Darads  abgedrnckt:  Canvun  mtuom  «r  engiart,  pag.  146  f. 


Ms.  Sehe. 


Papierhandschrift,  4*,  ein  Doppelblatt  von  einer  Hand. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Enth&lt  nnr  die  pag.  148  ff.  abgedmckten:  Statuus  par  una  Cttm - 
pangia. 


Ms.  C. 


Papierhandschrift  aus  der  zweiten  H&lfte  des  XVIII.  Jahrh.,  8*, 
17  fol.  von  einer  Hand. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrühread  ans  der  Sammlnng  des 
Herrn  Professor  Sgier. 

Enth&lt  nur  die  anf  p.  152  £ abgedrnckten : Oanxune  de  Val- 
terina,  II,  111,  VI. 

Ms.  Fo. 


Papierhandschrift  ans  der  zweiten  H&lfte  dea  XVUL  Jahrh.,  8*, 
12  fol  von  einer  Hand. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrührend  ans  der  Sammlnng  des 
Herm  Professor  Sgier. 

Enth&lt  politische  Lieder  über  den  VelUmerhandel. 

Daraos  abgedmckt  die  Canxuns  de  Valterina  IV  ond  V,  p.  157  £ 
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Ms  Mo. 

P&pieriundâcb rift , in  4*,  in  Karton  mit  R&ck-  nnd  Eekleder, 
91  fol.,  tob  drei  verschiedenen  Hànden  ans  dem  Ende  des  XVHI.  nnd 
dmn  Anfange  des  XIX.  Jahrh. 

Enthilt  die  Tschanta ments  nnd  die  verschiedenen  Fmrma  Da  dar 
I!§  SmramenL 

lm  Archire  des  Hochgerichtes  Montogna. 

Dnnuu  abgedmckt  die  Tschantaments  da  Montogna,  p.  168. 


Ms.  Ta. 

Papierhandschrift,  12*,  7 fol.,  von  einer  Hand. 

Enthilt  Lieder  des  Landrichters  Theodor  Oastelberg. 

In  der  Bibliothek  des  Klosters  Disentis. 

Darans  abgedmckt:  Canxvn  comenferada  at  Temt  1794,  p.  166  f., 
«nd:  tn:  tmtra  Gunxtm,  comenforada  all  Temps  Nieff,  p.  170 1 

Ms.  Tb. 

Papèerhaadschrift,  in  12*,  36  fol.  von  einer  Hand  ans  dem  XIX.Jahr- 
haodert  — foL  1*  ist  leer;  die  paginirten  fol.  2*  —20«  enthalten  ro> 
maabehe  Qedichte;  fol.  20k— 36b  sind  leer. 

Im  Besitxe  des  Heransgebers,  von  Lehrer  Bisqnolm  herrlhrend. 

Dnrans  abgedmckt:  Canxun  commxurada  aJ  tempx.  1794,  p.  1656. 
— nnd:  fn’  aulra  canxun  amensurada  al  iemps  niev,  pag.  170  6. 


Ms.  Co. 

Papierhandschrift , 12°,  62  fol.,  von  zwei  Hlnden  gesehriehen 
(fcL  1* — 54*,  nnd  54* -69*.) 

Enthilt  romsnische  nnd  französische  Volkslieder  und  Gedichte. 
Dsr  erste  Schreiber  ans  dem  Ende  des  XVIII.  Jahrb.  ist  wahr- 
srhnftiiirh  ein  Collemberg,  der  in  Paris  lebte. 

Im  Besitso  des  Herausgebers,  von  der  Familie  CoUemberg  in 
L— brein  berröhrend. 

Darans  abgedmckt:  Canxun  de  Spass,  pag.  185  f. 


Ms.  Hp. 

Papterhandschrift,  4*,  9 fol.  von  der  Hand  des  Pater  Plaeidns 
Speseàa.  Am  Sehlnsse  findet  sich  folgende  Notiz:  Ferorau  fil  Re~ 
venetti,  « faki  Ptevaun  de  Pleiv  en  Longnatxa:  Christian  Fidel  Hrmft- 
smni,  naHm  dt  Tersnaus,  glon  1809.  ed.  11  de  Jttlf. 
ln  der  Klo  iterbibliothek  von  Disentis. 


Darans  abgedmckt:  Oraxiun  panegyirea , p.  180  C 
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Ms.  Ch. 

Papierhandschrift  in  fol.*  (Pormat  der  Rechnnngsbftcher),  14  fol, 
▼on  einer  Hand  ans  dem  Ende  des  XVIII.  Jahrh. 

Enthftlt  Volkslieder. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrfthrend  ron  der  Familie  Pfister 
in  Schlans. 

Darans  abgedrnckt:  Vue,  ehe  cun  has  e yarvtifsrMa  riris  fU  munà, 
p.  187  ff. 

Mfl.  Lr. 

Papierhandschrift,  ein  Doppelblatt,  in  fol.*,  von  einer  Haad  des 
XVIIL  Jahrh. 

lm  Archive  des  Herrn  Prftsidenten  Axpagaus  in  Cumbels. 

Enth&lt  nur  den  pag.  189  abgedruckten:  Raport  diltt  Deputai, 


Ms.  Cm. 

Papierhandschrift,  8°,  in  Eartondeckel,  82  fol.  von  verschiedenen 
H&nden  aus  dem  Ende  des  XVHL  und  Ânfange  des  XIX.  Jahrb.  go- 
schrieben. 

fol.  1*— 63b  enthftlt  Volks-  und  Kirchenlieder;  fol.  63b  - 68»  PUüdt 
da  bara\  foL  68b — 73*  Lieder;  fol.  73*— 81*  sind  leer;  foL  81b  enthUt 
das  Lied:  Sj  tapffjer  Sckuldau  tiuf  lein  tilar,  bis  zu  den  Worten: 
Afctn  gig  fco  jou  flad  u vitta  hai. 

Auf  fol.  48b  flndet  sich  folgende  Notiz:  SOrit  da  tnei  Lionhart  On- 
prex,  dn  Trin.  Ent  ilg  onn  Ano  1801.  d'ite  15.  dn  febrtwry. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Daraus  abgedruckt:  Canxun  dn  la  Ouerra  d’ilg  Cuhn  Dumra, 
p.  193  ff. 

. Ms.  Be. 


Papierhandschrift  aus  dem  Anfange  des  XIX.  Jahrh. 

fol.  1*  enth&lt  Schreibflbnngen ; fol.  lb  eine  Blumenzeichnung; 
fol.  2* — 66 b Ilg  viadi  de  Jerusalem ; fol.  66b — 72b  die  Historia  4t 
Sointgia  Qenoveva  bis  zu  den  Worten:  H Panper  ei  innocent  hock  «*' 
fin  qnei  dal ; fol.  73*  ist  leer;  fol.  73 b ein  Gebet;  fol.  74  ist  leer; 
fol.75*— 95»  enth&lt  das  Diari;  fol.95b  und  96  sind  leer;  fol.  97* — 102* 
Reglas  Digl  Menar  il  Dreigt  enten  la  Dergtira,  Oura  e>  ven  priu 
Neunavon  la  Spada  u bigtieta ; fol.  103* — 107*  Epigramata  Italians; 
fol.  108* — 109b  Vertrag  zwischen  der  Landschaft  Disentis  und  Kamia* 
feger  Vaneli. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Daraus  abgedrnckt:  Diari  de  Itcrchter,  pag.  195  ff. 
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Is.  Dn. 

Papierh&ndschrift,  12°,  6 fol.  von  ciner  Hand 

In  der  Klosterbibliothek  von  Disentis. 

Enth&lt  nur  das  p.210f  abgedrnekte  Lied:  Perfraiigs  da  lAung’ 
UriaUa. 

Ms.  St. 

Papierhandschrift,  in  4*,  8 fol.  von  einer  Hand  des  XIX.  J&hrh. 

Enthilt  die  Discribtimn  della  Deportatiun,  ein  romanisches  Hoch- 
zeitelied  und  dentsche  Anfzeichnnngen. 

Im  Besitze  des  Herrn  Nationalrat  Steinhauser  in  S&gens. 

Daraas  abgedrackt:  Dücribtieun  della  Deporlativn,  p.  213. 

Ms.  A. 

Papierhandschrift  in  fol*.,  Format  von  Rechnnngsb&chern,  z&hlt 
70  paginirte  Bl&tter  nnd  3 Vorsatzbl&ttèr,  anf  welchen  die  Worte 
wiederkehren : Dau  en  Compadials  1818,  ils  13  de  gener  ami  Maria 
Margaretta  Tuor,  welche  leicht  Ort,  D&tum  nnd  Namen  der  Schreiberin 
enthalten  kOnnten. 

Snth&lt  nnr  die  Passiun  da  Somvitg. 

Im  Besitze  des  Her&nsgebers,  herrtthrend  von  der  Familie  Cajacob 
ia  Compadials  bei  Somvix. 

Darans  abgedrackt  die  Passiun  da  Somvitg , p.  217  ff. 


Ms.  B. 

Papierhandschrift,  in  4',  23  fol.,  von  einer  Hand  des  XIX.  J&hrh. 
ESnige  Correctnren  nnd  2 Znsatzbi&tter,  welche  eingeschoben,  sind 
von  einer  andern  Hand. 

foL  1“ — 17b  sind  beschrieben,  fol.  18»— 23 b leer. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrtthrend  von  der  Familie  Collem- 
berg  in  Lnmbrein. 

Enth&lt  nnr  die  pag.  227  ff.  abgedrnckte  Passiun  de  Lumbrein. 


Ms.  Z. 

P&pierhandschrift,  in  4*,  13  fol.  von  einer  Hand  ans  dem  Ende 
des  XVIII.  Jahrh. 

Enth&lt  nnr  die  Dertgira  nauscha,  wie  diese  in  Breil  (Brigels) 
anfgeftthrt  wnrde. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrfihrend  von  der  Familie  Derangs 
in  Brigels. 

Darans  abgedrnckt  der  Text  Z.  der  Dertgira  nauscha , p.  231  ff. 
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■s.  Ual. 

PapierhaDdschrift  in  Grossfolio,  9 fol. , von  einer  Hand  aus  deiu 
Ende  des  XVIIL  Jahrh. 

Enthâlt  die  Dertgira  nauscha , wie  diese  in  Soravitg  (Somvix)  auf- 
geführt  wurde. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrtthrend  von  der  Familie  Lom- 
briser  in  Soravix. 

Daraus  abgedruckt  der  Text  Bal.  der  Dertgira  nauscha,  p.  227  ff. 


Berichtigmng.  Die  Bemerkung  ,In  ed  i tum“  ist  bei  folgenden  Texten  zu  streichcn: 
II  Viadi  a Jerusalem;  La  Ilistoria  de  Barlaam  etOiosafat;  Vetâ 
de  Sointgia  Genoveva;  Istorta  de  ina  Grova . Die  beiden  eret* 
genannten  sind  im  Archivio  glo ttologico.  die  beiden  letxt* 
teren  in  der  Roroania  XILf  p.  00  ff.  vollstandig  abgedruckt. 

Wkhrend  des  Druckes  dieser  Lieferung  der  Chrestomathie 
veröffentlichte  Herr  Profeesor  C.  Muoth  in  Chur  die  üjara  dt 
Sagoing  nach  einer  Handschrift  der  Familie  de  Castelli  S.  Na* 
zaro  in  den  ^Annalas*  der  rktoromanischen  Gesellschaft  » 
Chur. 
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Das  neuuzehnte  Jahrhundert  wird  in  der  sur-  und  subselvischen 
Litteratur  durch  dieselben  Mànner  eröffnet,  welche  zugleich  die 
politischen  Führer  des  oberlândischen  Volkes  waren,  Georg  Anton 
Vieli  und  Peter  Anton  de  Latour. 

Noch  aus  dem  aristokratischen  achtzehnten  Jahrhundert  mit 
seinen  vielseitigen  geistigen  Interessen  stammte  die  Bildung,  ttber 
welche  Peter  Anton  de  Latour,  wohl  einer  der  begabtesten  râto- 
romanischen  Schriftsteller,  verfttgte.  Seine  Bearbeitung  der  Molière’- 
schen  Stttcke  und  seine  Uebersetzung  von  Tiek’s  Genoveva  zeichnen 
sich  durch  Reinheit  und  Eleganz  der  Sprache  aus. 

Wàhrend  de  Latour  die  grossen  Litteraturen  der  Nachbarlânder 
seinem  Volke  vermittelt  und  die  Strömungen  des  geistigen  Lebens 
seiner  Zeit  direkt  auf  sich  einwirken  lâsst,  stehen  die  anderen,  dem 
Volksliede  sich  nâhernden  Dichter  aus  den  Dreissiger  und  Vierziger 
Jahren  noch  ganz  im  Banne  der  Ideen,  welche  das  siebenzehnte  Jahr- 
hundert  beherrschten.  Der  Neujahrsgruss  von  Paul  Corai  (1859) 
erinnert  ganz  an  den  Neujahrsgruss  von  1656. 

Unter  den  Einwirkungen  der  romantischen  Schule  griff  Anton 
Huonder  in  die  Tiefe  der  râtischen  Volksseele,  um  ihrem  eigensten 
Ftthlen  im  Pur  suveran  und  in  der  Ligia  Grischa  klassischen  Aus- 
druck  zu  verleihen.  Die  zwei  Gedichte  gehören  zu  dem  nationalsten 
und  besten,  was  die  ràtoromanische  Litteratur  ttberhaupt  hervor- 
gebracht  hat. 

Unverkennbar  ist  der  Einfluss  Huonders  auf  die  jttngeren  Dichter. 
Tttchtige  historische  Studien  und  scharfe,  originelle  Auffassung  ràtischen 
Volkslebens  verrathen  sich  in  den  Gedichten  Giachen  Caspar 
Muoth’s. 


Digitized  by  LjOOQle 


IV 


Einleitung 


Die  sürselvische  Publizistik,  die  in  den  Vierziger  Jahren  begann, 
fand  in  Placidus  Gondran,  Gieri  Nuth,  Gion  Arpagaus  und 
Alexander  Balletta  eifrige  Pflege. 

Von  den  Uebertragungen  aus  dem  Deutschen  heben  wir  die 
glttckliche  Uebersetzung  von  Schiller’s  Wilhelm  Tell  durch  Anton 
Btthler  hervor. 

Besonderes  Interesse  haben  die  Gemeinde-  und  Alpordnungen 
von  Fttrstenau,  Tavetsch  und  Scheid,  welche  in  ihren  Haupt- 
bestimmungen  weit  ins  Mittelalter  zurttckreichen  und  einen  werth- 
vollen  Beitrag  zur  Geschichte  des  Gemeineigentums  bei  den  Râto- 
romanen  bilden. 

Ein  Stttck  Kulturgeschichte  sind  auch  die  beiden  Formelbttcher 
mit  Hochzeitsreden,  und  eine  Vergleichung  zwischen  den  farben- 
reichen,  humoristischen  Formeln  des  oberen  Oberlandes  mit  dem 
streng  puritanischen  Formularet  der  Subselver  regt  zu  den  mannig- 
fachsten  Betrachtungen  an. 

Im  Anhange  geben  wirProben  aus  allen  seit  dem  Erscheinen 
der  ersten  Lieferung  entdeckten  Drucken  des  siebenzehnten 
Jahrhunderts.  Aus  der  ersten  Ausgabe  des  Sulax  l&sst  sich  der  Ein- 
fluss  des  untereng&dinischen  Dialektes  auf  das  Snrselvische  des  Stephan 
Gabriel  nachweisen.  Durch  die  vielen  altertttmlichen  Formen  be- 
sonders  interessant  sind  die  Kirchenlieder,  welche  gegen  Ende  des 
genannten  Jahrhunderts  Balzar  Alig  in  dem  reinromanischen  Lug- 
netzerthale  gesammelt  hat.  Von  den  politischen  Liedern  des  An- 
hangs  sei  das  ftcht  volkstttmliche  subselvische  Rttgelied  auf  den 
Obersten  Buol  hervorgehoben. 

Aus  der  neueren  Zeit  lassen  wir  im  Anhange  noch  je  eine 
Predigt  der  beiden  beliebtesten  sttrselvischen  Kanzelredner  folgen. 

Jene  Versuche,  welche  zn  verschiedenen  Zeiten  und  unabh&ngig 
von  einander  der  Surselver  P.  Placidus  Spescha  und  der  Sub- 
selver  Anton  Btthler  untemommen  haben,  eine  râtoromanische 
Einheitssprache  zu  sch&ffen,  gedenken  wir  dem  Leser  am  Schlusse 
der  ganzen  Chrestomathie,  wenn  die  Litteratur  der  verschiedenen 
r&toromanischen  Dialekte  an  ihm  vorttbergegangen  sein  wird,  in  einigen 
charakteristischen  Proben  vorzuführen.  Nachfolgend  die  Beschreibung 
der  Handschriften,  die  wir  fttr  diese  Lieferung  benutzt  haben. 

Ms.  Vie. 

Papierhandschrift  in  4°,  in  Kartondeckel,  jetzt  noch  39  foll.,  von 
der  Hand  des  Landrichters  Georg  Vieli.  fol.  lb  tr&gt  den  Spruch: 
Si  vis  me  flere,  dolendum  est  prinrnm  ipsi  tibi. 
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f.  2»— 4»  enthalten  den  Entwurf  einer  Eingabe  der  Bündner 
Deportirten  in  Innsbrnck  an  den  Erzherzog  Carl,  f.  4* — 5»  den  Ent- 
wnri  eines  Gesuches  der  Bflndner  Deportirten  bei  der  sonne  nnd 
im  Kuhnischen  Hanse  an  einen  nngenannten  Direktor,  es  möchten  ihnen 
die  dreissig  Krenzer  tflglichen  Vorschusses  weiter  bewilligt  werden, 
f.  5b  ist  leer,  f.  6*— 6b  folgt  das  von  uns  abgedruckte  romanische 
Lied,  f.  7*— 8*  ein  dentsches  Schreiben  Vieli’s  an  den  französischen 
Commissàr  Backer  flber  die  Befreinng  der  Bflndner  Deportirten, 
f.  8b — 9»  die  italienische  Redaktion  desselben  Schreibens,  f.  9b— llb 
eine  „Nota“  der  Bflndner  Deportirten  an  die  Ânswechselnngscom- 
mission.  Auf  fol.  12*  findet  sich  folgende  Notiz : Colemberg  a repu  enfin 
une  lettre  de  Mistral  Oieri  ou  il  marque,  qu’il  y a des  grandes  Maladies 
en  longnex  uniquement  à Murifsen  en  Sont  Morts  11  persones  grandes, 
parmi  les  quelles  Mistral  Christ  Mathias  et  sa  ferne  et  Son  frere: 
Albert  de  Toni  d’albert:  le  fils  du  boiteux  etc.  etc.  le  medecin  est 
iei,  et  les  Malades  la  dehors:  ainsi  le  remede  est  dificile.  f.  12b  folgt 
Entwurf  eines  Schreibens,  durch  welches  Vieli  ein  Capital  aufkflndigt, 
f.  18*  — 13b  Schreiben  an  eine  ungenannte  Excellenz  flber  das  Flug- 
blatt  an  das  Bflndner  Volk,  f.  14* — 22b  diplomatische  Ueber- 
sicht  Bflndens,  eine  interessante  Darstellung  der  bflndnerischen 
Politik  gegenttber  den  Grossmâchten,  besonders  gegenflber  Oesterreich, 
seit  dem  16.  Jahrhundert,  f.  23*— 24b  Entwurf  eines  Schreibens  der 
Deportirten,  in  welchem  sie  fttr  ihre  Befreiung  plaidiren,  f.  25* — 26* 
Entwurf  eines  französischen  Schreibens  Vieli’s  ttber  seinen  Besuch 
bei  dem  Fflrstbischof  Buol,  f.  26b  leer,  f.  27*  Schreiben  an  eine 
Excellenz,  worin  sich  die  Deportirten  gegen  die  Bwidrigsten“  Schil- 
derungen  des  B.  v.  S.  vertheidigen,  f.  27b  leer,  f.  28» — 30*  Be- 
schreibung  des  Transportes  der  Deportirten  von  Chur  nach  Innsbruck, 
f.  80b  leer,  f.  31* — 32b  Vertheidigung  Vieli’s  in  Bezug  auf  seine 
Verwaltnng  der  Herrschaft  Rhâzttns  und  seine  Thâtigkeit  in  öster- 
reichischen  Diensten,  f.  33» — 34*  Entwurf  eines  Schreibens  Vieli’s, 
in  welchem  er  fflr  sich  und  die  übrigen  Deportirten  das  Wort  führt, 
f.  34b  nnd  f.  35  leer,  f.  36*  Abschrift  eines  von  einem  Mitglied  der 
interinal  Regiemng  zu  Chur  den  22.  M&rz  1800  zur  Richtschnur  der 
Deportirten  in  Innsbruck  ttbergebenen  Schreibens,  f.38»  leer,  f.  38b— 39b 
Notizen  öber  den  Congress  in  Chur  (1787),  die  Veltliner  Verhâltnisse 
und  die  Umtriebe  der  Salis. 

Gehört  der  Kantonsbibliothek  in  Chur. 

Daraus  abgedruckt:  Canxun  dils  deportai,  p.  463  f. 
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Ms.  Drs.  and  Ms.  Cl. 

Zwei  Rollen,  welche  von  den  Hanptpersonen  bei  der  Auffnhrang 
der  Comedia  de  Smtga  Oienoveva  am  19.  Febr.  1849  in  Brigels  be- 
nntzt  wnrden,  beide  von  derselben  Hand  geschrieben. 

Im  Besitze  des  Heransgebers. 

Daraus  abgedmckt:  Sontga  Oienoveva,  p.  475 — 485. 


Ms.  Ts. 

Papierhandschrift  in  4°,  82  foll.,  von  welchen  88  paginirt  sind, 
von  einer  Hand  ans  der  ersten  Hâlfte  des  XIX.  Jahrh.  geschrieben. 

Im  Besitze  des  Herm  Oberst  Theophil  von  Sprecher  in  Mayenfeld. 

Enthàlt  nur  die  pag.  492  ff.  abgedruckte:  Ina  cuorta  Deseriptiun 
dil  Viadi. 

Ms.  Cll. 

Papierhandschrift  in  kl.  8°,  8 foll.,  von  einer  Hand  aus  dem 
Anfange  des  XIX.  Jahrh.  geschrieben.  f.  8*  tràgt  das  Datum:  Breil 
ils  12  de  Avrel  1811,  und  die  Unterschrift  des  Giachen  Murezi 
Cabiallavetta;  wahrscheinlich  ist  dies  der  Schreiber  des  Liedes. 

Enthàlt  nur  die  p.  502  ff.  abgedruckte  Canxun  della  passiun  de 
Sumvitg. 

Ms.  Tv. 

Ein  Doppelblatt  in  fol0.,  von  einer  Hand  aus  dem  Anfange  dieses 
Jahrh.  geschrieben. 

Im  Gemeindearchiv  von  Tavetsch. 

Enthàlt  nur  das  p.  507  abgedruckte  Pareri  din  Ludv.  Obj. 

Ms.  Tva. 

Ein  Doppelblatt  in  fol0.,  von  einer  Hand  aus  dem  Anfange  des 
XIX.  Jahrh.  geschrieben. 

Im  Gemeindearchiv  von  Tavetsch. 

Enthàlt  nur  das  p.  508  f.  abgedruckte  Pareri  de  1814. 

Ms.  Tvb.  und  Tve. 

Zwei  Doppelblàtter  in  fol0.,  von  einer  Hand  aus  dem  Anfange 
des  Jahrh.  geschrieben. 

Aus  dem  Gemeindearchiv  von  Tavetsch. 

Enthàlt  nur  das  p.  509  abgedruckte  Uorden  Sigl  m 1818. 

Ms.  Tve. 

Ein  Doppelblatt  in  fol0.,  von  einer  Hand  aus  der  ersten  Hàlfte 
des  Jahrh. 

Im  Gemeindearchiv  von  Tavetsch. 

Enthàlt  nur  den  p.  518  abgedruckten  Sarame[n]t  dil  Salter. 
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Hs.  Bq. 

Papierhandschrift  kl.  8°,  200  foll.,  von  Lehrer  Bisquolm  1844 
geschrieben.  f.  1 leer,  f.  2 trâgt  den  Titel:  Oufdjisch  de  canxuns 
romo[n]tschas  de  spasf  e focietat.  f.  2b  und  f.  3*  sind  leer.  Von  f.  3b 
an  sind  die  Blàtter  paginirt  bis  f.  92».  f.  99b  und  f.  200  sind  leer. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  herrtthrend  von  Lehrer  Bisqnolm. 

Daraus  abgedruckt:  Rischieni  denter  in  pur  ed  in  marcadon  de 
biestga , p.  514. 

Hs.  Carg. 

Papierhandschrift  in  4°,  28  foll.,  von  einer  Hand  aus  dem  An- 
fange  des  XIX.  Jahrh.  geschrieben. 

Enthàlt  Mnster  fttr  Hochzeitsreden,  Kaufbriefe  und  ina  fuorma 
dil  dretg  ner  dartgira  de  mats.  p.  24b  flnden  sich  die  Notizen: 
Quefts  Plaids  auden  Tier  a Mi  Duitg  Antoni  Cargiet,  de  far  per  er 
Num  dilg  Capitani  de  Matx  De  Dardin.  Pro  Ano  1819  queft  Oudifch 
auda  Tier  a Mi  Thomaifch  Oiofsep  Cargiet  de  Dardin.  Cudisch  de 
plaits  ed  Dertgiras  de  Spas  a Tems  de  giuvanteitgna. 

Daraus  abgedruckt:  Puormas  de  Plaids , pag.  524  ff. 


Ms.  Sseh. 

Papierhandschrift  kl.  8°,  22  foll.,  von  einer  Hand  aus  dem  An- 
fange  des  XIX.  Jahrh.  geschrieben. 

In  der  Kantonsbibliothek  in  Chur. 

Enthàlt  nur  das  p.  530  ff.  abgedruckte  Formularet  de  Plaids. 


Ms.  Tr. 

Papierhandschrift  in  fol0.,  7 foll.,  von  der  Hand  des  Landrichters 
Theodor  de  Castelberg. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Darans  abgedruckt:  La  Ligia  Orischa , p.  530  ff. 


Ms.  Cd. 

Papierhandschrift  in  4°,  66  foll.,  von  der  Hand  des  Tumaisch 
Antoni  Lumbriser  1835  abgeschrieben.  f.  2» — 34b  enthâlt  die 
Decrets  e Statuds  della  Cadi.  Auf  dem  Titelblatt  steht  die  Bemerkung: 
Scret  giu , e furdau  aUa  Ludeivla  Vifchneunia  de  Trun. 

Im  Archiv  des  alten  Hochgerichts  Disentis. 

Daraus  abgedruckt:  Decrets  e Statuds  della  Cadi,  pag.  551  fl. 
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Ms.  Balt. 

Papierhandschrift,  ein  Blatt  in  kl.  8",  von  einer  Hand  ans  dem 
XIX.  Jahrh. 

Im  Besitze  des  Heransgebers,  herrtthrend  von  der  Familie  Balletta 
in  Brigels. 

Darans  abgedruckt:  Igl  Uors , p.  568. 

Ms.  Dg. 

Papierhandschrift  in  fol0.,  40  Seiten,  von  einer  nnbekannten  Hand 
ans  dem  XIX.  Jahrh. 

Enthâlt  eine  grössere  Anzahl  Gedichte  von  Anton  Dnrgiai 
und  P.  Basilius  Cargiet. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Daraus  abgedruckt:  Canxun  dils  Tumfijers,  p.  576  f. 

Ms.  Si 

Papierhandschrift  in  4°,  21  foll.  f.  2»— 17b  sind  von  der  Hand 
der  Maria  Nesa  Steinhauser  geschrieben,  fol.  18» — 19»  von  einer 
gewandteren  unbekannten  Hand. 

Enthttlt  Volks-  und  Schullieder. 

Im  Besitze  des  Herausgebers,  von  Herm  Nationalrat  Stein- 
hauser  in  Sagens  herrtthrend. 

Daraus  abgedruckt:  Canxun  digl  on  1849,  p.  576  f. 


Ms.  Ne. 

Ein  Blatt  in  4°,  von  einer  Hand  des  XIX.  Jahrh.  geschrieben. 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Enthttlt  nur  das  pag.  685  abgedruckte  Lied:  Onna  Maria  Bilhler. 

Ms.  Fon. 

Papierhandschrift  in  4°,  in  Leder  eingebunden,  von  verschiedenen 
Httnden  des  XVII.  und  XVIH.  Jahrh.  Ursprttnglich  ein  Gebetbuch: 
IN  CUDIschet  Da  beara  forts  uratiuns,  f.  4» — 142b,  dem  die  Historia 
d’Abraham,  f.  142b  bis  189b,  nebst  geistlichen  Liedern  und  das  Lied  von 
einem  giuvnal  de  Qlaruna,  f.  195» — 210b,  beigefftgt  wurden  und  zwar 
von  derselben  Hand,  welche  das  Gebetbuch  geschrieben  hat.  f.  6»  findet 
sich  folgende  Notiz : la  gronda  trifsjtexia  ha  mei  tuccau  ach  ve  ach  ve 
dalur  chei  en  mieu  cor  vangida  ils  veing  da  marx  la  mort  ei  ngida  ha 
mei  privau  dilg  miu  fchi  char  Bab  la  mort  quella  ha  nginna  vasida  eüa 
fchanegia  a nagin  ne  a ping  ne  a gron  ne  a singiurs  e ne  a purfs, 
ne  a Bells  ner  a macorts  ella  ei  una  scharffa  faulsch,  ca  talgia  ad  un 
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tilgiar  gaurda  Bucca  las  qualMtads  Da  las  parsunas  fco  ei  ftat  fcritt 
enten  üg  Cudisch  da  moisas. 

Von  sp&teren  Hânden  sind  politische  Lieder  nnd  die  Oraxiun 
f . 214»— 244»  geschrieben  worden.  f.  244b — 261»  enthalten  eine  Todten- 
kl&ge  anf  den  Dekan  MenfortGabriel,  der  wir  folgende  Daten  entnehmen: 
Ent  jlg  on.  72 

Ha  Deus  fnavent)  bein  prieu  davent 
da  nufs  jlg  niefs  fideivel  furvient , 
jlg  qual  nufs  vefsen  gieu  bugent. 

Ent  ils.  5.  gis  bein  da  janer, 

Sco  â tutts  ei  bein  da  saver, 

Tenter  Lüna  a Las  duas 

La  nog  fparckieus  navent  da  nufs; 

filg  6 gis  eilfel)  Sutteraus, 

Anfemel  pievel  bear  Rafpau, 

Quei  gi  ei  ftaus  bein  fin  La  sonda, 
iin  gi  da  Larmas  a da  plonfcher. 

Sâhr  nuth  Orasf,  ca  statt  gieu  Sellgias, 

Figet  ün  plaid  xundt  da  marvelgias . 


Ses  Survients  ear  buc  fpitar, 
ils  buns  fideivels  surviens, 

Quels  rengian  ufs  bein  da  quest  temps, 
Quels  vengian  usf  xirndt  mal  salvai, 
Quels  vengian  xundt  par  saqitai. 

Quei  vein  nus  bem  catau  dagur 
da  gig  a nou  Tschiou  a vilgiur. 

Lgi  Survient  da  jefu  Christ 
vein  nus  sagir  bein  faig  antiert, 
nus  vein  a gli  cumgniau  gieu  dau, 
Quei  vein  nus  ounc  buc  arnbUdau , 
nufs  vein  ear  rut  giu  trentta  Rengs , 
Quei  ven  a nufs  bein  andament, 
nufs  vein  sagir  bein  faig  puccau, 
mo  efsen  bears  bein  anriglad. 
jls  buns  fideivels  surviefnjts 
Spitdgias  vufs  po  buc  ear  quels; 
ilg  Deus,  chd  gist  a tutt  pufsents, 
vandetta  bdn  ven  far  par  quels. 

Lügin  bdn  erae  da  Samuel, 
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Co  Saul  ilg  let  ear  buc  Saver, 
ch’el  bein  ear  gli  tanes  a vont 
ilg  sieu  puccau  bein  ear  fcki  grond . 
Our  Samuel  fuov  lur  ear  morts, 
vangiet  Saul  lur  sagir  da  bot, 

Ma  Liicunfsch  lur  bein  par  ancurir, 
Afla  el  Vwr  fagir  ca  pli . 

El  fig , fig  fuov  lur  bein  anriglaus, 
ch’el  vet  el  ear  buc  suvandau , 

Sco  el  vet  ear  bein  pardagau, 

Mo  ei  ctm  el  stau  antardaus . 

El  rigla  vet  bein  filg  davofs, 

El  ficgt  Bargiva  Zmmdt  da  cor, 

El  vet  nalgiur  nagin  rwvaufs ; 

Deus  el  ilg  vet  bein  bundanau , 
Spundeva  Larmas  cun  dalurs, 
Ruvaus  vet  el  Sagir  nalgiur . 

Ti  bien  fldeivel  Samuel , 
jou  tei  ufs  bein  Les  car  taner, 
jou  tei  ufs  bein  lefs  suvendar , 
jou  lefs  tei  buc  parfequitar. 
ilg  ver  bien  plaid  d’ilg  Senger  Deus 
A chi  hai  quel  buc  ubadieu, 

Antrocha  ca  jou  vefs  quei  pudieu, 
Schi  hai  jou  ear  quei  buc  vaüieu, 

Mo  ufs  les  jou  bein  fuvendar, 

Ad  ei  a mi  Zundt  menma  tardt , 

La  Rigla  hai  ufs  silg  davofs 
Quela  fchmarfchenta  bein  mieu  cor. 
El  get  bein  ear  Igi  Velgia  Stria , 
mi  fai  ti  famuel  vangir , 
cun  el  lefs  jou  ufs  bein  plidar, 
jou  el  lefs  ufsa  fuvendare. 
ilg  Oiavel  bein  ilg  cumparet 
A suefnjter  bein  a Saul  bèi  Igi  flget \ 
Quitava  el  Lou  bein  ear  daver, 

Chei  fufs  ilg  bien  Prufs  Samuel. 
jlg  Oiavel  schet  lur  a Igi  Saul: 
j,Ti  das  a mi  Zundt  malruvaus, 
Damoun  Stos  ti  fagir  murir , 

Tiers  mei  vens  ti  fagir  vangirfu 
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Our  Saul  vet  quei  lur  gieu  Udieu, 
Par  temma  eil  lur  bein  daufs  gieu ; 
Catta  Lur  bein  ear  dagur, 
chei  fufs  bein  ear  ilg  fauls  Singiur. 
Anguofcha  vet  lur  Zundt  granda 
Vidt  chierp  ad  er  vidt  UOlma , 
Languscha  bein  er  das  Sieu  cor 
Savet  el  er  nagin  gir  or, 
figett  quei  er  a Igi  tontt  mal , 

Chel  fex  er  lur  Stuvet  maxar. 

Ach , vefs  Saul  po  Sa  gieu  vieult , 
Schi  fufs  el  Semper  buc  pardius; 
ach.  veigias  po  er  tuts  a daig 
Sin  Saul  bein  er  col  a faig , 

Mo  tutts  vi  jou  bein  er  rugar , 
ca  vus  leigias  er  buc  Schi  far , 
jls  buns  fèdeivelfs  Survienfs 
SPiteigiafs  Po  er  bucca  quelfs , 
Carteit  a quels  A Sunvandeit , 
antrocka  Vufs  Bein  er  Pudeits, 

Chi  viva  Tschiou  er  Praufsarneng , 
Quel  miera  bein  xumdt  Ledameng . 


Par  Ragurdonxa  da  la  mortt 
Da  niefs  fèdeivel  bien  Sahr  forth, 
ilg  niefs  paftur , ilg  fâhr  Dykan, 

A rni  a bears  pilgver  ftaus  chars. 

Sisonta  quater  onfs  hal  gieu , 

Quels  hal  ufs  tutts  bein  Oumplanieu , 

Qurontta  onfs  ha  el  er  pardagau , 

Sco  el  sex  nufs  ha  quei  declarau , 

Trenta  dufs  onfs  bein  er  qouu  Flem , 

Sco  a bears  ven  quei  bein  andamendt.  Amen. 

Das  Klageüed  spielt  offenbar  auf  die  Streitigkeiten  zwischen 
dem  Dekan  Menfort  öabriel  nnd  der  FamiUe  de  Capol  an.  Es  ist 
von  der  Hand  des  Johannes  Zacharias  Brunner  geschrieben, 
welcher  die  Handschrift  in  den  Siebenziger  Jahren  des  XVII.  Jahr- 
hunderts  besass  und  welcher,  wie  wir  einer  Notiz  auf  f.  253  entnehmen, 
am  10.  April  1671  sein  vil  geliebten  weib  Ana  heiratet  etc.  Sp&ter  war 
die  Handschrift  im  Besitze  seines  Sohnes  hans  jacum  fanteuna , der 
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Ano  milli  setxin  à quitteordis  Ils  sex  da  homung  die  cara  dunna 
spusa  regla  canginna  heiratet. 

Gehört  der  Kantonsbibliothek  in  Chnr. 

Ms.  Dl. 

Papierhandschrift  in  kl.  8°,  38  foll.,  in  einem  nenen  Einbande 
(die  eine  Hàlfte  des  nrsprtinglichen  grauen  Umschlages  ist  noch  er- 
halten),  von  zwei  Hànden  ans  dem  XVIII.  Jahrh.  geschrieben.  Ent- 
hàlt  Volks-  nnd  Kirchenlieder.  Die  Handschrift  stammt  ans  der 
Subselva. 

Gehört  der  Kantonsbibliothek  in  Chnr. 

Darans  abgedrnckt:  Inna  Canxun  davart  ilg  obrist  Pful '],  p.  796  f. 

Ms.  Schd. 

Papierhandschrift  in  fol0.,  7 foll.,  von  zwei  Hànden  des  XVIII.  Jahrh. 

In  der  Kantonsbibliothek  in  Chur. 

Enth&lt  nur  die  p.  800  abgedrnckten  Tschentaments  de  Scheid. 

Ms.  Ap. 

Papierhandschrift,  in  4°,  in  Kartondeckel  mit  Btickleder,  von 
zwei  verschiedenen  Hânden  aus  dem  XVIII.  und  XIX.  Jahrh.  ge- 
schrieben. 

Enth&lt  dentsche  nnd  romanische  Volks-  nnd  Kirchenlieder. 
f.  1*  steht,  von  der  ersten,  viel  gewandteren  Hand  herrtihrend: 
Difefs  IÂeder  Buch  für  mich  Antony  Arpagaufs  der  xu  Oumbels 
Ano  17 59  Jahrs.  f.  lb  lesen  wir:  Marfin  Antjni  Arbagaus  Von  Kumbels 
A.  1781;  dies  ist  wohl  der  damalige  Besitzer  der  Handschrift. 

Ans  dem  Familienarchiv  des  Pràsidenten  Ârpagans  von  Cnmbels. 

Darans  abgedrnckt:  [Canxun]  und  Canxun  difta  fcgUa  anganada 
da  siu  agien  quet  a vana  speronxa,  p.  807  fi. 

Ms.  Dr. 

Papierhandschrift  in  kl.  8°,  8 foll.,  von  einer  Hand  des  XVIII.  Jahrh. 

In  dem  Familienarchive  der  Frau  Oberst  Hess  - Castelberg  in 
Disentis. 

Enthàlt  nnr  die  p.  810  f.  abgedruckte  Canxun  de  Valtrina. 

Ms.  Di. 

Papierhandschrift  in  kl.  8°,  10  foll.,  von  der  Hand  des  Land- 
richters  Theodor  de  Castelberg. 

In  der  Klosterbibliothek  Disentis. 

Darans  abgedmckt:  Canxun  d’il  Berschament  de  Muster , p.  8l2f. 
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GEORG  ANTON  VIELI. 

fiaixii  4ös  iffxrtai. 

(Ineditum  naoh  Ma.  Vie.) 


tgi  eln  quela  gronds,  ehe  Seen  a 
Cuera 

e datten  lesohas  aile  griaohuns; 
e maglian,  beiven,  ch’  han  la  fuèra, 
ed  ein  er  loaoha  Sco  tons  pivnna  ? 

5 ela  Lou  diaponen  e tut  logen 
cun  in  sun  merviglius  cundris. 
ela  tut  envidan  e revolven 
pir  ch’  in  bein  unsehiu  Scuntis. 

ein  fins,  politics,  e perderts, 

10  profitan  tnttas  las  chischuns. 

San  bein  trattar  cun  alfs  e verds 
figiend  honur  ad  ila  Grischuns. 

Cou  speraa  er  il  lur  ventrun 
Sco  giest,  nin  Staigl  emblidan  ela. 

15  Lur  Preaident  ei  in  Barun, 

(Cbe  sa  turschar)  che  Smaca  lendia 
Sils  Cavels. 

Si  Camarads!  ufs  eis  ei  temps 
de  puspei  trer  il  flad. 
vein  tratg  achon  gitg  Suspira  e 
Schems, 

20  Sufriu  biar  petradat. 

veia  viu  tschei  gi  cou  fugientar 
en  prescha  quei  Barun, 
il  qual  vua  ha  aohau  deportar 
Struclar  sco  Sohliet  tsohagrun? 

25  traa  quels  ils  interinala 
han  ruinau  la  tiarra: 
per  Engelland  ein  Stai  venals, 
e traitg  nou  tier  l'uiarra. 

Cadeinaa  vevan  els  pinau 

30  per  nua  e nos  affona: 
nua  ord  la  tiarra  han  manau, 
per  efser  ela  pli  grons. 

mo  Dioua  la  fin  ha  giu  pifsiun, 
Stulir  faitg  ils  Tirouns, 

Hltoromani«eh0  OhreetomMhie. 


35  el  ha  Smacoau  lur  ambiziuo, 
Soarsau  els  3co  ton  tgiouns. 

giè  las  Cadeinas  ha  ’l  Sligiau ; 

e forsa  grad  per  els 
h’al  quellas  ufsa  preparau, 

40  e tachaffa  pils  Cavels. 

nua  vein  avunda  achon  pitiu, 
gl’ei  temps  de  Se  legrar: 

Schon  pli  ch’in  onn  vein  nus  Schemiu, 
a Casa  lein  turnar. 

45  il  Stillstand,  ch’  ei  schon  oondudius 
nus  dat  la  libertad. 
nies  inimitg  ei  Schon  Sternius 
ed  ei  tut  Senza  flad. 

Si  pial  8i  cun  legarmen, 

50  Laa  larmas  giu  furachein: 
cun  dulsch  plishèr  lein  ir  naven, 
tier  nos  affons  Sgulein. 

lein  buooa  far,  Sco  biars  de  tschels, 
ila  quals  ein  deaertai. 

55  en  tut  honur  lein  nus  tilar, 

Schegiè  persequitai. 

ila  Infernala  han  ufs  vintaohiu 
Lur  triat  guvernament; 
er  nua  quintein  d’haver  finiu 
60  Cou  tras  il  nies  turment. 


Caiiu  4e  scheiver. 

(Nach  Annalaa  I.  p.  80  ff.) 

Er  nus  dil  Ploun  lein  bein  bugien 
Cuila  de  Luneza  far 
Bi  scheiver  oun  tut  leghermen 
E lein  ai  legher  atar. 

5 II  mender  ei,  che  las  dunouns 
Tier  nua  rin  buc  schi  fetg, 

30 
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Eneunter  comi  las  matonns 
Rin  bein  als  mats  endretg. 

Tsebagegos  vaaein  nus  bein  savens, 
10  Mo  bucca  schi  carins, 

Laa  muoesan  bein  savens  ils  dents 
E fan  bein  biars  schagrins. 

Mo  ussa  eis  ei  tut  midau, 

Uss  va  ei  tut  pli  bein. 

15  Las  aulzan  uss  pli  bein  il  tgiau, 

Pii  legras  femnas  vein. 

Mintgina  vegn  cnn  ses  schambuns, 
Cun  tuortas  e distgiets; 

Er  nus  eun  ellas  essan  buns, 

20  Striehein  ed  essan  crets. 

A1  scheiver  vein  nus  d’engraziar, 
Ch’  igl  ei  sehi  bein  midau. 

Si  pia,  lein  si  legber  star, 

Als  greschs  lein  dar  cumigoiau. 

25  Sco  Mö  de  Lumneza  bandischein 
Partidas  e facziuns. 

Stein  leghers  tuts  perinamein 
E senza  disuniuns. 

Si  femnas,  umens  cun  il  glas, 

30  Buein  sin  sanadad 

De  tgi,  ch’a  bletseh  ne  scbetg  il  nas. 
E viva  la  libertad! 

Aschia  lein  er  nus  dil  Plonn 
En  harmonia  star: 

35  Metter  las  grettas  dad  in  meun, 

Bi  scheiver  lein  nus  far! 

CaasiB  pils  ptrs. 

(Nach  Annalas  I.  p.  81  flf.) 

0,  tschocs  e paupers  purs, 

Veis  quets  sco  ’ls  grons  Signurs, 
Leis  esser  schi  perderts, 

Sco  ’ls  ummens  ils  pü  sperts. 

5 Tuts  leis  ver  doctorau. 

E veis  nuot  studigiau: 

Vus  leis  dil  tut  saver, 

Schigè  nigin  vul  crer. 


Mistrals  ed  Oberkeits 
10  Tugi  vus  critiseits: 

Quels  mai  lascheits  cun  bien, 

Ed  entellgis  in  strien. 

Aviras  scheits  a tuts, 

Seien  bein  vistgi  ne  bluts, 

15  Deis  tucas  a duneuns, 

Striohadas  a mateuns. 

Vu8  scheits  gnanc  en  ruaus 
Ni  prers  ni  auters  caus! 

Teneis  per  vanadat 
20  Perfin  la  sontgiadat 

Sch’  ei  ven  bi  scheiver  faitg, 

Sch’  ha  il  nausch  il  cugn  schon  traitg, 
Sche  trocas  ven  giugau, 

Sch’  ha  il  giavel  scbon  firau. 

25  Sch’  ti  gis  biar  paternoss, 

Sch’  ei8  mo  in  fauls  moloss. 

Sohe  ti  aber  gis  nigins, 

Sch’  eis  pir,  ch’  ils  giacobins. 

Sche  co  eis  ei  de  far 
30  Per  grad  bein  gartigiar? 

Co  lein  nus  passar  grad, 

Untgir  la  nauschadad? 

In  bien  cussegl  vi  dar, 

Sche  mei  vuleits  tedlar: 

35  Sco  jeu  er  vus  figei, 

Puplar  la  glieut  laschei. 

Gl’  ei  bucca  de  midar, 

Natira  ven  a star: 

Tut  vul  ver  critieau, 

40  Sur  tut  ver  murmignau. 

Adin’  endretg  stos  far, 

A pi  si  legher  star. 

E lura  lai  schular, 

Nigin  adeitg  stos  dar. 

Gaixia  sia  daatef  digl  aaa  iMS» 

(Nach  Annalaê  I.  p.  82  fif.) 

0 tschocs  e paupers  purs, 

II  giug  de  certs  Signurs, 

Pupratschanaglia ! 

Vus  stau8chan  v!  eneu, 
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5 Vus  fieran  tscheu  e len 
Sco  ina  panaglia. 

Ei  Vas  han  dau  de  crer 
Ed  engirau  pilver 
De  8tar  sil  veder. 

10  Ed  jen  vi  cusaigliar, 

Ed  er  racomondar 
De  star  si  legher. 

Tgei  han  ei  mai  vnliu, 
Oou  tras  tgei  encnrin, 

15  Foraa  de  reger? 

Per  mei  surdnn  bngen 
A tuts  il  regimen, 

Mo  ech’  ei  ven  megler. 

Els  erao  giud  cavaigl 
20  Ed  ban  lin  far  in  saigl 
Per  puspei  reiver. 

Schein  regier,  tgi  che  po, 
Ven  bein  ad  ir  *aco, 

Per  enn  far  scheiver. 

25  Enstaigl  de  trer  pensinns, 
Han  U88  contribnziun8 
Per  lur  pagaglia. 

Quei  fuss  il  mender  donn, 
Mo  sch’  ei  tuccaea  ca  ton 
30  Alla  puraglia. 

Per  vus  pli  bein  manar, 
Vus  han  fatg  declarar, 
Che  Fronscha  quescha. 

Ü88  aber  veis  vns  viu, 

35  Co  Fronscha  part  ba  priu 
E il  giug  finescha. 

Ve8eia  in  mediatur, 

Che  stat  en  grond’  honur, 
Se  metter  denter, 

40  Per  metter  il  hola, 
Partidas  far  cala, 

Fusa  bncc  il  roender. 

Sur  nosea  sort  Paris 
Ven  gleiti  dar  gl’  avis, 

45  Speronza  buna. 

Lein  star  tuts  en  ruaus, 
Fideivels  sin  tuts  graus, 
La  fin  encruna. 


Scb’  il  resultat  vus  plai, 

50  Lein  eaeer  consolai 
En  confidonza. 

Sch’  el  aber  fnss  pli  grefs, 

Sche  lein  el  far  pli  lefs 
Tras  comportonza. 

55  II  mediatur  nus  gi, 

Che  nus  dein  unfrir  si 
Mintgia  partida. 

Prudienscha,  nuot  passiun 
Bein  biar  moderaziun. 

60  Dein  far  la  frida. 

Lein  pia  perdnnar, 

Partidas  far  gessar, 

Viver  perina. 

Lein  esser  resignai, 

65  Retscheiver  sco  ei  plai 
A Diu  adina. 

Lein  nina  fei  pli  dar, 

Lein  tut  considerar 
Sco  ton  pelletschas. 

70  II  biar,  che  ven  rischdau, 

Ei  fauls  ed  inventau 
Tras  boccas  bletachas. 

Marsch  viers  la  perpetaadat. 

(Fiiegendes  Blatt  obne  Datum.) 

O tgiei  misergias  e dolurs 
Schon  treis  ons  vai  giu  de  pitir! 

0,  con  anguoschas  e schnavurs 
Vai  jou  perquei  temps  stiu  surfrir! 

5 Sai  pauc  durmir  e sun  miez  tschocs, 
Tgei  dira,  nauscha  sort  ei  quei? 
Jou  audel  mal  e sun  fetg  zops; 
Tgei  greva  Crusch  ei  quei  puapei? 

II  spert  fuss  zuar  oun  ualti  prompts, 
10  Mo  il  tgierp  ei  senza  sanadat. 

In  spiert  fermaus  en  tals  ligioms, 
Po  buc  aver  activitat. 

Otgionta  tschun  onns  ein  mess  onns, 
E quei  sigir  ei  ualti  biar. 

15  II  mal  dils  Vegls  ei  ton  pli  grons, 
Ch’  ilg  ei  pilver  pauc  de  gidar. 

30* 
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Jon  sun  zoar  tras  min  agien  Kunst 
In  ton  gidaus  e prolungaus. 

Mo  uua  po8  jou  buc  pli  lunsch, 

20  U mal  ven  pli  e pli  stinaus. 

Siattont’  onns  mo  dat  il  Psalmist, 
Ed  jou  vai  quiodisch  ons  de  pli. 
Cun  tutt  pos  usaa  far  valiscb, 

Per  ir  tier  nos  Babuns  lou  vi. 

25  Quei  ei  de  tntta  Caro  la  üd, 
Nizegia  nuot  esser  stinaus, 

Coutras  marschar  sto  finadio, 

Gliei  meglier  esser  resignaus. 

Sche  pietti  Gott  mea  Conischents, 
30  La  sointgia  pasch  lasch’jou  a vus. 
Er  pietti  Gott,  vus  cars  Parenta, 
Adina  sei  niee  Diu  cun  nns. 

Jou  mom  tier  el  tut  confidaus, 
Savend  con  grazius  el  ei. 

35  Speresch  traa  el  d’  eaaer  beaua, 

E1  §ez  desiderescha  quei. 


Er  pietti  Gott,  vus  Spirituals, 
Adina  eun  jou  staue  per  voe. 
Arveit  vos  Scazis  celestials 
40  Per  mei,  che  sun  de  quela  mungioal 

Er  ti  Lnmneza  pietti  Gott, 
Engraziel  per  tia  favur, 

Haa  mei  savena  termeaa  aco  pott, 
Vai  er  faitg  tut  per  ti’  honur. 

45  Tei,  cara  Patria  lasch  cun  Dieus, 
Ch’  el  salvi  tei  eo  protectiun, 
Pertgiri  de  tutt  mal  ruaua, 

Che  fusa  la  tia  perdiziun. 

Us8  pietti  Gott  ti  Mund  entir 
50  Cun  tia  bialla  Scafiziunl 
Ticr  tiu  Scaffider  vi  jou  ir, 

Per  lou  guder  Conaolatiun. 

Uss  eis  ei  tempa  de  giu  aerar, 

Cun  tutt  de  acriver  vi  finir. 

55  Mi  volv’  tier  Diu  per  el  rogar, 

De  dar  in  aoign  e lef  murir.  Amen. 

Georg  A.  Vieli. 


PETER  ANTON  DE  LATOUR. 

II  Rairer. 

(Ineditum  nach  dem  Autograph  dea  Yerfaaaera.) 

[fol.  16 b]  Tierz  act 

Scena  I. 

Harpagon.  Valer . 

Harpagon . Ei  ha  jer  bucca  saviu  efser,  fco  ti  sas , che  jeu  vevel  enseS, 
de  far  maridar  mia  feglia  cun  Sigr  Anselm ; ella  ha  voliu  temps 
de  patertgiar,  e quei  hai  jeu  era  dau  per  bucca  far  vegniir 
ftuorna.  Ussa  aber  da  jer  entochen  oz  ha  ella  saviu  reflectzr, 
et  ei  gl’  ei  temps  de  far  quei  giu  dal  faitg.  Oz  fto  ei  daventar. 
‘Jeu  fto  diir  a ti,  miu  bien  Valer:  mia  spusa  MariaSa  vegn 
oz  vegniir  tier  mia  feglia  Elisa,  sut  prsetext  de  far  ina  visets, 
e’gl  faitg  setz  per  plidar  cun  mei  davart  nofsas  nozas.  Cnn 
quella  cafchun  ha  jeu  er’  envidau  en  Sigr  Anselm  e sin  quellz 
visa  savein  nus  far  doblas  nozas,  jeu  cun  Mariana,  Sigr  Anselm 
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cun  mia  feglia  Elisa.  Tutt  daventa,  ez  ftapite,  senza  canera  e 
senza  cuost.  E cnn  quei,  ch’ ei  va  tont  cuort,  Iche  munglein 
nus  era  envidar  en  paucs  sin  las  nozas.  Jeu  meinal  la  fpusa 
de  Sigv  Anselm,  e Sigr  Ânselm  meina  mia  fpusa,  ei  daventa 
tutt  denter  nus,  e nus  munglein  nigins  fpnsa  manaders,  e vein  de  5 
basegns  de  nigin,  ne  tgiet  ne  giglina,  ne  pader  ne  caluster, 
spargna  cuosts  e fpesas,  discomets  e ceremonias.  Neve!  quei 
ei  bein  studigiau  ora  fin? 

Valer . Superfin  studiau  ora ! Quei  ch’  els  san  bucc  en  faitgs  dil  teneer 

casa,  ne  en  faitgs  de  daneers  e della  buorsa,  sa  nigin  Hebrser.  10 
Denton  fto  jeu  tonaton  domondar  els,  ei  ladunschallaLisacontenza 
[fol.  17*]de  far  aschi  cuort  vinavon  e de  maridar  Sigr  Anselm? 

Harpagon.  Tgiei  domonda?  Contenza  ne  bucca  contenza  ei  tuttina,  et  oz 
fto  qnei  daventar.  Gie  bein ! Manegias  ti,  ch’  ins  domondi  ella, 
fch’ella  vegli  ne  bucca  vegli  maridar  Sig' Anselm;  fch’ el  plaigi  15 
ne  bucca  plaigi  ? Bien  avunda,  ch’  el  plai  a mi,  e fto  aschia  era 
plascheer  alla  feglia.  Da  quei  lein  nus  nuot  plidar  pli.  Las 
nozas  fton  efser  oz  a quei  di,  vegli  Lisa  ne  vegli  bucc,  e cun 
quei  punctum.  Àber  miu  bien  Valer,  nozas,  sch’ ins  vult  era 
mo  ftar  sin  pei  tutt  simpel,  drovan  tonaton  enpau  de  solemnitat,  20 
e laider  era  ezpeusas,  afchi  pauc  fc'  ins  vult  far.  Jeu  fco  fpus 
sai  bucca  efser  pertutt  et  haveer  quitau,  ch’ei  vegni  cufchinau 
e surviu  si  mo  ch’  ei  fetschi  bein  als  gasts,  e ch’ei  snrcargian 
bucc  il  magun.  Tgi  savefs  grau,  fch’  ins  ftuesf  suenter  dovrar 
miedis  e madifchinas  per  metter  quel  puspei  en  uorden.  Jeu25 
hai  patertgiau  de  tfchentar  tei  per  meister  de  casa  en  quella 
cafchun.  La  surviglionza  sur  la  cufchioa,  tgiaminada  e tschaleê 
stofs  ti  veer.  Ti  enconofches  miu  natural  e sas  cont  ei  po 
vertiir,  e sche  ti  manegi[a]fses,  che  jeu  fofs  pli  gienerus  che  ti, 
fcbe  suonda  tiu  ingeni  e bucc  il  miu;  ftrensch’  il  bratfch,  curSO 
che  ti  manegias,  ch’ ei  seigi  bufiatgiamegn.  Ti  sas,  co  il 
tudestg  di:  Überladen  bricht  den  Wagen.  E da  lunfch  da 
mees  pertratgs  de  far,  che  la  gleut  mondien  daven  malseuns. 
Plitost  ch’  ei  hagien  fom,  che  breigia  de  tuchigiar,  cur  ch’ ei 
leven  da  meisa.  Quei  [ei]  adina  ftau  miu  principi.  35 

Valer.  Cura  ch’  ei  vegn  effectivamegn  adaquella , che  la  dunschalla 
Lisa,  respective  els  e Sigr  Anselm  fan  nozas,  fche  vi  jeu  sedar 
tutta  breigia  de  sefar  honur  en  miu  offeci,  et  en  quei  cafs  stuefs 
ei  schon  efser  ina  gastareja,  sco  quel  cheu  si  della  montognia 
di,  ina  gastareja  comme  il  faut.  En  Icadin  cafs,  grazius  Sigr,  40 
co  eis  ei  de  saconteneer  cnn  la  buvronda? 

Harpagon.  A risguard  de  quei  artekel  vegn  jeu  dar  comond  a parte  al 
fumegl,  che  survefcha  si.  da  quellas  varts  ha  jeu  bugien  miet  e 
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masira.  II  yin  ordinari,  ch’ ei  forsa  memia  ferms;  savefs  ins 
batigiar  cnn  duas  tiarzas  aua.  Vins  jasters,  sch’  ei  gl’  ei  bncca 
p’il  Pader,  che  sco  ti  sas,  ha  il  magun  fleivel,  e tuchegia  vefs  la 
pnlenta,  lein  nus  fchar  d’  in  meun.  Gl’  ei  ranba  chara,  e [f.  17 b] 
5 tschellavisa  hanau  de  survegniir,  suenter  che  la  comunicaziun 

cun  Bordeaux  ei  interrota  et  ils  magazins  gleiti  svidai. 

Valer.  Bien,  ch’  ins  sa,  co  se  conteneer.  Go  ftatt  ei  aber  cun  las  falva- 
fchinas?  Comonden  els  era  zitgiei  de  qnei? 

Harpagon . Tutt  quei,  ch’in  sa  far  si  cun  pauc  cuost,  quei  mi  plaschefs. 
10  Gaglinam  salvadi,  quei  ei  memia  char,  enftaigl  de  quei  dat  \m 

hazlas  e cnrnaigls.  Ina  bufia  cufcbaniera  sa  quei  preparar, 
ch’ei  para  d’eüser  la  pli  flfia  utscbleglia,  e cuosta  panc  e 
dafperas  han  ins  enng  las  plemas,  che  valan  bia  ga  pli  che 
la  carn.  Quei  ei  il  enfchin  de  saveer  far  gronda  canera  cun 
15  paucca  launa.  Autras  salvafchinas,  sco  pr  exempel  lieurs,  sedat 

ei  avuuda,  aber  era  diversamegn  en  preci.  Quellas  da  bien 
marcau  een  las  lieurs  alvas;  dallas  grifchas  ston  ins  nuota  veer 
marveglias,  ellas  cuostan  memia  bia  bluzgers  et  een  nuot 
meglras,  che  las  alvas.  Eung  bucca  daditg  ha  il  renomau 
20  catschadur  si  la  montognia  sitau  ina  lieur  alva,  ch’  ei  ftada 

fufflcienta  per  ina  tfcheina  a 5.  umens  et  ina  giuvna,  e tutts 
ensemen  han  tugigiau  bein  maneivel,  cun  bein  che  la  giuvna 
fov’  eung  malseuna. 

Valer.  Sund  leds,  ch’  els  san  tutt,  co  ei  pafsa.  Ussa  aber  eung  ina! 

25  Co  eis  ei  de  seconteneer  cun  raubas  de  pasta  e de  zu- 

carems  ? 

Harpagon . En  quei  risguard  fton  ins  veer  grond  quitau,  miet  e masira. 

Primo.  Bucca  dar  raubas  finas.  Quellas  selavagan  tgiunfch  e 
maneivel,  e fan  afchizun  maneivel  la  madernatfcha,  e jeu  lefs 
30  bucc,  che  mess  gasts  vefsen  da  pitiir  dal  memia  delicat.  Se- 

cundo.  Ston  ins  en  quei  saveer  mied  e masira.  Bucca  surcargar 
la  meisa  cun  talas  delicatezas.  La  frina  foign  gaigl  ei  chara, 
miez  prenden  ils  mulineers  per  els  e da  gliauter  miez  daten 
els  schliata  peisa.  SU  zuker,  ch’ins  sto  conprar  en  stizun, 
35  prenden  ei  cient  per  cient  gudoign,  fan  schliata  peisa  e metten 

bia  pupiir  vid  1’  onder  e fan  pagar  per  zuker.  Autras  spez- 
tgierejas,  fch’  ellas  een  finas,  fche  san  ei  bucca,  tgiei  preci  do- 
mondar  per  suenter;  een  ellas  quei  bucc,  jeu  vi  dir,  een  ellaa 
mo  ordinarias,  fch’  eis  ei  il  bia  raub’  iida  fi,  senza  gust  e senza 
40  favur,  e trajen  il  bia  s’  il  aifcb.  U megler,  che  ti  sas  far  en 

quei  risguard,  ei  de  marcadar  cun  in  patifsier.  Sch’  el  domonda 
[fol.  18a]  cient,  fche  porfcha  ciunconta,  fche  ha  el  eung  adina  sia  buna 
provisiun  de  s’  il  ipeins  50  °/0  e miez  engulau,  Aber  sur  tutt 
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ftofs  ti  teneer  ora;  clie  las  vonzadiras  stopi  el  prender  anavos 
per  baz  pr  baz. 

Valer.  Jen  hai  capiu.  Co  stat  ei,  grazius  Signur,  cun  il  caffee  e cnn 
ils  liqners? 

Harpagon.  Ti  fafs  mei  gleiti  vegniir  tutt  eivers  cnn  tias  domondas,  fafs  il  5 
tgian  plein,  cnn  vin  e vins  jasters,  utfleglia,  falvafcbinas, 
pustettas  e tuortas,  ussa  eung  caffee  e liquers!  Tgi  sa,  tgiei 
che  vegn  enng  endament  a ti  ? Sche  jen  lefs  procurar  tntt  quei, 
che  dat  e’gl  tgiau  a ti,  sche  fofs  jeu  val  leu  in  bettler.  Jen 
hai  fperonza,  che  la  cuschiniera  fetfchi  si  ina  gastria  tala,  ch’  ils  10 
gasts  pofsien  tuchigiar  senza  caffee  e liquers.  Tonaton  eis  ei 
halt  la  moda  de  serviir  en  femegliontas  festivitats  cun  caffee, 
et  or  da  quella  moda  lefs  jeu  per  la  tfchontfcha  della  glent 
bucc  iir.  Et  afcbia  era  caffee.  Aber  bein  observau,  caffee  cnn 
la  mesadat  gloign  e quel  bucca  memia  ferms.  Sin  mintgia  per- 15 
snna  10:  favs  caffee  e 10:  gloigns  e bucca  pli,  has  capiu? 
Caffee  per  6.  bazs  il  pfund.  Laitg  dat  ins  nigin  leutier,  dapli 
ch’  ei  fan  las  fennerias  ei  quel  memia  chars,  tgi  podefs  ftar  ora? 
Zuker  dat  ins  si  nigin,  quel  fa  mo  leifchen  il  magun,  e sin  la 
noitg  ina  bocca  petra.  Enstaigl  liquers  dat  ins  vinars  d’anseuna,  20 
inischedans  cun  aua.  Vinars  d’anseuna  ei  ina  buvronda  delicata, 
e va  fco  raritat  daven  da  Surrhein  entochen  Tavanasa,  e mo 
en  ostarias  grondas,  sco  p:  e:  êgl  hotel  de  Fazendin  anfl’  ins 
quella  delicateza.  Nies  Pader  ha  tschellavisa  bugien  vinars  tier 
il  caffee.  Ins  sto  saveer  tgiei  gasts  ch’ins  ha.  Apropos,  aua,  25 
varda  ch’  ei  meunchi  bucc  sin  tutt  la  gastaria.  Uss’  eis  ei  la 
moda  de  beiver  aua  tier  grondas  gastarias  e de  fpargniar  il  vin. 

II  vin,  sas  ti  fchon , fa  bia  ga  piarder  il  giudezi,  e cur  ch;  ins 
fa  nozas,  ston  ins  mirar  ch’  il  verstand  resti  fclarius.  Ei  gl’  ei 
fatgs  d’  inportonza.  e tuttavia  or  da  glas  gronds  beiv’  ins  mo  30 
aua,  et  or  da  zainas  il  vin.  Quei  ei  da  niebel,  Uss’  aber,  miu 
bien  Valer,  sund  jeu  enfis(a)  de  tadlar  sin  tias  observaziuns, 
proposiziuns  de  tractaments,  gastarias,  magliems  e buvrems.  Ei 
gl’  ei  bucc  de  far  per  viver  mo  il  di  de  nozas,  gl’  auter  di  ston 
ins  era  viver  e per  viver  ston  ins  veer  de  magliar;  de  beiver35 
survegn  ins  tgiunfch  e maneivel.  Sch’  ins  arsent’  aber  tutt  il 
di  de  Bozas,  fche  han  ins  glauter  di  nuot.  Tier  tutt  quei  sa 
jeu  nuot,  tgiei  Sigr  Anselm  bonifichesch’  a mi  per  la  fpesa  dellas 
nozas  e forsa  ch’  el  fa  vefs  de  pagar  mo  suletameegn  la  mesa- 
dat  dils  cuosts  e sch’  el  ei  meins  liberals  che  jeu , fche  dat  el  40 
eung  p’  il  discomet  nuot.  Ti  enconofchas  bucca  la  gleut.  Ei 
dat  da  quels,  che  magliafsan  faleps  per  carn  pulams,  mo  per 
fpargniar  in  bluzscer.  E tgiei  san  ins,  sche  Mariana  porta  zitgiei 
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en  bnorsa?  Ina  doSa  cnn  nnot  ei  fc’ina  gaglina,  che  ha  la 
plaronza*  beiv’  e maglia  et  ova  nnot.  Perqnei,  miu  bien  Valer, 
fton  ins  veer  enpan  schauetg  e quitau  sin  tntt.  Jeu  safidel  de 
tei.  Bucca  varda  sin  mei,  mo  bein  varda  sin  miu  interefs!  Ti 
sas,  che  jeu  sund  memia  gienerus,  cnr  che  jen  hai  la  detgia 
luna,  e savefs  en  in  di  tarlatar  quei  pauc  che  jeu  hai.  Perqnei 
varda  ti  sin  min  faitg,  e sin  [fol.  18  b]  mia  pupira,  e bucc  sinmiu 
malventireivel  caracter  de  grondas  gienerusitat.  Seigies  ti  pli 
perderts,  che  jeu  de  tener  casa.  Tegn  bein  endament.  Uss’  aber 
fai  vegniir  la  gleut  de  casa,  furvients  e survientas,  che  jen  sapi 
inftrniir  e dir  a mintgin  tgiei  ch’  el  ha  de  far.  In  bien  uorden 
en  semegliontas  cafchuns  spargna  bia  dar  ora  (ora)  malnizieivel 
e fa  dafperas  eung  pareer  tutt  pli  grond,  majestus  e custeivel. 

Valer.  Jeu  hai  quei  tutt  capiu,  grazius  Sigr.  Aber  ina  causa  fto  jeu 
15  eung  far  endament,  cun  lur  lubienfcha,  Co  ftat  ei  cnn  la 

musicaV  ei  sedi , nozas  senza  saltar,  hengiarts  senza  mnrar,  ei 
pir  che  ftar  leger  dafperas  bargiir  e plirar. 

Harpagon.  Jeu  lefs  che  ti  vefsefs  la  burga!  Tgi  sa,  tgiei  ti  lais  eungtntt 
vegniir  endament?  Musicants  cnostan  bluzkers,  de  beiber  e de 
20  magliar.  Las  saltunzas  vulten  thees  e caffees  e confects.  Ils 

saltuns  vin,  fchambuns  et  endotgials.  Nuot,  nigina  canera,  tntt 
eun  prudienfcha  e discrezinn!  E sch’  ei  sto  esser  siglin,  ab- 
solut  efser  sigliu,  fche  fan  ins:  muri  de  fugi:  tfchafin  tfchavo; 
tschibigiet;  co  plai  tiu  conpoign ; ruca  da  stuornas  et  anters 
25  nobels  fpafs  de  quella  sort ; e vult  ins  absolut  ina  musica,  fche 

tgiei  ei  pli  delicat,  che  la  trombla,  in  petgien  e surtut  in  or- 
gletta  d’ntschals,  e quei  tutt  vein  nus  en  casa  e quei  sa  min- 
tgin  sunar  senza  ch’  ei  cuosti  in  quatrin ; e fch’  in  vult  tuttavia 
lnxus  e pompa,  fche  san  ins  prender  en  agit  la  harmonica.  La 
80  Sig1*  vglia  fa  schon  il  plascheer  de  sunar.  Ti  sas,  la  funa  da 

marveglia,  fa  si  miedis  de  legria  e de  bargiir,  e qnei  ch’ei  il 
pli  de  risguardar,  ella  suna  per  nuot;  ne  beiva  ne  maglia,  ail 
pli  in  bien  glas  vin  tievi  e quei  ei  per  in  snnadnr  bucca  bia. 
Aber  nssa  va  e fai  la  comifsiun! 

35  Valer.  Prompts  per  serviir.  passa  giu. 
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10 


Scena  n. 

Harpagon  persuls. 

Far  nozas  ei  in  cnsteivel  fpafs.  Sche  jeu  vefs  patertgian  ma- 
diramegn  ordavon,  fche  vefs  jeu  fchan  ftar.  Dacheudenvi  sche 
40  jeu  vegniefs  100.  ons  vegls  e vijeus  enng  ina  ga,  fche  fagiefs 

jen  bucca  nozas,  plitost  schass  esser  de  maridar.  Ei  va  si 
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cnosts  fenza  fin.  Conts  thalers  vefs  jen  savin  encavigliar  si 
cnn  qnei  che  va  chen  malnizeivlamegn?  E fche  Signnr  Ânselm 
pernefs  enng  bucca  giu  sia  part  cnosts!  e fche  Mariana  por- 
tafs  neutier  nigina  dotta,  vegniefs  cnl  schos  vid,  e fche  jen 
etuefs  manteneer  ella  per  nuot!!  Jeu  tntt  tremblel  mo  depater-5 
tgiar!  jen  fofs  in  pauper  um!  tgiei  po  mai  entfcheiver!  ei  glei 
bnnamegn  de  sesparar!  Aber  chen  mia  gleut,  fto  dar  la  con- 
signa. 

Scena  IH. 

Harpagon;  Cleant;  Elise;  Valer;  Dona  Cl[a]uda}  10 
cun  ina  scua  enta  nteun;  Meister  Jacob;  La Merluche; 

Brindevoin. 

Harpagon : Vegni  nen  tier  e tadlei  mees  comonds;  mintgin  per  sesez. 

[fol.  19  *]  Dona  Clauda  e vns  tutts  ensemen  dueits  saveer,  che  jeu  vies 

Sigr  e Patrnn  — tutts  enclinan  — fetsch  oz  nozas,  cun  lal5 
niebla  dunschalla  Mariana  e che  Elisa,  mia  feglia  cheu,  marida 
oz  cun  il  aultftudiau  e niebel  Signur  Ânselm.  Ussa  mirei  bein, 
che  mintgin  da  vus  fetschi  siu  dueer.  Vus  Dona  Clauda  veits 
de  dar  adaitg,  veits  de  scuar  e teneer  schober  meisas,  sesels  e 
plintfchius.  Hagies  adaitg  de  fcuar,  furfchar  e burfchanar  cun  20 
adaig,  sinaquei  ch*  iisi  bucca  giu  memia  ils  faitgs.  Item  veits 
vus  dnrond  la  gastereja  d’ haveer  quitau  per  glas  e buteglias. 
Sch’  ei  mennca  ne  romp*  ina,  fche  traig  jeu  gin  da  vofsa  pa- 
gaglia. 

Dona  Clauda : di  tier  sesez:  Jna  trostigieivla  nova!  25 

Harpagon:  Veits  capiu?  Mei  per  vies  faitg! 

Dona  Clauda  pa/sa  giu. 

Scena  IV. 

Quels  davon , ore[i]fer  Dona  Clauda. 

Harpagon:  La  Merlusch,  e Brindavoin  a vus  surdond  jeu  il  offeci  de  po-80 
cularis,  qnei  ei,  vus  veits  de  teneer  schober  glas  e bntteglias 
e schengigiar  en  las  buvrondas.  Ussa  dei  bein  adaitg:  Or- 
dinariamegn  rest'  ei  adina  a’  il  funs  dil  glas  ne  della  butteglia 
panc  ne  bia  vin,  ne  autra  buvronda.  Quei,  s’entelii,  lav*  ins 
bncca  ora,  sonder  fvida  pleun  siu  en  in  vafchi,  e tegn  dagnot85 
per  daguot  ensemen ; ei  quei  vafchi  pleins,  sche  enplenefch’  ins 
cnn  quellas  vonzadiras  puspei  las  buteglias,  e sin  quella  visa  va 
ei  nnot  a piarder.  Veits  capiu? 

La  Merlusch:  Grazius  Sigr,  vein  capiu.  Aber  co  vein  nus  de  far  cun  il 
vin,  che  vegn  fpons? 
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Harpagon . Era  en  qnei  fton  ins  haveer  sees  infchins.  Cheu  prendins 
in  fchvom  de  maar,  ne  in  mantin  bncca  memia  fchobers, 
fchiglioc  pegP  ei  en  memia  fetg  tacs  de  vin,  drova  breigi’  e fa- 
vnn  de  lavar  or  e fa  entocs  ils  bateigls  de  lavar,  e frnscha 
5 bufaitg  bufaitg  si  il  vin,  e strocla  lur  ora  en  in  vafchi  a parte. 

Qnei  vin  ei  ordinariamegn  bucca  fetg  clars,  e perquei  salva 
ins  si  per  cufchinar,  et  en  qnei  risguard  eis  el  bnns,  pertgiei 
ch’  el  ha  adina  enqual  causa  grafs  denter  en ; ne  ch’  ins  metta 
el  tier  il  ifchiug.  Mai  aber  dat  ins  de  beiver,  tschellavisa  po- 
10  defsen  la  gleut  creer,  chins  fofs  interefsaus,  ne  tnttavia  ran- 

veerus,  e qnei  dnei  nigin  podeer  fierer  en  eegls  a mi  cnn 
rafchun.  Sur  tutt  aber  ftueits  vns  dar  bein  adaig  de  far  pleun 
vies  de  fchengigiar  en  vin.  Cloman  ei  per  de  beiver,  fche 

fagiei,  sco  vus  audies  nuot.  Tnornan  ei  a clamar,  fche  cnrrii 
15  dabot  cun  aua.  Sch’  ei  prenden  aua,  fch’eis  ei  cartigian;  fch’ei 

vulten  aber  vin,  fche  domondeits  vus  ftgisa,  sco  fche  vus  fofses 
s’entrumpai,  e [fol.  19 b]  vegnits  pleunviefs,  e bucca  cnn  memia 
gronda  furtina,  neutier  cu’  1 vin.  Quei  ei  tutt  enchins  e fortelets, 
che  een  bnns  per  ils  gasts,  pertgiei  ch’afchia  restan  els  tier  lur 
20  gindezi,  vegnen  bucca  eivers,  il  ciurvi  resta  clars,  et  il  magnn  po- 

tuchigiar.  Aua  sur  tnt  fpargnei  bucc.  Aua  ei  la  buvronda  pli  natu- 
rala  per  gleut  e thiers.  11  vin  ha  bia  ga  cafchunau  spans  e dabats, 
fchliats  exempels;  patertgiei  vid  Noe  e siu  fegl  Caam,  fventiras, 
mazaments,  brischaments  e tntt  pufseivel  mal;  mai  aber  ha  l’aua 
25  faitg  vegniir  eivers  e faitg  piarder  il  giudezi. 

En  quei  entiir  ra/chieni  datten  quels  che  een 
prcesents  beinduras  denter  en  il  tgiau , et  enzenas, 
fco  Jch’els  confirmafsen  et  aprobafsan  tut  quei , 
che  Harpagon  dii  e mett  avon. 

30  Vu8  veits  ndiu  la  consigna.  — 

Brindavoin . Udiu  e capiu.  Aber  eung  ina!  Vein  nns  de  treer  [en]  la  li- 
vreja? 

Harpagon . Tgiei  domonda,  sin  ina  fiasta  afchia?  Sigiir  veits  de  semetter 
en  galla. 

35  Brindavoin.  Aber  las  cau[l]fchas  een  davos  tier  magliadas  dallas  miurs. 

La  Merlufch.  E mia  casaca  ha  davon  in  grond  tac  de  grafs. 

Harpagon.  Fa  tutt  nuot.  Ti  Brindavoin  das  adaitg,  ch’ils  gasts  mirien 
sin  tei  adina  en  fatfcha  e mai  e’ gl  diefs,  sche  vesen  ei  bucc 
las  rnosnas  dellas  caulfchas.  Ti,  La  Merlnsch,  tegns  la  capialla, 
40  ne  in  mantin  enconter  quei  tac  de  grafs,  sche  vesa  nigin  nuot 

Ussa  marsch,  per  vies  faitg! 

Brindavoin , Merlufch  passan  giu. 
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Scena  V. 

Harpagon,  Cleant , Elise,  Valer , Meister  Jacob . 

Harpagon . Ti,  mia  feglis,  has  adaitg  de  quei,  che  vonza  e vegn  portan 
giud  meisa;  che  nuot  mondi  denter  la  detta.  Âd  ina  matta 
giufna  ftat  qnei  tnttavia  bein.  Tntt  qnei  che  va  gind  meisa,  5 
vegn  pnspei  bien;  e perqnei  fton  ins  teneer  ad  honnr.  Enqual 
bien  frico  san  ins  enng  adina  fabricar  dallaa  vonzadirae.  Da- 
fperas  varda  de  retcieiver  bein  e cun  hofliadat  mia  spnsa 
Mariana,  ella  vegn  far  a ti  ina  visetta.  Varda  bein  sin  qnei 
che  jen  digiel  I 10 

Elisa . Bucca  dubetten,  bab,  Jen  vi  enqnerir  de  far  tntt’  honnr 
alla  dnachalla  Mariana,  tont  pli,  ch;  ella  dnei  vegniir  noefa 
madregna. 

Elt8a  pafsa  giu . 


Scena  VI.  15 

Harpagon,  Cleant,  Valer , Meister  Jacob . 

Harpagon . E ti,  min  fegl  arbagast!  Sche  ti  vult,  che  jen  perduni  la 
historia  dils  15.  melli  d'enson,  fche  bucca  fai  tscheras  si  per 
mia  fpnsa! 

Cleant.  Jeu?  far  tscheras!  e pertgiei?  20 

[fol  20  *.]  Harpagon : 0 ins  sa  pier  memia  bein,  co  ils  affons  semetten 
len  tier,  cnr  ch’il  bab  vult  maridar,  e cnn  tgiei  eegls  als  var- 
dan  sin  la  madregna.  Sche  ti  desiderefchas,  che  jen  pertratgi 
bucc  vid  la  canbrola,  che  ti  has  volin  far  de  far  enpristar 
15.  melli  renlchs,  fche  varda  bein  de  retcieiver  Mariana,  mia25 
spnsa  cnn  enperneivlas  ceremonias  e charins  zenklins,  e de 
efser  afchi  honzellis  e hoflis  sco  pufscivel. 

Cleant.  Per  grad  diir  la  verdat  fco  ins  ha  s’il  cor,  fche  eis  ei  veer  e 
pli  che  veer,  che  nigins  affons  vesen  bngien  madregnas.  Jen 
schefs  manzegnas,  fche  jen  schefs,  che  jeu  vefs  bngien  Mariana,  80 
fco  nofsa  madregna.  Nuota  tont  meins  pon  els  esser  rnoseivels 
snr  qnei  pnign.  Jen  vi  efser  hoflis,  cnrtaseivels  e furvin- 
tfcheivels  cun  Mariana,  a magari,  fch’  els  han  bugien,  far  fco 
fche  nns  vefsen  s’enconofchiu  e fofsen  stai  en  relazinns  ftret- 
gias  da  cient  ons  ennen.  En  qnei  risgnard  vegnen  els  seper-35 
snader,  che  jeu  sei  fideivels  a lur  defsideris. 

Cleant  pafsa  giu. 


Harpagon.  Quei  ei  perdert  de  tei. 
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Scena  VIL 

Harpctgon,  Valer,  Meisier  Jacob . 

Harpagon . Meister  Jacob,  cun  tei  ha  jeu  eung  il  pli  d’inportonza  de  plidar. 
Ti  ftofs  Baaver,  che  questa  fera  vi  jeu  dar  ina  gastareja. 

6 Meister  Jacob . Tier  sesez : Ina  miracla  e zvar  bucca  pintgia! 

Harpagon.  Sas  pinar  tier  zitgiei  da  bien,  fco  ins  ha  bugien , e ch’  ins 
fetfchi  plafcheer  et  honur  als  gasts? 

Meister  Jacob.  Mo  daneers,  alura  selai  far  tutt 

Harpagon.  Mo  daneers,  et  adina  daneers,  e mai  calar  cun  daneers.  Ei 
10  gl’  ei  val  fco  fchei  defs  bucca  auters  plaids  e’  gl  lungaig 

romonsch,  che  daneere,  daneers  e daneers. 

Valer.  Ina  pli  insolenta  risposta,  che  quella,  vefs  el  bucca  saviu  dar. 
E tier  tutt  ei  quei  in  cufchenier,  sco  ei  para,  che  sa  far  ina 
gastareja  mo  a forza  de  daneers?  Quei  ei  nigin  kunft  Ei 
15  sedi,  cun  daneers  san  ins  far  tutt.  Âber  il  kunft  grond  ei,  far 

si  in  grond  e bi  tractament,  ina  brillanta  gastareja  senza  da- 
neers.  Quei  ei  kunst,  quei  ei  enschin. 

Meister  Jacob . Lur  Sabienlcba  Sigr  Meister  de  casa,  e tschella  visa  il 
traffica  tutt  en  cas’  et  ord  casa,  savefsen  grad  surprender 
20[fol.  20  b]  era  la  cufchina;  en  tutt  auter  catfchan  els  tschellavisa  en  lur  naas 
e datan  la  maula  sin  tutt,  fco  fch’els  vefsen  magliau  en  tutta 
fabienfcha,  e tutt  saveer.  Jeu  lafch  sura  ad  els  bugien  de 
cufchinar  de  far  grondas  gastarias  e tractaments,  senza  fchar 
custar  daneers.  Quei  ei  in  enfchin,  che  jeu  pofsedel  bucc,  et 
25  hai  era  mai  udiu  che  zatgi,  oreifer  els,  hagi  giu  quella  vertit, 

de  saveer  far  zitgiei  or  da  nuot. 

Harpagon.  Niginas  ftrichadas  vertesch  jeu,  dai  ti  risposta  sin  quei  che 
jeu  domond. 

Meister  Jacob . Conts  gasts  han  els  a meisa? 

80  Harpagon.  Jeu  quentel  sin  dodifch,  ti  has  aber  de  preparar  tier  mo  per 
oitg.  Ti  sas  fchon,  nua  che  oitg  han  de  magliar,  bast’  ei  era 
per  dodifch.  Jeu  sund  tschellavisa  bucc  amaturs  de  vonzadiras 
II  bia  van  ellas  tonaton  mo  denter  la  detta. 

Valer.  Sentellii,  quei  davent’  adina,  cunzun  fch’  il  cufchanier  ha  bucca 
85  quitau  s’  ils  faitgs  dil  Signur. 

Dat  iri  eglada  sin  Meister  Jacob. 

Meistet'  Jacob,  tarruna  mitgiert  sin  Valer.  — tier  sesez:  S’entellii,  gie 
bein,  s’entellii,  Glisner!  — Sevolva  enconter  Harpagon:  8che 
bein,  tier  ina  gastaria,  jeu  supon,  tutt  gleut  da  condiziun;  — 
40  Harpagon  dat  il  tgiau  sco  de  confirmar.  — sedomond’ei  per 

l’enprema  furida,  10.  platas  ne  fpisas,  conpriu  la  minestra. 

Harpagon  fa  tfchera  de  malcontenfcha. 
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Meister  Jacob  va  vtnavon:  Gie,  10.  platas  per  1’  emprema 
sarida.  Qnei  ei:  Hordavon,  alla  moda  talianera,  ina  plata  cnn 
zitgiei  ensalan,  ondotgiels  ne  talgias  fchambun,  qnei  promov’ 
il  appetit,  snenter  la  minestra,  dus  capuns  a lefs,  fortem  de 
carn  vadi  ne  d’ensiel,  cnfchinau  cun  köhl  ne  autras  verdnras;  5 
carn  grofsa  cnn  in  bien  zngmüs,  knödels  en  pifchada  frestgia, 
pefchs  coitgs  giu  en  vin  alf;  bien  fofs  ei  vin  dad  asti;  in’ 
antra  plata  pefchs  en  ovs  e groma  Krebs  cnn  kartifiol 
denter  en  er’  ina  plata  cnn  bunas  schnezlas  meila. 

Observazium:  Durond  quei  entiir  ra/chieni  fa  Harpagon  10 
t/chera  de  mcUcontentienfcha , dat  ü tgiau  /co  el 
seigi  de  tutt  quei  nuota  contents . 

L’antra  snrida:  Carns  de  salvadis,  p.  e.  carn  camotfch,  ne 
Lienr,  cnfchinan  en  dulfch  et  aifch,  gaglinams  falvadis,  cots,  ne 
nrlams,  cnn  zitgiei  dil  jert  tier,  barsau  vadi  cufchinau  vid  il  15 
fpiefs  cun  zefchas  zncheradas,  ntschals  cnn  ina  bnna  pnlenta 
fina;  gremas  de  qnater  sorts,  de  zitronas,  caffee,  ciocolata  e 
menta,  ligiongias  barsadas  ne  cotletas  de  carn  talpas  ne  carn 
mnsteilas,  alla  finn  aber  ei  bncc  d’  enblidar  la  tnor  da  babilona 
ardenta,  pastetas  e tuortas  mintgiamai  denteren,  fco  ei  convegn,  20 
e snenter  tntt,  in  bien  nachtifcb. 

Harpagon.  Basta,  basta,  vi  nnot  saveer  de  tias  ftravagantadats,  gie  bein  la 
tnor  de  babilona  ardenta.  Confusinn  de  babilona  eis  ei  en  tiu  tgian 
avunda.  Gl’ei  bien,  che  jen  hai  era  (fol.  21.  a.)  enng  in  plaid 
e’  gl  capetel.  Sche  jen  schafs  far  suenter  tin  tgian  fcumbigliau,  25 
sche  fofö  ei  per  far  quella  tfchavera  e snenter  muriir  dalla 
fom.  Aber  na,  enng  nssa  comond  jen  las  fiastas,  e cun  in 
plaid,  ti  das  ina  hondreivla  hnna  tscheina,  senza  krebs,  cots 
falvadis,  nrlanns,  pefchs  en  vin  dad  asti,  e snr  tntt  senza  la 
tuor  da  babilonia  ardenta;  jen  hai  bugien  fpisas  che  gastsSO 
maglien,  aber  pli  panc  e pli  bngien.  Capesches  mei,  paltrun 
che  ti  eis? 

Valer . Ei  mi  para  sco  sche  lnr  cnschinier  less  far  magliar  de  flupar 
sin  lnr  qnen.  Han  als  bein  envidan  en  ils  gasts  per  far  snr- 
cargar  il  magnn?  Ti  ftos  saveer,  Mstr  Giacob,  ch’ine  magliaS5 
per  viver,  e bucca  ch’ins  viva  per  maigliar.  Pli  frugal,  pli 
simpel  che  la  gasteria  ei,  pli  da  niebel  eis  ella. 

Harpagon . Bein  plidan,  ins  viva  per  magliar,  e bucca  maigl’ins  per  viver. 

Quei  ei  ina  fentenzia  d’  in  grond  Philosoph.  Meister  Jacob, 
ti  sas  co  ti  has  de  seconteneer.  Aber  nssa  restegia  e fchn-40 
bregia  la  carotfcha. 

Meister  Jacob . La  carotfcha?  o tgiei  tfchintfchar!  qnell’ei  piir  che  la 
lehlitta  dil  Landr  vegl,  Tntt  en  tocs.  Nna  chei  gPei  ftan 
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vidlodder  ina  bncc&da  fier,  fch’eis  ei  d&ven.  S&i  nuot  h&  el 
buviu  vi  tier  las  m&teuus  dil  grond  hotel,  ne  han  ei  engulau. 
Da  c&rotfcha  pl&idien  nuot.  E uua  iir  per  cav&ls?  ils  lur 
hau  il  treer  anavos  e s&u  ui&ng  star  sin  peis.  Per  quels  meungl&n 
5 el8  bucca  seprender  eu  de  procur&r  Alp,  plitost  mirien,  ch’ei 

h&gieu  avou  meuu  iu  cutfch,  che  fetschi  aber  bucca  queu  della 
carn  et  euug  meius  della  fuufcha,  pertgiei  da  quei  survegn  el 
fproposi  pauc.  Ei  gl’ei  bucc  per  nuot  che  la  gleut  tfchontfch&n 
tont  d&d  Els;  Els  lajen  gie  d&r  de  m&gli&r  ni  a gleut  ni 
10  a thiers. 

Harpagon . Sche  tgiei  tfchontfch&n  ei  da  mei,  di  v&l  leu.  Oleut  bco  ti 
tfchontfch&n  p&uc  ne  nuot  dil  bien,  fch’in  defs  cun  c&x  e 
cun  puign. 

Meister  Jacob . Jeu  vi  schon  diir,  sch’els  savil&n  bucc. 

15  Harpagon.  H&gies  nuota  tema.  Grad  ussa  h&  jeu  bucca  lufia  de  savil&r. 
Si,  curafcha,  gi,  tgiei  tfchontfch&n  ei  da  mei? 

Meister  Jacob.  Sche,  cun  lur  lubienfcha,  gr&zius  Signur,  dien  1&  gleut 
primo,  ch’in  pli  grond  r&nverun  e dasper&s  pli  grond  n&rrun 
che  els,  detti  ei  bucca  sut  las  fteil&s.  2*°  che  per  in  de  trenta 
20  blzgrs  schafs&n  els  scurtiar  vivs,  fch’  els  s&vefsen  ch’ei  c&rschefs 

puspei  pial  senza  ftueer  pag&r  persuenter.  [fol.  21 b]  3tfo  ch’els 
hagien  in  p&rticul&r  enfchin  de  hucca  p&g&r  quei,  sch’  ais  een 
obligai.  Gun  fumegls  e fumitgi&s&s  entfcheiven  els  dispetta, 
cur  ch’ei  han  gleiti  or  ofi,  per  chei  mondien  per  lur  f&itg 
senza  p&gaiglia.  &d  auters  snegen  ei  giu  quei  ch’  els  h&n 
25  enpermess,  et  aschia  vinavon;  4to  vegn  ei  pretendiu,  ch’els 

fetechien  ft&mpar  Calenders  a p&rte  per  diever  de  lur  casa,  nu& 
ch’els  fetfcbien  metter  Vigielgi&s  e diis  de  gigina  treisga  d& 
pli  che  fco  1&  fointgia  muma  baselgia  ha  fix&u,  mo  per  f&r 
giginar  lur  gleut , ch’  els  pofsien  fpargnar  la  c&ra  et  auter. 
80  5to  ch’  els  taglian  giu  las  puolpas  e vendien  1’  ossa  per  c&m; 

6to  ch’  els  h&gien  quels  ons  vargai  faitg  euqueriir  or  ils  truf- 
feU  malseuns  e vendiu  per  6.  bazs  la  quarteuna;  7 ch’els 
vendien  greun  l&vag&u,  pieun  marfch,  e cafchiel  ius  si,  tutt  raub’ 
artada  eung  da  lur  b&b,  dieus  h&gi  faitg  grazia,  ch’ei  tonaton 
35  schon  morts  avon  40.  ons,  tutt  per  precis  bco  ins  conpra  en 

auters  logens  buna  rauba.  Et  aschizun  vegn  ei  risdau,  ch’ek 
enquerien  ensemen  curom  e pial  de  c&lzers  veders,  traigien 
setz  ora  las  guotas  e vendien  per  fier  veder  allas  schmels&s, 
e fetschien  quer  ora  quella  calzeraglia  per  rabitschar  enfemen 
40  enpau  grafs  de  unfcher  calzers.  Ei  vegn  era  publicamegn 

risd&u,  ch’els  enprestien  ora  d&neers,  e fetschien  £&r  oblig&zinns 
de  40 °/0  pli  che  que  [ch]ch’  els  dattan,  e fetfchien  pagar  10% 


Digitized  by  LjOOQle 


II  Ranver 


467 


tscheins.  In  summa,  fch’els  udefsen  tutt  quei,  che  vegn  plidau 
da  dels,  da  lur  teneer  casa  e da  lur  ranveria,  a denter  nus  sei 
detg,  da  lur  lumperejas  cun  enpristar  daneers,  vender  las 
raubas,  e fcurtigiar  ils  paupers,  sche  sa  jeu  ch’ els  astgiafsan 
sefchar  veer  ne  mirar  en  fatscha  ad  autra  galanta  gleut.  Jeu  5 
sai  de  diir,  che  dad  els  tschontschan  ils  buobs  sin  gafsa, 
e burgers  e purs  per  tutt  las  osterias  entuorn.  Nua  ch’ins  va 
nua  ch’  ins  vegn,  een  els  la  fabla  dil  pievel,  la  praula  de  cum- 
pars  e cumars.  11  ranveer  dil  evangieli,  il  zoller  e publican 
della  historia  sointgia  ei  mo  in  buob  enconter  els.  10 

Harpagon.  Dat  entuorn  las  oregliasa  MJtr  Jacob.  Vus  efses  in 
asen,  in  tfchatfcharun,  in  fchelm,  in  insolent. 

Meister  Jacob.  Jeu  hai  bein  detg  ordavon,  ch’  Els  vegnien  nuota  creer 
a mi  e sevilar,  sch’  ins  di  ad  Els  la  verdat;  uss’  eis  ei  cheu. 

La  verdat  pagan  Els  cun  fridas.  15 

Harpagon.  Hagies  respect;  e mira  tgiei  ti  tfchontfchas ! 

Harpagon  pa/sa  giu. 

[fol.  22.  a.]  Scena  VIII. 

Valer;  Meister  Jacob. 

Valer  tutt  rient : Tont  sco  ins  po  veer,  Meister  Jacob,  pagan  ei  mal  per20 
vossa  sinceritat. 

Meister  Jacob.  Quei  va  tier  avus  nuot.  Saveits  rir,  cur  che  vus  surveg* 
nits  fridas;  e bucc  sur  las  mias. 

Valer.  Bucca  favilei,  Meister  Jacob. 

Meister  Jacob.  Saveigids,  fche  vus  veits  memia  bia  lachen,  fche  vi  jeu25 
schon  fquitschar  el.  Vilintei  bucca  mei,  fche  vus  leits  vegniir 
daven  cu’l  tgiau  seun.  El  ftauscha  Valer  anavos. 

Valer.  Ei,  ei,  pleunvies!  Ei  sefa  bucc  afchia. 

Meister  Jacob.  Tgiei  pleun  vies!  Vus  efses  frechs.  Sche  jeu  prendel  il 

fest,  e fuolel  vies  tgiir,  sche  hagies  pazienzia.  In  lump  fcoBO 
vu9  ha  jeu  eung  mai  tnmiu. 

Valer.  Tgiei?  prender  il  fest,  fuolar  mia  pial?  dafperas  dar  dal 
lnmp?  Gun  da  quels  fco  vus  fan  ins  pintgias  ceremonias.  El 
betta  giun  pleun. 

Meister  Jacob.  Ei,  gl’  ei  gie  ftau  mo  spafs ! Quei  che  jeu  hai  detg,  duei  35 
valeer  nuot.  Vus  efses  in  brav  giuven. 

Valer.  E vus  in  miserabel  pupratsch. 

Meister  Jacob.  Jeu  sai  quei  fchon. 

Valer.  E veits  manigiau  de  domignar  mei. 

Meister  Jacob . Àch,  jeu  rogel  per  perdun.  40 

Valer . Perdun  si,  perdun  giu,  jeu  sund  nuot  amaturs  de  semeglionts 
spafs.  El  bastuna  Meister  Jacob.  Tenii  endament.  Vofs 
spafs,  valan  nuot.  passa  giu. 
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Meister  Jacob  persuls . Cheu  vegn  ins  giud  fuortgia  sin  roda;  avon  pauc, 
fridas  dal  patrun , ussa  baatunada  dil  mekter  de  casa.  A1 
Patrun  savefs  ins  eung  perdunar,  aber  a quest,  ch’  ins  sa  bucca 
dauunder  ch’  el  ei,  da  nua  el  vcgn,  et  alla  finn  ei  era  mo  sur- 
5 vient  de  miu  patrun[  fco  jeu,  na,  a quel  perdun  jeu  bucc. 

Yendetgia,  vendetgia! 

Scena  IX. 

Meister  Jacob;  Frosina;  Mariana . 

Frosina . Saveits  era,  Meister  Jacob,  fch’  il  Patrun  ei  a casa? 

10  Meister  Jacob . Gie,  el  ei  a casa,  el  ha  val  ussa  faitg  de  saveer,  sch’el 
seigi  bucca  lunfch  da  mei. 

Frosina.  Advertii  el,  che  nus  seigien  cheu. 

Meister  Jacob  pa/sa  giu. 

[fol.  22  b]  Scena  X. 

15  Mariana,  Irosina. 

Mariana.  GF  ei  bucca  fpafs  de  semetter  en  e sealiar  per  sia  vett’  ora 
cun  ina  persuna  de  quella  sort.  Efser  in  um  vegl,  che  ha 
bunamegn  in  pei  en  la  fofsa,  mel  gienchels,  e pli  malcuspL 
reivels,  che  enperneivels , ei  fchon  in  bucca  pign  facrifeci,  ch’ 
20  ina  giufna  porta  al  basegn  et  alla  sort  de  sees  Gieniturs;  aber 

seuniir  cun  in  um,  che  ha  bucca  mo  quellas  muncadas,  ei  aber 
dasperas  aschi  feetg  rantaus  vid  il  interefs  dil  mund,  ch’  el  per- 
tratgi  bucc  auter,  che  vid  far  rAuba,  en  cavigliar  daneers  sin 
daneers,  e tutt  sin  quen  dell’  honur  e reputaziun,  senza  pater- 
25  tgiar  vid  la  ftema  e bien  num,  gie  senza  secussigliar  cun 

sia  conzienza,  e senza  patertgiar  vid  quei,  ch’  ei  solet  bucca 
vanadat,  e cuoza  en  perpeten  o Frosina,  ei  gl’  [ei]  grev,  gl’  ei 
stermentus  mo  il  pertraitg,  gleiti  gleiti  ftos  ti  forsa  sealiar  cun 
in  um  afchia!  Jeu  tremblel  mo  de  patertgiar. 

30  Frosina.  EUa  fa,  suenter  miu  manigiar,  il  faitg  bia  pli  sgarscheivels, 
che  fco  el  ei.  Signur  Harpagon  ei  fchon  in  um  avanzaus  e’ 
egls  onns,  denton  eis  el  tonaton  eung  valti  garbalds,  e nuota 
meins  che  disgnstus,  fchegie  bucca  aschi  bials,  aschi  affabels, 
aschi  enperneivels , fco  il  giuven,  che  fa  da  temps  visetta  ad 
g5  ella,  cun  bein  che  ella  sa  bucca,  tgi  quel  ei.  Aber  alla  fin 

de  tuttas  fins  sto  ella  patertgiar,  che  suenter  il  cuors  della 
natira,  sa  Harpagon  bucca  viver  ditg  e lai  davos  ina  recha 
vijeua,  che  sa  alura  cun  sia  gronda  ranba  legier  ora  in  giuven, 
enperneivel  fpus. 
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Mariana . E m&negias  ti,  cbe  qnei  seigi  ad  ina  giufna,  schegie  ch’  ella  ei 
sforzada  dallas  circnmftanzias  de  prender  in  nm  vegl  dad  ella 
bncca  carezans,  e da  tntt  il  mnnd  fprezaus,  in  confiert,  ina  consola- 
ziun,  de  podeer  haveer  speronza  e fpetgiar,  ch’  il  marin  mieri 
gleiti  e lafcbi  davos  ils  mettels  de  cun  ina  ga  maridar  in  anter.  5 
0,  ti  bas  nigin’  idea,  nigin  concept  della  ventireivladat  d’  ina 
letgl  tschellavisa  plidafsas  ti  bucc  afcbi  fprezus  de  qnei  ftand. 

Ei  gl’  ei  ina  fchli&t’  enzena  per  qnest  e per  glauter  mnnd, 
fcb’  ins  fto  fpetgiar  vefs , cbe  la  mort  fparti , e cb’  ella  porti 
ventira.  Snr  da  qnei,  tgi  ei  quel,  che  vnlt  penetrar  ils  misteris  10 
divins?  Mieri  bucc  pli  biar  ginvens  cbe  vegls? 

[fol.  23  *]  Frosina.  Aber  pertgiei  sefar  tonta  peiua,  tonts  fcrnpels,  tonts 
dubiö,  e semn[r]tificar?  Ella  marida  Sgnr  Harpagon  bucca 
per  sia  persnna  veglia,  per  sees  cavels  e barba  grifcha,  aber 
per  sia  sanba  e sias  plunas  daneers.  Uss’  eis  ei  mo  enng  de  15 
teneer  ora  ordavon,  ch’  el  stopi  moriir  s’  il  pli  tard  en  treis 
meins  snenter  las  nozas.  Alura  ha  ella  la  libertatt  e raub’ 
avnnda  e sa  maridar  qnei  ginven , ch’  ella  ha  adina  avon  sees 
eegls,  enconofcha  aber  bncc,  tgi  el  ei,  e sa  nnot  dannnder  ch’el 
ei  etc.  etc.  Scb’  ins  ftgiafs  diir,  fch’  ei  qnei  tonaton  enpan  cnrios  20 
de  sefchar  prender  en  dad  ina  fignra,  dad  in  ginven,  ch’  in  sa 
tnttavia  nnot,  tgi  el  ei. 

Mariana.  Enpau  rafchun  pofs  ti  veer,  ei  para  cnrios  d’haveer  bngien  e 
stimar  in  ginven  senza  saveer  sias  relazinns  de  patria,  de 
famillia,  de  ranba  et  anter.  Denton  fcbai  en  a mi,  ch*  el  ei  in  25 
brav  ginven,  vengons  de  tutta  ftima  e carezia.  Gie  miu  cor 
di  a mi,  cnn  quel  solet  eis  ti  ventireivla. 

Frosina . Fin  nssa  cun  quei  lungaig.  Sigr  Harpagon  vegn. 

Mariana.  0 Frosina,  tgiei  fignral  e quel  duei  esser  miu  fpus?  0 Din, 

pren  puccau  de  meil  30 

Quart  Act 
Scena  I. 

Mariana;  Frosina;  Harpagon. 

Harpagon  enconter  Mariana : Ella  vegn  perdnnar,  che  jen  vegnel  nen 

tier  cnn  il  spiegel  s’  il  naas.  lls  gronds  astronoms  ngegian  35 
bncca  de  mirar  en  la  clarezia  dil  foleigl,  en  la  bialezia  della 
glina,  et  en  la  terlifchur  dellas  fteilas  senza  dnvrar  fpiegels, 
e cnn  rafcbnn  temel  jen  de  piarder  la  vesida  de  mees  eegls 
de  s*  aproximar  alla  fplendnr  de  sia  fatfcha,  mia  chara,  senza 
haveer  provedin  mees  eegls  cnn  las  armas  dil  spiegel  de  naas.40 
— Aber  Frosina,  el  sevolva  enconter  quella.  tgiei  monta  quei? 
bncc  in  plaid? 

Ritoromanische  Crestomathle  I.  31 


Digitized  by  LjOOQle 


470 


Peter  Anton  de  Latour. 


Irosina.  El’  ei  halt  surprida  da  lur  grond  conpliment,  e surquei,  san 
eh  fchon , een  matteuns  giufnas  adina  enpau  turpigiufsas, 
e vulten  bucca  grad  schar  saveer  il  moviment  dil  cor. 

Harpagon . Ti  has  rafchun,  val  cheu  schai  il  misteri.  — enconter 

5 Mariaha : Aber  mia  chara  popetta,  cheu  vegu  mia  feglia  Lisa 

per  salidar  ella. 

[fol.  23  b]  Scena  II. 

Harpagon;  Mariana;  Frosina;  Elisa . 

Mariana.  Jeu  rogel  per  perdun,  de  bucc  haveer  pli  bauld  faitg  miu 

10  dueer  de  render  visetta. 

Elisa . EUa  ha  prevegniu  a mi,  fofs  stau  avon  che  d’ufsa  mia  obliga- 
ziun  de  salidar  ella. 

Harpagon.  Nevee,  mia  feglia  ei  gronda,  il  ferclem  crefch*  egl  ault,  ha, 
ha,  ha!  el  ri  stupend . 

15  Mariana.  Sevolv’  enconter  Frosina  e di  discus:  Tgiei  disgustus  vegliuord! 

Harpagon.  Tgiei  di  mia  bialla? 

Frosina.  Ell'  anfla,  chJ  els  seigien  fetg  galants. 

Harpagon.  Bia  memia  buontat,  mia  superfina  popetta! 

Mariana  discus : Tgiei  narrun? 

20  Harpagon.  Per  sees  buntadeivels  fentiments  sund  jeu  veramegn  obligati- 
fsim  servitur. 

Mariana  discus.  61’  ei  ftrufch  de  podeer  surfierer. 

Harpagon.  Era  miu  fegl  vult  demofsar  si’  attenziun. 

Scena  III. 

25  Quels  d’avon;  Cleant;  Valer;  Brindavoine . 

Mariana  enconter  Frosina  discus:  Ach  Frosina,  quei  ei  gie  il  giuven, 
dal  qual  jeu  hai  plidau  ad  ella. 

Frosina.  In  bi  fpetachel.  Quei  astgiafs  vegnir  or  bein. 

Cleant  enconter  Mariana:  Sin  in  tal  moment  sund  jeu  bucca  preparaus, 

30  eung  meins  sin  la  nuvialla,  che  miu  bab  ha  dau.  Per  tutt  il 

mund  savefs  jeu  bucca  teneer  cbar  ella  sco  madregna,  schegie 
che  jeu  hai  tutt  respect  et  attenziuu  per  ella. 

Mariana.  In  tal  sentupar  ensemen  ha  jeu  bucca  fpetgiau.  Jeu  sund  sur- 
prida  afchibein  fco  els. 

35  Cleant . Jeu  sto  diir,  miu  bab  ha  in  hien  gust,  aber  jeu  repetel,  ch* 
ella  deigi  efser  mia  madregna,  vult  tuttavia  bucc  e’ gl  tgiau 
a mi.  Cun  in  plaid,  fche  jeu  vefs  de  commondar,  fche  mafs 
quella  maridaglia  bucca  vinavon. 

Harpagon.  Tgiei  inpertinenza! 
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Mariana.  Jeo  hai  ils  me  dems  sentiments.  Pertntt  il  mnnd  savefs  jen 
bncc  efser  rnoseivla,  de  veer  els  per  min  fegljester.  Creigien 
& mi,  che  mo  il  fforz  po  znngigiar  mei  de  daventar  madregna 
dad  Els. 

Harpagon . Cheu  has  ti!  Sin  in  conpliment,  fco  ti  has  faitg,  and’ ei  ina5 
risposta  afchia.  Ussa  sas  ti,  co  ella  pertratgia  da  tei.  Mia 
chara,  jen  rogel  per  perdun  [fol.  24*]  per  las  malhofliadats  de  min 
ginvenaster  fegl.  Ei  sa  tonaton  bncc  haveer  ditg  cuotz.  Mia 
feglia  marida  Sigr  Anselm,  miu  fegl  va  cnn  la  recha  vijeua, 
nofsa  vifchina,  e suenter  efsen  nus  persnls  e libers  da  tntts  dis- 10 
gnsts  et  impertinenzas. 

Mariana . Fnfs  a mi  veramegn  laid,  fche  jen  duefs  esser  la  cafchun  da 
disturbis,  e sai  era  figgerar,  che  jeu  snn  tuttavia  bucc  aflfron- 
tadada  lnr  Sigr  fegl.  E1  ei  ftaus  sincers,  e qnei  plai  a mi  pli 
che  tntt.  15 

Harpagon.  Memia  gronda  bnontat  de  ftgisar  sias  inpertinenzas.  Ei  vegn 
schon  vigniir  megler.  Ella  vegn  gleiti  veer,  ch’el  mida  pertraitgs. 

Cleant . Tnttavia  bucc.  Mai  e plimai  vegn  jen  semidar. 

Harpagon . Quei  tfchen  va  bein,  pli  inpertinents  che  mei.  enconler  Cleant . 

has  piars  il  giudeci  de  plidar  afchia?  20 

Cleant.  Qnei  che  jeu  digiel,  fton  els  prender,  fco  fche  jen  fchefs  en 
lnr  nnm,  Bab,  et  aschia  lubefchen  els  schon  de  sincerar  la 
Dunechalla  Mariana,  che  nuot  s'  il  mund  savefs  efser  a mi  pli 
de  char,  che  parter  bien  e schliet  per  F entira  vetta  ora  cnn 
ella.  La  ventira  de  pofseder  ella  fofs  pli  che  cornnas  e regie-  25 
navels,  e tntt  ngigiafs  jeu  per  pofseder  ella.  Sch’  ella  fofs  de 
meJs  sentiments,  sche  vegniefs  jeu  snrvenfcher  tutts  inpediments 
per  poder  cotonfcher  ella. 

Harpagon . Pleuntin,  min  fegl  ei  sefa  bncc  afchia. 

Cleant.  Sigr  Bab,  pertratgien,  che  jeu  fetfch  quei  en  lur  num.  30 

Harpogon.  E pertratgia,  Sig**  Fegl,  che  jeu  hai  metz  ina  lieunga,  e drovel 
nigin  advocat  Ico  ti.  Aber  pernein  platz.  vult  dar  neunavon 
setsds. 

Frosina . Na , gl’  ei  megler , che  nns  sefetfchien  si  meigien  sin  il  plaz 

fiera.  35 

Harpagon,  Brandavoine,  fai  taccar  la  carotscha. 

Brandavoine  pafsa  giu. 

Scena  IV. 

Harpagon ; Mariana;  Elise;  Cleant;  Valer;  Irosina. 

Harpagon  enconter  Maridha . Jeu  domondel  ftgisa  de  bucca  haveer  giu40 
amognia  in  refresc  avon  che  ira  sin  fiera. 

Cleant.  Jen  hai  ichon  dan  las  ordras,  ei  vegn  vegniir  s’  il  moment. 

31  * 
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Mariana.  Fa  tuttavia  bucca  basegns. 

Harpagon.  enconter  Valer . E1  maretta,  dad  el  vult  ella  nuot,  quei  ei  fco 
dei  esser.  lu  inpertinent  Kerli! 

Valer . Sco  sch’  el  vefs  piars  il  Verstand. 

5 Cleant . Ha  ella,  enconter  Muriana , viu  in  pli  bi  ani,  in  pli  clar 

diamant,  che  quel?  pren  or  dêt  a siu  bab  il  ahi  e porscha 
a Mariaha,  Veramegn  ei  gl’ei  spiir  fiug. 

Mariaha . Gl’  ei  veer,  jeu  s’entelliglel  zvar  nuot  sin  quei,  aber  vesel  tona- 
ton,  ch’  el  terlischa  fc’  in  foleigl.  ella  vult  dar  anavos  il  ahi 
10  a Harpagon , Cleant  aber  dosta. 

[fol.  24 b]  Cleant:  Tuttavia  bucc.  11  ani  ei  en  buns  meuns.  Ves’ella 
bucc,  che  miu  [bab]  vult  absolut,  ch’ ella  salvi  quei  aSi? 

Harpagon.  fa  tfcher'  aischa  e vilada  sin  Cleant,  e sevolva  enconter 
Valer.  Tgiei  inpertinenza  de  quei  lump. 

15  Cleant . Bucca  sedosti.  Ei  gl’  ei  in  schengeig  de  miu  bab , quel  dat  e 

vult  ch’  ella  salvi  il  afii. 

Harpagon  enconter  Cleant : Jeu? 

Cleant . Neve,  Sigr  Bab,  els  dattan  quei  afii  per  in  pegn  d’amur? 

Harpagon  enconter  Cleant : Ti  scrog. 

20  Cleant . Vardi  Dunschalla,  el  savilla  sie  mei,  che  jeu  fetfchi  bucca  not 

avunda  de  far  retcieiver  quei  afii.  Ach  bucca  refusefchi, 
fetfchi  quei  de  char,  ella  murtificafs  miu  bien  bab  vegl  sin  la 
pli  aulta  vwa. 

Harpagon  enconter  Valer.  Quei  va  bein,  dar  daven  miu  afii,  e pli  eung 
25  far  efser  mei  in  um  vegl.  0 il  paltrun!  Jeu  schlopel  dalla  gretta. 

Cleant.  Ves’  ella  bucca,  co  el  ei  vilaus  sin  mei,  ch’  ella  vult  bncca  ret- 
cieiver?  S’il  meins  fetschi  bucc,  che  jeu  stopi  magliar  ora. 

Mariaha.  Sche  bein  pia,  per  far  la  paifch  denter  els  dus  vi  jeu  retcieiver, 
aber  bucca  per  in  pegu  d’  amur,  sonder  per  in  pegn  de  paifch, 
30  o sut  la  condiziun  della  restituziun  a temps  e peda. 

Harpagon  enconter  Valer : Qnei  fofs  plidau  fco  ei  fauda.  Ella  vult  tur- 
nar  anavos,  e fofs  aschia  mo  sco  enpristau. 

Scena  IV. 

Quels  d9avon;  Merlufch . 

35  Merlufch  vegn  tutt  da  furtina:  Jeu  sto  far  de  saveer,  ch’ei  sa  bucc  efcer 
de  taccar  la  carotscha.  — Perlina  ei  la  carotfch’en  tocs,  per 
l’autra  ei  val  ussa  la  cavalla  fpartida,  vult  diir,  ei  sevintfchida. 

Harpagon . O fatan,  tgiei  ha  ei  muncau? 

Merlufch.  Da  magliar  auter  nuot,  per  auter  fofs  ella  stada  seun’  e fresca. 
40  Harpagon.  Paltrun,  che  ti  eis,  ha  jeu  bucca  adina  detg  de  mirar  tier  bein? 

Merlufch . Ha  jeu  bucca  detg,  che  cun  fein  ne  palliu  per  in  baz  per  di 
e miez  baz  aveina,  sapi  jeu  bucca  parveer  cavals.  Ha  jeu 
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bucca  adina  detg,  che  els  duefsen,  enstaigl  treer  il  pavel  ord 
la  staliera  e 1’  aveina  or  dal  pnrsepi , sco  els  ban  faitg  e ven- 
diu,  stopien  els  metter  vitier  fein  et  aveina,  sch;  els  veglien 
schar  viver  ils  cavals  [fol.  25*];  cun  nuot  san  ins  far  nuot,  e cun 
nuot  sa  era  il  pli  grond  raveer  bucca  viver,  ni  gleut  ni  biestgia.  5 
Aber  els,  mo  ramafsar  daneers  ensemen  e metter  in  sin  lauter, 
e forsa  eung  sutterar  per  tema  de  schar  engolar. 

Harpagon.  Fa  ina  tfchera  de  esser  surprius  e di  enconter  sesez:  Tgi  sa, 
fche  quel  ha  scuvretg  ne  viu  ne  encorfchiu,  che  jeu  ha  sutt- 
erau  ils  daneers  egl  jert?  10 

La  Merlujche . Aber  uss  han  ei  cheu,  per  fpargnar  enpau  fein  et  aveina 
han  ei  daven  in  cavaigl,  e 1’  auter  va  era  gleiti  suenter. 
Harpagon . Tut  da  vilau:  Sche  va,  dai  de  magliar,  e dai  de  magliar, 
ch’  el  schlopi , quei  vesa  ins  bein , ei  tonaton  tia  mira , tia  in- 
tenziun.  Va  crapenta  ils  thiers  cun  spiir  far  magliar.  15 

La  Merlusch.  Els  een  halt  in  stuorn,  cun  els  vi  jeu  veer  de  far  nuot  pli. 

In  recli  um  sa  tier  els  bucca  ftar.  Miu  fervetsch  ei  gleiti  ora, 
et  alura  san  els  mirar  per  in  auter,  che  sapi  vivintar  lur  cavals 
cun  fterpa.  La  Merlufch  passa  giu. 

Harpagon . Aschia  een  oz  il  di  la  gleut  de  fervetsch.  Ins  prend  si  e pla20 
descha  els  mez  morts  della  fom,  beiven  e maglian  e s'  engra- 
schan  si,  vegnen  marfchs  e zupiervis,  fieren  ils  peis  davos  si, 
engolan  tgiei  ch’  ei  pon  tier , e van  per  lur  faitg.  0 malven- 
tireivel  tgi  che  sa  bucc  tutt  far  setz  e drova  gleut  jastra! 
Aber  ussa,  mias  Signuras  fton  ins  fchar  la  carotfcha  nua  ch'25 
ell'  ei  e dapia,  che  1’  aur’  ei  bunna  e bialla,  sche  podefsen  ellas 
far  la  cuorsa  sin  il  plaz  fiera  a pei. 

Mariana.  Fetg  bugien,  ins  sa  tschella  visa  tutt  pli  bein  veer  e reflectar. 

Cleant . Jeu  vi  veer  V honur  de  conpoignar;  aber  ordavo  nen  la  cafsina 

dil  jert,  leu  ei  preparau  in  pign  rafresc.  80 

Tutts  passan  giu , oreifer  Harpagon. 
Harpagon.  Gie,  in  pign  refresc,  Halunc  de  fegl,  che  ti  eis,  tutt  sin  miu 
quen.  Jeu  lefs  che  ti  fosses  pendius,  sche  mettefses  ti  bucc 
en  tocs  mei.  En  tocs , en  tocs  fto  jeu , schf  ei  va  vinavon 
aschia.  — el  setrai  p’ils  cavels.  — Jeu  fto  aber  necefsaria- 35 
megn  ussa  mirar,  co  ei  stat  cun  miu  fcazi.  GV  ei  tonaton  s’il 
mund  ina  miseria,  in  continuau  malraus.  Han  ins  in  baz,  sche 
san  ins  bucca  nua  e co  zupar.  Di  e noitg  fton  ins  esser  en 
arma  per  pertgierar,  e bia  eung  efser  en  prigel  de  vegniir 
mordergiaus.  Basta  gliez  ei  cung  bucc  il  piir,  cura  ch’  ins  ei  40 
ina  ga  vintfchius,  sche  gida  la  buorsa  pleina  era  nuot.  Han 
ins  aber  nuot;  fch’eis  ei  era  mal  viver.  Cheu  vegn  val  dretg 
Merlufch. 
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II  comunismns  en  poesia. 


(Fliegendes  Blatt  ohne  Datum.) 


I. 

Vegni  Zegriners,  e tadlei, 
il  dreitg  digl  nm  ei  clar, 
avon  tutt  temps,  soigna  staus  quel  ei 
quei  sa  jeu  siggerar. 

II. 

5 Ei  fov  ni  glina,  ni  soleigl, 
ni  tiarra,  ni  la  maar, 
ei  fov  tutt  stgir,  e tutt  scombeigl, 
et  Adam  enng  de  far. 

III. 

Avon  che  Dieus  ha  patertgiau 
10  d’ord  loza  far  igl  um 

ha  ’l  scbon  la  libertat  plantau 
egl  grond  curtin  dil  mund. 

IV. 

La  libertat  e tutts  sees  dreitgs 
perpetnameign  een  stai 
15  schi  clars  sco  bucca  meins  perfeitgs 
leu  si  en  tschiel  nudai.  » 

V. 

Schon  Gain  de  Adam  emprem  feigl 
ha  valti  clar  mussau, 
che  leschas  hagi  er  da  veigl 
20  il  ferm  solet  mo  dau. 

VI. 

Amitgs,  nus  essen  tutts  ulivs, 
d’  egnala  carn  e seung, 
giest  tettel  pia,  giests  motivs 
de  tutts  magliar  in  peun. 

VII. 

25  II  liber  um  fa  tgei  gli  plai, 
tutt  ei  lubiu  a quel, 
el  beiv’  e maglia,  e selai 
nuot  commondar  ad  el. 

vra. 

Nus  vein  la  lescha  dil  ferm  bratsch, 
30  che  ei  tscben  giu  nies  Diu, 

tgi,  ch’  ha  buc  quel  ei  in  purpratsch, 
et  ha  cun  nus  ventschiu. 


IX. 

Nus  vein  compleina  libertat, 
e lein  gudeer  siu  bien, 

35  raflar,  schi  ditg,  sco  nus  vein  flat, 
lein  stad  e lein  nnviem. 

X. 

Ils  preers  e paders  lein  stregliar 
da  gust  e da  plascheer, 
signurs  e purs  lein  er  sblutar, 

40  ch’  ei  possien  steilas  veer. 

XI. 

Tntt  quei  ch’  els  han,  ei  era  niess, 
sil  mund  ei  tutt  cumin, 
nus  lein  la  carn  e bncc  mo  ’gl  ies> 
staigl  aua  lein  nus  vin. 

xn. 

45  La  lescba  che  mo  nus  fagiein 
tier  nus  solet’  ha  liug, 
sche  nus  da  quella  s’  enfisein, 
scbe  frin  nus  ell’  e’gl  fiug. 

XIII. 

La  cumminonza  de  doneuns 
50  ei  er  bucc  de  sbittar, 

in  resta  gie,  gie  bia  pli  seuns 
de  spisas  giu  midar. 

XIV. 

Surtutt  een  aber  las  mateuns 
pil  cumin  diever  cheu, 

55  las  dnein  passar  da  meuns  en  meuns, 
far  leger  tscheu  e leu. 

XV. 

Quei  ei  la  regla,  ohe  nus  vein, 
nus  communists,  la  libertat, 
de  far  tutt  quei,  ch’  a nus  fa  bein, 
60  sohi  ditg,  sco  nus  vein  flat. 

XVI. 

Quei  ei  il  dreitg  dil  temP8 
present, 

cbe  ban  ils  communists, 
e nus  Zigriners  stein  er’ en 
sco  lur  socialists. 
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Soitgia  Gieneva. 

(Ineditum  nach  Ms.  Drs.  und  Ms.  Cl.) 

Act  I. 

Scena  5. 

Sala  en  il  casti.  5 

Grof  Siegfried  e Gienoveva . 

Siegfried.  Ussa  sefai  si,  Mia  chara ! Semuossa  sc’  ina  Dunna  della  nazinn 
Tndestgia!  Na,  bucca  larmas!  pertgei  bargir? 

Gienoveva . Veng  jeu  bein  veer  tei  pli? 

Siegfried . Gie,  sco  victorins  tnorn’jeu  à casa  cun  la  victoria  tuorn'  jeulO 
en  tia  bratscha. 

Gienoveva . 0,  lnra  sund’  jeu  morta,  quei  schai  en  a mi. 

Siegfried.  Bucca  plirar,  bucca  bargir  duessas  ti.  Miu  duer  cloma,  nies 
bien  Heitg,  quei  taffer  um,  che  schon  de  ditg  ha  faitg  tremblar 
Bees  inimitgs.  Cun  ils  inimitgs,  cun  il  pageun  tenesses  ti,  sche  15 
ti,  sche  ti  lesses  tener  anavos  mei.  Enstaigl  bargir  duessas  ti 
plitost  animar,  chitschar  mei  tier  1’  ujarra.  La  Froutscha  trembla 
von  ils  Tercs,  la  Spagnia  ei  prida  da  quels  e schon  ei  ina 
gronda  part  della  Frontscha  en  lur  meuns  e sco  ina  lavina 
schmanat8chan  els  de  cuvierer  il  Rhein  e la  Germania.  De20 
lautra  vart  ei  la  Saxonia  pageuna,%he  schmanatscha  la  chris- 
tgeunadat,  sin  tuts  meuns  ei  ilg  uffiern  lartgs  e vul  fierrer  sut 
snra  la  Crusch  e tschentar  si  ils  idols.  Ussa  eis  ei  temps,  gie 
neer  temps  d’  alzar  la  bandiera  de  Cristi , de  sponder  seun  e 
vetta  per  sia  chrusch,  per  not,  ch’  ella  crodi  buc  a bass;  sunder25 
creschi  e serasi , terlischi  e sclareschi  e fetschi  nus  meriteivels 
dil  senn,  ch’ei  vegnius  spons  vid  quella  e laschi  nns  partizipar 
vid  ils  marets  de  Cristi.  Mintgia  daguot  de  seun,  che  nus  per 
el  spondein,  ei  in  sigill  dellas  empermischuns  de  Christi  et  in 
peng  della  gloria  zelestiala.  80 

Gienoveva . Per  Christus  essen  nus  engischai;  el  ei  per  nus  era  morts.  Et 
aschia  ei  la  Mort  la  vetta;  cun  la  Mort  entscheiva  la  vetta 
perpetna.  Tgi  less  pia  bucca  bugien  Morir,  tgi  bucca  bugien 
dar  la  vetta,  il  tgierp  alla  tiarra,  1’  olma  a nies  bien  Salvader! 

Siegfried.  Sche  pertgei  mi  tengs  ti  anavos  dell’  ujarra,  delF  ujarra  per35 
la  chrusch  e per  il  Parvis? 

Gienoveva.  Bncca  tener  anavos,  na,  mo  plitost  far  anim  e curascha  tier  la 
gloria,  de  star  enconter  e batter  las  pusonzas  inimitgias;  e 
tonaton  trembl’jeu  de  star  soletta  cheu  davos.  La  Phantasia 
fa  comparer  stermentusas  figuras;  jeu  vesel  sgarscheivels  mals40 
e miserias;  ei  mi  para,  sco  sche  sin  mei  spitgiassen  tristezias 
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senza  peer , gie  sco  sch;  ils  nauscha  sperts  catschaseen  mei  or 
da  quella  miraglia.  Schon  giufna  che  jeu  erel,  hai  jeu  giu 
mias  Chruschs,  sentiu  mals  e dolurs.  Hai  piars  Bab  e Mumma, 
cun  strusch  els  enconoscher  et  ussa  duess  jeu  enng  piarder  tei, 
5 piarder  tutt  quei , ch’  ei  a mi  char.  0 , la  nova  plaga  de  miu 

Cor,  o tgei  chrusch,  o tgei  Calamitat! 

(Drago,  passa  si) 

Drago . Perdunien,  char  Signiur,  sche  jeu  disturbeschel  els! 

Siegfried . Seis  beuTvegnius,  Drago,  tgei  vul  ti? 

10  Drago . Prender  pietigott  e salidar  miu  Signir,  bitschar  siu  meun,  agurar 

ventira  e rugar  Diu  per  el. 

Siegfried.  Aber  tgei  munta  quei,  che  vus  tuts  esses  aschi  trests  e plon- 
scheis?  — Gliei  gie  bucca  V empremaga,  che  nus  vein  giu  de 
marschar.  Sapi  Dieus,  sche  quei  ei  la  davosa  ga? 

15  Drago . Nus  essen  tutts  en  sees  meuns  e ludaus  seigi  el  en  perpeten. 

Act  II. 

Scena  1. 

Gienoveva  e Drago;  suenter  in  Servitur  e Golo . 

Casti  de  Gienoveva. 

20  Drago . Vus  legiis  bunamein  memia  feitg. 

Gienoveva . Jeu  sundel  gi$nd’  amatura  de  legier  e cunzun  sche  jeu  hai  per 
meuns  ina  sointgia  legenda,  sche  sa  miu  Cor  bucca  ruassar 
entochen  1’  ei  finida.  Mes  pertraitgs  een  tuts  leu  concentrai, 
nua  la  Cardientscha , Speronza  e Charezia  mei  tilan.  Mo  con 
25  da  lunsch  essen  nus  cun  nossas  ovras  dagl  exempel  de  quels 

grons  Servients  de  Diu,  che  gauden  ussa  la  glisch  perpetna! 

Drago.  Vus  esses  e vivita  en  vera  pietat;  jeu  less  bunamein  dir,  sche 
jeu  fagiess  bucca  star  mal  vus,  sco  ina  Sointgia. 

Gienoveva . E tonaton  essen  nus  tuts  pucons,  che  savein  e podein  e vein 
80  nigins  marets,  auter  che  la  bunna  veglia.  Mei  ussa,  Drago  e 

spitgei  mei  en  mia  sala!  Jeu  vi  schar  explicar  vus  enqual 
causa  de  quei  cudisch,  ch’  jeu  capeschel  bucc;  enqual  causa 
latin,  che  fa  mei  confusa. 

Drago.  Sco  vuss  comandeis.  (passa  giu)  — 

85  (II  Servitur  passa  si  e di). 

Servitur.  II  pictur  ha  val  ussa  termess. 

Gienoveva . (consider  escha  il  Maleitg)  Bials  eis  el,  finas  colurs  e sco  jeu 
pos  veer,  bein  tuch.  Uss’  eung  ina  biala  rama.  — Mei  tier  Golo 
e figiei  pagar ! (il  servitur  passa  giü)  Cheu  sund’  jeu.  ( mira 
40  sil  portret ) Quei  ei  mia  sameglia.  0,  vanadat  dellas  vanadats! 

in  maleitg,  che  savens  selevaga  e va  en  mal  e lai  nigina  me- 
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moria  davos.  Aber  tgei  vi  jeu  far  cuntut?  jeu  vi  tener  si, 
serrar  en  e cura  ch'  jeu  sundel  veglia  e runzliada  e blichida9 
Bche  dei  quei  maleitg  far  veer  e metter  en  memoria  la  vana- 
dat  de  quest  mund.  Otz  eung  giufha  e garbata,  dameun  schon 
veglia,  scultschanada  e sin  tuts  meuns  mendusa.  0,  vana-  5 
dat  de  tuttas  vanadats  e nuot  auter  che  vanadat  sin  quest 
Mund.  Mirei,  Golo,  il  portretl  ha  il  pictur  toccau,  semeglia 
el  mei? 

Golo.  ( passa  si ) Meunca  nuot,  feitg  bein  daus. 

Gimoveva.  Observei  vus  setz!  10 

Golo.  Àch,  ei  meunca,  ch’  ei  gliei  bucca  viv  et  ei  bucca  miu. 

Gienoveca . Co  ei  quei  manigiau?  In  maleitg  ha  nagina  vetta. 

Golo.  Yal  quei  ei  il  mender,  ch’  el  viva  bucc;  tschella  viöa  stuess  el 
esser  mee86. 

Gienoveva.  Meis  en  phanzegnia?  ne  esses  malseunB,  ne  bucca  endreitg  eigl  15 
tgiau? 

Golo . O,  Gienoveva,  seigies  bunna,  seigies  mia! 

Gienoveva . Tgei  patertgeis,  tgei  raschieni!?  Esses  malseuns,  veis  la  febra, 
o char  Golo?  Duess  jeu  far  ir  pil  Miedi? 

Golo.  O,  na,  gliei  ni  febra,  ni  Deliri  et  il  Miedi,  gie  il  sulet  Miedi20 
fusses  Yus,  chara  Signiura,  Yus  quella,  che  savessas  stizentar 
il  barschamen,  che  arda,  brischa  e consuma  mei,  mei,  che  vesel 
et  audel  nigm  auter  che  Yus,  Vus,  o Signiura,  ch1  esses  solletta 
L*  amitgia,  il  scazi  de  miu  cor.  Yus,  Signiura,  podeits  medegar 
mei.  Da  Vus  dapenda  miu  salit.  25 

Gienoveva.  Nua  esses,  nua  patertgeis  Golo?  Tgei  garigieis;  enconischeis 
buccamei?  Sedistadei,  jeu  sund*  gie  vossa  Signiura  e patruna; 
jeu  sun  la  Contessa,  Dunna  dil  Cont,  Siegfried,  Yies  Signiur. 
Tgei  lungatg  ei  quei;  tgei  gagliardia!  0,  Golo,  mei  en  vus 
setz!  Bugien  vi  jeu  creer,  che  Vus  seigies  malseuns  e che  moBO 
las  dolurs  della  malsognia  hagien  cuschanau  in  transport  de 
tonta  gagliardia  tier  vus,  in  moment  aschi  phrenetic,  sco  abomi- 
nabel  e deplorabel  e val  perquei,  che  vus  esses  malseuns  e 
tschellavisa  esses  adina  staus  in  bien  e dischent  giuven,  vi  jeu 
veer  perdunau  avus  il  passau,  cun  speronza,  che  vus  meigies35 
en  vussetz,  veseies  en  vies  gron  entiert,  che  vus  figieis  ami  et 
a vus  e turneigies  anavos  sin  la  via  della  dischentadat  e dil 
dueer  encunter  Diu,  enconter  vies  Signiur  e Patrun  et  en- 
conter  mei. 

Golo.  Ach,  sche  leits  bucca  duvrar  misericordia  cun  mei  e cun  mias40 
dolura?  Eis  ei  nigina  speronza? 

Gienoveva . De  tgei  speronza?  Haveigies  temma  de  Diu,  sche  mungleis  vus 
nigina  speronza  dil  Mund. 
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Golo.  Sch’  eis  ei  tnt  adumbaten ; nigina  Remischnn ! O,  Gienoveva,  ti 
rompas  miu  Cor;  ti  vnl  mei  per  morts!  Ach,  nen,  nen  en  mia 
bratscha ! 

Gienoveva . Daven  da  mei,  daven  nm,  che  has  bandnnau  Din  e piars  il 
5 tnrpeitg ! 

Drago.  (jpassa  si)  Tgei  meunch’  ei,  Signinra? 

Giettoveva.  Vegni,  jeu  desidereschel  ded  ira  tier  las  legientas  dils  Soings! 
( omisdus  passan  giu). 

Golo.  (persuls ) Nua  sund'jeu?  Tgei  fetsch’jen?  Eis  ei  bucca,  sco 
10  sche  jeu  semmiass?  Na,  na,  gliei  nagin  siemi  gliei  nagin  siemi; 

gliei  leider  la  seza  verdat!  Untgid’  eis  ella!  O,  cnn  tgei  spres! 
Tgei  garmaschia!  Aber  bucca  per  nnot  has  ti  sprezan  mei  e 
gin  vergognia ! Gienoveva,  1’  amnr  po  snrfrir  bia,  ella  selai  tur- 
mentar  ditg!  Aber,  aber,  rnt  ch’ ella  ha  ina  ga  sia  natira,  eis 
15  ella  pir,  ch’  ina  fnria  dilg  Uffiern.  L’  amur  ei  pir,  ch’  in  tiger, 

che  ha  rnt  sias  cadeinas,  et  ei  sefaitgs  patrnn  de  sesez.  E1 
morda,  scarpa  e devastescha  e sia  rabia  dat  nigina  graaia. 
Aschia  1’  amnr  sprezada,  ella  schanegia  nnot,  perdnna  nnot  e 
tgi,  ch’  ella  trapla,  daventa  V unfrenda  de  sia  rabia.  Ella  temma 
20  ni  forza  ni  inschins;  pertgei  ch’  ella  ei  tschoca  e vesa  nagin 

prigel  enconter  sees  attentats  e fnria,  enconter  sias  emprovas, 
enconter  sees  propiests.  Trembla,  Gienoveva,  trembla!  Golo  ei 
ei  gleiti  bncca  pli  Golo;  bucca  Golo,  che  ha  tenin  char  tei, 
che  ha  eucuretg  tei,  che  vess  bitschan  ils  peis  e portan  tei  sin 
25  menn;  sonder  Golo,  ch’  ei  en  fnria  e rabia,  vindichescha  tiu 

sprez,  tia  garmaschia,  tia  indiferentadat  enconter  sia  inclinaziun! 

( passa  giu.) 

Act.  in. 

Scena  5. 

30  Golo  persuls. 

Golo . Gliei  sera,  las  steilas  selaien  ver,  il  sgir  della  noitg  veng  pü 
a pli  datier,  il  Univers  va  gleiti  a rnans;  mo  tscheu  (muossa 
cul  meun  stl  pez)  tschen  ei  nagin  rnans , in  pertraitg  catscba 
lanter,  caneras  de  mintga  visa  van  pil  tgian  entnorn.  Tgei 
35  po  mai  duess  jen  entscheiver;  nna,  nna  savolver?  Qnella  gronda, 

biala  fignra  ei  adina  avon  mees  elgs;  ella  trai,  ella  endrida 
mei  et  alla  fin  eis  ei  mo  in  Phantom,  cbe  dispara  daven  de  mees 
egls  en  quei  moment,  ch’jen  val  vi  pegliar  el.  Mo  tnt  mo 
spert,  in  spert  emperneivel  en  sesez,  che  lai  davos  nnot  auter, 
40  che  contrasts  et  encarschadetgna.  Jen  pos  ir  ne  star , sco 

in’  nmbriva  compogn’  ella  mees  pertratgs.  Mond  jeu  sin  tn 
1’  auter,  adina  eis  ella  spera  mei;  vi  jeu  plidentar  ella,  sche 
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dat  ella  nigina  risposta;  vi  jeu  porscher  il  meun;  val  leu  eis 
eUa  stulida  naven.  0;  sche  calla,  calla,  de  murdergiar  mei;  u 
veglias  esser  mia9  ni  veglias  mei  bandunar* 

Scena  6. 

Gienoveva  passa  si  plidont  cun  seseza . 5 

Gienoveva . La  noitg  ei  arivada,  las  gielgias  siemien,  las  rosas  cupidan, 

1’  aria  muenta  la  feglia  ord  la  sien,  ils  uauls  ein  stgirs  e grevs ; 
la  noitg  cuchegia  en  V entira  natira;  la  glisch  arda  tut 
verda. 

Golo.  E Yus,  Signiura  destadeits  las  marveglias  dil  mund,  che  ruaussen  10 
sut  Tiarra.  La  natira  sesveglia,  las  plontas  sezacuden  e fieren 
ora  feglia  e fiurs ; la  Tiarra  catsch’  ora  sia  jarva,  il  flor  sescu- 
viera  e lai  veer  sia  bialla  fatscha  e ras1  ora  sia  bun’  odur.  Nua 
che  vos  pass  ariven,  selegra  la  natira  de  vossa  vegnida  e sur- 
vescha  a vus  fideivlameing  per  honorar  e venerar  Vus.  15 

Gienoveva . Co  va  ei  cun  vus,  Qolo?  Nua  esses  adina?  Vus  esses  rars  e 
mai  hilars. 

Golo.  Veseits  bucc  en  mes  eigls  ina  fanteuna  de  larmas  e desperas 
adina  mo  la  vusch  della  mort? 

Gienoveva.  Sedeliberei  de  vies  Mal ; tschella  visa  ei  vies  viver  in  grev  siemi.  20 

Golo.  Jeu  sai  bein,  tgi  che  savess  scatschar  il  siemi  e da*  ina  nova 
vetta  ami. 

Gienoveva . Jeu  plaidel.  bugien  puspei  cun  vus;  e gleiti,  gleiti  hai  jeu  per- 
dunau  a vus  vossa  gagliardia.  Seigies  da  cheudenvi  bravs  e 
perderts,  sche  vi  jeu  emblidar  quei,  ch’  ei  passau.  25 

Golo . 0,  bia  memia  maneivel  emblideits  vus  vi  mei!  pertgei  sai  era 
bucc  jeu  emblidar  vi  vusi^ 

Gienoveva.  Qliei  temps,  jeu  sto  turnar  a casa. 

Golo.  Vus  fugits  da  mei,  mireits  strusch  sin  meL  Veits  temma  de 

mei.  Sund’jeu  bucca  migieivels  ni  humiliteivels  avunda?  80 

Gienoveva.  Ei  gliei  bein  tard;  jeu  sto  festginar  d’ arivar  elg  Casti. 

Golo . Vus  leits  pia  bucca  terglinar?  Cheu  ei  gie  tut  la  pompa  della 
Scafiziun.  Cheu  een  las  fiurs  della  Campagnia,  las  pradarias 
verdas;  cheu  la  terlischur  della  Glina,  las  meliardas  de  Steilas, 
che  terglischen  egl  firmament  e cheu  desperas  vies  pertgirader,  85 
il  pli  fideivel,  che  fuss  prompts,  de  sebatter  per  vus,  sco  in  liun. 

Gienoveva.  Ei  gliei  avunda;  jeu  sto  ir. 

Golo.  Vus  veits  ami  eung  bucca  perdunau;  co  duess  jeu  po  mai 
puder  viver,  sche  vus  esses  eung  sin  mei  villada. 

Gienoveva.  Laschei  mei  en  ruaus!  Jeu  sai  sin  vus  bucc’  esser  villada,  sco40 
jeu  duess. 
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Golo.  0,  tgei  Con8o1azion  d1  ndir  qnels  plaids  gind  vossa  aigna  bncca; 
quei  ei  balsam  per  miu  cor  plagan.  Vns  saveits  bncc’esser 
villada  sin  mei!  0,  confiert,  o trost  enamiez  mees  stgirs  dubis! 
Gienoveva  cbara,  mia  Spusa,  ti  teings  char  pia  tin  Golo;  e 
5 nnot  sa  impedir  nns  de  sealliar  pli  stretgiameing.  Siegfried  ba 

forza  scbon  calau  de  viver.  L’  njarra  sega  la  trnpa  e sega  ils 
Comandants  senza  schaneitg.  Las  battaglias  een  sanguinusas  e 
tnt  lai  crer,  cbe  Siegfried  tnorni  bucca  pli  a casa.  Tgei  pia 
piarder  temps!  Jeu  teing  tei  cbar;  si  pia,  dai,  o chara  Gienoveva 
10  dai  il  meun  e dai  tiu  cor!  et  jen  dnn  a ti  ilg  anni.  E duess 

Siegfried  enng  viver  e turnar,  scb’  eis  ei  nigina  remiscbnn  per 
el;  nu8  essen  e restein  maridai  et  el  sa  ver  pazienzia. 

Gienoveva.  0,  veb,  o panpra  mei!  La  pbrenesia  snrpren  el;  ilg  entaleitg 
vnl  bandunar  el;  ferstand  e prndientscba  een  daven! 

15  Golo . Na,  na!  jen  lascb  bucc  bandunar  mei;  Vus  steits  cben!  Jeu 

sun  tees,  ti  eis  la  mia!  Niginas  forzas  pon  nus  separar!  Viver 
e Morir  ensemen!  Ti  metschas  bucc,  Gienoveva!  (el  teing)  — 
Tscbiel  e tiarra  san  ir  sntsura;  aber,  aber  nus  vegnin  restar 
ensemen!  Unii  en  la  charezia,  nnii  cun  il  ligiom,  che  mo  la 
20  mort  rumpa! 

GHenoveva.  0,  ginven  stravagant  e furius!  nua  pertratgias;  bas  emblidan 
Diu  et  il  Mund?  Temas  bucc,  obe  la  tiarra  sarvi  e laguotti 
en?  Cb’il  fundament  dellas  montagnias  sezacudi  e las  pezas 
cuvierien  en  tei  e tias  schliattas  ovras?  Setnrpegias  bucc  avon 
25  tetez  ? Ei  nagin  turpetg  pli  en  tin  cor  ?.  La  vendetgia  dil  tschiel 

penda  sur  tei!  0,  Golo,  o Golol  Eis  ei  vegniu  ascbi  lunscb, 
cb’  jen  sto  tei  basegiar,  abominar  e sprezar,  cb’  jeu  sto  tummer 
e fugir  tei  pir  cb’  in  tiger ! 0,  Dieus,  vul  bucca  vegnir  en  agid ; 
has  tuttavia  bandunan  mei? 

80  Golo . Tut  adumbaten!  Vus  vignits  bucca  libra;  Drago!  Drago!  Ti 
eis  la  cnolpa!  Aber  ti  dueis  bucca  segloriar!  Sur  tei  penda  la 
spada  de  Damocles!  Vus  stneis  esser  mia  Gienoveva  per  adina. 

Aet  IV. 

Scena  1. 

35  Gienoveva  e Drago.  Combra  della  Grova . 

Drago.  Esses  bucca  bein,  graziusa  Signiura  ? Vein  ligin  e ligin  etnssa 
bucca  in  plaid!  Tgei  munta  quei? 

Gienoveva . Bncca  tuttavia  bein  e tonaton  de  plonscber,  Sai  struscb  dir, 
nu’ei  mennca.  Jeu  pertraitg  vid  qnei,  che  ti  bas  legin  e sai 
40  bucoa  capir,  cbe  tnts  quels  soings,  cbe  ban  tenin  char  Din  e 
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faitg  la  veglia  de  quel,  han  sin  quest  mund  mai  giu  ina  ruas- 
seivla  ventira,  et  ils  biars  han  stoviu  d&r  la  vetta. 

Drago.  Christus  ha  gie  deitg:  „Jeaportel  bucca  la  paisch!  Jeu  portel 
la  spada.u  E1  sez  ha  sedau  neu  per  in  exempel  a nus.  E1  ei 
vignius  persequitaus , marterisaus  et  ei  morts  vid  la  chrusch.  5 
Tgei  duein  nus  spitgiar  da  bien;  jeu  vi  dir:  Ei  gliei  nuotta 
de  sesmervegliar,  che  ils  buns,  ils  giests,  gie  sezs  ils  songs  han 
stoviu  patir  persecuziuns , marteris  e la  mort  seza.  Christus 
ha  denton  aviert,  las  portas  dil  parvis  e da  lura  enneu  ei  la 
foesa  V amnr  della  Perpetnadat.  10 

Gienoveva . E schvaniu  ei  tut  stermen  et  anguoscha ; e la  Manna  dils  Eun- 
gels  parigiada  per  nus. 

Drago.  Ils  giufnals  han  suondau  Christus ; en  peinas , enten  la  mort  et 
enten  lur  marteris  han  els  era  schon  viu  1’  alva  della  vetta  per- 
petna  et  udiu  lur  Spindrader  schent:  nVegni  da  mia  vart  dretgia,  15 
Vus  legi  ora!u  La  via  dils  fideivels  per  arivar  tier  Christum 
ei  adina  stada  sanguinusa  e pleina  de  spinas  e veng  restar 
adina ; e per  quella  e per  negin'  autra  selai  ei  arivar  leu  e val 
per  quella  han  era  tuts  ils  Soings  e Beai  stoviu  ira  tier  la 
Gloria  perpetna;  et  aschia  bucca  sesmerviglieien  giud  quei,  che20 
nus  ligin  en  la  vetta  dils  Sointgs! 

Gienoveva.  Perquei  tonta  miseria  sil  mund,  sinaquei  che  nus  cheutras  po- 
deigien  lavar  nus  setzs  dils  puccaus,  en  humilitonza  e resignaziuns 
e vertits  cun  resister  a tuts  empruamens  e sepertgirar  de  curdar. 

Drago.  Bien  per  nus,  sche  Dieus  termeta  beinduras  miserias  e sven-25 
tiras!  Prendeien  nus  tut  si  en  bien,  sco  per  in  schangetg  dil 
tschiel,  sche  veng  quel  era  encoronar  nos  marets. 

Seena  2. 

Golo  passa  si  cun  Benno  et  auters  futnelgs. 

Golo.  Cheu  veseits  vus  sezi  quei,  ch’jeu  hai  deitg!  30 

Gienoveva.  Tgei  duei  quella  supressa  montar?  en  mia  combra? 

Golo.  Cur  tut  dierma,  sund’jeu  alerts.  Jeu  hai  de  vigliar  sur  Vos’ 
honur.  Quei  ei  il  Camond  dil  Signiur.  Co  stess  jeu  bein,  sche 
jeu  vess’  bucc  ilg  eigl  aviert  sin  quei,  che  daventa  cheu  e 
pertgirass  bucc  l’honur  de  miu  Signiur!  Veits  manigiau,  ch’jeuSfi 
detti  bucc  adeitg  sin  vos  curviens  de  di  e de  noitg!  Veits 
cartiu,  ch’  ei  resti  zupau  a Diu  sez?  Fumeigls,  pigliei  Drago, 
matei  el  en  cadeinas  e fri  el  en  las  pli  aultas  perschuns!  Leu 
possi  el  crapar! 

Drago.  0,  Diu,  tgei  hai  jeu  po  mai  fatg?  40 

Golo.  ( enconter  sees  umens ) Mirei  il  schelm,  co  el  veng  bleichs,  piarda 
las  colurs  e trembla!  L'  enzena  de  sia  cuolpa! 
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Drago.  0,  bien  Diu,  ti  eis  perdetgial  Jeu  clomel  tei,  sai  ni  plidar,  ni 
quescher.  La  tema,  V anguoschal  O,  Signiur  Golol  Cartei  ami! 
O tschiel,  o tiarra  I Aschia  bein,  jeu  cordar  en  in  puccau,  aschia 
jeu,  che  sun  il  survient  denter  ils  Vasalsl 
5 Golo.  Bucc’  in  plaid  pli  I Allo,  pernei  e ligiei  e figiei  quei,  ch’  jeu  hai 
cumendau  I 

Drago.  Ach,  nua  duei  jeu  po  mai  sevolverl  O,  niebel  Golo,  hagies  po 
compassiun!  Jeu  sun  gie  iuozens,  aschi  pilver,  sco  il  Segnier 
viva  et  jeu  hai  olmal 

10  Golo . Tgei  nezegia  tiu  snegar,  tiu  plirar  ? Eis  ti  staus  aschi  gigliards 

de  far  in’  ovra  aschia,  sche  port’  era  la  peina! 

Drago.  Inozents  e nagin  vul  mei  tadlarl 
Golo.  Bucca  plaid  pli  I Betti  el  en  perschun  I Leu  sa  el  sgriziar  et 
urlar  e vegnir  per  ina  cun  sia  Conzienzia! 

15  ( Drago  veng  encadenaus  e tnanaus  daven.) 

Gienoveva.  Aschi  lunsch  giu  eis  ti  cordaus,  o Golo? 

Golo.  Tgei  manigieits,  meis  Amitgs,  sche  nies  Signiur  Cont  vignies 
anavos  et  udess  ded  auters  quellas  biallas  novitats  e co  nns 
vein  giu  quitau  per  sia  reputaziun  e vertiu  semiglionts  zom- 
20  bailgs?  Tgei  vigniess  el  dir?  Vigniess  el  bucca  dar  in  bien 

servit  per  nossa  negligenza,  vid  il  qual  nus  pudessen  mustigiar 
nossa  vett’  ora  1 Hagies  pia  bucca  per  mal , Signiura  Contessa; 
era  Vus  stueis  midar  quatier.  Vus  habiteis  da  cheu  anavon  en 
la  Tuor  Grondal 

25  Gienoveva.  Saveigies,  Golo,  jeu  hai  bucca  motif  de  seturpigiar ! 

(Tuts  passan  giu.) 

Scena  4.  Prischun. 

Gienoveva  e suenter  Golo. 

Gienoveva.  Eis  ei  posseivel  de  tractar  mei,  jeu  vi  bucca  dir  cun  aschi  panc 
30  attenziun;  mo  plitost  cun  mai  udida  violenza  e crudeivladat?  Ei 

gliei,  sco  sche  jeu  semiass.  Jeu  enconusch  memeza  bucca  pli. 
Nagin  confiert,  nagin  agid!  Jeu  sun  la  patruna  incarcerada 
d’  in  survient  e nigin , ch’  ugegia  de  dir  in  plaid  per  mei  I 0, 
Golo,  aber  na;  quei  num  peccamiuus  num  duei  bucca  pli  vargar 
35  mia  bucca!  Ordavon  vuler  mei  surprender  e far  malfideivla  a 

miu  char  Mariu,  suenter  serar  en,  prender  daven  tutta  conso- 
laziun!  0 Dieus,  entgei  meuns  has  mei  schau  curdar!  Miu  Bab 
spiritual  ei  morts  e Volf,  o Volf,  nua  eis  ti,  che  era  ti  ban- 
dunas  mei?  Era  tei  han  ei  separau  da  mei;  era  ati  ein  las 
40  portas  de  mia  prischun  claussas  e serradas.  Gleiti,  gleiti  mumma 

d’ina  nova  creatira  e nigin  agid;  H Mariu  dalunsch  daven  e 
nigin  per  ami  assister!  0 Dieus,  pertgei  has  ti  schau  curdar 
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mei  schi  bass?  Stroffegias  ne  emprovas  ti  mei?  Ti  enconuschas 
miu  intern,  miu  cor  ei  ati  aviarts;  ti  vesas  mia  inozenza  e 
tonaton  laies  ti  tier ; che  miu  il  pli  gron  inimitg,  po  tribular 
mei  aschi  feitg!  Ach,  varda  sin  mei;  pren  puccau  de  mei;  dal 
Mund  hai  jeu  nuot  de  spitgiar ! Massera  d’  in  Cont,  rechs  e 5 
pussents,  feglia  d’  in  Ducca  sto  jeu  senza  cuolpa  pirir  elg  funs 
d’ ina  prischun!  0 bienDiu!  has  tuttavia  bandonau  mei?  ( Golo 
passa  en).  — 

Ti  ugegias  de  vegnir  avon  mia  fetscha?  Has  bucca  ver- 
gognia?  Quei  ei  eung  il  pli  neer  act,  che  ti  pos  far,  ina  gomialO 
la  pli  gronda! 

Golo.  O Gienoveva,  o peina  de  miu  cor!  0,  eungel,  sche  plaida! 
Has  perdunau  ami?  Perdunas  ami?  11  Sathan  ha  mes  mei  en 
moviment.  Ti  queschas;  sche  bein  pia;  mondi  vinavon  Y ovra 
dil  Demuni,  sco  ell’ ei  entschatta!  Uffiern,  Laguott’  en  mei;  jeu  15 
pos  bucca  viver;  jeu  podess  sescarpar  cun  mes  agiens  dens;  e 
tgi  po  quei  impedir? 

Gienoveva.  Dieus  solet,  che  vesa  vus  e mei. 

Golo.  O,  legerment  de  ver  vossa  fatscha ! Enamiez  de  quella  miraglia 

romp’jeu  miu  tschurvi  encunter  quella.  Jeu  sun  tut  desperaziun ! 20 
Jeu  laschel  vus  libra,  Gienoveva!  Aber  patertgei,  ch’jeu  sun 
tutt  vo88 ! Comandei  e schei,  tgei  che  vus  leits!  Tut  duei  da- 
ventar  sco  vus  leits! 

Gienoveva.  Sche  laschei  mei  persula! 

Golo.  Stei  bein,  stei  bein!  0,  emperneivla  figura,  stei  bein!  25 

Scena  6.  Prischun. 

Golo.  (passa  si)  Eis  ei  gleiti  madir,  penitenta;  has  gleiti  rutt  il  caprezi? 

Gienoveva . Ave  Maria!  Laud  et  honur  seigi  ati,  o Mumma  de  Din! 

Golo.  Eung  adina  stinada  e serau  las  ureglias!  Vul  ti  il  clar  dil  di, 

bucca  ver  pli?  Has  aschi  paug  bugien  tia  vetta?  O,  plaidamoSO 
eung  ina  gada,  bialla  Gienoveva!  Tut  veng  dil  meins.  Seigies 
bucca  aschi  capriziusa!  Lai  esser  mei  aschi  chars,  sco  ti  eis 
ami ; mo  in  plaid,  mo  in’  egliada  emparneivla,  in  ping  act  d’amur; 
e ti  eis  libra! 

Gienoveva.  Na,  na,  cun  quei  prezi  cumprel  jeu  bucca  mia  libertat.  II  mund  35 
cun  tuttas  sias  richezias,  biallezias  e grondezias  vala  bucc  mo 
il  pli  ping  moment,  d’emblidar  vi  Dieus  e la  fideivladat,  en- 
girada  a miu  mariu.  Cun  il  prezi  dil  mender  puccau,  sapias 
Golo,  cumprel  jeu  bucca  mia  libertat  e la  liberaziun  della  pri- 
schun.  Bucca  sestinescha,  Golo  e bucca  selai  crer,  che  ti40 
vegnies  surventscher  mei  cun  serrar  en,  far  endirar  fom  e seit, 
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pitiir  auters  tormens,  far  daventar  mei  malfideivla  & miu  Din 
et  a miu  Signiur.  Pli  bugien  morir,  che  seunir  cun  tei;  jeu 
sai  era  veer  cun  tei  nigina  Commiseraziun ; sch’ jeu  savess  mo 
cun  in’  egliada  agredir  a tiu  gargiamen  e liberar  tei  della 
desperaziun  e mei  dalla  mort,  era  quei  fagiees’  jeu  bucc ; pertgei 
ch’  ei  fuss  puccau.  Et  il  turpeitg,  che  jeu  stuess  veer  avon 
memetz ! vegniess  quel  bucca  far  fondar  mei  en  tiarra?  Per 
quella  fin  calla,  Golo,  de  tantar,  gliei  tutt  adumbatten;  jeu 
sund’  armada  cun  la  tema  de  Diu  e la  fidonza  sin  quel  e neginas 
forzas  et  inschins  vegnien  domigniar  miu  spert  e mi’olma,  cun- 
bein,  ch’  il  tgierp  ei  exponius  alla  persecuziun  della  bar- 
baria. 

Golo.  E vus  podeits  mirar  tier  a mia  rabia!  Jeu  hai  teniu  vus  per 
ina  migieivla  persuna,  che  conforti  mei  en  mias  adversitats  e 
15  peinas;  nnotta  toumeins  esses  Vus  ussa  la  crudeivla,  che  vul 

cun  siu  Exempel  far  vignir  mei  eung  pli  crudeivels.  Gienoveva, 
vivon  favas  ti  buntadeivla  e le vas  bein  ami ; tes  eigls  eran  spir 
carinadat,  et  ussa  tgei  fas  ti  ? Ti  marteriseschas  mei,  engiavinas 
mei  tier  ilg  Ufiern  sez ; mia  olma  seza  has  ti  cun  giests,  giucs 
20  fauls  et  inschins  gudigniau  e vul  dar  persuenter  nigina  pagaglia. 

Na,  na,  ei  va  bucc  aschia.  Cheu  ei  il  liug,  Temma,  cheu  sarei 
en,  nua  che  nagin  vesa  e nagin  po  salvar  tei;  cheu  ei  il  liug, 
cheu  vi  jeu  veer  la  pagaglia  per  tontas  breigias,  mals  e mo* 
lestias,  ch’jeu  hai  giu  per  tei.  (El  vul  ira  vitier.) 

Gienoveva.  Anavos,  bucca  tempatscha  de  mei,  miserabel  bastard!  8apias, 
jeu  sun  la  Dunna  de  Siegfrid,  tiu  Signiur,  che  tuorna  puspei 
e tuorna  per  far  cun  tei  giustia,  la  crappa  veng  star  neunavon 
e plonscher  enconter  tei;  schegie  che  ti  has  faitg  morir  mei;  e 
dar  perdetgia  de  mia  inozenza.  Anavos,  insolent,  miserabel, 
30  hagies  vergognia  e tema,  che  la  tiarra  tei  laguotti! 

Golo.  Ach,  nua  mi  sesalvar?  Las  flomas  datten  ensemen  sur  mei  en, 
las  cadeinas  sestrenschen ! 0,  Gienoveva!  ti  nobla  creadra,  che 
fas  ami  tontas  peinas!  Miu  Cor  ei  ruts,  mees  onns  de  conten- 
tienscha  et  inozenza  vergai,  la  forza  vittala  svanida.  Jeu  sundel 
35  ina  barca  senza  tenda,  senza  pallas,  senza  guvernailg  s’  ilg  aul 

della  mar,  enamiez  della  Tempiasta.  Tgi  veng  po  mei  manar 
elg  port  de  salit  e contentienscha?  Tut  cloma  en  mias  uregfias: 
nTgei  terglinas;  tgei  fas  uiarra  cun  tias  passiuns;  pertgei  sUa 
cheu  et  endiras?  In  sailg  en  l’aua,  ni’  ina  spada  eilg  cor,  ni 
40  in  sugett  entuorn  culiez  fan  fin  a tias  pissiuns,  a tiaa  miserias, 

a tes  tentaments ; nuot  tei  cumbregia  pli,  mitschaus  eis  ti  dellas 
anguoschas  e tribulaziuns  dil  mund!  Abernu’ei  la  perpetnadat? 
0,  sgarschur,  o teribel  viver,  o vetta,  o mort  disperada! 
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Gienoveva . Sevolvei  anavos;  dei  in’egliada  sin  qopl,  che  ha  pli  legarmen 
gind  la  conveisiun  d’  in  puccont,  che  sur  tschien  giests ; il  sem 
della  ricla  ei  en  vies  cor,  bugniei  el  cun  larmas,  fagiei  crescher 
e verdegar  la  plonta  della  contrietaziun  e tristezia  sur  voss 
puccau8;  se  volvei  tier  Diu  e rogei  el  per  perdun!  Sch’el  5 
assista  a vus  cun  sia  grazia,  ache  veng  la  davosa  brenzla  de 
pietat  e vertit  crescher  en  grond  fiug  e floma;  sche  Dieus  ei 
cun  vu8,  tgi  sa  esser  encunter  vus! 

Golo.  Ha,  Ha:  Siarp,  che  ti  eis  1 Niev  glisnerem  plaida  tia  bucca; 
libra  lesses  ti  esser.  La  nauschadat  veng  ord  il  tiu  Cor;  lalO 
mort  smanatscha  tees  eilgs.  Daven  da  mei;  jeu  enconoschel 
tei  bucc!  Ti  spuenteilg,  co  eis  midada,  Gienoveva!  Vivon 
tut  buondat  e grazia,  et  ussa,  in  Demuni  sez.  Daven  da  quei 
liug,  nua  ch’il  sathan  fa  fiasta!  E1  fui. 


Act  T.  in  uaul. 


15 


Siegfried  e Gienoveva. 

Genoveva  passa  si  sezulacT  en  in  Mantel. 

Siegfrid.  O ti  Diu,  co  sun  jeu  surprius!  Per  tut  il  mund  di,  tgi  eis  ti, 
blutta,  malseuna,  desiarta  en  quella  teuna,  nua  che  mai  in 
Carstgeun  veng  neutier.  20 

Qienoveva.  O bien  Signiur,  perdunei;  jeu  sun  ton  tementada!  Mai,  mai 
hai  jeu  viu  cheu  ina  persuna;  et  ussa  meina  la  providienscha 
grad  vub  neutier! 

Siegfrid . Tgi  eis  ti?  Co  has  num?  Eis  ti  de  giuven  ensi  stada  en  quei 

desiert?  ne  eis  ti  stada  anzacu  denter  autra  glieut?  Has  mai25 
giu  meglier,  che  uss?  Jeu  podess  bargir  de  veer  tei  aschi 
pupratscha! 

Gienoveva . Ach  bein,  bein,  jeu  hai  giu  megliers,  gie  buns,  fetg  buns  dis. 

Jeu  sundel  ord  Braband,  e fugida  cheu,  perquei,  ch’  ei  levan 
mazzar  mei  inozentameing  e miu  affon.  30 

Siegfrid.  Sche  co  pia?  Con  ditg  eis  ei  de  ltur’enneu? 

Gienoveva.  Jeu  fuvel  maridada  cun  in  bien,  pietus  umm;  nauschas  lieungas 
han  fatg  crer,  che  jeu  seigi  ad  el  stada  malfideivla.  En  greta 
ha  el  comandau  a siu  emprem  survient  de  far  mazar  mei  e 
miu  e siu  affou.  Quei  dueva  era  daventar;  aber  ils  ummens,  35 
che  foven  postai  per  exequir,  han  giu  compassiun  e schengigiau 
la  vetta;  jeu  aber  hai  stoviu  empermetter,  de  mai  pli  seschar 
veer  la  glieut,  ne  vegnir  sut  eegls  a miu  mariu.  Da  lura 
enneu  sun  jeu  cheu,  e Dieus  ha  mei  misteriusameing  conservau 
cun  miu  affon  ensemen.  Ei  gliei  gleiti  8.  onns  da  lura  enneu.  40 
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Siegfrid  mira  e consifcresch'ella : Na;  gliei  bncea  pugeeivel.  Jeu  poe 
mirar,  sco  jeu  vi?  Bch’ enconusch’ jeu  vus  bucc.  Tut  jastra  e 
tonaton!  ach  Dieus,  ti  tentas  mei:  Co  veis  pia  num?  e co  vies 
umm? 

5 Gienoveva . Miu  Signiur,  o bien  Diu,  ha  num  Siegfrid,  jeu  la  paupra  6ie- 
noveva.  Siegfried  dat  vi.  Eis  ei  pufseivel,  han  quels  plaids 
faitg  tont7  imprefsiun!  O Siegfrid,  char  Siegfrid ! Se  dadeeta, 
Sefai  si! 

Siegfried  revegn  e sefiera  en  schanuglias:  0 Gienoveva,  eis  ei  pufseivel, 
10  Gienoveva  Poss  perdunar  ami?  Eis  ei  pufseivel,  che  la 

tiarra  porti  mei?  Pufseivel  che  ti  ami  perdunias?  Na,  na, 
mai  pli!  Jeu,  che  portel  la  Cuolpa  de  tut  tiu  Mal,  de  tias 
miserias  e peinas;  jeu  che  hai  termefs  tei  senza  Cuolpa  tier  la 
mort!  Co  duei  jeu  astgiar  seaproximar  ati,  ati,  il  spiegel  della 
15  pietat,  la  buontat  seza!  Sch’ei  gliei  pufseivel,  o sche  hagiee 

Compafsiun  Gienoveva  per  mei,  che  sun  staus  surmanaus, 
tschochentaus  et  entardiue;  parduna  et  hagies  Compafsiun! 

el  sten<f  ora  la  bratscha  encunter  ella. 

Gienoveva.  II  cor  mi  rumpa,  Siegfiried!  Leva  si,  leva  si,  tut  ei  perdunan; 
20  Bucca  ti  has  mei  persequitau  e marterisau.  Bucca  ti  ei6  la 

cuolpa,  sunder  la  Cuolpa  ei  de  quels,  che  han  stendiu  ils  latscbs, 
et  han  pigliau  tei.  Bchon  deditg  hai  jeu  quei  enconoschiu, 
e schon  deditg  eis  ei  perdunau  ati.  Tuttas  las  miserias,  ch’ jeu 
hai  pitiu,  las  anguoschas  e dolurs,  nuot  scriv’jeu  tier  ati;  tut 
25  mo  sin  meu  quen.  II  bien  Diu  ha  voliu  las  maclas  de  miu 

Cor  schubergiar  elg  fiug  dellas  tribulaziuns.  E1  ha  voliu  em- 
pruar  mei,  sia  malvengonza  fancialla,  el  ha  termefs  las  cruschs, 
per  entras  la  Crusch  far  mei  meriteivla  dils  firetgs  della  Crusch. 
E vegli  Dieus,  chel  hagi  enflau  mei  meriteivla,  vengonza  dellas 
30  empermischuns  de  Christi ; ch'  E1  hagi  enflau  mei  meriteivla  de 

aver  part  vid  ils  avantaitgs  de  sia  Pafsiun  e Mort!  — 

Leva  si,  8iegfrid!  ella  peglia  per  in  meun , leva  si!  e buca 
mortifichescha  miu  cor  en  quei  moment,  nua  ch’  el  senta  tut 
quella  letezia,  ch’il  Mund  po  dar!  Bucca  secombregia;  mo  beio 
35  selegra!  II  moment  ei  cheu,  nua  che  nus  podein  puspei  seunir 

en  paisch  et  en  Carezia  per  quei  ping  temps,  ch’  ei  daus  anus 
sin  quest  mund,  per  la  perpetnadat  sin  gl’  auter  Mund! 

Siegfrid.  Jeu  stun  si,  per  di,  che  ti  vul  aschia!  Sch’  jeu  mierel  en 
fatscha  ati  e considereschel,  o sche  mai,  mai  sai  jeu  seconsolar. 
40  Nua  ei  la  bialla,  sareina  tschera,  nua  las  rosas  de  tia  fatscha, 

nua  la  clarezia  de  tiu  eilg?  Daven,  daven  ei  tut  quei,  e ristau 
mo  il  remiers  de  Consienzia.  Aber  ti  has  perdunau,  perdunan 
bas  ti  ami,  e quei,  quei  tut  sulet  levgiau  miu  cor.  Aber  ilg 
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affon,  miu  char  affon  nua  eb  el,  morts?  nua  sataraus?  Ch’jeu 
pofsi  veer  la  fofsa! 

Gienoveva.  Bucca  sataraus,  bucca  morts  eis  el ; entras  speziala  grazia  viv’ 
el.  Bein  vefsel  stoviu  morir;  pertgei  il  nutrimen  della  muma 
fuva  compleinameng  tschessaus;  aber  pren  mira!  Las  merveg- 
lias  dil  Segner!  Ina  Cierva,  val  quella,  che  vus  veis  viu,  ei 
vegnida  elg  extrem  basengs,  e cun  siu  laitg  vivintau  talvisa 
nies  dolorus,  ch’  el  ei  ufsa  seune,  ferms  per  sia  vegliadegna. 
Ina  Baila  denter  ils  thiers  salvadis  ha  priu  puccau  dilg  affon. 


[p.  1]  DIVERSAS 

O-iiVISrTAT-A.8  E OAJNTZUN8 

OR  DALLA  TRAGOEDIA: 

La  vetta 

e mort  de  Sointgia  Gienoveva. 

MANADA  SI 

A BREIL  ILS  19  DE  FEBRÜAR  1849. 

TRADÜCIDAS  LIBRAMEGN,  DAL  TÜDE8G  E’GL  ROMONSCH. 

(Nach  einem  anonymen  fliegenden  Blatt  in  12°,  Cuera,  stampau  en  l’Officina 
Ottoica,  ohne  Datum.) 


GOLO. 

La  dameun,  e bein  marvegl, 

A cavaigl  mond  jeu  a spass, 

Jeu  entaupel  il  soleigl, 

Ils  utsohals,  ohe  fan  fracass, 

5 Els  selegran,  sesalidan 
Et  ensemen  semaridan. 

[p.  2]  CANZÜN 

DIN  GIÜVEN,  TROMPAUS  ET  EN- 
TARDIUS  D’INA  GIÜVNA. 

Dietrich,  il  pastur. 

Serraus  en  in  desiert 
Eo  mies  de  cuolms  e vals, 

Nu’ei  ni  viv,  ni  miert, 

Oreifer  ils  utschals, 

5 Leu  duei  ruossar  mi’  ossa, 

Leu  esser  mia  fossa. 

Leu  oala  er’  tutt  mal 
Las  peinas  e dolurs 
Leu  ei  tutt  adual 


10  Ni  breigias  ni  savurs 
Leu  faulsadat  nigina 
Ni  petradat  entgina. 

Leu  sas  ti  bucca  pli, 

0 bialla  mei  trompar, 

15  Aviert  ei  tutt  leu  si, 

Nuot  sas  ti  vi  zupar, 

Tiu  tradiment  vegn  lura 
Haveer  la  davoa'  ura. 

Speronza  biar’  has  dau, 

20  E dau  has  bia  de  creer, 
Nuota  has  spargniau 
Per  miu  bien  cor  gudeer. 

Mo  leu  nu’sohai  mi’ossa 
Tutt  siarra  en  la  fossa. 

25  [p.  8]  Amitgs  bucc  sefidei 
Da  giuvnas,  gl’  ei  mo  femm, 
Lur  dulsch  mo  peter  ei 
Lur  plaids  mo  glisnerem, 
Quei  Eva  ha  schon  mussau 
S0  Et  Adam  enpruau. 
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[p.8]  CANZUN 

SUR  LA  PRu£MAVERA. 
Heinrich,  il  pastnr. 

Tntt  ei  ebe  selegra 
II  ciel  ei  serein, 

La  tiarra  verdegia 
De  flurs  ei  tutt  plein. 

5 Amor  e ebarezia 
Per  tutt  8elai  veer, 

Per  tntt  mo  latezia, 

Solas  e plascbeer. 

En  r ari’  ils  ntscbals, 

10  Sin  tiarra  tntts  thiers 
Eegls  fan  els  snn  bials 
Cbarins  een  lur  mievs. 

Mias  nnorsas  passegian, 

E fan  lnr  beogiart, 

15  Ils  tscbu(l)[t]s  las  spisgiegian 
Cun  dnlsoh  e bien  latg. 

[p.4]  Cuntents  cnn  memez, 
Cnntents  cnn  il  mund, 

Hai  paisob  en  min  pez 
20  Amitg  de  tntts  sund. 

Da  paiseh  e concordia 
Ei  plelns  il  min  cor 
Nnota  mei  morda 
Dadens  ne  dador. 


II  nansob  ei  manedels, 

E fleivla  la  carn, 

35  E1  drova  totts  mettels, 

E qnei  senza  spargn. 

Per  vus  scurvanar 
De  Eva  affòns, 

E lur’  tarlaebar 
40  Voss  dii»  e voss  onns. 

Bnoe  tei  tebrisoba 
Quei  di  gie  soing  Paul 
Sti  bas,  obe  tei  brisoha 
Marida  pier  baul. 

45  [p.  5]  E quella  doetrina, 
Che  Paul  a nus  dat 
Suondar  lein  adina, 
Sehiditg  sco  vein  flad. 

Mi’  Elsa  si  si, 

50  Lein  bncc  terglienar, 

Nns  lig’  il  anni 
Avon  sebarscbar. 

Lein  pia  chara, 

Grad  iir  tie’l  alur, 

55  E scbar  chen  sin  tiarra 
Ensemen  ligiar. 

La  paisch  seig’  cun  nus, 
Ensemen  portar 
Lein  era  las  crusohs, 

60  ch'  il  Ciel  nus  vult  dar. 


25  Er’jeu  fetscbal  spass, 
Zacudel  la  oomba, 

Mia  obara,  ti  sas, 
Discusmein  sin  oombra. 

E tgiei  leu  daventa, 

30  Tgi  sa  qnei  glinar? 

II  giavel  leu  tenta 
Per  far  sebarsobar. 


CANTADA  DELLA  TRAUPPA. 

Bugien  bugien  lein  nns  marsohar 
Et  iira  en  1’  ujarra, 

Per  Cbristus  lein  nus  urigiar, 

E per  la  chara  Tiarra, 

5 Cun  forz’  unida  de  amitgs 

Surventsoher  Iein  ils  inimitgs. 
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Retfadas  »ri  la  yetta  ie  laaèreehter  Ricelan  Maiuei. 

Composiziun  de  landrechter  P[eter]  A[nton]  L[atour]. 

(Aus  dem  Grischun,  Nr.  18,  19,  1859.) 

Nicolaus  Maieeen  era  native  de  Bumvitg  et  ha  viviu  en  la  secunda 
meeadat  dil  16 aTel  techentaner.  Sur  sia  giuventegna  plaida  la  cronica  5 
della  Cadi  pauc  ne  nuot.  Per  tgei  motiv,  e tier  tgei  caschun  el  ha  bandu 
nau  sia  casa  paterna  notifichescha  la  historia  en  negins  graus;  nus  anflein 
el  en  Valtrina,  tier  il  guvernatur  de  siu  temps,  passau[n]s  en  survetsch  de 
sbier,  nua  ch’el , muort  sia  fermezia  e sia  curascha  avanzescha  spert  tier 
l’importonta  scharscha  de  wcapou  dils  sbiers.  Beinvegnus  dals  officials,  10 
che  podevan  en  tuttas  occurrenzas,  capturas  et  arestaziuns  de  malvivents 
seschar  sin  siu  inschin,  sin  sia  forza  e sin  sia  curascha,  mo  temius,  e giest 
per  quei  malvius  dal  pievel,  e zuar  era  da  quels,  che  havevan  bucca  de 
temer  la  giustia  e ses  officials;  era  el  nla  tortau  dil  pievel,  principalmein 
dil  pievel  bas.  Ei  vegn  detg,  ch’el  sei  en  caschun  dina  captura  vegnuslò 
blassaus  sur  in  egl  tras  ina  frida  ch;el  hagi  survegnu  d’in  pur.  Per  bucca 
schar  encorscher  ch’enzatgi  hagi  giu  la  curascha  de  sedefender  enconter 
el  cun  la  forza,  cuvrevi  el  adina  vi  quella  blassura  cun  il  cavegls. 

Suenter  esser  staus  in  temps  en  quei  survetsch,  con  ditg  di  la  historia 
buc,  vegn  Nicolaus  Maissen  a casa,  sefa  beinvegnus  tier  ils  purs  de  sia20 
viscbneunca  e dil  contuorn,  daventa  statthalter,  gierau,  mistral,  e cun  agid 
della  partida  dil  caiser,  sco  vegneva  numnada  la  partida,  che  susteneva  ils 
intere88  austriacs,  finalmein  landrechter  della  nligia  grischau  e beingleiti 
suenter  guvernatur,  ne  sco  ei  vegneva  per  ordinari  detg : „landshauptinannu 
en  Valtrina.  25 

Ei  vegn  reqnintau,  che  snenter  esser  staus  installaus  en  Valtrina  sco 
guvernatur,  hagi  el  schau  vegnir  quei  pur,  che  veva  giu  blassau  el  e de- 
mondau:  „Enconoschas  mei?u  11  pur  responda:  „Jeu  enconoschel  Els  per 
nies  graziusissim  signur  e bucca  pli  luusch.u  Sin  quei  hagi  Maissen  fatg 
daven  ils  cavegls,  mussau  ad  el  la  noda  della  blassura , ch’  el  baveva  sur-  30 
vegnu  dal  medem  pur,  e detg : „Enconoschas  mei  !u  — 11  pauper  pur,  che 
saveva  ussa  avunda,  sefiera,  snrprius  della  tema,  en  schanuglias  e roga  per 
pardnn  e grazia.  11  guvernatur  di:  „Leva  si  e va  per  tiu  fatg,  cun  tei  vi 
jeu  far  grazia,  che  ti  mai  enblidies.  Et  en  verdat  Maissen  ha  fatg  grazia 
cun  quei  pur:  el  ha  quel  castigiau  schi  barbaricamein,  che  quel  ei  cun35 
duna  et  affons  per  adina  staus  in  pupratsch! 

Suenter  il  bienni  de  siu  offeci  ei  Maissen  turnaus  a casa  cun  ina  pli 
gronda  racolta  de  daners,  che  cun  contentienscha  dil  pievel,  cun  pli  scuts, 
che  cun  laud  e honur.  Sco  ei  para  haveva  el  fatg  stupentas  fatschentas 
per  siu  sac  e sia  partenza  ha  caschunau  tier  il  pauper  pievel  della  Valtrina40 
gronda  consolaziun  e legerment.  El  era  staus,  sco  ei  vegn  detg,  in  barbar 
administratur  della  giustia  e siu  grond  quitau  de  castigiar  ils  delicts  e mal- 
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fatgs  sextendeva  sln  1a  bnorsa  e bucca  sin  il  meglinrament.  Cunin  plaid, 
tut  siu  far  et  operar  sco  regenter  e sco  privat  veva  siu  interess  per  mira. 

Maissen  ariva  a casa  en  societat  de  dus  sbiers,  ch’el  veva  giu  en 
Valtrina,  e cun  quels  leva  el  inponner  a sia  viscbneunca  de  Sumvitg. 

5 Strusch  leu  arivaus  bagegia  el;  giudem  il  vitg,  ina  casa,  che  pareva  plitost 
ina  fortezia,  che  ina  plascheivla  habitaziun  per  in  ruaseivel  burgeis.  Mira- 
glia  solida,  arviuls  de  sum  entochen  dem,  tuttas  savas  de  crapp,  barcuns  de 
fier,  tut  indicava  sia  schliata  conzienza  e la  tema  avon  il  pievel.  E1  regieva 
en  sia  vischneunca  sco  ver  despot.  Neginas  partiziuns  de  jertas  astgavan 
lOvegnir  fatgas  senza  sia  intervenziun  e 1a  pagaglia  per  sia  lubienscba  e per 
sia  assistenza  prendeva  el  suenter  siu  plascher.  Vegneva  ei  avon  en  ina 
partiziun,  in  effect,  che  plascbeva  ad  el,  sche  fuva  quel,  senza  contradic- 
ziun,  negin  astgava  dir  in  plaid  enconter,  destinaus  per  sia  pagaglia. 
Sch’ in  pur  ne  lauter  leva  esser  segirs  de  vetta  e rauba,  sche  senuspeva 
15el  bein  de  dir  in  plaid  enconter  il  meini  de  landrechter  Maissen.  Sia  de- 
spozia  era  arivada  schi  lunsch,  ch’ el  intendeva  de  far  vegnir  ils  purs 
avon  sia  casa  per  far  vischneunca,  nua  ch’el  haveva  pinau  tier  ina  pintga 
alteza  per  siu  thron. 

H carstgaun  proponna  e Dieus  disponna.  Sia  prepotenza  e gagliardia 
20veva  denton  irritau  il  pievel  della  Gadi  en  general  e bucca  meinz  ils 
utnens  che  regievan  pli  u meinz  il  cumin;  la  mesira  de  sia  violenza  era 
arivada  tier  sia  culminaziun,  havent  el,  sco  la  cronica  di,  fatg  sitar  giu 
tras  868  sbiers  en  sia  agna  stiva  in  pur,  che  probablamein  era  ad  el  bucca 
dengrau.  La  giustia  seregeglia. 

25  En  consequenza  de  sias  acziuns  despoticas,  vegn  landrechter  Maissen 
clomaus  a Must(u)er  avon  la  giustia,  la  quala  sin  il  general  clom  dil  pievel 
era  finalmein  seresolvida  de  far  fin  allas  barbarias  de  quei  despot. 
Maissen  compara  avon  il  tribunal,  il  process  vegn  manaus  et  alla  finala 
proponniu  in  ngiustamentw,  q.  e.  ina  composiziun  de  grazia  e giustia.  Sin 
30  quella  proposiziun  demonda  landr.  Maissen  lubienscha  de  saver  secussegliar 
cun  landr.  Ludv.  de  Latour.  Quei  vegn  concediu.  Els  passan  giu,  secus- 
seglian  e Maissen  seresolva  de  sefierer  en  bratsch  al  tribunal  e rogar  quel 
per  1a  megliur  e grazia;  el  incombescha  landr.  Latour  de  communicar  sia 
resoluziun  al  Tribunal  e de  plidar  en  sia  favur.  Latour  va  en  stiva  de 
35dertgira  e Maissen  resta  en  sule  della  casa  — cumin.  Cheu  compara  in 
cert  Sgier,  domdecan,  ne  canonic  della  cathedrala  de  Cuera  sin  porta  della 
casa  — cumin  e demonda  de  Maissen,  tgei  ch’  el  fetschi  cheu.  Quel 
requenta  sia  situaziun  et  era  sia  intenziun  de  semetter  en  mauns  dil  tribunal. 
„0  pupratsch , ch'  Els  einw,  di  Sgier  „pertgei  sesutametter  ad  in  oberkeit 
40a8chia  — Els,  cbe  hau  tons  amitgs,  che  seprenden  en  per  Els!  — Vegnen 
spert  jeu  hai  pinau  dus  cavals;  lein  semetter  a cavagl  et  encurir  agid  pli 
lunsch.w  Per  sia  sventira  teidla  Maissen  sin  ils  plaids  de  Sgier,  els  seglian 
sin  cavagl  e tut  che  dat  fiuc  va  ei  de  crappsesiala  giudora.  Arivai  s 
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Samvitg  regule8cha  Maissen  sp(r)e[r]tamein  sias  scartiras,  seproveda  cun  da- 
ners  et  auter  il  pli  custeivel  de  siu  tenercasa,  e continuescha  lura  cun  siu 
compogn  il  viadi  tochen  Domet,  nua  ch’  el  sequintava  segirs  avon  las  per- 
secuziuns  dil  tribunal  della  Cadi.  Leu  dueva  la  partida  dil  caiser  schur- 
miar  el,  entochen  che  era  ils  cumins  de  quella  partida,  podessen  vegnir  ad  5 
el  en  agid  enconter  la  Cadi.  Sut  il  domini  e la  protecziun  dil  casti  de 
Razen,  e dil  cumin  dil  plaun  secarteva  el  de  saver  star  leu  senza  neginas 
molestias. 

A Muster  ha  il  tribunal  denton  manau  il  process  vinavon  e,  suenter 
haver  citau  Maissen  treis  gadas  senza  che  quel  fuss  comparius,  concludiu:  10 
quel  dei  esser  privaus  de  tutta  segireza,  declaraus  et  enconoschius  per 
„fogelfria  e sia  facultat  vegnir  confiscada. 

Maissen  spetgava  a Domet  sin  ina  viulta  dellas  circumstanzas  politicas 
e sperava  agid  à’  auters  cumins , prinzipalmein  della  Lumneza,  la  quala 
haveva  schon  entschiet  far  pass  hostils  enconter  la  Cadi.  Duront  quei  15 
temps  mava  el  savens  a Reichenau  ne  a Cuera  tier  ses  amitgs  per  secusse- 
gliar  e secomblidar  vi  cun  quels.  Sin  in  de  quels  viadis,  denter  Cuera 
e Domet  vegn  Maissen  tuccaus  dil  culp  mortal.  in  siu  figliol  sepaina  e setta 
il  padrin,  che  patertgava  de  negin  prigel  e mal  e recitava  il  brevier,  culs 
peis  ensi.  11  figliol  bucca  satisfatgs  de  haver  mazau  siu  padrin , ha  quel  20 
eunc  sblundergiau ; mo  ei  lura  vegnus  aretaus,  processaus  e pendius  a 
Razeu,  e znar  bucca  per  il  mazamen,  sunder  per  haver  sblundergiau  il 
tgerp  de  siu  padrin.  — Era  quel  ha  pia  contenschiu  sia  beinmeritada  sort. 

Suenter  che  nus  havein  relevau  il  caracter  de  landr.  Maissen  della 
vart  disfavoreivla , eis  ei  era  raschuneivel  de  iar  menziun  de  sias  vertits.  25 
Ei  gliei  strusch  de  capir  la  gronda  contradicziun  e differenza  d’  opiniuns, 
maximas,  reglas  e sentenzias,  che  regievan  el.  E1  era  in  contrast  nun  ex- 
plicabel  de  vezis  e vertits! 

Landr.  Maissen  fuva  schi  devozius,  cb’el  sanflava  tut  il  di  ora  bucca 
consolaus,  sch’el  haveva  per  ina  raschun  ne  lautra  buc  udiu  la  s,  messa.  30 

Ils  offecis  divins  visitava  el  en  tuttas  circumstanzas.  E1  reeitava 
mintga  di  il  brevier,  e remarcabel  eis  ei,  ch’ el  ei  vegnus  sittaus  giu  cun 
il  brevier  enten  maun.  Ei  era  exacts  de  complenir  tuts  auters  duers  della 
religiun,  savens  mava  el  tier  la  confessiun  e tier  la  communiun.  Sco  um 
privat  fuva  el  in  bien  bab  de  casa,  in  fideival  raariu  et  emperneivel  vischin.  35 
Oie,  quei  che  vegn  oz  il  di  capiu  sut  il  num  „moralitata  regieva  tier  el 
en  in  grad  elevau.  — Et  in  tal  um,  cun  semegliontas  qualitats  ei  curdaus 
aschi  profundamein ! ! 

Sia  grond’  ambiziun,  sia  violenza,  ins  po  dir:  barbaria  e cru- 
deivladat,  sia  ranveria,  quei  ha  manau  el  tier  sia  sventira  e ruina. 40 

La  memoria  de  quei  um  dei  survir  a nus  tuts  per  in  sanadeivel 
exempel. 
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ha  citrta  ftescriptiiB  4i I Tiadi. 

(Ineditum  nach  M.  To.) 

La  5to  Partiziun 

5 [p.  37]  Divers  Viadis  din  liug  en  lauter 

e finalmein  a Malta . 

Anno  1800  ils  29  de  Aguft  efsen  nns  fembarcai,  et  ils  31  traigs 
daven  de  Minor(e)[c]a  cnn  ina  Flotta  de  40  Nafs,  et  ils  14  de  Setember  eran 
, nue  pufpei  von  Gibraltar.  Cheu  ei  vegniu  mefs  ensemen  ina  Flotta  de 
1070  Nafs  e fuenter  efsen  nus  traigs  daven  encunter  l’Affirica,  8 uras  daven 
de  Gibraltar  de  tscbei  menn  la  Mar,  che  fenumna  Barbaria.  Cau  vern 
nus  traig  ariva  e faitg  provifiun  de  Aua,  pertgiei  fco  gliei  cau  avon  decla- 
ran,  che  l’aua  della  Mar  fei  ton  pettra,  che  nagin  po  duvrar.  [p.  38]  Suenter 
de  quei  efsen  nus  pnspei  ils  26  vegni  von  Gibraltar  e freig  Ancher,  ftai 
15Ieu  entochen  il  emprem  de  October  grad  eri  ellas  Nafs;  il  emprem  de 
October  efen  nus  traigs  naven  de  Gibraltar  entras  la  Canal  cun  ina 
teribla  flotta  enfemen,  per  vegnir  a Cadix,  in  Pord  de  Mar  de  8pagnia, 
e schon  ils  2 de  81**  ftevan  nus  von  quei  Marchau  per  Bombordar  e pren- 
der  en  cun  la  forza.  Schon  fuven  biars  Regiamens  pinai  de  vegnir  fin 
20tiarra,  ch’il  Magiftrad  dil  Marcau  termetta  tier  nies  Admiral  per  contrag- 
tar  jna  Naf  cun  in  Fengli  Alf.  Co  ei  gliei  vegniu  contragtau,  vein  nus 
nuotta  pudiu  faver,  auter  che  nus  vein  viu  enzitgiei  Butifchins  cun  Daners. 
Nus  efsen  denton  traigs  naven,  e puspei  vegni  ils  14  de  81*'  a Gibraltar,  e ftai 
entochen  ils  22.,  nua  che  nus  efsen  puspei  vegni  manai  a Minor(e)[c]a;  da  leu 
25daven  aber  a Malta,  nua  che  nus  ils  29.  de  Novenb:  ftevan  von  quella 
jnsula  cun  ina  ftupenta  Flotta.  Cheu  efsen  nus  difchbarcaj  e ftai  leu 
eri  entochen  ils  16.  de  December: 

Malta  ei  ina  Infula  sin  la  MarMediteranea,  a veng  cuintada  tier  l’Affrica,  et 
audamls  Ritters  de  Malta,  [p.  39]  ils  quals  pon  bucca  Maridar,  e ston  engirar 
30  de  Dafender  la  Religiun  Chatholica.  Quels  Ritters  vevan  von  temps  giu  fut  Els 
l’jnfla  deRodi8  cun  autras  7 jnflas  defperas,  ch’els  vevan  chitschau  ora  ils 
Tyrcbs,  e ftai  Pofefsurs  de  quellas  entuorn  200.  ons.  jl  on  1523  veng  aber 
il  gron  Tyrch  cun  ina  fchnueivla  armada,  per  prender  en  quelias  jnfias; 
aber  el  ves  maj  podiu  furventscher,  fchei  fhs  bucca  ftau  tradimens.  Sin 
35quei  en  ils  Ritters  vegni  privai  de  quellas  Inflas  cun  in  teribel  don  de 
tut  la  Chriftgieunadat. 

Sin  quei  ha  il  Keifer  Carolus,  ils  5.  fchengiau  ad  els  la  Infia  de  Malta, 
cun  la  condiziun,  de  adina  urigiar  encunter  ils  Tyrchs  e Barbers.  Quella 
Infla  ha(i)  in  Ueftg,  che  auda  fut  al  Arxiveftg  de  Palermo. 

40  £i  gliei  cheu  tallas  fortezias,  chei  fus  bucca  pufseivel  de  prender  en, 
a fchils  Franzos  vefsen  bucca  von  2 onns  duvrau  terdimens  cun  dumendar 
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de  fchar  far  provifiun  de  Aua,  e cur  ch’ela  han  giu  obtaniu  quella  Da- 
monda,  e pudiu  vegnir  sin  Tiarra,  fchen  els  fefaitgs  Meifter  de  quellas 
Fortesias,  e bucca  dau  pli  nagins  buns  plaids.  lls  Engalenders  en  aber 
vegni  sil  mumen  cun  ina  [p.  40]  gronda  flotta  von  queUa  Enfla,  e talmein 
farau  en,  ohe  nagin  pudeva  ora,  per  far  provifmns,  e cun  quei  zungiau  ils  6 
Franzos  de  bandunar  quella  jnfla. 

La  6*o  Partiziun . 

Daven  de  Malta  entochen  Rodis  e Marmor 
et  Abuchier  et  Alexandria  el  Egipta,  a tgiei 

Uiarras  leu  ei  daventau.  10 

Anno  1800  ils  16  de  Decemb:  ei  vegniu  ordinau  de  puspei  tynetter 
fin  Mar  in  formidabla  flotta  enfemen , per  trer  encunter  1’  Egipta.  II  em- 
prem,  che  nus  efsen  vegni  daven  de  Malta,  vein  nus  màniau  de  vegnir 
el  Egipta ; cumpaig  aber  ch’ei  fuva  aunc  bucca  il  temps  deftinau,  fche  han 
ei  traig  encunter  l’jnfula  Rodis,  chei  fchiglioc  dil  Tyrch;  aber  ils  Enga-15 
lenders  pudevan  vegnir,  nua  ch’ei  levan,  fche  ftuevan  ils  Tyrchs  refpectar, 
pertgiei  els  fuvan  de  quei  temps  alliaj  cun  els.  Cau  efsen  bucca  ftai  biars 
dys,  che  nus  efsen  puspei  fembarcai,  e vegni  sin  l’insla  dil  Archipelagus, 
che  senumna  Marmor. 

[p.  41]  jl  prinzipal  Marchau  de  quel  l’Enfla  ha  il  madem  num  Marmor,  cun  20 
in  ftupent  Port  de  Mar,  et  auda  fut  agli  gron  Tyrch.  jna  feitg  buna  Tiarra 
de  Vin,  et  Uauls  avunda,  che  nus  vein  leu  pudiu  far  provifiun  de  tut  quei, 
che  nus  vevan  de  bafengs  entochen  el  Egipta.  Nus  ftuevan  aber  fpitgiar 
cau  fin  ina  flotta  dil  gron  Tyrch,  che  dueva  ira  cun  nus  el  Egibta. 

Denton  veng  aber  in  dy  in  Pott,  curier  dil  gron  Tyrch,  cun  las  novas,  25 

che  la  flotta  dil  gron  Tyrch  fei  eunc  bucca  dil  tut  en  Uorden,  e 1a  nofsa 

flotta  duefsi  eunc  fenterdar  empau.  Sin  quei  ei  nies  Admiral  staus  feig 

mal  cuntens,  e [ha]ha  turnau  a rifpunder,  ch’ei  deigi  vegnir  fil  mumen  termes 
lur  flotta,  el  pofsi  bucca  fchar  vergar  il  tems,  e cun  quei  piardec  ils 
Avantaigs  de  atacar  la  flotta  e la  armada  franzofa.  jl  Tyrch  a de  quei  30 
bucca  muncau,  cun  gronda  furtina  ordinau  de  termetter,  denton  chils 
22.  de  feberr  di[l]  on  1801  fut  Camon  de  quei  gron  Admiral  Keith,  che 
veva  fut  el  de  cumendar  ina  formidabla  flotta  de  245  Nafs  Englesas  u dil 
Tyrch,  che  ftuevan  tuts  a quel  Obedir.  Quei  era  in  dils  principals  Admi- 
rals  dils  Engalenders.  35 

[p.42]  Ils  2.  de  Marzs  vevan  nus  fchon  tschuncanau  vi  lentira  Mar,  che  nus  v 
vafevan  las  Rivas  de  Alexfandria;  cheu  vein  nus  freitg  Anker.  jl  Admiral 
ves  bugien  traig  a riva  e difchbarcau;  mo  las  vellas  eran  ton  grondas, 
che  nus  vein  ftoviu  ftar  grad  eri  amiez  la  Mar  e fpitgiar  la  buna  Aura. 
Cheu  eran  nus  fin  quellas  Nafs  40  Melli  Umens;  jls  8.  de  Marz  ha  l’Aura40 
fchau  fuenter,  e la  Truppa  ha  ftoviu  femetter  en  Barchas  pintgias  per 
puder  vegnir  vi  tier  la  tiarra;  pertgiei  che  en  Barchas  grondas  pon  e' 
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bacca  vegnir  vitier  la  tiarra,  deno  nna  ch’ ei  gliei  Ports  de  Mar,  e quei 
eifei  bncca  pertut. 

Chur  che  nns  efsen  aber  ftai  bein  vitier  la  tianra,  chils  Fransos  han 
entöchiet  a pnder  tonfcher  cnn  lnr  canuns  e buis,  fche  han  ei  entschiet  a 
5 fitar  neu  fin  nns,  e bucca  volin  schar  vegnir  vi  nns  fin  tiarra.  Can  pndeis 
far  cuen,  tgiei  fgarscheivel  fiug,  cbei  ha  dau.  jls  Franzos,  che  matevan 
tutta  forza  encunter  nus  per  dustar  de  vegnir  fm  tiarra  e nns  vein  era 
faitg  fiug  teribel  nen  fin  la  Mar  encunter  Els,  che  finalmein  han  els  ftovin 
schar  vegnir  nns  sin  tiarra,  de  dina  vart,  nua  che  nus  fut  il  Camon  dil 
10  Gieneral  Mor,  [p.  43]  ch’ei  ftaus  il  emprem  cun  ina  Armada  de  6 Melli  Umens 
difchbarcai  vi  sin  tiarra,  ils  quals  han  fil  mumeu  prin  la  pofta,  e sefaitg 
ferms  sin  tiarra,  cli’  ils  Fransos  han  ftoviu  cafsar,  e cnn  quei  faitg  plas, 
che  nofsa  entira  armada  Tjrcha  et  Englesa  han  pndin  vegnir  fin  tiarra. 

Ver  eifei,  che  chen  han  biars  dan  la  vetta.  Pudeis  far  quen,  tons, 
löche  ftuevan  ira  grat  encunter  las  ballas  dils  Franzos,  che  fhven  grat  leu 
speras  e fin  Tiarra,  e tergieven  nen  en  nofsa[s]  Nafs  ballas,  sco  depl(i)[o]ver; 
tonaton  ha  la  tafiradat  de  nofsa  Armada  tut  burventschin. 

Denton  fei  aber  ftau  bafengs  de  bucca  piarder  il  temps,  e schar 
puspei  pigliar  pofta  ils  Franzos,  e fchar  ferimnar  enfemen  els,  ch’eran 
20  fefpatitechai  in  ord  l’auter;  pertgei  biars  fuven  fugi,  et  ina  buna  part  eran 
feretraigs  ella  Fortezia  de  Abukir. 

Sin  quei  ei  nofsa  Armada,  c(a)[ojmbinada  cun  quella  dil  Tyrch  e fepar- 
tida  ina  part  della  Nofsa  enfemblamein  cun  quella  dil  Tyrch  et  ein  traigs 
encunter  il  Gron  Coiro,  quei  ei  in  Marchau  sper  il  Nill. 

25  [p.  44]  Denton  che  nus  oran  vegni  Hn  tiarra  fper  A'bukir,  fchei  era  stau 

in  auttra  flotta  u part  fut  il  Admiral  Sitneifmet,  cha  ha  pudiu  vegnir  sin 
tiarra  et  enfemblamein  cun  l’armada  dil  Capüdon  P(o)[a]fcha,  schan  ei 
priu  en  Rofete  et  Dominatta,  et  fuenter  traigs  tuts  enfemen  encunter  il 
Gron  Coiro,  per  prender  en  quellas  Fortezias  leu  dentuorn;  nua  chil  gron 
SOFicier,  quei  ei  il  Gieneralifsim  dils  Tyrchs  vegnieva  dina  autra  vard  per 
tiarra  (quei  era  della  Tiarra  Sointgia)  dil  meun  de  Jaffa  et  Elkeifch  et 
eunc  in  armada  dils  Engalenders  fut  il  Admiral  Plonket,  che  vegnieva 
ord  las  jndias  fin  la  Marcotfchna,  cher  schiglioc  mai  ftau  ufitau  quei 
viadi.  Et  afchia  eran  ils  Franzos  ferai  en  de  leza  vard,  che  gron  Coiro 
35  cun  tut  fias  Fortezias  ei  gleiti  ftau  entameun  dils  Tyrchs  e dils 
Engalenders. 

Nus  aber  vevan  von  nus  ina  pli  dificultufa  fitfchenta  von  meun,  il 
qual  fteva  de  prender  en  Alexandria,  nua  chils  Franzos  vevan  la  pli 
gronda  forza,  et  Alexandria  feza  cun  fias  Fortezias,  eran  adina  tanidas 
40per  invincibel.  Perquei  eran  ils  pli  numnai  e taffers  Regiamens  fchai  de 
[p.45]  nofsa  vard  fut  quei  taffer  Gieneral  Abercromby  e suenter,  che  nus 
vein  giu  fchau  entuorn  3 melli  Umens  entuorn  la  Fortezia  de  Abukir,  nua 
ch’ei  eran  feretraigs  ina  part  dils  Franzos,  fche  han  ei  animadvertiu,  che 
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nofsa  Ârmada  dei  efser  el  Marfch  encunter  Alexfandria;  il  qual  ils  Fransos 
han  termea  ina  ualti  ferma  Armada  encunter  nus;  per  impedir  nies  Marfcb, 
noa  ch’ei  gliei  vegniu  ina  ferma  battaglia,  ch'  ei  grat  ftau  per  ils  13  de 
Marz.  Aber  nus  encunter  tut  quella  rabia  dils  Fransos,  cun  tuts  ils  stra- 
paz  della  Aua,  che  nus  vevan  giu  e dil  Marfchar  vein  aunc  cun  quei  5 
tafifer  Oieneral  Abercromby  gliez  d y figliantau  ils  Franzos  5 Uranfas 
u uras  anavos,  en  lur  Schanzas.  Gliauter  dy  vein  nus  chitschau  ord  lur 
fchanzas,  bein  encunter  in  fgarfcheivel  fiug,  chels  fievan  encunter  nus  cun 
lur  gron  diember  de  canuns,  e quei  ha  cuzau  2 Uras;  aber  Els  han  tona- 
ton  ftoviu  techafsar  ord  lur  Schanzas,  e far  ina  gronda  retirada  cun  far  10 
ina  gronda  perditta  de  lur  glieut.  frilli  ha  ei  era  cuftau  a nus  bein  biars 
tafifers  uriers.  jl  gron  [p.46]  inpedimen,  che  nus  vein  giu  de  bucca  puder 
fiar  ina  totalla  victoria,  ei  ftau  la  munconza  de  Cavalleria,  e tras  quei  bucca 
pudiu  perfequitar  lur  retirada,  fco  ei  fus  ftau  anus  fetg  furviu. 

Suenter  quella  battaglia  efsen  nus  feavanfai  anavon,  che  nus  ftevan  15 
mo  4 miglias  ord  Alexandria.  cheu  vein  nus  priu  pofta  senza  gronda 
refiftensa.  Nus  vevan  per  auter  cheu  ina  buna  pofta.  finalmein  ei 
General  Menon  ils  21.  de  Mars  vegnius  cun  tut  fia  forza,  cun  tut  quei 
Milliter,  ch’el  veva  pudiu  rabitechar  enfemen,  che  pudeva  efser  cun  Franzos, 
C(a)[o]pten  e Mamaluchers  entuorn  12.  melli  umens.  Cau  vevan  nus  de  batter  20 
cun  quella  Armada  defparada;  pertgiei  che  quei  fuva  la  davofa  emprova, 
per  puder  femantaner,  per  bucca  ftuer  vegnir  farai  en  dil  tut.  Dil  Maun 
della  Mar  fuva  ad  els  nuotta  pli  pufseivel  de  ver  fucuorz,  pervia  che  nus 
vevan  von  quei  Marcau  ina  terribla  flotta,  che  haveva  tut  farau  en  il  Port. 

La  Frontecha  veva  bein  ina  ualti  ferma  flotta  fin  quella  Mar ; aber  ella  ei  25 
per  la  pli  part  vegnida  fatgia  entocs  per  ils  hafs  [d’]  Admirals.  [p.  47]  La 
Bataglia  et  uiara  ei  puspei  ida  sin  quella  moda:  jls  21  de  Marz,  ina  ura  avon 
dy  entecheiven  ils  Franzos  fin  il  meun  faniester  cun  in  fauls  atac,  nua  che 
nies  Gieneral  Carddok  cumendava.  Cau  ei  il  inimitg  gleiti  ftaus  rebattius 
anavos,  fche  gie  che  nofsa  Armada  era  de  gliez  meun  il  pli  fleivel.  Ei  30 
era  zvar  ftau  in  lest  dil  inimitg  de  entscheiver  fm  quei  meunv  per  far 
parer,  che  lur  forza  fei  sil  meun  faniester,  e tras  quei  givinar  daven  dil 
meun  dreitg,  e cheu  tras  far  fchuach,  nua  ch’els  vevan  mefs  tut  lur  forza, 
e talmein  voliu  fforzar  nus  ord  nofsas  zeltas,  nua  ch’els  erau  vegni  afchi 
lunfch,  ch’  ils  nos  han  ftoviu  zeder  la  emprema  Battaria,  e cheu  tras  han  35 
els  furvegniu  biars  canuns  de  nus,  che  nus  vevan  leu,  aber  per  ventira 
nagina  moniziun.  Tonaton  vevan  els  cumpaig  moniziun  lur  avunda,  ch’els 
figievan  in  tal  fiug  fin  nus ; aber  per  ventira  maven  lur  Ballas  tut  fur  nus 
ora,  che  davos  nus  eran  hucclas  de  canuns,  fco  ei  fus  ftau  femnau.  jl 
Acttecar  dil  jnimitg  sin  quei  meun  veramein  defperau,  a fchei  fus  bucca40 
veramein  ftau  la  gronda  forza  [p.  48]  e curafcha  de  nofsa  vard,  fche  fus  ei 
bucca  stau  pufseivel  de  puder  refifter.  Quei,  che  gidava  nus  il  pli  bein,  era, 
che  nus  vevan  tier  nus  quei  Gienerus  Abercromby,  il  prinzipal  Gieneral, 
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che  fuva  trftfo  avon  1’  &rm&dft;  afchiznn  ch’  el  ina  gada  ei  st&us  grad  amies 
dils  jnimitgs.  Mo  vafent  quei  nos  Regiments  tudeftgs;  sche  h&n  ei  pir 
che  mai  fedau  lien,  fco  tons  Liuns  e sil  mument  giu  liberau.  Quei  Gieneral 
ha  leu  furvegniu  duos  mortallas  bl&fsuras,  e tonaton  per  glies  dy  trafo 
hcumendau  vinavon. 

jl  meini  dils  Franaos  fuva  de  figlientar  nus  ella  Mar;  il  qual  dueva 
efser  nofsa  retirada.  En  quei  madem  temps  ein  quels;  che  fuven  ella 
Forteaia  de  Abukir  rutz  ora  e maniau  de  puder  rumper  atras  e vegnir  en 
agid  alla  Àrmada  gronda,  ch’era  sper  Alexandria;  aber  ei  gliei  daventau 
lOtut  il  cuntr&ri;  els  ein  bucca  mo  vegni  batti  anavos,  funder  tgi  ei  vegniu 
mafcharau  e tgi  pigliau,  et  afchia  ftoviu  surdar  la  Fortesia  als  Enga- 
lenders. 

Entuorn  las  10  della  Dameun  ha  il  inimitg  entschiet  a ftuer  feretrer 
bunamein  fin  mintgia  pofta,  refalvond  dilg  [p.49]  meun  dreitg  leven  ils  Fransoa 
15cun  tutta  forza  ver  chitschau  a tras.  Aber  quels  3 Regiaments  Tudeftgs; 
Roll  e Dillon  e Stuard  cun  in  auter  Regiamen  Schodlanders  No.  42  en 
ftai  grad  fco  mirs,  grat  eri  en  lur  Poftas,  e battiu  sco  Liuns,  ton  che 
finalmein  veng  ilg  jnimitg  fforzaus  de  feretrer  cun  ina  teribla  perdita  de 
lur  fchuldada;  pertgiei  per  cur  che  nus  efsen  vegni  en  lur  schonsas , sche 
20  vein  nus  viu,  co  ei  era  fterniu  ora  Glieut  e Cavals,  che  nus  vevan  breigia 
de  puder  ira  a tras. 

Nofsa  Armada  veva  nagina  cavalleria,  encunter  comi  vevan  ils  Fransos 
cheu  fin  quei  meun  schnueivel  bia  Cavalleria  e biars  Canuns,  per  cuvierer 
Im  fchanzas;  per  quei  ha  ei  fin  quei  meun  tuccau  a quels  nos  Regiaments 
25  de  mufsar  tut  lur  tafiradat,  et  ei  ha  nuotta  muncau,  afchizun  che  bucca 
mo  la  Gieneralitad  Englesa  ha  dau  gron  laud,  sunder  perfin  il  Gienerals 
Franzos  han  ftoviu  grondamein  fesmervigliar. 

En  quefta  Battaglia  han  ils  Franzos  piarz  u pl&gai  entuorn  trei  melli 
Umens  et  en  quei  treis  Gienerals;  frilli  ha  ei  era  Custau  anus  bia  tafira 
SOfchuldada  e biars  Uffiziers,  denter  ils  quals  ei  ftau  la  fventira  de  era 
piarder  quei  afchi  famos  [p.  50]  Gieneralifsim  Abercrombi,  che  ha  faitg  gronda 
fensaziun  a tut  L’Armada;  per  ventira  gronda  ei  quei  gron,  taffer  Gieneral 
ftaus  ton  gienerus  a churafchus,  ch’el  ha  bucca  quei  entir  dy  schau  cor- 
scher  las  sias  mortallas  blasuras,  e cumendau  vinavon  il  entir  schlacht 
35entochen  la  fera,  ch’el  ei  lura  daus  vi  per  mauls,  per  chifchun  che  siu 
seun  era  ius  ora  bunamein  fco  tnt,  et  entuorn  las  12  de  Noitg  eis  el 
morz.  Schih  Franzos  vefsen  giu  fecurfchiu,  che  nies  emprem  Gieneral 
fus  ftaus  Biafsaus,  fche  vefsen  els  giu  ton  pli  gronda  curafcha  et  a nus 
ves  ei  faitg  tema. 

40  D[e]pli  ch’el  ha  aber  taniu  fut  e zup&u  las  fias  plagas,  e tonaton 
cumendau  vinavon,  fchan  ils  Franzos  cheu  tras  piarz  bia  glieut,  et  cheutras 
ei  vegniu  pli  fchvach  l’Armada  dil  Inimitg,  e cheu  tras  tut  ftoviu  sere- 
trer  el  Marcau  de  Alexandria. 


Digitized  by  LjOOQle 


Ina  ouorta  Descriptiun  dil  viadi 


497 


H Tgierp  de  quei  taffer  Gieneral  ei  vegnius  Balfamaus  e termes  ana- 
vos  en  fia  tiarra  ad’  Engaland.  11  fiu  Bab  de  quei  gron,  Gienerus  Giene- 
ral  viveva  era  aunc,  et  era  95.  ons  velgs. 

[p.  51]  Sche  gie  chils  Franzos  fuvan  totalmein  batti  e difchminuiu  l’Ar- 
mada  fin  ina  pintgia  quantitad,  fchen  ei  tonaton  feretraigs  mo  el  Marcan  5 
e fortezias  e [han]  bucca  voliu  ferender.  Sin  quei  ha  ei  dau  de  patertgiar 
agli  Gieneral  Hutchinfon,  chera  vegnius  nies  Gieneralifsim  fuenter  il 
Abercrombj,  co  puder  prender  en  quellas  fortezias  e Marcau  de  Alexandria, 
ch’era  entochen  us  tanius  per  nun  pufseivel. 

Ilg  emprem  Mettel  ei  ftaus  quel:  de  farar  en  quei  Marchau  e Forte-10 
zias,  che  nagin  pofsi  ni  en,  ni  ora,  e tras  quei  tigliau  giu  tutta  comuni- 
caziun,  ton  della  part  della  tiarra,  fco  dil  Meun  della  Mar,  che  fteva  ina 
flotta  Englesa  silla  Mar,  che  avon  dil  marcau,  e fchava  vegnir  neutier 
naginas  Nafs  en  fucuors  dils  Franzos,  e tras  quei  stueva  ei  vegnir  grons 
munglamens  de  Vivonda.  15 

Quei  ves  aber  cuzau  memia  ditg;  pertgiei  ch’ls  Franzos  vevan  faitg 
memia  gronda  Provifiun,  e tut  quella  glieut,  ch’ei  duvraven  bucca  tier 
Tuiara,  vevan  els  fagt  ira  ord’  il  Marchau.  Per  quella  fin  veng  ei  faitg  in 
auter  pland,  depia  ch’ei  era  fchiglioc  stau  vidavon  ina  Canal,  che  la  Mar 
pudeva  vegnir  in  toc  entuorn  il  Marchau,  fche  ha  [p.  52]  il  Gieneral  faitg  far  20 
quella  Canal  bia  pli  gronda  e lada,  che  las  Nafs  grondas  pudevan  buna- 
mein  vegnir  entuorn  il  Marchau,  e fin  quei  schau  vegnir  en  l’aua  della 
Mar,  ch’ei  pareva  ina  autra,  nova  Mar,  che  veng  ufs  en  verdat  numnau,  la 
Mar  nova  dils  Engalenders. 

Denton  veng  ei  las  Novas,  che  tuts  auters  liugs  ella  Egipta  hagien25 
ftoviu  capitular,  et  ei  fteva  fuled  la  fort  de  Alexandria  de  puder  far  ban- 
dunar  ils  Franzos  l’Egipta. 

Quei  fuva  il  prinzipal  liug  et  il  pli  ferm  de  tut  l’Egipta.  Afchia  ha 
quei  runau  vi  entochen  ilg  Auguft,  aunc  che  quella  Canal  fei  ftada  faitgia 
et  autras  precauziuns  preparadas.  30 

Ils  19  de  Aguft  vein  nus  entschiet  a Seavanzar,  e battiu  lur  fortezias  et 
entschiet  a Bombardar  il  marchau  entuorn,  entuorn  e quei  ton  della  part  della 
mar,  fco  sin  tiarra  cun  in  fiug  teribel,  ton  ch’  il  Gieneral  Franzos  ha  ils  26 
de  Aguft  denter  las  11.  e la  12.  de  dy  schau  giu  3.  canuns  senza  balla,  il 
qual  era  ina  enfena  de  dumendar  ftilftand.  Sin  quei  eifei  suondau  3 diis35 
ftilftand,  nua  ch’ei  gliei  vegniu  sarau  giu  ils  30  de  Aguft  la  Capitulaziun 
fco  fuonda: 

[p.  53]  1“2  Deigien  ils  Franzos  cun  tut  lur  Armadas  fin  ils  2.  de  Setemb. 
trer  ord’  il  Marchau  e furdar  tut  las  Fortezias  en  meun  dils  Engalenders. 

2^2  Deigien  ils  Franzos  furdar  e schar  entameun  dils  Engalenders  las  40 
moniziuns  e Magafins  et  Uaffens  de  Uiarra. 

3*5®  deigien  els  puder  trer  ord’  il  Marcau  cun  l’onur  de  Milliter,  e per 
ord  il  Marchau  dueigien  els  ftuer  dar  giu  lur  Uaffens  et  Armas, 


Digitized  by  LjOOQle 


498 


Gion  Paul  Tom&schet 


4.Ê  En  10  dys  deigien  tnts  Franzos  vegnir  fembarcai  e transportai 
dils  Engalenders  e dils  Tyrchs  anavos  entochen  ella  Frontscha. 

Sin  qnei  ha  nies  Gieneral  termes  filmumen  il  siu  agien  fra  per  Curier 
a Conftantinopel  tier  il  Gron  Tyrch  et  agli  Empafsadur  de  Enga1and;  Lord 
5 Elgin  cun  las  novas  de  ver  priu  en  Alexandria  e cun  quei  l’entira  Egipta. 
Quei  Curier  duei  ver  furvigniu  per  quellas  legreivlas  novas  dil  Gron  Tyrch 
50  melli  Piafters  et  in  Veftgiu  de  Galla. 

[p.  54]  Ei  deigi  efser  s’  il  mumen  vegniu  luvrau  ora  preziufas  Madaglias 
per  ils  Gienerals,  ch’  eran  ftai  tier  quella  Prifa  e 1’  emprema  Madaglia  duei 
lOnies  Gieneral  ver  furvegniu. 

Sin  quefta  moda  eif  ei  puspei  vegniu  priu  ord  Meun  dils  Franzos 
quella  Niebla  Provinzia  della  Egipta,  che  Boneparte  veva  entras  Afiftenza 
de  quels  Baifs,  quei  ei  ils  Grons  Signiurs;  che  rigievan  en  quella  tiarra 
fut  il  Camond  dil  Gron  Tyrch.  Co  iagien  lura  alla  fin,  [s]a  ins  aunc 
lfibucca  grat;  fch’ ils  Engalenders  falvan  sez  la  Egipta,  ne  fch’ei  laien  agli 
Gron  Tyrch,  ne  fchels  salven  mo  per  els  il  Marchau  e Fortezias  de 
Alexandria,  che  fus  schiglioc  feitg  furviu  per  ils  Engalenders. 

Nus  aber;  ch’  eran  vegni  blafsai,  efsen  vegni  transportai  a Malta;  nua 
che  anus  ei  vegniu  dau  la  letgia,  de  vegnir  en  Engaland  a ver  Paun  nofsa 
20  vetta,  ni  de  prender  in  ton  Daners  et  ira  a cafa  nofsa. 

Auters  cun  mei  enfemen  vein  priu  ils  Daners  e vegni  daven  da  Malta 
ils  17  de  Junii.  Deleu  daven  efsen  nus  [p.  55]  vegni  ils  22  en  Mefsina, 
in  Pord  e Marchau  della  Cicillia  a deleu  daven  efsen  nus  vegni  Navigai 
a Livorna  grat  per  ils  20  de  jully;  nua  che  nus  efsen  vegni  pagai  ora  il 
25mender  Quatrin  cun  tut  la  paga,  entochen  gliez  madem  dij.  Lau  ha  nies 
Capitani  della  Naf  dau  tut  nies  Uorden  e Bagascha,  e fchau  ira  mintgin, 
nua  ch’  el  fuva  de  cafa.  Entochen  chau  ei  anus  tut  stau  francau  della 
Potenza  de  Engaland. 

Nus  fufsen  ftai  ira  bugien  per  tiarra ; pertge(u)[i]  chen  quels  Onns  vevan 
30  nus  giu  Aua  e mar  detgia  vunda ; aber  ei  gliei  vegniu  cufsigliau  de  ira  per 
mar  entochen  Gienua;  pervia  dellas  schliattas  vias  e per  chischun  dils 
Laders. 

En  Gienua  efsen  nus  arivai  ils  24.  de  jully,  e daleu 
daven  efsen  nus  vegni  a Tortona  et  Arona;  fil 
35  Lag  Magior;  a Blizun;  e finalmein 

ils  2 de  auguft  efsen  nus 
arivai  a Cafa  nofsa. 

Dieus  sei  perpetnamein  Ludaus. 

Finis. 
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CANZUN 

fii  la  Fiaita  4dla  Nafckieafcha  4e  Ntffa  Dtaaa;  fii  qaal  4i  il  Tat  4e  laria  ei 
faeater  il  barfchaaea  pafpei  ftleaa«e(l)[i]ag  aei  filg  Altar.  1811.  ib  8. 4e  Septeaher. 

(Nach  eineru  anonymen  fliegenden  Blatt  in  12  °}  ohne  Drnckort  nnd  Datum.) 


1. 

[p.  J]  Beio  vignida  feis  Regina 

Soiot(i)gia  Mumma  denter  nus 
Effet  gie  anng  bein  adina 
Quella  Mumma  dili  munglus 

2. 

5 Denter  larmas  e fufpira 
Ila  not  Cors  unfrien  fi 
La  Regina  dil  Parvie. 

Tuts  ludeien  pli  e pli. 

3. 

Bein  vignida,  o Pnrfchala, 

10  Vot  affons  enconofchei, 

Effee  os  tier  nus  turnada, 

Per  riftar  cun  nus  pufpei. 

4. 

Confummada  dellaa  flommas 
Voffa  Statua  vein  nus  viu, 

15  Strapesada  er  cun  gomias, 

Spons  vein  larmas  lundergiu. 

5. 

[p.  2]  II  foing  Tempel  che  Vue  vevas 
Quel  ei  uffa  roinaus, 

Viea  Altar,  fil  qual  vue  ftevaf 
20  Tut  en  tfcbendr’ei  ufs  midaut. 

6. 

Tgidat  larmaa  pli  che  vellas 
De  plirar  nung  oz  il  di; 

Tgidat  remae,  tgi  dat  plemas 
De  tut  metter  fil  pupi? 

7. 

25  0 fgarfckeivla  bein  q(n)uelura 
Ch'  il  Demuni  infernal 
Tut  Muster  en  treft’  figura 
De  berfchar  dat  il  fignal. 

8. 

Noffa  Donna  anncalura 
30  Vul  lae  olmas  anng  falvar, 


Snrviglioot  fci’  na  Piftura 
Po  mai  quellae  bandunar. 

9. 

Sc’  ina  Mumma  Zun  charina 
Ch’  ha  quitau  per  fes  affbne 
35  Vul  cun  ele  effer  adina 
Per  al  mal  effer  avon. 

10. 

[p.  3]  Sin  ils  cnolms  e (f)[f]in  mantogniaa 
Cur  nus  maven  tute  fugien 
Er  Maria  nua  oompognia, 

40  GF  inimitg  nua  teing  navend. 

11. 

Ent’  ils  prigeU  ed  anguofchaa 
Siu  foing  maun  nus  teing  fi  dreitg 
Pliehe  mora  per  liungas  ouorffae 
Senza  mai  vèr  liug,  ne  teitg. 

12. 

45  Maven  nus  per  uaule  a pezae 
Murtirond  a fufpirond, 

Sezupaven  en  la  greppa 
8iu  foing  Num  leu  fi  clamond. 

13. 

Leu  Maria  fc’  ina  Mumma 
50  Mainus  fchava  or  da  mann, 

Traa  agit  de  Noffa  Donna 
Effen  ufa  pufpei  cheu. 

14. 

En  perfchun  & enten  teunas 
Tgi  ha  nue  bein  confortau, 

55  Enten  biaras  ftgiradeitgnas 
Tgi  ha  nus  bein  confolau? 

15. 

[p.4]  Âch!  Maria  ei  la  Mumma, 

Che  nua  vein  quei  d’  engresiar 
Tut  il  freitg  della  fortuna 
60  Ei  tras  ella  derivau. 
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16. 

Uffa  pia  charo  fideivels 
Sei  il  temps  de  regordar, 

Sohe  nas  effen  ventireivels 
Entfohavein  a refpirar. 

17. 

65  Tier  Maria  gl’  emprim  paff 
Ei  ’l  dover  a nus  de  far, 

Er’  ad  Ella  in  Altar 
Deien  nns  fi  bagigiar. 

18. 

En  Mufter  ei  Ella  ftada 
70  Tochen  uffa  da  foadin 

Oravon  zan  honorada 
Sco  il  Setz  de  dies  Cumin. 

19. 

Uffa  pia  cb’  ei  cheu  1’  ura 
Che  nus  veien  de  fpitgiar, 
75  Tgei  che  fei  de  quel  fi  fura 
Ordinau  per  nies  beinftar. 

20. 

Tier  Maria  recureien 
Tuts  enfemen  cun  in  cor 
[p.  5]  Entras  EU(e)[a]  feitg  rugeien, 
80  Ch’  Ella  vegU  urbir  or. 


21. 

Noffa  fort  zun  ventireivla 
Ton  pil  tgierp,  fco  pil  falit 
E che  quella  fei  cuzeivla 
Senza  mai  munchar  agit. 

22. 

85  Noffa  Donna  fc’  ina  Mumma 
Vegli  cheu  fur  nus  vigliar 
Sco  Eegina,  fco  Patruna 
Noffa  tiarra  fchurmigiar. 

23. 

Leies  pia,  Mumma  chara 
90  Nies  lurvetfch  rifcbeiverfi 
Leies  po  aung  ina  gada 
Tuts  enfemen  benedir. 

24. 

En  queft  Tempel  fco  Regina 
Vos  afibns  Zun  charezai 
95  E dal  ft[r]of  della  divina 
Greva  torta  nus  fpindrei. 

24. 

Tuts  enfemen  ina  gada 
Voffa  fatfcha  fchei  guder 
En  Parvis  cun  la  rinmada 
100  Dils  Beaus  fchei  po  vignir. 

Amen. 


CANZUN 

Mla  C*«fe[c]rati«i  iilf  Attar  ea  B(e)[a]felgia  4e  Neffa  Deaaa  deUa  liferieaHia  a 
lifter  il  13.  de  Favrer  aaat  1805. 

(Nach  einem  anonymen  fliegenden  Blatt  in  12°,  ohne  Druckort  und  Datum.) 


1. 

[p.  6]  Tadlei,  o chars  fideivels 
Tgei  jeu  fetfoh’  endamen 
A vus  ils  pli  maneivels 
Tadlei  cun  legarmen, 

5 La  Mumma  benedida 

Sin  bratfch  cun  fiu  feilg  char 
Ei  pufpei  comparida 
Cheu  oz  fin  ilg  Altar. 

2. 

Qoeft  Soing  liug  ei  zvar  fchon 
10  Pli  gadas  profenaus 
D’  exef(f)[f]  e fcandel  gron, 

PU  gadas  ei  barfohaus. 


Lei  dil  falit  la  tgina 
Da  tut  ilg  Oberland, 

15  Perquei  eis  el  adioa 

Turnaus  puspei(l)  el  ftand. 

3. 

Sco  autere  buns  Avats. 

Per  quei  ban  giu  qnita(n)[u] 
[p.  7]  Tras  fointgias  novadats 
20  Han  tier  concuors  gidau, 

Ha  er’  Anfelm  Avat 
Cun  ftenta  a fervur 
Queft  Hug  de  dignitat 
PH  gleiti  meff  en  flur. 
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4. 

25  01’ ei  era  d’advertir, 

Sch’il  liug  fei  nfs  pli  biala, 
Ch’  ei  feigi  buo’  mo  il  bi, 

Lei  era  pli  novials; 
Pertgeiche  qoella  Cella, 

30  Tifchamber  vidavon 
Ei  ufsa  la  Capella 
E de  Maria  Thron. 

5. 

Queft  ei  aung  la  miraglia, 

Che  Diaus  ha  confervau 
35  Dal  fiug  e la  Bataglia 

Melli  tfchien  onns  vargau; 
Cun  plontas  fin  il  teitg 
Avon  il  barfchamen 
Vefev’  ins  queft  bageitg, 

40  Ch’  ei  er’  in  legarmen. 

6. 

Queft  ei  aung  la  Capluta 
Nuche  Soing  Sigisbert 
[p.  8]  En  confidonza  tutta 
Alzava  fi  fiu  Spert. 

45  Maria  gli  compara, 

Sco  ei  ftat  fcret  da  veilg 
Cun  ina  fatfcha  clara 
En  bratfch  oun  fiu  Soing  feilg. 

7. 

Cau  veva  fiu  albiert 
50  Soing  Sigisbert,  Avat 
0 liug  de  gron  confiert 
E gronda  Sointgiadat! 
Figieva  fauns  malfauns 
Cbeu  fias  devotiuns 
55  Il8  converti  pagauns 
Lur  primas  oratiuns. 


9. 

65  Cun  tutta  confidonza 

Sefrin  nus  von  vos  peis, 

[p.  9]  0 Mumma,  che  pufsonza 
En  Ciel  e tiarra  veis; 
Recuorer  lein  tier  vus, 

70  Lein  effer  vos  Clients, 
Succuorer  leigies  nus 
En  tuts  nos  munglaments. 

10. 

La  Clauftra  manteni 
En  pei,  e tier  il  fiu, 

75  Per  er’  de  caudenvi 

Far  il  Survetfch  de  Diu, 

Ad  olmas  pil  Salit 
Studens  per  inftruir 
Et  effer  de  profit 
80  Cunzun  alla  Cadi. 

11. 

Dei  gl’  Obercheit  Ihfteing 
Cun  iffer  de  giuftia 
De  metter  a miftreing 
Sfarfatgia  gigliardia, 

85  Che  biars  han  priu  von  fez 
De  refpectar  nagin 
E numnen  gift  lur  vez 
La  libertat  perfin.' 

12. 

Als  matts  dei  la  tempronza 
90  Ch’  ei  feigian  buco’  lifchaus, 
[p.  10]  De  fchar  la  Cumminonza 
De  noitg  en  lur  ruaufs; 
Allas  matteuns  giudezi 
Ils  prigels  ded’  untgir, 

95  Cunzun  dil  malmund  vizi, 

Ch’  jau  aftgiel  bucca  dir. 


8. 

Lein  fenza  call  entfcheiver 
Las  veglias  oratiuns 
Per  pli  tgiunfch  far  ritfcheiver. 
60  Las  noffas  oratiuns 
Ils  cumbers  et  ils  ftrofs 
Paffai  lein  emblidar, 

Ch’  ei  tuorni  bucca  novs 
Gliez  lein  nus  fupplicar. 

R&torom&niflche  Chrestomflthie. 


13. 

Dei  paifch  als  maridai, 

Affons  dad’  obedienfcha, 
Dei  troft  als  combriai, 

100  Als  Libertins  cardienfcha, 
Als  fermai  libertat, 

Cunzun  quels  en  cadeinas 
E la  beadadat 
Ad  olmas,  ch’  en  en  peinas. 
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14. 

105  Famaz  teni  navend 
Et  era  pertilenza 
Dei  r aura  temprament, 
Fritgeivla  confequenza ; 

Dei  paifch  ad  ils  fiegents 
115  E vera  uniun, 

Ch’  els  feigien  er  ferventa 
En  Sointgia  Religiun. 

15. 

Dils  inimit[g]s  duftai, 

Cunzun  dils  nunvefeivels, 

115  [p.  11]  Pertgei  che  guefs  eisei, 
Che  quels  en  pli  nufcheivels. 


fiegina  dil  Carmel 
Nus  dei  agit  e fchuz 
E vies  Emanuel 
120  Kus  benedefchi  tuts. 

16. 

Sco  vies  Sointgiffim  feilg 
Ei  ftaus  il  ver  profit 
De  nies  perpeten  Cletg 
L’entXchata  dil  Salit; 

125  Sche  lein  voffa  nafchienfcha 
C(n)[u]n  fiaffca  regordar, 

A nus  la  contentienfcha 
E paifch  er’  augmentar. 

Amen. 


CANZUN  DELLA  PASSIUN. 

[Ganu  Della  raftiu  4e  Saantg.] 

(Ineditum  nach  Ms.  Cll.) 


1. 

[f.  1*]  Tei  rög  jau  feig  o Jefus  char 
dai  po  la  grazia  ami 
da  puder  ufsa  contemplar 
tia  pafsiun  tudi, 

5 la  qualla  ti  per  mei  Spindrar 
oun  tonta  a mur  has  endirar 
volliu,  volliu,  volliu. 

2. 

Elg  jert  vom  jau  pia  cun  tei, 
[Cheu]  aber  miu  Spert  Surtrai 
10  ach,  tgiei  Spitacul,  di  po  quei. 
miu  Jefus  tfoheu  fohon  fohai 
per  tiarra  vi  tut  Sanganaus 
muort  ils  zun  grons  a grefsPuccaus 
dil  mund,  dil  mun,  dil  mun. 

3. 

[f.  lb]  Ach,  tgi  dei  buo  Safcbmarvigliar, 
ch’  in  Eungel  ffco  comp&rer 
per  confortar  a troftigiar 
il  fiu  fc&fider  vêer, 
che  val  ulsa  beiber  fto 
20  il  califoh  de  pettradat  tut  or 
per  nus,  per  nus,  per  nus. 

4. 

Cuntut  veng  pia  neun&von 

il  Judas,  traditur, 

cha  algs  giadius  rabius  plein  fom 


25  furdat  il  Siu  Signiur, 

il  qual  empi[a]ra  cun  tut  flis, 

vendas  mei  cun  quei  avis 

da  in  Betfch,  d’  in  Betfch,  d’  in  Betfch. 

5. 

[f.  2*]  Ach  tgi  vul  bucca  Sefsch(e)nui 
80  giud  quei,  che  us  daventa, 
fcadin  dils  fes  apoffcels  fui, 
alla  trupada  il  renta, 
manond  navend,  fco  el  fus  in  tbier, 
en  fugas  a cadeinas  fier 
35  ligiaus,  ligiaus,  ligiaus. 

6. 

Ei  vegnien  pia  ent’  il  marchau 
cul  tschut  tut  comperteivels, 
et  anas  ha  feig  falegrau 
vafent  ligiaus  buc  fleivel(s) 

40  quei  gron  propbet  de  nazeret 
a feilg  dil  Bab,  [ch’  el]  non  cartent, 
dil  tfchiel,  dil  tfchiel,  dü  tfchiel. 

7. 

[f.2b]  Mo  cheu  ei  Jefus  paug  riftaus, 
efsent  manaus  bein  gleiti 
45  tier  Cajafas  ad  emparau[s], 
co  el  Sefez  or  detti, 
de  efser  il  felg  dil  fur  vif  Diaus 
manont  il  pievel  fin  bia  graus 
aner,  aner,  aner. 
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8. 

50  0,  Noig,  tut  pleina  de  dollurs; 
ufs  ueng  l&  glirch  be&da 
per  legermen  dils  fauls  docturs 
ris  ora,  Sgomi&da, 
et  era  per  bein  ver  refpondiu 
55  (i)[a]l  S&cerdot  il  feil  da  Diu 
pitgiau[s]f  pitgiau[s],  pitgiaufs]. 

9. 

[f.  3*]  Aber  tut  quei  pafas  eung  via, 
fche  la  noig  fufs  bucca  fchi  ftgira, 
ehe  Jefus  fez  ftues  udir 
60*  eo  Petrus  fchon  engira, 
da  bue  efser  fiu  giufnal. 
ach,  Jefus  dulfch,  gi  po  con  mal 
quei  fa,  quei  fa,  quei  fa. 


10. 

Aber  fchi  gleiti,  che  ba  cantau 
65  il  tgiet  per  lautraga, 

ha  Petrus  fchon  feregurdau 
dil  mal  Siu  depurtar, 
ad  ha  entfohiet  a Se  endriclar 
&d  era  cun  larmas  feig  bugniar 
70  Siu  cor,  Siu  cor,  Siu  oor. 


11. 

[f.  3b]  Er  janSavens  Sun  feig  curdaus, 
mo  vai  eung  mai  entfchiet 
da  quei  ad  efser  endriclaus, 
a fetfch  eung  tut  pli  fliet; 

75  rog  aber  tei,  o Jefsus  ohar, 
che  ti  ii  tiu  mi  veglias  dar 
a git,  a git,  a git 


12. 

La  trefta  poig  denton  va  vi 
et  II  cufeilg  Saremna, 

80  il  qual  cun  vufch  cumina  di, 
qnei  ei  in  um  da  nagina  ftema; 
nus  pia  il  lein  furdar, 
per  alla  mort  el  far  truar 
bein  preft,  bein  preft,  bein  preft. 


13. 

[f.4*]Ach  Jefàs,  oo  vaei  po  us  cnntei: 
tiu  pievel  ha  Sur  dau 
ad  in  pageun,  perquei  ch’  el  dei 


tfchintfchar  buc  mo  empau, 

Ainder  tras  tei  zun  far  morir 
90  fur  el  a fes  affons  Springir 
tiu  Seun,  tiu  Seun,  tiu  Seun. 

14. 

Pillatn(t)s  pia  a Setfchentar 
entfcheiva  enten  Siu  tron, 
a Jefus  ftreng  examinar; 

95  monina  culpa  anflon 

raport  alg  pievel  tfchochentau, 
havent  nin  mal  vid  queft  anflau 
Chriftgieun,  Chriftgieun,  Chriftgieun. 


15. 

[f.4b]  Ei  veng  gli  aber  refpondiu: 
100  nus  vein  Sur  dau  a ti; 

perquei,  ch’  el  ha  zun  bia  f&liu 
cuilg  mal  Siu  in  ftruir 
en  galilea  il  pievel  leu 
per  fin  vignient  entochen  ceu, 
tier  nus,  tier  nus,  tier  nus. 

16. 

Cuntut  ha  il  pilatus  priu 
Jefus  et  ha  termes 
tier  il  herodas,  Reig  giediu, 
per  quei  che  lez  dues 
110  fco  galile[r]  (a)  cun  legarmen 
fur  queft  natif,  fiu  m&lfitfcben 
truar,  truar,  «truar. 


17. 

[f.  5*]  Or  Cafa  dilg  pil&tus  pia 
van  ei  tut  fiftgianon 
115  a fgamion  Jefum  Sin  via 
et  eung  pitgiont  manont. 

O,  che  bein  viadi  dolorus 
aft(g)i,  o Jefus  a morus 
cheu  giu,  chau  giu,  cheu  giu, 


18. 


120 


125 


Cun  gron  farcas,  arir,  ftufchar 
eis  pia  arivaus 

enten  la  cnort  da  quei  Reig  nar 
che  fteva  legigiaus, 
che  ti  duefses  a vont  el  dar 
enzenas  pli  che  autras  clar 
de  tei,  le  tei,  de  tei. 
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19. 

[f.  5b]  Mo  Jefus  ha  el  buc  ftemau 
vaogons  de  quefta  honur, 
et  ha  cuntut  buc  revelau, 

130  ch’  el  feigi  quei  grou  Signiur, 
il  qual  eodiri  bugien. 
ton  Seun  hal  Spons  oun  legarmen 
per  tuts,  per  tuts,  per  tuts. 

20. 

Efsent  perton  preft  turnentau 
135  tier  il  pilatus  fchliet, 

a quel  zvar  On  divers  graus 
per  liberar  en  tfchiet 
ha  finalmeng  per  tfchokadat 
da  gfligiar  cun  ftreuniadat 
140  lubiu,  lubiu,  lubiu. 

21. 

[f.  6*]  Ei  an  pia  Jefum  rentau 
vit  ina  petgia  preft, 
a gafligion  la  carn  fe  fcarpon 
giud  la  ofsa  (e)[c]un(g)  qneft 
145  eung  bucca  avunda  ftizentau 
la  Seit  dil  Smaladiu  puccau 
murtal,  murtal,  murtal. 

22. 

Pertgei  che  quels  eung  buc  cuntens 
an  fchon  or  ftudigiau 
150  de  dar  a Jefus  pli  turmens 
havent  enournau* 
cun  Spinas  petras  della  mar 
Siu  tgiau  oharin,  che  fa  legrar 
il  tfchiel,  il  tfchiei,  il  tfchiel. 

23. 

155  [f.  6b]  Aber  ufsa  fto  ver  fin  cunpaig 
la  rabia  dils  Giedius, 
havend  Pilatus  dau  a daig, 
che  Jefus  Sei  vignius 
furdaus  agli  fco  in  malfitfchent 
160  dils  Sacerdots  Spiradameng 
Per  has,  per  has,  per  has. 

24. 

Ach  laider  dil  mal  tut  Survau[s] 
la  vufch  el  fchon  furprenda, 
dii  pievei,  ohe  ha  lairg  gargiau 
165  barabas  gron  navenda, 


mo  Cbriftus  quel  dei  val  m pender 
avid  la  Crufch  leu  bau[l]  render 
Siu  Spert,  Siu  Spert,  Siu  Spert 

25. 

[f.  7*]  Sche  fto  pia  per  ufsa  purtar 
170  Jefum  quei  zun  gron  len 
della  crufch  per  mei  fpindrar 
Sil  cuolm,  nua  oh’el  veng 
per  ils  puccons  a deventar 
in  Sacrafeci  Sil  altar 
175  per  feig,  per  feig,  per  feig. 

26. 

Cuntut  Schen  fcheiva  ufsa  pia 
ten(e)[o]r,  Sentenzia  da(r)[da], 

Jefüs  a far  talla(r)  Sia 
fchia  dolorufa  Strada; 

180  aber  jou  ftun  eung  mels  rentaos 
vid  las  cadeinas  dils  puccaus 
Schin  fciaf,  Scbin  Sclaf,  SchinScIaf. 

27. 

[f.7b]  Per  quella  fin  Sche  rog  jau  tei, 

O Jefus  dulfch  Signur, 

185  (f)cbe  tier  mei  er  gi(d)[tg]ie(n)[s] 
quei 

fco  ti  has  giet[g]  mnort  gronda  mur, 
bucca  fur  mei,  Sun(z)[d]er  Sur  vms 
a vos  affons  a lur  arurs 
bargi,  bargi,  bargi! 

28. 

190  Tgi  duefs  quei  bucca  far 
vafent,  co  el  fchon  penda 
vid  la  crufoh,  perpigliar 
entuorn  la  bratfcha  orftenda; 
bafont  il  tgiau  per  voler  dar 
195  il  pli  fuenter  betfch  zun  car 
a nus,  a nus,  a nus. 

29. 

[f.  8*]  Sche  Seigias  pia  po  ludaus, 

O Jefus  buntadeivel, 

che  das  perdun  a nos  puocaus, 

200  Sche  nus  Sco  gliei  dueivel 
oul  cor  de  ricla  tut  Smakaus 
tier  tei  per  ver  bia  Surpafau 
vignin,  vignin,  vignin! 

Finis. 
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SUSPIRS 

d’  ia  ■•ribiad  tier  Haria  Ima  della  liserieardia. 

(Nach  einem  anonymen  fliegenden  Blatt  in  126,  ohne  Druckort  und  Datum.) 


1. 

[p.  9]  0 bein  tresta  eunc  queli’  ura, 

Cur  che  nus  vein  de  morir, 

Per  camond  de  quell  sisura, 

De  quest  mund  vein  de  spartir. 

5 Mia  vita,  ch’ ei  vergada, 

Bia’  mi  fa  uss  endament; 

II  vargau  uss’à  mi  para 
Grad  sco’  i fuss  si  ’1  temps  present. 

2. 

En  roèö  giuvens  onns  quitavel, 

10  Ch1  ei  sei  bucc’  maniau  aschi ; 

Quei  che  jeu  eunc  meins  spitgiavel, 
Ch’ei  parees  sohi  gref  morir; 

Euncalura  sei  nin  mettel, 

Cbeu  à tras  veing  jeu  stuer  ir’; 
15  Gie  tonts  pass,  sco  jeu  sefetgiel, 
Tier  la  mort  veing  pli  e pli. 

3. 

[p.  10]  Tgei  dei  uss  po  mai  entscheiver? 
Tgei  dei  uss  à meuns  pigliar? 

Sponder  larmas  en  in  zeiver, 

20  Po  euno  mei  nuota  gidar; 

Mia  cuolp’ei  memia  greva; 

Mès  puocans  èn  senza  mied; 

Penetientia  memia  leva, 

Senza  ricla  ni  propiest. 

4. 

25  Confessiuns  hai  faitg  schon  biaras 
Cun  il  meini,  ch’ei  sei  bien; 

Confessau  gie  pliras  gadas, 
Epuspei  curdaus  lien; 

Mo  per  ussa  encanoschel 
80  II  ping  freitg,  che  jeu  hai  faitg, 

Gie  per  ussa  seregordel, 

Ch’jeu  sun  staus  in  vêr  pupratsch. 

5. 

Cun  quitar,  oh1  ei  sei  avunda, 
Confessar  ils  mès  puccaus, 

35  Senza  ricla  bein  profunda, 

Senz’  aver  11  cor  muentans; 


Tutt  per  spira  lêPisonza, 

Senza  esser  eudriclaus, 

Mess  sil  zug  en  emblidonza, 

40  D1  aver  Diu  schi  gref  stridau. 

6. 

Bugien  less  ussa  cuntschar  en, 

Mo  ch1  jeu  fus8el  eunc  à temps. 
[p.U]  Jeu  s’afflel  tiss  en  leitg  sc1  in  len, 
En  à miez  à mès  parents; 

45  Tutt  che  bragia,  tutt  che  plonscha ; 
Mo  gidar  sa  grad  nagin; 

En  miu  tgierp  ei  tutt,  che  punscha 
Yeing  neu  tier  la  tresta  fin. 

7. 

II  remiers  de  mia  conscientia, 

50  Quell  ei  tutt  pli  stermentus; 

Hai  von  mez  la  regordienscha, 

E s’encorschel  leider  uss! 

D’ver  manau  zun  schliafa  vita, 
Faitg  d’  entiert  à bucca  paucs, 
55  Baul  cun  peisa,  baul  mesira, 

Raub’,  honur,  e sin  tutts  graus. 

8. 

Bein  savens  en  ina  greta 
II  miu  proxim  strapazau, 

E per  uss  mi  veing  la  fetgia, 

60  Qual  che  hagi  perduoau; 

Senza  quei  sei  adumbatten, 

Che  jau  possi  morir  bein; 

Ils  caveilgs  a grad  si  staten, 
Perdunar  avon  stuein. 

9. 

65  Schon  ba  Dieus  dau  la  sententia, 
Senza  paisch  cu’lg  inimitg, 

Gidi  nuott  la  penetientia 
D’  arivar  tier  il  salit. 

[p.  12]  Er’  aschi  vi  jeu  la  rauba, 

70  Faitg’  entiert  restituir, 

E perfin  la  mendra  caussa, 
Faitg’à  fraud  vi  resarcir. 
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10. 

Cnn  viBchin8  e cun  il  proxim 
Sun  vivius  bia  dys  et  onns, 

75  Baul  cun  fel  ne  cun  souidouza, 
Bein  savens  cun  scandel  grond; 
Deitg  dil  mal  dad’  ins  e 1’  auters, 
Giud  Tbonur  e dil  bien  num; 

Er  savens  stridau  ils  paupers, 

80  E staus  streunis  cun  quells  zun. 

11. 

Mia  lieunga  zun  malmunda, 

Cons  has  bucc  scandelizau? 
Contas  olmas  innocentas 
Has  ti  bucca  surmanau? 

85  01  mès  eigls,  che  uss  seclauden, 
Han  surfaitg  en  zun  bia  graus 
Cun  mirar  sin  schliattas  oaussas, 
Ch’jeu  sun  ussa  endriclaus. 

12. 

II  miu  tgierp  va  uss’  en  fossa, 

90  Per  smarscbir  en  znn  pauc  temps ; 
Sentel  mez,  jeu  piard’  la  possa, 
QY  ei  bucc  pli  migliurament. 

0,  miu  Diu,  zun  buntadeivel! 
Memia  tard  sefetsch  jeu  en, 

95  [p.  18]  Hai  encureitg  mo  il  legreivel, 
Scomendau  divertiment. 

13. 

Mès  giuvens  onns  datten  perdetgia 
Dils  deleitgs  de  mia  carn, 

Cun  manar  zun  schliata  vita, 

100  Tras  dar  fey  agP  infemal 
Inimitg  de  nossas  olmas, 

Chela  mia  less  raffar, 

Metta  mei  en  tont’  anguoscba, 

Mo  per  mei  far  desperar. 

14. 

105  Tutt  surfaitg  de  mia  vita 
Fa  ’l  demuni  endamen, 

Mo  per  far  pli  gronda  fetgia, 

De  stuèr  ir’  tie  ’l  truamen; 

Gie  perfin  mias  munconzas, 

110  Sco  migiur,  ne  sco  messèr, 

Sco  ugau  de  paupers  orfens, 

Cun  à quells  eunc  sura  trer. 


15. 

Ah  Maria,  chara  Mumma! 

Jeu  sevolvel  uss  tier  vus; 

115  Buntadeivla  esses  stada 
Enten  vita  tochen  uss. 

Uss’eis  ei  neutier  quell’ura, 

De  dar  quen  à vies  s.  Feilg, 

[p.  14]  P’  ils  puccaus  de  mia  vita, 

120  Per  pudèr  vignir  en  tschiel. 

16. 

Cun  in  cor  compleins  de  ricla 
Confess’jeu  uss  mès  puccaus, 

Cu’l  propriest,  il  pli  stateivel 
Sun  jeu  ussa  endriclaus. 

125  Mumma  misericordeivla, 

Dad’  à nus  da  vies  Feilg  char, 

Giud’  la  crusch  en  sias  peinas, 

En  malmort  per  nus  gidar. 

17. 

Yus  esses  gie  dil  tschiel  la  porta, 
180  Per  urbir  perdunament; 

Fugientei  la  siarp  macorta, 

Che  less  mei  laguoter  en. 

Della  mar  esses  la  steila, 

Per  mussar  als  viandonts, 

135  Sco  la  glina  de  noitg  pleina 

Dosta  zun  beinbiars  de  dons. 

18. 

Era  jeu  sun  sin  viadi, 

D’  ir’  ella  perpetnadat, 

Spartel  oz  de  quest  salvadi, 

140  C&llel’  U88  de  trer  si  flat. 

Mumma  chara,  zun  charina! 

Uss  ei  grad  il  vêr  moment, 

Nu’  che  Dieus  dat  la  spartida, 

Sur  mi’  olm’  il  truament. 

19. 

145  [p.  15]  Per  amur  de  Jesu  rogel, 

De  prender  en  per  mei; 

Yies  soing  num  ussa  si  clomel! 
Ir’a  piarder  bucca  schei! 

Sefidont  sin  voss’  urbida, 

150  Spartel  ussa  consolaus; 

Sin  vos  marets  miu  cor  sefida, 

Per  vignir  tier  ils  beaus. 
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UORDENS  DE  TUIETSCH. 

Pareri  4ia  Lv4r.  Okj.,  eu  ils  Oepvtei  4iU  TUcUia4is,  8«ra  4iU  Dor4ei« , ehe  4eiei 
refiir  faitgs,  temps  4e  Sta4,  itn  cargoi4  a4  alp.  ano  1811  ils  2 4’Ian. 

(Ineditum  nach  Ms.  TV.) 

lamo  Eisei  il  meini,  che  navenda  dils  9.  de  fenadnr7  entochen  S:Bar-5 
clamiu  deigi  nagin  pnder  ftar  cun  tiers  enten  ils  logs  can  fuenter  Screts: 
Nnmnadameing  Cuengieri,  Valtgieva,  Snlprau,  Milla,  Mallamufsa,  Zietz, 
Mullinatfch , Milletz  Scharinas  quei  fentelli,  ni  Cifchar,  ni  Mulfcher,  re- 
falvon  fco  per  Untgida  de  mallas  naras,  de  Neif  et  fnenter  pnfpei,  che 
la  Neif  ei  daven,  fche  deigien  efser  obligei  de  tornar  anavos  fnenter  lalO 
Neif.  et  enten  tnts  snra  nomnai  logs  deigi  vegnir  metz  in  pindednr,  ton 
la  permavera  fco  la  ftad.  ei  degi  era  vegnir  metz  si  dnbla  penderdira  fin 
tiere  darmal  et  tiers  Cafa. 

2. do  Deigi  Nagin  pnder  midar  pli  che  treis  gadas,  qnei  fentalfi,  cura 
che  el  va  navenda  dils  Maifses,  fche  veing  ei  qnintau  1’  emprema  gada.  15 

3. ti0  Deigien  ils  tiers  Cafa  efser  enfarai  de  tnt  temps,  et  en  cas,  che 
enzatgi  negliges,  fche  deigi  ei  efser  4.  X.  pinderdira  per  gada  p.  tier ; quei 
fentalli  ton  sin  la  piftira,  Sco  els  prans. 

4. to  deigi  fcadin  efser  obfigaus  de  vegnir  à Cafa  cnn  las  Cauras  de 
Calonda  fenadur,  ü pia  che  enzatgi  faves  quellas  taner  fenza  don  dil  tierz,  20 
ton  dils  prans,  fco  della  Crapa,  tonaton  efser  obligaus  de  vifchinar  à cafa. 

5. *°  Deigien  ils  tiers  de  mintgia  Vafchin  bncca  vegni  fpartgi,  refalvon 
ils  Vadials,  ils  quals  mintgin  feigi  patruns  de  metter,  nna  che  el  vnl,  et 
in  per  bos  deigi  era  pnder  vegnin  tenin  a cafa,  fco  era  ina  vaca. 

6.40  Tncont  ils  Cavals  efsei  Conclodiu,  cbe  mintgin  deigi  efser  obligaus  25 
de  metter  cnn  fêes  tiers;  refalvon  fch  enzatgi  leês  dovrar  quels  per  bos  à 
Cafa,  fche  deigien  quels  tals  efser  obligei  de  vischinar  à cafa,  dues  ei  aber 
efser  Cavals,  cbe  vefsen  pulein,  fche  deigien  ei  efser  obligai  de  metter  en 
Nnelg,  tocen  cbei  droven  de  treèr. 

7. mo  Tncont  tier  firaus  à Dumengias  efsei  Cnnclodin,  che  Nagin  deigi  30 
pnder  portar  ni  far  ora  leSa,  ni  portar  bnordis,  refalvond  ina  broka  ne 
brenta  fi  maun,  à qnei  ei  era  entelgiu  las  Sondas  ton  la  permavera  fco  la 
ftad ; dnes  ei  efser  da  qnels,  che  fur  fagiefsen,  et  enzatgi  vafses,  fche  deigi 
mintgin  efser  obligaus  de  portar  la  tgifsa,  nua  chei  anda;  gl’ei  era  en- 
telgin,  che  Nagin  deigi  pudeer  jra  Cun  Cavals  ner  bos  Cargai  fin  qnels  gis.  85 

8. T0  Tnccond  tier  il  arver  eifei  Conclodin,  che  mintgin  deigi  efser 
obligans  de  far  2.  Krenas  Cafchiel  per  vaca,  fentalli  bien  Cafchiel  gras,  è 
qnei  deigi  mintgin  veèr  faitg  Vagielgia  fiafta  Nofsa  Dona  d’  Uost,  et  3.  dis 
avon  Vagielgia  S.  Mathin  deigi  mintgin  efser  obligaus  de  portar  en  in  ling 
enzemen,  et  Nagin  deigi  puder  far  pli  pintgias  Magnincas,  che  de  8 Krefias,  40 
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à tgi  che  fchas  muncar,  deigi  efser  obligans  de  pagar  X 30.  p Krena, 
à quels  aber,  che  defsen  pli  chil  lur,  fche  deigi  ei  vegnir  bonificau  X.  18. 
p Krenna. 

9. n0  Eifei  era  Conclodiu,  che  Naginas  femnas  deigien  puder  manèe 
5 ellas  alps,  ner  Maiefsees,  ton  la  permavera,  fco  la  ftad,  quei  fentalli  femnas, 

ch’  en  sin  13 — 14.  onns  et  lau  denfi. 

10.  Las  Nuorfsas  deigien  vegnir  Cargadas  à Calonda  fenadura,  et  de 
Lau  Navenda  deigien  ils  Uordens  della  ftad  entfcheiver. 

11.  Ei  Conclodiu,  che  cura,  cheglei  il  temps  de  Cargar  ad  alp, 
10  fehe  deigi  mintgin  haver  ils  Dreitgs,  de  jra,  Nua  ch*  ei  maven,  cura  chei 

Cargava  ad  alp,  aber  bucca  pli  che  ina  gada;  Curdont  Neif,  fche  deigien 
ei  era  puder  vegnir  ora  giu;  aber  bucca  poder  tornar  enafi  entras  praus. 

Dues  ei  efser  intgin,  che  furfagies  à quels  Uordens,  chau  fura  Screts, 
fche  deigien  tals  efser  fut  strof  dil  Oberkeit  et  vegni  Caftigiei  Scharfa- 
15  meing. 

1811  ils  10  de  Marz  en  ils  Sura  Screts  arteckels  vegni  legi  giu  sin 
Visch0*,  et  de  quella  vegni  approbai,  refalvon  ilg  emprem  artekel  ei  re- 
fufaus;  refalvon  qnei,  che  tucca  tier  il  metter  pinderdur,  sco  era  la  pin- 
derdira  fixada  etc. 

20  in  fede 

Chreft  Joseph  Wenzin  p.  t. 
Gierau. 


Pareri  dia  Ladeirel  Ob.  de  Ant  1814,  ils  <5  de  Zerelador,  Sara  dik  Vtrdeas  et 
Sectataaer  de  fcadia,  Efseat  Caacladia  della  Ladeivla  Tifdmaaacha  de  bicca  Caigar 
26  ad  alp,  Tactatier  la  Stat. 

(Ineditum  nach  Ms.Tva.) 

primo  Deigien  tuts  Uordens  della  Stat  haver  fia  entfchata  a calonda 
Fanadura. 

2.do  Envertit  de  quei  pia  deigien  las  nuorfas  sin  quei  d y era  vegnir 
30  Cargadas. 

8.ti0  Veng  ei  proponiu,  ch’  ils  Cavals  Duefsen  vignir  Cargai  figl  tgiom 
fut  in  Pifchtur,  cun  la  referva,  che  quels  dils  Cavals  pofsien  de  quels 
Sefurvir,  feigi  fco  per  bofs  ner  per  auters  bafeings,  et  Duront  quei  temps, 
chei  en  navent  digl  Pifchtur,  pofsien  fefurvir  della  (Qpiftira  de  Cafa,  bein 
35aber  feigien  igls  Patruns  dils  Cavals  obligai  de  tener  ord  Don. 

4.10  Tucontier  far  pifchtur  de  Vaccas  e bofs  de  Cafa,  ei  tfchau  ftira  de 
mintgia  Vifchinadi. 

5.to  Davart  ils  tiers  Cafa,  deien  quels  efser  enfarei  da  tut  temps,  et 
duefsen  ils  S.  h.  tiers  cafa  vegnir  pindrai,  bucca  enfarei,  fche  deigien  ei 
ver  la  pindradira  dubla,  quei  vul  dir  in  batz  pergada. 
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6. u  Tucontier  ils  firaus  Perbon,  Dumengias  e firaus  de  devoziun  , fco 
l&s  fondas  etc.  Veng  fcadin  admonius  de  frequentar  ils  8.  Offezis,  ade 
quels  bucca  negliger  fenza  Rifchuns  fufizientas , era  fenufchpir  de  tuttas 
lavurs,  fin  quels  djs  Scumendadas  Servilas ; e bucca  abfelut  nezefarias. 
Del  Reminent  eifei  lubiu  de  poder  portar  enqual  Caufsa  Litgiras  fin  quels  5 
dys  a cafa  fia  en  ina  brocha  ner  Brenteta  fi  Maun.  In  Ludeivet  Obr. 
fupona  et  ha  fperonza,  che  fcadin  bagi  Religiun  e Cuntientia,  e fefprovi 
de  falvar  la  Lefcba  de  Diu  a della  Bafelgia,  encunter  fperonza  aber,  che 
enzitgi  fus  afchi  tievis  ne  forza  aung  afchi  fchliats,  de  ver  pauc  ner 
naginas  Lefchas,  feigi  della  Baselgia  ner  Divinas,  fche  vul  inLudeivellO 
Obr.  a garegia  per  Cunzientia,  che  fcadin,  che  vefa  ne  fa  de  tals,  che  en- 
cunter  fan  aquellas,  feigi  Obligaus  de  reportar  Inmediatta  ad  in  Ludeivel 
Obr. , finaquei  che  quel  fapi  Cuninagada  à’  in  Lob.  Obr.  encas  de  bafeings 
vignir  Coregius,  admonius  ner  ftrofigiaus  tenor  della  gravezia  furfatgia. 

7. tim°  Tucontier  ils  Dons,  feigi  Cun  fchar  ira  per  ils  praus  ils  tiers  15 
ner  feigi  cun  far  vias  novas  afenza  dreitgs,  refta  afcadin  la  via  aviarta 
da  puder  feindemnifar  digl  Don  pitiu;  — mo  eifei  refalvau,  che  encas, 
ch’  in  che  haves  pitiu  don  uper  refpect  human,  uper  tema  de  ftuer  migliar 
orra,  ner  per  autras  rifchuns  bucca  ftgias  ner  les  duvrar  ils  mettels  lubi  et 
ufitai  per  findemnifar  digl  Don  pitiu,  pofsi  quel  tall  ner  in  auter  denunziar  20 
ad  in  Lob.  Obr.  ne  era  in  Lau.  Obr.  de  fefetz  il  malfigent  fchar  clamar 
per  tenor  marett,  malezia,  circunftanzias  quel  caftigiar. 

8. vo  Deigi  igl  muvel  de  fcadin  Restar  enfemen,  oreifer  ils  Vadials. 

9. no  Las  Cauras  deigien  acalonda  Fanadura  vignir  acafa  futt  lur 

Pifchtur  General.  25 

Quefts  en  pia  ils  paucs  aber  bein  manigiai  Artekels,  ch’  in  Ludeivel 
Obr.  cun  Cufeigl  digl  Reverendifsim  Segner  Farrer  ha  enflau  de  metter 
avon  aproponer  alla  Ludeivla  Vifchnaunca;  pertgei  che  biaras  Lefchas 
paren  fchiglioc  de  bucca  efser  emperneivel;  Sufizient  ei  aber  afcadin 
Tema  de  Diu,  Religiun  a cun  buna  Cuntientia.  80 

10. “°  Ils  Mayses  de  fcharinas,  Millez,  Mullinatsch,  Liez,  Malla  mufsa, 
Surprau,  valtgieva,  Cungieri  deigien  efser  entochen  S.  Barclamiu  Senza 
chifchadas,  bein  aber  deigien  ei  fuenter  igl  fura  fizau  temps  puder  lau 
chitcbar,  e pifchular  las  piftiras. 

11.  mo  En  Mintgia  Alp,  quei  sentallir  damaun  sura,  deien  ei  ver  in  36 
piftur  Gieneral  pils  S.  h.  tiers  Cafa. 


IJar4ea  ner  Preject  4e  Lesckas  4’  •bferrar  en  Tajetsch,  figl0il818.  ils  12  4e  laig. 
(Ineditum  nach  Ms.  Tvb.  und  Tvc.) 

1.  Deigi  fin  mintgia  fpecie  de  Thiers  il  temps  della  Primavera  vignir 
mez  Piftur,  cunfun  sils  S.  h.  Tchiers  Cafa  et  Cauras  en  Mayfes,  nua  ch’  igl  40 
ei  cischun  ne  Prigel,  che  tals  Thiers  pudefsen  far  don. 
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3«  Deigien  ils  8«  h.  Thiers  Cafa  il  temps  de  Primavera  et  encnnt’ 
igl  Àtnn  efser  enferai,  mintgia  Vischinadi  deigi  uardar  de  ver  fin  qnels 
in  fpecial  Pinderdnr,  ad  en  cafs  ch’ el  pindras  tals  Thiers,  che  podefeen 
far  don  ne  vefsen  faig  don,  deigi  il  Patrnn  efser  obligans  de  pagar  agli 
5 V emprima  gada  4 X.r  a fnenter  mintgia  gada  il  Dnbel. 

3.  Deigi  mintgia  Viscbinadi  nardar  de  ver  il  temp  de  Primavera  a 
de  Stat  in  bien  et  fufficient  Pinderdur. 

4.  Tnts  Uordens  de  Stat  entscheiven  calonda  Fenadnra,  a lnra  deien 
era  las  Canras  vignir  a Cafa  tier  il  Pistnr  general  ne  Cumin;  qnei  di  deien 

lOera  las  Nnorfas  vignir  cargadas  filla  Puoza. 

5.  Deigien  era  a Calonda  Fenadnra  ils  Cavals  vigni  cargai  fut  in  Piftur 
general  fil  Tgam  fuenter  il  folit  dils  Ons  vargai.  Tonaton  deigien  ils 
Patrnns  de  quels  era  puder  quels  duvrar,  a de  quels  puder  fefurvir  per 
Bos,  a taner  en  quei  temps  mintgin  fin  fia  Piftira  de  Casa,  cun  Condisiun, 

15  ch’  ei  vegnien  teni  ord  don,  ad  en  cafs,  ch’  il  Patrun  advertes,  chei  vefsen 
il  Vez  dira  Pils  praus  la  noig,  e mettes  quels  bucc  en  Nuegl,  fche  dei 
el  efser  curdaus  en  ftrof  din  Ludevel  Oberkeit. 

6.  Deigi  il  temps,  che  la  Vischnaunca  fizescha,  vignir  cargan  ellaa 
alps,  et  ils  Mayfes  de  Scharinas,  Millez,  mnllinatsch,  Liez,  Malamufa, 

dOMilla,  fnr  Prau,  Valtgieua,  Cungieri  et  la  Val  vigni  fchubergiai,  talvifa  che 
nagin  dei  en  quels  logs  puder  mulscher  ne  cischar. 

7.  Tonaton  dei  fcadin  puder  taner  a Cafa  in  Per  Armauls,  quei  ei 
Vaccas  ne  Bos,  aber  bucca  depli. 

8.  Oreifer  ils  Vadials  deien  ils  auters  Thiers  vignir  cargai  enfemen. 

25Sentalli  de  mintgia  Patrun. 

9.  Tuccont  tier  il  Piftur  de  Cafa,  eifsei  Schau  sura  de  feregnlar  a 
mintgia  Vischinadi. 

10.  Efsent  che  la  Vischnaunca  ha  pigl  On  duon  lubin  de  prender 
eu  de  tnttas  forts  Thiers  per  il  folit  Ârvè,  fche  deigi  mintgin  en  8 dis, 

80  fuenter  ch’  el  ei  vegnius  en  cun  in  Thier,  efser  obligaus,  de  dar  en  ad  in 
Um  digl  Oberkeit,  chei  il  pli  de  maneivel.  H temps,  chigl  Arvè  en- 
tscheiva  ei  ils  20  de  Dec.  digl  On  pafsau.  Senza  Àrvè  deigi  nagin  en 
qnei  temps  puder  vignir  en  con  Thiers,  refalvon  fchel  perdes  il  Thier,  ch’  el 
veng  en,  fche  dei  el  per  quel  bucca  stuer  pagar  igl  Arvè.  Vadials  fnt 

353  Jarmas  en  exceptuai. 

11.  Firaus  deien  cun  Attentiun  a Confcientia  vegnir  obfervai,  fco  era 
tuts  dons  vegnir  fchurmigiai  a pertgirai,  a tgi,  che  vignies  tgifans  de 
conterfar  ad  in  ner  lauter,  dei  efser  curdaus  fut  rigurufs  ftroff  dil  com- 
petent  Oberkeit 

40  12.  Nagin  dei  puder  dnvrar  Uaffens  per  far  fein,  oreifer  il  temps,  che 

la  Vischnannca  lai  tier  de  Sagar  fein  aPafchg.  fnenter  Nofsa  Dnna  d’Uost 
deigi  mintgin  puder  far  fein  e Pafchg  els  logs  enconischents,  fco  en  Strem, 
dadens  ils  Baungs,  etc. 
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13.  Nagin  dei  puder  metter  ora  S.  b.  Cultem , entochen  8 dis  fuenter 
defoargar  dellas  Alps. 

14.  Nagin  dei  puder  prender  nuorfas  ord  eut  il  Pistur  della  Puozza, 
fenza  mufsar  la  Noda  ad  in  Um  digl  Oberkeit. 

A tgi,  che  conter  figies  ad  in  ner  lauter  de  quels  Pungs,  dei  efser  5 
curdaus  en  Strof  din  ludeivel  Oberkeit. 

16.  Nagin  degi  poder  duvrar  Uaffens,  fegi  allura  de  tgei  qualitat, 
chei  veglien,  oreifer  il  tems,  che  la  Vs.0*  lai  tier  de  fagar  fein  a Pafchg. 
Suenter  Nofsa  Duna  d1  Uoft  eis  ei  lubiu  de  far  feiu , aber  folet  ent  ils 
fequens  logs,  e mo  en  Pafchtg  de  Cauras  e Nuorsas,  fco : enten  Strem,  da- 10 
dens  ils  Bauns,  en  la  Val  Milla,  dadens  ils  Runs; 

En  val  Val,  dadens  Plaunca  de  Masira  et  dadens  la  Val  de  Plaunca 
Secca,  la  val  dadens,  il  fpalar  fein  ei  adina  e de  tut  tems  fcomendau, 
fentalli  en  Piftira  de  Vaccas. 

16.  Nagin  degi  poder  metter  ora  sin  ils  funs  cultem  entochen  ch’ ei  15 
gliei  vergau  oig  [dis]  ch’  ei  gliei  difchcargau,  Sco  era  bucca  poder  far  en- 
semen  cultem  fin  las  Piftiras  $ e zvar  fut  Strof  d ’ in  ludTel  Obrigkeit. 

17.  Tgi  che  veing  en  cun  Nuorsas,  Cauras  fchetgias , ner  Bocks  e 
Thiers  Casa  fil  Jarva,  stopi  pagar  per  scadin  Tgiau  f.  1 arve.  Quellas 
cauras,  che  vegnien  fchadas  ad  unviern  ord  Vs.0*,  degien  pagar  per  fcadina20 
30  Xr. 

Era  il  madem  arve  degien  haver  las  Cauras  de  laitg,  che  vegnien 
compradas,  il  qual  degi  agls  ugaus  vignir  u pagaus  ner  silmeins  noti- 
ficaus ; duefs  in  ner  V auter  bucca  notificar , fche  segi  in  tal  curdaus  en 
gref  strof  d’  in  lu.2  Obrigk.  26 

18.  Dues  ei  vigniu  priu  si  Cavals,  fche  degi  quel,  ch’  a priu  si,  uardar. 
che  quels  la  fiera  de  Mufter  vegnien  absolut  ord  Vs.^ 

19.  11  far  Daischa  et  Descherina  degi  ef9er  Rrentgiameing  e zvar  fut 
ftrof  Scomendau.  — Sco  era  Barba  peng. 

20.  Cura  ch’  il  Pigrè  de  Nalps  pafsa  atras  cun  sias  Nuorsas,  fche  pofsi  80 
el  bucca  ftar  surnoig  cun  quellas,  nunpagont  alla  Vs.M  1.  X.r  per  Tog  et 

4.  X.r  per  in  Afsen,  per  noig , Nun  ch’  el  fapi  mufsar  Dreitgs  ner  conven- 
ziuns,  ensacu  fatgias. 

21.  En  riguard  della  Pifculatiun  digl  Atum  eis  ei  decretau  (et  ei  zvar 

in  tuttavia  velg  Decret,  aber  veing  darar  observaus),  che  mintgin  degi,  nua$5 
ch’  el  ha  fees  Beins,  schar  ils  Thiers  ord  il  Nuelg,  e fchar  ira  quels,  nua 
ch’  ei  veglien,  quei  ei  de  bucca  poder  volver  ner  citfchar  quels  en- 
cunter  ina  Ada  d’  in  auter,  ner  funs  e zvar  fut  gref  strof  d’  in  ludvel  Obrig. 

22.  Ei  fufs  era  bien  e tuttavia  Nizeivel  de  anualmeing  la  Permavera 
G1  pli  pauc  dus  Dis  per  on,  che  fcadin  Vifchinadi  mundas  las  Piftiras40 
de  Caöa;  et  era  in  di  per  on  sil  pli  pauc  las  Alps,  e zvar  quei  di,  chei 
vignies  cargau,  e quei  dellas  Alps  ei  schau  fura  alg  pursunavels,  qual  di; 
aber  lucca  quei  di,  chei  ve[n]g  cargau. 
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23.  Eis  ei  il  Parèrè,  che  de  la  fiera  de  Mufter  navenda,  degien  nagins 
tiers  ver  jarva,  sonder  tgi,  che  compri  Thiere,  hagi  la  Pifculaziun  per  fl.  1. 
il  tgiau  entochen  1a  fiera  de  Ursera,  nua  che  fcadin  lura  degi  metter  na- 
venda  ils  Thiers. 

5 24.  Degi  il  Obrikeit  de  Vifchnaunca  vegnir  legius  ora  mintgia  Dus  ons. 

25.  Era  degi  la  Vifchnaunca  pagar  honeftameing  ilg  Obrikeit,  cnra 
cbel  ei  en  furvetfch  per  quella,  e zvar  Degi  in  Girau  la  Stat  e Perma- 
vera  ver  3 f.  20  X.r  per  Di , et  ils  Cusigliers  2 f.  per  in  per  di,  e tems 
Dunviern  in  Girau  2 f.  et  in  Cusiglier  1 f.  40  X.r  per  Di,  e quei  afchi 

lOsavens  sco  els  per  Neccefsitat  absoluta  fton  vegnir  ensemen,  il  qual 
feextenda  ina  gada  per  on  il  tfcheiver,  et  ina  gada  per  on  1a  Permavera 
per  castigiar,  et  aschia  ha  in  Girau  quei  di,  ch’  el  pren  si  las  tgisas  1 f. 
et  in  Cusiglier  40  X.r  Et  per  dar  ora  Lena,  nua  chJ  ei  han  fcadin  tenor 
Eang  il  precci  sura  fixau  della  Permavera. 

15  Damai  aber,  ch1  il  Obrigkeit  veing  falarisaus  della  VifchM,  fche  croda 
era  tut  Interrefs  tier  a quela.  Depli  sto  la  Vifch04  aunc  prender  giu  la 
Spesa  dil  Gentar  de  quei  Di,  ch’il  Obrigkeit  veng  mefs,  e svar  solet  per 
quellas  Persunas,  ch’  an  ils  Dreigs  de  vegnir  leutier.  Denton  po  quel,  che 
dat  il  Genta,  bucca  pretender  depli,  che  1 f.  12  X.r  per  persuna  e quei 
20  ei  per  il  Gentar  cun  treis  querclis  Vin  per  in.  — Dapli  degi  in  nief  Girau, 
quei  ei  in,  ch’  ei  mai  ftaus  Girau,  pagar  alla  Visch0»  10  f.  et  in  Cusiglier 
6 f.  40  X r — Sinaquei  pia,  che  tuts  Quens  vegnien  manai  ton  pli  exacta- 
meing  e de  exacta  giuftia,  fche  degi  ei  aunc  vegnir  mefs  dus  Ugaus  fere- 
mentai  cun  il  Stadhalter,  als  quals  ei  degi  era  vegnir  dau  ina  honefta 
25 pa[ga]glia.  Us  Ugaus  en  vegni  Dischmes. 

26.  Ariguard  digl  Bagigiar  degi  ei  vegnir  observau  il  Decret  de 
Cumin. 

Damai,  che  la  fcarsezia  de  Lena  ei  tier  nus  fchon  ufsa  gronda,  Sch’  ei  sei 
enflau  per  Bien,  Che  nagin  dei  duvrar  pli  Palaunca,  ne  astgiar  pinar  latas 
30  ni  per  palauncar,  ni  per  clauder,  sonder  de  palancar  duvrar  aifas  e de  dauder 
fender  Bloca,  la  quala  degi  vegnir  pinada,  nua  che  las  latas  vignievan 
pinadas. 

De  fiug  deigi  scadin  poder  pinar  per  mintgia  (Vacca).  Casada  per  siu 
Baseiugs,  bein  degi  nagin  poder  vender,  fegi  allura  de  tgei  natira,  ch’  ei  vegli, 
35era  bucca  fchar  anavos  els  uauls  fchar  fchmarfchir,  e zvar  fut  Strof  dilg 
Obrig. 

Quels,  ch’  an  bucca  Vaccas,  in  Len  per  fiug,  aber  adina  mo  en  uauls  cu- 
mins.  — Lena  de  fchlondas  veing  ei  mintgia  mai,  tenor  fco  il  Baseinga  ei, 
fuenter  enconifchienfcha  dils  Sigrs.  Giraus  dau. 
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Saraae[n]t  dil  Salter. 

(Ineditum  nach  Ms.  Tve.) 

1.  Lemprema  gada  vegnis  Vub  engerar,  che  Vus  laiges  Laud  et  honur 
de  Diu  e la  Seintg : Chato.  Cardientscha  suenter  vies  megler  saver  e poder 
cun  tut  flis  teneer  fei  e verdat.  5 

2do  Vegnis  era  engirar,  che  Vus  laiges  dretgfl  e friatads  dil  Cumin  e 
della  Caflsa  de  Diu  mentener  si. 

3tt°  yU8  vegnifl  engerar,  che  vus  laiges  efser  fidretgs  e reglis  Salters, 
e render  e far  buna  obedientscha  agli  Mistral  e mes  Sigrs , e tutta  quei, 
ch’ei  de  pala[n]tar  [palantar,  e quei  ch’  ei  taner  tchalau,  taner  tschalau.  10 

4. to  Vegnifl  era  engirar,  che  Vus  laiges,  cura  che  Vus  vegnis  domen- 
daus  de  stomar,  sche  laiges  Vus  per  Daners,  per  tscheins,  per  Sal  e per 
piatzas  stumar  per  il  dobel,  per  auters  pagaments  pli  tiers  pli,  tut  per  il 
sarment,  adina  agli  Casa  de  Diu  admals  dretgs  oravon,  sentali,  che  sut 
veng  rifculdis  podeiges  setz  stomar,  a sur  quei  deges  Vus  clomar  inl5 
Girau. 

5. to  Vegnits  mils  anavon  (engirar)  ad  engirar  Vus  Salter  dil  Comin  cun 

ils  auters  ensemen,  cura  ch’ ei  vegnis,  ch’  in  Oberk:  tarmates  ora  de  meter 
maun  a qualche  persuna,  sche  laiges  Vus  senza  nagina  contradixziun  far 
buna  obadintscha.  20 

Tuta  quei  laiges  Vus  far  cun  il  jester,  sco  cun  il  Domifti,  e cun  il 
Domiesti  sco  cun  il  jefter,  cun  il  Pintg,  sco  cun  il  grond,  cun  il  gron  sco 
cun  il  pintg,  cun  il  pauper,  sco  cun  il  Recb,  cun  il  rech,  sco  cun  il  pauper, 
cun  il  non  niebel,  scho  cun  il  niebel,  e cun  il  niebel,  sco  cun  il  non  Niebel, 
de  quei  far  laiges  tschar  ni  peer  Char  ni  per  laid,  ni  per  bein  Vulientscha  25 
ni  pro  mal  vulientscha,  ni  per  temas,  ni  per  schmanatschas,  ni  per  fcheins, 
ni  per  gabs,  ni  per  aur,  ni  per  argen,  ni  per  nagina  caufsa,  che  podefs 
Vus  defviar  giu  della  veia  della  g[i]ustia,  e della  verdat.  E sche  Vus  laits 
quei  salvar  e vegnir  suenter  cun  ils  faitgs,  scho  jau  avus  vai  taniu  avon  cun 
la  Viarva,  sche  vegnis  Vus  a tenee  si  treis  dets  enten  Vies  maun  dretg,  e 80 
dir  ami  suenter  queft[s]  plaits:  Tuta  quei,  che  Vus  ami  Vais  teniu  avon 
cun  ils  Plaits,  sche  vi  jeu  vegnir  suenter  e salvar  cun  ils  faitgs  suenter 
miu  megler  saver  e poder,  tutas  caufsas  alla  buna  fai  a senza  mallart, 
aschia  per  il  ver  mi  gidi  Diaus,  la  Sointgia  Trinitad,  Nossa  Duna  e tuts 
ils  Sointgs  rogeien  per  nus.  Amen. 
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RISGHIENI 

deiter  in  p«r  ed  ia  aareaden  de  biestga  davart  ils  stiar[l]s  e Mtgs  a la  fiera  la 
Liem  fnest  snn,  1812,  stend  il  kanlletg  le  biestga  tnt  èri. 

(Ineditum  nach  Ms.  Bq.) 


Pur. 

[p.  190]  Sch*  ei  vê,  co  quei  uon  va  o, 
Che  tuts  ban  piars  il  mins  zaco, 

Da  cumprar  mutgs  ed  era  stiarls, 
Ton  pigns,  maseuns  ne  era  bials; 

5 La  permavera  eis  ei  stau 
Curems  e catschas  vidanen, 

£ prezis  fuvr  ei  scarscheutius 
Ed  uss  eil  puisch,  puis  tut  stulius. 
Marcadon. 

Grunviern  vein  taffer  speculau, 

10  La  noda  leider  mal  tuccau, 

La  permavera  secbitschau, 

Sco  naradira  handlegiau. 

Ed  uss’las  novas  tuttas,  tuttas 
Tunen  pir,  che  stgellas  ruttas, 

15  Han  mets  a sen  e rutt  il  tgau, 
Perquei  s’ei  uss’scbi  malmidau. 
Pur. 

Bui,  bui,  leis  da  de  cre  è us  fa  viarclas 
Sco  sche  vus  cun  vies  fa  marclas 
Surpri  stai  seiges  alla  gniocca, 

20  E fatg  vos  traiics  alla  tschocca. 

[p.  191]  Na-na-da  schi  da  buna  fei, 
Ghe  vus  seiges,  nagin  crei; 

Leis  plitost  metter  nus  a scola, 

Cun  fa  de  luo  e de  oambrola. 
Marcadon. 

25  Gl’ei  bucca  gliez,  nal  veits  udiu; 
Da  vus  bia  scolas  veinsa  giu. 

Ils  onns  vergai  cun  nies  gron  don, 
Stuein  metter  frein  a quei  malon, 
Gleid  stueis  schon  scha  giu  latg 
30  Fa  auters  prezzis,  gliez  finfatg, 

Ui-  schei  val  mo  ferm  tenil 
Cun  paucs  a fiera  san  ins  è ji. 
Pur. 

Ahal  s’ei  manegiau  ascheia; 

Nus  savein  schon  è la  veia; 

35  Savein  ji  sez  cun  ils  nos  thiers, 
Enstagl  dar  cheu  per  tschagrun  fiers. 


11  nausch  macorts  gliez  mai  eis  el, 
Sco  biars  malegien  nè  fan  el, 

Mala  polliza  g[l]iez  mo  figiei 
40  Ils  meinis  pollis  din  maun  scbeil 

Marcadon. 

Veis  bucha  vies  1 - tschintscbasaveits, 
Tgi  ha  marveglias  da  quels  sgeits; 
Mo  mei  cun  vossa  biestga  sez; 
Leuvi  vegn  lu  pup-pup  sil  pez; 

45  Sch’  ils  Lumbards  si  vegnen  pleun, 
Sco  uon  ei  entamann; 

Pli  bien  marcau  lein  lu  cnmpra, 

Cbe  quei,  che  nus  uss  lessen  da. 

Pur. 

Mo  pleun  vies  davart  ils  sgets, 

50  Entgins  ensobei  grad  sco  vus  leis, 
La  biestga  lessen  els  taxa 
E bucc’  in  pli  ault  alza. 

Oha!  gliez  veis  bucc  pussonza, 

Glei  stau  en  top  de  far  la  bronza 
55  L’  ei  petschn[n]a  quella  sozietat 
E meunoa  la  perinadat 

Marcadon. 

[p.  192]  Jeu  vus  digel  grad  en  plat 
Che  en  queila  conformitat 
Pli  po  ei  nè  ji  ne  sta 
60  Ils  thiers  ston  absalut  calar 
A nus  tuc’  ei  dad  a[r]ver  ègls. 

Da  far  giudezi  sco  nos  vegls 
Saves’  ins  bucca  scbènsebigna 
Uss,  sco  lu  da  hanlegia. 

Pur. 

65  Bui,  Bui  • oon  perderts  plideis 
Glei  meinis,  chan  ne  mauns  ne  peis, 
Tschintschau  ei  quei  schi  de  oucou 
Sei  uss’  è ons  soo  gliei  stau  lu? 

Tut  car  eis  ei,  chei  gliei  sgarsohur 
70  Subsister  co  dei  è il  pur. 

Sch’ils  thiers  duessen  eunc  calla 
Sto  ins  entocs  ne  leu  sluppa. 
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G«Ueetiu  da  Canuns  Spiritaalas;  Gaira;  Staaparia  da  B.  Otte.  1810. 


C anznn 

davart  la  Providentia  da  Dens. 

[p.  94]  Aoltischem  Dens,  ferm  Cussilgier, 
Ca  regias  tut,  cunsalvas  er! 

Sur  Tschiel  a Teara  ven  sa  stender 
Tieu  Moun  pussent,  c’ha  tut  scaffieu, 
5Er  quei  has  ti  da  gig  schon  vieu, 

Ca  dei  vangir  e ’lgs  Temps  suenter. 

[p.  96]  Tias  Ovras  sa  nagin  dumbrar, 
A tia  Buntad  buc  preziar! 

Solelg  a Plievgia  ti  urdeinas; 
lOTras  Schig  a Bletsch  sas  castiar, 

Er  Ons  frichieivels  sas  ti  dar: 

Tut  tier  nies  Bien  ti  fas  a meinas. 

D’ ilg  Freid  la  Teara  sto  schelar, 

Cur  ti,  o Deus!  vens  cumondar, 

15  Mo  ven  purpei  cauld’a  frichieivla, 

Cur  nus  Svantira  ven  scuntrar, 

Ner  er  Vantira;  sch’  eis  ei  clar, 

Ca  tta  Pussonz’aei  smasireivla. 

[p.97]  Lai  pi’o  Deus!  ca  tens  ilg  Mund 
20  En  schi  bien  Uorden  — mei  cunzund 
Ngir  cusalvaus  da  tei  adina! 

Dai,  en  la  Crusch  ch’jou  seig  patients, 
Dai  er’  ch'jou  seig  racunaschents, 

Par  tia  Benedictiun  divina! 

25Dai,  ch’jou  Fidonza  haig  sin  tei, 

Ca  buc  Quitaus  plugegian  mei, 

P’ilg  Avangir  nuot  mi  tumenta! 

Ti  eis,  rumongias  mieu  Amig, 

Chei  po  mi  far  ilg  Anamig? 

30Nagut  je,  senza  tei  daventa. 

Canzun 
da  Parmavera. 

[p.  (3)  [4] 26]  II  Soielg  cun  sfa  Clarezia 
S’aulz’a  dat  pli  gig  ufs  clar; 


Tut  ei  leger,  ha  Latezia: 

Jou  duvefs  buc  er  cantar? 

La  Natira  morta  riva 
Puspei  nounavont  a viva. 

5 Laud’  angrazie,  mta  Canzun, 

Mieu  Scaffider,  grond  Patrun! 

[p.428]  Ufs  ilg  Pur  sieu  Feld  lavura, 
Ad  ha  Spronza  cun  semnar, 

Ca  sieu  Sem  vengi’  anzacura 
lORichameng  a gartigiar; 

Crei,  ca  Deus  quel  benedeschig. 

Sch’  el  sieu  Feld  bein  cultiveschig, 

Er  jou  vi  d’  ei  mi  fidar, 

Cun  Latezi’  a lgi  cantar! 

15  Mire,  co  la  Parmavera 

Van  tras  Felds  a tras  ils  Vaults, 

Sa  lagrond  la  Muntanera 
Da  las  Nursas  ad  Armaults! 

Co’  is  Utschels  ufs  en  Bearezia 
20Laudan  Deus,  ad  han  Latezia! 

Laud’,  angrazie,  mta  Canzun 
Ufs  er  ti  mieu  ault  Patrun! 

Cun  chei  beala  Vascadira 
Fa  Parad’  ufs’  minchia  Flur! 

25  Quont  bi  stat  ufs  la  Natira 
Cou  avont  sieu  grond  Singiur! 

[p.429]  Quel,  ca  dat  Plievgi’a  Rugada, 
Par  far  verdagar  la  Prada. 

Laud’,  angrazie,  mta  Canzun, 

30Ufs  er  ti  mieu  ault  Patrun! 

0 Deus,  questa  Parmavera, 

Quont  dabot  ven’la  sgular! 

Mo  ti,  Senger,  vens  lur  era 
Tras  tieu  Filg  vonzei  a dar 
35Lou  perpetna  Parmavera 

A quels,  ch’  han  Cardiensoha  vera. 
Laud’,  angrazie,  mta  Canzun, 

Miu  Scaffider,  grond  Patrun! 
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Questa  Gliergia  da  la  Te&ra 
Mai  Umbriva  ei  pilgver 
Da  la  Gliergia,  grond’  & beara, 

Ch’jou  veng  semper  lou  guder. 
öTschou  la  pli  lagreivla  Vita 
Ei  mai  Mort  vers  Tlnfinita. 

Laud  angrazie  mia  Canzun, 

Mieu  Scaffider,  ault  Patrun! 

Fidonza  si  D eus. 

[p.  510]  Laud’  ilg  Senger,  Olma  mia! 
lOLaude  Deus,  nies  Reg  pussent! 

Jou  en  tut  la  Vita  mia 
Laud  sieu  Num  soing,  reverend. 

Quei  mi  legra  en  Vardad 
Ufs  ad  en  Perpetnadad. 

10  [p.  512]  Jou  vi  buc  ver  mta  Fidonza 
Mai  sin  Princis  da  quest  Mund! 

Buc  mai  sin  Carstiouns  ver  Spronza; 
Voun  ei  lur  Agid  bein  zund. 

Bauld  ston  gie  er’els  morir, 

20  Ad  en  Teara  lur  schmarschir. 

0,  beau  quel,  ca  sa  fida 
D’ilg  Scaffider  tutpussent! 

Deus,  ch’  ils  Ses  mai  buc  amblida, 
Salva  Ligi’a  Sarament. 

25  0,  beau  ei  quel  sagir, 

Ca  da  Deus  ven  buc  gunchir! 

'Ils  Squitschaus  el  bein  protegia 
Vont  Schmanatschas,  Forz’  a Don; 
Sieu  Moun  liberal  spisegia 
30  [p.  513]  Er  nus  en  llg  Temps  de  Fom; 
Inocents  tiranizai 
Fa  el  libers  a beai. 

E1  a’ls  Tschocs  dat  la  Vasida; 

E1  fraskent’ils  Cumbriaus; 

35  E1  ten  char,  cunfort  a gida 
Quels,  ca  sentan  lur  Puccaus 
Bandunaus,  ch’ilg  tengian  char 
E1  faschchina  d’  ils  gidar. 

Er  las  Vieuas  el  defenda; 

40  Ad  ils  Orfans  ei’l  ün  Bab; 

£1  cunsalva  a sustenta 
Us  Munglus  cun  sia  Buntad. 

0 vus  Prus!  Deus  en  Vardad 
Regi’  en  tut’  Etemitad. 


Uraziun  par  la  Patria. 

[p. 512]  0 Infinit!  Tuts  Pievels  tei 
hundreschan. 

Er  nus  en  Pulvra  lein  tei  adurar, 

Fr’  noss&s  Olmas  ufs  tei  celebreschtan! 

5Er  nus  lein  tieu  grond  Num  oz  im- 
plorar. 

0,  Tutpussent!  mai  tia  pussenta 
Bratscha 

Po  da  tut  Mal  spindrar,  defender  nus, 

lOScha  milli  malas  Aur&s  nus  schmana- 
tschan, 

Scha  volvas  Prigels  ti  navend  da  nus. 

Da  lunsch  da  nossa  Patria  seig  la 
Guerra, 

löDiscordia,  Pratschias  a Disuniun! 

Nuot  sa  ratrer  tieuMoun  dad  üna  Terra, 
Ch’  ei  e’  lg  Ravulg  da  Pasch  ad  Union. 

Tutsabi!  ca  nus  essan  vantireivels, 
Ei  buc  ün’  Ovra  mai  d’  ils  Pardavonto. 

20  T’ils  vevas  dau  Cors  sabis  a stateivels, 
Da  dar  la  Libertad  a lur  Uffonts. 

Lai  nofs  Regenters  regier  cun  Sa- 
bienscha ! 

Els  hagian  par  la  Patria  pli  Ouitau, 

25  Ca  par  sasez  ; anquirian  par  Cons- 
cienzia: 

Ca  nies  Beinstar  bein  vengig  procurau! 

Us  Dregs  d’  ilg  Staat  andreg  els  an- 
taligian, 

30Vardad,  Sabiensch’ anquirian  pli  a pli, 
[p.  513]  ns  Buns  portegian  ad  ils  Mals 
castigian ! 

Tut  lur  Cusselgs,  Deus,  plaigian  bein 
a ti ! 

35Deus,  la  Charezia!  ilg  qual  ampla- 
neschas 

Cun  Duns  en  Abundonza  tut  ilg  Mund, 
Er  sez  i)g  Vierm  cun  Spisa  saludeschas, 
A legras  Tut  cun  tia  Benedicziun. 

40  0,  sponde  or  Benedicziun  divina 
Sin  nies  Terrein,  o Bab,  paternameng! 
Solelg  a Plievgia  da  dreg  Temps  adina 
Frichieschig  nossa  Patrta  richameng! 
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L*  industrta  en  la  Patria  bein  gartegig; 
Dei  a mmchin  sieu  Ponn  da  minchiagi ! 
Dg  Rich  da  far  d*  ilg  Bein  da  Cor, 
sa  legrig, 

En  sieu  Basengs  ilg  Pauper  gide  ti! 

5 0 Jesus  Christus!  lai  po  la  Cardienscha 
Entei  a tieu  soingPlaids  sa  carschantar. 
Naginas  Sectas  ner  d’  ilg  Mund  Sa- 
bienscha 

Ti’lg  scttr  Errur  nus  possig  surmanar! 

En  minchia  Casa,  er’ en  la  Baselgia 
lOTut  dei  Pardichia  dar  da  tei,  Singiur! 
En  nossa  Patria  vengig  la  Domengia 
Sacrificada,  Deus,  tiers  ti’  Hanur! 

[p.  514]  Tes  survients  cun  tia  Vartid 
vaschchiesche, 

Da  dar  Pardichia  cun  bien  Cor  da  tei ! 
lòVont  tia  Doctrina  Tut,  tut  auter 
quesche, 

Ca  meina  buc,  Salvader,  nus  tiers  tei! 

Da  Vicis  easters  dai,  che  nus  trem- 
bleian, 

Ds  quals  cupichian  en  Precipitad; 
Vartids  d’  ils  Pardavonts  nus  ampar- 
neian, 

20Las  qualas  fo  ’nilg  Grip  d’  la  Libertad! 

[p.  515]  Ca  lur  Vartids  ounc  reginn 
nos8&  Teara 

Ei  nies  Giavisch  a Rieug  fig  serius! 
Lur  Pievel  ei  nagin  sin  tut  la  Teara 
Schi  vantireivel  a be&u,  sco  nus. 

25  0 sei’s  cun  nus,  o Deus!  nus  dai 
Fermezia, 

Da  nus  surdar  a ti  antirameng! 

A semper  seig  ludada  tia  Charezia! 
Nus  sei’n  uni  cun  tei  perpetnameng! 


Canzun  en  la  Scola. 

[p.  516]  La  Vta  d’  ia  Vita  par’  a nus 
Da  ler  ounc  lunsch  sa  stender; 

Nus  quela  vein  antschiet  pir  ufs, 
Ch’ei  sa  lai  ouno  amprender, 

5Scha  nies  Duver  nns  observein, 
Fideivels  lgi  perseverein. 

0,  chei  beau  dulsch  Sentiment, 

Sch’ti  nus  eis  favoreivels, 

Bab!  — • l&i  nus  ngir  cun  Ardiment 
10  Tiers  quei  Termin  mureivels. 

Lai  consecrar  nofs  giuvens  Gis 
A ti,  a la  Vartid,  a’  lg  Flis. 

A quel,  ca  nus,  sc’  ttn  Bab,  ten  char, 
Nus  mussa,  meina,  regia, 
löT’ilg  Bien  nus  vult  exercitar, 

Tia  Grazia  lgi  schenkegie. 

Deus!  benedesche  sia  Buntad 
Vid  nus,  a sta  Fideivl&dad. 

’Lg’  ei  grev,  muss&r  fideivlameng. 

20  Pudefs’  nus  ver  Charezia 
Vid  nies  Mussader  rediiameng 
Mussar  ad  el  fermezia, 

Chi  Deus  da  cor  ven  bonorar; 

Quel  ten  er  buns  Mussaders  char. 

25  Da  tei  deriva,  Deus  grazius! 

Tut  Bien,  tut  la  Scienzia. 

[p.  517]  Cun  Grazi  amire  giu  sin  nus, 
Ad  hagi&s  po  Patienzia, 

Cu’lg  Balbigiar  da  tes  Uffonts, 
SOSch’els  laudan  tei  cun  lur  Canzuns! 

Bab,  meine  nus  cun  tieu  Moun  dreg, 
Nus  essan  ounc  zund  fleivels; 
C&rschent’  en  nus  ilg  Ant&leg, 

A fai  nofs  Pafs  statteivels; 

35  Cur  en  nies  Curs  nus  soarpitschein, 
Nus  gide  si  paternameng! 
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Ah,  po  unviern  euoiasz  pli  ditg! 
Veing  ei  mai  ninna  fin? 

6 0 gie!  carstgieun  per  tiu  caatig, 

Per  vus  tutts  finadin. 

m+  La  parmavera  ei  dalunsch, 

Bia  eunc  pli  lunsch  la  stad, 

Et  il  attun  eunc  bia  pli  lunsch, 
-r",La0O  Che  dat  buldontadat. 

r t * X 

r lk  E schon  uss’  vits  eran  arcuns, 

_ m Vits  eran  tutts  tschalers, 

La  casa  vitta  tochen  funs: 

£ rs.  Ei  dev’  gniang  per  daners. 


Lur  eilgs  er&n  lunsch  en  fuppai, 

La  fom  ord  quells  parev’; 

Lur  fatsch’  han  els  schi  zun  midau, 
120  Ch’  in  els  bucc  conischev’. 

Bucc  pli  legrav’els  in  bien  spert, 
Bucc  pli  soiaz  e spass: 

Calur  de  mort  er’  lur  confiert, 

Lur  tgiau  curdav’  a bass. 

125  Tristezia  vev’  lur  spert  surdau, 

Lur  eilg  muoss'  confusiun, 

[p.  14]  Malenconi’  eis  compigiiau 
Che  dev’  desperatiun. 


86  Mei  pauper ! gresch’  uss’  il  carstgieun,  La  fatscha  ruassav’  la  mort 
1 0 Dieu!  ti  eis  schi  crius!  130  Cun  gronda  streuniadat, 

Denton  che  larmas  de  siu  seun  Schmanatscha  de  mussar  il  port 

Compognien  sòs  suspirs.  Tier  la  perpetnadat. 


i » Et  era  vits  eran  clavaus: 

- 0 90  D’  udir  ei  fieva  mal, 
ssm  • s Co  vid’  oadeina  ferm  rantaus  1 

En  fom  migiev’  gl’  armal. 

a Sfo  Pave*  er’  en  znD  bia  logs 
Mo  dascha,  barba  peing: 

**  96  Ei  er’  solet,  ch’  ils  magers  oss, 

J B tgir,  ch’ensemen  teing.  1 

« [p.  13]  Aber mai  thiers ei eunc quei tutt! 

» Tgei  fa  bein  il  carstgieun?! 

0 Da  maglias  ei  gie  quell  tutt  blut, 

* 100  Da  fom  sposs’  il  siu  meun. 

mgmg*  ' * Denton  er’  bein  1'  unviern  passaus,  1 

, 0^  Ch'  er’  staus  schi  liungs  e crius, 

^ & üss’  er’  U tems  bein  arrivaus 
T m 1 De  parmaver’  à nus. 

j0  106  Mo  trests  fastaitgs,  che  veva  schau: 

' * f Fumada  paupradat;  1 

* 9 Et  il  carstgieun  vev  savanzau’ 

**  ^ Pussonta  schvachadat. 

La  glieut  parevan  en  verdat 
m 009  110  Schi  magers  e sblichi, 

Sco’  d els  muncass  la  sanadat,  1 

• Sc’  ord’  leig  lu  stessen  si. 

: * Sco  ch’  els  ord  fossa  dilg  unviern 

0 0 Vegniessen  destadai, 

^0  115  Sco  sch’  els  en  leu  dil  nauscha  vierm 

^ Boiss  fussen  attacai.  1 


Tschitschav’  ord  1’  oss’  il  saft,  maguol, 
La  poss’  ord  pei  e bratsch, 

135  Per  els  tutts  lur’  en  siu  ruoilg 
Portar  e’ilg  ner  tarratsch. 

Sin  in  bastun  mav’  sepussont 
Ilg  um  da  fom  spossaus, 

Genont  sin  quell  e tutt  tremblont: 
140  Et  uss’  gniev  el  tarraus. 

;!  Vesev’  ins  lu  in  viandont: 

Semeglia  ded  in  spert  — 

Sche  er’  quell  in  carstgieun  seccont, 
Ne  ch’  ei  er’  mo  siu  spert. 

146  Mo  curch’  il  um  entscheiv’  morir, 

En  foss’  a sendinar 
Ah  grazia!  entscheiva  a florir 
La  tiarr’  e vardagar. 

Tarratsch  entscheiva  a verdir, 

150  II  luft  uss’  flada  caul, 

Et  ii  pomòr  or’  a bromblir, 

Gi’  utschi  legresch’  e’  ilg  aul. 

De  Diu  la  gronda  majestad 
Se  muoss’  ent’  ia  natir’, 

156  Che  ei  de  Diu  mai  spir  buntad 
P’ils  sgraziai  ventir’. 

[p.  15]  Veseis!  la  parmaver*  er’  cheu 
En  tutta  sia  splendur: 

Tutt’  la  natir’  niev  nesoha  neu 
160  En  gronda  terlischur. 
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[p.9]  Et  il  davos  de  qnells  onns  trests,  [p.ll]  Cnn  grond  qmtan,  e tgei  sp&rgniar 

Cb’era  diesch  sis  schoitg  tschien,  Spitgiav’el  ilg  attnn: 

Spitgi&v’  d’  haver  ils  dnbels  freitgs  E1  secartev’  d’  en  qneil  enflar 
il  pnr  lu  si’  Ig  attnn.  40  De  sia  vit’  il  tierm. 


5Âber  qnei  onn  er’  il  pli  criu, 

Din  vev’  stendin  sin  menn 
[p.10]  Schi  zun,  et  vev’  tutts  freitgs 
stenschin : 

Prin  biestg  et  nm  il  penn. 

Enstailg  ch’il  pnr  ln  si’lg  attnn 
10  Dueva  vèr  rechs  freitgs 
Vesev’  pupir’  entnorn,  entuorn, 

La  fom  snt  ils  ses  teitgs. 

Et,  ahl  gronda  desperatinn 
Nos  cors  allur’  snrdav’, 

15  Cur  nus  figievan  reflectinn, 

Con  ditg  in  onn  cuzass. 

In  linng  viadi  er’  de  far 
Entochen  gl’anter  onn; 

E tgei  duev’  en  qnei  temps  dnstar 
90  Dil  desperan  la  fom? 

E sch’  in  vess  gin  grad  znn  nnott 
N’en  casa,  n’en  clavan: 

Sche  vess  ent  oitg  dis  gie  partntt 
La  fom  grad  tntt  m&zan. 

95  Mo  aber  mai  in  tal  castig 
Fnss  stau  perdnn  per  nns: 

Dius  lev’nns  mnrentar  pli  ditg; 

Âh,  nnsl  ah  p&upers  nns  ! ! ! 

Perqnei  er’  qnei,  ch’  il  menn  de  Din 
50  Vev’dau,  spargneivel  znn, 

Per  prolongir  mai  concedin 
La  fom,  desperatinn. 

Schi’en  qnei  trebel,  blnt  attnn, 

Che  er’  per  nns  schn&vur, 

85  Plonscheva  mo  lamentischnns 
Feitg  s’angnschont  il  pnr. 


Et  nss’  er’  ilg  nnviern  neutier, 

Nentier  qnei  freid  nnviern, 

Schi  trest  per  il  carstgieun  e thier, 
Per  thier  entoch’il  vierm. 

46  Ah!  co  dein  nns,  grevan  ils  veilgs, 
Affons  po  viventar?! 

Denton  ch’  angnoscha  ord  lnr  eilgs 
L&8  larmas  fa  rucl&r. 

U firmamen  sbrnflava  neiv 
50  Ord  gin  d&ls  anls,  rnchs  cuolms, 

II  lnft  snn&va  tras  la  preit 
Stnorn  turniclont  si’l  fims. 

Ils  prans  eran  pertntt  ourclai 
Da  neiv,  bia  bratscha  anl; 

55  Et  ils  vivs  flnss  er’  schalent&i, 

Et  alv  camaus  il  vanl. 

Sco  en  perschun  er’  il  carstgieun 
Da  neiv  cnrclans  entnorn; 

II  schi  criu  freid  schalav*  sin  meun, 

60  Sch’  el  er’  gie  sper  il  fhorn. 

Pli  gronda  er’la  pitradat 
Schi  viva  en  sin  cor 

Giud’  sia  gronda  panpradat: 

Tntt  er’schon  gleiti  or? 

65Angno8chas  eran  endadens, 

Schaltira  ordador’; 

[p.  12]  Ah  bein,  po  tgei  schnneivel  tems! 
Tgi  po  pli  ditg  star  or’?! 

Strnsch  astgia  el  qnei  pane  schigiar, 
70  Che  sp&rng  ha  sev&nzau: 

E1  br&gia  cnn  anl  snspirar, 

La  fom  ha’l  bnce  dnstan. 
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Ah,  po  unviern  eaosasz  pli  ditgl 
Yeing  ei  mai  ninna  fin? 

75  0 gie!  carstgieun  per  tiu  castig, 
Per  vus  tutts  finadin. 


Lur  eilgs  er&n  lunsch  en  fuppai, 

La  fom  ord  quells  parev’ ; 

Lur  fatsch’  han  els  schi  zun  midau, 
120  Ch’  in  els  bucc  conischev’. 


La  parmavera  ei  dalunsch, 

Bia  eunc  pli  lunsch  la  stad, 
Et  il  attun  eunc  bia  pli  lunsch, 
80  Che  dat  buldontadat. 


Bucc  pli  legrav’els  in  bien  spert, 
Bucc  p)i  solaz  e spass: 

Calur  de  mort  er’  lur  confiert, 

Lur  tgiau  curdav’  a bass. 


E schon  uss’  vits  eran  arcuns, 
Vits  eran  tutts  tschalers, 

La  casa  vitta  tochen  funs: 

Ei  dev’  gniang  per  daners. 


125  Tristezia  vev’  lur  spert  surdau, 
Lur  eilg  muoss’  confusiun, 

[p.  14]  Malenconi’  eis  compigliau 
Che  dev’  desperatiun. 


85  Mei  pauper ! grescb’  uss’  il  carstgieun, 
0 Dieu!  ti  eis  schi  crius! 

Denton  che  larmas  de  siu  seun 
Compognien  sès  suspirs. 

Et  era  vits  eran  clavaus: 

90  D’udir  ei  fieva  mal, 

Co  vid’  oadeina  ferm  rantaus 
En  fom  migiev’  gl’  armal. 


La  fatscha  ruassav’  la  mort 
130  Cun  gronda  streuniadat, 

Schmanatscha  de  mussar  il  port 
Tier  la  perpetnadat. 

Tschitschav’  ord  1’  oss’  il  saft,  maguol, 
La  poss’  ord  pei  e bratsch, 

135  Per  els  tutts  lur’  en  siu  ruoilg 
Portar  e’  ilg  ner  tarratsch. 


Siu  pavel  er’  en  zun  bia  logs 
Mo  dascha,  barba  peing: 

95  Ei  er’  solet,  oh’  ils  magers  oss, 
II  tgir,  ch’ensemen  teing. 


Sin  in  bastun  mav’  sepussont 
Ilg  um  da  fom  spossaus, 

Genont  sin  quell  e tutt  tremblont: 
140  Et  uss’  gniev  el  tarraus. 


[p.13]  Aber  mai  thiers  ei  eunc  quei  tutt! 

Tgei  fa  bein  ii  carstgieun?! 

Da  maglias  ei  gie  quoll  tutt  blut, 

100  Da  fom  sposs’  il  siu  meun. 


Vesev’  ins  lu  in  viandont: 

Semeglia  ded  in  spert  — 

Sche  er’  quell  in  carstgieun  seccont, 
Ne  ch’  ei  er’  mo  siu  spert 


Denton  er’  bein  1’  unviem  passaus, 
Ch’  er’  staus  schi  liungs  e crius, 
Us8*  er’  ii  tems  bein  arrivaus 
De  parmaver’  à nus. 


145  Mo  curch’  il  um  entscheiv’  morir, 
En  fos8’  a sendinar 
Ah  grazia!  entscheiva  a florir 
La  tiarr’  e vardagar. 


105  Mo  trests  fastaitgs,  che  veva  schau: 
Fumada  paupradat; 

Et  il  carstgieun  vev  savanzau’ 
Pussonta  schvachadat. 


Tarratsch  entscheiva  a verdir, 
150  11  luft  uss’  flada  caul, 

Et  il  pomèr  or’  a bromblir, 

Gl’  utschi  legresch’  e’  ilg  aul. 


La  glieut  parevan  en  verdat 
110  Schi  magers  e sblichi, 

Sco’  d els  muncass  la  sanadat, 

Sc’  ord’  leig  lu  stessen  si. 

Sco  ch’  els  ord  fossa  dilg  unviern 
Vegniessen  destadai, 

115  Sco  sch’  els  en  lea  dil  nauscha  vierm 
Boiss  fussen  attacai. 


De  Diu  la  gronda  majestad 
Se  muoss’  ent’  )a  natir’, 

155  Che  ei  de  Diu  mai  spir  buntad 
P’ils  sgraziai  ventir’. 

[p.  15]  Veseis!  la  parmaver*  er’  cheu 
En  tutta  sia  splendur: 

Tutt’  la  natir’  niev  nescha  neu 
160  En  gronda  terlischur. 
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Ilg  um  quei  ves’,  siu  cor  reveing, 
Gli  tuorna  la  sperooz’, 

£1  aulz’  siu  tgiau  denoyamein: 
165  Sin  Diu  ha’  1 usb’  fidonz’. 


Tutt  yiva  lu  verd  neunavon, 

Tutt  oatscha  bialas  flurs: 

Tutt  empermett’  in  zun  bien  onn, 
Tutt  rend’  à Diu  honur. 


Ei  dei,  traitg’  el,  quei,  ch’  ei  plantau  210  Hs  eers  èn  gronds,  spess  et  ornai, 
Da  Diu,  ch'  ord  tiarra  prui,  Pomèrs  èn  tutts  flori, 

E eer  tras  siu  meun  cultivau,  E tutts  iis  chrests  schi  gailgs  fitai, 

Ch’  el  vegni  lu  medius.  Tutts  cuolms  da  niev  neschl 


170  Ch’  jeu  hagi,  di  el,  si’  lg  attun, 

Sch’  jeu  fladel  tochen  leu, 

Ded  emplanir  mès  vits  arcuns: 

Dai  po  la  poss’  o Dieu! 

Perquei  tschaf’el  in  lad  fussèr, 

175  E1  tschaf’  il  krieg  da  cor, 

E1  schunsch’  il  bov  per  ir  si’  lg  eer : 
Et  el  ei  schon  uss’  or’. 


Tutt  emparmett’  lu  sin  quest  onn 
215  De  render  dubol  freitg, 

E de  dustar  la  gronda  fom, 

De  rech  manar  sutt  teitg. 

[p.  17]  Denton  che  tutt  parmett’  la  vett’ 
Agli  charstgieun  e thier, 

220  Er’  della  fom  pli  streunia  grett’ 

La  mort  a nus  de  tier. 


E fetg’  il  krieg,  smeina  la  tort’ 
Si’  ls  magers  oss’  dil  thier, 
180  Hallo ! gresch’  el,  quei  tia  sort, 
Trai  tras,  che  tagl’  il  fier. 


Ailg  mager  thier  er*  schon  gidau : 
E1  mava  a pascar; 

Aber  per  nus  er’  nuott  rimnau, 
225  Ailg  temps  ef  de  spitgiar. 


Co  siu  il  biestg  e sbaba  zun 
Tra’ilg  gir,  che  ei  schi  nauschs: 

E1  po  bucc  pli  tagliar  entuorn 
185  La  traf,  da  fom  spossaus. 

E1  crod’  a tiarr’  sin  siu  schanuilg, 
Fumaus  letg’  suent’  ilg  pastg, 

[p.  16]  Denton  ch’ilg  um,  spussaus  e’  ilg 
zuolg 

Stendius  schem  sil  tarratsch. 


Gie  pli  detier  speronza  er’, 

Fomaz  pli  feitg  carschev’, 

Pli  feitg  che  bein  carschev’  ilg  eer, 
II  pur  pli  feitg  plonschev’. 

280  Da  ditg  vintschiu  er*  tutt  il  greun, 
Biars  frusts  il  greun  fallev’: 

Da  dy  a dy  solett  il  peun, 

Che  vacca  magra  dev’. 


190  Ensemen  remn’  el  eunc  la  poss’, 
Sesforza,  leva  si, 

Laventa  pleun  en  pei  ils  bovs, 
Catsch’  vinavon  els  pli. 


Ah!  bein  tgei  desperada  fom 
285  Er*  parmaver’  e stad; 
Entochen  che  lu  si’  lg  attun 
Diu  dev’  buldontadat. 


Cun  gronda  stent’  e’  igl  frust-  uss’  viults,  Pupira  e la  paupradat 
195  Dailgs  dens  dilg  erbst  turschaus;  ^e  ®intgio 

Dailg  trebel  meun  ei’gl  frust  sprengius  240  Stuev’  sustentar  la  schvachadat, 
H sem,  a fom  raffaus.  Er’  spisa  a scadin. 


Cun  in  suspir  mir’  uss’  il  pur 
Encunt’il  firmamen, 

200  Cun  ina  larm’  sin  fatscha  lur’ 
Da  Diu  il  carschamen. 

Da  di  lu  caul  soleilg  sclarev’ 
Giu  sin  il  cultivau, 
Migieivel  er’  nebla  pluev’ 

206  Da  noitg  savens  sil  prau. 


Enstailg  de  spisas  de  bien  gust, 
Enstailg  che  zart  bien  pcun 
Er’  tutt,  che  vess’  duiu  prender  lust, 
245  Ch’  a bucc  porschev*  il  meun. 

Mo  tgei  fa  bein  la  petra  fom?! 

Avon  che  pirir  vi, 

[p . 18]  Avon  che  cuaroli  gl’um  il  pon 
De  miert,  tgei  magl’  el  sitM 
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250  La  apis’a  bi&rs  in  cut  toc  peun 
Schi  ner  sco  il  tarratscb, 

Ch’ei  coitge  ord  spriulas  e biscuns, 
£ schnuescha  la  lur  fatsch. 


Mam!  mam!  tet!  tett!  balbeitg  in  ping, 
295  A sia  mumm!  eilg  schòs: 

La  mumm’  ambratsch’  siu  char  bambin 
Strenschel  encunt’  il  cor. 


Tscheu  tschaf  in,  bunamein  sco  morts,  La  spisa  meunca,  l’ba  nin  laitg 
255  In  truffel  sobalentau,  Eilg  sein  — in  bass  suspir 

Avon  ch’el  seigi  struscb  bein  coitgs:  300 La  strocl’il  sein:  tgei  chara  traitg 
Solett  spis’  ailg  fumau.  Ailg  ping,  von  che  morir. 


Leu  ei  in  bab  cun  ses  affons, 

Che  stat  sper  meisa  si, 

260Ch’ei  rechs,  et  era  tscbels  onns 
En  grass  e bein  vivi. 

Tgei  ha  d’els  mumma  cuschinau?! 

L’  ha  spir  en  aua  faitg, 

Cun  larmas  cungiu  e salau 
265  Ord  crestgias  ina  traitg. 

Els  maglien  quei,  sc’  il  feilg  perdiu, 

Sco’  i fuss  in  dulsch  confect: 

La  mumma  bragia  lundergiu: 

De  meisa  trest  concert! 

270  Tal  petras  spisas  maglien  si 

Biars  purs,  biars  rechs  e grons: 

De  quei  malmund  gnianc  lu  dev’  pli 
Ad’  enzetgi  danvons. 

Ti  vesses  lu  bein  duiu  udir 
275  II  plonscher,  lamentar: 

Nuott  auter  aud’  ins,  fche  suspirs, 

Tutt  lev*  sedesperar. 

[p.  19]  II  ping  affon  grev’:  bab,  dai  peun ! 
Jeu  hai  tanienta  fom; 

280 II  bab  pegl’  el  per  il  siu  meun, 

Bargient  sevolv’  entuorn.  825 

Lura  sevolv’  el  bein  puspei, 

E vesa  gl’innocent; 

Pli  feitg  anguosch’,  ah!  bein  per  tei 
285  Miu  cor,  di  el  plonschent. 

E1  dat  in  betsch,  cheu  has  il  peun, 

Quei  dei  tei  spisgientar: 

Schnuent  di  el:  miu  char!  miu  seun! 

Da  mal  crod’  lu  a tiarr’. 

290  Ah  bab!  ah  babü  grev’  ilg  affon 

Cun  peter,  aul  bargir  835 

Spe’ilg  miez  spartgiu  senschunigliont: 
Jeu  vi  per  tei  morir!!! 


Quei  pelican  sto  schar  roolar 
Las  larmas  giu  si’l  sein: 

Cun  quellas  seun  fa  mischadar 

305  Gl’  affon  la  bucca  plein. 

La  fom  dil  feilg  er’  mort  ailg  bab, 

De  feglia  alla  mumm’: 

[p.  20]  11  feilg  combrag’  il  fumau  bab, 
Feglia  la  blaicha  mumm’. 

310  S’  ambratschan  tutts,  sco’  i fuss’  la  fin, 
Sco’i  fuss’  schon  de  morir: 

Datten  cumgniau,  trest  a scadin 
In  betsch  et  in  suspir. 

Sch’ei  mav’  aschia  cun  biars  rechs: 

815  Co  bein  cun  il  munglus?! 

Morir,  pirir  stuev’  quell  perguess?! 
Gie!  biars  er’quei  lur  ur’. 

Tscheu  veing  in  tal-n(u)[a],gl’ei  pli  spert 
Ah  bein,  gl’ei  eunc  charstgieun; 

320  La  mort  ruassav’  agli  vest': 

Scalet  mai  d’  oss  ei’  1 eunc. 

Sia  petra  fom,  suspir  e larm’, 
Schanuilg  e mager  meun 
Snsteing  in  fest,  ah  po  erbarm! 
Gresch’el,  e splunt:  po  peun! 

Sin  siu  schanuilg  crod’el  lu  giu, 

Aulz’  tgiau,  et  ils  ses  meuns: 

Ah!  dei  po  per  amur  de  Diu!: 

Gidei  po  concarstgieuns ! ! ! 

ddOSchon  ditg  ha  mia  fom  dustau 
Mai  gretta  de  fomaz, 

Mias  anguoschas  frestgientau 
Mai  larmas:  trest  solaz! 

Schei  ir’  per  cor  la  mia  fom! 

Levgei  ils  mes  susdirs! 

Empau  ruoh  peun,  sch’ vus  veis  eunc  ton ! 
Bargir  stuessen  cheu  mirs. 
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[p.21]  La  sia  membr’uss’  trembla  feitg 
Da  camber,  schvachaàat: 

340  £1  crod  a tiarr’  — ah  in  dir  leitg  — 
Stendius  vul  render  flad. 

Cbeu  er*  vegniu  lu  quei  momen, 

Che  spartgia  claramein 
Hs  feilgs  de  Diu  da  sentimens 
345  Ord  feilgls  dil  truamen. 

In  cuorra  spert  e vul  alzar 
Quell,  ch’ei  da  fom  giun  pleun: 

In  auter  va  spert  vul  strunglar 
Quell  cun  siu  mordermeun. 

SöOTals  crius  tyranns,  tgi  vesa’  cartiu 
En  cass  schi  sventirai: 

Denton  ch’  in  bien  spendev’  il  siu 
Per  paupers  ton  fomai. 

In,  che  vev’  cor  de  bien  christgieun, 
355  Savev’  camond  de  Diu, 

Quell  ha  bugien,  charin  siu  meun 
Ailg  strusch  fladont  porschiu. 

Biars  buns  unfrevan  bia  dil  lur, 

Sco  buns  Samaritans, 

360  Per  madegar  tuttas  dolurs 
Ch’ailg  pauper  fomazs  fan. 

Biars  rechs  havevan  mai  quitau 
Co  paupers  spisgientar; 

Tier  quells  han  fomentai  enflau 
365  Agit  senza  spluntar. 

Ei  devan  vett’  a tgi,  che  rog’ 

Tier  els  a casa  lur: 

[p.22]  Portaven  spis’  en  paupers  logs, 
Mai  Diu  savend  discus. 

370  Ah  Diu,  che  veses  l’intentiun, 

II  faitg,  et  il  bien  cor; 

Dai  po  a tals  benedictiun 
Pagaglia  spend  d’els  or’. 

Strunglar  il  pauper  leva  quell, 

375  Ch’  ha  cor  sc’  in  criu  tyrann ; 

Quell  ch’  ha  quitau  solett  per  el, 

Sa  bucc’  tgei  paupers  fan. 

Quell,  ch’  esch  sarrav’  ad  in  munglus, 
Aud’  bucc  siu  lamentar; 

380  Quell,  che  spartgeva  schi  spargnius, 

P’  il  venter  angarschar. 


Quell  lev’  strunglar,  che  lu  vendev’ 
Migliems  miez  memia  char; 

Raubas  per  pauc  lu  en  prendev’ 

385  Da  quell,  che  sto  disfar. 

Strunglar  lev’  quell,  che  lu  furnev’ 

U peun  ailg  sventirau: 

Per  snenter  lu  tier  sez  targiev’ 

Dailg  pauper  enqual  prau. 

390Strunglar  lev’  quell,  ch’ent  la  ruin’ 
Dilg  pauper  sblundergiau, 

Lev’  encurir  sc’in  scroc  perfin 
Siu  avantaitg  s’  alzau. 

Pusseivel,  ah!  de  tals  carstgieuns 
895  Tier  Tercs  segenerai ! ! 

Teman  bucc  ina  gad  ils  meuns 
De  Diu  tals  entersai?! 

[p.  23]  Quells  pia  tgiamblavan  per  sesez, 
Ils  buns  han  tutt  spendiu: 

400Tgei  uss’  il  pauper,  tgei  fa  lez?! 
Agit,  peun  gli  nigliu. 

E1  stuev’  midar  sia  natir’, 

Natira  do  charstgieun, 

Cun  fuorma  de  thier  sevistgir, 

405  Sco  quells  tschercar  il  peun. 

Dil  pauper  er’  cumina  spis’ 

Lavazas  e mangeuns, 

Jarvas,  urticlas,  las  buglir 
Ent’aua  senz’sal  pieun. 

410T8cheu  d’ina  streia  encnera  in 
In  iess  ord  buch’  als  tgieuns, 

Sfrac  sut  in  crap,  sco  sut  mulin, 

Queil,  tschetsch,  roi  sut  sès  dens. 

En  ina  vall  in  auter  va 
415  Encuer’  leu  comüs  schnegs: 

Quells  crius  cun  sbabas  sto  migliar, 
Ch’el  crodi  bucc  vi  segs. 

Perfin  cons  vesa  ins  bein  lu 
Sco  Nabuch’  donosors, 

420  Che  sin  tutts  quatter  croden  giu, 

E pastgien  sco  Ils  bovs. 

Eunc  biars  spectachels  stuev’  ins  vèr, 
Che  schnueschan  la  natir’, 

Che  greppa  stuessen  condolèr, 

425  Sch’ell’ei  gie  per  schi  dir’. 


Digitized  by  LjOOQle 


Igl  Odb  de  Fom&z  de  1817 


523 


T&l  eriu&,  gronda  petr&d&t 
Fom&z  ]&vent&  si 
[p.  24]  L&  mort  figiev’  tyrannad&t, 
F&  p&upers  pirir  vi. 

430  Nos s bnns  Snperiurs  & Cuer, 
Spiritu&ls  et  ils  Civils 
C&mond  dev&n  de  snstener 
Noss  paupers  fr&rg,  ils  pings. 


Sez  & quei  m&l  lev’  prevignir 
436  Nossa  Mumm&’  Eegens’, 

Che  sin  tntts  meuns  greun  fiev  vignir, 
Partgiev’  cnn  oondolenz’. 


A mellis  lu  tsehnnc&v’  1&  vett’, 

465  Cavav’  en  tiarr’  lnr  oss*. 

Tntt  lu  cl&m&v’,  lev&v'  ils  menns 
Tier  Din  cun  anlta  vusch, 

Ch’  el  regordesoh*  de  nns  c&rstgieuns, 
Ch’  el  lievgi  po  1&  erusch. 

470Aber  il  tschiei  p&rev’  stinaus, 

Se  8ch&v’  bncc  mitig&r: 

Quei  ch’er’  avon  per  nns  pin&u, 
Stneva  tntt  a tr&s. 


Seh&rf  enmend&ver  er’  agit 
Giud  C&nsla,  gind  gl’Alt&r 
44011  bien  pistnr  & qnells,  ch’  h&n  ditg 
Pitih  ils  noss  oh&rs  fr&rs. 

Mo  mort,  fom&s  b&n  se  nniu, 

Rnin’  h&n  engi&rau 
Agli  ch&rstgienn,  che  vev’  pitin, 

446  Schi  ditg  vev*  endir&u. 

Ei  p&ra,  ehe  nssa  1&  mort 
Cnn  fanlseh  de  str&nni&d&t 
Vegli  m&n&r  tutt  tier  il  port 
Della  perpetn&d&t. 

460  Ei  sto,  ch’  eli’  vev’  anctorit&t 
D&  Din  retschiert  suilg  mnn, 
Cb’ella  cnn  tala  freeh&d&t 
Tyrannis&va  zun. 

Nagin  podeva  ln  nntgir 
466  A sin  paliet  vil&n: 

Ella  s&vev’  ded  encurir 
Qnell,  ch’  er*  il  pli  znpan. 


’ M&i  stgir’  anguoscha  della  noitg, 

476  M&i  glina  de  sg&rschur 

Compegli&n  nss’  1&  vett’  e sort 
La  sort  dil  p&nper  pnr. 

La  mort,  fom&z  òn  nss’  m&i  els 
Ils  potentats  dil  mnnd: 

480  Sco  Inr  plischer  clom&n  ei  tschels 
Tier  Inr  armad’  entfhmt. 

Mo  il  pli  trest,  ch’  in  stnev  morir 
En  fatscha  de  reehs  freitgs, 

Ch’en  ussa  gleiti  schon  m&dirs, 

486  Qleiti  rimn&i  sntt  teitgs. 

La  st&d  varg&d’,  sco  chen  gl’  attun 
Ers  porschan  penn  a tntts; 

[p.26]  Vett’  empermetten  thiers  e funs, 
Vistgiu  ailgs  p&upers  bluts. 

490Aber  pli  tier  che  vett’  nss’er* 

Pli  tier,  ch’  il  penn  & nus, 

Pli  tier  madirs  eh’eran  ils  eers: 

La  mort  pli  tiranns’. 


[p.  26]  Quell  ln  tnce&v’  bia  pings  eri  grons 
Bi&rs  p&npers  et  ennc  rechs, 

460  Che  fiev&n  qnen  sin  ennc  bi&rs  ons: 
Pertntt  splnntav’  eilg  esch. 

Nn’  eh’  ella  m&v’  enn  sia  grett’,  i 
Sch&v'  trests  fast&igs  davos: 


Ina  madunza  va  si’  1 frust: 

496  Gr&d  bucc  eunc  de  tigliar; 
i L&  tresta  bett&n  fom,  anguoseh’ 
Cun  sia  farel’  a tiarr’. 

En  agonia  tonsch’  ell'  eune 
La  melna  spig’  en  buch’; 
öOOQuella  er’  uss’  siu  d&vos  peun: 
L&  d&t  il  davos  zugg. 
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Fuormas  de  Plaida 


FUORMAS  DE  PLAIDS. 

Fn«rna  <le  Deneaiiar  ?ia  h Ga?aU. 

(Ineditmn  nach  Ms.  Carg.) 

f.  2b  vi  haver  urau  la  buna  Sera  agli  Sigr  Spufs,  fcho  era  la  Sia  Sig- 
öniura  Spufaa  cun  jna  entira  Conpagnia  de  quefta  Niebla  Oaftaria. 

[Hai]  La  honur  enten  Num  de  Dina  honoreivla  Conpagnia  de  Mats 
Dumendar  oravond  jlg  Sigr  Spufs,  Scho  era  la  Signiura  Spufsa  et  jna  en- 
tira  Tablada  da  Notzas,  Schei  a Nue  Lobelsend  de  purtar  avon  jn  Cuortd 
Plaid,  Ne  Dus. 

10  [f.  3*]  Auld  Honorau  a zun  Stimau  daTuta  honur  bein  vengons  Sigr  Spufs, 

Cun  la  volsa  Honoratifsima  da  Tuta  honur  Stimada  a bein  yengonfsa 
Signiura  Spufsa  ed  jna  entira  Parentella  de  Dina  hundreivla  Conpagnia  de 
Notzas,  vi  jeu  aver  Sallidau  a gratulau  jna  Mingin,  Suenter  jlg  lur  Stan 
da  Niebladad  a Sabienfcha.  Suenter  haver  entaleig,  chill  Tut  Pufsend  Diu 
löhagi  benediu  a Confirmau  enten  jlg  S.  Sacramentd  Della  Leig,  tier  jlg 
qual  Stan  Nus  efsen  Tuts  bein  flefsiai  ed  jnclina(us)[i].  Leu  Speras  vi  jeu 
agurar,  chill  Tut  Pufsend  Diu  velgli  benedir  oravond  las  oimas,  Scho  era 
tuta  Confsollaziund  a letetzia,  Scho  Sin  las  Notzas  de  Cana  a Oallilea,  Neua 
che  ei  gliei  bagigi[a]u  jlg  Marchau  da  jerufsalem  a ils  beaus,  che  IViun- 
20fefchen  a tutas  Caufsas  Suenter  la  velglia  da  Diu.  Cheu  enten  Caufsas 
efsen  Nus  Ri(n)[m]nai  enfseman  jna  gronda  Conpagnia  de  Mats  cun  gronda 
Triftetzia  a Malla  enchonia  dil  Don,  cha  Nus  Matz  havein  Pitiu,  haven 
jlg  Sig.r  Spufs  priu  la  gigliardia  ed  jus  cun  jnfchins  enten  jlg  Nies  amo- 
reivel  Jertt  della  Nofsa  Oiuvanteigna,  enten  ilg  qual  Nus  vein  en  da  Tutas 
26Sortts  gielgias,  tulibanas  a rofsas  a flurs  cun  da  tutas  Sortts  Collurs  a lau 
tras  jlg  Sigr  Spufs  faitg  a Nus  jn  zun  gron  don,  cun  prender  a legier  ora 
jna  dellas  pli  biallas  flurs,  che  Senflavan  enten  jlg  Nies  bi  a legreivel 
Curtgin  della  giuvantegna  e buca  Mo  ruinau  jlg  Nies  Curtgin  a Privau 
Nus  della  flur,  Sunder  eung  Sfurfsau  tuts  Dazis  lou  tier.  alla  qualla  flur  ei 
SObuca  pufseivel  da  turnentar  enten  siu  efser,  Scho  lei  Stada  da  vidavon  a 
tras  quei  vein  Nus  da  riftar  privai  da  quella  a Ichi  bialla  a Niebla  flur, 
la  qualla  ves  pudiu  tuchar  con  jlg  tems  [f.  3b]  a Linz  u Lauters  da  Nofsa 
ludeivla  Conpagnia  de  Matz  a podiu  purtar  Neunavon  jlg  freitg,  che  ves 
dau  tuta  Consfolaziun  a legarmen.  ed  entras  quei  vein  Nus  pilgliau  jn  zun 
35  grond  [don]  don,  Mo  queft  don  po  buca  vignir  pagaus  mo  cun  Raubafs  de  queft 
Mund.  Nuotatonmeins  vai  jeu  la  Dulfcha  Speronza,  che  jeu  afli  jn  Metel, 
cha  pofs  lavar  giu  enpau  la  Nofsa  triftezia  a Malla  jnchonia;  Nomnada- 
meng  la  Niebla  Bubronda  da  october,  chei  vinum  ed  letificatd  cor  omni- 
bus,  jlg  vin  fa  legrar  jlg  Cor  dilg  Chriftgieun  a Schatfcha  tutas  Mallas 
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jnehonias  ed  entras  quei  lein  Nua  Domendar  dilg  Sigr  Spufs  per  in  Begal 
dilg  Don,  cha  Nua  Pitin , Nomnadameog  9999.  Saunnaa  vin  Valtrina 
Sura.  a quei  cun  Speronza;  chill  Sigr  Spufa  vegni  a Nu8  buca  Schnegar 
gin  a Spigiein  Denton  dilg  Sigr  Spofs  sin  jna  bialla  e Confaoleivla  rifpo- 
fta  a gratiamen  dilgj  bien  Befchiert  entochen  de  ufsa  jlg  tema  pafsau.  5 
Beatifsim  Sigr  Spufs!  jeu  ai  la  honur  enten  Num  de  dina  honoreivla  Con- 
pagnia  de  Matz  de  a dels  Cordialmeng  engratiar  per  tutas  gratzias  7 chels 
an  faitg  den  Tems  en  Tema  ad  era  la  prefsenta  ura  e per  quella  a biaraa 
gratiaa  Nefsefariaa  agurefchel  la  Divina  jnflueoza  ed  abuldontas  gratiaa  a 
tuta  Beneditfsiun ; defsiderar  ordavon  tut  Tut  jna  liunga  vetta  a buna  pafch  e 10 
che  Niea  char  Segnier  velgli  benedir  jna  bialla  a legreivla  figlialonsa  ed 
jna  aulta  Confaaleivla  velgliadegoa  e pofsien  Suondar  Sia  vetta  a vertits 
e pofsien  lautras  jna  gada  gnder  jlg  Per  Petten  Salid  ad  afchia  era  jeu 
con  jna  honareivla  Conpagnia  de  Matz  vein  la  honur  de  riftar  iur  obedei- 
vels  Serviturs  Malvengons.  16 


ja  aiter  plaid  de  Pemeidar  ria  dc  Cavals  fii  jaa  Niebla  gaftaria  de  Netias. 

(Ineditum  nach  Ms.  Carg.) 

[f.4*J  Àult  Honorau  da  tota  honur  bein  Meriteivel  Sigr  Spufs,  Cun  la  Lur 
Honoratifsima  da  tota  honur  honorada  Signiura  Spufsa,  Scho  era  jna  aulta 
Honoratifsima  da  tuta  honur  ftimatifsima  Conpagnia  da  Nozast  Jeu  les20 
da  dels  Domendar  la  Lubienfcha  de  plidar  jn  Plaid,  Ne  Dus. 

jlg  Schazi  da  quella  a Schi  gronda  Libertad,  a Schi  Niebla,  chils 
Matz  ufsa  prefsentmeng  pofseden,  a dau  a Mi  la  gigliardia  cun  Mia  hono- 
reivla  Conpagnia  de  Matz,  da  els  Cordialmeng  Salidar.  efsen  cha,  ca  Nus 
a Schia  vein  artau  da  Nos  hundreivels  veilgs  quels  Dreitgs  a da  Manar  25 
la,  Scba  ei  gliei  jlg  plifscher  a duas  Honoreivlas  perfsunas,  ca  garegian  da 
vegnir  enfsemand  entras  jlg  S.  sacramend  Della  Leig.  At  afchia  hai  jeu  cun 
Mia  honorada  Conpagnia  de  Matz  buca  voliu  Munchar,  da  vignir  a vifsitar 
quefta  honoratifsima  Rimnada,  per  a Mur  della  buna  Caretzia  ed  a Mif- 
setzia,  chei  da  tems  en  tems  ufsitada  a pradicada.  Neua,  chei  a era  plafs-  80 
chiu  ad  in  Ludeivel  Menderfcliaft  da  Deputar  queft  dus  Ner  treis  hundrei- 
vels  Giuvens  a dera  Mei  Mes  vi  tier,  Scho  per  jna  Stgifsa,  Ner  per  far 
ilg  Diember.  afschia  (d)[v]ein  Nus  la  Comifsiun  de  Dina  ludeivla  Conpagnia 
de  Matz,  de  urar  jna  legreivla  buna  Sera,  enpermera  gada  a diu  ault 
honorau,  da  tuta  honur  [f.  4bJ  Stimau  Sigr  Spufs,  Cun  la  fia  Honoratifsima,  da  35 
tuta  lionur  Stimada  Signiura  Spufsa  ed  a dina  entira  parentella  Cun  jna 
aulta  a zun  Stimada  Conpagnia  de  Nozas. 

jlg  qual  ei  fus  forza  Stau  Mia  obligaziun  a duer,  de  gratular  a titolar 
jn  a Mingin  Suenter  jlg  lur  Stand  de  Niebladad  a Sabienfcha.  aber 
efsend,  chil  tems  va  vinavond,  Sche  vi  jeu  trer  alla  Cuorta,  a vi  Savo1ver40 


Digitized  by  LjOOQle 


526 


Fuormaa  de  Pl&idjs 


tier  jlg  omnipoten  diu  & rugar;  chel  velgli  Profperar  a Confservar  cun 
ina  liunga  vetta  a buna  Sanadad ; a chil  tnt  Pufeent  Diu  velgli  benadir 
oravon  las  olmas,  Scho  era  tuta  Confsolatiun  a letesia,  Scho  Sin  l&s  Nosm 
de  Cane  et  Gallilea,  Neua  chei  gliei  hagigiau  jlg  Marchau  de  Jerufsalem 
Öa  ils  beans  che  triunfefchen,  tutas  Caufsas  Suenter  la  veglia  de  Diu. 

Qualmeing  Nies  aguri  Seigi  verameng  Cordials , Sche  lein  Nus  aver 
agurau  tuta  ventira  a henetifsiun  fpirituallas  ad  tenporallas  dilg  lur  amu- 
reivel  Spufsalizi  chei  Silg  di  da  Dotz  Daventaus,  a chels  Pofsien  Suenter 
quefta  vetta  guder  la  beada  gloria,  tier  la  qualla  Dieus  gidi  tuts. 

10  efsent  chei  gliei  jlg  plifcher  a dina  leig,  jna  bialla  generatzfsiun,  Ner 
figlialonza  ed  afchia  lein  Nus  ver  jna  buna  jntenfsiun  a buna  Speronza 
tier  jlg  Omnipoten  Diu,  chel  velgli  dar  a Multiplichar  ad  engrondir, 
Sinaquei  phels  Pofsien  jlgs  Sefsells  dilg  8.  Parvis  enplanir.  a Mi  Flurefcha 
jlg  [f.  5 * J Cor  da  ver  jna  & Schi  bialla  a legreivla  Conpagnia  de  Nozas,  bein 
löcha  lur  ventira  a els  ornau  Suenter  lur  Maretz  a qualit&ts.  aber  a Mi  para 
chil  8igr  Spufs  hagi  giu  tonaton  gronda  gigliardia  da  far  tals  viadis  enten 
la  glina  a prender  la  lihertad  adina  cun  jnfchins  enten  Nies  legreivel 
Curtgin  della  giuvantegna,  Neua  cha  Nus  vein  en  da  tutas  Sorts  freitgs, 
granatzs  a Delicatz,  Scho  era  Tulihanas,  Bofsas  a fiurs  cun  da  tutas  Sorts 
20Collur8.  ]eu  an  ei  bein  enpermes,  expermentau  a Cun  jfchins  enfchigniau, 
ed  leu  Denton  leftiameng  plidau;  an  ei  Scharniu  ora  jna  dellas  prinfsi- 
pallas  flurs,  che  Senflav&n  enten  Nies  bi  a Confsoleivel  Curtgin  a caut[r]a(r)s 
&n  els  Sigr  Spufs  faitg  a Nus  jn  zun  grondifsim  Don  a privau  Nus  della 
princ(t)ipallifsima  ed  amabillifsima  flur  da  Nies  Confsoleivel  Curtgin,  la  qualla 
25flur  po  buca  vignir  tornentada  pli  enten  Siu  efser,  Scho  ella  ei  Stada  d& 
vid&von.  Mo  jeu  Sai  bein,  ca  Nus  vefsen  buca  podiu  Schaziar,  Ner  render, 
Scha  tgie(i)  Nus  velsen  voliu,  Muneida  Spender  a Della  turnentar  della  pro- 
gatiun  dina  a Schi  bialla  Rofsa,  la  qualla  ei  Re(t)[c]ha  Creta  & Perderta,  jn- 
fuma  da  tuttas  vertits  a qualitats  bein  urnada,  ils  Ses  Marets  a tallens  en 
SOton  grons,  Schella  ves  a Mi  Ne  a din  da  quels  treis  hundreivels  giuvens 
buca  podiu  tuchar,  aber  vefsen  Sura  la  gronda  rimnada  da  Matz,  la  qualla 
ei  ton  gronda,  ves  forza  cul  tems  podiu  Confsallar  in  Ner  lauter  da  queft[s] 
hundreivels  giuvens,  Mo  jeu  per  8aver  Mal  cun  tut,  ves  filg  Suenter  forza 
podiu  dar  or  Nuot.  jeu  hai  Speronza  chei  agien  bein  antaleitg,  che  jeu 
35  hagi  Saviu  gir  endreitg,  a Mi  veng  val  endamen  da  buca  pli  andardar  ilg 
lur  legarmen  a vi  preft  finir  jlg  Miu  8cbuach  Plidar.  vi  gi  eung  jna 
Rilchun,  la  qualla  jeu  vai  Speronza,  chei  Seigi  a Mi  de  udir  Sin  la  Mia 
Contriziun,  a Conditziun  dilg  Miu  ainfeltig  Schuach  Difchquorts,  jlg  qu&l  ei 
fan  bein  jn,  C&  porta  Mar[c]enzia  in  tiara  a lautra  Stopi  era  pagar  D&tzis 
40  a gabels,  u tringelts  per  jlg  Pafs;  ada  Schia  efsei  era  [f.  5b]  Refchuneivel 
a Dueivel  a gli  Sigr  Spufs,  da  pia  chels  an  priuau  ils  Matz  da  Dina  afchia 
biala  e legreivla  flur,  chels  prefsentien  era  & Dina  ludeivla  Conpagnia  da 
Matz  jn  tringeltd,  per  jna  enfsena  de  C&retzia.  Sinaquei  ca  jna  honorada 
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Conpagnia  de  Matz  Pofsien  beiber  Inr  fanadad  cnn  tonta  curfacba  cbe 
la  Malla  jnchonia  a grondifsima  Triftetsia  vegni  lan  tras  adina  entira 
Conpagnia  de  Matz  Stizada  ora.  ada  fchia  lein  Nns  Domendar  dilg 
Sig'  Spufs  per  jna  Recnnpenza  dilg  grondifsim  don,  a Nns  faitgi,  Ne  per 
jn  Regal  de  9999.  Sanmnas  vin  valtrina  Snra,  cnn  Speronza  ch’il  Sigr  Spnfs5 
vegni  a dina  lndeivia  Conpognia  de  Matz  bnca  Schunchar  gin  la  Nofsa 
Damonda.  Jen  Sai  bein,  che  entras  jlg  Min  anfeltig  plaid,  Ner  Difch- 
qnorts,  Ne  entras  Mia  jgnorantadad  da  ginvantegna  vai  jen  biar  Schan 
Mnnchar,  ad  afchia  vi  jen  Snplichar,  chels  velglien  aver  perdnnan  ilg 
Difchomatd,  che  jna  entira  Conpagnia  de  Matz  han  dan  a Spitgiein  denton  10 
dilg  Sig»  Spnfs  Sin  jna  amureivla  a Confoleivla  Rifhpofta  enten  vofsa 
anlta  Protezfcinn. 

flaM  de  Bemeadar  la  Sigaira  Spatsa  eatea  R»  dilg  Sigair  Spas,  ia,  efce  leiaa  ella, 

fa  (ei)  fiel. 

(Ineditnm  nach  Ms.  Carg.)  15 

[f.  5b]  Lndanfs  Sei  Jefsus  Chriftns!  jen  hai  qnella  enperneivla  ed  a Mi  afchi 
honoreivla  Comifsiun  dil  Sigr  SPnfs,  da  qnella  lau  prefsenta  Signinra  Spufsa 
ordavon  enten  Siu  Num  a gli  Bab  de  Cafsa,  Scho  era  a gli  Mnma  et 
enten  particholar  a gli  Signiura  Spufsa,  Ses  Cars  farglinns  ed  a tnta  qnesta 
honorada  ed  Niebla  Conpagnia  de  Notzas  de  agurar  jn  legreivel  di,  Cun  20 
jna  legreivla  Sera.  Snr  da  quei  hai  jen  enten  Num  dilg  Sigr  Spufs  jlg 
plifcheivel  Comond  de  Manar  8ia  Carifsima  Sigr  Spnfsa  tier  el,  per  Com- 
planir  tntas  enpermifchuns  Denter  els  faitgias  Suenter  jlg  uorden  della 
Soingia  Mnma  Bafeigia  e Rifcheiver  jlg  S.  Sacramend  della  leig.  Jen  hai 
Speronza,  che  nns  vegnigies  bnca  prender  en  Malia  part,  che  jen  prendi25 
vofsa  Carifsima  felglia  ord  vofsa  Cafsa;  la  8igninra  Spufsa  veng  era  aver 
jn  gron  Plifcher  de  puder  Suendar  jlg  exempel  de  Maria  ed  Jofseph,  jlgs 
qnals  han  Semes  enten  jlg  Madem  Stand,  Diens  velgli  Cnn  Sia  Soingia 
Gratzia  adfifter. 

PlaM  de  far  ezcfcsater  ails  Mafi,  Gara  efce  ei  ?eizg  faig  fratgias,  Ufefcpeadaa  qaels,  30 
efce  Meiaea  la  8pifsa,  per  lu  Fratgiu. 

(Ineditum  nach  Ms.  Carg.) 

Honorada  ed  Stimatifsima  Conpagnia  de  Matz!  Depia  che  a plafchiu 
a quels,  Cau  prefsents  Ginvens,  de  prender  las  armas  per  far  legria  ton  a 
Mi,  Scho  era  a Mia  Cara  Signiura  Spufsa,  Sche  Sai  jeu  ordavon,  che  jeu36 
Seigi  bnca  vengons  de  tonta  honnr  ed  ei  pia  Spira  buntad  de  lnr  vard. 
en  Confsideraziun  de  lnr  agnri  Snndel  jen  totavia  Snrprins  ed  Sai  buc 
antravifsa  Corefpnnder,  che  qnel  cnn  8chientd  Dubel  gndoing  Refunder 
enten  qnels  bnntadeivels  Cbors,  ord  jlgs  qnals  ei  en  vegni.  Diens  veigli 
Denter  els  Confservar  Charetzia  e Concordia  a Confseder  tnta  beneditzinn  40 
per  tgierp  ed  olma,  ina  linng  e ventireivla  vetta  e Suenter  qnella  la  gloria 
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dilg  S.  Parvis.  la  foletta  fuplicha,  che  jeu  fetfchel,  ei  quella,  chei  velglien 
Mei  adina  prender  enten  lur  aulta  a Mi  Nefsefsaria  protetziun,  per  la  qualla 
jeu  [f.  6*]  Suplichetfchel  Humilliteivlameng.  Dentou  per  jna  eufsena  de 
Mia  Renchonafchienfcha  oferefchel  jeu  quella  pintgia  Bagatella,  Suplichond 
5biar  on  de  Confsiderar  Miu  bien  chor,  che  queft  pitfchen  prefsend  ed 
Sundel  cun  profunda  lieverenza  ed  Sumifsiun  Lur  Servitur  Malvongons. 

[Aschia]  HifpeadeB  qiel;  che  Heiaa  la  Spufsa,  Gora  Chils  Hatx  aa  Dsnendau  viu  ile  Gavab. 

[f.  7b]  Âulda  Stimada  ed  Honorada  Conpagnia  de  Matz!  Jeu  ai  entaleig 
da  quels  honoreivels  Giuvens  jls  buns  aguris,  ils  quals  ei  an  faitg  cheu 
lOenchonter  jlg  S.  Spufs,  Scho  era  la  Signiura  Spufsa  tier  ilg  lur  Nief  Stan 
Matrimonial,  per  jlg  qual  jeu  enten  Num  dil  Sigr  Spufs  vi  ad  els  Aulta- 
meng  haver  engratziau,  Cun  agurar  a Din  a Schadin  entenchas,  che  ei  fus 
jn  u lauter,  jlg  qual  Deüsideras  era  da  vegnir  enten  quei  Stan,  che  jlg 
tut  Pufsend  diu  velgli  benadir  cun  jna  talla  flur,  la  qualla  Seigi,  per  ilg 
15  enprim  per  ton  pli  Maneivlameng  Puder  far  la  veglia  de  Diu  a vegnir  tier 
la  gloria  dilg  8.  Parvis;  Leu  Suenter  vi  jeu  ad  in  a Schadin  agurar,  chil 
tut  Pufsend  diu  velgii  benedir  cun  jna  talla  flur,  la  qualla  Seigi  per  viver 
cau  Sin  tiarra,  qualiflcada  cun  tutas  vertits,  las  quallas  fulsen  a Mintgin 
per  Siu  chor  Ner  Siu  Plifcher.  leu  Speras  tuchond  tier  las  grondas  lamen- 
20tifchuns  da  jna  honoreivla  Conpagnia  de  matz,  enflafsel  [f.  7*]  Jeu,  cbe  els 
vefsen  ftrufch  jna  Rifchun  Sufizienta,  pia  che  quella  flur  ei  Stada  cheu  Schon 
gis  ad  ons  bein  Maneivei  ed  Nagin  haves  giu  Marvelglias  da  Della,  Sche 
a cheu  ilg  Sigr  Spufs  priu  pucau  da  quella  afchi  buntadeivla,  bandunada 
flur.  Neua  che  el  a priu  Pulsets,  Sinaquei  che  quella  refti  buca  cul  tems 
25Mal  perfeitgia  ed  afchia  pudefsen  quella  lionoreivla  Conpagnia  de  Matz  a 
gii  Sigr  Spufs  engratiar,  en  Stailg  de  Salama[n]tar.  Nuotaton  Meins  dapia, 
che  ei  gliei  a dina  Stau  jlg  ufsitg,  Ner  Moda  Dils  Matz  de  Conparer  avon 
jlg  8igr  Spuls,  per  far  entalir  quellas  a Schi  grondas  triftezias,  Dollurs  u 
Dons,  Neua  cha  alla  fin  Cun  Sentiigir  ton  de  vard  Della  Conpagnia  de 
SOMatz,  Scho  era  Dilg  Sigr  Spuls  Cun  enqual  Regal.  ed  Sche  ei  Sei  quei 
adina  pufchpei  Metz  enten  enblidonza  a pafsau  vinavon  a cbur,  che  jn 
pren  giu  jna  flur,  Sche  Sa  lautra  enchorir  da  prender  giu  ina  autra.  Jeu 
hai  Speronza  che  quella  honoreivla  Conpagnia  de  Matz  vegnien  a far  jna 
Domonda,  ton  pli  Conpotenta,  Neua  che  jlg  Sigr  Spnfs  vegni  era  a far 
35jna  Creanza,  Suenter  Scho  gliei  da  din  u lauter  vigniu  faitg  entocheu  en 
Ceu.  jeu  rogel  che  quella  honoreivla  Conpagnia  de  Matz  prendien  buca  Si 
enten  Malla  pardt  Mia  Mal  flenfsiada  Rifpofta  e lafchel  Scho  Mitd  brieder 
per  Recumoudau  jlg  Miu  Defsideri  fus  da  bein  puder  Satifchfar  la  hono- 
reivla  Conpagnia  de  Matz,  Scho  era  la  Mia  gronda  obligatiun  de  far  jlg 
40Miu  Duer  enchunter  jlg  8igr  Spufs.  jlg  Miu  Duer  fus  Stau  de  far  in  plaid 
pli  alla  liunga,  Ma  Munchonfsa,  la  Mia  pauccha  Capafitatd,  Sche  vai  jeu 
Speronza,  che  ei  vegni  buca  Mifserau  ora  enten  Malla  Partd. 
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Qaeft  Plaid  aida  it  far  a fiel,  die  Heiaa  la  Sifaiara  Sfifta,  de  far  a?ea  efce  jra 
ea  Gafsa  Sia  la  Sckalla,  area  Gafsa,  Saeater  Hefsa  He,  Gara  efce  ei  eafsiaaa  ea,  a?ea 

jra  ea  Cafsa: 

(Ineditum  nach  Ms.  Carg.) 

[f.  7b]  Aultd  8timau  Sig»  Spufs  Cun  la  aulta  ed  bein  Stimada  Sign  Spufsa,  5 
Cun  jna  honorada  ed  Stimada  Conpagnia  de  Notzas! 

Da  pia,  Cha  vus  Sigf  Spufs  veis  Sebumilliau,  Cun  Duvrar  quella 
Humillitonza  de  Dar  quella  honur  enchonter  Mefs  Maritz  a Mia  fleivletzia 
da  poder  Manar  u Conpigniar  vofsa  Signiura  Spufsa  entochen  jlg  prefsend 
liug,  8cha  fus  ei  la  Mia  gronda  obligatziun  a Vus  Sigr  Spufs,  Scho  eralO 
agli  Signiura  Spufsa  de  8aver  far  jn  bien  agury  enfsemblameng  Suenter 
vofs  Maretz  tier  vies  Nief  Stand  Matrimouiall,  jlg  qual  Dieus  8ez  a 
Schentau  en  quei  8.  Sacramend  per  ton  pli  gronda  augmentatzinn  da  Sia 
Oloria.  ad  afchia  prendel  jeu  la  Libertad  ed  agurefchel  enten  quei  Stand 
Della  leig,  Ca  vus  pudeigies  biars  gis  ad  ons  viver  enten  tuta  beneditziun  15 
Spirit[u]alla  a temporalla.  Con  tuta  pafch  a Concordia  e Caretzia  a Sohe 
ei  plai  agli  Omnipotend  Diu  de  termetter  figlialonza,  che  vus  pudeigies 
quels  trer  Si  enten  tuttas  bunas  perfectiuns,  tier  la  buna  Soingia  tema  de 
Diu.  a Suenter  jna  liunga  velgliadegna  vi  jeu  a vus  Sigr  Spufs,  Cun  vofsa 
Siguiura  Spufsa  ed  a tutta  quefta  aulta  honorada  Conpagnia  de  NotzasgO 
haver  agurau  la  gloria  dilg  S.  Parvis.  jlg  Miu  Dner  fus  ftau  de  far  jn 
Plaid  pli  alla  liunga,  Mo  Mnnchonza,  la  Mia  paucha  Capatzidat,  Sche  vai 
jeu  Speronza,  che  ei  vegni  buca  Mifserau  ora  enten  Malla  Partd. 

Flaid  de  Benealar  la  Sigaiira  Spifsa  eatea  Na*  dilg  Slg1*  Spifs,  ja  efce  Heiaa  ella.  25 

(Ineditum  nach  Ms.  Carg.) 

[f.  8*]  Vus  vegnis  Schon  a Saver  la  Rifchun,  per  la  qualla  jeu  Sundel 
tarmes  cheu  dilg  vies  honoreivel  Sigr  Spufs,  jlg  qual  a dau  Schafimend  de 
vegnir  enten  quefta  honoreivla  Cafsa  ed  agurar  ilg  bieu  di  alla  Sia  Carifsima 
Signiura  Spufsa  ed  ad  ioa  honoreivla  Conpagnia  de  Notzas.  80 

Vus  Vegnis  Schon  a Saver,  che  avon  jn  Cuortd  tems  pafsau  Seigi 
Daventau  jna  enpermifchund  u jn  Matrimoni  denter  queftas  duos  honoreiv- 
las  perfunas  ed  a Schia,  Sche  vus  efses  de  quei  Contenzi,  de  Schar  Con- 
planir  jlg  Matrimoni  ade  Metter  a Meuns  la  Sia  Carifsima  Signiura  Spufsa, 
Sinaquei  chei  pofsien  vegni  Manai  a Bafselgia  e Rifcheiver  la  benâdic-  85 
tiun  dil  S.  Sacramen  della  leig  Suenter  jlg  huorden  a Schentameng  della 
S.  Bafselgia  ed  afchia  Rugein  Nus  jlg  Omnipoten  Diu,  che  el  velgli  Dar 
la  Sia  Soingia  Gratia  ed  benedictiun,  Sinaquei  chei  pofsien  ver  letezia 
biars  gis  ad  ofis  enten  quefta  vetta  ed  era  Sin  jlg  Suenter  enten  la  vetta 
perpetna.  Dieus  afsifti  Cun  Sia  Soingia  gratia.  40 

Sin  quefta  Damonda  Spetgiel  jeu  Sin  ina  Confsaleivla  Rifpofta. 
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Plaid  de  far  ad  i«,  die  Heiaa  la  Spifsa. 

(Ioeditom  oach  Ms.  Carg.) 

Che  auda  Da  far}  Suenter  haver  en/sinau  en,  Cura  che  jn  veng  a 
Cafea,  Jln  Schalla  della  Ca/sa.  avond  chejra  en  Stiva,  /a  el  queft  plaid : 
5 [f.  8b]  Jeu  fai  buca  Sefchmervilgliar  avonda  ed  Sundel  totalmeng  SurpriuB, 

de  quella  afchi  gronda  Non  Spitgiada  honur,  che  vus  veis  Mufsau  encunter 
Mei,  Cun  Confidar  a Mi  quei,  che  ei  Sin  queft  Mund  (ei)  a vus  jlg  pli 
Cufteivel,  cun  Confidar  a Mi  vofsa  Bialla  ed  piatufsa  Signiura  Spufsa,  la 
qualla  Segirameng  ei  jlg  vies  pli  gron  Schatzi. 

10  Et  per  quefta  fin  de  Mei  cun  tut  flis  tractada,  Sche  Sai  jeu  ed  encha- 
nufchel  Mia  Schuvahadad,  tras  la  qualla  jeu  ai  forfsa  buca  dau  a vofsa 
Sig**  Spufsa  la  Dueivla  honur  ed  Contentienfcha,  che  jn  auter  aves  pli 
bein  podiu  Dar;  aber  jen  Sai  leu  Speras  era,  che  ton  vus  Scho  era  vofsa 
Sig™  Spufsa  Sapien  ed  vegnien  Condefender  a Mia  Schuvahadad. 

15  Uf8&  aber  buca  Mo  a vus  engratziel  per  quella  gronda  honur,  Sunder 
Configniefchel  era  & vus  quei  grond  Schatzi,  vofsa  Sigr»  Spufsa,  & per- 
tgiarei  quella  Scho  la  pli  Cufteivla  Perlla,  hondrei  quella  Scho  1&  vofsa 
pli  Cara  Confsorta.  jlg  altifsim  Diu  aber  benedefchi  vus  e Cun  Sia  bene- 
dictiun  Tutta  Pufsenta  liung  e ventireivla  vetta,  Conpleina  Pafch  ed  Ca- 
20retzia  ed  Cun  jna  bialla  ed  euperneivla  figlialonza  ed  finalmeng  Cun  la 
Gloria  Celeftialla  dil  S.  Parvis.  Dieus  Detti  leu  tier  Sia  Soingia  Gratia! 


FORMULARET  DE  PLAIDS. 

Farnilaret  la  vanaqieits  Flaids. 

( Ineditum  nach  Ms.  Ssch.) 

25  I. 

[foh  1 »]  Fisma  da  ftagar  ti  Spiritaal  p’ilg  ftatten. 

Reverend  Bein  Studiau  S.  Senger. 

Niefs  Senger  mi  ha  faig  la  grazia  da  Carfchentar  mia  casa  cun  un 
l&greivel  [fol.  lb]  filg,  p’ilg  qual  jou  igl  angraz’  da  tut  mieu  cor,  ad  ancanufch, 
80  dad  effer  obligaus  da  pnfchpei  lgi  confecrar  qnel  tras  ilg  S.  Battem  Parquei 
cumpar  jou  avont  vus  a vus  rog  cun  debita  Reverenzia,  ca  vus  lejas  dar  ilg 
8.  Battem  à queft  mieu  Uffont,  ad  afchia  ilg  metter  tiers  la  Bafelgia  da  DeUs, 
p’ilg  Sagirar  da  la  grazia  da  Deus  faichia  a nus,  enten  Christo,  tras  sieu 
8.  Saung  a Spirt;  [fol.  2*]  par  ch’el  vivig  a mierig  a’lgi  Senger  tierâ  ilg 
g5  perpetten  laud  da  quel,  ch’ilg  ha  dau,  a perpetten  Salid  dad  el,  ca  ven 
battigiaus. 
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Seba  jon,  ner  ils  mes,  Bavein  en  anqu&l  gnisa  Vos  render  qnella 
bnntad,  tr&s  niseivels  Burvetfchs,  schi  lein  nns  bncca  nns  lafchar  afflar 
malnbiedis  ner  malracnnatfchents. 

[fol.  2b]  II. 

Fienia  da  rigar  Padrins  aer  ■adrilfduu.  5 

II  Titel  Snenter  8co  la  P&rsunn’ei  dad  ttn  Anlt  ner 

Bafs  Stand. 

Jon  veng  par  Vns  dar  part  da  la  Benediction,  cnn  la  qnala  niefs 
Senger  h&  lagran  mei  â mia  Chara  Mulgêr.  £1  nus  ha  dan  ttn  filg  (ner 
ttnna  filgia)  par  sia  [fol.  3 *]  gronda  grazia.  quel  vein  nus  par  manns  d’  ilg  10 
lafchar  battigiar,  ad  afchia  d’  ilg  anferlar  ent  enten  ilg  jert  da  la  Bafelgia 
da  Deus,  ch’el  crefchig  si  à laud  da  Deus,  tiers  ilg  Sien  temporal  a per- 
petten  Beinftar  ad  er  tiers  ilg  legrament  ad  agid  da  nna  Ses  velge. 

Mo  ilg  D&man&r  da  la  Bafelgia  ei , ca  tiers  qnella  S.  Ovra  vengian 
dnvradas  [fol.  3*>]  hundreivlas  pardichias,  las  qualas,  nu’  ch’  ilg  bafengs  15 
dnmondafs,  Savefsan  gir,  ch’  ilg  Uffont  vefs  ratfchiert  ilg  S.  Battem,  fnfs 
n&fchens  dad  hnndreivels  velgs,  & pafsafsen  enten  Btailg  da  Bab  a Mnma, 
nna  ch’els  lefsan  ner  S&vefsan  bncca  far  lur  dner,  cnn  mufs&r,  trer  si  & 
gidar  ilg  Uffont  tiers  Sieu  temporal  a perpettan  Salid. 

[fol.  4*]  Tiers  qnei  S.  Snrvetfch  pia  ha  ei  er  plaschien  â mi  ad  & mi&âO 
Maffera  da  rngar  tenter  Ântras  Hnndreivlas  Pardichias  er  Vns,  ca  veits 
adina  er  nna  piert  hannr,  charezia  & favnr. 

Rugein  pia,  ca  Vua  nus  lejas  pardnnnar  la  ftenta,  ca  nns  vus  dein,  a 
lafchejas  vus  dnvrar  tiere  quei  bien  a grond  Snrvetfch. 

[fol.  4b]  Scha  nns  Savein  Snrvir  ancnnter,  schi  lejas  cumondar  enchei25 
Calchuns,  ca  vua  affleits,  ca  nus  pudefsan  effer  fufficients  d&  gidar  tiers 
Viefs  bien.  Mo  Deus  velgig  rafunder  quei,  ca  nofsa  nunpufeonza  ato 
lafchar  mnncar. 


III. 

Fttraa  dad’  aagraiiar  par  qiella  laitr.  80 

Tit 

[foL  5*]  Jon  antallig  Viefs  lagrament  & Viefs  griament  Viefs  Legra- 
ment  ei,  ca  Dens  ha  liberau  Vofea  hnndreivla  Cnnforta  da  Sias  Delgias  a 
lagran  cnn  ttna  bella  nafchienscha. 

Tiers  qnei  vns  nr  jou  tutta  vantira.  Deus  dettig  à Vus  ad  à VOÜ8&86 
hnndreivla  Maffera  liennga  vitta,  S&n&dad  & grazia  d&  trer  ai  qnest  Viefs 
Uffont  à [fol.  5b]  l&nd  da  Deus,  tiers  ilg  tempor&l  a perpetten  beinftar 
d’ilg  Uffont  fes  a viefs  agid,  legrament  & cnnfiert  en  vofsa  vitta;  tiera 
qnei  nr  jon  er  ttna  Sanna  Pilgiola  à Vo&a  hnndreivla  cunforta. 
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Viefa  griament  ei,  ca  jon  feigig  üna  Pardichia  d’  ilg  Battem  da  Viefs 
nffont.  Vu8  vefsaa  afflau  pli  Sufficientas  Parsnnnaa  tiers  questa  [fol.  6*] 
grond  Ovra,  ca  mei:  mo  ei  vns  plai  da  mufsar  Vofsa  velgia  amnr  a 
Cbarezia  vi  da  mei:  par  quei  vns  angrazch  jou , à mi  legra  da  tnt  mien 
5cor  da  Vus  far  qnei  S.  Snrvetfchig.  Dens  dettig  la  grazia,  ca  Vub,  char 
Cumpar  a la  chara  Cumar,  cnn  Viefs  Uffont,  ilg  char  filgiol  (la  cbara 
filgiola)  afflejas  vi  da  mei  tut  quei , ch’  ün  hundreivel  Cumpar  [fol.  6 b]  a 
Padrin  dei  far. 

IV. 

10  Faoma  M anfidar  à Neizas. 

Tit. 

La  Providentia  da  Deus,  Senza  la  quala  naginna  caufsa  po  davantar, 
mi  ha  antruvidau  tiers  la  cumpangia  dad  N.  N.  Hundreivla  filgia  d’ilg 
N.  N.  [fol.  7 •]  Sunt  intentionaus , sco  vus  vangits  â ver  antalleg  or  d’  ilg 
15  clnmar  or,  da  mi  lafchar  aneinar  ent  cnn  ella,  Schi  plai  â lgi  gratius  Deus, 
questa  Dnmengia,  ca  ven. 

Cuntut,  Scha  las  Nozzas  dein  effer  lagreivlas,  schi  sto  er  la  Cumpan- 
gia  effer  lagreivla,  amigieivF  a gargieivla.  Vofsa  amur  a charezia  ei  adina 
ftada  gronda  a ftateivla  vi  da  mei,  Sur  tut  mieu  meritar:  mo  jou  hai  mai 
20[fol.7b]  ghieu  drechia  commoditad  da  Vus  declarar  cun  anqual  anfenna  la 
racunaschienfcha,  la  quala  jou  Sunt  culponts  â Vus:  mo  ber  ont  prieu 
cafchun  a galgiardienfcha  da  vus  incommodar : Sco  qnei  daventa  er  a’igl  gi 
d1  oz,  ent  ilg  qual  jon  vus  rog  carameng,  ca  vus  lejas  po  er  lafchar 
[fol.  8*]  ent  da  vangir  la  Dumengie,  ca  ven,  en  Casa  miaf  lou  ratfcheiver 
25  ün  glas  vin,  gidar  cumpoingiar  mei  a mia  Spusa  en  Bafelgia;  par  asfister 
â la  copitulatiun  da  nus,  rugar  Deus  par  sia  benedictiun  Sur  nusf  ca  nofsa 
Leg  pofsig  â lgi  plafcher  a vangir  ratificada  avon  Sia  Bafelgia. 

Suenter  quei  turoar  pufchpei  cun  nus  à [fol.  8b]  Casa,  Vus  lagrar 
cun  nus  a ratfcheiver  ünna  Suppa  cnn  qnei  ca  la  Cuschinna,  tras  benedic- 
BOtiun  da  Deus  po  dar,  tont  Sco  ünna  pitfchna  anfenna  da  nofsa  bunna  a 
gronda  velgia  da  vus  render  la  gronda  cbarezia  ad  honur,  ca  Vus  nus 
veits  piert  enten  quest  faig  ad  enten  auters  plirs  ouncadufsa. 

Scha  nus  vus  Savein  [fol.  9*]  Survir  ancunter,  jou  ner  mia  chara 
Spusa,  schi  lein  nus  bucca  metter  enten  amblidonza  a rugar  Deus,  ch’el 
35velgig  render  à vus  tuts  vofs  Survetfchs  cun  tut  queif  ca  vus  po  efser  ada- 
char,  vi  d’  ilg  chierp  a vi  d'  1’  olma. 

V. 

laspegta  sta  yiei. 

[fol.  öb]  Ilg  ei  dreg  dad  ancurir  agid,  cur  ün  ilg  manngla,  ad  ünna 
40grazia  da  Deus  eis  ei,  cura  ch’  ün,  ch’anquera  ilg  agid,  ilg  affla,  sco  vus 
ilg  veits  afflau  a vangits  ad  afflar  chou  d’  anvi  pli  a pli. 
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vtou  ur  â Vub  ad  à Vofsa  hundreivla  Spusa  tutta  bunna  vantira.  Quel 
ca  Vus  ha  manau  anfemel,  vns  cunfalvig  er  a dettig  a vub  la  grazia  dà 
viver  a star  anfemel  bers  gis  ad  ons  en  bunna  [fol.  10*]  Sanadad,  ènten 
lagreivla  Pasch  ad  antalgienscha,  en  temma  da  Deua  a charezia,  en  legra- 
ment  a cuntantienscha  da  Vofs  Cors.  Vus  carschenteit  â laud  da  Deus.  5 
Bagieit  vofsa  hundreivla  casa  a la  Bafelgia  d’  ilg  Senger , cun  lagreivlas 
plontas,  anferlas  a flurs  da  Vofsas  hororatas  parfunnas,  ca  Deus  tras  ellas 
vengig  ludaus,  Vus  lagrai  a bers  cun  vus  gidai,  honorai. 

Vus  mi  anvideits  sin  [fol.  10b]  vofsas  hundreivlas  Nozzas.  Ancanusch 
vofsa  velgia  charesia,  ca  vus  ha  muvantau  da  far  quei;  p&rquei  vus  an-10 
grazch  jou  er  da  tut  bien  cor : mo  da  vus  vangir  en  velgia  mi  fcuffelge  la 
Charesia,  ca  jou  hai  vi  da  Vus  a la  temma  da  Vus  esser  grefs.  Vofsa 
bunna  velgia  scisa  ilg  faig,  a mi  ei  tont  sco  tutta  Spisa  e Buvronda.  Tiers 
quei  Sunt  ner  fufs  jou  bucca  guera  lagreivel  nozadur:  parchei  c’  à mi 
cunven  & [fol.  11*]  defcha  pli  bein  dad  ir  en  1&  Casa  da  malacurada  &15 
tristezia,  ca  da  nozas  a l&tezia.  Ünna  cumpangia  Savefs  jou  ont  far  bargir, 
ca  rir;  ont  cargar,  ca  largar  & lagr&r. 

Cuntut  figieits  pli  bein  da  mi  lafchar  dad  ünna  vart.  Vus  vangits 
senza  mei  a Survangir  Pievel  avunda.  Jou  vus  vi  ver  angrazchiau,  tont 
Sco  jou  vef8  ratfchiert.  20 

[fol.  llb]  VI. 

Fisma  cvr  fli  pafsa  eat  ilg  Dflki  «la  Maftral. 

Ault  dichiai,  Beinhonorai,  S&bis  a Prudents  Singiurs,  Sr  Mastral  ad 
ad  Antir  Cufselgl 

Sco  er:  Honor&us,  Hundreivels  a Chars  Vafchins,  Amigs,  Cumpars,25 
Fauturs  a Promoturs! 

Vi  ver  antalleg  [fol.  12*]  generalmeng  tuts,  a particularmeng  ün  a 
Scadin  Suenter  Sieu  Merit,  Stand,  Cunditiun  a Clum&da  enten  la  qu&la  el 
ei,  cun  tutta  Keverentia  a debit  refpett,  ca  jou  dei  purt&r  â Vus. 

Vus  veits  frieu  la  Sort : mo  ilg  Senger  1’  ha  faig  curdar  sin  mei.  Jou  30 

vi  gir:  Chi  Sunt  jou  Senger!  a chei  ei  mia  Casa,  ca  ti  mi  has  clum&u 
choutiers.  Ti  Sas  ca  jou  Sunt  juvens  a bucca  fufficients  da  ftar  [fol.  12 b] 
avont  â mia  Casa,  nungir  à tontas  Casas  ad  ün  Schi  grond  Pievel.  Mo 
damai,  ca  ti  mi  has  mefs  si  quei  f&sch,  schi  vens  er  à ver  ilg  Sen  da  gidar 

purt&r  quel;  ca  ti  fetschas  quei,  vi  jou  rugar  tei  Sco  Salomon:  Dai  à mi,35 

tieu  fumelg  ün  cor,  cantalligig  a Sappig  regier  tieu  Pievel,  ad  antalligig, 
chei  bien  & mal  ei;  chei  Survefchig  tiers  tieu  laud,  temporal  a perpetten 
[fol.  18b]  beinftar  da  quest  hundreivel  Vafchinadi  a Cumin. 

Mes  Honoraus  Singiurs  a Chars  Vafchins!  Vofsa  Charezia  ad  Amur 
vi  da  mei,  Nus  pudefs  dar  da  crer  pli,  ca  jou  n&  pofsig  far;  Vus  Saveits  40 
gie,  ca  quella  Hanur  ha  sia  gronda  Lavur,  ca  dumonda  ün  Hum  da  pli 

Ritoromanifche  Chrestomathie.  35 
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antalleg  a Scientia,  ca  jon  na  feig.  Vefsas  faxg  pli  bein  da  leger  or  ün, 
ca  VTL8  Savefs  [fol.  18b]  manar  pli  bein,  a tanefs  ilg  chiamnn  dMlg  Carr 
da  viefs  Regiment,  cb’  el  bncca  defs  antnrn. 

Jon  vns  angrasch’  par  tonta  cnnfidonza ; ca  vns  mnfseits  vi  da  mei 
5 Mo  jon  vu8  rog  er,  ca  vns  lejas  ver  cnmpafsinn  cnn  mias  fleivlezias,  gidar 
qnellas  a metter  or  en  bnnna  part  mes  mnncaments.  Pnrteit  mei,  jon  vue, 
Snenter  Sco  las  cafchnns  Saprefentan.  [fol.  14»]  Vein  tnts  ün  Sen , da 
promover  ilg  Laud  da  Dens  ad  ilg  Cnmin  Itel  da  niefs  hnndreivel  Va- 
echinadi,  schi  ven  Dens  a cnmondar  â sia  benedictinn,  effer  cun  nns  a 
lOSecnndar  tnts  nos  Cnfselgs  a faigs.  Nns  lafchein  vangir  andument  qnei, 
ch1  in  d ’ ils  Sabis,  nnmnadameng : Solon  ha  gig : Lnra  stat  ün  Cnmin  bein ; 
cnr  ils  Vafchins  nbadefchan  & lgl  Oberkeit  ad  ilg  Oberkeit  [fol.  14*>]  als 
Schentaments  d’  ilg  Cnmin.  Mes  Honorans  Signinrs  a Jon,  lein  Snenter  tnt 
niefs  Saver  a pnder  taner  si  Vofs  Dregs,  bnnsUrdens  a Schentaments ; mo 
15vns  taneit  si  nns,  raspetteit  Sco  ünna  Urdinatinn  da  Dens  a nns  figei  nba- 
dienfcha  en  tnttas  hnndreivlas,  gistas  a pnseivl&s  canfsas;  Schi  ven  ei  ad 
jr  bein,  Sco  Vns  a nns  lein. 

[fol.  15*]  VH. 

Übb’  aitra  Fiima  eate  SimlgiêBta  CaicktB. 

20  (Ilg  Titel  Sco  en  la  VI.  fnorma.) 

Cicero,  nn  nnmnan  a znnt  plidont  Hnm  da  Rumma,  fcriva  tenter  antras 
bellas  caufsaö  a Sententias  er  qnesta:  Tenter  tnttas  canfsas  hnmmanas  ei 
qnesta  la  pli  nnmnada  ad  excellentifsima : Sa  far  valer  bein  par  la  Re- 
pnblica,  qnei  ei  p’ ilg  beinstar  a cnmin  itel  da  Sia  terra,  Patria,  ner 
25  Cnmin. 

Cnntnt  dnvefs  minch’  ün  metter  quei  flifs,  dad  amprender  tont  [fol.  15  b] 
ch’  el  favefs  Snrvir  ad  ün  H.  Cnmin.  Ün  ca  metta  flifs  da  taner  bein  casa, 
mnfsa  la  Charezia  vi  da  Sia  Dnnna,  Uffonts  a Parents;  mo  ün  ca  Sa 
flifsegia  da  Survir  bein  ad  ün  Cnmin,  dat  d’  ancanufcher,  ch1  el  tengig  char 
BOtnts.  Scha  tnt  stat  bein,  Schi  sto  minch’  tin  er  star  bein.  Par  qnella 
Cafchnn  mi  hai  jon  lafchau  snrplidar  da  prender  si  qnella  gronda  hannr  a 
lavur , ch’  ün  Hundreivel  Cnmin  mi  ha  offert.  Bncca  ca  jon  mi  dettig  da 
crer  tont,  Sco  jon  Savefs  Snrvir  bein,  oreifer  ün  anter,  (Vns  Saveits  a jon 
Sent  mia  fleivlezia  a nnnpnfsonza) , mo  [fol.  16»]  par  mnfsar  la  velgia  ad 
35anqnrir  la  cafchnn  da  far  qnei  tont  Sco  jon  pos  a Sai. 

Jon  hai  amprien  dad  ün  Pardert  a Pms  Mnfsader,  nnmnadameng 
Àngnstinns,  ca  Scriva:  Qnei  ei  ünna  bxinna  velgia  cnra  ca  nus  griein  da 
viver  andreg  a hundreivlameng  a da  vangir  tiers  la  pli  gronda  Sabjenscha. 
Pli  bxuna  Scola  aber  da  vangir  chou  tiers  ei  ilg  Regiment;  perqnei  gi 
40Cicero  pnfpei:  La  cnltira  da  la  Repnblica  ei  gronda,  chon  ha  ün  ünna 
ftverta  cnrsa  (ünna  via  bella)  tiers  ilg  Land  ad  Hannr. 
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Parquei  Sai  jou  ün  grond  grau  [fol.  16 b]  a Mee  honorans  Singiurs  ad 
ad’  tin  antir  Hundreivel  Vafchinadi,  ca  Vus  mi  veits  aviert  la  porta  da 
vangir  tiers  quei,  ca  jou  pofsig  mufsar  mia  bunna  velgia  da  Survir  a tut 
ilg  Cumin  a da  mi  mufsar  tin  voluntier  Survient  da  tuts.  Deus  dettig  à mi 
la  grazia  da  far  quei  ch’  el  vult,  a quei  ca  po  Survir  tiers  ilg  temporal  a 5 
perpetten  Beinstar  da  niefs  Vafchinadi. 

Jou  rog  tuts,  ca  vus  lejas  cumpatir  a mias  fieivlezias,  [fol.  17*]  a 
metter  or  enten  bien  mes  Muncaments,  mi  gidar  a ftar  tiers,  nua  ca  vus 
vafeits  ca  Rafchun  ad  ilg  Cumin  lefs  pitir , malgistia  a Privat  Interrefs  ver 
furmaun , par  ca  viefs  Agid  feig  mia  Authoritad  a mia  Authoritad  tin  cun- 10 
fiert  ala  Buns  ad  ttSa  temma  als  mals,  8chi  ven  Deus  ad  effer  cun  nus,  a 
nagin  puder  far  ancunter  nus. 

[fol.  17  b]  VIII. 

Üaia  faema  4a  metter  gia  ilg  üfici  4a  Maftral. 

(Ilg  Titel  fco  en  la  VI.  F.)  15 

Ün  ca  bugent  carga,  bugent  er  Scarga.  Mei  vev*  ei  lagrau  da  puder 
eQer  tin  Fideivel  Servitur  da  quest  niefs  Hundreivel  Cumin;  bucca  par- 
quei,  ca  jou  haig  favieu  Survir  à lgi  oreifer  tin  auter:  mo  ca  jou  vefs 
cafchun  da  mufsar  [fol.  18*]  mia  bunna  velgia  da  far  tut  quei,  tras  ilg 
qual  ilg  Hundr.  Vafchinadi  pudefs  effer  gidaus.  A mi  veits  lafchau20 
1’  Hanur,  Vus  veits  ghieu  la  breigia  â lavur.  Hai  jou  Savieu  sgular  ent 
ilg  Lufft  da  Cufselgs  aults,  Schi  mi  veits  Vus  amparstau  las  alas.  Fov1  ei 
dad  arvar  anqual  ifch  da  difficultad  schi  mi  veits  dau  la  Claf  dad  arver. 
Hai  jou  enten  num  da  [fol.  18 b]  quest  Hundreivel  Cumin  faig  ilg  Mefs, 
schi  hai  jou  ratfchiert  tutta  hanur  a refpett,  bucca  par  amur  da  mes  merits  25 
a mia  parfunna:  mo  par  amur  da  Vofsa  Authoritat. 

Parquei  vi  jou  ver  angrazchiau  da  tut  mieu  cor  par  tutta  hanur,  amur 
a favur,  ca  Vus  tuts,  Mes  Honoraus  Signurs  ad  ilg  antir  Ludeivel  Cumin 
mi  veits  [fol.  19*]  mufsau.  Jou  ad  ils  Mes  duvein  quei  bucca  metter  en 
amblidonza.  Lein  rugar  ilg  tutpufsent  Deus,  ch’ el  velgig  continuar  siaSO 
Soinchia  grazia  vi  da  Vus  a rafar  ora  las  alas  da  Sia  divinna  Providenzia 
Sura  da  Vus,  ca  nagin  mal  vus  pofsig  tuccar  a nagin  bien  vus  bandunar, 
antroqua,  ca  tuts  effas  lugai  enten  Viefs  perpetten  ruvaus  â laud  a gliergia 
da  niefs  grond  Deus!  Amen. 

[foL  19 b]  Jou  Sai  a cunfefs  era  mias  fleivlezias,  ca  vengian  a ver  faic85 
bers  muncaments,  ils  quals  jou  vus  rog,  ca  vus  lejas  metter  or  enten  bunna 
part  a Sco  vus  veits  faig  antroqu’  anufs , afchia  las  lejas  er  chou  d’  anvi 
curclar  cun  ilg  Manti  da  Vofsa  Buntad  a Charezia. 

Ufsa  ced  jou  quella  hanur  ad  tin  auter,  ilg  qual  ven  a ver  la  Sort 
da  Deus  a la  Cuida  da  [foL  20  *]  M.  Hon.  Signurs  ad  tin  antir  Lud.  Cumin.  40 
Deus  feigig  cun  ils  Vofs  Cufselgs  ad  ils  dreizig  tiers  Sieu  Laud  ad  ilg 
Beinftar  temporal  a perpetten  da  nus  tuts  a dad  tin  a Scadin. 

35* 
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IX. 

Fieraa  <la  iaaaadar  laaa  Spasa. 

(Ilg  Titel  Suenter  ilg  Stand  a Conditiun  dil  Sir  Spns,  Spusa 

a Nozsadurs.) 

5 Par  cunfalvar,  carfchentar  a far  ftar  bein  ils  Carstiauns  ha  [fol.  20 b] 
Deus  urdanau  treis  Principals  Stands:  ilg  Stand  da  Casa,  da  Politia  a da 
la  Bafelgia.  Ent  ilg  Stand  da  Casa  guverna  Deus  las  Legs,  Babs,  Mumas, 
Uffonts,  Patruns  a Patrunnas , fumelgs  a fantfchellas : Enten  Politia  Im- 
peradurs,  Regs,  Prinzis , Potentats,  Singurs  ad  Oberkeits  ad  auters,  ca 
lOregian  ils  Pievels  cun  lur  Ministers  a Serviturs.  Enten  la  Bafelgia  vnlt 
Deus  ver  Mufsaders,  Pasturs,  Manaders,  ca  antruvidian  tuts  stands  tiers  la 
temma  da  Deus,  da  reverir,  taner  char  el,  da  Survir  andreg  â lgi,  da  crer 
en  el,  da  Safidar  dad  el,  da  clumar  en  agid  el  ad  er  da  far  tut  quei,  ca 
po  Survir  tiers  8ieu  laud,  ch’el  fetfchig  er  furvir  tuttas  caufsas  tiers  ilg 
15  temporal  a perpetten  beinftar  da  Sia  Bafelgia. 

Ug  Stand  da  Casa  ei  ilg  Amprim,  [fol.  21*]  a Sco  da  gir  ilg  funda- 
ment  da  tfchells.  Scha  quest  mafs  sut,  schi  stuefsan  er  ils  auters  pirir; 
parquei  ha  Deus  tschantau  ent  la  Leg,  ca  tras  quella  ils  auters  Stands 
vengian  a ftrada.  Quells  ca  vulten  drizar  si  ad  amplantar  anqual  bi  cur- 
20chin,  Semnan  vidavont  da  bera  Sort  pumers  enten  ttn  iert,  lura  ils  tfchen- 
tan  els  ad  anferlan  entilg  Curchin;  par  ch’  els  crefchian  si  a portian  da 
tutta  fort  buns  a lagreivels  frigs.  Aschia  femna  a cumpoingia  Deus  an- 
femel  las  Casas  tras  Mistads  a Legs,  or  dalas  qualas  nefchan  plontettas, 
las  qualas  vengian  traichias  si  a puspei  transplantadas  ent  ils  auters  Stands, 
25par  ch’ellas  Survefchian  [fol.  21 b]  à Deus  a portian  da  tutta  fort  nizeivels 
frig8  als  Carstiauns  ad  à Safez,  a laud  da  Deus  a tiers  ilg  temporal  a 
perpetten  beinstar  d’  ils  Ligiens  da  Deus. 

Ünna  tala  Anferla  ei  er  ilg  Hundr.  N.  N.  filg  d*  ilg  Hundr.  N.  N., 
nafchieus,  carfcheus  a traigs  si  ent’  ilg  jert  da  lur  Hundreivla  Casa.  Quel 
30  ha  Sapartarchiau  er  el  da  carfcbentar  a grandir  sia  Casa  ner  hundreivla 
Schlatta,  cun  Sacumpoingiar  cun  anquala  hundreivla  filgia  da  Sieu  stand. 
Ha  parquei  cun  Velgia,  Cufselg,  a confentiment  da  fes  hundreivels  Velgs 
(fenza  Zwifel  tras  la  zuppada  providenzia  da  Deus,  ca  parchi’  ora  a fcadin 
Sia  Part,  Sco  ad  Isaac  Sia  Rebecca,  a Jacob  Sia  Rahel,  a Tobias  Sia 
35Sara)  [fol.  22*]  frieu  Ses  partrachiaments  a Sia  Charezia  vi  da  la  hun- 
dreivla  a Paderta  filgia  d’  ilg  Hundr.  a Char  N.  N.  tfchou  en  Parfchien- 
scha  Dad  el  enten  debita  a dafchenta  fherma  par  la  Leg,  dumondau  ella, 
numnadameng  la  N. 

Niefs  Senger  ha  rigiu  lur  Cors,  ch’  els  han  bauld  santalleg  ad  enten 
40  tema  da  Deus  faig  la  Mistad  enten  a cun  hundreivels  Paigs  ad  aschia  ilg 
Hundr.  N.  prieu  ella  N.  par  Sia  Mulgêr  ad  ella,  la  Hundr.  N.  ilg  N.  par 
Sieu  Marieu. 
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Ufsa  ei  ilg  Htmdr.  N.  Sco  Spos  tfchou  cun  Nus;  fes  Nozzadurs,  Parents 
ad  Àmigs,  a graigia  da  Vus,  Hundr.  N.  Sco  Bab,  ca  Vus  tgi  legas  metter 
â mauns  Vofsa  filgia,  N.  Sco  Sia  Spusa,  par  ch’  el  la  pofsig,  Suenter  nofsa 
Christiouueivla  [fol.  22 b]  demanonza  manar  a Baselgia.  Sto  er  rugar  Deus 
par  Sia  Benedictiun  a ratfcheiver  da  niefs  Spiritual,  ilg  Rev.  S.  N.  N.  Ia6 
Copula  a Confirmaüun,  cun  ilg  cordial.  Amen  da  tut  la  Bafelgia,  parca 
Deus  Seig  en  tutta  lur  Cumpangia  1’  Antfchetta,  ilg  Miez  la  fin. 


LA  LIGIA  GRISCHA. 

La  Ligia  firischa. 

(Ineditum  nach  Ms.  Tr.)  10 

Scena  3ti*. 

Antienu 

[f.  1*]  Meia  julscha  fteva  fil  prau  bein  char  fchida  fco  ina  enfiarla  da  larysch! 

— alva,  terlischonta  fco  in  glytschè  — figieva  migliachs  cun  ina  presien- 
tscha  fco  in  eungel  — a fil  zuch  fperruna  hans,  quei  fchandli  cherli,  fiu  15 
cavailg  nua  chella  fuva,  — myra  ad  ella  en  fatscha,  grad  fco  la  siarp 

a vardau  fill  eva  -il  dy  fuenter,  ven  ina  ftreya  veglia,  a camarlescha  ella 
el  chisti  -a  dallura  enneu  pos  jeu  endriescher  dad  ella  nuetzun!  a fche 
jeu  trests,  fco  ina  umbriva,  fchluettel  fuenter  la  miraglia  dil  chisü,  ne 
furftundal  avon  la  porta  tut  ftuius,  e tschegegnel  en  en,  ven  quei  mal20 
empudau  rechberg  vidla  fenestra  dat  grons  lachens  a mi  el  gruintg  — fco 
in  demuui  fez  e a mi  fa  eun  fecha!  dei  ufsa  a mi  ni  cufsegl , vus  pader 
fointg,  neche  jeu  fe  retegnel  buca  ply. 

waldbrueder. 

fe  trustigiei  en  Diu  mès  affons  cun  pazienzia ! — jeu  fundel  totalmein  25 
tut  penetraus  da  vofsa  fetgias  — ed  anguoschas  — jeu  audel  quei  pauper 
muvel  chei  fin  cràppà,  burlen  per  vivonda — a vendetgia.  — jeu  vesel  la 
paupra  julscha  (antieni  fa  grymafsas  da  vendetgia  a despera- 
ziun.)  — , co  ella  avon  fes  fblundergiaders  fe  fretgia  en  fchenuglias  en 
ina  combra  damanè  dil  chisti  — gniugna,  bragia  a roga  da  fchenia  feiaSO 
honur  — fiu  purschelladi  — aber  aduubatten.  — aber  — tgiei  fei  da  fa?  — 
quei  ei  consequenzas  inevitablas  da  fervitit  — quei  fton  ins  tut  pudè  verty 

— cura  chin  ei  fclaf.  — afcheia  fei  adina  ftau  — ascheia  veng  ei  adina 

ad  eföer.  — in  fto  runcha  ora  quella  rigisch  dil  tut  a faitg  — fche  quei 
zerchlem  dei  bnca  verdega  vinavon.  35 
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balzar. 

Grad  quei  ei  la  fabftanza  prinzipala  per  la  qnala  nus  vein  presenta- 
mein  da  combatter  — Vne  char  a bien  um.  — da  quellas  — ed  eun  pli 
grondas  prepotenzas  ban  (chon  nofs  babuns  da  tems  en  tems  ftuiu  fufiry. 

5 — da  quellas  tribulaziuns  — a vexaziune  — dila  Zwinghers  — a lur 
fogts  — ftreuniadat  per  fa  paga  imposiziuns  — obigazinns  da  resch  novas 

— mai  pli  udydas  lavurs  cuminas  — impedimens  dil  traffich  a hanletg  — 
entras  zolls  — prepotenzas  — a malgiusteias  ftuein  nus  fuporta  da  dy  a 
mintgia  dy  — co  deien  nus  fe  dusta  da  quei  mal? 

10  waldbruder. 

cura  che  jeu  — unfis  da  quei  nausch  a fchliet  terester  — vai  fe  refol- 
viu  da  furvy  a miu  diu  el  desiert;  — ha  la  vista  è gl’  aspect  da  quella 
fchnueivel  bialla  adina  cun  neif  encuranada  greppa;  la  quala  als  viandonts, 
che  van  per  las  planyras,  paran  tons  tiarms  tschentai  en  alla  natyra  feza, 
1 5 gievenau  mei  en  questa  tiarra.  — fuenter  aber,  che  jeu  fuvel  pafsaus 
entras  las  fntgieivlas  Wals,  davos  quella  greppa  zuppadas,  mei  ha  fil 
zuch  ftermentau  la  comparsa  da  quels  formidabels  chistials,  tons  jgnifs  da 
rapina,  che  vergaven  fi  la  greppa  pli  bundunada  a nun  practicabla.  — 
cheu  habiteschen  buca  amitgs  della  cristgieunadat,  profatisava  a mi  il  miu 
20cor.  — fchiglioch  pertgiei  fin  quellas  fchonzas,  [f.  lb]  pertgiei  fe  - feparra 
ascheia  della  fchlateina  humana? — mo  ils  tschèfs  han  lur  refiugi  a fchierm 
ellas  fefsas  della  greppa,  — als  thiers  nuscheivels  ellas  teunas. 

balzar . 

o gie!  o gie!  quei  ei  la  feza  vardat.  — aber  ils  habitons  da  quels 
25  chystials  en  lü  è buca  tutina  falvadis ! — ina  part  lajen  aviert  lur  portas  als 
underthoners  dy  è noitg,  auters  laien  quels  vyts  dil  tut,  a habiteschen  cun 
nus  ellas  ruefseivlas  vischneunchas;  — cun  quels  vefsen  nus  el  fen,  da  fa 
in  [a]  ligia,  per  far  refsistenza  allas  prepotenzas  dils  malgiests  a malinclinai ! 

— filmeins  ei  quei  il  cufselg  da  dus  umens  gryschs  a velgs  denter  nus,  ils  quals 
SOhan  la  pli  gronda  fuetientscha.  — nus  tumein,  — fpitgiein,  confidein,  — dubi- 

tein  — a rugein  vus  devozius  um  per  lamur  diu  per  in  cufselg. 

toaldbrueder. 

mes  atfons!  — in  bien  cufselg  ven  da  diu,  — reflectei  fezi  ditg  a bein, 
finaquei  che  vus  figieias  buca  in  pafs  falliu.  — jeu  vi  ruga  diu  per  vus, 
35chel  detti  el  fen  a vus  quei,  chei  il  pli  bien.  — 

meni8ch. 

o gie!  — rugei  per  nus;  quei  ei  il  prinzipal;  aber  cufsigliei  a nus  è; 
nus  favein  nueta  co  fa!  gliez  ei  la  busera. 
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cufsigliei  a nue,  vus  bien  um.  — per  lamur  diu  — perquei  efeen  nus  cheu 
termefsi. 

waldbrueder. 

bein  pia  considera  quei  faitg  ensemblamein.  — jeu  mi  fentel  buca5 
bein9  — gliei  ina  caufsa  d’impurtonza,  da  consequenzas  fchgarfcheivlas,  — 
gliei  periculus  dad  yra  vinavon;  Ichin  po  buca  turna  enavos  ply;  encun- 
ter  Balzar  tgiei  carteis  vus  bien  amitg,  — alla  casacha  gryscha? 

balzar . 

jeu  mi  fentel  e buca  uera  bein,  — aber  jeu  fai  a memez  buca  cufsiglia,  10 
— cufsigliei  vus  a nus,  bien  pader  bienatsch  — ne  fointg. 

tvaldbrueder . 

fchein  vèr!  — er  schei  a mi,  mes  afiPons!  — cura  che  vofsas  femnas 
teifsen  lenziel  — mescheden  ellas  maseinas  da  filem  gries,  a fatel  en- 
zemen?  15 

menisch. 

buach  tgiei  meinis,  — per  bia  buch ! — meia  duna  fentelly  fil  teifser 
fchi  bein  fco  ina,  — aber  quella  fa  la  prinzipala  caufsa  lunderora,  de  bein 
encury  ora  il  fil.  — tut  il  fil  gropp  a gries  filau,  quei  dat  las  camischas 
dat  uvrè  dys  — al  fil  fatel  a fin  enzemen  dat  las  camischas  da  pardanonzas.  — 20 
ascheia  ven  1a  teilla  bialla  a buna.  — fil  malulif  — gliez  vala  nuot,  ei  nigs. 

waldbrueder. 

cura  che  vus  chitscheis  vofsa  biestgia  a paistg  — fcheis  pascula  vachas 
da  laitg  a biestgia  fchetgia  tut  in  denter  glauter?  — 

balzar.  25 

[f.  2*]  quels  che  fan  quei,  entelyen  buca  il  mystreng,  — mintgia  fort  dei 
haver  feia  pasculaziun  feperata.  — peer  cun  peer  va  bugien  ensemen,  fe 
dy  ei.  vachas  ftochas  — a vadials  ferudens  va  buch  ensemen. 

waldbrueder. 

cura  che  vus  meteis  vofs  boos  vi  dil  chrieg  ne  vid  la  fliua  — vid  80 
charr  ne  fchliusa  — fchunscheis  in  armal  ferm  a gron  — cun  in  bia  pli 
ping  a fleivel  ensemen? 

anthieni. 

poz  gianter  — quei  defs  bialla  lavur  — quei  fufs  fchon  taur  a piertg 
ensemen  — la  biestgia  vegnefs  eun  lavagada.  — gron  a ping,  — ferm  a35 
fleivel  va  buca  fut  in  giuf  enzemen.  tier  ina  ftiarla  fut  giuf  cun  in  bof 
nezegia  ne  hist,  ne  hot* 
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waldbrueder . 

fche  pudefs  ins  tonaton  oda  tut  quei  concluder:  ina  ligia  denter 
grons,  pufsents  a prepotents  figniurs,  a paupers  tumeletgs  purs  fufs  fetg 
fco  ina  teila  da  fils  latels  a gropps.  — els  vegnefsen  a parter  las  cuminas 

5 entradas  a garvezias,  fco  la  biestgia  gronda  il  paistg  culla  pintgia,  ed  ils 
faitgs  generals  vegniefsen  a haver  fuetientscha  fetg  fco  in  charr  vid  il  qual 
ei  fchunschiu  in  braf  bof  ferm  a gron  ed  ina  ftiarla  pintgia  a fchliatta, 

anthieni. 

dend  cul  meun  platt  encunter  il  frun. 

10  che  nus  favein  efser  aschi  gniuchs,  da  buca  favè  cappi  quei  fez!  — 
quei  ei  gie  clar  — a mintg’  affon  encorscha  quei!  — ei  va  buch,  — ei 
po  buch  y. 

balzar. 

ti  has  ryschun,  miu  vyschin  antieni,  — aber  — tgiei  entscheveinsa  lfi? 

15 — cho  dejennus  pude  mytscha  allas  vezaziuns,  che  domen  en  tschiel, 
a las  fuprefsiuns  della  prepotenta  nobleza  — , fche  nus  fe  mettein  buca  el 
fygir  entras  ina  uniun  da  ligia  culs  bein  intenzionai? 

Menisch. 

cufseglien  era  en  quei  grau  a nus  ò bien  pader  fointg. 

20  Anthieni. 

dejennus  metter  en  tschendra  tras  fiuch  a floma  quella  fchelmeraglia 
a berenburg  en  lur  chysti?  — api  ftxgi  ordla  tiarra  e daventa  zegrenders? 

Waldbrueder . 

dend  in  enzena  gli  capitani  dils  Zegrenders  filg  esch  dil  fanò. 

25  Dieus  mi  pertgiri  che  jeu  cufsegli  tier  vendetgia  — ne  da  duvrar 
forza ! — la  vendetgia  fufs  zwar  giesta  — a laforza  fufs  ustonza  necefsaria 
a lubyda,  — aber  miu  ftan  mi  cumonda  dad  ura  èra  per  mès  inimitgs.  — 
tgei  fei  quei  — tgi  disturbescha  nus. 

Scena  4to. 

30  D capitani-hanichel  in  böhm  a quels  davidavon. 

Hanichel. 

febetend  en  bratsch  gii  Waldbruder. 

Ei8  ti  — ne  eis  ti  buch?  — gie  ti  eis  — fra,  char  fra,  finalmein  vai 
jeu  enfian  tei!  — 

35  Waldbrueder. 

Ach  hanichel,  char  frar  — ti  cheu  1a  noitg  en  quest  falvadj? 


Digitized  by  LjOOQle 


La  Ligia  Grischa 


541 


Hanichel. 

[f.  2b]  daUorenneu  che  ti  da  mala  veglia  encunter  las  ingiusteias  a ftrava- 
gonzas  dil  retg  Wenzel  has  bandunau  la  boemia  ed  eis  fe  mefs  ella  foint- 
gia  regla  dils  eremita,  vai  jen  el  fchwarzwald , nua  che  glenprem  eis  ftaus 
fefermaus,  ed  els  cuolms  a montognias  dil  Schuizerlan  enparau  fuenter  tei,  6 
fche  jen  vefs  zanua  favin  catta  tei.  — pli  apli  che  en  nofsa  tiarra  las 
caufsas  maven  meglier  a meglier,  — ton  pli  vevel  jen  desideri  dad  anfla 
tei.  mnfsond  fils  Zegrenders,  — enzacu  vai  jen  entras  entgins  da 
qnesta  bnna  prnaglieut  enderschin,  che  ti  feigies  chen  — fil  momen  vai  jen 
prin  1a  veia  fut  ils  peis,  è ufsa  vai  jeu  tei  char  fra  puspei  fnenter  inslO 
feparaziun  da  diesch  onns  en  meia  bratscha. 

Waldbruder. 

per  vèr  mei,  per  ferra  mei  en  teia  bratscha  vegnies  ti  da  luusch  od 
boemia  tochen  cheu.  — Tgiei  charezia,  — tgiei  fideivladat  fraterna! 

hanichel . V* 

per  enbratscha  tei  fraternamein,  vai  jeu  encuretg  tei  davidavon,  — 
ufs  aber  enquerel  jen  tei,  perquei  che  teia  patria  ha  basens  da  tei!  — 
nen  fra!  el  fefchaulda  el  plida  1a  caufsa  da  din  ha  purtau  victoria, 
la  bialla  magnifica  libertad  dils  afifons  da  din  vein  nus  acquistau.  — ella 
rasa  ora  feias  alas  fur  tut  la  Boemia,  a falit  ei  fut  feias  allas.  la  fpada20 
dil  Segner  al  Zischa  Gideon  han  purtan  victoria  — a victorifeschen  mint- 
gia  dy.  — nofs  tyrans  en  fügientai  — fchmachai  — a mefsi  en  tschendra 
dil  fiuch  dil  tschiel,  — il  qual  ils  afifons  della  libertad  han  ftermenau  fin 
els.  — tnts  ils  retgs  dellas  populaziuns,  chen  traitgs  en  uiarra  encnnter  ils 
legy  ora  dil  fegner,  — ftaten  ufsa  a varden  lien,  fco  tscheppa,  — ne25 
geinen  fco  bnèders.  nns  persuls  ftein  ferm  fco  cuolms  dil  fegner,  a profi- 
tein  della  magnifica  a tuts  christgieuns  ella  fcaffiziun  dada,  nfsa  pnspei 
obtenyda  libertad  — nen  peia  char  fra  a gauda  cun  nus  la  pli  aulta  ven- 
tyra  dils  christgieuns,  — efser  lybers  — a pertgiri  cnn  teia  nunamuenteivla 
galantadat  — teia  fchlaryda  fabientscha  a terlischonta  beadadat,  che  nus  30 
buca  fnrdnvrein  quei  dnn  da  Diu. 

Waldbruedtr. 

jen  febettel  gin  avon  il  Diu  dellas  armadas  — il  qnal  fnlet  compar- 
tescha  las  victorias,  — ad  el  engraziel  jeu,  chel  ha  fchigientau  las  larmas 
da  mès  confras,  ils  malfalvai  a persequitai  Böms.  — che  el  ha  fchqui-  35 
tschau  naven  quels,  che  fchquitschaven  els,  chel  a lnr  boos  falvadis  ha 
mefs  el  naas  ina  rintgia  fier.  — aber  tgiei  droven  ils  liberai  a victorius 
mei,  pauper  a fchnach  Waldbrueder?  — il  qual  fa  fa  nuet  auter,  che  cluma 
tier  a fcadin  — teny  char  vofs  enemitgs  — benedy  qnels  che  vus  fchmul- 
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deschen,  — porschei  a quel  che  dat  in  fchlaz  avus  silla  gaulta;  era  l’autra, 
— ê a quel;  che  vus  prenda  il  manty,  dei  era  la  casacha! 

honichel . 

grad  quellas  admoniziuns  da  mieivladat9  chen  teia  vusch  atunen  or 
5 da  tiu  cor,  veinsa  baseos.  — denter  nus  ei  fefatgia  neunavon  ina  fchandlia 
fecta,  chin  numna  Pichards  — quels  ftravageschen  furtnt  ora  [f.  3*]  en  buca 
cuntens  culla  libertad  inestimabla  a recuperada.  — funder  lajen  ufs  ora 
lur  rabia  encunter  fpirituals,  munys,  — mungias,  baselgias  a claustras  fin 
ina  maniera  inexplicabla  — nies  gideon,  zischa  fa  nuet  auter,  che  quels 
lOrabiai,  che  fan  nofsa  buna  caufsa  odiufa  els  egls  dils  pievels  undreivels, 
far  pender,  — el  ei  fchuldau  faitg,  — aber  ti  duefsas  metter  els  a fen, 
char  fra,  ed  ils  furmanai  denter  els , che  fan  ora  la  pli  gronda  troppa, 
cun  mieivladat  a fabientscha  metter  filla  dretgia  veia. 

waldbrueder. 

15  O gie  quei  vi  jeu  fa!  — cheutier  fe  aflel  jeu  clumaus  fi  buca  mo  dil 
miu  cor,  funder  entras  in  divin  cumond  directamein.  — en  fien  fteva  in 
Sointg  Wachter  avon  mei  a fcheva:  — va  a pretgia  als  paupers  fchlafs 
chels  feigien  lybers;  — e als  lybers,  chels  furdrovien  buch  lur  libertad, 
aber  dy,  o mi  miu  fra,  co  ha  quella  gronda  mydada  faviu  daventà? 

20  hanichel. 

baltasa  a menisch  fe  fieren  en  fchanuglias;  hanichel  al  Wald- 
brueder  fan  nueta  ftem  al  Waldbrueder  va  vinavon;  ei  leven 
fi  domadus  pleun,  pleun. 

con  grefa  nofsa  Ichlavareia  fuva,  quei  fas  ti  miu  char  fra  — ti  fas 
25che  nofs  figniurs  che  regieven  a fnven  da  dyr  cor,  als  pufsents  fpirituals 
fe  contentaven  buch  da  tschitscha  ora  il  feun  a nus  fut  las  unglas  entras 
malgiestas  imposiziuns,  ftrengias  lavurcuminas  a vexaziuns  fchforzadas  — 
funder  nus  privaven  eun  dil  nies  tut  alla  grada,  ftrapazaven  nus  personal- 
mein,  — furmanaven  nofsas  forurs,  — duneuns  a fpusas. 

30  anthieni. 

fchi  guefs  che  jeu  fun  cheu,  — grad  fco  cheu  denter  nus! 

hanichel. 

ti  fas  chil  retg  vardava  tra  la  detta  — entras  feias  aignas  ftrava- 
ganzas  aprobava  el  a giustifichava  la  fchfararfatgiadat  dils  Nobels  — 
35  a chei  vegni  pyr  a pyr;  — in  ha  encuretg  da  far  ina  convenziun  amicabla 
culla  noblezza,  — in  ha  era  fpluntau  tiel  fpiritual  efser. 
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menisch, . 

Naa;  — naa  — javolas  buob;  — ©i  po  buca  fta  — vaobas  ftochaa  — 
a biestgia  ferutna  en  in  paistg:  quei  ni  va  — ni  po  fta! 

hanichel. 

gliei  vegniu  dau  en  memorials  en  fcret  agli  retg;  — aber  — adun-5 
batten.  — la  pizienzia  dil  pievel  fuva  ventschyda,  — Zischa  ei  femefs 
menader  da  quel;  — il  retg  ha  dumendau  dad  els  las  armas.  — Zisoha 
ei  comparius  cun  dieschmilli  umens  el  chistj,  e ha  detg  freetgiamein:  — 
tier  tgiei  leis  duvra  las  armas  ? — cheu  en  ellas,  — ad  è umens,  che  fan 
duvra  ellas,  — enschei  ufs,  — encunter  tgi  dein  nus  duvra  quellas?  — 10 
il  retg  ei  fe  ftermentaus,  è ha  fohau  ad  els  lur  armas. 

anthieni . 

quei  fuva  in  tsohut  — quei  Zischa  — cun  in  frestg  cherli  fco  quei, 
lefs  jeu  prender  ora  gljgnif  d’  in  pli  gron  tfchèfs  ella  pli  aulta  preit 
— crapp. 

hanichel.  15 

fuenter  dependeva  il  pievel  tut  dad  el;  — aber  ils  enemitgs  della 
libertad  ftudigiaven  fm  lests  a curschins  — per  cugliena  il  pauper  pievel, 
han  faitg  allianzas  cun  pievels  jasters  a pufsonzas,  — plidaven  de  paifch, 

[f.  3b]  ferton  chels  el  cor  lagigiaven  fin  uiarra.  — en  quella  congiuntura  ha 
Zischa  aviert  ils  elgs  al  pievel  ignorant  e ha  detg:  — tn  vul  vus  cu11as20 
proposiziuus  da  paisch  mo  mana  davos  la  cazola.  — allo  — frestgiamein 
ell’  uiarra — che  vus  pudeis,  fche  vus  leis,  veis  fchon  experimentau ! 

anthieni . 

ascheia  fei  endretg. 


hanichel.  25 

fuenter  quei  hal  pievel  fetertgiau  tutpulsents,  — quels  cufsigliaders 
traditurs,  cbevevan  manau  el  ditg  a liun  pil  naas  cun  lur  empermischuns, 
proposiziuns  — a remonstranzas  — han  ei  befs  oda  fenestra.  tut  il  pievel 
unitamein  ha  priu  las  armas,  ha  priu  en  cun  fturm  ils  chystials  a claustras 
fco  chystials:  — danes  — waffens  — muniziuns  a proviant  han  ei  enflauSO 
cheu  en  abundonza.  — ufsa  fe  rymnaven  retgs  a prinzis  della  tiarra  en 
grons  mygliachs  enconter  nus;  — aber  il  fegner  ha  nus  fortificau , Zischa, 
menader  dil  trieppet  legiu  ora  mava  ordavon  ed  il  fiuch,  che  consumava 
tut,  fe  rasava  ora  per  tut  odavon  ad  el.  — quels  pievels  nundumbreivels, 
che  leven  nus  legueter  en,  — en  ftai  berschaj  fco  caltschina.  — cheu  tras  35 
veinsa  gudigniau  nofsa  libertad  compleina  dil  tgierp  a dell’olma,  la  quala 
nus  ufsa  pudein  gudè. 
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anthieni. 

ti  Diu  char,  fche  nus  vefsen  era  in  Zescha  da  quella  fort!  — che  nus 
manafs  — ad  entruydafs. 


hanichel. 

5 Zischa  V entschatta,  chel  ha  femefs  per  nies  manader,  fuva  in  um  cun 
mo  in  elg,  da  nagina  presientscha,  ufsa  eis  el  tschochs  dil  tut,  ma  che 
el  entras  in  pyliet  ha  è piars  glauter  elg,  aber  curascha  ha  el  fco  in 
David,  ne  eun  ply. 

waldbrueder. 

10  en  tut  il  mun  — denter  tuts  pievels,  in  che  ha  curascha — eiZischa! 
fchel  mo  fefida  fin  diu  a feia  caufsa  giesta:  — aber  metei  ti  miu  char  fra 
eis  fteunchels  e has  appetit?  — neu  en  meia  hetta,  e ferenfrestgia  enpau 
cun  meia  pauca  fpysa  — ed  ina  frestgia  da  beiber  — a prendi  ruaus  fin 
meia  chutscha.  fpitgiei,  mes  amitgs  cheu  enpau,  jeu  tuornel  gleiti  puspei. 

15van  domadus. 


Scena  5to. 

balzar,  — menisch,  — anthieni-capitani- bazelli,  buzelli,  dus 
Zegrenders,  che  vegnen  od  il  fanè. 

capitani. 

20  quei  fto  efser  in  um,  quei  — quei  Zischa,  — meuncha  pauch,  che  jeu 
prendel  la  via  fut  ils  peis  a vomel  tier  el ; vul  è vegni  cun  mei,  Bazelli 
ell’  uiarra? 

bazelli. 

nua  che  ti  vas,  — capitani,  — leu  vom  jeu  è franco. 

25  buzelli. 

heiesa  — hopara  — eV  uiarra,  pli  bugien  oz,  che  dumeun,  — leu  dat 
ei  tschip  — tschap  da  fa. 


capitani. 

leis  è vegny  vus  — meia  buna  glieut? 

30  meniech. 

fgratta  il  tgiau.  Saibuch,  — ei  fa  mal  da  bandunà  casa  a cuort,  — 
glieut  a [f.  4*]  biestgia,  — praus  — a mysès. 

anthieni. 

uh  giavel,  quei  buch ! — nofs  fig”  Illustifsims  vegnefsen  a ry  il  ven- 
35ter  plein.  — biaron  leinsa  fefa  frys  fco  ils  Böms;  — nus  vein  è buna 


Digitized  by  LjOOQle 


La  Ligia  Grisoha 


545 


bratscha,  gniarfs,  ad  ofsa,  fchi  bein  fco  els,  favein  e duvra  quei,  che  nus 
traplein  els  chystials ; — a cura  chei  ven  vi  da  Bereburg  — leu  vi  jeu  fa 
zuppa  bein  bein. 

balzar. 

Aber  veinsa  è il  dretg  leutier?  — faveinsa  e fe  fida  fil  afsistenza  5 
da  Diu  ? 

menisch. 

fenza  fundamen  a ferma  ryschun  — nezegia  tut  nuet. 

capitani . 

duefs  ei  buch  efser  lubiu  a vus  auters,  da  fcha  fenty  quels,  che  vus  10 
fforzen  tier  lavurs  cuminas , quels  che  vus  priveschen  da  vofsas  duneuns, 
vofsa  gniarfa  meistra  alla  lur. 


buzelli. 

a fchei  ven  da  fchblundergia,  — tgiei  furvegnys  vus  auters  oda 
quels  jgnifs  da  chystials  dils  nobels  a dils  vestgi  en  nèr,  che  ils  fretgs  da  15 
vofs  praus,  a da  vofs  muvels,  chels  han  a vus  faitg  fraud  a priu  entras 
fquitscha  vus  per  forza  fco  fclafs. 

anthieni. 

a mi  para  ei  chei  feigi  fchon  ascheia. 

menisch . 20 

a mi  va  tut  entuom  el  tgiau!  — ami  ven  tut  trimbli. 

capitani . 

meia  buna  glieut,  vus  efses  zun  jgnorants!  — ami  carteis  buch,  — 
aber  jeu  vai  in  cufsiglier  cheu  ella  barlacha,  — quel  fallescha  mai,  fchin 
metta  avon  ad  el  ils  faitgs  bein  ed  endretg,  muort  ils  quals  in  ei  en  duby;2& 
buca  fe  ftermentei,  — che  glei  nèr,  — ils  fpirituals  han  è drapperia  nèra 
— el  trai  ord  fach  in  guoter  cun  en  in  giavelet  da  tschera. 
glei  in  fpèrt  fullet.  — tedlei,  ariel  — quels  umens  cheu  vegnen  da  lur 
Hgniurs  malgiestamein  fquitschai  a mortificai;  — ufsa  fetschel  jeu  vi  da 
tei  trei8  dumondas?  — deien  ei  fta  èri  a fut  giuf  vinavon?  — dejen  ei80 
felamenta  — ed  encury  agit  jester?  — dejen  fco  ils  Böms  prender  las 
armas,  fa  giusteia  fez,  a metter  tut  futfura?  — Nus  entelgin  buca 
griechisch  — a ramontsch  astgies  ti  buca  tschintscha,  — dai  pia  risposta 
tras  gests.  — fchels  dejen  ftar  èry  — fche  ftai  tj  tgiu,  tgiu;  fchels  dejen 
fefchar  en  conferenzas,  — fche  va  pleuntiu  vidaneu,  — fco  ils  grons8& 
figniurs  van  a fpafs;  — fchels  dejen  volver  tut  futfura,  — fche  faulta, — 
feglia,  — a fai  tgiaubrochels  — fcols  enseuls,  — als  pudels. 

il  giavelet  femuenta  pleun  gl’emprem,  fuenter  aber  fegliel 

e fa  giuchs. 
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meniêch. 

co  quei  fa  femetter  en  fhria!  — gliei  propi  il  mymyn  — Dieus  nos 
fcharmegi. 

anthieni. 

6 hnz,  — huz,  — allo  fin  in  meun  cun  quei  fatan,  — nus  lein  nuota  vè 
da  fa  cul  giavel.  — nus  lejn  nueta  fes  cnfselgs ! 

balzar . 

faveb  tgiei?  leu  tuorna  puspei  quei  bien  Waldbrueder;  — lein  tadla, 
tgiei  el  d y cheutier.  — fchei  vegnen  perfin  ord  Boemia  per  cufselg  tier  el, 
10  [f.  4b]  fche  fa'l  bein  è cufsiglia  a nus. 


Soena  6**. 

il  Waldbrueder  e tchels  davidavon. 

« caldbrueder. 

tgiei  fei  mes  affons?  tgiei  efses  aschi  alterai? 

15  menisch . 

muofsa  fil  capitani.  Cheu  quei  chemifeger,  — quel  porta  cun  el 
il  giavel  el  glas. 

waldbrueder . 

ascheia  — ascheia. 

20  anthienü 

Aber  dal  giavel  leinsa  nagin  cufselg,  — frestg  a cuert  fei  quei  detg! 

balzar. 

aber  vus  um  fointg  rugeinsa  per  cufselg.  — veinsa  era  ils  dretgs  de 
fefa  firya  fco  ils  böms,  — ne  veinsa  quei  buch? 

25  waldbrueder. 

fentalli,  dils  dretgs  dependa  tut!  — quei  ei  la  prinzipala  questiun 
chin  fto  examina  bein;  — Aber  in  fto  haver  bein  adaitg!  in  fa  maneivel 
fe  fcha  furprender  dil  quett  — a prender  in  fchliet  fundamen  per  dretg. 
jeu  vi  peia  dezider  nuetzun ; — funder  lein  reflecta  ils  faitgs  ensemen,  a pi 

30  vi  fcha  dezider  vus  fezi. 


anthienu 

afcheia  bein,  — quei  mi  plai  meglier,  — che  quels  figluts  de  tiu  giavel 
el  gUa,  — ti,  creatyra  nèra. 
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waldbrueder. 

cartefo  yub  — mes  chars  affotts  — qnei;  che  ftat  fcret  ella  biblaV 

anthieni. 

tgiei  fcbbuserau  meini!  — ei  qnei  è da  dnmonda?  fche  nus  cartefsen 
buch  alla  bibla,  fufsen  nns  mender,  che  nofsa  biestgia!  5 

waldbrueder. 

eh  bein,  — ella  bibla  ftat  ei,  — che  Dieus  ha  tschentau  adam  per 
figniur  a patrnn  da  tut  quei,  chei  fchchaf&u. 

balzar. 

jeu  da  meia  vart  vai  nuet  encunter.  10 


waldbrueder. 

ei  buca  tuta  1a  glient  descendenza  dilg  adam?  en  buca  tuts  fras? 
han  ei  bucca  tutina  part  vid  l’jerta  dilg  general  enprem  bab,  adam? 

balzar. 

jeu  cartefs  che  fchi.  15 

waldbrueder. 

pertgiei  peia  raffen  lins,  — che  feclomen  nobels  — fpiritnalefser,  — ne 
fai  jeu  co,  quella  entjra  jerta  a fefez  — a lajen  als  auters  nuet?  Duefs 
ins  buca  pudè  obliga  els,  da  restituy  quei,  cheels  fenza . ryschun  han 
traitg  a fefez?  20 

anthieni. 

hutgia  — ami  entscheivei  a parè  glysch ! ei  prny  enpau  alla  ga. 

waldbrueder. 

metein  il  cas,  — chels  lefsen  fchnega  la  descendenza  dilg  adam  [f.  5 •]  — 
aper  consequenza  era  ils  dretgs  aduals  dell’  jerta,  che  fuonden  lunderora?25 

anthieni. 

mo  lu  fufsen  ei  gie  fchmaladius  chezers! 

waldbrueder. 

figiein  per  fen  ftlla  glieut  feza,  — en  buca  tuts  faitgs  tutina? 

menisch , 30 

deno  ch’  ils  Zegrenders  en  ply  nèrs  che  nus. 
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waldbrueder. 

han  bnca  tnta  glieut  elgs  per  vè  — ureglias  per  udy  — bncca  per 
miglia.  — menns  per  lnvra,  — peis  per  yra,  — han  bnca  tnts  ils  medems 
basens,  fom,  — feit,  mozinn,  — mans?  — pertgiei  dejen  ina  part  mo  miglia: 

— mo  beiber,  — mo  rnefsa,  — als  anters  lnvra  per  els  ? porta  la  natyra 
5buca  feza  vivonda  a buvronda  a da  tnttas  vysas  bien,  — da  tntas  forts 

comoditats  en  abundonza?  — pertgiei  dejen  ina  part  fa  gastareias  a 
febuenta  fi;  — als  auters  endyra  fom?  — pertgiei  lins  hukebeya,  — als 
auters  miseria?  — tut  auda  a tuts.  — fchblnndergien  aders  quels,  che 
prenden  mo  per  fez,  — qnei  ei  gie  in  dischuorden,  ina  mala  dysa,  ina 
lOrebelliun  encunter  ils  dretgs  humans,  — chin  fto  meglierenta. 

anthieni. 

ufsa  veinsa  cheu  il  fcart.  — fenza  fall!  mala  dysa  eisei  — rebelliun; 
fort  cullas  malas  dysss  — nu  buch,  Balzar?  a fort  culs  dischuordens ! 

balzar . 

15  jeu  aflel  quei  zwar  è ascheia,  — aber  tonaton  fei  ftau  adina  ascheia 

— a quei  fto  Tentschatta  tonaton  havè  gin  fiu  pertgiei! 

waldbrueder. 

vnrdei  ufs,  — lein  fnponer,  chei  feigi  vegniu  tier  enqual  entelgienscha 
denter  la  glieut  è en  fcret  — ò a bucca,  da  viver  ensemen,  e de  fegida 
20  vicendeivlamein;  fche  fuva  quei  iranch  nuot  auter  che  convenientscha 
foziala.  — metein  nfsa,  dus  ne  plys  derfchen  fi  ina  foziatad  denter  els, 
fche  fe  afla  1a  cuminonza  da  tuts  faitgs,  ina  compleina  olivadat  dil  gude- 
men  a dils  dretgs  fchon  ella  natyra  feza  dad  ina  talla  fozietad. 

menisch. 

25  fche  lefs  jeu  chil  tinchel  fufs  lien ; — fche  ha  peia  meia  duna  buca  dil 
tut  glentiert,  che  ella  filmeins  mintg’  auter  dy  vul  purta  las  chautschas. 

waldbrueder. 

fchn  peia  ufsa  in  della  fozietad  gauda  pli  che  l’auter  — fchel  pre- 
tenda  da  cumendar  fura  dils  auters  comembers  della  fozietad  — fche 
30rumpa  el  la  convenientscha  ne  buch? 

anthieni . 

grad  quei  fan  nofs  figniurs.  — ei  fan  — Dieus  fa  — eun  bia  pyr  — 
api  terlacbescben  nus  leutier  eun  by  fchuber. 
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waldbrueder. 

tgi  che  ha  rutt  ina  gada  la  convenientscha  efsenzialla,  — qnel  po  buca 
pli  fetenè  vi  da  quella.  — tgi,  che  disturbescha  la  fozietad  entras  vulè, 
dischfa  [f.  5b]  fequalitad  — , quel  veng  cun  tuta  ryschun  fchitschaus  lunder 
ora:  — gie,  quei  ftonins  fa  perfiu,  per  buch  fcbar  yra  futfura  tuta  la  fozietad.  5 

anthieni. 

gie,  pil  zafermen  — or  da  finiastra  fco  ils  Böms  cun  quels! 

waldbrueder. 

Naa  mès  affons,  zun  fchi  ord  fporra  ftonins  buca  fa,  — aber  fa  in 
meglier  uorden,  fcha  vegni  tier  a mintgia  um  della  tiarra  la  medema  pur- 10 
ziun  beins  a dretgs,  — fco  fras  parter  Tjerta ; fchada  davos  dad  in  bab,  — 
derscher  quels  chystials  fuüa  greppa  giu  — a fcba  a lur  patruns  la  letgia, 
ü da  vischina  denter  lur  convischins  e da  guder  medems  dretgs  fco  quels, 

— u d’encury  lur  ventyra  pli  lunsch.  cun  in  plaid,  Tolivadat  denter  la 
glieut,  fco  Dieus  a la  natyra  ha  quella  mefs  en  ftan,  puspei  metter  enpei,  15 

— a fcadin  della  fozietad  de  gidà  puspei  tier  la  compleina  gudyda  dils 
dretgs  originals  della  humanitad,  a quels,  che  fe  metten  encunter  quels 
cun  forza,  da  zwungigia  cun  eun  pli  gronda  forza,  da  quels  respetta;  — 
quei  faveis  — quei  ftueis  fa. 

anthieni.  20 

Dieus  vu8  paja,  bien  a devozius  pader  vetscb;  quei  ei  a mi  plidau  da 
cor,  afcheiafei,  — ascheia  fto  ei  efser;  — cul  heinz  a cul  hans  vi  jeu  fa 
ora  il  faitg,  — chei  feigi  faitg  ora. 

menisch . 

jeu  laschel  quei  era  plische,  — mo  fton  ins  buca  fcba  favè  a nofsas25 
femnas  memia  bia  da  questa9  caufsas  muert  il  titu  tatu  a tatum. 

balzar. 

fchi  lunsch  fco  jeu  capeschel,  veinsa  veramein  il  clar  dretg  de  disch- 
metter  ils  abus  fchlechigiai  en,  — aber  ei  fufs  forsa  meglier  dad  yra  cun 
bien  adaitg  el  faitg,  — de  buca  condriza  en  mema  bia  novadats  en  ina  30 
gada.  — a da  buca  yra  el  Rhein  pli  lunsch,  che  quei  chin  vèsa  funs. 

waldbrueder . 

Vus  cufsiglieis  peia  — tgiei.? 

balzar. 

Da  fecontenta  cun  dueivlas  condiziuns  dils  dretgs,  chils  fegneradis  35 
pretenden;  — a quei  che  fa  buca  grad  Tentschatta  vegni  mefs  a ftrada, 
quei  metter  en  meglier  uorden  pleun  a pleun. 

waldbrueder. 

ei  fe  dat  frili  da  duos  vysas  mettels  dat  impedy,  china  casa  vedra, 
nauscha,  martscha  detti  buch  en.  — lemprem  ei,  chin  rumpa  giu  quella,  a 40 
tuorna  a metter  ina  nova  frestgiamein  fil  medem  fletg;  — lauter  ei  chin  la 

tUUoromaniache  Crestomathie.  36 
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casa  nauscha  fin  tuts  meuns  enprova  da  tene  fi  dretg  cun  pètgias,  — las 
fgremas  ftauppa  — a chuntschi  fi,  fchi  bein  fco  in  fa.  — jeu  fin  quei 
chuntschem  tegnel  buca  bia;  — dil  termelg,  dell’  enprema  burascha  dat 
quei  clauder  ensemen.  — tonaton  tgica  metta  bugien  iu»  fcrotta  nova  fin 
5 in  vestgiu  veder,  — po  fa  quei,  — el  fto  aber  varda  bein,  cbe  la  Icrotta 
nova  feftachi  buch  dil  velg  a che  la  rulsna  vegni  pli  gronda. 

anthieni. 

[f.  6*]  feturpigieis  buch?  pfui  — fur  tgiau  o buch.  — nueta  chuntscherlem, 
— fche  nus  vein  ils  dretgs  da  fa  zitgiei  bien  a reschnief,  — fche  tacha  — 
lOhalum,  — pertgiei  efser  cuntens  cun  miezmiur  a miezutschy,  ufs  eisei 
avunda,  allo,  vegni,  — nus  lein  yra  tiel  pol  a tiel  prftz,  a lein  ad  els  dy 
nies  meini  frestgiamein,  — ei  fto  yra,  — ne  rumper. 

balzar. 

fco  ti  vul  — aber?  efsen  nus  lu  era  umens  da  favè  reschda  maned- 
15lamein  las  ryschuns,  chil  pader,  fointg  nus  ha  mefs  avon? 

anthieni. 

veia s nueta  quittau  da  quei. 

menisch . 

ina  bnna  part  fai  jeu  da  plaid  en  plaid  — il  bien  barba  velg  fa  fes 
20plaids  ad  ins  vivamein  fquitscha  el  cor,  chin  tschaffa  bein  maneivel. 

tuts  treis . 

ftei  cun  Diu,  bien  pader  fointg,  — fche  nus  vein  puspei  basens  da  cnfselg, 
fche  turneinsa  tut  alla  grada  tier  vus.  Dieus  pagi  quelt  che  vus  veis  dau. 

waldbrueder. 

25  Mei  el  num  da  Diu  glantumens,  — Dieus  feigi  cun  vus. 

Van. 

Scena  7m*. 

waldbrueder  a zegrenders. 

glelti,  — gleiti  vefses  ti  tut  lavagau  cun  tiu  giavel  el  glafs. 

capitani . 

30  qnei  ei  tonaton  fisierlis  cherlis.  quei  ei  gispels  fco  jauda. 

waldbrueder. 

Gliei  mal  y entuorn  cun  els,  els  han  memi  bia  relligiun  — a memi 
bia  rechliadat.  — fchin  vul  fnrmana  in  pievel  tier  ftravaganzas,  — fche 
Ito  ins  ad  el  prender  ord  il  tgiau  oravon  quellas  duos  preocupaziuns  giu- 
35venastras  a fcrupels  da  buebanaglia. 

buzelli. 

Ha,  ti  waldbrueder?  — fei  nueta  danes  von  meun  oz? 

waldbrueder . 

jen  vai  nagins  ply. 
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buzelli. 

quei  ei  menzegnias  — ti  bien  velg  chnz. 

waldbrucder. 

pazienzia  chechino  — fche  jen  dil  Duca  furvegnel  puspei  citgiei,  vi 
jen  è tnrna  a dar  a vus;  chu  jen  vai  — dejas  vus  e haver. 

fizeli  (davos  la  fcena.) 

tgi  fei  — in  nm  jeste*  cheu. 

capitani. 

neu  tschen  cun  el! 


DECRETS  E STATUDS  DELLA 

CADI. 

(Ineditnm  nach  Ms.  Cad.) 

[pag.  2]  §.  1 . Surpafsaments  Carnals. 

1. mo  Sche  duos  Perfnnas  libras  della  Leitg,  fchendren  in  Affon,  fcbe 
croden  qnellas  en  fallonza  de  10  f,  per  V emprema  gada,  mintgina,  cunl5 
defperas  ftner  feconparer  von  in  Lnd.  Obr. 

2. *°  Sche  quellas  croden  la  fecunda  gada,  Jegi  enzemen,  ne  cnn  ina 
antra  perfuna,  et  ei  fnonda  ina  jlegittima  pigliolla,  fche  croden  las  Per- 
fnnas  la  fecunda  gada  culpeivlas  enten  il  Dubel  ftrof. 

B.tt0  En  tal  Cafs  po  tonaton  in  Lnd.  Obr.  confideront  las  circunftanzias  20 
mitigar  qnels  fnra  indicaj  ftrofs  fco  fnra  ei. 

4. to  Totalmein  fchan  fnra  ad’  in  Lud.  Obr.  de  puder  fixar  il  ftroff  a 
quellas  Perfnnas,  las  qualas  frn  qnella  moda  furfalefcban  pli  che  2.  gadas, 
bein  aber  vit  lnr  honnr  e vit  il  Tgierp,  maj  aher  vid  la  Buorfa,  fchi 
lnnfch  fco  parteng  bnc  quella  Spe(r)[s]as  in  Lud.  Obr.p.  ha  per  far  il  prozes,  las  25 
quallas  ei  angtorifans  a rifchun  dilg  ent(r)a[r]diment  de  far  pagar  ils  cnlpeivels. 

5. to  Dnos  Perfnnas,  che  han  faliu,  et  Enzinen  fuenter,  croden  enzem- 
blamein  en  ftrof  de  10  f. , Sch’  ellas  vnllen  fezas  feoonparer , nnn  vnlent 
aber  fecunparer,  fche  pagen  ellas  12  f. 

6.10  Scadina  Perfuna,  che  rumpa  la  Leitg,  fegi  cnn  ina  autra  Maridada  30 
ne  bnc  Maridada,  croda  per  L’  emprema  gada  enten  [pag.  3]  il  ftrof  de 
20  Ai  6 Per  lautra  gada  40  A>  e per  la  tiarza  gada  fchau  fura  ad  in 
Lnd.  Obr.  dirigins  della  ginftia  de  ftrufiar  ils  Culpeivels,  fco  era  d’  entalir, 
chf  in  Lnd.  Obr.  ton  per  V emprema,  fco  per  la  fecunda  gada  pofsi  confiderar 
las  c(u)[i]rcnnftamzias  a mafira  de  qnellas  mitigar,  il  ftrof  precunian,  ne35 
alzar  il  ftrof,  bein  aber  bucca  vid  la  buorza,  fnnder  vid  il  tgierp;  per  pli 
gadas  ver  cumes  queft  Delig  po  in  Lud.  Obr.  bucca  ftrofiar  vid  la  Buorza, 
fnnder  vid  il  Tgierp,  refervont  per  40  A. 
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7. mo  Per  la  pigliolla  din  ellegittim  Àffon,  ei  il  Bab  obligaus  agli 
Muma.  — encuntercomi  fto  il  Bab  fuenter  ch’  il  Affon  ei  3 ons  velgs 
ritscheiver,  tre  fi,  entruidar  fuenter  fiu  ftand , ne  fche  la  Muiüa  per  cha- 
rezia  encunter  fiu  Affon  vul  falvar  tier  ella  quel,  fch’ ei  il  Bab  obligaus 

5 de  dar  ina  moderada  imdemnifaziun  ad  ella,  tenor  enconifchientscba  de  buns 
Purs  e nun  partifcbonts  Umens,  ils  quals  deigien  puder  Spruhiar  ora,  tgiei 
cbil  Bab  hagi  de  dar,  e co,  e nua  che  quei  inporta  hagi  de  vignir  aplicau, 
fantali  defperas,  cbe  la  Muma  en  quei  cafs  feig  el  ftand  de  far  ina  re- 
fchuneivla  educcaziun,  e detti  de  quella  fchi  lunfch,  fco  in  po  pretender; 
lOEn  cafs  cuntrari  po  in  Lud.  Obr.  difponer  fuenter  ils  bafeings. 

8. T0  Scb’  in  Affon  veng  termes  ord  la  Tiarra  per  zupentar  vi  ina 
Pigliolla  legitti(n)[m]a,  fche  deigi  quei  vignir  regurdau  per  in  grond  falament, 
et  tgi,  cbe  havess  de  quei  pard,  feigi  cun  purtar,  ne  cun  manar,  ne  cufsigliar 
de  termetter  daven,  ne  cun  bucca  impedir;  Sche  dei  in  tal  era  efser  en- 

15  cunifchiu8  per  pli  u meins  Culpeivels,  e curdar  en  difgrazia  d’  in  Lud.  Obr. 

9. mo  Schina  Femna  mafs  ord  la  Tiarra,  ne  vignies  manada  ora  per 
far  la  pigliolla,  e cuvress  vi  fm  talla  moda  il  fiu  malfait  et  afchia  ilufar 
il  tschentament,  cun  tgi  cbe  [pag,  4]  ba  cufsigliau,  manau  u termes  naven, 
croda  en  difgraziu  d’  in  Lud.  Obr.,  e la  Femna  deigi  vignir  bandifchada 

20  ord’  il  Cumin , ne  fcbe  quei  faves  bucca  daventar , fcbe  ftrufigiar  cun  in 
al  Bando  comenfurau  ftrof,  tgi  cbe  aber  haves  cufsigliafu] , manau, 
termefs  daven  ella,  degi  din  Lud.  Obr.  vignir  ftrufiaus  vid  la  Buorfsa, 
cun  la  refstriaziun  prezifa,  chil  tal  ftrof  vid  la  buorfa  pofsi  bug  efser 
pli  grafs,  che  de  200  f.,  che  aber  quei  ftrof  fus  bucca  de  recavar,  fche 
25  dei  in  tal  ftrof  vignir  midaus  vid  1a  Perfuna  ne  vit  honur. 

10.  En  tuts  quels  indicai  Cafs  ent’il  Articbel  9.  de  zircunftanzias  nu(s)[n] 
provedidas,  fefchnuefsen  della  Cuolpa,  fcbe  po  in  Lud.  Obr.  era  fcbminuir 
la  peina. 

11. *  A riguart  dils  jnce(r)[s]ts,  ne  auters  gronds  deligs  Carnals  encunter 
30  la  natira,  ne  de  fomiteria,  fcb’  ei  furfcbau  ad’  in  Lud.  Obr.  de  quels  puder 

fuenter  lur  grats  e Circunftanzia  ftrufiar  els. 

§.  2.  Davart  Sepagamentar  per  Deivets. 

l.mo  Scbin  u lauter  Creditur  vul  efser  pagaus  de  fiu  Debitur  per 
Capitals,  cbe  vargan  20  f.,  a vegnien  tfchenfi,  fcbei  in  tal  Creditur 
35obligaus  de  dir  giu  miez  On  avon;  vergafs  aber  il  termin,  fin  il  qual  il 
Capital  ei  deitgs  giu,  fcbe  fto  il  Debitur  en  oitg  dys  fefar  pagaus,  de  quella 
Canun  vala  aber  il  dir  giu  nuot,  e deigi  lura  deniev  enfi  vignir  avi- 
faus  giu. 

[p.  5]  2.  Per  tscheins  e quens  curents  a Capitals  de  20  f.  fche  gie 
40  ch’  ei  en  vegni  tschenfi , po  fcadin  fepagamentar  cur  cb’  ei  plai,  oreifer  ils 
dis  refervai  dil  Bunfartikel. 
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3.  Sche  plirs  enzemen  en  cuminonza  fufsen  debiturs  in  deivet,  fche 
po  il  Creditur  pigliar,  tgi  chel  vul,  dils  debiturs  per  folidum,  fenza  nagin 
rilguard  fin  lur  divifiuns  (m)[n]e  partiziuns. 

4.  Per  in  Cap:,  che  ha  unterphan , deigiins,  fchi  lunfch  fco  quel 
tonfcha,  fepagamentar  vid  il  unterphan  et  afcbia  era  pil  tscheins  rimnau,  5 
per  tscheins  curent  aber  vit  la  flur,  ner  vid  la  rendita.  Schil  unterphan 
aber  tonfcha  bug,  Sche  po  il  Creditur  per  quei  che  meuncha,  e zvar  a 
riguart  dil  Bunsartikel,  numnadamein  de  quintar  il  dubel,  ne  il  tie[r]z,  fecund 
della  pretenfiun,  e pigliar  vid  auters  Effetgs  libers  dil  Debitur,  fuenter  fco 
ditgtefcha  il  tschentamen  della  Ligia.  Per  tscheins  curents  aber  eins  10 
patruns,  de  fefar  pagans,  fco  in  anter  daver  fenza  unterphan,  a po  mai 
vignir  obligau  de  pigliar  vit  il  unterphan  per  tscbeins  curents,  fch’  el  aber 
de  fafez  vul  pigliar,  tche  po  ins  quei  buc  impedir. 

5.  Nagin  ei  obligaus,  de  prender  Victualias,  ner  raubas  per  la  cla- 

mada,  en  fiu  de  aver.  15 

6.  Schebiont  il  Cafs,  ch’  in  haves  mes  fut,  et  impegniau  ffa  entira 
facultad  ad’  in  u a plirs  Crediturs,  e havefs  aung  pli  crediturs,  fche  per 
motifv,  che  tut  quei  ei  mefs  fut,  pudefsen  bnc  exequir  per  lur  de  hafer, 
[s]che  pon  quels  Crediturs  davou(s)  [p.  6]  juridichamein  far  intimar  7 meins 
avon  ils  auters  crediturs  e far  prender  ora  lur  unterphans,  finaquei  ch’  in  20 
fapi,  tgiei  ch’ ei  refti;  encas  aber,  che  quels  ne  quel,  chei  han  faitg  in- 
timar  de  prender  ora,  legi  lura  fefait[g]s  pagaus  fenza  Contradicziun  per 
ffn  de  haver  giut  la  facultat  dil  Debitur,  e fenza  riguard  dils  unterphans# 
Quei  artichel  ei  aplicaus  fin  il  Cafs,  cur  ch’  in  ha  unterphan  il  madem  effect 
fuenter  in  auter;  la  rifchun  de  avifar  7 Meins  avon  ei,  finaquei  ch’il  em-25 
prem  Creditur  hagi  ils  6.  Meins  avon  de  puder  dir  giu  il  Capital  tenor 
difpofiziun  dilg  Bunsartikel  dilg  prefent  Paragraf.  Sche  aber  denton  il 
prem  Creditur  Hipoteccari  et  il  Debitur  fus  pagtau  de  ftuer  dir  giu  pli 
che  6 Meins  avon,  ne  in  on  avon,  fche  deigien  ils  Crediturs,  ne  Creditur, 
che  veng  fuenter,  la  fura  maxima  far  intimar  il  emprem  Creditur  in  Meins  30 
fil  pli  pauc  avon,  finaquei,  che  fegi  adina  il  purtau  termin  de  dir  giu  il 
Cap.  a fiu  Debitur.  Tonaton  pli  chin  on  dei  ei  mai  vignir  ftabiliu  il 
termin  de  vifar  giu  Cap: 

7.  In  Capital  po  aung  vignir  pagaus  giu,  in  Meins  fuenter  cb’il 
anual  tscheins  ei  curdaus,  il  qual  croda  adina  fil  pli  gieft  a S.  Martin,  et35 
il  Cap:  po  vignir  daus  f ils  11.  de  X1**  fenza  nagina  autra  gravezia; 
touaton  fto  il  Creditur  efser  avifaus  dil  Debitur  a S.  Martin,  che  detti  giu 

il  Cap: 

8.  Sch’  in  Creditur  voles  Afigniar,  ne  ftufchar  in  fiu  Cap:  ad’  in 
Auter,  fchei  fei  de  oblervar,  fch’ el  hagi  unterphan  ner  bug.  — ha  el  40 
aber  unterphan,  fche  po  el  afigniar  ora  fenza  che  nagin  pofsi  quei  im- 
pedir  ad  cl,  ha  el  bug  unterphan,  sche  po  quei  daventar  mo  entras  Con- 
fentimeut  dil  [p.  7]  Debitur.  Ent’  il  emprem  Cafs  fto  ei  vignir  adimpliu 
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alla  difpofiziun,  ei  entilgiu  bucca  mo  de  Capitals,  funder  era  de  auters 
Deivets. 

9#1  Cun  refervar  dilg  Artikel  dilg  prefent  N.  il  qual  ei  obligaus  per 
Jafters  e Dumiaftis  en  ils  auters  aplicabels  encunter  ils  Jafters,  mo  afchi 
5 lunfch)  fco  il  fe(m)[n]  dil  Bunsartikel  ftenda,  e afchi  lunfch  fco  ils  Vifchins 
de  nies  Cumin  vegnien  en  auters  Cumins  favorifai  reciprocamein. 

§ 3.  Davart  Stel/tands  e Concuorfs . 

1.  In  fteldftand  daus  dil  Sigf  Jjandma.  Eeg:  ner  de  fiu  Àmtftath&lter, 
fur  la  facultad  d’in  Vifchin  de  Cumin  deigi  valler  adina  entochen  Pemprema 

10  redona[n]za  d’ in  Lud.  Obr.  agli  Sig[  Landriter  ne  de  fiu  Amftathalter 
importa  la  notizia,  Confediu  Stellftan,  in  Lud.  Obr.  po  lura  mefirar  l&s 
zircunftanziaS;  fiiau  termin  dil  ftellft&nd  dina  g&da  daventada  po  buca 
lura  vignir  prolongius. 

Sinaquei  aber,  ch’in  Lud.  Obr.,  cura  ch’el  ha  de  fixar  il  termin  en- 
15tochen  ch’ il  ftellft&nd  hagi  de  cuzar,  feponent  tenor  las  zircunftancias  et 
Ü8  bafeings  leutier  de  ferefolver,  finaquei  che  fuenter  il  ftellftand  daus 
fapi  nuot  vignir  anullau  e faitg  ad  entier  ala  Mafsa  dils  Crediturs. 

Cura  ch’ il  fteldftand  veng  daus  ora,  fche  deigi  ei  vignir  obfervau, 
quel,  che  dat  et  ils  SigL  Gieraus  dil  liug  degien  proveder  della  Mafsa, 
20  la  quala  il  ftellftand  veng  daus  ora  cun  in  ugau,  il  qual  ei  obligaus  de 
far  filmeins  in  inventari  dil  Actifv,  rauba  e tuta  facultad  moventa,  (pag.  8). 
Schifchenta,  dal  Muvel,  et  d’auters  thiers,  de  Daners,  et  de  marchanzias, 
funs,  ftroms,  mobilias  de  Casa,  Vistgiadiras,  victuallias,  jfeglias,  Uaffens, 
infuma  tut  quei,  ch;  ei  enten  Cafa,  movent  et  Schifchent,  Nueilgs,  Clavaus 
25  e Cafa,  Cuort;  Curtins,  Ords,  Suloms,  Praus  gras,  Maigers,  grauns,  feins, 
Acclas,  Cuolms,  Alps,  Uauls,  Pumers,  Bageitgs  pings,  grons,  tscheins  fier, 
Dreitgs,  Diefchmas,  et  tuttas  entradas  de  valletta,  e tuts  auters  beins. 

2.  far  ton  fco  fapo,  in  inventari  ton  dil  pafsivf,  Sco  Activf,  de  Capi- 
tals  Curents  e gravezias  perpetnas,  tscheins  fier,  tscheins  Parvendas  e 

SOBafelgias,  Spendas  e tuttas  obligaziuns,  che  Schaien  fin  la  facultat  de 
quella  Mafsa. 

3.  De  procurar,  che  la  Famillia  d’ina  Mafsa  refti  bucca  fenza  bafeings 
enfemen  fin  cuft  della  mafsa,  tonaton  cun  il  Dueivel  rifguart  fin  il  neze- 
fari  bafeings  e nutrimen  della  Famillia. 

35  4.  D’  in  vigilar,  ch’  ei  vegni  nuotta  alienau,  Dons  en  pregiudezis  della 

Mafsa  dils  Crediturs. 

5.  Sin  V emprema  redunanza  d’  in  Lud.  Obr. , fuenter  ch’  il  ftellftand 
ei  daus,  metter  avon,  fche  pufseivel  ei  als  SigjL  Gieraus,  ch1  els  portien 
avon  il  ftatum  facultati[s],  et  in  avis  fecret,  co  el  hagi  fatifchfaitg  a fia  obli- 
40  gatiun  et  in  parere,  co  el  manigiafsi  per  il  pli  gieft  e bein  faitg,  ne  ordinar, 
fin  tgei  ch’in  Lud.  Obr.  fapi  taner  las  zircunftanzias  cun  numna  della  difpofi- 
ziun,  fixar  il  termin  dil  Itellftand  et  concuors,  de  bafeings  la  fcufaiun  feza. 
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6.  De  procurar,  fche  pufseivel  ei;  de  vignir  tier  ina  amicabla  [pag.  9) 
contentientscha  cnn  ils  Crediturs  davart  il  pagament  da  lur  d’aver. 

7.  Sch’il  [ugau  dil]  Concuors  ei  bucca  capavels,  fche  deigi  el  dar 
part  agli  Sigr  Miftral.  Dues  il  Ugau  munchar  de  quellas  Obligaziuns,  ne  da 
autra»  cheu  bucca  provedidas,  tonaton  aber  naturallas  et  evidentas,  e leutrasö 
cafchunar  alla  Mafsa  dils  Crediturs,  ne  mo  ad  ina  part  per  fia  cuolpa  e 
negligenza  comprobada  dons;  fche  deigi  el  efser  per  fuenter  refponfabels. 

Encunter  comi  figient  el  fiu  duer,  fche  dei  vignir  tut  imdemnifau  per 
fias  breigias,  ftentas,  Cuofts,  Spefas  ord  la  mafsa  dils  deivets  e caufsas 
de  conpofiziuns  ord  quella  facultad,  che  refta  aung  fura  d’aver  pagau  ils  10 
Deivets. 

Schabigiont  il  Cafs  indicaus  enten  il  fura  Àrt.  7,  dei  il  Landrichter 
Begent  Scriver  ora  in  Concuors  u Scufsiun ; Sch’  in  Lud.  Obr.  ha  fchon 
vidavon  giu  ordinau,  fche  fei  bien  e da  quella  Canun  dei  el  repurtar, 
e lura  reftei  a lez  de  ordenar  la  Scufsiun  e fixar  il  termin  de  quella.  15 

In  Capital  deitgs  giu  avon  ch’il  ftellftand  ei  daus  ora,  ei  bucca  con- 
pigliaus  fut  ne  en  quel.  E1  deigi  zvar  duront  quel  bucca  puder  vignir 
exequius;  vignient  aber  concuors,  dei  in  tal  Capital  vignir  pagaus  per 
moda  de  ftumadira,  quei  vul  dir:  pil  tierz,  ner  pil  Dubel  tenor  Buns- 
artichel,  oreifer  las  Spefas,  las  quallas  deigien  tonaton  mo  efser  a propor-20 
ziun  d’  ina  ordinaria  ftumadira ; quellas  Spefas  dei  il  Creditur  ver  vit 
fefez;  a Sch’ in  Creditur  ha  unterphan  fufizient  u dubel  per  fiu  d’aver, 
fche  dei  el  en  cafs  de  Sc(a)[u]fsiun  puder  fefar  pagaus  giut  quel,  p’  il  tierz^ 
ne  pil  Dubel  Pbenig  tenor  Bunsartikel,  [pag.  10]  fco  era  fpefas  judizial- 
las,  ch’el  ftuefs  purtar,  encuntercoiüi  po  la  Mafsa  dils  Crediturs  ton  en  25 
quei  Cafs,  fco  ent’il  Cafs  prezedent  mefs  cun  dar  in  auter  bien  e sufizient 
Capital  Spindrar  en  fiu  gudoing  e profit  dils  beins  ne  peings.  Schei 
fchabegiafs  il  Cafs , ch’  in  u plirs  Crediturs  havefsen  tutta  ne  bunamein  la 
[entira]  facultad  din  Debitur  infolvent  per  hipotecca(r)i,  e las  hipoteccas  fufsen 
fchi  fleivlas,  ch’ellas  tunfchefsen  paug  pli  lunfch,  ch’il  fimpel  pagamen  dils  30 
Deivets  hipoteccai,  ne  ftrufch  afchi  lunfch  ad  ils  auters  Crediturs  bucca 
aung  hipoteccai  ne  fubfequents  lefsen  tonaton  per  malezia,  ne  Caprezi 
haver  in  Concuors  talvifa,  che  per  pagar  las  Spefas  dil  Concuors  ftuefsen 
las  hipoteccas  patir  don,  fche  deigien  quels  Crediturs  malins,  che  damon- 
dan  la  Scufsiun,  fche  gie,  ch’els  fan  de  vignir  tier  nagin  pagamen,  efser35 
obligai  de  furprender  ils  Deivets  hipoteccai,  e cuntentar  ils  Crediturs  hipo- 
teccai,  ne  ina  figeronza  per  las  fpefas  della  Scufsiun,  finaquei  ch’ils  Credi- 
turs  hipoteccai  vegnian  bug  en  don;  fch’in  u lauter  creditur  dina  creditur 
d’ina  Mafsa  de  concuors  vul  bucca  metter  fiu  d’aver  en  Scufsiun,  fche  fa 
el  cheutier  bucca  vignir  obligaus,  funder  el  piarda  cheutras  nagins  dreitgs40 
de  puder  fepagamentar  fuenter  che  ei  vargau  la  Scufsiun,  e giud  la  facultat 
[che]  refta  agli  debitur,  ner  giut  quella,  che  quel  pudes  cul  temps  aquiftar. 

In  ftellftand  ha  fia  ordinaria  fin,  cur  ch’il  termin  do  quel  ei  Spiraus,  ne 
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cur  ch’il  Concuors  ei  vargaus;  mai  aber  po  il  Sigr  Landr  Regent,  cnra 
ch’il  ftellftand  el  vargaus,  ne  daus,  revocar  quel,  e per  fort  ch’in  Debitur 
dumondafs  (p.  11)  la  revocaziun  de  quel,  fche  fto  quella  damonda  efser 
acunpigniada  cun  in  Inventari  Àctiv  e Pafsiv,  priu  fi  dilg  Ugau,  revedius 
ödih  Sigw  Gieraus,  e fch’ei  refultefcha  ord  quel,  (f)che  il  Activ  vargas  il 
Pafsivf  afchi  lunfcb,  ch’ile  Crediturs  pofsien  ariguard  dil  Bunsartichel  per 
moda  de  ftumadira  fepagumentar  giut  la  facultat  dils  Debitu[r]s,  fche  po 
in  Lud.  Obr.  Schlergiar  il  ftellftand,  twnaton  fenza  efser  leutier  obligaus; 
— Tuttas  las  Difpofiziuns  favoreivlas  als  crediturs  han  lur  vigur  mo  denter 
lOils  Crediturs  e Debiturs  de  nies  Cumien  e fecafai  en  quel  e encunter 

autres  Cumins  Gegenrecht,  ne  ftand  il  Bunsartichel. 

En  tut  Cafs  aber,  en  in  Cafs  nun  prevedi  dei  in  Lud.  Obr.  ne  ils 
Scufsionaris  en  fiu  num  puder  mefirar  dellas  Circunftanzias  e difponer 

per  lur  feramen. 

15  8)  In,  che  fa  bancrut  enganus  [p]er  mal  taner  Cafa  e bucca  per  Sven- 

tira,  deigi  din  Lud.  Obr.  vignir  Caftigiaus  vid  perfuna  e fura  de  quei 

efser  fclaus  ora  duront  8.  onns  de  tutta  vufcb,  Uffezis,  Dignitads  de  Cumine 

e Yifch0». 

(quei  8.  Arti  ei  bucca  approbaus.) 


20[f.  12]  § 4 . Davari  Ugaus  et  Ugadias. 

1)  Scadin  Ugau  ei  obligaus  de  render  quen  mintgia  on  dils  jnterefs 
regolai  de  fia  ugadia,  als  Sig”  Gieraus  dil  liug,  nua  ch’il  Client  ei 
de  Cafa. 

2)  Schin  u lauter  Ugau  munchas  de  quella  Obligaziun,  [s]che  deigi 
25  in  Lud.  Obr.  fin  la  denunzia  dils  SigHL  Gieraus  puder  trer  en  fenfura,  et 

a mafira  dellafs]  Circunftanzias  Difponer  de  quellas  obligaziuns  e difpenfas 

a)  Tuts  Ugaus  fur  la  facultad  de  Maioranas  Perfunas. 

b)  Tuts  Ugaus  fur  la  facultad  et  interes  de  Corporaziuns,  Cuminon- 
zas,  Bafelgias,  Spendas,  e quei  per  motivf,  che  tuttas  Perfunas 

30  Maiorentas  vegnien  cheutras  Sclari  fy,  e fco  Vifch^  a lur 

Gieraus,  Vorftehers,  han  fez  Dreitgs,  el  entalien  de  far  render 
quen  ils  Ugaus.  Tonaton  veing  ei  cheu  obfervau,  che  ton  il 
SegL  Pharer,  fco  Gieraus  deigin  invigilar,  ch’  ils  Ugaus  de  Cumi- 
nonzas  tegnien  en  bien  uorden  e Sigirezia  dils  Urbaris  et  auters 
85  semiglionts  Documents. 

3)  Cur  ch’in  ugau  ha  Adminiftrau  ina  Ugadia  in  on,  fche  po  quel, 
en  la  regla,  bucca  pli  vignir  conftrenfchius  leu  tier  pli  ditg,  u pia  che  las 
Circunftanzias  nonprevedidas  dumandafsen  pli  ditg  la  Continuaziun  per 
bucca  exponer  la  Ugadia  el  prigel  de  evidens  Dons.  fp.  13.)  Tonaton 

40fei  cheu  dentalir,  che  fch’in  Ugau  vefs  fait[gj  in  onn,  Sche  pofsien  ils 
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Gieraus  obligar  de  continuar  leu  tier  entochen  Pmprema  rimnada  d'in  Lud. 
Obr.  Àgli  quel  ftat  oi  fura  de  dumandar  pli  navon,  ne  bug. 

4to  Nagin  Ugau  po  cun  fiu  pupil  banliar , vender , ne  cumpra , Barata 
enzitgei,  funder  en  quei  cafs  fto  el  depender  dils  Sg“  Gieraus,  e quels 
pon  feconfarir  cun  ils  pli  tier  Parents  e cul  Client.  5 

5to  Sinaquei  ch’ei  fchabegi  bucca  Perfunas  Ugadadas,  che  pofsien 
davos  Dies  dil  Ugau  Sfar  la  Rauba,  dei  il  Ugau  far  cun  talas  Perfunas 
per  lur  munconza  de  nuot  faver,  nuot  valer.  — Nagin  dei  puder  hanliar, 
marchadar  zitgei  fenza  favida  d'ilg  Ugau,  furtut  Perfunas,  che  vultcfti  bucca 
taner  Cafa,  ei  d’entalir  Schlemers,  Bucders,  Giugadurs  etc.  etc. : Perfunas,  10 
che  fan  huc  taner  Cafa  Maiorans,  Glieut  privai  dil  ferftand  et  entaleitg, 
Perfunas  muort  munconza  de  fanadat,  dils  nezefaris  Sens  e per  aulta 
vegliadetgna  ugadadas. 

6)  Sche  tonaton  vignies  aber  hanliau,  marchadau  enzitgei;  Sche  po 

il  Ugau,  perfort  ch’il  marchau  fufs  profiteivels,  ftar  de  quel;  ne  era  en  15 
Cafs  Cuntrari  anular  quel. 

7)  Uftiers  et  Uftrias,  che  datten  fenza  confentimen  dil  Ugau  a Par- 
tunas  ugadadas  femigliontas  fco  glei:  Vins,  Yinars  et  autras  vivondas 
malnizeivlas,  croden  en  ftrof  d’in  Lud.  Obr.  e piarden,  fchei  han  dau  a 
Spetgia,  tuts  dreitg  de  fefar  pagai  perfuenter,  et  afchia  fei  era  d’entalir20 
de  quels,  che  daten  autras  raubas  de  Luxus,  Chroms,  Cafers,  Spezarias 
etc.  etc.  Tgi  che  empreftas  Daners,  fenza  prender  pli  ch’ils  5 per  tschien 
tscheins,  ne  defs  Bieftgia,  Garnezis,  Sals,  davos  Dies  dil  Ugau  a fiu  Client, 
croda  zvar  bucca  en  ftrof,  (p.  14)  po  aber,  fchel  ha  dau  a fpetgia  cun 
ftumadira  mai  exequir,  era  bucca  metter  en  Scufsiun  e refta  adina  per  ftu  25 
d’  aver. 

8)  Schina  Perfuna  veng  ugadada,  per  bucca  fegidar  taner  Cafa,  sco 
p.  e.  in  Bueder,  Giugadur  etc.,  fche  deigi  de  quei  vignir  dau  avifs  puplig 
fin  las  Vifchnauncas. 

9)  Sur  la  nomina  d’ugaus  e fur  tutas  Cuftiuns,  che  ariguard  Ugadias30 
vegnien  avon  in  Lud.  Obr.  refervau  fchei  ftuefs  vignir  taniu  Dreitg,  deigi 
vignir  taniu  nagin  protecol  tier  in  Lud.  Obr. 

10)  Tuccont  tier  il  fixar  la  pagaglia  dils  Ugaus,  veng  ei  fchau  fura 
als  SigEi  Gieraus,  cur  ch’els  prenden  giu  ils  quens,  de  fixar  in  rafchuneivel 
Vogfchelig  pagaglia,  confideront  ils  velgs  Ufitz,  Breigias,  stentas,  fadigiasSö 
duvradas  e hein  manadas  Adminiftraziuns,  etc. 


p.  15.  § 5.  Davart  la  Chatscha , Tender  fallas , 

Pefchas , Schnacheras,  Schuzgelt . 

1)  Nagin  dei  puder  daven  dils  12  de  marfz,  entochen  ils  24.  de  Aguft 
puder  pigliar,  ne  fitar  Salvafchinas,  fegi  de  tgei  fort,  chei  vegli,  oreifer40 
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Thiers  encouifchents  falvadis  e Scarponts  a nufcheivels;  fut 
peina  de  10  dellas  quallas  5.  croden  agli  Denunziant;  e fut  peina  della 
Confisca  dilg  Guerr  e della  pigliada  u fitada  Salvifchina. 

2)  Schin  furpafader  dil  tschentamen  mitschas  della  vigalenza  e ftrof 
5de  fiu  agien  Obr.9  e purtas  la  talla  Salvifchina  en  auters  logens;  [s]che 
deigi;  tgi  che  encorfcha,  puder  prender  daven  la  Salvafchina,  et  il  Obr. 
de  quei  liug  deigi  dar  il  fura  indicau  ftrof. 

S)  Schenzatgi  mafs  dil  temps  della  Catscha  Scumendada  or  fil  feld 
cun  Tgieuns  de  Catscha,  fche  eis  ei  era  lubiu  de  far  ord  peis  quels. 

10  4)  A tuts  Chitschadurs  jafters,  quei  vul  dir,  chen  bucca  Schvizers,  che 

[en]  bucca  Grifchuns,  e che  en  bucca  pli  chin  onn  en  niefs  Cumin  fafents,  quei 
vul  dir  de  nies  Cantuu,  chen  bucca  provedi  cun  Hei matfchein, 
et  hanbuccapriupart  dellas  gravezias  puplicas,  fei  Scumendau 
fil  pli  rigurus,  de  (p.  16)  jra  a Catscha.  Era  deigi  a tals,  che  felaien  en- 
15gartar  fin  la  chatscha,  vignir  intimai  cunina  gada,  e filmoment  vacuar  al 
Cantun,  fchei  veglien  bucca  fexponer  als  Confiscs  da  lur  Guer,  et  ord  tuts 
Seriu(r)s  ftrofs,  fch’in  tall  Chitschadur  felai  trapplar  pli  anavon  fin  la  chatscha 
cun  tut  quei,  fche  po  mintgin  prender  giu  il  Guerr,  feigi  fiu  ne  buc,  e la 
Salvifchina  falvar  quer  agien.  Ils  Obr.  pon  aung  fura  de  quei  ftrufigiar 
20tals  Chitschadurs  jafters  cun  la  parfchun,  fil  pli  ditg  8.  dys,  ner  vid  la 
Buorfa 

5)  Tuts  quels,  che  datten  Albiert  a fuftanimen  a tals  Chitfchadurs, 
croden  en  falonza  de  5 A fenza  remifchun. 

6)  II  metter  Tifsi  per  pigliar  tiers  Salvadis  ei  fcumendau  fut  peina  de 
25gron  frof,  numnadamein  80  A* 

7)  A tuttas  Perfunas  dil  ferament  ei  ins  obligaus  de  dar  en  il  fur- 
pafsament,  de  quella  Natira  agli  Obr. 

8)  Dellas  peinas  mefsas  fin  ils  5 e 6 Arti.,  croda  ina  tiarza  agli  de- 
nunziant,  ina  agli  Obr.,  et  ina  tiarza  agli  Cafsa  Cantonalla. 

30  9)  Il(i)  don,  ch’ils  chitschadurs  fan  cun  lur  tgieuns  vid  il  freitg  dil 

Feld,  ei  el  obligaus  en  reconifchientscha  dils  Sg”  Gieraus  bonificar ; e fura 
de  quei  po  el  eung  vignir  caftiaus  dil  Obr.  vid  le  Buorfa. 

Quels  fura  Artichels  et  talmein  ei  priu  ord  la  Chatscha  dil  Decret, 
faitgs  dil  Cufelg  Gron  de  Anno  1808 ; 

35  Tier  il  Artichel  4.  davart  ils  Chitschadurs  jafters  veing  ei  da  niefs 
Cumin  mefs  vi  tier,  de  taner  ils  Schvizers,  fco  els  tegnien  nus.  Quei  vul 
dir,  fch’in  Cantun  lai  la  catscha  libra  per  ils  Grifchuns,  fche  dei  ei  era 
vignir  lubiu  als  vifchins  de  puder  frequentar  en  niefs  Cumin  libramein  fco 
els  fezs  grifchuns.  (p.  17)  Tier  il  Art.  2 veng  ei  mefs  vitier,  che  fchin 
40  Chitschadur  jefter  veng  en  nies  Cumin  e furpafsa,  fcbe  dei  el  perquei 
bucca  efser  libers  de  dar  plaid  e faitg  a nies  Obr.  havent  el  en  niefs 
Cumin  furpafsau  il  tscbentamen  della  Chatscha. 
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10)  11  tender  fallas  fin  Thiers  Salvadis  e(u)[ij  fcumendau  da  tut  temps, 
oreifer  il  Meins  X1**,  Schane.  Favre,  fut  peina  de  5 A;  dellas  quallas 
duos  croden  agli  Denunziant;  e 3.  agli  Obr.;  tonaton  fei  dentalir,  che  quei 
feigi  bucca,  nua  che  Thiers  dumiaftis  fan  ira,  funder  fco  per  e.  p.  fin 
Camutschs,  Mantaniallaa,  ariguard  quellas  fallas  fei  ftabiliu,  ch’in  po  tender  5 
fur  tut  on. 

11)  Scumendau  eifei  de  pigliar  Pefchs  cun  ftrola,  ner  fitar,  et 
eung  meins  de  rantar  Auns  ent’  il  Rein ; ner  tender  auters  ftruments 
ne  Reits. 

12)  S[c]umendau  fei  de  better  giu  Duitgs  ner  plantschius  per  pigliarlO 
pefchs. 

13)  Scumendau  fei  plinavon  de  farar  il  Rein  entir;  funder 
ent’  il  Aul  dell’  Aua  dei  efser  liber  3.  tschunkeifmas ; et  alla  fin  fei  scu- 
mendau. 

14)  Nudar  vaus  de  metter  en  Ryfchas  ei  fin  ils  23  de  Agust;  e tut  15 

quei  che  veng  nudau  avon  valla  Nuot;  e zvar  dei  mo  in  per  Cafa  prender 

fi  vaus  et  ils  vaus  deigien  vignir  fenaziai  en  15.  dyB  e de  quella  Canun 
buc;  fche  dei  ei  efser  piars. 

15)  Tgi  che  fur  fa  als  regulamens  dils  fura  Art  13.  e 14.  Croda  en 

ftrof  de  5.  a de  repurtar  fco  plaida  elg  Art.  10,  fche  enzatgi  falefcha20 
els  Arti?^  11.  12. 13.  Daventen  pli  favens,  fche  po  in  Lud.  Obr.  a mafira 
dellas  Circunftanzias  ftrofiar  ils  contraveuients  vid  la  Buorfa  e Perfuna  e 

cun  metter  en  parfchun  (p.  18)  fil  pli  paug  24.  uras  cun  Paun  et  Aua, 

e prender  giu  il  Cuft  dil  prozes  dei  quel  fez. 

16)  Tuttavia  Jafters  e bucca  de  niefs  Cantun,  che  pigliafsen  Pefchs;25 
deigien  de  tgi  ch’ei  feigien  vegnir  adverti  il  evitar  la  refcha  en  niefs 
Cumin;  Schabigiont  aber  trapplai  pli  gadas  sin  quei  Miftreing,  po  fcadin 
prender  giu  il  inftrumen  de  Pafchadur  et  ils  pefchs  pigliai  fur  tut  de 
palchadur  jaftere,  en  d’entalgir  quels  madems,  fco  il  Art.  4 plaida. 

17)  II  far  Schnacerra  ei  fcumendau  de  tuts  temps  en  niefs  Cumin’30 
tgi  che  conterfa  a quei  regulativ,  croda  en  ftrof  pofitivf  dil  regulativf  alg 
Art.  15. 

18)  Per  ton  pli  animar  de  perfequitar  ils  thiers  Nufcheivels  e prigu- 
lus,  veng  ei  ftabiliu  Schuzgelt,  Promis,  fco  fuonda: 

Schuzgelt.  35 

a)  Per  ina  Hazla,  Tgiaper,  Spazer,  Gagia,  paga  Scadina  Vifch^ 
numnadamein  per  hazla,  Gagia,  Tgiaper,  2 X.  il  tgiau  Spazer  IX.,  per 
Sprer  20  X.  fantali  la  Vifchneunca,  nua  ch’  ils  Thiers  vegnien  difmefs. 

A Scadina  Vifch^  eifei  fchau  fura  de  furprender  las  precauziuns 
nezefarias,  finaquei  che  da  quellas  varts  fapi  bucca  vignir  preticau  enga-40 
naments;  tonaton  fei  fcumendau  de  fitar  de  quels  thiers  duront  da  quei 
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temps,  che  la  Catscha  ei  fcumendada,  o zvar  muort  il  Decret  della 
tiarra. 

b)  Per  in  Uorfz  paga  il  Cumin  100  f.  Compriu  en  ils  6 f.,  chen 
ulitai  della  Tappa,  della  qualla  veng  purtada  agli  Land».  Regent. 

5 c)  [p.  19]  Per  in  Luft  paga  f.  25 — 36.  e 3 f.  per  la  tappa. 

d)  Per  in  Tsches,  fch;  ei  fufs  gie  ping,  fche  paga  per  fcadin  30  X.r 

e)  Per  in  Tsches  gron,  quei  vul  dir  in  Steingolt- Adler,  Steimufer, 
Launor  Gagier,  fch’  el  fufs  gie  giuvens,  2.  f.  il  qual  ei  puspei  Crefchen- 
tau  1 f.,  che  fa  enfemen  3 f. 

10  19)  Tgi  che  vul  pretender  tal  Promis,  fto  bucca  mo  purtar  la  tappa, 

ne  Greffla  dil  Tier  pigliau  ne  fitau  agli  Sigr  Land111*  Regent,  Sunder  el 
fto  ver  in  Ateftat  dils  Sign  Gieraus,  ne  filmeins  d’  in  de  quels,  che  hagi 
fez  viu  la  Salvafchina  dil  Tier  fitau,  ne  mazau,  e che  la  Grefla,  ne  la 
tappa  feigi  da  quei  madem  Tier  u tiers. 

15  Per  quels  tiers  aber,  che  la  Vifchneunca  paga  il  promis,  fton  vignir 
tigliau  giu  la  Grefla. 

Davart  il  Uorfz  aber  vefs  in  manigiau,  ch’  ei  fufs  avunda  Promifs  cnn 
56  f.,  cumpigliau  ils.  6.  f.  per  la  Tappa. 

20)  Mo  Vifhins  de  niefs  Cumin  han  ils  Dreitgs  fin  tals,  e zvar  mo 
20per  tiers  fitai,  ne  pigliai,  nemazai  en  nies  cumin,  ne  fin  il  Circundari  de  quel. 

21)  Prender  fi  ftaubs  per  Giglianem  ne  Mantaniallas  ei  lubiu  mo 
daven  dils  24.  de  Julli  a miez  Dy. 

[p.  20]  §.  6 . Davart  Compotenza  Judiziara  et  Spezifica  dils 

Gieraus. 

25  1)  Tutas  Difpettas  de  tgei  materia  u natira,  ch’  ei  pudefsen  efser,  afchi 

luufch  fco  ellas  en  della  Comptenza  d’  in  Derfchader  Secular,  degien, 
fche  las  parts  vegnien  bucca  perina  denter  ellas,  vignir  futtapoftas  ad  in 
Proiect  DJ  amicabel  dils  Sgll  Gieraus  della  Vifchneunca,  denunder  che  la 
part  veng  rezitada,  ei  ftuer  zvar  fenza  ftuer  Allegar  perdetgias,  Do- 
30  cuments. 

2)  Sche  quei  Project  D’ amicabel  de  à1  ina,  ne  de  domisduos  Parts  ei 
bucca  acceptaus,  fche  deigien  per  lura  las  parts  en  difpettas  de  fpir  En- 
tarefs , e ch’  il  jmporta  della  difpetta  varga  bucca  20  f.,  metter  Ploing  a 
Rifpofta,  Alegar  perdetgias  et  emprovas  e profequir  il  Dreitg,  fco  avon  in 
35Lud.  Ober.  avon  quels  demefs  figniurs  Gieraus,  ils  quals  fur  Difpettas  de 
quella  Natira  datten  per  Confienzia  e Seramen  il  lur  Spruch  Definit,  tier 
il  qual  ina  part  a lautra  en  obligai  de  ftar  de  quei,  ch’  ei  fan. 

En  Difpettas  de  jngiurias,  Pitgiems,  de  Honur,  fco  era  pervia  de  Dreitgs, 
Privilegis,  Gravezias  et  Obligaziuns,  che  fcliaien  fin  in  faitg,  fullom,  Cafa, 
40Funs,  Cuort  etc.  etc.  ne  era  fin  Perfuuas  che  fan  ne  pon  vignir  preziai  e 
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preziadas,  [p.  21]  deigien  dils  Sign  Oieraus,  ultra  dil  Proiect  Amicabel  dar 
nagina  difiniziun,  fch’  il  importo  della  Difpetta  de  qualla  davos  natira  yignir 
anulaus  e varga  bucca  ils  20  f.  fche  era  tallas  difpettas  finalmein  vignir 
dezididas  dils  Sign  Gieraus  e far  inafin. 

3)  Scadin  Spruch,  daus  dils  Sig£L  Gieraus  degien  vignir  refpectai , eB 

fch’  ei  fa  bafeings  entras  il  Sig£—  Landama  Regent  vignir  exequius , et  era 
in  proiect  d’ amicabel  dei  efser  Culchiu  en  judicatum,  fche  las  parts  fede- 
claren  bucca  avon  ils  Sig£i  Gieraus  en  in  cuort  temps,  che  deigi  efser  fixaTla 
dils  SigEi  Gieraus,  po  aber  mai  vargar  24.  uras,  fueutor  ch’  il  Spruch  ei 
dau8  ora,  fchT  ellas  vulten  tier  quei  bucca  ftar.  10 

4)  Perfort  ch’  els  enten  lur  Spruch  fufsen  en  divers  meinis,  fche 
deigi  il  emprem  nunpartifchont  cufigliar,  ne  il  Gierau  dil  Sufaz  dar  1a 
Spartida. 

5)  Perfort  ch’  ils  Sign  Gieraus  tuts , ne  mo  in  fufsen  en  cafs  d’  in 
Spruch  definitivf  partifchonts,  fche  deigi  lura  l’auctoritad  mintgiamai  efserlB 
confarida  al  fequent  Gierau  nunpartifchont  de  Sufaz. 

6)  En  difpettas  denter  2.  Vifchneuncas,  ne  Vischanadis  e denter  par- 
ticolars  d’  ina  Vifchneunca  deien  las  parts  prender  in  confident  per  1’  ina, 
aber  ch’el  fegi  bucca  partifchonts  a quels  dus,  e perfuls,  u trer  tier  in 
Obmann,  il  qual  ha  la  madema  auctoritad  enten  ils  Arti  12:  13.  della  pre-20 
fenta  Difchpofiziun. 

7)  Il8  Sig^.  Gieraus,  che  hau  dau  in  Proiect  Am[i]chabel,  pon  en  la  ma- 
dema  fitschenta,  fch’  ella  veng  bucca  avon  Dreitg,  fcfer  en  a truar.  [p.  22]. 

8)  Per  in  Proiect  D’amichabel  en  las  parts  obligadas  de  pagar  1 f. 
per  il  Spruch,  aber  deigien  ellas  fuenter  fco  ellas  vegnien  leutier  Cumen-25 
dadas  pagar,  tonaton  mai  pli  che  1 f.,  per  incomat  dils  Sign  Gieraus  e 
Salter  e per  Scriver  il  pretacel  1 f.  per  las  zitaziuns  en  bein  bein  bucca 
compridas,  per  las  qualas  ei  veng  pagau,  fco  il  17.  paragraf  plaida. 

9)  En  Difchpettas,  fur  las  quallas  ei  fa  vignir  dau  mo  in  p[r]oiet  ami- 
cabel,  fa  ei  bucca  bafeings  de  zitaziuns,  fuenter  che  la  part  agitanta  feza30 
intimar  alla  Contrapart  de  conparer  avon  ils  Sigll  Gieraus. 

En  Difpettas  fur  las  qualas  ei  veng  dau  in  Spruch  definitiv,  fto  ei 
vignir  duvrau  las  folitas  fuormas  de  Cytaziuns  fco  avon  Dreitg. 

10)  La  part,  che  ha  faitg  il  emprem  pafs,  refta  part  plonfchenta,  fche 

la  difchpetta  veng  bucca  definida  entras  in  proiect  Amichabel,  fche  quella  part  36 
va  vinavon  enten  il  Dreitg  fin  1’  emprema  Dertgira. 

11)  AU  Sign  Gieraus  ftat  ei  fura  de  dar  ina  Sufpenfiun  dilg  Dreitg 

fin  la  damonda  della  part  refpondenta  en  difchpettas,  ch’  en  de  lur  de- 
zifiva  compotenza.  En  quei  aber  fto  quella  part  prender  giu  ils  Cuofts 
dils  Sign  Gieraus  anorma  dil  Art:  8.  40 

12)  Las  prefentas  Difchpofiziuns  han  lur  vignur  a forza  mo  encunter 


Digitized  by  LjOOQle 


562 


Decrets  e Statuds  della  O&di 


ils  VifchinB  et  habitonts  de  nies  Cumin  et  en  lur  Difchpettas  als  jasters, 
che  lefsen  plonfcher  encunter  Glieut  de  nies  Cumin,  ftat  aher  fura,  fch’  ela 
vulten  feprofitar  de  quellas  ner  buc. 

[p.  23]  En  (l)[c]afs  aber,  fcheis  ynlten  de  quellaa  fefurvir,  fche  fton  Els 
halla  entschatta,  fch’ els  vullen  far  pas  anorma,  ira  vinavon  fin  quei  pei, 
ch’ellas  prefcriven,  e ftar  de  quei,  ch’ ei  plaiden. 

Per  quella  fin  deigien  ils  8ig”  Gieraus,  cura  ch’  ei  feprefenta  avon  Els 
in  jester  per  dumendar  in  Proiect  Amicbabel,  ne  in  Spruch  Difinitivf  en  ina 
Difchpetta,  che  vertefcha  denter  in  tal  et  ina  Contrapart  de  niefs  Cumin, 
lOlegier  giu  il  prefent  regulamen  avon  El;  e quel  ha  lura  de  fedeclarar, 
fch’  el  vegli  vignir  fuenter  allas  Difchpofiziuns  de  quellas  ner  buc. 

Elg  emprem  Cafs  po  il  faitg  ira  vinavon  e lauters  aher  deigien  ils 
Sig£L  Gieraus  dar  nagin  Proiect  D’amichabel  e nagin  Spruch  dezifiv: 

[p.  24]  §.  7.  Davart  Plantar  Pumera. 

15  1)  Pli  detier,  che  3.  Tschunkeifsmas  deigi  nagin  puder  plantar  Pu- 

mera,  fegi  de  tgiei  fort,  ch1  ei  vegli,  encunter  in  Bageitg,  ner  Funs  d’ in 
Auter. 

2)  Sch’  ei  duefs  fin  quella  moda  vignir  plantau  e prejudicau  ad  in  u 
lauter,  fche  deigi  il  Prejudicau  en  Temps  e Spazi  d’ in  On  obfervar,  che 

20  la  Plonta  fegi  pli  detier,  che  legalmein  Confedida  e dumendar  remadura, 
la  quala  deigi  vignir  dada.  — Schel  lai  aber  vergar  in  on  fenza  lamen- 
tar,  fche  po  el  hucca  Conftrenfcher  leutier  la  remadura. 

Exeptai  en  quels  Cafs  de  quella  Natira,  fch’  ei  pertegnien  a Glieut 
Ahfenta,  ner  Pupils,  ch’  en  bucca  el  Cafs  de  judiziar  ne  entelgir,  tgei  quei 
25vul  dir. 

3)  Duefs  ina  Plonta  entscheiver  a crefcher  della  fura  diftanza,  fche 
dei  quel,  che  manegia  de  patirc  don,  avon  che  la  Plonta  hagi  4.  bratscha 
el  Aul,  avifar  il  Patrun,  de  difmetter,  fchel  avifa  buc  entochen  lura,  fto 
el  mademamein  ver  Pazienzia.  Exeptai  pufpei  fco  fura. 

30  4)  Dilg  emprim  Arti.  Exentuadas  Plontas,  che  vegniefsen  plontadas 

en  dil  Tiers;  quellas  che  Cerfchefsen  de  fafez  en  Praus,  Funs,  che  vefsen 
viadi8  u vias  impercallas  denter,  ne  encunter  Auters  Praus,  ne  vefsen 
Uaul8  grons  e rendefsen  nagins  pregiudezis  a Funs,  encunter  auters 
Praus. 
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LUIS  BALLETTA. 


Igl  Usrs. 
(Nach  Ms.  Balt.) 


AU’  ambriva  d’  in  pommêr 
Lapi  uors,  il  smarschanèr, 

En  bien  ruaus, 
Nonschenaus, 

Commodeivlamein  schescheva. 
E buc  pauc  schemeva. 

Sil  pomenèr, 

Ch’  er*  in  malèr, 

Triep  utschells  cantavan, 

Eran  legars  e schulaven. 

De  quest  cantem 
De  quest  sunem 


Pauc  plascher  igt  urs  mussava 
E mo  cuida  demostrava 
• Defertont 
Reflectont : 

Sa  co’  i mass,  ach’  in  de  nus 
Di  el:  allzass  sia  bella  vusch. 
Detg 
E fatg. 

D glimari  cun  pèllegna 
Berglia,  gresoha,  sgregna! 

Mo  mirei! 

E tadlei: 


Ds  utschells  en  in  Amên 
Peglian  tema  e fuin  naven. 
Sunadurs  e cantadurs, 

E glieut  de  quella  sort, 

Bucc  prendei  en  mala  part 
Sch’autero  san  pli  bein  che  vus. 


LAMA[N]TISCHUNS  DELLA 
SCHULDADA. 

della  garde  ei  Ganm. 


(Ineditum 

1. 

[f.  47*]  Nus  cuglianada  Schuldada, 
che  efsen  de  lunfch  naven  de  cafa, 
Nus  vefsen  ensitg[ei]  de  motivar, 
mo  stuein  quefcher  e fchar  ftar. 

2. 

5 Entochen  ufsa  ei  fei  vargau, 
mo  fapi  Dieus,  co  ei  varga  oau, 
pertgei  ei  glei  entachiet  empau 
a duler  ilg  Diese  il  Tgieu. 

3. 

D Sac,  quel  ei  bein  cargaus 
10  per  far  plifcher  als  manigieus, 
mo  ei  far  Tscheras,  fco  ils  babuns 
e ils  Tschunconnof  lotschimaus. 


nach  Ms.  Co.) 

4. 

[f.  47!>]  Bucca  mo  quei  et  eung  dapli, 
Sche  ilg  polifch  savefs  avus  de  gir, 
15  Sche  spargnias  ei  Tenta  e pupi 
e favefses  eung  biar  de  pli. 

5. 

Ina  caufsa  non  fpitgada 
denter  ils  Schvizers  daventada 
de  quater  Tschien  sisonta  Tschun, 
20  ch’  en  ftai  en  ftrof  in  mighagun. 

6. 

Ds  tredisch  de  Mars  en  ei  ütai 
s’ilg  Rapport  vigni  nomnai, 
e per  stroff  parigei, 
e per  gleitg  putyei  mitschei. 
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7. 

25  Ti  Ruöl,  o,  bi  Marcau, 

a VeraaiUes  han  ei  nus  manau, 

[f.  48«]  S’ilg  plaz  dils  Schvizers  manevrau 
e ilg  Masagin  vein  tut  Schvidau. 

8. 

Ti  Ruel,  o bi  Marcau, 

30  en  la  Quort  dilgReitg  han  eiTschentau, 
enftailg  Burigs  vein  nus  purtau 
e per  fpafs  han  ei  nus  Trumpau. 

9. 

In’  aura  ftuorna  eis  si  ftau, 

Garniall  e Naif  ei  giu  dau, 

35  e nus  han  ei  bein  pertgirau, 

chun  ilg  sac  si  dies  ei  nus  bugnieu. 


10. 

Ti  Paris,  o,  numnau  Marcau, 
a Versailles  han  ei  nus  manau, 
en  la  Cuort  diig  Reitg  han  ei  Tschentau 
40  e per  fpafs  han  ei  nus  Trumpau. 
11. 

UüsTadlei  mes  cammarats, 
el  veng  gleitl  ilg  Salis  bab, 

[f.  48  b]  per  comondar  il  siu  Regiement 
a nus  Tuts  far  legerment. 

12. 

45  Tadlei  vus  tuts  mes  camarats, 
quei  vein  nns  fatg  et  ei  in  fpatz, 
glei  Tonaton  de  fundamen 
et  Tut  de  bien  Valsen. 


CANZUN  TIER  L’  UIARRA. 

Ganiui  dik  sittaiedas  tier  Fujarra. 

(Aus  II  Grischun  Romonsch,  Nr.  35,  1837.) 


[p.  139]  Tier  l’qjarra,  tier  Pujarra. 
Mein  nus  ussa  chars  Grischuns 
Per  defender  nossa  tiarra 
Sco  von  temps  ils  nos  babuns. 

5 Sut  las  armas,  sut  las  armas 
Cun  curascha  semettein, 

Senza  sponder  biaras  larmas 
Dals  nos  chars  cumiau  prendein. 

Tier  la  gloria,  tier  la  gloria 
10  ’Lein  nus  ir  cun  tafradat, 
Reportar  lein  er’  victoria 
Per  la  Sointga  libertad. 

Grischuns  libers,  grischuns  libers 
Er  perpetten  lein  restar 
15  G1  inimitg  grad  sco  tons  tigers 
’Lein  pigliar  e massacrar. 

Sclaveria,  sclaveria 
Ei  gie  la  pli  tresta  sort, 

Pli  bugien  che  tirania 
20  Semeglionta  lein  la  mort. 

Tier  l’armada,  tier  Parmada 
Lein  nus  ussa  pia  ir; 

GP  inimitg  tras  nossa  spada 
E sitom  lein  far  morir. 

25  La  parola,  la  parola, 

Sei  adina  Ubertat; 


Cheutras  sigir  dein  cambrola 
A scadin  Reitg  Potentat. 

Igl  exempel,  igl  exempel 
30  De  nos  veigls  lein  imitar; 

Nns  lein  els  entoch’  il  tempel 
Della  gloria  suondar. 

Sco  els  lein  nus,  sco  els  lein  nus, 
All’  ujarra  ussa  ir. 

35  Sco  el8  lein  nus,  sco  els  lein  nus 
Batter,  viver  ne  morir. 

Tutts  nus  pia,  tutts  nus  pia 
Uniun  lein  engirar 
Nu8  vignin  sigir  aschia 
40  Ils  nos  dreitgs  a conservar. 

[f.  16*]  Gie  la  nossa,  gie  la  nossa 
Libertat  lein  conservar, 

De  quei  far  cheu  sur  la  fossa 
De  nos  vegls  lein  engirar. 

45  Morir,  viver;  morir,  viver 
Secund  sco  ei  vegn  la  sort; 
Libertat  lein  suttascriver, 

Sut  Monarchs  pli  tost  la  mort 

Mort  ruina,  mort  ruina 
50  Pia  vu8  aristocrats, 

Che  leis  bucca  schar  aschia 
Restar  nus  vers  democrats. 
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IL  MILISER  DE  LA  CADI. 

(Ineditum  nach  M«.  Ci.) 


1. 

[f.  1»]  Jen  fnn  milifer  de  la  cadi, 
et  tgei  ei  bein  pli  bi, 
ch’  in  valerus  Scholdau, 
che  Ja  patria  ha  clumau 
5 per  defender  la  neutralitat, 
nos  beins  et  la  libertat. 
ach,  tgei  ei  beiu  pli  bi, 
ch’  efer  milifer  de  la  cadi. 

2. 

Dapia  che  quei  tetel 
10  in  po  efser  lofch  cun  ètel 
fche  vi  jeu  era  mufar 
tgei  miu  bratfch  fa  far: 
et  fenza  tema  et  cun  honur 
vi  jeu  ira  cun  il  tambur 
15  ach,  tgei  ei  bein  pli  bi, 
ch’  efser  milifer  de  la  cadi. 

3. 

Denton  che  lonsch  en  Pola 
in  febatta  et  fedrova 
per  la  palma  da  la  libertat, 

20  fche  fuBs  ei  fchand  e petradat 
de  la  vart  de  nus  Grifchuns 
de  buca  far  fco  nos  babuns. 

Ach,  tgei  ei  bein  pli  bi, 
ch’efer  milifer  de  la  cadi. 

4. 

25  Na,  fsclavs  lein  buca  davantar; 
a cadeinas  ftuer  portar; 
tgei  fchefsen  po  nos  veelgs  dil  bund : 
in  grof  de  Sax,  ne  Hans  Barnn, 
fche  nies  tarafch  fus  buoa  pli 
30  foo  de  lur  temps  liber  a fry 
[f.  lb]  ach  tgei  ei  bein  pli  bi 
ch’efer  milifer  dela  Cadi. 

5. 

Ti  fas  o char  Grichun! 
tgei  ei  daventau  en  nies  Cantun 
35  cun  Loifson  et  fia  armada 
et  tut  la  banda  infernala: 
a quels  barbars  han  ins  mufau 
che  nos  turfchets  eran  buc  d’engran 
aoh  tgei  ei  bein  pli  bi 
40  ch’  esfer  miliser  dela  cadi. 

Ritoromaniache  Chreatomathie. 


6. 

Dues  pia  la  trompetta  d’ui[a]rra. 
funar  in  di  en  nofsa  tiarra, 
fche  lein  nns  cun  unitat 
defender  nofsa  libertat, 

45  nofsa  patria,  nies  Cantun, 
encunter  la  cula  dil  canun. 
ach,  tgei  ei  bein  pli  bi, 
ch’efser  milifer  della  cadi. 

7. 

Aber  fch’il  damuni  de  discordia 
50  vus  meina  per  la  oorda, 

a chin  vul  alf  e lauter(e)  nêer, 

1’  in  Philippe  ne  Robespierre; 
lura  mattei  giu  laa  armas 
ach,  glei  gues  buca  bi 
55  d’efser  milifer  della  cadi. 

8. 

Agit  lein  nus  era  dar 
ailg  Schvizer,  nies  confrar, 
aber  dils  Jacobiners  et  traditurs 
tumei  lur  plaid  et  honur 
[f.2*]  60  in  di  ch’  el  feigi  Grifchun, 
l’in  patriot,  et  lauters  paltrun. 
ach,  tgei  ei  bein  pli  bi 
ch’efer  milifer  de  la  cadi. 

9. 

» Sch’ina  natiun  vifchina, 

65  che  mal  fees  faitgs  cufchina, 
vigniee  puspei  en  rabia 
enconter  nofsa  patria, 
fche  ftai  fi  pievel  grifchun 
a fabatta  fc’  in  liun. 

70  ach,  tgei  ei  lein  pli  bi, 
ch’  eiser  milifer  de  la  cadi. 

10. 

Vus  matteuns  de  la  Cadi, 
che  porteis  fchi  bein  tfcbüpi 
dei  confiert  a vos  amitgs 
75  che  van  enconter  ils  inimitgs. 
a vos  murons  pudeis  cantar 
et  denter  vus  se  confidar: 
che  nuot  ei  bein  pli  bi, 
che  efser  milifer  de  la  Cadi. 

37 


Digitized  by  LjOOQle 


566 


Codex  eriminal 


80  Vos  aatera  dil  landwehr, 
ehe  porteis  turfcheta  a g’vehr; 
vub  efses,  o ehar[s]  pursl 
ils  veritabel8  defenfurs 


de  la  patria  et  fiu  befoftar, 
85  de  vo8  affou8  et  dil  altar, 
ach,  tgei  ei  beiu  pli  bi, 
che  defender  la  eadi. 


CODEX  CRIMINAL. 

Geieept  refedios  lii  Gedei  Grimiial  per  il  G&itu  Grisehn.  Coera,  staapao  ei 

I’efliciia  Otteica  , 1888. 

[p.  V]  Sch'ei  gl’ei  gieneralmegn  ina  difficultosa  lavur,  de  nniformar  las 
5 maximae  snr  ils  delicts,  e lnr  proportionadas  peinas,  maximas  che  vigeschan 
(han  lnr  valnr)  valti  per  tntt  en  las  tiarras  civilisadas,  e de  metter  qnellae 
en  oonoordansa  cnn  isonzae,  dievers,  et  endrezs  d’inael’autra  tiarra:  sch'ei 
qnei  bia  pli  difficultus  en  ina  tiarra,  nna  ch’ei  gl’ei  tonta  gronda  quanti- 
tat  de  tribnnals  criminals,  e mo  aschi  paucs  instrnii  et  expermentai  der- 
lOschaders.  Senza  dnbi  een  ins  per  qnella  finn  al  auctnr  dil  emprem  con- 
cept  de  nies  codex  criminal  obligaus  grond  gran  per  haveer  lnvran  ora 
qnel.  La  commissiun  revisionala  ei  denton  tonaton  stada  constretgia,  de 
deviar  (passar  giu)  da  qnei  emprem  concept  en  biars  grans.  [p.  VI]  Ella  ha 
encoretg  de  lontanar  (metier  pli  lnnsch,  metter  d’in  menn)  or  da  qnel 
15qnei,  che  fnss  bncca  stan  malnizieivel  de  saveer,  al  nm  meins  instrnin,  cbe 
selai  legier  ora  tier  dertgiras  criminalas,  che  po  enoonteroomi,  mischedau 
cnn  positivs  tschentaments  pcenals,  maneivlamegn  caschonar  confusinns; 
ella  ha  ciercan  de  metter  tutt  en  ina  conexinn  logica,  e consideront  las 
grondas  diversitata  della  culpeivladat,  ch’ha  ling  tier  plii  visas  de  delicts, 
20  ha  la  commissinn  sedan  praemura;  de  schar  il  pli  pnsseivel  spazi  al  aigien 
giudezi  dils  derschaders  d’applicar  la  peina  dil  pli  bass,  entochen  il  pli 
ault  scalem,  talvisa,  ch'ers  possien  enconoscher  denter  il  minimnm,  et  il 
maximnm  (il  pli  bass  et  il  pli  ault)  della  peina  legala,  mintgiamai  snenter 
a grondeza  della  cnolpa,  e dellas  circnmstanzias  mittigantas  ne  aggravantas, 
251as  qualas  existen  en  avantaitg  ne  en  pregindezzi  dil  delinquent.  Cnn 
bein,  che  tala  degradazinn  dils  castigs  selai  e’gls  pli  bia  cass  il  plimanei- 
vel  fixar  oun  la  pli  linnga  ne  pli  cuorta  cnotsada  dil  castig  de  prischun, 
casa  forza,  ne  cadeinas,  e selai  mintgiamai  cun  las  circnmstanzias,  snt  las 
qualas  il  delict  en  sees  cass  specials  ei  vegnius  conmess  eu  l’applicazinn  de  quel 
80[p.VQ]dal  tribunal  criminal  setz,  scheha  ei  parin  convenabel  allacommis- 
siun  de  bncca  amplificar  las  peinas  della  casa  forza  e dellas  cadeinas,  aschi 
ditg  8CO  il  Cantnn  ei  bncc  en  cass  de  prender  si  senza  ne  s’il  meins  per  il 
pli  pusseivel  bass  pagament  tier  qnellas  peinas  ils  delinquents  en  sees  in- 
stitnts  poenals,  s’il  meins  da  qnels  tribunals,  che  vulten  surdar  ad  el,  mo 
85bein  pli  tost  de  schar  era  en  libertat  als  tribnnals  en  cass  de  delicts  in- 
ferinrs  l’applicatinn  de  autcrs  castigs. 

Co  la  commissinn  hagi  encoretg  de  applicar  las  maximas  val  pro- 
nunciadas  sin  ils  delicts  specialmegn  tractai  en  quest  codex,  ei  reservau 
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d’exponer  ent  il  rapport  circnmstanzial,  ch’ei  de  metter  avon  al  extra- 
ordinari  Cusaeigl  grond  leu  tier  destinans,  il  qual,  a tenor  de  deciainns  dil 
Cnsaeigl  grond  anteriuraa,  ha  de  tractar  a ein  temps  il  pnesent  codex.  Ei 
gl’ei  mo  de  metter  yi  tier  cheu,  che  la  commiasiun  ei  intensionada  en  cass, 
ch’il  Cuaseigl  grond  vegniees  approbar  si’  opiniun,  de  conpillar,  (de  metter  5 
eneemer)  en  in’aigna  sectiun  (en  in  aigien  capetel)  per  considerasiun  (regla) 
dils  tribnnals  criminals,  et  alura  de  adjunger  (metter  yi  tier)  suenter  il  exempel 
d’entginas  autras  legislaturas,  sco  apendix  al  oodex,  las  [p.  VIII]  disposiziuns 
generalas  sur  la  neoessitat,  et  il  dreitg  dil  staat  de  tschentar  si  tschenta- 
mente  pcenals,  e schar  exequiir  els  entras  las  conpetentas  auctoritats;  sur  10 
la  necessaria  qualitat  de  quels  tschentaments,  et  aschia  eung  en  qual  autra 
caus8a  theoretica,  che  auda  pli  tier  alla  doctrina  della  giostia  criminala, 
et  ei  tscheu  e leu  rasad’ora  e’gl  emprem  concept,  en  part  en  l’introductiun, 
en  part  en  aignas  repartisiuns  ne  en  paragraphs  a parte  entochen  tie’l  77  §. 

Finalmegn  sto  ei  vegnür  obseryau,  che  ils  49  e 50  § che  plai-15 
dan  dalla  grasia  dils  delinquents,  een  bein  durond  ina  oitg  uras  liunga 
8essiun  extendivamegn  yegnii  discutai  (deliberai)  e che  las  raschuns  pro  e 
contra,  seo  era  la  yisa  e la  maniera,  co  in  delict  mieri  giu,  e sia  pcina  stezi 
ora,  cun  grond  quitau  vegnidas  consideradas,  mo  che  las  opiniuns  hagien 
per  lur  diversitat  bucca  podiu  seunttr  tier  ina  pluralitat  decisiva.  L’auo-  20 
toritat  legislatiya  ha  aschia  de  decider  sets  sur  quei  object,  suenter  haveer 
udin  tuttas  raschuns,  las  qualas  een  diffosamegn  messas  in’ord’l’autra  e’gl 
protocoll. 

La  commissiun  ei  da  lunsch  de  creer,  che  la  mira  dellas  auctoritats 
dil  Cantun  seigi  cun  [p.  IX]  quest  codex  pcenal  contemplada,  numnadamegn  25 
d’haveer  mess  alla  glisch  in  codex  oonpleinamegn  addateivels  a nossas  preeentas 
instituziuns,  et  a nies  basegns.  Pertgiei,  sche  gie  ils  objects  de  deliots  e 
castigs  contenü  e’gl  anteriurmegu  stampau  concept  een  cun  grond  quitau 
yegnii  examinai,  considerai  e deliberai,  sche  fov’ella  (la  oommissiun)  val 
tras  l’inconbenza  retciarta,  de  mo  reveder  quei  concept,  sco  el  schaschev’BO 
avon  elia,  confinada  (serrad’en)  pli  stretgiamegn , che  seh’ella  vess  podiu 
logicamegn  manar  ora  tont  en  risguard  della  fuorma,  sco  dil  contegn  la 
devolupaziun  dellas  maximas  tschentadas  si  dallas  auctoritats  supremas 
cantonalas,  cur  ch’ella  ha  giu  de  deliberar  las  peinas  dils  delicts  specials. 
Ella  (1a  commi88iun)  foss  alur  era  stada  en  meglra  situaziun  depli  exacta-35 
megn  observar,  enten  fixar  ils  castigs,  in  enconter  l’auters  bucca  mo  la 
masira  dils  divers  scalems  della  culpeivladat  dils  delicts  seperai,  ch’een  d’ina 
natira,  mo  era  la  masira  delia  peina  per  diversamegn  qualificai  delicts,  e 
gieneralmegn  vess  podiu  remediar  bein  enqual  auters  muncaments,  ils  quals 
cun  la  moda  de  proceder,  preecretta  ad  ella  han  bucca  podiu  vegnür  deviai.  40 
Mo  val  per  quella  defectibilitat  (mun[p.  Xjcament)  ugeigia  la  commissiun  bucc 
de  proponer,  de  scriver  ora  val  ussa,  ne  setz  suenter  ina  deliberaziun  dil 
extraordinari  Cusseigl  grond,  il  prasent  revediu  concept  din  codex  crimi- 
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nal  8co  project  de  tschentament  ein  ils  lnd.  Cnsseigls  e Cnmins;  biarons 
anflass  ella  adeeqnat  de  spiramegn  partecipar  el  denton  a qnels  sco  per  in 
entrnidament  de  seconteneer  en  faitgs  criminals,  snenter  sco  gl’ei  Tegnin 
faitg  e’gl8  temps  veegls  cnm  il  norden  malefiziar  gris  chnn  (Malefizordnnng) 
6e  recentemegn  cnn  il  entrnidament  en  la  procednra  ginridica  en  faitgs 
ciyils,  sinaqnei  ch’ei  possi  se  conprnar  or  dall'  ezperienza  en  l’effectiY9 
applicaziun,  en  tgiei  grans  las  disposizinns  dil  codez  pcenal  possien  esser 
adaeqnats,  ne  vegniir  anfladas  defectnnsas  ne  bnoca  addateivlas;  e pier 
alnra  po  la  prsesenta  lavnr  preeliminara,  cnn  haveer  traitg  a netz  la  snf- 
lOficientas  ezerienzas  vegnür  perfectionada  tier  in  codez  pcBnal  addatans  a 
nossa  tiarra  et  applicabels  a sias  circnmstanzias. 

[p  62]  D.  ENCONTER  IA  PROPRIEDAT  PRITATA. 

§ 92. 

Inzendi. 

15  II  delict  dil  inzendi  conmetta  quel,  cbe  dat  fing  directamegn  ne  in- 
directamegn  alla  proprietat  jastra,  pnblica  ne  privata,  ne  enprova  de  far 
qnei,  ne  tgi  che  envida  (dat  fing)  si  ’aigna  proprietat  cnn  l’intenzinn  de 
caschnnar  cheu  lras  in  brischament. 

§ 93. 

20  Castig. 

1)  Sch’ei  brigcha  gin  in  bageig,  tottalmegn,  entras  inzendi,  e glent  et 
anters  bageigs  d'habitazinn  crodan  en  evident  prigel, 

2)  Sch’ei  brischa  zvar  gin  nigin  bageig,  mo  per  caschun  dil  fing  vegn 
gleut  per  la  vetta,  ne  pericnlnsamegn  violada, 

26  3)  Sche  zatgi  metta  fing  vid  in  magazin  de  pnorla,  e qnel  vegn  en 

flomma,  era  senza,  che  la  puorla  pegli  fing, 

4)  Sch’ei  vegn  dan,  e romp’or  fing  da  temps,  ch’ils  habitons  een  ordi- 
nariamegn  a dormür,  cnnbein  che  bncc  in  bageig  brischa  gin, 

6)  Sch’ei  vegn  conmess  in  inzendi,  per  snt  sia  favnr  podeer  mazar,  rubar, 
30  engolar,  ne  commetter  anters  grevs  delicts  seigi  dals  inzendiaris  ne 
dad  anters,  et  il  fing  effectivamegn  romp’ora, 
en  quels  cass  dnei  il  inzendi  vegnür  castigans  vödil  delinqnent  cnm  la  mort. 

[p.  53]  § 94. 

Cnn  diesch  entochen  vegn  onns  et  en  spezialmegn  aggravantas  cir- 
85  cnmstanzias  entochen  per  l’entira  vetta  cadeinas,  dnei  l’inzendi  e’gls  seqnents 
cass  vegnür  castigans: 

1)  Sch’ei  vegn  mess  fing  vid  bageigs,  destinai  per  habitaziuns,  vid  clavans, 
tegias  dellas  alps  ne  anters  cnmachs,  nna  che  s’anflan  biestgia  et 
antras  provisinns,  da  qnei  temps,  nna  che  nigina  gleut  avda  lien,  et 
40  il  fing  effeotivamegn  romp’ora, 
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2)  ne  yid  arsenals,  magazins  de  saal  ne  greun,  bageigs  destinai  per 
salvar  si  documents  dil  staat,  ne  auters  documents  publics,  vid  snstas 
de  mercanzejas,  e vid  baselgias. 

S)  Scb’ei  yegn  envidau  in  vauld,  cun  Tintenziun  de  devastar  (ruinar)  el 
entras  il  fing,  et  ei  ba  suondau  ordlonder  in  considerabel  donn,  ne5 
il  briscbament  rots  ora  ei  staus  unius  cum  prigel  per  avdonzas 
humanas  e per  la  gleut. 

§ 96. 

Tutts  auters  cheu  sura  bucca  numnai  cass  d’enzendis  vid  proprietat 
jastra,  et  il  attentat  leu  tier,  vegnen  mintgiamai  suenter  sco  gl’ei  ristau  10 
mo  tier  il  attentat,  ne  effectivamegn  rot  or  il  fiug,  a masira  dil  prigel 
unius  cun  quel  ne  curdaus  en,  e dil  donn  suondaus  ordlander,  castigaicun 
in  entoohen  diesch  onns  casa  forza  ne  cadeinas. 

[p.  54]  § 96. 

Tgi  che  dat  fiug  prsemeditadamegn  a sia  proprietat  en  prigel  dils  15 
avdons  de  quella,  ne  d’autras  babitaziuns,  duei  vegnür  sco  in  auter  inzen- 
diari  suenter  la  differenza  dils  cass  castigaus. 

§ 97. 

Tgi  che  metta  siu  aigien  bageig  en  fiug,  senza  cheutras  exponer  ne 
gleut  ne  bageigs  d'autras  persunnas  al  prigel  dil  fiug,  aber  per  cheutras  20 
scursentir  ils  dreitgs  din  tierz,  duei  vegntir  castigaus  cun  la  peina  dad  in 
entochen  diesch  onns  casa  forza  ne  cadeinas. 


§ 98. 

Sco  circumstanzias  aggravantas,  tier  las  qualas  il  derschader  en  soadin 
divers  cass  sa  enconoscher  la  peina  entochen  s’il  pli  ault,  vegnen  fixada&25 
las  sequentas: 

a)  Sch’il  inzendi  ei  commess  durond  ina  calamitat  cumina,  p.  e.  in 
brischament,  prigels  dad  auas  e.  a.  v. 

b)  Sch’ei  gl’ei  vegniu  dau  fiug  en  plii  logens  ne  en  diversas  gadas,  cun 

bein  ch’el  ei  mo  ina  ga  rots  ora.  30 

c)  8ch’il  delict  dil  inzendi  ei  vegnius  conmess  plii  che  mo  ina  gada. 

d)  Scb’il  delict  ei  faitgs  dad  uras,  nua  che  la  gleut  ordinariamegn  dierma, 
aschia  temps  de  noitg  e.  a.  v. 

[p.  55]  §99. 

Bubaria,  Spoliaziun.  35 

Tgi  che  cun  schmanatschas  ne  cun  violenz’  activa  fa  sforz  ad  ina 
persunna,  per  sepatrontir  de  sia  ne  de  proprietat  jastra  conmetta  il  deliet 
della  rubaria  ne  spoliaziun*). 


•)  In  ladernetsch  qualiflcau. 
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§ 100. 

II  attentat  (remprova)  de  conmetter  ina  rnbaria  e la  schmanateeha 
leu  tier,  ehe  mo  in  persuls,  lai  yegnür  en  cuolpa,  vegn  castigaus  cun  dus 
entochen  quater  onns ; en  compagnia  cun  auters  rubadurs  cun  treis  entoeben 
&sis  onnö  cadeinas. 

§ 101. 

Sche  in  persuls  e senza  arm&s  mortalas  mortalas  conmetta  effecti- 
vamegn  ina  rubaria,  sche  croda  el  en  la  peina  de  treis  entochen  sis  onns 
cadeinas,  vegn  aber  la  rubaria  conmessa  en  societat  cun  pltLs  conpoigns 
lOrubadurs,  ne  cun  armas  mortalas,  sche  duei  la  peina  vegntir  augmentada 
sin  sis  entochen  dodisch  onns  cadeinas. 

§ 102. 

Ei  il  rubau  (sblundergiau)  cur  che  (a)l[a]  rubaria  ei  conmessa,  ne  ina 
persunna  ch’ha  bucca  priu  part  vid  la  rubaria,  vegnida  talmegn  blassada, 
lhyiolada,  ne  maltractada,  che  siu  tgierp,  ne  sia  sanadat  ha  oonsidereivlamegn 
pitiu  donn,  sche  duei  la  peina  de  bodisch  onns  entochen  la  vett’  entira 
cadeinas  enoonter  ils  rubadurs  vegntir  applicada. 

[p.  56]  § 108. 

Sch’ei  gl’ei  aber  vegniu  mazau  mortalmegn  blassau  tier  l’attentada 
20  Dti  consumada  (conplenida)  rubaria  ina  persunna,  bucca  denter  ils  attaccaders, 
sch’een  ils  rubadurs  de  castig&r  cun  la  mort. 

§ 104. 

Sche  la  rubaria  daventa  sin  strada  publica,  sche  sequalifichesoh’ella 
tier  ina  rubaria  per  strada,  e 

25  a)  sch’ella  vegn  conmessa  da  pltts  partecipeivels,  ch’han  seschaugiu  (oon- 
plotau)  cun  armas  mortalas  senza  risguard  della  valetta  della 
rubaria,  ne 

b)  cun  maltractar  personalmegn  il  rubau,  da  nua  nescha  per  el  prigel 
della  vetta,  mutilatiun,  (mendas)  ne  in  praegiudezi  stabel  vid  sia 

30  sanadat,  ne  sch’ella  vegn  conmessa 

c)  vid  diligenzas  publicas,  officials  postals,  ne  publics  portabrefe  (quels 
che  van  cun  brefe,  pots  ne  curiers)  da  plfls,  che  ruban  daneers  ne 
valetta  de  daneers, 

sche  duei  la  rubaria  vegnflr  castigada  cun  la  mort. 

35  § 105. 

Enconter  attaccs  sin  publicas  vias  da  temps  de  noitg,  la  rubaria  po 
esser  consumada,  ne  bucc,  duei  il  dobel  dil  castig,  fixaus  per  ils  cass  spe- 
cials  della  simpla  rubaria,  haveer  liug. 

§ 106. 

40  Tgi  che  privescha,  senza  appliuar  violenza  enounter  ina  persunna,  in 
auter  senza  siu  consentiment  dal  possess  de  proprietat  moventa  jastra,  cun 
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rintensioii  d’engolar,  el  po  per  auter  se  appropriar  s sesetz  ne  bnco,  ooü 
metta  il  delict  dil  ladernetech. 


IOSEPH  CASANOVA. 

p.  139.  INA  EGLIABA  &aitm  iIb  i#m  mftim  perl&Tm. 

(Aub  dem  Amitg  della  Eeligiun  e deUa  Patria,  Nr.  18,  1888. 

Naven  dal  Crapp-Àlma  entochen  Bernina 
Dal  Pa88  de  soing  Glezi  entooc'il  Baduss 
Bein  ault  schei  la  tenda  de  Ehaetia  Alpina 
8c’il  temps  de  noss  velgs,  aschi  oz  denter  nns. 

5 Cheu  stevan  ils  Rhaetiers  en  pasch  e ruaus, 

E denter  las  pezzas  e cuolms  de  quei  liug 
Vivevan  els  libers  de  jasters  quitaus, 

Tumevan  ee  mai  ni  spada  ni  fiug. 

La  launa  de  nuorsas  lur  simpel  vistgiu 
10  Vivond1  innocenta  laig  paun  e chischiel 
Quei  veva  cun  els  la  natira  partgiu 
Tier  possa  e craft  ritechiert  giu  de  tschiel. 

La  moda  de  viver  de  noss  perdavons 
Feig  fuva  conforma  a lur  libertat 
15  Mai  vevan  merveglias  de  lur  confinona, 

Mo  ton  pli  quitau  de  lur  recliadat. 

[p.  140]  II  Rhaetiers  vivevan  aung  pauc  conoschi 
Dad  autras  natiuns  e de  loge  differens 
Àschia  bia  seculs  enzemen  uni 
20  Schurmiaven  lur  dretgs  e vivevan  contens. 

Nua  san  ins  anflar  ina  tiarra  sco  Rhaetia, 

Ch'uregia  schi  bein  per  ils  sea  habitons? 

Rheins,  felsas  e cuolms  een  ferma  fortezia 
Per  ella  defender  viars  tutts  visohinons. 

25  Gie  aber  las  schonzas  een  mo  schi  ditg  fermas 
Sco  patriotismus,  bien  senn  et  uniun 
Cheu  regien  en  uorden  las  caussas  internas 
E mainan  giustia  senza  paesiun. 

Solett  la  mischaida  cun  pievels  divers 
30  E schliat’  influenza  de  mals  fugitivs 

Han  fatg  de  nom  velgs  lur  bien  cor  schi  pervers 
Ch'els  sprezan  lur  eeser  per  freigt  gli  tumprivs. 
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Dals  bons  perdavons  la  lur  moda  de  yiver 
Han  els  ln  bein  gleiti  gin  tutt  emblidan; 

35  Laschaven  a sezi  passiuns  e frein  liber, 

Els  yevan  qnei  tissi  e’lg  jester  tschitschau. 

' Volent  ils  biars  Bhaetiers  mai  schar  cnn  bein  jasters 
Vnl  els  pia  Octavns  Ângnstus  temprar, 

Cnn  Dmsns  e Nero  ses  taffers  figliasters 
40  La  Bhaetia  bein  gleiti  pli  tgiaua  fa  star. 

Cnn  forz’e  cnn  furia  vegn  nssa  battin 
Per  libra  tener  la  Bbaetia  Àlpina; 

Ach!  — piarder  ha’ls  Bhaetiers  finalmegn  stovin 
E lnr  libertat  soterrar  en  ruina. 

45  Snenter  tutt  quella  mortala  schlafada 
Ln  piarden  bia  Bhaetiers  la  lnr  libertat 
E vegnen  ils  ginvens  romana  schuldada 
E star  sto  la  tiarra  sut  jester  mandatl 
Mireien,  Orischuns!  po  empan  en  Thistoria, 

50  Sche  dat  ell’a  nns  znn  biar  bials  mussamens; 

Fa  frestg  a nus  tut  pnspei  en  a memoria 
II  cletg  e discletg  lon  dil  velg  sco  niev  temps. 
p.  141]  Tgei  een  ils  velgs  stai,  e tgi  essen  nns  nssa? 
Orischuns!  et  er’aung  tgei  nns  esser  pudein? 

55  L’historia  tutt  qnei  nus  claramegn  muossa; 

Cun  fliss  e premnra  pia  quell’  emprendein! 


MAURUS  ROTHMUND. 

p.  195.  La  tiam  iih  sgsiaffers. 


(Aus  dem  Amitg  della  Beligiun  e 

Als  schmarschaners  enconuschins 
Ei  bein  qnei  reginavel, 

Gl’intrar  qnel  ei  difficultus, 

Ei  vul  in  nm  capavel. 

5 Pertgei  l’entira  reginn 
Entuora  ei  circumdada 
D’in  cnolm  da  bnglia  laitg  toccun 
Et  ha  nagina  strada. 

Ins  sto  quei  cnolm  migliar  a tras, 

10  Sch’ins  vnl  intrar  en  pia; 

Per  buchas  largias  ei  quei  spass, 
Quel8  han  cheu  gleiti  via. 


della  Patria,  Nr.  49,  1839.) 

Da  biscntins  ein  len  ils  teitgs, 
Da  coccas  ein  las  portas, 

15  Da  marzapan1)  ein  ils  bageitgs* 
Las  pegnias  ein  da  tnortas. 
Scadina  cas’  ha  sia  seif 
D’endutgiels  e ligiongias, 

Spir  groma  neiv’ei  enstailg  neiv, 
. 20  Enstailg  garniala  spongias;2) 

Et  enstailg  plievia  plov’ei  vin. 
Ils  fiuss,  quel8  meinan  metgias, 
Da  chischiel  gras  just  dil  pli  fin 
Las  rivas  ein  cuvretgias. 

1)  Peun  de  zucher.  2)  Pettas. 
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25  Ü8  pors  ein  leu  bue  frietai; 

Ei  quei  ina  marveglia? 

Els  van  entuorn  et  ein  barsai, 

E tgi  cbe  vul  els  peglia; 

Han  in  cunti  egl  diess  chitscbau 
30  Ghe  mintgin  sapi  prender 
Suenter  gust  siu  toc  barsau; 

Mo  il  cunti  stovl  render. 

Er’en  salai,  coitgs  e barsai 
Ils  habitons  dell’aua; 

35  Neutier  la  riva  seglan  ei, 
Muoss’ins  adels  la  lieua. 

Er  sgolan  ils  utschials  barsai, 

Ei  forsa  quei  schnueivel? 

Tut  8ez8  en  buch’,  arvai,  sgniaffai, 
40  Cur  ch’a  vus  ei  plischeivel. 

Er’  cre8cha  sin  la  roma  gleut, 
Sco  pera  e mail’  aischa, 

Tuts  bein  vestgi,  marets  da  laud, 
Sch’ins  ferdass  bucc  la  raischa. 
45  In  boign  vegn  era  cheu  teniu, 
Vertit  ha’l  speciala; 

Tuts  vegnen  seuns  e frestgs  sisu, 
E la  macorta  biala. 

11  giug  ston  tuts  saver  — e san, 
50  Signurs  e purs  e puras, 

Els  giogan  troccas  spus’e  span  — 
Fan  leschas  sin  las  uras. 

II  marsch,  che  dierma  tut  il  di, 
Survegn  treis  ronschs  per  ura, 
55  Us  pagamincas  aunc  da  pli  — 
La  summa  debitura. 

Fer  mintg’  barsau  prest  lugutiu 
Survegn  ins  ciung  ducatas; 

Per  mintg  ’plaid  nausch,  mitgiert 

scuiu 

60  II  laud  de  tats  e tatas. 

Mo  ina  causa  fa  zenur, 

Mo  in  lei  disfamada, 

Da  instruir,  mussar  al  pur 
La  raschun  exilada. 

65  Sch’ins  semiglont  les  empruar, 
Voles  manar  en  scolas, 

Per  leu  zitgei  da  bien  mussar  — 


Scadainan  els  cun  rollas 
Honur  ha  mo  il  magladrun, 

70  Honur  ha  il  bueder; 

II  giugadur  vegn  faitgs  barun, 

E grof  il  chischiel  veder. 

Tgi  ch’ei  sgniaffun  e sa  nuot. 
Survegn  ina  pervenda, 

75  Ha’l  buna  tavla  greva  buot, 

Lu  eis  el  senza  menda. 

Quel  aber  oh’ei  perfetg  paltrun, 
Vegn  legius  or  regenter; 

Siu  voppen  ei  in  grond  tschadun, 
80  Siu  codex1)  ei  il  venter. 

Cauii 

nr  Ü8  effects  dii  biei  glas  vi|. 
(Aus  der'Nova  Gasetta  Romonscha, 
Nr.  48,  1859.) 

Vigni  mes  cars,  nus  lein  cantar 
II  laud  al  vin  ludeivel  dar, 
Essent  ch’el  êi  il  pli  vengonz, 
Che  sei  ludaus  da  pigns  e grons 

5 Nu’  ei  d’anflar  in  meglier  fretg 
U enzitgei  che  plai  pli  fetg, 
Gh’ei  pli  legreivel  a scadin 
Ch’il  dulsch  deletg  d’in  bien 
glas  vin. 

Quel  vein  nus  strusch  el  cor  re- 
tschiert, 

10  Ch’el  caschunesch  a nus  confiert, 
Ch’el  fa  vegnir  de  bia  pli  lev, 
A quels  che  han  sil  pupen  grev. 

Sogn  Paul  cus8eglia  a Timoth 
De  beiber  bien  vin  bein  dabot, 
15  Cheutras  puspei  recuperar 
La  sanadat  che  vul  muncar. 

Â biar8  malsauns  la  sanadat, 
Als  schuachs  puspei  la  possa  dat, 
Las  ruttadiras  fa’l  bugli, 

20  Bia  plagaö  megliurent’el  si. 

Als  combriai  consolaziun, 

Als  tumeletgs  resoluziun, 

1)  cudisch  dellas  l(a)[e]schas  civilas. 
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Als  malencouics  bien  humor, 

Alfl  contristai  levgiar  il  cor. 

25  Bia  amicizia  ha’l  stiftiau, 

La8  interruttas  renovau, 

Ed  ils  pli  peters  inimitgs, 

Mid’  el  en  ils  pli  cauls  amitgs. 

H meglier  fest  pils  viandons 
80  Ei  gnecfl  in  guotter  buns  e grons, 

Dequel  savens  ston  sesurvi 
8che  dat  el  comba  pli  e pli. 

Gl’ei  in  proverbi  per  latin, 

Che  segirescha  ch’il  bien  vin, 

35  Nus  laschi  bucca  simular 
E fetschi  la  verdat  plidar. 

II  vin  quel  ei  il  latg  dils  vegls, 
Ils  giuvens  aber  fa’l  far  segls 

E metta  quels  en  moviment, 

40  Grad  sco  ei  fussen  ord  de  sen. 

Il8  mat8  han  svar  lur  buns  inschins 
De  sesgarflar  sin  ils  mugrins, 

Oon  miervis  muotia  en  quels  buc, 
Cur’  ch’els  han  fatg  empau  cluc, 
duc! 

45  Tgei  fa  il  vin  cun  la  matteuns, 
Che  fu88en  pli  bugen  duneuns? 

E1  pren  giud  tgau  ils  lur  tschupials 
E mett  en  det  zun  bials  anials. 

Cun  las  loschardas  sei  hanau 
50  Saver  far  spass  seound  lur  tgau, 

Mo  tonaton  fa  er’il  vin 
Chequellassaultancun  mintgin.— 

Las  petit8ohiera8  fan  per  vin 
Savens  venal  segel,  salin, 

55  TBchagruns,  mignucs  e panezuns, 
Spinals,  andutgels  e schambuns. 

U vin  quel  ei  fetg  beinvignius 
A paders  près  e grons  signurs, 

A tuts  studentfl  e musicants, 

60  AIs  ingenieurs  e fabricants. 


Gieraus,  stattalters  e salters, 
Derar  quels  beiban  per  danèrs 

E tonaton  han  ei  gl’inschin 
De  consumar  bia  bien  vin. 

65  Sche  gech’il  vin  en  zun  bia  graus 
Per  medischina  vegn  duvraus 

Sche  po  nagin  s’imaginar 
II  mal  che  quel  sa  caschunar. 

Nagina  causa  sin  quest  mund 
70  Po  far  al  vin  pli  gron  afrund, 

Che  cur  ch’in  quel  vul  surduvrar 
E sia  forza  mo  sprezsar. 

Sch’el  vegn  zacuras  surduvraus, 
Lü  sil  moment  s’el  vilentaus, 
75  Ingiurias  quei  po’l  mai  surfrir 
E sia  forza  lai  sentir. 

Leu  schescha  in  ch’el  fa  dormi, 
Tflcheu  derscha  in  culs  peifl  ensi, 

In  auter  va  a seblucont 
80  Sc’in  engarscheun  ord  siu  camon. 

In  auter  fa’l  turnigels  far, 

Ch’ei  gliei  znn  fetg  de  s’mer- 
vigliar, 

Perfin  perderts  fa’l  far  termagls. 
E bein  enduras  ortgs  zambagls. 

85  Schege  che  Noe  ha  anflau 
Quei  niebel  fretg  e cultivau, 
Sche  flto’lgl’empremexpermentar, 
Ch’el  laschi  bucca  surduvrar. 

Dil  meglier  vin  havev  ’el  giu 
90  E senza  mied  de  quel  bubiu, 

Quel  ha  el  grad  leu  usa’  terrau 
E 8CO  morts  en  durmentau. 

Tgi  ha  surpriu  in  Salomon, 
Mess  tiarms  ad  Alexander 
gron? 

95  Eis  ei  che  stau  gl’effeot  dil  vio 
Che  queh  han  fatg  sohi  tresta  fin? 

Tgi  Holofernes  durmentau, 
Judith  po  tigliar  giu  il  tgau, 
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Quel  Tdfifl  biâ  pievelfl  fatg  tremblar 
100  Ed’  er  fetgbiars  lamort  fatgfar* 

Gl’emprem  sei  stan  il  strof  diyin, 
Deflperas  aber  er’  il  vin, 

Ghe  ha  schistagn  qnel  dormentan, 
Ghe  Jndith  po  tigliar  il  tgan. 

105  Dil  Loth  laa  feglias  flton  dnvrar 
D vin  pil  bien  bab  onglienar, 
II  qnal  las  veesen  mai  podin, 
Sch’el  bnc  ton  vin  havess  bnbiu. 

E1  ha’ndridan  tier  il  pnccan, 
110  Ilfl  innocenzs  ha  7 snrmanan. 
E biare  han  gin  la  tresta  sort. 
De  beiber  en  cnn  el  la  mort. 

Sch’il  vin  entscheiva  a scaldar, 
U detg  pli  bein  electrisar, 

115  Sche  ln  dispettae  menncei  buc; 
Tier  sepitgêms  vegn  ei  flilzuc. 

Tgei  fa  gl’nstier  cnn  semiglionts 
Aqnelfl  sa’l  lnraschon  trer  pons, 
Ei  vegn  masiras  si  pnrtan 
120  E rnogfl,  bnteglias  or  svidau. 

Us  bnns  amitgs  en  nssa  chen. 


Fan  printgas  vi,  fan  printgas  nen. 

Mo  tonaton  mai  schi  de  fltnorn, 
Sco  cnr’  che  Venns  ei  d’entnorn. 

125  Avnnda  han  elfl  nfls’  derschin, 
Ils  lnr  bntretgs  bein  emplaniu, 

Bia  malnizeivel  consnman 
E grevamein  lnr  Din  stridan. 

Els  han  treis  bnordis  nss’cargau: 
180  D fltrof  divin  cnn  far  pnccan, 

La  sanadat  znn  lavigian 
Ed  ils  lur  deivetfl  angmentan. 

Mirei!  mes  cars  e refleotei, 

Tgei  gronda  letga  che  qnei  ei, 
135  Dnvrar  cnn  mied  vegn  nns  hear, 
D 8nrdnvrar  nus  cendeuar. 

Sche  seigien  pia  finadin 
Sinzers  amitgs  d’in  bien  glas  vin ; 

Jen  ditg  bnein  savens  cnn  mied, 
140  Sche  dat  el  poss’e  gron  oonflert. 

Encnnter  comi  dein  adatg, 

Ch’ei  vegni  mai  cnl  vin  snrfatg, 

Schiglioc  tibein  snr  nns  la  mort, 
Snr  tgierp  ed  olm’ah ! tresta  sort. 


ANT0N  DÜRGIAL 


p.  186.  Wnktl.  TtU. 

(Ans  dem  Amitg  della  Religinn  e della  Patria,  Nr.  47,  1839.) 


Von  tei  capialla  ch’eis  a miez 
D plaz  tflchentada  si, 

Nin  taffer  nm  storsch’il  cnliez, 
Gi  Tell,  mont  speras  vi. 

5 Ds  dens  mo  sgrezia  ti  tiranl 
Tgi  ch’ei  ns  libers,  stat; 

E sch’ei  haver  nnot  znn  pli  san, 
Sch’an  ei  fideivladat. 

D Gessler  dat  ad  el  camon: 

10  „Ti  stos  in  meil  sitar 


Gind  tgian  de  tin  pli  char  affon 
Schiglioc  vi  tei  stronglar.* 

Tell  plira  — „ah  nns  sventirail 
Jen  mierel,  feilg,  per  tei; 

15  Na  feilg! — jensettel — mojensai 
Salvar  er  tei  cnn  mei!a 

Vi  tie’l  pomee  main  el  gl’affon 
D meil  sil  tgian  mettent, 

Sil  plaz  fizan  ns  retnrnon 
20  Veng  el  cnn  pass  current. 
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E1  pren  ilg  artg,  stend  il  sittom, 
Sil  meil  lageg’a  mann, 

E tila  scharf,  e tucc’il  pom, 

Ghe  quel  ei  daus  giun  plaun. 

25  [p.  187]  Prendent  graffon  pleins 
legarment 

II  meii  spert  si  da  piaun 
Va  fre8tgtie’l  bab,  a del  tonschent 
Paliet  e meil  si  maun. 

Vese  quei  paliet  mei  entardiu, 
30  Fuss  l’anter  staus  pinaus! 

Tgi?  — „Gessler,  tei  vessca  falliu, 
Dal  giuf  fuss  Tell  mitschaus  \u 

Bein  pleins  vendetgia,  grett’efell 
Lai  Gessler  uss  ligiar 
35  Ils  peis  e mauns  al  taffer  Tell 
Et  en  parschun  manar. 

In  um  ei  um  schegie  ligiaus, 

Sco  nus  vesein  vid  Tell; 

II  liber  sto  vignir  libraus; 

40  Diaus  dat  agit  ad  el. 

Quel  cloma;  suffel,  tun,  cametg, 
Mal’  aura  crod’  uss  en; 


„0  Tell!  gi  Geasler  tuttanetg, 
Pren  nus  en  8alvamen!ft 

45  Sligiaus  dai  fierr  ch’ii  heros  ei, 
Lavura  siu  ferm  bratsch; 

Sin  ina  platta  mett’  el  pei, 

E metacha  or  dil  latsch. 

Sil  lac  las  vellas  fau  romur 
50  Avon  il  criu  tirann; 

Tell  grazia  Diu  per  si’  amur 
Gh’el  ei  eu  liber  stan. 

E1  veng,*)  — glei  gretta  sin  siu  frun, 
Disturbi  el  tschurvi; 

55  Tell  uarda  giu  sin  quei  paltrun, 
Pren  glartg  giud  siu  schuvi. 

E1  stenda  gl’artg,  e tila  giu, 

E’l  pez  ei  il  paliet. 

Nu’  Gessler  ha  siu  turr  vintschiu, 
60  Ha  libertat  entschiet. 

De  nossa  patria  liber  stan 
Er’  nus  sin  saung  e mort, 

Gun  gniarva  lein  e cun  ferstan 
Defender  nossa  sort. 

*)  Gessler  veng  dal  lac. 


CANZUN  DILS  TCRN(J)ERS  it  Mnstàr  fatgia  cun  caschua  della  fiasta  turnerilla  a 

lasel,  1841. 

(Ineditum  nach  Ms.  Dg.) 

Tgi  po  seser  sper  cudischs  traso, 

Cur  ch’  il  tems  clom  ora  sil  lartg, 

Et  en  combra  calira  star  o 
Senza  schar  a spert  e tgierp  lartg? 

5 Da  nus  buc  in’olma;  nus  batt’  uss  il  cor, 

Ded  ir’  ora  sil  lartg  en  gron  e bi  chor. 

Quel  sto  sesez  crudeivel  tractar, 

Che  rumpa  adina  sin  tgiau; 

E1  po  latin  ne  griechisch  studiar, 

10  II  melger  ha  ’1  buc  eunc  schigiau! 

Dil  tgierp  e dil  spert  v’  a piarder  la  possa, 

11  traso  stendiu  finalmein  sespossa. 
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Sch’enzacu  d’njara  la  floma, 

Tgei  vegneös  en  rietsche  dils  fras, 

15  Sch’en  bataglia  patria  nus  cloma 

Tal  far,  sch’  el  mo  semper  stndiass? 
Sche  burasca  hostila  rumorescha, 

A1  fleivel  ord  maun  la  spada  stremblescha. 

Si  pia  amitgs!  ils  cudischs  laschein, 

20  La  8er&  ei  bial’  emperneivla; 

Mein  ora  sut  tschiel  bi  bl&u  e serein, 
Ondin  quel’  ura  legreivla. 

Gie,  ora  sil  turnplaz  per  leu  s’  infirmir, 

Sco  tuners  lein  combas  e bratsch’  intschalir. 


CANZDN  DIGL  ON  1849. 

(Ineditnm  nach  Ms.  Si.) 


[p.  1|  Jau  audel  bia  canera, 

Garir  et  lamant(ond)[ar], 

Tgi  tschontscha  de  njara, 

Tgi  tema  auter  bia. 

5 Tgei?  gi,  ach  tgei  davent’  ei? 
Tgei  dei  quei  tnt  muentar? 
Ton  niev,  che  se  prèsenta. 

Ch’  a ton  de  prèparar. 

Tgei  muenten  era  tons  naflens, 
10  Tuts  novs  e terglischons  ? 

Tgei  mnenten  tontas  spadas 
Cnn  aschi  buns  tiglions? 

Tgei  muenten  tontas  leschas 
E tnts  quels  novs  decrets? 

15  Tgei  muenten  tons  landjegers  ? 
Tgei  fan  tons  ca[se]tt(e)[i]sts? 

Ach  sas  ti  zun  nuota 
E bein  creis  de  tnt  quei? 

En  tut  l’europa  tuchei; 

20  Tut  veng  sin  auter  pei. 

11  pievel  ei  sclareus  us, 

Lai  buc  pli  stgirantar; 

Us  eiss  ei  auters  umens, 

Che  vezen  en  pli  bia. 


[p.  2]  Ei  ha  dau  bia  bataglias 
Pertut  schon  vi  e neu, 

E bnc  mo  el  Italia, 

Ei  glei  perfln  schon  cheu. 

Ei  a dau  ina  buna  entschatta 
80  Et  us  va  ei  vin&von 

Lein  schon  (davos)  [dar]  de  sbater 
A quels,  che  an  sil  Tron. 

Ei  vnltan  bnca  Keiser 
Et  era  nagin(s)  Monarch; 

85  Ei  droven  bucca  Papa 
E tons  spirituals. 

Nus  vein  biars  filosofs  tschau, 
Ch’on  bia  scuvretg  si. 

Nos  velgls  ein  pauperfs]  tschogs 
stai, 

40  Us  vein  nns  aber  glisch. 

Ach  tgei  po  mai  rischuna[s]? 
Tgei  dumbras  ti  si  cheu? 

Lais  nus  schitschar  las  crunas? 
Tgei  mai  piglein  a meuns? 

45  De  David  neu  adina 
Ei  quei  semanteneu; 

Ach,  tgei  nova  poctrina, 

Veis  vns  po  mai  empreu? 
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[p.  8]  Jeu  sundel  els  o(n)tgionta, 
45  Vai  bia  exprimentau 

Mo  quella  nova  tschontscha 
Vul  a mi  buc  dar  eil  tgau. 
Quella  gronda  claresia 
Quiteis  vu8  ver  mintgin; 

50  Ai,  tem,  jeu,  mai  luschezia 
Ei  peglia  schliata  fin. 

Von  tems  ei  stau  uyarra, 
Bia  retgs  en  de(8)tronai, 

E Papas  en  sut  tiarra 
55  Schon  bia  ga  stai  fermai. 
Nua  ei  quei  grond  Keiser 
Napoleòn  numnau? 

E la  Insla  Santa  Helena 
Ei  stau  seu  davoe  stauach. 

80  Glei  mo  in  Deu,  che  regia, 
Buc  scheyen  dubitar; 

E1  lai  a nus  la  veglia 
De  far  il  bien  ail  mal; 

E1  lai  buc  far  il  spoten 
65  Et  era  buc  surduvrar, 

Ord  in  meund  vegn  la  torta 
Sur  de  nus  a crudar. 

[p.  4]  Tut  sogn,  il  pli  custeivel 
E tut  nies  bien  moral, 

70  Tut  quei,  chei  fus  pusaeivel, 
Lèsen  sut  sapitsehar; 

Quei  ei  lur  fin  et  mira 
Et  ei  la  Libertat, 

Ach,  Dieus  nue  po  pertgiri 
75  E laschi  buc  curdar. 


Nub  essen  tuts  culpeivela, 
Dieufl  lai  quei  daventar, 

E1  rega  ses  et  meina 
Sens’  el  sa  nin  nuot  far. 

80  Ils  nos  puccaus  e lasters 
Vendetgia  a[n]  dumau; 

E1  dat  eunc  us  la  grasia; 
Ach,  lai  buc  far  puccau. 

0 mumma,  nies  rèfugi, 

85  Ti  tuba  dil  sogn  spert, 

Lai  buc  ir  §ut  sura 
De  Pieder  il  seu  techef; 

Lai  buc  nus  schau  sco  orfens 
En  quei  schi  creu  desiert, 

90  Tra8  Jeaum  nies  spendrader 
Seb  po  il  niee  confiert. 

[p.  5]  Ach  JesuB  veglias  pia 
De  nus  ver  compassiun, 

Meina  sin  la  dretga  via 
95  E dei  benèdictiun. 

Mira  sin  teu  Vicari 
E porscha  a del  agit. 

Dai  a ses  adversaris 
La  gliflch  tier  il  salit 

100  Seigen  humiliteivels, 

Bugein  Deu  per  perdun, 

Seien  buc  venditgeivels 
E schein  a tuts  bYen  num. 

Er  buc  figei[n]  ujara 
105  Sens’  esser  comendai, 

A caresein  il  proxim, 

Stein  mal  pils  sventirai. 


PADER  BASELI  CARGIET. 


P o e s i a s. 

(Alle  Gedichte  sind  nach  dem  Autograph  des  Dichtera.) 


fiütda  eflg  arignir. 


[p.  1]  Grifcha  pò  vignir  la  tiara; 
Tut  meideivel  và  en  b&ra; 
Mò  tier  Diu,  sulet  Signur. 
Catt'  ins  nuot  midau  dagur. 


5 Ella  veta,  aunc  el  temps 
Mediteacha  quei  savens; 
Gleiti  era  leu  arrivas, 
Nucche  bucca  pli  semidas; 
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Nacche  mai  nin  fcomi  dat 
10  Segia  len  perpetnadat. 

0,  pnde8sa8  len  mirar 
Quel,  che  pò  persnls  bear! 


Tgicche  ganda  sia  fatscha 
Lez  ventira  ver’  ambratscha 
15  Qnella  dai  à nns  zacti, 

Che  rngein  tier  Tei  ò,  Din! 


L’aòiiraiiii. 

[p.  2]  Melli  trops  de  fteilas  pnmp’  e forza  dil  fcaffider  landan; 

Tnts  ils  mundfl,  ch’een  il  rndi  dil  tschiel  sabientscha  eia  plandan; 
Mara  e qnolms,  uauls,  ch’el  ha  cun  sia  gliada  tut  fcaffiu, 

Een  pofaunaâ  de  pussonza,  ch’aulzan,  cloman  nus  tierDin. 

5 Tgi  camond’  à tonts  schi  bials  soleigls  de  tarlifchar? 

Tgi  il  qnors  de  nundumbreivels  afters  sà  bein  regular? 

Tg’ils  comets,  planets  sa  manifchar  e combinar  denton? 

Tin  migieivel  flad  ò,  Diu,  de  tia  bucc’  ilg  ault  camond. 

Jeu  persuls  dness  lti  mêts  riftar,  Da  mei  nin  laud  survegnas  ? 

10  Na,  min  fpèrt  las  alas  aulzi  si  tiel  tron,  che  ti  suftegnas; 

Stò  la  liaunga  balbigiar,  sche  dejan  tei  silmeins  lndar 
[p.3]  Corr  ed  olm’  en  ina  mar  de  mèl;  tgi  less  mei  retardar? 


Perfcritefcha  bac  ib  arcaii  de  Bia. 


[p.  5]  Carftgaun,  che  ti  mortals  mò  us, 
Tgei  vans  qnitans  nutreschas  ? 
Hs  plans  de  Diu  buc  een  paleis ; 
Per  cletg  qnels  ignoreschas.  — 

5 Tgei  vas  entuorn  à ftudigiond, 
Sils  p&s  de  Din  cheu  erragiond? 
Arcans  e biaras  nifsas 
Dilg  awignent  feftifas. 

Sas  ti  lignar  cò  i va  cun  tei 
10  Damann,  fcò  las  Sibellas? 

Sil  cletg  cò  aftgas  metter  pei, 
Ch’  ei  fgnlatschonts  fcò  belas? 
[p.  6]  Mo  Dieus,  ch’  à tei  persuls 
fcaffiu 

Dil  cletg  e veta  sà  glinrdiu 
15  Mò  el  la  teila  fila 
Pereuls  sà  con  la  tilla. 

Dai  tier  zitgei  dappli  à Diu 
Che  al  carftgaun;  conceda 
Ch’el  sapi  pli  che  nus  tscheu  giu ; 
20  (D’in  anter  Diu  fiese  feda  — ) 


Perqnei  ch’  el  ei  tut  infinits 
E1  bien,  dil  qual  nns  essan  vits 
Senclinel,  sefcnvierel 
Vofi  el  entocch’ jen  mierel. 

25  Ah,  di  — miu  Diu,  sche  jen  savess 
Hs  tiarms  de  mia  vetal 
Een  bucca  quels  pertratgs  ils  tes? 
Tiu  fpèrt  en  van  fefetga  — ; 
Plittoft  adura  quei  song  ftgir, 
Ch’  ei  denter  nus  e Diu  fc’  in 
mir  — 

30  Tute  sabis  len  sepiardan, 

Che  mnort  marveglias  nardan. 

Sch*  ilg  avvignent,  fcò  il  vargan 
Ladau  — vofi  tei  vefessas; 

Sch’il  bien  e mal  aunc  tut  techellan, 
35  Che  fpetga  tei,  savessas; 

[p.  7]  A ti  muncass  ei  ln  ’l  rnans, 
Dailg  avvignent  tut  tschocchentaus 
Paress  la  glisch  ti  ftgira, 

Soleilg,  fco  qnel  che  mira. 
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40  L’arfchela  vul  us  emparar: 
Scadler;  che  mei  tracteschas, 

D\  è tgei  vtil  ord  mei  formar 
Tiglier,  fcadiola  far?  mi  di! 

Jeu  less  saver  mò  tgei  visclii, 
45  Ch»  ord  mei  de  far  manegias  — 
Àrfchela,  tgei  balbegias? 

0 tiara  cotschna,  cala  pò; 

De  schi  ghigliard  pretender? 
Scaffend  in  Adam  Dieus  che  ftò 
50  Dil  cò  à ti  quen  render?! 
Sissum  sef  el  fur  tut,  in  retg; 

Ei  Dieus — Citar  vul  in  von  dretg; 
Dal  qual  ti  has  la  veta 
E ftoss  temer  la  gretta?! 


55  Carftgaun  cò  vul  ti  sintemar 
En  quei  che  Dieus  dispona 
[p.  8]  Gnanc  il  vargau  sas  penetrar, 
Savenz  quel  tei  engona. 

II  viu*l  tuccau’l  schigiau,  gliudiu 
60  Savenz  has  buc  capiu, 

Pertratg  pèr  14  less  uescher 
Dfin  Tutsavent  tez  esser?! 

Sin  Diu  mò  mett»  il  tiu  quitau 
Che  tut  schi  bein  guverna, 

65  Pufas  14  sigir  tiu  tgau 
Sin  veta  bun’  eteraa. 

Confid’  ad  el  la  vet’  e ftan 
Dieus  sez  has  14  per  unterfan, 
Che  suenter  la  battaglia 
70  Sesez  dat  per  pagaglia. 


[p.  9]  Sin  in  senteri  lein  fermar 
Nies  eilg  e fpèrt  cun  pèda 
Profund  lein  tut  leu  meditar 
La  freida  cò  ’la  meda: 

5 Salin  zarclem  tut  temps  dilg  on 
Baul  sega  quort;  baul  sega  gron 
Beind4  el  latg  la  fpigia 
En  mona  sia  ligia. 

Schegie  ch’  il  diember  sà  mò  in 
10  De  sia  freid’  unfrencJa, 

Duomelli  quattertschien  ventgin 
Mintg’  ura  circa  ftenda 
Sil  baun,  e per  minuta  pren 
Tschunconta  pressapauc  daven 
15  Tgei  ftrefa  fas  crudeivla, 

Cun  tia  faultsch  fgarfcheivla  ? j 

Ah  treftas  fossas  contas  fas 
Ti  Mort  enteressada! 

En  mintga  liuc,  mintg’  auter  pas 
20  Kaccolta  has  marcada; 

Affunz  el  marmor  fcrivas  ti: 
Cheu  fchai  il  tal,  ful  qual  tal  di 
[p.  10]  Purtau  hai  la  victoria; 

La  crusch  sei  per  memoria. 


La  Mort. 

25  Nunftizenteivla,  schetga  seit 
Turmenta  tei  rabiada? 

De  trer  nus  tuts  en  tia  reit 
Cun  grètta  defperada. 

Fugiend  dà  tei  tut  ftò  curdar; 
80  Elias,  Henoch  pon  mitschar, 
Suletts  tei  or  untgeschan, 

En  carrs  de  fiuc  ftuleschan. 

Tiu  lèft  nunencurfcheivels  ei; 
Schegie  pertut  ti  tendas 
35  Tes  latschs,  nus  mein  de  buna  fei, 
Currend  per  tias  sendas; 
Tschurventas  nus  cun  tes  rampins, 
Mortals  surpreudas  cun  infchins 
11  prigel  pings  malegias 
40  il  mal  „bien  gronu  battegias. 

Tut  sas  duvrar  per  fventirar: 

Els  plauns  sas  rumper  1’  ossa 
En  caf’  in  auter  sas  barfchar 
E1  bèft  ad  in  dass  fossa; 

45  Cun  sia  cum’  ilg  Absolon 

Scumbeglias,  pendas  vid  iu  rom 
[p.  11]  D’in  ruver;  biars  negentas 
Zaccò  tuts  tuts  'pirentas. 
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A ti  tiranna  ha  '1  puccau 
50  Ded  Adam  e mum’  Eva 
Snr  tnts  nischii  la  forza  dau; 
Dallnrenneu  perneva 
Tiu  maun  de  fier  ilg  feilg  ord 
bratsch 

A1  bab,  znppond  affunz  el  tratscb, 
55  Raffav’  al  feilg  la  muma 
E vieua  fa  la  dunna. 

Ti  Eva  calas  de  vègir 
La  mort  dil  feilg  che  nescha, 

Cu  bucca  pli  vengs  coucepir, 

60  Cü  nin  pli  muma  grescha. 
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Nagins  paliets  vengs  pli  fpaniar 
Lu  mort  per  in  mortal  sittar 
Lur  veta  lü  che  nescha 
Victoria  sia  quescha* 

65  La  freid’  unfrenda  ch7  as  raffau 
Daven  de  quefta  tiara, 

La  passa  carn,  ch’  in  ha  suttrau, 
Bargiend  mond  suenter  bara 
Sigir  veng  aunc  a fchermenar 
70  El  ftgir  ruailg,  che  uss  fto  ftar; 
[p.  12]  Cul  temps  gliuvierchel  betta 
Levond  tier  lautra  veta. 


Caaaiai  dils  Nilissers  de  Hifter  »in  viadi  à Tm  tiels  exercecig  nilitarg. 


[p.  20]  Addiü,  tuts  cars  ensemen! 
Addiü,  tgei  leis  bargir? 

Addiü,  tuts  quels  che  fcheman  — 
Àddiü,  gliei  temps  ded  ir; 

5 Nus  mein  per  bein  emprender 
De  patri’  e vus  denfender 
E1  Lager  ora  Tun 
Daccheu  in  grond  tschancun. 

Àddiü,  Addiü, 

Vus  giuvens,  ei,  curafcha! 

10  Cummiau’  vein  dau  als  nos; 

Igl  uorden,  1a  bagafcha 
Si  dies  havein  davos. 

Pas  fpèrts  e liungs  trei  bratscha 
Figiein  fcò  tgauns  de  catscha 
16  Per  gleiti  leu  vignir 

E sapi  destinguir.  Jü,  Jü! 


La  Fortnna 

[p.  31]  La  fortuna  ei  rodunda, 

Ina  roda  siu  maletg, 

Siu  sevolver  fc’  in  cametg ; 

Tgi  fermar  ’la  less  avunda, 

5 Tgi  durmir  sin  sia  fpunda, 

Tgi  tschentar  sissü  bagetg? 

EIP  ei  feglia  dil  schabetg. 

RHtoromanische  Chrestomathie. 


Lein  far  leu  allas  armas 
Honur  ed  à nufez; 

Mussond  en  paucas  jamnas 
20  Nies  fpêrt  e corr  el  pèz; 

[p.  21]  Marscha,  marschein  ch’ei  fèma, 
Siddretg  purtond  la  tschèma 
Pèz  o e venter  en 
Da  fiuc  ful  gianter  en. 

Rau,  Rau! 

25  Con  biala  la  clumada, 

D’in  taffer,  bien  guerier! 

E1  meina  sia  fpada 
Cun  forz’ e maun  lingier; 

La  patri’  il  stat  vul  render. 

30  Sigirs  von  glinimitg 

II  flad,  fcò  ’1  ha,  schi  ditg. 

Rum,  Rum! 

ei  infidabla. 

Tgei  lein  far  per  tei  fortuna 
Captivar  e mantener, 

10  Gudignar  e ditg  guder? 
„Meritei,  e lü  sun  bunna; 

„Sura  schei  à mia  luna 
„D*  ir  turnar ; mò  raei  d’haver 
„Far  ftueis  de  nunsaveru. 

38 
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15  [p.  32]  Entelgin  nns  la  rifpofta  Gaud’  ins  quella  à capresi  — 

Suondein  nus  siu  cueseilg,  Ein  ins  schon  carftgaun  falliu; 

Mai  vêng  nus  il  siu  tarmeilg  Baul  ne  tard  vèog  franc  sacü 

Better  videnau  fcò  feglia  25  Trefta  ricl9  e penetienzia 

Murdergiond  fcò  vermeneglia;  Malruaus  de  la  consiensia. 

20  Tarmigliond  cun  siu  ueigl  Spiegel  hà  à nus  pendiu  — 

Grischs  pò  far  mò  ’nqual  caveilg.  Vofi  ils  eilgs  il  feilg  perdiu. 

La  bub  Travaulta. 


[p.  48]  La  pufi  Travaulta  salidein 
Dieus  vegli  ella  benedir; 

11  maun  pussent  dafur  clumein, 
Barschar  mei  laschi  ne  fchmar- 
schir. 

5 Scaffider,  à con  gronds  eis  ti! 
Mintg’  auter  pas  tei  admirein, 
Cofi  inventus  mitgert  fpel  bi 
Caveglias  dappertut  schi  bein! 

Sch’  il  pelegrin  mò  fa  cuigl  ’eilg 
10  Sull1  aulta  pufi,  sill’  aulta  preit 
[p.  49]  De  crapp,  giufuns  el  Rein 
in  sèilg, 

Snavur  el  sent  ’il  corr  ha  freid. 

Dà  tschenteners  superftiziiis 
Chertev’  ins  diaulas  Fenas  cheu 
15  En  ftgiras  taunas,  veilgs  cavriiis 
Havessan  caf  e tron  zun  tgeu. 

Er  en  las  buolas  e fgarguilgs 
Spimonts  havevan  Nixas  giu 
Honur  divina,  tschuts,  afiuilgs 
20  Dal8  veilgs  unfrenda  survignu. 

11  pas  fur  pufi  gughiavan  mò, 
Sche  Dieus  havevan’  von  placau ; 
’Vofi  taunas  e fpeluncas  ò 
Mò  vafi  sch’  unfrend’  avon  han  dau. 

25  Cò  ’l  van  dagnot  ha  cheu  cavau 
O Rein,  à ti  in  ftabel  lêtg, 

Cun  ruccas  bialas  cheu  ornau 
Las  fpundas  sin  tuts  mauns  nun- 
detg! 


[p.  50]  Mò  ’l  cristianismus  ha  mussau 
30  D’  haver  nies  Diu  pertut  prelenU 
E1  ftgir,  el  clar,  paleis,  zupau 
Scò  buns,  fcò  giests,  fcò  tnt 
pussents. 

Nus  admirein  en  tut  nies  Diu; 
Natir’  ed  art,  tut  veng  dad  el; 
35  Bein  fa’ ls  mortals  tscheugia 
Mò  el  ei  quel,  che  dat  caveilg. 

Sin  quella  grêppa  in  chifti 
Ei  ftau’  von  tschenteners;  mirei! 
Travaulta  numn’  ins  ozildi; 

40  Ossum  ghigliard  ha  aunc  siu  peò. 

Denton  ch’  il  Rein  cun  ses 
tschallats 
Sblitschava  la  profunditad, 
Tirans  anflavan  spass,  solazs 
Passond  leu  ’l  temps  en  van&d&t. 

45  Silg  inimitg,  sil  viandont 
Cun  sprez  miravan  giuador; 
Spundiv  d&vos,  preits  - crapp  davoö 
Ripars  pertut  fafi  levs  il  corr. 

[p.  51]  Mo  fchei  à mi,  tgi  ’vess 
chertieu, 

50  Che  schliuf’  e carr  preschond, 
currend 

Sul  tgau  aunc  massan  enzacü, 
Scò  muoss’  el  fatg  il  di  prefent? 

Sul  tgau  aunc  massan  ensacü, 
Scò  muoss’  el  fatg  il  di  prefent? 
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55  Per  miez  la  greppa,  fpeigl  igniv 
Dilg  adler  en  vitgira  meio, 

Sch’  el  fgola  vi  en  tschei  fpnndiv 
En  crotsch’  el  ussa  snondein. 

0 Diu,  pertgir’  à nns  quei  pass, 
60  Sull’  aulta  pun,  cd  mein,  cü 
ftein; 

Tiu  aungel,  che  pertgira,  das, 
Fidond  ded  el,  mennar  nus  schein. 


A1  meister  Faller  aud’  honur; 
Ludar  chertein,  che  fuss  davonz  — 
65  Laud  dat  gie  sezza  la  lavur; 
Engragiement  gli  ftein  culponzs. 

Dumbrond  glion  melli  otg  gà 
tschien, 

Tschunconta  siat,  November  tschun 
Muftèr,  Sumvitg  oz  han  il  bien 
70  De  porscher  maun  tier  ftabl’uniun. 


Daiiev. 

[p.  52]  Giud  aulta  tuor  rebatta  1’  emprem’  ura 
Dilg  on  solem,  serius; 

Faviala  de  metall  murmura: 

„In  ofi  pufpei  fvanius!u 

5 Gò  *1  temps  alau  promov’il  fgol  en  prescha, 
Surveöch’  al  pelegrin. 

Ils  ses  muments  ded  aur!  0,  sesurvescha, 

Dà  quels  tiel  quort  deftin! 

Dil  temps  preschau,  sch’  in  vefa  la  carriera, 

10  Lur  endamefi  ei  v6ng: 

Tgi  mett’  à sia  roda  la  fbarriera, 

Si’  ala  tgi  reteng? 

0,  car!  nigin  mortal!  — Dil  temps  sentarda 
Sarrefta  mai  il  pass; 

15  Eigl  ocean  „Perpetnadata  sepiarda 
E mai  navos  turnass. 

Alau!  pudess  bargir  fur  Tia  prescha; 

Sin  nin  mai  fpetgas  ti; 

Silmeins  de  quorer  er  cun  tei  lubescha 
20  A mi  daccheudenvi ! 

[p.  53]  0 quora  mò!  Da  tes  fiftigs  seftreschel 
Jeu  mai,  mai  ftufi  navos; 

A ti  fideivels,  mai  dà  tei  seflatschel, 

Purtond  tes  fretgs  el  schos. 

25  Vu8  uras  tuttas!  Jeu  à Diu  dazieschel 
Per  vus  la  si’  honur 

Gliemprem;  dil  bien  al  proxim  tribuleschel 
Vi  esser  pleins  d’  amur. 

Deftin  tras  labirints  nus  clomi 
80  Tscheugiu,  vignin  Iti  bein. 

38* 
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Leusi,  èigl  Eden,  nucche  dat  nin  fcomi, 
Fortuna  yev*  el  sein.  — 

E ti  festiv  Caudon!  de  mies  mufas 
Ritscheiv’  il  cauld  salid  ; 

35  Dal  legerment  sepiarsas  e confufas 
Ti  fan  cordial  invid; 

v 0 neu,  niev  on!  milliuns  desidereschan, 
De  tei  oz  ambratschar; 

Tiu  frunt,  tes  fguards  divins  admireschan, 
40  Tei  aulzen  silg  altar. 

Tschunconta  siat  arv’  or  à nus  tier  fcazi. 
Bia  duns  port’  oz  cun  tei ; 

[p.  54]  D’exercitar  il  bien  dai  fpazi 

0,  dai  Verdat,  dai  Fei! 

45  Nievon  seis  beinvignus,  aunc  ina  gada 
Mirein  tuts  fperonzüs 
Sin  tei,  Ti  vegnas  cert  cun  palma  lada 
Tes  beins  tgemblar  à nus. 


RiiBA  <liU  tirais. 


[p.  60]  Ei  dat  el  grung  in  cauld  favugn, 
Lavina  vègn  cun  nin  reteng 
Dossum  giudò,  mitschar  tgi  pò 
’Lenquer7  il  Rein,  la  vall  fà  plein. 

5 Bia  pêngs  hà  priu,  runau  tscheu 

giu, 

Settrau  à bas,  engiu  cul  nas, 

Ils  gross  futen,  ils  levs  furen 
Cun  nuot  schenetg  el  freid  vedrètg. 

Aschia  và  cun  tgi  mal  fà; 

10  E1  ftÒ  afiuns,  sch’  el  fuss  de  brunz. 


[p.  61]  Cun  nos  deipots  pil  di  ded  oz 
De  fa  1 medem  dadault  il  cen 
Avis  ha  dau  el  pur  fquitschau 
Dieu  gidi  pò  à ventscher  ò. 

15  Daventi  fin  cun  finadin 

Ils  nos  tirans  e lur  trabants; 
T[s]chiel  teitl’  il  riuc  e mett’  en 
fiuc 

Lur  defensivs  zun  aults  ignivs. 


Schasetg 

[p.  75]  Dai  als  tiers  dariet  vivonda, 
Stos  ad  els  ruaus  cuir, 

Carga  dai  buc  memi  gronda, 
Spargn  ad  els  fcadin  sufpir. 

5 Mira  tier  en  lur  malsognas 
Een  els  vèigls,  stos  compitir; 
Culla  buna  els  damognas, 

Mai  cun  fridas  e fmuldir. 


dils  tiers. 

Han  ils  tiers  in  vèz  ne  menda, 
10  Vul  ti  forsa  fmarvigliar? 

Lur  brutalitad  dependa 
Bia  d’  els  bein  ne  maltractar. 

Fas  ti  bien  culs  tiers,  sche  vegnan 
Els  dumiaftis  e fidai, 

15  Tei  compognan,  tei  fustegnan; 
Bien,  che  fas,  emblidan  mai. 
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De  qaater  sort  tsehipiali. 


[p.  78]  Ei  dat  dappliras  oorts  tscbupials 
Per  ornament  e gloria, 
Scbegieche  treis  cunzun  een  bials, 
II  quart  b&  la  victoria. 

[p.  79]  A1  vallerufl,  che  siu  tigliont 
Sco  patriot  lai  camigiar 
Suls  inimitg8  cum  anim  grond; 
Tscbupi  de  laura  lein  nus  dar. 

La  feglia-ruver  dedicar 
10  A1  pur  dà  cor  lein  lura; 


Quel  fà  il  pli  bià  per  fortunar 
11  mund,  pazients  lavura; 

Uss  alla  fpnfa;  cb’  à sil  frun 
La  sia  innocenza  fcretta, 

15  In  mag  de  bialas  fluras  dun, 
Von  biaras  quel  meretta. 

11  giest,  cb’  a compleniu  siu  tur 
En  patria  celeftiala, 

Obteng  si  ful  ftelliu  azur 
20  La  palma  la  pli  biala. 


lgl  ê git  ed  è grev. 

[p.32]  La  pèdra  ei  cufteivla, 

La  pêdra  disgufteivla ; 

II  pèr  in  fretg  guftus 
11  pèr  compeigl  de  dus; 

11  mèl  d’il  zuccher  fà  il  ftailg 
11  mèl  miez  afen.  miez  cavailg. 

[p.46]  Salid  ad  in  Presideat  aie?  eügii. 

Merets  han  Tei  alzau, 

Aulz’  era  Ti  ’Ib  merets. 


fp.  83]  La  Hort  il  pti  siaeer  fpiegel. 

Spiegel  sincer  per  fcadin  ei  la  mort 
Che,  maligiond  ded  in  auter  figura, 
Muoss’al  vivent  pil  Futur  sia  sort, 
Mo  differenta  pil  di  e pell’  ura. 

[p.  87]  la  plaid  als  giaveas. 

Con  vanfl  bein  sei’  il  tiu  flurir 
Sà  minga  cavaz’  en  Senteri  ti  dir. 

[p.  87]  la  plaid  als  groas. 

La  mort  exercitescha  siu  dretg, 
Pernend  cul  pauper  era  il  retg. 


II  Lèag. 


[p.  30]  Zitgei  maliau  sin  rauba  zarta, 
Posseda  glisch  e tarlifchur; 

Baul  till’  ei  vi  e baul  neu  fparta 
Ses  fenistrels  per  ftar  pli  pur. 


5 Falziau  exact  en  rama  viva, 
Scbegie  il  ftrètg  dil  lartg  ha  part; 
Von  tut  quor’  ei  al  port  e riva, 
Marcaus  laguot’  entirs  ghigliard. 
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Siu  pèr  chei  tscherca,  fetg 
nufpescha 

10  Vesend  vefius  anetg  refui 
En  siu  afil,  e renovescha 
Savenz  attacs  inadvertii. 

Per  regla  fchumellin  qnei  nescha 
Sulet  tras  l’art  pò  ver  siu  frar; 


15  A1  corr  fcò  partner  quei  survescha 
Cun  melli  queidas  tier  mefiar. 

Ei  vull  sulett  derfchader  esser 
Ed  ei,  fur  tut,  ch’ à num  colur; 
Vertits  e vèzs  zun  vès  sa  quescher 
20  Silmeins  la  grett1  e narr’  amur. 


PLACI  CONDRAÜ. 

II  Rigfai  grisckuB. 

(Aus  dem  Amitg  dil  Pievel,  N.  34,  1851.) 

II  majestus  cuolm  Rigi  el  cantun  Schvyz  ei  per  siu  grondius  pro- 
5spect  renomaus  ell*  entir’  Earopa  e vegn  mintg’onn  visitaus  da  millis  e 
milli8  viandonts  de  tuttas  sorts  naziuns.  Quels  pagen  bugen  in  thaler  e 
dapli  per  star  leu  sur  notg  e poder  considerar  cull’  alva  dil  di  la  majestusa 
levada  dil  solegl  — in  spectachel  schi  admirabel  e grondius  che  ha 
muentau  leu  inagada  in  viandont,  vivon  senza  negina  cardienscha  tiell’ 
lOexclamaziun:  „en  verdat  ei  dat  in  Diu!tf  — in’  exclamaziun  empau  pli  nobla 
che  quela  dil  barun  de  Prussia,  che  duei  plein  admiraziun  sullas  bialas 
vaccas  dil  Rigi  haver  clomau  si:  „wttre  ich  nicht  Freiherr  am  Rhein,  so 

möchte  ich  eine  Schvyzerkuh  sein*.  Schi  bials  cuolms  de  prospects  ha  il 
Grischun  negins,  bein  aber  ha  el  en  Surselva  era  siu  Rigi  ella  pintga. 
15Ma  nua  ei  quel  d’anflar?  Poisa  silla  crusch  dadora  il  vitg  de  Breil,  nn® 
ch’ins  survesa  en  in  stupent  maletg  la  Cadi  ela  Sursaissa?  Ne  forsaspella 
baselgia  de  Ladir,  nua  ch’igl  ègl  tonscha  da  Cuera  tochen  Mustèr.  Qnei 
ei  tut  bials  prospects,  ma  il  Rigi  grischun  sto  ins  encurir  en  in 
auter  liug. 

20  Bandun’  ins  il  dassig  pleun  de  Trun,  la  tgina  della  libertat  grischuna 
e va  dalla  via  nova  dador’  il  casti  de  Zignau  ora  enconter  Tavanasa,  sche 
vesas  ti  ina  senda,  che  meina  dalla  sponda  dretga  si.  In’  allea  de  caglias 
8churmegia  in  toc  si  il  viandont  avon  las  cauldas  strolaa  digl  solegl  tochen 
si  enconter  il  vegl  casti  e la  cuort  d’Axenstein.  Schebein  en  mesa  Sur- 
25  8elva  svanescha  cheu  tut  anetgamein  il  sun  sursilvan  — il  lungatg 
romonsch,  il  viandont  sesanfla  nonspetgadamein  en  tiara  tudestga  e da- 
monda  plein  marveglias:  co  anfla  ins  cheu  ina  vischnennca  tudestga  enanne* 
vischneuncas  romonschas?  Sin  quela  damonda  dat  la  historia  grischuna  d 
desiderau  sclarimen.  La  Rbaetia  vegneva  schon  da  vegl  enneu  per  ees 
30  impurtonts  pas  alpins  numnada  la  clav  dell’  Italia  e perquei  metteven  il® 
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imperatun  tndeetgs,  che  regeveu  ils  11,  12  e 13*TeU  tschentanèrs  bnca  mo 
snlla  Oermania  e Schvyzera,  snnder  era  sur  ine  gronda  part  deir  Italia, 
gronda  peisa  ailla  dretga  survigilonza  de  quelas  vias,  che  veven  per  part 
tnt  in’  antra  e pli  aulta  direcziun  ch’oz  il  di.  Per  schurmiar  quels  pass 
han  el8  termess  Schnobs  en  Rheetia  e da  cbeu  derivan  las  colonias  tudestgas  5 
a Sursaissa,  en  val  8.  Pieder,  en  Val-Rbein  etc.  glieut,  che  sedestingue- 
sohen  buca  mo  tras  il  lungatg  snnder  era  per  iur  pli  gronda  e corpulenta 
stampa  dals  Romonschs.  8co  vivon  il  Lucmanier  ascbia  haveva  era  senza 
dubi  il  pass  snr  cnolm  Val  ina  pli  grond’  impnrtonza  ch’oz  il  di. 

La  Sur8ais8a  tudestga  ei  er’  eunc  en  bein  enqual  anter  riguardlO 
intressanta,  ins  veea  cheu  bnca  mo  in  bi  salvadi,  ma  eJl’ei  cun  tntta 
raachun  era  loscba  de  dumbrar  dns  nestgs  denter  868  burgais  e nus  Gri- 
schnns  podein  mo  deplorar  de  buc  esser  etai  schi  ventireivels  de  poder 
mantener  qnels  destingui  umens  en  nies  miez.  In  grond  diember  caeas 
cnn  stupente  matgs  de  pegns  lai  concluder  cbe  la  Sursaissa  hagi  era  inal5 
biala  roscha  mistrals  e magnats,  ma  trae  la  salnteivl’  nniun  cun  Rueun 
et  Uors  vegn  quela  carteivel  pleunsiu  nalti  sminuida  e reducida.  11 
viandont  anfla  en  plirs  logbens  in  bien  glas  vin  e tiella  posta  in 
schuber  e bien  tractamen,  senza  ch’ei  vegni  chen  fatg  quint  culla  nobla 
rida,  ch’entacheiva  ussa  pleun  e pleun  a vegnir  en  diever  tiels  biars  ustiers  20 
en  Surselva. 

Bandun’il  viandont  bein  restanrius  Meierhof  ne  la  cuort  de  migiurs 
e va  enterviers  la  sponda  sut  il  Mundaun  pils  praus  e misès  si  ella 
direcziun  de  Lungneza,  sche  represent’ei  ad  el  pleun  e ploun  in  majestue 
prospeet  et  arrivaus  sur  b.  Carli  si  stat  el  tut  surprius  e culs  ègla  tschur-25 

ventai  dad  in  admirabel  e grondius  maletg,  el  senta  cb’el  sesanfla  sil 

Rigi  grischun.  En  tgei  stupent  panorama  representa  la  cadeina  dil  Dcedi 
dal  Crispalt  tochen  tiel  Calandal 

Tgei  impre8siun  fan  ad  el  quels  colossals  cuolms  cun  lur  terlischonts 
glitscbès!  Dalunsch  sa  il  ègi  eunc  contonscber  il  Gallenstoc  egl  Uri,  la30 

Scesaplana  en  Portenza  et  il  Piz  Linard  en  Giadina.  Pli  a bas  ves’  ins 

las  pli  bialas  contradas  e valladas;  ina  gronda  part  della  Cadi,  Uors  cun 
8e8  remarcabels  castials  e las  bialas  e per  part  fretgeivlas  spondas  d’An- 
diast,  Siath,  Ruschein,  Ladir,  Fallera  e Laax.  Avon  868  peis  sesarva 
I’entira  Foppa,  il  curtin  della  Surseiva,  solet  sia  venerabla  capitala  ei  zu-35 
pada  via,  ma  en  ton  pli  gronda  splendur  compara  8ontgaclau  cun  ses 
hètels  e ca8tial8  de  Doctors  e Jurists.  Pli  engiu  ves’ins  Trin,  Tumein, 
Cuera  e siu  entir  contuorn^  Semein’ins  de  maun  dretg  sche  ves’ins  ina 
nova  romantica  vallada,  l’aschi  numnada  „alp  dils  prèsM,  vulgo  Lungneza. 

En  ina  gliada  surves’ins  las  bia  vischneuncas  de  quei  cumin  dallas  tras40 
las  heroxas  glognesas  schi  renomadas  Porclas  tochen  Val  e Blengias  — la 
California  de  pischada  — spella  Greina  e buca  dalunsch  dil  famus  galit- 
Bchèr  sil  Piz  Valrhein.  Ina  schi  remarcabla  vista  en  schi  pintga  alteza 
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ha  ins  negliu  el  örischun  et  ei  gliei  egl  interess  dils  viandonts  de  far  els 
attents  si  cuolm  8.  Carli,  schegie  cbe  forsa  buca  tuts  nstiers  ein  cnn  quei 
d’accord.  Mo  don  che  l’aua  aisoha  de  Peiden  nescha  buca  si  8.  Carli, 
schiglioc  vegness  nies  bien  ustier  eunc  pli  grass  e ses  gasts  sblucassen  si 
5 668  ensenls  de  12  crenas  e ses  vadials  de  latg  de  8 meins  eunc  cun  tut 
auter  appetit  che  giu  ella  rosna  spel  Glogn.  Peiden  eurvegness  tut  in 
auter  renomè  et  ife  cavagls  della  Surselva  vessen  tuta  stad  ora  lavur 
avunda  de  manar  si  s.  Carli  damas  e signurs  de  tuttas  naziuns.  Tgei 
dulsch  patertgamen  per  in  speculant. 

10  Pils  basegns  della  Surselva  ein  ils  bogns  de  Sumvitg  e Peiden  srnffi- 
cients.  Nossa  glieut  han  il  bia  pli  de  basegns  peun  e magnoc,  che  dad 
aua  e lur  curas  aquarilas  fan  els  sin  in’  atgna  maniera.  Els  sebognen  in 
pèr  gadas  bravamein,  laien  metter  si  ina  roscha  corns  per  trer  ora  il 
schliat  saung,  beiben  giueden  entirs  slazs  aua,  beiben  e maglian  brav  e 
15  tuornan  schon  suenter  3 — 4 dis  ord  il  bogn  sauns  e taffers,  — sco  els  ein 
i enen.  Ecco  ina  cura  eursilvana. 


Teut8chidas. 

(Aus  der  Nova  Gasetta,  N.  37,  1861.) 

„Beaus  ei  quel,  che  stat  dalunsch  dallas  fatschentas  publicas  e sedat 
20giu  cuila  cultivaziun  de  ses  funsa,  conta  schon  il  renomau  poet  roman 
Horaz,  e nies  patriotic  scribent  Gion  Mttller  aulza  il  stand  puril  eunc  pli 
ault,  essend  ch’el  pretenda  che  l’agricultnra  mantegni  il  carstgeun  sauns 
dal  tgierp  e dall’olma.  Ed  en  verdat,  tgei  ei  pli  bi,  pli  lev  e pli  sanadei- 
vel  che  de  s’occuppar  sut  tschiel  aviert  ella  libra  e majestns  a natira? 
25Tgei  ei  pli  emperneivel  che  de  cultivar  e meglierar  ses  funs,  de  ver  co  ils 
fretgs  pruien,  verdegeschan,  flureschan  e madireschan!  Tgei  legerment  pil 
pur  de  far  en  oreiter  fein  e raschdiv,  ils  ladretschs  pleins  tochen  tetg! 
Tgei  plischer  de  prender  en  ils  greuns,  cura  che  las  spias  ein  bialas  e 
pleinas!  Tgei  tschaffen  de  puder  carschentar  sia  facultad  bucca  sin  quen 
BOdil  prozim,  sonder  della  tiara  sezza,  )a  qnalla  il  scaffider  ha  solemnamein 
surdau  al  carstgeum  per  siu  diever  e profit! 

Sch’in  considere8cha  quei  tut,  sche  vesan  ins,  ch’il  pnr  ha  compleina 
raschun  de  selegrar  e far  fiasta,  cnra  ch’el  ha  gl’atun  finiu  a purtar  en 
ses  fretgs:  gie  in  e scadin  vegn  a stuer  dar  tier,  ch’ei  segi  nuot  auter 

35che  bi  e dueivel,  ch’il  patrun  de  casa  detti  ina  brava  gasteria  a tuts  ses 
luvrès,  ch’el  fetschi,  sco  ei  sedi,  ventschidas.  Nus  vein  schon  repeti- 
damein  deplorau,  che  la  poesia  svaneschi  en  nies  temps  materialistic  pli  e 
pli  ord  la  veta  sociala,  e stein  era  mal  ch’il  bi  usit  de  far  ventschidas 
para  de  vuler  calar  si  en  bia  contradas.  Remarcabel  eis  ei  denton,  che 
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qnei  di?nta  nml  m u temps,  na  ck'ü  faaros  mm  Tinr  • smstgir  & 
enorms  progru,  perfin  ellms  pli  mllomtmmmdms  ed  iaolmdms  nlladai  Dml 
temps,  eh'ia  Tinfa  pli  nmpel  e Beeosttttm  cüi  u pèr  pmrdmaomims  m 
TeBtsekidma,  dev’  ei  boccm  tontms  scosaiiiBa  aco  oa  il  <fi,  e boeem  pensmot 
di  il  fmmos  Frmmdin  en  sims  reglms  sml  temer  cmsm,  cbln  degt  temser  pU5 
fetg  ims  pintgms  expensms  de  mutgm  di,  cbe  lms  grondmm,  ch'ua  fetacbi  mo 
ds  tempa  en  tempa.  Laa  empremms  hmgiem  bim  megiier  riet  de  dmreemtmr 
inn  cmsmdm,  che  ims  dmYoems.  Mo  ei  setrmcteachm  cheu  buccm  mo  pil  rigumrd 
eeouomic,  aouder  eunc  per  entaitgei  pli  niebei:  pil  spirt  fmmilimr  peil'mffec- 
xran  denter  ils  pmtruns  et  ils  lnrrès,  che  semuoesmn  eiims  pmrdmnonams  e 10 
Tentaehidms.  Pilrèr,  in  pmtrun,  che  po  bucen  iegrar  aaa  mffoaa,  fumeglt  e 
fumitgmams  ne  perdès,  ch’hmn  priummein  giedmu  m aemnmr,  cultiYmr  e rimnmr 
ils  fretgs  dellm  timrm,  con  inm  gasterim  mllm  fin  dellms  lmYure,  quel  ei  in  Yer 
rempli  e buccm  vengonx,  che  Dieus  Imschi  creecher  euxitgei  sin  aea  funm 
Yulmn  ina,  ch’ils  mffons  e survients  Imvurien  bein  ed  endretg,  aohe  degien  15 
ins  era  euir  in  legerment  ad  els.  Tgei  legerment  sentmn  buo  ila  mfibns, 
curm  ch’ei  veaan  ehe  la  mumma  ei  schon  bein  mmrvegl  fmtaohentadm  en 
cuschina  cun  preparar  las  bunas  trmtgms  sillas  ventschidma  P ei  dmt  ad  els 
tschaffen  tiella  lavur  per  saver  cun  ton  megiier  dretg  aeparticipar  vid  quei 
paatg.  Con  bein  fa  ei  er’als  luvrèe  de  puspei  guder  inaga  il  plisober  d’ina  20 
gasteria,  de  ver  eo  lur  patruns  han  tschaffen  d’era  cuir  inaga  entitgei 
bien  ad  els.  La  legria  ed  il  spass,  il  cantar  e sunar,  ohe  oungieeohmn  en 
bia  logens  las  ventschidas,  ein  solaxs,  che  fan  quei  di  ton  pli  emperneivels 
e mantegnan  el  ton  pli  ditg  en  legreivla  memoria.  Perquei  teni  endament: 

Ein  las  lavurs  finidas:  25 

Fan  ins  legrms  ventschidas ! 


La  Fissiaa  nasada  si  a Lanbrri*. 

(Aus  der  Nova  Gasetta,  N.  15,  1862.) 

Fertont  che  la  terlischont’  anrora  dils  4 d’Àvrel  annumimva  la 
vegnida  d’in  bi  di  permaveun,  semetta  in  grond  pievel  en  moviment  en*80 
cunter  la  biala  Lumnezia.  Roschas  e roschas  passan  ouU’alva  dil  di  tras 
il  classic  portal  de  Porclas,  sul  manific  ault  de  s.  Garli  e tralla  neiv  sul 
fil  dil  Mundau.  Ei  pareva  sco  sch’in  lessi  occapar  Tentira  Lumneiia,  sco 
dal  temps  dell’  invasiun  dil  cont  Rndolf  de  Montfort.  Aber  nal  ei  era 
nuot  meins  ch’ina  campagna  gnerila,  ei  er’in  pacific  pellegrinadi.  Perquei85 
eran  ils  Lnmnezians  era  bucca  sut  las  armaa  anzi  els  eran  il  di  avon 
stai  redunai  a Villa  per  mirar  co  in  savessi  arver  lur  vallada  tras  ina 
megliera  via;  las  beadias  dellas  valerusas  femnas  de  Porclas  vevan  era 
bucca  semptgau  crappa  e lena  per  rebatter  ils  jasters,  sonder  oreflis  e but- 
schalas  per  gastar  quels.  Ella  capitala  Lumneiiana  ein  las  oolonnas  de40 
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Porcla8  e s Carli  sunidas ; refrestgentadas  e snccessivamein  carschentadas 
tras  ils  avdonts  dil  Ologn  semettan  ellas  sin  via  a Lnmbrein.  Ina  ter- 
menta  massa  glient,  ina  noninterruta  processinn  da  Vignogn  tochen  Lum- 
brein!  Mo  pèr  cnra  ch’il  publicum  ei  inaga  staus  postans  silla  plazsa  a 
5Lnmbrein,  en  fatscha  ad  ina  majestnsa  cadeina  de  qnolms  dal  piz  Regina 
tochon  tiel  piz  Terri,  ban  ins  gin  la  dretga  survista  dil  pievelun ; ei  er’ina 
massa  glieut  de  circa  5000  persunas  de  tuts  stands  e vegliadetgnas,  e de 
biars  Reformai. 

Empan  avon  las  nov  annunziesch’il  zenn  gron  l’entschatta  della  re* 
10  presentazinn  dell’adoairabla  tragedia,  nna  ch’il  Figl  de  Diu  dat  sia  veta 
per  spindrament  della  schlateina  humana.  II  Sgr  vioari  Arpagans,  plevont 
de  Lnmbrein,  ha  beneventau  la  numemsa  redunonza  en  in  commensur&u 
prolog.  Ei  legri  el  zun  fetg  de  ver  chen  en  nies  temps  materialistic  ina 
schi  imposanta  rednnonza  per  contemplar  la  pli  grond’ovra  sil  mnnd,  la 
lhpetra  pissinn  de  Cristus,  el  declara  ils  differents  acts  della  representaziun, 
recommonda  tgeuadat  e giavisch’  alla  finala,  che  in  e scadin  possi  purtar 
a casa  ina  bun’  impressinn  de  qnei  s act,  ch’ils  de  Lumbrein,  per  vegnir 
suenter  ad  ina  biala  e religiusa  cuseida  de  lnr  babuns  segien  semptgai  de 
manar  si  oz  avon  quella  respectabla  rimnada. 

20  La  prodncziun  ha  priu  sia  entschatta  culla  representazinn  della  s. 
tscheina.  La  tscbavera  cul  tschnt  de  pastgas  ha  cnzzau  stagn  ditg  pil 
publicnm,  cbe  vess  bngien  ndin  a plidond  bucca  mo  miran  tier  co  il 
techut  de  pastgas  ei  vignus  consumaus  plennsiu  e plattamein.  Tenor  niee 
maniar  vess  qnella  gasteria  fatg  sil  publicum  tut  in’autra  impresainn, 
25  sch’in  vess  schau  plidar  chen  Christns  snr  sia  divina  missiun  e sontga  doc- 
trina;  qnei  vess  saviu  daventar  senza  pregiudezi  dil  fatg  historic,  tonpli 
che  la  8.  scartira  contegn  bucca  tut  quei  che  Cbristus  ha  plidau  ed  operau ; 
il  pievel  fuss  denton  vegnus  pli  edificaus  e pli  enconoschents  culla  princi- 
pala  persnna  dil  drama. 

30  Igl  act  egl  jert  dellas  nlivas  ha  sco  in  ha  podin  observar  fatg  grond' 
impressiun  sil  publicum:  Cristus  (Gion  Bistgeun  Cabalzart)  ha  cheu  sco 
en  tnttas  antras  situaziuns  giugau  bein  sia  rolla,  mo  don  ch’el  era  buc 
empau  pli  grons  de  statura.  L’anetga  comparsa  della  numerusa  banda  de 
pigns  e grons  Giedins  en  lur  remarcabels  costums  e cnn  de  tuttas  uisas 
85  armas,  lur  vietiadat  e fracass  ha  fatg  sgarschnr  a bia  aspectatnrs.  Hs 
smanis,  gièsts  e fèrs,  che  quels  Giedins  han  entschiet  a far,  cura  ch’eihan 
menau  Cristns  avon  Anas,  ed  ils  quals  els  han  silsnenter  repetiu  dapertnt 
cnn  lnr  tgisas  ed  inculpaziuns  encunter  il  Salvader,  eran  veramein  ster- 
mentns.  Lur  diabolic  secnntener  pndess  parer  a bias  exoentrics,  denton 
40ston  ins  era  risgnardar,  che  quel  representava  la  fnria  e vehemenza  dellas 
pissiuns  humanas,  e ch’ei  vegn  denter  auter  era  pretendiu,  chUls  demunis 
vevien  prin  possess  de  quella  banda  de  Giedins  per  far  la  mort  de  Oristns 
ton  pli  crudeivla.  La  scena  avon  Caifas  ei  stada  bein  dada.  Qnei  anlt- 


Digitized  by  LjOOQle 


La  Pissiun  man&da  si  a Lumbrein 


591 


sacerdoi  (Qion  Solèr)  ha  imponin  cnn  sia  biala  vusch  ed  en  siu  entir 
far  e demanar  ennamiez  sio  imposant  sinedri.  Piiatus  (Scolast  Capeder) 
vev’  ina  difficila  rolla,  sco  guvernatnr  vessen  nus  giavischau  pli  bia  digni- 
tad  ed  autoritad  en  sia  entira  comparsa.  La  gesliada  de  Cristus  vid  la 
petga  de  Pilatus  davos  ioa  gardina  era  bucca  veseivla,  bein  aber  udeivla  5 
pil  publicum.  Tenor  la  visiun  e descripziun  de  Catrina  d’Emmerich  han 
ins  voliu  far  quella  liunga  e stermentusa,  ina  part  dil  publicum  ha  ell’ 
aber  unfisau  cun  cuzzar  memia  ditg. 

In  grondius  aspect  ha  il  til  sil  quolm  de  Calvari  porschiu.  Ordavon 
la  biala  blechmusica  de  Eazèn,  igl  entir  sinedri  de  sacerdots,  las  celebri- 10 
tads:  Pilatus,  Herodes,  Caifas,  ennamiez  quels  Cristus  culla  crusch,  davos- 
tier  Nossadunna  e las  duneuns  de  Jerusalem  ed  ordentuorn  ina  enorma 
massa  pievel,  che  setergieva  col  til  festiv  si  per  ina  biala  epunda  encunter 
Qolgata:  quei  tut  ha  purschiu  al  pictur  Caderas,  ch’era  cheu  presents, 
material  tier  in  bi  maletg.  Arrivai  sil  quolm  de  Calvari  ha  ei  regiu  cheu  15 
duront  la  crucifigaziun  ina  solemna  tgeuadat.  In  po  dir  che  Christus  segi 
staos  cheu  3 quarts  d’ura  pendius  vid  la  crusch  ennamiez  ils  dus  malfit- 
schents;  in  vess  engirau,  ch’ei  fossi  in  miert  vid  la  crusch,  schi  naturala 
era  sia  positura. 

La  spartida  dil  Salvader  ei  aber  stada  pauc  solemna.  Sche  la  8. 20 
scartira  raquenta  cheu  dad  ina  stgiradetgna  de  sulegl,  da  tiaratriembel, 
dalla  gardina  el  tempel,  ch’ei  rutta  da  sum  tochen  dêm;  dals  morts  ch’ein 
levai  si  ed  i entuorn  etc.  sche  vess  ei  convegnu  d’era  indicar  quei  sin  ina 
moda  ne  lautra.  L’impressiun  sil  pievel  fuss  stada  tut  pli  profunda,  e 
l’horrur  dils  crucifigaders,  ch’ein  fugi  giud  il  quolm  Calvari,  tut  pii  sgar-25 
scheivla.  L’entscbatta  e la  fin  de  quella  tragedia  duessan  ins  pia  per  in’ 
autraga  menar  ora  empau  pli  glorificond.  Vessan  ils  premurai  directurs 
de  quella  representaziun  giu  patertgau  scbon  on  vid  quella,  sche  vess  in 
ne  lauter  saviu  serender  la  stad  vergada  ad  Oberammargau,  ella  Baviera, 
e mirar  ein  tgei  stupenta  moda,  cbe  la  pissiun  vegn  celebrada  leu  da30 
temps  en  temps.  Tiellas  repetidas  representaziuns  della  pissiun  menada  si 
leu  on  stad  eis  ei  stau  800,000  aspectaturs. 

Denton  aber  merettan  ils  de  Lumbrein  in  public  iaud  per  lur  gronda 
bregia  e stenta,  sco  era  pils  considerabels  quoste,  ch’els  han  giu  cun  quella 
producziun,  dalla  qualla  circa  150  persunas  han  priu  part  e ch’ha  cuzzau35 
5 uras.  Sch’in  ponderescha  tut  las  vertentas  circumstanzas  e las  difficul- 
tads,  sche  pon  ins  bein  secuntentar  cullas  prestaziuns. 

Empiaran  ins  alla  finala,  tgei  impressiun  morala,  che  quella  representaziun 
hagi  fatg  sils  aspectaturs,  scbe  reepondin  nus,  che  quella  segi  curdad’ora 
tenor  ils  sentiments  culs  quals  in  ei  comparius  tier  ella.  Lagronda  massa40 
dil  pievel,  ch’ei  vegnida  neutier  per  in  sentiment  religius,  ei  stad’  edificada 
giud  la  producziun  della  petra  pissiun;  eila  ha  saviu  emprender  cheu  obe- 
dienscha  encunter  Diu  e carezia  encunter  tutta  glieut,  soo  quei  ch’era  Cri- 
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stus  ei  staus  obedeivels  encunter  siu  bab  celestial  tochen  tiella  mort  ed 
ba  purtau  la  crusch  per  spindrar  e felicitar  tuts  iis  carstgeuns.  Perquei 
yesevan  ins  bia  glieut  a spondent  larmas  ed  udeva  gieneralmein  a ludond 
la  representaziun.  II  oumin  pievel  tegn  pli  sin  acziun,  che  sin  declamaziun, 
e schon  per  quei  motiv  ei  quella  producziun  fetg  comensurada  per  el. 
Quels  aber  ch’ein  compari  mo  per  las  marveglias,  vegnan  encunteroomia 
ad  esser  stai  pli  pauc  edificai.  L’impressiun  dependa  bia  dalla  dispo- 
siziun. 


GIELI  CADUFF. 

Canzan  de  la  vaU  de  Dapp. 

(Aus  II  Grischun,  Nr.  3,  1869.) 


Nuche  in  Svizzer  sa  tschentar 
Seu  pei  sin  seu  terratech, 

75  Dei  in  quel  mai  al  iester  dar, 
Sch’ei  fuss  er’  mo  in  bratsch! 

Schi  pauc  sco  ’gl  ei,  sch’ei  quel 
bognaufi 

Cun  seun  de  noss  babuns ; 

In  um  d’honur  ei  mai  portaus 
80  Da  ceder  vi  lur  duns. 

E fuss  el  er’  in  Grond,  Pussent, 
E nus  in  pievel  pin; 

Morir  savein  nus  defendend 
Niess  dretg  tochen  la  fin. 


85  E vul  nigin  pli  respectar 
Dretg,  libertad,  honur, 

Sche  vegn  il  Svizzer  ad  alzar 
Ses  egls  si  tie’l  Signur. 

ü ver  patrun  e niess  grond 
retg 

90  Reg’  enten  tschiel  leu  ei:  — 
Dat  ei  ne  libertad  ne  dretg, 

Yiv’  er*  nin  Svizzer  pli. 

Nuche  in  Svizzer  sa  tschentar 
Seu  pei  sin  seu  terratsch, 

95  Dei  in  quel  mai  al  iester  dar, 
Sch’ei  fuss  er’  mo  in  bratsch. 


Las  femnas  cnraschusas  de  Lnngneza. 

(Aus  nDie  Rheinquellenu,  ein  tagliches  bttndnerisches  Volksblatt,  N.  126, 1860.) 


Tutt  ils  umens  de  Lungneza 
Eren  tratgs  or  si  Mundeuns, 

Schond  a cas’  all’  incerteza  15 

Della  sort  affons,  dunneuns. 

5 Si  sontg  Carli  la  battaglia 
Fuva  creua  diramein; 

Ils  purs  han  batteu  de  vaglia 

’Gl  inimitg  sturneu  giu  bein.  20 

Tier  las  femmas  tscheu  a casa 
10  Fuva  denton  grod  stermen; 

La  curella  or  se  rasa: 

„Truppa  vegn  daPorclas  entf. 


La  sgarschur  de  quella  nova 
Ellas  mett’  en  ardimen, 

Da  bein  spert  eunc  far  l’emprova. 
D’impedir  il  rumper  en.  — 

Tutt  en  presch’  ellaa  encueren 
Spadas,  fuortgas  e terdents, 

E cun  quellas  se  proveden 
Per  dovrar  sco  armaments. 

Ina  giuvna  inspirtada 
Da  curasch’  e taffradad 
Gi:  ieu  sentel  quell’  artada 
Da  meu  bab  uss  en  verdad. 
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25  Qael  ei  morts  sil  camp  d’uiarra; 
Sen  ezempel  suondar 
Vi  ieu  e per  nossa  tiarra 
Mia  vita  bugen  dar.  — 

In  ’autra  gi:  Mia  curascha 
30  E meu  anim  ei  buc  grons; 

Mai  ch’igl  um  ei  lunsch  da  casa, 
Batter  vi  per  mes  afifons.  — 

Sontga  mumma  benedida! 

Dai  la  forsa  a meu  bratsch, 
35  Che  scadina  mia  frida 

Derechi  in  cur’  ieu  smenatsch. 

Arrivadaö  ora  Porclas, 

0 tgei  stermentus  mirar! 

’G)  inimitg  avon  las  portas 
40  Batta,  vul  il  pass  sforzar. 

Dal  solegl  eren  sclaridas 
Duas  malulivas  parts; 

D’ina  vard  fuven  splendidas 
Lonscbas  gittas,  halumbarts.  — 

45  D’ina  vard  fuv’  in’  armada 
D’nregiaders  ferms  e grons; 

E da  l’autr’  ina  rimnada 
Femmas  cun  nigins  sitoms. 


Da  vard  dellas  femmas  statten 
50  Eunghels  treis,  sontgs,  serius; 

Quels  èen,  che  per  ellas  batten: 
Dretg , charezia , duer  prus. 

Ellas  datten  in’  enzenna 
Si  sur  Porclas  sin  in  spitg, 

55  Bocclan  gronda  crappa,  lenna 
E rebatten  ’gl  inimitg. 

En  a miez  quella  travaglia 
Vesen  ei  lur  umens’  gnir, 

Batter  ora  la  battaglia, 

60  La  victoria  complenir.  — 

Sco  meretta  vegn  ludada 
Delias  femmas  lur  bravur, 

Da  pertutt  vegn  promulgada 
Et  ad  Ellas  dau  l’honur, 

65  D’en  baselgia  de  vard  dretga 
En  perpeten  prevaler, 

E ch’ad  Ellas  quella  letga 
Audi  per  in  sontg  duer. 

Ti  beadia  descendenta 
70  Dallas  mummas  de  bravur, 

Per  memoria  ussa  tschenta 
Sin  lur  fossa  ina  flur! 


La  patria. 

Canzun  nazionala  helvetica. 

(Aus  „ Aus  der  Schweiz1*,  Gedichte  von  Julius  Caduff,  Chur,  1859.  Anhang,  p.  91 — 93.) 


1. 

Clomas,  o patria, 

Cara  Helvezia 
D’  a ti  survir. 

H pli  custeivel  bein 
5 A ti  nus  dedichein, 
Per  tei  nus  viver  lein 
Et  er’  morir. 


2. 

Dal  Jura  al  Badus 
Tes  figls  tutts  curaschus 
10  All’  ujarra  mein ; 

Sco  noss  cuolms  in  rempar 
Vulein  nus  si  levar 
Dal  prighel  mai  tremblar, 
Morir  savein. 
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3. 

15  Sco  noss  antecessnrB 
Sontg  Giacben  valurus 
Ha  veu  morend, 
Âschi’er  nus  unfrin 
La  vit’  e mai  untgin, 
20  La  patria  mantenin 
En  salvament. 


5. 

En  uiarra  valurus, 

30  En  pasch  religius, 

E prus  e buns; 
ÂBcbi’bonur  fagein 
Âl  num,  che  nus  portein, 
Libers  nus  conservein 
35  Sco  nos  babuns. 


4. 

En  ca8  che  in  regent 
Vuless  ’nu8  far  sterment 
Cun  spad’e  feuc: 

25  Nub  bco  in  ferm  torrent, 
Che  sdrappa  tot  davend, 
Igl  inimitg  battend 
Scatschein  dal  leuc. 


6. 

0 patria  stai  en  flur, 
En  libertad,  honur, 
Da  scadin  tems! 
Seien  simplicitad, 

40  Guisti’et  honestad, 
Vertit,  sinceritad 
Tes  omaments. 


’Lura,  o patria, 

0 biall’  Helvezia, 

Gin  tes  affons: 

Per  tut  il  mund  mirein, 

’Schi  gronds  e largs  sco  ’1  ei, 
Nigin  paes  dat  ei 
Â ti  sem’glions! 


La  fossa. 

(Aub  „Aub  der  Schweiz*1,  Gedichte  von  Julius  Caduff,  Chur,  1859.  Anhang,  p.  94 — 95.) 


La  foss’  ei  tgeua  bassa, 
Pleins  de  snavur  seu  ur, 
Quarda  cun  nera  rassa 
La  tiarra  de  tèrrur. 


Igl  ierfan  cheu  lamenta 
Risposta  vul  udir; 

15  Vid  quella  el  se  renta 
Mo  po  nuot  sentir. 


5 Nigina  vusch  mai  tuna 
Da  quest  mund  en  seu  best, 
E 1’  amicizi’  encruna 
Cun  rosa8  mo  seu  crest. 


Schiglioc  er’  nigin  porta 
Nus  or  da  noss  quitaus; 
Mo  tra8  la  stgira  porta 
20  Vegn  in  ent’  il  ruaus. 


La  spusa  ei  strusch  viva 
10  Dil  grond  encarschamen, 
Mo  quel  mai  giu  arriva 
Enten  seu  fundamen. 


Savens  d’enqual  tempiasta 
II  cor  cheu  muentau, 

En  vera  pasch  fa  flasta 
Cur’  1 a de  dar  calau. 
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PAUL  CORAI. 

Sin  bieiMaun,  Schener,  1851. 

(Aus  dem  Grischun,  N.  5,  1869.) 


Helvezia,  velgi  e guarda, 

Co’  i stat,  8in  tes  cunfins; 

Sch’ei  tscheu  a leu  bncc  arda 
En  casa  d’ils  vischins. 

5 llo  audas  ti  la  flomma 
Sut  tschendra  schluppegont, 

Lai  star  igl  cupp  da  grommal 
La  ttlba  neunavontl 

Leventa  las  lavinas, 

10  Hg  feuc  par  giu  stizar, 

Par  giu  d’nose’  alp  galginas, 
Cots  a pivuns  spuentar. 

Ilg  Rhein  a Rbodan  creschan, 
Las  pizas  prendan  part, 

15  Teö  lacs  en  furia  greschan, 

Deus  ei  tia  drechia  vart. 

Trai  l’aria  da  la  sera, 

Ca  port’  uradis  ferms, 

Fa  schmanat8chonta  techera, 

20  Da  or  sufflar  tes  terms: 

Lai  dar  dus  greus  ilg  schumber, 
La  pulvra  lai  fardar.  — 

La  ven  bein  sutacumber, 

Sias  alas  a bassar. 


25  Scha  ord  paleus  Pontmas 
Lg  stepp  favuing  ven  neu, 
Cun  grevas  barantinnas, 
Curclont  ilg  clar  tschiel  teu. 

Tia  aria  frescia  curra, 

80  Fa  ilg  favuing  tschessar, 

Tia  libra  lgisch  splendura, 

Las  neblas  ston  luar. 

Mireit  po,  cbei  figural 
In  tschess  cun  dubel  chftul 
35  Mireit  co  sia  mandura 
Ha  ilg  pivun  scumgftul 

Yul  el  giu  d’la  pastira 
Tes  tschutts  navend  tschaffar, 
Scha  pren  sin  el  bein  mira, 
40  Par  tras  seu  cor  sittar. 

Quest  plaid  main’  amblida; 
Ilg  chietschen  d’ia  damaun, 
Fa,  ont  c’in  lgisch  anvida, 
Savens  vont  ’gl  isch  pultaun. 

45  0 velgia  bein  Helvezia? 

A sin  tei  semper  dat 
En  gliergia  a clarezia 
Solelg  d’la  libertad. 


La  CaazuB  davart  il  senn. 


[p.  1]  Ferm  en  mir  stat  en  la  terra 
Ilg  modell,  d’Hrscbilla  ars. 

Far  il  senn  stuvein  vont  sera  I 
Fresc,  cumpoing8 1 neutiers,  mes 
carsl 

5 Caulds  daguots  nus  ston 
Currer  giu  d’ilg  frun, 

Dei  seu  meister  l’ovr’  alzare, 
Mo  salid  ilg  ciel  eto  dare. 
Tiera  l’ovr’  in  plaid  daciert  bein 
descha, 


10  La  quala  nua  daciert  pinein, 

Ca  la  lavur  nus  prosperescha, 
Cun  buns  discurs  la  cumpingein 
Scha  nus  lascheit  bein  ponderare, 
Chei  nossa  fleivla  forza  sa; 

15  [p.  2]  llg  marsch  carstiaun  in  sto 
sbittare, 

Ca  bucc  partrachia,  chei  el  fa. 
Quei  eis  ei  gie,  c’ilg  bi  ornescha 
Ceutiers  lgie  dau  ilg  autaleg, 
C’elg  funs  d’ilg  cor  el  fistisescha 
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20  Quei  ca  seu  maun  fa,  cun  daleg. 
Len  da  theu  lascheit  nus  pren- 
der, 

Sech  8c’  in  brasc  ei  esser  sto, 
Ca  cun  forz’  elg  fuorn  sa  render 
La  8truclada  flomma  po. 

25  Builg*  irom  cugeit, 

Zinn  dabott  prendeit 
Ca  d’ilg  senn  sia  creua  spisa 
Currig  sin  la  drechia  guisa. 
Quei  ca  afuns  elg  sein  d’la  terra 
80  Fa  cun  agid  d’ilg  feuc  ilg  maun, 
Àult  sin  la  tuor  marvelg  a sera 
Ei  dat  pardicbia  d’ilg  carstiaun; 
En  tards  gis  ven  ei  aunc  cuzare, 
Tuccar  l’oreilg’a  bears  mortals, 
35  Ei  ven  cu’ilg  trist  a lamentare, 
Clumar  tier  pascs  cölestials. 
Quei  ca  alg  filg  d’la  pulvra  porta 
Tscheu  giu  ’lg  destin,  ilg  fich 
scumngont, 

La  crunna  da  metall,  la  morta, 
40  Quei  sonchiameng  clomm’  ana- 
vont. 

Àlv8  coralls  si  bulgian  clare: 
Bien!  ei  leua  ilg  metall. 

[p.  8]  Par  promover  ilg  culare, 

Mischadein  en  tschendr’  a sal. 
45  Spimma  er  prendein 
Tutta  or  serein, 

C’ilg  metall  serein  resunnig, 
Term,sereinsiavusch  ortunnig. 
Parchei  cu’lg  tunn  solenn  d’latezia 
50  Cmpongia  el  ilg  car  uffont 
’lg  amprim  viadi,  ca  carezia 
Ilg  mein’,  en  bratsch  d’ilg  sien 
purtont; 

Algi  elg  scür  d’ilg  temps  aunc 
neras 

A claras  sorts  ruaussan  speras, 
55  D’la  mumma  dulsch  quittau  a 
chira 

Tiers  el  en  sia  damaun  bein  mira 


Ils  onns  stuleschan  sco  piliets. 
Ilg  mattla  mattalosch  bandunna, 
Sa  fierra  fresc  or  ent  ilg  mund, 
60  A tras  cu’lg  fist  el  quel  tschan- 
cunna, 

A casa  tum’  el  easters  zund, 
Carschida,  fiura  da  beltezia, 

Sco  inna  filgia  or  da  tschiel, 

En  castitad  ad  en  sonchezia 
65  La  juvna  vez’  el  stont  vont  el. 
Elg  cor  Igi  lev’  in  detdderi 
Nunschend,  parsuls  el  va  a stat 
Ses  oelgs  en  larmas,  stat  bauld  eri, 
À frarssfarfaigscumDgiau  el  dat. 
70  Siemngont  ad  ella  el  savunda, 
[p.  4]  Beaus,  sch’la  seu  salid  rispunda, 
Da  flur8  anquir’  el  ilg  pli  bi 
A si’  amur  tiers  in  tschupi. 

O!  caulds  8uspirs,  o dulscha 
spronza, 

75  0 eammas  d’aur  d’lamprimm’ 
amur, 

Averta  vez’  ilg  oelg  l’avdonza 
D’ilg  tschiel,  elg  cor  bettd’  ardur, 
C’el  semper  flurs  purtass  d’latezia 
Ilg  maig  d’la  juvna  tia  carezia ! 
80  Co  ils  burals  schon  han  calure ! 
Quest  fistet  vi  en  buingttr, 
Yen  surtraichs  el  cun  glassure, 
Eis  ei  temps  er  da  cular. 

Uss  er  ampruvau, 

85  Co’i  seig  mischadau! 

Sch’ilg  supiervi  sa  unescba 
Cun  il  lom,  vantira  crescha, 
Parchei  sch’ilg  dir  cun  ilg  murei- 
vel, 

Sch’ilg  creu  sa  ligia  cu’ilg  migei- 
vel, 

90  Ceu  ven  ei  er  zund  bein  tunnar. 
Parquei  avont  ezaminescha, 
Sch’ilg  cor  cu’ilg  cor  bein 

harmonescha, 

Sin  curt  errur  leung  anriglar. 
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Bels  s’ilg  frun  d’la  juvnaspusa 
95  Ilg  tschupi  stat  cur  d’ils  senns 
Glara  vusch  tier  splendurusa 
Festa  clomm’  amigs,  parents. 
Ach,  d’la  vitta  la  pli  bella 
[p.  5]  Festa  serra  er  sen  maig, 

100  Cu’ilg  pindell  da  juventschella 
Scarp’  er  ilg  bi  quitt  finfaig 
Passiun  ven  fugir, 

Amur  sto  cuzare, 

La  flur  ven  stulir, 

105  II  frig  madirare. 
llg  hum  eto  ir  or 
Elg  mund  da  fadigias, 

Cun  mauns  da  vaschigias, 
Plantar  a luvrare, 

110  Tschaffar,  marcadare, 
Scommetter,  riscare, 

Vantira  par  fare. 

Ceu  curra  neutiers  la  rauba  chiem- 
blada, 

Da  8cazi8  bein  pleina  ven  la  chia- 
manda, 

1 15  Il8  spazis  creschan,  ei  ven  casamen, 
Ad  en  quel  regia 
La  casta  mulgier 
La  mumma  d’ils  pitschens, 

Ca  sabi  urdeina 
120  En  casa  a meina, 

Matauns  ella  mussa 
A matts  ella  dosta, 

Ses  mauns  han  bucc  fin 
D’ir  tard  a gigin; 

125  Carschent’  ilg  profit 
Cun  uorden  pulit, 

[p.  6]Bear8  scazis  cunealv’  elg  bien 
fried  da  las  truccas, 
A storsch’  en  filoms  las  plontas 
da  ruccas, 

A rimna  en  ecaffas,  splanadas 
zun  bein, 

130  Las  lannas  a ristas,  lavadas 
serein, 

Eitoromanigche  Chrefltomathio. 


A metta  t’ilg  bien  er  il  bi,  ca 
targlischa, 

Ven  mainan  anfisa. 

Mo  ilg  bab  cun  in  led  oelg  stat 
8in  ilg  ault  barcun  da  la  casa, 
135  Quinta  or  eia  facultat; 

Veza  pumeras,  da  pichias  tenidas, 
Foppas  clavau,  cun  fein  am- 
planidas, 

Frigs  zund  grevs,  ca  millis  bein 
valan, 

A granezis,  c’elg  suffel  balan, 
140  Quitt’  en  garmadi  senn: 

Grippa  par  fundament, 

Meu  casamen  ferm  stat, 

Er  scha  svantir’  en  dat. 

Mo  d’la  sort  cnn  sia  pussonza 
145  Has  mai  curta  allionza, 

A disgrazia  ven  dabott. 

Bienl  ilg  cul  savein  uss  fare; 
Bi  ei  rump’  a fin,  mireit 
Mo  avont  ca  or  laschare, 

150  In  sonch  vers  cun  mei  ureit! 
Ilg  stupem  or  preu! 

Nus  parchirig  Deu! 

Brin  ei  silgi’  en  caulda  prescha 
Elg  modell,  ailg  amplanescha 
155  [p.  7]  Zund  bien  agid  nus  ei  ilg 
feuc, 

Sch’in  quel  parcbira  en  seu  leuc, 
Cbei  c’flg  caretiaun  fa,  grau  sa  el, 
A questa  forza  or  da  tschiel. 
Mo’  i ven  la  forza  or  da  tschiel 
160  Schnueivla,  fui’  l’ord  seu  furniel 
A libra  vaas  en  agien  senn 
La  filgia  d’la  natira  pren. 
Vehe,  8ch’ella  larg  laschada 
Crescha  senz’  impediment, 

165  Tras  la  gassa  populada 

Rocla  gronda  ilg  brischament; 
Mal  a l’ovra  vult,  luvrada 
D’ilg  caratiaun  minch’  element 
Ord’la  nebla 

39 
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170  Baglia  tievgia 
Bunna  pliergia; 

Ord’  la  nebla  zund  anech 
Dat  camegl 

Aud’s  giud’  l’aulta  tuor  urlont  ? 
175  Stuorn  tuccont? 

Chietechen  saung 
Ean  ils  nivels; 

’Lg  eibucc  chietschen  d’la  damaunt 
Achl  chei  givels 
1S0  D’ilg  vig  si  1 
Fim  dat  si! 

Ault  la  pichea  feuc  sbrinzleacha, 
[p.  8]Tra8  las  ritschas  casas  crescha 
Eir  elg  suffel  yi  cun  preecha, 
185  L’air’  en  feuc,  eco  cur  sa  smaccan 
Or  d’ilg  fuorn  tizuns,  trava  efrac- 
can, 

Prei8  sa  scarpan,  tutt  sutterran, 
Pings  lamentan,  mummas  sner- 
ran, 

Biescia  plira, 

190  Morts  andira, 

Tutt  fugenta,  spindra,  curra, 
Clar  sco  ilg  gi  la  noig  splendura, 
Tras  d’ils  mauns  cadeina  leunga 
D’ir  bucc  maunca, 

195  La  sadella,  auas  dattan 

Ault  sc’in  arch  a giu  tschalattan ; 
Suffels  ferm  urlont  neu  battan, 
Anqurint  la  flomm’  anech, 


Schluppigont  elg  frig  bl  sech, 
200  8ilg’  ell’  en  las  combras  grondas, 
En  cavregs  a sechias  schlondas, 
A 8co  sch’ell’  en  furia  prender 
Er  vuless  ilg  mund  antir, 

Par  cun  forz’  en  ault  fugir, 
205  Cresch’  en  tschiel  ’la  par  sa 
stender, 

Starmentusl 
Tutt  confu8 

Ilg  carstiaun  a Deus  el  ceda, 
Lai  sias  ovrae  uss  cum  peda 
210  Admiront  en  nuot  sa  render. 

[p.  9]  Vidd  ars  giu 
Ilg  sulom  ei, 

E1  in  leg  da  stuorna  flomm’  ei, 
A schnavura  cavorgs  oelgs  d’casa 
215  Or  suspiran, 

Giu  da  techiel  ils  nivels  miran 
Ault  suren. 

Ilg  carstiaun 
In  Olg  fiera 
220  Sin  la  nera. 

Fossa  da  sia  rauba  aunc.  — 
Alg  fist  da  viandont  anquera, 
Chei  calaflomm’  ha  er  malgftu — 
In  dulsch  cunfiert  ei  Igi  aunc 
renda, 

D’ils  chftus  d’ils  ses  el  quint  usa 
prenda, 

A mir  I or  stat  bucc  in  car  chfttu 


J0HANNES  BARANDUN. 

¥Mmèj  SiemU  a Wilhels  Tell.  Giera  1869.  Stanparia  da  Seiti  k lannel. 

[p.  237]  Cnn  ina  gada  Vilhelm  cumparescha  entamiez  ils  batailgiuns, 
in  clumar  or  general  fa  ilg  viderschall  da  las  muntognas,  ina  cheuadad 
profunda  ven  sinsur.  Tuts  spechian  ils  urdans  da  l’ell,  tnts  vultan  ubadir 
me  ad  el  snlet.  Mes  amigs,  gi  il  beld,  Gesler  e bucca  pli,  qnei  balestar, 
quei  maun  vegnan  da  stmfagier  ses  crims ; ilg  chierp  da  Gesler.  [p.  238] 
standieu  or  silg  uffar  dilg  leg  e circunvagnieu  da  ses  satalits,  ca  la  tema 
ils  rasa  schon  ora  par  tut.  Nus  vain  nagut  da  tumer  sin  nos  antscbies. 
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La  patria  e vantschida,  mo  ella  e anng  bucca  libra.  Ella  me  na  yen  ad 
essar  antroca  i stat  crap  snr  crap  da  qnei  casti  davont  nos  elgs;  stnvain 
tacar  qnei  casti  scarscbantieu,  snleta  spronza,  sulet  sncnrs  dilg  kaisar.  Ca 
nosas  tres  armadas  voman  si  anseman,  chals  pli  tapfers  voman  ils  amprims. 

5 Cur  la  gien  gig  qnei,  cun  sieu  maun  saniestar  tschefall  la  bandiera  d’  Uri; 
cun  sien  mann  dretg  ina  biella  e cnra  vers  ilg  grip  dilg  casti.  Fttrnt  cnn 
sia  trnpa  ilg  savunda,  Schviz  a Verner  cnran  er  els;  Melchtal  cnn  Unter- 
wald  e schon  datiers,  Gemmi  stat  da  sper  sien  bab. 

Sarnem  ils  spechia,  Sarnem  sa  paregia,  sco  in  nival  cnn  pfeils  partan 
10  da  sisnm  la  fortarezia,  ils  brafs,  ca  selgian  elg  sturm,  vardan  nagnt  ord  dala 
pfeils,  qnels  fan  bucca  star  eri  lnr  curascba,  als  van  si  pals  mirs  cnn  lnr 
balestare  sainza  raspnndar,  els  vegnan  antroca  si  miez  la  mirailgia,  alur 
Sarnem  sin  ina  ensena  cal  dad  als  ses,  fieran  enrangin  ils  krans  mnschnas 
crapa,  a sinznr  ielly  a rascha  bnillienta.  1 ls  brafs  dals  tres  cantnns  ean 
lòpartut  tucos  a fiers  anturn,  ilg  |p.  239]  ielly  ils  ardainta  sut  lur  vaschiadira, 
el8  moran  cun  starmantusas  dalnrs,  ca  ils  fan  mordar  la  crapa,  els  pon 
anng  clnmar  or  la  libartad.  Quels  ca  crodan  a moran,  exorteschan  lnr 
cnmarats  e datan  ad  els  curascha  da  zapar  sut  lnr  peis  ils  chierps  dals 
trabants , per  puder  scaladar  sin  lnr  hnffans  antroka  si  sum  la  mirailgia. 
20118  kaisars  rin  da  lnr  andirar,  Sarnem  ca  stai  trontar  dns  krans,  ri  da  lnr 
nunpiisonza,  Sarnem  dat  curascha  a sia  praschienscha  a sieu  cnrascha 
tegnan  or  gig  quella  tscharfa  taca. 

Vilhelm  entamiez  ils  morts  ad  ils  plassos,  nava  tras  or  si  par  la 
mirailgia  cun  curascha,  abar  cnn  ina  gada  starmanto  giu  dilg  grond  diem- 
25bar  da  schnldada  cal  perda,  el  stat  eri,  cloma  Melchtal,  a sanrigla  da 
hftver  mengia  tadlo  ils  cunseilgs  da  la  bravnra,  cun  da  far  me  ina  suleta 
taca;  el  ilg  exortescha,  el  lgi  cnmonda,  da  trer  ord  dilg  cnmbat,  da  manar 
cnn  el  tnts  ses  brafs  a dad  ir  par  tacar  da  la  vart  dilg  nord,  dantont  ca 
Verner  ad  el  vegnan  a cumbatar,  cun  pli  gronda  furia,  par  buc  chilg 
30  anamig  sanacorschi  da  quella  midada;  Melchtal  ubadescha.  Vilhelm  a 
Verner  fan  ina  nova  ansena,  sbregian  anng  pli  ault  Sarnem  a ses  tra- 
bants  statan  ancnntar  ilg  nof  sturm.  Raspan  anseman  tnt  [p.  240]  lur  forzas 
par  cnmbatar  Vilhelm  dantont  qnei  temps ; Melchtal  ad  ils  ses  cnran,  arivan 
davont  la  porta  dilg  nord  maldefandida  cnn  pang  schnldada;  Melchtal  la 
35pechia  cnn  sia  sir,  Melchtal  fa  purtar  fieg,  la  porta  arda,  Melchtal  curra 
tras  a veng  elg  casti  cun  ses  amigs  d’  Untervald,  tnt  stn  cedar,  tut  fni,  tut 
roora.  Sarnem  taneu  si  par  star  ancuntar  a Tell  anda  la  canera  da  quels 
ca  fuin,  po  ancannscher  la  vuech  dals  siegars,  el  volt  curar  ad  els  an- 
cnntar,  el  satnrna  a Melchtal  e la;  Melchtal  prompt  sco  ilg  bliz,  lgi  dat 
40ina  frida  cnn  sia  sir,  sparchescha  sien  frunt  en  duas  parts  a von  vinavont 
sils  krans,  stenda  la  bratscha  a cloma  victoria.  Vilhelm  von  tiers  el  cun 
la  bandiera  d’  Uri  rasada  or  a sbrinzlegia  sisum  il  casti  dil  tiraun.  Vilhelm 
Melchtal  e Verner  sidreg  sin  in  hnfan  morts  angraizchian  Dens  a raspnndan 
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algi  pieval,  chels  an  randeas  libars.  La  sitadella  yen  prest  schnbargieda 
or  da  tnts  ils  chierps  morts;  chi  era  partut  haffans.  La  schaldada  dals 
tres  cantans  vegnan  antarn,  lar  capitanis,  els  ils  maignan  entamiez  iis 
affdonts  d’Âltorf9  ca  eran  yagnieas  anseman  silg  plaz,  cnran  anseman  da 
& tutas  yarts  par  ver  lur  liberatnrs ; par  cunfidar  a lur  sever,  a lur  cnrascha, 
a lur  talend  per  defendar  lar  libertad  [p.  241]  Mo  Wilbelm  dumonda  da 
far  stilli.  Vilhelm  fa  ad  els  quei  dischcurs:  Bargars,  vas  eschas  libars, 
mo  quella  lihertad  schi  preciusa  e forza  pli  mala  da  causalvar,  ca  da  la 
sarvagnir,  par  lina  elg  nagut  da  basengs  autar  chilg  curascba,  par  lautra  i vult 
lOina  vartit  seriusa,  cunstanta,  nnbeflecta  (sainza  macla);  sa  parchirad  dilg  mengia 
grond  laad  da  la  victoria,  sa  parchirad  sartut  da  vus  metar  en  schaniuglias  da 
qaels,  ca  han  gudagnaa  la  victoria  cun  vus.  Vas  tschantschas  schon  da  ler  nus 
far  vos  &uperiur8,  vos  manadars,  dantont  ca  la  pagailgia,  ca  jou  pratend 
da  mes  lavurs,  la  suleta  ca  raieu  cor  giavischa,  e da  turnar  a vagnir 
l&schaldaa,  quella  da  turnar  eint  en  quella  cuminonza  scbabra,  spira  e 
daltscha  da  tuts  als  cors  republicaners.  Enten  ina  republica,  mes  amigs, 
nus  eschan  tuts  nizevals  lin  par  lautar.  Dischgrazia  sin  quei  hum,  ca  sa 
cre,  ca  manegia  ded  essar  necessari!  ve  algi  pieval,  chilg  struffegia  buc 
da  quei  partrachiement. 

20  Vagnid  anseman  per  santalir  cun  la  meditatiun  da  la  sahgienscha,  da 
vos  intares,  da  vos  nof  zuastand,  ca  mincbin  possi  suenter  ils  tschanta- 
meints  sa  partacbiar,  a gir  or,  a cunseilgier  tut  quei,  chel  manegia  dad 
essar  nizeval  a sia  patria ; ca  quella  libartad  [p.  242]  se  dada  a tut  burgar  da 
ving  ons;  aschi  prest  sco  in  ten  car  siu  haimat,  in  a ils  dregs  de  ver  chira 
25dad  el,  da  lgi  dar  ilg  tribut  da  ses  forzas  a da  sieu  saver;  numnad  in 
landamma,  ca  quei  num  antic,  raspecto  da  nos  a velgs,  segi  aung  pli  ra- 
specto  da  nus,  ca  il  cunseilg  lgi  meti  avont,  a ca  el  cuntegni  il  cunseilg. 
Fe  ledschas  a tschantamaints : Sainza  tschantamaints,  cha  vignisi  or 

da  vus?  La  libartad  e me  sclavaria  da  sabis  tschantamaints.  Cunsalvad 
SOtras  or  vosas  isonzas  da  vivar,  ca  quellas  disadas  vegnen  perfin  pli  rucbas; 
sainza  vartid  naginna  libartad.  11  republicaner  stad  tras  quei  num  trontar 
ils  aungals  als  humans;  cal  segi  pia  meilgiar,  cal  segi  pia  pli  grond  ca 
tuts  queh  ca  statan  anturn  el.  Tont  sco  jou,  sund  burgar,  jou  ve  buc 
autar,  jou  dumond  buc  autar,  jou  ve  da  vus  buc  auter  ca  ilg  num  da 
35vos  frar,  nagut  auter  ca  ils  dregs  da  cumbatar  en  vos  rangs.  Vus  pudes 
sa  spicher  sin  novs  cumbats,  vus  pudes  sa  spicber  chilg  kaisar  ven  a ler 
reprendar  ilg  septar,  ca  nus  vagning  da  rumpar.  Sa  paragied  vus  a star  an* 
cuntar  ilg  schforz  cal  ven  a far.  Sa  paragied  sin  batailgias;  quintad  a 
sa  fidad  me  sin  Deus,  a sin  vossa  bratscha?  anvidad  a [p.  243]  clumad  par 
40tut  tiers  la  libartad  ils  autars  cantuns,  jou  pudes  mi  fallir,  me  lurs  cors 
vegnan  a raspundar  sin  vossas  vuschs.  Lur  cun  forza,  cun  lavur,  cun 
vartid  a curascha  vagnis  vus  par  tschentar  eint  la  libartad,  ina  re- 
publica,  ca  ven  ad  essar  marvilgiusa,  ca  ven  a far  tema  a tuta  1’ Europa. 
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Lur  ils  regs  lessan  essar  voe  allieus  lur  vagnis  ad  esser  (invinzibels)  un- 
tiberwindlich,  lur  vagnis  a guder  la  gloria  da  las  armas,  da  1a  sabgienscha, 
a la  tras  vagnis  auncalur  ver  ina  pli  gronda  libartad,  la  gliergia  dad  essar 
libars  a cuntaints. 

Sin  quei  tut  ilg  pieval  dad  dals  mauns,  ilg  pieval  silg  stel  ven  an-5 
seman,  a legia  or  ses  Magistrats.  Verner,  Tell  e Melchtal  vegnian  a 
sa  metan  eint  burgars  sco  ils  autars , els  ratschevan  dilg  pievel  sco  in 
tschingeg  da  racunaschienscha  ina  cruna  cun  felgias  ruvar;  els  sa  tschein- 
tan  entamiez  ilg  pieval,  ca  a stueu  star  ancuntar  duatscbient  ons  a tut  ilg 
sforz  dilg  kaisarthum,  a 1a  fin  al  tschantau  ent  sia  libartad  sin  ses  victorias.  10 

Fin  da  Wilhelm  Tell. 


La  gimntegna  40g  Jtkanies  Baraidm.  Giera  1864. 

[p.  5]  Ilg  on  1787  1a  feasta  da  nadal,  las  huras  da  la  noig,  davos  la 
porta  dina  povra  stiva  len,  las  pres  furadas  da  verms,  ei  naschieu  in  bub  e 
quei  bub  sund  jou.  15 

Our  in  prinzi  nescha,  da  tutas  varts  tir  in  canunadas,  als  sens  fan 
rebelliun,  flintas  e stuzars  schlupatadas. 

Par  me  povret  filg  din  povar  luvradar  da  la  terra  ni  aung  in  schuz 
dina  pistola  ves  salido  mia  vagnida,  mo  sainza  canungs  ni  tambour  ni 
trumpeta,  aschi  baing  ven  naunavont  ilg  uffond  dilg  povar  en  1a  chignia,  20 
fascho  cun  lanziel  alf  anpo  groh  a cuntscho  cun  tapet  da  plimas  a bun, 
laig,  sco  f(l)[e]1g  da  reg. 

Flevla  a misirabla  creatira  antscheva  la  vita  misteriusa  da  la  natira, 
fe  statevals  tes  pas,  tscherchia  tia  via  en  la  sciradegna  da  la  noig,  palpa 
cun  tes  maune  ilg  urmeilg  da  1a  senda,  ca  ti  has  da  parcurir,  va  sils  ur25 
dilg  abgrund  da  la  felsa,  silg  strand  da  la  mar,  musa  tieu  frunt  ansareing 
cuntar  las  fridas  dilg  disting  schiksal. 

Âschi  mi  ani  pupagieu  gig  a leung,  tont  ca  mes  sis  ons  en  vagnieus, 
manau  en  la  scola  da  la  vischnaunca,  mi  ani  malagiau  avont  quella  causa 
a schi  bella  ca  jou  sund  eu  cun  lagrezia  a cuntaind.  Mo  mia  bella  spronza  30 
ei  prest  sa  midada  en  tristezia,  ilg  schulmeistar  gi:  mate  davos  la  tavla 
quei  bubet,  laing  vurdar  chei  i ven  lundaror.  La  tschera  da  quei  meistar 
mi  ha  tallameing  tamanto,  ca  jou  mi  ve  zupo  da  vos  mieu  bab,  ca  mi 
taneva  pilg  maun,  cu  leva  buc  schar  dar  el. 

[p.  6]  La  vista  dilg  Bankrazi  (num  dilg  schulmaister)  melna,  lunga  e36 
megra,  in  frunt  cun  fauldas,  lefs  satelgs  a sblechs,  mate  vi  tiers  ina  chioma 
len  ad  anpo  pucal,  scha  ves  il  ver  portret  da  que  mussadar  da  mieu  lieg. 
Jou  fargieva  la  bratscha  anturn  mieu  bab  da  la  tema  a schnavur  a mi 
taneva  sco  in  giat  cun  grifflas  chin  po  buc  vagnir  libar.  Da  tont  ons  anau 
ve  jou  adinaquella  sumeilgia  avont  elgs.  II  Bankrazi  gi:  me  nau  cun  quei40 
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bub , l&ing  schon  nms&r  er  & quel  co  i segi  da  vivar;  el  mi  meta  avont 
in  pupier;  varda  quel  ca  ha  las  chiomas  ansi;  l’autar  las  chiomas  angiu, 
quel  radund  ha  num  ascbi.  En  a quella  mieu  bab  mi  le  els  manns  da 
quel  portatristezias.  Las  larmas  fevan  als  elgs  scirs;  ca  jou  vaaeva  nagut 
6 Auncalur  da  la  schnavur  ca  jou  veva  da  quella  vista,  scha  vurdav  jon  cun 
* in  elg  silg  pupier,  cun  lautar  sin  la  perchia  culescham  ca  curdava  sin  mes 
cunsculars.  Ilg  gi  suentar  sund  jou  fugieu  enstailg  ir  a scola;  jou  veng 
partut  tscharchiau,  ala  fing  mi  catni  davos  ina  pluna  schendlas,  manau 
ruchameng  tilg  meistar,  en  casa  schmanatschau  cun  la  perchia  badung,  ca 
10  da  tschient  ons  anau  da  babs  a filgs  stat  sco  ina  schmanatscba  parpetna 
sut  il  palantscheu  stiva,  par  strupagier  cun  fridas,  cun  la  forza  brutala  din 
bab  gritinto,  sainza  raschun  ni  pazienzia,  ina  povra,  zarta  creatira,  mi  ha 
adina  pareu  ina  crudela  tirineia;  ilg  pli  savens  veni  a davantar  tut  il  cun- 
trari.  Ilg  ei  cuntar  natira  da  taner  car  quels  chin  tema  a pon  nus  far  dilg 
l&mal;  in  ha  veu  exempals  da  la  schnavur  da  las  fridas  vagnir  nars,  stumpf- 
sinnigs,  tut  lur  vita  otars  fieran  hass  sin  lur  tirauns  a vegnan  [p.  7]  vagabuns, 
unvernttnftigs ; la  ragurdonza  en  quels  giuvens  ons  stat  en  memoria  tut  lur  vita. 

Jeu  pos  gir  cun  la  vardad  ca  jou  ve  nagina  ragurdonza  ca  mes  geniturs 
mi  vesan  strufagieu  cun  fridas.  Ina  suletta  gada  in  de  mes  cumarats  ba 
20  sa  planschieu  a mieu  bab,  cu  vegi  gig  ad  el : Christ  calgier,  cur  la  mallieu, 
scha  les  el  scher,  par  quei  mes  ureillgias  han  pitieu  par  me.  Quella  gott- 
losa  torta  mi  feva  tonta  schnavur,  sainza  da  schier  la  tucar  per  ardar  ella. 
Cur  jou  vaseva  las  anguschas  dilg  mal  da  quella  torta  ca  curdava  sin  mes 
cunsculars,  scha  mi  salgevan  las  larmas  els  elgs  e zupava  la  vista  en  mes 
2&mauns,  a quels  vagnevan  adeni  mendars  a nars. 

Da  sia  vart  ilg  schulmeister  mi  spichiava  cun  la  palla  ad  ilg  fist  elg 
ault.  En  chei  unfiern  tronter  chei  tirauns  sund  jou  vagnieu  fiers  par  strusch 
ca  la  vitta  antscheva.  Cuntar  la  forza  qua  era  nagina  resistenzia  aatar  ca 
da  suttameter  ad  ubadir  a chi  ca  era  pli  ferm  ca  jou,  in  meins  sa  passa 
30  ad  ilg  curascha  mi  ven  cun  il  progres  dilg  amprim  bustab,  cun  ina  silba 
la  furma  din  plaid ; sis  meins  suentar  savev  jou  legiar  a scrivar  or  mieu 
num,  ils  zals  da  quints  scrits  avont  sin  ina  Schieffertavla , eran  par  me  la 
pli  gronda  stenta,  jeu  saveva  ca  dus  a tres  fan  tscbing,  jou  dumhrava  sin 
la  deta  e feva  strichs,  mo  las  quatar  reglas  pudevan  aung  buc  vagnir  en 
35mieu  spiert. 

Vagnieu  anfis  dina  lavur  a schi  stantusa  a nagin  susteng  par  mi  dar 
curascha,  cun  anqual  amparmesa,  jou  veva  puspei  antschiet  a far  ilg  desar- 
tur  davend  da  la  scol(t)[l]a,  a tras  quei  da  niefmeing  castitgs,  in  gi  sund 
jou  sto  navend  antroca  [p.  8]  las  diesch  la  noig;  tut  la  vischnaunca  mava 
40  a tscharchiond ; jou  era  elg  clavo  da  mes  suteint  strom  a vaseva  ad  udeva 
tut  las  anguschas  dals  mes  da  casa,  las  larmas  da  miamoma;  jou  daschieva 
bucca  trer  flo,  mo  anturn  las  endisch  la  fom  mi  ha  scatschau  ord  il  strom  sco 
la  fom  scatscha  il  luf  ord  dilg  guauld. 
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SU  meins  suentar  feva  jeu  quints  aschi  baing  sco  ilg  schulmeister  a 
surpasaava  tuts  mes  cunsculars.  Sin  tutas  ses  amparadas  savev  jou  r&spunder, 
dilg  far  vagnir  cunfus.  In  on  suenter  mi  tarmetui  enta  Ruveignas  sco 
enten  ina  scola  privata;  la  veu  pudeu  ver  ilg  ursprung  dilg  Rbein  ca 
ne8ch&  or  da  duas  rusnas,  da  minchina  in  flus,  schi  grond  sco  la  val  de& 
Sched  ven  giu  Tumeilg;  quels  flus  vegnan  a curan  anseman,  sco  in  held 
majastus,  anturn  sis  tschient  uras  antroca  la  mar. 

Nufenen  ei  tut  tudeschc  a jou  veva  lung  urella  en  quella  cuntrada 
dasierta,  ca  las  afdonzas  eran  rasadas  ora  anpau  partut;  in  teimps  suenter 
in  da  mes  cumarats  mava  ora  Seilgias  par  visita,  jou  part  cun  el  la  damaun  10 
on  gi;  sainza  dar  precht  a nagin,  nus  mein  tras  Tschons.  Cun  tut  in  gi 
da  marsch  ea  catein  ad  Ander;  vain  da  noig  gieu  ilg  curascha  dad  ir 
tras  vias  malas  en  la  sciradegna;  da  quei  temps  era  aung  las  velgias  vias 
malas  aschi  starmantusamein  priglusas  tras  quellas  felsas  neras  dina  scar- 
schantida  altezia,  cun  baing  tadlar  udevin  strusch  la  rucha  e smanatschonta  15 
canera  digl  Rhein  sut  nos  peis.  Rivos  alas  indisch  da  noig  da  sper  il  Anulg 
ca  veva  nagina  punt,  qua  era  da  paesar  tras  quei  prigulus  a ner  berg- 
strom.  La  canera  da  quella  aua  furiusa  en  la  [p.  9]  sciradegna  da  la  noig 
era  sgrischeivla.  Sulets  zainza  in  olma  dantum  stevans  qua  silg  uflPer  trontar 
la  vita  a la  mort,  nus  tramblavan  sco  in  triembal,  ina  meza  ura  steinsa20 
qua  silg  sablun;  mieu  cumarat  era  pli  velg  a pli  ferm;  cun  ina  gada  mi 
gil:  mi  de  ilg  maun,  a prenda  tieu  curascha.  Cun  lautar  en  a quella  selg 
el  en  laua  a mi  stira  suenter;  vi  a miez  mi  stiri  las  chiomas  or  sut,  jou 
dund  in  sbreg,  lautar  fa  dus  spruns,  a mi  fiera  sin  lautra  riva  dilg  sablun, 
8tarneus  ora  zainza  sagir  in  plaid , plaun  a plaun  vagnieus  tiers  nos&25 
cunaschienscha ; el  velg  Tusaun  buc  in  olma  ca  sa  muainta;  anqual  vachtar 
da  quater  chiomas  sa  vilavan  suenter  nus,  tut  era  en  in  profund  durmir, 
nus  andrizain  nos  pas  giu  tilg  Rhein,  davont  nus  sa  cata  ina  punt  cun  treis 
essas  aper , ca  balavan  sut  nos  peis;  naginnas  schrankas,  ina  cumplaigna 
sciradegna,  a la  canera  schmanatschonta  dilg  Rhein,  ha  laschau  passargo 
quels  pov&rs  viandauns  sainza  autra  dischgr&zia. 

Alas  duas  huras  da  la  damaun  vagninsa  en  Selgias,  miu  cunscular 
pechia,  sadad  dancanuscher  e silg  stel  moma  a soras  curun  cun  lgischs  a 
nus  ratschevan  cordialmeing,  jou,  nuncunascheint,  aschi  baing  sco  lur  filg. 
Banadidas  las  femnas  ca  savundan  iur  clumada,  ca  pratican  cun  antaleggg 
il  bien  chellas  pon  far,  quont  cors  pon  ad  ellas  savundar  cur  ellas  fan  il 
bien,  ca  lur  vartids  flusegian  sur  tuts  ils  cors. 

Da  Selgias  a Feldis. 

[p.  9]  InMilanes  ves  gig:  passate  la  pianura,  salite  i monti  e poi  aTarpel 
vedrete  i vostri  penati.  [p.  10]  In  vaschin  da  mieu  lieg  ves  en  duashuras  spazo  40 
la  planira,  la  valada  e la  muntogna.  A las  discb  huras  da  la  damaun,  miu 
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baing  car  Herold  ca  mi  ha  salvo  la  vita,  ca  mi  ha  mano  pilg  maun  en  la 
sciradegna  sin  quellas  essas  sur  ilg  Rhein  vi,  ha  manau  en  sia  caea,  ra- 
cumandau  a sia  respectabla  moma  a sora,  tuts  tres  ean  v&gneus  a mi  metar 
sin  via  da  Tumelg,  o!  Sonchia  amizizia. 

5 L’amprima  gada  en  mes  giuvens  ons  ve  jou  pudeu  guder  carezia  a 
beinvullienscha.  Oh  co  quei  fa  baing  elg  cor,  jou  ve  bugneu  cnn  l&rm&s 
lur  mauns9  a sund  eu  sin  quella  via  sainza  vurdar  an&vos,  in  vi&ndaund 
dad  endisch  ons  desartur  da  la  scola,  mal  ubiedi  a chi  ca  jou  veva  dad 
ubadir,  l’amprima  gada  a schi  dalients[c]h  da  miu  heimat,  sin  quella  via 
lOnuncunascheinta,  povar  sco  Job,  buc  in  povar  bluzger  elg  s&c,  t&maleint 
talgiusa,  ca  jou  cunchiva  giu  cur  jou  vaseva  lgeut,  ad  aschi  tras  ors  pers 
la  drechia  via,  davend  da  1’  Albula,  tras  ina  gronda  vischn&nnca 
si  ancuntar  la  muntogna,  vagnieu  giu  tras  in  ruvier,  a suentar  p&ssau 
tras  in  grond  casti,  suentar  tras  iu  lieg  cun  dus  culichers,  snentar 
lòtiers  ina  gronda  casa  en  in  guault.  Schon  stauncal  jou  snnd  saseu 
sin  ina  fantauna,  ei  antschiveva  ad  essar  tard;  ina  giufnetta  bein 
fitada  a hoflia  mi  gi:  spechias  sin  anzachiV  na,  jou  ve  pers  ln  via  da 
Tumelg.  Sia  moma  ven,  varda  cun  buntad  a carezia  sin  quei  povar  bubet 
cun  rollas  chiavelgs,  culur  dor,  a vista  da  rosas;  par  questa  noig  ven  dar 
20  in  leg  a tscheigna,  a damaun  ilg  fumelg  va  cun  tei  a ta  met&r  sin  la 
drechia  via  d&Tumelg;  jou  gig  na  [p.  11]  gut,  a quella  buna  Signnra  ven 
par  mi  pilgiar  pilg  maun,  jou  cunchisg  giu  a vom  plaunet  sin  ramprima 
via  ca  sa  cata  davont  mei ; quella  jungfretta  cura  a mi,  meta  sin  la  drechia 
via,  nu  ca  tras  semdas  a pros  sund  vagnieu  en  Tumelg;  la  fom  crudela 
25  mi  turmainta,  il  proverbi  gi : chi  ca  ei  nascheu  povar,  sa  cuntainta  da  pog, 
quei  pudes  essar,  mo  nagut  . . . . Jou  vaseva  tras  in  gater  michias  vanal, 
mo  buc  in  rap  en  mia  pusonza,  oh,  co  quei  ei  trist,  senza  daners,  en 
tschert  numeints  e&n  quels  ina  part  da  la  vita. 

llg  sens  tuca  la  surasoinchia;  las  Igischs  en  las  stivas,  ilg  crepüsciil 
30  (DSmmerung)  sa  rasa  or  sur  tuta  la  cuntrada,  jou  cur  antroca  oradem 
sisum  quella  starmantusa  profunda  val,  jou  vom  en  quei  Schlund,  mo  la 
schnavur  mi  fa  ser  silg  zischpat,  la  tema  mi  pelgia  a mi  ten  eri  da  sper 
la  via,  sulet  da  quellas  huras;  la  fom,  il  starmaint  dad  ir  giu  par  quella 
val,  ina  urella  stundu  s&send  sin  il  zischpat  dasper  la  via,  in  m&un  sin 
35minchia  schanuigl,  ina  grossa  larma  rodla  giu  par  la  vista!  ach  miu  baing 
c&r  Herold!  tia  vaguida  fus  par  me  ilg  sulelg  da  la  damaun;  el  mi  veva 
mes  elg  sac  dus  bels  pers  ca  jou  quintava  da  purtar  a mia  sora.  Vauna 
amparmessa  en  in  batardelg  nin  fastiz  pli,  quels  mi  han  anpo  lagro  ilg  cor. 
Sidreg,  als  elgs  cuntar  la  vall  ad  ilg  antschies  da  Sched,  ilg  ansareing 
40  da  la  noig,  il  tschiel  blau  par  samno  cun  stellas,  tarlgischaintas , la  bella 
lgegna  davrilg  standeva  or  sia  sbleha  Igisch  silg  alf  da  la  nef  ca  tscbunc&nava 
giu  cun  sumbrivgia  la  felsa  da  Traun  miez  la  vischnaunca  a las  aclas  da 
Sched. 
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[p.  12]  0 co  miu  cor  salagrava  da  quella  beltezia.  Yus  pudes  mi  crer 
ca  schon  lur  mieu  spiert  a mia  olma  sa  dalzavan  en  la  cuntamplatiun  dilg 
scafidar  da  tut  las  chiosas.  Chei  marvilgusas  ovras,  chei  gloriusa  grondezia! 

llg  cura8cha  mi  ven  a jou  cur  giu  tras  quella  via  zarpeinta  via  anau 
en  zig-zag;  cur  jou  sund  giu  tiers  la  val;  oh!  anguscha,  chei  vezu?  chei5 
davont  mei  ina  pund  cun  lena  radunda,  quella  val  furiusa,  ca  salgiantava 
laua  sureint,  ina  ramur  surda  sco  ilg  tunar  da  liensch ; ins  ves  cartieu  chilg 
Rhein  vagnis  giu  da  quellas  felsas.  Silg  gi  ilg  sulelg  veva  luanto  la  nef 
sin  las  alps  e scuflunto  si  las  valls. 

En  chei  anguscha  sund  jou  puschpei.  Chi  mi  ven  en  agid  ? Jou  10 
mi  partraig  sin  laua  dilg  Anuilg,  aveva  jou  da  turnar  anavos,  mo 
nagins  raps,  nagin  ca  mi  ancanuscha.  Deus ! mi  de  la  forza  ad 
ilg  curascha  dad  ir  sin  quels  lens  a quella  aua  smanatschonta.  Duas 
gadas  sundu  tschasso  tut  bletsch , la  terza  curreu  sco  in  ord  da  sen  a 
tschunco  da  lautra  vart;  qua  sin  quella  via  carpusa  stundu  eri  a fier  or  laualh 
da  mes  calzers  pleings,  a vard  anavos  silg  murren  da  quella  vall,  ca  ves 
leu  mi  rudlar  anseman  en  cun  sia  furia  cun  la  crapa  manedla;  us  ca  sund 
or  dilg  preuel  pos  jeu  rir  da  sia  rabgia,  da  sia  pusonza,  jou  buc  pli  ferm 
china  spia  sin  siu  stengal.  Spert  prend  jou  la  cursa  enten  ina  gronda 
sciradegna  si  par  quella  schechia,  carpusa  a nunfrichevla  montagna,  an-20 
troca  si  tiers  las  amprimas  caillgias  collar,  nu  ca  la  via  va  ansi  sco  en 
ina  fossa  scira,  trontar  pignola  a grossa  crapa.  Cun  ina  gada  in  tier  da 
noig  ca  par  ver  tema  da  me  a [p.  13]  jou  dad  el,  tschunca  vi  la  via  davont 
mei,  la  tema  mi  pelgia  eint,  cun  mi  partarcbiar  dilg  qiuntar  da  mia  velgia 
tata,  ad  aung  plis,  las  seras  cun  staillier,  ca  davend  da  quella  vall  antroca25 
las  aclas  de  Sched,  eri  il  lieg  dad  unkirs.  In  mieu  aug  gieva  d’aver  veu 

ad  ancunascheu  vifs  da  quels  ca  eran  usa  silg  barlot;  ca  da  sisum  la  via 

rudlava  ad  el  ancuntar  in  vaintar  blo,  surtreg  cun  elg  bofs  ad  ilg  luf- 
garu  mailgia  lgieut,  ad  a tuts  quels  spavents.  Mia  imaginatiun  vaseva  tras 
or  anturn  me  tuts  ils  mal  spierts  dilg  unfiern;  ilg  chiau  bas,  in  anguschasSO 
curevu  adina  sin  quella  via  gottosa,  tras  Sched,  sainza  mi  nacorschar  ca 
segi  sisum  Purz.  La  en  la  pli  sisuma  casa  alva  dus  schmaladeus  chiauns 
selgian  or  din  isch  a mi  mordan  als  calcoings.  Jou  cur  tras  or , sin  la 
vall  da  plaza  ca  veva  er  in  scblet  num  da  barlots;  in  spuantilg  sco  la 
furma  din  hum  grond,  seg,  me  l’ospa,  in  chiau  cun  elgs  fupos  eint  sco  la35 
teschta  din  mort  ven  or  da  la  vall  da  sper  cun  me  entocben  tilg  crap  gries. 

Cur  ve  pudeu  ver  la  casa  de  mieu  bab,  la  eis  el  sto  davos.  Da  l’anguscha 

suavu  che  dagutava  partut;  jou  cur,  sainza  saver  nagut  da  mez;  cur  jou 
sunt  rivo  davont  ilg  isch  da  mia  casa  scba  veu  pudeu  udir  lura  da  stiva, 
ca  deva  las  duas  da  la  damaun;  ilg  dies  cuntar  ilg  isch  mi  andurmantu;40 
cur  mieu  bab  daviera,  dundu  anavos  sin  el  . . . . Chei  ei  quei?  Chi  ei 
qua?  el  mi  mano  en  stiva,  moma  a sora  curan,  a jou  cur,  sainza  gir  in 
pleid,  tilg  canastar  da  paun 
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Anton  Huonder 


ANTON  HUONDER. 

il’  IkU. 

(Aus  dem  Griflchun,  Nr.  10,  1861.) 


Tflohentaner8  ein  uss’  vargai 
Ghe  8ut  gl’  Ischi  ein  serimnai 
No8  babuns,  et  engirau, 

La  Ligia  Grischattleu  ligiau. 

5 Tgl  Iflchi  ha  verdegau,  — 

La  libertat  ha  prosperau ; 

Eunc  ina  frastgia  en  verdur, 
Portav’  la  cuscha  a nies  pur.  — 

E sur  ura  vegn  la  mort, 

10  Per  tut  che  viva  franca  sort, 


Prèn  la  frastgia  giud  il  bèflt 
Prèn  dil  pievel  megler  fèst. 

Sut  gP  Iflchi  lein  U88  bargir, 

A1  Yictim  noss  cors  unfrir, 

15  Spèr  la  cuscha  engirar, 

Della  mai  vi  emblidar. 

Sper  la  cuncha  lein  restar, 
Entuorn  il  tschepplein serimnar, 
Ord  las  larmas  vegn  il  bèst 
20  S’unfrir  a nus  seses  per  fèet. 


n Pir  Sirsilfaa. 

(Nach  dem  Autograph  des  Dichters.) 


Jeu  8un  e stun  ruasseivel  cheu, 
Lavur’  e fetsch  miu  fatg; 
Engrazia  nuot,  ne  vi  ne  neu.  — 
Jeu  viva  de  miu  fatg. 

5 Jeu  rugulescha  tgeuamein 
Miu  far  e demanar; 

Bugien  lavura  pruamein 
De  fltgir  bco  er'  de  clar. 

Hai  pauc  marveglias  de  vus 
Gronds 

10  Na8chi,  nutri  sin  thron; 
Nntrescha  mo  de  mes  affons, 
Vestgi  cun  agien  pon. 


Sefutra  pauc  dil  traficar 
Dils  speculantB  dil  mun, 

15  E auenter  miu  puril  maniar 
Ei  tut  il  mun  radun. 

Termetta  gie  de  mia  Val 
Schi  schuber  e serein, 

Sco  Liber  — bucca  sco  Vasal 
20  A vus  giudo  il  Bhein. 

Perquei  tadlei  vus  gronds 
Signurs 

Dequellas,  tschellas  vals, 
Ei  orescha  euno  adinaPurs 
Oun  bratscha,  pungs  e pals. 


U pir  sirerai. 

(Nach  dem  Autograph  des  Dichters.) 


Quei  ei  miu  grepp,  quei  ei  miu  crapp, 
Cheu  tschentel  jeu  miu  pei, 

Artau  hai  jeu  vus  de  miu  bab, 

Sai  a negin  marschei. 

5 Quei  ei  miu  prau,  quei  miu  clavau, 
Quei  miu  regress  e dretg, 


Sai  a negin  perquei  jd’engrau, 
Sun  cheu  jeu  mez  il  retg. 

Quei  mes  affons,  miu  agien  saun 
10  De  miu  car  Diu  schengètg, 
Nutreschel  els  cun  agien  paun, 
Elfl  dorman  sut  miu  tètg. 
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0 libra,  libra  paupradat, 
Àrtada  de  mes  vegls, 

15  Defender  vi  cun  taffradat 
Sco  popa  de  mes  egls. 


Gie  libers  sundel  jen  naschius, 
Buaseivels  vi  dormir, 

E libers  sundel  si  carschins 
20  E libers  vi  morir. 


Cl’bchi  a Tru. 

(Ineditum  nach  dem  Autograph  des  Dichters.) 


Naschius  sun  jeu  en  in  desiert 
La  tgina  era  crap; 

In  Aungelet  sut  tschiel  aviert; 
II  grep  era  miu  bab.  — 

5 La  Mumma  era  libertat;  — 

De  quella  bein  tezzaus, 

In  Giuven  ferm-gie  en  verdat — 
Sun  lura  semussaus. 

Car8chius  in  U m ei  ferms  e gronds 
10  En  serimnai  entuorn, 

Sut  mia  feglia,  sut  mes  roms 
Hs  umens  dil  contuorn. 


Encunter  tschiel  cun  liber  maun 
Sinzer  ban  engirau: 

15  „Per  libertat  df  unfrir  lur  8aun,“ 
E tuors  han  priu  comiau 

Bia  tschentanèrs  bai  vigilau, 
Udiu  cametg  e tun  — ; 

01  con  biaGrischs  han  salidau 
20  II  vegl  Ischi  a Trun! 

In  venerau  Vegliurd  e grisch 
Mon  ussa  a dormir; 

Hai  vuss  batiau  cul  num  de  G r i 8 ch, 
Per  quel  dueiss  vuss  morir. 


CP  hcM. 

(Nach  dem  Autograph  des  Dichtere.) 


In  pauper  Grisch  vegn  uss  tier 

VU88 

Giudo  della  Gadi; 

De  Libertat  sun  staus  il  Spuss 
Haveva  num  Ischi.  — 

5 Bia  mellis  onns  hai  vigilau, 
Udiu  cametg  e tunn. 


0 con  bia  Grischs  han  salidau 
II  vegl  Ischi  a Trun! 

Sun  paupers  uss  e senza 
tètg  — 

10  0!  dei  en  in  cantun 

À mi  solet  mo  in  suttètg, 
En  casa  dil  Cantun! 


CI’iscM  a Tria. 

(Aus  n Grischun,  Nr.  30,  1864.) 


A Trun  sut  igl  ischi 
Nos  babs  ein  sa  rimnai, 

Da  cor  ein  els  uni, 

Cun  forza  tutts  armai. 

5 Lur  clom  ha  ramurau, 

Las  tuors  sfraccadas  en, 
Tiranns  han  emprovau, 

Co’ls  Gri8ch8  fan  truvamen! 


Affons  nus  denter  gripps, 

10  Nutri  figls  ellas  Vals, 
Naschi  entuorn  ils  pizze  — 
Lein  esser  nus  vasalls? 

Tgi  metta  nus  sut  tetg 
En  nossa  paupradat? 

15  Tgi  dat  a nus  nies  dretg? 
Mo  valarusadat ! 
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Nies  ferm  e liber  mann 
Mo  alla  libertad! 

Nies  cor,  nies  liber  sanng 
20  A la  fraternitadl 


Gni  sut  gl’iscbi  Griscbnns ! 
Nos  babs  lein  bonorar, 

Da  forza  cnn  canznns 
La  *Ligia  Griscb,a  alzar! 


G.  ANTONI  BÜHLER. 


Ua  |«IHa. 

(Ans  B Griscbnn,  Nr.  1,  1864.) 


1. 

Patria,  sin  1’  amnr  fideivla 
De  min  cor  sas  sefidar. 

Hai  à ti,  o bnntadeivla, 

Gie  tnt  bien  jen  d’engraziar! 
5 Bnc  cnn  plaids  e poesias 
Vnl  min  cor  mo  tei  alzar; 
Cun  1’  aczinn  las  ovras  tias 
Vi  dil  mal  jen  conservar. 


2. 

En  legria,  en  tristezia 
10  Vi  cnn  aulta  vusch  clomar: 
Sai  fortuna  e letezia 
Mo  nnius  cnn  tei  anflar. 
Patria,  sin  l’amur  fideivla 
De  min  cor  sas  sefidar. 

15  Hai  a ti,  o buntadeivla, 

Gie  tut  bien  jen  d'engraziar. 


EnpemigchiR  alla  patria. 

(Ans  II  Griscbun,  Nr.  4,  1864.) 

1. 


A ti  dedicheschel 
Miu  cor  e min  mann, 

O patria,  et  unfreechel 
La  vita  et  il  saung! 

2. 

5 Min  cor  sinflamescha 
Cnn  grond  ardiment, 

Per  tei  el  mo  pulsescha, 
Tia  libertat  gndent. 


3. 

0 Diens,  po  inspira 
10  Curascha  a mi! 
Fideivladat  engira 
Min  cor  bngien  a ti. 

4. 

A1  mann  po  dai  possa, 

II  cor  lai  scaldar, 

15  Ch’  el  tochen  tier  la  fossa 
La  patria  tegni  car! 


Tnt  dat  cenaiat. 

(Ans  II  Gnscbnn,  Nr.  51,  1864.) 


Ei  gliei  da  Diens  gie  ordinau, 
Ch’ins  a tnt  car  sto  dar  commian, 
Tgei  peina,  o peina! 

Scbegie  cbe  sin  qnest  mnnd  il  mal 
5 II  cor  mai  senta  cert  in  tal, 
Tgei  peina,  o peina,  gie  peina ! 


Ha  ins  a ti  in  brnmbel  dan, 

E ti  en  l’aua  qnel  tscbentau, 
Pertratga,  pertratga: 

10  Damaun  fors’  anflas  ina  flnr, 
Cbe  Becca  vi  snr  notg  alnr, 
Pertratga,  pertratga,  pertratga! 
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Has  ina  cara  ti  anflau, 

Ghe  ha  tiu  oor  zun  inflamau, 

15  O mira,  gie  mira! 

Curt  temps  mo  vegn  cer(s)t  a 
padsar, 

Che  ella  tei  persuls  lai  star; 

Lu  plira;  gie  plira;  suspira! 


Ü88  stos  ti  mei  er  bein  capir; 
20  Us8  stos  ti  mei  bein  intellir: 
Mein  nus  lu  in  ord  lauter  pèr, 
Clomein  nus  gie:  À bein  sevèr; 
Â bein  sevèr. 


La  flir  alpiaa. 

(âub  II  Griflchun,  Nr.  51,  1864.) 

Sch1  aunc  tontas  flurs  il  Matg  porschess 
Per  mei  fuss  quei  tuttina, 

Mo  ina  ei,  ch’  a mi  plaschess: 

La  bella  flur  alpina. 

5 Jeu  vezzel  sverdegar  sflurir 
Las  flurs  gie  finadina; 

Mo  ti  per  mei  vul  buc  perir, 

Ti  bella  flur  alpina. 

P os  er’glunviern  schi  freid  star  or; 

10  Fluretta  schi  carina; 

Serrau  gie  hai  tei  en  miu  cor; 

Ti  bella  flur  alpina. 


Lueatatin. 

(Aus  II  Grischun,  Nr.  47,  1864.) 


En  in  molin  mo  sgarra 
La  roda  aunc;  che  va; 
Svanida  ei  la  cara, 

Ch’  a mi  anguschas  fa. 

5 Fideivladat  ha  ella 
Â mi  giu  empermess, 
Mo  buc  teniu  lu  quella, 
61’  anni  ei  gie  sefess. 


Fugir  — miu  cor  gie  senta 
10  Sto  jeu;  per  emblidar; 

II  mal;  che  mei  tormenter, 
Pos  buc  pli  surportar 

Podess  cargar  las  armas; 

Et  en  l’ujarra  ir; 

15  Per  schigientar  las  larmas, 
11  mal  dil  cor  fugir. 


Et  audel  jeu  la  roda, 

Vegn  jeu  schi  contristaus; 
Tgei  sort  ch’  a mi  er’  croda, 
La  mort  pèr  dat  ruaus. 
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6.  Antooi  Btthler 


Wilkeln  Tell,  Giera,  1864. 

[p.i]  Kmprim  Act. 

Emprima  Scena. 

Autta  rfva  grlpntt  dll  lac  de  Lacem,  da  lautra  vart  Svyz. 

5 II  lac  formescha  in  port  en  la  terra,  ina  tegia  ei  da  maneivel  della 
riva;  in  giuven  pescadur  navigescha  en  ina  navetta.  Snr  il  lac  vi  vezza 
ins  ils  prans  verds;  vitgs  et  nclanns  de  Svyz  en  il  clar  dil  solegl.  Da 
mann  seniester  dil  spectatnr  semnssan  ils  pizs  dil  cnlm  Haken,  circumdai 
da  nibels;  en  il  fnnds  da  mann  dretg  vezza  ins  cnlms  cnn  glatschèrs.  Aunc 
lOavon  che  la  tenda  seaulzi,  anda  ins  ina  canznn  pastorala  et  il  harmonic 
accord  dellas  etgellas,  che  continuescha  aunc  in’  urella  snenter  che  la  ecena 
ei  averta. 

H Oiuven  Pescadur  (conta  en  la  nav). 

(Melodia  della  canznn  pastorala.) 

15  Rients  ei  il  lac,  tiel  hogn  el  invita, 

Sin  riva  verdenta  il  ginven  cnpida; 

Uss  auda  1 rebatter, 

Sco  ’l  flautas  ndiss, 

Sco  dultschas  vuschs  d’ aungels 

20  E1  paradis. 

E 8co  ch’  el  sesvegl’  en  beada  amnr, 

Gia  tonsch’  ad  el  1’  ana  il  pèz  cnn  ramnr. 

De  profnnd  ei  uss  domma: 

Car  mat;  jeu  vi  tei! 

25  Dorments  jeu  mo  estga 

Per  trer  els  tier  mei. 

[p. 2]  Pastur  (sin  il  cnlm). 

(Variazinn  della  melodia  pastorala). 

Cnn  Diens  nss;  muletgs 
30  Sin  spnnda  alpina! 

11  paster  festina 
E va  cun  la  stad. 

Â culm  nus  puspei  turnein  allura, 

Cur’  tnrna  il  cant  et  il  cuccuc  ramura, 

35  Cnr’  la  terra  cun  flurs  sevestgescha  si; 

Cnr’  il  Matg  las  anas  leventa  in  di. 

Cun  Diens  uss,  muletgs 
Sin  spnnda  alpina! 

II  paster  festina 

40  E va  cnn  la  stad. 
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Catschadur  dellas  Alps  ( eompara  da  lautra  vart  sio  igl  auldil  grip). 
(Seeonda  yariasun  della  melodia.) 

Co  tnnnan  ils  anlts  e co  trembl’  il  piogn ! 

Perqnei  il  sittnr  buc  snnescha  dentont; 

5 E1  passa  sur  glatscha 

Fresc  senza  temer; 

Cbeu  ei  primavèra 
E verd  mai  de  ver; 

E lunsch  sut  ses  peis;  en  grischs  nibels  curclai, 

10  Buc  pli  po  ’l  encorscher  marcans  habitai; 

Tras  ils  nibels  mo  vezza 
11  mund  el  sclarir, 

E bass  sut  las  auas 
La  prada  flurir. 

15  (La  contrada  semida,  ins  anda  in  ranc  tnnar  gin  d’  ils  cnlms,  1*  nmbriva  de  nibels 
va  but  la  contrada.) 

Ruodi,  il  pescadnr,  vegn  ord  la  tegia.  Wemit  il  catechadnr  deecenda  d’il  grip. 
Kuoni , il  paatnr,  vegn  cnn  la  sadella  de  mulscher  sin  schnvi;  Seppi , sin  paster, 
raonda  el. 

20  Ruodi.  Sedrova,  Jenni.  En  cun  la  barca,  spert! 

[p.  3]  La  nebla  grischa  vegn,  il  piz  gia  urla, 

11  Mythen  en  siu  stgir  capetsch  sezuglia, 

Et  ord  la  fueina  de  mal’  aura  sufla 
Ei  suraneu  zun  freid;  gi’  orcan  ei  cheu, 

25  Tratg’jeu,  avon  ch’ins  crei. 

Kuoni.  La  plievia  vegn 

Uss  gleiti,  navadur.  Las  nursas  magliau 
Cun  engurdienscha,  e gl’  anugl  scavogna 
La  terra. 

30  Wemi . Er’  ils  pescs  sesaulzan  e 

61’  utschi  dell’  aua  va  a funds.  Quei  ei 
In  temporal,  che  seannunciescha, 

Kuoni  (al  paster). 

Va,  Seppi,  uss  e mira,  sche  la  biestga 
35  Ei  buc  sespatetschada  memia  lunsch. 

Seppi . La  stgella  della  brina  aud’  ins  aunc. 

Kuoni . 0,  lu  havein  nus  tuttas,  il  pli  lunsch 
Va  quella. 

Ruodi.  Vus  haveis  cheu  in  stupent 

40  Accord,  pastur. 

TFerm’.  E bella  biestga  — Àuda 

Quei  tut  a vus,  pastur? 
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Na,  jeu  sun  buc 

Schi  rihs  — quei  appartegn  a miu  signur 
De  Attinghausen,  e de  quel  a mi 
Mo  confidau. 

Cont  bein  stat  la  curegia 
A quella  yacca. 

Ella  sa  quei  era 

E ch’  ella  tut  il  muvel  sto  manar, 

E buc  pascass  pli  ella  senza  quella. 

Tgei  scheis  po  mai,  in  biestg  senz’  intelletg  — 
Ei  gleiti  detg.  Igl  animal  ha  cert 
Erf  intelletg ; nus  catschadurs  vezein 
Quei  sin  la  catecha  de  camutschs  adina. 
Cur’che  quels  vullan  pascular,  lu  mettan 
Els  ora  ina  guardia,  che  gizza 
L’  oreglia  et  els  advertescha  spert 
Cun  git  schular,  cura  ch’  il  catschadnr 
Sapproximescha. 

Ruodi  (al  pastur). 

20  Meis  vus  uss  a casa? 

Kuoni . 11  pasc  ei  cheu  uss  consumaus. 

Wemi.  Sche  mei 

En  nom  de  Diu,  pasturl 
Kuoni . Dieus  8ei  cun  vus! 

25  Da  vossas  cursas  turn’  ins  buc  adina. 

Ruodi.  Leu  vegn  in  um,  current  en  tutta  prescha. 
Wemi.  Jeu  enconoscha  el,  quei  ei  Baumgarten 
D’  Alzellen. 

Conrad  Baumgarten  curra  neutier  a schement. 

30  [p.  5]  Baumgarten.  Per  aumur  dil  tschiel,  la  nav, 

Dabot  la  navl 

Ruodi . Pertgei  schi  gronda  prescha? 

Baumgarten . Salvei  a mi  )a  vital  0 manei 
Mei  spert  da  lautra  vart  il  lacl 
85  Kuoni.  Amitg. 

Tgei  maunca  ei  a vus? 

Wemi . Persequitescha 

Yus  enzatgi? 

Baumgarten.  Dabot,  dabotl  Els  ein 

40  A mi  gia  sils  calcogns,  ils  cavaliers 

Dil  castellan;  jeu  perda  mia  vita, 

Sche  els  mei  peglian. 


Kuoni . 

5 [p.  4]  Ruodi. 
Kuoni. 

10  Ruodi. 
Wemi. 

15 
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Ruodi.  Schei,  pertgei  els  vns 

PersequiteschaD  ? 

Baumgarten.  0,  salvei  mei  uss, 

£ jeu  requinta  lu  il  fatg  suenter. 
ö Wemi.  Yus  esses  tut  de  saung  e quei  danunder? 

Baumgarten.  11  castellan  imperial  sil  Rossberg  — 

Kuoni . 11  Wolfenschiess!  Quel  vus  persequitescha? 

[p.  6]  Baumgarten . Quel  noscha  buca  pli,  giest  quel  hai  jeu 
Sturniu. 

10  Tuts  (retr oced an).  Mo  Dieus  pertgiri!  Tgei  haveis 

Vus  fatg? 

Baumgarten.  Mo  quei  che  mintga  liber  um 

Havess  er’  fatg  en  mia  posiziun. 

Jeu  hai  mo  fatg  valer  min  dretg  de  casa 
15  Enconter  quel,  il  qual  ha  svergognau 

Mia  honur  e mia  duna. 

Kuoni.  Ha 

11  castellan  ha  selubiu,  d’  a vub 
Far  donn  vid  la  bonur? 

20  Baumgarten.  Ch’  el  sia  queida 

Infama  buc  ba  contentau,  ha  Dieus 
Mo  impediu  e mia  segir. 

Wemi.  Haveis 

Vus  forsa  fess  ad  el  il  tgau  cun  quella? 

25  Kuoni.  0,  requintei,  co  quei  ei  daventau, 

Aunc  temps  haveie,  entochen  ch’  el  usa  sligia 
La  barca  da  la  riva. 

Baumgarten.  Jeu  haveva 

Pinau  entginas  plontas  en  igl  uaul, 

30  Cheu  vegn  lu  mia  duna  en  anguscha 

£ tementada  tochen  sin  la  mort. 

„11  castellan  tier  ella  sei  vegnius 
£ hagi  commondau  ad  ella  de 
Spert  far  ad  el  in  bogn  en  casa  mia. 

36  [p.  7]  Aunc  autras  caussas  malhonestas  hagi 

Dad  ella  el  voliu,  perquei  sei  ella 
Fugidatf.  Et  a casa  curra  jeu 
Us8  senza  entardar,  giest  sco  jeu  era, 

E hai  ad  el  lu  benediu  il  bogn 
40  Cun  la  cugnada. 

Wemi.  Qaei  ei  stau  endretg. 

Negin  carstgaun  sa  vus  sludar  per  quei. 

Ritorom&nische  Chrestomathle.  40 
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Uss  ha  el  la  pagaglia,  il  tirann! 

Da  ditg  ha  el  er’  quella  meritau 
Pil  pievel  d’  Unterwalden. 

Gl’  act  ei  gia 

Enconoschents ; jeu  vegn  persequitaus  — 

Plidont  nus  cheu  — o Dieus  — il  temps  svanescha  — 
(Ei  entscheiva  de  tunar.) 

Gie,  navadur  — salvei  quest  valerus! 

Va  buc.  In  temporal  sgarscheivel  gie 
Smanatscha.  Vus  stoveis  spetgar. 

0 Dieus! 

Jeu  sai  gie  buc  spetgar,  quei  fuss  la  mort  — 

Sin  Dieus  sefida,  et  al  proxim  gida! 

A nus  er’  sa  gie  questa  sort  tuccar. 

(Bamnr  e tunar.) 

Vezeis  co  1 lac  sesaulza!  II  Favugn 
Ei  largs ; gl’  orcan  jeu  buc  domogn’  et  aunc 
Las  uudas. 

[p. 8]  Baumgarten  (peglia  enturn  sia  schenuglia). 

20  Gidi  Dieus  er’  vus,  sco  vus 

Cun  mei  haveis  misericordia  — 

Wemi.  Ei  valla  gie  la  vita,  navadur. 

Haveies  compassiun! 

Kuoni . E1  ha  gie  duna 

25  A casa  et  affons. 

(II  tunar  serepetta). 

Ruodi . O,  tgei  raschun 

Ei  quei?  Er’  jeu  sai  perder  mia  vita, 

Hai  duna  et  affons,  sco  el  — Mirei 
3Q  Co  ’l  lac  ei  turbels,  inquiets,  co  el 

Leu  truscha  e tschalatta  V aua  el 
Profund.  — Bugien  voless  jeu  quest  amitg 
Salvar;  mo  quei  ei  nonposseivel,  sco 
Vus  sezs  vezeis. 

35  Baumgarten.  Sche  vegn  jeu  uss  a mauns 

Agl  inimitg,  en  fatscha  alla  terra, 

Che  mei  savess  salvar!  — 0,  libertat! 

Culs  ègls  pos  jeu  tei  tonscher,  suravi 
Tier  tei  arriva  raia  vusch  plonschenta, 

4Q  Cheu  ei  la  nav,  che  l’aua  savess  fender, 

E jeu  sto  star  e senz’  agit  cheu  tender ! 

Kuoni.  Mirei,  tgi  vegn! 

Wemu  Quei  ei  il  Tell  de  Bttrglen. 

TeÜ  cnn  il  balester. 


Kuoni. 


Baumgarten. 

5 


Kuoni. 
Ruodi . 

10 

Baumgarten. 

Kuoni. 

15 

Ruodi . 
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Tell.  Tgi  ei  igl  um,  che  cheu  agit  demonda? 

[p.  9]  Kuoni.  D' Alzellen  ei  quest  um;  sia  honur 
Mo  ha  el  defendin,  el  ha  sturniu 
II*  ca9tellan  dil  retg,  il  Wolfenschiess, 

6 Che  stava  sil  Rossberg.  — IJs  cavaliers 

De  quel  ein  sils  calcogns  ad  el,  cheu  roga 
E1  uss  il  navadur,  de  fugientar 
E1  sur  il  lac;  quel  temma  igl  orcan 
Et  astga  buca  navigar. 

10  Ruodi.  Cheu  ei 

II  Tell,  che  sa  er’  far  il  navadur ; 

Quel  sa,  schY  oz  ei  posseivel  in  viadi. 

(Vehement  tanar,  il  lac  immureacha.) 

Dovei  jeu  lu  semetter  da  bugien 
15  En  quella  gula  infernala?  Quei 

Fagies  negin,  che  ha  aunc  sann  giudici. 

Tell.  II  valerus  pertratga  il  davos 

Pèr  vid  sesez,  sefida  mo  sin  Dieus 
E salva  po  quest  sventireivel  um! 

20  Ruodi.  Bien  cussegliar  eis  ei  sin  terra  franca, 

Cheu  ei  la  nav,  e leu  il  lacl  Mei  vusl 
Tell.  II  lac  sa  perdonar,  buc  il  tirann. 

Emprova,  navadur! 

Pasturs  e Catschadur.  0,  salva  el! 

25  Ruodi.  E fuss  el  er*  miu  frar  ne  miu  pli  car 

Affon,  ei  sa  buc  esser;  oz  ei  gie 
Simon  e Giudas;  o,  terribels  ei 
11  lac  quest  di  e vul  haver  unfronda. 

[p.  10]  Tell.  Nuot  drizz’  ins  ora  cheu  cun  vans  discurs; 

30  Ei  gliei  uss  temps,  de  dar  agit  agl  uml 

Di,  navadur,  vul  ir? 

Ruodi.  Na,  na,  jeu  buc! 

Tell.  En  nom  de  Diu!  Sche  dai  a mi  1a  nav! 

Sch*  eroprova  jeu  cun  mia  fleivla  forza. 

35  Kuoni.  Ha,  bravo  Tell! 

Wemi.  Quei  ei  da  catschadur! 

Baumgarten . Liberatur,  miu  aungel  esses  Tell! 

Tell.  Ord  mauns  dil  castellan  vus  salva  jeu! 

Ord  igl  orcan  vus  gidi  lu  in  auter. 

40  Mo  meglier  eis  ei,  che  vus  seies  en 

Ils  mauns  dil  tschiel,  che  en  quels  dils  carstgauns! 
(A1  pa8tur.) 

Pastur,  o,  confortei  vus  mia  duna, 

40* 
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Sche  mei  disgrazia  forsa  tucca,  jeu 
Hai  fatg  mo  quei;  ch’  il  cor  a mi  iuspira. 

(E1  siglia  en  la  nav.) 

Kuoni  (al  pescadur.) 

5 Vus,  ch’  esses  gie  in  navadur;  astgeis 

Buc  interprender  quei,  che  Tell  ha  er’ 

Riscau? 

Buodu  Aunc  megliers  umens  dat  ei  cheu, 

Ch’  ein  buc  de  paregliar  cun  Tell.  Buc  dus, 

10  Sco  el,  dat  ei  tier  nus  en  las  montognas. 

[p.  11]  Wemi  (ei  montaus  sin  il  grip.) 

Giest  U88  bandunna  el  la  riva,  Dieus 
Assisti  el!  O,  mira,  co  la  nav 
Segieina  sin  las  undas! 

15  Kuoni  (sin  la  riva.)  L’  aua  dat 

Sur  ella  en  — jeu  vezza  buc  pli  ella. 

0,  spetga,  cheu  ein  els  puspei.  Cun  forza 
Sctaglia  el  tras  1’  aua  inquieta. 

Seppi . Mirei,  ils  cavaliere  dil  castellan! 

20  Els  vegnen  tut  en  furia. 

Kuoni . Pilver, 

Els  ein  gia  cheu ! GP  agit  ha  cheu  fatg  prescha. 

Entflln8  cavaliers  de  Landenberg. 

Emprim  Cavalier . Dei  neu  igl  assasin,  che  vus  haveis 
25  Zupau ! 

Second  Oavalier . E1  ei  fugius  da  questa  via, 

Nu’  ei  el  ues? 

Kuoni  e Rudoni . Tgi  encuris  vus  cheu? 

Emprim  Cavalier  (vezza  la  nav.) 

30  Ha,  tgei  jeu  vezza;  giavel ! 

Wemi  (8  u r a.)  Encuris 

Vus  forsa  quel;  che  ei  en  quella  nav? 

Curri  dabot;  sche  suatis  el  aunc. 

Second  Cavalier.  Pil  nausch!  E1  ei  mitschaus! 

36  [p.  12]  Emprim  Cavalier  (al  pastur  el  peacadur.) 

Vu8  68868  Stai 

Gidonts  ad  el  tier  sia  fugia.  Vus 
Doveis  sentir  — Dei  sur  la  montanèra! 

Barschei  la  tegia,  tut  fagioi  en  paglia! 

40  (Curran  naven.) 

Seppi  (curra  suenter.) 

0 mias  nursas! 
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Kuoni  (suonda.) 

Pauper  mei,  miu  muvel! 

Wemi.  Tgei  furias! 

Ruodi  (alzont  ils  mauns  enconter  tschiel.) 

5 Oiustia,  Dieus,  giustia! 

Cu  vegn  quel,  che  nus  spindra  dals  tiranns? 

(Curra  saenter  a tsebela.) 

Seconda  Scena. 

A Steinen  en  Svyz,  ina  tifllia  avon  la  oasa  de  Stauflhoher,  sper  la  via  da  maneivel 
10  della  punt 

Werner  Stauffacher , Pfeifer  de  Luzern. 

vegnen  a plidont. 

Gie,  gie,  sco  jeu  a vus  hai  detg,  Stauffacher. 

Buc  engirei  all’Austria,  scbe  vus 
Saveis  quei  evitar.  Ferm  seteni 
Vid  igl  imperi,  sco  entochen  uss. 

Dieus  vegli  vossa  veglia  libertat 
A vu8  dacheu  d’  envi  er’  mantener! 

(Strenscha  &d  el  fl  mann  cnn  affecziun  e vnl  ir.) 

Spetgei,  amitg,  uss  aunc  empau,  entochen 
Che  mia  duna  vegn  — Vus  esses  gie 
Miu  hosp  a Svyz,  il  vos  jeu  a Lucern. 

Engrazia!  Oz  auoc  sto  jeu  ir  a Gersau. 

— Po  surportei  adina  cun  pazienza 
Tut  quei,  che  Y engurdienscha  e loschezia 
Dils  castellaus  a vus  po  far  d’ entiert! 

Quei  sa  prest  semidar,  sche  igl  imperi 
Fors’  mida  siu  regent  Vegnis  vus  uss 
Tier  V Austria,  sch’  ei  quei  lu  per  adina. 

30  (E1  va  naven.  Stauffacher  sesa  solicitaas  sin  in  bann  snt  la  tiglia.  Aschia  anfla  sia 

consorta  Gertrud  el;  ella  semetta  gin  gper  el  e contemplescha  el  in’  nrella  taoent.) 

Qertrud.  Schi  serius,  miu  car  mariu?  0 Werner! 

Jeu  enconoscha  tei  buc  pli.  Biars  dis 
Hai  jeu  queschent  gia  observau,  che  greva 
35  Tristezia  il  frunt  a ti  sulchescha. 

Tiu  cor  ei  pleins  de  grevs  quitaus  zupai, 

Confida  quels  a mi;  sco  tia  duna 
Da  quels  er’  mia  part  jeu  uss  pretenda. 

(Stanffacher  porscha  ad  ella  il  mann  e qneecha.) 

40  Tgei  po  tiu  cor  opprimer,  di  a mi! 

Jeu  vezza  benedidas  tias  stentas, 


Pfeifer. 

15 


20  Stauffacher. 

[P-  13] 

Pfeifer. 

25 
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A ti  ei  la  fortuna  favoreivla, 

Gie,  pleins  eiu  ils  aronng,  e la  muaglia, 

Ils  glieschs  e loschs  e beincarnii  cavals 
D9  ils  culms  ein  ventireivlamein  turnai, 
Prendent  albiert  en  lur  camonnas  veglias. 

— E cheu  la  caaa,  in  stupent  bagetg, 

Sco  in  casti;  ord  bellas  travs  ei  ella 
Squadrada,  ei  er’  construida  bein 
En  bella  simetria;  ella  vegn 
Sclarida  da  fenestras  zun  plascheivel; 

Cun  biars  e bels  insigns  ei  e\V  ornada 
[p.  14]  E sabis  vers,  ils  quals  il  viandont 

Puasont  cheu  legia  e lur  senn  admira. 

Stauffacher.  Bein  construida  ei  la  caea,  mo  — 

15  Siu  fundament  balucca. 

Oertrud.  0,  miu  Werner, 

Di  er’  a mi,  co  ti  quei  entellis ! 

Staufacher.  Sco  oz,  sun  jeu  sesins  avon  curt  temps 
Sper  questa  tiglia,  e hai  contemplau 
20  II  bel  bagetg  cun  legerment;  cheu  vegn 

II  castellan  d’  il  maun  de  Ktlssnacht,  siu 
Casti,  a cavalcont  cun  gronda  pompa 
En  compagnia  de  ses  cavaliers. 

E1  vezza  nos  bagetg,  seferma  e 
25  Surstat;  mo  bein  dabot  leva  jeu  »i 

E vomm  ad  el  cun  respect  enconter, 

E88ent  ch’  el  representa  la  giustia 
Imperiala  cheu  tier  nus.  Da  tgi 
Ei  queeta  casa?  uss  emperra  el 
30  Malign,  schegie  che  el  quei  gia  saveva. 

Spert  patertgaus  responda  jeu  ad  el : 

Signur,  ell’  ei  de  miu  imperatur, 

V 08  feudum  et  il  miu  — Et  el  responda: 
„Jeu  sun  regent  imperial  tier  vus, 

35  E jeu  vi  buc,  ch’  il  pur  bagegi  casas, 

Giesst  sco  el  vul  e vivi  cbeu  tut  liber, 

Sco  sch’  el  fuss  il  patrun  en  questa  terra. 
Dacheu  d’  envi  vi  jeu  quei  impedir.tf 
Schent  quei  cun  grond  disprez,  continuescha 
40  El  siu  viadi,  jeu  dentont  cheu  stava 

Cun  miu  cor  tormentau  et  anguschau, 
Bepatertgont  quei  ch’el  haveva  detg. 
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Oertrud . 0,  miu  signur  e car  mariu!  Vul  ti 
[p.  15]  Vertir  in  plaid  sincer  de  tia  duna? 

Dil  nobel  Iberg  sun  jeu  ina  figlia, 

Digl  um  d'experienza.  E nus  soras 
5 Sesevan  leu  filont  las  notgs  schi  lungas, 

Cbe  tier  il  bab  seredonavan  umens 
Dil  pievel,  per  cheu  legier  pergaments 
Dils  vegls  imperaturs  e discatur 
Cun  sabis  plaids  sul  gieneral  beinstar. 

10  Attenta  sco  jeu  era,  hai  jeu  cheu 

Savens  udin  perderts  discurs,  pertratgs 
Dil  sabi  e giavischs  dil  bun,  e tgeu 
E1  cor  hai  jeu  quei  tut  er1  conservau. 

Seies  attents  e teidla  sin  mes  plaids ! 

15  Pertgei  daditg  hai  jeu  viu  tiu  torment. 

— Noscher  a ti  vul  Gessler  uss  ord  gritta, 
Pertgei  ti  eis  ad  el  gP  impedement, 

Ch’  il  Svyzer  vul  dell'  Austria  nuot  saver, 

Che  el  sesuttametta  buc  a lezza, 

20  E stat  fideivel,  ferm  tier  igl  imperi, 

Sco  868  babuns  ein  er’adina  stai.  — 

Di,  Werner,  di,  sch*  ei  gliei  buc  tut  aschia! 

Stauffacher . Quei  eis  ei,  giest  perquei  mei  sprezza  Gessler. 

Oertrud . Scuvius  ei  el  sin  tei,  che  ti  sas  viver. 

25  Schi  liber  e content  sin  tia  ierta. 

— E1  ha  negina.  Questa  casa  ei 
In  feudum  digl  imperi;  quella  astgas 
Ti  bein  mussar,  schi  bein  sco  mintga  princi 
Er’  mussa  sia  terra,  ch’  el  posseda. 

30  Pertgei  sur  tei  has  ti  negin  signur, 

Auter  ch'  il  cau  suprem,  avon  il  qual 
Tut  la  christgaunadat  sto  sinclinar  — 

E1  ei  in  figl  pli  giuven  della  casa, 

E zun  nuot  auter  gie  posseda  el, 

35  Cbe  siu  manti  de  cavalier;  el  mira 

[p.  16]  Perquei  sin  la  ventira  din  brav  um 
Cun  ègls  scuvii  e tussegai.  E1  ha 
Franc  tia  perdiziun  gia  engirau  — 

Aunc  eis  nonmolestaus  — Vul  ti  spetgar, 

40  Entochen  ch’el  ha  sia  mala  veglia 

E gritta  tei  laschau  sentir?  Igl  um 
Perdert  ei  precauzius. 

Stauffacher . Tgei  ei  de  far? 
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Gertrud  (vegn  pli  datier). 

Sche  teidla  miu  cussegl!  Ti  sas,  co  cheu 
A svyz  iU  buus  e giests  tuts  Belamentan 
Da  Y engurdienscha  e crudeivladat 
5 Dil  castellan.  Buc  dubitescha,  ch’  ins 

En  Uri  er*  et  Unterwalden  eei 
Unfins  delV  oppressiun  e dil  dir  giuf  — * 
Pertgei,  sco  Öessler  cheu,  aschia  giest 
Er’ trafichescha  ussa  Landenberg 
10  Da  lautra  vart  il  lac  — Negina  nav 

Arriva  cheu,  ch’a  nus  annuncieschi 
Buc  novs  delicts,  commess  dils  castellans 
. Da  lautra  vart  il  lac.  Perquei  fuss  ei 

Basegns,  ch'entgins  beinpatertgonts  de  vus 
15  Secusseglia88en,  co  far  fin  a questa 

Impertinenta  oppressiun;  jeu  tratga, 

Che  Dieus  vegness  vus  buc  a bandonar 
E fuss  cnn  vus  en  vossa  giesta  caussa  — 

Di  has  en  Uri  ti  buc  in  amitg, 

20  A1  qual  ti  er’  tiu  cor  astgasses  arver? 

Stauffacher . Jeu  enconoscha  biars  bravs  umens  leu 
Et  er’  signurs  de  gronda  influenza, 

Ah  quals  jeu  in  secret  sai  confidar. 

(E1  leva  si.) 

25  O,  tgei  orcan  d’  ideas  prigulusas 

[p.  17]  Leventas  ti  a mi  el  pèz ! Tut  miu  intern 
A mi  ti  a la  glisch  dil  di  revolvas, 

E quei  che  jeu  gnanc  astga  patertgar, 

Quei  dis  ti  cun  lingiera  lieünga  fresc. 

30  — Has  er’  bein  ponderau  tiu  bun  cussegl? 

Sas,  che  discordia  e ramnr  ded  armas 
Ti  clomma8  cheu  en  questa  vall  de  pasch  — 
Astgassen  nus  pasturs,  in  floivel  pievel, 
Secontermetter  al  signur  dil  mund? 

35  Sin  ina  buna  vercla  els  mo  spetgan, 

Per  questa  paupra  terra  attaccar 
Cun  lur  cohortas  furiusas,  e 
Per  ch’  els  er’  sco  victurs  cun  dretg  savessen 
Cheu  regier,  sut  pretext  de  giest  castitg 
40  Disfar  noss  documents  d’  independenza. 

Qertrud.  Er’  vus  gie  esses  umens  e guerriers, 

Saveis  far  diever  dellas  armas,  et 
A1  valerus  gl’  agit  dil  tschiel  buc  maunca! 
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Stauffacher.  Terribla  ei  V ujarra  e sgarscheivla, 

E la  ruina  dils  pasturs  e muvels. 

Oertrud.  Gie,  ins  surporti  quei  ch’  il  tschiel  tarmetta; 

Mo  Y ingiustia  sprezza  in  cor  nobel. 

5 Stauffacher.  0,  cara  duna!  Questa  casa  nova, 

Che  fa  a ti  tonta  legria,  mira, 

L;  ujarra  destruescha  era  quella. 

Gertrud.  Sentess  miu  cor  taccaus  jeu  dil  terrester, 

Jeu  mezza  il  tizun  bettess  en  ella. 

10  Stauffacher.  Ti  creis  aunc  en  humanitat!  Segira 
[p.  18]  Gnanc  ei  la  vita  din  affon  en  tgina, 

Cur  cbe  V ujarra  ei  en  furia. 

Oertrud . En  tschiel  ha  1’  innocenza  in  amitg ! 

O,  mira  anavon,  buc  anavos! 

15  Stauffacher.  Nus  umens  bein  savein  en  il  combatt 
Curdar  sco  valerus  guerriers,  mo  di 
A mi,  tgei  sort  ei  lu  la  vossa,  di? 

Oertrud.  Àunc  letgas  ha  avertas  il  pli  fleivel, 

In  sigl  giud  questa  punt  mei  libra  fa. 

20  Stauffacher  (sebetta  en  sia  bratscha). 

Tgi  che  in  tal  cor  strenscha  vid  siu  pèz, 

Quel  astga  batter  er’  per  siu  possess, 

E gnanc  1’  armada  temma  el  din  retg. 

— En  Uri  vomm  jeu  uss  immediat, 

25  Leu  viva  miu  amitg,  il  Walther  Ftirst, 

Che  er1  sco  jeu  pertratga  sur  qnests  temps. 

Lcu  anfla  jeu  er' il  signur  barun 
De  Attinghausen,  che  tegn  car  il  pievel 
E ha  respect  dils  vegls  costums  et  usits, 

30  Schegie  ch’  el  ei  da  gronda  casa  nobla. 

Cun  quels  vi  jeu  secussegliar,  co  nus 
Noss  inimitgs  savessen  domignar. 

Us8,  Dieus  pertgiri  tei,  cara  consorta  — 

Duront  mia  absenza  regia  ti 
35  La  casa  cun  prudienscha  e quitau  — 

A1  pelegrin,  che  va  cun  devoziun 
A Sontgs  per  las  baselgias,  a claustrals, 

Che  rogan  cheu  per  lur  convent  1’  almosna, 

Dai  abundont  e tegn  els  bein.  La  casa 
40  De  Stauffacher  buca  sezuppa,  sper 

La  via  ella  stat,  in  hospital 
Per  mintga  viandont,  che  vegn  da  quella. 

[p.  19]  (Duront  ch’  els  van  enconter  il  fnnds  della  scena,  passa  Gnglielm  Tell  si  davon 
tier  eun  Baumgarten.) 
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Tell  (a  Baumgarten). 

Pli  lunsch  ei  miu  agit  buc  necessaris. 

En  quella  casa  mo  intrei,  leu  stat 
II  Stauffacher;  in  bab  de  tut  ils  paupers. 
— Mirei  po,  cheu  ei  el  gie  sez  — vegni! 
(Van  enconter  el;  la  scena  semida.) 


La  feidetga. 

(Âui  II  Cudisch  de  Legier  da  Gerold  Eberhard,  Emprima  part,  Cuera,  1865,  p.  159  f.) 

Mazau  ha  siu  signur 
II  rustic  servient; 

Staus  fuss  il  servitur 
Sez  cavalier  bugien. 

5 E1  ba  quel  stiletau  egl  uaul  leu  en  il  stgir;  il  tgierp  ha  el  sfundrau  el 
Rein  profund  segir. 

[p.  160]  Et  U88,  cugl  armament  dil  cavalier  ornaus,  ei  el  lu  sil  moment  sil  bel 
cavagl  montaus. 

Vul  U88a  galopar  en  prescha  sur  la  punt;  cavagl  vul  buc  passar,  ad 

10  ault  sesaulz’  el  zun. 

Ils  spruns  ded  aur  el  dat  uss  al  cavagl  stinau;  mo  quel  cun  spertadat 
el  flum  ha  el  smanau. 

Cun  peis  e mauns  el  ha  uss  sedostar  voliu,  mo  ’1  grev  curass,  quel  ha 
a funds  uss  el  teniu. 


La  t|aacra  a ses  afftu. 

(Âus  D Cudisch  de  Legier  da  Gerold  Eberhard,  Emprima  part,  Cuera,  1865,  p.  173  f.) 

Ault  stava  sil  prau  il  madir  risdiv, 

Curclava  la  quacra  en  siu  igniv. 

Fatschentas  han  quella  manau  ord  vart, 

A casa  la  sera  vegn  ella  pèr  tard. 

5 Cheu  clomman  ils  pigns  cun  tremblont  suspir: 

„0,  mumma,  da  cheu  nus  stovein  fugir! 

II  rustic  signur,  che  posseda  quest  prau, 

Cul  figl  speras  vi  cheu  ei  ius;  ha  plidau: 
wSegar  quest  risdiv  nus  stovein  avon  di! 

10  Empo9ta  vischins  spert  cun  faultsch  e risti  !u 
nAunc  temps  eis  eia,  di  lu  la  quacra,  „quei  sai! 

Buc  spert  ein  viscbins  cun  servetschs  paregiai!tf 
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La  quacra  lu  sgola  puspei  ord  vart, 

A casa  la  sera  vegn  ella  pèr  tard 
15  Cheu  clommau  ils  pigns  cuu  tremblont  suspir: 
„0,  mumma  da  cheu  nus  stovein  fhgir! 

[p.  174]  II  rustic  signur,  che  posseda  quest  prau, 

Cul  figl  speras  vi  cheu  ei  ius;  ha  plidau: 

Ah,  mir’ils  vischins  ein  aunc  buca  vegnii! 

20  Spert  va  tier  parents,  supplichescha  e di: 

Vegni  a gidar  a segar  e rislar 
II  prau  de  miu  bab,  per  lu  quel  consolar!a 
nAunc  temps  eis  eiu,  di  lu  la  quacra,  nquei  sai ! 
Buc  spert  ein  parents  cun  agit  paregiai!a 

25  La  quacra  lu  sgola  puspei  ord  vart, 

A casa  la  sera  vegn  ella  pèr  tard. 

Cheu  cloraman  ils  pigns  cun  tremblont  suspir: 
n0,  mumma,  gie  ussa  stovein  nus  fugir! 

U rustic  signur,  che  posseda  quest  prau, 

30  Cul  figl  speras  vi  cheu  ei  ius;  ha  plidau: 
nVischins  e parents  han  gie  bnca  dau  fei ! 

Mo  quintel  uss  pia  sin  tei  e sin  mei.a 
nGie,  temps  de  fugira,  di  la  quacra,  wquei  sai, 
Eis  ei  per  mitschar  cun  affons  combrigiai! 

85  Confidas  lavurs  a p&rents  e vischins, 

Sche  vegnes  cun  els  ne  tier  terms  e confins; 

Mo  tras  la  vigur  de  tiu  m&un  curaschus 
Flurescha  a ti  il  pli  difficultus.a 

La  quacra  us  fui  cun  ses  pigns  senza  paus, 

40  E lauter  di  e era  il  prau  gia  segaus. 


La  r#8 a delFaaa. 

(Aus  II  Cudisch  de  Legier  da  Gerold  Eberhard,  Emprima  part,  Cuera,  1865,  p.175.) 

II  giuven  matet  quel  fagieva  termagls 
Sil  prau  sper  il  lac,  che  da  flurs  era  g&gls. 

La  rosa  dell’  aua  en  gronda  splendur 
En  P aua  flurir  el  us  catt’  ad  agur. 

5 Et  el  cun  curascha  va  tras  la  paliu; 

La  rosa  echi  bella  havess  el  voliu. 
ffStai  cheu!u  ussa  auda  ’l  la  muma  clomar, 

O,  turna  affon,  ti  savesses  sfundrar!a 
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Et  el  sin  U ranma  vnl  bnca  tadlar, 

10  Sevolva  e di:  „Jeu  vegn  cert  a mit8char.tt 
Gia  tonsch’el  la  flur;  mo  uss  sfundr’  el  annetg 
Et  anfla  la  fossa,  che  ha  el  cuvretg. 

La  mumma  uss  plira  e bragia  bein  ditg. 

Tier  ella  uss  curran  affons  ord  ilg  vitg. 

15  A quels  ella  clomma:  „Mirei  co  la  sort 
Per  malobedienscha  ei  stada  la  mort!tt 


II  refereidsa. 

(Aus  der  Gasetta  Romonscba,  Nr.  34,  1866.) 

Tgei  ei  la  tema  dils  signurs  Tgei  sa  ministers  federals 


E fa  ad  els  tontas  snavurs? 

11  referendum! 

Tgei  spirt  terribel  ils  baruns 
5 Tementa  pli  eunc,  ch’ils  canuns? 
II  referendum! 

Tgei  fa  sgarschur  als  bürocrats 
A lur  amitgs  ed  avocats? 

II  referendum ! 

10  Tgei  far  tremblar  ils  emploiai 
Ch’ein  memia  bein  uss  endbai? 
II  referendum! 

Tgei  vulan  administraturs 
Uss  bucca  dar  als  simpels  purs  ? 
15  II  referendum! 

Tgei  impedesB  els  de  truechar 
E milliuns  tonts  sfarlatar 
II  referendum! 


20  Mo  impedir  de  far  scandals. 

II  referendum! 

Tgei  bein  teness  qnels  a mis  tregn 
Schegie  ch’  ei  fuss  nagin  striegn 
II  referendum! 

25  Tgei  dat  a nus  mo  segirtat, 
Mantegn  a nus  la  libertat? 

11  referendum! 

Tgei  sto  il  pievel  damondar, 

Ad  el  tgei  ils  baruns  er’  dar? 
30  II  referendum! 

Bein  pia!  Sche  nus  tuts  volein 
Ed  er’  cun  aulta  vusch  clomein: 
II  referendum! 

Allura  ston  els  nus  tadlar, 

35  Cun  bein  ne  mal  a nus  er’  dar 
II  referendum. 


GION  ANTONI  TüOR. 

Na’ei  veatira. 

(Nach  dem  Autograph  des  Verfassers). 


Tgei  ei  ventira,  vus  magnats, 
De  grondas  pofsefsiuns? 

Tgei  manegieis,  vus  magistrats 
De  grondas  pretensiuns? 


5 Vus  theologs  fors’  egl  orar 
Quei  scazi  leu  carteis? 

E1  reflectar,  examinar 
Vus  philosophs  1’  anfleis? 
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8ch’il8  plaid8,  ch’il  sabi  ha  plidau 
10  Tier  Croesus,  retg  pufsent, 

Han  eunc  vigur  sco  el  pafsau, 
Tgei  ei  pli  evident? 

Che  n'  abundonza  ne  splendur 
Culla  ventira  van; 

15  Ne  la  sabienscha  ne  l’honur 
Nus  ventireivel8  fan. 


Quel  ohe  ne  rechs  ne  paupers  ei, 
Ch’  encuerra  perfectiun; 

Cuntens  8co  gl’ei,  fa  sco  ’l  duei, 
20  En  sia  posiziun. 

Po  dir:  „Jeu  sin  quest  mun 

II  ventireivel  sun.a 

Pigl  avegnir  sez  a la  fin, 

Nus  giudicar  duein  negin 


Ei  Speroiza. 

(Nach  dem  Autograph  des  Verfa88ers.) 


En  speronza  cnn  speronza 
8undel  jeu  vegnius  sil  mun, 
Dundel  giu  la  declaronza: 
„Strusch  sai  oz,  nua  jeu  sun.* 

5 Sco  en  siemi  bialla  retscha 
De  mes  ons  han  vi  pafsau, 

Dil  solem  di,  che  madretscha 
Mei  tiel  baten  ha  purtau. 

Tut  il  temps  de  giuventetgna 
10  Calirus  hajel  sperau, 

Tut  sperar  mo  carschadetgna, 
A giavmch  nuot  ha  purtau. 

Nuot  suenter  fin  e mira 
Tochen  ufs’  ei  daventau ; 

15  Bia  speronza,  pauc  ventira 
Stau  per  mei  ei  pauc  giedau. 


Cun  il  spirt,  en  phantasia 
Tut  il  mund  hai  surmirau, 

Vivel  en  melanconia 
20  Ufs’  sc’  in  pauper  bandischau. 

Cun  il  cor,  che  en  carezia 
Mei  en  temps  ha  embratschau, 
Ha  mei  er  Mil  mund  grondezia, 
Contentienscha  bandunau. 

25  0 ballezia,  o carezia! 

Patg  ei  quei,  ch’ei  ufs’  vargau, 
Mo  spargniau  fufs  bia  tristezia, 
Vess  en  Dieus  solet  sperau. 

Aschilunsch  ha  la  speronza 
80  Ql’  avegnir  ufa’  giu  serrau, 

Che  hai  mefs  en  emblidonza 
Tut  e priu  dil  mund  cummiau. 


II  zeu. 

(Nach  dem  Autograph  des  Verfassers.) 


Schon  la  naschienscha  d’iglaffòn 
Annunzi’  a tuts  il  zen. 

E cloma,  cloma  pign  e gron 
Tier  il  Sogn  sacramen. 

5 De  ault,  sublim  clutgè  el  clar, 
Recent,  migieivel  sun’ : 


„Naöchiu  ei  oz  in  eungel  car,tt 
Vegni!  „Rabatt’  il  tun. 

E1  tucca,  suna  vinavon 
10  „Vegni  cul  niev  naschiu, 

Dil  baten  aua  al  daemon 
Pren  quel  e rend’  a Diu.* 
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E1  tnna,  snna  pli  e pli: 
„Madretscba  e padrin, 

15  E1  tempel  Christi  en  vegni 
Cnn  yies  aflFon  carin ! u 

„Sco  niey  commember  8*  il  pren- 
dein 

D’  rhumana  sozietat, 

Ch’el  banl  e tard  solemnamein 
20  Confefsi  la  verdat. 

Dil  baten  ana  lava  gin 
Las  maclas,  forza  dat 
De  yiver  e snryir  à Diu 
En  vera  pietat. 

25  Ei  igl  aflfbn  cnl  temps  carschin 
8'  in  giuven,  taflfer,  nm, 

Ei  ’1  zen  pnspei  ch’  à qne 
„marina 

Dat  il  dneivel  nnm. 

Sco  spns  quel  clom  ’el  tiegl 
altar, 

80  Per  prender  gin  gl’anni, 

Solem  qnel  alla  spnsa  dar 
En  plazza  dil  tschnpi. 

Schmanatscha  er’  beindnras  fing 
Duront  ils  dndisch  meins, 

35  D’en  tschendra  metter  tut  il  ling 
E consnmar  ils  beins; 

Ne  vegn  tempiasta  cnn  cametg 
E lnnsch  rnin  ’ils  fnns, 

Per  tetg,  bagetg  ha  nin  schur- 
metg, 

40  Malanra  pren  las  pnns. 


Sche  van  dil  zen  cloms  per  agid 
En  tntta  direcziun; 

Sco  setractont  mo  de  salid 
Ne  tresta  perdizinn. 

45  E ei  d’la  patria  horizont 

De  temps  stgirs  e cnrdans, 
Stat  8ils  confins  nns  smana- 
tschont 

Niea  inimitg  armaus; 

Cnll’  intenzinn  de  rnmper  en 
50  E nns  hnmiliar, 

Sco  prischuniers  manar  naven, 

II  pievel  maltractar. 

Sch’  ei’l  zen  puspei , che  cloma 
tier: 

„La8  armas  nennavon  \u 
55  En  stuorn&s  tnt  snt  la  bandier’ 
Van,  cuorran  ton  sc’  ei  pon; 

Lnr  existenza,  vet’  e senn 
Tuts  prompts  ein  d’  unfrir  si, 
La  spada  tratga  enta  meun 
60  Els  tegnen  notg  e di. 

Battent  per  patria,  libertat 
Encnnter  gl’inamitg, 

Bein  crod’  enqnal  er’el  combat 
Tenius  de  vitg  en  vitg. 

65  Vi  accompogna  nss’  il  zen 
D’la  patria  defensur, 

E silla  foss’  in  monnmen 
Sesaulz’  en  si’  honnr. 
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Hort  4ella  Martua. 

(Ineditum  nach  dem  Autograph  des  Verfassers.) 


Tgei  desideri,  tgei  dolur 
Gl*  intern  miu  sto  sufrir, 

E quei  tut  mo  per  spir  amur, 
Bein  trest  miu  avegnir. 

5 Tot  la  natir'  ei  in  desiert, 

Nuot  po  mei  pli  legrar, 

Da  lunsch,  maneivel  gliei  tut 
miert, 

Nuot  sa  mei  consolar. 

10  Von  temps  dil  mund  ses  orna- 
ments 

Figievan  imprefsuin, 

Mi  preparaven  levs  muments 
Ufs  mo  consternazuin. 


De  la  csrezia  ferms  ligioms 
15  La  fofsa  ha  schligiau, 

En  carezont  cor  ses  tigüoms 
Ha  freida  mort  plontau. 

Cun  cauldas  larmas , grevs  sus- 
pirs 

Ufs  deporeschel  tei, 

20  Mo  adumhatten  ein  mes  plirs 
Tgei  tresta  sort  per  mei! 

Snt  tiarr  'en  paisch  mufsa  hein ! 
D7  la  fofsa  monumen, 
nVon  Dieus  siu  thron  nus  seve- 
seina 

25  Savens  fa  endamen. 


Reledians  g«r  il  prtject  nLtcnanieru. 

(Aus  II  Grischun  Nr.  4,  5,  6,  1859.) 

Dapli  che  Tidea  de  quella  grond’  interpres’  ei  vegnida  tschaffada  si 
d’entginas  paucas  renomadas  personaiitats  eis  ei  vegnu  tractau  sur  da  quella 
materia  pli  u meinz  en  tuts  organs  publics.  Mintga  gasetta  secarteva  de5 
stuer  annonziar  en  grondas  letteras  ils  meinis  e conclus  proponi  dellas 
societats  interessadas  leutier.  Gie  ei  ha  dau  moments  nua  ch’il  project 
nLucmaniera  era  il  discuors  de  mintga  di  et  oocupava  ils  umens  de  spert 
e d’eminenza  de  nossa  patria  Schwizzera,  della  Fronscha,  Italia  e Germania, 
e quei  per  motiv  che  1a  realisaziun  de  quei  project  ei  adina  vegnida  con- 10 
siderada  sco  in  dils  pli  gronds  evenements,  tras  il  qual  tutt  la  tiarra 
tudestga  fuss  mess’  en  directa  relaziun  culi’  Italia  e Fronscha  meridiana 
de  maniera  che  quellas  naziuns  vegniessen  pli  aprozimadas  et  il  commers 
sefigies  cun  tutta  vivazitat,  meinz  cuost  e meinz  temps,  causa  d’in'  enorm1 
impurtonza  à riguard  1a  formaziun  dils  pievels  europeics  egl  avegnir  et  il  15 
beinstar  general  tras  sperta  e me(m)[n]eivla  communicatiun. 

Nus  lein  buc’  intercurir,  sche  l’ezecuziun  din  tal  project  sei  pusseivla 
ne  buca  pusseivla,  quei  pensum  lein  nus  surschar  ad  auters  e viver  della 
speronza,  che  tutt  las  depensas  fatgas  per  prender  si  ils  plans,  las  lingias 
las  pli  favoreivlas  e meinz  custeivlas  etc.  seigien  buca  vegnidas  fatgas20 
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adumbaten  e senza  calculaziun.  Supponent,  cbe  la  via  vegni  continuada 
resp.  la  lingia  prolongida  da  Cuera  tras  la  Surselva  a Mustèr  e da  leu 
tras  ne  sur  il  Lucmanier  lein  nus  en  quei  cas  soletamein  far  entginas 
damondas  sur  nies  avegnier.  Tgei  influenza  vegn  alura  quella  baver  sin 
önossa  populaziun  griscbuna  e principalmein  silla  Surselva?  Tgei  avantags 
ne  discbavantags  vegnin  nus  da  quell’  a puder  spetgar? 

Circa  sis  meins  ein  passai  dapli  cbe  la  via  de  fier  St.  Gagl  a Cuera 
ei  vegnid’  installad’  e la  populaziun  de  nossa  capitala  ei  vegnida  surprida 
per  l’emprema  gada  della  pusseivladat  de  transportar  e sefar  transportar 
lOculla  spertadat  d’in  utscbi  volant  tras  1a  forza  de  fiuc  et  aua.  De 
lurenneu  ein  schon  fetg  biars  seprofitai  de  quella  cbischun  per  far  excur- 
siuns  e visitar  certs  marcaus  e certas  contradas  de  nos  cantuna 
confinonts,  dUls  quals  ei  vevan  savens  udiu,  enqual  er’  eunc  viu  mo  solet 
en  siemi  e mai  en  natura.  Fli  ch’ina  gada  havein  nus  giu  l’occasiun 
15d’observar  femnas  veglias,  cbe  pigl  auter  vulan  savor  nuot  de  tutqueiche 
daventa  daniev,  ad  ir  cnn  prescha  tier  la  via  de  fier,  scbend  cun  bucca 
rient’  e bilaritat:  Oz  lein  nus  er’  eunc  ina  gada,  avon  cbe  murir,  far  ina 
spaziada  a la  moda  nova.  Aber  bucca  mo  ils  babitons  de  Cuera,  dils  vitgs, 
vischneuncas  e vischanonzas  ein  il  davos  temps  sgulai  ora  pli  che  gl’ordinari, 
20  er’  ils  jasters  ein  vegni  neutier  pli  numerusamein,  tgi  per  extender  ne 
renovar  lur  relaziuns  commercialas  cun  nus  grischuns  ch'essen  eunc  quasi 
8C0  en  nascbienscba  sin  quei  territori  de  speculaziun,  tgi  sco  turists  per 
mirar  e contemplar  las  remarcabilitats  de  nossa  vegl’ e renomada  capitala, 
la  bial’  et  imposanta  situatiun  de  nos  cuolms  e vals,  nossa  greppa  e peza, 
25nos  glatsches  etc.  Auters  vegnien  e quei  surtut  il  temps  de  stad  per 
restabilir  lur  sanadat  guder  e respirar  noss’  aria  pura  e sanadeivla,  euno 
auters  per  gustar  nos  vins  prezius,  enconoschents  sco  nectar,  nos  salams 
confortus,  nies  mel  e cascbiel  tuetschiner,  artecbels,  cbe  mo  glieut,  che 
possedan  quels  buc,  san  preciar. 

30  Denton  avunda.  In  pas  pli  anavon. 

Gl’unviern  svanescha,  la  permavera  ei  arivada  e nus  vesein  a metter 
meun  vid  la  lavar,  tut  la  Surselva  blocada  cun  luvres,  siton,  cavon  e sbu- 
lon  di  e notg  senza  negina  fin,  per  ton  pli  gleiti  puder  ira  cun  posta  ful- 
minanta  da  Ouer’  à Mustèr  e vizaversa.  — Las  lavurs  ein  terminadas  e 
35nu8  observein  ch’ei  vegn  fatg  preparatiuns  las  pli  grandiusas  silla  fiasta 
dell’  uvertura  della  via  ferrada.  Nus  lein  nuota  far  menziun  dils  vins 
gusteivels,  dils  gientas  e las  tratgas  cbe  vegnien  sin  tal  di  vegnir  survidas ; 
quei  ei  per  nus  causa  de  meinz  impurtonza ; qli  grond  interess  offrescha  a 
mintgin  l’arrivàda  digl  emprem  trttn.  II  di  fixau  tut  ei  solem;  vegntgin 
40  car  ed  eunc  dapli,  tut  curonai,  formescban  ina  lingia ; ils  directurs  cun  lur 
giuvnals  ein  ils  emprems,  che  prendan  platz,  tuts  auters  fan  suenter;  ii 
pievel  grond  quel  mira  tier  e clom’  Adieu ! bien  viadi  tiel  Badus ! üs 
cavals  ein  sut  stada(n)ls,  sil  buc  il  postiglon,  uss’  sgola  la  bandiera,  in  schull 
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e tut  s’extendal  Sco  in  paliet  schvanesch*  il  trSn  als  egls  dils  spectaturs. 
Suenter  la  riva  dil  Rhein  harmonesch’  el  ramnr  cun  ramur,  inhnil  e schon 
saluteschan  a Glion  si’  arrivad’  ils  canuus,  murtes  ed  auters  uaffens  de 
purla.  Halt  in  momenl  Mo  tutt  la  Fopp’ei  stremblida;  Fallera,  Sevgiein 
e Ladi  negina  vesida  pli  han  tras  fem  e femera.  Lugnezia,  pauc  meglierö 
cun  tei!  Vul  il  niev  di  present  ti  mirar,  stoss  esser  pli  sperta;  en  Porclas 
selai  buc  ruasar,  per  a temps  eunc  a Glion  arrivar.  Âdunbaten  curreis, 
vus  umens  e femnas;  spitgar  il  retur  uss’  stueiss.  Naven  va  il  tr&n  e 
gl’entusiasmus  rump’  or’  en  vivats  e cloms.  Strusch  fatg  e tut  la  Sursaisa 
schon  trembJa,  plein  de  tem’  e stermen,  giud  il  fenomen,  che  sepassa  leulO 
giu  el  bass,  bien  che  mo  pauc  tut  cuoza.  „Mo  Deus,  Sigr  Reverent,  sevol- 
van  tier  lur  spiritual  ils  d’  Uors,  cbttu  geu  las  PardttUas  semidadas  ein  el 
firmamen;  in  comet  lftu  giust  ei  passeus,  sburflont  bft  feug  e bft  flomraa.* 
„De  tgoi  po  quoi  esser  enzeoa?*  Da  quei  ils  de  Broil  lasnovas  schon  han. 
Sasviglftuns  ei  il  leug  il  pli  favoreivei  d’aspect;  seredonai  lftu  tuts  oin,  15 
en  attesa  da  quoi  che  vegn  lftu  geu  daventar.  „Rrestu  gi  tier  seu  cusrin 
Plasch,  balbitont  Mari  Noina:  „Miroi,  miroi  tgoi  lftu  vegn,  oi  quoi  la  voia 
da  fier?  Mo  Dous  co  quoi  va,  negin’  idoia  sa  ins  fa,  scina  sttrp  sittonta 
tut  va!tt  Sin  quei  tuts  datan  in  greu  e agl  egl  ei  septtrs  il  trftn.  Ils  de 
Trun  quels  restan  tuts  freids,  negin  spectachel  per  els;  honnur  fan  elsalla20 
fiasta  engrau,  sco  pievel  civilisau.  Rabius  e Sumvitg  cun  sgarschur 
ritscheivan  il  gast. 

0 Tschamuot  ein  tuts  ressambli  e spetgan  e spetgan,  uss’  eisel  cheu. 
Tier  Pieder  dei  Paul:  „Vos  mirei  leu,  con  dabot  tut  quei  va!  Tgei 
fugera!  contas  rodas!  tgei  calderaü  Tgi  astg’ eir  en  cheu?!tt  Pintga25 
Statiun,  cuort’  impressiun ; vinavon  va  il  trftn , brastgas  e brenzlas  mo  fal 
endamen. 

Queh  de  Mustèr  han  grondius  lur  grond  marcau  ornau;  S.  Plazi, 
claustr*  e gl’  entir  vitg  en  fenglis  e pindels;  ils  magistrats  en  grande 
tenue  quei  di  fan  fiasta  mo  els.  Medel,  Tujo(s)tsch  de  lur  Munpès  vesent  30 
vegnir  il  [trftn,  negins  plaids  an  per  lur  schmarvegls  e dian  ins  a 
l’auters: 


„Quai  tscho  ben,  quai  tscho!  Mu  na  gliez,  ju  betg,  ju  mon  betg  en  co.tt 
Denton  ei  il  trftn  ventireivlamein  arrivaus  ella  staziun  de  Mustèr,  il  vapur 
vegn  schaus  lartgs,  ils  jasters  van  alla  tabla,  il  pievel  considerescha  il 
cavagl  trojan. 

Solemna  sco  dueivel  ei  stada  la  fiasta  tenida  sil  di  nua  che  nus  vein 
schau  marschar  pell’  emprema  gada  la  via  de  fier  da  Cuera  entochen  Mustèr 
per  prender  ses  cuors  regulai.  Tgei  ei  ussa  las  consequenzas,  tgei  ils  avan- 
tags  che  quella  vegn  à durtar? 

Nus  lein  far  mo  cuorta  menziun  della  fadigia  che  nossa  glieut  han 
ne  silmeinz  quels,  che  vulan,  pon  haver  duront  tut  il  temps  che  las  lavurs 
cuazan  e silsuenter  l’ins  sco  emplojai,  auters  occupai  vid  differentas  lavurs 
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necessarias  pil  mantenimen  della  via.  In’  autra  questiun  ei  la  midada 
in  moribus. 

La  via  de  fier  ei  caussa  cbe  tilla,  cbe  tschaffina.  Tgi  per  mervegliaa, 
tgi  per  8pazatemps,  tgi  per  autras  fins  e miras  vesein  nus  vegnir  giu  de 
önossas  montagnas,  ord  Yrin,  Val,  Pigniu,  Yai-Sumvitg,  Medel  e Tujetseb 
per  tras  nova  maniera  de  spediziun  pli  sperta  e pli  maneivla  ch’avon  temps 
eunc  far  ina  visita  à in  tat,  à ina  tatta,  à in  aug  ne  à in’onda,  ch’ein 
secasai  6ut  tut  in  auter  tscbiel  e solegl.  Umens  de  sisont*  onns,  femnas 
de  siatonta,  pign  e grond,  glieut  de  tutta  vegliadetgna,  cbe  mo  à oertas 
lOoccasiuns  de  pardunonza  han  bandunau  lur  liuc  natal  e scbiglioc  en  lnr 
vita  forea  bucca  passau  la  distanza  de  quater  ne  tschun  uras  en  circuit, 
tuts  surpren  igl  anim  d’ir’ora  el  mund.  Quel  chei  staus  ina  gada  à 8.  Plaxi, 
quel  vul  U8s’  ira  pli  lunsch,  silmeinz  tocben  Giion,  per  mirar  ils  gronds 
casamens  digl  emprem  marcau  vid  il  Rhein.  Quel  che  haveva  viu  Glion, 
15vul  uss'  eunc  frequentar  la  fiera  de  Cuera,  mirar  il  Paris  Grischun.  La 
via  de  fier  va  dabot  e cuosta  fetg  pauc;  en  in  pòr  uras  ei  ins  gie  trans- 
locaus. 


GIERI  NUTH. 

Lnndrickter  Peler  Aiteai  de  Latevr. 

20  (Aus  n Grischun,  Nr.  15, 1864.) 

II  davos  di  des  Mars  ha  sigr.  P.  A.  de  Latour  priu  commiau  della 
vita  terrestra.  Ded  el  sa  ins  dir:  el  ha  viviu  m(u)[e]nia  ditg  per  eunc  far 
sensaziun  tras  sia  mort,  e quei  per  r&schun  ch1  il  carstgaun  emblida  eunc 
pli  prest  ils  vivs,  che  quei  ch’  el  emblida  ils  morts.  Fuss  sigr.  landr.  Peter 
25Antoni  de  Latour  morts  avan  circa  50  ons,  sche  fuss  quella  mort  stada  in 
evenement  per  V entira  Svizzera,  pertgei  che  de  gliez  temps  fuva  el  in  um, 
che  haveva  cun  ferm  bratsch  e eminenta  inteligenza  et  energia . cargau  en 
las  rodas  dellas  fatschentas  politicas. 

Sigr.  P.  A.  de  Latour  ei  naschius  a Breil  igl  on  1777.  Ses  studis  ha 
30  el  ent8chie(n)t  en  la  scola  dolla  claustra  de  Muster.  Pli  tard  ei  el  vegnms 
sin  il  gymnasi  d’  Augsburg  e de  leu  sin  1’  universitat  d’  Ingoldstat,  nua 
ch’  el  ei  seocupaus  cun  las  scienzias  juriticas.  Ins  seregorda  eunc  che  ses 
contemporans  tenevan  el  gia  en  ils  ons  de  ses  studis  per  ina  extraordinaria 
capacitat.  A sia  habilitat  e per  part  probabel  era  alla  posiziun  de  sia 
35familia  eis  ei  d’  attribuir,  ch’el  compara  gia  sco  in  ginven  de  20  ons  sco 
scrivon  della  ligia  griscba.  P.  A.  de  Latour  ha  pia  eunc  surviu  alla  patria 
veglia,  quei  ei  alla  independenta  republica  rhàtica.  Che  sia  giuventetgna 
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croda  en  V epoca  dell’  nniun  della  Rhüzia  cun  la  Helvezia , ei  stan  de 
speziala  importonza  per  sia  cariera  politica.  In  figl  dellas  alps  rhâticas, 
in  montognard  furins  sco  las  bovas  e lavinas  denter  las  qnalas  el  fuva 
cerschius  si:  desiderava  el  ina  libra,  independenta  Rh&zia,  della  qnala  el 
carteva,  ch’ella  fnssi  en  tuts  rignards  possenta  avnnda  per  seconserver  e5 
sesvillnpar  independentamein  En  consequenza  de  qnels  principis  fuva  el  in 
incarnau  inimitg  della  Helvetica.  Cun  las  armas  enten  mann  ha  el  battiu 
enconter  qnella,  marschont  1798  cnn  ses  Sursilvans  tochen  Domat  enconter 
las  armadas  de  Loison. 

Dil  temps  della  Helvetica  et  ils  emprims  ons  della  mediaziun  steva  il  10 
ginven  Pe(r)ter  Antoni  ferm  serans  vid  il  pievel,  al  qual  la  nova  repnblica 
plascheva  aschi  pauc  sco  ad  el.  Igl  on  1807  compara  el  per  V emprima 
gada  sco  mistral  della  Cadi  en  il  cnssegl  grond.  En  quella  auctoritat,  en 
la  qnala  el  ha  represesentan  siu  cumin  25  ons,  haveva  el  plann  e plaun 
acquistau  ina  extraordinaria  influenza,  schia  ch'  ins  auda  eunc  oz  il  di;  15 
ch’  el  havevi  ils  deputai  della  ligia  grischa  vid  ina  corda.  Igl  on  1809  ei 
el  vegnius  bnndsstatthalter  e 1818  passa  el  en  il  cnssegl  pign  sco  land- 
richter.  Sco  enconoschent  setractava  ei  giest  de  quei  temps  per  la  definitiva 
uniun  della  republica  rhStica  cun  la  confederaziun.  En  uniun  cun  anters 
energics  caracters  sco  Rud.  Salis,  barun  Heinr.  Salis,  regens  Putscher  e20 
plirs  auters,  ha  Latour  cargan  il  tgamun  della  partida  anticonfederala.  In  dils 
pli  extrems  acts  de  sia  activitat  ei  1’  insnrecziun  dils  pnrs  della  [val]  Surses 
stada,  ils  quals  ein  tras  sia  inflnenza  compari  a Cuera,  et  han  sforzau  il 
cussegl  grond  de  puspei  introduir  la  constitnziun  ch’  existeva  avon  1792, 
d’  anullar  tuttas  convenziuns  fatg&s  cun  la  confederaziun , pia  de  restabilir25 
la  veglia  independenta  republica  rhStica. 

Quest  conclus  provocaus  tras  la  forza,  incommensuraus  allas  relaziuns, 
sbittaus  della  possenta  e numerusa  partida  confederala,  ei  malgrad  l’energica 
opposiziun  de  Latour  e sia  partida,  puspei  vegnius  dismess,  e la  RhUzia  ei 
sco  cantun  Grischun  daventada  in  commember  della  confederaziun  svizzera.  30 
Per  raschun  che  la  contrapartida  de  Latour  haveva  il  surmaun,  e per 
raschun  che  quella  saveva,  che  quel  fussi  in  perigulus  inimitg  della  situaziun 
nova,  ei  el  era  per  in  entir  deceni  buca  vegnius  elegius  pli  en  las  superiuras 
auctoritats  cantonalas.  Plaun  e plaun  ein  las  hostilitats  poli[ti]cas  e per- 
sonalas  secalmadas;  vid  ina  independenta  Rh&zia  saveva  era  Latour  buca35 
paterfgar  pli,  et  aschia  ei  era  el  silmeinz  dadoravi  sereconcilaus  cun  las 
relaziuns  novas.  Igl  on  1823  ei  el  puspei  passaus  en  il  cussegl  pign;  era 
ils  ons  1825,  28,  31  e 36  ei  el  staus  commember  de  quella  auctoritat.  En 
autras  auctoritats  cantonalas  ha  el  luvrau  quasi  senza  interrupziun  tochen 
ils  emprems  quaronta  ons.  En  la  Cadi  ei  el  tochen  sin  quei  temps  staus40 
il  factotum.  Sut  il  titel  wSia  Sabientschau  godeva  el  leu  in  general  credit, 
il  qual  el  ha  manteniu  tochen  tier  ils  viriveris  dil  „Sonderbundu.  Che  la 
nova  confederaziun  plascheva  ad  el  eunc  mender  che  la  veglia,  capescha 
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scadin  che  sa?  che  siu  spirt  era  eunc  adina  attaschaus  alla  veglia  Rhazia. 
Cun  la  nova  confederaziun  ha  el  mai  saviu  sereconsiliar,  e per  quei  motiv 
ha  el  1849,  nua  ch’  el  ei  per  la  davosa  gada  staus  elegius  sco  deputau 
della  Cadi,  en  quella  qualitat  seschau  substituir  tras  siu  nefs  sigr.  Caspar 
5 Latour.  De  quei  moment  daven  ei  el  vivius  retratgs,  e sch’  el  haveva  eunc 
simpatia  per  questiuns  cantonalas  e federalas,  sche  basava  quella  quasi 
exclusivamein  sin  la  gronda  affecziun,  ch’  el  haveva  per  siu  Caspar,  che 
steva  en  directas  relaziuns  cun  tut  quellas  questiuns.  A sia  vischneunca  ha 
el  serviu  60  ons,  sco  gierau.  Eunc  igl  on  vargau  han  ses  convischins 
lOportau  el  en  il  feauteuil  sin  cadruvi  per  leu  puspei  unanimamein  confirmar 
el  sco  gierau.  Sia  premura  per  il  beinstar  de  ses  convischins  ba  buca 
bandonau  el  tochen  sin  igl  pli  davos  moment  de  sia  interessanta  vita. 

Conservativ  de  persuasiun  all’  antica  ba  el  viviu  en  ina  perioda  d’aschi 
grondas  midadas  politicas  e socialas,  ch’  el  fuva  continuadamein  en  con- 
15traversa  cun  siu  temps,  e de  cbeu  deriva  ei,  che  sia  plema,  ch’  era  ual 
ascbi  vervasa  en  igl  idiom  german,  sco  quei  ch’  ella  fuva  exelenta  en  il 
lungatg  romonsch,  sedistingueva  principalmein  en  la  polemica  et  en  1’  ironia. 
Pliras  gadas  ei  el  separticipaus  vid  redacziuns  de  fegls  politics  romonschs 
e tudestgB,  mo  el  ha  eunc  scrit  fitg  bia  ch’  ei  restau  manuscript  Speronza 
20che  quei  vegni  bein  conservau. 

Compegliau  ensemen  las  qualitats  de  quei  um,  sias  habilitats,  siu 
caracter  e sias  prestaziun[s]  sa  ins  dir:  in  grond  um  della  veglia  Rh&zia  ha 
ils  31  de  Mars  1864  tras  ina  leva  et  edificheivla  mort  finiu  siu  curs  terrester 
per  seunir  en  ina  pli  ventireivla  vita  cun  quels  vegls  Rhttziers,  ch’  eran  siu 
25ideal.  R.  J.  P. 


Pater  Theodosias. 

(Aus  II  Grischun,  Nr.  8,  1865.) 

Ord  serein  firmament  vegn  nunspetgadamein  il  furius  cametg  e sfracca 
il  gigantic  ruver,  che,  sco  ina  cedra  dil  Libanon,  penetrava  ils  libers  culms 
30della  Helvezia  cun  sias  colossalas  ragischs,  las  qualas  stendevan  lur  cagls 
lunsch  viden  las  fritgeivlas  planiras  italianas,  germanas  e franzosas:  duront 
ch’ il  ferm  best,  spatetschont  sia  protegienta  roma  sin  tuts  mauns,  alzava 
sia  tschema  enconter  tschiel,  mussont  al  carstgaun  la  via  dil  salid.  — Da 
Heiden  anora  annunzia  il  telegraf  ils  15.  dil  cor.  „Generalvicar  P.  Theo- 
35dosius  ei  cheu  morts  della  daguota!a  Pign  e grond  resta  surprius  da 
quella  trista  nova,  e la  profunda  sensaziun,  ch’  ella  caschunescha,  mussa 
cun  evidenza,  che  la  mort  haveva  fatg  fin  ad  ina  vita  d’  extraordinaria  im- 
portonza.  Era  il  numerus  pievel,  ch’  ei  comparius  ils  18  d.  qu.  a Cuera 
tier  la  sepultura  dil  destinguiu  capuziner,  ei  in  ecletant  argument  della 
40stema  et  affecziun,  che  quei  remarcabel  um  godeva  tier  catholics  e pro- 
testants. 
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Denunder  quella  stema  et  affecziun?  Denunder  il  respect;  che  secom- 
binescha  mo  cun  il  num  rTheodosiusu?  — Della  grondissima  activitat  e 
premura  per  il  salid  material  e moral  dil  proxim;  d’  ina  philosophia,  che 
haveva  profundamein  sondau  e tschaffau  il  spirt  dil  temps  cun  tuts  ses 
avantatgs  e ses  defects ; dell’  inteligenza  et  energia  din  spirt , che  seo-  5 
cupava  mintga  moment  cun  las  pli  importontas  et  urgentas  questiuns  con- 
fessionalas,  politicas  e materialas. 

Ei  sa  cheu  buc  esser  1’  intenziun  de  dar  ina  caracteristica  dil  renomau 
defunct;  tgi  che  vul  quei  interprender,  sto  sch'  el  dei  saver  esser  giest, 
ordavon  [djilucidar  ils  principis  philosophs,  ch’  eran  tier  Theodosius  ils  moturs  10 
de  siu  entir  operar.  Las  ideas,  ch’el  haveva  dil  stat  e della  baselgia,  en 
special  dellas  obbligaziuns  de  quels  dus  instituts,  ein  aschi  grondiusas, 
ch’ell(e)[a]s  vegnien  muort  la  permanenta  forza  dilg  egoismus  buca  tgunsch 
aschi  spert  vegnir  realisadas.  La  dignitat  dil  carstgaun  fuva  avon  ses  egls 
aschi  gronda,  che  tuts  auters  cassuals  attributs  svanevan.  Tgei  posiziun,  16 
ch’  el  teneva  per  la  pli  favoreivla,  indicheschan  ses  instituts  e ses  sequents 
plaids:  „En  l’ignoranza  e lischentadat  et  era  en  il  combat  cun  la  pupira  va  il 
carstgaun  alla  malura.u  La  vita  dil  carstgaun  considerava  el  per  ina  summa 
de  moments,  dils  quals  ins  dei  perder  negins  en  lischentadat,  essent  che  quel, 
che  vegli  moralmein  e materialmein  far  sia  obligaziun,  hagi  adina  necessaria  20 
occupaziun,  sesanfli  el  en  tgei  sfera  ch’  el  vegli.  Podessen  exempelfs]  gidar, 
sche  havess  Theodosius  sez  mussau,  che  sias  doctrinas  selaschien  practicar. 
Naschius  a Mustair  ils  23.  de  Matg  1808.  da  geniturs,  che  vivevan  della 
lavur  de  lur  bratscha,  ha  el  en  ina  vegliadetgna  de  mo  8 onns  bandonau 
la  casa  paterna,  et  ei  ius  a Taufers  per  emprender  tudestg.  Cun  10.  ons25 
ha  el  a Bozen  entschiet  ils  studis  gimnasials,  ei  de  leu  vegnius  en  il  gym- 
nasi  de  Stanz,  nua  che  siu  frar,  in  capuciner,  fuva  professor.  La  rhetorica 
ha  el  fatg  a Aarau,  e cun  ina  vegliadetgna  de  17  ons  haveva  el  en  il 
seminari  de  Lezi  a Cuera  absolviu  la  philosophia  cun  tal  success,  che 
Regens  Putscher  ha  ad  el  leu  offeriu  sia  professura  della  philosophia.  AlflO 
spiritus  Florentini  plaschevan  las  relaziuns  dils  seminari  episcopal  buc,  el 
pren  siu  sac  e va  de  porta-sut  ora  senza  propriamein  saver,  nua  el  vegli 
semanar,  ne  tgei  el  vegli  far.  Sia  via  meina  el  a Baden,  nua  che  siu  frar 
era  denton  morts  q satraus.  Crispin,  schia  fuva  Theodosius  bategiaus, 
viseta  la  fossa  de  siu  frar,  il  qual  fuva  staus  in  destinguiu  commember35 
della  provinza  dils  capuciners,  e cheu  sin  la  freida  fossa  d’  in  car  frar  ei 
Crispin  sedecidius  de  vegnir  capuziner.  E1  sanunzia  tier  il  provinzial 
P.  Sigisround  Furrer,  et  ils  22.  d’  Oct.  1825.  intrescha  el  en  igl  urden  dils 
capuziners  cun  il  nom  Theodosius.  Primiziau  ha  el  1830.  Da  quei  temps 
ei  el  vegnius  a Solothurn  sco  directur  dils  novizs,  e suenter  anflein  nus  el40 
a Baden,  gl’  emprim  sco  professor  della  theologia  e auenter  sco  guardian 
della  claustra  de  leu.  Ei  arriva  igl  on  1841  cun  sias  egitaziuns  enconter 
las  claustras.  Suenter  ses  principis  juriti(e)[cjs  e morals,  sco  catholic  e sez 
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sacerdot  claustral  eeoponeva  Theodoeius  cun  1’  entira  forza  de  sia  encono- 
schenta  rhetorica  enconter  la  sligiaziun  dellas  claustras.  E1  concedeva,  che 
las  claustras  seien  sezas  la  culpa  dell’  antipatia  e dell’  oposizinn,  che  semussi 
enconter  ellas,  per  quei  ch’  ellas  cun  lur  enormas  forzas  negligeschien  de 
5sefar  communezeivlas.  Theodosius  leva  ina  reorganisaziun  dellas  claustras, 
lur  commembers  e lur  facultats  deien  survir  als  basegns  morals  e materials 
dil  pievel,  ellas  deien  daventar  instituts,  che  lavurien  per  1’  educaziun  della 
giuvantetgna , per  il  pauperesser,  per  il  susteniment  de  malsauns.  etc. 
Ils  rabiai  adversaris  dellas  claustra(u)s  han  observau,  che  las  doctrinas  de 
lOTheodosius  vegnien  ad  els  fetg  perigulusas  et  han  signalisau  el  per  revo- 
luzer.  Vesent  Theodosius,  ch’  el  sei  buca  pli  segirs  en  il  cantun  Aargau, 
ha  el  quel  bandonau  et  ei  fugius  en  Fronscha.  Las  auctoritats  d’Aargau 
han  en  sia  absenza  sentenziau  el  tier  3 ons  prischun  et  exiliaziun  per  si& 
vita.  II  temps  ha  midau  quellas  relaziuns;  Theodosius  ei  vegnius  graziaus 
15  e ses  pli  vehements  inimitgs  digl  Aargau  seqnintavan  ils  davos  ons  denter 
ils  megliers  amitgs  de  Theodosius. 

Da  Lyon  vegn  Theodosius  ad  Altdorf,  nua  ch’  el  ei  sedaus  tutta  bregia 
per  1’  emeglioraziun  dellas  scolas. 

Gl’  on  1845  vegn  el  clomaus  a Cuera  sco  superior  della  pleiv  catholica. 
20Cheu  entscheiva  sia  grondiusa  activitat  comunizeivla.  Àlla  pleiv  cath.  dil 
Hof  Cuera  ha  el  dau  ina  dellas  meglieras  scolas  elemen(s)taras;  ch’  il  cantun 
posseda;  la  cathedrala,  il  senteri,  gl’  entir  Hof  ha  el  renovau  cun  enormas 
expensas.  E1  ha  scafiu  scolas  superiuras  per  giuvnas  e per  giuvens;  siu 
institut  de  Sviz  fa  vengonza  concurrenza  allas  meglieras  scolas  cantonalas, 
25  e tgi  vul  sesmervegliar,  sche  las  expensas  per  la  creaziun  et  alimentaziun 
de  quel  survargavan  las  forzas  d’  in  um,  che  possedeva  nuot  auter,  che  sia 
rassa  grischa.  Entirs  cantuns  scheman  sut  il  burdi  de  tals  instituts  e 
Theodosius  stoveva  persuls  portar  quei  burdi ! Nuotatonmeinz  absorbava  la 
premura  per  1’  educaziun  della  giuventetgna  eunc  per  lunsch  buca  1’  entira 
30  activitat  de  quei  um,  contrari  el  anflava  eunc  temps  per  extendidas  missiuns 
e per  la  cura  animarum  de  sia  numerusa  pleiv;  el  anflav(l)a  temps  e forzas 
per  crear  spitals,  instituts  orfanils,  de  soras  de  scola  e della  misericordia, 
las  qualas  el  ha  mo  en  la  Svizzera  rabetscbau  sin  in  diember  de  varga 
400  persunas,  che  sededichescban  exclusivamein  u all’  educaziun  della  giu- 
35ventetgna  ne  alla  greva  clomada  de  survir  a malsauns. 

Theodosius  veseva,  ch’  eunc  in  auter  factur  cargi  cun  forza  en  las  re- 
laziuns  socialas,  e quel  sei  la  lavur.  Per  procurar  lavur  ha  el  igl  emprim 
encuretg  d’  introduir  en  il  cantun  Grischun  lavurs  de  manafactura,  e vesent 
che  quei  leva  buc  ir,  ha  el  entscbiet  cun  fabricas.  Cheu  ei  el  lura  pir  cbe 
40  mai  vegnius  en  las  grevlas  dils  speculants,  e la  crisis  generala  ha  era  sur- 
priu  el.  Per  cun  energia  d’  in  liun  sedefender  enconter  la  pressiun  finan- 
ziala,  che  pressava  el,  banduna  el  siu  generalvicariat,  cun  il  qual  el  fuva 
vegnius  honoraus  1860,  e percurra  puspei  il  mund  per  aquistar  agid. 
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L’  It&lia,  la  Frontscha  perfin  1’  America  e 1’  Africa,  havevan  ad  el  sez  et  a 
sias  soras  differentas  gadas  dan  agid;  siu  meglier  terren  fuva  denton  la 
Germania,  e per  quei  ei  el  era  la  davosa  gada  seviults  cheu  enconter. 
Cun  enorms  strapazs,  strusch  resti  si  dies,  travarsescha  il  pauper  Capuziner 
la  Germania  din  cantun  entochen  lauter.  Grondius  aspects  eran  sia  con- 
solaziun.  En  las  ferdaglias  dils  8 de  Fav.  ei  el  per  fatschentas  ch’  el 
h&veva  a s.  Gagl,  vegnius  tras  il  Tyrol  e sur  igl  Adlerberg,  et  ils  15  ha 
la  mort  nunspetgadamein  fatg  fin  a sia  aulta  missiun.  Sche  numerus  merets, 
sche  carezia  proximala  sch’  in  complein  sesunfrir  a Diu  et  alla  carstgaunadat, 
sch’  ovras  de  misericordia  formeschan  la  facultat,  ch’  il  carstgaun  sa  prender 
cun  el  vi  sur  la  fossa,  sch’  ei  Theodosius  comparius  cun  grond&s  rihezies 
avon  il  divin  derschader.  Dieus  concedi  ad  el  il  perpeten  ruaus. 


FIDEL  WILLL 

Oaaa  Maria  Blhler  ie  Daaiat  1799. 

(Nach  Ms.Ne.) 


Gronda  fuva  bein  la  guerra 
Dils  Franzos  cun  ils  Grischuns. 

Fitg  tremblava  nossa  terra, 

Ferm  tunavan  ils  canuns. 

6 Ferm8,  versai  de  far  battaglia 
Eran  ils  Franzos  zund  fitg; 

Buc  podeva  la  puraglia 
II  cantun  defender  ditg. 

Vesas  gl’inimitg  sgarscheivel 
10  Leu  a Domat  tut  mazzar? 

Segnerl  eis  ei  buc  posseivel 
Als  Grischuns  de  se  salvar! 

Ina  giuvna  ferma,  bella 

Vegn  neutier  en  quest  moment 
15  Batter  vul  quella  purschella 
En  perighel  schi  trement. 

Ella  cloma  tut  segira: 

„Tgei  temer  e tgei  fugir?ft 


Ella  ha,  stupescha,  mira! 
Bucca  tema  de  morir. 

Oravont  va  cun  fidonza 
Ü88  ’la  giuvna  el  combatt. 
Tuts  suodan  cun  speronza 
Igl  exempel’  ch’ella  dat. 

25  Mo  in  pal  la  giuvna  prenda, 
Sih  Franzos  dat  furibund; 
Agl  emprim  il  tgau  la  fenda 
E sturnescha  ü secund. 

Quei  ils  inimitgs  vesevan 
30  E spert  fuian  anavos. 

Alla  giuvna  bucc  podevan 
Star  enconter  üs  Franzos. 

Liberai  per  questa  gada 
Eran  Domat,  ils  Grischuns. 
85  Onna  Bühler,  la  stimada, 
Vivi  en  nossas  canzuns! 


20 
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GION  ARPAGAUS. 

Giier  e sckar  giier,  fiei  fa  plascker. 

(Aus  der  Ligia  Griacha,  Nr.  8, 1867.)  | 

Per  vegnir  avon  a malas  entelgienschas,  lein  nns  da  biala  entschatta  j 
5 observar,  che  nus  haveien  bucca  la  mira  de  far  snnar  e saltar  tndi.  En-  | 
cnnter  tailas  tentaziuns  pertgira  nus  il  plnm  de  nies  temperament.  Eulc 
bia  meins  professein  nus  la  doctrina  dils  epicnrèers,  cbe  vnlan  far  sta? 
leger  ils  giuvens,  per  tema  ch’  ei  vegni  neutier  in  temps,  nna  che  las  rosas 
calien  ded  esser  bialas  e las  gielgias  ded  esser  loschas.  Na!  nus  lessan 
lOschar  guder  la  glieut  cun  miet  e mesira,  essend  perschuadi,  che  dischents 
divertiments  segireschien  aschi  bein  sco  aucturs  et  oratnrs  encunter  sviaziuns 
moralas.  Las  pèzzas  de  nos  quolms,  la  stgiradetgna  de  nos  nauls,  la  pro- 
funditad  de  nossas  vals  ensemblamein  cullas  fadigias  de  gudognar  e man- 
tener  ils  miezs  de  sustentaziun , quei  tut  dat  al  Grischun  plitost  il  stempel 
15  de  tgena  meditaziun,  che  de  sunonta  conversaziun. 

Cun  tnt  dat  ei  glieut,  che  san  bucca  co  selamentar  sur  dil  prender  tier 
dils  plaschers  mundans.  En  nos  ègls  ein  tallas  lamentaschuns  malfundadas, 
magari  sch’  ellas  curdassan  giud  scantschalla.  Nus  sereferin  en  quei  riguard 
sillas  relaziuns  de  persunas  attempadas,  che  san  dir  co  ei  mava  tier  euoc 
20avon  50  e 70  ons.  Las  frestgas  figuras  de  gliez  temps,  aschia  raqueutan 
nossas  perdetgas,  cun  aveinas  buglientas,  cun  cors  ault  attents,  pleinas  de 
moviment  e veta,  quellas  figuras  vesan  ins  ussa  derar.  — Danunder  ina 
talla  penibla  midada?  Senza  far  menziun  dalla  midada  uisa  de  senutrir, 
lein  nus  per  quella  gada  secuntentar  cun  far  ver,  co  in  va  entuorn  culfl 
25giuvens  vischins  dil  mund. 

E1  best  della  mumma  sto  igl  affon  schon  semetter  en  de  purtar  1» 
brenta.  Malgrad  siu  sesalzar  e tgular  si  pellas  fanestras,  sco  de  far  en- 
telgir  sia  bassadetgna  ded  ir  ora  e far  enconoschienscha  cnn  quels  de  siu 
pèr,  far  enconoschienscha  culs  baus  della  tiarra,  cullas  flurs  dil  camp  e 
80  cul8  utschals  della  aria,  nunditgond  siu  gargiament  de  far  enconoschienscha 
cul  mund,  vegn  el  sutteraus  en  sia  tgina  e condemnaus  alla  sien,  nun- 
havend  la  mumma  ne  peda  ne  veglia  de  piarder  temps  cun  termagls.  Cheu 
havein  nus  in  puccau  capital,  mo  el  ei  bucca  persuls!  — Strusch  ha  il 
prenzi  en  caultschas,  il  qual  daventa  per  5 ons  pli  baul  ch’entrurafl,  eche 
35flto  el  survir  baul  alla  mumma  e baul  al  bab.  Avon  temps  havevan  ei 
nuota  quella  prescha  de  metter  ils  buobs  e buobas  sut  il  giuf,  anzi  tenevan 
las  mumm&s  per  ina  honur  de  tezzar  ils  buobs  silmeins  dus  ons  e babs  de 
bunas  casas  havevan  per  maxima  de  schar  s’  infirmir  compleinamein , avon 
che  metter  sut  grevas  lavurs.  Eunc  bia  meins  havevan  ei  da  gliez  temps 
40pre8cha  de  far  ir  a scola,  maniond  che  las  forzas  spirtalas  creschien  de 
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sesezzas  culla  svilapazmn  corporala.  ils  pedagogs  ded  oz  il  di  ein  vegni 
silla  idea  d’  elevar  il  spèrt  cun  miezs  d’  instrucziun,  senza  pli  lunsch  tener 
quen  dils  ons.  Ei  gliei  bucca  avunda,  ch’  ils  affons  vegnien  de  6 e 7 ons 
condemnai  alla  scola  e leu  murtirai  e tribulai  circa  6 uras  a di,  mobein 
domonda  la  disciplina  beinduras  eunc,  che  la  buobanaglia  setegni  bucca  si  5 
sin  vias  e plazzas,  fetschi  bucca  ses  termagls  ella  neiv,  fetschi  bucca  en- 
conoschienscha  cul  glatsch  e cullas  scarsolas  incommodeschi  buc  autra  glieut 
cun  dar  plattas,  dar  il  botsch,  dar  mazza  cucla,  dar  heigels,  e cun  tons 
auters  divertiments,  artai  filialmein  da  lur  pardavons. 

Sco  tats  e tattas  deien  buobs  e buobas  ir  per  ina  via  vi,  senza  seglir  10 

ne  dretg  ne  seniester,  cul  tgau  a bas  e surtut  senza  paterlar  e cantar.  Las 

reglas  che  vegnan  prescrettas  alla  buobanaglia,  fan  ins  natoralmein  era 
valer  visavi  alla  giuventetgna  carschida.  Fa  ella  ses  spass  e solaz,  sche 
vegn  ella  taxada  de  lischada,  va  ella  tgeuamein  per  sias  vias,  sche  passa 
ella  per  de  buna  fei.  Seglir  suenter  ina  trumbla  ne  harmonia,  ne  cunzun  15 
suenter  ina  gigia,  dieunuardil  de  quellas  praticas  diabolicas  van  encunter 
la  morala.  Veh  als  gieniturs,  che  duessan  segagliardar  de  lubir  da  quella 
sort  divertiment8;  ne  tuttavia  de  semetter  en  cun  giuvens  da  far  biala  stiva, 
sco  nos  paupers  vegls  havevan  per  moda  de  far  en  lur  simpladat. 

Surtut  far  economia  cul  temps,  esser  de  quittau,  gidar  a patertgar;  20 

luvrar  e fadiar  — quei  ei  il  tenor  dils  priedis,  che  vegnan  di  per  di  fatgs 

si  pils  giuvens.  Aschi  lunsch  sco  la  pusseivladat  lubescha,  ei  la  disciplina 
tiella  scola  cantonala  eunc  pli  stretga.  Quei  rector  e professor  ch’ei  il  pli 
inventivs  en  reglas  disciplinaras,  quel  triumfescha.  Dat  inaga  in  caput  blau 
in  schul  ne  in  griu,  sil  fietg  dattan  10  tgappers  sissu  e damondan  execuziun.  25 
Vargentadas  las  7 — 9 uras  a di  en  scola,  empleni  sco  tonta  beglia  cun 
materias  de  tutta  sort,  duessan  ei  lu  silla  sera  eunc  far  exercezis  gimnastics 
per  aquistar  igl  equiliber  denter  tgierp  ed  olma.  Far  enqual  excursiun, 
schar  producir  enqual  cant,  menar  si  enqual  combat  gueril  viadò  ella  neiv, 
insumma  dar  caschun  de  guder  noblamein  ils  plaschers  giuvenils  — tier30 
tut  quei  meuca  il  temps.  Con  lunsch  dei  quella  mania  scolara  portar? 
Nua  vegnin  nus  cun  bandischar  la  glisch  dil  humor  e della  hilaritad,  cun 
accellerar  la  svilupaziun  dil  spèrt  cul  caul  dellas  scolas  e far  quei  sin 
veseivel  don  e quost  della  prosperitad  corporala?  Nua  havei  nus  la  con- 
solaziun  de  ver  quella  pleinezzia  d’  aveinas,  quella  elasticitad  de  musculft-35 
tura  e la  frestgira  de  fantasia,  che  componescha  il  ritratt  de  sburflonta 
giuvenezza.  — Schular  sin  la  disciplina,  che  lai  mai  seglir  sur  ina  seif 
ne  sur  in  foss,  che  lai  mai  disturbar  la  quietezza  della  notg,  mai  sbargattar 
sulla  lingia  de  confins,  mai  sfraccar  ensemen  claus,  camons  e casets. 

Giuvens  de  giuven  ston  far,  40 

Autramein  umens  nun  san  daventar. 

Per  finir  il  maletg  havessan  nus  eunc  de  sch&r  passar  en  revista  ils 
students  dellas  scolas  aultas.  Avon  temps  sedistinguevan  ei  tras  simpladat, 
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jovialitad  e nunraffinadadat.  Bugien  seglievan  ei  sur  las  lattas  ora,  rumpev&n 
cavester  e ferrein  e sehavan  crer  ch’  ei  segien  ils  precursuns  d9  in  meglier 
avegnir.  11  plat  ei  ussa  aber  giest  viults,  quei  che  fuva  sisum;  la  simplad&t, 
ei  ussa  giudèm.  Gliei  ussa  tut  umens  de  gala;  portan  vons  fins  e capi&las 
5de  seida,  caput  e paltò  suren , sepromeneschan  cun  pas  miserai,  fem&n 
cigarras,  frequentan  caffès  e soirèes,  stattan  bugien  demaneivel  dellas  sumi- 
tads  della  societad , plaidan  magari  sur  dell1  ezperiensa , mo  derar  ch’  ei 
ardien  cun  plans  de  grondas  refuormas. 

Strusch  fan  ei  endament  la  sburflonta  rigurusitad  dils  accademichers 
10  d9  avon  40  ons  cun  lur  cornas  e laccas.  Ei  paran  bunamein  steunchels  e 
dattan  la  semeglia  d’  instruments  temprai,  pauca  virginala  franchezza  e 
militonta  gloria,  plitost  rauba  de  tschuettas. 

En  quellas  ideas  pessimistas  havein  nus  mintgaga  pl&scher  de  sentir, 
ch’  ei  hagien  tscheu  ne  leu  per  meuns  ina  producziun  teatrala.  Odentuora 
15ein  ei  adina  stai  pli  romans  che  a Roma,  e pli  uescovils  che  a Cuera.  — 
II  seminari  clerical  cuescha  mintga  on  als  Seminarists  ina  recreaziun  tschei- 
verila.  Sia  Sontgadat  il  Papa  salva  en  siu  palaz  in  ball  ad  on  ed  el  c&sti 
d’  igl  Uestg  a Cuera  ha  ina  producziun  musicala  giu  liug  quels  dis , 1& 
qualla  — favorida  miraculusamein  dallas  damas  della  quort  — ha  finiu 
20cun  in  amureivel  ballet. 


Igl  sd  1867 

(Aus  der  Ligia  Gnscha,  Nr.  1,  1868.) 

va  cun  pass  precipitai  encunter  la  sia  fin.  Damaun  havein  nus  la 
vigielgia  digl  on  1868.  Las  funeralias  de  1’  ins  crodan  aschia  ensemen 
25  cullas  fiastas  natalas  de  1’  auters.  Bara  e tgina  stattan  in  sper  lauter.  Dus 
frars  se  betschan  silla  sava  digl  on,  il  vegl  per  passar  vi  ella  rietscha  de 
ses  pardavonts,  il  giuven  per  navigar  anavon. 

Cun  quels  plaids  havein  nus  avon  12  glinas  priu  comiau  dal  passau 
e tuccau  maun  agl  avegnir.  Strusch  debarassada  della  stratscha  d’  affonza 
30 e strusch  savend  danunder  ch’  ella  segi,  ha  la  Ligia  Grischa  cun  giuvenila 
cur&scha  enterpriu  la  sia  cuorsa  schurnalistica.  Sustenida  dalla  benevolienscha 
dils  lecturs  stat  ella  per  finir  sia  secund’  annada.  Arrivada  silla  fin  digl 
on  eis  ei  giest,  ch’  ella  sefermi  in  moment , per  dar  in’  ègliada  anavos  ed 
in’  ègüada  anavon. 

85  Ei  gliei  bein  ina  sabia  regla  della  Providienscha,  de  zuppentar  la  fatscha 
digl  avegnir  en  misteriusas  neblas.  La  carezonta  mumma  indormenta  siu 
affon  pleina  de  speronzas  e pleina  de  temas.  11  ritrat  de  quietezza  e 
prosperusadat  lai  nescher  dulschas  speronzas.  Mo  1’  emprema  umbriva  che 
dat  silla  fatscha  dil  carinet  excitescha  alla  mumma  quittaus  ed  anguoschas. 
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Senz’  ascendenza  e senza  jerta  ei  quest  fegl  s’  incorporaus  alla  numerusa 
compagnia  de  missionaris,  encurend  ina  modesta  plazza  en  in  encarden  de 
lur  yastusa  vegna.  Nuot  auter  che  siu  num  ei  stau  la  dotta  della  nievne- 
schida,  in  num  che  rappelescha  la  historia  dils  pievels  de  nossas  valladas. 

La  sia  emprema  comparsa  schava  sperar  tutta  prosperitad.  Igl  uegl  della  5 
novadat  mutilaus,  ei  la  missionaria  passada  vi  el  diember  ordinari  de  sias 
consoras.  Graps  de  scarpetsch  ha  ei  bucca  muncau,  tonaton  bucca  de  natira 
de  far  rumper  las  combas;  allas  pli  seriusas  stremblidas  han  ins  sespruau 
d’  untgir  ora.  Cuntut  ei  1’  accoglienscha  tier  pign  e gron  compleinamein 
stada  correspondenta  a nos  fleivels  merets.  Era  da  quels  havein  nus  en-10 
tupau  sin  nos  viadis,  che  han  festginau  de  fermar  la  porta  e d’  entruidar 
anavos , sco  sche  nus  appartenessan  alla  classa  dils  malspirtai.  Las 
soras  magiuras  han  fatg  la  grazia  de  nus  schar  ir  pascheivlamein  per 
nossas  vias. 

Co  ei  gliei  reussiu  de  cuntentar  nossas  postas  compett’  a nus  bucca  de  15 
giudicar;  savensga  parevan  las  ureglias  de  schular.  Senza  dubi  ha  bein 
enqual  sedignau  de  prender  [nus]  sut  ils  dens.  Quei  tenin  nus  denton  per 
la  sort  cumina  de  scadin,  che  ha  la  curascba  de  seschar  sentir  avon  il 
publicum.  Ina  giesta  critica  vala  era  visavi  al  gasettist  pli  che  lOlauda- 
ziuns  malfundadas.  Ei  ha  siu  „tgi  saw,  il  presentar  bein  ed  endretg  ad20 
in  pievel  romonsch  quei  che  passa  e repassa  el  grond  mund.  II  metter 
avon  las  afferas  dell’  atgna  tiarra  e render  quen  da  tuttas  caussas,  che  mili- 
teschan,  recloma  peda  e bregia.  Tuttavia  prigulus  eis  ei,  de  far  la  runda 
dellas  valladas  e vischneuncas,  per  promover  alla  glisch  quei  che  survescba 
d’  exempel.  Beinduras  tucc’ ei  de  punscher  en  in  igniv  de  viasp[ra]s.  Eidat26 
ina  ruina  taluisa  sanczionada  dall’ isonza  de  tschentaners , ch’  ils  pli  con- 
8cienziu8  umens  paran  de  bucca  saver  la  differenza  et  e fier  ed  itschal 
Cura  cb’  ei  vegn  sigl  apropo,  sche  vul  nagin  giugar  la  rolla  dil  denunziant, 
e cura  ch’  ei  gliei  tut  detg  e tut  fatg,  sche  dat  ei  paucs,  che  sehonan  de 
far  compagnia  als  gasettists.  Meritadamein  ne  nunmeritadamein  ston  eiSO 
passar  de  schenta  de  pauca  vaglia.  — Seposteschan  ei  sut  1a  bandiera 
dil  conservativs,  sche  rescan  ei  ded  esser  taxai  de  tschagruns;  fan  ei  caussa 
cumina  culs  ultramontans , sche  dien  ins,  ch’  ei  hagien  lur  cor  a Roma; 
porta  la  gasetta  las  colurs  liberalas,  sche  dattan  ei  de  Libertiners  de  Gia- 
cobiners,  de  socialists  e communists.  Segagliardesch’  ins  de’  purtar  la  latiarna  35 
en  enqual  encarden  ded  instituts  religius,  sche  serebelleschan  Sogns  e Sontgas 
encunter  quei  temerari,  che  ignorescha  chei  dat  caussas  sacras,  che  nagin 
dai  mai  tuccar  en.  Sgolatsch’  ins  entuorn  la  cazzola,  sco  las  tschitas  de 
notg,  ne  fan  ins  la  gatta  morta,  sche  rescan  ins  de  passar  de  buglia  — 
latg.  Fan  ins  siu  viers  sco  in  ha  empriu  dalla  numma,  sche  dattan  ils40 
sabis  della  lescha,  ils  fusionists  e confusionaris  a dies;  sgolan  ins  egl  ault, 
sche  brischan  ins  las  alas;  sfueian  ins  a bass,  sche  tartognan  ins  las  topas  — 
insumma,  ei  gliei  difficultus  de  far  d’  engrau.  Da  qual  best  la  Ligia  Grischa 


Digitized  by  LjOOQle 


640 


Gion  Arpagans 


segi  in  natural  rom , dness  ella  esser  dispensada  de  pêr  ussa  stuer  com- 
probar.  Da  siu  repetidamein  udiu  viers  duess  ins  ussa  haver  impriu  d’  en- 
conoscher  1’  utschella. 

La  Ligia  Griseha  ei  de  pasta  romonscha  da  sum  tochen  dèm.  Tut  regle- 
5 mentèm  e fusionèm  silla  via  dil  commond  rebatt’  ella  cun  tutta  franchezia. 
Nus  lein  a nies  romonsch  conservar  la  sia  virginitad  ed  originalitad.  Eunc 
pli  contraris  essen  nus  a tutta3  tendenzas  germanisontas.  Hs  lungatgs  che 
vindicheschan  il  predicat  de  lungatgs  de  scola  han  fatg  atras  melli  f&sas,  en 
moda  ch’  il  umens  ded  ussa  san  bucca  capir  ils  umens  d’  avon  300  ons,  ei 
10  fineschan  lur  cuorsa  cun  turnar  anavos  sin  quei  punct;  nua  che  nus  Romonschs 
essan  adina  stai;  sin  quei  punct;  de  schar  favellar  mintgin  sco  ei  para  e 
plai.  E1  tudestg  e franzos  fa  nagin  stèm  pli  dallas  ordonanzas  accademicas; 
resalvond  enqual  vierm  de  pupi  ed  enqual  tgigiadera  filologica.  En  in 
temps,  nua  che  tut  indichescha  la  vegnida  d’ in  lungatg  universal  e nua 
15ch’  ils  perderts  per  preferenza  han  calau  de  dominar  la  situaziun,  par’ei 
a nus  buc  opportun  de  vuler  introducir  in  lungatg  romonsch  obligatoric  ne 
official.  Nus  tenin  cul  principi  de  compleiua  libertad.  Seornescha  il  No- 
vellist  cun  plemas  fustgas  e conta  1’  Utachella  melodias  mescoladas,  sche 
havein  nus  tuttavia  nuot  encunter;  contrari;  era  nus  vegnin  sut  circum- 
20stanzias  a selubir  de  far  nos  studis  e de  bandunar  inaga  ne  lautra  las  ro- 
dajas  veglias.  Demai  ch’  ils  fusionists  han  mai  domondau  nies  meiui, 
havessan  nus  ton  podiu  quescher,  havein  denton  voliu  obviar  alla  solidaritad 
de  principis,  ch’  ensatgi  havess  saviu  far  resultar  da  nies  silenzi.  Preziusas 
particularitads  anflan  ins  en  scadina  vallada  romonscha.  Quellas  trer  alla 
25glisch  e metter  en  salv,  quei  fuss  daveras  ina  lavur  meriteivla.  Cun  pro- 
testa  encuntes  ingerenzas  tuttafatg  germanas;  vegn  la  Ligia  Grischa  cun 
plascher  e cun  engraziament  a far  plaz  a scadin  idiom  romonsch  ed  ascbia 
era  al  lungatg  gramatical. 

S’  embarchein  pia  vieden  egl  on  niev,  sespruein  de  setener  ad  aul  e 
30  de  bucca  seschar  better  a fnns.  Tut  nies  patertgar,  bassegiar  ed  operar 
fetschi  pli  habels  members  de  familia,  pli  fideivels  vischins,  pti  cauls  pa- 
triots.  üs  amitgs  e parents,  che  han  bucca  podiu  star  botta,  bucca  podiu 
navigar  vinavon  cun  nus,  deien  a nus  far  endament,  che  las  nossas  uras 
segien  era  dumbradas.  Las  uras  dattan  il  fil,  ord  il  qual  nus  fabricbein 
35  la  teila , che  nus  bavein  de  presentar  ennaquella  che  nus  rendin  quen 
dals  talents  a nus  confidai.  La  sort  para  ded  esser  distribuida  maluliva- 
mein.  Denton  tut  che  selai  splenar,  cura  ch’  ils  sauns  assistan  als  malsaus, 
cura  ch’  ils  possents  vegnan  en  agid  als  paupers  e cura  ch1  ils  sapients  ed 
instrui  laian  conguder  ils  ignorants  ils  benefecis  de  lur  superiura  instrucziun. 
40Senza  quei  vicendeivel  agid  dein  nus  la  semeglia  de  quella  pumèra,  che 
maine  crescha  e maine  porta  fretg.  La  glisch  della  scola,  la  parola  dil 
sabi,  la  cogniziun  dil  dretg  ed  entiert,  la  cardienscha,  la  speronza  — tut 
mo  pirenta  ne  schelenta,  nunch’  il  lavon  della  carezia  vegni  en  agid,  la 
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carezia  per  tuts  carstgeuns,  che  han  cun  nus  la  madema  derivonza,  la 
madema  destinaziun,  il  madem  bab  e salvader. 

Igl  on  1867  ruausi  en  pasch,  igl  on  1868  meini  nus  el  port  de  nossa 
speronza ! 


Scke  ti  yuI  prender,  scke  dai.  5 

(Aus  der  Ligia  Grischa,  Nr.  21,  1868.) 

Sche  quei  segi  in  proverbi  de  vegl  ne  de  niev  datum  pauc  importa. 

En  scadin  cas  giog’  el  ina  gronda  rolla  ella  veta  sociaia,  politica,  mercan- 
tila,  e morala.  Perfin  el V agricultura  sefa  el  valer , tontanavon  cb’  in  sa 
considerar  el  pigl  emprem  condament.  Tgi  che  lai  esser  de  seconformar  a 10 
quei  condament,  ei  en  prigel  de  restar  a mesa  via.  Nus  lein  per  quellaga 
examinar  la  sia  significaziun  en  quell’  industria , che  occupescha  la  gronda 
part  de  nossa  populaziun,  ell  economia  rurala. 

Cura  ch’ ils  contadins  vegnan  ensemen  de  firaus  e domengias  ne 
seoompognan  in  cun  lauter  las  liungas  seras  d’  unviern,  sche  semeina  il  15 
discuors  sin  circumstanzias  ed  observaziuns  de  lur  clomada.  Cun  quella 
caschun  fan  ei  a lur  maniera  la  revista  della  politica,  lls  tgaus  grischs 
miran  bugien  anavos  e setegnan  si  cun  las  isonzas  e practicas,  che  se- 
refereschan  sils  ons  de  lur  giuventetgna.  De  tedlar  els  flurevan  las  rosas 
e gielgias  pli  bein  ed  amureivlamein,  rendevan  orts  e curtins,  praus  e pradas,  20 
alps  e pastiras  tut  pli  buldontamein,  che  de  present.  Quei  e tschei  èr  ded 
ina  töchavera,  che  detti  ussa  en  ons  fretgeivels  strusch  7 curteunas  dumiec 
per  curteuna,  devi  avon  50  ons  tenor  notandas  dil  tat  10  e 12  curteunas 
per  curt  sem;  giud  quei  e tschei  pèrè,  che  faleschi  ussa  mintg’  auter  on, 
raccoltavi  il  bab  70  curteunas  pêra;  quella  e tschell’  alp , che  possi  ussa25 
strusch  vertir  80  vaccas,  alimentavi  dal  temps  de  Sur  Gion  amplamein 
100  vaccas,  etc.  etc.  Per  consequenza  segien  ils  clavaus  pli  vits,  ils 
tschalès  meins  cargai,  ils  arcuns  mai  tgiemblai  e las  combras  de  carn 
sblundergiadas. 

Dantinder  tanienta  midada?  Giachen  sut  baselgia,  in  vischin  che  ha80 
70  ga  viu  a flurend  ils  tscharschès  de  sut  vitg,  ha  biaga  fatg  ses  pater- 
tgaments  ed  anflau  il  motiv  della  midada  ella  populaziun,  che  creschi  ad 
in  crescher,  fertont  ch’  ils  praus  fetschien  adina  la  madema  mesira.  Rest 
Ândriu,  mademamein  in  um,  che  porta  sin  siu  tgau  las  flurs  dils  ons, 
manegia  che  1’  aura  hagi  bucca  pli  il  temprament  d’  avon  ons.  Ei  fetschi  85 
bein  prescha  de  terrenar  igl  Àvrel,  vals  e cuolms  segien  a miez  Matg 
scurclai  tochen  sils  confins  dellas  alps,  de  maniera  che  las  lavurs  della 
permavera  sapien  baul  ir  encunter  la  fin,  mo  tonaton  fetschien  giuncher 
fagugn  a 1’  aura  dadò  bucca  buna  frina.  Igl  emprem  echigienti  ed  il  davos 
pirenti  la  cultira  en  moda,  che  quellas  rehas  plontadas  de  pli  da  vegl40 
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8egien  bia  meins  spess  pli  d’  observar.  Insnmma  Rest  Andrin  atribnescha 
la  minura  fretgeivladat  dils  ons  ad  ina  declinazinn  dil  clima.  In  hagi  nssa 
bregia  de  conservar  e far  prosperar  las  enfiarlas  ed  ils  pèrès  e tscharschès, 
che  creschan  vinavon,  acquisteschien  mai  pli  la  grondezia  de  quellas  plontas 
5 veglias,  dallas  quallas  in  seregorda  znn  bein,  sch’  in  havess  era  buc  avon  êgls 
vastnsas  cuschas.  Jeremias  della  Valetta  pretenda  a sin  tur,  ch’  ei  seigi  mal- 
plazzau,  de  metter  1a  cnolpa  sill’anra,  sil  clima,  ne  schizun  sils  planeta 
celestials,  fertont  che  nus  sez  muncheien  de  complenir  bein  et  endretg  las 
obligazinns  de  nossa  clomada.  Ils  firaus  che  nos  perdavons  applicavien 
lOper  implorar  la  benediczinn  de  snrengiu,  vegnien  ussa  profanai  ne  magari 
me88  giu.  Bandunond  il  carstgeun  ils  Sogns  sapi  el  bucca  far  curvien,  sche 
quel8  vegnien  unfis  de  far  ils  advocats  avon  ils  tron  dil  Tutpussent  Las 
oraziun8  vegnien  fatgas  mo  snrò  ed  aschia  fetschien  ellas  nagin  fretg. 
Mademamein  vegni  era  la  tiarra  cnltivada  cnn  meins  attenziun.  Crocs  cun 
15roda8,  mulins  de  vonar,  panaglias  modernas  e tontas  antras  novaziuns  de 
broda  sapien  mai  e pli  mai  dustar  la  fom,  che  tribuleschi  e mortificheschi 
oz  il  di  pign  e grond. 

Tuc  la  noda,  Jeremias,  continuescha  Flep  de  Susanna;  ti  pos  bein  esser 
in  Jeremias  cun  tias  lamentaschuns , havessas  saviu  far  crescher  ils  dutgs 
20eunc  pli  fetg  cun  tias  larmas.  Ei  fan  surò  bucca  mo  odadò,  mo  bein  era 
endadens,  cun  senutrir  e sevestgir,  igl  entir  tener  — casa  fa  endament  rauba 
leva.  Calzès  e caltscheuls,  capetschs  e capetschas,  bests  e bestuocs  de 
nossas  venerablas  urattas  fuvan  bncca  meins  de  vaglia,  che  quei  penderlêm 
e scufflentêm  de  lur  beadias.  La  differenza  ei  mo  quella,  che  lu  haveV  ei 
25puo1pa  e cuoz,  ed  ussa  eis  ei  sco  la  flur  della  stad,  che  dabot  si  crescha 
ed  eunc  pli  dabot  svanescha.  Gnanc  stratscha  e scrottas  de  ligiar  si  ina 
plaga  ne  de  stnpar  ina  rusna  anflan  ins  pli  en  casa.  In  vestgiu  ded  ina 
misterlessa  dumbrava  tontas  fauldas  sco  igl  on  dis,  ussa  vegn  ei  strusch 
de  strubiar  entuora  la  plonta.  Per  ton  pli  numerusas  las  hontas  e scadiolas, 
SOzncherins  e zucherèras.  Basta,  lein  era  tedlar  scarvon  Modest,  el  ei  era 
bucca  ded  jer  pli,  ha  bia  schau  dar  1’  aura  entuorn  il  nas  e vegn  mai 
steunchels  de  legier  las  novas. 

Cumbein  che  jeu  tegnel  cul  vegl,  sche  anflel  jeu  giest,  ch’  in  staupi 
bucca  las  ureglias  ed  ils  ègls  al  temps  niev.  Nus  rufidein  buc  il  giereun 
35sec,  rufidein  bucca  las  mon&s  novas.  Tut  tedlar,  il  bien  selvar,  mal  a nin 
sa  far.  Si  pia  scarvon:  Mia  filosofia,  aschia  plaida  Modest,  mia  filosofia 
rurala  ei  tut  maneivla  e simpla.  Napoleon,  cadenaus  vid  il  grep  dell’  insla, 
finescha  ils  dis  de  sia  veta  cun  far  reflecziuns  sur  dil  passau  e futur.  Do- 
mondaus  per  cussegl  ded  in  suveran  de  pauca  condiziun,  che  haveva  tschaffen 
40  d’  amplificar  il  tscherchel  de  siu  domini,  dat  el  per  risposta:  „Igl  emprem, 
che  sedomonda  per  daventar  grons  cun  far  njara,  ei  danès,  il  secund  ei 
danès  ed  il  tierz  ei  danès.tf  Napoleon  fuva  igl  affon  dell’  ujara;  l’ujara 
, fuva  ad  el  la  supia  de  siu  tron,  la  petga  de  sia  cruna.  Napoleon,  quei 
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affon  dell’  njara;  haveva  raschun  de  plidar  aschia.  Jeu  sun  in  simpel 
pnranchel;  qnasi  in  ban  de  grascha,  sco  Sur  Hansemann  haveva  per  moda 
de  titular  ils  Caspars,  Melhers  e Balthassars  de  Sursaissa,  ed  en  qnella 
qualitad  sun  jeu  vegnius  a da  quella  de  dir:  „L’  emprema  condizinn  d’ ina 
razionala  economia  rurala  ei  la  grascha,  la  secunda  condiziun  ei  la  grascha  5 
e la  tiarza  ei  la  sora  dell’  emprema  e la  secunda.  Ei  sedomonda  zun  pauc 
raziocini  per  capir,  che  sch’  in  pren  ad  in  prender  grann  ord  in  granè, 
sche  vegn  ei  dil  meins,  el  daventa  paupers.  Dei  el  esser  capavels  de 
fhrnir  vinavon,  sche  sto  ei  esser  enzatgi,  che  restitneschi.u 

Gliei  ver,  la  Providienscha  has  sias  vias  zupadas  per  entruidar  tierlO 
allas  plontas  enqual  nutriment  senza  che  nus  haveien  part.  La  plievia, 

1’  aria,  la  neiv,  il  suffel  porta  in  ton  vivonda,  che  vegn  absorbida  dalla 
feglia,  dalla  scorsa,  ne  dallas  ragischs.  La  substauzia  della  tiarra,  ord  1a 
qnalla  las  vegetabilias  seformeschan , sespiarda  on  per  on,  nunch’  ella 
vegni  conscienziusamein  restituida.  La  sminuiziun  sedat  d’  enconoscher  tras  15 
minuras  raccoltas  de  pastg,  de  fein,  de  graun  etc.  Quellas  consequenzas 
crodan  naturalmein  pli  clar  en  êgl  agl  observatur  sil  funs  cultivau  de 
casa,  che  sillas  pastiras,  sils  uauls,  e cunzun  sillas  alps. 

Secund  la  mesira,  culla  la  qualla  il  contandin  dat,  ne  ladescha,  vegn 
la  raccolta  a cnrdar  ora:  diminnida  ne  dubliada.  20 


II  sckar  eicrescker. 

(Fablas  e Novellas,  Cuera,  1878.) 


[p.2]Da  lunsch  de  bab  e mumma 
En  mei  lur  vnsch  resuna, 
Staccaus  de  mes  amitgs 
Resentel  ils  castitgs 
5 Da  viva  carschadegna 
Caschun  da  giuventegna. 

Modest  ndenn  de  plontas 
Amabel  nmbrivaus, 

Casetg  cnn  tetg  de  schlondas 
10  Bnfagiamein  ornaus. 

Malê  de  mei  tschentaus, 

Pirè  val  enfarlaus. 

Las  vacas,  nuorsas,  cauras 
De  mei  en  tnttas  auras 


15  [p.  3]  Chi(r)[tsch]ada8  sin  nos 
praus, 

Legraus  e consolans, 

Divers  termagls,  solaz, 

Amitgs  e camerats. 

Sisum  il  vitg  la  mnota 
20  En  biala  posiziun, 

La  scola,  la  caplutta 
Nus  daven  instructiun 
Mussond  e perdagond 
Sunond  e cantinon  (t)  [d]. 

25  Quei  tut  vegn  endamen 
Perdetg’  il  firmamen, 
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Cu  ti  vas  speras  vi  Salid  ’o  cara  glina 

Figiend,  il  tiu  rudi  80  Salida  mia  tgina. 


SeMegli&g» 

(Fablas  e Novellas,  Cuera,  1878.) 


[p.  9]  Giu  bass  udin  la  val  tunar, 
Dal  munt  vesein  il  dutg  ruclar, 
Ei  van  en  ling’  ad  en  careuns, 
Sedosten  ferm  de  gnir  ameuns, 
5 Saliden  vitgs,  ucleuns,  marcaus, 
La  mar  daventa  lur  ruaus. 

Aschia  van  en  e passen  vi 
Nos  gis  per  maine  turnar  pli 
Cun  fier  e plum  ed  aur  cargai, 
10  Cun  alf  e ner  e verd  ornai. 

Lein  nus  amitgs  far  nies  duer, 
II  temps  a quint  gnin  nus  tener. 

La  mumm’  embratsch  il  nief 
neschiu, 

Emblid  il  mal  ch’  ell’  a sufriu, 

15  Rugond  il  tschiel  de  benedir 
Siu  car  affon,  e protegir; 

Savens  quei  ch’oz  ei  patimen, 
Dameun  semid’en  legermen. 

Meduns  lavuren  bein  marvegl, 
20  Surporten  il  pli  caul  solegl, 

Ein  premur&i  de  contentar 
Patruns,  pagaglia  gudigniar. 

As  ti  la  sort  de  gref  portar; 

L’  agit  de  Diu  non  vegn  muncar. 


[p.10]  Favugn  spedeschases  surviens, 
Dat  libertad  als  elemens; 

Lal  pir  sufiar,  camiar,  tunar, 
Baghetgs  berschar,  teratsch  mig- 
liar, 

11  bi  solegl,  mintgin  che  sa, 

30  La  notg  fugient’  en  in  giena. 

Utschal8  sesaulzen  giubilond, 

Per  i[l]  bi  di  engraziond; 

Dad  els  emprender  nus  savein, 
Plitost  exempel  dar  duein; 

35  11  bien  gustar,  il  mal  portar 
Ei  sontg  camond  nin  sa  schnegar. 

Solegl  e pliefg’il  tuttpusent 
Lai  dar  a tutts,  engraziament 
Recloma  bein,  mo  rar  vegn  dau; 
40  Cun  tutt  repet’  igl  adorau 
Siu  tur.  Prestein  er  nuss  agit 
A1  pauper  um,  per  spir  vertit. 

Rivaus  el  liug  de  siu  destin 
Fa  sur&sontg’il  pellegrin, 

45  Dal  liung  viadi  stunclentaus 
Bugient  semet’  el  a ruaus, 
Havend  rimnau,  merits  tgimblau 
Pagagl’  eterna  gudoguau. 
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ALEXANDER  BALLETTA. 

MeMtri&8  dia  im  egl. 

Novella  originala. 

(Nach  dem  Autograph  des  Yerfassers). 

Pli  che  settonta  unvierns  han  blihiu  mes  caveigls;  mes  maunstrem-5 
blan,  miu  pass  ei  vacillonts;  ils  eigls  han  piars  lur  splendur.  Cura  ch’ils 
auters  abandunan  nies  vitg  per  guder  l’aria  pli  pura  dils  cuolms,  cura 
che  la  giuventetgna  sedivertescha  sin  praus  verdegonts  et  ella  frestgia 
umbriva  della  pumêra,  sto  jeu  secuntentar  de  seser  davon  casa  e spitgiar 
tocch’  in  pietus  vischin  vegn  per  scatschar  la  liunga  uriala  al  pauper  10 

vigliuord  . . . . E tonaton  ei  quei  buca  adina  stau  aschia.  Era  jeu  hai 

semiau  atras  ils  dulschs  siemmis  della  giu ventetgna , era  jen  currevel 
ded  in  temps  per  cuolms  e valls,  gleiti  partgirond  las  muntaneras  sillas 
alps,  gleiti  persequitond  de  peza  en  pe(r)[z]a  ils  camuotschs.  Giè,  jeu  hai 
udiu  urlar  ils  canuns  en  las  battaglias  e fatg  frunt  aigl  eungel  della  mort  15 
en  mellis  prigels.  Co  tut  quei  varga,  la  dolur  sco  il  legerment,  ils  buns, 
sco  il8  8ch[li]ats  dis!  Tgi  havess  po  mai  patertgiau,  che  tut  semidass  aschia 
en  paucs  decennis!!  . . Pilver,  jeu  hai  stoviu  far  atras  bia  sin  quest  mund, 
mo  bugien  confe[ss]el  jeu,  ch’il  maun  digl  Omnipotent  ha  manau  mei  mira- 
culusamein  silla  via  della  vita.  Bein  savens,  cura  ch’jeu  sesel  persuls  sut20 

il  pumèr  davon  casa,  patratgel  jeu  vid  ils  dis  vergai  e vezel  allura,  che 

jeu  hai  fatg  experienzas,  che  pudessen  forsa  esser  utilas  adin  ni  a lauter 
de  vus  giuvens  amitgs.  Cun  in  maun  tramblont  vi  jeu  pia,  avont  che  la 
mort  siari  per  adina  mes  ègls,  notar  enqual  scena  ord  mia  liunga  veta. 
Tadlei  et  haveis  pazienzia  cun  in  pauper  um  vegl!  25 

I. 

Napoleon  I.,  quei  grond  gieneral , quei  signur  dellas  battaglias,  era 
turnaus  da  St.  Elba,  nua  che  ses  inimitgs  havevan  bandischau  el.  L’entira 
Prontscha,  l’armada  e ses  vegls  marschalls  eran  sedeclarai  en  sia  favur  ed 
en  triumph  haveva  il  Caesar  dil  XIX.  tschentaner  teniu  siu  ingress  a30 
Paris.  Us  Bourbons  surpri  de  terrur,  eran  fugi  senza  la  mendra  resistenza 
a Gent.  La  regenza  dils  100  dis  haveva  entschiet  a Napoleon  seseva  per 
la  secunda  gada  sin  il  tron  imperial.  L’  entira  Europa  tromblont  davont 
il  gigant  corsic,  radunescha  sin  tala  nova  sias  armadas  e declara 
l’njarra  agl  imperatur.  Mo  il  pievel  franzos  cuora  sut  las  armas  per  de-35 
fender  la  patria.  In  immens  enthusiasmus  arda  en  tut  ils  cors,  veterans 
e giuventetgna  seressambleschan  entuorn  las  bandieras  victoriusas  de 
Bonaparte,  et  era  jeu,  che  sesanflavel  da  quei  temps  a Paris,  bai  suondau 
il  gienerus  exempel  de  quels  patriots  e priu  la  cocarda  franzosa.  In  bi  di 
de  stad  ser[e]mettan  las  truppas  dil  grond  imperatur,  plein  curascha  e40 
speronza,  en  marsch;  Napoleon  sez  a la  testa.  À Lignj,  ellas  tiarras  bas- 

Ratoromaniache  Crestomâthie.  AO 
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sas,  havein  ntts  gndognau  ina  grondinsa  victoria  enconter  ils  Pmssians. 
La  steila  de  Napole(u)[o]n  pareva  puspei  de  splendir , sco  els  dis  de  sia  gron- 
dezia  e pussonza,  mo  il  signur  dils  signurs  haveva  decidiu  auter.  II  terribel 
di  de  Waterloo  ha  sfraccau  il  tron  dil  Cors,  scatschau  el  de  sia  biala 
5 Frontscha  e ligiau  il  herox  vid  las  greppas  inhospitalas  de  St.  Helena, 
nua  che  la  bassa  invidia  e l’infamadat  della  Britania  han  dau  la  mort  al 
vincitur  de  Marengo  e d’Austerliz! 

Nus  stovein  turnar  anavos  tier  la  battaglia  de  Waterloo.  La  terribla 
vusch  ded  in  enorma  artilleria,  il  grir  dils  blessai  e dils  moribunds,  las 
10  caricas  della  cavaleria,  la  puorla,  che  tut  cuvreva  — tut  quei  vi  jeu  e sai 
jeu  a vus  buca  descriver.  Igl  auogel  della  mort  ha  fatg  quei  di  ina 
horribla  raccolta  e millis  dils  pli  bravs  guerriers  cuvrevan  cun  lur  tgierp 
il  camp  de  battaglia. 

Jeu  sesanflavel  en  las  emprimas  rietschas  de  nies  regiment,  ch’era 

15commondau8  dad  in  excellent  offizier,  il  vegl  colonell  L , da 

tuts  carezaus  sco  in  bab.  Nus  dovevan  prender  ina  batteria,  che  digl  ault 
dina  collinetta  fagieva  enorms  donns  a nossas  truppas.  Nies  colonell  a 
ja  testa  marschein  nus  curaschusamein  vinavon,  schegie  che  las  ballas  e 
bombas  sfraccavan  ensemen  entirs  platons.  Mo  nus  udevan  nuot  auter, 
20  che  la  canera  dils  schumbers,  che  battevan  a carica,  e vezevan  nuot  auter, 
ch’ih  canuns,  che  nus  dovevan  prender.  Schon  eran  nus  leu  per  gudognar 
l’altezia , cura  ch*  in  corps  de  dragoners  prnssians , zuppaus  to'chen  lura, 
nus  attacca  annetgamein  e nus  betta  anavos,  malgrad  nossa  veramein 
heroica  defensium.  Nies  bi  regiment  era  dispiars,  disfatgs  compleinamein. 
25  En  il  tumult  haveva  jeu  pers  miu  venerau  colonell  ord  ils  ègls  . . . dovesa 
el  esser  morts?  — . . Cheu  vezel  jeu  el,  attacaus  dad  ina  roscha  drago- 
ners,  sedefender,  sco  in  liun. 

„Hurrab,  camerads!0  greschel  jeu,  „Nus  deliberein  il  bab,  ne  morin 
cun  ella 

30  Ils  paucs  umens,  che  casualmein  sesanflavan  en  mia  vischinonza,  dattan 
in  griu  de  rabia,  e nus  sebettin  sin  igl  inimitg.  In  terribel  combatt 
entscheiva,  in  enconter  treis,  mo  nies  colonell  fuva  en  prigel  e cun  forzas 
veramein  surnaturalas  reussin  nus  a romper  atras  quella  spessa  massa  e de 
metter  ella  en  fngia.  Cun  in  hurrah  circumdein  nus  nies  commandant ; 
35  mo  ah!  en  il  medem  moment  dat  el  en  mia  bratscha;  de  siu  venerabel 
tgau  grisch  curra  il  saung , — ina  spada  hostila  haveva  blessau  el  mor- 
talmein. 

Pauper  e niebel  colonell! 

Nus  pusein  il  moribund  sin  noss  mantels,  et  jeu  mettel  siu  tgau  sin 
4Qmia  schanuglia,  ligiont  la  blessura  cun  in  fazollet.  — Cheu  arva  el  aunc 
ina  gada  ils  ègls,  mira  sin  nus  et  in  migieivel  rir  semussa  entnrn 
sia  bucca. 

#Ei  gliei  tonaton  Franzos,  che  circumdeschan  mei  en  mia  davosa  ura, 
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di  el,  gie,  guerriers  de  miu  regiment.  Bab  en  tschiel,  jeu  engraziel  a ti  per 
questa  dayosa  consolaziun* 

Mo  sangluts  rispondevan  ....  „Buca  bargi,  mes  affons,  buca  bargil 
La  mort  ha  piars  sias  sgarschurs  per  in  vegl  officier,  che  ha  fatg  front  ad 
ella  en  tontas  battaglias  . . . . e pli  tgei  volein  nus  viver,  sche  nossa  5 
Fronscha  Bto  succumber  . . . . o,  miu  imperatur!a  Sia  vusch  vegneva 
cun  mintga  plaid  pli  fleivla.  Tut  en  ina  gada  aulza  el  siu  tgau  e demonda 
eun  in  ferm  tun:  „Tgi  ei  miu  liberatur?41 

Mes  camerads  mussan  sin  mei.  Jeu  havess  bugien  detg,  che  jeu  hagi 
fatg  nuot  pli  ch’ils  auters;  mo  jeu  podevel  buca  tschintschar,  il  cor  fuvalO 
leu  per  romper. 

^Seies  benedius,  miu  giuven  amitg,a  di  il  colonell,  prendent  min 
maun,  nEd  ussa  teidla  era  mes  davos  plaids,  e porta  els  a quels,  che  jeu 
hai  carezau  sin  il  mund  il  pli  fetg : Mes  salits  alla  fldeivla  consorta  e mia 
benedicziun  al  solett  affön,  a quella  cara  et  innocenta  Anna ...  0,  pertgei  15 
sai  jeu  buca  morir  en  lurbratscha  — mo  sco  igl  Altissim  vul!a  „Lur  com- 

mond,  Signiur  Colonell,  ei  per  mei  sogns!tt Cheu  muossa  el  a mi  de 

prender  siu  portefeuil  ord  1’  uniforroa  e continuescha  cun  in  davos  sforz: 
„Di  ad  ellas,  che  quei  sei  la  davosa  memoria  de  lur  bab  morent,  de  lur 
bab,  ch’ei  morts  sin  il  camp  della  honur  e della  gloria  per  sia  Fronscha20 
e per  siu  imperatur!"  II  moribund  prenda  miu  maun,  quels  de  mes  ca- 
merads ; betta  in’  ègliada  plein  carezia  sin  nus,  in  lev  moviment,  et  in  dils 
pli  nobels  carstgauns  era  buca  pli! 

Scbe  dorma  pia  in  dultsch  siemni,  bien  colonell!  Ils  canuns  han 
cantau  a til  il  davos  choral,  il  plaun  de  saung  ei  staus  tiu  letg  de  mort,  25 
enzaconts  paupers  schuldaus  han  serrau  a ti  ils  ègls! 

Nu8  havein  buca  tschintschau  in  plaid,  las  larmas  currevan  giu  de 
nossas  vistas,  cuvretgas  de  puorla  e de  saung;  nus  havein  mo  alzau  il 
tgierp  dil  nobel  defunct,  e cavau  ad  el  bein  spert  ina  fossa  sut  in  ischi, 
cuvriu  el  cun  in  mantel,  e dau  ad  el  sia  spada  enta  maun . . . Tna  larma,  30 
ina  curta  oraziun,  e pli  essen  nus  seprecipitai  en  il  combatt  per  vindicar 
sia  mort. 

Mes  bravs  camerads  hai  jeu  mai  viu  pli. 

Enzaconts  di  suenter  lafatala  batt(e)[a]glia  de  Waterloo,  hai  jeu  fatg 
rapport  al  general  de  nossa  brigada,  della  mort  dil  colonell  e dau  in  35 
exacta  descripziun  dil  liuc  della  fossa.  Per  mia  pli  gronda  satisfacziun  ei 
quei  buca  stau  adumbatten,  pertgei  ch’il  tgierp  dil  valerus  ei  pli  tard  ve- 
gnius  transportaus  a Paris,  nua  ch’el  ruaussa  en  in  magnific  monument. 

n. 

La  pasch  regieva  puspei  en  Europa.  Louis  XVIII.  seseva  sil  thron40 
de  siu  grond  antecessur,  la  veglia  dynastia  dils  Bourbons,  ils  nèzs  ded  in 
Heinric  IV.  e din  Ludovic  XIV.  havevan  stoviu  implorar  il  agit  ded  autras 
pussonzas  per  tschentar  la  coruna  roiala  sin  lur  tgiau. 

42* 
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Paupra,  hnmiliada  Fronscha! 

Suenter  nnndumbreiveU  strapazs,  mo  sanns  e senza  blessnras,  sesan- 
flavel  jeu  snenter  ina  linnga  absenza  pnspei  a Paris.  Mia  emprima  fat- 
scbenta  ei  stada,  ademplir  la  davosa  volnntat  de  miu  colonell.  In  pompus 
5 hòtel  el  Faubonrg  St.  Germain  serveva  per  habitaziun  a sia  familia.  La 
notizia  de  sia  mort  fnva  allas  damas  gia  enconoscbenta,  — sin  tgierp 
schiveva  gia  en  la  terra  natala  — , e cun  larmas  en  ils  ègls  han  qnellas 
noblas  signuras  retschiert  il  pauper  schnldau,  che  portava  ad  ellas  ils  da- 
vosplaids,  il  davos  salit  d’in  careza(n)[u]  bab,  e chnra  che  jeu  hai  snrdau  il 
lOprezius  portefeuil,  han  ellas  strenschiu  a mi  il  maun  e la  venerabla  matrona 
ha  benediu  mei,  sco  in  benedescha  in  car  aflon.  Jeu  hai  gleiti  seretratg; 
pertgei  che  la  vera  dolur  ha  adina  basegns  ded  esser  persula,  seretratg  per 
tnrnar  il  di  snenter,  suondont  il  giavisch  dellas  damas  et  era  il  gia  visch  de 
miu  cor. 

15  II  solegl  della  damaun  ha  destedan  mei  ord  in  bi  siemmi.  En  in 
jert  plein  flurs  steva  miu  vegl  colonell,  mirond  cnn  in  ègl  de  buntad  e 
din  legerment,  che  haveva  enzatgei  d’angelic,  sin  sia  familia,  sin  quella 
nobla  matrona  culs  cavegls  d’argient,  e sin  quei  bi  et  innocent  affon  de 
18  primaveras,  quella  dnlscha  e terliscbonta  Ânna.  E miu*  colonell  risch- 
20dava  de  sias  battaglias,  de  sin  imperatur  e teneva  il  mann  dil  pauper 
Gieri,  ch’el  nomnava  siu  bien  aungel  partgirader.  . . Co  in  bi  siemmi  sa 
far  ventireivel  il  carstgiaun  I 

À miezdi  sesanflavel  jeu  puspei  el  palast.  Leu  hai  jen  stoviu  raquin- 
tar  a qnellas  excellentas  Damas  las  pli  pintgias  cirmstanzias , che  havevan 
25  cumpignau  la  mort  de  min  cumandant,  hai  stuviu  seser  cun  ellas  a meisa, 
e cura  ch’jeu  hai  priu  cummiau,  han  ellas  regalau  a mi  sin  portret.  Quei 
portret  penda  eunc  ussa  en  stiva  e l’entira  familia  venerescha  el , sco  ina 
reliquia. 

Encunter  sera  sundel  jeu  turnaus  en  mia  combretta  — , mo  tgi 
30malegia  po  mai  mia  surpresa,  cura  ch’jen  anflel  ina  bref  cun  mia  adressa 
ed  arvend  quella,  ina  cambiala  de  10,000  fr>.  La  Signiura  Colonell  ru- 
gava  mei,  d’acceptar  quella  summa,  sco  in  pègn  de  rencnnischienscha, 
perquei  ch’jen  duvevel  haver  fatg  per  sin  defnnct  consort,  — noh,  ei  dat 
en  tut8  stands  nobels  e gienerus  cors,  els  palasts  dell’  opulenzia,  sco  ellae 
35baracas  della  miseria*  II  panper  schuldau,  il  luvrer,  cbe  stueva  gndognar 
siu  paun  cul  suadetsch  dil  frunt,  fuva  ussa  in  um  beinstond,  in  nm,  che 
havess  pudin  fundar  la  ventira  de  sia  familia,  sch’il  lèvsen  fuss  buca 
entraus  en  sui  cor. 

Quellas  uras  nocturnas  ein  stadas  dellas  pli  malruaseivlas  de  mia 
40vita.  Jeu  hai  buca  serrau  in  eigl ; melli  projects  phantastics  s[c]atschavan 
in  l’anter  ord  miu  tschurvi;  gleiti  level  jen  entscheiver  in  pign  negozi; 
mo  las  fitschentas  maven  en  quei  moment  memia  mal;  gleiti  renunziavei 
jen  a tnt  mes  plans,  ed  erel  decidius  de  serender  la  damann  egl  bòtel  de 
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mes  benefacturs  per  rugar  els,  de  prender  anavos  la  summa,  che  custava 
a mi  tontas  peinas  ....  Pancas  uras  avon  erel  jeu  staus  in  pauper,  mo  ven- 
tireivel  e leger  compogn,  ed  ussa  erel  jeu  turmentaus  de  mellis  patertgia- 
ments,  — co  il  daner  tribulescha  il  carstgiaun! 

11  di  suenter  miu  plan  era  fixaus;  jeu  portel  la  summa  anavos;  mo  5 
arrivond'el  palast,  anflal  jeu  las  finiastras  serradas,  ed  in  veigl  servitur 
communichescha  a mi,  che  las  Signiuras  seigien  la  damann  semessas  en 
viadi  per  l’Italia,  nua  ch’ellas  quentien  setener  si  plirs  meins.  Jeu  hai 
buca  rispondiu  in  plaid,  e sun  ius;  la  cambiala  pesava  sin  mei,  sco  ei 
fufs  stau  in  enorm  grep;  mo  arrivond  en  vias  pli  frequentadas,  vezendlO 
pompus  magazins  e magnificis  bageitgs , brillantas  equipaschas  e la  fuola 
eleganta  d’in  grond  marcau,  pareva  ei  a mi,  sco  sche  la  cambiala  vegness 
cun  mintga  moment  pli  lèva,  ed  en  cuort  temps  benedevel  jeu  lapartenza 
de  mes  benefacturs.  Jeu  erel  loschs,  de  saver,  ch’il  luvrer,  en  siu  simpel 
vestgiu  era  forsa  pli  rehs,  che  biars  de  quels  elegants  giuvens.  In  leger-15 
ment  mai  empruaus  sèmpadronescha  de  mei,  jeu  aulzel  miu  tgiau,  miu  pass 
vegn  ela8tic8,  — co  il  cor  human  scombia  dedin  moment  allauter,  co  il 
tun  digl  aur  ha  ina  forza  roagica  sill’  olma. 

En  quei  moment  critic  entaupel  jeu  in  compatriot,  ohe  luvrava  en 
in  caffè.  Schegiè  che  nus  dus  eran  mai  s’approximai  ed  enconischevan  in20 
l’auter  mo  da  lunsch,  sch’era  el  tonaton  igl  emprim  Svizzer,  ch’jeu  havevel 
viu  suenter  mia  ventira,  ed  el  legerment  de  miu  cor  hai  jeu  ad  el  tut 
raquintau,  ed  envidau  en  el  de  gientar  cun  mei.  Miu  bien  compogn  ha 
buca  fatg  gronds  corapliments,  e nus  essen  entrai  en  in  restaurant.  Gien- 
tond  hai  jeu  dau  part  ad  el  de  mes  projects;  mo  el  leva  nuota  saver  de25 
tut  quei,  e manegiava,  ch’jeu  duess  avont  sedivertir  enzaconts  dis  e guder  la 
veta  della  capitala  e pèr  lura  patertgiar  co  far  fructuar  mias  summas. 
Jeu  hai  nuot  replicau  sin  quels  plaids;  moildulsch  tissi  era  schon  entraus, 
en  miu  cor.  Cura  che  nus  essen  stai  si  de  meisa,  eral  jeu  buca  pli  patrun 
de  memez;  il  vin  haveva  buca  muncau  de  far  siu  effect.  Miu  cameradSO 
ha  gleiti  giu  observau  mia  feblezia ; el  ha  priu  mei  sut  il  bratsch,  bandunau 
cun  mei  1’  ustria,  e manau  mei  en  ina  stgira  e veglia  casa,  schend,  ch’jeu 
anflassi  leu  eunc  plirs  compatriots  en  buna  e legra  cumpognia.  Malventir 
eivlamein  hai  jeu  cartiu  ad  el  e senza  scrupel  sun  jeu  entraus  en  quella 
casa.  In  magnific  salun,  splendusamein  illuminaus,  ritscheiva  nus.  E1  miez35 
sesanflava  ina  gronda  meisa  cuvretgia  cun  in  tapet  verd,  ed  enturn  ella 
ina  fuola  de  glieut  de  tuttas  condiziuns.  In  silenzi,  bunamein  sepulcral 
regieva  en  quella  combra,  e mo  de  temps  en  temps  udeva  ins  in  griu  de 
dolur  ne  de  plascher  — ; mo  quei  griu  haveva  enzatgei  de  terribel,  per 
buca  dir  enzitgei  diabolic.  In  suadetsch  freid  cuvreva  miu  frunt  . . jeu40 
s’avischineschel  alla  meisa,  vezel  hartas  e rollas  d’aur  e d’argient  . . achl 
jeu  Besanflavel  en  ina  tauna  de  giuc!  . . Miu  emprem  moviment  ei  staus 
quel  de  fugir ; il  cor  batteva  sco  sch’el  less  rumper,  mia  cunscienzia  fagieva 
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ami  repro8cha8,  ina  nebla  cuvreya  mes  egls,  e las  minas  dils  gingadnrs 
sgargnevan,  sco  spirts  infernals.  Jeu  dun  in  segl,  e vi  bandunar  la  sala 
mo  miu  terribel  camerad  haveva  gia  rampliu  in  bihèr  cun  qnei  dulsch  e 
spemont  product  della  Fronscha  meridionala,  ii  Champagner  ha  surmanau 
Bmei.  Pli  morts,  ehe  vivs,  6ebettel  jea  sin  in  sessel,  ed  hai  strusch  gin  la 
forza  de  dir,  che  jeu  eral  fermamein  de  decidias  de  ouca  tuccar  ina  harta. 

„Mo,  nua  patratgias  ti,  miu  bien  amitga,  dat  il  tentader  per  risposta, 
„nus  lein  mo  mirar  tier,  quei  vegn  bein  ad  esser  lubinla  — 

Jeu  sun  pia  re9taus.  Miu  bien  amitg  exhortava  mei  tiel  beiver. 
lOlna  buteglia  suenter  Tautra  seevida,  il  vin  ha  surplidau  la  vusch  dil  bien 
en  miu  cor  ed  jeu  sai  aunc  ussa  buca,  co,  — mo  cun  in  pl&id;  jeu  hai  giugan. 
La  fortuna  era  sedeclarada  en  mia  favur,  ed  en  paucas  uras  havevel  jeu 
massa9  d’aur  avont  mei  — , la  banca  era  siglientada.  Miu  camerad  ha 
priu  ils  daneö,  e bein  spert  manau  mei  en  mia  habitaziun,  — quella  pintga 
16  combretta,  che  jeu  havevel  la  damaun  abandanau,  sco  in  galantum,  et  ella 
quala  jeu  turnavel,  sco  in  — giugadur. 

Quella  sera  ei  stada  fatala  per  mei.  La  vita  lischenta  della  gronda 
capitala  ha  entschiet  a plascher.  Schliats  camerads,  il  vin,  esurtut  ilgiug 
exercitaven  sin  mei  ina  schi  terribla  influenza,  che  ne  la  formidabla  vusch 
20  dil  derschader  intern,  ne  las  brevs  de  miu  bien  bab  veigl,  cherugavamei 
de  gleiti  turnar  en  la  patria,  per  serrar  ad  els  ils  eigls,  pudevan  man&r 
mei  silla  via  della  honur. 

Biars  meins  ein  vargai  aschia  denter  il  giac  ed  il  vin.  Mes  millis 
entschavevan  a sesperder,  mia  sanadat  pateva;  pilvèr  jeu  sesanflavel  eu 
25ina  poaizinn  horribla.  Nundumbreivlas  gadas  hai  jeu  engirau  en  miu  oor, 
de  semegliurar;  nundumbreivlas  gadas  hai  jeu  viu  en  siemmi  miu  vegl 
commandant,  che  rugava  mei,  de  sefar  vengonzs  dell’  amicizia  de  sia  nobla 
familla,  — tut  adumbattenl  II  tentader  cun  ses  bihers  e sias  cartas  vio- 
torisava  adina  sur  il  bien  aungel,  che  leva  manar  mei  puspei  tiella  vertidl 

30  III. 

Ina  sera  de  stad  mavel  jeu  tras  il  fauburg  St.  Germain,  malsauus 
vid  tgierp  et  olma.  Machinalmein  aulzel  jeu  sper  il  hòtel  de  miu  defanct 
commandant  ils  eigls ; — las  flniastras  eran  aviartas,  e dunschalla  Anua 
mirava  si  encunter  tschiel.  . . Sco  sche  milli  furias  persequitassen  mei, 
35  entscheivel  jeu  a currer;  la  glieut  statan  e miran;  mo  jeu  vezel  ni  casas 
ni  glieut;  jeu  sentel  mo  la  dolur,  la  vergognia,  la  desperaziun  enmiucor’, 
l’innocenzia  haveva  tgisau  il  delict  d’avont  il  thron  della  vendetgia! 

Con  ditg  jeu  sun  erraus,  sai  jeu  buc,  — cura  che  jeu  sun  vignins 
tier  memez,  sesanflavel  jeu  sin  in  baun,  en  in  jert  public.  Lanotghaveva 
40  stendiu  ora  siu  vel  sin  la  tiarra,  e tras  las  neblas  splendeva  la  glina.  Mia 
phantasia,  aggravada  dalla  cuolpa  malegiava  avont  mes  ègls  scenas  terriblas; 
phantoms  tenent  hartas  e bihèrs  en  lur  mauns  scarnai,  siglievan  entuorn 
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mei,  — cheu  tuna  da  lunsch  in  migieivel  zen  e termetta  siu  sogn  salid 
agl  Etern.  Ils  phantoms  dispareschen  et  ils  beai  dis  de  mia  giuventetgna 
sepresentan  alla  memoria.  La  patria,  mia  famiglia,  il  vegl  colonell  salidan 
da  lunsch  il  fegl  perdiu.  Jeu  vezel  puspei  ils  verds  cuolms  de  nossas 
valladas,  miu  vitg  natal  sin  in  bi  t&pet  de  praus,  il  dutg,  che  seprecipitescha  5 
tras  greppa  el  plaun,  las  alps,  encrunadas  d’uauls,  ils  glatschès  en  lur 
eterna  giuventetgna;  jeu  audel  ils  melodius  accords  dellas  munt&neras,  il 
tgiern  dils  pasturs  tuna  da  piza  en  piza,  accompognaus  dal  murmur  de 
nies  Rhein,  1’ aria  frestgia  dellas  montognas  vcntilescha  mias  vestas;  bab 
e muma  e fargliuns  stendan  ora  la  bratscha  e rian  atras  l&rmas.  E scolO 
digl  ault  dil  tschiel,  porscha  il  nobel  gnerrier  de  Waterloo  il  maun  a mi, 
sco  el  moment  de  sia  mort,  cun  la  medema  egliada  paterna;  mo  cun  in’ ex- 
pressiun,  che  haveva  nuot  pli  de  terrester  et  in  bi  aungel,  vestgius  en  alv, 
mira  sin  roei,  sco  dunschalla  Anna  haveva  mirau  si  enconter  il  firmament, 
mira  plein  commiseraziuu  s’  i)  sventirau  giuven,  et  jeu  legievel  en  quella  16 
egliada:  tuörna  anavos! 

E jeu  sun  turnaus  anavos  silla  via  dell’  honur,  dil  bien,  della 
vertit.  Jeu  hai  bargiu  sco  in  affon;  mo  quellas  larmas  han  dau  a mi 
novas  forzas.  In  moment,  mo  in  de  quels  moments,  che  valan  ina  per- 
petnadat,  haveva  fatg  ord  mei  in  auter  carstgaun.  In  solem  serament  ei20 
quella  sera  sesalzaus  si  enconter  tschiel,  nua  che  sur  las  steilas  habitescha 
in  bien  bab.  Quel  ha  udiu  mia  empermischun , de  dachau  daven,  voler 
esser  vengonzs  digl  herox  de  Waterloo,  de  dacheu  daven  dedicar  mias  forzaa 
a mia  famiglia,  che  haveva  tont  pitiu  per  mia  cuolpa. 

II  bien  aungel  haveva  priu  puspei  posses  de  miu  cor!  25 

Mia  decisiun  ei  gleiti  stada  prida,  la  partenza  per  la  Svizzera  fixada. 
Quei  infinit  suspir  suenter  la  patria,  che  viva  en  mintga  cor  helvetic,  e che 
ina  dolur  profunda  haveva  puspei  en  mei  destedau,  schava  negin  ruaus  al 
fegl  dellas  alps  — il  terratsch  della  capitala  barschava  sut  ils  peis.  Cura 
che  mes  stupents  camerads,  ils  camerads  de  mias  orgias,  han  udiu  mia  de-  80 
cisiun,  han  els  seretratg  da  mei  cun  gommias.  Sco  jeu  hai  pli  tard  udiu, 
ein  els  emigrai  ell’  America,  nua  ch’  ins  ha  mai  enderschiu  de  lur  novas. 
Dieus  vegli,  che  lur  cors  seigien  seaviarts  alla  vertit! 

Âvon  che  semetter  sin  viadi  enconter  la  patria,  hai  jeu  aunc  fatg  ina 
visitta  a quels,  che  havevan  manegiau  schi  bein  cun  mei,  et  hai  cartiu  de35 
dover  dir  a quellas  damas,  tgei  diever  jeu  havevel  fatg  de  lur  buontad. 
Bucca  ina  reproscha  ei  sortida  dalla  bucca  della  venerabla  matrona;  ella 
ha  mo  ris  miglieivlamein,  mei  confortau  e giavischau  a mi  ventira  sin  la 
via  della  vita.  Mes  ègls  eran  bletschs,  cura  che  jeu  hai  prin  commiau  de 
quella  excellenta  famiglia;  jeu  hai  bargiu,  sco  ins  bragia,  cura  ch’  insban-40 
duna  per  Y emprima  gada  la  casa  paterna. 

Pli  tard  hai  jeu  visitau  la  fossa  de  miu  colonell  e lu  renovau  il  serament 
de  suondar  la  via  dell’  honnr.  Segiramein  ha  el  ris  digl  ault  sin  mei ! 
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Turn&us  a casa;  ha  mia  famiglia  retschiert  mei  carinamein;  e tut  per- 
dunau.  Jeu  hai  giu  la  ventira  de  poder  imbellir  ils  davos  dis  de  mes 
gieniturs  e de  serrar  ad  els  ils  ègls.  Els  ein  ü ruaseivlamein  ella  pafch 
eterna,  benedent  quel  che  haveva  ad  els  custau  tontas  larmas! 

5 Eunc  paucs  dis  e la  patria  dellas  flurs  sesarva  a mia  olma,  et  allura 
efsen  nus  per  adina  reuni  gieniturs  e farglinns  e miu  vegl  cotonell! 


Errur  e.  Recaicfliaxiii. 

(Aus  der  Ligia  Grischa,  Nr.  25—27,  1870.) 

La  domengia  della  tschentada  fuva  vegnida.  II  vitg  principal  fuva 
lOemplenius  cnn  glieut  giuvna  e veglia,  mats  ed  umens  en  igl  antic  costum 
original  dil  Grischun.  11  tschiel  era  senza  nibels,  quolms  e valls  vestgeva 
in  verd  frestg,  ils  glatschers  tarlischavan  sco  argient,  cun  in  plaid  la  natira 
celebrava  sia  fiasta  della  primavera.  Era  il  cor  dils  carstgeuns  fuva  em- 
plenius  de  legerment,  schegiè  che  quei  legerment  haveva  in  caracter  zun 
15  mundan. 

En  las  ustrias  ed  avon  quellas  udevan  ins  cantar  e schular  ed  umens 
ed  mats  buevan  cun  cazs  ord  butts  aviartas.  Tgi  haveva  pagau  tut  quei  ? — 
en  mintga  cas  enzitgi  che  baveva  in  interess.  Visibilmein  hayeva  il  vin 
gia  scaldau  il  tgau  a plirs  ed  il  cant  fuva  buca  adina  in  fetg  correct.  In 
20  spcctatur  attent  havess  ulteriuramein  encurschiu,  che  ils  umens  dellas  diversas 
vischneuncas  havevan  lur  agien  liuc  de  riuniun,  nua  ch’ ei  vegneva  plidau 
dil  di  de  oz;  bein  enqual  num  udevan  ins  pronunziar  e buca  adina  cun 
gronda  curtesia  . . . 

II  tun  dils  schumbers  interrumpa  il  discurs  gieneral.  La  fulla  em- 
25plenescha  las  vias  ed  ils  praus  enturn  il  vitg.  II  Mistral  cass  en  manti 
tschietschen,  proccdius  dal  saltèr  cun  las  colurs  dil  cumin  e circumdans 
dals  commembers  dallas  auctoritats  proceda  enconter  la  plazza,  nua  ch’il 
pievel  suvran  dei  elegier  libramein  ses  caus.  In  til  de  mats  armai  cun 
vegls  fisis  ed  accompignai  dallas  diversas  bandieras  marscba  en  urden  mili* 
30  taric  e fa  las  honurs  als  r8ignursw.  II  nfiferw  ed  ils  schumbraders  pro- 
cedan,  accompignai  dals  matatschs  che  han  grondissima  fiasta. 

„Fagiei  rinw  — comonda  il  salter. 

La  massa  obedescha,  mo  bucca  bugien;  ei  dat  empau  disurdens,  mo 
per  il  moment  quescha  tut,  havent  il  Mistral  aviert  igl  engirament.  Ils 
35umens  ein  sescuvretgs  e pronunzieschan  solemnamein  ils  plaids  fixai  dal 
tschentament.  Ei  fuva  in  spectachel  imposant,  ver  quels  umens  della  veglia 
Rhâzia  en  lur  vestgius  grischs  s’  enclinar  avon  il  Segner.  Finius  igl  en- 
girament  dat  ei  niev  moviment,  las  rietschas  sesarvan  e tscheu  e leu  vesan 
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ins  inagnificas  uniformas,  surcusidas  en  aur  ed  argien  — ei  fuva  officiers 
della  garda  svizzera  en  survetsch  dil  retg  christianissim  Ludivic  XV.  Quels 
signurs  spassegiavan  e fagievan  lur  remarcas  enqual  gada  ironicas,  mo  il 
bia  beinvolentas  .... 

Ussa  entscheivan  las  electiuns  e quel  e tschel  vegn  proponius.  Ei  dat  5 
canera  ed  nrlems,  las  vischneuncas  revaliseschan.  Ina  pintga  pausa  ed  ils 
tgaus  scaldai  dal  vin  han  piars  lur  phlegroa  natural.  Bratscha  sesaulzan 
e sesbassan,  cheu  dat  ei  pitgèm,  leu  risadas,  las  fridas  ein  oz  bucca  caras 
ed  ina  rusna  en  il  tgau  prenevan  nos  babuns  bucca  zun  memia  grev  . . • 
Resdan  ins  gie  oz  il  di  eunc  dils  umens  ded  ina  certa  vischneunca,  chelO 
cumparevien  sin  cumin  cun  fifta  inferrada  ....  II  tumult  cala  denton  ed 
il  Mistral  vegn  en  elecziun.  II  ncassu  ha  bucca  acceptau,  in  anter  sto 
suondar.  II  num  dil  Gion  vegn  numnaus,  dad  ina  vard  dil  „rinu  audan 
ins  in  hurrah!  mo  quel  ei  bucca  zun  vivs.  Leu  sesanflava  era  il  Gion  sez, 
circumdaus  da  siu  „êtat  majoru,  cun  il  Pieder  alla  testa  ...  15 

„Quindisch  „bazsu  per  umu  cloma  ina  vusch. 

„Sedi8chu  grescha  in’  autra. 

„Schotg  bazsu  repeta  l’emprema. 

II  tumult  sefa  puspei  pli  gronds  per  sequietar  puspei.  Gion  haveva 
piars  la  colur  e tremblava  d’  emoziun.  In  presentiment  dils  „buns  survetschu  20 
dil  Pieder  era  s’  empadronius  ded  el. 

11  rooment  dell’  elecziun  ei  vegnius.  Gion  e sia  garda  han  vuliu  far 
in  davos  sforz.  La  vusch  dil  Pieder  sefa  udir  eunc  ina  gada: 

„Scheniv  bazs  per  umi!u 

In  moviment  prolongaus  suonda  sin  quels  plaids.  La  partida  adversaria  25 
haveva  bucca  spetgau  ina  tala  porschida.  Biars  fuvan  leu  per  bandunar 
il  camp  e currer  en  1’  auter.  Ei  fuva  in  moment  critic. 

„Vegn  bazs  per  um  e sin  la  bura  cun  Capitani  Christ:  tgi  vul  con- 
currer  cun  quels  della  crnna?!u 

Quels  plaids,  pronunziai  cun  energia  e forza,  han  bucca  mancau  de30 
far  gienerala  impressiun.  II  moviment  sefa  sentir  de  novamein  — in  grir, 
in  schular  tuna  da  tuttas  varts.  Bia  tschiens  vuschs  greschan: 

„Sin  la  bura  cun  capitani  Christ  !u 

„Nus  lein  il  Gionu  repetan  autras  vuschs,  mo  il  tuu  de  quellas 
fuva  bia  pli  fleivels.  35 

„Tgeiu  audan  ins  anetgamein  „quei  giuvenaster  vul  vegnirMistral? 
giè,  sch’ei  fuss  siu  sir,  mo  el,  el  dei  pagar  avon  ses  deivets!u 

Ina  riBada  gienerala  ei  stada  la  risposta. 

Patertgei,  car  Lectur  e stimada  Lectura  (pertgei  nus  havein  era  speronza 
de  haver  enquala  de  quellas),  la  posiziun  spinusa  e penibla  dil  pauper40 
giuven.  In  presentement  dils  „buns  survetschsu  dil  Pieder  era  sempadronius 
ded  el. 


Digitized  by  LjOOQle 


654 


Gi&chen  Caspar  Muoth 


L’  elecziun  ei  naturalmein  curdada  ora  en  favur  dil  eandidat  ad- 
versari.  Sco  sche  tut  havess  fatg  congiura  enconter  il  Gion,  han  fetg  paucs 
votau  per  el  — era  tier  autras  scharschas  ha  el  giu  in  pign  diember  de 
vuschs.  11  plaid  ndeivetsa  haveva  bucca  mancau  siu  effect  E1  haveva 
tralaschau  de  profitar  dil  moment,  dond  ina  buna  risposta  ensalada  e quei 
fuva  stau  sia  ruina  , . , . 

La  tschentada  haveva  priu  sia  fin  e Gion  fuva  eunc  leu  sin  la  plazza 
de  sia  disfatga  e steva  sco  in  gieneral  suenter  haver  piars  ina  battaglia 
decisiva.  Ses  camerads  han  finalmein  perschuadiu  el  de  suondar  els  en 
1’  ustria  confionta. 

Gion,  Gion  il  manti  tschietschen  ei  piars,  ils  utschels  ded  aur  ein  sgolai 
e sper  tei  va  spargnent  il  spirt  fatal  de  tia  vita  — il  Pieder! 


GIACHEN  CASPAR  MUOTH. 

La  Liuiga  Netg-Nadal. 

(In  fragment.) 

(Nach  Ns.  Cr.). 

*Siir  Universitad  ei  bein  in  leger  Viver,a 
Lament’enqual  Student;  bah,  ina  miula  scriver, 

Ed  ultra  fan  ei  nuot  e rien,  beiban  bier 
E drovan  lur  danes  cun  femnas  e gl'ustier/ 

5 Ei  dat  de  quels;  mo  nus  — Vul  ti  ca  crer,  empiara 
Mo  tgi  che  vul,  — menein  la  vetta  exemplara. 

Nus  mein  a spafs,  fimein  tubac,  mein  a Colleg, 
Turnein  a casa  lu  e mein  sil  zug  a letg. 

No88’  olma  vegu  cheutras  traeò  pli  sabiutta; 

10  Mo  l’ofsa,  Segner  car,  da  di  en  di  pli  blutta. 

Perquei  vein  nus  tertgau  la  liunga  notg  Nadal 
Da  revegnir  empau  cul  plat  national.  — 

0 car  Grischun,  oz  en  tes  umens  de  speronza 
Bimnai  tier  in  ustier  en  legra  cuminonza. 

15  Ei  plaiden  tiu  lungatg,  tei  han  ei  endamen 
Tes  solvers,  tes  gientas  èn  lur  divertimen! 

Micron  igl  um  de  quen  cun  siu  cumpar  Latin, 
Longin,  che  va  bugien  sin  costas  dil  vischin, 

Calon  e Jus,  ils  dus  parents  de  la  Manzegna, 

30  Che  vulen  lu  manar  la  terra  en  fanzegna. 
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Suenter  hayer  ditg  plidau  da  tia  gloria 
Sto  era  Trun  la  fin  vegnir  en  lur  memoria. 

„A  Trun,  gie  leu,  di  Jus  cun  gronda  devoziun, 

Leu  ei  gie  nies  cantun  seconfermaus  naziun.“ 

25  „Bah  flau8as,  di  Micron,  cun  sia  vusch  profunda, 

Las  spisas  il  lungatg,  quels  mussen  beinavunda 
La  nationalitad.  La  sera  da  Nadal 
Amitgs!  lein  nus  maglar  il  plat  nationall*  — 

WI1  plat  national?  — mo  qual’ei  quella  tratgala 
30  Damonda  il  Latin,  „e  co  ei  quella  fatga?  — 

Nus  vein  caffee  e peun,  caschiel  e bulzani, 

Bein  era  carn  d’armal  dumengia  da  miezdi. 

Bizochels  e maluns  e fermentins  e broda.u  — 
^Bizochels,  di  Longin,  vul  ti  tuccar  la  noda. 

35  Bizochels  cun  salin  e brav  caschiel  lien 
Dariet  pieun  sisu  e truffla  denteren.u 

„Quei  ei,  cumpar  Latin,  mo  quei  ei  la  scadiala 
Ch’in  sa  cun  giest  meret  numnar  nationala, 

Bizochels  san  sulet  mufsar  a nos  maguns 
40  De  setener  trasò  sco  patriots  grischuns!* 

E pleina  queida  di  Micron  cun  vusch  profunda: 
^Grischuus!  nus  lein  maglar  bizochels  detgavunda, 

Ebbein  laschein  custar,  vigui  cun  vos  danes, 

Jeu  dun  la  terza  part,  mirei  cheu  èn  ils  mes.u 
45  E viva  l’unitad,  la  füga  e la  queida 
Ha  gleiti  carmelau  sin  meisa  la  muneida. 

E strusch  entschiatta  ei  gia  cheu  la  decisiun, 

Hal  mufsa  quei  cheu  bucc  il  spert  dina  naziun: 

Ed  eung  d&pli,  nus  lein  nagina  cuschaniera; 

50  Quei  past  griechun  fidein  nus  bucc  ad’in’ustiera, 

Mo  nus  lein  preparar  quei  past,  mo  nus,  cun  Diu, 

Sc’il  vegl  proverbi  di,  ch’il  megler  sei  il  siu.  — 

Mo  cheu  — gl’ei  trest,  mo  ver  con  il  caretgeun  emblida 
Cun  cultivar  il  spert  in  ton  de  la  savida. 

55  Entras  Latin  e Grec,  entras  philosophar 
Emblid’  ins  halt  è vi  igl  art  de  cuschanar. 

Egl  jus  en  tut  saver,  savein  nus  far  tgaubrochels, 

Mo  co  vul  ins  capir  da  manizar  bizochels. 

Tgei  far?  Scol  predican,  cul  sa  ca  pli  tgei  dir, 

60  Surstat  revolv’  (ed  aulz’)  ils  egls,  ed  uarda  vi  sil  mir, 
Yein  nus  serau  ils  dens  e fitgentau  l’eglada 
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Spitgont,  ch’ei  mnndi  ei  el  tgan  ina  flamada. 

Mo  nnot,  chen  di  latin:  tgei  gida  ponderar, 
Bnein  in  sitg  1 e ln  lein  nns  deliberar. 

65  Sayeis  damonda  el,  saveis  vns  tgei  maschina 
In  drova,  con  pienm,  caschiel,  e conta  frina? 

0 na  rispnnden  Unisonò 

Ed  anlzan  si  il  glasf  tiel  nas  e schvidan  6 

E fetschien  bravamein  a lur  magun  Lischiva, 

70  Schei  vulten  lu  vignir  sin  banl  ni  tard  ariva. 
Pinalmein,  o,  Micron  ti  megler  dils  grischuns, 

Ti  vul  U88  translatar  bizochels  en  macruns, 
Macrnns  ei  il  madem!  0 tgei  renconoschientscha 
Ein  ils  Grischnns  cnlpons  a tia  tutsabientscha 
75  Bravo  Longin  ha  er’  enflan  zitgei  e di 
„In  plaid  schi  gron,  ch’in  stol  scriver  si 
Amitgs  tadlei,  jen  sai  Na  . quei  er’  ina  stoda 
La  muma  fa  traso  macruns  en  qaella  moda: 

In  prenda  aua  e sal  e lai  buglir  quei  fetg, 

80  E catscba  ils  macruns  lu  giu  en  quei  muletg.a 
„Fiatw  din  tuts,  Longin,  sche  ti  sas  la  maniera 
co  cu8chanar,  Fiat  ti  eis  la  cuschaniera. 

Vigielgia  da  Nadal  ei  cheu  gl’entir  marcau 
E nus  ensemblamein  cun  el  vein  giginau 

85  Er  ils han  oz  encunter  lur  natiras 

Secuntentau  buin  gie  mon  in  pòr  masiras 
Ed  in  studen  satel  cnn  siu  magnn  normal 
Sa  viver  in  miez  di  è senza,  carn  d’armal. 

In  Bolver  sa  scadin  muncar  cnn  pintga  peina, 

90  Ins  drova  mo  guder  la  sera  meglra  tscheina. 

E nus  Àlpins,  che  lein  tschenar  macruns,  tgisà 
Savefsen  bucc  muncar  da  solver  inagà 
E Pilver,  cu’i  va  encunter  sera, 

Sche  spetg’  ins  nalti  vefs  sin  la  tschavera. 

95  Mo  quella  vegn  cun  ses  delicis  finalmein, 

E quei  tadlei  vi  jen  risdar  pulitamein. 

La  notg  haveva  giust  befs  snrengiu  la  rafsa 
E detg  al  curatnr  d’illnminar  la  gafsa, 

Cul  cuschanier  Longin  vigneva  sul  sulan 
100  Cargaus  cul  cnngiament,  ch’el  veva  ual  cumprau. 
E1  veva  giu  chischun  en  quella  lavnretta 


Digitized  by  LjOOQle 


La  Liunga  N&ial-Notg,  Lae  Spatlunzas 


657 


Da  paterlar  murar  eun  bein  enqnal  matetta 
Tgi  vul  sesmerTigliar,  scb’el  batta  ses  barlacs 
E vegn  beau8  a ca  vnlent  schvidar  ils  sacs 
105  Sil  pult  en  siu  museum  entscbeiv’el  a disquorer 

Cun  el  denton.  — Quei  dat  scbueivel  bia  da  quorrer. 


Las  Spatluixas. 

(Aus  der  Ligia  Grischa,  Nr.  42  und  43,  1872.) 

Toni  il  niev  organist  e gl’  emprem  cantadur  en  viscbnaunca 
Gneva  cun  gronda  furtina  giuado  della  porta  baselgia.  — 

E1  baveva  cantau  e eunau  ils  sogns  responsoris. 

— Sogn  Martin  celebrava  siu  di  de  grondas  bataglias.  — 

5 Mo  urgentas  lavurs  e gronds  quitaus  della  casa. 

Vevan  scberau  siu  pei,  ligiau  sia  detta  lingierra. 

Schia  cb’enqnal  pedal  fagieva  canerra  macorta. 

Quei  baveva  sentiu  la  Signura  giu  ella  trucca 
E giu  detg  al  cumpar  sil  pass  della  porta  santeri: 

10  „Oz  ha’l  Toni  sunau  sc’ in  tat,  che  ba  la  trembletga.tf 
Lez  respondeva  sinsu:  nIgl  ei  nagina  merveglia. 

Toni  ha  gie  cattau  sin  oz  in  diember  spatlunzas.u 
Fnva  quei  gie  la  verdat,  il  Toni  haveva  spatlunzas! 

Steva  daditg  in  mantun  de  glin  ligiau  si  en  breuncas. 

15  Fetg  e bein  fullaus,  curclaus  e cuvretg  cun  batliniss 
Von  siu  nuegl  spazius  e si  en  stiva  ein  pegna 
Fuva  in  auter  mantun  bugnaus  enzacu  dalla  plievia. 

Mo  silla  meisa  de  fau  e giu  sil  puffen  de  ruver 
Fuva  il  solver  pinaus:  savurus  cafchiel  e piscbada, 

20  Peun  e truffels  bersai  e bien  cafe  ella  bonta. 

Toni  resava  activs  la  bella  tuaglia  gaglia. 

Spert  purtava  neutier  tscbaduns  e cuntells  la  fintschalla 
E melteva  a liug  las  stupentas  scadiolas  miola. 

Er  in  vegliurd,  il  tat  vegneva  ordavos  pegna 
25  E miront  sill’  ura  de  preit  vilaus  rourmigniava: 

nTgei  las  ein  aunc  ca  cbeu  las  stodas  futidas  matatscbas: 

Ab  col  mund  ei  midaus!  — Dil  temps  che  jeu  aunc  luvravel, 
Gneva  la  glieut  pi  mervegl,  luvrava  entochen  la  sera. 

Ussa  vegn  tut  de  miez  di  e turna  naven  da  marenda.tf  — 

30  Cheu  rebatt  il  zulè  de  legers  discurs  e risdadas; 

Toni  cloma:  „Las  vegnanu,  ed  arva  gl’esch  cun  furtina. 
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In  cnrteseivel  salit  de  quellaa  babellas  amablas 
Renda  ê grazia  al  giuven  per  qnellas  dneivlas  manieras.  — 
„Beinvegnentas  mattenns  e veglias  tnttas  ensemen!tf 
35  ClomMl  veglinrd:  „E  vegni,  nns  lein  semetter  a meisa!tf  — 
Mo  nagina  vnl  len  de  far  empau  la  maltscbecca. 

Sesa  gie  la  cnmar  dil  tat  la  viena  Cecilia 
Gia  daditg  sil  sessel.  Matteuns  ein  adina  schanadas 
Mo  il  Toni  dentont  prendeva  la  prnsa  Rosina 
40  E plazava  gindem  el  plaz  della  mnmma  de  casa. 

Fnva  Rosina  gia  la  spusa  dil  can  en  baselgia, 

Dnnna  per  cngl’advent  haveva  fatg  plaz  agli  Scheiver. 

Ussa  haveva  la  feglia  dil  Gion  la  bella  Margretta 
Era  la  cnrascha  de  seser  osum  il  pez  dina  snpia. 

45  Era  la  Tina  fagieva  ca  fei  ded  ir  ella  falla, 

Cu  Cunigunda  haveva  ugian  de  seser  spel  Toni.  — 

Chen  envida  il  tat:  „Matteuns  mo  bncca  schenadas!tf 
Brav  bnei  e maglei,  stneis  oz  esser  cuntentas 
Mo  cnn  pauc.tf  — „0  na  cumpar  gliei  cheu  detgiavnnda lu 
50  Scheva  sinsu  la  cnmar  el  sessel,  la  vieua  Cecilia, 

Tnttas  fnvan  d’  accord:  nAi  gie  gliei  chen  detgiavunda!tf 
Strnsch  tuccavan  ils  dens  las  stupentas  scadiolas  miola; 

Penn  e caschiel  circnlav’ en  bellas  talgias  satellas  — 

Mo  las  fagievan  ca  not,  sche  gie  che  tut  envidava. 

66  Tgi  vnl  far  il  maltschec?  — Sulet  la  prnsa  Rosina 
Schava  derscher  en  duas,  perquei  che  siu  Toni  voleva, 

Fnva  la  brava  gie  la  mesa  mnmma  de  casa. 

Ussa  las  spatlas  sutbratsch  menava  Toni  las  femnas 
Giu  el  nuegl  spazius  per  oz  lur  laboratori.  — 

60  Quel  terlischa  scuaus  per  tntt  schubergiaus  dellas  teilas, 

Che  tertognan  schiglioc  las  preits  e la  peleunca  misclada. 
Bein  figienta  calira  dil  mnvel  en  stalla  viscbina, 

Or  d’  in  diember  barcuns  fladescha  tras  la  ferdaglia. 

Cun  graziusa  spertezza  comparan  las  bellas  en  stalla. 

65  Volvan  la  schnba  suren  e mettan  en  urden  las  spatlas, 
Ligian  in  brav  fazalet  entuorn  il  ineun  e la  schlappa 
Sco  schurmetg  dellas  tschufias,  mordentas  restas  schuengia, 
Ln  cnn  tntt  alla  fin  camonda  la  vieua  Cecilia: 

— Qnella  haveva  dil  tat  survegniu  il  niebel  imperi. 

70  Ella  se8eva  perquei  a roiez  silla  pun  principala.  — 

„Toni,  breuncas  nentier  e canastras  pintgas  e grondas! 

Nns  volein  luvrar,  entscheiver  zacn  e lu  ventscher.tf 
Toni  scarsav’  il  mantun,  fertont  che  1’  activa  fintschalla 
Spert  cnreva  nentier  cnn  canastras  pintgas  e grondas. 
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75  E1  metteva  parziuns  suent’il  camond  de  Cecilia. 

Tut  uliv  e giest  a mintga  spatluuza  vegn  breuncas. 

Stent  sper  sia  Hosioa  fagiev’  el  lu  quella  tschontfcha: 

Oz  lai  auoc  ils  quitaus  a femnas  meglier  disadas; 

Gleiti  vegn  gie  per  tei  il  temps  de  regier  la  barca; 

80  Mo  lavura  pleuntiu,  sedrova  e braha  ca  memia, 

Temma,  fui  la  malsognia:  — Rosina  rient  rispundeva: 
nEis  bia  memmia  quittues,  mo  va  e turna  sin  stiva; 

Lai  las  spatlunzas  cunbien,  ti  schlotter  e hans  surmanaderla 
E1  obedescha  sinquei  e bandunava  la  stalla, 

85  Mo  sill  pass  dil  nuegl  clamav’  el  aunc  allas  Bellas: 
rBunna  ventira  encass,  cb’  ei  dess  enzacu  la  bataglia 
Denter  vus  e murons,  ch’  enqueran  vossa  carezia. 

Bomberdai  quels  schanis,  ch’  ei  fugian  dado  la  vischneunca  !a 
„Quei  vegn  schon  daventara,  replica  spert  Cunigunda. 

90  Tuttas  prendevan  sinquei  las  breuncas  ual  sburatschidas. 
Stevan  cul  pei  silla  suppia  suten,  tschaffaven  1a  spatla; 
Bastunavan  il  glin,  che  schuengia  siglieva  springieva 
Spess  pil  nuegl  entuorn.  La  bella  Margretta  fagieva: 

„Ai  tgei  tschuffa  lavur!a  „Gie  tschuffa,  mo  buna  rendeivla9a 
95  Scheva  tut  de  vilau  sinsu  la  vieua  Cecilia, 

„Quellas  poppas  ded  uss  seschnueschan  avon  ina  resta, 

Van  pli  bugien  enturn  en  camischas  ruttas  scarpadas.a 
E la  feglia  dil  Gion  murdeva  la  lieunga,  cuscheva  — 

Mo  la  vieua  Cecilia  dil  rest  ina  mala  veglietta 
100  Leva  midar  discurs:  „11  Gion  Antoni  maridi, 

Sa  ins  aunc  bucca  cun  tgi?a  „Nagina  deva  rispofta. 

„Paol  ha  pers  ina  vacca  e sa  nagin  la  malsogna?u 
Tuttas  cuschevan  tgeu  per  far  meritada  vendetga  — 

Devan  pli  stagn  sil  glin,  volvevan,  tundevan  la  breunca, 

105  Devan  aunc  inaga,  strihaven,  formaven  la  poppa, 

Ferm  strineschevan  il  nuv  e frevan  ella  canastra. 

Mo  Hosinn’  interump’  il  malemperneivel  silenzi 
Culla  legra  canzun,  che  contan  savens  las  spatlunzas: 


Dai,  spatlunza!  — 
Tgei  speronza 
Schai  cheu 
En  quei  glin 
5 Manedel  fin! 


Bella  resta 
Nossa  vesta 
Sa  far 
Terli8char 
10  D’admirar. 
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Biara  resta 
Nus  dadeata 
Ln  fi 
In  muron8 

15  Els  megliers  ons. 

Quella  matta 
Ei  ca  fatta, 

Tgi  sa? 

Din  ei  uss 
20  E prendan  nus. 

Bellas  teilas 
Ein  laa  steilas 
Gie  franc, 

De  grond  cletg 
25  En  ina  letg. 


Sch’  ina  dnnna 
Ver  8in  crnna 
Sa  bia 
Glin  spatlan, 

30  S’  ei  gartian. 

Quellas  poppas 
Pops  e poppas, 
Lain  bein 
Enfifchar 
35  E scbigientar. 

Spatla  pia 
Cun  legria! 

Glin  fin 
Bein  spatlan 
40  Ei  miez  filan. 


Eunc  semischeidan  autras  canzuns  cun  quell’  harmonia 
110  Denter  las  remas  sluettan  despass  e schnueivlas  risadas, 

Ein  che  las  vaccas  se  destan  si  e flcadeinan  las  stgellas. 

Von  il  clavau  serimnan  ils  buozs  e mattatschas  de  scola, 
Vulen  tadlar  las  bellas  canzuns  e giuvens  semussan 
Ora  sin  porta  nuegl  e salidan  cun  stuccas  las  bella, 

115  Pagan  denton  culla  fugia  las  memia  grondas  merveglias, 
Vegn  gie  allura  sur  els  in  uradi  de  nauscha  schuengia. 

Mo  alla  fin  cuschevan  las  vuschs  e Margretta  risdava: 

Co  la  ser’  ell’  hagi  ritschiert  la  cara  visetta 
Dil  bi  giuncher  Michel,  il  fegl  della  buna  signura, 

120  Co  quel  hagi  rugau  e spluntau  vid  sia  fanestra, 

Co  lu  ella  malign  fagievi  nagina  risposta, 

Mo  alla  fin  lu  hagi  aviert  tut  commuentada. 

nNa,  jeu  fetschel  cas  nuot,  sahonnel  de  quellas  visettas!u 

Schava  ella  sentir  mo  ora  tuttina  cuntenta, 

125  nPli  bugien  ch'  il  giuncher  Michel  embratsch’  jeu  miu  Toni.u 
Scheva  Rosina  bufatg,  miront  silla  vieua  Cecilia, 

Leza  fagieva  sin  quei:  „Gie  meglra  oi  tia  letga!u 
Lura  risdava  la  veglia  debia  dellas  nozas  dil  Toni, 

Tgei  custeivel  giantà  e tgei  famusa  merenda 
180  Quel  bein  vegni  pinar.  Ins  sapi  bein  ver  la  speronza 
Desser  quei  di  tier  el  e gidar  migliar  perdanonza. 
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Et  alla  fin  risdava  citgei  daniev  finadina, 

Banl  de  quel  e de  tscbel,  e baul  de  glin  e de  teilas, 
Banl  de  vaccas  e fein,  da  plievia,  sulegl  e brentina.  — 
135  Ufsa  vegneva  dabot  il  Toni  g[i]uaden  stalla, 

Sefurschava  ils  mauns  e scheva  pleins  de  letezia: 
wGni,  calei  de  luvrar,  dabot  si  en  stiva  a tscheina!0 
Mava  lu  giuado.  La  vieua  Cecilia  tschaffava 
Spert  las  poppas  de  glin,  metteva  tschunconta  ensemen. 
140  Tschellas  ligiaven  ils  meis  e schubergiaven  la  schuengia, 
Lu  strihavan  ils  cavegls  e mettevan  en  urden  la  schlappa 
Maven  lu  sil  camond  della  vieua  siaden  stiva. 

Cheu  seseva  pertut  sils  beuns  e giu  davos  pegna 
Giuvens  bein  regulai,  ils  adoraturs  dellas  bellas, 

145  Ch’  eran  serabitschai  per  far  in  tur  culas  caras. 

Bass  tunav’  il  salit.  Las  caras  maven  a tscheina. 

Lu  arvev’  gl’  organist  si’  orgla,  tergieV  ils  reghisters 
E 8Co  1’  aua  dil  Hhein  sburflaven  Walzers  e Hopsers; 

150  Giuvens  alzaven  il  pei  e las  giuvnas  seravan  la  bratfcha 
Stretg  enturn  culiez  e mavan  enturn  en  rudella. 

Vieua  Cecilia,  il  tat,  sesevan  denton  davos  pegna 
Discurevan  dil  temps  vergau,  il  zun  ventireivel. 

Suenter  lur  manigiar  dev’  ei  lu  autras  saltunzas, 

Che  savevan  saltar  scoiauda  il  Walzer  e Hopser. 

155  Ussa,  scheva  il  tat:  „hem  ei  cun  quellas  Mazur[c]as, 
Polcas,  Schotisch  et  auter,  che  mo  lapadira  capefcha. 

E Cecilia  dev’  il  tgau,  sbassav*  ils  egls,  confirmava. 

Schi  enzulava  plischer  sin  plischer  entochen  las  dudisch, 
Cheu  levava  il  tat  e vegneva  ordavos  pegna, 

160  Scheva  si  pils  compogns  cun  vusch  ual  imperiala: 
wUssa  calei  mia  glieut,  ruassai  e mei  lu  a casa, 

L’  auter  on  puspei  saveis  vus  saltar  e far  fiasta.tf 


La  TU8ch  it  S.  Gliezi. 

(Aus  der  Ligia  Grischa,  Nr.  47,  1872.) 


Leu  silla  greppa  en  siu  cuvel 
Urav’  S.  Gliezi  pil  pastur, 

Che  pasca  ella  val  siu  muvel 
E sa  aunc  nuot  dil  ver  Signur. 

EJUoromaniflohe  ChrestomAthie. 


5 Gl’  apiestel  ura  tochen  glina.  — 
La  notg  enznglia  il  murtè. 
Gfapiestel  ura  aunc  adina, 

Cu  ’l  di  compara  sil  glatschè. 


43 
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Ed  infl&m&us  dil  Segner  cloma 
10  S.  Gliezi  lu:  „Mo  In  ei  Dint  — 
Qael  met’  il  firm&ment  en  floma 
E tschiel  e terra  tatt  ei  siu. 

Pastur,  tras  qnei  Diu  verdeghescha 
Gl’u&ul  barbus,  il  grass  muletg, 

15  Tr&s  quel  1&  spia  madirescha, 

La  plonta  ha  de  quel  siu  fretg! 

Quei  Diu,  che  rocla  las  laviuas, 

Ei  quel,  che  plaida  tras  il  tun 
E quel,  che  meina  las  brentinas 
20  E che  spumesoha  el  dargun: 


E la  pussenta  vusch  resunna, 

Sco  las  tunnadas  tras  ils  aults. 
nIn  Diu  folet  e Jesusa  tunna 
La  teissa  pezza,  ils  uauls. 

25  II  h&bitont  la  vusch  udeva 
E serimnava  per  tadlar, 

II  Sogn  mussav’ed  el  eapeva, 
Qual  Diu  el  stopi  adorar. 

Ed  il  luvrer  sper  siu  ar&der, 

30  Ed  il  pastur  spel  galitscbò, 

Tutt  cloma  laud  agli  Spindrader. 
Gr  ei  in  nuel  ed  in  nuraè.  — 


11  bev  e la  ranoa. 

(Aus  der  Ligia  Grischa,  Nr.  45,  1872.) 


Desperas  in  puoz  pascava 
In  bov  uliv  e fin 
E giu  d’  in  crap  mirava 
La  rauna  sil  vischin. 

5 Quei  grass  mitun  plascheva 
Ad  ella  nuota  mal, 

Mo  ella  secarteva 
Er  d’esser  in  armal. 


La  rauna  sespanegia 
10  Entscheiv’  a sescuflar, 
Sedrova  e laghegia, 

Fin  ch’  ella  sto  slopar.  — 
E has  ti  buo’  l’entrada 
E vul  sefar  il  gron, 

15  Sche  sas  ti  inagada 
Pigliar  il  medem  don. 


II  8puentegl. 

(Aus  der  Ligia  Grischa,  Nr.  45,  1872.) 

L’  uolp  c&ttava  sin  ina  talina 
In  spuentegl  e clamava:  n0  tgei  mina 
Tgei  parada  la  scrota  vul  far! 

Tups  ei  quel,  che  selai  cuglienar: 

5 Bia  canera  e pauca  valetta, 

Fa  von  mals  miserabla  paretta.u 
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Igl  a8en  e sin  p&tran. 

(Aus  der  Ligia  Griscba,  Nr.  45,  187?.) 


Pleins  tema  mava  in  veglet 
Cun  gl’  asen  ora  sin  pastget. 

Bi  fuva  giest  in  temps  d’  njarra 
E pauc  sigir  en  quella  tiarra. 

5 Cheu  ves’  el  gl’  inimitg  vegnir 
E di  agl  asen  de  fugir. 


Mo  qnel,  giezont  sias  ureglias: 
nTt  tat  1 jeu  vessel  er  marveglias ; 
Con  quella  glieutfan  mei  portar?tt 
10  nGie  cherli  ton  sco’  i san  cargar.tf 
nBah  lu,tt  di  gl’asen,  nfai  ca  prescha, 
Ti  cargas  er  pli  ch’  ei  survesoha.tt 


La  donna  e la  gaglina. 

(Aus  der  Ligia  Grischa,  Nr.  45,  1872.) 


Ina  dunna  povretta 
Veva  ultra  la  casetta 
Conservau  per  ses  vegls  ons 
Ina  bella  bina  nera, 

5 Cbe  haveva  mintga  fera 
Egl  igniv  in  jev  davons. 

Mo  la  dunna  buc  contenta 


Leva  aunc  haver  dapli. 

EU’  entscheiva  ad  engraschar 
10  La  gaglina  notg  e di, 

Tochen  quella  cun  magliar 
Igl  uar  emblida  vi. 

Cun  gargiar  il  nunpusseivel, 
Perdan  biars  il  demaneivel. 


Pregindeiis. 

Novella  originala. 

(Aus  der  Ligia  Grischa,  Nr.  40  und  41,  1875.) 


II  Mardis  avont  Gievgia  grassa  ei  cheu.  Ses  snnadurs  ein  arrivai.  Ei 
fuva  il  parlòr  grond  e siu  quinau  cuu  violina  e clarinetta  e lur  dunnauns 
cun  harmonica  e hacbrett.  La  sera  avont  haveva  era  il  viturin  giu  manau 
duas  carga(u)s  vin  a Cresta  e casau  quellas  el  tschaler  della  casa  de  scola.  — 
II  caluster  ha  priu  ils  bauns  ord  la  stiva,  e lavau  si  il  plau[n]tschiu.  Us 
scolars  han  treis  treis  dis  vacanza.  — 

Tgi  voless  usea  descriver  1a  legria  de  raschuneivels  car[s]t(8)geuns  la 
damaun  dil  Mardis  avont  Gievgia  Grassa?!  — 

In  che  havess  cun  in  niev  microscop  saviu  contemplar  oz  ils  cors  della 
Giuventetgna,  havess  enflau  en  quels  in  parvis  pleins  de  splendur  e pleins 
d’  aunghels  en  harmonia  celestiala;  las  passiuns  ed  ils  quitaus,  quels  aunghels 
cul  peil  ner,  che  prendan  enqual  gada  possess  dil  cor  human  e midan  quei 
parvis  en  in  ufiern,  haveva  oz  in  niev  erzaunghel,  la  legria,  fiers  ellas 
stgiradetgnas  dadora. 
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La  pli  impnrtonta  caussa  fuya  quella  damaun  en  casas  de  matteuns, 
ultra  della  giufna  seza,  il  canaster.  Quel  stava  sin  meisa  sco  in  retg 
sin  siu  thron  e denturn  el  fuva  1*  entira  familia  rimnada.  La  roumma 
vegneva  nautier  cun  veschlas,  la  tatta  teneva  pettas  zartas,  il  bab  portava 
5 in  schnueivel  scbambun  cotg,  il  frar  smanava  pulpas  ed  andutgels,  ed  ils 
affonts  manedels,  nua  cb’  ei  deva  tals,  bettliava(u)[n]  e litgiaven  la  detta, 
e tut  quellas  preziusas  caussas  schvanevan  ei  ravugl  dil  canaster  sco  en  ina 
gula  infernala.  Quel  dueva  accompognar  la  saltunza  tier  il  scheiver  e sur- 
vir  ad  ella  ed  a siu  signur  per  fortificaziun  ed  ustonza  encunter  las  nun 
10  dumbreivlas  lunnas  dil  magun ; defertont  cb’  il  signur  haveva  1’  obligaziun 
de  dustar  la  seit  a sia  signura  cul  vin  el  tscbaler  suteran  della  casa  de 
scola.  Bab  e mumma  volevan  gie  che  lur  mata  fetschi  honur  a la  familia, 
per  quei  baveva  il  canaster  oz  tala  impurtonza.  — 

Semussont  vonzei  il  sulegl  ella  val,  bandunan  ils  mats  en  lur  resti  de 
l&festa  las  casas  paternas,  per  ir  a solver  tier  lur  signuras.  — II  pauper 
Lazarus  avont  la  porta  dil  rochum  havess  oz  preferiu  las  miulas,  cbe  cur- 
davan  giud  las  meisas  dellas  matteuns  de  Cresta  a quellas  della  meisa  de 
siu  signur  el  niev  testament.  — E cun  tgei  prescbientscba  ei  lu  la  pèra 
suenter  solver  comparida  en  casa  de  scola! 

20  Lau  ein  ila  sunadurs  postai  en  in  cautun,  ed  alzont  vonzei  la  clarinetta 
dil  Stoffel  sia  vuscb  tremulonta,  semetta  1a  pèra  en  retscha  e piclont  la 
duna  dil  parlèr  grond  las  cordas  dil  Hacbrett,  entscheivan  ei  ad  ir  enturn, 
il  capitani  cun  1’  Emma  ordavont  e laschont  la  harmonica  udir  ses  miedis 
mieivels  e la  violina  ses  tuns  sprezis  e pleins  d’  energia,  entscheiva  ina 
25  furiusa  galoppada,  che  la  casa  strembla,  e suenter  vegnia(u)[n]  ils  turnighels 
d’  in  valzer  ed  allura  las  traversadas  d’  ina  polca  e pli  ils  sparuns  d’  in 
scbottiscb  e las  zacussas  d*  ina  mazurca;  e fagient  il  parlèr  grond  in  liung 
streb  sin  1a  corda  grossa  sefiera  puspei  cun  niev  fanatismus  V entira  schu- 
mellina  en  ina  sturna  galoppada,  — ed  aschia  vinavont  entocben  miez  di 
30  e suenter  marenda  fin  a mesa  notg. 

La  festa  populara  ha  priu  sia  entscbatta  e la  giuventetgna  de  Cresta 
sedat  vi  al  divertiment  senza  reserva  e beiba  il  caliscb  de  letezia  cun  seit 
ardentà.  — Ella  ei  tscborventada  de  quei  nar  e curios  delizi  de  saltar,  pil 
qual  1a  giufna  schlateina  ton  dils  marcaus  sco  dils  vitgs,  ton  dils  signurs 
35sco  dils  purs  ba  ina  nara  fleivlezia  ed  ina  intima  propensiun. 

Cun  tgei  tenerezza  tenevan  ils  mats  lur  signuras  enturn  tscbenta,  co 
giravan  las  giufnas  lomamein  enturn  lur  saltunzs,  tadlont  sin  1a  emperneivla 
melodia  dil  hnrmonium!  E siglent  la  clarinetta  sisum  la  scala  chromatica, 
giubilont  cun  la  vusch  1a  pli  gita,  sco  [s]cbe  ella  voless  penetrar  il  firma- 
40ment;  tgei  grius  devan  ils  mats  si,  co  bettevan  ei  lur  capiallas  egl  aut!  — 
E mont  la  violina  giu  en  las  profunditads , ramuront  sco  il  tun  car- 
teva(u)[n]  ils  saltuuzs  d’  era  stover  sebetter  giu  ad  en  ella  tauna,  ord  1a 
quala  il  parlèr  grond  prendeva  si  ad  ora  ses  tuns,  e co  sesturschevan  e 
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sesbaseaven  ei  cheu  bunamein  tochen  plaun ! — M > manizont  il  Hacbrett 
siu  miedi  sco  de  scuder,  alzava(u)[uj  ei  lur  combas  e scudevan  sil  plantschiu 
suenter  il  tact  per  cun  ina  gada  puspei  sgular  sun  la  clarinetta  si  els 
nibels.  — E tgei  bi  tgietschen  cuvreva  las  vestae  dellas  matteuns  e co 
sbrin(g)[z]liaven  lur  egls!  Segner  car,  tgi  voless  descriver  tut  quei  ? 5 

Dus  dis  haveva  il  scheiver  cuzau.  Tut  haveva  saltau  bufatgiamein, 
mo  avunda  aunc  buc.  11  mender  fuva  ei  stau  cul  Pieder  e cul  cusè,  il 
Duitg  ziep;  La  Stina  haveva  bucca  voliu  vegnir,  tement  malemperneivladats 
ed  aschia  fuva  el  staus  senza  saltunza;  Pieder  haveva  giu  sias  difficultads 
pervia  dil  rumien.  Mo  gleiti  ha  la  legria  giu  lomiau  ils  cors  ed  il  vin  10 
lavau  giu  1a  gretta  e Pieder  e Duitg  siglevan  enturn  sco  ils  auters. 

La  legria  renda  ils  cors  generus  e per  quella  raschun  fuva  ei  als 
mats  buc  endretg,  che  Stina  era  bucca  vegnida. 

Quei  furava  perfin  ils  conservativs , — e Valentin  scheva  differentas 
gadas:  „L(e)[a]  Tschagrunusa  sto  nau!  Quei  ei  buc  endretg,  de  sclauder  ora  16 
ina  pulita  matta,  perquei  ch’ ella  ei  ina  Tschagrunusa , — il  capitani  ha 
rischun.  La  Tschagrunusa  sto  nau!tf 

E la  davosa  uotg  fuva  ei  il  general  giavisch  della  compagnia,  de  far 
vegnir  la  Stina  e saltar  cun  els,  — 

Entupont  l’autra  dameun  il  capitani  la  Stina  sper  la  fanteuna,  va  el  20 
vitier  ella,  peglia  sin  meun  ed  exprima  il  giavisch  della  compagnia  e Stina 
saveva  buca  far  meins,  ch’  ir  a casa,  sefittar  si  empau  e comparer  en 
stiva  de  scola.  — 

Tier  sia  arrivada  fuva  grond  silenzi,  ed  igl  emprera  era  la  compagnia, 
vivont  schi  legra,  empau  schanada  e deprimida.  La  Brida,  1a  matta25 
veglia,  stneva  perfin  tuoscher  e scheva  si  per  la  Emma,  che  seseva  sper 
ella,  ravolvent  ils  egls:  rLa  Tschagrunusa!  ?tf  Mo  vonzei  mava  tut  (s)[p]uspei 
en  regla.  Ils  mats  fuvan  pleins  premura  per  la  nova  saltunza,  — ed  in 
dils  pli  premurai  fuva  Paul.  — E1  negligheva  bunamein  sia  Emma  e fuva 
mezs  ordcadeina.  Mo  la  Stina  saltava  era  stupent  e fuva  ton  pulita  e 30 
modesta. 

Ual  saltava  Paul  ina  Polca  cun  la  feglia  dil  pindrer.  La  Brida  e 
1’  Emraa  pusavan  sper  la  pegnia,  buevan  in  glas  vin  e la  matta  veglia  ma- 
gugliava  leutier  fava  de  prers.  „Tiu  signur  ei  zun  premuraus  per  la  Tscba- 
grunusa!tf  morda  la  Brida.  r E1  saulta  gie  bucca  pli  cun  tei.  Basta  la35 
Tschagrunnsa  saulta  halt  megler,  ella  ei  pli  loma.tf  — 

Emma  survegn  ina  tuss  de  bunamein  stenscher;  in  fava  de  prer  de  la 
Brida  fuva  ius  ad  ella  entraviers.  — 

„Mira,  mira  lau , co  el  fa  compliments  !tf  continuescha  Brida.  „Tgei 
egls  el  fa!  — Ella  vegn  gie  tut  cotschna.  — Oh!  ed  ussa,  co  el  strocla40 
ses  mauns!  Emma,  Emma,  se  pertgira  della  Tschagrunusa!  sas,  Tschagru- 
nusa!tf  — Emma  haveva  suondau  cun  egls  gross  e stui  la  direcziun, 
che  la  Brida  haveva  dau.  Ella  fuva  melna  sco  il  fel  e larmas  vegnevan 


Digitized  by  LjOOQle 


666 


Giachen  Casp&r  Muoth 


ad  ella  els  egla.  „Na,  na!u  — Quei  ei  ina  vergugnia,  ina  vergugnia!tf 
stauscha  ella  ora  e banduna  1a  sala.  — 

Duas  entiras  uras  saveva  nagin,  nua  la  Emma  fussi,  e returnont  ella 
puspei  sbrinzliaven  ses  egls  sco  quels  d’ in  giat  vieti.  — 

Paul  sez  haveva  fatg  pauc  attenziun  sin  Y absenza  de  sia  signura,  car- 
tent,  ch’ ella  segi  ida  a casa  per  regular  giu  fatschentas  ni  per  dormir. 
Brida  deva  bein  mintgi&tont  tuccas;  mo  Paul  fuva  mezs  ord  cadeina  e 
fagieva  pauc  stem  sin  las  tschontschas  della  paterliera.  — La  sera  dentont 
dueva  igl  uradi  rumper  ora.  — 


LA  DERTGIRA  NAUSCHA  DE  VALLENDAU. 

(Aus  dem  Cudisch  de  lectura  da  Gerold  Eberhard  II.,  Cuera,  1882,  p.  284  ffi) 


[p.  284]  La  v&ll  Versom  rabatta  stagn 
Da  roschas  bein  armadas; 

La  Rabiusa  rocla  ferm 
Las  auas  tschallatadas ; 

5 Iis  pegns  bailontschan ; iis  umens 
töchontschan 

E fan  rueida,  tenent  cusseida 
Sur’gl  um  che  marscha  tribulaus 
Amiez  la  roscha  cadenaus. 

La  vali  Versom  rispunda  spess 
10  In  num  e niebel  tetel; 

La  selva  resda  repetent 
De  dretgs  e cumin-òtel, 

De  tirannias  e felonias 
E de  sbarradas  e de  terradas, 

15  E mintga  mai  aud’ins  schement 
Amiez  la  fuoF  il  delinquent 

Ils  pievels’  vev&n  engirau 
A Trun  la  Ligia  sura, 

Per  se  riscuder  dils  tiranns; 

20  Certs  nobels  auncallura 

Cul  pievel  tegnan  e se  convegnan. 
Mo  lur  natira  ins  vèss  scungira; 
Els  vegnan  prest  unfts  diis  purs 
E se  uneschan  culs  signurs. 


25  [p.  285]  E Ligia  nèra  ’veva  num 
La  nobla  allianza. 

Ils  comts  de  Werdenberg  - Sargans 
Vivevan  en  sc&rpanza 
Cun  lur  fideivels  pauc  obedeivels 
30  De  Schons  e Spligia.  Cun  pauc 
fadigia 

Ha  Schons  terrau  ils  nèrs  e prio 
La  libertad  da  surengiu. 

E tiels  signurs,  che  ’vevan  rut 
Als  purs  la  fei  prestada, 

35  Udiva  Heinrich  de  Razin, 

Àuctur  dell’  engirada. 

Mo  la  battaglia  mett’  el  en  paglia* 
E1  crod’  sin  via  en  prischunia, 
Volent  en  siu  casti  mitschar, 

40  Pon  el  ils  pugns  purils  tschaffar. 

Perquei  atras  la  vall  Versom 
II  pievel  oz  marschava; 

H grass  barun  dil  Plaun-Razin 
Invan  se  lamentava. 

45  Dil  pur  la  gritta  vul  sia  vita, 

A tgi  cugliuna  el  vèss  perduna. 

II  pievel  tegn  siu  plaid  e crei,  — 
Pretenda  plaid  e fatg  puspei. 
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II. 

Sil  plaz-enmin  a Vallendan 
50  Se  rimna  la  tschentada: 

Ils  pars  dils  aults  e dellas  valls, 
De  tegias  isoladas. 

11  pievel  drova  sin  dretg  e trova 
A fii  de  spada  la  sullevada. 

55  Nuot  gida  Heinrich  siu  schemer;  — 
La  sort  ei  fretgia,  sto  valer. 

[p.  286]  Serraus  en  stiva  ca-eumin, 

II  spirt  agli  presenta 
II  lòd  vergau,  il  trist  futur, 

60  La  nobla  sort  rienta: 

Servillas  fatachas,  fugusas  catschas, 
Las  legras  pratgas  e finas  tratgas ; 
La  posiziun  din  losch  barun 
II  grass  signur  molesta  zun. 

65  Cheu  arv’  in  mantel  tgetsehen' 
gl’  êsch ; 

H earnifex  compara, 

Per  salutar  ii  delinquent, 

Pallids  sco  ina  bara. 

E1  se  perstgisa  tenor  ia  disa; 

70  Mussont  la  spada  zund  fiu  molada: 
„0,  bien  Signur,  negin  sterment! 
Quei  ei  finiu  en  in  moment.M 

Ed  in  cavegl  el  sdrappa  spert 
Ord  sia  barba  grischa, 

75  E suffla  quel  permiez  sil  fil 
De  sia  spada  glischa; 

Mo  pauc  levgiescha,  paue  eonsolescha 
In  tal  auspizi  siu  grond  snuizi. 
Tgei  gida  bein  1’  annetga  mort 
80  Ad  in,  ch’  veva  buna  sort? 

m. 

Avont  la  easa  vegn  dentont 
La  fuortga  erigida. 

La  glieut  se  fultscha  vi  e neu 
Patiarla,  se  comblida.  — 

85  Hs  mats  festinan,  ils  posts  s’  en- 
clinan, 

Las  travs  s’emplunan,  las  aissas 
tunan 

E gleiti  etat  il  pallancau; 

Tut  spetgia  mo  sil  eondemnau. 


[p.  287J  Gheu  segli’  in  giuvenot  sil  plan 
90  E ferm  gestieulefeha : 

In  aervitur’  dil  trist  barun. 

Leu  per  udida  grescha. 

Siu  bien  giudizi  in  artifizi 
Ü88’aunc  emprova.  II  matse  drova; 
95  La  fuola  fa  uss*  attenziun 
E vui  tadlar  la  eommissiun. 

NSignurs  Confederai!  Visohins! 

La  clara  vusch  resuna, 
wNies  bien  barun  dil  Plaun-Razin 
100  Ha  gronda  disfortuna: 

E1  oz  endira  la  peioa  pira: 

Quei  ei  dueivel;  mo  òr*  snueivel.  — 
II  cau  voless  avont  morir 
Cun  ses  vischins  se  conferir. 

105  E1  ei  adina  staus  in  um 
De  nobla  eortesia, 

Laschava  cuorrer  ils  boccals 
En  legra  compagnia, 

Sin  radunonzas  e perdanonzas, 

110  Fagieva  scheiver  pagont  de  beiver. 
Avont  morir  vess  el  bugient 
Cun  vus  in  tal  divertiment.M 

H pievel  quescha  tut  surprius, 

Il8  caus  deliberesehan, 

115  E siu  giavisch  vegn  concedius; 
Las  rosehas  applaudeschan. 

E giud  scantschalla  il  giuven  balla, 
II  past  restegia  e zund  harregia; 
Per  far  a siu  patrun  d’engrau, 

120  De  bein  survir  vegn  procurau. 

IV. 

[p.  288]  Ils  bells  curtins  de  Vallendau 
Bizarra  vista  porschan; 

De  paun  e vin,  caschiel  e carn 
Las  meisas  tut  se  storschan. 

125  II  pievei  sesa  e se  pervesa, 
Bottiglias  svida  e se  eomblida; 
Las  tschòras  bruttas  van  stulir, 
Perfin  ils  caus  fan  sco  de  rir. 

E d’  ina  meis’  ail’  autra  va 
130  II  giuven  ed  envida 

E d’allegar  las  bia  vertits 
De  Heinrich  buee  emblida. 
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H plevel  lauda,  sin  tut  applauda, 
Complimentescha  ed  aduleacha 
135  CongieechMl  past  de  siu  signur, 
Rendent  a pign  e grond  honur. 

La  tresta  sort  dil  niebel  cau 
II  giuven  zund  iamenta, 

Cun  siu  confar  e ses  merits 
140  La  buna  giieut  fatachenta: 

Scadin  che  oreigi,  che  Heinrich 
seigi 

In  um  gideivel  e buntadeivel: 

Quei  hagi  lez  mussau  savens 
E biars  gidau  en  lur  basegns. 

145  „E1  ha  gidau,"  exclom’  il  mat, 
„Fondar  a Trun  la  ligia 
E pauc  mirau  sin  siu  profit 
Se  dent  leu  bia  fadigia; 

Fuv’el  contraris,  culs  adversaris, 
150  Scheglioc  tenevi  e se  unevi! 

Units  havessen  els  podà 

Saviu  surventscher  nus.  Tgi  sà?  — 

[p.  289]  „Mo  868  parents  de  Werdenberg,** 
II  giuven  leu  marmugna, 

155  *Han  surmanau  quei  bien  signur! 
Molestan  el  e tugnan. 

II  pass  perstgisan  ed  el  unfisan, 

E la  finala  cun  bun’  ni  mala 
Ha  Heinrich  dau  siu  plaid  fatal 
160  E fatg  a sez  il  pli  grond  ma!.“ 

Asohia  va  il  mat  plidont 
De  1’  in’  all’  autra  meisa : 

Hs  arguments  bugnai  cun  vin 
Survegnan  meglra  peisa: 

165  La  gritta  tschessa,  e sin  remessa 
Ils  cors  sevolvan,  e biars  absolvan 
En  lur  intern  il  tradiment 
E perdunassen  el  bugient. 

Avont  il  pievel  en  debatt 
170  II  trist  barun  compara, 


H tgau  a bass,  cun  pass  pesont, 
Solemn  sco  ina  bara. 

La  lerma  quescha  e tat  stnpescha, 
Negin  s’  ueglia  ni  se  regheglia; 
175  Hs  cors  ein  pleins  de  compassiun, 
E tut  sin  el  fa  attenzian. 

E1  passa  tras  ils  vasts  curtins, 

Els  ègls  malenconia, 

Salida  quel,  salida  tschel 
180  Gun  bialla  cortesia, 

E stat  lu  êri  spel  dicaetêri, 

Empau  bubronda  da  qael  domonds 
E seremess  en  siu  castitg 
Prend’el  comiau,  buent  in  sitg. 

185  Gheu  clom’in  um  sut  in  pommèr 
Cun  clara  vusch  de  tiba 
wNies  bien  barun  dil  Plaun-R&iin 
E1  vivi  ditg!  E viva!a 
E las  masadas  sco  tscbien  tunadas 
190  Ad  el  rispundan  da  plauns  e spundas; 
„E1  vivi  ditg,  e vivi  bein! 

Siu  fallament  nus  perdunein  I* 

La  vall  Versom  terlischa  clar 
Dagl  aur  de  glina  pleina, 

195  Ed  il  barlott  de  Vallendau 
Atras’gluaul  scadeina: 

Ornada  cun  dascha  1*  entira  ba- 
gascha, 

Gun  spass  e risaglia  signurs  e pu- 
raglia, 

Et  il  barun  e siu  fumegl 
200  Ein  d’  ina  luna  senza  preigl. 

E sur  il  vast  uaul  de  Lax 
Dus  pivs  veglurds  sgolavan, 

Sesevan  giu  fil  Grap  de  Flem 
Ed  in  ooncert  mulavan: 

205  In  Signuradi  mo  pauc  garmadi, 
Empau  dueivel  e buntadeivel 
Quel  tegn  adina,  rumpa  mai, 

E se  recuvra  mintga  mai. 
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La  cigtgiia  a Lizera. 

(Anno  1613.) 

(Aob  dem  Cudiscb  de  lectura  da  Gerold  Eberhard  II,  Cuera,  1832,  p.  90  ff.) 

».90]  1.  Tgei  cuorra  sin  gassa  la  fuol’ anguschusa? 

Tgei  munt’  il  terribel  fracass? 

Mo  teidla,  tgei  grescha  la  vusch  stermentusa 
Dil  zens  e dils  corns  cun  lur  bass? 

„HoY  fiuc!“  ei  il  clom  dapertutt  ramuront. 
wHoY  fiuc!“  e tut  cuorra  sadellas  portont. 

2.  Snueivel  la  pitga  cotschnauna  se  mova, 

Turnigals  fagient  a traviers  ’gl  enlatiu. 

La  fuola  concuorra,  se  stenta,  se  drova, 

Sprezzont  curaschusa  1’  ardur  dil  burniu 
E travs  sballunontas,  surpren  de  spindrar 
La  glieut  en  perighel,  il  mobiliar. 

3.  Mo  r alva  figura  amiez  la  fughèra! 

Tgi  tscherca  pomai  incitgei  en  tal  liuc, 

Nu’  buglia  se  catscha  snueivla  tschocchèra, 

Sclarida  da  brinzlas  e liungas  de  fiuc? 

La  paupra  cigogna  girescha  gl’  igüiv* 

Ils  giuvens  retegnan  la  veglia  pitgiv.  — 

4.  E commuentada  la  fuola  se  senta, 

Stermenta  cun  crappa  e lenna  ’gl  utscht 
E grescha,  spuenta ; mo  van’  ei  la  stenta, 

L’  utschella  persista,  se  fetga  mo  plt. 

Mo  nua  spergnass  ina  mumma  siu  saun, 

Per  ceder  dal  letg  de  siu  pitschen  malsaun. 


5.  Pli  spessa,  pli  nêra  vegn  leu  la  fimaglia, 
Flommadas  se  saulzan,  sclarent  sco  ’l  cametg, 
Sloppegian  e letgan  gia  vid  la  farcaglia; 
Prest  sfracc’  il  culmach  e sballuna  il  tetg! 

L’  utschella,  speronz’  et  agit  bandunont, 

Se  placca  sils  pitschene,  las  alas  rasont. 

6.  „E  — Jesus  Maria!“  il  pievel  exclomma, 

Da  fitgas  e freidas  snavurs  penetraus. 

E1  tscherna  in  giuven  passont  ellas  fiommas 
Da  brastgas  sbrinzlontas  e fim  attacaus. 

Siu  cor  generus  1’  ha  schizun  admoniu, 

Ch’el  ha  trallas  flommas  la  via  battiu. 
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7.  E mellis  imploran;  che  Dieus  el  protegi; 

E tut  giubilescha:  „Igl  ei  reuBsiu!tf 
Vesent,  co  il  cuvel  ad  ault  el  smanegi. 

La  veglia  bandunna  il  liug  de  burniu. 

Da  scala  ardenta  el  seglia  givlont. 

La  fuol’  inture8cha  il  mat  gratulont. 

8.  II  giuven  entaupan  carin&s  ègliadas 
Pertut,  nu  ch’el  pafs’en  marcaus  et  uclauns. 

Ils  umens  gli  toccan  il  maun  cun  strocladas 

[p.  92]  Et  el  beuedeschan  ils  cors  de  dunauns. 

Sch’  in  retg  persuenter  la  cruna  gli  dess, 

E1  bein  sur  la  paupra  pagaglia  riess. 

9.  La8  cronicas  resdan  la  gronda  bravura, 

E pretgan  dell’  ovra  al  posteriur. 

Negina  dentont  ha  euflau  auncallura  — 

Jeu  ditgel  nuidis  — il  num  digl  auctur. 

Mo  maunc’  èr’  lausura  in  franc  document, 

Sch’  emblid’  ella  bucca  igl  Omnipotent. 

La  veglia  lavaoaa. 

(Aus  dem  Cudisch  de  lectura  da  Gerold  Eberhard  II.,  Cuera,  1882,  p.  227  ff.) 
[p.  227]  1.  La  veglia,  mira  leu  spel  begl  1*  activa, 

Cul  tgau  tut  alv,  smugliont,  lavont  ils  ponns! 

Lavonza  ferma,  frestgia  aunc  e viva, 

Malgrad  ils  ses  passai  siatontotg  onns ! 

Siu  paun  ha  quella  duna  gudognau, 

Activa,  prusa  semper  e honesta, 

Cun  barghignar,  uss1  gleiti  consumau 
Ile  maghers  dis  de  sia  sort  modesta. 

2.  II  temps  de  sia  bella  giuvintetgna 
Ha  ell’  amau,  fidau,  se  maridau, 

Portau,  surfriu  la  sort  de  passadetgna; 

Quitaus,  disgusts  han  èra  bucc’  muncau. 

[p.  228]  Ha  flegiau  fiu  um  malsaun,  pupratsch, 

Dentont  a treis  affonts  dau  la  naschienscha, 

Schaschent  igl  um  spartius  sut  il  terratach, 

Mai  bucca  pers  fidonza  e cardientscha. 

8.  Treis  orfans  de  nutrir  ei  se  tractava. 

La  duna  quei  surpren  cun  bien  humor. 

En  buna  disciplin’ els  educava, 

Activitat  e regl’  ei  siu  tresor. 
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La  mumm’  els  benedescha  admonent, 

Cur  ell’  ils  cars  a gudognar  termetta, 
Bargogna  vinavont  cun  legarment, 

Bestont  a casa  giè  uss’  tut  soletta. 

4.  Ell’  ha  spargnau  e spiculau  adina, 

Ha  glin  comprau,  duront  las  notgs  vigliau, 
Quei  glin  filau  en  bella  resta  fina, 

La’  rest’  allura  tiel  tissunz  portau. 

’Vent  lez  la  teila  fin  lenziel  tessiu, 

Er’  ella  forfch  e guila  prenda 
E cusa  di  e notg  vid  in  vestgiu,  — 

E fa’gl  abit  de  bara  ord  la  tenda. 

5.  Quei  trist  bategl,  siu  camisol  de  bara, 

Sco  in  custeivel  bein,  stim’  ella  zund. 

Sil  plaz  d’honur  en  bella  scaffa  siara, 

E1  ei  siu  spargn,  siu  deletg  dil  mund. 

Mo  de  Domengias  devoziusamein 

Cun  quei  bategl  la  dunna  si  se  fitta, 

Mett’  el  lu  d’  ina  vart  pulitamein 
Pil  di  fuprem  de  si’activa  vita. 

6.  Cu’  i va  in  di  cun  mei  enconter  sera;  — 

[p.  229]  0,  ’vess  jeu’  èra  fatg  ed  adimpliu 

11  miu  dovèr  Hn  tutt  mia  carriera, 

Sco  quella  buna  dun’  ha  compleniu ! — 

0 vessel  jeu  saviu  cun  lev  humor 
Svidar  il  calisch  peter  dulsch  sin  tiarra! 
Savefs  jeu  po’  èr’  se  legrar  de  cor 
De  miu  davos  vestgiu,  il  trist  habit  de  bara! 


IGL  EREMIT  S.  SIGISBERT. 

(Aus  dem  Calender  Bomonsch,  1885,  p.  37 — 43.) 

I. 

Dal  cuolm  d’  Ursera  si  camina  spert 
11  venerabel  pader  Sigisbert 
E1  ei  unÜ8  dil  mund  e siu  entiert 
E va  per  sezuppar  en  in  desiert. 

5 Vul  evitar  la  glieut  e lur  pnccaus, 

Per  daventar  en  tschiel  tont  pli  beaus.  — 
Havent  la  vall  d’  U[r]sèra  convertiu 
Vegnev’el  bunamein  tenius  per  Diu. 
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E quei  contrist’  il  cor  dil  bien  pastur, 

10  Ch’  ins  detti  pli  ad  el  ch’  a Diu  1’  honur. 
Meins  prigulus  ein  lufs  tschervèrs  ed  uors, 
Ch’  ils  lauds  d’  in  pievel  tschiec  e ses  recuors. 
E1  tema  che  siu  spirt  de  vanadat 
Savefsi  macular  la  sontgadat. 

15  Dal  cuolm  d’Ursera  giu  sbargatta  spert 
11  niebel  eremit  s.  Sigisbert. 

E1  pafsa  sper  il  lac  de  Toma  vi 
E guarda  sin  las  cornas  dil  Scopi; 

E1  auda  rumuront  il  giuven  Rein 
20  E bogna  sia  fatsch’  el  dutg  serein. 

Las  scaglias  dil  Crispalt,  la  vall  Sarcuns 
Scadeinan  e rebattan  tscbien  d’  arguns. 

In  clar  solegl  terlischa  sil  Badus, 

Sclarescha  cheu  in  ternpel  majestus. 

25  Mo  Sigisbert  festgina  vinavon; 

In  ferm  disturbi  dat  all’  olma  donn. 

Ils  cuolms,  las  valls  fan  memia  grond  fracass, 
Ch’  ins  sappi  dir  iu  paternies  de  bass. 

E SigUbert  arriva  giu  en  vall 
30  Ed  afflla  cheu  pertut  in  lartg  vial. 

Las  pradas  verdegheschan  sco  in  jert 
E selvaschinas  cuorran  ordaviert. 

Mo  eelvaschinas  portan  distracziun 
Ad  in  che  vul  quiet  far  oraziun. 

35  E puspei  tuorna  Sigisbert  ad  ir 
E vegn  en  in  uaul  desert  e stgir. 

E1  8pess  cagliom  seperdan  cheu  ils  trutgs, 
Dischrina,  sterpa  staupan  si  ils  dutgs. 

Pignola  stetga,  pegns  de  tschentaners 
40  Cuvieran  plauns  e spundas,  crests,  multèrs. 

E1  fa  sin  grips  e largias  attenziun. 

Per  insacò  afflar  la  direcziun. 

Mo  pli  affuns,  ch’  el  vegn  el  vast  desiert 
E pli  siu  cor  resenta  dulsch  confiert.  — 

45  E1  va,  seruschna,  cuorra  giu  e si 
Entochen  che  la  notg  finesch’il  di. 

E dal  stentus  viadi  strapazzaus 
Eis  el  orsum  in  Conn  uss  arivaus. 

E1  sesa  giu  sil  crest,  vul  far  in  paus 
50  Ed  ei  en  paucs  moments  sedormentaus. 
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La  glina  mira  giu  dal  piz  Eussein 
E tras  la  selva  till’  in  dulscb  serein. 

Ed  ina  vuscb  de  tscbiel  aud’  el  clomar: 

„Cheu  eis  ti  Sigisbert!  — Cbeu  stoss  ti  start 
55  Essent  mitscbaus  dals  latscbs  dell’ ambiziun 
Dun  jeu  a ti  la  nobla  commissiun, 

De  conduir  sils  trutgs  de  libertat 
In  pievel  simpel,  senza  vanadat.a 

n. 

La  selva  deserta  aunc  maine  snizzada 
60  llebatta  da  sfracs  e da  fridas-  cugnada. 

II  Sogn  obedeivels  al  Segner  prepara, 

De  far  ina  tegia  per  star  en  la  tiarra. 

Lavura  cun  forza  e peina  pignola: 

E1  sroma,  spalletscba,  tscbancuna  e dola, 

65  E1  runa,  mesira,  emplun,  cuviera 

E fa  lu  de  miscal  lient  la  litgêra.  — 

In’  esca  dil  satan  ei  quel  cbe  s’  empatscba 
De  star  en  palazs  e dormir  sin  plumatscba. 

Sil  crest  della  largia  cun  gronda  fadia 
70  Bagheg’  el  in  tempel  a Mumma-Maria. 

Traffica  cun  crappa,  cun  pal  e palutta; 
nPli  gronda  premura  marett’  la  capluttaa;  — 
Ornescha  gl’ altar  cun  pizzets  e cun  teilas, 

Cun  matgs  e girlandas,  cun  vuts  e candeilas, 

75  E tscbenta  sil  trun  la  migeivla  auctura 
De  tut  sias  ovras,  la  mumma-  Signura. 

La  grippa  quietta,  la  vall  bandunada 
Resunna  da  bimnis,  da  messa-cantada. 
Parfincals,  merlotscbas  sgolatschan,  seplontan 
80  Sil  tètg  della  têgia,  scbulitgan  e contan. 

Ils  uors  en  lur  taunas  ein  pleins  de  merveglias, 
Marmugnan  e cuorran  gizzont  las  ureglias, 

Mo  prendan  1a  fuigia  lu  tut  en  derutta, 

Vesent  la  statura  dil  Sogn,  la  caplutta, 

85  Ed  or  sin  la  muotta  compara  la  tscberva 
E gauda  segira,  ruasseivla  dell’  erva. 

Per  ina  pitescb’  el  negina  munconza, 

De  fretgs  e ragiscbs  ba  gl’  uaul  abundonza ; 
Dentont  calculescb’  el,  cbe  fia  pastira 
90  Savessi  vegnir  ina  buna  cultira. 

E1  runca  las  caglias  e scava  1a  terra, 

E1  tscbincla  la  prada  cun  seif  de  palèra. 
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E1  batta  las  vias  e sterna  galèra, 

E1  fiera  semenzas  e plonta  pommèra. 

95  Tschariesch&s  selvatgas,  spinatschs  de  melaischa 
GattaV  el  avnnda  sper  plontas  de  daischa. 
Correger  selai  la  n&tira  mendusa, 

La  cura  deir  olma  fnfs  pli  fadigiusa. 

II  Sogn  meditescha,  gigina  ed  nra, 

100  II  p&der  ruaussa,  selegra,  lavura. 

E tnt  che  prnescha,  che  catscha,  che  crescha, 
Che  sia  cultira  dil  meglier  florescha. 

Pertnt  ei  ru&us  e beada  letezzia, 

Perfin  ils  glimaris  han  pers  lnr  malezzia; 

105  Ch’  in  nors  ina  sera  compara,  semetta 
Cnn  cots  e gaglinas  avon  la  casetta, 

Ch’  el  lètga  dil  pader  la  crina  manntta 
E tnorna  pufpei  egl  nanl  alla  trntta. 

Savent  gl’  eremit  ca  gnder  las  gaglinas 
110  Havent  la  baselgia  las  sontgas  giginas. 

Ha  ’lg  uors  per  mnssar  ch’  el  capeschi  cnreisma 
Portau  in  cavriel  silla  festa  Tschnncheisma. 

La  grippa  qnietta,  la  bostga  deserta 
Da  giaps  e trombettas  ein  oz  en  alerta. 

115  Tras  caglias  e streglias,  per  crest  e v&llatscha 
Cnn  tgenns  e fnmeglia  scadeina  la  catscha. 

L’  ntschleglia  sezuppa,  glimaris  burleschan, 
lls  tgenns  e catschaders  siglieutan  e greschan 
H Sogn  meditescha  sper  sia  capella 
120  E tnt  dem&neivel  ei  schon  la  canella. 

In’  nrsa  blefsada,  terribel  glimari 
Compara,  tahegia  sil  prau  solitari. 

Cnn  giaps  ed  aviras,  fnrtin&s  e queida 
Snondan  catschaders  e tgeuns  en  rueida. 

125  Mo  1’  ursa  vitier  la  caplutta  serenda 

E sper  la  schannglia  dil  pader  sestenda, 

E fitga  1’  egliada  sil  Sogn  cun  fidonza 
D’  haver  in  refugi  ha  certa  fperonza. 

1U  umens  surstattan,  stupeschan,  admiran, 

130  Ü8  tgauns  secaveglian  giun  plaun  e deliran. 

De  far  in’attacca  negin  che  ughegia 

Sin  T ur8&,  ch’  il  Sogn  cnn  miraclas  protegia. 

E 1’  nrsa  sesaulza  litgont  la  manutta, 

E tnorna  pnspei  egl  nanl  alla  trutta. 

135  ^Dannnder  has  ti  o carstgaun!  la  pnfsonzaa, 
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Ezclom’  in  catschader  de  fina  manonza, 
„Danunder  la  forza  de  ventscher,  confunder 
La  rabia  dils  tgauns  e dils  urs?  Di  danunder.“ 
Co  vegnes  ti  cheu  enten  questa  vallada? 

140  11  pievel  ei  paupers,  la  selv*  isolada.u 

11  pader  rispunda:  „Signur  cun  lubienscba, 

E Segner  conserva  quels  ch’  han  la  cardienscha, 
Perves9  ils  glimaris,  nutrescha  V utschleglia, 

Ed  èstga  cun  puorla  perfin  vermaneglia. 

145  E mia  persuna  cun  pauc  secontenta. 

La  veglia  dil  Segner  adina  daventa.u 
„Mo  tgi  ei  quei  Segner,  che  regia,  commonda, 
Nutrescha  las  bestias?u  il  Niebel  domonda, 
nQuei  Diu  buntadeivel,u  il  Pader  rispunda, 

150  Âvdescha  la  terra,  las  steilas  e 1’ unda, 

E1  regia,  protegia  1’  entira  natira, 

Sustegn  il  rihnn  ed  il  pauper,  che  plira. 

Siu  spirt  e siu  bratsch  ein  la  spira  fermezia, 

Siu  cor  e siu  êgl  la  compleina  carrezzia. 

155  Quei  Segner  ha  oz  defendiu  il  glimari, 

Schibein  sco ’1  proteg’  in  carstgaun  solitari?u 
Cun  questa  risposta  sevolva,  banduna 
11  pader  la  catscha  — va  tier  Nossadunna, 
Semett’  en  schanuglias  avon  la  Signura 
160  E cont’  ils  ufficis  cun  fiuc  e ramura.  — 

De  quella  manonza  signur  e fumeglia 
Surstat  e protesta,  rient  sesmerveglia, 

Vesent’  il  curtin,  il  sontget,  la  casetta, 

Allura  puspei  sin  la  catscha  semetta. 

165  Silenzi  regeva  sil  prau  solitari, 

II  pader  suspira  en  siu  sanctuari: 
nEi8  ei  o Signnra,  negliu  il  pusseivel 
D’  enflar  in  desiert,  in  cantun  ruasseivel ! 

Pertut  la  rueida  dil  mund  e siu  tenti,  — 

170  Dentont  tia  veglia,  o Segner,  daventi.u 
La  notg  terlischavan  tizzuns  e cazzolas 
Sils  Cod8,  sin  la  Furca  e giun  Carcarolas; 

Ed  aunghels  cun  rassas  blihidas  e brinas 
Sunavan  las  tibas,  cantavan  mudinas. 

175  II  Sogn  che  vegliava  udint  1’  harmonia 
Sentev’  en  siu  cor  ina  dulscba  legria 
E scheva:  „la  veglia  dil  Segner  daventi. 

Sche  bien  pia  batter  cul  mund  e siu  tenti,u 
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Àl  pierel  r«Btngch. 

(Aua  den  Ânnalas  della  Societad  Rhaeto  - Homanscha  t Seconda  annada,  1887, 

p.  358ff.) 

Stai  sil  defenda, 

Romonsch^  tiu  vegl  lung&tg! 

Risguard  pretenda 
Per  tiu  pertratg! 

5 Dedesta  tut  cul  tun  sonor 

Dil  fronsch  romonech,  cantau  de  cor! 

Quel  tuna  ferm  e suna  clar 
E quora  senza  balbegiar, 

[p.  359]  Gie  quora  senza  balbegiar, 

10  Essent  artaus  dal  bèst  matern,  schi  car. 

Stai  si,  sedosta 

Romonsch,  pil  plaid  grischun! 

Lai  buc  a posta 
Satrar  tiu  dun! 

15  Tiu  cor,  tiu  spert  ein  umbrivai 
Dal  vierv  romonsch  e vegnan  mai 
A concepir  in  auter  senn, 

A parturir  in  niev  talent, 

Gie  mai  midar,  il  scaffiment. 

20  Romonsch  ei  tia  sort  tiu  trnament. 

Stai  si  e mira! 

Romonsch,  tgei  avantatg 
Midont  natira, 

Te8  frars  han  fatg! 

25  11  vierv  matern  vegn  emblidaus; 

II  plaid  tudestg  ei  scumbigliaus ; 

Biars  plaiden  mender  ch9ils  affonts. 

Schizun  tudestgs  de  treischien  onns, 

Gie  tudestgai  de  treitschien  onns 
30  Han  aunc  adina  plaids  romonschs  dannons. 

Stai  si  e senta! 

Romonsch,  el  cor  sincer 
La  vana  stenta! 

Va  buc  en  èrr! 

35  Ils  schiembers  crescban  spels  glatschèrs. 

E eeccan  vi,  plantai  els  èrs. 

Ed  il  romonsch  lungatg  alpin, 

Naschius  el  clar  dil  matutin, 
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Carschius  el  clar  mattatiD, 

40  Roina  tiu  t&lect  cnn  sia  fin. 

Stai  »i  Oiadina! 

Stai  si  de  Snt  e Surailyan! 

Tegn  car  adina 
Tiu  plaid  roman! 

45  La  mumma  plonscha,  audas  ti! 

Vilenta  quella  buca  pli! 

Mo  lai  öiu  plaid  sincor  udir, 

Che  cnschentava  üu  bargir, 

Quei  plaid  migeivel,  clar  senür, 

50  Che  vo88  dus  cora  e sperts  san  entelgir. 


11  tfrtBB  TieUr. 

Ballada  legiendara. 

(Aus  dem  Calender  Eomonsch,  1887,  p.  89  ff.) 

Victor  I,  preses  della  Reaia,  viveva  600  — 625  suenter  Chr. , auctur 
della  mort  de  8.  Placi,  avdava  tenor  la  tradisiun  per  temps  en  siu  casti  cnl 
nnm  de  Villingen  a Caverdiras  u.  ».  Antoni  sper  Mustèr. 

[p.  39]  Sil  creet  de  Caverdiras  ei  stau  in  vegl  casü; 

Negin  che  seregorda  gnianc  d’  ina  musehna  pli; 

La  crappa  hagMl  pievel  duvrau  de  baghiar 
A1  niebel  sogn  Antoni  in  petschen  sanctuar. 

5 En  quei  casti  avdava  ’von  varga  melli  onns 
Victor,  Signiur  en  Resia,  il  Cau  dils  perdavonts, 

Regieva  culla  spada,  regieva  cul  bastun, 

Siu  cor  enconoflcheva  negina  remischun. 

11  suadetsch  dil  pievel,  las  raubas  dila  altara 
10  Spendev’  el  cun  muronsas,  cun  pompas  e giantara. 

Cun  far  il  pitünader,  cun  far  il  baraccun, 

Mettev’  el  aunc  en  cassa  muneidas  a mantun. 

Sils  Cons  dell’ autra  spunda  florevan  las  verüts 
De  Sighisbert  e Placi,  dus  nobels  eremits; 

15  Quest  veva  sia  rauba  surdau  a Sighisbert, 

Per  metter  ina  claustra  sco  glisch  el  stgir  desert. 

La  clauitra  terlischonta  fagieva  mal  ils  dgls 
[p.  40]  Als  Oronds  de  Cavardiras,  lischai  e buedregla; 

Bilwflwbe  Chretiomsüüe. 
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Victor,  cnsrin  de  Plaei,  fuv9  erm  paoc  contents, 

20  De  sch&r  & causs&s  pi&s  1&  rauba  din  p&reots. 

In  di  visett&  Pl&ci  la  t&una  dil  tirano, 

Sesprova  de  convcrter  il  cor  dil  c&stell&n; 

Mo  quel  lai  el  cun  beffas  p&rtir  — e pi  mastar. 

Cheu  h&  il  giest  Derschader  entschiet  & c&atigiar. 

25  Victor  seaev’  a meisa  cun  ses  amitgt*  sfarfatg*» ; 

II  vin,  la  comp&gnia  sc&id&van  ses  pertratgs, 

Che  mav&n  silla  tscherca  dil  tribal  mazsament, 

Che  sia  uauscha  scheuta  commetta  glies  moment. 

£1  seglia  si  e svida  siu  calisch  tocc’  a fuus 
30  £ grescha  cun  aviras:  „Buei,  vos  magliadrnns! 

Jeu  hai  artau  la  rauba  de  miu  signur  cusrin; 

Quei  dat  puspei  muneida  d«  metter  en  il  vin.a 

nIl  pauper  cuccalori  voleva  fiar  il  Sogn, 

Portar  la  rassa  nera,  cun  tschent’  e rentamogn, 

85  Satrar  en  ina  sella  siu  tgierp  avon  spartir; 

Mo  tgei  drov’  ins  las  claustras,  per  tgiunschamein  morirf 

Tgei  drov’  ins  tonta  stenta,  d’  urar  e giginar, 

Tgei  drov’  ins  ton  de  spender  e paders  d'  engr&sch&r, 
Per  prender  tut  en  ina  en  gi*  auter  nmnd  albiert? 

40  — „11  tsehiel  ei  gie  1&  patria,  1&  ti&rra  in  desiert.4*  — 

„£d  è 1&  verm&neglia  stovein  uus  pirentar, 

Che  ha  en  sias  raubas  entschiet  a secasar. 
lls  paders  ston  a frusta;  là  claustra  sto  navent; 

Cun  fiug  e culla  spada  fagisiu  nus  truaroeut.u 

45  Cun  gibels  e risadas  exprimau  lur  applaus 
[p.  41]  Ü8  umenB  de  rapiua,  las  femnas  de  puccaus. 

£ music&nts  sedrov&n  ctui  tib&s  e fagotU, 

De  metter  en  alerta  ils  sm&nts  dils  b&rlotts. 

Cheu  aud’ius  la  cauera  dil  tgiern  dil  gutrdiau, 

50  Sco  sch’  in’  entir’  armada  vegness  sul  castellan. 

£ f&tga  1&  d&mondm  d&l  preses  levont&u, 

II  guardian  rispanda,  ch’  el  b&gi  bue  cornau. 

II  castellan  savilla.  Cheu  vegni&n  a buffont 
En  s&la  1&  sbiraglim  e doman  lamentont: 

55  „0,  c&uts&s  stermeutusas ! o,  grasins  Stgnktr! 

Cun  vies  pareuts  daven(an  miraclas  de  sgarschtnr.u 
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nTgei  leis  cnn  yoasa  tschontBcha,  bargada  acnsa  tgi*u! 
Fagiei  .yus  vies  uffeci!  il  rest  ei  min  quitaura 
Gresch’el;  mo  auters  pliran:  nNus  vein  mazzau  in  Sogn; 
60  Quel  pòrta  en  perpetten  encunter  nns  ii  p1ogn.tf 

II  castellaa  smanatscha.  Mo  ses  amitgs  lischai 
Retegnian  sia  rabgia  e cloraan  stermentai: 
nScho  lai  ri8cUr  la  caussa:  Tgei  eis  ei  daventau? 

Tgei  ha  voseas  conscieniias,  sbiraglia,  destedau?u 

65  Ed  in  dils  sbirs  risdava  de  tema  tut  tremblont: 
„Pcrsequitont  ii  pader  suenter  vies  commond, 

Havein  nns  el  sin  via  maneivel  saguttiu 
E senza  ceremonias  las  ordras  exequiu. 

nMo  canssas  mai  s’  udidas  daventan  quei  moment. 

70  II  best  en  sanganada  semett’  en  moviment, 

Sevolva  giu  e tonscha  la  testa  si  dà  plenn, 

E va  encunter  claustra  cun  quejla  entameun. 

nE  nus,  surprii  d’  anguoscha  de  bunamein  snarir,  ! : * 

[p.  42]  Qavein  entschiet  a currer  de  mo  poder  fugir. 

75  Perquei  misericordia,  Signiur  cun  vos  spiuns! 

Nus  vein  nagina  possa,  per  batter  cun  striuns.u 

11  preae8  mo  snaregia:  nVus  bigliafeis  pilver! 

Manzegnas  inventadas  voleis  vus  dar  de  crer.tf  r 
Mo  8es  compogns  d’  ujarra  cuschevan  tnt  surpri; 

80  L}  anguoscha  sillas  fatschas,  sgarschnr  els  êgls  stni. 

Ed  el,  scaldaus  da  rabgia,  entseheiV  a smaiadir, 

Cu  tut  en  ina  gada  ils  sens  selain  udir: 

lls  zens  dell’  aulta  claustra  rebattan  lunsch  entuornr 

Scadeinan  e lamentan,  sco  de  tuccar  de  stuorn. 

85  Tut  seglia  sin  fenestra,  la  Plaunca  contemplont, 

E vesa  leu  ils  paders,  la  claustra  bandunout, 

E mont  en  liunga  rietscha  cun  cruschs  e caffanuns, 

Gl9  avat  ornaus  cun  gniefla,  lunsch  oragiu  pils  funs. 

Els  audan  1’  harmonia  dils  pealms  a rebattent 
90  E vesan  la  persuna  dil  sogn  en  moviment, 

Co’  1 va  vi  tier  ils  paden,  tnt  dagutteat  de  seua, 

E t8chent}  a Sighisbertns  sin  scazi  giudameun. 

lls  spectaturs  sesmidan.  Els  dattan  si  in  griu, 

E crodan  sonza  schienscha  sco  lenna  sil  plantschiu; 
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95  11  cagtellan  sepeglia  bein  vid  ii  pnsalan, 

Setegn  e fa  1’  emprova  de  revegnir  empau. 

Mo  gleiti  sesnuescha  aiu  tgierp  de  tala  sort, 

Ch'  el  crei  de  ver  presenta  la  desperada  mort. 

Ed  enaquella  tschaffa  siu  cor  desperasciun, 

100  Ch’  el  seglia  si  e buorla,  sminont  la  perdisiun: 

nCanaglia  smaladida,  stei  sil  levei  sin  peist 
11  tscborvament  dils  paders  ei  gie  negliu  perpeis. 

[p.  43]  Stei  si  gienira  stria,  bargada  de  poltruus! 

Nus  lein  untgir  ord  via  als  emaladi  striuns. 

105  „AUè,  pigliei  curascha!  nus  vein  aunc  bia  caatiala. 

AUò,  pinei  cavesters  e sialas  pils  cavals  !u 
La  sala  resunava  dal  grir  e smaladir, 

Ed  in  suenter  lauter  entscheiv9  a revegnir. 

Las  neblas  d’  in  urezi  surtrain  il  firmament 
110  E creschan,  radunadas  à’  in  suffel  vehement; 

Cametgs  e tuns  terribels  sagiettan  ellas  vals, 

Cu,  ls  cavaliers  semettan  cun  prescha  sils  cavab. 

E giu  da  Cavardiras  els  vegnian  a sparuns, 

En  fugia  desperada  per  caglias  e per  funa; 

115  Els  vegnian  sillas  rivas  dil  Rein,  il  furibund, 

E tut  la  cavalcada  secatscha  silla  punt. 

E stont  amies  de  quella,  — sesluccan  sias  clavs, 

Sesparta  la  paleunca,  sesfraccan  sias  travs, 

Untgeschan  sias  sutgias  — e derschan  sballunont 
130  L’  entira  cavalcada  giu  funs  il  Rein  spimont. 

Ü88  ha  Victor,  il  preses,  calau  de  guvernar, 

De  spender  cun  muronsas  las  raubas  digl  altar. 

Mo  ina  vusch  gareva,  curdont  la  pun  de  part: 

„Ti  has  raschun,  o Placi,  — mo  gliei  uss  memia  tard.“ 

125  Sib  cons  de  Disertina,  uss  varga  melli  onns, 

Terlischa  aunc  la  claustra,  risdont  dals  perdavonts, 

Ed  en  las  simplas  sellas  floreechan  aunc  vertitfl 
De  Sighisbert  e Placi,  dus  nobels  eremits. 
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k Metiru. 

(Ineditum  nach  dem  Aatograph  det  Dichtera.) 


Ina  Cantada  alpina. 

Sin  tschengala,  pardatachs  e pit- 
gognas. 

Praeschan  las  jarvas  e eatschan ; 
Solett  las  pli  anltas  montognas 
Can  neivs  e garniallas  smanatschan ; 

5 Las  alps  dils  Grischans  ein  cargadas, 
Las  tegias  pospei  habitadas.  — 
Las  vaccas  remeglian  oompleinas 
£ schaian  els  fops  dils  moletgs, 

£ per  las  pitgognas  terreinas 
10  Secatschan  e sgaran  ils  schetgs; 
Fultschi  en  lar  stretgs  dormitoris 
Sesgregnan  ils  tschnfs  salvanoris.  — 
II  sesen  fa  lennas  en  paglia, 

£ tilla  cul  buob  la  panaglia, 

15  £ sper  la  caldera  menascha, 
Trafica  cnl  latg  il  sagnun 
Fabrica  cul  qoaigl  e scotg-ascha 
Casteivel  caschiel  e tschagrun, 
Pervesa  cun  spitg  la  fnmèglia 
20  £ fa  las  vacansas  en  treglia. 
Beinduras  il  paster  arriva 
Sil  tgiembel  e snna  la  tiba. 

II  di  de  dngar. 

Cheu  comparan  snt  ils  stavels 
Lur  patrons,  ils  penonavels, 

25  Vegnan  os  tener  mesiras, 

Far  il  quint  per  lur  latgiras, 

Per  gl’atun  suenter  latg 
Obtener  scadin  siu  fatg.  — 

Primo  vegn  uss  quel,  che  regia 
80  Tut  las  caufsas  dina  tegia, 

11  stimau,  prudent  Cautegia, 
Fruscha  giu  il  suadetsch, 

— Gl’  ei  in  di  eropau  cametsch,  — 
Curtaseivlamein  salida 
35  II  sagnun  e la  fumeglia, 

Sia  pipa  lu  envida, 

Sesa  gia  sil  lenn  de  treglia, 

Ed  in  brav  bercagl  cun  penn 
Giu  da  meun  al  paster  prenn.  — 
40  £n  sparuns  vegn  uss  en  tegia 
£ salida  siu  Cautegia 
Gieri  Briee,  il  paschentader 
£n  uffesi  pertgirader, 


En  uffesi  urentader 
45  £ de  bischas  sco  gidader 
Elegius  dals  personavels. 

Gieri  Briec,  il  paschentader, 

Sa  discuorrer  tont  de  leischen, 
Secapescha  sin  parada, 

50  Fa  empau  il  seludader; 

Ei  per  auter  fetg  capavels, 

Ha  el  si  capialla  lada, 
Entameun  il  fest  culeischen. 

Sut  il  spitg,  la  nauscha  via, 

55  Vegn  remprima  cumpagnia, 

Va  pleunsiu,  suratat  e cuorra, 
Spergamenta  e discuorra, 

L’  in  a 1’  auter  nauschas  dattan, 
Secattinan  e sesgrattan. 

00  Quel  pretenda,  sia  Blaua 
Detti  latg  dariet  sco  aua, 

Lessa  devi  de  mughera 
Sis  mesfras  per  tschavera. 

Quei  siu  bien  amitg  attesta. 

65  Mo  il  Gilli  ferm  protesta, 

Che  quei  seigi  nunpusseivel; 

Mo  la  Fuostga  digl  Antieni, 

Seo  ei  seigi  aunc  raschieni, 
Quella  devi  sii  misès 
70  Mintga  sera  dus  curtès; 

Sia  Cotsehna  seigi  èra 
Derivonta  da  quell’  êra.  — 
nTi  manegias  la  Barochada?* 
Dat  in  auter  denteren.  — 

75  Gilli,  sensa  far  per  senn: 
nMia  Cotschna  ei  scurnada, 

Ei  vegnida  strapasada 
Cun  il  criec  la  permavera; 

Fuss  quei  bucca  daventau, 

80  Vess  la  Cotschna  domognau 
Bein  maneivel  la  pugniera.44  — 
Cheu  rieva  tut  la  roscha, 
Protestava  cun  reproscba; 

Fuva  gie  il  seludader 
85  In  notori  tgierlentader, 

Che  la  biestga  carpentava, 

Mo  perquei,  ch’el  sesprovava 
De  parèr  in  um  pussent. 

Che  siu  bab,  igl  Assistent, 

90  Dudisch  vaccas  vessi  giu, 
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Quei  tenev'  el  endament; 

Mo  ch’el  veasi  ln  partiu 
Tnt  quei  mnvel  cul  qninan 
£ medem&mein  11  pr&n: 

95  Qnei  havev’  el  emblidau.  — 

£ gfndem  mnletg  ils  stavela 
Vegn&n  anters  peraonavel»: 

Gion  Migiur  e la  Tndesea, 

Ch’  ha  bngient  paachada  freaca; 
100  Paol  Calnater,  aia  dunna, 

In  crudeivel  capitani 
De  aiu  um,  in  pauper  achani; 
Rèst  viaehlòr  e aia  achenta, 
Envemada  cnn  polenta, 

105  £ cun  quela  bia  mattatachaglia, 
Che  patiarlan  tnt  en  paglia; 

Placi  gob,  il  peglia-talpaa, 

Placi  gob,  che  va  cnn  orutaoha, 
Ha  cargan  mo  ina  hntecha, 

110  Vegn  tuttina  a meairaa;  — 

£1  ha  tont  bugient  latgiraa. 

Per  la  apunda  aut  la  via 
Vegn  la  legra  compagnia: 
Ginvena  avolta  cnn  ferma  bratacha, 
115  Pipaa  cnrtaa  en  lur  buocaa, 

£ mattauna  de  bialla  fatacha 
Cnn  la  liennga  pleina  tnocaa; 

£ 1&8  giuvnaa  s’acoompognan, 
Van  a bratach  ed  a manutta 
120  £ tarlahan  e aoafrognan; 

Ed  ila  mats,  che  van  auenter, 

Fan  lur  atorgiaa  e deruttaa; 

Mo  laa  ginvnaa  d&tt&n  denter, 
Partan  ora  iur  canaatera, 

125  Tundan  brav  ila  ginvenaaters.  — 
Mo  gindim  mnletg  ila  at&vels 
Vegnan  umens  pli  capavela, 
Gl*aug  Miatral  e gl’aug  Serivon, 
Giuncher  Casper  enl  Caplon 
130  Cuo  auitaa  de  Gieraaa 
£ de  tuttaa  aorta  Ugaua; 

Gie  perfiu  gl*  Ugan  de  spenda, 
Quel,  ehMl  graun  dila  panpera 
venda. 

Tgeuamein  a diacurint 
195  Dml  passau,  dagl  avignint 
Munta  oun  commoditat 
Si  pil  creat  la  aooietat; 

Plaidan  d’ammegiinraaiuna 


Vid  l&a  alp8  e vid  il  funs, 

140  Plaidan  de  cultivaziuns, 

£ scuvieran  toea  funa 

Tuts  ila  meza,  ch’  in  aa  dovrar, 

Per  il  tratach  bein  cultivar.  — 

Mo  il  nausch  ugau  de  speada 
145  Anfia  da  pertnt  la  menda. 

Si  von  tegia  ei  rimnada 
Usaa  tutta  la  casobada; 

Gl’aug  Mistral  e gl’aug  Scrivon, 
Ginncher  C&sper,  il  Caplon 
T50  Ein  vegni  beneventai 
£ cuo  gromma  bnentai. 


Bucca  mo  ils  personavels, 

Er*  las  vaccas  ein  en  stavel, 
Vaccas  grischas,  vaccas  brinas 
155  Cnn  platiallas  e brunslnaa, 

Vaccas  grasaaa,  vaccaa  grèvas; 
Vaccas  roelnaa,  vaccaa  lèvas, 
Vaccas  alvas,  vaccas  stretgas 
Cun  tallacs  e stgèllas  sètgas; 

160  £d  il  t&ur  si  sur  la  tcgfa 

Scav’il  tratscb  culs  corns  e mcgia. 
Pign  e grond  ei  fiuc  e flomma, 
Pnscha!  puscha!  tut  che  clomma, 
Carmelescha,  beneventa 
166  Sias  vaccas,  et  urenta 
Ln  ils  ivers  e las  costas, 

Sch’ellas  aeigien  bcin  dispostaa, 
Sch’ellas  fetaohien  èra  prova, 
Chen  en  l’alp,  alll’ erva  nova. 

170  Mo  vonzei  ha  niea  Cautegia 
Radnnan  avon  la  tegia 
Peraonavela  e fumeglia.  -p 
Sin  in  tsohepp  el  sec&veglia, 

Fa  citgei  aoo  reverensa, 

175  Plaida  ln  cun  eloquensa: 
nQuela  aignnra  e peraonavels 
Sto  jeu  ussa  supplic&r, 

Ded  entscheiver  a dugar. 

Vus  saveis,  che  la  easchada 
180  Ha  dumbr&u  tier  1’  nlivada 
Trenta  sehetgas  n genetschaa 
£ si8onta  vaccas  blètscbas, 

Quei  vul  dir,  che  d&ttan  latg. 
Nofsas  sorts  h&vein  nua  fatg: 
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185  Tut  tenor  igl  uordon  veder, 

Tchuno  par  in  sin  in  muUohèder. 
Tchunc  ga  dudisch  fan  sisonta, 
Sco’  1 signur  scolait  pretenda 
£n  sin  quint  dell’  envernonta, 
190  Dat  mulscheders  pia  dudisch. 

Mo  tenor  artichels  veders 
Valan  mo  de  far  mulecheders 
Umens  giests,  nunpartischonts. 
Tuts  patruns  e ses  fargliuns, 

195  Bab  e mumma  ed  affonts, 

Tats  e tattas  e cusrins, 

Augs  ed  ondas  e zavrins 
Ston  la  sort  lu  turnentar, 

Cur  oh'ei  vegn  de  boUettar. 

200  Mulseher  deigi  quei  mulscheder, 
Sco  sch’el  oz  fnfs  perveseder, 
Mulscher  lev  e trèr  pil  lepp, 
Ch’ella  detti  aunc  in  schiepp, 
Buec  laschar  il  latg  egl  iver 
205  £d  ils  paupers  lu  schar  viver!tt 
Sohia  plaida  queL,  ehe  regia 
Tut  las  caufsas  dioa  tegia, 

£ suenter  pintg’  urialla! 
9Paschentader!  la  capialla! 

210  Ufs  volein  nus  tollettar!tt 
£ seadin,  ohe  vegn  e metta 
Ent’il  cup  siu  toe  bollctta, 

Ina  te&la,  bein  marcada 
Cun  la  noda-cas’  artada. 

215  Paul,  il  pop  digl  ang  scrivon, 
Gl’innocent,  carin  affont, 

Ha  1’  honur  de  trer  las  sorts, 

Ei  gl’emprim  empau  schanaus, 

Er  el  gie  aunc  bucc  disaus, 

220  Sco  siu  bab  de  star  avon; 

Quei  vegn  meglier  onn  per  onn. 

Mo  fertont  eh’  ils  dudisch  umens 
Sin  commando  mavan  sut, 

Eran  spattatsobai  pertut, 

225  £ fertont  ch’  ils  emploiai 
Cul  roaroar  ein  fatechentai, 
Cnrraa  auters  tras  il  stavel 
Paterlont  e criticont 
Spiculont  e spiunont. 

230  Kr’  la  Stina,  la  Caiustra, 

Mav’  entuorn  fagient  la  mustra, 
Peglia  tema,  cu’  la  vesa, 


Co  gl’  uga«  de  spehda  *esa 
Snt  la  vaeca,  la  solletta, 

235  Ch’ella  veva  en  bolletta. 

Al  mulseheder  sevischina 
Tut  bnfatg  la  casarina. 

„Catsch’ei  hrav?  Signnr  ugaa!tt 
Di  la  dunna.  9Moh,  empan.9 
240  Fa  gl’  ugau  tuf  brusesmein: 
wVus  haveis  halt  bueca  fein$ 
Maunc  il  fein,  sehe  mattme’  il  latg; 
Schia  stat  el  cun  il  fatg.tt  — » 

£ la  dunna  tummentada 
245  Se  retrai  oun  ina  gada; 

Fnfo’  ei  stan  il  Gion,  siu  um> 
Fufs’  ell’  ida  toeca  sum. 

Mo  il  nausch  ugan  dils  paupers 
Er’  en  eâufsas  bueca  maafers. 

250  £ dalunseh  la  dunna  mira  • » 

Sil  mukcheder  e suspira.  . 

Ella  vesa,  co  el  tUla,  ' 

Co  el  stroccla,  co  el  stilla.  . 
Mintga  schlepp  va’i  ina  fetga, 

255  9Schia  vegn  la  vacoa  schetgâ.u  — 
Mo  turnont  dal  stavel  giu 
Catta  Stina  siu  maritt, 

Co  qucl  deva  giest  il  sal 
AUa  Nèra  d’  gl’awg  Mistral. 

260  Dunna  Stina  ha  suspeet, 

Ch’el  per  temmas  e respect, 

Ord  risguards  e tuppadat 
Mulsehi  mo  la  mesadat 
Ai  oaluster  va  ’i  sohnavura,  ’ 

265  Dont  la  dnana  leu  sinsur, 

E tueeont  qttell’  en  ils  canls, 

Fufs  ei  prest  daus  vi  de  ffauls.  — 
Dunna  Stina  vegn  oul  puga 
A1  Cakster  si  pil  grugn*. 

270  „Ti  vi  jeu  mufsar  de  viver! 

Sche  ti  lais  il  latg  egl  iverl 
„Sas  ti  bucc,  ti  bov  cnn  plètg 
Mulscher  quella  bein  endretg? 
Sgniappatagner,  enccalori, 

275  Tgiagiaeaultschas,  tappàleri, 

Mèl  cun  oornas,  tnp  e gnino, 
Miserabel  lap  e cnc, 

Bab  de  casa  turpigius, 
Venterleufer,  piertg  rugnus, 

280  Kuatg  carpau  e tgau  tschagrun, 
Mònder  schani,  ver.  paltrunl 
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Vnl  ils  rehs  aunc  engr&sch&r, 

De  fertont  ehMns  sto  or&par. 

Quel  obeusi  gl’ug&u  dils  p&upers, 
285  Ei  de  mulseher  buoo&  m&ufers, 
Till&  bun&mein  1&  beglift 
Ord  il  veuter  &11&  veglia.4*  — 
Dunna  Stina  sc&den&fs 
Ur&s  via,  Seh’ll’  astg&fs; 

290  Mo  leu  euorra  pign  e grond 
En  agit  &i  p&uper  Gion. 

Gl’&ng  Mistr&l  d&t  si  in  giap: 
„Quesch&  tgeu,  snueivel  l&p! 
T&l&s  tschontsch&a,  tont  smuldir, 
295  Quei  savein  nus  buoc  vertir!4* 

E1  pretenda  resolut, 

Ch’  il  o&luster  mundi  sut, 

Mulsohi  giu  pulit  il  l&tg, 

Che  tut  seigi  s&tisf&tg. 

900  Quei  h&  giu  in  bien  effect. 

Bi&rs  plid&v&n  cun  respeot; 

Bi&rs  lud&v&n  gl’&ug  Mistr&l: 
Quei  sei  h&lt  in  um  perdert, 
Fetschi  tut  l&s  o&ufs&s  spert, 

905  Sei  n&sehius  pil  tribun&L  — 

Mo  il,  fegl  digl  Afsistent 
E gl’ug&u  de  spenda,  Gieri, 
Fuv&n  bueo  d&  quei  p&reri: 

„Oh,  dil  temps,  ch’il  b&b  regeva:* 
310  — Scheva  Gilli  e stendeva 
Siu  ouliex  si  en  l&s  neblas  — 
„Gie,  dil  temps  dil  regiment 
De  miu  b&b,  igl  Assistent, 

Fuv’ei  aune  regul&ment; 

315  Lu  regiev’  il  r&nsohament, 

Ch’ins  podeva  refus&r 
Certs  mulseheders  tiel  dug&r; 

Mo  ufs  astga  mintga  r&gner, 
Mintga  fuseher  e pat&gner, 

320  Gie,  perfin  1&  bettleraglia, 
Sehelm&menta  e e&n&glia 
Tr&ffio&r  cul  f&tg  dils  purs: 

Quei  ei  gl’uorden  dils  signurs.*4 
E gl’  ug&u  f&  reverenzas,  — 

325  TU1&  frestg  l&s  consequenz&s, 

Che  quei  stoppi  ina  g&da 
Dar,  s&  co?  ina  midada.  — 

Mo  vonzei  vegn  nies  c&utegia 
Or  sils  p&fs  dell’  aulta  tegia, 

390  Clomm’  ensemen  1&  c&sch&da, 


Mett’  ils  dudiseh  en  p&r&da 
Cun  lur  sutg&s  e s&dèli&s 
E revolva  l&s  t&bèll&a, 

Prenn  am&uns  il  liung  register, 
335  Che  contegn  ils  nums,  ils  mettels 
De  so&din  dils  personavels, 
Spezi&lmein  lu  ils  tetels 
De  sisonta  bun&s  vacc&s  — 

E domonda  giu  e noda 
340  Mintg&m&i  suenter  rodn, 

Sch’  ell&s  h&gien  sch&u  giu  l&tg, 
Als  artiohels  s&tisf&tg, 

Qu&l&s  astgien  miser&r, 

Qu&l&s  seien  de  strih&r, 

345  U pli  t&rd  de  risgu&rdar.  — 

Tgi  volefs  eit&r  l&s  leff&s, 

Tut  l&s  storgi&s,  tut  l&s  befi&s, 
Ch’  ils  mulseheders  h&n  per  mods 
D’  appücar  cnn  bocca  stoda? 

360  Tgei  f&brica  defs  1&  plima 
De  cheu  metter  bein  en  rima 
Tuts  tsch&ntsehèms  e p&terièms 
E s&lv&dis  critiehèms, 

Buns  cufsegls  e gronds  p&reris, 
355  Tutt&s  breigias  e marteris, 

Che  fumegls  e person&vels 
Ein  quei  di  de  f&r  e&p&vels? 
Tgei  poèt  volefs  so&ffir, 

Tgei  spiun  intervegnir, 

360  Tgei  striun  reproduzir 

Tut  las  storgi&s  e pnl&cc&s, 

Las  c&ner&s  e b&r&cc&s 
Della  legra  giuventetgna? 

Mesir&s. 

(In  Fr&gment) 

Pleina  legria,  spir  speronza 
365  Vegn&n  oz  ils  person&vels; 

Ni  euid&s,  ni  scuidonsa 
Ein  de  nöscher  pH  e&p&vels; 
Mulscha  gie  sc&din  las  si&s. 

Tgi  che  f&  oz  porcheri&s, 

370  F&  cul  siu,  e quei  eontenta 
Gie  1&  pli  m&ltsehecea  schests. 
Mo  sc&din  h&  oz  1&  mira 
Gie  de  f&r  emp&u  mesira, 

Per  h&ver  in  tecc  l&tgira; 

375  Mo  d&  queUa  gie  dependa 
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Qnei,  ehe  eia  vacca  renda, 

E gl’  atnn  ha  tnt  bngien 
Bravaa  alinsae  cun  purmen 

Berghels,  megs  e stgallinems, 

380  Gibels,  norls  e patterlems 
En  partidas,  en  miseheida, 

Tras  il  stavel  fan  rneida, 

Fan  saver,  ehe  la  caschada 
8ei  eomplettamein  rimnada. 

385  Ufsa  tschenta  nies  cautegia 
En  in  ilep  avon  la  tegia 
La  caldera  terlischonta, 

E lien  la  scnossa  plonta, 

Per  tener  la  conterpeisa, 

390  Metta  1n  in’aifsa  lada, 

Bein  splanada  ni  lavada 
Snravi  e fa  la  meisa. 

Gnn  in  gron  e bi  cnrtè 
Vegn  il  sezen  ord  tschallö, 

395  Tschenta  les  snr  l’aifea  vi. 

D sagnnn  vegn  cnl  Vaschi, 

Onl  vaschi  de  latg,  ch’  ins  drova 
Oz  de  far  il  qnint  d*  emprova, 

Cnl  vaschi  per  exellenza, 

400  Tschenta  qnel  tnt  commodeivel 
E1  cnrtè  de  latg  maneivel. 

Qnei  vaschi  de  concurrenza, 
Inventans  dals  perdavons, 

Sehon  avon  in  pêr  tschien  onns, 
405  Ei  de  fina  constrnczinn, 

Ha  in  fnns  interiur, 

Tegn  de  sut  e tegn  de  sur, 

Tnt  tenor  la  partizinn. 

Gie,  dil  temps,  che  nos  babuns 
410  Cultivavan  annc  ils  funs, 

E dil  temps,  che  mintga  vacca 
Dava  latg,  sco  cn,  ch’  ei  dracca, 
Ln  tenev*  in  tal  vaschi 
E1  eaviertg  mo  d’  ina  vart 
415  Sis  mesiras  e depli, 

Ed  el  barcagl  de  1’  antra  vart 
In  cavrein  n miez-vaschi. 

Mo  las  vaccas  d*  oz  il  di 
Fan  pli  pintgas  pretensinns, 

420  Han  striblan  las  dimensinns, 

Se  contentan  enls  cavreins,  — 
Fnfsen  qnels  adina  pleins,  — 


E sutten  scadin  che  vesa 
Mont  maneivel  en  la  mesa.  — 

425  Gieri  Briec  il  paschentader 
Spetga  leu  schon  in’  nrialla 
Cnl  tschadun  e cnn  la  stialla; 

Cnl  tschadnn,  che  tegn  in  quercli, 
Dividins  en  sis  alzadas 
430  Tras  tschnnc  ruosnas  scurvanadas, 
Mintga  ruosna  val’  in  rizzer, 

En  valur  d*in  blnzger  sviszer;  — 
Tegn  las  tezzlas  nlivadas, 

Ch’  ein  pendidas  e rentadas 
435  Vid  la  stialla.  — In  avat, 

Um  de  gronda  pietat 
Ed’  aunc  pli  perdertadat, 

Ha  dil  temps,  ch’  ins  leva  viver, 
Senz’  haver  emprin  de  scriver, 
440  Gin  mufsau  a ses  subdits, 

Far  il  quint  dils  eremits, 

Cnn  nodar  sin  tocs  de  lenna 
Tschnncs  e dieschs,  tagls  e crena 
E tener  sin  qnella  moda 
445  Bien  e schliet  dil  sin  per  noda. 
Gieri  Briec,  il  paschentader 
Parta  pia  or  las  tezzlas, 

In’  ed  ina  per  caschader; 

E scadin  ladinamein 
450  Fa  la  noda  sin  siu  stgein, 

Fa  la  noda  cul  cnnti, 

Bida  cotschna  ni  rispli. 

«Personavels  de  cumin! 

Vegni  tschen,  fagiei  il  rin!u 
455  And’  ins  ufs  ’la  vnsch  profunda 
Dil  Cautegia/1  ditg  avunda 
Han  las  vaccas  len  spetgau, 

Ufsa  vegn  ei  miseran. 

Quels  Signurs  e Personavels 
460  San,  ch’  ils  vegls  e lnr  artavels 
Han  adina  gin  la  moda 
De  dugar  snenter  roda; 

Mo  la  roda,  ch’  oz  commonda, 

Ei  qnella  della  ranba  gronda, 

465  U pofses  e la  fortnna 

Portan  dappertut  la  cruna. 

En  vertit  e consequenza, 

De  nies  uorden  de  caschada 
Ha  il  reh  la  preminenza. 

470  Qnei  fnfs  chen  nies  ang  mistral, 
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Ch’ha  dumbrau  tior  TuUVada 
Dudisch  vaccas  de  bual, 

Sut  a dudisch  va  mo  quel. 

Sut  ad  indisch  vegn  cun  el 
475  Miu  Cumpar,  il  Giuncher  Catper; 
Sut  a dicsch  van  lu  bein  asper 
Giacum,  Gion  e gP  aug  Scrivon, 
Ed  aechia  vinavon. 

Greschel  jeu  iu  sut  a tuttas 
480  Curran  er  cuu  lur  sadluttas, 

Qucls  ded  ina  spertamein. 

Er’  ch’  ins  mulschi  recliamein, 
Fetschi  bticca  mischedems, 
Slavidrems  e tartignems, 

485  Vi  jeu  aunc  haver  visau; 

Quei  vegnefs  iu  castigiau.  — 

Che  scadin  tont  sco  pofseivel 
Sepertgiri  lu  de  sponder, 
Secapèscha  bein  maneivel. 

490  Quei  stovefs  iu  sur  risponder 
Ais  artechels  de  nies  uorden. 

Mo  per  far  ils  fatgs  en  uorden, 
Sto  jeu  ufs  aunc  domondar, 

Cu,  ch’  ins  vegli  marendar. 

495  Leis  schar  far  citgei  de  cauld 
Sillas  quatter,  ne  pli  bauld, 

Forsa  hosi,  forsa  spitg? 

— Lez  ei  gruis.e  qucst  tegn  ditg  — 
Ne  vuleis  secuntentar 
500  Cun  latgiras?  Tgei  leis  far? 

Jeu  domondei  quels  Signurs: 

Gl’  aug  Miatral  e gl’  aug  Scrivon, 
Giuncher  Casper,  il  Caplon, 

Era  vu8,  undreivels  purs, 

505  Schei  vofs  meinis,  iaschei  ver, 

Co  vns  leis  oz  seperver. 

Fufs  il  rang  fors’  interruts, 
Perdunei,  sai  mai  cun  tnts!" 
GPaug  mistral,  sco  um  perdert, 
510  Dat  sin  meini  cnrt  e spert: 

„Sun  adina  stans  amitg 
Tont  dil  hosi,  sco  dil  spitg. 

Mo  sch’il  spitg  fufs  memia  grafs. 
Mci  il  hosi  contentafs.44 
515  Gl’  aug  Scrivon,  che  vcgn  suenter, 
Vul  in  hosi  metter  dentcr, 

Qucl  sco  buns  pcr  mal  il  ventcr. 
Giuncher  Caspcr  vofs  bugient 


Aunc  il  spitg  per  cungiament. 
520  11  Caplon  fagiefs  cureisma, 

Fufs  ei  bucc  firaus  Tschnncbeisma 
Giacum,  Gion  e Gion  e Gieri, 
Domondai  per  lur  pareri, 

Quels  rispnndan  adnal 
525  Sco  il  meini  d’gl,  aag  Miitr&l. 

Mo  il  fegl  d’igl  Afsistent 
Ufs  entscheiv’  a grir  terment: 
.„Tgei,  in  hosi!  porta  nen 
De  pcrver  si  qnels  magüadera 
530  Senza  vaccas!  Ein  gie  cheu 
Bucca  mo  ils  buns  caschaders, 
Sunder  bia  de  quella  scbenta, 
Envcrnada  cun  pulenta; 

E per  tals  ei  latg  e penn 
535  Bien  avnnda,  Gianterenn!9 
Auters  dattan  denterea. 

Dc  perver  schi  bia  bargada, 
Drov’  ins  memia  bia  paschmda; 
Hosi  detti  bia  lavur, 

540  Hagi  gnianc  tont  bnnna  mnr. 
Plazi  Gob,  il  pegHfttalpas, 

Cheu  protcsta,  giavatschen! 

Hoei  ha  la  detgia  mnr; 

Hosi  vefsel  jeu  bugient. 

545  Rest  Vischlèr  dat  er  sinzur: 
„Gilli,  ti  impertinent 
Grobian  digl  Afsistent, 

Vul  ti  ecbar  la  glieut  cun  bien! 
Venterleufer,  sch’  eis  ei  bien ! 

550  Quei  va  tier  a ti  in  strien, 

Co  jcu  tillcl  mia  schenta, 

Tillel  bucca  sterlamenta, 

Sco  tiu  b&b  ha  tratg  si  tei. 

Neu  cuis  pugns,  s’ti  vul  zitgei!“ 
555  Gl’  era  cheu  vigniu  a strada 
Ina  brava  scadanada; 

Mo  fl  maun  de  nies  cantegia, 
Che  lfts  c&uss&s  bein  diregia, 

Fa  la  tscherna  tut  de  prescha, 
560  Las  canerns  qnietescha. 

Cun  applaus  e cun  legria 
Della  ginvna  oompagnia 
Vegn  il  hosi  approbaus, 

Ed  ii  cau  di  consoiaus: 

565  „Quei  fufs  fatg,  qttel  fufs  legal, 
Sut  a dudisch,  aug  Mistrall44 
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n cvbi'b  d’Vrscra  1425. 

1.  Co'gl  avat  (lo  Mustcr,  Pitnlcr  de  Pulteiigia  va  a cuuuniu  on 

d’  Ursera. 

(Ineditum  nach  dem  Autograph  des  Dichters.) 


Gion  d’Artuglia  gfa  de  Laus 
45  Yan  cul  Segner  de  Zigniau.  — 


Ina  loBcha  cavalcada, 

Roscha  feruia  sco  de  guerra, 

Pass’  iis  trutgs  de  vall  d’  Ursera : 
Segner  Pieder  de  Pultengia, 

5 Igl  avat  de  Disertina, 

Va  a pêr  cun  Clau  Camengia, 

Ii  massèr  do  glieut  cumina, 

£ migiur  de  Hospental. 

QueU  saonda  Gion  Pnltongia 
10  Sco  menader  e mistral. 

Segner  Pieder  sin  viadi 
Culla  glieut  dit  vasalladi,  — 
Cumpognaas  da  quater  paders, 

Ü8  capabels  urentaders 
15  Dellas  caussas  e fatscbentas 
Delicatas  et  urgientas, 

Pertgiraus  dals  campiuns, 

Simpels,  nobels  e baruns, 

Dals  honors  della  Cadi, 

20  Cheu  rimnai  en  in  tscbupi. 

Agl  avat  la  crusch  terlischa 
Sut  la  lada  barba  grischa; 

Gion  Pultengia  tegn  la  spada 
Sin  la  queissa  enferrada; 

25  La  bandiera  della  ligia 
Porta  1’  Uolp  de  Sulvanigia; 
Tschegn  de  Phiesel  tegn  la  lontscha 
Silla  tschenta  en  ballontscba; 

Clar  terlischan  ils  sparuns 
30  D’Adalbertua  de  Chischliuns; 

Aune  pli  dar  las  capellinas 
D’ils  dus  fegle  de  Clau  de  Spinas; 
11  turschett  ferm  entameun 
Vegn  de  Medel  il  Pageun ; 

35  Paul  de  Sax  va  è gagliard 
Sil  schuvi  il  halumbart; 

Plaoi  Berther  vegn  a spass 
Culla  mazza  sil  ouirass; 

Cul  roarti  de  fravi  grond  — 

40  Levamein  a presantond  — 

Vegn  il  fravi,  Risch  Liconie 
Cun  siu  schiender  deAntonis; 
Giacum  Fiergnia  de  Bugeus, 


Tgei  sventir’  ei  daventada: 

Ei  la  ligia  onn  fondada 
Lezza  ligia  entscballida 
Sut  ’gl  ischi,  leu  entardida?  — 

50  Che  ’gl  avat  cun  ton’  premura 
Oz  serenda  sur  I’  Alpsura, 

Che  ’gl  auctur  de  lezza  ligia 
Sur  montognias  sefadigia? 

Na  la  ligia  pauc  emporta 
55  Als  vitchins  avon  la  porta 
Dil  Gotlhard  e vall  Scallina, 
Separai  ein  stai  adinas 
Tras  las  cornaa  dil  B&dus, 

Han  giu  pauc  de  far  cun  nus. 

60  Isolai  en  lur  vallada 

D’aultas  pezzas  circumdada 
Vivan  els  en  disfidonza 
De  scadina  cuminonza, 

Sco  selvadis,  seconvegnan 
65  Denter  els  e ferm  mantegnan 
Lur  usits  e dretgs  privats, 
Concedi  dals  vegls  avats, 

Vulan  nuot  de  nofsas  ligias, 
Gaudan  sezzi  lur  fadigias, 

Vulan  nuot  saver  de  grazias, 

70  Portan  sezzi  lur  disgrazias 
E sefetgan  tut  garmadi, 

D’ efser  propi  Segneradi, 

E pretendan  abstinenza 
Da  scadina  dependenza, 

75  Portan  vefs,  cun  aversiun 
Dals  avats  la  protecziun, 
Renconuschan  strusch  ils  dretgs, 
Aunc  schi  vegls  e schi  perfetgs. 

Schia  va  cun  Clau  Camengia 
S0  Segner  Pieder  de  Pultengia 
Silla  senda  ded  Ursera, 

Sco  ’I  pastur  cun  montancra, 

Cun  86«  umens  de  snita, 

Tras  vallatachs  cun  crappa  gitta, 
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Giacben  Cupar  Muoth 


85  Per  la  pleunea  lavinèra, 

Sur  la  neiv  e snr  gallèra, 

Denter  matgs  de  ros’  alpina, 
Denter  trnsela,  aur  burecbioa 
E svaoeeeha  snlla  aella 
90  Sila  paatetgs  de  muntanella. 

Segner  Pieder  de  Pnltengia 
Sebeva  cheu  a Clau  Camengia: 
wSae  Tl  propi  «in  tgei  fin 
Ils  d’  üreer’  han  o*  cumin? 

95  Setractesch’  ei  cheu  de  leschas 
Ni  de  nausohaa  interpresaa? 

Ei  la  nova  propi  vera 
Retschevida  jer  la  sera, 

Vulan  els  seseparar, 

100  Senxa  oua  mo  salidar? 

Quei  va  veaa  a mi  de  crer; 

Mo  en  curt  vegnina  a ver.“ 

Clau  Cameogia  cheu  rispunda: 
Vofaa  Grazia!  Bein  avunda 
105  Sundel  jeu  ufs  informaua. 

Ord  laa  tschontachaa  dila  gieraua 
Claramein  ei  resultescha, 

Ch’il  cnmmin  vul  tut  en  prescha 
Dalla  claustra  aeapartir 
110  E cugl  Uri  aeunir. 

nVoaaa  grazia,  aa  ch'  igl  Uri 
Onna  et  onna  sutên  lavura, 

Per  vegnir,  aei  baul  ü tard, 

En  pofBefs  dil  pafa  Gotthard. 

115  Ch’  el  nutreacha  la  aperonza, 

D’  augmentar  cheu  la  pufaonza 
Per  ligiar  la  Leventina 
Cun  il  vau  de  vall  Soalina, 

Per  retrer  sil  quolm  il  daci, 

120  Ch’  appartegn  a nies  aogn  Placi. 
Quels  ded  Uri  ein  gntrua, 

Mo  pli  mala,  pli  ferms  che  nus; 
San  aalvar  lur  intereaa 
E lavuran  cun  succefa/ 

125  wMo  l’Uraera?1*  cheu  replica 
Segner  Pieder.  nTgi  traffica 
Leu  achi  mal  cun  nofaa  achenta? 
Tgei  la  renda  malcuntenta? 

Vein  nua  bucca  approbau 
130  Tuta  ila  dretgs,  ch’  ela  han  artau? 
Pon  ela  bucca  aes  elegier 


Quels,  che  dein  lur  caufaaa  regior- 
Ha  aacu’  la  clauatra  fatg 
Enzitgei  per  diavantatg, 

135  Moleatau  la  gUeut  cun  tagliaa 
Caachunau  agli  travagliaa? 

Na,  ela  han  negüu  raachun 
De  portar  lamentaachun. 

Lur  lungatg  e lur  naziun 
140  Stat  cun  nua  en  connecziun. 

Sco  las  mummaa  de  Rueraa 
En  lur  mummas,  laa  Uraeraa, 

È Romonachaa,  lur  affonts 
Ein  Romonacha,  aco  ’la  perdavonta, 
145  Han  artau  in’  averaiun 
Pila  achuoba  e lur  nasiun. 

Ein  ela  bucca  stai  adina 
Leu  cugl  Uri  en  carplina? 

Dat  ei  bucca  aepitgem, 

150  Sco  ch’ela  audan  tudestgem? 

Quela  d*  Uraera  e quela  de  Waaa 
Dein  tener  ensemen  caaa? 

Vivan  gie,  aco  tgann  e gatt 
En  artada  nauschadat 
155  E aeacognan  e aedattan; 

Cu  i sentauppan  e aeeattan!* 

Clau  Camengia  cheu  riapunda: 
„Vofa  aubdita  aan  bein  avunda 
Con  ch’  ela  han  ded  engrasiar 
160  Alla  clauatra.  Lur  oonfar, 

Lur  caracter  de  preaent 
Port’  in  auter  fundament 
’GI  ei  la  tresta  coneeqoenza 
Dell’  ujarr’  e peatilensa, 

165  Che  lur  pievel  ei  vigniua 
Decimaua  e aminuiua, 

Che  Tudeatga  ein  anrivai 
Ella  vall,  leu  aecaaai 
Ed  ein  daventai  patruna 
170  Dina  gronda  part  dils  funda. 

Quela  Tudeatga  ein  inderaefa; 

Mo  domminan  gl  interefa. 

Regimen  e beina  cumina 
Audan  bein  ala  vegla  viachina; 

175  Mo  la  glieut  activa  nova, 

Che  lavura,  cbe  aedrova, 

Ha  la  rauba,  1’  influeosa; 

Daferton  che  decadenza 
Regia  denter  nofa  aubdita. 

180  Lur  caracter,  lur  vertits 
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Ufs  aesperdan  pli  e pli, 

Toch’  ei  yegn  sacà  in’  di, 

Ch’  ils  Tndeetgs,  ils  vagabunds, 
Mettan  sut  ils  oriunda. 

185  0 savefs  ins  ver  la  spronaa, 

Che  miu  quen  mafs  en  fallonsa. 
Yofsa  Grasia,  Segner  Pieder! 

Mo  la  claustra  po  gidar, 

Sch’ella  lefs  sefitschentar 
190  Cun  nofs  fatgs  empau  de  pli. 

Sia  Grasia,  pren  a mi 
Bucc  en  mal  miu  paterlem. 

Nofs  signurs,  lur  rigelem 
Valan  pauc,  gie  quels  protegian, 
195  Ils  Tudestgs  e nus  handregian, 
Ein  cun  Uri  alliai, 

Cun  Tudestgas  maridai. 

Quellas  tilan  si  aflfbnts, 

Cbe  san  nuot  dils  perdavonts, 
200  Seturpegian  dil  Romonsch. 

Gie  1’  entira  giuncheraglia, 

Ina  vera  buecadaglia! 

Fa  de  scbâvet,  sestellegia 
Sco  ’ls  Schuobs,  schuob  balbegia. 
205  Ensaconts  dils  giuvens  pors 
Imitescban  ils  signurs, 

E secrein  de  far  perdert, 

D’efber  schuobs  ò tont  pli  spert 

Noisa  glieut  degenerada, 

210  Mies-maset’  e schuobigiada, 
Oravon  Mlstral  de  Moos 
Cun  siu  tgau  davòndavòs, 

Han  urdiu  il  tradiment, 

Cbe  fatschenta  de  present 
215  Nies  Cumin.  — Jeu  hai  spe- 
ronsa, 

Ch’  els  survegnien  la  pleronsa, 
Cur  eh’  els  vesan  Segner  Pieder 
Arrivont  sin  sin  pullieder.u 
Segner  Pieder  engrasiava 
220  A1  masser  e quel  ludava 

Per  la  tschontscha  da  franchesia, 
Per  la  fiomma  de  caresia, 
Flammigionta  per  siu  pievel 
En  in  cor  sincer  e niebel. 

225  E duront  ch’el  cavalcava, 

E duront  ch’  el  ponderava, 

Tgei  masiras  sein  de  prender, 


Per  il  vegl  romonsch  defender, 

El  quittava  ded  udir, 

230  Sia  mumma  leu  bargir 
Entafuns  il  lac  sper  via  — 

Larmas  spir  malenconia 
D’  ina  mumma,  che  lamenta, 
Cb’ella  seigi  maltractada 
235  Dals  oflTonts  e bandunada. 

L’  aua  tgeua  reflectava 
Leu  glf  avat  che  cavalcava, 

Ed  ils  umens  silla  riva 
Admiravan  sla  umbriva. 

240  Tut  en  ina  Gion  Pultengia 
Sevolvent  tier  Clau  Camengia: 
nSch’  ils  d’  Ursera  vegnan  miervis, 
Sch’  efsen  nus  ton  pli  supiervis. 
Finadin  de  nus  regorda, 

245  Tgei  che  lesa  vall’  bagorda 
Ha  schon  dau  de  far  a nus; 

Tgei  viadis  prigulus 

Schon  nofs  tats  han  giu  de  far 

Per  1’  Ursera  oonsalvar, 

250  Per  1’  Ursera  scompentar 
Dalla  besftia  furibunda, 

Cbe  ha  mai  magliau  avunda. 

9Nus  tenin  bein  endament,* 
Clom’il  pader  Assistent, 

255  La  disgrasia  d’  Hospental, 

La  terrada  dil  mistral 
Tin  de  Sax,  miu  tat  permiert. 

Ins  ha  fatg  ad  el  d’  endert, 

Pli,  ch’  el  vess  giu  meritau; 

260  Mo  il  Tin  ha  reparau 
Si’honur,  la  vana  gloria, 

L’  ei  curdaus  tier  la  victoria 
De  Realp,  havent  viviu 
Indisoh  onns  sco  in  murdiu. 

265  Miu  confrar,  Beat  de  Funs, 

Quel,  che  fa  sin  tut  cansuns, 

Ha  ò cbeu  gissau  la  plima 
E mess  giu  quels  fatgs  en  rima." 
Tut  che  quesoha  in  moment 
270  Per  respect  digl  Assistent. 

Mo  uss  dat  il  de  Zigniau, 

Um  rubiesti,  maidolau 
Alla  Flergna  de  Bugaus, 

Bucca  meins  maltschecs  e nauschs, 
275  In’  ensenna  cun  in  stausch. 

E Bugeus,  tut  grittentaus, 
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Giftchen  Caspar  Uuoth 


Fa  io  86gn  e dat  io  sgrego 
Et  eotscheiva  nauschamegQ 

La  Canzun  dil  Tio  de  Saz: 

280  nMistral  de  8ax,  roiatrftl  de  Saz! 
Ti  eia  apir  sgreffels  e spir  taca! 
Nu  has  ti  noss’  armada?- 
A Hoepental  terrada! 
nNu’  has  ti  schau  ils  paders?M 
285  nEls  ein  amenns  als  laders.u 
„Nu’has  ti  la  bandlera?" 
nAd  Altdorf  sio  plaz  fiern.u 
nTgei  fan  quels  d*  Ursêra?" 

„Els  stensehan  en  fimèra." 

290  nE  nn’  ein  quels  ded  Uri?" 
nEls  vegnen  sur  1’  Alp  sura* 
nMistra1  de  Saz,  mistral  de  8ax ! 
Sependa  si,  perves’  ils  quacs! 

Neu  buc  avon  il  pievel! 

295  Tgei  gida  tiu  de  niebel ! 

Tgei  gida  tia  spada. 

EH’  ei  gie  gnanc  gizzada 
Tgei  portas  capellina? 

Quell’  ei  tut  de  ruina. 

3P0  Tgei  vala  tia  bratscha? 

Quell’  ei  sco  nauscha  stratscha, 
Mett’ina  paisch  de  rascba 
Sil  pez  e fai  cnrascha!u 
Misiral  de  Sax,  mistral  de  Sax! 
305  Ya  pèr  entuorn,  runont  il  sacs! 

E rog’avon  las  portas! 

Merettas  quella  torta! 

Has  fatg  tenien  canera 
E piars  la  vall  d’  Ursèra, 

310  Has  enterdiu  la  tiarra 
Cun  caschunar  1’  ujara, 

E scbau  I’  entir’  armada 
A Hospental  terrada. 

Las  vieuvas  leu  che  pliran, 

315  Ils  orfans  leu  ch’endiran, 

Poo  mai  cun  tut  lur  larmas 
Lavar  giu  tias  armas, 

Mo  leinan  en  pli  fetg  ils  tacs 
Per  tei  e tuts  ils  pigns  de  Sax.u 

320  Pauca  oaotavan  la  canzuo. 

Buoca  legers  fuv’  il  tun, 

Sco  U pievel  nauschs  e stregns 
Ussa  giaps  et  ussa  sgregns. 


Quei  fagieva  il  de  Bugaus 
325  Sco  la  fiergna  raucs  e nauaehs ; 
Lu  in  raig  e lu  iu  schem 
Quasi  sco  in  requiem, 
Lamenteivel,  murtirau 
Pil  de  Sax  il  de  Caprau 
330  E davos  in  grep  udeva 

Ins  in’  uolp,  che  respondeva. 

Et  il  pader  Asistent 
Quei  tadlava  pauc  bugient 
Mo’  gl  avat  als  campiuos 
335  Perdunava  bia  canzuns. 

Cnschentada  la  ramur 
Intonesch’  il  catscbadnr 
Glon  de  Runs  giu  de  Cartatscha 
Cun  rienta  leda  fatsoha, 

340  Culla  vusch  sonora  clara 
Sco  trombettas  en  1’  ujarra, 

Ina  viarva  pli  legreivla 
Ed  als  paders  pli  plascheivla, 
Viarva  loscha  e pompusa 
345  Dina  lutgia  gloriusa, 

Melodia  giubilonta, 

Dalla  pizza  resunonta 
Sco  las  tibas  giu  dell’  alp: 

La  victoria  de  Realp: 

350  La  fiasta  de  Sogn  Placi 
Vev’  igl  avat  udiu, 

Che  quels  ded  Uri  hagien 
In  plan  malign  urdiu, 

De  prender  cun  inschin 
355  II  pass  digl  Avellin, 

D’  imponer  alla  Vall 
Tributs  e Tribunal. 

Cbeu  ba  il  bien  Sogn  Placi 
II  pievel  destedan, 

360  Cbe  tut,  per  sedefender, 

Ei  prest  serestiau. 

L’  Urser’  ha  la  punt 
Dil  Giavel  furibund 
Cnn  umens  occupau 
365  E per  in  temps  salvau. 

II  di  de  Sontga  Frena 
Las  uras  de  mervegl, 

Arrivan  quels  ded  Uri 
Cun  in  terment  rugegl, 
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S70  Sederacban  sin  la  punt, 
Catschont  ils  nos  a mant, 

Ch'  els  ein  dabot  fugi 
Sur  vall  Sealina  si. 

Mistral  Ouglielm  Pultengia 
375  Campava  sut  Bealp. 

E1  fuva  cun  1’  armada 
La  notg  vegnius  sur  1’  Alp, 
Culs  nobels  campiuns, 

Las  petgas  dils  Qrischuns, 
380  Culs  purs  della  Cadi, 
Rubiestis,  burgali. 

Vesent  ins  quels  d1  Ursera' 
Fngient  atras  il  Plaun, 

Ha  prest  Guglielm  Pultengia 
385  Porschiu  ad  els  il  maun, 

Lur  ftigia  reteniu, 

La  tema  supprimiu 
E dan  ad  els  stasiun 
Davos  la  prooessiun. 

390  Las  roschas  uranesas. 
Entscheivan  a seglir; 

II  bov  dellas  Surrènas 
Entscheiva  de  migir. 

Ed  ussa  stat  sil  Plaun, 

395  Pinaus  de  Bponder  saun, 

In  triep  de  mintga  vart 
Cun  lontsch  ’et  balmnbart. 

Ils  valerus  sedrovan 
Cun  punscher  e sedar; 

400  In  leva  bucca  ccder 
E l’auter  mai  calar; 

In  gneva  traversaus 
E l’auter  cupitgaus, 

Ils  praus  ein  sanganai, 

405  Pleins  morts  e vulnerai. 

Cheu  clom’il  Capitani 
Guglielm  eun  aulta  vusch: 
„Mettei  la  detta  crutscha 
Sils  guotters  leu  en  crusch! 
410  Segli  viden  els  grugns 
E dei  cun  peis  e pugns, 
Cargei  sco  de  Cumin 
Cun  forza  in  ed  in!tt 

Sco  lufs  la  mtintanera 
415  Attacan  a sparuns, 


E travereont  la  rosefaa 
Schmerschentan  tut  a funs, 
Aschia  ein  segli 
Ils  purs  della  Cadi, 

420  E1  scbègn  e sil  capetsch, 

EI  pès  e strungaletsch. 

Cheu  ba’l  il  Pagaun  de  Medel 
Rnt-en  il  baditschun 
A1  gries  herox  de  Wasa, 

425  Ch’  el  ei  ourdaus  a mun, 
Strunglau  in  d’Attinghaus, 

Cupau  divers  gieraus 
E dudisch  fatg  snarrir, 

Avon  obe  sez  murir. 

430  Cheu  ha  Gudegn  de  Phiesel 
II  niebel  cawpiun, 

Scurnau  il  bov  ded  Uri 
E priu  il  cafanun; 

Mo  buc  podiu  mitschar, 

435  La  vita  stoviu  dar, 

Tonschent  il  cafanun 
A Gilli  de  Chischliun. 

Mo  lu  han  quels  ded  Uri 
Entschiet  a seretrer. 

440  Igl  era  tgiunscb  d’ encorscher, 

Ch’  els  fassien  i en  err. 

Els  vevan  ils  Bomontscbs 
Teniu  per  mischs  e ronschs; 
Quels  vevao  oz  mnssau, 

445  Ch’  els  seigien  si  de  tgau. 

Cheu  ha  il  bov  ded  Uri 
Calau  de  sepugnar. 

II  di  de  Sontga  Frena 
Ha  quel  stoviu  tilar, 

450  Fctg  malainein  tartaus, 

Spir  sgreffels  e scurnaus 
D’  la  punt  dil  giavel  giu.  — 

„S’  ti  tuornas,  neu  pleun  tiu!u 

Tuts  cantaven  la  canzun, 

455  Siu  complein  e legher  sun 
Resonava  tras  la  val, 

Rebatteva  dal  Crispalt, 
Bespondeva  da  Crestalt, 

Vev’  eunc  strnsch  cuschin  dil  tut 
460  Sut  la  tegia  de  Calmat. 
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Gi&chen  C&sp&r  Maoth 


Cheu  ses&rva  1&  vallada; 

Tut  rUrsèra  vegn  à str&d&: 

Ses  perdetaeha  & 1&  pl&nir& 

£1  r&vogl  de  piss&  stgir&. 

465  E l&  Reuss  serein&  bl&a&9 
Che  tschall&tt&  leu  si’  &a&, 

Can  ses  datgs  per  1&  cultir&, 

Che  dedestan  1&  verdira, 

E m&ntego&n  1&  feoada, 

470  Ca  1&  spanda  vegn  b&rs&da. 

£1  oartin,  tschincl&os  d&  pleonc&s, 
P&radesch&n  treis  vischneane&s. 
Andermatt,  che  leu  rn&ossa 
Giu  & mun,  d&vos  1&  draossa 
475  E Realp  de  bella  tscbera 
Sper  la  selva  verda-nera, 

E 1&  tuor  de  Hospent&l, 

Che  terlischa  tr&s  1&  vall, 

Mo  giadem  enoonter  Uri 
480  Aud’  ins  buc  in  bien  angari, 

Leu  ramar  1&  val  Sc&llina, 

Tut  sogli&da  en  brentina. 

E ’gl  av&t  sil  spitg  sorst&va, 

Sia  ti&ra  contempl&va, 

485  In  saspir  migieivel  deva 


E tier  p&der  Pleunca  scheva: 
„Qaell&  ti&rra  benedida 
Dess  à nas  vegnir  so&rpUd&I 
Quei  astgein  nos  m&i  vertir, 

490  Anzi  b&tter  e morirl* 

P&der  Pleunca  dev’il  tg&u  : 
wQaei  ei  nies,  savein  c&  gr&u, 
Ess&n  eunc  en  plein  posses; 
Vegnien  pèr  ils  Ur&nes  !<c 
495  Uss  sevolva,  lu  serenda 
Segner  Pieder  per  1&  send& 

Dil  Sulau  cun  cr&ppa  gitta 
Cun  ses  amens  de  soita, 

In&  vi&  f&digiasa, 

500  Tr&s  sal&d’  euno  pli  e&rpos&t 
Ina  pleunca  r&tta  teissa, 

Che  tsch&neana  ferm  i&  qoei&s&. 
L&  m&tteglia  giubilescha 
E desoenda  tut  en  prescha; 

505  Mo  ils  umens  v&n  lur  p&ss 
E setegn&n  sils  oarreans, 

La  arriv&n  giu  el  b&ss 
Sper  1&  cas&  dil  parpeun, 

Na  oh’  ei  vegn  pag&a  il  d&si 
510  Per  il  transit  & 8ogn  Pl&oi. 


2.  Co’  ils  d’Ursera  fan  cumin. 


Avon  1&  porta  gronda  dil  cr&p  de  Hospental 
Ei  os  1&  redanonsa  dils  umens  della  V&ll. 

In  tschepp  de  melli  rig&s  st&t  leu  sil  pl&s-Camin; 
515  II  pievel  f&  en  fuola  entaorn  1&  buor’  in  rin. 

Dasper  1&  buora  st&tt&n  vischins  de  plein  possess, 
Ed  ordentaorn  ils  j&sters  e simpels  hindersess, 

E sper  1&  buora  spetga  — leu  sensa  gnir  unfis  — 
II  c&u  de  quels  ded  Ufi,  Signar  Mistr&I  de  Fries, 
520  E silla  buora  seglia,  Signur  Mistr&l  de  Moos, 

Vistgius  can  r&ssa  nera,  cun  ’gl  uors  en  cr&m&dos, 
Cul  pegn  en  si&  toppa  siu  grand&s  de  rubin; 

E gl’um  che  porta  1’  Uorsa  entscheiva  uss  cumin: 


ffUndr&i  signors  ded  Uri, 
225  Vus  aultditgi&i  P&rsari, 
8eis  beinvigni  en  Vall! 

In  beinvignent,  vischins ! 
Vus  amens  ded  Ursera, 
Ton  nobels  sco  cummins! 
530  Undreivla  redanonsa! 
Essent  per  confidonza 


Vies  m&lvengons  Mistr&l 
E Cau  uffixi&l, 

Sche  prend’jeu  l&  lubientecha, 
535  De  meter  en  preschienscha, 

D’  admeter  e proponer 
Als  nmens  oheu  presents 
En  qaesta  v&l  sesents, 

Hs  qo&ls  ein  satt&mess 
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540  Al  stab  dil  Segneradi 
£ han  cumplein  posses 
Dil8  dretgs  dil  vischinadi,  — 
La  causa  ditg  vertenta 
Dell  uniun  urgenta 
545  Oun  Uri  nies  vischin.  — 

Fetscb  quei  sin  buna  fin.  — 
Vus  umens  della  vall! 

Nigin  sa  dispitar 
Nies  dretg  de  s’  alliar, 

550  Quei  dretg  ei  schi  perfetgs, 
Sco  tuts  noss  auters  dretgs, 
Dals  retgs  documentaus 
E tschiens  ga  approbaus. 
Vein  gie  las  truccas  pleinas 
555  De  quellas  purgameinas. 

Ils  padera  de  Muster 
Secreian  bein  d’ haver 
Certs  dretgs  sil  regiment. 
Quels  valan  de  present 
560  Mo  aschi  lunsch  sco  nus, 

Cun  star  modest  e prus, 
Surfrin  lur  ugadia, 

Vertin  lur  signeria. 

11  tratsch  de  nossa  vall 
565  Ei  tratsch  imperial, 

E mo  gl»  imperatur 
Ei  nies  suprem  Signur. 

Bein  han  noss  perdavonts 
Gudiu  in  pèr  tschien  onns 
570  La  protecziun  claustrala, 

Et  en  vertit  legala 
Portau  la  consequenza 
De  tala  dependenza; 

Mo  lezz’  advocatura 
575  Ei  stada  mo  procura, 

Procura  pigl  imperi 
U simpel  ministeri, 

En  num  e competenza 
Dil  retg  en  si’ absenza, 

580  Pussonza  empristada, 

Che  sto  vignir  turnada, 
Pussonza  per  semeglia 
Sco  quella  de  fumeglia, 
Pladida  d’  in  patrun. 

585  Vus  umens  della  Vall 
Gudis  la  libertat, 

Schi  ditg  800  l’Uorscha  stat, 

Batoromaniiche  Chreatomethie. 


Schi  ditg  sco  Andermatt, 

Realp  e Hospental 
590  Existan  cbeu  en  vall. 

Noss  purs  ban  mai  schigiau 
II  paun  de  servitit, 

II  pievel  mai  portau 
Cadeinas  de  subdit 
595  La  tuor,  che  mira  leu 
Sin  nus  aschi  de  tgeu, 

Stuess  vus  dir:  nAdina 
Ha  cheu  la  glieut  oummina 
Tenor  isonzas  e vegls  patgs 
600  Teniu  cummin,  regiu  ses  fatgs, 
Tscherniu  tuts  ses  offizials, 

Tuts  ses  gieraus,  tuts  sesmistrals; 
E quei  ch’  il  pievel  cheu  tschentava, 
Quei  fuva  lescha,  cb’obligava 
605  Signur  e pur,  schizun  gi’avat. 

Quei  fuva  tschentament. 

Qual  ei  in  meglier  mussament, 

Vus  umens  delia  vall, 

Per  nossa  libertat? 

610  Bein  existev’  il  condament, 

Che  nies  mistral  regent 
Ritscheivi  dal  oonvent 
II  niebel  dretg  de  spada, 

Sco  forza  empristada 
615  Dals  retgs  e dagl  imperi. 

Perquei  sto  nies  mistral 
Cun  tut  il  dioasteri 
Naven  da  Hospental 
Serender  a Muster, 

620  Per  leu  tenor  isonza 
La  spada  obtener; 

Mo  pintga  importonza 
Posseda  qnei  viadi. 

Ils  dretgs  de  Signeradi 
625  Surdai  als  vegls  avats 
Ein  mo  formalitats 
E piardan  di  per  di 
Lur  forza  pli  e pli. 

Las  tschentad&s  curdadas 
680  Ston  esser  approbadas, 

E las  misiras  pridas 
Vegnir  renconaschidas; 

Perquei  podeis  vus  èra, 

Vus  umens  ded  Ursera! 

635  Cun  Uri  seligiar; 
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Quei  senta  doraendar 
’GI  avat  per  permiasiun, 

E senza  violar 

Siu  dretg  de  protecziun. 

640  Las  spendas  e tscheins  fier, 

Che  audan  leu  vitier, 

Nigin  che  vul  pretender; 

II  Lur  volein  nus  render  *, 

Mo  nossas  competenzas 
645  Vulcin  nus  consalvar; 

En  tuttas  occurrenzas 
Decider  nus  e far 
Quei  ch’  ei  la  convegnientscba 
E viver  de  prudientscba. 

650  Vus  umens  della  Vall! 

Gr  avat  ha  gl’  onn  vergau 
Snueivel  sedovrau, 

Fondau  in  uniun 
Cul  pievel  leu  a Trun. 

655  Tgei  munta  quella  ligia? 

Jeu  quettei  mo  fadigia 
Disturbis  e surpresas. 

Tgei  novas  interpresas, 

Gl’  avat  cun  quell’  intenda, 

660  Negin  che  aunc  comprenda. 

Leu  vid  i!s  precipicis 
Cupidan  ils  urecis, 

Leu  saulzan  las  brentinas, 

Leu  neschan  las  purginas, 

665  Leu  creschan  ils  selvadis 
Darguns  e squatschs  d’  uradi, 

E leu  a tras  ruinas 
Sederschan  las  lavinas; 

Da  leu  vegn  bia  babaultscba, 
670  Ch’  ha  pauc  en  sia  caultscha.  — 
Vus  umens  della  Vall! 

Adina  han  noss  vegls 
Cun  gl’  Uri  giu  scumbegls, 
Aviras  e degrettas 
675  Rabantscbas  e dispettas. 

Pertgei  schi  mal&s  vettas? 
Perquei  ch’  ila  buns  avats 
Nies  pievel  endridavan, 

Quel  semper  complicavan 
680  En  lur  bostiiitats. 

Vus  umens  della  Vall! 

Leins  bucca  stabilir 
La  pasch  e secuvignir, 


Dismetter  la  discordia 
685  E viver  en  concordia, 

En  p&sch  e comportonza 
Cun  nossa  vischinonza? 
Perquei  Compatriots, 

Vulein  nus  prender  oz 
690  Masiras  leu  suenter 

E metter  pasch  cbeu  denter 
L’  Ureer'  e vall  Scalina 
Per  oz  e per  adina.  — 

Vus  Umens!  jeu  quitass 
695  Ch’  in  tal  ligiom  spargnaaa 
Bia  donns  a nies  entschess 
E fetg  bein  oonvegness. 

Vus  umens  ded  Uraera! 

Per  buna  pasch  fundar, 

700  Cugl  Uri  nies  oonfr&r 
Volein  nus  seligiar.  — 

D pievel  haveva 
Gizzau  las  ureglias, 

Tadlau  cun  marveglias, 

705  Cun  quet  e furtina 
La  nova  doctrina 
Dil  Cau  ded  Ursera. 

II  pievel  ouscheva, 
Tremblava,  scbemeva, 

710  De  dar  decisiun 
En  tala  questiun. 

Epi  paterlava, 

Fagieva  canera 
Sco  schauma  villada, 

715  Epi  scadanava 

Sco  l’aurâ  stemprada 
E sescumbiglieva, 

Segreva,  segliava. 

Epi  sesparteva, 

720  Fagieva  partidas, 

Pinava  cun  fridas, 

De  prender  e render 
Culs  pugns  de  defender 
Scadin  siu  pareri. 

725  Mo  uss  stat  tut  eri. 

Fries,  mistr&l  ded  Uri,  stava 
Silla  buora,  s’enclinava 
Sin  tuts  meuns  e perdegava 
Per  tudestg  e zacudeya 
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730  Loscbameiii  la  rassa  melna, 

Raasa  melna  sco  igl  anr, 
Surcusida  cnn  in  taur. 
nUmens  libers  della  Vall! 

Sondel  buca  vies  Mistral, 

735  Vai  cheu  nuot  de  commendar; 

Mo  astgias  jeu  cnfsegliar 
Per  vies  bien  e vies  salit, 

Per  promover  vies  profit, 

Scbe  staess  jeu  dir  a vus: 

740  nMena8chei  e stei  cun  nus!tt 
Vossa  vall  ei  situada 
£1  ravugl  de  nossa  tiara 
£ dependa,  isolada 
Tras  montognas,  per  1’  ujarra 
745  £ pil  transit  e hanletg 

Tuttafatg  da  nies  scburmetg. 

Tgei!  leis  currer  snr  PAlp  snra 
Tras  nevadas  e lavinas 
En  miserias  e furtinas? 

750  Stein  nus  bucca  pli  maneivel, 

Fuss  ei  bucc  pli  commodeivel, 

De  haver  in  taur  sin  porta, 
Schmanatscbont  la  corna  storta, 

De  baver  igl  uors  de  Berna 
755  £ las  puntgias  de  Lucerna 
En  agid,  per  sedefender, 

Cur  ch’  in  jester  less  offender 
Vossas  veglias  libertats? 

Voss  avats  ein  eremits, 

760  Cultiveschan  las  vertits, 

£ lur  propi  ministeri 
Ei  converter  ils  pucconts 
£ spindrar  ils  perdavonts, 

Or  dil  fiug  dil  purgatieri. 

765  £ls  ein  buc  in  segneradi 
Cudeschiu  cul  mund  glenadi. 

Per  defender  privilegis 
Sto  ins  esser  oz  garmadis, 

Star  stinaus  sco  mea  salvadis; 

770  Libertats  ein  garentidas 

Mo  cun  forza,  pugns  e fridas. 
nNoss  avats  ein  nanschs  avunda!" 
Ina  vusch,  che  furibunda, 
nFridas  bien  amitg!  podein  nus 
775  £ra  parter  ö pulit; 

En  quei  grau,  Mistral,  havein  nus. 
Quettel  jeu  in  bien  credit." 


Tscheu  e leu  in  scaffergnava, 

Mo  de  Fries  coutinuava 
780  nDucas,  conts  e rechs  baruns 
Regian  leu  sin  tuts  cantuns 
£ sgurtegian  la  puraglia, 

Mettan  gl’  um  cumin  en  paglia. 
Lunsch  entuorn  tut  che  suspira 
785  Sut  il  giuf  dils  gronds  e plira. 
Umens  libers  ded  Ursera, 

Possel  buca  far  canera, 

Lessel  buca  seludar; 

Mo  astgass  ins  domondar: 

790  Tgi  defend’  uss  glinteress 
Dil8  cumins  cun  bien  success? 

Tgi  domogna  la  luschezia 
Dils  baruns  e lur  noblezia? 

Tgi  ha  U88  rut  la  tirannia 
795  £ 188  tuors  de  garmaschia? 

Cun  in  plaid  tgi  liberescha 
Oz  ils  pievels  e scaffescha 
Sillas  Alps  la  libertat. 

Ed  unescha  cheu  in  stat, 

800  Nu’  che  pign  e grond  po  viver 
Seconvegn  e resta  liber? 

Ina  vusch  recenta,  gitta 
Denteren,  che  seschluitta: 
nUih  ils  purs  de  Ligia  Grischa 
805  Han  e bucca  V ossa  mlscha.tt 
nVossa  ligia  ei  rest  nova, 

Ha  aunc  buoca  fatg  1’  emprova.* 

H mistral  de  Fries  sedrova. 
nNossa  ligia  ei  garantida 
810  £ cun  seung  ferm  entschallida. 
Nns  havein  en  tschien  battaglias 
Tuts  baruns  sdrenau  en  scaglias 
£ savein  gidar  scadin, 

Che  vul  bucca  far  de  fin, 

815  Vul  cun  nus  sealliar, 

Esser  libers  e ristar. 

Umens  libers  delta  vall! 

Tgei  carteis  vus  aunc  schi  mal, 
Tgei  mungleis  temer  tenien? 

820  Nus  vulein  gie  mo  vies  bien. 

Lezas  hurschas  e sbarradas, 

Las  dispetas  e sedadas 
De  nos  vegls  ein  emblidadas 
£ ston  uss  vignir  satradas. 

825  Vos  avats  han  en  quei  grau 
45  * 
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Franc  daditg  tot  emblidau. 

Era  porta  vies  convent, 

Bucca  pli  ton  disfidonsa 
Ded  entrar  en  cnminonaa 
830  Culs  paes  confederai. 

Voss  avats  ein  seligiai 
Cnn  Glaruna,  cnn  Tnritg 
Era  Sviz  ei  lnr  amitg 
E cun  Uri  ezistevan 
835  Veglias  ligias  engiradas, 

Cbe  malgrad  in  pêr  sbarradas 
Comporteivladat  nutrevan 
E perinadat  soaffevan. 

Ummens  übers  della  Valll 
840  Enten  temps  scbi  malmaneivels 
Ston  ils  pigns,  cummins  e fleivels 
Seligiar,  ensemen  star, 

Per  Inr  dretgs  franc  scompentar. 
Pur  seligia  cheu  cun  pur, 

845  Pign  signur,  cun  pign  signur, 

Co  ils  pigns  snrvegnient  possa, 
Muss’  a vus  la  ligia  nossa, 

Tgei  ch’  ils  pigns  un!  pon  far, 

San  ils  Svizzers  eomprovar. 

850  V!  per  inagâ  serar 

Cun  a tuts  recommendar 
De  la  causa  ponderar, 

Ponderar  e patertgiar, 

Less  cheu  mai  zitgi  sforzar.u 
855  E mistral  de  Fries  vegneva 
Giud  la  buora  zacudeva 
Bucca  mal  siu  taur  ded  Uri. 

Silenzi  rigieva 
Cheu  denter  il  rin; 

860  La  viarva  teneva 
11  senn  de  scadin, 

Signur  e cumin 

Culs  pertratgs  en  fermonza. 

E tutta  scarponza 
865  Pareva  tscbessada, 

Parev’  emblidada. 

E scbon  entscbavevan 
Il8  ginvens  a grir: 

„Cugl  Uri,  cugl  Uri! 

870  Cnn  Fries  sin  Parsuri 
Vulein  nus  s’unir! 

Cheu  vegnan  ils  vegls, 


Revolvan  ils  êgls 
Domondan  Inr  fegls: 

875  „Tgei  ha  quei  tscbintschan  ? 
Tgei  ha  ’l  paterlau? 

Savein  ca  tudestg 
Avunda  per  quei. 

A nns  explicbei 
880  II  propi  contegn 

De  quei  cb*  el  mantegnl 
Plidan  ha  el  frestg 
Maneivel  e spert, 

Probabel  perdert.* 

885  E sin  declaronzas 
De  lur  figlilonzas 
Entscheivan  ils  vegls 
A grir  sin  lur  fegls, 
Entscheivan  ils  veders 
890  Vischins  ded  Ursera 
Termenta  canera. 

„G1’  avat  de  Muster 
Ha  chen  de  gnder 
Ils  tscheins  e la  taglia 
895  De  nossa  puraglia, 

Las  diesohmas  tschentadas 
Sin  nossas  casadas. 

Nns  essen  subdits 
Dils  Sogns  eremits, 

900  Sco  nos  perdavonts 
Avon  milli  onns. 

La  crusch  de  Sogn  Placi 
Retilla  nies  daci, 

Gi’  avat  tegn  la  spada 
905  A nus  empristada, 

E bucc  il  mistral. 

La  tuor  d’Hospental 
Pertegn  al  Signnr, 

Leu  stat  siu  migiur 
910  Cun  pleina  pussonza 
Sur  nossa  migionza; 

11  Gielli  de  Moss 
Sto  star  anavos 
Cun  siu  paterlem, 

915  Che  vul  derogar 
E giu  dispittar 
Cun  smanis  e fem 
Ils  dretgs  digl  avat 
0 tgei  nauschadatl 
920  Nu  vei8  las  raschuns, 
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1 

Yus  paupers  mitunsl 

950  Sin  nossa8  gaglinas? 

fj* 

De  salamentar. 

Han  bucca  noss  padcrs 

:z*l 

Ni  leis  baudonar 

Sco  buns  pertgiraders 

4' 

In  niebel  patrun 

Stuiu  nus  defender, 

925  Tut  senza  rischun? 

Cu  leu  nos  viscbins 

Haveis  domondau 

955  Volevan  nus  prender 

Gl’  avat  per  lubientscha 

Cun  forz’  e rampins 

De  far  l’allianza? 

E nus  sutametter 

E ha  ’l  demussau 

A lur  regiment? 

980  De  quei  contentienscba? 

Tgi  sa  empermetter, 

Nu  t*i  1*  obadientscha 

960  Ch’il  niev  serament 

De  vus  engirada? 

Sigiri  nies  fatg 

Nu  ei  la  prudieotscba, 

Cun  pli  avantatg? 

Savens  emprovada 

Tgei  din  ils  Talians 

935  De  noss  perdavonts? 

De  lezs  suverans? 

1 

0 trests  suprastonts, 

965  „Nischina,  Nischinalu 

Affons  malvengonzsl 

La  Vall  Leventina 

1 

Haveis  emblidau 

Plonscheva  adina 

La  stent’  il  quitau. 

De  lur  ranveria, 

940  Ch’  ils  paders  han  giu 

De  lur  garmischia. 

Per  nus  mantener 

970  Voleis  sclaveria, 

Sin  noss  privilegis? 

Sche  mei  tiels  gutrus 

Co  eis  han  stuiu 

Ded  Uri,  mo  nus 

Adina  temer 

Laschei  aunc  morir, 

ü 

945  De  perder  noss  dretgs, 

Avon  cbe  untgir 

Schi  vegls,  schi  perfetgs 

975  DalSegner  present; 

A voss  Uranes, 

Nus  essen  Romontschs 

Che  fuvan  adina 

Aunc  libers  e frontschs 

Sin  quels  sco  ils  spròrss 

E glieut  dil  convent44 

Aschia  tschintscbaven  e grevan  ils  vegls, 

980  In  tschen  ed  in  lcu  tier  schienders  e fegls. 

E tut  adumbatten  rogava  de  Moos, 

Saltont  silla  buor’  anavon,  anavos, 

E greva  de  queacher  e po  de  calar 
Cun  talas  caneras  e po  de  tadlar 
985  Las  opiniuns  dils  anters  signurs, 

Tut  raucs  e bognaus  de  melli  savurs. 

8.  Co  ’gl  Avat  de  Muster  dat  la  spartgida. 

Fertont  che  segrescha  sil  Plaz  la  gienira, 
Traversa  gl’  Avat  a cavagl  la  P 1 a n i r a. 

990  Ils  tgòlis  festginao,  sbrnflont  la  scamada; 

Lur  fiars  dattan  fiug,  scadanont  la  sulada; 
GI’Avat  cuo  suita  rebalza,  setschenta; 

Atras  la  pulvrera  terlisch*  lorgiamenta, 

E gleiti  compara,  passont  la  Crestatscha, 

995  II  Segner  sil  tgiembel,  al  pievel  en  fatscha.  — 
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II  pievel,  vesent  siu  patrun  en  preschientacba, 
Dat  ina  sgargnida,  fagient  retenientscha; 

Giest  sco  ina  bova,  d’in  grep  retenida, 

Seferma  stremblonta  cnn  ina  scrotschida. 

1000  La  fuola  stupescha,  cuschent  in’  uriala. 
Schlargada,  zavrada  vegn  oss  la  canials. 

Us  nmens  ded  Uri  cnn  Gilli  de  Moos 
Han  piars  la  curascha,  setrain  anavos. 

Ils  umens  romontschs,  ils  vegliuords  ded  Ursera, 
1005  S’avonzan,  fagient  gloriusa  canera, 

£ greschan:  nPren  mira!  il  Segner  arriva! 

Eviva  la  Clanstra!  Pultengia,  eviva!u 
Semettan  en  rietscba,  formont  la  spaliera, 

Ed  arvan  al  Segner  culs  ses  la  barriera. 


1010  II  Segner,  sco  de  far  termagl, 
Descenda  svelt  da  siu  calvagl, 
Stat  ferm  en  pei  Bin  siu  terratsch, 
Ch’  el  dei  defender  oz  dil  latsch, 
Che  quels  ded  Uri  ban  urdiu 
1015  E cun  Mistral  de  Moos  tendiu. 

E1  paasa  lu  cnl  meun  alzau, 

A benedent  il  pnr  surstau, 

Atras  la  fuola  separada 
Yitier  la  buora  bandunada,  — 
1020  E munta  leu  maneivel  spèrt 

Sil  tschepp  = cummin  cun  cor 
detscbèrt. 

Siu  êgl  patern  dat  eunc  in  sguard 
Sco  in  cametg  da  mintga  vart, 
Fertont  che  sia  barba  grischa 
1025  E1  clar  solegl  stupent  terlischa. 

E1  aulza  lu  puspei  siu  meun 
E plaida  clar,  ded  aul  e pleun: 
nVus  umens  della  Vall-d’Ursera! 
Tgei  mnnta  quest  embrugl  de 
guerra  ? 

1030  Ha  cheu  davos  il  Piz-Scopl 
Entschiet  il  Giuvenessen  di? 

De  quei  sminavan  nus  pilver 
Eunc  nuot  jer  sera  vi  Muster. 


Tgei  ’veis  pomai  de  criticar 
1035  Vid  nies  confar  e demanar, 

Che  vub  tenls  oz  radunonza, 
Senz’  avisar  la  suprastonza?! 
Tgei  ’levas  far  tut  de  discus? 
Vus  essas  tuts  fetg  suspectos.  — 
1040  Pertgei  undrescha  Vies  Mistral 
Oz  buca  siu  patrun  feudal, 

E neglegesoha  tuttavia 
Las  reglas  della  cortesia, 

Mei  buc  salida,  beneventa 
1045  Tenor  la  fuorrna,  ch’  ei  dischenta, 
Tegn  buc  la  staffa,  sco  duei, 

In  vòr  vasall  de  miu  marschei?! 
— Tgei  fas  ti  leu,  mistral  de  Moos, 
Cun  miu  manti  sil  cramadòs? 
1050  Pertgei  stas  buc  sin  tia  posta, 
Per  far  tiu  plogn  e dar  risposta, 
S’  ti  quittas  de  haver  raschun, 
De  lamentar  de  tiu  patrun? 

Cun  tei,  de  Moos,  leio  nus  tener, 
1055  In  di  dertgira  vi  Muster. 

— Leu  tgisel  tei  de  felonia.  — 

E tgi  de  sia  compagnia, 

Che  ha,  che  morda  la  conscienzia, 
Entscbeivi  cun  la  penetienzia. 


1060  Ses  umens,  udent  la  smanatscha  mordenta, 
Bandunan  de  Moos,  — e quel  sestermenta.  — 
II  Segner  cul  det  il  de  Fries  designescha 
E cun  ironia  lu  continuescha! 
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Mo  leu  davos  il  traditar 
1065  Yez’jeu  in  auter  grond  Signur. 
Seis  bein  vegni,  Mistral  de  Fries! 
Tgei  ’veift  de  bien?  tgei  enourris 
En  Vail  cnn  vosaa  compagnia? 
Vus’  veia  pilver  falliu  la  via. 

1070  Ni  'lei8  cumprar  in  bov  de  raz, 
Stoveis  vua  far  viea  taur  de  maz? 
Mo  lu  duevaa  aedrizzar 
Tier  il  patrun  per  marcadar. 

Signur  Miatral!  'vess  mai  cartiu, 
1075  Cb’  in  Fries  rumpess  siu  plaid 
spendiu, 

Cb’  in  um  sco  Vus,  che  stat  avon, 
Fuss  habels  din  scbi  tre*t  engonn. 
V us  ’veis  podà  schon  embiidau 
II  patg,  che  nus  igl  onn  vergau 
1080  ’Vein  fatg  cun  Vus  de  cumminonza 
Ad  Altorf  sin  la  radunonza. 

Leu  ha  vies  pievel  empermess, 
De  schar  la  claostr’en  siu  possess, — 
De  schar  1’  Ursera  star  cunbien 
1085  E d’  in  a I’  auter  far  dii  bien, 

De  viver  en  perinnadat 
E rcspcctar  la  proprietat. 

’Veis  emblidau  il  serrainent, 

’Veis  emblidau  il  document, 


1090  Che  jeu  e Vus  vein  sutsignau 
E viceversa  sigillau?  — 

Signur  de  Fries ! gl’  ei  mai  de  far, 
Sch’  in  sa  de  Vus  buc  sefidar, 
Scbe  vus  duvreis  gl’engirament, 
1095  Per  traffioar  in  tradiment 
E sefigieift  de  buns  viscbins, 

Mo  per  urdir  creuns  e rampins.  — 
Jeu  creig  denton  mai  pli,  ch’iglüri 
Sei  cheu  d’  accord  cun  siu  par- 
suri.  — 

1100  Jeu  vegn  uonn  per  quella  fin 
A comparer  sin  vies  cummin, 

Per  domondar  il  pievel  sez, 

Sch’  el  hagi  è pigliau  vies  vèz. 
Duess  ei  lu  pilver  constar 
1105  Ch’il  pievel  sez  lev’  engannar, 
Sche  fetsch  jeu  pass  tier  la  Dieta, 
Per  dar  a vus  giu  per  la  detta. 
Leu  ’vein  nus  èr  enqual  amitg, 
Cunzun  Giaruna  cun  Turitg, 

1110  Ila  quals  cun  nuB  ein  alliai 
Ed  ein  adina  stai  fidai, 

E vegnan  buc  schi  spert  unfis, 
De  star  de  plaid,  sco  vus  de 
Fries.  — 

Per  oz  cargei  voss  mils  de  saurna 
1115  E returnei  en  vossa  cauma!“ 


En  rabgia  s’avonza  de  Fries  il  mistral 
E vul  siglientar  ii  cummin  d’  Hospentai 
Cun  dar  ina  hurscha  tras  sia  partida; 

Mo  prest  la  roscbada  sesparta,  semida. 

1120  Il8  vegls  ded  Ursera  pertgiran  la  buora, 

Ed  èra  ia  massa  dils  giuvene  conquora, 
üavent  entiigiu  las  raschuns  digl  Avat 
E viu,  nua  regi  la  fei  e verdat 
E sco  dus  mattatscbs,  engartai  sin  dagrettas. 

1125  Ston  Fries  e de  Moos  calar  cun  dispettas. 


Segner  Pieder  uss  sevolva 
Tier  siu  Pievel  e dissoiva 
Cun  rasohuns  de  fundament 
Ils  pertrags  de  tschorvament, 

1130  Implantai  els  tgaus  dils  Purs 
Traslas  tschontschas  deSignurs. — 
El  sclare8chs  si  ils  fatgs, 


Refutesch’  ils  avantatgs, 

Ch’  ins  voleva  far  valer, 

1135  Per  sesparter  de  Muster.  — 
Segner  Pieder  plaida  tgiunsch 
Sia  vusch  ins  auda  lunsch 
Segner  Pieder  ha  sco  Pader 
Studiau  de  perscbuader. 
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1140  Tut  rebatta  franc  e frese 
Per  latin  e per  tudesc; 

Mintga  plaid  ei  ina  frida, 

Ton  sil  cor,  sco  sin  Tudida;  — 
Ed  nss  tscbontsch’  el  eunc  ro- 
montech 

1145  Cun  siu  vierv  pusau  e frontscb: 
Clau  Camengia  di  ami, 

ChMl  lungatg  leventi  si 
Denter  Vus  las  confusiuns,  — 
Ch’  il  contrast  de  duas  naziuns 
1150  Tuttavia  differentas, 

Ch’ein  en  questa  Vall  sesentas, 
Schendri  sbagls  e disfidonza, 
Sgurdinont  la  comportonza  — 

E cuscbini  rizs  e razs 
1155  Denter  vigls  e denter  mats, 

Che  perquei  ils  Tudestguns 
Tsoberchien  gl’  Uri  per  patrun,  — 
Gie,  ch’ei  detti  giuvenasters, 
Che  sependien  vid  Us  jasters 
1160  E brattassien  de  figliaster 

Nies  Roroontsch  per  in  canaster. 


Ch’ils  Tudescs  fan  vèss  d’em- 
prender 

Nies  Eomontsch,  selai  comprender. 
Èra  nus  havein  pitgiras, 

1165  Ded  emprender  lur  mistiras, 

E plidassen  pli  bugient 
Mo  Romontsch  da  fundament; 

Mo  gl’  ei  fatg,  che  da  natira 
Mintga  viers  ha  sia  lira.  — 

1170  Essan  nus  denton  schi  buns, 

De  vertir  ils  Tudestguns,  — 

Gie,  d’emprender  lur  lungatg, 

De  tractar  els  schi  bufatg, 

Ch’els  pon  denter  nns  exister, 
1175  Senza  dal  Tudesc  desister ; — 
Sche  podessen  els  bein  èra 
Risguardar  empau  noss’  êra, 

E silmeins  far  in’emprova, 

Ded  emprender  quei  ch’ins  drova, 
1180  Per  disquorer  cul  vischin, 

Senza  far  cheu  schi  da  fin.  — 
Quei  fagiess  da  bi  bugient 


In  carstgeun  empau  discbent. 

Mo  ’ls  purs  cotschens  cun  leo- 
tagiens 

1185  Ein  en  tut  eropau  ded  agiens.  — 
Malspirtai  da  ranveria 
Ei  lur  Diu  l’economia. 

Cortesia  ei  in  vèz, 

Che  meritta  donns  e sprèz. 

1190  Cun  in  règl  malign  enguord 
Stat  mintgin  sin  sia  cuort 
Ed  enquerra  d’engannar 
Siu  vischin,  per  profitar. 

In  ed  in  ei  cbeu  in  retg 
1195  E respecta  mo  siu  dretg. 

In  ed  in  secrei  ded  esser 
Schi  perderts  sco  in  professer. 
Per  las  caussas  de  cummin 
Interess  ha  el  negin. 

1200  Siu  princip  ei  car  de  vender, 

Bia  de  prender,  nuot  de  render. 
Ob,  cun  tala  glieut  selai 
Buca  viver  d’alliai! 

Ha,  vus  paupers  oriunds,  — 

1205  Possessurs  ded  alps  e funds, 
Vigls  vischins  e purzonavels, 

De  tuts  drètgs  ila  vers  artavelsl 
Essas  schi  da  buna  fei 
De  vegnir  da  quels  marschei, 
1210  De  strascbar  voss  interess 
Als  rampins  dils  hindersess, 

Gie  perfin  de  trafficar, 

Per  vus  sezzi  engannar?  — 

Leis  commetter  l’ortgadat 
1215  De  cun  Uri  far  mistat, 

Ch’  ha  adina  cavistrau, 

Per  vus  metter  sut  ugau?  — 
Giuvenasters,  Giuvenasters 
Dei  adatg  empau  dils  jasters! 
1220  De  sauer  empau  tudesc 

Tegn  vus  buca  si  de  fresc.  — 
’Scheis  vus  ils  Tudescs  bux- 
prender, 

Vai  cun  vus  adina  mender, 

Fin  ch’  els  vegnan  scbi  garmadis, 
1225  De  tractar  vus  sco  selvadis.  — 
Tgei  tartgeis  de  profitar 
Cun  in  schi  pervers  confar? 
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Mo  pertgei,  risdei  pomai! 

Essas  vus  scbi  trubestgai, 

1230  De  sneg&r,  sprezzar  in  summa 
II  lungatg  de  vossa  mumma?  — 
Essas  schi  de  pauc  valzenn, 

De  disgir  vies  cor  e senn, 

Ded  unfrir  vies  ver  c&racter, 

1235  Per  far  tschêras  d’in  calfacter?! 

Nies  Romontsob  ei  d’ origin 
In’  enfiarla  dil  latin, 

Ch’ei  adina  staus  in  vierv 
Cultivau  e plein  de  gnierv, 

1240  Sco  eunc  uss  la  sontga  messa 
Di  per  di  a ntis  confessa.  — 

II  latin  vegn  screts  pertut. 

Dil  Tudesc  san  ins  nagut 
Auter,  che  in  triep  barbar 
1245  Drovi  quel,  per  patterlar. 

Milli  onns  ein  passentai, 

Ch’  ils  Romeuns,  ils  vigls  latins 
Ein  vegni  sin  noss  confins, 

Han  fundau  sin  crests  e spundas 
1250  Lur  cultignas  oriundas 
E tschentau  amiez  la  vall 
II  Casti  dil  hospital.  — 
Perdavonts  de  milli  onns 
Stavan  cheu  en  v&ll  avdonts: 
1255  Um  e dnnna  cul  mattatscb, 
Cultivont  il  stess  terratsch. 

Voss  babuns  ein  cheu  satrai, 
Voss  affonts  cheu  battegiai, 

E vus  essas  cheu  vischins, 

1260  Per  amur  dils  vigls  latins, 

Che  han  schau  als  descendents 
Cul  lungatglurbeins  scbaschents. — 
Dat  ei  bein  zanu’  in  pievel 
Schi  tumpriv  e schi  de  niebel  ? I — 
1265  E vus  lesses  barattar 


Vies  caracter  cul  barbar, 

Cul  lungatg  scnlt8chiu  e gob, 

Che  deriva  dal  Schuob, 

Cb’ei  d’obscura  derivonza, 

1270  Senza  stemma  ni  mionza?! 

Nua  ’veis  vies  pugn  d’  honur? 

II  Romontsch  ei  eunc  en  flur. 

Cul  Romontscb  saveis  disquorer 
Oiu  Ligieun  e bein  conquorer, 
1275  Vender  ni  cumprar  in  tier 
Seoz’  agid  d’  in  mulessier.  — 

Cun  Romontöcb  plidar  saueis 
Culla  schenta  dil  Valleis. 

E davos  il  piz  Scopi 
1280  Tut  capescba  vies  nbien  gi*. 

Sche  pertgei  voleis  unfrir 
Vies  caracter  e disgir 
Vies  lungatg  artan  dals  vigls 
Als  ded  Uri,  quels  tschubigls, 
1285  Che  patiarlan  de  vertit, 

Mo  vus  porschau  servitit?!ua 
E gl’  avat  scaldaus  excloma 
Cun  in  plaid  sco  fiug  e floma: 
nnUmens  libers  della  Vall! 

1290  Vai  plid&u  in  intervall. 

Jeu  pretend*  uss  curt  e spèrt 
Ina  tschi&rna  de  detschèrt: 
nLeis,  vus  umens  della  Val  1! 
Starsidretg  sco  nies  Vasall, 
1295  Renconoscher  il  poder 

Della  Claustra  de  Muster, 
Suondar  la  nobla  Crusch 
De  Sogn  Plaoi  — ni  dar  la 
vusch 

Leual  taurdequelsdedUri? 
1300  Jeu  domondel  sco  parsuri, 

Schent  a vus  la  libertat, 

De  far  vossa  voluntat."  — 


La  fuola  rimnada,  scaldada,  cametscha 
Sefâ  vid  la  buora,  semetta  sin  retscba; 

1305  Ils  vigls  ordavon,  ils  giuvens  suenter, 

Perfin  enzaconts  dils  Tudescs  vegnan  denter, 

E cloman  e greschan  — in  cor,  ina  vuscb: 

„8ogn  Placi!  Sogn  Placi!  nus  lein  tia  crusch!* 
Ils  vigls  serebalzan  lu  eunc  ina  gada 
1310  E cloman  cun  viarva  stendida,  soaldada: 
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„0  mumma  romontscha!  Ti  mumma  carina! 
Nus  ’lein  tia  tschontscha  salvar  per  adina!u 
II  Segner  descenda  contents  dalla  buora 
£ va  compognaue  dale  eubdits  ella  tuora, 

1315  Per  far  ina  fiaeta  cul  pievel  fideivel, 

Cul  pievel  sincer  e d’in  epert  raechuneiuel.  — 

De  Fries,  la  eabientscha  cun  siae  cambrolas, 

Banduna  la  plazza,  sgartont  las  tarscholas, 

Gilli  de  Moos,  che  festgina  snenter 
1320  Cun  prescba  schi  gronda,  de  rumper  il  venter,  — 

E gleiti  svaneschan  quels  umens  capavels 
De  crutschs  e rampins  — sut  la  crappa  dils  giavels. 


IU  dialects  neteremeatsch8 

(Nach  Annales  VIII,  p.  9ff.) 

Sin  il  vast  territori  digl  affluvi  dil  Rein  superiur  e dil  Danubi 
cunicular  (la  Donau),  tocheu  tier  la  confluenza  de  quest  cun  igl  Oenns 
(Inn)  alpester  sper  Passau,  pia  enteifer  il  territori  dellaRaezia  antica  e 
dellas  parts  confinontas  della  H el  vetia,  existevan  suenter  l’invasiun giermana 
5 medemamein  differentas,  tscheu  e leu  numcrusas  restanzas  de  provinzials 
latins  cun  lur  dialects  dil  latin  vulgar.  Tscheu  e leu  ha  quel  malgrad  la 
vischinonza  de  colonias  tudescas  podiu  semantener  aunc  divers  tschentaners. 
614 — 700  veng  tier  differentas  caschuns  allegau  ina  popnlaziun  romana, 
p.  e.  ad  Arbon  (C.  Thurgau)  ed  a Bregenz,  aunc  el  XI.  e XII.  secul, 
10  en  la  anteriura  provinzia  de  Noricum  sper  Salzburg  ( Juvavum),  nua  che 
ils  descendents  dils  Romans  e buca  sco  tier  ils  nus  Tudescs  vegnan 
numnai  il  Walsers  q.  e.  ils  Walchs,  Wallachs  (ils  Galls,  die  Welschen)  = 
ils  Romontschs. 

Perfin  ina  carta  geografica  dil  XII.  secul  presenta  eunc  in  vast  terri- 
lòtori  sin  la  spunda  septentrionala  dellas  Alps,  denter  la  Bavaria  e la 
Suevia  en,  cul  num  Curvalia  q.  e.  la  tiara  romontscha  de  Cuera. 

Mo  la  preponderonza  politica  e soziala  dils  colonists  giermans  en 
PAlamannia  e la  Bavaria  ba  cheu  pleun  a pleun  absolutamein  giermanisau 
las  spargliadas  restanzas  dils  colouists  romans.  Da  lur  anteriura  existenza 
20dattan  denton  aunc  presentamein  perdetga  ina  quantitat  de  nums  locals, 
nums  de  vitgs,  de  culms,  alps,  valls,  de  funds  e cnltiras  e las  restanzas 
romanas  contenidas  els  dialects  tudescs  existents. 

La  filologica  historica  e comparativa  moderna  ha  denton  constatan  in 
caracter  de  parentela  ÜDguistica  denter  tnttas  questas  restanzas  cnls  actuals 
25  dialects  raetoromontschs  el  Grischun  ed  el  Tirol  e Friaul  e numna  perquei 
tuts  quels  dialects  il  „ Raetor  om  ontsch w,  pcrquei  ch’ els  sepresentan 
principalmein  sin  il  vegl  territori  della  Raetia  antica  e sedisti[n]guan 
substanzialmein  dals  auters  dialects  latins  vulgars  dell’  Italia  e della  Gallia. 
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Sin  fundament  de  talas  restauzas  el  caracter  raetoromontsch  vegn 
mibanavont  constatan,  ch’  ils  pievels,  ils  quals  habitavan  avon  il  VIII.  e 
IX.  secul  els  3 Cantuns  primitivs  della  Svizzera,  a Luzern  e Zug,  en 
ina  part  dil  Turitg,  Appenzell,  Olaruna,  S.  Gagl,  en  ina  part  della  Tur- 
govia,  el  Valleis  superiur  etc.  seigien  stai  Raetoromans,  ils  quals  seigienö 
pêr  pli  tarl  vegni  giermanisai  tras  colonias  tudescas  sin  la  medema 
maniera,  p.  e.  sco  pli  tard  duront  il  XIII.  secul  el  Grischun  la  populaziun 
romontscha  de  Tavau  e Vall-Rein. 

La  giermanisaziun  de  tuts  quels  differents  enclavs  raetoromans  ei 
denton  mai  stada  violenta  u sforzada,  onz  adina  voluntaria.  Negliu  10 
ei  da  lezs  temps  tras  decrets  administrativs  la  populaziun  romontscha  vegnida 
sforzada , d’  emprender  tudesc  e de  suprimer  siu  dialect  matern : Mo  la 
preponderonza  dil  tudesc,  representada  tras  ilg  imperi  tudesc,  la  con- 
versaziun  cul  pievel  tudesc  dominont,  ha  èra  moralmein  insinuau  als 
Romontschs  la  necessitat  d'  emprender  quest  lungatg,  ed  en  la  concurrenza  15 
cun  ils  dialects  d’  in  lungatg  grond , propagau  e pussent  han  ils  dialects 
romontschs  spargliai  e senza  sustegn  politic  pleun  a pleun  piars  lur  im- 
portonza  e valur,  ein  primariAmein  vegni  neglighi  ed  allura  emblidai  e 
svani.  Sin  quella  maniera  ein  gl’  emprem  ed  oravontut  ils  dialects  ro- 
montschs  spari  sil  territori  dell’  anteriura  Alamannia  e Bavaria.  20 

Ina  empau  pli  favoreivla  sort  han  ils  dialects  raetoromontschs  giu 
enteifer  ils  vegls  territoris  dils  uestgius  de  Cuera,  de  Bozen  e 
Brixen. 

Quellas  contradas  fuvan  duront  la  gronda  invasiun  giermana  buca 
stadas  conquistadas  cullas  armas  dals  Alamanns,  Bajuvars  e Langobards ; 25 
solettamein  ils  Ostrogots  havevan  cheu  dominau  in  pêr  decennis,  mo 
senza  far  violenza  visavi  al  pievel  roman.  II  fundatur  de  lur  regienavel 
en  1’  Italia  e la  Raezia  etc. , Theodoric  (Dietrich  de  Verona,)  haveva  anzi 
dapertut  conservau  las  veglias  relaziuns  politicas  e sozialas,  risgnardau  ton 
sco  posseivel  las  restanzas  dil  vegl  imperi  occidental,  restabiliu  en  differents  30 
logens,  denter  auter  èra  en  la  Raezia  de  Cuera  igl  anteriur  organismus 
civil  et  empruau  de  fusionar  ils  novs  colonists  ostrogots  cula  anteriura  po- 
pulaziun  romana,  per  far  ord  ils  dus  pievels  ina  soletta  naziun  sin  funda- 
ment  dellas  veglias  relazinns.  Sut  las  medemas  favoreivlas  condiziuns  per 
ils  Raetoromans  ein  quellas  contradas  vegnidas  536  sut  il  regiment  dils35 
Francs,  e quels  han  aunc  cira  300  onns  midau  nuot  lundervi,  de  maniera 
ch’  ils  Raetoromans  han  cheu  podiu  serecnvrar  e sesvilupar  libramein. 
Bein  ha  èra  cheu  duront  questa  perioda  (400 — 1000)  la  colonisaziun  gier- 
mana  fatg  in  continuau  progress;  mo  quella  invasiun  ei  succedida  plaun 
a plaun,  succesivamein  e sin  maniera  pacifica  tras  acquisiziun  privata,40 
cumbra  baratt,  jerta,  infeudaziun. 

Quest  caracter  pacific  ha  V immigraziun  tndesca  èra  pli  tard  adina 
conservau,  fin  a nos  temps.  Colonists  tudescs  en  vitgs  romontschs  ein 
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duront  quest  tcmps  biaronz  vegn!  rom&nisai.  L&  popul&zinn  raetoro- 
montscha  haveva  dnront  questa  emprema  perioda  (400  tochen  circa  1000) 
a rapport  dil  lnngatg  siu  priucipal  sustegn  tier  laa  sedias  episcopalas.  11 
clerus  fuva  il  solett  representant  e promotur  della  scola  e de  tutta  culti- 
5vaziun  spirtala  et  existent  per  qnella  fin  e mira  in  sulett  lungatg  cultivau 
e scientific  numnadaroein  il  latin,  sche  vegnevan  da  part  della  baselgia  èra 
ils  dialectö  dil  latin  vulgar  sco  parents  dil  latin  de  scartira  pli  risgnar- 
dai,  ch'  ils  dialects  giermans.  Cullas  cathedralas  fnvan  euncallura  gia  da 
lez8  temps  nnidas  certas  scolas  latinas,  igl  intent  dellas  qnalas  fuva  ded 
lOeducar  giuvens  per  il  sacrament  digl  uorden  spiritual.  Tals  instituts  con- 
sistevaii  ord  ina  spezia  de  gimnasi  e seminar  clerical.  Renom&da  ei  din 
temps  stada  la  scola  de  S.  Gliezi  a Cuera,  nua  che  p.  e.  S.  Florin  de 
Ramuosch  ed  ils  dus  prinzipals  reorganisaturs  dellas  claustras  de  S.  G»gl, 
8.  Omèr  (Othmar)  e de  Muster,  8.  Urcisin,  havevan  gudiu  lur  instrucsinn. 
15  8ecund  il  medem  exempel  fuvan  èra  las  scolas  claustralas  de  Muster,  par- 
ticularmein  de  Favèras  e S.  Gagl  orgauisadas.  E daveras  havevan  las 
scolas  de  Cuera  e de  Favèras  duroot  ils  8.  9.  e dieschavel  tschentaner 
schizun  entschiet  a scriver  e cultivar  empau  nies  latin  vulgar  ni  il  raetoroman. 

Perdetga  de  quei  dattan: 

20  primo  differents  documents,  sentenzias  giudizialas  e contracts  conservai 
en  igl  archiv  de  Favèras,  presentamein  en  gl’  archiv  de  S.  Gagl ; 

milsanavont  1a  „lex  Romana  Curiensis  ni  Utinensisu,  ina  lescha 
pils  Romans  dil  ducat  de  Cuera,  redigida  probablamein  dals  religius  de 
Favèras,  nna  ch’il  principal  manuscrett  ei  vegnius  anflaus;  finalmein  ils 
25Capitulars  digl  uestg  Remedius  de  Cuera  (800  tochen  814),  q.  e.  statuts 
civils  e criminals. 

Quels  cin  davèras  screts  per  latin,  mo  en  in  latin  barbar,  il  qual 
risguarda  las  expressiuns  popnlaras  e sesprova  en  prima  lingia  de  se  ap- 
proximar  ton  sco  posseivel  als  dialects  vulgars,  per  ch'  el  vegni  entilgius 
SOdal  pievel  laic. 

Ch’  ils  religius  de  Favèras  ed  ilg  uestg  Remedius  savevan  da  lur  temps 
èra  scriver  in  meglier  latin,  leu  nua  ch’  els  volevan  couversar  e(i)  corrispunder 
cul8  studiai , ni  nua  ch'  els  scrivevan  enzitgei  destinau  spirontamein  per  il 
clerus  scolau,  comprovan  auters  documents  contemporans  dils  medems 
35auctur8,  denter  auter  la  correspondenza  de  Remedius  cun  Alcuin,  in  dils 
pli  perderts  umens  della  curt  de  Carli  il  Grond,  e la  redacziun  dils  Ca- 
nones  de  Cuera  tras  Remedius,  ina  lescha  destinada  per  las  baselgias  ed 
Ü8  fatgs  ecclesiastics  de  siu  uestgin. 

II  latin  barbar  dils  allegai  products  ei  pia  effectivmein  teudenza  ed 
40adapziuu  al  latin  vulgar,  quei  che  resultescha  ultariuramein  aunc  ord  la 
determinaziun  finala  de  ses  capitulars: 

Nns  (Remedins)  stabiltn  pia  finalmein,  che  mintga  plevon  hagi 
quest  breve  (statut)  tier  el  e legi  avon  quel  a tut  il  pievel 
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mintga  meins  duas  gadas  ed  explicheschi  quel  al  pievel,  sina- 
quei  che  quest  possi  bein  capir  e saver,  nua  e co  e cum  ch’ el 
hagi  de  secorregier  e de  sepertgirar.u 

Legiu  avon  vegn  per  regla  de  quei,  ch’il  pievel  capescha.  11  medem 
selai  èra  constatar  a rapport  dil  Tirol , particularmein  a rapport  della  val  5 
Veuu8ta. 

Cul  IX  avel  secul  dat  ei  denton  a rapport  dil  Raetoromontsch  ina  fetg 
disfavoreivla  vinlta.  All’  entschata  de  tal  secul  ha  igl  imperatur  Carli  il 
Grond,  en  interess  dina  centralisada  administraziun  de  siu  reginavel,  non-jO 
spetgadamein  midau  giu  la  constituziun  politica  della  Raezia.  E1  ha  pri- 
vau  igl  uestg  de  Cuera  tochen  lu  prenci  della  Raezia  de  Cuera  da  sia 
pussonza  politica,  reduziu  quel  sin  sias  competenzas  ecclesiasticas  e surdau 
il  poder  politic  cullas  renditas,  las  qualas  appartenevan  a quel  ad  ina  per- 
suna  seculara,  il  comt  ni  duca  della  Raezia  ed  als  uffezials  subalterns  15 
de  qnel,  medemamein  seculars.  Cheutras  ha  igl  uesc  de  Cuera  piars  la 
gronda  part  de  ses  beins,  de  sias  intradas  e particularmein  de  sia  directa 
influenza  sil  pievel  e cun  quei  la  forza  de  conservar  e mantener  il  lun- 
gatg,  il  vegl  drotg  e la[s]  isonzas  artadas.  Ils  Raetoromans  han  pia  piars  lur 
centrum  e sustegn  politic.  In  gieneral  process  de  centralisaziun  ha  priu20 
dalurenneu  sia  entschatta.  Centralisar  ei  sinonim  cun  unificar  ed  uniformar, 
ed  il  niev  centrum  per  V unificaziun  ei  stau  la  Giermania.  Suenter  la  de- 
finitiva  divisiun  digl  imperi  franconic  de  848  ei  nossa  tiara  pleun  e pleun 
vegnida  unida  cun  il  reginavel  tudesc,  particularmein  cul  ducat  della 
Suevia;  tochen  842  &tava  igl  uestg  de  Cuera  sut  igl  arzuestg  de  Milaun,25 
fuva  pia  unius  cun  l’Italia,  stava  sut  infiuenza  italiana,  mo  dalurenneu  ei 
ni es  uesc  in  suffragan  de  Mainz,  stat  pia  sut  influenza  tudesca. 

Ils  ducas  e comts  della  Raezia  ein  dapl  848  tudescs;  ils  uestgs  e 
canonics,  ils  avats,  ils  religius  dellas  veglias  claustras  ein  medemamein 
tudescs;  ultra  de  quei  vegn  ei  dapt  il  XI.,  XII.,  e XIII  avel  secul  fundauSO 
novas  claustrafl,  tuttafatg  tudescas,  sco  S.  Glieci  dils  Premonstratenfl,  Chur- 
walden,  S.  Giachen  en  Portenza,  S.  Nicolai  a Cuera,  Marienberg  el  Tirol, 
Mü8tair;  culs  Signurs  arrivan  vasalls  et  uffizials  subalterns  tudescs,  final- 
mein  pur s tudescs,  ils  quals  surprendan  las  curts,  bandunadas  e privadas 
dalfl  Romontschs  en  consequenza  de  mortoris  e pestilenzia  ni  vegnan  dapt  35 
il  XIII  avel  secul  casai  en  valladas  pauc  populadas. 

Igl  effect  de  questa  immigraziun  ed  infiuenza  digl  element  tudesc  ei 
8tau  quel: 

1.  Ha  il  raetoromontflch  cheutras  totalmein  piars  siu  sustegn  politic  e 

moral.  40 

2.  La  noblezia  romontscha,  ils  religius  ed  il  clerus  nativ  romontsch  han 
piars  lur  anteriura  preponderonza  visavt  al  pussent  e pli  numerus  element 
tudesc  ed  ein  curdai  absolutamein  sut  linfluenza  tudeaca. 
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3.  Giest  perquei  ha  il  Raetororaontsch  pnspei  survegniu  in  caracter 
vulgar,  puril  e cummin.  Gnianc  ils  nativs  Romontschs  d7  erapau  valur  ed 
importonza  seoccupavan  pli  cun  quel.  II  tudesc  ni  il  latin  predominavan 
tut.  Da  cheu  deriva,  che  tuts  vegls  documents  e tuts  statuts , tochen  il 

ÖXVII.  s.  ed  ennc  pli  tard  ein  screts  per  tudesc  u latin.  La  svilupaziun 
din  lungatg  de  scartira  u uffizial  romontsch  ei  tras  tala  influensa  tndesca 
stada  sistida  per  entirs  tschentaners. 

4.  Mo  tras  la  colonisaziun  cun  puraglia  tndesca  ei  era  la  popu- 
laziun  agricòla  vegnida  infectada  dal  tudesc.  Tras  talas  colonias 

lOtudescas,  p.  e.  en  Vall-Rein,  Stussavia,  Tavau,  Portenza  ein  èra  ils  pnrs 
nativs  romontschs  vegn!  stimulai,  d’emprender  il  lnngatg  dil  pievel  do- 
minont,  qnei  che  ha  giu  per  conseqnenza,  ch’ il  romontscb  ei  en  talas 
contradas  gl’ emprem  vegnins  neghlighius,  ept  emblidans.  Sin  tala 
maniera  ein  duront  differents  tschentanèrs  entiras  valladas  e contradas 
lövegnidas  giermanisadas,  mai  cnn  la  forza,  onz  adina  sin  la  via  de  volnn- 
taria  denazionalisazinn,  en  consequenza  din  sabiut  razionalismus. 

Ina  viulta  en  favur  dil  raetoromontsch  ha  pèr  la  Reformazinn  religinsa 
dil  XVI  avel  secul  portan. 


I5H — I8H. 

20  Tras  la  reformsziun  han  dapertut  ils  dialects  vnlgars  snrvegnin  niev 
credit  e nova  peisa. 

Volent  endridar  e gudognar  il  pievel  per  las  ideas  della  Reform&zinn, 
han  ils  Reformaturs  stoviu  seplantar  sin  gl’iral  popular,  plidar  e perdegar, 
ch’  il  pievel  capeschi,  e scriver  el  lungatg  vulgar. 

25  £d  essent  la  reforma  instradada,  ha  ei  setractau  de  procnrar  al  pievel 
ils  elements  d’ instrnczinn  o dil  cult  per  la  nova  confessinn  enten  ilg 
lungatg  popular. 

Quei  ei  stan  da  vart  reformada:  1)  la  versiun  della  bibla,  silmeins  dil 
niev  testament,  2)  in  catechismus,  8)  il  cndisch  depsalms  e canznns 
30  religiusas , 4)  cudischs  d’oraziuns  ed  en  las  vertentas  dispetas  denter  las 
confessiuns  las  contro versias  ed  ils  tractats,  insumma  quei  ch’il  pievel 
haveva  de  basegns,  per  defender  sez  sia  confessinn  visavi  als  adversaris. 

Questa  necessitat  ha  èra  stimnlau  ils  Reformatnrs  grischuns  de 
procurar  al  pievel  romontsch  mintgamai  il  necessari  en  siu  lungatg.  Aschia 
35 ei  compariu  1552  la  nFuormau  da  Bifrun,  ina  versiun  ladina  dil  catechismus 
reformau  de  Comander  e Blasius,  1560  „L’g  nnof  testamaintu  daBifrnn, 
1562  „ils  psalmsw  traas  Durich  Chiampel,  pli  tard  novs  catechismns,  epi  la 
b i b 1 a entira, controversias, historias  religiusas, novs  cndischs d’oraziuns etc., 
insnmma  ina  quantitat  de  publicaziuns  cun  caracter  confessional. 

40  Als  medems  basegns  survevan  da  questa  vart  dils  culms  dapt  1601 
„il  catechi8musw  de  Bonifazi  (scolast  a FUrstenan),  1612  nil  ver 
sulazu  da  pievel  ginvan  e 1625  la  stadèra  da  pasar,  quala  sei  la 
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vera  religiun  trasStefan  Gabriel  (plevon  a Glion),  1648  il  „niev  testa- 
ment“  tras  Lnci  Gabriel  etc. 

La  baselgiacatholica  ei  cheutras  medemamein  stada  ineinuada,  de 
procurar  al  pievel  romontscb  catholic  lectura  en  ses  dialects. 

Era  cheu  han  ins  denton  secontentau  cul  catechismus,  cun  canzuns5 
religiusase  ligiendas,  p.e.  la  „G1  isch  sil  candalier  envidadaa  (1685) 
da  Zacharia8  de  Salò,  in  caputschiner,  staus  plevon  a Cumbel,  — cun 
cudUchs  d'  oraziuns  e culs  necessarb  tractats  de  caracter  apologetic. 

Aschi  ei  naschiu  el  Grischun  ina  litteratura  raetoromonscha  religiusa, 
fetg  numerusa  a proporziun.  Las  bibliotecas  romontschas:  la  bibliotecaio 
cantonala,  quella  de  Berlin,  quella  de  Turitg,  de  Hess  ad  Ell- 
wangen,  de  Professor  Hörm ann  a Cuera,  de  Dr.  C.  Decurtins  a Trun^ 
dumbran  circa  1200  opus  stampai  cun  quest  caracter  confessional. 

Per  1’  instrucziun  e la  cultivaziun  religiusa  han  pia  ils  spirituals  dad 
omUduas  confessiuns  procurau  abundontamein,  e duront  il  16.  e 17.  e 18avell5 
secul  dava  ei  forsa  negliu  en  V Europa  in  pievel  cummin  aschi  bein  iustruiu 
e versau  en  tuttas  contr oversias  e dispetas  confessionalas  sco  il  pievel 
romontsch  grischnn;  perquei  han  èra  particul&rmein  ils  Romontschs  en  las 
sbarradadas  e dispetas  dil  17  secul  giugau  ina  rolla  aschi  importonta. 
Gl’era  la  teologia  popularisada , che  instigava  ils  purs  tier  las  explosiuns20 
fanaticas  de  lezza  perioda. 

La  reformaziun  conteneva  denton  en  fiu  principi  popular  eunc  in  ele- 
ment  fritgeivel  per  la  cultivaziun  nazionala  dils  pievels. 

La  lectura  della  bibla,  dellas  legiendas  e dils  auters  cudischs  religius 
romontschs  supponeva  sco  conditio  sine  quanon,  ch’il  pievel  emprendi  25 
èra  de  legier  romontsch  — e queeta  condiziun  milsanavont  ina  spezia  de  scola 
ruralaromontscha,  nua  ch*  ils  affonts  sapien  emprender  silmeins  ils  ele- 
ments  de  quest  necessari  inschin.  Duront  il  17.  secul  ei  pia  naschiu,  gl’emprem 
en las  vischnauncas  reformadas,  ina  spezia  de  scola  communala,  natural- 
mein  romontscha,  nua  ch’  ei  vegneva  mussau  de  legier  il  catechismus,  epi30 
il  niev  testament.  Quei  fuva  da  lezzas  uras  il  solett  rom  obligatoric.  Cun 
quel  seunevan  sco  roms  f&cultativs  de  lezza  scola  il  scriver  e far  quint 
u quint&r.  Las  ideas  fuvan  da quelles  varts  aunc  tuttafatg  singularas.  P.  e. 
cartevan  ils  spirituals  ded  omisduas  confessiuns,  ch’  il  mat  e la  giuvna  de 
bassa  condiziun  dessen  bucemprender  de  scriver.  Lez  hagi  quei  buca  35 
de  basegns  e la  matta  surdrovi  quei  prèh  cun  scriver  brevs  d’  amur  ed  em- 
prendi  cheutras  mo  de  murar.  11  quintar  seigi  da  surschar  als  Signurs,  che 
hagien  capitals  e stopien  quintar  ora  lur  tscheins  ed  als  mercadonts  e 
mistergners,  che  hagien  de  trer  ensemen  lur  postas. 

Denton  fuva  la  scola  primara  grischuna  da  quei  temps  eunc  adin&40 
megliera,  che  quella  della  populaziun  agricòla  els  auters  Cantuns  della 
Svizzera  ni  en  la  Tiara  tudesca.  Leu  daventava  da  lezzas  uras  pil  pur 
pauc  ni  nuot.  Legier,  scriver  e far  quint  vegneva  tier  nus  mussau  gieneral- 
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mein;  ed  èr’  ils  uescs  deCuera  muss&van  premura  per  la  scola  elemen- 
tara,  sco  resultescha(n),  p.  e.  ord  m breve  deJohann  II.  de  Flugi  alla 
vischnauuca  de  Breil  de  1659,  nua  che  quel  commonda,  ch;  ins  deigi  pren- 
der  50  Btèra  Greun  dalla  pervenda  de  Breil,  per  pagar  in  scolast,  che 
5 mussi  de  scriver  e legier  als  affonts  dil  vischinadi. 

En  autras  tiaras  predominava  la  perschuasiun,  che  la  classa  luvrera  e 
particularmein  la  puraglia  stopi  vegnir  mantenida  en  l’ignoranza.  Annc  1760 
cartevan  ins  gieneralmein,  ch’ ei  seigi  prigulus,  sch’ il  pur  emprendi  de 
legicr  e scriver.  E1  deigi  emprender  las  lavurs  dil  funds,  quei  seigi  bien 
lOavunda  per  el,  e perfiu  J.  G.  Schlosser,  in  amitg  d’Iselin,  pretenda, 
ch’ilpur,  che  sapi  e capeschi  da  pli  che  quei,  che  sia  clamada 
domondi,  seigi  adina  malcontents  e sventireivels. 

Eralas  tendenzas  de  propagar  l(e)[a]  scola  e rinstruczinn  da  Balth  asar 
de  Luzcrn,  da  Bodmer  de  Turitg  etc.  alla  fin  dil  secul  vergau,  vulan 
15 mo  ina  megliera  instrucziuo  dellas  classas  superiuras;  il  pievel,  parti- 
cularmein  il  pur,  dovei  vegetar  en  las  s tgiradetgn as.  — 

Sin  quest  bass  scalem  stavan  ils  Grischuns  en  gieneralbuc.  II  principi 
democratic,  veramein  representaus  da  lezzas  uras  solettamein  el  Grischun  — 
ils  Cantuns  svizzers  democratics  havevan  lu  eunc  ina  quantitat  d’instituts 
20feudals  — concedeva  silmeins  d’  emprender  de  legier  e scriver  e far  quent 
a mintga  simpel  pistur,  e sche  biars  han  buca  fatg  in  meglier  diever 
de  lur  libertat,  sch’  ei  buc  il  principi  democratic,  mo  1’  indolenza  dina  part 
de  quei  malvengonz  pievel,  ni  l’influenza  externa  stada  la  cuolpa:  il 
stadi  las  confessiuns  e la  sozietat  mettevan  negins  impediments  alla 
25  cultivaziun  dil  pievel  sco  en  auters  cantuns  e tiaras. 

Ils  cudischs  da  questa  primitiva  scola  populara  fuvan  naturalmein,  cor- 
respondent  al  scop  della  scola,  fetg  simpels  e medemamein  primitivs. 

Ei  setractava  a rapport  dil  lungatg  romontsch  e tudesc  d’  emprender 
de  legier  e scriver.  Ils  cudischs  relativs  consistevan  perquei  simplamein 
30enfiblas:  primariamein  la  „Taefl  a d e Bifrunw  (1571),  successivamein  en 
novas  Taevlas  e Tavlettas.  Quellas  contenevan  igl  „ABC*  romontsch  e 
tudesc  e las  reglas  ed  ils  exercecis,  per  emprender  de  sillabar  e legier, 
allura  oraziuns  ed  ils  elements  din  catechismus,  ditts  u sentenzias  ord  la 
bibla,  canzuns  etc.  Ina  quantitat  de  talas  taevlas  e tavlettas,  cudischs 
35d'ABC,  stampai  duront  ill7.ul8.  secul  documenteschan  igl  interess 
dil  pievel  per  la  scola  e la  cultivaziun  de  quella.  Ni  la  part  tudesca  de  nies 
cantun,  absolutamein  sutTinfluenza  pauc ludeivla  dils  tudescs  (sprezzont 
e neghligent  quels  en  ault  grad  la  classa  purila)  ni  dellas  contradas  della 
svizzera  bassa,  han  de  presentar  en  quei  grau  ina  semiglionta productivitat 
40  e la  medema  premura  a rapport  della  scola  u dell’  instrucziun  della  popu- 
laziun  agricòla. 
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MARTIN  CADONAU. 

Catii  Segu  Cieri  es  la  8arselra  Crisdraaa. 

(Ana  II  Patriot,  Nr.  12,  1875.) 


Zan  ferm  fortificaus 
Stev  in  casti  sper  Uors, 

Sin  ault  crest  baghiaus, 
Ornau8  cun  aultas  tuors ; 

5 Et  gl’  um  ch’  en  quel  avdava 
La  glieut  tirannisava, 

Pov  Jörg  da  Jörgenberg.  — 

Tut  era  stamentau 
Da  questa  sort  zun  trista, 

10  Tut  era  rabgientau 
E pleint  da  gritta  gista 
Encunter  quei  barun, 

Dad  in  cor  dir  schizun, 

Sco  schel  fii88  fatgs  da  fier. 

15  Mo  fl  pievel  leva  render 
A Jörg  il  siu  malfar, 
Yendetga  leV  el  prender, 

II  siu  caati  spazar;  — 
Perquei  seredonaven 
20  Daseu8  eecongiuraven 
Encunter  Jörg  ils  caus.  — 

n di  fixau  vegneva, 
n «chi  desiderau, 

Tier  il  casti  tergeva 
25  n pievel  senga  paus. 

Buc  pli  ussa  tremblont 
Bue  pli  selamentont, 

Pleins  valarusadat. 

E tgeuadat  regeva 
80  Enteifer  ils  ferms  mirs, 

C9  ul  pievel  compareva 
Sper  il  pompus  easti. 

Nagin  sedefendeva 
n eavalier  perdeva 
35  Cura8chf  e sentimen. 

XXtoromaiiiaohe  ChrMtomathie. 


La  dunna  castellana 
Yegneva  sil  balcon 
Per  grazia  ella  rugava 
In  pon  alv  sgalut[sch]ont  — 
40  Il8  uregiers  surstattan 
Ad  ell’  udida  datan 
Alla  migieivla  vusch. 

La  nobla  dunna  veva 
Tut  auter  sentimen, 

45  Adina  susteneva 
II  pievel  innocent; 

Pertgei  ch’ella  veseva, 

C ol  pauper  pur  schemeva 
Sutt  il  tirannie  giuf. 

50  Bia  larmas  er  spondeva 
Siu  egl  de  compassiun 
Pil  pauper,  che  schescheva 
E1  stgir  della  perschun. 
Daacus  da  siu  mariu 
55  Igl  um  schi  dir  e criu, 
SeregordaV  la  del. 

Ma  volver  buc  podevan 
Ses  plaidö  ils  furius. 
Yendetga  els  volevan 
60  Yid  Jörg  als  serviturs! 

Mai  ella  dei  fugir 
Daven  dil  liug  untgir 
Cul  pli  custeivel  bein. 

La  dunna  uss  fastina 
65  Daven  da  Jörgenbèrg 
Cun  temma  e furtina 
Ya  ella  tras  il  triep, 

E crutschs  sut  il  grev  buordi 
Surprius  dil  gron  diaturbi, 

70  Savund’  in  aervient. 
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O tut  ei  eu  merveglift, 

Tgei  sei  el  sac  supftn. 

„Tgei  ha’la  priu  cun  ellftVu 
Schi  vegn  ei  dumondftu. 

75  Ei  vegn  fatg  ferm  suspett, 
Che  Jörg  de  Jörgenberg 
E1  sac  eei  sluetaus. 

Gr  emprim  menader  cloma, 
Vesent  il  seacultar: 

80  „Vegni  vus  niebla  dunna! 
Laschei  nus  fastinar! 

Che  buca  no88ft  rabgia 
Nus  gleiti  aunc  survargi 
E nos  maus  spondien  seun.u 


85  Tras  siu  agit  mitschava 
Oil  8oasi  ledamein 
Signura  castellana. 

0 niebel  sentimen! 
Daven  ella  stuleva 
90  E mai  nigin  veeeva 
La  nobla  fatscha  pli. 

Mo  il  cftsti  curdava 
Els  mauns  dils  valerus. 
En  tscbendra  semidavan 
95  Las  ferm&s  aultas  tuors 
Schvanid1  er1  la  pussonsa 
E prida  la  ustonsa 
De  Jörg  de  Jörgenberg. 


POESIAS. 

La  iiiia  lil  camp  it  battagiia. 

(âub  II  Patriot,  Nr.  25,  1878.) 

11  giuven  guerrier  sto  daven  el  combatt ; 

Leu  vi  cun  pusonza  igl  anamitg  statt. 

À cftsa  la  mumma  bragia  e plira 
Per  il  car  figl  en  Y ujarra  suspira. 

5 Dalonsch  auda  ella  ils  canuns  tuoar 
La  ramur  dil  schumber  senza  calar. 

Fem  e puorla  ves’  ella  salsar  — 

Siu  cor  dell’  anguoscha  entscheiv’  a tremblar. 

11  pauper  figl  gli  vegn  endiment, 

10  11  pereul,  ch’ella  veva  dil  Tutpussent. 

A casa  (et)[p]o  ella  bucca  star  pli, 

Sil  camp  de  battaglia  vul  ella  ir. 

Mellk  guerriera  schain  cheu  en  il  seung, 
Biara  el  combatt  oun  1’  amara  mort  eung. 
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15  „ O , contas  nnfrendas  la  mort  ha  voliu  !a 
Di  ella,  encnrent  il  car  figi  diu 

£ mira,  o Diens!  chen  eis  el  gie; 

Rnaaeivel  dierm’  el  snt  il  pnmmêr; 

Cnn  fatscba  rienta  mansa  el  chen. 

20  II  sien  el  para  de  ver  restanrau. 

11  menn  de  sin  figl  ha  ella  stmclan, 

La  freida  fatscha  ad  el  bitschau. 

Adnmbatten  ha  ella  sin  nnm  cloman  — 

E1  ha  ils  eglö  bnc  pli  alsan. 

ih  Immensa  dolnr  ha  ella  surpriu, 

II  cor  ha  ad  ella  slopar  volin. 

Mo  gleiti  ha  ella  seqnietan 
E Dens  per  sin  confiert  rogau ; 

Âd  el  remess  la  trista  sort 
80  II  qnal  decida  sur  vita  e mort 

Comgnan  dal  camp  ha  ella  ln  prin, 

Pnrtont  a casa  il  scazi  sin. 

nEn  qnest  vast  linc  dness  el  restar?tt 
„Na  en  santeri  dnei  el  rnassarltt 

85  En  santeri  rnanssa  el  bein, 

A sia  tschendra  pasch  clomein.  M.  G. 


Ib  scelars  Mla  scela  aera. 
Vegliaa  deigaa  — figuraa  dil  tempa. 

(Ans  II  Patriot,  Nr.  27,  1878.) 

Tnt  nnnprevegnius  vesevains  beindnras 
Banl  tschen  e banld  len  promenond  serius 
Cnn  miras  diversas,  fixond  certas  nras, 
Scnltond  nnncapeivel,  figient  tnt  discus, 

5 Da  qnels  perdertisaims,  stndiai,  rafifinai, 
Che  vevien  schisnn  n tiel  ner,  n tiel  htts! 
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Giu  fatg  las  lur  scolas,  e leu  stai  dreseai, 

Schi  fin  e perfetg,  che  surstar  stuevieu  tuts. 

De  tuors  e castials  e de  logs  isolai, 

10  Fatgs  antics,  historics  e scazis  zupai, 

Havevan  jdeas  de  quel  certas  e claras, 

Che  tut  admirav’  els  cun  tem’e  respect: 

Scurlavan  beinduras  schon  lu  las  terscholas 
Nas  fins  e magnats  sul  succes  dellas  scolas: 

15  Las  strias  schi  finas  daventian  pleunsiu, 

Che  sez  la  giustia  cun  test’  e nas  fin 
Las  drovian  el  temps  dil  barlot  per  pleuntschiu.  — 
Mo  quels  della  nera  — la  scola  dil  huz,  — 
Quels  sapiau  eunc  pli,  che  las  strias  en  graus: 

20  IVas  scol’  et  il  nausch  seigi  tut  en  lur  tgaus. 
Sch’ei  mav’in  de  quels  tras  in  vitg  ne  ucleun, 
Sch’  urlav’  il  tgeun  buc,  — mo  il  giat  selevava. 
Tschintschavan  zun  bia  en  sentenzias  e vers, 

Schi  bein  e schi  ver  sco  ’ls  orachels  dils  grecs. 

25  Sco  caussa  zun  gronda  vegnev’  ei  quintau, 

Havev’  in  da  quels  la  cumar  visitau 
E gronda  curella  fuv’  ei  lu  el  vitg, 

Sch’els  mavan  e stevan  zanua  pli  ditg. 

Figievan  en  quei  sco  eunc  oz  el  di  fan: 

30  Cuèvan  zun  buc  a ’nzitgi  7 talisman. 

De  quel8  havev’in  al  caluster  giu  detg: 

„Sche  mo  ti  bien  um  conaschessas  tiu  cletg,  — 
Ti  fusses  pli  rehs,  che  la  Frontsch’  e siu  retg.w 
E mond  de  Sumvitg  a Muster  clom’  in  si, 

35  Mu88ond  silla  tour,  ch’  ei  si  sur  Clavadi: 

„0  Ti  Clavadil  Ti  eis  bia  pli  rehs  che  tut  la  Cadi, 
Ei  va  gie  daven  dalla  tnor  tochen  Rbein 
In’aveina  ded  aur,  ch’ei  schizun  suravi, 

Ch’en  logens  savess  in  pluschein  scarsar  si.a 
40  Perfin  ord  l’Italia,  Vaniescha,  vegnevi 
In  tal  dalla  nera  scolaus,  in  malign, 

E mavi  cun  scazis  an  en  senza  fin. 

Sch’  ei  schevan  co  far  per  vegnir  tier  ils  scazis, 
Sche  eran  la  glieut  aschi  ortgs  e da  bein, 

45  E fegievan  mei  tut,  sco  els  schevan  complein. 
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A Medel  hayevan  perqtxei  buc  anflau 
La  gronda  fontauna  ded  aur  schon  cullau* 

Schiglioc  fuvan  quels  adin’  ils  gasts  nobels 
Pagaven  mei  nuot,  Tut  fuva  contents, 

50  Sch’  eh  schevan  sulet  in  misteri,  in  vers, 

Ne  mussavan  cul  det  empau  pli  ’ntraviers. 

Figuras  e detgas  ha  *1  temps  modellau, 

Las  ortgas  de  vegl  ban  ei  auter  formau. 

Sco  strias  e ners  baubaus  et  utschacs 
55  Dal  tut  impossents  ein  vegni  pleun  e pleun: 
Mansegu’e  malezi*  han  adin’  il  surmeun: 
Queh  monsters  han  ellaa  metamorfosau, 

E 8CO  cbe  las  puppas  han  giu  seearvau, 

Sch’  haveva  puspei  er’  il  huz  or  studiau: 

60  Sei  buc’  ils  scolai  lu  che  vegnan  puspei 
Cun  neras  colurs  e divers  exponi, 

Sco’  1 spert  infernal  sufla  si  mintga  di?  — 


A Casa. 

(Aus  II  Patriot,  Nr.  5,  1881.) 


A cas’  — e cun  premura  — , 
Leu  sut  il  tetg  patern, 

Scadin  da  gnir  enqnera, 
Tschercond  ruaus  intern. 

5 Per  sa  è mi  igl  jester 
Schi  bèr  vantira  dar, 

En  patrial  lesc  jeu  esser; 

— Buo  sai  la  emblidar.  — 

II  leug  da  mia  tginna, 

10  Schi  paupers,  stretgs  sco  ’l  ei, 
ffSognstf  ei  ’l  a mi  adinna, 
Scbi  gitg  sco  viver  dei. 

La  schvalma  emigronta 
Dal  Slid  er’  sgola  ncu, 

15  Prepara  sf  avdonsa 
E1  tetg,  cbe  1’  ha  nutrsu. 


II  storch’  er’  sgolatescha 
Laa  alaa  schi  stupen, 

Da  lunsch  gnint  neu,  en  prescha, 
20  Seu  tetg  per  prender  en.  — 

A tgi  che  Deus  ha  dau 
La  sort  de  rimaner 
A cas’,  — e cun  quittau  — , 

Ils  vegls  de  sustener; 

25  Quel  sa,  si  asch  e pitter 
Sco  para  seu  destin, 

Cuntents  adinna  esser; 

— Buq  ton  sa  gir  mintgin.  — 

Egl  jestert  — bandunaus  — , 

30  E scnz’habitatiun, 

Da  prighels  circumdaus, 

0,  trista  poshiun. 
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Co  jobilesch  ’il  eor 
Dil  vüindoot  »ohi  fitg, 

35  Veftent  — eong  lnnsch  dftdor  — , 
Cftsolas  de  sen  vitg; 

Et  — eivers  de  legria  — 

Cnn  aultft  vneeh  olomond: 


«Sftlid  à ti,  o patria!a 
40  À Tl  jen  mi  snrdond  • 

In  reng:  0,  per  mi  ’osaa, 

Cur  d’  vus  ftpartgir  dei, 
wEo  Patria,  mia  foaaa, 

Amitgft,  eung  si  cavei!a  A. 


P.  BASELI  BERTHER. 

La  mftlsegia  4il  Tftii. 

(Nach  dem  Antograph  des  Dichters.) 


1. 

[p.  34]  Bia  onn»  gia  erel  cheu 
Tut  tresti  e contrifttauft, 
Jeu  mavel  tacheu  e leu, 
Nigliu  oomplein  ruaue. 

2. 

5 La  Mengia,  con  savens 
Ha  ella  bein  plonschiu: 
Tgei  has  pomai  dadens? 

Mo  dir  hai  mai  voliu. 

3. 

Las  tgauraa  dapertut 
10  Vegnevan  da  scadin 

Signur  squitschadaa  sut  — 
Perdun  strusch  deva  in. 

4. 

Naven  ston  ellaa  franc, 
Tuts  grevan,  tgi  en  scret 
15  E tgi  cun  plaids  e gnano 
Beotar  pli  duess  el  spert 

5. 

Quei  era  aura  sut! 

Noft  gronds  e pigns  Signura 
Ston  ver  il  naa  en  tut, 

20  Per  don  dils  paupera  pura. 

6. 

[p.  35]  Perfin  a Bern,  tedlei! 
Nos  babft  han  rut  il  tgau, 


Co  bein  dismeter  quef  — 
Savein  pilver  pign  grau. 

7. 

25  Lftft  tgauras  maglian  giu 
Uauls  e fan  grond  don; 
Navenda  per  1’  amur  de  Diu ! 
Gnanc  lenn  in  auter  onn. 

8. 

Nos  veglft  nuot  han  capiu, 

30  Stai  tgftus  de  strom,  uardei! 
Han  tontas  tgauras  giu.  — 
Con  tschecs  nus  essen  — hei. 

9. 

Fetg  biars  capevan  pauc, 
Strusch  nossas  tgauras  viu, 

35  Aunc  meinft  il  buo  digl  aug 
Martin  culs  oorne  engiu. 

10. 

Bein  trest  pil  pauper  pur, 

Tgei  sensa  tgauras  far? 
Mirond  el  temps  futur 
40  Tgei  po  a maono  pigiiar? 

11. 

Co  far  caffe  cumara? 

Co  dar  puschògn  agl  um? 

Mo  ner  uss  oun  vinara  — 

Tgei  tresta  sort  pil  rnnnd! 
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12. 

45  £ lu  quei  bieo  mignuo 
Tler  trufièlfl  eoealai;  — 

Mai  pli  o paoper  gouo 
Deifl  oflfl  schigi&r  da  queL 

13. 

E oua  il  zart  ohiflohiel 
50  Svanir  sftoo  ila  caluns 
£ buna  o&rn  d9  ensiel,  — 
F&fta)  per  nos  maguns. 

14. 

Aschi  er’ei  urdiu 
D&  tgaus  u&Iti  gros; 

55  Denton  ei  gliei  f&lHu, 

Vein  giu  agid  dals  Moe. 

15. 

Las  ftg&uras  dein  restar, 
Tener  tftuein  oos  bials  buca 
E meglier  oun  els  far9 
60  Ils  vegls  ein  stai  stagn  luos. 


16. 

Aschi  ei  sin  oumin 
Dad  in  stau  proponiu, 

Tedlau  ha  quei  mintgin 
£ taffer  susteniu. 

17. 

65  £ lu  tgei  grond9  honur,  — » 

Per  mei  pli  dultsch  ohe  me), 

Ei  stau  uonn  pU  pur 
Leuo  a Neuohatel! 

18. 

Expoflisiun  sei  stau, 

70  Ils  premis  suenter  gust 
Han  tgauras  reportau. 

Tgei  laud  uss!  safermust! 

19. 

Dil  schliet  nuot  aud’ins  pli 
L&s  ftgauras  han  Inr  dreftg. 

75  Cul  Toni  sei  uss  bien, 

Uss  auters  han  pli  stretg. 


Venderdig  segn  s«l  la  emch. 

(Maob  dem  Aotograph  des  Dichters.) 


Cheu  mira  tiu  S&lvader 
Co  9I  penda  plein  en  saung! 
Spir  plagas  siu  c&daver, 
Forau  tr&s  pei  e m&nn. 

Con  grondfl  ei  il  puooau 
Che  tontas  peinas,  orasoh 
Al  Segner  ha  purtau? 
Carstgaun  semegli’el  strusoh! 

Tgei  V olma  ba  cusft&u 
Cun  larmas  suspiront, 

Cun  cor  os  endriolau 
Po  mhra,  o pueoonft! 


La  mort  ha  91  endirau, 

Per  ftei  e mei  spindrar 
15  Da  peina  e puco&u, 

Mus  tiel  salit  gidar. 

0 tgei  oaresia  bein 
D’in  Diu  encunter  nus! 

0 tgei  ventira  vein, 

20  Ch9  el  ei  per  nns  vegnius! 

Ah,  Segner  dai  a mi 
Ch9jeu  mieri  d&l  puccau, 
Ed  audi  la&Ti 
Da  Tei  sobi  car  oumprau. 


Navos  vi  jeu  turnar 
Bestar  vi  er9  oun  Tei 
E vPastgastt  oelebrar; 
0 Jesus  gida  mei! 
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Pertratft  4il  Teai  4c  tea u,  ma4  tscfcei  di  tru  lister. 

Cun  chischun  ch’  ei  gliei  vegniu  teniu  in  quors  de  musear  de 
cuschinar  a Muster. 

(Nach  dem  Autograph  des  Dichters.) 


Ah  paupero,  buns  maluns; 
Bizochels,  tagliarins, 

Schi  cars  a nos  babuns. 


Naven  ston  ussa  ils  capuns, 

5 Flugets  e fermetins, 

Entochen  ussa  stai  schi  buns. 

Adia  veschlafl,  gnocs, 

Patlaunas,  hosi s,  spitgs 

Ch’  han  fatg  schi  ferms  nos  pops. 

10  Svanir  sto  al  progress 
Cuschina  simpla,  pintga 
Custass  ei  tgei  ch’  ei  less. 

Pertgei  tedlei:  de  cuschinar 
A nus  vegn  uss  mussau 
15  E co  barsar  e co  turschar! 


Co  cuschinar  dat  uss  de  fiar 
Fertont  che  mumma  scfaeva: 
nVess  mo  zitgei  de  preparar!" 

Panadaò,  bien  barsau, 

20  Fortems  sco  k Paris 
Sil  meglier  preparau. 

Piziultas,  piscutins 
Schi  neidie  e schi  bials 
Tastgets  cun  fidulins. 

25  Sas  ver  uss  suenter  guet 
Tgei  gianter  che  ti  vul  — 
Tgei  viver!  safermust ! 

Progress  oz  pir  che  mai. 

Tgei  schessan  bein  nos  vegls? 
30  Ei  fussan  tut  surstai. 


Progress  de  di  en  di 
E deivets  pir  che  mai 
Ah  car!  tgei  vul  de  pli. 


U 4i  4eUu  #1  mu. 

(Nach  dem  Autograph  des  Dichters.) 


E larmu  senza  fin 
Prepara  quella  sort. 


Profund  e sogn  ruaus 
Leu  regia  sut  las  cruschs; 
In  aud’ plirond  las  vuschs 
Pil  scaszi  leu  zuppaus. 

5 Ei  rump’  il  cor  a mi 
Vesend  en  ner  schi  biars, 
Che  pliran  per  lur  cars, 
Da  nus  schi  spèrt  sparti. 

Con  trest  ei  bein  la  mort ! 
10  Dolura  gia  a scadin 


Cun  lftrmas  ent*  ils  egis 
Cbeu  rogan  tons  affons 
15  Quei  di  gia  onns  ed  onns 
Pell’  olma  de  nos  vegls. 

Ah  Cars!  nu1  esses  bein? 
Leu  giu,  ne  gia  leusi? 
Cons  pliran  oz  aschi? 

20  0 Diu  con  grev  nus  vein! 
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Po  lai  U88  Tiu  bargir! 
Almoenaa,  communiuns, 
Ferventaa  oraaiuna 
Per  ellaa  aaa  unfirir» 


25  Ah,  lai  usa  Tiu  plirar! 
Uarda  leu  la  cruach, 

Che  di  cun  clara  vuach: 
Sin  aeveaer,  miu  car. 


Tgei  quintar  e tgei  atudiar 
Tgei  miaeriaa,  tgei  dolurs, 

Tgei  pitir  e tgei  cridar 
Dat  ei  bein  uonn  pila  pura! 

5 Schon  ils  onna  che  ein  vergai 
Han  flchi  pauc  a nua  porachiu, 
Plein  speronza  eaaan  stai, 

Mo  uonn  aunc  pli  falliu. 

Stermentuaas,  aultas  neivs 
10  Han  curdau  en  quolms  e valls 
Han  afiraccau  en  tetga  e aeifs, 
Caachunau  er'  plira  gronds  mals. 

Endirar  han  bein  atoviu 
Paupers  tiera  rentai  en  nuegl; 

15  Permaver’  ha  mai  voliu 
Comparer  avon  niea  egl. 

II  aolegl  ha  atruach  dau  caul; 
Plevias,  biachas  fetg  dariet, 

Er'  purginaa  freidaa  baul 
20  Schon  avon  ch’  haver  priu  fretg. 

Truffela,  quasi  tut  il  graun 
Sut  la  neiv  atuiu  cavar, 

Cut,  putriua  havein  il  paun, 
Truffels  marach8  atovein  migliar. 


Schliata8  fieras,  nuot  gudogn, 
Pauc  dad  alp,  pigu  pagament  — u 
Ein  laa  tunas  onn  per  onn  — 
Gie,  al  pur  ei  fa  aterment! 

Ah  bien  Segner!  tgei  tresta  onns 
80  Deivet8  biara  tier  aunc  pitir, 

Ses  il  paupere,  pigna  affona 
Ston  cun  nua  er*  quei  auffirir. 

Schon  daditg  havein  plirau 
Plan8,  progreaa  ed  aunc  inachin 
35  Bia  atudiau  e tgei  gidau: 

Vein  miseriaa  aenaa  fin. 

Ah  miu  Car!  tgei  vul  cun  quei? 
Tgei  po  mai  vul  daventar? 

In  Signur  dei  bein  ord  Tei 
40  Tut  enin’  il  Segner  far? 

Uarda  leu  il  car  Bambin! 

Ha  «chi  freid,  sto  acher  sin  atrom, 
Emblidaus  da  finadin  — 

Sea  endira  seit  e fom. 

45  Tgi  ei  quei,  o di  a mi( 

Mira,  Tiu  Salvader  sei 
Schi  carin  el  di  a Ti: 

Jeu  endirel  er*  cun  Tei. 


Jeu  eadirel  er’  ni  Tei! 
(Nadal  1888.) 

(Nach  dem  Autograph  des  Dichters.) 
25 
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Sai  era  a«a  6i«f  ei? 

(Ineditna  n&ch  dem  Autograph  des  Diehters). 

Ei  era  in  di  de  Settember , ehe  nus  sesanflavan  ella  vall  Tnjetsch  ed 
havein  len  annc  tard  encnnter  eera  fatg  ina  pigutga  excnrsinn  sin  GinfL 
5 Biars  onns  eran  spirai,  depia  che  nns  havevan  visitan  la  davosa  gada  qnei 
ling  isolan.  Nossa  nratta,  Maria  Cathrina  Venzin  era  de  Ginf  e per- 
qnei  havein  nus  annc  adina  empan  simpatia  per  qnei  tec  tratsch  lenssi  sin 
qnei  crest. 

Nnfl  eran  serendi  da  Rneras  a Dieni,  da  len  a Muflchnatscha  e de 

10  Crnsch  de  Ginf  si.  Ora  gin  snt  la  caplntta  aper  ils  faners  havein  nns  fatg 

ina  pansa  e miran  empau  entnorn.  In  ha  da  cheu  anora  ina  stnpenta  snr- 
vista  snr  V entira  vall  Tujetsch,  priu  ora  dadens  gV  nanl,  Selva  e Tschamntt 
Gl’  entir  di  ora  havev’  ei  ploviu  e dracau,  ch’  in  ha  stovin  fltar  en  ativa  e 
bein  enqnal  cnmar  haveva  giu  mess  fing  en  pegna ; e bnca  per  nnot,  pertgei 
15si  ded  anlt  er’  ei  bess  la  neiv.  Denton  ussa  vi  encnnter  sera  er’ei  pnspei 
setratg  si  ed  ei  pareva  de  far  bial’anra  denovamein.  II  solegl  mava  de 
rendida,  la  nmbriva  era  gleiti  demaneivel  della  riva  dilTgom;  ils  qnolms 
entuorn  nus  porschevan  in  magnific  aspect. 

Leu  ora  gindem  vesein  nns  il  Mnrann  cnn  ina  capetsch’  alva,  che  para 
20  de  tener  guardia  sur  il  far  e demanar  dils  de  Tujetsch.  Nua  che  nns  8tein, 
tratgan  ins,  mirond  encnnter  Mnster,  ch’in  serabetschi  bnca  pli  lnnseh  che 
Carmischeraö , ne  sil  pli  entochen  la  vall  Franzosa,  essend  ch’ils  nanls 
Cavorgia  e dil  Bostg  seüneschan  len  sco  els  lessen  serar  gin  tnt  tranait; 
en  certs  graus  fnss  ei  enqnal  ga  fetg  snrviu!  — Mirein  nns  de  mann 

258enie8ter,  sche  crodan  il  qnolm  de  Vi  e Chischlè  en  egl.  Ina  cnriosa  com- 

parsa  fa  quei  quolm  de  Vi  cnn  sias  spundas,  pilver  sco  in  per  caultschas, 
ch’ein  cuntschadas  sil  pli  ault  grad.  Silla  palla  gronda  ina  termenta  scrota, 
sissum  Cugngieri  in’  autra  e lu  sin  Vons  tut  gagl.  Tgei  sei  qnei?  Schegie 
ch’ils  Tnjetschiners  han  gin  nonn  ina  bnna  racolta  de  fein,  sche  han  els 
SOtonaton  bnca  piars  temps  e puspei  rimnan  da  tnttas  vards  ina  massa  fein 
a pastg;  ina  exellenta  perdetga  de  lur  activitat  e de  lnr  spargnar.  II  fein 
vegn  8carts  nonn  e lu,  avon  che  scagliar  naven  Ü6  tiers  per  nnot  ne  per 
panc,  lein  nus  segiedar  sco  nus  savein.  Quei  ei  lur  calculaziun.  Jeu  creiel 
strnsch,  ch’  il  fastatg  de  Vons  seigi  vegnius  isaus  ora  enzacn  schi  fetg  sco 
35uonn.  Tscheu  e len  havevan  ins  era  serau  la  faultsch  pnlit,  in  veseva  qnei 
lunsch  naven. 

II  medem  aspect  porsch’  era  il  Chischlè  cnn  siu  barlot  de  veglia  me- 
moria.  Las  pallas  de  Londadusa,  ch’  in  veseva  mo  la  part  sissnm,  ils 
trutgs  aults,  la  foppa  vêrda,  dapertnt  era  ei  vegnin  racoltau.  — Grad  snt 
40  la  foppa  verda  gin  schai  il  mises  Millar,  il  qual,  mirond  chen  encnnter, 
laventa  si  bein  enqnal  legreivla  reminiscenza  ord  nos  giuvens  onns.  Sin 
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sohi  nnnman  crap  griee  dees  ora  bein  enqnal  bneeada  de  metter  el  cafe, 
eeh’  el  foee  — de  sncher.  En  qnei  ling  havein  nns  era  fatg  noe  emprems 
etndie  el  Inngatg  tndeetg.  Nne  bnoss  havevan  mintgamai  in  agien  techaffen, 
cnreh'  in  ne  P anter  tndestg  vegneva  snl  Sisli  della  vall  Millar  ora  giu, 
enn  eiae  canltechas  etgir  verdas,  cnn  in  tsehiep  asehi  qnorte  sco  il  libroe  e 5 
la  linnga  capetecha  de  seida  cnn  in  haser  tingelin.  Chen  devan  nne  bein 
adatg,  cnrche  qnels  tschintechavan  cnls  nmens  dil  miees  e bein  gleüi  savevan 
nne  era  dir:  „Wo  gehnt  ihr  hi?  Uf  sant  Jacob  aba,  sttli  go  reicha!u 

Qrad  snr  nns  si,  sissnm  la  spnretga  Pnlanèra  sesanha  ina  termenta 
meidia,  sco  ech'  ella  lees  pertgirar  en  qnei  dartgni  il  spert  de  lavina,  ebelO 
ha  schon  fatg  bein  enqnal  ga  sterment  als  habitonts  de  Rneras.  — Sevol- 
vein  nne  sin  mann  dretg,  sche  croda  gP  emprem  igl  nanl  Tsehnpina  si.  La 
eampagna,  ehe  nne  havein  gin  fatg  anno  82  cuila  brigada  XV.  da  Cnera 
entoehen  Hoepenthal  ei  tier  nus  e tier  tnts  de  Tnjetech  anne  en  bnna  re- 
gordientecha.  Nns  seregordein  annc  bein,  co  noesa  partida  era  postada  enl5 
qnei  nanl  quasi  in  entir  di  ora,  spitgont  ein  in  vehement  combatt,  fertont 
che  lae  mattanne  de  Eneras  pnrtavan  de  beiber  a nns.  Ils  menaders 
de  Tantra  partida  han  cnn  quella  ehischnn  gin  mnssan  panca  eneonischientsoha 
dil  terren  della  vall  Tnjetsch  e cnn  qnei  havein  nns  gin  biala  veta  e 
spergnan  la  pnorla.  Dil  reet  haveva  nossa  batteria  de  montogna,  ch’  esa  20 
postada  si  Planatschs  fatg  ina  bravura  enn  arver  il  fing  ein  igl  inimitg, 
che  bandnnava  tnt  en  colonnas  seradas  il  vitg  Sedrnn.  En  cas  d’njara 
havese  in  tal  seavanzar  digl  inimitg  gin  ina  tresta  conseqnensa  per  el  ees. 
Per  1’  empremaga  havein  nns  era  savin  valetar  la  mnntada  dell’  artilleria 
de  montogna  cun  ees  mèls,  che  mavan  dil  Calcogn  enagin  schi  segirs  eco26 
las  eann».  Segiramein  fagiess  la  Sviseera  meglier,  sch’  ei  sto  ina  ga  tonaton 
esser,  — de  tener  in  tec  pli  bia  sin  1’  artilleria  de  montogna,  ehe  sin  quella 
de  campagna,  che  semova  schi  vess  ella  planira,  nnm  dir  sin  nos  qnolme. 
Denton  fnss  il  snrvetseh  tier  1’  artilleria  de  montogna  in  tec  pli  fadigine  e 
ln  — cnn  mels  ei  bnea  tnt,  che  vnl  sedar  gin.  Basta,  nssa  havein  e snr-80 
vegnin  nns  nossas  fortesias  e cheu  dnvrein  nns  gleiti  ni  mels  ni  eavalls,  — 
denton  daners,  stagn  biars  per  nossa  panpra  Svizsera. 

Per  Tnjetsch  san  las  fortesias  dil  Gotthard  esser  d’avantatg,  silmeine 
en  certs  grans.  Per  gl’  emprem  ban  els  obteniu  cun  qnella  chischnn  in 
flot  straânn  davenda  Us  confins  entochen  sper  las  tegias  dell’alp  Tiarme,  35 
asehia  ehe  mintga  pnr  sa  nssa  ir  e vegnir  cnn  sin  carret  ranba  seo  de 
dnrmir  cnn  annc  haver  la  bnna  chischnn  de  prender  in  refrestg:  nZnr 
Rheinqnelle.u  Per  l’autra  san  ils  Tnjetschiners  baver  bnna  speronsa,  che 
la  Oonfederasinn  metti  nssa  ina  ga  nen  sin  sin  agien  qnen  in  telegraf  enr 
1*  Alpsn  e fona  che  qnei  pass  vegn  cnl  temps  era  tenins  aviarts  dnrond  40 
gl’  nnviern,  che  dess  ln  bia  fadigias.  Dagl  avantatg,  che  qnellas  fortesias 
han  portan  e portien  per  hotels  ed  nstrias  en  noesa  vallada,  stovein  nne 
eehar  tsohint8ehar  antere. 
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Sur  igl  uaul  Tschupina  vi  seeaulaa  la  liuuga  tenda  dil  Tgom  e Noal; 
giu  de  funs  pastira  de  casa;  per  miez  ora  bostgia  e caglias,  siasum  trds 
alps:  Tgom,  Nual  e Mut.  Tenor  niee  manegiar  fuss  quella  coeta  per  miez 
ora  in  exellent  terren  per  plontar  en  niev  uaul.  Da  maun  sut  creechan 
5 ils  pegns  pli  dabot  ed  ei  dat  pli  biala  lefEa.  — Semenein  nus  cun  nies  egl 
pli  alla  dretga,  sche  podein  nus  aunc  grad  ver  sur  Planatschs  e Mües  vi 
il  Pea  Cavradi  ed  il  Badus,  che  terlischan  ella  splendur  dil  solegl  cun  lnr 
nova  neiv,  sco  sche  els  fussan  ded  aur.  Sil  quolm  Val  havevan  ei  schon 
chitschau  a stavel  ed  ei  gliei  num  ir  per  nus,  sche  nus  lein  aunc  mirar 
lOgiu  GKuf. 

Strusch  che  nus  havein  fatg  ensaconts  pass  anavon,  salidan  nus  dns 
robusts  umen8.  Ei  eran  vid  il  segar  risdiv,  ch’  era  zvar  quorts,  mo  de  ton 
megliera  fixiun.  Schegie,  ch’  ei  haveva  giu  ploviu  quasi  glv  entir  di  ora, 
quek  dus  umens  havevan  tonaton  luvrau  tudi.  Malgrad  lur  vestgadira 
15  bletseha  eran  els  aunc  de  bien  humor.  E sco  els,  havevan  aunc  biars 
luvrau  leu  ora  giu  pils  plauns  entuorn,  bein  seregurdond  dils  plaids,  ch’  in 
auda  en  Tujetsch:  Gl'atun  san  ins  buca  durmir  giu;  de  s.  Mathiu,  por, 
prenn  quei  ch’  ei  tiu  e per  esser  pli  segirs  stauscha  quei  ch’  ei  odem  gl’  iral 
entochen  entadem!  S.  Mathiu  eri  ei  schon  gl’auter  di  e de  quei  tschuppi 
20ahr  pils  aults  entuorn  sehanavan  ins  auncpauc;  denton  ei  era  ina  ensenna, 
ina  admoniziun,  ch’  in  auter  signur  vegni  gleiti  sur  il  Rizli. 

Nies  pign  disquors,  che  nus  havein  manau  cun  quels  dus  umens  era 
sur  ll  pagament  dils  tiers.  Quei  ei  adina  la  questiun  gronda  en  Tujetsch. 
Quei  che  nus  havein  dils  tiers,  — auter  havein  nus  nuot.  „Uonn  paia  ei 
25  pauc,  aber  nus  spetgein  tochen  nos  Baiers  vegnan;  schv  ensitgi  paia  en- 
zatgeY,  sche  paian  quels;  del  rest  vein  nus  de  biè  fain;  de  quora  giu  on 
ei  biè  mender.tf  — Rischun  havevan  ei  e lur  calculaziun  era  buca  mal. 
Fertont  che  nus  scarvin  questas  lingias  ein  ils  presis  tonaton  pli  aults  e 
cul  temps  vegn  ei,  speronza,  aunc  meglier,  mo  pasiensa!  tfDius  pertgiri!tf 
xBOera  lur  cordial  salid,  fertont  che  nus  eran  schon  daditg  endisai  mo  cun 
bien  di  e buna  sera. 

* * 

* 

Avon  nos  egls  stat  ussa  Giuf  cun  sia  caplutta  dedicada  a 8.  Bistgaun. 
Giuf  dumbra  ussa  circa  10  bagetgs  pigns  ne  gronds  e dei  esser  stau  tenor 
35  veglia  tradiziun  in  dils  emprems  uclauns  en  Tujetsch,  sche  buca  gl’  emprem. 
Zvar  seeanfla  leu  depresent  negina  casa  pli , mo  ch’  ei  existevi  leu  pli  da- 
ditg  in  vischinadi,  havein  nus  plirs  arguments.  11  num  Giuf  darriva  dal 
plaid  lalin  „jugumtf,  che  vul  dir  ton  sco  giuf , crest  En  veglias  scartiras 
anflein  nus  perquei  aunc  savens  scret  Juf  enstagl  Giuf.  Era  la  posisiun 
40dil  liug  muossa,  che  quei  num  hagi  sia  giesta  significaziun.  Sco  ei  vegn 
raquintau  era  la  sola  della  vall  Tujetsch  dad  in  temps  in  spess  uauL  Pliras 
casas  dil  vitg  Rueras,  sco  per  exempel  quellas  nua  che  Duri  Riedi,  Martin 
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Peder  e GKaehen  Ant.  Yenzin  statan  ussa,  deien  esser  bagegiadas  cnn  lenna 
dib  planns  Flurin.  Ei  gliei  fetg  natural,  ch’  ils  emprems  habitonts  hagien 
fatg  ai  lnr  habitasinna  ain  creats  solegliys , ord  vard  dila  speas  uauls,  nna 
che  de  tnttas  sorts  animals  aelvadia  avdavan.  Tals  logens  eran  segiramein 
Ginf  e Caspausa,  che  vegnan  teni  per  ils  emprems  logs  habitai  en  Tnjetach.  6 

Dannnder  ils  emprems  habitonts  de  Tnjetsch  ein  vegni  savein  nna 
bnca  dir,  denton  fetg  probablamein  ant  si  e buca  sur  qnolm  d’Ursera. 
Schebein  a.  Sigiabert  seigi  vegnina  sur  ennen  ed  aschia  tras  la  vall  Tnjetsch 
ner  bnc,  lein  nna  buca  decider.  Ei  exiata  arign&rd  la  vegnida  de  s.  Sigia- 
bert  a Mnater  treis  ideas.  Ina  part  pretendan , ch’  el  seigi  vegnius  snr  il  10 
qnohn  d’  Ursera  (Crispalt),  anters  dian,  ch’  el  seigi  vegnius  sur  il  Lngmagn 
e puspei  auters  manegian,  ch’el  seigi  vegnius  sutsi , la  quala  pretensinn 
saveaa  foraa  esser  la  pli  probabla.  Cnn  rischnns  e motivs  lein  nus  bnca 
seechar  en  per  oa,  forsa  in’  antra  gada. 

Historicamein  anflein  nus  igl  onn  1251  notizias  snr  il  casti  de  Putnengia,  15 
ord  il  qnal  la  renomada  schlateina  Pontaningen  deriva,  che  ha  dan  alla 
venerabla  claustra  a Mnster  in  famns  avat  cnl  num  Pieder  ed  alla  Surselva 
il  fundatur  della  Ligia  grischa.  Dil  nnm  Tnjetsch  (Tivez)  vegn  ei  fatg 
menziun  per  igl  onn  1800  e zvar  en  ina  scartira  digl  avat  Nicolaus  I de 
Mnster,  nna  ch’  el  snrlai  sin  moda  de  regal  alla  clanstra  de  Wettingen,  20 
cantnn  Aargau,  ils  dretgs  sur  ina  certa  brava  dnnna  | honestam  mnlierem 
Berchtam  | sco  era  sur  ses  affons.  La  schlateina  Berther  (Berchter)  existeva 
cnmpatg  schon  da  gliez  temps  en  la  vall  Tnjetsch. 

Snr  Ginf  sez  havein  nns,  malgrad  tntta  bregia  enflan  mo  pancas  no» 
tizias  positivamein  bistoricas.  La  davosa  casa,  ch’  eri  len,  sesanflavi  en  qnei  25 
fop  dadens  il  bagetg  de  frars  Hitz.  In’  autra  stevi  entadem,  nna  ch’  in  va 
enagiu  tiel  flnm.  In  ton  dils  mirs  statan  annc  nss,  sche  nus  sbiglein  bnc. 
Ord  qnella  casa  vegn  ina  certa  Liberata  Schmed,  che  steva  pli  tard  a 
Rueras.  Da  quella  femna  vegn  ei  raquintau,  ch’  in  havevi  mess  ina  gada 
ella  de  pign  affon  avon  casa  en  in  carret  d’  affons,  e che  qnei  carret  seigi  80 
jns  cnn  ella  della  plannca  gin  tochen  gin  ella  ana  senza  far  enzitgei.  Pilver, 
qnei  affon  sto  haver  gin  in  bien  aungel  pertgirader! 

Gl’  onn  1805,  aschia  raqnenta  P.  Placi  Spescha,  stevien  annc  dnas 
casas  a Ginf.  Dil  reet  anflein  nns  annc  ussa  len  puozs,  chischnès  e clavans 
vegls  cnn  irals,  in’  enzenna,  ch’il  grann  ed  il  glin  vegnevi  cultivans  6 85 
regnlans  len.  Ils  trntgs,  che  mein&n  dadens  Ginf  videnagiu  ella  Rnfna  e 
da  len  annenasi  encunter  Mulinatsch , survevan  senza  dubi  per  las  tganras 
ed  anters  tiers  de  casa  dil  vischinadi.  A Mnlinatsch  mava  la  pastira  de 
casa  per  Ginf  entochen  en  sco  Pibiala  dat  neu.  Fetg  probabel  gudeva 
Ginf  era  Liets  sco  pistira  de  casa  ne  sco  mises,  sco  quei  ch’  ils  differents  40 
trutgs,  che  meinan  dil  crest  della  Vallabuscha  si  laian  sminar. 

Dnas  persnnas  de  Giuf  havein  nns  annc  enconischin,  numnadamein 
Tschimnn  Deeurtins  e Giachen  Franoestg  Berther,  che  steVan  domisdus  sil* 
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flnenter  a Bneras.  II  davos  era  fltaoa  cavrer  a öiuf  ed  sedera  giu  pli  tard 
cul  mistregn  de  calgier.  Nub  saveiu  aunc  seregudar  bein  de  quei  brav  um 
cun  eiu  tscbiep  maatschester,  oo  el  vegneva  a cuaer  tier  ntu,  co  el  metteva 
fli  fliu  spiegel  grond  la  aera  de  caaolla.  Temps  A*  unviern  vegneva  ei  ntun- 
gnadamein  aunc  adina  luvran  in  per  uras  euenter  tacheina.  Quei  bien  vegi 
calgier  era  niefl  vischin  e ton  sco  nus  seregordein  haveva  noesa  muma 
bugien  quei  um.  Nus  savein  buca  tralasohar  de  raquintar  cheu  in  per 
anectodas  de  quei  remaroabel  ealgier.  In  de  nos  frars,  che  haveva  in  tee 
argien  viv  de  ptt  che  ordinaris  buosfl  era  ina  gada  oun  in  auter  leger  com* 
lOpogn  ei  en  ina  palla  dila  praus  Millar  e mava  de  queilas  pallas  giu,  buea 
flin  la8  costafl,  mobein  pli  en  platt.  Tut  de  rabia  vegn  niee  bien  calgtflr 
tier  la  mumma  di:  nUardai  co  ee  quels  dus,  quai  ei  dus  vain  lumpal  Sa 
quei  fatg  eun  reetilu  Tgei  aura  ei  gliei  stau  quella  sera  a caaa  sai  jeu 
nuota  ptt.  — Vegnev’  el  a cuser  tier  nus,  ache  schabegiaV  ei  betn  enqual 
15  g>S  ch’  el  prendeva  nos  calaers,  ch’  eran  mattei  terschinai  malamein,  en  scb 
mauns,  fagieva  vegnir  nus  avon  el  e deva  ina  seriuaa  admoniaiun:  08a 
quei  oo  puapè  man&u  caaes ! ju  sa  betga  tge  gianter  vus  fagieifl.tf  II  megtter 
fiagievan  ins  de  queecher  murtgiu  e lu  fagieva  el  puapei  in  brav  pèr  oakera 
nflullabranflullatf  e catachava  aunc  si  in  haaer  piogn  per  suenter.u  Quei 
20bien  um  e davos  cavrer  de  Giuf,  el  ruanssi  en  paiaeh! 

Bn  ina  ecartira  digl  ordinariat  de  Cuera  digl  onn  1765  vegn  ei  lubtu 
ak  viflchins  de  Rueraa  e Giuf  de  metter  neu  ina  scola  per  inatruir  la  ghi» 
ventetgna  en  legier  e scriver.  II  beneficiat  u caplon  de  Rueraa,  che 
baveva  de  tener  quella  fcola,  retergieva  sco  pagaglia  da  mintga  fiuc, 
25  hagien  els  affons  ner  buc,  u ina  vaulta  lefia  ne  90  riaen,  presapane 
66  raps. 

Âvon  temps  havein  nus  era  giu  la  chiachun  de  mirar  atraa  in  tec  igi 
arobiv  della  pleiv  a Sedrun.  Per  tala  favur  havein  nus  d’  engraaiar  al 
preeent  Segner  fanrer  de  leu.  £n  quellas  intereflflantaa  veglias  scartirafl 
80  havein  nus  denter  auter  era  enflau  ina  gliesta  ded  ina  certa  oonfraternitat 
de  8.  Giachen  (Fratres  sancti  Jacobi),  che  datescha  dagl  onn  1616.  Seoaa 
dubi  ei  quella  confratemitat,  della  quala  in  seregorda  depreaent  p&uc  pK 
en  Tujetsch,  stada  erigida  ella  baselgia  de  ».  Giachen  a Rueras,  il  qual 
ttug  vegneva  dad  in  temps  era  numnaus  simplamein  a 8.  Giaohen.  Entrafl 
86  entgina8  notiaias  e combinaziuns  essan  nus  cun  quella  chischun  era  vegni 
8il  p&tratg,  che  Rueras  podesri  haver  giu  gl'  emprem  en  Tujetsch  in  flfiri- 
tual  e che  quei  vegl  foliant  egl  archiv  a Sedrun,  che  contegn  quei  register 
saveafli  foraa  eseer  staus  componius  e salvaus  ri  alF  entschatta  a Rueraa. 
Denton  per  nus  ei  ad  interim  mo  quella  liesta  dils  confrara  d'impurtonmu 
40  La  confrateraitat  sco  tala  era  seformada  schon  gV  onn  1609,  denton  eeor- 
gankada  ne  previttgiada  per  1616.  Denter  ils  commembers  de  gttes  mm, 
che  podevan  esser  en  tut  circa  40,  sesanflava  era  in  schit  diember 
ord  il  viflchinadi  de  Giuf.  Us  nums  ein:  Giltt  Jon,  Genet  Gilli,  Joo, 
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Jaooby  Ohrist  del  GHlli,  Griatta  Öenet,  Onna  Oians,  Jon  Beget,  tnta 
de  Ginf.  Qnei  ei  in  mnssament,  oh;  ei  eri  da  gliez  temps  pliras  casaa 
a Qinf. 

Cnl  riariiinadi  Ginf  sa  forta  era  1’  alp  Valginf  eeser  stada  all9  entschatta 
en  conexinn,  ailmrins  seeanfla  qnella  demaneivel  e conflneecha  cnlla  pistira  & 
de  oaaa  de  Ginf,  nnmnadamein  Mnlinatsch,  Craps  e Liets  e porta  nltra  de 
qnei  era  il  medem  nnm.  Las  alps  Valginf  e Val  ndevan,  annc  en  qnei 
tschentaiier  alla  Clanstra  de  Mnster  e zvar  entochen  gl’  onn  1861,  nna  che 
la  vischnannca  de  Tnjetsch  ha  cnmpran  gin  ne  pagau  ora  il  tschems  fier 
per  qnellas  alps  per  adina  cnn  il  capital  de  7650  frs.  Tenor  nies  saverlO 
tn  fatgs  de  qnelias  dnas  alps  aunc  qnater  doenments  egl  archhr  de 
Tnjetsch,  ils  qnab  nns  havein  entras  bnontat  de  Sgr.  President  SoHva  savin 
mirar  atra s. 

Gl’  emprem  datescha  da  1597  e dilncidescha  ina  dispeta  snr  ih  tscheins, 
che  la  visehnannoa,  respectiv  ils  personavels  de  qnellas  alps  stnevan  pagarlS 
mintg*  onn  alla  clanstra.  lls  personavels  han  gin  declaran , ch’  els  sappien 
bnea  dar  ton,  nnmnadsmein  5 ce&tners  caschiel  grass  (gnot  feist  gesdaen 
Khess),  ei  seigi  nnnpnsseivel.  La  fitschenta  et  vegnida  regnlada  gin  dal 
mistral  regent  da  glies  temps  Menims  Buldet.  Da  vard  della  clanstra  era 
eomparin  Ohristian  Castelberg,  avat,  cnn  in  advocat  „L’urau  von  Gieriet,20 
Seckelmeister  sn  Medeha.  En  nnm  della  vischnannca  de  Tqjetsch  „die 
ehroamen  nnd  wisen  Stadhaher  Deg  Dnrschej  nnd  Jacob  Berchter  aher 
Seckdmeister  in  namen  deren  Nachbnren  mxt  FtLroprecher  Stadhalter  Merens 
von  ftrigels.tf 

Gliei  vegnin  stabilin,  ch’  ils  de  Tnjetsch  hagien  de  pagar  il  tscheins  fib 
enn  5 eentners  oaschiel  grass  sco  avon;  ch’ds  stoppien  mintgamai  schar 
saver  la  danstra  in  di  avon,  che  la  ranba  vegni  partida,  sinaqnet  ohe  la 
danstra  sappi  termetter  in  fhmegl  cnn  ina  giesta  stadera  (mit  einer  grossen 
gerecht  nad  gewerig  Wag,  die  da  gerecht  syge).  Dness  ei  dar  difflcultats, 
scbe  sappi  il  fhmegl  della  danstra  requorer  tier  il  salter  della  vischnanncaQO 
de  Tnjetsch.  U caschiel  sappi  la  clanstra  encnrrir  ora  sin  las  cranas  en 
tsehaUer  de  miatga  tegia,  stoppi  denton  ln  ir  vinavoo  sin  qnella  crnna,  en- 
tochen,  ch’eUa  hagi  U qnantnm  fixau. 

Ord  qneUas  notkias  stovein  nns  oendnder,  ch’  d vegnevi  dad  ixt  temps 
caschan  gmsc  en  qmeUas  dnas  alps;  denton  sco  nns  havein  endersdxin,3& 
mo  in  cert  temps  per  aschia  saver  cnntentar  la  danstra,  gl’ auter  temps 
veghev’  ei  casehan  mager.  Depresent  vegn  ei  casehan  mager  en  tnttas  alps 
de  Tnjetsch.  Dil  piann  dc  nfeediu  savevan  ins  annc  avon  paues  onns  nnot 
en  Tqjetseh.  Tgei  havessan  nos  vegls  detg  snr  de  qnei  fabrioat,  els 
ebe  casehavan  annc  grass  ed  havevan  aschia  atmc  pli  pano  piatxn?  fils<40 
tenevan  pli  bia  sin  in  bien  caschid,  che  era  grass  ne  che  haveva  annc  en  - 
enquala  flur  e spargnavan  tons  cuschinems  ded  oz  il  di.  Dad  in  pur  sin 
Giuf  vegn  ei  raqnintau,  ch’  el  havevi  aschi  bia  oaschiel  caura  en  tschaller, 
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ch’  in  miradnr  h&yessi  s&via  f&r  in  mitir  di  mir  enn  t&l  mignncl — Pümroi 
s&vein  nns  conclnder,  ch’  il  c&schiel  vegnevi  d&  glies  tempe  salv&ns  m en 
tsch&Ilers  entochen  desc&rg&r  d&d  &lp.  Ton  sco  nos  s&vein;  vegnev&  fl 
c&schiel  de  quellas  do&c  alpe  s&lv&ui  si  a Rneras  en  queil&s  trn&ischs  sper 
61&  c&8&  de  Oi&chen  Antoni  Vensin,  en  quella  de  fir&rn  C&vegn  en  ln  ea 
il  grond  techaller  della  casa  nna  ohe  Dnri  Riedi  stat,  che  b&  annc  usea  ma 
porta  dubla.  L&  r&nba  vegneva  purt&da  sin  b&st  ord  l&s  dnas  alps  e svmr 
V&lginf  vegncva  dil  m&nn  de  Giuf,  V&1  da  Snd&da  gin.  Ds  e&vals,  ch1  in 
dnvr&va  leutier  stuev&n  haver  si  in  bucseigl,  ina  specia  de  bucri.  — De- 
10  present  va  nssa  mintga  pnr  ses  ella  alp  a ohischar  e meina  ne  porta  1& 
sia  r&uba  immedi&t  & casa  e regulescha  en  sin  tsch&ller.  Siganns  b&a  ins 
negins  pli.  Bi&rs  vegn&n  & sesmirvigliar  sur  t&l  cundres , mo  nns  savein 
dir,  che  mintga  c&nssa  ha  dn&s  v&rds  e ch’in  h&gi  pli  d&dhg  era  gia 
signnns  en  Tigetsch.  Tgei  ei  srigi  meglier  lein  nns  sch&r  d&d  in  m&on  e 
15  mo  f&r  1&  d&monda:  S&vess  Tnjetsch  bnca  h&ver  pli  gronda  rendita  ord  il 
l&tg  de  tont&s  v&oc&s  e c&nr&s  in  entir  onn  or&?  Qoasi  tnt  piaon  e c&sdnei 
vegn  contnmm&ns  ell&  vall  sessa.  Cnn  st&r  ensemen,  silmeins  in&  &lp  en 
c&nr&s  e vacc&s,  c&sch&r  gr&ss  e regnl&r  endretg,  dess  qnei  in  f&mns  pre- 
duct,  eh’  era  gronds  signnrs  sch&ssen  plischer ; il  tr&nsport  foss  anne  bnca 
20schi  lnnsch  entochen  Göschenen.  Per  t&l  intent  s&vess  ins  sch&r  liber  ina 
alp  e mintga  pnr  podess  metter  en  qnella  in&  ne  dn&s  v&cc&s  e f&r  asebia 
in&  emprova.  Denter  bi&r&s  ideas  ei  qnei  era  ina,  e nns  lein  tntt&via  baca 
b&ver  detg,  che  qnei  seigi  1&  megliera. 

II  secnnd  docnment  en  o&nss&s  de  qnell&s  du&s  &lps  ei  de  1804.  En 
25quel  vegn  ei  determin&uf  ch’ils  personavels  h&gien  de  d&r  mintg’  onn  seo 
tscheins,  avon  che  p&rter  1&  r&uba  600  cren&s  c&schiel  grass  (wXmch&ftea 
fetten  KXs).  Arigu&rd  il  pes&r  ora  v&lan  l&s  medem&s  regl&s  sco  snia. 
Cheu  encunter  seobligescha  1&  cl&ustra  de  surschar  l&s  alps  vin&von  ed  m 
c&s  de  mid&d&s  h&gien  ils  de  Tujetsch  adu&l  adina  gl’  emprem  dretg.  8ot- 
âOtascrets  ein  en  quella  so&rtira,  ch’ei  puspei  concepida  en  lung&tg  tudestg, 
d&  vard  1&  cl&ustra:  Aoselmus,  &v&t,  P.  B&silius  Veith,  dec&n.  Da  p&rt 
della  vischn&unca  ils  gier&us:  Christi&n  Jos.  Wensin,  Thom&s  Josephos  Beer 
e Ulrich  Wenrin. 

D&  qnei  temps  datescha  prob&bl&mein  era  igl  nsit  della  d&nstra  de 
85retrer  enst&gl  il  c&schiel  en  n&tora  il  d&ner  persnenter  e sv&r  18  Risers  1& 
crena1).  Ei  steva  denton  liber  &11&  d&nstra.  Us  d&voe  onns  vegneva  el 
adina  p&g&n  or&  en  d&ner  e zv&r  il  di  de  s.  M&rtin  dal  st&tth&her  della 
vischn&onca. 

Gl’  onn  1861  ei  vegnin  f&tg  1&  convension,  nu&  che  Tujetsch  seobligescha 
40  de  p&g&r  giu  il  tscheins  fier  dell&s  alps  Val  e Valgiuf,  consistent  m 

1)  */4  crena c=l3;  6 Rizers  =17 cts. 
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600  crena8  u 850  8 easchiel  grass,  anuuala  greveaia,  alia  claustra  de  Muster 
cun  il  capital  de  fr.  7650  en  diversas  ratas,  suenter  la  quala  liquidasiun 
Tujetsch  seigi  lu  schligiaus  per  adina  da  tuttas  grevezias  visavi  a la 
dauatra.  Suttascrets  ein:  P.  Martin  Àndreoli,  adminutratur  claustral  e da 
vard  deila  vischnaunca  ils  gieraue:  Hans  Giachen  Beer,  J.  A.  Berther  e Duri  5 
Wensin. 

En  ina  nova  e ssvar  davoea  scartira  sur  quels  fatgs  de  1866  vegn  ei 
stabiliu,  che  la  vischnaunca  de  Tujetsch  cedi  da  aia  pretensiun  sin  il  gientar 
de  e.  Martin.  Per  auenter  lai  la  ciaustra  anavoe  3000  fr.  dil  capital,  sco 
era  il  reetont  tscheins  de  100  fr.  ed  aschia  calan  tuts  dretgs  e grevesias  10 
de  mintga  vard  si.  Quei  gientar  de  s.  Martin  per  il  plevont,  ila  gieraus  e 
calusters,  che  la  viachnaunca  pretendeva  sco  per  in  dretg,  fertont  ch’  ei  era 
mo  ina  iaonsa  ne  abus,  era  vegnius  si  cheutras,  che  la  claustra  ha  giu  en- 
tschiet  a dar  ord  atgna  voluntat  e per  creanza  ensitgei  gientar  als  cautegias 
de  quellas  duas  alps;  silsuenter  ei  la  resp.  suprastonza  vegnida  vitier  e pli  15 
tard  tuts  quels,  ch’  eran  enzacu  stai  en  uffeci  de  vischnaunca,  aschia  che 
la  tablada  dumbrava  entochen  36  persunas.  — 

• * 

♦ 


Suenter  haver  fatg  quella  pigntga  excuniun  sur  las  bialas  alps  Yal  e 
Valgiuf  lein  nus  puspei  turnar  anavos  a Giuf  ed  avon  che  prender  com-20 
miau  aunc  visitar  sia  baselgia. 

Dador  1a  baselgia  stat  sper  il  mir  si  ina  simpla  crusch  de  lenn,  che 
porta  il  num  d’  Jeeus  ed  igl  onn  1836.  Nies  cor  vegn  penetraus  da  dolur, 
essend  che  quella  enzenna  dil  salit  regorda  nus  vid  la  disgrazia,  ch’  ei 
suocedida  cheu  la  sera  della  fiasta  de  Nadal  entras  ina  lavina.  Quater  35 
giuvens  perveeedera  ein  vegni  suten;  dus  de  quels  han  aunc  podiu  vegnir 
spindrai,  mo  ad  in  han  ins  stoviu  prendergiu  ina  comba,  fertont  ch’ils 
dus  autera  ein  daventai  1’  unfrenda  della  mort;  denter  quels  sesanflava 
in  bien  aug,  che  steva  en  ses  28  onns.  Tgei  dolorusa  nova  ei  quei  min- 
tgamai  per  gieniturs  e fargliuns!  Suenter  haver  recitau  in  Deprofundis  per  30 
il  ruaus  de  quellas  olmas  e rugau  Niessegner,  ch’  el  pertgiri  la  vall  Tujetsch 
da  talas  disgrasias,  essan  nus  serendi  en  baselgia. 

La  presenta  baselgia  de  Giuf  ei  dedicada  a 8.  Bistgaun  e sa  esser 
vegnida  bagegiada  aschia  entuorn  1650.  Fetg  probabel  existev’  avon  in' 
autra  capluta  leu  e sin  quei  patratg  ha  il  datum  dil  zenn  de  leu  manau.  35 
E1  pign  dutge  sesanfla  mo  in  zenn.  Vul  ins  vegnir  tiör  quel,  sche  ston 
ins  seruschnar  dil  tetg  ennasi.  Quei  survetsch  ha  in  bien  amitg  fatg,  ughiont 
sias  caultschas  cun  la  resca  d’  aunc  far  in  per  sgreffels.  II  resultat  ha 
denton  cuntentau  la  bregia  ed  era  la  marveglia.  H zenn  cun  sias  numerusas 
furdetas  egl  ur  para  schon  da  lunsch  de  haver  fatg  atras  de  bia.  Sper40 
V inscripziun : Sancta  Maria,  ora  pro  nobis,  porta  el  las  figuras  dil  crucifix, 

RSfcorom*aiflohe  Chrflflfcomathle.  47 
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de  NoftBftdunna  e sche  nns  sbagliein  buc,  era  de  «.  Onna*  Pünavon  anflen 
nns  il  vegl  datnm  de  1480  e gut  vi  la  remarcabla  futtascripainn  dil  meister: 
„Joseph  Bonifaz  von  Walpen  von  Bekigken  fon  Walis.u  Senaa  dubi  ei 
qnei  zenn  in  dils  pli  vegU  en  Tnjetsch  e In  la  interees&nta  nova  ch’  el 
5yegiii  ord  il  Walleis!  Quei  sto  eftier  stan  in  fadigins  transport  dil  Walleis 
si,  snr  la  Furca,  tras  la  vall  e snr  il  qnolm  d’  Ursera,  d’in  temps  ch’m 
saveva  annc  nuot  de  vias.  61’onn  vergan  havein  nns  legin  ella  GasettftH., 
che  r nra  della  baselgia  de  Rneras,  che  fnnczionescha  annc  nssa  stnpeot, 
vegni  ord  il  Walleia.  Era  il  zenn  grond  de  leu  cnl  datnm  1490  vegn  pro* 
XObablamein  dal  medem  ling  e forsa  era  il  zean  gr.  de  Tschamntt , che  h 
gronda  semegliadetgna  cnn  qnel  de  Rneras.  11  senn.  grond  de  Selva  de 
1788  cun  sia  rnosna  ed  il  pign  de  18(2  ?)2  portan  medemamein  il  nmi 
della  firma  de  Walpen  de  Rekigen  ord  il  Wajleis  snra.  Ei  sto  easer,  che 
Tnjetsch  havevi  dad  in  temps  empan  commnnicazinn  cnn  ib  Walleisers  ae 
X5  Walleiseras,  bnca  mo  cnn  schar  cnllar  zenns  e brensinas,  fbrsa  era  en 
anters  fatgs. 

Igl  altar  della  baselgia  de  Oinf  ha  in  pnlit  maletg,  che  representa  ella 
miez  Niessegner  vid  la  crusch;  de  mann  dretg  grad  sper  la  crnsch  Nosea- 
dnnna  e s.  Bistgann;  de  vard  seniastra  s.  Roc  e s.  Carli  Borromens. 
2Q  Davon  il  maletg  sesanlza  ina  bnfatga  scaffa  de  glas  cnn  ina  nova,  blala 
statna  de  s.  Bistgann;  pli  daditg  sesanflava  en  qnella  scaffa  Nossadunnt 
dellas  dolurs,  che  vegneva  venerada  len  sin  particnlara  moda,  sco  latsbls 
votiva  pendida  si  sper  gl’  altar  mnossa.  Ella  porta  il  datnm  1774  e r «- 
presenta  co  Nossadnnna  dellas  dolnrs  ed  ils  anters  s.  patrnns  de  Giuf  htn 
25  conservau  in  nm,  ch’  ei  roclaus  enasi  Valmala  de  far  nitschnns,  soo  ei 
vegn  raquintau. 

Sin  igl  altar  sesanflan  pigntgas  reliquias  de  s.  Mauras,  s.  Bistgann  e 
s.  Pieder  de  Alcantara.  La  baselgia  ed  en  particular  igl  altar  ein  fitfti « 
pulit  e han  cnn  chischnn,  che  las  baselgias  ora  giu  ella  vallada  ein  vegnifl*» 
3Q  resUnradas,  artau  bein  enqual  caussa. 

Vischins  de  Ginf  eran  il  pli  demanoivel  ils  habitonts  de  Nnrachei,  ehe 
schai  circa  lOminutas  pli  anora  silla  medema  solegliva  spnnda.  Nnsbftveio 
mo  la  tradiziun,  che  di,  ch’  ei  eri  dad  in  temps  len  ina  ni  dnas  casas.  lk 
vegls  ed  isai  trntgs,  che  meinan  dil  crest  Nnrschei  si  e semeinan  dil  rieven 
g^anlt  ora  si  tochen  gl’  nanl  Liets,  laian  sminar,  che  qnels  snrvevien  per  k 
biestga  dils  habitonts  de  leu.  Cnre  ei  gliei  aesbnan  gin  len  e sefonzan  H 
rieven  anlt  e las  Budas,  savein  nns  bnca  dir,  scadin  cas  fetg  banl. 


La  pietat  ed  igl  engraziament  stimnleschan  nus  de  annc  raqnintsr 
^^conclusiun  enzitgei  ord  las  rninas  de  Ginf.  Ti  eis  forsa  schon  jus  fttrta 
Tujetsch  ina  sonda^  temps  de  stad  ed  has  forsa  vin  in  di  della  pH  groödt 
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bial’  anra,  co  ila  babitonts  vegnan  malgrad  faola  de  fen&r  en  duas  liungas 
processiuD8?  cantont  e recitont  il  g.  rosari  encunter  la  biala  capluta  de 
Zarcuns.  Quei  ei  ina  veglia  isonza,  che  gieneraziuns  e gieneraziuns  han 
observau  e la  quala  ha  purtau  gronda  benedicziun  ella  vall&da.  Ella  deriva 
da  Oiuf  e la  tradiziun  raquenta  sco  suonda.  5 

A Giuf  viveva  dad  in  temps  in  pietus  e sqgn  um  cul  num  Gionet 
(Janet).  Schegie  buca  adversaus  en  scienzas  mundanas  era  el  ton  meglier 
enconischents  cun  la  veta  dils  sogns  ed  exercitava  sin  particulara  moda  la 
pietusadat.  Sia  speciala  oraziun  era  il  paternies.  E1  meditava  il  contegn 
de  quel  cul  spert  ed  intrava  aschia  ellas  grondas  verdats  dell’  orasiun,  ch’  il  10 
Segner  ha  sez  mussau.  E1  haveva  de  dir  in  patemies  davenda  Giuf  en- 
toehen  Zarcuns,  ina  mesa  ura  lunsch.  Probablamein  mava  el  della  senda, 
che  meina  aunc  ussa  tras  Budas,  C&sch&rull&s,  Florin  a Zarcuns.  Quei 
era  la  via  de  bara  dils  de  Giuf  e forsa  1’  emprema  via  tras  la  vallada. 
Fertont  che  Gionet  mava  ina  gada  aschia  meditont  e recitont  il  patemies  X5 
ei  Nossadunna  comparida  ad  el  en  quei  liug,  nua  che  la  baselgia  de  Zar- 
cuns  stat  depresent  ed  ha  fatg  de  saver  ad  el,  che  sch’ils  habitonts  de 
Tujetsch  veglien  prender  si  de  sanctificar  la  sonda  cun  far  ina  processiun 
en  quei  liug,  sche  vegni  ella  a schar  madirar  il  graun.  La  capluta  de 
Zarcuns  seigi  sin  quei  vegnida  bagegiada  da  Gionet  de  Giuf.  20 

Vas  ti  ina  gada  tras  la  biala  vallada  e sper  il  vitg  Zarcuns  ora,  pren 
la  bregia  e visetta  quella  tgena  capluta ; salida  Nossadunna  cun  in  pietus 
ave;  mira  lu  si  encunter  igl  arviul  e ti  vesas  leu  il  maletg  de  quei  evene- 
ment,  co  Nossadunna  ei  comparida  a Gionet,  che  stat  leu  enschanuglias. 
Vid  il  mir  sas  ti  legier  ina  inscripziun  latina  cul  suondout  contegn  ro-  25 
montsch: 

jjMiraculus  ei  il  Segner  en  ses  aogns.  (Ps.  67,  86.)  Mo  aunc  bia  pli 
miraculus  eis  el  enten  la  beatissima  purschalla  M^uria,  Eegina  de  tuts  ils 
sogns  e Mumma  de  siu  s.  Fegl,  la  quala  el  ha  dau  a nus  Tujetschiners  sin 
particulara  moda  per  mussadura  e protectura,  sco  ella  sezza  ha  mussau  cun  30 
comparer  miraculusamein  cheu  en  quest  liug  ad  in  cert  Gionet  de  Giuf 
gl’onn  1622  ils  8 de  Schaner.  Quei  vegn  mussau  si  entras  scartiras , en- 
tras  la  tradiziun  ed  il  present  maletg  e vegn  era  cartiu  sogntgamein.tt 


: Q M. 

En  in  cantun  dil  maletg  statan  ils  plaids:  „Bartolome  Broder  de  35 
Castelberg  ha  fatg  questa  jgfttugfi  176jB.tt  • ; 

Sco  ei  gliei  vegniu  detg  a nus,  sche  duevien  respectivas  scartiras  sur 
de  quei  s.  um  sesanflar  pli  daditg  egl  archif  della  vischnaunca  ed  el  seigi 
setraus  el  sonteri  a Sedrun  sut  la  porta  pigntga.  A Selva,  nua  ch’  in 
fagieva  avon  che  la  baêelgfe  a Sutcrestas  vegni  bagegiada,  la  processmn  40 
della  sonda  mibtga  ga  a Tschamütt,  vegneva  ei  fatg  mintga  ga  ina  oraziun 
en  memoria  de  Giònet  de  Giuf.  — 
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Ei  fa  ina  atgna  impreesinn  y cnrch’  in  veea  qnasi  l’endra  yischnaimet 
rimnada  mintga  sonda  davenda  domengia  dil  scapulier  entochen  domengia 
dil  rosari  chen  avon  il  vnt  de  Nossadunna,  nnent  aias  orasinns,  see  anspin 
e giavischs  cnn  il  sacrifeci  dil  sacerdot  L’  impressinn  segrondescha, 
5cnrch’  ins  anda  il  bi  cant  popnlar,  las  aonoras  vnschs  accompignadas  cun 
ile  migieivel8  snns  d9  in  orgletta.  Chen  san  ins  annc  tedlar  las  bialas  can- 
znns  romontschas  religiusas,  en  particnlar  qnellas,  ch9  il  meriteivel  P.  Beat 
Ludescher  ha  gin  componiu  per  nies  pievel  romontsch,  qnei  nm  che  ha 
operau  aschi  bia  schon  cnn  ses  divers  cndischs  de  scola,  sia  doctrina  ed 
10  en  particnlar  entras  sin  cudiech  de  devozinns.  Ed  alla  fin  dil  snrvetsch 
divin,  chen  resnna  annc  eco  davos  salid  digl  entir  pievel  il  „Salve  Eeginaa. 
Pign  e grond,  ginven  e vegl  mir9  annc  ina  gada  ei  tier  Nossadunna,  salida 
ella  e serecommonda  pnspei  en  ses  sogns  mauna  per  1’  entira  jamna.  B 
pnspei  audan  in  ila  snspirs  ord  la  litania  de  Nossadnnna,  las  remnrontas 
15  vuachs,  che  reciteschan  il  8.  rosari  e mintga  processinn  seretilla  pnspei  en- 
cunter  Sedrnn  e Rner&e. 

La  devozinn  dellas  sondas  ei  per  ils  de  Tnjetsch  bnca  ina  pigntgt 
nnfrenda.  Orad  dnrond  in  temps  della  pli  gronda  fuola  e nna  che  mo  wm 
snleta  nra  sa  esser  savens  de  schi  grond  avantatg.  Nuotatonmeins  tegn 
20scadina  familia  bia  sin  quella  e freqnenta  stediamein, 

Nns  esöan  alla  fin  cun  nossa  lavnr.  Mont  atras  la  vall  Tujetsch  e 
ve8ent  leu  ina  uunspitgada,  biala  e reha  racolta  de  grann  nonn  ei  h 
legienda  de  Gionet  de  Oinf  vegnida  endamen  a nns.  AU9  entschatta  have- 
van  nus  igl  intent  de  raqnintar  qnella  simplamein  sco  per  engrasiament 
25per  tala  benediczinn.  Mo  encnrrent  material  essan  nus  vegni  sil  patrttg 
de  metter  ina  ga  ensemen  ina  pigntga  cronica  sur  Oinf.  Quella  lavnr  d 
el  medem  temps  ina  pigntg’  ensenna  de  nossa  fideivla  caresia  per  la  bialt 
vaü  Tujetsch  e ses  cars  habitonts. 


GIACHEN  MICHEL  NAY. 

tl  |Ml  MU  U|h  Uk 

(Nach  dem  Autograph  dee  Dichten.) 


Zarta  flur  della  SnraelTa, 

Vegl  poet  della  Cadil 

Ch'  has  cantan  cun  vnach  aonora 

La  canzun  de  nie»  iachi. 


5 Sche  aigin  de  tei  rcgorda 
Vnl  in  giuven  beadi  far ; 

In  taohnpi  cun  flura  alpinaa 
Leb  jeu  a Ti  oa  dar. 
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En  ils  onna  de  primavera 
10  Eis  ti  gnius  da  nua  privaus, 

Ed  il  stgir  sein  della  tiara 
Ha  curclau  ils  tes  quitaus. 

Mo  tes  ideals,  bco  flomas, 

Han  la  fosaa  aurviyiu; 

15  Ed  en  biallaa  poesias 
Ha  Tiu  aen  aemanteniu. 

Per  ii  pur  della  Suraelva 
Haa  la  apada  Ti  smanau 
Per  ila  dretga  e per  ila  uaita,  — 
20  Che  nua  vein  dala  baba  artau. 

Sche  nigina  cruach  de  marmel 
Tia  foasa  fa’  ndamen, 

Sch’aa  Ti  Tez  cun  atgna  forza 
Derachiu  ai  in  monumen: 

25  Ch’  ei  pli  ferma,  che  noaaa  greppa, 
Pli  cuzeivela  ch*  igl  iachi, 

EntMl  qual  aco  aur  terliacha 
nCantadur  della  Caditt9 

Ent’il  qual  aco  aur  terliacha 
30  „Cantadur  de  libertad/ 

Ch’  aa  porachiu  tiu  cor  e bratacha 
A carezi'  ed  unitad." 

Che,  achi  ditg  aco  ’la  aulta  ram- 
plunan, 

Aachi  ditg  sco’  1 catachadur 
35  Paüaa  sur  vadretga  e glatacha 
Senza  tema  e agaraohur; 


Aachi  ditg  aoo’l  paster  auna 
Sia  tiba  ferm  e clar 
Ed  il  pur  ain  agien  tacheapet 
40  II  8iu  pei  mo  aa  tachentar; 

Aachi  ditg  aco  tia  „Griachaa 
Ferm  rabatta  ellaa  vala 
Ed  ila  pura  della  Suraelva 
En  eunc  libera,  buc  vaaalla: 

45  Vegn  tiu,  num  dala  baba  aila  beadia 
Senza  dubi  aeartaua 
E dal  pur  de  Tia  patria 
Cun  luachezia  lu  numnaua. 

E ach’als  apèrts  vegn  dau  la  forza 
50  De  ain  tiara  comparir: 

Vegna  ti  buo  egi  aur  de  glina, 
Vegna  ti  cun  tunar  vegnir; 

Vegns  ti,  cu  il  Rhein  ramura, 

Cu’  la  vadretga  seacarpan  ai 
55  Cu  gl’orcan  dala  pegns  e ruvera 
Furiua  afrac  il  tschupi. 

E cula  Griacha  aco  liuna  combattan 
Per  ila  dretga  et  uaita  vegla, 

Va  Tiu  apert  en  stgiraa  neblaa, 

60  Sco  manader  von  noa  egla. 

Enten  nua  lu  ’1  spert  reveglia, 

Che  manava  noa  babuns 
E danovamein  rapportan 
La  victoria  ila  Griachuna. 


La  paaeabttiB  euriia. 

(Xneditum  nach  dem  Autograph  dea  Dichters.) 


Sundel  loach  ded’eaaer  libera; 
Quei  ei  jerta  de  miu  bab. 
Sundel  loach  ain  mia  tiarra 
E ain  aias  preita  decrapp. 


5 Sundel  reha  en  paupra  hetta; 
Sun  euntens  mo  cun  paun  nêr, 
Ch’jeu  cun  mia  ferma  bratacha 
Hai  ritachiert  dagl  agen  er. 
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Tnora,  ignivs  de  tinuraia! 

10  Mes  babnns  han  vns  süracaa; 

Ed  11  tratsch  de  mia  patda 
Han  els  cun  lnr  seun  bognau. 

Sco  mes  babs  vi  esser  libers, 
Paupers  era,  sco’  i en  stai; 

15  Ferms  sco  mia  greppa  grischa 
E scofls  quolms,  cun  neiv  curclai. 

Vus  Signurs  de  bia  savida, 

Sohei  mei  pia  en  ruaus! 


Sco  mes  vegls  jen  mea  camondel 
20  Sin  pastiras,  eêrs  e praus. 

Grons  glitsches,  la  greppa  grischa 
Et  ils  quolms  curclai  cun  neiv, 
Stgiras  valls  e vòrdas  selvaa» 
Quellas  en  la  mia  seif. 

25  Grischa  greppa,  Sursilvana! 

Usits,  drètgs  artai  dals  veglsl 
Curaschus  vi  jeu  defender 
Vus  soo  popa  de  mes  ègls. 


Us  ftaelgs  ei  trègüa. 

(Ineditum  nach  dem  Autograph  des  Verfassers.) 

In  di  de  stad  hai  jen  fatg  in  viadi  tra  las  alps  grischunas.  £i  era 
step  • la  stelas  de  suadetsch  ruclaven  tut  insnrin  giü  per  las  gaultas, 
5traversond  jeu  cun  miu  ferm  fêst  enferau  gondas  e spundas.  Jeu  arrivel 
sin  in  crèst,  nua  ch’  ins  snrvesa  V entira  tiarra  cun  flias  bialas  val&das, 
uauls,  e pa8tiras,  spundas,  crèsts,  greppa  curclada  cun  neiv  e glatsch, 
e vals,  che  sestorschan  sco  giarps  entuorn  ils  cuolms  e crèsts,  per  frestgen- 
tar  leu  giu  en  la  bassa  cun  lur  aua,  sco  cristala,  schibein  il  pauper 
10  pur,  che  schdma  sut  siu  grev  buordi,  sco  era  la  morenta  flur  dil  prau,  la 
quala  lai  pènder  echi  treet  siu  tgau,  cura  ch’  ella  ei  blichida  ora  tras  il 
caul  sulegl  dil  fenadur. 

Ditg  hai  jeu  schau  Bgolatschar  miu  ègl  sur  quellas  stnanatschontas 
preits  crapp  vi;  ditg  hai  jen  mirau  tier,  co  ina  pintga  familia  de  camutschs 
15  sedivertevan  o sum  in  carpel,  e co  las  mnnt&nialas  purtaven  fein  en  lur 
teuna8  per  far  in  lagugnett  pigl  avignent  univiern.  Sut  mei  sunaven 
brensinas  e atgèlas  della  pasoulonta  montanera  de  vaccas,  fertont  ch’il 
paster,  accompagnaus  d’  in  sonor  jodel,  cb1  il  bucb  caatava,  aanava  la  tiba, 
che  vals  e greppa  scaden&ven  sin  tuts  meuns  digl  echo.  Bucca  da  lunsch 
20  masava  il  signun  en  in  bostg  e flmava  sia  pippa;  sper  el  steven  ils  dus 
terseuls  cun  mongias  viultas*  en  tochen  cumbel,  calsers  ruts  en  pei, 
e caultschas  plein  scrotas,  ed  eren  de  buna  veglia  e rieven,  sco  sch'  ei 
muncafs  nuot  auter  per  far  els  complera&mein  ventireivels  sin  quest  mun. 
Jeu  admiravel  la  gigantica  natyra  deltas  alps;*mo  pli  fetg  stuev9  jeu  admirar 
25mes  mats  ded  alp.  0,  els  han  bucca  viu  il  mun;  els  enconuschen  bucca 
la  veta  cun  ses  cundress  per  far  quella  plischeivla  al  carstgeun;  els  eo 
cuntens  cun  in  pêr  calzers  len  ed  ina  camischa  de  stupa,  e perquei  en  ei 
ventireivels. 

Figient  jeu  tals  e semiglionts  patratgs,  entscheiven  las  neblas  & sesular 
davos  ils  quolrns  neu  e sij  schon  aud’  jeu  a rumplanar  da  lunsch  il  tun,  ed 
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il  mdrdent  miffel  freetg  figeva  eaminar  mei  per  ton  pli  gleiti  amar  gin  en 
la  bafsa.  Jeu  mondel  onn  presoha  encnnter  il  stavel  per  len  eaver  pren- 
der  enzitgei,  avon  ch7  ira  a casa. 

Mo  avon  ch’  arivar  en  tègia,  ha  in  ferm  nresi  suatin  mei.  Schi  hi 
ed  emperneivel,  seo  ei  gliei  sin  in  alp  de  hial’aura,  schi  stermentns  eis  ei  5 
len  dnront  ina  malaura.  Las  nehlas  tpidaven  fiuc;  ils  glatschèra  burlevan 
e scadenaven,  tco  sch’ei  lefsen  sedereoher  giu  en  la  hafta,  et  jen,  hnc  in 
fil  schètgo  tremUavel  tco  ina  cagHa. 

Arivel  finalmein  en  tègia.  Las  vaccas  eran  viultas  vi  davos  ia  crèst 
ed  encnrevan  len  süt  ile  pègns  snst,  il  signnn  steva  spella  fnmaischa;  UtflO 
auters  sesevan  en  trèglia.  La  fnmeglia  haveva  grad  finin  lur  neitadas 
or&ziune;  pertgei  arvend  jen  igl  esch-tègia,  and’jen  enne  il  signun  ad 
nrond:  „Nofsa  bona,  sontga  Margretta  pertgiri  po  nns  e nos  tiers  avon 
tnttas  disgrasiasP  — Tpt  snrprius  stò  jen,  soo  sch’  enzitgi  comendafs, 
prender  giu  mia  capiala,  pertgei  jen  secartevel  bucca  ded  anfiar  chemlS 
umen8  cnn  sentiments  ideals,  mo  hein  glient  rnoha  e âreida,  sco  la  natira 
alpina  © seo  lnr  lavuiyeun  la  qnala  els  sedaten  gin  di  per  di. 

Gnn  hiala  cnrtesia  ban  tuts  dan  a mi  la  bnna  sera  e senza  terglinar 
porscha  il  Signnn  a mi  in  hazer  cnp  latg  grad  mnlsch.  Engrasiond  pren 
jen  in  brav  sitg  e semetel  lara  gin  sin  ina  snpia  de  mnlscher,  la  quala  il^  20 
bnoh  sil  camond  dil  tersiel  grond  haveva  purtan  nentier;  pertgei  jen  erel 
steunchels. 

Len  ora  tnnaV  ei  vinavon;  nus  haveven  strnsch  snst  en  tègia;  mo 
nnnditgont  qnei  era  la  fumeglia  legra  e de  buna  veglia;  gie,  <els  cantaven 
schizun:  nDs  mats  de  tsehels  onns  er&n  era  cuntentsü.  Emparond  jeu  ils26 
giuvens,  co  ei  sapien  esser  aschi  de  bnna  lqna  la  sera  suenter  tona  stra- 
pazs,  els,  che  hagien  strusch  in  lêtg,  ch’ ing  sapi  ruasar  ora  la  notg  — 
contaneva  gie  la  trêglia  mo  in  bratsch  paliu  cun  ina  bucada  cozza 
nauscha  — sche  dat  a mi  il  Signun  per  riaposta : nMintgin  de  nus  ha  fatg 
puspei  oz  suenter  siu  meglier  saver  e puder  sia  obligaziun;  nus  havein30 
fatg  nüot  dil  mal,  havein  mgan  nies  Segner  e ses  huns  sogns,  xh’  els  per- 
tgirien  nns  e nos  tiers  de  tnt  mal,  e savein  ira  à lêtg  cun  scbubra  cun- 
cienzia;  quella  ei  il  meglier  plumatsch  ed  ils  pli  cauls  pòns.a 

Fnndans  en  patratgs  snndel  ins  a casa,  e savèns,  savens  patratg’ jeu 
vid  la  ventireivla  fumeglia  en  treglia.  35 


La  perdinosia. 

(Ineditum  nach  dem  Autograph  des  Verfassers.) 

Ei  gliei  ina  sonda  sera  avon  la  fiasta  „benedicziun  baselgiaa.  II  hah 
e la  mnmma  sesen  avon  casa  sin  iri  bann  de  cr&p  e contempleschan  la 
pnmèra  cargada  cnn  fretgs;  il  fegl  ei  en  bargia  fitschentaus  cun  bater  ina4Q 
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fhnleeh,  feriont  che  las  figlias  en  occupadas  enn  larar  en  fthra.  QneDas 
Bedroven  per  far  terlisch&r  preiti  e plintBchins,  sinaqnei  ch’ei  sapksi 
gl’anter  di  ritscheiyer  dischentamein  ils  gasts;  spetga  gie  la  matta  gronda 
schiznn  sin  sin  spns  de  perdnnonsa.  — • Sin  lanpia  eper  la s fenestr&s,  nna 
5ch9ei  mognien,  han  las  mattenns  gin  tschentau  Bin  ina  crnna  lnr  splenghe- 
gionts  matgs  de  neglas ; qnels  sto  la  sora  pintga  metter  a guT&rn,  smaqwi 
ch’  ils  menders  sapien  bncca  tschafinar  enqnal  flnra  dnront  il  ailensi  noctam 
Tnt  era  nfsa  proper.  Las  mattenns  elomen  ils  genitnrs  ed  il  frar 
k tscheina,  daten  ad  els  aber  la  oonsigna  de  senar  gin  empan  ils  peii 
lOavon  ch’intrar  en  stiva , per  bueca  tschnfergnar  qnella.  Vegnend  il  bab 
en  stiva  e catond  el  adagnr  la  vestgiadira  de  fiasta  dellas  buobas,  — « 
era  gepas  merino  e schnbas  carpnn  cnn  valials;  las  schlapas  haveven  era 
stoviu  far  plas  als  eapials  — sehe  di  el  tut  malidiamein : ^Las  matteoss 
de  tschels  onns  haveven  ni  valials  ni  merinos,  sco  vns;  ellas  purtaven 
15schlapas  ed  eran  schi  bialas  e sereiu&s , sco  quellas  schubelgias  ded  o*  ü 
di;  jeu  sai  nuot;  in  pnret  cun  pauc  enta  menn  sto  ir  empaglia  cnn  qvaDa 
stoda  lnschesia.a  — Las  mattenns  tschaghegnian  ina  si  per  lantra;  mo  la 
mnmma  metta  in  dèt  si  la  bucca,  e las  figlias  qneschen  mirond  sin  il  htrf 
il  qnal  pareva  de  plitost  esser  dil  meini  dil  bab. 

20  Ditg  pella  sera  vi  han  las  femnas  ennc  gin  de  stigliar  la  carn  d’in* 
nuorsa,  la  qnala  il  hab  tenor  il  solid  haveva  masan  sin  la  perdnnonsa 
Denton  van  ellas  à ruans.  Sch’  ils  menders  han  lnra  laventan  las  matteam 
e fatg  far  quell&s  poschègn,  savefs  jen  bncca  dir  per  fr&nc;  per  la  notg 
vi  nschtgav9  ei  ensitgei  vid  ils  mngrins,  aschia  ch’ei  gliei  de  temer 
25  fetg,  che  las  bnobas  h&n  stoviu  rnmper  empau  il  sien. 

Gl’anter  di,  il  di  della  perdnnonza,  era  tnt  schon  sin  igl  emprem 
plnm  dils  murtès  en  pei.  La  mnmma  sednvrava  de  pnrtar  en  la  vischth 
miola  sin  pnfen,  fertond  che  las  feglias  eran  fitschentadas  de  cnser  si  il 
matg  sulerau  siu  la  capi&l’  anlta  de  lnr  frar,  e mir&r,  che  las  caultscb** 
SOalvas  fufsen  en  uordeu,  aschia  ch’el  figefsi  empan  comparsa  sin  la  paradtj 
era  el  gie  il  st&thalter  dils  mats. 

Omada8  cnn  tschupi  e tschos  alv  van  lnra  las  feglias,  accompigoadw 
dal  bab  en  baselgia;  la  mnmma  haveva  stoviu  star  a casa  e far  la  easebi' 
niera,  efsend  ella  stada  a mefsa  merveglia. 

35  Snenter  mefsa  arriven  ils  gasts.  Ei  era  in  aug  e duos  ondas,  il  ^P08 
della  mata  gronda  ed  in  amitg  dil  frar. 

La  mnmma  peglia  tema  vesend  ils  gasts : baveva  ella  gie  ennc  & ® 
tschos  de  cuschina,  ch’era  empau  de  cnts.  „Perdunei  !a  di  la  dunna;  ®° 
la  feglia  gronda  dat  denter  en:  „0  gie,  la  mnmma  ei  ennc  empau  delh 
40mod&  veglia.a 

Ins  semetta  a meisa;  mo  toch’ei  gliei  stàu  plasan  tnt,  ha  ei  dan  de 
bia  envidèms  e sebuntgenèms,  efsent  che  nigin  leva  star  sisnm. 
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Finalinein  sto  gl’aog  star  sisnm;  lnra  snondan  las  ondas;  Tisavi  allas 
ginvnas  han  ils  dus  mats  invidai  1’  honnr  de  seser. 

La  mnmma  arriva  cnn  ina  snneivla  scadiala  snpa  de  carny  remarcond: 
nOs  hai  jen  ln  gin  ella  vanenn  in  schambnn  vèder  de  treis  ofis.tf  Las 
feglias  reclomen  ils  tigliors;  mo  il  bab  manegia,  ch’ins  sapi  schon  migliar  5 
ensemen  ord  ina  scadiala;  era  igl  ang  va  cnn  qnei  d*  accord  e di:  „Qie, 
gie;  nns  efsen  nnota  disai  de  gron;  nos  vegls  migliaven  era  ord  ina 
scadiala;  mo  sche  la  snpa  ei  bnna;  gliez  ei  il  capo*tf  Las  mattenns  fan 
empan  tschera  bruta,  ston  aber  qnèscher  , pertgei  il  bab  ei  resolnts. 
Finida  la  supa,  vegn  la  mnmma  cnn  ina  dètga  scadiala  cam  d’armallO 
e schambun;  lnra  snonda  il  barsan.  Denton  serischnnan  il  bab  ed  igl 
aug  snr  de  Inr  mnvels;  — snr  della  vacca  pngnera  dil  cumpar  eteM  snr 
il  presi  dils  tiers  e snr  antras  cansas,  che  partegnan  tier  U tener  casa 
d’in  pnr.  Las  mattenns  e las  ondas  tschontschen  snr  dils  fasolets  de  saida 
e tschos  alvs,  ch’ein  vegni  portai  la  fiasta,  e daten  gin  lnr  pareri,  quala  15 
hagi  os  gin  il  pli  bi  tschnpi ; — fertont  ch’  Us  treis  mats  serischnnan  snr 
de  Inr  marlètgas  della  notg  vergada:  co  ei  hagien  serran  en  dns  mênders 
dü  vitg  vischinont,  che  qnels  hagien  bnnamein  de  solegl  cnn  giepas  vinltas  ora, 
per  bncca  seschar  enconnscber,  stovin  ira  tnt  a fngient  a casa.  Ufsa  arriven  Us 
pêschs  cnreisma,  ina  scatlnna  pli  gronda  che  mai,  e tut  che  maglia  cnn  in20 
appetit,  sco  sch’  ei  havefsen  grad  entschiet  à gèntar.  — Snenter  viaspras 
vegnan  ln  la  scadiolas  miola  e la  laventada,  fertont  ch’  il  bab  taglia  gin  in 
dètg  mantnn  cara  crina,  cara  piertg  ed  andutgels.  Ennc  ina  nriala  sedi- 
vertescha  la  farailia  cnn  Pempermischun  ded  era  vegnir  tier  ang  ed  ondas 
a perdnnonsa.  25 

Qnei  ei  la  perdnnonsa  de  nos  vegls.  Nna  gnsta  queUa  pli  bein,  che 
en  la  casa  ded’in  pnr;  nna  ch’ins  anfia  niginas  modas  novas,  aber  era 
nigin  tac  de  faulsadat. 


PLORIN  BERTHER. 

(U  Tschespet  edins  de  Dr.  Decnrtms,  L II  viadi  a Jernsalem,  Basel,  1891.)  30 

Introdncsinn. 

Denter  la  petschna  literatnra  dil  pievel  romonsch  ei  il  viadi  a Jernsalem 
da  Jacob  Bnndi  stans  da  temps  ennen  favorisans.  Nnmernsas  copias  dil 
viadi  circnlavan  da  menn  en  menn  e vegnievan  legidas  cnn  profhnda  at- 
tensinn,  vegnent  questa  lectnra  savens  considerada  per  in  meriteivel  act  de  35 
meditasinn  et  edificasinn  religinsa.  SUla  domonda,  co  qnei  seigi  vegnin, 
ei  la  risposta  bncca  greva.  Premariamein  tras  U oontegn  ses.  Per  evenements 
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religins  ord  la  vetta  de  mee  pierel  seregeglia  el  mies  de  qnel  da  vegl 
enneu  ina  viva  partiaipazinn. 

Bil  snenter  il  lungatg,  il  tan,  ebe  regia  en  la  descripznm  de  qnest 
viadi.  Simplamein,  senza  la  minima  tendenaa  de  vnler  captivar  U leetar 
5 tras  la  fnorma  della  expreeeiun,  raqnenta  igl  anotnr  ils  scbabetgs  de  qnest 
viadi  en  ina  moda  serada  e conetrenechida,  relatont  naivamein  da  di  en  di, 
tgei  ch’  ei  daventan. 

En  emprema  fingia  metta  el  sia  attenzinn  gin  las  adversitats , ch’ils 
pelegrins  ban  stoviu  snrfirir,  deecriva  conecienzindamein,  co  la  barca  ballava 
lOain  las  nndas,  co  ei  seigien  vegni  bastnoai  ea  differents  logB  dab  Terlo, 
tier  las  qnalas  oaschnns  nos  bnna  pelegrins  paran  de  bncca  baver  gm  memn 
bia  cnrascha.  Bnndi  excnlpescba  lnr  secuntener  cnn  la  remarca,  „pertgei 
ei  gliei  bncca  de  bandliar  cnn  qnels  Terks  sco  onn  christgauns**. 

Per  denton  bnoca  dar  al  lectnr  ina  faulsa  idea  da  noe  nmens , stnein 
15nus  cben  eunc  allegar  in  anter  scbabetg  sin  qnest  viadi,  il  qnal  mnossa, 
ch’  ei  rnclava  vegl  sann  retic  en  las  aveinas  de  nos  pelegrins.  Bnndi  ra- 
qnenta,  oo  lnr  nav  segi  vegnida  attacada  .la  sera  dils  24  de  Fenadur  da 
. pirats,  e che  qnella  attaca  seigi  vegnida  rebattida.  Co  ei  gUei  in  tier,  di 
el  bnc,  el  metta  snlettamein  vitier:  nda  lan  naven  ba  el  (il  patmn  della 
20nav)  tenin  pli  car  nns,  cbe  vidavon;  perqnei  ch’  el  ba  vin,  che  nos  havein 
aemess  encnnter  taframein,  e fnvan  bein  armai.tf  Cnn  qnei  ei  qnella  episoda 
finida.  E1  sefa  bncca  grons,  e grad  qnei  mnossa,  obe  lnr  secontener  ludam 
sesez  e dnvrava  bucca  linogas  expectoraziuns.  Cuort  ei  il  caracteristiciun 
dil  lnngatg  de  Bnndi.  Snlettamein  dnront  sia  avdonza  a Jerusalem  vegn 
25  el  empan  pli  detaglians ; mo  era  cben  serestringiescb'  el  sin  numnar  à 
chronologicamein  ils  logs  visitai,  mettent  vitier  mintgamai,  tgei  evenements, 
ord  il  veder  e niev  testament  stetien  cnn  qnels  en  relazinn,  e qnei  en  in 
lnngatg,  cbe  fladescha  la  pli  sincera  cardienscba. 

Qnella  qualitat  dat  a sia  descripziun,  che  abstrahescha  de  scadina  re- 
SOfleczinn,  in  agien  colorit,  adatans  de  far  sia  ovra  cara  ad  in  pievel,  pene- 
trans  dals  madems  sentiments  religins,  sco  igl  anctnr. 

En  sias  indicaziuns  ei  Bnndi  adina  setenius  strictamein  vid  la  verdat 
E1  pren  si  nnot  en  sia  descnpsinn,  jcb’  el  bavcsl  hucca  observan  ne  ndiu 
sez.  Qnella  verdeivladat  de  sia  raquintaziun  ei  èra  vignida  renconischida 
35dad  nmens  oompetens,  sco  digl  epconosch^nt  Palestinist  Titas  Tobler. 

Persnenter  enqnera  ios  en  V ovrà  de  Bnndi  adnmbatten  atgnas  re- 
marcas  snr  dil  caracter  e las  isonzae  dils  pievels  e marcans,  tras  ils  qnals 
il  viadi  ba  manan.  Mo  cnn  Vaniescha  fa  el  in’  excepziun.  Principalmein 
mnort  la  cordiala  retschavida,  che  nos  pelegrins  han  enflan  len,  la  qu&U 
40  ha  snrvegnin  sia  extema  expressinn  tiella  solemna  processinn  de  sontgil- 
crest,  wnua  cbe  nus  stuevan  ir  da  meun  dretg  de  tala  grona  signnrstf;  di 
Bundi.  Dasperas  fagieva  era  V apparenza  exterinra  de  qnella  emprema 
pussonza  maritima,  principalmein  siu  stupent  arsenal  grond’  ixppressinn  8tn 
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ils  urnens,  vogni  ord  ils  cnolms  della  «ulU  Bbetift.  Tgunseh  ded  encorscher 
ei  igl  interess  politic,  che  dictava  la  corteaia  della  noblezia  Veneziana  en- 
eonter  nos  compatrioU.  Vaniescha  encureva  de  tener  libers  ad  ella  ils  pass 
Grischune  et  era  fetg  bein  inatruida  snr  1’  inflnenaa  dilu  pelegrins  el  gron 
camm  della  Cadi,  igl  emprem  della  Ligia  Grischa.  5 

II  viadi  ha  prra  sia  enUchatta  ils  14  de  Matg  1591;  — ils  26  de 
Matg  ein  ils  pelegrins  arivai  a Vaniescha.  Snenter  ina  demora  de  passa 
in  meins  en  qnei  marcau  ein  ei  sembarcai  fls  29  de  Zercladnr  e navigai 
■ur  Corfu,  Cypern  a Jafla,  nua  ch’els  ein  arivai  ils  28  d*  Uost.  Suenter 
in  viadi  sin  tiara  de  dus  dis  ein  ei  vegnii  la  sera  dils  80  a Jerusalem.  GialO 
ilft  8 de  Settember  semetten  ei  puspei  sin  viadi,  et  havess  bneca  lfanra 
stemprada  bess  els  empau  vidanen,  fussen  ei  tnrnai  silla  madema  via  an&vos. 

Ila  26  de  Desember  eran  ei  pnspei  a Vaniescha  et  ils  13  de  Schaner  1593 
ein  ei  festivamein  vegnii  reUcharU  a Mnstèr.  11  viadi  haveva  aschia  cusan 
245  dis  e,  sco  Bundi  di,  cnstan  a scadin  170  crnnas.  15 

* * 

* 

La  principala  persnna  en  quest  viadi  ei  Jacob  Bnndi,  de  Snmvitg, 
da  gliez  temps  plevont  en  sia  vischnannea  nativa , silsuenter  avat  della 
venerabla  clanstra  de  Mnstèr.  Dals  siat  anters  partiziponts,  treis  de  TnjeUch, 
dns  de  Mnstèr  e dns  de  Trun,  vegn  ei  mo  casnalmein  fatg  menzinn.  Era20 
snrvegn  ins  V impressiun , che  Bnndi  fnvi  Y olma  de  1'  interpresa.  Ord 
qnests  risgnards,  et  havent  el  descrett  a nns  il  viadi,  meretta  el,  che  nus 
dedicheien  ad  el  in  pèr  lingias.  Las  notizias,  che  nus  possedein  snr  dad 
el,  ein  deplorablamein  bncca  ton  nnmemsas. 

Jacob  Bundi , orinnds  dad  ina  veglia  familia  de  Snmvitg,  la  quala  25 
haveva  dad  onns  enneu  gin  ina  respectabla  posizinn  en  la  Cadi  e dan  a 
quella  plirs  mistrals  e gierans,  ha  probablamein  fatg  ses  stndis  ad  Àltorf 
et  ha  tenin  ria  messa  nnviala  ils  81  de  Matg  1584.  Ladinamein  eis  el 
vegnins  plevont  a Rueun,  e 1585  ha  el  snrprin  la  farria  de  Snmvitg.  Da 
sin  operar  en  qnests  dns  logs  havein  nns  naginas  notizias.  Igl  onn  1691  30 
vesein  nns  el  a la  testa  dil  pelegrinadi  ella  tiara  sontga,  il  qnal  el  ha  sil- 
suentef  descrett. 

Turnans  anavos  ella  patria,  eis  el  puspei  staus  a Snmvitg.  IIs  13  de 
Zerdadnr  1593  ei  igl  avat  Nicolans  de  Tiron  morts.  La  „Cuorta  memoria 
della  historia  della  clanstra  de  Mnstèru  raqnenta,  ehe  Jacob  Bnndi  segi35 
ladinamein  serendhis  a Mnstèr,  hagi  fatg  emprietar  quel,  che  bavevi  las 
clavs  et  ib  daners  digl  avat  per  miert,  500  renschs,  nib  quab  el  ha  partiu 
ora  ab  gieraus  dellas  vischnauncas  de  tut  il  cnmin,  che  fnvan  serimnai 
enten  il  oonvent  per  mettmr  e tschentar  avat.a  Nnnditgiont  qnei  ei  en  la 
emprema  elecziun  vegnius  elegins  sco  avat  il  plevont  de  Mustèr,  Johanues40 
de  Sax.  Aeceptont  quel  bueca  tala  nomina,  ha  Jacob  Bnndi  obtenin  la 
desideraâa  dignitat. 
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Igl  neetg  de  Cnera,  Peter  Bascber,  ba  ditg  aedoatan,  de  dar  sia  appro- 
basinn  tier  qneeta  elecsiun,  cbe  haveva  risgnardan  aschi  panc  laa  dctcnai- 
nasinns  dil  dretg  canonie.  Pèr  igl  onn  snenter,  1594  ila  22  de  Favrer,  ha 
igl  ueatg  benedin  ora  e confirman  Bnndi  aco  avat  de  Mnatèr. 

5 En  V adminbtrazinn  della  clanatra  ha  Bnndi  aemanifeatan  aco  in  pre- 
mnran  et  excellent  avat,  et  ha  traa  ain  operar  fatg  emblidar  vi  in  tos 
V irregnlaritnt  paasada  tier  aia  elecsinn.  La  nCnorta  memoriatt  di  ded 
èl:  „Jacob  Bnndi  fnss  atana  in  fetg  bien  bab  de  casa  e niseivel  snt, 
tncont  tier  il  temporal  snn  meriteivda  de  qneata  dignitat;  mo  ach'  d legiti* 
lOmamein  e canonicamein  fnas  stana  fatga  avat.tt 

H competent  avat,  Angnstin  Stöcklin,  dat  il  bi  land  a Bnndi:  „E1  d 
atau8  in  bien  e prndent  bab  de  casa.tt  En  emprema  lingia  ba  Bnndi  et* 
cnretg  de  meglierentar  la  treata  posisinn  eoonomica,  en  la  qnala  la  elautn 
era  vegnida  traa  ils  embrngla  della  reformasinn.  Glid  era  reusaiu  ad  «I 
15de  pagar  gin  ils  greva  deivets,  cbe  acbiachevan  sin  la  clanatra,  et  nltrtdi 
qnei  eunc  procnrar  novas  entradaa,  regulont  ib  dretgs  ain  las  alpa  et  scheot 
vi  il  dretg  de  cavar  fier  et  antras  mineraliaa  a la  casa  Vertemathi  Franchi 
de  Plurs. 

Cnn  igl  oberkeit  de  cnmin  ha  Bnndi  igl  onn  1595  aerran  gin  ina  cob- 
20vensiun,  la  quala  acommondava  tut  vender  e cnmprar  nffecis.  Qnest  statot 
dneva  vegnir  legios  avon  sin  mintga  cumin,  et  ila  ellegi  prestar  aerameot, 
d’  ©8ser  seconteni  lensuenter. 

Las  angmentadas  entradas  della  clanstra  porschevan  agl  avat  ib  metteli, 
per  baghiar  ora  et  embellir  la  baselgia  e la  clanatra.  E1  ha  schau  onur 
25  il  chor  della  baaelgia  cnn  maletgs  ord  la  vetta  de  s.  Plaxi  e Si^iabert 
Anton  Müntig  dad  Angsbnrg  ha  1612  baghigiau  ina  nova  orgla,  cun  ® 
quoat  da  1100  renschs. 

Igl  onn  1610  ha  ina  gronda  bova  rninan  la  fontanna  della  cbustr*  e 
rnmpent  gin  traa  il  vitg  devastan  ib  fnns  de  Carcarola.  Bnndi  ha  eunc 
30  el  madem  onn  tnrnan  a baghiar  la  fontauna,  reconatrnin  igl  aqusdaete 
8chnbergian  V acla  cnn  in  quost  de  500  renacha. 

Sper  qnela  qnitana  per  il  prosperar  temporal  della  danstra  vegnevt  er» 
la  avilnpasinn  religinaa  e politica  della  Cadi  bncca  emblidada.  Sb  p* 
mnra  per  manar  atraa  ila  condna  dil  cnasegl  de  Trident  mnoasa  de&ter 
35auter  aia  ordinazinn,  chr  ellaa  farrias  della  danatrm  degi  tiel  batten  bsee» 
vegnir  prin  pli,  ch’  in  padrin  et  ina  madretacha.  La  manifestasinn  pmbbe» 
della  vetta  rdiginaa  vegneva  dagl  avat  snatenida  era  cnn  prestasinna  m»' 
terialas.  Aschia  ha  el  fatg  ina  stiftiasiun,  traa  la  qnala  la  venertbU 
danstra  ei  obligada  de  dar  a laa  snprastonsas  dellas  vbchnanncaa  FUorecb»» 
40  Campo  e Largaro  in  comnnabel  gientar  et  al  pievd  ina  aanmna  vmy 
che  qnels  vegnien  Nosaadunna  d’  Uost  cnn  proceasiun  sin  il  Lucmawer* 
En  ib  vivs  combatts  snr  la  ligia  cnn  Vauiescha  ha  Bundi  prin  ba  pa^ 
praeponderonta.  Principalmein  a aia  inflnensa  ei  ded  adscriver  il  coado* 
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dQ  cumin  della  Cadi,  dils  22  de  Matg  1612,  de  far  nuot  encunter  1a  dertgira 
de  castitg,  redunada  a Cuera  per  truar  ils  partisans  de  Vanieacha. 

En  ils  davos  onns  de  sia  vetta  encureva  el  de  liberar  la  claustra  della 
malgiesta  ugadia,  ch’  il  cumin  haveva  usurpau  sur  quella  administront  la 
facultat  tras  in  wKastenvogtw,  et  elegient  ses  igl  avat  5 

Ei  secapescha  fetg  tgunscb,  che  tallas  tendenxas  eran  bucca  suenter  il 
beinplischer  dils  manaders  della  Cadi,  ton  meins,  che  Bundi  haveva  d’en- 
graziar  ad  els  sia  posiziun.  Bundi  para  d’esser  morts  ualti  anetgamein  ils 
14  de  Fevrèr  1614;  ord  questa  circumstanzia  e siu  combatt  cun  la  supra- 
stonza  de  cumin  eis  ei  vegniu  combinau  sin  ina  mort  violenta,  mo  senzalO 
il  minim  mussament,  e sco  ei  vul  parèr  a nus,  era  senza  raschun.  Denton 
ei8  ei  cert,  ch’entgins  ord  igl  oberkeit  ein  el  moment  de  sia  mort  sepra- 
tronai  dagl  aschi  numnau  cudisch  d’  aur  (Libellus  aureus)  che  conteneva 
ils  privilegs  della  claustra. 

Contemplont  sia  vetta,  sa  ins  dir  de  Bundi,  el  seigi  staus  in  um  energic  15 
e luvrus,  che  ha  giu  siu  intent  en  ègl  probablamein  schon  cura,  ch’el  ha 
fatg  il  pelegrinadi;  in  um,  che  fuva  era  bucca  dificils  tier  l’elecziun  de 
ses  mettels;  mo  arivaus  ina  gada  tier  la  tschercada  dignitat,  ha  el  rut  cun 
il  passau,  e de  quest  moment  navenda  fuva  per  el  sia  obligaziun  la  suletta 
busola  de  siu  operar.  20 

Nus  publichein  il  Viadi  conform  a la  redacziun,  ch’  el  ha  reschiert  en 
in  manuscript  dil  schotgavel  tschentaner  e reproducin  diplomaticamein 
exact  il  manuscript  cun  sia  varionta  ortograpbia  e savens  malneidia  con- 
strucziun.  Sco  ils  vegls  copists  vulein  nus  conclnder  cun  suplicar  il  benevo- 
lent  lectur  dilViadi,  de  dir  per  nus  in  paternies,  seigien  vivs  ne  morts.  25 


ALPHONS  TÜOR. 

La  (nu  sper  la  tir. 

(Aus  Poèeias  romonschas,  L Cuera,  frars  Casanova,  1891.) 


[p.  38]  „Bem  vegnan  perina 
Ils  giuvens  de  Trun  — 
Mes  mats  leis  adina 
Mo  star  a mischun  V tf 

5 „Nos  vegls  mantinadas 
Figievan  trasò, 

E nus  oz  sbarradas 
Lein  far  comme  il  faut!tf 


„Da  notg  taciturna 
10  Lein  schibas  sitar, 

Da  glina  nocturna 
Silsuenter  sbarrar!tf 

Da  stgir  sil  crest  Carmèra 
Per  usitar  els  van 
15  Sper  fiug  e sper  fugèra 
In  usit  vegl  roman. 
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Matteuns  giun  Quadrs  statan, 
E dian  tupadats,  — 

E sgnoccas  dian,  datan 
20  Als  cloms  galants  dils  mats. 

Cun  prescha  quels  sepeinan 
D'  entecheiver  lur  banchet, 

E 8chibas  uss  strameinan 
Encunter  il  Pustget. 

25  [p.  39]  Sce  steilas  fulminontas, 
Sco  meteors  falgents, 

Sco  güschs  precipitontas 
Van  quellas  tras  ils  vents; 

E sbrinslan,  imiteschan 
30  H firmament  stelliu, 

E quel  illumineschan 
Sclarent  sc’  in  viv  burniu. 

La  vall  Camplinn  rebatta 
Dil  ferm  applaus  e ri, 

35  Cul  qual  la  biala  matta 
Horteschft  il  siu  bu 

n giuven  capitani, 

In  mat  de  bien  humor, 

In  bi  e leger  schani, 

40  Cun  vusch  din  ferm  tenor. 

Oflflàm  il  crest  uss  cloma: 

Oz  legers  lein  eunc  star 
E far  pu8chègn  — e groma, 
Matteuns,  lu  schei  redar!“  j [ 

45  „Oz  lein  nus  eunc  a riva  ' 1 
Vegnir  de  far  il  fatg, 

D’ ir  treis  en  biala  stiva, 
Matteuns,  dei  usa’  adatg!u 

|p.  40]  „Rodunda  rodundiala 
50  La  schiba,  schèba  vegn, 

Beata,  mia  biala, 

Peglfella  e retegn!a 

Cun  gronda  fors*  el  tilla 
La  schib'  e fa  in  segl  — 


> 55  Bchi  lunsch  el  quella  tüla, 

Che  tscharner  fltrusch  po  gf  igl 

GKu  sin  flenteri  flgola 
La  flchiba  sper  la  tur  — 

Leu  flteza  la  cazola: 

60  Tuts  vesan  cun  sgarschur. 

Hfl  zenns  dell1  Elsia  plonschan, 
Lamentan  silla  tur; 

Els  plonschan,  bragian,  plonschin 
En  peina  e dolur; 

65  Ed  en  malenourada 
Vestgida  tras  il  Trun 
Semov'  ina  tillada, 

Che  plonsch’  e bragia  zun. 

Portaus  vegn  cun  trifltezia 
70  Da  mats  in  grev  vaschi; 

Quel  veva  la  carezia 
Cuvretg  cun  in  tschupi. 

[p.  41]  L’  uniun  de  mats  oompara 
E meina  siu  compogn, 

75  Che  dorma  sin  la  bara  — 

Tier  il  ruaus,  il  sogn. 

H till  va  sil  senteri 
E stat  leu  cun  dolur 
Sper  ina  fossa  eri, 

80  Cavada  sper  la  tur. 

La  fofty  stat  aviarta, 

Sil  pasfl  Q viandont; 

La  fsÀssa  quella  sparta 
H bab  er’  digl  affont. 

85  Sper  ell’  in’  adumbatten 
Ha  cauldas  larmas  spons  — 
Las  larmas  buc  redatan 
Ad  ell’U  car  murons! 

Beata,  schventireivla, 

90  Tgei  stos  ti  oz  patir! 

Ti  orfna  amureivla, 

En  daustra  pos  uss’ir! 
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Fortun9,  amnr,  ventira, 

Ah  tut  — con  enganus! 

95  0 paupra  creatira, 

Ghe  fida  eunc  a vus! 

[p.  42]  Siu  cor  perquei  vul  fender  — 
En  peina  e dolur 
Pudess  eir  er  descender 
100  En  fossa  sper  la  tur  . . . 

Sur  logs  pil  ruaus  perpeten 
Dil  car  defunct  devot 
Tuts  uran  e repetan 
Ils  plaids  dil  sacerdot. 

105  Quel  benesch7  e catscha 

E1  tratsch  dil  crest  la  crusch, 


E di  alaont  la  fatscha 
Cun  aulta  ferma  vusch: 

nEn  flur  oz  e possa 
110  Pos  esser  carstgeun ; 

Pertragia,  en  fossa 
. | Sas  esser  dameunl 

wEo  fossa  sur  ura 
Tei  derscha  la  mort; 
115  Vas  ti  a malura, 
Pertratgia,  la  sort!u 

wLa  vanadat  sbeta 
E 8618  paregiaus; 

Lur'  has  ti  en  veta 
120  Ed  en  fossa  ruaus  !u 


11  sifsttrai  egl  jester. 

(Aus  Po'èsias  romonschas,  L Cuera,  frars  Casanova,  1891,  p.  48.) 

0 cara  Surselva,  — pompusa  spel  Ehein, 

Splendida  contrada  — cun  tschiel  sehi  serein, 

0 tiara  materna,  ch’  has  ()em  mei  tezzau, 

De  tei  seregorda  — il  fegl  bandunau. 

5 Vid  mia  Surselva  — pertratg  jeu  tudi, 

Per  quell’  ein  bia  larmas  — rocladas  a mi ! 

Vallada  nativa,  — ti  miu  legermen, 

Tiu  fegl  mai  emblida  — tgei  patti’  ha  valzeu! 

, Stài  bein,  o Surselva  ,ti  pezsa  viers  tschiel, 

10  Ti  flura  strieuna,  — camutsch  e cavriel, 

Ti  neiv,  ti  perpetna  — cun  mellis  splendurs, 

Ornada  daU’alva  — da  bialas  aururs! 

Stai  bein,  o Surselva,  — stei  bein  vus  uaulg; 

Stei  bein  vug  valettas,  — vus  gondas  ed  aults; 

15  @tei  bein  vua  montognas,  — vus  liberas  valls, 

Vus  crests  e vus  tgiembels  — cun  mirs  de  castials! 

Stai  bein,  o Surselva,  — stei  bein  vus  mulojtgs, 

Uals  e cascadas,  — ucleuns  e vadretgs, 

Vus  pradas  e spuudas,  — vus  logs  nmbrivai, 

20  Ti  casa  paterna  — de  mes  carezai! 
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8Ui  boin,  o Sorselva,  — ti  pievel  roman, 

Fidetvels  er*  strndel  — a vus  da  lonUn! 

Min  pievel,  jeu  sentel,  — jeu  sun  da  tiu  seun: 
A ti  auda  semper  — miu  eor  e miu  meun! 


%i  avk 

(Aus  PoSsias  romonschas,  L Cuera,  frars  Casanova,  1891*  p.  44.) 


H comt  Montfort  vegn  tras  la  vall 
Armaus  de  faribund, 

£ vul  surprender  siu  rival, 

II  bien  barun  Belmunt. 

5 Siu  ferm  casti  vul  el  splanar 
£d  il  patrun  dils  beins  scatschar. 

Sil  crap  de  Flem  stat  in  pastur 
£ guarda  giu  sil  vitg, 

£ vesa  cunter  siu  signur 
10  Tillar  igl  inimitg; 

£ per  ses  umens  avisar 
La  tib’  entscheiv’  el  a sunar. 


£1  sun’  e sun’  e dat  sinsur 
Als  umens  en  la  vall, 

15  £ quels  visai  de  lur  pastur 
Spert  siaran  il  portal  — 

£d  il  casti  po  seaalvar : 

A tgi  han  ei  quei  d’  engrasâr? 

Mo  al  pastur  ei'l  cor  schlo pps^ 
20  Schi  ferm  ha  el  sunau  — 

II  seun  ch’  ei  de  siu  eor  ca Imm 
A1  grep  ha  veta  dau. 

Quel  ha  eunc  oz,  ch*  ins  vul  minr, 
Aveinas,  che  san  aanguinar. 


Cugüeim  TeL 

(Aus  Po5sias  romonschas,  Secunda  part,  Cuera,  Frars  Casonova,  1891,  p.  70.) 

nPertgei,  di  miu  bab,  vas  da  notg  tut  anetg 
£ statas  sut  pdgns  egl  uaul  sin  lagetg?a 
„Affont,  se  pinar  ed  haver  bun’  agur 
Sto  semper  in  capabel  catschadur!u 

5 „Leu,  bab,  in  cavriel  che  quor'  ord  0 cagliom ! 

Ti  veeas  e laias  buc  lartg  il  sitom?a 
„In  pauper  cavriel  dei  salvischinar? 

Sin  in  pli  niebel  vi  jeu  oz  laghiar!a 

rLeu  segli’  ord  las  caglias  in  tschierv  sc9  in  sagiet, 

10  Hei,  bab!  Lai  sgolar  e schular  il  paliet!tf 

tBchierv  lai  fagir,  il  tschierv  lai  mitschar! 

Sin  in  pli  niebel  vi  jeu  oz  laghiar!tf 

„Lein  ir  uss  a casa!  £1  horizont 
Ves’  jeu  in  nrezi  schmanatschont!tf 
15  nMiu  fegl,  oz  vein  nns  eunc  bia  de  far! 

Cheu  stas,  gl’  urezi  lai  pèr  schmanatschar!a 
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wPo  teidla!  Pusseivel?  Gie  gl’  ei  negin  sbagl! 
Leu  vegn  il  prefect  tut  persuls  a cavagl!u 
* „Pign,  quesch!  Rog’uesa  Dieus  pil  tjrann  — 

lfl1  20  Prefect,  morir  ti  deigies  momentan  !u 

„0  bab;  tgei  malfatg  has  comess?  0 miu  Diul 

Quei  um  de  noblezi9  has  ti  sturniu!" 

nIn  um;  ch’  ei  in  um,  defenda  ses  dretgs: 

"r  II  sclav  mo  trembla  von  tyranns  e retgs!u 

ii 

ri  ' 

z%  1 Scarbereigh. 


(Aus  Poesias  romonschas,  Tiarza 
wr 

[p.  125]  Jeu  stundel  silla  spunda 
E mirel  silla  mar, 

E contempleechel  l’unda 
n.  Che  rocl’  ad  in  roclar. 

11  5 Con  ditg  ti  schon  semovas 

1 Cheu  senza  far  in  paus; 

fll  Con  ditg  ti  schon  sesprovas 

t*  En  van  d’  enflar  ruaus! 

Con  ditg  ti  schon  sebattas 
10  Encunt’il  bord  da  greps, 
p , E cunter  quel  tschalattas 
Cun  bergels  surds  e steps! 

Con  ditg  ti  schon  sesaulzas 
Encunt’  il  flrmament, 

15  E cunter  quel  s’  rebaulzas 
En  tribel  moviment! 

Co  tia  vehemenzia 
Inspir’al  spectatur 
Yon  tei  tont  reverenzia 
20  Sco  sguezi’  e snavur! 

Jeu  hai  rient’  e crèta 
O mar,  tei  era  viu  — 

Savens  has  schi  quiêta 
E neidi’  a mi  pariu : 

25  [p.  126]  Uo  cu  ti  eis  schi  mêta 
E paras  de  ruassar, 


part,  Cuera,  Joseph  Casanova,  1694.) 

Sto  ins  de  tia  grèta 
II  pli  sepertgirar. 

In  vent  tei  irritescha 
30  Che  muenta  strusch  in  fein, 
E frusch’  e rubigliescha 
Tiu  frunt  aschi  serein. 

E sa  sche  tia  bassa 
Sa  vera  paisch  guder? 

35  Tgi  sa  tgei  leu  sepassa 
Che  nus  savein  ca  ver? 

Leu  forsa  schon  lavura 
In  inimitg  secret, 

Che  trubl’  a ti  sur  ura 
40  Tiu  spiegel  schi  quiet; 

Che  peina  la  tempiasta 
E la  revoluziun, 

E lura  tut  devasta 
Cu  ’l  fa  si’  erupziun. 

45  Mo  rocla  tias  undas 
Ti  malmaeseivla  mar, 

E fai  las  pli  profundas 
Fueinas  rumplanar! 

Sco  ti  sai  jeu  sin  tiara 
50  Anflar  negin  ruaus 

Entoch’jeu  sun  c’en  bara 
E sut  il  tratsch  satraus! 


HStoromaalMlM  Obrtitomatiüo. 
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ABu  sMlai. 

(Aus  Poesias  romonflch&fl,  Tiarza  p&rt,  Cuera,  Joseph  Caa&noTa,  1894.) 


[p.  142]  0 schei,  vus  claras  steilas 
E1  firmament; 

Pertgei  viv'ins  sin  tiara 
Mo  in  mument? 

5 Pertgei  sto  ins  sin  tiara 
Pitir,  pitir, 

Quei  quort  mument  ch’  ins  viva 
E pi  flmarschir? 

0 dei,  vufl  caras  steilas 
10  A mi  avii, 

Vus  che  la  stgira  tiara 
Schi  dult8ch  sclarifl! 

Savens,  savens  jeu  stojel 
Vus  contemplar  — 

15  Tgi  lai  cun  tonta  gloria 
Vus  terlischar? 

Oh,  quel  ch’  ei  vies  scafBder 
Ha  mei  scaffiu; 

Quel  che  vies  quors  diregia 
20  Ei  er  miu  Diu. 

Perquei  siu  mal  emblida 
Miu  cor  suffront, 

Cu  ’l  ellaa  spheras  vesa 
Vus  terlischont. 


25  [p*143]  Lur9  ina  vnsch  mi  doma 
E1  pès  profnnd: 
nEi  dat  eung  ina  veta, 

In  lauter  mund.tf 

nCu  tiu  tgierp  schai  sin  bara 
30  En  in  lenaiel, 

Ti'  olma  libra  sgola 
Encunter  tschiel.tf 

„E  1*  olma,  ch9  ha  sin  tiara 
H pli  pitiu, 

35  II  pli  dabot  encunter 
Sgol9  a siu  Diu.tf 

Co  quella  vusch  celeeta 
Comforta  mei, 

E dat  la  vet9  e forsa 
40  A mi  puflpei! 

0 steilas  terlischontafl, 

Jeu  sai,  jeu  sai, 

Vus  es8&8  habitadas 
Da  spèrtfl  beai! 

35  E cu  jeu  vus  contemplel 
E1  firmament, 

Sai  jeu  pertgei  ins  viva 
Mo  in  mument! 


MARIA  DRSÜLA  CAVELTI. 

pikuii 

(n  Tschespet  edius  de  Dr.  Decurtins,  II.  Yolumen:  Fabiola,  Basel,  1893.) 

I.  La  caia  christiana. 

Corteseivel  lectur!  Traversa  cun  mei  in  snenter  miezdi  de  Septsmkr 
digl  onn  803.  las  vias  de  Boma  antica.  II  solegl  va  de  rendiu,  •onC 
duas  nras  ed  el  vegn  ad  esser  tramontans  totalmein.  II  di  ei  M***01, 
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La  frestg’  aria  veepertina  ha  mitigan  la  calira  dil  dima.  Ils  habitonts  de 
Roma  seprofiteschan  digl  adatan  moment  per  far  ina  spassegiada;  tier 
qnell’  occasinn  vnlan  els  er’  intervegnir  las  novitats  dil  di.  Biars  se 
diregian  viers  ils  orts  de  Cesar,  anters  encunter  quels  de  Sallnst. 

Mo  nns  prendein  la  via  viers  la  contrada  nnmnada  Camp  de  Mars.  5 
£1  comprenda  ina  immensa  tenda,  ina  planira  alnviala  denter  la  Tiber 
e las  siat  collinas  della  Roma  antica.  Primariamein  era  il  camp  destinans 
per  exercezis  militars  ed  atletics  dil  pievel,  mo  pli  tard,  viers  la  fin  della 
perioda  repnblicana ; vegneva  ei  errigin  len  divers  edifecis  pnblics. 
Pompeins  ha  bagegian  len  sin  teater;  Âgrippa  il  Panteon  ed  ils  bogns  10 
pnblics.  Er  habitazinns  de  privats  se  grnppavan  snccessivamein  entcorn 
qnels  monnments , dnront  ch’  ils  palazs  pli  grondins  della  noblezia  veg- 
nevan  dal  temps  digl  imperi  errigi  sillas  collinas,  ln  la  part  aristocratica 
dil  marcan. 

Er  il  Palatin  pareva  snenter  che  Nero  ha  gin  intschendran  Roma,  15 
memia  pintgs  per  la  residenza  imperiala  e sin  appendix,  il  vischinont 
circus  de  Maximus.  Igl  entir  Esqnilin  era  occupans  dals  bogns  de  Titns, 
constrni  sin  las  rninas  della  casa  d'anr;  igl  Aventin  haveva  ils  bogns  de 
Caracalla.  E dal  temps,  en  il  qnal  nossa  raqnintazinn  croda,  bagegiava 
igl  imperatnr  Diocletian  giest  sias  termas  ne  bogns  caulds  sil  Qnirinal,  20 
damaneivel  dils  cnrtins  de  Sallnst. 

Dal  temps  della  repnblica  existeva  sil  Camp  de  Mars  in  grond  spazi 
qnader,  circnmdans  d1  ina  seif  d’  aisas  e partius  en  pliras  divisiuns.  Chen 
tenevan  las  tribus  ne  comitats  dil  pievel  lur  redunonzas;  cheu  havevan 
las  eleczinns  lnr  ling.  Qnest  plaz  senumnava  Septa  ne  Ovile,25 
pervia  de  sia  semeglionza  cnn  in  clander  de  nnorsas.  Mo  Angustns  ha, 
8co  Cicero  relatescha  en  ina  brev  ad  Atticns,  concepin  e realisau  l’idea 
de  remplazar  il  menzinnau  poveril  indrez  entras  in  solid  e magnific 
edifeci.  La  nSepta  Jnliaa,  sco  el  vegneva  posterinramein  nnmnans, 
era  ina  magnifica  galleria  de  1000.  peis  lnngezia  e 500.  ladezia,  postada30 
sin  colonnas  ed  imbellida  cnn  picturas.  Annc  oz  il  di  ein  sias  ruinas 
d’anflar.  Ella  cuvreva  il  spazi,  nna  ch’ils  palazs  Doria,  Verospi  (sper  igl 
actnal  wCorso"),  il  Collegi  Roman , la  baselgia  de  S.  Ignazins  ed  igl 
oratorinm  della  Caravita  sesaulzau.  La  casa,  tier  la  qnala  nns  menein  il 
lectnr,  ei  sitnada  visavi  alla  fatscbada  orientala  de  quest  bagetg  ed  occu-35 
pescha  il  spazi , sil  qnal  la  baselgia  de  S.  Marcellus  stat.  Da  chen  s’  ex- 
tenda  ella  fin  al  pei  dil  Qnirinal  ed  embratscha  aschia  in  considereivel 
spazi,  sco  tuttas  casas  de  nobels  patrizians  romans.  Sin  exterinr  ei 
simpels  e monotons.  La  miraglia  alva  presenta  negins  ornaments  arhitec- 
tonics,  ei  bnca  aulta  e strnsch  interrnta  da  fenestras.  En  il  miez  d’ina^Q 
fatschada  dil  vast  bagetg  se  arva  ina  porta  „in  antrösu,  ornada  cnn  ina 
comisch  triangulara,  posada  sin  duas  mesas  - colonnas.  Nns  intrein  e tra- 
vorsein  la  prima  galleria,  en  la  solada  della  qnala  igl  ei  ingravau  il 
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hospital  salid  „8alveu  *),  ed  arrivein  en  igl  Atrinm,  la  primm  enort  interinra 
della  casa,  circumdada  d’  in  Porticus  ne  galleria  de  colonnas. 

En  il  centrum  della  solada  de  marmor  sgargnglia  ina  fontauna,  bettent 
ad  ault  migieivlamein  ramuront  radis  de  sereina  aua,  prevenienta  dellas 
Btschimmas  dil  Tusculum,  e menada  neutier  tras  igl  aqn&duct  de  Clandius. 
Cun  capricius  segls  sitta  il  radi  pli  n meins  ad  ault,  e croda  lnra  anavos 
en  ina  gronda  butschida  de  marmor  tgietschen  En  levas  vellas  cnors 
1’  ana  sur  igl  ur  della  fontauoa  ora  en  ina  secunda  pli  larga  fontaunm, 
springient  ina  finna  plievla  sin  las  stupentas'  flurs  exoticas,  tscbentadas  en 
lOelegantas  vasas  en  rudi  entuoru  la  fontauna.  Milsanavon  observein  nns 
en  la  galleria  in  fetg  custeivel  mobiliar:  letgs  cun  gmrnituras  e gravuras 
d’aur  e d’ argent,  meisas  da  lenn,  derivont  dagl  Orient,  candeliers,  amplas 
ed  anters  obiects  de  bronz  ed  argent,  statuettas  de  finna  sculptura  ed 
autras  causas  artisticas.  Las  preits  ein  ornadas  cun  pictoras,  evidentamein 
löderivontas  d’ ina  epoca  pli  veglia,  mo  bein  conservadas;  er  il  colorit  ha 
pers  nuot  de  sia  primaria  vivacitat  e splendur.  Las  picturas  ein  separadas 
Ina  da  l&utra  entras  nischas;  en  scadina  de  quell&s  sesanfla  ina  etafcu, 
che  representa  ina  persnna  mitologica  ne  historica;  mo  buc  ina  ei  b 
fuorma  ne  natira,  ch’ella  savess  offender  ne  disgnstar  er  il  pli  innocent 
20ègl.  Che  ina  u l’autra  nischa  ei  vidda,  ne  enqnal  maletg  cnvretge  cnn  ia 
spess  vel,  ei  cert  buc  casualitat.  Ina  gronda  part  della  galleria,  igl 
mpluvinm,  ei  buca  cuvretga  dal  tetg;  mo  ins  tenda  de  stgir  lenziel 
protegia  leu  ils  habitonts  della  g&lleria  dal  solegl  e dalla  plievia.  L» 
Bcarsa  glisch  che  penetrescha  la  tenda,  angmenta  denton  igl  efiect  dih 
25obiects  descrits.  Visavi  alla  porta,  che  ha  menau  nus  en  casa,  se  arva 
ina  arc&da,  che  conceda  a nus  in’  egliada  en  ina  secunda  aunc  pli  magni- 
fica  cuort,  cun  solada  de  marmor,  de  diversas  colurs,  bein  combinada 
e rihamein  sulerrada.  Cheu  ei  1’  apertura  el  tetg  aunc  curclada  cun  gl*8 
ne  talc  (lapis  specularis),  mo  la  tenda  de  lenziel  ei  per  part  tilada  naven, 
30  e dar  ei  la  cuort  illuminada  dal  migieivel  solegl  della  sera. 

Sper  ina  meisa,  pnsada  encunter  ina  petga  de  m&rmor  frigic,  sesa 
ina  dunna,  che  ha  vargentau  la  prim&vera  de  sia  vita,  mo  ei  anne  buc 
arrivada  tier  igl  atun  de  quella.  Sia  fisionomia  nobla  e delicata  plaida 
de  cruschs  e dolurs,  surfridas  els  onns  de  sia  giuventetgna.  Mo  ina  forsa 
35dada  ad  ella  da  surengiu,  ha  victorisau  sur  la  petradat  de  sias  regordien- 
tschas  e mitigau  la  dolur,  mischedont  cun  quest  sentiment  cousolaziun 
e sperronza.  Gie,  dolur  e consolaziun  havevan  daditg  sepatronau  de  siu 
cor.  La  simpladat  de  sia  exteriura  comparsa  contrasta  fetg  cnn  il  luxus, 
dil  qnal  ella  ei  circumdada.  Simpla  ei  la  frisura  de  ses  cavells,  vegui 
40grischs  avon  il  temps,  simpels  ei  sin  vestgin,  ton  la  materia  sco  la  I&vur, 
el  ha  per  garnitura  mo  ina  penda  de  purpura,  Segmentnm,  l9  enseoua, 

1)  wBeinvegniM. 
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ch’  ella  ei  Yiena.  Adnmbatten  encneras  ti  en  sia  yeetgadira  in  de  lezs 
ornaments  precins , teni  aschi  anlt  dellas  signuras  romanas.  II  solet  obiect, 
che  pudess  indicar  ina  certa  inclinasinn  per  il  luzns,  ei  ina  finna  cadeina 
d’aur , chella  porta  entuom  culies.  Yid  quella  eis  ei  ne  para  ei  pendiuin 
obiect,  ch'ella  zuppa  denton  precautamein  en  las  fauldas  dil  best.  Ella  ei5 
oocup&da  cnn  ina  lavur,  evidentamein  buca  destinada  per  siu  personal 
diever.  Sin  ina  custeivla  penda  de  broccat  d’aur  surcusa  ella  cun  fils  d’aur 
de  gronda  valur.  De  temps  en  tempe  retrai  ella  d’ina  dellas  elegantas 
scatlettas,  che  sesanflan  sin  meisa,  ina  pèrla  ne  pèdra  preziusa  ed  inserescha 
ella  en  la  broderia.  Ei  para,  ch’  ella  consecreschi  nd  ina  destinaziun  pli  10 
sublima  ils  omaments,  che  embellevan  antruras  sia  giuvenila  persuna. 

Mo  il  temps  savonza  ed  in  lev  malruaus  para  de  turbelar  siu  spirt, 
tochen  dacheu  total  occnpaus  cun  la  lavur.  Savens  volva  ella  il  tgau  e 
drisa  l’ègliada  viers  la  porta,  teidla,  sch’ella  udess  pas;  — mo  adumbatten! 
Bauld  mira  ella  sil  solegl,  che  festina  de  serender,  bauld  sin  la  clepsydralö 
(ura  d’au),  postada  sin  meisa  sper  ella.  Oia  entschaveva  il  sentiment 
d’eztrema  anguoscha  ad  alterar  sia  fatscha;  mo  en  quest  moment  auda 
ella  ina  leva  battida  encunter  la  porta  d’intrada.  Spert  svanescha  l’ex- 
pressiun  de  tristezia  e cun  terlischonta  ègliada  retscheiva  ella  igl  intront 
sil  qual  ella  haveva  spetgau  aschi  vess.  20 
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Stimalira  sii  via  de  stimasiia. 

I.  La  stumaziun. 

88.  Spiraus  il  termin  de  vègu  dis  suenter  che  ’gl  avis  de  pagar  ei25 
remess,  po  il  creditur  domondar  la  stumaziun.  Quei  dretg  seperscriva 
enteifer  in  onn  daven  dil  di,  ch’  igl  avis  de  pagar  ei  vegnius  remess.  Eis 

ei  vegniu  fatg  opposiziun,  sche  vegn  il  temps  buca  quintaus,  che  quora 
daven  dil  di  che  la  caussa  ei  fatga  pendenta  entochen  la  decisiun. 

La  domonda  de  stumaziun  sto  sin  garegiar  vegnir  attestada  gratuita-30 
mein  al  creditur. 

89.  Enteifer  treis  dis  suenter  haver  retschiert  la  domonda,  ha  igl  uffezi 
de  stumadira  d’  ezequir  la  stumaziun  ne  de  schar  ezequir  igl  uffezi  dil 
liug,  nua  ch’  ils  effects  de  stumar  ein  situai. 

90.  A1  debitur  sto  ei  vegnir  notificau  la  stumaziun  sil  pli  tard  il  di  35 
avon  cun  far  attents  el  silla  disposiziun  digl  artechel  91. 

91.  11  debitur  ei  obligaus  sut  smanatscha  de  peina  d’  assister  alla 
stumaziun  ne  de  seschar  representar;  aschinavon  sco  ’gl  ei  necessari  tier 
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ina  suffieienta  stnmazinn,  eis  el  obligans  de  dar  en  ib  objects  de  sia  fiuml- 
tat,  era  tals,  che  sesanflan  bnc’  en  sin  posses,  sco  era  tnts  d’  havers  e dretgs 
ybaTi  tiarzas  persnnas. 

Sin  giavisch  ein  locab  e mobilias  d9  arver  agl  emploian.  Bn  cass  de 
5basens  sa  el  reqnorer  forza  de  poliiia. 

92.  Ei  po  bnca  vegnir  stumau: 

1.  la  vestgadira,  ib  effects  ed  ib  letgs  nezessaris  pil  diever  personai  dil 
debitnr  e de  sia  familia,  sco  era  ib  cudisohs  religins  ed  ib  objeeb 
de  cnlt; 

10  2.  la  vischala  indispensabla  de  cuschina  ed  il  pli  nesessari  mobiliar  de  can; 

8.  ib  uaffens,  instmments,  mobilias,  ed  ils  cndischs  nezeasarb  al  debitnr 
ed  a sia  familia  per  igl  ezercezi  de  lnr  professiun; 

4.  ina  vacca  de  latg,  ne  treis  canras,  ne  treis  nuorsas  tenor  letga  di 
debitnr  cnl  pavel  e staraem  nezessari  per  in  meina,  aschinavoo  boo 

15  quels  animab  ein  indispensabels  pil  nntriment  dil  debitur  e de  m 
familia ; 

5.  la  provisiun  de  vivonda  e lenna  nezessaria  per  dus  meins  al  dehitor 
ed  a sia  familia; 

6.  la  vestgadira,  ’gl  eqnipement,  las  armas,  il  cavagl  de  snrvetsch  A 

20  il  sold  dil  schnldan; 

7.  las  rentas  per  veta  duronta,  che  san  bnca  vegnir  stumadas  tenor  igi 
artichel  521  dil  dretg  d’  obligasdnns; 

8.  las  pensinns  en  favnr  :din  bnrgeis,  ch’  ei  daventans  invalids  el  swr- 
vetsch  militar  ne  de  polizia  cantonal  ne  federal;  las  pensiuns  en 

25  favnr  de  sia  glient,  sch’el  ha  piars  la  veta  en  tal  survetsch; 

9.  ib  snb8idis  da  part  dina  cassa  ne  societat  d’  agid  en  cass  de  mal' 
sogna,  mnnglnsadat,  mort,  etc.  etc. 

10.  las  pensinns  e capitab,  cb’  audan  ne  vegnan  pagadas  ora  sco  indemv* 
sazinn  d’ invaliditat  ne  de  donn  pitins  vid  la  sanadat  al  sventirfto 

30  sez  — ne  pil  cass  de  sia  mort  a sia  familia. 

93.  Salarb,  pagas  e pagaglias  de  mintga  sort,  gndaments  e lnr  ren- 
ditas,  susteniments  per  alimentaziun , pensiuns  de  vegliadetgna , rentas  àe 
cassas  d’  assicnranzas  e de  vegliadetgna  san  vegnir  stnmadas  mo  aschinsvoo 
soo  igl  uffizial  anfia,  ch’  ellas  seigien  bnca  absolnt  nezessarias  pil  debitor  e 

85sia  familia. 

94.  Fretgs  sil  funs  ne  vid  la  plonta  pon  bnoa  vegnir  stnmai: 

1.  sils  prans  avon  ’gl  emprem  d’  Avrel ; 

2.  sib  èrs  avon  ’igl  emprem  de  Zercladnr; 

8.  ellas  vegnas  avon  ils  20  d’  Uost. 

40  L'  alienazinn,  fatga  dal  debitnr  avon  ne  sin  qnels  dis,  ha  negina  valettft 
visavi  al  creditur  stnmont. 

Ib  dretgs,  ch’  ils  creditnrs  de  hypotheca  gandan  tenor  las  leschas  eaa* 
tonalas,  restan  res^lvai. 
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95.  En  emprema  lingia  eis  ei  de  sinmar  ila  beins  moTents  e à'  havers. 

Avon  tut  vegnan  ils  objeeta  dil  eommera  qnotidian  atnmai,  mo  ils  diapensabels 
mvon  eb’  ila  meinadispenaabela.  La  ranba  aehiaehenta  vegn  stnmada  mo 
aohinavon  aco  il  movent  tonseha  bnc’  ora  per  cnvierer  il  d’haver,  ne  sohe 
domaduas  parta,  creditnr  e debitur,  garegian  qnei.  5 

B pli  davos  vegnan  objeets  seqnestrai  stnmai  ne  tals,  ch’ appartegnan 
tenor  dir  dil  debitnr  a tiarzaa  peraunaa  ne  che  vegnan  pretendi  da  quellas. 

Vegn  ei  atuman  pavel,  ache  ato  ei  sin  giaviachar  dil  debitnr  era  vegnir 
atuman  il  correspondent  diember  armaula. 

Dil  reminent  ha  igl  uffizial  de  risguardar  asohi  lnnsch  sco  pnsseivellO 
aachibein  igl  interesa  dil  creditur,  aco  era  dil  debitur. 

96.  ’Olei  8comondau  al  debitur  ant  amanatscha  de  peina  de  diaponer 
suls  objecta  atnmai  pli  lunsch,  che  quei  ch’  igl  nffezi  ha  lubiu.  Igl  uffizial 
ha  de  far  attena  il  debitur  ezpreasivamein  ain  quei. 

97.  Igl  uffizial  vallescha  ila  objecta  atumai.  Sch’ei  fa  basens,  po  ell5 
trer  tier  experta. 

Ei  vegn  buca  stnman  pli  bia,  ch’  il  nezessari  per  oontentar  ils  credi- 
tura  per  lur  d’  havera  cun  tacbeins  e apesas  vitier. 

98.  Daners,  bancnottaa,  titels  sil  presentader,  cambialas  ed  anters  pu- 
piala  indosaabela,  caussas  d'anr  ed  argient  ed  autras  cuateivladats  vegnan  20 
oonservadaa  dagl  uffizial  de  atumadira. 

Âutras  cau88a8  moventaa  pon  vegnir  schadas  ad  interim  en  manns  dil 
debitur  ne  din  tierz  posaesaur  oull’  obligazinn  de  tener  disponiblas  qnellas 
de  tut  temps. 

8chinavon  sco  il  creditur  garegia  ne  sco  igl  uffizial  anfla  per  comen-25 
surau,  ston  era  quela  effects  vegnir  conservai  entraa  ’gl  uffezi  ne  vegnir 
surdai  a tiarzaa  persunas. 

Igl  uffezi  po  era  prender  posseas  din  object,  sil  qual  ina  tiarza  persnna 
ha  in  dretg  de  pògn.  Vegn  quel  buca  realieans,  sohe  vegn  el  restitnius. 

99.  Pil  caaa,  ch’ei  vegn  atnmau  d’  havers  ne  pretensiuns,  pellaa  qualas30 
ei  eziata  buca  in  titel  ail  preaentader  ne  sin  ordra  (en  ordre),  vegn  ei  dau 
part  al  tien  debitur,  ch’el  sapi  dacheudenvi  valeivlamein  pagar  mo  agl 
nffèzL 

100.  Igl  nffezi  de  atumadira  ha  qnitan,  che  dretgs  atumai  vegnien 

conaervai  e che  d’  havera,  ch’  ein  curdai,  vegnien  incasaai,  35 

101.  La  atumasiun  d’immobiliaa  ato  vegnir  indicada  agl  uffezi,  che 
tegn  ila  cudiachs  de  funa  e de  hjpotheca,  soo  era  ’gl  importo,  pil  qual  la 
gtumasiun  ei  auccedida. 

Igl  emploiau  sto  reghiatrar  quella  indioaziun  e dar  part  de  qnella 
reghiatraziun  agl  nffezi  de  atumadira.  40 

102.  Besalvont  Ua  dretga  dila  creditnrs  cnn  hypotheca  tenor  il  dretg 
cantonal  compeglia  la  stnmaziun  din  schiachom  era  Us  fretgs  ed  auters  prg- 
dacta  de  qnels. 
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Igl  nffesi  de  ttomadira  ha  quitau  pell’  adminittradan  e la  cnltnra  dil 
tchischom. 

108.  Igl  nffesi  de  ttomadira  ba  quitan  pella  racolta  dils  fretgs  (Art94 

e 102). 

5 En  c&88  de  basens  pon  ils  fretgs  vegnir  impnndi  pil  manteniment  dil 
debitnr  e de  sia  familia. 

104.  Vegn  ei  stumau  in  nsnsfrnctus  (gndament)  ne  ina  qnota  vid  int 
jerta  buea  partida  ne  vid  ina  facultat  dina  societat  ne  din’  antra  oom- 
munitat,  tche  dat  ’gl  uffisial  part  della  stumasiun  allas  persnnas  oonin- 

10  tretsadae.  I 

105.  8in  gariar  digl  uffixial  sto  il  creditur  antioipar  las  speeae  pelli 
oonaervasinn  e pil  manteniment  dils  objecte  stumai. 

106.  Vegn  ina  cautsa,  che  sesanfla  en  possees  dil  debitur , design&d 
da  quel  soo  proprietat  ne  soo  pègn  din  tierz  ne  vegn  la  pretendida  di& 

15tiers  tco  proprietat  ne  pègn,  sche  fa  igl  uffèzi  mentimi  de  quei  el  .verW 
de  stumaziun  ne  avisa  spezialmein  lat  parts  de  quei,  aschinavon  soo  il  ver- 
bal  de  stumaziun  era  gia  remess. 

E1  medem  temps  vegn  ei  fixau  al  creditur  ed  al  debitur  in  termii  de 
diescb  dis,  euteifer  il  qual  quels  pon  negar  tier  igl  nffesi  de  stnmadin  h 

SOpretenmun  dil  tierz. 

Daventa  quei  bue,  sohe  vegn  la  pretensiun  dil  tierz  renoonnschida. 

107.  Nega  il  ereditur  ne  il  debitur  la  pretenaiun  dil  tierz , ech'  aviflt 
’gl  uffesi  qnel  de  far  pendenta  sia  caussa  enteifer  diesch  dis  tiel  competent 
dersehader. 

25  Vegn  il  tierz  tuenter  agl  avis,  sche  vegn  la  stumadira  vid  ’gl  object 
questioneivel  suspendida  dal  derschader  entoohen  che  la  oaussa  ei  deoidida 

Duront  la  suspensiun  della  stumadira  calan  ils  termins  stabili  egl 
art.  116  de  quorer. 

Vegn  il  tierz  buoa  suenter  agl  avis,  scbe  vegn  ei  presum&n,  eh’  el  de* 

SOsisti  de  sia  pretensiun. 

In  tierz,  ch’  era  buca  el  eass  de  saver  far  ile  pass  a norma  de  queetas 
disposisiuns , sa  f&r  v&ler  sia  pretensiun  vid  igl  objeot  stumau  n e rid  ü | 
presi  incassau,  aschi  ditg  sco  quel  ei  buca  repartius. 

108.  Ariguard  caussas  engoladas  ne  piarsas  valan  las  disposiziaDS  dils 

35  &rtichel8  206  e 207  dil  dretg  d'  obligasiuns.  La  vendita  privata  ord  numoi 

digl  nffizial  de  stumadira  ei  eguala  agl  ingant  conform  agl  artiohel  206  dil 
dretg  d*  obligaziuns. 

109.  8che  la  caussa  stnmada  sensanfia  buca  en  posseee  dil  debitnr, 
mo  bein  en  possess  dil  tierz,  il  qual  pretenda  qnella  per  proprietat  ne  p61 

40pègn,  fixescha  ’gl  uffezi  de  stumadira  al  creditur  in  termin  de  dietch  difl, 
per  far  pendenta  quella  caussa  tiel  derschader.  , 

D&venta  quei  buc  enteifer  tal  termin,  sohe  vegn  la  pretendun  dil  tifl** 
renconuschida. 
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110.  Gredituro,  che  tschentan  la  domonda  de  stumaziun  enteifer  trenta 
dis  suenter  1’  execuziun  dina  stumazinn,  separticipeschan  vid  quella.  La 
stumaziun  vegn  mintgamai  completada  aschi  lunsch,  sco  gliei  necessari  per 
cuvierer  tut  ils  d’havera  dils  crediturs  della  medema  seria. 

Creditura,  che  tschentan  la  domonda  de  stumaziun  pèr  suenter  il  de-5 
quoro  de  quek  trenta  dis,  formeschan  silla  medema  moda  ulteriuras  serias 
cun  spezialas  stumaziuns. 

Objects  gia  stumai  pon  vegnir  stumai  danovamein,  denton  mo  schi 
lunsch  sco  lur  prezi  sto  buca  vegnir  surdaus  als  crediturs , pils  quals  la 
stumaziun  anteriura  haveva  liug.  10 

111.  Gliei  resalvau  als  cantuns  de  conceder  alla  consorta,  als  affonts 
ed  allas  peraunas,  suttapostas  all’  ugadia  ne  ella  curatella  dil  debltur,  il 
dretg  de  puder  prender  part  duront  quei  termin  de  trenta  dis,  era  senza 
haver  prosequiu  avon  la  via  de  stumadira,  vid  la  stumaziun  per  lur  pre- 
tecsiuns,  darivontas  oi*d  lur  relaziuns  congiugalas,  patrimonialas,  ne  d’ugadia.  15 
Ds  cantuns  pon  prolunghir  quei  termin  per  diesch  dis. 

Igl  uffezi  dat  part  al  debitur  ed  als  crediturs  de  tala  domonda  de 
participaziun  e fixescha  el  medem  temps  in  termin  de  diesch  dis  per  schar 
protestar  cheuencunter. 

Vegn  ei  protestau,  sche  po  ei  vegnir  participau  mo  provisoricamein  20 
vid  la  Btumaziun  ed  igl  instanziader  sto  far  pendenta  sia  pretensiun  enteifer 
diesch  dis,  cass  contrari  vegn  sia  participaziun  excludida.  Ei  vegn  procediu 
sin  via  accelerada. 

112.  8ur  scadina  stumaziun  vegn  ei  concepiu  in  verbal  (act  de  stuma- 
ziun),  che  vegn  suttascrets  dagl  uffizial  ne  dagl  emploiau.  Quel  ha  de25 
contener  il  num  dil  creditur  e dil  debitur,  ’gl  importo  dil  d’haver,  il  di 

e l’ura  della  stumaziun,  ils  objects  stumai  e lur  valetta,  ed  eventualmein 
era  las  pretensiuns  de  tiarzas  persunas. 

Vegnan  objects  sequestrai  stumai,  sche  vegn  ei  fatg  menziun  el  verbal 
della  participaziun  dil  creditur  cun  sequester  vid  la  stumaziun  (art.  281).  80 

Exista  ei  buca  faoultat  sufficienta  per  stumar  ne  zun  negina,  sche 
vegn  quei  era  menzionau  el  verbal. 

113.  Enteifer  treis  dis  suenter  la  stumaziun  sto  ei  vegnir  remess  ina 
copia  dil  verbal  al  creditur  ed  al  debitur. 

114.  La  participaziun  de  novs  crediturs  vid  ina  stumaziun  e la  com-35 
pletaziun  de  quella  vegn  aggiunta  al  verbal.  11  creditur,  che  suonda  sco 
participont,  survegn  ina  copia  digl  entir  verbal,  ils  autera  credituro  ed  il 
debitur  mo  ina  copia  della  completaziun. 

115.  Exktev’ei  negina  facultat  stumabla,  sche  valail  verbal  sco  attest 

de  sperdita  el  sen  digl  artechel  149.  40 

E1  vala  8co  attest  provisoric  de  sperdita  cugl  affect  indicaus  egl  ar- 
techel  271  num.  5 ed  en  igl  art.  285,  cura  oh’  ils  objects  pella  stumaziun 
ein  tenor  valettaziun  digl  uffizial  buca  sufficients. 


Digitized  by  LjOOQle 


750 


Florln  Cnmnthias 


PLORIN  CAMATHIAS. 

Lt  Mrià. 

(Ineditnm  nach  dem  Autograph  des  Dichters.) 

Audas,  amitg,  la  lodoV  ei  levada; 

Ord  igl  igniv  leu  vi  sin  la  prada 
Ei  la  nal  sgolada  sidora; 

WestLB,  co  ella  el  clar  dell’  aurora 
5 Spert  sesalsont  en  cnrvas  plaacheivlas 
Sbatta  las  alas  mo  strusch  pli  veseivlas 

Audas,  amitg,  la  lodola  allerta, 

La  cantadura  marveglia  e sperta, 

Ault  sur  l&s  casas  e pradas  e plontas 
10  Lai  nus  udir  las  canauns  giubilontas, 
Cloma,  envida  cun  tuns  allegreivels 
D’  eseer  a Diu  affons  engrazieivels. 

Audas,  amitg,  la  lodola  levada 
Landa  il  Segner  sur  pèz  e vallada; 

15  Ella  dedeflta  el  cor  melodia, 

Fa  nus  ludar  en  dultscha  legria 
L’  aulta  buntat  e pussonza  divina, 

Che  nus  nntrescha,  protegta  adina. 

Audas,  amitg,  la  lodola  allerta; 

20  Ell’elegin  nns  per  nossa  perderta 
Musa,  che  mussa  adault  nus  la  via; 

Si  egl  aznr  nus  anflein  poesia, 

Figlia  dil  tschiel,  sublima  stnpenta, 

Clara  sereina  sco  l’alva  naschenta. 


Lt  ligia  ea  Egipta. 

(Ineditum  nach  dem  Antograph  des  Dichters.) 

Attras  il  sablun  dil  desiert  cammina 
In  til  fugitiv  cun  tema,  furtina: 

In  um  ordavon,  modeet  e migieivel, 
Manont  pil  cavester  in  asen  fideivel, 

5 Che  porta  sin  siallâ  in  ault  pelegrin, 

La  mumma  purschalla  cun  il  Bambin.  — 
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lls  radis  punschents  dil  solegl  caliront 
Tonnentan  il  stundentan  viandont; 

Negliu  el  desiert  in  verdin  ei  d’  anflar, 

10  CufBaus  de  sablun  sto  el  traversar. 

Denton  il  menader  silSegner  sefida, 

E1  va  vinavon  per  la  eenda  solida 
Uront  en  siu  cor:  „0  Bab  celeetial, 

Che  spendrae  Tiu  Fegl  dal  scarpont  animal, 
15  O gida  nus  era  en  quei  trest  deeiert 
Termetta  en  noeea  miseria  confiert!tf 

La  eera  arriva  — ed  ussa  pren  mira: 
Dalunsch  enamiez  la  vasta  planira 
Salida  1a  palma  cun  verda  coruna; 

20  Cun  anim  igl  asen  la  tenda  techancuna, 

La  sontga  familia  ei  ussa  spindrada, 

Maria  descenda  sil  techeepet  beada. 

In’aua  sereina  dasperas  eberbuglia, 

Con  leda  sefier’ella  sin  la  schenuglia 
25  Engrasia  al  Segner,  confort’  igl  affon, 

Ch’ei  uss  dal  stilett  liberaue  senza  don.  — 
Las  eteilaö  comparan  sbrinzlont  egl  azur, 
Maria  emblida  1a  tem’e  dolur: 

Sil  t8cheepet  fluriu  gie  dierm’il  tschutett, 

30  E ruauee  ussa  regia  entuorn  il  pastgett. 

Cun  fatscha  migieivla  sclarescha  la  glina, 

Ed  aungele  dil  techiel  circumdattan  la  tgina 
Dil  Vierf  incarnau,  per  vegliar  en  legria 
Spel  dultsch  Bambin  e la  mumma  Maria. 


Nesu  fiarra. 

(Ineditum  nach  dem  Autograph  des  Dichters.) 

Bomontsch,  romontsch  ei  nies  lungatg, 

E viva  noeea  viarva, 

Schiditg  8co  sin  nos  quolms  il  matg 
Flurescha  nova  jarva! 

5 Romont8ch  tunav’  il  griu  dile  Rets, 

Che  tiel  combatt  damava; 
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Salid  romontach  dila  griacha  tut  leda 
A Trun  ’gl  iachi  tedlava. 

Romont8ch;  lnngatg  de  nos  babuns, 

10  Tiu  plaid  ei  sco  lur  apada, 

Che  inimitg8  tagliav’  afuns 
En  caulda  sanganada. 

Romontsch,  nies  vegl  lungatg  grischun, 
0 retica  faviala, 

15  Eis  ti  buc  il  pli  niebel  dun 
De  nossa  tiara  biala? 

Romontsch,  lungatg  alpin  sonor, 

Tiu  tun  ei  deletgeivels ; 

Tiu  cant  dat  anim  a nies  cor 
20  De  star  a ti  fideivels. 

Romontsch,  miu  car  lungatg  matern, 
Empriu  hai  tei  en  tgina, 

E dultschainein  en  miu  intern 
Aud’  jeu  la  vusch  carina. 

25  Perquei,  Romontsch,  stai  nies  lungatg 
E viva,  nossa  viarva, 

Schiditg  sco  sin  nos  quolms  il  matg 
Verdegia  nova  jarva! 
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Insolirifteii. 

(Aub  der  W&Ufahrtskirche  Maria  della  Glisch  in  Truns.) 

L 

In  entir  lodeiuel  Viehinadi  de  Morifsen  dat 
Perdiggia,  qualmeing  el  glr — 1703  compegs 
liaus  enten  in  grond  Brifeaa  — da  brifhar’ 
tut  lur  Vig,  tr&s  empermêtter  — Procef* 
fiun  tier  Maria  della  glish  à Trunt  mira  — 
culufameing  uegnius  prefr. 


n, 

Nub  duB  Joseph  Faciuella 

à Gnliehn  Sarlett  Merca: 

dons  del  Mont  S.  Bern&d 

efsent  stai  fil  Lag  de  Lindau  enten  prigel 

grond,  tras  fàr  in  Vutt  tier  Nof6a  Donna  della 

Glish  à Trun  efsen  miraculufameing  liberaj. 

1704. 

III. 

Auno,  1720  Als.  19.  de  febroar  Suenter  Lamprima  Domemga 
De  Cureifma:  la  Noig:  Antuor  Laa,  8,  eifei  uigniu  La  Lauina 
giu,  dilg  Cuolm  de  plata  Coschna,  a d&  Rüt  en  Las  fanestras 
a Las  port&s,  Della  B&felgia  Da  Nofa  Doma  della  glischi, 
et  ei  Stau  Tuttauia  Bia  Neif  enten  B&fegia,  e Bucca 
Stez  La  Glisch  Traf  La  Pufonza  da  Nossa 
DoSa  della  glisch  1728. 


IV. 

1728. 

Esent  a nus  Cordàu 
tier  ina  gronda 
Miferia  a dischgratia 
Vein  Nus  Rogau 
La  Muma  da  Diu 
Della  Lisch  Et  en 
tras  ella  vani 
Liberai  Afio 
Dom  1728. 
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V. 

0,  MABIA  Della  Glisch  i»u  ei  Reetiert  Gracia  enten  vetta  ad  entten  malzonüu 
Ano  1772  bein  de  bonur  meriteivla  Donna  Siniura  Capitanieea  Schollastift  De 

Antonniis 


VI. 

1791. 

EX  VOTO 
Nosa  Dona  a Mei 
pergir&u  dil  maun 
Ca  iau  vuai  giu  Sitau 
Nosadona  po  Tuza  gida 
dela  lein  SeFiDa 
iau  miSTeral  Condrau 
balsart  de  monT. 


vn. 

LA  MUMA  DELA  LISCH  ANUS  GIDAU  CH  EL  ÀFON  A 
WETA  ENFLAU  IL  PULS  A BATIU  IN  ELG  ASI  ATIEBT 
CH  TOT  AVIU  GBONDA  MIRGLA  DEVENTA 
Jeftnes  Paculus  Cbagianart  Ona  Maria  nata  ch&plazi. 

1812 


Fiick’scbe  laschrift. 

(Aus  der  Geriohtsstube  in  Disentis.) 

Gion  Franzesc  Finch  Staus  Girau  Della  Ludeivla  Visnaunca  De  Breil 
II  on  1791&  92a  98a  94a  1799al800  Ils  2 De  Sercladur  Schentaus  MistrsJ 
de  Dg  Ludeivel  Comin  En  Tras  Ils  Inimigs  Franzos  Privaus  De  Siu  Ufesi 
En  Tochen  II  on  1802  Ils  24  De  Àvoust  Turnaus  Ad  Esser  Confir  Mans 
Mistral  Lautra  Gada  Et  Ei  Lautra  Gada  Privaus  De  Siu  Ufeci  Hs  18  D* 
October  Entochen  D On  1803  Ils  11  De  Avrel  Turnaus  Aeser  Confir  Msa* 
La  Tiarsa  Gada  Mistral  En  Toch  11  On  1804  Ik  21  De  Mag  Ael  Venam 
II  Sin  Ufesi  Ei  Scaret  Cau  Per  Inna  Memoria. 
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N achtrage. 


STEFFAN  GABRIEL 

Dg  T(r  Salu  da  pierel  gi«raB;  tras  SteCu  Cabriel.  Sfritfehav  â Basd,  ea  la 
eafa  da  Jeai  Jacek  Oeaath.  DGH. 

[f.  ar]  A Tnta  Vêrs  5 

Cartenta  da  la  Ligia 
Orifcba 

1LO  CARSCHkionn  vên  ad  effer  fnenter  quefta  vitta,  ner  en  tfchiel, 
ner  en  nffiern : quels , ils  qnals  vèngian  en  tfchiel,  ean  da  tal  gnifa  beai 
eha  nagin  còr  da  carfchkioü  pò  antallyr  lur  beadientfcha : quels,  ils  qnals  10 
[f.  a^]  vèngian  en  nffiern,  ean  da  tal’  gnifa  paupras  creatiras,  cha  naginna 
liennga  da  carfchkionn  pò  dar  d’  antallyr  lnr  angnfcha.  Quels  en  tfchid 
vèngian  ad  effer  fpindrai  da  tut  mal,  da  tutta  dalur , a trifteschia:  qnels 
elg  nffiern  vèngian  ad  effer  en  tnt  mal,  dalur,  a trifteschia:  Quels  en 
tschiel  vèngian  ad  effer  enten  perfeg  bien,  perfegchia  lateschia  sensa  naginas  15 
larmas:  quels  egl  uf[f.  br]fiem  vèngian  ad  effer  en  gronda  peina,  enten 
bargyr,  a fchgrischiar  d’  ils  dents  zensa  nagin  cnnfiert  Qnels  en  tschiel 
vèngian  ad  effer  pleins  d’  fabgientfcha,  giftia,  a foingcheschia  fuenter  la 
fnmellgia  da  Deus:  qnels  elg  nffiera  vèngi&n  ad  eflfer  pleins  d’  malischia, 
nanfchadad,  a blaftemmaa  fuenter  la  fumellgia  da  Satanas.  Qnels  en  tschiel  20 
vèngian  ad  eflfer  fitai  cnn  grond’  hannr,  [f.  bT]  glierg’  a maieftat,  els  vèngian 
& tarlgifchar  fchko  las  fteilas,  je  fchko  ’lg  fulelg,  els  vèngian  ad  effer 
fnmlgionts  als  Onngnels:  qnels  elg  uffiera  vèngian  ad  eflfer  vafchky  cnn 
tnrp,  a sannr;  els  vèngian  ad  esser  fnmlgionts  algs  dimnnnis.  Qnels  en 
tschiel  vèngian  4 vêr,  a gndêr  la  lagreivla  vifta  da  Dens:  qneb  elg  nffiera  25 
vèngian  ad  efifer  ferrai  ora9  da  la  vifta,  a graschia  da  Dens.  Qnels  en 
tfohiel  [f.  cf]  vèngian  4 vêr  cnmminnonsa  cn  ’lgs  Oungnels,  Patriarchs^ 
Prophets,  Apostels,  a Marters;  cnn  Abraham,  Ifaac,  a Jacob;  cnn  Moifles, 
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m David;  can  Petrns,  m Prnnlns,  m con  ela  en  grudm  laterchim  lndar  Dem 
â femper:  qnela  clg  nffiern  vèn^ii  4 rer  cmmminnonxm  cn  Tg  Giarel,  m feas 
Omngnela,  con  tats  infidehrels;  con  Cainy  m Sanl ; cnn  Phmrmo,  md  Herodes; 
con  Jodas,  m Pilat,  m con  els  femper  bargyr,  [f.  cT]  orlar,  m fchmalmdyr 
5 Y hnra,  fin  la  qoalm  els  ean  nafchy.  Qoela  en  tfchiel  vèngian  md  eXTer  en 
qoellm  bemdientfchm  perpetnameng  senza  nmginnm  temmm  dm  perder  qoellm: 
qoela  elg  nffiern  rèngian  md  effer  en  quella  peinm  perpetaameng  senxm 
nmginnm  fpronsm  da  rangyr  fpindrmi  da  qoella.  Qoels  en  tfchiel  Tèngimn 
ad  effer  en  qnella  beadiètfcha  bncca  mai  tota  milli  oot  fchko  fteilas  en 
10  tfchiel,  a [f.  dr]  fabblons  da  lm  mfir,  mò  â femper:  Afehi  êr  qoeb  en  nfifiern. 
Qnont  grondm  ei  lm  mâr?  Sch’  ünna  formigla  vangifs  aminchia  miüi  ons 
ttnna  gada,  a buvefs  or  da  qneQa,  a Deos  amparmattefs  algs  condamnmnm, 
cha  cura  qoella  formigla  vefs  tat  bovieo  ora  U mâr,  fcki  duvefs  lor  peinm 
vêr  fin ; fcbi  foffei  onnck  fpronsm  d’  ttnna  fin:  M6  qnon  ei  naginna  fprusm, 
15  lnr  fieog  mai  na  ftizsa,  [f.  dT]  hn  vierm  mai  na  mienu  O paopera  qnels,  ils 
qoals  vèngian  cnndamnai ! 1 fofs  ad  els  pli  bien,  ch’  els  mai  na  fofTen  nafchy. 
O bemi  emn  qmek,  ils  qoals  fnrvèngian  qoelU  bemdientfcbm.  * 

Dmmmi  ch’  ilg  fmig  fUt  mfchi,  fchi  dovein  nna  bein  metter  tot  niefs  favêr, 
a podêr  londervia,  eha  nns  vangian  buc  en  quella  cnndinatiun,  mo  chm  nos 
20 pudeian  fnrvangyr  quelU  beadientfeha.  [f.  er]  Mo  cho  p6  ilg  carfchkiou 
furvangyr  U vitta  perpetna?  Qoal9  ei  U dregcbU  vU  da  vangyr  en 
tschiel? 

Deos  no$  ha  moflao  qoelU  vU  tras  U foingchU  Scartira  d’  fls  Prophets, 
ad  Apoflek. 

25  Quefla  S.  Scmrtira  mufla,  cha  Deus  hagig  fchkaffieu  flg  carfchltiott  fmenter 
flm  fummellgia,  bons,  gifls,  a foings,  ch’ el  vefs  podieo  forvangyr  qneflm 
bemdientfcha. 

[f.  eT]  QuelU  S.  Scartira  muffa,  ch’  fl  carfchkioun  feigig  tras  mn- 
ridar  dm  Satanas  cnrdaos  giu  da  Deus,  ad  haigig  pardieo  qsoUa  bea- 
30  dientfcbm. 

Qoeflm  S.  Scmrtirm  mnflm,  ch’flg  cmrfchkioü  vèngig  uffm  rmtfcherts  ent 
flg  poccmu , m ch’  el  nmfchig  enten  U nanfchadad;  cba  feas  partraigchia- 
mente  feii  naofehs  dm  pitfehen  fl;  eh’  el  pofflg  buccm  fm  partarchiar  d’  bien; 
eh’  el  bagig  naginnm  cuna[f.  fr]fchientfcha  da  Dens;  ch’  el  hmgig  nmginnm 
35  chmreschU  vid’  Deus:  nmginnm  chareschU  vid’  fieo  parmêr  carfchkioun; 
ch’  el  feig  morts  ent  ilg  poccao;  ch’  el  feig  ttn  anmmig  dm  Deos;  ch’  el 
hmgig  vingimo  mflH  gmdms  U perpetam  condamnatiu,  m pehtas  à*  flg 
offieni. 

Queflm  8.  Scmrtirm  moflm,  ehm  nmginnm  cremtirm  hmgig  podieo  gidmr  fl 
40emrfchkioon  or  dm  qoeflrn  eondmmnmtton:  Mo  [f.  fT]  ehm  Deus  s’hmgig  prieo 
pnecmn  dm  nos,  nos  hmgig  dmo  fieo  Fflg,  fl  qoml  feig  dmvantmos  ttn 
vêr  cmrfchkioan,  m nos  hmgig  con  flm  mort  fpindrmo  dm  U mort  per- 
petam. 
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Qnella  Scartira  muffa,  cba  la  mort  da  niefs  fpindrader  Chrift  nizeigig 
mai  al§  yêrs  cartents. 

Qnella  Scartira  muffa,  cha  Dens  dettig  à quels,  ils  quals  dein  vangyr 
falfs,  ilg  foing  Spirt,  ilg  [f.  gr]  qual  lavurig  enten  els,  tras  udyr  ilg  plaid 
da  Deus,  vera  cunafchientfcha  da  Deus,  vera,  viva  cardientfcha,  vera  vivaS 
ubadientfcha,  a foingchezchia,  a turnentig  enten  els  la  fummellgia  da  Deus 
fuenter  la  quala  ilg  carfchkioun  ei  ftaus  fchkaffieus. 

Or  da  quei  pudeits  antallyr,  cha  nagin  na  p6  furvangyr  la  vitta  per- 
petna  zenza  vera,  viva  cunafchientfcha  da  Deus.  [f.  g*]  Parlgez  gy  niefs 
fpindrader  Christ  â fiu  Bab  Joh.  17.  V.  8:  Quei  ei  la  vitta  perpetna,  ch’  elslO 
dein  ancanufcher  tei  fulettamêg  ilg  vêr  Deus,  a quel  cha  ti  has  tarmefs 
Jesü  Chrift.  A foing  Paul  gy  2.  Thefs  I.  V.  8 : Cha  cur  Chrift  vèogig  â 
vangyr  giu  da  tfcbiel  cun  feas  Ounguels,  fchi  vèog’  el  cun  flomma  da  fieug 
â ftrufigiar  quels,  ils  quals  han  buc  ancunafchieu  Deus. 

Quella  cunafchiêtscha  [f.  hr]  dat  Deus  â quels  ils  quals  dein  vangyr  15 
falfs  tras  udyr,  a lègiar  il  plaid  da  Deus,  tras  urar,  a tras  cantar  Pfalms, 
a Canzüs  fpiritualas:  Quella  cunafchientfcha  pò  nagin  furvangyr  zenza 

gronda  lavur,  a fadia.  Parchei  fchko  la  terr’  ei  fchmaladida,  ch’  ella  ftò 
cun  groda  breia  vangyr  luvrada,  fch’  ella  dei  purtar  bien  frig : afchi  ei  noffa 
natira  êr  afchi  guaftada,  ch’  ella  ftò  cun  gronda  [f.  hT]  breia  v&gyr  muffada  20 
ont  ch’  ella  amprendig  d’  ancanufcher  Deus  bein  andreg.  Cuntut,  ö vus  Babs, 
a Mummas,  muffeit  cun  flys  vofs  uffonts  da  pitfchen  fi  la  vera  cunafchientfcha 
da  Deus,  par  ch’  els  cun  vus  anlemmel  poffen  furvangyr  la  vitta  perpetna: 

0 vus,  ils  quals  veits  ilg  uffici  d’  ilg  Oberkait,  veias  quitau  par  viefs  pievel, 
ch’el  amprendig  d’ ancanufcher  Deus  bein  andreg:  0 vus  [f.  i r]  furvients25 
d’ilg  plaid  da  Deus,  6 vus  pafturs,  vallgeit  par  voffas  nurffas,  fparngeias 
bucca  breia  da  las  manar  tiers  vêra  cunafchiêtfcha  da  Deus,  zenza  la  quala 
nagin  na  p6  furvangyr  la  vitta  perpetna.  Scha  vofs  uffonts,  fcha  viefs  pievel, 
fcha  voffas  nurffas  amprendan  buc  la  dregchia  via  d’  ilg  falid  tras  voffa 
culpa,  fchi  ven  Deus  lur  foüg  â dum&dar  da  vofs  mouns.  Ezech.  3.  M6  30 
[f.  iT]  damai  chi  ha  plafchieu  â niefs  Deus  da  mi  metter  fi,  bucca  mai  ilg 
uffici  dad  ttn  Bab,  m6  er  ilg  uffici  dad  ttn  furvient  da  fieu  plaid,  fchi  hai 
iou  avont  ttn  tempfet  fcrit  queft  Cudefchet  bucca  mai  per  meas  corporals 
filgs  Luci,  8teffan,  Martin,  a Men-Fort;  mò  êr  par  meas  uffonts  fpirituals, 
a fchkulars  â Lgiont,  ad  â Flem:  a damai  ch’  iou  hai  viu,  cha  queft  Cu-35 
defchet  ha  faig  buc  [f.  kr]  pitfehen  frig:  parchei  ch’  iou  hai  favents  udieu 
giuvnals,  a mattouns,  jê  er  pitfchens  uffonts  dent  quint  da  lur  cardiêtfcha, 
nront,  a captont  6r  da  queft  Cudefchet  cun  gronda  miravellgia,  a lagrament 
da  quels,  cha  tadlavan  tiers;  fchi  hai  iou  vulieu  bucca  mai  par  fparngiar 
gròda  fadia  da  fcriver  giu;  Mò  êr  par  cumparchyr  quel  cun  autras  Bafelgias  40 
da  la  Ligia  Grifcha,  quel  vulieu  [f.  k v]  lafchar  fquitfchar : Cunzunt  par  quei, 
cha  en  queft  lunguaigk  mai  nan  ei  fchquitfchau  naguotta;  a cha  denter 
queft  lunguaigk,  a quel  d’  Ingiadinna  mia  chara  patria,  ei  gronda  differentia. 

E&toromftnUobe  Ohreetomathie.  49 
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Cnntut  rog  ion  tuts  vêrs  Cartents,  ch’  els  vèlgian  prenderfi  quefta  liTnrett» 
enten  bien;  a ruguar  cun  mei  anfemmel  niefs  Deus,  ch’  el  vèlgig  qnella 
banadyr,  cb’  ella  furvefchig  Â fieu  [f.  lr]  laud,  glierg’  ad  hanur , ad  i nis 
da  fia  Baselgia,  tras  Jesum  Chriftum,  Amen. 

5 A Lgiont  8.  Febr.  Anno  MDCXl. 

Stephanus  Gabriel. 


fiN  GDKT  GATEGIISIDS  Par  qieli,  ib  qiali  faa  bncca  fcartira. 

[p.  78]  IOu  bai  parchieu  giu  ilg  pievel  giuvan  da  la  Bafelgia  daLgoot 
en  treis  parts.  L’  amprimma  ils  uffonts  da  quater  antroqua  fin  dudifch  oa 
lOquels  fatfch  iou  fuenter  Pafchkas  vangyr  en  Bafelgia  treis,  ner  quater  de 
mèngiaö  fuenter  giantar  ad  urar.  L’  autra  ils  fchkulars,  quels  fatfch  m 
vangyr  tutta  ftad  aminchia  dumèngia  ilg  priedig  fuenter  giantar  i gyrl 
quella  fumma  da  la  Cardientfcha  fi  zura  fcritta.  La  terza  part  ili  giumfa, 
a mattouns  da  dudifch  antroqua  fin  trent’  ons,  quels  fatfch  iou  vangyr  treb 
lbdumèngias  ont  Nadal,  treis  ont  Pafchkas,  a treis  ont  Tfchinqueifmay 
cho  yr  tiers  la  Tscheina  â dar  quint  da  lur  Cardientfcha;  a par  fiA 
hai  iou  fcrit  queft  curt  Cathechifmum,  Ilg  qual  êr  quels,  ils  quals  fan  ta*1 
fcartira  pön  chieuntfch  amprender. 


ANZAQDINTS  PSALMS  BA  BAVIB  A GANZDNS  SPIritail». 

20  Da  oantar  en  Rumontfoh  da  la  Ligia  Grifcha. 

[p.  109]  Psalm  XXXI. 

Quefia  Canzun  ei  faigchia  ent  ilg  on  1604.  cur  ilg  Reg  da  Spiui»  ^ 
bagiau  la  fortezchia  en  Vultlina.  Sa  cöta  fchko,  In  dich  hab  ich  gohofi^ 
Herr.  Item  fchko,  DaJefus  an  dem  creutze  stund.  Itê  fchko,  Es  üt®* 
25ein  Schnee  gefallen.  Item,  Ich  weiss  mir  ein  edle  Keiferin.  Item  fchk°» 
Sommer  wo  bist  fo  lang  gefin. 

NUs  fpronza  vein  fin  tei  Sèngiur 
Vangyr  nus  lai  buc  â zanur 
Nus  vèllgias  ti  fpindrare: 

Nus  vè  nagid, 

5 Cun  ty’  vartid, 

0 Deus,  ò Sènger  chare. 

[p.  110]  Las  ty  ’s  urellgias  arvè  fi 

Niefs  rieug,  6 Sènger,  aude  ti, 

Fafchkinne  Sènger  baulde, 

10  En  prignel  grond 
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Ânzaqaonts  Psalms  da  David  a Ganzuns 

Nus  ftein  bein  zunt, 

8i  leve  cun  tieu  guaulde. 

Niefs  fcharmiader  tiers  uus  ftai, 

Ch’  nus  veian  niefs  agid  vid’  tei, 

15  Nus  gide  vurriare, 

Cun  tf  vartid 
Niefs  anamig 
Ti  gide  fugiantare. 

Fortezchiaö  fan  els  bagiar, 

20  Cun  quels  latfcbs  vult’  nels  nus  pilgiar, 
Schko  cur  ün  pelg’  utfchelfe : 

Deus  vèn’  agid, 

Cun  ty’  vartid 
A fpazze  lur  caftelfe. 

25  Ti  eis  niefs  crap,  niefs  grip,  nofs  mirs, 
Niefs  fchilt,  fut  tei  efs’  nus  fagirs: 

Ti  nofs’  eis  êr  fortezchia: 

Quou  lein  nus  vêr. 

111]  Chi  vult  nufchêr 
20  Ti  nofs’  eis  êr  farmezchia. 

Cuntut  fcha  gie  ilg  mund  fufs  bein 
Da  Spangiers,  a dimunnis  plein, 

Cha  leffen  nus  ftrunglare, 

A tut  ilg  mund 
35  Ancunter  zunt 

Lein  nus  buc  zageiare. 

Quel  ch’  a gidau  ilg  ferm  Samfon, 

Jofua  Moyfes,  Gedeon, 

Quel  ch’  a pudieu  gidare 
40  Avont  bears  ons, 

Nofs  pardavonts 

Vên  nus  buc  bandunnare. 

Nus  vèllgias  Deus  dfeimeng  gidar, 

Nus  bucca  ti  ad  els  furdar, 

45  Nus  bucca  lai  vangyre 
Cun  nofs  uffonts 
En  fut  lur  mouns; 

Fai  quels  Tyrans  muryre. 

Scha  ti  nus  völ  Deus  castigiar 
50  Da  tei  nus  bucca  lai  fcarpar: 
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[p.  112]  Sch’  els  gie  nus  prender  pftne 
llg  niels  terrein, 

A chei  cb’  nus  vein: 

Quei  porta  pitfchen  donne. 

55  Hg  tfcblel  ftön  els  à nus  lafchar, 
Sch’  ilg  còt  duefs  ad  els  fchluppar. 
Nus  ti  parchir7  6 De ufe, 

Cun  tia  fei 
Nus  gid’tiers  tei , 

60  En  tfchie)  tiers  tuts  ligieufe. 


[p.  194]  ÜNNA  C ANZÜN  DATAftT  ILC 

B&kat  i’  ilg  Spirt  a h la  Cara. 

Gal.  5. 

Saconta  ent  ilg  miedi  fchko,  Nun  hoereod  zu  jhr  Christenleuth. 

VUs  tuts  tadleit  fi  cun  buntad, 

Cho  Spirt,  a Carn  han  grond  dabat, 

Àfcbi  gig  fchko  ’lg  cartent  tfchou  ftat, 

Quels  dus  han  tfchou  fur  terra 
5 Adinn’ anfemmel  guerra. 

La  Carn  gy : Jou  funt  frefchk,  a foun, 

Bears  gys  hai  iou  avont  ilg  moun, 

Ont  cha  meas  vèlgs  gys  vèngian  noun, 

[p.  196]  Vi  iou  ftar  frefchkamenge 
10  A viver  lêdamenge. 

Ilg  Spirt  gy:  Jou  na  ta  cuffelg, 

Tumêr  deis  Deus  ti  naufch  fumelg, 

Culponts  eis  femper  ti  â quel 
Da  crêr,  a favundare, 

15  Sieu  plaid  buc  à fchbittare. 

La  Carn  gy:  Jou  funt  bein  zund  fin 
Cun  buns  cumpoings  ti  ’lg  chietfchen  vin, 

Da  bunna  vèlgia  nus  vangin, 

Cantar,  fallgyr,  faltare, 

20  La  fchonza  vugeiare. 

Hg  Spirt  gy:  Sche  ’lg  rich  um  figet 
Vivè  êr  femper  en  daleg 
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Cnn  olm’  a obierp  navent  ftnet, 

Ent  ilg  uffiern  vangitte, 

25  Schko  Chriftn8  sez  ha  gige. 

La  Carn  gy:  Chei  qnitan  da  qnei? 

Bear8  gya  hai  ion  avonta  mei, 

Ch’  iou  pofs  star  gin  onnck  bein  da  qnei, 
Cur  ion  ftd  ftar  fin  pingia 
80  Schi  lein  nus  ngyr  parinna. 

[p.  196]  Hg  Spirt  gy:  Ti  has  bnc  il  guault, 

M6  quel  chi  sê  ent  ilg  tfchiel  anlt, 
lls  ginvans,  vèlgs,  tuts  mieran  bault; 
Lur’  ei  da  Dens  fchantada, 

35  A chi  bein  znnt  zuppada. 

La  C&rn  gy:  Sera,  ner  damonn, 

Vez  iou  ch’  ilg  mund  tnt  pellg*  â monn : 
Tnt  gnarda  s’  ilg  daleg  mundoun, 

Àfchi  vi  ion  êr  fare, 

Dinton  ch’jon  pofs  tschon  ftare. 

40  Ilg  8pirt  gy:  Quei  temps  ven,  6 narr, 
Cha  ti  ftòs  tlchon  navent  tilar, 

Cliei  vên  quou  rauba  ta  gidar? 

En  pnlvra  ftòs  ti  yre, 

En  quella  bault  fchmarfchyre. 

45  La  Carn  gy:  Dei  ion  mei  l&fch&r 
En  ün  chiern  caura  zvungeiar, 

Daleg  d’ilg  mund  tut  bandunn&r? 
Bnvein,  giugein,  falteine, 

Deus  nus  pardunna  beine. 

50  Ug  Spirt  gy:  Ands  ti  ftös  muryr 
Tiers  quei  vên  Christ  bault  à vangyr 
[p.  197]  A chi  bein  zunt  fchkatfchar  ilg  ryr, 

Ils  prns  en  tfchiel  manare, 
lls  naufchs  â cundamnare. 

55  Nus  gide  ti,  6 Deus  puffent, 

Cha  nus  pndeian  tapframeng 
Survenfcher  tnt  nanfch  tentament, 

D’  la  Carn,  d’  ilg  Mnnd,  a Giavel, 

Ir  en  tieu  Raginavel. 
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INA  CAMZOII  4*  fMls  t kiMUi,  Ut  pala  « «I  flf  •*  *•**  01  7 P* 
Jeaaar  mgi  aatira  ea  iaa  Lariaaa  Cattai  U Eieia- 

(Ineditom  aach  Ms.  Rn.) 

1.  •• 

II  gist  Deus  f»  par  amproar,  Tschels  sis  gida  Deus  ora  *ei 

Scha  nufl  nufl  leigian  milgiurar;  80  Pon  el  ludar  a vegnir  pli  cre( 
Faig  unna  cauea  da  grond  gir,  11  qnal  ils  ha  spindrau  dla  a 

ch'in  a scadin  sa  dei  schnuir.  Or  da  la  bucca  da  la  mort 


2. 

5 Quella  vi  jeu  descriver  cuort 
Par  ragurdonsa  da  la  mort 
Da  nof  nos  frars,  ch’an  questUnviern 
Vangi  en  la  Lavin  antuorn. 

3. 

Dilfl  sediflch  tschient  Tschun 
quonto  dufl, 

10  Davo8  On  niev  qual  flils  fliat  gifl, 
Sin  la  Mezemna  empau  on  gi 
Lavanen  quindisch  humens  fli. 

4. 

Tutfl  quindi8ch  manen  fli  Madens, 
Eli  venan  quei  mes  si  savens, 

15  Par  fein,  ch'els  venan  sum  il  Cuolm, 
Nagin  duster  fo  queu  lavont. 

5. 

Sum  ilfl  Madens  il  gi  parret, 

La  neif  fli  sum  sur  els  rumpet, 
En  ina  gada  tuts  pilgia, 

20  Nagin  dad  elfl  navend  mitscha. 

6. 

Els  tut8  a faig8  vanginen  sut, 

Hs  numfl  dilfl  morts  ein  tscheu 
giu  sut: 

Sylvester  d’Hans  petschen,  Jo- 
hanes  Duf, 

Florin  Sylvester  a siu  frar  duf. 
7. 

25  Jon  petachen , Camenisch  a Duf 
Gion  biet, 

Florin  fonteuna  a Jon  Caviezel, 
Er  Gieri  Clau,  quels  nof  agual 
Mena  la  neif  giu  en  ünna  Vall. 


9. 

Quei  daventa  en  in  annegg, 
La  gleut  currejt],  cava  buc  dn 
35  Afflanen  lgez  gi  znnd  nagut, 
Pir  lgiauter  di,  al  tierz  ault  a 

10. 

Afflanen  tut[s]  en  pischen  Km 
Bialfl  ad  antirs,  vi  gir  bco 
Vanginnen  d sera  ilg  Venderp 
40  Tutts  satterai  nof  en  in  gi. 
11. 

Fo  grond  Cun  Cuors  a gro® 
bargir, 

Nagin  cun  plaids  po  ora  gh*? 
Ser  Jo8ua  figet  il  plaid, 

Deufl  dofltig  tuts  da  mal  a W* 

12. 

45  Deus  ei  ün  gies[t|  Deufl  Deufl 
scadin, 

A fa  antiert  «un  a nigin; 

E1  peisa  a masira  tut, 

A senza  fraud  fa  el  naguot. 

13. 

Quei  fo  da  siu  priedi  il  *0D' 
damen, 

50  Vis  pir  tutt  taniu  endamen; 

Mo  biars  han  schon  tut  embhdtfy 
0,  dirra  glieut,  o,  grond  P»0*0- 

14.  .. 
Deus  dett  ad  els,  a nus  flca0111 
Leda  Lavada  a bunna  fin; 

55  A gli  seig  laud,  gliergia 
TrasChristum  Jesum,  nie8  Sig® 
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MEN-FORT  GABRIEL. 

UratiiM  salideiflas  Trai  B.  Jak:  Afeaariu»  A Carfckeatai  Gia  lai  Uratiias  Ja 
Feftg.  Sqaitfekaa  a Baiel  trai  Jek.  Kai:  Geaatk.  Sin  caft  ia  Ban  Tlrick  Daller 
ea  Gaera.  Eat  ilg  Oan  1«3. 

[p.  1.]  0 Senger  ti  Tutpuffent  Deus,  grazius  buntadeivel  Bab  da  Tschiel:  5 
puffeivlameng  duvein  nus  tei  ludar  cun  la  bucca  a cu’  1g  còr  da  tut  temps 
adinn’  adina:  mo  uffa  da  queft  temps  cunzunt.  Ufs’  eifei  pufchpei  quei 
plafcheivel  temps  s’  ilg  qual  nus  a tut  ia  Chrjftiounadad  dnvein  nus  ragurdar 
da  qnei  grond  a Soing  Secret;  co  ti,  6 Deus,  feias  fcuverts  enten  la  carn, 
co  ti  feias  avdaus  dêter  ils  Carftiouns,  co  ti  hajes  lafchau  vêr  tia  Gliergia  10 
[p.  2]  d’ilg  fulet  nascheu  d’ilg  Bab,  pleins  da  grazia  a da  vardad. 

A nus  ei  pufchpei  tras  fpira  grazia  faig  a favêr  quella  lagreivla  fali- 
deivla  nova;  Numnadameng  ch’à  nus  paupers  pucconts  feig  nafcheus  ilg 
Mesfias  a Spindrader,  ilg  qual  ti  has  amparmeff  ent  ilg  Paradys.  Tieu 
fulet  nafcheu  perpetten  Filg,  ilg  qual  ei  da  femper  nou  ftaus  en  la  fumellgia  15 
da  Deus  cun  Tei  a cu’  1g  S.  Spirt,  ha  preu  si  buc  ils  Oungels,  mò  ilg  fem 
dad  Abraham:  la  noffa,  1a  noffa  numnadameng  1a  natira  da  Carftioun  ha 
el  bucca  sbittau,  mò  preu  fi  quella  enten  perpetna  Uniun  cun  fasez  perpet- 
nameng:  Deus  a Carftioun  eis  el,  duas  Natiras  enten  ünna  parfunna  nun- 
mafchadadas,  nunfparchidas,  el  ei  niefs  Emmanuel,  Deus  cun  nus.  E1  era20 
en  la  fumellgia  da  Deus  ad  ha  [p.  3]  preu  H 1a  fumellgia  dad  Un  fumelg. 

E1  ha  preu  fin  fafez  carn  a foung.  Â nus  fes  frars  eis  el  davantaus 
fumlgionts  en  tuttas  cauffas  rafalvont  ilg  puccau.  Nus  ancunafchein , 6 
Deus,  ca  quei  tut  ei  davantau  par  ttn  cunfiert  a nus  paupers  pucconts. 

Laud,  hanur,  gliergi’  ad  angrazchiament  feig  dau  a chi,  5 dnlfch  Senger  25 
Jefu  Chrifte,  quel  ch’eis,  quel  c’ eras,  a quel  ca  vens.  Ti  eis  ftaus  en  la 
fnmelgia  da  Deus,  ad  bas  ouncalura  preu  fi  la  fumellgia  dad  in  bafs 
fumelg.  0 Senger  Jefu  Christ!  Ti  has  dau  tatez  en  la  parfunna  da  tia 
Mumma,  par  ca  ti  poffias  fuenter  quei  dar  tatez  per  nus  vida  la  Crufch, 
a nus  pudeffas  fpindrar  d’ilg  puccau,  da  1a  mort,  d’ilg  Giavel,  à d’  ilg  30 
Uffiern.  Ti  eis  davantaus  Filg  da  Carstioun  par  ca  nus  pudeian  davantar 
uffonts  [p.  4]  da  Deus:  ti  eis  nafcheus  en  ünna  ftalla  par  ca  nus  pudeian 
ftar  fin  Tschiel:  ti  eis  ftaus  denter  ils  limaris  par  ca  nus  pudeian  ftar 
denter  ils  Oungels:  ti  eis  fchafcheus  en  iin  purfeppi,  par  ca  nus  vangian 
fpindrai  d’  ilg  Uffiern : ti  eis  fifchaus  en  peaz  par  ca  nus  pudeian  vangir 
fpindrai  d’  ils  ligioms  da  la  fcüradengia,  a da  las  cadeinas  d’ ilg  Uffiern:35 
paupers  eis  nafcheus,  par  ca  ti  nus  fetfchas  richs  enten  Deus,  a nus  meinias 
ent  ilg  lieug  da  la  perpetna  richezia  Ccelcstiala.  0 grond,  6 Soing  fecret 
da  Deus. 


Digitized  by  LjOOQle 


764 


Men-Fort  Gabriel 


Deus  ei  fcuverte  entê  la  carn,  ancanufcheue  par  gifte  entilg8pirt:  el 
ei  cumpareus  a’ ls  Oungels:  el  ei  pardagaus  a’  ls  Pagouns:  carteus  d'  ilg 
Mund:  preus  fi  tiers  la  Oliergia.  0 ti  grazius  Deus!  Nus  paupers  uffonts 
dad  Adam  a dad  Eva  favein  a cartein,  ca  Senza  quei  [p.  5]  uffont  veffan 
&nu8  a femper  ftuveu  effer  fmaladi  a cundamnai.  Quei  tut  ei  davantau  par 
ea  ti  muffias  tia  carezia  vida  nus:  nus  aroprefte  la  grazia  ca  nus  carteian 
fermameng  ca  ti  haies  dau  tieu  Filg  par  nus  fpindrar,  a ca  nus  pudeian 
dacormeng  nus  lagrar  da  fia  nafchienfcha.  Ils  Oungels  han  cunmmandau 
als  Pafturs  chf  els  deian  buc  tumdr:  ik  Prophets  han  gig  a la  filgia  da 
10  Sion  ch’  ella  deig  fa  lagrar,  parchei  ca  fleu  Reg  vengig  tiers  ella.  Senger 
nus  dai  en  quella  latezia  parchei  ca  quella  ei  üuna  fagir’  anfenna  ca  quei 
uffont  feig  nascheus  bucca  mai  ad  auters,  mi  er  a nus.  Sco  ti  has  ent  ib 
Pafturs  anvidau  ün  grond  ifer  dad  ancurir  quei  Spindrader,  afchia  dei  er  t 
nus  la  grazia,  ca  nus  ilg  ancurian  nu  ca  nus  ilg  favein  afflar : ilg  anquriaa 
15fin  Tfchiel  cun  nofs’  [p.  6]  ifxiga  urazchiun:  ilg  anqurian  en  tieu  8.  Plaid 
cun  tadlar  quel  fliflameng:  ilg  anqurian  en  ils  S.  Sacraments  cun  ünna 
vera  viva  cardienfcha.  À fch’  ei  plafcheff  a chi,  ca  nus  ftueffan  aoqurir 
quel  dalunfch  cun  breig  a ftenta  fco  ils  sabis  da  la. 

Damoun,  fcha  nus  dai  lura  la  grazia,  ca  nus  lafcheian  buc  fuenter 
20dad  anqurir  antroqua  ca  nus  lafcheian  buc  fuenter  dad  anqurir  antroqua 
ca  nus  ilg  afflein:  a cur  nus  ilg  vein  afflau  ca  nus  deian  duns  a lgi,  en 
ftailg  d’Aur  deian  fchubers  còrs,  en  ftailg  d’ Incens  deian  datfchartas, 
ifrigas,  devotiufas  uratiuns,  en  ftailg  da  Mirha  deian  cörs  baff  a fmacaus. 
Senger  nus  regie  cun  tieu  S.  Spirt,  ca  nus'  figeian  hanur  a tieu  Filg  niefT 
26  Spindrader , tumeian  j quel , taneian  char  quel,  ludeian  angrazcheian  quel 
cu’lg  c6r  cun  la  bucca,  cun  la  vitta.  Nieff  c6r  feig  il  purfeppi  ent  ilg 
qual  quel  [p.  7]  Spindrader  fchaigig:  niefs  antalleg,  noffa  memoria,  nofla 
velgia,  nofs’  Olma  feian  las  fafchas  enten  las  qualas  tieu  Filg  nieff  Senger 
a Spindrader  feig  fischaus  a plagaus  ent,  tieu  Soing  Plaid  feigig  la  fteila 
80  ca  nus  meinig  tiers  tieu  Filg  Jefum  Christum,  par  ca  nus  cu’ lg  temps 
pudeian  star  cun  el  en  la  Bethlehem  Ccelestiala,  ent  il  lieug  da  latezchia 
ca  nagin  oegl  ha  vieu , nagin  urellg’  udieu  a nagin  cor  da  Carftioun  sâ 
antallir  A la  falideivla  nafchienfcha  da  nieff  Senger  Jefu  Chrifst  feig  dau 
laud,  glierg’hanur  da  Semper  antroqua  femper  tras  Jefum  Chriftum  niefi 
35  Spindrader.  II  qual  nus  ha  cun  fla  Soiuchia  bucca  afschi  muffan  dad  urar, 
Bab  nofs. 
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GIELI  DE  MONTE. 

Ib«  BifdrU  « 4«««tiu«  f«mi«  tU  «4ir  ilg  OSd  4elU  s.  I m Sc«iia«  «bUb 
Png  PeraifgB  S«perier«  Abb«  1170. 

[A1]  Ludaus,  Benadiue,  glorifighaus  Seigi,  ilg  Dulfch , a Saingh  Num 
da  JEfus,  da  totz  fidejuele  feroper  a feroper  mai,  Aroen. 

In  qnort  fondament,  da  far  oratiuns,  a gy  paternos,  a paterchiar  enten 
ndir  ilg  8«crificy  della  Sainghia  Meffa,  mes  g[i]n(i)  ot  latin  enten  tndefch, 
a lnngaig  Ramonfch  della  Ligbia  Grifcha,  della  part  Snra. 

Da  Qieli  de  Monte  Spiritnal  Molvagantz. 

[A.a]  Molto  Illre  & Hsfimo  Sig:  Sig:  10 

CHRISTIANO 
DE  ARPAGAUS 

Dotore  de  88.  Theologin , Can:  de  Coira  Digfimo,  & Vigmo  Decano 
della  lega  Griffa,  & Curato  de  Lurobreino  &c.  COnfidaron,  ilg  gron  adaig, 
cha  minghia  fideivell  Chrishzonn  Catholig,  Dei  haver  per  fiu  Salit,  a qnei  15 
fpecialmeing  in  gy  a minghia  gy  enten  ndir  ilg  Saingh  Sacrificy  della 
Mefa  eiB  ei  Catau  per  bien,  da  din  lnr  nief  rafchziert  Confratello,  a fideivel 
amig  Sato  Scrit;  Da  far,  far  quefta  paucha  fadigia;  a queft  cnodifchet  per 
in  falit,  fco  era  per  iua  enzena,  da  tota  encunafchieufcha  a Carezia;  ca 
prefentar  a V S.  molta  IlluBtre,  & Rma,  fca  cau  a bein  mefB.^riteivel  Decano,  20 
con  totz  ilfl  Reverend:  Signurs,  a Cars  Confratels  Spirituals;  cha  el  con 
ilfl  Sig:  Confratels  poffen,  a Deien  quelle  paccha  enzena  da  Carezia  enten 
tota  bnna  fin  faig  a quefta  einfaltiga  ovra,  enten,  tot  bien  rafchei ver , a 
fventer  lnr  bien  plifcher,  parchir  ora,  « qnela  Undreivla  Ginventegna,  da 
qnels  Lndeivels  a Niebels  Comintz  grantz,  Lumneza  Lacadi  lafopa,  Ico25 
era  a tatz  qnels  cha  partegnen  fat  il  Venerabill  Capitell;  Sina  quei  cha 
tota  qnella  bialla  giuvantegna,  tont  ply  Crefchen  enten  lnr  Devotiun,  a fa 
fefchzen  participejnèls , da  quel  gron  fcazi,  a C(n)[u]ftejula  U(r)[n]frenda 
da  vera  Carn  a Soaungh  da  nies  Segner  JESU  Chrifti;  per  in  ragiert  della 
fia  Sainghia  a Petra  Paffion,  cha  la  tras,  la  Sainghia  Cardienfcha  Catholica  80 
vegni  engrandida,  a Dions  [B.s]  Vanganfameing  lndans  a Bonadins,  a traa 
g(t)[r]atia  da  Chrifti  JESU,  a ring  a maritar,  della  fia  Sainghia  Moma 
MARIA,  con  tatz  beaus  Saings  a Sainghias  Pndein  totzVignir  tier  la  per- 
petna  gloria.  Amen. 

Lnr  fideivel  Servitnr  a Confratello  85 

Gion  De  Capaul. 

Totz  qnel8  cha  legien  qneft  Cuodifch  Seigen  da  mei  da  Cor  Salidai,  a 
rogan  din  per  mei. 
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a David;  cun  Petrus , a Paulus , a cun  els  en  gruda  latezchia  ludar  Deus 
àfemper:  quels  elg  uffiern  vêngiâ  â vêr  cumminnonza  cu’lg  Giavel,  a feas 
Ounguels,  cun  tuts  infideivels;  cun  Cain,  a Saul;  cun  Pbarao,  ad  Herodes; 
cun  Judas^  a Pilat,  a cun  els  femper  bargyr,  [f.  cv]  urlar , a fchm&ladyr 
5 1’  hura,  fin  la  quala  els  ean  nafchj.  Quels  en  tfchiel  vêngian  ad  effer  en 
quella  beadientfcha  perpetnameng  zenza  naginna  temma  da  perder  quella: 
quels  elg  uffiern  vèngian  ad  effer  en  quella  peina  perpetnamSng  zenza 
naginna  fpronza  da  vangyr  fpindrai  da  quella.  Quels  en  tfchiel  vèngian 
ad  effer  en  quella  beadiètfcha  bucca  mai  tuta  milli  ons  fchko  fteilas  en 
10  tfchiel,  a [f.  dr]  fabbluns  da  la  mâr,  mò  i femper:  Âfchi  êr  quels  en  uifiern. 
Qnont  gronda  ei  la  mâr  ? Sch’  ünna  furmigla  vangifs  aminchia  milli  ons 
ünna  gada,  a buvefs  or  da  quella,  a Deus  amparmattefs  algs  cundamnaus, 
cha  cura  quella  furmigla  vefs  tut  buvieu  ora  la  mâr,  fchi  duvefs  lur  peina 
vêr  fin ; fchi  fuffei  ounck  fpronza  d’  ünna  fin:  Mò  quou  ei  naginna  fpruza, 
15lur  fieug  mai  na  ftizza,  [f.  dvJ  lur  vierm  mai  na  miera.  0 paupers  quels,  ils 
quals  vêngian  cundamnai ! I fufs  ad  els  pli  bien,  ch’  els  mai  na  fuffen  nafchy. 
0 beai  ean  quels,  ils  quals  furvèngian  quella  beadientfcba.  ' 

Damai  ch’  ilg  faig  ftat  afchi,  fchi  duvein  nus  bein  metter  tut  niefs  favêr, 
a pudêr  lundervia,  cha  nus  vangian  buc  en  quella  cundânatiun,  mò  cha  nus 
20pudeian  furvangyr  quella  beadientfeha.  [f.  er]  Mò  cho  pò  ilg  carfchkioun 
furvangyr  la  vitta  perpetna?  Qual’  ei  la  dregchia  via  da  vangyr  en 
tschiel? 

Deus  nu?  ha  muffau  quella  via  tras  la  foingchia  Scartira  d*  ils  Prophets, 
ad  Àpoftels. 

25  Quella  S.  Scartira  muffa,  cha  Deus  h&gig  fchkaffieu  ilg  carfchkioü  fuenter 
Oa  fummellgia,  buns,  gifts,  a foings,  ch’el  vefs  pudieu  furvangyr  quella 
bemdientfcha. 

[f.  eT]  Quella  S.  Scartira  muffa,  ch’  il  carfchkioun  feigig  tras  an- 
ridar  da  Satanas  curdaus  giu  da  Deus,  ad  haigig  pardieu  quella  bea- 
30  dientfcha. 

Quella  S.  Scartira  muffa,  ch’  ilg  carfcbkioü  vèngig  uffa  ratfcherts  ent 
ilg  puccau , a ch’  el  n&fchig  enten  la  naufchadad ; cha  feas  partraigchia- 
ments  feiâ  naufchs  da  pitfchen  0 ; ch’  el  poffig  bucca  fa  partarchiar  d’  bien ; 
ch’  el  hagig  naginna  cuna[f.  fr]fchientfcha  da  Deus;  ch’  el  h&gig  naginna 
35charezchia  vid’  Deus:  naginna  charezchia  vid’  fieu  parmêr  carfchkioun; 
ch’  el  feig  morts  ent  ilg  puccau;  ch’  el  feig  ün  anamig  da  Deus;  ch’  el 
hagig  vingiau  milli  gadas  la  perpetna  cundamnatiü,  a peinas  d;  ilg 
nffiern. 

Quella  8.  Scartira  muffa,  cha  n&ginna  creatira  hagig  pudieu  gidar  il 
40  carfchkioun  or  da  quella  cundamnatiun : Mò  [f.  fv]  cha  Deus  s’hagig  prieu 
pnccau  da  nus,  nus  hagig  dau  fieu  Filg,  il  qual  feig  davantaus  ün 
vèr  carfchkioun,  a nus  hagig  cun  fia  mort  fpindrau  da  1«  mort  per- 
petna. 
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Quella  Sc&rtira  muffa,  cba  la  mort  da  niefs  fpindrader  Chrift  nizeigig 
mal  als  vêrs  cartents. 

Quella  Scartira  muffa,  cha  Deue  dettig  â quels,  ils  quals  dein  vangyr 
falfs,  ilg  foing  Spirt,  ilg  [f.  gr]  qual  lavurig  enten  els,  tras  udyr  ilg  plaid 
da  DeuB,  vera  cunafchientfcha  da  Deus,  vera,  viva  cardientfcha,  vera  vivaö 
ubadientfcha,  a foingchezchia,  a turnentig  enten  ek  la  fummellgia  da  Deus 
fuenter  la  quala  ilg  carfchkioun  ei  ftaus  fchkaffieus. 

Or  da  quei  pudeits  antallyr,  cha  nagin  na  p6  furvangyr  la  vitta  per- 
petna  zenza  vera,  viva  cunafchientfcha  da  Deus.  [f.  gY]  Parlgez  gy  niefs 
fpindrader  Christ  k fiu  Bab  Joh.  17.  V.  8:  Quei  ei  la  vitta  perpetna,  ch’  elslO 
dein  ancanufcher  tei  fulettamêg  ilg  vêr  Deus,  a quel  cha  ti  has  tarmefs 
Jesü  Chrift.  A foing  Paul  gy  2.  Thefs  I.  V.  8 : Cha  cur  Chrift  vèngig  k 
vangyr  giu  da  tfchiel  cun  feas  Ounguels,  fchi  vèng1  el  cuu  flomma  da  fieug 
4 ftrufigiar  quels,  ils  quals  han  buc  ancun&fchieu  Deus. 

Quella  cunafchiêt8cha  [f.  hr]  dat  Deus  k quela  ils  quals  dein  vangyr  15 
falfs  tra8  udyr,  a lègiar  il  plaid  da  Deus,  tras  urar,  a tras  cantar  Pfalms, 
a Canzüs  fpiritualas:  Quella  cunafchientfcha  pò  nagin  furvangyr  zenza 
gronda  lavur,  a fadia.  Parchei  fchko  la  terr’  ei  fchmaladida,  ch’  ella  ftò 
eun  groda  breia  vangyr  luvrada,  fch’ella  dei  purtar  bien  frig:  afchi  ei  noffa 
natira  êr  afchi  guaftada,  ch’  ella  ftò  cun  gronda  [f.  hT]  breia  vftgyr  muffada  20 
ont  ch’  ella  amprendig  d’  ancanufcher  Deus  bein  andreg.  Cuntut,  6 vus  Babs, 
a Mummas,  muffeit  cun  flys  vofs  uffonts  da  pitfchen  fi  la  vera  cunafchientfcha 
da  Deus,  par  ch’  els  cun  vus  anlemmel  poffen  furvangyr  la  vitta  perpetna: 

0 vus,  ils  quals  veits  ilg  nffici  d’  ilg  Oberkait,  veias  quitau  par  viefs  pievel, 
ch’el  amprendig  d’  ancanufcher  Deus  bein  andreg:  0 vus  [f.  ir]  furvients25 
d’ilg  plaid  da  Deus,  6 vus  pafturs,  vallgeit  par  voffas  nurffas,  fpamgeias 
bucca  breia  da  las  manar  tiers  vêra  cunafchiêtfcha  da  Deus,  zenza  la  quala 
nagin  na  pö  furvangyr  la  vitta  perpetna.  Scha  vofs  uffonts,  fcha  viefs  pievel, 
fcha  voffas  nurffas  amprendan  buc  la  dregchia  via  d’ilg  falid  tras  voffa 
culpa,  fchi  ven  Deus  lur  foüg  k dumâdar  da  vofs  mouns.  Ezech.  3.  Mö  80 
[f.  iT]  damai  chi  ha  plafchieu  à niefs  Deus  da  mi  metter  li,  bucca  mai  ilg 
uffici  dad  ün  Bab,  mö  er  ilg  uffici  dad  ün  furvient  da  fieu  plaid,  fchi  hai 
iou  avont  ün  tempfet  fcrit  queft  Cudefchet  bucca  mai  per  meas  corporals 
filgs  Luci,  Steffan,  Martin,  a Men-Fort;  mö  êr  par  meas  uffonts  fpirituals, 
a fchkulars  k Lgiont,  ad  k Flem:  a damai  ch’  iou  hai  viu,  cha  queft  Cu-85 
defchet  ha  faig  buc  [f.  kr]  pitfehen  frig:  parchei  ch’  iou  hai  favents  udieu 
giuvnals,  a mattouns,  jê  er  pitfchens  uffonts  dent  quint  da  lur  cardiêtfcha, 
uront,  a captont  ör  da  queft  Cudefchet  cun  gronda  miravellgia,  a lagrament 
da  quels,  cha  tadlavan  tiers;  fchi  hai  iou  vulieu  bucca  mai  par  fparngiar 
groda  fadia  da  fcriver  giu;  Mö  êr  par  cumparchyr  quel  cun  autras  Bafelgias  40 
da  la  Ligia  Ghrifcha,  quel  vulieu  [f.  kT]  lafchar  fquitfchar:  Cunzunt  par  quei, 
cha  en  queft  lunguaigk  mai  nan  ei  fchquitfchau  naguotta;  a cha  denter 
queft  lunguaigk,  a quel  d’  Ingiadinna  mia  chara  patria,  ei  gronda  differentia. 

RütoromAXkl«che  Chrestomathie.  49 
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Cuntut  rog  iou  tuts  vêrs  Cartents,  ch’  els  vèlgian  prenderfi  quefta  lavuretta 
enten  bien;  a ruguar  cun  mei  anfemmel  niefs  Deus,  ch’  el  vèlgig  quella 
banadjr7  cb’  ella  furvefchig  â fieu  [f#  lr]  laud,  glierg’  ad  hanur,  ad  k niz 
da  fia  Baselgia,  tras  Jesum  Chriftum,  Amen. 

5 Â Lgiont  8.  Febr.  Ânno  MDCXI. 

Stephanus  Gabriel. 


ÜN  CURT  CATECIISMUS  Par  tpiels,  ils  fiab  fai  bieca  fcartira. 

[p.  78]  IOu  hai  parchieu  giu  ilg  pievel  giuvan  da  la  Bafelgia  da  Lgont 
en  treis  partfl.  L’  amprimma  ils  ufifonts  da  quater  antroqua  fin  dudifch  ons, 
10  quels  fatfch  iou  fuenter  Pafchkas  vangy r en  Bafelgia  treis,  ner  quater  du- 
mèngias  fuenter  giantar  ad  urar.  L1  autra  ils  fchkulars,  quels  fatfch  iou 
vangyr  tutta  ftad  aminchia  dumèngia  ilg  priedig  fuenter  giantar  k gyr  fi 
quella  fumma  da  la  Cardientfcha  fi  zura  fcritta.  La  terza  part  ils  giuvnals, 
a mattouns  da  dudifch  antroqua  fin  trent’  ons,  quels  fatfch  ion  vangyr  treis 
lbdumèngias  ont  Nadal,  treis  ont  Pafchkas,  a treis  ont  Tfchinqueifmas,  ont 
cho  yr  tiers  la  Tscheina  k dar  quint  da  lur  Cardientfcha ; a par  qnefo 
hai  iou  fcrit  queft  curt  Cathechifmum,  ilg  qual  êr  quels,  ils  quals  fan  bncea 
fcartira  pön  chieuntfch  amprender. 


ANZAUUINTS  PSALIS  DA  SATIS  A GANZUNS  SPIritials. 

20  Da  cantar  en  Rnmontfch  da  la  Ligia  Grifcha. 

[p.  109]  Psalm  XXXI. 

Quefia  Canzun  ei  faigchia  ent  ilg  on  1604.  cur  ilg  Reg  da  Spania  ha 
bagiau  la  fortezchia  en  Vultlina.  Sa  cota  fchko,  In  dich  hab  ich  gehoffet 
Herr.  Item  fchko,  Da  Jefus  an  dem  creutze  stund.  Ite  fchko,  Es  ist  nns 
25ein  Schnee  gefallen.  Item,  Ich  weiss  mir  ein  edle  Keiferin.  Item  fchko, 
Sommer  wo  bist  fo  lang  gefin. 

NUs  fpronza  vein  fin  tei  Sèngiur 
Vangyr  nus  lai  buc  â zanur 
Nus  vèllgias  ti  fpindrare: 

Nus  vè  nagid, 

5 Cun  ty’  vartid, 

0 Deus,  ò Sènger  chare. 

[p.  110]  Las  ty  ’s  urellgias  arvè  fi 

Niefs  rieug,  6 Sènger,  aude  ti, 

Fafchkinne  Sènger  baulde, 

10  En  prignel  grond 
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Nua  ftein  bein  aunt, 

Si  leve  cun  tieu  guaulde. 

Nieft  fcharmiader  tiers  nus  ftai, 

Ch’  nus  veian  niefs  agid  vid’  tei, 

15  Nus  gide  vurriare, 

Cun  t y vartid 
Niefs  anamig 
Ti  gide  fugiantare. 

Forteschiaa  fan  els  bagiar, 

20  Cnn  quels  latfchs  vult’  nels  nus  pilgiar, 
Schko  cur  ün  pelg’  utfchelfe : 

Deus  vèn’  agid, 

Cun  ty’  vartid 
A fpazse  lur  caftelfe. 

25  Ti  eifl  niefs  crap,  niefs  grip,  nofs  mirs, 
Nieffl  fchilt,  fut  tei  efs’  nus  fagira: 

Ti  nofs’  eis  êr  fortezchia: 

Quou  lein  nu8  vèr. 

[p.  111]  Chi  vult  nufchêr 

30  Ti  nofs’  eis  êr  farmeschia. 

Cuntut  fcha  gie  ilg  mund  fufs  bein 
Da  Spangiers,  a dimunnis  plein, 

Cha  leffen  nus  ftrunglare, 

Â tut  ilg  mund 
35  Ancunter  sunt 

Lein  nus  buc  sageiare. 

Quel  ch’  a gidau  ilg  ferm  Samfon, 
Jofua  Moyfe8,  Gedeon, 

Quel  ch’  a pudieu  gidare 
40  Avont  bears  ons, 

Noft  pardavonts 

Vên  nus  buc  bandunnare. 

Nus  vèllgia8  Deus  dfeimeng  gidar, 

Nus  bucca  ti  ad  els  furdar, 

45  Nus  bucca  lai  vangyre 
Cun  nof8  uffonts 
En  fut  lur  mouns; 

Fai  quelfl  Tyrans  muryre. 

Scha  ti  nu8  völ  Deus  castigiar 
50  Da  tei  nus  bucca  lai  fcarpar: 
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[p.  112]  Scb’  els  gie  nns  prender  pdne 
Ilg  niel8  terrein, 

A chei  ch1  nns  vein: 

Qnei  porta  pitfchen  donne. 

55  Dg  tfcblel  ftön  els  k nns  lafchar, 
Sch’  ilg  còr  duefs  ad  els  fchlnppar. 
Nns  ti  parchir’  ò Denfe, 

Cnn  tia  fei 
Nns  gid’ tiers  tei, 

60  En  tfchie)  tiers  tuts  ligieufe. 


[p.  194]  BNNA  CANZÜN  D ATART  ILG 

Vabat  i’  ilg  Spirt  a da  la  Cara. 

Gal.  5. 

Saconta  ent  ilg  miedi  fchko , Nnn  hoerend  zn  jhr  Christenleuth. 

VUs  tnts  tadleit  li  cnn  bnntad, 

Cho  Spirt,  a Carn  han  grond  dabat, 

Afchi  gig  fchko  ’lg  cartent  tfchou  ftat, 

Qnels  dns  han  tfchon  fnr  terra 
5 Adinn’  anfemmel  gnerra. 

La  Carn  gy:  Jou  fnnt  frefchk,  a fonn, 

Bears  gys  hai  ion  avont  ilg  monn, 

Ont  cha  meas  vèlgs  gys  vèngian  nonn, 

[p.  195]  Vi  ion  ftar  frefchkamenge 
10  A viver  lêdamenge. 

Ug  Spirt  gy:  Jon  na  ta  cuffelg, 

Tnmêr  deis  Dens  ti  naufch  fnmelg, 

Culponte  eis  femper  ti  â qnel 
Da  crêr,  a favundare, 

15  Sien  plaid  bnc  à fchbittare. 

La  Carn  gy:  Jon  funt  bein  znnd  fin 
Cun  bnns  cnmpoings  ti  ’lg  chietfchen  vin, 

Da  bnnna  vèlgia  nns  vangin, 

Cantar,  fallgyr,  faltare, 

20  La  fchonza  vngeiare. 

Dg  8pirt  gy:  Sche  lg  rich  nm  figet 
Vivè  êr  femper  en  daleg 
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Cnn  olm’  a chierp  navent  ftuet, 

Ent  ilg  uffiern  vangitte, 

25  Schko  Chriftus  sez  ha  gige. 

La  Carn  g y:  Chei  qnitan  da  quei? 

Bears  gys  hai  iou  avonta  mei, 

Ch’  ion  pofs  atar  gin  onnck  bein  da  quei, 
Cnr  ion  ftö  ftar  fin  pingia 
30  Schi  lein  nus  ngyr  parinna. 

[p.  196]  Ug  Spirt  gy:  Ti  has  buc  il  gnanlt, 

M6  qnel  chi  sê  ent  ilg  tfchiel  anlt, 

Ik  giuvans,  vèlgs,  tuts  mieran  banlt; 
Lur’  ei  da  Dens  fchantada, 

35  A chi  bein  znnt  zuppada. 

La  Carn  gy:  Sera,  ner  damoun, 

Vez  ion  ch’ilg  mund  tnt  pellg'  â monn: 
Tnt  gnarda  s'  ilg  daleg  mnndonn, 

Afchi  vi  iou  êr  fare, 

Dinton  ch’jou  pofs  tschon  ftare. 

40  Ilg  Spirt  gy:  Quei  temps  vfin,  6 narr, 
Cba  ti  ftòs  tfchon  navent  tilar, 

Cliei  vên  quou  rauba  ta  gidar? 

En  pulvra  ftòs  ti  yre, 

En  qnella  bault  fchmarfchyre. 

45  La  Carn  gy:  Dei  iou  mei  lafchar 
En  ün  chiern  caura  zvungeiar, 

Daleg  d’ilg  mund  tut  bandunnar? 
Bnvein,  gingein,  falteine, 

Deus  nus  pardunna  beine. 

50  Ilg  Spirt  gy:  Auds  ti  ftös  muryr 
Tiers  qnei  vên  Chriet  bault  & vangyr 
[p.  197]  A chi  bein  znnt  fchkatfchar  ilg  ryr, 

Ü8  prus  en  tfchiel  manare, 

Ils  naufchs  â cundamnare. 

55  Nus  gide  ti,  6 Dens  puflent, 

Cha  nus  pndeian  tapframeng 
Snrvenfcher  tut  naufch  tentament, 

D’  la  Carn,  d'  ilg  Mund,  a Giavel, 

Ir  en  tien  Raginavel. 
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IRA  G A H Z UH  4a  fieU  9 kmeu,  ih  fials  ei  eit  Of  m HS2  fls  7 gis  4a 
Jeavar  nifi  aitiri  ei  iia  Lariua  s%  Cvehi  da  Kieii. 

(Ineditom  nach  Ms.  Rn.) 


1. 

II  gist  Deos  fa  par  ampro&r, 
Scha  nu8  nos  leigian  milgiorar; 
Faig  nnna  cansa  da  grond  gir9 
chMn  a scadin  sa  dei  schnnir. 

3. 

5 Qnella  vi  jen  descriver  cnort 
Par  ragnrdonsa  da  la  mort 
Da  nof  nosfrars,  ch’an  qnestUnviern 
Vangi  en  la  Lavin  antuorn. 

8. 

Dils  sedisch  tschient  Tschnn 
qnonto  dns9 

10  Davos  On  niev  qnal  sils  siat  gis, 
Sin  la  Mezemna  empan  on  gi 
Lavanen  qnindisch  hnmens  si. 

4. 

Tnts  qnindiech  manen  si  Madens, 
Els  venan  qnei  mes  si  savens, 
15  Par  fein,  ch’els  venan  snm  il  Cnolm, 
Nagin  dnster  fo  qnen  l&vont. 

5. 

Snm  il8  Madens  il  gi  p&rret, 

La  neif  si  snm  snr  els  rnmpet, 
En  ina  gada  tnts  pilgia, 

20  Nagin  dad  els  navend  mitscha. 

6. 

Els  tnts  a faigs  vanginen  sut, 

Ds  nnms  dils  morts  ein  tschen 
gin  snt: 

Sylvester  d’Hans  petschen,  Jo- 
hanes  Dnf, 

Florin  Sylvester  a sin  frar  dnf. 
7. 

25  Jon  petschen,  Camenisch  a Dnf 
Gion  biet, 

Florin  fontenna  a Jon  Caviezel, 
Er  Gieri  Clan,  qnels  nof  agnal 
Mena  la  neif  gin  en  ttnna  Vall. 


8. 

Tschels  sis  gida  Dens  ora  ses, 
80  Pon  el  lud&r  a vegnir  pli  cretts, 
11  qnal  ils  ha  spindran  d’la  sort 
Or  da  la  bucca  da  la  mort 

9. 

Qnei  daventa  en  in  annegg, 

La  gleut  curre|t],  cava  bnc  dreg, 
35  Afflanen  lgez  gi  zund  n&gut, 

Pir  lgianter  di,  al  tiers  anlt  ant 

10. 

Afflanen  tnt[s]  en  pischen  Krais 
BialB  ad  antirs,  vi  gir  sco  Igeâ, 
V&nginnen  d sera  ilg  Vendergis 
40  Tutte  satter&i  nof  en  in  gi. 

11. 

Fo  grond  Cnn  Cnors  a grond 
bargir, 

Nagin  cun  plaids  po  ora  gir; 

Ser  Josna  figet  il  plaid, 

Dens  dostig  tnts  da  mal  a l&id. 

12. 

45  Dens  ei  ttn  gies[t|  Dens  Dens  cun 
scadin, 

A fa  antiert  sun  a nigin; 

E1  peisa  a masira  tut, 

A senza  frand  fa  el  nagnot. 

18. 

Qnei  fo  da  sin  priedi  il  fon- 
damen, 

50  Vi8  pir  tntt  tanin  endamen; 

Mo  biars  han  schon  tnt  emblidan, 
0,  dirra  glient,  o,  grond  pncan. 

14. 

Dens  dett  ad  els,  a nns  scadin 
Leda  Lavada  a bnnna  fin; 

55  A gli  seig  laud,  gliergia  ad  honnr 
TrasChristum  Jesnm,  nies  Signnr. 
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UratiiM  saiMeiflas  Tras  D.  Jsfc:  Afenariis.  A Carfcfcentai  Cm  las  Uratiins  da 
Fefts.  Sfiitfchai  a Basel  tras  Jefc.  Rod : Geiatfc.  Sin  cift  da  Hans  Vlricfc  Daller 
en  Ciera.  Ent  ilg  Ou  1«S. 

[p.  1.]  O Senger  ti  Tutpuffent  Deus,  grazius  buntadeivel  Bab  da  Tschiel:  5 
puffeivlameng  duvein  nus  tei  ludar  cun  la  bucca  a cu’  lg  còr  da  tut  temps 
adinn’  adina:  mo  uffa  da  queft  temps  cunzunt.  Ufs’  eifei  pufchpei  quei 
plafcheivel  temps  s’  ilg  qual  nus  a tut  la  Chriftiounadad  dnvein  nus  ragurdar 
da  quei  grond  a Soing  Secret;  co  ti,  6 Deus,  feias  fcuverts  enten  la  carn, 
co  ti  feias  avdaus  dêter  ils  Carftiouns,  co  ti  hajes  lafchau  vêr  tia  Gliergia  10 
[p.  2]  d1  ilg  fulet  nascheu  d’  ilg  Bab,  pleins  da  grazia  a da  vardad. 

À nus  ei  pufchpei  tras  fpira  grazia  faig  a favêr  quella  lagreivla  fali- 
deivla  nova;  Numnadameng  ch?à  nus  paupers  pucconts  feig  nafcheus  ilg 
Mesfias  a Spindrader,  ilg  qual  ti  has  amparmeff  ent  ilg  Paradjs.  Tieu 
fulet  nafcheu  perpetten  Filg,  ilg  qual  ei  da  femper  nou  ftaus  en  la  fumellgia  15 
da  Deus  cun  Tei  a cu’  lg  S.  Spirt,  ha  preu  si  buc  ils  Oungels,  mò  ilg  fem 
dad  Abraham:  la  noffa,  la  noffa  numnadameng  la  natira  da  Carftioun  ha 
el  bucca  sbittau,  mö  preu  fi  quella  enten  perpetna  Uniun  cun  fasez  perpet- 
nameng:  Deus  a Carftioun  eis  el,  duas  Natiras  enten  linna  parfunna  nun- 
mafchadadas,  nunfparchidas,  el  ei  niefs  Emmanuel,  Deus  cun  nus.  £1  era‘20 
en  la  fumellgia  da  Deus  ad  ha  [p.  8]  preu  fi  la  fumellgia  dad  ttn  fumelg. 

E1  ha  preu  fin  fafez  carn  a foung.  À nus  fes  frars  eis  el  davantaus 
fumlgionts  en  tuttas  cauffas  rafalvont  ilg  puccau.  Nus  ancunafchein , 5 
Dens,  ca  quei  tut  ei  davantau  par  ttn  cunfiert  a nus  paupers  pucconts. 

Laud,  hanur,  gliergi’  ad  angrazchiament  feig  dau  a chi,  ò dulfch  Senger  25 
Jefu  Chrifte,  quel  ch’  eis,  quel  c’  eras,  a quel  ca  vens.  Ti  eis  ftaus  en  la 
fumelgia  da  Deus,  ad  has  ouncalura  preu  fi  la  fumellgia  dad  in  bafs 
fumelg.  O Senger  Jefu  Christ!  Ti  has  dau  tatez  en  la  parfunna  da  tia 
Mumma,  par  ca  ti  polfias  fuenter  quei  dar  tatez  per  nus  vida  la  Crufch, 
a nus  pudeffas  fpindrar  d’ ilg  puccau,  da  la  mort , d’ilg  Giavel,  à d’  ilg  30 
Uffiern.  Ti  eis  davantaus  Filg  da  Carstioun  par  ca  nus  pudeian  davantar 
uffonts  [p.  4]  da  Deus:  ti  eis  nafcheus  en  ttnna  ftalla  par  ca  nus  pudeian 
ftar  lin  Tschiel:  ti  eis  ftaus  denter  ils  limaris  par  ca  nus  pudeian  ftar 
denter  ils  Oungels:  ti  eis  fchafcheus  en  iin  purfeppi,  par  ca  nus  vangian 
fpindrai  d’  ilg  Uffiern : ti  eis  fifchaus  en  peaz  par  ca  nus  pudeian  vangir 
fpindrai  d’ ils  ligioms  da  la  fcttradengia,  a da  las  cadeinas  d’ilg  Uffiern:35 
panpers  eis  nafcheus,  par  ca  ti  nus  fetfchas  richs  enten  Deus,  a nus  meinias 
ent  ilg  lieug  da  la  perpetua  richezia  Ccelestiala,  0 grond,  ò Soing  fecret 
da  Deus. 
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Deus  ei  fcuverte  entê  la  carn,  ancanufcheus  par  gifte  ent  ilg  8pirt : el 
ei  cumpareus  a’ls  Ouugels:  el  ei  pardagaus  a’ Is  Pagouns:  carteus  d;ilg 
Mund:  preus  fi  tiers  la  Oliergia.  0 ti  grazius  Deus!  Nus  paupers  uffonts 
dad  Adam  a dad  Eva  (avein  a cartein,  ca  Senza  quei  [p.  5]  uffont  velfan 
5nus  a femper  ftuveu  effer  fmaladi  a cundamnai.  Quei  tut  ei  davantau  pmr 
ea  ti  muffias  tia  carezia  vida  nus:  nus  aroprefte  la  grazia  ca  nus  carteüui 
fermameng  ca  ti  haies  dau  tieu  Filg  par  nus  fpindrar,  a ca  nus  pudeimn 
dacormeng  nus  lagrar  da  fia  nafchienfcha.  Ils  Oungels  han  cunmmandmu 
als  Pafturs  ch’ els  deian  buc  tumÂr : ils  Prophets  han  gig  a la  filgia  da 
lOSion  ch’ella  deig  fa  lagrar,  parchei  ca  fieu  Reg  vengig  tiers  ella.  Senger 
nus  dai  en  quella  latezia  parchei  ca  quella  ei  Uuna  fagir’ anfenna  ca  quei 
uffont  feig  nascheus  bucca  mai  ad  auters,  md  er  a nus.  Sco  ti  has  ent  ils 
Pafturs  anvidau  ün  grond  ifer  dad  ancurir  quei  Spindrader,  afchia  dei  er  & 
nus  la  grazia,  ca  nus  ilg  ancurian  nu  ca  nus  ilg  favein  afflar:  ilg  anquriaa 
töfin  Tfchiel  cun  nofs’  [p.  6]  ifriga  urazchiun:  ilg  anqurian  en  tieu  S.  Plaid 
cun  tadlar  quel  flifiameng:  ilg  anqurian  en  ils  S.  Sacraments  cun  finna 
vera  viva  cardienfcha.  À fch’  ei  plafcheff  a chi,  ca  nus  ftueffan  anqurtr 
quel  dalunfch  cun  breig  a ftenta  fco  ils  sabis  da  la. 

Damoun , fcha  nus  dai  lura  la  grazia , ca  nus  lafcheian  buc  fuenter 
20dad  anqurir  antroqua  ca  nus  lafcheian  buc  fuenter  dad  anqurir  antroqua 
ca  nus  ilg  afflein:  a cur  nus  ilg  vein  afflau  ca  nus  deian  duns  a lgi,  en 
ftailg  d’  Aur  deian  fchubers  còrs , en  ftailg  d’  Incens  deian  datfchertas, 
ifrigas,  devotiufas  uratiuns,  en  ftailg  da  Mirha  deian  cörs  baff  a fmacaus. 
Senger  nus  regie  cun  tieu  S.  Spirt,  ca  nus'  figeian  hanur  a tieu  Filg  nieff 
25  Spindrader,  tumeian  j quel , taneian  char  quel,  ludeian  angrazcheian  quel 
cu’lg  cör  cun  la  bucca,  cun  la  vitta.  Nieff  còr  feig  il  purfeppi  ent  ilg 
qual  quel  [p.  7]  Spindrader  fchaigig:  niefs  antalleg,  noffa  memoria,  noffa 
velgia,  nofö’  Olma  feian  las  fafchas  enten  las  qualas  tieu  Filg  nieff  Seoger 
a Spindrader  feig  fischaus  a plagaus  ent,  tieu  Soing  Plaid  feigig  la  fteila 
30  ca  nus  meinig  tiers  tieu  Filg  Jefum  Christum,  par  ca  nus  cu’ lg  temps 
pudeian  star  cun  el  en  la  Bethlehem  CoBlestiala,  ent  il  lieug  da  lateschia 
ca  nagin  oegl  ha  vieu , nagin  urellg’  udieu  a nagin  cor  da  Carftioun  s& 
antallir  A la  falideivla  nafchienfcha  da  nieff  Senger  Jefu  Chrifst  feig  dau 
laud,  glierg’hanur  da  Semper  antroqua  femper  tras  Jefum  Chriftum  niefs 
35  Spindrader.  II  qual  nus  ha  cun  fia  Soinchia  bucca  afschi  muffan  dad  urar, 
Bab  nofs. 
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GIELI  DE  MONTE. 

ha  Bifdrla  « daiatiua  fiBraa  4a  i4ir  ilf  OSd  Jella  a.  Keua.  Scasiai  eatea 
Prag  Peraifsi  Siperieri  Ane  1170. 

[A1]  Ludaus,  Benadius,  glorifighaus  Seigi,  ilg  Dulfch,  a Saingh  Num 
da  JEfus,  da  totz  fidejuels  feraper  a femper  mai,  Amen.  *> 

In  qnort  fondament,  da  far  oratiuns,  a gy  paternos,  a paterchiar  enten 
ndir  ilg  8acrificy  della  Sainghia  Meffa,  mes  g[i]u(i)  ot  latin  enten  tudefch, 
a lungaig  Bamonfch  della  Ligbia  Grifcha,  della  part  Sura. 

Da  Gieli  de  Monte  Spiritual  Molvagantz. 

[A.2]  Molto  Illre  & Bsfimo  Sig:  Sig:  10 

CHRISTIANO 
DE  ARPAGAUS 

Dotore  de  SS.  Theologiu , Can:  de  Coira  Digfimo,  & Vigmo  Decano 
della  lega  Griffa,  & Curato  de  Lumbreino  &c.  COnfidaron,  ilg  gron  adaig, 
cha  minghia  fideivell  Chrishzoun  Catholig,  Dei  haver  per  fin  Salit,  a qnei  15 
fpecialmeing  in  gy  a minghia  gy  enten  udir  ilg  Saingh  Sacrificy  della 
Mefa  eU  ei  Catau  per  bien,  da  din  lur  nief  rafchziert  Confratello,  a fideivel 
amig  Sato  Scrit;  Da  far,  far  quefta  paucha  fadigia;  a queft  cuodifchet  per 
in  falit,  fco  era  per  iua  enzena,  da  tota  encunafchienfcha  a Carezia;  ca 
prefentar  a V 8.  molta  Illuntre,  & Rma,  fca  cau  a bein  me^B.^riteivel  Decano,  20 
con  totz  ils  Reverend:  Signurs,  a Cars  Confratels  Spirituals;  cha  el  con 
Ü8  Sig : Confratels  poffen,  a Deien  quelle  paccha  enzena  da  Carezia  enten 
tota  buna  fin  faig  a quefta  einfaltiga  ovra,  enten,  tot  bien  rafcheiver,  a 
fventer  lur  bien  plifcher,  parchir  ora,  a quela  Undreivla  Giuventegna,  da 
quels  Ludeivels  a Niebels  Comintz  grantz,  Lumneza  Lacadi  lafopa,  fco25 
era  a tatz  quels  cha  partegnen  fat  il  Venerabill  Capitell;  Sina  quei  cha 
tota  quella  bialla  giuvantegna,  tont  ply  Crefchen  enten  lnr  Devotiun,  a fa 
fefchzen  participejuèls , da  quel  gron  fcazi,  a C(n)[u]ftejula  U(r)[n]frenda 
da  vera  Carn  a 8oaungh  da  nies  Segner  JESU  Chrifti;  per  in  ragiert  della 
fia  Sainghia  a Petra  Paffion,  cha  1a  tras,  la  Sainghia  Cardienfcba  Catholica  30 
vegni  engrandida,  a Dious  [B.s]  Vanganfameing  ludaus  a Bonadius,  a tras 
g(t)[r]atia  da  Chrifti  JESU,  a riug  a maritar,  della  fia  Sainghia  Moma 
MARIA,  con  tatz  beaus  Saings  a Sainghias  Pudein  totzVignir  tier  la  per- 
petua  gloria.  Amen. 

Lur  fideivel  Servitur  a Confratello  35 

Gion  De  Capaul. 

Totz  quels  cha  legien  queft  Cuodifch  Seigen  da  mei  da  Cor  Salidai,  « 
rogan  diu  per  mei. 
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[D.1]  G«n  cka  ilg  Spiritial  wafia  ilg  ütar  cha  partngU,  cka  Gkristas  ei  jeas  eatea 
ilg  Jert,  k gj  fiesta  Ontiaa. 

O Segner  Jefae  Chriftus,  Filg  dilg  wer  à uif  Diu,  il  qual  per  mei  paupar 
puchont;  uignent  nou  tier  la  da  petra  Pofinn,  h&g  con  grondas  temes  a 
5dalurs,  wolontariameing  furfriu ; Dai  a mi  tia  Soinghia  gratia  cha  jou  poffi 
totas  quel&8  anguofchas,  a petradatz  per  mes  puchaus,  enten  tia  amur  com- 
portar,  a wer  part  della  da  Sainghia  Pafiun,  Amen. 


[E.1]  Gm  cka  ilg  Spiritaal  eifckiiewa  la  lefsa,  fcka  partragki,  cka  Gkristis  a Paig 
la  fia  Ontian  eatea  ilg  Jert. 

10  0 Seguer  Jefus  Chriftus  ty  Filg  dilg  wer  a wif  Diu;  farton  cha  ty  as 

faig  la  da  oradun  enten  ilg  Jiert;  as  woliu  effer  dilg  Oungell  confortaus; 
dai  à mi  tia  Sainghia  gratia  cha  enten  wartit,  della  tia  Oradun,  ilg  miu 
bein  Oungel  feigi  adina  fpera  mei  a mi  conforti  a p&rchgiri  awon  tot  maly 
Amen. 


u BALZAR  ALIG. 

Emcentas  Gansins  spiritnlas,  SqnitfckaJas  a Gien  fi  Ciert  it  Gien  Gieri 

Earkifck,  1174. 

Laudati*  pueri  Dominum,  laudate  Nomen  Domini. 

[p.  1]  DEpia  ch’  igl  Reg  David  en  las  112  pfal.  comonda,  ca  la  Juven- 
2Qtegna  deigig  ludar  Diu,  fchend:  Ludeit  igl  Segnur,  Ludeit  igl  num  digl 
Segnur.  A era  ca  S.  Paul  Col.  3.  & Eph.  5.  comonda  ca  tuts  Chriftgiuns 
deien  ludar  Diu  fchend  afchia;  Vegnias  pleins  dil  Spirt  8oing,  plidont  à 
vus  fetschi  cun  pfalms,  à Canzuns  digl  laud  de  Diu,  à Canzuns  Spiritualaa, 
cantont,  à Diu  en  vos  Cors;  S’hai  iou  per  prü  à niz  della  Juventegna,  a 
25cumin  pieuel,  enquriu  enfemel  enzacontas  canzuns  Spiritualas,  per  Cantar 
en  Bafelgia,  ad  era  en  Cafa,  perquei  ca  Deus  vegnig  ludaus  de  tutsJuvens 
à Vogls;  ad  autras  malnizeiulas , alla  Juventegna  periculufas  Canzuns 
vegnian  terlafchadae , à caffadas.  Trasquei  hai  iou  ferma  fperonza  ca 
quella  pitlcbna  lauur  furvefchig  bein  tier  igl  laud  ad  bonur  de  Diu,  à feigig 
^Qnizeiula  à gli  legider,  Amen. 


Canzun  digl  Advent. 

Es  wolt  guet  Jeger  jagen,  per  Ramonsch. 
[p.  2]  Muet  ei  ora  in  Catschadur 
tras  il  thron  digl  Paradis 


Digitized  by  LjOOQle 


Enzacont&s  Canznns  spiritualas 


767 


affla  Maria  la  clara  amr 
la  damann  ent  igl  vegnir  gijs. 

6 Ilg  Catfchadur,  che  iou  maneig 
cun  in  Aungel  eis  el  catfchar 
Oabriel  per  num  aneigg 
giu  de  tschiel  era  el  fgular. 

Igl  Aungel  funa  la  fia  trumbetta 
10  quella  fu  schi  bein  tonar 
Maria  de  gratia  eis  cöplauida 
iou  davart  Diu  fun  tei  salidar. 

Salidada  feies  ti  Maria 
6 ti  niebla  Purschalla 
15  ti  vens  portar  tutta  via 
ina  schi  gronda  novialla. 

Tiu  bift  quel  veen  portar 
in  afond  fenza  nagin  hum, 
cha  tut  fcafiu  en  ina  gada 
20  ciel  a tiarra  a tut  igl  mund. 

Maria  avont  Diu  fe  humiliar 
tiers  el  plidaa  cun  devotiun 
la  tia  veglia  fei  daventar 
Diaus  vdee  la  fia  oratiun 

25  Purschalla  quei  has  ti  vrbiu 
[p.  3]  cun  quei  igl  ftu  foing  bift 
retfchevet  igl  da  Diu 
quei  ei  nies  Segner  Jefu  Christ. 


Canzun  della  Quareifma. 

[p.  21]  Ludaus  feies  ti  8egner  Diaus,  tras  tiu  marteri  grond, 
a fempermai  vndraus  fin  igl  tiu  ault  tron, 
ti  ch’  has  nus  fpindrau  afchi  bütadeiulameing 
tiu  Bab  per  nus  rogau  brigient  fchi  pittrameing,  Kyrieel. 

5 0 miu  char  Se(d)[g]ner  Deus  ina  figlia  ha  tei  portau, 
con  ruch  han  ils  gi[p.  22]deus  tei  vid  ad  nou  runau, 

8CO  in  malfitfchient  hau  ei  tei  ligiau, 

cun  vaffens  da  bugiêt  ha  tei  pigliau  lafchau. 
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Eia  la  grond’  amur,  ctir  tei  ha  gin  pigliau, 

10  fco  in  morder  (enz7  hanur,  hâ  tei  vêr  Din  ligiau. 

O Jefns  nies  Segnur,  cnn  tin  fchi  tgietfchen  faung 
igl  ciel  cun  tntJ  hannr,  nns  has  cattan  amaun. 

0 ver  rifs  Figl  da  Din  ti  troft  de  tnt  igl  mund 
la  mort  has  fchi  fentiu,  ch’ has  fuan  faung, 

15  tras  igl  tin  veftgiu  eis  ei  cnriu  ginn  plaun, 

perquei  ca  ti  has  voliu,  fch’  an  ei  catfchau  mann. 

Eia  gronda  tnorp,  ca  tia  fatfchia  ei  ftada 
cü  fpida  zun  per  tnt  fchi  mal  patichiada, 
cur  ti  eis  prefentans,  Won  dreg  schi  panpermeing, 

20  d’  el8  eis  ftans  tgifans,  o fegner  fanlzameing,  Kyrieel. 

Igl  Hochpriefter  Annas,  igl  emprim  derfchader  fuo, 

qnei  fchandlich  Caiphas,  fper  el  fafeva  gin, 

digl  qual  nies  char  fegnur  fo  fchi  mal  pitgiaus. 

gig  fei  a tgi  laud  ad  hanur,  a fempermai  vndrans.  Kyrieel. 

25  Pilatns  a fees  cnmpoingns,  Jndas  [p.  23]  qnel  faulz  hnm, 
vnal  fco  tonts  pultrnns  han  tei  pigliau  amau, 
mo  Dens  igls  rechengia  fcadin  igl  fin  pigliau 
Pilatus  ha  fe’  mazau,  a Jndas  fe  ftruglau.  Kyr. 

0 tgi  pauper  Judas,  ca  has  ti  mai  faliu? 

30  ch’has  igl  vêr  Meffias,  fchi  faulzameing  tardiu, 
cnntnt  ftouas  ent  igl  Vffiern  fempermai  rumner 
igl  fiug  cun  tut  tuffien  cnn  Lucifer  guder. 

[p.  31]  Ina  Canzun  da  Pafehgias. 

Dns  Juvenals  manen  enten  Emaus, 

[p.  32]  igl  Segner  cun  els  fo  fe  compagnians 
a mana  aidina  vinavont, 
emperont  tgei  meits  afchi  plidont. 

5 Tgei  veits  vns  in  cnn  glauter  de  far, 
afchi  triftameing  effes  undligiar, 
qnei  preft  a mi  doveits  vns  gijr, 
a dar  qnellas  canfas  a mi  d’  entellir. 

Refpondet  1’  ins,  a fchet  a gli 
10  in  pelegrin  en  Jemfalem  eis  ti 
a na  faas  tgei  igl  ei  lon  curin, 
enten  quefts  gijs  figl  mnnd  ha  vin. 

E1  schet  mo  tgei  ei  qnei, 
da  Jefu  da  Nasereth  fchenan  ei, 
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15  ferms  a puffents  en  tuts  graus, 
quel  8«  Prophet  alla  mort  truaus. 

Nus  quittaven  ch’  el  fus  Israel  fpindrar; 
las  donouns  ên  ftadas  a la  foffa  mirar 
in  Aungel  han  ellas  lou  cattau 
20  igl  qual  ha  tier  ellas  aschi  plidau. 

Quel  ca  vus  effes  encurir, 
ei  fi  lauaus  oz  ouncha  gije; 
cuntut  fcha  meit  vus  vinavont 
en  Galilea  vult  el  a vus  ir  avont. 

25  Igl  fegner  fig  igls  turzigia, 

o con  tfchieg  effes  pate(f)[r]tgiar, 

[p.  33]  d9  hauer  tutta  quei,  ch’  igls  Prophets  han  gig, 
ne  ftuet  andirar  afchi  nies  Segner  Jefus  Chrift. 

Âfchia  enten  fia  gloria  ira 
30  antfcheiuet  als  dumarar  fi  la  fcartira, 
co  igls  Prophets  a Moyes, 
las  figuras  vefsen  d’  el  giu  mefs. 

£i  tedlauen  tier  cun  daleigl, 

Wonzei  vegninan  ei  fut  teg, 

35  enten  lez  nomnau  Cafti 
igl  Segner  let  d’  els  fpartgi. 

£18  fchevan  Segner  ftai  cü  nus. 
igls  gij  ei  fchon  da  nus  untgius, 
scha  manen  els  lou  enfemel  ent, 

40  per  lou  quella  noig  ftar  a lofchamêt. 

Igl  Segner,  a meifa  fa  fchentaa, 
sees  Juvenals  cun  enzennas  fi  legraa, 
pernet  igl  paun  a quel  rumpet, 
a cü  tutta  charezgia  ad  els  purfchet. 

45  Cun  quei  fe  det  el  d’  encanofcher, 
non  era  nies  cor  enten  nus  arder, 
schenen  eb  d’  entont  chel  plidaua, 
sin  la  via  el  nus  la  fcartira  muffaua. 

Quei  pudein  nuz  bein  figir  creer, 

50  [p.  84]  igl  Segnier  dad’  els  navent  ftulee, 
o Chrifte  nus  gidi  cun  tiu  foing  maun 
a da  Ciel  nus  dai  tiu  dulfch  paun. 
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Quek  du8  Juven&ls  H l&v&nen, 

& preft  en  Jeruf&lem  torn&nen, 

55.  purtont  &ls  Juven&ls  igl  Bottenbrot, 
ca  Chriftus  fus  l&vaus  fi  della  mort. 


Ina  Canzun  di 

[p.  86]  0 niebla  foingia  unfrenda 
fig  feies  falid&da, 
tras  tei  ei  fchon  d&venda 
V unfirenda  figur&da 
5 1&  bafelgia  fenza  menda 
tras  tei  vên  conferm&da. 

Ti  vifcbi  della  milthiadat, 
da  tutta  dulfchezia  et  amur, 
quei  e\  la  foingiat  Trinitat, 

10  Pater  a Spirt  a nies  Segniur, 
in  Sacrament  della  fchubradat, 
pleins  da  charezgia  a tutt’  amur. 

0 ti  cufteiuel  paun  da  Ciel, 
fur  la  manna  benedius, 

15  che  als  afons  dad’  Ifrael, 

won  tems  giu  da  Ciel  pluvius, 
ounch  biar  pli  dulfch  ca  mel 
per  ina  fpifa  daus  a nus. 

Salidaus  feies  ti  fcazi  grond 
20  da  c&rn  a faung  da  Chrifti, 

[p.  37]  per  in  lezi  nus  mes  auont, 
cur  el  let  da  nus  partijr, 
figiet  quei  tut  per  nies  gudong 
per  in  regiert  digl  ftn  murir. 

25  Salidaus  feies  ti  ferm  Diu, 
nus  pertgiri  da  tut  mal, 
termeig  la  gratia  da  furengiu 
enten  queft  grond  jammerthal, 


Canzun  digl 

[p.  44]  Ina  canzun  vi  iou  cantar, 

M&ria  vi  iou  era  ludar, 
quindifch  mifteris  declarar, 
pudeits  mei  ei  quei  tuts  gidar.  Àllel. 


1 Sacrament. 

ca  lura  cur  nus  mein  giu, 

30  pudeien  vegnir  en  tiu  faal. 

Cou  ei  Jefus  verameing, 
enten  dubla  natira, 
fes  sun  ver  figir&meing, 
a bucca  ma  figura, 

35  cun  carn  a saung  entirameing 
quei  crei  senza  p&uura. 

Tut  igl  Ciel  eis  el  terlifcbar, 
tuts  fees  foings  era  fi  legrsr, 
tfchiou  eis  el  ina  autra  Wifa 
40  veftgius,  tgi  po  quei  afchi  pigbtr, 
Diaus  afchia  non  ven  enfifa, 
la  cauf&s  da  ordinar. 

Chriftus  remoing  adina  entir, 
fche  gie  nus  tuts  el  retfcheuein, 
45  Chriftus  na  po  pli  morir, 
sche  gie  nus  tuts  el  lagutein, 
Chriftum  non  pos  ti  pli  fpartgu, 
er  las  famegli&s  bein. 

[p.  88]  Chriftus  nies  gloriua  Patrun, 
50  vên  maneivel  multiplicaus, 
sche  gie  la  fameglia  digl  pa011» 
ca  schon  ei  ftaus  mid&us, 
tuccada  ven  digl  Christgiaun, 
ounch  ei  Diaus  en  Ciel  fchêtaus. 

AmS. 


S.  Rofari. 

5 Igl  emprim  ei  Ave  igl  g*öd 
[p.  45]  la  nofla  troft  a nies  agit, 
ha  igi  Aungel  Gabriel  porta®# 
Maria  cun  qnei  falidaus,  ADel. 


Digitized  by  LjOOQle 


Enzacont&s  Canzons  spiritnalas 


771 


Igl  aater  Maria  faa  vifitau, 

10  la  foingia  Elifabeth  aflau, 
Magnificat  ei  lou  cantau, 

S.  Gion  ent  igl  bifi;  ha  fe  legrau, 
Allel. 

Igl  tierz  ei  cur,  Jefus  ei  nafchius, 
digl  qual  ti  eis  ftaus  zunt  munglus, 
15  Maria  de  quei,  ha  fe  legrau, 
cun  piaz  ha  ella  igl  fifchau,  Allel. 

Per  il  quart  faa  ella  fiu  affont 
prsBfentau  fi  a Simeon, 
grond  legrament  ha  el  lou  giu, 
20  cur  el  ha  pudiu  ver  fiu  Diu,  Allel. 

Per  igl  quint  ei  nies  Diaus  ftaus 
perdius, 

dente(n)[r]  igls  docturs  fefins, 
cun  quels  faa  el  era  difputau, 
cun  letezia  igl  haMaria  anflau,  All. 

25  Tfchung  da  dolurs  ven  ti  vdir, 
cantar  a mifchadar  cun  bragir, 
igl  emprim  cur  il  fegnier  ha  urau 
saung  ad  aua  ha  el  fuau.  Kyrieel. 

Igl  auter  eis  el  vegnius  gesliaus, 
30  vid  ina  pitgia  ferm  ligiaus, 
siu  faung  or  fut  las  vnglas  ius 
per  fpindrar  tuts  ils  fees  ligius, 
Kyr. 

|p.  46]  Per  igl  tierz  cü  fpinas  en- 
coroaus, 

alla  fia  mumma  ei  vegniu  mauls, 
35  a gli  milli  fersmochs  han  faig, 
la  fatfcha  cü  faüg  ei  ftada  sur- 
traig.  K. 

Igl  quart  cur  el  ha  portau  la 
Crufch, 

ha  el  clomau  cun  aulta  vufch, 


donouns  fur  vus  duveits  bragir, 
40  igl  ftrof  da  vos  affons  fentir, 
Kyrieel. 

Per  igl  quint  ei  Jefus  vid  la 
Crufch  morts, 
igl  qual  fora  a Maria  igl  cor, 
o dolur  fur  tuttas  dolurs 
vus  patertgeit  cü  dolur  ad  er 
amur,  K. 

45  Suenter  pliefgia  vên  foleigl, 
fin  igl  gij  da  Pafcas  bein  mar- 
veigl, 

da  mort  en  vita  ei  Diaus  lauaus 
avont  fia  Mumma  eis  el  paffaus,  All. 

Igl  autèr  a Ciel  ei  Diaus  ius, 

60  cu(u)[n]  biars  foings  glorius, 
da  fia  Muma  ha  el  priu  comgnau, 
ella  gin  de  quei  ha  fe  legrau. 
Allel. 

Per  igl  tierz  ha  el  termes  igl, 
S.  Spirt, 

bo(u)[c|a  dafcus  fonder  daviert, 
55  igls  foings  Apoftels  confortau, 
cü  tuts  lungaitfl  han  els  plidau, 
Allel. 

[p.  47]  Per  igl  quartMariaei  aultalzada 
diglsAungels  fliffig  compagnada, 
da  tiarra  en  Ciel  cun  olma  a tgierp 
60  semper  honorada  digl  S.  Spirt, 
Allel. 

Per  igl  quint  la  foingia  Trinitat, 
ha  Maria  coronau  cun  dignitat, 
Diaus  fei  po  mei  gidar, 

Maria  avont  Diu  per  mei  rogar, 
Allel. 
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In  antra;  ca  nies  Segner  ha 

anont  1 

[p.  51]  Cnr  V hnra  fo  vegnida, 
della  ftrengia  fpartgida, 
ca  cnn  charezgia  a grond’  amnr, 
mà  ella  mort  igl  niea  Segnnr. 

5 Plidaa  el  cnn  la  fia  foingia 
a benedida  mnmma, 
schent  igl  min  Bab  fchi  char 
vnlt  ch’ion  deigig  endirar. 

Resteit  mnmma  cnn  la  pafch, 

10  ion  sto  ire  fch’  igl  ei  gie  afch, 

V hnra  ei  non  tier  rivada 
la  crnsch  ei  a mi  paregiada. 

Da  vns  prend  ion  comgnian, 
min  cor  vns  hai  ion  empinan, 

15  ei  della  mia  chara  mnmma 
fentits  qnella  viva  flomma. 

Piliet  ha  mai  fnran, 
ni  buis  ha  fagittan 
znn  mai  nagina  tfchiama 
20  cun  tntta  viva  forza. 

Sco  igl  cor  da  Maria 
qnelta  fnentra  via  ma, 


prin  Comgnian  da  N.  Donna 
Paffinn. 

cnn  qnel,  ch1  ella  ha  portan, 
d’  ella  ha  priu  comgnian. 

25  Dar  refpofta  veleva, 
mo  plidar  non  podeva, 

[p.  52]  mnort  la  gronda  pitgira 
che  fin  fchi  sart  cor  forana. 

Po  tnrnont  a fe  feza, 

30  fchet  pleina  da  triftesgia 
hei  cnn  tgei  fcharpfa  fpada, 
la  mia  olma  ei  plagada. 

co  eis  ei  à mi  puffeinel, 
che  iou  ni  wefs  ni  maneinel 
35  fensa  tei  temps  meini  via 
o ti  chara  vita  mia. 

Tgi  mei  po  lnr  fnftiner 
cnr  iou  tei  veng  a veer, 
mia  glifch  da  bi  miez  gi, 

40  da  mees  eigls  navent  ftnlir. 

Sche  Dians  las  a mi  lnbi, 
ca  jon  cnn  tei  pndes  morir, 
chei  fus  a mi  pli  char, 
ca  cnn  tei  navent  tilar? 


Ina  antra  Canznn  de  N.  D.  della  glifch. 

[p.  59]  0 Muma  de  Diu  Regina  digl  ciel 
ti  eis  ina  troft  de  tnt  igl  mnnd, 
ti  eis  vera  beada,  & eis  tont  clara, 
tras  tin  terlifchiar  biar  gratias  a nns  dar, 

5 0 Maria  della  glifch. 

[p.  60]  Ti  ei8  terlifchar  ora  N.  Donoun, 

figl  creft  de  Thron  a tnt  igl  mnnd, 
vora  ei  tia  glifch  pertgira  igls  vifs, 
gida  enta  Parnis  a manten  igls  giefts, 

10  0 Maria  della  glifch. 

Ti  ch’  orda  malsonns  pos  nus  far  fanns, 

& orda  pucconts  pos  nns  far  bnns, 
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ti»  gratia  ad  agit  po  far  fehi  gròd  frig, 
ehe  nagin  po  gijr,  <Jb  a tgi  fnmir. 

15  0 Maria  della  glifeh. 

O Dnltfehia  Pnrfchialla  pmdêta  pnffenta 
fideinla  migeinla  biaUa, 
dai  gratia  ad  agit  ea  traa  tin  frig, 
podeien  eneonterftar  igl  demnni  featfehiar, 

20  0 Maria  della  glifeh. 


Ti  eis  in  vifehi  dèUa  vera  devotiü 
Jnftitia,  fabienfeha  letesgia 
nns  lai  gnder  ad  igl  ad  igl  tin  Figl  vêr, 
emprefti  la  glifch  dad’ira  enten  Paruis, 

25  0 Maria  deUa  glifeh. 

Mnma  della  gratia  vens  ti  nnmnada 
de  miferieordia  miraonlnfa  caftia, 
feies  mnma  er  a nns  tnts  malmüglns 
nns  lein  tei  tei  rogar  ti  nns  poos  gidar, 

80  O Maria  della  glifeh. 

[p.  61]  Ti  eis  in  refngi  digls  pucoonts, 

ti  portas  igl  eiel  per  pings  a gronds, 

ti  pos  tnt  vrbir  vrbefchi  er  a mi, 

ehe  ion  poffi  tier  tei  vegnir  figl  pli  davos  gij. 

86  0 Maria  deUa  gUfch. 

Ti  eis  ina  abfoluta  regina  digl  ciel 

fnr  igls  Anngels,  Apostels,  Prophets,  Patriarchs, 
nns  gidi  po  tnts  nns  bandnni  po  bnc, 
ftit  tin  regiment  nns  fcrivi  po  ent 
40  O Maria  deUa  gUfch. 

Sigl  Chrest  de  Thron  has  clar  tei  fchan  veer, 

cnn  biaras  miraclas  lon  faig  de  faver, 
nns  lein  tei  rogar  ca  ti  nns  veglias  pertgirar 
avont  vniarras,  morias,  famai,  chalaftrias. 

45  0 Maria  della  gtifeh. 

Nns  lein  tei  foüetta  Begina  rogar 
ea  ti  vegtias  qnefta  tiarra  confervar, 
ea  la  foingia  cardienfcha  haigi  bnna  obadienfcha, 
a fin  tiarra  igl  frig  vegtias  erefehentar  fig. 

50  0 Maria  della  gtifch. 


nüoi«Matoato  OkiwloMtUi. 
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Ina  Canzun  digl  agid  de  Din. 


[p.  61]  Jefus  ti  mra  dolfch  Segnnr; 

per  nns  has  ti  portau  dolurs; 

[p.  62J  has  gidftu  nus  fpindrau, 
digl  tentament  digl  naufcha  Spirt. 

5 Tiu  Num  quel  ha  grenda  vertH 
cun  quel  poS  nut  gidar  figg, 
che  nagin  entooca  fiu 
po  ft  nus  far  msl  nagut 

Noö  has  ti  era  fpindrau 
10  in  bien  confeigl  agli  has  dau, 
cho  el  dei  fftr  de  mitlchiar; 
della  aua  de  quei  grond  Sinflufs. 

Car  Diaus  Sodoma  let  fch[a]r 
ire  futt; 

cun  fiug  a flomma  brafchiar  tut, 
15  igl  foing  Loth  bein  dabot, 
has  gidftu  lundrora. 

Ifac  cur  igl  Bab  igl  let  mazar 
fco  Diaus  vet  agli  comendau 
de  far; 

Abraham,  Abraham, 

20  fchet  igl  Aunghel  Dieus  vei 
tlu  cor. 

f 

0 Moyfes  ti  hum  de  Diu 
perquei  ca  ti  has  a gli  furviu; 
ha  el  tei  fpindrau;  nagentau 
igl  Reg  Pharaonem  ella  maar. 

25  Ils  treis  Juvenals  ent  igl  fuorn; 
cun  fiug  a flomma  entuorn,  eU- 
tuorn, 

has  pertgirau  eb  Spindrau 
tras  tiu  foing  Num  Jefu  Chrift. 


[p.  63]  0 Daniel  per  il  tiu  urar; 
30  tei  han  igls  Ffirfts  voliu  maur, 
per  fcruvir  far  morir, 
denter  igls  grimfe  liuns  digl  Beg. 

8ufanna  co  eis  ei  iu  cun  tei, 
in  truuament  faub  fensa  fei, 

86  tgi  han  ei  dau  furvengiau, 
mo  Deus  tgi  ei  vegnius  euagid. 

Soing  Pieder  cur  el  fu  piglitu, 
de  Herodes  encadanaus; 
fuua  en  fien  igl  Aungel  bien, 
40  vegnius  a maaatt  tras  ifchs  fw- 
raus. 

Maria  ti  Mumma  da  bein 
rogi  il  tiu  Figl  nus  malmungWn, 
pos  gidar;  tiu  rug  wal  biar, 
avon  tiu  char  Figl  Jèfmft  Qffirt. 

45  Mfiglar  Munglein  nus  tutgi  nW 
la  tia  gratia  els  nos  dabats, 
fpindra  banl  ord’  igl  gwalt, 
de  faulaas  feqtas  de  quest  mund. 

La  tia  graitia  emprefti  a tntt 
50  tees  paftqrs  a nns  tees  tfchuts, 
che  cun  letezgia  a eun  charesgm, 
podeian  far  fco  nos  prus  veigh; 

Questa  Canzun  vi  ion  cantar 
cun  Jefu  Chrifto  mi  confortar, 
55  enditar,  compòrtar 
[p.  64]  fchi  gig  sco  Deus  veza  chei 
fsigi  bien.  Anea 
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IL  CHIET  GIDVAN 

Wl  CfktàBM. 

sa  conta  sco:  Wilchelm  Von  Naffauw  a*«  1674. 
(Ineditum  nach  Ms.  Fon.) 

1.  6. 

[p.214*]  Nagutt  nub’ufs  udtione,  [f.216a]  Cuntut,  scha  ti  tens  chare 


Co  guerra  à dabatt; 

Parquei  dummar  dueifie 
Nagid  ilg  EydgnoecbaffL 
6 Cun  quek  ven  grob  ad  ire, 
Ca  han  nagin  quitau; 

Lur  patria  ven  sagire 
Preida  cun  lists  à guault 

2. 

Lgianamig  partut  ei  jeus, 

10  Ub4 * * * * 9  eil’ avont  niefs  Isch; 

Dad  d nagutt  fideine, 
Cufselg  figeit  vus  gist 
Pli  bien  *lgei  da  gu[era] 
|fol.214b]  Sia  schonsa  parchirar, 
15  Bein  bault  quitau  purtare, 

Co  schar  quei  memma  tard. 

8. 

Zuppada  quella  guerra 
Bers  leüsan  la  manar; 

Da  nofs  velgs  tapfradade 
20  Sai  er  ston  partarchiar; 
Parquei  sensa  callare, 

Fan  stain  nus  haüsegiar, 

D*  nus  la  pagalgia  dare, 

Nus  sut  singiur  manar. 


Jesum  à libertat, 

85  Lai  buc  pli  smanatschare 
Quels  laders  d’  libertad ; 

Us  quals,  jom  sai,  sa  lauden, 

Co  ir  entuom  cun  nus, 

Mazar,  strunglar  els  vulten, 

40  Brischar  à far  sgrischurs. 

6. 

Ta  deschte  a si  tedle, 

Quontas  ilg  senn  haig  dau. 

La  terra  els  garregian, 

Nus  vulten  lavar[il]  cheau. 

45  Els  gregian  buc  da  prender 
Nofsa  religiun; 

Mo  miren  ont  suenter 
La  Hbertad  d9  ilg  hum. 

7. 

Cun  tut  veigias  quitaue, 

50  0,  vufs  Niebels  Orischuns! 
[p.215b]  Ansemmall  taneit  chieause, 
Vu8  sa  mufseit  baruns. 

Salveitt  il  vies  bien  nume, 

Soo  vois  vdgs  s’han  mulsau, 

55  Ca  vuis  han  mefs  a mounse, 
Lur  soung  ils  ha  custau. 


4. 

25  Ah  leve  chara  patria; 
[Pjsrtrachie  chd  ligiom, 

[Chi]  sutt  singiur  fies  stare, 

. . Ctii  fi  tes  uffònts. 

[A]uds  latsshs  han  ampruvauej 
30  Tandieu  aVont  bears  ons. 

Figiar  stuvein  lur  cheause, 
Scha  nus  lein  ver  ruvans. 


8. 

Ah  po  amcunasdieide 
Hs  tucs  df  ilg  anamig; 

Df  ttn  9Lgiautter  huo  laseheide, 
60  Schilgiog  pUver  jou  gig: 

Vuis  fufses  paupers  sdaffse, 
Deus  vdgig  parchirar 
D9  ttn  à soadin,  vuls  fufses 
Buec  auter  po  sehabab. 

60* 
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9. 

65  Taneit  vus  ilg  chiammte, 

Vofs  acheit  bnc  tschoccantar 
Cnn  thalers  e dnblnnse, 

Vn8  rog  jon  fig  dacor. 

Parneitt  ils  milgiars  vaaffem, 

70  Ureitt,  sa  milginreitt. 

[f.216j  Qnei  ei  ils  pli  bnns  vaaffens 
Tiers  Dens  cnn  qnels  dnmeitt. 


10. 

Sehi  Dens  vnfs  char  tanere, 
Ven  sohirmigiar  ils  see; 

75  Nns  bncca  lein  tnmere, 

Sch1  il  Oiavel  snnd  lavas. 
Dens  velgig  gratia  fare 
À nns,  dad  el  tnmer, 

Sien  plaid  da  savnndare, 

80  Urr*  Jon  à tnts  dacor. 


Chi  haigig  nfs’scritt  qneie, 
Er  jon  vi  gir  â chi: 

En  tnt  partnt  el  eie 
Pli  patriot,  ca  ti. 


[CANZUN.] 


Ent  ilg  Miedi:  werde  monnter  mein  gemüete.  À#.  1674. 
(Ineditnm  nach  Ms.  Fon.) 


1. 

[f.  22*]  Vnk  la  pasch  bne  ’ngir 
salvada 

Cnn  Grischuns  ad  Eidgnoschafft, 
0 scha  fai  sco  avont  peda, 

Dai  si  sn  da  tnt  tien  Krafft. 

5 Cnn  singinrs  bnc  glisnerar, 

Ils  qnals  t*ha  gregian  da  strang- 
lar; 

Dnefses  ti  qnels  lnft  hnndrar, 
lls  qnab  tei  gregian  da  milgiar. 

2. 

8an  el8  nfs’ snppar  lnr  listse, 

10  Fide  bncca  mema  bear; 

Nofsa  terra,  gnifs  jon  gigge, 
Han  prnvan  da  rainar. 

Cnn  loms  plaids  a Compliments 
Bears  han  snrmanan  savents. 
15  Preng  tes  vaffens  bnns  sagirs, 
’Lgei  bnc  temps  pli  da  dormir. 


8. 

Ò Eydgnofsen  dei  si  sn, 

Co  adünna  partarchei; 
Vinavont  seig  jd’  & vns, 
[f.22b]  Tafradatt  qnella  dovrel 
Scb’  eb  ean  si  pli  banlt  eo 
vns, 

Cnrdei  lient  a dei  si  sn; 

Vns  mnfsei  cnn  datschertesis, 
Cos  vns  seias  da  fannesis. 

4. 

25  Vont  ilg  senger  d’ib  singrars 
Oin  Sandinneit  a schannlgek, 
Sco  han  faig  vofs  pardavonts; 
Vos  prns  velgs  qneb  savnndeit 
En  bafseaia  sa  mnfsei 
80  À Dens  pirsnb  I’hanar  W* 
dm, 

Scha  qnel  stat  da  vofta  vart, 
Ston  ib  anters  vns  far  hif* 
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5. 

Catsckei  monn  gilgiardameng, 
Münchün  sai  nunsagigiaus, 

86  Pichei;  luvrei  tute  tapframeng, 
’Lgianamig  ven  spatatechaus. 
Tumei  bucc  qnela  nauBchs  fu- 
melgs, 

Deus  enTschiel  qnel  ri  dad  eU; 
E1  vanschida  dar  a vns 
40  Ven  sur  qnels,  ca  rin  da  vuffl. 

6. 

[f.828a]8’ils  pardavons  veigies  adaigy 
IU  quaU  ean  stai  pir  avont  temps 
Tschou  a lou,  chei  eU  han  faig; 
Quontas  gnerras  cnn  gronds 
schelms. 

45  Nofsa  terra  defendieu, 

Qnella  fipya  muntanien, 
Ancnnter  fürsts  han  vurrigiau, 

A qneU  lnr  diefs  han  mall  starl- 
giau. 


7. 

D’ils  snitzerstegiens  bein  parinna, 
50  Vid’  Ig  Igiamamig  duveits  dov- 
rar, 

Queltilgiar,  ilg  far  en  pulvra; 
Sch’iU  schaUus  vangifsen  er, 

0 scha  veigias  ounc  bien  cor, 
Volveit  antuorn  a dei  c’ulg  ror, 
55  Curri  lient,  seigias  gilgiarts 
Cnn  bastuns  fi  hallumbirte. 

8. 

Tarchei  dunouns  à vofs  nffonts, 
Vofsas  casas,  prans  ad  ers, 
[p.283b]  La  libertad,  qnei  Niebell 
standt. 

60  Scha  gie  da  nns  eustaa  er  bers 
Dein  si  su  a sa  dovrein, 
’Lgianamig  navend  catechein, 
Antroqna  quel  ei  schubrians, 

À lnra  nns  veian  rUvaus. 


Qnel,  cha  faig  gi 
À qnel  ca  legia  qnei: 

Chi  haggig  qnei  dictaue, 
Marveglias  hagias  buc; 

5 Quel  vesas  ba  quittaue 
Par  libertad  da  tuts. 

Cnn  tei  manegel  biene, 
Jeu  sunt  Un  redli  hum, 

A sun  pilgver  scbi  beine, 
10  Sco  ti  ün  bien  Grischun. 


CANZÜN 

à.Lgi  pievel  giuven  da  Duin, 

(Ineditum  nach  Ms.  Fon.) 

[f.241m]  Àde,  Ade,  Duine!  5 Viefs  survient  da  Dense, 

Da  tei  vom  jon  navendt.  Vus  gig  jou  en  vardadl 

Ade  vus  finnadinne!  A vus  hai  pardagaue 

Snn  staus  viefs  survient,  Dns  ons  ad  ünna  stadt, 
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Deus,  la  pafdigchia  mia, 

10.  Sa  sek9  jon  vns  hai  mnfsau 
La  vera  dregchia  via, 

Ch’  el  ses  ha  commond&a. 

Bein  Dens  cnn  sien  s.  dette 
Ha  scritt  snnd  stain&meng: 

15  Clommeit  mai  mei  ’n&gidtey 
Ureit  mei  soingchi&meng. 

[fol.  241k]  Bne  &doreit  ils  vntse, 
Vont  qnels  bnc  anelineit; 

T&nei  endament  vns  tntse, 

20  Cnr  vns  vi  Willa  rneits. 

Mien  nnm  malnisamenge 
Dnveits  vns  bnoca  dovrar; 
Parcbei  sgrischeivlamênge 
Jon  veng  vns  struffiar. 

25  Fai  soing  mieu  gi  d’  ilg  sabb&th, 
Ure,  legie  tugi ; 

Lai  sta  malins  s’  ilg  sabbath, 
Qnei  ei  sgrischor  ft  mi. 

Seias  racunaschentse 
30  Als  tes  velgs  a p&rens. 

Teng  char  mefs  survientse 
D&cor  cun  tuts  cartens. 

[f.242a]  A quels  ilg  lur  tnt  l&ie, 
Sco  ti  has  amparmes; 

85  Nagntta  gin  ils  traie, 

Dens  tei  banlt  castigias. 

Ach  fui  d’  ilg  angolare, 

Da  pitaneng,  masar, 

D’rnbar  a m&lplidare, 

40  S’ti  voll  d’lguffiern  mitscbar. 

Vns  h&i  jou  muncant&ue, 

Da  qnei  â vus  clommar  ? 

Cni  hai  jon  schanigiane, 

Da  tuts  puccans  numnar? 

45  Snntjon  staus  partapchonnse 
Cun  pard&gar  mufsar? 


Vus  humens  ner  du5ounse 
Mi  deitt  pardigehia  ciar. 

[f.242b]  A cni  hai  faig  aotierte? 
50  A cni  prien  anr,  argient? 

Da  chi  memma  r&tschierte? 
Qnel  gigig  soingchiameng. 

Jon  s&i  sagir,  ca  tntse 
Lascheits  ’ngir  endament, 

55  Co  Jon  tiers  vns  panc  tempse, 
Sunt  st&us  Ad  nfs’  navedt. 

Avont  vns  hai  jon  mefim 
Ilg  clar  cufselg  da  Deos. 

Hai  scommandan  ilg  hafse, 

60  II  manchir  smaladien. 

Hai  seommondan  loschesia, 
Tut  hib  er  gittigonsa, 

P&rchei  Deus  vult  bafsesis, 
Hafseggia  scnvidonsa. 

65  D’ilg  glisnareng  malmuude 
Plirau  hai,  stain  garrieu, 

Tras  quel  Judas  malmunde 
Niefs  Senger  ha’  ntardieu. 

Parquei  Deus  stain  sa  pbr* 

70  D’ilg  glisuareug  malmund; 

Hg  v®  ft  tall’  gianira 
Lai  ’l  & saver  cnnsnndt 

Fngi  d’  ilg  glisnarenge, 

Vivi  eH  realtadt; 

75  A Dens  pl&i  bnc  laschnenge» 

A Deus  pl&i  la  vardad. 

Targeit  po  buc  quels  velg8®> 

* Ch’an  t&ls  angonnaments, 
Parchei  vus  er  cun  quelse 
80  ’Ngtfsas  t’ils  nnncarteus. 

[f.248b]  Insnmma  vi  rogarey 
Niels  Deus,  quel  tut  pnfcw* 
Qnel  po  vufis  velgif 
La  gratia  qnei  taleat 
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B En  Deu»  pirtpb  d*  orore, 

t Sieu  soipg  pUJd  spvnndar, 

BJn  Cbriftom  Jesnm  vere 
a spronea  ferm  scbantar. 

i 

B Yris  dettig  Dens  cbarezia, 

^ 90  l»a  pascb  à V antaigiênscha, 

8ia  temma,  la  soingchezia, 
Jja  vera  Jgisch  cardienscha. 

. i. 

Scritta  s’ils 
* Ent 


Vn*  dottig  mincl^ia  gie 
La  pastitadt,  tampronz^ 

95  Sco  Joseph  bi  vaqpbgie 
Cnn  bealla  damanopza. 

[244*]  Deus  seig  ilg  viefs  cnnfierte, 
Viefs  schilt  à ver  salid; 

Ah  po  cnn  sieu  soing  spirte 

100  À tnts  veng’  enagid.  Amen. 

■ i 

12  gis  da  september 

ilg  on  1670  v 


& 

^ Lgi  pievel  giuven  da  Dnin. 
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IGL  UFFON  BEIN  MLSSAü. 

Igi  rffü  Mi  ■inai  fiei  H Tgiei  caiues  ia  vffci  dei  eupreader,  a sarer;  ici' 
far,  a falvar.  8qoieciai  ie  Jti  Gieri  larfcifck,  Aue  Ü7t. 

[p.  73]  VEgnj  tier  mei  mes  vffons,  mes  chars  yffpne  vegni  tier  mei,  iau  vps 
vi  mqffar  temma  de  Diu,  ian  yus  vi  mnffar  de  fnrvir  a Diu,  de  taner  cbaf  5 
Din,  a plafcber  a Diu:  a lantras  vegnis  yns  tnts  daventar  vffons  de  S.  a . 
figls  de  Diu:  vna  vegnis  a daventar  artavels  digl  S.  Reginayel  de  Ciel;  vqp 
vegpis  a vegnir  enten  compagnia  dels  Anngels  de  Cipl  , gie  de  tuts  beaps 
J3oing|i  a Soingias,  vns  vegnis  a fclarir  tarlgifchar  perpetnameing,  fco  tontae 
JjteUes  enten  Ciel.  Vegni  vffons  mes  chars,  empernei,  falvei,  a fagiei  qnfi  10 
ton  ch’iau  vus  met  avon,  fina  qnei  cbe  vqs  feigies  vcrameing  vffons  bep?(  : 
muffans. 

, Vegni,  er  vns  chars  Babs  e Mumas,  permei  qneft  Cndifchet.per.ip 
Capafter  de  Pann,  de  Paun  Spiritual,  a pafchentei  vos  yffons  [p.  4]  cpp 
queftas  cauffes  fanadeiules,  fchi  bault  fco  ei  eucieiven  a mSgiar  Pann,  cbei  15 
ppffen  lau  tras  daventar  Vffons  bein  mnffans,  a poffen  crefcher  fi  entep 
tnt  bien.  Voffa  obligacinn  ei,  per  la  verdat,  gjronda,  da  porfcber  igl  Ppnn 
fpiritpal  deir  olma  fpecialmeing  enfemen  cü  ü Paun  digl  tgierp.  Hnra  dan 
temps  fto  P emfiarla  vegnir  bein  plantpda,  bein  lng&da,  endreig  fenpadà, 
manada,  fchubergiada,  a cun  flis  terschanada,  schil  pomer  dei  cü  igl  temps  20 
effer  beals,  a perfegs,  legreivels  a friggeivels.  Miez  igl  faigg  a qnel  fchon 
gndegniau,  igl  qual  fin  faigg  bein  enciet,  enfemen  cnn  il  laigg  della  Mumma 
dei  igl  vffon  encieiver  a cicciar,  a beiva  en  la  têma  de  Din,  la  devocinn, 
la  vifa  a fnerma  de  furvir  a Diu.  Mnffei  cqn  fiis  quellas  canffes  cbpp 
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cau  mefCu  ina  faenter  lantra,  ad  ea  oominaa  a tuta  [p.  6]  fidehrlea  Chriftiauofl, 
en  defebentaa,  biagniofas,  a niaeivlaa.  Mnffei  chei  fapen  qnei  cbei  defavar; 
a cnrcbei  fan,  fche  nrdei  chei  feecien  qaei  chei  de  far9  a non  fagient,  fche 
coreigiei,  a caftigiei,  era  cü  la  torta  dedartameing,  cnn  vifa  a foerma  ehei 
5 defcha.  Ei  fto  effer,  lgiei  vffona,  lgiei  enblidu(f)[aj , de  fanciegna,  a noo 
fa  tgiei  ei  fa,  non  entelli  tgiei  ei  po  manegiar,  a tgiei  ei  po  portar  cun 
fin  temps.  Muffei  con  grond  flia,  cun  paciencia  a comportonfa.  Muffn 
plaun  viea,  davon  tieer,  bucca  furcagei,  ei  fto  buc  effer  tnt  en  ina  gada, 
plaun  fiu,  cun  agit  de  Diu,  ven  in  lunfch.  Sche  vua,  char  Baba  a Knmafl, 
lOfagieia  igl  viea,  fche  cartei  a mi  che  la  benedictiun  de  Dena  ven  Anr  m 
Voa  vffonta  vua  vegnien  a dar  legerment  ciau  fin  tearra,  a voifa  pegagb 
ven  ad  effer  gronda  fi  en  Ciel. 

(p.  29).  Miu  char  vffon,  feiea  prua  enten  tut  a per  tut,  rmcbcigi 
nigliu  nuet,  lai  a mingin  igl  fiu,  gi  bien  de  fcadin,  gi  mal  de  nagia, 
15 fdigamegii  nagin,  fai  gomgiaa  de  Uagin,  ri  giu  de  nagin,  [p.  80]  lai  eflfer 
fcadin  enten  fiu  grav  N.  8.  ha  gig  ad  ha  comendau  a fcadin  ChriififlM, 
quei  che  ti  haa  bugien  chei  vegni  faig  cun  tei,  fche  fai  er  ti  cun  ila  aotoffl; 
a quei  ehe  ti  haa  buca  bugien  chei  vegni  gig  u flug  a tgi  fche  fial  ti  er 
buca  ad  in  auter. 

20  Miu  char  vffon  fche  ti  faa  enciggei  de  bi  a de  bien,  aehe  muefiri 
era  ad  autera,  a bein  bugien;  a fche  ti  vefea  chautera  fi in  endggiei  dfl 
bien  ehe  ti  non  fas,  fche  empreing  quei  er  ti  bngien  dad  ela:  empreodflr 
bugien  canffea  de  Diu,  faver  bein  cauffea  digl  falit,  ei  na  clara,  bealla,  fl 
fagira  enfenna  che  ti  feiea  verameing  in  vffon  de  Diu  a bein  muflhn. 

25  Miu  char  vffon  bein  muffau,  pli  vegla  a pli  gronda  ti  vens,  a pü 
provi  de  fervir  a Diu,  a de  gir  pli  a pli  Pater  noa,  a de  flur  pfi  a pG 
bien,  fche  vena  [p.  81J  ti  ad  effer  pli  a pU  buna,  pli  a pli  bein  mufft®* 
a Diu  pli  a pli  emperneivela  a plafeheivels.  Trai  en  la  Raffa  della  tfl0fl 
de  Diu  d’  hura  den  tempa:  la  tema  de  Diu  ten  daven  igl  puccau;  la  teao 
80de  Diu  ei  la  ragifeh,  a ¥ enciata  de  tut  bien;  quel  eha  la  tema  de 
crei  endreig  enten  Diu;  el  ha  buna  fperoufa  enten  Diu,  el  ten  verameot 
char  Diu,  el  falva  ila  eondamenta  de  Diu.  Quel  cha  la  tema  Diu, 
ven  hauer  in  leger  cor,  a ven  a viver  legreivlameing  enn  letecia  a Iflg®'' 
ment,  gie  enten  laud  a gloria  avon  Diu,  avont  igl  Munt:  el  ven  a vifflf 
851iunga  vita,  a fin  la  fia  fin  enten  la  fia  mort  ven  el  vegnir  benediof, 
Olma  ven  a vegnir  declarada  foingia,  ad  el  ven  a vegnir  encoronaofl  c08 
la  Cruna  deUa  Gloria.  Afchia  plaida  igl  Spirt  8.  da  quels  ehe  traio  fl° 
quefta  Raffa,  ad  han  lu  Tema  de  Diu  Ecdef.  cap.  I a.  2. 
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Lft  BeftBft  Tita,  A Beafa  ■•ft  ie  8.  Tftleftth,  fikrivt  Pfttru  Bftfelgift  fc 

Tiph, 

Mefs  en  Bamonsch  per  Amur,  ad  Honnr  De  qnels  che  yisi- 
tefchen  qnella  Bafelgia  cnn  denociun,  Ânno  M.  DC.  LXXX.  & 
Sqnicciau  a Banadnz,  da  Oion  Oieri  Barbifch. 

[p.  2]  WEltkündig,  ver  a clar  eis  ei,  che  qnella  viglia  Bafelgia  de 
8.  Valentm  enten  Pigniu,  bear  ei  vegnida,  a ven  vifltada  dels  devocius 
fideivels  Catholica:  a qnei  beares  gadea  cnn  grond  confiert,  agit,  a miglier- 
ment  da  grondaa  a grevaa  mnncadas,  tras  ring,  ad  intercefliun  de  8.  Valentin.  10 
A qnei  ei  la  raginn,  {>ertgiei  jan  hai  volin  meter  en  Ramonfch , a far 
Ajnicciar  la  vita  de  qnei  grend  8.  Valentin:  ei  fei  8.  V.  Vefc  Marter,  n 
8.  V.  Vefc  Confeffnr,  n era  8.  V.  Preer  Marter:  tuts  treis  Valent  Vmens 
avon  Denft,  a glorina  Bnrgeis  digl  8.  Paruia;  per  dar  ina  cognofciencia  da 
qnela  8oings,  a tnts  qnels  che  viflteechen  qnella  Lnr  Bafelgia.  16 

P.  Gion  Jenelin. 


VL 

[p.  10]  Nofla  Comina  Tearra  ha  per  fln  general  Patrnn  8.  Lnce  Vefc 
a Mârter : qnel  ei  ftans  Beig  ded  Engehearra,  ha  bandunan  fln  Beginavel, 
ei  jvs  per  il  Mnnd  entnern,  ei  vegnins  enten  nofla  Tearra,  ha  vinlt  la20 
paganiglia,  che  de  qnei  temps  adoraven  in  Asen  falvadi  per  lnr  Dens,  ei 
daventans  Vefc,  ha  can  plantan  en  la  8.  Crediencia  Catholica,  a fin  la  fin 
eis  E1  della  paganiglia  vegnins  encrapans,  a martirifans  enten  Cnera,  nna 
chel  anng  os  igl  gi  rnanfa.  Igl  Comin  della  Foppa  ha  per  fln  Patrvn 
N.  D.S.Maria;  igl  Co[p.  lljmin  de  lacadi  8.  Martin;  igl  Comin  de  Lnm-  25 
nesa  8.  Moresi;  igl  Comin  de  Valtefpnrg  8.  Oieri;  anters  Comins,  a Tearras 
han  era  qvels,  v avters  8oings  per  lnr  Patmns.  Afchi  era  la  Bafelgia 
gronda  digl  Dvm  de  Ouera  ei  Bafelgia  de  Nofla  Dnnna;  laBafelgia  grfida 
digl  Mareav  de  Cuera  ei  de  8.  Martin  Vefc;  fco  era  la  Bafelgia  veglia  de 
Lgion;  La  Bafelgia  gronda  lau  entigl  Marcan  ei  de  8.  Magrieta  Pnrschalla  30 
a Martira;  La  Bafelgia  de  Sagoing  ei  de  N.  Dnnna;  quella  de  Schloein  de 
8.  Pieder  Apieftel;  fi  Sonwig  la  Bafelgia  gronda  de  8.  Jon  Baptifta,  Con- 
podels  8.  Jofeph,  Ruaun  8.  Andrin  Apft.  Pignin  han  8.  Valentin,  antres 
Bafelgias  ad  Altars  han  per  tnt  era  lnr  Soings,  ft  Soingias,  mingiamai  fco 
nos  bnns  pms  vilgs  Catholics  han  legin  ora.  han  gin  la  devociun,  ad  han  35 
hagagiav. 


Digitized  by  LjOOQle 


782 


P.  G.  JaaeHu 


VII. 

S.  VALENTIN. 

[p.  12]  Ton  fco  tuca  tier,  fche  yen  ei  enten  noffa  Comina  Teara,  a 
fpecialmeing  enten  noffa  ligia  Grifcha , enflan  gli  Bafelgias  cje  8.  V.  vto 
5era  catau  chè  pli  foings  porten  quei  Num  de  S.  V.  noihnadamèing.  8in 
ils  16.  gU  de  Fenedur  crod’ ei  la  feafta  de  S.  Val.  Vefc  a Marter  deTrier. 
Quel  ei  martirifaus  entigl  Onn  350.  Ei  croda  fin  il  8.  gits  de  November 
la  feafta  de  S.  Valentin  Preer  a Marter , quel  ei  vegnius  cnn  in  gref  crap 
enten  coliez  frius  entela  Mar,  mo  ei  vegnius  gidaus  ora  de  fin  bien  Àungel, 
10  a bein  prefit  digl  Tjran  vegnin  fcavezans,  entigl  Marcan  Viterbij , Sin  ils 
11  gi8  de  November  ei  vegnins  martirifaus  in  anter  S.  Valentm  cuü  plii 
Marters.  Sin  ils  18  gis  da  qnei  fets  Meins  ei  yegnine  martuifaus  puf- 
[p.  13]pei  in  auter  S.  Valentin  cnn  anters  plis  88.  M.  Sin  ils  16.  de  December 
ei  la  feasta  de  S.  Valentin  Oberist  a Marter,  cnn  fin  figl  ooncordi,  entao 
15Bavena  martirifai,  tuts.  qnels  entigl  Onn  803.  digl  grond  Tyran  DiocletuB, 
igl  qnal  10.  Ons  in  fnenter  lgianter  mingia  Meins  ha  faig  martirifar  17.  nilb 
Marters,  a veva  ton  bears  88  enten  prifchun  per  tut,  ohei  veven  bnca  l«g 
de  far  pnrfchaniers  ils  malfaoiens. 


VHI. 

20  Enten  noffa  Teara  vein  nns  igl  regiert,  a devocinn  tier  3 auters 
SS.  Valentius.  Igl  emprim  S.  Val.  Vefc  de  Cuera  Confeffur,  quel  ei  vegnios 
ora  dels  Cöfins  dela  Mar  gronda,  ad  ei  ins  per  amnr  de  Diu,  a per  trer 
las  olmas,  per  igl  Mnnd  entnern  mnffond  cun  gronda  doctrina  a 8.  vits  » 
volnend  grond  diember  or  della  paganiglia  tier  [p.  14]  In  8.  Credieoois 
25Catholica;  El  ei  ftans  Vefc  de  Paffan,  ad  ei  lan  daven  fcacians,  a 
qnitaus  dels  heretics  Arianers,  a vegnins  enten  noffa  Tearra ; a fnsattf 
bear  travaglias,  a perfecntinns,  angufchss,  a fauurs,  chel  ha  onn  ina  m** 
viglinfa  pacienoia  endirau  a fnrportau,  favend  vidavon  igl  gi  deila  fia 
beada  fin,  fch’eis  E1  pallhus  da  qnelta  mortala  vita  fin  ils  17.  gi* 

30  Qiener , enten  nies  Vefcgiu,  entigl  Onn  340  ad  ei  faterrams  bnca  lonlob 
de  Meron  entigl  Tirol.  Cnn  igl  temps  ei  lnra  fin  tgierp  8.  manaus  * 
Paffan  fin  emprim  Vefcgin,  nna  chel  ven  annenoffa  tenins,  a reverihs  P* 
in  dels  lnr  principals  SS.  Patruns.  Quei  ei  ftan  in  Vm  de  gronda  foingièW, 
ha  florin  cnn  enfennas  a miracles  en  Vita,  a fnenter  fia  preoinfa  Mort;  fi* 
35  feafta  ei  fin  ils  23.  gis  de  Giener.  - • 

* [p.  15]  S.  V alentin,  Preer  a Marter.. 

Qnei  S.  Yalentin  ei  ftans  in  S.  Valent  Vm,  in  Vm  de  gronda 
a foingiadat,  igl  qnal  fuenter  qnei,  ch’  el  ha  giu  faigg  bear  enfflps^t  * 
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miraelee  cnn  mnfTar,  a dar  la  fanadat  a bears  de  tntas  forts  malfanns, 
fcheis  èl  regnins  pigliansy  a manans  avont  igl  Keifer  Clandins  in  Vm  vegl, 
bem  pagann,  mo  digl  reft  in  Vm  de  grondas  bnnas  qnaütats ; igl  Keifer 
vefend  che  8.  V&lentin  fnna  in  Vm  de  grond’  emportonfa,  a grond  entelleigg, 
fèha  èl  gig:  Don  Valentin  pertgiei  te  fierras  bnca  cnn  nns,  ad  eis  bnca  ö 
nies  amig,  a lais  bnc  ire  qnella  crediencia  dels  Chriftianns?  S.  Valentin 
ha  dan  refpofta:  fche  ti  faveffes  la  gracia  de  Din,  fche  plidaffes  ti  tnt 
antra  vifa,  gie  ti  bandnnaffes  [p.  16]  pli  prefst  tes  fanla  Dens,  a charteffes 
entigl  ver  Dens,  chei  enten  Ciel.  11  Keifer  ha  gig:  Valentin  fche  Chriftns 
ei  igl  ver  Dens,  fche  pertgiei  ne  mi  gis  fco  lgiei  vitfefets?  8.  Valentin  10 
ha  gig:  Keiser  verameing  ei  Chriftns  igl  folet  ver  Dens,  entigl  qnal  fche 
ti  vens  a crer,  fche  ven  la  tia  ohna  vegnir  faloa,  tin  Beginavel  a tia 
tearra  ven  a vegnir  engrandida,  a benedida,  a tes  inimigs  vens  ti  tnts  a 
fnrvenfcher. 

Udend  qnelas  canffes  igl  Keifer,  fcha  igl  plidan  tier  ils  fes,  ad  hal5 
gig:  Vmens  de  Roma  tetlei  con  bi,  a bein,  con  fabiameing  ad  endreig 
qneft  Vm  plaida?  Udend  qnei,  a vefend  a tnmend  ils  anters  chigl  Keiler 
fe  fchas  fnrplidar,  fcha  igl  Hofmeifter  plidan  ad  ha  gig:  Keifer  lein  nns 
pia  bandnnar  qnei  che  nns  vein  da  juven  enfi  chertin,  a da  vegl  ennau 
fal[p,  17]van:  Ei  han  lnra  mefs  en  fermonla  8.  V.  ad  han  mefs  enten  ina^O 
Cafa  dadin  principal  gientil  Vm,  per  empraar  fchei  igl  podefJèn  trer  tier 
lnr  fanlfadats;  Mo  curche  8.  Valentin  ei  vegnins  enten  qnella  cafa,  fcha 
el  faig  oracinn,  ad  ha  gig:  O 8.  Jefus  Chriftns  ti  vera  Igifch,  terglifchi 
po  qnefta  Cafa,  chei  tei  enconnfchen  per  igl  ver  Deus,  igl  Bah  de  Cafa, 
nomnans  Afterins,  ha  gig:  iau  mi  fchmerveigl  che  ti  gis,  che  Chriftns  25 
feigi  la  vera  lgifcb ; ian  hai  in  figlia,  cha  gig  bnca  gin  la  lgifch  dels  oigls, 
fche  Chriftns  tin  Dens  ven,  a dar  la  Igifch,  a quela  mia  figlia,  fche  vi  iau 
far  tgiei  che  ti  demondas.  8.  Valentin  ha  oran,  ad  ha  nrbin  de  Dens  la 
vifida,  a qnela  figlia,  a tnts  qnels  da  qnela  Cafa  en  fe  vinlt,  ad  en  daventai 
Chriftiaun  Catolics,  igl  Keifer  ba  lnra  faigs  fcavezar  8.  V.  qnei  glorins30 
[p.  18]  Preer  a Marter  fin  ils  14.  gis  de  Febrer  entigl  On  278.  a fin  qnei 
gi  ven  ein  adinna  faig  la  fia  feafta  enten  la  8.  Befelgia. 

8.  Valentin  Vefc  a M&rter. 

[18]  Denter  bears,  gronds,  beals  Marcans,  chen  fin  la  Tearra  de 
Roma  enten  qnella  principala,  a igl  pli  nomnada  Provinda  digl  Mnnd,  eisg5 
ei  denter  2.  anes  grondes  a cnrrentes,  in  Marcan,  che  ven  nomnau  Inter- 
amna,  n verameing  en  Ramonfch,  Denteraves.  Enten  qnei  Marcau  ei  ne- 
feinss  igl  nies  glorius  8.  Patrnn,  igl  bien  8.  Valentin:  de  Bab  a Mnma 
richs  eis  el  nefeius  niebels,  a principals  Bnrgeis  de  qnei  Merc&n  Denteranes. 

8.  Valentin  ei  lnra  enten  la  fia  jnventegnia  vegnins  mnfans,  entrnidans,  &40 
traigs  fi  enten  tnta  gientilecia,  modeftia,  do[p.  19]ctrina,  a pietat;  el  ha 
ftndigian,  ad  empri(m)[n]  lingnags  a fcritiras ; a principalmeing  ha  el  adinna  fe 
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flifigiau  de  ftudigi&r,  &d  emprender  bein  i&  pli  aulta  prindp&la  Scoli, 
nomn&dameing  1&  fcola  della  Theologia,  quei  ei  1&  Seola  della  eognifeiendt 
de  Diu,  de  funrir,  & Diu,  de  tener  ch&r  Diu,  de  pl&fcher  a Diu,  quei  ei 
1&  yera  Theologia,  1&  pli  aulta,  1&  pli  be&Ua  princip&la  fcola  digl  Mund. 

5 8.  Valentin  nies  glorius  8.  P&trun,  curchel  ei  ftaua  fi  enten  fia  flur  dad 

Vm,  fche  h&  el  enten  fiu  viver,  & d&m&n&r  muff&u  tonta  f&biencia,  groud 
entelleigg,  bien  exempel,  devociun,  8.  Vita,  & m&nonfa,  che  tut  igl  refpetana, 
honor&ua,  & grond&meing  igl  fchesegi&ua;  afchi  bein  ehe  N.  8.  fet&ha  gig: 
N&gin  Prophet  ei  emperneiuels,  & bein  vegnius  enten  fi&  [p.  20]  te&rra.  S.  Lne. 
10  c.  4 Àunc&lurt  quels  de  fiu  M&rc&u  Denter&ues,  & d&  quela  te&ra  tnta 
Gun  in&  buca,  fpiritu&ls.  & fecul&rs  grond,  & ping  cun  ina  vufeh  h&n  d&mM, 
g&regi&n,  & dom&nd&u  8.  V&lentin  per  lur  Vefc,  & P&ftur  dell&s  lur  Olmai; 
tuts  m&negi&ven,  a gieven,  chei  f&veffen  nigliu  enfl&r  in  Vm,  igl  qu&l  ftuei, 
& podefs  lur  olm&s  pli  bein  p&fchentar,  muff&r  ad  entruid&r  fin  1&  vi&  digl 
lbf&lit,  & man&r  tier  Diu,  & tier  tut  bien,  & tier  1&  vita  perpetna,  che  nl 
quel,  nomnadameing:  S.  Valentin.  Ei  afehia  S.  V&lentin  l&u  dom&ndta, 
ciernius  ora,  ordin&us,  & confirm&us,  benedius,  & d&us  per  Vefe  enten  quei 
Marc&u  Denterauee,  chei  fin  ■gi  ft&d  & te&ra  de  Boma. 


CARZVM  ieUa  T&i&dat  Mlg  lit*. 

(Squicci&da  à Zug,  Tras  HEINBICH  LÜDOVIC  MUOS  Enten  ill  Onn  1680.) 


1. 

[f.  aT]  LA  v&n&dàt  en  prichel  ft&t 
Con  pomp’  è gronda  dignitat ; 
Và  sc' in  Pivhn  enten  veli, 

Mò  d&  vonzei  co’ ls  pêis  èn  sV! 
5 L&  v&n&d&t  en  prichel  ft&t 

2. 

Quei  ch’&gli  pàr  p U excellent 
V&1  p&uc  von  il  NiesDieu  poffent: 
Siu  effer  ei  folet  in  flm 
E malmaneivel  c&veftrim: 

10  L&  v&n&dàt  en  prichel  ft&t 

3. 

Dieus  v&rga  fi  ils  Cberubins, 

Et  hà  fut  E1  ils  Seraphins: 

Dilg  Ceder  ten  E1  nin  adtig, 
Perquei  ch’ E1  hà  tut  ina  f&ig: 
15  L&  y&n&d&t  ect 


4. 

[f.  br]  GP  Affòn  fe  legra  gih  d’in  güu, 
Fighiès  per  quel  bi&r  milli  ps&: 
Ilg  glàft  fe  rump  trifts  ** 
glf  Affòn! 

Chriltigi&un,  ti  eis  in  t&l 
20  L&  y&n&d&t  ect 

5. 

Et  aunch’  vol  effer  ExceUeuti, 
Et  vol  aunch’  elfer  Eminents: 
Sc’in  in  Beig,  è Prin*  è GeutilWo 
Adinna  vol  ti  feêr  s\  shm: 

25  La  v&n&d&t  ect 

6. 

Pttr  t’&ulaa  fi,  fco  S&lomoD, 
Surtr&i  confpir  argient  tiu  thron: 
L&  mort  ven  tei  fà  ftàr  à bafr» 
Cur’  ch’  ella  ven  con  fiu  compsft1 
30  L&  v&n&dat  ect 
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7. 

Âit  mira  gl’er  de  Jefr&el 
Co’l8  ehkmns  lau  fcarpen  Jef&bel: 
Pò  bein  Begin&  con  plid&r 
Vegnir  nomn&da  fll  pli  d&r: 

85  L&  y&n&dat  eet 

8. 

[f.b*]0  Am&n,  Am&n,  grond  Signiàrt 
La  Crn8h  à ti  prend  hos  1’  honàr : 
Shon  M&rdocchetu  empromet. 
iy  or&r  ventira  ti’ el  fnghet: 

40  L&  van&dàt  ect 

9. 

L&  v&ll  nomn&da  Therabin, 

D&t  prefl  à Goli&th  la  finf 
Stnrniàs  de  D&vid;  è m&z&ns, 
Esh\  qnei  Rifs  fll  pl&z  reftaus: 
45  L&  van&d&t  ect. 

10. 

Er'ina  Cafa  fc’in  P&làz 
Dergida  fl  per  f&r  folàs: 

L&8  picchi&s  prend  S&mbfon  co’l 
m&nn, 

Z&ccnd’è  fa  tntt  d&r  fil  pl&un: 
50  La  v&n&d&t  ect 

11. 

Ai!  min  Amict  &i  1 ch&r  Vicin! 
Prend’ il  f&It&r  pi't&ta  fin? 
Saltar  vi  j&n  ahar  tgi  che  vnlt, 
Mò  qnel  fe  gn&rdi  dilg  tumnlt, 
55  L&  v&n&d&t  ect. 

12. 

[f.  cr]  Lucretia  de  bialla  flür, 
Perditt  1&  Vita  con  s’  honür: 

L&  vnlt  e’l  pis  1&  fp&d’  h&vèr; 
Dfii  ciocca  Venns  tòn  podèr: 

60  La  vanadat  ect 

18. 

0 lòeh  Pivnnl  tgei  ei  tin  pr&cht? 
L&  mort  fln  tei  f&  femper  vacht: 


Gl’  Ucci  dilg  ldft  (qnei  crei  à mi) 
L&  flàr  dilg  pr&n  viv’  pli  che  ti: 
65  L&  v&n&d&t  ect 

14. 

Bdleza  v&na!  v&n&  flàr 
Dilg  Chierp,  che  porta  biar  z’honàr : 
Difplai  à Dieu  tin  effer  b\, 

Dàs  gleiti  già  en  in  vashi: 

70  La  v&n&d&t  ect 

15. 

S’Apellee  gie  tei  m&legi&fs, 

She  gie  Diogenes  enfl&fa: 

Na  fàfs  ft&teivla  ti&  flàr, 

Mò  preft  feccafs  si  con  dolàr: 
75  La  v&n&d&t  ect 

16. 

[f.  cT]  Ti  bialla  Ginno,  fco  1&  neiv’ 
Vêis  bucc’  co’  1 fing  lnent’  il  feiv 
n fing  pò  qnel  folet  disf&r, 

E pò  1&  neiv’er’  lnent&r: 

80  L&  v&nad&t  ect 

17. 

Quel  ch’ei  l&vàr  fl  bein  m&rveilg, 
Và  gleiti  gin,  il  bi  foleilg: 
Mnffont  che  liung  fei  bncca  linng, 
Linng  feigi  nnotta  fin  qneft’mnnd: 
85  L&  v&n&d&t  ect 

18. 

Mò  tgei  n&segien  milli  onns, 
Ad’in,  ch’ei  bi&r  àDien  cnlpons  ? 
Mattnf&lem  ei  lns  à tràs 
Et  ei  fe  fpiàrs  fc’in  fleivel  glàs: 
90  L&  vanad&t  ect 

19. 

De  loinsh  ei  bncca  gl’  Antichrift 
Dilg’Ad&m,  chei  nies  emprim  Bift : 
[f.  dr]  She  giè  gl’emprim  va  dijg  avont, 
Sh’  ei  annch  qnei  tnt  p&nc  pli 
ch’in  onn: 

95  L&  v&n&d&t  ect 
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80. 

0 Tsnfty  Tftnft  VftDftdàt 
Lfti;  irft  tift  Nftrrftdàt: 

En  fi,  folet  vid  il  Pftrvii 
Pertr&gia,  quei  ei  miu  avis 
100  Lft  vanadat  ect 

91. 

Dilg  Hund  fe  fida  bucca  biar, 
Pertgei  ch1  in  ftò  quel  bandunar: 
Savens  auncb  bòs  ei  daus  entnora, 
Quel  chrhà  biar  ons  gtti  faig 
il  ftuorn: 

105  La  vanadat  ect. 

99. 

Lai  effer  gronds,  lai  ir’en  si, 
Lai  tut  il  Hund  ir’en  Vefi: 

Hò  ti  fe  paina  de  mor\, 

E fai  la  foffa  co’l  vasift: 

110  La  vanadat  ect. 


98. 

[f.dv]  0 Vanàdat,  perdun’à  mi, 

She  jau  hai  dig  il  ver  è tgi: 
De  far  il  leishen  fsi  jan  ksc’ 
Perdunft  pf  s9  mmi  hfti  tei  tne9: 
115  Lft  Tftnadftt  eet 

24. 

Perquei  che  jau  favens  hai  vià 
Tonts  milliGronds  dar  fnrengiu; 
Hfti  jau  queft  Mied  per  bien  afflau, 
Et  era  quel  fin  tei  cantau: 

120  La  vanadat  ect 

25. 

Gon  tutta  quei,  per  far  la  fin, 
Dun  jau  gFavis  à fin  ad  in; 
La  Vanadftt,  la  Vanadat 
Ei  fc’  ina  fl&r  de  mesa  ftàt. 

195  La  vftnadat  en  prichel  ftat 
AMEN. 


DIA  ROTA  BIALLA  GANZDN  OE  R088A  CIA&A  MRRA. 

Sfdeeiada  à Zug,  Tras  HEINRICH  LÜDOVIC  Muos.  Enten 

ill  Onn  1680. 


1. 

[f.  ar]  OLma  ohara,  biar  pU  clara, 
Che  las  gUjs  dilg  bi  foleigl: 
In  viàdi,  e’l  falvàdi 
Lein  nus  hòs  far  bein  marveilg. 

2» 

5 Tier  M&ria  ei  la  via 

En  la  Clauftra  de  Host&r: 
Fefltgineien,  & curreien 
Per  lau  far  il  nies  dovèr. 

8. 

[f«aT]  La  lodeivla,  è legreivla 
10  Compàgnia  de  Carmèl, 

Lau  fi  crefcift  è florefcia 
Sc’ina  plonta  gi&  de  Oiel, 


4. 

Bialla  Vigna,  che  convigna 
Enten  queft  florià  Defiert: 

15  Ch’ei  fricgeivla,  è neseivla 

Sc’in  Pomèr,  ch’ei  ent  in  Hiect* 

5. 

Noffa  Donna  fc’  ina  Momma 
Lau  à tute  ei  far  dilg  bein: 
Sco  Regina,  lau  adinna 
20  Ei  Ell’  arver  si  fi&  fein. 

«. 

0 beada  ei  bein  ftada 
Noffa  tiarr’  en  quei  Defiert  1 
Cur’  Haria  nus  fin  via 

Hà  raa(v)[n]au  tras  S.  Zipert 
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7. 

[f.  b*]  L’  emprim  era  ch#  el  lati  era 
Si  BafelgU}  baghegiàr: 

Qaell1  ei  stada  confecrada 
▲gli  Bteila  della  m&r. 

, . 8. 

Qaella  ftèila  sond  legreivla 
30  Ei  Maria  d’entellir: 

Oiè  Maria  tatta  via 
Ei  Ei  ftaos  oau  riverir. 

9« 

Ei  onfiriva  fco’  ’i  s’ndiva 
A Maria  fi  fiè  còr : 

35  Per  dulceiia,  per  legrezia 

Qael  fàvèna  fgolàt  empòr.  ; 

10. 

E1  mmg’  hnr’  à gli  Fignra 
De  Maria  dèt  honur: 
Salidava,  commendava 
40  Obn*  è Chierp  en  fi’  favèr. 

11. 

[f.  bv]  E1  lodova  & orava 
llRofari  condeleig: 

H qual  veva  (fòo  E1  sheva) 

, Si  shentaa  S.  Benedeig. 

12. 

45  L’hà  S.  Placi,  fc’in  grond  fcazi; 
Si  à Dieu  reprefentaa 
Cor  la  via  tfcr.  Maria 
E1  vivònt  gli  vèt  moffau. 

18. 

Tra 8 fiu  Priedi,  ha  *1  obiedi 
60 f ' Faig  à Dieu  tut  nies  Defiert: 
Petgei  tia  6 MARIA! 

E1  favàr  vet  cau  reciert 

14. 

Biar  bragvva,  mas  finiva  ‘ 

De  dar  larmes  de  Amàr: 


55  Ti,  MARIÀ,  eras  fia, 

Trost  folet’en  la  dolàr. 

15. 

[f.  Cr]  Tier  Tei  mav’el,  Tei  olamav’el 
En  agit  con  Devotiun 
Si’  fperonza,  si  Fidonza 
60  Tier  Tei  vèt  el  con  ragiitti. 

16. 

Biaras  gadas  Tei  moftavas 
Yont  ils  CBgls  dil  tin  furvient: 
Visitavas,  è portavas 
Troft  à gli  con  legtament. 

17. 

65  Per  si’  offa  ha  *1  la  fofth 
En  tiu  Tempel  faig  cavàr 
En  in  fpaci,  fpêr’  S.  Placi 
Ha  7 voliu  cau  ruafsàr. 

18. 

Laâ  d*  en  via  ei  la  tia 
70  Devotiun,  reftada  cau, 

E crefcida,  è fiorida 
Pli  è pli  de  lur  an  nau. 

19. 

[f.  cT]  Pauc  fuenter  ei  cau  d’  enter 
Arrivans  S.  Urficin: 

75  Qnel  Maria  tutta  .via 

Cbar  tenet,  fc’in  Seraphin. 

20. 

Biar  battaglies  è travagliee 
Hà  quel  già  de  fuftenèr: 
Defertina  ea  ruina 
80  Hà  el  viu  con  difplaaèr. 

21. 

Con  Canera  Muntanera 
De  Soldada  cau  vegnlt 
Qusls  brifiaüen,  à stülahet, 
Tgei  ch’à  d’els  pò  mai  furult. 
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In*  non,  bUU»  Canson  de  dosm  elnra  doaas 


32. 

85  La  bnrgsdn  nslmof&uls 
Qneft  8.  Line  hà  rninsn 
Shelmsment’  hsn  pli  ehe  trents 
Beligiàs  martyrUhu. 

28. 

[f.  d»]  Tras  Is  fpsds  fsngsnsds 
90  Hsn  qnefto  foingt  lnr  vits  dsn : 

Mo  Msris  eon  legris 

Iis  hà  Is  ernna  fi  shentsn. 

24. 

Noffa  Donns  feo  PstrOns 
H4  qneft  Liàc  preft  vifftan 
95  E,  con  fis  Tjrrsnnis 

Gl'  enemie  dsvend  fesodan. 

25. 

8in  bnn’hnrs  ei  ff  fnrs 
Carolus  Msrtell  vegniàs: 

Mò  en  ftslls  enort’  horislls 
100  8iu  esvsilg  ei  esn  viviàs. 

26. 

Qneff  eneenns  hà  fsig  temms 
A enfti  snnd  grond  figniàr; 
Ch’el  con  fis  Signoris 
A qneft  Linc  faggièt  honàr. 

27. 

[f.  d*]  Noffs  Donna  fcins  Momms 
Prest  ei  esn  ffn  cor  toccàr, 
Ch’el  fe  fprova  d’  ins  novs 
Clsnftrs  ff  csn  bagheghiàr. 

28. 

Noffa  elanftra  annch  in’antra 
110  Qlijsh  hsgm  de  Devotiun: 
Qnell’  ardevs,  è felsrevs 
Clar  per  tnt  con  l’oratinn. 

29. 

En  nies  Tempel  con  Exempel 
Er’orsr  8.  Adslgètt: 


115  Oon  legris  tier  MAMA 

Qnel  fsvèns  currèt  dsbbtt. 

80. 

Qnells  via  tier  MABIA 

Sonig  Bernard  gli  vèt  moffan : 
8co  nns  era  (eanfa  vera) 

120  Enten  fcritt  vein  qnm  sfflan. 

81. 

[f.  e»]  Tnttss  fias  quel  Fsdigiss 
A MABIA  oommendst 
8in  oor  ers  fc’ina  eem 
Che  favens  d’amèr  lnat. 

82. 

125  Lss  Qrondesissy  è riehenias 

Da  qneft  Mnnd  E1  bsndnnat: 
Mnrt  Msris  Mt  el  vis 
Tntts  qnells  vsnadst. 

88. 

Bi  Exempel  en  qnei  Tempel 
180  E1  à nns  hà  shaa  dsvòs: 

Che  ventirs  fur  mefirs 
8êi  de  gijr  esn  Pater  nès. 

84. 

Anneh  qneft  hnrs  tntt  lavnrt 
Per  qneft  Tetnpel  venenr 
185  E Msris  enten  fis 

Cafa  ean  de  eèr  ondrar. 

85. 

[f.  e*]  Cau  e’  enelina  ls  Begina 

Dells  Grstis  ’neonter  tats: 
n eavefter  è Bslefter 
140  Dilg  demnni  vèn  ean  rnts. 

86. 

Noffs  t*srrs  dells  ginsrrs 
Defendid’ei  bein  fsvèns 
E vegnids  benedida 
Tras  fin  riàg  eh’ei  tnt  pofsèns. 
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87. 

145  Tras  la  fia  Oompagnia 

De  CarmÀl,  oh’ei  can  florir, 
Bi  Eir  era  millièra 
Can  Perfonas  benedir. 

88. 

L’  Indnlgensa,  ch’ei  femenza 
1 50  De  biar  bien  bein  ei  can  favèns. 

Can  furvegnen  qneb  che  tegnen 
Char  Maria,  bnns  Talèns. 

39. 

[f.t*]  Tgi  fe  fida  vid  l’nrbida 
De  Maria,  ven  gidana: 

155  Dell’  enciatta  mai  fe  catta 

Ch’in  tàl  fei  can  bandunaus. 

40. 

La  conforta  qnel  che  porta 
Vid  fe  fes  il  fcapnlar: 

Mai  bandnna  la  Perfuna 
160  Ch’ei  vid  Ella  fe  fidar. 

41. 

Sco  fontanna  d’  aüa  fanna 
Della  gratia  fco  canàl: 

Ch’ei  mai  fiada  infettada 
Dilg  poccan  Originàl. 

42. 

165  Jndith  masa,  è fcavaza 

Con  la  spàda  gl’Holofem 
Mò  Maria  fcacda  via 
Tnt  l’àrmada  dilg  ’vfiem. 

48. 

[f.f^]  La  Belleaa  d’Efiher  vesa 
170  Beig  Affuerus  con  plafièr: 
Mò  Maria  tras  Ia  fia 
Facda  Diena  hà  podlà  trèr. 

44. 

L’ei  Begina  de  fcadinna 
Creatira  de  qneft  Mnnd: 


175  Ella  meina  en  cadeina 

Ilg  dmmàni  dilg’  Abgrnnd. 

45. 

Sc’in  armada  bein  pinada 
Ei  qnel  femper  la  temèr: 

Pò  fin  Ella  fentinella 
180  11  povrèt  bein  dijg  havèr. 

46. 

L’êmprim  Eva  mal  faveva 
Contraftar  gli  nansha  fpièrt: 
Mò  Maria  hà  la  fia 
Naushadat  à nus  fcovièrt. 

47. 

[f.  gr]  Gronda  gniarra  can  fin  Tiarra 
Vèt  Maria  ’nconter  el: 

Annch  adinna  mai  trafinna 
De  combàtter  gin  de  Ciel. 

48. 

Olma  pia,  tier  Maria 
190  Và  favèns  per  fnpplicar 
Ch’  Ella  vigli  or’  de  milli 
Prichels  tei  pò  liberar. 

49. 

II  bien  Aunghel  senza  maunghel 
Semper  tei  ven  pertgirar: 

195  Sti  adinna  la  Begina 

De  tnts  Annghek  eis  ondrar. 

50. 

Nus  Maria  detti  pia 
Sin  qneft  Mnnd  Victoria: 

Che  tras  Ella  nns  er’qnella 
200  Snr  vegnièn  Gloria. 

51. 

[f.  gT]Era  fia  Compagnia 

De  Carmèl  fei  crefcentar : 
Quella  fermi,  è confervi 
Con  adinna  nns  gidar: 
AMEN. 


R&toronuuüsehe  Ohreatomftthle. 
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[Cudisch  de  Cnniu] 


[CUDISCH  DE  CANZUNS.] 

mm 

•elh  (hapagaia  411  Tauig  1W1  it  lAftU,  ekd  ibeataia  fl  eatea  la  MraeaMi 
lafelgia  it  aaha  letaa  4ellà  fiüth  à Trvat 

(TronBer  Drnck  ana  dea  Jahren  1690—95,  120  pag.) 


Vegn,  ti  vene  per  dreiggia  via 
Devotinfa  Compagnia 
Ad  enqneri  denter  nue 
Ina  Olhh  von  tempe  veflda 
5 Cieu  à Trun  che  tute  envida, 
Tiu  queft  liuc  miraculàe 

Fai  da.car  mi  refda  pia 
Tgei  eiei  trae  quella  tia 
Nova  Glieh  leu  daventau? 

10  Nu  ei  quella  comparida 
Co,  à nundar  ei  1’  urbida 
Oi  ehe  fai  ieu  tgi  bien  grau. 

De  quei  tempe  chei  patertgiauan 
Sin  queft  Creft  plaz  miflrauan 
15  Per  in  Tempel  bagegiar 
Vid  in  pei  zuppada  forza 
Sent  in  vm,  cbe  ir  feeforza 
Mo  fto  leu  fertor  reftar. 

Sgei  vertit  fü  che  tenena 
20  Quei  bien  vm  che  ftar  ftueva 
Vegliae  raquintar  empau, 

She  glei  de  fauèr  pufeeivel 
Tufe  a mi  quei  zun  plafcheivel 
Oi  pe  co  glei  daventau. 

25  Jau  poe  crer  che  quei  fei  ovra 
De  pufeonza  che  cieu  drova, 

La  Patruna  dale  munglüe, 

Che  queft  ling  per  refldenza 
Prende  per  dar  audiensa. 

30  A fln  pievel  devotiue. 

Sh’  entellig  iau  ufea  pia 
Che  la  Olish  feigi  Maria, 

Zun  gratiufa  en  queft  liug; 


Ach  iau  paupra  creadra 
35  Hai  fil  meins  quefta  ventiia 
D*  haver’  part  de  Gu  gron  riug. 

Nin  puccont  rog’  adumbatten 
Tuts  che  vegnen  à oieu  statta 
En  queft  liug  cun  devotioo 
40  Quele  receiuen  temporalae 
Pli  fauens  fpirituales 
Ghratiae,  à zun  perdun. 

Vefs  mia  Olma  po  vrbida 
D’efeer  enten  gratia  prida, 

45  Or  dil  puos  de  mee  pueceni 
Ch’  en  tö  biars  fool  tèps  ha  nrti, 
A ton  grefe  ch’  iau  encanuras 
Per  quels  fun  mies  defpera» 

Bucca  perdi  la  fperonsa 
50  Haigiae  pir  buna  fidonsa 

Quei  chei  pere  pos  ti  anfty 
Sti  fas  vera  penetiensia, 

Cun  carrezia  à cun  paaiec*^ 
Pos  ti  tut  bieu  tnrnentar. 

55  Nua,  oo  dei  dar  enciata 
De  midar  la  vita  eliatta, 

Ch’  iau  hai  toccan  ufe  menan 
Sai  buc’  auter  mi  refolver, 

Che  val  tier  Maria  voluer, 

60  En  queft  liug  priuilegia®* 

Jeu  cufsegl  fai  ina  proua 
Te  lai  enten  quefta  noua 
Compagnia  fcriver  en, 

Figent  quei  chella  camond* 

65  Has  Maria  che  damonds 
Per  tei  bien  perdunamen. 
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Jeu  fun  bucca  meriteiuels 
Bein  ton  pli  munglàs  à fleiuels; 
Oidi  ò M&ria  mei:  % 

70  Frein  mei  ierf&n  lut  1&  tia 
Protectiun,  & meig  fin  via 
Dil  falit  & prein  cun  tei. 

Tutta  questa  Comp&gnift 
Dudisch  ga  l’Ave  M&ri&; 

75  P&ter,  noss  treis  minca  di 
Ded’or&r  eioblig&da: 

Yol  en  quel’  efser  dumbrada, 
Sche  stofl  quei  vr&r  er  ti. 

Quei  fus8  p&uca  bagatella, 

80  Aber  co  pos  ieu  en  quella 

Mi  facargar  dels  mes  puceaus? 
Quei  grond  Buordi  mi  stermenta; 
A ton  grevamein  pefenta, 

Cbe  ieu  fun  tut  zegegiaus. 

85  Trae  la  vera  penetienzia 
Tutt&s  m&cl&s  de  confcientia 
Pos  m&neiuel  ehubergiar, 

Per  l&s  Olm&s  bia  lefgiera» 

Per  tetez  perdun,  l&u  fperas, 
90  Pil  Parvis  bia  gndogn&r. 

Sto  ieu  pY&  quei  quint  render, 
Tug  gi  penetiensia  prendèr, 
8tgif8&  miu  bien  meini  buc’? 
Di  co  vol  che  ieu  deporti, 

95  A mei  c&rin&mein  conforti, 

Oidi  po  mei  aunc  in  ruc. 

Tutt&8  fi&fi&8;  ch’mn  d&  Roma 
Confecr&d&s  •ll&’  Momma 
Dil  Salv&der,  à sc&din 
100  Tonts  p&fs  fco  1&  vi&  prendi 
Tontas  foingi&s  rof&s  renda 
Quest  firiggeiuel  curtin. 

F&i  ch’  ieu  pofai  6 Begina 
Or  de  tontas  rofas  in& 

105  Traa  1&  penetienza  h&vèr, 


Bein  che  ieu  pli  prest  bco  iasters, 
Per  mes  grons  puccaus  e lafiers 
Milli  ftrofs,  duefs  tumèr. 

Da  tut  temps,  à cun  zunt  cura, 
110  Ven  n&u  tier  la  fuentr’  vra; 
Clomi  fil  meins  cun  il  cor, 
JESUS  à MARIA  adina, 

She  vegn  tr&s  f&vur  diuina 
Gron  perdün  ti  p&rtiu  or. 

115  Jeu  vi  pia  bein  sch&r  fcriuer 
En  la  Compagnia  à viuer; 

0 Maria  en  tiu  furvetsch 
Jeu  vi  m&i  tiu  Tigl  ofiender 
Semper  tia  honur  defender 
120  Prein  fi  quei  p&uc  bien  ch’ieu 

fetsch. 

Seigi  Dieus  d&  tuts  per  ina 
Vuech  per  tut  lud&us  adina 
Benedius,  &d  engr&ti&us, 

Seis  lud&da  ò Maria 
125  Schirm  de  quefta  Compagnia 
A confiert  de  tuts  Beaus. 

0 Maria  benedefshi 
Che  fcadin  ti  offerefshi 
Ij&ud;  c&rezsia  e devotiun: 
180  F&i  che  tuts  fe  femegliureien 
Cuon  tiu  Figl  engr&zia  fteien 
Sut  la  tia  protectiun. 

Se  legreien,  à c&nteien 
Quei  dulsch  Num  da  cor  ludeien, 
135  A tut  temps  viuien  bein 
Che  fuenter  quefi’  vri&lla 
Tuts  pudeien  quella  bi&Ia 
Glish  gudèr  perpetn&mein. 

Senza  fin  fur  tut  ludada 
140  Benedida  ad  ador&da 

Sei  la  foingis  Trinitat, 

Che  Maria  senza  m&cla 
Mefs  en  efser  de  miracla 
Sut  tutf&utrs  dignitat.  Amen. 
51* 
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PETER  SALÜZ. 

FlâM  »?r  fetsa  tia  la  ktra  tigl  K tftrtmi  Scr  Ckrltl  Ctitei;  8fritdti 

Aut  IIN. 

Personalia. 

5 [p.  16]  Àfio  1622.  anturn  S.  Hargaretha  ei  qned  niet  Sior  Decaa  nalehh» 
ad  ha  afohia  oumplenien  70.  Ont  à mies,  da  fet  prut  veglt  trat  bien  jfftr 
muentai,  oonfeoraut  da  pitlohen  enli  alt  ftudis,  termefs  en  8cola  tfcbou  ei 
nofla  Terra  gl’  emprim,  fuenter  quei  egl’  jester  à Turig,  da  Turig  à BtÜ, 
da  Basel  à Gienf,  ent’ib  quals  logt  Ei  fee  studis  ha  promovieu , Hod* 
lOreivla  à Honeetameng  fa  depurtau,  foo  fes  teftimonis  da  quelt  log  han  dt 
perdeohia. 

ÀS  1646.  ilt  29.  da  Maig,  à Zus,  en  Engiadina  eit  E1  vengiut  ft 
venerâd  capitel  examinaut,  à foo  vSgons  tiert  il  S.  Ministeri  oOnfeeram- 

En  quei  On  eis  el  paflaut  1’  emprima  gada  tras  veglia  da  Deut  ent’il 
lhstand  della  S.  Leg,  eun  DunscheU’  Onna  de  Oafut,  Figlia  dil  Sigr.  CtpHt» 
Peder  de  Oafut  cun  quella  er  vangieus  benedieus  da  Deus  cun  in  Flgi 
qual  ÀS  1676.  ei  paffaus  da  quefta  vitta. 

En  queft  On  1646.  eis  E1  er  vengius  olumaus  à oonfirmaut  pv  ® 
Minifter  della  Baselgia  dad’Igiat,  à la  quala  el  ha  furvien  fideivlameng  6.0nt 
20  Ànno  1652.  eis  E1  vengius  clumaut  à oonfirmaus  Minifter  dalla 
reivla  Baselgia  da  Sevis  en  Purtens  alla  quala  E1  ha  furvien  fideivlr 
meng  2.  Ons. 

En  quei  on  eis  el  paflaus  1’  autra  gada  ent  la  S.  Leg  cun  DuntoWh 
Martha  à Monsvick,  la  quala  À&  1670.  ei  olumada  da  quefta  vita. 

25  À5.  1654.  ei8  el  vengius  ordinaus  per  in  Minister  della  Id** 

Bafelgia  da  Majenfeld,  alla  quala  el  fideivlam.  ei  ftaus  avont  8.  Ott 

Ànno  1662.  eis  el  vengius  della  Hundreivla  Bafelgia  de  Caftris  4*®**“ 
daus  per  in  Minifter,  er  oonfirmaus,  alla  quala  el  ha  pufpei  furvieu 
meng  in  On  à mies. 

80  ÀEo  1664.  Sin  la  mort  dil  Sior  Deoan,  Lusi  Gabr.  eit  el 
ligieus  or  à cunfermaus  Minister  da  quefta  Hundreivla  Bafelgiada  da 
la  quala  ei  ufla  rumanida  ofrna:  alla  quala  el  ha  furvieu  flifliameng 
à bunna  fei.  Battiau  en  quei  tempe  802.  üfibntt : faig  plaid  sur  1 
666.  Perfunat. 

35  ÀS.  1672.  eis  el  vengies  ligieus  or  per  in  bein  meriteivel 
noflas  Baselgias  Beformadas  en  quefta  Ligia  Grifoha. 

[p.  17]  ÀSo  1674.  Eb  E1  la  terza  gada  paflaus  ent1  il  stand  dell»  & M 
oun  D.  Litta  Thomanne  ufla  fur  fla  mort  cumbriada,  la  quaU  H001 
fortig  cun  fleu  S.  Spirt.  Cun  quefta  fla  DuSa  Mafera  eit  el 
40benedieus  da  Deus  cun  inna  Filgia,  à la  quala  Deus  dettig  b9*** 
liunga  vitta. 
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Un  curt  antryidament  par  la  juvantengia,  Una  Ganzun  da  Gantar  793 

A&o  1681.  Ei0  E1  foo  Minifter  da  quefta  Hundreiyla  Bafelgiada  yengiens 
prieus  li  lin  lia  vitta  à per  in  Bnrgeis  enfemel  cun  fia  Dnnna  à fia, 
Filgia:  Per  la  quala  Hannr  el  miba  dan  fcafiment  dad  engrasiar  en  General 
I à fpecial.  Ei  afehia  il  enors  da  fia  vitta  ftans  anne  bein  mideiveis,  mo 
annealnra  ventireivelg  ad  HnndreivelB. 
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Uâ  evrt  aBtmidaaeBt  par  la  jmateagia  ea  lu  icelas,  ea  laaadai  tru  [latàjiu 

■erea,  Ae.  1711. 

[p.  6]  Àlf,  Aur,  Àlp,  Art 
Bab,  bien,  bun,  blat 
Clau,  Chrift,  Culm,  cnrt. 

Deus,  Duns,  don,  dir. 

5 Ems,  els,  eis,  erbfch. 

Filg,  Frar,  Fttrft,  flnr. 

Grond,  gref,  grifch,  gries. 

Hans,  hafg,  helm,  hnm. 

Jon,  ion,  % iofch. 

10  Knnst,  krafft,  krom,  knoL 
Lom,  Mien,  Niei,  onns. 

Panl,  qnel,  Bom,  Sanl. 

Tirol,  ülm,  von,  yn  — 

[p.  7]  Adam,  Babel,  Christns. 

15  Dnrifch,  Elsi,  Flnrin. 

Gndena,  Hartman,  Jefns. 

Kamnns,  Lureng,  Moifee. 

Nefa,  Olma,  Peter. 

Quader,  Riget,  Samfon. 

20  Trinna,  Urfchla,  Yieta 
Xerzea,  Ysla,  Zaina. 

Abraham,  Brincasi,  Clavenna. 

Daniel,  Engelhard,  Fandrinna. 

Glarnnna,  Haldenftein,  Leonard. 

30  Maria,  Nicolaus,  Simeon. 


Ufia  Cansun  da  Cantar  en  lae  Seolas. 
[p.  21]  0 Senger  Christ  mnffader  char 
Yangiens  da  tfchiel  b’  ilg  mnnde 
Termeff  d’ilg  Bab  par  nns  mnffarl 
Qnei  ch1  nus  mnnglein  bein  snnde. 

5 [p.  22]  Nns  Tei  rngein  tnts  dacormeng 
Ch'  ti  velgias  amparftare. 
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Tia  grazi  ’a  fpirt  sund  richameng 
À quels  ch’  han  da  mnffare. 

Par  ch’  els  nusantrnvidian  bein 
10  A muffian  cun  tut  flife 

Tut  quei  ca  nus  bafengs  tfchou  vein, 
Dad  ir  bein  a parvife. 

Tiers  lur  fchuar  plantar  luvrar, 

Dai  po  Deus  la  carschienfcha. 

15  Tras  lur  mufiar  antruvidar 
Nus  dai  la  cunafchienfcha. 

0 Deus  memori’  ad  antalleg, 

Nus  dai  er  dad  amprender, 

Tut  quèi  ca  ven  muffau  andreg, 

20  Fai  Senger  bien  frig  render. 

Ca  nus  pudeian  crefcher  fi 
Suenter  tieu  exempel. 

[p.  23 J Enten  Sabienfcha  pli  a plt, 

Tiers  laud  da  Dêus  a femper. 

25  Cunzund  6 Chrift  Schuolmeister  char 
Velgias  tras  tieu  foing  Spirte, 

En  nus  cardienfcha  lavurar, 

En  crufch  dai  er  cunfierte. 
Antroqua  ch’ nus  vangin  manai 
30  Tiers  la  perfechiadade, 

Nu’  ch’  nus  vangin  effer  muffai 
Da  Deufl  bein  en  vardadè. 

A vangin  buccapli  munglar 
Schuolmeifters  ner  muffaders 
35  Quei  ch’ei  part  ven  fa  midar 
Enten  perfechiadade. 

En  tia  temma  6 Singiur 
Nus  lai  viver  andregge: 

En  tia  grazia  er  morir, 

40  Vangir  t*  ilg  ver  dalegge. 

Par  ca  nus  lou  6 Senger  Deus 
Pudeian  tei  ludare. 

[p.  24]  Enten  la  Scola  d’  ils  ligieus 
Halleluja  cantare. 

45  Halleluja  DEUS  feig  ludaus: 

Quel  velgig  nus  udire 
Nus  gide  bault  tiers  tuts  beaus 
Amen  lein  uffa  gire. 

AMEN! 
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LA  SÜENTRA  VEGLIA  DEL’  OLMA. 

Fagia  it  8.  CarK  Sfdeeiaa  à Baaadn  it  Pete[r]  Itrti  gi’  Oi  H9S. 

[p.4]  Star  enfchanugliaB  avont  il  Crucifix  cun  rever  enzia,  àgijr. 

ENten  Num  digl  Bab,  à Figl  à Soing  Spirt  Amen.  PER  l’emprima 
fco  fundament  da  tut  Salit,  Proteft  jou  à confefs  enten  prefchiencia  diglS 
tutt  puffent  Diu  Bab,  Figl  à Soing  Spirt,  treit  Perfunnas,  in  folett  Diu, 
Bab,  Figl  à Soing  Spirt,  treit  Perfunnas,  in  folett  Din,  della  Beada  Purfchi* 
alla  Maria,  à da  tutt  la  Cuort  digl  Ciel,  da  vuler  viver,  à morir  ubedeivel 
alla  S.  Bafelgia  Romana,  da  creer  fermameing  tuts  ils  dudifch  Articuk 
della  S.  Cardientfcha,  muffai  dek  SS.  Apofp.  5]ftels  cun  las  lur  decla- 10 
ratiuns  faigias  della  Soingia  Catholica  Bafelgia,  à tutta  quei  ea  la  8.  Ba- 
felgia  che  ven  rigida  digl  S.  Spirt,  ha  muffa  à declarau,  à tutta  quei  che 
in  Fideivel  à bun  Chriftgiaun  dei  creer,  enten  la  quala  Soingia  Oardienfcha 
jou  mi  releger  da  morir,  en  tal  vifa,  ca  fche  jou  giefs,  à fiefs  enqual  caufa 
(Dieufl  fei  V avont)  enconter  quella,  entras  dar  ent  digl  Naufcha  Spirt,  ner  15 
enten  autra  vifa  tentau,  vi  jou  uffa  per  l’ura  enten  vertit  da  quefta  Protefta, 
ch’ei  feigi  annullau,  à caffau,  è vi  ch’ei  feigi  ni  per  gig  ni  per  faig. 

2.  Plinavont  entras  quefta  mia  fuentra  veglia  fche  gareig  [p.  6]  jou  fin 
V Vra  della  mia  Mort  il  S.  Sacrament  della  Penetiencia,  à confeffar,  à fche 
per  fort  cbe  tras  enqual  impediment  jou  pudefs  quei  buca  haver,  vi  jou20 
uffa,  per  l’ura  far  da  cormeing,  mi  dont  per  culpont  da  tuts  ils  mes  puccaus 
che  jou  vai  faig  cun  pertragiaments , plaita,  ad’ovras,  ei  feigi  enconter 
DieuB,  enconter  la  mia  Olma,  ad  enconter  il  proffim  Ohriftgioun,  dels  quals 

à mi  de  Cormeing  encrefcha,  à gareig  temps  da  Penetiencia,  per  puder  quek 
pitrameing  bargir,  bucca  mai  follettameing  per  temma  digl  Vffiern,  à per25 
ina  autra  peina,  mò  per  haver  offendiu  la  feza  Bontad,  che  jou  doveva  fur 
tuttas  cauffas  carezar,  à furvir;  Cun  tut  vi  jou  uffa  far  in  [p.  7]  ferm  pro- 
pieft,  con  la  fia  Soingia  Gratia,  tutt  il  temps  della  mia  Vitta  de  mai  pli 
ragiliar,  ni  offender  Ell. 

3.  Mik  anavont  per  mi  unir  perfegiameing  con  il  miu  Signur  garegSO 
jou  fin  la  fin  della  mia  vitta  de  recieiver  il  Soingiffim  Sacrament  digl 
Altar,  vera  Carn  à Soung  de  nies  Segnier  Jefu  Chrifti,  à sche  jou  tras 
enqual  impediment  pudefs  quel  bucca  receiver,  mi  declar  jou  (uffa  per 
lura)  de  receiver  filmeinz  Spiritualmeing  con  il  Cor,  con  Adorar,  & rogar 
Ell  ch’  Ell  vegli  effer  con  mei  fin  quei  prigulus  viadi , mi  defender  avont  35 
ik  Lifts  dek  Morders  digl  Vnffiern,  à menar  mei  tier  il  Port  fagir  della 
perpetna  Beadiencia. 

[p.8.]  4.  Jou  proteft  era  cur  jou  hai  da  paffar  da  quefta  vitta,  gareig 
jou  da  d’effer  veltgiu,  e armau  cun  il  Soing  Sacrament  digl  Soing  Jeli, 
è per  fort  che  jou  pudeüs  quel  lurra  bucca  cuntonfcher,  gareig  jou  E1  uffa  40 
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per  lura , è rog  la  Divina  Hageftad  eh’  E1  Tegli  mei  unfcher  tnts  ils  me§ 
fentiment8;  da  dens,  è da  dora  enn  il  Jeli  della  £ia  infinita  miferieordia,  à 
mi  perdnnar  qn[e]i  ehe  jon  hai  faig  pueeau  eon  ila  Igls , Linnga,  febagiar, 
ferdar,  ndir,  à cttn  ils  faigs,  ad  enten  tnttaa  vifaa. 


IMNl  CIH ZUI. 

Davart  ilg  obriat  P[ul]« 

(Ineditnm  nach  Ma.  Mg.) 

1.  ttn  cou  gein  ba  manian, 


[f.  6*]Char  Grifachnn,  chei  fteits  afcbia, 
Àch,  ehei  etaaa  enmbriai? 
Trnligs  efsas  tnta  via, 

A lon  aperaa  fig  vilau 
5 Qnala  ean  po  vfia  mnncamenta, 
Ca  vna  fan  fchi  mal  cuntents? 
. La  caschnn  Da  qnei  mi  fcbeias 
A Daacnea  mei  bne  taneiaa. 

2. 

En  Jernfalem  eia  pia 
10  Ti  parfnla  in  jeater  staus, 

Chaa  qnei  bnc  nden  par  via, 
Cbei  tiera  nna  ei  davantan? 
Has  ti  bnc  Dilg  bnl  udeu? 

Co  qnel  ha  nua  antardeu? 

15  Co  lei  sensa  Katanienseba 
Cnrdans  gin  da  la  eardinscba. 

8. 

Has  ti  bne  Da  qnei  nden? 

Co  la  pren  Sen  jnvan  filg 
A Da  malooh  qnel  fi  nnfrieu, 
20  Je  fren  qnel  en  sien  Ravul. 
Chi  ves  po  qnei  maniau, 

Nnns  Da  el  vein  fafidan, 

Sehan  nfficis  snn  bnndreivels, 
Pli  ehel  seg  stans  meriteivels. 

4. 

[f.  5*]  Cnn  vardat  ttn  gir  bein  afcha, 
Co’l  ba  scbandli  angonan 
nies  enmin  tscbn  da  tumlgiafchea, 
un  ehel  ent  lia  sa  cnmpran. 


80  ttn  tal  hnm  Da  ver  anfiflan, 
Ca  seg  ttnna  spunda,  pichia, 
mo  lei  stada  martseba,  stichk 

5. 

Chars  Oriachnns,  jon  pos  bn 
qneseher, 

Scba  vns  veits  qnei  maniw; 
35  je  tlg  ei  Da  schar  anerescber, 
Co  la  mal  sa  dapnrtan. 
Anncalnra  chei  leits  star 
A:  par  qnei  sa  phantfsar. 

E1  ei  stans  malvantireivels, 

40  Cnn  buc  efser  pli  ftateivds. 

6. 

Scheit  po  ir  a’ la  malburs, 
Chi  ca  pir  vult  efser  eni, 
mo  ttn  tal  ven  anncalurt 
ver  da  Bender  quint’  a D*0, 
45  Cnr  ttn  ba  Da  Dens  RaW^ 
znndbelsDnns  vid  olma  acfeW 
Ad  ttn  quels  lnr  tnts  suttscb»- 
pitsebs, 

Quei  fa  greva  la  capitscb* 

7. 

[f.  6»]  Cnr  ca  Billeam  ir  l«vt> 
Deus  Datschertameng 
50  mo  silg  snenter  el  lgi 
Seha  ti  pir  vol  ir,  scba  va 
Er  Da  qnest  nns  gir 
Scbel  ei  bnca  pli  D» 

Scha  pir  vomig  fias  viss 
55  A cnn  el  las  ovras  fi*8* 
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8. 

Chei  vult  ün  par  el  si  prender, 
nos  schillog  el  fova  bnc, 
ner  cbel  ngiva  bnc  sarender ; 

60  Defser  ün  tat  mamaluck, 
ha  el  cnn  qnei  sa  declaran, 
nfs  eil  ens  par  qnella  Strada. 

9. 

Lha  mangiau  na  tal  sallata, 
Chel  ei  nfsa  Davantaus 
65  Inna  macla  Da  sia  schlata, 
ngeus  or  Dilg  cnmin  cafsans; 
ünna  fabla  Da  scadin, 
ün  cnrvien  Da  fin  adin, 
ünna  zannr  Da  tnt  la  terra, 

70  ca  gli  Deva  hannr  schi  bera. 

10. 

Giun  Qnera  al  bagiava 
Sia  casa  sper  la  curt, 
Baschnneivel  el  tfcharciava, 
fin  la  cnrt  ei  sien  cnnfiert. 

75  Enten  Spangia  ad  a milaun 
al  qnei  gien  tncan  sin  mann, 
a curdar  amparmateva; 
BersDanera  sin  qnei  parfneva]. 

11. 

[f.  6b]  Ach,  chel  ves  sco  fimon  petrns 
80  gig  a quels,  ca  levan  Dar 
Bers  Daners,  sco  fimon  magns 
la  cardinscha  marcadar, 
meit  tnts  en  la  perdâtiun 
cnls  daners  en  vies  magnn, 

85  Da  mai,  ca  vns  mi  leits  afchia 
manar  gin  dla  Dreschia  via. 

12. 

la  faig  qnint  en  sien  calender, 
Ca  tnt  vengig  favnndar, 

Gnn  la  cna  trer  fuenter, 

90  Berras  steilas  far  cnrdar, 


mo  el  ha  fig  sanganan, 
onnc  nfs  ei  nagin  cturdans. 
vein  er  spronsa  tntta  via, 
ca  nagin  Deig  far  aschia. 

18. 

95  Scha  lei  jens  navent  Da  nns, 
Sfcha  filg  meins  nns  legra  qnei, 
Ch’  el  ber  mal  cun  el  er  prenda 
cnn  il  qnal  tartans  el  ei; 
nus  tras  el  ngin  fchnbriai, 

100  Als  Da  mefsa  patihai. 

ün  sto  palgia  Rors  a vellas, 
fchar  ilg  snfel  ir  cnn  qnellas. 

14. 

[f.  7»]  Tiers  ils  morts  el  nüsa  vomig, 
Quels  ilg  vengan  schon  tadlar; 
105  Tiers  ils  vnts  Dadanlt  el  domig, 
Qnels  ilg  vengan  schon  gidar. 
Cnr  el  croda  enten  castigs, 
Spindrig  el  seas  crncifigs; 
fien  agid  seg  lenna  a crapa, 
110  fien  parndun  seg  qnel  Dilg  papa. 

15. 

Mal  ei  ftat  er  tntta  via 
Ad  anchins  Da  nofs  singnrs, 
Chilg  vifsitan  annc  afchia 
A lgi  porschen  tont  hannr, 

115  Cnr  els  van  tiers  el  a gast, 

Sco  pir  nfs  qnei  Davantava, 
Tntg  ilg  mnnd  saschmarvilgiava. 

16. 

Veits  vns  bnc  avnnda  pia 
Er  da  beiver  a mingar, 

120  Ca  vns  meits  en  cafsa  sia, 
ne  taneits  vns  d schi  car. 
Chars  singnrs,  vns  parchireit, 
Qnel  hannr  bnc  pli  gli  Deit. 
Deus  parchirig  po  nns  tnts, 
125  Da  bnc  efser  mamàlncks, 
Amen. 
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Igl  FMeifel  a PaHert  üipeaudar,  Prie4i  fii  la  SapvKira  Mg  8*  Jthaaaei  finsa. 

1702  ilgs  22  I**. 

((Ineditum  nach  Ms.Btt.) 

5 Person&lia. 

[p.  26]  Ussa  reata  fm  la  Serra,  ca  nua  plideian  qnal  canssa  davart  nofs 
Sr.  Frar  b.  m.  tont  sco  po  servir,  tiers  laud  ad  hannr  dilg  S.  num  Ds 
Deus,  niefs  8alid,  à sia  buüa  ragurdonza. 

llg  Reverend,  fideivel,  hundreivel,  à Doctissim  8*.  Johafies  Grass,  ei 
lOgeneraus  à nafchieus  a°.  1635.  ils  17  7bris  da  prus  hundreivels  vttlgs,  da 
bufias  schlattas  à familias,  da  Bab  à Maiüa:  8co  Hgeis  à ScadUn  cunafchent 
Han  quest  lur  Filg  traig  si  en  cunafchienfcha  da  Deus,  à tema  dilg 
Senger.  Cnnsund  sieu  S'.  Bab,  es  stau  Ufia  lgifch  enten  la  hundreivla 
Pleif  da  Purthein,  ad  enten  Viefs  Ludeivel  Cumin  da  Heintzenberg:  ha  dau 
15clarezia  cun  Sauna  doctrina,  a bnfia  Vitta  a datnanonza,  da  tal  guisa,  ea 
ilg  bun  sem  ca  E1  ha  Semn&u  ora,  porta  ounc  ussa  bien  [p.  27]  frig  en 
Viefs  Cumin.  Er  sia  pietat  es  stada  bucca  la  mendra  cafchun  de  la  richa 
benedictiun  sin  sia  posteritad,  parcbei  ca  Deus  fà  misericordia  à beara  milli 
da  quells,  ca  il  tengian  char,  à Salven  ses  Cumondaments. 

20  Quell  ha  quest  sieu  Filg  da  pitfchen  an  si  conservau  tièrs  ilg  8.  Mi- 
nisteri,  lgi  ha  sez  mussau  Scola  Un  temps,  sco  el  era  er  Un  iferig  a pardert 
Schulmeister.  Suenter  quei  ilg  tarmefs  enten  auters  logs,  enten  ilg  iester, 
à Turig,  a lou  suenter  sin  la  Acadamia  da  Basel : eis  staus  lou  ons,  Dem 
ha  banadieu  sieu  Studi,  ca  el  ha  faig  bun  progrefs,  turnaus  à Caaa  Ue 
25  giuvan  cü  bufia  Doctrina  a bien  laud.  Â°  1657  eis  el  en  Tusaun  vangieus 
examinaus  dilg  Vener.  Capittel  à Vangieus  prieus  si  par  Un  nember  da 
quell,  cun  laud  à bufia  cuntantienfcha.  Suenter  quei  ha  el  enten  etailg 
dilg  8*.  Bab,  ad  er  Suenter  la  mort  da  quel,  ansemal  cun  ilg  Frar,  Rever. 
8r.  Casper  Grafs,  survieu  à lgi  hundreivla  pleif  da  Purthein  pafchei vlam eng, 
30  à cun  bufia  Satiffactiun  antroqua  A°  1670. 

Tras  la  Providenzia  da  Deus  s’  ha  el  f&rtont,  mefs  enten  ilg  Stand  da 
laS.Leg,  cun  Una  zUchtia  honorata  Juvantfchella,  d’ UfiaVölgia,  Honorata, 
à bufia  Casa,  [p.  28]  la  quala  presentameng  cun  tristezia  ilg  cumpongia  tien 
la  Supultira.  Deus  lafchig  Vangir  sur  dad  ella  ilg  Cunfiert  da  Cristi  cun 
35  abundontza,  à la  Cunsalvig  à la  mantengig  en  sia  Völgdengia.  Cun  la 
quala  E1  ha  Vivieu  enten  ilg  Ehe-Stand  pascheivlameng , à vantireivla- 
meng  ons  43  a generau  6 uffonts  ilgs  quals  ein  tutts  passai  avont  à gli  en 
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Ia  gliergia,  rasalvont  üfia  Filgia,  la  qaala  Dens  velgig  -melgsanavont 
banadir. 

A°  1670.  cnr  ei  ha  d&u  üfia  midada  entê  la  Pleif  da  Purthein,  eig  el 
legitimameng,  ad  einhellig  v&ngieu  clumau  & Prez.  Yasiond  quei,  ha  el 
faig  8co  ilg  Prophet  J eremias , à lgi  qual  Deug  geva,  và  nua  ca  jou  tei-5 
tarmett,  à plaida  quei  ca  jou  à chi  cumond.  Ha  Survieu  lou  Ong  32. 
fideivlameng:  Ha  sa  cuntentau  da  sia  Sort,  a bucca  currieu,  par,  grandanir 
quella,  gco  anchins  fan. 

Ell  eig  staug  quell  fideivel  & pardert  dispensadur,  Sur  Ia  casa  dil 
Senger:  Fideivel  Vers  Deus:  ha  oravont  tuttas  causs&s  anqurieu  da  pro-10 
mover  la  gliergia  dilg  Autifchem,  a ca  Deus  Vengig  glorifichiaus , tras 
Jesum  Christum.  E1  ei  gtaus  fideivel  vers  ses  Auditurs,  à quels  mefg  avont 
ilg  Secret  da  Deus  tont  anavont  Sco  ei  ei  da  basengs  tiers  ilg  perpetten 
Salid.  Us  manau  sin  la  via  dilg  Salid,  mussau  fideivlameng,  chei  els 
[p.  29]  deigian  crer,  à co  Viver:  aschia  ca  el  ha  pudieu  gir:  Jou  suntl5 
gchubbers  da  Viefs  Saung. 

Fideivels  eis  el  era  Staus  Vers  Sasez.  Quei  ca  el  ha  pardagau  ad 
auters,  ha  el  sa  flisigiau  da  S&lvar  sez.  Ha  b&giau  cun  Sauna  ductrifia  à 
bufiaVitta.  Ha  bein  er  ugieu  siag  fieivlezias,  à las  qualas  nus  tutts  essen 
suttapo8t8;  Elias  ei  staus  ün  tal  S.  Hum,  ad  ei  stau  suttapofks  gual  à quels  20 
affects  8co  nus.  Suma:  La  Vurrigiau  la  buna  guerra,  salvau  la  Cardienfcha, 
ad  üfia  bufia  Conscientia. 

Questa  sia  fideltad  ha  el  era  mussau  cun  quei  ca  el  ha  Sparngiau 
nagin  cust,  à nagina  fadia,  da  metter  giu  ils  Psalms  dilg  Prophet  David, 
enten  rumonfch,  suenter  ilg  Kunst  da  la  Pöesia,  a Musica,  da  tal  giusa  ca  25 
quek  ca  s’antallin  sinsura,  laudan  ilg  Authur,  a la  lavur.  Tras  quei  mittel 
ei8  ilg  c&ntar  ilgs  Psalms,  suenter  la  musica  manau  en  en  bears  Baselgias 
dilg  Evangeli.  Ven  afchia  V h&nur  da  Deus  promovida,  a la  Baselgia  sia 
bagiada. 

Sia  Vitta  eis  stada  ons  67.  à meins  3.  Lieunga  Vitta  eis  ün  grond  dun30 
da  Deus,  ilg  qual  quel  amparmetta  à quels  ca  ilg  teman:  Ounc  pli  grond 
dun,  Scha  la  Völgdinfp.  80]na  eis  bucca  mema  surcargada  cun  gravezia:  ad 
ilg  pli  grond  dun  cur  la  Völgdifia  eis  en  h&nur.  EU  ha  er  ugieu  Völgdifia 
Sauna,  eis  Staus  troqua  quest  atun  passau  ün  faun  a ferm  hum:  principal- 
meing  aber,  ha  el  ugieu  Völgdifia  cun  hanur.  Salomon  gi,  ca  cavels35 
grifchs,  seigian  üna  curufia  d’  hanur  à quels  ca  Vengian  afflai  in  la  Via  da 
la  gistia. 

Quest  autun  Vargau  ha  el  antfchiet  à dedinar,  eis  curdau  tiers  vida 
sia  persufia  ün  accident,  sur  1’  auter,  antroqua  el  ha  sa  mefs  giu  enten  il  lêg. 
Deus  ilg  ha  visitau  cun  üna  leva  malsongia:  ha  adifia  ugieu  sieu  bien  an-40 
tmlleg  antroqua  la  fin,  ha  disponieu  sia  casa  Spirituala  à corporala,  ha  sa- 
reconciliau  cun  Deus,  à cun  sieu  profsan:  enten  sia  malfongia  sa  cunfortau 
cun  la  grazia  da  Deus,  cun  la  Vartid  dilg  merit  da  Jesus,  à cun  la  Spronza 
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d’iifia  beada.  fin,  a da  la  Yitta  perpetna.  Ha  8avenâ  repeten  quels  eon- 
forteivels  plaids  pa  S.  Paul,  Scha  nns  vivin,  8che  vivin  nos  à lgi  Öenger, 
a fcha  nus  morin,  Scha  morin  nus  à lgi  Senger,  cuntut  seig  ca  nus  Virian, 
ner  morian,  fcha  efen  nue  dilg  Senger.  Â suenter  quei  ca  el  ha  ugiec 
5 racumond&u  sia  olma  enten  [p.  81]  ilga  mouns  da  Sieu  Bab  da  Tschiel,  ha  el  diu 
ai  sieu  öpirt,  ad  ei  dumengia  sera  anturn  las  diefch  levameng  beadameng 
durmantau  ent’  ilg  Senger  Jesu.  Jou  sai  ca  el  ha  ugieu  üfia  sund  bufii 
cumpangia,  tras  la  tcüra  Vall  da  1’  umbriva  da  la  mort,  numnadameng  U 
grazia  da  Deun  ilg  Bab,  la  Vartid  dilg  merit  da  Jeaus,  ad  ilg  cunfiert  dilg 
108.  Spirt,  ca  el  ha  gig  cun  il  8.  Prophet  à Reg  David,  Scha  bein  jou  stò 
passar  laScuraVall  de  1’  umbriva  da  la  mort,  Vi  jou  bucca  Tumfir,  parchei 
ca  ilg  Senger  eis  cun  mei,  a cun  ilg  Völg  prus  Simeon,  Senger  lai  ufi’ir 
mei,  tieu  fumelg  en  p&fch,  p&rchei  ca  mfis  ölgs  han  vieu  tieu  salid. 
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(Ineditum  nach  M».  Schd.) 


[£  1*]  AÜTBRS  T8CHENTAMENTS 

FÜNDAMENTALS  ner  DIMPURTONZA, 
c’  ean  Anno  1616.  vangitschenta  si  la  pli  part, 

1°.  8ch’  tin  fufs  tont  malvantireivel,  c’El  curdafs  en  fallament  tc# 
20  anavont,  c’  E1  vangifs,  tras  Merit  truvaus  a la  Mort,  scha  dei  la  Mesa^ 
da  la  Rauba  d’tina  tala  Parsuna,  ca  vonza  sur  tute  Custs,  c’ean  i 
quella  Vart,  efser  curdad’  algi  Oberkeit,  ner  algi  Cumin;  Mo  ounctl®1 
adifia  par  Cunaschienscha  d’ilg  Oberkeit,  guardond  sin  tuttas  Caufsas,  Buenter 
8co  la  P&rsufia  vefs  Uffonts  ner  bucca. 

25  2°.  Sch’ tin  figiefs  tin  redli  Todschlag,  quel  dei  efser  curdau  falloos» 

sur  tuts  custs  R.  20.  mo  ouncalura  adifia  par  cunaschienscha  da  la  Darchir^ 

8°.  Cur  tin  fa  a m&nchir  ad  tin  auter  sur  Raschun  quel  ei  curdau  W- 
lonza  R.  1. 

4°.  Chi  ca  plidafa  anzachei  ancunter  1’  Hanur  ad  ttn  auter,  ner  fip^8 
30  or  tifia  m&la  Canera  ancunter  l’Hanur,  aschia  c’El  stuvefs  rechtmmar7  scht 
dei  E1  efser  curdau  fallonza  A.  4. 

5°.  Cur  ei  daventafs  ca  dus  ner  plis  vangifsen  malparifia  ner  figiob60 
Dabat,  a 1’ tin  ner  lauter  targiefs  Vaffens,  sco  lg’  ei  Cuntela,  Stilets,  oer 
autero  da  quella  sortV&ffens,  scha  dei  tin  tal  efser  curdau  faDonza 
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NB.  Er  sch’ttn  mai  als&fs  tals  Yaffens  en  gritta  ancnnter  ttn  àuter, 
scha  gie  ttn  bttcca  targiefs  or  da  maun  ner  pichiafs , scha  dnvefs  E1  efser 
curd&u  fallonza  4. 

mo  adi&a  resalvan  legitim  Nothwehr. 

6#.  Milsanavont  er  qnel  ca  targiefs  Crappa  ancnnter  sien  Parmer  5 
carationn  & tnccafs , dei  vangir  c&stigian  a proportinn  d1  ilg  Dofi  c*  E1 
fa  etc. 

ad  er  êch’  E1  gie  tnccafs  bnc,  scha  dei  ’I  efser  cnrdan  fallonza  A.  4. 

a sch’  E1  parnefs  mai  sin  Mann  par  trer  A-  2. 

7 °.  Sch*  anchin  mmpefs  ner  mafs  en  ttfia  Casa , en  ttn  Clavan , ner  10 
Bageg  par  angnlar  ner  far  Dofi,  scha  dei  ’1  efser  cnrdans  fallonza  A-  80. 

89.  Sch’  ttfia  Paranfia  angnlafs  Frigs  sin  ilg  Feld,  scha  dei  Ell’efser 
cnrdada  fallonza  A.  40. 

9 9 Sch’ ttfia  Parsnfia  sapatichafs  cnn  ramperl&Lèg,  scha  dei  quell’ efser 
cardada  fallonsa  A.  80.  snenter  ilg  Tschentament  velg.  15 

109.  [f.  1*»]  Sch’ttfia  Paranfia  ledia  vivifs  en  Pitaneng,  sch’ei  Ella 
cnrdada,  snenter  ilg  velg  Tschentament  A.  40.  Ouncalura  par  cnnaschienscha 
df  ilg  Oberkeit 

ll9.  Er  ha  ttn  sabi  Oberkeit  avont  peda  gien  cattau  par  bien,  ca  damai 
c’  ei  vangiva  savens  faig  grond  Strapaz  en  la  Casada  la  Darchira,  sin  ils  gis  da  20 
Dreigs  etc.  da  metter  si,  ca  chi  ca  antschavefs  Dabat  en  la  Stiva  dala 
Darchira,  deig  efser  cnrdan  fallonza  A.  8.  a qnel  c’  antschavefs  Dabat 
oreifer  la  Stiva,  en  la  Casa  da  la  Darchira,  dei  efser  cnrdan  A*  2.  senza 
grasia. 

12°.  Milsanavont  ei  ilg  Tschentament  ca  scha  gie  ttn  vangifs  catschan25 
mann  vida  sien  Chierp  ner  pichians,  scha  deig  qnella  Parsnfia,  a la  qn&la 
ei  ven  catschan  mann,  bncca  ver  Pnfsonza  da  d&r  P&rdichia  en  qnei  faig ; 
rasalvond  sch’  Ella  savefs  mnfsar  Nodas  ner  Pichiras  sufficientas;  mo  onn- 
calnra  snenter  Cnnaschienscha  d’  ilg  Oberkeit  etc.  mo  cnr  ei  ven  mnfsan 
si,  scha  dei  ei  efser  Strof.  30 

13  °.  Sch’  ei  v&ngifs  ttn  Dabat,  ner  daventafs  Dispitta  a Scandel,  ad 
ei  fh(s  Lgiont  lon  d’  antnrn,  scha  dei  ei  vangir  clnman  frid  antrocca  la 
terza  gada,  a sch’  ei  vangifs  bnc  ubadieu,  scha  pofsig  a deigig  tal  dar  frid 
snenter  cnnciensia,  a par  Cnnschienscha  d'  ilg  Oberkeit;  a quella  Paranfia 
ca  defs  bncca  frid  dei  efser  cnrdada  fallonza  A.  3.  A qnel  ca  lefs  bncc$g 
nbadir,  a salaschar  sparchir  cun  dar  frid,  dei  vangir  castigians  par  Cnnaschien- 
scha  d’ilg  Oberkeit. 

14 9.  Mil8&navont  eis  ei  Anno  59.  prien  si  par  tschentament , ca  scha 
V ttn  ner  1’  auter  fnfs  tont  malvantireivel  ch*  E1  par  Hafs  ner  da  bngiend 
rampefs  or  las  Fanestras  da  sien  Pcrmercarationn,  scha  seig  E1  cnrdan40 
fallonsa  A«  4. 

Er  sch’ttn  rnmpefs  ent  ils  jschs  ner  sin  tala  gnisa  fagiefs  Dofi.  A.  2. 
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15°.  Milfl&n&vont  eis  ei  er  scnmond&n  d&  ging&r  & s&It&r,  & qnel  ct 
8nrp&Ifl&  dei  efser  cnrd&n  f&llons&  R.  2.  minchi&  g&d&. 

16°.  [f.  2«]  Item  chi  c&  l&Ach&fs  ging&r  ner  S&lt&r  en  C&8&  si&  saviooU- 
meng  dei  efser  cnrd&n  f&llonsa  minchi&  g&d&  R.  2. 

5 NB.  Anno  1764.  ei  en  specie  d’  ilg  Cnmin  v&ngien  scnmond&n  d&  dar 
ilg  Stickel,  snt  f&llon&a:  tin  Hnm  R.  1.  tin  M&t  b&z  10.  tin  bnob  bz.  5. 

17°.  Er  eis  ei  flt&n  f&ig  a cnnferman  c&  cnr  ilg  Oberkeit  b&ig  dan 
or  tin  Trnvament  & c&sti&n  Ptin  ner  l’&nter  c’  ha  f&llien , scha  dei  tin  tal 
efaer  oblig&n  d&  p&g&r  si&  f&Uonsa  senza  Revisinn  ner  N&chl&Cs  d&  quei 
10  gi  &nvi,  res&lvond  en  C&nfs&s  de  Confhsinn,  c’ ei  pndefs  snenter  vangir 
mnfs&n  cnn  cl&ras  R&schnns,  c’ei  m&fs  antiert;  mo  adina  par  Cnn&schien- 
8ch&  d&  la  Darchira. 

18  •.  Sch’  ttn  Lnd:™1  Oberkeit,  ner  anchins  d&  qnels  f&n  ttfi&  Scumon- 
d&da  snenter  1&  forma,  chi  ca  snrpafs&fs  dei  efser  cnrdan  fallonsa  A*  1* 
15  &d  alg  Pofsefsnr  n&r  pretendent  da  la  C&nfsa  efser  1’  avont  d’  ilg  Don  ner 
restitnir  aproportiun  da  la  R&schnn  etc. 

amihanavont  par  cuna/chientscha  d ilg  Obrikeit. 

19°.  Mo  qnel  ca  l&i  f&r  tina  Scnmondada  snr  tifia  C&nfsa  c’ttn  auter 
pofseda  ner  pretenda,  dei  endeifer  10.  gis  f&r  ver  sia  R&schnn  a cnnfermar 
20  sia  pretensinn  d&  t&la  C&nfsa  cun  Dreig  ner  tr&s  conventinn ; a sch*  E1  en 
qnei  temps  va  bncca  vinavont,  scha  dei  1&  Scumond&da  efser  liber&da,  > 
dei  qnella  Canfsa  bncca  pnder  f&r  scumond&r  plian&vont. 

20°.  Milsanavont  deig  ei  kraft  tnts  St&tuts  Divins  a Humauns  efser 
scumondau  da  sa  r&cnmond&r  &d  anchin  ner  far  pr&ichias  & vnler  cumprar 
25  or,  p&r  vangir  en  anqual  Uffici  ner  Survetsch  da  Cumin , ei  seig  da  1 fo 
Stand  ner  1’  auter,  ner  er  Pastnrs  da  Cumin  etc.  a chi  ca  surp&fs&fs  qoei 
deigig  efser  cnrdan  fallonza  A*  4.  ad  ün  pastur  A.  2.  a lonsper&s  sd*0* 
navend  da  tala  sia  Pretensiun  etc.  item  er  ei  scnmondau  tuttas  Ligia^** 
en  tal8  faigs. 

30  21  •.  Er  eis  ei  scumondau  als  Mats  d&  f&r  strasnrden  ner  Strapaa  ® 

la  Noig,  cnnsnnd  da  prender  a trer  navend  Carrs  ner  Schliensas  etc. 
fallonza  da  A*  I*  * restitnir  ilg  Donn. 

22°.  Mils&n&vont  dei  n&gifia  Parsuna  gronda  ner  pitschna  ir  da  Nof 
par  anqnrir  si  Pnma  ne  la  D&mann  ne  la  Sera  snt  f&llonza  bz.  10. 

35  23°.  [f.  2b]  Item  chi  c’ antschavefs  tin  D&bat  ner  Pichiada  cur  ün 

antir  Cnmin  ei  ansemel,  ei  seig  sin  la  Tschentada  ner  sin  antr&s  occamiutf 
er  m&i  ordinari&s  dei  efser  cnrdan  f&Uonsa  da  A.  5. 

Ad  er  qnel  ca  gi  en  t&las  Occasinns  ancunter  tin  anter  Pl&ids 
ner  m&lhundreivels,  c&  pon  anrid&r  ner  d&r  Caschnn  tiers  D&b&t,  dei  uf0tf 
^Psut  Fallonza  da  A.  2. 

24°.  Milsan&vont  cnr  ei  ven  purt&n  avont  anz&chai  sin  Cumin  ner  ca 
lg’  ei  d&  gir  Meinig  snr  1’  tina  C&ufsa  ner  1’  antra,  scha  dei  tin  ver  Pstiensi* 
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da  gir  Meinig,  avont  c’  ei  seig  spiau  anturn  ampau  si  Ms  amprYms  enenter 
ilg  Bang  a bufia  fei  etc.  mo  sch’  ttn  auter  ca  ven  bucca  spiaus  lefs  gir  an- 
aachiei,  scha  dei  E1  cun  tutta  Maniera  far  andiment,  c’  E1  lefs  er  gir  sieu 
Meinig  sin  qnei;  alura  dei  E1  puder  gir;  a sch’  ttn  auter  vult  gir  ancunter, 
scha  dei  E1  duvrar  la  sumlgionta  Maniera  etc.  a minchiamai  dei  ttn  sch&r  5 
plidar  or  quel  c’ha  antschiet,  a declarar  sieu  Meinig  avont  ca  gir  an- 
cunter  etc.  a cur  lg’  ei  dus  ner  plis  differents  Meinigs  sur  d’  ttna  Caufsa, 
scha  deig  ei  vangir  faig  pli  a meins  redli&meng,  prusanfeng,  a cun  Maniera; 
a tiers  quei  ca  venscha  deig  ei  star ; mo  sch’  anchin  vefs  legitima  Caschun 
da  far  ttfia  Protesta,  scha  deig  ei  efser  lubieu,  cun  condidun  c’El  mufsiglO 
si  sufhcientameng  sia  Raschun  etc.  chi  ca  surpafsa,  ei  curdau  X.  20. 

NB.  Quest  2.  Puings  sisura  dein  vangir  antalleg  er  sin  Caschadas  ner 
en  chei  Rimnadas,  c’  ei  pudefs  efser,  par  muntaner  urden,  Ruvaus  a De- 
schentadad. 

26°.  Item  eis  ei  Afio  1774.  vangieu  faig  ttn  Tschentament,  c’ei  possiglb 
vangir  tanieu  si  Moun  en  tuts  Caas  a Tschernas,  a dau  Yusch  mai  da  quels, 
ils  quals  ean  culponts  da  luvrar  tiers  Cumin,  suenter  sco  ilg  Tschentament 
ner  Usum  antroquan  cou  ha  obligau ; nua  ca  tuts  Praetexts  nun  funsai  dein 
efser  nunautentics. 

26°.  Müsanavont  eis  ei  stau  ttn  velg  Tschentament,  ca  minch’ttn  ilg20 
qual  haig  faig  Nozzas,  seig  culpont  ladinameng  dad  ubadir  a luvrar  tiers 
Cumin;  er  ca  nagin  sa  pofsig  liberar  a gir  gin  Dreigs  d’Cumin,  senza 
vangir  avont  cumin;  er  eis  ei  declarau  a faig,  ca  ttn  ilg  qnal  haig  bucca 
schau  parchir  or  tut  sia  Rauba  sin  ses  uffonts  ner  Hartavels,  scha  gie  quel 
lefs  star  cun  ttn  da  ses  uffonts,  quel  seig  culpont  da  luvrar  tiers  Cumin. 

[f.  3*]  27°.  Item  eis  ei  er  d’  anzaquonts  ofis  afiou  vangieu  salvau  ad- 
observau  par  Tschentament,  ca  scha  anchin  maridafs  tifia  Dufia  d’ttn  auter 
Lieug,  ner  oreifer  ilg  Cumin,  quel  dei  efser  culpont  da  dar  algi  Cumin  R.  15. 

28°.  Item  cur  UnaFilgia  ven  maridada  ord’ilg  Cumin,  ner  trai  navend 
elg  iester,  scha  dei  Ella  efser  culponta  da  dar  algi  Cumin  R.  10.  80 

29°.  Milsanavont  deig  efser  scumondau  da  cavar  Salpeiter  vid’  ils  Bagegs, 
damai  ca  coutras  ven  savenz  faig  grond  Dofi  etc.  a chi  ca  ven  angartaus, 
c’  E1  surpafsafs  quei,  dei  efser  curdaus  fallonza  da  2.  par  minchiagada. 

NB.  Mo  sch’ ttn  vefs  lubienscha  d’  ilg  Patrun  dils  Bagegs,  scha  dei 
E1  puder  cavar  suenter  la  Lubienscha  minchiamai  etc.  85 

30°.  Mo  ouncalura  sch’  ttn  vefs  gie  tala  Lubienscha,  scha  dei  E1  bnc 
ir  la  gievgia  fartont  ilgPriedi,  tras  ilg  qual  vangifs  dau  scandel,  targinau 
ilg  Survetsch  da  Deus,  a sut  tal  praetext  pudefs  vangir  autras  malas  Con- 
sequensias  etc.  sco  er  deig  efser  scumondau  da  schunscher  Biesca  ner  ir 
cun  Carr  a Bos  ner  Manadira  or  da  la  Yaschnonnca  avont  Priedi  ner  far-40 
tont  ilg  Priedi  la  Gievgia;  NB.  sch’  ttn  vangifs  noutiers  avont  priedi,  c’  E1 
fufs  Stau  en  tin  auter  Lieug  vivont,  scha  dei  ’l  efser  hbers  da  la  faUonaa.  A.  1. 
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31#.  Eie  ei  afflaa  par  bien  a basngius  da  senmondar  da  far  Cumm 
ner  far  Propositinns  avont  lg’  Oberkeit  la  Domengia  gnal  snenter  Priedi; 
cnn  qnella  Declaronsa  ea  d’  ilg  temps,  e1  ei  ven  salvau  Priedi  da  gievgia, 
seh’  ei  seig  ansachiei  da  pnrtar  avont  Onmin  ner  avont  lg’  Oberkeit,  scha 
5deig  qnei  daventar  la  gievgia,  ad’ilg  temps,  c’  ei  ven  bneca  salvan  Priedi 
dad’  Emda  pofsian  talas  Fatschentas  vangir  proponidas,  sch’  ei  seig  basengs, 
la  Domengia  snenter  Uratinn  etc.  da  cou  cP  anvi  Eif  ei  consedeu  da  salvar 
Cumin  <T  enter  Priedi  ad  Uraziun,  cura  ch'  ilg  ei  bucca  priedi  da 
gievgia , ma  ca  ilg  Mastral  deigig  bucca  taner  cumin  ein  talgi  par 
1 Ominchia  bagatella , ma  mai  par  Caufsas  <T  inpurtoma,  ad  ilg  Oberkeit 
dt  ei  er  bucc ’ Efser  obligaus  da  dar  audemia  pli  ca  üna  gada  lanprim 
gievgia  Ner  dumengia  dilg  Meins.  Rafalvont  Caufsas  <T  inpurtonz . 

82°.  Milsanavont  deig  er  efser  scnmondan,  sco  ilg  exprefs  Cnnion- 
dament  da  Dens  mett’  avont  ad  obligescha  da  bncca  far  Lavnrs  Corporalis 
15sin  ilg  gi  dilg  Sabath,  ca  pon  vangir  targinadas  sin  ttn  anter  gi,  sco  p« 
Exempel  ennznnd  masirar  fnnds , marcadar , cnmprar  a vender , far  Qninto 
ir  par  las  Alps,  ner  Logs  esters  cnn  Scandal,  ei  seig  par  cumprar  Biesct 
ner  pnrtar  Teilas,  pnrtar  Vaffens  a da  qnella  Sort  Lavnrs  etc.  qnei  tot 
deig  efser  scnmondau  sin  tal  gi  snt  fallonsa  da  A.  1* 

20  [f.  8b]  83®  Item,  cnr  ttfia  Dnfia  ven  pnrtonsa  ner  partnrescha  1’  amprimi 

gada  mema  banld  avont  ils  9.  Meins,  da  qnintar  snenter  ilg  gi  d’  ilg  an- 
sinar  ent,  scha  dei  la  fallonz’  efser  A.  8. 

NB.  Mo  onncalnra  15.  gis  deig  vangir  schanckian,  seh’  ei  vangifs  tont 
datiers  etc. 

25  DAVART  ILG  FUNDS.  co  regular  etc. 

1°.  Tuccond  tiers  ils  Pnmers,  scha  dei  nagin  tschentar  ner  laschir 
erescher  si  Pumers  memma  tiers  alg  Fnnds  d’  ttn  anter,  mo  ei  deig  sdiom 
vangir  laschan  ttn  Spazi  da  dnas  Tschnnkeismas  denter  ilg  Pnmer  i i H 
Fnnds  da  1’  anter ; a chi  ca  snrpafsa  dei  efser  cnrdan  fallonsa  da  A* 

80  NB.  tnccond  tiers  qnei  ca  crescba  si  ses,  deig  qnel  ca  vnlt  bncei 
vartir,  seh’  ilg  ei  mema  tiers  algi,  sehar  visar  1’  anter,  a dar  Spazi  ttn  meins, 
a sch’  ilg  Pofsefsnr  d’  ilg  Pnmer  figiefs  en  qnei  temps  qnel  bucea  navend, 
sch’  ei  ’l  curdau  la  fallonsa;  s’antalli  d’  ilg  temps,  c’ttn  po  tiers  da  câvir 
ner  rnekiar,  etc. 

86  29.  Milsanavont  tnccond  tiers  ilg  Parchir  las  Pnmas,  seha  dein  qneb 

Pnmers,  ea  vargen  or  snr  ilg  funds  d’ttn  auter,  dar  part  algi,  a vangir 
parchien  par  miez  qnei  ea  crescha  sin  tala  Eoma;  mo  qnella  Roma , os 
varga  orsnr  fnnds  frietau  d’ttn  anter,  nnmnadameng  qnei,  c’  ei  Saloimi? 
Cnrchins  ner  orts,  scha  dei  qnel,  c’  ha  tal  fhnds,  ver  la  Lechia  da  gador 
40snlett  talaPnmma,  ner  da  talgiar  gin  qnella  Roma  ea  varga  snr  sieu  fhnds; 
rasalvond  enr  ei  fnfs  faig  anqnal  Aecord  ner  conventiun,  ei  seig  en 
tasnns,  ner  schilgioc  etc. 
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3 Item  ün  ca  mettefs  a perder  d’  ansievr1  a maUiusameng  ün  Pumer 
d’  ün  auter  ner  parnefs  navend  ner  cavafs  or,  insuma  gin  tala  guisa  figiefs 
Don,  dei  efser  sut  seckelmeister. 

4°.  Item  ün  ca  parnefs  maHziusameng  Aua  d’  Roda  d’  tin  auter;  dei 
efser  curdau  fallonsa  B.  1.  5 

Item  chi  ca  schafs  or  üna  Fantauna  par  schuar  dei  efser  sut  Fallonza 
da  A.  2. 

Sco  era  chi  ca  lavafs  giu  ilg  Plaz  l/t  A. 

5°.  Chi  ca  fa  ir  L’  Aua  tras  las  Vias  par  schuar,  dei  efser  curdau 

fallonza  A*  1.  10 

Sco  er  chi  ca  manafs  ner  pürtafs  crappa  a frifs  en  las  vias  par  minchia 
carga  bz.  10.  a par  minchia  Canaster  ner  Burdi9  bz.  8. 

6°.  Item  er  chi  ca  meina  ner  porta  crappa  ent’  ilg  funds  d’  ün  auter 

ilg  sumlgiont  la  fallonza  ad  efser  obligau  da  manar  navend. 

[f.  4 •]  79.  Tuccond  tiers  ilg  Barcbar  a sagar  Stubla  etc.  scha  deig  eilö 
efser  lubieu  da  Barchar  ner  metter  Haida  ünna  Tschavera  a meaza  par  ün 
a bucca  pli#  ad  ilg  term  da  sagar  stubla  dei  efser  antrocca  S.  Barclamieu, 
a bucca  pli  gig;  sut  fallonza  da  */2.  A*  par  tschavera;  ad  ün  ca  paschenta 
suenter  S.  Barclamieu  par  minchia  per  Bovs,  bz.  5. 

89.  Item  chi  ca  sega  suenter  festa  S.  Orusch,  dei  er  efser  sut  tala20 
fallonza. 

9°.  Chi  c’ha  funds,  ca  stausch*  ancunter  la  Pastira  ner  ilg  Landstrafs 
a vias  generalas  deig  efser  culpont  da  clauder  sufficientameng;  sco  er 
minchiamai  quels  ca  deiu  far  si  las  Purtelgias  suenter  ils  velgs  Mussaments, 
sut  fallonza  da  X.  4.  par  tschunckeisma,  chi  ca  vangifs  a muncantar;  a par25 
tifia  Purtelgia  X.  20. 

Item,  chi  ca  fa  giu  ttna  Purtelgia  par  ir  tras,  a fa  bucca  si,  er  X.  20. 

10°.  Mo  l’ancuntra  sch’  ei  sa  cattafs,  c’  ei  vangifs  malitiusameng  rut 
a scarpau  giu  Seifs  a Clasidas,  ner  prieu  navend,  scha  dei  ün  tal  efser 
curdàu  fallonza  A*  2.  30 

ll9.  Item  tuccond  tiers  ilg  Funds  caconfinescha  cun  las  Pastiras,  scha 
dei  ilg  Oberkeit  ner  chi  ca  ven  urdanau  minchia  tont  temps  far  tina  Visita, 
partutanavont;  a sch’ei  sacattafs,  c’ei  vangifs  catschau  orsur  ils  Terms  a 
Nodas  ancunter  la  Pastira,  scha  dei  ei  vangir  prieu  par  minchia  Tschun- 
keisma  tont  fallonza,  sco  ilg  Funds  ei  lou  en  prezi,  ad  obligar  tals  da35 

ruckiar  anavos  cun  la  Olasida  antroqua  tiers  ils  velgs  terms. 

12  •.  Milsanavont  dein  ils  Buals  efser  scumondai,  sco  da  velg,  ca  nagin 
deig  schar  far  Dofi,  a sch’  anzachi  laschafs  far  Don  d’  ansiever,  dei  vangir 
castiaus  a proportiun  d’ ilg  temps  quont  gig,  ad  er  d’  ilg  Muvel  quont 

grond  etc.  a quei  ca  mitscha  senza  frau,  tras  Liederlichadad , cun  bucca  40 

parchirar  etc.  dei  efser  par  minchia  per  Bovs  etc  bz  6 ad  a proportiun  par 
minchia  Biesc  sch’  ei  fufs  nunper. 

EStoromanUohe  ChrMtomathie.  63 
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13*  Cbi  ca  pasehentafs  d’  ansiever  sia  Biesea  ent1  ilg  fttnds  d’ftn 
anter  d’  ilg  temps  d’  ils  ftrigs  dei  efser  ccurdati  fallonaa  par  rainehia  Cbesa 
X.  20.  ad  a quel,  c’  ei  faig  Dofi,  dar  Satiefactiun  a proportinn,  ad  er  qaei 
ca  mitscbafa  en  funds  d’  tin  auter  tras  NegHgenaia  etc.  seha  Deig  ilg  Don 
övangir  restituieu  par  Cunaschienscba  d’ils  Visitaders  etc. 

NB.  quei  dei  efser  dad  observar  en  tuts  Caas,  c*  ei  ven  faig  Donn  ad 
Un  particular,  c’  ei  deig  adifia  vangir  dan  Satisfactinu  p’  ilg  Don,  ca  veo 
faig  sper  la  Fallonza  ordinaria,  c’  ei  mefsa  si  parmur  d’  ilg  Surpafsament 
d’  ilg  Tschentament  mincbiamai  etc. 

10  14°.  Er  ha  tin  Lud:  Cumin  gieu  cattau  par  bien  da  scuiuondar  ner 

ordinar,  ca  nagin  deig  anqurir  Schneks  avont  S.  Margretta,  a nagin  ctTir 
avont  festa  8.  Crusch  sut  fallonza  A.  1. 

15°.  Tuccond  tiers  la  S.  b.  Biesca  casa,  scha  deig  ei  efser  snrdan  * 
Igi  Mastral  ad  Oberkeit  miochiamai  suenter  sco  ils  onns  sa  presenten,  asdii 
lòbauld  sco  lg’  ei  pufseivel,  cu  Ig’  ei  terrein , da  taner  ord  dils  Segels  cnn 
far  ir  or  Pastur. 

16°.  Item  tuccond  tiers  ilg  sagar  8.  gadas,  dei  efser  par  tscbenUment, 
ca  chi  ca  vult  sagar  3.  gadas  deigig  la  tersa  gada  vcr  sagau  da  calonda 
d’  attun , a suenter  pofsig  qnei  bucca  vangir  sagau  pli  sut  falloima  dn 
20  A*  !•  Par  'l'schavera. 

17°.  tuccond  tiers  ilg  pascbentar  ilg  agien  funds,  scba  deig  ei  efser 
lubieu  antrocca  mioz  Maig  a minchin  da  paschentar  ilg  sieu  senza  Don 
auters  etc.  mo  da  miez  Maig  anvi,  deig  esser  scumoudau  totalmeng  ^ 
paschentar. 

25  [f.  4b]  DAVAKT  LAS  ALPS. 

1 °.  Scb’  eis  ei  stau  Ün  Tschentament  velg  ad  cr  A°  69  cnufermani 
c’ ilg  Cumin  deig  mincb’onn  ir  Un  gi  sin  Bargis  a far  Vuorr. 

2°.  Dein  quellas  3 Alps  en  dadens:  Lavadifias,  Surcruns  a Baecbi* 
lgius  cargar  ad  Alp  anseiüel,  a bncca  1’  Ufi’  avont  ca  1’  autra. 

30.  8°.  Dein  quels  da  Bargis  mineh’  onu  ruckiar  las  Tegias,  a queb  ^ 

I’  Armora  a Lavadinas,  minch’  auter  onn;  sco  er  dei  mincb’  Alp  minch 
tin  gi  rumir  a sclmbriar  1’  AJp ; a quell’  Alp  ca  vangifs  quei  bucca  ftf,  d*1 
efser  sut  fallonza. 

4°.  Las  Vaccas  ad  ils  Vadels  ca  vengian  cargai  stn  V Armor», 

36  cargar  a scargar  ir  si  ’lg  mender  Dofi  da  las  Àclas,  suenter  Tsobc®01 
ment  velg. 

6°.  Quels  da  1’  Armora  dein  adifia  rauntaner  la  feif  en  stailg  b ^ 
Bargis  a far  Vuorr. 

6°.  Er  dei  ilg  Vadler  sin  PArroora  far  maner  ils  Vadels  en 
la  Vall  3.  Eamdas.  8.  gis  giu  sut,  a 16.  gis  sisura. 
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7#.  Tvocond  tiers  ils  Bischels  si  1’  Armom,  sch’ eis  ei  ilg  Tschenta- 
ment  velg,  e’  ei  dig  p&r  mmebia  8.  Vaccas  vangir  mefs  tn  Bbchel,  lg’  am- 
prim  onn  da  la  Parchida,  sat  fallonza  da  X.  48. 

8 •.  Minchia  Tegia  ner  Oasebada  deig  efser  cnlponta  üg  davos  on  da  la 
Parchida  da  mirar,  c’  ei  seig  1.  corter  par  minckia  Vacca,  saeater  sco  lg’  ei  6 
parchien  gin,  senza  V antra  Vaschella,  la  qnala  dei  tntta  efser  snenter  sco 
’lg  Urden  ei. 

99.  Ils  Pastnrs  da  Cnmin  dein  snenter  ilg  velg  Tschentament,  nnm- 
nadameng  üs  fitarlers,  a Vadlers,  a Nnrsers  far  maner  la  Biesca  en  Logs 
sagirs,  ner  nna  ch’ ilg  Cnmin  cnmonda,  a quei  sut  fallonza  data,  Er  entlO 
a proportinn  la  Pagailgia. 

10  •.  Milsanavont  sch’ei  cnrdafs  tiers  c’  tin  S.  h.  Biesc  rnmpefs  ttna 
Coma,  scha  pofsig  quel  vangir  mefs  si’  lg  plaun  Bargis;  mo  antra  Biesca 
cnn  antras  Mendas  deig  efser  sclansa  navend. 

11.  Las  Nnrsas  deian  pnder  ir  par  las  Alps  sco  da  velg,  s’antaüil5 
3.  Eamdas  ilg  davos. 

12  •.  Tnccond  tiers  ilg  Arvè  ca  ven  dan  par  quella  Biesca  ca  ven 
cnmprada  oreifer  ilg  Cumin,  sch’  eis  ei  stau  f&ig,  ca  quella  Biesca,  ca  ven 
tanid’  a casa  seig  libra  dalg  Arvè. 

[f.  5*]  18.  Item  Scha  ün  Vaschin  da  Cumin  vefs  basengs  da  duvrar  20 
ilg  agU  da  Cumin7  scha  dei  ilg  Mastral  efser  Migaus,  da  meUer  si , 
Semafar  pagar ; ei  faig  quei  Schentament  4°.  1778 . 

19.  Scha  üna  Parsuna  ca  ha  ilg  Sarament,  vases  ca  lün  ner  Vauter 

surpafsas  anzachei,  a mettas  bue  en  Chifa  a pudefs  vangir  mufsau  dei 
efser  curdau  dubla  falonza.  25 

20.  Dei  efser  Scumandau  ad  ilg  TJstier  da  Cumin  Sin  gis  da  Dreigs 
da  bucca  dar  da  Beiver , antroca  ca  la  Bichatta  ven  tanida . — 

[f.  5*]  A°.  1780 . E*  ilg  Gfuault  da  Prau  Birchli,  dador  ilg  Laviner 
ca  ven  geiu  ilg  Prau  da  Lona  frèna  deig  efser  enbanieu,  rarasalvon  da 
Bagigiar , sut  falonza  par  minchia  Plonta  B.  1.  30 


[CANZUN.] 

(rneditum 

[f.  48°]  Cara  feglia  enten  honnr, 
vnl  a christo,  tiu  signiur, 
esser  bein  plisheivla, 
sbbeti  tnttas  vanadats, 

5 tnts  snlats  e naradats, 
seies  humi[li]teivla. 


nach  Ms.  Ap.) 

I. 

She  bellezia  tgi  a dau 
la  natira,  maliau 
fatsha  cnlurida; 

10  tgiei  eb  auter  ch’  ina  flur, 
che  banl  perdas  la  culur, 
gleiti  ti  eis  shmarshida. 

62» 
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Wegliaa  en  vertito  ornar, 
sha  ven  ehrishtns  tei  spusa, 

15  cnn  caresia  vera; 
sti  snrneehas  bein 
dat  el  ehon  pag[a]lia  a tgi, 
cnr  ca  ti  faa  sera* 

[f.  48d]  Qnel  snlet  nen  dar  agl  spe[r|t 
20  in  cnseinel  ner  cnnfiert 
mnrt  tia  obedientsha; 
tras  igl  dnn  da  devotiun 
vens  nrbir  benedictinn 
a tntta  cuntentiensha. 

25  Bials  snr  tnte  a nonmortals 
ei  qnei  spns  zeleslitial, 
richs  ad  amureivels, 
sin  tnto  grans  perfetgs  a buns, 
liberals  a dat  bia  Dnns 
30  sin  tnto  graus  cnshteivels. 

Yen  la  spusa  honorar, 
bi  vishtgin  da  gratia  fa 
en  letetia  fina, 
cha  maretta  bia  marshei, 

35  simigliouta  agls  eungiels 
mantaner  adifia. 

In  anni  cnn  in  rnbin 
orda  fnns  sin  cor  carin 
el  tgi  offeresha, 

40  [£49*]  a cnn  pierlas  digl  sablnn 
della  mar  della  pissinu 
sointgiamein  ornesha. 

Encunter  comi  vens  er  ti, 
cnn  unfrir  in  bi  tshupi, 

45  esser  agli  fideivla, 

ovras  da  vertito  rimnar, 
flnrs  a fretgs  gli  presentar 
ad  esser  angraztgeivla. 


Da  tntto  prigels  a tnto  dons, 

50  sco  pndessen  hiars  a grons 
immitgs  surprender, 
ven  tin  spns  tei  pertgirar, 
a maneivel  sharmiar, 

Da  tnt  mal  defender. 

55  Gnra  ti  a gli  dingran 
has  la  tia  crnsh  p(r)nrtau 
enten  cnmportonaa, 
ven  tin  eungel  cun  legrar 
la  tia  olma  en  tohiel  pnrtar 
60  sensa  dnbitonza. 

[f.49b]  Per  tin  land  hal  cnn  rishnn 
fatg  ifia  bialla  canznn, 
en  la  bebla  scretta: 
spnsa  mia,  ca  ien  car  tengn, 

65  bialla  amitgia,  sora  vcngn 
en  beada  vetta. 

Con  bein  ven  el  tei  salva 
en  parvis,  cnr  al  ven  dumbra 
denter  las  purshallas, 

70  ca  cumpognien  el  sco  spns 
cnn  in  uorden  meruigiins 
gloriusas,  biallas. 

Tut  perpetten  legarmen, 
ca  sa  mai  vignir  egl  sen 
75  en  qnei  stan  legreivel, 

ven  leu  dan  a tgi  cunplein; 
pos  gnder  tnt  qnei  cun  bein, 

8co  ei  glei  a tgi  plisheivel. 

Las  purshallas  sin  in  gran 
80  han  oreifer  meritan 
gloria  spetiala, 

[f.  49*]  per  uer  lnr  tschnpials  salvan, 
lnr  regina  snendan 
en  vetta  mortala.  Amen. 
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II. 

Guui  4iia  fegtia  aipitii  4a  sii  agiea  fiet  a naa  spereaia. 

(Ineditum  nach  Ms.  Ap.) 


[f.  49°]  Ven  crudar  per  tshocad&t 
al&  figlia  en  vanadat 
enten  giuventegna, 
che  pertratgia  bnce  1&  fin, 

5 co  8&8  gni  rhi  gleiti  fin 
tier  1&  c&rshâdetgna. 

Cnosht  & stenta  po  duvrar 
per  si&  bellexia  ornar, 
forsa  m&i  quit&da, 

10  er  cnn  meini  d&  puder, 
v&namein  agl  mnn  plisher 
gi  & notg  a str&da. 

Sin  siu  tgi&n  egl  stagl  tscliupi 
port  el*  in  capetsch  v&li, 

15  moda  panc  modeshtia; 

lai  p&rer  anp&u  igls  c&ucls 
[f.  49 d]  cun  pizets  & hia  pindels, 
uisa  dina  creslita. 

Bi&ls  curals  enten  culiez, 

20  enten  st&gl  de  purta  piez 
fazalet  da  seida, 
muder  &U&  moda  f&tg 
& cun  cordas  li  surtr&tg 
fett&n  1&  b&rseida. 

25  Libli  fin  cun  hials  pizets, 

hiallas  flurs  sigls  lads  mungie[ts], 
fin  cusid&s  porta, 
de  bi  pon  camisha  pon, 
mongias  cuortas  tut  de  gron 
30  ella  s&deporta. 

Sto  hauer  uishtgiu  cump&tg 
alla  moda  nova  fatg 
d&  materia  bialla; 


eco  uen  veder  siu  vishtgiu, 

35  s&miglion  vegl  esser  aiu 
cuoza  p&uc  urialla. 

Bein  fitada  plinauon 
ua  entuorn  sa  splengion, 

[f.  50*]  ad  ancuren  uentira; 

40  shenzaneua  anzitgi 
des  daners  ad  in  anni 
ei  la  sia  mira. 

Vesa  in  sp&88ierli  leri, 
cha  tier  ella  passa  neu, 

45  finamein  salida; 

hein  vishtgius  cun  tegien  uons, 
ad  in  giuncer  samiglions 
prend  ella  partida. 

Arda  gronda  amur  egl  cor, 

50  lins  a l&uters  sadat  or 
desser  richs;  quei 
pli  amur  el  sa  fa  grons, 
lauda  sets  igls  perd&vons, 
el  ei  buca  mendra. 

55  E1  gli  porsha  a siu  sen, 
she  gie  pauc  el  uen  star  en, 
aur,  amur,  richezia; 
dat  igl  plait  della  spusar, 
biallas  nozas  fa  per  dar 
60  pleina  cuntentezia. 

[f.  50 b]  Nozas  ei  bein  in  dulsh  plaid, 
mo  sauens  samid  en  l&idt; 
ach  tut  autra  uisa, 
ch®  uiuon  parena  gli, 

65  uen  ad  esser  cheu  danui 
vishtgi&dira,  spisa. 
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8co  ela  ha  igl  sin  raariu 
cun  vishtgir  mal  antardiu, 
eis  el  antardida; 

70  el  atgi  po  star  en  nuot, 
paga  quella  uisa  blut, 
ella  ei  mal  uendida. 

La  midada  vanadat 
enten  gronda  paupradat 
75  fa  tut  autra  fatsha; 
gronda  fom  sto  andira, 
sto  stgisar  per  sacurelar 
rufidada  stratsba. 

San  baul  buca  co  vishtgir, 

80  ni  da  viver  enruignir, 
shiendran  betlaraglia; 
viven  tute  ensemlamein, 

[f.  50°]  Chin  po  dir,  chei  seigi  bein 
gronda  pugadaglia. 

85  Ei  buo  anter  ca  dudir 
in  perpetten  scuvignir, 
ual  sco  tgieun  a gatta, 
gir  aviras,  siscigniar, 
schraaladir,  sundrar,  giavia 
90  enta  funs  la  gargatta. 


La  massera  en  stagl  de  mel 
agl  mariu  shangegia  fel, 
dat  qnei  per  lubronda; 
igl  mariu  masira  il  pungn, 

96  tuca  siu  garmadi  grugn, 
dat  quei  per  vivonda. 

0 tgiei  viver  ei  mai  quei, 
quai  a desser  la  marsbei 
da  ahi  rueha  uetta; 

100  iur  anprendtn  da  sauer, 
con  mal  segi  Diams  surver, 
pli  chin  mana  qneta. 

[f.  50d]  Sha  gie  glaiti  si  eun  scadin 
qnesta  vetta  peglia  fiu, 

105  quei  empau  cunforta ; 

mo  tgiei  fus  ei  ord  quest  iiug 
ira  enteut  pe[r]petan  fiug, 
cura  chella  ei  morta. 

Vuardi  us,  oon  bia  pli  bein 
110  in  humiliteivlamein 
ves  la  sia  vetta  ornau 
bein  enn  las  vertits, 
a uon  chrishto  se  spusau; 
tgei  fus  quei  valetta? 


CANZUN  DE  VALTERINA. 


(Ineditum  nach  Ms.  Dr. 


32. 

[f.  3T]  In  Jerg,  iu  fez  Cumin  depleun, 
taffers  fergits  nus  dat  Tufseun, 
mo  ennc  biars  en  quei  circmt, 
anflein  schon  umen[s]de  vertits, 

5 er  par  mantognia  fi  fchi  sun; 
pia  fche  veis  buc  gin  rifchun 
de  criticar  ina  cansun, 
faitgia  cun  buna  intentiun. 


Vgl.  p.  369  t) 

33. 

In  marcbion  schan  en  vargeis, 
10  in  petschen  fravi  e plis  anfleis, 
Treps,  fchorschs  et  heslis  fin  la  fio, 
[f.  4r]  avon  che  pafsar  Soing  Bernardio, 
er  leu  dat  uraens  de  grons  duos; 
per  quei  veis  er  buc  giu  riscbun 
15  de  criticar  ina  oansua, 
faitgia  cun  buna  in  tertian. 
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34. 

Mirei  mai  nofsa  Ligiaf  Cons 
Brafe  purs,  laa  aotras  han  er  tons» 
biars  fus  ei  eune  ftaa  de  dun- 
brar  fi, 

20  mo  ilg  tempe  podet  bnc  pli  vertir ; 
mirei  tgei  bialla  proeefeinn; 
pia  fcbe  veis  bnc  giu  rifebnn 
de  criticar  ina  canzun, 
faitgia  cun  buna  in  intcntiun. 

35. 

25  Ti  petimetter  de  Canzuns, 

che  lais  cnn  bien  ni  mals  ni  bnns, 
mira  tnts  qnels  has  ti  difamau, 
per  ignoranz  quels  titulau, 
traitgtas  de  efeer  fur  tut  ilg  mun ; 

30  na  na,  ti  bas  buc  giu  rifchnn 
de  criticar  ina  canzun, 
faitgia  cnn  buna  intentiun. 


36. 

8to  cunc  scovierer  in  ronpin, 
ti  gis,  che  excoptuau  sci  niu 
35  on  la  Canznn  dilg  veilg  auctur, 
per  trer  cun  tei  ênten  zanur 
Braf[s]  umen[«]  de  reputatiun; 
mo  has  er  Ceu  nina  rischuu 
de  criticar  ina  canzun, 

40  faitgia  cun  buna  intentiun. 


37. 

Mirei  in  Signur  de  Casti, 
ife  de  ia  tur  de  breil  de  pli, 
in  obrift,  in  marfchal  Caprez, 
che  felhmarveglien  de  vus  fcz, 
45  Cun  il  Cifti  er  de  Oifehliiin; 
Qual  bas  ti  pia  giu  rifchun. 


38. 

Queft  han  la  roaulta  buc  torfehau, 
La  tiarra  buc  dishonorau, 
queft  viven  e lain  viver  nuö 
50  e Sallamenten  fez  de  vm. 


[f.  4 ▼]  quels  fan  la  vofea  iufcctiun; 
pia  febe  has  ti  giu  negina  râch[un]. 

39. 

Ua  pia  ilg  vielg  auctur  plidau 
de  quels  sulet,  ch’  an  faig  pucau, 
55  de  quels  sufets , cli*  en  traditnrs, 
ch*  an  squitschau  sut  subdits  e 
Purs; 

fche  quei  ei  faig  exceptiun, 
o,  lu  has  giu  buna  rifchun. 


40. 

Ilg  faig  da  quei  fea  plaida  bein, 

60  nu8  inozens  nnet  sedolein; 
quels  cbe  fedolen  an  cunpaig, 
tuts  quels  disnerdens  seai  faig 
u per  daners,  u per  pifeiun; 
pia  fcbe  ha  er  Cheu  buc  giu 
rifcbuu. 

41. 

65  Ils  prcrs  has  era  attacau, 
mo  quei  ei  buca  miu  quitau; 
quei  sa  gie  tut  ilg  mund  dc  gi, 
ch’  ilg  menders  ei  megliers  che  ti 
senza  far  autra  exceptiuu; 

70  has  pia  er  cheu  nina  rifchnn. 

42. 

75  Cur  ti  has  giu  fco  in  Beliel 
Calumiau  ilg  general, 
fche  has  exemplars  exeptuau, 
a certs  aber  grobs  titels  dau, 
per  denter  els  far  divifeiun; 

80  mo  lia8  er  len  pauca  rifchun. 


43. 

Mo  ccu  fto  jen  tei  avifar, 
te8  tetels  veglias  tez  falvar; 
nar,  hocher,  scrog  cunveng  a ti, 
nm  de  paug  prifch,  fco  ad  en- 
zatgi, 

85  de  taU  buc  fai  profanatiun, 
scbe  vengs  mai  pli  anflar  rifchun, 
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44. 

[f.  5r]  Eung  enzatgei  vi  gi  ati, 
avon  chil  jelli  fchigi  vi, 
Quallas  canzuns  sein  de  bar- 
fchar, 

90  lein  ils  Cumins.  fchar  Judicar; 
quei  ei  giefta  resolatiun 
per  ver,  fche  ti  as  giu  rifchun. 

45. 

Si  pia  pursl  ftei  fi  Cumins! 
verti  buc  pli  fchi  grons  scurdins, 
95  examinei  vus  las  canzuns, 
starglei  ils  fchliats!  giadei  ils 
buns! 

Jeu  lafch  en  vofsa  difcretiun, 
fche  ilg  auctur  ha  giu  rischun. 


46. 

Pudeis  forsa  er  marveglias  ver, 
100  tgi  sei  gl’  auctur,  bugien  saver. 
tgi  fei  igl  emprem,  vai  gieg  de  gir, 
glei  in  feilg  d’  in  pur  en  in  Cifti, 
L’auter  mareta  ftrufch  mentiun; 
Pertgei  ch’  el  ha  fenza  rifchun 
criticau  ina  Cansun. 

47. 

105  Leis,  tgi  jeu  sei,  leis  er  saver? 
Sun  patriot,  fun  amig  ver, 
per  pres  fun  pader,  per  Signurs 
fun  Secular,  fun  mes  e pur, 
fun  igl  auctur  della  Cansun, 
110  faitgia  cnn  buna  intensiun; 

Per  vus,  cugl  ei  bafseins,  miu  num 
vi  bein  bugien  mettar  fi  fum. 


CANZUN  D’IL  BERSCHAMENT  DE  MUSTER. 

(Ineditum  nach  Ms.  Di.) 


1. 

[f.  lb]  gl’on  gisiat  tschien  novonta  nof, 
dil  meins  da  maitg  ils  fis 
fei  curdau  tier  in  zun  gron  ftrof 
als  de  Mustè  ils  plys. 

5 remetter  leinsa  tut  a Diu, 
la  chyschun,  tgi  feigi  ftau. 
pyty  vein  nus  fullets  ftuiu, 

Dieus  nus  ha  visitau. 

2. 

la  clauetra,  tempels,  cun  il  vitg, 
10  fco  la  parochialla 

ha  consumau  en  buca  ditg 
la  floma  inferaala. 


cun  fointg  gions,  raveras,  gonda, 
funs,  davau  nief,  d’  adetta 
15  ars  en  cun  clavaus  part  gronda 
en  meins,  che  in  uretta. 

3. 

cun  thiers  manedels,  muvels  grons 
zun  nuet  ftgiavins  dusta, 
per  fa  il  mal  pli  criu  dils  dons, 
20  dil  tut  per  pyrinta. 

aluscha  eun ! o tgiei  fchgerschur! 

han  glieut  biara  mafsacrau 
fco  ton  vietrichs  pleins  furur, 
persunas  vif  berschau. 
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4. 

[f.2»]cumpaitg  chen  tras  ha  Dietu  vuliu 
a nua  il  cor  tucha, 
pli  ftrofii  en  tems  da  ruga  giu, 
deportaments  myda. 
mo  tonaton  vyschins  znn  chars 
80  ftuein  gie  confefsa  nus  fez, 
chei  fei  vegniu  culs  lasters  biars 
nuet  meglier  a culs  vezs. 

5. 

da  cormein  per  fe  enrychla 
a fa  propiest  ftateivel, 

35  demegliera  nies  demana 
a fa  tut  nies  pufseivel. 

Per  quei  fin  oz  vein  fez  priu  fi, 
fco  penitents  fixau  ftreng  fa, 
a cur  chei  croda  grad  sil  dy9 
40  eun  pli  gronda  fiasta  fa. 

6. 

lein  oz  favens  fe  regurda 
de  nos  pupratschs  confras, 
chel  fiucb  ad  ell’  uiarra  fa 
lur  vettf  an  piars  bein  biars. 
45  che  Dieus  els  clomi  tiels  beans, 
fchels  fufsen  eun  en  peina, 
a detti  ad  els  lur  ruaus 
en  gloria  compleina. 

7. 

[f.  2b]  a vus  ply  char  de  jesus  christ, 
50  Sointg  Gion  per  nus  rugei, 
apiestel  et  Evangielist, 
dèffectua  gidei, 

chod  jeli  fetg  buglient  fur  fiuch 
frestgs  a feuns  veis  pudiu  y, 
55  dustei  da  dons,  d’  uiarr1  a fiuch, 
tempronza  buna  urby. 

8. 

d’urban  ils  oitg  la  oraziun 
cheu  leinsa  applicha, 
a lein  fco  quel  cun  fubmifsiun 
60  a Nies  Diu  ft  cluma! 


avon  tès  elgs  nus  oz  purta 
las  noisas  cuolpas  tutas  lein, 
cun  quellas  era  presenta 
las  plagas,  che  nus  vein. 

9. 

65  fche  nus  nofs  lasters  patertgiein 
comefsi  dy  en  dy 
viere  quei,  che  nus  bein  meritein, 
fufs  nuet  il  nies  pity 
per  nofs  mal  faitgs,  che  en  schi  grefs, 
70  culs  quals  nus  vein  ftridau, 
en  cruschs  a strofs  bia  memi  lefs, 
che  nus  vein  furpurtau. 

10. 

[f.3»]La  peina  por  ils  nofs  puchaus 
fentynsa  zwar  zun  bein, 

75  untgi  da  quels  ftn  nagins  graus 
ftinadamein  buc  lein. 
ei  veu  zwar  nofsa  fchuachadat 
tras  tès  chistigs  battyda, 
mo  dils  puchaus  la  nauschadat 
80  ven  nueta  fchminuyda. 

11. 

nofs  chors  blefsai  en  turmentai, 
mo  mein  en  aul  cul  fgiau; 
nus  fuspirein  tut  dolentai, 
culs  faitgs  ven  nuct  mydau; 
85  fin  nies  fa  meglier,  fche  ti  fpetgias, 
veinsa  nueta  correcziun, 
afchti  vul  duvra  vendetgias, 
lu  fta  or  pudein  nuetzun. 

12. 

chu  ti  chistigias,  confefsein, 

90  tut  fchliet  chei  faitgs  zacn, 
fuent’  ilg  avys  nus  emblidein, 
che  nus  bargiu  vein  lu. 
de  ftruffigia,  fchti  muefsas  meuu, 
da  fa  bien  purschein  fil  znch; 
95  retegnas  ^ti  la  fpada  eun, 
il  bien  pageinsa  buch. 
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13. 

[f.3b|  fcbe  ftrof8  ti  fft«  tenty  empau, 
clumeiusa  per  perduu, 
m fchoche  ti  has  perdunau, 

100  tier  nofs  dein  nns  chjschnn. 
cheu  fegner  has  la  coufessiun, 
che  nus  fmzer  cnlpons  fe  dei», 
a fenza  teia  remyschun 
a piarder  jr  ftueiu. 


14. 

105  foussa  mereti  nofs  o bab  l)ia 
conzedi  a nns  quei, 
che  nus  ord  nuet  bas  tex  setffia, 
che  nu8  rugeiea  tei 
entras  jesum  vies  felg  foiatg 
110  muert  fiu  feun,  chei  fpoas 
per  nus, 

a regia  ufsa  cul  fpert  fointg 
en  trinitad  cun  vus. 


ANTONI  CASANOVA. 

nUEN  ta  .Mtb  d’atndaanl  1171. 

(Ineditmn  nach  dein  Autograph  des  Predigers.) 

Confitemini  domino,  quoniam  bonus,  quouiam  in  seculum.... 
5 Ps.  117,  1. 

Cars  fideivels! 

Schon  el  veder  testament  celebrava  il  pievel  de  Dhi  duos  gadas  adon 
de  Tschuncheisraas  ct  igl  atun  ina  fiasta  d’engrasiament.  Dieus  ses  haveva 
ordinau  quella  dubla  fiasta  et  ordiuau  che  quella  fiasta  dei  vegnir  celebrtdft 
10  cnn  purtar  al  Segner  in’  unfrenda,  seregordar  cun  engraziament  dalfl  bene- 
fecifl  reUcharts  e puspei  rugar  per  novs  benefecis.  Ina  eemigHonta  fiastft 
d'engraziament  per  la  racolta  vigueva  era  celebrada  dalla  baselgia  d 
niev  testament.  La  dueivladat  d’  ina  tala  fiasta  han  era  las  autoritat»  civilas 
renconoschiu  e han  perquei  era  tms  ina  lescha  civila  deoretau  quella  fiffttf 
15  ot  ordinau  che  quella  vegui  dal  entir  pievel  Svizzer  catholic  e protestant 
celebrada  sil  madem  di.  Cheutras  ei  quella  fiasta  daventada  ina  fiastft 
patriotica-religiusa.  Et  oz  ei  qnei  di,  sin  il  qual  igl  entir  pievel  svisser, 
ascbi  lunsch  8co  ol  ei  ennc  cartens,  seredunescha  els  divers  tempels  per 
lou  comnnablamein  celebrar  qnella  fiasta.  Ei  dei  easer  aber  ina  fiasta  bticcft 
20  mo  d’engraziftment,  sonder  risguardont,  che  nus  fussan  bucca  stai  vengons 
de  tons  beneficis,  aco  Dieus  ha  porscbiu  a nus,  er’  ina  fiasta  de  pene- 
tienzia,  e seregurdont  dil  ulteriur  agit  divin,  che  nu8  havein  basegns, 
er’ iua  fiasta  de  rogaziun.  E sco  tala  lein  era  nus  celebrar  ella  e per 
far  quei  ton  megler,  per  disponer  vus  lentier,  vulesn  jeu  sur  quei  treidubel 
2>intent  dar  a Vus  ina  cnorta  instrucziun  e coneiderar  pia  la  bodierna  fiftstft: 
Primarmein  sco  di  d’engraziament, 

Secundarmein  „ w de  penetienzia, 

Finalmein  „ „ de  rogaziun. 
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La  fiaeta  ded  os  ei  primariamem  ina  fiasta  d’engraziament,  in  di,  sil 
qual  il  pievel  Svizzer  dei  metter  giu  in  engraziament.  Pertgei  rendins  en- 
graziament  et  a tgi?  Engraziament  ei  ins  obligaus  per  ina  caussa,  in 
schengetg,  ch’  in  ha  retschiert  nonmeritadamein  et  il  engraziament  auda  a 
quel,  dal  qual  ins  ha  retschiert  la  caussa,  il  benefeci,  il  sehengetg,  en-  5 
graziament  stuein  nus  pia  mulsar  a scadin  carstgeun,  che  fa  a nus  sin  ina 
u l’antra  moda  dil  bien.  11  pli  grond  engraziament  aber  stuein  uus  render 
a qnel,  dal  qual  u direct  ne  indirect  tnt  bien  dariva,  pia  a Diens. 

Ei  glei  ina  nonnegabla  verdat,  che  tnt  bien  darivi  da  Diu.  Ne  a tgi 
havein  nus  d’engrosiar  nossa  veta?  A Din!  E1  ha  scaffiu,  il  carstgeun.  A 10 
tgi  havein  nns  d’engraziar,  che  nus  havein  in’  olma  imortala  destinada  tier 
ina  perfetga  ventira?  A Din!  E1  ha  fladau  en  1’  olma  imortala  al  tgerp! 

A tgi  havein  nus  dr  engraziar  nossa  redempaiun  e nies  Spindrament?  A1  S. 
fegl,  als  infinits  marets  de  sia  veta,  petra  pifsiun  a mort ! A tgi  havein  nus 
d’  engraziar  noasa  sanctificatziun  ? A1  S.  spert,  entras  il  qnal  nus  obtenin  15 
las  grasias  dils  8.  sacraments  e las  autras  grazias  spiritualas.  A tgi  havein 
nus  d’engraziar  nofsa  sanadat?  A Dieus!  El  sulet  ei  il  miedi  che  sa  me- 
degar  nus  en  nossas  malsognas,  el  solet  ha  dau  le  forza  medegonta  allas 
medischinas  et  el  sulet  sa  m&ntener  nossa  sanadat.  A tgi  plinavon  havein 
uos  d’engraziar  nies  beinstar  temporal.  — 11  pofses  de  ranba?  La  raccolta90 
de  quest  on?  ADieus!  St.  Paul  di  gie  claramein:  „Ni  qnel  che  semna,  ni 
qoel  che  bogna  ei  enzitgei,  sondern  quel  che  dat  la  carschienscha  !tf  Et 
in’  autra  gada  di  el : „Tgei  has  ti,  che  Ti  havessas  bucca  retschiert.  Has 
Ti  cha  retschiert,  pertgei  seglorieschas , sco  sche  Ti  havessas  bucca  re- 
tschiert.tf  Ei  glei  ver,  il  earstgeun  che  vul  pofseder  e mantener  rauba,  il25 
carstgeun  che  vnl  fa  ina  raccolta,  il  carstgeun  che  vnl  guder  ventira  tem- 
porala,  sto  sez  luvrar  u corporalmein  ne  spiritualmein ! Aber  mes  cars! 
Tut  luvrar  e brahar,  tut  sestentar  e spargnar,  tuts  quittaus  e tuttas  bregias 
gidan  nuot,  ein  adumbaten,  sche  Dieus  retilla  il  meun  de  Benediczinn. 
Quei  emprueis  Vus  Vus  setz  mintga  di!  Ei  glei  bucca  avunda  de  mo  cul-80 
tivar  bein  ils  prans,  de  better  ora  il  sem,  d’allontanar  il  serdem,  sche 
Dieus  dat  buc  a dretg  tems  solegl,  et  a dretg  tems  plievia,  sch’el  lai  far 
memia  ditg  macort’  aura  ne  memia  ditg  schetgira,  ne  sch’  el  termetta  in’  aura 
stemprada,  ina  tempiasta  — nna  veis  lura  la  raccolta?  Ell’ei  lavigiada  ni 
totalmein  ruinada  — e vofs’entira  lavur  ha  vns  gedau  nuot!  Vus  pudeis  u35 
entras  jerta,  ni  entr&s  atgna  activitat,  luvrusadat  e spargnusadat  efser  en 
posses  d’  ina  gronda  facultat,  sche  Dieus  tegn  bucca  naven  da  vus  disgrazias, 
sch’  ei  quella  facultat  gleiti  sminuida,  ni  totalmein  svanida!  Vus  pudeis  tras 
la  lavur  de  vos  meuns,  tras  in  mistregn,  ne  tras  habilitats  spirtalas  efser 
el  cas  de  trer  vi  undreivlamein  vus  ses  e vossa  familia;  sche  Dieus  lai  a40 
vus  bucca  la  sauadat,  privescba  vus  de  vossas  forsas  de  lavur,  sche  cala 
grad  leu  era  la  fonteuna  de  vossa  ventira  si.  Dieus  pia  ei  la  fon- 
tanna  de  tnttas  grazias,  el  ei  il  auctur  de  tnt  bien,  el  ei  quel,  dal  qual 


Digitized  by  LjOOQle 


816 


Antoni  Casanova 


tut  succès  de  nossas  lavure,  la  stabilitat  de  noesa  beinstonaa  era  tem< 
porala. 

Ord  quella  nonnegabla  verdat  snonda  aber,  ch’  era  nus,  igl  entir  pievel 
Svizzer,  pia  baveien  d’  engraziar  tnt  bien  gudin  ad  in  tutpnssent  e bunta- 
5 deivel  Din.  Grazias  spiritnalas  dell’  olma  ba  el  porschin  à nns  pnspei  in  entir 
on  ora  pli  ch’ abnldontamein ; quellas  ha  al  offeriu  a giuvens  e vegls,  a 
rehs  e panpers  cun  menns  pleine  enten  la  s.  messa,  il  plaid  de  Diu,  entras 
il  s.  sacrameut  e tier  las  comuniuns  e privatas  devotiuns  e sin  antras  modas, 
e mes  cars!  quei  ei  las  pli  preciusas  e custeivlas  grazias,  grazias  cnn  las 
lOqnalas,  sche  nns  vein  quellas  bucc1  eviau  auavos,  sondern  acceptan  e dnvran 
et  applican  ellas,  savein  comprar  il  parvis,  beins  perpetens,  ventira  perpetna. 
Aber  era  grazias  e benefecis  temporals  ha  ei  a nns  bucca  muncau;  er  il 
diember  de  quels  ei  nondumbreivels.  Ei  po  esser,  ch’  ils  pancs  ne  nagins 
han  gin  qnei,  ch'  els  havessan  giavischau ; ei  po  efser,  ch’  in  ha  gin  disgrasia 
15  e tribulaziun  en  casa;  in  auter  discletg  culs  tbiers,  in  tierz  scbliata  sana- 
dat;  eigloi  ver,  la  raccolta  d’uon  havess  savin  cnrdar  ora  meglier  a riguard 
il  garnezi  e tenor  paretta,  a riguard  ils  truffels,  qnella  necefsaria  vivonda 
per  ils  paupers,  aber  nonditgond  tut  quei,  schei  a mi,  stnein  nus  bnc’ 
es8er  pli  che  cuntenz  cun  quei  cbe  Diens  ba  dau  a nns?  Ha  el  bucca 
20  dau  il  nezefsari?  Ha  el  bucca  pertgirau  nossa  contrada  e vischnennca 
de  geueralas  calamitats,  de  malsognias  de  thiers?  d’ in  barschament,  che 
smanatscbava  agl  entir  vitg?  ha  el  bucca  preservan  nus  de  generals  dons 
entras  bovas  e lavinas  et  inundaziuns?  Ha  el  bucca  teniu  navend  grad  de 
nossa  valada  steropradas  auras,  cbe  han  en  autras  parts  de  nossa  patria 
25sfraccau  e lavigiau  la  gronda  part  della  raccolta?  Havefsan  pia  bncca  pli 
biaras  e grondas  disgrazias  savin  vegnir  snr  de  nus?  Havess  ei  bnc’era 
per  nus  saviu  dar  in  on  falin?  E sez  lu  vessan  nus  stoviu  efser  cuntens, 
seremetter  alla  veglia  de  Diu!  Ton  pli  pia  stuein  nus  en  considerazinn 
dellas  nundumbreivlas  grazias  spiritualas  e dils  nondumbreivels  beneficis 
dOtemporals  et  en  consideraziun  dellas  biaras  disgrazias  dellas  qnalas  nns 
essen  restai  preservai,  render  cauld  engraziament  a Diu  et  ensemblamein 
clomar  cnn  David:  Confitemini  domino,  qnoniam  bonns,  quo- 
niam  in  secnlum.  Ni  dei  Dieus  nies  emprem  e snprem  benefectur  bncc’ 
astgiar  spitgar  da  nns , quei  ch’  ils  carstgeuns  garegien  de  nns  ? lls 
35  carstgeuns  garegian  da  nus  per  mintga  bagatella,  per  mintga  pign  snrvetsch 
renconoschienscba  et  engraziament,  bia  pli  pia  vegn  Diens  astgiar  spi- 
tgar  e gariar  engraziament  dals  carstgenns,  Dieus,  dal  qnal  direct  u 
indirect  per  mied  dellas  creatiras  e della  natira  tnt  bien  vegn  tier  a nus. 
Nuot  memia  eis  ei,  che  che  nus  celebreien  mintg’  on  ina  extraordinaria  e 
40comunabla  fiasta  d’  engraziament , memia  panc,  bia  memia  panc  fuss  ei 
denton,  scbe  nus  vulessan  secontentar  de  restrenscher  qnei  engr&ziament 
mo  sin  qnei  di,  enatagl  silmeins  privatamein  engraziar  mintga  di,  efsend 
che  mintga  di  porta  a nus  grazia  e benefecis  de  snrengiu. 
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Bein  pia,  lein  mintga  di,  lein  aber  sin  ina  particulara  moda,  e comnna- 
blamoin  nnii  cun  nos  anters  confrars  e compatriots  Svizzers  oz  sinceramein 
engrasiar  al  tutpufsent  per  tnts  beneficis  generals  e particulars,  spirituals  e 
temporals.  E quei  engreziamen  vulein  nua  exprimer  el  cor  cun  renconuscher, 
ed  efser  penetrai  della  cardienscha  e persuasiun,  che  tuts  beins  e graziasb 
darivien  da  Diu.  Quei  engraziament  duein  nus  exprimer  secundariamein 
cun  la  bucca,  cun  plaids,  entras  las  communablas  oraziuns,  che  nns  recitein 
oz  avon  mesaa,  sut  messa,  suenter  miezdi  e la  sera,  specialmein  cun  cantar 
ord  il  profund  de  nies  cor  e penetrai  de  sentiments  d’  engrazieivladat  il 
tedeum  suenter  viapras.  Aber  mes  cars!  Quei  che  vala  eunc  pli,  e queilO 
che  metta  si  la  cruna  a nofs’  engrazieivladat  ei,  che  nus  manifesteien  nies 
engraziement  era  tras  l’ovra  gl’ entir  on  ora.  En  tgei  consista  quei  en- 
graziament?  Enten  quei,  che  mintgin  fetschi  dals  benefecis  de  Diu  quei 
diever,  che  echai  ella  veglia  de  Diu.  La  veglia  de  Diu  ei  aber,  che  nus 
se8urvien  de  tuttas  grazias,  e tuts  beuefecis  per  sia  honur,  per  il  salid  per-  ] 5 
petten  de  noss’olma  er  per  susteniment  dils  munglns. 

Dieus  porscha  a nus  grazias  spiritualas,  sinaquei  che  nus  appliclieicn 
quellas  per  noss’olma,  el  ha  tschentau  en  1’ unfrenda  della  8.  messa  bucca 
mo  per  ina  memoria  de  eia  sanguinusa  unfrenda  vid  la  crusch,  sonder  era 
per  ina  fonteuna  de  grazias ; el  ha  instituiu  ils  s.  sacraments,  sinaquei  ch’  ils  20 
cliri8tifideivel8  fetschien  diever  de  quels  aschi  savens  sco  ei  han  de  basegns 
et  acquistan  cheutras  las  necefsarias  grazias  per  lur  sanctificatiun  e per  il 
progress  enten  la  vertit;  el  lai  purtar  avon  siu  Evangeli,  sinaquei  ch’  ils 
christifideivels  enconoschien  la  via  dil  salid  e lur  obligazinns  enconter  el, 
seeez,  et  il  proxim;  el  ha  fixau  dis  siu  ils  quals,  la  lavur  corporala  dei25 
ruassar  et  ei  dei  vegnir  rendiu  ad  el  il  tribut  d’  adoraziun ! mes  cars ! lein 
nuss  esser  engrazieivels  e mufsar  quei  engraziament  entras  1’  ovra , sche 
stuein  nus  sesurvir  de  quellas  grazias  spiritualas  e quellas  bucca  negligir, 
scheziar  nuot  ni  magari  abusar  e sprezzar. 

Dieus  dat  à nus  era  las  necefsarias  grazias  corporalas  e temporalas,  30 
sinaquei  che  nus  duvreien  quellas  per  procurar  à nus  il  necefsari  nutriment 
per  dar  à nus  mettels  enta  meun,  cun  ils  quals  nus  savein  pli  tgunsch 
luvrar  vid  nossa  perfecziun  e sanctificaziun ; per  far  posseivel  a geniturs 
de  trer  si  honorificamein  lur  affons  e quels  ton  pli  levamein  bein  educar,  el 
dat  finalmein  tals  benefecis,  sinaquei  cbe  nus  cun  quels  saveien  sustener35 
ils  pauperc,  far  ovras  de  misericordia  e sez  sinaquei  cbe  nus  saveien  guder 
lubi,  pia  nonnuscheivels  e nonpeccaminus  divertiments.  E sin  quella  moda 
duein  nus  duvrar  queUas  grazias  temporalas  et  entras  quei  dretg  diever 
mussar  noss'  engrasieivladat  er’  ell’  ovra.  Fetg  faliu  et  ina  enzefia  de  negina 
renconoschienscha  et  engrazieivladat  sondern  in  mussament,  ch’in  sappi  nagin  40 
grau  a Diu  per  il  bien,  fuss  ei,  sch’  il  carstgeau  duvras  talas  grazias  mo 
per  emplunar  si  rauba  morta,  ni  per  sefitar  e seluscberdar  si,  ni  tier  mal- 
tempronza,  ni  antruisa  tier  il  puccau.  Sche  nus  figein  ad  in  pauper  in 
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schengetg  en  daaes  et  il  pauper  ra  e beiba  vi  qnel%  enstagl  dtnrrar  ek  per 
cuvrierer  ils  nezefs&ris  basegns,  ni  per  procarar  pettn  a ses  affons;  ne  sd i’  Im 
rugadur  duvrass  in  tal  scheogbetg  per  cumprar  veetgadira  sur  ein  stand  e 
cnntentar  sia  tupa  luschesia,  sche  sevelintassan  nns  bein  cna  rischan  sar  in 
5tal  diever  de  nies  schengetg!  Mes  oars!  Ual  aschi  fetg  sto  Dieus  esser 
malcunteos  cun  nus,  sche  nns  figein  bucca  quei  diever  de  sias  grasias,  ch7el 
vul,  che  nus  figeten. 

Nies  engrasiament  enconter  Diu  duein  nus  pia  exprimer  os  et  adina 
cul  cor,  cun  pleids  e cull’  ovra. 

10  Culs  sentiments  d'  engraziamant  deien  nus  er  mintga  di  unir  in  ver  spert 
de  penetienzia  e de  rogazinn  e stn  quella  moda  celebrar la  hodierna 
fiasta  era  seo  di  de  penetienaia  e de  rogaziun.  Sur  quels  dns  pnnets 
in  per  quorts  plaids. 

La  regordienscha  vid  las  nundumbreivlas  gratias  spiritualas  e temporalas 
15ch’il  tutpussent  ha  fatg  a nus  nonmeritadamein,  la  regordientscha  ptavidla 
infinita  carezia  e buontat  de  Din  enconter  nus  sungegia  nus  d’era  dar  in’ 
egliada  sin  nies  seeontener  enconter  el.  Jeu  sai  e vi  de  queUas  varts  far  in 
examen  de  consoienzia  naturalmein  mo  per  memes ; mintgin  detti  ina  profunda 
nunpartischonta  egliada  en  siu  cor  e rointgin  vegn  ad  enflar,  ch’  el  fusa  bneea 
30  staus  vengons  de  toutas  grazias  e benefecis  e biars  vegnien  ad  enflar,  ch’ek 
bavefsan  enstagl  benefecis  meritau  strofs  e castitgs.  Laschi  mintgin  plidmr  la 
cooscienzia,  e quella  vegn  a tener  avon  a scadin  il  register  de  ses  puecaus, 
dil  bia  bien  ch’  el  haveas  dovin  far  e ha  bucca  fatg,  eh’  el  ba  negügiu  e 
dellas  biaras  offensiuns  eh’  el  ha  selubin.  E quella  regordieotscha  sto  leven* 
85tar  ordavon  os  enten  nus  in  spert  de  penetiensia  e humilitonsa.  La 
verdat  aber  ch’  il  carstgetm  de  s&sez  auora  sensa  agit  de  surengiu,  sensa 
susteniment  entras  la  benidictiun  divtna  seigi  nuot  e poisi  nuot,  urgeaeha 
nus  d’oz  era  comDuablamein  termetter  noesas  rogasiuns  e supplicas  tier 
Diu.  L’  oraziun  comunabla,  che  vegn  ord  oors  pleins  de  cardienscha  e 
30  fidonza,  ha  ina  forsa  inresistibla.  E de  quei  mettel,  dal  mettel  dell’  oraziun 
deien  nns  adina  far  diever,  ordavon  tut  os  comunablamein  per  hnpetrar 
dal  Alfcifgim  grazias  per  il  general  beinstar  de  nossa  patria,  Bogar  lein  us 
oz  principalmein  per  il  spiritual  beinstar  de  nosea  patria,  rogar  ehe  Dieus 
vegli  mantener  il  spert  de  religiun  e cardienseha  e nuache  quel  meunca, 
35  puspei  leventar  el ; rugar  che  nus  pudeien  prender  tier  ell’  eneonoeehâensdia 
de  Diu  e crescher  en  vertit  e pietat  e cheutras  efser  veugons  beadis  da 
nos  pietus  pardavons  e babuns , ch’  an  schau  auavos  a nus  ina  tiarra  de 
libertat.  Rogar  lein  nus  jdinavon,  che  Dieus  vegli  dar  a nossa  patria  aue- 
toritats,  penetradas  dil  spert  de  dretg  e giustia,  e las  qualas  hagien  il 
40  madem  bratsch  e la  madema  meeira  per  rehs  e paapers;  rogar  ch’el  veglft 
sclarir  quellas,  ch’ellas  relasohien  adina  mo  lesch&s  profiteivlas  per  il  spirkual  e 
temporal  beinstar  dil  pievel  e per  il  manteniment  e la  eonservasiun  dil  ruaua, 
paisch  e vera  toleranza  denter  ils  adherents  dellas  diversaa  confessiuns. 
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Aber  per  ennc  pli  gr&ziae  lein  nos  sevolrer  tier  il  Altissim.  Impetr&r  d&d 
el  lein  nns  tr&s  nofs&s  fervent&s  or&ainns  benedietinn  snr  ila  fretgs,  ventira 
e buna  s&n&d&t  de  gieut  e tbiers;  Diene  vegli  tener  n&ven  da  nns  e d&lV 
entira  p&tri&  ofis  de  pnpira  e miseria,  ofis  de  generalas  disgr&zias  e c&la- 
mitats,  e ch’el  vegii  dar  & sc&din  tenor  sia  infinüa  sabienscba  tnt  quei,  6 
che  fa  de  basegns  per  il  salid  perpeten  dell’  olma. 

. Gie  engra&iar  lein  nns  oe  de  cor,  sebmnili&r  en  profunda  ricla  e con- 
triaion  e denovamein  rogar  et  orar  et  aschia  celebrar  sin  ina  vengonza  e 
Indervla  moda  ildided  oz  sco  fiasta  d’engraziament,  de  penetienxia 
e de  rogaziun.  10 


GION  MARTIN  DARMS. 

NUEII  salraas  a fiütat  la  isaengia  dfls  27  Aagist  !89S  eaa  resgaard  al 
fcrisctaaeat  aatecedeat  dOs  21  f Aag. 

(Ineditnm  nach  dem  Autograph  des  Predigers.) 

Text:  Rom.  8,  28.  Mo  nus  savein,  ca  tuttas  caussas  serveschanlò 
en  bien  m quels,  ca  tegnan  car  Dens. 

Devoziusa  raspada  christianeivla! 

Avont  8 gis  havein  nus  dedicau  nossa  attensiun  all’  antira  patria,  a 
nies  pievel  8v»zer,  en  oceasinn  della  votaziun  federala  (concernent  mazzar 
animals),  il  resultad  della  quala  nus  ei  conoschents.  Oz  essan  nns  tot&l-  20 
mein  preoccupai  par  in  liuc  de  nossa  patria,  par  nies  liuc,  Gliont,  il  prim 
mercau  al  Rhein.  Gie,  chi  de  nus  havess  ansun  Domengia  en  qnest  s&nc- 
tuari  er  mo  dalnnseh  gin  in  presentiment,  ca  nies  pitsohen  mercan  vegni 
asehi  grevamein  ancnrins  a c&sa  annc  qnei  medem  gi,  quella  sera  e notg  ? — 
Segir,  qnell’  angnschinsa  notg  amblidein  nns  bnca  tgnnsch : denter  las  9 e 25 
las  10  allarmont  elom  de  finc  e tementeivla  rnnrar  dik  zens  stnrmegionts  — 
quels,  ca  enrran  nautier  par  mirar  e stizzar,  ein  snrprt  ad  en  confnetun  — 
ei  mannca  ana  ad  anter  — vitrontas  colonn&s  de  finc  rumpan  si  ed  ora 
davart  orientala  ad  iUumineechan  la  gronda  sala  natnrala  della  Foppa  sco 
da  clar  gi  — da  tnttas  varts  nau,  damaneivel  e dalnnsch  (da  Flem  toccan  30 
Trnn,  sez  da  Mustèr)  arrivan  cnn  prescha  pli  e pli  hears  hnmens  en  roschas, 
par  part  cnn  sqnittras,  par  porscher  mann  ad  agid  — in  ferm  snffel  occi- 
dental  cnn  in  lev  anrizi  para  favoreivek  — l&s  fiommas  fnrinsas  han  tonte- 
tont  annc  il  snrmann  e se  sladan  pli  e pli  — gronda  ei  1&  tema,  ch’  igl 
antir  mercau  enteifer  ses  mirs  vegni  inQendr&us,  ed  in  rabitscha  or  da  tuttas  35 
e&sas  tont  sco  pnsseivel  il  mobiiiar.  Mo  piannsin  vegn  tnttina  il  fiuc  do- 
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mignau8,  constrenschius  e supprimius : siat  casas  ha  il  finc  ruinan  dil  tnt  ad 
ina  otgavla  mo  par  part.  Angraziament  al  protectur  celestial  ad  a quels  bears 
valorus  operatura,  ca  han  gidau  stizsar  e salvar  la  gronda  part!  Deus  sai 
ludaus,  ca  nagin  humaun  ha  pers  la  vita  en  grond  prigel  smanatschont! 

5 £d  U8sa,  pli  numerusamein  ch’  igl  ordinari  radunai  en  la  caea  dil 
Segner  — chei  volein  uua  o*  ? Foraa  plonscher  e lamentar  e plirar  sur  la 
dugrazia  occurrida?  — Igl  apoetel  Paulus  gi  a nus  os:  ,Nus  saveiu,  ca 
tuttas  caussas  serveschan  eu  bien  a quels,  ca  tegnan  car  Deustf.  Tuttaa 
caussa8  ? er  pia  ina  disgrazia,  in  brischament?  Gie,  cars  auditurs-amproveien 
10  cun  agid  divin  da  nus  conventscher: 

Nies  grond  cunfiert  ei,  ca  a quels,  ca  tegnan  car  Deuay  er 
in  incendi  servescha  en  bien. 

Examineien  pia  la  caussa  ampau  pli  datier  — ella  merita  quei  bein. 
wNu8  savein,  ca  tuttas  caussas  serveschan  en  bien  a quels,  ca  tegnau 
15  car  Deus.w  Igl  Apostel  ei  da  quei  ferm  parsuadius,  ad  er  nus  fussen  senza 
dubi  bugent  sut  1’  influenza  digl  incendi  e nus  essan  quei  er  veramein  sut 
ina  condiziun,  numnadamein:  ca  nus  sudien  tier  quels,  ca  tegnan  car 
Deus.  Igl  ei  ina  differenzia  essenziala  denter  quels,  ca  snegan  Deus  u 
maina  pertratgan  vid’  el,  e quels  ch’  igl  aman  ed  aduran  sco  bab  celeetiaL 
20  Ed  a quels,  c’  aman  Deus  ne  silmeins  il  volessen  amar,  appartenein  er  nus, 
schiglioc  fussen  nus  buc  cau  en  sia  casa.  — Mo  ston  e san  pia  tuttas 
caussas  servir  en  bien?  cuntut  er  scadina  sventira,  miseria,  malsogna, 
mort,  tuttas  devastaziuns  terriblas,  er  quella  d’  ansun  Domengia?  Daveras 
regeva  duront  il  brischament  nocturn  anguscha  e furtina  tier  bears  e cuzza 
25anavont  aunc  bein  gig  par  buca  paucs  profunda  creschadigna  e dolur  par 
persas  localitads  e caussas  plascheivlas.  Cun  snavur  observa  ins  aunc  gig 
las  ruinas  e destrucziuns  edificialas. 

Mo  plaunsiu  se  midan  las  relaziuns.  11  temps  medgia  plagas.  In  se 
remetta.  Euvaseivla  ponderaziun  e resoluziun  survegn  il  surmaun.  In  veza 
30pli  e pli  en  la  disgrazia  er  bunas  consequenzas  en  general  e particular,  pli  epli 
caussas,  ca  serveschan  en  bien.  Considereien  principalmein  treis  de  quellas. 

Oravont  il  liuc  digl  incendi  cun  tuts  ses  habitonts.  Da  quel  se  lai 
bein  cun  buna  fidonza  sperar  e spetgar  sco  prezius  success  ed  acquist: 
precauziun,  preparaziun  ed  urden,  provisiun  sufficienta  d’aua  en  fontaunas 
35  e casas,  cunzun  en  certs  temps  p.  e.  de  ferms  suffels,  de  schitgira  e calira; 
tetgs  dirs,  assecuranza  d’  edificis  e mobiliar.  Daventa  en  quei  tut  ansatgei 
andretg,  in  bien  progress,  allura  ha,  savein  nus  gir,  il  brischament  serviu 
en  bien  al  liuc.  Gida  tetez,  schi  gida  tei  Deus! 

Milsanavont  nus  regordien  nus  en  special  de  quels  tuts,  ca  han  pli 
40  u meins  patiu  donn  en  consequenza  dil  brischament,  Par  els  eis  ei,  sch’els 
vultan,  in  avis,  ina  educaziun,  in  castig.  Han  els  forsa,  senza  directa  culpa 
digl  inoendi,  meritau  aparti  in  castig?  En  quei  resguard  nus  dat  il  Spin- 
drader  sez  la  necessaria  instrucziun:  nQuitteits  vus,  ca  quels  schotg,  sin 
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ils  qnals  la  turr  en  Siloa  ei  crodada  ad  ils  ha  mazzau,  seien  stai  culpeivels 
pli  ca  tnts  quals,  ca  stevan  a Jerusalem?  Jeu  gig  a vus,  ca  nun;  mo  scha 
vus  vns  megliureits  buc,  vegnits  tuts  a pirir  aschia  u.  (Luc.  18,  4.  5).  Nus 
savein  bearont:  nIl  Segner  castigia  quel,  ca  el  ten  caru  (Hebr.  12,  6). 

Tnts  ein  pucconts  e meritan  castig  e han  caschun  da  suspirar  cun  il  publi-  5 
can:  wO  Deus  seigias  a mi  puccont  grazius!w  Nus  havein  forsa  mema  pauc 
dan  oreglia  alla  enhortaziun  dil  Salvader  en  siu  priedi  montan:  „Anqurit 
igl  amprim  il  reginavel  da  Deus  e sia  gistia ! Rimneies  buc  scazis  sin  terra, 
mo  scazis  en  «jiel;  parchei  nua  ca  vies  scazi  ei,  lau  ven  er  vies  cor  ad 
essera  — thesors  prezius,  spirituals  e perpetens,  soo  p.  e.  verdad,  gistia  e 10 
fideivladad;  cardienscha,  carezia,  spronza;  filiala  submissiun  e fidonza  — 
da  quela  6cazis,  ca  ne  mulauns  ne  ruina,  ne  inundaziun  ne  inceudi,  nus 
pon  rubar.  En  verdad,  ein  las  consequenzas  dil  brischament  par  nus  in- 
timafl  resolnziuns,  sinceras  e da^ertas , de  tala  natira,  sch’ essan  nus  er 
prompts  da  cunfessar:  „Tuttas  caussas,  er  in  hrischament,  serveschan  en  15 
bien  a quels  ca  tegnan  car  Deusw. 

Finalmein  mirein  nus  aunc  sur  noss  confins  locals  ora  sin  nossa  pa- 
tria  en  il  conturn.  Quonts  cumpatriots  damaneivel  e pli  dalunsch  nus  han 
prestau  agid  en  quella  sgrischeivla  notg!  E quonts  auters  han  gia  mussau 
e vegnan  aunc  a roussar  viva  e cordiala  participaziun  tras  unfrendas  de  20 
mbericorgia  visavi  als  donneggiai  ord  pura  carezia  fraterna  e cun  amur 
patriotica!  Â tala  beneficenzia  christianeivla  correspunda  dueivlamein  il  pli 
intim  e sincer  angraziament  dils  re$eviders  e de  nies  antir  liuc.  E tala 
beneficenzia  e reconoschienscha  viceversa,  unint  tuts  sco  christiauns  e frars  — 
peisan  ellas  buc  dapli,  ca  tut  il  donn  dil  brischament?  25 

Cuntut  astgein  e volein  nus  pia  bein  acconsentir  agl  apostel  ad  er  nus 
en  christianeivla  resignaziun  e filiala  fidonza  nus  legrar  e cunfertar  cun  el : 
„Nus  savein,  ca  tuttas  caussas  serveschan  en  bien  a quels,  ca  tegnan  car 
Deus.w  Amen. 
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